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Vorwort. 

über  der  Vollendung  des  dritten  Bandes  hat  ein  schlimmer  Unstern 
gewaltet.  Franz  Skutsch»  dpr  an  ihr  tatigen  Anteil  genommen  hatte, 
erkrankte  im  Sommer  1912  schwer  und  erlag  am  29.  September  einem 
tückischen  Leiden  —  ein  unersetzlicher  Verlust  wie  für  so  viöle  Auf- 
gaben,  so  auch  für  die  Behandlung  der  späteren  Dichter,  die  er  nicht 
mehr  hat  liefern  können.  Auch  sonst  hat  im  besonderen  die  Mehrzahl 
der  Mitarbeiter  manche  Hemmungen  verursacht;  doch  ist  hoffenÜioh 
kein  Schaden  entstanden  außer  etwa  dem,  daß  zwischen  der  Druck- 
legung der  ersten  und  der  letzten  Bogen  ein  längerer  Zeitraum  ver- 
strichen ist  and  daher  in  den  früheren  Paragraphen  die  neueste  Literatur 
nicht  mehr  berücksichtigt  ist.  Wegen  der  Ungleichmäßigkeit  in  den. 
Abkürzungen  verweisen  wir  auf  das  unten  folgende  Verzeichnis. 

In  dem  vorliegenden  Bande  hat  Kroll  die  heidnischen  Prosaiker, 
soweit  sie  nicht  den  Spezialisten  zufielen,  und  die  heidnischen  Dichter 
von  Claudianus  an  bearbeitet,  wahrend  die  älteren  Dichter  noch  von 
Skutsch  behandelt  worden  sind.  Klostermann  sind  die  christlichen 
Schriftsteller,  Leonhard  die  Juristen,  Wessner  die  Granmiatiker  zu- 
gefallen; über  einzehie  Punkte  haben  B.  Ehwald,  J.  Ilberg,  C.  Thulin 
und  K.  Ziegler,  über  die  späteren  Historiker  A.  Werminghoff  freund- 
lichst Auskunft  erteilt.  Ln  einzehien  stellt  sich  die  Verteilung  der 
Paragraphen  unter  die  Mitarbeiter  folgendermaßen: 

Kroll:  §  380.  388—841.  344—849.  861.  864—856.  368.  859.  368—867. 

870.  375.  880.  881.  386,1-6.  387—892.  899—401,7.  9-lt.  402.  406. 

407.  410—417.  420.  423—426.  427,1-8,  6-8.  428—480.  481a.  482. 

439.    442,8.    445—451.    468—455,1-8.   457,11.   468.   464,1-4,   466. 

467.  470.  471.  475—480  (anßer  479,11.  il  und  480,11.  il).  488—487. 

489—491,8-11.  492,1-8.  495,8-8.  496  (anßer  8,  7)— 500. 
Elostermann:     §  868.  878.  882.  884.  885,8.  896.  897.  403,4-7,  418,  422.  438—488. 

440—448  (aaßer  442,8).  466,9.  10.  466.  457,i-io.  458.  459.  460,1-8. 

464,6-14.    466.    468.   469.   478.   474.    479,11.    480,11.  11.  491,1.  1. 

492,4.  498—495,1-6. 
Leonhard:  §   842.    360.    860.    861.    869.    871.    872.    876-878.   898.    404. 

444—447.  461.  462.  488. 
Skntich:  §  331.  882.  868.  862.  888.  386.  898.  401,8.  408,1-8.   421,  421a. 

Wessner:  §  848.  862.  867.  866a.  878a.  874.  879.  894.  895.  404a.  405.  408. 

409.   419.    427,4.    481.  444.  452,  467,11.  472.  481.  482,  495,8-8. 

496,8.  T. 

Die  Korrektur  hat  anfcmgs  Herr  Dr.  W.  Dopheide,  dann  Herr 
R.  Ganschinietz  sorgfaltig  überwacht,  letzterer  auch  die  Indices  her- 
gestellt. Für  das  baldige  Erscheinen  des  ersten  Bandes  ist  Sorge  getragen. 

Breslau,  im  April  1913.  W.  Kroll. 
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3.  DIE  ZEIT  DES  NERVA  UND  TRAJAN,  J.  96—117  N.  CHR. 

330«  Die  literarischen  Talente,  die  aus  Foroht  vor  Domitians  Tyrannei 
geschwiegen  hatten,  wagten  sich  unter  Nerv  as  undTrajans  milder  Regie- 
rung wieder  an  das  Tageslicht.  Wir  finden  daher  in  dieser  Zeit  eine  große 
Menge  von  SchriftsteUem  auf  allen  Gebieten  der  Literatur  und  sehen 
die  Sitte  der  Rezitationen  wieder  aufkommen.  Auffallend  ist  nicht  bloß 
bei  pathetisch  veranlagten  Naturen  wie  Juvenal  und  Tacitus,  sondern 
auch  bei  dem  zahmen  Plinius  die  Erbitterung  über  den  Despotismus 
Domitians,  während  Schmeichler  wie  Martial  jetzt  weniger  auf  ihre 
Rechnung  kommen  als  vorher.  Persönlich  haben  beide  Kaiser  wenig 
für  die  Literatur  tun  können.  Nerva  hatte  selbst  in  der  Poesie  dilettiert, 
regierte  aber  zu  kurz  (Sept.  96 — Jan.  98),  um  die  Literatur  ernstlich 
fördern  zu  können ;  Trajan  (Kaiser  J.  98 — 117)  wurde  von  seinen  Herrscher- 
pflichten zu  stark  in  Anspruch  genommen,  um  sich  an  dem  Uterarischen 
Getriebe  und  Getändel  zu  beteiligen;  es  fehlt  daher  nicht  an  lebhaften 

EJagen  über  die  traurige  Lage  der  Schriftsteller  unter  seiner  Regierung. 

1.  IL  Gooceins  Nerva,  Sohn  und  Enkel  von  Juristen  (§  281,  2.  298»  2),  Mabt.  8, 
70,  1  iania  est  facundia  Nerwie  (vgL  9,  26)  .  •  .  hunc  (den  Nerva)  fioafrf  $cU  temporis 
eaae  Ttbyüum,  carmina  qui  dodi  nota  Neronis  habet:  demnach  hatte  Nero  den  Nerva, 
der  EU  seinem  Kreise  gehörte,  in  seinen  Gedichten  ak  zweiten  Tibullus  erwähnt. 
PuN.  ep.  5,  3,  5  (oben  §  31, 1).  —  Erlaß  bei  seinem  RegierangBantritte:  Beilage  zu 
PuN.  ad.  TraL  58.  —  Stein,  PW.  4,  133. 

2.  M.  UlpioB  Traianus  aus  Italioa,  geb.  18.  Sept.  53,  regierte  J.  98 — 117. 
'  Dio  68,  7  xaidtiag  &%Qißovs9  Scri  iv  X6yoi9y  o^  (utiöx^,    x6  ya  fi^y  iQyov  aibtl^g 

xal  ipticxaxo  xaX  inoUi,  VicrroB  epit.  13,  7  magis  simpliciora  ingenia  aut  erudiüs- 
simos,  quamvis  ipae  parcae  esaet  ddetUiae  moderaieque  eioqiienSf  düigdHU.  Iulian  Caes. 
p.  22  xalnsQ  SvPcqtMvog  Z^yaiv  —  i>nb  (^^fUag  ixnginsiv  yäg  e/o^at  tä  noXlä 
tA  £o4tQtf  (Licinius  Sura,  §  326, 14)  ygdupBiv  ^nhf^  a^tov  —  ^^a/ytjfiavoff  \ialXov  ^ 
Uytav  insSsinroBv  ccbtolg  etc.  PuN.  paneg.  47  quem  honorem  dicendi  maqistris, 
quam  dignationem  dapientiae  doctoribus  habest  ul  sub  te  spirüum  et  sanguinem  et 
patnam  receperutU  studiaf  quae  priorum  temporum  immanüas  exüiis  puniebat  etc. 
.  ,  •  ai  tu  easdem  artes  in  compUxUj  oculis,  awribus  habes.  praestas  enim  quaecum- 
que  praeoipiunt  etc.;  vgl.  ebd.  49,  8  (in  mensis  principis . . .  studiorum  honor)  u.  A.  3. 
Daher  vermutete  man  (unrichtig),  daß  sich  auf  Trajan  beziehe  Jttv.  7, 1  e<  spes  et  ratio 
shtdiorum  in  Caesare  tantum;  solus  enim  tristes  hoc  tempestate  Camenas  respexit  etc. 
VgL  {  331, 4.  BeeondeiB  begünstigte  Trajan  den  Rhetor  Dion  von  Prusa  (Scqbmid,  PW. 
5,  866).  Vgl.  JBuBOKHABDT,  N.  Schweiz.  Mus.  4  (1864),  97.  Errichtung  von  Biblio- 
theken, bes.  der  Ulpia  (Dio  68,  16).  Auf  Denkwürdigkeiten  Trajans  deutet  Pbisc. 
GL,  2,  206,  6  Traianus  in  I  Dadcorum:  inde  Berzobim  •  .  .  processimus.   Über  eine 

Taaffal:  zOm.  Lit6catarge«oh.  Neiib.  6.  Aufl.  III  V 


2  Die  Eaiserzeit.    Erstes  Jahrhundert 

Rede  Trajans  im  Senat  am  1.  Jan.  100  s.  Plin.  paneg.  67.  Dagegen  Fbonto  ad  Ver. 
d.  123  Nerva  (Trai.)  fcuia  aua  in  sencUu  verbis  rogaiiciis  commendavit.  Vgl.  oben 
die  Stelle  aus  Julian.  Die  Antworten  Trajans  auf  die  Anfragen  des'Plinius  (s.  §  340, 
6  u.  9)  sind  von  schlichter  Kürze  und  treffendem  Ausdruck.  Erlaß  des  Tr.  bei  Fun. 
ep.  5,  13,  8;  Trümmer  eines  Briefes  in  Hbnzens  acta  arval.  (Berl.  1874)  p.  cxlui. 

3.  PuN.  ep.  5,  14,  6  tandem  homines  non  ad  pericula,  tU  prius,  verum  ad  honores 
virtute  perveniunt.  S,  14,  2  priorum  temporum  aervütis  .  .  .  reduda  liberiaa.  9,  13,  4 
rtddita  ItberUis,  3,  18,  6  liberiua  ideoque  eiiam  libefUius  scribüur,  3,  18,  5  atudia^ 
quae  prope  exiincta  refoventur  (Gesohichtsohreibung,  Beredsamkeit,  Philosophie). 
Vgl.  A.  2  und  8,  12,  1  liUerarum  aenescentium  redtidor  (Capito).  5,  17,  6  faveo  saeculo^ 
ne  Sit  sterile  et  effetum.  Dagegen  1,  10,  1  ai  quando  urbs  nostra  liberalibus  sttuiiis 
floruit,  nunc  maxime  floreL    VgL  A.  5. 

4.  Plin.  ep.  1,  13,  1  magnum  proventum  poetarum  annua  hie  ( J.  97?)  aütdit,  toto 
mense  Aprüi  nuUus  fere  dies  quo  non  recitaret  aliquis.  iuvat  me  quod  vigent  studia,  .  .  . 
tametsi  ad  audiendum  pigre  coitur,  was  dann  näher  ausgeführt  wird.  Vgl.  3,  18,  4 
numquam  aut  valde  vaccU  Romae  aut  commodum  est  audire  reciiantem,  6,  17.  luv. 
1, 1. 7, 40.  TACdial.  8.  Plinius  selbst  behandelte  diese  Vorträge  (auch  die  schon  ge- 
haltener Reden:  ep.  7,  17,  5)  mit  großer  Wichtigkeit  (7,  17,  13.  8,  21,  4). 

5.  Zahlreiche  Redner,  s.  §  341, 1 — ^5.  Indessen  vgl.  Plin.  ep.  2, 14,  2  pauci  (sunt) 
cum  quibus  iuvet  dicere,  ceteri  audaces  aique  etiam  magna  ex  parte  adulescentuli  obscuri 
etc.  (4)  sequuntur  audiiores  actoribua  aimiles,  conducti  et  redempti  etc.  6,  2,  5  e^  qui 
dicunt  egisae  malunt  quam  agere  et  qui  audiurU  finire  quam  iudicare.  Tac.  dial.  19  apitd 
iudices,  qui  .  .  .  saepe  uUro  admonent  (oratorem)  atque  alio  transgredientem  revocant  e/ 
festinare  se  testantur,  —  Über  die  äußere  Lage  der  Schriftsteller  imd  Gelehrten  in  Rom 
8.  Juvenals  siebente  Satire,  zB.  3  cum  iam  celebres  notique  poetae  bälneolum  Oabiis, 
Romae  oonducere  fumoa  temptarent  nee  foedum  alii  nee  turpe  putareni  praecones  fieri. 
—  HuLLBMAKN,  de  literarum  ap.  Rom.  studüs  Trai.  imp.,  Leid.  1858.  HThierscii. 
Politik  u.  Philosophie  unter  Trai.  usw.,  Marb.  1853. 

6.  Wichtige  Inschriften  aus  der  trajanischen  2^it  (ygl.  Dsn.  282 — 307. 
1017—1049).  a)  Das  Testament  des  Dasumius  vom  J.  108,  CIL.  6, 10229.  Wilm.  31 4 
Bbuns,  fönt.  ^  304.  Unter  den  darin  mit  Legaten  Bedachten  sind  der  jüngere  Plinius, 
Taoitus  und  Fabius  Rusticus  (§  314,  4).  —  b)  Das  Testament  eines  Galliers,  abschrift- 
lich auf  einem  Pergamentblatt  s.  X  in  Basel  erhalten  (CIL.  13,  5708  Dess.  8379. 
Bbttns  fönt.  ^  308),  wenig  jünger  als  das  des  Dasumius.  Anders  OCuntz,  de  Aug. 
Plinü  auctore  51.  —  c)  Die  Stiftungsurkunden  für  wohltätige  Zwecke  (tabulae  ali- 
mentariae)  aus  Veleia,  CIL.  11,  1147,  Dess.  6675,  Bbüns  ^  346,  und  (der  Ligures 
Baebiani)  aus  Beneventum  (vom  J.  101),  CIL.  9, 1455,  Bbuns^  348,  Dess.  6509.  Vgl. 
PW.  1,  1484. 

331.  Von  den  Dichtern  der  trajanischen  Zeit  ist  der  bedeutendste 
D.  Junius  Juvenalis  aus  Aquinum  (etwa  J.  60 — 140  n.  Chr.),  welcher  bi 
zu  dieser  Zeit  sich  der  Bhetorschule  gewidmet  hatte,  jetzt  aber  Satiren  zi 
veröffentlichen  begann.  Wir  haben  deren,  in  fünf  Bücher  abgeteilt,  sechzehn 
Juvenal  behandelt  in  den  am  meisten  charakteristischen  Stücken  mit  lei 
denschaftlicher,  ingrimmiger  Schonungslosigkeit  die  Schäden  und  Lastf 
Roms:  mit  den  grellsten  Farben  der  Rhetorik  malt  er  sie  bis  zu  f 
grausiger  Anschaulichkeit  aus  und  gönnt  seinem  Leser  kaiim  je  Beruhigu 


§  831.    Jnvenalifl  3 

oder  Abwechslung  durch  freundlichere  Bilder.  Sein  ernster  und  kraftvoller 
Geist  hat  weniger  künstlerischen  Aufbau  im  Auge  als  die  Sache;  unbe- 
kümmert um  formelle  Unebenheiten  (Wiederholungen,  Nachträge  u.  dgl.) 
legt  er  das  Hauptgewicht  auf  die  Schilderung  und  Ausgestaltung  des  Ein- 
zelnen, worin  er  sich  kaum  genug  tun  kann.  Daher  auch  die  rhetorisch  ge- 
steigerte, beziehungsreiche  Sprache,  welche  dem  vollen  Verständnis  große 
Schwierigkeiten  bereitet.  In  den  späteren  Satiren  zeigt  sich  die  sittliche 
Entrüstung  gemildert  und  das  dichterische  Vermögen  merkbar  abge- 
schwächt.   Die  letzten  sind  greisenhaft. 

1.  Leben.  Auf  den  Dichter  bezieht  man  meist  die  Weüiinsohrift  aus  dem  Tempel 
der  Ceres  (Helvina,  'sat.  3,  320)  in  Juvenals  Geburtsstadt  (s.  Schluß  d.  Anm.) 
Aquinum  (CIL.  10,  5382  Dessau  2926;  vgl  CLGrotbfend,  Phil.  12,  489):  C[ere]ri 
aacrum  [. .  IiC\nius  luvenaliSf  [trtb.]  c6h(ortis)  [/.  ?  ?]  Ddmatarum,  II\vir\  quinq(uennali8), 
flamen  divi  Vespasiani,  vovit  dedicatittq]ue  8ua  pec{unia)  (dagegen  zB.  Dompierbe  de 
ChauffepiI!:,  De  titulo  IRN  4312  ad  luv.  perperam  relato,  Haag  1889;  Christ, 
SBMünchAk.  1897, 142).  Die  erhaltenen  vitae  (nach  neuem  hs.  Material  am  voll- 
ständigsten abgedruckt  bei  JDübr,  d.  Leben  luv.  S.  21 ;  sieben  in  O Jahns  größerer 
Ausg.  p.  386;  eine  achte  aus  cod.  Harl.  3301  s.  XV  s.  JJ.  109,  800,  vgl.  acta  Lips.  4, 
304;  ORossBACH,  de  Seneoae  philos.  Ubris  recens.  77)  sind  unter  sich  sehr  eng  ver« 
wandt,  bieten  aber  im  einzelnen  viele  Widersprüche  und  bedenkliche  Angaben. 
Der  Kern  von  Tatsachen,  welche  nicht  allein  aus  Lesung  der  Satiren  er- 
schlossen sein  können,  ist  recht  gering.  Die  Quelle  ist  unbekannt:  an  Suetons 
viri  illustres  ist  nicht  zu  denken  (§347,  7).  —  Geburts-  und  Todesjahr  des  Dichters 
läßt  sich  nicht  genau  bestimmen.  Der  Versuch  von  LFriedländer,  de  luv.  vitae 
temporibus,  Königsb.  1875,  aus  13,  17  Fonteio  consule  naiiia  (vgl.  BBorohbsi,  oeuvr. 
5, 76)  das  Jahr  67  als  Geburtsjahr  Juvenals  zu  erweisen,  ist  verfehlt  (LSchwabe, 
RhM.  40,  25).  Nur  so  viel  ergibt  sich  aus  der  Stelle,  daß  J.  nicht  später  als  in  jenem 
Jahr,  daß  er  aber  wahrscheinlich  früher  geboren  ist.  Das  späteste  nachweisbare  Er- 
eignis bei  Juvenal  ist  das  15,  27  {nuper  consule  lunco)  erwähnte  Konsulat  des  L.  Aemi- 
lius  luncus  im  J.  127  (BBorgrbsi  aO.,  WDotenberoer,  ephem.  epigr.  1, 247.  CIL.  3, 
p.  874,  xxxi).  Nach  den  vitae  1.  2.  3  Jahn  erreichte  oder  überschritt  J.  das  acht- 
zigste Lebensjahr;  anderseits  begann  Juvenal  erst  in  reiferem  Alter  (1,  25  und  die 
vitae  1.  2.  3.  5.  6.  8  oc^  mediam  fere  aekUem  dedamavü)  und  nicht  vor  Trajans  Regie- 
rung Satiren  zu  schreiben  (s.  A.  4).  Martial,  welcher  mit  Juvenal  befreundet  ihn  öfters 
nennt  (7,  24.  7,  91  facunde  luvenalis  [91/92  n.  Chr.].  12,  18  [gegen  100  n.  Chr.]), 
kennt  ihn  nur  als  Rhetor,  noch  nicht  als  Satiriker.  —  Demnach  mag  Juvenal  etwa 
vom  J.  60  (vgl.  Vit.  2.  3  oriundtis  temporibita  Neronis  Claudii  impercUoris)  bis  etwa 
zum  Jahr  140  (vgl  vita  4  decesait . .  Antonino  Pio  imperatore)  gelebt  haben.  Im  cod. 
Barberini  vm  18  steht  (bei  Dürr  aO.  S.  28):  luniua  luvenalis  Aquinas  lunio  luvenale 
patref  nuUre  vero  Septumvleia  ex  Aquinati  municipio  Claudio  Nerone  et  L,  Antistio 
consulibus  (55  n.Chr.)  natus  e^,  sororem  habuit  Septumuleiam  quae  Fuscino  (luv. 
sat.  14,  1)  nupsit  usw.  Diese  einzelstehende  Angabe  einer  von  einem  italienischen 
Humanisten  (s.  XVI?)  verfaßten  Juvenal- Vita,  welche  Dürr  aO.  28  der  Ür-Vita 
entnommen  glaubt,  kann  beim  Mangel  jeder  anderen  Bezeugung  keinerlei  Anspruch 
auf  Glaubwürdigkeit  erheben.  —  Der  Vorname  D.  ist  überliefert  im  cod.  Laur.  34, 
42  8.  XI  (vgl.  JJ.  109,  868),  in  den  Vossiani  18  s.  X.  und  64  s.  XI  (Hosnia  8.Q.  4&N 
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und  durch  die  Soholia  reoentiora;  auch  deee  des  Paris  9345  (A.  8)  weist  darauf. 
lunius  luvenalis  steht  in  der  Inschrift  (s.  oben),  dem  cod.  P  und  in  den  vitae  1.  2 
(in  vita  4  3f.  lunius  luvenalia);  einfach  luvenalia  bei  anderen  Schriftstellern.  ECaua 
Juvenals  in  Rom  (11,  190.  12,  87ff.),  Landgut  zu  Tibur?  s.  11,  65.  69,  patemus 
ageUus  zu  Aquinum:  6,  57;  vgl.  3,  319  f. 

2.  Daß  Juvenalis  verbannt  wurde,  erwähnen  alle  vitae,  die  Scholien  zu  1,  1. 
4, 38.  7, 92,  SmoNius  Apoll.  9,  269  {tum  qui  tempore  Caesaris  secundi  aeterno  incoluü 
Tomoa  reaiu  nee  qui  consimüi  deinde  casu  ad  vtdgi  tenuem  strepentis  auram  iraH  fuU 
histrionis  exul),  endlich  lo.  Malal.  chron.  10,  p.  341  Chilm.  und  mit  ihm  gleich- 
lautend SxTiDAS.  Die  Verbannung  bringen  —  im  einzelnen  abweichend  —  aUe  vitae 
(auch  die  Sghol.  zu  1, 1),  dann  Sidonius  und  Malalas  in  ursachUchen  Zusammenhang 
mit  sat.  7,  90  {qtuxi  non  dant  procerea  dabit  hiatrio  usw.),  wodurch  ein  histrio, 
ein  kaiserlicher  Günstling,  beleidigt  und  vom  Kaiser  durch  die  Verbannung  des  Dich- 
ters gerächt  worden  sei,  welche  nach  Angabe  aller  vitae  (auch  der  Schol.  zu  4,  38) 
in  der  Form  der  Übertragung  einer  militärischen  Stellung  in  fernem  Lande  erfolgte. 
Wer  verfügte  die  Verbannung?  Die  vitae  (1.  3.  5  nennen  keinen  Namen)  schwanken 
zwischen  —  dem  zeitUch  ganz  unmögUchen  —  Nero  (7.  Sghol.  zu  7,  92),  Domitian 
(2.  4.  8.  ScHOU  zu  1,  1.  4, 38  und  Malalas-Suidas)  und  Trajan  (6).  Der  Zeit  nach 
verlegen  vita  1  u.  2  dieses  militärische  Konmiando  in  das  80.  ( !)  Jahr  des  Dichters, 
vita  4  in  extrema  DomiÜani  tempora.  Als  Verbannungsort  nennt  die  Mehrzahl  (1.  2. 
4.  7.  Sghol.  zu  1,  1.  4,  38.  15,  27)  Ägypten,  einige  (5.  6)  Britannien.  Die  Angabe  be- 
züglich Ägyptens  könnte  leicht  aus  sat.  15,  45  (ipst  notavi)  erschlossen  sein;  Reitzsn- 
STKm,  Hellenist  Wundererzählgn.,  Leipz.  1906,  S.  29  zweifelt  sogar  den  Aufenthalt 
in  Ägypten  überhaupt  an.  Für  Britannien  darf  die  Lischrift  (A.  1),  auch  wenn  sie 
vom  Dichter  Juv.  stammt,  schwerlich  geltend  gemacht  i^-erden,  da  die  dort  statio> 
nierten  cohortes  Ddmatarum  von  praefecti,  nicht  von  tribuni  befehligt  wurden  (Cioho- 
Bius,  P.-W.  IV  284).  Aus  dem  Gewirre  sich  widersprechender  Angaben  die  Wahrheit 
zu  ermitteln  ist  unmögUch.  —  GhrStsagk,  de  luvenalis  exilio,  Laubach  1880. 
JVahlsn,  Juv.  u.  Paris,  Berl.  SBer.  1883, 1175.  KRittweosb,  d.  Verbannung  Juv.s 
u.  die  Abfass.  s.  Sat  7,  Bochum  1886.    Stbong,  C3ass.  Bev.  V  279  und  A.  3. 

3.  JVFbanckb,  ezamen  crit.  luv.  vitae,  Altena  1820;  de  vita  luv.  quaestio  II» 
Dorpat  1827.  CABaübb,  einige  Nachrichten  aus  d.  Leben  Juv.,  Begensb.  1833. 
CPiNZOEB,  JJ.  14,  261.  Teuffel,  ebd.  43,  103;  Stud.  u.  Charakt*  535.  BBobohesi, 
oeavr.  5, 49.  CSvmnsBBKBO,  de  temporibus  vitae  carminumque  luv.,  Helsingf.  1866. 
EStamfini,  riv.  di  füol.  9,  417;  12,  196.  DNaguibwski,  de  luv.  vita,  Biga  1883. 
JAHiLD,  Juvdnal,  notes  biographiques,  Par.  1884.  ASsbhaits,  de  luv.  vita,  Halle 
1887.  JDüBB,  d.  Leben  Juv.s,  Uhn  1888  (dazu  Hübnsb,  WfklPh.  1889,  1340). 
LFrisdljLndsb,  Ausg.  S.  3. 

4.  Die  16  Satiren  sind  in  den  Hss.  in  5  Bücher  eingeteilt  (B.  I  =  sat.  1 — 5; 
n  =  6;  m  =  7—9;  IV=  10—12;  V«=  13—16).  Nach  dieser  Bucheinteüung zitiert  zB. 
Priscian  (s.  die  Stellen  GL.  3,  537).   Die  Bücher  folgen  sich  in  zeitUcher  Ordnung,  si' 
wurden  einzeln  herausgegeben,  wie  die  Bücher  Martials  und  des  Statins  Silven.   B. 
ist  unter  Trajan  herausgegeben,  sicher  nach  J.  100  (1, 49),  und  zwar  wohl  beträchtli 
später,  da  kaum  allzugroße  Zwischenräume  zwischen  der  Herausgabe  namentli 
der  ersten  Bücher  werden  stattgefunden  haben;  B.  2  J.  116  oder  ganz  kurz  dana 
(6,  407ff.,  FBiEDLiüroBB  Ausg.  S.  8);  die  Satiren  von  B.  5  müssen  bald  nach  J.  1 
geschrieben  sein  (13, 17. 15, 27).  Der  im  Anfang  von  B.  3  (7, 1)  als  Gönner  der  Dioh^ 
gepriesene  Kaiser  ist  demnach  wohl  Hadrian  (daß  J.  die  schon  unter  Trajan  verf? 
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Satire  mit  einem  auf  Hadrian  bezüglichen  Eingang  versehen  habe,  meint  Fbusd- 
LÄNBSB  S.  11):  so  würde  die  Herausgabe  des  Buches  um  J.  120  fallen,  B.  4  dann 
wohl  um  J.  125.  FbusdlXndsb  S.  13.  Die  letzte  Satire  ist  am  Sohluss  unvollständig. 
Dies  suchte  man  früher  durch  Blattausfall  im  Archetypus  unserer  Hss.  zu  erklaren: 
der  Pithoeanus,  in  dem  der  letzte  Vers  (16,  60)  die  Schlußzeile  des  letzten  Quatemio 
ist,  gebe  den  Archetypus  in  Seiten-  und  Zeilenzahl  genau  wieder  (Büchelsr,  BhM. 
29,  636  und  bei  Frisdländsb  S.  116).  Aber  wie  es  für  keinen  Vers  über  16,  60  hinaus 
ein  antikes  Zeugnis  gibt  (Büghsler  114),  so  lehrt  die  Übereinstimmung  der  beiden 
antiken  Ausgaben  (A.  8),  daß  die  letzte  Satire  wohl  vom  Dichter  unvollendet  hinter- 
lassen war  und  das  5.  Buch  als  Ganzes  nach  Juvenals  Tod  von  Freunden  ediert  wurde 
(Lao,  Herm.  44,  600).  —  Doppelfassungen  verschiedener  Stellen  in  den  Hss.  oder  in 
den  Scholien  lehren,  daß  Ju venal  nach  der  Herausgabe  an  den  Satiren  weiter  gearbeitet 
hat.  Am  wichtigsten  sind  in  dieser  Hinsicht  die  erst  1899  aus  dem  Oxoniensis  (A.  8) 
zutage  gekommenen  zweifellos  echten  34  Verse  zwischen  6,  365  und  366;  in  Buch  1, 
das  hinsichtlich  der  Komposition  das  vollendetste  ist,  und  (wie  natürlich)  in  Buch  5  sind 
dgl.  Doppelfassungen  bisher  nicht  nachgewiesen.  Frühere  ungenügende  Vermutungen 
über  doppelte  Redaktion  von  Tkuffxl,  Stud.  u.  CSiarakter.*  549  (dagegen  Vahlbn, 
Opusc.  1,  223;  GMossngel^  Vindic.  luv.,  ErL  1887  u.  a.);  grundlegend  erst  Lbo  aO. 
(vita  4  in  exüio  ampliavü  satiras  et  pUmque  mtUavit  beweist  freilich  nur  das  Vorhanden- 
sein von  Doppelfassungen  in  der  Zeit  der  vita).  —  Unecht  sind  im  Juvenaltext  nur 
vereinzelte  Verse  (der  in  P  ursprünglich  fehlende  14,  la;  vgl.  6,  126;  10, 54  gut  gegen 
Lxo,  Herm.  45,  49  verteidigt  von  Bicksl,  RhMus.  67,  144  f.).  Die  Verdammung 
von  Satirenteilen  und  ganzen  Satiren  erscheint  heute  nur  noch  als  Kuriosität. 
Auf  das  Scholion  zu  XVI  hin  ista  a  plerisqtie  explodüur  et  dicitur  non  esse  luvenalis 
fochten  CFHsiitbigh  und  CKsmpf  (observat.  in  luven,  aliquot  locos,  Berl.  1843) 
diel5.  imd  16.  Satire  an,  OBibbeok  (Ausg.  Lps.  1859;  der  echte  und  der  unechte 
Juv.,  Berl.  1865)  auch  10  imd  12 — 14  u.  a.  Wirksamer  als  die  Flut  von  Gegen- 
schriften (vindiciae  luvenalianae  von  BLuptjs,  Bonn  1864,  OMuniertz,  Königsb.  1866, 
RWbibb,  Halle  1884.  OMeiniirtz,  z.  Krit  u.  Erkl.  d.  Juv.,  Gonitz  1871  [über 
die  sprachliche  usw.  Übereinstimmung  des  ^ineohten'  und  des  ^echten'  Juvenal]. 
WScHüLZ,  Herm.  21,  179.  OHäniokb,  d.  Echtheit  der  zwölften  Sat.  d.  Juv.,  Putbus 
1877.  HPoLSTOBFF,  de  w.  aliquot  luv.  male  suspectis,  Rostock  1882.  GPalm,  de 
luv.  Bat  XV,  Nordhausen  1882.  Gtlung  [A.  5])  war  die  Erkenntnis,  daß  Juvenals 
Schwächen  (Übermaß  von  Rhetorik,  mangelhafte  Komposition,  A.  5)  im  Lauf  der 
Jahre  zugenommen  haben. 

5.  luv.  1,  22  cum  iener  uxorem  dtuxU  spado  etc.  .  .  (30)  difficäe  est  satiram  non 
scribere.  79  si  natura  negat^  facti  indignatio  versum,  qualemcumque  potest,  guales  ego 
vd  Cluvienus  ({  332,  9).  150  dicas  hie  forsitan:  unde  .  .  iUa  priorum  scribendi  guod- 
cumque  animo  flagrante  liberet  simplicitas?  ,  .  170  experiar  quid  concedatur  in  iUos 
quofum  Flaminia  tegitur  cinis  atque  Latina,  Der  Dichter  weicht  den  Fährlichkeiten 
eines  Satirikers  nicht  dadurch  aus,  daß  er  erdichtete  Personen  und  Namen  wählt 
—  solche  sind  bei  ihm  höchstens  ganz  vereinzelt  — ,  sondern  dadurch,  daß  er  zum 
Gegenstand  seiner  Satiren  nur  gerichtlich  Verurteilte  (Marius  Priscus),  Leute  niederen 
Standes,  vor  allem  aber  Verstorbene  macht.  Seine  Satiren  geben  daher  im  wesent- 
lichen Bilder  der  älteren,  ganz  besonders  der  domitianischen  Zeit;  im  J.  127  spricht 
er  sogar  von  Rutilius  Galliens  praef.  orbi  89  wie  von  einem  noch  Amtierenden  (13, 
157).  Aber  die  Schatten  kann  er  wie  Gegenwärtige  bekämpfen,  weil  sie  in  der  Gegen- 
wart Abbilder  genug  haben.    Zu  einer  genaueren  Zeitbestimmung  läßt  es  übrigjana 
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das  rhetorische  Pathos  nur  selten  kommen  (wie  2,  29  ff.  4,  37  ff.  8»  212  ff. ;  nicht  immer 
glücklich  JDÜBB,  die  zeitgeschichtlichen  Beziehungen  in  den  Sat.  Juv.,  Cannstadt  1902 
und  Festechr.  f.  O.  Hirschfeld,  Berl.  1903,  447).     Vgl.  Borohesi,  Oeuvres  ö,  633. 
Epkbma,  prosopographia  luv.,  Amsterd.  1864.    FStkauch,  de  personis  luv.,  Gott. 
1869.  LFfiiEDLilNDEB  in  s.  Ausg.  46.  99.    AThChbist,  d.  Art  u.  Tendenz  d.  Juvenal. 
Personenkritik,  Lpz.  1886.    Zu  dem  berechtigten  Groll  über  die  Laster  trat  bei  Juv. 
wohl  der  Unwille  über  eigene  Zurücksetzungen;  er  schildert  die  diviies,  nobües,  Tpairicii 
mit  dem  haßgeschärften  Blick  eines  Dichters  des  tiers  ötat.    Die  Neigung  zu  über- 
treiben und  zu  vercdlgemeinem,  die  jedem  Satiriker  eignet,  wird  bei  ihm  noch  durch 
die  ohnehin  alles  auf  die  Spitze  treibenden  Gewöhnungen  der  Rhetorenschule  (1, 
15;  vgl.  A.  1)  gesteigert  (s.  LBsrgmüllsr,  acta  sem.  phil.  Erlang.  4,  395.   EStbube, 
de  rhetorica  luv.  disciplina,  Brandenb.  1875;  über  die  rhetor.  Richtung  Juvenab 
Mabx,  auct.  ad.  Her.  S.  148  u.  dagegen  Kafpelmacher,  diss.  Vindob.  VII  461  ff.). 
So  malt  Juv.  ins  Dunkle  und  erscheint  als  schwarzsichtiger  Pessimist;  für  galligen 
Witz  ist  wohl  Platz,  aber  selten  für  Humor  (J Jessen,  Philol.  47,  320).  —  Aus  seiner 
Doppelnatur  als  Satiriker  und  Rhetor  springen  Juvenals  Vorzüge  und  Schwächen: 
die  Zwanglosigkeit  der  Satire  führt  ihn  zu  ständigem  Abschweifen  und  Einschalten, 
zu  mangelhafter  Anordnung  und  Verbindimg  der  Teile,  ja  zu  Widersprüchen;  die 
Rhetorik  gibt  ihm  wenigstens  in  den  früheren  Satiren  vielfach  wirksame  Farben, 
schlagkräftigen  Ausdruck,  anschauliche  Kleinmalerei,  denen  nur  oft  ihr  Übermaß  die 
Wirkung  verdirbt.    Rhetorisch  ist  aber  auch  die  Aufstellung  abgegrenzter  Themen 
(„Thesen**)  mit  nüchterner,  fast  schulmäßiger  Durehführung  (zB  sat.  X.).  J  AGylloo, 
de  argum.  dispos.  in  sat.  I — XVI,  Lund  1886.  89  U.   Friedländer  Ausg.  S.  45.  95. 
AHartmann,  de  inventione  luv.  cap.  III,  Basel  1908.  —  Der  Philosophie  ist  Juv. 
nur  etwa  in  den  letzten  beiden  Büchern  näher  getreten;   hier  zeigt  sich  auch 
stärkerer  Zusammenhang  mit  der  Diatribe  (übertrieben  von  R Schütze,  luv.  etliicus, 
Greif sw.  1905). —  Die  Verse  sind  im  ganzen  markig  und  volltönend  gebildet,  weichen 
aber  in  manchen  Punkten  auffällig  von  der  Technik  der  Ellassiker  oder  Martials  ab 
(4k.  \md  ösilbige  Schlußworte,  Häufigkeit  der  Spondiazonten  u.  a.),  gewiß  nicht  aus 
Stümperei  trotz  des  facit  indignatio  veraum  qualemcumque  potest  (1,  79),  sondern 
parodierend,  archaisierend  oder  malend.  Esküche  in  Friedländkrs  Ausgabe  S.  57. — 
Zur  Sprache:  HWilcke,  quid  elocutio  luv.  a  Persiana  differat,   Stendal  1869. 
JRahn,  selecta  capita  de  syntaid  luv.,  Halle  1875.  FWeiss,  die  Fragesätze  bei  Juv., 
Stockerau  1882.    Auch  RWeise  (A.  4  gE.).    LKiaer,  sermonem  luv.  certis  legibus 
astrictum  esse,  Kopenh.  1875.    LGenthkr,  die  Metaphern  bei  Juv.,  Wittenb.  1878. 
FLoHR  (s.  §  321,  6).   HJattkowski  (§  302,  4  E.).   MWolff,  de  usu  coniunctionum 
ap.  luv.,  Amsterd.  1888.    Mosengel  (A.  4)  29  (über  Casussyntax).    Streifinger, 
d.  Stil  des  Juv.,  Regensb.  1892.   Thiel,  luv.  graecissans  (de  vocab.  gr.),  Breslau  1901. 
Winter,  deellipsi  verbi  esse  etc.,  Marbg.  1907.  Leimeister,  die  griech.  Deklinations- 
formen etc.,  Münch.  1908. 

6.  Unter  den  früheren  Schriftstellern  verrät  Juvenal  Bekanntschaft  besonders 
mit  Horaz  (PSchwartz,  de  luv.  Horatü  imitatore,  Halle  1882;  zB.  1,  79  s%  natura 
negai,  facit  indignatio  veraum  r^  Hör.  s.  I  10,  57  num  iUiua  [Lucili],  num  rerum  dura 
negarit  versictäos-natura)  und  mit  Vergil  (JGehlen,  de  luv.  Vergilii  imitatore,  Erl. 
1886);  öfters  berührt  er  sich  auch  mit  seinem  Freunde  Martialis  (Wilson,  Am.  J.  of 
Phil.  19,  193  u.  Proc.  Am.  Phil.  Ass.  29,  XXVIII).  Lucilius  (vgl.  1,  20  u.  165)  ist 
gewiß  benutzt,  aber  Kappelmachers  (A.  5)  Vergleich  zu  oberflächHch.  Auffällige 
Anklänge   an  Senecas  philosophische    Schriften:   Ribreck,   d.  echte    u.    unechte 
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JuY.  S.  20.  23;  Gsrckb  JJ.  suppl.  22,  103;  über  s.  VI  f<j  Sen.  de  matar.  vgl.  Bock, 
Leip2.  Stud.  19,  47.  Benutzung  von  Plinius'  historiae?  Gsbcke  S.  187  ff.  und  da- 
gegen Habtmann  de  inv.  (A.  5)  S.  17  f.  Index  auctorum  unter  Fbiedländebs 
Text;  ebenda  sind  Nachahmer  verzeichnet.  Über  diese  zB.  noch  Wbtman,  Blfba}^- 
GymsL  33,  271.  Nach  Helm,  Lucian  u.  Menipp,  Lpz.  1906,  S.  218  auch  Lucian;  da- 
gegen Habtmann,  luvenes  dum  sumus,  Basel  190f,  S.  18.  —  Über  Juv.  im 
Mittelalter  siehe  Fbiedländebs  Ausg.  S.  80  (mit  Literatur);  dazu  Philol.  50,  354. 
56,  525.  58,  157  u.  160.  J.  in  alten  Bibliothekskatalogen:  Manitius,  Rh.  }/L  47 
Suppl.  66. 

7.  Zu  Juvenab  Satiren  sind  Auszüge  eines  Kommentars  erhalten,  der  etwa 
um  400  entstand  (zu  10,  24  wird  Cerealis,  wohl  der  praef.  urbi  v.  J.  352,  als  der  Ver- 
gangenheit angehörig  erwähnt:  Mommsen,  ges.  Sehr.  7,  509).  In  jener  Zeit  waren 
Erläuterungen  um  so  erwünschter,  als  damals  Juvenal  eifrig  gelesen  wurde  (Ammiak. 
Mabc.  28,  4,  14  quidam  deiestarUes  tU  venena  omnes  dodrinaa  luvenalem  et  Marium 
Maximum  curcUiore  studio  legurU,  nuUa  volumina  praeter  haec  in  profunda  oiioconireC' 
tanUs;  s.  auch  Rutil.  Nam.  1, 604  [§  323, 2]).  Der  Kommentar  enthält  neben  Minder- 
wertigem, das  sich  aber  vielleicht  z.  T.  erst  in  der  Überlieferung  angesetzt  hat,  auch 
Spuren  von  Gelehrsamkeit,  die  auf  eine  ältere  2ieit  (2.  Jhdt.  ?  Matthias,  de  sohoL 
in  J.,  diss.  Hai.  2,  260;  Leo,  Herm.  44,  603)  zurückweisen;  allerdings  fehlt  jede 
Nachricht  von  einer  Juvenalerklärung  in  früherer  2ieit.  Auf  den  Kommentar  gehen 
zurück:  1)  die  Scholien  des  fragm.  Bobiense  (Vatic.  5750),  bei  Goetz,  ind.  schoL 
Jena  1884;  2)  die  sog.  Probusscholien  (bis  s.  8,  198),  von  GValla  Ven.  1486 
seinem  Juvenalkommentar  einverleibt,  jedoch  mit  jüngeren  Scholien  untermischt 
und  in  der  Form  nicht  getreu  wiedergegeben  (Matthlis  aO.  257;  Stephan,  de  Pith. 
in  J.  schol.,  Bonn  1882, 26;  Wagneb,  de  deter.  J.  oodicum  memoria,  Utrecht  1902, 
8;  vgl.  auch  §301,  6);  3)  die  sog.  pithoeanischen  Scholien  im  Montepess.  125 
und  in  den  Aarauer  Fragmenten  (s.  A.  8)  sowie  im  Sangallensis  870  s.  IX  (Wmz, 
Herm.  15,  444;  Stephan  aO.  17),  herausgeg.  von  PPtthoeus  Paris  1585;  Aghaintbb, 
Par.  1810,  2,  235;  Cbamsb  Hamb.  1823;  Schopen  in  Hbinbichs  Juv.  1839,  1,  156 
u.  325;  Jahn,  Berl.  1851,  171  (Nachträge  und  Verbesserungen  bei  Stephan  aO.  u. 
Beeb,  spicileg.  Juv.,  Lpz.  1885;  Wien.  Stud.  6,  297.  7,  311);  im  Auszug  bei  Jahn- 
Bücheleb-Leo  1910;  4)  eine  Anzahl  Scholien  desLeid.  82  (Stephan  aO.  70;  Hosiüs, 
app.  crit.  in  J.,  Bonn  1888,  95,  Waoneb  aO.  9);  5)  ein  alter  Kern  in  den  jungen 
Scholien  des  Leid.  Voss.  18  u.  64,  Paris.  8070,  Vindob.  131  u.  a.  s.  X  (s.  u.).  Dem- 
selben Kommentar  dürfte  die  Vita  1  (Jahn  »>  1»  Dübb),  angehören,  die  freilich  im 
Archetyp  der  pith.  Scholien  fehlte.  Vgl.  noch  Schulz,  Herm.  24,  481;  Zaoheb, 
RhM.  45,  524.  —  Die  jungen  Ji^venalscholien  liegen  in  verschiedenen  Fassungen 
vor,  deren  älteste  spätestens  dem  9.  Jhdt.  angehört  (Auszüge  daraus  von  der  2.  Hd. 
s.  IX  im  Pithoeanus)  und  vielleicht  von  Heiric  von  Auxerre  (Jahn,  proleg.  z.  Persius 
CXXVIII;  Ebebt,  Lit.  d.  MA.  2,  285;  MANrmrs,  Gesch.  d.  lat.Lit.d.MA.  1,  572) 
stammt;  sie  findet  sich  in  den  oben  unter  5)  angeführten  Hss.  (darin  viel  tironische 
Noten),  jedoch  schon  nicht  mehr  rein  (zahlreiche  Doppelscholien  und  Zusätze);  die 
Erklärung  beruht  auf  Resten  des  älteren  Kommentars  (s.o.),  auf  Juvenalglossen  (s.u.), 
auf  dem  Dichter  selbst  und  auf  den  in  jener  Zeit  viel  benutzten  Autoren,  besonders 
Servius;  daneben  macht  sich  die  Textparaphrase  ziemlich  breit.  Eine  etwas  jüngere, 
vielfach  umgearbeitete  und  erweiterte  Fassung  liegt  in  Hss.  s.  X  u.  XI  vor,  zB. 
Vindob.  367,  Paris.  9345,  Leid.  82  (neben  Exzerpten  d.  alten  Komm.).  Erheblich 
später  wurden  aus  einer  Persius-Juvenaihs.  alle  Scholien  und  Glossen  herausge- 
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sohrieben  und  zu  einem  Gkuizen  verarbeitet:  auf  dieeen  Archetyp  gehen  die  jungen 
HsB.  8.  XV  surüok  (zB.  Lanr.  52,  4;  52,  23;  Vat  ürb.  664,  Ambr.  C50  sup.),  die 
den  Titel  haben  Comuii  exposUio  snper  Mo  Itbro  JuvemaHa^  jedenfalls  von  den  Persine- 
acholien  übertragen  (vgl.  Sabbadini,  Sooperte  dei  ood.,  Flor.  1905,  131).  Dieeen 
jungen  und  völlig  wertlosen  ,Comutus<  hat  veröffentlicht  Höhlkb  JJ.  Suppl.  23, 
381  <zu  S.  1 — 5),  PhiloL  53,  805  (zu  5.  6);  vgl.  dens.,  schol.  Juv.  inedita  I,  Kenzingen 
1889,  n  Ettenheim  1890.  Proben  der  älteren  Fassungen  bei  Aobaintbb  aO.  80; 
Crambb  aO.  567;  Sghofen,  uned.  Schol.  zu  Juv.  IQ,  Bonn  1847,  KFHxBMAim, 
Bchediasma  de  sohoL  ad  J.  genere  deteriore,  Gott  1849;  JvGiogh,  app.  orit.  ad  J., 
Leid.  1849;  tria  capita  ad  J.  eiusque  scholiastas  spect,  ebd.  1850;  Höhleb  in  den 
angef.  Progr. ;  WAGmEB  aO.  Vgl.  dazu  JB.  113,  215;  139, 189.  Zur  Sprache  Rönsch, 
Rom.  Forsch.  2,  302.  Über  wertlose  junge  Scholien  s.  Zingkblx,  kl.phil.  Abh.  4, 1 ; 
Bkldamx,  rev.  de  phil.  6,  76;  Vitblli,  studi  ital.  10,  29;  MAinnus,  RhM.  60,  202. 
Parallel  mit  der  Entwicklung  der  Scholien  scheint  auch  die  der  Viten  gegangen  zu 
sein:  in  der  ältesten  Fassung  erscheint  Vita  1,  daneben  mehrfach  schon  Vita  3 
(beide  im  Pith.  von  2.  Hd.),  in  der  jüngeren  Bearbeitung  tritt  an  die  Stelle  der 
ersteren  die  Vita  7  (Jahn  =  2^  Dübb),  dem  ,Comutus<  eigentümlich  ist  die  Vita  2* 
(Dübb).  —  Neben  den  Scholien  finden  sich  in  den  Juvenalhss.  reichliche  Glossen, 
bei  denen  sich  zwei  verschiedene  Reihen  unterscheiden  lassen:  die  eine  findet  sich 
im  Leid.  Voss.  18,  64  u.  verw.  Hss.  (sie  sind  häufig  in  die  jungen  Scholien  älterer 
Fassung  hineingearbeitet^  s.  o.),  die  andere  zB.  im  Leid.  82.  Beide  Glossaturen 
sind  benutzt  von  der  2.  Hd.  des  Pithoeanus  und  vom  Kompilator  des  Juvenal- 
glossars  im  Paris.  7730  s.  X  (abgedr.  von  Ejdl,  ind.  schoL  Halle  1876  u.  Goxrz, 
CGI.  L.  5,  652;  es  enthält  auch  andere  Glossen:  Wmz,  Herrn.  15,  448;  Hsraxus, 
Arch.  f.  Lex.  9,  594).  Über  zwei  andere  Juvenalgloesare  s.  Gobtz  in  FbibdiJLndbrs 
Juv.  106.  LomcATzsoH,  JJ.  Suppl.  22,  375  (behauptet  u.  a.,  die  jungen  Juvenal- 
scholien  gingen  auf  einen  Kommentar  des  Nicaeus  [s.  A.  8]  zurück,  entschieden 
falsch);  dazu  vWintbbfbld,  Philol.58,  295;  vdVldbt, Mnem.  25,203;  JB.  113,218. 
8.  Auch  die  Handschriften  der  Satiren  selbst  zerfallen  in  zwei  EJassen. 
Von  der  reineren  und  besseren  ist  nur  eine  vollständige  Hs.  erhalten,  der  Monte- 
pessulanus  125  s.  IX  aus  Lorsch  stanmiend,  dann  im  Besitz  des  PPithoeus,  daher 
Pithoeanus  (P)  genannt.  Dagegen,  daß  er  eine  Zeitlang  der  Bibliothek  des  Matthias 
Corvinus  (weshalb  auch  Budensis  genannt)  angehört  habe,  s.  BBbeb,  Wien.  Studd. 
8,  342;  der  in  P  genannte  Matthias  ist  vielmehr  Matthias  Widmann  aus  Kemnat 
(t  1476),  der  die  Hs.  noch  in  Lorsch  benutzte  (ThCtOttlieb,  Eranos  Vindob.,  Wien 
1893,  S.  145).  Schriftprobe  des  Pithoeanus  an  RBkbbs  spiciL  luvenal.,  Lpz.  1885. 
Chatxlaik,  pal6ogr.  d.  class.  lat.  Taf .  127.  Engste  yerwandtschaft  mit  P  zeigen  Bruch- 
stücke einer  Aarauer  Hs.  s.  X/XI  (A),  welche  Text  und  Scholien  enthielt  (HWntz, 
Herrn.  15,  437),  und  der  unvollständige  Paris.  8072  s.  X  (Stuabt,  Class.  Quart.  3, 1  ff.). 
Dazu  kommen  die  Hs.,  der  die  Lemmata  der  Scholien  in  PA  und  Sangall.  870  (A.  7) 
entnonunen  sind,  femer  das  Florilegium  dieser  letztgenannten  Hs.  (Stephak,  RhM. 
40,  263,  wo  auch  über  andere  Juvenalezzerpte)  und  ein  Mailänder  Fragment  der 
14.  Satire  wohl  s.  VI/VII  (Ratti,  Bendic.  Ist.  Lomb.  42,  961  f.  Haxtueb  Wien.  Stud. 
31,  319).  —  Von  der  zweiten,  staric  verfälschten  Klasse  m  sind  die  E[ss.  sehr 
zahlreich  (CHositts,  apparatus  criticus  ad  luv.,  Bonn  1888);  weitaus  am  ältesten 
Vatic.  5750  (Bobiensis)  in  Kapitalschrift,  der  auf  p.  77  f.  Juv.  14,  324—15,  43 
enthält  Schriftprobe  in  Zangkmeistbb -Wattxnbaghs  exempla  codd.  latt.  Tfl.  5 
(vgl.  !  302,  5).  luven,  et  Persii  fragm.  Bobiensia  ed.  GGoetz,  Jena  1884.  Noitoabet 
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M^langes  Offerte  k  L.  Havet,  Paris  1909,  311  ff.  Anoh  der  Pith.  und  die  Aarauer 
Hb.  sind  nach  Hss.  der  KL  n,  wie  umgekehrt  manche  Hss.  der  letzteren  nach  einer 
Hs.  der  E^L  I  durohgebeflsert.  Der  ersten  Klasse  stehen  noch  besonders  nahe  zB. 
Paris.  7900^  s.  X  und  Urbinas  661  s.  XI.  Hierher  auch  Oxon.  Canon.  41  s.  XI, 
dem  die  neuen  34  Verse  (A.  4)  und  zwei  weitere  nach  6,  373  entstammen  (darüber 
Wdtstsdt,  Class.  Bev.  13,  201;  vgl.  ebd.  266,  401  und  16,  406;  luv... .  versus 
XXXVI,  exsor.  Winstbdt,  London  1899;  weitere  Literatur  bei  Lommatzsch, 
JB.  139,  231).  —  Zwei  Hss.  der  zweiten  Klasse  (Laur.  34,  42  und  Leid.  82  s.  XI) 
haben  die  subscriptio:  Legi  tqo  Niceus  Bomae  apud  Servium  (s.  {  431, 1)  magialrum 
et  emendavi,  der  Paris.  9345  s.  XI  (am  Ende  von  Sat.  6)  deee  iuvehalie . . .  incipü 
lib,  III  legente  Aepicarpio  scribentis  ExuperanÜo  aervo.  OEIbllsb,  JJ.  131, |  576. 
Für  die  Teztgeschichte  haben  diese  auf  emendierte  Privatexemplare  zurückgehenden 
Unterschriften  keinen  Wert;  weder  co  noch  gar  alle  Hss.  (wie  Büchblkb  in 
FRiXDiJü<n>KBS  Ausg.  8.  117)  darf  man  als  »Nicaeusreoension*  ansehen.  Über 
andere  Hss.:  AGastK,  Ann.  de  la  fac.  de  lettr.  de  Bordeaux  2,  274;  möm. de  Tacad. 
de  Caen  1880,  308  (Paris.  7906).  Owen  Class,  Quart.  6, 21  (Valenciennes).  Sohsnbx, 
Wien.  Studd.  3,  313  (zwei  Cantabrig.  s.  IX,  benutzt  in  Dutfs  Ausg.,  s.  A.  9). 
Winstbdt,  Class.  Bev.  16,  40 (Brit.  Mus.).  Göbxl,  SBer.  Wien  1858, 37  (Vindob.  s.  X). 
ICAinnuB,  RhM.  60,  202  (Dresd.  s.  XII).  RFöbstbb,  ebd.  55,  450  (Krakau).  Hosms, 
RhM.  46,  287  (Italien.  Hss.).  — Waghbb,  de  deter.  luv.  codd.  memoria,  Utrecht  1902. 
Die  neueren  Ausgaben  neigten  dazu,  den  Text  möglichst  ausschließlich  auf  P 
zu  gründen.  Die  Rechte  von  m  fanden  einen  gereizten  Vorfechter  in  Hottsman  ( A.  9). 
Eine  Textgeschichte  hat  FLbo  (Herrn.  44,  600ff.)  versucht. 

9.  Ausgaben  (Aufzahlung  bei  Rxtfebti  1,  cunv).  DCaldbbinus  (Ven.  1475. 
1495).  GValla  (Ven.  1486).  IBbitankious  (Brix.  1501  u.  ö.).  TbPulmanntts  et 
HJuwros  (Antv.  1565).  PPtthobus  (Par.  1585).  NRigaltius  (Par.  1613.  1616). 
IGrangaxus  (Par.  1614).  HCHbnninius  (mit  Persius,  Utr.  1685.  Leid.  1695).  Cum 
perp.  oomm.  ed.  GARitpsbti  (Lps.*  1819  11).  Ed.  NLAghaintbb  (Par.  1810  II), 
NELbmaibb  (Par.  1823  11).  Rec.  et  ann.  EWWkbsb  (Weim.  1825).  --  Ex  emend. 
et  c.  oomm.  CFHsmBiOHn;  acc.  soholia  vetera  (Bonn  1839 II).  Cum  scholiis  veteribus 
lecensuit  et  emendavit  OJahn,  Berl.  1851.  Thirteen  Satires  of  Juvenal  (es  fehlen 
2.  6.  9)  with  a  commentary  by  JEBMatob,  Lond.  I»  1883,  11*  1888.  Erklärt  von 
AWudhbb,  Lpz.*  1889;  von  LFrdsdlXndeb,  Lpz.  1895  (dazu  AGkboxx,  GGA.  1896, 
969),  von  HLWiLSOK,  Boston  1903  (krit.  Einleitung,   Kommentar  zu  13  Satiren). 

—  Text  von  CFHebmaitk,  Lps.  1854;  krit.  Ausgaben  von  Owen,  Oxford  1902; 
HousMAK,  Lond.  1905  und  in  Postgatxs  Corpus  poet.  lat.;  Duff  (14  Satiren), 
Lond.  1898  und  bes.  (mit  knappem  Apparat)  Jahn-Bügheleb-Lbo,  BerL*  1910. 

—  La  satira  prima  commentata  da  SConsolc,  Rom  1911. 

10.  Übersetzungen  zB.  von  JJCDonneb  (Tüb.  1821),  ECJvSiebold  (mit  lat. 
Text  und  Erläuterungen  nach  CFHebmaitk,  Lpz.  1858),  WHxbtzbsbo  u.  WTbxtffel 
(Stattg.  1864--67),  BL«iorxB  (s.  §  236  A.  3). 

11.  Über  Juvenal  s.  Manso  L  d.  Nachlar.  zu  Suheer  6,  294.  CFHxBiCAirar  und 
FbibdiJLhdeb  vor  ihren  Ausg.  GBoissebb,  J.  et  son  temps,  rev.  des  deux  mondes, 
Juni  1870,  p.  141.  GDBellbtti,  studi  sulle  satire  di  Giov.,  Genua  1885.  Nbttlbship, 
Lectnies  and  Essays  11,  Oxf.  1895. 

12.  Zur  Textkritik  u.  Erklärung:  GPinzgxb,  de  versibus  luv.  spuriis  et  male 
suspeotis,  BresL  1827.  Madvio,  op.  1,  29.  2,  167.  CFHBBMAmr,  annotatt  ad  sat.  3, 
Marb.  1839;  de  sat  7  tempp.,  Gott.  184a    NMohr,  annotatt  ad  luv.  sat  1  et  2, 
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Dorp.  1845.  ALDöllbn,  Beitr.  z.  Kr.  u.  Erkl.,  Kiew  1846.  AHIckebmann,  Jahns 
Archiv  Bd.  15.  16. 17.  ZfGW.  15.  538  und  sonst;  Greifsw.  1872.  1877.  AGöbkl,  luve- 
naliana,  Conitz  u.  Berl.  1859.  XPbinz,  Rev.  de  Tinstr.  Belg.  T.  IX  u.  X.  BBobqhesi, 
oeuvr.  5,  509.  JBbrnays,  ges.  Abhh.  2,  71.  HWmz,  Phil.  37,  293;  z.  Kr.  d.  5  Sat. 
Juv.,  Aarau  1868.  FBüchklkb,  RhM.  29,  636.  35,  391.  41,  634.  43,  295.  FGörbes, 
Phil.  41,  719.  AWmdnkr,  JJ.  135,  279;  emendatt.  luv.,  Dortm.  1887.  WSchitlz, 
quaestt.  luv.  (de  laounis),  Berl.  1885.  ASmit,  adnotatio  in  satt  luv.,  Utr.  1886. 
Weiteres  verzeichnen  FbibdlXndsr,  Ausg.  S.  125 ff.,  JB.  72,  196  ff.  Lokmatzsch, 
JB.  139,  239i  Neuerdings  bes.  vPbeicebstein,  Herrn.  43,  321.  Radsrmachsb,  RhM. 
59,  525ff.  (7.  Sat.).  Meisbb,  ebd.  60,  635  (zu  15,  90).  Lindsay,  BphW.  1908,  1519 
(zu  15,  7).  Leo,  Herrn.  45,  49.  Bickel  RhMus.  67,  142  f.  Anderes  s.  Anm.  4.  5.  8. 
—  GLehmann,  antiquitates  Rom.  domesticae  in  luv.  satt,  illustratae  I,  Halle  1867. 

332«  Wie  verbreitet  noch  in  der  Zeit  Trajans  Gewandtheit  in  ver- 
schiedenen Formen  der  Poesie  war,  beweist  die  ansehnliche  Zahl  solcher 
Männer,  von  denen  wir,  vorzugsweise  durch  den  jüngeren  PHnius,  wissen, 
daß  sie  Verse  gemacht  und  veröffentHcht  haben.  So  Octavius  Rufus,  der 
einflußreiche  Titinius  Capito,  femer  der  Nachahmer  des  Propertius  und 
Horaz,  Passennus  Paulus,  in  Ijnischen  Maßen  Augurinus,  weiter  Vergilius 

Romanus,  der  Verfasser  von  Komödien  und  Mimiamben,  und  andere. 

1.  Fun.  ep.  1,  7  (Octavio  Rufo),  5  tu  me  tuis  (versibus)  agere  (tecum)  non  pateris, 
quorum  tanta  cupidüate  ardeo  tU  etc.  2,  10  (Octavio),  1  hominem  te, ,  .  cruddem  qui 
tarn  insignes  lihros  tarn  diu  teneas! ...  (3)  enotuerurU  quidam  tut  t^ersus  etc.  de  editione 
quidem  interim  ut  vcita;  recüa  aaltem  eqs.  Vielleicht  der  Rufus,  über  welchen  ebd.  9, 
38  legi  librum  omnibus  numeris  abaduium. 

2.  Inschrift  etwa  vom  J.  100  (CIL.  6,  798  Dessau  1448)  Cn.  Octavius  Tüiniua 
Capito y . . .  proc(urator)  ah  epiatulis  (Domitians) .  .  .,  Herum  ab  epistulia  divi  Neri^e, 
, . ,  ah  epistul(ia)  tertio  imp{eraloria) . . .  Traiani.  —  Clariaaimi  cuiuaque  vitam  egregiia 
carminibua  (Epigramme?)  exomat,  Pltn.  ep.  1,  17,  3;  vgl  8,  12,  4  acribü  ezitua  in- 
luatrium  virorum  .  .  .  quaai  funebribua  Inudationibua.  5,  8  (Titinio),  1  suadea  ut  hiato- 
riam  acribam. 

3.  Caniniua  (Rufus)  bellum  dacicum  acribere  parat .  . .  Cfraeda  veraibua  Plin.  ep. 
8,  4, 1.  3;  vgl.  9,  33,  1.  11.  1,  3  (Caninio  Rufo),  1  (quid  agil  Comum,  tuae  meaeque  deli- 
ciaef)  u.  3. 

4.  PuN.  ep.  6,  15,  1  Paaaennua  Paulua  aplendidua  eq.  ram.  et  in  primia  eru- 
ditua,  acribit  degoa.  gentüicium  hoc  Uli:  est  enim  municepa  Properti  alque  etiam  inter 
maiorea  auoa  Propertium  numerat.  Dazu  stimmt  CIL  11,  5405  Dbssait  2925  (aus 
Asisium,  s.  §  246,  1),  worin  er  heißt:  C,  Paaaennua  C,  f.  Serg.  PauUua  Propertius 
Blaeaua  Plin  ep.  9,  22  magna  me  aoUicitudine  affecü  Paaaenni  Pauli  valetudo . . . 
ai  degoa  eiua  in  manua  aumpaeria  legea  opus  teraum,  moUe,  iucundum  et  plane  in 
Properti  domo  acriptum.  nuper  ad  lyrica  deflexit,  in  quHma  ita  Horatium  ut  in  illii 
ülum  alterum  effingit  .  .  .  magna  varietas,  magna  mobüitaa.  amat  . . .,  ddet  .... 
laudat  .  .  .,  ludit  etc.  ChrHeimbeicu  (symb.  phil.  Bomi.  674)  wollte  ihm  manohf 
aus  Properz'  B.  5  beilegen. 

5.  Plin.  ep.  5,  17,  1  nuntio  tibi  fuiaae  me  hodie  in  auditorio  Calpumi  Piao 
(Cos.  111?).  recitabat  xaraarsgieiiäiv  eruditam  aane  .  .  .  materiam.  acripta  degia  e 
fluentibua  et  teneria  et  ertodibus,  auUimibua  etiam  etc. 
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6.  Plin.  ep.  4,  27,  1  audivi  recüantem Sentium Äugurinum  (ob  Q.  Gellius  S.  A. 
proc.  unter  Hadrian?  Prosop.  2,  115;  falsch  Bobghbsi,  oeuvres  6,  299  Serium  Aug.) 
cum . . .  admiratione.  poematia  appeücU,  muUa  tenuiter,  multa  nUdimüer,  muUa  venusU, 
mvJUa  . . .  cum  büe.  Folgt  eine  für  Plinius  sehr  schmeichelhafte  I^obe  in  Hendekasyl- 
laben  in  der  Weise  des  Catull,  Calvus  und  Plinius  (§  340,  4).  Vgl.  ebd.  9,  8,  1  omnia 
scripta  iua  pulcherrima,  miizime  tarnen  üla  de  nobis. 

7.  Plin.  ep.  6,  21,  2  nuper  audivi  Vergilium  Bomanum  paucis  legentem  co- 
moediam  ad  exemplar  veteris  comoediae  scriptam,  (4)  acripsit  mimiambos  tenuiter, 
argute,  venuste  aique  in  hoc  genere  doquentissime , . .  scripsit  comoedias  Menandrum 
aliosqv^  aetatis  eiuadem  aemulatus;  licet  hos  inter  Plautinas  Terentianaaque  numeres 
('haec  aetas  ut  Menandrum  mirifice  praedicavit  ita  in  comoedia  Romanos  maxime 
claudicare  doluit'  Büchsleb  zu  CL£.  97) . . .  nunc  primum  ae  in  veter t  comoedia . . . 
ostendit.  non  Uli  via, . . .  non  amariiudo, . . .  non  lepoa  defuit,  omavit  virtutea,  inaectatua 
est  vitia,  fictia  nominibua  decenter,  veria  uaua  est  apte,  circa  me, , ,  benignitate  nimia 
modum  exceaait  etc. 

8.  Wegen  der  Verwandtschaft  seiner  literarischen  Bestrebungen  sei  hier  an- 
geschlossen M.  Pomponius  M.  f.  Bassulus  aus  Aeclanum,  von  dem  es  CIL.  9, 1164 
(Dessau  2953,  CL£  97  Buch.)  heißt:  ne  more  pecoria  otio  tranafungerer,  Mtnandri 
paucaa  vorti  acitaa  fabulaa,  et  ipaua  etiam  aedulo  finxi  navaa.  id  qwde  quälest  chartia 
mandaium  diu,  Verse  und  Sprache  klingen  an  Plautus  an;  die  2ieit  ist  wohl  erst  die 
hadrianische  (Büchelek).  Vgl.  Mommsek,  Herm.  3,  465;  zu  CIL.  9,  1165.  RiTSCbL, 
op.  4,  16.   Berok,  JJs  101,  826.    LQuiche&at,  mölanges  de  philol.  (Par.  1879),  89. 

9.  Im  allgemeinen  als  Dichter  werden  genannt  Silius  Proculus  (Plin.  ep.  3,  15; 
ob  eine  Person  mit  dem  gleichzeitigen  Satiriker  Silius  in  den  scholia  Vallae  zu  luv. 
1,  20vel  Süium  et  ipaum  aui  temporia  aatiricum^)  und  Guvienus  (luv.  1,  80  und  wohl 
auch  Mabt.  7,  90,  3  Cluvienua  et  Umher  ncich  Schneidewin,  Phil.  3,  131 ;  vgl.  noch 
ORiBBECK,  RhM.  39,  315);  als  Schriftsteller  überhaupt  Julius  Avitus  (^nan^um  legit, 
quantum  acripaii/  Plin.  ep.  5,  21,  5),  Geminus  (ebd.  9,  11,  1),  Atrius  oder  Satrius 
(ebd.  9,  35;  vgl.  §  326,  13),  Nonius  Maximus  (ebd.  4,  20;  vgl.  5,  5).  —  Über  Annius 
Florus  8.  §  348,  8. 

333«  Unter  den  Prosaikern  der  trajanischen  Zeit  nimmt  die  erste 
Stelle  ein  Cornelius  Tacitus  (um  J.  55 — 120  n.  Chr.,  Cos.  97  n.  Clir.), 
der  letzte  Klassiker  der  römischen  Literatur.  Auch  seine  besten  Lebens- 
jahre fielen,  wie  die  Juvenals,  unter  die  Herrschaft  Domitians,  als  das 
Grauen  und  die  Entrüstimg,  ohne  Entladimg  nach  außen,  sich  ins  Innere 
zurückdrängen  mußten  und  die  ganze  Denkweise  verbitterten.  Seine 
Neigung  gehört  der  aristokratischen  Republik,  aber  sein  Verstand  über- 
zeugt ihn  von  der  Notwendigkeit  der  Monarchie.  Auch  hat  er  den  Wider- 
willen des  vornehmen  Mannes  gegen  alles  schroffe  Handeln  und  teilt 
die  herrschende  Stimmung  der  Entsagung.  Als  Geschichtschreiber  be- 
fleißigt er  sich  bei  aller  WahrheitsHebe  nicht  eigentlich  der  peinHchen 
Erforschung  des  Tatsächlichen  bis  in  das  Kleinste.  Vielmehr  ist  er  in 
erster  Linie  ein  scharfsichtiger  Menschen-  und  Seelenkenner,  ein  geist- 
reicher Künstler  in  Darstellung  und  Schilderung  der  Ereignisse  und  ein 
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raffinierter  Stilist.  Das  Ergebnis  seiner  Prüfung  spricht  er  unverhohlen 
aus,  indem  er  seine  eigene  Ansicht  meist  nur  durch  die  Färbung  des  Aus- 
drucks verrät.  Er  spürt  den  Zusammenhängen  und  Ursachen  des  Ge- 
schehenen nach  und  findet  diese  teils  in  den  Verhältnissen,  teils  in  den 
Menschen.  Besonders  anziehend  ist  es  ihm,  sich  in  die  Gedanken  und 
Stimmungen  der  Handelnden  zu  versenken,  die  Gärung  in  den  Massen 
vor  einem  jähen  Ausbruche  zu  schildern  und  auf  ihre  Ursachen  zurück- 
zuführen, und  in  der  Zeichnung  der  Charaktere  und  deren  psycholo- 
gischer Entwicklung  bekimdet  er  eine  Meisterschaft  ohnegleichen.  Seine 
Komposition  nähert  sich  oft  der  eines  in  einzehien  Akten  abrollenden 
Dramas  mit  scharfen  psychologischen  Kontrasten  und  starken  tragischen 
Schlußwirkungen.  Der  Grundton  seiner  Darstellung  ist  wehmütig,  herb 
und  bitter.  Tacitus  hütet  sich  vor  allem,  was  seine  würdevolle  Haltung 
beeinträchtigen  könnte,  gemeiner  Rhetorik  wie  leidenschaftlichen  Er- 
güssen; wohl  aber  weiß  er  sie  zu  erhöhen  durch  künstlerische  Berech- 
nung und  durch  die  Prägung  des  sprachlichen  Ausdrucks.  Eine  Zeit- 
lang schwankend  zwischen  Mustern  der  klassischen  Zeit  schafft  er  sich 
allmählich  im  Anschlüsse  an  die  x)oetisch  gefärbte  und  rhetorisch  zuge- 
spitzte Schreibweise  der  G^enwart  einen  eigentümlichen  Stil,  der  mit 
seiner  epigrammatischen  Gedrungenheit,  Neuheit  und  Kühnheit  (freihch 
nicht  selten  auch  mit  seiner  Geziertheit)  über  die  bisherige  silberne  Lati- 
nität  noch  weit  hinausgeht;  er  zwingt  durch  seine  Inkonzinnität  den  Leser 
zu  beständigem  Nachdenken  und  zur  Versenkung  in  die  psychologische 
Sezierarbeit  des  Autors. 

1.  Name.  Der  Geschichtschreiber  heißt  an  den  verhältnismäßig  wenigen  Stellen, 
wo  er  von  anderen  erwähnt  wird  (kein  Grammatiker  nennt  ihn  außer  dem  Fälscher 
Falgentins,  s.  §  339,  2),  zB.  bei  dem  jüngeren  Plinius,  [im  Testament  des  Dasumius 
(§  330,  6*)]  bei  Tsbtull.  ad  nat.  2, 12  {legimus  apud  Comdioa,  Nepotem  et  TaciUum), 
Vopiso.  AureUan.  2, 1 ;  Tac.  10,  3;  Prob.  2,  7,  Oros.  7, 10, 19,  SmoN.  Apoll,  oarm.  23. 
154,  Cornelius  TacUua  oder  einfach  Tuciius.  Cornelius  Tacitus  heißt  er  auch  in  den 
Unterschriften  des  Med.  U  ( §  337,  5),  dasselbe  stand  in  dem  Hersfeldensis  der  kleinen 
Schriften.  —  Dagegen  lautet  im  Med.  I  ({  338,  4)  die  Subeoriptio  von  erster  Hand 
unter  B.  1  u.  3  P,  Corneli  (die  ähnliche  unter  B.  2  ist  von  spaterer  Hand;  die  Über- 
schrift P.  Comdii  TacUi  ist  modern);  Studsmttnd,  Eos  2,  224;  Herm.  8,  234.  —  Der 
Vorname  C,  steht  in  jungen  Abschriften  s.  XV,  zB.  dem  Farnes.  ( §  334,  4)  und  dem 
Vatic.  4498  (§  335,  3),  sowie  zweimal  bei  Sidon.  Apoll,  ep.  4, 14  (Qaius  Tacitus  vnus 
e  maiorilyus  tuis  [des  Polemius,  praef.  praet.  Galliarum,  §  466,  15],  Ülpianorum  tem- 
porum  (xmsularis)  und  22  {cum  Qaius  Cornelius  Qaio  Secundo  paria  suasisset).  Jene 
Tac.-Hss.  werden  das  C.  aus  Sidonius  haben.  Ob  Sidonius,  trotzdem  er  einmal  den 
Vornamen  bei  der  Anrede  eines  Nachkommen  des  Tac.  erwähnt  (Büdingsr,  Wien. 
SBer.  97,  931),  Recht  hat,  ist  sehr  zweifelhaft^  zumal  sein  zweites  iZitat  auf  sachlicher 
Verwirrung  beruht  (Mommsbn,  Sehr.  4,  441).  Auf  der  Inschrift  aus  Mylasa  (Hula- 
SzANTO  SB.  Wien.  Ak.  132,  18)  steht  [&v»v7cd]ta  KogvriXla  Tanltoi. 
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2.  Gebur tso rt.  Vopisc.  Tac.  10, 3  eizahlt  von  dem  Kaiser  Taoitus  ( J.  275—276)  : 
Comdium  TacUum,  scriptorem  historiae  augustae,  quod  pareniem  auum  eundem  diceret 
(ob  mit  Recht,  bleibt  fraglich),  in  onmibus  büdiolhecia  conhcari  tussü,  et  ne  ledorum 
incuria  deperiret,  librum  per  annos  singtdoa  decies  scribi  pMicUtu  in  cuncHs  archivis 
iusäü  et  in  bUdiotheds  poni.  Da  nun  diesem  Kaiser  und  seinem  Bruder  und  Nachfolger 
FlorianuB  zu  Interamna  cenoiaphia  in  solo  proprio  mit  Statuen  errichtet  waren  (Vo- 
FI80.  Florian.  2,  1  =  Tac.  15,  1),  so  glaubte  man  auch  —  natürlich  unberechtigt  — 
den  Historiker  dort  geboren. 

3.  PuN.  NH.  7,  76  nach  der  Erwähnung  eines  Falls  von  unnatürlich  früher 
Körperentwicklung  und  ebenso  frühzeitigem  Tode:  ipei  tum  pridem  vidimus  eadem 
ferme  omnia  ...  in  füio  Comeli  Tacüi  equitis  Bomani,  Bdgicae  Qaüiae  reUionea  pro- 
cwrantis.  Dieser  ist  wahrscheinlich  der  Vater  unseres  Qeschichtschreibers;  wenigstens 
stimmt  die  2ieit  genau.  Jedenfalls  stammte  Tac.  aus  einem  angesehenen  und  wohl- 
habenden Hause,  wie  sein  Bildungsgang  und  seine  politische  Laufbahn,  auch  seine 
Heirat,  zeigen.  Aus  a.  4,  3  (aus  der  Bezeichnung  Sejans  als  municipalis  aduUer)  zu 
schließen,  daß  der  Historiker  nicht  aus  einem  Municipium,  sondern  aus  Rom  stamme, 
ist  unberechtigt. 

4.  Als  Geburtsjahr  des  Tacitus  laßt  sich  durch  Vergleichung  verschiedener 
Tatsachen  etwa  J.  55-— 56  ermitteln  ( A.  6).  Mit  dieser  Annahme  stimmt,  daß  Tag.  dial. 

1  das  in  die  Zeit  Vespasians  ( §  334, 2)  gesetzte  Gespräch  iuvenis  admodum  mitangehört 
haben  will;  ferner  daß  der  jüngere  Plinius  (geb.  J.  61 — 62)  ep.  7,  20,  3  von  sich  und 
Tac.  sagt:  duos  haminea  aeUUe  dignitaie  prope  modum  aequaks,  und  ebd.  4:  equidem 
aduUicmifdus^  cum  iam  tu  fama  glofiaque  (als  Redner)  florerea,  te  sequi,  tibi  longo,  sed 
proximus  intervaUo  et  esae  et  haberi  concupiscebam,  —  Agr,  9  connU  ( J.  77)  egregiae  tum 
spei  füiam  (die  etwa  12  jährige,  FbiedlXkdsb»  SGesch.  1^  572)  iuveni  mihi  (dem 
also  etwa  22  jährigen)  despondit  ac  post  consulaium  (also  J.  78)  coUocavit  et  statim  Bri- 
tanniae  pnuposiius  est,  Kinder  scheint  Tacitus  aus  dieser  Ehe,  wenigstens  zur  Zeit 
von  Agricolas  Tode  (f  J.  93),  nicht  gehabt  zu  haben,  da  sie  sonst  wohl  im  Epilog  des 
Agrioola  genannt  wären. 

5.  Rednerische  Bildung  und  Tätigkeit.  6M.2M,ApereiIulius8ecund%is(^Z\b, 
3.  4),  .  .  .  quos  ego  in  iudiciis  non  utrosque  modo  studiose  audiebam  sed  domi  quoque  et 
in  publico  asseetahar,  mira  studiorum  cupiditate  et  quodam  ardore  iuvenili  etc.  Vielleicht 
( ?)  war  Quintilian  ( §  325»  5  gE.)  wie  des  Plinius  so  auch  des  Tacitus  Lehrer.  Vgl.  Pun. 
ep.  7f  20, 4  (s.  A,  4).  4, 13, 10  an  Tac. :  rogo  ut  ex  copia  studiosorum,  quae  adteex  admi- 
foHone  ingenii  tui  convenit,  drcumspicias  praeceptores  quos  soUicitare  possimus,  9,  23, 

2  numquam  maiorem  cepi  voluptaiem  quam  nuper  ex  sermone  Comeli  Toct^t.  narrabat 
sedisse  st  cum  quodam  drcensibus  proximis,  hunc  post  varios  eruditosque  sermones  re- 
quisisse:  ^Italicus  es  an  provincialisf*  se  respondisse:  ^nosti  me,  et  quidem  ex  studiis*. 
ad  hoc  illum:  ^Tacitus  es  an  Plinius  f  Von  philosophischen  Systemen  nennt  Tac.  das 
epikureiBohe  und  stoische;  tief  können  aber  seine  philosophischen  Studien  nicht  ge- 
gangen sein;  s.  Agr.  4  (s.  §  50,  2).  Reden:  s.  Pun.  ep.  2, 1,  6  laudatus  est  (Verginius 
Rufus)  a  consule  Comelio  Taeito;  nam  hie  supremus  felicitati  eius  cumulus  accessit, 
laudaior  eloquentissimus,  Ders.  2,  11,  2  ego  et  Cornelius  Tacitus,  adesse  provin- 
dalibus  (von  Africa)  iussi  (J.  100);  2, 11, 17  respondit  Cornelius  Tacitus  eloquentissime 
et,  quod  eximium  orationi  eius  inest^  öbiiv&s»  ebd.  19  quod  ego  et  Ttidtus  iniuncta  ad- 
vooaUone  düigenter  et  fortiter  funcH  essemus.  ep.  1,  20  erörtert  er  mit  ihm  eine  rheto- 
rische Frage.  EWaltsb,  de  Tac.  studiis  rhetoricis,  Halle  1873.  JSbebbok,  de  orat. 
Tkc.  Ubrifl  insertis  I,  Celle  1880. 
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6.  Öffentliche  Laufbahn,  hist.  1,  1  dignitatem  nostram  a  Veapasiano  (f  79 
n.  Chr.)  incohatam,  a  Tüo  (Juni  79  bis  Sept.  81)  attctanit  a  Domitiano  ( J.  81 — d6)  Ion- 
giua  provectam  non  cibnuerim.  Aus  dieser  Stelle  (vgl.  Bobohbsi  oeuvr.  7, 322.  Urlichs 
[A.  17]  2),  kann  man  entnehmen,  daß  Vespasian  den  Tac.  seum  tribunus  militum  lati- 
clavius  machte;  dann  wurde  erQuaestor,  hierauf  Volkstribun  oder  Aedii  und  weiter- 
hin im  J.  88  Praetor,  a.  11, 11  is  quoque  (Domitianus)  edidü  ludos  aaecularea  {aepiimoa 
Domitianua  se  XIV  ei  L,  Minucio  Rufo  coss,  c^no  Dcccxxxxil=  J.  88],  Cbnsobin. 
d.  n.  17, 11),  iisque  inientius  adfui  aacerdotio  quindecimviraii  praedüus  ac  tunc  praetor. 
—  Von  Agricola,  der  im  August  93  starb,  Agr.  45:  nobis  tarn  longae  absentiae  (von 
Rom,  aus  amtlichem  Anlaß)  condicione  ante  quadriennium  amisstts  est.  Daß  er  bald 
darauf  nach  Rom  zurückgekehrt  sei,  ist  aus  Agr.  45:  mox  (nach  Agricolas  Tod)  noatrtie 
duxete  Hdvidium  in  carcerem  manus,  no8  Maurici  Rusticique  visus,  nos  innocenii 
sanguine  Senecio  perfvdü  .  .  .  praecipua  ayb  Domitiano  miseriarum  pars  erat  videre  ei 
aspici  nicht  zu  schließen.  Consulat  unter  Trajan,  J.  97,  s.  A.  5  Z.  13.  Asbach«  anal, 
hist.  et  epigr,  (Bonn  1878)  16  (für  J.  98)  widerlegt  von  Klebs,  RhM.  44, 273.  Fabia, 
Rev.  Phil.  17, 164.  Clason,  JJ.  107, 256.  Münzer,  Kilo  1,311. Spater  (um  112?)  war 
er  Proconsul  von  Asien  (A.  1;  bull.  corr.  hell.  14,  621).  Hadrians  Regierungsantritt 
(Aug.  117)  scheint  Tac.  noch  erlebt  zu  haben  (§  338,  2),  aber  etwa  um  120  gestorben 
zu  sein;  wenigstens  blieb  die  Abeicht  (a.  4,  24),  auch  die  Geschichte  der  augusteischen 
Zeit  zu  schreiben,  unausgeführt. 

7.  Seine  eigene  Ansicht  über  das  Verhältnis  zur  Vergangenheit  äußert  Tacitus 
wohl  durch  den  Mund  des  C.  Cassius,  a.  14,  43:  saepenumerOy  p.  c,  in  hoc  ordine  inter- 
fui,  cum  contra  instittUa  et  leges  maiorum  noixi  senatus  decreia  postvlarentur ;  neque 
sum  adveraatus,  non  quia  dubitarem  super  omnihus  negotiis  melius  atque  rectius  olim 
provisum  et  quae  converterentur  in  deterius  mvJtari^  sed  ne  nimio  amore  antiqui  moris 
Studium  meum  extoUere  viderer,  simuL  quidquid  hoc  in  nobis  aucioritatia  est,  crebris  con- 
tradictionibus  destruendum  non  existimaham,  ut  maneret  integrum,  si  quando  re^p,  cx)n' 
siliis  eguisset.  Kaum  in  Widerspruch  hiermit  steht  das  a.  3,  55  im  eigenen  Namen  als 
Möglichkeit  Ausgesprochene:  nisi  forte  rebus  cunctis  inest  quidam  velut  orbis  .  .  .  nee 
omnia  apud  priores  meliora,  sed  nostra  quoque  aetas  mtdta  laudis  et  artium  imitanda 
posteris  tulit;  vgl.  h.  1,  3  in.  Besonders  bitter  wird  Tac.  bei  dem  Mißbrauch  der 
großen  Vergangenheit  zur  Begründung  kleinlicher  Quälereien  in  der  neuen  Zeit,  zB. 
a.  3,  66.  4,  19.  Antiquus  und  priscus  ist  bei  ihm  immer  ein  Lob  (zB.  h.  1,  18  E.  2,  5. 
64.  a.  6,  32).  Bezeichnend  ist  auch  die  Wärme  der  Äußerung  a.  3,  60:  magna  eins  diei 
species  fuit,  quo  senatus  maiorum  beneficia,  sociorum  pacta,  regum  etiam  .  .  .  decreta 
ipaorumque  numinum  religiones  introapexü,  libero,  ut  quondam,  quid  firmaret  muta- 
retve.  Überhaupt  ist  des  Tacitus  Denkweise  trotz  einiger  stoischer  Anwandlungen 
(Agr.  44  vera  bona  quae  in  virttUibua  aunt.  h.  4, 17)  aristokratisch  bis  zum  Vorurteil; 
das  adelige  Blut  an  sich  hat  in  seinen  Augen  hohen  Wert;  a.  4,  3.  6,  27  in.  14,  14; 
Kaiser  und  Senat  absorbieren  sein  Interesse  fast  ganz.  Sklaven  und  Barbaren  gegen- 
über teilt  er  alle  Vorurteile  des  Römers  (zB.  a.  1,  76.  2,  85.  11.  36;  auch  Germ.  23. 
33.  h.  5,  2  ff.  13),  verachtet  fremde  Religionen  als  auperatitio  (a.  15,  44.  h.  5, 8)  und  zeigt 
nur  selten  (wie  Agr.  30.  a.  2,  88.  4,  72)  einen  offenen  Sinn  für  fremdes  Unabhängig- 
keitsgefühl. 

8.  Von  den  drei  möglichen  Verfassungen  {cunctas  nationes  et  urbes  populus  aut 
primores  aut  ainguli  regunt,  a.  4,  33)  ist  die  republikanische  nach  Tac.  entschieden  die 
freiheitlichere  (a.  6,  42),  aber  im  Interesse  des  inneren  Friedens  (dial.  36  hist.  1,1)  und 
infolge  der  Gesunkenheit  der  Zeit  (h.  2,  37)  sowie  der  ungeheuren  Ausdehnung  des 
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Reichs  (h.  2,  38)  zur  Unmöglichkeit  und  die  Monarchie  zur  Notwendigkeit  geworden 
(h.  1,  16  imper<Uurus  es  hominilms,  qui  nee  totam  servütUem  pcUi  posaunt  nee  totam 
liberkUem.  Über  Trajan  äußert  er  sich  begeistert :  §  335, 1 ).  Daher  muß  der  Einzehie  sich 
bescheiden,  Dinge  und  Menschennehmen,  wie  sie  sind  (zB.b<mo8  imperatores  voto  expetere, 
quaUacumque  toUrare,  h.  4,  8;  vgl.  74),  und  sich  durch  die  schwierigen  Verhältnisse 
mit  Klugheit  so  hindurchzuwinden  suchen,  daß  er  weder  seine  Ehre  offen  schädigt 
noch  auch  sich  ernstlichen  Gefahren  aussetzt  (in  nuUum  reip,  usum  Agr.  42),  sondern 
einen  Mittelweg  einschlägt  inier  abruptam  coniumaciam  ei  defopne  obsequium  a. 
4, 20).  Männer,  denen  dies  gelungen  war,  gemäßigte  Liberale,  die  dem  Bestehenden 
Rechnung  trugen,  ihrem  Freisinn  Zügel  anlegten  (modum  et  temperamentum  adhxbere^ 
dial.  41.  a.  4, 20),  non  cantumacia  neqae  inani  iactaiione  libertatis  famam  faiumque  pro- 
vocabant  (Agr.  42),  utüia  konestis  miscebant  (Agr.  8),  finden  daher  bei  Tacitus  volle  An- 
erkennung; so  M.'  Lepidus  (a.  4,  20.   6,  27),  L.  Piso  (a.  6.  10),  C.  Cassius  (a.  12,  12. 

14,  43),  Agricola  (Agr.  8.  42).  Dagegen  sind  Männer  wie  Helvidius  Priscus  (h.  4,  6) 
und  Paetus  Thrasea  (a.  14, 12)  nicht  nach  seinem  Herzen;  aber  er  setzt  niemals  solche 
herunter,  die  für  ihre  Überzeugungen  zu  sterben  wissen  (vgl.a.  14, 34  f.  15,  57. 16, 16), 
und  es  ist,  als  fühlte  er,  daß  neben  solchen  Männern  der  Tat  die  Männer  der  heimlichen 
Feder  nicht  in  gleichem  Glänze  dastehen.  Daher  nehmen  die  exüus  darorum  virorum 
(a.  3,  24.  4,  33.  71. 16, 16.  h.  1,3)  einen  breiten  Raum  ein;  vgl.  §  332,  2.  342,  8.  Im 
ganzen  handelte  er  unter  Domitian  nach  dem  Worte  des  erfahrenen  Seneca  (ep.  14,  7) : 
sapiens  numquam  poterUium  iras  provocabit,  immo  dedinabit,  non  aliter  quam  in  navi- 
gando  proceUam.  (ebd.  8)  sapiens  nocituram  poientiam  vitat,  hoe  primum  cavens  ne 
vitare  videatur,  pars  enim  seeuritatis  et  in  hoc  est  non  ex  professo  eam  ftigere,  quia  quae 
quis  fugit  damnai.    Vgl.  §  287,  1  gE.    Nissen,  RhM.  26,  514. 

9.  Tacitus  glaubt  an  die  Götter  und  ihre  Einwirkung  auf  die  menschlichen  Ge- 
schicke, aber  der  Anblick,  wie  die  Tyrannei  mit  unerbittlicher  Gewalt  um  sich  greift 
imd  das  Edelste,  wenn  es  ihr  in  den  Weg  tritt,  zermalmt,  während  der,  welcher  tausend- 
mal den  Tod  verdient  hätte,  spät  oder  nie  von  der  Strafe  ereilt  wird,  macht  ihn  irre 
an  der  göttlichen  Gerechtigkeit  und  treibt  ihn  zu  dem  Schlujsse,  daß  die  Götter  gegen 
die  Menschheit  gleichgültig  sind  oder  nur  zürnen  und  strafen,  h.  4,  78  nee  sine  ope 
divina  mtUatis  repente  animis  terga  viciores  vertere.  3,  72  propitiis,  si  per  mores  nostros 
liceret,  deis,  16,  33  aequitate  deum  erga  bona  malaque  documenta,  1,  3  adprobatum  est 
non  esse  curae  deis  securitatem  nostram,  esse  vUionem.  2,  38  eadem  illos  deum  ira,  eadem 
Jiominum  rabies,  eaedem  scelerum  causae  in  discordiam  egere.  a.  4,  1  deum  ira  in  rem 
Bomanam,  Ähnliches  Schwanken  auch  sonst:  vgl.6, 22  mihi  in  incerio  iudicium  est,  fatone 
res  mortaiium, . .  an  forte  volvantur;  Dial.  17  vel  volunias  vel  fatum  und  A.  12.  Von  einer 
festen,  in  sich  einheitlichen  Weltanschauung  kann  keine  Rede  sein,  Rationalismus 
und  Gläubigkeit  stehen  unausgeglichen  nebeneinander.  Die  Entscheidung  nach  der 
einen  oder  anderen  Seite  mag  nicht  selten  durch  künstlerische  Rücksichten  diktiert 
sein  (A.  11).  T.  glaubt  zB.  an  Stemdeuttmg  (a.  4,  58.  6,  22)  imd  verachtet  die  Stern- 
deuter (h.  1,  22  a.  2,  27).  Wie  unbehaglich  ihm  bei  der  Erzählung  des  Vorzeichens  von 
Othos  Tode  (h.  2,  50)  zu  Mute  ist,  lassen  seine  Worte  merken:  ut  conquirere  fabulosa 
et  fictis  oblectare  legentium  animos  proctd  gravitate  coepti  operis  crediderim,  ita  volgatis 
tradüisque  demere  fidem  tum  ausim.  Darum  erwähnt  er  auch  selten  Prodigien  —  nur 
in  den  bist.  (zB.  1, 18. 3,  56. 5, 13)  und  den  letzten  Büchern  der  ann.  (12,  43.  64. 14,  32. 

15,  7.  47)  tut  er  es  manchmal  —  und  deutet  gern  an,  daß  nur  die  Masse  an  sie  glaube 
(h.  2,  78.  4, 26),  anderseits  aber  teilt  er  selbst  den  Glauben  daran.  Vgl.  noch  bes.  a.  14, 
12  quae  (prodigia)  adeo  sine  cura  deum  eveniebant,  ut  muüos  post  annos  Nero  imperium 
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ei  scdera  eontinuaverü;  h.  1,  86.  4,  26.  Dasu  die  gläubige  Erzählung  von  der  Heilung 
des  Blinden  und  des  T Ahmen  duroh  Vespasian  h.  4,  81,  doch  mit  dem  bezeichnenden 
Schluß:  utrumque  qui  inierfuere  nunc  quoque  memorani,  podquam  nuUum  mendaeio 
pretium, 

10.  Literatur  über  die  politischen  und  religioeen  Ansichten  des  Tacitus.  Süyxbn, 
Kunstcharakter  des  Tac.  128.  Hoftmsistbb,  Weltanschauung  des  Tac.  13.  78. 
PoEHLMANK,  desgl.  SB.  bayr.  Ak.  1910,  1.  CZbll,  Ferienschrr.  3,  67.  FHaabb, 
praef.  p.  xxvi.  Nippbbdbt,  Ausg.  der  Ann.^  S.  17.  Stäudun,  Gesch.  d.  Skeptizis- 
mus 2,  297.  JMÜLLSB,  d.  philos.  u.  relig.  Anschauungen  des  T.,  Feldkiroh  1874. 
MZüocEBMAKK,  de  Tac.  Senecae  phil.  imitatore,  Bresl.  1889. 

11.  Als  Quellen  nennt  Tacitus  (s.  die  Aufzählung  bei  Fabia  161 )  die  acta  diuma 
(a.  3,  3.  12,  24.  13,  31.  16,  22),  die  oft  das  Bückgrat  der  Erzählung  bildenden  aoU 
senatus  (a.  5,  4.  15,  74)  —  beide  gelegentlich  im  Original  von  ihm  eingesehen  (MoKM- 
8SN,  SB.Berl.  Ak.  1904,  1146  =  Sehr.  7,  253.  Gboag  [f  337,  4]  711.  AStsin,  die 
Protokolle  d.  röm.Senats»  Prag  1904.  Gbioull[§338,  7]  12)  —  Agrippinae  commentarii 
(a.  4,  53),  C.  Plinius  (h.  3,  28.  a.  1,  69),  Corbulo  (a.  15,  16),  Vipstanus  Messalla  (h.  3, 
25.  28),  auvius  (a.  13,  20.  14,  2),  Fabius  Rusticus  (a.  13,  20.  14,  2.  15,  61),  Sisenna 
(h.  3,  51).  In  der  Begel  aber  spricht  er,  da  genaues  Zitieren  zu  künstlerischer  Dar- 
stellung nicht  pafite,  nur  im  allgemeinen  von  acriptarea  annalium  (a.  4,  53),  scripiores 
senaioresque  torundem  temporum  (a.  2, 88),  celeberrimi  auctores  (h.  3,  51),  plurimi  maxi- 
maeque  fidei  auctores  (a.  4,  10),  temporum  ülorum  acriptores  (a.  12,  67.  13,  17),  tem- 
poris  eins  auctores  (a.  5,  3  u.  sonst),  scriptores  temporum  qui  monumenta  huius  belli 
eompoauerunt  (h.  2,  101),  oder  omnes^  plerique,  plurimi,  multi,  quidam,  alii  auctores 
tradunt.  Auch  auf  mündliche  Quellen  beruft  er  sich  nicht  selten  (a.  3,  16  audire  me 
memini  exsenior%bus;Yg\,ll,  27.15, 41.73).  ÜberEinziehung vonEricundigungen bei  Zeit- 
genossen s.  §  337,  3.  Auch  veröffentlichte  Reden  werden  von  ihm  benutzt  sein,  so  die 
des  Vitellius  gegen  Cn.  Piso.  Bei  Meinungsverschiedenheiten  unter  seinen  Gewährs- 
männem  entscheidet  er  sich  entweder  für  das  Bestbeglaubigte  oder  für  das  innerlich 
Wahrscheinlichere;  zB.  a.  4,  11  haec  vulgo  iactata,  super  id  quod  nuUo  auctore  certo 
firmantuTf  prompte  refutaveris  (als  sachlich  unwahrscheinlich;  vgl.  14,  2).  Häufig 
enthält  er  sich  eines  bestimmten  Urteils  (h.  2,  28.  a.  1,  81.  5, 10.  6,  7. 13,  20),  anderswo 
aber  stellt  er  das  Ergebnis  seines  eigenen  Nachdenkens  den  Berichten  seiner  Quellen 
gegenüber  (h.  2,  101  scriptores  .  .  .  tradiderunt,  nobis  videntur.  a.  2,  37  invenio  apud 
quosdam  auctores,  ,  , ,  eqo  reor;  vgl.  ebd.  6,  7).  Im  ganzen  aber  hat  Tacitus  urkund- 
liche Untersuchungen  nicht  angestellt,  ist  vielmehr  in  der  Hauptsache  von  seinen 
Voigängem  abhängig:  er  ist  als  Künstler,  nicht  als  Geschichtsforscher  zu  bewerten. 
Er  fälscht  die  Tatsachen  nicht  (ungerecht  Bacha,  le  genie  de  T.,  Paris  1906),  aber  er 
rückt  sie  in  die  seinen  Intentionen  entsprechende  Beleuchtung;  er  nimmt  keine  Va- 
rianten auf,  die  er  für  falsch  hält,  aber  er  bevorzugt  die  mit  dem  erstrebten  Effe^ 
harmonierenden  (Rankx  [A.  17]  293);  Motive  und  Stimmungen  malt  er,  wo  die  Üb 
lieferung  versagt,  keck  und  sicher  mit  den  Farben  der  eigenen  Palette.  Die  ansobi 
liehe  Schilderung  von  Voigängen,  zB.  Schlachten,  liegt  nicht  in  seiner  Absicht;  sie  v 
trägt  sich  weder  mit  der  einseitigen  Betonung  des  Psychologischen  (A.  13)  nooh  x 
dem  pointierten,  zerhackten  Stil  (A.  14).  Fabia  rev.  6t.  anc.  5, 329.  Mükzbb,  Klio 
308.  Vgl.  §  337,  4.  338,  7.    Theissbn,  de  Sali.  Liv.  Tac.  digressionibus,  BerL  19] 

12.  Pragmatismus:  ut  non  modo  casus  eventusque  rerum,  qui  plerumque  fofim 
sunt,  sed  ratio  causaeque  noscantur  (hist.  1,  4).    Über  das  Verhältnis  des  Zufalk  z 
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menflohlichen  Freiheit  und  zur  Notwendigkeit  des  Schicksals  äußert  Tacitus  wider- 
sprechende Ansichten;  er  bekennt  bisweilen  den  Glauben  an  das  launische  Walten  der 
Fortuna,  der  Tyche  der  hellenistischen  Geschichtsschreibung.  VgL  A.  9.  Süysrn  aO. 
126.  Hoffmeistsr,  Weltanschauung  114.  117.  Nippsrdby,  Ausg.d.  Ann.^®  S.  21. 
Vgl.  zB.  a.  3,  18  mihi,  quanto  pLura  recentium  eeu  veterum  revolvo,  tarUo  magis  ludibria 
rerum  mortalium  cunciia  in  negotiis  obaervatUur,  4,  20  dtibitare  coffor,  fato  et  aorU  fUM- 
cendi  . .  .anait  aliquid  in  nostria  consüiis,  5,  4  fatali  quodam  motu . . .  seu  'prava  aoüet' 
tia.  6, 22  mihi  haec  ac  talia  audienti  in  incerto  iudicium  est,  fatone  res  mortalium  et 
necessitate  immutabili  an  forte  volvantur,  h.  4,  47  magna  documenta  instabüis  fortunae 
summaque  et  ima  miscentis.  Häufig  stellt  er  daher  die  natürliche  und  die  übernatür- 
liche Eiklärung  unvermittelt  nebeneinander  (zB.  Varus  fato  et  vi  Arminii  cecidit, 
a.  1,  55;  Süvebk  aO.  131),  vgl.  auch  h.  4,  26  quod  in  pace  fors  seu  natura,  tunc  fatum 
et  ira  divom  vocabaiur  (Hoffmeistsb  109).  Überwiegend  aber  entscheidet  er  sich  für 
die  in  den  Dingen  liegenden  Erklärungsgründe,  und  nur  wo  er  solche  nicht  klar  er- 
kennt, denkt  er  an  Einwirkung  des  Schicksals.    VgL  Fovbjmaits  aO.  17. 

13.  Die  Virtuosität  der  psychologischen  Beobachtung  (s.  Bd.  2  S.  179)  besitzt 
Tacitus  in  ganz  ungewöhnlichem  Grade;  feine  Bemerkungen  der  Art  finden  sich  bei 
ihm  in  großer  Zahl,  wie  zB.  a.  4,  3:  neque  femina  amissa  pudicitia  alia  abnuerit.  Agr. 
42  proprium  humani  ingeni  est  odisse  quem  laeseris,  a.  12,  67  haud  ignarus  summa 
scelera  incipi  cum  periculo,  peragi  cum  praemio,  5,  2  facetiis  acerbis,  quarum  apud 
praepotentes  in  kmgum  memoria  est,  h.  1,  55  insita  mortalibus  natura,  propere  sequi 
quae  piget  incohare,  h.  1, 56  quod  in  seditionibus  accidit,  unde  plures  erant  omnes  fuere. 
h.  4,  1  in  turbas  et  discordias  pessimo  cuique  pLurima  vis,  pax  et  quies  bonis  artibus 
indigent.  Besonders  aber  hat  Tacitus  seine  Stärke  im  Aufspüren  der  geheimsten 
Triebfedern  des  Handelns,  im  Entlarven  der  Heuchelei,  in  der  genauen  Zeigliederung 
der  Zustände  und  Voigänge  der  Seele,  in  feiner  und  treffender  Charakteristik.  Be- 
rühmt ist  namentlich  sein  Nachweis,  wie  Tiberius  aus  einem  ursprünglich  guten 
Fürsten  allmählich  zu  einem  Scheusal  geworden  sei.  Wenn  aber  Tacitus  selbst  in  der 
ersten  Periode  des  Tiberius  dessen  unzweifelhaft  gute  Handlungen  nur  aus  Heuchelei 
erklärt,  so  zeigt  sich  darin  sowohl  die  Schwarzsichtigkeit  des  Geschichtsohreibers  als 
eine  auch  sonst  merkliche  xaxo^^f  ia  und  Überspannung  seiner  psychologischen  Me- 
thode; so  erwähnt  er  gern  auch  solche  Varianten  und  Gerüchte,  die  er  für  falsch  hält, 
wenn  sie  zu  den  von  ihm  angenommenen  Motiven  stimmen.  Vgl.  Ed.  Mjstsb  kL 
Sehr.  446.  Von  dieser  Schilderung  des  Tiberius  sind  daher  manche  Angriffe  gegen 
Tac.  ausgegangen,  zB.  von  AStahb,  Tiberius,  BerL*  1873.  LFrbytag,  Tib.  u.  Tao., 
Berl.  1870;  vgl  noch  FBaüb,  de  Tac.  Tiberü  imagine,  Tüb.  1856.  ChrRibdl,  der 
Parteistandpunkt  des  Tac.,  Wien  1875.  Leokhabd,  die  Wahrhaftigkeit  u.  Glaub- 
würdigkeit des  T.,  Ellwangen  1877.  Düsb,  die  Majestätsprozesse  unter  Tib.,  Heilbr. 
1880.  Indessen  hat  sich  Tacitus  für  das  Edle  und  Große  einen  offenen  Sinn  bewahrt. 
Ein  entschiedener  Liebling  von  ihm  ist  Germanicus;  aber  auch  in  niedrigeren  Kreisen 
hebt  er  manchmal  das  Gute  hervor  (zB.  h.  3,  23.  4,  50).  Die  gemütliche  Anteil- 
nahme überwiegt  sogar  über  die  sachliche  und  läßt  den  Tac.  oft  versäumen,  den 
tatsächlichen  Zusammenhang  der  Begebenheiten  darzulegen;  es  ist  dieselbe  Rich- 
tung, die  wir,  was  das  Psychologische  angeht,  bei  Sallust,  was  das  Dramatische, 
bei  lavius  (Wittje,  RhM.  65,  419)  und  in  schärferer  Ausprägung  in  Vergils 
Aeneis  finden.  Der  Vorsatz,  sine  ira  et  studio  (a.  1,  1)  zu  schildern,  bezieht  sich  nur 
darauf,  daß  er  den  in  den  ann.  geschilderten  Kaisem  ohne  Leidenschaft  gegen- 
übersteht.   Vgl.  im  allg.  NoBDBK,  Einl.  1,  581. 

T«uffel:  rOm.  LitenturgMoh.  N«ub.  6.  Aufl.  III  % 
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14.  Hist.  2,  50  fU  conquirere  fabuloaa  ei  fictis  obledare  legentium  animos  proctd 
gravüaU  coepii  operia  crediderim,  üa  vcigaiia  tradUiaque  demere  fidem  tum  ausim. 
Auch  historische  Abschweifungen  sind  daher  verhältnismäßig  selten,  finden  sich 
aber  zB.  h.  2,  3.  38.  3,  72.  4,  83.  7,  2.  a.  3,  26  (de  principiis  iuris).  6,  11  (praefecti 
urbis).  12  (libri  Sibyllini).  16  (leges  faenebies).  21  f.  (Astrologie).  11,  22  (Quaestur). 
Reden  von  dem  Umfange  derer  im  Agr.  kehren  in  den  spateren  Schriften 
nicht  wieder;  küraere  zB.  h.  1,  37.  83.  2,  76.  4,  42.  58.  64.  73.  a.  1,  42.  58.  2,  37. 
71.  3,  12.  50.  4,  34.  37.  5,  6.  6,  8;  in  indirekter  Bede  a.  2, 14.  45.  Darlegung  der  Be- 
weggründe des  Handelns  in  Rede  und  Gegenrede  zB.  a.  2,  76.  11,  23  (über  die  künst- 
lerische Absicht  MüNZEB,  Festschr.  Hirschfeld  34).  Vgl.  Seebeck,  A.  5  £.  Urkunden 
(besonders  Briefe)  a.  3, 16. 53. 4, 39.  Wie  sich  in  der  Behandlung  der  Reden  die  Rheto- 
rik zeigt,  so  auch  in  seiner  Geringschätzung  der  Nebenumstände,  a.  3,  65  exequi  aen- 
tentuu  (Senatsabetimmungen)  haud  instüui  nisi  inaignes  per  Ttoneatum  aiU  notabüi 
dedecare,  quod  praecipuum  munua  annaiium  reor,  ne  virtviea  aüearUur  utque  pravis 
dicHa  faUiaque  ex  poateniaie  ei  infamia  meiua  aii  (stoische  Auffassung  vom  Zwecke 
der  Geschichtschreibung).  Vgl.  13,  31  {cum  ex  dignitate  poptdi  Rom,  repertum  ait 
rea  üluatrea  annalibua,  talia  diumia  urhia  cLctia  mandare).  Namentlich  auf  die  Schil- 
derung militärischer  Unternehmungen  wird  geringe  Sorgfalt  verwendet. 

15.  Leidenschaftlich  wird  Tacitus  nie;  dies  wäre  ein  schwerer  Verstoß  gegen 
die  römisch-aristokratische  Grandezza  und  die  6siiv6trig  seines  Stiles.  Daher  cha- 
rakterisiert er  auch  seine  Hauptpersonen  indirekt  (Bruns,  die  Persönlichkeit  usw., 
Berl.  1898,  69).  Sein  Stil  ist  mit  Sentenzen  geradezu  gespickt  und  erreicht  durch 
epigrammatische  Zuspitzung  seine  Hauptwirkung.  Vgl.  h.  1,  49  (Galba)  omnium 
conaenau  capaz  imperii,  niai  impemaaei»  a.  2,  52  ape  victoriae  indudi' auni  ui  vincc' 
reniur»  Haase  praef.  TjTTT.  Auch  manche  Hyperbeln  kommen  auf  Rechnung  der 
Rhetorik.  Aber  den  Klauselrhythmus  und  die  kleinen  rhetorischen  Mittelchen  ver- 
meidet er  meistens.  Sein  Ton  ist  daher  bei  aller  Gehobenheit  doch  zugleich  ge- 
dämpft und  läßt  sich  weder  durch  Haß  noch  durch  Abscheu  oder  Verachtung  über 
die  Linie  des  Maßes  hinausdrängen.  Auch  teilt  Tac.  die  Scheu  der  Rhetorik  vor  den 
eigentlichen  Ausdrücken,  und  häßliche  Dinge  sind  seiner  vornehmen  Art  zuwider; 
NoBDSN  331.  Dagegen  verschmäht  er  weder  rhetorische  noch  poetische  Blumen. 
An  Vergil  finden  sich  viele  Anklänge  (überhaupt  viel  Poetisches  in  der  Syntax) 
und  von  Prosaikern  besonders  an  Sallust,  der  Ihm  das  Streben  nach  Inkonzinnität 
und  eine  Reihe  von  Archaismen  übermittelt  (Deoel,  archaist.  Bestandt.  der  Sprache 
des  T.,  Nürnberg  1907);  Wölfflin,  Phil.  26,  121.  HSchmaus,  Tac.  ein  Nachahmer 
Virgils,  £rl.  1887.  GSchönfeld,  de  Tsic.  studüs  Sallustiams,  Lps.  1884;  vgl.  He- 
RAETT8,  Arch.  Lex.  14,  273.  Kitt,  de  translationibus  Taciteis,  Conitz  1884.  FMeyer, 
de  personificationis  usu  Tsic.,  Gott.  1884. 

16.  Sprache  und  St  iL  Erst  in  den  Annalen  hat  der  Stil  des  Tacitus  die 
Höhe  seiner  Eigentümlichkeiten  (besonders  in  dem  Streben  nach  pointierter  Kürze 
[Babdt,  Herm.  29,  451],  im  bewußten  Gegensatz  gegen  dsLS  ciceronische  Ebenmaß 
des  Satzes  und  in  der  poetischen  Färbung)  erreicht.  Die  Konzinnität  wird  fast  eigen- 
sinnig gemieden,  vgL  Wendimgen  wie  quanto  inopina,  tarUo  maiora  a.  1,  68.  Kuoera, 
üb.  d.  tacit.  Inconc,  Olmütz  1882.  Daher  fehlt  es  fast  ganz  an  kunstvollen  Perioden. 
Der  imge wohnliche  Ausdruck  wird  um  jeden  Preis  bevorzugt  und  gerade  die  ab- 
gegriffenen Worte  anders  als  üblich  verwendet  (zB.  ei  statt  aed).  Die  allmähliche 
Ausgestaltung  und  Steigerung  des  Stils  läßt  sich  vom  Agricola  durch  Germania 
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und  Historien  bis  in  die  Annalen  hinein  verfolgen,  ebenso  auch  dessen  Anpas- 
sung an  verschiedene  Stimmungen  und  Gegenstande  (zB.  in  Erzählung  u.  Beden). 
S.  darüber  bes,  Norden,  Kunstpr.  329.  EWölffun,  Phil.  25,  92.  26,  121.  27,  113. 
Aber  auch  der  Dial.  zeigt  trotz  der  Anlehnung  an  Cicero  den  Einfluß  von  Senecas 
Sentenzenstil  (Pbteb,  Ausg.  S.  9).  Auch  die  angeblichen  Entlehnungen  aus  Velleius 
(Klebs,  Phil.  49,  302)  werden  Gemeingut  der  Rhetorenschule  sein.  Sonstige  neuere 
Literatur:  WBöttighkb,  lexicon  Taciteum,  Berl.  1830  und  bes.  Gebber,  Gbebt 
u.  John,  lexicon  Taciteum,  Lps.  1876 — 1903.  Fabia,  onomasticon  Tac.,  Paris  1900. 
Roth,  in  den  Ezcursen  zu  s.  Ausg.  d.  Agric.  (§  335,  4).  EWebnioke,  de  elocutione 
Tac,  Thom  1830.  Nippebdey  vor  s.  Ausg.  d.  Ann."  40.  CGöbel,  3e  poetico  Tac. 
stili  oolore,  Berl.  1859.  Dräqeb,  Syntax  u.  Stil  des  T.,  Lpz.'  1882.  LConstans, 
6tude  sur  la  langue  de  T.,  Paris  1893.  EWolff,  die  Sprache  des  T.,  Frankf.  1879. 
Gantrellb,  grammaire  et  style  de  T.,  Par.*  1908.  Wetnkaitfp,  b.  §  334,  1. 
GIhm,  quaest.  syntact.  de  elocutione  Tac.,  Gießen  1882.  Petzke,  dicendi 
genus  Tacit.  quatenus  differat  a  Liviano,  KÖnigsb.  1888.  Glemm,  de  brevilo- 
quentiae  Tac.  quibusd.  generibus,  Leipz.  1881.  Gebicke,  de  abundanti  dicendi  genere 
Tacitino,  Berl.  1882.  Spitta,  de  T.  in  compon.  enunt.  ratione,  Gott.  1866.  Val- 
MAGQi,  Timprecisione  stilistica  in  T.,  Riv.  Fil.  1908,  372. 

17.  Literatur  über  Tacitus  im  allgemeinen  zB.  Süvebn,  der  Kunstcharakter 
des  Tac.,  Abh.  BerL  Ak.  1822/23  (Berl.  1825),  73.  Hoffbcsistsb,  Weltanschauung 
des  T.,  Essen  1831.  NLiebsbt,  de  doctrina  Taciti,  Würzb.  1868.  WBötticher, 
Prolegomena  vor  s.  Lexicon  (A.  16);  de  vita,  scriptis  ac  stilo  Taciti,  Berl.  1834. 
Geblaoh,  röm.  Geschichtschr.  (Stuttg.  1855)  197.  PDubois  -  Guchan,  Tacite 
et  son  sitele,  Par.  1861  U.  Savalbte,  6tude  sur  T.,  Par.  1864.  Boissieb,  Tacite, 
Paris*  1908.  Teuwel,  Sali.  u.  Tac.  (Tüb.  1868)  22.  Nippebdey  und  Haase  vor 
ihren  Ausgg.  LvRanke,  Weltgesch.  3,  Anall.  280,  Asbach,  bist.  Taschenb.  6,  5 
(1886/87)  =  röm.  Kaisertum,  Köhi  1896,  119.  HSchillbb,  Gesch.  d.  röm.  Kaiser- 
zeit  1  (Gotha  1883),  586.  Wallichs,  d.  Geschichtschreibung  des  T.,  Rendsb.  1888. 
Ubuchs,  de  Tac.  vita  et  honoribus,  Würzburg  1879.  Schwabe,  PW.  4, 1566.  Pbteb, 
gesch.  Litt.  2,  42.    Waohsmuth,  Einl.  in  d.  alte  Gesch.  677.    Prosop.  1,  467. 

334.  Die  erhaltenen  Schriften  des  Tacitus  sind  in  der  ungefähren 
Ordnung  ihrer  Abfassung  folgende : 

1)  Dialogus  de  oratoribus,  ein  Versuch,  den  Verfall  der  Bered- 
samkeit in  der  Kaiserzeit  zu  erweisen  und  zu  erklären,  eingekleidet  in 
die  Form  eines  Gespräches  zwischen  Literaten  der  Zeit  Vespasians.  Die 
geistreiche  Schrift  zeigt  dieselben  sittlichen  und  politischen  Grund- 
anschauungen, dieselbe  Feinheit  der  psychologischen  Beobachtung  und 
Charakterzeichnung  wie  die  anderen  Arbeiten  des  Tacitus,  aber  nicht 
deren  Bitterkeit;  sie  läßt  sogar  künstlerischer  Anmut  und  Heiterkeit 
Raum.  In  ihrer  Stilisierung  weicht  die  Schrift  von  den  übrigen  dadurch 
ab,  daß  sie  den  konzinnen  Stil  Ciceros  nachbildet  und  ihren  Verfasser 
als  einen  Anhänger  der  stilistischen  Bestrebungen  des  Quintilian  und 
seines  Freundes  Plinius  erkennen  läßt.  Jedoch  verrät  sie  in  unzähligen 
Wendungen  und  der  auch  hier  herrschenden  Zuspitzung  des  Ausdrucks 
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unwillkürlich  den  Schriftsteller  des  ersten  Jahrhunderts  und  hat  auch 
mit  den  übrigen  Werken  des  Tacitus  sehr  viele  Berührungspunkte. 

1.  Die  einseitige  Hervorhebung  der  Abweichungen  der  Schrift  von  der  sonstigen 
taciteischen  Schreibweise,  unter  Verkennung  der  Erklärungsgründe  und  der  fast 
nicht  minder  großen  Übereinstimmung  (die  besonders  Weinkauff  nachgewiesen 
hat,  vgl.  GuDEiCAN,  £inl.  XL  VI),  veranlaßte  seit  JLiPsnjs  viele,  den  dialogus  dem 
Tacitus  abzusprechen  und  auf  alle  möglichen  anderen  Verfasser  zu  raten,  wie  dea 
jüngeren  Plinius,  Sueton  oder  Quintilian  (vgl.  §  325,  5).  Und  doch  bezeugt  — 
worauf  zuerst  ^Lanoe  aufmerksam  gemacht  hat  —  Plinius  selbst,  und  in  einem 
Briefe  an  Tacitus  selbst,  den  taciteischen  Ursprung,  da  ep.  9,  10,  2  {poemata 
quiescutU,  quae  tu  inter  nemora  et  Ivcos  comtnodissime  perfid  puias;  vgl.  ebd.  1,  6, 
2)  unverkennbar  auf  dial.  9,  12  hindeutet.  John,  die  Briefe  d.  Plin.  u.  d.  DiaL, 
HaU  1896. 

Literatur  über  die  Frage,  die  heute  keine  mehr  ist  (s.  Weinkauff  aO.  p.  xi, 
WBaüeb  9):  GLanqe,  verm.  Sehr.  S.  3  (und  vor  Dronkes  Ausg.  p.  xvi).  HGur- 
MANN,  Tacitum  dial.  scriptorem  non  esse,  in  Orellis  Ausg.  p.  101 ;  in  s.  Übers.  (Stuttg. 
1830)  S.  145.  FHessb,  de  Plin.  minore  dialogi  de  or.  auctore,  Magdeb.  1831.  AEck- 
stein, prolegg.  p.  62.  AEichstüdt,  de  dialogo  de  or.,  Jena  1839.  Teüffel,  Studien 
u.  Char.'  561.  Weinkauff,  Untersuchungen  über  den  Dial.  d.  Tac.,  Köhi'  1880 
(besonders  auch  Vergleichung  der  Sprache  mit  den  übrigen  Werken  des  Tac.  u.  der 
Zeitgenossen).  ThVooel,  de  dial.  Tac.  sermone  (Verwandtsch.  m.  Quint.  u.  j.  Plin.), 
J J.  Suppl.  12,  249.  GJansen,  de  Tacito  dialogi  auctore,  Groningen  1878.  WBaitsb, 
die  Verfasser-  u.  Zeitfr.  des  dial.  de  or.,  Hattingen  1905.  Helm,  JJ  XXI  1908,  474. 
Anderes  A.  7. 

2.  Die  Schrift  ist  dem  auch  mit  dem  jüngeren  Plinius  befreundeten  L.  Fabius 
luBtus  (cos.  suff.  J.  102,  CIL  6,  2191. 10244.  PW.  6,  1772)  gewidmet.  Teihiehmer  des 
Gesprächs,  das  Tac.  wohl  ganz  erfunden  hat,  sind  Curiatius  Matemus  (§  318,  1), 
M.  Aper  (§  315,  3),  lulius  Secundus  (§  315,  4)  und  Vipstanus  Messalla  (§  314,3). 
Zeit,  in  welche  das  Gespräch  verlegt  ist:  diaL  17  adice  .  .  .  aextam  iam  fdicis  huius 
principcUus  stcUionem,  qua  Vespaaianua  rem  puMicamfovet  (wohl  nicht  =  sechstes  Re- 
gierungsjahr =  74/5  IL  Chr.,  sondern  =  sechste  Regierung,  so  daß  principcUus  Gen. 
ident.  ist:  Steiner  [A.  1]  17.  Norden,  Kunstpr.  325,  2.  Helm  477);  cxx  anni 
ab  interitu  Ciceronis  in  hunc  diem  (vgl.  Gell.  20,  1,  6)  coüiguntur  (=  J.  77,  vgl. 
dial.  24).  Der  Vf.  will  dem  Gespräch,  das  er  zu  wiederholen  vorgibt,  admodum  iuvenis 
(dial.  1)  beigewohnt  haben  (§  333,  4),  er  war  also  zur  Zeit  der  Abfassung  der  Schrift 
älter.  Sicheres  über  die  Zeit  und  Umstände  der  Abfassung  läßt  sich  nicht  ermitteln. 
Nur  kann  der  dial.  unter  Domitian  nicht  geschrieben  sein,  da  Tacitus  Agr.  3  bestimmt 
sagt,  daß  er  während  dessen  Regierung  nichts  veröffentlicht  habe.  Falls  Matemus 
mit  dem  im  J.  91  hingerichteten  identisch  wäre  (dagegen  Wissowa,  PW.  4, 1834),  so 
hätten  wir  auch  einen  terminus  post  quem ;  das  scharfe  Urteil  über  Vibius  Crispus  (c.  8. 13) 
kann  kaum  vor  dessen  Tode  ( J.  93)  geschrieben  sein:  so  ist  die  Schrift  gewiß  nach 
Domitian  etwa  gleichzeitig  mit  dem  Agr.  verfaßt.  FKaiser,  quo  temp.  dial.  scriptua 
Sit,  Leiden  1902.  In  keinem  Falle  zwingt  die  Verschiedenheit  des  Stiles,  die  Schrift 
von  den  übrigen  abzurücken  und  einer  ^ciceronischen'  Periode  des  Tac.  zuzuweisen, 
da  sie  durch  den  Stoff  und  die  naheliegende  Anlehnung  an  Ciceros  rhetorische 
Schriften  (bes.  de  orat.)  bedingt  ist.  Leo,  Tac.  6.  9;  Gott.  Anz.  1898,  175.  Norden 
322.   Vgl.  WuTK,  dialogum  Traiani  temp.  scriptum  esse,  Spandau  1887. 
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3.  Daß  die  Schrift  neben  dem  allgemeinen  kulturgeschichtlichen  Zwecke 
auch  noch  einen  persönlichen  verfolgt  habe,  nämlich  die  Gründe  anzugeben,  warum 
sich  Tacitus  trotz  seiner  Vorbildimg  schließhch  doch  nicht  der  Laufbahn  des  Red- 
ners 2suwendete,  ist  sehr  wohl  möghch,  tritt  aber  nicht  auffällig  hervor.  Dem  Haupt- 
thema ist  mit  einem  im  Dialog  oft  angewendeten  Kunstgriff  ein  anderes  voraus- 
geschickt; daß  dieses  den  Vergleich  zwischen  Beredsamkeit  und  Poesie  behandelt, 
könnte  auch  durch  den  Vorgang  von  Ciceros  Hortensius  (c.  16)  veranlaßt  sein. 
Helm  (A.  1  K)  485.  Über  seinen  eigenen  Standpunkt  sagt  Tac.  nichts;  doch  wird 
man  annehmen  dürfen,  daß  er  zwischen  dem  hypermodernen  Aper  {nüor  horum 
temporum  c.  21)  und  dem  Verehrer  der  Alten  und  Gegner  der  frada  et  deminula 
eloqueniia  (c.  26)  Messala  in  der  Mitte  steht,  mit  klarer  Einsicht  davon,  daß  mit  dem 
Untergange  der  Freiheit  auch  die  alte  aanüas  doguentiae  (c.  25)  geschwunden  sei 
(c.  36 f.,  vgl.  n,  v^ovg  c.  44).  Ähnlich  Plinius,  vgl.  §  340,  7.  Hirzbl,  Dialog  2,  55. 
—  Die  Disposition  des  Dialogs  ist  aus  künstlerischen  Rücksichten,  um  das  Gespräch 
natürlich  zu  entwickeln  und  sein  Ziel  dramatisch  vorzubereiten,  gelockert,  obwohl 
das  Thema  (cur  nostra  aetas  deserta  et  lavde  doquentiae  orbaia  vix  nomen  ipaum 
oratoris  reiineat)  öfters  ausdrücklich  genannt  wird  (1.  15.  24.  27).  Die  eigenthche 
Besprechung  des  Thema  beginnt  erst  c.  16.  In  der  großen  Lücke  in  c.  35  ging  nament- 
lich die  in  c.  16  angekündigte  Rede  des  Secundus  verloren. 

4.  Sämthche  Handschriften  der  kleinen  Schriften  des  Tac.  (sowie  des  sueto- 
nischen  Bruchstücks  de  grammaticis  et  rhetoribus)  stammen  ab  von  einer  Hs.  (da- 
her in  allen  nach  dial.  c.  35  die  Lücke,  A.  3  E.),  die  aus  Deutschland,  und  zwar  wahr- 
scheinlich aus  Hersfeld  (Ubuchs,  Eos  2,  230.  351),  im  J.  1455  nach  Rom  kam. 
Die  Angabe  des  Pontanus,  es  sei  Henoch  aus  Ascoli  der  Finder,  ist  mit  Unrecht 
angezweifelt  worden  (Voigt,  Wiederbeleb,  d.  klass.  Altert.  1*,  256,  Wuknsch, 
Herm.  32,  97):  Wissowa,  Festschr.  phiL  Vereins,  München  1905,  1.  Limiin&BDT, 
Herm.  33,  500.  Abkömmlinge  dieser  bis  auf  einen  im  Esinus  erhaltenen  Quatemio 
(§  335,  3)  verschollenen  Hs.  sind  in  erster  Linie  Vatic.  1862,  die  jetzt  beste  Hs., 
Neppkrdey,  op.  392,  und  (durch  Vermittlung  der  Abschrift  des  Pontanus)  Leid.  18 
(nach  dem  J.  1460;  faksimiliert  in:  Codd.  gr.  et  lat.  photogr.  depicti.  Suppl.  4. 
Leiden  1907,  s.  Wissowas  praef.  dazu),  dann  durch  Vermittlung  einer  mit  Glück 
durchgebesserten  Abschrift  die  übrigen,  insbesondere  der  Famesianus,  alle  s.  XV; 
im  Esinus  steht  der  dial.  nicht.  Vgl.  §  336,  5.  —  Über  Spuren  (aus  s.  LK)  einer  Hs. 
des  Tac.  (der  Genn.,  s.  §  336,  5,  auch  der  Ann.,  s.  §  338,  4)  in  Fulda  s.  Rittebs 
Ausg.  1,  IV.  Ob  sie  die  Mutterhs.  jener  Hersf eider  war?  —  VgL  im  allg.  Müllenhoff 
(S  336,  8)  55.  Reiffkrscheids  Sueton  p.  409.  Michaelis  vor  s.  Ausg.  des  dial.  BIh- 
RENs'  Ausg.  p.  44  und  gegen  ihn  OBinds,  de  Tac.  dial  quaest.,  Berl.  1884.  FScheuer, 
Bresl.  phil.  Abh.  6,  1.    Andresen,  WkPh.  1900,  641.  778  (üb.  cod.  Ottob.). 

5.  Sonderausgaben  von  Benzeliüs  (cum  not.  var.).  Ups.  1706;  Dbonke, 
Cobl.  1828;  Orelli,  Zur.  1830  und  1846;  FRittbr,  Bonn«  1859;  CHess,  Lps.  1841; 
Pabst,  Lpz.  1841 ;  Tross  (mit  der  Genn.),  Hamm  1841 ;  AMighaelis  (ad  codd.  denuo 
coUatos),  Lps.  1868;  Akdresen  (s.  §  339,  4  gE.)  und  Lpz.'  1891;  CPeter,  Jena  1877; 
EB2HRENS,  Lpz.  1881;  HGoelzer,  Par.»  1910;  Pbterson,  Oxford  1893;  Gude- 
XAN,  Boston  1894  (mit  Prol.  u.  Komm.);  Burnouf-Nestour,  Paris  1897;  John, 
Berl.  1899;  Furneaux  (mit  Agr.  u.  Genn.),  Oxf.  1900. 

6.  AEckstein,  prolegg.  in  Tac.  dial.,  Halle  1835.  FDeycks,  de  dial.  Tac., 
Munster  1856.  Vgl.  A.  1  imd  die  Einleitungen,  sowie  Böttichers  Lexic.  Tacit.  p.  vm. 
LKuoBSR,  quid  Tac.  in  dial.  prioribus  debeat,  Halle  1883.  WGiiä«».t  A-^'S^sSm^äösSö.- 
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kfiit  des  Tac.  Dial.,  J J.  133, 203.  Schwekkenbighsr,  quo  anno  Tac.  dial.  soriptus  Bit, 
Sprottau  1886.  EGbünwald  (§  325,  5).  ARxutsb  (§  325,  5).  EPhüjpp,  diaL 
Tac.  quae  genuina  fuerit  forma,  Wien  1887.  HrRzsi«,  Dialog  2,  47.  —  Übersetzungen 
zB.  von  Hübsch,  Nümb.  1837,  HKbauss,  Stuttg.  1882.  CJohn,  Urach  1886,  Hall 
1892;  mit  Agr.  u.  Genn.  von  Txuffbl  (Stuttg.  1858). 

336.  2)  De  vita  et  moribus  lulii  Agricolae  (§  283,  4)  liber,  eine 
Biographie  seines  Schwiegervaters,  von  Tacitus  verfaßt  im  J.  98  n.  Chr. 
Durch  den  enkomiastischen  Charakter  gemahnt  das  Werk  an  die  lauda- 
tiones  funebres,  durch  seine  Anlage  und  die  weitausholenden  historischen 
Exkurse  an  die  Weise  des  Sallust,  mit  dessen  Catilina  und  lugurtha  es 
schon  als  Monographie  zusammengehört;  auch  die  Gleichgültigkeit  g^en 
genaue  Angaben  und  zahlreiche  einzelne  Wendungen  hat  es  mit  diesen 
Büchern  gemein.  Aber  auch  an  Ciceronisches  enthält  die  Schrift  Anklänge. 
Im  allgemeinen  ist  der  historische  Stil  noch  wenig  entwickelt,  dafür  aber 
eine  wohltuende  Wärme  gemütlicher  Teilnahme  über  das  Ganze  ver- 
breitet. 

1.  Agr.  3  quatnquam  .  .  .  augeat  quotidie  fdicüaUm  temporum  Nerva  Traianus; 
vgL  44  durare  in  hanc  fdiciMimi  saeculi  lucem  ae  principem  Traianum  videre,  Trajan 
war  also  bereits  princeps  (nicht  mehr  bloß  Caesar),  somit  Nerva  tot  ( f  27.  Jan«  d8), 
wogegen  nichts  beweist,  daß  er  nicht  divua  genannt  wird;  s.  Ubuchs,  Agr.  p.  7.  Der 
Schluß  des  geharnischten  Vorworts  (c.  3  extr.)  stellt  ein  größeres  geschichtliches 
Werk  über  Domitians  Regierung,  sowie  über  die  Zeit  des  Nerva  und  Trajan  (also 
die  Historien)  in  Aussicht,  wofür  diese  Schrift  nur  eine  vorläufige  Abschlagszahlung 
sein  sollte. 

2.  An  die  Stelle  des  ciceronischen  Vorbildes  tritt  im  Agr.  (und  der  Germ.) 
Sallust,  doch  so,  daß  auch  jenes  einwirkt,  aber  in  geringerem  Maße.  So  hat  Agr.  44/5 
{t67eoi,  der  consolatio)  große  Ähnlichkeit  mit  Cic.de  or.  3, 8.  lOf.;  auch  gutes  et  oiium 
(c.  6.  21.  42  =  Cic.  de  leg.  agr.  2, 102)  und  forma  ac  figura  animi  (Agr.  46)  sind  cicero- 
nisohe  Wendungen  (Tusc.  1,  37  und  sonst),  Tiie  es  überhaupt  nicht  an  PieonaAmen 
fehlt  (EHüBinBB,  Herrn.  1,  446),  so  wenig  als  an  Perioden  (c.  16.  18.  25  in.);  und 
c.  4  extr.  erinnert  an  Cic.  pro  Mur.  65.  Zahlreicher  sind  freilich  die  Züge,  die  an 
Sallust  erinnern,  und  dessen  Einfluß  macht  sich  in  allen  ii'eiteren  Schriften  des 
Tacitus  mehr  oder  weniger  geltend:  Teuffel  vor  der  Übersetz.  (1859),  S.  131. 
Bbbkays,  RhM.  16,  319,  und  besonders  Wölfflin,  Phü.  26,  122;  auch  Gerbeb 
im  Leutschauer  Progr.  1861,  13.  An  Sallust  hat  Tacitus  seinen  historischen  Stil 
gebildet;  und  so  groß  die  Meisterschaft  ist,  die  er  in  der  ihm  eigentümlichen  Weise 
allmählich  erlangt  hat,  so  hat  er  sie  doch  erst  stufenweise  erreicht,  und  der  Agricola 
stellt  eine  Stufe  dar,  auf  der  seine  Selbständigkeit  noch  verhältnismäßig  klein  war. 
Er  ist  eine  künstlerisch  abgeschlossene  Monographie  fast  in  der  Weise  des  Sallust, 
mit  dessen  Einleitungen,  eingestreuten  Reden  und  Abschweifungen  (c.  28  über 
die  cohois  Usiporum),  seinem  geringeren  Interesse  für  Zahlen-  und  Zeitangaben 
(c.  41  f.),  mit  Antithesen  und  anderen  Figuren,  auch  mit  einem  regelrechten  EpUog. 
Nur  darf  man  deswegen  nicht  (mit  Hübneb,  Herm.  1,  438)  der  Schrift  den  Charakter 
einer  Biographie  absprechen  imd  ausschließlich  den  einer  laudatio  funebris  zu- 
schreiben: sie  ist  eine  enkomiastische  Biographie,  die  aber  in  ihrem  Hauptteile 
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(c.  10 — 40)  zu  einer  Geschichtserzahlong  wird.  Lso,  Biogr.  224.  Den  biographisch- 
enkomiasÜBchen  Charakter  betont  neben  Gudemak  (AuBg.  1902,  1)  bes.  Hbndbiok- 
soN,  the  procons.  of  Agr.,  Chicago  1902.  Die  Bede  des  Calgacus  (c.  30)  klingt 
besonders  stark  an  Sallust  (Cat.  58, 17 f.  und  den  Brief  des  Mithridates)  an;  aber  auch 
sonst  lesen  sich  lange  Partien  (wie  c.  18 ff.)  ganz  sallustisch,  allenthalben  sind  sehr 
viele  Einzelheiten  teils  Erinnerungen  aus  Sallust,  teils  Variationen  nach  ihm,  ja  die 
ganze  Anordnung  zeigt  große  Übereinstimmung  mit  den  Bella  Sallusts.  Vgl.  Urlichs, 
de  Vita  Agric.  (1868)  p.  4;  de  Tac.  vita  et  honor.  (1879)  22.  Güthlinq,  de  Tac.  Agri- 
cola, Liegn.  1878.  Anderes  A.  6.  —  Die  historische  Studie  über  Britannien  und  die 
früheren  römischen  Züge  dorthin  (c.  10 — 17)  kann  man  als  eine  Vorarbeit  für  die  bist, 
auffassen;  Tac.  hat  sie  spater  (bes.  ann.  14,  29ff.)  frei  verwendet  und  mannigfach 
berichtigt. 

3.  Überliefert  ist  der  Agricola  durch  die  alte  (Hersfelder?)  Handschrift  saec. 
X  (§  334,  4),  aus  der  die  Hs.  in  Jesi  (Esinus:  ArnnsALDi,  T Agric.  e  la  Germ,  di 
Tac.,  CitUk  di  Cast.  1907,  vgl.  Lundström,  Eranos  7,  1)  einen  Quatemio  enthalt, 
während  ihre  übrigen  Blatter  direkte  Abschriften  dieses  Archetypus  sind.  Aus 
dem  Esinus  stammt  direkt  der  Toletanus  (geschrieben  zw.  1471  u.  1474:  Leüsb, 
Phil.  Suppl.  8,  515),  indirekt  zwei  junge  Vaticani  3429  (von  Pomponius  Laetus  ge- 
schrieben) und  4498.  Der  Esinus  hat  die  Unterschrift  Comdii  Tacüi  de  vita  et  mari' 
hus  liäii  Agricokte,  während  in  der  Überschrift  et  mortbus  fehlt.  —  Wsx'  Proleg. 
8.  Ausg.    GKlMMXBEB,  de  indole  ac  pretio  codd.  Tac.  Agr.  Bresl.  1842. 

4.  Ausgaben  und  Bearbeitungen:  ed.  princ.  hinter  den  Panegyrici  lat.  von 
PuTXOLAKus,  Mail.  1476?  Bosius  (cum  notis  Boxhomii),  Jena  1664.  EDbonks, 
Fulda*  1843.  Babkbb  (mit  Genn.),  Lond.  1824.  H.Bbgkeb,  Hamb.  1826.  Ed.  et 
ilL  Hofmak-Pexblkamp,  Leid.'  1864.  Waloh,  Beri.  1828.  Roth,  Nümb.  1833. 
FRiTTEB,  Bonn*  1862.  Dübkeb,  Par.  1843.  1866.  Ad  fidem  codd.  denuo  collatorum 
reo.  etenarravit  Wex,  Braunschw.  1852.  Ad  codd.  Vatic.  ed.  et  rec.  Urlighs,  Würzb. 
1875.  Becogn.  illustr.  Kbitz,  Berl.'  1874.  rec.  Cobneussen,  Leid.  1881.  Erkl. 
von  DbIoeb-WHx&axus,  Lpz.*  1905,  Gantrslle,  Paris  1875,  EJaoob,  Par.*  1906, 
▼on  CPetkb,  Jena  1876,  Prammeb,  Wien  1880,  Dboia,  Turin  1886.  Eboolb,  Firenze 
1898.  GuDSBiAN,  Boston  1899;  BerL  1902.  ad  fidem  codd.  (auch  Esinus)  rec.  Hbdiokb, 
Lpz.  1909. 

5.  Deutsch  zB.  von  Döderlsin  (mit  Rechtfertigungen,  Aarau  1817),  YKlkes 
(Münch.  1825),  FNisssn,  mit  Einl.  u.  Komm.  (Hamb.  1847),  Baomeiste&  (Stuttg. 
1872),  HKbauss  (mit  Genn.),  Stuttg.  1883. 

6.  Über  den  Agr.  vgl.  (außer  A.  2)  Niebuhb,  kL  Schrr.  1,  331.  Woltmann 
vor  s.  Übers.  6,  34  (Prag  1817).  Walch  vor  s.  Ausg.  S.  xxxvni.  Hoffmustsb, 
Weltanschauung  des  Tac.  80.  206.  228.  JHsld,  de  Agr.  vita,  Schweidnitz  1845. 
Gantrellb,  ä  la  critique  et  Texplication  de  Tacite  I,  Par.  1875;  rev.  de  Tinstr. 
belg.  21,  217;  JJ.  115,  777.  CHiezel,  die  Tendenz  des  Agr.,  Tüb.  1871.  WJung- 
HAN8,  Üb.  T.  Agr.,  Lüneb.  1872.  GAndressn,  Entstehung  u.  Tendenz  des  tac. 
Agr.,  Festfichr.  d.  Gymn.  z.  gr.  Erlöster  (Berl.  1874),  291.  J Jäger,  quae  fides  Tac. 
Agr.  habenda  sit,  €K)tt.  1874.  JBüssE,  de  T.  Agr.,  Hildesh.  1886.  PDibtbich, 
d.  Tendenz  d.  Agr.,  Strals.  1887.  JFischer,  de  Tac.  in  compon.  Agr.  consilio,  Brilon 
1898.  —  Pauee,  de  rerum  ab  Agr.  in  Brit.  gest.  narratione  Tac.,  Gott.  1881. 

336*  3)  Germania,  eine  Einzelschrift  zur  Völkerkunde,  veranlaßt 
durch  die  Wichtigkeit,  die  dieses  Land  und  Volk  für  die  damalige  Zeit 
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besaß,  und  durch  das  von  Poseidonios  geweckte  Interesse  für  Völker- 
toinde.  Die  Ausführung  ist  durch  eine  gewisse  Neigung  für  Idealisierung 
and  durch  rhetorisches  Pathos  erwärmt  und  streift  oft  an  das  Sentimen- 
tale. Obwohl  der  Verfasser  weder  Kritik  noch  Unparteilichkeit  ver- 
leugnet, stellt  er  die  einfachen  Zustände  der  Germanen  gern  den  verwickel- 
ten und  verdorbenen  seiner  eigenen  Zeit  gegenüber. 

1.  Titel  im  Hersfeldensis  (s.  A.  5)  Com,  Tac,  de  origine  ei  aüu  Oermanüie,  in 
den  apographa  vielfach  verändert;  den  Titel  des  Leidensis:  de  originey  süu^  morünis 
ac  populia  Germanorum  verteidigt  Wölfflin,  RhM.  48,  312,  de  süu  Oermaniae 
(vgl.  §  289,  1  a.  262,  2  gE.)    Reiffebscheid,  symh.  phil.  Bonn.  623;  BresL  ind. 
Bchol.  1877/78,  9.   Die  Schrift  zerfäUt  in  zwei  Teile,  von  denen  der  erste  in  commune 
de  omnium  Oermanorum  origine  ac  moribus  handelt  (c.  1 — 27),  der  zweite  (c.  28 — 46) 
über  die  einzelnen  Völkerschaften.   Im  letzteren  nimmt  der  Verfasser  seinen  Stand- 
punkt am  Rhein  und  schildert,  landeinwärts  vorrückend,  die  Stämme  zuerst  in  der 
Richtung  von  West  nach  Ost,  dann  (c.  35 ff.)  von  Nord  nach  Süd.    An  der  Donau 
angekommen  verfolgt  er  deren  Lauf  (c.  41),  und  schheßt  mit  den  Ufern  der  Osteee. 
GKbttnsb,  die  Kompos.  des  ethnogr.  Teils  der  Genn.,  Zfdtflche  Phil.  19, 1.  Von  Quellen 
nennt  er  nur  den  Caesar  (c.  28),  an  den  auch  der  Anfang  {Oennania  omnis  .  .  .)  er- 
innert, entnimmt  ihm  aber  kaum  etwas;  Spuren  von  Quellenkritik  c.  3.  8.  27.  28.  33. 
34.  41.  45.   Des  Plinius  bella  Oermaniae  (§  312,  2)  sind  ohne  Zweifel  stark  benutzt; 
aber  nicht  Mela  (trotz  Makttius,  Forsch,  z.  dtsch.  Oesch.  22,  417).    Auch  stoffliche 
(A.  4)  Ausbeutung  von  Sallusts  Historien  behaupten  RKöfke,  deutsche  Forschimgen, 
Berlin  1859,  223,   und  TeWnsDEBfANN,  Forschungen  z.  deutschen  Gesch.  4,  171. 
10,  595;  dagegen  CBbetjker,  quo  iure  Sali.  Tacito  auctor  fuisse  putetur,  Köln  1870. 
Auf  Kenntnis  aus  eigener  Anschauung  weist  nichts,  sie  war  nach  damaliger  Auffas- 
sung auch  nicht  erforderlich.  Vgl.  Baumstark,  urdeutsche  Staatsaltert.  100;  ARiese, 
Idealisierung  (A.  2)  38.   Luckenbach,  de  Germ.  Tac.  fontib.,  Marburg  1891  u.  bes. 
MüiTZER,  Bonner  JJ.  104. 

2.  Die  auf  das  zweite  Konsulat  Trajans  ( J.  98  n.  Chr.)  gestellte  Rechnung  in 
c.  37  (wonach  bis  dahin  vom  ersten  Einfall  der  Cimbem  J.  113  v.  Chr.  210  Jahre 
gerechnet  werden)  zeigt,  daß  die  Schrift  im  J.  98  verfaßt  ist.  Münzer,  Klio  1,  314. 
Daß  sie  trotzdem  Agr.  3  bei  den  literarischen  Plänen  den  Tac.  nicht  mit  erwähnt 
wird,  erklärt  sich  am  einfachsten  daraus,  daß  sie  ursprünglich  dazu  bestimmt  war, 
einen  Exkurs  der  Historiae  im  Sinne  der  ethnographischen  Exkurse  des  Poeeidonios 
zu  bilden,  dann  aber  selbständig  bearbeitet  und  herausgegeben  wurde,  weil  der  reiche 
Stoff  KU  der  Aufgabe  der  Hist.  nicht  im  Verhältnis  gestanden  hätte.  ARibsb,  E<>s 
2, 193;  die  Idealisierung  der  Naturvölker  des  Nordens  (Heidelb.  1875)  3. 43.  Mommsen, 
die  Bedeutung  der  Germ.,  Berl.  SBer.  1886,  40  — Reden  144.  OHikschfeld,  ZföO. 
28,  816.  —  FBrunot,  un  fragm.  des  hist.  de  Tac,  Par.  1883. 

3.  Die  Germania  ist  weder  ein  Idyll  noch  ein  Roman  noch  eine  politische 
Tendenzschrift  (zB.  um  dem  Trajan  von  einem  Feldzuge  gegen  Germanien  ab- 
zuraten), wenn  sie  auch  gewiß  dadurch  mit  veranlaßt  wurde,  daß  der  neue  Kaiser 
damals  in  Germanien  stand  und  Rom  den  dortigen  Verhältnissen  besondere  Auf- 
merksamkeit schenkte.  Sie  ist  vielmehr  ein  Beitrag  zu  der  Aufgabe,  die  a.  4,  33  als 
eine  anziehende  anerkannt  wird,  aitus  gentium  describere,  wozu  schon  der  Agr.  bei- 
gesteuert hatte.  Aber  die  Art  derAusführung  ist  allerdings  bezeichnend  für  Tacitus.  Wie 
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man  bereit«  (HoR.  c.  3, 24 ;  Justin.  2, 2)  die  Skythen  imd  Geten  gegenüber  derVerderbnia 
Roms  in  ein  ideales  Licht  gerückt  hatte,  so  verfährt  hier  Taoitos  mit  den  Germanen. 
Er  schildert  diese  mit  fortwahrendem  Hinbhck  auf  seine  Zeit,  oftmals  hervorhebend, 
was  alles  die  Germanen  zu  ihrem  Glücke  nicht  kennen,  also  beeinflußt  durch  die 
k3nii8che  Meinung  von  den  Gefahren  einer  komplizierten  Kultur  (c.  8.  9.  11.  13. 
18  ff.  24  f.  27.  38,  vgL  §  313,  5).  Dabei  gerät  die  Schilderung  manchmal  in  einen 
weinerUchen  Ton  hinein  (zB.  c.  5.  7.  18  f.  27).  Doch  ist  der  Verfasser  weit  davon 
entfernt,  die  Germanen  kurzweg  seiner  Zeit  als  Muster  vorzuhalten:  er  erkennt 
an  ihnen  vielmehr  wesentliche  Fehler  (c.  11.  15,  17f.  23f.)  und  kehrt  (c.  33,  vgL  23) 
ihnen  gegenüber  den  spezifisch  römischen  Standpunkt  sogar  mit  Schroffheit  hervor. 
Vgl.  A.  2.  9  und  Tbttfpkl  vor  s.  Übers.  (1859)  S.  132. 

4.  Der  rhetorische  Charakter  der  Darstellung  (ähnlich  wohl  schon  bei  Seneca 
De  situ  Indiae  [§  289,  1])  zeigt  sich  in  den  häufigen  Sentenzen,  den  zahllosen  Fällen 
der  Anaphora  (c.  11  sogar  mit  protU)  und  anderen  Figuren.  Vgl.  Mützell,  ZfGW. 
1,  86.  Daher  auch  die  Ungleichheit  der  Ausführung,  die  andeutende  Kürze,  wo 
man  weitere  Belehrung  wünscht,  neben  Umständlichkeit  bei  minder  Wesentlichem. 
Über  die  Pleonasmen  s.  Halm,  Münch.  SBer.  1864,  12.  Auch  hier  fehlt  es  nicht  an 
Anklängen  an  Sallust  (vgl.  Hbss,  variae  lect.  in  T.  Germ.,  Hehnst.  1827.  1828. 
1834.  WÖLFFLiN,  Phil.  26, 122,  vgl.  A.  1  und  §  335,  2),  ebensowenig  an  Berührungen 
mit  anderen  Schriften  des  Tacitus,  besonders  dem  Agricola  (Agr.  11  extr.  =  Genn. 
28;  haud  perindtf  Agr.  10  =  Germ.  34;  in  Universum  aesiimanii,  Agr.  11  =  Germ.  6; 
patiens  frugum,  Agr.  12,  vgl.  Germ.  5).  Hexameter  Germ.  18.  32.  39;  iambischer 
Dimeter  c.  27. 

5.  Über  die  handschriftliche  Überlieferung  s.§  334,  4.  Doch  scheint  die  Germ, 
im  Esinus  (§  335,  3)  nicht  direkt  aus  dem  Archetypus  kopiert  zu  sein  (Wünsch, 
BphW.  1907,  1029).  Über  den  Wert  der  verschiedenen  Abschriften  für  die  Kritik 
gehen  die  Meinungen  noch  auseinander,  s.  Wattz,  deutsche  Verfassungsgesch.  1^, 
511.  MÜLLEKHOFF,  (A.  8)  63.  Neben  Esinus,  Vatic.  1862  und  Leid.  18  (Perizonia- 
nus)  kommen  besonders  in  Frage  Vatic.  1518  und  Famesianus.  Besonderes  Gewicht 
legte  HoLDSB  (Ausg.  von  1878)  auf  den  verschollenen  cod.  Hummelianus.  S.  aber 
NiPFSRDBT,  op.  387  u.  bes.  Wubnsoh,  de  Tac.  Germ.  codd.  Germanicis,  Marburg 
1893;  Herm.  32,42.  Rettzenstsin,  Phil.  57,  306.  Über  den  aus  dem  Esinus  stam< 
menden  Toletanus  (§  335,  3)  Abbot,  the  Toledo  mscr.  of  the  Genn.,  Chicago  1903. 
Außer  dem  Mönch  Rudolf  von  Fulda  (f  865,  Ebebt,  Lit.  d.  MA.  2,  332),  der  seiner 
Translatio  S.  Alexandri  (Monum.  Germ.  2,  673;  darüber  AWetzel,  Kiel  1881;  vgl. 
WArndt,  lit.  Centr.-Bl.  1882,  987)  zahlreiche  Auszüge  aus  Tac.  Germ,  einverleibt 
hat,  findet  sich  das  ganze  Mittelalter  hindurch  kein  Benutzer  der  Schrift;  Waitz, 
Forsch,  z.  dtoch.  Gesch.  10,  602. 

6.  Sonderausgaben  (c.  schoL  Althameri,  WiLUCHn,  Glareani,  Melan- 
CHTHONis)  in  ScHARDn  historicum  opus  I,  Bas.  1574;  SFabricius  (Sammelausg.), 
Augsb.  1580;  Conrino,  Heimst.'  1678;  Dithmar  (cum  varr.  notis),  Frankf.  a.O.' 
1766;  EPassow,  BresL»  1817;  G.  u.  KSprbnobl,  Halle«  1819;  KDilthey  (voll- 
ständigerläutert), Braunschw.  1823;  Walch  (Urschrift,  Übers.  usw.Heft  1),  Berl.1829; 
JGbimm  (ed.  et  quao  ad  res  Germ,  pertinere  vid.  e  reliquo  Tac.  opere  exoerpsit),Gött.l835 ; 
FRiTTKR,Bonn'1853;MASSMANN,Quedlinb.l847;DöDERLEiN(lat.u.deutsch),Erl.l850, 
MHaitpt,  Berl.  1855;  Kritz,  Berl.*  1878  (von  Hirschfeij>er)  ;  Schweizer- Sidlbr, 
Halle  '  1911  und  Berl.  1877  (§339,  4  gE.);  Müllbnhoff  (post  Hauptium  cum  vet. 
auotorum  locis  de  Germania),  Berl.  1873;  AHoltzbiann  (germanische  AUAx5wixss«t: 
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m.  Text,  übere.  u.  ErkL  v.  Tac.  G.  hg.  von  Holder,  mit  Wortindex),  Lpz.  1873 
Gantbellb,  Par.  1877;  ABaumstabk  (ausführliche  Erlauterong),  Lpz.  1875 — 80  II 
Prabimee,  Wien  1878;  AHoldbb  (mit  Wortindex),  Lpz.  1878;  Zeenial.  BerL*  1897 
GEOELHAAP,  Gotha»  1903;  EWolff,  Lpz.«  1907;    FniMAm,  Turin  1906. 

7.  Übersetzungen  (s.  auch  A.  6)  von  GAnton  (mit  Komm.,  Halle  1824), 
BÜLAX7,  Weiskb  u.  vLeütsoh  (Lpz.  1828),  Hobkel  (in  denGeechichtschreibem  der 
deutschen  Vorzeit  I,  Berl.  1847),  Thudichum  (s.  A.  8),  Bacmbisteb  (Stattg. 
1868),  MHaupt  (c.  1—16),  BerlphWschr.  1886,  1033.  1066.  Kbauss  (§  335,  5). 
AHoBNEFTER,  Leipz.  1909. 

8.  Von  der  neueren  Literatur  über  die  Germania  und  deren  Sacherklärung  mag 
folgendes  genannt  werden:  Müllekhoff,  Deutsche  Altertumsk.  4  (Komm.  u.  ein- 
zehie  Abb.),  Berl.  1900.  DGerlach,  bist.  Stud.  (Hamb.  1841)  308;  PhiloL-Vers.  zu 
Hannover  104.  Gbevsrus,  Bemerkk.  zu  T.  G.,  Oldenb.  1850.  NSchmeisseb,  Bemm. 
zur  G.  aus  dem  Nibelungenlied  usw.,  Konst.  1853.  HSghweizer-Sidlbb,  Bemm.  zu 
T.  G.,  Zur.  1860.  1862  IL  GWaitz,  deutsche  Verfassungsgeschiohte  I,  Kiel»  1880. 
APlanck,  z.  Erkl.  d.  G.,  Heilbr.  1867.  Mauna,  de  consilio  T.  in  scribenda  Genn., 
Deutfioh-Crone  1860.  FThudiohum,  der  altdeutsche  Staat  mit  Übers,  (von  GTht- 
bichxth)  u.  Erkl.  d.  Genn.,  Gießen  1862.  ABaumstabk,  d.  Romanhafte  in  der  Germ., 
Eos  1,  39  und  2,  487;  urdeutsche  Staatsaltertümer,  zur  schützenden  Erläuterung  der 
G.,  Berl.  1873;  s.  auch  A.  6.  ABiese,  d.  ursprüngliche  Bestimmung  der  G.,  Eos  2, 
193.  JAsBACH,  d.  Entstehung  d.  Genn.,  Bonner  JJ.  69,  1.  FMünsgher,  Beitr.  z. 
Erkl.  d.  G.,  Marb.  1863.  1864  II.  WSohleüsner,  quae  ratio  inter  Tac.  Germ,  ac 
cett.  libros  lat.  intercedat.  Barmen  1886.  LSchttmacheb,  de  Tacito  Germaniae  geo- 
grapho,  Berl.  1886.  Maboks,  Festschr.  höh.  Lehranstalten,  Köln  1895, 173.  —  Jahres- 
berichte von  Zebnial  in  ZGW.  39  (JB.)  370  u.  ff. 

337.  4)  Historiae,  Darstellung  einer  selbsterlebten  Zeit,  der  Re- 
gierungen des  Galba,  Otho,  Vitellius,  Vespasianus,  Titus  und  Domi- 
tianus  (J.  69 — 96  n.Chr.)»  also  vorzugsweise  des  f lavischen  Hauses,  ver- 
faßt unter  der  Regierung  des  Trajan  und  aus  trefflichen  Quellen  ge- 
schöpft. Ursprünglich  bestand  das  Ganze  wohl  aus  vierzehn  Büchern, 
wovon  jedoch  nur  die  vier  ersten  und  vom  fünften  etwa  die  erste  Hälfte 
auf  uns  gekommen  sind.  Diese  enthalten  die  Geschichte  der  Jahre  69 
und  70,  ohne  sie  aber  zu  Ende  zu  bringen;  die  Erzählung  bricht  mitten 
im  Aufstande  des  Civilis  ab. 

1.  Tebtitll.  apol.  16  Cornelius  Tacüua  in  quinia  historiarum  suarum;  vgl. 
Plin.  ep.  1,  33  (A.  3).  Der  Medic.  U  (A.  5)  gibt  keinen  Titel.  Der  Name  lehnt  sich 
an  den  Vorgang  des  Sisenna,  Sallust  und  Asinius  Pollio  an  und  entepricht  (als  nostra 
aelas  behandelnd,  h.  1,  43)  auch  einer  gewöhnlichen  Auffassung  des  Wortes  hisiori<ie; 
B.  §  37,  3.  Doch  meint  Wölfflin  (kaum  richtig),  daß  dieser  Titel  zum  Wegfall  bestimmt 
war,  als  durch  Kachlieferung  der  Julier  (ann.)  das  ganze  Werk  auf  30  Bücher  (s.  A.  2) 
ab  eaccessu  d,  AugvMi  abgerundet  wurde.  Die  bist,  sind  das  im  Agr.  3  angekündigte 
Werk,  nur  daß  der  Plan  auf  alle  Regierungen  seit  Neros  Tode  miterstreckt  ist,  wäh- 
rend die  Geschichte  des  regierenden  Fürsten  Trajan  und  seines  Adoptivraters  Nenra 
auf  spätere  Jahre  verspart  wird  (bist.  1,  1)  und  auch  da  nicht  zur  Ausführung  kam. 
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2.  HiEBONYMüS  comm.  zum  Zacharias  3,  14  (6,  2,  913  ValL)  Comdiua  Tacihis 
qai  post  Augtkßtum  usque  ad  mortem  Domüiani  vüas  Caeaarum  triginia  voluminibus 
txaravit.  Im  Medic.  IE  werden  die  Bücher  der  Ami.  imd  Hist.  fortgezahlt  wie  die  eines 
einheitlichen  Werkes  (s.  A.  5);  diese  Zusammenfassung  will  Ssbck  RhM.  56,  227  auf 
Tac.  selbst  zurückführen,  der  das  Proömium  der  hist.  nachtraglich  abgeändert  habe ; 
doch  8.  MüNZSB,  Klio  1, 301.  Da  nach  der  Buchzahlung  des  Medio.  II  B.  XVII  =  hist. 
I  ist  (A.  5),  so  haben  die  Annalen  mit  B.  XVI  geschlossen.  Rtttebs  (ed.  Cantabrig.  1, 
xxn)  Annahme  von  12  Büchern  Historien  ist  abzulehnen;  s.  §  338,  2.  Der  merk- 
würdige Anfangstermin  (1.  Jan.  69,  fünfzehn  Tage  vor  Galbas  Tode)  erklärt  sich 
gewiß  aus  der  Tradition  der  Annalistik,  vielleicht  auch  aus  dem  Anschluß  an  ein  mit 
Ende  68  abbrechendes  Werk;  ob  es  das  des  Cluvius  (Fabia  [§  338,  6]  171)  oder  Fabius 
Rusticus  (Sebok  aO.)  oder  ein  anderes  war,  ist  nicht  auszumachen.  Anders  Münzeb, 
Klio  1,  300.  —  Die  Reihenfolge  der  Abfassung  beider  Werke  erhellt  aus  a.  11,  11 
viriusqiu  principis  (des  Augustus  imd  Claudius)  rcUiones  (in  bezug  auf  die  ludi  sae- 
culares)  praeUrmiUo,  acUis  narrataa  libris,  quüms  res  imperatoris  Domüiani  composui 
(in  dem  die  Geschichte  des  D.  enthaltenden  Teile  der  Hist.).  nam  is  quoque  edidü 
ludos  saeculares.  Nerva  heißt  Divus,  hist.  1,  1.  Anführungen  aus  B.  6  bei  Obos.  7, 
10.  19.   Benützung  durch  Sulpicius  Severus,  s.  §  441,  2. 

3.  Zum  Stoffe  der  in  der  Arbeit  begriffenen  historiae  wollen  Beiträge  sein  die 
Briefe  des  Punuts  6, 16.  20.  7,  33  (historiae  tuas).  Auch  war  ein  Teil  derselben  wohl 
der  liber,  den  Tac.  dem  Plinius  (nach  ep.  7,  20,  1 ;  vgl.  ebd.  7,  33,  1.  8,  7)  ad  adno- 
kmdum  zugeschickt  hatte.  Diese  Erwähnungen  bei  Plinius  faUen  etwa  in  die  Jahre 
104 — 108.  Allmähliches  Vortragen  und  Veröffentlichen  der  einzelnen  Bücher  ist  natür- 
lich auch  sonst  wahrscheinlich;  Mommsek,  Herm.  3, 107  (=  Sehr.  4,  441;  vgl.  ebd.  7, 
227).  Nissen,  RhM.  26,  535.  548.  Münzeb,  Klio  1,  313  (der  gleichzeitiges  Er- 
scheinen von  1,  2  und  4,  5  wahrscheinlich  macht,  vgl.  338,  2).  —  Übersicht  des 
Erhaltenen  zB.  bei  Süvern,  Abh.  d.  Berl.  Ak.  1822/23,  97. 

4.  Die  sich  oft  bis  auf  die  rhetorischen  Pointen  erstreckende  (s.  Mommsen, 
Herm.  4,  312  =  Sehr.  7,  240)  Übereinstimmung  des  Tacitus  (hist.  1.  2)  und  Plutarch, 
z.  T.  auch  des  Sueton  (in  den  Biographien  des  Galba,  Otho  [und  Vitellius]) 
pflegte  man  eine  Zeitlang  nicht  aus  Benutzung  einer  gemeinsamen  verlorenen  Haupt- 
quelle zu  erklären,  sondern  aus  der  Abhängigkeit  des  Plutarch  von  Tacitus.  So  u.  a. 
Clason,  Plut.  u.  Tac.,  Berl.  1870.  Nbppebdey  vor  s.  Ausg.  d.  Ann."  28.  RLange, 
de  Tacito  Plutarchi  auctore,  Halle  1880.  Gebstskbgkeb,  d.  Krieg  d.  Otho  u.  Vitel- 
lius, Münch.  1882.  JLeziüs,  de  Plut.  in  Galba  et  Othone  fönt.,  Dorp.  1884.  Diese 
ist  nicht  von  vornherein  ausgeschlossen,  weil  Plut.  diese  Biographien  vielleicht  erst 
nach  dem  Erscheinen  der  hist.  (oder  doch  der  ersten  Bücher)  verfaßt  hat.  Auch  finden 
sich  Mißverständnisse,  die  manche  aus  dem  Texte  des  Tac.  ableiten  möchten  (Wölff- 
LiH  SB.  bayr.  Ak.  1901,  3).  Aber  auch  wenn  man  Benutzung  des  Tac.  durch  Plut. 
zugäbe,  so  wäre  damit  wenig  geholfen,  da  man  daneben  doch  die  Benutzung  der  ge- 
meinsamen Quelle  annehmen  muß  (Boreniüs,  de  Plut.  et  Tac.  inter  se  congruentibus. 
Helsingf.  1902).  Als  solche  betrachtet  zB.  CHirzel  (comparatio  eorum  quae  de 
Galba  et  Othone  relata  legimus,  Stuttg.  1851)  die  acta  publica,  ThWtedemann  (de 
Tacito,  Suet.,  Plut.,  Cassio  Dione,  Berl.  1857)  den  Plinius  und  Cluvius  Rufus,  HPeter 
(d.  Quellen  Phitarchs,  Halle  1865,  40;  andere  Gesch.  Lit.  2,  274),  Mommsen  (Herm.  4, 
298  =  Ges.  Sehr.  7,  224,  auch  Becktjbts,  zur  Quellenkritik  des  Teu;.,  Braunschw. 
1880)  den  Quvius,  Nissen  aber,  RhM.  26,  508  (vgl.  Clason,  Tac.  u.  Suet.  76)  und 
Fabia  (les  souroes  de  Tacite,  Par.  1893)  das  Geschichtewerk  des  älteren  PUaiu& 
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(§  312,  5,  triftige  Einwendungen  bei  Dbtlefsen,  Phil.  34,  40;  s.  auch  ChrBaisr, 
Tac.  u.  Phit.,  Frankf./M.  1893;  Dmckmann,  §  312,  5),  Geoaq  JJ.  Suppl.  23,  733. 
787  Tiehnehr  das  des  Fabius  Rusticus,  neben  dem  aber  auch  andere  Quellen  benutzt 
seien  (dies  zweifellos  richtig).  In  jedem  Falle  bot  bereits  die  Quelle  eine  geistreiche 
Darstellung,  deren  Farben  Tac.  nur  verstärkt  hat. 

5.  Überhefert  sind  ann.  XI — XVI  und  bist.  I — ^V  nur  durch  eine  Hs.,  Laur.  68, 
2  s.  XI  (=  Mediceus  II),  wohl  in  Monte  Cassino  zwischen  1053 — 87  geschrieben 
(HKsn.,  RhM.  6,  145).  Die  Historien-Bücher  I — ^V  tragen  als  Fortsetzung  der  An- 
nalen  die  Buchzahlen  XVH— XXI  (Comdü  Taciti  liber  XVI  explicit.  Incipü  XVII 
usw.,  Titelangabe  fehlt).  Zwei  durch  Ausfall  je  eines  Blattes  entsteuidene  Lücken 
dieser  Hs.  (enthaltend  bist.  1,  69 — 75. 1,  86 — 2,  2)  werden  durch  jüngere  Abschriften, 
die  vor  jenem  Verlust  genommen  sind,  ergänzt.  Sonst  sind  die  jüngeren  Hss.  wertlos. 

6.  Sonderausgaben  der  Historiae  von  GKibsslinq  (Lps.  1840);  K  u.  WHerasus 
(f.  d.  Schulgebr.  erkl.,  Lpz.  *  1904.  *  1899.  II;  vgl.  Wölffun,  Phil.  27. 113);  EWouf, 
Berl.  1886—88.  Gantrkllb,  Gand  1880.  Prammkr,  Wien  1883.  B.  I.  II  von 
JGoELZER,  Par.  1886.  van  der  Vuet,  Groning.  1900.  Valmaqqi,  Turin  1891 — 1906. 

7.  EDiRKSEN,  die  römisch-rechtlichen  Mitteilimgen  in  Tac.  Historien,  hinter- 
lass.  Sehr.  1,  204.  MoBOfSEN,  die  zwei  Schlachten  von  Betriacum,  Herm.  5,  161, 
=  Sehr.  4,  354  imd  dazu  Nissen,  RhM.  26,  538.  Krall,  Tacitus  u.  der  Orient  I: 
bist.  4,  83—84,  Wien  1880. 

338.  5)  Annales,  oder  vielmehr  Ab  excessu  divi  August!  libri, 
in  sechzehn  Büchern,  die  Regierungsgesohichte  des  julischen  Hauses  nach 
Augustus'  Tode  (Tiberius,  Caligula,  Claudius,  Nero)  oder  die  Jahre  14 
n.  Chr. — 68  enthaltend,  gleichfalls  noch  unter  Trajan  verfaßt  und  wenig- 
stens teilweise  zwischen  J.  115  und  117  herausgegeben.  Erhalten  sind 
aber  nur  die  vier  ersten  Bücher  mit  Teilen  des  fünften  und  sechsten,  so- 
dann, aber  am  Anfang  und  Ende  verstümmelt,  Buch  XI  bis  XVI,  so  daß 
uns  hauptsächlich  die  ganze  Regierungszeit  des  CaUgula  fehlt,  von  der 
des  Claudius  der  Anfang  bis  in  das  Jahr  47,  und  von  der  des  Nero  die 
Jahre  66 — 68.  Die  annalistische  Anordnung  ist  in  diesem  Werke  ebenso 
wie  in  den  Historiae  streng  durchgefülirt. 

1.  Urkundlich  ist  (nach  dem  Mediceus  I)  einzig  der  Titel  ab  excessu  divi  Augvsii; 
ähnhche  Titel  s.  §  256,  7.  Wenn  Tacitus  selbst  wiederholt  (a.  4,  32;  vgl.  3,  65. 13,  31) 
nein  Werk  als  annales  bezeichnet,  so  will  er  damit  nicht  den  Titel  angeben,  sondern 
die  Art  seiner  Anlage  nach  der  Jahresfolge  der  Begebenheiten.  (Daher  spricht 
loRDANis  de  reb.  get.  2,  13  nach  Hörensagen  von  Cornelius  annalium  scriptor,  trotz- 
dem er  eine  Stelle  des  Agr.  meint.)  Aber  eben  darum  weil  die  Bücher  ab  excessu  d. 
Augusti  wirklich  Annalen  sind,  hat  es  kein  Bedenken,  der  Kürze  halber  und  zur 
Unterscheidung  von  den  historiae  sie  als  annales  zu  zitieren. 

2.  Die  Zeit  der  Veröffentlichung  erhellt  aus  a.  2,  61  exin  veMum  Elephantinen 
et  Syefien,  daustra  olim  Romani  imperii,  quod  nunc  (seit  Trajan  um  J.  115)  ad  mare 
rubrum  (den  Persischen  Meerbusen,  Eutr.  8,  3,  vgl.  Prosop.  1,  469)  patescit.  Diese 
Eroberung  Trajans  wurde  aber  von  Hadrian  gleich  nach  seinem  Regierungsantritte 
(August  117)  wieder  aufgegeben  (Spart.  Hadr.  5, 1 — 4.  Eutr.  8,  6).  —  Die  Abteilung 
in  Bücher  rührt  nach  6,  27  {in  prioribus  libris)  und  11,  11  (s.  §  337,  2)  von  dem  Ver- 
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fasser  selbst  her.  Er  hat  mehrere  Büoher  nach  künstlerischen  Rücksichten  zu  Ein- 
heiten zusammengefaßt,  etwa  wie  ein  Tragiker  eine  Trilogie  und  ein  Drama  gliedert; 
es  scheinen  gleichzeitig  ediert  zu  sein  B.  1 — 3  (Tiberius'  bessere  Zeit).  B.  4 — 6  (Tiberius' 
Niedergang),  die  Regierung  des  Caligula,  die  des  Claudius  (bis  B.  12),  die  des  Nero 
(B.  13  ff.).  Brstschkxideb,  quo  ordine  edid.  T.  singulas  ann.  partes,  Straßb.  1905. 
Da  in  der  zweiten  nicht  erhaltenen  Hälfte  des  16.  Buches  die  Ereignisse  der  Jahre 
66 — 68  nicht  leicht  Raum  finden  konnten,  so  hat  Ritter  (ed.  Cantabrig.  1,  xxn)  eine 
größere  Bücherzahl,  und  zwar  18,  angenommen.  Das  Werk  hätte  dann  in  drei  Gruppen 
zu  je  6  Büchern  die  Regierungen  von  Tiberius,  von  Caligula  und  Claudius  sowie  von 
Nero  behandelt;  vgl.  OHieschfbld,  ZföG.  28,  812.  Wölpplin,  Herm.  21, 157.  Doch 
ist  der  Ritterschen  Vermutung  weder  die  Überlieferung  günstig  (§  337,  2)  noch  der 
Umstand,  daß  bei  Annahme  von  18  Büchern  die  Erzählung  in  B.  16 — 18  so  ausführ- 
lich gewesen  sein  müßte,  wie  in  keinem  der  früheren,  und  es  läßt  sich  ebensogut 
denken,  daß  Tacitus  den  übrigen  Stoff  (vielleicht  in  einem  etwas  umfänglicheren 
Buche)  zusammengedrängt  hat.  Da  die  Bücher  2.  4.  6.  12.  13  die  Geschichte  von 
4 — 6  Jahren,  B.  3.  14.  15  von  3 — 3  Vi  Jahren  umfassen,  so  konnte  auch  B.  16  die  Er- 
zählung von  3^^  Jahren  (Mitte  65  —  Ende  68)  enthalten.  Ob  die  Erzählimg  über 
Neros  Tod  hinaua  bis  Ende  68  d.  h.  bis  zum  Anschluß  an  die  bist,  reichte,  ist  zweifel- 
haft; über  15,  72  s.  Bbetschksideb  71.  Fabia,  Joum.  d.  Sav.  1901,  423.  563.  S.  oben 
§  337,  2. 

3.  Die  Anordnung  ist  mit  Bewußtsein  die  annalistische;  a.  ^.  71  ni  mihi  desti- 
natum  foret  suum  quaeque  in  annum  referre,  avebat  animus  arUeire  sUUimque  memorare 
exüua  usw.  Abweichungen  von  dieser  Ordnung  glaubt  Tacitus  immer  halb  entschul- 
digen zu  müssen  (so  zB.  6,  38  quae  duabus  aesUUibua  gesta  coniunxi,  quo  requiesceret 
animus  a  domesticia  malis;  vgl.  12, 40  extr.  13,  9)  und  verweist  für  später  Geschehenes 
auf  spätere  Teile  {in  tempore  memorabo  1,  58;  vgl.  4,  71.  6,  22;  in  loco  reddemus  2,  4; 
vgl.  h.  4, 67).  Daß  die  annahstische  Anordnung  in  den  Historiae  weniger  streng  durch- 
geführt gewesen  sei,  ist  eine  durch  nichts  empfohlene  Vermutung.  Übrigens  hat 
Tacitus  dieser  Anordnung  ihr  Mechanisches  dadurch  zu  nehmen  gewußt,  daß  er,  wo 
der  Gegenstand  es  empfahl,  von  ihr  abwich,  s.  oben  und  §  37,  3. 

4.  Erhalten  sind  uns  nach  der  zum  Teil  irrigen  Buchzählung  der  einen  Ha.  ab 
excessu  divi  Augusii  libri  I —  F,  dh.  in  Wirklichkeit  B.  1 — 4,  dann  von  B.  5  der  Anfang, 
danach  eine  große  Lücke,  die  den  größten  Teil  dieses  Buches  und  den  Anfang  von 
B.  6  verschlungen  hat,  endlich  der  Rest  von  B.  6.  In  jener  Lücke  behandelte  T.  die 
Fortsetzung  des  J.  29,  das  ganze  J.  30  und  den  größten  Teil  von  J.  31.  Über  den 
richtigen  Einschnitt  zwischen  B.  5  und  6  Haase,  PhiL  3,  152.  Jene  Handschrift  der 
Ann.  I — VI  kam  aus  dem  Kloster  Corvey  in  Westfalen  (über  die  Entwendung  von 
dort  Phujffi,  Phil.  45,  376)  1508  nach  Rom,  und  von  dort  nach  Florenz,  wo  sie  sich 
noch  heute  befindet  als  Laur.  68,  1  ( =  Mediceus  I)  s.  IX  (Schriftprobe:  Vitelli  und 
Paou,  coUez.  Fiorent.,  Fir.  1884,  Lat.  Tav.  2);  über  das  Alter  s.  Studsmttkd,  Henn. 
8,  233.  RüHL,  RhM.  36,  25.  Im  J.  1515  wurde  ihr  Inhalt  erstmals  gedruckt  (durch 
PhBsboaldus,  in  Rom).  Gegen  die  Zweifel  von  FRitteb  (Phil.  17,  662,  vgl.  s.  Ausg. 
vom  J.  1864,  p.  v)  s.  Ublichs,  Eos  1,  243.  2,  223.  —  Die  letzten  Bücher  der  Annalen 
(B.  11 — 16)  verdanken  wir  dem  Laur.  68,  2  =  Mediceus  II,  der  uns  dieselben  zu- 
sammen mit  den  ersten  Büchern  der  Historiae  erhalten  hat,  s.  §  337,  5.  Aber  von 
Buch  11  fehlt  der  Anfang,  und  Buch  16  ist  am  Schluß  unvollständig;  außer  jenem 
Originale  selbst  (Med.  U)  haben  wir  noch  eine  Anzahl  junger  Abschriften  dacaua 
(zB.  den  Farnes,  in  Neapel,  §  334,  4);  s.  §  337,  5.  —  Die  Quatemionenbezeichnung 
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im  Laur.  68, 1  beginnt  mit  Q.  XVIII,  die  einst  vorhergehenden  Qaatemionen  I — XVH 
{—  jetzt  Laur.  47,  36)  enthielten  Plinius  '  Briefe,  §  340, 10.  Beide  Medic.  faksimiliert 
in:  Codd.  gr.  et  lat.  photogr.  depicti.  Bd.  7.  Leiden  1902.  —  Die  älteste  Tacitus-Hs.,. 
von  der  wir  wissen,  umfaßte  wohl  sämtliche  (die  größeren  und  die  kleineren)  Werke 
des  Taoitus:  denn  Rudolf  von  Fulda  kennt  sowohl  die  Germ.  (§  336,  5)  als  auch  die 
Annalen,  doch  gewiß  aus  einem  Kodex  seines  Klosters;  Mon.  Germ.  hist.  1,  368  vonoi 
J.  862:  in  loco  gut  appeUatwr  Mimida  (Minden)  awper  amnem  quem  Cornelius  Taciius^ 
»criptof  rerum  a  Romanis  in  ea  gente  gtstarum,  Visurgim  (vgl.  Tac.  a.  2,  9. 11  f.  16  f.), 
modemi  vero  Wisaraha  vocarUy  habHo  oonventu  generali.   Auf  diesen  Fuldensis  könnte 
wie  die  Hersfelder  (Hs.  §  334,  4),  so  auch  die  Corveyer  (=  Laur.  68,  1)  von  Ann. 
I — ^VI  zurückgehn.  —  CHsbaeus,  studia  crit.  in  Medioeos  Tac.  Codices,  Cassel  1846; 
zur  Kiit,  u.  Erkl.  des  Tac.,  Hamm  1859.    WPfttznkb,  Rostocker  Phil.-Vers.  (Lpz. 
1876),  83.    Andbesen,  de  codd.  Medic.  Tac.,  Berl.  1892;  in  Tac.  hist.  stud.  cht., 
Berl.  1899.  1900  H. 

5.  Ausgaben  der  Annalen:  Rüfsbti,  Gott.  1804  II.  GKibssling,  Lps.  1829. 
NiPPÄEDBY  (und  GAndrbsbn),  Berl.  10.6 1904.  08  11.  WOtto  (B.  1—6  mit  ausfuhr!. 
Kom.),  Mainz  1854.  Obelli-Baiter,  Zür.1859  ( §  339,  4).  DrXger-Beoheb,  Leipz.7.  44 
1907  IL  Prammer,  Wien  1888.  Holbrookb,  Lond.  1882.  Furneaux-Pelham- 
FiSHEB,«  Oxf.  1896. 1907.  CJonstans-Girbal,  Paris  1894/98 11.  DFischer.  Oxf.  1906. 
—  Tac.  Ann.  übers,  u.  erkl.  von  AStahr,  Berl.  1871 — 80. 

6.  Die  Frage  nach  den  Quellen  der  Annalen  ist  bei  dem  Verlust  der  anderen 
lateinischen  Bearbeitungen  des  Stoffes  und  der  Gleichförmigkeit  der  gesamten  Über- 
lieferung kaum  genügend  zu  beantworten.  Über  die  von  Tac.  selbst  genannten 
Quellen  s.  §  333,  11.  Was  das  Verhältnis  zwischen  Tacitus  und  Dio  Cassius  angeht» 
so  ist  die  alte  Ansicht  (s.  zB.  CKnabe,  de  fönt.  hist.  imperat.  luliorum,  Halle  1864» 
LSpenoel  aO.,  Abh.  bayr.  Ak.  7,  2,  695;  vgl.  HHaupt,  Phil.  44,  132),  daß  Tacitus 
von  Dio  benutzt  sei,  nicht  haltbar;  vielmehr  beruhen  die  Ähnlichkeiten  beider  auf  der 
Benutzung  einer  gemeinsamen  Quelle;  s.  ESchwartz  PW.  3,  1714.  Die  Versuche, 
diese  oder  überhaupt  eine  der  Hauptquellen  zu  benennen  (Aufidius,  Bassus,  Cluvius 
Rufus,  Fabius  Rusticus,  Plinius:  s.  das.),  dürfen  alle  als  gescheitert  gelten.  Für  die 
Germanenkriege  scheint  Plinius  (§  312,  2)  seine  Hauptquelle  gewesen  zu  sein;  Mün- 
zer, Bonn.  JJ.  104,  67.  Für  die  Geschichte  des  Thrasea  dessen  Biographie  von 
Rusticus  (S  329,  2):  Münzer,  Klio  1,  318.  TKabsten,  de  Tac.  fide  in  ann.  I— VI, 
Utr.  1868.  RWeidemann,  Quellen  von  Tac.  ann.  I— VI,  Geve  1868—73 III.  WHorst- 
MANN,  d.  Quellen  d.  Tac.  in  ann.  I — ^VI,  Marb.  1877.  JBinder,  Tac.  u.  Tib.  in  ann. 
I — ^VI,  Wien  1880.  Hoffmann,  de  Tac.  ann.  et  hist.  capp.  11  (Benutzung  der  acta 
senatus),  Berl.  1878.  Froitzheim,  de  Tac.  fönt,  in  libro  I  ann.,  Bonn  1873;  RhM.  32, 
340;  JJ.  109,  201.  —  Über  Tiberius  u.  a.:  H.Reichau,  de  fontium  delectu  quem  Vell. 
Tac.  Suet.  Dio  habuerunt,  Königsb.  1865.  MThaüm,  de  fönt,  ad  Tib.  hist.  pertinen- 
tibus,  Halle  1874.  JAndriessen,  de  fide  scriptorum  ex  quibus  vita  Tib.  cognosoitur, 
Hagae  1883.  ASpenobl,  SB.  bayr.  Ak.  1903,  1,  3.  G.  Kessler,  die  Trad.  üb.  Ger- 
manicus,  Berl.  1905.  —  Griqxtll,  de  auct.  a  T.  in  Qaudü  vita  adhibitis,  Münster  1907. 
HChristensen,  de  fontt.  a  Dione  in  vita  Keronis  adhibitis,  Berlin  1871.  WSickel, 
de  fontt.  a  Dione  adhibitis,  Gott.  1876.  EEou  (Feldzüge  in  Armenien  J.  41—63  n. 
Chr.)  in  Büdingers  Unters.  1,  265.  WLaütbnberq,  quaestt.  chronolog.  de  rebus 
Parthicis  Armeniisque,  Bonn  1875.  OClason,  de  Tac.  quaestt.  geographica«  ad  mare 
rubrum  et  Aegyptum  pertinentee,  Rost.  1871.  Ihendörffer,  Btr.  z.  Quellenk.  d. 
sechs  letzten  B.  d.  ann.,  Brunn  1901.  —  Die  staatsrechtlichen  Exkurse  stammen  wohl 
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aus  der  Emleitung  zu  einem  juristisohen  Werke»  das  ein  Mann  Ton  Ateius  Capitos 
Richtung  verfaßt  hatte;  Leo,  Gott.  Nachr.  1896,  191.  —  Fbisticantbl,  Päycho« 
logisches  in  Tac.  Ann.,  Wien  1878.  WPhtznbb,  die  Ann.  kritisch  beleuchtet  I  (B. 
1—6),  Halle  1869.    Vgl  noch  §  347,  8. 

SS9.  Von  den  weiteren  Plänen  des  Tacitus,  die  Historien  durch 
Darstellung  der  Zeit  des  Nerva  und  Trajan  zu  vervollständigen  oder  den 
Annalen  noch  die  Geschichte  des  Augustus  vorauszuschicken,  kam  keiner 
zur  Ausführung. 

1.  HiBt.  1,  1  princijxUum  d.  Nervae  et  imperium  Traiani  .  .  .  aenecHUi  seposui, 
a.  3,  24  cetera  üHiia  cteUUia  (der  augusteischen)  memorabo,  ai  effectis  in  quae  tetendi 
jHurea  ad  curaa  vitam  produxtro. 

2.  FuLQSNnus  expos.  aerm.  antiq.  125,  8  H.  ComdiiLa  TacUua  libro  facetiarum: 
^ceaait  itaque  morum  dogio  in  füiia  derelicto^.  Haase  (Ausg.  p.  xiv)  halt  diese  Schrift 
für  eine  Jugendarbeit  des  Tacitus;  vielmehr  ist  Titel  und  Zitat  von  Fulgentius  er- 
dichtet (s.  §  480,  7). 

3.  Fortleben  des  Tacitus:  über  den  Kaiser  Tacitus  s.  §  333, 2  u.  bei  den  einzelnen 
Schriften.  Benutzung  durch  Orosius  und  Sulpicius  Severus,  Nachahmung  durch 
Ammianus  Marcellinus.  EGobütsliüs,  quo  modo  Tac.  in  hominum  memoria  versatus 
Sit,  Wetzlar  1888.  MMANmus,  PhiL  47,  565.  Ramobino,  Tac.  nella  storia  della  col- 
tura.>    Mail.  1898. 

4.  Gesamtausgaben  (vgl.  Panckouokb  Vol.  VII  s.  Ausg ,  Par.  1840:  BibHo- 
graphie  de  1055  6ditions  de  Tac.):  Ed.  princ,  Vendelin.  de  Spira,  um  1470  (A.  XI  bis 
XVI,  HiBt.,  Genn.,  Dial.).  Ed.  PuTBOiANirs  (mit  Agr.,  Mail  um  1476;  Ven.  1497), 
BxBOALDUS  (erste  vollständige  Ausg.,  Rom  1515  u.  sonst),  BRhenanxts  (Bas.  1519. 
1533),  JLiPSius  (Antv.  1574  u.  sonst),  JFGbonov  (Amst.  1672.  [1673.]  1685  11), 
J.  u.  Abb.  Gbonov  (Utr.  1721  11).  Ex  rec.  Ebnbsti  (Lps.  1752.  1772)  cur.  Obeblin 
(Lps.  1801  n),  GBbotibb  (mit  Supplementen  in  der  Weise  der  Freinsheimschen  zu 
Livius  und  Curtius,  Par.  1771 IV  u.  sonst),  IBekkeb  (cum  notis  vir  doctt.,  Lps.  1831 
n),  HWalthbb  (Halle  1831—33 IV),  FRrrrBB  (recogn.,  brevi  adn.  instr.,  Bonn  1834 
bis  1836 II;  emend.,  comment.  illustr.,  Cantabrig.l848IV;  e  codd.  denuo  collatis  rec, 
Lps.  1864),  LDöDEBLEm  (Halle  1841 — 47  II),  Okelll  (ad  fidem  codd.  rec.  et  interpr. 
est.  Zur.  1846  n.  Ed.  2: 1  Annal.  ed.  Batteb  1859;  II 1  Germ.  ed.  Schweizbb-Sidleb 
1877;  2  u.  3  DiaL  u.  Agr.  ed.  Asdkesvs  1877.  80;  4  ff.  Hist.  ed.  CMeisxb  1884 
ff.),  JStock  (ed.  illustr.,  Dublin  1862  II),  EJaoob  (Par.  1875.  77  11). 

Neuere  Texte  von  FHaasb  (Lps.  1855  11)  und  besonders  CHalm  (Lps.*  1884 II). 
KNiPFEBDET  (Berl.  1871 — 76  IV;  darin  neuer  index  nominum).  JMülleb,  Lpz.* 
1902.  06  n. 

5.  E:Nipp]sbi>ey,  op.  197—396.  FThoicI,  obss.  crit  in  T.,  Bonn  1866.  JMülleb, 
Beitr.  z.  Krit  u.  Erkl.  d.  Tac.,  Lmsbr.  1865—75  IV.  Madvio,  advers.  2,  541.  3,  222. 
Wai/teb,  Studd.  zu  Tac.  u.  Curt.,  Münch.  1887.  Habtbcanv,  anal.  Tacitea,  Leiden 
1905.  —  WöLFFLm,  Jahresberichte  über  Tacitus,  PhiL  25,  92.  26,  92.  27,  113.  JB. 
1,  756  u.  ö.  Helbibeich,  JB.  39,  91  u.  ö.  EWolff,  JB.  121, 1.  Andbesen,  ZfGW. 
29  Jahresber.  1  u.  ff.  (Index  63,  304). 

6.  Übersetzungen  von  Bahbdt  (Halle  1807  11),  vWoltbiann  (BerL  1811 
bis  1817  VI)  vStbombeck  (Braunschw.  1816  III),  WBötticheb  (Berl.  1831—1834 
IV),  LRoTH  Stuttg.  1854  ff.,  'Beri.  1906),  Stbodtbecjk,  FBaitb,  Texjitel  (Stuttg. 
1856  ff.)- 
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340.  Mit  Tacitus  freundschaftlich  verbunden  war  der  jüngere 
Plinius.  C.  Plinius  Caecilius  Secundus  (J.  62  —  um  113  n.  Chr.)  aus 
Comum,  Neffe  und  Adoptivsohn  des  älteren  (§  312),  bekleidete  Staats- 
und Gemeindeämter  unter  Domitian,  zuletzt  unter  Trajan  das  Konsulat 
(J.  100)  und  die  Stelle  eines  kaiserlichen  Legaten  in  Bithynien  (J.  Ulf. 
oder  112f.).  Zur  Zeit  Domitians  ein  gesuchter  und  gefeierter  Sachwalter 
vor  dem  Centumviralgericht  und  in  Strafprozessen,  begann  Plinius  unter 
Nerva  vorher  gehaltene  Beden  umgearbeitet  herauszugeben.  Wir  be- 
sitzen von  solchen  noch  die  Dankrede  für  Erteilung  des  Konsulats, 
stofflich  wichtig  für  die  Geschichte  Trajans,  aber  in  ihrer  erweiterten 
Gestalt  ermüdend  durch  Redseligkeit  und  schwülstigen  Preis  des  Kaisers. 
Gleichfalls  nach  Nervas  Regierungscintritt  fing  Plinius  an,  für  die  Ver- 
öffentlichung bestimmte  Brief  e  an  seine  vornehmen  Freunde  zu  schreiben. 
Es  sind  neun  Bücher,  verfaßt  und  einzeln  herausgegeben  von  J.  97 — 109; 
dazu  noch  der  Briefwechsel  mit  Trajan,  hauptsächlich  aus  der  Zeit  der 
bithynisohen  Statthalterschaft.  Diese  Briefe  verbreiten  sich  in  berech- 
neter Mannigfaltigkeit  über  eine  Fülle  von  Gegenständen  und  dürfen 
teilweise  Feuilletons  in  Briefform  genannt  werden.  Was  den  Eindruck 
der  sonst  stark  hervortretenden  Eitelkeit  mildert,  ist  die  Offenherzig- 
keit, mit  der  sich  der  Verfasser  selbst  dazu  bekennt,  und  seine  unverkenn- 
bare Gutmütigkeit.  Die  Form  ist  gewandt  und  glatt.  Auch  zum  Verse- 
machen entschloß  sich  Plinius,  nach  Jugendversuchen,  noch  in  seinem 
vierzigsten  Lebensjahre;  indessen  ist  von  diesen  Uusus  et  ineptiae'  nicht« 
auf  die  Nachwelt  gekommen. 

1.  Nächst  Cicero  ist  von  allen  Schriftstellern  des  Altertums  kaum  einer  so 
genau  und  vollständig  ims  bekannt  wie  Plinius,  hauptsächlich  durch  ihn  selbst, 
aber  auch  durch  Inschriften  aus  seiner  Heimat,  CIL.  5»  5262.  5263.  5264.  5279. 
5667.  11,  5272.  (Bobmatsjx,  arch.  ep.  Mitt.  15,  37),  alles  zusammen  bei  Mommsbn, 
Sehr.  4,  442.  Die  umfangreichste  stammt  von  den  Thermen,  die  PL  letztwillig 
für  Comum  gestiftet  hatte  (CIL.  5,  5262,  Dessau  2927).  Er  heißt  da:  C.  Plinius 
L.  /.  Ott/.  Caecüiua  Secundus,  coa,  (suff.  mit  lulius  Comutus  TertuUus  in  der  zweiten 
Hälfte  des  J.  100,  ep.  5, 14,  5.  paneg.  60.  92),  augur  ( J.  103  oder  104  in  das  CoUegium 
aufgenommen,  ep.  4,  8),  Ugat,  propr,  provinciae  Ponii  et  BUht/niae  consulari  poteskUe. 
in  eam  provinciam  ex  SC.  ah  Imp,  Caesar,  Nerva  Traiano  Aug,  Oermanico  Dacioo 
missus  (J.  111  u.  112  oder  112  u.  113,  und  zwar  aus  besonderem  Vertrauen:  ep.  Tra. 
32.  1),  curaior  alvei  Tiberis  et  riparum  et  cloacar.  urb,  (wahrscheinlich  J.  105 — 107, 
ep.  5,  14),  praef.  aerari  Satumi  (Jan.  98 — 100,  Stobbe,  Phil.  27,  641,  CPbtkb,  ebd. 
32,  707,  MüRBiLL,  AmJPhil.  23,  400),  praef.  aerari  müü.  (J.  95—97  oder  94—96), 
praet.  (J.  93  oder  94,  ep.  3,  11,  2.  7,  11,  4.  16.  paneg.  95),  trib.  pl.  (wahrscheinlich 
Dez.  91—92,  ep.  1,  23,  2;  vgl.  7,  16,  2.  paneg.  95),  quaesior  imp.  (Juni  89—90,  ep. 
7,  16,  2),  sevir  eguüum  romanorum,  trib.  müü.  kg.  III  Oaüicae,  Xvir  sUüib.  iudi- 
eand.  Auf  der  Inschrift,  welche  die  Gemeinde  Vercellae  ihm  in  Comum 
setzte  (CIL.  5,  5667),    heißt  er    noch  fl(amen)  divi  T.  Aug.  (wohl  in  Comum). 


§  840.    Plinins  d.  J.  33 

Über  das  Einzelne  s.  bes.  Mommsek,  Sehr.  aO.  —  Plinius  hieß  vor  der 
Adoption  durch  seinen  Mutterbruder  (§  312)  wahischeinlich  P.  Caecilius  L.  f. 
Seoundus:  so  wird  er  genannt  auf  einer  Inschrift  aus  Comum  (CIL.  5,  5279)  neben 
seinem  leiblichen  Vater  L.  Caecilius  L.  f.  Cilo.  Plin.  starb  wahrscheinlich  vor  J.  114 
noch  in  der  Provinz  oder  bald  nach  der  Heimkehr  (Mommsbn  aO.  433)»  etwa  52  J. 
alt,  da  er  beim  Ausbruch  des  Vesuv  am  24.  Aug.  79  im  18.  Jahre  stand  (ep.  6,  20,  5), 
somit  61 — 62  geboren  war.  Vgl.  auch  §  333,  4.  Verheiratet  war  PL  dreimal:  zweimal 
unter  Domitian  (ad  Trai.  2,  2),  zuletzt  mit  Calpumia  (4,  19;  vgl  6,  4.  7.  8,  lOf.), 
ohne  aber  Kinder  zu  bekommen.  Seine  Vermögensverhaltnisse  waren  glänzend. 
JMasson,  C.  Plini  .  .  .  vita  ordine  chronologioo  digesta,  Amsterd.  1709.  Tübab 
Bezzonioo,  s.  §  312,  IE.  Hauptabhandlung:  ThMommsen,  zur  Lebensgesohichte 
des  Plinius,  Herm.  3,  31  (mit  Zusätzen  des  Vf.  übers,  von  Mobbl,  Paris  1873)  ^ 
Schriften  4,  366.  Allain,  Pline  le  jeune,  Paris  1901/02  HI  (2056  S.)  Vgl  A.  5. 
Dill,  Roman  Society  from  Nero  to  M.  Aur.,  Lond.  1904,  141. 

2.  HiBBONTM.  ad  a.  Abr.  2126  =  110  n.  Chr  (Petav.  und  Freher.  ad  2125, 
der  Ansatz  ist  zu  spät,  s.  A.  1)  Plinius  Secundus  Novocomensis  orator  et  historums 
insignis  habetur,  cuius  jdurima  ingenii  opera  extant.  Er  sagt  selbst  von  sich:  neque 
enim  est  fere  quisquam,  qui  studio,  ut  non  simul  et  nos  amet  ep.  1,  13,  5.  Seine  Lehrer 
in  der  Beredsamkeit  waren  Quintilian  und  Nicetes,  s.  §  325,  3.  Epist.  5,  8,  8  uno- 
devicesimo  aeiatis  anno  dicere  in  foro  coepi.  1,  18,  3  causam  Juni  PaMoris  . . .  acturus 
aduksceniulus  adhuc,  in  qmdruptici  iudicio  (vgl.  4,  24,  1).  6,  12,  2  in  arena  mea, 
h,  e.  apud  centumviros  (vgl.  4,  16.  9,  23,  1.  Mabt.  10,  19,  14).  So  Verteidigung  der 
Arrionilla  (ep.  1,  5,  4),  der  Attia  Viriola  (6,  33.  1.  Vgl.  A.  3),  Coiellia  (4,  17,  1 
u.  11),  des  Vettius  Prisous  (6,  12,  2).  Außerdem  pro  Firmanis  (6,  18),  pro  Clario 
(9,  28,  5)  u.  a.  Ep.  6,  29,  7  egi  quasdam  a  senatu  iussus.  .  •  .  (8)  adfui  Baeticis  contra 
Badnum  Massam  (zusammen  mit  Herennios  Senecio,  J.  93,  vgl.  7,  33).  .  .  .  adfui 
rursus  idem  guerentibus  de  Caecüio  Classico  (vgl  1,  7,  2.  3,  4,  9.    CPbtxb,  PhiL  32, 

706.  AsBACH,  KhM.  36,  39) (9)  accusavi  Marium  Priscum  (Mai  99  und  Jan.  100, 

vgL  2,  11  [dizi  horis  paene  quinque],  2,  19,  8.  ad  Trai.  3).  ...  (10)  tuiius  sum  lulium 
Bassum  (nach  1057  vgl.  4,  9,  4.  4,  13,  !).•..  (11)  dixi  proxime  pro  Vareno  (Rufo, 
J.  106  f.  vgl.  5,  20,  2.  7,  6.  10).   Andere  Strafprozesse  ep.  7,  6,  8—13. 

3.  Die  gehaltenen  Reden  pflegte  Plinius  erweitert  und  umgearbeitet  vor- 
zutragen —  er  nahm  es  mit  Rezitationen  sehr  ernst  —  und  nach  langer  Feile,  zu  der 
er  auch  seine  Freunde  aufforderte,  zu  veröffentlichen,  ep.  4,  14, 1.  5,  8,  6  egi  magnas 
et  graves  causas,  hos  . . .  destino  reiractare,  ne  tantus  HU  labor  meus . . .  mecum  pariter 
intercidat.  Vgl.  ebd.  5, 12,  1.  7,  17.  8,  3,  2.  9,  10,  2.  9,  15,  2  {retracto  aUiunouias  quas- 
dam,  quod  post  intercapedinem  temporis  et  frigidum  et  acerbum  est).  9, 28, 5  (est  uberior, 
multa  enim  postea  inserui).  So  wurde  herausgegeben  der  sermo  quem  apud  muni- 
cipes  meos  habui  biblioihecam  dedicaturus  (1,  8,  2.  16),  eine  actio  pro  patria  (2,  5,  3), 
die  pro  lulio  Basso  (4,  9,  23),  pro  Vareno  (5,  20,  2),  pro  Attia  Viriola  (6,  33,  1;  vgl. 
Apoll.  Sm.  ep.  8,  10),  pro  Clario  (9,  28,  5).  Anderes  8,  19.  9,  4.  Über  die  Dankrede 
an  Trajan  s.  A.  12.  —  Lionardo  Bruni  aus  Arezzo  (f  1444)  wollte  zwanzig  Reden  des 
Plinius  besessen  haben:  habui  (schreibt  er  in  einem  Briefe  bei  Gamubbini  in  d. 
studi  e  docum.  di  stör,  e  diritto  4  [1883],  143)  darissimas  orationes  Secundi  Plinii 
numero  viginti,  unam  praestantissimam  Suetonii  Tranquilli.  festino  (am  ad  copiam 
quam  ad  lechiram.  Dies  beruht  gewiß  auf  einem  Irrtum.  —  Erzählender  Art  waren 
(s.  epp.  9,  13,  14;  vgl.  4,  21,  3  die  Unterscheidung  von  actio  und  libri)  des  Plinius 
libelli  de  ultione  Helvidii  (gegen  dessen  Ankläger  Publicius  Certus)  ep.  7,  30,  4.. 

T«affel:  rOm.  Literaturgeioh.  Keub.  6.  Aufl.  III  ^ 
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9,  13,  1;  sowie  die  lobende  Lebensgeeohiohte  des  jungen  Vestrioius  Cottiiis  (ebd. 
3,  10»  vgl.  2,  7).  Anfier  diesen  (rhetorisch)  biographischen  Schriften  veröffentlichte 
PlininB  keine  geschichtlichen  Arbeiten»  obwohl  er  solche  ep.  5,  8  nach  Bearbeitung 
und  Herausgabe  seiner  Beden  halb  in  Aussicht  stellt.  Die  Erfolge  des  Tacitus  auf 
diesem  Ciebiete  mögen  ihn  abgeschreckt  haben.  Wenig  einleuchtende  Vermutungen 
über  des  Plin.  redigierende  Tätigkeit  bei  der  Herausgabe  des  Geschichtswerkes 
seines  Oheims  bei  Nissbn,  RhM.  26,  544.  —  Plinius  selbst  meint  von  seinen  Reden: 
iemptavi  imitari  Dtmosihenem  ...  in  conUntione  dicendi  (ep.  1,  2,  2;  vgL  7,  30,  5. 
9,  26,  8),  fühlt  sich  überhaupt  als  Nachahmer  der  Alten  (6,  33,  11),  bewundert  aber 
doch  den  hochmodernen  Deklamator  Isaeus  (2,  3).  Daher  gab  es  schon  in  seiner 
Zeit  nüchterne  Beurteiler  seiner  Redeweise  (wie  Luperous  und  Regulus:  1,  20,  14), 
gegen  die  er  sich  ep.  9,  26  vergebens  mit  Berufung  auf  Demosthenes  verteidigt 
(ebd.  5  visua  es  mihi  in  acripiis  mds  adnoiasm  quaedam  ut  iumida  quae  ego  sMimia, 
tU  impröba  quae  ego  audenüa,  tU  nimia  quae  ego  plena  arbiirabar).  Vgl.  7,  12,  4  cum 
suapicarer  futurum^  ut  tibi  tumiditis  videreiur  quoniam  est  sonantius  et  elatius.  Gegen 
die  Forderung  der  Kürze  verwahrt  er  sich  lebhaft  ebd.  1,  20.  5,  6,  42;  vgl.  6,  2,  5. 
Magb.  5,  1,  7  pingue  et  floridum  (genus),  in  quo  Plinius  Secundus  quondam  et  nunc 
.  .  .  Symmach'us  luxuriaiur. 

4.  Plin.  ep.  7,  4,  2  numquam  a  poetice  alienus  fui;  quin  etiam  quattuordeeifn 
natus  annos  graecam  tragoediam  scripsi,  ...  (3)  rnox,  cum  e  müitia  rediens  in  Icaria 
insula  ventis  detinerer,  UUinos  elegos  in  iünd  ipsum  mare  ipsamque  insulam  feci. 
expertus  sum  me  aliquando  et  heroo,  hendecasyUabis  nunc  primum,  ...  (7)  transii 
(von  Hexametern)  ad  elegos:  hos  quoque  non  minus  celeriter  expLicui,  addidi  iambos 
facüitate  corruptus,  ...  (8)  inde  plura  metra,  si  quid  otii,  maxime  in  itinere  temptavi. 
postremo  ptacuit  exemplo  muUorum  unum  separaiim  hendecastßdborum  vciumen 
absolvere.  nee  paenitet:  kgitur,  describiiur,  cantatur  etiam^  et  a  Oraecis  quoque,  quos 
latine  huius  libeüi  amor  docuit.  Erste  Erwähnung  dieser  Sammlung  4,  14,  2:  occt- 
pies  cum  hoc  epistula  hendecasyüabos  nostros,  quibus  nos  in  vehiculo,  in  balineo,  inier 
cenam  cblectamus  otium  temporis.  (3)  his  iocamur,  ludimus,  amamus,  doUmus,  queri- 
miur,  irtiscimur,  describimus  aliquid  etc.  (4)  ex  quibus  si  non  nulla  tibi  petukaUiora 
paulo  videbuntur  etc.  (8)  .  .  .  cogitare  me  hos  nugas  ita  inscribere  ^hendecasyüab^» 
Vgl.  5,  3.  10.  8,  21,  4  (liber  et  opusculis  varius  et  metris),  9,  16,  2  {novos  versiculos 
tibi  .  .  .  mittemus).  9,  25,  1  (lusu^  et  ineptias  nostras)  u.  3  {passerculis  et  columbulis 
nostris).  Außerdem  übersetzte  Plinius  um  dieselbe  Zeit  griechische  Epigramme  des 
Arrius  Antoninus  (§  324,  4)  ins  Lateinische  (4, 18;  vgl.  5,  15).  Daraus  vielleicht  AL. 
710  PLM.  4,  103.  Im  aUgemeinen  ep.  9,  29,  1  das  Geständnis:  variis  me  studiorum 
genenbus,  nüUi  satis  confisus,  experior.   Fbiedländeb,  SG.  4  \  86. 

5.  Die  Briefsammlung  ist  zeitlich  geordnet,  sofern  sie  stückweise  in  ein- 
zelnen Büchern,  bzw.  Büchergruppen  (Triaden  nach  Asbaoh,  RhM.  36,  38),  nach 
und  nach  in  den  Jahren  97 — 109  veröffentlicht  wurde.  Im  Umfange  der  einzelnen 
Bücher  ist  Gleichmäßigkeit  erzielt:  BntT,  ant.  Buchw.  325.  Innerhalb  der  ein- 
zelnen Bücher  und  Buchgruppen  ist  aber  die  zeitliche  Ordnung  kaum  durchgeführt: 
VgL  auch  ep.  1, 1, 1  frequenter  hortatus  es,  ut  epistulas,  si  quas  paulo  cura  maiore  scrip- 
sissem,  coUigerem  publicaremque.  coüegi  non  servato  temporis  ordine  (neque  enim 
historiam  com/ponebam),  sed  ut  quaeque  in  manus  venerat,  ,  ,  ,  ita  enim  fiet,  ut  eas 
quae  adhuc  negledae  iacent  requiram,  et  si  quas  addidero  non  supprimam.  In  Wahr- 
heit hat  bei  der  Anordnung  die  Rücksicht  auf  die  variatio  den  Ausschlag  gegeben; 
daher   sind   Behandlungen   desselben   Gegenstandes   meist   auseinander   gerissen. 


§  840.     PliniuB  d.  J.  35 

Die  Sammlung  war  vollständig  erschienen,  als  Plinius  nach  Bithynien  abging.  — 
Der  Briefweohsel  mit  Trajan  ist  fast  ganz  zeitlich  geordnet  und  jedem  Schreiben 
des  PI.  gleich  die  Antwort  des  Kaisers  angehängt.  Brief  15 — 121  sind  aus  der  Zeit 
der  bithynischen  Statthalterschaft  (etwa  Sept.  111  bis  nach  Jan.  113),  ohne  aber 
bis  zu  deren  Ende  zu  reichen.  —  Über  die  Chronologie  der  Briefe  s.  besonders  Momm- 
SBN,  Herm.  3,  31  =  Schrift.  4,  366;  femer  Stobbk,  Phil.  30,  347.  CPetbr,  PhiL  32, 
698.  GGbmoll,  de  temporum  ratione  in  Plin.  epp.  obsenrata,  Halle  1872.  MSchultz, 
de  PI.  epp.  quaest.  chronol.,  Berl.  1899. 

6.  Die  Briefe  sind  sichtlich  von  Anfang  an  für  die  Veröffentlichung  geschrieben 
und  sollen  als  rhetorische  Kabinettstücke  wirken,  machen  daher  nicht  entfernt 
den  frischen  Eindruck  der  ciceronischen  (Bbndbb  aO.  18),  mit  denen  man  sie  nicht 
ohne  weiteres  vergleichen  darf;  Statins'  Silven  stehen  in  mancher  Beziehung  näher. 
InliUeratae  litterae  (1,  10,  9)  sind  von  der  Sammhing  ausgeschlossen.  Jede  Person, 
die  darin  genannt  wird  und  nicht  tot  oder  verbannt  ist,  wird  gelobt;  die  einzige 
Ausnahme  macht  Regulus  (§  326,  3)  und  etwa  lavolenus  Prisous  (§  342,  3).  Sonst 
ist  bei  jedem  Getadelten  der  Name  unterdrückt  (s.  2,  6.  6,  17.  7,  26.  8,  22,  4.  9,  12. 
9,  26, 1.  9,  27).  Jeder  Brief  behandelt  nur  je  einen  Gegenstand,  so  daß  Empfehlungs-, 
Glückwunsch-  und  Beileidschreiben  (zB.  5,  16  über  den  Tod  der  jungen  Minicia, 
deren  Aschenume  sich  gefunden  hat,  CIL  6,  16631)  mit  adressierten  Tages- 
neuigkeiten, Erzählungen  älterer  Erlebnisse,  Beschreibungen  {i%(fQdaBtg  bes.  von 
Villen),  Abhandlungen  und  Paränesen  moralischen  Inhalts  (manchmal  recht  ge- 
wöhnlichen, wie  7,  26.  9, 12 ;  vgl.  Bender  aO.  28),  wirklichen  Geschäftsbriefen  plan- 
mäßig abwechseln.  Briefe  der  letzteren  Art  waren  aber  gewiß  auch  sofort  für  die 
Herausgabe  stilisiert  und  sind  nicht  etwa  nachträglich  umgearbeitet.  Mit  der  Per- 
son des  Verfassers  beschäftigen  sich  die  allermeisten,  mit  seinen  Leistungen  oder 
Äußerungen,  seinen  Grundsätzen,  seiner  Lebensweise  usw.;  sie  zeigen  ihn  als  zärt- 
lichen Gatten,  treuen  Freund,  gütigen  Sklavenhalter,  edeldenkenden  Bürger,  frei- 
gebigen Förderer  aller  guten  Zwecke,  gefeierten  Redner  und  Schriftsteller.  Er  gilt 
mit  Tacitus  als  der  namhafteste  zeitgenössische  Schriftsteller  9,  23,  2;  sein  Ruhm 
dringt  bis  in  die  Provinzen  9,  11;  die  Buchhändler  drängen  ihn  Neues  zu  veröffent- 
lichen 1,  2,  6.  Die  Adressaten  sollten  durch  das  Erscheinen  ihres  Namens  in  der 
Sammlung  ausgezeichnet  werden  (nicht  zufällig  erhält  Tacitus  elf  Briefe);  Bezie- 
hungen auf  ihre  Person  haben  die  an  sie  gerichteten  Briefe  häufig  gar  nicht.  Da- 
gegen dient  der  Briefwechsel  mit  Trajan  unwillkürlich  dazu,  die  Geduld  und  ruhige 
Umsicht  des  Kaisers  gegenüber  der  zappelnden  Ratlosigkeit  und  Wichtigtuerei 
seines  Statthalters  ins  Licht  zu  stellen;  es  gibt  keine  noch  so  kleine  Angelegenheit, 
mit  der  dieser  den  Kaiser  nicht  behelligt,  wobei  er  seiner  tiefen  Devotion  Ausdruck 
zu  geben  nie  unterläßt.  Auf  die  Form  ist  auch  hier  alle  Sorgfalt  verwendet;  vgl. 
1,  1  (A.  5)  und  7,  9,  8  (oben  §  46,  9).  Peteb,  Abb.  Sachs.  Ges.  20  (1901),  101. 
KuKULA,  Briefe  d.  j.  PL,  Wien«  1909. 

7.  Mit  seinen  Tugenden  und  Schwächen  ähnelt  PI.  seinem  Vorbilde  Cicero 
(if.  Ttdlius,  quem  aemvlari  studiia  cupio,  ep.  4,  8,  4;  e^^  mihi  cum  Cicerone  aemu- 
laüo  nee  eum  contentua  doquentia  saeculi  nostri,  Süstsr,  riv.  fil.  18, 74;  ep.  1, 5, 11,  vgl. 
9,  2,  2).  Er  hat  dessen  Weichheit  und  Durst  nach  Lob,  aber  ohne  seine  Launen  und 
Bosheiten  wie  ohne  sein  großes  Talent.  VgL  Bender  aO.  27.  Im  Gefühle  seiner 
Schranken  hat  PL  immer  eine  Schreibtafel  zur  Hand,  um  die  Gottesgabe  eines 
Einfalls  nicht  verloren  gehen  zu  lassen.  Aufrichtig  gesteht  er:  me  nihü  aeque  ac 
diviumiiatis  amor  ei  cupido  aoüiciUU,  ep.  5,  8,  1 ;  vgl.  8,  2,  8.  9,  3.  14  (oben  {  272^  ^V 
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23,  31.  Seine  Weichheit  {moUiUa  animi  mei,  ep.  4,  21,  5)  macht  ihn  milde  in  der  Be- 
urteilung anderer,  im  Leben  (ep.  8,  22.  9,  17)  wie  in  der  Literatur  (6,  17.  21),  so 
daß  manche  ihn  tadelten  iamquam  amicos  ex  omni  ocauione  uUra  modum  laudei 
(7,  28,  1),  wohl  zugleich  in  der  stillen  Hoffnung  auf  Gegenseiti^it.  Seine  Weich- 
heit l&ßt  ihn  den  Verlust  von  Angehörigen  und  Freunden  (auch  Sklaven,  wie  8,  16) 
warm  und  tief  empfinden  und  leicht  in  Tranen  ausbrechen  (zB.  5,  21,  6.  8,  16,  5. 
8,  23,  8).  Auch  für  die  Beize  der  unbelebten  Natur  hat  er  vermöge  dieser  natür- 
heben  Weichheit  einen  offenen  Sinn,  zB.  1,  2,  6.  1,  9,  6.  2,  17,  3.  5,  6,  13.  6,  31,  15. 
15,  8,  8.  8,  20,  4  ff.  (10)  me  nihil  aeque  ac  naiurae  opera  dekdant.  9,  7,  2.  HMoTS, 
die  Empfindung  der  Naturschönheit  68.  Bekdbb  aO.  10.  Diese  Eigenschaft  streift 
nicht  selten  an  Weichlichkeit  und  unmännliches  Wesen,  zB.  6, 4. 7, 5.  Im  ganzen  ist 
Plinius  in  nichts  groß  und  in  vielem  klein,  aber  er  hat  das  Gute  gewollt  (8,  2,  2  mihi 
egregium  in  primia  viddur  .  .  .  agitare  iusliiiam)  und  das  Gemeine  gemieden,  vg^. 
Bexdsb  aO.  22.  —  ECauyxt,  6tude  sur  Phne  le  jeune,  Toulouse  1857.  LA.osBOBJDr, 
de  vita  et  elooutione  Plinii,  Upsala  1872.  HBindxb,  d.  jung.  Plin.,  Tüb.  1873» 
HSoHÖNTAG,  Plin.  d.  J.,  Hof  1876.  LMot,  qualem  ap.  aetatis  suae  studioeos  per- 
sonam  egerit  Plin.,  Par.  1876.  —  JHbld,  Wert  der  Briefsammlung  des  PL  in  besag 
auf  Lit. -Geschichte,  BresL  1833.    Galdi,  il  sentim.  della  natura  etc.,  Padua  1905. 

8.  Die  Sprache  des  Plin.  zeigt  Verwandtschaft  mit  der  des  Quintilian;  er  will 
Ciceronianer  sein  (A.  7),  verleugnet  aber  die  Tendenzen  seiner  Zeit  nicht  (ep.  6,  21 
eum  ex  iis  qui  mireniur  atUiqma,  non  tarnen  ut  quidam  temporum  nostrorum  ingenia 
despido).  Diese  treten  mehr  im  Paneg.  hervor,  da  er  in  den  Briefen  den  sermo  coii- 
dianus  der  cioeronisohen  nachahmt,  übrigens  nicht  ohne  Glück.  Wbnsoh,  lezici 
Pliniani  spec,  Wittenb.  1837.  39  U.  KKsaxtt,  Syntax  u.  Stil  des  j.  Plin.,  Schön- 
thal 1872.  Lagebosen,  s.  A.  7  gE.  Gonsoli,  il  neologismo  negli  scritti  di  PL,  Pa- 
lermo 1900.  PMoBiLLOT,  de  Phn.  min.  eloquentia,  Grenoble  1888.  Nobden,  Kunstpr. 
318.  Anderes  bei  Kukitla  praef .  V.  Den  metrischen  Satzschluß  wendet  er  mit  pein- 
licher Genauigkeit  an:  Bobnbcqtje,  rev.  phil.  24,  201.  Hofaokeb,  de  clausulis 
Plin.,  Bonn  1903. 

9.  Apoll.  Sm.  ep.  9,  1  addis  et  cauaae  quüme  hie  liber  nonus  octo  superiorum 
voluminibus  adcrescat,  quod  C,  SecunduSy  cuius  nos  orbittie  sequi  hoc  opere  pronunüas, 
paribua  tiiulis  opus  epistulare  determinet.  Der  Briefwechsel  mit  Trajan,  den  Avaa- 
tius  (1502,  nämlich  ep.  41 — 121)  und  Aldus  (1508,  hier  zuerst  1—40)  aus  der  einsig 
bekannten  langst  verlorenen  Hs.  (vgl.  A.  10)  herausgaben,  wurde  von  Aldus  will- 
kürlich als  B.  10  gezahlt.  Spatere  Herausgeber  veränderten  die  Ordnung,  indem 
sie  zuerst  die  Briefe  ohne  Antwort  und  dann  die,  auf  welche  Trajans  Antwort  er- 
halten ist,  zusammensteUten;  Keil  hat  die  uisprüngliche  (zeitliche,  A.  5)  Ordnung 
wiederhergestellt.  Obelli,  bist.  crit.  epistoL  Plin.  et  TraL,  Zur.  1838.  JHeld, 
proleg.  ad  Plin.,  Sohweidnitz  1835.  JWilde,  de  Plin.  et  Trai.  epp.,  Leiden  1889. 
—  Die  ersten  14  stammen  aus  J.  98 — 107,  die  übrigen  aus  der  Zeit  des  bithynischen 
Prokonsulates  (A.  1)  in  zeitlicher  Ordnung.  Der  berühmt«  Brief  über  die  Christen 
(96  [97])  wird  fälschlich  in  seiner  Echtheit  angezweifelt  von  Aubb,  bist,  des  persö- 
cutions,  Par.  1875  und  Dbsjabdins,  rev.  deux  mond.  1874,  626.  S.  dagegen  zB. 
GBoissiEB,  rev.  deux  m.  1876,  April;  FAbnold,  Stud.  z.  Gesch.  d.  Christenverfolg. 
Königsb.  1887.  Steck,  JJprot.  TheoL  17,  544  (der  in  Briefen  des  NT.  Bezugnahme 
auf  Plin.  epp.  nachweisen  will!).  —  Sonderausgabe:  Plin. epp.  ad  Traian.  ed.GHABDT, 
Lond.  1889.  —  LScmÄDEL,  PL  d.  j.  u.  Cassiodorius,  Darmst.  1887.  JMeyeb,  d« 
Briefw.  d.  Phn.  u.  Tr.  als  Quelle  röm.  Kaisergesch.,  Straßb.  1909. 
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10.  Bewunderer  bei  Lebzeiten:  ep.  6,  11.  Nachahmung  durch  Symmachu» 
( §  425)  und  Sidonius  (Gsislbr  [§  467,  9]  55).  Plinius'  Briefe  im  MAlter:  MManttiüs 
Phil.  47,  566.  —  Die  neun  Bücher  Briefe  und  der  Briefwechflel  mit  Trajan  waren 
zusammen  überliefert  in  einer  sehr  alten  Hs.,  die  im  Anfang  des  16.  Jahrhunderts 
aus  Frankreich  nach  Italien  kam.  Die  Lesarten  dieser  langst  verschollenen  Hs. 
sind  für  die  Bücher  1 — 9  nur  in  der  Aldina  von  1508,  für  den  Briefwechsel  mit  Trajan 
in  derselben  Aldina  und  der  Ausg.  des  Avantius  von  1502  (s.  A.  9)  enthalten.  In 
der  Bodleiana  zu  Oxford  befindet  sich  ein  Exemplar  der  Plin.-Briefe,  bestehend  aus 
der  Ausg.  des  Beroaldus  v.  1498  +  der  Ausg.  des  Avantius  v.  1502  (A.  9)  +  hand- 
schriftlichen Ergänzungen  des  Bestes  (epp.  8,  8,  3 — 8, 18, 11  und  ad.  Trai.  ep.  1 — 40) 
aus  der  genannten  französiBchen  Hs.  (oben  Z.  4),  deren  Abweichungen  auch  in  den 
gedruckten  Teilen  am  Band  handschriftlich  hinzugefügt  sind.  Es  ist  aber  nicht  das 
Exemplar  des  Aldus  (so  Habdy,  Joum.  of  Philol.  17, 95),  sondern  eher  das  desBudaeus : 
Mbbbill,  Class.  Phil.  2, 129 ;  Wien.  Stud.  31, 250.  Außer  jenem  exemplar  correetissimum 
et.,,  venerandae  vehiskUis  aus  Frankreich  wissen  wir  von  keiner  Hs.,  welche  die  neun 
Bücher  Briefe  und  den  Briefwechsel  mit  Trajan  zusammen,  von  keiner,  die  etwa 
den  letzteren  Briefwechsel  allein  enthalten  habe.  —  Die  einzige  alte  Handschrift, 
die  heute  noch  sämtliche  neun  Bücher  (bis  9,  26,  8)  der  Briefe  enthalt,  ist  Laur. 
47,  36  (Mediceus)  s.  IX/X,  von  derselben  Hand  wie  Med.  I  des  Tao.  geschrieben 
und  einst  mit  diesem  zusammengebunden  (s.  §  338,  4),  also  auch  aus  CJorvey  stam- 
mend. Aus  gleicher  QueUe  stammt  Vaticanus  3864  s.  IX/X,  der  aber  nur  B.  I — IV 
bietet.  Zu  einer  zweiten  Gruppe  gehören  die  ELss.,  welche  nur  B.  I — ^V,  6  (zusammen 
100  Briefe)  bieten,  wie  besonders  Laur.  SMaroi  284  s.  X/XI  (Florentinus)  und  der 
lang  verschwundene  Biccardianus  488  s.  IX/X,  der  dann  in  der  Sammlung  Ash- 
bumham  auftauchte  und  jetzt  wieder  in  Florenz  ist,  Stanol,  Phil.45, 220. 642.  Mebbill, 
Am.  J.  Ph.  16,  468.  Die  dritte  Gruppe  bilden  jüngere  Hss.  (erste  Spur  saeo.  XIV; 
LoHMEYSB,  BhM.  58,  467),  die  B.  I — ^Vn.  IX  enthalten.  Aufzählung  der  Hss.  von 
D  Johnson,  dass.  Phil.  7, 66.  Für  die  kritische  Herstellung  sind  am  wichtigsten  Flor., 
Biccard.  und  Med.,  doch  ist  der  Text  des  letzten  von  gelehrter  EEand  vielfach  verändert : 
AOtto,  Herm.  21, 287.  —  HKeil,  praef . ;  de  PL  epist.  emendandis,  Erl.  1865.   66.  11. 

11.  Die  erste  Ausgabe  der  Briefe  (Venet.  1471)  enthielt  nur  acht  Bücher 
(B.  VIII  fehlte;  vgl.  A.  10);  die  wahrscheinlich  von  Schubbneb  Bom  1474  besorgte 
fügte  einen  Teil  von  B.  VIII  (ohne  8,  3 — 18,  11)  hinzu.  Die  erste  vollständige  ist 
die  von  Aldus,  Yen.  1508  (s.  A.  10).  Sonstige  Ausgaben  von  JGbxtteb  (1661), 
Vbenhüssn  (cum  notis  var.  etc.,  Leid.  1669),  Cobtius  et  Lonoolius  (Amst.  1734). 
Ed.  TrrzB,  Prag  1820.  Erläutert  von  MDöbino,  Freiberg  1843  II.  Auswahl  der 
Briefe  mit  Anm.  zB.  von  AHsbbst,  Halle  1839.  Par  AWaltz,^  Par.  1906.  Mebbill, 
Lond.  1903.  —  Plinys  Letters  Book  3,  with  commentaiy  by  BMayob,  Lond.'  1889. 

12.  Die  schwülstige  und  gezierte,  schon  durch  die  Häufung  der  Pointen  er- 
müdende Dankrede  (gratiarum  actio)  an  Trajan  für  die  Erteilung  des  Konsulats 
(ep.  2, 1,  5.  4, 5.  6,  27,  2.  paneg.  1,  6. 2,  3. 3, 1.  90,  3)  heißt  in  den  Hss.  paneg  jr  icus 
und  wird  so  schon  genannt  von  Apoll.  Sjd.  ep.  8, 10.  Auch  sie  ist  nachträglich  um- 
gearbeitet worden  (ep.  3,  13.  18;  c.  16  paßt  besser  in  J.  101  als  in  J.  100),  nicht  zu 
ihrem  Vorteil:  Mesk,  Wien.  Stud.  32, 239.  Trotz  der  Versicherungen  des  Gegenteils 
(zB.  3, 2)  trieft  sie  von  adulatio,  die  sich  bis  auf  den  Bart  des  Kaisers  erstreckt.  Vgl. 
FAWoLF,  praef.  zu  Cic.  Marc.  p.  xn  (enecuisset  principem  novus  consul,  si  ita  dixisset 
ut  soripsit).  MHbbtz,  Benaissance  11.  Über  die  Topik  Pohi^chmidt,  quaest.  Themi- 
stianae,  Münst.  1908, 49.  — Überliefert  ist  sie  in  der  Sammlung  der  pcunegyrici^A.  ^^^V^"^. 
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Von  einer  besonderen  Rezension  sind  erhalten  drei  Palimpsestblätter  (s.  VI/VIII) 
aus  Bobbio»  jetst  in  Mailand,  die  AMai  in  s.  Ausg.  des  Symmaohus  (MedioL 
1815)  veröffentlicht  hat,  genauer  Ksil,  de  sohedis  Ambros.  paneg.  PL,  Halle  1869. 
—  SusTSB,  olassifio.  dei  cod.  del  paneg.,  riy.  di  f  iL  16,  504.  —  Herausg.  in  den  Pane- 
gyrioi  §  391,  3;  dann  einzeln  cum  oomment.  JLiPsn,  Antv.  1600.  1604  u.  aonat. 
Emend.  JMGesnsb,  Gott.'  1749.  Cum  notis  var.  cur.  Abntksn,  Amst.  1738. 
Cum  comm.  ed.  GSghwabz,  Nümb.  1746.  Bec.  Gisrig,  Lps.  17%.  Dübnbb,  Par. 
1843.  —  DiSRAUSR,  d.  Paneg.  des  j.  PL,  in  MBüdinger  Unters,  z.  röm.  Kaiaer- 
gesoh.  1,  187. 

13.  Gesamtausgaben  (vgl.  A.  11)  von  HStepbanus  (cum  notis  Casauboni, 
Par.  1591),  Bozhobk  (Leid.  1653),  JMGbsnbb  (Lps.*  1770;  cum  notis  varr.  ed. 
HSoHABFEB,  Lps.  1805),  GiBBia  (reo.  et  prolegg.  instr.,  Lps.  1806).  Hauptausgabe: 
recens.  HKbil  (darin  index  nominum  cum  rerum  enarratione  von  Mommskn),  Lpe. 
1870.  Textausg.  von  Ksil,  Lps.  1853,  CFWMüblleb,  Lpz.  1903.  Kükula,  Lpe. 
1908.  —  Übersetzungen  von  ASghIfbr  (Erlangen*  1824),  EASchmxd  n.  Strack 
(Frankf.s  1819  n),  EKlussmann  (Stuttg.  1869f.).  Berichte  im  JB.  von  JMüllbr, 
Strobbbl,  Burkhard  (zuletzt  153,  1). 

341.  Außer  diesen  beiden  bedeutendsten  Rednern  ihrer  Zeit  kennen 
wir  besonders  durch  Plinius  noch  eine  große  Anzahl  von  Männern  aus 
allen  Ständen,  die  im  Senat  und  vor  Gericht  als  Redner  und  Sachwalter 
tätig  waren  und  zum  Teil  ihre  Reden  auch  veröffentlichten.  So  nament- 
lich Pompeius  Satuminus,  der  auch  Verse  machte,  und  Voconius  Roma- 
nus. Die  große  Zahl  dieser  praktischen  Redner  und  ihr  entschiedenes' 
Übergewicht  über  die  Schukedner  zeugt  von  einer  gewissen  (aber  nicht 
zu  überschätzenden)  Bedeutung,  die  das  öffentliche  Leben  wieder  ge- 
wonnen hatte.  Ein  achtungswerter  Vertreter  der  Schulberedsamkeit 
ist  der  auch  als  Dichter  und  wohl  auch  als  Verfasser  eines  Geschichts- 
abrisses bekannte  P.  Annius  Florus.  Die  Gescliichtschreibung  hat 
auch  außer  Tacitus  die  Richtung  auf  das  Persönliche  (Claudius  PoUio, 
C.   Fannius,    Plinius)   und   auf  Darstellung  der  letzten  Vergangenheit 

(Pompeius  Planta). 

1.  Plin.  ep.  1,  16,  1  Pompeium  Saturninum  ...  (2)  attdivi  cauaas  ageniem 
. . .  poiite  et  onuUe  etc.  (3)  orationes  eins  . .  .  facüe  cuüibet  veterum,  quorum  est  aemu- 
lus,  comparabia,  (4)  idem  tarnen  in  historia  magia  aatiafaciet  etc.  (5)  pmeterea  facti 
versus  qualea  CaiuUus  aut  Calvua,  quantum  <^tn^  iUia  leporis  eto.  (6)  legit  mihi 
nuper  episttdas:  .  .  .  Plautum  vel  Terentium  metro  aolutum  legi  credidi.  An  ihn  ebd. 
1,  8.  5,  21  (1  litterae  tuae  .  .  .  /e  recitaturum  staiim  ut  veniaaem  poüicebantur).  7,  7. 
15.  9,  38. 

2.  Plin.  ep.  2,  13,  7  (von  Voconius  Romanus):  ingenium  excelaum,  aub- 
tue,  duLce,  facüe,  eruditum  in  cauaia  agendia  (vgl.  6,  33).  epiatvlaa  quidem  acribit, 
ut  Muaaa  ipatu  latine  loqui  credaa.  An  ihn  1,  5.  3,  13  und  wohl  auch  (Romano)  2,  1. 
6,  15.  33.  8,  8.  9,  27.  28  (daselbst  3  nuntiaa  mvlta  te  nunc  dictare,  nunc  acribere  quibus 
noa  tibi  repraeaeniea)  u.  a.  ad  Trai.  4,  4  pro  moribua  Romani  mei,  quoa  et  liberalia 
atudia  exomant  et  eximia  pietaa.  Er  ist  wohl  der  C.  Licinius  C.  f.  Gal.  Marinus  Voconius 
RomanuB  CIL.  2,  3866;  vgl  3865  a.    Prosop.  2,  280. 
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3.  SuxT.  Vesp.  13  Salvium  Liberalem  in  defensume  divüia  rei  au&um  dicere 
...  et  ipae  laudavü  (Vesp.).  Unter  Domitian  verbannt.  Plen.  ep.  2,  11,  17  pastero 
die  (J.  100)  dixit  pro  Mario  Salvius  LiberaliSt  vir  mibtüis,  diapoaiius,  acer,  diserhu. 
Vgl.  ebd.  3,  9,  36  (J.  101).  C.  Salvius  C.  f.  Vel.  Liberalis  Nonius  Bassus  beißt  er 
CIL.  9,  5533,  vgl.  5534,  Dessau  1011.  Genannt  wird  er  auch  in  den  acta  Arva* 
lium  zu  J.  78.  81.  86.  87.  101.  Bobghbsi,  oeuvr.  3,  178.  Henzen,  acta  Arv. 
p.  196.    Prosop.  3,  166. 

4.  Als  praktische  Redner  bezeichnet  Plinius  außerdem  folgende  Zeitgenossen : 
Catius  Fronto  (2, 11,  3  u.  18.  4,  9, 15.  6, 13,  2;  vgl  oben  §  327,  4  £.),  Claudius  Capito 
(6,  13,  2),  Claudius  Maioellinus  (2,  11,  15),  Claudius  Restitutus  (3,  9,  16.  Mabt. 
10,  87?),  Cornelius  Minicianus  (7,  22),  Cremutius  Ruso  (6,  23,  2),  Erucius  Clarus 
(vir  .  . .  diaertua  atque  in  agendis  cauais  exerciUUus,  ebd.  2,  9,  4;  vgl.  §  375,  5),  Fabius 
Hispanus  (J<tcundia  validus  3,  9,  12),  C.  Fannius  (s.  A.  8),  (Cn.  Pedanius)  Fuscus 
Salinator  (Cos.  118;  ebd.  6,  11.  26),  Herennius  Pollio  (4,  9,  14),  lulius  Afrioanus 
(7,  6,  11),  Enkel  des  gleichnamigen  Redners  (§  297,  4);  Lucceius  Albinus  (3,  9,  7. 
4,  9,  13),  Minicius  (lustus?  vgl.  7,  11,  4),  dessen  Stilart  tenuitaa  war  (7,  12,  5);  Pom- 
ponius  Rufus  (4,  9, 3),  Titius  HomuUus  (4,  9, 15. 5,  20, 6),  Trebonius  Rufinus  (4, 22, 1), 
Tuscihus  Nominatus  (5,  4, 1.  5, 13, 1),  Varisidius  Nepos  (4,  4, 1),  Ummidius  Quadratus 
(6,  11.  7,  24;  Cos.  J.  118). 

5.  PuN.  ep.  6,  5,  6  ef  (luventius)  Cdaus  (§  342,  2)  Nepoii  ex  libeOo  reapandü 
(im  Senat)  et  CeUo  (Licinius)  Nepos  ex  pugüUmbua,  5,  13,  6  Nigrinua  trtb,  pUb, 
recitavit  (im  Senat)  libeUum  diaertum  et  gravem,  quo  queatua  eat  venire  advocatianea  etc. 
vgL  5,  20,  6  (dixit  .  .  .  Nigrinua  preaae,  graviier,  omate), 

6.  Als  Schulredner  sind  aus  dieser  Zeit  (außer  Licinianus,  §  326,  15)  bekannt 
Isaeus  (Pias.  ep.  2,  3.  luv.  3,  74.  Philostb.  vit.  soph.  1,  20)  und  lulius  Genitor 
(rJietor  latinua,  Pmn.  ep.  3,  3,  3;  an  ihn  ebd.  3.  11.  7,  30.  9,  17),  sowie  Vettius  (luv. 
7,  150).  Auch  Sueton  heißt  acholaaticua  bei  Plik.  ep.  1,  24,  4;  vgL  1,  18,  1  (ne  quid 
adverai  in  actione  patiaria). 

7.  Über  P.  Annius  Florus  s.  §  348,  8. 

8.  Plen.  ep.  5,  5,  1  nuntiatum  mihi  eat  C,  Fannium  deceaaiaae,  .  .  .  hominem 
elegantem,  diaertum  etc.  (2)  .  .  .  putcherrimum  opua  imperfectum  reliquit,  (3)  quam- 
via  enim  agendia  eauaia  diatringereiur,  acribebat  tarnen  exitua  occiaorum  aut  rele- 
gatorum  a  Nerone  ( §  333,  8)  et  iam  trea  libroa  abaolverat,  aubtHea  et  diligentea  et  latinos 
atque  inter  aermonem  hiatoriamque  medioa,  ac  tanto  magia  rdiquoa  perficere  cupiebat 
quanto  frequentiua  hi  lectitabantur.  (5)  primum  librum  quem  de  aceleribua  eiua  (des 
Nero)  ediderat  etc.  Also  auch  allmähliches  Erscheinen,  wie  bei  größeren  Werken  all- 
gemein übUch  (vgl.  §  337,  3.    338,  2). 

9.  ScHOL.  des  Valla  zu  luv.  2,  99  quod  beüum  (des  J.  69)  deacripaü  Cornelius 
Tacitua,  poat  Comelium  vero,  ut  Probua  inquü,  Pompeiua  Planta,  qui  ait  Belmacum 
etc.  Plin.  ep.  9, 1  (Maocimo  auo),  1  saepe  te  monui  ut  libros  quos  vel  pro  te  vel  in  Plan- 
tarn  .  .  .  composuisti  quam  maturissime  emitteres:  quod  nunc  praecipue  morte  eius 
audita  et  hortor  et  moneo,  Wohl  der  als  Statthalter  von  Ägjrpten  ( J.  98)  bei  Plin.  ad 
Trai.  7  u.  10  genannte  Pomp.  Planta  (Prosop.  3,70);  Maximus  aber  ist  wohl  der 
Nonius  Maximus,  dessen  libri  Plinius  ep.  4,  20  rühmt  und  an  den  auch  5,  5  (s.  A.  8) 
gerichtet  ist.    Ein  Messius  Maximus  3,  30.  4,  25. 

10.  Über  einen  Ungenannten,  der  verissimum  librum  über  die  jüngste  Vergangen- 
heit recitaverit,  Pun.  ep.  9,  27.  Vgl.  9,  31  (Sardo):  legi  librum  tuum,  identidem  re- 
petens  ea  maxime  quae  de  me  scripsisti. 
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11.  PUN.  ep.  7,  31,  5  Claudius  Pollio  quam  fiddiUr  amicos  coUU  muüorum 
supremis  iudidia,  in  hia  Anni  Basai,  graviasimi  eivis  (Mommsen  an  Keils  Plin«  p.  401), 
credere  poies,  cuius  memoriam  tarn  grata  praedicatiane  prorogat  ,  ,  ,  ut  librum  dt  vita 
tiu8  (nam  studio  quoque  sicut  alias  b(nuis  artes  veneratur)  ediderit. 

342.  Ausgezeichnete  Vertreter  der  Rechtswissenschaft  unter  Tra- 
Jan  waren  die  letzten  Procuhaner,  welche  Pomponius  (§350)  nennt,  Nera- 
tius  Priscus  und  Juventius  Celsus,  zwei  fruchtbare  Schriftsteller,  die 
zum  Konsulate  gelangten  und  im  Rate  Hadrians  tätig  waren.  Auf  Seiten 
der  Sabinianer  stand  lavolenus  Priscus  sowie  auch  wohl  der  Freund 
des  Plinius,  Titius  Aristo,  femer  Minicius,  dessen  Werk  Salvius  lulia- 
nus  erläuterte.  Minder  bedeutend  und  wenig  bekannt  sind  Laelius  FeUx, 
Varius  Lucullus,  Arrianus,  Octavenus,  Vivianus  u.  a. 

1.  PoMFON.  dig.  1, 2,  2,  53  successü . . .  pa;tri  Celso  Celsus  filius  et  Priscus  Nera- 
tius,  qui  utrique  consules  fuerunt,  Celsus  quidem  et  Herum  (s.  A.  2),  Ner.  Pr.  aber  mit 
K  Annins  Verus  (dig.  48, 8, 6),  dem  Großvater  von  M.  Aurel.  CIL.  9, 2454  (Dessau  1033) 
L.  Neratio  L,  /.  Yd,  Prisco,  praef,  aer,  Sal.,  cos,  (etwa  J.  83  nach  Bobohbsi,  J.  98 
nach  JAsBACH,  RhM.  36,  46;  Bonner  Jahrbb.  72,  23;  vgl.  Prosop.  2,  402),  leg,  pr,  pr, 
in  prov.  Pannonia  ( J.  98  nach  Mommsen,  frühestens  J.  104  nach  Asbach  aO.).  Da  diese 
Inschrift  ans  Saepinum  in  Samnium  stammt  und  dort  auch  sonst  Neratii  bezeugt  sind 
(CIL.  9,  2451 — 2459),  so  mag  dies  des  Juristen  Heimat  gewesen  sein.    Sfabt.  Hadr. 

18,  1  cum  iudicaret  in  consüio  Jiabuii . . .  iurisconsuUos  et  praecipue  lulium  Celsum  (den 
Konsul  J.  86  u.  1057  besser  schreibt  man  luventium  Celsum,  s.  A.  2),  Salvium  lulianum, 
Neraiium  Priscum  aliosque,  wonach  Neratius  ein  hohes  Alter  erreicht  haben  muß. 
Am  einflußreichsten  unter  Trajan;  Sfabt.  Hadr.  4,  8  frequens  opinio  fuit  Traiano 
id  animi  fuisse  ut  Neraiium  Priscum . . .  successorem  rdinqueret, . . .  usque  eo  ut  Prisco 
aliquando  dixerit:  ^commendo  tibi  provincias,  si  quid  mihi  fatale  contigerit,*  Vgl.  dig. 
37, 12,  5  divus  Traianus . . .  consüio  Neratii  Prisci  et  Äristonis  etc.  Aus  seinen  Schrif- 
ten sind  zahlreiche  Stellen  exzerpiert  (Lenel,  pal.  1,  763);  vgl.  auch  PKbügek, 
ZfRG.  Vm,  76.  Anm.  2.  PFGikard,  GGA.  1910,  p.  261. :  Responsorum  Hbri  III, 
Membranarum  libri  VIT  (zum  Titel:  ThBirt,  Buchw.  93;  PKbüger,  ZfRG.  21,  76) 
und  Begularum  libri  XV;  angeführt  werden  außerdem  Neratius  libro  IV  ^  Epistularum 
(dig.  33,  7,  12,  35  u.  43;  daraus  wohl  die  epistula  Neratii  ad  Aristonem,  ebd.  19,  2, 

19,  2),  libri  ex  Plautio  (dig.  8,  3,  5,  1 ;  vgL  oben  §  316,  5)  und  ein  Über  de  nuptiis 
(Gell.  4,  4,  4).  Vgl.  auch  A.  3.  Ad  Neratium  libri  IV  schrieb  Paulus  (§  377,  4). 
JCSiOKEL,  de  Neratio  Prisco,  Lps.  1788.  Rudorfp,  röm.  RGesch.  1, 181.  BBobghbsi, 
oeuvr.  5,  350.  Dibxsbn,  Abb.  d.  Berl.  Ak.  1852,  502.  Viebtel,  de  vitis  ictorum 
(1868)  26.  Kablowa,  röm  RGesch.  1,  704.  Kbüoeb,  Gesch.  d.  Quell,  u.  Lit  d.  röm.  R. 
170.  Kipp,  Gesch.  d.  Quell,  d.  röm.  R.^  123.  —  Das  ZitAtNeralius  in  Ydro  'bacchareis 
jrondibus  puerum  amidum*  in  einem  von  CBabth  herausgegebenen  Glossar  ( §  233,  3) 
beruht  auf  Fälschung  des  Herausgebers.  Mommsen,  Ges.  Sehr.  7,  515;  vgL  §  323,  5  £. 

2.  P.  luventius  Celsus  Titus  Aufidius  Hoenius  Severianus  (dig.  5,  3,  20,  6), 
Sohn  des  Juristen  Celsus  ( §  316,  4),  ums  J.  95  einer  der  gegen  Domitian  Verschwo- 
renen (Dio  67,  13),  Praetor  J.  106  oder  107  (Plin.  ep.  6,  5,  4.  Juv.  8,  194.  Stahl, 
RhM.  48,  159),  Cos.  I  wohl  unter  Trajan,  II  unter  Hadrian  J.  129  (dig.  aO.  cod. 
lust.  7,  9,  3.  CIL.  6,  527):  proc.  Asiae  kurz  zuvor  (öst.  Jahresh.  8,  167).  Ob 
in  Hadrians  Rate?  s.  A.  1 Z.  9.  —  Schriften:  Digestorum  libri  XXXIX,  angelegt  nach 
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dem  System  der  hadrianischen  Gesetzgebung  (B.  1 — 12  u.  24 — 27  nach  der  Reihen- 
folge des  Edikts,  6. 13 — 23  über  Testamente  und  Legate,  28 — 39  über  sonstige  Gegen- 
stände des  Zivibechts),  woraus  in  den  Digesten  sich  142  Stellen  finden,  besonders 
ausführliche  8,  6,  6.  28,  5,  59.  33.  10,  7.  47,  2,  67;  auch  s.  fragm.  Vat.  75.  77.  79.  80. 
Angeführt  werden  seine  Commentarii  in  mindestens  7  Büchern  (dig.  34,  2,  19,  6), 
Epistolae  in  mindestens  11,  (ebd.  4,  4,  3, 1)  und  Quaestiones  in  wenigstens  19  Büchern 
(ebd.  12,  1,  1.  28,  5,  9,  2.  34,  2,  19,  3;  vgl.  Kbügsb,  lat.  d.  r.  K.  166).  Institutionum 
libri  Vn?  §  280,  6  E.  Gelsus  geht  mit  Vorliebe  auf  die  Juristen  der  Bepublik  (bes. 
Servius,  Labeo  und  Tubero)  zurück  und  beruft  sich  öfters  auch  auf  mündliche 
Erklärungen  seines  Vaters  (dig.  31,  20  et  Proculo  placebat  et  a  pcUre  sie  accepi, 
ebd.  29  pcUer  meus  referäxU  etc.).  Griechische  Wendungen  dig.  13,  3,  3,  33,  10,  7. 
Er  zeigt  Selbständigkeit  und  Schärfe  des  Urteils,  teilweise  auch  Derbheit.  Bei 
den  nachrömischen  Juristen  hieß  früher  eine  grobe  Antwort  auf  eine  törichte 
Frage  re&pon&io  CeUina  auf  eine  qtuiestio  Domüiana,  aus  Anlaß  von  dig.  28,  1,  27 
Domüiua  Labeo  Cdso  aw>  aalutem,  Qvaero  an  etc.  (ob  der  Schreiber,  der  ein  Testa- 
ment für  einen  anderen  aufgesetzt,  auch  Testamentszeuge  sein  könne).  luvenHua 
Celsus  Labeoni  svo  acdtUem,  Aut  non  inteUego  quid  aü  de  quo  me  consulis  aut  valide 
stvlta  est  consvltatio  tua,  fdus  enim  quam  ridicidum  est  dvbüare  an  aliquis  etc. 
Vgl.  ebd.  3,  5,  10,  1  istam  sententiam  Celsus  eleganter  deridet,  Lenel,  palingen. 
1, 127.  HsiNECOins,  opp.  2,  518.  Bxtdosff,  Rom.  RGesch.  1,  181.  Karlowa,  röm. 
BGesch.  1,  706.  Kbüoeb,  Gesch.  d.  Quellen  u.  Lit  165  ff.  RLeonhabd,  Roms 
Vergangenheit  und  Deutschlands  Recht,  Leipz.  1889,  S.  84,  85,  Institutionen  des 
röm.  Rechts,  Leipz.  1894,  S.  110  Anm.  1.  Girabd,  GGA.  1910,  261  ff.  Kipp,  Gesch. 
d.  Quellen  des  röm.  Rechts'  122,  daselbst  Anm.  69  neuere  Literatur  über  das  respon- 
sum  Gelsinum. 

3.  PoMFON.  aO.  (s.  A.  1)  successü . . .  Caelio  Sabino  (§  316,  1)  Priscus  lavo- 
lenue, , , ,  lavdUno  Prisco  Ahumius  Valens  et  Tuscianus,  item  Salvius  Ivlianus,  dig. 
40,  2,  5  lulianus: . . .  ego,  qui  meminisaem  lavolenum,  praeceptorem  meum,  et  in  Äfrica 
et  in  Syria  servoa  suoe  manumisisse  cum  cansüium  praeberet.  Er  war  (mit  vollem  Namen 
C.  Odavius  Tidius  Tossianus  L.  lavoUnus  Priscus  CIL.  3,  2864=9960;  Prosop.  2,  428) 
imter  anderem  legatus  consularis  in  Germania  superior  (um  J.  90),  in  Syrien 
und  in  Afrika.  Sein  Konsulatsjahr  ist  unbekannt  Nach  jener  legatio  consularis 
muß  er  vor  J.  60  geboren  gewesen  sein,  kann  also  kaum  noch  unter  Antoninus  Pius 
gewirkt  haben,  wie  man  aus  Capitol.  Anton  Pi.  12, 1  (§  360,  1)  schloß,  wo  übri- 
gens die  Hss.  diaboleno  haben.  Nach  Dig.  40,  2,  5  war  er  der  Lehrer  Julians.  Plin. 
ep.  6,  15  Passennus  Paulus  ( §  332,  4) . . .  scribit  elegos , , ,  is  cum  recitaret  ita  coepit 
dicere:  ^Prisce,  iubea^,  ad  hoc  lavölenus  Priscus  (aderat  enim  ut  Paulo  amicissimus) : 
'ego  vero  non  iubeo*,  cogita  qui  risus  hominum, , , ,  est  omnino  Priscus  dubios  aanitatis, 
irUerest  tarnen  offidis,  adhibetur  consüiis  atque  etiam  ius  civüe  publice  respondet.  Um 
so  weniger  schlimm  wird  es  mit  seiner  sanitas  dubia  oder  gar  deliratio  (ebd.  4)  gewesen 
sein.  Pliuius  hat  für  Humor  keinen  Sinn  und  war  vielleicht  selbst  auch  durch  lavo- 
lenus  in  seiner  Eitelkeit  verletzt.  Aus  Schriften  von  Ihm  sind  mehr  als  200  Stellen 
exzerpiert  Wir  kennen  als  solche:  libri  XV  ez  Cassio,  epistularom  libri  XIV,  ad  Plan- 
tium  oder  ex  Plautio  libri  V,  und  zwei  ( ?)  Auszüge  aus  des  Labeo  ( §  265,  2)  posteriora: 
(Labeo  libro .  . .  posteriorum  a  lavoleno  epitonuUorum;  lavolenus  libro  , . .  ex  poate- 
rioribus  Labeonia),  Kbügeb  aO.  163.  Lenel,  palingen.  1,  277;  insbes.  col.  299  n.  4, 
vgL  dagegen  Kipp,  Gesch.  d.  Quellen  d.  röm.  Rechts'  121  Anm.  55;  s.  auch  ELab- 
LOWA,  röm.  RGesch.  1,  697.   Freilich  ist  es  fraglich,  ob  da,  wo  Priscus  schleoht«^'^ 
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» 
genannt  wird,  er  gemeint  ist  oder  Neratius;  denn  dig.  7,  8, 10,  3  (et  Prüciu  et  Neraüus 

piUant)  schreibt  Mommsen  nach  der  Übersetzung  des  Stephanos  (xai  qpcttfi  IIqoiuwI^ 

xt  &iia  xocl  NBQoitMg)  vieknehr  et  Proc,  et  Ner.  A  Jenichek,  de  Pr.  lav.  icto,  Lpe. 

1734.  HyAlphbk,  spicilegia  de  L  Pr.  icto,  Utr.  1768  (und  in  Oslbiohs  thes.  nov.  3, 1). 

CLNxuBXB,  die  Jurist.  Classiker  (BerL  1806)  146.    Kbüoeb  aO.  162. 

4.  Plin.  ep.  1,  22, 1  (ums  J.  100) . . .  Titi  Äriatonis,  quem  aingvlariter  et  miror 
et  düigo,  nihil  est  enim  iUo  graviua,  sanctiua,  doctiua  etc.  (2)  quam  periius  iUe  et  pritfoti 
iuris  et  publici/  quantum  rerumy  quantum  antiquitatis  tenet/  etc.  (3) ...  et  tamen  plerum- 
que  haesiUU,  dubitat,  diversitate  rationum,  quas  acri  magnoque  iudicio  ab  origine  causis- 
que  primie  repetü  etc.  (6)  in  summa,  non  facHe  quemquam  ex  istis  qui  dapienüae  Stu- 
dium habiiu  corporis  praeferutU  huic  viro  comparabis, . . .  m  toga  neqotiisque  versatur, 
muUos  advocatione,  ptures  eonsilio  iuvat.  Auch  nach  dem  Weiteren  scheint  es,  daß  er 
sich  zum  Stoizismus  bekannte.  An  ihn  gerichtet  sind  ep.  5,  3  {Titio  Aristoni  suo)  und 
8,  14  (1  cum  sis  peritissimue  et  privati  iuris  et  pMid  etc.  10  sdentia  tua,  cui  semper 
fuit  curae  iura  , , ,  sie  antiqua  ut  recentia . . .  tractare).  dig.  37,  12,  5  (oben  A.  1). 
Schriften  von  ihm  erwähnt  Plinius  noch  nicht;  auch  werden  solche  in  den  Digesten 
nie  exzerpiert,  wohl  aber  gelegentlich  (besonders  durch  Pomponius,  s.  §  350,  8)  seine 
Noten  {ru)tat,  adnottU  u.  dgl.)  zu  (Labeo,  Cassius  und)  Sabinus  (wonach  Aristo  Sabi- 
nianer  war),  dig.  2,  14,  7,  2  (eleganter  Aristo  respondit).  4,  8,  40  (Ccusium  audisse 
se  dicentem  Aristo  ait).  20,  3,  3  (Aristo  Neratio  Prisco  scripsit  etc.  Vgl.  40,  4,  46). 
7,  1,  7,  3.  7,  8,  6  (Ar.  apud  Sabinum).  28,  5,  17.  5.  29,  7,  9.  fr.  Vat.  68.  83.  88.  199; 
einmal  (dig.  29,  2,  99)  Aristo  in  decretis  Frontianis  (Frontinianisl  oben  §  327.  Fronio- 
nianisJ  Kablowa,  RGesch.  1,  700.  Vgl.  Mommsen  aO.).  Gell.  11,  18,  16  memini 
legere  me  in  libro  Aristonis  icti,  haudquaquam  indocti  viri  etc.  dig.  37,  5,  6  (wo  Salvius 
Aristo  an  lulianus  eine  juristische  Anfrage  richtet)  ist  Salvius  wohl  zu  streichen  und 
jedenfalls  ein  anderer  Aristo  zu  verstehen.  JJEnschsde,  de  T.  A.,  Leid.  1829. 
Mommsen,  Ges.  Sehr.  2, 11.  21.  Kbügeb  aO.  170  Anm.  49.  Kipp  aO.  122. 

5.  Dig.  41,  1,  19  Aristo  ait;  , , ,  quod  et  Varium  LucuUum  aliquando  dubitasse. 
Also  wohl  älterer  Zeitgenosse  des  Aristo.  Mommsen:  Varronem  LucuUum  (cf.  Cic. 
p.  TuU.  8)?    Kbügeb  aO.  157  A.  89.    Kipp  aO.  122  Nr.  23. 

6.  £iQ  Minicius  ist  als  juristischer  Schriftsteller  bekannt  durch  die  in  den 
Digesten  40 mal  exzerpierten  Noten  Julians  zu  seinem  Werke  (ex  Minicio,  apud  oder 
in  Minidum).  Sehr  zweifelhaft  ist,  ob  er  eine  Person  ist  mit  dem  L.  Minicius  Natalis, 
welchem  divus  Traianus  rescripsit  (dig.  2,  12,  9),  dem  Cos.  des  J.  106,  welcher  auf 
Inschriften  öfters  vorkommt^  wie  sein  gleichnamiger  Sohn  (CIL.  2,  4509  =  6145, 
Dessau  1029).  EHübneb,  Berl.  SBer.  1860, 232.  FKämmebeb,  de  Minioio  Natali  icto, 
Rost.  1839.  KViEBTEL,  de  vitis  ictorum  p.  20.  ChbHülsen,  Mitteil.  d.  arch.  Inst. 
Rom  1884,  84.    Kbügeb  aO.  161.    Kipp  aO.  119  Nr.  6.  Prosop.  2,  378. 

7.  Gell.  15,  27,  1  in  libro  Laelii  Felicis  ad  Q.  Mudum  (§  154,  2)  primo  scrip- 
tum est  Labeonem  (§  265,  1)  scribere  etc.  Vgl.  ebd.  4  in  eodem  Laeli  Felicis  libro  haec 
scripta  sunt  etc.  (über  Einrichtungen  der  Republik,  bes.  comitia).  Vielleicht  ist  er 
der  Jurist  Laelius,  der  noch  unter  Hadrian  lebte,  dig.  5,  4,  3  Ladius  scribit  se  vidisse 
. . .  mulierem,  quae  ab  Alexandria  perducta  est,  ut  Hadriano  ostenderetur.  Vgl.  ebd.  34. 
5,  7.  Auch  ebd.  5,  3,  43  (idque  et  Ladius  probat),  Mebcklin,  Phil.  16,  168,  der 
auf  ihn  femer  bezieht  Maob.  1,  6,  13  (3f.  Laelius  augur  refert  etc.)  und  Gbfx.  13, 
14,  7  quod  ego  in  f  dtfdis,  grammatici  veteris,  commentario  offendi,  indem  er  dort 
Fdicis  liest  (vgl.  RhM.  18,  297),  Bebgk  Epdydis,  MHebtz  (RhM  17,  580)  Heradidis. 
Kbügeb  aO.  172  Anm.  71.    Kipp  aO.  134  Nr.  46. 
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8.  Ulpian.  dig.  5,  3,  11  Ärrianue  Itbro  II  de  inierdictis.  43,  3,  1,  4  beUissime 
Arrianus  acribü.  Vgl.  28,  5,  19  quam  aenieniiam  et  lavolenus  probat  et  Pomponius  et 
Arrianus,  38, 10, 5  (aus  Paulus).  47,  7, 47  (aus  Paulus).  Vielleicht,  daß  er  der  Arrianus 
Matnrus  ist,  an  welchen  PuN.  ep.  1,  2.  2,  11.  12.  4,  8.  12.  6,  2.  8,  21  gerichtet  sind. 
Vgl.  ebd.  3,  2,  2.  Ein  Arrianus  Severus,  praef.  aerarii  in  der  Zeit  nach  Traianus,  dig. 
49,  14,  42  (aus  Abumius  Valens).  —  Kbüobb  aO.  172.    Kipp  aO.  138  Nr.  60. 

9.  Abxtbnius  Valens  dig.  38, 1,  47  Campanus  acribit  etc.  Vgl.  Pohpon.  ebd.  40, 
5,  34,  1  Campanus  ait  etc.  Kbüoxb  aO.  157  Anm.  93.  Kipp  aO.  124  Nr.  28. 

10.  Dig.  31, 49,  2  quod  (Labeonis)  merito  Priscus  Fulcinius  falsum  esse  aiebat, 
25,  2,  3,  4  Meto,  Fulcinius  aiunL  39,  6,  43  aus  Neratius  libro  I  Responsorum:  Fulci- 
nius {ptttat  oder  dicit)  etc.  Vgl.  24,  1,  29  (aus  Pomponius): . . .  Fulcinius  scripsit, 
25,  1,  1,  3  {Fulcinius  inquU).  Kbüosb  aO.  157  A.  86^88.   Kipp  aO.  120  Nr.  12. 

11.  Paulus  dig.  4,  6,  35,  9  Vivianus  scribit  Proculum  (§  298,  1)  respandisse 
und  13,  6,  17,  4  Vivianus  scripsit.  Vgl.  29,  7,  14  quidam  referunt . . .  apud  Vivianum 
Sabini  et  Cassii  et  Proeuli  expositam  esse  contwversiam.  Vgl.  noch  ebd.  9,  2,  27,  24. 
19,  5, 17.  21, 1, 1,  9.  21, 1, 17,  3  u.  unten  A.  13.  KVibbtbl  aO.  15  setzt  ihn  vor  Gelsus 
und  Octavenus.  Fsbbini,  Viviano,  Rendioonti  del  R.  Ist  Lombardo  1886.  Kbügbb 
aO.  158.    Kipp.  aO.  122  Nr.  25. 

12.  Paulus  dig.  23,  2,  44,  3  Octavenus  ait,  Tbrentius  Clbmsns  ebd.  40,  6, 
32,  2  idem  Octavenus  probat.  Pompon.  dig.  40,  5,  20  (bdlissime  Aristo  et  Oct,  puiabant) 
und  40,  4,  61, 2  {hoc  amplius  Oct.  aiebat),  30,  9  {0.  scripsit).  Nach  Doerm.  12  kannte 
er  die  lex  lunia  Norbana  Yom  J.  772/19  n.  Chr.  Das  Sctum  luventianum  aber  kennt 
er  noch  nicht  und  ist  daher  nicht  spater  als  unter  Trajan  zu  setzen.  KVibbtel  aO. 
8.  13.    Kbügsb  aO.  158.   Kipp  aO.  124  Nr.  29. 

13.  Tbbsntius  Clemsks  dig.  37,  14,  10  u2  etiam  Procuio  (etwa  Viviano  Momm- 
8BK,  B.  A.  11)  piacuisse  Servüius  referL  Kommentator  der  lex  Julia  et  Papia  Poppaea 
dig.  40,  9,  24.  Kbügek  aO.  180.  Kipp  aO.  132  Nr.  40.  —  Iulianus  dig.  3,  5,  29  (30) 
Vakrius  Severus  respondit  etc.  VgL  Ulp.  ebd.  3,  8  pr.  Vcderius  Severus  scribit.  Ein  C. 
VaL  Sev.  war  cos.  sutf.  124  n.  Chr.  Kbüoeb  aO.  157  scheint  ihn  nicht  für  identisch 
mit  dem  letzterwähnten  zu  halten,  vgl.  auch  Kipp  aO.  124.  —  Dig.  37,  12,  3  aus 
Paul.  VIII  ad  Plaut :  Paconius  ait,  Dig.  13,  6,  1,  1  Paconita  utendi  fecit  mentionem. 
Gegen  die  Ändemngsversuche  (zB.  von  ASchhidt,  Jahrb.  d.  geuL  Rechts  3,  391)  s. 
KViERTBL  aO.  10.  Vgl.  Cod.  5,  37, 6  imperator  Alexander  ( J.  223)  A,  Paconio,  Kbügeb 
aO.  157  Anm.  90 — 92.  Kipp  aO.  121,  18  meint,  daß  in  den  angeführten  Digesten- 
tezten  wahrscheinlich  Pacuvius  zu  lesen  und  Pacuvius  Labeo  (Kipp  104  Nr.  9)  ge- 
meint sei,  was  wohl  zweifelhaft  ist. 

343.  Über  Velius  Longus  s.  §  352,  3  a;  Urbanus  §  379,  9;  Flaviua 
Caper  §  374,  3;  Caesellius  Vindex  §  352,  1;  P.  Lavinius  §  357,  8. 

344.  Unter  Trajan  schrieben  endlich  mehrere  Autoren  über  Land- 
vermessung.  So  Hyginus,  von  dem  wir  Überreste  eines  umfassenden 
gromatisch-juristischen  Werkes  besitzen.  Zweifelhaft  ist,  ob  ihm  oder 
einem  jüngeren  Hyginus  die  Schrift  de  limitibus  constituendis  angehört. 
Die  gewöhnlich  demselben  Hyginus  zugeteilte  Lagerbeschreibung  stammt 
aus  späterer  2ieit.  Femer  schrieb  unter  Trajan  Baibus,  der  Verfasser 
einer  auf  uns  gekommenen  Darstellung  der  elementaren  geometrischen 
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Begriffe,  nicht  aber  des  Werkchens  de  asse.  Auch  der  Gromatiker  Sicu- 
lus  Flaj[)cus,  dessen  Abhandlung  de  condicionibus  agrorum  vollständig^ 
und  in  gutem  Zusammenhange  erhalten  ist,  kann  nicht  viel  später  fallen» 
während  die  Zeit  seines  Fachgenossen  M.  lunius  Nipsus  ungewiß  ist. 

1.  Unter  den  Schriften  der  römischen  Feldmesser  (in  Laohmann-Ritdobffs 
Ausg.  1,  108)  ist  ein  Werk  überliefert,  das  im  Aroerianus  s.  VI/VU  ssu  Wolfenbüttel 
[über  ihn  Gibabd,  Abb.  f.  Fitting  237  u.  bes.  TnuLDx,  Göteb.Vetenskaps  EEandlingar 
4.  R.  XIV]  dem  Hyginus  (inctpit  [explicü]  de  limüibtLS  Eygini)  beigelegt  wird»  ebenso 
auch  im  Gud.  s.  IX/X:  in  letzterem  heißt  der  Verf.  Higenus  ÄugusH  liberttis,  in  Ver- 
wechslung mit  dem  oben  §  262  Genannten.  Unfruchtbarer  Zweifel,  ob  der  Vf.  wirk- 
lich Hyginus  geheißen  habe,  von  AGemoll,  Heim.  11,  175.  Das  ganze  Werk  zerfiel 
in  drei  Abschnitte,  de  limitibus  (p.  108  Lachm.),  de  condicionibus  agrorum  (p.  113), 
de  generibus  controversiarum  (p.  123);  vgl.  Blumb,  RhM.  f.  Jurispr.  7  (1835),  142. 
Lachbcakn  aO.  2,  136.  Ursprünglicher  Zusammenhang;  p.  123  hae  sunt  condidones 
agrorum,  quaa  cognoacere  potui.  nunc  de  generibus  contraveraiarum  peracribam,  quae 
solent  in  quaestionem  deduci.  Zur  Abfassungszeit  (vielleicht  J.  103;  HüLTSCH,  metro- 
log. Script.  2,  6)  vgl.  ebd.  p.  121,  7  nuper  quidam  evocatus  Augusti,  .  .  .  cum  in  Pan* 
nonia  agroa  veUranis  ex  vciuntaU  .  .  .  impercUorie  Traiani  Äug.  Oermanici  adsignarei; 
131,  17  (wonach  in  Samnium  von  Vespasian  bedachte  Veteranen  noch  lebten).  Die 
Schrift  des  Frontinus  (§  327,  3)  ist  benutzt,  aber  mit  Selbständigkeit;  die  Darstellung 
ist  etwas  mehr  handwerksmäßig,  aber  die  eines  gründlichen  Kenners;  die  Redeweise 
die  eines  Technikers,  aber  im  ganzen  in  gutem  Latein.  Lacshmann  aO.  2,  139.  VgL 
auch  MCantor,  Agrimensoren  97.  Bbüoi,  le  dottrine  giuridiche  degli  agrim.,  Verona 
1897,  73.  Über  ein  anderes  Werk  dieses  Hyginus  r.  Feldm.  1, 133,  14  cuius  edicH  (von 
Domitian)  verba,  itemque  constüuiiones  guaadam  aliarum  principum  itemque  divi 
Nervae  in  uno  Itbeüo  contvlimus  (vgl.  AGemoll  aO.).  —  Die  von  Blume  und  Lach- 
mann aufgestellte  Unterscheidung  eines  zweiten,  jüngeren  Gromatikers  Hyginus  als 
Verfassers  der  Schrift  de  Jimitibus  constituendis  (abgedruckt  in  Laohmanns  Sehr, 
d.  r.  Feldm.  1, 166)  wird  bestritten  von  LLangb  zu  Hjgin.  de  munit.  castr.  p.  44  und 
Gott.  gel.  Anz.  1853,  527,  dagegen  wieder  verteidigt  von  Gemoll  aO. 

2.  Den  Namen  ^Hyginus  de  munitionibus  castrorum'  gibt  man  gewöhnlich 
einem  gleichfalls  unter  den  Schriften  der  Feldmesser  überlieferten  Büchlein  (herausg. 
von  SoBiVEBius,  Leid.  1607.  Schelb,  Amst.  1660  [auch  in  GsAXvn  Thes.  antiq, 
Rom.  10,  998],  LLanoe,  Gott.  1848.  WGbmoll,  Lps.  1879.  yDomaszewski,  Lpz, 
1887  [dazu  AGemoll,  WschrfklPh.  1888,  752]);  jedoch  mit  sehr  zweifelhaftem  Recht, 
da  in  der  einzig  maßgebenden  Hs.  (AGemoll,  Herrn.  10,  244.  HDboysen,  ebd.  14, 
479),  dem  Arcerianus  (s.  A.  1  A.),  die  Überschrift  mit  dem  Anfang  der  Schrift  (s.  u.) 
fehlt,  die  Unterschrift  aber  (über  gromaticus  Hygini  de  divisionibus  agrorum  expiicü) 
gar  nicht  zum  Inhalt  stimmt.  Die  Auf-  oder  Unterschriften  der  Kopien  des  Aroer., 
zB.  liber  gromaticus  Hygini  de  divisumibus  castrorum  oder  de  munitionibus  caMrorum 
(letztere  würde  auch  nur  zum  letzten  Abschnitt  des  Werkchens  passen)  sind  wertlos. 
Der  Vf.  hat  die  Literatur  durchgesehen  (45  in  brevi  omnes  auctores  sum  persecuius), 
aber  er  rühmt  sich  auch  über  sie  hinauszugehen  (ebd.  .  .  .  nullus  auctor  in  hunc  diem 
ostendü)  und  hofft  deshalb  auf  Anerkennung  seiner  Leistimg,  die  in  der  Tat  von 
gründlicher  Sachkenntnis  zeugt.  Gerichtet  ist  die  Schrift  an  einen  hohen  Offizier 
(angeredet  45  domine  f rater;  vgl.  Fbibdländeb,  SG.  1^,  451)  und  soU  zu  dessen  prak- 
tischem Gebrauche  dienen  (45  methodum  metationis  a  me  exquisitam  , ,  .ad  magnitu- 
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dinem  tuam  primus  adferam,  guae  tibi  spero  placebü,  m  .  •  .  primum  eoUidianam  me* 
tationem  treusiahis).  Schon  die  Veiscliiedeiilieit  der  Sprache  trennt  dieses  Buch  TonHygi- 
nuB  de  limitibus  ( A.  1 )  und  überhaupt  vom  Ende  des  ersten  und  dem  Anfang  des  zweiten 
Jahrhunderte  (Phil.  Anz.  10, 108),  namentUch  aber  führt  die  darin  geschilderte  Heeres- 
verfassung  weit  über  die  Zeit  Trajans  hinaus  bis  in  die  Mitte  oder  ans  Ende  des  dritten 
Jahrhunderte  (HDbotsen,  RhM.  30, 469.  Gemoll,  Heim.  11, 164.  Mabquabdt,  röm. 
Staateverw.  2*,  599.  WFörstbr,  RhM.  34,  237.  Ursin,  de  castris  Hygini  quaest., 
Helsingf.  1881.  A  Jung, Wien.  Stud.  11, 153;  nicht  überzeugend  setzt  Doicaszewski  aO. 
die  Schrift  in  die  erste  Hälfte  des  zweiten  Jahrb.).  Übrigens  ist  das  Buch  am  Anfang 
lückenhaft  (auch  fehlt  der  einst  beigefügte  Plan),  s.  Gemoll,  Heim.  15,  247. 

3.  Überschrift  von  Baibus'  Werk  im  Aroerianufl  (A.  1.  2;  auch  §  327,  3):  BaUn 
ad  Cdsum  exposüio  et  ratio  omnium  formarum,  dh.  nach  Balbus'  Sprachgebrauch 
der  geometrischen  Figuren,  nicht  der  Flurkarton;  wäre  letztere  Deutung  möglich, 
so  könnton  aus  den  verlorenen  Teilen  die  libri  coloniarum  (A.  4)  exzerpiert  sein. 
Wirklich  abgehandelt  werden  aber  in  dem  Erhaltenen  nur  die  mensurae.  In  La.oh- 
HANNS  Ausg.  d.  röm.  Feldm.  1,  91 — 108;  vgL  Laohmann  ebd.  2, 131,  Mommssn  ebd. 
2,  146.  151.  Es  ist  eine  Geometrie  für  Feldmesser,  geschöpft  aus  Euklid  und  bes. 
Heron,  aber  nur  zum  kleinsten  Teile  erhalten.  Hultscsh  metrolog.  Script.  2,  7.  Nach 
der  Vorrede  hatte  der  Verf.  sein  Werk  bereite  angefangen,  als  inUrvenü  data  aacra- 
tissimi  imperatoris  nostri  (des  Trajan)  expeditio  (p.  92,  7).  Im  Felde  lernte  er  die 
Wichtigkeit  der  venerabüia  trianguli  (vgl.  Hultscsh,  Phil.  22,  62)  ratio  praktisch 
kennen.  poMquam  ergo  maximus  imperator  victoria  Daciam  prozime  reseravit  (wohl 
durch  den  ersten  dakischen  Krieg),  statim  ut  e  aeptentrionali  piaga  annua  vice  tranaire 
permisit,  ego  ad  Studium  meum  . . .  reversua  muüa  .  . .  recoUegi  (p.  93,  6).  Der  Gelsus, 
dem  die  Schrift  gewidmet  ist,  hatte  an  einem  gromatischen  Instrument  (der  dioptra 
nach  Hui/rsoH  aO.  8)  eine  Erfindung  gemacht  (invenio  tuo,  p.  92, 16)  und  scheint  ein 
Cienieoffizier  von  höherem  Range  gewesen  zu  sein.  Balbus  wird  von  den  späteren 
Gromatikem  mehrmals  angeführt,  ohne  daß  klar  ist,  ob  verlorene  Teile  desselben 
Werks  oder  andere  Schriften  desselben  Verfassers  gemeint  sind.  VgL  Cantob,  röm. 
Agrimens.  101.  Er  ist  in  einen  späten  geometrischen  Traktat  verarbeitet:  Manttiüs, 
Herrn.  39,  291.    Gbnsbl,  PW.  2,  2820. 

4.  Im  Arcerianus  lautet  die  subscriptio  des  Über  coloniarum  (röm.  Feldm.  1, 
239):  huic  addendas  menauraa  limitum  et  terminorum  ex  libria  Augusti  et  Neronis  Cae- 
mirum,  sed  et  Balbi  mensoris,  qui  temporibua  Äugusti  omnium  provindarum  et  forwuu 
civitatium  et  menauraa  compertaa  in  commentariia  conttdit  et  legem  agrariam  per  diver- 
aitaiea  provinciarum  diatinxit  ac  dedaravit.    Der  Urheber  dieser  subscriptio  hielt  also 
für  die  Quelle  der  lib.  col.  einen  Feldmesser  Balbus,  den  er  unter  Augustus  setzte, 
wohl  weil  ihm  die  von  Balbus  herrührenden  Verzeichnisse  des  ager  divisus  adsignatus 
als  Ergebnis  der  augusteischen  Eeichsvermessung  (§  220, 13)  erschienen.    Gehen  die 
erhaltenen  Städtoverzeichnisse  (libri  coloniarum)  wirkhch  auf  Balbus  zurück,  so 
ist  anzunehmen,  daß  sie  nach  dessen  Tode  von  anderen  Feldmessern  fortgeführt 
wurden,  da  sie  bis  in  die  Zeit  des  M.  AureUus  und  Commodus  (J.  177 — 180)  herab- 
reichen. MoMMSEN,  Sehr.  5,  169.    Text  dieser  hbri  coloniarum   von  Laghüann 
«bd.  1,  209.    Abhandlung  darüber  von  Mommsbn,   Sehr.  5,  155,  nach  dem  zwei 
Redaktionen  zu  untorscheiden  sind:  eine  bessere  (libr.  coL  I  bei  Lachmann),  ver- 
treten besonders  durch  den  Arcerianus;  im  Palat.-Vatic.  1564  s.  IX/X  bereite  mit 
der  jüngeren  (liber  col.  II  bei  Lacbhann,  p.  252)  vermischt,  deren  Hauptquelle  der 
Gudianus  s.  IX/X  ist.    Die  im  Arcer.  überlieferte  Fassung  ist  im  wesentlichfin.  ^veo^ 
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Schrift  der  guten  Zeit,  von  reichem  Inhalt  und  technisch  knappem  Ausdruck,  ausge- 
zogen ums  J.  450  n.  Chr.,  die  spätere  Redaktion  aber  (aus  dem  sechsten  Jahrhundert) 
voll  Verwirrung  und  Unkenntnis  (Mommsen  aO.  u.  bes.  Sehr.  7,  464).  Nisshn,  itaL 
Iiandeskunde  1,  26.  Thulin,  Abh.  BerL  Ak.  1911  Anh. 

5.  Das  Schriftchen  de  asse  minutiaque  eins  portiunoulis  wurde  herausgegeben 
zuerst  (unter  dem  Namen  des  Baibus)  von  Fabius  Calvus  aus  Ravenna  an  seiner 
Übersetzung  des  Hippokrates  (Rom  1525)  aus  den  jetzt  verlorenen  Schlußblattem 
des  cod.  Aroeriaaus  (A.  1 — 4;  Mommsbk  röm.  Feldm.  2, 150,  Lachmann  ebd.  2, 134)^ 
dann  von  Gbonov  an  s.  Ausg.  des  Maecianus  und  von  den  spateren  Herausgebern  dea 
letzteren  (§  360,  7),  zuletzt  von  Httltsgh  (metrolog.  scr.  2,  72).  £s  ist  knapp  und 
sachkundig  geschrieben  und  für  die  Münzgeschichte  seiner  Zeit  von  Wichtigkeit.  £a 
kann  aber  aus  sprachlichen  wie  sachlichen  Gründen  (es  wird  zB.  unter  den  Teilen  des 
BB  der  erst  unter  Alezander  Severus  geprägte  tremissis  aufgeführt)  nicht  vor,  aber 
auch  nicht  lange  nach  dem  dritten  Jahrhundert  verfaßt  sein;  Chbist,  Münck.  SBer. 
1863,  105.    HuLTSCH,  metrol.  scr.  2,  14. 

6.  Die  Schrift  des  SiculusFlaccusde  condicionibus  agrorum  beschränkt  sich 
in  ihrer  jetzigen  Gestalt  auf  Italien.  Sie  beginnt:  condicümes  agrorum  per  totam  Ita- 
liam  diveraas  esse  plerisque  etiam  remotis  a  profeMione  nostra  haminifms  notum  est; 
worauf  diese  Tatsache  aus  der  Geschichte  erklärt  wird.  Die  Stilisierung  ist  in  ihrer 
Art  sorgfältig  (zur  Sprache  einiges  bei  AGemoll,  Herrn.  11,  171).  Die  Art  der  Er- 
wähnung des  Domitianus  p.  163,  13  L.  {de  quibvs  Domitianua  finem  stcUuü)  zeigt, 
daß  Fl.  nach  dessen  Regierung  geschrieben  hat.  Näheres  über  seine  Zeit  ist  aber  nicht 
bekannt;  LLanob,  Gott.  gel.  Anz.  1853,  530.  Die  Schrift  ist  durch  die  zweite  Klaase 
der  Handschriften  der  Agrimensoren  (s.  A.  4)  erhalten  und  es  sind  daran  die  nnmina. 
limitum  angehängt;  in  denen  der  eisten  Ellasse  sind  einzelne  Blätter  in  den  Hyginua 
hineingeraten  (Laohmann  2,  132.  137).  Abdruck  des  Werkes  in  den  Sammlungen 
der  Agrimensoren  (§  58,  3),  zuletzt  bei  Laohmann  1,  134  (Sonderaiisgabe  von 
JCScHWABZ,  Coburg  1711). 

7.  Sehr.  d.  röm.  Feldmess.  1  (Berl.  1848),  285  Incipü  Marci  luni  Nipai  liber 
II  felicüer,  Fluminis  varatio  (p.  285).  Limüis  reposüio  (p.  286).  Varationis  repoaUio 
(p.  288).  Lapidea  etc.  (p.  289).  Podiamua  (p.  295).  Der  letzte  Teil  des  Podismua 
(p.  297, 1 — 301, 14)  ist  vielleicht  auf  Baibus  (A.  3)  zurückzuführen:  Mommsen  zu  den 
röm.  Feldmessern  2,  149.  Überhaupt  s.  Cantob,  röm.  Agrimensoren  103;  Gesch.  d. 
Mathemat.  1,  468.  LBaohmank,  zur  Handschriftenkimde,  Hft.  3  (Rostock  1861): 
ein  ungedr.  Fragm.  des  Podismus  des  M.  lunius  Nipsus  aus  einer  Rostocker  Hs.  der 
Agrimensoren.  —  Die  in  den  Sehr.  d.  röm.  Feldm.  1,  393  gedruckte  demonstratio 
artis  geometricae  wird  fälschlich  bald  dem  Nipsus  (so  im  Bamb.  s.  IX/X  Hb,  lunü 
Nipaii  de  menauria,  LvJan,  ZfAW.  1844,  nr.  55.  Blums,  röm.  Feldm.  2,  67),  bald 
dem  BoethiuB  (§  478,  5  £.)  zugeschrieben. 

B.  ZWEITES  JAHRHUNDERT. 

J.  117—211  n.  Chr. 

845*  Das  zweite  Jahrhundert^)  war  eine  glückliche  Zeit  für  den 
römischen  Staat,  vielleicht  die  glücklichste  des  Kaiserreichs.     Erst  in 

1)  Vgl.  zB.  NoBDEN,  Kunstprosa  344  u.  ö.  MHxrtz,  Benaissance  und  Bocooo  in. 
der  röm.  Lit.,  Berl.  1865.  Frudländsr,  SGesch.  4^  11.  Dubut,  Hist.  des  Romain» 
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ihm  gelangten  die  Früchte  der  Reichsgründung  des  Augustus  zur  voll- 
kommenen Reife.  Gute  Fürsten  lösten  in  gesetzlicher  Thronfolge  ein- 
ander ab.  Dank  ihnen  und  der  altrömisohen,  auch  jetzt  noch  vollbe- 
währten Meisterschaft  der  öffentlichen  Verwaltung  herrschten  Friede, 
Sicherheit,  Wohlstand  in  dem  ungeheuren  Reiche,  das  für  die  Ewigkeit 
gefügt  schien.  Aber  im  geistigen  Leben  konnte  sich  die  Ermüdung  und 
Erschlaffung  der  antiken  Kultur  nicht  verleugnen.  Nur  ein  Gebiet, 
das  mit  dem  Leben  auf  das  engste  verbunden  war  und  durch  die  An- 
forderungen der  verwickelten  Verhältnisse  des  großen  nach  Volkstum, 
Sprache,  Kultur,  Rechtsgewohnheit  und  Recht  mannigfach  gegliederten 
Reichs  beständig  Anregung  erhielt,  brachte  es  jetzt  zu  den  höchsten 
Leistungen,  die  sich  als  lebenskräftig  und  in  ihrer  unversiegUchen  Wir- 
kung auf  die  folgenden  Jahrhunderte  als  wahrhaft  klassisch  erwiesen, 
das  Gebiet  der  Rechtswissenschaft.  Eine  Reihe  glänzender  Namen  — 
besonders  Celsus,  lulianus,  Pomponius  —  löst  sich  in  rascher  Folge  ab 
und  gipfelt  zuletzt  in  Papinianus.  Sie  üben  ihren  Einfluß  auf  die  Rechts- 
entwicklung teils  als  Lehrer  und  Schriftsteller,  teils  indem  sie  die  kaiser- 
lichen Verfügungen  abfassen,  die  jetzt,  nach  Abschluß  des  Ediktrechts  durch 
lulianus,  die  einzige  Quelle  neuen  Rechtes  bilden.  Auch  in  der  sprachlichen 
Darstellung  sind  die  Juristen  die  Vertreter  eines  reineren  Geschmackes. 
Sonst  hat  diese  Zeit  die  Fähigkeit  zu  selbständigen  und  eigentüm- 
lichen Hervorbringungen  verloren:  ihre  Tätigkeit  besteht  auf  dem  Ge- 
biete der  schönen  Literatur  in  Nachahmung  der  anerkannten  Muster, 
auf  dem  der  gelehrten  in  Kompilation  aus  den  von  früheren  Generationen 
aufgehäuften  Schätzen.  Der  ganze  Betrieb  bekommt  immer  mehr  einen 
kleinmeisterlichen  Beigeschmack,  wozu  auch  die  stärkere  Berücksich- 
tigung der  Zwecke  des  Unterrichts  ihr  Teil  beiträgt:  im  zweiten  Jahr- 
hundert setzt  die  Schriftstellererklärung  kräftig  ein,  die  die  Texte  der 
Autoren  Schritt  für  Schritt  begleitet.  In  ihr  wie  in  den  mancherlei  Hand- 
büchern und  Sammelwerken  tritt  das  Interesse  für  die  älteste  römische 
Literatur  stark  hervor.  Neben  dieser  wenn  auch  nicht  gerade  hervor- 
ragenden, so  doch  immerhin  fleißigen  und  ernsten  Arbeit  macht  sich  aber 
auch  der  Dilettantismus  breit:  Gelehrttim  wird  zur  Modesache,  gelehrtes 
Wesen  erfüllt  selbst  Markt  und  Straße,  man  brüstet  sich  mit  plan-  und 
kritiklos  zusammengerafftem  Wissen,  wobei  es  vor  allem  auf  Raritäten 
und  Kuriositäten  abgesehen  ist^),  und  sucht  geflissentlich  den  Ursprung 

5  (Paris  1883),  683.  —  Sonderbearbeitungen  der  ohri8tl.-lat.  Literatur:  Bähb  (b.  §  2, 
4).  AEbbbt,  Gesch.  d.  chriatl.  lat.  Literatur  (Bd.  1'  Lpz.  1889).   MManitius,  Gesch. 
d.  christl.-lat.  Poesie,  Stuttg.  1891;  Gesch.  d.  lat.  Lit.  im  MA.  1,  München  1911. 
1)  Vgl.  zB.  Gsujus  14,  6,  3. 
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der  erborgten  Gelehrsamkeit  zu  verheimlichen.  Auch  die  Rhetoren 
schwanken  urteilslos  zwischen  den  alten  Mustern  hin  und  her  und  leisten 
nur  noch  in  ihrer  verschiedenen  Mischung  etwas  Neues.^)  Die  Stilgat- 
tungen werden  vermischt,  der  Sprachschatz  der  Vorzeit  wird  nach  Altem 
und  Seltsamem  durchstöbert  und  damit  der  Stil  der  Gegenwart  geschmack- 
los verziert.  So  besonders,  seit  der  wunderliche  Hadrian  die  Zeit  be- 
herrscht und  der  Archaist  Fronto  in  der  Literatur  den  Ton  angibt. 

Diese  ganze  Entwicklung  vollzieht  sich  unter  starker  Einwirkung  der 
griechischen  Literatur,  die  eben  damals  in  der  neuen  Sophistik  einen 
Nachsommer  erlebt  und  auch  jetzt  noch  ihr  Übergewicht  beweist.^) 
Denn  hier  finden  wir  sowohl  die  Richtung  auf  das  Kuriose  (Pamphila, 
Favorinus)  als  auch  die  Neigung  zur  Mischung  älterer  Stilarten  (Lukians 
Lexiphanes).  Hellas  und  der  hellenisierte  Osten  liefert  die  meisten 
Talente,  die  natürlich  in  ihrer  Muttersprache  schreiben,  wie  Plutarch, 
Appian,  Arrian,  Philon  aus  Byblos  und  besonders  Lukianos.  Aber  auch 
manche  Schriftsteller  des  Westens,  wie  Favorinus  und  Aehanus,  schreiben 
nur  Griechisch,  andere,  wie  schon  Sueton  und  Hadrian,  dann  Fronto, 
M.  Aurehus,  Apuleius,  TertuUian  und  Modestinus,  sowohl  in  griechischer 
als  in  lateinischer  Sprache.  Die  Literatur  streift  den  nationalen  Charakter 
ab  und  wird  weltbürgerlich,  nicht  zum  wenigsten  durch  den  KosmopoU- 
tismus  der  Sophisten,  die  als  Wanderlehrer  wirken  und  im  ganzen  Reiche 
ihre  öffentlichen  Prunkvorträge  halten,  eine  Sitte,  die  von  den  Griechen 
auch  auf  die  lateinisch  Redenden,  wie  Apuleius,  übergeht.  Durch  die 
ELreuzung  dieser  verschiedenen  Elemente  entwickelt  sich  ein  arg  ge- 
schmackloser, oft  geradezu  bacchantischer  Stil,  den  in  seiner  schlimmsten 
Ausartung  Apuleius  vertritt  und  seinen  späteren  Bewunderem  übermittelt. 
Thn  als  afrikanisch  zu  bezeichnen  und  aus  semitischen  Einflüssen  und 
punischem  Temperament')  herzuleiten  liegt  keine  Veranlassung  vor.^) 

1)  Jagd  auf  Archaismen,  oft  mißverstandene  oder  nur  aus  Scherz  entsprungene 
(wie  ipsissimus).  Die  Achtung,  in  der  die  Gelehrsamkeit  steht,  veranlaßt  eitle 
Naturen  sich  mit  erdichtetem  Wissen  zu  brüsten:  die  Schwindelliteratur,  die  seit 
dem  ersten  christlichen  Jahrhundert  innerhalb  der  griechischen  Literatur  üppig 
aufschoß,  beginnt  auch  auf  die  römische  sich  auszudehnen.  Gell.  6, 17,  3.  8, 10. 
19, 10,  7.  Hebohxb,  über  PtoL  Chennus,  JJ.  Suppl.  1,  276.  Zelleb,  Vorträge  1, 297. 
EoHDB,  über  Lucians  Aovxiog  S.  21. 23.  Vgl.  §  423. 471. 

2)  NoBDEN,  Kunstprosa  344  u.  ö.  Kboll,  RhM.  52,  575. 

3)  Apoll.  Sidok.  ep.  8,  11  urbium  cives  Africanarum,  quibus  ut  est  regio  sie 
mens  ardentior.  Auf  einer  Inschrift  in  Numidien  (CLLu  S,  2391)  wird  ein  P.  Flavius 
Pudens  v.  c.  Pomponianus  gepriesen  als  multifariam  loquentes  litUras  amplians, 
Atücam  facundiam  adaequans  Romano  nüori,  oris  vberis  et  fluentis.  Anderes  bei 
Thieling  (A.«  E.)  26.  Vgl.  §  379,  1  E. 

4)  Das  Phantom  der  Africitas  hat  schon  frühere  Jahrhunderte  beschäftigt 
(Bbrkhaboy,  rom.  Lit.*  56  A.  231)  und  ist  neuerdings  von  Woelfflin  und  seiner 
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In  demselben  Verhältnis,  wie  Beohtswissenschaft,  Gelehrscunkeit 
und  Schönrednerei  das  Jahrhundert  beherrschen,  tritt  die  Poesie  zurück. 
Isokrates  ist  mit  seinem  Bestreben,  an  die  Stelle  der  Dichtung  die  kunst- 
voll stilisierte  Bede  zu  setzen,  wirklich  endgültig  durchgedrungen.  Das 
einzig  Nennenswerte  ist,  wenn  es  wirklich  dieser  Zeit  angehört^),  das 
Pervigilium  Veneris.  Auch  die  poetische  Tändelei  versucht  wie  die 
Prosa  Vorklassisches  wieder  aufleben  zu  lassen,  zB.  die  metrischen 
Formen  des  Varro,  Laevius  und  Plautus,  nicht  ohne  technische  Eleganz, 
aber  ohne  Gefühl  für  das  Passende.') 

Die  geistige  Regsamkeit  neben  geistigem  Unvermögen  führt  zum 
Aberglauben,  und  der  weitverbreitete  Hang  zum  Übernatürlichen  ruft 
viele  schwindelhafte  Erscheinungen  hervor,  aber  er  bietet  zugleich  einen 
günstigen  Boden  für  eine  neue  Religion.  Das  Christentum^),  das  sich 
bisher  nur  in  der  griechischen  Literatur  bemerklich  gemacht  hatte, 
fängt  nun  auch  an  in  der  römischen  seine  Wirkung  zu  äußern.  Seine 
Lehre  von  der  Sünde  und  Gnade  und  vom  besseren  Jenseits  ergreift  die 
Armen  und  Bedrängten,  seine  scheinbare  Ähnlichkeit  mit  den  orienta- 
lischen Mysterienreligionen  treibt  ihm  viele  zu,  die  ein  Leben  ohne  gött- 
lichen Halt  nicht  führen  können.  Die  Gebildeten,  die  es  nur  als  eine 
philosophische  Sekte  begreifen  können  und  durch  die  kunstlose  Form 
der  ältesten  christlichen  Schriften  abgestoßen  werden,  überwinden  ihre 


Schule  (zB.  SiTTL,  d.  lokalen  Verschiedenh.  d.  lat.  Spr.,  Erlang.  1882, 77;  vgl.  Kübleb, 
Arch.  Lex.  8,  161)  wieder  za  einem  Scheinleben  erweckt  worden.  Dagegen  s.  Kboll, 
BhM.  52, 569;  Nobdbk,  Kunstpr.  588;  vgl.  Hoppe,  Synt.  u.  Stü  Tertollians,  Lpz.  1903, 
11.  Daß  sich  in  der  damaligen  Volkssprache  dialektische  Unteraohiede  herausbil- 
deten, kann  natürlich  nicht  geleugnet  werden  (vgL  Spttl  aO.,  EHoffmakk,  de 
titulis  Africae  quaest.  phoneticae.  Bresl.  1907.  KoKJETzmr,  de  idiotismis  syntact. 
in  CIL  VI  conspiouis,  Arch.  Lex.  15,  297),  aber  sie  sind  für  die  eigentliche  Literatur 
fast  ohne  jede  Bedeutung,  da  ein  Hauptziel  des  Schulunterrichtes  die  Bekämpfung  der 
Idiotismen  war.  Am  ehesten  lassen  sich  —  freilich  erst  viel  spater  —  Gallizismen 
nachweisen;  b.  Pibsok,  la  langue  des  inscr.  de  la  Gaule,  Brüssel  1901;  Geyeb,  Arch. 
Lex.  8,  469,  JB.  98,  33;  KMsisteb,  BhM.  64,  375.  Über  Spanien:  ACabnoy,  le  latm 
d'Espagne  d'aprds  les  inscr.,*  Brüssel  1906;  HMabtin,  the  Syntax  of  the  Inscr.  found 
in  Spain,  Baltimore  1909.  Über  den  griechischen  Einfluß  in  Afrika  vgL  Texelino, 
Der  Hellenismus  in  Kleinafrika,  Lpz.  1911. 

1)  Doch  8.  unten  §  362,  1.  398,1. 

2)  Dies  ist  die  sog.  jüngere  neoterische  Schule;  vgl.  JKWagneb,  quaest. 
neotericae,  Lips.  1907. 

8)  ThKeim,  Rom  u.  d.  Christentum,  Berl.  1881.  RHiloenfeld,  Verh.  des 
rom.  Staates  zum  Christentum,  ZfwiBsTheol.  24,  291.  KJNeuicann,  d.  röm.  Staat 
u.  d.  aUg.  Kirche,  1,  Lpz.  1890. 

T«iiffel:  rOm.  Litenturgetch.  Kenb.  6.  Aufl.  m  4. 
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Abneigung  nur  allmählich.  ^)  Um  sie  zu  gewinnen,  sucht  der  eine  Teil  der 
christlichen  Schriftsteller,  wie  Minucius  Felix  und  Lactantius,  die  antike 
formale  Bildung  zu  erhalten  und  dem  christlichen  Greiste  anzupassen  *); 
die  andere  Richtung,  deren  ältester  Vertreter  TertuUian  ist,  dann  Com* 
modianus,  steht  unter  dem  Einflüsse  orientalischer  Kulturelemente, 
verhält  sich  zur  antiken  Bildung  ablehnend  und  zeigt  geflissentlich  Gleich- 
gültigkeit gegen  die  äußere  Form.  Da  die  persönliche  Richtung  des  Herr- 
schers noch  fortwährend  auch  auf  den  Gkuig  der  Literatur  von  Einfluß 
bleibt,  so  kann  man  das  ganze  Jahrhundert  in  drei  Abschnitte  zerlegen : 
die  Zeit  Hadrians  (J.  117—138),  die  der  Antonine  (J.  138—180),  endlich 
die  des  Commodus  und  Septimius  Severus  (J.  180 — 211). 


1.  DIE  ZEIT  DES  HADRIANUS  J.  117—138  N.  CHR. 

S40.  P.  Aelius  Hadrianus  war  eine  seltsame  Natur,  in  der 
entgegengesetzte  Eigenschaften  nebeneinander  lagen.  Abergläubisch 
und  freigeistig,  pedantisch  und  witzig,  grüblerisch  und  ironisch,  unend- 
lich anregbar  und  maßlos  eigensinnig,  gesellig  und  argwöhnisch,  gut- 
mütig und  grausam,  blieb  er  sich  gleich  nur  in  dem  ewigen  Wechsel  der 
Stimmungen  und  Launen  und  in  dem  hohen  Begriffe  von  seinem  eigenen 
Werte.  Für  alles  hatte  er  Interesse,  für  nichts  Ernst  und  Ausdauer.  Seine 
rastlose  Beweglichkeit  streifte  ans  Krankhafte;  aber  indem  sie  ihn  trieb, 
das  Reich  zu  durchwandern,  wurde  sie  die  Ursache  vieler  nützlichen  Ein- 
richtungen. Am  meisten  gewann  und  litt  die  Literatur  unter  seiner  Vor- 
liebe und  Grillenhaftigkeit.  Doch  reichten  seine  eigenen  Hervorbringungen 
auch  hier  über  das  Dilettantische  nicht  hinaus. 

1.  Hadrianus,  geb.  J.  76  zu  Rom,  stammte,  wie  Trajan,  mit  dem  er  verwandt 
War,  aus  Italica  in  Spanien.  Gonsul  J.  108,  von  Trajan  kurz  vor  seinem  Tode  adop- 
tiert (im  August  117).  f  zu  Baiae  J.  138.  Sfabtiani  vita  Hadriani  (vgl.  H JliacKE, 
de  vitae  Hadr.  soriptoribus,  Halle  1875).  Gbegoboviüs,  Kaiser  Hadrian,  Stuttg.* 
1884.   vRhoden,  PW.  1,  493.   WWbbeb,  Unters,  z.  Gtesch.  d.  Kais.  H.,  Lpz.  1907. 

2.  Sfabt.  Hadr.  14,  8  fuü  poemaium  ei  lüterarum  nimium  studiosissimus ;  arHh- 
tneHcae,  geometriae,  pictume  perüissimus.  tarn  padUendi  d  carUandi  scientiam  prae 
M  ferebat;  . . .  idem  armorum  peritissimus. . .  idem  severus  laettis,  comis  gravis^  la^dwis 
cundatOTf  tenaz  Itberalis,  simidator  Kßimplex  y,  saevus  Clemens,  ei  semper  in  omnibus 
varius,     15,  10  quamvis  esset  oraiione  ei  versu  promptissimus  ei  in  omntbus  artibrts 


1)  EZelusb,  röm.  u.  griech.  Urteile  über  das  Christentum ,   Vortr.  u.  Abh.  2 
(Berl.  1877),  189. 

2)  Vgl.  auch  Hdbbon.   ad  a.  2220  =  204  n.  Chr.  Musanus  (Arm.:  Musianus) 
nostrae  phHosophiae  scripior  agnosciiur, 

i 
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periiisaimus,  tarnen  professores  omniutn  artium  semper  vi  dodior  rtsU,  oontemp&U, 
obtrivit.  cum  his  ipsis  proftssoribua  et  phUodophis  libris  vd  carmintbus  invicem  edüis 
saepe  certavit  (§  352,  1.  3).  16,  1  famae  cdebria  tarn  eupidua  fuü,  vi  Itbros  viiae  nuu 
acripios  a  se  Itbertis  suis  liiUraHs  dedeni,  ivbens  vi  eos  mia  nominibua  pvblicareni.  natn 
ei  PMegorUis  (vgl.  VoFiso.  Satumin.  7,  6.  PRE.  5,  1540)  libri  Hadriani  ewe  dieuniur. 
Diese  Selbstbiographie  wird  auch  sonst  erwähnt,  Sfabt.  Hadr.  1,  1  in  libris  vitae 
8uae  Hadrianua  ipae  eommemorat,  1,2  vi  ipae  in  vita  aua  dicit  (vgL  3,  3.  5)  und  ist  bei 
Spartian  (wenn  auch  nicht  unmittelbar)  benutzt.  16,  2  Caiachannas  (vgl.  Frohto  ep. 
35. 155)  libros  obacuriaaimoa  Antimaehum  imitando  acripaü,  .  .  amavit  praeUrea  genus 
vetttstum  dieendi, . .  Cieeroni  Catonem,  Vergüio  Ennium,  Saüuatio  Caeliutn  (oben  §  137, 
5 f.)  praeHdit,  eademque  iadaiione  de  Homero  ac  Platane  iudicavit,  matheain  sie  sdre 
sibi  Visus  est  vi  etc.  sed  quamvis  esset  in  reprehendendis  musicis,  tragids,  camicis, 
grammatids,  rJietoribus,  oraioribus  facüis,  tarnen  omnes  professores  et  honoravit  et  divites 
fedt,  licet  eos  qvaestionibus  semper  agitaverit.  .  .  in  summa  famüiaritate  Epictetum 
( ?,  ZzLLSB,  Gesch.  d.  gr.  Philos.  3, 1\  765)  et  Hdiodorum  phHosophos  et,  ne  rumUnatim 
de  omnimu  dicam,  grammaticos,  rheiofes,  musicos,  geometras,  pictores,  astrciogos  habuü, 
prae  ceteris,  vi  muUi  adserunt,  eminente  Favorir^,  doctares  qui  professioni  suae  inha- 
bües  videbaniur  ditatos  honoratosque  professione  dimisit,  20,  2  apud  Alexandriam  in 
museo  mvUas  guaestiones  professoribus  proposuit  et  proposüas  ipse  {ipsi  O  Jahn)  dissolvit, 
.  .  .  fuit  memoriae  ingentis,  factdtatis  immensae.  nam  ipse  et  oraOones  dictavit  et  ad 
omnia  respondit,  ioca  eius  plurima  exiant;  nam  fuit  etiam  dicacuhis.  Viotob  Caes.  14, 
1  Adius  Hadrianus  doquio  togaeque  studiis  accommodatior  .  .  .  Bomae  .  .  .  Oraecorum 
more  .  . .  gymnasia  doctoresque  curare  ocupit,  adeo  quidem  vi  etiam  ludum  ingenuarum 
artium,  quod  Athenaeum  vocarU,  consiitueret.  Sfabt.  Hei.  4,  2  litteratis,  quarum  Hadri- 
anus spedosa  sodetate  gaudebat.  Eütbop.  8,  7  fcuyundisdmus  Latino  sermone,  Qraeco 
eruditisdmus  fuit,  Fbonto  p.  124  (Hauleb,  Wien.  St.  25,  163)  veteris  doquenOae 
colorem  adumbratum  ostendit  Hadriana  oratio. 

3.  Dio  69,  3  ^y  jidffucvhs  •  .  fpvöet  fptXoXoyog  iv  ixatif^a  t^  yXmöOiu, 
xai  ttva  xal  tcb^cc  xocl  iv  insöi  itoir^yLoxa  navtodanä  xaraXiXoMBv.  q>iXo- 
tifiitf  ts  yccQ  &nXij<ST(p  ixQV'O  xal  xara  roDro  xal  taXXa  itdvxa  xal  xa  /?^a;|rviraro( 
inaxiffi9v9v.  Sfabt.  Hadr.  3,  1  quaeaturam  gesdt  ,  .  ,,  in  qua  cum  oraOonem  im- 
peratoris  in  seruUu  agreatius  pronuntians  (wegen  seiner  spanischen  Aussprache)  risus 
esset,  usque  ad  summam  peritiam  et  fticundiam  Laiinis  operam  dedit.  16,  5  controver- 
Sias  dedamavit.  Pbotius  bibl.  cod.  C  (1,  86  Bk.)  'Adgucpov  xov  ßaoiUmg 
luXitai  didq>OQOi,  slg  xo  [tdxQiov  xo^  X6yov  ävrifiUvai  xal  oi)x  äriÖBlg, 
Chab.  gl.  1,  222,  21  divus  Hadrianus  orationum  XII  *a  vobis,  p,  c,  peto  etc.'  Gbll. 
16,  13,  4  divus  Hadrianus  in  oratione,  quam  de  Italicensibus  .  ,  ,  in  senatu  habuit,  — 
Inschriftlich  erhalten  ist  1)  seine  Grabrede  auf  seine  Schwiegermutter,  die  ältere 
liatidia  (konsekriert  23.  Dez.  119);  Mommsen,  Abh.  Berl.  Ak.  1863,  483  =  ges.  Sehr. 
1,  425;  VoLLMEB,  laudat.  funebr.,  Lips.  1891,  516.  2)  eine  Bede  an  die  Truppen,  ge- 
halten im  Lager  von  Lambaese  aus  dem  J.  129,  CLL,  8,  2532,  GWilmanns,  comment. 
Mommsen.  207.  Dxhneb,  Hadr.  reliquiae  I,  Bonn  1883.  Zur  Sprache  des  Hadrian 
WöLFTUK,  Münch.  SBer.  1886,  282.  Erlasse  (yBhoden,  PW.  1,  494)  an  die  Anralen: 
CIL.  6,  2078.  80  (p.  537,  32.  541,  25),  griechische  zB.  an  die  Gemeindebehörden  von 
Ephesos:  Wood,  discoveries  at  Ephesus  (Lond.  1877),  Append.  5,  Odeum  Nr.  1,  an 
die  Stadt  Stratonioea  Hadrianopolis  (J.  127),  Radbt,  bull,  de  corresp.  hell.  1887, 
108.  —  Wohl  gefälscht  der  Brief  an  Servianus  (aus  J.  134)  bei  VoFisc.  Satumin.  8 
(DüBB,  die  Reisen  Hadr.  88.    AWiedsmann,  Mous^n  5  [1886],  456).  —  Schmäh- 
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Bchrift  gegen  die  Ärzte,  die  ihn  nicht  heilen  können:  Epiphak.  nsf^l  iiitgoav  p.  170  A. 
—  Grammatische  Erörterungen  im  Zeitgeschmäcke  in  seinen  sermonea;  Chabib.  GL. 
1,  209,  12  ^obUer'  divus  Hadrianua  aermonum  I  quaerü  an  laiinum  aü,  quamquam 
(inquU)  apud  Laberium  haec  vox  eaae  dioaiur,  —  Zusammenstellung  von  Anekdoten 
(mündlichen  und  schriftlichen  AuDerungen  des  Hadr.)  bei  Ps.-Dositheus  (§431, 8), 
9'9lov  'AdQucpoii  &%otpd69is  xal  inuftoXal.  D.  Adriani  sentenUae  et  epistolae  ed.  (aus 
SGall.  902  8.  X)  Goldast,  Genf  1601 ;  in  Böokings  Dosith.  liber  m  p.  1—21  und  im 
Bonner  corp.  iur.  anteiust.  p.  202;  Goetz,  ind.  schoL  Jen.  1892/93.  Die  von 
Hadrian  ausgegangenen  Erlasse  bei  HInsl,  corpus  legum  p.  88.  —  Über  eine  ihm 
fälschlich  zugeschriebene  Taktik  in  griechischer  Sprache  s.  RFöbstxb,  Herm.  12, 449. 

4.  Spart.  Hadr.  14,  7  omcula  .  •  .  quae  Hadrianua  ipae  compoauiaae  iactaiur. .  . 
de  auia  düeUia  muUa  veraibua  compoauiL  Apul.  apoL  11  divua  Hadrianua,  cum  Voooni 
amici  aui  poeiete  Htmvlum  veraibua  muneraretur,  ita  acripait  ^Laacivua  verau,  menU 
pudicu^  • . .  ipaiua  etiam  divi  Hadriani  muUa  id  genua  legere  me  meminu  Vgl.  §  348,  8. 
Sfabt.  Hadr.  25,  9  moriena  hoa  veraua  feciaae  didiur  ^Animvla  etc.'  talea  auUn^nec 
mvUo  meliorea  feeü  et  graecoa.  Sechs  trockene  (griechische)  Epigramme  unter  seinem 
Namen  in  der  Anthol.  Pal.  6,  332.  7,  674.  9,  17.  137.  387.  402  (9,  17  und  387  auch 
unter  dem  Namen  des  Germanious,  s.  §  275,  3).  Hendekasyllaben  (acht  griechische) 
auf  einer  Weihinschrift  zu  Thespiae,  bei  Kaibbl,  epigr.  gr.  811.  Mit  wenig  Beglau- 
bigung und  Recht  werden  ihm  auch  einige  Stücke  der  sog.  lat.  Anthologie  zuge- 
schrieben, zB.  AL.  392.  393.  660  (vgL  CIL.  3,  3676,  vgl  ebd.  p.  1042).  903  (vgl  CIL. 
12,  1122  und  dazu  Hibsohfbld  und  Mommsen,  auf  den  Tod  eines  Lieblingspferdes 
von  Hadrian,  Boiysthenes,  s.  Dio  Cass.  69,  10;  vgl.  CIL.  6,  10082).  PLM;.  4,  41.  111 
ff.    Bährbks,  JJ.  127,  861. 

347.  Immerhin  die  bedeutendste  Erscheinung  in  der  Literatur  der 
Zeit  ist  C.Suetonius  Tranquillus  (geb. etwa  75  n.Chr.).  Schon  unter 
Trajan  wirkte  er  als  Sachwalter  und  Schriftsteller,  unter  Hadrian  war 
er  eine  Zeitlang  kaiserlicher  Geheimschreiber,  dann  aber  widmete  er 
seine  Muße  enzyklopädischer  literarischer  Tätigkeit  in  der  Weise  des 
Varro,  hauptsächlich  auf  den  (Jebieten  der  Kultur-  und  Literatur- 
geschichte, aber  so  daß  das  Sprachliche  immer  mit  berücksichtigt  war  und 
das  lexikographische  Interesse  das  sachliche  überwog.  Das  Nationale, 
Römische  wird  in  erster  Reihe  bedacht,  doch  ohne  Einseitigkeit;  ein 
Teil  der  Schriften  war  sogar  in  griechischer  Sprache  verfaßt.  Für  Philo- 
sophie verrät  er  kein  Interesse,  und  auch  in  den  Werken  mit  naturwissen- 
schaftlichen Titeln  mag  das  Lexikalische  den  Löwenanteil  erhalten  haben. 
Die  Tradition  der  gelehrten  Literatur  tvsqI  Ivöo^mv  avögcbv  setzt  er  fort 
mit  seinen  viri  illustres,  von  denen  wir  noch  namhafte  Überreste  be- 
sitzen, und  in  den  Biographien  der  zwölf  Kaiser  von  Caesar  bis  Domi- 
tian,  die  uns  fast  vollständig  erhalten  sind.  Das  Werk  teilt  zwar  die 
Gleichgültigkeit  aller  biographischen  Arbeiten  gegen  die  Beobachtung  der 
Zeitfolge,  ist  über  Kriegsvorgänge  und  poUtische  Verhältnisse  allzu 
schweigsam  und  über  hauptstädtischen  EJatsch  allzu  mitteilsam,  auch 
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einförmig  und  wenig  zweckmäßig  angelegt;  aber  es  ist  aus  guten  Quellen 
mit  treuem  Fleiße  und  verständigem  Urteil  geschöpft  und  bietet  uns 
reichen  Stoff  in  gedrängter  Darstellung  und  einfacher  sachgemäßer 
Sprache. 

1.  SüET.  Otho  10  interfuü  huic  hello  (Schlacht  bei  Betriacum,  April  J.  69)  pater 
mens  Sueionius  LaeHis,  tertiat  decimae  legionia  tribunua  angusUdaviua,  Domit.  12 
interfuisse  me  adtdeacenttUum  memini  (in  Born),  cum  a  procuratore  •  •  •  inapiceretur 
nonagenariu8  senez  an  circumsectus  esset,  gramm.  4  me  advlescenhilo  repeio  quendam 
Principem  nomine  dedamare  etc.  (§  326,  2).  Ner.  57  cum  posi  viginti  annos  (nach 
Neros  Tod  oder  Vologaesus'  erster  Sendung,  also  nach  J.  88  und  vor  J.  91,  wo  Vo- 
logaesus  starb)  adtdescenie  me  extüisset  (ein  falscher  Nero)  etc.  Jedenfalls  fiel  also 
Suetons  adulescentia  unter  Domitian,  seine  Geburt  also  spätestens  75  n.  Chr.  Aus 
der  Zeit  Trajans  Nachrichten  über  Sueton  in  Plen.  epp.,  nämlich  1, 18  (Verschiebung 
einer  ctctio  des  Suet.  wegen  eines  beängstigenden  Traumes).  1,24  (Fürsprache  für 
Tranquülus,  contiibemalis  mens  und  schciasUeus,  in  bezug  auf  den  Kauf  eines  ageüus), 
3,  8  petis  (Suet.)  tU  tribunatum,  quem  a  Neratio  MarceUo  —  also  etwa  J.  100  —  im- 
petravi  tibi,  f n  .  .  •  propinquum  tuum  transferrem.  5,  10  (Aufforderung  an  Suet., 
etwa  vom  J.  105,  seine  scripta  oder  volumina  endlich  herauszugeben).  9,  34  (Frage 
über  eigene  Rezitationen  des  Plin.).  ad  Trai.  94  (Sueionium  TranquiUumf  probissi- 
mum,  honestissimum,  eruditissimum  virum.  .  .  in  contubemium  adsumpsi  tantoque 
magis  düigere  coepi  quanto  hunc  propius  inspexi.  Für  ihn  wird  wegen  seines  infelix 
matrimonium  das  ius  trium  liberorum  erbeten,  ums  J.  112)  und  95  (Gewährung 
dieser  Bitte).  Mommsen,  Herm.  3,  43  «  Sehr.  4,  378.  Spabt.  Hadr.  12,  3  Septicio 
Claro  praef,  praei.  ( J.  119 — 121)  et  Suetonio  Tranquiäo  epistvlarum  magistro  (FniEn- 
iJü<n>SB,  SG.  1^,  187)  muUisque  aliis,  quod  apud  Sabinam  uax)rem  in  usu  eius  famüi- 
arius  se  tunc  (während  Hadrians  Abwesenheit)  egerant  quam  reverentia  domus  aulicae 
postvlabat,  successores  dedit  (vgL  Suet.  Aug.  7  quae  [imago  Augusti]  dono  a  me  prin- 
dpi  [dem  Hadr.]  data  inter  cubiculi  lares  colitur).  Seitdem  scheint  Suet.  sich  aus- 
schließUch  schriftstellerischer  Tätigkeit  gewidmet  zu  haben.  FsoNToep.  p.  118  ( J.  161/2 
nach  Mommsen,  Herm.  8,  213)  sucddaneum  sibi  TranquiUum  nostrum  paravit  etc. 
.  •  .  invenit  me  TranquiUum  etc.  .  .  Tranquiüi  industriae  spricht  von  einem  anderen 
(Maob  226). 

2.  SülDASS.  V.  TQayxvXXos:  TgdyxvlXog  6  2kiVTiTmviog  ^jr^Tj^iar/tfag  (vgL  PuK. 
ep.  1»  18. 3, 8),  yifaiiiiatixbg  (aiuctog.  fy^aif)«  negl  x&v  nag  "EXXriöt  nuidimv 
ßißXlov  a  (s.  A.  5),  Jt9Ql  t&v  naga  'JPoofia/oig  ^sonQUliv  xal  äyrnvoav  ßißlla  ß^  (vgl, 
A.  5),  n^Ql  r(H)  xata  'Pmitaiovg  ivucvtoi)  ßtßllop  a!  (s.  A.  3),  nngl  x&v  iv  tolg 
ßißXioig  ariiuloiP  a  (s.  A.  3),  Ttsgl  tfjg  Rixigavog  TioXitaiag  a\  &vtiXiy8i  dh  t& 
JM^q}.  ntgl  dvoiidtcav  xvgitov  xal  Idiag  icd^iiidtaiv  xal  i>7todrindTa}v  xal  tav 
&XXiiiiv  olg  Tig  &itq>Uvwxai  (Suetonius  in  libro  de  genere  vestium,  Sebv.  Aen.  7,  612). 
TiBgl  dvötpi^iuov  Xd^BOüv  fjizoi  ßXa<tiprim&v  xal  xo^bv  kxdötri  (A.  5).  mgl  'Pdottrig 
xal  r&v  iv  a^$  voiiliuov  xal  ifi&v  ßißXla  ß'  (s.  A.  3),  övyyBvixov  (?  über  Ver- 
wandtschaftsnamen?), Katcägmv  iß^  {nBgU%Bt.  91  ßlovg  xaxä  duxdoxccg  a^&p  &7t6 
'lovXlov  iag  JofiBTiavoü)  ßißXia  ri  (A.  8).  ötimiaia  'Poniuciav  &vdg&v  ^^rttfij^ooy  (de 
viris  ill.,  A.  7).  Außerdem  TgdyxvXXog  iv  t&  Ttsgl  intai^iLoav  nogv&v  (LYn.  de  mag.  3, 64), 
8»  Tr,  in  libro  de  vitiis  corporalibum  (vgl.  A.  3),  Suetonius  in  Ubro  qui  est  de  institutione 
officiorum  (über  die  Hof-  und  Staatsämter  und  deren  Geschichte,  eine  Frucht  seiner 
Anstellung  am  kaiserlichen  Hof,  RBurBBSCHsm  p.  346,  vgl  p.  465),  tres  Suetonii 
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libriquosde  regibus  dedit  (Aüson.  epifit.  19,  vgl.  A.  4),  Suei.  Tr,  de  rebus  variis  (Chakis. 
GL.  1,  236,  17  aus  luliufi  Eomanus);  endlich  *Prata'  in  mindestens  acht  Büchern 
(s.  A.  3).  Über  veröffentlichte  Beden  Suetons  hören  wir  nichts:  die  Nachricht  vom 
Vorhandensein  einer  solchen  noch  im  15.  Jahrh.  ist  sicher  irrig  (s.  §  340,  3).  —  Vgl. 
JRegekt,  de  C.  Suetonii  vita  et  scriptis,  Bresl.  1856.  Mace,  essai  sur  S.,  Par.  1900. 
Znsammenstellung  der  Überreste  der  verlorenen  Schriften  in  Roths  Ausgabe  p.  275, 
und  besonders:  S.  Tr.  praeter  Gaesarum  libros  reliquiae  ed.  Beiffsbsohbid,  Lps. 
1860  (der  aber  dem  S.  zuviel  zugewiesen  hat). 

3.  Über  die  Prata  wissen  wir  nur  wenig,  da  die  Zahl  und  der  Umfang  der 
sicheren  Fragmente  gering  ist.  Pbisc.  OL.  2,  387,  23  (imgenau  wiederholt  GL.  3,  275, 
14)  SueUmiua  in  IV  Pratorum  {praetorum  ein  Teil  der  Hss.)  ^Laetoria  (sc,  lex)  quae 
veUU  minorem  annis  viginH  quinque  stijndarC  und  GL.  2,  387,  2  Siieioniua  in  VIII 
Pratorum  ^jasti  dies  sunt  qutbus  iua  fatur  id  est  diciiur,  cU  nefasH  quibus  non  diciiw^ 
(dasselbe  ohne  (Quellenangabe  bei  Isidob.  De  nat.  rar.  1,  4;  vgl.  Orig.  6,  18,  1); 
femer  Isidob.  De  nat.  rer.  38,  1  signa  tempeskUum  navigantibus  Tranquiüus  in 
PnUis  (Zusatz  in  cod.  A.  non  libertiSf  wofür  Bboker  [Ausg.  Isidors]  u.  Redtf.  nono 
libro  lesen.  Schenk  [s.  u.]  nomen  libri)  sie  dicit  etc.  und  44, 1  In  PrcUis  (Zusatz  in  an- 
nalibus,  auch  hier  Redtf.  nono  libro)  Tranquiüus  sie  adserii  dicens  ^exiremum  mare 
etc.'  Ist  hier  schon  die  Zuweisung  der  Fragmente  an  das  9.  B.  sehr  zweifelhaft,  so 
steht  es  mit  dem  10.  Buch  noch  bedenklicher:  Sohou  Beke^.  Verg.  Georg.  4,  14 
^meropes^  gaibeoli,  vi  pukU  Tranquiüus,  dann  folgen  einige  Angaben  über  diese  Vögel 
und  am  Schluß  heißt  eaviin  libro  X  ostenditur;  die  betr.  Angaben  aber  führen  auf 
PuNiiJS,  NH.  10,  95.  99,  der  in  den  Veigilscholien  oft  zitiert  wird.  Einen  Schluß  auf 
den  Inhalt  einzelner  Bücher  der  Prata  erlauben  diese  wenigen  Zeugnisse  nicht,  noch 
viel  weniger  aber  eine  Rekonstruktion  des  Gesamtwerkes,  wie  sie  Reiffebscheid 
und  Schanz  (Herm.  30,  401  u.  GdrL.  3',  61)  versucht  haben,  die  schon  deshalb  ver- 
fehlt sein  muß,  weil  der  Titel  Prata  auf  ein  Buch  bunten  Inhalts,  nicht  aber  auf  ein 
systematisch  angelegtes  Werk  führt  (vgL  Süidas  s.  v.  ndtiq>iXog;  PuN.  NH.  praef. 
24;  Gell,  praef.  8).  Es  ist  daher  wohl  möglich,  daß  S.  in  einem  Kapitel  der  Prata  die 
Winde  und  ihre  Namen  behandelte  (daher  die  versus  de  XII  veniis  Tranquiüi  physid 
abgeleitet  [Reopf.  304;  JNeuicann,  Jbb.  117,  768;  Wölfflin,  RhM.  42,  485;  vgL 
auch  ScHEPSS,  BL  f.  bayr.  Gw.  23,  97  u.  H.  Steinmetz,  De  ventor.descriptionibus  ap. 
Graec.  Romanosque,  Gott.  1907,  68],  vgl.  Isid.  De  nat.  rer.  37,  5),  in  einem  anderen 
die  Schiffsarten  (s.  Bücheleb,  Neptunia  prata,  RhM.  59,  321);  auch  SprachlioheB 
könnte  erörtert  worden  sein,  wenn  man  in  der  Angabe  des  lulius  Romanus  (A.  2) 
8,  Tr,  de  rebus  variis  einen  (sicher  gut  passenden)  Nebentitel  der  Prata  erblicken 
darf  (das  Zitat  bei  DiOM.  GL.  1,  365,  19  [über  cohtis]  braucht  nicht  auf  eine  Schrift 
sprachlichen  Inhalts  bezogen  zu  werden;  über  die  Differentiensammlung  im  cod. 
Montepess.  306  s.  IX  mit  der  Unterschrift  ex  libro  Sueioni  Tranquiüini  qui  inscri- 
bihtr  praiu  s.  Gobtz,  PW.  5,  482  mit  Angabe  der  Literatur).  Dagegen  ist  es  ganz  un- 
wahrscheinlich, daß  die  folgenden  Schriften  einen  Teil  der  Prata  bildeten:  Liber 
de  vitiis  corporalibus,  zitiert  von  Sebviüs  z.  ecl.  3,  8  u.  Aen.  7,  627  (vgl.  dens. 
z.  ecL  3,  105  u.  Fbonto  p.  182  Nah.);  Liber  de  naturis  rerum,  aus  dem  Hugucio 
(der  den  Verf.  Sindonius  nennt)  Angaben  über  Tierstimmen  bringt;  Liber  de  ani> 
mantium  naturis  (so  ausdrücklich  als  Titel  bezeichnet),  von  Gibaldus  Cam- 
BBENSis  im  Itiner.  Cambriae  1,  7  {exemplum  unum  [von  der  Treue  der  Hunde],  quod 
iSueUmius . . .  iangit  et  Änibrosius  quoque  . . .  narrat)  erwähnt  (dazu  gehört  wohl  auch 
die  Notiz  zu  Lucan  8,  764,  die  Reiff.  p.  257  anführt;  über  sonstige  Spuren  dieser 
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Bueton.  Schrift  in  den  Lucanscholien  u.  bei  Soliniis  b.  FRabsnald,  QoaeBt.  Solin., 
Halle  1909, 126 — 137).  Gegen  Bedtsbschbids  Versuch,  Isidois  Schrift  De  nat.  ler. 
in  der  Hauptsache  aus  SnetonB  Prata  abzuleiten,  s.  ASghenk,  I>e  Lud.  de  nat.  rer. 
libelli  fönt.,  Jena  1909.  Über  Spuren  der  Prata  in  den  Glossen  s.  Löwi,  RhM.  34, 
491.  —  Ein  besonderes  Werk  war  jedenfalls  De  anno  Romanorum,  dessen  Titel 
Suidas  (A.  2)  griechisch  angibt,  das  aber  wohl  lateinisch  geschrieben  war;  es  berahte 
zum  großen  Teil  auf  Varro  und  wurde  u.  a.  benutzt  von  Solinus,  Oensorinus  (neben 
Varro)  und  Macrobius:  Wissowa,  De  Macr.  sat.  fönt.,  Bresl.  1880;  Sohanz  aO.; 
PWebbb,  Quaest.  Sueton.,  Halle  1903,  32;  AHahn,  De  Oensorini  fönt.,  Jena  1905, 
17 ;  HWiLLEMSBN,  De  Varron.  doctr.  ap.  fast.  Script,  vestigüs,  Bonn  1906, 8 ;  FBluhms, 
De  Lydi  libris  ^bqI  nn^ätv,  Halle  1906,  84;  Wbssnxb,  BphWschr.  1907,  70.  101; 
Rabenald  aO.  100.  —  Neben  den  Prata  setzt  Schanz  ein  zweites  groDeies  enzy- 
klopädisches Werk  an,  dessen  Titel  Roma  er  dadurch  gewinnt,  daß  er  den  von  Suidas 
(A.  2)  mitgeteilten  Titel  neQVPihiLrig  %al  t&p  ivain^votil^Kov  xal'fid'&v  trotz  des 
folgenden  ßißlLa  p  zerreißt  und  als  aus  Gesamttitel  und  Untertitel  (n,  *P.u.  n.  x&v  iv 
^Prnii^  V,  X.  ^.  >=:  De  institutis  moribusque  Romanorum)  zusammengezogen  betrachtet; 
als  weitere  Untertitel  sieht  er  an  De  anno  Romanorum,  tcbqI  xmv  naga  ^Pmiucloig 
d^sagimv  xal  äyrnvoav  ßißlia  ß'  und  De  generibus  yestium  (so  Serviits  z.  Aen.  7, 612  für 
den  langen  griechischen  Titel  bei  Suidas  [A.  2]).  Daß  die  auf  die  letztgenannte  Schrift 
zu  beziehenden  Fragmente  nur  Römisches  betreffen,  nötigt  nicht  zur  Annahme,  daß 
anderes  ausgeschlossen  war.  Im  allgemeinen  aber  handelt  es  sich  bei  der  Roma  nur 
um  eine  unbewiesene  Hypothese.  VgL  FRamobino,  Studi  itaL  8, 505.  Gegen  Schanz* 
Annahme  (GkirL.  3^  236),  daß  der  Anfang  von  Solins  GoUectanea  aus  jener  Roma 
stamme,  s.  Rabsnald  aO.  117.  —  Über  etwaige  Reste  der  Schrift  De  notis  (s.  Suidas 
xggl  T&v  ip  ßißXloig  örnulatv)  s.  Webxb  aO.  3,  der  nachweist,  daß  Rsiff.  in  der 
Zuweisung  von  Fragmenten  viel  zu  weit  gegangen  ist.  Vgl.  auch  Tbaubb,  Aroh. 
f.  Stenogr.  53  u.  §  41,  2. 

4.  Die  drei  Bücher  de  regibus  scheinen  den  Stoff  nach  den  drei  Erdteilen  (Eu- 
ropa, Asien,  Afrika)  behandelt  zu  haben  und  von  Africanus  ( §  381, 1)  in  seiner  Ghronik 
benutzt  zu  sein.  Daß  darin  (wie  in  der  Pornographie,  Rbiffbbsgheid  p.  466)  die 
Gestalten  der  ältesten  Zeit  fast  euhemeristisoh  verflacht  waren,  machte  sie  für  ten- 
denziöse Ausbeutung  geschickt.  Rbiffbbsgheid  p.  458.  Die  Annahme  Reiffencheids, 
Sueton  habe  auch  eine  Geschichte  der  Bürgerkriege  von  Caesar,  Pompeius  usw.  bis 
zur  Schlacht  von  Actium  geschrieben,  wideriegt  H Haupt,  PhiL  44,  291.  Vgl. 
Rabbnald  aO.  126.  —  Fälschlich  werden  Caesars  Commentarien  in  Hss.  dem  Sueton 
beigelegt:  §  196,  1  E. 

5.  Daß  die  Schriften  *bqI  dvcfp^iimv  Xi^amv  ijtoi  ßXa6q>rini&v  xcd  n6^Bv 
ixaötri  und  jtBgl  x&v  nag*  "EXlrict  -xaidiStv  ßißXlop  a'  (s.  A.  2)  griechisch  ge- 
schrieben waren,  zeigen  die  Auszüge,  die  EMnj.BR  aus  cod.  Athous  s.  XTTT  (jetzt  in 
Paris)  in  Mölanges  de  litt,  grecque,  Paris  1868  herausgegeben  hat.  Dazu  kommen 
noch  Auszüge  aus  Paris.  1630  und  Laur.80,  13,  abgesehen  von  der  häufigen  Be- 
nutzung in  den  Homer-Kommentaren  des  Eustathios  und  sonst.  —  Aus  der  ersten 
Schrift  (auch  erwähnt  EtymoL  M.  151,  35  TgdyxvlXog  ntgl  ßXccoq>riiu&v)  bietet  die 
Hs.  Millers  (M  Klanges  p.  413)  reichliche  Auszüge  (unter  dem  Titel  Ihvrurlvov  Tgoy 
%vlov  7C9gl  ßXaöq>riiu&v  xal  nS&Bv  indctri),  die  zeigen,  daß  die  Schrift  nach 
Rubriken  der  Gescholtenen  {inl  &vdg&v  &xoXd6taiVf  ixl  yvvatx&Vj  slg  do^Xovg)  an- 
gelegt und  aus  griechischer  Gelehrsamkeit  geschöpft  war.  — Von  der  Schrift  über  die 
Spiele  bei  den  Griechen  sind  in  Millers  Hs«  (M6L  p.  435)  nur  spärliche  Bruchstücke 
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und  dieae  am  Anfang  und  Ende  lückenhaft  und  ohne  Namen  des  Vf.s  überliefert. 
Dagegen  findet  sich  im  Paris,  zu  Auszügen  dieser  Schrift  tQa  (d.  i.  TQayx^lXov) 
beigaschrieben  (Fbbsbnius  aO.  76).  VgL  noch  Tzstzbs  bist.  var.  6,  874  TQdyxvUog 
2JovriTtp6g  ttg  ip  naidiatg  ^EXHpßtoP  noXlag  \iAp  ällag  icaiöiicg  «al  avunoaloMf  14^91  »rX. 
Auch  £vsTATHi08  p.  1397,  7.  39  meint  den  Sueton  mit  den  Worten:  6  dk  tic  xtgl 
'EXXriPiKfjs  xatdUts  ygd'tpag  und  hat  auch  diese  Schrift  Suetons  stark  ausgenützt.  — 
Die  inhaltlich  entsprechende  Schnft  über  die  Spiele  bei  den  Römern  (ara^l  T6ir 
Ttaffä  *JPDOfttt/o»s  d'BtoQi&p  »al  äympfop  ßtßXia  p  bei  SuiDAS)  war  wohl  latei- 
nisch  geschrieben  und  führte  den  Titel  Historia  ludicra;  Gell.  9,  7,  3  8%ut,  Tranq,  in 
Itbro  de  pueronim  lusibua;  vgL  noch  Ps.-Acs.  zu  Hör.  k2,  417.  Diom.  GL.  1,  491,  30 
— 492,  14  stammt  jedenfalls  aus  der  Historia  ludicra,  während  die  vorangehenden 
Abschnitte  mit  Sueton  nichts  zu  tun  haben:  ABttchholz,  Jbb.  155,  127;  EKonr, 
De  Diom.  art.  poet.  fönt.,  Jena  1904,  bes.  37.  —  Vgl.  Bbiffbbschxid  aO.  p.  273. 
454.  322.  461  und  besonders  Fbbsxniüs,  de  2i£€(»y  Aristophanearum  et  Sueton« 
exoerptis  Byz.,  Wiesb.  1875  (daselbst  S.  128  Übersicht  der  suetonischen  Fragmente). 
S.  auch  LCoHN,  de  Aristophane  et  Suetonio  Eustathii  auctoribus,  JJ.  Suppl.  12,  283. 
Navgk,  M61.  greco-rom.  3, 165.  Über  Benutzung  dieser  Historia  ludicra  bei  Spateren 
(Tertullian  de  spect.,  Juvenalscholien)  PIMsebb,  de  gladiatura  rom.,  Bonn  1881, 1.  7. 
—  Jene  Doppelseitigkeit  des  lateinisch  und  griechisch  schreibenden  Sueton  ist  ein 
Anzeichen  dafür,  daß  Sueton,  nicht  zufrieden  mit  der  Einwirkung  auf  sein  eigenes 
Volk,  sich  auch  an  den  weiten  Leserkreis  des  Ostens  wandte  (s.  oben  S.  48).  Durch 
diese  Erweiterung  des  Gesichtskreises  hat  freilich  die  Betrachtung  an  Tiefe  gegen- 
über Varro  nicht  gewonnen.  Doch  bewahrte  den  Sueton  seine  rationalistische  Nüch- 
ternheit vor  den  Verirrungen  der  Altertümler  seiner  Zeit  (Bedtsbschxid  p.  422. 
449);  er  bekeimt  sich  zu  der  ciceronischen  Richtung  und  tritt  für  Cicero  selbst  gegen 
Verkleinerer  ein  (A.  2  Z.  5).  Die  Frontonianer  suchten  daher  den  Sueton  in  den 
Schatten  zu  drängen  (Reiffebschxid  p.  473),  aber  ohne  Erfolg;  vom  dritten  Jahrh« 
an  tritt  er  als  Wissensquelle  sogar  immer  mehr  an  die  Stelle  des  Varro. 

6.  Suetons  Sprache  erstrebt  vor  allem  Einfachheit,  Klarheit  und  Kürze  (VoFisa 
Firm.  1,  2  Suetonio  .  .  .  familiäre  fuit  amare  brevikUem);  der  eigentlichste  Ausdruck 
ist  ihm  der  liebste»  selbst  weim  er  unsauber  wäre,  und  er  gebraucht  daher  auch  un- 
gewöhnlich* viele  griechische  Wörter.  Das  Streben  nach  Kürze  hat  manche  harte  Aus- 
lassungen veranlaßt,  sowie  die  zahUosen  Partizipialkonstruktionen,  verhältnismäßig 
noch  häufiger  als  bei  Livius  und  ebenso  gekünstelt  (Aug.  17).  Doch  konnte  sich  auch 
Sueton  dem  Einflüsse  seiner  Zeit  nicht  ganz  entziehen;  er  verrät  sich  in  manchen  Grä- 
zismen, poetischen  Wendungen  und  Fügungen,  besonders  dem  freien  Gebrauche  des 
Ablativs,  Konjunktivs,  Infinitivs  und  der  Consec.  temp.,  sowie  in  dem  Bemühen 
nach  Abwechslung  im  Ausdrucke.  Ein  gewisser  Einfluß  der  metrischen  Klausel 
macht  sich  bemerkbar  (Maob  379).  Thtmm,  de  usu  atque  elooutione  Suet.,  Königsbw 
1867.  Baoob,  de  elooutione  Suet.,  Upsala  1875.  WFbeünd,  de  S.  usu  atque  genere 
die,  Bresl.  1901.    Dalbcasso,  la  grammatica  di  S.,  Turin  1906. 

7.  Von  den  Schriften  Suetons  sind  nur  erhalten  ein  Teil  der  viri  illustres  und  die 
Kaiserbiographien«  Das  Werk  de  viris  illustribus  handelte  höchstwahrscheinlich 
de  poetis,  oratoribus,  historicis,  philosophis,  de  grammaticis  et  rhetoribus,  unter  Be- 
schränkung also  auf  die  Literatur  sowie  auf  die  römische  Welt.  Voraus  ging  ein  Ver- 
zeichnis der  behandelten  Männer,  dann  folgte  eine  kurze  Darstellung  der  älteren  Ge- 
schichte des  betr.  Faches,  endlich  wurden  die  Hauptvertreter  desselben  in  zeitHcher 
Ordnung  besprochen.  Die  Reihe  der  Redner  begann  Sueton,  wie  es  scheint,  erst  mit 
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Cicero,  die  der  Gesohichtachreiber  mit  Sallust;  die  früheren,  die  nach  Suetons 
Ansicht  nur  historisches  Interesse  hatten,  berührte  er  wohl  in  der  Einleitung.  luve- 
nalis,  Tacitns  und  der  jüngere  Plinius  waren  in  dem  Werke  nicht  mitbehandelt,  viel- 
mehr schloß  es  (wie  die  Caesares)  mit  der  Zeit  des  Domitian«  Quellen  waren  beson- 
ders Varro  und  die  scriptores  de  viris  ilL  (Nepoe,  Santra,  Hyginus),  sowie  Asconiua 
und  Fenestella;  dazu  Briefe  und  Urkunden  (Kobbtqb  252.  Leo  136.  Macb  246). 
Von  den  früheren  Teilen  des  V^^i'^^  besitzen  wir  die  Auszüge,  die  Hieronymus 
in  seiner  lateinischen  Bearbeitung  der  Chronik  des  Eusebios  ( §  419,  8)  daraus  gemacht 
hat;  femer  aus  dem  Buche  de  poetis  (dem  Rbdtf.  zu  Unrecht  Dioic.  GL.  1,  482, 14 ff. 
einverleibt  hat,  s.  Bvchholz  u.  Kobtt  aO.  [s.  A.  5])  Vitae  des  Terenz  (in  Donats 
Kommentar)  und  Horaz  (anonym  in  Hss.,  aber  durch  Porphyr,  z.  epist.  2,  1,  1  [der 
Comm.  Cruq.  ist  interpoliert,  s.  JEkdt,  Studien  z.  C.  Cr.,  Leipz.  1906,  25]  als  sueto- 
nisch  erwiesen),  wahrscheinlich  auch  des  Vergil  (vor  Donats  Einl.  z.  d.  Buc.)  und  des 
Lucan  (in  Hss.  u.  vor  den  Comm.  Bern.,  vgl.  FGlabseb,  Quaest.  Sueton.,  De  vit. 
Persi  Lucani  Horatii,  Bresl.  1911)  und  vielleicht  des  TibuU  (in  Hss.  anonym  und 
höchstens  Exzerpt)  und  des  Persius  (in  Hss.,  wo  sie  allerdings  einem  Probuskom- 
mentar [darüber  §  301 A.  6  nr.  6]  zugeBchrieben  wird) ;  aus  dem  Buch  de  historicis  eine 
vita  des  älteren  Plinius  (in  Hss.  'ex  libro  virorum  illustrium  Tranquilli')  und  aus 
dem  Buche  de  oratoribus  die  vita  des  Passienus  Crispus  (in  den  Sohol.  Ptth.  z. 
luven.  4,  81,  ohne  Quellenangabe,  aber  wohl  mit  Beoht  dem  S.  zugeschrieben). 
Endlich  ist  von  dem  wohl  letzten  Abschnitt  de  grammaticis  et  rhetoribus,  welcher 
die  Aufmerksamkeit  der  Grammatiker  besonders  erregte  und  daher  schon  frühe 
selbständig  vervielfältigt  wurde,  der  index  (welcher  teilweise  die  Vornamen  ergänzt) 
und  der  gröDere  Teil  (25  von  36)  erhalten  durch  Abschriften  derselben  Handschrift, 
welche  auch  den  dialogus  und  die  Germania  des  Tacitus  enthielt;  s.  §  334,  4.  Ihm, 
BML  61,  543.  Sueton  behandelt  darin  in  bündiger  Kürze  mehr  die  Lehrer  als  die 
Gelehrten  dieser  Fächer.  Ln  allg.  s.  Reiffbbschsib  p.  363.  Suet.  de  gramm.  et 
rhet. . .  •  rec.  et  adn.  instr.  FOsAinr,  GieOen  1854.  Döbgens,  über  Suet.  de  vir.  ill., 
Lpz.  1857;  Text  m.  Übers,  u.  Erl.,  Lpz.  1863.  Kobbtob,  Diss.  Hai.  14,  189.  Leo, 
d.  griech.-röm.  Biogr.,  Lpz.  1901.  Vgl.  noch  Mommsen,  PhiL  1,  180  und  §  434,  11. 
Ihm,  BhM.  56,  635.  61,  543.    Wessneb,  JB.  113,  140.  139,  106. 

8.  De  vita  Caesarum,  gewidmet  dem  praef.  praet.  C.  Septicius  Qarus  (A.  1; 
Ltd.  de  mag.  2,  6),  der  dieses  Amt  J.  119 — 121  bekleidete,  also  in  ihrer  Ent- 
stehungszeit bestimmt.  Einteilung  in  acht  Bücher,  so  daß  die  sechs  ersten  Kaiser 
(Caesar  bis  Nero)  je  ein  Buch  bilden,  die  drei  des  J.  69  das  siebente,  die  drei  Mavier 
das  achte.  Der  Anfang  des  Caesar  fehlt;  Lydus  scheint  ihn  noch  gehabt  zu  haben. 
Der  Stoff  ist  aus  guten  Quellen  (aber  nicht  aus  Originalurkunden;  falsch  Dennisok, 
Am.  joum.  arch.  1898,  26)  mit  Sorgfalt  und  Urteil  zusammengetragen;  Velleius, 
losephus  und  Plutarch  sind  nicht  benutzt;  auch  Tacitus  ist,  wenn  überhaupt,  nur 
selten  berücksichtigt  (Gboag  [§  337,  4]  766),  und  genannt  so  wenig  als  Plinius  ( §  312, 
5)  und  Cluvius  Bufus  (§  314,  2).  Die  Beurteilung  der  Kaiser  ist  dieselbe  wie  bei 
Seneca  und  den  Historikern;  s.  Dibichlet,  d.  Philos.  Sen.  als  Quelle,  Königsb.  1890. 
De  Suetonii  fontibus  et  auctoritate  LSchweigeb  (Gott.  1830)  und  AKbaüse  (BerL 
1831).  Mommsen,  Sehr.  7,  250.  Mace  357  (ebd.  17  die  ältere  Literatur).  S.  auch 
§  337,  4.  Das  Werk  ist  ein  biographisches  und  konnte  sich  daher  den  Umblick  auf 
gleichzeitige  Begebenheiten  und  die  Darlegung  des  inneren  Zusammenhanges  der 
Tatsachen  erlassen,  nicht  aber,  wie  es  doch  tut,  zusammenfassende  Charakteristik 
der  Geschilderten.   Aber  psychologische  Feinheit  geht  dem  Verfasser  völlig  ab.   Die 
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Seltenheit  der  Zahlen-  und  Zeitangaben  (Aug.  9  partes  singükUim  neque  per  tempora 
aed  per  species  exsequar)  wird  durch  die  Tradition  des  biographischen  yivog  ent- 
sohiddigt,  nicht  aber  der  Mangel  an  politischer  Einsicht.  Ebensowenig  ist  es  ein 
Kunstwerk.  Die  Anlage  ist  gleichförmig:  die  Herkunft  und  Voigeschichte  bis  zum 
Begierungsantritt,  die  Begieiungstätigkeit,  Lebensführung  und  äußere  Erscheinung 
nach  bestimmten  Rubriken  (Iid.  44  forma,  Juibütis,  ciUtus,  mores,  civüia,  beüica 
studia)  geordnet,  zidetzt  Tod  und  dessen  Vorzeichen,  Bestattung,  Nachgeschichte. 
Diese  Disposition  ist  von  der  literarischen  Biographie  entlehnt,  wie  es  scheint,  durch 
S.  selbst;  Lbo  aO.  (A.  7).  Daß  Nissbn,  BhM.  41,  4%  Unrecht  hat  mit  der  Behaup- 
tung, das  Dispositionsschema  sei  aus  dem  Mon.  Anc.  übertragen,  zeigt  WSohmidt, 
de  Rom.  arte  biogr.,  Marb.  1891.  Vgl.  Wölfflik,  Aroh.  lex.  13,  193.  Qottasejl, 
S.S  Verh.  zur  Denkschr.  d.  Aug.,  München  1904.  WFübst,  dgL,  Erlang.  1904.  Im 
Beibringen  von  Tatsachen,  auch  kleinlichen  und  schmutzigen,  ist  Suet.  unermüdlich, 
auch  falsche  Nachrichten  registriert  er  aus  Gewissenhaftigkeit  und  wissentlich  hat 
er  wohl  niemals  die  Wahrheit  verletzt  oder  vorenthalten;  aus  künstlerischen  Rück- 
sichten der  Darstellung  eine  bestimmte  Färbung  zu  geben  liegt  seiner  Gelehrten- 
natur fem.  Sein  persönliches  Urteil  spricht  er  selten  aus;  aber  es  fehlt  ihm  darum 
nicht  an  sittlichem  Ernst  (vgl.  zB.  Tib.  42  ff.  49),  und  Gommodus  wußte  wohl,  warum 
er  eum,  qui  Tranquiüi  librum  vitam  Caligtdae  cotUinentem  legertU,  feris  obid  iussü 
(Lampbid.  Ck>mm.  10).  Daß  Sueton  nicht  schmeicheln  mochte,  zeigt  sein  Abschließen 
mit  Domitian  und  die  nüchterne  Wendung  (Dom.  SchL):  Domüianum  .  •  .  pro  eerio 
habuisse  beaiiorem  post  se  laetioremque  portendi  reip,  sUUum.  sicut  sane  brevi  evenü 
absHneniia  et  moderatione  inseqtientium  principum.  Vgl.  Roths  praef.  p.  ix.  Pbtkb» 
gesch.  Lit.  2,  67.  327.  —  Die  spätere  Kaisergeschichte  wandelt  ganz  in  S.S.  Bahnen  (s. 
§881. 392),  vielleicht  hat  es  eine  erweiterte  Bearbeitung  von  ihm  gegeben  ( §  414, 3. 415, 2). 
ACoHN  (§  414,  3)  59;  später  hat  Einhard  ihn  nachgeahmt  (FSchmidt,  de  Einh.  Suet, 
imitatore.   Bayreuth  1880). 

9.  Die  Handschriften  haben  am  Anfang  alle  dieselbe  Lücke,  stanmien  somit 
von  derselben  Urhandschrift  ab;  diese  war  vielleicht  die  Hs.  in  Fulda,  die  Servatus 
Lupus  im  J.  844  erwähnt.  Alteste  und  beste  ELs.  der  Paris.  6115  (Memmianus)  s.  IX. 
Ihm  kommt  am  nächsten  der  Vatic.  1904  (Lipsü)  (GBbgksr,  symb.  phiL  Bonn.  687), 
sowie  Laur.  68,  7,  beide  saeo.  XT/XTT.  Vgl.  Ihm,  praef.,  u.  Herm.  36,  343.  37,  59a 
40,  177.  Pbeüd'homme,  bull.  Ac.  Belg.  1902,  299.  544.  1904.  LShtth,  Harv.  stud. 
12,  19.  16,  1. 

10.  Ausgaben  zB.  von  Beboaldus  (Bon.  1493. 1506),  DEbasmus  (1518),  RSra- 
PHANirs  (Par.  1543),  Casaubokus  (Genf  1595.  Par.  1610),  Gbabvius  (Utr.  1672. 
1691. 1703),  Pmscus  (Utr.  1690.  Leov.  1714 II),  PBubman  (Amst.  1736 II),  Ebnbbti 
(Lps.*  1775;  recogn.  FAWour,  Lps.  1802  IV),  Oudsndobp  (Leid.  1751),  Bbxmi  (er- 
läutert. Zur.  1800. 1820),  Baumgabtsn-Cbüsius  (Lps.  1816  HI),  Hasb  (Par.  1828 11), 
Roth,  Lps.  1858,  Pbettd'houme,  Groning.  1906  u.  bes.  MIhm,  Lpz.  1907.  —  Vita 
lul.  et  Aug.  ed.  Pbgk,'  New  York  1893,  Aug.  Sbtjckbubqh,  Cambr.  18%,  Claud. 
Smiij>a,  Groning.  18%,  Galb.  Oth.  Vit.  Hofstbb,  Groning.  1898.  —  Übersetzungen 
der  Kaiserbiographien  zB.  von  Ain)BBB  u.  Rbichabdt  (Stuttg.)  u.  von  Stahb  (''BerL 
1908).  Leben  Caesars  von  Döboens,  Lpz.  1864.  -—  Bericht  von  Opitz,  JB.  134,  237. 

348.  Einen  Abriß  der  römischen  Geschichte  bis  auf  Augustus, 
epitoma  de  T.Livio  in  zwei  Büchern,  verfaßte  Florus,  hauptsächlich 
nach  Livius,  aber  lediglich  aus  rhetorischen  Gesichtspunkten,  nicht  ohne 
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Geist,  doch  unruhig  und  sprunghaft,  mit  wenig  Geschmack  und  vielen 
Phrasen  und  Übertreibungen,  sowie  mit  zahkeichen  teils  wissent- 
lichen teils  unabsichtlichen  Entstellungen  der  geschichtlichen  Wahrheit. 
Dieser  Florus  ist  wohl  eine  Person  mit  dem  als  Sohulredner  und  Dichter 

bekannten  Florus. 

1.  Titel  im  Bamb.  (A.  5)  epUoma  Ivli  Flori  de  T.  Livio  heUorum  omniitm  an- 
TiOTum  DCC  libri  duo,  im  Nazar.  (A.  5)  L.  Annei  Flori  epitoma  de  T,  Livio  in  vier 
Büchern.  Die  übiigen  Hss.  nemien  den  Vf.  auoh  Annaeius  Florus;  vgL  auch  GBbcker, 
cataL  bibL  ant.  311.    SomoDiNaEB,  JJ.  Suppl.  20,  781.  S.  A.  8  £. 

2.  Mat.at«A8  8,  p.  211,  2  Bonn,  nccd'mg  6  aotpatavog  ^X&gog  {>n9itvrifiMti6ep 
i%  t&v  Aißlov  <svyyQaniuit(ov.  Livius  ist  oft  wörtlich  abgeschrieben,  besonderB  bei 
rhetorischen  Wendungen  (die  auch  die  Epitome  bevorzugte),  bildet  aber  nicht  die 
einzige  Quelle  des  Auszugs:  UKöhlxb,  qua  rat.  liv.  ann.  (1860)  p.  23.  27.  Auoh 
Sallust  und  Caesar  sind  scheinbar  benutzt  (HxYir  aO.  36,  RJaoobi,  de  Festi  bre- 
Tiarii  fontibus  35,  Vogsl,  act.  sem.,  ErL  2, 436,  Oprrz,  spicil.  17);  ebenso  Lucan  (Jahn 
p.  XLvn.  MxiNEBT,  Wiener  Jahrbb.  28,  186.  HJMüllxb,  JJ»  113,  559.  WssTmi- 
BTTBO,  RhM.  37,  35)  oder  dessen  Quelle  (Seneca  d.  Ae.?7  Bossbagh  praef.  Uli). 
Alle  diese  Abweichungen  von  Livius  werden  sich  aber  daraus  erklaren,  daß  Florus 
bereits  die  Liviusepitome  (§  256,  10)  benutzte  (vgl*  zB.  Dabsgedeb,  Beitr.  z.  Idvius- 
epit..  Erlang.  1900;  Wöltflin,  Arch.  Lex.  13,  81);  daß  er  daneben  das  Originalwerk 
einsah,  ist  möglich,  daß  er  auch  andere  Quellen  heranzog,  wenig  wahrscheinlich.  Das 
Ganze  liest  sich  wie  ein  ifuayuov  ^Pamaloav.  praef.  3  in  brevi  quasi  tabeüa  Mam  eiua 
imaginem  ampleciar,  non  nihü,  vi  spero,  ad  admiraiionem  principia  popiäi  coUaiurus, 
si  pariier  atque  inaemd  universam  magnitudinem  eins  odendero,  Florus  wollte  non  tarn 
narrare  bella  Bomana  quam  Homanum  imperiutn  laudare  (Auovstin.  civ.  dei  3.  19). 
Daher  fortwährende  Unwahrheiten  wie  1,  12,  5  (vom  dritten  Sanmitenkiiege)  sie 
Fabiius  Maacimua  periculosissimum  heüum  sine  periculo  eagplicuit.  Neben  diesen  ab- 
aichtlichen  Entstellungen  ist  das  Buch  voll  von  Lrtümem  aller  Art.  Köhlbb  aO.  26, 
mit  Beispielen  von  Mißverständnissen,  Verwechslungen,  Widersprüchen,  geogra- 
phischen und  bes.  zeitlichen  Fehlem  usw.,  vgl.  Jahn  p.  xxxiv.  xlvi.  Spbngxl  340. 
Hbtn  3. 19.  Doch  will  er  wohl  weniger  historische  Belehrung  als  Stoff  für  Suasoriao 
liefern,  wie  sie  die  gleichzeitigen  Sophisten  der  älteren  griechischen  Geschichte  ent» 
nehmen.  Die  Anlage  ist  in  der  Hauptsache  nach  der  Zeitfolge»  erstrebt  aber  daneben 
•eine  gewisse  Sachordnung,  wie  in  den  Rubriken  de  seditionibus  (1,  17,  vgL  2,  2 — 5), 
res  in  Hispania  gestae  (1,  33);  nicht  selten  werden,  um  an  Stelle  der  chronologischen 
Anordnung  eine  geographische  zu  setzen,  willkürliche  Verschiebungen  vorgenommen. 
LxiTZX,  Phil.  NF.  24,  549.  Zugrunde  gelegt  ist  die  Einteilung  nach  Altersstufen 
-(infantia,  adolesoentia,  iuventus,  senectus,  vgl.  Ammtait.  13,  6,  3;  Ukgisb,  Phil.  43, 
429;  über  die  Zahlen  Hibsohfbld,  SB.  BerL  Ak.  1899,  542),  indem  der  Verf.  po- 
pulum  Born,  quasi  unum  hominem  considenU  (praef.  4);  sie  ist  durch  Bückblicke  noch 
besonders  hervorgehoben.  Jahn  p.  xxxvm.  Spengel  S.  345;  sie  ist  nicht  neu,  wie 
n.  a.  Seneca  bei  Lact.  üist.  7,  15,  14  (§  269,  3)  zeigt.  Der  Einschnitt  zwischen  B.  I 
und  n  ist  bei  der  Gracchenzeit  als  dem  Beginn  der  bella  civilia  gemacht;  hierin  und 
auch  sonst  Ähnlichkeit  mit  Appian.  Nach  einer  Übersicht  der  Königszeit  (1,  1) 
folgt  (1,  2)  eine  rhetorische  anakephaiaeosis  de  VII  regibus,  wie  auch  am  Schlüsse 
des  ersten  Buches  eine  Deklamation  über  divitiae  als  Ursache  des  fortschreiten- 
den  Sittenverfalles.     Das   letzte  behandelte  bellum  ist  (2,   33)   b.  Cantabricum 
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et  ABturicum,  darauf  folgt  (2,  34)  pax  Parthorum  et  consecratio  Augusti.  Die 
Niohtberuoksiohtigung  der  folgenden  Kaiser  erklärt  sich  teils  aus  der  Abgren- 
zung des  livianisohen  Werkes,  teils  aus  der  Mißachtung  der  Neuzeit  bei  den  Dekla- 
matoren. Das  erste  Buch  behandelt  die  gute  Zeit  des  röm.  Volks,  das  zweite  seinen 
Verfall  (seit  den  Graoohen).  Moralisiert  wird  viel  (Spbnqxl  S.  328).  Probe  des  poli- 
tischen Verständnisses  2,  1  seditionum  omnium  cauaas  tribunida  poUstas  ejscüavü, 
quae  apede  quidem  pUbis  tuendae,  .  .  .  re  autem  dominaiionem  sibi  adquirena,  Studium 
pofndi  •  •  .  aucupabatar.    Beispiele  lächerlicher  Ausmalungen  bei  Sfbnoel  S.  337. 

3.  AbfasBungszeit  frühestens  unter  Hadrian:  praef.  8  a  Caesare  Auquslo  (geb. 
63  y.  Chr.)  in  aaeculum  nostrum  haui  müUo  minus  anni  ducenti,  quHnu  inertia  Cae» 
sarum  quasi  consenuit  (Uque  decoxOf  nisi  quod  sub  Traiano  principe  tnovü  lacertos  et 
pnuter  spem  omnium  senedus  imperii  quasi  reddita  iuventute  reviruit  {reviresdt  N). 
TrrzB  (de  Flori  aetate  probabilissima  etc.,  Idnz  1804,  und  in  s.  Ausg.,  Prag  1819) 
setzte  den  Fl.  unter  Augustus  und  erklarte  die  hiermit  nicht  vereinbaren  Stellen  für 
unecht;  s.  dagegen  Meiksbt,  Wien.  Jahrbb.  28,  169.  Gossrau,  de  Flori  aetate, 
Qnedlinb.  1837  (unter  Trajan).  FUngbb,  Phil.  43,  443  (unter  Marc  Aurel  um  J.  167). 
HiBSGEFELD  (A.  2)  läßt  B.  1  im  J.  116/7  geschrieben  sein  und  sieht  in  B.  2  eine  nach- 
trägliche Erweiterung. 

4.  Die  Darstellung  des  Florus  ist  einerseits  rhetonsch  (Wxtman,  Arch.  Lex. 
14,  41),  anderseits  poetisch,  doch  ohne  auffällige  Entlehnungen  (über  Vergil  Sohmi- 
DINGXB  [A.  1]  788);  sie  zeugt  von  entschiedener  stilistischer  Begabung,  aber  ihre 
aufdringliche  Maßlosigkeit  stellt  die  Gedidd  des  Lesers  auf  eine  harte  Probe.  Jahn, 
p.  XLVU  u.  die  praefatio  von  Gbaxvius.  Vor  der  Masse  des  Schwülstigen,  Über- 
triebenen und  grob  Gieschmackloaen  verschwindet  das  Gelungene.  VgL  Spsngkl 
322.  343.  NoBDEN,  Kunstpr.  598.  Wie  der  GSesichtskreis  des  Rhetors  ein  beschrankter 
ist,  so  auch  sein  Sprachschatz;  Wiederholungen  sind  sehr  häufig;  namentlich  hat  FL 
eine  Leidenschaft  für  quasi,  das  er  in  seinen  81  Kapiteln  125  mal  gebraucht  {quippe 
75  mal),  sowie  für  pathetische  Ausrufe  (Spsngbl  S.  336).  Nachahmung  des  Lucanoa 
(vgL  A.  2);  die  des  Tacitus  ist  mit  Unrecht  behauptet  worden  (Wölffun,  PhiL  29» 
557.  Egxn,  de  FL  elocutionis  Tacit.  imitatore,  Münst.  1882;  quaest.  Florianae, 
Münst.  1891).  Vereinzelte  Archaismen  (wie  ex  summo  studio  adnisus  est  1,  3)  sind 
von  Wölffun,  Arch.  Lex.  6,  1  fälschlich  als  Afrizismen  gedeutet  worden. 

5.  Den  späteren  Jahrhunderten  und  dem  Mittelalter  empfahl  sich  der  Abriß 
durch  seine  Kürze  und  wohl  auch  durch  seine  Rhetorik;  auch  in  neuerer  Zeit  hat  er 
lange  dem  Schulunterricht  gedient.  Besonders  der  Vf.  der  viri  illustres  urbis  Bomae 
({  414,  4),  Orosius  und  vollends  lordanis  hat  ihn  stark  ausgebeutet;  später  zitiert 
ihn  Maialafi  (A.  2).  Daher  gibt  es  auch  eine  sehr  große  Zahl  von  Handschriften,  Die 
älteste  ist  der  Bambergensis  s.  IX;  ihm  ähnlich  war  die  Handschrift,  die  lordanes 
(de  summa  temp.,  §  485,  4)  benutzte  (Mommsbn  lord.  p.  xxiv.  Opitz,  JJ.  121, 203). 
Die  sonstigen  Hss.  stanmien  aus  einer  Quelle;  auch  sie  sind  für  die  Kritik  sehr  wichtig. 
Ihr  ältester  Vertreter  ist  der  Nazarianus  s.  IX/X  (in  Heidelbeig),  in  dem  der  Abriß 
in  vier  Bücher  geteilt  und  einem  L.  Annaeus  Florus  beigelegt  ist;  s.  A.  1.  Bossbach 
praef.  XUL  Mit  dem  Nazar.  stimmen  häufig  die  Zitate  bei  Orosius.  Zangsmeibteb, 
Oros.  p.  XXVI,  1.  Saufpb,  de  arte  crit.  in  Flori  bellis,  Gott.  1870  ( =  Ausgew.  Sehr. 
608). 

6.  Ausgaben  zB.  von  Camsbs  (Vienn.  1518),  Vinbtus  (am  Solinus,  Poitiers 
1554  u.  sonst),  Gbuteb  (Heidelb.  1597),  Saucasius  (Heidelb.  1609  u.  sonst),  Gbab- 
vius  (Utr.  1680  u.  sonst),  Dukbr,  cum.  not.  var.  (Leid.  1722,  zuletzt  Lpz.  1832  II), 
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TiTZB  (Prag  1819).   Erste  kritische  Ausgabe  von  0  Jahn,  Lps.  1852  (vgl.  Halm,  JJ. 
69,  172);  dann  recogn.  Halbc,  Lps.  1854.    ORossbach,  Lps.  1896. 

7.  Plass,  de  auotoribus  L.  Annaei  Flor.,  Verden  1858.  LSpengkl,  die  Ge- 
achichtsb.  d.  Florns,  Abb.  d.  Münob.  Ak.  36  (1861),  319.  JBebeb,  d.  Geschiobtswerk 
d.  Fl.,  Fieising  1865.  CHbyn,  de  Floio  bist.,  Bonn  1866.  Bizos,  Flori  bistorioi  de 
nomine,  aetate,  scriptis,  Paris  1876.  Bossbach,  PW.  6,  2761.  —  Thom£,  de  Flor, 
elocutione,  Frankenstein  i/Scbl.  1881.  Egen  (A.  4).  EBdbuok,  de  casuum  syntaxi 
a  Floro  usurpata,  Halle  1883.  —  Jabresbericbte  von  Eussneb,  PbiL  34, 166. 37, 130. 

8.  P.  Annii  Flori  Virgüitia  oraior  an  poeta  incipit  (dasselbe  Sobidtbema  bei 
Maob.  5,  1,  1):  erbalten  ist  aber  nur  die  bübscbe,  in  frisobem  Umgangston  (Stakgl, 
Pbil.  NF.  19,  307)  gesobriebene  Einleitung  des  so  betitelten  Dialogs  durob  Braxell. 
10677  8.  XII  und  zuerst  veröffentlicht  von  RrrsoHL,  RbM.  1,  302  ^  op.  3,  729.  de- 
druckt  aucb  in  den  Ausg.  der  epitome  des  Florus  (A.  6)  von  Jahn  p.  xli.  HAUf  p. 
106.  BossBAOH  p.  183.  Über  Anklänge  an  Vergil  Evssneb,  BlfbayrOW.  24,  80.  Aus 
dieser  Einleitung  erfahren  wir  über  den  Verfasser,  daß  er,  aus  Afrika  gebürtig,  als 
puer  sub  Domüiano  zu  Rom  im  kapitolinischen  Wettkampf  aufgetreten,  aber  aus 
Parteilichkeit  nicht  gekrönt  worden  sei;  aus  Verdruß  hatte  er  sich  auf  Reisen  be- 
geben, zuletzt  aber  in  Tarraco  (Hübkbb,  Herm.  1,  97)  niedergelassen  und  die  pro- 
fessio  liäerarum  betrieben.  Hier  trifft  ihn  ein  Bekannter  und  fragt  ihn  zB.:  quid  tu 
tarn  diu  in  hac  provinciaF  nee  .  .  •  urbem  iüam  revina,  vbi  versus  tui  a  lectoribus  con- 
dnuntur  et  in  foro  omni  darissimus  iüe  de  Dada  triumphus  (Trajans,  J.  102  oder  106) 
exulUUf  Wirklich  finden  wir  ihn  unter  Hadrian  zu  Rom,  da  er  ohne  Zweifel  der 
Florus  poeta  ist,  mit  dem  Hadrian  scherzhafte  Verse  wechselte  (Spabt.  Hadr.  16); 
vgl.  Chabib.  gl.  1,  53, 14  u.  140,  6  (Annius  Florus  ad  divum  Hadrianum:  poematis 
dekctor).  ebd.  123,  7  (Florus  ad  divum  Hadrianum),  Auch  ist  ganz  glaublich,  daß 
er  der  Verfasser  der  ansprechenden,  in  den  Hss.  einem  Florus  beigelegten,  26  trocha- 
ischen  Tetrameter  ist,  die  Lebensbeobachtungen  enthalten  (AL.  245 — 252  PLBf.  4, 
346),  sowie  der  fünf  Hexameter  Flori  über  die  Rosen  (AL.  87.  PLBl  4,  279),  die  ihn 
in  die  Anfänge  der  späteren  neoterischen  Poesie  weisen.  Beides  auch  an  LMüllbbs 
Rutil.  26.  HOMüLLEB,  de  Floro  poeta  et  Pervigilio  Veneria,  Berl.  1855.  Etssbn- 
HABBT,  Hadrian  u.  Florus,  BerL  1882.  —  Endlich  legt  die  Übereinstimmung  in  dem 
Namen  Florus  und  im  Zeitalter  (A.  3),  sowie  im  rhetorischen  Charakter  und  auch  in 
manchen  einzelnen  Wendungen  es  nahe,  den  Verfasser  der  Bella  mit  P.  Annius  Monis 
zu  vereinigen  (so  Mommsbk,  Wölffun,  Münch.  SBer.  1880  1,  413;  Arch.  Lex.  6,  1. 
WssTBBBUBO,  RbM.  37,  47;  ähnlich  Sfengbl  u.  a.).  VgL  per  diversa  terrarum  in 
Halms  Ausg.  p.  107,  11  und  Bella  1,  40,  27.  1,  41,  1.  2.  7,  2;  vidor  gentium  popvlus 
(Rom.)  ebd.  p.  106,  26  und  Bella  1,  44,  3.  2,  1,  3.  2,  34,  61.  Dann  wäre  das  Ivli  im 
Bamb.  (und  das  L.  in  Naz.)  als  verfälscht  aus  PvJtUi  anzusehen  und  das  Annei  des 
Nazar.  (A.  1)  als  Verderbnis  von  Anni.  Hibzxl,  Dialog  2, 64.  FMabx,  PW.  1,  2266. 
RossBAOH  ebd.  6,  2767.    Zur  Sprache  des  Fl.  s.  Stangl,  Phil.  NF.  19,  307. 

349.  Aus  derselben  Zeit  ist  wohl  auch  des  lustinus  Geschichts- 
abriß, während  man  ihr  des  luventius  Martialis  Geschichte  dlaesars 
ohne  Grund  zugewiesen  hat.  Die  andern  Schriftsteller  auf  dem  (re- 
biete  der  Geschichte  schrieben  griechisch,  wie  Cassius  Longinus  und 
Phlegon. 
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1.  Über  lustinus  s.  {  258,  7.  —  Apoll.  Sidon.  ep.  9,  14  si  omittantur,  qwu  de 
tüulis  dictaioris  invicti  (des  lulius  Caesar)  scripta  Patavinis  sunt  votuminibua^  quis 
opera  SueUmii  (§  196,  lg£),  quis  luventii  Martialis  histofiam^  quiwt  ad  extremum 
Bcdbi  ephemeridem  (§  196, 1)  fando  adttequaverüf  I>en  Namen  dieses  luventins  woUte 
Reinesins  mit  Unrecht  auch  bei  Ammian.  28,  4,  14  statt  luvenaUm  herstellen. 

SSO.  Unter  den  Juristen  der  Zeit  ist  einer  der  einflußreichsten  Sabi- 
nianer  L.  Octavius  Cornelius  Salvius  lulianus  Aemilianus,  der  in 
Hadrians  Auftrag  die  Edikte  der  Prätoren  (nebst  denen  der  Aedilen  u.  a.) 
sammelte,  sichtete  und  sachUch  geordnet  in  einer  Ausgabe  veröffentlichte, 
die  kaiserlich  bestätigt  wurde  und  der  gegenüber  Abänderungen  der 
richtigen  Meinung  nach  nur  noch  dem  Kaiser,  nicht  mehr  den  Beamten, 
zustanden.  Auch  selbständige  juristische  Werke  verfaßte  Julian  und  ge- 
noß Jahrhunderte  hindurch  hohes  Ansehen.  Seine  jüngeren  Zeitgenossen 
sind  die  Juristen  Abumius  Valens,  Pactumeius  Clemens  und  Sex.  Pom- 
ponius,  der  letztere  für  ims  wichtig  als  Verfasser  einer  in  die  Digesten 
aufgenommenen  kurzen  Geschichte  des  Rechts  und  der  Rechtswissenschaft 
bis  auf  die  Zeit  Hadrians,  aber  auch  sonst  ein  sehr  fruchtbarer  und  bis  ins 
hohe  Alter  tätiger  juristischer  Schriftsteller. 

1.  PoMFON.  dig.  1,  2,  2,  53  lavoleno  Prisco  (auccessit)  Abumius  Valens  (A.  4) 
et  Tusdanus  (sonst  unbekannt),  item  Salvius  lulianus.  Vgl.  §  342,  3.  Letzteier 
war  ex  Adrumetina  coUmia  (Sfabt.  Did.  lulian.  1,  2)  in  Afrika  und  (mütterlicherseits) 
Uigroßvater  des  nachmaligen  Kaisers  Didius  lulianus.  Eine  genauere  Auskunft 
über  sein  Leben  gewährt  eine  1899  in  Hadrumetum  entdeckte  Lischrift  (Mommsbn, 
Ges.  Sehr.  2,  1;  Literatur  bei  Gibard,  GGA.  1910,  253  A.  1).  Hiemach  war 
er  decemvir  (litibus  iudicandis),  quaestor  des  Kaisers  Hadrian  mit  einem  wegen 
seiner  Gelehrsamkeit  verdoppelten  Gehalt,  tribunus  plebis,  praetor,  praefeotos 
aerarii  Satumi  imd  des  aerarium  militare,  consul  (ygl.  dig.  40,  2,  5),  pontifex» 
curator  aedium  sacrarum  und  mehrfach  Provinzialstatthalter,  ygl.  auch  noch 
Spart.  Did.  lul.  8,  1  praefecius  urbi  et  iure  consultus  und  Spart.  Hadr. 
18, 1  cum  iudicaret,  in  c(msüio  habuit . .  .  iuris  consuUos  ei  praedpue  lulium  Cdaum 
(§  342,  1  Z.  9),  Salvium  lulianum  etc.  Als  Jahr  seines  Consulats  ist  trotz  ent- 
gegenstehender Bedenken  das  J.  148  anzusehen,  Moiofsen  aO.  4.  Girard, 
Manuel  öläm.  de  Droit  Romain  5,  63  A.  1.  Bei  Fronto  ad  Caes.  p.  59.  60 
ist  Julian  krank  und  Fronto  besucht  ihn,  dem  M.  Aurel  zuliebe.  Noch  die  Divi  f ratres 
bemerken  dig.  37,  14,  17  pr.  plurium  etiam  iuris  auctorum,  sed  et  Salvii  luliani  amid 
nostri  (ygl.  M.  Aurel  bei  Fronto  ep.  ad  Caes.  p.  60),  darissimi  rt'n',  hanc  sentenOam 
fuisse  (er  war  also  damals  schon  tot).  Sein  Grabmal  war  mUiario  quinto  via  Labieana 
(Spart.  Did.  luL  8,  10).  Sein  Vorname  ist  zwar  in  der  Lischrift  yon  Hadrumetum 
mit  L.  angegeben,  aber  dennoch  angezweifelt  worden,  namentlich  wegen  eines  in 
Kairo  befindlichen  Diptychons,  das  statt  L.  ein  P.  enthält,  vgl.  Girard,  nouy.  rev. 
histor.  30,  494.  Kalb,  JB.  134,  59.  119.  Kipp,  Gesch.  d.  Quellen  des  röm.  R.* 
124  A.  80a,  vgl.  auch  Girard  aO. 

2.  £vtr.  8, 17  Salvii  luliani,  qui  sub  divo  Hadriano  perpetuum  composuit  edictum, 
HiRRON.  ad  a.  Abr.  2147  ==  131   n.  Chr.  Salvius    lulianus    perpetuum    composui 
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edidum.  Über  diese  Zeitangabe  b.  Momhsen,  Ges.  Sehr.  7,  610.  Justiniak  oonstit. 
Ji&(o%9P  18  'Adguxvog . .  ots  xa  nagä  x&v  7tQai.tiS»Q(ov  xar'  hog  ixaötov  votio^Bto^iuva 
iv  ßoctxft  xivt,  owijys  ßißXlip,  thv  XQatiazov  'lovliavbv  nghg  ro4rro  nagaXaßtov,  oonstit. 
Tanta  (Cod.  1,  17,  2  vom  J.  533)  18  el  ipM  Ivlianus,  legum  et  edicti  perpdui  subiüissi' 
mu8  eonditor,  in  suis  libris  hoc  rehdü  . .  ei  divua  Hadrianus  in  compoaiHone  edicti  et 
M<o,  qw)d  eam  aectUum  est  etc.  Diese  Ediktsredaktion  gehört  zu  den  bedentsamsten 
Ereignissen  der  römisohen  Rechtsgeschichte.  Sie  ist  Gegenstand  zahlreicher  and  ein- 
dringender neuerer  Forschungen  geworden  (vgL  Literatur  bei  Kipp,  Gesch.  d.  Quellen 
des  röuL  R.'  59  A.  24  a— 26,  auch  Kbügsb,  QuelL  u.  Lit.  d.  röuL  R.  90 
A.  32,  33).  Alle  früheren  Wiederherstellungsversuche  überragt  OLenbl,  das  Edic- 
tum  perpetuum,  Lpz.  1907.  VgL  auch  die  französische  Übersetzung  von  Fb£d£bio 
Peltibb,  Paris  1901,  1903.  Gibasd,  Textes'  p.  119  ff.  Die  wörtlich  (bes.  in  den 
Digesten)  erhaltenen  Ediktsatze  auch  in  Bbxjns-Gbadenwitz,  Fontes^  211  in 
Lbki&ls  Redaktion.  Bis  in  die  justinianische  Zeit  behielt  das  Edikt  seine  Bedeutung 
als  Gegenstand  der  wichtigsten  rechtsgelehrten  Kommentare  (ad  edictum),  als  ein  in 
der  Praxis  einem  Gesetzbuche  gleichwertiges  Werk  und  als  ein  Buch,  an  das  sich  ein 
Abschnitt  des  Rechtsunterrichts  anschloß,  während  dessen  die  Schüler  edictales 
hieOen;  vgl  const.  est  omnem  rei  publicae  (Einleitung  zu  den  digeeta)  §  3.  Über 
die  wahrscheinlich  irrige  Annahme  eines  Mitarbeiters  des  Salvius  lulianus  namens 
Servius  Cornelius  ygL  Kipp  aO.  57  A.  19. 

3.  Eigene  Schriften  des  lulianus.  Digestorum  libri  XC  (Ind.  Flor.),  woraus  in 
die  justinianischen  Digesten  376  Bruchstücke  aufgenommen  sind,  wie  auch  Tutel  und 
Plan  von  Julians  Werk  auf  das  justinianische  Einfluß  übte.  Es  enthielt  zusammen- 
hängende Erörterungen  (quaestiones)  über  die  Rechtswissenschaft,  in  Verbindung 
mit  Fragen  der  auditores  und  den  darauf  von  dem  Lehrer  erteilten  Antworten. 
MoMMSSN,  Ges.  Sehr.  2,  7.  Die  ersten  58  Bücher  folgten  der  Ordnung  des 
Edikts  und  sind  unter  Hadrian  verfaßt  und  veröffentlicht;  die  späteren  Bücher 
unter  Antoninus  Pius.  Vgl.  Rudobff,  röm.  RGesch.  1,  171.  KVdebtbl,  de  vitis 
ictorum,  Königsb.  1868,  6.  Noten  zu  dem  Werke  schrieben  Ulpius  Maroellus  und 
Cervidius  Scaevola,  schon  unter  Pius,  dann  Mauricianus  und  Paulus.  Julian  sel> 
ber  verfaßte  Noten  zu  Urseius  Ferox  ({  316,  3)  in  4  Büchern  (Ind.  Flor.;  doch  vgl. 
ViSBTSL,  de  vitis  ictorum  p.  18),  daraus  geben  die  Digesten  41  Bruchstücke,  and  zu 
Minicius  (§  342,6)  in  6  Büchern  (?  vgl  KVdebtel  aO.24).  Riccobono,  BulL  del 
Istituto  di  dir.  Rom.  VU  225  ff.  Vm  169  ff.  Aus  Julians  liber  singularis  de  ambigui- 
tatibus  sind  in  den  Digesten  vier  Fragmente.  Im  ganzen  s.  Lbkel,  paling.  1,  318. 
Viele  Entscheidungen  Julians  auch  in  den  quaestiones  des  Africanus,  seines  Schülers 
( §  360,  3).  Das  Zitat  Itdianus  libro  I  ad  edictum  (dig.  3,  2, 1)  beruht  auf  Verwechslung 
der  Redaktion  des  Edictum  durch  Julian  (A.  2)  mit  einem  selbständigen  Werke 
(ZiMMEBN,  röm.  Privatr.  1,  1,  132).  Vgl.  Cod.  3,  33,  15  (vom  J.  530)  summum  auc- 
torem  iuris  scientiae  Salvium  Ivlianum,  4,  5,  10  (vom  J.  530)  svJblimissimum  testem 
adducit  Salvium  lulianum,  summae  audoritatis  hominem  et  praetoriani  edicti  ordina- 
torem,  6,  61,  5  (vom  J.  473)  Ivliani,  tantete  existimationis  viri  atque  disertissimi  iuris- 
periti.  Schüler  von  ihm  waren  Africanus  und  Terentius  Clemens.  —  Heineocius  (de 
Saivio  luliano),  opp.  2,  798.  7,  196.  FABisner,  de  S.  L  meritis  de  edicto  praetorio, 
Lps.  1809.  BoBOHESi,  oeuvr.  9, 302.  HBuhl,  Salvius  lulianus  I,  Lpz.  1886.  Fitting, 
Alter  und  Folge  der  Schriften  der  röm.  Juristen*  1908,  21  und  hierzu  GnuBD,  GGA. 
1910,  249.  251.  PKbüoer,  Quell,  u.  Lit.  d.  röm  R.  167.  Kipp  aO.  124.  Gibabd, 
Manuel  (s.  A.*l). 
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4.  L,  Fidvius  C.  /.  Pupin{ia)  Aburniua  Valens  (CIL.  6, 1421  =  Dessau  1051, 
vgl.  dig.  32,  78,  6).  Da  er  nach  dieser  Inschrift  (wo  er  noch  darissimtis  tuvenis  heißt) 
praef.  urbi  feriarom  Latinarom  (vor  dem  Eintritt  in  den  Senat,  Mommssn,  Staatsr. 
2',  671)  im  J.  118  war,  so  wird  er  kurz  vor  J.  100  geboren  sein.  Er  verfaßte  Aotiones 
in  mindestens  7  Büchern  (dig.  36,  4,  15)  und  libri  fideicommissomm,  gleichfalls  in 
mindestens  7  Büchern  (dig.  33, 1, 15),  welche  letztere  Schrift  in  den  Pandekten  19mal 
benützt  ist.  Vgl.  Lsnbl,  palingen.  2,  1201  ff.  Da  er  in  dem  letztgenannten  Werke 
nicht  nur  den  lavolenus  zitiert  (dig.  33,  1,  15),  sondern  auch  den  (Salvius)  lulianus 
(ebd.  4,  4,  33  Itdianiis  . .  respondü,  32,  94  luLianua  . .  jnUavü)  und  den  Trajan  als 
divus  bezeichnet  (49, 14,  42),  so  scheint  er  den  lulianus  überlebt  zu  haben.  Er  ist  da- 
her ohne  Zweifel  der  Fulvius  (so  Mommssn,  statt  Salvius)  Valens  bei  Capitol.  Ant. 
Pi.  12,  1  ustLs  eH  iuris  perüis . .  Fulvio  Valente.  Vgl.  dig.  48,  2,  7,  2  divus  Pius  Salvio 
(Fulvio)  Valenü  rescripsit.  PFSmxding,  de  Abumio  Valente,  Leid.  1824.  Zimmebn, 
Gesch.  d.  röm.  Privatr.  1,  1,  334.  KVisbtbl,  de  vitis  ictorum  p.  30.  Mommsen,  Ges. 
Sehr.  2, 13.  Kablowa,  Rom.  Rechtsg.  1,  710.  ICbüosr,  Gesch.  d.  Qu.  u.  lit  171. 
Kipp  aO.  124  Nr.  30.    Fittinq  aO.  «33  und  dazu  Girard,  GGA.  1910,  255. 

5.  PoBCPON.  dig.  40,  7,  21,  1  Paciumeius  Clemens  (cos.  suff.  J.  138)  aidxU 
etc.  Seine  Amtslaufbahn  ist  genau  bekannt  durch  die  Inschrift  aus  Constantine  CIL. 
8,  7059  (vgl.  7060.  61 ;  Dessau  1067)  P.  Padumeio  P.  f.  Quir,  Clemenii  usw.  Boeohesi, 
ceuvr.  5,  407.     Kbüoee  aO.  179.    Kipp  aO.  126  Nr.  35. 

6.  Sex.  PomponiuB  lebte  und  schrieb  sowohl  unter  Hadrian  als  unter  M.  Aure- 
lius  oder  doch  den  divi  fratres.  Bezeichnend  ist  die  Äußerung  aus  seinen  Epistolae  B. 
VII  (dig.  40,  5,  20):  ego  discendi  cupidiiate,  quam  solam  vivendi  rationem  optimam  in 
LXXVIII'^  annum  aetatis  duxi.  Da  er  in  demselben  Buche  (dig.  50,  12,  14)  den 
Antoninus  als  divus  bezeichnet,  so  schrieb  er  dies  frühestens  J.  162,  war  somit  nicht 
vor  J.  84  n.  Chr.  geboren.  Und  daß  er  ein  Zeitgenosse  von  Julian  war,  erhellt  teils 
daraus,  daß  seine  Geschichte  der  Jurisprudenz  (A.  9)  mit  letzterem  schließt,  teils 
daraus,  daß  beide  einander  anführen  (A.  7).  Pomponius  aber  scheint  den  Julian  über- 
lebt zu  haben,  da  Julian  nur  ein  Werk  des  Pomp,  benützt  hat,  Pomp,  aber  mehrere 
des  Julian;  s.  A.  7.  Ais  seine  Lehrer  nennt  Pomp,  die  Juristen  Pegasus  (dig.  31,  43,  2 
Peffosus  sditus  fuerat  distinguere),  Aristo  (ebd.  40,  5,  20  putabat.  36,  1,  72  aiebat, 
vgl.  34,  5, 18.  fragm.  Vat.  83.  88)  und  Octavenus  (dig.  40,  4.  61  aiebat.  40,  5,  20  puta- 
bat). Häufig  geht  er  in  seinen  Schriften  auf  die  veteres  zurück,  insbesondere  auf  Q.  Mu- 
cius,  Ser.  Sulpicius,  Trebatius,  Alfenus,  Labeo.  Er  beschränkt  sich  in  seinen  Schriften 
auf  das  Privatrecht.  Von  einer  durch  ihn  bekleideten  Amtsstellung  wissen  wir  nichts. 
KEtJOEB  aO.  1 76.  Seine  Zugehörigkeit  zu  der  sabinianischen  Schule  wird  angezweifelt, 
vgl  Fittino  aO.  34,  Kipp  aO.  127,  auch  Kaelowa,  röm.  RGesch.  1,  717. 

7.  Verhältnis  zwischen  lulianus  und  Pomponius.  Pomp,  benützt  des  lulian.  dig. 
und  zitiert  ihn  häufig,  wenigstens  in  den  libri  ex  Plautio,  den  epistolae  und  variae 
lectiones,  sowie  in  den  libri  ad  edictum,  vgl.  dig.  6,  1,  21  {Pomponius  libro  XXXIX  * 
ad  edictum  scrihii  eic,  lulianus  autem  etc.  idque  Pomponius  lihro  XXXIV^  variarum 
Uctionum  probat),  14,  6,  19  (lulianus  scribit).  39,  2,  IS,  5  {Pomponius  relata  luliani 
scriptura  dicit  non  se  improbare  etc.).  40,  4,  40  (aus  Pomp.  libr.  V  ex  Plaut :  lulianus 
aity  61  (et  luL.  ait).  40,  5,  20  {apud  lulianum  ita  scriptum  est. . . ,  ea  quae  lulianus 
scribit,  aus  Epist.  VII).  49, 14,  35  (aus  Epist.  XI  apud  lulianum  scriptum  est).  Fragm. 
Vat.  75  (Pomponius  ait  libro  VII  ex  Plautio,  relata  luliani  sententia . . .  urgeiur  (amen 
luliani  sententia  argumentis  Pomponii).  Julian  benützt  (in  seinen  Dig.)  des  Pomp. 
Bücher  ad  Sabinum;  vgl.  Fragm.  Vat.  88  (lulianus  stibicit  Sextum  quoque  Pompo- 
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mmii  referre),  dig.  28,  5,  41  (ut  refert  Sex.  Pomponiua,  vgl  Mommsxn,  Ge8.Sohr.  2, 21). 
17,  2,  63,  9  {aü  Itdianus  Sextum  Pomponiutn  referre  Sabinum  respondentem  etc.).  Dk 
'Aufeinanderfolge  Itdianus  et  Pomponiua  findet  sich  dig.  28,  2,  9,  2.  45, 1,  2,  5.  Vgl 
Gai  inst.  2,  218  (Ivliano  et  Sexto  placuit).  Zu  einer  Unterscheidmig  zweier  Juristen 
des  Namens  Pomponios  ist  kein  triftiger  Grund  vorhanden.  Budobiv,  Beohtsgeech. 
1, 172.  FimNO,  Alter  u.  Folge  d.  röm.  Jur.*  33.  Mommskn  aO.  24.  Kbüobr  aO. 
173  Anm.  1. 

8.  Schriften  des  Pomponius.  Enchiridii  liber  singnlaris  (A.  9),  Ad  Sabinum 
libri  XXXV  und  Fideioommissorum  libri  V,  sämtlich  unter  Hadrian  verfaßt»  die 
Noten  ad  Sabinum  sicher  vor  Julians  Digesten;  Ad  edictum,  mindestens  83  Bücher 
(und  wahrscheinlich  noch  viel  mehr,  Kbügeb  aO.  174);  Ad  Q.  Mudtun  lectionum 
libri  yyyix  (oben  §  154, 2)  nach  Hadrian,  wahrscheinlich  unter  Antoninus  Pius 
verfaßt;  £z  Plautio  libri  VII,  unter  Antoninus  Pius  geschrieben,  wie  auch  wahrsohein* 
hch  Senatusconsultorum  libri  V;  Variarum  lectionum  libri  (dig.  4,  4,  50.  50,  12,  14), 
mindestens  41  Bücher,  Epistularum  1.  XX  aus  der  Zeit  der  divi  fratzes  (s.  A.  6). 
Nicht  wohl  vor  Pius  verfaßt  war  die  Schrift  De  stipulationibus  in  ininH^tfit^R  acht 
Büchern,  und  spätestens  unter  Pius  der  Regularum  liber  singularis.  Kirr  aO.  S.  146 
Anm.  15.  CoU.  libr.  inr.  Anteiust.  U,  148.  Husghkx,  lurispr.  Anteiust.^  1. 96.  Aus  un- 
bekannter Zeit  sind  seine  Enchiridii  libri  IL  Ebenso  die  Zusammenstellung  der  juristi- 
schen Ansichten  des  Aristo  ( §  342,  4)  aus  dessen  notae,  decreta,  responsa  und  epistu- 
lae;  s.  dig.  24,  3,  44  (aus  Paulus)  Nerva  et  Cato  responderuntf  ut  est  rdaium  apud  Sex, 
Pomponium  digestorum  ab  ArisUme  Itbro  quinto;  ibidem  Aristoni  consensit.  Im  ganzen 
sind  die  Schriften  des  Pomp,  gegen  900mal  angeführt:  s.  die  Zusammenstellung  bei 
Lbnsl,  paling.  2,  15.  Sie  waren  geschätzt  teils  wegen  ihrer  Kasuistik,  teils  als  Aus- 
züge aus  angesehenen  älteren  Juristen. 

9.  Das  Enchiridion  (liber  sing.)  enthielt,  wie  es  scheint,  eine  Erläuterung -der 
rechtlichen  Grundbegriffe  (dig.  50, 16,  239)  und  einen  Abriß  der  Geschichte  des  röm. 
Rechts  und  der  Rechtswissenschaft  bis  auf  Julianus  (dig.  1,  2,  2).  Geschrieben  unter 
Hadrian  (dig.  1, 2, 2, 49  optimus  princepe  Hadrianua).  VgL  oben  S.  62,  d.  —  Sonder- 
ausgaben von  EBÖGKiNG  (Bonn  1831)  und  FOsakk  (recogn.  et  annot  orit  instr.. 
Gießen  1847).  §  41 — 44  cum  notis  ed.  ESghsabxb,  BerL  1837.  VgL  Zooo-Rosa, 
Gli  albori  della  Storia  del  diritto  Rom.  nel  Liber  sing.  Euch,  di  S.  P.,  Gatania  1912. 
—  HBRxiNOLD  (de  Sex.  Pomponio  icto)  opusa  502.  HsnnBCXjnjs  (de  Sex.  P.  icto), 
opp»  9, 2, 66.  ZiMMTERN,  Gesch.  d.  röm.  PReohts  1, 1,  337.  FiTTiKa  aO.  8.  Kbüobr 
aO.na  KirraO.  127. 

S51*  Die  meisten  und  angesehensten  Bhetoren  der  hadiianisohen 
Zeit  schrieben  in  griechischer  Sprache.  So  Hadrian  selbst,  Polemon, 
Lollianus,  Dionysios  aus  Milet,  Favorinus  u.  a.  Lateinisch  schrieb  Gastri- 
cius;  vielleicht  gehören  in  diese  Zeit  auch  die  dürftigen  Auszüge  aus 
Schulreden  eines  sonst  unbekannten  Galpurnius  Flaccus.  Die  Philo- 
sophie war  vorzugsweise  durch  Griechen  vertreten,  wie  Plutarchos  und 
den  Platoniker  Calvisius  Taurus. 

1.  Üher  Hadrians  Deklamationen  s.  §  346,  3;  über  Aelius  Veras  §  353,  2. 

2.  Gblliüs  13,  22,  1  T.  Castricius,  rhetoruxie  disciplinae  doctor,  qui  habuit 
Romae  locutn  principem  dedamandi  ae  docendi,  eumma  vir  audoritate  gravitatequt  ei 
a  divo  Hadriano  in  mores  aigue  litteras  spectatvs,  quo  • . .  usus  sum  magistro;  er  befaßte 

Tenffel:  rOm.  Litenturgaach.  Neab.  6.  Aufl.  m  ^ 
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eich  Tiel  mit  der  Kritik  älterer  römiecher  Redner,  vgl.  Gell.  11, 13, 1. 1 ,  6,  4.  2,  27,  3. 
Fsoinx)  ep.  ad  am.  p.  190  (Ctuiricius  noster), 

3.  HiBBON.  ad  a.  Abr.  2148  =  132  n.  Chr.  Favorinus  ei  PoUmo  rhetores  in&ignes' 
hdbeniur,  Favorinus  aus  Arelate  (Arles),  Schüler  des  Dion  von  Pmsa,  mit  Plutarch» 
Herodee  Attikos  und  Fronto  (§  356,  2)  befreundet,  Sophist  mit  philosophisohen  Nei- 
gungen und  enzyklopädischer  Schriftsteller,  zB.  Verfasser  von  philosophischen 
Schriften  {IIvQQmpMtoi  tQ6noi  und  'Anottprinore^fucra)  sowie  einer  Iluvrodan^  iötogia 
(Maass  u.  vWilamowitz  in  Phil.  Unters.  3  [Berl.  1880],  1.  142),  Kenner  auch  der 
römischen  Literatur  {unus  profeäo  in  nosira  memoria  non  Oraecae  modo,  sed  Eomanae 
quoqtu  rei  peritissimus  Gbll.  20,  1,  20)  und  darin  der  Altertümelei  ent-gegentretend 
(Gbll.  1,  10,  vgl.  8,  2.  18,  7.  20,  1,  20);  s.  Philostb.  vitae  soph.  1,  8  mit  Katsxb 
(Heidelb.  1838)  p.  181.  Mabbxs,  de  Favorini  vita,  studiis,  scriptis,  Utr.  1853. 
Gabbislssok,  Üb.  Fav.  u.  seine  napr.  lat.^  Upsala  1906.  WScmaD,  PW.  6,  2078. 

4.  Ex  Calpurnio  Flacco  excerpiae  •  txcerpta  •  (so!)  X  •  nüiorü  mtnortfin.  Mit 
dieser  Überschrift  gab  der  Montepess.  126  s.  X  und  geben  die  anderen  Hss.  kurze 
Auszüge  aus  51,  Chigian.  (§  325, 122. 18)  aus  53  declamationes,  und  zwar  der  Monte- 
pess. nach  den  Auszügen  aus  Seneca  Bhetor  (§  269,  7),  welche  die  Überschrift  haben 
Hie  iam  incipit  Seneca  decem  retorum  fdidUr,  Müllxbs  Au^g.  p.  XXV.  Jener  Titel 
bedeutet  schwerlich  (CRittxb,  d.  quintilian.  Deklamationen  270)  daß,  wie  die  Seneca- 
Überschrift  Auszüge  aus  dessen  zehn  Büchern  zu  meinen  scheint,  so  auch  Auszüge 
aus  10  Büchern  des  Calpumius  folgen  sollen.  Vielmehr  ist  wohl  der  allgemeine  Titel 
Excerpta  X  rheiorum  minorum  fälschlich  nach  dem  ersten  Sondertitel  Ex  Calpwmio 
Flacco  excerpiae  gesetzt,  und  es  war  die  im  Montepessulanus  u.  a.  angelegte  umfäng- 
liche Sammlung  von  Schulreden  (Quintilians  decL,  Sen.  rhet.)  abgeschlossen  durch 
Auszüge  aus  10  rhetores  minores:  darunter  waren  zB.,  wenn  man  dem  verschollenen 
Kodex  des  Campanus  (s.  §  325, 12  g£.)  trauen  darf,  auch  Stücke  von  Antonius  lulianus 
( §  356, 1 ).  Weder  die  Themen  noch  ihre  Behandlung  stechen  von  dem  sonst  Üblichen 
ab.  Bei  den  ersten  neun  Themen  ist  auch  aus  der  Erwiderung  der  Gegenpartei  eine 
kurze  Probe  mitgeteilt.  Die  Zeit  des  Calpumius  Flaccus  ist  unsicher;  Bobohbsi,  opp. 
3, 367  setzt  ihn  gleich  mit  dem  Freunde  des  j.  Plinius  (ep.  5,  2)  und  dem  Cons.  auf  f. 
d.  J.  96,  der  aber  gar  nicht  Flaccus  geheißen  hat  (CJL.  3  Suppl.  p.  1%7).  In  hadri- 
amsohe  Zeit  paßt  zB.  perpes  36, 6.  THe  Annahme,  daß  die  überlieferten  Exzerpte  von 
Calp.  FL  aus  10  Rhetoren  geschöpft  seien,  wird  dadurch  ausgeschlossen,  daß  immer 
nur  die  Auffassung  eines  Rhetors  gegeben  wird'  MHebtz.  JWxbeb,  quaest.  Calp., 
Donauwörth  1898.  —  Erste  Ausg.  (mit  d.  quintil.  DecL,  §  325,  12)  von  Pithoeus, 
Par.  1580.  Dann  in  den  Ausg.  der  quintil.  Deklamationen  von  Gbonov  (Leid.  1665), 
Obrboht  (Straßb.  1698)  und  Bubhan  (Leid.  1720).  Gesondert  von  Lehkebt,  Lpz. 
1903;  dazu  JB.  113,  109.  —  Bbzoska,  PW.  3,  1371. 

5.  Aus  der  Rhetorschule  der  Kaiserzeit  stammt  wohl  auch  eine  declamatio  in  L. 
Sergium  Catilinam  in  maßlos  breiter  DarateUung,  aber  noch  leidlicher  Sprache  (doch 
s.  4  coaeianeus,  31  prodigaliias,  37  coniempiibüitis,  67  incommobüis,  102  disseparaiio 
u.  a.,  bes.  cunei  barbatorum  14  vgl.  PW.  4,  1756),  erhalten  im  Monac.  68  s.  XV  und 
(zum  Teil)  im  Leid.  19  s.  XV,  von  Poggio  im  J.  1451  erwähnt,  gedruckt  zuerst  am 
Sallust,  Rom  1490,  dann  in  anderen  Sallustausgaben  (zB.  von  Kobttb,  Havebkamp, 
Geblaoh,  §  205,  9),  zuletzt  bei  ^norgRim.  aO.  Seit  dem  SaUust»  Venedig  1491,  wurde 
sie  fälschlich  dem  Porcius  Latro  (§  268,  2)  beigelegt,  weil  die  Wendung  des  Porcina 
Latro  *quid  exJtorruisiis,  ivdiceef  (Sen.  contr.  9,  2,  24)  sich  auch  in  dieser  deolam. 
4y  11  findet.  Die  Nachahmung  Ciceros  ist  augenfällig,  von  dem  Pointenstil  der  Dekla- 
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matoren  findet  sich  nichts,    HZimmbbbb,  declamatio  in  L.  Seig.  Catil.,  eine  Schul- 
deklamation usw.  I,  Münch.  1888. 

352.  Als  Qrammatiker  begegnen  uns  in  der  Zeit  EEadrians  Caeselli  u s 
Vlndex ,  Verfasser  eines  alphabetisch  geordneten  Sammelwerkes  mit  dem 
Titel  Stromateus  oder  Lectiones  antiquae;  sodann  Q.  TerentiusScau- 
rus,  der  eine  Streitschrift  gegen  Caesellius,  außerdem  eine  Ars,  eine 
Schrift  über  Orthographie  und  einen  ausführlichen  Kommentar  zu  Ho- 
razens  Ars  poetica  verfaßte;  femer  Velius  Longus,  der  ebenfalls  de 
orthographia  schrieb  und  als  Verfasser  eines  Kommentars  zu  Vergils 
Aeneis  und  eines  Werkes  de  usu  antiquae  lectionis  genannt  wird.  Der- 
selben Zeit  gehören  an  Velius  Celer,  Aelius  Melissus  und  Domitius,  viel- 
leicht auch  Octavius  Avitus  und  der  Kommentator  Paulus,  von  den 
Griechen  die  Grammatiker  Vestinus  und  besonders  Heliodoros. 

1.  Gbll.  6,  2,  1  iurpe  errtUum  offendimus  in  iüis  ceUbraiisaimia  commeniariis 
Uctionum  aniiquarum  Caeselli  Vindicie,  hominis  herde  pUmque  haud  indüigentiSf 
quod  erratum  midtos  fugii,  quamqiMtn  mtdia  in  Caeseüio  reprehendendo  eüam  per 
calumnias  rimarentur  (zu  den  Gegnern  des  C.  gehörten  Terentius  Scaurus  [A.  2]  und 
Sulpioius  Apollinaris  [§  357,  1 — 3]);  20,  2,  2  nennt  ihn  G.  einen  homo  ingenuae  veri- 
taiis,  18,  11,  1  einen  grammaiums  hattdquaquam  inerudittis,  vgl.  auch  3,  16,  11.  Das 
oben  angeführte  Werk  erwähnt  G.  noch  20,  2,  2;  2, 16,  5  und  11, 15,  2  (an  den  letzten 
beiden  Stellen  in  oommeniario  l.  a.,  3, 16,  11  in  lectumüms  antiquis);  benutzt  ist  es 
jedenfalls  auch  an  den  übrigen  Stellen,  wo  C.  genannt  wird.  Priscian  zitiert  anschei- 
nend dasselbe  Werk,  das  er  aber  wohl  nur  durch  Capers  Vermittlung  kennt,  als 
'stromateus'  GL.  2,  210,  7;  230,  11;  femer  ohne  Titelangabe  2,  229,  10;  demnach 
lautete  der  Titel  vielleicht  'stromateus  lectionum  antiquarum'.  Auf  alphabetische 
Anlage  weisen  hin  die  (möglicherweise  auch  durch  Caper  vermittelten)  Zitate  bei 
luiJUS  BoMANXTS  (Chabis.)  GL.  1,  117,  13  (Vindex  A  liUerae  libro  I);  239,  21 
(Caeseüius  Vindex  libro  B  liäerae) ;  195,  26  (CaeseUitis  Vindex  libro  L).  Cassiodor 
( !  483»  10)  bringt  GL.  7,  202  und  206  zwei  dürftige  Exzerpte,  das  eine  'ex  ortho- 
grapho  Caesellio',  das  andere,  viel  kürzere  'ex  Lucio  Caecilio  Vindice'  (vgl.  Büfin. 
GL.  6,  565,  3  Caecüius  Vindex),  wohl  aus  zwei  verschiedenen  orthographischen  Kom- 
pendien, die  aus  demselben  Originalwerk  des  C.  (dem  Stromateus?)  ausgezogen 
waren  und  unter  seinem  Namen  gingen.  Erwähnt  wird  C.  noch  von  Arnobius  adv. 
nat.  1,  59  (s.  oben  }  41,  4).  JKbstzsohmsb,  De  Gellii  fönt.,  Posen  1860,  95.  WBbam- 
BACH,  lat.  Orthogr.  38.  HKbil  GL.  7, 138.  OFboisdb,  JJ.  Suppl.  18, 636.  LMagken- 
SSN,  Ck>nmi.  phiL  Jen.  6, 2, 20.  KCtbüIiLA,  De  Rufini  Antioch.  comm.,  Königsb.  1907, 
22.  JAisTEBMANK,  De  M.  Val.  Probo  Ber.,  Bonn  1910,  140.  Jeep,  PhiloL  68,  8. 
GoBTZ  FW.  3,  1305  mit  sonstiger  Literatur. 

2.  Gbll.  11,  15,  3  Terentius  Scaurus,  divi  Hadriani  temporibus  grammaUcus 
vd  nobüissimus,  inier  iUa  quae  de  Caeselli  (A.  1)  erroribus  composuit.  VgL  Gapi- 
TOUN.  Ver.  2,  5  audivü  (Veras)  Scaurinum  fframmaiicum  kUinum,  Scauri  füium  qui 
grammaiicus  Hadriani  fuit.  Wissenschaftlicher  Verkehr  mit  Hadrian:  Ittl.  Roman. 
(Chabib.)  gl.  1,  209,  12  'obHer^  divus  Hadrianus  quaerü  an  lalinum  sit  ,  .  ,  et  cum 
Seawrus  .  .  .  neget  addit  etc.  (vgLA.3b).  Unter  anderen  beriihmten  Grammatikern 
nennt  ihn  Aüsonius  ep.  18,  27  (vgl.  §  328,  3).  —  Iul.  Roman,  b.  Chabis.  GL.  1^ 
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133,  1  Scaurus  in  arte  grammatica,  136,  16.  Scawua  artis  grammaiicae  libria. 
Braohfitücke  daraus  bei  Diomedes  und  in  den  Explanationea  in  artem  Donati»  ein 
paar  Anklänge  auch  bei  Audaz  ( §  482,  4)  *de  Scauri  et  PaUadii  libris  ezoerpta'.  Frag- 
mente gesammelt  von  UKümbcbow,  Symbola  crit.  ad  gramm.  lat.,  Greifiiw.  1880,  5. 
VgL  PEMbtbb,  Quaest.  gramm.  ad  Scauri  art.  restit.  spectantes,  Jena  1885.  FBöltb, 
De  artium  scriptoribus  lat.,  Bonn  1886,  34.  LJbep,  Lehre  ▼.  d.  Redet.  38.  59.  88. 
FGoBTTiNG,  De  Flavio  Gapro  Consentii  fönte,  Königsb.  1899, 97.  JB.  68, 141.  —  Iul. 
Roman,  b.  Chabis.  GL.  1,  202,  28  u.  210,  21  Q.  Tereniius  Scaurua  in  commentariis 
in  artem  poeticam  IQmto  X:  danach  schrieb  So.  einen  umfänglichen  Kommentar 
zu  Horazens  Ars  poetioa,  nicht  wie  Zangemeister  (De  Hör.  verbis  sing.,  Berlin  1862, 
40;  vgl.  RhM.  39,  634;  40,  480;  Biet  ebd.  38, 199)  annahm,  einen  Kommentar  zu  dem 
ganzen  in  10  Bücher  eingeteilten  Horaz,  FVollmbb,  PhiL  Suppl.  10,  278  A.  29;  das 
eine  Zitat  bei  Pobfhtb.  zu  5.  2,  5,  92  genügt  nicht,  um  Z.s  Ansicht  zu  begründen.  — 
Recht  unwahrscheinlich  ist  Bebbbgks  (proleg.  ad  Veig.  172)  Annahme,  daß  So.  einen 
Veigilkommentar  geschrieben  habe,  da  die  paar  Zitate  bei  Sbbv.  Abn.  3,  484  und 
SoHOL.  Ybbov.  Aen.  4,  146.  5,  95.  12,  701  (Sohol.  Bbbn.  ecL  8,  65  u.  geoig.  4,  127 
handelt  es  sich  um  den  Dichter  Terenz),  wie  Ittl.  Roman.  210, 21  zeigt,  auch  aus  einem 
anderen  Weik  stammen  können;  mit  dem  Plautuskommentar,  den  man  aus  RuiiK. 
GL.  6,  561,  2  erschlieOen  wollte  (Ritsohl,  Parerga  375;  Ctbulla  [A.  1]  11),  steht  es 
nicht  besser. 

Erhalten  ist  im  Cod.  Bern.  330  s.  X  (auch  im  Vatic.  Palat.  1741  s.  XV;  über 
Exzerpte  in  anderen  Hss.,  z.  T.  s.  IX,  s.  Kbil,  GL.  7,  4;  Omont,  Notices  et  eztraits 
de  ms.  18,  341)  ein  ^Liber  Terentii  Scauri  de  orthographia^  GL.  7, 11 — 29,  2  mit  dem 
Schluß  jEToec  eunt  quae  urgenH  tempore  compUcti  tibi  in  pmesentia  potui.  siquid  exem- 
plis  defecerit  vd  quaestionibua,  mibiungetur,  nam  quod  ad  rem  maxime  pertinety  regviam 
videa.   Daran  schließen  sich  Bemeikungen  über  Adverbien,  Präpositionen  usw.    GL. 

7,  29,  3—33,  13  (sachlich  verwandt  ein  Exzerpt  im  Paris.  7520  s.  XI,  GL.  7,  34,  5), 
mit  dem  Nachwort  BreviUUem  huiue  libeüi,  m  tibi  videiur,  adglutinabis  ei  qttem  de 
litteris  novis  (des  Kaisers  Claudius  [§  286,  3])  Jiabes  a  me  acceptum,  quod  ipae 
feci  quia  huitis  ptiaiUitae  eub  iato  decentiua  prodire  quam  per  se  cenaeri  poteraL 
(Im  Palat.  folgt  noch  ein  kurzes  Stück  Tereniius  Scaurus  de  ordinatiane  partium 
orationia;  dasselbe  im  Valent.  M.  7.  3  s.  IX/X  u.  im  Wiroeburg.  th.  f .  56  s.  IX; 
VgL  Kbil  p.  10).  Der  zweite  Teil  scheint  auch  auf  Sc.  zurückzugehen,  ob  aber  auf 
die  Schrift  de  orthographia  oder  auf  ein  anderes  Werk,  bleibt  ungewiß:  LMagkbnsbn, 
Comm.  phiL  Jen.  6,  2,  11 ;  PGGoidanigh,  Biv.  di  fil.  34,  45.  Vgl.  auch  Brambagh» 
lat.  Orthogr.  47.  Hauptquelle  für  Sc.  ist  nach  Maokbnsbn  aO.  47  Verrius  FlaoeoB 
(§261, 2  Nr.  6),  der  seinerseits  Varro  benutzte,  HUsbnbb,  RhM.  24.  94;  vgL  Kbil  aO. 

8.  —  Im  Einsidl.  32  s.  X/XI  (Hagbn,  Anecd.  Helv.  zxxn)  steht  vor  einigen  Glossen 
zur  Synonymik  TerenÜua  de  verbo  tradana  hanc  differenUam  dicii:  ob  damit  Soauroa 
gemeint  ist  (  JWBbok,  De  differ.  Script,  latinis,  Groningen  1883,  16),  erscheint  sehr 
fraglich;  Haqbn  aO.  cxzxm  denkt  an  den  Schüler  Priscians  (§  482,  2). 

3a.  Gbll.  18,  9,  4  Velio  Longo,  non  homini  indocto,  fidem  eaae  Jiobendam,  qm 
in  commeniario,  quod  feciaaet  de  uau  antiquae  lectionia,  acripaerit  non  Hnaequ/f 
apud  Ennium  legendum  aed  Hnaeci  etc.  Auf  eine  Schrift  über  Wortableitung  führt 
Chabis.  GL.  1, 93,  28  derivaiionia  vero  tanta  eat  inaequalitaa . . .  cum  aint  Tiiua  et  lupua 
aimüia,  thermaa  Tüinaa  ut  peUea  Iwpinaa  tum  dicimua  aed  Titianaa.  de  qua  quae^ 
atione  a  Velio  Longo  libellua  acriptua  eat.  Femer  schrieb  er  wohl  einen  Kommen- 
tar zu  Veigil  (wenigstens  zur  Aeneis):  Ceabis.  GL.  1,  175,  14  de  qua  (figvra) 
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Veliue  Longus  in  II  Aeneidos  aatia  commtntatua  tat  (folgt  Aen.  2, 1)  und  113, 
29  ( =  Anov.  Bob.  OL.  1,  556,  22)  y.L,dehae  regula  dixit  inVea  parte  (folgt  Aen.  b, 
380) ;  aus  diesem  Kommentar  stammen  jedenfalls  die  Zitate  in  den  Sohol.  Dan.  Aen.  10, 
22  (Langua),  Sohol.  Vxbok.  Aen.  3,  693.  705.4,  149.158.  5,  488.7,  489.  10,  1.551. 
557  (Longua),  in  den  Sohol.  z.  Stat.  Achill.  1,  238  (z.  Aen.  8,  294),  bei  Maobob. 
sat.  3,  6,  6  (Vdiua  Longua),  vielleicht  auch  bei  Ittl.  Roman.  (Ghabis.)  GL.  1, 
210,  7  (z.  Aen.  2,  79?).  Während  hier  Caper  der  Vermittler  sein  könnte,  führen 
einige  der  übrigen  Stellen  darauf,  daß  V.  L.  durch  Aspers  Kommentar  den  Späteren 
▼ermittelt  worden  ist.  Vgl  Bibbxgk,  Proleg.  ad  Veig.  169;  HGsobqu,  D.  antike 
Äneiskritik,  Stuttg.  1891,  20;  OFboehdb,  JJ.  SuppL  18,  615  (der  V.  L.  verkehrter- 
weise  in  die  Mtte  des  1.  Jahrh.  setzt).  —  Die  erhaltene  Schrift  de  orthographia 
(GL.  7,  46;  vgL  Kbil,  Observ.  in  V.  L.,  Halle  1877)  ist  nur  durch  einen  1493  von 
Morula  aufgefundenen,  jetzt  aber  verschollenen  cod.  Bobiensis  überliefert;  ein  Aus 
zug  daraus  bei  Cassiodob.  GL.  7, 154.  Auch  für  V.  L.  dürfte  Verrius  Flaccus  (§  261 
2)  neben  Nisus  (§  282,  4)  Hauptquelle  gewesen  sein:  Maokxnsek  aO.  [A.  2]  48 
der  die  erhaltene  Schrift  nur  für  einen  Auszug  aus  dem  Original  ansieht  (aO.  40) 
Benutzt  wurde  sie  von  Papirian  (§  472,  4).  VgL  noch  Kbil,  GL.  7,  43  (der  S.  44  ver 
mutet,  V.  L.  habe  die  gleichartige  Schrift  des  Soaurus  [A.  2]  gekannt);  Bbahbaoh, 
lat.  Orthogr.  46;  WSohadt,  De  Mar.  Victorin.,  Bonn  1869,  22. 

3b.  PBisa  GL.  2,  547,  11  ßeaurua  (A.  2) . .  .  jmiavii,  aed  Veliua  Celer  reapon- 
dens  Hadriano  imperatori  per  epiatulam  de  hoc  inierroganü  . . .  oatendü  etc.;  vgL  Jbbp, 
PhiL  68, 8.  Der  von  Philostb.  vit.  soph.  1, 22, 3  genannte  KiXag  TBxvoyQdq>og,  ßaciXi- 
%di9  imctoX&v  TtQOötoTQs  iBt  aber  wohl  nicht  Velius  C,  sondern  Ganinius  C.  (§  355,  4) 
vgl.  FbiedlXndbb,  SG.l^  189;  Cantabblli,  Studi  e  docum.  di  stör,  e  dir.  19,  158. 

4.  GxLL.  18,  6, 1  Aeliua  Meliaaua  in  noatra  memoria  fuit  Romae  aummi  quidem 
loci  inier  grammaiicoa  id  temporia;  aed  maiore  in  litteria  erat  iactantia  ei  6oq>iöTela  quam 
opera.  ia  praeter  alia  quae  acripaii  compluria  librum  compoauii  .  ,  ,  de  loquendi  pro- 
prietaie.  Derselbe  M.  wird  zitiert  von  Ghabis.  GL.  1,  101,  4  (daraus  Beda  GL.  7, 
266,  6)  für  dunea  feminino  genere  und  vom  Anon.  de  dub.  nomin.  GL.  5,  575,  8  für 
dibanua  generia  maacidini,  feiner  von  Pomp.  GL.  5,  287,  11  über  die  pronunOatio ; 
fraglich  ist,  ob  der  Sohol.  Dan.  Aen.  4, 146  genannte  M  hierher  gehört  Vgl.  §  244,  2. 

6.  Gbll.  18,  7,  1  Domitio,  homini  dodo  cddmque  in  ufbe  Roma  grammaiico. 
cui  eognomenium  Inaano  factum  eai,  quoniam  erat  natura  iniractahüior  et  moroaior  etc. 

6.  ÜberQ.  OctaviusAvitus,  der  aber  vielleicht  erheblich  früher  anzusetzen 
ist,  s.  !  225,  3;  über  Sulpicius  Apollinaris,  der  schon  in  dieser  Zeit  von  Einfluß 
ist,  s.  §  357,  1—3. 

7.  Der  Zeit  Hadrians  gehört  möglicherweise  auch  schon  der  Grammatiker 
Paulus  an,  der  nach  Iül.  Roman.  ((Ghabis.)  GL.  1, 143,  9. 126,  31.  217,  29  die  Histo- 
rien des  Goelius  Antipater  (§137,  6  E.)  erklärte,  während  es  weniger  sicher  ist,  ob  er 
auch  den  Afranius  kommentierte,  wie  man  aus  Ittl.  Roman.  aO.  241,  2  ge- 
sohloasen  hat;  vgl.  Fboebdb,  JJ.  SuppL  18,  617,  der  ihn  ins  1.  Jahrh.  setzt,  gewiß 
mit  unrecht:  eher  dürfte  er  mit  dem  gelehrten  Dichter  lulius  Paulus  (§  353,  8) 
eine  Person  sein.    Pbtisb,  HRR.  1,  ooxxxL 

85S«  Dichter  von  bedeutendem  Namen  hat  Hadrians  Zeit  \ind  die 
nächstfolgende  (§  362)  nicht  aufzuweisen.  Doch  fehlte  es  nicht  an  dichte- 
rischen Bestrebungen,  wobei  man  besonders  auf  zierliche  und  gezierte  Vers- 
kunst in  bis  dahin  wenig  oder  nicht  geübten  Maßen  Wert  l^te,  namentiüofa 
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den  Anapäst  und  den  iambischen  Dimeter  gern  verwandte  und  mit  diesen 
Spielereien  nooh  ein  gewisses  Aufsehen  zu  erregen  wußte  (poetae  neoterici 
oder  novelii,  was  jedoch  kein  technischer  Ausdruck  des  Altertums  ist). 
Annianus  und  Septimius  Serenus  besangen,  nicht  ohne  Gewandtheit, 
Sto&e  aus  dem  Landleben,  jener  in  seinen  Falisca,  dieser  in  seinen  opuscula 
(ruralia).  Annianus  schrieb  außerdem  Fescennini.  Alfius  Avitus  er- 
zahlte im  Dimeter  gar  die  römische  Geschichte,  und  Marianus  verfaßte 
in  demselben  Maße  Lupercalia.  Außerdem  wurden  ähnliche  Verse  gemacht 
von  Hadrian  selbst,  von  Annius  Monis,  L.  Aelius  Verus,  Voconius  u.  a. 

1.  Über  Hadrians  Gedichte  §  346,  2  u.  4;  über  Aimius  Floms  §  348,  8  M.;  über 
VoooDins  §  346,  4. 

2.  HiST.  Aug.  Helius  (der  Vater  L.  Venia,  der  Sohn:  §  363,  4)  5, 1  fuil . . .  erudüus 
in  litteris, . . .  HoquenÜae  cdsioria,  ver&u  f<icüis,  4,  7  cum  de  provineia  Adiua  redisaet 
atque  orationem  pukherrimam,  quae  hodieque  legiiur,  aive  per  se  8eu  per  ecriniorum  aui 
dicendi  magistros  pararet,  qua  halendia  lanuariis  Hadriano  patri  grcUiaa  ageret, .  . . 
kalendia  ipsis  lanuariia  (des  J.  891  =  138)  perü, 

3.  Über  die  Vers-Tändelei  dieser  Dichter,  auf  die  wohl  Laevius  (§  150,  4)  nicht 
ohne  Einfluß  var  (vgl  Gell.  XIX,  7),  s.  namentlich  Diom.,  GL.  1,  514ff.,  zB.  514,  23 
huic  metro  quod  enerwUum  diximua  nmüe  est  iUud  neotericum  quod  est  tale,  516,  24 
reeiprocus  ( §  26, 4)  versus  apud  neotericos  talis,  517, 3  reciprocum  neoterici,  si  mm  faüor, 
navurnprottderunl.  Vgl  das  bei  B1hbens,FPR.  388  ff  .Zusammengestellte,  petottgixos 
ist  alexandrinischer  Terminus  für  Naohhomerisches  (Ludwich,  Aristaroha  hom. 
Textkritik  U,  757),  entsprechend  bei  den  Römern  für  Nachklassisohes,  insbes.  bei 
SKBvnxs  z.  Aen.;  Gell.  13,  27,  3;  Pompei.  GL.  5,  232  Z.  35  lür  Nachvergilisohes 
(Waonbb  6).  Diese  modischen  Dichter  erwähnt  öfters  Tebsntianus,  GL.  6, 
400, 252  si  noveüi  versus  erit  poetae,,  ebd.  384, 1973  nemo  tamen  ctdpet,  si  sumo  exempla 
noveüa:  nam  et  melius  nostri  servarunt  metra  minores.  Septimius . . .  (A.  5  Z.  3);  aber 
noveüus  ist  hier  nicht  terminus  technicos  (vgl.  §  355,  7  Z.  15).  Vgl  über  die  betreffen- 
den Dichter,  ihre  Zeit  und  Metrik  GSchultz,  Herm.  22,  274.  FLeo,  ebd.  24,  294. 
JKWAQjNEBy^Qaaestiones  neotericae,  Lpz.  1907. 

4.  Gell  6,  7,  1  Annianus  poeta  praeter  ingenii  amoenitates  litterarum  quoque 
veterum  et  rationum  in  litteris  oppido  quam  peritus  fuit  et  sermocinabaiur  mira  quadam 
et  scita  suavittUe,  ebd.  3  se  audiente  Probum  grammcUicum  ( §  300) . .  .  legisse  dicit. 
Also  war  Ann.  wohl  nicht  nach  J.  70  geboren.  9,  10,  1  Ann.  poeta^et  pUrique  cum  eo 
eiusdem  Musae  viri.  20, 8, 1  .^.  poeia  in  fundo  suo  quem  in  agro  Falisco  possidebat . .  .me 
et  quosdam  item  alios  familiäres  vocavit.  Der  Name  ist  oberitalischer,  vermutlich 
keltischer  BDdung  (WSchxtlze,  Z.  Gesch.  lat.  Eigenn.  426),  nicht,  wie  man  gewöhn* 
lieh  liest,  etruskisch.  A.  schrieb  FescenninH Avsoisr,  cento  nupt.  p.  146  Seh.  nam  quid 
Anniani  fescenninosf),  also  lüsterne  Hochzeitsgedichte  ( §  5).  Auch  hält  ihn  Lachmakk 
ad  Terent.  Maur.  p.  xm  mit  Recht  für  den  poeia  Faliscus,  welchem  Tebrntiak. 
GL.  6,  379,  1816  ludicra  carmina  zuschreibt,  vgl.  ebd.  385,  1998  talia  docta  Falisca 
legimus.  Mab.  Vict.  GL.  6,  122,  12  quod  genus  metri  Annianus  Faliscum  Carmen 
inscrtbü  (vgl.  ebd.  123,  18.  Sebv.  GL.  4,  465,  5).  Zwei  von  den  drei  Fragmenten 
bei  Bährens,  FPR.  374  handeln  von  Traubensorten.    Vgl.  Waoneb  p.  50. 

5.  Tebkntian.  gl.  6,  382,  1891  dulcia  Septimius  qui  scripsit  opuscula  nuper 
ancipitem  tali  cantavit  carmine  lanum  etc.     384,  1973  nemo  tamen  cvlpet  si  sumo 
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ezempla  noveUa;  nam  et  mdiua  noatri  aervarurU  meira  minores,  SeptimitUy  docuü  quo 
rurta  opuseula  libro,  hoc  genere  adaidue  cecinü. . . .  aic  hepihemimerea  aervaviicar- 
mine  uiroque,  385,  1991  ultima  quae  melro  fuü  hoc  inventa  Sereni,  403,  2627  hoc  de 
Sepümii  poiea  iunctia  noacere  veraOma,  Sbby.  Aen.  2,  15  quamvia  Serenua  lyricua 
^ad  inatat*  dixerit  (vgl  zu  Aen.  6,  289  Serenua  poeia),  GBxokbb,  catal.  bibL  ant 
Nr.  32, 466.  467  (S.  69f.),  danach  Makttiüs,  RhM.  47  Ergzgaheft.  8. 77  ans  einem  Kata- 
log  8.  X:  libroa Septimi Sereni  duoa,  unum  de  ruralibua,  allerum  de  hiatoriaTroiana, 
in  quo  et  habetur  hiatoria  Daretia  (^letzterer  ist  natürlich  DictyB-8eptimiU8'[§423,  2. 
a.  K]  WissowA  brieflich).  Beispiele  kunstreicher  metrischer  Gebilde  des  Serenus  bei 
DioMEDES,  GL.  1, 511. 513  (vgl  Mabt.  Gap.  5, 518).  514. 517. 518.  Andere beiNoNiüs 
(z.B  539,  19  Serenua  opuaculorum  lib,  I;  210,  22.  258,  2.  431, 16.  467,  26  Ser.  in  opua- 
culia,  dagegen  2 12, 23  Ser.  ruraltbua),  Serviits,  schol.  Ixtvienal.  4, 2  {Serenua  libro  II) 
u.  a.  Die  Überreste  bei  Bähbkns  FPR.  384.  Das,  was  Tkbentian.  GL.  6,  385,  1998 
als  docta  Fcdiaca  bezeichnet,  schreibt  Mab.  Viot.  GL.  6,  122,  15  mißverständlich 
(Waoneb  p.  50)  dem  Septimius  Serenus  zu  (A.  4  E ).  Übrigens  erneuerte  Sept.  8er. 
die  von  Annianns  (A.  4)  aufgebrachte  Gattung  (vgl.  Sebvtus  GL.  4,  465,  6  docta 
faliaca,  Serene,  repartta),  wie  sich  das  auch  im  Stoffe  (fr.  2.  8.  10  u.  a.)  ausspricht. 
Serenus  meint  wohl  auch  Ap.  SmoN.  carm.  9,  260  {Steüa  et  Septimiua  Petroniuaque), 
vgl  carm.  14,  praef.  (s.  §  374,  4),  sowie  Hisbok.  ep.  53  (p.  279  ValL)  Catuüua  et  Sere- 
nua. Über  Sept  Ser.  vgl  Webnsdobf,  PLM.  2,  247.  Lachmann,  Terentianus  p.  xn. 
LMüLLEB,  de  re  metr.'  92;  am  RutiL  Nam.  p.  35.  Büchbleb,  RhM.  39,  289. 
Wagnbb  p.  44.  Das  Tändelnde,  das  er  manchmal  hat,  war  durch  die  Künstlichkeit 
der  Versmaße  mitbedingt.  —  Woher  die  Zitate  aus  Inaula  perdita  {Ina,  perd.  gramine 
vealita  natona  in  aequore  maria)  und  ViaumPraeneatinae  eines  Aulus  Serenus  bei  Bebn- 
HABDiNB  Schulze-Schmidt,  in  Moor  und  Marsch  (1898)? 

6.  Tebentiantjs  GL.  6,  398,  2446  vom  iambischen  Dimeter:  plerumque  nee 
Carmen  modo  aed  et  volumen  explicat,  ut  pridem  Avitua  Alfiua  libroa  poeta  pluaculoa, 
uaua  dimetro  perpeti,  conacribit  ExcelletUium  (vgL  Mab.  Victobin.  GL.  6,  137  apud 
noa  metro  continuo  [iamb.  Dim.]  Alfiua  Avitua  libroa  rerum  excellentium  fecit),  Pbisc. 
GL.  2,  134,  3  (in  einem  Teil  der  Hss.)  Alpf^eua  Avitua  in  I  exeelleniium  (folgen  drei 
Dimeter);  ebd.  GL.  2,  427,  1  Alphiua  Avitua  in  II  exceüentium  (folgen  sechs  Dim., 
vgl  409,  18.  233,  21  apatiando);  ebenso  GL.  2,  591,  14  (zwei  Dim.).  Stoffe  aus  der 
römischen  Geschichte  (frg.  2  no  Liv.  5,  27,  1).  LMülleb,  an  s.  Rutil.  Nam.  p.  51. 
Bähbbns'  FPR.  383.  —  Vielleicht  ist  der  Dichter  derselbe  wie  P.  Alfius  Avitus 
CIL.  2,  4110  Dessau  2931  (hadrian.  Zeit). 

7.  Fünf  iambische  Dimeter  über  diva  Borna  Aeaculapi  füia  von  Marianua 
Lupercaliorum  poeta  bei  Filaboib.  zu  Verg.  ecl.  1,  20.  Vgl.  LMülleb  an  s.  Rutil. 
Nam.  p.  53.    FPR.  384. 

8.  Geix.  19,  7, 1  in  agro  Vaticano  luliua  Paulua  poeta,  vir  bonua  et  rerum  littera- 
rumque  veterum  inpenae  doctua,  herediolum  tenue  poaaidebaL  eo  aaepe  noa  ad  aeae  voca- 
bat  etc.    Vgl.  ebd.  5,  4,  1  u.  16,  10,  9  (/.  P.  poeta,  vir  memoria  noatra  doctiaaimua). 

1,  22,  9  {homo  in  n.  m.  d.).  Ob  eine  Person  mit  dem  Paulus,  welcher  den  Antipater 
und  Afranius  erklarte  (§  352,  7)7    HPeteb,  relL  bist.  1,  ccxxxl 

9.  Metrische  Inschrift  (Hexam.  mit  archaisierendem  Versschluß  equorum  aüvi- 
colenium,  iamb.  Sen.,  iamb.  u.  troch.  Dim.)  des  Q.  TuUius  Mazimus  (aus  Leon)  CIL. 

2,  2660»  OLE.  1526.  — Hübsche  Inschrift  (in  lamben)  eines  Ballspielers  Ursus  aus 
den  letzten  Zeiten  Hadrians  CIL.  6,  9797  »  CL£.  29.  —  Schmeichelei  eines  Julius 
Faustinus  für  Hadrian  in  14  akrostichischen  Hexam.  (unvollständig)  CIL.  3,  77 
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=3  CLR  271.  —  Mit  23  Hexametern  widmet  im  J.  136  T.  Caesius  Taurinus  aus  Praneste 
das  Bild  seines  Vaters,  des  Fruohthändlers  T.  Caesius  Primus,  der  Fortuna  quae 
Tarpeio  coleria  vicina  Tonanii  in  Rom  CIL.  14,  2852  =  CLE.  249.  —  Etwa  in  diese 
Zeit  gehören  auch  die  14  (7  lateinische  und  7  griechische)  Epigramme  auf  dem  Grab- 
mal der  Atilia  PomptUla  bei  Cagliari  in  Sardinien,  welche  die  landläufige  Inschriften - 
poesie  überragen  (CIL.  14,  7663ff.  CLE.  1551.  IG.  14,  607),  sowie  das  metrisch 
außerordentlich  künstliche,  einigermaßen  an  Simias*  nilsxvg  erinnernde,  sprachlich 
stark  archaisierende  Weihgedicht  an  Silvanus  aus  Kef  in  Tunis  (Comptes-rendns 
de  l'Acad^mie  des  Inscr.  1909,  467;  vgl.  Glotta  3,  352). 

2.  DIE  ZEIT  DER  ANTONINE,  J.  138—180  N.  CHR. 
a.  Antoninus  Pius,  J.  138 — 161  n.  Chr. 
S54*  An  der  Literatur  hat  Antoninus  Pius  (geb.  J.  86,  f  161  n. 
Chr.,  Kaiser  seit  J.  138)  sich  nioht  persönlich  beteiligt,  aber  durch  seine 
musterhafte  Regierung  ihr  Raum  und  Stimmung  gewährt.  Lidessen 
war  die  geistige  Fähigkeit  der  Nation  so  tief  gesunken,  daß  ein  Fronto 
jetzt  das  große  Wort  führte  und  nur  auf  den  Gebieten  der  Rechtswissen- 
schaft und  der  Grammatik  sich  einiges  Leben  zeigte.  Die  griechische 
Literatur  aber  hat  in  dieser  Zeit  neben  leeren  Schönrednern  und  dem 
Periegeten  Pausanias  den  geistreichen  Satiriker  Lukian  und  den  sach- 
kundigen Astronomen  Claudius  Ptolemaeus. 

1.  Vit.  Antonin.  Pii  2,  1  fuü  .  .  doquentiae  nüidae,  liUeraturae  pnecipuae, 
11,  3  rhetoribuB  et  phüosophis  per  omnes  provincias  et  honores  et  Mlaria  detuliL  Vgl. 
dig.  27, 1,  6  ans  einer  inicroXii  'Avtatvlvov  toü  Ei>68ßoiig:  ai  [Uv  iXatrovs  TCoXeig 
dvravtat  nivtB  latgohg  inslatg  l^ety  xal  tgelg  öoq>mTäg  xal  y^aftfuvTixo^S  Tohg 
hovg  (größere  7  Ärzte,  je  4  Lehrer,  die  größten  10  Ärzte  und  je  5  (i^ogBg  und 
ygaiHiartxoi),  (§  7)  ctsgl  9k  x&v  q>ito66(p<ov  ij  ocifTT]  didra^ig  toü  Tliov  o&ro  liyki, 
qnXocoqxop  dk  oix  irdxd^  icgi^fibg  dioc  th  öTcavlovg  elvat  tovg  (piXoöoq>o^vTag. 
Über  die  Lehrstühle  und  VergünBtigungen  für  Professoren  der  Rhetorik,  Grammatik 
usw.  KxTHN,  Stadt,  u.  bürgerl.  Verf .  1,  118.  Rohdb,  Roman  301.  Ba&baqalex), 
lo  stato  deU'  istruzione  pubL  nell*  impero  Romano  .  .  .  Daß  diese  Lehrstühle  der 
Ausbildung  der  Beamten  zugute  kommen  soUten,  sagt  Eümbn.  pan.  4,  5.  VgL 
§  401,  2.  Caphol.  Ant.  P.  11,  3  oraüonea  plenque  alienas  dixerunt  quae  9ub  eins 
nomine  feruntur;  Marina  Maximua  eiua  proprias  fuisse  dixü.  Erwähnung  einer 
oratio  des  A.  P.  und  des  Verus  (gratiarum  actio)  bei  Fbonto  ep.  ad  Caes.  p«  87. 
Zwei  Briefe  des  A.  P.  an  Fronto  in  Front,  epist.  p.  163.  167.  Zwei  griechische  an 
die  Ephesier  bei  Waddington,  m6m.  sur  Aristide  p.  8.  Die  von  A.  P.  ausgegangenen 
Erlasse  sind  zusammengestellt  bei  BLäNSL,  Corpus  legum  p.  101.  —  vRohden,  PW. 
2,  2493. 

2.  Auch  die  beiden  Brüder  Quintilii,  aus  Troja  gebürtig  (Philostb.  vit.  sophist. 
2,  1,  11),  zusammen  ooss.  151  n.  Chr.,  die  gemeinschaftlich  über  Landwirtschaft 
schrieben  und  öfters  in  den  Geoponica  (s.  p.  Lrvn.  1279  ed.  Niclas),  bei  Gargilius 
Martialis  —  als  Autoritäten  für  Obstzucht  —  (Mai,  class.  auct.  1,  392.  394.  396. 
405.  412)  und  sonst  zitiert  weiden,  schrieben  griechisch.  Vgl.  PRE.  6,  373.  EMsybr, 
Gesch.  d.  Botan.  2, 164.  Hbbtz,  anal,  ad  carm.  Horat.  bist.  3,  9.  WGsmoll,  untere, 
üb.  d.  Geopon.,  Beri.  1884,  187.    Boll,  S.  B.  Heidelb.  Ak.  1911.    Prosop.  3,  116. 
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355*  Die  bezeiohnendste  Gestalt  der  Zeit  ist  der  Bhetor  M.  Cor- 
nelius Fronto  aus  Cirta  (etwa  J.  100  —  nach  176  n.  Chr.),  schon  unter 
Hadrian  hochangesehen  als  Redner,  unter  Antoninus  Pius  Lehrer  des  M. 
Aurelius  und  L.  Verus,  Konsul  143  n.  Chr.  Wir  besitzen  von  ihm  außer 
rhetorischen  Kleinigkeiten  und  anderen  Briefen  den  größten  Teil  seines 
Briefwechsels  mit  M.  Aurelius  als  Thronfolger  und  als  Kaiser.  Der  Bhetor 
erscheint  darin  eitel,  süßlich,  verschroben,  mit  wenig  Geist  und  viel 
Geschmacklosigkeit  und  Wichtigtuerei,  aber  durchdrungen  von  der 
überragenden  Bedeutung  seiner  Kunst,  ein  eifriger  und  einseitiger  Ver< 
ehrer  der  alten  römischen  Literatur  imd  emsig  bemüht  für  ihre  Verbrei- 
tung, dabei  ein  ehrenwerter  Charakter,  rechtlich  und  freimütig,  seine  ein- 
flußreiche Stellung  nie  mißbrauchend,  ein  treuer  Gatte  und  Freund  und 
ein  väterlicher  Berater  seiner  Schüler,  deren  Dankbarkeit  in  den  nächsten 
Zeiten  seinem  Namen  hellen  Glanz  verschafft  hat. 

1.  Penönliche  VerhältiuaBe.  Fronto  heißt  Cirtensis  noaier  bei  MiHua  Fbl. 
Oot.  9;  vgl.  FROirro  p.  242  iyob  dh  Alßvg  x&v  Aißvwp,  aaoh  p.  122.  2001  Amtliche 
Laufbahn  vor  dem  Konsulat  in  der  Insohrift  ans  Afrika  CIL.  8,  5350  (Dbss.  2928): 
Jf .  Cofndio  T,  /.  Quir,  Frontoni  Illvir,  capital.,  q.  pravinc.  Sicü.  (vor  138,  demnaoh 
vor  113  geboren),  aedü.  pl.,  pmetari,  municipes  Calamenwum  'paJtnmo,  Ein  Ver- 
wandter dieses  Fronto  war  wohl  L.  Comdius  L.  fil.  Quir,  Fronto  Probianua  CIL.  8, 
7963  (nm  J.  220),  ein  Enkel  M.  Auüdius  Fronto  Cos.  199,  der  seinem  Sohne 
pronepoii  M,  Comdi  Frontonia*  oratoris  eine  Grabechrift  setzt  (Dess.  1129). 
HxNZEN  bull.  inst.  1881,  54.  Das  Patronat  von  Cirta  lehnt  Fronto  ab  p.  200.  Konsul 
J.  143  für  die  Monate  Juli  und  August;  s.  p.  25.  26.  32.  34.  243,  1.  254  g£.  Axtson. 
giat.  aot.  7  p.  23  Soh.  Als  Prokonsul  sollte  er  Asien  verwalten  (p.  86  E.),  erhielt 
aber  seiner  Gesundheit  wegen  Befreiung  von  diesem  Poeten  (p.  169).  Die  sicheren 
Zeitindizien  in  den  Briefen  führen  bis  ins  J.  166;  nach  Mommsbn  Herm.  8,  216 
»  Sehr.  4,  486  lebte  er  wenigstens  bis  J.  175  wegen  p.  161  malim  mihi  nummum 
Antonini  aut  Commodi  aut  Pii;  denn  vor  J.  175  sind  keine  Münzen  mit  Conmiodus' 
Namen  geschlagen  worden.  Doch  kann  mit  Commodus  auch  Veras  gemeint  sein 
(P  W.  3, 1835.  1839).  —  Über  seine  Gesundheit  hat  Fronto  (bes.  ad  Caes.  V,  p.  78ff.) 
viel  zu  klagen.  Fast  jeder  Körperteil  machte  dem  gichtbrüchigen  Manne  (Gbll.  2, 
26,  1.  19,  10,  1)  zu  schaffen.  —  Über  seine  Schule  (aecta  p.  95)  s.  §  363f.  —  Ein 
Nachkomme  Frontos,  Leo,  Apoll.  Sn>.  ep.  8,  3. 

2.  Persönlicher  Charakter.  Fronto  p.  235 f.  (nach  dem  Tode  seines  Enkels): 
quae  (mors)  cum  aderit .  .  .  quae  mihi  consciua  aum  protestabor:  nihü  in  longo  vitae 
meae  apatio  a  me  admissum,  quod  dedecori  aut  probro  aut  flagüio  foret;  .  .  .  contra 
muUa  liberaliter,  müUa  amice,  multa  fidditer,  multa  constanter,  aaepe  etiam  cum  peri- 
culo  capitis  conauUa,  cum  frcUre  optima  concordisaime  vixi,  .  .  .  ?umorea,  quoa  ipae 
adeptua  aum,  numquam  inprobia  rationibua  concupivi.  . . .  atudia  doctrinae  rei  famüiari 
meae  praehdi  (vgl.  p.  135,  2  nunc  et  noatrae  rta  haud  copioaae;  doch  besaß  er  die 
hortd  Maeoenatiani  [p.  23],  s.  auch  Gbll.  19,  10,  1).  .  .  .  verum  dixi  aedulo,  verum 
audivi  libenter.  .  . .  pauca  petii,  non  pauca  merui.  quod  cuigue  potui,  pro  copia 
eommodavi. . . .  neque  me  parum  gratua  quiapiam  repertua  aegniorem  effecit  ad  benefieia 
quaeoumque  poaaem  prompte  impertienda,  YgL  p.  182  nuüum  eat  factum  meum  dictum- 
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ve,  quod  dam  ceteris  esse  velim,  M.  Axjbel.  p.  55  a  Marco  Comelio  meo,  oralore 
maximOt  Jiomine  optitno.  Die  fast  zärtliche  Anhänglichkeit  seiner  Schüler  an  ihn, 
auch  noch  auf  dem  Throne,  ist  das  beste  Zeugnis  für  Fronto;  ebenso  seine  Briefe 
ad  amicos;  vgl.  p.  165  numquam  üa  animatus  fui,  imp.  (Ant.  Pi.)t  tU  coepias  in  rebus 
prosperis  amicitiaSf  si  quid  adversi  increpuissei,  desererem.  In  dem  liebenswürdigen 
Briefe  über  seinen  Enkel  p.  181  entwickelt  der  zärtliche  Großvater  sogar  Humor 

3.  Fbonto  p.  244  rJQtop  tots  nkv  'Adnjvodotov  (Schüler  des  Musonius  nach 
p.  115)  toü  tfoqpcH),  t6ts  dh  Jiovvöiov  toij  ^rftoqog  (der  aus  Milet?  PW.  5,  975). 
p.  73  a  tneo  magisiro  et  parenie  Aihenodoto^  ad  imagines  quasdam  rerum  .  .  .  animo 
eomprehendendas  .  .  .  institulus  sum,  p.  154  meus  magister  Dionysius  Tenuior  (der 
Grammatiker  J.  6  Xs7tx6g).  VgL  p.  169  Alexandriam  ad  famüiares  meos  scripsi. 
Vielleicht  studierte  er  dort  und  lernte  den  Appian  kennen,  cum  quo  mihi  ei 
vetus  consuetudo  ei  studiorum  usus'prope  quoiidianus  intercedü  (p.  170)  s.  §  356, 2.  Dio 
69,18  (J.136)  Kogn^ltos  ^q6vxaiVy  6  xa  ngara  t&v  rora  'Poftaior  iv  dixaig  tpiQ6iuvog, 
Auch  unter  Antoninus  Pius  gerichtlicher  Redner;  p.  83 gE.  {ad  agendum  ad  forum 
ibam).  p.  86  (in  plurimis  cau^  a  me  defensus),  p.  169  {duas  amicorum  causas  .  .  . 
hUaius  sum)  und  p.  252  (vom  J.  143)  nee  tu  consüium  causarum  agendarum  dimiseris 
aut  tecum  simul  omnia  ora  taceani.  Als  solche  Gerichtsreden  sind  bekannt  pro  Bithynis 
(p.  183f.),  pro  Ptolemaeensibus  (Charis.  GL.  1,  138,  11),  in  Heroden  Atticum  (ep. 
p.  111  gE.  =  p.  138,  3;  vgl.  p.  42f.),  pro  Demostrato  Petiliano  (ep.  p.  111  =  p.  137), 
in  Pelopem  (Sidon.  epist.  8,  10  M.  Fronto,  cum  reliquis  oraiionibus  emineret,  in 
P.  se  sibi  praetulü).  Dazu  politische,  wie  p.  25  divom  Hadrianum  .  .  .  laudavi  in 
senatu  saepenumero  .  .  ,  et  sunt  oraiiones  istae  frequentes  in  omnium  manibuSj  und  die 
Dankrede  für  das  Konsulat  im  Senat  (p.  105,  vgl.  p.  163.  239),  die  gratiarum  actio 
in  senatu  pro  Carthaginiensibus  (p.  260,  von  der  wenige  zusammenhanglose  Zeilen 
im  Vat.  Palat.  palimps.  24  sich  erhalten  haben)  u.  a.  —  Bede  gegen  die  Chriaten 
s.  §  368,  1. 

4.  Verhältnis  zu  M.  Aurelius  und  Verus.  Vit.  2,  4  oratoribus  u&us  ei  Qraeds 
Aninio  Mcusro,  Caninio  Celere,  ei  Herode  Attico;  Latino  Fronione  Comelio  (vgL  Dio  61, 
35).  sed  muUum  ex  his  Frontoni  deitdit,  cui  ei  staiuam  in  senatu  peOi,  Eutbop.  8,  12 
LaHnas  liOeras  eum  Fronto,  orator  nobüissimus,  docuii.  Hiebon.  ad  a.  Abr.  2180  = 
164  n.  Chr.  (vgl.  dagegen  A.  1)  Fronto  orator  insignis  habetur,  qui  M.  Anioninum 
Verum  Latinis  liiteris  erudivü.  Inschrift  aus  Pisaurum  (Dess.  1129):  M.  Comdi 
Frontonis  oratoris,  consulis,  magistri  imperaiorum  Luci  ei  Anionini;  s.  A.  1.  §  364,  2. 
Überschwenglich  ist  in  den  Briefen  die  Bewunderung  und  Zärtlichkeit  des  M.  Aurel 
gegen  seinen  Lehrer  (zB.  p.  3f.  p.  26 f.  55 f.),  sowie  die  Liebe  des  letzteren  zu  seinem 
Schüler  (zB.  p.  50  quid  esi  mihi  oscvlo  tuo  suaviusf  iUe  mihi  suavis  odor  etc.  74,  1 
si  quando  to  .  .  .  video  in  somnis,  numquam  est  quin  ampleciar  ei  exoscuUr),  die  sich 
•öfters  in  Schmeicheleien  ergießt,  obwohl  er  ihm  gelegentlich  auch  die  Wahiheit 
sagt  (besonders  p.  74,  7ff.,  vgl.  95ff.).  Und  als  der  Schüler,  namentlich  seit  er  Kaiser 
geworden,  sich  von  der  Rhetorik  ab  und  der  verwünschten  Philosophie  und  Dialektik 
zuwendet,  versucht  Fronto  alle  Tonarten,  von  der  Wehmut  bis  zur  Bitterkeit»  um 
ihn  von  dieser  vermeintlichen  Verirrung  zurückzubringen  (vgl.  auch  p.  174 
ßci^d^Gop  .  •  KogpriXucvA  &ya^&  &vdgl  xdfiol  (piha  %al  oi)  fpiXoc6(pio).  Vgl. 
p.  142. 153f.  161.  So  p.  150:  tu  mihi  videre . . .  laboris  taedio  defessus  eloquenHae 
Studium  reliquisse,  ad  philosophiam  devertisse,  ubi  nuUum  prohoemium  cum  cura 
excolendum,  nuUa  narraOo  breviter  ei  dilucide  .  .  .  coUocanda,  nuUae  quaestiones  par- 
tiendae,  nulla  argumenta  quaerenda,  nihil  exaggerandum  etc.    Fast  komisch  wirkt  es. 
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wie  er  weiterhin  dieses  verlassene  Paradies  ansmalt,  wo  der  Fürst  sich  yergnügen 
dürfe  9ynouymis  coUigendia,  verbis  interdum  aingvlaribua  requirendis  und  mit  ähn- 
lichen Genüssen.  Sehr  ernsthaft  aber  p.  155:  faUor  .  .  .  unam  solam  posse  causam 
incidere,  qua  causa  daudat  aliquanium  amor  erga  U  meus:  8%  doquetUiam  neglegas. 
Etwas  boshaft  schreibt  er  ihm  p.  227:  Chrysippam  tuum  .  .  .,  quem  quotidte  ferunt 
madescere  soliium;  noch  starker  an  seinen  Schwiegersohn  p.  183:  nee  sine  m/du  fui, 
ne  quid  phüosophia  pervern  suaderet  (dem  M.  Anrel).  Der  Schüler  bekennt  als  Kaiser 
{bIs  iavt.  1,  11)  von  Fronto  gelernt  zn  haben  t6  inicrfjcai  ota  ij  rvparytx^  ßac- 
navla  Tial  noixtlia  xocl  ^6%Qicig  xal  Sri  cbg  inliuxr  ol  xaXoviuvoi  o^oi  na^' 
ilUtp  tinaxqldai  äötOi^oTBQol  nmg  tlöL  VgL  an  Fronto  p.  49  me  fdicem  nuncupo 
.  .  .  quod  verum  dicere  ex  te  diaco, 

5.  Er  rat  dem  Antoninas:  moneiam  ülam  veterem  aecUUor:  plumbei  nummi  et 
cuiuscemodi  aduUerini  in  istis  receniibus  nummis  eaepius  inveniuntur  quam  in  vetustis 
(p.  161).  Dieser  hat  auch  gelernt  prisco  verbo  adomaref  colorem  vetuaculum  (cdorem 
eincerum  vetustatis  p.  152)  adpingere  (p.  151).  Seine  Lieblingsschriftsteller,  deren 
Stadium  er  auch  seinen  Schülern  dringend  empfahl,  waren  Plautns,  Ennius,  Cato, 
Gracchus,  Lucretius,  Laberius,  Sallustius;  vgl.  Nabers  Index.  Terenz  und  Vergü 
werden  bei  ihm  nicht  erwähnt;  doch  finden  sich  Anklänge  an  Veigil,  Horaz  (Hkbts, 
Renaissance  47;  anal,  ad  bist.  Horat.  3,  4)  und  Tacitus  (ep.  p.  144  =  bist.  4,  6). 
Einen  entschiedenen  Widerwillen  hegt  er  gegen  Seneca  als  Philosophen  und  als 
seinen  stilistischen  Gegenfüßler;  s.  §  288,  1.  Ironisch  p.  224:  ui  homo  ego  muUum 
jacundua  et  Senecae  Annaei  sedator.  Daher  auch  sein  Widerwille  gegen  Luoan,  p.  157. 
Den  Cicero  rühmt  er,  namentlich  wo  ihm  gegen  Verachter  der  Beredsamkeit  dessen 
Ansehen  willkommen  ist,  wie  p.  145  {tribunalia  Catonis  et  Qracchi  et  Ciceronia  ora- 
tionibus  cddmüa).  Vgl.  p.  125  u.  184,  2  (ut  aeatimes  noatrum  mediocre  ingenium 
quanhim  ab  iUo  eximiae  eloquevUiae  viro  abfuat).  Die  Briefe  Ciceros  zieht  er  dessen 
Beden  vor;  s.  §  187,  1.  Auch  behauptet  er  (p.  63):  eiua  acripta  omnia  atudioaiaaime 
leetitavi.  Er  bereitet  eine  Ausgabe  von  Schriften  Ciceros  vor,  ad  amicos  p.  190. 
Öfters  aber  hat  Tuüianua  bei  Fronto  eine  halb  geringschätzige  Färbung;  vgl.  p.  23. 
25.  76  {oratiunculae).  98  (aententiae).  Auseinandersetzung  mit  der  Schreibweise 
Ciceros  qui  caput  atque  Jena  Eomanae  facundiae  duet  p.  63  f.,  zB.:  mihi  videiur  a 
quaerendia  acruptdoaiua  verbia  procvl  afuiaae,  vd  magnitudine  animi  vd  fuga  Idboria  ( !) 
vd  fiducia  .  .  .  itaque  .  .  .  m  omnibua  eiua  orationibua  paudaaima  admodum  reperias 
inaperata  atque  inopinata  verha,  quae  nonniai  cum  atudio  atque  cura  atque  vigilia 
atque  muita  veterum  carminum  memoria  indagantur  (was  Frontos  Stärke  und  Fehler 
ist).  Doch  erkennt  er  dabei  ap:  muUo  aatiua  eat  vcigaribua  d  uaitatia  quam  remotia 
d  requiaitia  uti,  ai  parum  aignificent  (p.  63 f.,  vgL  p.  40.  162 f.).  Dementsprechend 
ist  er,  wo  er  Griechisch  schreibt,  Attizist  (er  war  mit  Herodes  Atticus  befreundet, 
§  356,  3);  er  bittet  Marcus'  Mutter  um  Verzeihung,  ef  rt  t&v  dvoiidtoip  iv  xatg 
ijiiCTolalg  ravraig  stri  &%vqov  rj  ßdgßagov  t}  äXlatg  &d6xifi09  rj  {ir}  Tcavv  &ttix6v 
(p.  242 :  vgl.  p.  24).  Norden,  Kunstpr.  362.  Daher  liegt  ihm  vor  allem  die  Wortwahl  am 
Herzen  (Dboz  55),  und  während  sonst  seine  Ansichten  über  Rhetorik  nichts  Indivi- 
duelles bieten,  ist  er  hier  der  ausgeprägteste  Archaist  seiner  Zeit.  Vgl.  p.  139  ver- 
borum  omnium  .  .  .  non  voluntariia  iantum,  quae  uUro  obvenerint,  utemur,  aed  latentia 
diciemua  atque  .  .  .  indagabimua,  p.  %  unum  tibi  periculum  fuit ,  ,  .  ne  in  verborum 
capia  d  pulchritudine  dauderea.  Vgl.  p.  64  ff.  Über  die  Entlehnungen  und  Nach- 
klänge aus  dem  Altlatein  bei  Fronto  und  dessen  sprachliche  Raritäten  s.  RKlvss- 
ICAKK,  emendat.    Front,  p.  75  nebst  Studemtjkds  ep.  crit.  (A.  9)  p.  xxx.    CPbisbe, 


76  ^i®  Kaieerzeit.    Zweites  Jahrhundert 

de  Front,  imitationem  priBci  serm.  adfeotante,  Stettin  1885.  86.  IL  Biltbami, 
le  tendenze  letterarie  negli  scritti  di  F.,  Roma  1907.  Über  die  Klaiueln  BsLTBAin 
riv.  fil.  1908,  546.  Vgl.  A.  10.  Zu  seiner  Orthographie  vgl  Wkissbbodt,  Braons- 
berger  Ind.  lect.  1872,  18. 

6.  Mehr  oder  minder  bedeutende  (A.  8)  Reste  sind  uns  erhalten  von  folgenden 
Schriften:  Briefwechsel  mit  M.  Aurel  als  Thronfolger  5  Bücher  (epistnlamm  ad 
M.  Caesarem  et  invicem  libri  V)  nnd.als  Kaiser  (Antoninus  Imperator),  ursprüng- 
lich wohl  gleichfalls  5  Bücher  (Chabis.  GL.  1,  223,  27  Franio  ad  AnUminum  quinio), 
der  letztere  sehr  trümmerhaft  erhalten.  Ebenso  (p.  113 — 138)  ad  Verum  Imp. 
[Aurelium  Caesarem]  zwei  Bücher.  Dazu  Briefwechsel  (ein  Buch)  mit  Antoninus  Pins 
(p.  163 — 171)  und  zwei  Bücher  cui  amicos  (p.  172 — ^201),  auch  Briefe  in  griechischer 
Sprache  (p.  174.  239 — ^251).  Gleichfalls  an  M.  Aurelius  gerichtet  sind  die  Abhand- 
lungen über  Beredsamkeit,  über  deren  Wert  im  Veigleich  mit  der  Philosophie  (p.  139 
bis  148),  und  de  orationibus  (p.  155 — 162),  sowie  die  Troetschrift  de  hello  Parthico 
aus  J.  161/2  (p.  217—222,  vgl.  WPassow,  Lucian  u.  die  Geschichte,  Mein.  1854,  13) 
und  die  Principia  historiae  betitelte  (p.  202 — ^210)  dick  auftragende  Lobschrift  über 
die  militärische  Tätigkeit  des  Verus  (dh.  seines  Unterfeldherm  Avidius  Gassius) 
im  Orient.  Vgl.  noch  Extmbn.  paneg.  in  Constantium  Caes.  14  (p.  141,  28  BIhb.) 
FrofUo,  Romanae  doquentiae  non  secundum  aed  aUerum  decus,  cum  beut  in  Brikmnia 
confeeU  lavdem  AnUmino  prindpi  daret.  Dem  M.  Aurel  als  Caesar  gewidmet  sind  die 
factiiarum  et  vdupUUis  cauaa  (p.  212,  vgl.  p.  228,  2)  geschriebenen  laudes  fumi  et 
pulveris  und  laudes  neglegentiae  (p.  211 — 216),  Beispiele  von  ädo^oi,  {>xo9i6§is; 
ihm  als  Kaiser  die  Briefe  de  feriis  Alsiensibus  (p.  223 — 231 ),  eine  heitere  Aufforderung» 
die  Ferien  zur  Erholung  zu  benützen;  femer  des  Kaisers  Trostschreiben  an  Fronto 
wegen  des  Todes  seines  Enkels  und  Frontos  Antwort  darauf  (p.  231 — 236).  Auch 
der  iQ(OTix6g  (p.  255—259),  ein  Gegenstück  zu  den  beiden  in  Piatons  Phaedms,  ist 
eingeleitet  durch  Briefe  des  M.  Caesar  aus  Frontos  Konsulatsjahr.  Eine  rhetorisohe 
ngolaXtd  ist  die  Erzählung  von  Arion  (p.  237).  Auf  die  verschiedene  Stilisierung 
weist  NoBDEN  365, 3  hin.  —  PEOLIBXBT-Soupfi,  de  Fr.  reliquiis,  Amiens  1853.  HGboss- 
LST  (the  corresp.  of  Fronto  and  M.  Aurel),  Hermathena  5,  67;  auch  in  dessen  Aus- 
gabe der  Meditat.  M.  Aurel,  Lond.  1882.  —  Ein  geringwertiges  Schriftchen  (am 
besten  in  Kisels  GL.  7,  519)  de  nominum  verborumque  differentiis,  das  in  der  ein- 
zigen Hs.,  dem  Neapolitanus  des  Charisius  (§  419,  2),  ohne  Überschrift  und  ohne 
Namen  des  Verfassers  überliefert  ist,  legte  Pabrhasiüs  in  der  ed.  princ.  Vioenza 
1509  willkürlich  dem  Fronto  bei.  JWBeck,  de  different.  Script,  lat.  16.  Ebenso 
unrichtig  wurden  die  Exempla  des  Messius  Arusiai^us  (§  427,  4)  dem  Fronto  zu- 
geschrieben, 8.  KuL  GL.  7,  444. 

7.  Die  Auswahl  der  Briefe  ist  vielleicht  trotz  der  zeitlichen  Unordnung  im 
5.  B.  ad  M.  Caes.  von  Fr.  selbst  getroffen  und  soll  seine  Beziehungen  zum  Hofe  und 
zu  vornehmen  und  berühmten  Leuten  ins  Licht  stellen.  Über  die  Abfassungszeit 
vgl.  Nabsb,  Ausg.  p.  XX  und  bes.  MoiOfSBN,  die  Chronologie  der  Briefe  des  Fr., 
Herm.  8,  198  =  Sehr.  4,  469.  Das  zweite  Buch  ad  Caes.  ist  aus  dem  Konsulat  Fron- 
tos; das  erste  zeigt  den  Caesar  als  22  jährig  (p.  23,  3),  das  vierte  als  25  Jahre  alt 
(p.  75 gE.).  Der  Inhalt  ist,  als  Briefwechsel  zwischen  einem  Lehrer  der  Rhetorik 
und  seinem  Schüler,  für  die  Zeitgeschichte  wenig  fruchtbar,  vielmehr  oft  kleinlich, 
einförmig  und  sich  wiederholend  (p.  111  =  I37f.;  p.  135  =  176,  If.;  p.  149  =:  169), 
aber  dabei  doch  lehrreich,  besonders  für  rhetorisch-stilistische  Anschauungen,  und 
in  seiner  Art  anziehend.   Die  Mischung  von  Griechisch  und  Latein  geht  bis  ins  Mac« 
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caroniBche  (in  hoc  eixovi  p.  47,  1);  s.  p.  12  omnia  iskuc  inter  gnucos  versus  laüna 
ila  scüe  aUemaia  sunt  a  te  et  interpo&Ua,  ui  eto.  Aber  zugleich  verfolgt  den  Fronto 
auch  in  die  Briefe  hinein  seine  Manier,  die  gewundene,  tändelnde  Sprache  mit  ein- 
gesprengten altertümlichen  und  aeltaamen  Worten,  und  das  Schulmeistern  kann 
er  nicht  lassen,  weder  nachdem  sein  Zögling  den  Thron  bestiegen  noch  in  eigenem 
Schmerze  (de  nepote  amisso  p.  233,  7  ff.  fata  a  fando  appdkUa  aiufU;  hodne  est  rede 
farif).  Noch  unmittelbarere  Proben  der  docuiio  noveUa  (p.  153),  der  omaiat  et  pom- 
paticae  onUümes  (p.  55,  1)  mit  ihrem  mühseligen  (ad  C!aes.  2,  1)  Aufputz  sind  die 
rhetorischen  Abhandlungen;  die  von  geschichtlichem  Inhalte  sind  zugleich  Muster 
der  schlimmen  Art  von  Gleschichtsbehandlung,  die  den  geschichtlichen  Stoff  ledig- 
lich als  Mittel  für  rhetorische  Zwecke  verwendet.  In  ähnlicher  Weise,  voU  klein- 
licher Gelehrsamkeit,  waren  auch  die  mündlichen  Erörterungen  Frontos  und  seiner 
damaligen  Fachgenossen  gehalten,  nach  den  Proben  bei  Gsllius  2,  26.  13 ,  29. 
19,  8.  10.  13.  Keine  der  Abhandlungen  weist  über  das  J.  160  zurück.  —  Lobende 
Urteile  zB.  von  Eumenius  (A.  6),  Macb.  sat.  5,  1,  7  siccum  (genua  dieendi),  quod 
Frontoni  adscribitur.  Dagegen  preist  ihn  Claud.  Mam.  p.  206,  2  als  Beispiel  der 
pompa.  —  Vgl  Petkb,  Abh.  sächs.  Ges.  20,  124. 

8.  Was  wir  von  Fronto  haben  (A.  6),  verdanken  wir  (mit  Ausnahme  der  wenigen 
Zeilen  der  Bede  pro  Carthagin.  (s.  A.  3E.)  einem  leider  sehr  unvollständig  erhaltenen 
—  von  340  Blättern  fehlen  146  —  cod.  palimps.  (z.  T.  ter  scriptus:  Haulsb,  Verh. 
43.  Phil. -Vers.  85)  Bobiensis  s.  VI,  dessen  kleinere  Hälfte  sich  in  Rom  befindet 
<Vatio.  5750),  die  größere  weit  schlechter  erhaltene  in  Mailand  (Ambros.).  Schrift- 
probe bei  Zangemeistbb-Wattxnbagh,  exempl.  codd«  lat.  T.  31.  In  der  Hs.  steht 
unter  B.  3  der  epp.  ad  M.  Caesarem  die  Subscriptio  (§  41,  2g£.):  Caecüius  aaepe 
rogaius  ( 7  ELavbt,  rev.  de  phiL  10,  189)  legi  emendavi  und  weiterhin  öfter  legi  emen- 
davi  qui  aupra.  —  Die  Mailänder  Stücke  veröffentUchte  zuerst  AMat,  Mail.  1815; 
neue  Ausgabe  (von  Ndebtjhr,  Büttmann,  Hsindobf),  Berl.  1816.  Dann  gab  Mai 
sie  mit  den  Vaticamschen  vereinigt  Rom  1823  und  1846  heraus.  Nach  einer  neuen 
(flüchtigen)  Veigleichung  der  Hs.  von  buRdeu  (Nachtrage  von  Studkmund  in 
Klußmanns  stud.  Front,  s.  A.  9)  recensuit  Nabxb,  Lps.  1867.  Ausg.  von  Haulke 
in  Vorbereitung;  vgL  Wien.  St.  23,  338  usw.  —  Chrestomathia  Frontoniana  von 
Obblli  hinter  Taoit.  DiaL  (1830)  115. 

9.  Zur  Textkritik  (s.  Brzoska  PW.  4,  1339):  LSohofek,  emendat.  Fronton., 
Bonn  1830.  1841.  RKlussmani^,  emendat.  Fronton.,  BerL  1874  (mit  epistula  orit. 
von  Studbmund);  JJ.  109,  636;  curae  Africanae,  Gera  1883.  Brakman,  FVontoniana, 
Utrecht  1902  IL    Novak,  Wien.  St.  19,  242  u.  bes.  Haxtlbb  (A.  8E.). 

10.  FBoth  (die  Schriften  des  Fronto  u.  das  Zeitalter  der  Antonine),  Sammlung 
•etlicher  Vorträge  (Frankf.  1851)  52.  Ndebuhb,  kl.  Sehr.  2,  52.  Eckstein  in  Ersch 
u.  Grubers  Encykl.  1,  52,  442.  MHbbtz,  Renaissanoe  usw.  26.  Aub^,  bist,  des 
pers^utions.  Paris  1878,  74.  Boissibb,  rev.  deuz  m.  74,  671.  Bbzoska,  PW.  4, 1312. 
Vauuqqi,  i  precursori  del  Front.,  Ivrea  1887.  EDboz,  de  Front,  institutione  oratoria. 
Besannen  1885.  Bbooks,  Studios  in  P.  and  bis  age,  Gambr.  1911.  —  AEbxbt,  de 
Frontonis  syntaxi,  act.  semin.  ErL  2,  311;  BlbayrGW.  19, 527.  Sghwiebozina,  Fron- 
toniana, Biesl.  1883.     Ehbenthal,  quaest.  Front.,  Königsb.  1881. 

11.  Andere  desselben  Namens:  s.  §  52,  4.  327,  4.  329,  3.  Auch  einen  Dichter: 
SoHOL.  VsBOK.  ad  Veig.  ge.  4, 283  Ate  enim  ( Aristaeus)  iuxta  fabulam  qyam  Fronto  poeta 
deaeripaU  originem  gignendarum  apium  primua  invenit.  Bähbxns  FPR.  376.  Ein 
Astrologe  wird  von  Fibmio.  math.  2  pr.  als  Bearbeiter  von  Hipparohs  antisoia  genannt. 
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SS6«  Mit  Fronto  befreundet  waren  die  Faohgenossen  Antonios 
lulianus  aus  Spanien,  Favorinus  aus  Gallien,  Herodes  Atticus,  sowie  der 
Geschichtschreiber  Appianus,  die  aber,  außer  lulianus,  sämtlich  in  grie- 
chischer Sprache  schrieben.  Als  Gerichtsredner  kennen  wir  L.  Fabius 
Severus  aus  Tergeste. 

1.  Gell.  1,  4  Antonitis  lulianus  rheior  perquam  fuü  honesti  cUque  amoeni 
ingenii.  dodrina  quoque  ista  utüiore  ctc  ddectdbüi  veUrumque  eleganüarum  cura  ei 
memoria  müUa  fuü.  ad  hoc  scripta  omnia  antiquiora  tarn  curiose  spectabai  et  aut  vir- 
tuiea  pensitabat  aut  vitia  rimabatur,  ut  iudicium  esse  factum  ad  amussim  diceres,  .  .  . 
ad  hune  modum  lulianus  enodabat  diiudicabatque  veterum  scriptorum  sententias,  quae 
apud  eum  adulescentes  delectitabant.  19,  9,  2  venerat  nobiscum  ad  eandem  cenam  Anto- 
nius lulianus  rhetor,  docendis  publice  iuvenibus  magister,  Hispano  ore  florentisque 
homo  facundiae  et  rerum  litterarumque  veterum  peritus.  Proben  seiner  Gelehrsam- 
keit 9,  1,  2.  15,  1,  4.  18,  5,  5.  19,  9,  8.  20,  9.  Daß  er  ein  Lehrer  des  Gellius  war» 
erhellt  aus  Gbll.  18,  5,  1  cum  A,  I.  rheicre,  viro  herde  hono  et  facundiae  florentis, 
complures  adulescentulif  familiäres  eius,  Puteolis  aestivarum  feriarum  ludum  •  .  » 
agitabamus.  Vgl.  ebd.  9,  15,  1  cum  A,  I,  rhetore  per  feriarum  tempus  .  .  .  Neapolin 
coneesseramus.  15,  1,  1  dedamaverett  A,  I.  rhetor  .  .  .  fdiciter  .  .  .  ergo  familiäres  eius 
circumfusi  undique  eum  prosequebamur  domum.  Auf  spater  herausgegebene  Schriften 
scheint  zu  deuten  ebd.  18,  5, 12  ?uk  tum  nobis  lulianus  . .  .  dixit.  sed  eadem  ipaa  post 
etiam  in  pervulgatis  commentariis  scripta  offendimus.  Über  eine  Spur,  die  auf  Dekla- 
mationen des  lulianus  hinweist,  s.  2,  332  u.  351,  4  Z.  13.  —  Über  einen  älteren  A.  I. 
§  314,  5. 

2.  GsLL.  2,  26,  1  Favorintts  phHosophus  cum  ad  M.  Frontonem  consularem, 
pedibus  aegrum,  visum  iret  etc.  Fronto  p.  215  Favorinus  noster.  VgL  §  351,  3.  — 
Schreiben  des  Appianus  an  Fronto,  worin  er  ihm  zwei  Sklaven  als  Geschenk  an- 
bietet, und  ablehnende  Antwort  des  Fronto  p.  244 — ^251. 

3.  Zwischen  den  beiden  Prinzenlehrem  und  Rhetoren  (§  355,  4A.),  Fronto 
und  Herodes  Atticus  (PRE.  1',  20%),  fehlte  es  zwar  nicht  an  Reibungen,  wie  es 
scheint  mehr  durch  die  Schuld  des  letzteren  (vgl.  §  355,  3),  und  M.  Aurel  hatte 
zwischen  beiden  zu  vermitteln  (Fronto  p.  60).  Doch  stellte  sich  schließlich  für  di» 
Dauer  ein  gutes  Einvernehmen  her.  Fronto  p.  111  u.  138  fieri  amicissimum,  tarn 
herctde  quam  est  Herodes  summus  nunc  meus,  quamquam  extet  oratio  (gegen  ihn).  — 
Comelianus  Sulpicius,  den  Fronto  in  zwei  Briefen  empfiehlt  (p.  173 f. )>  ist  vielleicht 
der  kaiserliche  Sekretär,  dem  Phrynichos  seine  ixXoyif^  widmet,  und  dann  auch  ein 
Attizist  (S  355,  5);  s.  PW.  4,  1248. 

4.  Über  den  quaestor  urbanus  L.  Fabius  Severus,  Sohn  des  Fabius  Venia 
in  l^rgeste  (Triest),  s.  das  Ehrendekret  CIL.  5,  532  (Dess.  6680)  worin  zB. :  u<  qui 
a  prima  sua  statim  aetate  id  egerit^  uti  ,  .  .  et  dignitaie  et  eloquentia  cresceret.  nam 
ita  muUas  et  magnificas  causas  pMicas  apud  Optimum  principem  Antoninum  Aug* 
Pium  adseruisse  egisse  vicisse  ,  .  ,  ut  quamvis  admodum  adulescens  senüibus  tamem 
et  perfectis  operibus  et  factis  patriam  suam  .  .  .  obstrinxerit  .  .  .  civilia  studio,  quae 
in  eo  quamvis  admodum  iuvene  iam  sint  peracta  atque  perfecta  etc.  .  .  .  causis  publici» 
patrocinaTuh,  quas  .  .  .  siui  eximia  ac  prudentissima  oratione  semper  nobis  cum  victoria 
firmiores  remisit.    Groag,  PW.  6,  1868. 
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5.  In  diese  Zeit  setzt  Rudobff  Abb.  Berl.  Ak.  1868,  217  die  inaohrifüioh  er- 
haltene Qrabiede  auf  Murdia  L.f.  mater  CIL.6, 10230  (Dees.  8394;  Bbuns,  font.^  326; 
vgl.  §  81,  6),  die  Mommskn  CIL.  aO.  vielmehr  der  augusteischen  Zeit  zuweist.  Voll- 
MSR,  laudat.  funebr.  486. 

S57.  Die  Notizengelehrsamkeit  und  Grammatik  war  in  dieser  Zeit 
populär:  überaU,  auf  Markt  und  Straße  und  in  öffentlichen  Gebäuden 
wie  in  Privatwohnungen,  bei  Mahlen  wie  bei  Krankenbesuchen,  wurden 
vor  einem  aufmerksamen  Hörerkreise  gelehrte  Fragen  erörtert,  auch  in 
schriftlichen  Anfragen  und  Antworten  in  der  Weise  der  Juristen  be- 
handelt. Der  angesehenste  Vertreter  dieser  Richtung  ist  C.Sulpicius 
Apollinaris  aus  Elarthago,  der  Lehrer  des  GeUius  und  des  Pertinax, 
Verfasser  z.  B.  von  gelehrten  Briefen  und  metrischen  Inhaltsangaben 
zu  Terenz  und  Vergils  Aeneis. 

1.  Zur  Charakteristik.  GxU/.  20, 10,  2  rem  doceo  grammaiicam ;  .  • .  m  quid  igüur 
ex  Vergilio,  PlatUo,  Ennio  qwierere  hohes,  quaeraa  licet.  19,  13,  1  Mbant  forte  una 
in  vestibulo  pcUatii  fabtdatUes  Fronio  Cornelius  ei  Feslus  Postumius  (§  364,  1)  et 
Apollinaris  Sulpieius,  cUque  ego  ibi  adsisUns  cum  quHmsdam  aliis  semumes 
eorum  quos  de  liUerarum  disciplinis  habebani  curiosius  capiabam,  18,  4,  1  in  San- 
daliario  forte  apud  librttrios  fuimus,  cum  ibi  in  multorum  hominum  coetu  Äpoüinaria 
Sulpieius  iactaiorem  quempiam  Saüustianae  Uctionis  inrisü  inlusiique  genere  Hlo 
faceüssimae  dissimulationis  q%ia  Socraies  ad  sopkistas  viebaiur,  13,  20,  1  cum  in 
domus  Tiberianae  bibliotheca  sederemus  .  .  .  prokUus  forte  liber  est  etc.  tum  quaeri 
coeptum  est  eto.  19,  10,  1  memini  me  quondam  et  Celsinum  lulium  Numidam  (vgL 
ebd.  19,  7,  2)  ad  Fronionem  Comelium,  pedes  tunc  graviter  aegrum,  ire  et  visere  .  .  . 
offendimus  eum  cubanlem  .  .  .  circumundique  sedentibus  muUis  doctrina  aut  genere 
aut  fortuna  nobüibus  viris:  aus  Anlaß  eines  Kostenüberschlags  für  ein  Bad  entspinnt 
sich  eine  Erörterung  über  den  Ausdruck  praeterpropter, 

2.  Wie  hoch  Gellius  seinen  Lehrer  (vgl.  §  365)  schätzte,  geht  daraus  hervor, 
daß  er  ihn  4,  17,  11  virum  praestanti  litierarum  scienOa,  13,  18,  2  Itominem  memoriae 
noslrae  doctissimum,  16,  5,  5  virum  deganU  sdentia  omatum  nennt;  vgl.  außerdem 
12,  13,  1.  18,  4,  1.  Über  die  Art  seines  Auftretens  13,  20,  5  ut  mos  eius  in  repre- 
hendendo  fuit,  placide  admodum  leniterque  und  18,  4,  1  (oben  A.  1).  Zur  Zeit  der 
Abfassung  der  Noctes  Atticae  (s.  §  365,  5)  war  er,  wie  Gell.  15,  5,  3  (s.  u.)  zeigt, 
nicht  mehr  am  Leben.  Nach  Capftol.  Pert.  1, 4  war  Pertinax  sein  Nachfolger  ( §  364, 
6).  —  S.  A.  befaßte  sich,  soviel  wir  aus  Gellius  ersehen  können,  hauptsachlich  mit 
Worterklaning,  bei  derer  das  Griechische  heranzog  (Gxll.  7, 6, 12.  13, 18, 3.  19, 13, 3. 
20,  6,  2)  und  für  die  er  sich  wohl  vielfach  auf  ältere  Gelehrte,  wie  Probus  (s.  u.)  und 
Hyginus  (Gbll.  7,  6;  dazu  Bbok  47),  stützte,  denen  er  anscheinend  auch  Zitate 
aus  der  alten  Literatur  verdankt.  Diese  seine  Studien  veranlaßten  ihn  wohl  auch, 
zu  dem  Streit  zwischen  Caesellius  Vindez  und  Terentius  Scaurus  (§  352,  1  u.  2) 
Stellung  zu  nehmen  (Gbll.  2,  16,  8).  —  Seinen  Untersuchungen  gab  er  die  Form 
der  epistolicae  quaestiones:  Gell.  15,  5,  3  S.A.  in  quadam  epistula  scriptum  rdiquit 
etc.  13,  18,  2  Erucius  Claras  (k.  h)  ,  .  .  ad  S.  A.  scripsit .  .  .  quaerere  sese  et  petere. 
uti  sibi  rescriberet  quaenam  esset  eorum  verborum  sentenOa,  tum  A. . . .  rescripsit  Claro 
•  .  .  vetus  esse  proverbium  etc.  (Vgl.  auch  §  7,  15  amieus  noster  .  . .  lüteras  swper  hoc 
re  fecit  inter  escerciOa  quaedam  ludicra,  von  Beck  46  auf  S.  A.  bezogen).   Daß  S.  A. 
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fdch  viel  mit  Vergil  besobaftigte,  ist  richtig;  daß  er  aber  eine  Ausgabe  yeranatalteta 
oder  gar  einen  Kommentar  sobrieb,  folgt  nicht  im  gerin^ten  aus  Sohol.  Vkboh. 
z.  Aen.  9,  369  hoc  loco  adnotani  Probus  et  Sidpiciua.  Dagegen  verfaßte  er  außer 
einem  einleitenden  Epigramm  in  drei  Distichen  Inhaltsangaben  zu  den  12  Büchern 
der  Aeneis  je  in  6  Hexametern  und  je  mit  dem  Anfangsverse  des  betreffenden  Buches 
beginnend,  AL.  653  PLM.  4,  169.  Die  Überschrift  im  Voss.  F.  111  s.  IX  (§  421,  6) 
lautet  hexaeticha  Stdpicii  Carthaginienns ;  das  Eingangsepigramm  findet  sich  anch 
(aber  in  stark  abweichender  Fassung)  in  Donats  VergiMta  ( J  J.  Suppl.  4,  738  =  Suet. 
p.  63  Reiff.)  de  qua  re  Sulpicii  Carthaginiendia  exiant  huiusmodi  versus  und  unvoll- 
ständig in  der  des  PsProbus  (Serv.  ed.  Thilo-Hagen  3,  2,  p  324  (quod  et  Servius 
Varus  [Maurus  Jahn  ;  die  Verae  fehlen  in  der  erhaltenen  Vita  des  Servius]  hoc  testatw 
epigrammate).  Vgl.  Bashbbns  PLM.  4,  44.  182.  Auch  zu  den  Terenzischen  Stucken 
schrieb  S.  A.  metrische  Inhaltsangaben,  die  im  Bembinus  die  Überschrift  tiagen 
O.  Sulpid  ApoUinarts  periocha  (§  109,  3).  Dagegen  rühren  die  nichtakrostichiflohen 
Argumente  zu  Plautus  (§  99,  3)  wohl  nicht  von  ihm  her:  Lindsat,  Anc.  edit.  of 
Plautus,  0x1  1904,  87.  —  Bibbbgk,  Proleg.  ad  Verg.  173.  BOprrz,  Leipz.  Stud. 
6,  195.    JWBbok,  De  Sulpicio  Apollinari,  Groningen  1884.    JB.  68,  143. 

3.  Über  Arruntius  Gelsus  s.  §  365  a,  3. 

4.  IxTL.  Capit.  V.  Antonin.  philos.  2,  3  usus  .  .  .  grammaOcis  .  .  .  laünis  Trosio 
Apro  et  Poiione  et  Eutychio  Proculo  Siccensi.  (6)  Proculum  usque  ad  prooonsulaiMim 
provexit  onerUms  in  se  recepOs.  VgL  TasB.  Poix.  XXX  tyr.  22,  14  quod  apud  Pro- 
culutn  grammaticum,  doctissimum  sui  temporis  grammaticum,  cum  de  peregrinis 
regionibus  loquüur,  invenitur.  M.  Aubsl  selbst  ad  Front,  p.  17.  34  rogo  ne  Horaiü 
memineris,  qui  mM  cum  Poiione  est  emortuus.  Auch  bei  Ssbv.  Aen.  2,  7.  6,  554. 
11,  183  ist  wohl  dieser  Pollio,  nicht  Asinius  Pollio  (§  221)  gemeint.  Danach  be- 
schäftigte er  sich  mit  Vergil  und  Horaz,  Bbbok,  ZfAW.  1845,  119.  Ribbsgk, 
proleg.  Vergil  115.    HPbteb,  JJ.  119,  423. 

5.  Ein  gelehrter  Dilettant  war  Sex.  Erucius  Clarus,  qui  praef,  urbi  (nach  J.  138, 
sicher  um  146,  Steup,  de  Prob.  74)  et  bis  consul  (J.  1177  und  146,  Klbin,  faati  oona. 
p.  59.  70)  fuit,  vir  morum  et  litterarum  veterum  studiosissimus,  Gkll.  13,  18,  2  und  3 
{vir  eruditus),  vgL  7,  6,  12.  Er  ist  der  Sohn  des  Bedners  Erucius  Clarus  unter  Trajan 
(§  341,  4),  ein  iuvenis  probissimus,  welchem  der  jüngere  Plinius  die  Quaestur  und  das 
Volkstribunat  verschaffte  (Plin.  ep.  2,  9).  Vgl.  noch  Fbonto  p.  165.  Dio  68^  30. 
Gboao,  PW.  6,  553. 

6.  Gbll.  2,  3,  5  venit  nobis  in  memoriam  Fidum  OpUUum,  muUi  nominis  Romas 
grammaticum,  ostendisse  mihi  librum  etc. 

7.  Aus  dieser  Zeit  ist  der  Aurunker  Furius  (oder  Fusius)  Philocalus,  magiitsr 
ludi  litterari,  summa  quom  casOtate  in  discipidos  suos,  idemque  testamenta  scripsit  emm 
fide,  nach  seiner  Grabschrift,  CIL.  10,  3%9  =  AL.  91  Buech. 

8.  Gell. 20, 11, 1  P,  Lavini  liber  non  est  incuriose  factus;  is  inscriptus  est  de 
verbis  sordidis.  in  eo  scripsit  sculnam  volgo  dici ...  (4)  sculnam  autem  soHpimm 
esse  in  logisiorico  Varronis  .  .  .  idem  Lavinius  in  eodem  libro  admonet.  Mit  dem  bei 
Maob.  3, 8, 3  genannten  Laevinus  ist  er  nicht  identisch,  weil  das  aus  diesem  Angefühlte 
metrische  Form  zu  haben  scheint;  daher  setzt  Scaliger  Laevius  ein  (§  150,  4). 

9.  ungenannte  Grammatiker  und  Gelehrte  der  Zeit  (z.T.  wohl  identisch  mit 
den  an  anderen  Stellen  namentlich  angeführten,  wie  Probus,  Hyginus,  Sulpioing) 
bei  Gblijus  zB.  19,  10,  7  {grammaticum  haud  inceUbri  nomine  Eomat  (^ocenfem), 
19,  13,  4  {grammaJtico  cuipiam  Latino  Frontonis  familiari).   5,  4,  2  {grammaüeus  ^um- 
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piam  de  noMioribus),  14,  5,  1  (duoa  grammaiieaa  mm  parvi  in  wrbe  Borna  nonUnia), 
VgL  1,  7,  4  (amieua  noder,  hämo  lectüme  muUa  exercUua,  cui  pUraque  omnia  veUrum 
liUeranim  quaeaita  .  .  .  ermU),  5,  21  {vir  adprime  doctua,  meiu  amieus).  10,  1,  1 — 3. 
14,  6, 1.  20, 10,  2  (fo^in  Bomae  grammaiicum,  cdebri  hominem  fama  et  mvMo  nomint). 

S68.  Die  Philosophie,  infibeBondere  die  stoische  Lehre,  hatte  zwar 
nicht  so  zahlreiche  Bekenner  wie  die  Rhetorik,  doch  wuchs  ihre  Bedeu- 
tung» seitdem  der  junge  Thronfolger  eine  Leidenschaft  dafür  bekundete. 
Wissenschaftliche  Selbständigkeit  fehlte  diesen  Philosophen,  doch  waren 
sie  zum  Teil  charaktervolle  Manner,  wie  lunius  Busticus.  Auch  das 
Christentum  hatte  schon  jetzt,  wenigstens  im  Osten,  dogmatische  Ver- 
fechter. 

1.  Über  die  verhältnismäßige  Seltenheit  der  tpiXosotpo^rf^  %  354,  1. 

2.  Vit.  M.  Ant.  philos.  2,  6  jjhHaaophiae  aperam  vehementer  dedit^  et  g^uidem 
adhue  puer  .  .  .  usus  est  etiam  Commodi  magiairo,  .  .  .  Apoüonio  Chakedonio  Stoico 
phüoaopho  (vgL  ad  Front,  p.  86  Äpoüoniua  magister  mens  phHoaoj^iae).  3,  2  audivü 
et  Sexium  Chaeronensem  Pluiarchi  nepotem  (ygL  Dio  71,  1.  Philostb.  vit.  soph. 
2,  1,  9),  Itanium  Rueticum^  Claudium  Maximum  (s.  A.  4)  et  Cinnam  Catulum,  Sioioos, 
Peripatelieae  vero  atudioaum  audivit  Claudium  Severum,  Dio  71,  35  diSaöxdXovg  «Z^a 
Tfl^  i%  fpiXocotpiag  loyoDv  x6v  te  'Povcxixov  tov  'lovpiov  xal  *AnolXmviov  xov  Nixo- 
{irfiia^  xovg  Zrivmvelovg  X6yovs  luXn&prag.  EEiBSOK.  ad  a.  Abr.  2165  ^  149  n.  Chr. 
ApoÜonius  Stoicua  natione  Chalcidieua  et  Baaüidea  ScythopoHianus  phHosophi  inluatrea 
habetUur,  qui  Verisaimi  quoque  Caeaaria  praecepiorea  fuerunt.  M.  Aurelins  seibat 
naont  (•/;  iavx.  1,  6 ff.)  als  solche,  die  auf  seine  philosoplusche  Richtung  Einfluß 
hatten:  JUyvritos,  k^oXlmviog^  I^^os^  'Jli^apdgos  6  IIlccTtovix6g.  Fbonto 
p.  115  quid  noalra  memoria  Euphratea,  Dio,  Timocratea,  Äthenodotua?  quid  horum 
magiaUr  Muaoniuaf   Vgl.  Zklleb,  Gesch.  d.  griech.  Philos.  3,  1\  715. 

3.  Capftol.  aO.  (s.  A.  2)  lunium  Ruaticum  ,  ,  .  et  reveriiua  eal  et  aectatua, 
qui  domi  müitiaeque  poUebat,  Stoicae  diaciplinae  peritiaaimumf  cum  quo  omnia  com- 
municavit  publica  privataque  conaüia,  quem  et  conaulem  Herum  deaignavit  (II  J.  162), 
cui  poat  olfitum  a  aenatu  aicUuaa  poatulavü,  dig.  49,  1,  1,  3  aus  einem  rescriptum 
divorum  fiatrum:  ,  »  ,  ad  lunium  Ruaticum  amicum  noalrum,  praef.  urbi  (J.  167, 
BOBOHBSI,  oeuy.  5,  58).  M.  Auiel  slg  kavt.  1,  7  nagu  *Povarlxov  .  .  rh  iit}  ixtga- 
nfjpai  elg  iijlov  aoquöTixop  .  .  xal  to  änoöt^vai  (ritOQixfjg  xal  noiritix^s  xocl 
äöttioloylas  .  .  xal  to  äxQißdig  ävayiyvmöxnv  .  .  xal  xo  ivxvxztv  xotg  'Enixxri- 
xeioig  i>ycoiiPi^iiaaiv,  &v  oCxod-Bv  fiexidaxBv.  Themist.  or.  XIII.  XVII.  Er  ist  wohl 
auch  der  Q.  lun.  Rust.,  Konsul  J.  133.  (CIL.  6,  858).  VgL  Wilm.  2764.  -—  Oasixi 
1190  Ir.  lunii  Ruatici  phHoaophi  atoici  (unter  seiner,  samt  der  Inschrift  verachollenen, 
Büste:  BxBNOULLi,  röm.  Ikonogr.  1,  283):  sonst  aber  hat  dieser  Busticus  den  Vor- 
namen Q.   Ob  der  §  319,  5.  329,  2  Genannte  gemeint  ist?     Prosop.  2,  243. 

4.  Der  Stoiker  Claudius  Mazimus  (A.  2  Z.  5)  ist  der  Md^mog,  den  M.  Aurel 
tlg  iccvx.  1,  15  {naQdxlriöig  Ma^iiiov  xh  XQaxBtv  kavxoi))  als  für  seine  Bildung 
einflußreich  und  8,  25  als  langst  (vor  seiner  Qattin  Seounda)  gestorben  erwähnt. 
Er  ist  vielleicht  auch  der  proconsul  Africae,  Claudius  Mazimus,  vor  dem  Apuleius 
um  J.  158  der  Zauberei  angeklagt  war  (§  366,  3;  Aful.  apol.  19  virum  tam  aualerae 
aecta/t  tamque  diutinae  militiae.    25  vir  aeverua,    36  pro  lua  eruditione  legiali  profedo 

T  •  n  f  f  •  1 :  rOm.  Literatargetoh.  Nenb.  6.  Aufl.  UI  Q 
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AruMdia  .  .  .  mvüiivga  vcHumitM  etc.  48  doctrinae  iuae  congruene;  vgL  ebd.  91. 
64  9cU  me  vera  dieere  Maximus,  qui  .  .  .  legü  in  Phaedro  düigenter  etc.).  Jener  Pro- 
konsal  aber  ist  wahrscheinlich  eine  Person  mit  dem  gleichnamigen  leg.  Aug.  Pan- 
noniae  der  J.  150.  154.   Bohde,  RhM.  40,  67.   Gboag,  PW.  3,  2773. 

S59»  Für  den  Betrieb  der  Geschichte  war  wenig  günstig  die  Herr- 
schaft der  rhetorischen  Phrase  und  die  Windstille  der  Zeit.  Vielleicht 
schrieb  schon  damals  L.  Ampelius  seinen,  Schalzwecken  dienenden, 
liber  memorialis,  der  aUerdings  wahrscheinlich  später  abgefaßt  ist.  Auch 
die  Übersicht  über  die  Geschichte  der  römischen  RepubUk,  mit  großer 
Vorliebe  für  Märchen  und  Wunder,  die  den  Namen  des  Granius  Licini- 
anus  trägt,  läßt  sich  nur  ungefähr  in  diese  Zeit  setzen. 

1.  L,  Ampdius  Macrino  9uo  s,  VoleiUi  übt  omnia  nowe  acripai  Jnunc  librum 
memorialem,  tU  noris  quid  8it  mundus,  quid  dementa  (Kosmographie),  quid  orhis 
terrarum  ferai  (physikalische  Geographie,  Weltwunder,  Mythologisch-Genaalogi- 
sohee)  vd  quid  genus  humanum  peregerit  (orientalische,  griechische,  ältere  römisohe 
Geschichte).  Auch  die  geschichtlichen  Tatsachen  sind  unter  sachliche  Rubriken 
gebracht  und  alles  ist  möglichst  knapp,  nach  Art  eines  Registers,  gefaßt,  doch  nicht 
ohne  einiges  Prunken  mit  seltener  Gelehrsamkeit.  Wäre  der  Macrinus,  dem  die  Schrift 
gewidmet  ist,  identisch  mit  dem  Kaiser  J.  217 — 218,  der  54  (oder  52)  Jahre  alt 
erschlagen  wurde,  so  wäre  die  Abfassung  des  Schriftchens  ans  Ende  des  Jahrhunderts 
zu  rücken.  Doch  ist  der  Name  Macrinus  häufig  genug.  Anderseits  ist  der  späteste 
in  dem  Schriftchen  erwähnte  Name  der  des  Traianus  (47,  7  foriuna  Traiani  prineipis; 
VgL  23  Cctesar  Dacicus),  bei  den  Partherkämpfen  (c.  31)  ist  von  denen  des  L.  Verus 
nicht  die  Rede.  In  späteren  Jahrhunderten  (bes.  im  cod.  Theodos.)  ist  der  Name 
Ampelius  häufiger.  Für  Abfassung  in  späterer  Zeit  wohl  mit  Recht  außer  GlXsxb 
(Anfang  des  dritten  Jahrb.,  A.  3)  auch  Rohden  aO.  und  Enmank,  Phil.  SuppL  4, 
495.  —  Als  Quellen  sind  benutzt  neben  anderem  Nigidius  Figulus  (für  die  Be- 
schreibung des  Tierkreises:  Bücheleb,  RhM.  13,  179),  Nepos,  Trogus,  Hyginus  de 
vins  illustr.  und  Florus;  meist  wohl  indirekt,  da  es  sich  um  ein  Schulbuch  handelt 
(vgl.  DiBLB,  laterculi  Alexandrini,  Abb.  Berl.  Ak.  1904).  Durch  die  Benutcong 
der  Viri-illustres-Idteratur  ergaben  sich  viele  Berührungen  mit  der  Schrift  de  viris 
ill.  (§  414,  4),  s.  Enmank  476.  Auf  einer  guten  griechischen  Quelle  beruht  cap.  8 
(miracula  mundi,  vRohden,  de  mundi  miraculis  [Bonn  1875]  p.  3) :  darin  zB.  §  10 
eine  wertvolle  Notiz  über  des  Pheidias  Athena  Parthenos  und  §  14  die  durch  die 
Ausgrabung  des  pergamenischen  Altares  berühmt  gewordene  Stelle  Pergamo  ara 
marmorea  magna  etc.  Der  Zusatz  über  die  ixtcc  d-adtiata  8,  18 — 23  geht  im  letzten 
Grunde  auf  Varros  Hebdomades  zurück;  ihn  einem  Interpolator  zuzuweisen  be- 
rechtigt nichts.     S.  auch  Bobbth,  de  indicibus  deorum,  Lpz.  1904,  29. 

2.  Nach  dem  einzigen  bekannten,  jetzt  veischollenen  codex  Divionenais  Itueti 
gab  zuerst  den  A.  heraus  Salbcasius,  Leid.  1638  (hinter  Florus);  dann  am  Florus 
von  DuKEB  u.  a.  Sonderausgaben  von  Tzsohuoks  (cum  notis,  Lps.  1773),  ABxcx 
(mit  Komm.  Lpz.  1826);  von  Wölfflin  (Lpz.  1854)  hinter  Halms  Florus,  nach 
Salmaaius'  Abschrift  {=  Monac.  10383)  jenes  codex  aus  Dijon. 

3.  Gläseb,  dafi  Zeitalter  d.  Amp.,  RhM.  2,  145.  Wölbtlin,  de  L.  Amp.  libro 
mem«,  Gott.  1854.     HJa(X)B,  quaest.  Amp.,  Gleve  1860.    Wissowa,  PW.  1,  1880. 
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4.  Maob.  1, 16,  30  ajmd  Oranium  Licinianum  Itbro  aecundo  (über  nundinae). 
SsRV.  Aen.  1,  737  Oranius  Lidnianus  cenae  suae  (über  Weingenuß  der  römischen 
Frauen).  Solik.  2,  12  (p.  37,  12  M.)  Liciniano  (HPxtxb:  Licinio  Muciano)  placet 
(über  den  Namen  Messapia)  beruht  vielleicht  auf  Versehen,  s.  Rabknald,  Quaest. 
Solin.  52.  2,  40  .  .  .  eauMS  (für  die  Stummheit  der  rheginischen  Zikaden)  Oranius 
tmdü,  cum .  •  •  Vgl.  f  199, 7.  Also  ein  6vnn6ciop  mit  antiquarischem  Inhalt,  daneben 
vielleicht  noch  ein  zweites  ähnliches  Werk. 

5.  Aus  einem  codex  ter  scriptus  (12  Pergamentblattexn  aus  Ägypten,  Licinianus 
steht  EU  Unterst)  in  London  (British  Mus.  Add.  17212,  s.  Böttiohbb,  Phil.  9,  394; 
Schriftprobe:  catal.  of  mss.  in  the  Brit.  mus.  2,  tab.  1  et  2)  wurde  Licinianus  zuerst 
herausgegeben  von  Pbbtz,  Gai  Liciniani  quae  supeisunt,  Berl.  1857.  Doch  beruht 
der  Vorname  auf  völlig  unsicherer  Lesung.  Die  Bücher  müssen  sehr  kurz  gewesen 
sein;  die  Überreste  sind  aus  B.  XXVI  (7),  XXVIU,  XXXin  (?),  XXXVI  und  be- 
ziehen sich  auf  Ereignisse  der  J.  165, 105  und  78  v.  Chr.  Die  Anlage  ist  annalistisch. 
Wahr-  und  Wunderzeiohen,  Anekdoten  und  Merkwürdigkeiten  sind  mit  Umständ- 
lichkeit behandelt  trotz  der  Versicherung  p.  7,  11  nee  applendae  sunt  huiusmodi 
cognüionibtu  chartulae.  Wie  weit  sich  die  Erzählung  erstreckte,  läßt  sich  gar  nicht 
sagen.  Für  die  Abfassung  ergibt  einen  Terminus  post  quem  die  Anspielung  auf  die 
von  Hadrian  herbeigeführte  Vollendung  des  Olympieion  zu  Athen  (p.  6,  7  F.  tiedes 
Olympii  lavis  Äihenienaia  diu  imperfecta  perman&erat).  Diese  Tatsache,  sowie  die  ein- 
gehende Beschäftigung  mit  Sallust  (wie  sie  sich  bei  Fronto  findet,  s.  §  355,  5  und 
HsBTZ,  JJ.  Suppl.  7,  22)  bei  ausdrücklicher  Unterscheidung  von  dessen  Zeit  (tempora 
repreKendü  sua,  s.  §  206,  4gE.,  femer  SaüusUum  non  ut  historicum  aiunt,  sed  ul  ara- 
torem  legendum),  die  Altertümelei  {Ariobardianen,  Ärchelavo,  derepente,  corde  cogno- 
teere)  und  der  Charakter  der  Schrift  als  Exzerpt  aus  Livius  für  den  Schulbedarf  paßt 
am  ehesten  für  das  Zeitalter  der  Antonine.  Weiter  herabzugehen  widerriete  die  An- 
führung durch  Solinus,  falls  sie  überhaupt  eine  Anführung  ist  (s.  A.  4).  Vgl.  Momm- 
SXN,  Solin.  p.  xxvm.  Die  Bonner  Herausgeber  dagegen  (BttOHBLXB  u.  a.)  nahmen 
wegen  jener  altertümlichen  Formen  Abfassung  des  ursprünglichen  Werkes  unter 
Augustus  und  Verkürzung  in  der  Zeit  der  Antonine  an,  Madvio  aber  ikitstehung 
im  3.-4.  christlichen  Jahrhundert.  Mit  dem  augusteischen  Zeitalter  fällt  auch 
die  Vereinigung  (s.  auch  QKbttneb,  Comel.  Labeo  16)  des  Verfassers  mit  Granius 
Flaccus  (§  199,  7).  —  In  die  aus  der  liviusepitome  stammende  zusammenhängende 
Erzählung  sind  Exzerpte  z.  T.  antiquarischen  Inhalts  hineingearbeitet. 

6.  Ausgaben  von  Psbtz  (A.  5)  und:  Grani  Liciniani  quae  supersunt  ed.  philo- 
logorum  Bonnensium  heptas,  Lps.  1858.  Camozzi,  Forocomel.  1900.  Flsiosoh, 
Lips.  1904. 

7.  Über  Lic.  s.  besonders  LmKXB,  JJ.  77,  633.  Madvig,  kl.  Sehr.  (Lpz.  1875) 
391.  Camozzi,  Riv.  fiL  28, 268.  Funaioli,  PW.M,  1820.  —  Dibokmann,  de  G.L. 
fontibus  et  auotoritate.    Berl.  18%.    Flxmisoh,  Q.  L.,  Donauwörth  1898. 

8.  Vielleicht  gehört  der  in  der  Antoninen-Zeit  hochangesehenen  Familie  der 
Bruttü  (zB.  C.  Bruttius  Praesens  Cos.  J.  153,  gleichnamige  Coss.  J.  139.  217)  auch 
der  Geschichtschreiber  Bruttius  an;  Malal.  2,  p.  34  Dind.  BgovTtiogj  latoQixbs 
XQOPoygdtpog,  angeführt  für  Mythologisches,  Alexanderzüge  und  Christenverfolgung 
unter  Domitian,  Petxb,  HBF.  375.  HRR.  II.  p.  ocvm.  160.  —  Über  Frontos  histo- 
rische Arbeiten  s.  §  355,  6  u.  7. 
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SM.  Die  Juristen  Roms  teilten  sich  in  dieser  Zeit  in  Praktiker, 
die  mit  oder  ohne  öffentlichen  Charakter  Bescheide  über  Rechtsfragen 
gaben  und  Prozesse  führten  oder  amtUche  Stellen  bekleideten,  und  in 
eigentliche  Bechtslehrer.  Die  ersteren  sind  meistens  Schüler  des  lulianus. 
So  Vindius  und  der  d&roh  die  Schwierigkeit  seiner  Erörterungen  bekannte 
Sex.  Caecilius  Africanus,  femer  Terentius  Clemens,  lunius  Mauricianus 
und  Venuleius  Satuminus.  Der  Lehrer  des  M.  Aurelius  im  Rechte,  L.  Volu- 
sius  Maecianus,  verfaßte  neben  juristischen  Schriften  auch  ein  auf  uns  ge- 
kommenes Büchlein  über  die  Einteilung  nach  Maß,  Zahl  und  Gewicht. 
Zu  den  noch  in  den  späteren  Jahrhunderten  angesehensten  Juristen  ge- 
hört Ulpius  Marcellus  unter  Pius  und  M.  Aurel. 

1.  Qbll.  13,  13,  1  cum , . .  in  lucem  fori  prodiMem  quaesitum  esse  memini  in 
pUri^que  Romae  sUUionibus  ius  publice  doc^ntium  (ygL  fragnL  Vat  150  neque  geomeime 
neque  hi  qui  ius  civile  docent.  dig.  27, 1,  6,  12.  50,  13,  1,  5  iuris  civilis  professores)  aui 
respondentium  etc.  Cafitolin.  Antonin.  P.  12,  1  muUa  de  iure  sanxit  ususque  est 
iuris  peritis  Vindio  Vero  (A.  2),  Fulvio  Valente  (§  350,  4),  Volusio  Maeciano  (A.  8), 
Ulpio  Marceüo  (A.  9)  et  Diaboleno  (vgl.  §  342,  3). 

2.  M.  Vindius  Veras  (A.  1)  war  Cos.  138  n.  Chr.  Fragment  Vat  77  Vindius 
cum  consulü  lulianum  in  ea  opinione  est,  Maioian.  dig.  35,  2,  32,  4  Vindius  noster. 
Vgl.  Ulpian.  ebd.  2, 14,  7, 18  {Vindius  scribü),  5, 1,  5  (Pompanius  et  V.  scripseruni), 
Paul.  ebd.  2,  9,  2,  1  {pukU  F. . . .  idque  lulianus  scribü  etc.  Pomponius  et  V,  scri- 
bunt).  Kbügbb,  Gesoh.  d  Quellen  u.  lit.  d  röm.  R.  179.  Kipp,  Gesch.  d  Quellen 
d.  röm.  Rechts'  132  Nr.  41. 

3.  GsLL.  20,  1,  1  Sex,  Caecüius  in  disciplina  iuris  atque  in  legibus  populi  rom. 
noscendis  interpretandisque  sdenüa  usus  auctoritateque  inlustris  fuiL  ad  eum  forte .  . . 
phHosophtts  Favorinus  ( §  351,  3)  accessit  etc.  in  Ulis  tunc  eorum  semumUms  orta  men- 
tio  est  legum  deeemviralium. . , ,  eas  leges  cum  Sex,  Caecilius  inquisüis  exploratisque 
multarum  urbium  legibus , , ,  degarUi . . .  brevitate  verborum  scriptas  diceret  eto.  Ver- 
hältnis zu  Julian;  s.  Paul.  dig.  19,  1,  45  pr.  idque  et  lulianum  agitasse  Africanus 
refert,  Ulp.  dig.  25,  3,  3,  4  lulianus  Sexto  Caecüio  Africano  respondit,  30,  39  pr.  Afri- 
canus  libr,  XX  ®  epistolarum  apud  lulianum  (s.  §  49, 6)  quaerit  (vgl  über  die  von  dieser 
Stelle  erregten  Zweifel  Karlowa,  röm.  RGesch.  1,  714  und  Kipp,  Gesch.  d.  Quellen 
d.  röm.  Rechts*  128  Anm.  10).  Afric.  dig.  12,  6,  38  pr.  id  maxime  consequens  esse  ei 
sententiae  quam  lulianus  probaret.  Vgl.  ebd  12,  1,  23  und  13,  7,  31  Itdianus  aiL 
Schriften  (außer  den  Epistolae):  Quaestionum  libri  IX,  Erörterungen  über  einzelne 
Rechtssatze  oder  Rechtsfalle  in  engem  Anschluß  an  Julian,  häufig  in  Form  von 
Frage  und  Antwort  (Mommsek,  Ges.  Sehr.  2,  Kbüqbb  aO.  179).  In  den  Digesten 
finden  sich  daraus  130  Fragmente,  zusammengestellt  bei  Lenbl,  palingen.  1,  1. 
Bei  den  Juristen  der  nachrönuschen  Zeit  ist  Africani  lex  sprichwörtlich  für 
etwas  Schwieriges.  Die  Stellen,  wo  Caecilius  oder  Sextus  angeführt  wird  (wie 
Gai.  2,  218  luliano  et  Sexto  placuit),  beziehen  sich  wohl  gleichfalls  auf  ihn.  Momm- 
8BN  aO.  16.  25.  Im  allg.  s.  Cujacits,  Tractat.  IX.  ad  Afr.,  opp.  2,  1253.  FKäm- 
MXBSR,  obss.  iur.  civ.  (Rost.  1827)  1,  74.  Zimmebn,  Gesch.  d.  Privatr.  1, 1,  350.  Jobs, 
PW.  3,  11 92  ff.  Nr.  29.  Fitting,  Alter  und  Folge  der  Schriften  röm.  Juristen«,  Halle 
1908,  31  und  dazu  Gibard,  GGA.  1910,  S.  254,  der  des  Africanus  gelehrte  Unter- 
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redungen  mit  lulianns  den  Gesprächen  Eokermanns  und  Qoethee  an  die  Seite  stellt. 
Über  die  Möglichkeit  seiner  Abstammung  aus  Afrika  vgl.  RLbonhard,  Institutionen 
d.  rom.  Rechts,  Leipz.  1894,  S.  111  Anm.  9;  vgl.  auch  HBuhl»  Afrikans  Quästionen 
und  ihr  Verh.  %a  Julian,  ZfRG.  2, 180.  Kbüobb  aO.  177,  daselbst  178  über  die  An- 
ordnung der  Quastionen.  Karlowa,  röm.  RGesch.  1,  711;  daselbst  Anm.  8  über  die 
Möglichkeit,  daß  es  einen  anderen  älteren  Juristen  desselben  Namens  gab,  und  S.  713 
über  die  von  Cujacius  begründete  Meinung,  daß  unter  dem  in  Afrikans  Schriften  oft 
in  dritter  Person  genannten  namenlosen  Juristen  Inlianus  zu  sehen  ist.  Kipp  aO. 
128  Nr.  37. 

4.  Terentius  Clemens,  Verfasser  von  zwanzig  Büchern  ad  legem  luliam  et 
Papiam,  woraus  in  den  Digesten  sich  37  Stellen  finden  (Lbkbl,  pal.  2,  353).  Dig.  28, 
6,  6  nennt  er  den  ItUianus  nasUr  {Jioc  üa  interpretari  Itd.  n.  videtur)  und  berücksich- 
tigt auch  sonst  öfters  dessen  Digesta,  so  daß  sein  Werk  in  der  letzten  Zeit  des  Pius 
verfaßt  scheint   Frrrmo,  Alter  d.  Schrr.*  44.  KBÜGSRaO.  180.  Kipp  aO.  132  Nr.  40. 

5.  lunius  Mauricianus  schrieb  unter  Pius  (dig.  31,  57  divus  Hadrianus , . .  et 
proxime  Imp,  Antaninua.  33,  2,  23  nuper  Imp,  AnUminua . . .  reacrvpsiL  49,  14,  15) 
gleichfalls  Ad  legem  luliam  et  Papiam  libri  VI,  sowie  mindestens  2  Bücher  De  poenis 
(dig.  2, 13,  3)  und  Noten  zu  Julians  Digesten;  vgl.  ülp.  dig.  2, 14,  7,  2  puio  rede  Itdia- 
num  a  Mouriciano  repreheMum  in  hoc  etc.  7,  1,  25,  1  Itdianus  quidem  libro  XXXV  ^ 
Digesiarum  acripaii, . . .  Mareeüua  vero  et  Mawrkianua  etc.  aed  Itdiani  aenUntta  huma- 
nior  est.    Kbügeb  aO.  180.    Kipp  aO.  132  Nr.  42. 

6.  Venuleius  Saturninus  schrieb  nach  dem  ind.  Flor.  10  Bücher  actionum, 
6  interdictorum,  4  de  officio  proconsulis,  3  publicorum  oder  de  publicis  iudiciis, 
19  stipulationum.  Über  den  liber  de  poenis  paganorum  s.  A.  7.  Lbkbl,  paiing.  2, 
1207.  Nicht  richtig  nimmt  Ftttinq,  d.  Alter  d.  Schrr.*  45,  einen  einzigen  Juristen  des 
Namens  Claudius  Venuleius  Saturninus  an  (vgl.  A.  7).  Wohl  später  ist  Q.  Saturninus 
in  den  dig.  12,  2,  13,  5  {MarceUua  acribii  etc.  cui  Q,  8aL  canaerUii)  und  34,  2,  19,  7 
{Q.  Saiuminua  Itbro  X^  Ad  edictum  acribit),  wenn  er  nicht  doch  mit  Venuleius  Sat. 
zu  vereinigen  ist.  Kablowa,  Rechtsgeschichte  1,  730.  KattOBB  aO.  182.  Kipp  aO. 
132  Nr.  43.  Vgl.  auch  Anm.  7. 

7.  Von  Venuleius  Saturninus  (A.  6)  ist  zu  unterscheiden  Claudius  Saturninus, 
der  Verf.  eines  *liber  de  poenis  paganorum',  welcher  zwar  im  ind.  Floient.  dem  Venu- 
leius Sat.  zugeschrieben  wird,  dagegen  richtig  dig.  48, 19, 16  (immittelbar  nach  einem 
Fragm.  des  Venul.  Sat. !)  dem  Claudius  Saturninus  (vgl.  hierzu  Kipp  aO.  132  Anm.  43). 
Derselbe  verfaßte  auch  den  liber  de  coronia  et  ariginea  et  cauaaaa  et  apeciea  earum,edia- 
aerena,  als  dessen  Verfasser  Tbbtull  de  cor.  mil.  7  den  praeatantiaaimua  in  hoc  quoque 
maieria  commenkUor  Claudiua  Satuminua  nennt.  Tertullian  hat  dem  Buch  fast  alles 
gelehrte  Material  entnommen,  das  er  in  seine  christlichen  Ausführungen  ver- 
flicht, vgl.  noch  Tbbt.  aO.  10.  12.  13,  und  wir  erkennen  daraus  die  nämlichen  anti- 
quarisch-philologischen Neigungen,  die  auch  jener  liber  de  poenis  in  seinen  Zitaten 
aus  Homer  und  Demosthenes  bekundet.  Claudius  Saturninus  mag  eine  Person  sein 
mit  dem  gleichnamigen  legatus  Belgicae  unter  Hadrian  (Vatic.  fr.  223)  oder  mit  dem 
Cl.  Sat.,  an  welchen  zwei  Erlasse  des  Pius  gerichtet  waren  (Maboian.  dig.  20,  3,  1, 
2.  50,  7,  4  pr.)  und  welcher  unter  den  divi  fratres  Praetor  war  (dig.  17,  1,  6,  7). 
Vber  Q.  Saturninus,  dessen  Veriiältnis  zu  den  andern  beiden  zweifelhaft  ist, 
B.  A.  6  und  die  dort  angeführte  Literatur. 
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8.  Capitol.  M.  Ant.  philos.  3,  6  studuü  et  iuri,  atuiiens  (ums  J.  146)  L.  Vduaium 
Maeeianum.  Vgl.  bei  Fbonto  p.  61,  auch  oben  A.  1.   Er  war  befreundet  mit  8alv. 
lulianus  {Ivlianua  noster,  dig.  35,  1,  86.   35,  2,  30,  7.  36,  1,  65»  1)  und  mit  Vindius 
{Vindius  noster ,  ebd.  35,  2,  32,  4).    Dig.  37,  14,  17  pr.  divi  frairea . . .  rucrtpeenml; 
. . .  Volusiua  Maecianua,  amicus  noster,  ut  iuris  civilis  praeter  veterem  et  6efie  fundaiam 
peritiam  anxie  düigens  etc.  Vielleicht  identisch  mit  dem  praefeotua  Aegjpti  Vol. 
Maec.  (um  150  n.  Chr.)  ÜBM.  613  Z.  9,  während  sehr  fraglich   ist»  ob  sich   auf 
ihn  bezieht    Voloao.  Gall.  Avid.   Cass.  7,  4  exercüus  .  .  .  Masdanum,  cu,i  erat 
oommissa  Alexandria,  .  .  .  invito  atque  ignorante  Antonino  (M.  Aurel)  interemit  (als 
MitverBohworenen  des  Cassius,  J.  175),    vgl.   Stsin,     Arch.-ep.  Mitteilgn.  19,   151 
und  Herm.  32,  669.    PMstbb,  Herm.  32,  227.  33,  262.    Mittbis,  Herm.  32,  651. 
Prosopogr.  3,  482.  —  Unter  Antoninus  Pius  verfaßte  er  seine  16  Bücher  Quaa- 
stionum  de  fideicommissis  oder  fideicomnüssorum  (dig.  40,  5,  42  Antonintu  Aug. 
Pius  noster  etc.)  und  wohl  auch  die  Schrift  Ex  lege  Rhodia  (ebd.  14,  2,  9).  Außer- 
dem libri  XrV  de  publicis  iudioüs.     Die  Überreste  dieser  Schriften  bei   Lxnbl, 
paling.  1,  575.  —  Erhalten  ist  das  metrologische  Hilfsbuch,  welches  er  für  seinen 
prinzlichen  Schüler  verfaßte:  Distributio . . .  partium  in  rdms  guae  constant  (so  Momm- 
SEN:  pecuniariis  die  Hss.)  pondere^  numero,  mensura.  Vgl.  das  Vorwort:  Saepenumero, 
Caesar,  animadverti  aegre  ferentem  te  guod  assis  disbributionem,  et  in  heredum  instüu- 
turne  et  in  aliis  multis  necessariam,  ignotam  höheres,  quare,  ne  tarn  exigua  res  ingenium 
tuum  üUo  modo  moraretur,  cum  partes  ipsas  tum  vocabula  et  notas  proponendas  existi- 
mavi.   Der  Schluß  ist  verloren.   Handschriften:  Paris.  8680,  Vatio.  3852,  beide  s.  X. 
Herausgegeben  von  JFGbonov  (de  sestertüs  etc.,  Leid  1691),  EBöcKiNa  (Bonn  1831 
und  im  Corpus  iur.  anteiust.  p.  183),  Hüsoeks,  iurispr.  anteL  *  408  sqq.  MoiofsXM 
(Abh.  d.  Sachs.  Ges.  d.  Wiss.  3  [1853],  286;   die  Einleitung  auch  Ges.  Sehr.  7,   264) 
und  hierzu  Karlowa,  röm.  Bechtsg.  1,  728  Anm.  3.  FHitltsoh  (scriptores  metrolog. 
rom.  p.  61).  VginuLTsoH  aO.  17.  Kbügbb  aO.  182.  Kipp  aO.  13a  144.  Ftttotq,  Alter 
und  Folge  der  Schriften  röm.  Juristen'  43  und  dazu  PFGirard,  GGA.  1910,  255 
u.  256. 

9.  Ulpius  Marcellus  (vgl.  A.  1)  war  auch  noch  im  Rate  des  M.  Aurelius;  vgl. 
seinen  Bericht  über  eine  Verhandlung  proxime  in  cognitione  principis,  wobei  sententia 
Imperatoris  Antonini  Aug.  Pudente  et  Pollione  coss.  (J.  166)  und  Sachwalter  der 
einen  Partei  Cornelius  Priscianus  war,  advocatus  fisci  aber  Calpumius  Longinus, 
dig.  28,  4,  3  (wo  auch  der  Grundsatz:  in  re  dvhia  henigniorem  interpretationem  sequi 
non  minus  iustius  est  quam  tuHus)  aus  (Ulp.)  Mabcbllus  libro  XXIX  Digestonun. 
Der  Jurist  könnte  eine  Person  sein  mit  L.  Ulpius  Marcellus  legatus  Aug.  pr.  Pantum, 
inf.  (CIL.  3,  3307).  Dagegen  war  der  Ulpius  Marcellus,  welcher  imter  Commodus  in 
Britannien  siegreich  focht  (Dio  72,  8),  vielleicht  des  Juristen  Sohn,  PRK  6,  27ia 
Schriften  des  Juristen:  Digestorum  libri  XXXI  (31  Bücher  nennt  der  Ind.  Flor,  und 
B.  31  wird  zitiert  dig.  46,  3,  73;  irrig  dagegen  lib.  XXXIX  in  dig.  49,  15,  2),  in'den 
justinianischen  128 mal  ausgezogen;  Notae  ad  luliani  Digesta  imd  zu  Pompon.  lib. 
sing,  regularum  (dig.  29,  2,  63.  GMAsheb,  ZfRGesch.  5,  102),  Ad  legem  luliam  et 
Papiam  libri  VI,  Responsorum  liber  singularis.  De  officio  consulis  {libro  quinto  an- 
geführt von  Mabcian.  dig.  40,  15,  1,  4)  und  vielleicht  (wenn  nicht  von  Maoer)  Publi- 
corum  (iudiciorum)  libri  (libro  II,  dig.  3,  2,  22),  De  officio  praesidis  (dig.  4,  4,  43 
Marceüus  libro  I  de  off.  praes.).  Zusammenstellung  bei  Lbnsl,  paL  1,  589.  Von  jenen 
Schriften  sind  die  Digesta  erweislich  nach  dem  Tode  des  Pius  verfaßt  (dig.  4,  1,  7 
Marcellus  libro  III  digestorum;  Divus  Antoninus  Marcio  Aviio  praetori . . .  rescripsit 
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und  [8.  oben]  J.  166  oder  167  abgeeohlosBen),  die  Abfafisongszeit  der  übrigen  aber  ist 
nicht  bekannt.  FrrmfG,  d.  Alter  d.  Sohrr.*  60  und  dazu  PFGibabd,  GQA.  1910, 
8.  257  und  Prosop.  imp.  Rom.  3,  1898,  p.  461  no.  556.  —  MTtdbmak,  de  L.  ülpii 
Maroelli  icti  vita  et  soriptis,  Utr.  1762  (»  Oxlbighs  thesaur.  nov.  1, 1).  CFWalch, 
op.  (1785)  1,  2,  318  (de  aetate  Ulpii  Marcelli).  Zdoobbh,  Gesch.  d.  Privatr.  1, 1,  357. 
Kablowa,  rom.  R.  1,  731.  Kbüoeb  aO.  192.  Kifp  aO.  134  Nr.  49. 

361.  Ausschließlich  als  Lehrer  und  Schriftsteller  ist  uns  der  nach  der 
Meinung  vieler  aus  dem  Osten  des  römischen  Reiches  gebürtige  Jurist 
Gaius  (etwa  J.  110 — 180  n.  Chr,)  bekannt.  Unter  seinem  Namen  finden 
wir  zahlreiche  Schriften  über  das  Privatrecht,  von  welchen  die  berühm- 
testen waren  seine  sieben  Bücher  Berum  cotidianarum  (Aurei  genannt) 
und  seine  vier  Bücher  Institutionum,  eine  Einführung  in  die  Rechts- 
wissenschaft, vollendet  und  wohl  auch  herausgegeben  ums  J.  161  n.  Chr. 
Diese  Institutiones  sind  uns  größtenteils  erhalten  und  legen  durch  die  Un- 
gezwungenheit ihrer  Darstellung  und  die  imgleichmäßige  Behandhing  des 
Stoffes  die  Vermutung  nahe,  daß  sie  aus  mündlichem  Vortrage  entstanden 
sind.    Um  seiner  klaren  Faßlichkeit  willen  wurde  das  Werk  ein  beliebtes 

Lehrbuch  und  hat  den  Institutionen  Justinians  als  Grundlage  gedient. 

1.  Es  ist  nicht  zweifellos,  ob  nicht  Qains  ein  Pseudonym  war,  das  in  der  sabinia- 
nisohen  Sohale  in  honorem  des  Schalhauptes  C.  Gassins  Longinns  mehrfach  gewählt 
wurde  (so  BLxonhabd,  Institutionen  des  rom.  Rechts  1894,  S.  112  Anm.  2),  eine  An- 
nahme, der  zufolge  die  verschiedenen  unter  dem  Namen  des  Gaius  erschienenen 
Schriften  nicht  notwendigerweise  von  demselben  Verfasser  herrühren  würden,  wo- 
für aO.  verschiedene  Gründe  angeführt  sind.  Entstellungen  dieses  Gedankens  sind 
einerseits  die  oben  (§  298  Anm.  3  MZ.  24)  erwähnte  unmögliche  Identifizierung  des 
zu  M.  Aurels  Zeit  tätigen  Gaius  mit  dem  viel  älteren  Cassius  Longinus  und  eine  neuere, 
von  Kipp,  Gesch.  d.  Quellen  d.  rom.  R.'  130  Anm.  23  a  mit  Recht  zurückgewiesene 
Vermutung,  daß  hinter  dem  Namen  des  Gaius  eine  Frau  stehe.  Von  Kalb,  JB.  89, 
232,  307.  109,  40  wurde  behauptet,  daß  alle  Schriften  des  Gaius  nur  Überarbeitungen 
▼on  Werken  des  Cassius  Longinus  waren.  Er  schränkt  dies  aber  neuerdings  JB.  109, 
40  mit  Rücksicht  auf  Kipp  wieder  ein.  Es  geht  dies  auch  wohl  zu  weit  (vgL  jedoch 
Anm.  4  a.  K);  vgL  Kipp  aO.  129.  Sofern  hinter  dem  Namen  des  Gaius  dieser  Zeit 
eine  einzige  Person  steht,  so  hat  sie  jedenfalls  zu  Hadrians  Zeit  gelebt.  Gai.  dig.  34, 
5,  7  pr.  nostra  quidem  aettUe  Serapitu,  Alexandrina  mfdier,  ad  divum  Hadrianum 
perduda  ut  (§  342,  7  Z.  5):  nur  würde  trotzdem  ungewiß  bleiben,  ob  Gaius  damals 
schon  in  Rom  gewesen  ist.  —  Mohmskn,  Ges.  Sehr.  2,  26,  meint,  daß  Gaius  in  der 
prokonsularischen  Provinz  Asien  (etwa  in  Troas)  gelebt  und  gelehrt  habe.  Er  schließt 
dies  daraus,  daß  G.  so  selten  und  spät  in  der  Literatur  berücksichtigt  werde  (s.  A.  2), 
aus  der  Benennung  mit  dem  bloßen  Vornamen,  aus  seiner  Berücksichtigung  des 
Provinzialveohts  (vgl.  A.  3 f.),  des  außerrönüschen,  griechischen  (solonischen),  bithy- 
nisohen,  galatischen  Rechts  und  der  älteren  römischen  Rechtsquellen  neben  über- 
sehen von  Neuerem,  aus  seiner  genauen  Kenntnis  des  Griechischen,  und  daraus,  daß 
für  das  ius  Italioum  Gaius  nur  Beispiele  aus  dem  griechischen  Osten  nennt  (dig.  50, 
15,  7  Oaitu . . .;  iuris  itaUci  sunt  TQtodgf  BriifvtoSf  jdvQQdxi'Ov).  Aber  alles  dies  reicht 
nicht  aus,  um  die  deutlichen  Anzeichen  von  Abfassung  der  Inst  in  Rom  aufzuwägen; 
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HDXBITBUBG,  d.  Inst  d.  Gai.  80.  Hüschki,  iurispr.  antejust*  116;  ZfRGesoh.  7, 161. 
Möglich  ist,  daß  ein  Gains  im  hellenistischen  Osten  gehören  war  und  von  dort  seinen 
(für  romischen  Gehranoh  sehr  auffälligen)  Einzelnamen  nach  Rom  brachte.  VieUeicht 
hatte  dieser  Qaius  schon  vorher  im  Osten  gelehrt  (in  Berytos  ?  FPBrsmsb,  ReohtBlehier 
u.  Rechteschulen  81)  und  sich  seine  Kenntnis  des  Provinzialrechts  usw.  erworben. 
Der  entscheidende  Teil  der  Wirksamkeit  des  als  Lehrer  und  Schriftsteller  auftretenden 
Gaius  fällt  aber  sicher  nach  Rom.  —  Ein  vertraulicher  Name  seitens  seiner  Schüler 
war  €fa%u8  schwerlich:  übrigens  kommt  der  Gebrauch  des  Vornamens  bei  Juristen 
(wie  bei  Kaisem)  auch  sonst  vor;  vgl.  Anm.  2  A.  u.  4gE.  Ein  Gaius  v(ir)  p(erfecti88i- 
mus)  unter  den  Agrimensoren  (§  58,  2)  p.  307, 1.  345,  23  Lachm.  Für  den  Geschlechts- 
namen  nimmt  wieder  ^Gaius'  GPadellbtti,  del  nome  di  Gaio,  Rom  1874,  und  endlich 
als  cognomen  FCattai7EO,  rendic.  del  R.  Istit  Lomb.  2,  14  (1881),  10/11. 

2.  PoMPON.  dig.  45,  3,  39  {non  aine  raiione  est  quod  Cfaius  nosler  dixii)  bezieht 
sich  auf  einen  Gestorbenen,  etwa  das  auch  sonst  Gaius  kurzweg  genannte  Schulhaupt 
C.  Cassius  Longinus  §  298, 3;  vgl.  GMAshsr,  ZfRGesch.  5,  83.  Neuere  sehen  hier  eine 
Interpolation  der  Kompilatoren  Justinians,  die  allerdings  kaum  verzeihlich  sein  würde, 
vgl.  die  bei  Kipp  aO.  127  Anm.  1  Angeführten.  Die  Juristen  der  nächsten  Zeit  nennen 
den  G.  niemals  („Pignorance  radicale,  absolue  de  Gaius  et  des  ceuvres,  dans 
laquelle  sont  demeur^s  tous  les  jurisconsultes"  PFGibard,  GGA.  1910,  256), 
was  darin,  daß  G.  keine  responsa  erteilte  (vgl.  FPBrbmeb,  Rechtslehrer  der 
Kaiserzeit  65),  seinen  Grund  haben  kann  und  auch  anderen  widerfährt,  Dxbn- 
BUBO  aO.  105.  Früheste  sichere  Erwähnung  des  G.  in  dem  Zitiergesetz  vom  J.  426. 
Nächstdem  Ssbv.  georg.  3,  306  (quod  et  Qaius  homerxco  confirmat  exemplo  =  Inst.  3, 
141),  coli.  Mos.  et  Rom  leg.  16,  2  {Oaius  instiMumum  lib.  111  =  Inst  3,  1—17), 
Pmsa  GL.  1,  282  {Oaius  in  I  Instituiorum  «  Inst  1,  113).  Die  Lex  romana  Visigo- 
thorum  ( J.  506)  enthält  auch  einen  liber  Oaii  in  zwei  Büchern,  eine  verkürzte  und 
durch  Zusätze  aus  sonstigen  Quellen  veränderte  Bearbeitung  von  Gaius*  Inst.,  wohl 
schon  aus  saec.  V;  Dbbnbubg  aO.  119.  Wenigstens  erhellt  aus  Justinians  Const. 
Omnem  reip.  (dig.  pr.)  1,  daß  bis  dahin  im  ersten  juristischen  Studienjahr  ex  tania 
legum  muJtiiudine . . .  nihil  aliud  nisi  sex  tantummodo  libros  et  ipsos  confusos . . .  Stu- 
diosi aecipid>ant; , , .  in  his  auiem  sex  libris  Oai  nostri  Institutiones  et  libri  Singulair  es 
quaJhißfr  (jene  bildeten  also  damals  nur  2  Bücher  «  Vher  Oai) . . .  connumerabantur. 
Das  hier  (und  Inst.  pr.  6  und  ebd.  4, 18,  5)  gebrauchte  Oaius  noster  beweist  alles  eher 
als  Landsmannschaft  zwischen  G.  und  Justinian. 

3.  Gaius  Inst.  1,  188  nos  düigentius  hunc  tractatum  execuH  sumus  et  in  edicti 
interpretatione  et  in  his  libris  quos  ex  Q,  Mucio  fecimus.  3,  33  de  quibus  (die  bonorum 
possessiones)  in  his  commentariis  consulto  non  agimus  quia  alias  hoc  ius  totum  propriis 
eommentariis  explicavimus,  3^  54  alioquin  diligentior  interpretatio  (der  iura  patronomm 
et  libertorum)  propriis  commentariis  exposiia  est.  Sonach  sind  sicher  vor  den  Inst, 
verfaßt  die  Bücher  Ex  Q.  Mucio  und  der  Ediktkommentar.  Nur  steht  nicht  fest, 
ob  unter  letzterem  nur  der  ad  edictnm  praetoris  urbani  gemeint  ist  oder  zugleich 
auch  die  libri  XXX  (mit  den  aedil.  cur.  XXXU,  s.  u.)  ad  edictum  provinciale  (einer 
bestimmten  Provinz?  vgl.  MoBOfsxN,  Ges.  Sehr.  2,  19 A.).  Doch  ist  letzteres  wahr- 
scheinlich, da  in  den  Überresten  des  Werkes  (vgl.  LxNXLpal.  1, 189)  nichts  über  Pins 
hinausweist,  und  zwar  divus  Hadrianus,  Imp.  Antoninus,  princeps  Antoninus  darin 
genannt  wird,  niemals  aber  divus  Antoninus  oder  divus  Pius  oder  gar  Veras.  FmiNOy 
Alter  d.  Schrr.*  53.  Für  Abfassung  des  Kommentars  zum  Provinzialedikt  in  Rom: 
dig.  27, 10,  6  vd  a  praetor e  vd  in  provinciis  a  praeside.  Auch  der  Kommentar  ad  ed. 
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praet.  urb.  (oder  kurz  ediotam  Qrbioum)  war  ein  umfangreiches  Werk;  ygL  im  ind. 
dig.  ad  edidum  whieum  vic  ii6va  »i>QBd-ivTa  (die  übrigen  waren  also  zu  Justinians  Zeit 
nicht  mehr  aufzutreiben)  ßißlia  dixa,  dig.  30,  73  u.  50,  17,  56  Oaiua  libro  IH  de 
legaUa  ad  ed.  praet.  (oder  urbicum).  50,  17,  55  Oaius  libro  II  de  teMameiUia  ad  ed.  ur- 
hicum.  Außerdem  zwei  Bücher  ad  ediotum  aediÜum  ourulium  (dig.  21, 1,  32.  21, 2,  57). 

4.  Institntiones:  so  benennen  das  Werk  richtig  die  Auszüge  daraus  in  den 
Digesten«  vgl.  noch  A.  2  Z.  10;  im  cod.  Veronensis  ist  der  Titel  nicht  erhalten.  Un- 
genau heißt  es  instüuta  im  ind.  dig.  —  ebenso  wie  daselbst  die  gleichnamigen  Werke 
des  Florentinus,  Ulpian,  Paulus,  Callistratus  — ;  vgl.  noch  A.  2  Z.  11.  WKalb,  Arch. 
f.  lat.  Lexikogr.  1,  92.  Ihrem  Begriffe  gemäß  enthalten  sie  totiua  docirinae  wbstaniiam 
(LACTA17T.  inst.  diy.  5,  4,  3).  Plan:  1,  8  omne  ius  quo  viimur  vd  ad  personaa  pertinei 
(B.  1)  vel  adres  (B.  2  Sachenrecht  und  letztwilliges  Erbrecht;  B.  3  gesetzliches  Erb- 
recht und  Obligationen)  vel  ad  actiones  (B.  4).  Die  Einteilung  in  vier  commentarii 
rührt  von  G.  selbst  her;  s.  zB.  2,  23  {superiore  commentario  iradidimus  =  1,  119). 
3,  38  {sup.  comm.  trad.  =  2,  119.  148).  4,  153  (secundo  comm.  rethdimua  a  2,  89). 
3,  181  (8equenH  comm.  referemus  =  4, 103).  Die  Bezeichnung  als  commentarii  {inofLPri' 
lucra  im  Unterschiede  von  avy^gdiiiuera)  weist  den  Anspruch  auf  buchmäßige  Aus- 
arbeitung und  stilistische  Vollendung  ab  und  wird  zB.  von  Kollegienheften  gebraucht; 
8.  DxKNBUBO  aO.  55.  So  zeigen  auch  die  Inst  des  G.,  bei  scharfer  Bestimmung  der 
Begriffe  und  genauer  Abgrenzung  der  Rechtssätze  (Dsrnbubo  aO.  52),  doch  eine 
gewisse  Behaglichkeit  der  Darstellung  in  Wiederholungen,  Variationen  und  Über- 
gangen (Debnbttbo  aO.  40).  Auch  Anakoluthien  sind  nicht  selten  (ebd.  50).  Die  Locker- 
heit der  consecutio  temporum  teilt  G.  zB.  mit  Sueton  (§  347,  6).  Im  ganzen  aber  ist 
die  Sprache  des  G.  rein  und  insbesondere  frei  von  frontonischer  Altertümelei.  Be- 
sonders B.  4  hat  über  den  Prozeß  so  viele  neue  Aufschlüsse  gebracht,  daß  die  Ent- 
deckung des  Veroneser  Gaiustextes  für  die  Auslegung  der  römischen  Rechtsquellen  ge- 
radezu den  Beginn  einer  neuen  Epoche  bedeutete.  Vgl.  ESghbader  (Was  gewinnt  die 
röm.  Rechtsgesch.  durch  des  G.  Inst.  7),  Heidelb.  Jahrbb.  1823,  Nr.  60 — 64.  Eigen  ist 
dem  G.  die  Verdeutlichung  des  röm.  Rechts  durch  die  Ausblicke  auf  das  Peregrinon- 
recht.  Zitiert  werden  gewöhnlich  nur  ältere  Juristen ;  von  Zeitgenossen  einzig  lulianus 
(2,  218.  280)  und  (2,  218)  Seztus  =  Pomponius;  Dirnbitbo  aO.  102.  Abfassung 
in  Rom;  vgl.  4,  109  und  Dbrnbitbo  aO.  85.  Das  erste  Buch  ist  am  Ende  der  Regie- 
rung des  Pius  verfaßt,  welcher  als  optimua  imp.  ArUoninus  (1, 102)  und  imp.  ArUoninua 
(1,  53.  74),  dagegen  schon  2,  195  als  divua  Pius  ArUoninus  bezeichnet  wird  (daher 
ebd.  2, 120.  126.  151  imp.  Ant.  bereits  dem  Marcus  gelten  wird);  s.  Dernburq  aO.  67; 
vgl.  74.  MoMMSSN,  Ges.  Sehr.  2,  163.  Fittino  aO.  56.  Folgt  man  wenigstens  für 
das  Institutionenwerk  der  oben  Anm.  1  erwähnten  Vermutung,  nach  der  die  unter 
dem  Namen  des  Gaius  veröffentlichten  Schriften  neue  Bearbeitungen  des  damals 
l&ngit  gestorbenen  Cassius  Longinus  waren,  so  würden  wir  in  diesem  Werke  ein  KoUe- 
glenheft  des  sabinianischen  Schulhauptes  vor  uns  haben,  das  später  mehrfach  von 
verschiedenen  Personen  (bald  Römern,  Gai.  4,  9,  bald  Peregrinen,  Gai.  2,  7)  den 
veränderten  Verhältnissen  angepaßt  und  unter  Marc  Aurel  veröffentlicht  sein  würde. 

5.  Überliefert  sind  uns  (aber  stark  entstellt,  zB.  durch  Glosseme,  und  unvoll- 
ständig) die  Institutionen  des  Gaius  (abgesehen  von  einer  verkürzenden  Umarbeitung 
in  der  lex  Rom.  Visigothorum  §  488,  2)  einzig  durch  ein  Palimpsest  des  Domkapitels 
zu  Verona  s.  V  (darübergeschrieben  sind  s.  VIII  Briefe  usw.  des  Hieronymus) ;  nur 
ein  Blatt  (4,  134 — 144  enthaltend)  ist  einmal  beschrieben,  davon  Schriftprobe  in 
STin>xifUia>s  Apographum  in  Zangkmsistbb  -Wattsvbachs   ezempl.   codd.    lat. 
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T.  24  und  in  Stsffbks  Latein.  Paläogr.  18  (Proben  aus  Handsohr.  4).  Ent- 
deoker  war  Nhbuhb  (1816),  worauf  G^bohbn  mit  Hollwbq  die  Schrift  entzifferte 
und  erstmals  herausgab,  Berlin  1820  ('1824  nach  neuer  Prüfung  der  Hs.  durch 
FBluhmb.  *1842  von  Laohmank).  Ed.  EBöokiko,  Lps.*  1865.  Codicis  Veronenais 
apographum  ad  Goescheni  Hollwegi  Bluhmii  schedas  scripsit  lapidibusque  exoeptam 
aoripturam  publioavit  EBöokino,  Lps.  1866.  Besonders:  (Dodiois  Veronensis  denuo 
oollati  apographum  oonfeoit  et  edidit  WStudemund,  Lps.  1874  (darin  S.  263  ein 
index  notarum  und  —  S.  313  —  orthographious).  Edd.  PKbüokb  et  WStüdsmukd 
(nach  neuer  Prüfung  der  Hs.),  Berl.^  1905.  Auch  in  EHusohkss  iurispr.  anteiust.^ 
1908  p.  107  ff.  und  sonst,  par  EDuboib,  Par.  1881.  Vergleichende  Zusammen- 
stellung der  List,  des  Qai.  und  des  Justinian  von  Klenzb  und  Böckino,  BerL  1829. 
Vgl.  die  Oollatio  von  WySwikdsrxn  (annal.  acad.  Groning.  1821),  FPottxb  v.  Loon 
(Groning.  1823)  und  von  BJPolxnaab  (syntagma  institutionum  novum,  Leiden  1876). 
Gaius,  the  Institutes  and  the  Rules  of  Ulpian,  with  Notes  usw.  by  JMuibhxad,  Edin- 
bürg  1880.  Listitutionum  et  regularum  iuris  Romani  syntagma  ed.  Gneist,  Lips.  1880. 
Inst,  of  Gaius  and  lustin.,  by  TLMsabs,  Lond.  1882.    Kipp  aO.  143. 

6.  Zur  Kritik  u.  Erklärung:  zB.  HEDntxssy,  Versuche  zur  Kritik  u.  Aual.  104. 
PüCHTA,  Verisimilia,  Lps.  1837.  PhEHüschkb,  Gaius,  Beitr.  z.  Krit.  u.  zum  Ver- 
ständnis sr.  Inst.,  Lpz.  1855;  krit.  Bemerkk.  z.  G.,  ZfBGesch.  7, 161.  KMPöSGHMAior, 
Studien  zu  G.,  Lpz.  1854 — 62  III.  AERudokff,  d.  lexikalen  Excerpte  aus  den  Inst, 
d.  G.,  Abh.  d.  Berl.  Ak.  vom  J.  1865,  323.  WStudemund,  der  antiquar.  Gewinn  aus 
d.  neuen  Gollation  d.  G.,  Verh.  d.  Würzb.  Philologenvers.  (Lpz.  1869)  121.  PKbügib, 
krit.  Versuche  im  (jlebiete  des  röm.  Rechts,  Berl.  1870, 113.  Zur  Sprache:  Studxmukd 
▼or  s.  Ausg.  p.  xvn.  WKalb,  Aroh.  f.  lat.  Lexikogr.  1,  82,  über  Gräcismen  Th. 
SOHTTLKS,  ZfBG.  12,  117. 

7.  Nach  dem  Tode  des  Pius  verfaßt  sind  (wegen  divua  Antoninus)  Fideioom- 
missorum  libri  II  (dig.  32,  96.  35,  1,  90.  36,  63,  5),  sowie  mindestens  die  letzten  der 
XV  libri  ad  legem  luUam  et  Papiam  (dig.  31,  56)  und  der  Über  singularis  ad  SCtom 
TertuUianum  (dig.  38, 17,  8,  unter  Marcus)  und  Orphitianum  vom  J.  178  n.  Ckt,  (dig. 
38, 17,  9).  Jedesfalls  nach  Julians  Digesten  verfaßt  sind  De  verborum  obligationibui 
libri  III  und  Ad  legem  XII  tabularum  libri  VI  (§  86,  6),  und  wohl  auch  der  Über 
singularis  de  formula  hypothecaria  (dig.  20,  1,  15  pr.),  sowie  Rerum  cotidiananim 
(s.  Aureorum)  libri  VII,  eine  Erörterung  der  im  täglichen  Leben  Anwendung  finden- 
den Rechtssätee,  in  der  Ordnung  der  Institutionen  und  von  Justinian  gleichfalls  für 
die  seinigen  benützt;  prooem.  6  quas  ex  omnibiis  antiquorum  Ifutiiutianibiis  et  proeoi- 
fue  ex  eommemUariia  Qai  nostri  tarn  InsUhUionum  quam  lUrum  cotidianarum  •  •  oof»- 
positas  eto.  Vgl.  dig.  44,  7,  5  (aus  Oaius  libro  III  aureorum),  5  {luliano  placwt).  Un- 
bekannt ist  die  Abfassungszeit  der  Schriften  Ad  legem  Glitiam,  Über  (singularis  und 
libri  III)  regularum,  libri  HL  de  manumissionibus,  der  libri  singulares  dotalioion,  de 
tacitis  fideioonunissis  imd  de  casibus.  Zusammenstellung  bei  Lenbl,  paling  1,  181. 
Vgl.  HusOHKS,  iurispr.  anteiust.*  407  (fragmentum  incertum). 

8.  Daß  Gaius  das  ins  respondendi  nicht  hatte,  erhellt  mit  Wahrscheinlichkeit 
teils  aus  seinem  Schweigen  inst.  1,  7,  teils  aus  seiner  Nichterwähnung  bei  den  Juristen 
der  folgenden  Zeit,  auch  daraus,  daß  er  weder  quaestiones  noch  responsa  verfaßte. 
Die  Annahme,  daß  Gaius  ein  Pseudonym  war,  würde  dies  freilich  noch  leichter  er- 
klären (RLbokhard,  Institutionen  des  röm.  R.  112  Anm.2).  Die  Schriften  des  Gaius 
erfreuten  sich  großer  Beliebtheit  und  Anerkennung,  besonders  von  Seiten  der  Lernen- 
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den.    Allein  erst  durch  das  sog.  Citieigesetz  (Cod.  Theod.  1,  4,  3)  erhielten  sie  kaieer- 
Uohe  Autorität,  vgl  Kbüoib,  Quellen  u.  Idt.  d.  röm.  R.  263. 

9.  Über  Gaius  s.  Zdoobn,  Gesch.  d.  Privatr.  1, 1.  341.  Ritbobff,  Reohtsgesch. 
1,  173.  HuBGHKB,  iurispr.  anteiust.*  107  ff.  HDxbnbttbo,  d.  Institutionen  des  G., 
ein  Kollegienheft  aus  J.  161,  Halle  1869,  mit  HDegenkolb,  in  Pözls  Vierteljahrschrif t 
f.  Gesetzgeb.  14  (1872),  489.  EGlassok,  6tude  sur  Gaius,  Par.'  1885.  JEKuktzb, 
der  ProvinzialjuriBt  Gaius  wissenschaftlich  abgeschätzt,  Lpr.  1883.  PKbügib,  QuelL 
u.  lit.  d.  röm.  R.  183.  243.  Kipp  aO.  128  ff.  Kablowa,  Rom.  Rechtsg.  1,  720  ff. 
FrrnHO,  Alter  und  Folge  der  Sehr,  der  rÖm.  Jur.'  49  (dazu  Gibard,  GGA.  1910, 266). 
KüBLra,  PW.  7,  489. 

10.  Über  den  sog.  Gaius  von  Autnn,  das  1898  gefundene  Bruchstück  eines  Kom- 
mentars zu  den  Institutionen  des  Gahis  aus  dem  vierten  oder  fünften  Jahrhundert 
(Paris,  nouv.  aoq.  1629)  vgl  Mommsxv,  Ges.  Sehr.  2,  429.  Kals,  JB.  109,  37. 
KüBLKB  aO.  503.  Andere  Literatur  bei  EIipp  aO,  151  Nr.  5  AnuL  19.  Ausgabe 
in  Kbügsbs  Gaius  (A.  5). 

S62.  Von  dichterischen  Erzeugnissen  aus  der  Zeit  des  M.  Antoninus 
wissen  und  haben  wir  nichts,  falls  nicht  das  Pervigilium  Veneris  (§  398,  1) 
schon  dieser  Zeit  angehört.  Man  ging  wohl  in  den  Geleisen  jener  poetae 
neoterici  (§  353)  weiter. 

1.  GsLL.  19,  8,  3  quiipiam  famüiaris  eins  (des  Fronto)  bene  ervditus  homo  et  tum 
poeta  ifUtutris,    Über  des  Sulpicius  ApoUinaris  Verse  §  357,  2. 

b.  Die   Zeit  des   M.  Aurelius,  J.  161 — 180  n.  Chr. 

SCS.  Unter  der  B^erung  des  edlen  M.  Aurelius  steht  die  Literatur 
noch  unter  dem  Einflüsse  der  Richtung  Frontos,  innerhalb  deren  Apuleius, 
der  auch  der  griechischen  Sophistik  nachhaltige  Anregungen  verdankt, 
viel  mehr  Geist  und  Krait  beweist  als  Gellius.  Die  Philosophie  wird  be- 
vorzugt, da  der  Kaiser  ihr  eifrig  huldigt  und  ihr  Bündnis  mit  der  Rhe- 
torik fortbesteht;  der  Stoizismus  nähert  sich  immer  mehr  dem  überhand 
nehmenden  Piatonismus,  der  reichlich  mit  Mystik  getränkt  ist.  Die  Gram- 
matik ist  innerhalb  der  griechischen  Literatur  glänzend  vertreten  durch 
Apollonios  Dyskolos,  dem  sein  ebenbürtiger  Sohn  Herodianos  folgt,  die 
Medizin  durch  Galenos.  Auch  der  Sophist  Aristeides  aus  Bithynien, 
femer  die  Grammatiker  Nikanor  und  Phrynichos,  der  Rhetor  Polyaen 
und  der  Dichter  üppian  gehören  dieser  Zeit  an.  Endlich  fällt  in  sie  viel- 
leicht noch  die  erste  christliche  Schrift  in  1  .teinischer  Sprache,  von  Minu- 
ciuB  Felix. 

1.  Der  junge  M.  Aurelius  von  Fronto  unterrichtet:  §  355,  4.  GBoissibb 
(§  355, 10).  EMüLLEB,  M.  Aur.  in  s.  Briefen,  Batibor  1869.  Mit  seinem  angeborenen 
Eiler  zieht  der  Caesar  (so  redet  ihn  Fronto  an  vor  der  Thronbesteigung,  sp&ter 
Antonine  oder  M.  Awrdi)  die  ihm  von  Fronto  empfohlenen  Schriftsteller  aus  (p.  56 
non  tum  tam  ingnxtus,  ut  non  intelUffam  quid  mihi  praestiteris,  quam  excerpta  iua 
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mihi  osiendisii,  sammelt  Synonyma,  Sentenzen,  Vei^gleichungen  und  sonstige  Rede- 
figaren, macht  auch  seihst  Verse  {hexametri,  Fbonto  p.  24.  34)  und  steht  stilistisch 
ganz  im  Banne  seines  Lehrers,  will  zeitweilig  Geschichte  schreiben  (p.  66),  empfindet 
aber  immer  starker  die  Leere  dieses  Tuns  und  laßt  sich  durch  lunius  Rusticus  ( §  358, 3) 
fär  die  (stoische)  Philosophie  gewinnen,  zum  großen  Verdrusse  des  Fronto  (§  355, 
4  M.).  Wendepunkt  ums  J.  146;  vgl.  ad  Front,  p.  75  Arisionis  libri  me  hoc  tempeskUe 
. . .  habent  male; . . .  nimis  quam  saepe  ervbtacü  disciptäus  tuus  sibique  susceruet,  quod 
vigirUi  quinque  annos  natus  nihUdum  bonorum  opinionum  et  puriorum  raüanum 
animo  hauserim, 

2.  Erhalten  sind  von  M.  Aurel  außer  den  Briefen  an  Fronto  (andere  Briefe  zB. 
Vit.  Clod.  Alb.  10,  6 ff.)  die  zwölf  Bücher  Selbstbetrachtungen  {tlg  ain6v;  ed.  Stich', 
Lpz.  1903)  in  griechischer  Sprache,  aus  J.  169 — 176,  Tagebuchblatter  mit  knappen 
Bemerkungen,  Überlegungen  und  guten  Vorsätzen,  die  von  dem  edelsten  Willen 
zeugen.  Daß  es  ihm  an  Scharfe  (dgiiivtrig)  fehle,  erkennt  er  selbst  als  Mangel;  vgl. 
den  gefälschten  Brief  des  Avidius  Cassius  vit.  Av.  Cass.  14,  3.  5  Marcus  homo 
sane  optirnua,  qui  dum  Clemens  dici  cupU  eoa  patitur  vivere  quorum  ipse  non  probat 
vitam.  .  .  M.  Anioninus  phHosophatur  et  quaerü  de  elementis  et  de  animis  et  de  honesta 
et  iusto,  nee  sentit  pro  repMica,  Capitol.  Ant.  phil.  8,  3  dabat  se  Marcus  toium  philo- 
sophiae,  amorem  dvium  adfectans, 

3.  Digest.  27, 1,  6,  8  d'ii^arog  «ar^p  ^un?  (wohl  M.  Aurel,  nicht  Pius,  dessen 
Verordnung  enger  begrenzt  war,  s.  §  354,  1)  naqBl^av  tid^g  int  Hiv  ägz^l^  ^«a- 
xdy\t.axi  xäg  inaQXOvcag  niiäg  %al  änlsiag  ißißaliocev,  y^dtpag  tfiXoöotpovg, 
fiJTOQccg,  YQamucx^xo^gj  IcctQohg  ärtlstg  slpoci  YvfivaaiaQXi&^  etc.  xccl  ii^^s 
xqIvuv  fii}rs  nQiößivB^p  fiifrs  Big  ct^aTtlav  xataXiyicd'at,  axoprag  etc.  Capitol. 
M.  philos.  23,  9  fama  fuit  quod  sub  phHosophorum  specie  quidam  remp.  vexarent  et 
privatos,  —  Zbllbr,  Vortr.  u.  Abb.,  Lpz.  1875,  '89.  Renan,  Marc-Aurdle  et 
la  fin  du  monde  antique,  Par.'  1882.  Watson,  M.  Aur.  Ant.,  Lond.  1884.  vRohdxh, 
PW.  1,  2279. 

4.  Briefwechsel  zwischen  Fronto  und  L.  Verus  (M.  Aureis  Mitregenten  §  355,  6, 
t  J.  169;  sein  Vater  §  353,  2).  Lehrer  die  Grammatiker  Scaurus  (§  352,  2),  Telephos, 
Hephaistion,  Harpokration,  die  Rhetoren  ApoUonios,  Caninius  Geier,  Herodes, 
Fronto,  die  Philosophen  Apollonios  imd  Sextos  (vit.  2,  5).  ?u}s  omnes  amavit  uniee . . . 
nee  tamen  ingeniosvts  ad  litteras.  Schreibt  als  Knabe  Verse,  dann  Reden,  beides  ohne 
Talent  (ebd.).  Preis  der  eloquentia  des  Verus  durch  Fronto  p.  120;  doch  vit.  10,  8 
linfiua  impeditior  fuit,  Verus  bestellt  sich  bei  Fronto  eine  verherrlichende  Dar- 
stellung seiner  Taten  p.  131.  Des  Verus  gratiarum  actio  p.  87;  seine  orationes  ad 
senatum  et  allocutiones  ad  exercitum  p.  131.  Offizieller  Kriegsbericht  in  Briefform 
(J.  163f.)  p.  126. 

5.  Vit.  Ant.  phil.  8,  1  adepti  Imperium  ita  civüiter  se  ambo  egerunt,  ut  ,  .  ,  eos 
MaruUus,  sui  temporis  mimographus,  caviüando  impune  perstringeret,  VgL  ebd. 
29,  2  {de  quo  mimus  in  scena  praesente  Antonino  dixit  etc.).  Paüun.  (GEL.  16,  499) 
79  aeeipiunt  plausus  lyra  Flacci  et  scaena  Maruüi.  Manttiüs,  RhM.  50,  153.  Ein 
Vers  von  ihm  \m  Serv.  buc.  7,  26.  Aen.  7,  499  (MaruUus  mimographus).  Galxnos 
(seit  J.  164  in  Rom)  ntQl  ävatoiux&v  iyx^^QT^<f^o>v  7,  12  6  MaQvXXov  xov  ili^^ 
yQdtpov  ^atg  id'BQanBvdri  xal  [jj  püv  Irt,  xalroi  yviivood'Blcrig  ccixä)  nors  r^g  xaQdiag, 
Haupt,  op.  1,  337.  Älter  als  Marullus  scheinen  gewesen  zu  sein  die'  Mimographen 
.  Lentulus  und  Hostilius:  Tsrtxtll.  de  pall.  4  pugü  Cleomachus . . .  mimographo  Lentuio 

in  Catinensibus  commemoratus.    Hisbon.  adv.  Rufin.  2,  20  (2,  p.  514  Vall.)  ^iioji 
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mimum  PhüisHonis  (§  254,  6)  vd  Leniuli  ac  Maruüi  äropham  deganH  wrmone  eon- 
fictam,  Tebtüll.  apol.  15  dispicite  Lenifäorum  et  HoMiarum  venueiatea,  utrum 
mimos  an  deoa  vutroa  in  iocis  et  atropkia  rideatis:  moechum  Änvbim  et  maacutam 
Lunam  et  Dianam  flageüatam  et  lovis  mortui  teMamentwn  recHatum  (vgl.  §  28,  3)  e< 
tres  HereuUs  famdicos  inriaos.  —  Bibbsok,  CRF.  372.  Ans  unbekannter  Zeit  Äemüius 
Severianua  (aus  Tarraco)  mimograj^us  CIL.  2,  4092  Ob.  2622. 

6.  GxLL.  19,  11,  3  hoc  diatichan  amicua  meua,  oifx  &iiov6og  adiUeacena,  in  plurea 
veraiculoa  .  .  .  verüt,    Folgen  15  iambische  Dimeter. 

7.  Aful.  flor.  7  p.  8,  12  H.  Alexandri  muUa  aMimia  facinora  .  .  .  adgreaaua  eat 
tneua  Clemena,  eruditiaaimua  et  auaviaaimua  poetarum,  pulcherrimo  carmine  inluatrare, 
Alfio  ein  Epoe  wie  die  Alexandrias  des  Arrianos  u.  a. 

SM.  Unter  den  übrigen  Sohülem  des  Fronto  scheint  der  bedeu- 
tendste sein  Schwiegersohn  C.  Aufidius  Victorinus  gewesen  zu  sein,  cos.  II 
J.  183  n.  Chr.;  nächstdem  Servilius  Silanus  und  M.  Postumius  Festus. 
überhaupt  standen  wohl  alle,  die  in  dieser  Zeit  zu  Rom  als  öffentliche 
Redner  wirkten,  unter  Frontos  Einfluß,  wenn  sie  auch  nicht  alle  seine 
Art  beibehielten.  So  auch  der  auf  verschiedenen  Gebieten  (Briefstellerei, 
Rhetorik,  Geogriphie  u.  a.)  tätige  luUanus  Titianus. 

1.  Fbonto  p.  95  tt<  parentea  cum  in  voUu  liberum  oria  aui  liniamenta  dinoacunt. 
Ha  ego  cum  in  onUionibua  veatria  vealigia  noatrae  aectae  animadverto,  fiyrid'Bv  dk 
tpgipa  Arivm  {A  683  hymn.  in  Oer.  237):  meia  enim  verbia  exprimere  vim  gaudii  mei 
nagueo,  p.  200  auadeo  vdbia  (den  Cirtenses)  patronoa  creare  . .  .  eoa  qui  nunc  fori  piin- 
dpem  locum  occupant,  Aufidium  Victorinum  (A.  2),  quem  mihi  generum  cum  iUia 
moribua  tantaque  eloquentia  elegi,  Servüium  quoque  SHanum  (identisch  mit  dem  Cos. 
188  oder  dem  Cos.  189,  vgl.  vit.  Commod.  7,  5,  Prosop.  3,  228)  Optimum  et  facundiaai- 
mum  virum  iure  municipia  patronum  habebitia,  cum  ait  vicina  et  amica  civitate  Hippone 
regio,  Poatumium  Festum  et  morum  et  etoquentiae  nomine  rede  patronum  vobia 
feeeritia,  et  ipaum  noatrae  provinciae  et  civitatia  non  longinquae.  Vgl.  §  357,  1.  Vit. 
Ant.  phil.  3,  8  frequeniavii  et  dedamatorum  acholaa  publicaa  amavitque  e  condiaciptUia 
praedpuoa  aenatorii  ordinia  Seium  Fuacianum  et  Aufidium  Victorinum,  ex  equeatri 
Baebium  Longum  et  Calenum.  Über  jenen  M.  Postumius  Festus  s.  Gbll.  19,  13. 
Auf  ihn  bezieht  sich  —  ein  Beweis  wie  lange  Zeit  er  in  Ansehn  stand  —  eine  um 
das  J.  300  gesetzte  Inschrift  (CIL.  6, 1418  Dbss.  2941):  T.  Fl,  Poatumio  Titiano  .  .  . 
oratori  (cos.  J.  301),  pronepoti  et  aectaiori  M,  Poatumi  Feati  orat(oris)  und  ein 
inschriftliches  Fragment  (CIL.  6. 1416  Dbss.  2929)  [M.  Poa]tumium  Feai[um]  oratarem 
vtraque  facundia  maximum,  procos.  Aaiae  deatinat.,  VII  virum,  flam.,  venerabilis 
memoriae  virum  T,  Fl,  Poatumiua  Varua  (praef.  urbi  J.  271)  coa,  pronepoa,  sectator 
euM.    BoBOHBSi,  ann.  dell.  inst.  1844,  53.    Prosop.  3,  90. 

2.  C.  Aufidius  Victorinus  (vgl.  A.  1),  einer  der  tüchtigsten  Männer  dieser 
Zeit,  praef.  urbi,  bis  consul  (Ob.  1176,  cos.  11.  J.  183  CIL.  6,  746  Wnjf.  136).  Er 
tötete  sich  selbst  J.  186,  xuIxbq  xal  i>xo  toii  Muqxov  iv  rols  xdvv  ruirid'Bls  «ai 
r§  T^g  '^zi9  &Qetf  xal  t$  t&p  li^/coy  nagaaxBvfj  oiSBvhg  t&p  xa9^  iavthv  SsvTBQog 
yBp6iupogy'Diol2, 11.  Fbonto p. 232 Victorinum  pietate  manauetudine  veritate  innocentia 
maximaf  omnium  denique  optimarum  arüum  praecipuum  virum,  vgl.  p.  179.  —  Sein 
Sohn  Ton  Frontos  Tochter  Gratia  ist  der  (M.  Aufidius)  Fronto  consul  ( J.  199),  der 
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Beinern  Sohn  M.  Aufidius  Fronto  die  Qrabsohrift  (aus  Pisaurum,  Dkss.  1129)  setzte, 
worin  auch  der  Redner  Fronto  erwähnt  wird  (s.  §  355,  4A.);  und  auch  C.  Aufidius 
Victorinus  cos.  J.  200  ist  wohl  ein  jüngerer  Bruder  des  cos.  J.  199.  Hbkzsk,  bulU 
arch,  1881,  54.  vRohden,  PW.  2,  2296. 

3.  Fbonto  p.  191  Volunu^io  Quadraio:  legam  füi  libenter  orcUionem  istam^  quam 
misisti  mihi,  et  si  quid  videbihir  corrigendum  corrigam  (vgl.  p.  190).  —  p.  191  Fabia- 
nitm,  apecicUum  in  iudiciis  civüibus,  frequenUm  in  foro,  meum  famüiarem.  Derselbe 
Vit.  Sever.  13,  3  occidii  .  .  .  Mcuiicium  Fabianum?  —  Über  das  Auftreten  des  Sohnes 
von  Squilla  Gallicanus  (Qboao,  PW.  7,  871)  als  Redner  s.  Fronto  p.  188  (orcOor 
noHer);  inix'igi/jiiata  ZxiXa  liest  Hauueb,  Wien.  St.  22,  140  bei  M.  Aur.  ad  Front, 
p.  9.  —  p.  179  Anioninus  Äquila  vir  dodus  est  ei  facundus  (Fronto  empfiehlt  ihn  dem 
Victorinus  für  eine  Lehrstelle  der  Rhetorik  in  seiner  Provinz);  vielleicht  der  bei 
Philostb.  V.  soph.  2,  11,  1  genannte  Rhetor  Aquila  aus  Galatien  (vRohden,  PW. 
1,  2571).  Der  GL.  7,  525,  22  genannte  Anioninus  grammaiicus  ist  wohl  ein  anderer. 
—  p.  175  bonorum  ariium  aeciaior  esi  mens  (Licinius)  Montanus,  tum  docirina  et 
facundia  est  eleganii.  —  p.  176  lulium  Äquilinum,  virum  .  .  .  dociisaimum,  facun- 
dieaimum,  phHosophiae  disciplinis  ad  opiimaa  artes,  eioquenOae  siudiia  ad  egregiam 
facundiam  eximie  erudiium,  .  .  .  «t  eum  audire  di&puianiem  de  Plaionicia  disciplinis 
dignatua  fueris.  (p.  177)  maximi  concursus  ad  audiendum  eum  Romae  saepe  facti 
sunt.  —  Über  Comelianus  Sulpicius  s.  §  356,  3. 

4.  Apoll.  Sidon.  ep.  1,  1  quem  (den  Briefstil  Ciceros)  nee  luliua  Tiiianus 
sub  nominibus  iüuatrium  feminarum  (erdichtete  Briefe)  digna  simüiiudine  expressit, 
propier  quod  Hlum  ceteri  quique  Fronionianorum  uipote  conaedaneum  aemuiaii,  cur 
veiemosum  dicendi  genus  imitaretur  (das  ciceronische,  nicht  das  neumodische  des 
Fronto),  oratorum  simiam  nuncupaveruni.  Dieser  Titianus  ist  wohl  der  Tiiianus 
senior  (s.  §  379,  7)  qui  provinciarum  libros  pulcherrimos  scripsii  et  qui  dictus  est  simia 
temporis  sui,  quod  cuncta  esset  imitatus  (vit.  Mazimin.  27,  5).  Jene  libri  sind  wohl 
die  chorographia  bei  Sebv.  Aen.  4,  42  {Barcaei  .  .  .  secundum  Titianum  in  choro- 
graphia  Phoenicem  .  .  .  superavere),  vgl.  ebd.  11,  651  und  Isu>.  orig.  9,  2,  64  funi- 
mammae).  Auch  das  Fragment  über  den  Aetna  bei  Gregor.  Turon.  de  cursu  stelL  13 
(Mon.  Germ.  Script.  Merov.  1,  862)  meminit  huius  montis  et  iUe  lulius  Titianus  his 
veHfis  etc.  (vgl.  Mai,  coli.  Vat.  3,  239)  ist  wohl  daraus.  Ribss,  Geogr.  min.  XIX.  — 
Auch  Titianus,  der  über  Rhetorik  schrieb  (Isid.  orig.  2,  2,  1),  ist  vielleicht  er  selbst 
(SsBV.  Aen.  10,  18  Tiiianus  et  Calvus,  qui  ihemata  omnia  de  Vergüio  elicuerunt  et 
adformaruni  ad  dicendi  usum)  und  nicht  sein  Sohn.  Dagegen  könnte  der  Fabel- 
dichter Titianus  wohl  der  Sohn  sein:  s.  §  379,  8.  Diom.  GL.  1,  368,  26  tyrannus  de 
agri  cuUura  primo  ist  nicht  in  Tidianus,  sondern  in  Turranius  zu  verbessern:  vgl. 
§  168,  1.   Haasb,  Grog.  Tur.  de  cuisu  stell.,  BresL  1853  p.  37. 

5.  Vit.  Helv.  Pert.  1,  4  puer  litieris  elementariis  ei  calcuio  imbuius,  datus  etiam 
Qraeco  grammatico  aique  inde  Svlpicio  ApoUinari  (§  357,  2),  post  quem  idem  Periinax 
grammaticen  professus  est,  sed  cum  in  ea  minus  quaettus  proficeret,  per  LoUiantun 
Avitum,  consularem  virum,  .  .  .  ducendi  ordinis  digniiaiem  peiit,  2,  1  beUo  ParOUco 
( J.  163 ff.)  promeriius  etc.  Pertinax  (geb.  J.  126)  war  Cos.  179  und  192;  drei  Monate 
lang  Kaiser,  f  J-  193.  —  Jener  L.  Lollianus  Avitus  (cos.  J.  144,  Prokonsul  in  Afrika 
um  J.  157,  RoHDE,  RhM.  40,  67)  heißt  bei  Apul.  apol.  93  vir  bonus  dicendi  periius 
(§  44,  1)  und  ebd.  94  wird  seine  Beredsamkeit  überschwenglich  gelobt;  PRE.  1', 
2155.  Prosop.  2,  293.  —  Rest  der  (sohlecht  stilisierten)  Rede  eines  Senators  von 
Italica  in  Baetica  über  die  Einschränkung  der  Kosten  der  Gladiatorenspiele  mit 
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▼eremielten  Arohawmen  [oüi  Z.  25)  hg.  von  Mobimskn,  £ph.  ep.  7,  385.  CIL.  2, 6278. 
Dmaa,  5163. 

6.  Vit.  Port.  12,  7  adhÜHbai  {eenis)  .  .  .  VaUrianum,  qui  cum  eo  doaunU,  ui 
ftänUas  (Gespiftche)  liUeraiaa  haberet, 

SC5.  Für  viele  Gebiete  des  Wissens  wie  für  die  Kenntnis  ihrer  Zeit 
von  hoher  Wichtigkeit  sind  die  zwanzig  Bücher  Noctes  Atticae,  die  wir 
von  A.  Gellins  (geb.  etwa  um  J.  130)  besitzen.  Obwohl  selbst  von  be- 
Bohranktem  Geiste,  kleinUch  und  blind  in  seiner  Bewunderung  wie  in 
seinen  Abneigungen,  hat  Gellius  mit  jnreuem  Fleiß  und  redlicher  Gewissen- 
haftigkeit allerlei  Merkwürdiges  gesammelt  und  zusammengestellt,  das 
er  aus  Büchern  über  alte  Literatur  und  Sprache,  über  Altertümer  und 
Geschichte,  Recht,  Philosophie  und  Naturwissenschaft  gelernt  hatte. 
Ihm  eigentümlich  ist  die  Einkleidung  des  Stoffes  in  die  Form  von  ge- 
lehrten Unterhaltungen  mit  seinen  Freunden,  die  Anknüpfung  an  irgend 
eine  Begebenheit,  an  Erlebnisse  des  Verfassers,  an  den  angebUch  zufälligen 
Fund  interessanter  Bücher  und  dergleichen.  Der  Inhalt  ist  wie  bei  aller 
liiszellanhteratur  bunt  aneinander  gereiht,  die  Sprache  nüchtern,  aber 
durchzogen  von  altertümUohen  Ausdrücken.  Das  achte  Buch  ist  bis 
auf  die  Kapitelüberschriften  verloren  gegangen,  auch  fehlen  Anfang  und 
Schluß  des  Werkes. 

1.  Name:  in  den  Häs.  und  das  MAlter  hindurch  heißt  A.  Gellius  infolge  Ver- 
einigung des  Vornamens  mit  dem  Gesohlechtsnamen  häufig  Agellius  (ein  Ageüius 
Reddüua  CIL.  6,  1056,  [2],  33).  —  Leben  und  Bildun^gang:  Gbll.  18,  4,  1  cum 
iam  aduUacaUvli  Romae  pmeUxtam  et  jmerüem  togam  mutassemus  (15 — 17  J.  alt) 
magidrosque  tunc  ncbis  nosmet  ipsi  exphnUiores  quaereremus, . . .  ApoUinaris  Sulpiciv^ 
(§  357, 1 — ^3)  eto.  7,  6, 12  adulescens  ego  Romae,  cum  etiamtum  ad  grammaticoa  itarem, 
audivi  ÄpoUinarem  Sulpiciumy  quem  in  primis  seciabar,  .  .  .  Erucio  Glaro  praef,  urhi 
(§  357»  5)  dicere,  20,  6,  1  percontabar  A.  S.,  cum  tum  Romae  aduUscenlulua  sedarer, 
ebd.  15  haec  memini  mihi  Apoüinarem  dicere  eaque  tunc  ipaa  ita  ut  dicta  fuercuU 
notavi.  Auch  noch  später  wandte  sich  G.  in  Zweifelsfällen  am  liebsten  an  S.  A.; 
vgl.  11, 15,  8.  12,|13, 1.  13,  20, 1  (ego  ei  Ap.  S.  et  quidam  alii  mihi  aut  Uli  famüiares). 
Für  Rhetorik  war  des  G.  Lehrer  Antonius  lulianus  (§  356,  1),  sowie  T.  Castricius 
(§  351,  2)  und  auch  Fronto  von  Einfluß  (19,  8,  1).  Vorzugsweise  aber  fesselte  ihn 
fortwährend  Favorinus  (§  351,  3);  vgl.  bes.  16,  3, 1  cum  Favorino  Romae  dies  plerum- 
que  toioe  eramus  tenebatque  animoa  nostros  homo  Hie  fandi  dulcissimua  cUque  eum 
quoquo  iret .  •  •  aequd>amur,  Hsbtz,  opusc.  GelL  73.  Herkunft  aus  Afrika  wollte  für 
Gellius  wahrscheinlich  machen  Shtl,  d.  lokalen  Verschiedenheiten  der  lat.  Sprache, 
£ri.  1882,  144;  s.  aber  dagegen  ThVoqsl,  JJ.  127,  188.  o.  S.  48. 

2.  GsLL.  piaef.  12  vclvendia  tranaeundiaque  multis  admodum  voluminibus  per 
omnia  aemper  negotiorum  intervaüa  in  quibua  furari  otium  potui  exerciius  dejesauaque 
9um,  11,  3,  1.  16,  10,  1.  14,  2,  1  quo  primum  tempore  a  praetoribus  lectua  in  iudices 
sum  (für  iudicia  privata),  .  .  .  libroa  .  .  ,  de  officio  iudicis  acriptos  conquiaivi,  ut  homo 
aduUscena,  a  poetarum  fabulia  et  a  rhdorum  epHogia  ad  iudicandaa  litea  vocatua  (dem- 
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nach  wenigBtenB  25  Jahre  alt,  s.  dig.  42,  1,  57.  50,  4,  8),  rem  iudiciariam  .  . .  cogno- 
scerem.  12, 13,  1  cum  Romae  a  conmdibus  iudex  extra  ordinem  datus . . .  essem,  13, 13. 1 
cum  ex  anffulis  aecretiaque  librorum  ac  magistrorum  in  medium  iam  hominum  et  in 
lueem  fori  jtrodiseem  etc.;  vgl.  1,  22,  6  memini  ego  praetoris  .  .  .  tribunali  me  forte 
adaistere. 

3.  Fortsetzung  der  Studien  zu  Athen  als  iuvenis  (2,  21, 1.  4;  vgl.  7, 10, 1. 12,  5,  4. 
15,  2,  3),  also  ungefähr  30  Jahre  alt  und  nach  dem  Richteramte  (A.  2).  Gbll.  1,  2,  1 
Herodea  Ätticus  (t  J.  177,  §  356,  3)  .  .  .  accereebai  aaepe  noa,  cum  apud  magiatroa 
Athenia  eaaemua,  .  ,  .  me  et  cl,  v.  Servüianum  complureaque  alioa  noatrcUea,  qui  Roma 
in  Oraeciam  ad  capiendum  ingenii  cuUum  conceaaerant.  Vgl.  18,  2.  1.  18,  13,  1. 
Hauptsachlich  schloß  sich  G.  hier  an  Taurus  (§  351)  an  (12,  5,  1),  kam  aber  auch 
mit  Peregrinus  Proteus  (t  J.  165)  viel  zusammen  (12,  11,  1;  vgL  8,  3).  Dbwaule, 
G.  quatenus  philosophiae  studuerit,  Toulouse  1891.  Dauer  seines  Aufenthalts  da- 
selbst, wie  es  scheint,  ein  Jahr,  dessen  Sommer  (2,  21,  2),  Herbst  (1,  2,  2),  Winter 
(praef.  4.  10.  17,  8,  7.  Satumalia  18,  2,  1.  18,  13,  1)  Gellius  erwähnt.  Von  seiner 
Rückreise  aus  Griechenland  spricht  er  19, 1, 1.  4.  9,  4, 1.  16,  6, 1.  Über  sein  späteres 
Leben  finden  sich  nur  sehr  spärliche  und  unbestimmte  Angaben.  Auch  die  Zeit 
seines  Todes  ist  ungewiß;  s.  A.  5. 

4.  Das  Werk  des  Gellius.  Praef.  1  ad  hoc  ut  liberia  quoque  meia  partae  iatiuamodi 
remiaaionea  eaaent,  (2)  uai  autem  aumua  ordine  rerum  fortuito,  quem  antea  in  excerpendo 
feceramua.  nam  proinde  ut  librum  quemque  in  manua  ceperam  aeu  graecum  aeu  latinum 
\^  quid  memoratu  dignum  audieram  .  .  •  promiace  adnotabam,  ...  (3)  facta  igitur  eat 
in  hia  quoque  commentariia  eadem  rerum  diaparüitaa,  qtiae  fuit  in  iüia  adnotationibua 
priatinia. ...  (4)  aed  quoniam  longinquia  per  hiemem  noctibua  in  agro  . . .  terrae  Ätticae 
commentationea  haace  ludere  ac  facere  exorai  aumua,  idcirco  eaa  inacripaimua  Noctium 
eaae  Ätticarum,  (13)  erunt  autem  in  hia  commentariia  pauca  quaedam  acrupuioaa  et 
anxia  vel  ex  grammatica  vel  ex  dialeQtica  vel  etiam  ex  geometria,  .  .  .  item  paucuia  re- 
ynotiora  auper  augurio  iure  et  pontificio,  (22)  volumina  commentariorum  ad  hunc  diem 
i^nti  iam  facta  aunt.  (23)  quantum  autem  vitae  mihi  deincepa  deum  voluntate  erit 
quantumque  a  tuenda  re  famüiari  procurandoque  cuUu  liberorum  meorum  dabitur  otium, 
ea  omnia  .  .  .  tempora  ad  coUigendaa  huiuacemodi  memoriarum  deUctatiunculaa  con- 
feram.  Es  scheint  aber  nicht,  daß  dies  zur  Ausführung  kam,  vielleicht  weil  G.  bald 
nach  Vollendung  der  20  Bücher  starb.  Der  Anfang  der  praefatio  wie  der  Schluß 
von  B.  20  ist  nicht  erhalten,  von  B.  8  nur  die  Kapitelüberschriften.  Verwandter 
Art  sind  Favorinos'  navtodanri  larogia  imd  Ailianos'  noixiXri  iöxogia. 

5.  Radulfhus  de  Diobto  (§  258,  3gE.)  Ageüiua  acribit  anno  CLXIX  (Rühl. 
die  Verbreitung  des  Just.  33;  vgl.  35).  Dazu  stimmt,  daß  als  Konsularen  bezeichnet 
werden  Herodes  Atticus  (cos.  143),  Fronto  (cos.  143),  Enicius  Clarus  (cos.  146). 
Der  Umstand,  daß  von  Schriften  des  Fronto  nicht  die  Rede  ist,  zB.  nicht  (16,  19) 
von  seinem  Arion,  erklärt  sich  aus  der  Gewohnheit  des  G.,  von  Lebenden,  die  er  be- 
wundert, wie  Herodes  Atticus  und  teilweise  auch  Favorinus,  nicht  Schriften  zu 
erwähnen,  sondern  sie  selbst  persönlich  imd  redend  einzuführen  (Hbbtz,  op.  Gell.  77). 
Wenig  erhellt  aus  20,  1,  6:  trecenteaimo  anno  p,  R,  c.  tabutcte  (XII)  acriptae  aunt,  a 
quo  tempore  ad  hunc  diem  anni  eaae  non  hnge  minua  aeacenti  videntur.  Es  ergibt  sich 
aus  der  Beschaffenheit  des  Werkes  und  aus  einzelnen  Andeutungen  (s.  bes.  die  Praef.), 
daß  die  Ausarbeitung  schon  während  des  Aufenthalts  in  Athen  (um  J.  160?)  begann 
(praef.  4),  dann  von  dem  Vf.  per  omnia  aemper  negotiorum  intervaUa,  in  quibua  furari 
otium  potuit  (praef.  12)  jahrelang  weitergeführt  wurde,   und  daß  endlich,   schon 
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in  rnferem  Alter  des  Verfassen  (pr.  23,  s.  A.  4),  die  TorÜegenden  20  Bücher  zur 
Herausgabe  fertig  gemacht  worden  sind. 

6.  Gellius  ist  eine  Famuhisnatur:  das  Bewundern,  Schleppetragen,  Applau- 
diemi  ist  ihm  ein  Bedürfnis,  und  er  übt  es  gegenüber  dem  Entgegengesetztesten, 
gleichzeitig  gegen  Fronto  und  Cicero  (vgl.  17,  1, 1).  Seine  Anhänglichkeit  an  die  von 
ihm  Erkorenen  hat  etwas  Rührendes,  außer  wo  sie  sich  in  Geringschätzung  solcher 
ausspricht,  die  zu  einer  anderen  Schule  gehören.  In  seiner  ebenso  gutherzigen  wie 
beschrSnkten  Mittelmäßigkeit  spiegelt  er  den  Charakter  seiner  Zeit  treulich  wider, 
ihre  wichtigtuerische  Geschäftigkeit  ohne  ernstes  Ziel,  ihre  Verranntheit  in  Nichtig- 
keiten, ihren  völligen  Mangel  an  eigenem  Geiste,  an  Schöpfungskraft,  urteil  und 
Verstand,  ihre  Gelehrsamkeit  wie  ihre  Pedanterie.  Es  gelingt  ihm  oft,  recht  an- 
schauliche und  (unfreiwillig)  ergötzliche  Bilder  von  dem  Treiben  seiner  Zeit  zu  geben. 
Außerdem  ist  für  uns  seine  Anhäufung  von  Mitteilungen  aus  verlorenen  alten  Weisen 
von  um  so  größerem  Werte,  weil  der  Verfasser  mit  seiner  ängstlichen  Gewissen- 
hafti^eit  da,  wo  er  die  Quellen  wirklich  selbst  gesehen  hat,  vollen  Glauben  verdient. 
Freilich  ist  auch  er  von  der  Sucht  seiner  Zeit  ergriffen,  gelehrter  zu  erscheinen,  als  er 
ist,  und  hat  manrhfis  aus  zweiter  Hand  entnommen,  was  er  aus  den  Quellen  selbst 
geschöpft  zo  haben  behauptet.  So  ist  auch  die  dialogische  Einkleidung  wohl  durch- 
weg seine  Erfindung  nach  dem  Vorbilde  der  av^iTCoeiaxot  Tcgoßli/iiiaxa,  Aber  im 
ganzen  ist  seine  Sorgfalt  im  Nachschlagen  und  Angeben  der  Quellen  sehr  achtbar 
und  zeigt  ihn  als  Fortsetzer  guter  Gelehrtentradition.  Über  den  Einfluß  der  Alter- 
tümelei des  G.  auf  seine  Schreibweise  s.  Hsrtz,  JJ.  Suppl.  7,  12,  20.  23.  EIkapp, 
Am.  J.  Ph.  14,  216.  16,  52  Hachb,  quaest.  archaicae,  Bresl.  1907.  Sonst  über  des 
Gell.  Sprache  OGobobs,  de  quibusd.  sermonis  Gell,  proprietatibus,  Halle  1883. 
Vgl  A.  7. 

7.  Benutzung  des  Gell,  schon  bei  seinem  Zeitgenossen  Apuleius?  vgl.  §  367, 
8  M.  und  Hkbtz,  ed.  mai.  2,  p.  vn;  dann  bei  Vopisc.  Prob.  1,  1  (Hkbtz  aO.)  imd 
in  dem  Auszug  der  inst.  div.  des  Lactanz  (§  397,  5),  namentlich  aber  bei  Nonius 
Maroellus  (Hsbtz,  op.  Gell.  85),  Ammianus  Maroellinus  (Hebtz  aO.  146)  und  Macro- 
bius.  Nonius  und  vollends  Macrobius  schreiben  den  Gellius  eifrig  aus,  aber  ohne 
ihn  je  zu  nennen.  Vir  eUgarUissimi  eloquii  et  mvUae  ac  facundfu  acientuie  heißt  Gellius 
bei  AirousTiN.  de  civ.  dei  9,  4.  —  Im  allg.  s.  Bähb,  Ersoh  und  Grubers  Encykl.  1, 
57,  39.  Hosius,  PW.  7,  992.  Hebtz,  Renaissance  35.  ThVogbl,  de  A.  Gellii  vita, 
studiis,  scriptis,  Zittau  1860;  de  Gellii  copia  verborum,  Zwickau  1862;  de  Gell.  N.  A 
compoeitione,  Abhh.  f.  Hertz,  Bresl.  1888,  1.  LFbibdländeb,  de  A.  G.  vitae  tem 
poribus,  Königsb.  1869;  SG.  4»,  10. 111.  Steup,  de  Piobis  77.  vn.  HBeokeb,  stud 
Apul.  83.  WBegk,  de  Sulpic.  Apollin.  (Groning.  1884)  5.  —  Über  die  Quellen  orien 
tiert  Hosius  praef.  I,  XXII  (dazu  Wissowa,  GGA.  1907, 734);  Literatur  ebd.  XXI 
Mbbokun,  die  Zitiermethode  und  Quellenbenützung  des  A.  G.,  JJ.  Suppl.  3,  635 
Gellii  capita  quaedam  ad  fontes  revocata,  Dorpat  1861.  JKbetzschmeb,  de  A.  G 
fontibus  grammaticis.  Greif sw.  1860.  Ruskb,  de  Gell,  fönt.,  Bresl.  1883.  Nettlb 
SHiP,  lectures  and  essays  248.  Romano,  la  critica  letteraria  in  A.  G.,  Turin  1900 
Über  Probus  als  Quelle  Aistebmank,  de  Piobo,  Bonn  1910  p.  115;  über  Favorinus 
Gabbiblson,  üb.  F.  u.  s.  Trarro^.  Ur.,  Upsala  1906,  30;  über  c.  17,  21  Leuzb, 
RhM.  66,  237. 

8.  Eine  antike  Einteilung  nach  B.  9  wird  erwiesen  durch  das  dort  überlieferte 
Epigramm  des  C.  Aurelius  Romulus  (Hebtz  II  p.  XVII.  AL.  904  R.).  Alle  be- 
kannten älteren  Handschriften  des  Gellius  enthalten  entweder  nur  B.  1 — 7  oder 
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B.  9 — 20  oder  Teile  dieser  beiden  Gruppen.  Die  Gellius-Has.,  welche  beide  Gruppen 
enthalten,  sind  (außer  dem  verschollenen  Buslidianus)  durchweg  jung  (s.  XV)  und 
stark  verfälscht,  doch  stammen  sie  aus  einem  etwas  vollständigeren  Exemplar:  sie 
bieten  zB.  allein  den  index  von  B.  8  (A.  4E.)  und  sie  geben  auch  am  Schluß  des 
Werkes  etwas  mehr  als  die  mutilL  Der  Text  von  B.  1 — 7  gründet  sich  vornehmlich 
auf  Vatic-Palat.  24  (palimps.)  s.  VI  (7  §  180,  2),  Vat.  3452  und  Par.  5765  s.  XIII, 
sowie  Leidensis  Gronov.  21  s.  XU;  der  Text  von  B.  9 — 20  auf  Leid.  Voss.  112  s.  X, 
Vatic.  Reg.  597  s.  X,  u.  a.  Vgl.  Hkbtz,  Berl.  SBer.  1847,  403  u.  vor  s.  größeren 
Ausgabe. 

9.  Ausgaben:  zB.  von  Cabrio,  Par.  1585  (Proben  seiner  Noten  zu  GelL  neu 
abgedruckt  von  Hsbtz,  Bresl.  1885--86  III).  Gbonoviüs,  Leid.  1706  (Lps.  1762  II 
von  GoNBADi)  und  bes.  Ex  reoensione  et  cum  apparatu  critioo  Hbbtz,  BerL  1883. 
85  n  (Suppl.  von  FKuHK,  JJ.  Suppl.  21,  1).  Dazu  dessen  editio  minor,  Lpe.*  1886; 
opuscula  Gelliana,  Berl.  1886.  Ed.  Hosius,  Lps.  1903.  —  Übersetzt  von  FWsiss, 
Lpz.  1875.  76.  IL 

10.  Über  das  Juristische  bei  Gell.  vGlödbn  (Rost.  1843),  Dibkssn,  hinterlass. 
Sehr.  1,  21.  Sonstige  Literatur  bei  Hosius  I  p.  lzi.  Berichte  von  Gobtz,  JB.  68, 
144.     Wessnkb,  JB.  119,  147.    139,  108. 

SSSa.  Ein  jüngerer  Zeitgenosse  des  GeUius  scheint  Helenius  Acron 

gewesen  zu  sein;  er  erklärte  Terenz  und  Horaz,  ob  auch  Persius,  ist  sehr 

zweifelhaft.  Mit  sprachlichen  Forschungen  beschäftigten  sich  Arruntiua 

Celsus  und  Umbrius  Primus.     Auch  der  Plautuserklärer  Sisenna 

und  Carminius,  der  neben  sprachlichen  auch  antiquarische  Studien 

trieb,  gehören  vielleicht  in  diese  Zelt. 

1.  Helenius  Acron  schrieb  Kommentare  zu  Terenz*  Eunuchus  und  Adelphoe, 
von  denen  uns  11  Bruchstücke  durch  luhus  Romanus  bei  Gharisius  erhalten  sind: 
GL.  1,  192,  30  Helenius  Acron  commentartia,  qma  Addphia  Terenii  non  indüiffenUs 
aUidü,  vgl  219,  5.  200,  15.  119,  9.  210,  10.  229,  21.  197,  22.  126,  13.  130,  10; 
der  nicht  ausdrucklich  erwähnte  Eunuchuskommentar  ergibt  sich  aus  210,  3.  201,  3. 
216,  7  (Fragm.  bei  Fbobds,  J  J.  Suppl.  18,  642 ;  Wessnkb,  Aemilius  Asper,  Halle  1905, 
p.  16;  Lanobnhobsy  [b.  u.]  p.  6).  Auch  RüFm.  GL.  6, 565,  4  (aus  Ghana.  7)  bezieht  sich 
auf  dieses  Werk.  —  Femer  lesen  wir  in  einer  Horazvita  (Pseudacronis  soholia  xeo. 
Kblleb  1  p.  3,  7)  cotnmenUUi  in  tUum  svni  (sc.  Horatium)  Porphyrion,  ModeaHu  ei 
Helenius  Acron;  Acron  omnibus  melius;  da  Porphyrie  zu  Hör.  s.  1,  8, 25  schreibt  memtiM 
me  legere  a^pud  HeUnium  Acronem  Saganam  nomine  fuisse  etc.,  dürfte  es  sicher  asm, 
daß  A.  einen  Horazkommentar  schrieb  und  Porphyrie  diesen  benutzte,  so  o.  a.  An- 
gaben de  personis  Horatianis  ihm  entlehnte,  vgl.  Kibsslino,  Ind.  schol.  Giyph.  1880  p.  9. 
Über  das  Verhältnis  zwischen  A.  und  Pseudacron  s.  A.  2.  —  Zu  Persius  8,  2,  56 
beginnt  ein  Scholion  Acron  tradii  (vgl.  auch  Jahn,  Proleg.  z.  Pers.  p.  CL  vn):  danach 
vermutete  Jahn,  A.  habe  den  Persius  kommentiert  und  ihm  seien  vielleicht  die 
wertvolleren  Angaben  der  Persiusscholien  zuzuweisen  (aO.  clez);  allein  dies  ist  um 
so  fraglicher,  als  die  Notiz  A.s  zur  Persiusstelle  nicht  paßt,  dagegen  aus  seiiiem 
Horazkommentar  entlehnt  sein  konnte  (zu  c.  3,  11,  23  nach  Kbller,  M61.  Boissier 
312;  an  c.  1,  31  denkt  Lanqbnhobst  [s.  u.]  p.  16).  —  Die  Lebenszeit  A.8  kann  nur 
durch  Kombination  erschlossen  werden;  sicher  lebte  er  vor  lulius  Romanus  (Fboshdb» 
JJ.  Suppl.  18,  642),  dessen  Zeit  freilich  auch  nicht  genau  feststeht  (§  379,  3),  und 
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iwiflchen  beide  tritt  Porphyrio  (§  379,  1)  und  vielleioht  Flavins  Gaper  (§  374,  3): 
danach  ist  A.  ungefähr  der  Zeit  Marc  Aureis  zuzuweisen,  wenn  man  daraus,  daß 
GeÜios  ihn  nicht  erwähnt,  folgern  darf,  daß  A.  erst  nach  den  Noctes  Atticae  seine 
Werke  schrieb.    Wessneb,  Quaest.  Porphyr,  p.  192.    Vgl.  auch  A.  2. 

2.  Pseudacron.  Unter  dem  Namen  Acrons  gingen  früher  die  außer  dem 
Kommentar  Porphyrios  erhaltenen  Horazscholien;  deren  genauere  Erforschung  hat 
aber,  ergeben,  daß  jener  Name  sich  nur  in  jungen  Hss.  s.  XV  findet  und  sich  frühe- 
stens für  das  J.  1433  nachweisen  laßt.  (Usbnbb,  Progr.  Bern  1863  p.  VII;  KitTJ.ini 
Ausg.  d.  Schol.  vol.  2  p.  IX  u.  M61.  Boissier  311;  Sabbadini,  Le  scoperte  dei  codici 
etc.  Florenz  1906,  p.  131;  JB.  139,  168):  der  Verf.  der  jungen  Scholienkompilation 
hat  ihn  jedenfalls  aus  der  Horazvita  (s.  A.  1)  übertragen.  Die  jetzt  als  Pseudacron 
bezeichneten  Horazscholien  lassen  sich  in  der  Hauptsache  in  drei  Rezensionen 
scheiden  (n.  Keijjeb):  1.  eine  ältere  *A',  etwa  aus  s.  V,  hauptsächlich  vertreten 
durch  den  cod.  Paris.  7900  A  s.  X  (^zpositio  in  Horatium')  und  eine  einheitliche, 
geschloasene  Horazerklärung  darstellend;  2.  eine  erweiterte  Form  desselben  *§', 
wie  sie  der  cod.  Vatic.  Ursin.  3267  s.  XII,  daneben  teilweise  der  cod.  Dessav.  A 
8.  X  in.  vertritt  (auch  die  Vorlage  des  jungen  *Acron'  scheint  bis  zu  einem  gewissen 
Grade  hierher  zu  gehören),  der  Zeit  nach  Servius  (§  431)  und  Theotistus  (§472,  8) 
angehorig,  also  etwa  um  600;  3.  die  Rez.4",  in  zahlreichen  Hss.  vorliegend  (zB. 
Paris.  7976  s.  XI,  9346  s.  X/XI,  Dessav.)  und  wegen  des  Schol.  zu  c.  3,  29,  4  vielleicht 
nach  Isidor  (§  4%)  anzusetzen,  eine  lockere  Kompilation,  in  die  neben  Teilen  der 
älteren  Rezension  viel  Porphyrioscholien  aufgenommen  sind.  Vgl.  auch  Kblleb, 
Symbola  phil.  Bonn.  p.  499;  Epilog,  ad  Hör.  p.  797;  Kukula,  De  tribus  Pseudacr. 
BchoL  TBC.,  Wien  1883;  Wessneb,  Quaest.  Porphyr.,  Leipz.  1893;  Gbatfundeb, 
RhlL  60,  128;  Lanosnhobst,  De  schoUis  Horat.  quae  Acronis  nomine  feruntur, 
Bonn  1908  (dazu  Wessneb,  BphWoch.  1909,  1107);  PW.  Suppl.  u.  Hei.  Acron.  Die 
älteste  Rezension  enthält  aller  Wahrscheinlichkeit  nach  neben  aus  Porphyrio  ent- 
lehnten Anmerkungen  vieles,  was  auf  Helenius  Acron  zurückgeht:  vgl.  bes.  Gbaf- 
FUiTBMB  aO.,  der  mit  Hilfe  solcher  Stellen  auch  die  Lebenszeit  A.s  naher  zu  be- 
stimmen versucht  (zwischen  117  und  176).  über  Vollmebs  Hypothese  s.  unter 
Porphyrio  (§  379,  1).  Ausgabe:  Pseudacronis  scholia  in  Horatium  vetustiora  rec. 
KxLunt,  Lpz.  1902/4  11  (ältere  Ausg.  s.  §  240,  4).  Literatur  s.  JB.  119,  209.  139, 
165.  —  Eine  besondere  Gruppe  von  Horazscholien  mittelalterlichen  Ursprungs, 
(aus  ood.  Paris.  7972  X,  7974  <p  u.  a.),  die  sich  stark  an  Porphyrio  anlehnen, 
beabslohtigt  Hoii»eb  herauszugeben.  Über  den  sog.  Commentator  Cruquianus 
s.  {  240,  3  (dazu  JB.  139,  179). 

3.  Arruntius  Celsus  wird  zitiert  von  Iulius  Romantts  bei  Ghabis.  GL. 
1,  200,  27.  207,  10.  212,  3.  213,  16.  214,  4;  17.  222,  4;  28.  223,  11,  von  Pbiscian 
GL.  2,  98,  3;  148,  6  =  216, 13.  201, 1  =  366,  25.  261, 12.  486, 17.  3, 11, 13.  408.  2, 
von  GoNSENTius  GL.  6,  374,  35.  389,  30  und  von  Rufinus  GL.  6,  666,  6;  jedenfalls 
auch  von  Diombd.  GL.  1,  321,  11,  wo  Arruntius  Claudius  offenbar  verderbt  ist 
{ArruiUiuB  tesU  Claudio  [sc.  Didymo]  Jeep,  Philol.  68,  8).  Es  scheint  aber,  daß  A.  C. 
von  keinem  dieser  Grammatiker  direkt  benutzt,  sondern  ihnen  durch  Caper  ( §  374,  3) 
vennittelt  worden  ist:  FGoettino,  De  Flavio  Capro  Consentii  fönte,  Königsb.  1899, 
13;  Jeep  aO.  6  (für  Romanus  nimmt  direkte  Benutzung  an  Fboehdb,  JJ.  Suppl. 
18,  638).  Nach  Jeeps  Vermutung  (aO.  6)  hätte  A.  C.  den  Apuleius  gelegentlich  aus- 
geschrieben (vgl.  Pbibc.  gl.  3,  408,  2  mit  2,  260,  18);  dann  wäre  seine  Zeit  ziemlich 
genau  bestimmt.    Aus  was  für  einem  Werke  die  Zitate  stammen,  läßt  sich  nicht 
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sagen;  es  scheinen  aber  weder  Kommentare  (zu  Terenz  u.  Vergil  [so  zB.  Froshds 
aO.  639]  oder  Plautus  [vgl.  RrisoHL,  Parerg.  367])  noch  eine  Ars  (so  Keil,  GL.  5, 334; 
Fbobhdb  aO.  637)  gewesen  zu  sein,  sondern  eher  ein  Miszellanwerk:  'grammaticum 
produnt  in  reconditiores  voculas  et  formas  coUigendas  et  perlustrandas  intentum' 
BiBBBCK,  Proleg.  ad  Vei:g.26.  Dabei  zog  A.  C.  auch  das  Griechische  heran:  Jebp 
aO.  7  (Claitdiits  Didtmus  nsgl  rf^g  nagoc  'Poofiatoi;  ävaloylag  benutzt?  vgl. 
PhüoL  67,  42).  GKbil,  De  Flavio  Capro,  HaUe  1889,  42;  Goetz,  PW.  2,  1265; 
Wbssneb,  Aemilius  Asper,  Halle  1905,  15. 

4.  Sisenna.  Iulius  Romanus  bei  Charis.  GL.1,  198,  26.  203,  27.  221,  6.  9 
zitiert  Bemerkungen  eines  S.  zu  Plautus'  Amphitruo;  Rüfintjs,  GL.  6,  560,  28  Si- 
aenna  in  commerUario  Poentdi  Plautinae  fabvlae  , , ,  in  Paeudulo  .  .  .  Sisenna  in  Ru- 
dente  .  .  .  m  Amphitrione  ,  .  ,  in  Captivis  .  .  .  in  Atdularia  .  .  .  (vgL  565,  4).  S.  hat 
also  zu  mehreren,  vielleicht  allen  Stücken  des  Plautus  einen  Kommentar  geschrieben. 
Im  Gegensatz  zu  Ritschl,  Parerg.  374  und  Peter,  HRR.  p.  ccoxxxvi  ist  mit  Bsbok, 
Philol.  29,  328  und  Buecheleb,  lat.  Dekl.*  p.  123  der  Plautuserklarer  vom  Histo- 
riker (§  156)  zu  trennen;  vgl.  Fboehde  aO.  596;  KCybxtlla,  De  Rufini  Ant.  oomm.. 
Königsb.  1907,  16.  Als  Zeitgrenzen  ergeben  sich  Veigil  (s.  GL.  1,  221,  10)  und  Ro- 
manus, für  diesen  könnte  aber  wieder  Caper  der  Vermittler  sein  (direkte  Benutzung 
durch  Romanus  Fboehde  aO.  597);  dann  gehört  S.  spätestens  in  die  Mitte  des 
2.  Jhdts.;  in  die  nachhadrianische  Zeit  setzt  ihn  Bueoheleb  aO. 

5.  Umbrius  Primus  wird  zweimal  von  Iulius  Romanus  bei  Charis.  GL. 
1,  190,  13  und  192,  16  genannt;  aus  dem  Zusammenhang  daselbst  läßt  sich  ver- 
muten, daß  ü.  die  Frage  der  Trennung  von  Interjektion  und  Adverbium  behandelte, 
in  was  für  einem  Werke  bleibt  tmgewiß:  an  eine  ars  denkt  Fboehde  aO.  648  (sicher 
verkehrt  Mabsohall,  De  Q.  Remm.  Palaem.  71  A.  1).  Möglicherweise  ist  U.  etwas 
später  anzusetzen. 

6.  Carminius.  Sebvius  zitiert  Aen.  5,  233  Carminiua  qui  de  doctUionihus 
scripait,  6,  638  Varro  et  Carminitis  docentt  861  secundum  Carminium,  8,  406  Prcbua 
et  Carminius  legunt;  femer  bringt  Macbob.  s.  5,  19,  13  ein  Bruchstück  aus  Carmini%8 
(curiosisaimtis  et  doctus)  in  libro  de  Itcdia  secundo  über  Bronzegebrauoh  bei  Etruskem 
(mit  Berufung  auf  die  Tagetica  sacra)  und  Sabinem.  Da  Macrobius  vielfach  Vergil- 
kommentare  ausschreibt,  stammt  vielleicht  auch  sein  Zitat  aus  einem  solchen  (zu 
Georg.  4,  151?);  daß  C.  selbst  den  Vergil  erklärt  habe  (so  Ribbeck,  Proleg.  z.  Veig. 
186;  KiBCHNEB,  JJ.  Suppl.  8,  483;  Lämmebhirt,  Comm.  phil.  Jen.  4,  327.  393), 
geht  aus  den  Serviusstellen  (außer  5,  233)  keineswegs  hervor  (Surikqar,  Hist.  erit. 
schol.  lat.  2,  220),  wohl  aber  daß  er  nach  Probus  lebte,  den  er  doch  jedenfalls  selbst 
zitiert  hat  wie  ebenso  den  Varro.  Ihn  zeitlich  an  Servius  heranzurücken  wie  Schanz 
(RLG.  4,  162)  tat,  dürfte  kaum  gerechtfertigt  sein;  vielleicht  ist  er  eher  mit  den 
bei  PW.  3,  1596  aufgeführten  Carminii  in  Verbindung  zu  bringen. 

S66.  Unter  Antoninus  Pius  und  M.  Aurelius  schrieb  der  Platonikdr 
und  Bhetor  Apuleius  aus  Madaura  in  Afrika.  In  Karthago,  Athen  und 
durch  Reisen  gebildet,  war  er  eine  Zeitlang  zu  Rom  als  Anwalt  tätig,  dann 
in  Afrika  als  Wanderredner  über  philosophische  Gegenstände  und  Lehrer 
der  Beredsamkeit  in  der  Weise  der  griechischen  Sophisten,  aber  in  latei- 
nischer Sprache.  Er  ist  ein  echtes  Kind  seiner  Zeit  und  seiner  Heimat 
durch  die  bunte  Vielseitigkeit  seines  geistigen  Strebens  und  literarischen 
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Wirkens,  durch  seinen  Mangel  an  Kritik,  seine  phantastische  Schwär- 
merei und  Hinneigung  zur  Mystik,  seine  eitle  Selbstüberschätzung  und 
den  Ungesohmack  seiner  aus  allen  Zeiten  und  Stilarten  zusammengesetzten 
Darstellang.  Aber  durch  Lebendigkeit  und  Leichtigkeit  der  Hervor- 
bringung sowie  durch  Sprachtalent  und  Sprachgewalt  nimmt  er  unter 
den  Schriftstellern  des  Jahrhunderts  einen  hervorragenden  Bang  ein  und 
hat  noch  lange  als  Stilmuster  gegolten. 

1.  Name:  er  heißt  in  den  gutea  Hss.  einfach  Apuleiua,  und  zwar  in  dieser 
Schrnbong.  Sonst  schwanken  Inschriften  und  Hss.  in  diesem  Namen  zwischen 
ÄjtpMieiua  (der  älteren  Form)  und  ApvUius.  Der  Vorname  L,  ist  nur  ungenügend 
bemogty  zB.  vor  de  mundo  im  Monac.  und  im  Florentinus,  in  beiden  von  junger 
Hand;  er  könnte  von  dem  Helden  der  Metamorphosen  entnommen  sein.  Vgl.  noch 
A.  7  E.  —  Madaurensia  heißt  A.  in  den  besten  Hss.,  er  selbst  nennt  sich  demgemäß 
apoL  24  Seminumida  et  Semigaehdus,  weil  seine  Vaterstadt  gelegen  sei  Numidiae  et 
Chehduu  in  ipso  confinio.  Außerdem  gibt  ihm  die  gute  Überlieferung  in  den  Über- 
schriften seiner  Werke  noch  den  Beinamen  Plalonicua  oder  phüosaphua  PI, ;  und  so 
nennt  er  moh  selbst  apol.  10;  vgl.  auch  nsQl  ip^rjy.  (§  367,  5)  4  Äpuleius  phüasophus 
Plakmicua  Madaurensia,  Auoustin.  civ.  dei  8,  14  Apuleitts  Platonicus  Madaurensia, 
Chabis.  gl.  1»  240  ul  apud  Apuleium  Platonicum  de  proverbiis  scriptum  est  libro  II. 
AvQwns,  civ.  dei  8, 12  in  utraque  lingua  , , .  Apuleius  Afer  extitit  Platonicus  nobüia, 
Afoix.  Sid.  9,  13  (s.  A.  8E.). 

2.  Über  das  Leben  des  Apuleius  (darüber  HnDEBRAKB  vor  s.  Ausg.  Rohde, 
RhlL  40,  66  =  Sehr.  2,  43)  bis  zu  seinem  Prozesse  (s.  A.  3)  gibt  die  apologia  reiche 
AufsohlÜBse.  Im  Jahre  des  Prozesses  (unter  AntoninusPius,  apol.  85),  etwa  im  J.158 
(§  367,  2)  war  die  Frau  des  Apuleius  wenig  alter  als  40  Jahre  (apol.  89),  Apuleius 
aber  war  jünger  als  sie  (apol.  27;  iuvenis  heißt  er  wiederholt:  27.  70).  Dagegen  war, 
wenn  auch  arto  contvbemio  intime  iunctus  (apol.  72),  Apuleius  älter  als  sein  Schüler 
und  spaterer  Stiefsohn  Pontianus  (geb.  etwa  J.  1357).  Femer  war  Apuleius  ziemlich 
gleichalt  mit  seinem  früheren  Schulkameraden  (flor.  16,  73)  Aemilianus  Strabo 
(co0.  J.  156,  A.  4  E.).  Danach  mag  seine  Geburt  um  das  Jahr  125  fallen.  Er  stammte 
ans  einer  angesehenen  und  wohlhabenden  (apol.  23)  Familie,  sein  Vater  war  der 
höchste  Beamte  (duumvir)  in  Madaura  (apol.  24).  florid.  18  p.  35,  14H.  pueritia 
apud  vos  (Carthag.)  et  magistri  vos,  et  secta^  licet  Athenis  Atticis  confirmata,  tarnen 
hie  incohata  est,  et  vax  mea  utraque  lingua  iam  vestris  auribus  ante  proxumum  sexennium 
probe  cognita.  20  p.  41,  2  ego  et  alias  creterras  (als  Grammatik  und  Rhetorik)  Aihenis 
(vgl.  18,  p.  39,  6.  apol.  72)  bibi,  poeticae  ,  .  .,  geometriae  .  .  .,  musicae  .  .  .,  dialec- 
tieae  .  .  •,  iam  vero  universae  phHosophiae,  met.  11,  28  (freilich  nicht  eigentlich  von 
sich)  viricvias  pairimonii  peregrinationis  (vgl.  auch  apol.  23  [patrimonium]  longa 
peregrifuUione  et  diutinis  studiis  .  .  .  modice  imminulum)  adtriverant  impensae  ,  .  . 
quae  res  ,  ,  .  victum  uberiorem  subministrabcU  .  .  .  quaesticulo  forensi  nutrito  (in  Rom) 
per  patrocinia  sermonis  Eomani,  11,  30  gloriosa  in  foro  patrocinia.  Sicher  ist  Ap. 
auch  ab  Prozeßredner  aufgetreten  (Rom>B,  Sehr.  2,  58). 

3.  Auf  einer  Reise  von  Madaura  nach  Alexandria  zu  Oea  erkrankt,  wurde  Ap. 
dort  mit  einer  reichen  Witwe,  Aemilia  Pudentilla,  bekannt  und  heiratete  sie.  Darüber 
erbost  erhob  deren  Verwandtschaft  gegen  Ap.  vor  dem  Procos.  Claudius  Maximus 
({  358,  4)  die  Anklage»  er  habe  die  Witwe  durch  Zauberei  an  sich  gezogen.    Hier- 
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gegen  verteidigt  sich  Ap.  in  der  apologia  (s.  §  367»  2).  Sicher  wurde  er  freigesprochen, 
lebte  aber  (nach  dreijährigem  Aufenthalt  in  Oea,  ap.  65)  seitdem  zu  Karthago,  von 
wo  aus  er  in  Afrika  (und  wohl  noch  weiter)  herumreiste  und  sich  hören  ließ.  Daß 
er  auch  nach  Rom  kam,  zeigt  Flor.  17  p.  31,  11.  In  den  nächsten  Jahrhunderten 
aber  trug  ihm  jenes  Abenteuer  (vgl.  auch  A.  5  A.)  den  Ruf  eines  magus  und  Wunder- 
täters ein,  der  es  mit  denen  des  Christentums  aufnehmen  könne.  Auqjjstin,  ep.  2, 
quaest.  6  (2,  p.  426  c  ed.  Gaumb,  Par.  1838)  si  hoc  quod  de  lona  scriptum  est  Äpuleiua 
Madaurensis  vd  ÄpoUonitia  Tyaneus  fecisse  diceretwr,  qwovum  mvlUi  mira  nvüo  fidüi 
auctore  %<tctüani.  epist.  136,  1  ÄpoUonium  siquidem  suum  nobis  et  Apuleium  aliasque 
magicae  artis  homines  in  medium  proferunt,  quorum  maiora  contendufU  extitisse  mira- 
cula.  ep.  138,  18  Apoüonium  et  Apuleium  ceterosqut  magicarum  artium  peritissimoe 
conferre  Christo  vel  etiam  praeferre  conantur.  Laotant.  inst.  5,  3,  7  Apuleium,  cuius 
solent  et  multa  et  mira  memorari,  Monobaux,  Apulöe  magicien,  rev.  deux  mondes 
1888,  1,  572. 

4.  Augustin.  ep.  138,  19  Apuleius,  ut  de  iüo  potissimum  loquamur  qui  nabis 
Afris  Afer  est  jwtior,  .  .  ,  ne  ad  aliquam  quidem  iudiciariam  reip,  pastestaiem  cum 
Omnibus  suis  magicis  artibus  potuit  pervenire,  honesto  patruu  suae  loco  naius  et  libe- 
raliter  educatus  magnaque  praeditus  eloquentia.  .  .  .  sacerdos  provindae  (Afrika;  vgl. 
FrdidiJLndsr,  SG.  2\  615)  pro  magno  fuü,  ut  munera  ederet ,  .  ,  et  pro  statua  sibi  ad 
Oeenses  locanda  . . .  adversus  contradictionem  quorundam  civium  liiigaret.  quod  posteros 
ne  lateret,  eiusdem  litis  orationem  scriptam  memoriae  commendavit.  Apul.  flor.  16 
p.  23,  20  vobis  occipiam,  principes  Africae  vin,  gratias  tigere  ob  statuam,  quam  mihi 
praesenti  honeste  postulastis  et  abseati  benigne  decrevistis  etc.  16  p.  28,  18  testimonium 
mihi  perhibuit  in  curia  Carthaginiensium  non  minus  splendidissimum  quam  beni- 
gnissimum  vir  eonsularis  . . .  nam  . . .  libeüo  misso,  per  quem  postulabat  locum  celebrem 
staiuae  meae  .  . .  commemoravit  inter  nos  iura  amicitiae  a  commüitio  studiorum  eisdem 
magistris  honeste  incohata  .  .  .  quin  etiam  commemoravit  et  alibi  gentium  et  civitaüum 
honores  mihi  statuarum  et  alios  decretos  .  .  .  etiam  docuit  argumento  suscepti  (s.  oben 
Z.  4)  sacerdotii  summum  mihi  honorem  Carthagini  adesse  .  .  .  Aemilianus  Strabo,  vir 
eonsularis,  brevi  votis  omnium  futurus  proconsul,  senientiam  de  honoribus  meis  in 
curia  Carthaginiensium  dixit  etc.  Über  das  weitere  Leben  und  die  Todeszeit  des  Ap. 
ist  nichts  bekannt. 

5.  Apol.  55  sacrorum  pleraque  initia  in  Oraecia  participavi  .  .  .  multiiuga  saera 
et  plurimos  ritus  et  varias  caerimonias  studio  veri  et  officio  erga  deos  didid  .  .  .  primis 
diebus  quibus  Oeam  veneram  publice  disserens  de  Aescidapii  maiestate  .  .  .  q%tot  Sacra 
nossem  percensui.  ea  dispuiatio  ,  ,  ,  in  omnium  manibus  versatur,  63  morem  habeo 
quoquo  eam  simulacrum  alicuius  dei  inter  libeüos  conditum  gestare  eiqtie  diebus  festis 
ture  et  mero  et  aliquando  victimis  supplicare.  Diese  geflissentliche  und  zur  Schau 
getragene  Frömmlichkeit,  die  sich  auch  in  dem  Schlüsse  der  Metam.  ausspricht 
(§  367,  2),  erklärt  sich  aus  der  abergläubisch  mystischen  Richtung  der  Zeit  und  des 
Piatonismus,  zu  dem  Ap.  sich  bekannte  (Ap.  1);  vgl.  flor.  15  p.  23,  10  noster  Plato, 
nihü  ab  hoc  secta  (des  Pythagoras)  vd  paululum  devius,  pylhagorissat  in  pturimis. 
aeque  et  ipse,  ut  in  nomen  eius  a  magistris  meis  adoptarer,  utrumque  (Reden  und 
Schweigen)  meditationibus  Academicis  didid.  Ein  Widerspruch  gegen  das  Christen- 
tum liegt  darin  nicht;  auf  dieses  hinzudeuten  scheint  er  met.  9,  14  nee  vel  unum 
Vitium  nequisdmae  iüi  feminae  deerat:  .  .  .  saeva  scaeva,  virosa  ebriosa,  pervioax  per- 
tinax,  . . .  inimica  fidei,  hosHs  pudidtiae.  tunc  spretis  atque  calcatis  divinis  numinibms 
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in  vieem  eeriae  rdigionis  merUüa  Mcrüega  praesumptume  dei  quem  praedicaret  unicum 
ccmfielis  cbservaHonibus  vacuia  faüena  omnea  homines  etc. 

6.  ApoL  4  accuMtnua  apud  U  phüosophum  et  tarn  graece  quam  laUne  dieerUasi- 
mnm  (met.  1,  1  in  urbe  Laiia  advena  studiorum  Quiritium  indigenam  sermonem 
aerumnabüi  labore,  nvüo  magistro  pmeeunte,  aggressua  excolui,  en  ecce  praefamttr 
veniam,  ei  quid  exoiid  ac  forensia  sermonis  rudis  locittor  offendero  geht  nicht  aof  Ap. 
selbst).  Die  Darstellung  des  Ap.  tragt  bei  aller  Gewandtheit,  womit  er  die  Sprache 
beherrscht,  einen  bizarren  Charakter.  Er  gibt  sich  allen  üiLarten  der  zweiten  So- 
phistik  hin,  deren  ^asianische'  Triebe  bei  ihm  vielleicht  am  üppigsten  ins  Kraut 
schießen.  So  fühlt  er  zB.  nicht,  wie  wunderlich  Worte  und  Wendungen  des  Alt- 
lateins und  der  Dichtersprache  in  ernsthafter  gehobener  Bede  sich  ausnehmen  und 
wie  wenig  sie  sich  mit  allermodemsten  Wendungen  imd  kecksten  Neubildungen 
vertragen  (vgl.  Lucians  Karikatur  im  Lexiphanes;  Kboll,  RhM.  52,  575).  Dazu 
die  Überladung  mit  rhetorischen  Figuren  aller  Art,  das  gespreizte  Pathos  und  die 
manierierte  Künstlichkeit.  Doch  ist  die  sprachliche  Darstellung  nicht  in  allen 
Schriften  gleichartig:  auf  der  einen  Seite  stehen  die  Metamorphosen,  die  sich  trotz 
aller  sprachlichen  Kunststücke  und  stark  poetischer  Färbung  doch  bis  zu  einem 
gewissen  Grade  an  den  Erzahlungston  der  Novelle  (§  305,  3)  anschließen,  während 
sieh  die  wissenschaftlichen  Schriften  mehr  an  die  technische  Sprache  anlehnen,  die 
Florida  dagegen  einen  wahren  rhetorischen  Hexentanz  aufführen,  die  Apologie 
Anschluß  an  Cicero  sucht  (Hblm,  praef.  Flor.  XXII):  ein  Unterschied,  der  sich 
selbst  im  Gebrauch  der  Partikeln  widerspiegelt:  s.  darüber  HBboksb,  studia  Apu- 
leiana  (Berl.  1879)  7.  H  Jordan,  krit.  Beitr.  z.  Gesch.  d.  lat.  Spr.  325.  Lütjohann, 
aot.  Idps.  3,  502.  —  Im  alle.  s.  Norden,  Kunstpr.  600.  OErdmann,  de  Apulei 
elooaüone,  Stendal  1864.  HKretschmann,  de  latinitate  Ap.,  Königsb.  1865. 
JxLTSCH,  de  Ap.  floridis  (Bresl.  1868)  p.  3.  Koziol,  der  Stil  des  Ap.,  Wien  1872. 
PnoHOTTA,  curae  Apuleianae,  Bresl.  1882  (dazu  Sittl,  JB.  40,  333).  Helm,  Phil. 
SnppL  9,  513.  Lsky,  de  syntaxi  ApuL,  Münst.  1908.  Über  die  von  Ap.  gelesenen 
alten  Schriftsteller  Gatscha,  diss.yind.  6;  über  die  Anwendung  der  Klausel  KntOH- 
HOTF,  JJ.  Suppl.  28, 1  (verfehlt  ESchobbr,  Halle  1904).  Über  die  zahlreichen  Nach- 
ahmer WsYMAN,  SB.  bayr.  Ak.  1893,  321;  s.  §  399,  2. 

7.  Apxtl.,  flor.  9  p.  11,  21  plura  mea  extant  in  Camenia  quam  Hippiae  in  opificiis. 
9  p.  13,  17  faieor  uno  chartario  calamo  me  reficere  poemata  omnigenus,  apta  virgae 
(odßdtp,  also  Epen),  lyrae,  socco,  cothumo,  item  aatiras  ac  griphos,  item  historiaa  varias 
remm  (wie  die  Metamorphosen  imd  den  Hermagoras?  s.  A.  82.  2  KBübosr,  Herm. 
23,  497  Petbr,  HRR.  2,  CLXXvm  Rohdb,  Sehr.  2,  31),  nee  non  orationes  laudataa 
diseriie,  nee  non  dialogos  lavdaios  philoeaphiSt  atque  haec  et  alia  eiusdem  modi  tam 
graece  quam  latine, . . .  eimili  stilo.  20  p.  41,  5  canit  Empedodes  carmina,  Plato  dialogos, 
Sceraies  hymnoa,  Epicharmus  modoa  {?  mimoaf  gnomaa  Rohdb),  Xenophon  historicts, 
Xenophanes  aaiiraa:  Apuleiua  vester  haec  omnia  novemque  Mvsaa  pari  studio  colit. 
Zur  Zeit  semer  Anklage  (s.  A.  3)  hatte  Ap.  nicht  nur  öffentliche  Beden  gehalten 
und  herausgegeben  (apol.  55,  vgl  73.  24.  33  extr.),  sowie  naturales  quaestiones 
in  griechischer  und  in  lateinischer  Sprache  veröffentlicht  (vgl.  A.  8),  sondern  auch 
Gedichte  gemacht,  wovon  Proben  ebd.  6  (e  ludicris  meis  epistolium  de  dentifricio, 
Trimeter  über  ein  Zahnpulver,  an  einen  CSalpumianus  gerichtet;  einen  troch.  Sep- 
tenar  aus  dem  liber  ludicrorum  führt  Nonius  68,  22  an,  Büchbler,  coniectanea 
[Bonn]  1878,  9)  und  ebd.  9  (vereus  amaiorii,  in  elegischer  Form,  gesucht  künstlicher 
Preis  der  Söhne  des  Scribonius  Laetus  unter  dem  Namen  Charinus  und  Kritias, 
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vgl.  AusoN.,  opuso.  18,  4  p.  146  Seh.  esse  Äpidetum  in  vüa  phüosaphum,  in  epigram- 
matis  amatorem);  dazu  Aescvlapii  hymnus  graeco  et  laiino  carmine,  cui  diaiogum 
sitnüiter  graecum  et  laiinum  praetexui  (flor.  18  p.  38»  16).  24  Senaie  mit  der  Auf- 
schrift. X.  Apidei  */ivEx6ii8vos  ex  Menandro  von  lüsternem  Tone  in  spielerischer  Manier 
(aus  einem  verschollenen  Bellovacensis)  AL.  712,  PLM.  4, 104.  Vgl.  dazu  EBährbns, 
RhM.  31,  262.    FPR.  376. 

8.  Sonstige  Schriften  (die  Bruchstücke  in  Hildebrands  Ausg.  2,  636):  ein 
iQ<ioTi%6s  (Ltd.  mag.  3,  64),  Hermagoras  (aus  mehreren  Büchern,  nach  den  Über- 
resten bei  Priscian  vielleicht  ein  Roman  wie  die  Metamorph.);  Epitomae  historiarum 
(Pbisc.  gl.  3,  482,  2;  vgl.  ebd.  2,  250,  18  Äjmleius  in  epitoma),  —  Zoologisches: 
apol.  36  giute  (nämlich  de  geniiu  animalium  deque  vidu  deque  particulis  deque  omni 
differentia)  tanta  cura  canquisita  si  honestum  et  ghriosum  Ulis  (dem  Aristoteles. 
Theophrastos,  Eudemos  u.  a.)  fuü  scribere,  cur  turpe  sit  nobis  experirif  praesertim 
cum  ordinatius  et  cohtbüius  eadem  Omece  et  LaJtine  adnitar  conscribere  et  in  omnibus 
aut  omissa  adquirere  aut  defecta  supplere  .  .  .  prome  tu  librum  e  Qraecis  meis,  quos 
forte  hie  amici  habuere,  sed  uiique  naturalium  quaestionum^  atque  eum  maxime  in 
quo  plura  de  piscium  genere  tractata  sunt .  .  .  (38)  memenio  de  solis  piscibtu  haec  volii- 
mina  a  me  conscripta  .  .  .  pauca  etiam  de  Latinis  scriptis  meis  ad  eandem  peritiam 
pertinentüms  legi  iubebo,  in  quibus  animadvertes  cum  res  cognitu  rarast  tum  nomina 
eUam  Eomanis  inusitata  et  in  hodiemum  quod  sdam  infecta,  ea  tamen  nomina  labort 
meo  et  studio  ita  de  Qrtiecis  provenire^  ut  tamen  Latina  moneta  percussa  sini.  Angebliche 
Bemühung  sich  durch  Augenschein  zu  belehren:  apol.  33  profiteor  me  quaerere  et 
cetera  (andere  Fischarten)  non  piscatonbus  modo,  verum  etiam  amicis  meis  negotio 
dato,  quicumqtie  minus  cogniti  generis  piscis  inciderit,  ut  eius  mihi  aut  formam  com- 
memorent  aut  ipsum  vivum,  si  id  nequierint^  vel  mortuum  ostendani.  —  Femer  Schriften 
über  Arithmetik  (nach  Nikomachos,  also  pythagorisierend,  Gassiod.,  de  arithm. 
g£.  und  IsiD.,  orig.  3, 2),  Musik  (Gassiod.,  de  mus.  z.  E.),  über  Astrologie  und  Him- 
melserscheinungen (Ltd.,  mens.  4,  116  u.  ost.  ö.,  s.  Waohsmttth  p.  XXVII),  medi- 
cinalia  (Prisc.  GL.  2,  203,  14),  de  arboribus  (Sbrv.,  Verg.  ge.  2,  126)  und  anderes 
Landwirtschaftliche  (Prot.,  bibl.  cod.  163.  Pallad.  r.  r.  1,  35,  9  und  öfters  in  den 
Geoponica,  EMeyer,  Gesch.  d.  Botanik  2, 196.  WGemoll,  Unters,  üb.  d.  Geopon.  98). 
Vgl.  0 Jahn,  Lpz.  SBer.  1850,  286,  der  vermutet,  daß  die  zuletzt  genannten  Schriften 
Teile  einer  Enzyklopädie  nach  Art  derjenigen  des  Gelsus  (§  280)  gewesen  seien; 
s.  auch  §  367,  5  gE.  Endlich  verfaßte  A.  auch  eine  Übersetzung  des  platonischen 
Phaidon  (Af.  Sidon.  epp.  2, 9.  Prisc.  GL.  2,  511, 520;  vgl.  Bücheler[A.  7]  S.  9),  sowie 
eine  Schrift  de  proverbiis  (s.  A.  1).  Ap.  Sidon.  ep.  9,  13  a  Platonico  Madaurensi 
formulas  mutuare  convivalium  qu4ieslionum  etc.  (vgl.  Macr.  7,  3,  24  und  HLinkb, 
de  Macr.  fönt.  56).  Fulgent.  expos.  serm.  p.  123,  1  H.  Apuleius  in  lihro  de  repM, 
Ob  glaubwürdig?  (s.  §  480,  7;  übrigens  zeigt  Fulgentius  wirkliche  Bekanntschaft 
mit  Apuleius). 

9.  Hilderrakd,  de  vita  et  scriptis  Ap.,  vor  s.  Ausgabe.  O Jahn,  Lpz.  SBer. 
1850,  283.  Cavallin,  de  Ap.,  Lund  1857.  EGoumy,  de  A.,  Par.  1859.  Schwabs, 
PW.  2,  246.  Hertz,  Renaissance  32.  ILDilthey,  akad.  Festrede,  Gott.  1879.  Rohdb, 
RhM.  40,  66.  Bürger,  Herm.  23,  489.  —  Bildnisse:  Bernoulu,  röm.  Ikonogr.  1, 286. 

367«  Von  den  zahlreichen  Schriften  des  Apuleius  in  griechischer 
und  lateinischer  Sprache,  Versen  wie  Prosa,  sind  erhalten:  1.  Meta- 
morphoseon Ubri  XI,  ein  teils  phantastisch  romantischer  teils  rea- 
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liBÜsch  komischer  Sittenroman,  das  anziehendste  Werk  des  Verfassers, 
dem  griechischen  Roman  des  Lukios  von  Patrai  nachgebildet.  Ein  Jüng- 
ling, der  durch  Versehen  aus  Zauberei  auf  längere  Zeit  in  einen  Esel  ver- 
wandelt wurde,  erzählt  seine  wundersamen  Erlebnisse.  Apuleius  hat  sein 
Vorbild  sehr  frei  behandelt,  es  besonders  durch  Einflechtung  von  aller- 
lei Erzählungen  und  namentlich  des  Märchens  von  Cupido  und  Psyche 
erweitert  und  ihm  einen  frommen  Schluß  angehängt,  der  manche  eigenen 
Erlebnisse  zu  erzählen  scheint.  Alles  aber  hat  er  mit  einem  unerschöpf- 
lichen Wortschwall  Übergossen,  worin  die  Sprachen  aller  Zeiten  und 
Idteratuigattungen  durcheinander  taumeln.  In  der  überhitzten  Luft 
dieses  Romans  können  Feinheiten  der  Anlage  und  Charakteristik  u.  dgl. 
nicht  gedeihen,  doch  stimmt  gerade  hier  zu  dem  wunderreichen  Inhalt 
die  in  allen  Farben  schillernde  andeutungsreiche  Sprache  nicht  übel, 
und  die  Frische  der  stets  abwechselnden  Erzählung  und  deren  Ausstattung 
mit  kleinen  wirkungsvollen  Zügen  gewinnen  für  den  geistreichen  Ver- 
fasser. 2.  Apologia,  Selbstverteidigung  aus  Anlaß  der  Anklage  auf 
Zauberei,  nachträglich  ausgeführt  mit  redseligem  Behagen  und  in  dem 
lebhaften  Gefühle  seiner  Überlegenheit  und  Wichtigkeit.  3.  Florida, 
eine  Blumenlese  aus  Reden  und  Deklamationen  des  Apuleius,  von  ge- 
mischtem Inhalt,  aus  Geschichte  und  Philosophie,  Natur  und  Leben. 
4.  De  deo  Socratis,  eine  wortreiche  Darlegung  der  platonischen  Lehre 
von  Gott  und  den  Dämonen.  5.  Zwei  Bücher  de  Piatone  et  eius  dog- 
mate  (dazu  als  drittes  Buch  die  Behandlung  der  formalen  Logik  nach 
Aristoteles).  6.  De  mundo,  nach  dem  noch  vorhandenen  Werke  eines 
unbekannten  Griechen  gearbeitet. 

1.  Über  die  Abfassungszeit  der  Metamorphosen  wissen  wir  niohts  Genaues, 
Daß  sie  in  Rom  verfaßt  seien,  darf  man  aus  1,  1.  11,  26  nicht  schließen,  da  beide 
Stellen  sich  auf  den  Helden  beziehen  (Bübgeb,  Herrn.  23, 489.  Leo,  Herrn.  40,  605). 
Auch  die  Entschuldigung,  er  sei  ein  exoiiei  ac  forensis  aermonis  rudia  locutor  (1,  1), 
betrifft  diesen.  Bohde,  RhM.  40,  76.  Und  der  Umstand,  daß  sich  Apuleius  wegen 
dieses  schlüpfrigen  Zauberromans,  der  seinen  Gegnern  reichlichen  Anlaß  zu  An- 
griffen geben  konnte,  in  der  Apologie  nicht  verteidigt  oder  entschuldigt,  ergibt 
kaum  einen  Terminus  post  quem.  Hbskt,  Wien.  Stud.  26,  71  datiert  wegen  der 
Morea  iuridici  provinciaiia  decreto  dati  (1,  6)  und  der  Erwähnung  nur  eines  Kaisers 
in  die  spateren  Jahre  M.  Aureis  (nach  J.  169).  Wenn  der  Held  1,  2  (vgl.  2,  3)  seine 
Mutter,  wie  es  scheint,  als  Tochter  von  Plutarchs  Neffen  Sextos  bezeichnet,  so 
spricht  das  für  keinen  frühen  Ansatz,  zumal  wenn  es  aus  dem  Original  entlehnt 
sein  sollte  (Helm,  praef.  Flor.  VII).  Falsch  Rohdb  88  u.  KBüboer,  Herm.  23,  495. 
Erste  Erwähnung  der  Met.:  vit.  Clod.  Alb.  12,  12  cum  üle  naeniia  anüibus  occupatus 
inter  MiUsiaa  punicas  Apulei  &ui  (auch  Albinus  war  aus  Afrika  gebürtig)  et  ludicra 
liUeraria  conaeneaceret  (Albinus  t  1^1)» 

2.  Anfang:  ai  ego  tibi  aermone  iato  Müeaio  variaa  fabtdas  conaeram  (also  An- 
knüpfung an  die  in  Rom  durch  Sisenna  eingeführte    Gattung   der  Milesiaca,    s. 
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§  153,  4)  .  .  . :  figuras  fortunasque  hominum  in  aliaa  imagines  converaaa  ei  in  se  rur- 
sum  .  .  .  refeckts  tU  mireris  .  •  .  fabulam  Qrctecanicam  incipimus,  Verwandlung  von 
Menschen  in  Tiere  mit  Beibehaltung  des  menschlichen  Bewußtseins,  aber  ohne 
menschliche  Sprache  (wie  schon  Odyss.  x  239)  fand  sich  vielfach  in  volkstümlicher 
Literatur,  vgl.  Wbinhold,  SB.  Berl.  Ak.  1893,  475.  Bkich,  Jb.  Shakesp.ges.  40. 
AuousTiN.  civ.  d.  18,  17  f.  et  noa  cum  esaemua  in  Itcdia,  audiebamus  Uüia  de  quadam 
regione  iUarum  partium,  ubi  etabtdarias  mülieres  .  . .  dare  aolere  dicebantur  . . .  viatori- 
bus,  unde  in  iumenia  iUico  verterentur  .  .  .;  nee  tamen  in  eis  meniem  fieri  bestidlem, 
8ed  rationalem  humanamque  aervari,  aictä  Äjndeiua  in  libria  quos  Äaini  aurei  titulo 
inscripeit  aibi  ipai  accidisae,  ut  ,  ,  ,  asinus  fieret,  aut  indicavü  aui  finxit.  Letzteres 
Mißverständnis  ist  dadurch  veranlaßt,  daß  das  Werk  ein  Ich-Roman  ist,  in  dem 
der  Held  seine  Abenteuer  selbst  erzahlt,  und  Apuleius  (besonders  von  11,  15  an) 
Züge  seines  eigenen  Lebens  in  die  Erzählung  einflicht  (sogar  mit  deutlichem  Hin- 
weis 11,  27  miUi  sibi  Madaurenaem,  nämlich  Apuleius!).  Das  Werk  ist  für  die  Sitten- 
geschichte sehr  wichtig  und  auch  vergnüglich  zu  lesen.  Mit  Recht  sagt  der  Ver- 
fasser 1, 1  lector,  intende:  laetaberia/  Wie  der  Roman  Petrons  gehört  auch  dieser  in 
die  Entwicklung  des  realistischen  Romans,  der  aus  der  volkstümlichen,  jetzt  meist 
mit  dem  Namen  Mimus  belegten  Literatur  vieles  entlehnt.  Rosenblüth,  Beitr.  z. 
Quellenk.  von  Petrons  Sat.,  Kiel  1909,  63.  Dem  L[ihalt  nach  stimmen  die  Meta- 
morphosen überein  mit  einer  dem  Lucian  beigelegten  Schrift  Aovmos  i)  Svog,  Nur 
die  Namen  sind  verändert,  doch  heißt  bei  beiden  der  Held  Lucius,  bei  Lucian  ge- 
nauer Lucius  von  Patrae.  Es  steht  jetzt  fest  (bes.  durch  Bübosb),  daß  beide  Schriften 
unabhängig  voneinander  zurückgehen  auf  die  beiden  ersten  Bücher  von  Aowiiov 
TlaxQifuq  nstanogtpaasmv  X6yoi  didfpogoi  bei  Phot.  bibl.  129.  Vgl.  Tbuftbl,  Stu- 
dien'572.  Kkaut,  de  Luciano  libelli  qui  inscr.  Lucius  auctore,  Lpz.  1869.  Rohds, 
über  Lucians  Schrift  Aovmog  (Lpz.  1869)  14;  RhM.  40,  91.  Goldbaoher,  ZföQ.  23, 
323.  403.  CBüBQEB,  de  Lucio  Patiensi,  Berl.  1887.  KDilthst  ( §  366,  9)  deutete 
an  (sicher  falsch),  Ap.  habe  die  Met.  zuerst  griechisch,  und  zwar  ohne  seinen  Namen 
(so  auch  RoHDE,  Sehr.  2, 66),  dann  stark  umgearbeitet  lateinisch  herausgegeben  und 
aus  der  griechischen  Fassung  sei  der  Aovxiog  ^  Svog  ein  Auszug.  Rothstbin,  quaest. 
Lucian.,  Berl.  1888  p.  128.  Statt  des  heiteren  Schlusses  des  Originales  hat  Ap.  einen 
ernsthaft  erbaulichen,  aber  sehr  unpassenden  angefügt,  in  dem  er  sich  selbst  an  die 
Stelle  des  Helden  schiebt.  Er  zeigt  sich  hier  mit  den  Riten  und  Anschauungen  der 
Isismysterien  innig  vertraut;  s.  deJono,  de  Ap.  Isiacorum  myst.  teste,  Leiden  1900. 
Reitzenstein,  d.  hellenist.  Mysterienrelig.,  Leipz.  1910  (s.  o.):  Misch,  Gesch.  d. 
Autobiogr.  1,  325. 

3.  Das  griechische  Vorbild  ist  zunächst  durch  die  Gedunsenheit  und  Geziertheit 
des  Ausdrucks,  wie  sie  A.  liebt,  aufgeblasen  und  erweitert,  sodann  hat  A.  aus  anderen 
(griechischen)  Unterhaltungsbüchem  (Cbusius,  Phil.  47,  448),  eine  Anzahl  von 
Spuk-,  Räuber-  und  Schmutzgeschichten  (Novellenstoffe  wie  8,  1 — 14.  9,  5 — 7. 
17—21.  24f.  10, 2—12.  RoHDE,  Roman*  586.  Ain>ERSOK,  Phil.  68, 587)  eingefloohten» 
sowie  (4,  28 — 6,  24)  die  bella  fabeüa  von  Cupido  und  Psyche.  Der  Kern  dieser  Ge- 
schichte ist  ein  Volksmärchen,  das  freilich  in  der  vorliegenden  Gestalt  dem  schlichten 
Volkston  entfremdet  und  mit  einer  an  die  gnostischen  Thomasakten  gemahnenden 
philosophischen  Allegorie  von  der  Seele  verschmolzen  ist.  Wie  es  jetzt  bei  ApuL 
steht,  ist  es  sicher  nach  einem  die  Allegorie  schon  enthaltenden  griechischen  Vor- 
bild gearbeitet  unter  starker  Romanisierung  im  einzelnen.  Tetjffel  aO.  '578  u. 
bes.  LFbisdl&ndeb,  SGesch.  Roms  l^  527.    Zixzow,  Psyche  u.  Eros,  Halle  1881. 
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Dmu,  PhiL  NF.  13, 136.  Buergbb,  Progr.  Blankeaburg  1903, 15.  Oben  §47,  3.  — 
Spesialaiiflgaben  der  Met  am.:  Bonon.  1500  (oum  Beroaldi  commentarüs).  Venet. 
1501.  Ed.  Pbigabus,  Goud.  1650.  Reo.  Eyssbnhardt,  BerL  1869.  vdVlibt,  Ldpe. 
1897.  Übersetzt  von  Sisdsb  (Frankf.  1605)  und  Rods  (BerL  1788  ü).  —  Fabula  de 
Piyohe  et  Cu pidine  reo.  Obxlli,  Zur.  1833;  reo.  et  emend.  OJahn  (et  AMiohax- 
UB),  LpB.^  1896.  WxYMAN,  Freibarg  1891.  Beck,  Groning.  1902.  Pübseb,  Lond. 
1910.  Deutech  von  Mosbach,  Berl.  1886,  bes.  ENorden,  Lpz.  1902.  OJahn, 
Novelletten  aus  Apuleius;  Aufsätze  aus  d.  Alt.  Wies.  (Bonn  1868)  S.  75.  H  Jenning, 
de  Met.  Ap.,  Rost.  1871. 

4.  Die  gewöhnlich  Apologia  genannte  Schrift  ist  im  Laor.  68,  2  (s.  A.  7)  in 
zwei  Bücher  geteilt,  deren  erstes  mit  Kap.  65  schließt.  Die  Subscriptio  lautet: 
Äpulei  Platonici  Madaurensis  pro  ee  aput  Claudium  Maximum  procons,  de  magia 
lib.  I  (bzw.  //)  expliciL  Auqüstik.  civ.  dei  8,  19  huius  phüosophi  PkUoniei  copioais- 
sima  ei  diaeriissima  exUU  onUio,  qua  crimen  ariium  magiearum  a  ee  alienum  esse  de- 
fendii.  Vgl.  §  366,  2  u.  3.  Apuleius  verteidigte  sich  vor  dem  Prokonsul  Claudius 
Mudmus  (§  358,  4),  dem  Nachfolger  des  Lollianus  Avitus  im  Prokonsulat  (apol.  94), 
also  etwa  im  J.  158  ( §  364,  6)  an  einem  Gerichtstage  zu  Sabrata  {hie  Säbratae^  apol.  59) : 
die  erhaltene  Bede  ist  wirklich  vor  Gericht  gehalten,  aber  für  die  Herausgabe  er- 
weitert (Abt  76).  Die  leichtfertige,  teilweise  alberne  Begründung  der  Anklage 
(iB.  mit  dem  Besitze  eines  Spiegels,  c.  13 ff.)  machte  dem  Redner  seine  Arbeit  be- 
quem, und  er  benützt  um  so  mehr  die  Gelegenheit  sich  selbst  ins  Licht  zu  stellen. 
Vallbtte,  Tapol.  d'Ap.,  Paris  1908.  Misch,  Gesch.  d.  Autobiogr.  1,  314.  Sonder- 
ausgytbein  von  Casaubonus  (Heidelb.  1594),  Pricaeus  (Par.  1635);  Kommentar  von 
Gehtujs,  Hannover  1607.  Abt  (rel.-gesch.  Versuche  4, 2),  Gießen  1908.  Ed.GKBü- 
OEB,  Berl.  1864  (vgl.  Sauppe,  Gott.  gel.  Anz.  1865,  1545).  vdVlibt  (mit  Flor.), 
Lpz.  1900. 

5.  Die  Florida  (vier  Bücher  nach  der  Überlieferung)  sind  23  wörtliche  größere 
Auszüge  aus  öffentlichen  Vorträgen  des  Ap.  Die  Anfänge  fehlen  oft,  einige  Male 
auch  der  Schluß.  Inhalt,  Bestimmung  und  Charakter  der  einzelnen  Stücke  ist  ver- 
schieden. Die  zeitlich  bestimmbaren  Stücke  sind  aus  der  Regierung  des  M.  Aurelius 
und  L.  Verus  ( J.  161 — 169).  Vgl.  9,  40  Honorinum  . . .  favor  Caesarum  ad  consvkUum 
formal.  Nr.  16  über  Aemilianus  Strabo,  vir  considaris  (cos.  156).  brevi  votis  omnium 
fvhirua  proconsul  (um  J.  169?).  Nr.  17  auf  Scipio  Orfitus  procos.  Africae  (im  J.  163; 
cf.  CIL.  8,  24;  cos.  149).  Rohde,  RhM.  40,  70.  Nr.  12  ist  aus  einer  chorographia 
nach  Plinius  (§  313,  6  A.)  geschöpft;  Momhssn,  Solin.  p.  xvii.  Der  Titel  florida 
(=  &v4hiQd)  bedeutet  nur  eine  Auswahl  und  bezieht  sich  nicht  etwa  auf  den  *blühen- 
den  Stil'  (floridum  genus),  in  dem  freilich  die  meisten  Stücke  verfaßt  sind.  Die  Aus- 
wahl in  vier  Büchern  hat  Apuleius  selbst  getroffen  (s.  dafür  auch  den  hs.  Titel  Apulei 
Plaionici  floridorum  liber  I — IV).  Wir  besitzen  aber  nur  einen  Auszug  des  von  Apu- 
leius veröffentlichten  Werkes.  Apulei  Floridorum  quae  supersunt  ed.  Kbügeb, 
Berl.  1865.  vdVliet  (A.  2).  Goldbachsr.  de  Apulei  Floridorum  origine,  Lps.  1867. 
Jbltsoh,  de  Ap.  Floridis  (über  die  Gleichheit  des  Sprachgebrauchs  mit  dem  der 
übrigen  Schriften),  Biesl.  1868. 

6.  AuousTiN.  de  civ.  d.  8,  14  Apuleius  PkUonicus  Madaurensis  de  hoc  re  sola 
unum  scripsii  librum  cuius  esse  titulum  voluii  de  deo  Socratis,  ubi  disserü  et  exponit 
ex  quo  genere  numinum  Socrates  htAebat  adiundum  etc.  dicü  enim  apertissime  et 
eopiosisaime  asserit  non  iÜum  deum  fuisse,  sed  daemonem,  düigenii  dispuiaiione 
pertraetans  isiam  Piatonis  de  deorum  sMimiUUe  et  hominum  humilitaie  et  daemonum 
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medietate  eerUeniiam,  Prisc.  GL.  2,  509,  9  Apuleiua  in  dicdoffo  qui  est  de  deo  Socratis, 
Vorausgeht  eine  Vorrede,  die  aus  mehreren  disparaten,  eigentlich  zu  den  Florida 
gehörigen  Stücken  hesteht;  allenfalls  könnte  das  letzte  (V  bei  Thomas)  den  Prolog 
zu  de  deo  Socr.  bilden;  vgl.  p.  5,  1  acio  quid  .  .  .  flagitetis:  tU  cetera  LaJtine  materiae 
perseqtuimur,  nam  .,,  ita  memini  poüiceri,  ut  neuira  pars  vestrum,  nee  gut  Qraece 
nee  qui  Latine  petebatis,  dictionis  huius  expertes  abiretis  .  .  .  tempus  est  in  Latium 
demigrare  de  Oraecia,  Dann  wäre  also  eine  griechische  Behandlung  des  Themas 
voraufgegangen,  wovon  sich  freilich  in  der  erhaltenen  Schrift  keine  Spuren  zeigen 
(Thomas,  bull.  Ac.  Belg.  1900,  143).  Die  Schrift,  die  ihr  eigentliches  Thema  nur  in 
den  Kap.  17 — 19  behandelt,  steht,  wie  die  verwandten  des  Plutarch  und  Maximos 
von  Tyros,  auf  dem  Boden  der  späteren  platonischen  (von  Poseidonios  ausgehenden) 
Dämonenlehre  (Hobbin,  de  Max.  Tyrio,  Jena  1895  p.  54)  imd  beruht  auf  der 
Darstellung  eines  jüngeren  Platonikers  von  der  Art  des  Gaios  (Rathke,  de  Ap. 
de  deo  Socr.  libello,  Berl.  1911);  sie  schließt  mit  einer  kraftigen  nQOtgonij  p.  35, 1 
quin  igitur  et  tu  ad  Studium  sapientiae  aceingeris  vd  properas  saltem  etc.  Recens. 
BuoKLBT,  Lond.  1844.  Lütjohann,  Greif sw.  1878.  Benutzung  in  Glossaren  (CGL. 
5,  657)  Landgraf,  Arch.  Lex.  9,  174. 

7.  Die  Schrift  de  Piatone  et  eius  dogmate  sollte  aus  3  Büchern  bestehen, 
vgl,  1,  4  quae  autem  consuUa,  quae  d6y(iccta  graece  licet  dici,  ad  utüüatem  hominum 
vivendique  et  inteUegendi  ac  loquendi  rationem  extulerit  (Plato),  hinc  ardiemur,  nam 
quoniam  tres  partes  philosophiae  congruere  inter  se  primus  obtinuit,  nos  quoque  separa- 
tim  dicemus  de  singulis  a  naturali  phHosophia  {=  B.  1)  facientes  exardium.  Es  folgt 
im  B.  2  (gerichtet  an  Faustinus  filius,  s.  A.  8)  die  philosophia  moralis  (darüber  vKurasT, 
de  Ap.  libro  de  philos.  mor.,  Gott.  1874).  Übrig  war  also  für  B.  3  noch  die  ratio 
inteUegendi  ac  loquendi.  Es  ist  nun  auch  ein  drittes  Buch  (peri^ermeniae  [=  ntgl 
igHTivBiccs]  Apidei)  in  Hss.  saec.  IX  ff.  überliefert,  genannt  auch  de  syllogismis  cot- 
egoricis),  aber  es  fehlt  in  allen  für  die  beiden  ersten  Bücher  maßgebenden  Hss.,  sodann 
gibt  es  die  Logik  in  dürrer,  dem  Ap.  sonst  fremder  Weise,  nach  Aristoteles  und  den 
Peripatetikem  (Zelleb,  gr.  Philos.  3,  2^  225.  Prantl,  Gesch.  d.  Logik  1,  579). 
Auch  wird  der  Name  Apuleiua  wiederholt  (p.  178  Th.)  in  diesem  Buch  als  Beispiel  ver- 
wendet. Daher  hat  man  die  Urheberschaft  des  Apuleius  bezüglich  des  B.  3  angezwei- 
feit,  trotzdem  es  in  den  Hss.  den  Namen  des  Apuleius  trägt  imd  unter  dessen  Namen 
schon  von  dem  Gewährsmann  des  Isidob  (orig.  2,  28)  und  Cassiodob  (70,  1173. 
1203  Migne)  genannt  war  (Usbner,  anecd.  Holderi  66);  Hildebband,  Ausg.  1, 
XLiv,  der  meint,  es  sei  durch  einen  Grammatiker  des  dritten  oder  vierten  Jahr- 
hunderts als  Ersatz  des  von  Ap.  nicht  ausgeführten  dritten  Buches  geschrieben 
worden.  Doch  sind  diese  Gründe  nicht  stichhaltig;  eine  platonische  Logik  gab  es 
nicht,  die  Verwendung  des  Namens  Ap.  als  Beispiel  spricht  eher  für  die  Echtheit, 
und  die  Sprache  ist  die  des  Ap.  Sinko  39.  Hanke,  de  Ap.  libri  n.  i.  auctore,  Bresl. 
1909.  Vgl.  OJahn,  Lpz.  SBer.  1850,  282,  (der  die  Schrift  als  Teil  eines  enzyklopädi- 
schen Werkes  auffaßt,  vgl.  §  366,  8gE.).  —  Die  beiden  ersten  Bücher  geben  die  Lehre 
Piatons  in  modernisierter  Form,  ganz  wie  Albinos  in  seiner  Einführung  und  nach 
derselben  Quelle,  nämlich  nach  Gaius'  (\un  J.  152)  von  Albinos  herausgegebenen 
Vorlesungen.  Sinko,  Abh.  Krakauer  Ak.  41  (1905)  129.  Dabei  sind  dem  Ap.  arge 
Mißverständnisse  unterlaufen. 

Apulei  opuscula  de  philosophia  (de  deo  Socr.,  Asclep.  [s.  A.  10],  de  Plat. 
eiusque  dogm.  I.  11,  de  mundo)  rec.  Goldbaoheb,  Wien  1876  (vgl.  Bohde,  JLZ. 
1876,  779).  PThomas,  Lips.  1908.  —  Das  Buch  nsgl  igfirivBlag  nach  den  Hss.  (SGall. 


§  867.   ApnleiuB  (Schriften)  109 

64  8.  IX  n«  a.)  herausg.  von  Goldbaoheb,  Wien.  Stud.  1,  259.    Mbiss,  Lörrach 
1886  und  bei  Thomas  p.  176. 

8.  De  mundo,  freie  Bearbeitung  der  angeblich  aristotelischen,  tatsachlich 
die  Gedanken  des  Poseidonios  wiedergebenden  Schrift  nsgl  *66iiov  (Abistot.  ed. 
Bekk«  p.  392;  vgL  darüber  Zelleb»  Gesch.  d.  gr.  Philos.  3,  1\  653;  Capelle,  JJ.  15 
[1905]  529 ,  doch  mit  stark  römischer  Färbung  und  mancherlei  eigener  Zutat:  c.  35 
(zB.  die  Minucia  porticus  zu  Rom).  5  (in  nostro  mari),  11  (ut  Vesuviua  etiam  notier 
9oUi),  namentlich  auch  17,  14 — 24  der  Zusatz:  vidi  et  ipse  apud  Hieropolim  Phrygiae 
u.  a.  Während  die  griechische  Schrift  sich  an  einen  Alexander  wendet,  ist  die  latei 
nisohe  demselben  Faustinus  gewidmet  wie  Buch  2  der  Schrift  de  Piatone  (A.  7  Z.  6) 
Vergleichung  des  griechischen  und  lateinischen  Textes  bei  JHoffmank,  Acta  Erlang. 
2,  213.  Im  Prooemium:  quare  nos  AriaioUlem,  prudeTUissimum  et  doctissimum  phHo 
sophorumf  et  Theophnutum  (der  nach  antiker  Sitte  als  Vertreter  der  Disziplin  ge 
nannt  ist)  auctorem  aeouti.  Aitoustin.  de  civ.  dei  4,  2  qtiae  .  .  .  Apideiue  breviter 
äringü  in  eo  libeUo  quem  de  mundo  acripsit,  Kap.  13  u.  14  sind  wohl  ein  von  Ap. 
selbst  herrührendes  Excerpt  aus  Gell.  NA.  2,  22.  —  Die  Ansicht  (von  AStahb, 
Aristoteles  b.  d.  Römern,  Lpz.  1834, 164;  JJ.  18,  3),  daß  die  Schrift  ytsgl  xoaitov  nicht 
das  Original,  sondern  die  Übersetzung  der  lateinischen  Fassung  sei,  widerlegt  Hol- 
SCHEB,  üb.  Ap.  de  mundo,  Herford  1846.  Vgl.  Goldbagheb,  ZföG.  24,  672.  Ebenso 
ist  die  Ansicht  von  FAdam,  de  auctore  libri  nsgl  xocuov,  Berl.  1861,  unhaltbar,  daß 
sowohl  die  lateinische  als  auch  die  griechische  Fassung  von  Apuleius  herrühre;  s. 
zB.  GrOLDBACHBR  aO.  24,  670.  Endlich  bestreitet  HBsckeb,  studia  Apuleiana, 
BerL  1879,  p.  54,  aus  nicht  durchschlagenden  Gründen  die  Urheberschaft  des  Apu- 
leius und  glaubt,  die  Schrift  sei  ihm  untergeschoben  worden.  Vgl.  Goldbagheb, 
ZföG.  31,  609. 

9.  Handschriften.  Für  ApoL,  Metam.,  Flor,  ist  die  Haupths.  Laur.  68,  2 
8.  XI  (Faksim.  an  Helms  Florida),  aus  der  die  übrigen  vorhandenen  sämtlich  ge- 
flossen sind.  Der  sog.  cod.  Victorianus  (in  München)  ist  nichts  als  Vettobis  Ver- 
gleichung des  Laur.  68,  2;  Beyte,  quaest.  ApuL,  Gott.  1881,  1.  Tbattbe,  Wochkl. 
PhO.  1889,  491.  Für  die  Erkenntnis  der  häufig  durch  jüngere  Änderungen  und 
sonst  getrübten  ursprünglichen  Lesarten  des  Hauptcodex  ist  wichtig  die  wenig 
jüngere  Abschrift,  Laur.  29,  2  s.  Xu.  HKeil,  observat.  in  Cat.  et  Varr.  77.  Lür- 
JOHANN  (A.  4E.)  445.  OJahn,  Ausg.  von  Ap.  Ps.  u.  Cup.'  p.  vu.  Ln  Laur.  68,  2 
findet  sich  unter  den  Flor,  (nach  c.  65  und  am  Schluß)  und  unter  mehreren  Büchern 
(4 — 8.  10)  der  Met.  die  Unterschrift:  Ego  SdUusiiua  legi  et  emendavi  Romae  felix, 
ausführlicher  unter  B.  9  so:  Ego  SaUusHua  legi  et  emendavi  Romae  fdix  Olibrio  et 
Prdbino  u.  c  coas.  ( J.  395),  in  foro  Martia  ( §  322,  8.  325,  12)  controveraiam  dedamana 
oratori  Endelechio  (§  448,  1).  ruraua  Conatantinupoli  recognovi  Caeaario  et  Attico 
coaa,  ( J.  397).  —  Die  Hss.  der  übrigen  (philosophischen)  Schriften  zerfallen  in  zwei 
Klassen,  deren  zweite  stark  verfälscht  ist.  Die  besten  Hss.  sind  Bruxell.  10054 
8.  XI  und  Monac.  621  s.  XII;  s.  Thomas,  buU.  ac.  Belg.  1907,  103  u.  vor  s.  Ausg. 

10.  Fälschlich  beigelegt  werden  dem  Apuleius  folgende  Schriften:  a)  eine  latei- 
nische Übersetzung  eines  hermetischen  Gesprächs  über  Gott,  Welt  und  den  Men- 
schen, betitelt  Asclepius,  weil  darin  Hermes  Trismegistus  mit  Asklepios  sich 
unterredet.  —  Das  griechische  Original  wird  bei  Stob,  floril.  120,  27  zitiert  als*£pft(H; 
^x  T&v  TCQÖg  'AöxXriniov,  bei  Laotantius,  inst.  4,  6.  7,  13.  18  (vgl.  ebd.  6,  25)  und 
Lydos  de  mens.  70,  22.  90,  24.  167,  15  W.  als  Xoyog  riXsios.  Die  Über-  und  Unter- 
schriften des  lat.  Asclepius  führen  auf  den  Titel  des  griechischen  Werkes  'Eguoii 
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TQi6iw/l6tov  ßlßlog  hgä  ysgbg  'AöxXrinibv  ygQ06(p(ovri9'sl6a  (RoHDE,  BhM.  37, 
146).  Das  Schlußgebet  steht  in  der  griechischen  Originalfassang  in  einem  Zauber- 
papyrus s.  Ul/rV:  Reitzenstsin,  Arch.  Rel.  7,  393.  —  Die  uns  vorliegende  latei- 
nische Bearbeitung  kannte  schon  Augustinus  (de  civ.  dei  8,  23.  24.  26.  [orat.  de 
haeres.  5,  2]),  ohne  sie  aber  mit  der  Person  des  Ap.  in  Verbindung  zu  bringen,  und 
ebensowenig  nennen  die  guten  Hss.  den  Apuleius  als  Verfasser,  obwohl  die  Schrift 
unter  seinen  philosophica  überliefert  ist.  Die  Übersetzung  ist  sehr  gewandt,  doch 
finden  sich  Fehler  wie  c.  76  suadebüur  =  ytelastai  (statt  pcUietur),  Vgl.  Bebnays, 
ges.  Abh.  (Berl.  1885)  1,  327.  Köbeblik,  der  Übersetzer  des  Asclepius,  Augsb.  1882. 
Kroll,  PW.  8,  796. 

b)  Das  etwa  aus  dem  fünften  Jahrh.  stammende  Krauterbuch  für  den  Ge- 
brauch des  gemeinen  Manns,  aus  griechischen  Quellen  (Dioskorides?  Rechnung 
nach  drachmae  Köbsbt  aO.  16.  Wellmann,  PW.  5,  1135)  geschöpft,  die  Vorrede 
aus  Pseudo-Plinius  (Medicina Plinü),  wird  genannt  herbarium  oder  de  herbarum 
virtutibus  (medicaminibus).  Anfang  der  Vorrede:  AjnUeiua  PhUonicus  ad  cives 
8UOS,  Ex  pluribus  panau  vires  herbarum  et  curationes  corporis  ad  fidem  verHatis 
monumentis  publicis  tradidi  usw.  Die  Schrift  ist  in  mehreren  Fassungen  erhalten; 
gewöhnlich  (nicht  aber  im  Leidensis,  s.  u.)  ist  auch  das  Büchlein  de  herba  betonica 
(§  263,  7)  ein  Teil  davon;  meist  fehlen  die  Pflanzenbeschreibungen.  Zahlreiche 
Hss.,  zB.  in  München  und  Leiden  (s.  VI/VU);  diese  und  ein  Casinensis  s.  IX  mit 
Pflanzenbildem  (aus  Krateuas?  Wellmann,  Abh.  Gott.  Ges.  1897).  Marcellus 
£mp.  hat  die  Schrift  noch  nicht  benützt,  wohl  aber  Isidor.  Herausgeg.  (öfters  als 
*Apuleius  Barbaras')  besonders  in  Parabilium  medicam.  scriptores  antiqui,  ed. 
AcKEBMANN  (Nümb.  1788),  p.  127;  vgl.  p.  22.  295.  Vgl.  Choulant,  Bücherk.  d. 
alt.  Med.  213.  EMeteb,  Gesch.  der  Botanik  2,  316.  Rose,  Henn.  8,  35.  Habseb, 
Gesch.  d.  Medizin  1',  628.  HKöbert,  de  Ps.  Apulei  herbarum  medicaminibus, 
Bayreuth  1888.  Über  ein  Inhaltsverzeichnis  in  einem  codex  Eporediensis  s.  VII 
s.  Leipz.  Studien  1,  367. 

c)  Apvlei  Platonid  de  remediis  aalutarüma.  Unter  diesem  Titel  stand  im  Paris. 
10318  (Salmasianus,  s.  §  476)  eine  Schrift,  von  der  nur  noch  auf  Bl.  273  der  Sohhiß 
—  medizinisch-diaetetische  Anweisungen  enthaltend  —  vorhanden  ist:  abgedruckt 
in  Snuos  Plinius  5,  xli,  verbessert  von  Haupt,  op.  3,  467.  Mit  den  in  der  Hs. 
vorausgehenden  Plinius- Auszügen  (s.  §  313,  6  M.)  hat  jener  Titel  nichts  zu  tun. 

d)  Ltber  physiognomoniae  secundum  tres  audorea,  Loxum  ( =  Eudoxum)  medicun^ 
Arisiotelem  phHosophum,  Palemonem  (=  Polemonem)  dedamaiorem.  Die  so  (oder 
ähnlich)  in  den  Handschriften  (Leodiens.  77  s.  XII,  Berol.  Q.  198  s.  XII  u.  a.;  s. 
Rose  und  Förster  aO.)  betitelte  lateinische  Schrift  über  Physiognomik  ist  nach- 
lässig nach  Polemon  (den  der  Autor  Palemon  nennt)  gearbeitet  mit  Zusätzen  aus 
Eudozos  und  Ps. -Aristoteles,  herausg.  von  VRose,  anecd.  graeca  1, 103  Fobbster, 
Script,  physiogn.  2,  1.  Rose  aO.  hat  sie  61  dem  Apuleius  zugeschrieben,  aber  nicht 
überzeugend.  Die  Schrift  ist  erst  viel  spater  (im  vierten  Jahrhundert?)  verfaßt. 
S.  über  Sprache  usw.  Becker,  stud.  Apul.  10.  FMaier,  de  physiognomonia  Apu- 
leio  adiudicata,  Bruchs.  1880.  Kalter,  Apul.  phys.  quando  composita  sit,  Kiel  189(1 
Vgl.  auch  Saufpe,  Gott.  gel.  Anz.  1866,  22.  Zur  Textkritik  RFörster,  JJ.  Suppl. 
15,  557. 

9.  Gesamtausgaben  zB.  von  Behoaldus,  Bonon.  15(K).  Colvitjs,  Leid. 
1558  U.  VuLCANiüs,  Leid.  1594;  ed.  II  (cura  Sgauoeri,  s.  Bernays,  Soaliger 
289)  ebd.  1600.     Cum  not.  var.  1614  U.    Elmekhorst,  Frankf.  1621.    Flobidus» 
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Tat.  1688  U.  Hauptausgabe  von  Oudbndorp,  Leid.  1786—1823  III.  Sammel- 
•uagabe  von  HiLDBBBAin>,  Lps.  1842  11;  ed.  minor,  Lps.  1843.  Helm  u.  Thomas, 
Lps.  1905—09  ni. 

10.  Die  mageren  Sohiiften  des  sogen.  Apuleius  minor,  frühestens  s.  X,  de 
nota  aapirationis  und  de  dipthongis,  hat  Osann  (aO.  p.  87 — 146)  zusammen  mit 
L.  Oaeoilii  Minutiani  Apulei  de  orthographia  fragmenta  (p.  3 — 13),  Darmst.  1826 
herauBgdgeben.  Aber  die  letzteren  fragmenta  de  orthographia  (zuerst  horausg. 
▼on  Mai,  Rom  1823),  worin  mit  Zitaten  aus  allen  möglichen  untergegangenen  Schrif- 
ten geprunkt  wird,  sind  eine  moderne  Fälschung  (Madvig,  op.  1,  1  und  —  gegen 
OsAKH,  JJ.  13,  306  —  op.  1,  26),  und  zwar  des  Caelius  Rhodiginus,  Professor  zu 
Feiraia  1508—1612  (CEUsros,  Phil.  47,  434). 


Ungefähr  aus  der  Zeit  des  M.  Aurelius  oder  des  Commodus 
ist  wohl  auch  die  älteste  auf  uns  gekommene  christliche  Schrift  in  latei- 
nischer Sprache,  des  M.  Minucius  Felix  Dialog  Octavius.  Die  gegen 
das  Christentum  und  seine  Bekenner  bestehenden  Vorurteile  und  Ein- 
wendungen werden  darin  mit  Lebendigkeit  und  Schärfe  dargelegt,  aber 
auch  mit  Geist,  Scharfsinn  und  Beredsamkeit  als  nichtig  erwiesen.  Der 
Verfasser  steht  auf  der  Höhe  der  philosophischen  und  ästhetischen  Bil- 
dung seiner  Zeit  und  schreibt  für  Gebildete.  Die  Form  des  „aureum 
opusculum"  lehnt  sich  an  antike  Vorbilder  an  und  ist  gewandt  und  ge- 
aohmaokvoU.  —  Etwa  gleichzeitig  ist  wahrscheinlich  auch  das  sogenannte 
Muratorische  Fragment,  eine  Übersicht  der  kanonischen  Schriften  des 

Neuen  Testaments,  in  volksmäßig  ungebildeter  Sprache. 

1.  Laotant.  inst.-div.  5,  1,  21  ss.  si  qui  forte  litteratorum  ae  ad  tarn  (die  MpierUia 
et  veriias  =  Christentum,  vgl.  A.  5)  contuUrurU  defensioni  eins  non  suffecerutU,  ex 
iis  qui  mihi  noti  mtU  (M,  vgl.  Oct.  3,  1.  5,  1)  Minucius  Felix  (der  Name  M.  F. 
findet  sich  auf  afrikanischen  Inschriften,  vgl.  CIL.  8,  1964  Suppl.  12499  und  dazu 
MoiroBAUX  1,  463;  s.  auch  A.  2)  non  ignobilis  inter  cauMicos  loci  fuü  (vgl. 
Ootav.  2,  3  [Minucius  spricht]  aane  et  ad  vindemiam  feriae  iudiciariam  curam  relaxo' 
tfermit),  huius  liber,  cui  Ociavio  titulus  est  (dieser  Titel  und  der  Verfasseniame  in 
der  Hb.  nicht  überliefert,  doch  s.  A.  6),  dedarat  quam  idoneus  veriiaiis  adsertor  esse 
poiuisset,  si  se  totum  ad  id  Studium  contulisset.  Septimius  quoque  TertuUianus  etc. 
(S  373, 1,  Z.  21).  Vgl.  ebd.  1, 11,  55  Minucius  Felix  in  eo  libro  qui  Octavius  inscribitur, 
HmtOK.  vir.  ill.  58  Minucius  Felix,  Bomae  insignis  causidicus,  scripsit  diaiogum 
Christiani  et  eihnici  disputantis,  qui  Octavius  inscribitur.  sed  et  alius  sub  nomine  eius 
fertur  De  fato  vel  contra  mathematicos  (nicht  erhalten),  ^t,  cum  sit  et  ipse  diserti 
hominis,  non  mihi  videtur  cum  superioris  libro  stUo  convenire  etc.  Die  Richtigkeit 
dieses  Urteils  vorausgesetzt,  so  konnte  die  Unterschiebung  veranlaßt  sein  durch 
Oct.  36,  2  (ac  de  fato  satis,  vel  si  pauca  pro  tempore,  disputaturi  alias  et  uherius  et 
plenius).  Vgl.  noch  Hisbon.  ep.  70,  5  ueniam  ad  Latinos,  quid  Tertuüiano  erudi- 
Hust  •  .  .  Minucius  Fdix,  causidicus  Eomani  fori,  in  libro,  cui  titulus  *Octavius*  est, 
et  in  altero  corUra  mathematicos  —  si  tamen  inscriptio  non  mentitur  auctorem  —  quid 
gentüium  scripturarum  dimisit  intactumf  Septem  libros  aduersus  gentes  Amobius  edidit 
totidemque  discipulus  eius  Lactantius  . . .  Victorino  etc.  Cyprianus  etc.  u.  ö.  Euchebius 
ep,  ad  Valerian.  (zB.  Migi^e  50,  719  A):  et  guando  darissimos  facundia,  Firmianum, 
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Minudumf  Cyprianum,  Hüarium,  loannem,  Ambrosium  ex  iUo  volumine  numero- 
sitaiia  evdvamf  —  Vollständige  Bibliographie  bis  1906  bei  WALTzmo,  Mus.  Beige 
6,  216.  10,  245  (vgl.  auch  seine  krit.  Ausgabe  von  1903)  und  Studia  Minuciana, 
Löwen  1906. 

2.  Zeit:  a)  Während  Laktanz  (s.  A.  1)  den  Minucius  vor  Tertullian  anzusetzen 
scheint,  nennt  Hieronymus  ihn  nach  Tertullian  und  hält,  wie  aus  den  Anfangs- 
worten bei  dessenBesprechung  (s.  §  373, 1,  Z.4)  hervorgeht,  diesen  für  älter  als  Minucius. 
Aber  Hieronymus  geht  in  den  Zeitbestimmungen  oft  fehl  und  hat  hier  keine  selb- 
ständige Kunde,  vgl.  ThvStchowski,  Hieronymus  als  Literarhistoriker  149.  b)  in 
dem  Dialog  (9,  6)  erwähnt  Caecilius  Natalis  eine  Rede  Frontos  (§  355,  3E.)  gegen 
die  Christen  als  Cirtensia  nostri  oratio  imd  Octavius,  sich  darauf  beziehend,  sagt 
(31,  2):  tuuB  Fronto.  Die  Bezeichnung  Frontos  pflegt  man  daraus  zu  erklären,  daß 
auch  Caecilius  aus  Cirta  gebürtig  war.  Und  da  nun  auf  Lischriften  in  Cirta  (CIL. 
8,  6996.  7094—98)  aus  der  Zeit  Caracallas  (211—217)  ein  M.  Caecilius  Q.  f.  Quir. 
Natalis  erscheint,  der  es  bis  zu  den  höchsten  Ämtern  in  seiner  Vaterstadt  ge- 
bracht, der  theatralische  Aufführungen  dem  Volk  gegeben  und  einen  Triumph- 
bogen für  Caracalla  aufgerichtet  hat,  so  möchte  man  ihn  gern  mit  dem  gleichnamigen 
Vertreter  des  Heidentums  bei  Minucius  vereinigen,  vgl.  HDbssau,  Henn.  15,  471. 
40,  373  (wo  noch  der  Natalis  bei  Euseb.  h.  e.  5,  28,  8  ff.  herangezogen  wird).  Doch 
wollen  die  persönlichen  Verhältniase  des  auf  den  Inschriften  genannten  Caecilius 
nicht  recht  für  den  Caecilius  des  Dialogs  passen.  Somit  würde  man  in  diesem  höch- 
stens einen  Verwandten  jenes  erkennen  dürfen,  etwa  seinen  Vater  (vgl.KJNEUMANN, 
ThLZ.  6,  422.  Wai/tzino,  Ausg.  1909  XXIIIf.).  Dagegen  behauptet  AEltsr, 
Prolegomena  zu  M.  F.,  Bonn  1909,  14:  Caecilius  war  danach  gerade  nicht  aus 
Cirta  (dann  hätte  es  nostri  oder  municipis  nostri  heißen  müssen,  nicht  Ciriensis 
nostri),  allerdings  aber  aus  Afrika,  c)  weiter  ist  die  Frage  nach  der  Zeit  unlösbar 
verknüpft  mit  der  andern  nach  dem  literarischen  Verhältnis  zwischen  M.  F.  und 
Tertullian.  Nun  hat  man  zwar  früher  gewöhnlich  den  Oct.  als  von  Tertullians  Apo- 
logeticus  abhängig  angesehen  und  zwischen  diesen  und  Cyprian  gesetzt  (der  in  der 
Schrift  quod  idola  dii  non  sint  den  Oct.  ausschreibe,  doch  s.  §  382,  2  n);  so  neuerlich 
wieder  Massebjeau,  Rev.  bist  des  rel.  15,  316  (zwischen  J.  238  und  246).  KJNeu- 
MANN,  d.  röm.  Staat  u.  d.  allg.  Kirche  1,  Leipz.  1890,  241 A.  6  (ums  J.  248).  Monceavx 
1,  478  (zwischen  J.  213  u.  250).  Harnack  2,  2,  329.  FRamorino,  atti  del  congr. 
di  scienze  storiche  11,  7,  178,  Rom  1903.  WKroll,  RhM.  60.  307  und  HDbssau  aO. 
Revay,  M.  f.,  Budapest  191 1  läßt  M.  F.  sich  durch  eigenes  Exzerpt  von  Tertullians 
Apologetious  (=  Pseudocyprians  quod  idola  dii  non  sint)  auf  den  Oct.  vorbereiten, 
und  VScHiJLTZE,  Jahrb.  f.  prot.  Th.  7,  485  hat  den  Oct.  gar  in  die  Zeit  Diokletians 
versetzen  wollen.  Aber  die  Übereinstimmung  zwischen  M.  F.  und  Tertullian  dürfte 
weder  durch  die  Annahme  der  Priorität  des  letzteren  richtig  erklärt  werden,  noch 
durch  die  Hypothese,  von  beiden  sei  dieselbe  ältere  verschollene  lateinische  Apologie 
benutzt  worden;  so  Habtsl,  ZföG.  20, 348  und  SWA.  121, 18.  Desgleichen  deLaoabde. 
AGGW.  37,  85.  Agahd,  J J.  Suppl.  24,  40.  FWilhblm,  de  M.  F.  Oct.  et  Tertull.  apolog., 
Bresl.  1887  (=»  Bresl.  phil.  Abb.  2,  1).  Vielmehr  hat  wahrscheinlich  Tertullian  in 
seinem  Apologeticus  vom  J.  197  bereits  den  Oct.  benützt;  so  nach  andern  namentlich 
AEbert,  Abb.  Sachs.  GW.  5,  319.  Femer  bes.  DEFfcuoE.  6tude  sur  TOct  de  M.  F., 
Blois  1880  (Oct.  ums  J.  160).  PSchwenkb.  JprotTh.  9,  263.  Reck,  ThQ.  68,  64. 
HBoENio.  M,  M.  F.,  Progr.  Königsb.  (zwischen  J.  150  und  161).  ENorden.  de 
M.  F.  aetate  et  genere  dicendi,  Progr.  Greifsw.  1897.      Synnerbero,  Randbemer- 
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kangBn  zu  M.  F.  II,  Helsingf.  1903  (zwischen  J.  180  und  197).  Gsffoken  278.  Walt- 
znro,  Ausg.  1909  XXII.  Man  führt  dabei  außer  den  allgemeinen  Gründen,  daß  der 
Oet.  weniger  gut  ins  3.  als  ins  2.  Jh.  passe  (so  GEIrüoeb,  GGA.  1905,  36;  Gbffcken 
278  gegen  Habnagk  2,  2,  324),  in  eine  Zeit,  in  der  es  keine  offizielle  CSiristenver- 
folgung  gab,  und  in  der  eine  Abwehr  des  Frontosohen  Angriffis  auf  die  Christen 
(s.  A.  226)  am  ei&lärliohsten  sei  (also  unter  Marc  Aurel  oder  Commodus),  bes.  die 
Stelle  Tert.  apoL  10  (vgl.  ad  nat.  2,  12)  ins  Feld,  an  der  TertuUian  den  von  M.  F. 
Oot.  21,  4  genannten  Historiker  Cassius  ( §  132,  1 ;  vgl.  auch  den  aus  M.  F.  schöpfenden 
Lactant.  inst.  1, 13)  fälschlich  für  Cassius  Severus  (§  267,  11  g£.)  hält  und  so  nennt. 

3.  Teilnehmer  am  Gespräch  sind  Caecilius  Natalis,  Octavius  lanuarius  und  der 
Erzähler  Marcus  (d.  h.  Minucius  Felix).  Letzterer  und  Caecilius  haben  ihren  Wohn- 
sitz in  Rom,  des  Marcus  Freund  und  Studiengenosse  (contubemalis),  der  Saoh- 
Wiftlter  (28,  3)  Octavius,  noch  in  der  allen  dreien  gemeinsamen  Heimat  (s.  Eltbr 
aO.  16),  der  Provinz  Afrika.  Die  Szene  ist  an  der  Meeresküste  bei  Ostia,  die  Zeit,  in 
die  das  erzählte  Gespräch  versetzt  wird,  eine  ziemlich  lange  vergangene,  als  der 
jetzt  verstorbene  Octavius  noch  kleine  Eünder  hatte  (2,  1).  Caecilius  greift  das 
OuiBtentum  an  als  unvernünftig,  als  Abfall  von  dem  Glauben  der  Väter  und  als 
^eiBtoßend  gegen  die  Sittlichkeit.  Octavius  (A.  2)  verteidigt  es,  zuerst  (c.  17 — 27)  als 
ttEOflii  Fortschritt  gegenüber  der  Vielgötterei,  deren  Mängel  und  schlimme  Folgen 
nachdrücklich  gegeißelt  werden,  dann  (28 — ^38)  tritt  er  für  die  sittlichen  Anschau- 
ungen und  Gebräuche  der  Christen  ein.  Der  Gegner  bekennt  sich  in  der  Haupt- 
sache überzeugt,  wenn  ihm  auch  noch  Zweifel  bleiben;  der  Verfasser  kann  sich 
daher  den  übernommenen  schiedsrichterlichen  Ausspruch  ersparen.  Vgl.  die  In- 
haltsangabe bei  Ebert  (A.  2)  S.  332.  Von  großer  Bedeutung,  wenn  auch  noch  nicht 
entschieden,  ist  die  Frage,  ob  man  die  Schrift  als  eine  in  die  literarische  Form  des 
Gespräches  eingekleidete  Apologie  omd  selbst  die  Personen  als  frei  erfunden  zu  be- 
trachten hat  (so  zB.  wenn  Caecilius  nur  eine  Maske  für  Fronte  wäre,  vgl.  bes.  A.  4), 
oder  ob  es  sich  um  den  Bericht  über  eine  wirklich  stattgehabte  Unterredung  handelt 
(so  £i;teb  aO.  18,  vgl.  A.  2.  5). 

4.  Der  Octavius  zeigt  die  Form  des  Dialogs,  nicht  des  Platonischen  (über  Nach- 
ahmung Piatos  vgl.  Vahlen,  Ind.  lect.  Berl.  1894,  21.  Waltzino,  M61anges  Boissier, 
Var.  1903,  455  und  Mus.  Beige  8,  424.     Shorey,  Class.  Rev.  1904,  302;  dagegen 

.  GsiTGKEN  281.  GChablieb,  Mus.  Beige  10,  75),  sondern  des  Aristotelischen.  Direktes 
Vorbild  für  M.  F.  war  Cicero.  Insbesondere  lehnt  sich  die  Einkleidung  und  vieles 
einzelne  an  Ciceros  Schrift  de  natura  deorum  (auch  de  div.)  an;  s.  AEbbbt  aO. 
(A.  2)  328.  354.  367.  EBehr,  d.  Oot.  des  M.  F.  in  seinem  Verhältnis  zu  Cic.  de  n.  d., 
Jens  1870.  Kotek,  Anklänge  an  Cics  „de  n.  d.<*  bei  M.  F.  und  Tertullian,  Wien 
1901.  Wilhelm  aO.  3  und  KJNeumank,  BhM.  36, 155.  Auch  Seneca  de  Providentia 
und  de  superstitione  sind  benützt,  vgl.  Dombabt,  Ausg.  135.  BKühn,  d.  Oct.  des 
M.  F.,  Leipz.  1882,  20.  Wilhelm  29.  VCablier,  Mus.  Beige  1,  258.  FXBubgbb, 
M.  F.  und  Seneca,  Diss.  Münch.  1904.  Nach  Schanz  3,  272  (auch  BhM.  50,  124) 
wiie  in  der  Rede  des  Caecilius  sogar  Frontos  ( §  355,3  E)  Bestreitung  des  Christentums 
reproduziert  (allgemein  abgelehnt:  s.  Schanz  aO.  Geffoken  279).  Endlich  kennt 
der  Verfasser  die  Dichter,  zB.  Lucrez  (FDalpaks,  Biv.  di  storia  ant.  1906),  Veigil 
(GBübneb,  Vergils  Einfluß  usw.,  Erl.  1902,  2.  OBottebo,  Riv.  filosofica  1904), 
Horaz.  Benützung  griechischer  Apologeten  ist  weniger  unwahrscheinlich  (vgl. 
Borano  aO.  18.  Monceaux  1,  487.  Waltzinq,  Mus.  Beige  10,  278.  Geffcken  280) 
als  unnachweislich.    Wenigstens  sind  die  Versuche,  eine  solche  nachzuweisen  (mit 

Teuf  fei:  xOm.  Lltereturgeech.  Neub.  6.  Aufl.  Ill  8 
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Bezug  auf  lustin:  Sghwkitke  aO.  277,  dagegen  Wilhelm  60.  Habnack  1,  100  und 
TU.  1,  132;  auf  Athenagoras:  GLoesghi,  Jahrb.  f.  prot.  Th.  8,  168,  dagegen  Kühn 
12.  Sghwxnke  279.  Neumakk,  GGA.  1884,  358;  auf  Theophilus  von  Antiochien: 
DoMBABT,  Ausg.  133,  dagegen  Schwenke  283.  Wilhelm  68.  Auch  an  ein  Abhängig- 
keitsverhältnis gegenüber  Tatian  oder  Clemens  Alezandrinns  ist  nicht  zu  denken, 
vgl.  zu  jenem  Schwenke  278.  Wilhelm  67.  Habnack  1,  486;  zu  diesem  Wilhelm 
72)  gescheitert.  Eine  Verwertung  von  Gelsus*  &Xri9'iis  Xoyog  in  der  Bede  des  Caeci- 
liufl  (so  KxDC,  Oelsus*  wahres  Wort,  Zürich  1873,  156  und  Dombabt,  Ausg.  IX,  da- 
gegen Baehbens,  Ausg.  VnL  Kühn  67)  ist  chronologisch  unmöglich.  Vgl.  noch 
den  Überblick  über  die  Parallelen  und  Vorbilder  in  Bobnigs  und  Waltzinos  (1903) 
Ausgg.  Die  gewählte  Form  ist  mit  Sorgfalt  und  Geschick  durchgeführt,  vgl.  Ebebt 
aO.  341.  Kühn  3  (A.)  6. 10.  Die  Sprache  ist  zwar  manchmal  (bes.  in  der  Einleitung) 
geziert,  aber  doch  viel  natürlicher  und  frischer  als  die  des  Fronto  und  Apuleius. 
VgL  ETheissen,  de  genere  dicendi  M.  M.  F.,  Tüb.  1884.  Baehbens,  Ausg.  in  A. 
WöLETUN,  Arch.  Lexik.  7,  467.  PBSeilleb,  de  sermone  Minuciano,  Augsb.  1893. 
FLOSS,  Sprachgebrauch  des  M.  F.,  Progr.  Borna  1894.  Nobden  605.  943  (auch 
Progr.  Greifsw.  1897  s.  A  2  E).  Monceaux  1, 504.  Bobnecque,  Mus.  Beige  7,  247. 
PFaideb  ebenda  10,  287.  293.  Waltzinq  ebenda  10,  67.  vWintebfeld,  Philol.  63 
NF.  17,  315.  Dalmasso,  l'arcaismo  nel  Oct.  di  M.  F.  (Biv.  di  filol.)  1909.  Avssebeb, 
de  olausulis  Minucianis  =  comment.  Oenipont.  1. 

5.  Will  das  Schriftchen  eine  Apologie  des  Christentums  für  das  allgemeine 
Publikum  sein,  so  fällt  auf,  daß  es  sich  auf  die  Abkehr  von  den  Sinn-  und  Scham- 
losigkeiten der  Vielgötterei  und  die  lebhafte  Erfassung  des  Gedankens  vom  einen 
Gotte  beschränkt.  Bei  Ausführung  dieser  Idee  wird  der  Verfasser  warm  (c.  18).  Sein 
Ton  gewinnt  hier  begeisterten  Schwung,  wie  auch  da,  wo  er  von  dem  Stolze  und  der 
Todesfreudigkeit  der  CSiristen  spricht,  in  der  (übrigens  stark  an  Sen.  de  provid. 
2,  9  erinnernden)  Stelle  c.  37:  quam  ptdchrum  spectacuLum  deo  cum  Christianus  .  .  . 
libertaiem  stuim  adversus  reges  ei  principes  erigit,  scii  deo,  cuius  est,  cedit  etc.  Das 
Christentum  erscheint  als  eine  höhere  Stufe  geistiger  Bildung,  im  Gegensatze  zur 
inperitiae  vulgaris  caecitas  (3,  1)  als  lux  sapientiae  et  veriiatis  (1,  4).  Aber  die  christ- 
lichen Dogmen  werden  mit  feinen  wählerischen  Händen  angefaßt;  so  spezifische 
wie  Trinität  und  Christologie  (zB.  Logoslehre)  bleiben  unberührt,  auch  von  der 
Taufe  ist  nicht  die  Rede,  Bibelzitate  kommen  nicht  vor.  Daher  ist  das  Weile  der 
Folgezeit  auch  nicht  christlich  genug  erschienen  (s.  Lactant.  A.  1;  vgl.  über  das 
Fortleben  Baehbens,  Ausg.  VIII.  Massebieau  aO.  319.  Wölfflen,  Arch.  Lexik. 
8,  17.  SBbandt,  CSEL.  27,  257.  Dombabt,  Ausg.  Commodians  IV.  Habnack, 
TU.  13,  1,  54.  Weyman,  Arch.  Lexik.  11,  575).  Aber  man  braucht  darum  noch 
nicht  zu  schließen,  daß  M.  F.  noch  wenig  im  Christentum  bewandert  (so  RKühn. 
d.  Oct.  des  M.  F.  Eine  heidnisch -philosophische  Auffassung  vom  Christentum, 
Leipz.  1882;  dagegen  Gbillnbeboeb,  J.  f.  Philos.  u.  spek.  Th.  3,  104.  146.  260) 
oder  gar  ein  Häretiker  (Baehbens,  Ausg.  XII.  Dbssau,  Herrn.  40,  373)  gewesen 
sei,  sondern,  wenn  der  Standpunkt  der  Betrachtung  überwiegend  ein  moralischer 
und  philosophischer  ist,  die  Philosophen  als  solche  anerkannt  werden  (34,  5),  die 
de  divinis  praedictionibus  profetarum  umbram  inierpolatae  veritatis  imitati  sint  (da- 
gegen 38,  5:  philascyphonim  supercüia  contemnimus,  guos  corruptores  et  tuhdteros 
novimus  et  tyrannos  et  semper  adversus  sua  vitia  facundos),  wenn  sich  M.  F.  als  ein  zum 
Christentum  fortgeschrittener  Seneca  bezeichnen  läßt  (Ebebt  aO.  383  A.  67),  so 
kann  das  gerade  in  der  Absicht  des  Apologeten  gelegen  haben,  s.  Waltzinq,  Ausg. 
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1909,  XVIL  AndezB  müßte  man  urteilen,  wenn  Eltsb  aO.  mit  der  Auffassung 
redit  behalten  sollte,  daß  das  Werk  in  eister  Linie  gar  nicht  eine  Verteidigung 
des  CSiristentums,  eine  apologia  ad  paganos  sein  will,  sondern  eine  consolatio  ad 
Qiristianoe,  eine  Gedachtnisschrift  für  den  intimen  Freundeskieis  des  jüngst  ver- 
stoibenea  Ootavius,  die  ein  wirklich  vorgekonmienes  Gesprach  reproduziert. 

6.  Einzige  Handschrift:  Par.  1661  s.  IX,  in  der  der  Octavius  als  achtes  Buch 
des  Amobius  adv.  gentes  (vgL  §  396,  4)  und  in  sehr  verdorbener  Gestalt  erhalten 
ist.  Die  ÜbeiBohrift  lautet:  Amafni  liber  VII  explicii,  incipU  über  VIII  (vgL  odatms 
und  Odaviuef)  fdiciter  (keine  Unterschrift).  Der  cod.  BruzelL  10847  s.  XVI  ist  nur 
eine  Abschrift  des  Parisinus.  —  Ausgaben  (vgL  Schoenemann  1,  66):  ed.princ. 
▼on  Favstüs  Sabaxus,  Rom  1543  (an  Amobius).  Femer  zB.  FBalduinus,  Heidelb. 
1560  (hier  zuerst  als  Weik  des  M.  F.).  FUbsinus,  Rom  1583.  NRiOALTiirs,  Par. 
1643.  MiONi  3,  231  (nebst  allerlei  Abhh.  194.  371).  Grundlegend  dann:  CTHalm, 
CSEL.  2, 1867.  Seitdem  noch:  BDombabt>,  Erl.  1881  (mit  deutscher  Übers.).  Corne- 
UB81N,  Leid.  1882.  FLeonabd,  Namur  1883.  EBaehbxns,  Leipz.  1886.  EKubz 
(o.  20—26),  Burgdorf  1887/88  (über  d.  Octavius  des  M.  F.,  Progr.).  Boeniq,  Leipz. 
1903  (vgl  Norden,  GGA.  1904,  293).  Waltzuto,  Löwen  1903  (kritische  Ausg.). 
Am  besten:  Waltzino,  Brügge  1909  (mit  Kommentar  und  nach  neuer  Kollation 
der  Hb.,  vgL  Mus.  Beige  11,  319),  Leipz.  1912.  Textkritisches:  vgL  die  Zusammen- 
■teUnng  von  Waltzino,  Mus.  Beige  6,  226.  Dazu  Synnebbero,  Randbemerk,  zu 
IL  F.  U,  Helsingfors  1903,  s.  Wochenschr.  f.  klass.  PhiL  1904,  318.  Über  14,  1 : 
MSghanz,  RhM.  50, 124.  Elteb  aO.  40.  —  Deutsch  zuletzt  von  HHaoen,  Bem  1890. 

7.  Als  älteste  lateinisch-christliche  Schriftsteller  nennt  Hieeon.  vir.  ilL  34 
(nicht  so  ep.  70,  5,  aber  vgL  unten):  Victor^  tertivs  decimua  Romanae  urbis  epiacapus, 
Swper  guaestione  jmschae  (dh.  gegen  die  Quartodecimaner,  vgl.  chron.  ad  ann.  2212  = 
194  p.  Chr.),  et  alia  quaedam  acribena  ojmacula  (vgl.  chron.  ad  ann.  2209  =  193 
p.  Chr.  CtttiM  [non]  mediocria  de  rdigione  extant  voluminaf)  rexü  eccle&iam  auh  Severe 
primeipe  annis  decem  (J.  189 — 199),  und  vir.  ilL  42  Apollonius,  Romanae  urbis 
smaior,  eub  Commodo  principe  .  .  .  inpetrato  ut  raüonem  fidei  suae  redderet^  insigne 
ffolumen  conpoauil,  quod  in  senaiu  legit  etc.  (vgl.  auch  53  Tertuüianus  .  .  .  primua 
paat  Vidorem  et  ApoUonium  Latinorum  ponitur).  Die  Zeugnisse  über  Victor  behan- 
deltGABPABi,  Quellenz.  Gesch.  d.  Taufsymbols  3  (Christ.  1875),  413. 432.  Habnaok  1, 595 ; 
Tu.  5, 1, 110;  dagegen  ASchöne,  Weltchronik  des  Eusebius,  BerL  1900,  181.  Jenem 
Victor  hat  Habnaok  aO.  die  pseudocyprianische  Schrift  adv.  aleatores  beigelegt, 
8.  §  382,  4f.  Unecht  sind  die  Briefe  Victors  bei  Mione  5, 1483.  Hinschius,  decretaL 
paeudoisid.,  Leipz.  1863, 127.  Pfluok-Habttung,  acta  pontif.  Rom.  ined.  2  (Stuttg. 
1884),  1.  Li  bezug  auf  Apollonius  wird  Hieronymus  nur  falsche  Schlüsse  aus  Euseb. 
h.  e.  5,  21  gezogen  haben,  vgl.  vSychowski,  Hieronymus  als  Literarhistoriker  133. 

8.  Das  muratorische  Fragment,  ein  am  Anfang  und  vielleicht  auch  am 
Schluß  nicht  vollständig  erhaltenes  Veizeichnis  der  neutestamentlichen  Schriften 
in  85  Zeilen,  ist  wohl  im  Abendlande  ums  J.  200  verfaßt  (Z.  73  ff. :  Pastorem  vero 
nmperrime  temporüma  noatria  in  urbe  Roma  Herma  conacripaä,  aedenie  cathedra  urbia 
Bomae  eccleaiae  Pio  epiacopo  [um  J.  142 — 157]  fratre  eiua),  vgl.  Habnack  2,  2,  332, 
mdglicherweise  ursprünglich  nicht  lateinisch  (Eigentümlichkeiten:  Trübung  der 
Vokale,  wie  proficeaci  ad  Spaniam,  nomenatim,  Corenthioa,  deaceplina,  recepi,  aecondo; 
ad  noibis  statt  a  nobia;  intimana),  sondem  griechisch.  Vermutungen  über  den  Ver- 
isBwr  bei  ThZahn,  Gesch.  d.  neutest.  Kanons  2, 1  (Ed.  1890)  13  A.  1.  137.  GKuhk. 
d.  muratorische  Fragment,  Zürich  1892,  32.   Habnack  aO.    Chapmax,  RB^n.  21. 

8* 
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240.  369  (das  Fragment  gehöre  zum  1.  Buch  der  Hypotyposen  des  Clemens  Alezan- 
drinus  und  sei  auf  Veranlassung  Cassiodors  übeisetzt;  dagegen  Habnack,  ThLZ. 

29,  636).  Vgl  noch  Koffhane,  NJahrb.  f.  deutsch.  Th.  2,  163.  HAchelis,  ZWTh. 
37,  223.  Versuch  einer  Rückübersetzung  ins  Griechische  zB.  bei  AHdjOEKFeld, 
Einl.  in  d.  NT.,  Leipz.  1875,  97  und  ThZahn  aO.  140.  Das  Fragment  ist  erhalten 
durch  die  Mailänder  Miscellanhs.  Ambrosianus  (olim  Bobbiens.)  J.  101  sup.  s.  VIII 
(Exzerpte  in  Misoellanea  Cassinense  1, 1,  f.  1,  II.  f.  1,  s.  Habnack,  ThLZ.  23,  131). 
Ausgaben:  ed.  princ.  von  Muratobi,  antiq.  ital.  med.  aevi  3  (Mailand  1740)  851. 
Femer  bes.  von  Tbeoellbs,  Canon  Muratorianus,  Oxf.  1867  (mit  Faksimile),  HLibtz- 
MANN  (=  kl.  Texte  1)>,  Bonn  1908.  EPbeuschen,  Analecta  (=  SKDGQ.  1, 8)«  2,  27, 
Tüb.  1910.  Mit  Kommentar  bei  Zahn  aO.  Iff.  Im  aUgemeinen  vgl.  noch:  FHHbsse, 
d.  mur.  Fragment,  Gießen  1873.  Kuhn  aO.  Zahn  aO.  und  HBE.'  9,  796.  Habnack, 
TU.  20,  3,  sowie  die  Einleitungen  in  das  NT.  —  Über  das  in  codd.  SangalL  133 
8.  IX  und  Cheltenham.  12  266  s.  X  erhaltene  ähnliche  sog.  Mommsensche  Verzeichnis 
B.  MoMMSEN,  Henn.  21,  142;  25,  636.    ThZahn  aO.  143.  1007.     JWeiss,  ZWTh. 

30,  157.  WSanday  in  Studd.  bibL  et  eccles.  3,  217  Oxf.  1891.  Pbeusohbn  aO.36. 
VgL  die  Einleitungen  ins  NT. 

369.  Als  Juristen  waren  unter  M.  Aurelius  noch  in  Tätigkeit  Mae- 
cianus,  XJlpius  Marcellus  u.  a.  Zu  diesen  gesellte  sich  jetzt  besonders  der 
Lehrer  Papinians,  Q.  Cervidius  Seaevola.  Seine  Schriften  sind  in  den 
Pandekten  stark  benützt,  namentlich  die  vierzig  Bücher  Digesta.  Sie  ent- 
hielten in  äußerlichem  Anschluß  an  Julians  System  eigene  Bescheide  des 
Verfassers  als  Frucht  einer  sehr  ausgebreiteten  Tätigkeit  als  Bechtsgut- 
achter.  In  derselben  Zeit  verfaßte  Papirius  lustus  die  erste  uns  bekannte 
Sammlung  kaiserlicher  Erlasse  und  schrieb  Patemus  (unter  Commodus 
hingerichtet)  ein  Werk  über  Militärrecht  (de  re  militari).  Ein  jüngerer 
Zeitgenosse  derselben  war  vielleicht  Papirius  Fronto. 

1.  Capitol.  M.  philos.  1 1, 10  usus  est  Seaevola  praedpue  iuris  perito,  Spabtian. 
Carao.  8,  3  memoriae  traditur  . .  eum  (Papinian)  cum  Severo  (dem  nachmahgen  Kaiser 
SeptimiuB  Severus)  professum  suh  Seaevola,  Dig.  36,  22  pr.  Seaevola  divum  Marcum 
in  auditorio  . .  iudicasse  refert,  (Wider  die  Glaubwürdigkeit  dieses  Berichtes  vgL 
MoMMSEN,  Ges.  Sehr.  2. 60  und  Kipp,  Gesch.  d.  Quellen  d.  röm.  Rechts'  135  Anm.  10; 
vgl.  §  371  A.  1.)  Daß  Sc.  aber  schon  unter  Pius  gewirkt  habe,  geht  aus  seiner  An- 
führung von  Imp,  Antoninus  Pius  libertis  Sexliae  Basüiae  (dig.  34,  1,  13,  1)  nicht 
hervor.  Tryphoninus  und  Paulus  nennen  ihn  regelmäßig  Seaevola  nosUr,  Paulus 
einmal  (dig.  28,  6,  38,  3)  sogar  Q.  Cervidius  Seaevola  nostcr  {dieebat),  woraus  folgt, 
daß  diese  von  ihm  Schüler  waren,  nicht  aber,  daß  sie  noch  bei  seinen  Lebzeiten 
schrieben;  Mommsen,  Ges.  Sehr.  2,  171. 

2.  Hauptschrift  des  Seaevola:  Digestorum  Hbri  XL,  verfaßt  in  der  ersten  Hälfte 
von  M.  Aureis  Regierung  (Fittino  aO.  63);  dann  unter  Commodus  Quaestionum 
libri  XX;  endlich  wahrscheinlich  ointer  Septimius  Severus  (OHibschfeld,  Herrn.  12, 
143)  die  Responsorum  libri  VI.  Außerdem:  Über  singularis  quaestionum  publice  trac- 
tatarum;  libri  IV  regularum  (vgl.  A.  5).  Die  Auszüge  aus  diesen  Schriften  (an  344 
Stellen)  bei  Lenel,  paling.  2,  215.  Nur  zitiert  werden  Scaevolas  Notae  ad  Julian. 
Digesta  und  Notae  ad  Maroelli  Digesta,  und  nur  im  Index  Florentinus  genannt  wird 
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nein  liber  singnlans  de  quacstionc  familiac.  Zu  den  Digesten  und  Responaen  des 
ScaeTola  vgl.  Küblsb,  ZfRG.  28,  174.  29,  183.  Samter,  ebda.  27,  151.  Kipp  aO. 
135  Anm.  6.  Kablowa.  B.  Kochtsgescb.  ],  734  und  die  dort  Angeführten.  An 
Claudius  Tryphoninus  und  Paulus  fand  Scaevola  Erklärer. 

3.  MODBSTINUS,  dig.  27,  1,  13,  2  ovrmg  xal  KBgßidiog  Zxaißolag  xal  IlaßXog 
%al  ^oiilviog  OtflTttavoSy  oi  xoQvfpaloi  x&v  vonixav,  yQd(povaiv  TBYFHON.dig.  35, 1, 109 
magno  ingenio  de  iure  aperto  respondit.  Cod.  Theod.  4,  4,  3,  3  nennen  ihn  die  Kaiser 
Aroadins  und  Honorius  avctorem  prudentissimum  Idorum,  Fremde  Ansichten  ^"erden 
in  den  Überresten  der  Digesta  des  Scaev.  fast  niemals  berücksichtigt,  desto  häufiger 
aber  wird  von  vorgekommenen  Fällen  ausgegangen ;  wohl  eine  Folge  des  Anschhisses 
an  Julians  Werk.  Dagegen  in  den  Quaestiones  werden  Vorgänger  nicht  selten  genannt. 

4.  JOWbstenbero,  de  iurisprudentia  Q.  C.  Sc.,  Leid.  1734  (—  Trias  op.  aoad. 
ed.  PtTTMANN,  Lpz.  1795).  JLConradi,  de  vita  et  scriptis  Q.  C.  Sc.,  Lpz.  1754  f. 
(xs  Opusc.  I).  Zimmern,  Gesch.  d.  röm.  Privatr.  1,  1,  359.  Rudorff,  röm.  RGesch. 
1, 186.  Fttting,  Alter  d.  Schrr.>  S.  25.  Karlowa,  Röm.  Rechtsg.  I,  733.  PKbügsr» 
Quellen  u.  lit.  d.  röm.  Rechts  194.    Jörs,  PW.  3,  1988  tf. 

5.  In  den  'EpfiTjycvfiaTa  des  angeblichen  Dosithewt  (§  431,  8,  e)  steht  unter  der 
UbeiBohiift  övyyQuniiätiov  vonixbv  ndXiCTa  tcsqI  iUv^sQaHSBtap  =  disputatio  forenais 
maxime  de  manumiAnonibua,  ein  Abschnitt  aus  dem  Werke  eines  Juristen,  teilweise 
mit  griechischer  Übersetzung,  Text  u.  Übersetzung  sehr  zerrüttet  Es  wird  daher 
^fragmentum  Dositheamim'  genannt  oder,  nach  seinem  Inhalte,  fragm.  de  iuris  speoie- 
bus  et  manumissionibus.  Das  Stück  scheint  einem  *Regulae'  betitelten  Werke  ent- 
nommen (3  regvlas  igitur  exequenti  quae  ad  haec  studia  pertinent).  Angeführt  werden 
Prooulus,  Octavenus,  Keratins  Priscus  und  Julian.  Der  Verfasser  ist  nicht  sicher  zu 
bestimmen;  Cujacius  dachte  an  Ulpian,  Dirksen  an  Gaius,  Lachmann  (kl  Sehr.  2, 
196)  und  Rudorff  (röm.  RGesch.  1,  194.  242)  an  Paulus,  MVoiqt  (Lehre  vom  ins 
natnr.l  [Lpz.  1856],  617)  und  Kari>owa,  Rechtsgesch.l,  765  anPomponius,  EHuschkji 
(iurispr.  anteiust.^  419)  endlich  an  Scaevola,  weil  in  dessen  Überresten  sich  beson- 
dere Berücksichtigung  des  Griechischen  wahrnehmen  lasse.  Abdruck  jenes  Stückes 
in  Dosithei  magistri  interpretamentorum  liber  III,  ed.  EBöckino,  Bonn  1832.  Auch 
im  Corpus  iuris  euiteiust.  Bonn.  p.  193,  in  Ulpiani  fragm.,  Lps.  1855,  p.  159,  bei 
HüSCHKB,  Iurispr.  anteiust.^  420,  in  Krügers  Ulp.  (s.  §  376,  3)  p.  151  und  in  der 
CoUectio  librorum  iuris  anteiust.  2,  149.  Vgl.  Dirksen,  hinterlass.  Sehr.  2.  392. 
PKrügbr,  Quellen  u.  Lit.  des  röm.  Rechts  251.  Kipp  aO.  145  Nr.  9.  TöRS, 
PW.5,  1603. 

6.  Über  Claudius  Satuminus  s.  §  360,  7  u.  6. 

7.  Papirius  lustus  de  constitutionibus  libri  XX  nach  Index  Flor.  In  den 
Digesten  sind  aus  B.  I,  II  und  VIII  Stellen  angeführt  (s.  Lenel,  paling.  1,  947).  Die 
aus  den  beiden  ersten  Büchern  beginnen  alle:  ImpercUores  Antoninus  ei  Verus  Augg. 
rexripaeruni,  sind  also  aus  J.  161 — 169;  das  Fragment  aus  B.  VIII  (dig.  2,  14«  60) 
beginnt:  Imp.  Antoninus  Avidio  Cassio  rescripsit,  stammt  somit  aus  J.  169 — 175. 
Wenn  daher  das  Werk  die  zeitliche  Ordnung  befolgte,  so  wären  die  ersten  Bücher 
unter  den  divi  fratres,  die  weiteren  unter  M.  Aurel  herausgegeben  worden.  Das  letzte 
Drittel  konnte  dann  unter  Commodus  verfaßt  sein  und  dessen  Constitutionen  ent- 
halten. ACStockmann,  Pap.  I.  fragmenta  illustrata,  Lps.  1792.  PEPiepers,  de  P. 
L  ioto,  Leid.  1824.  Zimmern  1, 1, 155.  356.  Rudorff,  RGesch.  1, 185.  274.  Fitting, 
Alter  d.  Sohrr.  62.  Huschke,  ZfRGesch.  6,  281.  320.  327.  Krüger  aO.  109  A.  125, 
193.    Kipp  aO.  134  Nr.  47. 
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8.  Tarrutenius  (oder  Tamitenus)  Paternus,  unter  M.  Aurelius  dessen  ab 
epistulis  latinis  (Dio  71,  12  Taggovr^viov  dh  ndrsQvov  thv  ra?  iniöToXccg  wbtoif 
rag  Xcctivas  Sicc  x^iQos  l^x^vra;  vgL  72,  5.  Lampr.  Commod.  4,  1  TamUeni  PaUmi;  in 
den  Digesten,  im  Ind.  und  in  den  Auszügen  heißt  er  irrig  TarrurUenua)  oind  ( J.  179) 
siegreicher  Befehlshaber  gegen  die  Markomannen,  unter  Conunodus  praef.  praet,  dann 
J.  183  hingerichtet;  prosop.  3,  296.  Sein  Werk  de  re  militari  umfaßte  nach  dem  ind. 
florent.  4  Bücher.  Zwei  Stellen  aus  Bd.  I  u.  U  dig.  49, 16,  7.  50,  6,  6;  vgl.  49, 16, 12, 1. 
Laxtb.  Ltd.  de  mag.  1, 9  ndrsQvos  6  Pao^ialog  iv  itqmx'Q  xanxm&v  .  .  tpriöiv,  vgl.  1,  47. 
Ybobt.  de  re  miL  1,  8  (oben  §  56,  2)  qtuie  Patemtu,  düigentissimus  iuris  müiiaris 
adserior,  in  Ixbroa  redegü,  HEDirksen  (der  Reohtsgelehrte  \md  Taktiker  Patemus), 
hinterlass.  Sohrr.  2,  412.  MSchanz,  Herm.  16,  137.  Auch  JWFöbstxb,  de  Vegetü 
fide  (Bonn  1879)  35.  Karlowa,  röm.  Rechtsg.  1,  732.  Kbüosb  aO.  194.  Kipp  aO. 
135  Nr.  51.    HiBSCHFELD,  Verwaltungsgeschichte'  1905,  416.  417  Anm.  2. 

9.  Callistb.  dig.  50, 16,  220,  \  sed  et  Papirius  Frontolibro  tertio  responsorum 
ait,  und  14,  2,  4  fin.  haec  ita  PapiHus  Fronio  re&pondiL  Mabcian.  dig.  15,  1,  40  pr. 
eleganter  P.  Fr,  dicebat,  omd  30,  114,  7  verius  esse  existimo  quod  et  Scaevola  notat  et 
Papirius  Fronio  scribü.   Kbüobb  aO.  203.   Kipp  aO.  137  Nr.  55. 

3.  DIE  ZEIT  DES  COMMODÜS  UND  SEPTIMIÜS  SEVERUS. 

J.  180—211  N.  CHR. 

S70.  Des  M.  Aurelius  ungleicher  Sohn  Commodus  (geb.  J.  161, 
Kaiser  J.  180 — 192)  hatte  keine  geistigen  Interessen.  Der  tüchtige  Sep- 
timius  Severus  (geb.  J.  146,  Kaiser  J.  193 — 211),  der  nach  dexx  kurzen 
Regierungen  des  Pertinax  (Januar  —  März  J.  193;  vgl.  §  364,  6)  und 
Didius  lulianus  (April  und  Mai  J.  193)  auf  den  Thron  gelangte,  verfaßte 
eine  Schilderung  seines  Lebens.  Als  Jurist  wirkt  in  dieser  Zeit  haupt- 
sächlich Papinianus.  Das  Christentum  gewinnt  auch  unter  den  Gebil- 
deten an  Boden  und  hat  einen  beredten  Verteidiger  an  Tertullianus.  In 
gebundener  Form  hat  dio  Zeit  nur  vergilische  centones  aufzuweisen. 
Überhaupt  beginnt  jetzt  die  Barbarisierung  Italiens  und  der  allgemeine 

Verfall  von  Kunst,  Wissenschaft  und  Bildung. 

1 .  Vit.  Commodi  1,  6  habuit  liUeratorem  Graecum  Onesicratem,  Latinum  Capeüam 
Aniistium;  oraior  ei  Ateius  Sandus  fuit,  vRohden,  PW.  2, 2464.  3,  4  appeUatus  est 
a  mimis  quasi  obstupratus  eosdemque  .  .  .  subito  deportavit,  13,  2  versus  in  eo  (eum) 
multi  scripti  sunt,  de  quibus  .  .  Marius  Maximus  gloriatur, 

2.  L.  Septimius  Severus  Pius  Pertinax  Aug.  (Arabious,  AdiabeniouB,  Par- 
thicus  etc.),  in  den  Rechtsquellen  kun&weg  Severus,  geb.  146  zu  Leptis  in  Afrika, 
CoB,  unter  Commodus  (190?),  Kaiser  193,  f  211.  Vgl.  Vit.  Sev.  1,  4  priua  quam 
Latinis  Qraecisque  litteris  imbueretur,  quibus  eruditissimus  fuit.  •  •  octavo  dedmo 
anno  publice  declamavit,  postea  studiorum  causa  Bomam  venu  (unter  M.  Aurelius). 
3,  7  Athenas  petit  studiorum  sacrorumque  causa,  18,  5  phHosophiae  ac  dicendi  studiis 
saiis  deditus,  doctrinae  quoque  nimis  cupidus,  18, 11  cum  eum  ex  humüi  per  litterarum 
et  militiae  officia  ad  imperium  .  .  fortuna  duxisset.  Victor,  Caes.  20,  28  ortus  medie 
humilis  primo  litteris,  deinde  imbutus  foro;  quo  parum  commodanie  .  .  .  dum  tentat 
varia  .  .  conscendit  imperium.    Eütrop.  8,  18  hie  primum  fisci  advocatus,  mox  müi' 
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iaH$  inbuHua  etc.  Vit.  Sev.  19,  9  cariorus  voce^  sed  Afrum  quiddam  usque  ad  senec- 
HUem  sonans.  VgL  16,  7  cum  aoror  sua  Leptüana  ad  eum  venisset  vix  LaUne  loquens, 
DlO  76y  16  naidsiag  ixtd^fin  iiUtXXov  rj  inwy%avB  %a.l  6uc  roi^o  noXvyvaiiap 
^Uow  rj  xoXvlayog  ^p,    Tertull.  apolog.  46. 

9*  Vit.  Sev.  18,  6  vüam  auam  privaiam  pMicamque  ipse  conpoauü  ad  fidem, 
aolmm  tarnen  vüium  cruddüaüs  txcusana.  3,  2  uxorem  .  .  de  qua  taeuü  in  hislona 
vUae  prwaiae.  Vier.  Gaes.  20,  22  idem  abs  se  geda  orruUu  et  fide  paribus  eonpoauü, 
Vit.  God.  Alb.  10,  1  Severua  quidem  ipse  haec  de  eodem  loquUur.  Dio  75»  7  Uym  yag 
(über  des  Albinus  Tod)  o{>x  8aa  6  ^eovrigos  ?/pai/7ey,  &XX'  o6a  Alri^ois  iyiveto.  Vgl. 
HxBODiAN.  2,  15,  6  extr.  Gefälschtes  Schreiben  des  Sev.  an  den  Senat  Vit.  Qod. 
Alb.  12,  6.     PxTKR,  HRF.  329. 

4.  Vit.  Alb.  11,  7  agri  coUndi  peritisaimue,  üa  ut  eüam  georgiea  acripaerü  (Clo- 
dioB  Albinus,  kämpft  gegen  Sevems  um  den  Thron,  f  J.  197).  Müeaiaa  nonnvüi 
eiuadem  eaae  dicuni,  quarum  fama  non  ignobüis  habetur,  quamvia  mediocrüer  acriptae 
aml,  ebd.  12,  12  cum  üU  (Albinus)  naeniia  quümadam  anüibua  occupatua  itUer  Müe- 
JMM  Pwüicaa  Apulei  aui  (§  367,  1  Z.  17)  ei  ludicra  lüeraria  conaeneaceret. 

5.  TxBTULL.  de  praescript.  haeret.  39  videa  hodie  ex  Vergüio  fabulam  in  totum 
aliam  eomponi,  materia  aecundum  veraua,  veraibua  aeeundum  maleriam  coneinnaUa. 
denique  Hoaidiua  Oeta  Medeam  iragoediam  ex  Vergüio  pleniaaime  exauxU.  meua  qui 
dam  propinquua  ex  eodem  poeta  inier  cetera  atüi  aui  otia  pinacem  Cebetia  expiicuit 
Ein  solcher  cento  über  Medea  in  der  Form  einer  Tragödie  mit  sehr  lockerem  Vers 
bau,  auch  mit  Chören  (zB.  25  verum  cui  aumma  poteataa,  precibua  ai  flederia  uUia^ 
et  ai  pietate  meremur,  noatro  auccurre  labori)  ist  (ohne  den  Namen  des  Hos.  G.)  über 
liefert  durch  den  cod.  Salmas.,  AL.  17;  PLM.  4,  219. 

6.  Bemerkenswert  ist  das  Aufkommen  des  /  in  griech.  Wörtern  (statt  ph)  und 
anderer  Barbarismen  in  den  Inschriften  seit  Severus.  In  die  besseren  Kreise  dringt 
dieser  Gebrauch  des  /  =  <p  freilich  erst  um  die  Mitte  des  4.  Jahrhunderts.  MoiocsBV, 
Henn.  14,  73  =  Schriften  7,  800;  CIL.  3,  p.  919. 

371.  Mit  Severus  befreundet  und  ungefähr  gleich  alt  war  der  große 
Jurist  Aemilius  Papinianus.  Unter  Severus  praefectus  praetorio,  wurde 
er  bald  nach  dem  Regierungsantritt  Caracallas  hingerichtet,  weil  er  sich 
nicht  für  die  Ermordung  des  (jeta,  des  anderen  Sohnes  des  Severus,  er- 
klären wollte.  Papinian  zeichnet  sich  aus  nicht  bloß  durch  juristische 
Genialität,  durch  Selbständigkeit  des  Urteils,  Sicherheit,  Klarheit  und 
Folgerichtigkeit  seiner  Entscheidungen,  die  sich  auf  reiche  Erfahrung 
stützten,  sondern  zugleich  durch  lebendiges  (Gefühl  für  Hecht  und  Sitt- 
lichkeit und  die  Fähigkeit,  sich  über  die  Schranken  der  Nationalität  zu  er- 
heben. Durch  alles  dies  erwarb  er  die  höchste  Verehrung  späterer  Jahr- 
hunderte. Von  seinen  Schriften  sind  die  bedeutendsten  die  37  Bücher 
Quaestiones  und  die  19  Bücher  Responsa,  welche  beide  in  den  justiniani- 
schen Sammlungen  sehr  viel  benützt  sind.  Sein  Ausdruck  ist  durch  Kürze 

und  Genauigkeit  ausgezeichnet. 

1.  Spabtian.  Carac.  8,  2  Papinianum  amiciaaimum  fuiaae  imperatori  Severo  et, 
ut  aliqui  loquuniur,  adfinem  etiam  per  aecundam  uxorem  (lulia  aus  Emesa  in  Syrien; 
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also  stammte  wohl  auch  Papinian  daher,  vgl.  auch  seine  griechische  Schrift,  A.  4) 
memoriae  tradüur,  et  huic  'praecijme  virumque  filium  (Geta  und  Caracalla)  a  Severe 
commendatum,  eumque  cum  Severo  profesmm  &ub  Scaevda  (§  369,  1 — 4),  ei  Severe 
in  advocatione  fisci  (§  370,  2gE.)  mccessisse  (die  Worte  von  eumque  an  sind  ohne 
alte  handschriftliche  Gewähr,  können  aber  sachlich  richtig  sein,  vgl.  Mommsxn, 
Ges.  Sehr.  2,  64  ff.).  Tbtphonin.  dig.  20,  5,  12  pr.  rescripium  est  ab  imperatore 
(Severus?)  liheüoa  agente  Papiniano  (dh.  als  magister  libellorum,  Vorsteher  des 
Amtes  für  Gesuche  und  Beschwerden);  vgl.  Vier.  Caes.  20,  23  quem  ferunt  iüo 
tempore  Bassiani  scrinia  curavisse,  .  .  •  cum  constet  saiis  praejeduram  praetorio 
(seit  J.  203)  gessisse.  Paul.  dig.  12,  1,  40  leda  est  in  auditorio  Aemüii  Papiniani, 
praefecti  praetorio,  Icti  cautio  huiua  modi,  Dio  76,  10  (J.  204)  aitbv  (einen  Räuber) 
6  Tlanii^iavog  6  fnaQx^s  Avi^gsto  etc.  VgL  ebd.  14  ( J.  208)  ytagiövrixi  ooi  üantviavos 
6  inaQxoS'  Er  war  also  in  der  Präfektur  Nachfolger  des  Plautianus  (Hebodian.  3, 
10,  5ff.),  welcher  nach  dem  22.  Aug.  203  hingerichtet  wurde  (Prosop.  2,  97).  Vgl. 
A.  2f.  CIL,  6,  228  (vom  28.  Mai  205):  avh  Maecio  Laeto  et  Aemilio  Papiniano 
pp.  pp.  w.  emfinentisaimis).  Der  Geschlechtsname  außerdem  nur  dig.  12,  1,  40 
(s.  oben),   cod.  lust.  1,  17,  1,  6. 

2.  Dio  71,  1  (J.  211)  xovs  olxslovg  tovg  iihv  &ni^XXa^Bv  (Caracalla  nach  seiner 
Thronbesteigung),  odv  xal  IlaTctvucvos  6  inuQXog  i]v^  xovg  dh  xal  &ni%tBtvtv,  ebd.  4  ig 
Svo  ^VQuidag  nagaxQfJtuc  &7tixTSivsVy  .  .  i%  dk  t&v  initpav&v  ävögatv  älXovg  rc  %ai 
xhv  naniviav6v'  xal  t&  ya  rbv  nantvucvop  (povBvöavti  inetiiiriasv  8ti  Sc^lpf)  aitov 
xal  oi  £/qpefr  duxQT^oaro.  Spabtian.  Carac.  3,  2  (nach  Ermordung  des  Geta,  J.  212) 
innitena  Papiniano  et  CHoni  ad  palatium  redii,  4,  1  dein  in  conspectu  eius  Papinianus 
securi  percussus  ab  militibus  et  ocdsus  est, . ,  filium  etiam  Papiniani,  qui  ante  tri- 
duum  quaestor  opulentum  munus  ediderat,  interemit,  8,  7  con^at  tum  qiuisi  fautorem 
Oetae  occisum  (vgl.  Spabt.  Geta  6,  3).  et  fertur  quidem  Papinianus,  cum  raptus  a 
müitibus  ad  palatium  traheretur  ocddendus,  praedivinasse,  dicens  stuUissimum  fore 
qui  in  suum  subrogaretur  locum  nisi  adpetitam  crudditer  praefecturam  inndicaret.  An- 
dere Darstellungen  ebd.  8,  4 — 6.   Victor,  Caes.  20,  33.   Zosim.  1,  9. 

3.  Spabtian.  Sev.  21,  8  Papinianum  iuris  asylum  et  doctrinae  legalis  thesaurum, 
quod  parricidium  excusare  nduiaaet,  occidit,  et  praefectum  quidem,  ne  homini  per  st 
et  per  scientiam  suam  magno  deesset  et  dignitas.  Inst.  2,  23,  7  und  Cod.  6,  25,  6,  1 
homo  excelsi  ingenii  Papinianus.  Cod.  5,  71,  14  u.  6,  42,  16  tnr  prudentiasimus 
Papinianus,  6,  42,  30  acutissimi  ingenii  vir  et  merito  ante  alios  exceüens  Pap.  7, 
32,  3  consuUissimi  viri  Pap.  7,  45,  14  Pap.  summi  ingenii  vir.  Cod.  Theod.  1,  4,  3. 
Hiebon.  ep.  77,  3  u.  a.  Vgl.  A.  4.  Die  öfters  tadelnden  Notae,  welche  Marcian,  Ulpian 
und  Paulus  zu  den  Schriften  des  Pap.  hinzufügten  (vgl.  Cod.  Theod.  9,  43.  dig. 
18, 1,  72.  22,  1,  1,  2),  wurden  von  Constantin  J.  321  ven^orfen  (Cod.  Theod.  1,  4,  1 
qui  dum  ingenii  laudem  aectantur  non  tarn  corrigere  eum  quam  depravare  maluerunt), 
von  Justinian  nicht  völlig  verschmäht,  doch  mit  Vorsicht  benützt;  Cod.  1,  17,  1,  6 
ea  quae  antea  in  notia  Aemüii  Papiniani  ex  ülpiano  et  Paulo  nee  non  Mardano 
adacripta  aunt,  quae  antea  nuUam  vim  ohtinebant  propter  honorem  aplendidiasimi 
Papiniani,  non  ataiim  reapuere,  aed  ai  quid  ex  hia  ad  repletionem  aummi  ingenii  Papini- 
ani laborum  vel  inierpretationem  neceaaarium  eaae  perapexeritia,  et  hoc  ponere  legia 
vicem  oblinena  non  moremini. 

4.  Schriften  des  Papinian.  Constit.  Omnem  (dig.  proocm.)  6  vobia . . .  pulcher- 
rimua  Papinianua  non  aolum  ex  Beaponsia,  quae  in  xix  libroa  compoaita  fuerunt,  aed 
etiam  ex  libria  xxxviiQuaeationum  et  gemino  vdumine  Definitionum,  nee  non  De  adul- 
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knie  (libri  II  und  ein  liber  singularis) . . .  sui  reeüaiümem  praebdnt.  ne  atUem  iertii 
mmi  avdüores,  quos  Papinianistas  vocani,  nomen  et  festivüaUm  eins  amitUre  videantur 
eio.  Außer  jenen  Schriften  auch  ein  äötwoiunos  (über  die  Amtsbefugnis  der  Muni- 
spalaedilen?  oder  der  munizipalen  IVyiri  vüb  in  urbe  purgandis?  Mommsen,  Staatsr. 
2*9  603)  ii096ßipXos  rov  üanipucpo^,  daraus  ein  längeres  (griechisches)  Fragment 
dig.  43,  10.  Vgl  FPBBEinER,  Rechtslehrer  und  Rechtsschulen  88.  Ein  Fragment  ex 
Ubr,  I  Respona.  avh  tütdo  de  pactis  in  der  lex  rom.  Visigothorum  (Huschkb,  iurispr« 
antehut.^  429;  vgl.  ebd.  auch  ein  Fragment  aus  Harmenopulos  Hezabibl.  2,  4,  51 
mit  weiteren  Literaturangaben).  Spärliche  neue  Fragmente  aus  B.  5  und  9  der  Re- 
Bponsa  auf  einigen  Blättern  einer  in  Ägypten  gefundenen  Uncialhandschrift  s.  IV/V 
befinden  sich  jetzt  in  Berlin  und  Paris.  Über  die  Berliner  Bruchstücke  s.  PKbüobb, 
BerL  SBer.  1879,  509.  1880,  363.  Vgl.  EHuschkb,  die  jüngst  aufgefundenen  Bruch- 
Stücke  rom.  Juristen,  Lpz.  1880.  PKbüoeb,  S^RGesch.  14,  93.  15,  83.  Altbrato)!, 
stodi  e  dooum.  di  stör,  e  diritto  1,  509.  2,  63.  ABbinz,  d.  BerL  Fragm.  vorjustinia- 
nisoher  Reohtsquellen,  Münch.  SBer.  1884, 542.  Huschkb,  iurispr.  anteiust.®  430  Anm. 
1»  woaelbat  weitere  Literaturangaben.  Über  die  Pariser  Blätter  s.  PKbüoxb,  S^fRGesch. 
18;  166.  EHvsGHKE,  ebd.  181.  Aubrandi,  studi  e  dooum.  4,  125.  —  Bei  Lensl, 
palingnn.  1,  803  sind  aus  den  Digesten,  den  fragm.  Vatic.  und  sonsther  (s.  o.)  749 
BmohBtücke  Papinians  verzeichnet.  Einen  ebenbürtigen  Erklärer  fanden  seine  Über- 
TCflte  an  Cüjaciüs,  operum  Tom.  IV.  Vgl.  auch  Kbüoer,  Quellen  u.  Lit.  d.  rom.  R. 
246.  RicooBONO,  Arch.  giurid.  LXXVI,  457.  Kipp.  Gesch.  d.  Quellen  des  röm.  R.* 
144  Kr.  3. 

5.  In  den  Überresten  der  Quaestiones  (welche  der  Ordnung  des  Edikts  folgen) 
nennt  Pap.  wiederholt  opUmiis  Imp,  nosler  Severua  (dig.  31,  67,  9.  50,  5,  7.  vgl.  22, 1, 6). 
Sie  fallen  in  die  Alleinherrschaft  des  Severus  (J.  193 — 198),  die  Responsa  dagegen 
unter  die  Samtherrschaft  von  Severus  und  Caracalla.  Daher  die  Bezeichnung 
bttder  als  optimi  maximique  principes  no«^' (dig.  34,  9,  16,  1;  vgl.  fragm.  Vat.  294); 
sohon  Buch  IV  ist  nach  J.  206  verfaßt,  und  B.  XV  ff.  im  Laufe  von  211;  s.  dig.  34, 
9, 18  pr.  aus  B.  XV:  divus  Severus,  Frrrmo,  das  Alter  d.  Schriften'  72.  Momhsen. 
Ges.  Sehr.  2,  158. 

6.  Rechthaberischer  Eigensinn  ist  dem  Pap.  fremd;  s.  zB.  dig.  18,  7,  6,  1  nobis 
aliquando  placebat. . . .  8ed  in  contrarium  me  vocat  Sabini  senientia.  Bezeichnend  auch 
dig.  28,  7,  15:  qtuie  facta  laedunt  pietatem,  existimationem,  verecundiam  nostram  e<, 
«I  generaliter  dicam,  contra  bonos  mores  finnig  nee  facere  nos  passe  credendum  est. 
über  die  Sprache  Papinians  vgl.  Leipold,  üb.  d.  Spr.  d.  Jur.  Aem.  P.,  Erlangen  1891 ; 
Kalb,  JB.  89,  234,  über  Gräcismen  Otto  (A.  7)  c.  4  §  6. 

7.  EOtto,  Papinianus  s.  de  vita,  studiis,  scriptis . . ,  Aem.  Pap.,  Leid.  1718. 
Brem.  1743.  BVoobda,  Papinianus  s.  optimi  icti  et  viri  forma,  Leid.  1770.  ZofMBBir, 
Geeoh.  d.  röm.  Privatr.  1,  1,  361.  GBbuns,  PRE.  5,  1141.  Rudobff,  Rechtsgesch. 
1, 188.  HEDiBKSEN  (d.  schriftstellerische  Bedeutsamkeit  des  Pap.),  hinterlass.  Schrr. 
2,  449.  Karlowa,  röm.  Rechtsg.  1,  735.  Fittino,  Alter  u.  Folge  der  Schriften  röm. 
Juristen*  71.  Kbügeb  aO.  197.  246.  Kipp  aO.  135.  Gosta,  Papiniano,  Bologna 
1894—1899,  4  Bde. 

372.  Zeitgenossen  des  Papinian  sind  die  Jiiristen  Messius,  Callistratus 
und  Claudius  Tryphoninus,  die  beiden  letzteren  durch  die  Digesten  auch 
als  Schriftsteller  bekannt.     Der  Halbgrieche  Arrius  Menander  war  im 
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kaiserlichen  Bäte  und  schrieb  de  re  militari.  Auch  ein  Tertullianus  ver- 
faßte damals  juristische  Schriften.  Viele  glauben,  daß  der  gleichnamige 
Karchenvater  in  seiner  vorchristlichen  Zeit  sie  geschrieben  habe. 

1.  Dig.  49,  14,  50  Vakriua  Pairuinus  procurator  imperaioris .  • .  praedia ,,  .ad- 
dixerat  •  • .  Papinianus  et  Mtssiua  novam  se$UetUiam  induxerunt; . . .  pronuntiavü 
tarnen  seeundum  iUorum  apinümem . .  •  Tryphonino  (A.  3)  auggerenU  eto.  Der  hier 
genannte  Jurist  Messias  ist  sonst  nicht  bekannt;  ein  T.  Messius  Eztricatos  war 
006.  II  im  J.  217  n.  Qir.  Krügeb,  Gesch.  d.  Quellen  u.  Idt.  201.  Kipp,  Gesch.  d. 
QueUen  d.  röm.  B.*  137  Nr.  54. 

2.  Des  Callistratus  vier  Bücher  de  iure  fisoi  und  zwei  Bücher  Quaestiones  sind 
unter  Severus  verfaßt;  dig.  49, 14,  2,  6  (aus  de  iure  fisoi  II):  imperator  noster  Severtu 
Äuff,  conslüuüf  \md  dig.  1,  3,  38  (aus  Quaestionum  I):  imperator  noster  Severus  rescrip- 
eii.  Dagegen  das  Werk  de  oognitionibus  (libri  VI)  ist  aus  dem  Anfang  der  Mitheir- 
Schaft  des  Caraoalla  ( J.  198 — 211);  dig.  1, 19,  3,  2  {imperatores  noshri  Severua  et  AnUh 
ninua)  aus  B.  VI,  und  50, 2, 11  {principes  nostri)  aus  B.  I,  neben  imp,  noster  Severus 
Aug.  ebd.  50,  4,  14,  4  (gleichfalls  aus  B.  I).  Es  herücksiohtigte  besonders  das  Be- 
dürfnis der  Untersuchungsrichter,  auch  duroh  praktische  Bemerkungen  wie  dig.  1, 
18,  19.  Außerdem  Edicti  monitorii  libri  oder  Ad  cdictum  monitorium  und  Institu- 
tionum  libri  III.  Die  108  Auszüge  aus  diesen  Schriften,  die  sich  in  den  Pandekten 
und  sonst  finden,  s.  bei  Lsnsl,  paling.  1,  81.  Daß  Callistr.  ein  geborener  Grieche  ist, 
verrat  sich  nicht  selten  in  seiner  Sprache.  GAJbnichxk,  de  Call,  icto,  Lps.  1742« 
Pinto,  de  GalL  ioti  scriptis  quae  supersunt,  Leid.  1835.  FPBrsmsb,  Reohtslehrer  u. 
Rechtsschulen  99.    KBttoxB  aO.  201.    Kipp  aO.  137. 

3.  A.  Claudius  Tryphoninus  (Cod.  1,  9, 1),  mit  Papinian  im  oonsilium  prinoipis 
(s.  A«  1),  schrieb  Notae  zu  Soaevolas  Digesten,  in  welchen  M.  Aurel  divus  heißt  (dig. 
18,  7, 10  Claudius)^  die  aber  schon  von  Papinian  in  B.  XIV  seiner  Responsa  angeführt 
wurden  (dig.  34, 9, 25, 1  a^piud  Scaevdam  libro  XXX  digestorum  Claudius  notat).  Spater 
verfaßt  sind  seine  21  Bücher  Disputationen;  dig.  27, 1,  44  (aus  B.  II)  und  49, 15, 12, 17 
(aus  B.  IV)  imp.  noster  (Caraoalla)  cum  divo  Severo  patre  suo;  48,  19,  39  (aus  B.  X) 
optimi  imperatoris  nostri.  Ungenau  20,  5, 12  pr.  (aus  B.  VIII)  rescriptum  est  ab  impera- 
tore( Severus?),  libdlos  agente  Papiniano.  Die  Überreste  bei  Lbnel,  palingen.  2,  351. 
FiTTiKO,  d.  Alter  d.  Schrr.*  80.  Erlaß  des  Caraoalla  an  ihn  vom  J.  213  im  Cod.  1,  9, 1. 
ChbRav,  de  a.  Tr.  ioto,  Lps.  1768.  Soialoja,  Bullet,  dell'  istit.  di  dir.  Rom.  1,  228. 
Kipp  aO.  136  Nr.  53.    Kbüobb  aO.  201. 

4.  Ulp.  dig.  4,  4,  11,  2  in  einem  Bechtsfalle  aus  der  Zeit  des  imperator  Severus 
(also  wohl  J.  193—198):  cum  susceptam  tutdam  non  alii  soleant  deponere  quam . .  ,hi 
qui  drca  principem  sunt  occupati,  ut  in  consüiarii M enandri  Arrii  persona  est  in- 
duUum  (erst  in  der  Zeit  des  UlpianT).  Seine  vier  Bücher  über  das  Müitaneoht  sind 
unter  Severus  zwischen  J.  198  und  211  verfaßt;  dig.  49,  16,  13,  6  divus  Severus  et 
Antoninus . . .  iusserunt,  quod . . .  Menander  scrtbit,  während  sonst  Menander  von  der 
Mitherrsohaft  des  Caracalla  absieht;  dig.  49,  16,  4,  9  (vgl.  ebd.  5,  4)  imperator  noster 
rescripsit.  Die  Stellen  omd  Anführungen  daraus  bei  Lxnel,  paling.  1,  695.  CMiba- 
BELLi,  comm.  ad  fragm.  A.  M.,  Biturig.  1667  und  cum  notis  ed.  JGHabkisoe,  Lps. 
1752.  PJSxTBiNGAB,  de  A.  M.  ioto  eiusque  fragmentis,  Leid.  1840.  Fitting,  d.  Alter 
d.  Sohrr.«  79. 

5.  Unbekannt  ist  das  Zeitalter  des  Butilius  Maximus,  aus  dessen  Über  singu- 
laris  ad  legem  Faloidiam  dig.  30, 125  eine  Stelle  angeführt  wird  (zwischen  solchen  des 
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Neratnu  und  des  Paulus).    Vgl.  Fragm.  Vat.  113  frustra  Maximus . . .  iudicavü  eto. 
und:  Maximi  aententia . . .  placuü. 

6.  Aus  Tertulliani  quaestionum  libri  F/// werden  in  den  Digesten  zwei  SteUen 
angefahrt^  aus  seinem  liber  nngularis  de  aulrensi  pectdio  drei;  Lbnbl,  paling.  2,  341. 
Vgl.  IT7STIK.  cod.  5,  70,  7  pr.  TertuU.ian%ts,  iuris  anüqui  irUerpreSy  libro , ,  ,de  casirensi 
peculio.  Wie  er  selbst  den  Sex.  Pomponius  zitierte  (dig.  29,  2,  30,  6),  so  wird  er  von 
Ulpian  in  den  unter  Caraoalla  verfaßten  libri  ad  Sabinum  mehrfach  angeführt.  Der 
Jurist  dieses  Namens  ist  also  jedenfalls  gleichzeitig  mit  dem  Kirohenschriftsteller 
Junten  §  373).  Ihn  mit  diesem  zu  vereinigen,  liegt  um  so  näher,  als  letzterer  un- 
zweifelhaft Jurist  war  {rovs  ^Paiiaimv  v6iL0vg  iixQißa}x6ta  &vdQa  nennt  ihn  EusBB. 
h.  eooL  2,  2)  und  in  seinen  theologischen  Schriften  allenthalben  in  Denk-  und  Aus- 
dmoksweise  den  rechtskundigen  knY>  alt  verrät  (zB.  apolog.  1—6. 28 — 44.  de  anima  6). 
Die  starke  Abweichimg  der  Darstellung  in  den  juristischen  Überbleibseln  gegenüber 
den  theologischen  Schriften  müßte  dann  auf  Rechnung  des  beiderseitigen  Gegen- 
standes und  der  Abfassungszeit  gesetzt  werden.  Erwiesen  wäre  die  Verschiedenheit 
dea  Juristen  und  Theologen,  wenn,  wie  FrrnNO,  Castr.  Pecul.  36  wahrscheinlich 
macht,  die  Schrift  de  castr.  pecul.  nicht  vor  der  Regierung  des  Septimius  Severus 
gasohriebcn  ist.  Der  Name  Tertullianus  findet  sich  mehrfach  auf  Inschriften  (CIL. 
2,  4381.  3,  2555.  6372.  3,  2381.  7,  850.  899.  12,  4395).  —  JHBlümenbach,  de  icto 
Q.  Septimio  Florente  presbytero  et  icto  Tertulliano,  Lps.  1735.  JAPageksteoheb, 
de  iurispr.  Tertulliani,  Hardcrov.  1768.  Zimmierk,  Privatr.  1,  1,  365.  Rudobff, 
RGesoh.  1,  196.  FnnNO,  d.  Alter  d.  Schrr.*  78.  FPBrkmkr,  Rechtslehier  95. 
PKbügxb,  Quell,  d.  röm.  R.  203.  Kipp  aO.  137  Anm.  25  (gibt  zu,  daß  die  von  ihm 
für  wahrscheinlich  gehaltene  Identität  des  Juristen  imd  des  Kirchenschriftstellers 
nur  bei  Annahme  einer  „tiefgehenden  inneren  Wandlung"  TertuUians  denkbar  ist). 
Weitere  Literatur  über  die  Frage  s.  §  373,  1. 

S7S.  Eine  merkwürdige  Gestalt  ist  Q.  Septimius  Florens  Tertul- 
lianus aus  Karthago  (um  160 — 230  n.  Chr.),  ein  ganz  eigenartiger  Schrift- 
steller voll  Genialität,  begabt  mit  lebhafter  Phantasie  und  schlagfertigem 
Witze  und  von  einer  Leidenschaftlichkeit,  die  ihm  eine  hinreißende 
Beredsamkeit  verleiht,  die  aber  noch  öfter  über  ihr  Ziel  hinausschießt 
und  in  ihrem  düsteren  Feuer  sich  selbst  verzehrt,  ohne  Licht  und  Wärme 
zu  verbreiten.  Sein  Lebenselement  ist  der  Kampf,  und  seine  zahlreichen 
Schriften  sind  überwiegend  Streitschriften  bald  zum  Angriff,  bald  zur 
Verteidigung.  Zuerst  verficht  er  das  Christentum  gegen  seine  Bedränger 
und  Widersacher,  besonders  im  Apologeticus.  Innerhalb  des  Christen- 
tums selbst  aber  fand  sein  schwärmerisches  Wesen  voUes  Genügen  erst 
an  der  Lehre  des  Montanus  mit  ihren  überschwenglichen  Träumen  vom 
tausendjährigen  Reich  und  dem  nahen  Ende  der  Welt  und  mit  ihrer 
strengen  Vorbereitung  darauf  durch  körperliche  und  geistige  Kasteiung. 
TertuUian  wurde  deren  Vorkämpfer  im  Abendlande,  doch  so  daß  sein 
scharfer  Verstand  die  Schroffheiten  derselben  abschwächte.  Ton  und 
Charakter  dieser  Scliriften  ist  überall  der  gleiche:  gedankenreich  und 
formlos,  leidenschaftlich  und  spitzfindig.    Die  altersmüde  Prosa  der  Zeit 
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verschmäht  Tertullian  mit  Bewußtsein  und  schweißt  sich  selbst  aus 
der  Sprache  des  Volks,  der  Literatur  und  der  Juristen,  aus  theologisch- 
dogmatischer Abstraktion  und  mit  Beeinflussung  von  Griechisch  und 
Semitisch  einen  von  Afrikas  Glut  überhauchten  Stil  zusammen,  welcher 
zwar  ungleich  und  ohne  Anmut,  gespreizt  und  geziert,  aber  schwungvoll, 
markig  und  gedrängt,  oft  bis  zur  Dunkelheit,  ein  treues  Abbild  des  ge- 
walttätigen, von  heiligem  Eifer  fortgerissenen  Schriftstellers  ist. 

1.  HiEBOK.  vir.  ill.  53  Tertullianua  (über  das  Geburtsjahr:  Noeldeohbk, 
ZWTh.  29,  207;  über  den  Namen:  Roensch,  d.  neue  Testament  Tert.  4;  über 
das  Heidentum  Tert.8:  apol.  18  Juiec  et  nos  riaimus  aliquando  usw.;  Christ  wurde 
er  etwa  J.  193)  yrttibyUr  (vgl.  HKoch,  HistJahrb.  28,  95)  nwnc  demum  primus  post 
Victorem  et  ApoUonium  (§  368,  7)  Latinorum  ponüur,  provinciae  Äfricae,  civitatis 
Carthaginiensis,  patre  centurione  proconsulari  (vgl.  HDbssau,  Herrn.  15,  473).  Ate 
acria  et  vehementis  ingenii  sub  Severo  principe  et  Antonino  Caracaüa  maxime  floruil 
(über  seinen  Beruf :  Euseb.  h.  e.  2,  2,  4  T£QtvlXiav6gj  rohg  'Pmiiaimv  vofiovs  fyiQißoixaig 
ävT^Qy  xa  rs  &XXa  ivdo^og  xal  xlav  ndUata  inl  'Pmfirig  Xohitcqüp,  vgl.  Harnaok. 
TU.  8,  4,  4.  Juristische  Bildung  hat  Tert.  jedenfalls  besessen,  vgl.  Mommsen,  Hist. 
Zeitschr.  NF.  28,  396  A.  1.  KJNeijmakn,  d.  röm.  Staat  und  die  allgemeine  Kirche 
1,  110  A.  3.  Ob  er  identisch  ist  mit  dem  Juristen  Tert.,  vgl.  §  372,  6  u.  zuletzt  Hab- 
NACK  2,  2,  293  (SBA.  1905,  550).  Monoeaux  1,  180f.  Ferrini,  Zeitschr.  d.  Savigny- 
stiftung  f.  Rechtsgosch.  15,  Rom.  Abt.  351.  Labriolle,  Nouv.  Rev.  hist.  de  droit 
fran9.et  ötrang.  30,  1.  ScBLOSSMAins,  ZKG.  27,  251  ff.  S.  auch  d'Ales,  RPhiL  31), 
multaqae  acripsit  vdumina,  quae,  quia  nota  aunt  pluribus,  praetermiUimua,  vidi  eyo 
quendam  Patdum  Concordiae  (oppidum  Italiae)  aenem,  qui  ae  beati  Cypriani  iam 
grandia  aeUUia  notarium,  cum  ipae  admodum  eaaet  adiüeacena,  Bomae  vidiaae  diceret 
referretque  aibi,  aolitum  nvmquam  Cyprianum  abaque  Terttdliani  lectione  unam  prae- 
terisae  diem  ac  aibi  crebro  dicere,  ^Da  magiatrum'/  Tertuüianum  viddicet  aignifioana 
(vgl.  noch  Laotant.  inst.  div.  5, 1, 23  Septimiua  quoque  Terttdlianua  fuit  omni  genere 
laterarum  peritua,  aed  in  eloquendo  parum  facilia  et  minus  comptus  et  multum  dbacwua 
fuit.  ergo  ne  hie  quidem  aatis  celebritatis  invenit,  Hiebon.  ep.  70,  5  quid  Tertuüiano 
eruditius,  quid  acutiusi  Apologeticus  eiua  et  Contra  gentes  libri  cunctam  aaeculi  conti- 
nent  diaciptinam,  ep.  36,  1.  58, 10.  84,  2.  adv.  Helv.  c.  17.  adv.  Ruf  in.  3,  27.  Auga- 
stin.  de  gen.  ad  lit.  10,  25.  de  bono  viduit.  4,  6.  de  civ.  dei  7,  1.  Vincentius  Lerin. 
Common,  c.  18  (24)  apud  Latinoa  noatrorum  omnium  facüe  princepa  iudicandua  est, 
etc.  Über  Tert.  als  Schriftstoller  vgl.  KHoll,  Preuß.  Jahrbb.  88,  262  [s.  auch  A.  10]. 
Über  das  Fortleben  Tert.8:  Habnack,  SBA.  1895,  545.  Vgl  Gl.  Bbocükhaus,  Aur. 
Prudentius  Clem.  usw.,  Leipz.  1872,  203.  MKlussmann,  Exoerpta  Tertullianea 
in  Isidori  Hisp.  Etymologiis,  Progr.  Hamb.  1892.  FSchultzen,  N Jahrbb.  f. 
deutsche  Th.  3,  485).  hie  uaque  ad  mediam  aetatem  presbyter  ecdeaiae,  invidia  poatea 
et  contumeliia  dericorum  Romanae  ecclesiae  ad  Montani  dogma  delapaua  (ums  J.  202), 
in  muUis  libris  novae  prophetiae  (dh.  des  Montanismus)  meminii.  apecialiter  autem 
adveraum  ecdesiam  texuit  vdumina  De  pudicitia^  De  persecutione.  De  ieiuniis. 
De  monogamia.  De  ecstasi  libroa  VI  et  aeptimum  quem  Adveraua  ApoUonium 
conpoauit.  ferturque  vixiaae  uaque  ad  decrepitam  aetatem  et  muUa  quae  non  extant 
opuacula  edidiaae.  Über  T.  im  allgemeinen:  Hbsselbebq,  T.s  Leben  u.  Schriften, 
Dorpat  1848.     ANeandeb,  Antignosticus*,  Berl.  1849.      Gbotemeteb,  über  T.b 
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Laben  u.  Schrifteii,  Progr.  Kempen  1863.  1865  II.  EFbeppel,  Te^tullien^  Par. 
1872.  FBoBHBiNGEB,  d.  Kirche  Christi  u.  ihre  Zeugen  3',  Stuttg.  1873.  AHauck, 
Tji  Leben  n.  Schriften,  Erl.  1877.  Ebebt  33.  Noeldechen,  Tertullian,  Gotha  1890 
(dura  noch:  Hist.  Z.  54,  225.  ThStKr.  59,  549.  Jahrb.  f.  prot.  Th.  12,  279.  Zfkirchl. 
WiÄ  7,  310.  ZWTh.  30,  385).  Moncbaux  1.  Guignebert,  Tertullien,  Par.  1901. 
dbLeclxbq,  l'Afrique  chretienne  1,  Par.  1904.     JTübmel,  Tertullien^  Par.  1905. 

2.  Die  theologische  Schriftstelleiei  T.8  zerfällt  in  zwei  Perioden:  eine  aUgemein 
cfaiJBtliche  nnd  eine  weniger  oder  mehr  montanistisch  gefärbte.  Zwischen  beiden 
Perioden  bildet  das  Jahr  202  die  Scheide.  Zur  Chronologie  der  Schriften  vgL  bes.: 
N088ZLT  in  Oehlers  Ausg.  3,  540.  Uhlhobn,  fundamenta  chronologiae  Tertullianeae, 
Gott  1852.  HKellneb,  ThQ.  52, 547. 53, 585,  Kath.  59,  2,  561  und  chronologiae  Tert. 
sapplementa,  Bonn  1890.  Bonwetsch,  d.  Schriften  T.s  nach  der  Zeit  ihrer  Ab- 
fasBong,  Bonn  1878.  Noeldechen,  TU.  5,  2.  J  Schmidt,  RhM.  46,  77.  Monceaux, 
1,  201  und  Rev.  de  phil.  22,  77.  Harnack,  2,  2,  256  (auch  ZKG.  2,  572).  KAdam, 
Kath.  88,  1,  341.  416. 

3.  Aus  der  ersten  Periode  stammen  von  den  erhaltenen  Schriften:  An 
apologetischen  (über  T.  als  Apologeten  vgl.  Jeep,  J.  deutsche  Th.  9,  649.  Hefele, 
Beitr.  z.  Kirchengesch.  usw.  1  [Tüb.  1887],  316.  Massebieau,  Rev.  de  l'hist.  des  rel. 
15, 316.  ScHELOWSKY,  d.  Apologet  T.  in  s.  Verhältnis  zu  d.  griech.-röm.  Philosophie, 
Leips.  1901.  Ge7FCKen282):  a)  Ad  nationes  libri  II  (so  im  Agobardinus,  der 
eimdgen  Hs.,  in  der  das  Werk  aber  schwer  beschädigt  ist;  Uieron.  ep.  70,  5:  contra 
gontes).  Die  Schrift,  für  die  nach  2,  1. 9  Varros  antiquitates,  dh.  die  res  divinae, 
Hanptquelle  sind  (vgl.  bes.  ESchwabz,  JJSuppl.  16,  409.  Agahd  ebd.  24,  39),  ist 
früher  als  der  Apologeticus  (vgl.  1, 10;  1,  3  =  apol.  2;  1,  7  =  apol.  49;  1.  15  =  apol. 
9;  2,  7  =  apol.  22f.),  aber  auch  vom  J.  197,  vgl.  1, 17.  S.  bes.  Ebert  41.  Hauck 
57.  72.  vHabtel,  patrist.  Studd.  2, 16.  Noeldechen,  TU.  5,  2,  26.  Sonderaus- 
gaben: ed.  princ.  von  JGothofredus,  Aureliopoli  1625.  Oehleb,  Leipz.  1849. 
b)  Apologeticus  (so  Hieron.  ep.  70,  5;  die  Hs. -Überlieferung  T.s  spricht  eher 
für  Apologeticum),  eine  Verteidigungsschrift  vom  Sommer  oder  Herbst  des  J.  197 
(vgl.  MosHSiM  in  Oehlers  Ausg.  3,  490.  Bonwetsch  13.  Habnack,  ZKG.  2,  574), 
gerichtet  an  die  Provinzialstatthalter  und  deshalb  mehr  juristisch-politisch,  auch 
weniger  schroff  im  Ton  als  die  Bücher  ad  nationes,  mit  denen  sie  sonst  eng  ver- 
wandt ist.  über  die  Quellen  des  Apologeticus,  von  dem  es  früh  eine  griechische 
Übersetzung  gab  (Eus.  h.  e.  2,  2,  4.  25,  4 ;  3,  20,  7.  33,  3;  5,  5,  5  und  s.  dazu  Habnack, 
Tu.  8,  4,  1 — 36.  LMendelssohn,  Philol.  52,  556),  und  das  Verhältnis  zu  Minucius' 
Felix  Octavius  vgl.  §  368  A.  2  c.  Über  das  Verhältnis  zu  Varro:  ESchwabz,  JJSuppL 
16,  428;  über  das  zu  der  Altercatio  Heracliani  s.  §  435,  4  und  Callewaebt,  Rev. 
dliist.  litt.  rel.  7,  347.  Sonderausgaben:  ed.  princ.  per  Bemardinum  Benalium, 
Venedig  1483.  Ferner  Havebcamp,  Leiden  1718.  FOehleb  (mit  a),  Hallo  1849. 
JKayskb»  Paderb.  1865.  Hubteb  19.  Mabch,  New  York  1876.  FL^onabd,  Namur 
1881.  Bdvdley,  Lond.  1889.  Vizzd^i,  Rom  1901.  Rauschen  (=  Florileg.  patrist.  6), 
Bonn  1906.  Das  sog.  Fragmentum  Fuldense,  ein  längerer  Passus,  den  nur  der  cod. 
Fuld.  in  c.  19  bietet,  ist  wohl  nicht  Überrest  einer  anderen  christlichen  Apologie, 
etwa  des  Victor  von  Rom  oder  des  Apollonius  (so  deLaoabde,  AGGW.  37,  77; 
dagegen  Habnack  2,  2,  266  A.  2),  sondern  echter  Bestandteil  des  Apologeticus.  — 
VgL  noch  JPsLET,  essay  sur  TApologeticus  de  T.,  Auteuil  1898.  Blockhuis,  de  latini- 
täte,  quaususest T.  in apologetico,  Utrecht  1892.  RHeinze,  T.'s  Apologeticum,  Leipz. 
1910.  o)De  testimonio  animae,  verfaßtwohl  bald  nach  dem  Apologeticus  (vgl.  de 
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test.  an.  5),  dessen  Gedanke  c.  17  testimonium  animae  naturalüer  christianae  hier  aus- 
geführt wird.  Sonderausgabe:  Mabch,  New  York  1876.  d)  Ad  versus  ludaeos, 
veranlaßt  durch  eine  Disputation  zwischen  einem  Christen  und  einem  jüdischen 
Proselyten.  Wenigstens  der  erste  Teil  (o.  1 — 8)  der  Schrift,  die  Hieron.  chron. 
ad  ann.  2014  und  Pseudoaugustin  ( =  Ambrosiaster)  quaestiones  vet.  et  novi  test. 
44  nennen,  wird  durch  das  Zitat  des  Hieronymus  comm.  in  Dan.  9,  24 ff.  gesichert; 
dagegen  sind  c.  9 — 14  größtenteils  ein  Exzerpt  aus  c.  Marc.  JU,  Vermutlich  hat 
T.  die  Schrift  unvollendet  hinterlassen,  und  jemand  anders  sie  vervollständigt. 
Es  würde  sich  nur  fragen,  ob  in  c.  9  ff.  alles  dem  Kompilator  gehört  (dagegen 
bes.  PCoBSSEN,  d.  Altercatio  Simonis  et  Theophili,  BerL  1890,  2 ff.,  JMEinsisdlsr, 
de  Tertulliani  adv.  ludaeos  libro,  Würzb.  1897).  Auf  der  anderen  Seite  halten 
Gbotemeyeb  2,  16,  ENoeldechek,  TU.  12,  2,  Monceaux  1,  298  und  auch 
Habkack  2,  2,  291  an  der  Einheit  imd  Echtheit  des  ganzen  Werkes  fest. 

4.  An  dogmatisch -polemischen:  a)  De  praescriptione  (so  cod.  Ago- 
bardinus;  später:  praescriptionibus)  haereticorum,  „eine  klassische  Verteidigung 
des  katholischen  Autoritäts-  imd  Traditionsprinzips*':  jeder  Häresie  gegenüber 
kann  die  Kirche,  ohne  materiell  auf  den  Streitpunkt  einzugehen,  rein  forma- 
listisch die  Einrede  (praescriptio)  erheben,  daß  die  Häresie  ihre  Lehren  nicht 
auf  die  Apostel  zurückzuführen  vermag,  also  Neuerungen  vertritt  und  daher  irren 
muß.  Über  die  Zeit  vgl.  Kellneb,  ThQ.  58,  234.  Monceaux,  Rev.  de  philoL 
22,  87  A.  6.  Hauck  167.  Bonwbtsch  46  A.  13.  Sonderausgaben:  Routh',  Oxf. 
1858.  HuBTEB,  9^  BmDLET,  Oxf.  1894.  Rauschen  (=  Morileg.  patnst.  4), 
Bonn  1906.  deLabbiolle,  Par.  1907.  Pbeuschen»  ( =  SKDGQ.  1, 3),  Tüb.  1910. 

b)  De  baptismo,  verfaßt  aus  Anlaß  von  Angriffen  seitens  der  Gaiana  haeresiB 
(vgL  Habnack  1,  601  imd:  zur  Quellenkritik  d.  Gnostizismus,  Leipz.  1873,  59). 
Über  die  Zeit  s.  Bonwetsch  30.  Hauok  117.  Eine  griechische  Bearbeitung  ging 
voraus,  vgl.  c.  15  sed  de  isio  pUnius  tarn  ncbia  in  Qraeco  digeatum  est.  Sonderausgaben: 
HuBTEB  7.  JMLuPTON,  Cambridge  1908. 

5.  An  praktisch  -  asketischen:  a)  Ad  martyras,  nach  o.  6  wohl 
vom  Anfang  des  J.  197,  s.  Monceaux  1,  197.  ELabnack  2,  2,  258.  Sonder- 
ausgaben: HuBTEB  4^.  Mabch,  New  York  1876.  Bindley,  Oxf.  1894.  b)  De 
spectaculls,  verfaßt  vor  c  (vgl.de  idol.  13  de  apeclactdis  auUm  .  .  .  &uum 
tarn  Volumen  implevimus)  und  d  (vgl.  de  cultu  fem.  1,  8  de  iüis  auum  volumen  edi- 
dimua),  vgl.  Bonwetsch  33.  Hauck  16.  Monceaux  1,  204.  Habnack  2,  2,  268. 
Über  die  Quellen,  dh.  bes.  Suetons  „ludicra  historia",  PJMeieb,  de  gladiatura 
Romana,  Bonn  1881.  ESchwabz,  JJSuppL  16,  432.  Noeldechen,  ZWTh.  37,  91, 
neue  Jahrbb.  deutsche  Th.  3,  206,  ZKG.  15, 161,  Philol.  Suppl.  6, 727.  KWsbbeb,  T.s 
Schrift  de  spectaculis  in  ihrem  Verhältnis  zu  Varros  Herum  divinarum  IL,  Tesohen 
1896.  Sonderausgabe:  EKlusshann,  Leipz.  1876;  vgl.  Klussscann,  adnot.  orit 
ad  Tert  hbr.  de  spect.,  Progr.  Rudolstadt  1876.  deLaqabde,  Symmicta  2,  2. 
Über  eine  verlorene  griechische  Bearbeitung  vgl.  de  cor.  6  sed  et  huic  materiae 
propter  euavüudios  nostraa  gr<uco  quoque  stüo  aatiafecimua  (vgl.  Zahn,  Gesch.  d. 
neutest.  Kanons  1,  49  A.  1.    Rönsch,  d.  NT.  Tertullians,  Leipz.  1871,  19  A.  6). 

c)  De  idololatria,  geschrieben  nach  de  spectaculis,  s.  unter  b  und  vgl.  Noel- 
dechen, TU.  5,  2,  35.  Monceaux  1, 206.  Habnack  2,  2,  273.  Über  das  Verhaltnia 
zuVarro:  Schwabz  aO. 429.  d)  De  cultu  fominarum(so[l.  Ijim  Agobardinus» 
nach  anderen  Hss. :  de  habitu  muliebri)  IL  IL  L.  I  fällt  nach  b,  vgl.  c.  8  (s.  unter  b), 
1.  U,  eine  Neubearbeitung  desselben  Themas  wohl  vor  e,  vgl.  Hauck  33  A.  1.  2.  Die 
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Bamtzang  des  Paedagogus  des  Clemens  Alexandrinus  behauptet  Noeldeohen, 
Jahrb.  prot.  Th.  12,  280,  dagegen  Wendland,  qnaest.  Musonianae,  Berl.  1886,  48. 
e)  De  oratione,  von  Cyprian  in  de  dominica  oratione  benutzt  (doch  vgl.  jetzt 
LosBGHGKS,  Vaterunsereiklaning  d.  Theophilns  y.  Antiochien,  BerL  1908.)  Sonder- 
ausgabe: HuBTEB  2K  VgL  noch  WHalleb,  ZfpraktTh.  12,  327.  EydGoltz,  d.  Gebet 
in  d.  ältesten  Christenheit,  Leipz.  1901,  279.  f)  De  poenitentia,  vonnon- 
tanittisch,  vgl.  de  pud.  1  erü  igitur  et  hie  adveraua  paychicos  tUulus,  adversus  meae 
quoque  senientiae  rdro  penes  tUos  aodekUem  etc.,  s.  Bonwetsoh,  Gesch.  d.  Mon- 
taninniis,  ErL  1881,  111.  Noeldegeoen,  TU.  5,  2,  59.  Habnack  2,  2,  272  A.  2. 
Sonderausgaben:  Hubteb  5^  deLabbiolle,  Par.  1906.  Pbeuschen*  ( =  SKDGQ 1, 2), 
Tfib.  1910.  VgL  Pbeuschen,  T.s  Schriften  de  poenitentia  und  de  pudioitia,  Diss. 
Gießen  1890.  GEsseb,  d.  Bußschriften  T.s  u.  d.  Bußedikt  d.  Papstes  Kallist,  Botm 
1905  (ygl.  A.  7h).  g)  De  patientia,  vormontanistisch  (vgl.  bes.  Bonwetsch 
39.  45.  Noeldeghen,  Z.  f.  kirchl.  Wiss.  u.  kirchl.  Leb.  6,  577),  von  Cyprian  in  de 
boQO  patientiae  verarbeitet.  Sonderausgabe:  Hubteb  4'.  h)  Ad  uzorem  IL  II, 
VDimontanistisch,  vgl.  Bonwetsch,  Gesch.  d.  Montanismus  181. 

6.  Montanistisch,  in  verschiedener  Abstufung,  sind  folgende  Schriften: 
Apologetische  (s.  A.  3):  Ad  Scapulam,  gerichtet  an  den  Statthalter  von 
Afrika  proconsularis  (Scapula  Tertullus,  cos.  ord.  des  J.  195),  gegen  die  Verfolgung 
der  Christen.  Verfaßt  nach  der  Sonnenfinsternis  vom  12.  August  212,  vgL  JSohmidt, 
RhM.  46,  77.    Sonderausgaben:  Mabch,  New  Yoi^  1866.    Bindley,  Ozf.  1894. 

Dogmatisch-polemische:  a)  Adversus  Hermogenem,  benutzt  viel- 
leicht eine  Schrift  des  Theophilus  von  Antiochia(tums  J.  182)  gegen  die  Häresie 
des  Hennogenes  (s.  Euseb.  h.  e.  4,  24.  Habnack  1,  200).  Verfaßt  nach  de  praescr. 
haer.  (vgl.  adv.  Hermog.  1  sdemus  haereticis  compendii  graiia  de  posterUaU  prae- 
scribere)  und  vor  e  (vgl.  de  an.  21  inesse  nobis  ro  ai>Te^ovötov  naturalüer  iam  et 
liarcioni  ostendimua  et  Hermogeni),  c.  10  audiat  et  Hermogenes,  dum  alibi  de  malt 
fotione  distiftguimus,  sowie  c.  16  igüur  in  praeetructione  huius  articuli  et  alibi  forsitan 
retraetandi  scheint  sich  auf  adv.  Marc.  2,  5 — 10  und  14  (in  der  ersten  Ausgabe)  zu 
besiehen.  VgL  noch  Habnack  2,  2,  282.  b)  Adversus  Valentinianos,  eine 
im  wesentlichen  auf  Irenaeus  adv.  haer.  I  beruhende  (vgl.  Sekleb  in  Dehlers 
Ausg.  3,  658.  Heinbici,  d.  Valentin.  Gnosis,  BerL  1871,  39)  Darstellung  und 
Verspottung  der  valentinianischen  Gnosis,  auf  die  nach  c.  3  und  6  eine  ernstere 
Bekämpfung  folgen  sollte,  vgL  Bonwetsch  51.  Verfaßt  (laut  c.  16  Juiec  erü 
materia,  guae  nos  commisit  cum  Hermogene)  nach  a.  Vgl.  noch  Bonwetsch  51 
A.  33.  Hauck  275  A.  2.  Habnack  1,  255.  600.  2,  2,  282,  femer  Lehanneub,  le 
trait^  de  T.  contre  les  Valentiniens,  Caen  1886.  c)  Adversus  Marcionem  U. 
V,  die  dritte  ausführlichere  (vgl.  2,  1)  Bearbeitung  des  Stoffes:  1,  1  primum 
opusculum  qu4isi  properatum  (Hauck  188  A.  5)  pleniore  postea  compositione 
recideram,  hanc  guoque  nondum  ezemplariis  suffectam  fraude  tunc  fratriSy  dehinc 
wpodatae,  ami&i,  gut  forte  descripaerat  guaedam  mendosissime  et  exhibuit  frequen- 
fMie.  emendationia  necessitas  facta  est;  innovationis  eius  occasio  aliquid  adicere 
permasit;  1.  I  nach  1,  Ib  ad  XV  iam  Severi  imperatoris  annum  vom  J.  207,  die 
weiteren  vielleicht  nach  größeren  Intervallen,  vgL  Uhi^obn  60.  Hauck  345. 
Bonwetsch  44  A.  6.  Habnack  2,  2,  284  A.  1.  Benutzt  hat  T.,  wie  es  scheint,  außer 
den  Antithesen,  der  Bibel  und  einem  Briefe  Marcions,  eine  ältere  Streitschrift: 
Habnack  1,  192.  502.  ThZaun,  ZKG.  9,  235  und  Gesch.  d.  neut.  Kanons  2,  2,  420 
HWattz,  d.  pseudotertuU.  Gedicht  adv.  Marc.,  Darmst.  1901,  65.  Über  das  Verhältnis 
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zu  Varro:  Sghwabz,  JJSuppl.  16,  431.     Zur  Erklärung  und  Textkritik  des  1.  Buches 
T.8  adversus  Marcionem  vgl.  ABill  in  TU.  38, 2.    d)  S  c  o  r  p  i  a  c  e ,  dh.  Arznei  gegen 
den  Skorpionenstich,  nämlich  die  gnostische  Verwerfung  des  Martyriums,  verfaßt 
(laut  c.  5  deum  meum  bonum  osUndam,   quod  tarn  a  ndbia  didicerufU  Marcionitae) 
nach  0  (1. 11).    Vgl.  Habkack  2,  2,  284.    Noeldechen,  Z.  f.  kirchl.  Wiss.  7,  87. 
e)  De  anima,  die  erste  christliche  Psychologie;  henutzt  bes.  den  Arzt  Soranus 
(vgL  c.  6  und  Ddels,  Doxographie  graeci,  Berl.  1879,  207£f.  MWELLBiAinr,  Fragment- 
sammlung d.  griech.  Äizte  1  [Berl.  1901]  fr.  13.  19.    ERohde,  kl.  Schriften  2,  206), 
femer  Hermippus  Berytensis'  Werk  über  die  Träume  (vgl.  c.  46.  57)  und  Varro 
(ScHWABZ  aO.  431).  Verfaßt  laut  c.  55  nach  dem  Martyrium  der  Perpetua  =  7.  Mäiz 
202/03,  nach  a  und  c  (vgl.  c.  21),  aber  vor  g  (vgl.  c.  2.  17.  42.  45):  Uhlhorn  53. 
Hauck  284  A.  2.  Bonwetsch  48.  Habnack  2, 2, 260. 323.  Sonderausgabe:  BLindneb, 
Leipz.  1861.    f)  De  carne  Christi,  nach  de  praescr.  haer.  (vgl.  c.  2  aed  plenius 
eiusmodi  praeacripiionibus  adversus  omnes  haereses  alibi  iam  usi  sumua),  de  test. 
an.  (vgl.  c.  12   plenitis   haec  praaequitur   libeüus   quem   scrip&imus   de    testimonio 
animae)  und  adv.  Marc.  L IV  (vgl  c.  7  audiai  et  ApeUes  quid  iam  responsum  sit  a 
nobis  Marcioni  eo  libeUo  quo  evangelium  ipsius  provocavimua),   aber  vor  g   (vgl. 
c  25  resurrectio  noetrae  camis  alio  libeüo  defendenda  hie  habebit  praestructionem), 
g)  De  resurrectione  carnis,  nach  e  (vgl. c.  45  docuimus  in  commentario  animae 
=  de  an.  27,  femer  c.  2. 17.  42  =  de  an.  51),  nach  adv.  Marc.  1.  II/III  (vgL  c.2et  occur- 
aum  est  iam  suo  quoque  tituto  de  deo  quidem  unico  et  Christo  eins  adversus  Marcionem) 
imd  f  (vgL  Q,2et  nos  voiumen  praemisimus  de  carne  Christi),  aber  vor  adv.  Marc.  5, 10 
revertamur  nunc  ad  resurrectionem,  cui  et  alias  quidem  proprio  volumine  satisfecimus. 
Benutzt  im  17.  tractat.  Origenis  s.  §  418, 16.    Sonderausgabe:  BLindneb,  Leipz.  1850. 
h)  Adversus  Prazeam,  verfaßt  lange  nach  d^m  Bruch  T.s  mit  der  Kirche 
(c.  1  et  nos  quidem  postea  agnitio  paradeii  atque  defensio  disiunxit  a  psychicis),  viel- 
leicht unter  Benutzung  von  'Idöovog  xal  Uaxicxov  ävxiXoyia  n^Qi  Xg^aToi)  (s.  Uab- 
17ACK  1,  92),  VgL  PGoBSSEN,  d.  Altercatio  Simonis  ludaei  et  Theophili  Christiani, 
BerL  1890,  32.   Benutzt  in  Novatians  de  trinitate  (s.  §382,  7),  vgL  Habnack  2, 2, 28G 
A,  4  imd  SBA.  1895,  550.  559.    Im  allgemeinen:  ALipsiüs,  Jahrb.  f.  deutsche  Th. 
13,  701.    NoELDECHEN,  Jahrb.  f.  prot.  Th.  14,  576.     Sonderausgabe:  Kbotmakm 
(=  SKDGQ.  2,  8),  Tüb.  1907.    Vgl.  noch  Rosenmeteb,   quaest.  Tert  ad  L  adv. 
Prazeam  pertinentes  (=  Diss.  Argentor.  seL  1),  Straßb.  1908. 

7.  Praktisch-asketische:  a)  De  pallio,  Rechtfertigung  dafür,  daß  T.  die 
toga  mit  dem  pallium  vertauscht  hat,  nach  c.  2  praesentis  imperii  triplex  virtus  (dh. 
des  Septimius  Severus,  Antoninus  Caracalla  und  Geta)  zwischen  Ende  des  J.  208 
oder  209  und  Anfang  211,  vgl.  Monoeaux  1, 199.  Habnack  2,  2,  259.  Sonder- 
ausgabe: ClSalmasitts,  Par.  1622.  Leiden  1656.  Analyse  bei  Boissieb  1,  259. 
VgL  HKellneb,  ThQ.  52,  547.  Noeldeohen,  Jahrb.  f.  prot.  Th.  12,  615. 
b)  De  virginibus  velandis.  Nach  ARitschl,  d.  Entstehung  d.  altkath.  Kirohe^ 
Bonn  1857,  548:  nach  dem  Brach;  dagegen:  Habnack  2,  2,  278.  VgL  Noeldechbn, 
Z.  f.  kirchl.  Wiss.  7,  46.  Rolffs,  TU.  12,  4,  75.  80.  Voran  ging  eine  griechische  Be- 
arbeitung, vgl.  c.  1  ^tn«  quoque  ostendam,  c)De  ezhortatione  castitatis, 
vor  f ;  vgl.  Bonwetsch  57.  Rolffs  aO.  87  (nicht  vor  J.  213).  Habnack  2,  2,  279. 
d)  De  Corona,  verfaßt  August  oder  September  des  J.  211,  aus  Anlaß  der  Weige- 
rung eines  christlichen  Soldaten  sich  nach  der  Sitte  zu  bekränzen,  vor  Ausbruch 
der  Verfolgung  durch  Scapula;  vgL  JSchmidt,  RhM.  46,  82.  T.  benutzte  nach  c. 
7. 10. 12f.l6  ein  Werk  de  coronis  des  Claudius  Satuniinus,  s.  §  360, 7.   Im  allgemeinen: 


§  873.    Teriollianus  129 

KbsLDSOHMir,    ZKG.  11,   353.     Ceahvillabd,   ITTniverait^    oathoL  NS.  22,   22. 

e)  De  fuga  in  perseoutione,  verfaßt  nach  (und  zwar  bald  nach)  d,  TgL  de 
oor.  1  md  dt  quaeslionibua  confesaionum  alibi  docdnmua  und  de  faga  in  pers.  a  7. 

f)  De  monogamia,  verfaßt  zwischen  J.  212  und  219  (da  o.  3  von  der  Zeit  des 
L  Korintheibriefs  an  circUer  CLX  Jahre  rechnet)  und  mit  g  und  h  die  Grappe  der 
lotarten  Schriften  T.8  bildend:  Boitwetsoh  55.  Habnack  2,  2,  260.  286,  auch  ZKG. 
2,  581.  Im  allgemeinen:  Rourrs  aO.  50.  g)De  ieiunio  adversns  psyohioos, 
nach  f  (vgl.  c.  1  de  modo  quidem  nvbendi  tarn  edidimua  manogamiat  defensumem), 
vieDeioht  unter  Benutzung  einer  antimontaniBtischen  Schrift;  vgL  Bonwxtsoh  65. 
Roim  aO.  Im  allgemeinen:  Nobldeohei?,  ZWTh.  30,  187.  Rolffs  aO.  5. 
h)Depudicitia,  gerichtet  gegen  eine  Verordnung  des  Papstes  Eallistus  ( J.  217/ 
218—222/223);  vgl.HABNAOK,  ZKG.  2,  582.  GEsseb.  Kath.  87,  2,  184;  88,  1, 12.  93. 
Sonderausgaben:  dbLabbiolle,  Par.  1906.  Psbuschsn'  (=  SKDGQ.  1,  2),  Tüb. 
1910.    Im  allgemeinen:  Noeldechen,  ThStKr.  61,  331.    Esser,  Kath.  1902,  193. 

8.  Verlorene  Werke  (vgl.  schon  Hieron.  vir.  ilL  53  s.  A.  1).  Davon  von 
T.  selbst  erwähnt:  a)  De  spe  f  idelium  (vgLadv.  Marc.  3,  24  de  resiütUione  vero 
Indaeae .  .  .  qtunnodo  aüegorica  interprekUio  in  Christum  ei  in  ecdesiam  et  habitum 
ei  fruetum  eiua  spiritaliter  competai  .  .  .  tn  alio  opere  digeatum,  quod  inscribitur  de 
spe  f  idelium,  dazu  Hieron.  in  Ez.  36,  1.  vir.  ill.  18.  in  Is.  18  praef.),  stand  einst 
im  cod.  Agobardinus.  Vgl.  Bokwbtsch,  Gesch.  d.  Montanismus  79.  Hauok  330. 
Habhaok,  SBA.1905,  548  A. 2.  b)Deparadiso  (vgl. adv. Marc. 5, 12.  de  an. 55 
habea  etiam  de  paradiso  a  nobis  Itbellum),  stand  im  cod.  Agobardinus.  Hauok  281. 
c)  Adversus  Apelleiacos  (vgl.  de  came  Chr.  8  ApeUeiaci  .  .  .  nam  est  nobis 
odversus  illos  libeüos),  wurde  benutzt  in  Hippolyts  Syntagma  und  PseudotertuUians 
ady.  omnes  haereses,  vgl.  Hake^ack  1,  199.  Ein  Bruchstück  bei  Augustin,  de  haeres. 
24»  8.  Habnack,  Tu.  20,  99.  d)  De  censu  animae  adversus  Hermogenem 
(vgL  de  an.  1  de  solo  censu  animae  congressus  Hermogeni,  vgl.  c.  11.  21),  s.  Habnaok 

1,  200.  e)  De  f  ato  (vgl.  de  an.  20).  Ein  Zitat  bei  Fulgentius  Planciades  p.  116 
Hehn:  T.  in  libro  quem  de  fato  scripsiL  Hauok  282.  —  Von  Hieronymus  erwähnt: 
f)De  ecstasi  IL  Vn  (vgl.  Hiebon.  vir.  ill.  53  [s.  A.  1].  24  huius  . . .  ingenium 
T.  m  Septem  Itbris,  quos  scripsit  adversus  ecdesiam  pro  Montaryo,  cavtUatur,  dicens 
eum  a  plerisque  nostrorum  propheiam  puiari,  40  T,  VI  vduminibus  adversum  ecdesiam 
ediOSf  quae  scripsit  De  ixatdast  [das  Werk  war  wohl  griechisch  abgefaßt:  Habnaok 

2,  1,  375  und  Tu.  8,  4,  7  A.  1.  ThZahn,  Gesch.  d.  neutest.  Kanons  1,  49.  GVoigt, 
eine  verschollene  Urkunde,  Leipz.  1891,  73],  VII,  proprie  Adversum  Apoüonium  de- 
hofavU),  auf  das  sich  wohl  T.  adv.  Prax.  1  ei  nos  quidem  postea  agniOo  paradeti  atque 
defensio  disiunxit  a  psychicis  bezieht,  vgl.  Habnaok  2,  2,  276.  Über  die  Stellen  im 
„Praedestinatus"  26.  86  vgl.  Voigt  aO.  73  A.  3.  HvSohubebt,  TU.  24,  4, 57. 68.  Die 
antimontanistiBche  Quelle  von  Epiphan.  haer.  48,  2 — 13  (=  Rhodon?  so  Voigt  aO.; 
«   Hippolyt?  so  Rolffs  aO.  99)  setzt  die  ersten  6  Bb.  von  de  ecstasi  voraus. 

g)  De  Aaron  vestibus,  vgL  Hiebon.  ep.  64,  22  fertur  in  indice  Septimi  Ter- 
tuüiani  liber  de  Aaron  vestibus,  qui  interim  usque  ad  hanc  diem  a  me  non  est  repertus 
(vgL  dazu  Tert.  adv.  Marc.  4,  13  duodecim  gemmas  in  tunica  sacerdotali  Aaronisf 
so  NoELDEOHEN,  TU.  5,  157  A.  1).  h)  Liber  ad  amicum  philosophum, 
VgL  B[iEBON.  ep.  22,  22  praefaius  sum  me  de  angustiis  nuptiarum  • . .  pauca  die- 
tunun . . .  lege  Tertulliani  ad  amicum  phHosophum.  adv.  lovin.  1,  13.  T.  benutzte, 
wie  es  scheint,  Seneca  de  matrimonio  und  wurde  benutzt  von  Hieronjrmus  adv. 
lovin.  und  Hugo  Victorius,   Migne  176,  1203,  vgL  FBooK,  Leipz.  Stud.  19,  50. 

T«iiff«l:  rOm.  Literatugesch.  Nenb.  6.  Aufl.  m  9 
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Nach  HKxLLNBB»  Wetzer  u.  Weites  Kirohenlex.*  11,  1402  w&re  die  Schrift 
identisch  mit  de  ezhortatione  castitatis;  Kbügeb  172  bezweifelt  ihre  Existenz.  — 
Im  Index  des  cod.  Agobardinus  erwähnt:  i)De  oarne  et  anima.  k)  De 
animae  submissione.  1)  De  snperstitione  saeculi.  —  Endlich  grie- 
ohisohe  Bearbeitungen  von  De  spectaculis  s.  A.  5  b,  De  baptismo  s.  A.  4  b.  De 
viiginibus  velandis  s.  A.  7  b.  Dagegen  ist  es  nicht  erlaubt  aus  Hieron.  ep.  36,  1 
auf  Schriften  de  circumcisione  und  de  mundis  atque  immundis  animalibus, 
oder  aus  Augustin  de  haeres.  86  auf  antimontamstuBche  Werke  T.8  zu  schließen« 

9.  Unecht:  a)  Libellus  ad  versus  omnes  haereses,  in  Handschriften 
(zB.  Seletstadt.  88  s.  XI)  und  Ausgaben  (zB.  Mione  2,  61.  Oshleb  2,  751)  Tertullian 
beigelegt^  behandelt  die  Ketzer  von  DositheuB  bis  Praxeas,  anscheinend  auf  Grund 
von  Hippolyts  Syntagma.  Verfasser  vielleicht  Victorin  von  Pettau  s.  §  385,  6.  Vgl. 
Habnaok,  z.  Quellenkritik  d.  Gnostizismus,  Leipz.  1873,  ZWTh.  19,  116.  ALiPSius, 
Quellen  d. ältest.  Ketzergesch.,  Leipz.  1875.  Habnack  2,  2,  430.  b)  Fragmen- 
tum  Vaticanum  (de  execrandis  gentium  düs),  von  JMJuarsz  aus  cod.Vat. 
3852  8.  X  (vgl.  AReiffebsoheid,  SWA.  63,  740)  veröffentlichtes  Bruchstück  einer 
christlichen  Apologie,  die  dem  Stil  nach  nichts  mit  T.  zu  tun  hat.  Gedruckt  zB. 
MiGKB  2, 1115.  Obhlsb  2,  766.  c)  De  trinitate  und  d)  De  cibis  ludaiois 
sind  von  Novatian,  §382,  7.  Über  die  Gredichte:  e)  De  Genesi,  f)  De  Sodoma 
und  g)  De  lona  s.  §  21,  2  u.  464,  13;  über  das  h)  De  iudicio  domini  »  ad 
Flavium  Felioem  de  resurrectione  mortuorum  s.  §  494,  4.  Über  die  i)  Passio 
Perpetuae  s.  A.  14b.  Nicht  von  Tertullian  ist  auch  das  (Sedicht  k)  Adversus 
Marcionem,  1302  Hexameter  in  5  Bb.,  in  einer  jetzt  verschollenen  Hs.  der 
Lorscher  Klosterbibliothek  (GBegkeb,  catalogi  bibliothecarum  antiqui,  Bonn 
1885,  37,  446  p.  111)  dem  T.  zugeschrieben  und  vermutlich  aus  dieser  von 
GFabricius  1564  ediert  (jetzt  Obhlsb  2,  781),  vgl.  HWaitz,  d.  pseudotertulL  Ge- 
dicht adv.  Marcionem,  Darmst.  1901,  76.  WBbandbs,  Wien.  Studd.  12,  310.  AOx&, 
Victorini  versus  de  lege  Domini.  Ein  unedierter  Cento  aus  d.  carm.  adv.  Marc., 
Grefeld  1894.  Das  (Sedicht  (über  Quellen  und  Beziehungen  zu  andern  Autoren: 
Ox£,  Prolegomena  de  carm.  adv.  Marc.,  Idps.  1888,  12.  32f.  40.  Manitixts  152  A.  3, 
auch  SWA.  117,  22.  Habnack  2,  1, 190.  Lawlob,  Joum.  of  Phil.  25,  164.  Waitk 
aO.  31.  55.  69ff.)  ist  wohl  nicht  in  die  2.  Hälfte  des  4.  Jh.  (Oxfi,  PioL  37.  Hüokstädt, 
über  d.  pseudotert.  Ged.  adv.  Marc.,  Leipz.  1875,  51)  oder  noch  spater  (Brakdbs 
aO.  313),  sondern  mit  Hilgenfsld,  ZWTh.  19,  159,  Waitz  aO.  18.  32  u.  a.  noch 
ins  3.  Jh.  zu  setzen.  Die  Heimat  des  Verf.8,  der  keinenfallfi  T.  ist,  bleibt  unsicher: 
Rom  (HüGKSTÄDT  39.  Habnaok,  ZWTh.  19, 113;  dagegen  Ox£,  Piol.  38)  oder  Afrika 
(Ox£.  Waitz  aO.  5  —  doch  s.  85)?  Nach  den  Worten  eines  Anonymus  bei  JAFa- 
BBidUS,  Bibl.  ecci.,  Hamb.  1718,  69  {Victorintia  episcoptia  composuü  et  ipae  ver- 
dibus  .  .  .  (Mdveraus  Marcionitas)  dachten  Hüokstädt  an  CMarius  Victorinus  Afer 
(§  408,  8;  dagegen  Koffbiane,  de  Mario  Victorino  philosopho  christ.,  Bresl.  1880, 
35.  Waitz  84.  Habnack,  ZWTh.  19,  113),  Tillemont,  Hausslbitsb,  Z.  f.  kirohL 
Wies.  7,  254  und  GKböoeb,  HRE*  6,  407  an  Victorin  von  Pettau  (dagegen  Waitz  89). 
Waitz  selbst  tritt  für  Commodian  ein  (dagegen  Königsdobfeb,  de  carm.  adv.  Marc., 
Würzb.  1905).  Vgl.  noch  Ebebt  312  A.  1.  Koffüane,  Entstehung  u.  Entwickelung 
d.  Kirohenlateins,  BresL  1879,  155.    Ziehen,  N. Jahrb.  f.  klass.  Altert.  1,  409. 

10.  Über  T.s  Sprache  (s.  auch  A.  1):  PLanqbn,  de  usu  praepositionum  Ter- 
tuUianeo,  Münster  1868—70111  (vgl.  §  348,  4).  JSchmidt,  de  latinitate  Tert., 
Progr.  Erl.  1870.  72  11;  de  nominum  verbal,  in  TOR  et  TRIX  ap.  Tert  copia  et 
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Ti,  ErL  1878.  Kellner,  ThQ.58»  229.  Hauschild,  Grandsatze  u.  Mittel  d.Wort- 
faOdimg  bei  T.,  Leipz.  1876.  Frankf.  1881  11.  Condamin»  de  Tert.  ohriatianae  lin- 
gnae  artifice»  Lyon  1877.  vdVubt,  Studia  ecciesiastica.  Tert.  1,  Leiden  1891. 
HHoPFB,  de  serm.  Tert.,  Dias.  Marb.  1897.  Nobden  606.  943.  Kotbk,  Anklänge 
an  Go.  „de  natura  deonim**  bei  Min.  Felix  u.  Tert.,  Wien  1901.  GBübneb,  Veigils 
Emflaß,  Erl.  1902, 15.  HHopps,  Syntax  u.  StiL  d.  Tert.,  Leipz.  1903.  Enoelbbeght, 
Wion.  Studd.  26,  62.  28,  142.    HGoelzeb,  le  style  de  Tert,  JSav.  1907,  IV. 

11.  Handschriften  verhältnk mäßig  selten  (außer  für  den  Apologeticus,  vgL 
HBOXHMEB,  ThLZ.28,  645),  weil  der  schwierige  Stil  die  Leser  abstieß  (A.1.  Z.22); 
iur  einige  Werke  (de  baptismo,  de  ieiunio,  de  pudioitia)  überhaupt  nicht  mehr  vor- 
handiMi.  Einen  von  absichtlichen  Veränderungen  im  ganzen  freien  Text  vertritt  nur 
noch  der  eine  Reihe  von  Schriften  allein  aufbewahrende,  heute  nicht  mehr  voll- 
ständige  cod.  Par.  1622  s.  IX  (Agobardinus,  einst  dem  Agobard  von  Lyon  f  J.  816 
bis  840]  gehörig).  Über  die  gesamte  handschriftliche  Überlieferung,  einschließlich 
der  verlorenen,  jedoch  durch  alte  Ausgaben  repräsentierten  Hss.  vgL  Habnack 
1,675.  WissowA  und  Kboymann  vor  ihrer  Ausgabe.  Femer  MKlussmank, 
ouramm  TertulL  partic.  tres,  Gotha  1887,  6.  Habtel,  patrist.  Studd.  1,  3.  2, 
1. 21.  Kboymann,  quaest.  TertuU.  crit.  pars  1,  Diss.  Gott.  1893  (erweitert: 
Ihnsbrack  1904),  sowie  SWA.  138,  Abb.  3.  143,  Abh.  6.  Callewaebt,  le  codex 
Fuldenns  («  Rev.  d'hist.  et  de  litt.  lel.  7,  322),  vgl.  Habnack,  TU.  8,  4,  18. 
-—  Ausgaben  (Aufzählung  bei  Sohönemann  1,  9;  vgl.  Hobavitz,  SWA.  71,  662. 
Habnack  1,  677.  687.  Kboyicann,  SWA.  143,  6  und  vor  seiner  Ausg.  fCSEL.  47 
XXTT]);  ed.  princ.  BRhenantts,  Bas.  1521  u.  ö.  Femer  zB.  von  JGaoneius  (Mes- 
naitiuB),  Par.  1545.  SGeleniüs,  Bas.  1550.  JPamelius,  Antv.  1579  (vgl.  Habnack  1, 
677).  FJuNiüs,  Fbanekeb  1597.  NRigaltius,  Par.  1634  u.  ö.  Migne  1 — 2.  FOehlbb, 
Lips.  1852—54  lU  (in  Vol.  UI  ältere  Abhh.  über  T.);  ed.  minor,  Lips.  1854  (vgl. 
EKlussmann,  ZWTh.  3,  82.  363.  Oehleb  ebenda  4,  204).  Von  der  maßgebenden 
Ausgabe  von  Reiffebscheid,  Wissowa  und  Kboyicann  ist  eischienen  Bd.  1  u.  3 
»  CSLR  20.  47  (vgl.  ENestle,  Philol.  67,  477  und  Rosenmeyeb  [s.  A.  6  h]). 
Zur  Textkritik  und  Erklärung:  Habtel,  patrist.  Studd.  1 — 4,  Wien  1890.  MKluss- 
MANN  aO.  und  excerpta  Tertull.  in  Isidori  Hisp.  Etymologüs,  Hamb.  1892.  vdVlebt, 
Stadia  ecdesiastica,  Leiden  1890.  Kboymann,  quaest.  Tertull.  (s.  Z.  11).  HGompebz, 
Tortnllianea,  Wien  1895.  FDuboib,  notes  in^tes  sur  T.,  Vannes  1903.  Übersetzung: 
T.a  sämtliche  Schriften  (mit  Anm.)  übers,  von  HKellneb,  Köln  1882  U. 

12.  Die  biblischen  Zitate  gibt  Tertullian  lateinisch:  er  kennt  und  benutzt  imGegen- 
sata  zum  Urtext  (atUhenticua)  eine  gangbare  Version  (de  monog.  11 ;  adv.  Marc.  2,  9, 
adv.  Prax.  5),  s.  unten.  —  Es  fragt  sich,  ob  die  verschiedenen  Gestalten  der  altlatei- 
nisohen,  vorhieronymianischen  Bibelübersetzung  (Hieron.  praef.  in  evangelistas  ad 
Damasnm:  si  laiinisezemplaribusfides  est  adhibenda,  rtspondeburU:  quibuaf  tot  sunt 
emm  exempUiria  paene  quot  Codices;  Augustin.  doctr.  Christ.  2, 11  qui  enim  scripturas  ex 
MbroMlingua in  graecam  verteruni numerari  possurU,latini  autem  interpretes nuUo 
modo;  ut  enim  cuique  primis  jidei  temporibus  in  manus  venit  codex  graecus  et  aliquan» 
tulwn  facuUaiis  sibi  utriusque  linguae  habere  videbatur  ausus  est  interpretari)  trotz  Au- 
gustin auf  eine  Urform  zurückgeführt  werden  können  (die  dann  wohl  nicht  in  dem 
noch  wesentlich  griechischen  christlichen  Rom  [vgl.  Caspabi,  Quellen  z.  Gesch.  des 
Tanfsymbok  3,  267  f.]  entstanden  wäre,  sondern  in  Afrika  [abo:  Afra]  —  oder  in 
Antaoohien  [vgl  Kennedy,  DB.  3,  54.  Sanday,  The  Guardian  18/25.  Mai  1892]), 
aUenfalls  auf  zwei  (eine  afrikanische  und  eine  europäische,  so  Sanday,  studia  biblica 
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1885,  233  f.  Hobt,  NT  introd.  78  f.  wollte  Ton  dem  enropaiflohen  nooh  wieder  einen 
italienischen  Typus  anteisoheiden,  ygL  auch  SBsbgkb»  bist,  de  la  Vulgate,  Par.  1893, 6. 
KsNiOBDY  aO.  58  ff.  Swbts,  introd.  to  the  old  testament  in  greek,  Cambr. 
1900,  92.  Was  die  Äußerung  Augustins,  dootr.  ohrist.  2,  15  in  ipaia  autem  inter- 
pretaiionibua  itala  caeUria  praeferaiur,  n am  est  verborum  ienador  cum  perspicuüaU 
senUnOae  angeht»  so  sind  die  alten  Konjekturen  Uta  oder  usiiaia  • . .  quae  nicht  zu 
billigen,  vgL  ThMobocsbk,  rom.  Gesch.  5,  658  A.  Wölffun,  SMA.  1893,  256;  aber 
ob  man  üala  daim  nicht  mit  Isidob,  Etym.  6,  4  auf  die  Arbeit  des  Hieronymus,  d.  h. 
die  Vulgata  beziehen  muß?  so  zuletzt  FCBuBxrrr,  the  old  Latin  and  the  Itala,  Cambr. 
1896);  YgL  Zahn,  ThLBl.  1896,  31.  Mxboati,  Riy.  bibl.  ital.  1896,  261.  Corssev, 
OOA.  1897,  416.  Denk,  Bibl.  Z.  6,  225.  Oder  ob  mit  Augustin  aO.  gar  eine  größere 
Zahl  von  unabhängigen  Übersetzern  angenonmien  werden  muß?  —  Beste  der  alt- 
lateinischen Bibelübersetzung  finden  sich,  außer  in  Inschriften  (Dblattbs,  Comptes 
lendus  du  3*  congrds  des  catholiques,  Brüssel  1894,  210.  LsBlant,  T^igraphie 
ohr^t.  en  Gaule,  Par.  1890, 111.  Monobattx  1, 155)  und  in  der  Vulgata  des  Hieronymus 
(der  die  Bb.  Weisheit»  Ecclesiasticus,  Baruch  und  Brief  des  Jeremias,  Maooabaer 
unverändert  herübemahm,  anderes  nur  revidierte,  vgL  §  434,  4):  a)  in  zahlreichen 
Hss.  und  Fragmenten  von  Hss.,  besonders  zum  Neuen  Testament  (meist  Ew.  und 
Paulusbriefe).  Aufzählung  der  bekannt  gewordenen  Texte  und  Publikationen  (noch 
nicht  ersetzt  ist  die  alte  Sammlung  von  PSabatibb,  bibliorum  sacrorum  latinae 
versiones  antiquae,  Bheims  1743—49  III,  'Par.  1749 — 51.  Eine  neue  Ausgabe  von 
Büchern  des  altlateinischen  AT  bereitet  vor  Thtbt.mann,  vgl.  SMA.  1899,  2,  2. 
Zum  NT  sind  bes.  zu  erwähnen  die  Old  -  Latin.  Biblical  Texte,  bisher  voL  I — ^V, 
Oxf.  1883—1907),  außer  in  den  Emleitungen  ins  AT  und  NT,  aus  neuerer  Zeit 
zB.  bei  ENbstlb,  HBE.*  3,  28  1897.  POobsssn,  JB.  101,  17  1899.  Schani 
3,  486;  für  das  AT  allein  bei  Thielmaitn  aO.  205.  Swktb  aO.  73,  für  das  NT  bei 
ScBiVBNEB,  introd.  to  the  critioism  of  the  NT*  41  1894.  Gbxoory  in  Tischendorfs 
NT®  ni,  748  1894  u.  Textkritik  d.  NT  2,  594  1902.  ENbstlb,  Einführung  in  d. 
griech.  NT>  127  1909,  b)  in  den  Zitaten  der  Kirchenväter  vor  Tertullian  an  (HRönsgs, 
d.  NT  Tert.'s,  Leipz.  1871.  ZWTh.  22,  389.  Zahn,  Gesch.  d.  neut.  Kan.  1,  1,  53 
1888  meint  freilich,  Tert.  habe  noch  keinen  lateinischen  Bibeltext  gehabt^  sondern 
aus  der  griechischen  Bibel  übersetzt.  Dagegen  Cobssxn  aO.  13.  Habnack  2,  2, 296. 
BIoNOBATTX  1, 107).  Aufzählung  von  Monographien  über  die  altlateinischen  Bibeltexte 
derKirchenväterzB.beiNBSTLB,HR£.*,34.  ScHANz3,489f.  Nbstlb, Einführung*  135. 
—  An  allgemeiner  Literatur  wäre  außer  Bxtbkitt,  Cobssbn,  Gbbooby,  NbstIjB  aO. 
usw.  etwa  zu  nennen:  LZibolbb,  d.  lat.  Bibelübersetzungen  vor  Hieronjrmus  und 
d.  Itala,  Münch.  1879.  ERbxtss,  Gesch.  d.  hL  Schriften  NT«  508  1887.  Zahn  aO. 
1, 1, 31.  FZiMMBB,  ThStKr.  62,  131.  Ztcha  im  Eranos  Vindobonensis  177  1893. 
WöLFFUN,  SMA.  1893, 1, 253.  PooGBLimVorlesungsverz.  Paderb.WS.  1900/1.  Tubnxb» 
JThSt.  2,  600.  Zur  Sprache  der  altlateinischen  Bibelübersetzungen  bes.  HRönbgb; 
Itala  und  Vulgata,  Marb.'  1875,  und  gesammelte  Aufsätze  in  CoUectanea  philologioa» 
Bremen  1891.  HLinkb,  Studd.  zur  Itala,  Bresl.  1889.  EEhbugdo,  Beitrr.  zur  Latinität 
d.  Itala  (Prgr.),  Rochlitz  1895,  und  quae  sit  Italae  verborum  tenacitas,  Leipz.  1898. 
Über  den  zugrunde  liegenden  griechischen  Text  HvSoden,  d.  Schriften  d.  NT 
1,  2  (1907),  1544. 

13.  In  die  erste  große  Übersetzungsperiode  der  alten  lateinischen  Kirche  (150 — 
250  V.  Chr.)  gehören  femer  die  Übersetzung  a)  des  1.  Clemensbriefes,  entdeckt  im 
cod.  Namuroensis  s.  XI  und  herausgegeben  von  GMobin,  Aneodota  Maiedsolana  II, 
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1894.  Yi^  Habnaok,  SBA.  1894,  262.  601.  RKnopv,  TU.  20,  1.  WSanday,  The 
Guanüan  28.  Mazz  1894.  EWÖLiruir,  Aroh.  f.  Lex.  9,  81.  HKthn,  ThQ.  76,  540. 
b)  des  pastOT  Hermae  ( vgL  §  368, 8),  d.  h.  die  ältere,  die  sog.  Volgata  (ed.  prioo.  JFabbb 
ßTAFUhMSSSBt  Par.  1513,  zuletzt  ediert  Ton  AHilqintbld,  Leipz.  1873;  über  dieHas. 
Tgl.  OyQbbhabdt  in  Patr.  apost.  opera  faso.  3,  lips.  1877,  XIV,  dazu  BDvlkhaym, 
bulL  orit.  1894,  14).  Erheblich  jünger  (frühestena  vom  Ende  des  4.  Jh.)  ersoheint 
die  Palatina  (nach  dem  cod.  Vat.  Palat.  150  s.  XIV  zoezst  von  Dbbssxl  veröffent- 
Uoht  in  s.  Ausgabe  d.  apostolischen  Väter,  Leipz.  1857. 1863»  besser  Ton  tGibhabot 
und  Hasztaok  aO.  VgL  noch  JHausslxitxb,  de  Terss.  pastoris  Hennae  latinis,  Er- 
hng.  1884,  und  ZWTh.  26,  345.  Füngk,  ZföQ.  36,  245.  Habnaok  1,  51  2,  2,  312). 
e)  die  der  Didache,  von  der  ein  Melker  Fragment  saec  IX/X  1723  durch  BPbz  be- 
kumt  geworden  war  (vgL  MABTfiNXS  Thesaurus  anecdot.  noviss.  IV,  2.  Funok,  ThQ. 
68,  650.  FuHCKS  Ausgabe,  Tüb.  1887,  102.  Miscellanea  Cassinense  anno  1.  p.  2.  f.  1), 
und  von  der  die  sechs  ersten  Kapitel  durch  JSchlecht  in  einem  cod.  Monac 
i.  XI  entdeckt  wurden,  s.  Sghlboht,  doctrina  XII  apostolorum,  Erib.  1900.  — 
WahzBoheinlich  wird  auch  noch  mehr  hierher  zu  rechnen  sein,  obwohl  es  bei  Über- 
letiiingen  schwer  hält,  die  Zeit  genau  anzugeben.  Habnaok  (1,  883ff.)  2,  2,  302ff. 
sihlt  noch  auf  Übersetzungen  d)  der  alttestamentliohen  Apocryphen  und  Apocalypsen 
(TBurrsL  5.  AufL  hob  bes.  hervor  das  vierte  Buch  Esra,  vgL  darüber  jetzt  die  absdilie- 
fiende  Ausgabe  von  BVioijBT=D.grieoh.christl.  Schriftsteller  18,  Leipz.  1910),  die  Parva 
Oeoens  und  die  Assumptio  Mosis.  Literatur  über  alle  drei  bei  ESchuxbeb,  Gesch. 
d.  jod^Volkee  UI^  1909,  315. 294.  371).  e)  der  Paulusakten,  vgL  vGxbhabdt,  TU.  22, 
2  1902.  Habnagk,  ThLZ.  17, 1.  EBratks  ebda  585.  f)  des  römischen  Symbols,  vgL 
HJoBOAH,  rhythmische  Prosa  in  d.  altchr.  lat.  Literatur  1905,  33.  g)  des  Hauptwerks 
des  Iienaeus  von  Lyon  iXByxog  xal  ävatgoni}  tfig  ipBvStav^iiov  yvmaBoag.  Doch  setzt 
H  JoBOAH  (in  TheoL  Studien  Zahn  gew.  1908, 133)  diese  sehr  wichtige  Übersetzung 
(Ausgaben  zB.  von  DEBASBfus,  Basel  1526.  BMassxtbt,  Par.  1710  =  Mionb,  PG.  7. 
AStddobn,  Leipz.  1848.  WWHabvbt,  Cambr.  1857.  Über  die  Handschriften  vgl. 
Loors  in  Kirchengesch.  Studd.  Reütbb  gewidmet,  Leipz.  1888,  1 — 93)  erst  in  die 
2.  Hälfte  des  4.  Jhhs.  Außerdem  mit  sehr  starken  Zweifeln:  h)  die  des  Bamabas- 
bziefes  aus  cod.  PetropoL  Q.  v.  L  39,  olim  Corbeiensis,  s.  IX/X.  Zuerst  benutzt  von 
HMenakdtjs  für  seine  S.  Bamabae  epistola  catholica  (opus  posthumum  ed.  LDagheby, 
Par.  1645),  am  genauesten  von  vGsbhabdt  in  Patr.  apoet.  opera  fasc.  1, 2^,  Lips.  1878 
und  jetzt  JMHbxb,  d.  versio  latina  d.  Bamabasbriefes,  Freib.  1908.  Im  allgemeinen: 
HsxB  aO.;  über  das  Alter  vgL  noch  Thd&lmann,  Aroh.  f.  Lex.  8,  238.  PCobssbn, 
JB.  101,  12.  Hbxb,  RQ.  23, 1,  215.  i)  die  des  Polykarpbriefes  (ed.  prino.  von  JFabeb 
Stafulensis,  Par.  1498.  Neue  Ausgaben  von  ThZahn  in  Patr.  apost.  opera  fasc.  II, 
lips.  1876.  FUNCK,  d.  Echtheit  d.  Ignatianischen  Briefe,  Tüb.  1883, 205.  VgLHABNACK 

1,  70.  79.  —  Schanz  3, 490  nennt  hier  noch  die  lateinische  k)  Bearbeitung  der  Chronik 
desHippol3rt,  s.  §  413, 3. 1)  Übersetzung  der  Dida8oalia(  vgLBABDXNHBWSB,  Gesoh.2, 255. 
Habnaok  2,  2,  488  A.  1),  entdeckt  in  einem  Veroneser  Palimpsest  und  herausgegeben 
von  EHaulbb,  Didascaliae  apostolorum  fragmenta  Veronensia  latina  1,  Leipz.  1900. 
m)  Übersetzung  des  Thomasevangeliums  vgl.  Tisoeendobf,  Evangelia  apocrypha', 
Leipz.  1876,  XUV  164.  n)  Übersetzung  eines  Kommentars  des  Theodor  von 
Mopsueste  s.  §  4 18, 3.  Über  Anatolius  de  ratione  paschali  s.  §  4  35,  9  und  vgl.  Habnack 

2,  2,  77;  über  den  Kanon  Muratori  s.  §  368,  8. 

14.  Endlich  gehören  schon  an  das  Ende  des  zweiten  Jahrhimderts:  a)  die  acta 
martyrum  SciUitanorum  (zu  Scilla  in  Afrika  Praeaente  6m  ei  Clavdiano  oonwlibys  »  J* 
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180).  Der  älteste  lateinische  Text,  von  dem  schon  Mabillon,  Vetera  AnalL  IV,  155, 
ein  Fragment  veröffentlicht  hatte,  wurde  1890  von  JARobinson  im  cod.  Mus.  Brit. 
11880  Tollständig  gefunden  und  ediert  in  Texts  and  Studies  1, 2,  Cambridge  1891, 112. 
Ein  verwandter  griechischer  aus  cod.  Paris,  gr.  890  bei  HUsxnbb,  Bonner  ind.  schol. 
1881  und  wieder  bei  Rosiysoir  aO.  113.  Vorher  waren  nur  mehrere  dem  Original  femer 
stehende  lateinische  Rezensionen  bekannt,  vgl.  Babonius,  Annal.  ad  ann.  202  Nr.  1  ss. 
RxTiNABT,  Acta  prim.  mart.',  Amsterd.  1713,  84.  BAüb£,  sur  un  nouv.  texte  des 
aotes  des  mart.  ScUl.,  Par.  1881;  les  Chr^tiens  dans  Tempire  Rom.,  Par.  1881,  499. 
AnalL  BoUand.  8,  1  vgl.  16,  64.  Robinson  aO.  112.  Weitere  Ausgaben:  von  RKnopf 
( a  SKDGQ.  2,  2,  34),  Tüb.  1901.  vGsbhardt,  acta  mart  sei.,  Berl.  1902,  22.  QRau- 
80HSN,  FloriL  patr.  3, 104, 1905.  VgLnooh  Nbxtmann  1,  72.  284.  Habnacx  1,  817. 
Ehrward  1,  580.  Moncbaux  1,  61.  —  b)  die  passio  S.  Perpetuae  et  Felioitatis  (Mar- 
tyrium am  7.  Mazzdes  J.  202  oder  203,  s.  Neumann  1, 171  A.  3.  Habnaok  2,  2,  324) 
enthalt  die  von  einem  Redaktor  (Tertullian?  So  ThZahn  [These]  1868,  vgl.  Gesch.  d. 
neut.  Kan.  1, 10  A.  2.  NBonwxtsch,  Schriften  Tert's  84.  Robinson  aO.  47;  da- 
gegen Neumann  1,  300.  Monceaux  84)  zusammengestellten  Aufzeichnungen  der 
Perpetua  und  des  Saturus  nebst  einer  Erzählung  ihres  Martyriums«  Der  vermutlich 
ursprüngliche  (Duohbsnb,  compt.  rend.  de  Tacad.  d.  inscr.  19,  89.  Robinson  aO.  2. 
FbanchiDeCavaliebi  Ausg.  97.  Vgl.  Habnaok  2,  2,  322)  lateinische  Text  des  cod. 
Gasinensis  zB.  bei  Ruinabt  aO.  90.  Mione  3,  13.  Eine  alte  griechische  Form  aus 
einem  cod.  Hierosol.  S.  Sepulchri  s.  X  veröffentlichten  zuerst  Harris  und  Giffobb, 
the  acts  of  the  martyrdom  of  Perpetua  and  Felicitas,  Lond.  1890.  Eine  kürzere, 
von  den  Spuren  des  Montanismus  gereinigte,  lateinische  Fassung  zuerst  bei  BAuBfi, 
les  Ghr^tiens  etc.  521  (vgl.  auch  noch  APillbts  Ausg.  und  Anal.  Boll.  11,  369).  Alle 
drei  Texte  bei  Robinson  aO.  60.  Die  beiden  längeren  bei  FbanchiDeCavaliebi,  RQ. 
Suppl.  5, 104.  vGebhabdt  aO.  61.  Der  lateinische  auch  bei  Pillbt,  bist,  de  S.  Perp6- 
tue,  Lille  et  Par.  1885,  441.  Im  allgemeinen :  Pillet  aO.  Neumann  1, 171. 299.  Ehb- 
HABD  1, 582.  MoNOEAUX  1, 70.  D'ALi»,  RHistEccl.1907, 5.  OBabbenheweb,  Gesch. 
2,  62f.    Habnaok  1,  818.  2,  2,  321. 

S7S  a.  Gegen  dcts  Ende  des  zweiten  Jahrhunderts  scheint  der  Me- 
triker Terentianus,  aus  Mauretanien  gebürtig,  gelebt  zu  haben.  Er 
verfaßte  in  seinen  späteren  Jahren  in  gebundener  Form  ein  kurzes  Lehr- 
buch de  litteris,  syllabis,  metris,  gerichtet  an  seinen  Sohn  Bassinus  und 
Schwiegersohn  Novatus.  Es  besteht  aus  drei  Teilen,  von  denen  der  letzte 
unvollendet  auf  uns  gekommen  ist.  InhaltUch  ohne  Selbständigkeit, 
legt  es  um  so  rühmUcheres  Zeugnis  ab  von  der  Gewandtheit  des  Ver- 
fassers in  der  Handhabung  mannigfaltiger  metrischer  Formen.  Wie  Teren- 
tianus  das  durch  Varro,  Caesius  Bassus  u.  a.  befolgte  metrische  System 
(§  42,  2)  wiedergibt,  das  alle  Versmaße  vom  Hexameter  und  iambisohen 
Trimeter  ableitet,  so  vertritt  luba,  wohl  ein  jüngerer  Landsmann  des 
Terentianus,  die  andere  namentlich  durch  Heliodor  in  Umlauf  gebrachte 
Lehre  von  der  Zurückführung  auf  eine  Mehrheit  versbildender  metra 
prototypa  oder  physica.  luba  schrieb  ein  umfangreiches  metrisches 
Handbuch,  welches  die  Späteren  eifrig  ausbeuteten. 


§  878  a.   Terentianus  Manrus  135 

1.  TjftchmaTin  (zum  Terent.  p.  xi)  setzte  den  TerentianuB  an  das  Ende  des  dritten 
Jaliriuinderta,  weil  er  mit  Niebahr  die  jetzt  langst  aufgegebene  Ansieht  (§  305,  4) 
teilte»  Petronins»  den  Terentianns  mehrfach  anführt  (§  305,  6  A.)>  gehöre  in  die  Mitte 
des  dritten  Jahrhunderts.  S.  dagegen  schon  Studeb,  RhM.  2,  63.  Vieknehr  lebte 
TBieatüuins  noch  zugleich  mit  oder  nicht  lange  nach  den  poetae  novelli  der  hadria- 
nisohen  nnd  folgenden  Zeit  (§  353.  362),  zumal  dem  Septimius  Serenus  (§  353,  5); 
TgL  Tbbxnt.  gl.  6,  382,  1891  dvicia  Sepiimiua  qui  scripait  opuacula  nuper,  Tbrsn- 
TIAV.  1969ff.  (nach  Anführung  eines  Beispiels  aus  Pomponius  Secundus,  §  284,  7): 
«OH  equidem  poMum  tot  priacoa  riasae  poeUu,  fä  veterum  exemplis  vaUam  quae  tracto 
fnbart:  Mavmis  item  guarUoa  potui  cognoscere  Qraioaf  .  .  .  nemo  tarnen  ctdpet  ai  aumo 
exempla  noveOa,  worauf  er  wieder  den  Septimius  Serenus  anführt,  wie  anderswo 
deo  Annianus  (§  353,  4)  und  den  Alfius  Avitus  (§  353,  6).  Anderseits  früheste  Er- 
wähnungen bei  Diomedes,  Marius  Victorinus  (Aphthonius,  GL.  6,  83,  27  Terenttanua, 
Wim  paeniiendua  inter  ceieroa  artia  meiricae  auctor)  und  Augustinus  (Kbil  zu  GL. 
6,  322;  8.  auch  oben  §  164,  2).  Über  die  Zeit  GSchultz,  Heim.  22,  275;  AWbrth, 
JJ.  SnppL  23,  376  (vgl.  dens.,  De  Terentiani  metris  et  elocutione,  Mülheim  a.  Ruhr 
1897  p.  27)  verlegt  auf  Grund  sprachlicher  Untersuchungen  die  Abfassung  von 
B.  2  nnd  3  in  die  Zeit  Marc  Aureis. 

2.  TsRENT.  Vorwort  (stichische  Glykoneen)  51  aic  noatrum  aenium  quoque 
. .  •  anguatam  attutii  viam  et  eaüem  tenuem  terit,  (59)  quid  ait  littera,  quid  duae,  iunctae 
quid  aibi  ayUabae,  Dies  wird  im  ersten  Teile  (in  Sotadeen)  ausgeführt,  v.  85—278 
(aal  dueo  meaa  hactenua  occupaaae  nugaa).  Darauf  (v.  342 — 1281)  de  syllabis  (versus 
haroici)  in  trochaeischen  Tetramotem  und  daktylischen  Hexametern,  nach  einem 
Vorworte  (279 — 341),  dessen  Stellung  auf  eine  Störung  der  ursprünglichen  An- 
ordnung zu  deuten  scheint.  Es  beginnt:  ayllabaa  .  .  .  diajnUatM  attuli  veraüma,  aane 
modorum  quo  aonora  levitaa  addita  atüi  levaret  aiccioria  taedium.  haec  priua,  Baaaine 
füi  et  tu  gener  Novate  m»,  perpolite  qua  potestia  crdmore  limula,  319  moroaa  intentio 
tarn  legentia  debet  eaae  quam  fuü  nobia  qttoque,  qui  . .  .  foraitan  nee  lecta  multia  e  latebria 
acalpaimua ,  ardui  laudem  ezpetentea,  non  favorem  ex  obviia,  348  Juk  opua,  de  ayllabia 
quod  reeepi  nunc  loquendum.  Die  erste  Hälfte  wiederholt  in  erweiterter  Gestalt 
den  Inhalt  des  in  Sotadeen  geschriebenen  opusculum  de  litteris.  Die  Erörterung  der 
Silbenprosodie  beginnt  eist  997.  Epilog  1282 — 1299:  foraitan  hunc  aliquia  verboaum 
dieere  librum  non  dvbitat  etc.  (1291)  haec  ego  cum  acripai  bia  quinia  menaibua  aeger 
pendebam  etc.  (1296)  aic  varioa  tarn  longa  diea  renovando  dolorea  duxit  ad  hoc  tempua 
eemper  eine  fine  minando.  cum  potui  tarnen  obrepena  incepta  peregi,  quo  vitae  dubitia 
vd  aic  vixiaae  viderer.  Der  dritte  Teil  handelt  de  metris  (v.  1300 — 2981),  mit  be- 
sonderer Berücksichtigung  des  (Catull  und)  Horaz  (von  v.  2914  an  ausschließlich 
die  Epodenmaße).  Die  Einleitung  handelt  (abeimals)  kurz  de  syllabis,  litteris, 
dann  (1335)  de  pedibus.  Die  spezielle  Metrik  beginnt  v.  1580,  ist  wohlgeordnet 
nnd  bildet  je  das  besprochene  Maß  nach.  Dieser  Teil  hat  weder  Vorwort  noch  Schluß; 
auch  finden  sich  Wiederholungen  früherer  Verse  (1306—1312  =  357f.  360—364) 
nnd  sonstige  Spuren  der  Nichtvollendung  (Lachmank  p.  ix)  oder  unvollständigen 
Erhaltung  (s.  Kbel,  GL.  6,  321). 

3.  Von  den  drei  Teilen  (oder  Büchern;  vgl.  Birt,  Buchwesen  381)  ist  der  wich- 
tigste der  dritte,  die  Metrik,  trotz  manchen  Mißverständnissen  und  Unzulänglich- 
keiten (zB.  1797).  Er  ist  abhängig  von  einer  älteren  Metrik,  in  der  auch  griechische 
Beispiele  gegeben  waren  (vgl.  2128).    Diese,  allerdings  nicht  direkt  benutzte  Quelle 
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war  ohne  Zweifel  das  Werk  des  Caesius  BassuB  (§  304,  1).   Wbstphal,  griech.  Metr. 
1*,  138.    Kul  za  GL,  6,  251.  323.    Lbo,  Heim.  24,  283. 

4.  Der  Text  des  Ter.  beruht,  da  die  Bobbiosche  Hs.,  in  der  er  1493  yon  Galbiate 
(Sabbadini,  le  sooperte  dei  oodici  158)  entdeckt  wurde,  seitdem  verloren  ging,  nur 
auf  der  editio  piinoeps(MaiL1497)  mit  dem  Titel:  Terentianus  de  litteris,  syllabis 
et  metris  HoratiL  Über  die  späteren  Ausgg.  s.  Ejdl  aO.  317.  Mit  umständlichem 
Kommentar  von  Saittkn  (ed.  Lxnnep),  Utr.  1825.  Reoensuit  GLaghmanhus, 
BerL  1836.  An  Qaisvobds  Hephaestion  (Ozon.  1855)  1,  215;  annotationes  2,  349. 
In  KmLS  OL.  6,  313.  Vgl  noch  PMonobaitx,  Les  Africains,  Paris  1894,  390; 
KCybulla,  De  Rufini  Ant.  oomment.,  Königsb.  1907,  9.  60;  Jbxp,  PhiloL  68,  3, 12. 

5.  Mab.  Viotobin.  (Afhthon.)  GL.  6,  88,  4  luha  noster  aique  alii  Qraeoorum 
apinionem  aecvii  referunt  usw.;  ebd.  94,  6  Ivba  noster  qui  inier  metricos  auctorüaUm 
primae  erudüionis  cbtinuit,  inaisUne  Hdiodori  (§  352)  vesligiie,  qui  inter  Chaeeoe 
huiuace  artis  antieUs  out  primus  out  sdus  est,  Seby.  Aen.  5,  522  aecundum  lubam 
artigraphum.  Seine  Zeit  bestimmt  sich  dadurch,  daß  in  einer  aus  luba,  wie  aus- 
drücklich angegeben  ist,  entlehnten  Stelle  bei  Pbiso.  GL.  3,  421,  5  drei  nach  Sep- 
timius  Serenus  (§  353,  5)  gearbeitete  Verse  sich  finden.  Ob  luba  diese  Verse  aus 
Serenus  selbst  kannte  oder  nur  aus  deren  Zitat  bei  Tbbbntiantts  1998,  muß  unent- 
schieden bleiben.  —  luba  verfaßte  eine  Ars  metrica,  wofür  seine  Hauptquelle  He- 
liodor  war  (s.  o.).  Die  Zitate  aus  dem  Werk  gehen  bis  Buch  8  (s.  aber  u.):  zB.  Bunv. 
GL.  6,  561,  11  Ivba  in  libro  quarto  (über  den  iambischen  Trimeter).  Pbiso.  GL.  3» 
420,  24  idem  (luba  oder  luba  bei  Asmonius?  s.  Hbbtz  zdSt.  Jexp  aO.  13)  tu  oeiavo. 
Der  ausdrücklich  mit  dem  Namen  des  Verfassers  bezeichneten  Bruchstücke  sind 
es  nur  15. ,  Vermutungen  über  Umfang,  Plan,  Quellen  des  Werks,  dann  Fragment- 
sammlung bei  Hxnsb  aO.  (das  meiste  bleibt  nach  der  Natur  der  Sache  unsicher), 
lubas  Sprachgebrauch  zeigt  neben  Vulgarismen  {minus  ab,  s.  Ott,  JJ.  111,  795) 
vorzugsweise  Gräcismen  und  Wörter  wie  Wendungen  (zB.  inteüegi  datur)  aus  späterer 
Zeit.  Für  die  einzelnen  Metra  hatte  luba  zahlreiche  Beispiele  gegeben,  griechische 
wie  lateinische,  unter  den  letzteren  viele  selbstgebildete,  besonders  mit  Anklängen 
an  Vergil  (vgL  Wbntzsl,  de  luba  metr.  1,  10).  Je  von  der  kürzesten  Fonn  eines 
Metrum  wurde  zu  den  längsten  aufgestiegen  (vgl.  zB.  GL.  6,  630,  2).  Benutzt  wurde 
luba  schon  von  Saoerdos  (§  394,  1),  dann  von  den  meisten  späteren  Metrikem,  am 
stärksten  von  Aphthonius  (§  395,  1),  nächstdem  von  Rufinus  (Ctbulla  aO.  19) 
und  im  fragm.  Bobiense  (s.  A.  6).  —  Über  luba  s.  HKEn«,  quaest.  grammat.,  Lps. 
1860;  ind.  schol.  HaL  1873/74;  GL.  6,  617.  Wbstphal,  griech.  Metr.  1«,  223. 
HWEirrzEL,  symbolae  crit.  ad  Script,  metr.  lat.,  BresL  1858;  im  Progr.  v.  Oppehi 
1864;  de  luba  metrico  I,  Oppehi  1881,  und  bes.  Hense,  de  luba  artigrapho,  aot. 
soo.  phiL  Idps.  4  (1875),  1.  Auch  tbnBbink,  lubae  de  re  metrica  reliquiae,  Utr.  1854. 

6.  Aus  luba  ist  geflossen  das  sog.  fragm.  Bobiense,  nach  cod.  Vindob.  16 
(s.  §  394,  1)  abgedruckt  bei  Eiohenfeld  und  Endligheb,  anal,  gramm.  516  und 
bei  Kkl,  gl.  6,  620  (s.  auch  ind.  schoL  Hai.  1873/74).  Es  ist  ein  Auszug  aus  einem 
größeren  Werke  und  handelt  de  iambico,  trochaico,  dactylico,  anapaestioo.  Ebenso 
stanmit  aus  luba  das  Fragment  de  iambico  metro,  nach  Paris.  7530  s.  VHI  in  GL. 
6,  630.  Li  jenem  Vindob.  finden  sich  noch  einige  kurze  grammatische  Abhandlungon 
de  finalibus  syllabis  (GL.  6,  625),  de  structuris  (ebd.  627),  de  metris  (melicis,  ebd. 
629).  Diesen  fügt  Keil  aO.  632  noch  einiges  Metrische  aus  Berol.  66  (Santeniapus) 
B.  Vm  und  SGalL  876  s.  IX  an. 
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374.  Dem  letzten  Drittel  des  zweiten  Jahrhunderts  sind  anschei- 
nend zuzuweisen  Aemilius  Asper,  der  Sallust,  Terenz  und  Vergil  er- 
klarte, und  Statilius  Maximus,  der  Verfasser  glossographischer 
Schriften;  sodann  Flavius  Caper,  der  zwei  von  den  Späteren  viel- 
benutzte Werke  schrieb,  De  latinitate  v.  libri  enucleati  sermonis  und  De 
dubÜB  generibus.  Um  die  Wende  des  Jahrhunderts  lebte  der  Mythograph 
Hyginus,  der  kenntnisreiche  ältere  Sammonicus  Serenus  und  wahr- 
scheinlich auch  Fes  tus ,  der  Veranstalter  des  Auszugs  aus  Verrius  Flaccus. 

(Über  Helenius  Acron  s.  365  a  1,  über  Porphyrio  379,  1). 

1.  AusoNius  nennt  unter  den  berühmten  Grammatikem  op.  3,  20  (s.  §  300,  2) 
einfln  Aemilius  und  epist.  18,  27  Asper;  beidemal  meint  er  zweifellos  denselben 
Aemilius  Asper;  AuousTiK..de  utiL  ored.  17  führt  Asper  unter  den  Erklaiem 
▼an  Dichtem  auf.  Hibbok.  apoL  adv.  Rufin.  1,  16  puto  qitod  puer  legeria  Aapri  in 
VergiUum  et  SMvMium  commentarios;  Iul.  Roman,  b.  Chabis.  GL.  1,  216,  28  Asper 
eommeniario  Saüustii  historiarum;  Lydus  de  magistr.  3,  8  AlfLUtog  iv  xSt  ^Ttofivi/jiuizt 
%Av  HaXXovötlov  iavoQi'&p,  Einen  Kommentar  zu  Terenz  erwähnt  ausdrück- 
Koh  Ruvm.  GL.  6, 555, 1  (ygL  565, 5  und  dazu  KCybulla,  De  Rufin.  oomm.,  Königsb. 
1907  p.  17).  Von  dem  Sallustkommentar  (ob  auch  zu  den  beiden  Monographien? 
YijL  Roman.  GL.  1,  140,  3)  sind  9  Bruchstücke  erhalten,  auBer  an  den  angeführten 
Stelkn  noch  bei  Roman.  196,  18.  215,  5.  209,  6.  216,  25;  Pomp.  GL.  5,  273,  12; 
Smby.  Aen.  11,  801.  Auf  den  Terenzkommentar  weisen  noch  drei  Zitate  bei 
DoNAT.  in  Ter.  Ad.  323.  559.  Phorm.  74;  es  ist  aber  mehr  als  wahrscheinlich,  daß 
Aa  Kommentar  die  Hauptquelle  für  Donat  war,  der  ihm  eine  Fülle  wertvollen 
Materials  (insbesondere  die  ParallelsteUen  aus  den  griechischen  Dichtem,  die  A. 
mit  Terenz  yergUch,  und  die  Zitate  aus  der  älteren  römischen  Literatur,  auch  eine 
Anzahl  von  Terenzkritiken)  verdankt:  Wbssneb,  Aemilius  Asper,  Halle  1905  (Er- 
gänzung BphWoch.  1906,  62);  MDobn,  De  vet.  grammaticis  artis  Terent.  iudioibus, 
Halle  1906;  EStbuck,  De  Terentio  et  Donato,  Lpz.  1910  (unternimmt  den  Nach- 
weis, daß  A.  [vgl.  p.  38  A.  1]  Menanderscholien  benutzt  habe).  Die  meisten  Reste 
sind  von  A.s  Vergilkommentar  eriialten,  und  zwar  bei  Servius  (auch  Schol.  Dan.), 
in  den  SchoL  Veronensia  u.  Bemensia  (Philaigyrius),  bei  Ps. -Probus  in  Verg.,  femer 
Macrobius  und  Consentius  (gesammelt  von  Wbssnsb  aO.  46).  Li  der  Textkritik 
war  A.  zurückhaltend,  behandelte  bei  der  Erklärung  ebenso  das  Sachliche  wie  das 
Sprachliche  und  zeigte  dabei  gutes  Urteil  und  Geschmack:  Ribbbck,  Proleg.  ad 
Veig.  128;  HGxoBon,  Antike  Äneiskritik,  Stnttg.  1891  p.  561.  Donat  dürfte  auch 
für  seinen  Vergilkommentar  Aspers  Werk  ausgiebig  benutzt  haben:  HEjbohnbb, 
JJ.  SuppL  8,  482.  510;  Wessneb  aO.  23.  A.  seinerseits  griff  auf  die  Arbeiten  eines 
Hyginus,  Comutus  und  Probus  zurück  und  berücksichtigte  die  griechischen  Vor- 
bilder  Vergils.  —  In  einem  Palimpsest  von  Corbie,  cod.  Paris.'l2161  s.  IV  ( ?),  findet 
sich  unter  dem  Titel  Asprt  Vergüitie  (so  die  Kolumnenüberschriften)  eine  Zusammen- 
stellung der  Abweichungen  Vergils  vom  gewöhnlichen  Sprachgebrauche  in  Formen- 
lehre wie  Syntax,  von  der  die  Abschnitte  de  praepositione,  de  interiectione,  de 
casibus,  de  generalibus  et  specialibus,  de  verbo  trümmerhaft  erhalten  sind  (Sebviüs 
ed.  Thilo-HAOKN  voL  3,  2  p.  533 — 40;  vgL  auch  Kxil,  Probi  comm.  Halle  1848  p.  109; 
Chatblain,  Rev.  d.  phüol.  10,  83;  Haqbn,  Philol.  25,  353).  Daß  A.  eine  solche 
*grammatioa  Vergiliana'  geschrieben  hat.  ist  wohl  möglich  (p.  537,  25  guod  genus 
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et  ab  Homero  usurpatum  in  cammentariis  pluribus  exemplis  siruimfia  [stnixtinusf 
struemusf  Hagek]),  ob  sie  in  der  vorliegenden  Fonn  von  ihm  herrührt,  fraglich 
(FBÖLTB,  De  art.  Script.  Lat.,  Bonn  1886  These  VI:  frühestens  im  3.  Jhdt.  geschrie- 
ben); vgl.  KntCHNEB  aO.  —  Priso.  GL.  3,  489,  36  ^pedut*:  sie  Asper  de  verbo  (=  2, 
636,  6;  vgl.  2,  499,  18):  falls  hier  überhaupt  ein  Titel  vorliegt,  wäre  an  eine  Abhand- 
lung (schwerlich  eine  ars  grammatica)  zu  denken,  sonst  auch  an  die  vorher  be- 
sprochene Schrift;  die  Sache  ist  aber  ganz  unsicher.  — Über  Aspers  Lebenszeit 
hat  nach  Lähmxbhibt,  Comm.  philol.  Jen.  4,  401  ausführlich  gehandelt  WssamsB 
aO.  p.  6;  er  setzt  ihn  p.  43  in  die  Zeit  nach  Marc  Aurel  (A.  zitiert  Probus  und  be- 
rücksichtigt Comutns,  wird  von  Sueton  und  Gellius  nicht  erwähnt,  zuerst  genannt 
von  lulius  Romanus;  nach  Jebp,  Philol.  68,  2  [vgl.  10  u.  27]  sind  die  Asperzitate 
bei  Priscian  durch  Gaper  vennittelt  [vielleicht  auch  die  bei  Romanus?]  und  A.  der 
Zeit  Marc  Aureis  zuzuweisen).  Weder  Sebv.  Aen.  7,  543  noch  Schol.  Vebon.  Aen. 
9,  373  noch  vollends  PsPbobus  (Sebv.  3,  2  p.  337,  26  u.  341,  18)  berechtigen  zu  der 
Annahme,  daß  A.  vor  Probus  anzusetzen  oder  dessen  Zeitgenosse  gewesen  sei  (so 
nach  OJahn,  Proleg.  ad  Pers.  p.  CXLV  u.  a.  FMabx,  Proleg.  ad  Lucil.  p.  LXXIV; 
JAiSTEBMANir,  De  M.  Val.  Probi  Ber.  vita  et  Script.,  Bonn  1909,  77;  s.  auch  Fboeb:db, 
JJSuppl.  18,  613).  Vgl.  noch  Goetz,  PW.  1,  647.  —  unter  dem  Namen  eines 
grammaticus  Aspeb  sind  zwei  verschiedene,  aber  gleich  wertlose  Arbeiten  erhalten. 
Die  eine  hat  Haqen,  aneod.  Helvet.  39  (vgl.  praef.  LXXX)  herausgegeben;  die 
andere  wohl  beträchtlich  jüngere  ist  in  Keils  GL.  5,  547  (vgl.  ebd.  530)  ab- 
gedruckt. Beide  Arbeiten  sind  voneinander  unabhängig;  mit  Aemilius  Asper  haben 
sie  nichts  zu  tun. 

2.  Statilius  Mazimus  wird  verschiedentlich  von  lulius  Romanus  bei 
Charisius  angeführt,  mit  einer  Ausnahme  (GL.  1,  240, 1)  stets  im  Kapitel  De  adverbio, 
so  zB.  194,  11  SkUüiua  Maximua  de  aingrdaribua  a/pvd  Ciceronem  quoque  posiüa 
(vgL  218,  6;  sonst  meist  nur  Maximus,  zB.  219,  26  apud  eum  [Ciceronem]  Mttximua 
aemd  poeitum  noiat):  die  meisten  Stellen  gehören  zu  dieser  Schrift,  die  anscheinend 
für  den  Nachweis  bestimmt  war,  daß  sich  auch  bei  Cicero  zahlreiche  Syta^  stgruiiva 
fänden.  Ein  kleinerer  Teil  der  Stellen  enthält  Glossen  zu  Gato  senez,  vielleicht  aus 
einer  früher  verfaßten  (vgl.  217,  8)  Schrift  De  singularibus  apud  Catonem  senem 
positis(vgl.  Verrius  Flaccus  De  obscuris  Catoms,  §  261,  6);  daß  es  sich  bei  allen  Stellen 
nur  um  eine  Schrift  handele  (Fboehde,  JJSuppl.  18,  647),  ist  nicht  sehr  wahrsohein- 
lieh.  Beachtenswert  ist,  daß  St.  (240,  1)  seine  Anmerkung  zu  einer  Catostelle  grie- 
chisch macht.  Derselbe  St.  ist  es  wohl  auch,  der  Reden  Ciceros  nach  guten  alten 
Abschriften  besserte:  eine  Subscriptio  lautet  SttUüitia  Maximus  rursus  emendavi 
ad  Tyronem  et  Laecanianum  (so  Hildebbandt,  De  Cic.  schol.  Bob.  p.  15:  überL 
Laet-  oder  Lact-)  et  dom,  et  alios  veteres;  vgl.  OJahn,  Lpz.  SBer.  1861,  329;  Kness- 
LDTO,  Coniectan.  1,  Greifsw.  1883  p.  6.  Ob  unser  St.  mit  einem  der  sonst  erwähnten 
Statilii  Maximi  (so  zB.  war  ein  St.  M.  Konsul  144:  CIL.  3  suppl.  10336;  ein  T.  St.  M. 
Severus  verewigte  sich  136  auf  der  Memnonstatue:  AL.  2,  1  Nr.  227;  vgl.  Büchblsb 
z.  d.  St.)  in  Beziehung  zu  bringen  ist,  bleibt  ungewiß;  der  Grammatiker  gehört 
vielleicht  der  Zeit  zwischen  Gellius,  der  ihn  nicht  erwähnt,  und  lulius  Romanus  an. 

3.  Flavius  Caper.  Pomp.  GL.  5,  176,  30  habes  hoc  in  Capro  de  lingtui  latina, 
non  de  dtibiis  genertbus.  Den  zweiten  Titel  bezeugt  auch  Pbisc.  GL.  212,  15  und 
171, 14  (hier  wohl  nur  auf  C.  zu  beziehen,  bei  dem  Probus  zitiert  war:  GKeil,  De  Flavio 
Capro,  Halle  1889,  8  A.;  anders  LJsep,  Philol.  68,  30  u.  JAistebmann,  De  M.  VaL 
Pzobi  Ber.  vita  et  scriptis,  Bonn  1909,  29);  ungenau  Sebv.  Aen.  10,  377  (C.  in  libris 
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tf  generia;  Ghabib.  GL.  1,  77  ist  zweifellos  [trotz  GKbil  p.  9]  Plinins,  nioht 
Caper  zu  eiganzen,  der  im  15.  Kapitel  nicht  zitiert  wird).  Statt  des  ersten  Titels 
bietet  lulius  Romanns  bei  Chasis.  GL.  1,  194,  31  n.  207,  31  wohl  richtiger  de  latini- 
iaU;  die  Ubri  enueUaU  semioniSf  die  Sxby.  Aen.  10,  344  anführt,  sind  jedenfalls  das- 
selbe Werk  nnter  einem  Nebentitel.  Daraus  stammt  wohl  anch  die  Angabe  des 
Sdt.  Aen.  6,  545  C.  cum  de  pMepoaiiione  ^e£  traeittret,  aus  der  man  nicht  auf  eine 
beeondeie  Schrift  zu  schließen  hat.  Ungenau,  weil  nicht  aus  erster  Hand,  zitieren 
HzxBOH.  o.  Rufin.  2,  9  {oommeniarü)  und  Rufst.  GL.  6,  556,  20  farles)  ;  auf  Aqros- 
cnm,  GL.  7,  113,  11  (C.)  in  commeniando  eUam  Cicerone  praecipuua  ist  kein  Ver- 
hß.  In  dem  Werke  de  dubiis  generibus  behandelte  C.  nicht  nur  die  Nomina  com- 
munia,  sondern  auch  diejenigen,  die  bei  gleichem  Stamme  verschiedener  Endung 
und  TerBchiedenen  Geschlechtes,  zuweilen  auch  von  verschiedener  Bedeutung  waren; 
in  dem  Werke  de  latinitate  trug  er  eine  Fülle  singularer  oder  aus  Gebrauch  ge- 
kommener  Wörter  zusammen  und  erschloß  häufig  aus  ihnen  mit  Hilfe  der  Analogie 
andere,  zu  seiner  Zeit  verschollene  Formen,  die  er  dann  aus  der  Literatur  zu  be- 
lagan  trachtete,  wobei  er  neben  Autoren  der  klassischen  Zeit  vornehmlich  die  vehutia- 
mmi  durchforschte,  so  daß  ihn  Pnscian  (GL.  2,  188,  21,  vgL  354)  mit  Recht  doctia- 
mmms  anüquiiaiis  peracruUUor  nexmt.  Allerdings  darf  dabei  nicht  übersehen  werden, 
dafi  er  schon  in  seinen  Quellen,  vor  allem  bei  Plinius  (libri  dubii  sermonis)  und  Pro- 
bus  (obeervationes  sermonis  antiqui)  eine  Fülle  wertvollen  Materials  aufgezeichnet 
fand,  und  wexm  Jeeps  Annahme  (Philol.  68,  1)  über  das  Verhältnis  zwischen  C. 
und  Prisoian  richtig  ist,  daim  hat  er  sich  auch  die  Sammlungen  jüngerer  Grammatiker 
(Soaurus,  Gaesellius,  Arruntius  CSelsus,  Asper  u.  a.)  zunutze  gemacht.  C.  seinerseits 
bildete  für  spätere  Grammatiker  eine  ergiebige  Quelle,  so  für  lulius  Romanus  (der 
ihm  möglicherweise  mehr  verdankt  als  gemeinhin  angenommen  wird,  zB.  von 
Fbokhdx,  JJSuppl.  18,  640;  666);  Servius  (Kirchner,  JJSuppl.  8,  514;  Progr. 
Brieg  1883  u.  1910;  Laemmerhirt,  Comm.  phil.  Jen.  4,  396),  Consentius  (Goetting, 
De  Flavio  Gapro  Gonsentii  fönte,  Königsb.  1899)  und  besonders  Priscian  (HNbu- 
MAinr,  De  Plinü  dub.  serm.  libris,  Kiel  1881;  GKsiL,  De  Flavio  Gapit),  Halle  1889; 
Kabbaux,  Progr.,  Wernigerode  1889;  Jeep,  Philol.  67,  12.  68,  1;  Wischnewski, 
De  Prise,  inst,  gramm.  compositione,  Berlin  1909;  WSchvltze,  De  Prise,  loois 
Plautinis,  Jena  1910);  vieles  spricht  dafür,  daß  auch  Nonius  an  C.  nicht  vorüber- 
gsgangen  ist  (LMüller,  Advers.  Non.  254;  PSchmidt,  De  Non.  Marc.  auct.  gramm.. 
Leipz.  1868,  102;  anders  Lindsat,  PhiL  64,  463;  dagegen  wieder  Frobhdb,  Beitrage 
s.  Büoherk.  u.  Philol.,  A.  Wilmanns  gew.,  Leipz.  1903,  265;  vgl.  JB.  139,  114);  auch 
zu  den  Quellen  von  Charis.  B.  1  Kap.  15  scheint  C.  zu  gehören  (Marx,  Proleg.  ad 
LnoiL  LXV;  Jeep,  Philol.  68,  33).  —  Unter  C.s  Namen  sind  (zB.  im  Montepess. 
306  8.  IX,  Bern.  330  u.  338  s.  X)  zwei  Schriftchen  überliefert,  ^orthographia'  und 
*de  verbis  dubüs'  betitelt,  die  zwar  so  nicht  von  C.  herrühren  (über  Spuren  hexa- 
metrischer Fassung  in  der  orthogr.  s.  Lachmann  z.  Lucr.  p.  357),  aber  mancher- 
lei enthalten,  was  mit  C.s  Lehre  übereinstimmt:  Christ,  Philol.  18,  166;  Keil, 
GL.  7,  9a  Abgedruckt  GL.  7,  92  u.  107.  Vgl.  noch  Gobtz.  JB.  68,  139;  PW.  3, 
1506.  —  Caper  lebte  zwischen  Probus  und  Romanus,  also  im  2.  Jahrhundert;  vieles 
spricht  dafür,  ihn  an  dessen  Ende  zu  setzen:  GKeil  aO.  7;  Jeep,  Phil.  67,  13.  68,  10. 
Mit  Pomp.  GL.  5,  154,  13  Caper  iüe  magister  Augusli  Caesaris  ist  nichts  anzufangen. 
4.  Magb.  3,  16,  6  iemporibus  Severi  principia,  qui  ostentabat  duriiiam  morum 
(also  Septimius  Sev.),  Sammonicua  Serenus,  vir  saectäo  suo  dociua,  cum  ad  prin- 
cipem  mum  scriberet,  verba  Plinii  .  .  .  praemisit  etc.    Spartian.  Geta  5,  5  Sereni 
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Sammonid  libros  famüiarisnmos  habuü,  quaa  ÜU  ad  Antonium  (Geta  selbst?)  acripait. 
Ein  Mißverständnis  ist  daher,  falls  es  sieh  überhaupt  auf  Samm«  besieht^  Ltd.  de 
magistr.  3,  32  extr.:  xal  taüta  lUv  7t9Ql  t&p  %otan&v  (Rhein  und  Donau)  uccroc 
2^fUDir»x6fr  tbv  *P(oiuaov  lctOQi%6v9  hg  %Q6g  JMxlritucpbv  xal  raUQMp  tbv  yi^orta 
%tQl  Ttoixllaw  iritriiicitmp  ditlix^n-  Sfakhan.  Carac.  4,  4  ocdsi  ( J.  212)  nonnüüi 
etiam  cenantes,  inter  quos  eiiam  Sammonicua  Serentis^  cuiua  libri  plurimi  ad  dodri- 
nam  extarU,  Magb.  3,  9,  6  repperi  in  libro  quifUo  rerum  recondiiarum  Sammoniei 
Sereni  tUrumque  Carmen,  Über  Benutzung  von  Plin.  n.  h.  durch  Sammonious 
und  Benutssung  des  Sammonious  durch  Macrobius  Vermutungen  bei  GWissowA» 
Herm.  16,  502.  Sidon.  Apoll,  carm.  14  praef.  sine  M,  Varrane^  sine  Serenoa  non 
Sepiimio  (f  353,  5)  sed  Samnumico,  sine  Censorino  etc.  oann.  22  praef.  videhar  mihi 
Itdium  Firmicum  (f  406),  Sammonicum,  lulianum  Vertacum,  FtUlonium  Sahumi- 
num,  in  libris  matheseos  perüissimos  eondüores,  dididsse.  Vgl.  Abnob.  adv.  g.  6,  7. 
Sbby.  geoig.  1,  30.  102.  Gapitol.  Gordian.  18,  2  Sereno  Sammonico,  qui  patris  eius 
amicissimus,  sibi  autem  praeceptor  fuit,  nimis  accepttu  et  carus,  usque  adeo  vt  omnes 
libros  Sereni  Sammonid  patris  sui,  qui  censebantur  ad  sexaginta  et  duo  müia»  Chrdiano 
minori  moriens  Hie  rdinqueret. 

5.  Dem  Ende  des  2.  Jahrhunderts  gehören  noch  an  der  Epitomator  des  Verrius 
Flaccus,  S.  Pompeius  Festus  (über  ihn  s.  f  261,  5)  und  der  Mythograph  Hyginus 
(8.  S  262,  5). 

DRITTES  JAHRHUNDERT,  J.  211—305  N.  CHR. 

1.  ERSTE  HÄLFTE,  J.  211—253  N.  CHR. 
S75.  Diese  Zeit  umfaßt  die  Regierungen  des  M.  Aurelius  Severus 
Antoninus  (Caracalla,  J.  211 — 217,  bis  212  mit  seinem  Bruder  Geta), 
liacrinus  (J.  217),  Elagabalus  (J.  217—222),  Alezander  Severus  (222 
bis  235),  Maximinus  (23&— 238),  Gtordianus  I  u.  H  (238),  Gtordianus  IH 
(238—244),  PhiHppus  Arabs  (J.  244—249),  Decius  Traianus  (24»— 251), 
Gkdlus  (251 — 253).  Von  einigem  Bestände  waren  nur  die  des  Caraoalla, 
Alezander  und  Gordianus  m.  Während  dieser  Jahrzehnte  setzt  sich 
der  allgemeine  Bückgang  fort,  und  er  beginnt  jetzt  sich  auch  auf  die 
Beohtswissenschaft  auszudehnen.  Mit  Papinian  vergUchen  ist  des  Ul- 
pianus  und  Paulus  Tätigkeit  überwiegend  eine  sammelnde  und  verar- 
beitende. Achtbare  Gelehrte  sind  Censorinus  und  lulius  Bomanus,  sowie 
Gargilius  Martialis.  Die  Gesohichtschreibung  vertritt  in  der  römischen 
Literatur  der  Vorgänger  der  scriptores  historiae  augustae  Marius  Maxi- 
mus.  Dagegen  schreiben  Gassius  Dio  und  Herodian  griechisch.  Das 
Christentum  hat  einen  (]!yprianus.  Der  jüngere  Serenus  Sammonicus 
zeigt  in  seiner  VorUebe  für  altertümliche  Formen  noch  den  Einfluß  des 
Zeitalters  der  Antonine.  Die  Provinzen,  seit  Caracallas  Constitutio  Anto- 
niniana vom  J.  212  Italien  auch  rechtlich  angenähert,  Uefem  wie  dem 
Throne  so  auch  der  Literatur  fortwährend  die  tüchtigsten  Männer,  während 
Bom  und  ItaUen  zurücktreten. 
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1.  Von  den  genannten  Kaisern  hatten  nur  wenige  Sinn  für  Literatar  (den 
IffaTiminos  nennt  Aübbl.  Vigt.  Gaeee.  25  lüterarum  fere  rudis).  Daher  [Arietid.] 
%  20  (2  p.  258  K.)  von  Maorinus  (KuL,  GGN.  1905,  381):  tl  ^  ai  th  q>aiXXri9oc 
9l9€»  imkI^  .  .  .  ßaciXstf  to^ip  %Q0Ci^m9  6  inaivog'  ovta  yccQ  Ctp6dqa  tpiXilXrir 
Miif  .  .  .  &6tt  ii(L§Xrinivag  tfjg  x&v  *£lli}fr(oy  naidtiag  xal  itcetamtpQOvrnUvrig 
SwfUftifJpmv  dh  x&v  i«*  ai)ZT^  tiit&9  .  ,  .  oöx  ^ft^XYjtfsir  6  ßaaiU^g,  &XUc  ngog 
talg  ^MOQxoiffcag  TiftoT;  *al  äXXag  ngoöi^xsv,  —  Vit.  Macrin.  14,  4  quod  cum 
MaarinMa  audissei  fecü  iamboa,  qui  non  extami;  iueundiaaimi  auiem  fuiase  dicuntur. 
V^  ebd.  11,  5  hos  versus  nescio  qui  Laiinos . . .  »»  foro  posuit,  quibus  aceeptis  Maori- 
wuB  his  verstbus  respondisse  ferhtr  (zwei  Distichen).  —  Von  Alexander  Sevems  (geb. 
um  J.  205)  sagt  vit.  Alex.  27,  5:  facundiae  öraecae  magis  quam  LaÜnae  nee  versu 
mvmusius  .  .  .  viias  principum  bonorum  verstbus  scripsit,  ebd.  44  rhetoribus,  gram- 
maÜeis,  medidSt  haruspieibus,  maihemaÜciSy  mechaniciSy  architectis  salaria  insiiiuü 
4i  amdüoria  decrevü  et  disctpulos  cum  annonis  pauperum  füios,  modo  ingenuos,  dort 
imssU  (in  Rom),  etiam  in  provinciis  oratoribus  forensibus  muUum  detuliL  68,  1  «< 
Mku  qui  viri  in  eius  consüio  fuerint:  Fabius  Sabinus,  Sabini  insignis  viri  füius,  Cato 
Umiporis  sui;  Domiiius  ülpianus,  iuris  perüissimus;  Aelius  Oordianus,  Oordiani 
imp,  füius,  scientia  iuris  insignis;  Iidius  Paulus,  iuris  perüissimus;  Claudius  Venacus, 
iKnior  amplissimus;  Caiilius  Severus,  cognatus  eius,  vir  omnium  docUssimus;  Ädius 
Serenianus,  omnium  vir  sanctissimus;  Quintüius  MarceUus,  quo  meliorem  ne  historiae 
ptidem  conünent.    Gboebx,  PW.  2,  2526. 

2.  Über  M.  Antonius  Gordianus  (geb.  J.  158),  den  Vater  (Gordianus  I),  sagt 
▼it.  Gord.  7,  1  vita  venerabüis,  cum  Piatone  semper,  cum  Aristotele,  cum  Tuüio,  cum 
Vergüio  eeterisque  veteribus  agens,  ebd.  3,  2  aduUscens  cum  esset .  . .  poemata  scripsit, 
•quae  amnia  extant,  et  quidem  cuneta  iüa  quat  Cicero  (§  189,  2)  . . .  scripsiL  praeterea 
quemadmodum  Vergüius  Aeneidos  .  ,  ,  ita  etiam  HU  Antoniniados  (libroe),  h.  e.  Anto- 
ntfMcni  Pium  et  Anioninum  Marcum,  versibus  disertissimis  libris  XXX  vitam  iüorum 
€t  beUa  et  publice  privatimque  gesta  perscribens,  et  haec  quidem  puertUus . . .  ubi  adoUvit 
t»  Aikenaeo  controversias  dedamavit  eto.  4,  7  scripsit  et  laudes  soluta  oratione  omnium 
Antoninorum  qui  ante  cum  fuerunt.  Dessen  Enkel  Gordianus  m  duxit  uxorem  füiam 
Misithei  (vielmehr  Timesithei,  Tiiiriöid'iov,  nämlich  des  C.  Fniius  Sabinius  Aquila 
ÜmeeitheuB,  Stun,  PW.  7,  364)  doctissimi  viri,  quem  causa  eloquenUae  .  .  .  prac' 
fectum  staüm  fecü,  vit.  23,  6.  Exlat  et  soceri  eius  ad  cum  epistula  et  ipsius  Oordiani 
'Od  socerum,  qua  inteäegüur  eius  saeculum  emendatius  ac  düigeniius  socero  adiuvante 
psf/edum,  ebd.  24,  1;  die  Briefe  ebd.  24,  2 — 25,  4  sowie  die  oratio  Gordiani  ad 
senatom  zum  Lobe  des  Timesitheus  ebd.  27, 4  sind  kaum  echt.  yRohdxn,  PW.  1, 2619. 

3.  Der  Rückgang  der  Bildung  zeigt  sich  u.a.  auch  darin,  daß  es  jetzt  Sitte  wird, 
Redegewandtheit,  literarische  Leistungen  und  Kenntnis  des  Griechischen  als  etwas 
Beeonderes  auf  Inschriften  hervorzuheben.  Sghillxb,  Gesch.  d.  Kaiserz.  1,  895. 
VgL  §  379,  9.  Das  steigert  sich  spater  noch  und  Kaiser  Julians  Prunken  mit  seinen 
sophistisohen  Künsten  wird  so  begreiflich. 

S7(.  Hauptsächlich  unter  (üaracallas  Regierung  fällt  die  schriftstelle- 
riflohe  Tätigkeit  des  Juristen  Domitius  Ulpianus  aus  Tyrus,  praefectus 
praetorio  unter  Alexander  Sevems;  in  dieser  Stellung  war  er  eine  Zeitlang 
allmachtig,  bis  er  im  J.  228  von  den  Praetorianem  ermordet  wurde.  Unter 
seinen  zahlreichen  Schriften  waren  die  bedeutendsten  die  81  Bücher  Ad 
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edictum  (praetoris),  welche  eine  ausführliche,  bis  ins  einzelne  gehende  Er- 
läuterung aller  Edikte  und  Formeln  gaben,  und  die  51  Bücher  Ad  Sabinum. 
Sein  Begularum  Über  singularis  ist  uns  in  einem  Auszug  und  auch  von 
seinen  Institutionum  libri  II  sind  spärliche  Beste^erhalten.  Obwohl  Ulpian 
sich  mehr  durch  das  Zusammentragen  eines  sehr  umfänglichen  Stoffes  als 
durch  dessen  gleichmäßige  Verarbeitung  verdient  machte,  so  standen  seine 
Werke  in  hohem  Ansehen  eben  wegen  der  Reichhaltigkeit  seiner  Berichte 
über  das  Leben  seiner  Zeit,  seiner  Berücksichtigung  der  früheren  wissen- 
schaftlichen Leistungen  und  seines  Sinnes  für  die  Zweckmäßigkeit  (utilitas) 
der  von  ihm  besprochenen  Bechtssätze,  auch  wegen  ihrer  klaren  Dar- 
stellung. In  den  justinianischen  Digesten  bilden  die  Auszüge  aus  seinen 
Schriften  ein  volles  Drittel  des  Gesamtwerkes. 

1.  Ulf.  dig.  50,  15,  1  pr.  ut  in  Syria  Phoenice  apUndidissima  Tyriorum  cölonia 
Wide  mihi  origo  tst.  Vgl.  hierzu  RLxonhabd,  Roms  Vergangenheit  und  Deutsohlands 
Recht,  Leipz.  1889  S.  93.  Jörs,  PW.  5,  1435.  Spabtiak.  Peeoenn.  Nig.  7,  4  Paviut 
( §  377)  U  ülpianus .  • .  Papiniano  in  consüio  fuerunt  ac  postea^  cum  unus  ad  memariam. 
aUer  ad  libeUos  paruisset,  statim  (T)  pnufecii  facti  sunt,  LAMPRm.  Heliogab.  16,  i 
removit  ei  ülpianum  Ictum,  tU  honum  virum,  et  Silvinum  rhetorem,  quem  magistrum 
Caedaris  fecertxL  et  Süvinua  quidem  occisus  est,  ülpianus  vero  reservatus.  Alexand. 
Sev.  26,  5  Paulum  et  ülpianum  in  magno  honore  hdtmiif  quos  praefedos  ab  Hdiogabalo 
alii  dicunt  fadoa,  alii  ab  ipao,  nam  et  consüiariue  AlexandH  et  magister  scrinii  ülpianus 
fuisae  perhibetur,  qui  tamen  ambo  assessores  Papiniani  fuisae  dicuniur.  Vier.  Oaes. 
24,  6  Domiiium  ülpianum,  quem  Heliogabalus  praetorianis  praefecerat,  eodem  honore 
retinens  Pauloque  inter  exordia  patriae  reddito  iuris  auctoribus  quantus  erga  optimos 
atque  aequi  studio  esset  edocuiL  Lampbid.  Alezand.  Sev.  51,  4  ülpianum  pro  tuiore 
habuit,  primum  repugnante  maire,  deinde  gratias  agerUe . . .  atque  ideo  summus  imperaior 
fuit  quod  eius  consüiis  praecipue  remp,  rexit.  15,  6  negotia  et  causas  prius  a  scriniorum 
principibtu  et  doctissimis  iurisperitis  et  sibi  fiddibus,  guorum  primus  tunc  ülpianus 
fuit,  tradari . . .  praecepit.  31,  2  neque  umquam  solum  quemquam  nisi  praefedum  suum 
vidit,  et  quidem  Ülpianum,  ex  assessore  semper  suo,  causa  iustitiae  singularis.  Vgl. 
noch  ebd.  27,  2.  34,  6.  67,  2.  Cod.  8,  38,  4  (vom  31.  März  222)  secundum  responsum 
Domitii  ülpiani,  praefecti  annonae,  Icti,  amici  mei.  4,  65,  4  (vom  1.  Dez.  222)  ad  Domi- 
tium  ülpianum,  praefectum  praet»  et  parentum  meum,  Dio  80, 1  'Ali^avdQOs  .  .  (Hl- 
jiiavS)  TTJy  TS  t&v  SoQvcpSgfov  ngostaalav  %al  tä  Xoincc  tfig  &QX^S  iTtitQfipe  nQdyficcta. 
80,  2  ö  (Hlmavog  noXXä  (ihv  t&v  o^x  Sgd'&g  i^6  toü  Eagdavandllov  JCQax^irTav 
ixrivmQd'oatte,  thr  dh  dii  9Xaoviavhv  x6v  xt  Xg^arov  Anoxtilvag^  tv'  aitohg  dtadiirjtaiy 
%al  ai)tog  oi  jcoXXS»  ^öttgov  ^nh  t&v  SoQVtpogtov  iitid'tiiivoDV  ol  vvxtbg  xatBCtpdyriy 
nal^SQ  xal  ngög  tb  naXatiov  &vadQay,oi)v  xal  nghg  a'bthv  tbv  aiftoxgdtoga  n}r  r» 
liritiga  a{}tov  xataqwyoov.  Der  Hauptanstifter  dabei  sei  Epagathos  gewesen.  Ge- 
naueres bei  ZosDf.  1,  11.  HiXBONYM.  ad  a.  2242  «  224  n.  Chr.  (Amand.  a.  2241) 
ülpianus  Ictus  assessor  Alexandri  insignissimus  habetur, 

2.  Von  Ulpian  ist  vor  dem  Tode  des  Septimius  Severus  (J.  211)  herausgegeben 
nur  der  liber  singularis  de  ezousationibus,  wovon  die  jüngere,  unter  Caracalla  ver- 
öffentlichte, Schrift  de  officio  praetoris  tutelaris  gewissermaßen  die  zweite  Auflage 
ist  (MoMMSBN).   Der  Ediktkommentar  ist,  wenigstens  in  seinem  ersten  Teile,  gleiob- 
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fkOs  unter  Sevems  gesdirieben  (in  B.  10  und  26  wird  ak  jüngst  erfolgt  ein  Erlaß  des 
CtoaoftUa  Tom  19.  Dez.  212  erwähnt,)  aber  erst  später  unter  Caracalla  herausgegeben 
•der,  wenn  schon  früher  veröffentlicht^  später  noch  einmal  überarbeitet  worden.  Von 
B.  11  an  findet  sich  häufig  divus  Sevenu  und  divtis  Severua  ei  imp,  nosUr,  imp,  nosUr 
cmm  paire  und  durch  das  ganze  Werk  imp.  nosUr  für  Caracalla.  Die  Bücher  ad  Sabi- 
nom  sind  wenigstens  bis  B.  43  auch  unter  Caracalla  geschrieben.  Die  große  Masse 
•einer  Schriften  fällt  in  die  Zeit  der  Alleinregierung  Caracallas  ( J.  211 — 217)  oder  hat 
doch  in  dieser  Zeit  von  ihm  die  Schlußfassung  erhalten.  Caracalla  wird  darin  durch- 
aus als  lebend  (imperator)  erwähnt.  Nur  die  fünf  Bücher  de  adulterüs  scheinen  unter 
Ifaarinus  (oder  Elagabal)  verfaßt.  FrrriKO,  d.  Alter  d.  Sohrr.*  99  (vgl.  dessen  castr. 
peouL  S.  XXXVI)  nebst  Momhssn,  Ges.  Schrr.  2, 169  ff.  Ein  Mißverständnis  ist  Lahpbid. 
Heliog.  16,  2  Sdbinum  conaularem,  ad  quem  libros  ülpianus  scrvpsit, . . .  iuMÜ  ocddi, 
S.  vielmehr  A.  5  und  §281, 1.  VgL  Kipp,  Gesch.  d.  Quellen  des  röm.  B.'  140  Anm.  53. 
Jobs  aO.  und  dazu  Rabbl,  Gruchots  Beiträge  zur  Erläuterung  d.  deutschen  Rechts 
XLIX,  88;  auch  Girakd,  GGA.  1910,  248. 

3.  Die  sog.  Fragmenta  Ulpiani,  nur  durch  einen  Vaticanus  (Reg.  1128  s.  X) 
als  Anhang  der  Lex  Rom.  Visigothorum  ( §  488,  2)  mit  der  Überschrift  Ütvli  ex  corpore 
IJlpiani  erhalten,  bilden  einen  am  Anfang  und  namentlich  am  Schlüsse  verstümmelten 
Annug  aus  Ulpians  Über  singularis  regularum.  Der  Auszug  (nach  Mommsxn, 
Ges.  Schrr.  2,  47  kurz  nach  J.  320  verfaßt)  sollte  besonders  praktischen  Zwecken 
dienen.  Ulpian  folgte  in  diesem  lib.  reguL  nach  Anlage  imd  Ausführung  wesentlich 
dem  Gaius.  Ed.  princ.  von  JTnJUS,  Par.  1649.  Ausgaben  (meist  mit  den  Instit., 
A.  4)  von  EBöOKiNa,  Lps.^  1865  (nach  HBbukns  Abschrift  des  Vatic.  und  mit  einer 
Abhandlung  von  Mommssn,  de  Ulp.  reguL  libro  sing.  <=  Ges.  Sehr.  2,  47  ff.)  und 
JVahuen,  Bonn  1856.  Ulpiani  liber  sing,  regularum,  Pauli  libri  V  sententiarum, 
fragmenta  minora  saeculorum  p.  Chr.  n.  II  et  m  ed.  PKbüosb,  Berl.  1878.  Collect. 
Ubr.  n,  1. 160.  III,  298.  Auch  in  Huschkss  iurispr.  anteiust.'  436  ff.  502,  und  bei 
MüiBHXAD  (§361,  5).  VgL  HsncBAGH,  üb.  Ulp.s  Fragmente,  Lpz.  1834.  CLa.ch- 
lEANN,  kl.  Sehr.  2,  216. 

4.  Von  B.  1  der  Institutionen  des  Ulpian  Reste  zweier  Blätter  einer  alten 
Es.  (vielleicht  s.  V — VI)  in  Wien.  StEndlicheb,  de  inst.  Ulp.  fragmento  Vindob. 
nuper  reperto,  Wien  1836.  —  Vgl.  Mommssn,  Ges.  Schrr.  2,  56.  EHuschke,  iurispr. 
anteiust.*  492.  Collect.  II,  157.  FPBbemsb,  de  Ulp.  instit.  scripsit^  inst,  reliquias 
adiecit^  Bonn  1863.  Dazu  einige  Bruchstücke  in  den  Pandekten  u.  sonst.  Alles  bei- 
sammen in  PKkügsbs  krit.  Versuchen  auf  d.  Gebiete  d.  röm.  Rechts  (Berl.  1870) 
163;  VgL  ebd.  140.  Auch  in  dessen  Ulp.,  BerL  1878  (s.  A.  3),  157.  Lsnel,  paling.  2, 
926*  Die  von  Lenel  1903  in  der  Straßburger  Bibliothek  gefundenen  Fragmente  bei 
HusGHKJB,  iurispr.  anteiust.*^  496. 

5.  Hauptwerke  des  Ulp.:  Ad  edictum  libri  LXXXITl,  nämlich  81  über  das  prä- 
torische,  welche  in  den  Pandekten  ausgezogen  sind  und  deren  Grundstock  bilden, 
und  dazu  zwei  Bücher  Ad  edictum  aedilium  ourulium.  Vielleicht  stammt  aus  dem  ed. 
praet.  das  sog.  fragmentum  de  iudieiis  in  Berlin  auf  einem  Pergamentblatt  s.  VI, 
1877  in  Ägypten  entdeckt  ( §  371, 4).  Mommsbn,  Ges.  Schrr.  2, 68.  Huschkx,  d.  jüngst 
aufgefundenen  Bruchstücke  röm.  Jur.,  Lpz.  1880;  iurispr.  antoiust.*  623.  PKbüosb, 
ZfRGesoh.  16,  93;  QuelL  u.  Lit.  d.  röm.  R.  249.  Lxnsl  2,  421.  —  Ad  Sabinum  (vgl 
A.  2)  libri  LI  in  zwei  Ausgaben,  s.  Cod.  lust.  constit.  Cordi  nobis  §  3  fin.  Bruchstücke 
griechischer  Scholien  (s.  V)  vom  Sinai  zu  Ulp.  ad  Sab.  CFZaohartab,  Berl.  SBer. 
1881,  620.    PKbüobb,  ZfRGesch.  17,  1;  Quell,  u.  Lit.  d.  röm.  R.  320.    Auch  bei 
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HusoHKB,  inrispr.  anteiust.*  851.  Colleotio  librorom  III,  267  Kipp  aO.  151.  —  Außer- 
dem Ad  legem  luliam  et  Papiam  libri  XX;  Ad  legem  Aeliam  Sentiam  libri  IV;  De 
omniboB  tribnnalibns  libri  X;  De  appellationibuB  libri  IV;  De  censibus  libri  VI; 
FideioommiBsorum  libri  VI;  (Ad  legem  luliam)  de  adulterüs  libri  V  (vgL  A«  2); 
De  spoDBalibus;  De  officio  prooousulis  libri  X  (6.  VU  enthielt  die  Erlasse  gegen  die 
Christen  und  die  mathematioi,  LAOTAirr.  inst.  5, 11.  Collat.  leg.  15, 2 ;  vgl.  AERudobff, 
über  den  liber  de  off.  procos.,  BerL  1866.  Abh.  d.  Berl.  Ak.  und  Husghkb*  aO.  502); 
De  officio  oonsulis  libri  III;  De  officio  quaestoris  libri  11  (oder  I);  libri  singulares  de 
officio  consularium,  de  off.  curatoris  reip.,  praefecti  vigilum,  praefecti  urbi,  praetoris 
tutelaris,  de  excusationibus  ( A.  2).  Femer  Disputationum  (publioarum)  libri  X  (A.  6), 
Opinionum  libri  VI,  Responsorum  libri  n.  Zur  Einführung  in  die  Rechtswissenschaft 
schrieb  er  Institutionum  libri  n  (A.  4),  Regularum  liber  singularis  (A.  3),  Regularum 
libri  VII.  —  Im  ganzen  sind  aus  diesen  Schriften  in  den  Pandekten  und  sonst  über 
2700  Stellen  erhalten;  in  Lxnels  Palingenesia  2,  379.  Nur  zitiert  werden  Ulpians 
Pandectarum  libri  X,  sowie  seine  Noten  zu  Aristo  (dig.  29,  7,  9),  Maroellus  (20, 1,  27. 
26,  7,  28,  1)  und  zu  Papinians  Responsa  (3,  5,  31,  2.  50,  8,  3  pr.). 

6.  Cod.  9,  41,  11  (Diocletian,  J.  290)  vir  pruderUisnmua  Domüiua  ülpianus  in 
pMiearum  disputtUionum  libris  ad  perennem  adentiae  memoriam  refert,  lustinian. 
Cod.  6,  25,  9  (J.  531)  tarn  ülpiano  quam  Pctpiniano,  viris  disertissimia.  6,  51,  9  non 
indegatUer  aummi  ingenii  vir  ülpianua.  Novell.  97,  6,  1  OiXnucvbv  xov  öotpArarov, 
Sein  Schüler  Modestinus  nennt  ihn  6  xQcittatog  (dig.  26,  6,  2,  5.  27, 1,  2  fin.  27,  4, 1). 
Im  ganzen  war  Ulpians  literarische  Tätigkeit  eine  mehr  reproduktive;  aber  er  weiß 
seinen  Stoff  sicher  zu  beherrschen  und  geschickt  darzustellen.  Auf  eine  gewisse 
Eifersucht  und  ein  kühles  persönliches  Verhältnis  deutet,  daß  Paulus  und  Ülpianus, 
obwohl  Zeit-  und  Amtsgenossen,  sich  niemals  gegenseitig  nennen  (dig.  19, 1, 43  wird  nur 
in  einer  Anfrage  an  Paulus,  nicht  von  Paulus  selbst,  eine  Entscheidung  Ulpians  erwähnt). 

7.  JLsornrs,  de  vita  et  scriptis  Ulp.,  Genf  1601  «  Otto  Thesaur.  I.  HSteosb 
(FCCoNRADi),  de  Ulp.,  Lps.  1725.  Zihmebn,  röm.  Privatr.  1,  1,  367.  FASoHiLiJNa, 
de  U.,  BresL  1824.  GBbuks,  PRE.  7,  2697.  Rxtdobff,  RGesch.  1, 189.  FPBbemeb, 
Rechtslehrer  usw.  82;  Ulp.8  Verhältnis  zu  Gallien,  ZfRGesch.  15, 134. 17,  84.  APbb- 
NIOE,  Ulpian  als  Schriftsteller,  BerL  SBer.  1885,  443,  der  Ulpian  verhältnismäßig 
gering  bewertet  (dagegen  Jobs,  Ftttino  u.  ELipp  aO.).  Allerdings  neigt  die  neuere 
Wissenschaft  dahin,  die  vornehmlich  in  Justinians  Digesten  enthaltenen  Schrift- 
steller dieser  Zeit  gegenüber  den  älteren  Juristen  in  ihrem  Werte  herabzusetzen.  VgL 
PFGiRAKD,  GGA.  1910, 263.  Siehe  noch  OKabjjowjl,  röm.  RGesch.  1,  743.  PKBttosB, 
Quellen  u.  Lit.  d.  röm.  Rechts  214  und  die  bei  Kipp  aO.  139  Angeführten. 

8.  In  Handschriften  der  notitia  dignitatum  ( §  453,  6)  findet  sich  auch  eine  kurze 
Übersicht  der  Verwandtschaftsgrade  (de  gradibus,  vgl.  §  377,  4gE.),  welche  mit  der 
Ausdrucksweise  des  Gaius  übereinstimmt  und  durch  ELlarheit  sich  auszeichnet. 
Httsohkb  aO.  glaubt,  daß  sie  einem  Werke  des  Ulpian  entnommen  sei,  den  Regulae 
oder  Instit.  Abgedruckt  zB.  Husohkx  aO.  627,  in  Kbüqebs  Ulp.  (1878)  166;  vgL 
dessen  Quellen  u.  Lit.  d.  röm.  R.  253. 

9.  Das  fragmentum  de  iure  fisci  (erhalten  durch  zwei  Blätter  s.  V — VI  in 
Verona),  will  Husohkx  aO.  dem  Ulpian  zuschreiben,  während  zB.  Rxtdobff  (RGesch. 
1, 193.  241)  mit  Laohmank,  kL  Sehr.  2,  244,  es  dem  Paulus  beilegt.  Sicher  ist  es  aus 
dem  Ende  des  zweiten  oder  dem  Anfang  des  dritten  Jahrh.  Abgedruckt  zB.  Husghks, 
iurispr.  anteiust.*  635.  Edidit  PKbügsb,  Lps.  1868  und  in  dessen  Ulpian  (s.  A.  3) 
1878  p.  162;  vgL  dessen  QuelL  u.  Lit.  d.  röm.  B.  250. 
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377.  Ein  aooh  fruchtbarerer  Schriftsteller  als  XTlpian  war  dessen 
(älterer?)  Zeitgenosse  Julius  Paulus,  gleichfalls  unter  Alexander  Severus 
praefectus  praetorio  und  einflußreich.  Sein  Ansehen  als  Jurist  war  ebenso 
groß  wie  das  Ulpians.  An  Scharfsinn  und  Beurteilungskraft  war  er  diesem 
wohl  überlegen,  stand  ihm  aber  entschieden  nach  an  schriftstellerischer 
Gewandtheit  und  Darstellungsgabe.  Die  Stoffe  und  Titel  der  beiderseiti- 
gen Schriften  sind  vielfach  dieselben.  Zahlreiche  G^enstände  behandelte 
Paulus  in  Einzelschriften.  Das  umfassendste  seiner  Werke  waren  die 
80  Bücher  ad  edictum,  das  am  meisten  benützte  sein  knappes  Lehrbuch 
Sententiae  ad  filium.  Letzteres  ist  in  verkürzter  Gestalt  erhalten.  Die  Aus- 
züge aus  seinen  Werken  bilden  ein  Sechstel  von  dem  ganzen  Umfang  der 
justinianischen  Pandekten. 

1.  Paulus  war,  wie  Papinian,  Schüler  des  Soaevola  (§  369,  1)  und  Mitglied  des 
kaiserlichen  consilium  (unter  Septimius  Severus).  Paxtl.  dig.  29,  2,  97  Papinianua 
putabat, . . .  dicebam, . . .  pronurUiavü  (imperaior).  4,  4,  38  vida  tarn  o/pud  'prattortm 
quam  apud  praefecium  urbi  provocaverai.  pukibam  bene  iudicahim, . . .  imperaior  autem 
motus  est  quod  etc.  dicebam  eto.  movü  etxam  Mud  imperatorem  etc.  VgL  ebd.  49, 14,  60. 
Früher  Sachwalter  (dig.  32,  78,  6  cum  vir  üa  legasaei . . .  ego  apud  praäorem  fideC- 
eommisaarium  petebam . . .  nee  öbtinui),  spater  Beisitzer  des  praef .  praet.,  unter  Papi- 
nian;  s.  Paxtl.  dig.  12,  1,  40  leda  »<...(§  371,  1)  cautio  Kuius  modi,  dicebam  eto. 
Magister  memoriae,  unter  Elagabal  verbannt^  durch  Alezander  (Severus)  zurück- 
gerufen und  zum  praef.  praet.  ernannt;  §  376, 1.  —  Heftige  Angriffe,  deren  Begründung 
sehr  zweifelhaft  ist,  richtet  gegen  den  angeblichen  Doktrinarismus  des  Paulus 
RvIhxunq,  der  Besitzwüle,  Jena  1889,  XUI:  der  animus  poesidentis  des  Paulus  269. 

2.  Die  drei  Bücher  Decretorum  und  die  Schriften  de  iurisdiotione  tutelari  (ed.  II) 
und  de  ezcusationibus  tutelarum  sind  schon  vor  dem  Tode  des  Septimius  Severus 
(J.  211)  herausgegeben,  die  sententiarum  libri  V  wie  es  scheint  kurz  nach  Severus' 
Tod.  Unter  Caracalla  fallen  sicher  die  Abhandlimgcn  de  publicis  iudicüs,  de  libertati- 
bus  dandis,  ad  orationem  divi  Severi,  de  cognitionibus,  vielleicht  auch  die  zwei  Bücher 
ad  legem  luliam  imd  die  drei  fideicommissorum.  Unter  Elagabal  ( J.  218—222)  die 
Bücher  de  censibus.  Erst  unter  Alexander  (222 — 235)  mindestens  abgeschlossen  sind 
die  Responsa.  Jedenfalls  nach  Caracallas  Tode  (217)  verfaßt  sind  die  Abhandlimgen 
de  adulterüs  und  de  iure  libellorum,  imd  abgeschlossen  (unter  Elagabal  oder  Alezan- 
der) der  Ediktkommentar.  Im  allgemeinen  bietet  Paulus  wenig  Anhaltspunkte  für 
die  Bestimmung  der  Abfassungszeit  seiner  Schriften.  VgL  FrrnNQ,  über  d.  Alter  d. 
Sohriften*  81  imd  Momhsen,  Ges.  Schrr.  2,  170  f. 

3.  Sententiarum  ad  filium  libri  V:  es  war  eine  Art  von  juristischem  Hand- 
und  Hilfebuch,  enthaltend  die  unbestrittenen  Grundsätze  über  die  häufigsten  Rechts- 
verhältnisse, ohne  Begründung  und  Quellennachweise,  nach  der  Ordnung  des  Edikts. 
Jhze  Faßlichkeit  und  Kürze  empfahl  sie  den  Laien  und  verschaffte  ihnen  öffentliche 
Geltung  in  einer  Zeit,  welche  von  juristischen  Diftelcien  nichts  wissen  wollte.  Ver- 
ordnung Constantins  vom  J.  327  (Cod.  Theod.  1,  4,  2):  seniefUiarum  IxbroSy  plenisaima 
luee  et  perfedisnma  elocuiione  et  iust%s8ima  iuris  ratione  stuuiinctos,  in  iudiciis  prokUos 
naUre  non  dubitatur.  Theodosius  Il.imdValentinian  III.  ( J.  426)  erweiterten  dies  (Cod. 
TboodL  1,  4,  3):  Pauli  senterUias  semper  valere  praecipimus;  vgL  Consult.  7,  3.  Für  die 
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leges  barbarorum  bildeten  diese  Sent.  die  HauptqueUe  des  geltenden  Rechtes  (daher 
reeeptoe  seuUntieie),  Da  sie,  aber  in  weiterer  Abkiirzung,  in  die  lex  rom.  Visigothorum 
( §  488,  2)  Aufnahme  fanden,  sind  sie  auf  uns  gekommen.  Doch  finden  sich  in  einigen 
Hs8.  dieser  lex  Visigoth.  mehrere  unverkürzte  sententiae  des  Paulus  (Kbüqes,  ed. 
Pauli  p.  44.  HDsQENKOLB,  oomment.  Mommsen  646).  Jene  Auszüge  in  der  lex 
Visigoth.  werden  ergänzt  durch  Anführungen  in  den  fragmenta  Vatioana,  der  Col- 
latio  legum,  Consultatio,  in  den  Appendioes  der  lex  Visigoth.  und  besonders  in  den 
Digesten.  VgL  Husohkb  aO.*  450.  Ausgaben  zB.  von  LAsndts  (im  Bonner  Corpus 
iuris  anteiust.  und  Bonn  1823,  s.  A.  6),  Husohkb  (iurispr.  anteiust.'^  568)  und  PKbüqeb, 
BerL  1878  (s.  §  376,  3)  u.  a.  Die  Auszüge  in  den  Pandekten  bei  Lsnel  paling.  1, 1197. 
4.  Durch  den  index  Florentinus  und  die  Pandekten,  sowie  die  Fragm.  Vaticana 
kennen  wir  die  überraschend  weite  Ausdehnung  der  Schriftstellerei  des  Paulus:  Ad 
ediotum  libri  LXXX,  mit  Einschluß  der  libri  (II)  Ad  edictum  aedilium  curulium, 
und  die  kürzere  Bearbeitung  (mit  Nachträgen)  Brevium  libri  XXIII  (oder  ad  edic- 
tum de  brevibus).  Quaestionum  libri  XXVI;  Manualium  libri  III;  Sententiarum  V 
(A.  3);  Institutionum  II  (vgL  Husohkb,  iurispr.  anteiust.^  524;  zwei  neue  Bruch- 
stücke aus  einem  ungedruckten  Kommentar  zu  Gic.  de  inv.  bei  PTnoifAS,  rev.  de 
Tinstr.  publ.  en  Belg.  21,  30.  Kbüqbb,  Quellen  usw.  247);  Eegularum  VII.  Respon- 
sorum  libri  XXni;  Decretorum  III;  Imperialium  sententiarum  in  cognitionibus  prola- 
tarum  (oder  Factorum)  libri  VI.  Ad  Sabinum  libri  XVI;  ad  Vitellium  libri  IV  (vgl 
MoMMSBN  ad  dig.  32,  78  pr.;  Qes.  Schrr.  2, 171.  Kbüqbb  aO.  146.  205);  Epitomarum 
AHeni  ({  208,  3)  Ubri  VIII,  Labeonis  nt»a9&v  Ubri  VIH;  ad  Plautium  libri  XVni; 
ad  Neratium  libri  IV ;  Notae  ad  lulianum,  Scae volam,  Papinianum.  Ad  legem  luliam  et 
Papiam  libri  X;  ad  legem  Aeliam  Sentiam  libri  III;  ad  legem  luliam  libri  IL  De 
adulterüs  libri  lU;  Fideioommissomm  libri  lU;  de  officio  oonsulis  II ;  de  off.  pro- 
oonsuliB  U;  de  censibus  U;  de  iure  fisci  U.  Außerdem  59  libri  singulares  über  alle 
Grebiete  des  Rechts.  So  de  legibus,  ad  legem  Cinciam,  municipalem,  Falcidiam,  Vel- 
leiam,  Fusiam  Caniniam;  de  senatus  oonsultis;  ad  S.  C.  Orfitianum,  Tertullianum, 
Silanianum,  Turpüianum,  Velleianum,  Claudianum,  Libonianum;  ad  orationem  divi 
Marci,  divi  Severi;  de  iure  libellorum;  ad  regulam  Obtonianam;  de  iure  singrlari;  de 
iuris  et  facti  ignorantia;  de  varüs  lectionibus.  De  officio  praefecti  urbi,  praefecti 
vigilum,  praetoris  tutelaris,  assessorum;  de  iurisdictione  tutelari  (in  zwei  Ausgaben), 
de  excusationibus  tutelarum;  de  gradibus  et  affinibus  (vgL  §  376,  8);  de  dotis  repe- 
titione;  de  donationibus  inter  virum  et  uxorem;  de  intercessionibus  feminamm;  de 
usuris.  De  testamentis  mehrere  Einzelschriften.  De  libertatibus  dandis;  de  assigna- 
tione  libertorum;  de  iure  patronatus.  De  actionibus,  conourrentibus  actionibus,  con- 
ceptione  formularum,  hypothecaria  fonnula,  cognitionibus,  liberali  causa,  septem- 
viralibus  iudicüs,  appellationibus.  De  poenis  omnium  legum,  poonis  paganorum» 
militum;  de  portionibus  quae  liberis  damnatorum  conceduntur;  de  publicis  iudicüs, 
extraoidüiariis  oriminibus,  adulterüs.  Im  ganzen  finden  sich  in  den  Digesten  über 
2000  Auszüge  aus  seinen  Schriften;  s.  Lbnbl,  palingen.  1,  951.  Vgl.  Kipp,  Gesch.  d. 
Quellen  d.  röm.  R.*  138  und  daselbst  139  Anm.  42 — 44  neuere  italienische  Literatur. 

5.  MoDBSTiN.  dig.  27, 1, 13,  2  (oben  §  369,  3).  Gordianus  im  Cod.  5,  4,  6  ( J.  239), 
Diocletian  ebd.  9,  22, 11  (J.  287)  u.  Justinian.  const.  Omnem  (dig.  prooem.)  5:  reapon- 
mm  viri  prudentissimi  PatUi.  Infolge  der  Geltung  seiner  sententiae  (A.  3)  heißt  P. 
iuridicuB  schlechtweg  Consult.  7,  3  und  bei  Isid.  orig.  5,  24,  30. 

6.  AAPaobnstbohkb,  lul.  Paulus,  in  d.  Sylloge  diss.,  Brem.  1713.  EAOOPaqbk- 
STBOHBB,  Paulus  iniuria  vapulans,  in  d.  Traotat.  iur.  I,  Würzb.  1734.   FCGohiiadi, 
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LP.  ab  inioria  oriüoomm  TindioataB,  Heimst.  1733  (=  Parerg.  4,  507).  Zdocbsn, 
Priratr.  1, 1,  368.  374.  GBbüns,  PRE.  5, 1251.  KWittb  in  Ersoh  u.  Graben  Enzykl. 
8, 14,  221.  RxTDOBTF,  RGesoh.  1, 192.  LAbndts,  dvil.  Sohrr.  3  (Stuttg.  1874),  101. 
KTtoOEiBinEB,  ZfRGesoh.  12,  149.  OKablowa,  RGesoh.  1,  749.  PKbüqbb,  Quell, 
a.  Lit  d.  röm.  R.  204.    Kipp  aO.  138. 

378«  Nebeu  diesen  Größen  der  Jurisprudenz  wirkten  und  schrieben 
in  dieser  Zeit  auch  noch  eine  Anzahl  Juristen  zweiten  und  dritten  Banges, 
unter  denen  die  bedeutendsten  waren  Aelius  Maroianus,  Aemilius 
Macer  und  besonders  der  Schüler  ITlpians,  Herennius  Modestin  us, 
der  sein  Werk  über  die  excusationes  griechisch,  die  übrigen  aber  latei- 
nisch schrieb. 

1.  Paxtl.  (Quaest.  XTT)  dig.  40, 13,  4  Liciniua  Rufinua  Ivlio  Paulo:.,. quae- 
ro  ...  peto  itaqut  pUnissime  instrutu.  24, 1,  41  Lidnius  Rufinua  libro  VI  regtdarum: 
.  .  .  nam  ei  Imp.  Äntoninus  (Caracalla,  Mommsxn,  Ges.  Sehr.  2,  159)  constiiuü  etc. 
42,  1,  34  Lic.  Ruf.  libro  XIII  regularum  (ind.  Flor,  weiß  nur  von  XU  Büohem).  Die 
spärlichen  Digesten-Auszüge  ans  diesem  Werke  bei  Lbnel,  palingen.  1,  559.  Über 
ihn  HJOKöNiQ  (Halle  1772)  nnd  CAHClodius  (Lpz.  1791).  Frirnro,  Alter  und 
Folge  der  Schriften  rom.  Juristen*  120.  Dbssau,  ZfRG.  27,  420.  Kipp,  Gesch.  d. 
Quellen  d.  röm.  R.'  141  Nr.  64. 

2.  Inst.  A,  3,  1  sie  et  Homerus  in  Odyssea  aity  aicut  Aelius  Marcianua  in  suis 
Instiiutionilms  refert.  VgL  dig.  32,  65,  4.  Im  ganzen  16  Bücher,  in  der  Hauptsache 
nach  Gaius,  jedoch  im  Familien-  und  Erbrecht  mit  Anschluß  an  Sabinus  und  unter 
Anfügung  des  ius  extraord.  (Straf-,  Fiskal-  und  Kriegs-Recht);  verfaßt  nach  dem 
■Tode  des  Caracalla  {divi  Severus  et  Äntoninus).  Auch  alle  anderen  Schriften  des 
Maroianus  sind  nach  Caracallas  Tod  (217)  abgefaßt,  da  dieser  immer  entweder  divus 
Äntoninus  oder  Änt.  Magnus  {Magnus  Änt.)  oder  divus  Magnus  Änt.  genemnt  wird; 
n&mlioh  Publioorum  iudioiorum  libri  11  (worin  auch  Papinianus  Respons.  XVI  zitiert 
wird),  Regularum  libri  V  und  die  libri  singulares  de  delatoribus  und  ad  formulam 
hypotheoariam.  Von  den  zwei  Büohem  de  appellationibus  ist  wenigstens  sicher,  daß 
de  nach  Severs  Tode  geschrieben  sind.  Ftttiko,  Alter  d.  Sohrr.*  121  mit  Mommsek, 
Ges.  Sehr.  2,  163.  165.  168.  Kein  iZeitmerkmal  enthalten  die  Überreste  des  liber 
sing,  ad  SC.  Turpilianum  imd  der  Notae  ad  Papinianum.  In  den  Digesten  sind  diese 
Schriften  über  280mal  benützt;  Lsksl,  paling.  1,  639.  Erlasse  an  (diesen?)  Mar- 
oianus von  Alexander  (Cod.  2, 13,  6  und  10,  58  aus  J.  223;  7,  21,  4  aus  J.  228)  und 
von  Gordianus  (Oxl.  4,  21,  4)  aus  J.  239.  GOelbichs,  de  vita  et  soriptis  Ael.  M.  icti, 
ütr.  1754.  Zdooebk,  röm.  Privatr.  1,  1,  380.  PKbügsb,  Q.  u.  Lit.  d.  r.  Rechts  225. 
Kipp  aO.  141  Nr.  65  und  daselbst  Anm.  62  a  weitere  Literatur. 

3.  Aemilius  Maoer,  Verfasser  von  je  zwei  Büohem  Publioorum  iudioiorum. 
Ad  legem  vioesimaehereditatum.  De  officio  praesidis.  De  appellationibus.  De  re  militari, 
welche  in  den  Pandekten  an  62  Stellen  benutzt  sind;  Lsnsl,  palingenes.  1,  561.  Die 
Schrift  de  app.  ist  sicher  imter  Alezander  verfaßt  (dig.  49,  13,  1),  die  anderen  jeden- 
UA\b  nach  dem  Tode  des  Severus.  Ulpian,  Paulus  und  Menander  werden  darin  wieder- 
holt erwähnt.  Ftttinq,  Alter  d.  Sohrr.*  126.  Von  einem  M.  Aem.  Macer  eine  unter- 
wurfige  Inschrift  zu  Ehren  des  Caracalla  vom  15.  Aug.  216  CIL.  14,  2596.  Kbüosb 
aO.  226.    Kipp  aO.  141  Nr.  66. 
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4.  Florentinusy  Verfasser  Ton  Institutioimm  libri  XTT  nach  dem  System  des 
Gaius,  in  den  Digesten  mitbenutzt;  Lsnxl  paL  1,  171.  Es  wird  darin  divus  Pius, 
Aqoilius  Gallus  und  Trebatius  genannt  (Dig.  41, 1,  16.  46,  4, 18).  Er  wäre  der  Zeit 
des  Alexander  zuzuteilen,  wenn  lestst&nde,  daß  er  der  im  Cod.  3,  28,  8  vom  J.  223 
{Imp.  Alexander  Aug.  FlorenHno)  Genannte  ist  (dagegen  Brassloff  P.-W.  6,  2755; 
vgl.  Cod.  6,  30,  2).  Kipp  aO.  133  Nr.  45  setzt  seine  Lebenszeit  nach  Pius,  ELbüoeb 
Quellen  u.  Lit.  193  in  die  Zeit  von  Marcus  oder  Commodus. 

5.  lulius  Aquila  (im  ind.  Flor,  wohl  unrichtig  Gallus  Aq.),  Verfasser  Ton  zwei 
Büchern  Besponsa,  welche  in  den  Digesten  zweimal  (26,  7,  34.  26, 10, 12)  ausgezogen 
sind.    ZnocEBN,  röm.  Privatr.  1,  1,  386.    E^üqeb  aO.  226. 

6.  Furius  Anthianus  verfaßte  einen  Ediktkommentar,  von  welchem  der  ind. 
Flor,  (iidgog  idixrav  ßtßlia  nivn)  noch  5  Bücher  kennt.  Die  drei  Auszüge  aus 
B.  1,  die  sich  in  den  Digesten  (2, 14, 62. 4,  3,  40.  6, 1,  80)  finden,  geben  keinen  Anhalt 
zur  Bestimmung  seiner  Zeit  PFBxsier,  de  F.  A.  ioto,  Leid.  1803.  ELbügsb  aO.  226. 

7.  Ulf.  dig.  47,  2,  52,  20  quod  et  Herennio  Modeatino,  etudioso  meo,  de  Dd- 
matia  eonatdenti  reacripei.  Capitol.  Maximin.  iun.  (geb.  J.  217,  f  238)  1,  5  grammatico 
laiino  uaua  est  Phüemone,  iuriaperito  Modeatino,  Imp.  €k)rdianus  ( J.  239,  cod.  3,  42, 
5):  merito  tibi  a  non  corUemnendae  auctoritatia  Icto  Modeatino  reaponaum  etL  Auf  der 
Fulloneninschrift  vom  J.  244  (CIL.  6,  266,  Bbuks  fönt.'  p.  406)  kommt  er  vor 
als  praef.  vigilum.  VgL  Aroad.  Chabis.  dig.  50,  4,  18,  26  mvtta  munera . .  Herenniua 
Mod.  et  notando  et  diaputando  et  optima  ratione  decrevit.  Schriften  des  Modestinus: 
Ezcusationum  libri  VI  (griechisch);  Differentiarum  IX  und  Begularum  X  (Husohkx, 
iurispr.  anteiust.^ 644.  Momicsek,  Ges.  Sehr.  2, 419);  Pandectarum  XTT;  Besponsorum 
XIX;  Ad  Q.  Muoium  mindestens  XXXI  Bücher;  de  poenis  VI;  libri  singulares  de 
enudeatis  casibus,  heurematicis,  differentia  dotis,  inofficioso  testamento,  manu- 
missionibus,  praescriptionibus,  ritu  nuptiarum,  legatis  et  fideicommissis,  testamentis. 
Zusammenstellung  der  zahlreichen  Auszüge  daraus  in  den  Digesten  bei  Lxksl, 
paling.  1,  701.  Seine  Schriften  sind,  soweit  ersichtlich,  nach  Caracalla  geschrieben 
(öfters  werden  darin  genannt  divi  Severua  et  Antoninua,  divua  Antoninua),  doch  nicht 
viel  später  (nur  einmal  wird  dig.  48,  10,  29  aus  der  Schrift  de  enudeatis  casibus  ein 
Erlaß  des  Alexander  erwähnt).  In  B.  I  der  Ezousationes  (dig.  26,  6,  2,  5)  war 
Paulus  libro  IX  responsorum  (§377,  2)  angeführt,  so  daß  dieselben  frühestens  unter 
Alezander  verfaßt  sein  können.  Widmung  dieses  Werkes  (nagalrriaig  iTCirgoTtrig  xal 
xovQ(KTOQi.ag)  an  Egnatius  Dezter,  dig.  27,  1,  1.  FrrnNQ,  d.  Alter  d.  Schrr.*  127. 
MoMMSSN,  Ges.  Sehr.  2,  164  ff.  Im  allg.  s.  Zdocsbk,  röm.  Privatr.  1,  1,  383. 
Kbüqeb  aO.  226.    Kipp  aO.  142  Nr.  70. 

S79.  In  den  ersten  Jahrzehnten  des  dritten  Jahrh.  schrieb  Pompo- 
nius  Porphyrie  einen  Kommentar  zu  Horaz,  den  wir,  allerdings  nicht 
in  der  ursprünglichen  Form,  noch  besitzen.  Etwas  jünger  ist  der  Gram- 
matiker C.  lulius  Bomanus,  von  dessen  gelehrtem  Werke  l^()po^fur/ be- 
trachtliche Stücke  in  der  Ars  des  Clhsirisius  erhalten  sind.  Um  dieselbe 
Zeit  war  auch  Censorinus  tätig,  von  dem  eine  Schrift  de  die  natali,  im 
J.  238  verfaßt  und  einem  reichen  Gönner  namens  A.  Caerellius  gewidmet, 
auf  uns  gekommen  ist,  die  hauptsächlich  aus  Varro  und  Sueton  geschöpft 
ist  und  wertvolle  Angaben  für  Geschichte  und  Zeitrechnung  enthält.  Der 
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Mitte  des  Jahrh.  gehören  vielleicht  auch  die  Grammatiker  Urbanus  und 
Statius  Tullianus  an,  während  Marcius  Salutaris  Zeitgenosse  Por- 
phyrios  war. 

1.  Pomponius  Porphyrio  {Porfyrio  die  Hss.),  Verfasser  eines  Horazkommen- 
tan.  Seine  Zeit  ergibt  sich  ans  dem  Zitat  des  Iuleus  Romaküs  (bei  Chabisidb)  QL.  1, 
220,  28  at  Porphyrio  ex  Verrio  ei  Festo  etc. ;  danach  hat  er  nicht  vor  dem  Ende  des 
zweiten  Jahrhunderts  und  wohl  vor  der  Mitte  des  dritten  geschrieben;  als  seine  Hei- 
mat ist  vielleicht  Afrika  anzusehen.  Zitiert  wird  P.  nur  noch  in  der  Vita  der  paeud- 
aoronischen  Horazscholien  (ed.  Kut.t.tbb  1  p.  3),  in  den  Comm.Bxbn.  in  Lucan.  1,  214 
Per f Urion  ^puniceium*  irUerpretaius  est  qua&i  phoeniceum . . .  Comutus  vero  etc. 
(schwerlich  ist  daraus  mit  Usxnxb,  Ind.  lect.  Bern.  1863,  VI  auf  Abfassung  eines 
Lacankommentars  zu  schließen:  Lanqxnhobst,  De  schol.  Horat.,  Bonn  1908,  16*; 
TgL  auch  Haqxn,  JJ.  Suppl.  4,  713^')  und  in  den  Schol.Tbbent.  z.  Heaut.  proL  36 
(ed.  ScHLSB  p.  76).  Der  Horazkommentar,  der  zeitweilig  mit  dem  Text  des  Horaz 
verbunden  war,  ist  nur  stark  verstümmelt  und  interpoliert  erhalten  im  cod.  Vatic. 
3314  s.  IX,  dem  eng  verwandten  cod.  Monac.  lat.  181  s.  X  (beide  vielleicht  aus  einer 
Hs.  von  Lorsch)  und  jüngeren  Hss.  s.  XV,  die  samtlich  oder  größtenteils  auf  eine 
von  Enoche  da  Ascoli  1455  aus  Deutschland  nach  Italien  gebrachte  Hs.  zurück- 
gehen. Der  Kommentar,  für  Schulzwecke  bestimmt,  dient  neben  der  sachlichen  auch 
der  grammatisch-rhetorischen  Erklärung  des  Dichters  und  beruht  zT.  auf  gelehrten 
Quellen;  es  werden  zitiert  Sueton  (§347)  epist.  2,  1,  daranus  (§  328,  3)  s.  2,  3,  83, 
Scaurus  (§  352)  s.  2,  5,  92  und  Acro  (§  364  a,  1)  s.  1, 8,  25,  außerdem  häufig  quidam 
und  zweimal  ^i  de  personis  Horatianis  icripserurU  (s.  1,  3,  21,  90;  vgl.  Kibssling, 
Ind.  schol.  Greifw.  1880).  Verhältnis  zu  den  Ps. -Aoronischen  Schollen:  in  der  ältesten 
Fassung  (A)  steht  vieles  von  P.,  aber  meist  leicht  verändert,  in  den  späteren  Rezen- 
nonen  ist  P.  stark  ausgebeutet  (für  den  Redaktor  der  Bez.  *  §'  war  er  der  commentator 
«cn^  iicxiiif,  vgl.  z.  ars  p.  120).  Die  stark  abweichende  Ansicht  von  Vollmer,  Philol. 
SuppL  10,  259:  P.  habe  eine  kommentierte  Horazausgabe  besorgt,  die  ganze  Masse 
der  Horazscholien  bilde  in  ihrem  Kern  den  echten  Kommentar  des  P.,  die  einzelnen 
Rezensionen  und  auch  der  überlieferte  Kommentar  des  P.  seien  nur  willkürliche  Aus- 
züge aus  jenem,  ist  unbewiesen  und  unwahrscheinlich.  Vgl.  über  diese  Frage  außer 
VoLUfXB  u.  Lanqxnhobst  (dazu  BphWoch.  1909,  1107)  aO.  noch  Gt^atftjkdvr, 
RhM.  60,  218  u.  Kwt.t.etj,  praef.  s.  Ausg.  der  Scholia  Pseudacronis  sowie  RhM.  61,  78; 
überhaupt  JB.  113,  205  (daselbst  ältere  Literatur)  u.  139,  165.  Zur  Sprache  P.s: 
Vbba,  Meletemata  Porph.,  Wien  1885;  Progr.  des  Leopoldst.  Gymn.,  Wien  1897; 
WxssHEB,  Comm.  phil.  Jen.  5,  153;  Landgraf,  Arch.  Lex.  9,  549;  Hxbabus,  Philol. 
59, 158.  —  Ausgaben:  von  WMxteb,  Lpz.  1874;  AHoldxb,  Innsbruck  1894. 

2.  Marcius  Salutaris  wird  nur  von  Iulius  Romai^us  (bei  Chabisius)  GL.  1, 
202,  2  u.  229, 19  zitiert:  sed  Marciua  Salutarie  vir  perfectissimus . . .  rectius  sensit; 
woher  die  Zitate  stammen,  ob  aus  einer  Schrift  zu  Vergil  oder  einer  grammatischen 
Abhandlung,  ist  ganz  ungewiß.  Wegen  des  Titels  vir  praef,  kann  M.  S.  frühestens  der 
Zeit  des  Alezander  Severus  angehören.  Kisssling,  Ind.  schol..  Greif sw.  1880,  6*. 
Anspielung  auf  ihn  in  der  gemeinsamen  Quelle  des  Cbarisius  (GL.  1,  47,  9),  der 
ExcBoB.  (das.  545,  18)  und  des  Diomedis  (das.  307,  2):  Tolkiehit,  Ciominianus, 
Lpz.  1910,  158.    VgL  noch  Fboehde,  JJSuppl.  18,  648. 

3.  C.  Iulius  Romanus  (disertissimus  artis  scriptar  GL.  1,  232,  7)  ist  der  Ver- 
fasser eines  größeren  grammatischen  Werkes,  von  dem  uns  beträchtliche  Teile  in  der 
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Ars  des  ChaiiBiuB  (§  419, 1)  erhalten  sind,  namlioh  (B.  1  Kap.  17)  De  andlogia,  GL.  1, 
116,  30—147,  16,  De  adverbio  190,  8—224,  23,  De  caniunctione  229,  3—230,  2,  De 
praeposüümibus  236, 16—238,  17  und  De  irUeriecHone  239, 1—242,  12;  dazu  kommen 
noch  ein  paar  kürzere  Stellen  53,  12—18;  56,  4—7;  61,  5—14;  114,  1—6;  25—28; 
232,  7—10;  254,  8—9  und  eine  Verweisung  51,  5.  Der  Titel  des  Werkes  war  wohl 
'Aq>0Qiucl  oder  Liber  &(poQiubv  (==  Materialien):  190,  8;  209,  21;  230,  1;  236,  16; 
238,  17;  außer  den  angegebenen  Kapiteln  enthielt  es  noch  solche  De  cansortio  yrat- 
pom^toftttm  (209,  20),  Dt  coMarUo  caauum  (132,  21),  Hegl  6Q»0Y(fa<plag  (135,  15),  De 
disHneiiontlms  (229, 18).  Welche  Abschnitte  das  Werk  sonst  noch  hatte  und  wie  seine 
Anordnung  im  ganzen  war,  wissen  wir  nicht;  die  Anlage  der  einzelnen  Kapitel  erhellt 
aus  dem,  was  wir  besitzen.  Auf  eine  allgemeine  Einleitung  (vgL  116,  30;  190,  8; 
236,  16;  239,  1)  folgt  in  rohalphabetiBcher  Anordnung  eine  Fülle  von  Belegen  (unter 
oft  ungeschickt  gewählten  Stichwörtern),  die  aus  einer  größeren  Zahl  grammatischer 
Schriften  zusammengetragen  sind;  als  Quellen  erscheinen  Comutus  (§299,  2),  Probus 
( §  300),  Plinius  (Libri  dub.  serm. ,  §  312, 4),  Sueton  ( §  347),  CaeseUius  Vindez  ( §  352, 1 ), 
Teientius  Scaurus  (§  352,  2),  Velius  Longus  (§  352,  3  a),  Paulus  (§  352,  7),  Helenius 
Acron  (§  365  a,  1),  Arruntius  Oelsus  (§  365  a,  3),  Sisenna  (§  365  a,  4),  Umbrius  Primus 
(§  365  a,  5),  Aemilius  Asper  (§  374,  1),  Statilius  Maximus  (§  374,  2),  Flavius  Caper 
(§  374,  3),  Porphyrie  (A.  1),  Maroius  Salutaris  (A.  2),  Flavius  Pomponianus  (vgl. 
CIL.  8,  2391  [Thamugadis  in  Numidien]  P.  Fl.  Pudenti  Pompaniano  c.  v. . . .  muUi' 
fariatn  loquentis  litUraa  amplianH,  cUHcam  facundiam  odaequanH  romano  nüori  etc., 
dazu  BüGHKLEB,  Rhl^L  42,  473);  außerdem  Glossare.  Wie  weit  R.  diese  Autoren 
direkt  benutzt  hat,  steht  nicht  fest;  daß  er  die  älteren  wie  Aelius  Stilo,  Aurelius 
Opilius,  Varro,  Antonius  Gnipho,  Caesar,  Verrius  Flaccus,  lulius  Modestus  nicht  aus 
erster  Hand  zitiert,  sondern  anderen  (bes.  Plinius)  entnommen  hat,  ist  sicher  (vgl. 
Fbokhdb  666).  Vieles  von  dem  wertvollen  Material,  das  R.  uns  übermittelt  hat,  kehrt 
in  der  übrigen  grammatischen  Literatur  wieder,  besonders  bei  Priscian  imd  bei  Cha- 
risius  im  15.  Kap.  des  1.  Buches;  das  beruht  jedoch  nicht  auf  Benutzung  des  R.  (der 
überhaupt  sonst  nirgend  erwähnt  wird),  sondern  auf  Quellengemeinschaft  mit  ihm. 
Für  die  Zeit  des  R.  ergibt  sich  aus  den  von  ihm  erwähnten  Autoren  (bes.  Maroius 
Salutaris)  als  obere  Grenze  die  Mitte  des  3.  Jahrh.,  als  untere  Grenze  die  Mitte  des 
4.  Jahrb.,  der  Charisius  angehört  (s.  §  419,  1),  vorausgesetzt,  daß  wirklich  Chari- 
sius  selbst  die  Romanuspartien  seiner  Ars  einverleibt  hat,  was  jedoch  von  Jbxp 
(RhM.  51,  401)  mit  beachtenswerten  Gründen  bestritten  wird.  Lnmerhin  wird  man 
R.  kaum  weit  unter  die  Mitte  des  3.  Jahrh.  herabdrücken  dürfen.  Seine  Ausdrucks- 
weise  ist  wortreich  und  oft  gekünstelt  (s.  Fbobhdb  671);  den  Vergil  nennt  er  regel- 
mäßig Maro.  Ob  aus  GL.  1,  215,  22  hodieque  ruMiri  per  Campaniam  aic  locurUur  ein 
Schluß  auf  seine  Heimat  gezogen  werden  darf,  ist  fraglich.  Literatur:  OFboshdx, 
De  lulio  Romano  Charisü  auotore,  JJSuppL  18,  567  (das.  u.  569  ältere  Lit.).  VgL 
JB.  68,  145;  113,  148  u.  158;  139,  110. 

4.  Censorinus  (Cassiod.  GL.  7,  214,  25  nennt  ihn  unter  den  älteren  Gramma- 
tikern, die  9u%s  Mecidis  honoris  decua  habtieruni)  ist  der  Verfasser  zweier  Schriften,  von 
denen  nur  die  eine,  de  die  natali,  erhalten  ist,  allerdings  am  Schlüsse  verstümmelt^ 
während  die  andere,  de  accentibus,  uns  nur  durch  ein  paar  Zitate  bekannt  ist: 
Pbiso.  gl.  3,  27,  23  Censorinus  in  libro  quem  de  accentibus scrtbü;  45,  25  (7.  quoque 
de  accentibus  approbat  sie  dicens  (folgen  zwei  Bruchstücke  45,  26—46,  2  u.  46,  7 
idem  C.  haec  etiam  subiunqü  —  47,  3  haec  C.  de  accentibus  tractans).  Dieselbe 
Schrift  wohl  auch  bei  Pbiso.  GL.  2, 13, 9  u.  19  (Censorino  doeUssimo  artis  grammaiioae 
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idem  piaeuü)  benutzt;  als  Quellen  weiden  dort  Yarro  und  Maoer  (Pompeins  M.?, 
vgL  §  252,  3)  genannt.  Vgl.  Cassiod.  de  mneioa  p.  576  C.  de  accentibue  voci  nostrae 
adneeesmuriis  avbtüiter  dispuiavü,  pertinere  dicens  ad  miuicam  disciplinam.  Jsxp, 
PhÜoL  68,  14. 

5.  SiDON.  Afollin.o.  14  praef.  3  Cenaorinus  qui  de  die  naiali  volumen  üluaire 
eonfeeU;  Cassiod.  de  mus.  p.  573  (7.  qui  adQ,  CaerdLium  aarvpsit  de  naiali  eine  die;  vgl. 
p.  577.  Aus  der  Widmung  o.  1  . . .  Q.  Caerelli . . .  cum  dona  preÜOM  neque  tibi . . . 
dewiU  nee  mihi  per  rei  tenuHaiem  aupernnt,  quodcumque  hoc  Itbri  est  meis  opUma  com- 
paraium  naialicii  tihdo  tibi  misi.  in  quo ...  ex  phüciogia  commentariis  quasdam  quae- 
Miunculas  delegi,  quae  congestae  possint  aliquanium  volumen  efficere.  Als  Abfassnngs- 
seit  ergibt  sioh  aus  o.  21,  6  hie  annua,  cuiua  velut  index  et  tiiulus  quidam  est  v.  c.  Pii  et 
PonÜari  conwlatus,  ,..esta  Borna  condita  nongentesimua  nonagesimue  primuadAS  J.  238. 
DasWerkohen  besteht  aus  drei  Teilen:  1.  Einleitung  o.  1 — ^3 ;  2.  de  origine  humanao,  4— 14 ; 
3.  de  temporibus  o.  16 — 24  (in  der  Bespreohung  von  Tag  und  Naoht  abbreohend); 
dazwisohen  in  o.  15  ein  elogium  auf  den  Adressaten.  Die  HauptqueUen  sind  für  1 : 
Varro,  Ätticus  de  numeria  (vgl.  o.  2,  2),  für  2:  Varro,  Tubero  de  origine  humana  (vgl. 
o.  9, 1),  für  3:  Varro,  anüquitates  rer.  human,  (vgl.  bes.  o.  17, 15  für  direkte  Benutzung) 
und  Sueton,  de  anno  Romanorum  (vgl.  c.  20,  2  und  21,  10,  diese  Stelle  auf  das  Ab- 
fassungsjahr  der  Quelle,  139,  führend);  was  C.  daneben  noch  benutzt  hat^  läßt  sich 
weniger  genau  bestimmen.  Über  die  Quellenfrage:  BxiFFKBSOHsn),  Suet.  p.  434; 
Gbutfb,  Herm.  10,  54;  Duls,  doxogr.  186;  Wissowa,  de  Macrob.  fönt.  18;  Sghakz, 
Herrn.  30,  421;  PWbbeb,  quaest.  Sueton.,  Halle  1903,  25;  Litt,  de  Verr.  Flaoci  et 
Com.  Labeon.  fast,  libr.,  Bonn  1904,  9;  Hahk,  de  Censor.  fönt.,  Jena  1905;  Schanz, 
RL6.  3  p.  232;  Willebcsxn,  de  Varron.  doctrin.  ap.fast.  script.  vestigiis,  Bonn  1906, 
6;  Bltthmx,  de  lo.  Laur.  Lydi  libr.  nsgl  iiriv&v,  Halle  1906,  84;  Rabenald,  quaest. 
Solin.,  Halle  1909, 102;  vgl.  PW.  3, 1906;  auch  BerlphWooh.  1907,  70.  C.  hat  offen- 
bar seine  Quellen  mit  Geschick  und  ziemlichem  Verständnis  benutzt,  durch  Übernahme 
der  in  ihnen  angeführten  Autoren  seiner  Schrift  einen  gelehrten  Anstrich  gegeben 
und  dem  ganzen  durch  eine  gewählte,  oft  zierliche  Darstellung  eine  dem  Zwecke  ent- 
sprechende Gewandung  verliehen.  Gelegentlich  finden  sich  Anspielungen  auf  Horaz, 
so  0. 1, 1  ( =  c.  4,  8)  und  3,  6  ( =  c.  1, 1, 2).  —  Die  Überlieferung  beruht  einzig  auf  dem 
cod.  Coloniensis  s.  VII  (eine  Zeitlang  in  Darmstadt),  der  die  Quelle  der  jüngeren  Hss. 
(darunter  cod.  Vatic.  4929  —  nach  Jahn  4229  —  s.  X)  ist  (Ublichs,  RhM.  22,  465) 
und  für  die  Erstausgabe  LCabbions  (Paris  1583)  die  Grundlage  bildet.  Ausg.  mit 
Comm.  von  LmDKNBBOO  (Hamburg  1614);  kritische  Ausg.:  Jahn,  BerL  1845; 
HüLTSOH,  Lpz.  1867;  Cholodniak,  Petersburg  1889  (dazu  Hxtltsgh,  BerlphWoch. 
1890,  1651).  Vgl.  Crboeliüs,  SpiciL  ex  cod.  Cens.  Colon.,  Elberfeld  1872. 

6.  In  der  Überlieferung  folgt  auf  die  Schrift  des  Censorinus  eine  anonyme 
Schrift^  das  sog.  fragmentum  Censorini.  Es  ist  ein  enzyklopädischer  Abriß,  der 
aus  drei  Teilen  besteht:  1.  de  naiurali  institutione,  de  codi  poaitione,  de  ateÜis  fizis  et 
errantilm8f  de  terra  (der  zweite  und  dritte  Abschnitt  «=  Schol.  Sanqebm.  in  German. 
p.  105,  1—107,  13  und  p.  221,  1—224,  4  Br.,  wohl  aus  gemeinsamer  Quelle:  Jahn 
p.  XI;  RoBSBT,  Eratosth.  cataster.  reL  202);  2.  de  geomeirica^  de  formia,  de  figuria, 
de  poahdatia  (aus  Euklid  übersetzt:  Jahn  p.  XU);  3.  de  muaica  (geschichtlich),  dt 
nomine  rhjflhmi^  de  muaica  (theoretisch),  de  modukttione,  de  meiria  id  eat  numeria^  de 
legitimia  numeria.  (Hknsb,  act.  Lips.  4,  73;  Ps.-Censorinus  ist  nach  seiner  Lehre  wie 
seiner  Beispiele  wegen  ^als  der  lUteste  erhaltene  Metriker  überhaupt  anzusehen', 
Sgsultz,  Herm.  22,  265;  vielleicht  auf  Varro  zurückgehend:  Lio,  Herm.  24,  282.) 
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Über  den  Yerfaseer  des  Abrisses  und  seine  Zeit  steht  nichts  weiter  fest,  als  daß  er  nacli 
Lacan  (zitiert  p.  72,  25 H.)  lebte.  Ausg.:  von  Jahn  and  Httltsch  (s.  A.  5);  der  Teil 
über  die  Musik  auch  bei  KxiL,  GL.  6,  607. 

7.  Vit.  Alex.  Sev.  3,  2  in  prima  puerüia  liüeraiorea  JiabuU  Valerium  Cordutn  et 
T.  Veturiutn  ei  Aurdium  Pkäipputn  libertum  pcUris,  qui  vitam  eius  poslea  in  liUeraa 
tniHi;  grammaticum  in  pairia  Qrtucum  Nehonem,  rhetorem  Serapümem,  phüosophum 
Stüionemy  Botnae  gramnuUicos  Scaurinum  Scaurini  füium,  dodorem  edeberrimum, 
rhetorea  Ivlium  Frontinum  ei  Baebium  Macrianum  ei  Itdium  Qranianum,  cuiu8 
hodieque  dedamaiae  feruntur.  Vit.  MuTitniTi.  27,  3 — 5  uaua  est  magistro  Qraeco  littera- 
tore  Fabiüo.  cuiua  epigrammata  Qraeca  mtdta  et  eactant, .  • .  grammatico  Latino  uaua  eai 
PhHemone,  iuria  perito  Modeatino  (oben  §  378,  7),  oratore  Tiiiano,  füio  Tiliani  aenioria 
(oben  !  364,  i). 

8.  Jener  jüngere  Titianus  (A.  7£.)  ist  wohl  auch  gemeint  bei  AusoN.  grat.  aot. 
7,  31  p.  23  Seh.,  wo  er  ihn  unter  den  Prinzenlehrem  früherer  Zeit  (nolo  Conatantini 
iemporum  taxare  cdHegna . . .  auperiora  eontingam)  aufführt:  divea  Seneca^  nee  tarnen 
conavl . . .  Quintüianua  conatdaria  omamenta  aortitua . . .  quo  modo  et  Titianua  magiater, 
aed  glorioaua  iUe  munidpalem  acholam  apud  Viaontionem  Lugdunumque  variando  non 
aetate  quidem  aed  vüitate  oonaenuit.  Vermutlioh  verlor  T.  nach  dem  Sturz  seines 
Schülers,  des  jüngeren  Mazimin  ( J.  238),  seine  hohe  Stellung.  Diesem  jüngeren  Titia- 
nua sind  vielleicht  eher  als  seinem  Vater  die  Fabeln  zuzuschreiben.  Er  übertrug  sie 
wahrscheinlich  aus  Babrius  (§  383,  4)  in  lateinische  Prosa:  AusoN.  epist.  16,  praef.: 
apologoa  Titiani  (vgL  f  198,  4,  2)  und  ebd.  16,  78  Aeaopiam  trimetriam^  quam  vertu 
exüi  atüo  pedeatri  eoneinnana  opua  fandi  Titianua  artifex.  Auch  er  hieß  Ivliua  Titianua 
(AusoN.  epist.  16,  102).   Cbusius,  Leipz.  Stnd.  2,  242.   Pbosop.  2,  217. 

9.  CIL.  8,  8201  (aus  Sitifis  in  Afrika  vom  J.  229,  Wiuf.  2476)  M.  Damatiua 
Ürbanua,  aummarum  liberalium  litterarum  atudiia  utriuaque  linguae  perfecte  eruditua, 
optima  facundia  praeditua  etc.  Ein  Urbanus  wird  von  Sebvius  im  Vergilkommen- 
tar  öfter  angeführt  (z.  Aen.  4,  384.  469.  548.  624.  5,  493.  517.  6,  609.  7,  556.  9,  391. 
10,  661  und  z.  Georg.  2,  423);  er  scheint  selbst  den  Vergil  erklärt  zu  haben.  Da  er 
(zu  Aen.  5,  517)  den  Dichter  gegenüber  einer  Kritik  des  Comutus  (s.  Sghol.  Vbbon. 
z.  Aen.  5,  488)  entschuldigt,  so  hat  er  nach  C!omutus  (§  299,  2)  gelebt;  die  Annahme 
(RiBBSOK,  proleg.  167),  Velius  Longus  (§  353,  3a)  habe  die  Verteidigung  des  U.  ge- 
kannt, ist  unbegründet,  eher  das  umgekehrte  Verhältnis  anzimehmen  (Thilo,  Ser- 
viuB  8.  praef.  XVI;  Refpb,  de  Comuto,  Lpz.  1906,  42).  Auch  nach  dem  Charakter 
seiner  Scholien  gehört  U.  einer  späteren  als  der  hadrianischen  Zeit  an;  in  den  Anfang 
des  4.  Jahrh.  setzt  ihn  Thilo  aO.  (noch  später  Gxobgii,  antike  Äneiskritik,  Stnttg. 
1891, 11),  doch  könnte  er  ebensogut  dem  3.  Jahrh.  zugewiesen  werden.  Ob  er  mit  dem 
oben  erwähnten  U.  in  Verbindung  zu  bringen  ist,  bleibt  natürlich  ungewiß.  Vgl.  noch 
KiBOHNEB,  JJSuppL  8,  483;  Laemmxbhibt,  Comm.  phil.  Jen.  4,  325.  393.  —  In  diese 
Zeit  mag  auch  M.  Romanius  lovinus  rhetor  eloquii  latini  gehören,  dem  seine  dank- 
baren Erben  die  Grabsohrift  setzten  (aus  Rom,  AL.  1251  Bubch.):  docta  loqui  doctua 
quique  loqui  docuit,  manüma  infemia  ai  vita  eat  gloria  vitae,  vivit  d  hie  nobia  ut  Cato 
vd  Cicero, 

lO.Statiua  Tullianua  de  vocabuliarerum{deorum'EsBav3HH.)libro  primoaitdixiaae 
CaUimachum  Tuacoa  CamiUum  appdlare  Mercurium  etc.,  so  zitieren  übereinstimmend 
Magbob.,  Saturn.  3,  8,  6  und  Sghol.Dan.  z.  Aen.  11,  543  nach  demselben  Vergilkom- 
mentar,  der  wohl  spätestens  dem  4.  Jahrh.  angehört;  demnach  muß  St.  T.  älter 
sein,  wieviel  läßt  sich  nicht  bestimmen.    Die  angeführte  Stelle  geht  anscheinend 
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auf  Varro  zaraok,  der  de  ling.  Lat.  1,  34  CaUimaohus  nennt  und  denselben  Pacu- 
TinsTers  zi^rt»  dabei  wohl  seine  anüquit.  rer.  div.  ausschreibt^  die  als  (direkte  T) 
Quelle  des  St.  anzusehen  sein  dürften.  Linkb,  de  Macrob.  fönt.,  BresL  1880»  18; 
Haixpap-ELlotz,  quaest.  Serv.,  Greifsw.  1882,  19;  GxoBon  aO.  500;  Kbxtzxb,  de 
^^"^»-  vooab.  pontif.,  Halle  1903,  35.  51. 

880.  Das  große  Werk  des  Q.  GargiliusMartialis  aus  Mauretanien 
behandelte  die  Landwirtschaft  mit  Einschluß  der  Tierheilkunde  und  der 
medizinischen  Verwendung  der  landwirtschaftlichen  Erzeugnisse,  nach 
griechischen  und  römischen  Quellen,  besonders  Plinius  d.  Ä.,  mit  reicher 
Belesenheit  und  nach  verständigen  physiologischen  Anschauungen.  Be- 
trächtliche Teile  davon  sind  uns  erhalten,  namentlich  durch  das  sogenannte 
vierte  Buch  der  Medicina  Plinii.  Derselbe  Martialis  beschrieb  auch  das 
Leben  des  Alexander  Severus. 

1.  Cassiod.  inst.  div.  litt.  28  qucdsi  huius  Mudü  requiraniur  auctorea^  de  hortia 
seripnt  pulcerrime  Oarffüiua  Martialia,  qui  et  nutrimenia  oierum  et  virHUee  eorum  düi- 
genier  expoeuü.  Sbbv.  georg.  4,  148  faliis):  Oargüium  Martiakm  eignificat.  Die 
früheste  Erwähnung  dieses  6.  M.  ist  bei  Palladins  (Mart.  9, 9  haec  omnia  O,  M.  aseeruii^ 
vgL  Jfar^to^M  ebd.  lan.  15,  10.  19.  Mart  10, 5. 16. 34.  Apr.  3, 4.  MaL6.  lun.  5,  3. 
Oct.  12,  5.  7.  Deo.  4, 1).  Anderseits  zitiert  M.  (s.  A.  4)  mehrfach  die  fratres  Quintilii 
(§  354,  2)  und  den  Galenos  (f  um  J.  201).  —  Er  ist  aller  Wahrscheinlichkeit  nach  eine 
Person  mit  dem  Oargüiua  eiua  temporis  (des  Alex.  Sev.)  acriptor,  der  die  Lebensweise 
dieses  Kaiseis  eingülaiim  pereecuhia  est  (vit.  Alex.  Sev.  37,  9)  und  auch  in  vit.  Prob. 
2,  7  als  'Gargilius  MartiaUs'  unter  den  Verfassern  der  Eaiseigeschiohte  zitiert  wird 
(S  381,  3A.).  Pbtxb,  HRP.  341.  Er  wird  demnach  ums  J.  240  geschrieben  haben. 
—  Endlich  darf  nuin  bei  der  Übereinstimmung  des  seltenen  Namens  und  der  Lebens- 
leit  den  Sohriftsteller  vereinigen  mit  dem  CIL.  8,  9047  (Dbss.  2767,  vgL  eph.  epigr. 
5,  1300)  Genannten:  Q.  Oargüio  Q,  /.  Quir,  Mariitdiy  eq.  B,^  pnufecto  coh.  I  Aetyrum 
ffov,  BriUaniae,  tribuno  coh,  Hiep,  prov.  Mauretanuu  Caes,,  pneposito  cohorti  singu^ 
Uuium  et  vexiUaiioni  equitum  Maurorum  in  terrüorio  Ämienei  (Auzia,  heute  Aumale, 
in  Mauietania  CaesariensiB)  praetenderUium,  decurioni  duarwn  coUmiarum  Äuzieneis 
et  Buegunieneis  et  pairono  provinciae  ob  , . ,  eingtdarem  erga  pairiam  adfectionem . .  • 
Ofdo  ooi,  Auzieneis  insidiis  Bavarwn  decepto  (und  im  Hinterhalt  gefallenen)  pec, 
pM.  feeU.  dedicatum  VIII  Kai,  Apr.  (anno)  provinciae  CCXXI  (=  26.  März  J.  260, 
bald  nach  dem  Tode  des  durch  die  Inschrift  Geehrten).  Cichobiüs,  Lpz.  Stud. 
10,  319. 

2.  In  der  yersohoUenen  Hs.  der  Marcus-Bibliothek  in  Florenz  von  Cato  und  Varro 
de  r*  r.  (f  122,  1)  stand  ursprünglich  nach  Angabe  des  Inhaltsverzeichnisses  au£er 
Ck>lumel]a  auch  noch  unus  (liber)  Clavdi  (dieses  Wort  nach  Viotorius  unleserlich, 
also  gewiß  einst  Qargüi)  Martialis  (Kjul,  obs.  in  Cat.,  Halle  1849,  p.  2).  —  Von  dem . 
Werke  des  Gargilius,  das  Palladius  in  sehr  weitem  Umfange  ausgebeutet  hat  (Wsll- 
UAxnsf,  Herm.  43,  1),  sind  uns  stark  verdünnte  Auszüge  der  Abschnitte  de  oleribus 
und  de  pomis  in  verschiedenen  Fassungen  erhalten,  die  vom  medizinischen  Gesichts- 
punkt aus  die  Heilwirkungen  der  einzelnen  Pflanzen  (medicinae  ex  oleribus  et  pomis) 
zusanunenstellen.  Die  beste  Fassung  ist  ohne  Angabe  des  Namens  des  Verfassers 
mit  den  drei  Büchern  der  Medicina  Plinii  (breviarium  Plinii,  Plinius  iunior,  vgL  S  ^11) 
in  alten  Hss.  (besonders  SGall.  752  s.  X,  Leid.  Voss.  92  s.  X)  verbunden  und  wird  in 
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der  jüngeren  Überliefening  der  Med.  Plinii  als  deren  B.  4  gezahlt.  Sie  gibt  die  Heil- 
anwendnngen  von  mehr  als  60  Gewächsen.  Plini  quae  fertur  cum  Gargilii  Martialis 
medioina  primum  edita  a  VRosE,  Lps.  1875.  Daß  jenes  sog.  B.  4  der  Med.  Plin.  wirk- 
lich auf  Martialis  zurückgeht»  zeigt  das  Stück  mit  der  Überschrift  dt  pomis  Martialis, 
das  AMat,  class.  auct.  3,  418  (vgL  ebd.  7,  x)  aus  einem  medizinischen  SammelweriKe 
nach  zwei  Vaticani  s.  X  und  XII  herausgegeben  hat;  femer  die  in  einem  ähnlichen 
aus  verschiedenen  Quellen  zusammengelesenen  medizinischen  Werke  des  SGalL  762 
8.  IX  (in  dem  Abschnitt  de  virtutibus  herbarum,  abgedruckt  bei  Rose,  anecd.  graeco- 
lat.  2,  131)  enthaltene  Redaktion  mit  den  Aufschriften  der  beiden  Teile  de  oleribus 
Maftialis  (Rose,  anecd.  2,  136,  15)  und  de  pomis  Martialis  (ebd.  2,  143,  32).  Aus 
demselben  Werke  gab  nach  einem  Neapler  Palimpeest  (Bobiensis)  Mai,  class.  auct. 
1,  387  vier  Abschnitte  heraus  (de  cydoneis,  persicis,  amygdalis,  castaneis),  deren  erster 
gleich  ist  mit  Med.  Plin.  4,  43  p.  185  Rose.  Auch  Palladius'  Anführungen  (s.  A.  1) 
stimmen  teilweise  zu  diesen  Abschnitten.  Die  vatikanischen  und  neapolitanischen 
Fragmente  [nach  Mai]  zusammengedruckt  Lüneb.  1832.  Auch  sonst  noch  einzeln 
erhaltene  Auszüge  zB.  aus  SGall.  762  bei  Rose,  anecd.  2, 129  und  in  seine  Ausg.  ein- 
geschaltet p.  134,  6.  139,  11  (=  Med.  plin.  4,  5).  155,  12;  aus  Berol.  198  s.  XII  bei 
Rose,  anecd.  2,  157;  s.  auch  dens.  Herm.  8,  224.  —  Welxmann,  PW.  5,  1134  sieht 
in  ihm  den  Übersetzer  oder  Bearbeiter  des  Dioskorides,  dessen  Werk  viel  benutzt 
worden  ist;  die  von  Rose  (Herm.  8,  38)  in  einer  Londoner  Hs.  gefundene  Vorrede 
beginnt:  Cum  te  paene  omnium  bonarum  artium  non  modo  shidiosum  sed  etiam  capacem 
muiuo  inier  nos  ^commercioy  cognovissem  Marcdlinej  libeÜum  boianicon  ex  Dioscoridis 
libris  in  Latinum  sermonem  conversum,  in  quo  depidae  sunt  herbarum  figttrae,  ad  te 
misi.   Vgl.  §  381,  8. 

3.  Aus  der  Leidener  Abschrift  eines  alten  Corbeiensis  von  Vegetü  mulomedicina 
( §432, 11)  wurden  Curae  boum  ex  corpore  Gargilii  Martialis  veröffentlicht  von  Gbsksb 
und  SoHNEmsR  (Scriptores  r.  r.  4,  1,  168;  vgL  4,  2,  73).  Als  Beitrag  zur  landwirt- 
sohaftL  Tierheilkunde  herausgeg.  von  Sohuoh,  Donaueschingen  1857;  von  LoM- 
MATZSOH  hinter  Vegeüus  Ldps.  1910  p.  307. 

4.  Hauptquellen  des  Martialis:  Plinius  {Plinius  noster  genannt  bei  Rose,  Ausg. 
p.  156,  2;  sonst  p.  165, 15. 181,  5),  Dioskorides  und  Galenos:  s.  die  Nachweisungen  in 
Roses  Ausg.  —  Viele  der  genannten  Gewährsmänner  kennt  M.  nur  durch  Plinius, 
namentlich  Griechen,  aber  auch  den  Sextius  Niger  (§  266,  7.  §  54,  6).  In  den  Neapler 
Fragmenten  (A.  3)  werden  angeführt  Gelsus,  Columella,  Curtius  lustus  (§54»  6). 
lulius  Atticus  (§  283,  3),  lulius  Frontinus,  Plinius  und  die  Quintilii  (§  354,  2).  —  Er- 
probung der  Rezepte  p.  136,  4R.  quantum  haec  potio  (gegen  Magenleiden)  vaieat^  uti- 
nam  nuUa  ealamiias  eoegisset  ut  experimento  nossem;  p.  200,  19  vehemens  hoc  (gegen 
Leberleiden)  esse  etiam  in  uxore  servata  experimentis  probavi.  —  Im  allg.  vgl.  EMsyeb. 
Gesch.  d.  Botanik  2, 228.  Rose,  anecd.  gr.  et  graeco-lat.  2  (BerL  1870),  103;  Herm.  8, 
63.    Stadler,  PW.  7,760. 

881.  Die  Gesohiohtsohreibung  hatte  in  Marius  Maximus  (un- 
getäbi  J.  165 — 230)  einen  Fortsetzer  und  Nachahmer  der  suetonischen 
Kaiserbiographien  für  die  Herrscher  von  Nerva  bis  Elagabal,  in  großer 
Ausführlichkeit,  und,  wenn  auch  ohne  Kritik,  doch  nicht  ohne  Sinn  für 
Wahrheit,  dabei  von  bestinmiendem  Einfluß  auf  die  spätere  Geschicht- 
Bchreibung.   Die  erste  Hälfte  der  uns  erhaltenen  Historia  augusta  besteht 
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großenteils  in  dürftigen  Auszügen  aus  seinem  Werke.  Neben  ihm  nennen 
deren  Urheber  als  ihre  Vorgänger  und  Quellen  besonders  häufig  den 
Aelins  lunius  Cordus,  der  auch  den  minder  bekannten  Imperatoren  (etwa 
bis  zu  Maximus  und  Balbinus)  Sondeidarstellimgen  widmete,  mit  Ein- 
gehen auf  die  kleinlichsten  Einzelheiten;  femer  den  Parthenianus,  Aelins 
Maorus,  Maroellinus  u.  a.  Erfreulicher  waren  die  griechischen  Geschichts- 
werke von  Herodlanos,  Cassius  Dio  u.  a. 

1.  CIL.  6,  1450  Dess.  2935  (aus  Rom)  L,  Mario  L,  /.  Quir,  Mazimo  Perpetua 
Äureliano  cos,  (wannt),  Mcerdoti  fetialif  leg{<Uo)  Aug(ustorum)  pr{o)  pr{adore)  pro- 
ffineiae  Syriat  Coelae^  leg.  Aug.  pr,  pr.  provinciae  Oermaniae  inferioris,  üem  provinc. 
Bdgicae,  duci  exerciti  Mysiaci  aput  Byzaniinum  et  a/pui  Lugudunum,  leg.  leg.  I  Italic., 
•cur.  viae  Latinae,  item  reip.  Faventinorum,  aüecto  inter  praetorios,  irtb.  pUb.  candidato, 
guaedori  urbano,  trib.  latid.  leg,  XXII  primig.,  item  III  Italicae,  IUI  (viro)  viarum 
■owrandarum.  Auf  anderen  Insohriften  enoheint  er  auch  als  praef.  urbi  (CIL.  6, 
1452. 1453.  Dess.  2936,  als  solchen  erwähnt  ihn  unter  Maonnus  217—218  Dio  78, 

14.  36)  und  als  cos.  11  ( J.  223,  Kleik,  fast.  cons.  p.  96).  Bobohbsi,  oeuvr.  5,  455. 
Unberechtigte  Zweifel  an  der  Gleichheit  des  Qeschichtschreibers  und  des  auf  den 
Insohriften  genannten  hohen  Militär-  u.  Staatsbeamten  bei  JMülleb,  aO.  32. 170, 
L£CBiVAiir,  ätudes  sur  l*hiBt.  Aug.,  Paris  1904, 193  u.  a.  In  den  spateren  Jahren  des 
Commodus  (um  J.  190)  war  er  bereits  erwachsen  und  in  Rom  (vit.  Commod.  13,  2 
versus  in  eo  [ideo  Klebs]  —  auf  den  Bruch  des  Comm.  —  mvUi  scripti  sunt,  de  qwbus 
etiam  in  opere  suo  Marius  Maanmus  gloriaiur),  vielleicht  schon  Senatemitglied  (ygl. 
«bd.  18,  1  adclamaiiones  senatus  post  mortem  Commodi . .  .de  Mario  Maximo  indidi), 
und  dann  also  um  J.  165  geboren.  Da  er  sein  Werk  nicht  über  Elagabal  (f  222) 
hinausführte  (JMülleb  aO.  26),  so  wird  er  den  Tod  des  Alexander  (f  235)  nicht  mehr 
erlebt,  wohl  aber  unter  diesem  geschrieben  haben.    Prosop.  2,  346. 

2.  Vit.  Clod.  Alb.  12,  14  qwie  qui  düigeniius  scire  vdit,  legat  Marium  Maximum 
de  Latinis  scriptoribus,  de  Qraecis  scriptoribus  Herodianum,  qui  ad  fidem  pleraque  di- 
xerwU.  Vit.  Probi  2,  1  ut  imitarer . . .  Marium  Maximum,  Suetonium  TranguHlum, 
Fabium  MareeUinum,  Oargüium  Martialem  ( §  380)  ceterosque,  qui  haec  et  talia  non  tam 
diserte  quam  vere  memoriae  tradiderunt;  vit.  Firm.  1,  2  de  Suetonio  non  miramur,  cui 
famüiare  fuit  amare  brevitatem.  quid  Marius  Maximus,  hämo  omnium  verbosissimus, 
qui  et  mythistoricis  (A. 3Z.l)se  voluminibus  implicavitf  vit.  Alex.  Sev.  48,  6  neque 
in  viia  eius  (Traiani)  id  Marius  Max.  ita  exposuit  etc.  30, 6  de  quo  in  libris  suis  Marius 
Max.  loquitur,  cum  Hadriani  disserit  vitam.  Vit.  Avid.  Cass.  6,  7  Marius  Max.  refert 
in  eo  libro,  quem  secundum  de  vita  Marci  Antonini  edidit.   Vgl.  ebd.  9,  5.    Vit.  Pert. 

15,  8  epistula  quae  vitae  iüius  (des  Pert.)  a  M.  M.  apposita  est  (vgl.  Czwalina  aO. 
1, 15).  Vit.  Alex.  Sev.  5,  4  Marius  Max.  dixit  in  vita  (Septimii)  Severi.  Vit.  Getae  2, 1 
•»  vita  Severi  Marius  Max.  primo  septenario  (unklar,  s.  Mülleb  aO.  180)  satis  eopiose 
rethdiL  Vit.  Heliog.  11,  6  Marius  Max.  dicit  in  vita  ipsius  Heliogabali.  Mit  letzterem 
schloß  M.  M.,  nachdem  er  mit  Kerva  begonnen  hatte  (Mülleb  aO.  23).  Es  werden 
daher  wohl  zwölf  vitae  gewesen  sein  (wie  bei  Sueton),  nämlich  Nerva,  Trajan,  Ha- 
diian,  AntoninusPius,  L.Verus,  M.Aurelius,  Commodus,  Pertinax,  lulianus,  Severus, 
Caracalla  (Macrinust)  und  ElagabaL  Die  minuscvli  tyranni  waren  bei  den  anerkannten 
Augnsta  gelegentlich  eingeflochten.  Vit.  Firm.  1,  1  et  Suetonius  TranquHlus  Vindieem 
Jacuü  ...et  Marius  Maximus  Avidium  Marci  temporibus,  Albinum  et  Nigrum  Severi  non 
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MM  prapriia  libris  sed  alienis  innexuii  (vgL  Müllxr  aO.  28).  Die  DareteUung  war 
breiter  als  bei  Sueton,  Aktenstüoke  (im  GegensatE  zu  diesem)  als  Anbang  vollst&ndig 
mitgeteilt;  die  Beurteilung  der  einzelnen  Kaiser  war  etwa  dieselbe  wie  bei  Dio  und 
Herodian.  —  Ammtan.  28,  4, 14  (quidam . . .  luvenaUm  et  Marium  Maximum  curaüore 
studio  UguiU).  —  Die  Bruobstüoke  bei  Petsb,  HBF.  331 ;  HBB.  2,  121.  Tbopba  aO. 
JMÜLLXK,  der  Gesohiohtschreiber  Mar.  Max.,  in  Büdingers  Unters,  z.  röm.  Kaiser- 
gesob.  3  (1870),  17.  194.  Der  dortige  Versuch  einer  Wiederberstellung  des  Werkes 
▼erfährt  freilich  zu  rasch.  Daß  die  Späteren  ihn  in  einer  verkürzten  Bearbeitung 
benutzt  haben,  vermutet  Klbbs,  BhM.  43, 327.  Bübxl,  de  fontibus  priorum  bist, 
aug.  Script.  (Bonn  1872)  p.  8. 12  und  sonst.  Plxw,  Mar.  Max.  als  Quelle  der  Script, 
bist,  aug.,  Straßb.  1878.  WSchhidt  (§  347,  8)  47.  Tbopxa,  studi  sugli  script.  H. 
A.  3  (Messina  1899).  Lbo,  Biogr.268.  Pbtxb,  gesch.Lit.2, 106.  336;  HBF.  2,  CLXXX; 
JB.  130,  1. 

3.  Vit.  Maorin.  1,  3 — 5  lunio  Cordo  Studium  fuü  eorum  imperatorum  viias  edere, 
quoB  cbacuriores  videbat  (also  wohl  Nachträge  zu  Marius  Maximus,  etwa  von  Clodius 
Albinus  an,  dann  eine  Fortsetzung  von  222  bis  244);  qui  non  multum  profecü.  nam 
et  pauca  repperit  et  indigtia  memoratu,  adserens  «e  minima  quaeque  peräecuturum,  quasi 
vel  de  Traiano  aut  Pio  aut  Marco  (daraus  folgt  nicht»  daß  er  diese  Kaiser  behandelt 
habe)  sciendum  sit  quotiens  processerit,  quando  cibos  variaverit  et  quando  vestem  muta- 
verit  et  quoa  quando  promoverit.  quae  iUe  omnia  exequendo  libros  mythittoriia  repleviL 
God.  5,  10  quae  qui  vciet  nasse,  Helium  Cordum  legat  qui  frivola  super  huius  modi 
ominUms  euncta  persequitur  (vgl.  Maximin.  12,  7  Adius  Cordus  didt).  Maximin.  31,  4 
Cordus  qui  haec  amnia  usque  ad  fabeüam  scripsit,  Max.  et  Balb.  4,  5  placet  aliqua 
dici  de  morUms  aique  genere,  non  eo  modo  quo  lunius  Cordus  est  persecuius  omnia 
(wobei  es  Cordus  mit  der  Wahrheit  nicht  genau  nahm),  sed  iüo  quo  Sueionius  Tran- 
quiUus  et  Valerius  MarceUinus  (=  Fabius  Marc.!  s.  A.  2.  5),  quamvis  Curius  Fortuna- 
tianus,  qui  omnem  hanc  historiam  perscripsit,  pauca  contigerit,  Cordus  vero  tam  muUa  ut 
etiam  pleraque  et  minus  honesta  perscripserit.  ebd.  4, 2  libris  quos  lunius  Cordus  ajfatim 
scripsit,  Gordian.  21,  3  non  nobis  talia  dicenda  sunt,  quae  lunius  Cordus  ridicule  ac 
stuUe  composuit  de  voluptatibus  domesticis  ceterisque  infimis  rebus,  quae  qui  velit  sdre 
ipsum  legal  Cordum,  qui  dicit  et  quos  servos  habuerit  unusquisque  principum  et  quos 
amicos  et  quot  paenulas  quotve  cMamydes,  Maximin.  27, 7  lunius  Cordus,  harum  rerum 
persecuior.  Vgl.  ebd.  28,  10.  29,  10  u.  sonst.  Cordus  erlebte  noch  das  J.  249  (s.  vit. 
Cord.  33,  4.  Plbw  aO.  10).  Die  Bruchstücke  bei  Pbteb,  HRF.  343;  HBB.  2,  132. 
Tbopsa,  studi  sugli  scr.  H.  A.  4,  Mess.  1900.  Vgl.  JMüllbb  (A.  3)  92.  Dändlikxr, 
in  Büdingers  Untersuch.  3,  306.  Nizbitbs,  de  Aelio  Cordo,  Münst.  1885.  Pxtsb, 
HBB.  2,  CXCI.  Über  die  starke  Benützung  auch  des  Cordus  in  der  Eist.  Aug.  s. 
RtteEL  p.  9  und  sonst.  Für  eine  von  „Capitolinus**  fingierte  Größe  hält  ihn  Mommskn, 
Herm.  25,  271  »  Sehr.  7,  342. 

4.  Vit.  Maximin.  32, 1  scrxbit  A  elius  Sabinus,  —  Volcac.  Avid.  Cass.  5, 1  de  hoc 
(Av.  Cass.)  mvlta  , , ,  inveniurUur  apud  Aemilium  Parthenianum,  qui adfedatores 
tyrannidis  iam  inde  a  veieribus  historiae  tradidit,  Quelle  des  Volcacius  für  die  unglaub- 
würdigen Partien  im  Leben  des  Avidius  Cassius?  Czwalina  (§  392,  3)  1,  19. 
RtteEL  aO.  34.  —  Spabtian.  Sever.  20,  1  legisse  me  apud  Aelium  Maurum ^ 
Phlegontis  Hadriani  libertum,  memini  Septimium  Severum  etc.  Bt^BEL  55. 

5.  Vit.  Alex.  Sev.  48,  6  scio  volgum  hanc  rem . . .  Traiani  putare;  sed  neque  in  vita 
eius  id  Marius  Maximus  ita  exposuit  neque  Fabius  Marcellinus  (vgL  A.  2  Z.  4; 
unsicher  die  Identifikation  mit  MarceUinus,  dem  Gargilius  [  7  §  380, 2  £.]  seine  Dioeknri- 
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desübeneteong  widmet  [Welucaitn,  PW.  5, 1135]  und  initVa]eriii8Maioellinti8[A.4M.]. 
GJL.  2,  4121  ein  Fabiiu  MaroelluB)  neque  Äurdius  Venu  neque  Statius  Valens  (gemeint 
Mioh  bei  Laus.  Ltd.  de  mens.  142,  21  (Halrig  8;  %al  aMg  tet  Katöa^og  [lalius 
Gaesar]  iy^aij^  «tZ.7),  qui  omnem  eius  väam  in  liUerae  miserunt,  eonira  atUem  et 
SepHmius  {gut  väam  eius  non  mediocriier  execiOue  eet,  ebd.  17,  2)  et  Achdius  (§  387, 1) 
ei  Bnecipius  (ebd.  17,  1)  vitae  (des  Alexander  Sev.)  ecriptoree  ceterique  de  hoc  (Alex.) 
taiia  praedieaverunL  Dazu  ebd.  37,  9  ne  longum  sit  omnia  ineerere,  quae  Oargüius  {vfgL 
A.  2  Z.  4  u.  §  380, 1)  eius  temporia  (des  Alex.)  ecriptor  eingiUatim  pereeeutus  est.  Auch 
▼gl.  §  379,  7. 

6.  Vit.  Diadum.  9,  2  Lolliue  Ürbicue  in  hUtoria  temporis  aui  dicU  eto.  Ab 
Icechen  FSiBoher  sucht  ihn  zu  erweisen  Klkbs,  BhM.  43,  321.  —  Gordian.  21,  6 
ledum  apud  Vulcacium  Terentianum  (früher  öfters  ohne  Grund  mit  dem  §  41,  4 
genannten  Gioero-Erklarer  vereinigt),  gut  et  ipee  historiam  eui  temparie  scripeit, . . . 
Oordianwn  seniorem  Augusti  voUtim  repraeseniaeee  eto.  —  Lagtakt.  inst.  div.  1,  21 
Pescenniue  Feeiue  in  libris  historiarum  per  saturam  refert  Carihaginienees 
Sahamo  hwmanaa  hoetiae  solitoa  immolare  eto. 

382.  Der  edle  Bischof  von  Karthago,  Thascius  Caecilius  Cyprianus 
(um  200 — 258),  war  auch  als  Schriftsteller  ein  praktischer  Kirchenmann, 
wie  Minucius  Felix  und  Tertullian  rhetorisch  gebildet.  Bleibt  er  sachlich 
sehr  abhangig  von  den  Vorgängern,  namentlich  von  seinem  Landsmanne 
Tertullian,  den  er  eifrig  bewunderte,  so  bekundet  sich  seine  Begabung  und 
sein  Verdienst  vorzugsweise  in  der  ansprechenden  Form  seiner  Werke.  Er 
ist  viel  klarer  als  Tertullian  und  seine  Darstellung  ebenmäßiger  imd  ge- 
fälliger. Reichliche  Anführungen  aus  den  heiligen  Büchern  verleihen  seinen 
Schriften,  die  teils  das  Christentum  verteidigen,  teils  den  Christen  im 
Glauben  ermuntern  und  stärken  sollen,  einen  spezieller  christlichen  Cha- 
rakter. Da  sie  sich  von  den  Irrlehren  freihielten  und  lesbar  waren,  standen 
sie  lange  in  Gebrauch  und  fast  kanonischem  Ansehn.  Für  die  Geschichte 
der  Kirchenverwaltung  sind  besonders  Cyprians  Briefe  von  Wichtigkeit. 
Um  dieselbe  Zeit  schrieb  in  Rom  Novatianus,  welcher  gleichfalls  den 
Tertullian  benützte. 

1.  HiBBON. vir.ilL  67  Cyprianua  Afer  primum  gloriose  rhetoricam  docuit,  exinde, 
suadente  preabytero  Caecüio,  a  quo  et  cognomentum  sortüue  est  (in  den  Cyprianhand- 
sohriften  heißt  C.  Caecüius  Cyprianus,  im  Brief  66  Cyprianus  gui  et  Thascius,  auoh 
die  Acta  prooonsolaria  bieten  Thascius  Cyprianus,  vgl.  Monceaux  2,  202  A.  6; 
über  das  Wortspiel  Coprianus  vgl.  A  5.  Der  Presbyter  heißt  vita  o.  4  Caecilianus) 
Christianus  faetus  (etwa  J.  246)  omnem  substantiam  suam  pauperibus  erogavit,  ac  post 
non  muUum  temporis  adlectus  in  presbyterium  etiam  episcopus  Carthaginiensis  consti- 
hUus  est  ( J.  248  oder  249;  ygL  Cypbiak.  ep.  59,  6  vom  J.  252:  plebi  suae  in  episcopatu 
quadriennio  iam  probatus).  huius  ingenii  superfluum  est  indicem  texere,  cum  sole  da- 
riora  sint  eius  opera.  passus  est  (duroh  Enthauptung)  sub  Valeriano  et  Oaüieno  princi- 
pSbus  persecutione  octava  (in  der  Verfolgung  des  Deoius  J.  250/51  floh  Cyprian),  eo  die 
quo  Romas  Comdius  (nach  den  aota:  14.  Sept.  258),  sed  non  eodem  anno,  (VgL  dazu 
vStgbowsky, Hieronymus als  Literarhistoriker  161).  68.  Pontius,  diaconus Cypriani, 
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usgue  ad  dient  passionis  eins  cum  ipso  exsüium  eustinens,  egregium  volumen  Viiae  et 
passionis  Cypriani  rdiquü.  Die  erhaltene  Vita  Cypriani  (zB.  bei  Habtsl,  Ausg.  3,  xo) 
rührt  in  der  Tat  Ton  einem  Begleiter  Cyprians  her,  der  über  die  Verbannung  und  die 
passio  als  Augenzeuge  berichtet  (c.  12;  er  kennt  aber  auch  die  acta»  ygl.  o.  11:  quid 
Mcerdos  dei  proconstde  inierroganU  responderit,  auni  acta  quat  referant),  über  die  frühere 
Zeit  nach  Berichten  anderer  (c.  2).  VgL  KGobtz,  Gesch.  d.  cyprianisohen  Ldt.,  Basel 
1891,  22.     MoNCSAiTX  2,  190.     Kxmfss,   de  vitarum  Cypriani  etc.  rationibus, 
Münster  1904,  7.  HySodek,  TU.  25,  3,  232.     Die  acta  prooonsularia  enthalten 
Berichte  erster  Hand  über  das  Verhör  und  die  Verbannung  Cyprians  yom  30.  Aug 
257,  sowie  über  das  Verhör,  die  Verurteilung  und  die  passio  yom  14.  Sept.  258.  Aus 
gäbe:  zB.  von  Habtsl,  Cyprian  3,  ox.    Ruinabt,  Acta  primorum  martyrum^  216 
OvGxBHABDT,  Acta  martyrum  sei.,  BerL  1902,  124.    Dazu  ySodxn  aO.  232.   Mos 
OSAUX  2,   179.  195  und  Rey.  aroh.  38,  249.  —  Allgemeine  Literatur  über  C. 
JPkabson,    annales   Cypriani,    Oxf.  1682.     HDodwxix,    dissertt.    Cyprianioae 
Oxf.  1684.    FWRsTTBXBO,  Cyprian  nach  Leben  und  Wirken,  Gott.  1831.    FBöe 
BiNGSS,  Cyprianus,  Stuttg.^  1873.     JPbtxbs,  Cyprian  (Leben),  Regensb.  1877 
BFxcHTBUP,  C.S  Leben  u.  Lehre  I»  Münster  1878.    ORitschl,  Cyprian  u.  die  Ver 
fassung  der  Kirche,  Gott.  1885.     Ebsbt  56.     EFbbppxl,   St.  Cyprien*,  Par.  1890. 
BxKSON,  Cyprian,  Lond.  1897.  WMüib,  Cyprian,  Lond.  1898.  Moncxattx  2.  —  Über 
Cs  Verhältnis  zu  TertuUian  vgl.  Hixbok.,  vir.  iU.  53  vidi  ego  quendam  Paulum  Con- 
cordiae  (oppidum  Italiae)  aenem,  qui  9t  heati  Cypriani  iam  grandis  aetatis  notarium^ 
cum  ipse  admodum  esset  adülescens,  Eomae  vidisse  diceret  referretque  sibi^  solitum 
numquam  Cyprianum  absque  Tertuüiani  lectione  unum  praeterisse  diem  ac  sibi  ardnro 
dicere  *da  magistrum*,  Tertuüianum  viddicet  significans.    ep.  84,  2  heatus  Cyprianus 
Tertuüiano  magistro  utitur,  ut  eius  scripta  pröbant,  —  Über  das  Fortleben  Cs,  dessen 
Ansehen  bis  Augustin  die  lateinische  Kirche  beherrschte  (vgl.  die  Benutzung  durch 
Commodian  und  Lucifer  v.  Calaris,  die  Lobsprüche  des  Laktanz  [s.  A.  6],  Prudentius 
[Peristeph.  13],  Pacianus,  Hieronymus  [s.  oben  und  A.  5];  aber  auch  im  Orient  Euse- 
bius  [h.  e.  6,  43.  7,  3]  usw.),  vgl.HABNACK  1,  701.    KGoxTZ  aO.    MManitiüs,  ZföG. 
39,  869.    Watson,  Class.  Rev.  7,  248.  FLauchkbt,  intern.  ThZ.  1,  699.  CWbyman, 
RhM.  45,  320.   UyWilamowitz,  Herm.  34,  212. 

2.  Cs  literarischer  Nachlaß,  von  dem  nur  einige  Briefe  verloren  gegangen  sind 
(vgL  über  Cs  Soige  für  die  Verbreitung  seiner  Schriften  zB.  ep.  32),  laßt  sich  in  zwei 
Gruppen  zerlegen,  Traktate  (sermones,  libelli)  und  Briefe  (litterae,  epistulae);  frei- 
lich sind  mehrere  Traktate  an  einzelne  Personen  adressiert,  und  umgekehrt  werden 
manche  Briefe  zu  Abhandlungen.  Eine  Sanmüung  von  Cs  Werken  besaß  bereits  Pon- 
tius (A.  1),  der  c.  7  ihre  Titel  nach  chronologischer  Ordnung  (Goetz  41.  Habnagk 
1, 695.  MoNOBAUX  2,  251  A.  3)  in  rhetorischen  Fragen  umschreibt  nämlich  Traktat 
a — ^1  und  Brief  76  (anders  Goetz  491.  Habnack  1,  693;  aber  vgl.  Habkack,  TU. 
13,  4  b,  6  A.  2.  MoNOXAUX  2,  248.  Noch  anders  Matzenobb,  Cs  Traktat  d.  bono 
pudicitiae,  1892,  2  A.  9.  JHausslbitbb,  ThLBl.  1894,  481.  vSodxn,  TU. 
25,  3, 54.  JChapmak,  JThSt.  4,  107).  Ein  auf  das  J.  359  zurückgehendes  anonymes 
Verzeichnis  cypriamscher  Schriften  mit  Stichenangabe  (im  Anschluß  an  die  libri 
canonici  des  AT.  und  NT.  I)  gab  heraus  ThMommsbn,  Hermes  21, 142.  25,  636.  Hier 
werden  aufgeführt  die  echten  Traktate  a — m,  etwa  33  Briefe,  die  unechten  Traktate 
c  und  h,  die  sententiae  episcoporum,  sowie  die  vita  des  Pontius  (vgl.  WSanday, 
Studia  bibL  et  eccl.  3,  Oxf.  1891,  274.  CHTübnbb,  ebd.  308.  Gobtz  aO.  Tubnbb, 
dass.  Rev.  1892,  205.    vSoden  aO.).    Zur  Chronologie  im  allgemeinen:  Pbabsons 
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Annales.  Mokcxattx  2,  243.    Habkack  2,  2,  334  (Tafeln  bei  Benson  XXII  und 
MoNCKATTZ  2,  258).  Zu  den  Briefen  Tgl.  A«  3.  —  Traktate:  a)  AdDonatnm,  ein 
Soheindialog  (über  dessen  ursprünglichen  Eingang  8.Gostz,  TU.  19,  lo.   ySodbk 
ebd.  26,  3,  225.    Hasnaok  2,  2,  338;  anders  zB.  GWbtman,  Hist.  Jahrb.  20,  500. 
MoNCKATTZ  2,  262  A.  4)  schildert  in  gekünsteltem  Stil  ( Auqustik.  de  dootr.  Christ.  4, 
14,  31)  das  im  Christentum  gewonnene  neue  Leben.     Verfaßt  wohl  bald  nach  C.s 
Übertritt,  also  etwa  J.  246.     Sonderausg.:  Kbabinoeb,  Tüb.  1859.    FL&okabd, 
Namur  1887.  b)  De  habitu  virginum  (so  auch Auqustik. de  doctr.  ohrist.  4,  21,  48, 
ad  virgines,  Verz.  Mommsbn),  unter  Benutzung  von  Tertullians  de  cultu  feminarum 
(TgL  BFechtbup,  Cyprian  1,  13)  etwa  J.  249  verfaßt.     Sonderausg.:  Kbabinoxb, 
Tüb.  1853.      S.  noch  JHaussleitxb,    comment.  Woelfflinianae,  Lpz.  1891,  377. 
o)  De  lapsis,  dh.  über  die   in  der  Verfolgung  Abgefallenen,  mit  d  in  Cyprians 
ep.  54,  4  erwähnt  (vom  J.  251 :  lecHs  libeUis,  quos  hie  nuper  legeram[dtL.  auf  dem  KonzU 
Dach  Ostern  251],  ei  ad  voa  quoque . . .  transmiaeramt  vbi  lapsis  nee  cenaura  deest 
,..sedet  catholicae  eccleaiaeuniiaiem  quaniumfX)tuiiexpres8itnoairarnediocritas), 
▼cm  Frühjahr  251,  ygl.  LNblkb,  die  Chronologie  d.  Korrespondenz  Cs,  Thom  1902, 
60  A.  1.    Sonderausg.:  Kbabinoxb,  Tüb.  1853.   Über  Sätze  aus  de  lapsis  auf  einer 
afrikanischen Inschrifts.  IV vgl.  JBPttba,  Spie.  Solesm.  4, 536.  MHaxtft,  SBA.  1865,79. 
GlixBCATi,  Studiedocumentidistoriaedirittol9,359.  d)De  catholicae  ecolesiae 
uni täte,  nach  JChafbian,  RB6n.  19,  246. 357.  20,  26  in  ursprünglicher  Gestalt  um 
Ostern  251  gegen  die  Partei  des  Felicissimus  in  Karthago  gerichtet,  später  bes.  in  c.  4 
mit  Zusätzen  über  den  Primat  Petri  versehen  nach  Rom  gesandt  (antinovatianische 
Ausgabe,  auch  noch  vom  J.251,  vgl.ep.  54,  4).   Vgl.  noch  HKooh,  TU.  35,  1,  158. 
EWWatson  und  JChapman   im  JThSt.  5,  432.  634.    LLauband,  BPhWS.  1909 
S.1015.   Sonderausg.:  KBABmoBB,  Tüb.  1853.  Htdb,  Buckington  1843.  HubtxbI. 
e)  De  dominica  oratione,  verfaßt  im  Anschluß  an  Tertullians  de  oratione  (Bkk- 
SON,  Cyprian^  76)  im  J.251  oder  252.  Sonderausg. :  KsABmoBB,  Tüb.  1859.  Hubtxb  2. 
Über  die  von  Hilarius  (comm.  in  Mt.  5,  1)  und  Augustin  (de  dono  persev.  2,  4;  c.  Jul. 
Pelag.  2, 3, 6)  geschätzte  Schrift  s.  EvdGoltz,  das  Gebet  in  der  ältesten  Christenheit, 
Leipz.  1901,  282.    Über  ihre  Quellen  vgl.  G.  Loxsohgkx,  d.  Vaterunsererklärung 
d.  Theophüus  von  Antiochien.  BerL  1908.  f)  Ad  Demetrianum  (eine  fingierte  Per- 
sönlichkeit?) gegen  die  Verleumdung  des  Christentums,  verfaßt  (nach  der  auf  den 
Tod  des  Christen  Verfolgers  Decias  und  seiner  Kinder  bezogenen  Stelle  o.  17:   sie 
cderiUr  . . .  nuper  secuta  defensio  est  ruinis  rerum,  iacturis  opum,  dispendio  müitum, 
deminutione  castrorum)  Ende  251  oder  252.    Sonderausg.:  Kbabingbb,  Tüb.  1859. 
Httbtxb  1.   FL^.ONABD,  Namur  1887.     Über  spätere  Benutzung  der  von  Laktant. 
div.  iust.  5,  4,  3f.  kritisierten,  von  Gobtz  53  für  interpoliert,  von  BAt7b£  (l'^lise  et 
r^t  dans  la  n.  moiti6  du  m.  sidcle,   Par.  1885,  305)  irrig  für  unecht  erklärten 
Schrift  vgl  Habnack   2,  2,  365  A.  1.     FKauffmank,   Texte  u.  Unters,  z.  alt- 
germanischen  Religionsgesch.,  Straßburg  1899,  xxxix.  g)  De  mortalitate,  verfaßt 
aus  Anlaß  einer  in  Karthago  ausgebrochenen  Pest  zwischen  f  und  i,  dh.  J.  252  und 
256.  Sonderausg.:  RoüTH^  Oxf.  1858.  Kbabingbb,  Tüb.  1859.  Hubtbb4.  Gassnsb, 
Salzburg  1882.    Tamistti,  Turin  1887.    FL£onabd,  Namur  1887.  Über  die  rhyth 
misohen  Schlüsse  im  letzten  Kapitel  vgLWMsYBB,  fragmenta  Burana,  Berl.  1901, 154 
h)De  opere  et  eleemosynis,  aus  der  gleichen  Zeit  wie  g  (irrig  Watsons,  JThSt 
2, 433:  J.  250).  Sonderausg.:  Routb*,  Oxf.  1840.  Kbabinoeb,  Tüb.  1859.  Hubtxb  4 
Über  das  Fortleben  der  Schrift  s.  Habnack  1,  716.  i)  De  bono  patien tiae  (so  ep 
73,  26,  de  patientia  Verz.  Mommsbn),  verfaßt  während  des  Ketzertaufstreites  un 
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mittelbar  vor  ep.  73  (ep.  73,  26  [vgl.  auch  CZiwsa,  Festschrift  für  JVahlek,  Berl. 
1900,  648]  propter  haereiicoa  cum  coUegis  et  coepiacapis  noetria  non  eoniendimus . . . 
servaturanobispatienter . . .  cariku  animi . . .  propter  hoc  etiam  libellum  nunc  de  bono 
patientiae  .  .  .  conecripaimus),  dh.  Frühjahr  oder  Sommer  256.  Tertallians  de 
patientia  wird  stark  benutzt»  vgL  Ziwsa  aO.  547.  Monceaux  2,  312.  Sonderausg.: 
K&ABiKOBB,  Tüb.  1859.  Hubtxb  4.  Gassnbb,  Salzburg  1882.  FL£onabd,  Namur 
1887.  k)  De  zelo  et  liyore,  eine  Ergänzung  zu  i,  vom  J.  256  oder  257.  Son- 
derausg.: BoüTH*,  Ozf.  1840.  KsABmoBR,  Tüb.  1859.  Gasskeb,  Sahb.  1882. 
1)  Ad  Fortunatum  («  Habtbl,  Ausg.  1,  4447  Die  Ausgaben  fügen  de  exhcrfa- 
tione  martyrii,  cod.  Bamberg.  476  s.  XI  de  exhortatione  martyrum  hinzu),  eine  auf 
Bitten  des  Adressaten  angefertigte  Sammlung  von  starkenden  Schriftstellen  für  die 
Verfolgungszeit  (vgL  c.  1)  unter  Valerian,  verfaßt  in  der  zweiten  Hälfte  des  J.  257. 
Nach  GosTZ  aO.  54  interpoliert,  m)  Ad  Quirinum  (vgl.  Habtsl,  Ausg.  1,  35; 
teetimoniorum  libri  adversus  ludaeos  die  Vulgata),  eine  in  früher  Zeit  verfaßte 
(Hausslbitsb  aO.  382.  384)  Sammlung  von  Schriftstellen  in  drei  Büchern, 
enthaltend  I.  einen  Nachweis  der  Verwerfung  der  Juden  und  Auserwählung 
der  Christen;  IL  einen  Abriß  der  Christologie;  HI.  eine  Anleitung  zu  christlichem 
LebenswandeL  Buch  in  ist  mit  I/II  wohl  erst  später  durch  einen  Redaktor 
verbunden  worden  (nach  Mommsen,  Herm.  21,  151  und  Gostz  aO.  55  [vgL  auch 
HLRamsat,  JThSt.  2,  276],  wäre  es  stark  interpoliert^  nach  Habkack,  der 
pseudocypr.  Traktat  de  aleatoribus  53  A.  von  zweifelhafter  Echtheit  —  dagegen 
Haussleitsb,  comment.  Woelfflin.  379.  Habkack  2, 2, 335 — nach  PGlaitx,  ZNTW. 
8,  274  vielleicht  von  Commodian).  Zum  Text  vgl  GMxboati,  studi  e  docum.  di  storia 
e  diritto  19,  321.  20,  61.  Habnaok,  2,  2,  355  A.  1.  CHTubnbb,  Proleg.  to  the  „Ttoti- 
monia"  of  St.  QTprian,  JThSt  6,  246.  9,  62.  Über  das  Verhältnis  zu  Commodian 
VgL  DoMBABT,  ZWTh.22,  374.  Glaub  aO.;  zu  Pseudocyprian  adversus  eleatores 
MiODONSKi,  anonjrmus  adv.  aleatores.  Erlang.  1889,  31,  zu  Firmicus  s.  §  406,  9. 
n)  Quod  idola  dii  non  sint  (so  Hss.  und  Hieronymus  s.  u.;  früher:  de  idolorum 
vanitate.  VgL  noch  ad  Fortunatum  1  inscr.  und  Habtbl,  Ausg.  1,  19),  eine  erst  im 
4.  Jahrh.  in  der  cyprianischen  Überlieferung  nachweisbare  (vSodbn  aO.  207),  wenn 
auch  von  Hieronymus  (ep.  70, 5  Cyprianue,  quod  idola  dii  non  eint,  qua  hrevitate^  qua 
hietoriarum  omnium  ecientia,  quo  verhorum  et  eeneuum  eplendore  peretrinxU)  und 
Augustin  (de  bapt.  c.  Donat.  6,  44,  87)  für  echt  gehaltene  Kompilation  aus  Minucius 
Felix  und  TertuUians  Apologeticus  (Moncbaux  2, 267  A.  6.  268  A.  1.  vgL  Habkack 
2,  2,  337.  Für  die  Echtheit  bes.  Moncbaux  2,  270.  Bbkson  aO.  10.  Batard,  le 
latin  de  St.  Gyprien,  Paris  1902;  dagegen  bes.  Hausslbttbb,  ThLBL  1894,  841  [Nova- 
tian,  doch  vgL  zB.  Habkaok  2,  2,  407]  und  Habkack  2,  2,  336.  Sonderausg.  (öfter 
mit  Bünucius  Felix):  RoüTH^  Oxf.  1840.  Vgl.  noch  HJobdak,  rhythmische  Prosa 
in  d.  altchr.  lat.  Lit.,  Leipz.  1905,  73. 

3.  Die  erhaltene  cyprianische  Brief  Sammlung  (81  Nummern,  davon  65  Briefe 
Cyprians  selbst  aus  seiner  Bischofszeit»  höchst  wertvoll  für  Kirohengeschichte  und 
Kirchenrecht)  läßt  sich  in  mehrere  Gruppen  zerlegen.  Näheres  über  die  chronolo- 
gische Ordnung  der  durchweg  undatierten  Schreiben  s.  bei  OBitschl,  de  epistulis 
()yprianiciB,  Halle  1885,  und  ()yprian  v.  Karthago  u.  d.  Verfassung  d.  Kirche,  Gott. 
1885,  238.  LNblkb,  d.  (Chronologie  d.  Korrespondenz  (Dyprians,  Thom  1902.  HvSo- 
DEK  aO.  Habkack  2,  2,  339.  Sonderausg. :  FLRbikhabt,  Altorf  1681  (mit  Kommen- 
tar). EinzeUies  bei  MJRouth,  rell.  sacrae  3^,  93,  Oxf.  1846  (ep.  57.  64.  67.  70.  72  u.  d. 
Sententiae)  und  Script,  eccl.  opusc.  praec.',    Oxf.  1840,   229  (ep.  75),    sowie  bei 
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Miodonski,  anon.  adv.  aleatores  112  (ep.  8.  21 — 24).  —  Man  kann  gruppieren: 
a)  Briefe  ans  der  Zeit  der  Flucht  Cyprians:  1.  ein  oorpus  von  13  Briefen  nach 
Karthago  (ep.  20,  2  [an  den  römischen  Klerus]:  quid  egerim,  locuniur  vobis  episttUae 
pro  tempanhus  emissae  numero  tredecim^  qwM  ad  vos  transmisi;  vgl.  noch  ep.25) 
aus  der  Zeit  von  Januar  250  bis  Mitte  Juli  251,  nämlich  ep.  5 — 7. 10 — 19.  2.  Korres- 
pondenz mit  Rom  während  der  Sedisvakanz  vom  Januar  250  bis  März  251 :  ep.  8.  9. 
20—22.  27.  28.  30.  31.  35—37.  Vgl.  Caspabi,  Quellen  zur  Gesch.  des  Taufsymb.  3, 
Christiania  1875,  437.  ORrrscHL,  Cyprian  6.  Habnack  in  Abh.  zu  Ehren  Wsiz- 
slGKEBS,  Freib.  1892,  wo  auch  eine  Rezension  von  ep.  8/9.  Über  Brief  8  speziell 
s.  Hausslsitbb,  GGA.  1898,  350.  NELKBa0.31.  Habnack2,2,  343A.  1.  KMüllbb, 
ZKG.  16,  1.  3.  Weitere  Briefe  nach  Karthago  von  Mitte  Juli  250  bis  März  251:  ep. 
23—26.  29.  32—34.  38 — 4a  Von  ihnen  beziehen  sich  41—43  auf  das  Schisma  des 
Felioissimus,  vgl.  ORitsohl,  Cyprian  55.  Vgl.  noch  FSohubbbt,  d.  pastoralen 
Qnindsätze  in  Cyprians  Hirtenschreiben  aus  d.  decianischen  Christenverfolgung 
(Wkidenaüeb,  Studd.  III),  Wien  1909.  b)  Korrespondenz  aus  den  JJ.  252 — 254, 
besonders  mit  den  römischen  Bischöfen  Cornelius  und  Lucius  und  in  Sachen  des 
Novatianisohen  Schismas:  ep.  44 — 61.  64.  66.  Zur  Sache:  Langen,  Gesch.  d.röm. 
Kirche  bis  Leo  L,  Bonn  1881,  289.  ORitsohl,  Cyprian  67;  über  die  Briefe  des 
Cornelius  (49/50):  GMbbgati,  Studi  e  dooumenti  di  storia  e  diritto  20,  89  (mit  neuer 
Ausgabe),  c)  Briefe  aus  der  Zeit  des  Stephanus  ( J.  254 — 257),  hauptsächlich  in  Sachen 
der  Ketzertaufe  (vgl.  HvSoden,  d.  Streit  zwischen  Rom  und  Karthago  über  d.  Ketzer- 
taufe, Rom  1909):  ep.  67—75.  Der  Brief  des  Firmilian  (ep.  75)  ist  weder  unecht  (vgl. 
darüberRETTBEBQ,C;yprianl89A.l.  BENSON,C;yprian377.  J£BNST,ZkathTh.20,364), 
noch  interpoliert  (so  ORitsohl,  Cyprian  126;  dagegen  Ebnst  aO.  18,  209.  Bbnson 
aO.  386.  Habnack  2,  2,  359).  Nicht  mit  unter  die  Briefe  pflegt  man  zu  stellen  die 
sententiae  episooporum  numero  LXXXVII,  dh.  der  Synode  vom  September  256 
(Habtsl,  Ausg.  1,  435.  vSodbn,  Nachr.  GGW.  1907,  247).  Die  Sententiae,  wie  die 
Briefe  64  und  71  sind  ins  Griechische  (PdsLAOABDB,  Reliquiae  iuris  eocl.  antiquiss. 
graeoe,  Leipz.  1856,  37,  vgl.  HRabe,  CentralblfBibliothekw.  16,  215)  und  Syrische 
(Pdb  Laqabdb,  Reliquiae  iuris  eccl.  syriacae,  Leipz.1856, 62 ;  die  Briefe  auch  bei  Pttba, 
AnaL  sacra  4,  72  [vgl.  338])  übersetzt  worden.  Vgl.  Habnack  1,  716.  FLoofs,  ThLZ. 
9,  457.  d)  Briefe  aus  der  Zeit  der  valerianischen  Verfolgung,  dh.  J.  257 — 258: 
ep.  76 — 81.  Vgl.  ScHWABZE,  Unterss.  über  d.  äußere  Entwicklung  d.  afrik.  Kirche, 
Gott.  1892,  112.  Habnack,  2,  2,  361.  Über  ep.  76  vgl.  A.  2  Z.  8.  e)  Nicht  datier- 
bare Briefe:  ep.  1 — 4.  62.  63.  65.  Fechtbup  aO.  22  setzt  ep.  1 — 4  vor  die  decianische 
Verfolgung,  ihm  widerspricht  ORitschl  aO.  239  in  bezug  auf  ep.  2 — 4,  gegen 
Ritschi  wieder  Nelkb  aO.  151  ff.  vSoden  aO.  31  (daselbst  über  das  Verhältnis  von 
ep.  4  zu  de  habitu  virginum).  Über  die  Zeit  von  Ep.  62  (in  Hss.  auch  de  aacramento 
ealids  damini  genannt)  Nelke  153;  von  ep.  63  Ritschl  242.  Nelke  154;  von 
ep.  65  Nelke  156.  vSoden  33.  Habnack  2,  2,  348.  —  Über  verlorene  Schriften  und 
Aktenstücke  Cyprians  vgl.  Habnack,  TU.  23,  2  a.   vSoden  aO.  20. 

4.  Unechte  Schriften  wurden  schon  früh  (s.  Rufin.  de  adult.  libr.  Orig.,  zB. 
^boNS,  PG.  17, 628.  vSoden  175)  unter  Cyprians  Namen  gestellt.  Vgl.  CWbyman, 
Hl8t.-poL  Blätter  123,  635.  Monceaux  2,  86.  Habnack  2,  2,  368  und  TU.  13, 
4b,  55.  vSoDBN  204.  Die  Schriften  a — 1  finden  sich  in  Habtels  Ausg.  3,  nämlich: 
a)  De  spectaculis,  unter  Benutzung  von  Tertullians  de  spectaculis  (Wölffun, 
ArohfLex.  8, 15)  von  einem  von  seiner  Gemeinde  getrennt  lebenden  Bischof  geschrie- 
ben. Nicht  von  Cyprian  (so  Wölfflin  aO.  1,  dagegen  JHaussleiteb,  ThLBl.  1892, 
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431.  1894,  481.  Monceaux  2,  109.  ADsmmueb,  ThQ.  76,  244.  259),  sondern  von 
Novatian  (so  WeYMAN,  Hißt.  Jahrb.  13,  737.  14.  330,  W.  f.  kl.  Ph.  1894,  1027. 
Dbmmlsb  aO.  223.  Haussleitbb,  ThLBl.  1894,  481.  Habnaok  2,  2,  400;  da- 
gegen nur  MoNOSAirx  2, 109).  Über  die  Parallelen  ans  Novatian  s.  Wbtman,  Hist. 
Jahrb.  13,  743  nnd  die  Ausgabe  von  de  cibis  ludaicis  ArohfLez.  11,  239.  Zur  Über- 
lieferung ySodsn  211.  b)  De  bono  pudicitiae,  mit  Benutzung  von  TertuUians  de 
pudicitia  und  Cyprians  de  habitu  virginum  von  dem  gleichen  Verfasser  wie  a  ge- 
schrieben. Also  nicht  von  Gyprian  (so  SMatzingeb,  d.  hl.  Thascius  Caecilius 
C3rprianus  Traktat  de  bono  pudicitiae,  Nürnberg  1892),  sondern  von  Novatian,  vgl. 
die  unter  a  angeführte  Literatur.  Die  Schrift  ist  benutzt  von  Zeno  von  Verona 
(s.  Weyman,  Hist.  Jahrb.  13,  748.  ABioelmaib,  Zeno  von  Verona,  Münster  1904, 
82),  in  dem  zweiten  pelagianischen  Briefe  bei  Gaspabi,  Briefe,  Abhandlungen  usw. 
21  (s.  Weyman,  Hist.  Jahrb.  14,  331)  und  in  der  fünften  Predigt  der  sog.  Traotatus 
Origenis  (s.  Haussletteb,  ThLBl.  1900,  155).     Zur  Überlieferung:  vSodbn  213. 

c)  De  laude  m  artyrii,  eine  Schrift  des  3.  Jahrb.  in  Form  einer  Bede,  schon  von 
Lucifer  von  Calaris  in  „moriendum  esse  pro  dei  filio"  benutzt,  aber  dem  Stil  nach 
weder  von  Gyprian  (so  nach  Götz  40,  dagegen  Rettbebg  283),  noch  von  Novatian 
(Habnack,  tu.  13,  4  b,  dagegen  zB.  Wetman,  LitRundsch.  1895,  331.  Monceaux 
2,  102;  vgl.  aber  Habnaok  2,  2,  404).  Zur  Überlieferung:  vSoden  214;  s.  auch  Meb- 
OATi,  Studi  e  documenti  19,  349.  Über  die  rhythmischen  Schlüsse  H  Jobdan  aO.  73. 

d)  Ad  Novatianum,  unter  Benutzung  von  TertuUians  de  praescriptione  haeret. 
sowie  bes.  Gyprians  de  unitate  usw.  (s.  Habnaok,  TU.  13, 1,  35.  49.  54.  58.  ABom- 
BOLD,  ThQ.  82,  57 7 ff.)  von  einem  römischen  (Benson  563)  oder  afrilumischen  (MoN- 
0EAT7Z  2,  89)  Bischof  zwischen  J.  253  und  257/58  (Habnack  2,  2,  552,  auch  schon 
TU.  13,  1,  5  A.  2)  verfaßt.  Für  Gyprian  als  Verfasser  trat  Bombold,  ThQ.  82,  546 
ein,  für  Sixtus  II.  Habnack  (TU.  13,  1  unter  Berufung  auf  Praedestinatus  c.  38,  da- 
gegen bes.  Benson  557,  vgL  aber  Habnack,  TU.  20,  3,  116;  die  Autorschaft  des 
Sixtus  halt  für  möglich  vSoden  216),  der  früher  an  Reticius  von  Autun  gedacht 
hatte  (Habnack  1,  751,  vgl.  Hiebon.  vir.  ilL  82),  für  Gomelius  Nelke  163,  Benson 
564  und  JGbabisch  in  Sdraleks  Kirchengesch.  Abb.  2,  257  (dagegen  Babosnhbweb, 
LitRundsch.  1904,  332.  Wethan,  DLZ.  1904),  1743.  Zur  Überlieferung:  vSoden  216. 

e)  Derebaptismate,  eine  vermutlich  von  einem  afrikanischen  (Monceaux  2,  91) 
Bischof  verfaßte,  gegen  Gyprian  polemisierende  (c.  1. 10)  Schrift  aus  dem  Streit  über 
die  Gültigkeit  der  Ketzertaufe  (J.  256  t).  Vgl.  bes.  JEbnst,  ZfkathTh.  19,  241. 
20, 193.  360.  WSCHÜLEB,  ZWTh.  40,  555.  Ebnst,  Hist.  Jahrb.  19,  499.  737.  ABeck, 
Kath.  80,  1,  40.  Ebnst,  ZfkathTh.  24,  425.  Nelke  aO.  200.  ABeck,  Kirchl.  Stud. 
u.  Quellen,  Amberg  1903,  1.  HKocH,  ZNTW.  8,  190.  Ebnst,  ThQ.  90,  579.  91,  20. 
Gennadius  vir.  ill.  27  nennt  einen  ürainns,  homo  Bomanus  als  Verfasser  einer  ähnlichen 
Schrift,  vgl.  Ebnst,  ZfkathTh.  20,  205.  Schüleb  aO.  607.  BGzapla,  Gennadius  als 
Literarhistoriker,  Münster  1898,  66.  Zur  Überlieferung:  Ebnst,  ZfkathTh.  22,  179. 
HvSoDEN,  Quellen u.Forsch.  aus  ital.Aroh.13,216.  f)  Adversus  aleato res  (richtiger 
als  das  überlieferte  de  aleataribus),  in  Form  einer  Mahnrede  im  Vulgärdialekt  ge- 
schrieben, nicht  von  Gyprian  (so  nur  JLangen,  Hist.  Zeitschr.  61,  481),  auch  nicht 
vorcyprianisch  (von  Victor  I.  nach  Habnack,  TU.  5,  1,  vgl.  20,  3,  112  u.  a.,  von 
Gallistus  nach  McGiffebt,  Presb.  Rev.  Jan.  1889,  von  Hippolyt  nach  WHalleb, 
WürttThSt.  10, 191,  von  Soter  nach  A Schöne,  die  Weltchronik  d.  Eusebius,  Berl.1900, 
197),  sondern  von  Gyprian  abhängig  (Wölffun,  ArohfLez.  5,  499,  Miodonski,  Ausg. 
9, 26. 30.  Löwener  Ausg.  61.  JHausslhiteb,  ThLBl.  1889,  41.  49.  225  u.  ö.  [H.  denkt 
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an  den  römisohen  Bekenner  Celeiinus]) :  Verf.  ein  Bischof,  und  zwar  nicht  ein  afrika- 
nischer (MoKGBATTX  2, 116),  sondem,  nach  c.  1,  ein  römischer  (s.  auch  Funk,  kirchen- 
geeoh.  Abh.  u.  Unters.  U,  209)  und  zwar  wohl  ein  schismatischer  (novatianischer 
nach  HiLGKNnLD,  ZWTh.  32,  509.  Haknaok  2,  2,  379;  donatistischer  nach  Mobik, 
RB^  1891,  234).  Vollständiges  Literaturverzeichnis  bei  Habkagk  2,  2,  370  A.  3,  vgl. 
noohDsELXiEAN,  ThSt  1906, 233. 335.  Sonderausg. :  Habnack,  TU.5,  1,11.  Miodonski, 
Erlang.  1889.  Hilqsntxld,  Freib.  1889.  Löwen  1891  (fitude  critique  . . .  par  les 
membres  du  s^minaire  d'hist.eccl.  Nachtrag:  CCallbwaebt,  une  lettre  perdue  de 
8.  Paul  etc.,  Löwen  1893).  Zur  Überlieferung  s.  noch  Wölfflin,  ArchfLez.  5,  488. 
Miodonski,  Comm.  Woelfflinianae  371.  Miscell.  latina,  Krakau  1892,  4.  vSodsn  217. 
g)  De  montibus  Sina  et  Sion  (probatio  capitulonun,  quae  in  scripturis  deificis 
oontinentur,  vgl.  Mbbgati  361  s.  u.),  im  Vulgärlatein  verfaßt»  wohl  vor  Cyprian.  Vgl. 
bes.  Habnack,  TU.  20, 3, 135  (dazu  Jueijghbb,  GGA.  1900,  273).  Habnack  2,  2, 
383.  TuBNKB,  JThSt.  7,  597.  POobsssn,  ZNTW.  12,  1.  Zur  Überlieferung: 
▼Soden 219;  vgl. auchMsBCATi,  Studie documenti  19, 361.  h)  Adversus  ludaeos, 
eine  Bede  aus  dem  3.  Jh.,  nicht  Fortsetzung  von  Hippolyts  Demonstratio  adv. 
ludaeos  (  JDbäsekx,  Jahrb.  f.  prot.  Th.  12,  456)  oder  Übersetzung  einer  Homilie 
des  Hippolyt  (so  Habnack  1, 622.  719),  sondem  vielleicht  von  Novatian  (Landgbaf, 
ArohfLex.  11,  87.  Habnack,  TU.  20,  3,  129.  Weyman,  Hist.-pol.  Bl.  123,  644. 
Habnack  2,  2,  403.  HJobdan,  Rythm.  Prosa  in  d.  altchr.  Ldt.,  Leipz.  1905,  53). 
Zur  Überlieferung:  vSoden221.  i)De8ingularitate  clericorum,  eine  schwülstige 
Schrift  über  das  Leben  der  Kleriker  ohne  Gemeinschaft  mit  Frauen,  verfaßt  nicht 
vor  Irenäus  (so  HAchelis,  Virgines  subintroductae,  Leipz.  1902,  36),  sondem  in 
der  zweiten  Hälfte  des  4.  Jh.  (Habnack,  TU.  24,  3  a,  43.  60.  71),  zwar  wohl  nicht 
von  dem  Macrobius  des  Gennadius  vir.  iU.  5  Macrobiua  prtibyter . . .  Donaiianofum 
poäea  in  urbe  Borna  occuUus  episcopua  fuiL  scripaüj  cum  adhuc  in  ecdesia  dei 
presbyter  euet.  Ad  confesaores  et  virgines  librum  etc.  (so  Mobin,  BB6n.  8, 236.  Habnack 
aO.  1),  aber  von  einem  schismatischen  Bischof  (vgL  c.  1).  Gegen  FvBlachas  Meinung, 
Novatian  lei  der  Autor  (Kircheng.  Abh.  2, 191),  vgL  OBabdbnheweb,  Lit.  Rundsch. 
1904,  331.  Wetman,  DLZ.  1904,  17,  42.  Habnack  2,  2,  553.  Zur  Überlieferung 
der  auch  Origcnes  und  Augustin  beigelegten  Schrift:  Habnack  aO.  u.  vSoden  224. 
k)  De  pascha  computus,  geschrieben  vor  Ostern  des  J.  243  (c.  22  a  paanone  usque 
ad  annum  quinium  Qordiani  Arriano  et  Papo  conwiibus  suppieti  sunt  anni  CCX  F), 
nicht  von  Cyprian,  aber  doch  wohl  von  einem  afrikanischen  Christeo,  der  Hippol3rt8 
16jährlgenOsterzyklas  verbessern  wollte;  vgl.  JBdeRossi,  loser.  Christ.  1,  LXXX. 
EHuniATB,  d.  peeudocypr.  Schrift  De  pascha  computus,  Würzb.  1896.   Monceattz 

2,  97.  Habnack  2,  2,  381.  Zur  Überlieferung  der  in  de  computo  paschali  vom  J.  455 
(zB.  MiGNE  59,  545)  ausgeschriebenen  Schrift  (Habnack  2, 2, 383)  s.  Habtels  Ausg. 

3,  269.  HutmayH  14.  vSoden  224.  1)  Weitere  Apokryphen  der  Hartelschen 
Sammlung (S.  119. 152. 272. 144.283.220):  AdVigiJiumepiscopumdeiudaica 
incredulitate  (Begleitschreiben  zur  lateinischen  Übersetzung  des  Dialogs  zwischen 
lason  und  Papiscus  an  Vigilius  [von  Thapsus?  Ende  des  5.  Jh.],  nach  c.  10  von  einem 
Gelsus,  vgl.  vSoDEN  220),  De  duodecim  abusivis  saeculi  (unter  Benutzung  von 
Isidors  Etymologiae  und  der  Regula  Benedict!  im  7.  Jh.  in  Irland  verfaßt  und  Patricius, 
Augufltin,  Origenos,  Isidor  und  Cyprian  zugeschrieben,  vgL  SHellmann,  TU.  34, 1  a[mit 
neuem  Text]),  vier  Briefe  (1.  echt,  s.  A.  2  a  zu  ad  Donatum;  2.  s.  Habnack  1, 720. 
vSoDEN  226;  3.  Mebcati,  rendic.  del  R.  ist.  Lomb.  s.  2.  voL  32,  986.  vSoden  226;  4. 
vSoDEN  226),  zwei  Gebete  (nach  Habnack,  TU.  19, 3  b  [neue  Rezension  von  oratio  II] 

11* 
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von  Cyprianus  poeta  8.V,  dagegen  HBbbwbr,  29cathTh.  28,  92;  KMichel,  Gebet  u. 
Bild  in  frühchristl.  2ieit  [Stud.  üb.  ehr.  Denkmäler  1],  Leipz.  1902, 2  denkt  an  nachkon- 
stantinisohe  Bearbeitung  eines  griechisohen  Originals;  vgl.nooh  ThZahk,  C3rprian  ▼. 
Antiochien, ErL  1882, 127.  ThSchxbmann,  Oriens  ohrist. 3,  303),  Gedichte  (vgl.§21, 
2. 403, 5.  408, 8. 491, 3;  zurÜberliefemng:  ▼Soden227)undDeduplioi  martyrio  ad 
Fortunatum  (eine  Fälschung  des Erasmus,  s.  FLszius,  N Jahrb.  f. deutsche  Th.  4, 95. 
184).  Femer:  m)  Exhortatio  de  paenitentia,  antinovatiamsche  Sammlung  von 
Bibelstellen,  yomicaniBch  (Monceaux2,  87.  Habnack  2, 2, 387)  oder  spater  (CWundb- 
BEB,  Bruchstücke  einer  afr.  Bibelübers.  in  d.  pseudocypr.  Schrift  ezhort.  £rl.  1889: 
von  einem  Spanier  s.  rV/V).  Sonderausg.:  Tbombblli,  Aneodota2, 1,  Bologna  1751. 
WuKDBBBB  aO.  Miodonski,  inoerti  auctoris  Exhortatio  etc.,  Krakau  1893.  Zur  Über- 
lieferung: ySodkn  228.  n)  Caena  Cypriani,  ein  „Gastmahl"  biblischer  Persönlich- 
keiten, solche  aus  den  acta  Pauli  et  Theclae  eingeschlossen;  nach  ELabnack,  TU.  19, 
4,  3  b  von  dem  Dichter  Cyprian  s.  V,  ygl.  auch  Bbbwxb,  ZkathTh.  28,  98 
und  bes.  die  Schrift  von  Mass,  s.  §  464,  13.  Sonderausg.:  HHagbk,  ZWTh.  27, 179. 
Habnack  aO.  5.  Stbbckbb,  ZWTh.  54,  61.  Zur  Überlieferung:  ySodbn  230. 
o)  Weitere  Cyprians  Namen  tragende  Schriften  s.  bei  GSalmon,  DChrB.  1,  508. 
CPCaspabi,  ThTidsskriftNR.  10,  278.  Habnack  1,  722f.  vSodkn  831.— Über  C.  und 
die  tironischen  Noten:  Habtsl,  Ausg.  LXVIII.  WSchhttz,  symb.  philol.  Bonnens., 
Leipz.  1864—67,  540.    EWWatson,  Class.  Bev.  1897,  306.    Moncxaxtx  2,  245. 

5.  Sprache  und  Stil:  ep.  77,  1  (der  Siguensischen  Märtyrer  an  C.)  m  enim  omni- 
bua  homtnüms  in  tracUUu  maior,  in  aermone  facundior  etc.  Lagtant.  inst.  div.  5, 1, 24 
unu8  igitur  (vgL  §  373,  2)  praecipuus  ei  danu  exHlü  Cyprianua,  quoniam  et  moffnam 
Mi  gloriam  ex  airUs  oraUma/t  profeaaione  quaeaierat  et  admodum  mvUa  conscripait  in 
9UO  genere  miranda,  erat  enim  ingenio  facüi  eopioao  euavi  et,  quae  aermcnis  maxima 
est  virius,  aperto,  ut  diacemere  non  queaa,  utrumne  omatior  in  eloquendo  an  fdidor  in 
explieando  an  potentior  in  peirauadendo  fuerit,  hie  tarnen  jdaeere  ultra  verba  aacra- 
mentum  ignorantibua  non  poteat,  quoniam  myatica  aunt  quae  lociUua  eat  et  ad  id  prae- 
parata,  ut  a  aolia  fidelibua  audiantur;  denique  a  doctia  huiua  aaeculi,  quibua  forte  acripta 
eiua  innotueruiU,  derideri  aolet.  audivi  ego  quendam  Jtominem  aane  diaerium,  qui  eum 
inmutata  una  littera  Coprianum  (vgl.  Schuchabdt,  Aroh.  f.  Lex.  13,  572)  vocaret,  quaai 
quod  degana  ingenium  et  mdioribua  rebus  aptum  ad  aniles  fabulas  contulisset,  ELibbon. 
ep.  58,  10  Tertuüianua  creber  eat  in  aententüa,  aed  difficüia  in  loquendo,  beatua  Cypria- 
nua  inatar  fontia  puriaaimi  dvlcia  incedit  et  placidua.  Cassiodob.  inst.  div.  litt.  c.  19 
beatiaaimuaCyprianua,  vdut  oleum  decurrena  in  omnem  auaviUUem.  Literatur:  MlbPbo- 
vosT,  ötude  philol.  et  litt^r.  sur  St.  Cyprien,  Par.  1889.  EWWatson,  Studia  bibl. 
et  ecd.  4,  189.  Nobden  618.  944.  LBayabd,  le  latin  de  St.  Cyprien,  Par.  1902  j[  vgl 
LRambubb,  Rev.  soienc.  eccl.,  Juli  1902).  EdbJonghb,  les  clausules  de  St.  Cyprien 
(Mus.  Beige  1902,  344).  Bübnsb,  Vergils  EinHuß,  Erl.  1902,  18.  Einzelheiten: 
RHbbkenbath,  Prager  Studd.  2,  1894.    CGoetz,  Aroh.  f.  Lex.  9,  307. 

6.  Handschriften:  von  s.  VI  an  und  sehr  zahlreich;  „die  alten  Cyprianhand- 
schriften  rivalisieren  mit  den  alten  lateiniBchen  Bibelhandschriften."  VgL  Habtxl 
vor  s.  Ausg.  Habnack  1,  697  und  besonders  vSoden  aO.  Einzelnes:  JWobdswobth, 
Old  Latin  bibl.  tezts  2,  Ozf.  1886,  App.  2, 123.  MManttius,  ZföG.  39,  869.  Sandat, 
Studd.  bibl.  et  eccl.  3.  Oxf.  1891,  274.  WSchulz,  ThLZ.  22,  179.  Mbboati,  Studi  e 
documenti  19,  324.  20,  61  und  lendic.  del  B.  Ist.  Lomb.  2,  32.  Tubneb,  JThSt.  3, 
282. 576.  Ramsya,  JThSt  3,  585.  4,  86.  Chapman,  JThSt.  4,  103.  Watson,  JThSt. 
4,  131,    Mebcati,  JThSt.  7,  269.  —  Gesamtausgaben  (s.  Habtel  3,  Lxx):  ed.  princ. 


8  882.    Novatianus  165 

fon  JAsDBBAS,  Born  1471.  Femer  zB.  von  DErasmus,  Bas.  1520  u.  ö.  WMorel, 
Par.  1564.  JEahsuvs,  Antw.  1568  u.  ö.  NBigaltiüs,  Par.  1648  u.  o.  JFxll  u. 
JPXABSON,  Ozon.  1682.  StBaluzius  u.  PMabanus,  Par.  1726  u.  ö.  =  Mionb  4  (sehr 
fehlerhafter  Abdmck).  Jetzt  WHabtel  =  CSEL.  3, 1—3, 1868—71  (vgl.  bbLaoabds, 
l^ymmicU  1,  Gottingen  1877, 65.  GMsbcati,  Stndi  e  dooumenti  19, 324.20, 84.  ySodeh 
58).  ÜberBetzung:  zB.  auserlesene  Schrr.  übers,  von  Krabütoss,  Augsb.  1848. 

7.  Hubon.  vir.  ill.  70  Novatianus,  Romanae  urbis  presbyter,  (von  N.8  [Euseb. 
h.  e.  6,  43:  Noovdtog]  Anfängen  und  Ende  weiß  man  nichts  Sicheres.  Nach  der  späten 
Naohrioht  des  Philostoboios  h.  e.  8,  15  wäre  N.  geborener  Phrygier  gewesen,  nach 
SoKRATXS  h.  e.  4, 28  hätte  er  nnterValerian  das  Martyrium  erlitten  [  J.  257  ?] ;  gefälschte 
liärtyrerakten  im  6.  Jh.  in  Umlauf:  s.  Eulooiüs  Alex,  bei  Photius,  Bibl.  cod.  182. 
208. 2B0.)  adversum  Comdium  ( J.  251)  cathedram  aacerdoUdem  cotuUus  tnvadere,  Nova- 
tianorum  quod  graece  dicüurxad'aQ&vdogma  con«<i/ut<  (Gegenschriften  aus  dem  Westen : 
Pseudooyprian  ad  Novatianum  s.  A.  4  d,  Betioius  von  Autun  s.  §  385,  6  und  Pacia- 
nus  8.  §  422,  4.  Im  Osten  hat  sich  das  Schisma  noch  länger  behauptet),  ndUna  aposta- 
taa  suscipere  paeniterUes.  huiua  auctorNovatu8,Cypnanipred>yterfuü(Yg\,'BjSBOV.za 
Euseb.  chrofl.  2269  =  251  n.  Chr. :  Novatus  preebyUr  Cypriani  Bomatn  veniens  Nova' 
Hanum  et  ceUroa  confessores  9ibi  sociai,  eo  quod  Cornelius  paenitenüs  apostataa  recepis- 
sei),  acripsü  autem  De  pascha  (verloren,  vgl.  A.  4  k),  De  sabbato  (verloren).  De  circum» 
cisiane  (verloren,  vgl.  Hasnack  1,  653.  Über  de  sabbato  und  de  ciiteumcisione  vgl. 
NovATiAN.  de  oib.  iud.  1 :  dtuibus  epislulis  superiortbus,  vi  arbitror  plene  osiendimus, 
. . .  prorsus  ignorare  tUos,  guae  ni  vera  circumcisio  et  quod  verum  sabbatum).  De  aacer- 
dote  (verloren).  De  oratione  (verloren).  De  dbis  ludaids.  De  instantia  (dh.  „von  der 
Beharrlichkeit"  überhaupt^  vgl.  Caspabi,  Quellen  zur  Gesch.  des  Tauf83rmbols 
3,  428  A.  284;  verloren).  De  Attalo  (vgLHABNACK,  TU.  12,  1,  19;  verloren),  mvltaque 
alia,  et  De  trinitate  grande  volumen,  quasi  initoiti^  operis  TertüUiani  faciens,  quod 
pturimi  nescientes  Cypriani  aestimant.  —  Die  Schrift  de  trinitate,  anscheinend  vor  dem 
Schisma  verfaßt,  war  von  den  Mazedonianem  in  Konstantinopel  in  ein  corpus  der 
()yprianbnefe  eingeschmuggelt  worden,  während  sie  nee  TertüUiani  Über  est  (das  hatte 
BüviN,  de  adulter.  libr.  Orig.  —  Oaio.  ed.LoiOiATZ8CiH 25, 395,  angenommen;  dagegen 
hat  Hieron.  selbst,  s.  oben,  eine  Benutzung  von  Tertullians  adv.  Prazeam  konstatiert) 
nee  Cypriani  didtur,  sed  Novatiani,  cuius  ei  inscribitur  titulo  et  auctoris  eloquium  stili  prO' 
prietas  demonstrat  (Hiebon.  c.  Ruf.  2,  19).  Gedruckt,  nach  nicht  mehr  vorhandenen 
Handschriften,  an  TertuUian  ed.  Gagneius,  Par.  1545;  Gelenius,  Basel  1550;  Pa- 
MELIUS,  Antw.  1579  (hier  zuerst  als  N.s  Eigentum)  usw.  Sonderausg.  von  EWelch- 
MANN,  Oxon.  1724.  J Jackson,  Lond.  1728  (mit  Kommentar).  WYFausset,  Cambr. 
1909.  Die  Schrift  ist  sicher  von  Nov.  (dagegen  HHaoemann,  d.  röm.  Kirche,  Freib. 
1864,  401,  der  sie  in  die  2ieit  des  Hippolytus  versetzt,  und  JQuabby,  Hermathena 
10,  23,  36,  der  sie  für  die  Übersetzung  eines  Werkes  des  Hippolytus  aus  dem  Grie- 
chischen hält).  Die  ebenfalls  unter  Tertullians  Namen  überlieferte  Schrift  de  cibis 
ludaicis  stammt  schon  nach  der  Überschrift  Novatianus  plebi  in  evangelio  perstanti 
salutem  von  N.  (und  zwar  aus  der  Zeit  nach  J.  251 :  N.  ist  Bischof,  aber  von  der  Ge- 
meinde abwesend).  Auch  die  Verweisung  auf  zwei  frühere  Briefe  über  die  wahre  Be- 
Bohneidung  und  den  wahren  Sabbat  (de  oib.  lud.  1,  s.  Z.  15)  deutet  auf  Novatian; 
über  den  Stil  s.  u.  Die  Schrift  ist  von  Isidor  von  Sevilla  in  seinen  Quaestiones  in  Lev. 
0. 9  ausgeschrieben  worden.  Gedruckt  nach  den  gleichen  Hss.  und  am  gleichen  Ort 
wie  de  trinitate;  jetzt  unter  Benutzung  des  einzig  erhaltenen  cod.  Petrop.  (olim 
Gorb.)  auct.  lat.  Q.  v.  1 39  s.  IX  (Habnack,  TU.  12, 1, 19)  von  Landobaf  und  Wey- 
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MAN,  ArohfLex.  11,  226.  Außer  diesen  Werken  kannte  HieronymuB  noch  Briefe:  ep. 
10, 3  erbittet  er  üch  episltdas  NovaÜani,  ui,  dum  acUmaUci  hominis  venena  oognosd- 
mus,  ItbenHus  sancU  martyris  Cypriani  bibamus  anHdotum,  Von  diesen  sind  zwei  in 
der  cyprianisohen  Briefsammiung  erhalten:  ep.  30  (von  Cyprian  ep.  56,  5  selbst  als 
N.8  Werk  bezeugt:  NovcUiano  iunc  scrihente)  und  36  (ohne  äußeres  Zeugnis,  aber  in 
gleichem  Stil  und  Geist  gehalten).  Beide  Briefe  stammen  aus  dem  Spatsommer  des 
J.  250.  Vgl  AHabnaok,  Abh.  zu  Ehren  Weizsäckers  (Fieib.  1892)  17;  LNslks, 
die  Chronologie  der  Korrespondenz  Cyprians  (Thom  1902)  46;  Habnaok.2,  2,  347. 
—  Endlich  hat  man  yerschiedene  pseudocyprianische  Schriften  für  N.  in  Anspruch 
genommen:  so  de  spectaculis  und  de  bono  pudicitiae,  wie  es  scheint  mit  Recht; 
femer  de  laude  martyrü,  adversns  ludaeos,  quod  idola  dii  non  sint  und  de  singnlari- 
tate  clericorum.  VgL  A.  4  a  b  o  h.  A.  2  n.  A.  4  i.  —  Über  die  sog.  Tractatns  Origenis 
vgl.  §  418, 16.  Zur  Bildung  N.8  vgl.  Cyfbian.  ep.  55,  24  {iacUt  ae  licei  et  phHosophiam 
vel  eloquentiam  suam  superbis  vocibus  praedicet,  auch  ep.  55,  16,  und  Oomelius  bei 
Euseb.  h.  e,  6,  43),  zu  seiner  Wertschätzung  der  hL  Schrift  Ctfbian.  ep.  44,  3  («e 
adsertores  evangdii  et  Christi  esse  confitentur,  vgl.  ep.  46,  2).  Über  Vorbilder  und 
Stil  N.S.  bes.  die  Ausgabe  von  de  oib.  lud.  von  Lakdgbap  und  Wi^Vkan  (239), 
weitere  Lit.  bei  Sohakz  3*,  417.  Im  aUgemeinen:  VAmicundsbn,  Novatianus, 
Kopenh.  1901.  FTobm,  en  kritisk  FremstUling  af  Novatianus'  Idv  usw.,  Kopenh. 
1901.  JOAndbbsbk,  Novatian,  Kopenh.  1901.  ThWsHqFSS,  Ephem.  Salonitana 
[Zara  1894]  13.    Hasnack  2,  2,  396  und  HRE3.  14, 223. 

8.  Von  den  vorkonstantinischen  römischen  Bischöfen  (s.  Babdenhbwxb  195 ff.) 
sind  lateinische  Schriftstücke  nur  in  geringer  Zahl  erhalten.  Callistus'  ( J.  217 — 222) 
Bußedikt  war  wie  der  Brief  des  Pontianus  ( J.  230 — 235)  an  Demetrius  von  Alexandrien 
(VgL  Habnaok  1,  648)  wie  es  scheint  noch  griechisch  abgefaßt»  vgl.  Hasnaok  1,  604. 
Von  Fabianus  (J.  236 — 250)  erwähnt  Cyprian  ep.  59,  10  einen  wohl  lateinischen 
Brief  (über  die  römischen  Schreiben  aus  der  Sedisvakanz  J.  250/51  s.  A.  3a),  von 
Cornelius  (J.  251 — 253)  sind  außer  den  erhaltenen  zwei  (s.  A.  3b)  mindestens 
fünf  Briefe  verloren  (Habnack  1, 651),  von  Lucius  I.  (J.  253 — 254)  erwähnt  Cyprian 
ep.  68,  5  einen  oder  mehrere  Briefe  (Habnack  1,  656).  Aus  einem  Briefe  Stephanils'  I. 
( J.  254 — 257)  zitiert  Cyprian  ep.  74,  1  einen  Satz  gegen  die  Ketzertaufe  (Habnaok 
1,  657).  Sixtus  n.  ( J.  257 — 258)  werden  außer  ad  Novatianum  (s.  A.  4d)  auch  die 
Sextussprüche  beigelegt  (vgl.  §  435,  A.  2,  7).  Miltiades  ( J.  311—314)  wäre  nach 
Sanday,  Class.  rev.  März  1889  und  Miodofiski  39  Verf.  vonadv.  aleatores,  vgl.  A.  4  f. 

388.  An  Männern,  die  sich  der  gebundenen  Form  mit  Geschick  be- 
dienen, fehlt  es  der  Zeit  nicht.  Das  auf  uns  gekommene  medizinische  Lehr- 
gedicht des  Q.  Serenus  (Sammonicus?)  in  1115  Hexametern  entschädigt 
für  den  ungeeigneten  Stoff  einigermaßen  durch  sprachliche  Gewandtheit 
und  eine  an  guten  älteren  Dichtem  geschulte  Verstechnik.  Ein  fruchtbarer 
Versemacher  war  in  seinen  jungen  Jahren  der  ältere  Gordianus  (Antoni- 

nias  u.  a.). 

1.  HiST.  Auo.  Alex.  30,  2  latina  cum  legeret  non  alia  magis  legebat  quam  de  offi- 
ciis  Ciceronis  et  de  rep.,  nonnumquam  et  oratores  (oder  orationes)  et  poetas,  in  quis 
ßerenum  Sammonicum,  quem  et  ipse  novercU  et  dilexerat,  etHoratium.  Vgl.  ebda  Gobd. 
(iun.)  18,  2  (oben  §  374,  4).  Da  der  Vater  Sammonicus  (§  374,  4)  niemals  als  Dichter 
genannt  wird  und  bei  dessen  Tode  Alezander  erst  sieben  Jahre  alt  und  noch  nicht  in 
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Born  war,  so  kann  an  der  angeführten  Stelle  wohl  nur  Sammonicus  der  Sohn  (§  374, 
4  £.)  gemeint  sein,  der  dann  vor  Alexander,  also  vor  J.  235,  gestorben  sein  müßte. 
In  diesem  Dichter  Serenus  Sammonicus  erblickt  man  meistens  den  Verfasser  des 
Lehrgedichts,  das  in  den  Hss.  den  Titel  führt  QuirUi  Sereni  liber  (de  medidna^  medi- 
einalia) ;  WFböhnbb,  Phil.  Suppl.  5, 60  zweifelt,  ob  dieser  nicht  Q.  Serenius  geheißen 
habe  und  also  von  Ser.  Sammon.  zu  trennen  sei.  —  Der  Verf.  verfährt  wie  manche 
Lehrdiohter:  er  beschränkt  sich  im  ganzen  darauf  eine  Prosaquelle  in  Verse  umzu- 
setzen.   Seine  Angaben  sind  sachlich  fast  durchweg  bei  Plinius  zu  finden,  stinmien 
aber  in  Wortlaut,  Anordnung  u.  dgl.  häufig  genauer  zur  Medicina  Plinii  (§  411). 
Doch  fehlt  in  dieser,  wenigstens  in  der  uns  vorliegenden  Form,  anderseits  mancherlei, 
was  Serenus  Sammonicus  und  Plinius  gemeinsam  haben.    So  erklärt  sich  die  Beru- 
fung auf  Varro  eenex  844  aus  Plin.  29,  65,  fehlt  aber  Med.  Plin.  p.  112,  9  R.  Entweder 
hat  also  Ser.  Samm.  eine  ältere  vollere  Gestalt  der  Medicina  benutzt  oder  neben  der 
Medioina  auch  Plinius  selbst  herangezogen.     Dloskurides  scheint  nicht  benutzt. 
JKebsb,  Quomodo  Ser.  Samm.  a  medic.  Plin.  ipsoque  PI.  pendeat,  Rost.  1896.  — 
Der  Dichter  erwähnt  mit  einer  gewissen  Vorliebe  nicht  nur  klassische  Schriftsteller, 
nämlich  Horaz  (533  quodque  saÜs  [Herabus,   Arch.  Lex.  15,  555]  mdiua  verbia 
dicemus  HorcUi)  und  Livius  (728  terUa  namque  Tut  simtd  et  cenUsima  Livi  charta 
docet),  sondern  auch  ältere:  Plautus  (425,  vgl.  Cure.  239.    Götz,  anal.  Plaut.  110), 
Ennius  (713,  vgl.  oben  §  100,  6.  819.  1094),  den  Togatendichter  Titinius  (§  112,  2), 
Luorez  (606).    Der  letztgenannte  hat  auf  Wortwahl  und  Versbau  (Zulassung  vier- 
ond  fünfsilbiger  Schlußworte;  vgl.  zB.  342. 398  mit  Luor.  1,  400.  411  mit  Lucr.  1,  434. 
455  usw.)  nicht  geringen  Einfluß  geübt  neben  Vergil,  Horaz  und  Ovid;  vgl.  A.  2  £. 
Versohleifung  und  Cäsur  folgen  strengen  Gesetzen,  die  nur  selten  zugunsten  tech- 
nischer Ausdrücke  durchbrochen  werden  (vgl.  941).  —  Das  Gedicht  zeigt  zu  An- 
fang die  unumgängliche  Anrufung  des  Phoebus  für  salutiferum  quod  pangimua  .  .  . 
Carmen  (4);  weiterhin  wird  die  Absicht  ausgesprochen,  ein  Buch  für  Minderbegüterte 
zu  liefern:  397  dis  iMa  requirat,  at  nos  pauperibua  praecepia  feramus  amica,  vgl.  519ff. 
Begonnen  wird  mit  Mitteln  wider  Übel  des  Kopfes,  dann  geht  es  abwärts  bis  zu  den 
Füßen  (cap.  41).    Hierauf  heißt  es  789  naiurae  vüiis  medicaa  obiecimus  artes:  nunc 
et  fortunae  iactdis  obaistere  par  est,  doch  stehen  hier  neben  Verwundungen  u.  dgl.  auch 
die  verschiedenen  Arten  des  Wechselfiebers  (cap.  48ff.).  Den  Beschluß  machen  (wenn 
das  Gedicht  vollständig  ist)  Mittel  gegen  Warzen  und  Hämorrhoiden.    Der  Volks- 
kundler findet  manches  Interessante  (Umhängen  eines  mit  abmctidabra  beschriebenen 
Papiers  935,  urina  canis  10%  us^.).    In  den  Hss.  ist  das  Ganze  in  63  Kapitel  ein- 
geteilt. 

2.  Die  Handschriften  zerfallen  in  zwei  Klassen.  Zur  einen  gehört  die  beste 
Hs.  Turicensis  s.  IX  (FABettss,  lect.  Sammon.  I,  Würzb.  1836),  zur  zweiten  in  gleicher 
Weise  zu  berücksichtigenden  die  übrigen,  wie  Leid.  Voss.  Q33  s.  X,  Paris.  9347  s.  X, 
Senensis  s.  XI  (  JSchmidt,  Herm.  17, 239.  Baur  aO.),  Mutinensis  s.  XI/XII  (GGobtz, 
obss.  orit.,  Jena  1883  p.  I)  u.  a.  Eine  wertvolle  Hs.  früher  in  Paderborn  s.  XIII  ist 
verschollen  (Baur  6).  Ausgaben  zB.  von  BKeuchen  (Amst.  1662  [1706]),  JChG 
AcEiBiCAKN  (Lps.  1786),  bei  Burman,  PLM.  2,  185  und  in  Baehbbns,  PLM.  3,  103. 
—  JBMoROAOin,  epistolae  duae  in  Serenum  Samm.,  zB.  in  dessen  Opusc.  nüscell. 
(Neap.  1763)  1, 191.  Thisrfeldsr,  des  Q.  S.  S.  Lehrgedicht,  KOcuekheis tebs  Ztschr. 
f.  Medizin  5  (1866),  116.  EMbysb,  Gesch.  der  Botan.  2,  209.  —  Sprachlich-Stili- 
stisches. Den  Ausdruck,  insbes.  die  zT.  sehr  gewandten  Umschreibungen  unpoo- 
Üsoher  oder  prosodisch  ungeeigneter  Worte,   würdigt  BFitohs,   ArohLex.  11,  37; 


16g  Die  Eaiserseit.    Drittes  Jahrhundert 

sonst  über  Sprachgebrauch  und  rhetor.  Schmuck  AugBaub,  quaest.  Sammoniceae, 
Gieß.  1886,  36.  Gnüo,  Sprachl.  zu  Ser.  Samm.,  Hildburgh.  1906  (dann  vollständiger 
Wortindez).  Die  Silbenmessung  zeigt  manche  Spuren  des  Verfalls  (ergänzungs-  und 
verbesserungsbedürftig  sind  die  Zusammenstellungen  von  Baur  75). 

3.  D.  Gaelius  Calvinus  Balbinus,  cos.  II  J.  213,  kurze  Zeit  Kaiser,  f  238; 
Prosop.  1,  259;  Stein,  PW.  3,  268.  Hist.  Aug.  Max.  et  Balb.  7,  6  doquentia  clarus, 
poeia  inier  eui  temporis  poetas  pmecipuns.  Vgl.  ebd.  2,  7  vUae,  quam  a  prima  aetate 
in  siudiis  aemper  ac  liUeris  tenuit,     S.  A.  5. 

4.  Hist.  Aug.  Maxim.  27,  6  Toxotius  . . .  Senator,  qui  perü  post  praeturam,  cuius 
etiam  poemata  extant,  —  Über  die  Verse  von  Macrinus,  Albinus  und  Gordianus  s. 
§  370,  4.  375,  1.  2. 

5.  Frühestens  dieser  Zeit  gehört  wohl  der  Albinus  an,  aus  dessen  rerum  Roma- 
narum primo  Pbiso.  GL.  2,  304  drei  Hexameter  anführt.  Vgl.  LMtTLLEB,  metr.^  318 
und  oben  §  252,  6.  Babhbbns,  FPB.  406  vereinigt  ihn  mit  dem  Metriker  Albinus 
(§  405,  3),  OHbnnig,  de  Ovidü  sodalibus,  Berl.  1883,  13  mit  dem  Balbinus,  oben  A.  3. 

384.  Eine  eigentümliche  Gestalt  ist  Commodianus,  von  dem 
wir  zwei  Gredichte  besitzen,  erfüllt  von  einem  wenn  auch  dogmatisch  nicht 
ganz  regelrechten  christlichen  Eifer,  imd  dabei  in  rohgezimmerten  halb 
quantitierenden,  halb  akzentuierenden  Versen  geschrieben,  welche  nur  eine 
gewisse  äußere  Ähnlichkeit  mit  dem  Hexameter  festhalten.  Das  jüngere 
der  beiden  ziemlich  gleichzeitigen  Gedichte,  die  Instructiones,  fügt  zu 
jener  Formlosigkeit  noch  akrostichische  Anlage.  Das  carmen  apologeti- 
cum  entwickelt,  durch  diese  Wunderlichkeit  nicht  beengt,  um  so  größeren 
Wortreichtum. 

1.  Im  sog.  Gelasianum  de  libris  recipiendis  et  non  reoipiendis  (§  469,  5)  stehen 
die  opuscula  Commodiani  unter  den  libri  apoor3rphi  qui  non  reoipiuntur.  GmrsA- 
Dius,  vir.  ill.  15  (vgl.  BCzafla,  Gennadius  als  Literarhistoriker,  Münster  1898,  37; 
ob  Gennadius'  Wissen  nicht  lediglich  aus  C.s  Gedichten  selbst  geschöpft  ist,  steht 
dahin)  Commodianus,  dum  inter  saeculares  liUeras  etiam  nostras  legü,  occasionem  acce- 
pit  fidei.  f actus  itaque  Christianus . . .  scripsit  mediocri  sermone  quasi  versu  Adversus 
paganos,  et  quia  parum  nostrarum  adtigerat  litterarum  magis  iÜorum  destruere  potuü, 
quam  nostra  firmare,  unde  et  de  divinis  repromissionibus  adversus  iUos  agens  vüi  satis 
et  crasso . . .  sensu  disseruit. . . .  Tertvüianum  et  Lactantium  et  Papiam  auctores  secutus 
moralem  sane  doctrinam  et  maxime  voluntariae  paupertatis  amorem  optime  prosecutus 
studentibus  inculcavit.  Das  letzte  Akrostichon  der  Instr.  2,  39  hat  die  Überschrift 
Nomen  Oasei  und  büdet,  die  Anfangsbuchstaben  aufwärts  gelesen,  die  Worte  Com' 
modianus  mendicus  Christi,  Ist  Oasei  festzuhalten,  so  wäre  das  der  wirkliche  semitische 
Name  (Rabsack  2,  2,  436,  dagegen  Schanz  3*,  428).  Ist  Qazaei  zu  lesen,  so  kann  das 
den  Gomm.  bezeichnen  als  aus  Gaza  gebürtig,  dann  wohl  nicht  dem  im  palästinischen 
Syrien  (so  zB.  AEbbbt,  Abh.  d.  sachs.  Ges.  d.  Wiss.  5,  420.  GBoissier,  Commodien, 
Par.  1887,  39;  dagegen  BDombabt,  ArchfLex.  6,  586),  sondern  aus  Gaza-ufala  in 
Afrika,  vgL  ThZahn,  NKZ.  1910,  228.  Es  könnte  aber  ebenfalls  eine  Anspielung  auf 
den  Wortsinn  des  Namens  'Commodianus'  enthalten  (gazaeus  =  der  Besitzer  des 
Schatzes,  dh.  der  göttlichen  Wahrheit,  oder  =  der  vom  Kirchensohatz  unterstützte). 
Oder  gazaeus  =  der  Schatzmeister  der  Gemeinde  (Maass,  die  Tagesgötter,  Berl.  1902» 
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22).  Aus  einem  früheren  Heiden  (Instr.  1  praef .,  4  ego  aimüüer  erravi  tempore  müUo/ 
fana  prosequendo  parerUibus  tnsciis  ipsia ; / absttdi  me  tandem  indt  legendo  de  lege/  . . . 
ob  ea  perdoctua  ignaros  tnstruo  verum,  Apolog.  3  errabam  ignarus  spatians  ape  captus 
inanijdum  furor  tuUUia  primae  me  portabat  in  auras,  (11  ff.)  adgreewsque  fui  tradOo 
in  codice  legis,/ quid  ibi resdrem;  skUim mihi lampada  ftdeU / »..et  ideo  tales hortor  ab 
errore  recedant)  ist  der  Autor  mendicua  Chrieii  (dh.  wohl  Asket^  s.  CWsymav,  Misoel- 
lanea  zu  lat.  Dichtem  9)  geworden.  Wäre  die  Bubscriptio  des  Carmen  apologetioum 
(s.  A.  2)  einwandfrei,  so  hätte  er  es  bis  zum  Bischof  gebracht.  Gelebt  hat  er 
jedenfaUs  im  Abendlande  (Afrika?  lUynen?  Südgallien?).  Als  Zeit  gab  man 
früher  die  zweite  Hälfte  des  3.  Jh.  an  (s.  A.  2);  HBbbwbb,  ZkathTh.  23, 
759  und  Forsch,  z.  ehr.  Lit.  u.  Dogmeng.  6,  1 — 2  plädiert  für  die  Mitte  des  6.  Jh. 
(J.  458 — 466),  ähnlich  HScheiflbr,  quaest.  Commodianeae,  Bresl.  1908.  Da- 
gegen bes.  FXZsLLSB,  d.  Zeit  Commodians,  Tüb.  1909.  Die  beiden  Gedichte 
stammen  jedenfalls  von  dem  gleichen  Verfasser.  Das  beweisen  —  von  identischen 
halben  und  ganzen  Versen  (zB.  instr.  1,  38,  1  =  Carmen  apol.  229)  abgesehen  —  die 
gleichen  dogmatischen  Ansichten  (Patripassianismus,  s.  JLJaoobi  in  JMüllers  Zeit- 
aohr.  f.  Christi.  Wiss.  4  Nr.  26,  und  Chlliasmus,  s.  LAtzbebosb,  Gesch.  d.  ch^stl. 
Esohatologie,  Freib.  1896,  555):  Instr.  1,  40,  10  ipse  deus  vita  est,  pependit  ipse  pro 
nobis;  vgl.  apolog.  771  unus  est  in  cado  deus  caeli,  terrae  marisque,  /  quem  Moyses 
docuü  ligno  pependisse  pro  nobis.  Instr.  2,  39,  6  Juk  placuit  Christo  resurgere  mortuos 
imo  /  . . .  sex  milibus  annis  conpletis  mundo  finito;  vgl.  apol.  791  sex  müibus  annis 
provenient  ista  repletis;  / . . .  tunc  homo  resurget  etc.  (Die  Instr.  kennen  freilich  nur 
einen  Antichrist:  Belial  1,  41,  das  Apol.  933  ss.  aber  zwei:  Nero  und  den  Mann  aus 
dem  Osten,  je  3^  Jahre).  Das  beweist  auch  die  Gleichheit  der  Sprache  (vgl.  dazu 
den  index  verborum  et  locuüonum  in  Dobibabts  Ausg.  Der  sprachliche  Ausdruck 
zeigt  starke  Verlotterung,  verglichen  mit  dem  Schriftlatein,  zB.  in  Kasus-  und  Ge- 
sohleohtsgebrauch,  den  Fügungen  mit  Präpositionen  und  Verben  und  in  den  Wort- 
formen: paupera  nom.  sg.  fem.,  pauperis  abl.  pL,  lucemas,  divitias  usw.  als  nom.  pL? 
ipsud,  sumptum  neutr.  st.  sumptus,  nuntia  st.  nuniii,  insigni  st.  insignes,  praebire, 
augere,  vgl.  HSchneideb,  Casus,  Tempp.  u.  Modi  b.  Comm.,  Nümb.  1889)  und  des 
Verses  (s.  A.  4).  Starke  Benutzung  der  Bibel  und  christlicher  Autoren: 
des  Hermas,  der  Petrusakten  (s.  CSchmidt,  TU.  24,  1,  106),  des  sog.  Theophilus 
von  Antiochien,  des  Minucius  und  TertuUian  (s.  o.),  des  Cyprian  (namentlich  der 
Testimonia  s.  A.  2.  3.  Dombabt,  ZWTh.  22,  374.  385.  Habitaok  2,  2,  440  A.  1), 
des  Lactanz  (s.  Bbsweb,  ZkathTh.  62,  dagegen  Habnaok  2,  2,  441  usw.,  s.  noch 
Habkaok,  tu.  28,  2,  7).  Vgl.  im  ganzen  Dobibabt  vor  s.  Ausg.  Bekämpfung  der  An- 
hinger der  heidnischen  Klassiker :  apol.  583  (  Vergüius  legitur,  Cicero  aut  Terentius  item  ;/ 
nü  nisi  oorfaciunt,  ceterum  de  vita  süeiur);  trotzdem  finden  sich  aber  manche  Spuren 
von  Verwendung  des  Terenz,  Vergil,  Horaz,  Lucrez:  Dobibabt  vor  s.  Ausg.  p.  IV. 
ICANrnus  41  und  RhM.  45,  317.  46,  151.    Schakz  3,  435. 

2.  Das  sog.  Carmen  apologeticum  adversus  ludaeos  et  gentes  (der  Titel 
und  Verfassemame  ist  nicht  überliefert,  doch  s.  A.  1)  ist  nur  in  dem  cod.  Philippicus 
12261  8.  Vm  (ohne  Versabteilung),  früher  in  Middle-Hill,  jetzt  in  Cheltenham,  er- 
halten« Im  ganzen  sind  es  1060  Verse,  von  denen  aber  die  letzten  in  der  Hs.  trümmer- 
haft und  imleserlich  sind.  Am  Schlüsse :  ^expticü  tractat  sei  epsc  de*A co.    Die 

Andeutung  v.  805:  sed  quidam  hoc  aiunt:  quando  haec  (Weltende)  Ventura  putamusf 
(807)  myUa  quidem  signa  fient  tarUae  termini  pesti,  /  sed  erit  initium  septima  persecutio 
nothra  /.  ecce  ^iamy  ianua(jny  ptdsat  et  cingitur  ense,  /  qui  cito  traiciet  Oothis  inrumpenti- 
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htts  amne.  /  rex  ApoUyon  erü  cum  ipsis  nomine  dirus,  (813)  pergü  ad  Romam  cum 
muJUa  müia  gcntis  /  decretogue  dei  captivat  ex  parte  subados.  (885)  haec  Nero  tunc 
faciet, . . ./  ut  urbs  et  populus  üle  cum  ipso  tradatur,  /  toUatur  imperium  quod  fuit 
inique  repletum,  /  quod  per  irilnUa  mala  diu  macerabat  omnes  mit  ihrer  Voraussage 
der  siebenten  (dh.  der  decisohen?,  vgl.  AuousTm,  civ.  dei  18,  52)  Verfolgung  und  des 
Einbruchs  der  €U>ten  ( J.  250?)  sollte  nach  Ebsbt  u.  a.  auf  das  Jahr  249  weisen  und 
dazu  die  Benutzung  der  zwei  ersten  im  J.  243  herausgegebenen  Bücher  der  Testi- 
monia  Gyprians  in  Ck>mm.s  Apologetioum  pausen,  während  eine  Verwertung  des 
dritten,  etwas  später  herausgegebenen  Buches  sich  nicht  findet  (BDombabt,  ZWTh. 
22, 385).  Damit  würde  freilich  Gennadius'  Behauptung,  daß  Comm.  den  Lactanz  be- 
nutzt habe  (s.  A.  1),  nicht  stimmen.  Andere  gehen  deshalb  ins  4.  Jahrh.  und  beziehen 
zB.  871  participes  auiem  duo  sibi  Caesarea  addii,  /  cum  quibus  hunc  populum  perse- 
quatur  diro  furore  auf  Diokletian  und  die  beiden  Cäsaren  Galerius  und  Constantius. 
Maass  ist  für  die  zweite  Hälfte  des  4.  Jahrh.,  Ramündo  für  das  J.  362/363,  Brsweb 
für  die  JJ.  458-- 466.  Dagegen  Zellsb:  vor  J.  258.  Vgl.  noch  AEbbbt,  Abh.  d. 
säohs.  G.  d.  W.  5,  387.  CLbimbaoh,  über  C.s  carm.  ap.,  Schmalkalden  1871.  BAub£, 
Rev.  arch^ol.  1883,  2,  312.  342  und  T^glise  et  T^tat  (Par.  1885),  517.  HBbewxb, 
ZkathTh.  23,  759.  EMaass  aO.  23.  GGRamundo,  Arohivio  della  soc.  Rom.  di 
storia  patria  25  (1902),  159.  Weiteres  bei  Habnaok  2,  2,  433.  Scbakz  3,  432  und  vgl. 
A.  1  Z.  30.  Sonderausg. :  ed.  princ.  bei  JBPttra,  spicUegium  Solesmense  1  (Par. 
1852),  21  (vgl.  p.  537.  566.  xvi,  sowie  4,  n.  222).  HRöksgh  (besserer  Text  mit  Erläu- 
terungen) in  ZhistTh.  42,  163;  43,  300. 

3.  Die  Instruetiones  per  liUeras  verauum  primas  bestehen  aus  80  Gedichten. 
Dieselben  behandeln  ihr  Thema  akroetichisoh,  daneben  auch  telestichisch,  zB.  1,  28 
(PhThdbuiann,  ArohfLex.  5,  143,  Dombabt,  ebd.  6,  271)  und  hängen  noch  andere 
närrische  Spielereien  daran:  2,  8  schließen  alle  Verse  mit  dem  Buchstaben  e;  2,  27 
mit  •;  2,  39  mit  o.  Themen,  zB.:  de  fulmine  ipsiua  lovis;  de  septizonio  et  stellis; 
Apollo  sortilegus  falsus;  Hercules;  de  Ammudate  (vgL  Zxlleb,  ThQ.  92,  170)  et 
deo  magno;  repugnantibus  adversus  legem  Christi  dei  yivi;  item  gentilibus  ignaris; 
qui  iudae  idiant  fanatici;  de  populo  absconso  sancto  omnipotentis  Christi  dei  yivi  etc. 
—  Die  Instr.  zerfallen  in  den  Hss.  in  2  Bücher,  deren  erstes  41,  deren  zweites  39  Akro- 
sticha enthält.  EBBBTaO.  415  zog  noch  2, 1—4  zu  B.  1.  Dombabt,  SWA.  107,  740  will 
1,  41  zu  B.  2  fügen,  so  daß  jedes  Buch  40  Gedichte  umfaßt.  Dann  ist  B.  1  apologetisch- 
polemisch  und  beschäftigt  sich  vorzugsweise  mit  den  Heiden  und  Juden.  Das  zweite 
Buch  beginnt  mit  Betrachtungen  über  den  Antichrist^  Weltende,  Auferstehung,  jüng- 
stes Gericht  u.  dgL  und  wendet  sich  mit  Ermahnungen  an  die  Christen,  Kateohumenen 
und  Geistlichen.  Da  in  den  Instr.  sich  die  Benutzung  der  Schrift  Cyprians  de 
habitu  virginum  und  der  drei  Bücher  von  dessen  Testimonia  verrät,  so  können  die- 
selben nicht  vor  J.  250  verfaßt  sem  (BDombabt,  ZWTh.  22,  386),  nach  Zellsb  aO. 
106 :  zwischen  J.  251 — 254.  Weiteres  s.  A.  2.  —  Handschriften:  verloren  ist 
ein  alter  Patavinus  ex  museo  Laurentü  Pignorii  s.  Montfauook,  Bibl.  bibl.  1,  487  a; 
eine  zweite  alte  Hs.,  der  Andevacensis  JSibmokds,  ist  nach  VRoss,  Verz.  d.  lat.  Hss.  1 
(Berl.  1892),  374  ff.  identisch  mit  cod.  Berol.  167  ==  Philippicus  1825  ^  Mbbbm. 
708  s.  IX,  neben  dem  der  aus  JSibmonds  Abschrift  des  Andevacensis  geflossene 
Paris.  8304  s.  XVII  und  dessen  Kopie,  der  Leidens.  Voss.  49  s.  XVUI,  nicht 
in  Betracht  kommen;  vgl.  noch  Dombabt  vor  s.  Ausg.,  femer  SWA.  %,  447, 
BlfbayrGW.  16,  342.  Sonderausg. :  ed.  princ.  nach  Sibmokds  Abschrift  von  NRiqal- 
Tius,  Toul  1649. 
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4.  Der  Hexameter  des  Commodian  ist  ein  Zwitterwesen,  schwankend  zwischen 
fJuentuierender  und  quantitierender  Regel.  Die  schulgerechte  Silbenmessung  miß- 
achtet Commodian  nicht  etwa  aus  Unkenntnis  derselben.  Denn  er  hat  zB.  unter  490 
zweisilbigen  Verssohliissen  im  apolog.  nur  2 — 3  mal  jene  vernachlässigt  (so  551  Urtid 
d&).  Die  einzelnen  Verse  zerfallen  durch  die  regelmäßige  Gäsur  nach  der  dritten 
Hebung  in  zwei  Teile.  Sie  zählen  13 — 17  Silben,  davon  5—7  Silben  im  ersten  Teil, 
8 — 10  im  zweiten.  Die  beiden  Halbverse  sind  gegen  ihr  Ende  meist  quantitierend 
gebaut^  in  ihren  Anfängen  aber  nicht.  Die  dritte  Hebung  selbst  ist  als  Schlußsilbe  des 
ersten  Teiles  mittelzeitig  so  gut  wie  die  letzte  Silbe  des  ganzen  Verses;  in  der  Senkung 
des  zweiten  und  des  fünften  (stets  daktylischen)  und  in  der  Hebung  des  sechsten 
Fußes  versucht  Commodian  die  Quantität  zu  beachten:  dabei  nimmt  er  es  leichter, 
vokalisohe  Längen  als  Positionslängen  zu  kürzen  und  vermeidet  überhaupt  am 
Schlüsse  der  Verse  das  Auseinanderfallen  von  Wort-  und  Versakzent.  Hiatus  ist 
durchaus  gestattet,  Vokalverschleifung  findet  sich  nur  (selten)  bei  est  (causa  reseda 
ed).  Der  Wortton  gilt  mehr  als  das  Gewicht  der  Silben  (richtige  Hexameter  im  An- 
fang des  oarm.  apolog.  sind  3.  15.  17.  18.  24.  36.  44.  49.  98).  Oft  genug  finden  sich 
aber  auch  in  der  Betonung  die  stärksten  Vergewaltigungen  (zB.  tölkUur,  imtnites, 
MmamuSf  istoU,  Udndire,  officio  [dreisilbig],  ex  antra  als  Daktylen,  an  das  ital.  figliuölo 
erinnert  schon  die  Betonung  filidli  usw.).  Auch  Neigung  zu  Alliteration,  Gleich- 
klängen, Reimen  zeigt  sich  (Dombabt,  Ausg.  204).  Im  apolog.  sind  fast  ausnahmslos 
zwei  Verse  durch  den  Gedanken  zu  einem  Paare  eng  verbimden  (WMbteb  304). 
Vgl.  im  allgem.  LMülleb,  de  re  metr.*  (Leipz.  1894)  576.  FHai^ssek,  de  arte  metrica 
Commodiani,  Straßb.  1881;  RhM.  38,  222;  Phil.  Suppl.  5,  227.  WMbteb,  Anf. 
u.  Urspr.  der  lat.  u.  gr.  rhythm.  Dicht.  AMA.  17,  2,  288ff.  LVbbnibb,  Revdphilol. 
15,  14.   JJScmJGBJBB,  the  origin  of  r3rthm.  verse  in  late  latin,  Chicago  1900,  39. 

5.  Gallandi  legt  mit  Unrecht  dem  Comm.  ein  adv.  paganos  bei,  das  Muratori 
Paulin  von  Nola  zuweist.  Über  die  Behauptung,  das  pseudotertullianische  Gedicht 
gegen  Marcion  stamme  von  C,  s.  §  373,  9k.  —  Gesamtausgaben:  vonFLuDWio, 
Lps.  1877.  78 II  und  bes.  BDobibabt,  CSEL.  15, 1887  (dazu  dessen  Commodianstudien 
8WA.  107,  713;  BlfbayrGW.  17,  446).  Eine  Auswahl  aus  beiden  Werken  auch  bei 
Libtzbcann,  kl.  Texte  47/49,  Bonn  1910.  —  Im  allgemeinen:  GBoissibb,  Commodien, 
Par.  1887.  Makttius  28.  Fbbfpbl,  Commodien,  Amöbe,  Lactsnce,  Par.  1893. 
JUllbich,  de  vita  et  operibus  Comm.,  Temesvar  1902.  HBbbwbb,  Commodian  von 
Gaza  =  Forsch,  z.  ehr.  Ldt.  u.  Dogmengesch.  6,  1,  Paderb.  1906. 

2.  Zweite  Hälfte,  J.  253—305  n.  Chr. 

385»  Mit  diesen  Jahrzehnten  beginnt  eine  schlimme  Zeit  für  Italien 
und  das  Beioh.  Im  Innern  verderbliche  Seuchen,  nach  außen  allenthalben 
harte  Bedrängnis,  im  Westen  durch  die  Franken,  im  Norden  durch  die 
Alemannen,  im  Nordosten  durch  die  Goten,  und  im  Osten  durch  die  Perser. 
Die  Kaiser  folgen  sich  im  raschen  Wechsel,  meist  vom  Heere  empor- 
gehoben und  gestürzt.  Auch  tüchtige  Fürsten,  wie  Claudius  (J.  268 — 270), 
Aurelianus  (J.  270—275),  Probus  (J.  276—282)  können  wegen  der  Kürze 
ihrer  Regierung  nicht  eingreifend  wirken.  Endlich  ersteht  in  C.  Valerius 
Diocletianus  (J.  245 — 313),  der  von  J.  284 — 305  r^erte,  eine  bedeutende 
staatsmännische  Kraft.  Wie  er  der  letzte  Kaiser  war,  der  triumphierte  und 
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vergöttert  wurde,  so  endet  mit  ihm  auch  die  alte  Zeit,  das  Bömertum  und 
das  römische  Reich.  Die  alten  verlebten  Formen  werden  durchgreifend 
beseitigt  und  das  Weltreich  auf  eine  neue  Ordnung  gestellt.  Waren  schon 
bisher  fremde,  besonders  orientalische  Elemente  in  alle  Lebensgebiete  ein- 
gedrungen, so  werden  jetzt  auch  nordische  einflußreich.  Äußerlich  be- 
quemt sich  alles  der  herrschenden  Sprache  an,  und  Lateinisch  schreibt  man 
vereinzelt  auch  im  Osten  und  Süden,  zB.  in  Bith3mien  Lactantius ;  eben- 
so in  den  folgenden  Zeiten  Ammianus  aus  Antiochia,  Qaudianus  aus  Alex- 
andria und  Priscianus  aus  Caesarea.  Aber  Form  wie  Lihalt  sinken  immer 
tiefer.  Die  Gebildeten  zwar  huldigen  einer  äußerlich  nachahmenden  For- 
menstrenge wie  Nemesianus;  bei  der  Masse  dagegen  greift  die  Barbarei 
immer  weiter  um  sich  und  der  Zusammenhang  mit  der  Literatursprache 
wird  aufgegeben.  Die  allgemeine  Gedrücktheit  läßt  nichts  Großes  auf- 
kommen, weder  im  Guten  noch  im  Schlimmen.  Am  kläglichsten  sind  die 
Jahrzehnte  vor  Diocletian.  Selbst  die  Jurisprudenz,  die  sich  bis  dahin  auf 
der  Höhe  gehalten  hatte,  hat  ihre  Kräfte  erschöpft:  sie  verstummt  jäh- 
lings und  zehrt  von  dem  alten  Besitz.  Den  Stand  der  Gelehrsamkeit  ver- 
anschaulicht der  geistlose  Ausschreiber  Solinus.  Die  Geschichtschreibung 
schleppt  sich  in  ärmlichster  Weise  weiter.  Auch  auf  dem  Gebiete  der 
Grammatik  treten  die  Kompilationen  in  den  Vordergrund,  während  die 
selbständigen  Leistungen  immer  mehr  verschwinden.  Die  Beredsamkeit 
betätigt  sich  in  schwülstiger  Schmeichelei  gegen  die  Herrscher;  die  von 
Gtdlien  ausgehende  Reihe  der  Panegyriker  beginnt  schon  in  dieser  Zeit. 

1.  Vit.  Gallien.  11,  6—9  fuit  Oallienus  ( J.  218—268,  Alleinherrecher  260—268) 
. . .  oratione,  poemaU  atque  otnntbus  arttbus  darus.  kuius  iUud  est  epithalamum,  quod 
irUer  centum  poetas  praecipuum  fuü.  nam  cum  frairum  &uorum  füios  iungeret  ei  omnes 
poettie  gmeci  kUinique  epühalamia  dionssent,  idque  per  dies  plurimos,  tue..,  cxmntix&q 
ita  dixisse  fertur  etc.  (folgen  drei  Hexameter,  dazu  nooh  zwei  andere  aus  dem  ver- 
schollenen cod.  BellovaoensiB  des  Binetus,  AL.  711.  PLM.  4,  103).  longum  est  eiua 
versus  orationesqvte  canectere,  qutbus  suo  tempore  tam  irUer  poetas  quam  inter  rhetores 
emicuü.  aed  aliud  in  imperatore  quaeritur,  aliud  in  oratore  vel  poeia  flagitatur, 
GThomas,  über  das  Epithalamium  des  Call.,  Münch.  SBer.  1862,  2,  41. 

2.  Vit.  Gar.  11  Numerianus  (Kaiser  im  J.  284),  Carifüius  (jüngerer  Bruder  des 
Carinus) . . .  doqueniia  praepoUens  (vgl.  7,  1  adulescentem  cum  lectissimum  tum  etiam 
disertissimum)f  adeo  ut  puer  publice  dedamaverit  feranturque  iUius  scripta  no&tZia, 
dedamationi  tarnen  magis  quam  TuUiano  adcommodatiora  stüo.  versu  autem  talis  fuisse 
praedicahtr,  ut  omnes  poetas  sui  temporis  vicerü.  nam  et  cum  Olympio  Nemesiano  con- 
tendit , .  .et  Äurdium  Äpoüinarem,  iamborum  scriptorem,  qui  patris  eius  gesta  in  litteras 
rettulü,  isdem  quae  recitaverat  editis  vduti  radio  solis  obtexit.  huius  oratio  fertur  ad 
senatum  missa  tantum  habuisse  doquentiae,  ut  Uli  statua  . . .  quasi  rhetori  decemeretur^ 
. . .  cui  subscriptum  est:  Numeriano  Caesari,  oratori  temporUms  suis  poteniissimo. 

3.  Die  Verwüderung  der  Form  (Vulgärmetrik  und  Vulgärlatein)  nimmt  von 
dieser  Zeit  an  auf  den  Inschriften  (besonders  den  christlichen,  s.  DiEm^  vulgär- 
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lateinisohe  Insohr.,  Bonn  1910,  lat.  christL  Insohr.,  Bonn  1908)  überhand;  vgl  die 
Indioes  der  einzelnen  Bande  des  CIL.  unter  *Grammatica'.  Kaum  weniger  arg  steht  es 
um  die  ältesten  Bibelübersetzungen  (§  373, 13).  Namentlich  der  Kasusgebrauoh  gerät 
in  große  Verwirrung,  zB.  füias  fecerutU  (CIL.  8,  3783),  oh  meriUs  (ebd.  4380  und 
sonst),  cum  Albinium  coniugem  (ebd.  8007),  cum  füioa  sttos  tres  3933,  cum  genus 
7795,  per  Ivlio  Casto  fraire  (2887).  Daran  ist  zT.  der  Abfall  des  auslautenden  m  in 
der  gesprochenen  Sprache  schuld,  s.  Dibhl,  de  m  finali  epigraphica,  JJSuppl.  25,  1. 
Syntaktisch  zB.  die  Verschiebung  des  Plusquamperf .  (Blase,  Gesch.  d.Plusqu.,  Gießen 
1894),  der  Ersatz  des  Acc.  c.  Inf.  durch  quod,  quia,  quoniam  (Mayen,  de  particulis 
quod  usw.,  Kiel  1889)  und  die  Entwicklung  von  quod  zur  Universcdkonjunktion  =  frz. 
que  (Mayen,  Progr.  Konitz  1902).  Auch  in  öffentliche  Urkunden  dringt  allmählich 
die  Volkssprache  ein;  H  Jobdan,  Herrn.  7,  367.  Wie  die  Grammatiker  dem  Eindringen 
der  vulgären  Formen  zu  steuern  suchten,  zeigt  am  besten  die  Appendix  Probi  (§  301, 
6n.3).  WöLFFUN,  Phil.  34,  137;  lat.  u.  roman.  Komparation,  ErL  1879.  Rebuno, 
die  rom.  Umgangssprache,  Kiel^  1883;  Festschr.  d.  Gjnm.  zu  Wesel  1892,  93. 
Weise  (über  Zwitterbildungen),  Phil.  47,  45;  die  §  305,9  angeführte  Literatur.  S. 
§  345,  9.  §  370,  6.  Sittl  und  Geyer,  Bericht  üb.  Vulgär-  und  Spätlatein,  JB. 
40,  317.  68,  226.  98,  33. 

4.  Wenn  die  außerrömischen  Redner  und  Stilisten  über  die  Schwierigkeiten 
klagen,  mit  denen  sie  ringen  müssen,  (Panegyr.  9,  1  neque  ignoro  quarUo  inferiora  8int 
ingenia  nostra  Eomanis,  siquidem  Latine  et  diserte  loqui  Ulis  ingeneraium  esi,  nobis 
elabanUum,  ei  8%  quid  forte  commode  didrnua  ex  iüo  fönte  et  capUe  facundiae  imitatio 
nostra  derivtU,  Pacat.  in  Theodos.  1,  3  kuc  accedit  auditor  eenatua,  cui  dif fidle  sit .  ,  , 
pro  ingenita  atque  hereditaria  orandi  faadtate  non  esse  fastidio  rudern  hunc  et  incttUum 
Transalpini  sermonis  honorem),  so  ist  das  Ziererei;  in  Wahrheit  lagen  diese  Schwierig- 
keiten für  alle  vor,  welche  die  von  der  Sprache  des  Lebens  weit  abweichende  Litera- 
tursprache zu  handhaben  versuchten. 

5.  Verbreitung  des  Christentums  auch  unter  den  Gebildeten.  Abnob.  2,  6  tarn 
magnis  ingeniis  praediti  oratores,  grammatici,  rhetores,  consulti  iuris  ac  medid,  philO' 
sophiae  etiam  secreta  rimantes  magisteria  haec  expetunt,  spretis  quibus  paulo  ante  fide^ 
bant.  Ein  Phüosoph,  der  (zu  Nikomedia,  also  wohl  Griechisch)  gegen  das  Christen- 
tum schrieb,  bei  Lactant.  inst.  5,  2.  —  Protokoll  über  die  Vernehmung  und  Hin- 
richtung der  Sancti  Scillitani  J.  180  (?)  in  vGebhabdts  acta  mart.  sei.  (Berl.  1902) 
22;  der  Perpetua  (J.  257)  ebd.  61;  des  Maximilianus  in  Teveste  (Afrika)  J.  295,  der 
aus  religiösen  Gründen  sich  dem  Kriegsdienst  entziehen  will,  in  Mabillons  vet.  anal. 
4  (Par.  1685),  566.  —  Die  angeblichen  acta  proconsularia  über  Cyprians  Tod  in  Hab- 
TELS  praef.  zum  Cypr.  p.  ex. 

6.  Alteste  lateinische  Bibelerklärer:  Hiebon.  vir.  ilL  74  Victorinus,  Petabio- 
nensis  (Pettau  in  Steiermark)  episcopus,  non  aeque  Latine  ut  Oraece  noverat  (war  also 
wohl  geborener  Grieche),  ünde  opera  eius  grandia  senstbus  viliora  videniur  conposi- 
tione  verhorum  (vgl.  ep.  58, 10  quod  inteUegit,  eloqui  non  potest,  ep.  70,  5  licet  desit  erudi- 
tio,  tarnen  non  deest  eruditionis  voluntas^  oomm.  in  Is.  prol.  etsi  imperitus  sermone,  non 
tarnen  scientia;  wenn  Cassiodor.  inst.  div.  lit.  5. 7  ihn  als  früheren Rhetor  bezeichnet,  so 
ist  das  eine  Verwechslung  mit  C.  Marius  Victorinus,  s.  §408. 1).  Sunt  autem  haec: 
commentarii  In  Qenesim  (vgl.  ep.  36,  10),  In  Exodum,  In  Leviticum,  In  Esaiam,  In 
Ezechiel,  In  Äbacuc,  In  Ecdesiasten  (vgL  oomm.  in  Eccl.  4, 13),  In  Canticum  Canti- 
corum.  In  Äpocalypsim  lohannis,  Ädversum  omnes  haereses,  et  mtdta  alia  (vgl  Hab- 
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NAOK 1, 732).  Ad  extremum  martyrio  coroncUua  est  (in  der  diokletianisohen  Verfolgung; 
dos  Martyrologium  Romanum  erwähnt  ihn  unter  dem  2.  Nov.).  Hixbok.  oomm. 
in  Matth.  prol.  legisse  me  fateor  ante  annos  pltirimos  in  Maühaeum  . . .  Hilarii,  Vic- 
torini,  Fariunaiiani  optiactda.  Die  meisten  angeführten  Werke  dieses  ältesten  Ex- 
egeten  der  lateinischen  Kirche  sind  spurlos  verschwunden:  trotz  seines  Ansehens  (vgl. 
Habnagk  1,  734)  haben  neben  seinem  Stil  (s.  oben)  wohl  sein  Anschluß  an  Origenes 
(Hiebon.  ep.  61,  2  taceo  de  Viciorino  Petobionensi  et  ceteris,  qui  Origenem  in  explana- 
tione  dumtaoMt  scripiurarum  secuti  sunt  et  expresserunt,  auch  ep.  84,  7,  s.  Habnagk  2, 
2, 427)  und  sein  Chiliasmus  seine  Werke  unter  die  apocrypha  des  sog.  Gelasianums  ge- 
bracht. Erhaltenist:  a)  von  dem  Kommentar  zurApokalypse  der  chiliastische  Schluß* 
abschnitt  im  cod.  Vat.  Ottob.  3288  A.  s.  Xu  (  JHausslsiteb,  ThLBL  1895,  193), 
eine  Überarbeitung  durch  Hieronymus  (ed.  princ.  JLonioxbus,  Par.  1543  [an  Theo- 
phylakt])  und  eine  längere  Rezension  dieser  selben  Überarbeitung  (ed.  princ.  BMxl- 
LANius,  Bologna  1558,  jetzt  in  der  BibHoth.  Casin.  5, 1  florileg.  1).  VgL  Haussletteb, 
ZfkirchlWiss.  7,  239,  in  Zahns  Forschungen  4,  1,  Beitr.  z.  Würdigung  usw.  (Rede) 
Qreifswald  1901  und  G6A.  1898,  369.  Weiteres  bei  Habnaok  2,  2, 429.  b)  Femer  ein 
Traktat  de  f abrica  mundi  (nicht  aus  dem  Genesiskommentar),  erhalten  im  cod.  Lam- 
bethanus  414  s.  IX  (ed.  princ:  GGavx,  Script.  eccl.hist.lit.[Lond.  1688]  103,  kom- 
mentierte Ausgabe:  RouTH,  Rel.  sacr.  3*,  451).  o)  Das  von  Hieronymus  (s.  oben)  ge- 
nannte Werk  adversus  omnes  haereses  (bezeugt  auch  von  Optatus  1,  9  Marcion, 
Praxeaa,  SabeUius,  Valentinus,  et  ceteri  uaque  ad  Cataphrygas  temporibua  suis  a  ViC' 
iarino  Petavionensi  . . .  superati  sunt),  dessen  Verwandtschaft  mit  Hippolyts  Syn- 
tagma  Hieronymus  behauptet  (ep.  36, 16  Hippolyti  martyris  verha  ponemus,  a  quo  ei 
Victorinus  noster  non  plurimuin  discrepat),  ist  von  Habnaok,  ZWTh.  19, 116  mit  Pseudo- 
tertuUians  Libellus  adv.  omnes  haereses  identifiziert  worden,  d)  Die  zuerst  vonMxBCATi 
ans  cod.  Ambros.  1 101  sup.  s.  VIII  herausgegebenen  Anonymi  Ghiliastae  in  Matthae- 
um  fragmenta  (Studi  e  test.  11,  Rom.  1903,  1, 1 ;  neue  Ausgabe  von  Tubnsb,  JThSt. 
5,  218)  stammen  nach  Meboati  von  Victorinus,  nach  ASoutbb,  JThSt.  5,  608  von 
dem  sog.  Ambrosiaster,  s.  §  433, 9f.  Vgl.  noch  Schanz  4, 1,  203.  3, 425.  e)  AWilhabt, 
Bull.  ano.  litt.  aroh.  ehr.  1,  35.  88  möchte  eine' von  ihm  erstmals  aus  cod.  Spinal. 
149  (68)  s.VIII  herausgegebene  homelia  de  docem  virginibus  V.  beilegen.  Sammelaus- 
gaben von  ARIVINT7S,  Gotha  1652;  Gallandi  4, 49;  Mionb  5, 281.  Eine  neue  Gesamt- 
ausgabe von  JHaussleitsb  ist  im  Druck  =  CSEL.  49.  Im  allgemeinen:  IdeLaxtnot, 
de  Victorino  episc.  et  mart.,  Par.  1653.  Chamabd,  S.  Victorin  et  S.  Nestaire,  Poitiers 
1876.  MNafotnik,  d.  hl.  Victorinus,  Wien  1888  (slovenisch).  GMobin,  JThSt.  7, 456. 
—  Hiebon.  vir.  ill.  82  Beticius,  Äeduorum,  id  est  Augustodunensis  episcopus, 
suh  Constantino  celeberrimae  famae  Tiabitus  est  in  Oaüia  (vgl.  Augustin.  c.  luUan. 
Pelag.  1 , 3, 7  in  urbe  Borna . .  cum  aliis  iudex  interfuit  Donatumque  damnavit  etc.  =  J.  31 3) , 
Ijeguntur  eius  Cotnmentarii  in  Canticum  Canticorum  (vgl.  Hibbon.  ep.  37, 3  innumera- 
hüia  sunt,  quae  in  iUius  mihi  commeniariis  sordere  visa  sunt,  est  quidem  sermo  compo- 
Situs  et  Oaüicano  cothumo  fluens,  sed  quid  ad  interpretem,  cuius  professio  est  non  quo 
ipse  disertus  appareat  etc.,  auch  ep.  5,  2)  et  aliud  grande  volumen  Adversum  Nova- 
tianum.  Nee  praeter  haec  quicquam  operum  eius  repperi  (vgL  StvSyohowski,  Hiero- 
nymus als  Literarhistoriker  173).  Beide  Werke  sind  jetzt  verloren.  Aus  dem  Kom- 
mentar zitiert  noch  PBebbnqbb  Mionb  178, 1864  (s.  GMobin,  RB^n.  13, 340),  aus  dem 
Werke  gegen  Novatian  (nicht  identisch  mitPseudocyprian  Ad  Novatianum,  s.  §  382, 4d) 
Augustin  c.  lulian.  Pelag.  1, 3, 7,  Opus  imperf.  o.  lulian.  1, 55.  Im  allgemeinen:  Hist. 
litt^r.  de  la  France  1,  2,  59.     Acta  SS.  lul.  IV,  587.    Habnaok  1,  751.  2,  2,  433. 
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a.  Die  Zeit  vor  Diooletian,  J.  263 — 284. 

I.  Zur  Zeit  von  Carus  und  seinen  Söhnen  verfaßte  M.  Aurelius 
Olympius  Nemesianus  aus  Karthago  sein  Leh|:gedicht  über  die  Jagd 
(Cjmegetioa),  von  welchem  die  ersten  325  Verse  auf  uns  gekommen  sind. 
Sie  bewegen  sich  mit  Gewandtheit,  Sicherheit  und  Wortfülle  in  den  her- 
kömmlichen Geleisen.  Die  Technik  ist  in  allem  Wesentlichen  dieselbe 
wie  in  den  vier  Eklogen  desselben  Verfassers,  worin  er  sich  Vergil  und  die 
bukolischen  Versuche  des^  Calpumius  (§  306)  zum  Muster  genommen  hat. 

1.  VoFiso.  Gar.  11,  2  (Numerianus)  cum  Olympio  Nemesiano  oonUndü,  qui  halieu- 
Uea,  xwriyitixä  et  naviica  {izetUka  Bsbnbardt,  pontica  Baehbens  willkürlich,  vgl. 
A.  4)  Mripaii  quique  omnibua  coronis  (so  Casaubonus:  ooionis  die  Has.)  iUiistraiua  emi- 
euü.  VgL  §  385,  2.  In  dem  einzig  erhaltenen  dieser  drei  Lehrgedichte,  dem  Jagd- 
buche,  wird  zuerst  dargelegt,  daß  der  Verfasser  sagenhafte  Stoffe  (darunter  v.  18  ff. 
auch  den  seiner  dritten  Ekloge),  als  schon  viel  behandelt,  nicht  bearbeiten  wolle:  noa 
aaüvs  viridesque  piagas  camposque  patenies  scrutamur  (40)  etc.  Für  später  stellt  er 
(63)  den  Söhnen  des  Carus  Besingung  ihrer  Taten  in  Aussicht:  mox  vestros  mdiore 
lyra  memorare  triumphos  accingar,  divi  fortissima  pignora  Cari,  aique  canam  nostrum 
geminis  svh  finibus  orbis  (im  Norden  und  Osten)  litus  et  edomiias  fratemo  nwnine 
gentes  etc.  Jtaec  vdbis  nostrae  Itbabunt  carmina  Musae  cum  primum  vuUus  sacros . .  con- 
tigerit  vidisse  mihi  etc.  Das  Gedicht  ist  also  außerhalb  Roms  und  zwischen  dem  Tode 
des  Carus  und  dem  des  Numerianus  (also  etwa  zwischen  Sept.  283  und  Sept.  284) 
verfaßt.  Die  Bezeichnung  der  Spanier  durch  gens  ampta  iacet  trans  ardua  CaLpes 
cvlmina  (251)  deutet  darauf,  daß  der  Verfasser  in  Afrika  schreibt^  wie  denn  N.  so- 
wohl in  den  Hss.  der  cynegetica  als  in  denen  der  ecl.  (§  306,  1)  als  Karthager  be- 
zeichnet wird  (poeto  Carihaginiensia),  Von  den  325  Hexametern,  welche  allein  erhalten 
sind,  fallen  102  auf  die  Einleitung;  im  weiteren  ist  nur  von  den  Vorbereitungen  zur 
Jagd,  insbesondere  den  Jagdhunden,  die  Rede.  Von  zwei  Bruchstücken  in  den  Sta- 
tins-Schollen  zu  Theb.  2,  58  ut  etiam  Olympius  (s.  oben  Z.  1)  aü;  5,  389  sie  in  Olym- 
pia usw.  ist  unsicher,  zu  welchem  Gedicht  sie  gehören.  —  Vereinzelte  Archaismen 
wie  mo^e  (317).  Häufige  Anklänge  bes.  an  Vergil,  dann  solche  an  Manilius  (s.  §  253, 
2).  Mit  Grattius  sind  entscheidende  Übereinstimmungen  nicht  nachzuweisen  (GCubcio, 
Riv.  di  fil.  27, 447  ff.).  —  Anklänge  bei  Ausonius:  JKWaokeb,  Quaestiones  neotericae, 
Lpz.  1907,  62.  In  der  Zeit  des  Erzbischofs  Hinkmar  von  Rheims  (t  J-  882)  diente 
die  Schrift  als  Schulbuch  (puer  scholarius  in  libro  gui  inscnbitur  cynegetican  Cor- 
ihaginiensis  Äurelii  didici,  vgl.  Baehbxns  p.  174  Anm.). 

2.  Handschriftendes  Jagdbuohes:  Par.  4839  u.  7561,  beide  s.  X;  dazu  Vindob. 
3261  s.  XVI,  nach  Haupt  Abschrift  aus  dem  verlorenen  Teil  des  cod.  Sannazarianus 
Vindob.  277,  worin  einst  Ovids  hal.,  Grattius  und  Nemes.  oyneg.  zusammenge- 
standen hätten,  nach  Schenkl  aus  Paris.  7561.  Vgl.  §  250,  4  g.  E.  253, 1.  MHauft 
V.  8.  Ausg.  p.  XXIV  und  opusc.  1,  403.  HSghenkl,  JJ.  Suppl.  24,  401.  —  Die  Aus- 
gaben der  Cyneg.,  worin  das  Gedicht  mit  des  Grattius'  Oyneg.  verbunden  zu  werden 
pflegt,  s.  §  253,  1  gE.  —  Über  die  Textgesohichte  der  in  den  Hss.  mit  Calpumius 
vereinigten  Eklogen  des  Nemesianus  und  über  diese  selbst  s.  §  306, 1.  2.  Über  deren 
Ausgaben  §  306,  3  (neuerdings  Giabbatano,  Neapel  1910).  Dazu  die  Gesamtausg. 
von  ecl.  u.  cyneg.  in  Baxhbens*  PLM.  3,  176.  —  Ecl.  4,  23.  24  nicht  nach  Theokrit 
23,  30.  32  (GKaibel,  Herm.  17,  419),  sondern  Gemeinplatz  der  eleg.-bukol.  Dichtung 
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(HScHENKL,  Ausg.  des  Calp.  u.  Nemes.  p.  xxxm).  —  £ol.  1,  40  zitiert  OLE.   765 
V.  3  (p.  857  Buch.). 

3.  Angeblich  kopierte  aus  einem  Gedicht  des  Nemesianus  de  aucupio  (also  tor- 
euiica,  s.  Anm.  1  Z.  2)  HBoragineus  aus  Lübeck  'furtim  in  bibliotheoa  porcorum 
Salvatoris  Bononiensis  versus  aliquot'.  Von  diesen  teilt  GLonoolius,  dialogus  de 
avibus,  Köln  1644,  zwei  Bruchstücke,  zusammen  28  Verse,  mit:  auch  bei  Haupt, 
Ovid.  hal.  usw.  p.  66,  AL.  883.  884  Baehbens,  PLM.  3,  203.  Zwar  die  Art  der  Auf- 
findung, das  seit  Apuleius  wieder  erscheinende  Aktiv  coniemplaverü  (v.  3)  und  die 
Verschleifungen  können  nicht  gegen  die  Echtheit  sprechen  (Ihm,  RhM.  62,  454),  aber 
die  Spondeen  notoe  (Subst.,  v.  13)  und  gtdae  (v.  28)  smd  für  Nemesian  unmöglich. 

4.  Der  Anfang  von  Pontica  (Poetica??  Büchbleb,  RhM.  61,  325)  eines  unbe- 
kannten Verfassers  (A.  1  Z.  2),  bestehend  aus  22  glatten  Hexametern  in  gehobener 
und  künstlicher  Sprache,  nach  Bücheleb  aus  der  Zeit  der  Antonine,  ist  durch  Zu- 
fall in  Hss.  des  Solinus  geraten;  AL.  720.  Baehbens,  PLM.  3,  172  u.bes.  Mommsek, 
SoUn>  p.  233. 

5.  Verwandten  Inhalts  ist  das  Gebet  zum  Ooeanus  um  glückliche  Fahrt  (28  Hex.) 
von  heidnischem  Verfasser  (aus  Paris.  13026  s.  IX/X).  AL.  718.  Baehbens,  PLM. 
3,  165. 

387»  Die  Geschichte  der  Zeit  findet  eineBeihe  yonDar8teUem,für  welche 
die  kurze  Dauer  der  einzelnen  Regierungen  günstig  gewesen  wäre,  wenn  es 
nicht  den  meisten  an  innerer  Unabhängigkeit  gefehlt  hätte.  Wir  kennen 
sie  aber  nur  durch  die  scriptores  historiae  augustae,  die  aus  ihnen  geschöpft 
haben  oder  geschöpft  zu  haben  vorgeben  (so  daß  einzelne  der  im  folgenden 
genannten  Autoren  fingiert  sein  können).  Bedeutender  als  alle  war  jeden- 
falls auch  hier  der  Griechisch  schreibende  Dexippos. 

1.  Vit.  Aurelian.  12,  4  in  ea  re,  qtuim  fidei  causa  inserendam  credidi  ex  libris 
Ächoli,  qui  magister  admiasionum  Valeriani  principia  (J.  253 — 260)  fuü,  libro  ac- 
forum  eius  nono,  Vit.  Alex.  64,  5  qui  . . .  historicos  eius  temporis  ItgatU  et  maxime 
Acholium,  qui  et  üinera  (irUima  Lipsius,  inieriora  Pbteb)  huius  principis  scripsit. 
Vgl.  ebd.  14,  6.  48,  7  (§  381,  6).    Pbteb,  HRF.  354.  HRR.  2,  140.  CXCV. 

2.  Vit.  Valerian.  S,  2  ut  Caelestinus  dicit,  —  Gallien.  18,  6  quae  qui  vciet  adre 
legat  Palfurium  Suram,  qui  ephemeridas  eius  vitae  campoeuü,  Peteb,  HRR.  2, 
cxcix. 

3.  Vit.  XXX  tyr.  6,  5  aatis credimus  luli  Äther iani  partem libri cuiusdam  ponere^ 
in  quo  de  Victorino  sie  loquihir.  Folgt  ein  freimütiges  Urteil.  Rühl,  RhM.  43,  597. 
Macb.  3,  8,  2  aptui  Calvum  Äterianus  {adherianus  die  Hss.)  adfirmat  legendum  etc. 
Er  ist  vielleicht  auch  der  Haterianus,  der  in  den  Veroneser  Vergilscholien  (zu  Aen. 
7,  337.  9,  360.  390.  397.  10,  242)  als  Erklärer  der  Aeneis  genannt  wird  (Ribbeck, 
proleg.  Verg.  177.  Wessnbb,  PW.  7,  2512. 

4.  Vit.  XXX  tyr.  12,  3  verba  Baüistae,  quantum  Maeoniua  Ästyanax  qui  con- 
mlio  inierfuit,  adserit,  haec  fuerunt,  — Ebd.  15,  8  vonZenobia:  mulier,  ut  Cornelius 
Capitolinus  adserii,  speciosissima,  —  Ebd.  25,  2  illihato  patrimonio^  quod  quidem 
ad  suos  posteros  misii,  ut  Dagellius  (?  Areüius  Salmas.)  Fuscus  dicit. —  Claud. 
b,  S  ei  hunc  (Aureolus)  tamen  quidam  hisiorici  laudare  conati  sunt,  et  ridicule  quidem, 
nam  Oallus  Antipater,  anciüa  honorum  et  historicorum  dehonestamenium,  prin- 
cipium  de  Aureolo  habuit:  ^venimus  ad  impenUorem  r^minis  sui^. 
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6.  Vit.Tao.  11»  7  ai  quis  omnia  de  hoc  viro  cwpU  acire,  legat  Suetonium  Opta- 
tianum,  gut  eius  vüam  adfaüm  MripeiL  —  Firm.  6,  2  ea  qtiae  de  iUo  (Firmiu)  Äu- 
relius  Festivus,  libertua  Äurdiani,  nnfftüattm  rethdü  (lauter  res  leves),  9%  via  eo- 
gnoBcere  eundem  oportet  legas.  —  Aurelian.  1, 6  ephemeridas  iUius  viri  (des  Aureliantts) 
mnplaa  Kabemua,  etiam  hdla  ehareuiere  hiäorico  digesta . . .  quae  omnia  ex  libris  linteia, 
in  giM&iM  ipse  cotidiana  ava  ecnbi  praeceperat,  . . .  eondiscea.  —  Ebd.  4,  2  CaUieratea 
Tjfrina,  Qraecorum  longe  doctiaaimua,  . . .  dieit.  ebd.  6, 4  refert  Theodiua  Caeaareano- 
rum  temporum  acriptor.  21, 6  hanc  epiatvlam  Nioomachua  ae  tranahdiaae  in  Oraecum 
e  lingua  Syrorum  didt  (wenig  glaublich). 

6.  Vit.  Firm.  eto.  10,  4  M,  Salvidienua  hanc  ipaiua  (Satumini)  orationem 
vere  fuiaae  didt,  et  fait  re  vera  non  parum  litteraiua,  nam  et  in  Äfrica  rhetori  operam 
dadenU  et  Bomae  frequentaverat  pergtdaa  magiatralea.  —  Gar.  4, 3  Fabiua  Ceryllianua, 
qui  tempora  Cari,  Carini  et  Numeriani  aoUertiaaiine  peraecuiua  eat.  —  Gar.  17,  7  de 
eiua  luxuria  . . .  quieumque  oatiatim  cupit  noacere^  legat  etiam  Fulvium  Aaprianum 
uaque  ad  taedium  geatorum  eiua  univeraa  dicentem,  —  Firm.  eto.  14,  4  ut  Oneaimua 
didt,  aeriptor  viiae  Proibi.  VgL  ebd.  13,  1.  Car.  4,  2  (0.,  qui  düigentiadme  vitam 
Probi  acripait).  7,  3.  16,  1. 17,  6.  Süid.  s.  y.  —  Man  darf  nicht  allen  diesen  Anfüh- 
ningen  ohne  weiteres  trauen;  s.  Momüsek,  Sehr.  7,  328  u.  §  392,  2. 

888.  Ungefähr  dieser  Zeit  mag  der  Rhetor  Aquila  Romanus  an- 
gehören, von  dem  wir  ein  mageres  und  flüchtig  geschriebenes  Büchlein 
De  figuris  sententiarum  et  elooutionis  besitzen,  an  das  später  lulius  Rufi- 
nianus seine  ähnliche  Schrift  als  Ergänzung  anschloß. 

1.  IvJm  Ruv.  ( §  427,  7)  beginnt:  haetenua  ÄquHa  Bomanua  ex  AUxandro  Numenio 
(der  um  150  lebte).  Exinde  ab  eo  praeteritaa,  aliia  quidem  prodiiaa  (figuraa),  aub- 
texuimua.  Aqüila.  widmet  seine  Schrift  einem  Ungenannten,  den  er  im  Kingang  so 
isnredet:  rhetorieoa  peüa  longioria  morae  ac  düigentiae  quam  pro  anguatiia  temporia,  quod 
me  profeeto  urget,  ideoque  poatea  planum  hoc  tibi  munua  reddemua,  in  praeaenü  autem 
nomina  ipaarum  figurarum  cum  exemplia  (lateinischen)  percurriaae  auffidat*  17  hae 
fert  aunt  ab  elegantiadmia  eleetae  figurae  aentenHarum,  quibua  d,  ut  aduleacena  aeer- 
rimo  ingenio,  utebaria  ...  ex  imitatione  lectionia  TuUianae,  . .  •  nihil  mirum  eat.  Die 
Schrift  ist  ziemlich  vollständig  erhalten,  steht  aber  der  des  Rutilius  Lupus  (§  270) 
an  Wert  weit  nach.  Aq.  hat  die  Schrift  des  Alexandroe  selbst  benutzt»  nicht  den  er- 
haltenen Auszug.  Die  Beispiele  nimmt  er  meist  aus  Cicero,  seltener  aus  Demoethenes 
(diese  wohl  aus  der  Vorlage)  u.  a.;  über  die  freie  Behandlung  des  Wortlautes  Gantz, 
de  Aq.  et  Rufin.  exemplis,  Königsb.  1909.  Die  Sprache  ist  hart  und  nachlassig,  aber 
ziemlich  frei  von  Vulgarismen.  Die  Schrift  ist  von  Martianus  CapeUa  benutzt. — Pbo- 
Bire  (yielmehr  Saoerdos,  s.  §  394)  GL.  4,  19,  32  «ie  (pubee  puberis)  ÄquHa  rethdü 
Tuüium  diadaae.  Gassiod.  GL.  7,  209,  18  Äqudam  et  QuinÜlianum  aed  et  Äviium, 
quoa  nonnuUi  in  orthographiae  periüa  laudandoa  eaae  puiaverunL  Falls  es  derselbe 
ist^  so  wäre  Aq.  auch  Grammatiker  gewesen.  Ein  'Axvias  yganficcvixhg  xal  fiovci- 
xdff  und  ein  anderer,  <piX6öo<posj  6x6lia  Xoyixä  yiyQatpons  ^^qI  övXloyiafLmp 
bei  SüiDAS;  letzterer  ist  identisch  mit  dem  von  Syrian  als  Hauptquelle  für  die  Stasis- 
lehre  benutzten  A.  (Qi/^okkvr,  BresL  ph.  Abh.  8,  2,  64),  aber  von  unserem  zu  unter- 
scheiden. —  Ausgaben  meist  an  denen  des  Butilius  Lupus,  wie  der  von  Buhnxxn 
(Leid.  1768)  p.  139.  Bei  Halm,  rhet.  lat.  min.  (Lpz.  1863)  p.  22.  —  Wxnsgh,  de 
Aquila  Romano,  Wittenb.  1861.  Bbzosea,  PW.  2,  315  vgl  1,  1456.  —  Über  Satur- 
ninns  §  387,  6. 
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389.  In  dieser  Zeit  etwa  scheint  der  Grammatiker  C.  lulius  Solin us 
seine  CoUectanea  rerum  memorabilium  verfaßt  zu  haben.  Das  Werk  ist 
in  der  Hauptsache  eine  geographisch  geordnete  und  vielfach  erweiterte 
Zusammenstellung  der  in  Plinius'  Naturgeschichte  erwähnten  Merkwürdig- 
keiten; für  das  Geschichtliche  ist  darin  eine  Chronik  aus  bester  Zeit  be- 
nützt.  Solinus  hat  aber  dieses  Verfahren  zu  vertuschen  und  den  Anschein 
eingehender  Quellenstudien  zu  erwecken  versucht.  Seine  eigenen  Zutaten 
sind  stofflich  wertlos,  seine  Darlegimg  geschmacklos  geziert  und  umständ- 
lich. Doch  der  Bildungsstufe  der  folgenden  Zeit  sagte  die  Schrift  in  hohem 
Grade  zu.  In  einer  im  sechsten  Jahrhundert  veranstalteten  Bearbeitung 
trägt  sie  den  neuen  Titel  Polyhistor. 

1.  Aldhslm  ( 1 709)  zitiert  (p.  323)  Iidiua Solinus  in  coUectanea  rerum  memorabüium ; 
der  Mönch  Dioun.  ( J.  825)  Ivlius  Solinus  in  coUedaneis,  Im  cod.  Heidelberg,  die  t)ber- 
sohrift:  Ivlius  Solinus  Advento  (A.  2  gE.)  sal(uUm) ;  im  Paris.  6831  Ivlii  Solini  coUeciio 
rerum  memorabüium;  der  Vorname  Gaius  durchweg  in  Hss.  der  dritten  Klasse  saec. 
X;  ein  gleichnamiger  CIL.  2, 2650.  IsmoB  (de  rer.  nat.  40,  1)  nennt  den  Verf.  ein- 
fach Solinus;  ebenso  Pbisoian,  mit  dem  Beisatze  in  coUectaneis  (GL.  2,  539,  16),  in 
memordbaüms  (ebd.  2,  80,  23. 151,  6.  270, 17.  3,  313, 10),  auch  (fehlerhaft)  in  admira- 
büHbus  (2,  233, 17),  einmal  (2,  29,  9)  in  coUectaneis  vel  pdykisiore,  letztere  zwei  Worte 
wohl  ein  späterer  Zusatz  (Mommsbn  p.  lxxxix.  anders  Jeep,  Phil.  67,  48).  —  Bei 
Sbbv.  georg.  2,  215  Solinus  et  Nicander  qui  de  his  rebus  (&7iqucxql)  scripserunt  ist  der 
Name  vielleicht  verderbt  und  Phüinus  zu  lesen.  VgL  ^dtvog  6  9iriQucx6g  bei  Rohdb, 
Sehr.  1,  386.  Knaaok,  Herm.  18,  33. 

2.  Solinus  kann  nicht  später  als  im  vierten  Jahrhundert  gelebt  haben  (s.  A.  5) 
und  nach  Sprache  und  Inhalt  nicht  früher  als  im  dritten  Jahrhundert.  Mommssn 
p.  VI  entscheidet  sich  für  die  Zeit  des  Valerianus  und  Gallienus,  weü  Solinus  Kon- 
stantinopel nur  unter  dem  Namen  Byzantium  kennt  und  von  der  durch  Diooletian 
und  Gonstsntin  getroffenen  Einteilung  der  Provuizen  bei  ihm  noch  keine  Spur  ist» 
so  wenig  als  vom  Christentum.  Die  Glosse  im  cod.  Monac.  14429  s.  X  (§  203,  1; 
VgL  UsENBB,  RhM.  22,  446)  Ivlius  solinus  sub  octiuiano  fuit  ist  nicht  zu  verbessern 
avb  OdaÜnio  (womit  der  Konsul  d.  J.  218  Oolatinius  Adventus  gemeint  wäre  als  der- 
jenige, dem  Solinus  sein  Buch  gewidmet  hätte,  s.  A.  1  Z.  3),  sondern  bezieht  sich 
aaf  Hyginus;  s.  Mombissn  p.  VI.    Guin>SBifANK,  RhM.  46,  489. 

3.  Aus  Solins  Widmung  an  Adventus  (A.  1.  2)  . . .  (2)  liber  est  ad  oompendivm 
praeparatus,  qtuiniumque  ratio  passa  est  ita  moderate  repressus,  vi  nee  prodiga  sit  in 
eo  copia  nee  damnosa  concinnitas,  cui  . . .  velut  fermentum  cognitionis  magis  ei  inesse 
quam  bratteas  eloquentiae  deprehendes.  (3)  exquisitis  enim  aliquot  voluminibus  stu- 
duisse  me  impendio  ftUeor,  uteta  notiortbus  referrem  pedem  et  remotis  largius  immorarer, 
loeorum  commemoratio  plurimum  tenet,  in  quam  partem  ferme  indinatior  est  universa 
materies  ...  (4)  inseruimus  et  pleraque  differenter  congruentia,  ut  , . .  sattem  varietas 
ipsa  legentium  fastidio  mederetur  ...  (5)  nonnuUa  etiam  digna  memoraiu^  quae  praeter' 
mittere  incuriosum  videbaiur  quorumque  auctoritas  ...  de  scriptortbue  manat  recep- 
tissimis.  quid  enim  proprium  nostrum  esse  possit,  cum  nihil  omiserit  antiquitatis  dili- 
genHa^  qucd  iwtactum  ad  hoc  usque  aevi  permaneretf . . .  opiniones  universas  eligere  ma- 
luimus  poUus  quam  innovare.    (6)  • . .  des  velim  infanüae  meae  veniam,    eonstantia 
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verikUis  peius  eoa  eM,  quo9  Mcuti  sumiu.  Das  Hauptaugenmerk  ist  auf  auffallende  £r- 
■oheinungen  irgendwelcher  Art  {xagdSoM  gerichtet.  Von  Rom  wird  ausgegangen, 
dann  folgt  Italien  mit  den  Inseln,  Griechenland  mit  seinem  Norden  (bis  Thrakien)  und 
den  Inseln;  Pontus,  Skythien;  Germanien,  Gallien,  Britannien,  Hispanien;  Nord- 
Afrika  und  Ägypten;  Asien  (Arabien,  Syrien,  Kleinasien,  Assyrien,  Indien,  Parthien). 
Schluß  mit  den  Gorgades  und  Hesperiden. 

4.  Drei  Vierteile  von  Solinus  sind  stofflich  aus  dem  übrigens  nie  erwähnten  Pli- 
niuB  entnommen  (fast  nur  aus  B.  3 — 13.  37),  dessen  Darstellung  rhetorisch  gesteigert 
wird,  unter  vielen  starken  Mißverständnissen  (Mommsen  p.  vm,  Rabknald  93). 
Aber  nicht  aus  Plinius  allein,  wie  aus  mancherlei  Zutaten  erhellt^  die  Sol.  nicht  selb- 
BtSodig  gemacht  haben  kann,  namentlich  der  von  Plin.  nicht  genannten  Gewährs- 
männer, oder  des  Vornamens,  oder  der  Zeit  (ebd.  p.  xv).  Auch  Zusätze  aus  dem 
gleichfalls  nicht  genannten  Mela  finden  sich,  femer  Zitate  des  Varro  (einmal  mit  dem 
Zusatz  de  litoralibua)  und  Granius  Licinianus.  Nach  Mommsen  hätte  sich  alles 
dieses  schon  in  der  Quelle  des  Sol.  vereinigt  gefunden,  einer  chorographia  Pliniana 
(über  ihre  Benutzung  bei  Ammianus  Marcellinus  s.  Mommsbn,  Herm.  16,  627  »  Sehr. 

7,  416).  Doch  bleibt  deren  Existenz  hypothetisch,  s.  Schakz,  GRL.  3*,  236. 
RABSNALD,'quaest.  Solinianae,  Halle  1909.  Die  wertvollen  chronologischen  Zutaten 
(s.  S  291,  6)  und  anderes  (wie  die  Erörterung  über  das  römische  Jahr  p.  9,  9)  werden 
auf  Sueton  zurückgehen,  s.  Rabxnald  p.  98.    Vgl.  MomisxN,  Sol.  p.  238. 

5.  Solins  Buch  wurde  abgeschrieben  schon  von  Theodosius  U.  ( J.  402 — 450), 
B,  die  Unterschrift  der  Hss.  erster  Klasse  (s.  A.  6):  Ivlitu  Solinus  (de  memorabüüms) 
exjdiGÜ  fdieiter,  studio  et  diligentia  domini  noeiri  Theodosii  invictissimi  prindpis, 
Jahn,  Lpz.  SBer.  1861,  342.  Benutzt  wurde  es  von  Augustinus  (de  dv.  dei)  und  Cüa- 
pella  in  B.  6  (neben  Plinius),  von  Priscian  (A,  1,  bes.  in  seiner  Übersetzung  der  Pen- 
egese  des  Dion3rBius)  und  Isidor  (de  nat.  rer.  und  orig.).  Capella  und  Isidor  haben  ihrer- 
seits den  SoL  öfters  mißverstanden  (Mombisen  p.  ix.  xxvn).  Von  der  fleißigen  Be- 
nutzung im  Mittelalter  zeugen  die  vielen  Hss.  (A.  6).  Mombisen  p.  xm.  255.  —  Aus- 
zug in  Hexametern  s.  XII  (?)  unter  dem  Namen  Theodoricus  (zB.  in  zwei  Bruxell. 

8.  XII),  MoMHSSN  p.  un. 

6.  Die  Handschriften,  die  alle  auf  einen  vielfach  verderbten  Archetypus 
zurückgehen,  teilen  sich  in  drei  Klassen,  schon  durch  die  Abweichung  in  den  Rubriken 
und  der  Kapiteleinteilung.  Die  erste  Klasse  (zB.  Heidelberg,  und  Vatic.  3342) 
s.  Xff.,  von  einer  Hs.  (spätestens  s.  VIII),  der  das  vorletzte  Blatt  fehlte,  stammend, 
hat  nur  wenige  Interpolationen  (fast  alle  aus  Isidor).  —  Die  zweite  Klasse  (Haupt- 
vertreter Leidensis  [Voss.  Q.  87]  s.  IX  und  Paris.  7230  s.  X)  hat  vor  der  ereten  Vor- 
züge, aber  auch  schon  zahlreichere  Zusätze.  Die  dritte  (Hauptvertieter  Angelo- 
montanus  s.  X)  enthält  teils  Variationen  im  Ausdruck,  teils  Erweiterungen  des  In- 
halts aus  Plinius  selbst  und  anderen  Quellen,  herrührend  aus  einer  alten  durch- 
greifenden Umarbeitung  (etwa  durch  schottische  Mönche,  die  sich  am  Bodensee  an- 
gesiedelt hatten,  s.  Vil),  mit  neuer  praefatio  (p.  217  M.)  und  Umänderung  des  Titels 
in  den  unpassenden  Polyhistor,  und  unter  Annahme  des  Scheins,  als  ob  diese  Um- 
arbeitung den  Solinus  selbst  zum  Urheber  hätte.  Über  alles  Nähere  s.  Mommsxns 
Ausgabe.  —  Über  die  Bekanntschaft  des  MAlters  mit  Solinus  s.  auch  MAinnus, 
PhiL  47,  562;  LG.  d.  MA.  1  ö.  (s.  S.  759). 

7.  Ausgaben  zB.  von  Camebs  (Wien  1520),  Vikbtus  (Pictav.  1554),  Delbio 
(Antv.  1752  und  Lugd.  1646)  u.  a.  Hauptwerk  zur  Erklärung  (bes.  des  Plinius); 
Saucash  Plinianae  ezeroitationes  in  Sol.  Polyh.,  Paris  1629  und  (cur.  Pitisoo)  Utrecht 
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1689  n.  Lps.  1777.  Kritische  Ausgabe:  leo.  Mommsbk,  Berl.  1864;  *BerL  1895.  Vgl. 
LÜDBGKX,  GGA.  1865,  1089.  Leburtbr,  fragm.  indicis  in  Sol.,  Bayreuth  1901/02.  — 
Über  die  22  Hexameter  in  Hss.  des  Solinus  s.  §  386,  4. 

SM.  Auch  der  eifrige  und  gelehrte  Bearbeiter  der  etruskisch-römi- 
sehen  Religion  und  Darsteller  der  neuplatonischen  Seelen-  und  Dämonen- 
lehre, der  Theologe  Cornelius  Labeo,  der  den  alten  Glauben  nicht 
ohne  Hinweise  auf  den  christlichen  verteidigte,  scheint  dieser  Zeit  an- 
zugehören. 

1.  Macb.  3,  4,  6  Oamdiua  Labeo  de  dis  penatihus,  1,  18,  21  Comeliua  Labeo 
in  libro  ...de  oraculo  Äpolltnis  Clarii.  1,  16,  29  Comeliua  Labeo  primo  fasto- 
rum  libro  {WiaaowjL,  deMaorob.font.26  und  PW.  4, 1353  zweifelt  ohne  hinreichenden 
Qrond  an  der  Richtigkeit  dieses  Titels,  s.  Lnr  [§  261,  2K].  Niqoxtibt  aO.  38);  Tgl. 
1,  12,  20ff.  SxBV.  Aen.  3,  168  Labeo  in  Hbris  qui  appfUanhur  de  dis  animalibus 
(dh.  ^1  de  animi$  fiunt).  Vgl.  dens.  Aen.  1,  378  alii,  tU  Nigidius  ei  Labeo^  deoa  penaies 
. . .  tradwU.  (Auch  sonst  viele  Lehren  Labeos  bei  Servius:  Nioobtibt  62.)  August. 
oiv.  dei  2,  11  Labeo,  quem  huiuacemodi  rerum  peritissimum  praedicant,  numina  bona 
a  numinibus  nudis  isla  etiam  cuUus  diver aHate  disUnguU,  14  Platonem  Labeo  inttr 
semideos  oommemorandum  puiavü  (nach  der  Sitte  der  Neuplatoniker).  3,  25.  8,  13. 
9,  19  nonnuUi  itiorwn . .  •  daemonicolarum^  in  guibus  et  Labeo  ed,  eoadem  perhibent 
ab  aUia  angdoB  dici  quoa  ipai  daemones  nuncupani  (also  gehörte  Labeo  der  christlichen 
Zeit  an,  und  zwar  nicht  mehr  deren  Anfängen).  22, 28.  —  Denselben  Labeo  {Aaßtap) 
führt  an  Ltd.  de  mens.  11,  16.  47,  18.  63,  8.  83,  8  (wohl  aus  den  fasti,  s.  o.)  und  de 
oetent.  p.  8,  25  (als  Kenner  der  etruskischen  Religion;  vgL  Abnob.  2,  62).  p.  93,  4 
(Überschrift:  xa^oXixij  inmigricig  xgbg  ötlijvrip  %9qI  xtQovp&v  xal  &lXio9  xataötri' 
fMxroor,  ix  t&9  Aaßt&pog  xa^*  igfinriPtiav  xghs  li^iv  &no  tfjs  ^tQivfjs  tQonfjg;  ygL Wages- 
MüTH,  proleg.  p.  xxvm,  der  auf  ihn  auch  das  Brontologion  p.  101  zurückführen  wiU). 
Seine  Hanptleistung  wird  also  darin  bestanden  haben,  daß  er  die  etruskisch-römische 
Religion  in  das  theologische  System  der  Neuplatoniker  hineinarbeitete.  Dieses  kennt 
er  in  der  von  Porphyrios  gegebenen  Form;  dadurch  erledigen  sich  alle  Versuche  (zB. 
von  BuBBSOH,  Klaros,  Lpz.  1889,  44),  ihn  ins  2.  Jahrh.  hinauf  zunicken.  Die  von 
Nioobtibt  46  behauptete  Abhängigkeit  von  lamblichoe  (f  ca.  330)  bleibt  unsicher« 
Ob  dem  Schwindler  Fulgentius  (ezpos.  serm.  ant.  p.  112, 11 H.)  zu  trauen  ist^  der  ein 
Zitat  hat  aus  Labeo  qui  di&ciplinas  Etruscaa  TageHa  et  Baeiiidis  XV  voluminibus  ex- 
planavit  (vgL  OMüllbb,  Etr.  2\  30.  Nioobtibt  64)?  Fraglich  ist,  ob  derselbe  Labeo 
gemeint  ist  mit  dem  Comdiua,  der  quattuor  Mercurios  ease  ecribit  bei  Sohol.  Stat. 
Theb.  4,  482:  Jahn,  RhM.  9,  627.  Da  die  Hss.  Corvüiua  haben,  denkt  Hbbtz,  BerL 
phWschr.  1889,  594  an  Messalla  Gorvinus  (§199,2).  —  Die  Polemik  des  Amobius 
(§  396)  gegen  das  Heidentum  bezieht  sich  auf  manches,  was  bei  Augustin  und  Maoro- 
bius  ausdrücklich  als  Lehre  Labeoe  erwähnt  ist.  Wirklich  scheint  Amobius,  obwohl 
er  den  Labeo  nie  nennt,  seine  Kritik  besonders  gegen  ihn  zu  richten,  und  zwar  ULßt 
sich  aus  der  Art,  wie  dies  geschieht^  schließen,  daß  A.  das  nicht  lange  vorher  erschie- 
nene Werk  eines  Zeitgenossen  berücksichtigt.  Danach  darf  man  den  Labeo  in  das 
3.  oder  den  Anfang  des  4.  Jahrh.  setzen.  Kbttnbb,  Cornelius  Labeo,  Pforta  1877 
(daselbst  auch  Sammlung  der  Fragmente).  Wissowa,  Herm.  22, 35.  Kahl»  Phil.SuppL 
5,  719.  MÜLLBNBiSBN,  de  Com.  Lab.  fragm.,  Siarb.  1889.  Nioobtibt,  de  Com.  Lab^ 
Münster  1908.   Wibsowa,  PW.  4,  1351. 
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b)  Die  Zeit  Diooletians,  J.  284—306. 

S91.  Die  wichtigste  Kunst  ist  fortwährend  die  der  Rede,  das  lebens- 
fähigste Überbleibsel  der  antiken  Kultur.  Sie  hat  ihren  Hauptsitz  jetzt  in 
Gallien.  Massilia,  Narbo,  Tolosa,  Burdigala,  Augustodunum,  Bemi  (Duro- 
cortorum)  und  Treviri  haben  blühende  Bhetorenschulen,  die  bei  der  Leb- 
haftigkeit und  Sprachgewandtheit  des  Volkes  gute  Erfolge  erzielen.  Hier 
bildete  sich  eine  Bedeweise  aus,  die  sich  von  der  Geschraubtheit  der  Afri- 
kaner durch  regelrechte  Glätte  unterscheidet,  an  Wortfülle  sie  überbietet, 
an  Gedankengehalt  aber  hinter  ihnen  zurückbleibt.  Stoff  und  Ton  der 
Beredsamkeit  war  bedingt  durch  die  öffentlichen  Verhältnisse.  Ent- 
sprechend dem  orientaUsch-despotischen  Hofzeremoniell,  das  Diocletian 
einführte  und  das  die  Person  des  Kaisers  dem  gewöhnlichen  Verkehre,  da- 
mit aber  auch  den  Schwertern  der  Soldateska  entrückte,  widmete  sich  die 
Beredsamkeit  der  Verherrlichimg  der  Kaiser  und  ihres  felicissimum  sae- 
oulum,  der  Verkündigung  ihrer  übermenschlichen  Vorzüge  und  Leistun- 
gen. Es  beginnt  die  Zeit  und  Literatur  der  Festredner  (Panegyriker), 
die  an  den  Vorgang  des  jüngeren  Plinius  erinnern  und  auch  in  ihrem  Stile 
an  ihn  und  an  Cicero  anknüpfen.  Wir  besitzen  noch  eine  Sammlung  von 
acht  ohne  Namen  überlieferten  Lobreden  aus  Gallien,  um  die  Wende  des 
dritten  und  vierten  Jahrhunderts  verfaßt.  Die  beiden  ältesten  Vorträge 
darin  sind  von  einem  unbekannten  Redner  am  Hoflager  zu  Trier  gehalten 
zum  Lobe  von  Diocletians  Mitregenten,  Maximianus  Herculius,  in  den 
Jahren  289  und  291.  Dem  Namen  nach  bekannt  ist  uns  der  Rhetor 
Eumenius  aus  Autun  (geb.  um  250?),  der  die  ciceronische  Rundung 
und  Fülle  noch  weiter  aufbläht  und  sich  in  der  Welt  der  gesinnungs- 
tüchtigen Phrase  mit  Meisterschaft  bewegt,  übrigens  als  Charakter  sehr 
erfreuliche  Züge  aufweist.  Wir  besitzen  von  ihm  eine  Rede  für  die  Wieder- 
herstellung der  Schulen  in  seiner  Vaterstadt  aus  dem  J.  296/7.  Kaum  mit 
Recht  hat  man  ihm  zugeschrieben  die  gleichfalls  in  dieser  Sammlung 
enthaltenen  Lob-  und  Dankreden  auf  den  Caesar  Constantius  ( J.  297)  und 
auf  dessen  Sohn,  den  Kaiser  Constantinus  (J.  307.  310  und  311). 

1.  Die  Verbieitimg  der  BUdung  von  Rom  aus  in  die  Provinzen  und  deren  zShes 
Festhalten  an  ihr,  auch  unter  schwierigen  äufieren  Verhältnissen,  gehört  unter  die 
erfreulichsten  Züge  des  sinkenden  RSmertams.  Lagits,  Stadia  lat.  provinoialiam, 
Helsingf.  1849.  LSahit,  Rom  und  Romanismus  im  Osten,  Lpz.  1896;  PhilSuppL  10, 
676.  In  Trier  zB.  (von  dem  Auson.  Mos.  383  sagt:  aemvla  te  LaUae  deeonU  facundia 
linguae)  bestand  eine  höhere  Lehranstalt»  deren  Lehrern  (rhetor,  fframmaücus  laünnt 
elf  si  qui  dignua  reperiri  paiUü,  gratcu»)  noch  im  J.  376  Valens  und  Gratian  (cod. 
^eod.  13,  3,  11  J.  376  an  den  praef.  praet.  Call,  per  omnem  dioecesim  commisaaim 
magnificeniiae  tuae  frequenüsaimis  in  dviiaiibua . . .  praeceptorum  optimi  quiqtie  eru- 
diendae  praeMeani  iuveniuti:  rheiorea  loquimur  et  grammaticoa  Attioae  Romanaegue 
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doctrinae  eto.)  neue  Vergünstigungen  gewähren.  Ein  fframmaiicus  graecua  Aemüius 
EpicUtus  8%ve  Hedoniua  auf  einer  Trierer  Inschrift  (CIL.  13,  3702).  Den  in  Trier  um 
J.  472  kommandierenden  Arbogast  (§  474, 1),  offenbar  einen  Germanen,  nennt  SmoN. 
Apoll,  (ep.  4,  17)  einen  Fround  und  Kenner  der  römischen  Literatur  und  Vertreter 
römischer  Beredsamkeit.  Über  die  Romanisierung  Galliens  s.  Iulll^n,  Joum«  d. 
sav.  1889,  118.    Guibaüd  ebd.  1901,  415;  vgl  auch  Bogsb  (§  400,  1). 

2.  Eine  Sammlung  von  12  panegyrici  hat  sich  handschriftlich  erhalten.  Die 
noch  vorhandenen  Hss.  (samtlich  s.  XV)  stammen  ab  von  einem  längst  verschollenen 
Kodex  der  Mainzer  Dombibliothek.  Abschriften  dieses  Maguntinus  sind  HarleL  2480, 
Upsaliensis  18  (von  Hbboot  1458  zu  Mainz  geschrieben)  und  die  gleichfalls  verlorene 
Abschrift,  die  JAxtbibpa  1433  zu  Mainz  nahm,  aus  der  die  italienischen  Hss.  geflossen 
Bind  (AuBisPAB  epistula,  ed.  KxiL,  Halle  1870).  Vgl.  EBashbsns'  praefatio.  Kxil, 
praef.  ad  Plin.  p.  38.  Rühl  (A.  3  Z.  8)  7.  Sustkr  (§  340,  12).  WBabhbsns,  Paneg. 
editionis  novae  praefatio,  Groning.  1910.  —  Die  Sammlung  zerfällt  in  zwei  (drei) 
Teile.  Der  erste  besteht  aus  vier  einzelnen  unnumerierten  Lobreden  aus  sehr  ver- 
schiedener Zeit  ^B  %  des  Umfangs  der  ganzen  Sammlung):  a  (1  in  den  Ausg.): 
Panegyrious  des  Plinius  vom  J.  100  (§  340, 12);  b  (  »  12):  panegyricus  LcUini  PacaH 
Drepani  dictus  Theodtmo  vom  J.  389  (§  426,  6):  c  (=  11):  gratiarum  actio  MamerÜni 
de  conndatu  auo  Ivliano  Itnp.  vom  J.  362  (§417,  7),  Claudius  Mamertinus  heißt  der 
Vf.  auch  c.  17;  d  ( =>  10):  panegyricus  Nazarii  dictus  ConsUmtino  aus  J.  321  (§  401,  7). 
—  Darauf  nach  der  hs.  Bezeichnung:  indpiutU  panegyrici  diversorum  VII  und  mit 
eigener  Zählung,  aber  ohne  Nennung  der  Verfasser:  1  («=  8  in  den  Ausg.)  incipü 
primus,  Dankrede  an  Ck>nstantin;  2  («=  7)  indpit  secundus,  Lobrede  auf  denselben; 
3  ( —  6)  indpit  tertius,  Lobrede  auf  Maximianus  und  Constantinus  ( §  401,  5) ;  4  ( =  5) 
incipit  quartus,  Lobrede  auf  Gonstsntius;  5(^4)  indpit  quintus,  Bede  für  die  Wieder- 
herstellung der  Schulen  in  Augustodunum;  6  (=  2)  indpit  sexttts,  Lobrede  auf  Maxi- 
mian (s.A.  5);  7  {^S)üemdusdemmagistrimemet{BoJJ'peaL,  d,i.magistrimemoriaeet; 
vgl.  Saohs  aO.  7  [vgL  unten  A.  6  Z.  13;  §  416, 1  M.]  Sexgk  aO.  714)  gendhliacus 
M(tximiani  Äug,  Also  eine  ältere  Sammlung,  aus  der  durch  Zusätze  die  uns  vor- 
liegende hergestellt  ist.  —  Es  folgt  noch  als  Nachtrag  an  die  vorige  Abteilung  an- 
geschlossen eine  achte  Rede  {^9)  hie  dictus  est  Constantino,  füio  Constantii  ( §  401, 6). 
AKlotz»  RhM.  66,  517.  —  Die  Ausgaben  befolgen  die  zeitliche  Ordnung. 

3.  Ganz  ehrlich  gesagt  ist  in  dieser  Zeit  zB.  pan.  4, 10  maximorutn  prindpum  facta 
teUbrare:  quis  enim  mdior  usus  est  eioquentiaef  Daß  die  Disposition  und  Auswahl 
der  Gedanken  den  rhetorischen  Vorschriften  über  den  Idyo;  ßaatli%6g  folgen,  zeigt 
ElsHDiNO,  de  paneg.  Lat.,  Marb.  1899;  vgl.  Pohlsghmidt,  quaest.  Themist.,  Münster 
1908,  49.  Die  Sprache  bewegt  sich  nicht  ohne  Glück  auf  den  von  Cicero  und  Plin. 
d.  J.  voigezeichneten  Bahnen;  namentlich  die  älteren  dieser  Redner  entfernen  sich 
nicht  weit  von  der  silbernen  Latinität.  Chbuzandsb,  de  eloc.  paneg.»  Upsala  1897. 
Über  den  Umfang  ihrer  Studien  Klotz,  RhM.  66,  531.  Die  Klausel  wird  natür- 
lich sorgfältig  beobachtet;  s.  Zulinski,  PhilSuppL  10,  429.  Ausgaben  der  pane« 
gyrid  von  CusFiHiAirus  (1513),  Rhxnadits  (Bas.  1520),  besonders  Livmaiua  (Ant- 
werp.  1599).  Femer  Rittsrshusius  (cum  notis  Qroteri  et  Aoidalii,  Franoof.  1607), 
Cbllabius  (HaL  1703),  dklaBaukb  (Ven.  1728),  QSoewabz,  (Altorf  1739 — 48), 
WJlOBB  (Nümb.  1779  n),  Ahntkut  (XJtr.  1790—95  D),  Vaipt  (Lond.  1838), 
EBakhbbns  (Lpa.  1874)  und  be6.WBASHBSNS,  (Lp«.  1911).  —  Waloh,  paierga  acad. 
(Lpe.  1721)  849.  Hbtnb,  oensora  XII  panegjnricorum,  in  s.  opusc,  6, 80.  Bübokhabdt, 
die  Zeit  Oonstantina  62.    RtaL^  de  XII  panegyriois,  Greifsw.  1868.    KBubxhabd, 
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obfl.  ad  paiieg3nr.  lat.,  aot.  Erlang.  3, 161;  Berichte  von  Bttbkhabo,  JB.  84,  222;  93, 
106;  117,  173. 

4.  Über  die  Verfasser  der  zweiten  Abteilung  (A.  2  Z.  11  v.  u.)  geht  aus  den  Über- 
•ohiiften  nur  hervor,  daß  Bede  6  ( «»  2  in  den  Ausgg.)  und  7  (3)  von  einem  Verfasser 
hentammen  (vgL  A.  2  Z.  5  v.  u.  eiuddem),  ferner  aus  einem  in  Rede  5  (»  4),  14  mit- 
geteilten Briefe,  daß  dieser  Redner  über  die  Wiederherstellung  der  Schulen  in  Augu- 
stodnnum  Eumenius  hieß  fvale,  Eument  cartssime  nobia).  Eine  Mehrzahl  von  Ver- 
fassern bezeugt  die  Aufschrift  panegyrici  diverBorum,  und  gleichfalls  weist  darauf  hin 
die  Sonderaufsohrif t  zu  7  (3),  während  allerdings  die  einfache  Numerierong  der  übrigen 
sie  als  Werke  eines  Ver&Msers  könnte  erscheinen  lassen.  Dazu  kommt^  daß  die  Beden 
1 — 8  in  die  Jahre  289 — 313  fallen  und  sämtlich  in  Gallien  geschrieben  sind.  Da  nun 
auoh  in  anderen  Reden  außer  5  ( »  4)  Hinweisungen  auf  Augustodunum  sich  finden 
und  außer  den  zeitlichen  Beziehungen  auch  die  persönlichen  Verhältnisse  mit  denen 
des  Eumenius  Ähnlichkeit  oder  Gleichheit  zeigen  (Eum.  war  ebenso  mag.  memoriae 
wie  der  Verf.  von  3),  so  hat  man  diesem  auch  andere  Reden  außer  5  (4)  bei- 
gelegt und  endhch  Sbbok,  JJ.  137,  713  alle  Reden  dieser  Gruppe  (1 — 8)  für  ihn 
in  Anspruch  genommen.  Vorsichtigere  schieden  in  den  panegjnrici  diversomm 
drei  Gruppen:  a)  1 — 4  +  6  vier  Lobreden  in  zeitlicher  Folge  von  der  jüngsten  zu  den 
früheren  aufsteigend,  dazu  anhangsweise  die  Rede  de  rest.  schoL,  alle  dem  Eumenius 
gehörig;  ß)  6 — 7  zwei  Reden  eines  unbekannten  mag.  mem.  auf  Maximian;  y)  8  Rede 
eines  Unbekannten  auf  Gonstantin.  Neuerdings  hat  AKlotz,  RhM.  66,  513  gegen 
die  Zuweisung  weiterer  Reden  an  Eumenius  erhebliche  Gründe  angeführt  (s.  A.  7); 
vgl.  AStadlxb,  d.  Autoren  d.  gall.  Panegyrici,  München  1912.  —  Sxeok,  die  Reden 
des  EunL,  JJ.  137,  713.  SBBAin>T,  Eumenius  u.  die  ihm  zugeschriebenen  Reden, 
Freib.  1882.  HSaohs,  de  IV  panegyricis  ab  Eumenio  scriptis,  HaUe  1885.  Kilean 
(A.  6E.).  RGoKTZs,  quaest.  Eumenianae,  Leer  1891.  Piohon,  ^udes  sur  Thist.  de 
la  litt.  lat.  dans  les  Gaules  1  (Paris  1906)  270.  Mssk,  RhM.  67,  569. 

5.  Die  beiden  ältesten  Reden  (Nr.  2  und  3  in  den  Ausgg.),  auf  Mü-Timmn^  werden 
ohne  genügende  handschriftliche  Berechtigung  einem  (älteren)  Mamertinus  (über  den 
jüngeren  s.  §  417,  7)  zugeschrieben.  Im  cod.  Ven.  ist  aus  jenem  memei  des  Upsal. 
( A.  2  Z.  5  V.  u.)  nach  der  Aufschrift  von  c  ( =  11)  mamertini  gemacht»  der  Vatic.  1775 
hat  das  unverstindUche  Wort  ausgelassen.  Ihr  Verfasser  ist  unbekannt  (s.  A.  4): 
SxiGK  legt  auch  sie  dem  Eumenius  bei.  Die  Überschrift  von  Nr.  3  wie  der  Inhalt  und 
die  enge  zeitliche  Verbindung  zeigen,  daß  Nr.  2  und  Nr.  3  von  einem  Verfasser  sind; 
s.  bes.  SxBCK  aO.  Anders  Rühl  (A.  3)  18.  Nr.  2  ist  gehalten  am  Geburtstage  Roms 
(21.  April)  J.  289,  außerhalb  Roms  in  Gallien  (13. 14),  im  Norden  (12),  in  einer  Stadt 
an  einem  schiffbaren  Flusse  (12),  ohne  Zweifel  in  MAxitninna  Residenz  zu  Trier.  — 
Nr.  3  (Genethliacus)  feiert  Maximians  Geburtstag  (2).  Auch  diese  Rede  ist  sicher 
außerhalb  Roms  (12. 19)  und  jenseits  der  Alpen  (9)  J.  290  (oder  291)  gehalten.  SisoK 
aO.;  Untergang  d.  ant  Welt  1*,  449.  Der  Verfasser  hat  schon  einmal  den  Ma-Timiim 
verherrlicht  und  verherrlichen  wollen:  1  ut  expedationem  sermonis  eins,  quem  tuia 
qmnquennaiibud  (1.  April  290)  praeparaveram,  hoc  natalis  pmedieatione  compenaem 
€t  diomii  muniM,  guod  twnc  voH  promiaaione  suaceperam,  nunc . .  •  repraeaentem,  vove- 
ram  aiUem  •  •  •  «<  me  dignaiione  qua  pridem  audiertu  ruraus  audirea  • . .  gaudeo  igitur 
• .  •  dHatam  taat  Hiam  cupiditatem  meam,  neque  enim  oraüonia  eiua  quam  oom^x>au/eram 
faeio  iaehuram,  aed  eam  reaervo . . .  decennalUnu  tuia.  6  aed  de  rebua  bdlida  victoma- 
qua  veatria . .  •  el  muüi  aumma  doqueniia  praediH  aaepe  dixerunt  ei  ago  pridem,  cum 
mihi  auditionia  tuae  divina  dignaüo  eam  oopiam  tribuH,  quanium  poiui  praadicavi. 
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Hiermit  weist  der  Verfasser  auf  seine  frühere  Bede  hin  (Nr.  2).   Diesmal  beschranke 

er  sich  daher  auf  der  Kaiser  pietas  (c.  6 — 12)  und  fdicUas  (o.  13 — 18).  Letzteres  Thema 

hatte  der  Vf.  in  Nr.  2  nur  kurz  behandelt  (9f.  11.  13),  deren  Hauptinhalt  die  res 

J>ellioae  gewesen  waren.  OKlosx,  die  beiden  an  Max.  gerichteten  pan.,  Salzburg  1895. 

6.  Dem  Eumenius  gehört  (s.  A.  4  Z.  5)  die  Bede  über  die  Wiederherstellung 
der  Schulen  von  Augustodunum  (Nr.  4),  gehalten  im  Winter  J.  296/7  vor  dem 
praeses  provinoiae  (Lugd.  I).  Sie  enthalt  hauptsächlich  die  Erklärung,  daß  der  Bedner 
für  jenen  Zweck  seinen  Gehalt  bestimme,  pro  rest.  schol.  1  cerHun  habeo . . .  pUros- 
que  miran  qudH  ego,  qui  ab  ineunie  adoUacenÜa  uaque  in  hunc  diem  nwnquam  isto  in 
loeo  dixerim  ei  quaniulumeumque  ühul  eat,  quod . . .  videor  oontecuiua  exercere  privatim 
quam  in  foro  (weil  er  nur  Lehrer,  nicht  praktischer  Bedner  war)  iacUwt  ma- 
luerim^  nunc  demium,  Miro  quodam  tirocinio,  ad  inaolitum  mihi  tribunal  adspirem,  3  rdic- 
Hs  docendi  praecipiendique  raüonibus.  6  (ConskuUium)  mirari  Mtis  nequeo,  qui  • . .  me 
füio  poüus  meo  ad  pristina  mea  studia  {Mditum  molieniem  ipsum  iuswrii  disdpUnaa 
artis  oraioriae  reiraetare.  11  aaiarium  me  libendiseimi  principes . . .  tn  aexcenia  müibus 
nummum ( «  22 000 Marie:  Sbick aO. 724)  accipere  iusaeruni,  .,.vi trecena iüa sesierUa 
quae  aacrae  memoriae  magiater  aceeperam . . .  geminarent,  hoc  ego  aaiarium  . . .  cupio  ad 
reaüHUionem  huiua  operia . . .  deaHnare.  13  liUeraa  quibua  mihi  tanH  principea  in- 
atiiuendam  iuventuiem  commendare  dignaÜ  «mt,  worin  (14)  zB.:  auditorio  huic . . .  fe 
poüaaimum  praefieert  debuimua,  ouiua  doquenüam  ei  graviiaiem  morum  ex  actua  noatri 
häbemua  adminiatraüone  compertam,  hortamur igiiwr .,.ut profeaaionem  oratoriam  re- 
petas  etc.  17  iüic  avum  meum  quondam  docuiaae  andio,  hominem  Äthenia  orhtm,  Bamae 
diu  celdtrem,  mox  in  iata  urhe  (Autun) . . .  detentum.  cuiua  locum,  in  quo,  ut  referuni, 
maior  odogenario  docuit  etc.  BKiliak,  der  Panegyrist  Eumenius,  Münnerstadt  1869. 

7.  Am  ehesten  noch  ließe  sich  dem  Eumenius  beilegen  (A.4gE.)  die  Lob- 
rede auf  den  Caesar  ConstantiuB  (Nr.  5  der  Ausg.)  gehalten  1.  März  297  wohl 
zu  Trier.  Vgl  4:  habenda  eai  ratio  temporia,  Caeaare  atanie  (SsxoK  aO.  724) 
dum  loquimw.  Der  Vorsatz  wird  aber  sohleoht  ausgeführt.  5  aliia  haee  (die 
Taten  von  Diodetian,  Ma-Timmw  und  Qalerius) . .  •  oeUbrabo  iemporüma, .  • .  ipaia  qui 
geaaere  praeaeniibua,  Maximian  ist  noch  in  Mauretanien  beschäftigt  (6).  Der  Veif. 
hat  sein  Lehramt  und  sein  Hofamt  (vgl.  A.  6)  bereits  Terlassen:  Er  spricht  wieder  poat 
diuiumum  aUeniium  und  als  älterer  Mann,  wie  es  scheint  (o.  1),  ferner  1 :  quo  in  genere 
orationia  quania  eaaet  eura . . .  «eiwt  etiam,  cum  in  quotidiana  Uta  inatiiuenda  iuveniutia 
exereOatione  veraarer.  ,.,aed  cum  ex  iOo  vetere  currioulo  me..,  poat  induUam  a  piatate 
veatra  quiatem  (Buhestand  7)  atudium  ruria  abduxerii  eto.  Hinweisung  auf  eine  Bede 
zu  Ehren  des  Mazimianus  1;  auf  sein  früheres  Hofamt  2;  auf  den  Wiederaufbau 
von  Augustodunum  21.  Aber  mehrere  Einzelheiten  passen  auf  Eumenius  nicht  und 
fast  scheint  es,  als  ahme  der  Verfasser  dessen  Bede  bereits  nach.  —  Die  Festrede  auf 
die  Vermählung  Constantins  mit  Fausta,  der  Tochter  des  Marimian,  (Nr.  6)  ist  etwa 
zu  Arks  oder  Trier  gehalten  J.  307.  Über  die  Persönlichkeit  des  Verfassers  läßt  noh 
aus  ihr  kaum  etwas  entnehmen.  —  Die  Lobrede  auf  Constantin  (Nr.  7)  ist  ge- 
halten in  Trier  (22;  YgL  13)  am  dies  natalis  dieser  Stadt  (22),  kurz  nach  Ma.TimiwiAiia 
Hinrichtung  in  Masailia  (20),  J.  310.  Wieder  Vorsatz  der  brevitaa  (1.  7).  Der  Verf.  ist 
aus  Augustodunum«  will  in  der  media  aetaa  stehen  (1),  hat  schon  erwachsene  Eander, 
(darunter  einen  Sohn  «dm  aumma  fiaci  patrodnia  traeiantem)  und  hat  als  Lehrer  der 
Beredsamkeit  viele  Schüler  ad  tutdam  fori  et  ad  officia  palatii  gebildet.  Das  Lob  ist 
sehr  stariL  aufgetragen,  zB.  10 — 12. 21.  22.  Schließlich  Einladung  des  Consta  zum  Be- 
suche von  Augustodunum  (22).    Benutzung  des  Tadtns  (Agr.  12)  in  c  9.   Da  der 
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Sprecher  sich  in  c.  1  mediae  aetatis  hämo  nennt,  so  kann  er  schon  deshalb  kaum 
Emnemiis  sein,  der  schon  im  J.  296/7  einen  seit  längerer  Zeit  erwachsenen  Sohn 
hatte  (4,  6).  —  Die  Dankrede  (Nr.  8)  an  Constantin  ist  gehalten  za  Trier  (o.  2)  J.  311 
oder  312  im  Namen  des  in  Flavia  umgenannten  Augostodunum,  für  die  Steuemach- 
ttase  und  sonstigen  Wohltaten,  die  Ck)nstantin  bei  seiner  kürzlichen  Anwesenheit 
in  der  Stadt  erwiesen.  Der  Schluß  scheint  unvollständig.  Der  Verf.  ist  aus 
AugoBtodunum  gebürtig,  ein  angesehener  Bürger,  und  hat  als  Knabe  die  Belagerung 
und  Eroberung  seiner  Vaterstadt  im  J.  269  (WBbandbs,  laudes  domini,  Braunschw. 
1837,  26)  erlebt  (c  4),  ist  danach  also  jünger  als  Eumenius.  Vom  Christentum 
ist  in  allen  Reden  keine  Spur,  vielmehr  wird  der  alte  Glaube  mit  einer  gewissen 
Absiohtlichkeit  hervorgekehrt     Sesgk,  PW.  6,  1105. 

3.  Einen  Gallus  rhetor  sucht  für  den  Unterricht  seines  Sohnes  in  Rom  Stmmaoh. 
ep.  6,  34.  VgL  ebd.  9,  88  OaüicaTuie  facundiae  haushia  requiro,  tum  quod  his  Septem 
maiMms  doqwntia  Latiaria  exces&ü,  sed  gfuia  praecepta  rhetoricae  peetori  tneo  eenex 
oUm  Qarumnae  alumnus  immtiMt.  Ein  griechischer  Rhetor  aus  Kilikien  lehrt  in  Bae- 
teiTae  unweit  Narbo,  IG.  14,  2616  ^IUdv  Ikorddov  Mo'^eaTrig  (i/jtcoq  'AgtBiudmgm 
r&  &dBX<f&  (rJTOQi.  Vgl.  oben  §  272,  27.  391,  1.  Lagvs  (A.  1)  46.  Kboll^  de  Sym- 
maohi  stud.  p.  2. 

9.  Etwa  ums  Jahr  260  wurde  zu  Benevent  eine  Inschrift  gesetzt  M.  Caecüio 
NovatiUiano  e.  v.  oratori  et  poetae  Muatri  CIL.  9,  1572  (vgL  1571).  Dxss.  2939. 
Anderes  bei  Dbssau  7761  ff. 

892.  Von  den  sechs  sogenannten  scriptores  historiae  Augustae, 
deren  Scheidung  und  zeitliche  Fixierung  freiUch  erhebliche  Schwierigkeiten 
bereitet,  schrieben  vier  anscheinend  unter  Diocletion,  nämlich  Aelius  Spar- 
tianus,  lulius  Gapitolinus,  Vulcacius  (rallicanus  und  Trebellius  Pollio. 
Unter  des  Spartianus  Namen  sind  überliefert  die  Lebensbeschreibungen 
von  Hadrianus,  Aelius,  Didius  lulianus,  Septimius  Severus,  Pescennius 
Niger,  Caracalla  und  Geta,  sodann  unter  des  lulius  Gapitolinus  Namen 
Antoninus  Pius,  M.  Antoninus  philosophus,  Verus,  Pertinaz,  Qodius  Albinus, 
Macrinus,  die  beiden  Maximine,  die  drei  Gordiane,  Maximus  und  Balbinus. 
Vulcacius  Gallicanus  verfaßte  das  Leben  des  Avidius  Cassius.  Von  Tre- 
bellius Pollio  sind  die  Schilderungen  der  Valeriani  (unvollständig),  Gal- 
liern, der  von  ihm  sogenannten  dreißig  Tyrannen  und  die  des  Claudius  er- 
halten. Dagegen  gehören  die  beiden  letzten  unter  diesen  Schriftstellern, 
Aelius  Lampridius  und  ilavius  Vopiscus  (aus  Syrakus),  der  Zeit  des 
Gonstantius  und  Constantin  an.  Jenem  werden  beigelegt  die  Biographien 
von  Commodua,  Diadumenus,  Elagabal  und  Alexander  Severus.  Dagegen 
tragen  den  Namen  des  Vopiscus  die  Lebensbeschreibungen  von  Aurelianus, 
Tacitus  und  Korianus,  von  Probus,  der  sog.  ^quadriga  tyrannorum'  Fir- 
mus,  Satuminus,  Proculus  und  Bonosus  und  von  Carus  und  seinen  Söhnen. 
Die  ganze  Sammlung  umfaßt  die  Kaiser  von  Hadrian  bis  Numerianus 
(J.  117 — 284);  nur  die  der  Jahre  244 — 260  (zum  Teil)  sind  verloren  ge- 
gangen. Zeit  und  Urheber  der  Zusammenstellung  ist  nicht  bekannt;  auch 
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erscheint  es  zweifelhaft,  ob  die  Viten  wirklich  von  sechs  verschiedenen  Ver- 
fassern mit  den  überlieferten  Namen  abgefaßt  sind.  Gemeinsam  ist  allen 
das  Merkmal  der  Geistesarmut  und  Unfähigkeit.  Sie  veranschaulichen  den 
kläglichen  Ausgang  der  einst  vonSueton  begonnenen,  in  Biographien  auf- 
gelösten Kaisergeschichte.  Denn  kläglich  ist  das  schriftstellerische  und 
stilistische  Ungeschick  und  das  Unvermögen  der  Verfasser,  sich  mit  den 
Pflichten  und  Rechten  des  Geschichtschreibers  auch  nur  halbwegs  anständig 
abzufinden.  Im  geringsten  Klatsch  und  Kleinkram  des  Fürsten-  und 
Hoflebens  bewegen  sie  sich  mit  Vorliege  und  ihre  Haltung  ist  von  vorn- 
herein eine  unfreie  und  höfische,  da  sie  (als  höhere  Beamte?)  ihre  Werke 
am  Throne  niederlegen.  Auch  nehmen  sie  es  mit  der  Wahrheit  nicht 
genau  und  gehen  im  Fingieren  von  Zahlen  und  Urkunden  —  vielleicht 
auch  von  Gewährsmännern  —  weit  über  das  sonst  Erlaubte  hinaus. 

1.  Die  Handsohriften  Btammen  aus  einer  Quelle,  da  sie  zB.  dieselbe  Lüoke 
nach  der  Vita  des  Maximus  und  Balbüius  haben,  die  mit  den  Biographien  der 
Kaiser  nach  GordianllL  auch  den  Beginn  der  vita  Valerianorum  veraohlang.  In 
der  Reihenfolge  der  Elaiserleben  war  in  dem  ArohetTpus  schon  mancherlei  Unord- 
nung, auch  durch  Blattversetzung.  Die  beste  Hs.  ist  Palatino-Vatioanus  899  s.  IX, 
von  dem  der  wenig  jüngere  Bamberg,  bereits  eine  Absohrift  ist  (Mommssn,  Sehr.  7, 
352 ;  DxssATT,  Herm.  29, 393)  und  aus  dem  auch  die  sonstige  Überlieferung  abgeleitet  zu 
sein  scheint^  abgesehen  etwa  von  den  Auszügen  im  Cusanus  s.  XII  (  JKlbin,  eine  Hs.  des 
Nie.  von  Oues,  Berl.  1866, 96.  Mommssn,  Sehr.  7, 298).  Ballon,  Glass.  Phü.  1908, 273. 
HPxTEB,  ArohfLez.  15,  23.  Ein  Auszug  wie  der  im  Cusanus  lag  schon  im  Anfang  des 
9.  Jahrh.  dem  Sedulius  vor  (§  473,  9;  Haupt  op.  3,  339.  Mommsem  aO.).  Die  Hss. 
benennen  die  Sammlung:  viUie  diversorum  principum  et  tyrannorum  a  divo  Hadnano 
usque  ad  Numerianum  diverais  compasiü.  Da  aber  die  Auszüge  zitieren  ex  (de)  vita 
Caeaarum,  so  war  vielleicht  der  ursprüngliche  Titel  ^tae  Gaesarum'  (Mommskn  aO.). 

—  Ausgaben:  zB.  ed.  prino.  (von  AoouBSiüs),  Maü.  1475.  Aldika,  Ven.  1516. 
1519,  von  Erasmus  (Bas.  1518  u.  ö.),  Gbxttxb  (Hanov.  1611),  Casaxtbohus  (Par. 
1603.  1620  mit  den  notae  von  Salmaskts).  Sammelausgabe  Leiden  1671  IL  von 
OBBacHT,  Stoaßb.  1677.  reo.  Jobdak  et  Eyssibnhabdt,  Berl.  1864  II  und  bes.  reo. 
HPsTXB,  Lps.*  1884  (dazu  vgl  dessen  Jahresber.  Phü.  43,  137;  JB.  76,  119. 130,  1). 

—  Spartiani  vita  Hadr.  oomm.  ilL  Ckntxbwall,  Ups.  1869. 

2.  Die  meisten  dieser  Schriftsteller  versichern,  unter  Verzicht  auf  gefSUigo  Dar- 
stellung nur  der  Wahrheit  dienen  zu  wollen  (tijnr.  11, 6  quod  ad  doquentiam  perUnel 
nihü Gwro.  Aurel.  10,  1  mvnvs quod.. .  non  eloquentiae  causa  sed  curiosUatis in  htmen 
edidi);  doch  fehlt  es  keüieswegs  an  Bhetorik  (bes.  aufdringlich  in  vit.  Glaud«),  Be- 
obachtung der  Klausel  (vWurrsBVXLD,  RhM.  57,  549)  und  anderen  Spuren  litera- 
rischer Büdung  (Gaud.  3,  3  iUi  dipeua  aureus,  vd  ut  grammatici  lo^uuntur,  eUpeitm 
aureum  •  •  •  oonloeatum  est),  zB.  Nachahmung  des  Cicero  und  Sallust;  Griechisch  aber 
scheinen  sie  nicht  viel  zu  verstehen  (Dbssau,  Herrn.  24,  383).  Besonders  hfiofig  sind 
diese  stilistischen  Flitter  in  den  nach  Marius  Maiimus'  Vorbüde  eingelegten  oder 
angehängten  Urkunden  (130,  davon  77  Briefe,  die  meist  nicht  viel  höher  stehen  als 
die  im  Alexanderroman.  Lxo  aO.  297),  die  trotz  genauer  Fundangaben  (zB.  Tadt. 
8»  1  habet  bUdiotheca  ülpia  in  armario  sexio  librum  depKantinum,  in  quo  hoe  8.  d 
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fwrjerfptem  esi^  eui  TacHus  ipse  manu  &ua  wbscripsü)  alle  oder  fast  alle  Btümperhaf te 
StUübmigen  der  Verfasser  sind  (Pibtxb,  die  Sor.  153).  Die  eigentliche  Erzählung  ent- 
halt einen  guten  Kern  infolge  der  —  freilich  recht  nachlassigen  —  Benutzung  leid- 
licher Gewährsmänner  wie  Herodian,  Dexippoe  (Sohwabtz,  PW.  5, 292),  Marius  Mazi- 
mos,  der  auch  von  Eutrop  und  Aurelius  Victor  benutzten  Kaiserchronik  (Enhaith, 
PhilSuppL  4,  335.  Klbbs,  BhM.  45,  438;  jedoch  scheint  Sever.  17,  5  oo  Vict  20,  1 
auf  direkte  Benuztung  Victors  [nach  J.  360 !]  hinzuweisen,  s.  Lso  286) ;  doch  haben  sich 
an  ihn  so  viele  Lügen  angesetzt,  daß  die  Scr.  nur  mit  größter  Vorsicht  als  Geschichts- 
quelle  gebiaucht  werden  dürfen.  Das  gilt  besonders  von  den  Viten  der  Nebenkaiser, 
die  zum  großen  Teil  aus  dem  in  den  anderen  enthaltenen  Material  zusammengestoppelt 
sind.  Fingiert  sein  können  recht  gut  die  zB.  bei  Vopiscus  zahlreich  genannten  Ge- 
währsmänner (§  387).  Sie  schöpfen  aus  ihren  Quellen  kritiklos  und  hastig,  setzen  oft 
▼eiBohiedenartige  Berichte  über  dieselbe  Sache  unvermittelt  nebeneinander,  ohne  die 
entstehenden  Widersprüche  zu  merken,  oder  ergänzen  in  äußerlicher  Weise  ihre 
Hauptquelle  durch  Zusätze  aus  anderen  und  erbärmlichen  Klatsch  (Aurel.  10,  1 
eurioriias  nihü  recusat).  Beinahe  ehrlich  Aurel.  2,  1  me  contra  dieente  neminem  scrip' 
iomm,  qwintum  ad  histariam  pertinei,  non  aliqtUd  eese  mentiium,  2 . .  9ecuru$quodvdia 
dietB^  habüurus  mendaciorum  comüea.  Die  durch  Einarbeiten  von  allerlei  Notizen 
•entstandene  Unordnung,  die  an  Diogenes  Laortios  erinnert^  hat  FvneB  in  seiner  Aus- 
i;abe  durch  Zeichen  kenntlich  gemacht.  Als  eigentliche  Volksbücher  darf  man  aber 
4iese  Viten  schon  wegen  der  künstlichen  Sprache  nicht  bezeichnen,  mag  vielmehr  aus 
ihnen  entnehmen,  wie  niedrig  das  geistige  Niveau  damals  auch  in  solchen  Kreisen 
war,  die  sich  noch  zu  den  gebildeten  rechneten.     Lso,  Biogr.  268. 

Kleine  Schwankungen  in  der  Überlieferung  der  Automamen,  namentlich  aber  die 
große  Familienähnlichkeit  der  Autoren  untereinander  haben  zu  Versuchen  gereizt, 
clie  Lebensbeschreibungen  anders  zu  verteilen,  als  die  Hss.  es  tun,  ohne  daß  dabei 
ein  überzeugendes  Besultat  erzielt  worden  wäre  (zB.  nimmt  Mommskn  aO.  vier,  L£OBi- 
VAiN  [A.  3]  nur  drei  Verfasser  an).  Anregender  gewirkt  hat  die  Hypothese  von  DssaAU 
<Herm.  24,  355;  27,  561),  der  sich  Ssbck  anschließt  ( JJ.  141,  609;  RhM.  49,  208), 
wonach  alle  Viten  von  einem  Fälscher  der  valentinianisch-theodosianischen  Zeit  her- 
rühren. Dbssau  glaubt  Spuren  dieser  Zeit  zu  finden  zB.  in  der  Anspielung  auf  den 
Glanz  der  Probi  (Prob.  24,  2),  da  u.  a.  S.  Petronius  Probus  zwischen  J.  357 — 387  eine 
glänzende  Laufbahn  zurücklegte  (die  Stelle  ist  richtiger  erklärt  von  Klxbs,  RhM. 
45, 452);  auch  sei  die  Äußerung  über  den  Glanz  von  Constantins  Nachkommen  (Qaud. 
10,  7  8.  A.  7)  im  J.  305/6  nicht  möglich;  es  fänden  sich  Anachronismen  (zB.  in  der  Be- 
nennung der  Provinzen)  und  Versehen  in  der  Schilderung  der  angeblich  jüngsten 
Vergangenheit»'  die  nur  geraume  Zeit  später  denkbar  seien  —  alles  schwerwiegend, 
aber  nicht  ausreichend,  um  die  in  ihren  Motiven  ganz  unerklärliche  Fälschung  in 
so  später  Zeit  zu  erweisen,  zumal  da  fast  durchweg  Zustände  der  diodetianisch-oon- 
•tantinischen  Zeit  vorausgesetzt  werden.  Mommskn  hat  Dessaus  Gründen  so  weit 
nachgegeben  (Hermu  25,  228  =  Sehr.  7,  302),  daß  er  eine  Überarbeitung  in  späterer 
(theodosianischer)  Zeit  zugibt  (s.  o.  über  Benutzung  des  Aur.  Victor).  Und  einen 
Redaktor  der  Sammlung  nimmt  man  jetzt  meist  an  und  erblickt  ihn  frühestens  etwa 
in  Oapitolinus,  der  um  330  tätig  gewesen  sei;  er  müßte  aus  der  reicheren  Produktion 
der  Soriptores  (vgl.  zB.  A.  5)  die  jetzt  im  (Corpus  stehenden  Viten  ausgewählt  haben. 
Doch  ist  es  nicht  möglich,  den  Umfang  seiner  Tätigkeit  genauer  zu  bestimmen  und 
ihm  etwa  alle  die  den  Zusammenhang  unterbrechenden  nachträglichen  Zusätze  zu- 
zuschreiben; auch  fällt  es  schwer,  die  einzelnen  Schriftsteller  auseinander  zu  halten 
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(die  Bpraohlichen  Argumente  zB.  von  WöurrLiN,  SBer.  bayr.  Ak.  1891, 465  wiegen  nicht 
schwer;  auch  die  Tatsache,  daß  einer  den  anderen  nachahmt  [Kuebs,  BhM.  47, 15], 
erklärt  nicht  alles),  und  ihre  Datierung  begegnet  erheblichen  Schwieri^^Leiten.  Ferner 
vermißt  man  ein  Vorwort  des  Redaktors,  der  schwerlich  mit  seiner  Person  ganz  im 
Dunklen  bleiben  woUte.  Wichtig  ist  das  gleichgültige  oder  ablehnende  Verhalten  gegen 
das  Christentum,  zB.  Pertin.  13, 5,  Saturn  8, 2,  Aurel.  20, 6,  das  in  das  spatere  4.  Jahrh. 
nicht  paßt.  Das  Problem  ist  also  von  einer  befriedigenden  Losung  noch  weit  entfernt. 
Vgl.  VaBMAAT,  de  aetate  h.  a..  Leiden  1893.  Klsbs,  RhM.  45,  436.  Hxmt,  PhilSuppl. 
9,  1,  OSOHITLZ,  das  Kaiserhaus  der  Antonine,  Lpz.  1907,  1.  Hönk  (A.  8  £.)  20.  224. 
KoBNBiCAVN  bei  Gebgks-Nobdxn,  Einl.  3,  248. 

3.  Literatur  (s.  die  Berichte  [A.  1  £.],  Waghsmuth,  Einl.  in  d.  alte  Gesch.  690 
und  PiTXB,  Ausg.  XXXV):  DoDwazx»  praelectiones  Gamdenianae  (Oxon.  1692) 
32.  DiBXSXN,  die  Script  h.  aug.,  Lps.  1842.  Mommsen,  RG.  ö,  149  u.  ö.  Bxbhhabdy, 
de  Script. h.a.,  Halle  1847.  FRiohtib,  RhM.  7,  16.  AKbavsx,  de  fönt,  et  auctor. 
Script,  h.  a.,  Neustettin  1857—74  IL  BFwter,  bist.  crit.  soript.  h.  a.,  Lps.  1860; 
die  Scr.h.a.,  Lpz.  1892.  Plbw,  de  diveraitate  auctorum  h.  a.,  Konigsb.  1869;  vgl. 
§  381,  3.  Brooks,  de  IV  prioribus  h.  a.  scr.,  Konigsb.  1869;  Stud.  z.  d.  scr.  h.  a., 
Marienwerder  1877;  Konigsb.  Mon.-BL  5,  119.  6,  60.  Czwauna,  de  epistularum 
aotorumque  quae  a  Script,  h.  a.  proferuntur  fide,  Bonn  1870.  Rübbl  (§  381,  3). 
ADsuNHÖFXB,  de  fönt,  et  auctor.  vitarum  Spart.  CapitoL  Gallic.  Lampridii,  HaUe 
1875.  Pebino,  de  fönt,  vitarum  Hadrianiet  Septimii  Severi,  Heidelb.  1880.  Giam- 
BSLU,  gli  scrittori  deUa  h.  a.  studiati  nelle  loro  fonti,  Atti  Acad.  dei  Idncei  1880/81, 
273.  Hbib,  d.  Wert  d.  vita  Commodi,  Phil.Suppl.  9,  1.  DBSAirons,  gli  scr. h.a., 
riv.  stör.  ant.  1896.  Tbopxa,  studi  sugli  scr.  h.  a.,  Messina  1899—1903.  VI. 
EKuBBS,  d.  dynastische  Element  in  der  Geschichtschreibung  d.  Kaiserzeit,  Histor. 
Z.  NF.  25,  227.  L£gbivaih,  ötndes  sur  Thist.  Aug.,  Paris  1904.  Pasciuooo,  Eliaga- 
balo,  Feltre  1905.  —  Paugqkib,  de  latinitate  scriptorum  h.  a.,  Dorpat  1870.  Ootta, 
quaest.  gramm.  et  crit.  in  Script,  h.  a.,  Bresl.  1883.  KLsssino,  Stud.  z.  d.  scr.  h. 
a.  (syntax.  oasuum),  BerL  1889;  scriptorum  h.  a.  lezicon,  Lps.  1906. 

4.  An  Diocletian  gerichtet  sind  folgende  vitae:  a)  Aelius  Caesar,  mit  der  Über- 
schrift: DiodeHano  Aug,  Ädiua  Spartianue  suua  aal.  In  animo  mihi  est,  DiocUHane 
Avg,,  M  prindpum  maxime.  h)  Marcus  (19,  12  tU  vobis  ipsis,  sacratissime  itnp,  Dia- 
deUane,  et  Hnvper  vMvm  tA  ei  videiur),  o)  Verus  (11,  4  proefer  vestram  demenüam, 
Diodetiane  Aug.).  d)  Avid.  Gass.  (3,  3).  e)  Septim.  Sever.  (20,  4).  f)  Pesoenn.  Nig. 
(9,  1  haec  mitU,  DiodeUane  maxime  Augwtorum  etc.).  g)  Macrin.  (15,  4  wrenitaU 
tuae,  Diod,  Avg,,  dehdimua,  quia  te  cwpidum  veUrum  imperaiorum  esae  perapexvtmu). 
Von  diesen  gehören  dem  Spartianus  die  Leben  a,  e,  f,  dem  Gapitolinus  b,  c,  g,  dem 
Vulcacius  d.  An  Cons tantin  gerichtet  sind  von  Spartianus  das  Leben  des  (Gara- 
calla  und)  Geta  (1,  1  ConakmUne  AugusU),  von  Gapitolinus  die  Leben  des  Glod.  Alb. 
(4,  2  ConskmÜne  maxime),  der  Maximine  (1,  1)  und  der  Gordiane  (1,  1.  34,  6),  von 
Lampridius  Klag,  und  Alex.  Sev.  (A.  8).  Rücksicht  auf  den  Kaiser  ist  wohl  besonders 
in  den  Äußerungen  über  die  beste  Art  der  Thronfolge  (Verwerfung  der  Erbmonarohie) 
zu  erkennen;  Marc.  18,  4  ai  fdix  fuiaset,  füium  non  rdiguisaet,  Sev.  20,  4  repuianii 
mihi . .  neminem  prope  magnorum  virorum  apHmum  ei  uHlem  filium  religuisae  saÜs 
daret,    Heliog.  34,  4. 

5.  Spabtian.  Ael.  5,  5  de  quo  genere  cibi  aliUr  refert  Marina  Maximus,  non 
pentapharmacum  aed  tetrapharmacum  appeüana,  vi  et  noa  vpai  in  eiua  vUa  peraecuÜ 
aumua  (»  Hadr.  21,  4  unice  amavit  teirapharmacum).  Ael.  1,  1  in  animo  mihi  eat , ,  ^ 
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HO»  solvM  eos  gut  principum  locum  . . .  reieniarunt,  ut  vsque  ad  divum  Hadrianum  feci, 
md  ühs  eüam  qui  vel  Caeaarum  nomine  appeüaii  mtnt  nee  principea  aiU  A  ugusti  fuerunt, 
vd  guciibti  aHio  gener e  atU  in  famam  atU  in  apem  principaius  veneruni,  cogniticni  nu- 
minia  tui  Memere,  1,  5  de  quo  idcirco  non  tacui,  quia  mihi  propoaüum  fuii  omnea  qui 
pod  Caeaarem  dicUUorem,  h,  e,  diimm  lulium,  vel  Ctuaarea  vd  Auguati  vd  principea 
appdUUi  awtU  quique  in  adoplionem  veneruni  vd  imperatorum  füii  aui  parentea  Cae- 
aarmm  nomine  conaecraii  aunt  aingvlia  libria  exponere,  meae  aatiafadena  conacientiae^ 
eiai  muliia  nuBa  aü  neceaaiiaa  ialia  requirendu  Seine  Absieht  war  also  eine  voUstanidige 
Kaisergesohiohte  in  biographischer  Form.  Unbekannt  ist^  ob  er  diese  Absicht  wirk- 
lich ausgeführt  hat;  dann  wäre  nur  ein  Teil  seiner  Produktion  erhalten.  Eine  seiner 
Haoptquellen  war  Marios  Maximus  (§  381,  2).  Zeitandeutung  AeL  2,  2  noatria  iem- 
ponbua  a  veatra  dementia  Maximianua  atque  Conatantiua  Caeaarea  dicU  aunt  ( J.  293). 
Die  Tita  Getae  gehört  vielleicht  dem  Lampridius  (Petxb»  die  Scr.  25). 

Über  die  von  lulius  Capitolinus  an  Diocletian  und  (Konstantin  gesandten 
Lebensbeschreibungen  s.  A.  4;  er  müßte  danach  zuerst  vor  305,  dann  nach  324  ge- 
schrieben haben.  Zu  seiner  Charakteristik  Gord.  21,  3  haec  de  Oordiano  iun.  digna 
memoratua  comperimua;  non  enim  nobia  talia  dicenda  aunt,  quae  luniua  Cordua  (den  nur 
er  nennt)  ridicuLe  ac  atuUe  compoauit  (§  381,  4)  . . .  quorum  etiam  acientia  nuUi  rei 
prodeat,  ai  quidem  ea  dd)eant  in  hiatoria  poni  ab  hiatoriographia,  quae  aut  fugienda  aint 
aut  aequenda.  Max.  et  Balb.  4, 6  placd  aliqua  dici  de  moribtia  atque  genere,  non  eo  modo 
quo  luniua  Cordua  eat  peraecutua  omnia,  aed  iüo  quo  Suetoniua  Tranquiüua  et  Vateriua 
MarceUinua^  Majdmin.  29,  6  (vgl.  28,  10)  n«  quid  praetermiaaum  ease  videatur;  33,  4 
ne  quia  me  hoc  neaciaae  crederet.  Die  zeitlichen  Indizien  führen  teils  auf  die  J.  286 — 305, 
teils  auf  die  Zeit  nach  J.  324/5.  Schlimmes  Versehen  Macr.  7,  2  acriba  pontificiua  . . . 
quoa  hodie  ponÜficea  minorea  vocant  (aus  Liv.  22,  57,  3). 

6.  VuLOAC.  Gall.  Avid.  Cass.  3,  3  propoaui,  Diodetiane  Aug,,  omnea  qui  im- 
peratorum nomen  aive  iuata  ex  cauaa  aive  iniuata  habuerunt  in  litteraa  mittere,  ut  omnea 
purpuratoa  Auguatoa  cognoacerea.  Der  Plan  des  Verfassers,  der  in  den  Hss.  vir  daria- 
aimua  heißt  (Konsuln  des  Xamens  Gallicanus  J.  317.  330),  ging  also  nicht  ganz  so 
weit  wie  der  des  Spartianus  (A.  5.)  In  die  erhaltene  Sammlung  fand  aber  nur  sein 
Avidius  Cassius  Aufnahme.  Eigentümlich  ist  dieser  vita  die  massenhafte  Fälschung 
▼on  Briefen.  Vgl.  Hudemann,  Phil.  7,  585.  9,  189.  Xishues,  de  Vulc.  vita  Avidii 
GasBü,  Münst.  1885.    Pkteb,  die  Scr.  189. 

7.  Vopisa  Aurelian.  2,  1  quoniam  aermo  nobia  de  Trebellio  Pollione,  qui 
a  duobua  Phüippia  uaque  ad  divum  Claudium  d  eiua  fratrem  Quiniülum  imperatorea 
tarn  daroa  quam  obaeuroa  memoriae  prodidit, . . .  adaerente  Tiberiano  (praef .  urbi  J.  303), 
quod  Pcüio  muUa  incurioae,  midta  breviter  prodidiaad.  Der  Anfang  des  Anteils  von 
PoUio  wäre  demnach  verloren.  Er  ist  der  Erfinder  des  müßigen  und  schiefen  Begriffs 
der  XXX  tyranni  (Pbtbb,  Abb.  Sachs.  Ges.  27,  181).  Poluo  y^^  tyr.  1,  1  acriptia 
iam  pluribua  libria,  non  hiatorico  nee  diaerto,  aed  pedeatri  adtoquio  . . .  tn  unum  eoa  (die 
XXX)  libdlum  contuli,  .  .  .  maxime  cum  vd  in  Valeriani  vd  in  Gaüieni  vita  pleraque 
de  hia  dicta  . . .  conatd.  33, 8  libeUum  non  tarn  diaerte  quam  fidditer  acriptum,  neque 
ego  doquentiam  mihi  videor  poüicitua  eaae,  aed  rem,  qui  hoa  libdloa  quoa  de  vita  prin- 
cipum edidi  non  acribo,  aed  dicto,  d  dicto  cum  ea  featinatione  etc.  11,6  ut  fidditaa 
hiatorica  aervaretur,  quam  ego  prae  ceteria  cuatodiendam  putavi,  qui  quod  ad  eloquen- 
Harn  pertind  nihil  curo.  rem  enim  vobia  propoaui  deferre,  non  verba.  XXX  tyr.  31,  10 
nemo  in  templo  Pacia  (dem  Stelldichein  der  Kritiker;  s.  §  219,  23)  didurua  eat  me 
feminaa  inter  tyrannoa,  tyrannaa  viddicet  vd  tyrannidea,  ut  ipai  de  me  aolent  cum  riau 


IQQ  Die  Kaiserzeit.    Drittes  Jahrhundert 

ei  ioco  iactitart,  posuisae.  Mit  diesen  Worten  sohickt  der  Verfasser  einen  Nachtrag  zu 
seinen  30  Tyrannen,  bestehend  in  zwei  T3rrannen,  die  an  Stelle  der  beiden  Tyranninnen 
(Zenobia  und  Victoria)  treten  sollten,  über  die  man  sich  lustig  gemacht  hatte.  Wir 
haben  die  ursprüngliche  Fassung  und  den  (sehr  törichten)  Nachtrag.  XXX  tyr. 
31, 5  haec . .  de  XXX  tyrannia  dicenda  videbaniur . . .  nunc  ad  Claudium  redeo.  de  quo 
speciale  mihi  voiumen  . . .  videiur  edendum.  Claud.  1,  1  ventum  est  ad  prindpem  Clau- 
dium, qui  nobia  intuitu  ConakmH  Caeaaris  cum  cura  in  liüeraa  digerendua  eat,  Claud. 
11,  6  Vera  did  fidea  cogit,  aimvl  ut  aciant  ii  qui  aduUUorea  noa  aeaiimari  cupiunt,  id 
quod  hiataria  dici  poalyJUU  \noa\  non  tacere.  ebd.  3, 1  in  gratiam  me  quiapiam  puiel  Con- 
atanUi  Caeaaria  loqui,  aed  testia  eat  et  tua  conacienüa  et  vita  mea  me  nihü  umquam 
eogitaaae,  dixiaae,  fedaae  gratioaum  (er  fälscht  sogar  —  vielleicht  nicht  zuerst  —  den 
Namen  des  Claudius,  um  Constantin  von  ihm  abzuleiten:  Klebs,  HistZ.  61,  227). 
10,  1  ut  ait  omnibua  darum  Conatantium  divini  generia  virum  ...  et  Auguatae  ipaum 
famüiae  eaae  et  Auguatoa  muUoa  de  ae  daJturum  aalvia  Diodetiano  et  Maximiane  Augg. 
et  eiua  fraire  Oalerio,  Er  hätte  also  noch  bei  Lebzeiten  des  Constantius  'L{'\2b.  Juli  306) 
geschrieben,  aber  nach  Vollendung  der  diocletianischen  Thermen  (Mai  J.  305?  s.  tyr. 
21, 7  tn  Am  locia  fuerunt,  in  quibua  thermae  Diodetianae  aunt  exaedificaiae,  tam  aetemi 
nominia  quam  aacrati.  Dessau,  Herrn.  24,  340):  eine  zeitliche  Fixierung  von  verdäch- 
tiger Genauigkeit.  Schwierigkeiten  macht  auch  der  praefectua  lüyrici  et  OaUiarum 
(tyr.  18,  5),  der  frühestens  317  erwähnt  werden  konnte  (Sbbok,  RhM.  49,214);  ebenso 
weist  die  abfällige  Bemerkung  über  das  Fehlen  alter  Familien  in  Byzanz  (Gallien. 
6, 9)  auf  die  durch  die  Gründung  von  Konstantinopel  erregte  Eifersucht  der  Römer. 
Sein  Großvater  hatte  unter  Aurelian  gelebt  und  war  dem  Tetricus  befreundet  ge- 
wesen (tyr.  25,  3).  Valerian.  8,  5 quoniam vereor ne modum voiuminia tranaeam, » ,  ,ad 
aliud  Volumen  transeam. . . .  aemper  enim  me  vohia  dedidi  . . .  et  famae,  cui  negare  nihü 
poaaum  (also  auch  einer  hochstehenden  Person  gewidmet).  Gallien.  14,  2  Claudiua, 
ut  auo  dicemua  Ioco,  vir  optimua.  Richteb,  RhM.  7,  20.  HPstsb,  bist.  crit.  9.  Rühl, 
RhM.  43,  597. 

8.  Dem  Constantinus  widmet  Lampridius  nach  J.  324/5  seinen  Elagabal  (2, 
4.  34,  1  Conatantine  aacnUiaaime,  venerabüia)  und  den  Alex.  Sev.  (65,  1),  der  an  Aus- 
blicken auf  die  Gegenwart  besonders  reich  ist.  Zitiert  wird  Lampridius  von  VoPisc. 
Plrob.  2,  7  (vgl.  A.  2).  Elag.  35  cuiua  vitam  me  inviium  et  retractantem  ex  Oraeda 
LaÜniaque  coüectam  acribere  ac  tibi  offerre  vduiati,  cum  iam  aliorum  ante  tulerimua, 
acribere  autem  ordiar  qui  poat  aequenhir.  quorum  Alexander  optimua  et  cum  cura  dicen- 
dua  eat,  . . ,  Aurdianua  praedpuua  et, . .  auctor  tui  generia  Claudiua,  de  quo  vereor  ad 
dementiam tuam acribena vera dicere,  ne malevolia adulator videar  eaae, , ,  ,hia iungendi 
aunt  Diodetianua  , , ,  et  Maximianua  . . .  ceterique  ad  piekUem  tuam,  te  vero,  Auguate 
venerabüia,  muUia  paginia  iademque  diaertioribua  iüi  proaequentur,  quibua  id  fdidor 
natura  detiderit,  hia  addendi  aunt  Lidniua  Severua  Alexander  atque  Maxentiua,  quorum 
omnium  iua  in  didonem  tuam  venit  ( J.  323),  aed  üa  ut  nihü  eorum  virtuti  derogetur, 
non  enim  ego  id  fadam  quod  plerique  acriptorea  aolent,  utdeeia  detraham  qui  victi  aunt. 
Auch  sonst  zeigt  Lampr.  moralisches  und  patriotisches  Gefühl;  s.  Elag.  1,  If.  34,  If. 
Alex.  1.  2.  Arge  Entgleisung  Elag.  16,  2  Sabinum  oonautarem  virum,  ad  quem  libroa 
ülpianua  acripait  . . .  iusait  ocddi  (s.  §  376,  2  E.).  Jene  weitergehenden  Absichten 
kamen,  wenn  sie  nicht  fingiert  sind,  wahrscheinlich  nicht  vollständig  zur  Ausführung 
(Alex.  64, 2  Aurdianum  et  ddncepa,  de  quibua,  d  vita  auppeditaverit,  ea  quae  comperta 
fuerint  publicabimua);  jedenfalls  sind  die  späteren  vitae  nicht  erhalten.  Hönk,  Quel- 
lenunters, zu  d.  Viten  d.  Heliog.  u.  Sev.  AI.,  Lpz.  1911. 
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9.  Vopisous  heißt  in  der  Übersohrift  Syracusius,  Aus  dieser  Herkunft  konnte 
sieh  erklären  die  Notiz  Aurel.  42,  2  Aurdianus  pro  conmde  Cüiciae  (solche  Prokonsuln 
gab  es  damals  nicht;  vgl.  Gar.  4, 6),  Senator  optimus  . . .  qui  nunc  in  Sicüia  vUatn  agit. 
Ebd.  1  Hüaribus  . . .  impleHs  . . .  vehiado  8uo  me  . . .  praef.  urhia  ( J.  303  od.  304 : 
MoiocsXN,  Herrn.  25, 267  ->  Sehr.  7,329.  Pbtsr,  Die  Scr.  h.  a.  39) . . .  lunius  Tiberianus 
aeeepU.  Auf  dessen  Anregung  bearbeitete  Vopisous  das  Leben  des  Aurelianus;  parui 
Tiberiani  praeceptis,  accepi  libroa  Qraecos  (und  die  libri  lintei  ez  bibliotheoa  Ulpia, 
i  887,  5) . . .  ea;  gfuibua  ea  . . .  in  unum  libeUum  contuli,  nach  Diooletians  Abdankung 
(TgL  44,  2),  aber  noch  unter  ConstantiuB  Chlorus  (f  26.  Juli  306),  wie  aus  Aur.  44,  5 
ei  esi  quidem  iam  ConstanHus  imperator  hervorgeht.  Pbtsr,  Phil.  43,  141 ;  Die  Scr. 
h.  a.  39;  anders  Bühl,  RhM.  43,  697.  SascK,  JJ.  141, 615.  Das  Konsulat  des  Furius 
FlaoidaB  (Aur.  15,  4  vidimua  proaeime  oonmdatutn  Fwrii  Placidi)  ist  nicht  sicher  zu 
bestunxnen.  Die  Darstellung  ist  breit;  viel  unverarbeiteter  Stoff.  Spater  die  vita 
Tmü  atque  Floriani,  dann  die  des  Probus.  Prob.  1,  5  nan  patiar  ego  iUe,  a  quo  dudum 
mjifu  Aurdianua  esi  expeüius^  euius  vOam  quanhim  potui  persecuius,  Tacito  Floriano- 
quB  iam  scripOs  non  me  ad  Probi  facta  conscendere,  si  vita  suppeiei  omnes  qui  supersunt 
Msque  ad  Maximianum  DiodeÜanumqiu  didurus,  neque  ego  nunc  facultaiem  doquen- 
Üaimque  poUicear,  sed  res  gestas;  vgL  Tao.  16,  6.  Prob.  2,  7  mihi  quidem  id  animi  fuit, 
iU  non  SaüusOos  . . .  atque  omnes  diseriissimos  imitarer  viros  in  vita  principum  ei 
temporibus  disserendis,  sed  Marium  Maximum  . . .  ceterosque  qui  haec  et  talia  non  tarn 
diserte  quam  vere  memoriae  iradideruni.  Abfassungszeit  des  Probus:  Yopisous  erwähnt 
Prob.  aO.  als  Vorgänger  der  Kaisergeschichte  den  Capitolinus  und  Lampridius  (der 
freilich  viel  später  geschrieben  zu  haben  scheint)  und  schreibt  den  Probus  einer  Zeit 
zu,  als  populus  müitanüum  beUis  civüibus  rem  pMicam  vexat  (23,  3;  vgl.  5  ^i  ad 
dvüia  bdla  müites  parani,  in  germanorum  necem  arment  dexteras  fratrum),  also  etwa 
vor  den  Bürgerkriegen  der  J.  307  oder  312.  Andere  denken  an  die  Zeit  vor  dem  Aus- 
bruch des  letzten  Kriegs  zwischen  Ck)nstantin  und  licinius,  im  J.  322  oder  323.  Bühl 
aO.  604.  Für  das  Leben  des  Probus  benutzt  Vopiscus  (Prob.  2,  2;  vgl.  3,  4,  5, 1)  auch 
ad  eoUigenda  talis  viri  gesta  die  ephemeris  (Privataufzeichnungen)  Turduli  0<dlicani, 
viri  honesOssimi  et  sincerissimi,  . . .  amici  senis.  Prob.  24,  6  Juiec  sunt  quae  de  Probo 
eognovimus.  .  . .  nunc  in  alio  libro  . ,  .de  Firma  et  Satumino  ei  Bonoso  et  Procvlo  dice^ 
mus.  . . .  post  inde  . . .  Carum  incipiemus  propagare  cum  liberis.  Bonos.  15,  10  super- 
sunt mihi  Carus,  Carinus  et  Numerianus,  nam  Diodetianus  et  qui  sequuntur  stüo  maiore 
dicendi  sunt.  Gar.  18,  3  post  quos  Diodetianum  et  Maximianum  principes  dii  dederunt, 
iungenies  talibus  viris  Qalerium  atque  Constantium.  Deren  Leben  sei  schon  von  Clau- 
dius Eusthenius  (§  392,  8)  beschrieben:  quod  idcirco  dixi,  ne  quis  a  me  rem  tantam 
requireret.  Der  Probus  ist  eüiem  Oelsinus  gewidmet,  die  quadriga  tyr.  einem  Bassus 
(vgl.  §  403,  1).  Firm.  2,  1  sds,  mi  Basse^  quania  nobis  contentio  proxime  fuerii  cum 
amatore  historiarum  M.  Fonteio,  . . .  contra  ego  mecumque  Rufus  Cdsus  ei  Ceionius 
lulianus  et  Fabius  Sossianus  contenderent  etc.  Andere  Zeitgenossen  der  Cos.  Furius 
Placidus  (s.oben  Z.  11)  und  lunius  Messala  (Garin.  20,  4).  Des  Vopiscus  Großvater 
(Sat.  9,  4.  Bon.  15,  4.  Num.  13,  3.  14,  1)  und  Vater  (Aurel.  43,  2)  hatten  eine  ange- 
sehene Stellung.  Vop.  selbst  lebte  zu  Bom  als  Anhänger  der  alten  Beligion,  deren 
Aberglauben  er  teilte  (Aurel.  21,  4;  doch  mendacia  haruspicum,  Tac.  16,  4).  Auch 
■n  die  Wunder  des  Apollonius  von  l^ana  glaubt  er  und  verspricht  (Aurel.  24,  9): 
si  vita  suppetit, . . .  breviter  sattem  tanta  viri  facta  in  litteras  mittam.  Bei  jeder  Gelegen- 
heit liebt  Vop.  seine  Kenntnisse  auszukramen.  Bei  Verschiedenheit  der  Quellen- 
angaben gewöhnlich  in  media  rdinquere,  zB.  Aurel.  16,  2  f.    Prob.  3,  3.  Gar.  4,  Iff« 
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—  Über  eine  von  der  guten  Überlieferung  abweichende  (im  Duriao.  36  u.  a.  Hss.  er- 
haltene) moderne  Umarbeitung  der  Rede  des  Nioomachus  bei  Vopisc.  Tao.  6  s. 
SusTBR,  riv.  di  filol.  17,  247.  Im  aUg.  vgl.  Bbunneb  in  Büdingers  Unterss.  2,  1. 
Linsenbarth,  der  Kaiserbiograph  Flav.  Vopiso.,  Kreuzn.  1876. 

10.  Vopiso.  AureUan.  44,  2  Herennianus  teste  Äaclepiodoto  saepe  dicdxU  Dio- 
cUtianum  frequenter  dixisae,  und  44,  3  Äadepiodohu . . .  perhibet.  Wohl  der  Konsul 
des  J.  292  und  praef.  praet.  J.  2%?  —  Gar.  18,  5  quorum  (des  Diocletian  und  seiner 
drei  Kollegen)  vüam  aingtdis  libris  Claudius  Etu^henius,  qui  DiocUüano  ab  epishdia 
fuüj  seripsit.  —  Über  den  27afM9F»xoff  l6xoQi%6g  bei  Ltd.  mag.  3,  32  s.  §  374,  4. 

11.  Eine  wertvolle  Gesohichtsquelle  ist  das  Provinzenverzeichnis  (nomina 
omnium  provinciarum,  im  ood.Veron.  2  S.VI/VU)  vom  J.  297;  Mommsen,  Abh.  Berl. 
Akad.  1862,  489  =  Sehr.  5,  561.  Franz.  Übers,  rev.  aroh.  19^16.  EKxthn,  JJ.  115, 
697.  CzwALiNA,  d.  Verz.  d.  röm.  Prov.,  Wesel  1881.  Ohnbsobob,  d.  röm.  Proy.-Liste, 
Duisburg  1889.  Dieses  Verzeichnis  und  Ähnliches  (zB.  die  in  der  ältesten  Fassung  zwi- 
schen J.  386  und  450  geschriebene  Notitia  Galliarum;  Bbambaoh,  BhM.  23,  262)  auch 
bei  Sbbok,  notit  dignit.  247  und  Bibsb,  geogr.  lat  min.  127.  S.  auch  Müllxnhoff, 
Germania  antiqua  158.  —  Vom  J.  301  ist  das  ediotum  Diocletiani  et  oollegarum  de 
pretiis  rerum  venalium  (dh.  über  die  höchsten  zulassigen  Preise),  das  aus  einer 
Reihe  inschriftlioher  (lateinischer  und  griechischer)  Exemplare,  freilich  nicht  yoll- 
standig,  hat  hergestellt  werden  können.  Ausgabe  im  GIL.  3,  p.  801;  besser  Suppl. 
p.  1909  (=  MoMMSSN- Blümneb,  Maximaltarif  des  Diocl.,  Berl.  1893).  Zur  Er- 
klärung Mommsen,  Ber.  sächs.  Ges.  3  (1851),  1.  383  »  Sehr.  2,  292;  Herrn.  25,  17 
>=  Sehr.  2, 323.  Waddinoton,  ödit  de  Dioclötien,  Paris  1864  (Abdruck  aus  Kommentar 
zu  LeBas,  insor.  grecq.  3,  145)  u.  bes.  Blümnbb  (s.  o.).  Vgl.  Lactant.  de  mortib. 
persecutorum  (verfaßt  J.  318 — 14  s.  §  397,  7)  7  Diodetianus  cum  wuiis  iniquitatüma 
immensam  faceret  caritatem,  legem  pretiis  rerum  venalium  staluere  canaius  est:  hmc  ob 
exigua  et  vüia  mvJUus  sanguis  effusus  nee  venale  quicquam  metu  apparebat,  et  Caritas 
multo  deterius  exarsit,  donec  lex  ipsa  post  multorum  exitium  solveretur. 

898*  Für  die  Bechtsuohenden  und  Rechtskundigen  war  es  immer 
schwieriger  geworden,  die  sich  beständig  mehrenden  kaiserlichen  Rechts- 
bestimmungen  und  Entscheide  zu  übersehen.  Infolgedessen  hatte  man 
unter  Diocletian  das  Bedürfnis,  das  geltende  Recht,  soweit  es  auf  kaiser- 
lichen Verfügungen  beruhte,  zusammenzustellen.  Daher  die  Sammlung 
von  Konstitutionen  der  Kaiser  von  Hadrian  bis  Diocletian,  veranstaltet 
durcheinenJuristenOregorius,  der  codex  Oregorianus.  Im  vierten  Jahr- 
hundert wurde  dieser  ergänzt  durch  die  ähnliche  Sammlung  des  Hermo- 
genianus,  die  in  dreierlei  Bearbeitungen  vom  J.  291  bis  365  reichte. 
Beide  Sammlungen  sind  nur  in  den  Bruchstücken  vorhanden,  die  spätere 

Rechtsbücher  daraus  schöpften. 

1.  Schon  früher  veröffentlichten  Papirius  lustus  (§  369,  7)  constitutionum  libri 
XX  und  Paulus  (oben  §  377)  decretorum  libri  m,  imperialium  sententiarum  libri  VI, 
beides  Konstitutionensammlungen.  Über  sie  und  andere  Überlieferungen  dieser 
BeohtsqueUen  vgl.  Kipp,  Glesch.  d.  Quellen  d.  röm.  B.*  86.  Eine  unentbehrliche 
Sammlung  der  Kaisergesetze  bis  zu  Justinian  enthält  HIkxl,  Corpus  legum  ab 
imperatoribus  Romanis  ante  lustinianum,  Leipz.  1857.  —  In  den  Anführungen  der 


§  898.    Codex  GhregorianuB  und  HermogeDianus  193 

im  Text  genannten  Sammlungen  (b.  zB.  A.  3  g£.)  heißen  die  Zusammensteller  Grego- 
rianiiB  und  Hermogenianus  oder  es  werden  diese  Namen  adjektivisch  verwendet  (wie 
TbeodoBianoB  =>  codex  Theodosianos).  Da  die  Anführenden  zeitlich  weit  (über  100 
Jahre)  von  den  Verfassern  der  Zusammenstellung  abliegen,  ist  man  nicht  genötigt 
einen  sprachlich  unrichtigen  Personennamen  Cfregorianua  statt  Oregoriua  anzunehmen 
(MÖMMSXN,  Ges.  Sehr.  2,  359) ;  Hennogenianus  ist  dagegen  als  Personenname  zulassig 
nnd  durch  die  Anführungen  aus  der  Epitome  (A.  4)  üi  den  Digesten  beglaubigt. 
Die  Sammlungen  scheinen  im  Orient  veranstaltet  worden  zu  sein.  Kbüoeb  aO.  282. 
Ausgabe:  Codicis  Gregoriani  et  codiciB  Hermog.  fragmenta  ad  mss.  fidem  recogn. 
et  amiot.crit.  instruxit  GHänxl,  Bonn  1837  (=  Ck)rp.  iur.  anteiust.2, 1).  Gollectio 
libr.  inr.  anteiust.  m  221.  —  Zqocbbn,  Gesch.  d.rom.Privatr.1,  1,  157.  HFJaoob< 
80H,  de  codd.  G.  et  H.,  Königsb.  1826.  HInsls  praefationes.  Bttdobitf,  röm. 
RGe0oh.l,  274.  Hvsohkb,  ZfRGesch.6,  279.  Kablowa,  RGesch.  1, 942.  PKbüoeb, 
Quellen  u.  Lit.  d.  röm.  R.  277.    Kipp  aO.  87. 

2.  Der  Codex  Gregorianus  führte  wohl  ursprünglich  den  Titel  Oregor%(an)i 
codex  oonstUuHonum  principalium.  Die  älteste  sichere  Konstitution  daraus  ist  vom 
Jahre  196;  aber  da  der  aus  ihm  geschöpfte  codex  Tust,  auch  eine  von  Hadrian  ent< 
h&lt,  so  wird  Greg,  mit  diesem  begonnen  haben.  Die  späteste  Konstitution  des  Gr. 
ist  vom  Jahre  295,  um  welche  Zeit  die  Sammlung  wohl  herausgegeben  wurde.  Dio- 
oletian  und  Maximian  waren  darin  damini  nostri  genannt  (collat.  1,  10).  Huschkb 
aO.  280.  Als  eine  Sammlung  des  kaiserlichen  ius  generale  umfaßte  der  cod.  Greg. 
Konstitutionen  aller  Art  mit  Ausscheidung  des  Veralteten.  Seine  Ordnung  war  wahr- 
scheinlich die  auch  im  cod.  Tust,  im  wesentlichen  befolgte  des  Edikts.  Umfang  etwa 
16  Bücher,  ungefähr  wie  cod.  Theod.,  welcher  selbst  auch  ad  simüüudinem  Qregoriani 
fUqut  Hermogeniani  codids  (cod.  Theod.  1, 1,  5)  angelegt  ist.  Die  drei  letzten  Bücher 
scheinen  das  Strafrecht  enthalten  zu  haben.  Aufgenommen  waren  die  Urkunden 
selbst,  mit  Inskriptionen  und  Subskriptionen;  Hauptquelle  für  die  Sammlung  war 
das  kaiserliche  Archiv.  Gollectio  libr.  iur.  anteiust.  III  224.  Huschkb  aO.  294.  314. 
Kbüobb  aO.  280.    Mommsbn  aO.  363.    Kipp  aO.  87.    Jörs,  PW.  3,  161. 

3.  Der  codex  Hermogenianus  wird  immer  nach  dem  Greg,  genannt  und  es 
werden  aus  ihm  nur  Titel  (nicht  Bücher)  angeführt.  Er  war  daher  wohl  eine  Er- 
gänzung des  Greg.  Vgl.  Ck)llectio  libr.  iur.  anteiust.  III  242.  Aus  dem  Herrn,  werden 
nur  Reskripte  zitiert,  das  früheste  vom  Jahre  291.  Die  erste  Ausgabe  erschien  zwi- 
schen J.  314  und  324  (Mommsbn,  Ges.  Sohrr.  2,  394  Anm.  3.  Krüobr  aO.  282. 
Kipp,  krit.  Vierteljahrsschr.  XXXII  28,  der  jedoch  neuerdings  [Geschichte  der 
Quellen'  89  Anm.  14]  ebenso  wie  Jobs,  PW.  3,  166  für  eine  frühere  Datierung  der 
Sammlung  [295  oder  kurz  darauf]  eintritt  und  den  Codex  Hermogenianus  nicht 
als  eine  Ergänzung,  sondern  als  ein  Seitenstück  des  Codex  Gregorianus  ansieht). 
Dann  noch  zwei  Ausgaben,  welche  die  unterdessen  erfolgten  Bestimmungen  nach- 
brachten. Auch  der  Hermogen.  war  umfangreich:  in  den  Sinai- Schollen  zu  Ulpian 
(§376,  5)  wird  aus  tit.  69  des  Hermogen.  die  120.  Konstitution  angeführt.  Consult. 
9,  1 — 7  weist  dem  cod.  Hermogen.  noch  sieben  von  Valentinian  und  Valens  aus 
J.  364 f.  zu.  Die  letzte  Ausgabe  scheint  somit  um  365  veröffentlicht  zu  sein;  vgl. 
Sbdul.  pasch,  op.  praef.  (p.  172, 10  Hubm.):  cognoscarU  Hermogenianum,  doclissimum 
iuria  kUorem,  tres  edüiones  aui  operis  confecisae.    Huschkb  aO.  291. 

4.  Index  florent.  nennt  unter  den  Quellen  der  justinianiBchen  Digesten  an  letzter 
Stelle  ^EQfioyBvucvov  initonmv  ßißXla  Ig,  einen  Auszug  aus  dem  Hermogenianus, 
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verfaßt  ums  J.  339;  JGoTHorBBDVS,  prolegg.  ad  ood.  Theod.  p.  ocx.  Die  Auszüge 
daraus  beiLENSL,  paling.  1,  265.  JFinestbes,  oomm.  in  Herrn,  icti  iuris  epitomarum 
libroB  VI,  Gervar.  1757  II.    HEDirksbn,  hinterlass.  Sohrr.  2,  482. 

894.  Unt«r  der  Regierung  des  Diocletionus  schrieb  wohl  der  Gram- 
matiker und  Metriker  Marius  Plofcius  Sacerdos,  von  welchem  wir  Artes 
grammaticae  in  drei  Büchern  besitzen,  deren  drittes  die  Metrik  behandelt. 
1.  Im  cod.  Valentianus  N.  5. 1  s.  IX,  Leid.  Voss.  79  s.  X  und  Paris.  SGerm.  1094 
8.  X  ist  ein  Buch  erhalten  mit  der  Überschrift  Marius  Plotiua  Scuxrdoa  composui 
Romae  docens  de  metris  (herausgeg.  zuerst  von  Putschius,  dann  von  EIbil,  GL.  6, 
496).  In  der  Einleitung  heißt  es:  Cum  de  instihUis  ariis  grammaticae  primo  libro  me 
tr<iciatn88e  comperiaset  v.  c,  Uranius, . . .  campulit  ut  etiam  de  nominum  verbarumque 
raiione  nee  non  etiam  de  structurarum  compositionibus  exprimendia  breviter  labo- 
rarem,  cuius . . .  iuasionibus  libena  arbiträr  libro  secundo  nos  explicabiliter  oboedisse. 
nunc  in  hoc  sive  iertio  sive  novisaimo  artium  libro  . .  .  vobis . . .  Maximo  et , , .  8im- 
plicio,  . . .  quoniam  . .  ,me  posse  etiam  de  metris  tractare  iudicaatis,  breviter  esse  com- 
ponendum  decrevi.  Die  beiden  ersten  hier  erwähnten  Bücher  sind  in  einer  Hs.  s. 
VII/VIU,  jetzt  mit  cod.  Vindobon.  (Bobiensis)  16  verbunden,  erhalten,  doch  fehlen 
vom  Anfang  des  1.  B.  2  Quatemionen  und  im  2.  B.  1  Quat.  (Ausg.  von  Ekdugheb 
u.  EiOHSKFBLD,  anal,  granxm.,  Wien  1837  u.  Keil,  GL.  6,  427).  Die  Subskriptionen 
lauten:  M,  Claudi  Sacerdotis  artium  grammaticarum  (Üb.  II);  da  aber  der  Verf.  in 
B.  3  (p.  504,  19)  seinen  Namen  Marius  anbringt  (wie  er  in  allen  drei  Büchern  auf- 
fallend oft  sacerdos  verwendet),  ist  die  Angabe  des  Namens  in  B.  3  als  die  richtige 
anzusehen  (für  Marius  Plotius  Claudius  Sacerdos  Haiytschb  [A.  2  g£]  11).  Die 
drei  Bücher  waren  zunächst  einzeln  veröffentlicht,  B.  1  dem  Gaianus,  dem  Sohne 
des  Uranius  (s.  oben),  gewidmet,  den  S.  contubemaiem  et  aetate  paene  studiisgue 
coniundum  nennt,  B.  2  auf  Geheiß  des  Uranius  geschrieben  und  durch  eine  Be- 
merkung am  Schlüsse  von  B.  1  (huc  usque  artium  grammaticarum  fecimus  instiiuia: 
de  cathdlicis  vero  nominum  aique  verborum  latius  exponemus)  nachträgUch  mit  diesem 
verknüpft;  B.  3  ist  Maximus  und  SimpUcius  zugeeignet.  Wie  das  3.  Buch,  so  hat 
auch  B.  2  sich  in  der  Überlieferung  gesondert  erhalten,  aber  nicht  unter  dem  Namen 
seines  wirkHchen  Verfassers,  sondern  unter  dem  des  jüngeren  Probus  (§  301,  6), 
an  dessen  Instituta  artium  es  wohl  wegen  der  Eingangsworte  (GL.  4,  3,  2)  Quoniam 
institvia  artium  sufficienter  tractavimuSy  nunc  de  catholicis  nominum  verborumque  ratio- 
nibus  doceamus  (vgl.  oben)  und  wegen  der  Verweisungen  GL.  6,  491,  9  ( =  4,  39,  3) 
sicvi  in  institutis  artium  hoc  est  in  primo  libro  monstravi  u.  ähnlich  6,  492,  22  ( =  4,  40, 
10)  angehängt  wurde:  es  sind  die  sog.  Catholica  Probi.  Zwar  ist  bald  im  Sacerdos, 
bald  im  Probus  etwas  weggelassen,  zugesetzt  oder  zusammengezogen,  aber  die  Iden- 
tität ist  zweifellos.  So  werden  die  Lücken  von  Sac.  2  durch  Prob.  4,  3,  1 — 6,  24  und 
10,  20 — 25, 12  ergänzt.  —  Die  Zeit  des  S.  ergibt  sich  daraus,  daß  die  in  der  Einleitung 
von  B.  3  erwähnten  Adressaten  im  cod.  lust.  in  Reskripten  Diocletians  und  Maxi- 
mians genannt  werden:  Osann,  Beitr.  z.  LG.  2,  298  u.  bes.  Schanz,  RLG.  3-,  181. 
Dazu  stimmt,  daß  S.  selbst  (GL.  6,  546,  8)  den  Metriker  luba  (§  375  a,  5)  und 
(GL.  4,  19,  32)  den  Rhetor  Aquila  Romanus  zitiert  und  als  Beispiele  Saxon  (6,  474, 
18  =  4,  9,  18)  und  Franco  (6,  475,  9  =  4,  10,  1)  aufführt.  Anderseits  finden  sich 
Anspielungen  auf  Sacerdos  in  der  gemeinsamen  Quelle  von  Dositheus,  GL.  7, 
393,  12  (vgl.  407,  18;  413,  24),  Exe.  Bob.,  GL.  1,  534,  22  u.  Diombdks,  GL.  1,  318,  7 
(vgl.  das  Paradigma  302,  24),  dh.  bei  Cominianus  (§  405,  1):  Tolxishk,  Comin., 
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Lps.  1910,  157,  wo  über  S.  als  Quelle  Com.s  ausführlich  gehandelt  ist.  Erwähnt 
wird  S.  als  Metriker  von  Rufinus,  GL.  6,  565,  5  (sonderbar  Donatua  qui  et  Sacerdos, 
▼gL  Ctbulla,  de  Ruf.  oomm.,  Königsb.  1907,  21);  das  2.  B.  wird  nur  von  PoifPEius 
GL.  5, 190,  24  unter  dem  Namen  des  S.  zitiert;  mit  dem  Abschnitt  des  1.  Buches  de 
sdhematibns  hat  es  Cassiodob,  GL.  7,  144,  8.  215,  25.  216,  4  zu  tun. 

2.  Das  erste  Buch  handelt  von  den  Redeteilen;  daran  schließt  sich  in  üblicher 
Weise  die  Darstellung  de  soloecismo,  barbarismo,  metaplasmis,  ceteris  vitiis, 
aohematibus,  tropis  an.  Es  fehlt  aber  der  Anfang,  denn  die  Hs.  bringt  nur  noch  den 
letEten  Teil  des  Kapitels  de  nomine;  es  fehlt  das  Kapitel  de  pronomine,  und  was 
■ODst  vorhanden  ist,  zeigt  stariLe  Unordnung,  Kürzung  und  Erweiterung,  so  daß  auch 
dieses  Buch  (über  das  zweite  s.  A.  1)  nicht  in  der  ursprünglichen  Fassung  vorliegt. 
VgL  Kbil,  gl.  6,  417;  Jbep,  Redeteile  73;  Tolkibhn,  Comin.  158.  Über  den  zweiten 
Teil  des  1.  Buches  vgL  Kmootow,  symbola  crit..  Greif sw.  1880;  Mbybb,  quaest 
gramm.,  Jena  1895.  —  Das  2.  Buch  enthält  eine  schematische  Behandlung  der  no- 
mina  nach  den  Nominativendungen  mit  Bestimmung  des  Geschlechts  und  der  Dekli- 
nation sowie  der  Verba  mit  Bestimmung  der  Konjugation;  eingestreut  sind  eine  An- 
zahl BemerkungeA  und  Zitate,  die  auf  Caper  (§  374,  3)  hinzuweisen  scheinen.  Den 
Schluß  bildet  ein  Abschnitt  de  oonstructura,  der  von  den  Satzklauseln  handelt.  — 
Über  B.  3  sagt  S.,  GL.  6,  543,  16:  quem  de  graecia  nobüibus  meiricis  lectia  a  me  et  ex 
his  quicquid  aingtdis  fuenU  aptimum  decerpto  compoaui;  am  Schluß  wird  luba  metricua 
zitiert^  der  wohl  auch  an  anderen  Stellen  benutzt  ist.  Sac.  zeigt  sich  hier  nicht  von 
vorteilhafter  Seite:  weder  beherrscht  er  das  Ganze,  noch  ist  er  in  den  Elementen 
sicher,  wie  das  namentlich  seine  zT.  selbst  gebildeten  Beispiele  erkennen  lassen.  Keil, 
ind.  schol.,  Halle  1872/73;  GL.  6,  423;  Hense,  de  luba  artigr.,  act.  soc.  phil.  Lips. 
4,  143;  BÜCHKLEB,  RhM.  37,  337.    Haktsche,  de  Sacerd.  gramm.,  Königsb.  1911. 

895.  Vielleicht  in  dieser  Zeit  schrieb  Aelius  Festus  Apthonius  seine 

vier  Bücher  de  metris,  welche  in  der  Überlieferung  mit  der  Ars  des  Marias 

Victorinus  verbunden  sind. 

1 .  Unter  dem  4.  B.  der  sog.  ars  des  Marius  Victorinus  ( §  408,  3)  stehen  die  Worte 
(GL.  6,  173):  Aelii  Festi  Apthonii  (zur  Namenform  s.  WSchultze,  Orthogr.,  Marb. 
1894,  XLVin)  V.  p.  de  metris  omnxbua  explicü  lib.  IUI,  Daraus  folgt,  daß  das  hier 
schließende  Werk  vier  Bücher  umfaßte,  die  bis  auf  den  Anfang  erhalten  sind:  B.  1 
handelt  (nach  den  Subskriptionen)  de  metrica  =  GL.  6,  31,  17 — 68,  20;  B.  2  de  proto- 
typis  speciebus  novem  =  69,  4 — 99,  20;  B.  3  de  coniunctia  inter  se  et  miztis  metris  =  100, 
4, — 140,  6;  "B,  4  de  conexis  inier  se  atque  inconexis  qtuie  Oraeci  &övvdQTriTa  vocant 
=  141,  5 — 173,  31;  B.  1  u.  2  werden  als  did€ucaliei,  B.  3  u.  4  als  pragmaiici  bezeichnet 
(über  die  Titel  und  die  Einleitung  s.  Schultz  52).  Ob  der  Anhang  über  die  Metra 
des  Horaz,  GL.  6,  174,  1 — 184,  14,  dessen  Anfang  an  161,  15  anknüpft,  von  A. 
stammt,  erscheint  gerade  wegen  dessen  Bemerkung  sehr  fraglich.  Nach  der  gewöhn- 
lichen Annahme  hätte  Victorinus  die  Metrik  des  A.  seiner  ars  einverleibt;  indessen 
das  ist  kaum  glaublich,  zumal  bei  der  Beschaffenheit  jener  ars  (s.  §  408,  3).  Daß  in 
den  Hss.  in  der  Subscr.  von  B.  1  Mari  Victorini  steht  (in  den  anderen  fehlt  der  Name), 
will  nichts  besagen;  ebensowenig  beweist  die  Subscr.  einer  Hs.  am  Schluß  des  An- 
hangs. Die  Verweisung  35,  21  ist  schwerlich  auf  27,  1  zu  beziehen  (wegen  der  ver- 
schiedenen Zählung),  sondern  eher  auf  den  verlorenen  Anfang.  Wenn  endlich  Rufrnua 
die  Metnk  des  A.  unter  dem  Namen  des  Victorinus  zitiert  (GL.  6,  556,  22  =  78,  19 
und  557,  19  =  80,  27;  vgl.  565,  3.  Über  sonstige  Benutzung  der  Metrik  durch  Bufin. 

18* 
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Cybulla,  de  Ruf.  oomm.,  Königsb.  1907,  51),  so  beweist  das  nur,  daß  die  Verschmel- 
zung der  beiden  Werke  bereits  vor  400  eingetreten  war.  Vgl.  Jeep,  Redeteile  83; 
die  andere  Ansicht  ist  besonders  von  Keil,  ind.  schol.,  Halle  1871  u.  GL.  6  p.  XVII 
vertreten  worden.  —  Über  die  Lebenszeit  des  A.  steht  nur  fest,  daß  er  nach  luba 
(§  375  a,  5)  und  wohl  geraume  Zeit  vor  Rufinus  seine  Metrik  geschrieben  hat. 

2.  Als  seine  Gewährsmänner  nennt  A.  luba  (6,  88,  4  u.  94,  6,  s.  §  373  a,  5),  Teren- 
tianus  (6,  83,  27,  s.  §  373a,  1)  und  Thacomestus  (6, 140,  3);  benutzt  ist  außerdem  noch 
Caesius  Bassus.  Da  luba  das  jüngere  (alexandrinische?)  S3r8tem  der  Prototypenlehre 
vertritt,  die  anderen  das  ältere  (pergamenische  ?)  der  Derivationslehre,  so  finden  wir 
bei  A.  beide  Systeme  vereinigt.  Schultz,  quibus  auctoribus  A.  de  re  metr.  usus  sit, 
Bresl.  1885  (der  p.  55  den  Thacomestus  in  die  Mitte  des  2.  Jahrh.  setzt);  außerdem 
Bebok,  Philol.  16,  639;  Hbnsb,  act.  soc.  Lipe.  4,  123;  Westphal,  griech.  Rhythm. 
1885,  205;  Caesar,  ind.  lect.,  Marb.  1885;  Blass,  JJ.  133,  451;  Leo,  Herm.  22,  280. 

896.  Noch  unter  Diocletian,  zwischen  J.  304  und  310,  gab  der  Rhetor 
Arnobius  zu  Sicca  im  prokonsularischen  Afrika  nach  seinem  Übertritt 
zum  Christentum  seine  zur  öffentlichen  Bezeugung  dieses  Schrittes  hastig 
verfaßten  sieben  Bücher  adversus  nationes  heraus.  Diese  Apologie  hält 
sich  überwiegend  polemisch  und  verrät  wenig  Verständnis  des  Christen- 
tums. Den  heidnischen  Glauben  bekämpft  sie  mit  rhetorischer  Maßlosig- 
keit, Vorliebe  für  das  Derbe  und  in  buntscheckiger  Sprache. 

1.  Hiebon.  ohron.  ad  a.  Abr.  2343  =  326  n.  Chr.  =  1079  d.  St.  (Todesjahr  des 
Arnobius?  dagegen  Harkaok  2,  2,  414):  Amobiua  (der  Name  ist  grieohisohen  Ur- 
sprungs; vgl.  MriX6ßi,09f  AReitfebscheid,  Bresl.  ind.  schol.  1879/80,  10)  rhetor  in 
Africa  darus  habetur,  qai  cum  Siccae  ad  dedamandum  iuvenes  erudiret  et  adhuc 
eihnicua  ad  credvlitatem  (dh.  zum  Christentum)  somniia  compelleretur,  neque  ab  epi- 
scopo  impetraret  fidem,  quam  aemper  impugnaverat,  elucvbravit  advereum  pristinam 
rdigionem  lucvlentiasimoe  libros  et  tandem,  vdiäi  quibusdam  obsidibua  pietaiis  (datis), 
foedus  impetravit,  vir.  ill.  79  Arnobius  sub  Diodetiano  principe  Siccae  apud  Africam 
floreniiasime  rhetoricam  docuity  acripsitque  Adveraum  gentes  volumina,  quae  vulgo 
exstant,  epist.  70,  5  Septem  libros  adversus  gentes  Arnobius  edidit,  58,  10  Arnobius 
inaeqtudis  et  nimius  est  et  absque  operis  sui  partitione  confusus.  Die  Angaben  des 
Trithemius  Script,  eccl.  53  (u.  a.  über  eine  Schrift  de  rhetorica  institutione)  sind  un- 
kontrollierbar. Für  die  Abfassung  von  adv.  gentes  ums  J.  295  ( =  J.  1048  d.  St.)  hat 
man  wohl  verwiesen  auf  1,  13  trecenti  sunt  anni  ferme,  minus  vd  plus  aliquid,  ex 
quo  coepimus  esse  ChrisHani  et  terrarum  in  orhe  censeri,  und  bes.  2,  71  aetatis  cuius 
urbs  Roma  in  annalibus  indicaturF  annos  ducit  quinquaginta  et  müUy  aut  non 
multum  ab  his  minus.  Aber  4,  36  nostra  scripta  cur  ignibus  meruerunt  dari,  cur 
immaniter  conventicula  dirui?  scheint  auf  das  diocletianische  Edikt  vom  J.  303  zu 
gehen,  und  2,  5  cum  genera  poenarum  tanta  sint  a  vcbis  proposita  etc.  spricht  für  die 
Zeit  vor  dem  Toleranzedikt  des  Galerius  ( J.  310),  s.  Harnack  aO. 

2.  Arnob.  1,  1  quoniam  comperi  nonnuüos . . .  dicere,  postquam  esse  in  mundo 
Christiana  gens  coepit  terrarum  orbem  perisse, . . .  statui  pro  eaptu  ac  mediocritate  ser- 
monis  contraire  invidicie  et  ctdumniosas  dissUvere  criminationes.  Dies  geschieht  in 
B.  1,  das  zuletzt  in  eine  Rechtfertigung  der  Anfange  des  Christentums  verläuft. 
Dort  c.  62  die  Behauptung,  Christus  sei  getötet  worden,  non  ipse,  sondern  homo 
quem  induerat  et  secum  ipse  portabat.    B.  2  vergleicht  die  Lehren  der  Philosophie  und 
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des  Ctuistentuins  und  gibt  eine  gnoetisch  gefärbte  Psychologie.  B.  3 — 5  bekämpfen 
die  heidnisohe  Mythologie,  B.  6  und  7  den  Tempel-  und  Bilderdienst,  Opfer-  und 
Sohauspiele.  Analyse  bei  KMeyer,  de  ratione  et  argumento  apologetici  Amobii, 
Kopenh.  1815.  Ebkbt  65.  Seine  Quellen  nennt  Am.  nicht,  obwohl  er  seine  Vorgänger, 
unter  den  Griechen  besonders  den  nQoxQsntixog  des  Clemens  Alex,  (diesen  in  B.  4 — 6 
8.  ARosHBiCHT,  de  demente  Alex.  Amobii  auotore,  Hamb.  1892  [auch  Progr.  Hamb. 
1893]),  Btsak  benutzt  hat.  Am  meisten  Ausbeute  liefern  ihm  Epikureer  (wie  Luore- 
tios,  vgL  Klussmann,  Phil.  26,  362.  J  Jessen,  Lucr.  u.  sein  Verhältn.  zu  Catull  und 
Späteren,  Kiel  1872, 17),  Rationalisten  (wie  der  Euhemerus  des  Ennius),  Antiquare  wie 
Varro  und  besonders  Cornelius  Labeo  (s.  §  390,  1),  vgl.  GKettner,  Cornelius  Labeo, 
WKahl,  JMülleneisen  und  besonders  FNigoetibt  ( §  390, 1) — dagegen  KBubesch, 
SJaros  54. 128.  Durch  die  Menge  des  ^sammengeraff  ten  Stoffes  hat  Am.  auch  antiqua- 
rischen Wert.    Vgl.  noch  O Jibani,  mytholog.  Quellen  des  A.,  Listy  filol.  35,  H.  2 — 5. 

3.  Kenntnis  des  Alten  Testaments  verrät  Am.  nicht  und  von  dem  Neuen  nur 
sehr  ungenaue.  Die  Göttlichkeit  Christi  gründet  er  fast  ausschließlich  auf  seine  Wun- 
der, die  1,  48  in  einer  Weise  ausgeführt  werden,  daß  es  zweifelhaft  erscheint,  ob 
Am.  die  Evangelien  selbst  gelesen  hat.  An  ihm  selber  bewährt  sich  keineswegs  seine 
Behauptung  (1,  58):  numquam  enim  veritas  stdata  est  fucuiUy  nee  quod  exphraium  et 
certum  est  drcumduci  9e  paiUur  orationia  per  ambitum  longiorem;  eher  seine  lockeren 
Ansichten  über  Sprachungeschicklichkeiten  1,  59.  Häufung  rhetorischer  Figuren, 
zB.  2,  39 — 42  fortwährend  die  Anaphora  und  rhetorische  Frage  idcirco  (deus)  animas 
miaii  ut  etc.  Besonders  liebt  Am.  die  sinnverwandten  Ausdrücke  unverbunden 
nebeneinander  zu  rücken.  Über  die  Sprache  s.  CStanoe,  de  Amobii  oratione,  Saar- 
gemünd  1893.  ISchabnaol,  de  Amobii  m.  latinitate  1/2,  Görz  1894/95,  II.  Nobden 
605,  A.  1. 946.  Spindlbk,  de  Amobü  genere  die,  Straßb.  1901.  ThLorenz,  de  clausuUs 
Amobianis,  Bresl.  1910.  Der  Schluß  des  Werkes  entbehrt  der  abschließenden  Redak- 
tion, verschiedene  Fassungen  derselben  Gedanken  stehen  nebeneinander  u.  dgl., 
s.  Reiffbrschbids  Ausgabe  XIV.  GKettner  aO.  35.  Reifferscheid,  ind.  lect., 
Bresl.  1879/80,  9. 

4.  Der  Text  des  schon  von  Amobius'  Schüler  Lactanz  mit  Stillschweigen  über- 
gangenen (div.  inst.  5,  1,  22),  von  Hieronymus  getadelten  (s.  A.  1),  vom  Gelasianum 
unter  die  apocrypha  gerechneten  Pamphlets  bemht  einzig  auf  Paris.  1661  s.  IX 
(s.  oben  §  368,  6),  worin  die  Schrift  Adversus  nationes  betitelt  ist.  Ausgaben:  ed. 
princeps  von  FSabaeus,  Rom.  1543.  Die  folgenden  bei  ScHOENEiiAKN  1,  160.  Neuere 
von  JCOrelli,  Lps.  1816.  GFHildebrand,  Halle  1844  (mit  Kommentar).  Mionb  5. 
FOehler,  Lps.  1846.  Jetzt:  AReifferscheid,  CSEL  4  (mit  ausführlichem  index 
verbomm  et  locutionum),  1 875.  MBastoen,  quaest.  de  loci't  Amob.  Münst.  1887. 
Kommentierte  deutsche  Übersetzung  von  FAvBesnard,  Landshut  1842.  —  Über 
Amobius  vgl.  noch  Freppel,  Commodien,  Amöbe,  Lactance,  Par.  1893.  Scilanz  3*, 
439.   MoNCEAüx  3,  241.    JGeffcken,  zwei  griechische  Apologeten,  Lpz.  1907,  287. 

897.  Des  Amobius  Schüler  in  der  Beredsamkeit,  Laetantius  Fir- 
mianus,  Lehrer  der  Rhetorik  in  Nikomedia,  später  im  Westen  Lehrer  des 
Prinzen  Crispus,  zeichnet  sich  vor  allen  christlichen  Schriftstellern  aus 
durch  die  Reinheit  und  Glätte  seiner  nach  den  besten  Mustern  gebildeten 
Darstellung.  Auch  hat  ihm  sein  Übergang  zum  Christentum  die  Dankbar- 
keit gegen  die  Quellen,  aus  denen  er  bisher  seine  geistige  Nahrung  ge- 
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schöpft,  nicht  gemindert.  Weniger  regelrecht  als  seinen  Stil  fand  die  spä- 
tere Zeit  seinen  Glauben.  Von  den  zahlreichen  Schriften  dieses  „theolo- 
gischen Belletristen"  in  Prosa  und  Versen  sind  die  bedeutendsten  auf  uns 
gekommen:  De  opificio  dei,  eine  gemeinverständliche  Anthropologie,  mit 
einerden  Zeitumständen  entsprechenden  Vorsicht  alles  Christliche  möglichst 
unterdrückend;  die  sieben  Bücher  Institutionum  divinarum,  eine  populär 
gehaltene  Darlegung  und  Verteidigimg  der  christlichen  Lehre  als  der  höch- 
sten Wahrheit,  die  wir  auch  in  kürzerer  Fassung  besitzen;  De  ira  dei, 
eine  Bearbeitung  der  Lehre  von  Gott  vom  christlichen  Standpunkt.  Fana- 
tisch wie  keine  andere  Schrift  des  Lactantius,  sonst  aber  seiner  Weise 
durchaus  nicht  unähnlich  ist  die  geschichtlich  wichtige  Tendenzschrift  über 
das  Ende  aller  Verfolger  des  Christentums  von  Nero  bis  Gralerius  und  Maxi- 
minus Daza. 

1.  Hiebon.  vir.  ill.  80  Firmianus,  ^i  et  Lactantius  (in  vielen  Has.  heißt  er 
sonst  L,  Caecüius  [oder  Cadius;  für  die  erstere  Form  spricht  aber  CIL.  VIEL  7241]) 
Firmianus  (nicht  von  Firmum  in  Pioenum  abzuleiten,  wie  Msoom,  Lattanzio  e  la 
suapatria,  Fermo  1875  und  zuletzt  ACrraiCoLVANNiy  Torigine  Fennana  di  L.,  f^rmo 
1890  verlangten)  LactarUiua  (s.  A.  7  und  vgl.  auch  §  321,  10),  Amobii  discipultts,  sub 
DiodeÜano  principe  accitua  cum  Flavio  grammaiico,  cuius  De  medidnalibus  versu  con- 
poaiü  extani  libri  (vgl.  contra  lovin.  2,  332  Vall.  MarceUum  Sidetem  ei  noetrum  Fla- 
vium  hexametris  versibua  diaaerentea;  Ps.-Plik.  de  re  med.  3, 14),  Nicamediae  rhetori- 
cam  docuit  ac  penuria  discipulorum  ob  Oraecam  viddicet  civOatem  ad  scnbendum  se 
contulit, . .  .hie  in  extrema  aenedute  magisler  Caesaria  Crispi,  füii  Constantini,  in 
QaUia  fuit,  qui  postea  ( J.  326)  a  patre  inierfectus  est.  chron.  ad  a.  2333  «=  316  n.  Chr. 
Crispum  LactanHus  laünis  litteris  erudivii,  vir  amnium  suo  tempore  eloqueniis&imus, 
sed  adeo  in  hoc  vita  pauper  ut  plerumque  etiam  necessariie  indiguerit,  epist.  70, 5  sepUm 
libros  adversus  gentes  Amahiua  edidit  totidemque  discipfdus  eiua  Lactantius,  qui  de  ira 
quoque  et  de  opificio  dei  duo  Volumina  condidit;quos  si  legere  vciueris  dialogorum  Cice- 
ronis  innofirjv  reperies.  58,  10  Lactantius  quasi  quidam  fluvius  eloquentiae  TuUia- 
nae  utinam  tam  nostra  adfirmare  potuisset  quam  facüe  aliena  destruxitf  LAcrANX. 
inst,  b,  2,  2  ego  cum  in  Bithynia  oratorias  litteras  accitus  docerem.  1, 1, 8. 10  professio 
. . .  üla  orcUoria  in  qua  diu  versati  non  ad  tnrtutem,  sed  plane  ad  argutam  maUÜam 
iuvenes  erudiebamus. . . .  mulium  tarnen  nobis  exercitatio  iüa  fidarum  liüum  contulit, 
ut  nunc  maiore  copia  et  facuUate  dicendi  causam  veritaüs  peroremus.  3,  13,  12  equidem 
tametsi  operam  dederim  ut . . .  dicendi  assequerer  facuUatem  propter  Studium  doeendi, 
tarnen  eloquens  numqiMm  fui,  quippe  qui  forum  ne  adtigerim  quidem,  Lact,  ist  also 
wahrscheinlich  lun  die  Mitte  des  3.  Jahrh.  als  Heide  (inst.  1, 1, 8;  Augustin.  de  doctr. 
ohrist.  2,  61)  in  Afrika  (der  adulescentulus  schrieb  sein  Symposion  dort^  vgL  auch  das 
'OdomoQix^  A.  2,  und  sein  Lehrer  Amobius  dozierte  in  Sicca)  geboren,  in  Niko- 
medien  erst  Christ  geworden,  hat  nach  Ausbruch  der  dlocletianischen  Verfolgung 
(J.  303)  noch  einige  Zeit  üi  Bithjmien  mit  Schriftstellerei  beschäftigt  zugebracht 
(nach  inst.  5,  11,  15  muß  er  noch  im  J.  305/6  dort  gewesen  sein),  ist  dann  außerhalb 
Bithyniens  (inst.  5,  2,  2. 11, 15),  aber  in  den  JJ.  311 — 313  wieder  dort  (de  mort.  pers. 
35.  48).  Ums  J.  317  ging  er  als  Erzieher  des  Crispus  nach  Gallien  (Trier).  Vgl.  bes. 
SBbakdt,  über  das  Leben  des  L.,  SWA.  120,  5.  Habnack  2,  2,  415. 
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2^  Hiebon.  vir.  ill.  80  habemiis  eius  Symposium,  quod  euLtUescerUultta  acripaii 
Äfrieae  (verloren»  vgl.  A.  8E.  u.  §  449),  et  *08oinoQi%6v  de  Africa  usque  Nicomediam, 
kexameiris  acrvpium  versibus  (also  wohl  bald  nach  der  Ankunft  in  Nikomedien;  ver- 
loren), ei  aliwn  Itbrum  qui  inscribüur  0ramm€Uicu8  (verloren;  doch  stanunt  daher 
▼ielleioht  QL.  6,  209,  11  nostra  quoque  memoria  LactarUiua  de  metris  ^pentameier  in- 
fnii  ei  tdrameUr',  vgl.  Brandt,  SWA.  125,  6,  127.  GSEL.  27,  158)  ei  pukherrimum 
De  ira  dei,  ei  Instüuiümum  divinarum  adversum  gentea  libros  VII  et  'Enttofiiiv  dusdem 
operia  in  libro  uno  ixBtpdXtp,  ei  ad  Äadepiadem  libros  II  (verloren;  vermutlich  Gegen- 
guhe  auf  die  inst  7,  4,  17  erwähnte,  ebenfalls  verlorene  Schrift  des  Asdepiades  noster 
de  provideniia,  also  nach  inst,  verfaßt).  De  persecuiione  librum  unum,  Ad  Prdbum  epi- 
siuiamm  (über  Lact.s  Briefe  im  allgemeinen  s.  Damasus  an  Hieronymus  =  Hieb. 
epist.  35,  2  faieor  quippe  tibi,  eos  quos  mihi  iampridem  Lactaniii  dederas  libros  ideo  tum 
libenier  lego,  quia  ei  plwimae  episbdae  etiM  usque  ad  miüe  versuum  spatia  tendurUur 
ei  raro  de  nostro  dogmaie  dispuiani;  quo  fit,  ui  et  kgenii  fastidium  generei  longiiudo  ei 
si  qua  brevia  sunt  scoUuticis  magis  sint  apta  quam  nobis,  de  metris  et  regionum  situ  et 
phOoaophis  disputantia,  vgl.  auch  Brandt,  SWA.  125,  6,  128)  libros  IV  (stammen 
vielleicht  noch  aus  der  vorchristlichen  Zeit  des  Lact,  und  behandelten  vorzugsweise 
Gegenstände  aus  dem  Gebiete  der  Gelehrsamkeit;  verloren  bis  auf  2  Fragmente: 
Rufin.  GL.  6,  564  Firmianus  ad  Probum  de  metris  comoediarum  sie  dicit  etc.  Hieron. 
oomm.  in  ep.  ad  Gal.  2  praef.  Ladantii  nostri  quae  in  tertio  ad  Probum  volumine  de 
hac  genie  (Galatae)  opinaius  sii  verba  ponemus.  Vgl.  Brandt,  SWA.  125,  6,  125. 
CSEL.  27,  155),  Ad  Severum  (vgl.  vir.  iU.  111)  epistularum  libros  II  (verloren),  Ad 
Demeirianum  auditorem  suum  (s.  A.  3)  epistularum  libros  II  (erörterten  Christliches; 
verloren  bis  auf  2  Fragmente:  Hieron.  epist.  84,  7  Lactantius  in  libris  suis  ei  mazime 
in  epistulis  ad  Demeirianum  Spiritus  sancii  omnino  negat  substantiam  et  errore  ludaico 
didi  eum  vel  ad  patrem  referri  vel  füium;  und  comm.  in  ep.  ad  Gal.  4»  6  mvUi  per  im- 
periiiam  seripturarum,  quod  ei  Firmianus  in  octavo  [vgl.  Brandt,  SWA.  125,  6,  123, 
CSEL.  27, 156  f.  Vall.  :  altero]  ad  Demeirianum  epistularum  libro  facit,  adserunt  spiritum 
s.  saepe  patrem,  saepe  filium  nominari  eto,),  ei  ad  eundem  De  opificio  dei  vel  formatione 
hominis  librum  unum.  Die  Absicht,  eine  Schrift  gegen  alle  Häresien  (inst.  4,  30,  14 
postea  plenius  ei  uberius  contra  omnes  mendaciorum  sectas  proprio  separatoque  opere 
pugnabimus  vgl.  de  ira  2,  6),  wie  die  gegen  die  Juden  zu  schreiben,  (inst.  7,  1,  26  sed 
erii  nobis  contra  Ivdaeos  separata  materia,  in  qua  iUos  erroris  et  sceleris  revincemus) 
scheint  LcMstantius  nicht  ausgeführt  zu  haben.  Ein  Werk  über  den  Platonismus  darf 
man  nicht  aus  Epitome  33,  5  (sed  Juiec  alias  kUius)  erschließen,  s.  Brandt,  Berl.  phil. 
Wochenschr.  1903,  1228.  Aus  einer  verlorenen  Schrift  dürfte  das  im  cod.  Ambros.  F 
60  sup.  (einst  in  Bobbio)  s.  VUI/IX  erhaltene  Excerpt  mit  der  Beischrift  Lactantius 
de  motibus  animi  stammen  (gedruckt  zuerst  in  Muratoris  Antiqu.  Ital.  3,  849, 
jetzt  in  Brandts  Ausg.  2,  1,  157),  vgl.  Brandt,  Progr.  Heidelberg  1891  und  SWA. 
125,  6,  126.  Harnack,  2,  2,  420.  Über  ein  unechtes  Fragment  s.  Brandt  CSEL. 
27,  158. 

3.  De  opificio  dei,  nach  Ausbruch  der  diocletianischen  Verfolgung  (1.  1.  7. 
20,  1),  aber  vor  den  institutiones  (15,  6.  20,  1  s.  inst.  2,  10,  15  nuper  proprium  de  ea 
re  librum  ad  Demeirianum  auditorem  meum  scripsi),  also  wohl  im  J.  303  oder  304  ver- 
faßt. Widmung  1, 1.  2.  11:  quam  minime  sim  quietus,  etiam  in  summis  necessitaübus 
(vgl.  A.  1),  ex  hoc  libeUo  poteris  aestimare,  quem  ad  te  rudibus  paene  verbis, . . .  Deme- 
iriane,  perscripsi,  ut  ei  cotidianum  Studium  meum  nosses  ei  non  deessem  tibi  praeceptor 
etiam  nunc,  sed  honestioris  rei  meliorisque  doctrinae  (als  früher  in  der  Beredsamkeit). 
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.  . .  profüeor  nuUa  me  necessiiate  vel  rei  vel  temporis  inpediri  quominus  aliquid  extun- 
dam  quo  phihaophi  sectae  noairae  quam  tuemur  instrudiores  doctioresque  in  posterum 
fiarU, . , .  tempiabo  . . .  corporis  ei  animi  . . .  raiionem  . . .  explicare.  Der  Schluß  20, 
1 — 3:  Juiec  ad  te,  Demetriane,  inUrim  paucis  et  obscurius  fortaase  . . .  peroravi,  quibus 
conterUus  esse  debebis,  plura  et  meliora  ledurus,  si  nobis  indulgeniia  caelHus  venerit, 
tunc  ego  te  ad  verae  philosophiae  dodrinam  et  ptanitts  et  verius  cohortabor,  statui  enim 
quam  muUa  potero  lUteris  tradere  quae  ad  beatae  vitae  statum  spectent,  et  quidem  contra 
phHosophos, .  . .  incredibüis  enim  vis  eloquentifu  etc.  ist  offenbar  eine  Hindeutung  auf 
die  institutionee,  welche  hiemach  vielleicht  ursprünglich  gleichfalls  seinem  Schüler 
Demetrianus  gewidmet  waren ;  vgl.  A.  4.  Analyse  der  Schrift  von  Habkack,  TU.  8, 4, 89. 
Über  die  Abfassungszeit  AEbbbt,  Verh.  d.  sächs.  Ges.  d.  Wiss.  22,  128.  Bblssr, 
ThQ.  74,  348.  Brandt,  JJ.  147, 127.  Harnack  2,  2, 147.  Über  die  Quellen  SBrandt, 
Wien.  Stud.  13,  255.  Zu  dem  dualistischen  Zusatz  s.  A.  4.  Sonderausgabe:  cum  notis 
DEbasmi,  Bas.  1529,  kommentierte  Übersetzung  von  Knappitsch,  Gottes  Schöpfung 
von  Laotantius,  Graz  1898. 

4.  Lact,  instit.  1,  1,  20  veritatis,  cui  adserendae  atque  inlustrandat  Septem 
Volumina  destinavimus, ...  10  quae  licet  possit  sine  eloquentia  defendi, . . .  tarnen  dari- 
tote  ac  nitore  sermonis  (vgl.  5,  2,  1  omate  copioseque)  inlv^iranda , , ,  est,  ut  potentius 
in  animos  influat,  12  si  quidam  prudentes . . .  institutiones  civilis  iuris  conpositas  ediderunt, 
. .  .  quanto  melius  nos  . . .  divinas  institutiones  liäeris  persequemur.  Vgl.  de  ira  2, 
4.  6  horum  inperitiam  iam  coarquimus  in  secundo  dit^narum  Institutionum  libro, . . . 
quos  ex  parte  iam  refutavimu^  in  quarto  supra  dicti  operis  libro.  11,  2  ostendimus  in 
nostris  Institutionibus.  17,  12  quibus  in  seacto  libro  Institutionum  satis  respondimus. 
Buch  1  hat  in  den  Hss.  die  Überschrift  De  falsa  religione;  B.  2  de  origine  erroris; 
3  de  falsa  sapientia;  4  de  vera  sapientia  et  religione;  5  de  iustitia;  6  de  vero  cultu; 
7  de  vita  beata.  Das  Christentum  will  Lact,  erweisen  als  cum  solam  religionem  tum 
etiam  solam  veram  sapientiam  (5,  4,  8) ;  es  ist  ihm  die  geoffenbarte  veritas  imd  iustitia. 
Seine  Vorgänger  Minucius  Felix,  Tertullian  und  Cyprian  nennt  (zB.  5,  1,  22)  und  be- 
nutzt L.,  des  Cyprian  testim.  ad  Fortun.  namentlich  auch  für  die  Bibelzitate  (vgl. 
Brandts  Ausg.  1,  xcvn).  Sehr  häufig  zitiert  er  aber  auch  klassische  Schriftsteller, 
besonders  Cicero  und  Vergil,  nächstdem  Lucretius  und  Ovid  (Met.  und  Fasti),  femer 
Ennius,  Plautus,  Terenz,  Lucilius,  Horaz,  Persius,  Varro,  Sallust,  Seneca  u.  a.  (über 
Lact.s  Quellen  und  Vorbilder  vgl.  bes.  Pichon,  s.  u.  Über  Lact.s  Verhältxus  zur  grie- 
chischen Philosophie  Frotscher,  Lpz.  1895.  Über  L.  und  Lucretius:  Brandt,  JJ. 
143,  225;  über  L.  und  Varro:  AMancini,  studi  storici  5,  229.  297;  über  L.  und  Cicero: 
Brandt,  Progr.  Heidelberg  1896.  Zislenski,  Cic.  im  Wandel  der  Jaiirh.,  Lpz.  1897; 
BBarthel,  Progr.  Strehlen  1903).  Die  Abfassung  ist  veranlaßt  durch  das  Erscheinen 
zweier  Bestreitungen  des  Christentums  im  Anfang  der  diocletianischen  Verfolgung 
(inst.  5,  2,  2  ego  cum  in  Bithynia  oratorias  litteras  accitus  docerem  contigissetque  ut 
eodem  tempore  dei  templum  everteretur,  duo  eztiterunt  ibidem  qui  iactnti  atque  dbiectae 
veritati . . .  instätarent;  der  eine  Bearbeiter,  ein  hoher  Beamter,  war  wohl  Hierokles, 
der  andere  ein  Philosoph  —  jedenfalls  nicht  Porphyrius)  und  fällt  in  die  JJ.  304 
bis  313.  Der  Anfang  wurde  noch  in  Nikomedien  gemacht.  Buch  5  ist  außerhalb 
Bithyniens  geschrieben  (inst.  5,  2,  2.  11,  15),  B.  6  fällt  vor  J.  311  (inst.  6,  17,  6  spec- 
tanturque  adhuc  per  orbem  poenae  cuUorum  dei  muß  vor  Erscheinen  des  Toleranzediktes 
des  Galerius  geschrieben  sein),  die  Schlußdedikation  (p.  668  nemo  iam  nobis  dei 
nomen  exprobrat  etc.)  nach  dem  Mailänder  Toleranzedikt  vom  J.  313  (da  die  Dedika- 
tion  des  1.  Buches,  vgl.  p.  4,  noch  eine  partielle  Verfolgung  kennte  so  werden  die 
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Instit.  stückweise  veröffentlicht  sein).  Vgl.  Ebsbt,  Verh.  d.  sächs.  Ges.  d.  Wiss.  22, 
ISa.  PBftxTXB,  quaest.  L(U)t.  I,  Jülich  1878.  SBrandt,  SWA.  125,  6,  11.  JBblser, 
HiQ.  74,  248.  SBrandt,  JJ.  147,  126.  Lobmülleb,  Kath.  78,  2,  1.  RPichon, 
Lftotanoe,  Par.  1901, 4. 21.  Habnack  2, 2, 147.  —  In  einem  Teile  der  Hss.  finden  sich 
mehifaoh  längere  oder  kürzere  panegyrische  (Anreden  an  Kaiser  Cons tantin:  zB. 

I,  1,  12.  2,  1,  2.  3,  1,  1.  4,  1,  1.  5,  1,  1.  6,  3,  1.  7,  27,  2)  und  dualistische  Zusätze, 
wefehe  einen  bei  L.  öfters  wiederkehrenden  Gedanken,  daß  das  Böse  die  notwendige 
Bedingimg  des  Guten  sei,  erweiternd  ausführen  (2,  8,  7.  7,  5,  27.  de  opif.  19,  8). 
Dieae  Stücke,  die  nach  Bbandts  früherer  Meinung  (vgl.  bes.  SWA.  118,  8.  119,  1) 
von  einem  Interpolator  des  4.  Jh.s  herrühren  sollten,  sind  im  Gegenteil  (s.  ThMülleb, 
qDacet.  Lact.,  Gott.  1875.  JBblseb,  ThQ.  80,  548  und  bes.  RPichon  aO.  6),  wie  jetzt 
auch  Bbandt  zugibt  (Berl.  phil.  Wochenschr.  1903,  1225)  echt.  Die  sie  enthaltende 
Handschriftengruppe  stellt  also  die  eigene  Ausgabe  L.s  dar,  die  von  ihnen  freie  eine 
von  imbekannter  Hand  wohl  bald  nach  seinem  Tode  hergestellte  gereinigte. 

5.  Aufier  den  Institutiones  ist  auch  die  wohl  nach  314  von  Laotanz  selbst  ange- 
fertigte (Brakdt,  SWA.  125,  6,  2.  Bbussb,  ThQ.  74,  256)  Epitome,  eine  kürzere 
Neubearbeitung  des  gleichen  Gegenstandes,  sowohl  in  der  verstümmelten,  Hierony- 
mua  bekannten  Gestalt,  als  auch  vollständig  erhalten.  Eingang:  quamquam  divina- 
rum  IfuHtuiumum  libri,  guos  iam  pridem  ad  irUustrandam  verüaiem  rdigionemque  con- 
scnpaimus,  üa  kgeniium  tnenUs  instruant,  üa  informent,  ut  nee  frolixitas  pariat  fasti- 
dium  nee  oneret  ubertas,  tarnen  horwn  tibi  epitomen  fieri,  Pentadi  fnUer,  desideraa,  . .  . 
faciam  quod  postulas,  eist  diffxcüe  videtur  etc.  Erste  vollständige  Ausgabe  von 
CBIPfatf,  Par.  1712. 

6.  HiXBoy.  comm.  in  ep.  ad  Ephes.  4, 26  Firmianusnosterlibrum  De  ira  dei  docto 
pariter  et  doquenti  sermone  conscripsit.  Die  Schrift  führt  die  Ankündigung  inst.  2, 
17,  4  {sed  aeponatur  interim  ncbis  hie  locus  de  ira  disserendi,  quod  et  uberior  est  ma- 
teria  et  opere  proprio  kUius  exequenda)  aus  und  bekämpft  hauptsächhch  die  Lehre  der 
Epikureer  von  der  Apathie  Gottes,  aber  auch  die  stoische  Anschauung.  Vgl.  c.  22, 1.  2 
haee  habui  quae  de  ira  <ide%^  dicerem,  Donate  carissime,  ut  scires  quemadmodum  refei- 
leres  eos  qui  deum  faciunt  immobüetn,  restat  ut  more  Ciceronis  uiamur  epilogo  ad  per- 
arandum . . .  iUorum  persuasionem  revincamus  gui  sine  ira  deum  esse  credentes  dis- 
solvunt  omnem  religionem.    Die  Abfassung  nach  den  Instit.  erhellt  auch  aus  c.  2,  46; 

II,  2  und  17,  12  (s.  A.  4),  also  wohl  aus  J.  313  oder  314. 

7.  Die  Schrift  de  mortibus  persecutorum  (vom  Ende  313  oder  Anfang  des 
J.314),  ist  durch  eine  Hs.  überliefert,  Paris.  2627  =  Colbert.  1297.  Überschrift; 
Lueii  Ceeilii  liber  ad  Donatum  confessorem  de  m.  p,  Xach  1, 1  ss.:  audivit  dominus 
orationes  tuas,  Donate  carissime.  . . .  eece  . . .  ecdesia  rursum  exurgit,  . . .  exciiavit  enim 
deus  principes  (Constantin  und  Licinius)  qui  tyrannorum  nefaria  et  eruetUa  imperia 
resciderunt  etc.  35,  Is.  hoc  edietum  (Toleranzedikt  des  Galerius,  vgl.  Bblsxb,  Progr. 
Ellwangen  1889)  proponitur  Nicomediae  prid.  Kai.  Maias  (d.  J.  311).  iunc  apertis 
carcertbus,  Donate  carissime,  . . .  liberatus  es,  cum  tibi  carcer  sex  annis  pro  domieilio 
fuerii,  48,  1.  13  Nicomediam  ingressus  . , .  die  Id,  lun,  (d.  J.  313) . . .  litteras  . . .  pro- 
poni  iussit,  , , .  sie  ah  eversa  ecdesia  usque  ad  restitutam  fuerunt  anni  decem,  menses 
plus  minus  quattuor  scheint  die  Schrift  ins  J.  314  zu  fallen.  Die  Zeit,  die  genaue 
Kenntnis  aller  Vorgänge  in  Nikomedia  (darüber  CWehnxb,  Progr.  Saalfeld  1885), 
die  Widmung  an  Donatus  (vgl.  A.  6),  der  Umstand,  daß  Hieron3nDius  (s.  A.  2  Z.  10) 
offenbar  diese  Schrift  kannte,  sind  die  äußeren  Gründe  für  die  Zuteilung  an  L.  An- 
drerseits erklärt  sich  die  knappe  Darstellung  des  Schriftchens,  gegenüber  der  Red- 
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Seligkeit  der  Institutionen»  aus  der  Verschiedenheit  des  Gegenstandes,  der  leiden- 
schaftliche Ton  aus  dem  Siegesjubel  nach  langer  unmittelbarer  Gefahr  und  lange  ver- 
haltenem Grolle.  Und  daneben  findet  sich  doch  auch  eine  große  Übereinstimmung 
in  Wortschatz  und  Syntax  (s.  bes. VKbhbsin,  quis  scripserit  libellum  de  mort.  persec., 
Münst.  1877)  sowie  im  Zitieren  aus  Vergil  (auch  Horaz).  Übrigens  hatte  es  schon  inst.  5, 
23,  1.  4  geheißen:  quidquid  adveraus  nos  malt  principes  tnoliuniur  fieri  ipae  (deus) 
permiM,  et  tarnen  iniustiesimi  peraecuiores . . .  tum  ae  putent  inpune  laiuroe.  ,  • .  veniel 
rabiosia  ac  voradbua  lupia  mercea  aua,  qui  iuataa  et  aimpltcea  animaa  nvüia  facinori- 
bua  admiaaia  excruciaverunt.  Davon  ist  die  vorliegende  Tendenzschrift  (de  mort.)  die 
Ausführung.  Die  Autorschaft  des  L.  ist  freilich  bald  nach  ihrer  Behauptung,  durch 
Balitzs,  bestritten  imd  in  späterer  Zeit  überwiegend  abgelehnt  worden  (zur  Geschichte 
der  Frage  s.  bes.  Ebebt,  Verh.  d.  sächs.  Ges.  d.  Wiss.22,  116;  Bbandt,  SWA.  125, 
6,  22).  Seit  Ebbet  aO.  aber  (gegen  um  nur  noch  PMbtbb,  quaest.  Lact  I,  Jülich  1878 
und  bes.  Brandt,  SWA.  120, 5. 125,  6;  JJ.  147,  121. 203)  ist  die  Erklärung  für  L. 
die  RegeL  So  Gbosoübth,  de  autore  1.  de  mort  pers.,  Berl.  1892.  Bblbbb,  ThQ.  74, 246. 
439;  80, 547.  Sbbok,  Gesch.  d.  Unterg.  der  antiken  Welt  1,  425.  RPiohon  aO.  337  (der 
selbst  Brandt  überzeugt  hat,  s.  Berl.  philol.  Woohenschr.  1903,  1257).  JKopp,  über 
d.  Verf.  des  B.  de  mort  pers..  St  Ingbert  1902.  P Allard,  Rquesthist  74,  545. 
Harnaok  2,  2,  423.  KJagblttz,  Progr.  Berl.  1910.  —  Über  die  Glaubwürdigkeit  des 
Autors  vgl.  JBuROKHARDT,  Constautin'  39. 58. 289.  309.  ORoteotitohs,  qua  historiae 
fide  Lactantius  usus  sit  in  libro  de  m.  pers.,  Marb.  1862.  Hunzikbb  in  Büdingers 
Untersuch,  z.  röm.  Kaisergesch.  2,  117  und  bes.  Ebbbt  aO.  115.  Sbbok  aO.  430. 
HWbhneb  aO.  Aufsätze  von  ACrivbllücci,  AMancini  und  Brandt  in  den  Studi 
storici  2,  45.  374.  444.  3,  65.  5, 555.  6,  125.  HPbtbb,  d.  geschichtl.  lit  über  d.  röm. 
Kaiserzeit  196.  Pichon  aO.  361.  Allard  aO.  551.  —  Sonderausgaben:  Ed.  prino.  von 
StBaluzb,  MisoeU.  2,  1.  347,  Par.  1679.    Hurtbr  22.    FDübnbr«,  Par.  1879. 

8.  Unter  dem  Namen  des  Lactantius  {LactaÜi  im  Veron.  163  s.  IX;  LadanHi 
im  Leid.  Voss.  Q  33  s.  X;  im  Paris.  13048  s.  VIII  fehlt  die  Überschrift)  ist  ein  Ge- 
dicht de  ave  phoenice  in  65  Distichen  überliefert.  Bezeugt  und  benutzt  ist  das 
Gedicht  von  Gregor  von  Tours  de  cursu  stellarum  c.  12  p.  861, 1  A.-K.  quod  de  PJwnice 
Laclantiua  refert  etc.  Auch  im  Schriftchen  de  dubüs  nominibus  (§  495,  7)  ist  es 
achtmal  unter  dem  Namen  Lactantius  angeführt,  GL.  5,  577.  578  usf.  VgL  noch 
Manttius,  RhM.  47,  152.  Wie  die  Bezeugung  so  sprechen  auch  Ideen  und  Sprache 
des  Gedichts  für  die  Herkunft  von  L.  Vgl.  ARibsb,  RhM.  31,  446.  HDbohbnt,  RhM. 
35,  39.  RLöBB,  Jahrb.  f.  prot  Th.  18,  34.  Brandt,  RhM.  47, 390.  ARibsb,  RhM. 
55,  316  (dagegen  von  Neueren  Babhrbns,  PLM.  3,  248.  Ribbbok,  Gesch.  d.  röm. 
Dicht  3,  364.  Vgl.  auch  CPasoal,  sul  oarme  de  ave  Phoenice,  Neapel  1904), 
und  zwar  aus  seiner  christlichen  Zeit  (Dbohbnt  aO.  Harnaok,  SBA.  1894,  609). 
Analyse  bei  Ebbrt  97.  Manttius  46.  —  Gedruckt  in  den  meisten  Ausgaben  des  Lac- 
tanz,  femer  zB.  auch  in  Wbrnsdorts  PLM.  3,  298,  m  LJbbps  Claudian  2  (1879),  211 
(rec.  ARibsb)  und  in  Babhrbns'  PLM.  3, 253.  Ribsbs  AL.  485a  (731 ).  Metrische  Über- 
setzung bei  AKnappitsch,  de  Lactanti  ave  Phoenice,  Graz  1896.  —  Die  Anklänge 
an  das  Gedicht  in  Claudians  Phoenix  (§439,  6)  erklären  sich  daraus,  daß  Claudian 
der  Nachahmer,  nicht  der  Nachgeahmte  ist.  Vgl.  ARibsb,  RhM.  31,  446;  in  Jbbps 
Claudian  2,  190.  HDbohbnt,  RhM.  35,  39.  ThBirt,  ebda.  34,  8;  dagegen Ribbbck 
aO.  und  Pascal  aO.  Über  eine  angelsächsische  poetische  Bearbeitung  des  Gedichtes 
s.  Gäblbr  in  Wülckers  Anglia  3,  491.  Weitere  Literatur  s.  bei  Wbyman,  JB.  84, 290. 
Schanz  3,  469.  —  Irrtümlich  wurden  L.  beigelegt  die  80  Hexameter  de  passione 
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domini  im  ood.  Ravenn.  Glassens.  297  s.  XI  (Laotantii  Firmiani  oarmen  de  p.  d. 
qaod  in  vetostis  ezemplaribns  inventum  est,  Kollation  von  RSabbadini,  studi  ital. 
fil.  ol.  7,  135.  Der  ood.  Peros.  657  s.  XV  hat  das  gleiche  Gedicht  unter  dem  Namen 
Cyprians,  vgL  HvSoden,  TU^  25,  3,  228).  Das  Gedicht  ist  jedoch  kaum  eine 
FSkohnng  der  Humanistenzeit  (so  BBAin>T,  Comm.  WoeffUn.  [Leipz.  1891]  290. 
Dagegen  MAKimrs  50.  JDenk,  ThRev.  5,  382)  Wbtman,  Hist.  Jahrb.  29,  586. 
Text  in  BsAimTS  Ausg.  2,  1,  148.  Die  55  Disticha  de  resurrectione  oder  de  pasoha 
gehören  dem  Venantius  Fortunatus  (carm.  3,  9)  s.  Brandt,  SWA.  125,  6,  132. 
ICahihits  450.   Über  die  Zuteilung  der  Rätsel  des  'Symphosius'  an  Laotanz  s.  §  449. 

9.  Laotanz  spricht  seine  Bewunderung  des  Cioero  sehr  oft  unbefangen  aus,  zB. 
de  opif.  1, 12  und  20,  5.  inst  1, 15, 16.  3, 13, 13.  7, 1, 1.  Nennt  er  doch  sogar  den  Qvid 
einen  poeia  tum  innuivis  (de  ira  20,  2).  Auch  seine  positive  Christlichkeit,  so  ehrlich 
und  eifrig  sie  ist,  hat  keine  Spur  dogmatischer  Klügelei  und  Starrheit.  So  behauptet 
er  auch  (inst.  5,  3, 18):  non  idcirco  a  nobia  deum  credüum  f  Christum),  quia  mirabüia 
feeü,  md  quia  vidimtua  in  eo  facta  esse  omnia  quae  nobis  adnuntiata  sunt  vaiicinio  pro- 
pheiarum.  Schon  Hieronymus  (s.  A.  If.)  und  Sidonius  (ep.  4,  3  instruü  ut  Hierony- 
muSf  destruit  ut  LadarUius,  adstruit  ut  Augustinus)  vermissen  bei  L.  dogmatische 
Korrektheit  (vgl.  auch  A.  4  a£.)  und  das  sog.  Gelasianum  setzte  seine  Schriften  auf 
den  Index.  Dennoch  blieb  er  in  hohem  Ansehen  (vgl.  Habnack  1,  2,  742;  über  L. 
und  Pmdentius  s.  Brandt,  Progr.  Leipz.  1894,  über  L.  imd  Luclfer  Cal.  s.  Pichon 
aO.  29,  über  L.  und  Zeno  Ver.  s.  Bioblbcaib,  Zeno  v.V.  [Münster  1904]  84)  und  erhielt 
in  der  Humamstenzeit  wegen  seiner  Form  geradezu  den  Ehrennamen  des  christHchen 
Cioero.  Über  seine  Sprache  vgl.  GKoffbianb,  Gesch.  des  Kirohenlateins,  Bresl.  1879. 
HLiHBBBO,  quo  iure  L.  appelletur  Cicero  christianus,  Münst.  1896.  Brandt,  Arch. 
f.  Lex.  10,  302.    HGlabsbnbb,  Mus^  Beige  4,  26.  223;  5,  5.  293. 

10.  Handschriften  des  geschätzten  Schriftstellers  sind  zahlreich  erhalten,  vom 
6.  Jh.  an,  vgl.  A.  4,  A.  7  und  Brandt,  SWA.  108, 231, 110, 167  sowie  vor  seiner  Ausg. 
Gesamtausgaben:  ed.  princeps  Subiaco  1465  (das  erste  datierte  in  Italien  gedruckte 
Buch).  Von  den  Ausgaben  der  Folgezeit  (s.  Schobnbmann  1,  180.  Pichon  aO. 
XVI)  ist  hervorragend  die  kommentierte  von  JLBünbmann,  Lpz.  1739.  Femer  von 
JBLbBrun  et  NLbnglbt  du  Frbsnoy,  Par.  1748  11.  =  Mionb  6  u.  7.  Jetzt  von 
SBrandt  und  GLavmann,  CSEL.  19.  27,  1890—97.  —  Vgl.  noch  bes.  Fbbppbl, 
Commodien,  Amöbe,  Lactance  [Par.  1893],  94.  RPiohon,  LcMstance,  Par.  1901  (dazu 
Geffckbn,  NJahrbKlAlt.  1903  1,  550).  Moncbaux  3,  287.  JGbffckbn,  zwei 
griechische  Apologeten,  Leipz.  1907,  291.  WHabloff,  Untersuchungen  zu  L.  (d.  h. 
zu  Instit.  B.  3),  Leipz.  1911. 

398.  Aus  der  Zeit  vor  dem  amtlichen  Siege  des  Christentums  scheint 
eine  Anzahl  von  Schriftwerken  in  gebundener  Form  zu  stammen,  die 
sich  mit  Unbefangenheit  oder  gar  Heiterkeit  auf  dem  Boden  der  alten 
Götterwelt  bewegen  und  die  überUeferten  Formen  meist  mit  leidlicher 
Sicherheit  handhaben.  Dahin  gehören  die  sog.  dicta  Catonis,  die  nach 
kurzen  Prosasentenzen  Sittensprüche  aus  je  zwei  Hexametern  in  vier 
Büchern  enthalten  und  im  Mittelalter  und  darüber  hinaus  eine  große  Bolle 
gespielt  haben.  Femer  das  von  fast  modern-sentimentaler  Naturschwär- 
merei erfüllte  Pervigilium  Veneris,  welches  in  wohlklingenden  tro- 
chäischen  Septenaren,  die   Venus   als  die   belebende  Macht  des   Alls 
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verherrlicht  und  zur  Festfeier  anläßlich  der  sich  im  Frühling  erneuenden 
Natur  auffordert.  Auch  das  kleine  scherzhafte  Epos,  welches  den  Namen 
des  Vespa  trägt,  ist  wohl  aus  dieser  Zeit,  weiterhin  des  Reposianus  Er- 
zählung über  die  Verbindung  von  Mars  und  Venus,  die  Distichen  des  Pen- 
tadius,  sowie  die  Bede  des  Achilles  beim  Vernehmen  der  Trompete  des 
Diomedes,  der  Brief  der  Dido  an  Aeneas,  und  dergleichen  Nachbildungen 
von  Mustern  der  klassischen  Zeit. 

1.  Dicta  Catonis.  Dicta  M,  Caionia  ad  füium  suum  ist  der  Titel  im  Veron. 
163  8.  IX,  Marci  Catonis  ad  füium  im  Matrit.  22,  40  s.  IX,  libri  Caionia  phHosophi 
im  Montepess.  306  s.  IX  und  Paris.  2659  s.  X.  Catonis  Cordubensis  im  Paris.  8320 
8.  X  mag  auf  die  Provenienz  der  Hs.  gehen  oder  auf  Vermischung  mit  Seneoa  beruhen. 
In  einem  codex  Bosii  visendae  antiquitatis,  den  EVinbt  gelegentlich  (zu  Ausonius 
298  B)  erwähnt,  sollen  die  Prosasentenzen  allein  ohne  die  Disticha  gestanden 
haben  et  Dionysio  Catoni  ad  füium  inscribd>antur;  nur  auf  Vinet  scheint  Scaliobbs 
kurze  Erwähnung  der  gleichen  Handschrift  im  Anfang  der  Notae  seiner  zweiten 
Cato -Ausgabe  (Par.  1605)  zurückzugehen.  Auch  wenn  Bosius  nicht  als  Fälscher 
bekannt  wäre,  dürfte  man  aus  dieser  vereinzelten  Angabe  schwerlich  (wie  neuerdings 
wieder  Stbchsrt  80)  Schlüsse  auf  den  Namen  des  Verfassers  ziehen.  Boas,  RhM. 
67,  67  ff. 

2.  Die  Sammlung  besteht  in  den  meisten  Handschriften  aus  einer  kurzen  Prosa- 
vorrede des  Verfassers  an  seinen  Sohn,  56  ganz  knappen  Proeasprüchen  und  164  hexa- 
metrischen Disticha  in  vier  Büchern  mit  hexametrischen  Vorreden  zum  zweiten  bis 
vierten  Buch.  Aber  in  einzelnen  Hss.  liegen  Beste  eines  reicheren  Bestandes  an  Di- 
stichen vor,  vor  allem  im  Veronensis  163,  sodann  im  Turic.  78  s.  IX  und  Cantabrig. 
8.  X  (ScHENKL,  Wien.  Stud.  5,  166,  dazu  Boas,  Tijdschr.  v.  Nederl.  Taal-  en 
Letterk.  XXIX  190),  in  einem  Vatic.  s.  XIII  (Boas  aO.),  sowie  in  der  verlorenen 
Hs.,  die  der  holländischen  Übersetzung  zugrunde  liegt  (ABbsts,  De  dist.  Catonis  in 
het  middelnederlandsch,  Groningen  1885,  dazu  Boas  182 ff.),  und  in  einer  ebenfalb 
verlorenen  Hs.  des  PPtthou  (Boas,  Tijdschr.  v.  Boek-  en  Bibliotheekwezen  1911, 
21  ff.).  Auch  die  in  Nr.  4  zu  besprechenden  Monosticha  und  Monastica  haben  aus 
einer  solchen  volleren  Sammlung  geschöpft.  —  Mit  der  Verkürzung  der  ursprüng- 
lichen Sammlung  ging  eine  zum  Teil  christianisierende  Überarbeitung  zusammen 
(II,  2.  1  lautet  im  Turic.  an  di  sint  cadumque  regant  ne  quaere  dnceri,  in  der  Vulgata 
mitte  arcana  dei  cadumque  inquirere  quid  sü).  Dieser  fügte  sich  die  von  vornherein 
menschenfreundliche  stoisch  gefärbte  Moral  im  ganzen  leicht.  Doch  ist  manches  gut 
Heidnische  auch  in  der  Vulgata  noch  stehen  geblieben. 

2a.  Distichen  unserer  Sammlung  waren  schon  gegen  200  n.  Chr.  bekannt:  II  3 
wird  zitiert  CLE.  1567  v.  5  f.  (Büchxleb  p.  858).  Aber  das  zeitliche  Verhältnis 
der  Teile  zueinander  ist  bestritten:  vielfach  gelten  die  Vorreden  als  unecht 
(BozHORN,  Cannsoisteb  u.a.);  die  inhaltlich  sich  oft  mit  den  Distichen  deckenden 
Prosasentenzen  (Bischoff  p.  54 ff.,  Stechbbt  32  ff.)  werden  teils  als  das  Prius, 
teib  als  Exzerpte  aus  den  Distichen  angesehen.  Für  die  Athetierung  der  Vorreden 
fehlt  jeder  stichhaltige  Grund  (II  5  ist  anscheinend  Lucan  mit  Silius  verwechselt, 
dagegen  kennt  Verf.  v.  3  das  pharmazeutische  Lehrgedicht  des  Maoer  §  223,  5);  sie 
stimmen  auch  sprachlich  aufs  genaueste  zu  den  Distichen  (Skutsgh  p.  362).  Daß 
die  Prosasentenzen  keine  Exzerpte  sind,  zeigt  ihre  wörtliche  Übereinstimmung  mit 
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«Iter  grieohifloh  •  lateinisoher  Spruohweisheit  {miaerum  noli  irridere  52  »  Chilon  bei 
Dioo.  La.  I,  3  &tvxoepti,  iiii  inByyBläv,  iracundiam  rege  45  «  ^viute  ngcctstv  ebd. 
unr.,  Skotboh  865  u.  bes.  Stbohbbt  10  ff.).  Also  sind  die  Distichen  Answeitang  der 
Prosasprüohe,  soweit  solche  vorhanden  sind,  was  sie  auch  durch  ihre  Weitschweifig- 
keit mehrfach  bekunden  (Skutsoh  p.  364).  Für  die  Prosasprüche  scheint  auch  der 
Titel  dieta  Oaionia  weit  geeigneter  als  für  die  Distichen  (§121,  5 f.);  ja  manches 
darin  erinnert  wirklich  an  Cato  (Sktjtsoh  365.  Stbghebt  75f.)>  der  einzelne 
grieohisohe  Sprüche  so  gut  übernommen  haben  könnte,  wie  er  gelegentlich  Thuky- 
dides  und  Demosthenes  wörtUch  übersetzt  hat.  —  Mit  Titel  zitiert  {illud  Catonis) 
werden  die  Disticha  zuerst  von  Vindicianus  (Ende  s.  IV,  vgl.  Marcellus  ed.  Helm- 
SUCK  p.  24,  14;  unten  §  432,  12);  benutzt  sind  sie  bei  Commodian  (Manitius, 
RhM.  46,  151).  —  Sprache  {möge;  officiperdua  IV  42)  und  Metrik  sind  im  ganzen 
Bauber  und  klar,  aber  eintönig  (Skutsoh  366).  Als  Vorbild  haben  hier  und  da  Horaz 
und  Ovid  gedient  (Skutsoh  366.  Babbisra,  Riv.  d'  Italia  1910,  839.  Röhl,  BphW. 
1910,  1280.    Stbohebt  71  f.). 

3.  Außer  den  oben  genannten  Hss.  andere  ebenso  alte  in  Mailand,  Leyden,  Paris 
{bes.  2772,  MBonnbt,  rev.  de  phil.  7,  23,  und  8093,  benutzt  von  Pithou,  s.  u.  und 
Boas,  RhM.  67,79ff.),  Barcelona  (RBbeb,  SBer.  Ak.  Wien  155,  3, 10.60)  u.a.;  vgl. 
Hauthal  p.  IV  und  Baehbbns  p.  206.  Nachträge  und  Kritisches  bei  RPeiper, 
ZfdeutBche  Phü.  5,  165.  169.  KSousnkl,  ZföG.  24,  485.  LFoktaine,  rev.  de  phil. 
4,  177.  (XaEPOLla,  riv.  di  fil.  8,  517.  HJMülleb,  symb.  ad  emend.  script.  lat.  I 
(BerL  1876),  15—23.  —  Ältere  Ausgaben  verzeichnet  die  Historia  oritica  Catoniana 
(Amst.  1759).  Wichtig  die  sehr  seltene  anon3rme  Ausgabe  (von  Pithou)  Paris  1577, 
aus  der  das  in  der  Vulgata  fehlende,  auch  im  Veron.  erhaltene  Distichon  app.  9  in  die 
Ausgaben  von  Sorivbbius  (1635  und  1646)  usw.  kam  (Boas  [A.  2  Z.  10]  p.  21  ff.). 
Sammelausgabe  von  OAbntzen  (Utr.  1735  u.  1754;  darin  auch  die  Abhh.  von 
BoxHOBN  und  Cannegieter  de  Catone).  Unzuverlässig  FHauthal,  Berl.  1869. 
Nsmethy,  Budapest  1895*.  Grundlegend  Baehbens,  PLM.  3,  205.  —  Im  ganzen 
vgL  EBisoHOFF,  Prolegom.  z.  Dionysius  Cato,  Erlangen  1890.  Skutsoh,  PW.  5,  358. 
EStechebt,  de  Catonis  q.  d.  distichis.  Greif sw.  1912.  —  Mittelalterliche  lateinische 
Überarbeitungen  in  verschiedenen  Formen  herausgegeben  von  FZarnoke,  SBer. 
Leipz.  1863,  23.  49;  1865,  54;  1870,  181.  Eine  lateinische  Weiterbildung  ist  der 
sog.  Facetus  oder  'Supplementum  Catonis*  (Steohebt  102).  Mittelalterliche  Über- 
setzimgen  in  fast  alle  germanischen  und  romanischen  Sprachen,  ins  Böhmische, 
Keltische  und  Neugriechische;  Übersichten  von  Skutsoh  368  und  von  MFöbster 
bei  Schanz  III',  38.  S.  insbes.  FZarnoke,  Der  deutsche  Cato,  Leipz.  1852.  Neuer- 
dings JUlrioh,  Roman.  Forsch.  1904,  585  (span.  Übeisetzung).  HGebino,  Hugs- 
vinnsm&l.  Eine  altisländ.  Übersetzung  der  D.  C,  Kiel  1907.  MFörster,  Die 
Burghsche  Cato-Paraphrase  (englisch),  Areh.  f.  d.  Stud.  d.  neueren  Spr.  CXV  298. 
CXVI  25;  ders..  Eine  nordengl.  Cato -Version,  Engl.  Stud.  36,  1.  Bei  Cervantes 
zahlen  die  Dicta  noch  zur  geläufigsten  Lektüre  der  Zeit  (Prolog  zum  Don  Quijote); 
erst  seit  dem  18.  Jaiirhundert  erlischt  ihre  Beliebtheit. 

4.  Aus  dem  volleren  Bestände  der  Disticha  haben  zwei  mittelalterliche  mono- 
stichische  Sammlungen  geschöpft:  7.  die  pnucepta  vivendi  per  aingvlos  versus  quae 
monasiica  (dh.  monoslicha)  dieurUur,  aus  Hss.  s.  IX — XI,  herausgegeben  von  DtJMM- 
LSR,  PAeC.  1,  2 75 ff.,  der  sie  dem  Alcuin  zuschreibt;  das  Zeugnis  der  Hss.  ist  vielmehr 
für  Columban  (Gundlaoh,  NAfädG.  XV,  517  Anm.;  Peipeb,  Alcim.  Avit.  p.  LXXf.), 
vgl.  Baxhbens  p.  213. 240,  Steohebt  80;  2,  die  proverbia  phHosaphorum  oder  Catonis^ 
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auch  8enteniiae  generdUa  in  aingvlis  vereibus,  versus  PUUonis  trandati  de  Oraeco 
a.  a.  genannt,  meist  gut  nach  Inhalt  wie  Fassung»  aus  Hss.  s.  X — XTI  in  AL.  716. 
PLM.  3,  236.  Den  68  einzeiligen  Sprüchen  sind  drei  zweizeilige  beigemischt. 
Stschsbt  91.  —  Elf  Hexameter  mit  der  Überschrift  Caionis  (phüosophi)  de  musis 
PLM.  3,  243.  Sie  erscheinen  auch  in  Handschriften  der  dicta  Catonis,  also  wird 
der  Name  von  dort  übertragen  sein.  Dasselbe  gilt  von  dem  Epitaphium  VHalis 
mimt  filii  Caionis  AL.  683,  PLM.  3, 245;  vgl.  oben  §  8,  11.  ^  Der  angebliche  liber 
quinlus  ipsivs  oder  phUosaphi  Catonis  im  Monac.  13  581  s.  IX  u.  a.  ist  eine  Zu- 
sammenstellung der  Gedichte  6.  2.  7  des  Eugenius  Toletanus  ( §  495,  3).  Stsghxbt 
100.    Boas,  RhM.  67,  90. 

5.  Pervigilium  Veneris.  Es  ist  durch  die  Parisini  10318  (Salmasianus)  und 
8071  (Thuaneus,  s.  §  476)  überliefert  und  trägt  in  jenem  die  Überschrift:  per  uirgi» 
lium  Veneris  trocaico  metro,  sunt  uero  uersus  (dh.  Gedichte  in  dem  betr.  Abschnitte 
der  Sammlung,  ARnesB,  Anthol.  lat.  1',  xxn)  XXII,  Es  besteht  aus  93  Versen» 
welche  durch  den  Kehrvers  cra^  amet  qui  numquam  amavit  quique  amavit  cras  amet  in 
Strophen  von  ungleichem  Umfang  (mindestens  4  Versen)  geteilt  sind.  Die  religiöee 
Anschauungsweise  ist  universalistisch  und  zeigt  deutlich  Einfluß  der  Philosophie. 
Venus  ist  als  Genetrix  aufgefaßt  und  ihre  Feier  als  ein  Frühlings-  und  Blumen- 
fest. Als  Ort  ist  Sizilien  gedacht  (v.  49ff.).  Die  Darstellung  ist  rhetorisch  be- 
lebt, nicht  frei  von  Schwulst,  aber  warm  und  schwungvolL  Der  Veifasser  zeigt  grie- 
chische Bildung,  einmal  (v.  85)  klingt  Vergil  (Aen.  11,  458)  an.  Melancholischer 
Schluß:  illa  (die  Nachtigall)  cantat,  nos  tacemus,  quando  ver  venit  meumf  quando 
fiam  uti  ckdidon  et  tacere  desinamf  was  im  Geiste  des  Gedichts  auf  Verjüngung  durch 
die  Liebe  deutet.  —  Spätlateinische  Idiotismen  sind  zB.  persönliches  pudeo  (v.  26)  und 
das  häufig  frei  gebrauchte  de  (v.  4.  6.  12.  24.  34.  38.  45f.  61.  88;  ähnlich  zB.  bei 
Reposianus  v.  30). 

6.  Die  Frage  nach  dem  Verfasser  des  Pervig.  muß  bei  der  Natur  der  Sache 
erfolglos  bleiben.  Viel  Ähnlichkeit  hat  das  Gedicht  mit  Versen  des  Annius  Floma 
( §  348,  8),  welcher  das  gleiche  Versmaß  anwandte,  und  mit  seinem  Kehrvers  erinnert 
es  an  die  Weise  des  Nemesianus.  'Itaque  acquiescendum  in  hoc  erit  ut  medio  inter 
Florum  et  Nemesianum  tempore,  h.  e.  secundo  vel  tertio  p.  Ch.  n.  saeculo,  conditum 
Pervigilium  esse  statuamus* :  so  Büohslsb  aO.  p.  51.  Es  näher  dem  Zeitalter  der  Anto- 
nine zuzunicken,  könnte  die  vorherrschend  heitere  Stimmung  des  Gedichts  und  sein 
verhältnismäßig  reiner  Geschmack  geneigt  machen,  wenn  dergleichen  nicht  tröge. 
LMÜLLEB  setzt  es  vielmehr  ins  dritte  oder  vierte  Jahrb.,  EBakhbsns  (unedierte  lat. 
Gedichte,  Leipz.  1877)  schreibt  es  ohne  irgend  genügende  Gründe  dem  Tiberianus 
( §  401,  9)  zu.  In  J  J.  105,  494  wird  es  sogar  in  den  März  des  J.  476  gesetzt,  indem 
V.  73f.  auf  die  Mutter  des  Romulus  Augustulus  bezogen  wird.  Benutzt  ist  es  bei 
Fulgentius  myth.  I  p.  7,   11  H.  (v.  19). 

7.  Ed.  pnnc.  von  Pithoeus,  Par.  1577  (darüber  HOmont,  rev.  de  philol.  9, 124). 
Dann  zB.  von  Wkrnsdorf  (PLM.  3,  425.  463),  ECFSchulzb  (Gott.  1812),  JCOrelu 
(an  s.  Phaedrus),  in  den  Abhh.  von  Heidtbiai^n,  Göbbl,  OMülleb  (s.  unten)  und 
sonst^  zB.  (vonFLiNDBMANN)  Lps.  1852.  Adnotabat  et  emendabat  FBt^CHELXB,  Lps. 
1859.  AL.  1,  200.  PLM.  4,  292.  With  facsimiles  of  the  Salm,  and  Thuan.  by 
CJClembnti,  Lond.  1911.  —  Darüber  HPaldamus  (Greif sw.  1830),  GHHxidt- 
HANN  (Greifsw.  1842),  ThBebok  (Halle  1859),  OJaoobi  (Lund  1867).  OMüixxb,  de 
Annio  Floro  (Berl.  1855)  p.  18.  —  ECGöbel,  de  ephymnüs  (Gott.  1858)  p.  56.  Zur 
Textkritik:  JJScAUOEBund  AStatius,  rev.dephil.  9,124.  FBücheleb,  RhM.  15,446. 
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LMüixxB»  JJ.83,639.  JMIhly,  Phil.  23, 356.  KScHBNKL,ZföG.18,233.  JWMackail, 
Jomn.  €i  PhiL  17,  179.  Übersetzung  von  GABübgsb  (Hobkio,  Bürgers  Nacht- 
feöer  der  Veniu,  JJ.  150,  177). 

8.  Veapae  ivdicium  coci  et  pistoHa  ivdice  Vtdcano  (99  Hex.)  im  cod.  Salmas. 
und  nmanenfl  (A.  5  A.);  AL.  199.  PLM.  4,  326.  Der  Inhalt  ist  ein  Wettstreit  zwischen 
Kodh  und  Bäcker.  Der  Schiedsrichter,  Volcanus,  urteilt,  daß  beide  ihren  Wert  haben 
und  daher  das  Streiten  unterlassen  sollten.  Das  Ganze  erinnert  durch  die  Form  des 
Wettkampfee  an  das  Idyll,  schließt  sich  aber  vor  allem  an  die  rhetorischen  avyitglosig 
%QO0Jnt»w  mit  ^goötononoUa  axk.  Vgl.  auch  des  Meleager  von  Gadara>l€x/'9'ov  %al  tpaxfiS 
•ipiQitig  (Athen.  4,  157  B)  u.  a.  bei  Dibtbrioh,  Pulcinella  78.  Vgl  §  151,  2E.  274, 
1. 306, 8.  Auf  Rom  als  Boden  deutet  zB.  die  crustula  am  ersten  Januar  (v.  49  vgl.  16). 
Der  Baa  der  Verse  ist  elegant,  Ton  und  Ausführung  nicht  ohne  Anmut,  die  zahlreichen 
Wortspiele  zT.  recht  witzig;  vgl.  44  Saiyroa  —  saturos;  Panes  —  panes;  82  gailoa  — 
CfaBaa;  ius  y.  29, 60. 6;  der  Lehrer  des  Kochs  ist  Cerealis  Plticentinus,  vgl.  Plaut.  Capt. 
162,  dooh  auch  CIL.  11, 1147.  Mehrfach  haben  Vergil  und  Ovid  als  Vorbilder  gedient 
(Ihm  207).  Der  Verfasser  sagt  von  sich:  üle  ego  Veapa  precor  cui  divae  saepe  dedistis 
per  muUaa  wbes  poptdo  apeciarUe  favorem  (v.  3f.).  £r  ist  also  ein  reisender  Literat 
(Rhetor),  der  im  römischen  Reiche  umher  Vorstellungen  in  seiner  Kunst  gibt,  wie 
Apoleius  und  viele  andere  in  der  Zeit  der  neueren  Sophistik.  Auch  in  der  griechischen 
literator  (besonders  Mythologie)  zeigt  der  Verfasser  Kenntnisse  imd  spricht  sein 
Heidentom  mit  einem  heiteren  Behagen  aus,  das  von  Störung  durch  das  Christen- 
tum noch  nichts  weiß.  Die  Messung  in  caccabÖ  v.  79,  das  Wortspiel  coce  —  quoque  96 
(BiBSU,  Die  Gutturalen  62)  empfehlen  späte  Datierung;  sehr  unsicher  ist  spondelBches 
qfuui  V.  82.  In  v.  84  ist  molossisches  Ydippi  überliefert  wie  vielfach  im  Mittelalter; 
dafür  setzt  man  seit  Heinsius  Oedipodae,  Vgl.  Teüffel,  Studien  u.  Charakt.  458. 
Haupt,  op.  3,  20.    Ihm,  RhM.  52,  205. 

9.  Reposianus  de  concubitu  Martis  et  Veneris  (182  Hex.)  zB.  AL.  253. 
PLM.  4,  348.  Neben  halbsentimentaler  Naturbeschreibung  (eines  Waldes,  v.  33) 
zeigt  der  Verfasser  eine  lüsterne  Phantasie.  Vergil  und  Ovid  sind  benutzt  (Tolkiehn, 
JJ.  155,  615).  Die  Casuren  und  Verschleifungen  sind  regelrecht,  doch  fällt  auf  93 
lifo  pyrrhichisch,  126  gratioaa  als  gratjoaa.  Wernsdobf,  PLM.  4,  52.  Bvrckhardt, 
Constantin'  156.  ERohde,  gr.  Rom.  108  A.  1.  EBaehbens,  RhM.  31,  605  sieht  Repo- 
sianus für  einen  Zeitgenossen  des  Dracontius  ( §  475)  an. 

10.  Von  einem  Modestinusein  hübsches  Epigramm  (11  Hex.)  auf  den  schlafen- 
den Amor,  AL.  273.    PLM.  4.  360. 

11.  Von  Pentadius  (\g].  §  397,  5)  enthalt  der  cod.  Salmasianus,  auch  der 
Thuaneus  (s.  A.  5),  und  der  Vossian.  Q.  86  sechs  Gedichte  in  elegischem  Maße. 
AL.  234. 235. 265.  266—268.  PLM.  4, 343—345.  358—359.  Davon  sind  drei  größere  (do 
f ortuna,  de  adventu  veris,  auf  Naroissus)  echoici  (s.  §  26,  4),  die  übrigen  Epigramme. 

12.  Von  ungenanntem  Verfasser  und  eine  rhetorische  Stilübung  ist  das  Schreiben 
der  Dido  an  Aeneas,  ehe  sie  sich  den  Tod  gibt,  in  150  Hexametern  (wovon  5  Ein- 
leitung, deren  Schluß:  cui  grata  vcluptae  esee  potest  modicum  dignetur  amare  poetam), 
AL.  83.  PLM.  4,  271.  Stofflich  nach  Vergil,  die  Art  der  Ausführung  ovidisch.  Der 
Aufwand  an  rhetorischen  Figuren,  Sentenzen  u.  dgl.  ist  groß,  zweimal  wiederholt 
sich  die  Künstelei  einer  refrainartig  behandelten  Wendung  (42  ff.,  100 ff.), 
Alliteration  kommt  häufig  vor.  Äußere  Form  im  ganzen  tadellos  (132  quöd 
vor  h;   84   induijaa  oder  indütiae)»     Glaubensbekenntnis   121:  esse  deos  natura 
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docet,  non  ease  timendoa  rerum  facta  probant,  Wohl  erst  aus  dem  4.  Jahrhundert 
(s.  auch  das  Asyndeton  124  Inprobe  dure  nocens  cruddis  perfide  faüax  Officiie 
ingreUe  meis), 

13.  Die  wortreiche  Bede  des  Achill  in  parthenofu  cum  tubam  Diomedis  audisse 
(89  Hex.)  mit  Anklangen  an  Stat.  Aohilleis,  ist  gleichfalls  eine  rhetorische  Schul- 
arbeit (suasoria),  zT.  wirkungsvoll,  aber  nicht  ohne  sprachliche  Anstöße  (38  Indikativ 
in  indirekter  Frage,  55  aed  Danais  comes  esse  piacet,  denn  so  schrieb  der  Verfasser,  57 
Atridi;  vgl.  Dracx>nt.  Rom.  8,  537.  449.  548;  Or.  trag.  213.  352)  und  prosodische 
und  metrische  Fehler  (v.  12  neque  wie  71  menieque.  47.  60.  66.  70.  72.  80).  Auch  sie 
wird  nicht  vor  das  4.  Jahrhundert  fallen.  Wsrnsdorf,  PLM.  4,  425  (vgl.  p.  54 f.). 
AL.  198.    PLM.  4.  322. 

399.  Endlich  verfaßte  gegen  Ende  des  dritten  oder  im  ersten  Drittel 
des  vierten  Jahrhunderts  lulius  Valerius  Alexander  Polemius  seine  in 
verkünsteltem  Latein  gehaltene  Bearbeitung  des  griechischen  Romans  über 
Alexander  den  Großen,  den  man  meist  mit  dem  Namen  Ps.-Kallisthenes 
bezeichnet. 

1.  Titel:  luli  Valeri  Alexandri  v,  c.  Polemi  res  gestae  Alexandri  Magni  irans- 
latae  ex  Aesopo  Öraeco,  Äsop  als  Verfasser  deshalb,  weil  schon  im  Altertum,  wie 
noch  jetzt  in  einigen  Hss.,  der  Text  des  Originales  mit  Asopfabeln  zusammen- 
stand; unsere  griechischen  Hss.  nennen  z.  T.  Kallisthenes  als  Autor.  Der  Übersetzer 
oder  vielmehr  der  Bearbeiter  der  in  3  Bücher  (ortus,  actus,  obitus  Alexandri)  zer- 
legten Schrift  ist  vielleicht  eine  Person  mit  dem  Konsul  Polemius  des  J.  338.  Gbion, 
i  nobili  fatti  di  Alessandro  Magno,  Bologna  1872,  p.  xxvi.  Kluge  (§  412,  4)  imd  Orion 
haben  ohne  Wahrscheinlichkeit  demselben  Verfasser  das  sog.  Itinerarium  Alexandri 
(imten  §  412)  beigelegt,  das  in  der  einzigen  Hs.  ( Ambroe.  P  49,  s.  A.  3)  auf  die  Alexander- 
geschichte folgt  und  dort  die  Inschrift  tragt  incipit  itinerarium  eiusdem.  Jedenfalls  ist  in 
dem  Itinerarium  (verfaßt  J.  341 — 345)  unser  lateinisches  Alexanderbuch  schon  benutzt. 
Anderseits  scheinen  die  Bezeichnungen  des  Alexander  als  victoriosissimus  und  des 
Darius  als  dominus  et  deus  (2,  33)  auf  Abfassung  nicht  vor  J.  270  zu  deuten  (Land- 
graf, ZföO.  33,  429.  Schöner,  d.  Titulaturen  d.  röm.  Kaiser,  acta  Erlang.  2,  449) 
und  in  dieselbe  Zeit  führt  der  Hinweis  auf  die  Erweiterung  Roms  unter  Aurelian 
(1,  26.  BoYSEN,  Phil.  42,  410),  wogegen  die  Nichterwähnung  Konstantinopels  bei 
der  Aufzählung  der  größten  Städte  (1,  26)  auf  Abfassung  vor  der  Verlegung  der 
kaiserUchen  Residenz  nach  Konst^ntinopel  (J.  330)  hinweist.  —  Zitiert  wird  das 
Alexanderbuch  bei  [Sergius]  explan,  in  Don.  OL.  4,  557,  25  in  historia  Alexandri 
Magni  legitur  ^iubet  omne  facessere  famulitium,  vi  arcanum  sermonem  tuio  committeref, 
welches  Zitat  auf  1,  3,  18—20  zutrifft. 

2.  Den  Text  des  Originals  hat  lul.  Val.  ziemlich  frei  behandelt  und  die  grie- 
chischen Verse  meist  durch  Prosa  wiedergegeben  (Trimeter  1,  31);  das  Oedicht  in 
Skazonten  1,  43,  dem  im  jetzigen  Original  nichts  entspricht,  wird  aber  wohl  ent- 
sprechende griechische  Verse  wiedergeben  (s.  §  28,  3).  Die  Sprache  ist  voll  Fremd- 
artigkeit und  Wunderhchkeit,  da  sie  sich  Apuleius  zum  Vorbilde  nimmt  und  von 
archaischen  und  poetischen  Wendungen  durchsetzt  ist.  Auf  nichtitalische  (etwa 
afrikanische)  Herkunft  des  Übersetzers  zu  schUeßen  berechtigt  nichts.  Auffallend 
zB.  angu^en  —  angues;  aniistare  =  antisHtem  esse;  cantinentia  =  Inhalt  (eines  Brie- 
fes; vgl.   §480,  5);  industriari,  inquietudo,  iubere  m.  Dat.;  nuptiae  =  nupiiarum; 
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obüiare;  penüa  n.  pL;  prae  m.  Akkus.;  remittere  =  tradere;  sedere  =  gefallen, 
oft;  ihoracam  aco.  u.  a.  Vgl.  Landgraf,  ZföG.  33,  129.  Fassbbndeb,  de  I.  V. 
sennone,  Münster  1909.  HStekgel,  de  I.  V.  usu  pronominum,  Marb.  1909.  Küb- 
uns  Index. 

3.  Handschriften:  Taurinensis  (palimps.)  s.  VII,  war  nur  unvollständig  er- 
halten und  ist  im  J.  1904  verbrannt  (Schriftprobe:  Zangbmeisteb-Wattenbaoh, 
eaempla  oodd.  lat.  T.  25).  Ambros.  P.  49  sup.  s.  IX/X.  Paris.  4880  s.  Xni;  s.  Kü- 
BLBB  vor  8.  Ausg. —  Außerdem  sind  wichtig  die  Auszüge  der  Schrift,  der  ausführlichere 
im  Oxon.  oorp.  Chr.  s.  XTT  (herausgeg.  von  Cilli£,  de  lul.  V.  epitoma  Oxoniensi, 
Stnbßb.  1906.  HiLKA,  Rom.  Forsch.  29,  31),  und  der  von  JZaoheb  herausgegebene 
(loL  Valerii  epitome,  Halle  1867),  der  den  Ausgangspunkt  für  die  Verbreitung 
des  Buches  im  MA.  bildete.  —  Ausgaben:  ed.  prino.  von  AMai  (an  itiner.  Alex.), 
Mi^iKnd  1817;  dann  in  Classic!  auotores  7  (Rom  1835),  59.  102;  femer  (zusammen 
mit  der  ed.  princ.  des  griechischen  Textes  von  CMüller)  an  Dübnebs  Arrian, 
Paris  (Didot)  1846.  Jetzt  besonders  reo.  Küblbb,  Lps.  1888  (dazu  DVolkhann,  J  J. 
141,  790).  —  Über  die  Alexander- Sagen  und  -Bücher  überhaupt  JZaohbb,  Pseudo- 
oalliBthenes,  Halle  1867.  PMeybb,  Alexandre  dans  la  litt.fran9.dumoyen-&ge,Par. 
1886 II.  AusFBLD,  der  griech.  Alexanderroman,  Lpz.  1907. 

4.  In  der  Metzer  Hs.  500  s.  X  steht  eine  *Alexandri  Magni  Macedonis  epitome 
lerum  gestarum  liber  I'  (die  Zahl  unrichtig).  Die  Erzählung  beginnt  nach  dem  Tode 
des  Darius  und  umfaßt  den  Tod  des  Bessus,  die  Ereignisse  in  Sogdiana  und  Baktrien 
und  den  indischen  Feldzug  bis  zur  Ankunft  in  Patala:  hier  ist  eine  Lücke.  Dieser 
Bericht  stimmt  mit  der  romanhaften  Tradition,  bes.  mit  Curtius,  überein,  aber  ob- 
wohl der  Briefwechsel  und  die  Unterhaltung  mit  den  Brahmanen  ausführUch  mit- 
geteilt wird,  fehlen  doch  die  eigentlich  fabelhaften  Züge  der  Alexandersage.  Das 
zweite  Stück  berichtet  das  Komplott  zur  Vergiftung  des  Königs,  seinen  Tod  und  den 
Wortlaut  seines  Testaments;  es  ist  die  Übersetzung  eines  griechischen  Textes,  der 
der  ältesten  (auch  von  Julius  Valerius,  aber  freier,  übertragenen)  Version  des  Alex- 
anderromans angehört;  wichtig  p.  112,  16  tarn  nan  alienum  videtur  qui  fueritU  (die 
Verschwörer  gegen  Alexander)  demon^artj  quorum  Onesicrüus  fugiena  simvUaiem 
tnentionem  facere  noluii.  Danach  scheint  es,  als  habe  der  Verf.  des  Romanes  das  grie- 
chische Original  der  Metzer  Epitome  abgeschrieben;  anders  Ausfbld  aO.  199.  Die 
Sprache  ist  die  eines  gebildeten  Mannes  des  4.  Jahrh.  und  voll  von  Reminiszenzen, 
bes.  an  Sallust  (Landgraf,  Berl.  phil.  Woch.  1901,  252).  Hg.  von  OWagnbb,  JJ. 
Suppl.  26,  91  (nüt  Komm.),  vgl.  WACHSBffUTH,  RhM.  56,  150.  —  Gleichfalls  Ableger 
des  griechischen  Alexanderromans  sind  ^Alexandri  Magni  regis  Macedonum  et  Din- 
dimi  regis  Bragmanorum  de  philosophia  per  litteras  facta  collatio'  (HBbokbb,  die 
Brahmanen  in  der  Alexandersage,  Königsb.  1889,  23),  und  'Epistola  Alexandri  Mace- 
donis ad  Aristotelem  magistrum  suum  de  itinere  suo  et  de  situ  Indiae'  (eine  voll- 
ständigere Fassung  des  im  Roman  [lul.  Val.  3,  14]  stehenden  Briefes:  HBsckbr, 
zur  Alexandersage,  Königsb.  1894).  Ausfbld  179.  Hilka,  z.  Textkrit.  von  Alex. 
Brief,  Bresl.  1909),  beide  in  alten  Hss.  s.  IX  ff.  überliefert,  zuletzt  gedruckt  an  Kü- 
BLSBS  lul.  Val.  p.  169.  Vgl.  denselben  in  Vollmöllbbs  roman.  Stud.  6  (1888),  203. 
Sabbadini,  riv.  di  fil.  15,  534.  Zitiert  wiid  die  epistola  p.  205,  6  Kübl.  in  der  Schrift 
de  dubiis  gener.  GL.  5,  586,  22  tU  Alexander  ^palus  erat  sicca\ 
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D.  VIERTES  JAHEHUNDERT  N.  CHR. 

490.  Dem  vierten  Jahrhundert  prägen  zwei  Tatsachen  seinen  Cha- 
rakter auf:  die  amtliche  Anerkennung  des  Sieges  des  Christentums  und  die 
Verlegung  der  kaiserlichen  Residenz  nach  Konstantinopel.  Schon  unter 
Diocletian  hatte  Rom  aufgehört,  der  Aufenthalt  des  Kaisers  zu  sein.  In- 
dem Constantin  nunmehr  dem  neuen  Geiste  eine  neue  Statte  schuf,  wurde 
Rom  sich  selbst  überlassen  und  bewahrte  nur  um  so  länger  seinen  antik- 
heidnischen Charakter.  Der  Sieg  des  Christentums  bedeutet  den  Bruch 
mit  der  alten  Welt,  zugleich  aber  die  Rettung  ihrer  Kultur,  da  die  sieg- 
reichen Barbaren  zugleich  mit  dem  Christentum  gewisse  Elemente  der  an- 
tiken Kultur  als  unentbehrlich  übernahmen.  Damit,  daß  das  Heidentum 
aufhörte,  die  Staatsreligion  zu  sein,  war  jedoch  das  Christentum  noch  nicht 
selbst  Staatsreligion  geworden;  seine  Anhänger  sind  zwar  begünstigt,  die 
Vielgötterei  wird  zuerst  in  ihren  Auswüchsen,  dann  allmählich  in  ihren 
Lebensäußerungen  bekämpft  und  verboten,  in  der  Hauptsache  aber  herrscht 
bis  gegen  das  Ende  des  vierten  Jahrhunderts  Gleichberechtigung  und  Re- 
ligionsfreiheit. In  die  Minderzahl  gedrängt,  umklammem  die  charakter- 
volleren Anhänger  des  alten  Glaubens  desto  leidenschaftlicher  dessen  For- 
men, ohne  doch  seine  äußere  Niederlage  auf  die  Dauer  aufhalten  zu  können. 
Aber  wie  immer,  so  lebt  auch  hier,  was  von  dem  Alten  noch  wahre  Lebens- 
kraft besitzt,  auch  unter  veränderten  äußeren  Formen  weiter. 

Dem  Christentum  aber  brachte  sein  Sieg  auch  Gefahren.  Manche  Ab- 
weichungen und  Gegensätze  in  seiner  Mitte,  die  zur  2ieit  der  gemeinsamen 
Verfolgung  unbemerkt  geblieben  waren,  wurden  jetzt  der  Anlaß  tiefgehen- 
der Spaltungen  und  gegenseitiger  Zerfleischung.  Das  treue  Bekenntnis  ge- 
nügte nicht  mehr:  man  forderte  eine  bestimmt  vorgezeichnete  Form  des 
Dogmas,  und  schon  jetzt  begann  der  Glaube  in  einseitiger  Rechtgläubig- 
keit und  äußerer  Kirchlichkeit  zu  erstarren.  Die  unbefangene  und  freund- 
liche Stellung  zur  alten  Bildung,  welche  Minucius  Felix  und  noch  Lactanz 
eingenommen  hatten,  wich  bei  manchen  Schriftstellern  bewußter,  wenn 
auch  keineswegs  konsequenter  Abkehr,  und  erst  nach  dem  Erlöschen  des 
Heidentums  fand  sich  allmählich  die  Ausgleichimg.  Aber  es  läßt  sich  nicht 
verkennen,  daß  der  frische  Zufluß  neuer  Gedanken  zur  Belebimg  der  Lite- 
ratur beiträgt  und  einen  Aufschwung  bewirkt;  glanzvolle  Erscheinungen 
wie  Ambrosius,  Hiero^ymus  und  zum  TeU  auch  Augustinus  gehören  die- 
sem Jahrhundert  an,  doch  zeigt  sich  auch  auf  diesem  Gebiete  dieselbe 
wissenschaftliche  Unselbständigkeit  und  Abhängigkeit  der  lateinischen  von 
den  griechischen  Schriftsteilem,  an  der  die  römische  Literatur  überhaupt 
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seit  ihiem  Entstehen  krankte,  um  so  mehr  als  das  Christentum  aus  dem 
Orient  stammte  und  dem  Abendlande  in  griechischem  Gewände  gegen- 
übertrat. Jenen  großen  Lichtem  gegenüber  hat  das  Heidentum  nur  einen 
SynmiaohuB  aufzuweisen.  Überhaupt  fehlt  es  der  Zeit  nicht  an  Leben, 
wohl  aber  an  Eigenart.  Greisenhaft,  wie  sie  ist,  zehrt  sie  von  den  Erinne- 
nrngen  an  die  Vergangenheit,  und  selbst  diese  fangen  an  zu  verblassen. 
Die  Rhetorik  hat  fortwährend  das  Übergewicht  und  zählt  viele  Namen, 
aber  wenige  von  einigem  Glänze.  Sie  beginnt  ihren  Einfluß  auch  auf  die 
Rechtswissenschaft  zu  erstrecken,  die  darüber  nun  noch  die  frühere  Festig- 
keit und  Sicherheit  des  sachlichen  Ausdrucks  einbüßt.  Die  Grammatik 
tritt  die  alten  Geleise  aus  und  schreibt  unverdrossen  Vorgänger  ab  (Chan- 
sius,  Diomedes).  Die  Geschichtschreibung  lebt  ebenso  vom  Aus-  und  Ab- 
sohreiben, wie  Aurelius  Victor,  Eutropius  und  Festus  zeigen,  und  nimmt 
einen  höheren  Flug  nur  in  dem  wackeren  Ammianus  Marcellinus.  Die  Dich- 
tung wird  als  Zugabe  der  prosaischen  Stilistik  behandelt,  hat  daher  einen 
starken  Schulgeschmack  und  bewegt  sich  mit  Vorliebe  in  allerhand  Kün- 
steleien, vergnügt  sich  an  centones  u.  dgl.  Die  zahlreichen  christlichen  Dich- 
ter, deren  bedeutendster  Prudentius  ist,  leiden  unter  der  Unvereinbarkeit 
der  alten  Maße  mit  dem  neuen  Lihalt  und  unter  der  sich  stets  steigernden 
Unsicherheit  im  Formalen :  sie  unterscheiden  sich  aber  oft  durch  Einfach- 
heit und  Linigkeit  zu  ihrem  Vorteü  von  dem  hohlen  Wortpnmk  der  heid- 
nischen dieser  Zeit.  Ja,  es  gewinnen  allmählich  besonders  durch  sie  volks- 
mäßig nach  dem  Wortakzent  gebaute  Verse  und  der  Reim  auch  in  der  Lite- 
ratur Geltung. 

1.  Hauptschrift:  JBurckhardt,  die  Zeit  Constantins  des  Großen  (Basel  1853. 
Lpz.«  1880),  bes.  »135.  183.  273.  437.  Sbbck,  der  Untergang  der  antiken  Welt,  Berl. 
1901 — 11 IV.  Auch  vgl.  MoMMSEN,  Lpz.  Ber.  1850,  69.  212.  MRooer,  Tenseignement 
des  lettres  classiques  d'Ausone  k  Alcuin.    Paris  1905. 

2.  Das  Wanken  aller  Verhältnisse  und  das  immer  gewaltigere  Einströmen  barba- 
rischer Horden  erregt  selbst  auf  Seiten  der  siegreichen  Kirche  das  Gefühl,  als  ob  die 
Tage  des  Reiches  gezahlt  seien.  Hieron ym.  ep.  60  (ad  Heliod.),  16  horret  animus 
temporum  nostrorum  ruinös  persequu  , . .  Eamanus  orbis  mit,  ei  tarnen  cerviz  noHra 
ereda  tum  fUctitur.  Zum  Verhältnis  zwischen  der  alten  Bildung  und  dem  Christentum 
vgl.  ebd.  22  (ad  Eustoch.),  29  quid  facit  cum  psalterio  HoroHus?  cum  evangeliis  Marof 
cum  apostclo  Cicero?  cum  ante  annos  plurimas . . .  leroaotymam  pergerem,  hibliotheca, 
quam  mihi  Bamae  summo  studio  ac  labore  confeceram,  carere  omnino  non  poteram, 
itaque . . .  lecturus  Tuüium  ieiunabam,  post  noctium  crebras  vigüias . . .  Plautus  sume- 
bcUur  in  manus.  si  quando . . .  prophetas  legere  coepissem,  sermo  liorrdxU  incultus. 
Da  habe  er  eine  Erscheinung  gehabt,  ab  würde  er  vor  Gericht  geschleppt,  gegeißelt 
und  ihm  zugerufen:  Ciceronianus  es,  non  Christianus,  Jedoch  steht  gerade  er  und  an- 
dere, die  sich  ähnlich  äußern  (Ambrosius,  Augustinus),  sehr  unter  dem  Einfluß  der 
heidnischen  rhetorischen  Bildung;  s.  Norden,  Kunstpr.  553.  Boissier,  la  fin  du 
paganisme  1, 171.  Harsndza,  de  oratorio  genere  die.  quo  H.  usus  sit,  Bresl.  1905  u.  a. 
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Auf  Ambroeius  wirkt  die  Philosophie  Philons,  auf  Augustin  die  des  Plotin  und  Por- 
phj^os  usw. 

3.  Für  die  tatsächliche  Religionsfreiheit  sind  Erscheinungen  wie  Firmicus  Mater- 
nus  und  Synunaohus  bezeichnend.  Rhetorische  Übertreibung  ist  es,  wenn  Mamsr- 
TiKXTS  (grat.  act.  23)  behauptet,  man  habe  unter  den  christlichen  Kaisem  nicht  ge- 
wagt, zum  Himmel  zu  blicken,  aus  Furcht  in  den  Verdacht  des  Sonnendienstes  (28; 
vgl.  panegyr.  6,  12.  Fibm.  math.  1,  10,  14.  5,  pr.  5.  AL.  389.  ProkloB'  Sonnen- 
hymnos  [Orphioa  ed.  Abel  p.  276].  R^ville,  la  reUg.  k  Rome  286;  §  431a  A.  2)  zu 
kommen.  Anderseits  war  Julians  Regierung  für  die  Christen  mehr  eine  Versuchung 
als  eine  Verfolgung.  Vgl.  Hiebon.  ad.  a  2378  =  361 :  Iidiano  ad  idohrum  cuUum 
converao  blanda  peraecvtio  fuü,  Miciens  magis  quam  impdlens  ad  aacrificandum,  in 
qua  muUi  ex  nosiris  voluniaU  propria  comierurU.  Aus  seiner  Zeit  ist  vielleicht  der 
Hymnus  auf  Luna,  §  21,  3.  J.  382  Auftreten  Gratians  (J.  375 — 383)  gegen  den 
Polytheismus;  seit  394  (Theodosius)  offene  Verfolgung  desselben.  Über  die  äußer- 
liche Auffassung  de  3  Christentums  und  das  Fortbestehen  heidnischer  Anschauungen 
s.  BiBT,  de  moribus  christianis,  Marb.  1885.  —  Äußerung  des  Symmachus  (nicht  zu 
ernst  zu  nehmen):  epist.  3,  11  trahit  nos  usus  temporis  inargtUias  pUtustbüis  ser- 
monia,  .  .  .  apeckUor  veteria  monetae  aolua  auperaum,  ceieroa  ddenimenta  awium 
capiutU, . . .  te  autem  non  paeniieat  acriptorum  meorum  ferre  novüatem, 

4.  Im  vierten  Jahrhimdert  beschäftigt  sich  schon  die  metrische  Theorie  ein- 
gehend mit  dem  Unterschiede  der  quantitierenden  (meira)  und  der  akzentuierenden 
frhyihmi)  Verse.  Mab.  Viotob.  GL.  6,  206  rhyihmua  quid  eatf  verborum  moduUUa 
compoaiHo  non  tnetrica  raüone,  aed  numeraaa  acanaione  ad  iudicium  aunwn  examincUa, 
ut  puia  vdttti  aunt  oanUca  poetarum  vulgarium . . .  meirum  eat  ratio  cum  modtdaUone^ 
rhyihmua  aine  ratione  metrica  modulatio,  JHueboeb,  Unters,  üb.  d.  ältesten  lat.- 
christL  Rhythmen,  Wien  1879.  Für  semitischen  Ursprung  der  rhytimiischen  Poesie 
und  des  Reimes  tritt  mit  Unrecht  ein  WMbyeb,  Gies.  Abb.  1,  1.  2,  1;  dagegen  zB. 
NoBDEK,  Kunstpr.  827  (s.  d.  Nachtr.  zu  810);  s.  Pasdeba,  le  origini  dei  canti  latino- 
oristiani,  Turin  1889.    Vgl.  auch  §  62,  2. 

5.  Die  filiiriaig  t&v  dp;|ra(floir,  seit  lange  ein  Prinzip  des  Stiles,  wird  jetzt  beinahe 
zum  einzigen  (FntMic.  math.  2, 29, 19  doctrinam  etiam  et  taniam  litterarum  acientiam 
. . .  Satumua  Mercuriuaque  decreveruntf  ut  oratio  eiua  ac  atüua  veteribua  auctorihua 
conferatur,  Ammian.  30,  4,  2  aubagreaU  ingenium  nuUia  veatuatatia  lectionUma  expoli- 
tum).  Dabei  nimmt  die  Zahl  der  noch  vorhandenen  und  gelesenen  Autoren  ständig 
ab  (§  425,  7,  vgl.  Ap.  SmoN.  c.  2,  184)  imd  die  gebildeten  und  wohlhabenden  Ver- 
treter des  Heidentums  bemühen  sich,  wenigstens  diese  durch  Herstellung  sorgfältiger 
Abschriften  zu  retten  (Jahn,  Lpz.  Ber.  1851,  327).  Literarische  Interessen  wurden 
jetzt  als  ein  besonderes  Verdienst  empfunden  und  auf  Ehreninschriften  erwähnt; 
s.  §  425, 1.  2.  428, 1.  Ammian.  13,  6, 1  vir quidem prudena , ,  .aed aplendore liberalium 
doctrinarum  minua  quam  ncbüem  decuerat  inatiiutua,  Rückgang  der  griechischen 
Kenntnisse,  vgl.  Thieling,  Hellenismus  in  Kleinafrika,  Lpz.  1911,  161.  —  Die  älte- 
sten uns  erhaltenen  Handschriften  lateinischer  Schriftsteller  reichen  (mit  ganz  ge- 
ringen Ausnahmen,  zB.  §  252,  9)  nicht  über  das  4.  Jahrh.  zurück.  Übrigens  ist  die 
Zeitbestimmung  der  ältesten  Hss.  unsicher.  Verzeichnisse  der  Hss.  von  s.  I — YII  nach 
der  Zeitfolge  bei  Bebsu,  d.  Gutturalen,  Berl.  1885,  13.    Tbaube,  Vorles.  1,  171. 
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1.  ERSTE  HÄLFTE  DES  VIERTEN  JAHRHUNDERTS. 

Ml.  Dem  Constantinas  (Alleinherrscher  von  J.  323 — 337)  fehlte 
es  nicht  an  Sinn  für  Literatur;  er  verfaßte  auch  selbst  Denkwürdigkeiten, 
von  denen  jedoch  nur  wenige  Spuren  erhalten  sind.  Er  betrachtete  aber  die 
literatuT  nur  als  Mittel  für  die  Zwecke  seiner  Herrschaft  und  ließ  sich  da« 
her  aaoh  gern  die  Lobreden  gefallen,  die  man  ihm  öffentlich  hielt.  Fünf  von 
ihnen  sind  auf  uns  gekommen,  darunter  eine  von  Nazarius.  Von  den 
übrigen  Bhetoren  kennen  wir  zwei  auch  als  Schriftsteller  über  Rhetorik, 
Haioomannus  und  Titianus,  beide  als  Quellen  des  C.  lulius  Victor. 

1.  Lydus  de  mag.  2,  30  tatg  dtali^Bat  KiovczavxlvoVy  Sts  aittbg  ol%tl{f  qnov^ 
j^A^^  äitoliXomtv.  3»  33  Kmvatavxtvos  . , .  dis  aizos  ö  ßacilahg  iv  xotg  iavtoü 
Uyti  <ivyyQdfiiuc0i¥  .  .  .  TtoXhg  mv  iv  xy  nMdBvcsi  Idyosy.  Deklamationen  und 
Predigten  des  Const.  vor  seinem  Hof  imd  sonstigen  Zuhörern.  Euseb.  vita  Const, 
4,  29 — 33.  BuBGKHABDT,  Constantin'  277.  VioroR  epit.  41,  14  nuirire  artes  bonas, 
pmedpue  ahidia  litterarum;  legere  ipae,  acribere,  medüari,  Eütbop.  10,  7  civüibtia 
artibus  et  studiis  ItbercUibus  dedüus,  0PTATiAin7S  an  Const.  p.  3,  6  Müll,  eius  impera* 
toris^  qui  inier  belli  paciaque  virtutes . . .  etiam  Muais  tibi  famüiaribus  plaudis,  tU  , , . 
huius  etiam  studii  in  U  micet  splendor  egregiue.  Eine  Probe  von  Constantins  Kunst- 
urteil {  403,  1.  SsBCK,  Untergang  1',  53.  469.  Die  in  seinem  Namen  verfaßten  Er- 
lasse haben  den  seit  Diooletian  dafür  aufgekommenen  schwülstigen  Stil,  welcher,  der 
übermenschliehen  Stellung  des  Redenden  entsprechend,  den  Ton  himmlisoher  Offen- 
barungen affektiert.  MVoigt,  drei  epigraphisohe  Konstitutionen  Constantins,  Lpz« 
1860.  Über  seinen  Sohn  Constantins  sagt  Victor,  Caes.  42, 23  litterarum  ad  elegantiam 
prudena  atque  orandi  genere  Uni  incundoque,  nach  seinem  Tode  aber  die  epit.  42,  18 
facundiae  cupidue;  quam  cum  assequi  iarditate  ingenii  non  poeaet,  cdiia  invidd>at» 

2.  Gesetze  Constantins  vom  J.  321,  326,  333  (Cod.  Theodos.  13,  3)  bestätigen 
den  vom  Staat  angestellten  Professoren  und  den  Ärzten  samt  ihren  Familien  die  Be- 
freiung bes.  vom  Decurionat  und  vom  Kriegsdienst  (s.  §  354,  1).  Er  selbst  schreibt 
an  Optatianus  p.  4,  6  Müll. :  aaeado  meo  acribentea  dicenteaque  non  aliter  benignua  audi' 
iua  quam  lenia  aura  proaequitur,  denique  etiam  atudiia  meritum  a  me  teatimonium  non 
negatur.    Vgl.  VicrroR  aO.  (A.  1). 

3.  Greschichtsohreiber  des  Constantin:Eusebios'  ßiog  Kmvctavzivov  in  pane- 
gyrischem Ton  (BuRCKHARnT,  Constantin«  307.  331.  334.  372.  ESohwartz,  PW. 
6,  1422);  anon3nDier  ßlog  herausgeg.  von  Gumi,  Rendio.  Ao.  Linoei  1907;  Praxagoras, 
Bemarohios,  Eunapios,  samtlich  in  griechischer  Sprache.  —  Erst  aus  dem  spaten 
Mittelalter  stammt  ein  Büchlein  de  Constantino  magno  eiusque  matre  Helena  (ed. 
Heydsnreich,  Lps.  1879;  andere  Literatur:  JJ.  127,  503). 

4.  Über  die  Festrede  auf  die  Vermäiilung  Constantins  mit  Max^ni^«^"«  Tochter 
Fausta  und  zwei  andere  vor  Constantin  gehaltene  Reden  s.  §  391,  7  b.  c.  d. 

5.  Panegyrious  auf  Constantin  (Nr.  9;  §  391,  2E.),  gehalten  zu  Anfang  313, 
nach  Constantins  Rückkehr  von  seinem  italienischen  Feldzug,  etwa  in  Trier  durch 
einen  Niohtrömer,  der  aemper  rea  a  numine  tuo  geataa  praedicare  aolitua  eat  (1). 
Der  Feldzug  wird  mit  den  üblichen  Vergleichen,  Apostrophen  und  Deklamationen 
(12)  und  fortwährenden  Verwünschungen  des  monatrum  Mazentius  erzählt.  Daß 
Const.  ihn  contra  haruapicum  monita  (2)  unternommen  habe,  wäre  später  wohl  nicht 
mehr  oder  anders  gesagt  worden;  den  Schluß  bildet  ein  noch  ganz  heidnisches  Gebet 


214  ^^  Kaiseizeit.    Viertes  Jahrhundert 

an  den  sutntnus  rerum  aatar.  Über  das  Verhältnis  zur  folgenden  Bede  (Nr.  10)  s.  A.  6. 
Cicero  heißt  aummus  orator  (19),  Vergil  magnus  poeta  (12).  Anspielung  auf  Vergi- 
haohea  (degenerea  animos  timor  argtiebat  14,  quafUtiemolis8it24),  auf  Cicero,  Sallustu. 
a.  Klotz,  RhM.  66, 562.  Kühnere  Wendungen  werden  entschuldigt  {tU  sie  dixerim  1). 

6.  Hiebon.  chron.  ad  a.  Abr.  2340  =  322  n.  Chr.  Nazarius  rheior  insignis 
habetur.    Vgl.  ad  a.  2352  «  335:  Nazarii  rheioria  füia  in  doquetUia  patri  coaequatur; 
Prosper  chron.  min.  1,  452  fügt  hinzu:  Eunomia  ckristiana  virgo.    Auf  sie  mag  sich 
beziehen  AL.  767  (aus  Paris.  8319  s.  XI)  ^Laus  domnae  Eunomiae  sacrae  virginis* 
und  768  ^ilem  latts  Ewnomia^,  In  diesen  Gedichten  wird  sie  als  christliche  Jungfrau 
und  als  fecunda  Itbris  (768,  2:  vgl.  767,  3  aUa  sapis . . .  profunda  rimaris)  gefeiert. 
AusoN.  prof.  Burdig.  15,  9  fgloria  fandi)  Nazario  et  claro  quondam  ddaia  Pater ae 
(A.  7)  egregie  muUos  excciuü  iuvenes.    Seinen  Namen  tragt  eine  Lobrede  auf  Con- 
stantin  vom  J.  321  (Nr.  10;  vgl.  §  391,  2).  Es  ist  Constantins  15.  Begierungsjahr  (2) 
und  beaiissimorum  Caesarum  quinquennia  prima  (1.  2.  38).    Der  Caesar  Crispus  hat 
schon  kriegerische  Leistungen  hinter  sich  (36 f.)  und  Constantinus  Caesar  kann  schon 
schreiben  (37).   Der  Kaiser  selbst  ist  abwesend  (3),  wird  aber  dennoch  fortwährend 
angeredet.   Die  Eroberung  Boms  (J.  312)  pridie  (pridemf)  prolixius  mihi  dida  sunt 
(30).  Dies  geschieht  in  der  in  den  Ausgaben  (nicht  in  den  Hss.;  s.  §  391,  2)  voraus- 
gehenden Bede  Nr.  9  (s.  A.  5);  daher  man  auch  diese  dem  Naz.  zugeschrieben  hat. 
Doch  ist  die  beiderseitige  Eigentümlichkeit  dieser  Annahme  nicht  günstig.   Dieselbe 
Person  heißt  in  9  Pompeianus,  in  10  Ruricius,    In  9  ist  Historisches  (bes.  aus  der 
romischen  Geschichte)  häufig,  in  10  selten.    Der  religiöse  Standpunkt  ist  in  9  all 
gemein  deistisoh  (13.  26),  in  10  etwas  mehr  christlich  gefärbt  (bes.  7,  vgl.  auch  14) 
Die  Vorliebe  des  Naz.  für  Substantivbildungen  (ratioeinator,  auxüiator,  discrimina 
irix,  eondtatrix,  indtatrix,  omatrix,  interpolatrix;  molitio,  depulsio,  deiectio,  adeptio 
insuUatio,  exseuüatio)^  Komparativwendungen  {Jt>enignius  quam  securius  u.  dgl.  1.  2 
8.  25.  26.  27.  28  u.  sonst)  und  poetische  Ausdrücke  {securus  sui,  aevi  immaturvs,  im 
modicus  animi;  dies  oonditur;  praedpitante  die,  rdaxaverai  acies;  caeci  eventus,  cruda 
hieme  u.  dgl.)  teilt  9  nicht;  die  Nachstellung  von  quippe,  in  9  nur  in  einer  aus 
papeg.  2,  5  entlehnten  Stelle  (c.  9),  ist  in  10  häufig  (1.  3.  8.  9.  32);  dagegen  kommt 
sed  enim  (vero)  in  10  nicht  vor,  wohl  aber  in  9  (8.  20);  ebenso  ei  quidem,  alioqui.  Der 
Gebrauch  von  quamlibet  'obgleich'  (20)  stimmt  zu  7,  11.  14. 

7.  HiBBON.  ad  a.  2352  =  335  n.  Chr.:  Pater a  rhetar  Eomae  ghriosissime  docet. 
Ep.  120  (ad  Hedybiam),  1  (1,  818  Vall.)  maiores  tui  Patera  atque  Delphidius,  quorum 
alier  antequam  ego  nascerer  rhetoricam  Romae  docuii,  alter  me  iam  adolescentulo  omnes 
ChUicts  prosa  versuque  suo  illustravit  ingenio.  Ihm  gewidmet  ist  Auson.  prof.  Burdig.  5 
mit  der  Inschrift:  Attius  Patera  pater  rlietor,  worin  zB.  Patera,  fandi  nobilis  (2), 
tamen  quod  aevo  floruisti  proximo  iuvenisque  te  vidi  senem  (4),  doctor  potentum  rheto- 
rum  (6),  tu  Baiocassis  (Baieux)  stirpe  Druidarum  satus . . .  Beleni  sacratum  ducis  e 
templo  genus  (7.  9).  fratri  patrique  nomen  a  Phoebo  datum  (Phoebicius  der  Vater,  auch 
Grammatiker,  wird  erwähnt  ebd.  11,  23 ff.)  natoque  de  Delphis  tuo  (13).  Der  Sohn, 
Attius  Tiro  Delphidius,  wird  besungen  ebd.  6,  worin  zB.:  facunde,  docte,  lingua  et 
ingenio  celer,  iocis  amoene  Ddphidi,  frühzeitig  poeta  nobilis.  puer  celebrcuti  lovem. 
moz  inde  . . .  epos  ligasti  metricum.  Dann  als  Bedner  berühmt  (vgl.  Ammian.  18,  1,  4 
vom  J.  359  Numerium  Narbonensis  pavlo  ante  rectorem  accusatum  ut  furem  .  . .  Delphi- 
dius  orator  acerrimus  vehementer  impugnans  etc.)  habe  er  sich  durch  den  Ehrgeiz  in 
die  politische  Laufbahn  drängen  lassen,  die  ihm  aber  beinahe  Verderben  gebracht 
hätte,  mox  inde  rheior ,  nee  docendi  pertinax, . . .  medio  . . .  aevi  rapius  es.  Seine  Witwe 
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Euohrotia  und  Tochter  Proonla  sohloesen  sich  an  Priscillianus  an:  Sulpio.  Sbv. 
ohron.  2,  48,  2.  2,  51,  3.  JSgauosb,  leot.  Aoson.  1, 10.  Vgl.  §  418, 12.  —  Dieser  Zeit 
etwa  gehören  auch  an  unter  AuBonius'  professores  Burdigalenses  Maorinus  (11,  11), 
Thalassius  (13),  Staphylius  (21),  alle  drei  Lehrer  des  Ausonius,  feiner  Nepotianus  (16), 
Suouro,  Goncordius,  Anunonius,  Anastasius  (oder  die  beiden  letzten  eine  Person?  11), 
zum  Teil  sehr  bescheidene  Lichter. 

8.  HiSBOK.  ad.  a.  2362  =  335  n.  Chr.  Tiberianus,  vir  disertus,  praefecttta  prae- 
torio  Ckiüitis  regit.  Wohl  derselbe,  -welcher  J.  326  comes  per  Africam,  J.  332  comes 
Hispaniarum  und  J.  336  vicarius  Hispaniarum  war  (Cod.  Theod.  3,  5,  6. 12,  5, 1.  Cod. 
lust.  6, 1, 6).  Ein  anderer  §  422,  7;  vgl.  §  392,  7.  Jener  ist  wahrscheinlich  der  Dichter, 
den  wir  aus  Anführungen  und  einigen  Gedichten  kennen.  Sbbv.  Aen.  6,  136 
Tiberianus  'aurum  quo  pretio  reserantur  limina  Ditis* :  dieser  Vers  steht  (als  V.  3)  in 
einem  von  EBIhbbns  (unedierte  lat.  Gedichte,  Lpz.  1877)  aus  Harleian.  3685  s. 
XV  herausgegebenen,  also  dem  Tib.  angehörigen  Gedichte  (28  Hex.)  über  die  Ver- 
derblichkeit des  Goldes.  Aus  derselben  Hs.  ist  von  BIhbbns  aO.  eine  schöne  Natur- 
schilderung {Ämnis  ibat  inter  herbas  vaüe  fusus  frigida  usw.,  20  trooh.  Septenare  mit 
der  Überschrift  'versus  Tiberiani^)  veröffentlicht;  desgleichen  de  avicula  12  Hende- 
kasyllaben:  ob  letztere  wirklich  auch  von  Tib.  stammen,  bleibt  fraglich.  Außerdem 
(in  Vatic.  Begin.  215  s.  IX,  Paris.  2772  s.  X/XI  u.  a.  überliefert)  'versus  Piatonis 
a  quodam  Tiberiano  de  graeco  in  latinum  transkUf  (32  Hex.),  eine  aus  platonischen, 
orphischen,  pythagoreischen  Erinnerungen  zusammengebraute  Anrufung  des  höchsten 
Wesens  in  ausgesprochener  Gebetform:  gedruckt  in  Haupts  Ausg.  von  Ovids  Halieut. 
p.  65  (vgl.  p.  XXVI).  AL.  490.  Vgl.  MZink,  Fulgentius  69.  Metrik  und  Prosodie 
dieser  Gedichte  sind  rein,  die  Sprache  verrat  den  Dichter  der  Spatzeit.  Alles  zu- 
sammen in  BlHBSKs'  PLM.  3,  263.  Angeführt  wird  Tiberianus  noch  Sbbv.  Aen.  6, 
532:  Tiberianus  etiam  inducit  epistolatn  vento  aüaiam  ab  antipodibus  quae  habet 
*superi  inferis  salutenC,  Fulg.  myth.  3,  7  (p.  71,  8  Helm)  T.  in  PromeÜieo  ait,  ebd. 
1,  21  (p.  33, 16)  Tiberianus  'Pegasus  hinnientem  transvoUUurus  aethram*,  ders.  Vergil. 
cont.  (p.  97,  9)  Tib.  in  lHbro  de  SocrcUe,  ders.  expos.  serm.  s.  v.  sudum  (p.  125, 
13)  Tiberianus  'Aureos  subducit  ignes  sudus  ora  Ludfer  (diese  letzteren  wenigstens 
z.  T.  wohl  Sohwindelzitate).  Tiberianus  von  Ausonius  nachgeahmt,  s.  Sghsnkls 
Auson.p.  303.  JK Wagneb,  Quaestiones  neotericae,  Lpz.  1907,  65;  von  Prudentius, 
s.  KRossBEBO,  JJ.  127,  771.  Zur  Erklärung  der  Gedichte  vgl.  RObhlsb,  de  Tiberiani 
quae  feruntur  f  ragmentis,  Halle  1879.   S.auch  §  398,  6gE. 

9.  C.  lulius  Victor  (§  427,  8)  gibt  unter  den  Quellen  seiner  ars  rhetorica  neben 
Titianus  u.  a.  einen  auch  sonst  erwähnten  Marcomannus  an,  mit  dem  der  erste 
deutsche  Name  in  die  römische  Literatur  eintritt;  er  hat  die  Stasislehre  im  Sinne  des 
Hermogenes  bearbeitet  (§  427,  5.  6). 

10.  Hdbbon.  ohron.  ad  a.  2361  =  344  n.  Chr.  Titianus,  vir  doquens,  praefec- 
turam  praet.  apud  Oaäias  administrai.  Es  ist  wohl  der  Cos.  des  J.  337  Ti.  Fabius  Tiüa- 
nus;  PRE.  6,  2007,  9.   Vgl.  A.  9  u.  §  379,  8. 

11.  Exuperius  aus  Burdigala,  Rhetor  zu  Tolosa  und  zu  Narbo,  Erzieher  der 
Prinzen  Delmatius  und  Hannibalianus,  die  J.  335  Cäsaren  wurden  und  ihm  honorem 
praesidis  Hispanumque  tribunal  verschafften,  Auson.  prof.  Burdig.  18. 

12.  Vit.  Maximini  1,  2  servavi  hunc  ordinem,  quem  pieias  tua  (Constantin)  etiam  ab 
Tatio  Cyriüo  clariss.  viro,  qui  graeca  in  laünum  veriit,  servari  voluit,  —  Über  die 
Denkwürdigkeiten  Constantins  und  seine  Geschichtschreiber  s.  f  401,  1,  3;  über  die 
Welt-  und  Stadtchronik  aus  dem  J.  334  s.  §  413,  3. 
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402.  Über  die  angeblich  späteren  Kaiserbiographen  Vopiscus  und 
Lampridius  s.  §  392. 

40S.  In  gebundener  Form  schrieben  unter  CJonstantin  Optatianus 
und  luvenous.  Publilius  Optatianus  Porfyrius  erwirkte  sich  durch 
ein  liobgedicht  auf  Constantin  von  aberwitziger  Künstlichkeit  Bück- 
berufung aus  der  Verbannung.  Der  spanische  Presbyter  C.  Vettius 
Aquilinus  luvenous  verfaßte  eine  Bearbeitung  der  neutestament- 
liehen  Geschichte  im  epischen  Versmaße  und  in  der  Sprache  der 
römischen  Epiker,  besonders  Vergils.  Er  verrät  Sinn  für  die  schlichte 
Größe  des  Vorbilds  und  dichterische  Empfindung  und  zeigt  löbliche 
Gewandtheit  in  der  Form. 

1.  Publüii  Optaiiani  Porfyrii  paneqyricua  diäiusC(m9^fUinoAvjg%utto'',9o^hen 
die  Hss.  den  Titel.  Porfyrius,  nicht  Porphyrius  schrieb  sich  der  Dichter  selbst:  so 
lautet  auch  der  Name  in  Ged.  21,  worin  die  Worte  PvUblüiua  Optatianus  Porfyrius 
haeclu&i  künstlich  eingeflochten  sind.  Der  Dichter  wird  eine  Person  sein  mit  Publilius 
Optatianus  praef.  urbi  im  J.  329  und  333;  vgl.  Tillemont,  hist.  des  emp.  IV,  Con- 
stantin, 61 ;  notes  sur  Ck)nst.  52.  Mommsbn,  Chr.  min.  1,  68.  Aus  der  Verbannung  sandte 
Optatianus  an  den  Kaiser  den  panegyricus:  2, 31  respice  me  faUo  de  crimine,  maxime 
rector,  exulis  afflictum  poena:  nam  cetera  cauaae  nunc  obiecta  mihi  venia  .  .  •  vince 
pia  .  .  .  aande  tui  vatis  Caesar  mieerere  serenus  (vgl.  1,  11  ff.).  Aus  den  preisenden 
Erwähnungen  (5,  30.  9,  24.  10,  25)  des  Prinzen  Crispus,  des  Sohnes  Constantins, 
den  der  Vater  im  J.  325  töten  ließ,  wie  aus  dem  Hinweis  auf  die  von  Constantin  im  gleichen 
Jahre  gefeierten  vioennalia  (4, 1. 9,  35. 16, 35.  19,  33),  ergibt  sich,  daß  der  panegyricus 
im  J.  325  schon  vorlag;  für  J.  326  Sbeok,  RhM.  63, 267.  Der  Dichter  hatte  ihn  wohl 
gerade  zum  Begierungsjubiläum  übeisandt,  bei  dem  Begnadigung  um  so  leichter  zu 
hoffen  war,  und  der  Kaiser  begnadigte  ihn  wirklich  gleich  oder  doch  bald  darauf. 
UiBBONYMUS  setzt  die  Zurückberufung  freilich  erst  ad  a.  Abr.  2345  =  328  n.  Chr. 
Porphyrius  misso  ad  Constantinum  insigni  volumine  exüio  liberatur  (vgl.  Babda,  GL. 
7,  258,  22).  —  Zu  dem  an  den  Kaiser  gerichteten  panegyricus  gehören  Ged.  1 — 20. 
Mit  diesen  sind  vereinigt  die  Ged.  21 — 27,  eine  zweite  einem  Bassus  (etwa  dem  §  392, 
2  genannten  7  Sebck  270)  gewidmete  Reihe:  21,  l^sedrursum  Bassus  nunc  proderecar- 
men  imperai,  und  in  eben  dasselbe  Gedicht  ist  der  Vers  hineingeheimnißt  {Optatia^ 
nus  haec  lusi)  omne  genus  meiri  tibi  pangens,  optume  Basse.  Der  Sammlung  gehen 
vorauf  ein  Belobigungsschreiben  Constantins  und  eine  Danksagung  des  Optatianus 
für  die  gnädige  Aufnahme  der  dem  Kaiser  zugesandten  Gedichte.  Aus  Constan- 
tins Schreiben:  frater  carissime  •  .  .  graium  mihi  est  studiorum  iuorum  facüi- 
tatem  in  illud  exisse  ut  in  pangendis  versibus,  dum  antiqua  servaret,  etiam  nova  iura 
sibi  conderet,  vix  hoc  custoditum  pluribus  fuit,  ut  nodis  quibusdam  artis  innexi  citra 
interventum  vitii  incidpatum  carmen  effunderent.  tibi  nominum  difficuUate  opposita, 
numero  litterarum,  distinctionibus  versuum  —  qui  ita  medium  corpus  propositi  operis 
intermeant,  ut  oculorum  sensus  interstincta  cclorum  pigmenia  delectent  —  hoc  tenere 
proposiium  coniigü  ut  etc. . . .  gnUum  igihir  ?uk  mihi  dicationis  tuae  munus  fuit,  exer- 
ciUUio  mentis  et  naturale  facilitas  comprobata  est.  —  Ob  Optatianus  aus  Afrika  ge- 
bürtig war?  Der  Name  findet  sich  in  Afrika  mehrfach  (CIL.  8,  629.  631.  679.  2393. 
4198).   Außerdem  könnte  die  Aufnahme  der  versus  anacydici  Porfirii  ( AL.  81 PLM.  4» 
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268),  die  gewiß  unseiem  Dichter  angehöien  (in  Müllxbs  Ausg.  nr.  28),  in  die 
Sammlung  des  cod.  Salmasianus  dafür  sprechen  (§  476,  1);  vgl.  auch  Ged.  16,  16. 
Zwei  Fragmente  bei  Fulqxniiüs,  mythol.  2,  1  p.  40,  20  H.  und  Vergil.  contin. 
p.  100,  20  {Porfirius  in  epigrammaU), 

2.  In  seinen  28  (nr.  28  sind  die  versus  anacyclioi  des  cod.  Salm.,  s.  A.  IgE.) 
Gedichten  zeigt  sich  Optaüan  als  Meister  in  den  schwierigsten  Verskünsteleien.  Eine 
Anzahl  Gedichte  (2.  3.  5.  6.  7.  8.  10.  14.  18)  hat  die  Gestalt  eines  Quadrats,  d.  h. 
die  einzelnen  Gedichte  bestehen  aus  ebenso  vielen  Hexametern,  als  Buchstaben  in 
jedem  Hexameter  sind  (nämlich  35).  Nicht  genug  damit,  bilden  die  äußersten,  einst 
durch  rote  Färbung  kenntlich  gemachten  (17,  12.  epist.  Const.  11)  Buchstaben  der 
vier  Seiten  des  Quadrats  oder  die  ebenso  hervorgehobenen  Buchstaben  von  Paral- 
lelen oder  Diagonalen,  oder  auch  die  kleinerer  eingeschriebener  Figuren,  zB.  eines 
rautenförmigen  Gitterwerks  (canceUeUi  fkxua  22,  21)  oder  eines  Schiffs  (19),  besondere 
Verse  und  Sprüche  (auch  griechische),  namentlich  zum  Lob  des  Kaisers  (vgl.  zB.  5 
AVG  XX  CAES  X  in  Buchstabenmosaik).  In  manche  Gedichte  ist  das  sog.  Mono- 
gramm Christi  (8.  14.  19)  eingelegt.  Dazu  Akro-,  Meeo-,  Telesticha,  Verse  die 
den  Worten  nach  rückwärts  gelesen  denselben  Sinn  und  dasselbe  Metrum  behalten 
(28).  Im  Ged.  15  besteht  V.  1  nur  aus  zweisilbigen,  V.  2.  3.  4  nur  aus  je  3-  4-  5sil- 
bigen  Wörtern,  V.  5  ist  ein  sog.  versus  rhopalicus,  d.  h.  jedes  folgende  Wort  über- 
trifft das  vorhergehende  um  eine  Silbe,  V.  7  enthält  in  8  Wörtern  die  acht  Bedeteile, 
V.  14.  15  (Hexameter)  geben  rückwärts  gelesen  Sotadeen.  Die  4  Hexameter  des 
Ged.  25  lassen  sich  unter  Beibehaltung  der  4  Versschlüsse  in  72  (eine  Art  von)  Sinn 
gebende  Hexameter  umbilden  usw.  usw.  Verhältnismäßig  einfach  sind  20,  26,  27, 
carmina  figurata  nach  älterer  Art  (§  150,  4  aE.),  Orgel,  Altar,  Hirtenflöte  darstellend. 
Trotz  alledem  ist  Optatian  in  Versbildung  und  Prosodie  streng  gegen  sich,  wenn  er  auch 
seine  Zeit  nicht  ganz  verleugnen  kann  (namentlich  in  freierer  Behandlung  des  Hiatus, 
der  Position  und  in  einigen  Messungen  wie  düpUx,  natio,  rähia).  Vgl.  ERbuteb,  de 
Avieni  hexam.  re  metr.,  Bonn  1 909,  26  u.  ö.  Für  jedes  Stück  liegt  eine  prosaische 
Gebrauchsanweisung  (metrisch  nur  17)  des  Verfassers  bei.  —  Im  allg.  vgl.  JBurgk- 
HARDT,  Constantin'  294.  LMüllbb,  de  re  metr.'  588ff. ;  vor  s.  Ausg. ;  Nord  u. 
Süd  4,  84. 

3.  Handschriften:  Bern.  212  s.  IX/X,  Eporadiensis  708. X,  Phillippicus  1815 
8.  X  (jetzt  Berol.  Merm.  168),  Vatic.  Begin.  733  s.  X  u.  a.  Vgl.  noch  LHavxt, 
rev.d.  phil.  1  (1877),  282;  GGJÖTZ  u.  GLöwe,  Leipz.  Stud.  1,  377.  —  Ausgaben  von 
PPiTHOEUS  (poemata  vett.  Par.  1590.  Lugd.  1596),  Velbeb  (Ausg.  1595,  und  in 
Marci  Velseri  opp.,  Nümb.  1682),  Migne  19,  391.  Becens.  et  praefatus  est 
LMüLLEB,  Lps.  1877.  —  Proben  bei  Webnsdobf,  PLM.  2,  365.  Zur  Kritik  und 
Erklärung:  EBähbbns,  JB.  1877  2,  60  (zu  c.  4),  und  besonders  WFröhnbb,  Phil. 
Suppl.  5,  74. 

4.  HiEBON.  vir.  ill.  84  luvencus,  nobüissimi  generis  Hiapanus,  preabyUr,  quattuar 
evangdia  hexametria  verstbua  poene  ad  vtfhwn  tranaferena,  quaUuor  libroa  conpoauü 
(HiEBON.  ad  a.  Abr.  2345  =  328  n.  Chr.  luvencua  preabyUr  natione  Hiapanua  evan- 
gdia heroicia  veraibua  expiicat  vgl.  ep.  70,  5,  in  Matth.  2, 11),  et  nonnüUa,  eodem  metro, 
ad  aacrameniarum  ordinem  pertinentia.  floruit  aub  ConaUintino  principe.  Vgl  Iuveno. 
bist.  ev.  4, 806  {haec  mihi  pax  Chriati  tribuit,  pax  haec  mihi  aaedi,  quam  fovet  indtdgena 
terrae  regnator  apertae,  Conatantinua  usw.,  s.  WBbandbs,  über  d.  frühohristl.  Gedicht 
Landes  Domini,  Braunschw.  1887,  21),  wonach  die  Evangelienharmonie  ums  J.  330 
verfaßt  ist.  Sie  trägt  in  den  Hss.  den  Titel:  Evangdiomm  liber  I — ////  Iverailma]  Qai 
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Veäti  Äquüini  luvend  [pre^yUrt],  nicht:  Hiatoria  evangdica.  Sie  schließt  sich,  von 
dem  mit  Le.  beginnenden  Anfang  abgesehen,  fast  ausschließlich  an  Matthaus  an. 
Das  Werk,  das  den  gebildeten  Christen  denVergil  ersetzen  sollte  (praef . ),  ist  bis  ans  Ende 
des  Mittelalters  gelesen  und  bewundert  worden.  Schon  Prudentius  ist  Nachahmer  des 
luv.,  s.  Manitius,  RhM.  45,  486;  Venantius  Fortunatus  (vita  SMartini  1, 14  primtis 
enim  docüi  dislinguena  ordine  Carmen  maiesttUis  opus  märt  canü  arte  luvencus).  Wei- 
teres bei  HusicxR,  Ausg.  VI.  Stbinmxybb  und  Sdbwkbs,  die  althochdeutschen 
Glossen  2  (Berl.  1882),  349.  Mabold,  Germania  32,  351, 385.  Geyer,  Adamnanus  1 
(Augsb.  1895),  40.    Nestlsb  43. 

5.  Die  Evangelien  sind  meist  in  der  altlateinischen  Übersetzung  benutzt;  doch 
wird  w.  e.  seh.  einige  Male  auch  auf  das  griechische  Original  zurückgegangen.  Vgl.  Geb- 
SSB  30.  KMabold,  ZWTh.  33, 329.  Kbstleb  29.  Widmank  2.  Über  Benutzimg  eines 
Kommentares  CWstman,  RhM.  51, 327.  Nsstleb31.  luv.  strebte  entsprechend  seinem 
Vorbild  Vergil  (neben  Vergil  finden  sich  auch  Lucrez,  Horaz,  Ovid,  Lucan  benutzt: 
s.  GsBeEB  23.  Hatfield  40.  Huemebs  Ausgabe  und  HWidmask,  de  C.Vettio  Aquilino 
luvencoVergilii  imitatore,  Bresl.  1 905)  nach  Richtigkeit  in  der  Form,  doch  konnte  er  sich 
von  den  Schwächen  seiner  Zeit  nicht  ganz  frei  halten.  Vieles  Auffallende,  das  ihm  früher 
zugeschrieben  wurde,  fallt  übrigens  durch  Benutzung  der  guten  Hss.  weg.  Bemerkens- 
wert ist  seine  Vorliebe  für  Altertümliches  (oder  Volkstümliches?),  wie  aat,  oUi,  plebes, 
itir^er  iteria,  duum;  quistis,  fuat,  vestüxMt,  redimibit,  hauritura,  mergier  usw.  Zur  Latini- 
tat  des  luvencus:  Hatheld  8.  Mabolbs  und  Huemebs  Index,  auch  MPBTSCHBiao, 
ArchfLexikogr.  6,  267.  In  der  Prosodie  (abgesehen  von  der  den  christlichen  Dichtem 
eigentümlichen  freien  Behandlung  der  biblischen  Eigennamen)  zeigt  er  manche  Ab- 
weichungen von  der  Regel  {inhabitare,  pröpUiua,  pröfanare,  pröfessi  u.  dgl. ;  Mabold, 
Ausg.  p.  114,  EükTFiELD  35  f.,  HuEHEB,  Ausg.  163),  er  meidet  streng  den  Hiatus  und 
verwendet  häufig  die  Alliteration;  vgl.  Manitius,  RhM«  45,  486.  OKellbb,  zur  lat. 
Sprachgesch.  2,  Leipz.  1895.  JOobnxj,  SWA.  159,  3  (1908),  1.  -—  Über  die  dem 
luvencus  u.  a.  unrichtig  zugeteilte  metrische  Bearbeitung  des  Alten  Testaments 
s.  §  464,  13  Z.  30. 

6.  Zahlreiche  Handschriften  von  s.  VII  an,  s.  Mabold  imd  Huemeb  vor 
ihren  Ausgaben.  OKobn,  die  Hss.  der  hist.  evang.  des  luvencus  in  Danzig,  Rom  und 
Wolfenbüttel, Danzig  1870.  Auch GBeokeb,  Gatalogi  bibl.ant.,  Bonn  1885, 316.  Aus- 
gaben: von  ThPoelbiank,  Bas.  1528.  FAbbvalus,  Rom  1792  =  Mione  19.  CMabold, 
Lps.  1886.  Jetzt:  JHuemeb,  CSEL.  24, 1891,  vgl.  Wien.  Stud.  2, 81.  Petsohenig,  Beri. 
phil.  Wochensohr.  1891, 137.  Mabold  ebda.  1892,  843.  —  ARGebseb,  de  luvenci  vita 
et  scriptis,  Jena  1827.  Ebebt  114.  üTHatfield,  a  study  of  luvencus,  Bonn  1890. 
Maktttus  55.   HNbstleb,  Stud.  über  d.  Messiade  des  luvencus,  Passau  1910. 

7.  Gleichfalls  unter  Constantin  (v.  146  vtctorem  laetumque  pares  mihi  Conatan- 
Hnum,  um  J.  3207)  wurde  verfaßt  ein  christliches  Gedicht  laudea  domini  cum 
miractdo  quod  accidü  in  Aeduico  (vgl.  v.  9  tardus  Ärar  . . .  Äedua  pubea),  in  148  Hexa- 
metern. Das  im  Ausdruck  und  Anordnung  ungelenke  und  ziemlich  verworrene, 
aber  in  schulgerechter  Form  geschriebene  und  schon  dem  luvencus  bekannte  (vgl. 
MANinus,  Wochenschr.  f.  klass.  Phil.  1888,  18)  Gedicht  stammt  nach  Bbandes  von 
einem  Rhetorenzögling  der  Schule  von  Augustodunum  (Autun;  vgl.  §  391,  bes.  A.  4). 
Einzige  Handschrift:  Paris.  7558  s.  IX.  Ausgaben:  ed.  princ.  bei  GMorel,  Par.  1560 
(vgl.  §  464,  6),  dann  zB.  Mionb  19,  379,  61,  1091;  jetzt  von  WBbandes  aO.  (s. 
A.  4,  Z.  7),  vgl.  dazu  RPeipeb,  ZföG.  41,  106.  Im  allgemeinen:  Bbandes  aO. 
Ebebt  118  A.  3.   Manitius  42. 
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Mi.  Die  Bechtswissenschaft  zeigt  in  der  oonstantinischen  Zeit 
einigeB  Leben  nur  im  Sammeln  und  Zurichten.  Ihr  gehören  die  beiden 
letzten  Juristen  an,  aus  deren  Schriften  die  I^eeten  Auszüge  bringen, 
Aurelius  Arcadius  Charisius,  uns  bekannt  als  Verfasser  dreier  Abhand- 
lungen zum  Staats-  und  bürgerlichen  Recht,  undHe  r  mogenianus  (oder 
Hermogenes?),  dieser  vielleicht  der  Urheber  des  codex  Hermogenianus 
(§  393,  3)  und  eines  Auszuges  aus  dem  Juristenrecht  (epitomae  iuris). 
Ebenso  ist  vielleicht  noch  unter  Constantin  verfaßt  die  Sammlung  von 
Bechtsquellen,  welche  Frag menta  Yaticana  genannt  zu  werden  pflegt. 
Sie  war  wohl  eine  Privatarbeit  von  gleichem  Inhalte  wie  die  später  von 
Justinian  angeordnete,  gibt  aber  die  benützten  Quellen  mit  größerer  Treue 
wieder  als  die  justinianische  und  war  daher  vielleicht  noch  umfangreicher 
als  diese;  sicher  indessen  ist  sie  mit  weniger  Sachkenntnis,  Sorgfalt  und 
praktischem  Geschick  angelegt.  Sie  umfaßte  sowohl  kaiserliche  Erlasse 
als  Auszüge  aus  den  Schriften  älterer  Bechtsgelehrter,  insbesondere  des 
Ulpian  sowie  des  Paulus  und  Papinianus.  Von  dem  ursprünglichen  Ganzen 
ist  uns  nur  ein  kleiner  Teil  durch  ein  Palimpsest  des  Vatikans  erhalten,  und 
auch  von  diesem  nur  einiges  vollständig. 

1.  Dig.  1»  11, 1  Äurdius  Arcadius  Charisius,  magister  liMlorum,  libro  singulari 
de  officio  praefecU  praet.  (worin  er  die  Verordnung  Ck)nBtantin8  vom  J.  331  über  dessen 
AmtsbefagniB  bereits  kannte).  Dieses  Exzerpt  griechisch  bei  Ltd.  magistr.  1,  14 
{AvQrillios  6  voiiix6g);  vgl.  OKablowa, röm. RGesch.  1,  754.  Dig.  50,  4, 18  Arcadius 
Charisius  libro  singvlari  de  muneribus  civüibus.  Außerdem  vier  Fragmente  aus  seinem 
liber  sing,  de  tesUbus,  Dig.  22,  5,  1.  21.  25  {Aur.Arc.  qui  et  Charisius).  48,  18,  10. 
ChbBau,  de  Charisio  ioto,  Lps.  1773.  Kbüobb,  Quellen  u.  lit.  d.  röm.  R.  228.  Kipp, 
CTCsch.  d.  Quellen  d.  röm.  R.'  149.  Vgl.  ebd.  S.  142  Anm.  1,  wo  mit  Bezugnahme  auf 
Kalb,  Roms  Juristen  144  nur  Arcadius  Charisius  nach  seiner  Sprache  in  das  4.  Jahr- 
hundert verwiesen,  Hermogenianus  dagegen  nach  seiner  Ausdrucksweise  der  klassi- 
schen Zeit  zugeteilt  wird.  Kipp  aO.  87.  88  hält  die  Identität  des  Hermogenianus 
mit  dem  Verfasser  des  ebenso  genannten  Codex  für  zweifelhaft. 

2.  Die  sog.  f ragmenta  Vaticana  gab  zuerst  AMai,  der  sie  1821  entdeckte, 
aus  cod.  (palimps.)  Vatic.  5766  (Bobiensis)  s.  IV/V  heraus  (iur.  civü.  anteiust.  rell. 
ineditae,  Rom  1823  [=  Paris.  1823]  und  Berl.  1824).  Die  Hs.,  zu  der  einst  auch  sechs 
jetzt  zu  Turin  befindliche  Blätter  gehörten,  enthält  außer  den  sog.  fragm.  Vaüc.  in 
erster  Schrift  Teile  des  cod.  Theod.  (§  461)  und  der  lex  Burgundionum  (f  488,  3): 
die  zweite  Schrift  gibt  Cassians  coUaüones  ( §  457,  2).  Das  aus  jener  Sammlung  von 
Rechtsquellen  durch  die  fragm.  Vatic.  Erhaltene  ist  sicher  nur  ein  kleiner  Teil 
ihres  ursprünglichen  Umfanges.  Außer  dem  Text  stehen  von  sehr  alter  ELand 
auch  kurze  Scholien  im  Vaticanus.  Spatere  Ausgaben:  AvBuchholtz,  Königsb. 
1828.  ABbthmann-Hollwko,  Bonn  1833  (=  Corp.  iur.  civ.  anteiust.  1,  229).  Be- 
sonders: Codicis  vaticani  5766,  in  quo  insunt  iuris  anteiust.  f ragmenta  q.  d.  vaticana, 
exemplum  addita  transcriptione  notisque  crit.  edidit  ThMommssn,  Berl.  1860  (Abh. 
d.  Berl.  Akad.  v.  J.  1859,  p.  265):  außerdem  von  Mommssn  eine  kleinere  Ausg.,  Bonn 
1861.  Bei  HusoHKB,  iurispr.  anteiust.  *     CoUecüo  libr.  iur.  III,  Iff.  —  Außerdem 
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vgl.  BBoBOHBSi,  oeuvr.  3, 99.  GBbxjks,  quid  oonferant  fragm.  vat.  ad  melius  oogno- 
soendum  ius,  Tüb.  1842. 

3.  Das  Werk  war  nicht  in  Bücher,  sondern  (wie  der  cod.  Hermog.  und  die  Col- 
latio)  in  Titel  (speoies)  eingeteilt,  zB,  de  empto  et  vendito,  de  usufruetu,  de  exousa- 
tione  usw.  Die  Quellen  sind  je  zu  Anfang  beigeschrieben  (zB.  2  Papinianus  libro  III 
responaorum)  und  gelten  so  lange  fort,  bis  eine  neue  genannt  ist.  Hauptgrundlage 
Ulpian,  bes.  ad  Sabinum  und  de  exousationibus  =  de  officio  praet.  tutel.  (§  376,  2). 
Die  Schrift  eines  Ungenannten  de  interdictis  ist  90 — 93  ausführlicher  zitiert  ( . . .  libro 
I  de  itUerdidis  8ub  iUulo  in  eum  qui  etc.)  als  sonst  zu  geschehen  pflegt  und  ist  daher 
wohl  späterer  Zusatz  von  anderem  Urheber  (Mommssk  p.  396).  Vgl.  Husohkb  aO. 
Die  Auszüge  sind  in  ihrer  ursprünglichen  Gestalt,  ohne  Abänderung  und  Verarbeitung, 
gegeben  und  darin  besteht  ihr  Hauptwert. 

4.  Die  kaiserlichen  Erlasse  sind,  wie  im  cod.  lust.  und  dessen  Quellen  (vgl.  §  393, 
2),  mit  Überschrift  und  Unterschrift  mitgeteilt,  ohne  Nennung  der  Sammlungen, 
woraus  sie  entnommen  sind.  Cod.  Theod.  ist  nicht  benutzt»  wohl  aber  cod.  Gregor, 
und  Hermogenianus.  Dazu  Erlasse  (bes.  der  J.  296  u.  298)  aus  dem  westlichen  Reichs- 
teile, von  Maximian  gegeben,  die  sich  nicht  im  cod.  lust.  finden.  Endlich  Verord- 
nungen aus  Constantins  Zeit  in  unverkürzter  Fassung,  die  Aufschriften  überdies 
anders  gehalten  als  im  cod.  Gregor,  und  Hermog.  Die  spateste  erwähnte  kaiserliche 
Verfügung  (f  37)  ist  von  Valentinian  (J.  369 — 372),  die  nächstvorheigehenden  aber 
aus  Constantins  Regierung  ( J.  312 — 337).  Jene  valentinianische  scheint  daher  gleich- 
falls (s.  A.  3)  ein  späterer  Zusatz,  zumal  da  sie  sich  durch  ihre  umständliche  und 
schwülstige  Fassung  von  den  übrigen  der  Sammlung  unterscheidet,  mit  Ausnahme 
derer  aus  J.  316  (§  249),  330  (§  248),  337  (§  35),  welche  daher  vielleküit  ebenfalls  erst 
nachträglich  hinzugefügt  sind.  Vgl.  A.  5.  —  Die  Anlage  ist  planlos.  Im  ganzen  ist 
auch  hier  (vgl.  §  393,  2)  die  Ordnung  des  Edikts  befolgt,  doch  mit  unverständlichen 
Abweichungen  (Mohmsen  p.  401).  Wiederholungen  und  Widersprüche  sind  nicht 
selten.  Der  Verf.  hat  mangelhafte  Sachkenntnis  gehabt  (daher  zB.  unrichtige  Auf- 
lösung minder  gewöhnlicher  Abkürzungen)  und  hat  flüchtig  gearbeitet  (Mommse5 
aO.  401).  Die  Sammlung  war  ohne  Zweifel  für  gerichtlichen  Gebrauch  bestimmt;  auf 
amtlichen  Charakter  aber  deutet  nichts.  Angeführt  wird  sie  nie.  Abfassung  durch 
mehrere  (Husohkb' 712)  ist  nicht  erwiesen.  Ob  das  Werk  jemals  ganz  fertig  wurde, 
ist  nicht  bekannt. 

5.  Abfassung  jedenfalls  vor  cod.  Theod.  (s.  A.  4;  also  vor  J.  438).  Die  Be- 
seitigung der  Kamen  des  Maximianus  Herculius  und  Galerius  Maximianus,  die 
Beifügung  von  divus  einzig  bei  Diocletian  (und  Constantins),  nicht  aber  (falls 
288  d  =  dominus)  bei  früheren  Kaisem;  endlich  die  Bezeichnung  des  Constantin 
durch  d(ominiis)  Constantinua  et  Caesa.  oder  durch  Augg,  (Aug.)  et  Caess.  unter  Weg- 
lassung des  Namens  selbst  hat  Mommsen  zu  der  Annahme  geführt,  daß  die  Sanunlung 
schon  unter  Constantin  entstanden  sei  (vgl.  A.  4.  Zustimmend  Kipp,  Gesch.  d. 
Quellen  d.  röm.  R.'  150).  Die  ungleiche  Behandlung  des  Licinius  (bald  genannt,  bald 
unterdrückt)  scheint  ihm  zu  beweisen,  daß  das  Werk  noch  vor  dessen  Sturz  ( J.  323) 
verfaßt,  nach  demselben  aber  (unvollständig)  revidiert  worden  ist.  Vgl.  A.  4E.  Gegen 
Mommsen  s.  Husohkb  aO.  713  (aus  der  Zeit  des  Honorius  oder  Theodoeius  I.)  und 
Kablowa,  RGesch.  1,  971.  Für  Entstehung  im  Westen  (Italien  oder  Gallien)  spricht 
die  besondere  Berücksichtigung  weströmischer  Verfügungen  (s.  A.  4),  der  Auffindungs- 
ort der  Handschrift  (s.  A.  2),  die  Unbekanntschaft  mit  Modestins  griechisch  geschrie- 
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benem  Werice  de  exonsationibus,  und  wohl  auch  die  Nichtbenutzung  der  Sammlung 
in  der  justinianisohen.  Mohmskn  aO.  403.  —  VgL  PKbüobb,  Quellen  u.  Ldt.  d.  röm. 
•    R.  298. 

4#4a.  Im  Anfang  des  vierten  Jahrhunderts  scheint  Nonius  Mar- 
cellus  gelebt  zu  haben,  der  das  auf  uns  gekommene  lexikalische  Werk 
*Compendiosa  doctrina  ad  filium'  verfaßte.  Es  bevorzugt  das  Altlatein 
und  ruht  auf  den  Bestrebungen  und  Arbeiten  der  Altertümler  der  letzten 
Jahrhunderte.  Es  will  der  sprachlichen  (Kap.  1 — 12)  und  sachlichen  (Kap. 
13 — 20)  Erklärung  der  Schriftsteller  dienen  und  ist  namentlich  wegen 
seiner  zahlreichen  Anführungen  aus  der  älteren  römischen  Literatur  für 
uns  von  unschätzbarem  Werte,  trotzdem  der  Verfasser  allenthalben  Mangel 
an  Sachkenntnis,  Urteil  und  Sorgfalt  verrät.  Auch  für  die  Kenntnis  des 
Rechts  ist  es  nicht  ohne  Bedeutung. 

1.  Das  Werk  tragt  die  Aufschrift  Noni  MarceUi  peripatetici  Tubursieetms  de 
conpendiosa  doctrina  per  litteras  ad  füium.  Die  Heimat  des  Verfassers  ist  also  Afrika 
und  jedenfalls  Thubursicum  in  Numidien,  wo  eine  Ehreninsohrift  aus  dem  J.  323  für 
einen  Nonius  Maroellus  Heroulius  gefunden  worden  ist  (CIL.  8,  4878),  von  dem  jedoch 
nicht  bekannt  ist,  in  welchem  Verhältnis  er  zu  dem  Grammatiker  stand,  so  daß  die 
Inschrift  für  des  letzteren  Zeit  nichts  beweist.  Diese  läßt  sieh  nur  begrenzen  durch 
Septimius  Serenus  (§  353,  3),  Apuleius  (§  366)  und  Gadullius  Gallicanus  (s.  Fronte 
p.  160N.),  die  von  N.  zitiert  werden  (s.  auch  unten  A.  3  u.  4),  und  durch  Prisoian 
(§  481),  der  N.  anführt,  sowie  Fulgentius  (§  480),  der  ihn  benutzt  (die  Sabinus-Sub- 
scription  im  cod.  Montepessulanus  bezieht  sich  auf  Persius  und  hat  mit  N.  nichts  zu 
tun),  woraus  sich  allerdings  ein  Spielraum  von  rund  300  Jahren  ergibt.  Der  übliche 
Ansatz  beruht  nur  auf  der  Vermutung,  daß  N.  mit  dem  in  der  erwähnten  Inschrift  ge- 
nannten N.  in  näherer  verwandtschaftlicher  Beziehung  stände,  wenn  nicht  gar  mit 
ihm  identisch  sei:  Mommssn,  Herm.  13,  559.  Der  Zusatz  im  Titel  per  litUraa  bezieht 
sich  nur  auf  B.  2 — 4  und  ist  vielleicht  erst  später  hinzugefügt  worden.  Vgl.  LMüllbb^ 
Advers.  Non.  o.  1  p.  243;  über  Non.  und  Fulgentius  ebd.  259;  über  Non.  und  Prisoian: 
Jeep,  Philol.  67,  45. 

2.  Inhalt  und  Einteilung:  o.  1  de  proprietate  sermonum.  2  de  honestis  et  nove 
veterum  diotis  per  litteras.  3  de  indiscretis  generibus  per  litteras.  4  de  varia  signi- 
f ioatione  sermonum  per  ütteras.  5  de  differentia  aFTnilinw^  significationum.  6  de  in- 
proprüs.  7  de  contrarüs  generibus  verborum.  8  de  mutata  declinatione.  9denumeri8 
et  oasibus.  10  de  mutatis  ooniugationibus.  11  de  indiscretis  adverbüs.  12  de  doctorum 
indagiue.  13  de  genere  navigiorum  (nur  17  Artikel).  14  de  genere  ^estimentorum. 
15  de  genere  vasorum  vel  poculorum.  16  de  genere  caloiamentorum  (nur  die  Über- 
Schrift  ist  durch  das  dem  Werke  in  den  Hss.  vorangehende  Inhaltsverzeichnis  er- 
halten. Zur  Sache  Isid.  or.  19,  34.  Vgl.  Quichsbat  vor  s.  Ausg.  p.  xn.  638).  17  de 
coloribus  vestimentorum  (13  Artikel).  18  de  genere  oiborum  vel  potionum  (16  Ar- 
tikel). 19  de  genere  armorum.  20  de  propinquitatum  vocabuUs  (9  ganz  kurze  Artikel, 
ohne  Belege;  am  Schlüsse:  dt  qutbus  exempla  mvUa  suni  in  aniiquiß  audoribua  et 
maxime  in  Afranio  et  iuris  ve&hUissimis  scriptortbus).  Die  acht  letzten  Bücher  oder 
vielmehr  nur  Kapitel  sind  also  sachlich  angelegt,  aber  von  Vollständigkeit  sehr  weit 
entfernt.    Die  Bücher  2^,  die  dem  Umfange  nach  etwa  drei  Viertel  des  Über- 
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lieferten  ausmaohen,  sind  wohl  erst  nachträglich  in  alphabetische  Ordnung  ge- 
bracht worden,  ob  von  N.  selbst  ist  ungewiß.  —  Einmal  zitiert  N.  sich  selbst: 
p.  451, 11  no8  in  epishdia  quae  inacribuniur  a  doctrinis  ( ?)  de  peregrinando, 

3.  Nonius  war  ein  ziemlich  beschränkter  Kompilator;  wie  tief  er  in  wissenschaft- 
licher Beziehung  steht,  zeigt  n.  a.  der  Abschnitt  9  mit  seinen  Bemerkungen  über  die 
Vertauschung  von  Numerus  und  Kasus.  Das  ganze  Werk  ist  in  der  ELauptsache 
Schreiberarbeit  und  so  mechanisch  angelegt,  daß  das  Verfahren  des  N.  deutlich  ver- 
folgt werden  kann.  Den  Grundstock  bildeten  Zitatenreihen  aus  einer  Anzahl  von 
Werken  und  Autoren,  die  in  fester  Reihenfolge  immer  wiederkehren:  *Plautus  (die 
21  fabulae  Varronianae),  Lucretius,  Naevius  (Lykurgus),  Accius,  Pomponius,  Novius, 
abermals  Accius,  Lucilius  (B.  1 — 20),  Ennius  (Tragödien),  Turpilius,  Pacuvius, 
♦'M.  Tullius'  (de  rep.),  Varro  (Men.  Satiren),  "M.  Tullius'  (de  nat.  deor.  B.  2),  noch- 
mals Accius,  Sallustius,  Afranius,  TA,  Tullius'  (de  off.  B.  1),  Naevius  (Danae),  Ver- 
gilius,  Terentius,  ^.  TuUius'  (ep.  ad  Caes.  iun.;  Verrin.  u.  Philipp.),  Lucilius  (B.  26 
—  30,  stets  in  umgekehrter  Ordnung),  ^Idarous  Tullius'  (de  off.  2  u.  3,  Hort,  de  sen.), 
Plautus  (Amph.,  Asin.,  Aulul.),  Varro  (Men.  Sat.),  t  Varro  (Men.  Sat.),  "M.  Tullius'  (de 
fin.),  ♦Sisenna  (Hist.  B.  3  u.  4),*  'Qoero'  (Or.  de  or.),  ♦'Qcero'  (Acad.,  Tusc.  disp.), 
Varro  (de  re  r.  B.  1),  *  Varro  (de  vit.  p.  R.,  Catus);  an  den  mit  *  bezeichneten  Stellen 
finden  sich  vermischte  Zitate  aus  verschiedenen  Autoren  der  älteren  Literatur,  bei  f 
Auszüge  aus  Gellius  (Noct.  Att.),  der  aber  nie  mit  Namen  genannt  wird  (dafür  493,  5 
veius  auctoritatis  obscume,  171,  20  alius  audorikUis  incertae,  188,  4  audoritas  prüden- 
tium^  vgl.  LiNDSAYS  Lidex  s.  Gellius).  Zu  dem  Grundstock  sind  dann  aus  denselben 
Schriften  in  gleicher  Folge  andere  Zitate  hinzugefügt.  Wenn  sich  in  der  einen  oder 
anderen  Quellenschrift  nichts  Geeignetes  fand,  wurde  sie  übergangen,  daher  die  Reihen 
oft  unvollständig  sind.  Li  den  alphabetisch  geordneten  B.  2 — 4  tritt  das  Verfahren 
weniger  deutlich,  aber  doch  noch  erkennbar  zutage.  Die  Analyse  des  Werkes  eigibt 
allerdings  noch  einen  nicht  ganz  geringen  Rest,  der  auf  anderem  Wege  erklärt  werden 
muß;  zT.  handelt  es  sich  um  eigene  Zutaten  des  N.  (bes.  Vergilzitate),  zT.  um  Ver- 
sehen und  andere  Zufälligkeiten. 

4.  Mit  der  Frage  nach  der  Entstehung  des  Werkes  hängt  die  nach  den  Quellen 
eng  zusammen.  Daß  N.  die  oben  angeführten  Schriftsteller  selbst  ausgezogen  hat 
(oder  hat  ausziehen  lassen,  was  auf  eins  hinauskonmit),  wird  kaum  noch  bezweifelt 
werden  können;  daneben  aber  hat  er  sicher  auch  andere  Quellen  benutzt,  Glossare 
oder  ähnlich  angelegte  grammatLsche  Werke,  in  denen  zu  gewissen  sprachlichen  Er- 
scheinungen reiche  Belege  aus  der  älteren  Literatur  gesammelt  waren.  Die  Auswahl 
der  daselbst  zitierten  Autoren  weist  entschieden  auf  die  Grammatiker  des  2.  Jahrh. 
n.  Chr.  hin,  namentlich  auf  Flavius  Caper,  an  dessen  Schriften  schon  die  I^tel  de 
indi&cretis  genertbus,  de  conirariis  genenbua  verborum,  de  varia  aignificoHone  «ermofium, 
de  mtUata  dedinatione,  de  mtUtUis  coniug€Uu}nibus  u.  a.  lebhaft  erinnern ;  auf  diese  Weise 
werden  die  vielfachen  Berührungen  mit  Autoren,  die  ebenfalls  Caper  benutzt  haben« 
(zB.  Priscian),  wie  die  Beziehungen  zu  dessen  Quellen  Verrius  Flaoous,  Plinius, 
Probus  und  den  Grammatikern,  die  auf  diese  zurückgehen,  am  einfachsten  zu  er- 
klären sein.  Durch  solche  Werke  wie  die  Capers  (und  vielleicht  noch  anderer)  könnte 
N.  sowohl  auf  den  begrenzten  Kreis  der  von  ihm  (soweit  er  ihrer  habhaft  werden 
konnte)  ausgezogenen  Autoren  wie  auf  die  Gesichtspunkte,  unter  denen  er  sie  ex- 
zerpierte, hingeführt  worden  sein;  durch  das  von  ihm  dann  selbst  massenhaft  und 
oft  recht  kritiklos  zusammengetragene  Material  hat  er  seine  Vorgänger  übertrumpft 
und  in  den  Hintergrund  geschoben«  Als  dritte  Quelle  für  die  Zitate  kommen  SohoUen 
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in  Betracht^  die  N.  in  etliohen  der  von  ihm  exzerpierten  Sohrif tstellerauagaben  fand, 
literator  über  die  Entstehung  und  Quellen  des  Werkes:  Sohneidbwin,  GGA.  1843» 
697;  HxRTZ»  Opusc.  GelL  85;  RnssB,  symb.  phil.  Bonn.  483;  Sohottmülleb  ebd. 
809;  Sgemidt,  de  N.  Marc.  auct.  gramm.,  Lps.  1868;  Mülleb,  adyers.  Non.  p.  248; 
LiNDSAY,  N.  M.'  dictionary  of  Republican  Latin,  Ozf.  1901 ;  Philol.  64,  483;  Fboshdb, 
K.  Kommentartheorie  b.  N.,  Beitr.  z.  Bücherkunde  u.  Philol.,  AWilmanns  gewidmet^ 
Lpz.  1903,  265;  Marx,  LuciUus  I  prol.  p.  LXXVIII;  II  praef.  p.  V.  JB.  113,  155; 
139,  114.  —  Xihei  PlautuB  bei  N.:  Caesab,  Straßb.  1886;  Rebun,  Greif sw.  1886; 
LiHDSAY,  Philol.  63, 273;  JB.  63,  3;  über  Terenz  bei  N.;  Babtels,  Dissert  Argentor. 
9, 1;  über  Varro  bei  N.  Wessneb,  Herm.  41,  460;  Lindsay,  Class.  Bev.  20,  440;  über 
K  n.  Verrius  Flaccus  Fboehde,  de  N.  Marc,  et  Verr.  Fl.,  Berl.  1890;  Nettleship, 
Leet.  and  ess.,  Oxf.  1885,  277. 

5.  Handschriften:  Der  Archetypus  war  anscheinend  in  drei  Bande  zerlegt, 
die  B.  1 — 3,  B.  4  und  B.  5 — 20  umfaßten.  Demzufolge  enthalt  ein  Teil  der  vorhandenen 
.  Hss.  nur  B.  1 — 3,  ein  anderer  nur  B.  4,  ein  dritter  das  ganze  Werk,  doch  oft  so,  daß 
die  einzelnen  Teile  verschiedener  Überlieferung  angehören.  Nach  ihrer  Güte  zerfallen 
die  Hss.  in  drei  Klasssen,  von  denen  die  eine  die  unverfälschte  Überlieferung  darstellt, 
die  zweite  einen  (wohl  in  der  Karolingerzeit)  emendierten  Text  darstellt,  während  in 
der  dritten  durch  Fortlassen  der  Zitate  und  sonstige  Änderungen  das  Werk  der  Form 
des  Lexikons  angenähert  worden  ist;  die  letzte  Stufe  dieser  Veränderung  bilden  die 
Noniusgloesare.  Die  erste  Klasse  bildet  für  die  übrigen  die  Grundlage;  vielfach  sind 
.die  Hss.  nach  anderen  Klassen  korrigiert.  Eigentümlichkeit  des  gemeinsamen  Arche- 
t3^us  war  eine  Versetzung  von  p.  406,  13 — 409,  14  (B.  4)  hinter  p.  3,  15  (B.  1).  Die 
wichtigste  Hs.  für  das  ganze  Werk  ist  der  Leidensis  (Lugdun.)  Voss.  F.  73  s.  IX,  für 
B.  4  der  Genevensis  84  s.  IX;  dazu  kommen  die  Korrekturen  von  3.  Hd.  im  Laurent. 
(Florent.)  48,  1  s.  IX  (aus  einem  verlorenen  'cod.  optimus'?)  für  B.  1 — 3  und  Har- 
leianus  2719  s.  IX/X  für  B.  5 — 20.  Der  Hauptvertreter  der  zweiten  Klasse  ist  Gudia- 
nus  (Wolfenb.)  96  s.  X.  Über  die  gesamte  Überlieferung  s.  Lindsay  vor  s.  Ausg.  (wo 
auch  die  wichtigeren  Einzeluntersuchungen  verzeichnet  sind);  vgl.  JB.  113,  152. 
139,  111.  —  Das  Noniusglossar  des  Leidensis  67  F  s.  VUI/IX  im  CGIL.  5,  637;  vgl. 
GoETZ  ebd.  p.  xxxv  u.  4  p.  xix.  Vgl.  Lindsay,  ArchfLex.  9,  598;  Onions-Lindsay, 
Harv.  Stud.  9,  67. 

Ausgaben:  Über  die  älteren  s.  LMülleb,  Advers.  Non.  c.  4  p.  277  (hervor- 
zuheben ist  die  von  JMebgieb,  Paris,  u.  Sedan  1614,  nach  der  noch  jetzt  zitiert  wird, 
neugedruckt  Lpz.  1825);  neuere:  LMülleb,  Lps.  1888  U;  JHOnions,  Oxf.  1895 
(nur  B.  1—3);  WMLindsay,  Lps.  1903  III. 

405.  Die  Grammatik  verengte  sich  immer  mehr  auf  den  Bedarf  der 

Schule;  an  die  Stelle  der  selbständigen  Forschimg  trat  die  Kompilation,  die 

erborgte  Grelehrsamkeit  diente  mehr  als  äußerer  Aufputz  oder  wurde  ganz 

über  Bord  geworfen,  um  öder  Trivialität  den  Platz  zu  räumen.  Ein  Werk 

dieser  Art  war  die  Ars  des  Cominianus,  eine  von  Späteren,  besonders 

Charisius,  stark  benutzte   Quelle.    Die  Metrik  behandelten  um  diese  Zeit 

Albinus  (in  gebundener  Form)  und  Atilius  Fortunatianus.    Einen 

Terenzkommentar  scheint  Euanthius  verfaßt  zu  haben. 

1.  Cominianus  wird  nur  von  Charisius  zitiert:  GL.  1, 147, 18  (de  ablativo  casu), 
175,  29  (de  ooniugationibus,  wo  er  disertiesimus  gratnmaticus  genannt  wird),  180,  11 
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(de  partioipio),  181,  15  (de  adverbio),  224,  24  (de  coniunctione),  230,  4  (de  praeposi- 
tione),  238,  19  (de  interieotione),  265,  2  (de  barbarismo),  266,  15  (de  soloecismo) ;  wo 
sonst  der  Name  noch  angeführt  wird  (z.  B.  Schol.  Bxbn.  z.  Verg.  eol.  3,  21 ;  georg. 
1,  215;  3,  311 ;  Anbod.  Hblv.  CLV  u.  s.;  vgl.  auch  Studi  ital.  11, 176),  handelt  es  sich 
um  Entlehnung  aus  Charisius  oder  um  diesen  selbst.  Nach  den  durch  Charisius  er- 
haltenen Stücken  muß  man  annehmen,  daß  Ck)m.  eine  Ars  verfaßt  hat,  die  die  Lehre 
von  den  Redeteilen  und  außer  den  Kapiteln  de  barb.  und  soloec.  wohl  solche  über 
Metaplasmus,  Schemata  und  Tropi  enthielt;  auch  die  übliche  Einleitung  über  die 
Ars  grammatica,  Vox,  Littera,  Syllaba  usw.  wird  wohl  nicht  gefehlt  haben.  Es  ist 
daher  der  Gedanke  nicht  abzuweisen,  daß  Charisius  in  den  entsprechenden  Abschnitten 
auch  da  den  Com.  (neben  anderen  Quellen)  benutzt  hat,  wo  er  ihn  nicht  nennt.  Da 
nun  Dositheus  ( §  431,  7)  öfter  dasselbe  bietet,  was  Charis.  aus  Com.  entlehnt,  und  beide 
wieder  mit  den  Excerpta  Bobiensia  (§  419,  5)  in  enger  Beziehung  stehen,  so  läßt  sich 
mit  Hilfe  der  drei  Quellen  die  Ars  des  Com.,  die  die  gemeinsame  Grundlage  bildet, 
in  den  Hauptzügen  wiederherstellen;  dies  unternimmt  Tolkiehn,  Cominianus,  Lpz. 
1910.  Im  ganzen  scheint  es  ein  ziemlich  ledernes  Handbuch  gewesen  zu  sein,  aus 
älteren  Quellen  (Sacerdos?  §  394;  Scaurus?  §  352)  kontaminiert,  in  der  eigentlichen 
Lehre  ziemlich  knapp  (vgl.  GL.  1,  180,  11  hreviter  refert,  181,  15  hreviter  diaseruü), 
dagegen  mit  Paradigmen  und  Beispielsammlungen  aus  den  Schulautoren  vollge- 
pfropft. Ist  ToLKiEHNS  Annahme  (aO.  2),  daß  GL.  1, 189,  8  auf  Com.  zu  beziehen  sei. 
richtig,  dann  haben  wir  in  ihm  den  Lehrer  des  Charisius  zu  sehen;  als  Lebenszeit  er- 
gibt sich  dann  der  Anfang  des  4.  Jahrhunderts.  Vgl.  noch  Kxil,  GL.  1,  XLVIII; 
BoELTE,  de  artium  Script.,  Bonn  1886;  Jeep,  Lehre  v.  d.  Bedeteilen  7;  PW.  4,  606. 

2.  Zwei  verderbte  Hexameter  eines  Älbinus  de  metris  bei  Vkttorin.  GL.  6,  211, 
23  =  AuDAX  GL.  7,  339, 1  (vgl.  §  408,  4);  also  wohl  eine  Arbeit  in  der  Weise  des  Teien- 
tianus  ( §  373  a).  Auf  dies  Zitat  geht  jedenfalls  die  Erwähnung  bei  Rufin.  GL.  6, 565, 4 
zurück  (Ctbulla,  de  Ruf  in.  comm.  23).  Dieser  Metriker  Albinus  ist  wahrscheinlich 
eine  Person  mit  dem  §  407,  5  genannten  und  vielleicht  ein  älterer  Verwandter  des- 
jenigen, dem  Servius  (§  431, 1)  sein  Schriftchen  de  centum  metris  gewidmet  hat:  GL. 
4,  456.    Vgl.  PW.  1,  1315;  3,  1860  Nr.  21. 

3.  Als  Ars  Atilii  Fortunatiani  ist  eine  Übersicht  der  Metrik  (omnis  sumtna 
meirorum  p.  279,  5)  überliefert,  einem  jungen,  vornehmen  Römer  gewidmet,  der  vom 
Verfasser  in  der  Grammatik  unterwiesen  worden  war,  jetzt  Rhetorik  studiert  und  eine 
Darstellung  der  Horatiana  metra  von  seinem  Lehrer  verlangt  hat.  Diese  enthält  der 
zweite  Teil  des  Schriftchens;  der  erste  gibt  eine  Einleitung  über  die  Grundbegriffe 
der  Metrik  und  über  die  metra  protoiypa  und  paragoga.  Von  seiner  Arbeit  sagt  der 
Verf. :  carptim  quae  memoria  digna  videbantur  de  mtdtis  atuUoribus  excerpta  peracripsi, 
doch  nennt  er  mit  Namen  nur  den  Philoxenus  (p.  302,  20);  benutzt  ist  jedenfalls 
luba  (§  373  a,  5:  Hense,  de  luba  artigr.  156),  während  anderes  auf  Caesius  Bassus 
(§  304,  1),  noch  anderes  auf  unbekannte  Quelle  zurückgeht;  griechische  Autoren  hat 
der  Verf.  wohl  kaum  eingesehen  (vgl.  auch  p.  295,  16).  Vgl.  Consbbuoh,  Breal.  phiL 
Abh.  5,  95;  PW.  2,  2082;  GSohultz,  Aus  der  Anomia,  Berl.  1890,  51;  Wbstphal. 
Metrik  1',  128,  153.  Die  Überlieferung  beruht  auf  dem  cod.  Neap.  IV  A  11,  der  Ab- 
schrift eines  verlorenen  cod.  Bobiensis;  vgl.  Keil,  GL.  6, 248;  Keil  u.  Jubboens,  Ind. 
lect.  Halle  1880.  Ausgabe  von  Keil,  GL.  6, 278  und  nach  der  Neapler  Hs.  ELalle  1885. 

4.  Hiebon.  ad  a.  358  n.  Chr.  (=  2,  195  Seh.)  EuantKiua  eruditissimus  gram- 
maticorum  Cotutantinopoli  diem  chit,  Rirrm.  GL.  6,  554,  4  Euanthius  in  commentario 
Terentii  de  fdbtda  \hoc  est  de  comoedia  von  Keil  getilgt]  sie  didt:  ^Condnna  —  metro* 
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et  ffodea  sie  ^Veteres  —  prosae  orationu?:  die  beiden  Stellen  finden  sieh  in  der  Ein- 
leitung des  Donatkommentars  zu  Terenz  o.  2, 6  und  3, 3  (p.  17, 16  u.  19, 6  ed.  WsssN.), 
die  demnaoh,  wenn  Ruf  inus  richtig  zitiert»  wenigstens  in  ihrem  ersten  Teil  von  E. 
stammt;  wie  weit  dessen  Anteil  reicht,  läßt  sich  nicht  genau  bestimmen,  ebensowenig 
wie  der  Traktat  de  fabtda  in  den  Donatkommentar  gekommen  ist  (vielleicht  von 
Donat  selbst  aufgenommen)  und  welcher  Anteil  an  den  Soholien  dieses  Kommentars 
dem  E.  zukommt.  Vgl.  darüber  Wbssneb,  Untersuch,  z.  lat.  Scholienlit.,  Bremer- 
haven 1899,  JB.  119,  182  und  PW.  6,  847,  wo  die  übrige  Literatur  aufgeführt  ist. 

406.  Um  das  J.  336  begann  Firmicus  Matemus  aus  Syrakus  die 
uns  erhaltenen  acht  Bücher  Matheseos.  Das  Werk  ist  eine  vollständige 
Theorie  des  Stemglaubens,  in  neuplatonischem  Greiste,  aber  nicht  ohne 
Spuren  einer  Bekanntschaft  mit  dem  Christentum.  Der  Verfasser  ist  ein 
Ehrenmann,  dem  es  mit  seiner  Sache  heiliger  Ernst  ist,  aber  ohne  eigent- 
liche Sachkenntnis,  befangenen  Geistes  imd  in  seiner  Darstellimg  durch 
die  ermüdende  Anwendimg  der  Periphrasis  einförmig.  Zehn  Jahre  später 
richtete  er  an  Constantins  Söhne  Constantius  und  Constans  seine  Schrift 
de  errore  profanarum  religionum,  worin  er  sie  zur  Ausrottung  des  Heiden- 
tumes  anstachelt. 

1.  Der  Verfasser  heißt  am  Schlüsse  von  math.  VIII:  Iidius  Firmicus  Maier- 
ntu  Junior  Siculus  v.  cflarissimus) ;  vgl.  6,  30,  26  hie  eat  Syracusanua  Archimedes 
dvis  meua  (so  Skutsoh  für  quis  meus).  Bobth.  ad.  Cic.  top.  395,  12  in  huiusmodi 
vero  tmctu  Posidanii  cUque  luLii  Firmid  8ive  rdiquorum  mathematicorum;  bei  Apoll. 
SiDON.  oarm  22,  praef .  beruht  die  Erwähnung  des  Itdius  Firmicus  nur  auf  einem  Ein- 
schiebsel des  schlechten  Vatic.  3421  s.  X.  Gewidmet  ist  das  Werk  dem  Prooos.  Ma vor- 
aus Lollianus  1  pr.  8  proconsvli  itaqut  tibi  et  ordinario  consuli  designaio  promissa 
reddimus.  Nun  wissen  wir,  daß  Lollianus  zB.  proconsul  provinciae  Afrioae  war  (CIL. 
10,  1695.  1696),  J.  342  praef.  urbi,  355  cos.  ord.  (Amboan.  15,  8, 17),  356  praef.  praet. 
Italiae  (Ammian.  16,  8,  5  vir  sMimis  constanOae.  CkxL  Theod.  6,  29,  1. 11,  30,  25. 11, 
36, 11)  BoBOHBSi,  oeuvr.  4,  519;  Sbeck,  röm.  Mitt.  20, 283.  Aber  1, 10, 13f.  setzt Gon- 
stantin  als  lebend  voraus  (f  22.  Mai  337),  1,  4,  10  wird  die  Sonnenfinsternis  des 
17.  Juli  334  erwähnt,  2,  29,  10  die  Stadtprafektur  des  Geionius  Rufius  Albinus 
(30.  Dez.  335  bis  10.  März  337.  Mommssn,  Herm.  29,  468  »  Sehr.  7,  446  s.  §  407,5). 
So  wird  man  die  Designation  des  Lollianus  nicht  auf  das  Konsulat  des  J.  355  beziehen, 
sondern  in  eine  frühere  Zeit  setzen  müssen.  TuUianus,  qui  .  .  .  ordinarii  consukUus 
insignia  consecuius  est  (8, 15,  4),  ist  der  Konsul  des  J.  330.  Firmicus  war  zuerst  An- 
walt, zog  sich  aber  von  diesem  Beruf  —  da  ihm  ex  hoc  studio  nihü  aliud  per  dies  singu- 
los  nisi  pericvlorum  cumvlus  et  grave  onus  invidiae  oonfertbaiwr  —  ins  Privatleben 
zurück,  in  otio  itaqut  constituius  . .  .  hos  ad  te,  LoUiane,  libros  scripsi,  vi  , .  .  ad  pur- 
ganda  animi  vitia,  quae  ex  pravorum  hominum  conversatione  oonUraxeram,  cadestibus 
me  ac  divinis  disputationibua  adplicarem  (4,  praef.  1.  3).  Nach  der  Vorrede  zu  B.  1 
gab  er  dem  Lollianus,  als  er  einmal  den  alten  Freund  in  Gampanien  besuchte,  das  so- 
gleich bereute  und  lange  nicht  ausgeführte  Versprechen  darzustellen,  quicquid  Aegypti 
veteres  sapierUes  ac  divini  viri  Babyhniique  prudenies  de  vi  steUarum  ac  potestaiibus 
.  .  .  tradideruni.  Endlich  nach  fortgesetzten  Mahnungen  seitens  des  Lollianus  kam 
das  wiederholt  unterbrochene  Werk  zustande. 

T«aff«l:  röm.  Lit«r»targe8oh.  Kenb.  6.  Aufl.  III  15 
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2.  Maiheaeos  libri  nennt  der  Verf.  selbst  sein  Werk  in  der  praef.  zu  B.  2  und  3. 
In  der  peroratio  8,  33:  (iccipe  üaqtte,  Mavorti  . . .,  aeplem  hoa  libros,  ad  Septem  sMarum 
ofdinem  numerumque  compoaitos,  nam  primus  liber  solutn  patrocinium  defen&ionis 
accepit  (Verteidigung  der  Astrologie  gegen  ihre  Gegner  mit  Hilfe  der  von  Poeeidonios 
gegen  Kameades  ausgeführten  Argumente,  die  wohl  schon  in  der  unmittelbaren 
Quelle  neuplatonisch  gefärbt  waren.  Boll,  JJ.Suppl.  21,  182),  in  ceUris  vero  libria 
Ramanis  novi  operis  tradidimus  discipLinam.  Das  zweite  Buch  enthält  die  allgemeinen 
Grundlagen  (instihUionis  liber  8,  5,  2).  B.  6  enthält  u.  a.  in  o.  30f.  die  genitura  von 
Oedipus,  Paris,  Demosthenes,  Homer,  Thersites  a.  u.;  7  die  geniturae  von  Sklaven, 
Mißgeburten,  Päderasten,  Blutschändern,  Königen,  Verurteilten,  Athleten,  Rednern 
u.  a.  B.  8  behandelt  die  sphaera  barbarica.  B.  1  gibt  Beispiele  aus  der  Geschichte, 
darunter  über  Plotins  Tod  7,  14,  über  Sulla  7,  25  (aus  liviusepitome?    Moobx  39). 

3.  Die  angegebenen  Quellen  hat  F.  nur  teilweise  selbst  gesehen.  Vgl.  2,  praef.  3 
nos  omnia,  quae  de  isia  arte  Aegyptii  Babffianiique  dixerunt,  docüi  sermonis  instOu- 
turne  transferemus,  3,  praef.  4  Uli  divini  viri  .  .  .  Petosiris  et  Nechepso  . .  •  nobis  tra- 
dideruni.  4,  praef.  5  omnia  quae  Äesctdapio  Mercurius  et  Chnvbis  (so  Rbitzxnsteii^, 
einhnusvixHas,)  tradiderunt,  quae  Petosiris  ezpiicavit  etNechepso^  et  quaeÄbram,  Orpheus 
et  Critodemus  ediderunt  eeterique  omnes  huius  artis  scii,  perlecta  parOer  atque  coüecta 
. . .  Ulis  perscripsimus  libris.  4, 22, 2  Nechepso,  iustissimus  Aegypti  imperator  et  cutroilogus 
vaide  bonus.  ebd.  20  magnus  iUe  Petosiris  hane  partem  leviter  attigiL  8, 5, 1  neque  enim 
.  .  .  Petosiris  et  Nechepso,  quorum  alter  tenuit  imperii  gubemacuia,  •  .  .  hoc  quod  nos 
edituri  sumus  invenire  potuerunt.  4,  17,  2  haec  omnia  divinus  iUe  Ähram  (aus  ihm  8,  3 
nach  ib)  et  prudentissimus  Ächüles  (der  Aratkommentator) .  .  •  conaii  sunt  invenire. 
Das  Werk  des  Nechepso-Petosiris  (Kboll,  J  J.  1901 VII 569)  war  wirklich,  wahrschein- 
lich in  einer  späteren  Bearbeitung,  eine  ELauptquelle  des  F.,  und  er  tut  sich  viel  darauf 
zugute,  die  dunklen  Lehren  dieser  Vorgänger  (8,  2,  1  istum  tractatum  Petosiris  • . .  tn- 
vido  voluit  Stridore  cdare)  verdeutlicht,  dh.  mit  seiner  rhetorischen  Brühe  übergössen 
zu  haben.  6, 2 — 27  sind  aus  dem  elegischen  Lehrgedicht  des  Anubion  geflossen  (Kboll, 
Catal.  cod.  astrol.  2,  159;  aus  Dorotheos  nach  Hbxo,  Herm,  45,  315).  Ptolemaios 
und  Valens  sind  nicht  benutzt,  wohl  aber  der  nie  genannte  Manilius,  aus  dem  auBer 
dem  Prooemium  zu  B.  4  die  Sphaera  barbarica  des  8.  B.  stammt.  Boll,  Sphaera, 
Lpz.  1903,  394.  Über  arge  Mißverständnisse  bei  der  Benutzung  Skutsch,  RhM. 
65,  627. 

4.  Der  Astrologie  sucht  Firmicus,  beeinflußt  durch  Poseidonios  und  seine  Kennt- 
nis des  Neuplatonismus  (Pyihagoras  et  noster  Porphyrius  7, 1, 1 )  eine  sittliche  Richtung 
und  einen  priesterlichen  Anstrich  zu  geben.  Vgl.  2,  30, 1  nunc  tu,  quicunque  hos  libros 
legere  conaris,  ,  .  .  ad  imaginem  te  divinitaUs  simüitudinemque  forma,  ut  sis  sem^pef 
praeoonio  bonitatis  omaJtus. . . .  edo  pudicus  integer  sobrius  etc. ...  4.  cave  ne  quando  de 
statu  reip.  vd  de  vita  Rom.  imperatoris  aliquid  interroganti  respondeas  .  .  .  5.  «ed  nee 
aliquis  mathematicus  verum  aliquid  de  fato  imperatoris  definire  potuit;  sotus  enim 
imperator  steUarum  non  subiacet  casibus  (!)...  etiam  ipse  in  eorum  deorum  numero 
eonstitutus  est,  quos  ad  facienda  et  eonservanda  omnia  divinitas  statuit  prindpalis. 
...  8.  tibi  in  omni  conversatione  ptaceat  quieta  moderatio.  fuge  seditiones. ...  11.  ndo 
te  vitia  hominum  in  traetaiu  genihirarum  manifestius  explicare,  ,  .  .  ne  qucd  homini 
malus  SteUarum  decrevit  cursus  non  dicere,  sed  exprchrare  videaris.  12.  seceme  te  a 
spectaculorum  semper  iUecebris; . . .  antistes  enim  deorum  separatus  et  alienus  esse  debet 
a  pravis  iUecebris  voluptaium.  Erst  wenn  der  Leser  sich  zu  dieser  sittlichen  Höhe  auf- 
geschwungen habe,  solle  er  weiter  gehen  et  posteriores  libros,  quos  de  apotdesmatibus 
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scripaitnua,  aecum  meniis  animosüaie  perwqtiere.  Ähnlich  beschwört  er  1,  1,  3  den 
Mavortius  ne  haec  veneranda  commerUa  profanis  vd  imperitis  auribus  itUimeniur,  aed 
kia  quos  animua  incorrupius  ad  rectum  vivendi  ordinem  .  .  .  omavit  etc.  VgL  8,  38,  3 
füiU  tuis  tradey  quia  iüos  a  prima  aeiate  ad  amne  officium  viriutis  inahruxiMi  etc. 
BüBGKHABDT,  Ck)n8tantm*  212. 

5.  Zu  der  Frage,  ob  durch  die  decreta  planetarum  die  menschliche  WiUensfrei 
heit  und  Zurechnungsfähigkeit  aufgehoben  wird,  hat  F.  keine  eigene  Stellung  ge 
nommen,  sondern  schließt  sich  der  stoischen  Lösung  an;  vgl.  1,  6,  4  hie  irUeUegi 
daiur  ateUarum  quidem  eaae  guod  paiimur  .  , .  divinitaiia  vero  eaae  animi  quod  repugna 
mua.  Über  das  Argument  8,  1,  8  nam  cum  venietUia  didicerimua  incommoda,  imminen 
tium  malorum  meium  . . .  ereda  mentia  animoaitate  coniemnimua  nee  denunüata  malo 
rum  pericula  perJiorreacimua  s.  Boix,  JJSuppl.  21,^133.  Ganz  verschwommen  ist  der 
religiöse  Standpunkt;  denn  die  Astrologie  ruht  ganz  auf  heidnischer  Grundlage  und 
betrachtet  die  Gestirne  als  Götter,  s.  bes.  1,  10,  14  (poseidonisch  5,  1,  5  Sol  optima 
maxime  .,,per  quem  cuncOa  animantibua  inmcrtalia  anima  divina  diapoaäione  dividitur) ; 
der  oft  hervortretende  Monotheismus  (zB.  3  pr.  2  deua  iUe  fabricator  hominia)  geht 
über  das  im  späteren  Heidentum  Übliche  nicht  hinaus.  Nun  zeigt  aber  das  Ein- 
leitungsgebet zu  B.  6  (pr.  3)  die  engste  Berührung  mit  der  christlichen  Liturgie 
(Skutsch,  Arch.  Bei.  13,  291,  anders  Wendlaitd,  GöttJ^achr.  1910,  330),  so  daß  an 
dem  christlichen  Bekenntnis  des  F.  kaum  zu  zweifeln  sein  wird,  nur  daß  dieses 
Christentum  nicht  minder  äußerlich  ist  als  etwa  das  des  Claudian. 

Seinen  Mangel  an  Sachkenntnis  gibt  F.  einmal  zu  (1  pr.  8,  s.  u.),  während  er  meist 
auch  über  anerkannte  Größen  hochmütig  aburteilt  (A.  3).  Arge  Blößen  gibt  er  sich 
zB.  2,  11  (Kboll,  JJ.  1901,  568)  und  3,  5,  9  (Kboll  zu  p.  130,  12);  seine  eigentliche 
Arbeit  war  durchaus  eine  rhetorisch-stilistische.  Der  Ton  ist  nur  selten  technisch 
trocken,  vielmehr  besteht  eine  Hauptleistung  des  F.  darin,  daß  er  mit  Hilfe 
stereotyper  Mittel  eine  eigenartig  gewundene  und  blumenreiche  Sprache  erzielt, 
die  sich  an  Glanzpunkten  bis  zum  Mystisch  •  Feierlichen  erhebt.  Nicht  ehrlich 
daher  (1,  pr.  8):  ne  in  iatia  libria  pondua  et  gratia  perfectae  oraiionia,  traetatua 
maocimi  aut  gravea  firmaeque  aententiae  .  .  .  requirantur,  —  in  nobia  tenue  ingenium 
et  aermo  aubtüia  et,  quod  vere  confiiendum  eat,  matheaia  permodica.  Reminis- 
zenzen aus  Gcero  (1,  6,  10  —  somm.  Scip.  4  u.  a.),  Vergil  u.  a.,  auch  bereits  Ps. 
Quint.  declam.  (§  325,  11).  Unter  den  stilistischen  Mitteln  fällt  der  geradezu  tot- 
gehetzte Gen.  ident.  auf  {furor  temeritatia,  ardor  cupiditatia,  miaeriae  caiamitatum) ; 
manche  Lieblingswendungen  verdanken  ihre  Häufigkeit  der  pedantisch  angewendeten 
Klausel  (Zibolkb,  praef .  zu  de  err.  XV).  Der  Sprachschatz  enthält  vieles  erst  in  die- 
sem Jahrhundert  Aufgekommene,  wie  animoaitaa,  quieacentia,  manauetariua,  inti' 
mare  alicui  aliquid,  concordialia,  converaatio  (^  vita),  contrarietaa,  merito  c.  gen. 
Vegen',  und  ist  durch  die  Sprache  der  griechischen  Quellen  stark  beeinflußt,  vgl. 
abaciaua  {&n6xonog),  cardinaliter  {%B9tQix&s),  partüia  {iUQix6s)  usw.  Zur  Sprache: 
Dbsssbl,  lexikalische  Bem.  zu  Firm.,  Zwickau  1882.  Kxlbbr,  zu  Firm.,  Erl.  1881 ; 
Anfang  eines  Wörterbuches  z.  d.  libri  math.,  Erl.  1883.  Moore,  F.  M.  d.  Heide  u.  d. 
Christ,  München  1897  u.  bes.  Zibglxbs  Index  zur  Math.  —  Älteste  Erwähnung  bei 
Boethius  (A.  1  A.),  dann  bei  Wilhelm  von  Malmsbury  (um  1120),  Honorius  von 
Autun  (um  J.  1300)  de  philos.  mundi  2,  5. 

6.  Sonstige  Schriften  des  Verfassers  4,  20,  2  quae  omnia . . .  apecialiter  in  aingu- 
lari  libro  quem  de  domino  geniturae  et  chronocratore  ad  Murinum  noatrum  acrtp- 
aimua  .  .  .  comprehenaa  aunt,   1,  7,  4  haec  tibi  omnia  ex  eo  libro  qui  de  fine  vitae  a 

16» 


228  ^^^  Kaiserzeit.     Viertes  Jahrhundert 

nobis  scriptus  eH  .  ,  ,  manifestiua  irUimanhir.  5,  1,  38  cum  hoc  opus  .  .  .  mediocriUu 
nostra  compleverü,  tunc  tibi  (Lolliane)  aliis  XII  libria  iüius  operis  (der  Myriogenesis) 
iiUimabo  secreta.  8»  1,  9  aliud  mihi  tem^pua  ad  explicandam  myriogenesin  reservavi. 
8,  4,  14  horum  (der  astrologisoheii  Medizin  des  Nechepeo)  librorum  tibi  irUerpreta- 
tionem  alio  tempore,  Mavorti  decus  nostrum,  irUimare  curabo, 

7.  Die  gesamte  Überlieferung  geht  auf  einen  Archetypus  zurück,  in  dem  ein 
Quatemio  in  B.  2  (p.  49, 13)  locker  geworden  war  und  die  äußerste  Blattlage  verloren 
hatte,  als  die  Urhandsohrift  der  jüngeren  Handschriften  (alle  saec.  XV f.)  aus  ihm 
abgeleitet  wurde.  Etwas  später  war  jener  Quatemio  ganz  verloren  und  die  zweite 
Hälfte  des  Werkes  (von  B.  4,  22, 16  an  =  p.  269, 18)  fehlte ;  damals  wurde  die  urhand- 
sohrift der  älteren  Handschriften  (von  saec.  XI  ab)  hergestellt.  Wie  sich  die  größere 
Reichhaltigkeit  des  Neap.  V  A  17  s.  XV  erklärt,  der  außer  vielen  einzelnen  Zusätzen 
6,  23,  4—29,  23  (p.l21,  14—139,  5)  und  7.  16,  5—23,  9  (p.24B,  6—261.6)  allein  hat 
—  aus  verwandter  Überlieferung  gab  diese  Stücke  Lessing  9*,  272  Lachm.  heraus  — , 
bedarf  noch  der  Aufklärung.  Vgl.  praef.  d.  ed.  Teubn. —  Ausgaben:  prinoeps  Venet. 
1497  (reinerer  Text  als  in  den  späteren  Ausgaben).  In  den  Astronomici  vet.  (Venet. 
Aid.  1499,  worin  Firmici  libri  ex  Scythicis  oris  ad  noa  nuper  aüati),  u|id  (willkürlich 
interpoliert)  per  Pbugknsbum  astrologum,  Basil.  1533  und  1551.  Sittl  (B.  1-— 4), 
Lpz.  1894  (s.  Kboll-Skutsoh,  Herm.  29,  517).  Kboll,  Skxttsoh  u.  Zdeouer,  Lps. 
1897.  1912 II.  —  BoLL,  PW.  6,  2365. 

8.  Die  subscriptio  der  christlichen  Schrift  lautet:  Juli  Firmici  Matemi  v,  c. 
de  errore  profanarum  religionum  explicU,  Die  darin  angeredeten  Kaiser  heißen 
aacratissimi  imperatores  (3,  2.  6, 1.  7,  9.  8,  4.  16,  3.  4.  20,  7.  24,  9.  25,  4.  28,  6.  29, 
1.  3.  4)  oder  eacrosandi  imp.  (13, 1)  oder  aacroaancti  prindpes  (17, 1),  auch  domini 
imperatores  (25,  1).  Bezeichnend  sind  folgende  Stellen.  16,  4  cimputanda  sunt  haec 
(die  heidnischen  Opfer),  sacr.  imp.,  penitus  aique  delenda  et  severissimis  edictorum 
vestrorum  legibus  corrigenda,  .  .  ad  hoc  vobis  deus  summus  commisit  imperium.  29,  1 
vobis,  sacr.  imp,, . .  hoc  dei  summi  lege  praecipiiur,  ut  severiias  vestra  idcMaJtriae  facinus 
omnifariam  persequatur.  20,  7  vos  nunc,  Constanti  et  Constans,  sacr,  imp,,  ,  ,  idolola- 
triae  excidium  et  profanarum  aedium  ruinam  ,  ,  Christi  wumen  .  .  vestris  manibus 
reservavit,  28,  6  .  .  post  exddia  temphrum  in  maius  dei  estis  virtute  provecH,  vicistis 
hostes,  ,  .  et  insperatam  imperatoris  (des  Constans,  J.  343)  faciem  Britannus  expavü, 
29,  3  .  .  missi  sunt  superbi  sub  iugum  populi  et  Persica  vota  conlapsa  sunL  Letzteres 
kann  sich  darauf  beziehen,  daß  J.  346  Sapor  die  Belagenmg  von  Kisibis  aufgab 
{nagsxdd'taev  ij^Ligag  ißdoft'^ovta  6xTob  xal  ndXiv  alaxwd'slg  dvsxfogriCBVj  Theo- 
phanes)  und  konnte  jedenfalls  nach  den  Mißerfolgen,  die  Constantius  J.  348  gegen 
Sapor  hatte,  nicht  mehr  gesagt  werden.  Auch  wurde  Constans  im  J.  350  erschlagen. 
Die  Abfassung  wird  daher  J.  346  oder  347  fallen,  c.  7  zeigt  genaue  Kenntnis  der 
Umgegend  von  Henna  (vg].  A.  2). 

9.  Der  erste  Teil  des  religionswissenschaftlich  hochbedeutsamen  Büchleins  be- 
kämpft die  Natur-  und  Mysterienreligionen,  der  zweite  (c.  18  ff.)  handelt  im  be- 
sonderen von  den  cv^LßoXa  gewisser  Geheimkulte  und  eim'gen  Kulthandlungen, 
die  als  vom  Teufel  eingegebene  Nachahmungen  christlicher  heiliger  Handlungen 
erwiesen  werden.  Vgl.  Distebich,  Mithiasliturgie,  passim;  ThFbisdbioh,  In  Julü 
J'irmici  Matemi  de  errore  profanarum  religionum  libellum  quaestiones,  Bonn  1905. 
Von  griechischen  Autoren  sind  Homer  und  Porphyrios  (Defensor  sacrorum,  hosUs 
dei,  veritaüs  inimicua,  sceleratairum  artium  magister    .  •  in  libris  quos  ctppeUat  yngl 
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xfls  Ix  Xoyimv  (piXoco(piag)  zitiert,  und  neuplatonisohe  Studien  sind  mehrfach 
zu  bemerken  (ELZdsolsb,  Aroh.  f.  BeL-WiBs.  13,  247).  Unzweifelhaft  benützt  sind 
aoero  de  nat.  deor.  U  6&— 70  (Skütsoh  Rh.  Mus.  60,  266)  und  Ps.-QuintiL  decl. 
4,  13  (WETifAir  Revue  d*hist.  et  de  litt.  rel.  3,  383),  wahrscheinlich  Glem.  Alex. 
Protrept.  (FBoll,  PW.  6,  2379).  Über  weitere  Quellenhypothesen  Boll  a.  a.  0. 
Im  übrigen  wirschaf tet  F.  mit  dem  üblichen  Rüstzeug  der  Apologeten.  Die  70  Bibel- 
zitate sind  Gyprians  testimonia  und  dessen  Schrift  ad  Fortunatum  entnommen 
(DoMBABT,  Z.  f.  wiss.  Theol.  22, 375).  Die  Darstellung  ist^  dem  Charakter  der  Schrift 
gemäß,  von  pathetischer  Rhetorik  und  schablonenmäßiger  Wortfülle,  die  aber  die 
Gedankenarmut  nicht  zu  verdecken  vermag,  c.  8  führt  F.  den  Sol  redend  ein  {eiho- 
poeiaco  sermone),  Vulgarismen  in  Wortgebrauch  und  Syntax  sind  nicht  selten,  s. 
die  Indices  in  KZieqlebs  Ausgabe  und  Löfstebt  Komm,  zur  Peregr.  Aetheriae 
89.  234.  257. 

10.  Die  Identität  des  Astrologen  und  des  Apologeten  galt  bis  auf  Bxtbsiak 
(Ausgabe  p.  VII)  als  feststehend.  Dieser  trennte  die  beiden,  teils  wegen  seiner  Da- 
tierung der  Mathesis  auf  354,  teils  wegen  des  Gegensatzes  der  Weltanschauungen, 
und  machte  sie  wegen  der  Übereinstimmung  der  Sprache  zu  Verwandten  und  Schü- 
lern eines  Rhetors.  Neuerdings  ist  die  Identität  völlig  gesichert,  nachdem  die  priester- 
liche Milde  der  Mathesis  als  generelle  Stileigentümlichkeit  der  astrologischen  Schrift- 
stellerei  erkannt  (Boll  aO.  2376)  und  Kenntnis  der  altchristlichen  Liturgie  in  ihr 
erwiesen  worden  ist  (Skütsch,  Arch.  f.  Rel.-Wiss.  13,  291),  so  daß  der  ganz  einzig- 
artigen Übereinstimmung  von  Stil  und  Sprache  beider  Werke,  die  bei  zwei  Indi- 
viduen undenkbar  ist,  kein  Argument  mehr  entgegensteht  (FMoore,  J.  F.  M.,  der 
Heide  und  der  Girist^  München  1897.  Kboll,  Sktttsoh  aO.  Ziegleb  [s.  u.].  Müllbb, 
Zur  Überlieferung  der  Apologie  des  F.  M.,  Tübingen  1908,  1).  Immerhin  bleibt 
der  auch  innerhalb  der  Zeit  ungewöhnliche  Zelotismus  der  Christen,  der  zur 
Zerstörung  der  heidnischen  Tempel  auffordert  und  alle  divinaiio  als  Erfindung  des 
Teufels  verwirft  (c.  1),  im  Gegensatz  zu  dem  Astrologen,  der  den  Tempelraub  ver- 
abscheut (3,  7, 19.  13,  6.  4,  24,  8.  7,  23,  14.  24.  28),  bemerkenswert,  doch  ist  man 
eher  geneigt,  sich  den  Verf.  als  charakterlose  Amphibiennatur  vorzustellen,  als  an 
eine  tiefgreifende  innere  Wandlung  zu  glauben. 

11.  Die  einzige,  vielfach  schwer  leserliche  Hs.,  cod.Vatic.-Palat.  165,  ist  höchst- 
wahrscheinhch  s.  X.  in  Montamiata  (Südtoskana)  geschrieben.  Schon  s.  XVI.,  als 
Matthias  Flagiüs  Blyricus  sie  in  Minden  fand  und  aus  ihr  die  ed.  princ.  veranstal- 
tete (Straßburg  1562),  fehlten  ihr  die  zwei  äußeren  Bogen  des  ersten  Quatemio 
(f.  1. 2  ou  7.  8).  Da  hierauf  die  Hs.  verschwand  (über  ihre  Wanderung  AMüllbb  aO.  10), 
ruhten  die  folgenden  Ausgaben  auf  Flaoius  (wichtig  Woweb  Hamburg  1603,  FMünteb 
Kopenhagen  1826  [nachgedruckt  bei  Migkb  12,  971],  ebenda  1817  JMHbbtz  De 
J.  F.  M.  eiusque  imprimis  de  err.  prof.  rel.  libello,  FOxhlbb  Leipzig  1847;  sonst 
öfters  mit  Gyprianus  oder  Amobius  oder  Minucius  Felix),  bis  Bubsiak  die  £b.  im 
Vatikan  wiederfand  und  den  Text  Leipz.  1856  edierte.  Es  folgte  die  Ausgabe  von 
Halm  im  Wiener  Ck)rpus  Bd.  11  75  (1867),  die,  nachdem  ihre  Mangel  von  Kboll, 
Berl.  phil.  Wchschr.  1897,  1481,  Skutsoh,  Rh.  Mus.  60,  262,  Zdeoleb  ebd. 
273  erwiesen  worden  waren,  durch  die  von  Zieqlbb,  Leipz.  1907,  ersetzt  wurde; 
Nachträge  bei  AMülleb  aO.  64  ff.,  vgl.  dazu  Zieglbb,  Berl.  phil.  Wchschr.  1909, 
1195.  ThFbibdbighs  Hypothese  (aO.  5ff.),  daß  die  Vorlage  des  Flacius  eine  andere 
war  als  die  erhaltene  Hs.,  ist  von  Zdboleb  Rh.  Mus.  60,  417  widerlegt.  Elus,  Joum. 
of  phü.  26,  200. 
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407.  Philosophie  wird  außer  in  Athen  in  vielen  Bildungszentren  des 
Ostens  und  seit  Plotin  (J.  204 — 269)  auch  in  Born  getrieben.  Nach  dem 
Untergang  der  übrigen  Schulen  lebt  nur  noch  der  Neuplatonismus,  der  von 
Anfang  an  mystisch  gerichtet  mehr  und  mehr  in  die  Arme  der  Theologie 
und  wüsten  theurgischen  Aberglaubens  gerät.  Er  versucht  die  noch  lebens- 
fähigen Elemente  der  heidnischen  Kultur  zusammenzufassen,  bildet  so  ein 
Gegengewicht  gegen  das  Christentum  und  gewinnt  sogar  unverkennbaren 
Einfluß  auf  die  christliche  Lehre  und  ihre  gelehrten  Vertreter.  Im  Westen 
ist  diese  Richtung  vertreten  durch  Firmicus  Matemus,  den  Übersetzer 
Ghalcidius  und  Ceionius  Albinus.  Doch  ist  die  herrschende  formal-rheto- 
rische Bildung  dem  Eindringen  der  Philosophie  in  weitere  Elreise  nicht 
günstig. 

t.  Über  den  Neuplatomsmufi  der  Zeit  vgL  zB.  Bubokhardt,  Gonstantin*  205. 
216.  Mamebtin.  grat.  aot.  luliano  23,  4  iu  phüoaophiam,  pavlo  ante  suapeeUim  ac 
nedutn  spoliatam  honoribus  sed  accusaktm  ac  ream^  non  modo  tudicio  libertuH  sed  amic- 
tarn  purpura  .  .  •  in  regali  aolio  caUocasti,  Viotob  epit.  43,  5  iuverai  phüodophos  et 
Oraeeorum  sapientiMimos,  AusoK.  prof.  Burd.  27,  3  9%  quoa  .  .  •  medicae  vel  artis 
dogma  vd  PlaUmicum  dedü  perenni  ghriae.  Die  Forderung  des  Julian  ep.  65  p. 
666,  Ib  iLii  xccta<pQOVBttB  x&v  Xoyidiiav  [ir^dh  AfulBtta  (ritOQixfig  fiTj^l  toü  noiriyMiiiv 
oiuXtlp,  iüta  dh  T&9  lucdTiiucTtav  iniiUlBia  nlBitoPf  6  dh  n&g  novog  vAp  'AQiextniXovg 
xal  HXAzmvog  doyfidxmp  inietijiLri  ist  nur  von  wenigen  erfüllt  worden. 

2.  Firmicus  (§  406)  spricht  von  Porpkyriua  nosUr  (§  406,  4.  9)  und  hat 
1,  7, 14  eine  Lobrede  auf  Plotinus  (qwis  ÜU  phüosophiae  non  attigü  parUs  etc.).  Andere 
Schriftsteller  über  Astrologie  s.  f  52,  5;  über  Ck)melius  Labeo  f  390.  AxrousTiir. 
contra  Aoad.  3,  18,  41  o«  Platoniß . . .  emicuü  maxime  in  Plotino,  qui  PkUonicua  phüo- 
dophus  üa  eiua  aimüia  indicatus  est ,  ,  ,  ut  in  hoc  iUe  reviansse  putandua  sit.  oonfess. 
8,  3  (s.  §  408,  2) ;  vgl.  7,  9  (13)  quosdam  PkUonicorum  Itbroa  ex  Oraeca  lingtia  in  Latinam 
veraoa.  Gemeint  sind  die  des  Rhetors  Marius  Victorinus  (§  408,  2).  epist.  1, 1  Aeade- 
micos  ego  ne  inter  iocandum  quidem  umquam  lacesaere  anderem,  contra  Acad.  2,  23 
ifäer  quoa  (die  Academici)  et  me  . . .  nihü  distat,  nisi  quod  Ulis  probabUe  visum  est  non 
posse  inveniri  verittUem,  mihi  autem  inveniri  passe  probabüe  est,  nam  ignoratio  veri 
est ,  .  ,  utrisque  communis  (vgl.  Donat.  zu  Ter.  £un.  4,  5,  4  hoc  mvltum  Academicos 
invat  etc.).  3,  19,  42  itaque  nunc  phHosophos  non  fere  videmus  nisi  aut  Cynicos  aut 
Peripateticos  aut  Platonicos, 

3.  Von  Ghalcidius  ist  eine  Übertragung  des  platonischen  l^maeus  erhalten, 
nebst  Erklärung  dazu,  vom  Verf.  fortgeführt  bis  p.  53  C  (praef.  primas  partes  Timaei 
PkU.  aggressus  non  solum  transtuli,  sed  etiam  partis  eiusdem  commentarium  fecL 
.  .  .  cmusa  vero  in  partes  dividendi  libri  operis  fuit  prolixiias.  .  .  .  quod  si  non  displi- 
euisse  rescriberetur,  faceret  audendi  maiora  fidudam)  und  gewidmet  einem  Osius 
(dem  Bischof  von  Cordova,  Vorsitzendem  auf  der  Synode  von  Sardica  347?),  dessen 
ingenium  die  praef.  rühmt  und  der  ursprünglich  selbst  die  Arbeit  ausführen  wollte. 
Ghalcidius  war  Ghrist  (c.  127. 276).  Da  er  des  Origenes  ( f  254)  Hexapla  kannte,  so  kann 
er  nicht  vor  der  zweiten  Hälfte  des  dritten  Jahrh.  gelebt  haben.  Allzuweit  ins  4.  Jahrh. 
darf  man  ihn  deshalb  nicht  lunabrücken,  weü  er  nur  (oder  fast  nur:  s.  Swtfalski  50 
über  c.  252)  vorplotinische  Quellen  benutzt.   Übereinstimmungen  mit  Nemesios  er- 
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klaren  doh  aus  der  Abhängigkeit  von  demselben  Autor  (Gsbckje,  BhM.  41,  269), 
zwingen  also  nichts  ihn  ins  5.  Jahrh.  herabzurücken.  Als  Quellen  (unmittelbare  7  7) 
lassen  sich  feststellen  Adrastos  (Hilleb,  BhM.  26,  582.  Altmann,  de  Posidonio 
Timaei  oommentatore,  Beri.  1906,  31),  der  ihm  Poseidonios'  Timaioskommentar  ver- 
mittelt^ Albinos  (Switalski  97)  und  Numenios,  den  er  selbst  als  Quelle  für  c.  295 — 299 
nennte  aber  gewiß  auch  sonst  benutzt  hat.  Wo  wir  ihn  kontrollieren  können«  über- 
setzt er  seine  Quellen  treulich,  aber  nicht  ohne  Versehen.  Nicht  unmöglich  ist^  daß 
er  bereits  einen  griechischen  nach  Kumenios  verfaßten  Kommentar  unselbständig 
überträgt.  Bis  gegen  Ende  des  12.  Jahrh.  hat  das  MA.  Piaton  nur  durch  ihn  gekannt. 
Von  einem  MAlichen  (von  Wilh.  von  Gonches  verfaßten7)  Kommentar  hat  VCousm 
Teile  herausgegeben,  fragm.  philos.  2^  359,  und  Ouvragee  in6d.  d' Abelard  p.  xux. 
Hattbsaxt,  de  la  philos.  scolast.  1,  81.  —  Handschriften  des  Chalo.  von  s.  XI 
an  häufig.  Über  Paris.  10195  s.  XI  MBonnbt,  Herm.  14,  158.  —  Ausgaben  von 
lusTiNiANUS  (Par.  1520),  Msubsius  (Leid.  1617)  und  bes.  in  Fabbicius*  Ausg.  der 
Opera  Hippolyti  2  (Hamb.  1718),  226  (mit  Meursü  notae  p.  408),  auch  in  Mullaohs 
fragm.  philos.  2  (Paris  1868),  147.  ad  fid.  librorum  reo.  Wbobbl,  Lps.  1876.  —  Vgl 
Bbuokeb,  bist.  crit.  philos.  3,  472.  Wbobel  (über  den  Sprachgebrauch)  ZföG.  26, 
178.  258.  IwMüllbb,  quaest.  crit.  de  Chalc.  oommentario  I — HI,  Erl.  1875/77  (be- 
sonders auch  über  den  Sprachgebrauch).  ElBOLL,  PW.  3,  2042  u.  bes.  Switalbki, 
des  Ch.  Kommentar  zu  PL  Tim.,  Münster  1902. 

4.  Das  von  Mai  (appendiz  ad  opera  a  Maio  edita  1,  19)  erwähnte  und  dem  A.  3 
genannten  Chalcidius  beigelegte  commentum  per  Chalcidium  Neapolitanum  super 
carmine  saeculari  (des  Horaz),  überliefert  im  Vatic.  2769  s.  XV,  ist  die  Arbeit  eines 
Italieners  aus  der  Zeit  des  Papstes  Paul  II.    Büchblsb,  BhM.  35,  401. 

5.  Bobth.  in  Aristot.  vbqI  igitrip»  ed.  sec.  1,  1  Alb%nu8  quoque  de  iiadem  rdma 
srcipnsse  perhtbettur,  cuiua  ego  geometricas  quidem  libros  edüo8  sdo,  de  dialecUea  vero 
diu  mvüumque  quaeaitos  reperire  non  poiui.  Derselbe  (vir  magnifieua)  schrieb  anch 
compendiosa  breviiaU  über  Musik  (Cassiod.  de  mus.  70,  1212  Migne).  Wohl  Ceionios 
Rufius  Albinus  (Cos.  J.  335),  der  auf  einer  Ehreninschrift  (CIL.  6, 1708,  Dess.  1222) 
als  phüosophua  erscheint^  und  identisch  mit  dem  Metriker  (f  405,  2).  Sbbok,  Herrn. 
19,  186;  PW.  3, 1860  s.  f  406,  1.  Dagegen  ist  der  von  Macrobius  in  den  Satumalien 
eingeführte  Bufiua  (so  1,  2, 16.  4, 1,  sonst  aber  Furiua)  AUnnua  der  erheblich  jüngere 
Praef.  urbi  38^—391.    Sbbok,  PW.  3,  1864. 

4#8.  Vielseitig  tätig  war  um  die  Mitte  des  Jahrh.  der  Grammatiker 
und  Bhetor  C.  Marius  Victorinus,  Verfasser  philosophischer,  rheto- 
rischer und  grammatischer  Schriften.  In  seinen  späteren  Lebensjahren  zum 
Christentum  übergetreten,  verfaßte  Victorinus  nunmehr  auch  Erklärungen 
zu  paulinischen  Briefen  und  verfocht  die  rechtgläubige  Lehre  g^en  Arianer 
und  Maoichäer.  Auch  Gredichte  biblischen  Lihaltes  tragen  den  Namen  des 
Victorinus,  ob  mit  Recht  ist  ebenso  zweifelhaft  wie  bei  eiaer  Anzahl  gram- 
matischer, metrischer  und  rhetorischer  Schriften.  Durch  seine  Mittelstel- 
lung zwischen  Heiden-  und  Christentum,  durch  seine  rhetorisch-gramma- 
tischen Studien  einerseits  und  seine  philosophisch-theologischen  anderseits 
e^arb  Victorinus  auf  lange  Zeit  ein  Ansehen,  das  er  durch  seine  wissen- 
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schaftlichen  Leistungen,  welche  sich  über  die  Mittelmäßigkeit  der  damali- 
gen Zeit  nicht  erhoben,  kaum  verdient  hatte. 

1.  HiBBOK.  vir.  illostr.  101  Victorinus  naiiane  Äfer  Bomae  sub  CanstanUio 
principe  rhäaricam  docuü  et  in  extrema  senedute  Christi  ee  tradena  fidei  (Axtoustin. 
confess.  8,  2)  aoripaU  adveraus  Arium  libroa  more  dialecUco  valde  obacuroay  qui  niai  ab 
erudiüa  non  inküe^funtur,  et  commentarioa  in  apoatolum,  Praef.  oomm.  in  epist.  ad 
Gralat.  nan  quia  ignorem  C»  Mariutn  Victorinum,  qui  Bomae  me  pttero  rhetorieam 
docuit,  edidiaae  commentarioa  in  apoatolum^  aed  quod  occupatua  Ole  eruditione  aaeeU' 
larium  lüterarum  omnino  aanctaa  ignoraveriL  Ghron.  ad  a.  2370  (Fleh.  ad.  a.  2371) 
=3  353  naoh  Chr.  Victorinua  rhetor  et  Donatua  grammaticua,  praeceptor  meua,  Bomae 
inaiffnea  habentur,  e  quibua  Victorinua  etiam  ataiuam  in  foro  Traiani  meruit  (vgl.  A.  2). 
Cassiod.  de  inst.  div.  Victorinua  ex  rhetore  epiacopua,  —  Über  Victorinus  Petabionensis 
8.  §  385,  6. 

2.  AxrousTm.  confess.  8,  2,  (3)  legiaae  me  quoadam  libroa  Plaionicorum  quoa  Vic- 
torinua quondam  rhetor  urbia  Bomae,  quem  chriatianum  defunctum  eaae  audieram,  in 
laünam  linguam  tranatuliaaeL  .  »  ,  iüe  doctiaaimua  aenex  et  omnium  liberalium  doetri- 
narum  peritiaaimua  quique  phHoaophorum  tarn  mvlta  legerat  et  diiudicaverat,  doetor 
tot  nobüium  aenatorum,  qui  etiam  ob  inaigne  praedari  magiaterii  .  .  .  atatuam  in  rom, 
foro  meruerat  et  acceperat,  —  Dem  Victorinus  gehört,  wie  Usenxr,  aneod.  Holderi 
(Bonn  1877)  59  gezeigt  hat,  die  dem  Boethius  früher  zugeschriebene  Schrift  de  defi- 
nitionibus  (krit.  Ausg.  von  Stanol  in  Tulliana  et  Mario- Victoriniana,  München  1888). 
Sie  ist  unter  des  Victorinus  Namen  in  einer  Hs.  s.  XI  (liber  definitionum  Victorini) 
bei  Mai,  class.  auot.  3,  315  überliefert  und  der  Verf.  verweist  p.  25,  13  Stangl  {noa 
quia  iam  uno  libro  et  de  hia  quinque  rebua  pleniaaime  diaputavimua)  auf  Victorinu«* 
Bearbeitung  der  nivts  cpapai  des  Porphyrius  (siehe  unten)  als  auf  ein  eigenes'  Werk. 
Ein  Auszug  aus  den  defin.  in  Isidobs  origin.  2,  29  *de  divisione  definitionum  ex 
Marii  Victorini  libro  abbreviata'.  Auch  benutzt  von  Cassiodob  in  B.  2  der  insüt. 
div.  et  saeo.,  wo  es  am  Schluß  der  Dialektik  so  heißt  (s.  Usbner  aO.  66):  iaagogen 
(des  Porphyrius  ehaytoyrj  negl  x&v  nivta  tpoav&v)  iranatulit  Victorinua  orator,  com' 
mentum  eiua  quinque  libria  vir  magnificua  BoetMua  (welcher  p.  1,  36  Bot.  dabei  den 
Victorinus  orator  aui  temporia  ferme  doctiaaimua  nennt)  edidit  (vgl.  IsiD.  orig.  2,  25, 
1.  9).  categoriaa  (des  Aristoteles)  idem  tranatulit  Victorinua,  cuiua  commentum  odo 
libria  ipae  quoque  formavit  (vgl.  Cassiod.  expos.  in  psalm.  11  p.  28).  peri  hermemaa 
(Aristoteles  nsgl  kgiirivslag)  aupra  memoratua  Victorinua  tranatvlit  in  latinum,  cuiua 
commentum  aex  libria  patriciua  Boethiua  minutiaaima  diaputatione  trcuiavit.  Äpuleiua 
vero  Madaurenaia  (gemeint  ist  de  dogm.  Plat  B.  3,  s.  f  367,  5)  atßogiamoa  categoricoa 
breviier  enodaviL  Victorinua  de  ayllogiamia  hypotheticia  dixit  (vgl.  Isid.  orig.  2,  28,  25). 
quindecim  quoque  apecies  eaae  definitionum  idem  Mariua  Victorinua  düigenter  edocuit 
(eben  im  Buch  de  definitione).  topica  Äriatotdia  Cicero  trandulit  in  latinum,  cuiua 
commenta  proapedor  alque  amator  Latinorum  Victorinua  quattuor  libria  expoauit  (Boxth. 
m  ac.  top.  p.  270  Or.).  Vgl.  Osann,  Beitr.  2,  373.  Victorini  (commentarii)  in 
diatogoa  (Giceronis,  dh.  dessen  phUosophische  Schriften)  erwähnt  Hiebok.  apol.  c. 
Rufin.  1,  16. 

3.  Im  cod.  Palat.  (Laurissensis)  1753  s.  IX  und  Paris.  7539  s.  IX  findet  sich  eine 
*ara  grammatica  Marii  VidorinC,  die  aber  in  ihrem  weitaus  größeren  Teüe  aus  dem 
Werk  des  Apthonius  de  metris  (s.  §  395)  besteht;  nur  der  Anfang  (GL.  6,  4,  6—  31, 16) 
kommt  für  V.  in  Betracht.    Gehandelt  wird  de  arte,  de  voce,  de  litteria,  de  ayUahia, 
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woran  sioh  ganz  nnvermittelt  die  Metrik  des  A.,  der  der  Anfang  fehlt,  anschließt; 
zwischen  die  letzten  beiden  Elapitel  ist  ein  umfangreicher  Traktat  de  orthogrc^ü 
eingeschoben  (7,  35 — ^26,  13).  Was  von  der  ursprünglioh  wohl  yollstandigen  ars  er- 
halten ist,  befindet  sich  in  ziemlich  übler  Verfassung:  neben  Lücken  (Tolkiehk, 
WoohfklPh.  1905,  1157)  finden  sich  mehrfache  Wiederhohingen  (Jeep,  Redeteile  83), 
offenbar  Auszüge  aus  verschiedenen  Quellen,  vieles  in  schulmeisterlicher  Behandlung. 
Manche  Stücke  stimmen  mit  Charisius,  zT.  auch  mit  Dositheus  überein;  anderes  steht 
in  Beziehung  zu  Diomedes  (Tolkiehn,  Ck)minianus,  Lpz.  1910,  129);  wieder  anderes 
ist  in  der  römischen  Literatur  Singular.  Der  orthographische  Traktat  (Auszüge  daraus 
in  vier  jungen  vatikanischen  Hss.  s.  Keil,  GL.  6  p.  IX)  geht  zT.  auf  gute  alle  Quellen 
zurück  (Verrius  Flaccus  de  orthogr.,  s.  f  261,  2  nr.  6):  Sohady,  de  Mar.  Victor., 
Bonn  1869;  Magkbkssn,  comm.  phil.  Jen.  6,  2,  1.  Das  Zitat  bei  Pbisoiak.,  GL.  2, 
14, 13  a  Victore  in  arte  grammatica  de  9yüabi9  comprcbattur  bezieht  Jeep,  Philol.  67, 14 
auf  GL.  6,  27,  9,  indem  er  mit  Bondam  (s.  Hebtz  im  app.)  a  Victorino  schreibt.  Im 
übrigen  vgl.  unter  Apthonius  §  345.  —  Ausg.  von  Keil  GL.  6,  3. 

4.  Eine  ^ars  Victorini  (grammatici)'  enthalten  cod.  SGallensis  877,  s.  IX/X 
und  Vatic.  Regin.  1587  s.  X  (außerdem  jüngere  Hss.);  Stücke  daraus  der  cod.  Vindo- 
bon.  (Bobiensis)  16,  s.  Vlll/IX,  jedoch  mit  dem  Titel  liber  Palemonis  de  arte;  die 
Unterschrift  des  SGall.  lautet  ar8  Victorini  grammatid  de  analogia  ac  de  questionibua 
aliis.  Es  ist  eine  nach  Art  des  kleinen  Donat  in  Frage  und  Antwort  gehaltene  Schul- 
grammatik,  die  mit  de  arte  beginnt  und  mit  de  interiectione  schließt;  vom  nomen 
findet  sich  nur  ein  Abschnitt  de  casibus,  die  Darstellung  des  Pronomens  ist  fortgelassen 
{aimüiter  qwmiam  Donatus  exposuit  GL.  6,  200,  24).  Die  Anordnung  der  einzelnen 
Stücke  laßt  zu  wünschen  übrig.  Ausgabe:  Keil,  GL.  6, 187.  —  In  demselben  Vatic. 
Regin.  folgt  anonym  eine  Schrift  *de  hexametro  versu  sive  heroico*;  im  cod.  Paris: 
7559  8.  X  steht  vor  diesem  Titel  ars  Palamonis  de  metrica  institutione^  und  entspre- 
chend lautet  die  Subscriptio.  Auch  dies  Werkchen  ist  in  Frage-  und  Antwortform 
verfaßt;  es  schließt  hactenua  de  hexametro  dactylico;  de  ceteris  suo  loco.  Einige  sprach- 
liche Eigentümlichkeiten  führen  darauf,  daß  beide  Schriften  denselben  Verfasser 
haben.  Dies  wird  auch  nahe  gelegt  dadurch,  daß  beide  vereinigt  anderweit  über- 
liefert sind.  In  den  codd.  Bern.  336  und  Monac.  (Frising.)  6434  s.  IX  (über  Exzerpte 
in  anderen  Hss.  s.  Keil,  GL.  7,  315)  finden  sich  Awiacia  de  Scavri  et  Paüadii  librie 
excerpta  per  interroffationem  et  responsionem,  die  den  Inhalt  beider  obengenannten 
Schriften  umfassen,  doch  so,  daß  der  metrische  Traktat  mitten  unter  den  Redeteilen 
steht;  auch  sonst  weicht  die  Reihenfolge  nicht  unerheblich  ab.  Inhaltlich  stimmt 
ein  Teil  der  Elapitel  in  beiden  Überlieferungen  meist  wörtlich  überein,  doch  findet  sich 
bald  hier  bald  da  (bes.  bei  Audaz)  ein  Mehr;  in  dem  übrigen  geht  Audaz  seine  eigenen 
Wege,  großenteils  unter  Benutzung  der  Instituta  artium  des  jüngeren  Probus  ( §  301,  5) 
stellenweise  in  Anlehnung  an  Donat:  Jeep,  Redeteile  85.  In  beiden  wird  AJbinus  in 
libro  quem  de  metris  acripsit  (vgl.  Rutin.  GL.  6,  565,  4;  Ctbulla,  de  Ruf.  comm.  23) 
zitiert  (GL.  6,  211,  23  =  7,  339,  1);  dagegen  fehlt  bei  sonst  wörtlicher  Übereinstim" 
mung  die  Angabe  GL.  6,  209,  11  nosira  quoque  memoria  Laetantiw  de  metris  (wohliü 
den  epist.  ad  Probum,  vgl  Ruixrf.  GL.  6,  564,  7)  ^pentameter'  inquit  et  Heirameter^ 
an  der  entsprechenden  Stelle  GL.  7,  337,  3.  Ist  dies  Zusatz  zur  gemeinsamen  Quelle^ 
so  müßte  diese  selbst  vor  Lactanz  angesetzt  werden,  so  daß  Victorinus  nicht  als  Verf.; 
sondern  höchstens  als  Redaktor  in  Betracht  käme,  von  dem  dann  vielleicht  auch 
die  Erwähnung  Donats  (s.  oben)  herrührt.  Neben  einigen  Beziehungen  zu  Marins 
Victorinus  (187,  8  ^  3, 14;  194, 11  -^  23, 14)  finden  sich  solche  besonders  zu  Diomedes 
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und  der  gemeinsamen  Quelle  yon  Charisius,  Exo.  Bob.  und  DositheuB,  also  wohl 
CominianuB  (zu  198,  31  promiuivus  modus  vgl.  Tolkishn,  Cominianus,  Lpz.  1910, 20). 
Vgl.  Kbil,  ind.  schoL,  Halle  1871/72;  GL.  6  p.  XIX,  Ausg.  ebd.  187.  —  Person  und 
Zeit  des  Audax  sind  nicht  naher  bekannt;  er  wird  zuerst  von  lulianus  von  Toledo 
gegen  Ende  des  7.  Jahrh.  zitiert.  Ist  Palladius  eine  Art  Deckname  für  Probas,  so 
konnte  es  bei  Soaurus  auch  der  Fall  sein  (für  ViotorinusT),  so  daß  man  nicht  an  die 
ars  des  Terentius  Soaurus  (§  352,  2)  zu  denken  braucht  (Kuhmbow,  symb.  erit., 
Gieifsw.  1880,  8). 

5.  Nicht  dem  Marius  Victorinus,  sondern  einem  sonst  unbekannten  Maximus 
(oder  Maximinus,  auch  Maximianus)  Victorinus  legt  die  hs.  Überlieferung  (bes. 
Vindob.  16  [Bobiensis]  s.  VIII,  Monao.  6281  s.  X,  19  484  s.  X  u.  a.)  eine  geringe 
Schrift  De  ratione  metrorum  bei  (unter  dem  Namen  W^ictorinus'  von  Bsda  zitiert, 
GL.  7,  248, 17).  Mit  ihr  ist  häufig  in  den  Hss.  verbunden  ein  ebenso  dürres  Schulbuch 
De  finalibus  metrorum,  das  vielfach  wörtlich  mit  Servius  ad  Aquilinum  stimmt 
(OsAKN,  Beitr.  2,  377.  Keil,  zu  GL.  4,  xun).  In  den  Hss.  wird  dasselbe  gewöhnlich, 
aus  Mißverständnis  der  Überschrift  dt  finalibus  metrorü,  einem  Metrorius  (oder  Metr. 
Maximus,  Meti.  Maximinus)  zugeschrieben;  der  Name  des  wirklichen  Verfassers  ist 
unbekannt.  Vgl.  f  41,  5.  Beide  Schriften  zuletzt  gedruckt  GL.  6,  216.  229.  Ksil, 
quaestt.  gr.  1  (Halle  1871),  i.  x.;  2  (de  Max.  Victor.),  vm;  zu  GL.  6,  xx« 

6.  Die  Konmientare  des  Marius  Victorinus  zu  Ciceros  Topioa  und  philosophi- 
schen Schriften  (A.  2)  sind  verloren:  erhalten  aber  sind  die  freilich  sehr  breiten  und 
wenig  Brauchbares  enthaltenden  explanationes  zu  de  inventione  (zuletzt  gedruckt 
in  Obsllis  Cicero  5,  1, 1  und  in  Halbcs  rhet.  lat.  min.  p.  153).  Erwähnt  sind  sie  von 
CA88I0D.  rhet.  10  (bei  Halm  aO.  p.  498,  9  haec  Cicero  in  arte  rheUrrica  duabus  libria 
videtur  amplexus,  quorum  oommenta  a  Mario  Victorino  composita  in  hiblioüieca  mea 
vobis  reliquisse  cognoscor).  Auffallend  sind  die  Subskriptionen  in  den  Hss.  dieses 
XLommentars:  im  Monac.  6400  s.  X  heißt  der  Verf.  Victorinus  rJietor,  im  Colon  (Darm- 
stad.)  s.  VII Q,  Fabius  LaurentiuSy  in  einem  Vaticanus  (Mai,  spicil.  rom.  5,  xi)  Q.  Lau- 
renüus  Fabius  Victorinus  Marius,  fast  ebenso  in  zwei  Laur.  Fabius  Laureniius  Marius 
Victorinus,  endlich  im  Bamb.  s.  XI  Marius  Fabius  Victorinus.  IwMülleb,  JB. 
1874/75  1,  679  meint,  ein  Q.  Fabius  Laurentius  habe  den  Kommentar  des  Marius 
Victorinus  umgearbeitet.  —  Vgl.  Halm  aO.  p.  vm,  Kaysxb,  Phil.  6,  706.  Usxnkb, 
•Decd.  Hold.  65.    Stakol,  Tulliana  et  Mario-Victoriniana,  Münch.  1888,  49. 

7.  Die  christlichen  Schriften  des  M.  V.,  s.  Anm.  1.  Von  denen  zur  Bibelerklärung 
nnd  erhalten  die  Kommentare  zum  Galater-,  Epheser-  und  Philipperbrief  (gedruckt 
bei  Mai,  nova  collectio  vet.  Script.  3,  2,  1),  dann  die  Schrift  De  verbis  soriptnrae 
"factum  est  vespere  et  mane  dies  unus'.  Außerdem  besitzen  wir  von  ihm  De  trinitate 
contra  Arium  libri  FV  (verfaßt  um  J.  360)  und  De  dfioovclqi  recipiendo,  dann  De 
generatione  verbi  divini.  Femer  geht  unter  seinem  Namen  die  Schrift  Ad  lustimun 
Maniohaeum  contra  duo  principia  Manichaeorum  et  de  vera  came  ChristL  Nicht 
dem  Mar.  Victor,  gehört  das  Schriftchen  de  physicis  (bei  Mai  aO.  3,  2),  s.  Koff- 
MAJsn  aO.  7.  —  In  der  Bibl.  patr.  max.  (Lugd.  1677)  Tom.  4,  bei  Gallandi  T.  8  und 
bei  MiGim  T.  8  finden  sich  diese  Schriften  beisammen.  GKoffmanb,  de  Mario  Vioto- 
rino  philosopho  christiano,  Bresl.  1880.  GGsigbr,  C.  Victorinus  Afer,  e.  neuplaton. 
Phüoeoph,  Metten  1888.  89  IL 

8.  Die  christlichen  Gedichte  von  einem  Victorinus  sind  a)  De  fratribus  VII 
Maocabaeis  interfectis  ab  Antiocho  Epiphane,  393  Hexameter  nach  Maccab.  2,  7 
In  geschraubt  rhetorischem  Stile  mit  starken  Anklängen  an  Vergil,  Ebsbt,  Lit.  d. 


§  408.  Marias  Victorinas.    §  409.  Aelias  Donatns  235 

M.-A.  1'»  124.  Hertz,  anall.  Hör.  4,24.  Manttius,  RhM.  45,  157;  b)  drei  Hymnen 
de  trinitate  (Migne  8, 1139);  o)  hymnus  de  pasoha  domini  s.  de  ligno  vitae  s.  de  cruce, 
70  Hexameter  (gedraokt  anch  in  Habtels  Gyprian.  3,  305),  ygl.  Ebsbt  aO.  1',  316; 
d)  De  leen  Christo  deo  et  domino,  137  Hex.  Vgl.  Fabricius,  poetae  Christ.  443.  761 
und  BiviNVS,  sanotae  reliquiae  duum  Victorinorom,  Gotha  1652. 

409.  Um  die  Mitte  des  Jahrhunderte  lehrte  in  Born  der  Grammatiker 
and  Bhetor  Aelius  Donatus.  Wir  besitzen  von  ihm  zwei  Sohnlgramma- 
tiken  (Artes),  die  eine  für  Anfänger,  die  andere  für  ältere  Schüler,  und  einen 
wertvollen  Kommentar  zu  Terenz,  der  aber  nicht  in  seiner  ursprünglichen 
Gestalt  erhalten  ist.  Auch  einen  Veigilkommentar  hat  er  geschrieben,  von 
dem  wir  nur  den  Anfang  besitzen;  doch  finden  sich  eine  Anzahl  Anfüh- 
rungen bei  Servius  u.  a. 

1.  HiEBON.  chron.  ad  a.  353  n.  Chr.  (2, 195  Soh.)  s.  §  408, 1 ;  vgl.  comm.  in  Ecol.  1 
=  3,  390  Vall.  pratjwpbor  meu8  Donatua  und  apol.  adv.  Bufin.  1,  16  puio  quod  fuer 
legeris  .  .  .  commentarios  .  •  .  tn  Terentit  comoedias  praeceptoris  mei  Donati,  aeque  in 
Virgüium;  s.  auoh  Stud.  ital.  11,  168.  In  den  Hss.  der  Artes  wird  der  Verf.  als  gram- 
mcUicus  urhis  Romae,  in  denen  des  Terenzkommentars  als  v.  c,  orak>r  urbis  Romae 
bezeichnet;  vgl.  GL.  4,  486  mit  Keh^s  Anm.;  Stud.  ital.  3,  337 ff.  Sonst  ist  über  ihn 
nichts  bekannt;  die  Vita  des  Flaoous  Rebius  in  Haoens  Aneod.  Helv.  CCLX.  (im 
cod.  Paris  7730  s.  X)  ist  ebenso  wertlos  wie  die  Angaben,  die  sich  bei  Grammatikern 
und  Donaterklärem  des  Mittelalters  finden:  Kstl,  GL.  4,  xl. 

2.  Die  kleine  Schulgrammatik,  Ars  minor  oder  prima,  behandelt  in  Frage 
und  Antwort  die  acht  Redeteile  und  ist  für  infantes  (GL.  5,  98,  6)  oder  pueri  et  tirones 
(GL.  7,  214,  25)  bestimmt;  die  große  Schulgrammatik,  Ars  maior  oder  secunda, 
in  der  gemeinsamen  Überlieferung  auf  jene  folgend,  besteht  aus  drei  TeUen:  der  erste 
handelt  de  voce,  littera,  syllaba,  pedibus,  tonis,  posituris,  der  zweite  enthält  wieder 
die  Lehre  von  den  BedeteUen,  nur  ausführlicher,  und  der  dritte  ist  stilistasohen  In- 
halts (de  barbarismo,  de  soloecismo,  de  ceteris  vitiis,  de  metaplasmo,  de  schematibus, 
de  tropis).  Die  Anordnung  des  Stoffes  und  die  Einrichtung  zweier  Lehrgänge  scheint 
Donats  eigene  Leistung  zu  sein;  auch  in  der  Beschränkung  auf  das  Notwendige  zeigt 
er  sich  als  praktischer  Schulmann.  Hinsichtlich  seiner  Lehren  steht  er  auf  den 
Schultern  älterer  Grammatiker,  wie  die  vielfache  und  oft  wörtliche  Übereinstimmung 
mit  anderen  Artigraphen  zeigt;  doch  lassen  sich  die  Quellen  im  einzelnen  nicht  genau 
bestimmen:  Cominianus  dürfte  wohl  dazu  gehören;  vgl.  FBoeltb,  de  art.  soriptor. 
lat.,  Bonn  1886  (bes.  S.  36).  Die  engen  Beziehungen  zwischen  Donat  und  Diomedes, 
die  man  früher  auf  gemeinsame  Quelle  zurückführte  (Keil,  GL.  4,  XL;  Bobltb  aO.), 
sind  wohl  richtiger  durch  Benutzung  des  Donat  seitens  des  Diomedes  zu  erklären 
(Jeep,  Lehre  v.  d.  BedeteUen,  Lpz.  1893,  56 ff.).  Donats  Grammatik  wurde  bald  ein 
beliebtes  Schulbuch  und  hat  (in  der  kleineren  Ausgabe)  bis  über  das  Mittelalter  hinaus 
den  lateinischen  Anfangsunterricht  beherrscht  (Gbüfenhan,  Gesch.  d.  klass.  Phüol. 
4,  109);  der  Name  Donatus  wurde  geradezu  eine  Bezeichnung  für  lateinische  Lehr- 
bücher (Sandys,  Hist.  of  class.  sholarship.  1*,  Cambridge  1906,  230  Anm.  7).  Von 
den  Späteren  wurde  Donat  viel  benutzt  (u.  a.  von  Ck)nsentius  s.  f  472,  3,  Augustinus, 
Gassiodorus,  Isidorus)  und  besonders  häufig  erklärt:  hier  sind  zu  nennen  Servius 
(§  431,  1),  aedonius  (f  472,  1),  Pompeius  (f  472,  2),  lulianus  von  Toledo  (§  495,  6), 
Bemigius  von  Auxerre  (Ausg.  v.  WFox,  Lpz.  1902),  femer  die  Explanationes  ( §  431, 9),* 
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die  Ezpositiones  (bei  Haoen,  Anecd.  Helv.  143,  dazu  praef.  LXXXIX),  das  Gom- 
mentum  Einsidlense  (das.  202,  vgl. CVU);  vgl.  auch  Sabbadini,  stud.ital.  11, 165; 
ToLKiEHN,  BerL  ph.  Wohschr.  1912,  766.  — Ausg.  vonHKiOL,  GL.  4,365;  über  die 
ELss.  das.  XXXI  ff. 

3.  Der  Terenzkommentar,  der  auOer  yon  Hibbontmus  (s.  A.  1)  nooh  von 
Pbisgian,  gl.  3,  281  u.  320,  den  Exflan.  in  Don.  GL.  4,  486  und  einer  Ars  Bern. 
Aneod.  Helv.  175,  18  bezeugt  wird,  ist  weder  vollständig  erhalten  —  es  fehlt  die  Er- 
klärung des  Heautontim.  —  noch  in  der  ursprünglichen  Form;  was  die  Hss.  bieten, 
ist  eine  etwa  in  der  Mitte  des  6.  Jahrh.  entstandene  Kompilation,  über  deren  Grund- 
lagen die  Ansichten  geteilt  sind:  vgL  außer  der  Praef atio  in  Wbssnkbs  Ausg.  JB. 
119,  176;  139,  136,  wo  auch  die  Literatur  bis  1907  verzeichnet  ist  (hinzuzufügen: 
EStbuck,  De  Ter.  et  Donato,  Lpz.  1910;  OFeyebabbnd,  De  Servii  doctr.  rhet.  et 
de  Ter.  comm.  Don.,  Marb.  1910;  JSchbobdeb,  Quaest.  Donat.,  Koslin  1910; 
PTscHEBNJAEW,  Douatiaua,  Petersb.  1910;  Kabsten,  Mnem.  39,  141;  Oomm. 
Don.  scholia  genuina  et  spuria  etc.,  Leiden  1912).  Der  Kern  des  erhaltenen 
Kommentars  geht  jedenfalls  auf  Donat  zurück,  der  wiederum  ältere  Terenz- 
erklärungen  benutzte,  so  vor  allem  wohl  den  Kommentar  Aspers  (§  374,  1). 
—  Kritische  Ausgabe  von  PWbssnisb,  Lpz.  1902  u.  1905  II;  über  die  Hss.  das. 
vol.  1,  Vllff.;  2,  inff.  Sonderausgabo  der  Terenzvita  (mit  Komm.)  von  Ritsghl 
in  Reiffbbsoheids  Sueton,  Lpz.  1860,  23ff.  (=  Opusc.  3,  204 ff.);  der  Einleitung 
über  die  Komödie  von  Beiffbbsoheid,  Ind.  schoL  Bresl.  1874/75  und  von  Lbo  in 
Eaibels  Fragm.  com.  graec.  1,  62;  der  Praef ationes  zu  den  einzelnen  Komödien 
von  Rbifvbbsoheid,  Ind.  schol.  BresL  1875/76.  Vgl.  auch  §  405,  4. 

4.  Von  dem  Vergilkommentar  (bezeugt  von  Hdbbon.  adv.  Rufin.  1,  16; 
Pbischan,  gl.  3,  61 ;  Exflan.  in  Don.  GL.  4,  486 ;  Sohol.  Bemb.  z.  Ter.  Eun.  2, 3, 45; 
Paul.  Diao.,  Kist.  Langob.  2,  23;  vgl.  Anecd.  Helv.  180,  28)  sind  erhalten:  Vorwort 
mit  Widmung  an  L.  Munatius,  nach  cod.  Paris.  11 308  s.  IX  abgedruckt  von  WOlff- 
LEN,  Philol.  24, 154;  Vergilvita  und  Einleitung  zu  den  Bucolica,  nach  dem  gen.  Paris., 
femer  cod.  Bern.  172  s.  IX/X  und  SangalL  862  s.  X  veröffentlicht  von  Hagxn, 
JJSuppl.  4,  734  (die  Vita  auch  in  Reiffebsoheids  Sueton  54).  Dazu  kommen  zahl- 
reiche Bruchstücke  bei  Servius  (§  431, 1),  der  den  Donat  sicher  ausgibig  benutzt  hat, 
wenn  er  ihn  in  der  Regel  auch  nur  da  nennte  wo  er  ihn  tadeln  kann  (Ribbeok,  Proleg. 
z.  Verg.  178;  Servius  ed.  Thilo  1,  zv;  xzi;  lxxv);  femer  bei  Prisoian,  im  Liber  glos- 
sarum  (€k)ETZ,  Der  üb.  gloss.  66),  in  den  Scholia  Bemensia  u.  s. ;  eine  (unvollständige) 
Zusammenstellung  bei  Sübingab,  Hist.  crit.  schol.  lat.,  Leiden  1834,  2,  37;  neue 
Sammlung  von  Endeb,  Aelii  Don.  conunenti  Verg.  reliquiae,  Greifsw.  1910.  Nach 
Thilo  aO.  XVI  Anm.  2  hatte  der  Kommentar  im  frühen  Mittelalter  noch  existiert; 
ob  der  zu  den  Buc.  noch  zu  Petrarcas  Zeit  vorhanden  war?  Sabbadini,  Le  sooperte 
dei  codici,  Florenz  1905,  38.  Außer  von  Servius  dürfte  Donats  Vergilkommentar 
auch  von  anderen  viel  benutzt  worden  sein,  s.  JB.  139, 164.  Literatur  s.  JB.  119, 199; 
139,  147;  sonst  noch:  Haqen  aO.  676;  ULmmebhibt,  Comm.  phil.  Jen.  4,  313; 
GEOBan,  Antike  Aneiskritik,  Stuttg.  1891,  ll!  Philipp,  Die  bist. -geogr.  Quellen  in 
den  Etjrm.  des  Isidor,  Berl.  1911. 

5.  Rufin.,  GL.  6,  577,  1  Donatus  de  structuris  et  pedibus  oratoriis  [nume- 
forum]  &ic  didt:  falls  nicht  ein  Irrtum  Rufins  vorliegt  (Cybulla,  de  Rufin.  oomm., 
Königsb.  1907,  22),  hätte  Donat  auch  eine  rhetorische  Schrift  verfaßt  (vgl.  Sabba- 
dini, Studi  ital.  3,  339);  doch  bleibt  die  Sache  sehr  unsicher,  vgl.  Keil  z.  d.  St.  u. 
GL.  4,  xxxvn. 
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419.  In  diesen  Jckhrzehnten  schrieb  vielleicht  Palladius  seine  14  Bü- 
cher über  Landwirtschaft.  Er  stellte  ohne  Anspruch  auf  Gelehrsamkeit, 
aber  mit  dem  Wunsche,  ein  lesbares  Buch  zu  liefern,  in  kurzem  Abriß  die 
Lehren  der  Vorgänger,  hauptsächlich  des  Gargilius  MartiaJis,  zusammen. 
Den  Hauptteil  bildet  (B.  II — XIII)  die  Aufzählung  der  ländlichen  Ge- 
schäfte, nach  Monaten  geordnet.  Buch  XIV  (von  der  Baumzucht)  ist  einem 

Pasiphilus  gewidmet  und  besteht  aus  86  el^ischen  Distichen. 

1.  Aufsohrift:  Paüadii  Butüii  Tauri  Äemüiani  viri  tU.  de  re  rusUea  liJber  I  etc. 
Dem  4.  Jahrh.  gehört  Fall,  jedenfalls  an;  fraglioh  ist  nur,  welchem  Teile.  Die  Person 
des  Pasiphilus  (A.  2)  entscheidet  wenig,  da  es  zweifelhaft  bleibt,  welcher  der  ver- 
schiedenen Männer  dieses  Namens  darunter  zu  verstehen  ist,  ob  der  praef .  urbi  des 
J.  355  (CIL.  6, 1656.  Bobohbsi,  oeuvr.  3,  486)  oder  der  Philosoph,  der  einem  Eutro- 
pius  J.  371  das  Leben  rettete  (Ammian.  29,  1,  36),  oder  der  im  Cod.  Theod.  2,  1,  8 
(J.[^895)  genannte.  Nicht  wahrscheinlich  ist,  daß  der  bei  Rutil.  Nah.  1,  207  ff. 
gerühmte  Palladius,  Sohn  des  Exuperantius,  ein  facundus  iuvenis  aus  Gallien,  der  mit 
Rutil.  Nam.  verwandt  war,  unser  Schriftsteller  ist.  Mit  Unrecht  glaubt  Harrtb, 
Amer.  joum.  phil.  3,  411  aus  den  bei  Palladius  verzeichneten  Schattenlangen  der 
Sonnenuhr  berechnen  zu  können,  daß  Palladius  um  45®  n.  Br.  oder  wenig  nördlicher 
(also  etwa  in  Gallien)  gewohnt  habe.  Palladius  teilt  den  verschwommenen  Mono- 
theismus des  4.  Jahrh.  (1,  1  si  divina  faverifU,  14,  21  tpae  polt  rector  etc.),  nennt  da- 
neben aber  unbefangen  den  Apollo,  Bacchus,  die  Nymphen  und  andere  Gestalten 
des  alten  Glaubens,  was  auch  zum  4.  Jahrh.  paßt.  Wenn  Palladius  wirklich  schon  das 
landwirtschaftliche  Sammelwerk  des  Anatolios  aus  Ber3rt06  (f  364)  benutzt  hatte, 
so  müßte  man  ihn  wohl  gegen  das  Ende  des  Jahrhunderte  setzen  (WGsmoll,  Unters, 
üb.  d.  Geoponica,  Berl.  1883,  221);  aber  die  Hypothese  scheint  fälsch  zu  sein.  Vgl. 
PRbttthsb,  de  Catonis  vestigiis  ap.  Graecos,  Lips.  1903, 18.  Übrigens  ist  der  Name  Pal- 
ladiuss.  IV  und  Vhäufig  bei  höheren  Beamten;  Hänbl^  index  leg.p.  123.  Rh.  M.  28, 581. 

2.  B.  I  gibt  im  Überblick  quae  perlinent  ad  generale  praecejiium  {1,  43,  4).  Auf 
Stil  wird  angeblich  verzichtet:  neque  enim  formator  agriedae  debet  aHilme  et  doqwn- 
Ha  rheiores  aemtdari,  quod  a  fierisque  factum  est  (1, 1, 1).  Doch  beweist  schon  die  An- 
wendung der  Klausel  das  Gegenteil,  und  wirklich  ist  der  Ausdruck  durchweg  gewählt. 
Die  Quellen  werden  selten  genannt,  am  häufigsten  Columella,  dann  Gargilius,  Mago, 
einmal  auch  Apuleius.  Gewöhnlich  beruft  sich  Pall.  unbestimmt  auf  Qraeci;  vgl. 
Gemoll  aO.  198.  Doch  scheint  er  fast  alle  diese  Autoren  (auch  Columella)  aus  Gar- 
gihus  zu  kennen,  dem  er  sklavisch  folgt.  Wbllmakn,  Herm.  43,  1.  Er  benutzt  den 
Vitruv  im  Auszug  des  Faventinus  (s.  f  264,  5),  s.  Nohl,  comment.  Mommsen.  64. 
Eigene  Erfahrung;  vgl.  4,  10,  16  quod  ego  in  Sardinia  {et  in)  terriiorio  Neapolitano 
in  fundia  meie  oomperi,  ebd.  2i  ego  , , ,  in  Italia  .  .  .  plantas  grandee  fieorum . . .  die- 
poeui.  Auch  allerlei  Aberglauben  läuft  mit  unter  (zB.  4, 15,  4).  Meist  kurze  Sätzchen. 
B.  XrV  {ad  Pasiphüumt  virum  docHeeimum)  ist  eine  Nachahmung  von  Colum.  X, 
aber  eine  unglückliche.  Schon  die  Wahl  des  elegischen  Versmaßes  ist  unpassend. 
Der  Ausführung  fühlt  man  die  Mühe  an,  die  sie  gekostet  hat.  Die  Anlage  ist  eintönig, 
der  Ausdruck  ohne  Leichtigkeit,  voll  von  unzeitigem  Pathos;  der  Versbau  sorgfältig. 
—  Cassiod.  div.  lect.  28  Äemüianus  erplanatoe  duodecitn  (er  denkt  wohl  nur  an  den 
Wirtschaftskalender)  libroe  de  hortis  vd  pecoribus  aliisque  rdms  jjlaniseima  lucidatione 
disaeruit.  Im  Mittelalter  war  Palladius  wegen  seiner  praktischen  Anordnung  und 
Knappheit  viel  benützt 
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3.  Beste  Handsohriften  Paris.  6842  s.  X,  6830  s.  X,  LaudunensiB  s.  IX.  Das 
letzte  Buch  hat  eine  besondere  Überlieferung  und  ist  nur  in  jungen  Hss.  (s.  XV)  er- 
halten. —  Text  in  den  Soriptores  rei  rustioae,  s.  §  54,  7.  Sonderausgabe  Paris  1536. 
ed.  CScHMiTT,  Lps.  1898.  Lib.  I  reo.  Schmitt,  Würzb.  1876.  B.  14  (de  insitione)  auch 
bei  Wbrnsdobf,  PLM.  6, 135  und  ad  oodd.  ed.  Schmitt,  Münnerstadt  1877.  —  Über 
Pall.  s.  bes.  EMbysr,  Gesch.  d.  Botanik  2,  328. 

411.  In  der  ersten  Hälfte  des  4.  Jahrhunderts,  vielleicht  auch  schon 
früher,  wurde  von  einem  Unbekannten  ein  Arzneibuch  aus  den  betreffen- 
den Büchern  (20 — 32)  der  Naturgeschichte  des  Plinius  zusammengestellt 
(Medicina  Plinii  oder  Breviarium  Plinii).  Es  wurde  in  den  späteren 
Jahrhunderten  viel  gebraucht,  durch  Anhänge  erweitert  und  endlich  auch 

innerlich  umgestaltet. 

1.  Dieses  Werk  führt  in  den  Hss.  den  l^tel  Plinii  Secundi  (iuiUoris)  de  medi-^ 
eina  libri  III  und  ist  wohl  im  Anfang  des  4.  Jahrh.  ( J.  300 — 350)  zusammengestellt: 
es  ist  benutzt  schon  von  Serenus  (§  383),  dann  von  Maroellus  (f  446),  der  den  Verf. 
für  einen  von  dem  alten  Plinius  verschiedenen  Schriftsteller  h&lt  {uterque  Plinnu), 
weiterhin  von  Pseudo- Apuleius  ( §  367, 8,  b).  Falls  Serenus  an  den  Anfang  des  3.  Jahrh. 
gehört,  so  müßte  das  Werk  erheblich  hinaufgerückt  werden;  daß  ihm  eine  voll- 
ständigere  Fassung  vorgelegen  habe,  hat  Kxbsb  ({383, 1)  nicht  bewiesen.  Der  Zu- 
sammensteller schickt  ein  Vorwort  voraus,  worin  er  sich  als  einen  vielreisenden  Laien 
vorstellt,  der  durch  seine  Arbeit  vor  dem  Schwindel  und  der  Ctewinnsucht  der  Arzte 
schützen  wolle:  guapropter  necessarium  mihi  vimim  est,  vt  undique  (dh.  er  gibt^  mit 
ganz  spärlichen  Zusätzen  aus  anderen  Quellen  oder  eigener  Meinung^  nur  was  er  bei 
Plinius  fandl)  valitudinis  auxüia  contniherem  et  vdtU  breviario  coUigerem.  Da  er  zu- 
nächst für  Beisende  schreibt,  fehlen  Rezepte  für  Frauen-  und  Kinderkrankheiten. 
Die  Anordnung  in  B.  1  und  2  ist  die  bekannte  ( §  55,  4)  von  Kopf  bis  zu  Fuß.  In  B.  8 
folgen  die  Mittel  gegen  die  Krankheiten  des  ganzen  Körpers  und  gegen  Gifte.  Der 
Ton  ist  sachlich  trocken,  selten  erhebt  er  sich  zu  moralisierendem  Pathos  (1,  7.  3,  32). 
Hier  und  da  ist  der  Urtext  mißverstanden  (Boss,  Herrn.  8,  29).  In  dem  wenigen  dem 
Verf.  Eigentümlichen  zeigt  die  Latinitat  Vulgarismen  {dt  statt  Gen.,  in  c.  Abi.  statt 
Acc.,  inteUedum  est  quod),  auch  werden  die  Partizipialverbindungen  des  Origmals  in 
kurze  selbständige  Sätze  aufgelöst.  Plinü  Secundi  cum  Gargilü  Martialis  medicinA 
primum  edita  a  VBosb,  Lpz.  1875;  vgl.  Herm.  8,  18.  —  Über  Vatic.-Begin.  IQOi 
s.  X/XI,  Köhler,  Hemu  18,  382. 

2.  Zu  dem  Grundstock  der  medicina  Plinü  B.  1 — 3  treten  in  den  Hss.  hinzu, 
bald  als  loser  Anhang,  bald  ausdrücklich  als  B.  4  gezählt^  Auszüge  aus  Gargilius 
Martialis  {medicinae  ex  olenbus  et  pomis,  s.  f  380,  2).  Sodann  findet  sich  der  so  ver- 
größerten Sammlung  zugesellt  ein  liber  diaetarum  diveraorum  medicorum  h,  e.  Alexandri 
et  aliorufn.  Er  ist  mit  wenigen  Ausnahmen  (c.  14  und  22  Sorani  diaeta,  37  f.  diaela 
Oaleni)  wörtlich  aus  dem  lateinischen  Alexander  von  Tralles  (§  498,  6)  entlehnt^ 
somit  frühestens  aus  s.  VII.  Als  B.  5  wird  dieser  liber  diaetarum  mitgezählt  in  der 
Ausg.  der  Plinü  medicina  von  PiOBnrucci,  Bom  1509  (vgL  Dbtlxfssn,  Jen.  LZ.  1876» 
104);  ebenso  in  der  durch  Vermischung  der  verschiedenen  Pliniusauszüge  unbrauch- 
baren Sammlung  de  re  medica  von  Tobuhts  (Basel  1528,  worin  fol.  13 — 98  Plinü 
de  re  medica  libri  V).  Abdruck  des  Baseler  Textes  in  den  Medioi  antiqui,  Ven.  AkL 
1547.  Der  Name  Tlinius  Valerianus\  den  man  früher  diesen  fünf  Büchern  beilegte» 
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yerdankt  sein  Entstehen  einer  Erfindung  von  Jovivs  (in  Como),  de  pifioibus  Romanis, 
Rom  1524,  oap.  35.  Übrigens  ist  in  jenen  Ausgaben  des  Pighinuoci  (bzw.  des  Torino) 
in  den  B.  1 — 3  nicht  der  eohte  Text  (A.  1)  der  medicina  Plinii  wiedergegeben,  sondern 
eine  spätere  (aus  s.  VI?)  Umarbeitung  desselben.  Darin  ist  die  medicina  Plinii  yoll- 
standig,  aber  in  willkürlicher  Zerstückelung  und  Unordnung  enthalten;  zugleich  ist 
sie  durch  Zusätze  aus  Caelius  Aurelianus  (§  463),  Pseudo-Apuleius  de  herbis  (f  367, 
8,  b)  und  Vindicianus  (f  432,  12)  u.  a.  vermehrt.  Die  Sprache  ist  schon  stark  roma- 
nisiert  {focus  =»  feu;  de  für  Gen.;  amarizart,  maiaxare  u.  dgl.).  Ob  der  Verf.  ein 
Deutscher  war  (er  braucht  more  [Möhre]  für  aiser  und  aneta  für  aruM)!  —  Über  alles 
Nähere  s.  VRose,  Herm.  8, 18;  anecd.  gr.-lat.  2, 105.  Auch  EMeyxb,  Gesch.  d.  Bota- 
nik 2,  398.  —  Paucksb,  emendat.  in  Plin.  Valeriano,  BuU.  Petersb  Akad.  19,  76 
=  Mölangee  gr.-rom.  3,  589. 

412«  Dem  4.  Jahrhundert  gehören  endlich  verschiedene  Itineraria 
an,  die  auf  uns  gekommen  sind.  Aus  dem  Anfange  des  Jahrhunderts  stam- 
men wohl  die  beiden  sogenannten  Itineraria  Antonini,  offizielle  Kurs- 
bücher, d.  h.  Stationsverzeichnisse  der  Straßen  des  römischen  Reiches  mit 
Angabe  der  Entfernungen  zu  Land  und  zur  See.  Aus  dem  J.  333  ist  die 
Übersicht  einer  Pilgerfahrt  von  Burdigala  nach  Jerusalem  (Itinerarium 
Burdigalense  oder  Hierosolymitanum)  und  zurück  über  Rom  nach  Mai- 
land. Pur  den  Feldzug  des  Constantius  gegen  Persien  (also  J.  340 — 34§) 
verfaßt  und  dem  Kaiser  gewidmet  ist  das  Itinerarium  Alexandri,  ein  Ab- 
riß von  Alexanders  des  Großen  persischem  Zuge.  In  der  Zeitbestim- 
mung der  bei  weitem  wichtigsten  und  berühmtesten  unter  den  wenig^i 
aus  dem  Altertum  erhaltenen  Erdkarten  (der  sog.  tabula  Peutingeriana) 
ist  ein  sicheres  Ergebnis  noch  nicht  erreicht  worden.  Von  den  beiden  vor- 
handenen Verzeichnissen  der  Regionen  der  Stadt  Rom  stammt  die  eine 
Fassung  aus  der  Mitte  des  Jahrhunderts,  die  andere  aus  dessen  zweiter 
Hälfte. 

1.  Vetera  Romanorum  itineraria  (Antonini,  Hieroeol.  und  Hieroolis  s3meode- 
mus)  cum  notis  var.  ed.  Wbssslinq,  Amsterd.  1735.  Fobtia  d'Urban,  recueil  des 
itin^raires  anoiens,  aveo  dix  cartes,  Paris  1845.  Ausg.  von  Cwtz  und  KxTBrrscHXK 
versprochen. 

2.  Itinerarium  provinciarum  Antonini  (oder  Antonii)  Aug.  (p.  1  Parthey)  und 
Imp.  Antonini  Aug.  itinerarium  maritimum  (p.  235  P.).  Die  Grundlage  ist  nach  Pas- 
THSY  (Itinerarium  Antonini  et  Hierosol.  ed.  Pabthxy  et  Pikdxb,  Berl.  1848)  p.  vi 
aus  der  Zeit  des  Caracalla,  vielleicht  aus  einem  damals  entstandenen  Gegenstück 
zur  Weltkarte  Agrippas  (vgl.  Rixsx,  geogr.  min.  xli,  1.  KuBrrscHXK,  Jhöstlnst. 
1902,  20.  Eltxr,  Itinerarstudien,  Bonn  1908);  dazu  kamen  aber  fortwährend  Zu- 
sätze. Zur  Erklärung  Gabofalo  (Bugb,  Peterm.  Mitt.  1904,  573.  582.  584).  Die  er- 
haltene  Rezension  der  besseren  Hss.  (Escorial.  s.  VUI  u.  a.)  stammt  erst  aus  der  Zeit 
Diocletians.  Vgl.  A.  8.  KxTBrracHSK,  Wien.  Stud.  13,  177.  Zu  den  Zahlenangaben 
BxBOK,  z.  Gesch.  u.  Topographie  der  Rheinlande,  Lpz.  1882,  178. 

3.  Renisb,  Itin.  romains  de  la  Gaule,  Par.  1850.  PnmxB,  das  It.  Buid.,  BerL 
SBer.  1860,  316.  Bebtband,  les  voies  rom.  en  Gaule,  Par.  1863.  Aüb^s,  concordanoe 
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des  Yoies  ApoUinaires  ( A.  5)  et  de  l'itin.  de  Bordeaux  etc.,  Nismes  1868.  Dbsjabdins, 
g6ogr.  de  la  Oaule,  Bd.  IV,  Paris  1893  u.  a. 

4.  Itinerarium  Alexandriad Constantium  Aug.  ed.  nuno  primum  (aus  Ambroa. 
P.  49  sup.  8.  IX/X,  vgL  §  399,  1,  3)  Mai,  Mediol.  1817  (Frankf.  a.  M.  1818);  auch  in 
Classici  auot.  T.  7  und  von  CMülleb  an  DtJBNSBS  Ausg.  des  Arrianos  (Par.  1846), 
p.  115.  Ed.  DVoLKMANN,  Naumb.  1871.  Anfang:  dextrum  admodum  aciens  et  omen 
tibi  et  maqisUfium  futurum^  domine  Constanti,  bonis  melior  imperator,  si  orso  fdiciter 
iam  accincioque  Peraicam  expeditionem  ittTierariutn  principutn  eodem  opere  glorioaorum, 
Alexandri  acüicet  Magni  Traianique,  compcmerem,  libens  aane  et  laboria  cum  amore 
succubui.  Der  Schluß  und  damit  der  den  Trajan  betreffende,  vielleicht  aus  Arrians 
.Parthika  ausgezogene  Teil  der  Schrift  ist  verloren.  Geschöpft  ist  nämlich  der  erhaltene 
vorzugsweise  aus  Arrians  Anabasis  (CKluge,  de  itinerario  Alexandri  M.,  Berl.  1861,  4) 
und  daneben  aus  Pseudo-KalHsthenes  (ebd.  20)  in  der  Übersetzung  des  lulius  Valerius 
Alexander  Polemius  (S  399).  Zachisb,  Pseudo-KalL  84.  Eben  diesem  Verf.  hat  man 
auch  wegen  auffälliger  sprachlicher  Übereinstimmung  das  itinerarium  beigelegt,  das 
in  der  einzigen  Hs.  (oben  Z.  1)  auf  die  Alexandergeschichte  folgt  (§  399,  1).  Den 
Namen  Itinerarium  führt  es  mit  Unrecht,  vgl.  2  itinerarium  pro  breviario  superacripsi 
eauAigana  operia  eins  etiam  nomine  fcumUatem.  Die  Sprache  ist  trotz  der  Versicherung 
1  E.  adhibito  verborum  cvUu  restrictiua  überaus  gekünstelt;  über  Nachahmung  des 
rSalJust,  Gräzismen,  Altertümliches,  Volksmäßiges  s.  Kluos  aO.  46.  54. 

5.  In  Vicarello  (Aquae  Apollinares)  in  Etrurien  sind  vier  silberne  Reisebecher 
in^der  Form  von  Meilensäulen  mit  Angabe  der  Stationen  und  Entfernungen  von 
Oades  nach  Rom  gefunden  worden,  sie  stammen  etwa  aus  dem  3.  Jahrh.  CIL.  11, 
3281 — 3184.  Vgl.  Henzbn,  RhM.  9,  20.  Gabbuoci,  dissert.  aroheologiohe,  Rom 
1864,  160.  AJaoob,  les  itin.  des  Aq.  Ap.,  Par.  1859.  Rev.  arch.  1862,  1,  254.  1870, 
2,  124, 

6.  Außer  den  itineraria  adnotata  (den  Kursbüchern)  gab  es  auch  itineraria 
picta  (Reisekarten,  s.  Veoet.  3,  6).  Eine  solche  ist  uns  erhalten  in  der  sog.  tabula 
Peutingeriana.  Sie  ist  benannt  nach  dem  Augsburger  Ratschreiber  Konrad  Peu- 
tinger,  an  den  sie  J.  1508  durch  ihren  Entdecker  Konr.  Geltes  kam,  ist  im  13.  Jahr- 
hundert gefertigt  und  befindet  sich  jetzt  (aus  der  Bibliothek  des  Prinzen  Eugen)  in 
der  Wiener  Hofbibliothek.  Sie  bestand  einst  aus  12  aneinander  geklebten  Pergament- 
streifen,  davon  hat  sich  der  erste  (den  äußersten  Westen  verzeichnend)  nicht  er- 
halten. Sie  ist  die  Kopie  eines  alten  Originals,  dessen  Angaben  über  die  natürlichen 
und  Völkerverhältnisse  sowie  über  die  Provinzialeinteilung  des  röm.  Reiches  in  der 
Hauptsache  wohl  auf  Agrippas  Karte  (§  220,  12)  zurückgingen,  und  in  dessen 
so  gebildeten  Rahmen  dann  der  wichtigste  Bestandteil,  das  Straßennetz,  einge- 
zeichnet war.  Wann  dies  geschehen  (im  4.  oder  schon  im  3.  Jahrhundert?)  und  von 
wem,  ist  nicht  sicher  zu  ermitteln.  Ei/nsR  (A.  2)  sieht  darin  eine  Pilgerkarte  des 
4.  Jh.  und  glaubt  eine  von  Norden  ausgehende  Anordnung  zu  beobachten,  die  auf 
Zusammenhang  mit  Ptolemaios  schließen  lasse.  Miller  aO.  hält^  den  sohwindelhaften 
Sohriftstellemamen  des  geogr.  Rav.  vertrauend,  den  Gastorius  für  den  Verfasser.  Vgl. 
S  497,  4.  Es  ist  eine  Wege-  und  Reisekarte,  die  —  noch  jetzt  in  einer  Rolle  von 
0,34  Meter  Breite  und  6,82  Meter  Länge  —  die  den  Römern  bekannte  Welt  darstellte, 
von  Nord  nach  Süd  stark  zusammengedrängt,  desto  gedehnter  aber  nach  Maßgabe 
des  unterzubringenden  Stoffs  von  Ost  nach  West.  Von  mathematischer  Riohti^eit 
zwingt  schon  die  zur  Bequemlichkeit  des  Gebrauchs  gewählte  Form  ganz  abzusehen. 
Ober  Gestalt,  Flächeninhalt,  Lage  der  Länder  bietet  daher  die  Karte  kein  auch  nur 
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annähernd  richtiges  Bild,  sie  ennöglioht  nur  durch  die  beigeschriebenen  Zahlen  die 
Ortsabstände  in  gegenseitiger  Verknüpfung  nach  allen  Richtungen  hin  abzulesen. 
Ausgaben:  erste,  fragm.  tab.  antiq.  usw.  (von  Welsbb),  Yen.  1591  (Buelens,  la 
premi^re  6dition  de  la  table  de  Peut.,  Bull.  soc.  Beige  de  g^ogr.  1884,  Nr.  3),  zuerst 
vollständig  (gleichfalls  v.  Wblskb),  Antwerp.  1598.  Dann  von  vSchbyb,  Wien  1753; 
Mannebt,  Lips.  1824;  bes.  (in  farbiger  Nachbildung  in  der  Größe  des  Originals) 
von  Desjardins,  Paris  1868 — 74  (Text  unvollständig).  KMnjiKR,  die  Weltkarte  des 
Castorius,  gen.  die  Peutingersche  Tafel  in  den  Farben  des  Originals  (verkleinert) 
herausg.,  Ravensb.  1888  (dazu  GHibschteld,  BerlphilWsohr.  1888,  624.  Pabtsgh, 
DLZ.  1888,  1532);  bes.  Peut.  tabula  arte  photogr.  expressa,  Wien  1888.  Vgl.  Dss- 
JABDiNS,  les  onze  r^gions  d* Auguste,  Par.  1875.  FPhiijppi,  de  tab.  Peut.,  Bonn  1876. 
RHoTz,  z.  Erkl.  u.  Qesch.  d.  Peut.  T.,  Mitt.  d.  Inst.  f.  öst.  Gesch.  7,  209.  Schwbdeb, 
Phil.NF.  16,  357. 

7.  Die  beiden  Regionenverzeichnisse  stammen  aus  einem  in  der  constantinischen 
Zeit  (zwischen  312 — 315?)  veröffentlichten  Original,  das  eine  offizieUe  Übersicht  der 
14  seit  Augustus  bestehenden  Regionen  (Stadtquartiere)  nebst  Angabe  ihres  Um- 
fangs,  ihrer  Überbauung  usw.  gab.  Die  ältere  Fassung,  die  sog.  Notitia  (geschrieben 
zwischen  J.  334  u.  357),  findet  sich  in  den  Hss.  der  Notitia  dignitatum  ( §  453,  6)  und 
in  dem  Wiener  historischen  Handbuch  (§  413),  die  jüngere  (nach  J.  357,  wahrschein- 
lich vor  403  gemachte)  hat  den  Titel  Curiosum  urbis  Romae  regionum  XIV  cum 
breviariis  suis  (Anhängen,  darüber  Klüomank,  Herm.  15,  211).  Durch  Zusätze  zum 
Curiosum  aus  der  basis  Capitolina  (CIL.  6,  975)  und  aus  SchriftdIeUem  bildeten 
Italiener  des  15.  Jahrhunderts  eine  Art  Leitfaden  der  Topographie,  dem  das  Aus- 
sehen eines  neuentdeckten  Schriftstellers  (P.  Victor)  gegeben  wurde  (Ublighs  aO. 
p.  29).  Den  Namen  Sex.  Rufus  erhielt  das  Curiosum  wahrscheinlich,  weil  es  sich 
hinter  dessen  Breviarium  (§  416,  1)  in  Hss.  fand.  —  S.  bes.  H Jordan,  Topographie 
der  Stadt  Rom,  Bd.  2,  Beri.  1871;  Forma  Urbis  Romae  regionum  XUII,  BerL  1874. 
Sammlung  der  Texte  auch  in  Urlichs  codex  urbis  Romae  topographicus,  Würz- 
burg 1871. 

8.  Palaestinae  descriptiones  ex  saea  IV,  V,  VI,  herausg.  von  Tobleb,  St.  Gallen 
1869.  Itinera  Hierosolymitana  ed.  Tobleb  et  Molinieb,  Genf  1879.  Diese  Samm- 
lungen enthalten  it.  Burdig.  (A.  3), .  Hieronymi  peregrinatio  Paulae  (um  J.  404), 
Paulae  et  Eustochii  epist.  ad  Marcellam  de  locis  sanctis  ( J.  386),  Eucherius  de  locis 
aliquibus  sanctis  (um  J.  44Q),  descriptio  parochiae  Jerusalem  ( J.  460),  breviarius  de 
Hierosolyma  (um  J.  530),  Theodosius  de  terra  sancta  (um  J.  530,  die  beiden  letzten 
vervollständigt  herausg.  v.  Gildemeisteb,  Bonn  1882),  de  situ  terrae  sanctae  sec.  Theo- 
dosium,  Antonini  nxartyris  perambulatio  locorum  sanctorum  (um  J.  570,  neu  herausg. 
V.  Gildemeisteb,  Berl.  1889)  u.  a.  Alles  bei  Geyeb,  CSEL.  39.  —  S.  Silviae  Aquitanae 
peregrinatio  ad  loca  sancta  nannte  man  eine  sachlich  und  sprachlich  (wegen  ihres 
volksmäßigen  Lateins)  gleich  wichtige  unvollständig  und  ohne  Namen  der  Verfasserin 
überlieferte  Reisebeschreibung  nach  der  Hypothese  von  Gamubbini  aO.  xxxiv  (Silvia 
war  die  Schwägerin  des  Ruf  inus  cos.  392,  praef .  or.,  t  395 ;  s.  §  439, 3. 4  und  Palladius, 
bist.  Laus.  143=Mione,  ser.  gr.  34, 1246).  Doch  steht  jetzt  durch  einen  Brief  des  Abtes 
Valerius  (herausg.  zB.  Arch.  Lex.  15,  240)  fest,  daß  die  Verfasserin  Aetheria  hieß;  ob 
ihre  Heimat  Nordspanien  oder  Südgallien  war,  ist  strittig,  ebenso  ob  sie  wirklich  ans 
Ende  des  4.  Jahrh.  gehört;  Meisteb,  RhM.  64, 337,  setzt  sie  tief  ins  5.  Jahrb.,  weil  die 
3,  3  genannte  Kirche  auf  dem  Sinai  bald  nach  400  noch  nicht  stand.  Ed.  prinoeps: 
S.  Hilarii  tractatus  et  S.  Silviae  peregrinatio  ed.  (aus  cod.  Arret.  s.  XI,  einst  in  Monte 
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Gassino)  Gamubsini  (Bibl.  aoad.  Btorico-giuridica,  vol.  IV),  Rom  1887;  verbessert  in 
stadi  e  docnmenti  di  storia  e  diritto  9,  97;  ed.  Pomialowsky,  Petersb.  1889.  Ber- 
SABD,  Lond.  1891.  Geyer  in  CSEL.  39,  35.  Bechtel,  Chicago,  1902.  Hebaeus, 
Heidelb.  1908.  —  In  der  Spraohe  klingt  vieles  schon  ganz  romanisch,  so  1,  2  habebat 
de  eo  loco  ad  monUm  Dei  IV  müia;  manducare  ^essen',  per  giro  =  circum,  sie  *dann', 
foraa  ecdesiae  ^außerhalb'.  Vgl.  Wölffun,  ArohLex.  4,  259.  PGsyeb,  ebd.  4,  611. 
8,  479. 9, 298. 15,  233.  Progr.  Augsb.  1890.  Hebasus,  ArohLex.  15,  549.  KWeyman, 
Tüb.  theol.  Quartalschr.  70,  34.  Mommsen,  Berl.  SBer.  1887,  357.  Angladb,  de 
latinitate  Peregr.  ad  1.  s.,  Paris  1905.  Meisteb  aO.  368.  —  Ein  kurzes  Verzeichnis 
der  örtlichkeiten  des  h.  Landes  mit  Angaben  der  Entfernungen  (aus  einem  cod. 
Voss.)  vom  Anfang  des  5.  Jahrhunderts?  bei  BPitba,  anal,  sacra  et  olass.,  Paris 
1888,  118. 

2.  Zwettb  HIlftb  des  viebtbk  Jahbhundebts. 

a)  Die  Zeit  vor  Theodosius  L 

41S.  Aus  dem  Anfange  der  zweiten  Hälfte  des  Jahrh.  besitzen  wir  eine 
wichtige  Geschichtsquelle  an  dem  reichhaltigen  historischen  Handbuch  für 
die  Stadt  Born  vom  J.  354,  in  der  Wiener  Handschrift  noch  verbunden  mit 
einer  Weltchronik  und  einer  Stadtchronik,  mit  der  Notitia  r^onum  (§  412,. 
7)  und  mit  ^rtsetzungen  bis  ins  J.  559  n.  Chr. 

1.  Dieses  Handbuch,  dessen  komplizierte  Überlieferung  ganz  auf  einer  alten 
Luxemburger  £b.  zu  beruhen  scheint,  die  sich  im  Besitze  von  Peiresc  befand  und  seit 
1627  verschollen  ist,  ist  herausgegeben  und  erläutert  worden  von  Mommsen,  über 
den  Chronographen  vom  J.  354,  Abb.  säohs.  Ges.  1  (1850),  549  (z.  T. »  Sehr.  7,  536); 
Chron.  min.  1,  15  (=  Mon.  Germ.  auct.  ant.  9).  Fbick,  Ghron.  min.  1,  lips.  1892. 
Es  ist  geschrieben  für  einen  Valentinus,  der  mit  dem  von  Amm.  18,  3,  5  erwähnten 
identisch  sein  kann.  Benutzt  haben  es  Eutrop,  Hieronymus,  Isidor,  Soaligers 
Barbarus. 

2.  Die  Bestandteile  des  Handbuches  sind  folgende:  I  Der  Kalender  des  Furius 
Philocalus,  s.  f  74,  8.  —  HI  Konsularfasten  (der  sog.  Anonymus  Norisianus,  nach 
der  Ausgabe  des  Norisius,  Flor.  1689),  die  vollständigsten  und  zuverlässigsten  aller 
hs.  erhaltenen,  vom  Anfange  des  Konsulats  bis  J.  354  <^.  Chr.  Darin  sind  die  fasti 
Gapitolini  anscheinend  benutzt.  Mommsen,  CUi.  1',  81;  Herm.  9,  279.  OHibsoh- 
VSLX»,  Herm.  9,  96.  —  IV  Ostertafel  (cydus  paschalis)  von  312  an,  fortgeführt  bis 
ins  J.  358,  mit  späteren  schlechten  Ergänzungen  bis  J.  410f.  —  V  Verzeichnis  der 
römischen  Stadtpräfekten,  vom  J.  254 — 354  (ex  temportbus  Qaüieni  quis  quatUum 
temporia  praefecturam  urbia  administraverit),  —  VI  Deposüio  episcoporum,  üem 
deposüio  martyrum,  Verzeichnis  der  Todestage  der  römischen  Bischöfe  und  der 
Märtyrer  vom  J.  255  (235)  bis  335,  abgefaßt  J.  336,  ergänzt  bis  352;  Vorläufer 
des  christlichen  Elalenders.  deRossi,  Roma  sotterranea  1,  116.  Das  Mar- 
tyrologium  ist  das  älteste  bekannte  und  die  Grundlage  des  den  Namen  des  Hiero* 
nymus  tragenden.  Übersicht  der  späteren  Martyrologien  bei  Wattenbach,  DeutsohL 
Geschichtsquellen  1^  66ff.  LeBlant,  les  acta  martyrum  et  leurs  sources,  Nouv. 
rev.  bist,  du  droit  3  (1879),  463,  Acheub,  Abh.  Gott.  Ges.  NF.  3,  6.  —  VII  Ver- 
zeichnis der  römischen  Bischöfe  (quia  episoopua  quot  annia  praefuü  vel  quo  imperanU) 
bis  auf  Liberius  (J.  352 — 369)  nach  Konsulatsjahren,  angelegt  um  230,  vollendet 
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unter  Liberius;  die  erste  Hälfte  (bis  J.230)  ein  Versuch,  die  ältesten  Erinnerungen 
der  röm.  Kirche  festzustellen,  auf  Hippolytus  von  Portus  beruhend,  die  zweite 
( J.  231 — 352)  von  offiziellem  Charakter.  Dies  ist  die  Grundlage  des  Pontifioale 
Komanum  (liber  pontificalis,  herausg.  von  Dtjchesne,  Paris  1886/92  II.  Mommsbn, 
MG.  Gesta  pontif.  1  [bis  J.  715]  Berl.  1898),  s.  Wattenbach,  Deutschi.  Ge- 
8chioht8qu.l^  65.  Waitz,  NAroh.  f.  alt.  deutsche  Gesch.  4,  217.  9,  459.  10,  455. 
11,  127.  Braokmank,  Bealencykl.  f.  prot.  Theol.  1^  439  ff.  Vgl.  Lipsius,  Chrono- 
logie der  röm.  Bischöfe,  Kiel  1869,  40. 

3.  In  der  vollständigsten  Wiener  Handschrift  kommen  noch  hinzu:  IX  Eine 
Weltohronik  aus  J.  334,  an  die  Bibel  sich  anschließend,  eine  jüngere  Fassung  des  im 
libcr  generationis  (ed.  Riese,  geogr.  lat.  160,  vgl.  ebd.  xxxiv)  vorhandenen  Textes, 
zweierlei  Übersetzungen  desselben  griechischen  Originals  (v.  J.  235),  wahrscheinlich 
des  röm.  (Gegen-)Bischofs  Hippolytus  von  Portus.  Gegen  Zweifel  an  dieser  Stelle 
(zB.  Fbick,  Chron.  min.  praef.  V)  s.  Momusen,  Chron.  min.  1,  84.  Habnack,  Chronol. 
2,  237.  Mommsbn,  Herm.  21,  142.  Vgl.  §  499,  1.  —  X  Stadtohronik,  mit  der  Über- 
schrift Origo  gentis  Romanorum,  Gesamtübersicht  der  röm.  Geschichte  bis  auf 
Licinius*  Tod,  wobei  die  älteste  euhemeristisch  behandelt  und  überall  die  städ- 
tischen Merkwürdigkeiten  hervorgehoben  werden.  —  XI  Die  sog.  Notitia  regionum; 
8.  §  412,  7. 

Zusätze  aus  späterer  Zeit,  mit  dem  übrigen  nicht  zusammenhängend,  sind  An- 
nalen  in  doppelter  Fassung,  einer  kürzeren  und  geringhaltigeren  (II),  geführt  von 
J.  47  V.  Chr.  (mit  Lücken)  bis  J.  539  n.  Chr.,  und  einer  ausführlicheren  (VIII)  von 
47  V.  Chr.  bis./.  403  und  wieder  (hier  besonders'wertvoll)  J.  455 — 496  n.  Chr.  Dieses 
ciironicon  Cuspiniani  (so  nach  dem  ersten  Hrsgbr.  Cüsfiniantts  an  Cassiodor, 
Bas.  1552,  am  besten  als  Fasti  Vindobonenses  bei  Mommsen  aO.  656  =  Chron. 
min.  1,  274.  als  Consularia  italica  bei  Fbick,  Chron.  min.  1,  375)  ist  in  Bavenna 
geschrieben  (daher  auch  consularia  Ravennatia  genannt),  hat  durchaus  offiziellen 
Charakter  und  ist  von  vielen  Späteren  benutzt  worden.  Pallmann,  Gesch.  d. 
Völkerwander.  2,  196.  Watfz,  Gott.  Nachr.  1865,  81.  GKaufmann,  Phil.  34,  398. 
729.  42,  473.  505.  Seeck,  JJ.  139,  601.  Zur  Ergänzung  des  chron.  Cuspin.  ist 
dienlich  das  excerptum  Sangallense  (vom  J.  390 — 573),  abgedruckt  von  Mommsen, 
Chron.  min.  1,  298.  Frick  1,  421.  Versuch  einer  Herstellung  der  Ravennater 
Annalen  von  Holder- Eooer,  NArch.  f.  alt.  deutsche  Gesch.  1,  215.  Dagegen  Kattt- 
MANN,  Phil.  42,  aO.    Wattenbach  aO.  1,  62.  —  Seeck,  PW.  3,  2477. 

4.  Höchst  wahrscheinUch  aus  dem  4.  (oder  5.)  Jahrh.  stammt  die  passio  sanc- 
torum  Simproniani  (Simforiani),  Claudii,  Nicoetrati,  Castorii  et  Simplicü,  die  vom 
Martyrium  (im  J.  307?)  fünf  christlicher  pannonischer  Steinbrecher  (mit  auffälliger 
Kenntnis  der  pannonischen  Verhältnisse)  handelt  und  von  einem  Porphyrius  censualxa 
a  gleba  actuaritis  gleichzeitig  aufgezeichnet  worden  sein  soll.  Früh  wurde  diese  Le- 
gende mit  der  römischen  der  IV  coronati  (zum  Ausdruck  Hibschfeid,  arch.  epigr. 
Mitt.  9,  21)  in  Verbindung  gesetzt  und  stark  umgestaltet.  Vgl.  Wattenbach,  Wiener 
SBer.lO,  115;  Deutschi.  Gesohichtsqu.  1  ^  48  f.  SB.  Berl.  Ak.  1896,  1288.  Büdinoebs 
Unters.  3,  323;  vgl.  Hünzikeb  ebd.  3;  Benndobf  ebd.  339;  Büdinoeb  ebd.  357. 
DuNCKEB,  RhM.  31,  440.  EMbyeb,  Forschungen  z.  deutsch.  Gesch.  18  (1878), 
577;  d.  Pass.  ss.  IV  coron.,  Berl.  1886,  und  bes.  deRossi,  Bull,  di  arch.  crist.  3,  4 
(1879),  45.  —  Petschenig,  z.  Krit.  u.  Würdigung  der  passio  IV  coronat.,  Wien. 
SBer.  97,  761.  CEbbes,  ZfEorchengesch.  5  (1882),  466. 
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414«  Die  Geschichtschreibung  der  Zeit  hat  nur  kurze  Abrisse  aufzu- 
weisen, nämlich  die  von  Aurelius  Victor,  Eutropius  und  Festus.  Unter 
dem  Namen  des  Aurelius  Victor  haben  wir  eine  kurze  Kaisergeschichte 
(die  sog.  Caes€u:es,  verfaßt  J.  360),  reichend  bis  gegen  das  Ende  des  Con- 
stantius,  aus  guten  Quellen,  und  eine  zweite  davon  völlig  verschiedene 
(die  sog.  Epitome),  welche  bis  auf  den  Tod  von  Theodosius  I.  herabgeht. 
In  den  Caesares  ein  Originalwerk  des  Sex.  Aurelius  Victor  zu  sehen  steht 
nichts  im  Wege.  Um  eine  vollständige  Darstellung  der  römischen  Ge- 
schichte zu  erhalten,  verband  ein  Unbekannter  der  Spätzeit  mit  den  Cae- 
sares zwei  Schriften,  deren  erste  (origo  gentis  Bomanae,  etwa  aus  dem  5.  oder 
6.  Jahrhundert)  die  Urgeschichte  Roms,  deren  zweite  ältere  und  vielfach 
wertvolle  (de  viris  illustribus)  in  biographischer  Form  die  römische  Ge- 
schichte während  der  Königszeit  und  der  Bepublik  behandelt. 

1.  Hiebon.  ep.  10,  3  (1,  24  Vall.)  ne  ptUes  modica  esse  quae  deprecor: ...  scüicei 
commerUarios  Fortunatiani  et,  propter  notüiam  persecutorum,  Aurdii  Victoria  kisto- 
riam.  Es  ist  also  die  Kaisergeschichte,  die  er  verlangt,  und  deren  Verfasser  somit 
Viotor.  Ammian.  21,  10,  6  (J.  361)  ubi  (in  Naissus)  Victorem,  apud  Sirmium  visum 
scriptorem  historicum  eocindeque  venire  praeceptum,  Pannoniae  secundae  constdarem 
praefecit  (Itdianus)  et  honoravit  aenea  statua,  virum  sobrieiatis  graiia  aemvlandum, 
mtdto  post  ( J.  389)  urbi  praefecium,  Vpn  ihm  stammt  CIL.  6,  1186  (Dbss.  2945)  Theo- 
dosio  Pio  Victori  semper  Augusto  Sex,  Aur.  Victor  t\  c,  urbi  praef.,  iudex  sacrarum 
cognitionum,  (Obelli  3715  ist  gefälscht.)  Lyd.  de  mag.  3,  7  ait&vaiy  o^g  Oi)t*toQ 
6  ictoQi*6g  iv  fj  löTogia  xöbv  iiKpvXiav  q)QOvii^vTaQiovg  oids  (=  Caes.  39,  44).  Paul. 
DiAC.  Hist.  Langob.  2,  18  (Victoria  historia  =  Caes.  5,  2).  Victob,  Caes.  20,  5  mihi 
.  .  .  qui  rure  ortua  tenuique  et  indocto  patre  in  haec  tempora  vitam  praeatiii  ahadiia  tan- 
tum  honeatiorem.  Weiterhin  (6 f.)  bezeichnet  er  sich  als  Landsmann  des  Sepümius 
Severus  {quo  praeclarior  in  re  p.  fuit  nemo  20,  6),  demnach  als  Afrikaner. 

2.  Das  Schriftchen  (Caesares)  hat  in  der  Brüsseler  Handschrift  (s.  A.  6>  den 
Titel:  Aurelii  Victoria  hiatoriae  abbreviataey  ab  Auguato  Octaviano,  t.  e.  a  fine  T.  Livi, 
uaque  ad  conavlatum  X  Conatantii  Aug.  et  luLiani  Caeaaria  III  ( =  J.  360),  vgl.  Caes. 
42,  19  luliua  Conatantiua  annoa  XXIII  auguatum  imperium  regena  etc.    Sueton  ist 
stark  benutzt,  daneben  die  auch  bei  den  Script,  h.  A.  und  Eutrop  vorliegende  Kaiser- 
geschiohte  oder  mehrere  Werke  dieser  Art.   Gegen  die  Zeit  des  Verfassers  hin  wachst 
die  Ausführlichkeit.    Constantius  (t  361)  heißt  noater  princepa  42,  5;  vgl.  34,  7  und 
41, 9.  noatra  aetaU  28, 2  {conaule  Philippo  =  J.  348)  u.  16, 1 0  (Cereali  conaule  =  J.  368) ; 
noatra  memoria  39,  6.  40, 14.13,6  hia  annia  auffectae  virea  lUyrico  aunt,  praefedo  medente 
Anaidio  ( J.  359).  Die  Schrift  wurde  im  J.  360  verfaßt,  s.  oben  Z.  4.  Der  Verfasser  ist 
Heide  (vgl.  zB.  40,  15.  41,  20)  und  hält  viel  auf  Vorzeichen.    Die  eingestreuten  Be- 
trachtungen, über  den  Wert  der  litterae  und  moralischen  Inhalts  (bes.  20,  2ff.  u.  13. 
28,  7ff.  39,  5  u.  7.  40,  13f.  41,  21.   42,  2ff.),  verraten  einen  geschäftskundigen  Mann 
von  altem  Schrot  und  Korn  und  erinnern  oft  an  Ammian.    Häufige  Nachahmung 
des  Sallust  (Wölpflin  aO.  285.  Opitz,  JJ.  127,  217)  und  Benutzung  des  Tac.  (WÖI.FF- 
UN,  ebd.  302);  die  Ausdrucksweise  oft  sehr  gewunden.   Nach  Opitz  (Acta  soc.  Lips. 
2,  199)  wäre  das  erhaltene  Schriftchen  nicht  das  Originalwerk  dos  Victor,  sondern  ein 
Auszug  daraus;  dies  suchte  Wölfflin  (RhM.  29,  282;  JB.  3^  790;  vgl.  Abmstedt 
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[A.  3])  mit  spraohliohen  Gründen  zu  stützen.  Widerlegt  ist  diese  Ansicht  von  Jsbp, 
Riv.  di  filol.  1  (1873),  605.  Enmann  397.  Der  Ton  des  Ganzen  spricht  für  ein  Original- 
werk. ^Der  Stoff  ist  rein  biographischer  Stoff,  in  die  Form  einer  historischen  Dar- 
stellung gebracht  und  mit  moralischen  Betrachtungen  verbrämt,  die  durch  ihr  nicht 
plutarchisches,  sondern  sallustisch-taciteisches  Gepräge  und  Ethos  den  Eindruck  des 
großen  historischen  Stils  hervorrufen  wollen.'  Lio,  Biogr.  307.  —  Ausgabe  von 
PiOHLMAYEB,  München  1892. 

3.  Die  Epitome  hat  die  Überschrift:  LibeUua  de  vüa  et  moribtis  impertUarum 
breviatus  ex  Itbris  Sex.  Aurdii  Victaris  (der  Name  genau  wie  auf  der  Inschrift  CIL. 
6,  1186;  s.  A.  1),  a  CaeMre  Äug,  uaque  ad  Theodosium.  Das  Interesse  konzentriert 
sich  hier  ganz  auf  das  Biographische,  zB.  auf  die  äußere  Erscheinung  und  auf  die 
Todesart;  auch  der  lose  Stil  ist  der  der  Biographie.  Engere  Berührung  mit  den 
Caesares  findet  nur  c.  1 — 11  statt,  doch  so,  daß  schon  hier  die  Epit.  öfters  (zB.  c.  1. 10) 
mehr  bietet  als  die  Gaess.,  sei  es  daß  die  Epitome  anfangs  die  Caess.  benutzte,  sie  aber 
nach  Domitian  aus  irgendeinem  Grunde  beiseite  legte  —  dies  das  Wahrscheinlichere  — , 
sei  es  daß  beide  gemeinsam  aus  einer  Epitome  des  Sueton  schöpften.  ACohn,  qui- 
bus  ex  fontibus  Aur.  Victoris  XI  cap.  priora  fluzerint,  Berl.  1884.  Abmstsdt,  quae 
ratio  intercedat  inter  XI  capp.  priora  usw.,  Bückeb.  1885.  —  Weiterhin  werden  die 
Übereinstinmxungen  viel  seltener,  im  wesentlichen  gehen  beide  Darstellungen,  aus 
verschiedenen  Quellen  geschöpft,  völlig  auseinander.  Und  zwar  hat  man  für  Epit. 
12 — 23  wegen  ihrer  starken  Berücksichtigung  des  Persönlichen  auf  Marius  Mazimus 
als  (mittelbare)  Quelle  geschlossen,  was  ganz  unsicher  bleiben  muß;  daß  ein  uins 
J.  400  gemachter,  mit  Nerva  beginnender  und  bis  auf  Theodosius*  Tod  (vgl.  c.  48,  8) 
fortgeführter  Auszug  aus  Ammianus  Marc,  dem  Gewährsmann  der  Epit.  zugrunde 
liege,  hat  jedenfalls  erst  von  (Konstantin  (c.  42)  an  einige  Wahrscheinlichkeit.  Von 
o.  15  an  finden  sich  enge  Berührungen  mit  Eutrop,  die  wohl  aus  direkter  Benutzung 
zu  erklären  qpd.  Enmann  399.  Die  letzten  Kapp.,  deren  Inhalt  von  dem  (ursprüng- 
lichen) Verfasser  selbst  Erlebtes  schildert,  sind  sachlich  unparteiisch,  formell  aber 
kümmerlich.  Vgl.  Opitz  aO.  208.  260.  Jbpp  aO.  512.  Peter,  GeschLit.  2, 131.  356 
u.  ö.;  WÖLFFUN,  ArchLez.  12,  445. 

4.  Das  anonyme  Schriftchen  de  viris  illustribus  urbis  Bomae  (in  den  Einzelhss. 
meist  dem  Plinius  zugeschrieben)  reicht  in  86  Kapp,  von  dem  Albanerkönig  Prooas 
bis  auf  M.  Antonius  und  behandelt  auch  Nichtrömer,  die  in  die  römische  Geschichte 
eingriffen  (zB.  Pyrrhos,  Hannibal,  Kleopatra);  es  sucht  in  biographischer  Anordnung 
einen  Abriß  der  römischen  Geschichte  zu  geben.  Leo,  aO.  309.  Es  enthält  in  knapper, 
die  Parataxe  bevorzugender  und  die  Rhetorik  meidender  Darstellung  viele  wertvolle 
Angaben;  die  Hauptquelle  ist  ein  älteres  Werk  de  viris  illustribus,  durch  dessen  Ver- 
mittlung sich  die  Berührungen  mit  Valerius  Antias,  Livius  (der  aber  auch  außerdem, 
wohl  in  der  Epitome,  benutzt  ist),  Varro,  Nepos,  Hyginus  ( §  262, 2),  Valerius  Mazimus, 
Ampelius,  Florus  (der  aber  nicht  direkt  benutzt  ist:  Sohoen,  d.  Elogien  u.  d.  lib. 
de  V.  ill.,  Cilli  1895)  u.  a.  erklären.  Wölfflin,  de  Ampelii  libro  mem.  p.  25;  JB.  3, 
791.  MoMMSEN,  röm.  Forsch.  2,  430.  Aldenhoven,  Herm.  5,  150.  HHauft,  de 
auctoris  de  vir.  illustr.  libro,  Würzb.  1876;  Phil.  Anz.  10,  402.  Hildesheimeb,  de 
libro  de  vir.  ill.,  Berl.  1880.  Enmann,  Phil.  Suppl.  4,  460.  Vinkestetn,  de  fönt, 
ez  quibus  scriptor  de  vir.  illustr.  hausisse  vid.,  Leiden  1886.  Bosenhausb,  quaest. 
de  font.libri  de  vir.  ill.,  Kempten  1882. — Zahlreiche  Hss.der  Humanistenzeit;  Sonder- 
ausgaben von  Brohm  (für  Schulen,  Lpz.*  1860).  Keil  (mit  Kommentar,  Bresl.^ 
1872),  bes.  von  Wuoa,  Groning.  1890.  —  Pbteb,  GeschLit.  2,  367. 
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5.  Die  origo  gentis  Bomanae  ist  ein  auch  durch  den  BruxelLund  Oxoniensis 
(A.  6)  erhaltenes  geschmackloses  Büchlein,  das  in  23  Kapp,  von  Satumus  bis  Romu- 
luB  gelangt  und  anfangs  seine  Weisheit  aus  Vergil,  beziehungsweise  Vergil- 
Soholien,  schöpft,  dann  aber  allerlei  Exzerpte  (darunter  solche  aus  Dionys  von 
Halikamaß)  aneinanderreiht  und  diese  mit  falscher  und  erborgter  Gelehrsamkeit 
aufputzt.  So  werden  zitiert:  Alexander  Ephesiiia  lihro  I  belli  Marsici  (9);  VvIccUitts 
et  Acutus  Piso  (10);  M.  Odaviua  libro  /,  Domains  libro  I  (12);  Luiatius  libro  III  (13); 
Lnucius  Caesar  lib.  I  itemque  A,  Posiumius  in  eo  volumine,  quod  de  adventu  Aeneae 
conscripsit  atque  edidii  (15;  aus  Sebv.  Aen.  9,  707  [§  127,  IE.]);  C.  Caesar  et  Sex. 
QeUius  in  origine  g.  Rom,  (16;  Baehrens  macht  daraus  Sextius  Gallus  und  vergleicht 
den  Sextius,  der  über  Tibur  schrieb,  bei  Solin.  p.  35,  10  Momms.);  annalis  ponti- 
ficum  IV,  lib.  Cincii  et  Caesaris  II,  Tuberonis  /  (17);  annalium  lib.  IV  et  epitomarum 
Pisonis  II;  Aufidius  in  epitomis  et  Domüius  libro  I  (18);  Valerivs  Anitas  lib.  I  (19); 
•  .  .  Fabius  Pictor  lib.  I  et  Vennonius  (20);  l.  II  pontificalium  (22,  vgl.  7);  Licinius 
Macer  lib.  /  .  .  .  Egnatius  lib.  I  (23);  vgl.  außerdem  die  Überschrift  (A.  6).  Soloher 
Raritäten  wegen  möchte  man  das  Machwerk  am  liebsten  dem  15.  Jahrh.  zuteilen 
(KiEBUHB,  Obelli  u.  a.),  aber  innere  Gründe  (s.  auch  Münzeb,  Cacus,  Basel  1911 
S.  105)  und  die  Tatsache,  daß  es  ältere  Hss.  gab,  nötigen,  es  vielmehr  einem  Schul- 
manne des  4. — 5.  Jahrh.  zuzuweisen  (Sbot  praef.  67),  also  etwa  der  Zeit  des  Fulgentius 
(vgl.  §  466,  17),  dem  es  würdig  zur  Seite  steht.  Sepp  (vor  s.  Ausgg.)  aber  führt  es 
gar  auf  Verrius  Flaccus  (§  261)  zurück  und  auch  Baehrens,  JJ.  135,  769,  halt  es 
für  einen  Auszug  aus  einem  unbekannten  Werke  dieses  Gelehrten.  Schon  Paulus 
Diaoonus  und  sein  Fortsetzer  Landolf us  Sagax  (s.  §  39, 5)  benutzten  eine  dieser  origo  sehr 
ähnliche,  aber  vollständigere  Quelle;  Mommsen,  Herm.  12,  401  =  Sehr.  7,  434; 
NAroh.  f.  deutsche  Gesch.  5,  59.  Ob  dies  die  von  Hieronymua  (§  434,  10)  benutzte 
historia  latina  war?  Mommsbx  aO.  401.  Vgl.  noch  1,  6  quare  (Vsbg.  Aen.  1,  243) 
addiderü  tutus,  suo  loco  plenissime  adnotavimus  in  commentatione  quam  occepimus 
scribere,  cognita  ex  eo  libro  qui  inscriptus  est  de  origir^  Patavina.  MXhly,  Jahns  Archiv 
18,  132;  vgl.  19,  315;  JJ.  71,  264.  LRoth.  Jahns  Arch.  19,  314.  Reiffenbeeg, 
bull.  acad.  Bruxelles  11,  Nr.  5;  10,  468.  HRotteb,  de  auctore  libelli  de  or.  g.  r., 
Cottbus  1858.  H Jordan,  Herm.  3, 389.  Opitz,  RhM.  29, 186.  Semplb,  Univ.  Studies 
Cinoinnati  1910.  Über  die  Sprache  Beck,  Mncmos.  1894, 340.  —  Sonderausgaben: 
von  Schott,  Antwerpen  1579,  mit  Einleitung  von  Sepp,  Münch.  1879;  denuo  reo. 
Sepp,  Eichstädt  1885;  ed.  HSmit,  Groning.  1895.  HPeter,  SB.  Sachs.  Ges.  1912, 
71  (mit  Proleg.  u.  Quellenang.). 

6.  Die  origo,  die  viri  illustres  und  die  Caesares  sma  zusammen  überliefert  im 
Bruxell.  9757  s.  XV  und  im  Oxon.  Canonic.  131  s.  XIV/XV.  Nur  von  den  viri  illustres 
gibt  es  noch  andere,  und  zwar  vollständigere  Hss.  (A.  4gE.).  Es  ist  aus  jenen  drei 
Schriften  in  den  oben  genannten  Hss.  (mit  Kürzungen,  zB.  ist  o.  1  der  viri  ill.  mit  dem 
Schluß  der  origo  verschmolzen)  in  später  Zeit  ein  Corpus  der  römischen  Geschichte 
zusammengestellt  worden.  Über  eine  vollständigere  origo  s.  A.  5  g  E.  Der  Zusammen- 
steller gab  seiner  Sammlung  folgende  Überschrift:  Origo  gentis  Romanae  a  lano  et 
Satumo  conditoribus  per  succedentes  sibimet  reges  usque  ad  consulatum  X  Constaniii 
digesta  ex  auctoribus  Verrio  Flacco,  Aniiaie  (ut  quidem  idem  Verrius  mcduit  dicere 
quam  Antia  [§  155,  2]),  tum  ex  annalibus  pontificum,  dein  Cihcio  (§  117),  Egnatio 
(vgl.  §  192,  1),  Veraiio  (vgl.  Macr.  s.  3,  6,  14,  s.  Schanz  4,  61  u.  oben  §  199,  4),  Fabio 
Pidore,  Licinio  Macro,  Varrone,  Caesare,  Tuherone  (§  208,  1)  atque  ex  omni  priscorum 
historia.    proinde  ui  quisque  neotericorum  (useveravit,  hoc  est  et  Livius  et  Victor  Afer 
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(A.  1 E.)*  Barin  heben  sich  deutlich  die  drei  Bestandteile  des  Corpus  ab:  1.  die  origo: 
der  Zusammensteller  fügt  zu  sohwindelhaf ten  Quellenangaben,  die  er  in  dem  Büchlein 
vorfand  (A.  5),  in  der  Überschrift  noch  ex  Verrio  und  Varrone  hinzu;  2.  die  viri  illustres 
und  3.  die  Caesares,  jene  als  aus  Livius,  diese  als  aus  Victor  geschöpft,  aus  neoUrici  im 
Gegensatz  zu  den  priaei.  Als  historia  Liviana  bezeichnet  auch  der  Zusammensteller  des 
Corpus  die  viri  ill.  beim  Übergang  von  der  origo  auf  die  v.  ill.  Nach  den  viri  ilL  steht: 
finü  prima  pars  huius  operis  (=  origo  +  ^in  iUO»  tncipi^  aecunda  Äurdii  Victoria, 
7.  Ausgaben  der  vier  Schriftchen  besonders  von  Schott,  Antverp.  1579,  PrnBOUS 
(cum  notis,  Utr.  1696),  Abntzen  (Amstelod.  1733),  Gbuneb  (Coburg  1757),  FSohbö- 
TEB  (Lps.  1829 — 31  II)  u.  bes.  Piohlmayb,  Lips.  1911.  Auch  in  Hist.  rom.  soript. 
min.,  Bipont.  1789,  und  sonst. — Jahresberichte  zuletzt  von  Opitz,  JB.  97, 116. 121,138. 

415«  Unter  Valens  verfaßte  Eutropius  seinen  Abriß  der  ganzen  römi- 
schen Greschichte  (breviarium  ab  urbe  condita)  in  zehn  Büchern,  nach  den 
geläufigen  Quellen,  mit  gutem  Urteil,  Greschick  und  Unparteilichkeit,  und 
in  einfacher  puristischer  Sprache.  Seine  Kürze  und  Brauchbarkeit  machte 
das  Schriftchen  bald  beliebt  und  verschaffte  ihm  Übersetzer  ins  Griechische 
und  Fortsetzer. 

1.  Sum.  s.  V.:  E^Q6nios,'lTaX6gf  cotpictrjg,  tijv  (canaXxiiP  lötoglav  ijtitofux&g 
tfj  'ItaXmp  qxopf  fyQutpe^  xccl  &lXa,  ExTTBOP.  10,  16,  1  Ivlianus  .  .  .  Parthis  inhdit 
heüum,  cui  expediüoni  ( J.  363)  ego  quogue  inierfui.  Vgl.  Niksfh.  Greg,  bei  Lambeo. 
oomm.  de  bibl.  Vindob.  8,  136  iipriö9iljao[iai  (als  Zeugen  für  Constantin)  iif^;  To^yo/tcr 
Ei>tQOJtlov  ßQuxvXoylq:  ^j^^oofiiyov  ra  iidXiata  .  .  xal  xavta  itnsx^'uig  l;i;oyroff  ^ghg 
Kfovctavxlvov  did  re  t6  r^ff  d'QtiöxBlag  &xoi,vaiV7\xov  xal  ngog  ys  Sicc  rh  i^lixiebri}» 
6(10^  xal  aigBöiatriv  'lovXiavoü  yeyevriöd'ai.  Vorher:  ö  öotpog  Ei)tQ6niog,  dg  Oixk- 
Xbvx^  ft^v  övyxQOPog  ye/ov(»ff,  "EXXriv  S^  ap  x^v  d'grjöxBlap  eto.  Georq.  Godin.  de 
orig.  Const.  p.  18  Bonn.  E{>xq.  6  60(pi6xrjg  6  xm  naQaßdxj}' IovXiav&  avfiTcaQoap  iv 
üsgalSi  xal  6  i7ei6xoXoyQdq>og  Kmvöxavxlvov  (wo  nur  im  Namen  Constantin  geirrt 
ist).  Widmung:  Domino  Volenti  Oothico  McLximo  Perpetuo  Äugusto  Eutropiua  v.  c. 
magisUr  memoriae.  Res  Rom,  ex  vciuntate  manauetvdinia  ttiae  ab  urbe  condita  ad  nostram 
memoriam,  quae  in  negotiis  vd  beUids  vd  dvüibus  eminebant,  per  ordinem  temporum 
brevi  narraiione  coUegi  stridim,  additis  etiam  his  quae  in  principum  vita  egregia  exti- 
ierunt  eto.  Welcher  der  verschiedenen  Eutropii  des  4.  Jahrh.  der  Schriftsteller  ist, 
bleibt  zweifelhaft;  vielleicht  der  Freund  des  Libanios  (s.  Libak.  epp.)  und  Netfe  des 
Redners  Akakios  in  Antiochia  (vgl.  Etttr.  6, 14),  sowie  derjenige,  an  den  Symmach. 
ep.  3,  46 — 53  gerichtet  sind  (vgl.  ebd.  3,  47  cui  poUet  Minenxi)  und  der  von  Ahm. 
29,  1,  36  genannte  Prokonsul  Asiae  (im  J.  370).   Ssbok,  praef.  Symmachi  cxxzn. 

2.  Sum.  s.  V.  Kajcixoav  Avxiog  iuxdq>Qaöiv  xfjg  imxoiifjg  Eixgonlov  qcoiucXöxI 
inixtiiovxog  Aißiop  xhv^Pmualop,  Dies  ist  auch  für  die  ältere  Zeit  nicht  wörtlich  richtig. 
Vielmehr  hat  Eutr.  dafür  hauptsächlich  die  Liviusepitome  benutzt;  UKöhlsb,  qua 
rat.  Liv.  ann.  (1860)  38.  PmoooFF  aO.  39.  BJacx)bi,  de  Festi  fönt.  35.  Dbotsen, 
proleg.  ed.  mai.  p.  xxxvn.  Vgl.  §  455,  4.  Waqenbb,  Phil.  45,  510.  Für  die  Kaiser- 
geschichte  sind  Sueton  sowohl  im  Original  als  auch  in  einer  Bearbeitung,  eine  ihn 
fortsetzende  Kaisergeschichte  (dazu  vgl.  Waoekeb  aO.  520.  Enmann  [§414,  4]  407. 
CoHN  [§  414,  3]  37)  und  die  Chronik  von  354  (Mommsen,  der  Chronograph  S.  601) 
verwertet;  über  das  Verhältnis  zu  den  Script,  h.  A.  s.  §  392,  2.  Ebeling,  quaest. 
Eutropianae,  Halle  1881.    Neben  den  Tatsachen  gibt  Eutr.  hier  in  der  Regel  auch 
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eine  kurze  Charakteristik,  von  deren  UnparteiHchkeit  die  Urteile  über  Constantin 
(10,  6)  und  Julian  (10, 16;  er  nennt  ihn  u.  a.  nimius  [fehlt  in  einer  Klasse]  rdigionis 
Chriatianae  insectator,  perinde  tarnen  iU  cruore  abstineret)  Proben  sind.  Das  Werk 
schließt  mit  dem  Tode  Jovians  (J.  364):  quia  ad  inditos  principes  venerandosque 
(die  legierenden)  perventum  est,  interim  aperi  modum  dabimua,  nam  rdiqua  stäo  maiore 
dicenda  sunt,  qwat  nunc  non  tarn  praetermiUimus  quam  ad  maiorem  scrihendi  düigen- 
iiam  reservamua.  Pirogoff,  de  Eutr.  brev.  indole  ac  fontibus  I,  Berl.  1873.  Die 
Sprache  steht  ziemlich  auf  dem  Standpunkt  der  silbernen  Latinitat  und  enthält 
vieles  Suetonisohe.   JSobn,  d.  Sprachgebrauch  d.  Eutr.,  Laibach  1892,  vgl.  §  348,  7. 

3.  Auf  sonstige  Schriften  des  E.  deutet  des  Suidas  (A.  1)  xal  &XXa.  Spuren  von 
ihnen  sind  nicht  erhalten,  falls  nicht  etwa  eine  ist  das  Zitat  bei  Prisc.  GL.  2,  8  k? 
eUam  Euiropius  confirmaty  dicens  (über  x). 

4.  Benutzung  des  breviarium  von  E.  schon  bei  Hieron3rmus,  Orosius,  Vict. 
epit.  (§  414,  3),  lordanis,  Isidor  u.  a.  (über  Festus  s.  §  416,  2).  Waobneb,  Phil.  42, 
521.  Namentlich  aber  bildet  das  brev.  Eutrops  den  Kern  der  Historia  Romana  des 
Paulus  Diaconus  (s.  §  500,  6)  und  somit  auch  der  historia  miscella  (s.  §  39,  5).  Vgl. 
Dboysen,  ed.  mai.  p.  xxxix.  ELabtel,  Eutrop.  u.  Paulus,  Wien.  SBer.  71  (1872)  227. 

5.  Fast  vollständig  (zB.  im  Laur.  70,  5  s.  XV;  über  Athous  812  Lambbos,  class. 
lev.  11,  382)  erhalten  ist  die  griechische  Übersetzung  des  Breviarium  von  Paianios 
(wahrscheinlich  Paianios  von  Sjrrien,  Schüler  des  Libanios,  in  dessen  Briefen  öfters 
erwähnt;  ESchultzb  aO.  286),  verfaßt  ums  J.  380,  vgl.  9,  24  cum  Narseo  Hormiadae 
et  Saporis  avo,  was  Paianios  so  übersetzt:  TCUTtnog  dh  fjv  ovtog  ZdjetoQll^  J.  379]  rs  xal 
'Offitiad'a  tolg  slg  r^r  iiyiBtiQav  ijXixiav  &fpixoiiivoig.  Über  den  beträchtlichen  Nutzen 
der  Übersetzung  für  die  Kritik  des  E.  s.  RDunckek,  JJ.  119,  646;  de  Paeanio  Eu- 
tropii  interprete.  Greif fenb.  1880.  Herausgegeben  zuerst  von  SYiiBURO,  bist,  graec. 
Script,  min.  (Frankf.  1590)  3,  62;  dann  in  Ausgg.  des  Eutr.,  am  besten  in  der  größeren 
Ausg.  Dboysens;  eigens  von  FSchmid  (Laucnb.  1736),  Kaltwasser  (Gotha  1780). 
Vgl.  Webeb,  de  lat.  script.  quae  Graeci  transtulerunt  2  (Kassel  1848),  16.  ESohültee, 
Phil.  29,  285.  —  Die  Bruchstücke  einer  zweiten  griechischen  Übersetzung,  sehr  wahr- 
scheinlich derjenigen  von  Capito(A.  2),  aus  dem  6.  christlichen  Jahrhundert  bei 
lo.  Antioch.  (Köcheb,  de  lo.  Ant.  1871,  17),  Suidas,  Planudes  gesammelt  von 
Habtel  (A.  4)  S.  14  ff.  und  bes.  in  Dboysens  ed.  maior. 

6.  Die  hs.  Überlieferung  des  Eutropius  selbst  zerfällt  in  zwei  Klassen:  zu  der 
einen  gehört  der  Gothanus  101  s.  IX  und  der  jetzt  verschollene,  jenem  sehr  nahe  ver- 
wandte Tuldensis  pervetustus'  Sylburgs  (Lüdecke,  JJ.  111,  874),  femer  die  Hs.,  die 
Paulus  Diaconus  (A.  4)  benutzte,  womit  genau  stimmt  Vatic.  1860  s.  XIV;  zu  der 
anderen  Klasse,  die  eine  mannigfach  verfälschte  Fassung  zeigt,  gehören  Leidensis 
s.  X  und  Bertinianus  s.  IX/X. 

7.  Ausgaben  besonders  von  Sohoonhoven  (Bas.  1546)  und  VmETtJS  (Burdig 
1553;  diese  beiden  Ausgaben  sind  die  ersten  des  reinen  Eutrop,  Dboysen,  Herrn.  12 
386),  Havebcamp  (Leid.  1729),  Vebhbyk  (Leid.  1762.  1793),  Tzschuokb  (Lps.  1796 
kürzer  Lps.  1804).  Handausgaben  von  Habtel  (mit  kurzen  kritischen  Anm.),  Ber] 
1872,  Dboysen,  Berl.  1878,  Waoekeb,  Prag  1884  (vgl.  dessen  Jahresberichte  Phil 
42,  379.  511.  44,  300.  45,  509),  Rühl,  Lps.  1887.  Besonders:  Eutropü  breviarium 
cum  versionibus  graecis  et  Pauli  Landolfique  additamentis,  reo.  Dboysen,  Ber] 
1879  (=  MG.  auct.  ant.  2).  —  Schulausgabc  von  Eichebt  (Hannover  1871).  Wörter 
buch  von  Eichebt,  Bresl.  1850.  Pbteb,  gesch.  Lit.  2,  136.  348.  Leo,  Biogr.  305 
GsNSSL»  PW.  6,  1521. 
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416«  Im  Jahre  369  ist  verfaßt  die  ähnliche,  aber  schon  ihrem  Titel  nach 
viel  dürftigere  Arbeit  des  (Rufius)  Festus.  Möglicherweise  ist  aus  derselben 
Zeit  auch  des  lulius  Obsequens  Verzeichnis  der  Prodigien  in  den  Jahren 
249 — 12  V.  Chr.,  nach  einem  Auszuge  aus  livius. 

1.  Anfang  des  Festus:  Brevem  fieri  dementia  iua  prtucepü.  parebo  libens,  quippe 
cut  desU  facvUaa  laiiua  doquendi,  ,  .  ,  res  geatas  signabo,  non  doqiuir,  accipe  ergo  quod 
brevüer  compiUetur.  o,  2  ab  urbe  cond.  in  ortum  perennitatis  vestrae  ( J.  364) .  .  .  anni 
numerantur  MCXVII.  Schluß  (c.  29):  quam  magno  deinceps  ore  iua,  princeps  invicte, 
facta  sunt  peraonanda/  quibua  me,  licet  imparem  dicendi  nisu  et  aevo  graviorem  parabo, 
maneat  modo  concesea  . . .  fdidias,  vi  adhanc  ingentem  de  Oothis  (J.  369  von  Valens 
bei  Neviodunum  in  Niedennösien  geschlagen)  etiam  BabyUmiae  tibi  palma  pacis  acce- 
dat.  Aus  diesem  Schluß  wie  aus  c.  10  {eoaa  partes  iotumque  orientem  ac  positas  sub 
vicino  soU  provincias  qui  atictores  sceptris  tuis  paraverint  explicabo,  quo  Studium 
dementiae  tuae  quod  in  isdem  propagandis  hohes  amplius  indtetur)  ergibt  sich,  daß  die 
Schrift  an  Valens  gerichtet  ist.  Die  jenen  Anfangsworten  vorausgehende  Anrede: 
Pio  perpetuo  domino  Valentiniano  ( !)  imp.  et  semper  aug.  Rufus  Festus  v.  c.  ist  verdäch- 
tig und  findet  sich  von  den  älteren  Hss.  allein  im  Vindob.  89  s.  IX.  Falsch  und  hand- 
schriftlich noch  weniger  beglaubigt  sind  die  in  der  Vulgata  am  Schluß  (nach  accedat) 
hinzugefügten  Worte :  gloriosissime  principum,  Valentiniane  auguste,  —  Titel  im  Bamb. 
breviarium  (ab  urbe  condita  fügt  noch  die  subscriptio  hinzu)  Festi  v.  c,  magistri  me- 
moriae  de  breviario  rerum  gestarum  P,  R,,  im  Basil.  und  Escor. :  breviarium  Rufi  Festi 
vic.  de  breviario  rerum  gestarum  pop.  Rom,  (am  Schluß:  breviarium  Rufi  Festi  vtc, 
Augusto  Volenti  scriptum);  doch  s.  Wölfflik,  Arch.  Lex.  13,  69.  Rufus  (oder  Ru- 
fius?, da  der  Nominativ  Rufus  in  der  Anrede  als  verdächtig  nichts  beweist)  Festus 
heißt  der  Verf.  auch  Vindob.  89  (s.  o.),  451  s.  XII  und  sonst.  Unbeglaubigt  sind  Titel 
wie  S.  Rufi  v.  c,  rerum  gestarum  pop,  Rom,  epitome  u.  dgl.  Beachtenswert  ist,  daß 
in  den  besten  Hss.  der  Verf.  nur  Festus  und  im  Bamb.  außerdem  magister  memoriae 
heißt.  Valesius  zu  Ammian.  29,  2,  22  und  Wageneb,  Phil.  38,  375.  42,  521  (vgl. 
Phil.  Anz.  5,  104.  8,  242)  halten  ihn  für  Festus  aus  Trient  (zwischen  J.  365—372 
magister  memoriae,  f  ^^  Prokonsul  von  Asien  J.  380).  Schenkt  man  dem  Namen 
Ruf(i)us  Glauben,  so  könnte  man  ihn  für  den  Procos.  Achaiae  (und  Africae)  'i\>v- 
(pcoff  ^fiGxog  ansehen  (J.  366  ff.;  vgl.  §  420,  1).  So  Mommsen,  der  zu  CIL.  6,  537  an- 
deutet, daß  der  Verf.  des  breviarium  und  der  Dichter  Rufius  Festus  (Avienus,  §  420) 
eine  Person  seien,  was  wenig  einleuchtend  ist.  Eher  könnte  man  (vgl.  Mommsen, 
Herm.  16,  605  »  Schw.  T.  396)  den  Dichter  Ruf.  Festus  Avienus  für  den  Sohn  des 
Geschichtschreibers  halten.  Die  griechisch  geschriebene  ^Poo/tcrVx^  IötoqUc  des  Rufus 
in  4  B.,  die  Sopatros  in  den  inloyal  benutzt  (Phot.  cod.  161),  ist  fernzuhalten. 

2.  Die  erste  Hälfte  (c.  3 — 14)  ist  geographisch  angelegt,  die  zweite  (15—29) 
historisch;  sie  erzählt  lediglich  die  orientalischen  Kriege  von  Sulla  an.  Die  im  Jahr 
369  erfolgte  Einrichtung  der  Provinz  Valentia  kennt  F.  noch  nicht.  Über  die  Quellen 
bes.  RJagobi,  de  Festi  breviarii  fontibus,  Bonn  1874.  Festus  benutzte  die  Livius- 
epitome,  Florus  (vgl.  Eussnsb,  Phil.  37,  154;  auch  Wagxneb,  phil.  Anz.  7,  51), 
die  Quelle  des  Eutropius  oder  diesen  selbst  (Wölfiun,  Arch.Lex.  13,  72)  für  die 
Kaisergeschichte  b.  Diocletianis  (Mommsek  in  Dro3rBens  Eutrop.  ed.  mau  p.  xxvi); 
endUch  (c.  25 — 29)  fügt  er  den  Schluß  aus  eigener  Erinnerung  hinzu.  Über  das  Ver- 
hältnis des  Ammian  zu  Festus  s.  Mommsen,  Herm.  16,  605  =  Sehr.  7,  3%.  —  Peter, 
Gesch.  lit.  2,  133. 
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3.  Die  Handschriften  des  Festos  zerfallen  in  zwei  Klassen,  die  eine  vertreten 
bes.  duroh  Goth.  101  s.  IX  (§  415,  6),  Bamberg,  b  in  22  s.  XI,  die  andere  (lückenhaft 
und  öfters  verfälscht)  bes.  durch  Escorialensis  s.  VII  (Vergleichung  bei  WFöbstxb, 
Wien.  Stud.  1,  303)  und  Vind.  89  s.  IX.  WFöbstbb,  de  Rufi  breviario  eiosqne  codi- 
oibus,  vor  s.  Ausg.  —  Ausgaben  zB.  von  Cbllabivs  (Zeitz  1673.  Hai.  1698),  an  den 
Ausgaben  des  Eutrop.  von  Havsrcamp  und  Vebhbtk;  femer  von  Tzsohucke  (Lps. 
1793),  MüNNiCH  (Hann.  1815),  Meoskatb,  Rom  1819  (s.  Phil.  33,  371),  WFöbstkb 
(Wien  1874),  Wagknee,  Prag  1886. 

4.  Ivlii  Obaequentia  ab  a,  u.  c.  DV  (von  J.  249 — 12  v.  Chr.,  Bebnats,  BhM. 
12,  436)  prodigiorum  lü>er.  Davon  gibt  es  keine  Handschrift  mehr:  die  editio  princeps 
ist  von  Aldus,  Venet.  1508  (mit  Plinius  d.  J.).  Spätere  Ausgaben  bes.  von  Scheffbb 
(Amstellod.  1679),  Ottdeitdorp  (Leid.  1720;  vgl.  Acta  phil.  Monac.  2,  291),  Kapp 
(Hof  1772)  und  bes.  reo.  et  emend.  OJahk  (Lps.  1863,  an  den  periochae  des  Livius 
p.  109,  vgl.  p.  zm).  Auch  in  dem  Livius  von  Weissenbokn-Mülleb,  Bd.  10*,  Berl. 
1881.  Das  Schriftohen  ist  lediglich  aus  Livius  geschöpft,  und  auch  aus  diesem  nicht 
unmittelbar,  sondern  aus  der  Epitome  (§  256,  10.  Mommsen,  Cassiod.  552.  Petes, 
Gesch.  Lit.  2, 347.  Moobe,  Am  JPh.  25,  241).  Durch  diese  Beschränktheit  des  gelehrten 
Gesichtskreises,  wie  anderseits  durch  die  heidnisch-abergläubische  Beobachtung  der 
Vorzeichen  überhaupt  bestimmt  sich  ungefähr  die  Abfassungszeit.  HHattpt,  ani- 
madv.  in  Obseq.  lib.,  Bautzen  1881. 

417.  Die  Kunst  der  lateinischen  Bede  hat  in  dieser  Zeit  zahlreiche 
Vertreter,  besonders  in  Gallien,  wie  Gennadius,  Minervius,  Alcimus,  Del- 
phidius,  Arborius  und  bald  auch  Aosonius.  Die  einzige  Rede  in  lateinischer 
Sprache,  die  wir  besitzen,  ist  des  Claudius  Mamertinus  Danksagung  für 
das  durch  Julian  ihm  verliehene  Konsulat,  gehalten  am  1.  Januar  362  zu 
Konstantinopel.  Sie  gibt  in  ihrer  Weise  ein  treues  Bild  von  Julians  Per- 
sönlichkeit und  Regententätigkeit. 

1.  BLiXBON.  chron.  a.  2369  =  352  n.  Chr.  Oennadtua  forenaia  orator  Bomae  in- 
aignia  habetur.    Sein  Sohn  vielleicht  der  §  322,8  genannte. 

2.  HiBBON.  chron.  a.  2369  =  352  n.  Chr.  Miner viua  BwrdigaUntia  rhdcf 
Bomae  floreniiaaime  docet.  Dieser  Ti,  Vidor  Minerviua  oraior  lehrte  zuerst  in  Kon- 
stantinopel, dann  zu  Rom,  zuletzt  in  seiner  Heimat  Burdigala;  auf  ihn  Axtson. 
prof.  Burd.  1.  Ob  ihn  Stmmaoh.  ep.  9,  88  als  seinen  Lehrer  und  Oarumnae  ahunnua 
( §  391,  8)  bezeichnet  7  Sbbgk  vor  s.  Symmach.  p.  xuv.  Über  andere  gallische  Lehrer 
RooER  (§  400,  1)  p.  5. 

3.  HiBBON.  chron.  a.  2371  =  354  Älcimtu  et  Ddfidiua  rhetorea  in  Äquiianica 
florentiaaime  docent.  Über  Delphidius  vgL  §  401,  ?•  Latinus  Alcimus  AleÜdus  war 
nach  AüSON.  prof.  Burd.  3,  21  (der  ihn  palmae  forenaia  et  Camenarum  decua  nennt) 
Lehrer  des  (Kaisers)  Julian  und  des  SallustiuB  (Fl.  SaUusüus  cos.  J.  362);  vgl.  Afoll. 
SmoN.  ep.  2,  7  {Älethiua),  5,  10  (abundanüa  Delphidii,  Ägroedi  diadpliniiy  forti- 
iudo  Äldmi).  8,  11  (ai  a  ie  inatructio  rhetorica  poacatur,  ki  Paidinum,  Uli  Älcimum 
non  requirunt).  Demselben  werden  einige  unter  dem  Namen  Alcimus  überlieferte 
Epigramme  gehören,  AL.  713—715.  740.  PLM.  4,  105.  187.  Vgl.  HMbyeb  zur  AL. 
254.  Riese,  ZföG.  18,  398.  Jüucheb,  PW.  1,  1544.  —  In  einem  Bibliothekskatalog 
8.  IX  (GBeokeb  p.  42)  finden  sich  als  Libri  Alchimi  verzeichnet:  In  advlescentem 
qui  inpubiico  paire  cadente  riait  etc.  und  eine  coniroveraia  ftdUmis  vel  (=  et)  caltfi. 
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Haupt,  op.  3,  426.  —  Sein  Sohn  war  Alethios  Minervias  filias  rhetor,  an  ihn  AxrsoN. 
profess.  7;  vgl.  daselbst  y.  12  u.  3,  v.  26. 

4.  SxTLPiG.  Skv.  ohron.  2,  46,  3  huius  (des  Marcus,  der  den  Gnostizismas  aus 
Ägypten  naoh  Spanien  brachte)  audüorea  fuere  Ägape  quaedam  , .  ,et  rhetor  Hdpidius 
(Elp.).  ab  his  Pri^ciUianua  est  instUulus  ( §  418, 14).  47, 2  damnaii  ( J.  380) . . .  Hdpidiua 
ei  PHaciUianua  laiei  (auf  der  Synode  von  Gaesaraugusta).  Ein  anderes  Haupt  der 
Sekte  (Priscillianisten)  war  Latronianus,  s.  §  422,  7. 

5.  Aemilius  Magnus  Arborius,  mütterlicher  Oheim  und  Lehrer  der  Ausonius 
(AusoN.  parent.  3),  Rhetor  zu  Tolosa,  in  Spanien  (7)  und  Konstantinopel,  wohin  er 
berufen  wurde,  nachdem  er  in  Tolosa  Consiantini  fratrea  (nämlich  Annaballianus, 
Gonstantius  und  Gonstans)  exüii  apecie  aepositos  kennen  gelernt  hatte,  und  wo  er 
auch  starb  (AusoN.  prof.  Burd.  17).  Vgl.  Ap.  Sidon.  ep.  5,  10  {rigor  M<ign%).  —  Ein 
redseliges,  im  Ausdrucke  vielfach  ungelenkes  und  modern  klingendes,  im  Technischen 
zwar  ziemlich  sorgfältiges,  aber  einförmiges  Liebesgedicht  wurde  von  RiyiNUS  ohne 
Angabe  von  Gründen  ihm  zugeschrieben,  veröffentlicht  zuerst  aus  unbekannter  Hs. 
im  Petronius  v.  Patisson,  Par.  1587;  jetzt  einzig  überliefert  im  Remensis  743  s.  XV 
unter  meist  mittelalterlichen  imd  neueren  Gedichten,  Ellis,  joum.  of  phiL  9,  186; 
gedruckt  zB.  AL.  897;  PLM.  5,  391. 

6.  Über  den  älteren  Symmachus  s.  §  425,  1. 

7.  Glaudius  Mamertinus  (grat.  aot.  17),  von  lulianus  in  demselben  (21.  22) 
Jahre  (361 — 362)  zum  praef.  aerani  (1.  22;  comes  sacrarum  largitionum,  Ammtaw. 
21,  8, 1),  praef.  praet.  lUyrici  et  Italiae  (1  vgl.  Stmmach.  ep.  10,  60.  Ammian.  21, 12, 
25.  26,  5,  5)  und  Konsul  (vgl.  Ammiak.  21,  10,  8.  21,  12,  25.  22,  3,  1)  ernannt,  dankt 
dem  Kaiser  dafür  zu  Konstantinopel  (2)  in  einer  Rede,  überliefert  unter  den  Pane- 
gyrici  (s.  §  391, 1)  und  abgedruckt  als  Nr.  11  bei  Bakhrens,  auch  in  Mignxs  patrol. 
18,  409.  Da  unter  diesem  Fürston  Unterwürfigkeit  weniger  im  Werte  war  (21.  26) 
als  Aufrichtigkeit  {libertas,  s.  32),  so  begnügt  sich  der  Redner  damit,  seine  wirklichen 
Eigenschaften,  seine  Strenge  gegen  schlechte  Beamte  (4),  Sparsamkeit  gegen  sich 
neben  Freigebigkeit  gegen  andere  (10),  Einfachheit  (11),  rastlose  Tätigkeit  (13f.), 
Wahrheitsliebe  (26),  Ruhmesdurst  (31),  rhetorisch  auszustaffieren  und  durch  den 
Gegensatz  zu  den  früheren  Regierungen  (11.  19f.  25)  zu  heben.  Auch  unterläßt  der 
Redner  nicht,  sich  selbst  gehörig  ins  Licht  zu  stellen.  Er  scheint  übrigens  Julians 
Vertrauen  so  wenig  entsprochen  zu  haben  wie  die  meisten  damit  Beehrten ;  s.  Ahmian. 
27,  7,  1  (J.  368):  vix  dies  interussere  pauci,  cum  Mamertinum  praef edum  praet,  ab 
urhe  regressum  .  .  .  Avitianus  ex  vicario  peeuUUus  dehderat  reum.  cui  ideo  Vtdcacius 
successit  Rufinua  etc.  Zur  Zeit  der  Rede  ist'Mam.  schon  in  vorgerückterem  Lebens- 
alter (17.  18).  Spracheigentümlichkeiten:  participare  consüium  1.  paH  vi,  quanio 
odtu  2.  neminem  tdlum  10.  deni  recordari  19.  nedum  (23)  und  univerai  (9)  unrichtig 
gebraucht;  areana  vacuare  (18).  ei  vere  (20.  26).  Poetische  Wendungen  wie  lata  eam- 
porum  (10  vgL  12).  Altertümliches  wie  voUu  saiagenie  (28),  adulare^  autumo,  subli- 
mare  u.  dgl.    Gknsbl,  PW.  3,  2730. 

8.  lulianus  selbst  (reg.  J.  360 — 363)  war  der  Rede  mündlich  und  schriftlich  in 
hohem  Grade  mächtig,  aber  auch  er  schrieb  nur  Griechisch.  Eutrop.  10, 16  liberalibus 
disdplinis  apprime  erudiius,  graecis  dodior  aique  adeo,  vi  laiina  erudiiio  neguaqvam 
cum  graeca  sdeniia  conveniret;  facundia  ingenü  ei  prompta. 

9.  Preis  der  Verdienste  Valentinians  L  (reg.  J.  364 — 375)  um  die  Wiederher- 
stellung der  öffentlichen  Beredsamkeit  bei  Symmagh.  in  Valent.  2,  29:  aonei  apud 
te  libertaa  forensis  eioquii,  gvam  dvdum  exvlem  tribunalibtu  reddidisH/  ruri  emerUu» 
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torpebai  oratar; .  .  .  nuaquam  maitu  nUntium  guam  in  sacrariis  litterarum . . .  solvisU 
vinda  linguarum.  (30) . . .  par  fuü,  vi  doqiuntiae  usum  redderea . . .  habea  tot  testimonia^ 
quat  ingenia  liberasti  eto. 

418.  In  der  Theologie  rief  der  Krieg  zwischen  Ananem  und  Athana- 
sianem  alle  Kräfte  auf  den  Kampfplatz:  zu  den  streitbarsten  Gegnern 
der  Arianer  im  Abendlande  gehörten  Hilarius,  Ambrosius  (§433)  und 
Lucifer.  Hilarius,  Bischof  von  Poitiers  (f  J.  366),  der  „Athanasius  des 
Abendlandes'',  als  Schriftsteller  hervorragend  durch  philosophische  Ver- 
tiefung seiner  Dogmatik  und  Sorgfalt  in  der  Darstellung,  verfaßte  außer 
seinen  zahlreichen  Streitschriften  eine  Anzahl  Kommentare  zu  Büchern  des 
Alten  wie  des  Neuen  Testaments.  Ihn  überbot  an  maßloser  Heftigkeit 
und  zugleich  in  der  Form  äußerst  sorglos  der  hitzige  Bischof  Lucifer  in 
Sardinien.  Von  dem  spanischen  Bischöfe  Prise illianus,  dem  ersten 
durch  die  EJrche  hingerichteten  Ketzer  (f  J*  385),  sind  neuerdings  Schriften 
aufgetaucht. 

1.  HiEROK.  vir.  ill.  iOO  Hilarius,  urbis  Pictaviorum*(PoiüeTB)  AquHanicae  epi- 
scopus {im  J.355  warder  geborene  Heide  bereits  aliquantisperBisohoU  de  syn.  91),  f ac- 
tione Satumini  ArekUensis  episcopi,  de  aynodo  Büerrensi  CB^&r^  J.  356)  Phrygiam  tele- 
gatua  (hier  Beschäftigmig  mit  der  griechisch-christlichen  Literatur,  aber  auch  fort- 
gesetzte Tätigkeit  im  Dienst  der  Orthodoxie,  weshalb  er  quasi  discordiae  semvnarium  et 
periurbaior  Orientis  redire  ad  Oaüias  iubetur,  absque  exüii  indutgentia.  Sulp.  Ssv.Chron. 
2,  45,  4.  J.  360  kehrte  er  nach  Poitiers  zurück;  Sieg  über  den  gallischen  ArianiBmus 
auf  dem  Nationalkonzil  zu  Paris  im  J.  361  und  Synode  zu  Mailand  vom  J.  364  gegen 
Auxentius),  XII  Adver sumArianosconfecülibros  et  alium  librumDe  synodis  quem  ad 
Oalliarum  episcopos  scripsit,  et  In  Psalmoa  commentarios,  /.  videlicet  et  II,  et  a  LL 
usque  ad  LXII.  et  a  CX  VIII.  usque  ad  extremum,  in  quo  opere  imitatus  Origenem  non- 
nuUa  etiam  de  suo  addidit,  est  eius  et  Ad  Constantium  libeüus,  quem  vivenü  Conatanü- 
nopolim  porrexerat,  et  alius  In  Constantium  quem  post  mortem  eius  ( J.  361)  scripait,  et 
liber  Adversus  Valentem  et  ürsacium  historiam  Ariminensis  et  Seleuciensia  (J.  359) 
aynodi  continena  (s.  A.  2).  et  Ad  praefectum  Saüustium  aive  contra  Dioacorum  (verloren; 
HiEBOK.  ep.  70, 5  brevique  libeUo,  quem  scripsit  contra  Dioscorum  medicum,  quid  in  liüeris 
possit,  ostendit),  et  Liber  hymnorum  (Hil.  ist  der  erste,  welcher  als  Verfasser  christlicher 
Hymnen  genannt  wird,  vgl.  §  30,  2 ;  die  Anregung  zur  Abfassung  von  Hymnen  hat  er 
in  Kleinasien  empfangen;  seine  Bemühungen,  erklärt  er  selbst,  s.  Hieron.  comm.  in 
Gal.  II  init.,  ergaben,  daß  die  Gallier  in  hymnorum  carmine  indocües  waien)  et  myateri- 
orum  cUiuSy  et  Commentarii  in  Matthaeum  et  Tractatus  in  Ich  (verloren  bis  auf  zwei 
Fragmente,  vgl.  z.  B.  Mionb  10, 723),  quos  de  graeco  Origenis  ad  sensum  transtulit,  et  alius 
degans  libeUus  Contra  Auxentium,  et  nonnuUae  ad  diversos  Epistulae,  aiunt  quidam 
SGripsisse  eum  In  Canticum  canticorum,  sed  a  nobis  hoc  opus  ignoratur  (es  ist  auch  nichts 
überliefert),  mortuus  est  Pictavis  Valentiniano  et  Valente  regnantibus  (sexto  anno  poat- 
quam  redierat,  Sulpic.  Skv.  chron.  2,  45,  9).  Vgl.  noch  Hibron.  chron.  a.  2372  =  365 
(Verbannung).  2375  =  358  (Rückkehr).  2376  =  SbdzOaüiaperHilariumArminienais 
(vieknehr  Ariminensis,  vgl.  ad  a.  2375,  u)  perfidiae  dolos  damnat.  2384  =  367  (Tod). 
Eine  vita  und  1.  de  virtutibus  Hilarii  von  Venantius  Fortunatus  (zB.  auch  Mionb  9, 
183  —  88,  437)  s.  §491, 4;  ein  Gedicht  auf  ihn  Venakt.  oarm.  2, 15  (s.  aber  FLsozdSt.), 
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der  ihn  auch  sonst  öfters  preist,  zB.  oarm.  6,  5,  217.  8, 1, 13.  Vgl.  auch  die  von  Ck)u- 
STANT  zusammengestellte  vita  (zB.  Miqnb  9,  125)  und  Reinkens  (s.  u.)  xm. 

2.  Erhalten  sind  nach  der  vermutlichen  chronologiBchen Reihenfolge  an  exe- 
getischen Schriften:  a)  der  Kommentar  zum  Matthaeus  (ums  J.  355,  ohne  Rück- 
sicht auf  den  grammatischen  und  historischen  Sinn  nur  der  „tieferen"  Bedeutung  nach- 
gehend; Cassian»  c.  Nestor.  7,  24  zitiert  auch  aus  einem  jetzt  nicht  mehr  vorhande- 
nen Proömium  des  Werkes).  Bonnassixux,  les  ^vangiles  synoptiques  de  St.  Hilaire. 
Lyon  1906.  b)  die  Tractatus  super  Psalmos  (nach  de  trinitate  verfaßt,  vgl.  zu  Ps.  67, 
15  aliis  locis  uberius  copioaiusque  responsum  est,  nicht  rein  allegoristisch,  benutzt 
auch  den  Text  der  LXX  und  frühere  Kommentare,  s.  A.  1;  das  Werk  umfaßte  nach 
Einl.  1 7  usw.  ursprünglich  die  gesamten  Psalmen,  aber  schon  Hieronymus  kannte  es 
nicht  mehr  vollständig:  uns  ist  erhalten  die  Einleitung  und  Ps.  1 . 2. 9. 13. 14. 51 — 69. 91. 
118 — 150,  daneben  Fragmente  und  Unechtes),  c)  2  Bücher:  Tractatus  mysteriorum 
(lückenhaft,  Abfassungszeit  unbekannt,  offenbar  der  von  Hieronymus  genannte  liber 
mysteriorum,  der  nicht  die  Liturgie  betraf,  sondern,  wie  sich  neuerdings  gezeigt  hat, 
über  die  Vorbilder  des  Alten  Testaments  für  das  Neue  handelt.  Gefunden  in  einer  Hand- 
schrift s.  XI  zu  Arezzo  und  publiziert  von  JFGamubbini,  S.Hilarü  Tractatus  deMysteriis 
et  Hynmi  et  S.  Silviae  Aquitanae  peregrinatio  ad  loca  sancta;  accedit  Petri  Diaconi 
Über  de  locis  sanctis,  Rom  1887  =  Biblioteca  dell'  Accademia  storico-giuridica  IV,  s. 
§  412,  8,  vgl.  noch  FCabbol,  le  manuscrit  d' Arezzo  =  Extr.  de  la  Revue  du  monde 
catholique,  Par.  1888.  HLindxmann,  des  hl.  Hilarius  v.  P.  ,Liber  mysteriorum', 
Münst.  1905.  Vgl.  auch  AWumabt,  RB^n.  27,  1.  500  (der  liber  mysteriorum  =  dem 
von Bemo  V. Reichenau  Mione  142,  1053^  zitierten  liber  officiorum).  — An  dogma- 
tisch-polemischen Schriften:  a)  Reste  eines  Werks  vom  J.  356,  zu  dem  außer  ad 
CoDstantium  Augustum  lib.  I  noch  Fragmente  von  d  ( 1 — 3)  gehören,  s.  u.  b)  de  trini- 
tate (richtiger  de  f  ide  [adv.  Arianos],  in  12  Bb.,  das  Hauptwerk,  verfaßt  im  Exil  zwischen 
JJ.  356  und  359;  die  drei  ersten  Bb.,  quoa  tarn  pridem  conecripsimua  [4, 1],  vor  einer 
längeren  Pause,  das  zweite  in  zwei  Bearbeitungen  erhalten,  vgl.  Ssdlmayer  in  Serta 
Harteliana [Wien  1896]  180).  Mercati,  Studi  e  testi  5, 99;  Sonderausgabe:  HuBTEBser, 
2, 4.  c)  de  synodis  (veröffentlicht  Frühjahr  359,  nach  Ankündigung  der  Doppelsynode 
Seleucia-Rimini).  d)  die  fragmenta  ex  opere  historico  (15  nur  zT.  dem  Hilarius  zu- 
geschriebene Fragmente  aus  verschiedenen  polemischen  Schriften  vom  J.  356  [s.  u.  a], 
359/360  und  367,  vgl.  auch  den  von  Hieronymus  genannten  liber  Ad  versus  Valentem 
et  Ursacium.  Vgl.  noch  MSchicktanz,  die  Hilariusfragmente,  Breslau  1905.  BMabx, 
ThQ.88,390.  AWilbiaet,  RB^n.24,149.293.25,225.  ALFedbr,SWA.162,4.166,5). 
e)  ad  Ck)nstantium  Augustum  lib.  II  (Gesuch  um  Audienz,  verfaßt  in  Konstantinopel, 
Januar  360).  f )  contra  Constantium  (nach  der  vorigen,  dh.  wohl  360  zu  Konstantinopel 
verfaßt,  aber  erst  nach  des  Kaisers  Tod  veröffentlicht,  vgl.  Hieron.  in  A.  1 ;  der  Schrift 
sind  von  fremder  Hand  6  capp.  Exzerpte  aus  de  trinitate  angehängt),  g)  contra  Auxen- 
tium  (den  arianisohen  Bischof  vonMailand,  §433, 1,  vom  J.  364/365).— Von  z.T.  frag- 
licher Echtheit  die  Hymnen:  a)  drei  Hymnen  in  der  Handschrift  von  Arezzo  (alle 
drei  mangelhaft  erhalten,  die  beiden  ersten  Abodarien,  jedes  in  einem  besonderen 
Metrum.  Publiziert  von  Gamubbxni  s.  Z.  15,  Dbevbs,  ZkathTh.  12, 358.  Blume  u.  Dbb- 
YES,  Analecta  hynmica  med.  aevi  50,  Lpz.1907, 3.  WMeteb,  Nachr.  d.  Gött.Ges.  d.  Wiss. 
1909,  397  ff.,  auch  bei  HLiETaafANK,  kleme  Texte  47/49  [Bonn  1910]  3).  b)  eine  An- 
zahl  schon  früher  bekannt  gewesener  (in  Daihels  Thesaurus  hymnologicus  7  Num- 
mern, s.  auch  PiTBA,  anall.  sacra  et  class.  1, 138  usw.,  über  sie  vgl.  BHoslsohxb,  de 
Damasi  et  Hilarii  hymnis,  Münster  1858.  JKatser52.    Blume  u.  Dbevbs  aO.  51» 
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264.  WMBYKBaO.  1903,  204.  1909,  423).  Vgl.  noch  Allgemeines  über  die  Hymnen  bei 
A  JMason,  JThSt.  5,  413.  Walpole,  JThSt.  6, 599.  Blums,  St.  aus  Maria  Laaoh  73, 
43.  Fraglich  auch  der  Traktat  contra  Arianos  in  einem  Wiener  Papyrus  s.  IV/V,  s. 
Sbdlbcayke  aO.  179  und  SWA.  146,2.  Mobin,  RB6n.  20, 125.  —  Verloren  außer  den 
schon  in  A.  1  bezeichneten  Werken:  a)  Apologetica,  eine  Verteidigung  der  Schrift  de 
synodis  gegen  Vorwürfe  des  Luoif er  von  Calaris  —  doch  sind  Fragmente  erhalten  (zB. 
MiQNB  10,  545).  b)  Briefe  (de  syn.  c.  1,  s.  auch  A.  1  u.  Venantius  Fortunatus  vita 
S.  Hil.  6,  vgl.  A.  3e).  c)  vielleicht  Kommentare  zu  Briefen  des  NT.  (vgl.  zwar  nicht 
Augustin  c.  duas  epist.  Pelagianorum  4, 4, 7  —  denn  Augustin  bezieht  sich  dort  auf  den 
Ambrosiaster,  den  er,  wie  es  scheint,  unter  dem  Namen  des  Hil.  las  — ,  aber  etwa  noch 
die  alten  Bibliothekskataloge  bei  Mübatobi,  Antiquitates  3,  818  und  AMat,  nova 
patr.  bibl.  1,  1,  472,  sowie  Pttba,  spie.  Solesm.  1,  xxvi). 

3.  Unecht  sind:  a)die  von  AMat  (nova  bibl.  patr  .1,  477)  herausgegebenen  Ab- 
handlungen über  Mt.  1  (nach  JWrmo,  d.  Ambrosiaster  „Hilarius**,  Bresl.  1906, 11  von 
dem  Judenchristen  Isaak),  Job.  1  und  Mt.  9, 2f.  b)  Femer  die  von  JBPitba,  spicil. 
Solesm.  (Par.  1851)  1, 49,  anall.  sacra  et  class.  (Par.  1888)  145  dem  Hilarius  zugeschrie- 
benen Kommentare  zu  den  kleinen  paulinischen  Briefen.  Diese  sind  vielmehr  eine  in 
Afrika  um  das  6.  Jahrhundert  gefertigte  Übersetzung  der  griechischen  Kommentare 
des  Theodoros  vonMopsuestia;  s.  darüber  bes.  JLJakobi  in  6  haUischen  Progr.  1855— 
1872,  Erste  vollständige  Ausgabe  nach  Petras  Gorbeiensis  s.  IX  (jetzt  in  Amiens) 
und  einem  von  Hobt  gefundenen  Harleianus  s.  IX:  HBSwete,  Theodori  Mopsuest.  in 
epistolas  Pauli  comm.,  the  latin  version  with  the  greek  fragments,  Cambr.  1880. 82 11. 
o)  Weiter  die  Gedichte  (s.§457,7)  in  Genesin  ad  Leonem  papam  (von Hilarius v.Arles?) 
und  de  evangelio  (114  Hexameter  aus  einem  Sangall.  s.  VIII  nach  Rbttig  und  Pxtba 
aO.  166  neu  herausgegeben  von  Peifeb  GSEL.  23,  270;  vielleicht  von  einem  un- 
bekannten Hilarius.  Vgl.  noch  Manitius  102).  d)  Endlich  eine  Homilie  {FLptbblajxi, 
Spicilegium  Liberianum[Florenz  1863]  113).  e)  zwei  Briefe  (Migne  10, 733,  vgLGMoBiN, 
BB6n.  15,  97,  Wrma  aO.  40;  und  Mignb  10,  549),  f )  und  anderes  (Mignb  10, 879. 
Pttba  aO.  159). 

4.  Hilarius  legte  großen  Wert  auf  die  Darstellung,  er  bittet  für  sein  Werk  de  fide 
(1,  38)  Gott  tribue  ergo  nobis  verborum  aignificatumem,  inteUigentiae  lumen,  dietorum 
honorem,  veriteUis  fidem,  wie  er  verlangt  (tract.  in  psalm.  13, 1),  daß  loquenübru  nobis,  ta 
g%Me  dtdidmua  et  legimua,  per  aollicüudinem  aermocinandi  honor  est  reddendus  audori. 
Demgemäß  ringt  er  selbst  voll  heiligen  Eifers  mit  der  Sprache,  um  sie  für  sein  ab- 
straktes Denken,  seine  kühne  Allegorie,  seine  stürmische  Polemik  dienstbar  zu  machen. 
Nur  selten  fällt  H.,  „neben  Boethius  der  formgewandteste  Schriftsteller  der  spät- 
lateinischen  Periode*',  in  den  leeren  Wortprunk  der  gallischen  Beredsamkeit  (§  391) 
zurück,  die  er  in  seiner  Jugend  studiert  hatte.  Einseitig  Hiebon.  ep.  58, 10  Hüarius 
OaUicano  cotumo  adioüüur  et,  cum  Oraedae  floribus  adometur,  longis  interdum  periodis 
invcivitur  et  a  lectione  simpliciorum  fratrum  procul  est.  Vgl.  dagegen  ep.  70, 6  Hüarius 
. . .  duodecim  Quintüiani  libros  et  stüo  imitatus  est  et  numero  (in  de  trinitate)  und 
bes.  ep.  34,  3  tantum  virum  et  suis  iemporibus  disertxssimum . .  gut  et  confessionis  suae 
merito  et  vüae  industria  et  doquentiae  darüate,  ubicumgue  Romanum  nomen  est,  prae- 
dioatur  (über  das  Fortleben  des  Hil.  vgL  noch  Schanz  4 1 272).  S.  JStec,  zum  Sprach- 
gebrauch des  hl.  Hilarius  v.  P.  in  seiner  Schrift  de  trinitate.  Rottweil  1891.  Nobdbk 
583.  lAQüiLLAOQ,  quomodo  lingua  latina  usus  sit  HiL,  Tours  1903.  HKling,  de  Hil. 
Pict.  artis  rhetoricae  etc.  studioso,  Frib.  1909.  Stu,  ThQ.  91,  527.  HJbanottx, 
Bibl.  Z.  10,  36. 
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5.  Handschriften  zu  dem  Psalmenkommentar  (diese  allein  bisher  gründlich  er- 
forscht) s.  ZiNGEBLB  vor  s.  Ausgabe;  ein  cod.  s.  VI  ( J.  509 f.)  in  der  Kapitelbibliothek 
von  St.  Peter  in  Rom  (Schriftprobe  bei  Zanqxmbisteb  u.  Wattenbaoh,  exempla 
codd.  lat.  T.  52;  über  die  Subscriptio  §  477,  11),  über  einen  neu  hinzugekommenen 
cod.  s.  VI  in  Lyon  s.  AZikobble,  SWA.  128, 10.  Deusle,  bibl.  de  l'^ole  des  ohartes 
71,299.  —  GeBamtau8gabenu.a.(vgl.SoHOBNEMANN  1,276):  DEbasbcits, Bas.  1523. 
PCousTANT,  Par.  1693.  SMappbi,  Veron.  1 730 II = Miqiob  9  u.  10  (fehlerhafter Abdruck). 
Von  der  neuen  Ausgabe  AZingeblss  ist  erschienen  der  die  Tractatus  super  psalmos 
enthaltende  Band  CSEL.  22, 1891,  vgl.  dazu  die  in  der  praef.  I  zitierten  früheren  Ab- 
handlungen. Über  die  Bibelzitate  bei  Hilarius  vgl.  auch  FSchellauf,  rationem  äffe- 
rendi  locos  litt.div.,  quam  sequi  videtur  Hilarius,  illustr.,  Graeciae  1898.  —  Im  allg. 
über  Hilarius:  AViehhaüseb,  Hilarius  P.  geschildert  in  seinem  Kampfe  gegen  d. 
Arianismus,  Klagenfurt  1860.  JHReinkens,  Hilarius  von  Poitiers,  Schaffhausen 
1864.  DoBHAQSK,  St.  Hilaire  de  P.  et  rArianisme,  Par.  1864.  VHaitsek,  vie  de  St. 
Hilaire,  Luxemb.  1875.  Cazenove,  St.  Hilary  of  P.,  Lond.  1883.  PBabbieb,  vie  de 
St.  Hilaire,  Tours  1887.  Ebebt  134.  BPLabgsnt,  St.  Hilaire,  Par.  1902.  GGibabd, 
St.  Hilaire,  Angers  1905.  CBertani,  vita  di  S.  Hario,  Monza  1905. 

6.  Von  Hosius  (OssiusT  s.TüBirEB,  JThSt.  12,275)  von  Corduba  (J.256-~3577)  ist 
erhalten  ein  griechischer  Brief  an  Constantius  vom  J.  354  oder  355,  zB.  Mignb  PQ.  25, 
744  =  PL.  8, 1327.  Isidob  vir.ill.  5  berichtet:  acripeitcuLdororem  warn  de  laudevirginüaUa 
epistolam  pvlchro  ac  diserto  comptam  doquio  (nach  Gams  2, 2, 44  =  MiGins  12,  873); 
compoauiique  et  aliud  opits  de  irUerpreUUiane  vestium  sacerdotalium,  quae  sunt  in  veteri 
teslamentOf  egregio  quidem  senau  ei  ingenio  ekiboratum  (nach  MIhbc,  Festschr.  für  Hirsch- 
feld, Berl.  1903,  343  ist  der  Satz  von  compo&uitque  an  interpoliert,  vgl.  FSchütte, 
Studien  über  d.  Schriftstellerkatalog  d.  hl.  Isidor,  Bresl.  1902,  107  A.)  .  in  Sardicensi 
etiatn  concilio  quam  jdurimae  edidü  ipee  eenientiaa  (vgl.  Hefele,  Conciliengesch.  1', 
Freib.  1873, 556.  JFbi|dbicb,  SMA.  1902,  383).  Eine  Doctrina  Hosü  episc.  de  obser- 
vatione  disciplinae  Dominicae  hat  Pitba,  analecta  sacra  1,  Par.  1888, 117  veröffent- 
licht. S.  noch  PBGams,  d.  Kirchengeschichte  von  Spanien  2, 1,  Kegensb.  1864, 137. 
FLooFS  in  HRE«  8,  376. 

7.  HiEBOK.  vir.  ill.  95  Lucifer,  CaralitantLs  (zu  Gagliari  auf  Sardinien)  episcopus, 
cum  Pancratio  et  HHario  Eomanae  ecdesiae  dericis  ad  Constantium  imperatorem  a 
Liberio  episcapo  pro  fide  legatue  miseus  (Winter  J.  354/355),  cum  noUet  9ub  nomtn« 
Aihanasii  Nicaenam  damnare  fidem  (auf  dem  Konzil  zu  Mailand  J.  355),  in  'Palaesti- 
nam  relegatus  , .  contra  Conatardium  imperatorem  ecripsit  librunif  eique  legendum  miaii 
ac  non  mvJUo  poat  avb  luliano  principe  reveraua  ( J.  363)  Caralia,  Yalentiniano  regnanie^ 
ohiü  (J.  370/371).  Vgl  Hibeon.  chron.  ad  a.  2371.  2378  =  354.  361  n.  Chr.  Lucifer 
war  der  schroffste  Gegner  der  Arianer.  Er  trat  nicht  nur  dem  Kaiser  mit  rücksichts- 
loser Heftigkeit  gegenüber,  sondern  geriet  auch  in  Streit  mit  den  übrigen  Vertretern 
der  Orthodoxie  (schisma  Luciferianum ;  vgL  auch  oben  A.  2  g  K).  Schriften,  sämtlich  im 
Exil  geschrieben  (JJ.  356 — 361)  und  an  Kaiser  CJonstantius  gerichtet,  nach  ihrer 
wahrscheinlichen  Reihenfolge:  de  non  oonveniendo  cum  haereticis,  de  regibus  apo- 
staticis,  de  sancto  Athanasio  IL  II  (oder:  quia  abaentem  nemo  debet  iudicare  nee  dam-' 
nare;  so  der  cod.,  ursprünglich  7),  de  non  paroendo  in  deum  delinquentibus,  moriendum 
esse  pro  dei  filio  (hier  schreibt  Luc.  Briefe  Qyprians  und  den  pseudocyprianischen  Trak- 
tat de  laude  martyrii  aus,  s.  Habnack,  TU.  13,  4  b,  4.  Msbk,  ThQ.  94, 1).  Erhalten  sind 
femer  ein  Paar  Briefe  (Nr.  1  und  4  der  Hartelschen  Ausgabe),  deren  zweiter  sich  auf  die 
Überreichungeines  Kodex  an  den  Kaiser  (s.  Hiebon.  vir.ill.  95)  bezieht.  Die  von  Caspasi, 
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Quellen  z.  Gesch.  d.  Taufsymbols  2,  132  (wieder  in:  Alte  und  neue  Quellen  18( 
öffentlich te  Taufrede  ezhortatio  S.  Ambrosii  episc.  ad  neophytos  de  symbolo  ist 
von  Luc.  noch  Eusebius  von  Vercelli»  vgl.  Kattenbusch,  d.  ap.  Symbol  1, 202.  2 
KÜNSTLB,  AntiprisciUiana  127.  —  Seiner  stolzen  Abkehr  von  weltlicher  Bildunj 
riendum  1 1  noa  vero  quibua  ad  loquendum  natura  sufficit,  alieni  ab  omni  sdentia 
C4ilium  litterarum . .  noa  sumus  tawtum  aacras  acienies  litieras,  noster  sermo  est  comn 
de  non  parcendo  21  probant  epistolae  meae  mediocritatis  et  libri  ruatico  licet  sermc 
acripti;  vgl.  GWeyman,  Zf  öG.  43, 1 1 0)  entspricht  das  überaus  reichliche  Zitieren  dei 
(nach  der  vorhieronymianischen  Gestalt)  und  die  Un Vollkommenheit  in  der  Di 
lung.  Über  die  Sprache  dieses  „hervorragendsten  Vertreters  des  Vulgärlateins 
Zeit"  vgl.WüABTEL,  Lucifer  v.  Cagliari  und  sein  Latein,  ArchflatLexikogr.  3, 1  u 
8.  Ausg.  p.  351.  —  Einzige  Hs.  der  Vatic.-Regin.  133  s.  IX/X.  Danach  zuerst  b 
geg.  von  JTnjüs,  Par.  1568  ==  Gallandi  6, 155.  D.  et  JColeti,  Ven.  1778  =  I 
13,  692.  Jetzt  bes.  WHabtel,  CSEL.  14, 1886.  —  Im  allg.  GKrüoeb,  Lucifer,  ] 
Calaris,  u.  das  Schisma  der  Luciferianer,  Lpz.  1886. 

8.  Der  Diakon  Hilarius,Lucifcrs  Begleiter  bei  der  Gesandtschaf t  an  Coi 
tius  (A,  7  Z.  2),  gestorben  vor  J.  379,  schrieb  libelli  de  haercticis  rebaptizandis 
BON.  c.Lucif.  21. 26. 27  —  sie  sind  verloren),  vgl.  GKbügeb,  Lucifer  v.  Calaris  88.  ß 
von  einigen  (namentlich  R Simon,  bist,  des  comment.  133)  für  den  Vf.  des  unte 
Werken  des  Ambrosius  stehenden  Commentars  zu  den  paulinischen  Briefen 
sog.  Ambrosiaster)  und  der  in  der  Appendix  der  Opera  Augustini  stehenden  i 
I  stiones  in  V.  et  N.  Tost,  gehalten;  s.  aber  §  433,  9. 

•  9.  Hiebon.  vir.  ill.  108  Phoebadiua^  Agenni  (Agen)  öaUiarum  episcopua,  < 

Contra  Ärianoa  librum,  dicuntur  eins  et  alia  eaae  opuacula,  quae  necdum  leffi,  vivit  i 

hodie{J.S92)decrepitaaenecttite.  Die  unselbständige (MABx,ThQ. 88, 392.  Fbdxb,S 

162, 4, 119)  Schrift  c.  Arianes,  eine  Widerlegung  der  zweiten  sirmischen  Glaubensft 

vom  J.  357,  ist  erhalten.  Ausgaben:  ed.  princ.  von  ThBszA,  Genf  1570,  ferner  zB. 

LANDi  5, 250  =  MiGNB  20, 13,   Vgl.  Hist.  lit.  de  la  France  1, 2,  266.  JDbJLbbke, 

kirohl.  Wiss.  u.  kirchl.  Leben  10,  335.  391.  ZWTh.  30, 78.  Progr.  Wandsbeck  191( 

I  Übersetzung).  Wilbiabt.  SWA.  159,  1.  Unecht  dürften  die  unter  seinem  Name 

I  druckten  Schriften  De  fide  orthodoxa  o.  Arianes  (vgl.  A.  16.  Für  die  Echtheit  ADi 

!  QUBS,  la  question  du  'de  fide',  Agen  1909)  und  Libellus  fidei  (zB.  bei  Migns  20, 3 

!  sein.  —  Von  P  o  t a  m i  u  s ,  Bischof  von  Olisipo  (Lissabon ;  vgl.  über  ihn  Coli.  Avella 

2, 32;  2,*  41),  ist  erhalten  eine  Epistola  ad  Athanasium  de  consubstantialitate  fil 
verfaßt  um  J.  355,  sowie  zwei  Traktate,  de  Lazaro  und  de  martyrio  Isaiae  propheta« 
bei  MiQNE  8,  1411  (vgl.  noch  Schobnemann  1,  307).  Gams,  d.  Kirchengesch. 
Spanien  2,  1,  315. 

10.  Zeno,  vonHiEBOK.  undGs^TNAD.  de  vir.  ill.  nicht  erwähnt^  nach  der 
sehenden  Ansicht  geborener  Afrikaner  und  von  J.  362 — 380  Bischof  von  Ve 
1  Vedasser  von  tractatus  (technischer  Ausdruck  für  bischöfliche  Reden,  Fbsi 

I  Patrol.  1, 740).  Das  unter  seinem  Namen  Überlief  erte  unterliegt  erheblichem  Zm 

Die  Ballebini  halten  16  längere  und  77  kürzere  Stücke  (letztere  sind  Skizzen, 
Exzerpte?)  für  echt.  Die  Sprache  (Givliabi  in  d.  Ausg.  und  RSabbadini,  riv.  < 
12, 139)  zeigt  Verwandtschaft  mit  Apuleius  von  Madaura,  s.  Weyhan,  SMA.  18' 
350;  Gatscha,  Diss.  phil.  Vindob.  6,  157,  auch  Habnack,  SBA.  1895,  651 
Ausgaben:  zB.  P.  et  HBallebini,  Verona  1739  =  Gallandi  5, 109  undMioNs  11, 
jetzt  von  JBGiULiABi,  Verona  1883  u.  1900.  Zur  Textkritik:  ELöpsted,  patrist 
Beiträge  1910.  —  Jazdzewski,  Zeno  Veron.  episcopus,  Batisb.  1862.  ABiqbu 
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Zeno  y.  Verona,  Münst.  1904.  H  J  aküjsl,  oomnL  phiL  in  Zenonem  Ver.,  Qaudentiiiin 
Briz.,  Petnun  Chrys.  Ravenn.,  Regensburg  1905/06.  —  Den  Namen  eines  Bisohob 
Petronias  von  Verona  tragen  zwei  sprachlich  verwandte  Traktate,  in  natale 
S.  Zenonis  (zB.  in  QiuÜaris  Zeno  oxLvn,  auch  bei  Mobin)  und  in  die  ordinationia 
vel  natale  episoopi  (zuerst  ediert  von  GMobin,  RB^  14,  3).    Doch  vgL  §  443,  5. 

11.  HiEBOK.  de  vir.  iU.  96  Euaebiua,  natione  Sardus  et  ex  hctore  urhis  Bomae  Ver- 
ceUensia  episeopua  (ca.  J.  345—371),  ob  confesaionem  fidei  a  ConakmHo  principe  8ey- 
thopdim  et  inde  Cappadociam  reUgatua  (im  J.  355,  nach  der  Synode  zu  Mailand,  s.  A.  7,  Z. 
4),  9ub  Itdiano  imperatore  ad  ecclesiam  reverms  edidit  In  paalmoe  cotnmentarios  Eusebii 
CaedoriensiSf  quos  de  graeco  in  latinum  verterat  (vgl.  Hiebon.  ep.  61,  2;  das  Werk  ist 
verloren),  et  nwiiuua  est  Valentiniano  et  Vaknte  regnantibtu  ( J.  364 — 375).  Erhalten 
sind  nur  drei  Briefe  (zB.  Miqnb  12,  947.  10,  713).  Der  cod.  Veroellensis  des  N.  T.  s. 
IV  (ed.  JBEifiHEiM,  Christian.  1894)  soll  von  Eusebius  geschrieben  sein.  Über  die 
von  GKbüqsb  dem  Eusebius  beigelegte  Taufrede  S.A.  7;  das  Glaubensbekenntnis 
de  sancta  trinitate  confessio  (zB.  Mignb  12,  959)  ist  unecht.  HTubneb,  JThSt. 
1,  126  wollte  Eus.  das  Symbolum  Quicumque  (=  Athanasianum;  Text  zuletst 
von  TuBNXB,  JThSt.  11,  401,  Untersuchung  von  GMobin,  ebda.  12, 161. 337)  und  die 
sieben  ersten  Bücher  de  Trinitate  des  Vigilius  von  Thapsus  beilegen;  dagegen 
EBuBN  ebda.  1,  592. 

12.  Von  dem  Arianer  Oandidus  befinden  sich  eine  Abhandlung  de  generatione 
divina  und  ein  Brief,  beide  anMariusVictorinus  gerichtet,  unter  dessen  Wericen,  zB. 
Miqnb  8, 1013. 1035.  —  Quidam  sermo  Arianorum,  sine  nomine  auctoris  sui  Augustin 
im  J.  418  vorgelegt»  s.  Retract.  2,  52,  wurde  von  ihm  seiner  Schrift  contra  serm. 
Arian.  (zB.  Miqnb  42,  677)  vorausgeschickt.  —  Arianische  Fragmente  eines  Kommen- 
tars zu  Lukas  und  dogmatischer  Traktate  aus  Bobbioschen  Palimpsesten  s.  IV  jetzt 
in  Mailand  und  Rom  (ARBmrBBSGHBiD,  bibl.  patr.  1,  444.  2,  22.  35),  gab  AMai 
heraus,  scrr.  vett.  nova  colL  3, 2, 186,  Miqnb  13,  593.  Der  Lukaskommentar  ist  nach 
Krajtt  (dagegen  Bbssbl,  GGA1861, 211  undBoBHMBE-RoicuNDT,  ZWTh«  46, 244,  der 
für  Auzentius  eintritt)  von  dem  gotischen  Bischof  Ulfila  (f  J«  383)  ums  J.  370  ver- 
floßt, die  dogmatischen  Traktate  von  einem  Schüler  desselben,  nach  Ejekabit:  Auxen- 
tius,  Bischof  von  Dorostorum  (Silistria),  nach  Kauvfmann:  der  Arianer  Maximinus 
(s.  u.),  nach  Boxhhbb-Romttndt  aO.  263:  Palladius  von  Ratiaria.  Vgl.  WLKbafit, 
de  fontibus  Ulfilae  Arianismi  ex  fragm.  Bob.  erutis,  Progr.  Bonn  1860.  FKAüvnfANN, 
aus  der  Schide  des  Wulfila  (=  Texte  u.  Untersuchungen  z.  altgerman.  Religions- 
gesch.  1.  Straßb.  1899)  Lvn.  GMbbcati,  Studi  e  testi  7,  45.  —  Der  Rand  des  cod. 
Paris.  8907  s.  V  enthalt  in  einer  Schrift  aus  etwas  sp&terer  Zeit  (Schriftprobe  bei 
Wattbnbagh  und  Zanqembistbb,  exempla  oodd.  latin.  tab.  22,  auch  bei  Käjjww- 
MANN)  eine  arianische  Streitschrift  etwa  vom  J.  383,  die  sich  bes.  gegen  Ambroaiua 
wendet  und  von  einem  Maximinus  (wohl  dem  aus  Augustins  CoUatio  cum  Mazimino 
Arianorum  episcopo  und  Contra  Mariminum  haeretioum  Arianorum  episoopum 
bekannten  Gothenbischof)  verfaßt  ist.  Maximinus  zitiert  darin  aus  einer  epistula 
laudatoria  auf  Ulfila  von  dem  genannten  Auxentius.  Nachdem  GWatez  die 
Vita  des  Ulfila  veröffentlicht  hatte  (Leben  und  Lehre  das  Ulf.,  Hannov.  1840),  gab 
Kattffmann  aO.  das  Ganze  heraus;  vgL  auch  Saltbt,  Bull.  litt,  eccl^  2, 1 18.  Boxh- 
MXB-RoMUNDT  aO.  —  Hierher  würde  auch  das  zweifellos  arianische  Opus  imper- 
fectum  in  Matthaeum  aus  den  unechten  Werken  des  Chrysoetomus  (zB.  Mignb 
gr.  56,  611)  gehören,  falls  es  mit  KAUvnfANN,  Beil  Augsb.  AUg.  2,  1897  No.  44  dem 
Ulfila  selbst»  oder  mit  Saucon,  DChristBiogr.  und  Boxhmbb-Romundt  aO.  404  dem 

T  •  Q  f  f  •  1 :  rOm .  Litenkturgetoh.  N«ab.  6.  AnlL  m  1 7  - 
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Maximin  beizulegen  wäre;  andere  gehen  ins  5.  bis  6.  Jahrb.  hinab  und  Stiglmayr, 
ZkathTh.  33,  594;  34,  1.  473  bestreitet,  daß  das  Werk  ursprünglich  lateinisch  ver- 
faßt sei.  VgL  noch  FXFukk,  ThQ.  86,  424.  ThPAAS,  d.  Opus  imperf.  in  Matth., 
Tüb.  1907.  FKauffmann,  z.  Teztgesch.  d.  Opus  imperf.  in  Matth.,  Progr.  Kiel  1909. 
OScHiLLiNG,  ThQ.  92,  214. 

13.  Genkad.  vir.  ill.  4:  Viielliua  Afer  Donatianorum  schi&ma  defendena  scrip- 
sUDeeo  quod  odio  sini  mundo  dei  aervi, . .  acripsit  et  Adverstis  genUs  eto. . .  etad  regu' 
lam  ecdeauuttcam  pertinentia  multa  disseruü.  damit  sub  Conatante,  füio  ConaiafUini 
priricipia.    Erhalten  ist  nichts. 

14.  HiSBON.  vir.  ill.  121  Priacillianua,  Äbüae  (Avila  am  Adaja)  epiacopua  (seit 
J.  380),  ^i  factiane  Hydalii  et  lihacii  (der  Bischöfe  von  Emerita  und  Ossonuba) 
Treveria  a  Mazimo  tyranno  caeaua  tat  ( J.  385),  edidit  muUa  optiaculay  de  qutbua  ad 
w>a  aliqua  pervenerunt,  Sulfig.  Ssv.  ohron.  2,  46,  3  abhia{i  417,  4)  PriaciUianua eat 
inatiiutua,  famüia  nobüxa,  praedivea  opihua,  acer,  inquiea,  facundua^  muUa  lectione  eru- 
diiua,  diaaerendi  ac  diaputandi  promptiaatmua,  47,  2  damnatique  (wegen  gnoetisch- 
manichäischer  Anwandlungen ;  auf  der  Synode  von  Caesaraugusta  im  J.  380)  •  .  . 
Helpidtua  et  PriaciUianua  laici.  47,4  PriaciUianum  etiam  laicum  .  .  epiacoputn  in 
AhüenM  oppido  conatituunt.  Bekannt  waren  von  Prise,  die  ^canones  epistularum 
apostoli  Pauli'  (enthaltend  den  nach  einzelnen  Gesichtspunkten  zerlegten  Glaubens- 
inhalt derselben,  mit  den  beweisenden  S^itaten),  überarbeitet  {aanae  doctrinae  redditum) 
von  einem  Bischof  Peregrinus  (s.  §  458,1),  ed.  Zaghabia  in  der  bibliotheoa  Fistoriensis 
(Turin  1752)  67;  AMai,  spicilegium  Romanum  9;  jetzt  in  Sghbpss'  Ausg.  p.  110. 
Femer  eine  Stelle  aus  einem  Brief  Priscillians,  die  Orosius  in  seinem  Commonitorium 
anführt  (ed.  Schspss  153).  Da  entdeckte  von  den  bei  Hieronymus  genannten 
opuacula  1885  (doch  vgl.  auch  noch  Caspabi  bei  Sghxpss,  Priscillian  12)  im  Wiroe- 
burg.  Mp.  th.  q.  3  saec.  V/VI  GSchefss  elf  zT.  lückenhaft  erhaltene  Abhandlungen  und 
gab  sie  heraus  im  GSEL.  18, 1889.  Die  Hs.  nennt  nicht  den  Namen  des  Ketzers  (und 
deshalb  hat  sie  sich  erhalten),  aber  aus  dem  Inhalt  erhellt  er  sicher.  Es  sind  aber 
jene  tractatua  teils  Predigten  oder  predigtahnlich,  teils  Verteidigungen  hinsichtlich 
der  dem  Verf.  vorgeworfenen  Irrlehren,  so  namentlich  1  (Verteidigimg  apud  beatiaaimoa 
aacerdotea.  Vgl.  Disbigh  35.  Babut  200.  Cipolla,  Kendic.  del  Bist  Lomb.  s.  2, 
40, 1127).  2  {ad  Damaaum,  §  422).  3  {de  fide  et  de  apocryfia.  Vgl.  dbBbuynb,  RB6n. 
24,  318.  MHabtbebgeb,  Bibl.  Z.  8,  113).  Zu  tractatus  1  u.  2  ad  populum  s. 
GMbbgati  in  Studi  e  testi  5,  127.  Nicht  durchschlagende  Bedenken  gegen  die 
Echtheit  finden  sich  bei  EMighabl,  ZkathTh.  16,  692.  18,  190  und  Sittl,  Bursians 
Jahresbericht  59,  2,  44.  68,  2,  267.  Nach  JChAPMAK,  BB6n.  23,  335  ist  Prise,  auch 
der  Autor  der  sog.  monarchiamschen  Prologe  (vgl.  bes.  EvDobsghütz,  Stud.  z. 
Textkritik  d.  Vulgata  1895.  PCobsskn,  TU.  15,  1 ;  Text  zuletzt  bei  HLiSTZBCAim, 
kl.  Texte  1«,  12,  1908;  Literatur  bei  ENkstlb,  Einführung»  132);  ausführlicher  Nach- 
weis  bei  JChapman,  notes  on  the  early  history  of  the  Vulgata  Gospels,  Oxf.  1908, 217. 
VgL  Babut  294.  Über  einen  noch  nicht  edierten  anonymen  Traktat  de  trinitate,  den 
ThZahn  und  GMoBm  Priscillian  zusprechen,  vgl  MoBm,  RB^n.  26,  255.  Über  eine 
priscillianische  regula  consensoria  monachorum  s.  dsBbüyne,  BBön.  25,  83.  —  Im 
allgemeinen  (ältere  Literatur  in  Sghbpss*  Ausg.  vni)  vgl.  GSchepss,  Priscillian  ein 
neu  aufgefundener  Schriftsteller  usw.,  Würzb.  1886;  die  Latinität  des  Priscillian,  Arch. 
f.  lat.  Lexikogr.  3,  308.  WHaupt  ,  Korresp.  Bl.  d.  Westdeutsch.  Z.  f.  Gesch.  u. 
Kunst.  8  (1889),  4.  Puegh,  Journal  des  Savants  1891,  110.  243.  307.  EbPabet, 
Prisoillianus,  Würzb.  1891.  AHilgenfkld,  ZWTTh.  35,  1.  Sghbpss,  Wien.  Stud.  15, 
128.  SMsBKLX,  ThQ.  78,  630.    JDiebigh,   Quellen  zur  Gesch.  Priscillians,  Biesl. 
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1897.  Edlinq,  Prisoillianus,  Upsala  1902.  Künstle»  AntdprisoiUiaDA,  Freiburg  1905. 
EChBabut,  Prisoillien  et  le  PrisoillianiBme,  Par.  1909,  und  Rev.  d'hist.  et  de  lit.  lel. 
NS.  1,  97.  252.    MHabtbsbgbb,  Priscillians  VerhältuiB  z.  hl.  Schrift,  Bibl.  Z.  8,  113. 

15.  IsiDOB.  Tir.  ill.  15  It actus  Hiapaniarum  epi&cojms,  cognometUo  et  eloquio 
darua,  acripsit  quemdam  librum  sub  apologetici  specte^  in  quo  deUskmda  PrisciUiani 
dogmaia  et  maleficiarum  eius  aries  libidinumque  eius  prcibra  demonatrat ,  .  .  die  uliimo 
fungüur  Theodosio  maiore  et  ValerUiniano  regnantibua.  Es  scheint  nicht  Hydatius 
(Idacius)  von  Emerita,  sondern  It(h)aoiu8  von  Ossonuba  gemeint  zu  sein.  Diesem 
gehört  wohl  auch  die  von  Siohard  1528  ans  Licht  gezogene  und  von  Ghotubt  1664 
dem  Vigilius  von  Thapsus  beigelegte  (auf  Grund  von  Vigil.  dial.  c.  Arianos  2,  45  in 
libro  quem  adveraus  Maribadum,  nefandae  haereaeoa  veatme  diaconum,  edidimua;  da- 
gegen vgl.  GFiCKBB,  Studien  zu  Vigilius  von  Thapsus,  Leipz.  1897,  49)  Schrift 
Idacii  Clan  Hispani  contra  Varimadum  Arianum  Über  (zB.  Miqne  62,  351).  Vgl. 
noch  GMORIN,  RB6n.  24,  270.    Babut,  Priscillien  36. 

16.  HiSBON.  vir.  ill.  105  Oregoriua,  Baeticua  Eltberi  (=  Elvira)  epiacapua, 
uaque  ad  extremam  aenectutem  diveraoa  mediocri  aermone  traäaxua  canpoauit  et  De  fide 
elegantem  Itbrum,  hodieque  aupereaae  dicitur  (vgl.  chron.  ad  ann.  2386  =  370  p.  Chr.)  Das 
Werk  de  fide.  das  Augustin.  ep.  148  Gregor  von  Nazianz  zuschreibt,  finden,  nach 
PQüESNEL,  diss.  14  m  S.  Leonis  M.  opp.  §  7  und  FFlorius,  de  S.  Gbbqobio  Illi- 
beritano  libelli  de  fide  auctore,  Bononiae  1789,  Duohbsne,  Bull.  orit.  15,  181 
(dagegen  GKbüqbb,  Lucifer  v.  C.  80.  GFickeb,  Studien  zu  Vigilius  von  Thapsus, 
Leipz.  1897,  8),  GMobin.  Rev.  d'hist.  et  de  litt.  rel.  5, 153.  RB^n.  19, 229  und  AWn.- 
MART,  Bull.  litt.  eccL  1906,  233  in  der  gegen  die  Beschlüsse  der  Synode  von  Rimini 
vom  J.  359  gerichteten  Streitschrift  de  fide  orthodoxa  contra  Arianos  (auch  Phoeba- 
dius,  vgl.  A.  9,  Ambrosius  und  Vigilius  von  Thapsus  beigelegt),  s.  zB.  Miqne  20, 
31  =  17,  549  =  62,  466.  Auch  die  von  PBatiftol  und  AWilbiabt  nach  zwei  Hss. 
s.  X  und  Xn  veröffentlichten  Tractatus  Origenis  de  libris  ss.  scripturarum,  Par.  1900, 
die  nach  Batiffols  ursprünglicher  Ansicht  von  Origenes  stammen  und  von  Victorinus 
von  Pettau  übersetzt  sein  sollten,  nach  Weyman,  Arch.  f.  lat.  Lexik.  11,  467.  545, 
Haussleiter,  ThLBl.  1900,  153,  Jobdan,  die  Theologie  d.  neuentdeckten  Predigten 
Novatlans,  Leipz.  1902  u.  a.  ein  Werk  Novatians  wären  (vgl.  §  382,  7:  von  Origenes 
können  sie  freilich  nach  Inhalt  und  Sprache  nicht  herrühren;  aber  Novatian  als 
Verf.  dieses  lateinischen  Originalwerkes  ist  durch  deutliche  Spuren  nachnicfinisoher 
Zeit  ausgeschlossen,  die  man  nicht  mit  Jobdan  als  Literpolationen  beseitigen  darf, 
s.  bes.  Funk,  ThQ.  82, 534),  hat  GMobin,  RB^.  17,  232  und  Rev.  dliist.  et  de  litt, 
rel.  5,  145  Gregor  von  Elvira  zugesprochen,  ebenso  Künstle,  Litt.  Rs.  1900,  169. 
Mobin  hat  dann  seine  Hypothese  wieder  zurückgezogen,  da  ECButleb,  JThSt.  2, 
120  die  Abhängigkeit  der  Traktate  von  Rufin  nachgewiesen  zu  haben  schien,  und 
er  selbst  RB^n.  19, 227  eine  solche  von  Gaudentius.  Inzwischen  (weitere  Literatur  über 
diese  Tractatus  bei  Babdenheweb,  Gesch.  d.  altkirchl.  Lit.  2,  573.  Schanz  3,  423) 
aber  ist  AWilmabt,  Bull.  litt.  eccl.  1906,  233  wieder  für  G.  eingetreten  und  hat 
gezeigt,  daß  die  vollkommen  vergessenen,  in  GHeines  Bibliotheca  anecdoto- 
rum,  Leipz.  1848  veröffentlichten  fünf  Tractatus  Gregorii  Eliberitani  episoopi  in 
Canticis  Canticorum  offenbar  von  dem  gleichen  Verfasser  herrühren  wie  die  sog. 
Tractatus  Origems;  ebenso  PLsjay,  RB^  25,  435  und  Butlsb,  JThSt.  10,  450. 
Dagegen  AMebb;  ZkathTh.  35,  775.  Wilmabt  fügte  1909  noch  eine  bisher  nicht 
edierte  Homilie  Area  Noe  hinzu:  RBön.  26,  1.  29,  47.  Abweichender  Ansicht  ist 
neuerdingB  HBbewsb  (d.  sog.  Athanasianische  Glaubensbekenntnis,  Päd.  1909,  142), 
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der  die  exhortatio  S.  Ambroeii  ad  neophytos  de  symbolo  (s.  §  433,4),  den  Traktat  de 
fide  und  die  Traotatus  Origenis  dem  Rufin  suBchreibt;  vgL  dazu  HMobxtus,  BulL 
lit.  eocL  1909,  366.  Mobik,  Rev.  d'hist.  et  de  litt.  reL  5,  153  hatte  auch  die  ersten 
sieben  von  den  swölf  Vigilius  von  Thapsus  zugeschriebenen  Büchern  de  trinitate 
(zB.  MiGNB  62,  237)  Q*  zuerkannt^  dagegen  s.  Bübk,  JThSt.  1,  592,  auoh  Wilbcabt, 
SWA.  159, 1.  —  Im  aUgemeinen:  Gams,  die  Kirohengesohiohte  von  Spanien  2,  1,  310. 
GKbüoxb  aO.  76  und  in  HBE*  23,  593. 

17.  Hubon.  vir.  ilL  97  Fortunatianus  (f  zwischen  J.  357  u.  371),  naHone 
Afer,  ÄquüeienHS  episcopus,  imperanU  Constantio  In  Evangdia  tüulis  ordinaiis  brevi 
sermone  et  rwtico  scripait  commentarioa  etc.  (vgl  Hieron.  ep.  10,  3  und  oomm.  in  Mt. 
proL,  zuletzt  Claudius  v.  Turin  f  vor  J.  832).  Diesen  Kommentar  möchten  JBMobbl, 
^l^ments  de  oritique,  Par.  1766,  GMobin  (Bev.  d'hist.  eccl.  6, 1,  329)  und  GWohlkn- 
BXBO  (Theol.  Stud.  Zahn  dargebr.,  Leipz.  1908,  391  ff.)  in  der  ezpositio  quatuor 
evangeliorum  unter  Hieronjmus  unechten  Werken  (zB.  Mtonb  30,  531,  vgl.  auoh  114, 
861)  wiederfinden,  die  anscheinend  von  Ambroaius,  jedenfalls  von  Hieronjmus  und 
Gregor  dem  Großen  (  Wohlmnbibo  423),  aber  auch  schon  von  Chromatius  von  Aquileja 
(s.  §  435,  7;  vgl.  Pasohini,  RB6n.  26,  969)  benutzt  woiden  ist.  Vgl.  noch  SBbboxr, 
histoire  de  la  Vulgate  308.  312. 

419.  Der  zweiten  Hälfte  des  Jahrhunderte  gehören  die  Grammatiker 
Mavius  Sosipater  Gharisius  und  Dio  medes  an.  Beide  sind  von  Wichtig- 
keit als  Übermittler  eines  guten  Teiles  der  älteren  grammatischen  Literatur, 
da  ihre  Werke  fast  durchweg  aus  den  Schriften  ihrer  Vorgänger  zusammen- 
geschrieben sind,  und  zwar  so,  daß  Gharisius  mehr  ein  rohes  Mosaik  liefert, 
Diomedesdie  Quellenstücke  mehr  verarbeitet.  Beiden  Kompilationen,  die 
zum  großen  Teil  aus  denselben  Quellen  geschöpft  sind,  verdanken  wir  auch 
eine  Fülle  von  Bruchstücken  älterer  Autoren.  Während  das  Werk  des  Dio- 
medes  vollständig  erhalten  ist,  sind  von  der  Orammatik  des  Gharisius  be- 
trächtliche Stücke  verloren  gegangen;  so  findet  sich  bei  diesem  fast  nichts 
über  die  Metrik,  von  der  das  dritte  Buch  des  Diome^es  handelt,  in  dem 
auoh  ein  früher  auf  Sueton  zurückgeführter  Abriß  der  Poetik  enthalten  ist. 

1.  Hiebon.  ohron.  ad  a.  358  (2, 195  Seh.)  EuanÜus  erudüisaimue  gramnuUieorum 
ConstanÜnapoli  diem  cbü,  in  Guius  locutn  ex  Äfrica  Gharisius  (so  Usbnxb,  RhM. 
23,  492:  chariHus  cod.  Bern.,  chrestus  cod.  Amand.)  addudtwr.  Eine  gewisse  Bestäti- 
gung erhalt  XJseners  HersteUung  durch  das  Vorwort  des  Verfassers  an  seinen  Sohn 
.erti  tarn  tuae  düigeniiae  frequenü  reciiatione  eiudia  mea  ex  variis  artibua  irrigata 
j,  .  .  memoriae  mandare^  «I  quod  originalis  pairia  denegavit,  virtute  animi  adfecUuas 
videaris:  der  Verf.  ist  offenbar  aus  einem  Land  mit  lateinischer  Sprache  in  ein  anden 
redendes  verzogen.  Dazu  kommt  eine  feine  Beobachtung  von  Tolkishk  (BphWschr, 
1910, 1055) :  QL.  1,  44,  27 — ^29  zeigt  im  Vergleich  mit  der  aus  gleicher  Quelle  stanunen- 
den  Stelle  GL.  1,  547,  9 — 10  zweifellos  eine  wiUkürliohe  Änderung  des  Verfassers, 
um  die  drei  Wörter  magnua  lulianua  Äuguäus  anzubringen,  die  nur  auf  Kaiser  Julian 
(361 — 363)  bezogen  werden  können  und  so  zugleich  die  Abfassungszeit  des  Werkes 
verraten  (vgl.  auch  Mayor,  dass.  rev.  25, 241).  Der  erste,  der  dieses  zitiert,  ist  RuHnus 
um  400  (s.  {  445,  5);  im  Danielscholion  zu  VergU.  Aen.  9,  329  (327  Thilo)  ist  der  Name 
•Brst  durch  Konjektur  hergestellt,  außerdem  handelt  es  sich  wohl  upi  einen  Randzusata. 
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In  der  Überschrift  des  ood.  Neapel,  heißt  der  Verf.  FL  8o9ipater  CharisiuB  v.  p. 
magister  {urbis  Romae^  von  Kxil  ergänzt);  vgl.  Rufik.  GL.  6,  572,  18  u.  566,  4.  Ch. 
erklart  in  der  Vorrede  artem  grammaticam  soüertia  doctissimorum  virorum  pcii- 
tarn  etame  digeslam  in  libris  quiwpu  dano  tibi  misi  (vgl.  die  oben  angeführte  SteUe): 
damit  bezeichnet  er  sich  selbst  als  Kompilator,  was  durch  das  erhaltene  Werk  vollauf 
bestätigt  wird.  Dieses  bildet  ein  riesiges  Konglomerat  von  großenteils  wörtlich  ab- 
geschriebenen und  an-  und  ineinandergeschobenen  Auszügen  aus  einer  größeren  An- 
zahl von  grammatischen  Schriften;  Wiederholungen  sind  ungemein  häufig  und  die 
Anordnung  läßt  oft  recht  viel  zu  wünschen  übrig.  Bei  dieser  Arbeitsweise  des  Verf. 
ist  es  kein  Wunder,  daß  neben  ganz  trivialen  Partien,  die  den  elementarsten  Stand- 
punkt berücksichtigen  und  aus  Sohulgram  matiken  entlehnt  sind,  Abschnitte  stehen, 
die  gelehrten  Quellen  entnommen  sind  und  uns  eine  Fülle  wertvoller  Zitate  erhalten 
haben  (bes.  B,  1  c.  15  und  die  aus  Bomanus  stammenden  Abschnitte).  Mit  Hilfe  der 
eng  verwandten  grammatischen  Literatur  läßt  sich  das  Konglomerat  der  charisia- 
nischen  Ars  zum  großen  Teil  in  seine  Bestandteile  zerlegen;  die  Bestimmung  der  un- 
mittelbar benutzten  Quellen  ist  aber  bisher  nur  in  ganz  beschränktem  Maße  mög- 
lich gewesen,  soweit  Gh.  diese  nicht  selbst  verrät.  Drei  Namen  kehren  in  dem  erhalte- 
nen Werk  häufiger  wieder:  Palaemon  (§  282,  3),  Cominianus  ({  405,  1)  und  lulius 
Bomanus  (§  379,  3);  bei  letzterem  ist  es  zweifelhaft^  ob  die  betreffenden  Abschnitte 
von  Ch.  selbst  aufgenommen  oder  von  anderer  Seite  später  eingefügt  worden  sind 
(s.  {  379,  3);  die  Versuche,  den  Anteil  des  Palaemon  (gemeint  ist  Bemmius  P.;  doch 
ist  fraglich,  ob  seine  Ars  von  Ch«  direkt  oder  in  der  ursprünglichen  Gestalt  benutzt 
wurde),  genauer  zu  umgrenzen,  haben  noch  kein  befriedigendes  Ergebnis  gehabt 
(vgl.  §282, 3);  dagegen  ist  es  Tolxibhn  (Cominianus,  Lpz.  1910)  gelungen,  die  auf  die 
Ars  des  Cominianus  zurückzuführenden  Teile  im  großen  und  ganzen  zu  bestimmen 
und  zugleich  wahrscheinlich  zu  machen,  daß  Ch.  der  Schüler  des  Com.  gewesen  ist 
(vgl.  GL.  1,  189,  8  eecuti  praecepta  magiäri  nostri),  dessen  Ars  ihm  als  Bahmen  für 
seine  Kompilation  diente, 

2.  Die  Grundlage  des  Textes  bildet  der  cod.  Neapolitanus  IV  A  8  (Bobiensis) 
8.  Vn/Vm  (N),  der  leider  stcurk  beschädigt  ist.  Zur  Ergänzung  dienen  hier  und  da 
die  Ed.  princ.  des  JPdbbius  Cyiqnivs,  Neapel  1532,  die  aus  N  abgeleitet  ist,  und  der 
ebenfalls  aus  N  abgeschriebene  cod.  Neap.  IV  B  10  s.  XVI  (dessen  Abschrift  ist 
cod.  IV  B  9);  femer  das  Fragmentum  cod.  Paris.  7560  s.  XI  (nach  Kbil  p.  zvn  nicht 
aus  N,  sondern  aus  dessen  Vorlage),  die  Ezcerpta  cod.  Paris.  7530  s.  VIU  sowie  einige 
jüngere  Auszüge.  VgL  auch  Tolkiehk,  BphWschr.  1911, 1269.  Auf  eine  alte  Kölner 
Hs.,  die  dem  Paris.  7560  verwandt  war,  gehen  die  Ausgaben  von  JDousa  und  JCatj- 
OHius  zurück  (Keil  p.  xzrv — xxvm).  Wesentlich  größer  ist  die  Hilfe,  die  die  eng 
verwandte  gprammatisohe  Literatur  (Anon.  Bobiensis,  Dositheus  u.  a.)  zur  Ergänzung 
und  Verbesserung  gewährt.  Ausgabe  von  HKbil,  GL.  1,  1 — 290  (s.  auch  Add.  et 
corrig.  607 — 610);  dazu  der  Abschnitt  De  idiomatibus  generum,  GL.  4,  573 — 584 
u.  CGIL.  2,  537 — 548.  —  Von  der  Ars  sind  erhalten  B.  1 — 4  bis  zur  Überschrift  des 
Kapitels  De  leotione;  der  folgende  Teil  der  Hs.,  der  sehr  in  Unordnung  ist  (vgL  ELeil 
p.  X — xm),  hat  einen  bunten  Inhalt:  Servius  de  centum  metris,  Synonyma  Ciceronis, 
Differentiae  Ps.-Frontonis,  eine  Sammlung  gleichbedeutender  Phrasen,  zwei  metrische 
Kapitel  De  satumio  und  De  rhythmo  et  metro,  endlich  zwei  räumlich  getrennte 
Abschnitte  über  Idiomata,  von  denen  einer  beginnt  Incipii  lib,  V  de  hidiomatibus. 
Der  Schreiber  der  Hs.  hat  offensichtlich  ein  paar  Abschnitte  aus  dem  letzten  Teil  der 
Ars  abgeschrieben  und  sie  mit  fremdem  Material  vermengt;  was  auf  den  Schluß  der 
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erhaltenen  Granunatik  einst  folgte,  verrat  die  dem  Werke  vorausgesohickte  Inhalts- 
angabe GL.  1,  2 — 6.  —  In  der  spateren  grammatischen  Literatur  erscheint  unser 
Autor  imter  dem  Namen  Flavianus  und  Cominianus,  vgl.  Haosn,  Aneod.  Helv. 
CLV;  Sabbadiki,  Studi  it.  11, 176,  dazu  ToLKiEHHaO.  u.  Cominianus,  Lpz.  1910,  6. 
—  Literatur:  Kbil,  GL.  1,  lxv;  ScHOTTMÜLum»  De  Plinii  libr.  gramm.,  Lpz.  1858; 
Chbist,  Philol.  18,  127;  Clausen,  Über  einen  Abschnitt  a.  d.  ars  gr.  des  Gh.,  Berl. 
1873;  y.  Mobawski,  Herm.  11,  339;  Kummbow,  Symb.  orit.  in  grammatiooe  lat., 
Greifsw.  1880;  Nxtjmann,  de  Plinii  dubii  serm.  libris,  Kiel  1881;  Böltb,  De  artium 
Boriptoribus  lat.,  Bonn  1886;  JJ.  137,  401;  Festsohr.  d.  Goethegymn.,  Frankf.  1897, 
144;  Jbef,  RhM.  44,  41;  Lehre  v.  d.  Redet.,  Lpz.  1893,  1;  Philol.  67,  22;  JWBeck, 
das.  48,  255;  Hoffmakn,  de  rat.  quae  inter  glossas  graecolat.  et  grammaticorum 
lat.  scripta  interoedat,  Jena  1907;  Tolkishh,  WfklPh.  1907,  1020;  1908,  402;  544; 
1911,  476;  BphWschr.  1909, 1484;  1911,  1269;  Cominianus,  Lpz.  1910,  6;  Woldt,  de 
analogiae  disoipl.  ap.  grammatioos  lat.,  KÖnigsb.  1911.  S.  auch  PW.  3,2147;  JB.  68» 
149;  113,  157;  139,  118. 

3.  Diomedes  hat  eine  Ars  verfaßt,  die  er  in  seinem  Vorwort  einem  nicht  näher 
bekannten  Athanasius  widmet.  Da  D.  außer  von  Prisoian  und  Cassiodor  auch  von 
Rufinus  (um  400)  zitiert  wird  (GL.  6,  555,  5;  568,  12;  vgl.  565,  4;  573,  26),  anderseits 
dem  Sacerdos  (§  394)  zeitlich  femer  zu  stehen  scheint  (GL.  1,  318,  9  ändert  er  das 
IkcKiffSfOTog  der  Quelle  in  b^ioo;,  verstand  also  das  Spiel  mit  dem  Eigennamen  nicht), 
so  wird  er  der  zweiten  Hälfte  des  4.  Jahrh.  zuzuweisen  sein;  das  ergibt  sich  auch  aus 
seinem  Verhältnis  zu  Donat  imd  Charisius  (s.  unten).  Über  die  Heimat  des  D.  wissen 
wir  nichts;  sein  Name  und  der  des  Adressaten  scheinen  auf  den  Osten  hinzuweisen. 
Möglicherweise  war  er  Christ  (Tolxubhk,  Cominianus,  Lpz.  1910,  141). 

GL.  1,  299,  9  spricht  D.  sich  dahin  aus,  daß  er  sein  Werk  nach  pädagogischen 
Rücksichten  angelegt  habe  ut  aecundum  trina  aetaiis  gradaiim  kgeniium  ajxUia  lectio 
prdbabüiier  ordinaia  crimen  prolixitaHa  evadai  taediumque  permidceat.  Demnach  ent- 
hält das  erste  Buch  universi  sermonis  membrti,  dh.  nach  dem  Notwendigsten  aus  der 
üblichen  Einleitung  (De  arte  gramm..  De  oratione.  De  partibus  orationis  und  De  gen., 
numer,  figur.,  cas.)  die  Lehre  von  den  Redeteilen  und  darin  eingeschoben  die  sog. 
Kasus-,  Tempus-  und  Moduslehre  (GL.  1,  310,  30;  388,  10;  395, 11);  das  zweite  Buch 
umfaßt  die  observaiionea  quae  arti  grammtUicae  accidere  aolent,  dh.  die  allgemeinen  Er- 
örterungen bis  auf  das  im  1.  B.  Vorausgenommene,  und  die  strudura  pedeslria  ora- 
tionis, also  eine  Sprach-  und  Stillehre;  das  3.  B.  endlich  behandelt  pedum  qualikUem, 
poematum  genera  metrorumque  iradabuSy  Metrik  und  Poetik.  Vgl.  auch  GL.  1,  420, 
2 — 7  u.  473,  2 — 14.  Ist  die  Anordnung  des  Stoffes  wahrscheinlich  Eigentum  des  D., 
so  hat  er  doch  den  Stoff  selbst  aus  älteren  Werken  entnommen.  In  beträchtlichen 
Partien  des  Werkes  sind  zwei  QueUen  ineinandergearbeitet,  von  denen  die  eine  doch 
wohl  die  Ars  des  Donatus  ist^  während  die  andere  sich  aufs  engste  mit  Charisius, 
Anon.  Bobiensis  und  Dositheus  berührt;  manches  deutet  darauf  hin,  daß  D.  die  Ars 
des  ersteren  vor  sich  gehabt  habe,  andere  Stellen  wieder  legen  die  Annahme  nahe, 
daß  er  (neben  Charisius?)  den  Cominianus,  die  Quelle  jener  drei,  herangezogen  hat 
(ToLKiBHK,  Comin.  32).  Dem  so  gewonnenen  Grundstock  hat  D.  mancherlei  aus 
anderen  Quellen  einverleibt,  so  aus  der  Ars  des  Terenüus  Scaurus  (PEMetbb,  Quaest. 
gramm.  ad  Scauri  art.  restit.,  Jena  1885;  Tolkibhn  aO.  161),  aus  Arruntius  Celsus 
(GL.  1,  321,  11;  s.  §  365a,  3),  femer  aus  einem  Werke  gelehrten  Charakters,  in  dem 
besonders  der  Sprachgebrauch  der  veteres  mit  Zitaten  reich  belegt,  wohl  auch  ältere 
grammatische  Literatur  verwertet  war  (wegen  vielfacher  Beziehungen  zu  Prisoian 
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wäre  vielleicht  an  Gaper  zu  denken;  für  Probus  als  QneUe  veniohiedener  Abschnitte 
nach  anderen  Aistermank,  De  M.Val.  Probo  Ber.,  Bonn  1910,  s.  Index  p.  uay). 
Dasselbe  Verfahren  der  Kontamination,  wie  in  den  beiden  ersten  Büchern,  hat  D. 
auch  im  3.  B.  angewendet^  doch  sind  hier  die  Tersohiedenen  QueUen  nicht  so  inein- 
andergearbeitet;  so  hebt  sich  zB.  das  Kapitel  De  versuum  generibns  (506,  16ff.) 
deutlich  von  der  vorausgehenden  Partie  ab  (verschiedene  metrische  Systeme: 
ScHUi/rz,  Herm.  22,  260;  Lso,  das.  24,  281)  und  in  dieser  wiederum  die  Kapitel 
Catiiolioa  de  eztremitate  nominum  (492,  15ff.)  und  De  poematibus  (482,  13ff.); 
letzteres  stellt  einen  für  Schulzwecke  bestimmten  imd  mehrfach  (so  am  Schluß, 
491,  31,  aus  Sueton)  erweiterten  Abriß  der  Poetik  dar,  der  in  der  zweiten  Hälfte  des 
1.  Jahrh.  n.  Chr.  (der  Verf.  kennt  485,  32  Persius,  nicht  aber  Juvenal)  nach  griechi- 
scher Grundlage  mit  Benutzung  Varros  (486,  8;  487,  15;  488,  7;  489,  18)  hergestellt 
ist.  EKoBTT,  De  Diomedis  artis  poeticae  fontibus,  Jena  1904  (daselbst  S.  4  Übersicht 
über  die  ältere  Literatur  [zu  ergänzen  Christ,  Philol.  18, 162]);  EjiTBiiB,  de  veterum 
arte  poet.,  Lpz.  1906,  45;  vgl.  Weseiher,  BphWschr.  1906,  1384;  JB.  113,  161; 
139,  121. 

4.  Die  Überlieferung  der  Ars  des  Diomedes  beruht  auf  cod.  Paris.  7494,  Paris. 
7493  und  cod.  Monac.  14467  s.  IX,  die  auf  eine  Vorlage  vom  J.  780  zurückgehen; 
über  diese  und  andere  Hss.  KxiL,  praef.  xxiz.  Ausgabe  von  Kxil,  GL.  1,  297;  das 
Kapitel  De  poematibus  in  TCatrtetji  Com.  Graec.  Fragm.  1,  53  von  Lso.  —  Literatur: 
Keil,  GL.  1,  xux;  4,  xxi;  Jbkp,  RhM.  44,  49;  Lehre  v.  d.  Redet.  56;  Tolkexhn, 
Cominianus  32;  Woldt,  de  analogiae  discipl.  ap.  gramm.  latinos,  Königsb.  1911; 
GosTZ,  PW.  5, 827  (mit  sonstiger  Literatur).  Vgl.  auch  JB.  68,  149;  113,  160;  139, 
120  u.  207. 

5.  Anonymus  Bobiensis,  auch  Excerpta  Bobiensia  wird  das  Bruchstück 
einer  Ars  genannt,  das  im  cod.  Vindobonensis  16  (Bobiensis)  s.  VII/VIII  erhalten 
und  zuerst  von  Eichenfeld  und  Endlioheb  (Anal,  gramm.,  Wien  1837,  75 — 124), 
dann  von  HKEni,  GL.  1,  533 — 565,  herausgegeben  worden  ist.  Es  umfaßt  die  Kapitel 
De  nomine.  De  pronomine  und  De  verbo;  von  der  sonst  üblichen  Einleitung  ist  nur 
das  Stück  De  oratione  vorhanden.  Große  Teile  stimmen  mit  Charisius  wörtlich  oder 
fast  wörtlich  überein,  so  daß  man  früher  an  einen  Auszug  aus  dessen  Ars  (so  zB. 
Keil)  glaubte;  indessen  findet  sich  auch  vieles,  was  bei  jenem  keine  Entsprechung  hat 
(dafür  zB.  bei  Dositheus,  Diomedes),  und  auch  in  den  vergleichbaren  Partien  zeigen 
sich  solche  Unterschiede  (u.  a.  weicht  die  Anordnung  häufiger  ab),  daß  man  nur 
Quellengemeinschaft  annehmen  kann.  Die  gemeinsame  QueUe  aber  ist  Cominianus, 
der  zwar  im  Anon.  auch  nicht  in  der  ursprünglichen  Form  vorliegt,  aber  doch  vielfach 
besser  und  vollständiger  als  bei  Charisius,  der  mancherlei  geändert  und  vieles  weg- 
gelassen hat,  um  es  durch  Material  aus  anderen  Quellen  zu  ersetzen.  Keil»  GL. 
1,  xvn  (dazu  7,  369);  FBöltb,  De  artium  soriptt.  lat.,  Bonn  1886;  Jeep,  RhM.  44,  41; 
Lehre  v.  d.  Redeteilen,  Lpz.  1893, 16;  Nbttleship,  Joum.  of  phil.  15,  27;  Tolkiehh, 
Cominianus,  Lpz.  1910,  36.    JB.  68,  149;  113,  157;  139,  118. 

6.  Ungefähr  derselben  Zeit  wird  auch  der  jüngere  P r  o  b  u  s ,  der  Verf.  der  Instituta 
artium  (GL.  4,  45),  zuzuweisen  sein.    Über  ihn  s.  {  301,  5. 

420.  Einen  Dichter  von  zweifelloser  B^abung  für  die  Form  hat  diese 
Zeit  an  Bufius  Festus  Avienus,  einem  vornehmen  Römer  und  entschie- 
denen Anhänger  des  Heidentums.   Im  Stoffe  freilich  ist  er  unselbständig : 


^ 
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er  begnügt  sich  fremde  Vorbilder  mit  geringerer  oder  größerer  Freiheit  zu 
übersetzen  und  zu  bearbeiten.  So  schuf  er  im  epischen  Maße  eine  Über- 
setzung der  0aiv6fuva  des  Aratos,  sowie  eine  Erdbeschreibung  nach  der 
Periegesis  des  Dionysios ;  femer  die  für  uns  wichtigste  seiner  Arbeiten,  eine 
Schilderung  der  Küste  des  Mittelmeeres,  des  Schwarzen  unddesKaspischen 
(ora  maritima),  in  iambischen  Trimetem,  in  mehreren  Büchern,  von  denen 
aber  nur  der  größere  Teil  des  ersten  erhalten  ist.  Gleichfalls  in  iambische 
Verse  brachte  er  einen  Auszug  aus  Livius'  Geschichte  und  die  in  Vergils 
Aeneis  erwähnten  Mythen.  Die  beiden  letzteren  Arbeiten  sind  verloren. 
Dazu  zwei  kleinere  Gedichte,  Epigramme  in  Hexametern.  Überall  verrät 
Avienus  löblichen  Eifer  und  eine  reine  Form,  nach  den  besten  Mustern  ge* 
bildet,  insbesondere  nach  Veigil;  aber  auch  Freude  an  leeren  Worten  und 
den  erstarrten  Phrasen  der  damaligen  Literatursprache. 

1.  Insohrift  aus  Born.  CIL.  6,  537  (zB.  auch  bei  Dessau  2944)  R.  Feshis  v,  c. 
desead  deam  Nortiam:  Festus,  Muaoni  avJboUd  proUsqtte  (vgl.  Av.  phaen.  370)  Ävieni, 
unde  tut  IcUices  traxerunl,  Caesia^  nomen,  Nortia,  U  veneror,  lari  cretua  Vtdsiniensi, 
Bomam  Tuibiiana,  gemino  proconndis  auciua  honore,  carmina  muUa  serens,  vitam  insons, 
iiUeger  aevum,  coniugio  ladua  Placidae  numeroque  frequenti  natorum  exuUans  eto.  Der 
Diohter  war  somit  ein  Nachkomme  des  Musonius  Rufus  (§  299,  3),  wie  dieser  aus 
Volsinii  üi  Etrorien  gebürtig  und  daher  anhanglich  an  die  dort  verehrte  Nortia,  und 
eines  Gaesius  Avienus,  Vater  einer  zahlreichen  Familie,  zu  der  Placidus  gehorte, 
der  obige  Inschrift  um  zwei  Distichen  vermehrte:  Bancto  jxUri  füitia  Placidus.  Ihis 
m  opiataa  aedes,  nam  luppüer  (tähram  (vgL  Aviek.  phaen.  2)  pandit.  Feste,  tibi, 
candidus  vi  venias,  iamque  venis,  tendit  dextraa  ehorus  inde  deorum  et  toto  tibi  iam 
ptauditur  ecce  polo.  Im  Cod.  lust.  3,  16,  1  (J.  366)  und  Cod.  Theod.  9,  19,  3  ( J.  367) 
wird  ein  Festus  als  Procos.  Africae  genannt:  aber  dies  ist  C.  lulius  Festus  Hyme- 
tius  (CIL.  6, 1736.  8,  5336. 10609).  Eher  ist  mit  dem  Dichter  eine  Person  der  IQ.  3, 
635  genannte  Procos.  Achaiae  'Povq>iog  <^^atog  (Rossi,  Ann.  d.  Inst.  21,  345.  MoK- 
GBAUX,  rev.  aroh^ol.  1887,  1,  191)  und  der  Senator  Abienus  bei  Ammian.  28,  1,  48f. 
Ein  Festus,  consularis  Syriae  im  Cod.  lust.  12,  58,  3  ( J.  365).  Auf  längeren  Aufent- 
halt des  Dichters  in  Afrika  deutet  or.  mar.  2  73  f.  (orb.  terr.  329 — 363),  in  Griechen- 
land orb.  terr.  603  f.  Über  die  Möglichkeit^  daß  jener  Prokonsul  von  Achaia  nicht 
der  Dichter  Rufius  Festus,  sondern  der  Verfasser  des  Geschichtsabrisses  ( §  416)  sei, 
und  den  Versuch,  diese  beiden  für  eine  Person  oder  als  Vater  und  Sohn  anzusehen 
B.  i  416,  1. 

2.  HiXBON.  comm.  zum  Titusbrief  (um  J.  387)  c.  1,  12  (7,  1,  706  VaU.)  Arati, 
quem  Cicero  in  laHnum  semumem  transtfdit  et  Oermanicus  Caesar  (§  275,  6)  et  nuper 
Avienus  et  muUi  quos  enumerare  perUmgum  est.  Dagegen  kennt  noch  Lactantius 
die  Aratea  nur  in  der  Bearbeitung  des  Cicero  (inst.  5,  5.  p.  238  Fr.)  und  des  Caesar 
(1, 11.  p.  30)  Germanicus  (1,  21.  p.  54f.  5,  5).  —  Titel  im  Gudianus  132  s.  X  (wo  der 
Text  selbst  fehlt,  Herm.  11, 251) :  Bufi  Festi  Avieni  v.  c  Arati  Phaenomena,  im  Vindob. 
( A«  7)  Rufi  Festi  AraH  incipit  liber  I  de  positume  siderum.  Danach  gibt  Bbxtsio  vor  s. 
Ausg.  dem  Gedichte  den  Namen  Aratus.  V.  1  auspice  terrae  linquo  love  et  eeUam 
reeerai  dux  luppiter  aethram  weist  vielleicht  auf  Abfassung  nach  Orb.  descr.  (doch 
B.deeor.  1040)  vWiktkevxld,  Phil.NF.  12,  281.  —  Auf  die  <>aip6tupa  kommen  1325, 
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auf  die  Prognostioa  oder  dioörnuta  553  Hexameter,  ako  ist  das  grieohisohe  Original 
stark  erweitert^  zT.  durch  gewöhnliche  Weitschweifigkeit.  Av.  sucht  seine  Vorganger 
zu  überbieten  durch  treue  Wiedergabe  des  griechischen  Vorbilds,  dichterischen  Schwung 
und  Einfleohtung  von  allerlei  Mitteilungen,  die  er  den  Aratscholien  entlehnt  (Kenntnis 
der  Aratvita:  Maass,  Aratea  288);  den  Ehrgeiz,  Arats  Fehler  zu  Terbeasem,  hat 
er  aber  nicht  gehabt  (s.  auch  GRobxbt,  Eratosth.  Catasterism.,  Berl.  1878,  26),  im 
Anfange  auch  aus  orphischen  Quellen  (fr.  123  Abel).  Am  nächsten  schließt  sich 
Av.  an  Germanious  an,  kennt  aber  auch  die  Übersetzung  des  Cicero;  im  Prooemium 
Anklänge  an  Lucrez  (Maass,  Aratea  314).  Ausgaben  in  den  meisten  Sammlungen 
der  Aratea,  zB.  von  Bühlb  (Lps.  1793—1801  II)  und  Matthias,  Frankf.  1817. 
Einzeln:  ed.  ABrsysiq,  Lps.  1882  (Avieni  prognostioa  ed.  Brbysio,  Erfurt  1882). 
SoHAUBAOH  (§  275,  7),  novae  edit.  Av.  spec.  (Mein.  1817ff.);  in  Jahns  Arch.  12, 197. 
— Vgl.  GSiBO,  de  Cicer.  Germ.  Avieno  Arati  interpr.,  Halle  1886, 30.  v Wxntsrfsld,  de 
Avieni  metaphrasi  Arat.  reoensenda,  Berl.  1895;  Beitr.  z.  Quellen-  und  Textkritik  d. 
Wetterzeichen  Av.,  Berl.  1896.  Ihlemann,  De  Av.  in  vertendir  Ar.  arte,  Gott.  1909. 

3.  Orbis  terrae  (descriptio  orbis  terrae)  in  1393  Hexametern  nach  der  nsg^- 
^riöig  des  Dionysios  (aus  Alexandrien,  unter  Hadrian,  vgl.  Knaagk,  PW.  5,  915. 
S.  auch  §  481,  7),  der  aber  nicht  genannt  wird  (dagegen  wird  ora  marit.  331  Diony- 
sius  als  nee  respuendua  tesüs  angeführt).  Avien  erwähnt  selbst  dieses  Gedicht  ora 
marit.  71  rdiqua  porro  scripta  sunt  nobis  in  iüo  pUnius  volumine  quod  de  orbis  oris 
partibusque  fecimus.  Das  Original  wird  verändert,  bisweilen  gekürzt,  noch  öfter  aber 
durch  Arabesken  erweitert,  auch  die  Darstellung  durch  lebhaftere  dichterische  Fär- 
bimg mit  stereotypen  Mitteln  gesteigert.  Geographische  Literatur  ist^  wenn  über- 
haupt, nur  ganz  selten  herangezogen;  an  groben  Irrtümern  fehlt  es  nichts  zB.  hat  er 
iTCi^tQmoi,  und  dovgariovs  (v.  937.  946)  für  Völkemamen  gehalten.  EKosten,  de 
Avieno  Dionysii  interprote,  Tüb.  1888.  —  Ausgaben:  Cum  notis  KHeinsii  alL  cur. 
Fbibsehann,  Amst.  1786.  In  Wehnsdorfs  PLM.  5,  719,  bei  Matthias  (s.  A.  2gE.) 
p.  177.  In  Dionysius  Perieg.  ed.  BxBimABDY  (Lps.  1828),  1,  427;  in  CMüllebs 
geogpr.  graeci  min.  (Par.  1861)  2,  177. 

4.  Orae  maritimae  liber  primus  (ed.  princ.)  Das  Ganze  erstreckte  sich  (v.  51  ff.) 
auf  die  gesamte  westUche  und  südliche  Küste  Europas.  Erhalten  ist  aber  nur  ein 
Bruchstück  von  mehr  als  700  Trimetem,  das  von  Britannien  über  die  französisch- 
spanische Küste  bis  nach  Massilia  reicht^  und  zwar  in  lückenhafter  und  verderbter 
Gestalt.  Es  enthält  die  für  uns  erreichbare  älteste  Überlieferung  über  den  Westen 
Europas.  Widmung  an  einen  Probus,  der  liberum  loco  . . .  amore  sanguinisque  vineulo 
ist  (14  f.)  und  wißbegierig  (16  ff.):  eher  S.  Petronius  Probus  cos.  371  als  Anioius 
Probus  Cor.  406.  Über  seine  QueUe  gibt  v.  37  ff.  prahlerische  Auskunft  (s.  u.):  ad 
eitis  (des  Sallust)  inditam  deacriptionem  (des  aequor  Maeoticum  samt  Pontus  Euxinus, 
nach  bist.  B.  3) .  .  .  mvJÜa  rerum  iunanmus  ex  plurimorum  sumpta  commentariis,  näm- 
lich aus  Hekataios,  Hellanikos,  Phileas,  Skylax,  Pausimachos,  Damastes  (vgL  v.  372), 
Bakoris,  Euktemon  (vgl.  v.  350),  Kleon,  Herodot  und  Thukydides.  Dazu  Dionysios 
(V.  331,  vgl.  A.  3),  luba  (v.  280),  Himüco  (v.  117.  383.  412)  u.  a.;  ähnUche  Aufzählung 
bei  Skymn.  v.  109  vgl.  Geogpr.  gpr.  min.  1,  565.  2,  471.  Vielmehr  benutzte  Avienus  nur 
eine  Hauptquelle.  Dafür  hält  Müllenhotf  einen  punischen,  von  einem  Massalioten 
aus  der  Zeit  des  Hekataios  bearbeiteten  und  später  verfälschten  Periplus:  einen  ur- 
sprünglich griechischen  Periplus  aus  dem  Anfang  des  5.  Jahrh.  habe  später  ein  außer- 
halb Massilias  wohnender  Grieche  mit  Zutaten  versehen,  meint  AvGtttsghmid.  Die 
Nachrichten  über  den  Westen  führt  auf  Eratostiienes  und  weiterhin  Pytheas  zurück 
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WChbist  aO.  154.  Dagegen  hält  Ungeb  aO.  jene  Hauptquelle  für  eine  einheitliche,  nicht 
durch  spätere  Bearbeitung  veränderte,  setzt  deren  Abfassung  in  den  Anfang  des  4.  Jahrh. 
y.  Chr.  und  glaubt  jene  11  Gewährsmänner  (oben  Z.  11)  schon  in  ihr  genannt.  FMabx, 
RhM.  50,  321  zeigt,  daß  diese  Quelle,  die  griechisch  und  vielleicht  schon  in  Trimetem 
abgefaßt  war,  zwei  nsQiTcXoi  kombinierte :  einen  älteren  aus  der  ersten  Hälfte  des  4.  Jahr- 
hunderts, der  von  der  Mündung  des  Anas  ausgehend  das  Mittelmeer  beschrieb,  und 
einen  jüngeren  aus  der  ersten  Hälfte  des  4.  Jahrh.  v.  Chr.,  der  von  der  Anasmündung 
nördlich  bis  zu  den  Zinninseln  ging  und  dessen  Fahrtrichtung  bei  der  Kontamination 
mit  dem  anderen  umgekehrt  werden  mußte,  was  zu  schlimmen  Unzuträglichkeiten 
geführt  hat.    An  argen  Versehen  und  Mißverständnissen  fehlt  es  auch  sonst  nicht. 
—    Die    Darstellung   ist   fließend.      Neben    Altertümlichem,    wie    ducier,    dueUo, 
Worte  wie  ijitimare,  intimcUio,   Griechische  Eigennamen  werden  öfters  prosodisch 
willkürlich  behandelt.    Unlateinische  Betonungen  wie  atadia  313,  agh-e  368,  papiälus 
553,   capUa    606.  Gedruckt  zB.  auch  in  Wbbnsdorfs  PLM.  5,    1165.  —  Uksbt, 
des  A.  Ora  maritima,  in:  Geogr.  d.  Griechen  u.  Römer  2,  1  (Weimar  1821),  473 
WChbist,  Avien.  usw.  1865,  Abh.  d.  Münch.  Ak.  11,  1,  113.  dbSaulcy,  sur  TOra 
mar.  d'Av.,   Rev.  arch^ol.  15  (1867),  54.  81.    Müllbnhopf,  deutsche  Altertums 
künde  1  (Berlin  1870),  73—210,  nebst  vGtjtschmid  im  Lit.  Centralbl.  1871,  523 
WChrist,  JJ.  103,  710  und  CMöllek,  phil.  Anz.  3,  456;  Phil.  32,  106.     Ungbr 
d.  Periplus  des  Avienus,  Phil.  Suppl.  4, 191.  Sonny,  de  Massil.  rebus,  Dorp,  1887,  21 
Atenstabdt,  de  Hecataei  fragm.,  Lips.  1891,  33.    Kibneb,  studi  storici  2,  465. 

5.  Bufus  Feäua  Avienus  v.  c.  Flaviano  Myrmecio  v.  c.  Überschrift  (in  der  ed 
princ,  s.  A.  7)  eines  scherzhaft  gemeinten,  in  der  Ausführung  aber  recht  hölzern  ge 
ratenen  Gedichtes  von  31  Hexametern,  enthaltend  eine  Bitte  um  Zusendung  von 
Granatäpfeln,  abgedruckt  bei  Wssnsdorf,  PLM.  5,  1296  u.  a.,  auch  AL.  876.  Der 
Adressat  ist  vielleicht  der  Flavianus,  welcher  J.  358 — 361  procos.  Africae  war  (Cod. 
Theod.  8,  5, 10. 11,  36, 14),  oder  der  vicarius  Africae  J.  377  (ebd.  16,  6,  2),  praef.  praet. 
Illyrici  et  Italiae  J.  382  f.  (ebd.  7,  18,  8.  9,  29,  2.  9,  40,  13).  —  Dagegen  wird  AL.  26 
PLM.  4,  116  nur  von  einem  Teile  der  Hss.  dem  Avien.  zugeschrieben  {Ävientia  vc  ad 
arnieos  de  offro);  und  auf  AL.  637  PLM.  4,  154  {de  Sirenis)  hat  er  gar  kein  Anrecht. 

6.  Sbbv.  Aen.  10,  272  Stoici  dicunt  hos  sUUm  (cometas)  esse  ultra  XXXII, 
quarum  nomina  et  effectus  Avienus,  gui  iambis  scripsit  Vergüii  fabulas,  memorat 
.  .  .  sane  Avienus  cometarum  hos  differentias  dicü  etc.  zu  georg.  1,  488  diri  cometae] 
erinitae,  pessimae,  quia  sunt  et  bonae  .  .  .  quam  rem  plenissime  Avienus  exsequitur. 
zu  Aen.  10,  388  haec  fabuia  in  Latinis  nusquam  inveniiur  auctarilms.  Avienus  tarnen, 
qui  totum  Livium  iambis  scripsit,  hanc  commemorat  dicens  graecam  esse,  letzteres 
also  eine  Arbeit  in  der  Art  des  Alfius  Avitus  (|  353,  6). 

Die  Sprache  Aviens  steht  besonders  unter  dem  Einflüsse  des  Vergil  und  Ovid, 
kann  aber  die  Spätzeit  nicht  ganz  verbergen  (vgl.  das  häufige  iste  statt  hie,  intimare, 
inlimatio,  protdare,  vd  statt  et),  I^e  metrische  Technik  ist  sorgfältig,  zB.  ist  die 
Kürzung  des  auslautenden  o  und  die  correptio  Attica  durchgeführt,  die  Freiheiten  der 
christlichen  Dichter  fast  ganz  gemieden.  Daiql,  Av.,  Erlang.  1903.  HKxjbhnb,  de 
arte  gramm.  Av.,  Münster  1905.  ERbütbb,  de  Av.  hexam.  re  metrica,  Bonn  1909. 

7.  Handschriften  des  Avien  sind  selten.  Die  Aratea  sind  überliefert  im 
Vindob.  117  s.  X,  der  mit  V.  1581  abbricht,  der  orbis  terrae  im  Ambros.  D  52  inf. 
9.  XV,  der  aus  dem  vollständigeren  Vindob.  stammt»  diesen  also  auch  für  den  Schluß 
der  Aratea  ersetzen  muß,  und  durch  die  im  Leid.  Burm.  21  erhaltene  Vergleichung 
eines  verlorenen  cod.  Ortelianus.    Für  die  ora  maritima  ist  keine  Hs.  erhalten,  hier 
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ist  die  ed.  prino.  und  die  Vergleiohung  des  Ortelianus  einzige  Teziquelle;  das 
A.  5  Z.  1  erwähnte  Gedicht  ist  nur  durch  die  ed.  princ.  überliefert,  die  auch  für  Aratea 
und  orbis  terrae  die  SteUe  einer  Hb.  vertritt.  Holdbr  vor  s.  Ausg.  vWinterfxld 
<A.  2).  —  Gesamtausgaben:  ed.  princeps  (von  GValla,  Yen.  1488),  von  PMeuan 
(Madrid  1634;  vgl.  Bbxysio,  Herrn.  16,  135).  Avieni  quae  exstant  omnia  cum 
not.  var.  ed.  Giles,  Oxf.  1835.  reo.  AHoldeb,  Innsbr.  1887  (darin  auch  ind.verb.). 
—  Über  Avienus  vgL  Webnsdobt,  PLM.  5, 621.  FMarx,  PW.  2,  2386.  —  Literatur 
bei  ToLDBHN,  JB.  153,  108. 

421.  Faat  über  dajs  ganze  4.  Jahrhundert  (um  310  bis  um  395)  reicht 
das  Leben  des  BhetorsD.MagnusAusoni US  aus  Burdigala.  Zum  Lehrer 
des  Prinzen  Gratianus  berufen ,  wurde  er  nach  der  Thronbesteigung  seines 
Zöglings  mit  Staatsämtem,  zuletzt  (J.  379)  auch  mit  dem  Konsulat  geehrt, 
und  wußte  durch  seine  schriftstellerische  Grewandtheit,  seine  einflußreichen 
Freundschaften  imd  Familienverbindungen  eine  hochangesehene  Stellung 
zu  behaupten.  Nach  Gratians  Tode  zog  er  sich  von  den  Geschäften  zu- 
rück und  lebte  in  seiner  Heimat  in  eifriger  literarischer  Tätigkeit.  Fast  alle 
auf  uns  gekommenen  Schriften  stammen  aus  vorgerückten  Lebensjahren 
des  Verfassers.  Als  größere  Probe  seines  prosaischen  Stils  haben  wir  einzig 
die  Dankrede  an  Gratian  für  die  Erteilung  des  Konsulats;  desto  mehr  aber 
von  dem,  was  er  in  gebimdener  Form  geschrieben  hat.  Poetischen  Wert 
haben  diese  Arbeiten  freilich  wenig,  wohl  aber  stofflichen  und  formellen. 
Seine  vielseitigen  Kenntnisse,  sein  treues  Gedächtnis  und  seine  große  Form- 
gewandtheit lassen  den  Ausonius  nicht  leicht  bei  einer  Aufgabe  im  Stich, 
die  er  sich  stellt,  auch  wenn  der  Gregenstand  an  sich  ein  trockener  oder 
die  Nachbildung  einer  metrischen  Künstelei  Selbstzweck  ist.  Von  den  Per- 
sönlichkeiten und  Verhältnissen  seiner  Zeit  und  Heimat  bieten  seine  Ge- 
dichte ein  reiches  Bild,  namentlich  von  den  Verwandten  und  von  den  Fach- 
genossen desBhetors  (professoresBurdigalenses).  Seine  glücklichste  Lei- 
stung ist  die  Mosella,  die  Schilderung  einer  Hunsrück-  und  Moselreise  aus 
der  Gegend  von  Bingen  bis  Trier  im  epischen  Stile. 

1.  D.  Magnus  Ausonius  heißt  der  Dichter  wiederholt  in  den  Über-  oder  Unter- 
schriften der  Hss.  Der  Name  Ausonius  scheint  gaUischer  Herkunft  zu  sein.  Über 
den  Beinamen  Aeonius  (von  seiner  Mutter  Aemilia  Aeonia)  s.  Braitobs  und  SxxcK 
aaOO.  Ausonius  leotori  sal.  p.  2  Schenkl  p.  1  Peiper:  Ausonius  genüor  nobta;  ego 
nomine  eodem  qui  sim,  qua  secta,  stirpe,  lare  et  pairia,  adscripsi, . .  Vasates  patria  est 
patri;  gens  Haedua  matri  de  patre,  Tarbeüis  sed  genetrix  ab  Aquis.  (7)  ipse  ego  Burdi- 
galae  genitus  (um  J.  310)  . .  genitor  studuit  medidnae  (vgl.  epiced.  in  patrem  1, 11 
p.  33  Seh.  21  P.,  unten  §  446,  1).  .(15)  nos  ad  grammaticen  Studium  convertimus  et 
mox  rhetorices  etiam  quod  satis  attigimus  (in  Bordeaux  und  Toulouse,  vgl.  urb.  98  p.  101 
Seh.  150  P.).  nee  fora  non  cdehrata  mihi,  sed  cura  docendi  cuUior,  et  nomen  grammatid 
merui  (um  J.  334  in  Bordeaux).  . .  (23)  exactisqtie  dehinc  per  Irina  decennia  fatis  de- 
serui  (so  Brandes:  adserui  Voss.)  doctor  municipalem  operam  aurea  et  AugusH  (Va- 
lentinians  I)  pdkUia  (zu  Trier)  iussus  adire  augustam  subolem  (den  Qratianus)  gramma- 
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tious  docui  (um  J.  364),  mox  etiam  rhäor.  . .  (35)  cuius  (des  Gratianus)  ego  eomea  ei 
qtMeslor  (saori  palatii,  J.  375 — 378)  et,  culmen  honorumj  praefeciua  QoXUa  et  lAbyat 
ei  LaÜo  (praef .  QaUiarum  J.  378,  sein  Sohn  Hesperius  seit  J.  377  praef.  praet.  Italiae, 
Blyrici,  Afrioae,  dann  verwalteten  Vater  und  Sohn  die  genannten  Ämter  als  KoUegen 
zusammen  als  praefeoti  Oocidentis.  Sesok  aO.  p.  lxxx),  et  prior  indejitua  faacea  Lo^ 
Hamque  curtUem  con8tU(J.S12)  co/fega  (Q.GlodiusHermogenianus01ybrius)pcMferi()re 
fui.  Von  diesem  seinem  Konsulat  spricht  der  eitle  Schulmann  unzahlige  Male,  am  aus- 
führlichsten in  der  gratiarum  actio.  Vgl.  OGlason,  Heidelb.  Jahrb.  1872,  461.  Als  Auso- 
nius  im  Feldzuge  gegen  die  Alamannen  ( J.  368f.)  seinen  kaiserlichen  Zögling  begleitete, 
hatte  der  Witwer  als  Beuteanteil  eine  junge  Schwäbin,  Bissula,  erhalten;  vgl.  darüber 
(versiis  habea,  luaimus  guos  in  Suthae  gratiam  virgunculae)  sechs  Gedichtchen  in  ver- 
Bohiedenen  Maßen  mit  vielen  Entschuldigungen  wegen  des  verfänglichen  Gegenstands 
{incipit  Bis&ula,  p.  125  Seh.  114  F.).  ABacmbistbr,  alemann.  Wanderungen  l(Stuttg. 
1867),  76.  Über  sein  Verhältnis  zu  Symmachus  s.  dessen  £p«  1, 13 — 43,  bes.  32  (Aus. 
an  Symm.):  experiua  es  fidem  metie  mentia  aique  dictoruin  cum  in  comitaiu  degimua 
ambo  aevo  dispari,  ubi  tu  veteris  militiae  praemia  tiro  memisti,  ego  tirocinium  iam 
veteranus  exercui.  Nach  Gratians  Tod  ( J.  383)  zog  sich  Aus.  in  seine  Heimat  zurück, 
wo  er  in  höchst  behaglichen  Verhältnissen  lebte.  RDszeimsbis,  note  sur  Templaoe- 
ment  de  la  villula  d'Ausone,  Bordeaux  1869.  Sein  Todesjahr  ist  unbekannt,  fällt  aber 
ohne  Zweifel  393  oder  bald  danach,  da  diesem  Jahr  das  letzte  Werk  des  Dichters 
(A.  2.  m.  a.  E.)  angehört;  vgl.  auch  A.6  über  die  Ausgabe  oa.  EBöokino  vor  s.  Ausgg. 
der  Moseila,  zuletzt  in  den  Jahrbb.  der  rhein.  Alt.  Fr.  7  (Bonn  1845),  60.  FMabx  PW. 
2,  2562;  Bonn.  Jb.  1911, 1.  Hosius  vor  s.  Ausg.  der  Moseila*.  WBbakdxb,  Auson. 
quaest.  speo.  I  (Braunschw.  1876),  1 — 32.  Sohxnkl  vor  s.  Ausg.  p.  I,  Pxipss  p.  lxxxx. 
OSbxok  vor  s.  Ausg.  des  Symmach.  p.  lxxv.  Pighon,  les  demiers  6orivains  pro- 
fanes, Paris  1906,  151.  297.  Mabtino,  Aus.  et  les  commeno.  du  Ghristiamsme  en 
Gaule,  Algier  1906. 

2.  Wegen  der  Beschaffenheit  der  Überlieferung  (A.  6)  geben  die  gedruckten  Aus- 
gaben die  Gediohte(derGesamttitel  in  Vlautet^u«mü  opu^cuto;  vgl.  S.  272  Z.  11,S.  274 
Z.  2  y.  u.)  nicht  nach  der  Folge  in  den  Hss.  Wir  brauchen  eine  Ausgabe,  die  die  antiken 
oorpora  (bes.V  und  eo,  s.  A.  6)  ohne  Furcht  vor  Wiederholung  einzelner  Gedichte  wieder- 
gibt. Auch  die  neuesten  Ausgaben  von  Schisnkl  und  Psifsb  genügen  diesem  An- 
spruch nichts  sondern  weichen  infolge  willkürlicher  Anordnung  von  einander  und  von 
den  ebenso  willkürlichen  älteren  Ausgaben  ab.  In  diesen  (zB.  Soxtchay  und  Bifon- 
tika)  war  die  Anordnung  folgende  (über  alles  Einzelne  vgl.  die  Vorreden  von  Peipsb 
und  Schxnkl): 

a.  Epigrammata  de  diveisis  rebus  (so  Titel;  der  Bestand  in  beiden  an- 
tiken Ausgaben  stcurk  abweichend)  gegen  120  Stücke.  Über  ein  Vorwort  dazu  s. 
unten  p.  Über  andere  Sammlungen  Vermutungen  bei  WBbandbs  JJ.  123,  73.  Die 
Epigpramme  sind  von  verschiedenem  Umfang  und  meist  im  elegischen  Maß,  aber  auch 
im  epischen,  iambischen  u.  a.  Auch  griechische  sind  darunter  (nr.  31.  32.  90  Seh.  = 
49.  50. 21  P.),  sowie  griechisch-lateinische  (29. 33. 37  Seh.  »  47. 51.  57  P.,  vgl.  unten 
m).  Der  Inhalt  ist  sehr  mannigfaltig,  namentlich  finden  sich  viel  freie  Übersetzungen 
aus  der  griechischen  Anthologie,  zB.  epigr.  11  Seh.  33  P.  =  Anth.  PaL  16,  275;  13 
8oh.35P.  =  AP.  9,18;  20Soh.42  P.-AP.  16,263;  21  Soh.l4P-AP.9,44;  22  Soh. 
43  P.  a  AP.  7,  229  usw.  Auch  die  personlichen  Angriffe  auf  einen  (Pseudonymen) 
Rhetor  Rufus  (nr.  41—48  Seh.  =>  9. 12. 13.  8.  60.  61. 10. 11  P.)  beruhen  fast  alle  auf 
griechischen  Vorbildern.   Sonst  Anekdoten,  Beschreibungen  von  Kunstwerken  (zB. 
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Myrons  Kuh),  Ergebenheitsbezeugungen  usw.  Darunter  viel  Unbedeutendes  und  Un- 
sauberes, das  in  der  Ausgabe  des  Vossianus  ausgebeizt  ist.  Über  die  Anordnung  Mabx 
2668.  Die  Sachen  sind  aus  verschiedener  Zeit.  Zu  den  ältesten  (aus  den  40er  Jahren 
des  4.  Jahrhunderts)  gehören  die  Epigramme  auf  des  Dichters  früh  verstorbene  Frau 
Attusia  Lucana  Sabina  (nr.  17. 18.  25—27  Seh.  =  39.  40.  b^—bb  P.),  wenn  sie  un- 
mittelbar nach  ihrem  Tode  geschrieben  sind.  Anderes  reicht  bis  in  die  80er  Jahre  hin- 
unter; die  Widmung  an  Gratian  (1  Seh.  «  26  P.)  ist  wohl  383  verfaßt  (Sebok  GGA 
1887,  515).  Auf  die  Donauquelle  p.l96  Seh. 321. 322  Raus  J.368  f. -Zu  30  Seh.  48  P. 
vgl  BRAin)X8  Beitr.  z.  Aus.,  Wolfenb.  1895,  5.  Psipeb,  BphW.  1896,  1421;  zu  114 
Seh.  =  p.  12  P.  RvBensohn,  Arch.  f.  Stenogr.  53  Nr.  2.  Die  Titel  der  Beitr.  verdäch- 
tigt Bbandbs  Beitr.  IV,  Wolfenb.  1909,  14.  —  Unter  die  echten  Epigramme  sind 
seit  den  Ausgaben  des  HAvantius,  Yen.  1496,  und  des  ThUgozbtüs,  Parma  1499, 
einige  dreißig  (in  den  Ausgaben  von  Sohbnkl  p.  252,  von  Psifbb  p.419;  beiBiHRSNS 
PLM.  5,  97)  gemischt,  welche,  in  keiner  Hs.  nachgewiesen  und  nach  Inhalt  und  Form 
verdachtig,  wahrscheinlich  einen  Italiener  des  15.  Jahrhunderts  zum  Verfasser  haben. 
RPbiper,  JJ.  Suppl.  11,  226.  —  S.  auch  unter  e. 

b.  Ephemeris,  Schilderung  der  Tagesgeschäfte  von  Morgen  bis  Abend,  in 
mancherlei  Versmaßen,  vor  J.  367  verfaßt.  Es  ist  nur  Anfang  und  Ende  erhalten« 
Das  Ganze  stand  in  der  Ausgabe  des  Vossianus  (V,  Anm.  6),  die  oratio  tnahUina  (Nr.  3) 
ist  in  älteren  kürzeren  Fassungen  auch  durch  die  Sammlung  des  Tilianus  (A.  6)  und 
andere  Quellen  (Sbxok  GQA.  1887,  505)  erhalten;  die  Fassung  des  Vossianus  zeichnet 
sich  durch  ihre  orthodoxe  Christologie  aus.  Trotzdem  und  obwohl  sie  in  der  Über- 
Heferung  gelegentlich  mit  dem  Briefwechsel  des  Ausonius  und  Paulinus  (unten  m) 
verbunden  ist,  ist  keinerlei  Grund  sie  dem  Paulinus  zuzuschreiben:  Villani,  rev.  des 
^t.  anc.  325.  —  Die  ganze  Ephemeris  will  BBAimxs,  Beitr.  zu  Aus.  IV,  Wolfenb.  1909, 
als  Mimus  erklären. 

c.  Parentalia,  nur  in  V;  30  C}edichte,  von  verschiedenem  Umfang  und  meist 
im  elegischen  Maße,  auf  verstorbene  Verwandte,  teilweise  warm  gefühlt,  verfaßt  nach 
seinem  Konsulat  (4  [6],  32)  und  als  er  schon  36  Jahre  Witwer  war  (9  [11],  8). 

d.  Commemoratio  professorum  Burdigalensium,  soweit  Ausonius  sie 
noch  persönlich  kannte  und  in  irgend  welchem  Verhältnis  zu  ihnen  stand  (8  [9], 
7  f.  12  [13],  7),  eine  Art  Fortsetzung  und  Seitenstüok  zu  den  Parentalia  (vgL  11  [12], 
7.  16  [17],  1.  25  [26],  9  und  praef.  [1])  und  ebenfalls  nur  in  V  stehend,  gleichfalls 
lauter  Gestorbene  behandehid,  auch  Unbedeutende  (8  [9],7  f.  10  [11],  5  ff.  48  ff .  12 
{13]),  bis  19  [20]  nur  aus  Burdigala  Gebürtige,  von  20  [21]  an  auch  dort  nur  Ansässige; 
allmählich  (nach  J.  385)  und  nach  den  Vorreden  gleichzeitig  mit  e  und  f  entstanden 
(s.  14  [15],  1  ff.)  und  in  wechselnden  Maßen  (eleg.,  iamb.,  troch.  Tetr.,  Anapäste, 
sapph.).  —  Über  die  älteren  profess.  Burdigalenses  s.  §  401,  7.  Von  Altersgenossen 
und  jüngeren  nennt  Ausonius  den  Luoiolus  (4  Soh.),  Leontius  und  dessen  Bruder 
lucundus  (8.  10),  Sedatus  (20),  Grispus  und  Urbious  (22),  Viotorius  Altertumsfor- 
scher (23),  Dynamius  (24),  Gensorius  Attious  Agri(oe)oius  (15;  vgl.  §457,  11),  Aci- 
lius  Glabrio  (25)  und  seinen  (des  Ausonius)  Schwestersohn  Pomponius  Maximus  Her- 
culanus  (12).   Vgl.  QKatjwmasv  (A.  7). 

e.  Äd  rem  pertinere  eonstimavi,  folgt  in  V,  tU .  .  libeüo  (den  professores) . .  Epi- 
taphia  aubneeierem,  sciUcei  tüuloa  aepulorales  heroum  (26  Stücke)  gut  hello  Troico 
irUerfuerurU  (p.  72  Sgh.P);  t^pud  phildogum  quendam  (Porphyrioe:  Eustath.  Od.  1698, 
25)  gefunden  und  von  Aus.  ins  Lateinische  übersetzt.  Das  Original,  mit  dem  Auso- 
nius audi  hier  sehr  frei  verfuhr,  war  dem  uns  erhaltenen  pe.-ari8totelisohen  Peplos 
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ähnlich.     EWendlino  de  peplo  Aristotel.,  Straßb.  1891,  S.  47  u.  ö.  —  Dazu  ein 
kleiner  Anhang  (zum  Teil  auch  in  a>): 

f.  Grabschriften  zB.  auf  Niobe,  den  Cyniker  Diogenes  (=  Anth.  Pal.  7,  64), 
de  sepulcro  vacuo  ( =  AP.  1,  228),  aber  auch  eigene,  wie  auf  eine  Anicia,  femer  iusau 
Augusti  equo  admirabili  u.  a. 

g.  Caesares,  über  die  von  Sueton  geschilderten  zwölf  Kaiser  (in  V  vermehrt 
gegenüber  cj),  an  seinen  Sohn  Hesperius  gerichtet  (versus  memoriales),  zuerst  mono- 
stichisch,  je  12  Hexameter  über  der  Kaiser  Reihenfolge,  Begierungsdauer,  Tod; 
dann  tetrastichisch,  so  daß  jedem  Kaiser  zwei  Distichen  gewidmet  sind  und  die  Reihe 
bis  Elagabal  fortgeführt  wird,  mit  der  Absicht,  sie  bis  auf  seine  eigene  Zeit  fortzu- 
setzen. 

h.  Ordo  nobilium  urbium  (in  V  und  unvollständig  und  teilweise  anders  ge- 
ordnet auch  in  cd),  in  14  Stücken  17  Städte  (Rom  bis  Burdigala)  in  Hexametern 
vorführend  imd  nach  dem  Falle  des  Maximus  ( J.  388)  verfaßt  (7,  5  ff.). 

i.  Ludus  VII  sapientum  (nicht  in  eo)  mit  der  Überschrift  Äusonius  cos,  Latino 
Drepanio  PcuxUo  procos,  ( J.  390)  imd  einer  Widmung  im  elegischen  Maße  (dazu  Sesck 
GGA.  1887,  508),  sonst  in  Senaren,  eine  Art  Puppenspiel,  worin  nach  dem  Prolo- 
gus  imd  einem  Ludus  die  7  Weisen  der  Reihe  nach  auf  die  Bühne  treten,  ihr  Sprüch- 
lein hersagen,  am  redseligsten  Solon,  imd  schließlich  zum  Klatschen  auffordern.  Spra- 
che und  Metrik  vorsuchen  Plautus  und  Terenz  nachzuahmen:  Brandes,  Beitr.  z. 
Aus.,  Wolfenb.  1895,  19  ff.  Leo  GGA.  1896,  783.  —  Die  in  den  älteren  Aufgaben 
angehängten  (auch  p.  246  Seh.  406  P.)  serUeniiae  sepUm  aapieiUum  septenia  versibun 
(von  verschiedenem  Metrum)  explicaiae  und  die  ihnen  folgenden  9  aus  dem  Grie- 
chischen (Anth.  Pal.  9,  366)  übersetzten  Hexameter,  worin,  nach  einer  Einleitung 
von  2  Versen,  jeder  Spruch  monostichisch  ausgedrückt  ist,  haben  mit  Äusonius  nichts 
zu  schaffen.  Wölffun,  Publil.  Syr.  p.  149.  RPbiper  aO.  208.  PLM.  3, 159.  WBruk. 
cx>,  zwei  lat.  Spruchsammlungen,  Bayr.  1885,  19. 

k.  Die  sog.  'Idyllia':  ein  Titel  ist  nicht  überliefert,  willkürlich  vereinigte  man 
unter  diesem  Namen  zwanzig  Stücke.  Von  seinem  griphus  sagt  Äusonius  p.  128  Seh. 
199  P.:  eins  modi  epyüia,  nisi  vel  obscura  eint  nihil  futura,  und  im  Nachwort  zum 
cento  (p.  146  Seh.  218  P.)  heißt  es:  PlaUmis  Symposion  composita  in  ephehos  epyllia 
continere  s.  Peiper  JJ.  Suppl.  11,  211).  Es  sind,  meist  im  epischen  oder  elegischen 
Maße,  oft  mit  Einleitungen  in  Prosa,  zum  Teil  schulmeisterliche  Spielereien,  wie  über  die 
Dreizahl  (griphus  temarii  numerit  verfaßt  um  J.  368,  später  an  Symmaohus  geschickt), 
(ieaeto/»&t£«£fMuxfum(vgl.  Hss.ap.Plut.de  def.  oracul.  11  =  Heb.  fragm.  171  Rz. 
RoscHEB,  Phil.  67, 158).  numosiicha  dt  aerumnis  Herctdis  und  über  die  neun  Musen  und 
ihre  Verrichtungen ;  als  pythagoreisch  (und  übersetzt)  gebensich  de  ambiguiiaie  eligendae 
vitae,  de  viro  bono  (angeführt  in  des  Radbertus  vita  Walae,  9.  Jahrb.,  BSimson,  RhM.  41, 
638),  EST  et  NON,  Die  beiden  letzten  und  de  rosis  nascentibus,  ein  hübsches  Gedicht 
auf  die  Rosen,  sind  auch  unter  den  Pseudo-Vergiliana  überliefert.  Während  bei  jenen 
beiden  das  Gewicht  von  V  für  die  Verfasserschaft  des  Äusonius  eintritt,  ist  das  Ge- 
dicht de  rosis  in  keiner  der  beiden  Überlieferungen  ausonischer  Gedichte  enthalten: 
seine  Zuweisung  an  Aus.  beruht  nur  auf  einer  verschollenen  Hs.  (s.  §  229,  2).  Be- 
merkenswert sind  die  versus  pasohales(J. 368),  vgl.  A. 4;  dann  das  epicedium 
auf  seinen  Vater  (t  378);  das  Technopaegnion,  Wort-  und  Verskünsteleien  mit  den 
einsilbigen  Wörtern  {inertis  otii  mei  inuiile  opusculum  nennt  es  Äusonius  selbst  p.  132 
Soh.  156  P.),  in  sachlicher  Ordnung  (de  membris,  de  diis,  cibis,  das  Alphabet  [vgl. 
WScHULZB  SBBerlAk.  1904,  760]  u.  dgl.);  das  Gedicht  liegt  in  den  beiden  alten 
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Ausgaben  (A.  6),  und  zwar  in  doppelter  Fassung  vor;  in  V  geht  ihm  ein  Vorwort 
an  Pacatus  proc.  (also  v.  J.  390),  im  Tilianus  u.  a.  eines  an  Paulinus,  dem  die  kürzere 
Ausgabe  gewidmet  war,  voraus  (vgl.  auch  EBIhrbns,  JJ.  113,  152);  oento  nup- 
tialis  (nur  in  09),  aus  lauter  vergilischen  Versen  und  Versteilen,  auf  Veranlassung 
des  Kaisers  Valentinian  I  (um  J.  368)  verfaßt  und  an  diesen  sowie  Gratianus  ge- 
richtet, mit  einem  (späteren)  prosaischen  Vorwort  an  Paulus  (s.  unten  m);  den  letzten 
Absatz,  welcher  die  oonsummatio  matrimonii  enthält  und  an  Derbheit  nichts  zu  wün- 
schen übrig  läßt,  entschuldigt  der  Verfasser  in  einem  eigenen  Vorwort  und  verbittet 
sich  Schlüsse  daraus  auf  seine  Denk-  und  Lebensweise.  Über  die  Bissula  s.  A.  1. 
Protrepticus  (um  J.380,  WBbakdes,  JJ.  123,  60).  Genethliacon  (J.  390)  an  seinen 
Enkel  Ausonius.  Das  berühmteste  Stück  dieser  Sammlung  aber  ist  die  Mose  IIa 
(483  Hex.),  verfaßt  zu  Trier  wohl  J.  371  (Hosius  18  ff.).  Über  die  Hss.  s.  A.  6.  Das 
stofflich  sehr  anziehende  Gedicht  hat  auch  nicht  Mangel  an  ästhetisch  gelungenen 
Partien,  wie  50—77  (Gefühl  für  Naturschönheit),  230—237,  257  ff.  Die  Anlage  ist 
die  herkömmlich  epische,  mit  Götteranrufungen  und  zahlreichen  Abschweifungen, 
wie  über  die  Moselfische  (77 — 151),  Fischfang  (240  ff.),  Baukünstler  und  Pracht- 
bauten (298  ff.  aus  Anlaß  der  Villen  am  Ufer,  283  ff.  318  ff.),  auch  mythologischen 
(170  ff.  208  ff.).  Eine  eingehendere  Behandlung  der  berühmten  Männer  und  Städte 
des  Moseltales  verschiebt  der  Verfasser,  bis  er  sich  in  die  Heimat  zurückgezogen  habe, 
382  ff.  448  ff.  Symmach.  1,  14  volikU  tuus  Moseüa  per  manua  sinuaque  mvüorum, 
divinis  a  U  versibus  consecratus.  Abgedruckt  zB.  auch  in  Wbrnsdobfs  PLM.  1,  192. 
Sonderausgaben  zB.  von  LTboss  (Hamm  1821  u.  1824).  EBöckinq  (lat.  u.  deutsch, 
Berl.  1828;  recogn.  [Bonn  1842];  Moselgedichte  des  Ausonius  und  Venantius,  lat. 
u.  deutsch,  mit  krit.  u.  erkl.  Anm.,  Jahrb.  der  rhein.  Alt.  Fr.  VII,  Bonn  1845)  Übers, 
u.  erkl.  von  vOppxn,  Köhi  1837.  H.  db  la  Ville  db  Mibmont,  Bord.  1889  (vgl. 
dens.,  de  Aus.  Mosella,  Paris  1902)  u.  bes.  CHosiüs,  Die  Moselgedichte  des  A.  u. 
des  Ven.  Fortunatus,  2.  Aufl.,  Marb.  1909.  Kritisches  usw.:  H.dx  laVuxbdb 
MmMONT  annales  de  la  fao.  de  Bordeaux  1887.  ABiese  Korresp.-Bl.  d.  westd.  Ztsohr. 
7,  128.  VoLLBCEB,  SB.  ba3rr.  Ak.  1909.  —  Übersetzungen  zB.  noch  von  Vibhofp,  Trier 
1885.  Besseb,  Marb.  1908.  —  Benutzung  der  Mosella  durch  Ermanrich  von  Ell- 
wangen u.  a.  (Manttius,  Lat.  Lit.  d.  MA.  1,  307.  411.  499)  ums  J.  850:  s.  MHaupt, 
op.  3,  358. 

1.  Eglogarum  liber.  Darin  hat  man  zusammengestellt  allerlei  astronomische 
und  astrologische  Versificationen  (wohl  nach  Sueton,  vgl.  g)  im  epischen  und  ele- 
gischen Maße :  de  mensibus,  de  feriis  romanis,  de  ratione  Ubrae,  de  ratione  puerperii 
maturi.  Die  letzteren  beiden  stehen  aber  in  V,  der  sie  allein  erhalten  hat,  getrennt 
von  den  anderen,  und  nur  diese  sind  in  V,  der  auch  davon  das  meiste  aUein  bietet^ 
überschrieben  Incipit  eglogarum,  —  Ecl.  3  de  XII  signis  (p.  412  Peip.)  gehört  nicht 
dem  Auson,  s.  §  481,  8. 

m.  Epistulae,  25  Stücke,  in  verschiedenen  Versmaßen  (nr.  17  [nach  Schxnkls 
Zählung]  ganz  in  Prosa,  andere  teilweise);  13  zwei  griechische  Hexameter  als  Über- 
schrift von  14;  12  in  scherzhafter  Mischung  griechischer  und  lateinischer  Wörter  und 
Formen  (darüber  UvWilamowitz,  Herm.  19, 461 ;  vgl.  auch  BKöhleb,  Ausonius  und 
die  macaronische  Poesie,  RhM,  12, 434).  Die  Sanmilung  ist  (in  V.)  nach  den  Adressaten 
geordnet  und  besteht  aus  lauter  wirkUchen  Briefen  (beziehungsweise  Gelegenheits- 
gedichten), meist  in  heiterem  Tone  und  aus  der  Zeit  nach  dem  Konsulat  (6,  tit.  13, 
1.  15,  30.  20,  4)  imd  aua  des  Verfassers  letztem  Aufenthalt  in  Burdigala  (vgL  9,  11. 
12,  31.  19  g£.  20,  7),  doch  nr.  1  ad  patiem  de  suscepto  filio  ( J.  335—340),  2  (Bruch- 
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stüok  aus  J.  383  mit  der  Überschrift  in  V :  hoc  ineohaium  neque  inpleium  aic  de  Uhurariis 
scriptum,  also  aus  dem  Nachlaß  des  Dichters  herausgegeben)  und  3  an  seinen  Sohn 
Hesperius»  4  und  16  ( J.  376—378)  aus  der  Zeit,  da  A«  Prinzenlehrer  war  und  aus  dem 
Felde  (4,  81.  16,  75).  An  Symmaohus  ist  gerichtet  17,  womit  Ausonius  auf  Stmk. 
ep.  1,  31  Seeck  antwortet.  An  denselben  ist  auch  die  ausführliche  Widmung  des 
Griphus  gerichtet  (Briefe  an  Ausonius  von  Symmachus  in  dessen  epist.  1,  13— 43, 
darunter  besonders  14  über  des  Ausonius  MoseUa).  Femer  sind  an  Theon  gerichtet 
4 — 7  und  an  Axius  Paulus  8 — 14.  Letzterer,  genannt  Bigerritanus  (aus  le  Bigorre 
gebürtig),  war  Rhetor  zu  Bordeaux.  Er  war  auch  Dichter  und  schrieb  einen  Delirus 
(eine  Komödie?  Atjson.  p.  169  Seh.  231  P.  ergo  nist  Delirua  tuua  in  re  te$wi  non 
Unuiter  laborahis  opuscula  mea,  quae  promi  atuduercu,  reiardasset).  RDbzsimxbib, 
note  sur  l'auteur  du  Querolus,  Bord.  1873,  hielt  ihn  danach  für  den  Verfasser  des 
Querolus  (§  421*,  1).  Brief  15  schickt  Ausonius  an  seinen  Schüler  Tetradius,  Gram- 
matiker zu  Iculisma  (Angouldme),  welcher  Satiren  geschrieben  hatte  (V.  9:  rvdes 
camenas  qui  Suessae  praevenis  aevoque  cedis,  non  stih).  Endlich  sind  namentlich 
anziehend  die  Briefe  des  Aus.  (ep.  19 — 25)  an  Pontius  Paulinus  (§  437,  2),  etwa  aus 
den  Jahren  389 — 393,  dessen  Antworten  wir  zum  Teil  noch  besitzen  (abgedruckt 
auch  im  Auson.  ed.  Peip.  p.  289;  im  Paulin.  ed.  Habtel  Bd.  2  carm.  10  und  11). 
Dieser  Briefwechsel  bekundet  wie  die  Anhänglichkeit  und  Dankbarkeit  des  Paulinus 
für  seinen  greisen  Lehrer  und  Freund,  so  auch  zugleich  die  innerliche  Entfremdimg 
zwischen  dem  eifrigen  Christen  Paulinus  und  dem  trotz  seines  christlichen  Be- 
kenntnisses im  Heidentum  stecken  gebliebenen  Ausonius.  APxjech,  De  Paulini  Au- 
Roniique  epistularum  commercio,  Par.  1887.  PdsLabbiolle,  La  corresp.  d'A.  et 
de  Pauline  de  Kola,  Par.  1910;  über  die  Chronologie  auch  Habtbl  p.  xvi,  über  die 
Anordnung  Mabx  2575.  Manche  Ausonius-Hss.  bieten  auch  die  Symmaohus-  und 
Paulinus-Briefe,  wie  umgekehrt  die  Symmachus-  und  besonders  die  Paulinus-Hss. 
die  betr.  Stücke  des  Ausonius  enthalten,  zum  Teil  aber  in  abweichender  Fassung. 
In  der  Überlieferung  des  Paulinus  sind  die  Ausoniusstücke  von  einem  Redaktor  etwa 
des  5.  Jahrh.  willkürlich  gekürzt  (Lbo  GGN.  1896,  253  ff.).  —  Sum.  s.  v.  A{}a6viog 
6o<pi6tiig  ye/pa^flbff  imatoXäg  xttl  äXXcc  tivä  nghg  N6ppop  (NoüIccpop  Sohekkl,  vgl. 
oben  Z.  16). 

n.  Ad  Gratianum  gratiarum  actio  pro  oonsulatu  (in  eo),  im  J.  379  in  Trier 
gehalten,  eine  Blumenlese  von  rhetorischen  Figuren  und  Schmeicheleien  für  den  Kai- 
ser, ohne  daß  aber  der  Redner  darüber  sich  selbst  vergessen  hätte,  p.  19  Seh.  353  P. 
—  Kritisches:  MHaxtft,  op.  3,  503. 

o.  Periochae  Homeri  Biadis  et  Odyssiae,  gleichzeitig  in  Prosa,  mit  metrischer 
Übersetzung  der  Eingangsverse  der  einzelnen  Bücher,  p.  227  Seh.  377  P.  Die  Echt- 
heit ist  umstritten.  Die  periochae  sind  zuerst  von  ThUoolbtits  in  s.  Ausg.  Parma  1499 
aus  einer  verschollenen  Hs.  des  ABemerius  aufgenommen;  der  Paris.  8500  s.  XIV 
(NoLOAO,  P6trarque  et  Thuman.,  Par.  1892, 171  f.)  gibt  sie  zwischen  Ausoniana,  aber 
ohne  Verfassemamen.  Dagegen  der  vom  Paris,  unabhängige  Harleianus  26135  s.  XV 
(PupsB  praef.  p.  xxxymff.  Braitdes,  Beitr.  zu  A.  m,  Wolfenb.  1902,  25  ff.) 
bietet  sie  nicht  nur  in  gleichem  Zusammenhang,  sondern  auch  mit  der  Bezeichnung 
ab  Äusonio,  Aber  auch  in  den  zahlreichen  und  genauen  sprachlich-stilistisohen  Über- 
einstimmungen mit  unbezweifelten  Ausoniana  wird  man  lieber  mit  Mabx  2576  einen 
Beweis  der  Echtheit  als  mit  Bbakdbs  aO.  S.  11  ff.  bloße  Ausonius-Imitation  sehen. 
PsiPBBa  Vermutung  (Überlieferung  314;  vgl.  Sghekkl  pf  u),  Fulgentius  (§  480) 
könne  der  Verfasser  sein,  ist  mit  dem  Stil  der  periochae  ganz  unverträglich. 
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p.  *Praefatiunculae',  nämlich  eine  Antwort  (um  J.  390  mit  einer  Sammlung  seiner 
Gedichte)  auf  einen  Brief  des  Kaisers  Theodosius,  worin  dieser  von  Ausonius  die 
Zusendung  seiner  Gedichte  sich  ausbittet  (p.  1  Seh.  4  F.,  vgl.  unten  §  424,  2;  beides 
im  Paris.  8500,  s.  unter  o,  die  Antwort  auch  in  V),  dann  eine  Selbstvorstellung  des 
Dichters  vor  dem  Leser  (um  J.  383,  als  Vorwort  einer  früheren  Ausgabe  seiner  Ge- 
dichte p.  2  Seh.  1  P.),  zwei  Distichen  an  Syagrius  (p.  3  Seh.  P.,  s.  §  427,  2),  endlich 
eine  Widmung  eines  Gedichtbuches  (p.  120  Seh.  86  P.)  an  Pacatus  (§  426,  5),  die 
letzteren  alle  in  V.  Die  Widmung  war  wohl  für  den  epigrammatum  liber  bestimmt 
(WBrandbs,  JJ.  123,  65). 

3.  In  y  ist  dem  Ausonius  noch  beigelegt  oratio  (Gebet)  constUis  Äusonii  vet' 
eibus  rhopalieis,  welche  die  früheren  Ausgaben  ausgelassen  hatten  (p.  31  Seh.  19  P.). 
Die  Zweifel  an  der  Echtheit  (Brandes  Beitr.  zu  A.,  Wolfenb.  1895,  15  ff.)  beruhen 
im  wesentlichen  auf  sprachlich-metrischen  Eigentümlichkeiten,  die  sonst  dem  Au- 
sonius fremd  sind.  Aber  diese  werden  sich  aus  dem  Zwang  der  rhopalici  (§  403,  2) 
erklären,  zumal  daneben  augenfällige  Übereinstimmungen  mit  den  versus  pasohales 
der  oratio  u.  a.  (Bbandbs  18)  nicht  fehlen.  Vgl.  Villani  rev.  des  6t.  anc.  8,  325. 
Nicht  erhalten  sind,  weil  schon  in  der  ersten  Gesamtausgabe  ausgelassen,  die  von 
Ausonius  zusammengestellten  fasti  consulares,  fortgeführt  bis  zum  J.382  (sein  eigener 
Name  war  quaiiua  ab  imo)  und  eingeleitet  und  beschlossen  durch  Epigramme  an 
seinen  Sohn  Hesperius  (bzw.  Gregorius)  und  an  Proculns,  welche  noch  vorhanden 
sind,  p.  119  Seh.  194  P.  (V  bzw.  eo.).  —  Sonst  finden  sich  an  Hinweisen  auf  verlorene 
Stücke  nur  drei  Bruchstücke  (p.  226  Soh.  309  P.)  in  dem  Büchlein  de  dubüs  nomini- 
bus  GL.  5,  679,  3.  682,  27.  589,  6. 

4.  Ausonius  bekannte  sich  zum  Christentum.  Er  bringt  demselben  mehrfach 
seine  Huldigung  dar;  so  Ephem.  3  durch  ein  wortreiches  Gebet  an  Christus,  femer 
durch  die  versus  paschales  (A.  2  k  Z.  20),  ein  Ostergobet,  die  oratio  w.  rhopaL 
(A.  3)  und  sonst  durch  manche  christliche  Wendung.  Jene  Gebete  sind  hs.  als  an- 
sonisch  bezeugt  und  nach  Form  und  Ausdruck  nicht  minder  ausonisch.  Tief  geht 
freilich  das  Christentum  des  Ausonius  nicht.  Viel  besser  als  in  der  Bibel  ist  der  Dich- 
ter in  seinem  Vergil  zu  Hause,  nächstdem  in  Plautus,  Terenz,  Horaz,  Ovid,  Persius, 
Statins,  luvenal  (Stbono,  Class.  Rev.  25,  15)  u.  a.  Man  vgL  die  zahlreichen  Nach- 
weisimgen  in  Sohsnklb  und  Peifebs  Ausgaben,  dazu  MManttitts,  ZföG.  37,  241. 
Starken  Einfluß  haben  auch  die  ^eoteriker'  der  hadrianischen  Zeit  geübt  (s.  §  353 
u.  die  dort  genannte  Schrift  von  JKWagnbb);  über  Tiberianus  {  401,  8  gE.  Über 
die  griechischen  Vorbilder  FStahl,  de  Ausonianis  stud.  poetarum  graeoorum,  Kiel 
1886.  Wo  Ausonius  einen  christlichen  Ton  anstimmt,  ist  es  vielfach  aus  Gefügigkeit^ 
wie  in  der  Rede  vor  dem  frommen  Gratian  (p.  284.  300.  301),  in  dem  Briefe  an  den 
strenggläubigen  Paulinus  (ep.  26. 123  f.);  noch  häufiger  macht  sich  die  gutheidnisohe 
Grundlage  seiner  Denkweise  imwillkürlich  geltend.  So  wenn  er  vers.  pasch.  24  ff. 
mit  der  Dreieinigkeit  (vgl.  ephem.  2,  15  ff.  griph.  88)  die  Teilung  des  Throns  unter 
drei  Regenten  (Valentinian,  Valens  und  Gratianus)  vergleicht,  oder  den  Kaiser 
oftmals  Gott  nennt,  oder  von  der  Nemesis  und  der  invidia  fati  spricht  (HSpeok, 
quaest.  Auson.,  Berl.  1874,  19).  Auch  das  christliche  Dogma  von  der  Unsterb- 
lichkeit des  Lidividuums  steht  ihm  keineswegs  fest,  s.  par.  15,  9  f.  22,  15.  prof . 
Burd.  1,  39  ff.  22,  22.  23,  13.  26,  7.  Aber  nichts  ist  begreiflicher  als  solches 
Schwanken  in  einer  Zeit  des  Überganges.  Vg.  Böckinq,  Jahrb.  rheinl.  Alt. 
Fr.  7.  66.  Mbbtbks,  quaest  Aus.,  Lpz.  1880.  Brai^des,  Beitr.  z.  Aus.,  Wolfenb, 
1895,  4  ff. 
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5.  Syicmach.  ep.  1,  21  rühmt  an  A.  morutn  graviUu  ei  diiciplinarum  veiuMcu; 
vgl.  ebd.  1,  SO  es  ingenio  placabili  inter  reJiqua  virtyium,  epiced.  2,  43  schildert  Aus. 
sich  selbst  als  tranquiüua,  elemens,  ocvlis  voce  ore  aerenua.  Was  er  protrept.  praef . 
von  einer  einzelnen  Arbeit  meint,  sie  sei  fugatiua  ooncinnaia  quam  verius  et  plus  coloris 
quam  suci  Habens  (und  venuatula  maqis  quam  forticvia),  gilt  so  ziemlich  von  allen. 
Von  einer  tüchtigen  Grundlage  seines  Wesens  zeugt  aber  die  Liebe,  womit  er  von 
seinen  Angehörigen,  besonders  seinem  Vater,  spricht  (wiewohl  auch  hier  viel  Eitel- 
keit mit  im  Spiel  ist)  und  die  Anhänglichkeit  seiner  Schüler  an  ihn.  Sein  Gedächt- 
nis ist  unerschöpflich  und  liefert  ihm  Tatsachen,  Notizen,  Reminiszenzen  in  Fülle, 
oft  wo  sie  nicht  am  Platze  sind  und  auch  an  der  Stelle  von  Giedanken.  Häufig  er- 
wähnt er,  in  wie  kurzer  Zeit  er  ein  Gedicht  hingeworfen  habe.  Dafür  fehlt  es  denn 
auch  oft  an  Feile.  Er  bildet  die  verschiedenen  metrischen  Formen  mit  Gewandtheit 
nach,  aber  doch  ohne  feineres  Verständnis  für  die  Besonderheit  und  den  geistigen 
Charakter  der  einzelnen«  Seine  daktylischen  Verse  baut  er  in  bezug  auf  die  Zäsur 
richtig  und  befolgt  in  den  sapphischen  die  strengen  Regeln  des  Horaz;  in  den  iam- 
bischen  erlaubt  er  sich  (einige  Versehen,  wie  prof.  16,  1.  13  Seh.  abgerechnet)  nur 
in  dem!  archaisierenden  ludus  (oben  21)  den  Spondeus  an  den  geraden  Stellen.  In 
Kürzung  langer  wie  Verlängerung  kurzer  Silben  laufen  freilich  manche  Willkürlich- 
keiten der  Spätzeit  unter.  ThRIhsb,  de  re  metr.  Ausonü,  Ber.  1868.  JKWaonbr 
(A.  4).  ERsuTSS,  de  Aviani  hexam.  arte  metr.,  Bonn  1909  passim.  —  AMeurer, 
de  Aus.  genere  dioendi  quaestionee,  Münster  1873.  LKöppbl,  Grammatisches  aus 
Auson,  Aschaffenb.  1879.  Sghbnkla  Ausg.  p.  286.  Evirat,  de  Aus.  op.  et  gen. 
die.,  Paris  1885.    ADblaohaux,  La  latinitö  d'A.,  Lausanne  1909. 

6.  Durch  die  verschiedenen  Einzel-  und  Gesamtausgaben,  die  Ausonius  bei 
seinen  Lebzeiten  veranstaltet  hatte  (A.  2  p)  oder  die  erst  nach  seinem  Tode  ins 
Werk  gesetzt  wurden  (s.  u.),  sowie  durch  die  vielerlei  ungünstigen  Umstände  be- 
züglich der  Erhaltung  ist  die  klare  Einsicht  in  die  verwickelte  Geschichte  der 
Überlieferung  des  ausonischen  Nachlasses  sehr  erschwert.  Handschriften,  welche 
sämtliche  Werke  des  Ausonius  enthielten,  gibt  es  nicht.  Es  sind,  abgesehen  von  man- 
cherlei zersplitterter  Einzelüberlieferung  in  Miscellanhss.,  besonders  zwei  corpora  Au- 
soniana  überliefert.  Das  erste  von  diesen  (a>,  bei  Pbipeb  Z)  ist  erhalten  besonders 
durch  die  der  ed.  princ,  Ven.  1472,  zugrunde  liegende  verschollene  Hs.,  femer  durch 
Leidensis  Voss.  107  (Tilianus)  s.  XV  u.  a.  Dieses  corpus  enthält  kein  Gedicht,  das 
nach  383  fällt  (B&akdxs  JJ.  123,  61),  ja  wenn  das  in  T  voranstehende  Epigramm 
1  Seh.  26  P.  die  Widmung  des  corpus  an  Gratian  enthält»  so  mag  die  Veröffentlichung 
gerade  383  erfolgt  sein  ( A.  2  a).  Ln  übrigen  umfaßt  das  corpus  keineswegs  alle  vor 
383  geschriebenen  Gedichte;  es  fehlt  zB.  die  Moeella. — Das  zweite  corpus  (V)  bietet 
der  Leidensis  Voss.  111  aus  Anfang  s.  IX  (in  westgotischer  Schrift,  FRühl  JJ.  137, 
338).  Es  ist  nach  dem  Tode  des  Dichters  herausgegeben  (vgl.  A.  2  m  Z.),  wahrschein- 
lich von  seinem  Sohne  Hesperius,  vielleicht  im  J.  394  (Sbbok  616).  Auch  dieses  corpus 
ist  nicht  als  Gesamtausgabe  gemeint.  Stücke  aus  od  kehren  im  allgemeinen  nur  wieder, 

*  wenn  sie  dem  Redaktor  in  neuer,  verbesserter  oder  erweiterter  Fassung  vorlagen  (zB. 
oben  2  g,  k);  die  Moseila  fehlt  auch  hier.  Auffällig  ist  die  Weglassung  anstößiger 
(zB.  des  cento,  A.  2  k)  und  höfischer  Gedichte  (Mabx  2671).  —  Unklaren  Ursprungs 
ist  ein  drittes  corpus,  das  hauptsächlich  im  Paris.  8500  und  HarL  2613  vorliegt 
(A.  2  o)  und  außer  für  die  periochae  namentlich  für  den  Briefwechel  mit  Paulinus 
wichtig  ist.  —  Incipiunt  excerpta  dt  opusctdis  Dedmi  Magni  Ausonü  beginnt  eine 
vierte  Sammlung,  der  wir  die  Mosella  verdanken  (bes.  S.  Sali.  899  s.  X,  BroxelL 


§  4SI.  AuMoniat  276 

5369/73  8.  XII  u.  a.);  sie  gibt  aufieidem  den  Symmachusbrief  I  14  (A.  2  k  Z),  die 
GaeBares  u.  a.  —  Im  ersten  Drittel  des  14.  Jahrh.  benutzte  Benzo  von  Alessandria  eine 
Veroneser  Hs.,  die  den  Ordo  nrbium  und  den  Ludus  sap.  enthielt  und  durch  ihn  nach 
Mailand  gekommen  zu  sein  scheint.  Jetzt  ist  sie  verschollen,  doch  scheint  sie  im 
Tilianus  für  den  ordo,  im  Paris.  8500  für  den  ludus  benutzt  zu  sein.  RSabbadini, 
RhM.  63,  224.  Vgl.  darüber  und  alles  einzehie  BPsipsr,  die  handschriftl.  Überlie- 
ferung des  Aus.,  JJ.  Suppl.  11,  191  und  Pbifbb  und  Sohenkl  vor  ihren  Ausgaben. 
EBlHBBNs,  JJ.  113,  151.    Bbakdxs  und  Sbbok  aO. 

7.  Über  Ausonius  im  allg.  s.  FBatlb,  dictionnaire  s.  v.  Hist.  lit.  de  la  IVance. 
1,  2,  281.  OGHbtnx,  op.  ac.  6,  22.  JCDsmoosot,  ^tudes  hist.  et  litt  sur  Aus., 
Bord.  1838.  PGDbydou,  Ausone,  Bordeaux  1868.  GKaxttmann  in  FRaumers  hist. 
Taschenb.  1869,  90.  Glovxb,  lifo  and  letters  in  the  fourth  Century,  Oambr. 
1901,  102.  —  EEvxRAT,  de  Ausonii  operibus  et  genere  dicendi,  Par.  1885.  —  Aus- 
gaben (s.  BÖOKINO,  Jahrbb.  d.  rheinl.  Alt.  Fr.  7,  3):  ed.  princ.  (Yen.  1472),  dann 
von  PiTLMANinjs  (Antw.  1568),  JSqauqsb  (nebst  s.  lectt.  Auson.,  Lugd.  1575. 
Heidelb.  1588  u.  sonst),  EVonsTüS  (Bord.  1580. 1590),  JToluüs  (Amst.  1669),  JFlo- 
BJDUS  et  JBSouoHAY  (Par.  1730),  ed.  Bipontina  (1785).  Jetzt  bes.  die  Ausgaben 
von  KSoHBNKL,  Berl.  1883  (==  Monum.  Germ,  hist.,  Auctt.  antiquiss.  5,  2)  und 
BPupxB,  Lpz.  1886.  —  Beiträge  zur  Textkritik  und  Erklärung  von  GOAxr,  quaestt. 
Auson.  (Lpz.  1873)  16.  BDbzximxbis,  Ie9ons  nouvelles  et  remarques  sur  le  texte 
de  divers  auteurs,  Bord.  1876,  1879,  1883,  corrections  d'Ausone,  rev.  orit.  1879,  127. 
ann.  de  Bord.  1882,  313,  ä  propos  d'un  mso.  d'Aus.,  Bord.  1884.  MHauft,  op.  3, 
503.  WBbandbs,  quaest.  Aus.  (Braunschw.  1876)  32;  JJ.  119,  318.  HJMüller, 
symb.  ad  emend.  soript.  lat.  (Berl.  1876)  24.  EBIhsbns,  JJ.  113,  151.  MMbbtxns, 
quaestt.  Auson.,  Lpz.  1880.  KSohsnkl,  Wiener  Studien  2,  275;  ZföG.  31,  895.  32, 
16.  102.  176.  260.  RElus,  Hermath.  1886  nr.  12.  LVillani  riv.  fil.  1904,  267. 
LHavbt  rev.  d.phil.  1904, 125.  Piohon,  fitudee  1,  316. 

8.  In  der  Art  des  Ausonius  ist  auch  das  Tetrastichon  authenticum  de  singulis 
mensibus,  im  cod.  Voss.  86  u.  a.,  gedruckt  AL.  395  PLM.  1,  206.  —  Im  cod.  Voss.  111 
(s.  A.  6)  sind  auch  überliefert  von  einem  Schulmann  Sulpicius  Lupercus  Servadus 
(Hrbaatii  cod.,  SebtuÜ  Scriver)  lunior  drei  sapphische  Strophen  über  die  Vergäng- 
lichkeit alles  Irdischen  und  eine  elegische  Klage  über  die  Vernachlässigung  der  Studien 
vor  dem  Gelderwerb.  Ausdrucksweise  und  Versbau  sind  mühsam  und  prosaisch. 
Die  unvermeidlichen  Archaismen  möge  und  fundier  fehlen  nicht.  Abgedruckt  zB.  AL. 
648  PLM.  4,  107.  —  Aldhxlm.  239  Giles  Paulus  Quaestor  in  graüarum  aeüane^ 
auch  ebd.  231. 238  ohne  Angabe  des  Gedichts  zitiert.  Erhalten  drei  Hexameter  (FPR. 
407)  heidnisch-mythologischen  Inhalte. 

9.  Versus  duodecitn  sapientium  de  diversis  oausis,  überliefert  Turic.  78  s.  IX, 
Leid.  Voss.  Q.  86  s.  IX.  Brux.  5657  s.  X/XI,  Par.  8069  s.  XI  u.  a.,  gedruckt  zB.  AL. 
495—638  PT*M.  4,  119.  Darin  veranstalten  zwölf  Schüler  {iuvenes,  nämlich  Asole- 
piadius,  Asmenius,  Basilius,  Euphorbius,  Eusthenius,  Hilasius,  luUanus,  Maximinus, 
PaUadius,  Pompilianus,  Vitalis  und  Vomanius)  ein  poetisches  Turnier  zur  Feier  des 
Geburtstages  ihres  Lehrers  Asmenius  (die  Schüler  heißen  daher  Äsmenideie,  der  As- 
menius unter  den  Schülern  ist  vielleicht  ein  Sohn  oder  Verwandter  des  Lehrers)  in 
zwölf  Stationen.  Zuerst  werden  nach  und  nach  11  (in  Inhalt  und  Form  bestimmte) 
Aufgaben  gestellt,  an  denen  jeder  Teilnehmer  sich  versuchen  muß.  Bei  der  ersten 
Station  wird  für  den  ganzen  Kampf  die  Ordnung  aller  durch  das  Los  bestimmt:  der 
erste  dieser  so  bestimmten  Folge  beginnt  in  Station  1,  bei  der  zweiten  der  zweite,  bei 

18^ 
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der  dritten  der  dritte  usw.  In  der  zwölften  Station  ist  Thema  und  Form  freigegeben. 
Der  letzte  Sprecher  bringt  den  Glückwunsch  der  Zwölf  dem  Lehrer.  Die  Aufgaben 
bewegen  sich  in  den  Gemeinplätzen  der  Rhetorschule  (Cicero,  Vergil;  Jahreszeiten, 
Regenbogen,  Sonnenaufgang  usw.).  Die  Heimat  der  Verskünstler  ist  nicht  zu  be- 
stimmen: aus  der  Schilderung  des  Winters  im  vierten  und  siebenten  Thema  auf  ein 
nördlicheres  Land  zu  schließen  geht  nicht  an,  weil  die  Schilderung  durch  das  gege- 
bene Thema  bedingt  ist.  Die  Form  ist  im  ganzen  gewandt  und  sorgfältig  (nur  AL. 
628,  7  ein  Notbehelf  —  oder  eine  mißglückte  Feinheit?).  Leichte  christliche  Färbung 
nur  AL.  559  (hie  meruü  perpettuim  requiem).  Danach  wird  man  die  Sammlung  nicht 
später  als  s.  IV/V  setzen  dürfen  und  sie  hat  mit  der  Art  des  Ausonius  entschiedene 
Verwandtschaft. 

421ft.  In  diese  Zeit  etwa  mag  auch  der  Querolus  (der  Unzufriedene) 
fallen,  eine  wunderliche  Nachbildung  der  plautinischen  Aulularia  in  einer 
eigentümlichen  halbprosaischen  und  halbmetrischen  Form. 

1.  Das  Lustspiel  ist  mit  größter  Freiheit,  auch  im  Sachlichen,  gearbeitet  und 
fabeUis  cUqae  mensis  (p.  3, 16  Peip.)  bestimmt.  Der  Verfasser  ist  unbekannt,  praef. 
p.  5,  9  Avlvkuriam  hodie  sumua  ciciuri,  non  veterem,  at  rudern,  investigtUam  Plauti  'per 
vestigia,  ebd«  p.  5,  22  Querolus  an  Aulularia  haec  dicatur  fabtUa  vtstrum  (spectatoros) 
iudicium  erü.  Überschrift  in  den  Hss.:  Plauii  aulularia  (vgl.  MUaupt,  op.  3,587). 
Gewidmet  einem  Rutilius,  der  p.  5,  2  irUustris  heißt  und  gewöhnlich  ( Wernsdorf  bei 
Peiper  p.  xxx  und  Haupt  aO.  5)  ohne  hinreichende  Gründe  für  Rutilius  Namatianus 
( §  454)  gehalten  wird.  Auf  Gallien  als  Aufenthalt  des  Dichters  scheint  freilich  die  Er- 
wähnung des  Liger  (Loire)  p.  16,  22  hinzudeuten.  Das  Stück  stanunt  wohl  nach  der 
verzwickten  Art  des  Dialogs,  nach  dem  Wortschatz  (vgl.  zB.  praestigium,  ambitor, 
debacchalio,  diacretio,  transfusio,  impostor,  incipierUes  mei,  compaginare,  antelucandum 
est,  ipsud;  siehe  WHeyl,  De  Querulo  comoedia,  Giess.  1912)  nach  der  halbmetrischen 
Form  usw.  aus  s.IV/V.  Die  Annahme,  daß  schon  Sebv.  zur  Aen.d,  226  eine  Stelle  des 
Querolus  (p.  30,  16)  zitiere,  beruht  auf  einem  Irrtum;  s.  Thilo  zdSt.  Heyl  13.  — 
Metrisches:  praef.  5,  4  noster  sermo  poeticus  . . .  qui  Oraecorum  disciplinas  ore  narrat 
barbaro  et  Latinorum  vetusta  vestro  recolü  tempore,  ebd.  5,  23  prodire  autem  in  agendum 
non  auderemus  cum  dodo  pede,  nisi  magnos  praedaroaque  in  hoc  parte  sequeremur  duces. 
Es  laufen  nämlich  prosaisch  begonnene  Perioden  in  metrische  (iambische  und  tro- 
chäische) Klauseln  aus.  Darüber  Webnsdobit  bei  Peiper  p.  xxxvi.  WStudemxtnd, 
Jen.  LZ.  1875,  622;  s.  dens.  auch  zu  CIL.  8,  646 — 648  (afrikanischen  nach  ähnlichen 
Gesetzen  vorfaßten  Inschriften).  FBücheleb»  BhM.  27,  474  (für  afrikanische  Her- 
kunft). NoBDEN,  KPr.'  630.  Der  Verfasser  hat  solche  Mischung  von  Prosa  und  Vers 
offenbar  bei  Plautus  und  Terenz  (das  sind  die  praeclari  duces)  vorzufinden  gemeint, 
denn  tatsächlich  konnten  namentlich  die  Verse  des  ersteren,  seit  etwa  zur  varronischen 
Zeit  das  Verständnis  der  alten  Prosodie  aufhörte,  zum  Teil  nur  noch  als  Prosa  gelesen 
werden  (Cio.  orat»  184.  Skutsch,  PhiloL  59,  484);  Pbisoians  schon  von  Weknsdobit 
bei  Pbipeb  aO.  herangezogene  Schrift  de  metris  Terentü  ( §  481, 4)  ist  einZeugnis  dieses 
Zustandes  für  die  Spätzeit.  Neben  Plautus  und  Terenz  sind  auch  andere  Schrift- 
steller (namentlich  Vergil)  benützt.  —  Handschriften:  bes.  Vatican.  4929  s.  IX/X, 
Leid.  Voss.  Q.  83  s.  X,  Palat.-Vatic.  1616  (vgl.  §  99,  7);  Havet  aO.  22.  Femer  stand 
der  Querolus  in  dem  verbrannten  Bemensis  s.  IX  des  Phaedrus  (§  284,  4);  ein  Fak- 
simile zweier  Stellen  hat  sich  in  Wien  gefunden  (AvPbembestein,  Wien.  Stud.  19, 
258).  Ausgaben:  ed.  princ.  von  PDakibl,  Par.  1564,  SCKui^khameb,  Leid.  1829, 
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RPeifsb,  Lp8. 1875.  LHavet,  le  Querolus  . . .  texte  en  vers  restitu^  (tetram.  troch. 
catal.  u.  iamb.  aoatal.)  d'apr^  un  principe  nouveau  (nicht  stichhaltig),  pr6cM6  d'un 
examen  litt^raire  usw.,  Paris  1880.  —  Vgl.  noch  BDezbimbris,  sur  Tauteur  de  Quer, 
(nämlich  Axius  Paulus?  s.  §  421,  2  m),  Bord.  1876;  ^tudes  sur  le  Quer.,  Bord.  1881. 
LQmoHBRAT,  m^langes  en  phil.  (Par.1879)  158.  GWJohnstok,  The  Querolus.  A  Syn- 
tactical  and  Stylistic  Study,  Toronto  1900.  Hdbla  Villb  db  mibmokt,  L'astrologie 
dans  le  Q.,  rev.  d'öt.  anc.  5,  275.  PThomas,  Philol.  et  Linguist.,  Paris  1909,  531. 
—  Über  die  dem  Q.  angehängte  lex  convivalis  (p.  59,  12)  s.  §  49,  IE.  —  Dieser 
Querolus  ist  im  Mittelalter  von  einem  Vitalis  in  elegisches  Maß  umgegossen 
woiden  (Hist.litt.de  la  France  15,  428.  22,  39.  Peipbb  zum  Querol.  p.  xxi); 
herausgg.  zuerst  von  HCoMifSLmus  an  der  Ausg.  d.  Querolus  von  KRittxbshaus, 
Heidelb.  1595;  dann  Vitalis  Blesensis  Amphitryo  et  Aulul.,  ed.  FOsann,  Darmst. 
1836.  —  Auch  den  Stoff  des  plautinischen  Amphitruo  behandelte  Vitalis  in  elegi- 
schem Maß,  nicht  aber  unmittelbar  nach  Plautus,  sondern  gleichfalls  nach  einer  spa- 
teren (jetzt  verlorenen)  Bearbeitung  mit  dem  Namen  Geta.  Der  Amphitruo  (oder 
Geta)  zuerst  herausgg.  von  AMai,  class.  auctt.  5,  463;  dann  von  Osank  aO.,  GEMül- 
LEB,  anall.  Bemensia  2, 10.  Des  yitalis  Aulul.  und  Geta  in:  Comoediae  elegiacae  ed. 
EMÜLLENBACH,  Bonn  1885.  —  AdeMontaiglok,  bibl.  de  l'^cole  des  chartes  1848  4, 
476.  5,  463. 

422*  Zu  den  ältesten  christlichen  Dichtem  gehören  Papst  Damasus 
(lebte  J.  305 — 384),  der  Restaurator  der  Katsikomben,  von  dem  wir 
besonders  Epigramme  auf  Gräbern,  Denkmälern  usw.,  aber  auch  einige 
nicht  zu  Aufschriften  bestimmte  Gedichte  haben,  und  Proba,  die 
Gemahlin  des  Clodius  Celsinus  Adelphius  pre^ef.  urbi  J.  351,  die 
zuerst  in  den  bekannten  Geleisen  wandelnd  ein  episches  Gedicht  über 
den  Bürgerkrieg  zwischen  Constantius  und  Magnentius  verfaßt  hatte, 
dann  zur  christlichen  Dichtung  überging  und  durch  eine  aus  lauter 
vergilischen  Flicken  zusammengesetzte  Darstellung  der  heiligen  Geschichte 
ein  gottgefälliges  Werk  zu  tun  vermeinte.  Dogmatische  Schriften  sind 
erhalten  von  Pacianus,  Optatus,  Philastrius.  Sonst  sind  uns  noch  als 
christliche  Schriftsteller  dieser  Zeit  bekannt  Aquilius  Severus,  Latro- 
nianus  u.  a. 

1.  Hiebon.  vir.  ill.  103  Damasua,  Romanae  urbis  episcopus  (seit  J.  366,  vgl. 
chron.  ad  annum  2382  =  365.  Ammian.  27,  3,  12  f.  —  Dam.  ein  Spanier?  Katser 
[s.  unten]  89;  über  seineFamiliengeschichte  s.  MABUCom,  nuovo  bull,  di  arch.  crist. 
9,  59.  195),  elegans  in  veraibus  conponendis  ingenium  hdbuü  muUaque  et  brevia- 
opuscuia  heroico  mdro  edidü  et,  prope  octogenarius,  sub  Theodosio  principe  mortuus 
est.  Vgl.  HiEROK.  ep.  22,  22  {lege  .  .  de  ffirginitate  . .  papae  Damasi  .  .  vermi  proMque 
conpoaita  (vclumina),  letztere  nicht  erhalten)  u.  sonst.  Er  regte  den  Hieronymus  zur 
Bibelübersetzung  an:  §  434,  4. 

2.  Epigramme  des  Damasus  sind  teils  inschriftlich  überh'efert  (in  Rom;  von 
des  Dam.  cvUor  atque  amatar  [o.  18]  Furius  Dionysius  Philocalus  (§  74,  8)  sind  sie  mit 
besonderer  Schönheit  and  Zierlichkeit  geschrieben:  Damasianisohe  Buchstaben. 
dbRossi,  inscr.  christ.  1,  lvi),  teils  in  handschrifthchen  Sammlungen,  die  auf  Kata- 
kombenbesucher zurückgehn.    Die  meisten  Gedichte  des  Dam.,  über  dessen  Nach- 
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ahmer  bes.  CWbymak,  rev.  dlüst.  et  de  litt.  rel.  1,  58  3,  564  zu  vergleichen  ist  (auch 
AicxND  10  und  Ihm,  RhM.6d,  65  über  Dam.  und  Dracontiiis;  Pubgh,  Ptodenoe  121, 
CoüBBT  61 ,  dbBossi,  bull.  aroh.  orist.  3, 6, 34,  über  Dam.  mid  Pnidentias),  sind  in  Hexa- 
metern gehalten,  einige  im  elegischen  Maß.  Vorbild  war  kaum  HoraE,  dagegen  Lukiez, 
Vergil  und  vielleicht  Ovid  (auch  Ptoba?  s.  A.  3),  vgl  MHbbtz,  ind.  lect.  BresL  1880, 
19  A.  1.  Wbyman  aO.  Maiotius,  RhM.45,  316.  Stobnaiolo  23.  Aicxnd  6. 10.  Ihm, 
RhM.  50, 194.  Bei  den  Versen  im  epischen  Maße  ist  die  prosodische  Willkür  besonders 
im  Anfang  (zB.  1,  4  aordibus  expositis,  1, 12  impia,  nuüedicum,  1,  6  prophetam  Christi) 
und  am  Ende  der  Reihe  (46, 11  pfecea,  10, 2  Irene)  häufig  (vgl.  64, 1  trind  ooniuncüo 
mundi);  ebenso  Verschleif  ung  des  langen  Vokals  und  Hiatus  (vgL  §  403,  5,  Manthüs, 
RhM.  45,  316.  ThBibt,  Ausg.  d.  aaudian.  oxvn.  Amsnd  18.  Ihm,  RhM.  50,  200). 
Die  Gegenstande  sind  Apostel,  Märtyrer,  Päpste,  verstorbene  Christen  (zB.  Mutter 
und  Schwester  des  D.);  o.  68  (s.  u.)  ein  Glückwunsch  an  den  Kaiser  zu  Ostern.  Da- 
bei nennt  D.  35mal  seinen  Namen.  Die  Echtheit  untersuchten  bes.  dbRossi,  bulL 
aroh.  crist.  1884 — 1885, 15  und  Ihm,  RhM.  200.  Ausg.  xm.  Zu  Unrecht  angezweifelt 
ist  c.  3  (vgl.  Ihm  Ausg.  xzn)  =  Rdbsb  AL  765,  s.  dbRossi,  bull.  arch.  ohrist.  4,  3,  9. 
Literatur  zu  den  einzelnen  Gedichten  bis  zum  J.  1895  verzeichnet  in  Ihms  Ausg.,  weiteres 
bei  SoHANz  4  1 196  und  in  Babdeüthewibbs  Gesch.  d.  altkirchl.  Literatur  3,  566.  Die 
beiden  Hymnen  auf  den  h.  Andreas  in  iambischen  Dimetem  und  auf  die  h.  AgaUie  in 
katalektischen  daktylischen  Tetrametem  gehören  nicht  dem  Damasus  an,  s.  Ihm  o.  70. 
71,  vgl.  BHöi^OHBB,  de  Damasi  papae  etc.hymnis  sacris,  Münster  1858  (s.  §  418,  2). 
Kayssb  103.  Ihm  Ausg.  xxvi.  Auch  nicht  o.  67  das  vielleicht  von  einem  Silvius, 
( §  468,  1  ?)  stammt  (s.  AL.  689  a.  LMüllkb,  RhM.  22,  500.  Ihm  xziv)  und  c.  68, 
(von  Merobaudes,  von  Claudian?  S.  noch  §  464, 2).  Über  das  Elogium  auf  Liberius  l 
( J.  352—366)  =  dbRossi,  inscr.  christ.  Rom.  2,  83,  26.  85, 31  (bull.  aroh.  Christ.  5, 1, 
123)  »  oarm.  epigr.  787  B.  vgl.  die  Literaturangaben  bei  OMabuoghi,  nuovo  bull, 
aroh.  crist.  3,  132  und  Sohanz  4 1 197.  Pseudodamasiana  bei  Bueghblsb,  oarm.  epigr. 
911.  913.  915.  917.  An  Prosaischem  besitzen  wir  von  Damasus  einige  Briefe,  zB. 
Mignb  13,  347,  Jaffa  37;  vgL  auch  Babüt,  la  plus  ancienne  dto^tale,  Paris  1904. 
Verloren  ist  außer  den  A.  1.  genannten  volumina  Damast  papae  liber  de  viiiia 
(LDbublb,  les  mss.  Ashbumham,  Par.  1883,  87).  —  Ausgaben  (über  die  älteren  vgl. 
dbRossi,  bulL  aroh.  crist.  4,  3,  10.  31):  zB.  von  Fabbigiub,  Basel  1562.  ARivoms, 
Lps.  1652.  AMMebbnda,  Rom  1754  =  Mignb  13,  347  (Nachtrag  74,  527).  Jetzt 
MIhm,  Leipz.  1895  ==  Anth.  lat.  suppl.  1.  (vgl.  dazu  RhM.  50,  191.  CWbtmak,  W.  f. 
kl.  PhiL  1895,  789.  LTbatjbb,  Berl.  ph.  W.  18%,  78).  Auswahl  von  HLiBTZMAjnsr,  kL 
Texte  47/49  (Bonn  1910),  15.  —  Im  allgemeinen  (Übersicht  bei  Ihm  Au8g.XLiz): 
RCbillibb,  bist,  g^  6,  454.  MRadb,  Damasus,  Freib.  1882.  Ihm  in  Römische 
Kulturbilder,  Leipz.  1898, 140.  AJüuohbb,  PW.  4, 2048.  JWnmQ,  RQ.  Suppl.  14 
u.  Kircheng.  Abb.  4,  1.  Ebbbt  127.  MAKrrnrs  119.  Femer  AGoubbt,  de  Dam. 
carminibus  (Thdse),  Grenoble  1869.  dbRossi,  bull.  arch.  crist^  3,  6,  26.  4,  2,  60. 
4, 3,  7.  CStobkaiolo  in  Studi  di  storia  e  diritto  7, 13.  FPbobst,  Liturgie  d.  4.  Jahr- 
hunderts, Münster  1893,  445.  MAmbnd,  Studien  zu  d.  Ged.  d.  Papstes  Damasus, 
Progr.  Würzb.  1894.  Wbtmak,  vier  Epigramme  d.  hL  Papstes  Damasu^  I,  Münch. 
1905.  AFbbbato,  cronologia  Costantiniana.  Iscrizioni  di  SDamaso,  Roma  1910. 
3.  IsmoB.  origg.  1, 39, 26  (vgl.  de  vir.  ilL  18):  Proha,  uxor  Äddphi  {proconsulis), 
centanem  ex  Vergüio  de  fabrica  mundi  ei  evangdiis  pienissime  expressU  (vgl.  §  26,  2). 
Im  sog.  Dekret  des  Gelasius  (§  469,  5;  bei  Miqkb  59, 162)  ist  erwähnt:  cenümdrum  de 
Christo  Virffüianis  compaginaium  versibus  apocryphum.  Dazu  IsiD.  de  vir.  ill.  18  (vom 
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oento  der  Proba)  quod  tarnen  opudculum  inier  apocryjihaa  scriphiraa  inseritur.  Die 
Hss.  geben  den  Namen  Proba  und  so  nennt  sieh  die  Dichterin  selbst  v.  12.  Nach 
MoirEFAUCX>K,  diar.  ital.  p.  36  hatte  eine  jetast  verschollene  Hs.  s.  X  die  Unterschrift 
Proba,  itxor  Addfhi  (Clodius  Oelsinus  Adelphios  praef.  nrbi  J.  351),  maier  Olibrii  H 
Aliepii  (»  Q.  Clodius  Hermogenianns  Olybrins  cos.  J.  379  und  Faltonius  Probus 
Alypius  praef.  urbi  J.  391),  cum  Consianiini  (für:  ConakmÜi)  imperatoris  bdhim 
advermu  Magnentium  oonacripsUaei,  eonacripaü  ei  hunc  librwn.  VgL  noch  GEL 
6,  1712  Clodivs  Adelfiua  v.  c.  ex  praefecUe  urbis  uxori  inoonparabüi  el  etbi  feeii,  und 
die  Aufschrift  im  Vatic.  Falat.  1753  s.  IX/X:  eenio  Probae  itUtuiris  Bomanae,  AniciO' 
rum  maier  (vielmehr  deren  Urgroßmutter;  Verwechslung  mit  der  Anioia  Faltonia  Proba, 
Gemahlin  des  Sex.  Petronius  Probus  cos.  J.  371,  welcher  CIL.  6, 1751  liäerarum  H  elo- 
quentiae  turnen  heißt.  Über  die  Familie  der  Probi  s.  Skxoks  Symmach.  p.  xov.  DsBosai, 
inscr.  Christ.  Rom.  2, 1.  Sghxnxl  vor  s.  Ausg.  514.  LTbaubb,  SMA.  1891, 423.  Pitba, 
anaL  ss.  et  class.  1888,  127,  vgl  Gustavsok,  Acta  soc.  Fennicae  22, 3,  17)  • . .  u*or 
Addphy  expnief.  wrbis.  Die  praef.  des  cento  deutet  auf  solche  Veröffentlichungen  hin 
wie  die  in  der  Unterschrift  bei  Mx>ntfaucon  erwähnten:  iamdudum  temeraue  dueee 
pia  foedera  pade,  .  •  divemaque  neces,  regum  cruddia  bdla,  •  .  oonfiieor,  acrtpei;  saiie 
est  meminisse  mahrum,  nunc,  deus  omnipoiens,  eaerum,  precor,  aceipe  Carmen,  •  . 
arca9M  vi  paasim  vaOa  Proba  cunda  referre.  .  .  Vergüium  cecinisae  loquar  pia  mvnera 
ChrieH,  Vom  A.  T.  ist  nur  Schöpfung,  Sündenfall  und  Sintflut  ausführlicher  erz&hlt: 
33  cetera  facta  patrum  pugnataque  in  ordine  heßa  praetereo  atque  aUie  poet  me  memo- 
randa  rdinquo.  Darauf  wendet  sie  sich  zur  Qeburt  Christi  und  führt  seine  Geschichte 
bis  zur  Himmelfahrt  fort.  Ein  Sohönschreiber,  der  diesen  cento  für  Kaiser  Area- 
dius  abschrieb,  setzte  eine  (in  Hss.  mehrfach  mit  dem  cento  selbst  verbundene)  Wid- 
mung an  diesen  in  schlechten  Versen  voran  (auch  AL.  735):  Bomulidum  ductor,  .  . 
spea  orbie  fratriaque  decua,  dignart  Maronem  muiatum  in  mdiua  divino  agnoscere  eensu, 
ecnbendum  famuh  quem  iueeeras. . .  haec  relegas  eerveaque  diu  tradasque  minori  Aroadio, 
haec  iUe  mu>  eemini,  haec  tua  eemper  accipiat  doceatque  euoe  augusta  propago,  VgL 
§  473,  5.  —  Handschriften  von  8.  Vm  ans.  SoHSNKL  vors.  Ausg.  Ausgaben:  ed. 
princ.  von  BGibabdinus,  Venedig  1472,  femer  zB.  von  HMsibom,  Heimat.  1597, 
JHKbouayxb,  HaUe  1719,  Miqkb  19, 803.  Jetzt  von  KSohsnkl  CSEL.  16, 511, 1888. 

—  Im  allgemeinen  über  das  alberne  Gedicht  JAsghbaoh,  SWA,  64, 369.  Sgesnkl  vor 
8.  Ausg.    Ebxbt  125.    Mästhub  124.   F;EIbmini,  il  centone  di  Proba  etc.,  Roma  1909. 

—  Über  die  Centonen  Tityrus,  de  verbi  incamatione  und  de  eoclesia  vgL  {  26,  2. 
473,  5.  477,  3. 

4.  Hiebon.  vir.ill.  106  Pacianue,  inPyrenaei  iugisBareeionaeepiscopueletwtk  JJ» 
360 — 390),  caetigatac  doquewtiae,  ei  tam  viia  quam  eemume  darua,  acrvpmi  vairia  opui- 
cula,  de  quibus  est  Cervus  (?  Cervulua  andere  Hss.  und  Padan  selbst  PaiaeDens  o.  1, 
vgl  Thesaurus  linguae  latinae  s.  v.  cermihu;  die  Worte  cervua  et  fehlen  im  Fasm. 
12161  s.Vn ;  +  in  Kalendie  lanuariis  et  cotUra  alioa  hidoe  paganicos  andere  Hss.  —  die 
Schrift  ist  nicht  erhalten )  e<  C(mlra  ^Totnliaiuw,  et  Mf5  S'ft^^ 

{d,h.YOTj. 092) vUimaeenechOemoHuuaeat.  VaterdesFlaviusDexter({434,6d.435, 
6).  Eriialten  ist  contra  Novatianos,  in  den  drei  Briefen  an  den  Novatianer  Sympronianni 
(inep.  1,4  das  Wort  Chriatianus  mihi  nomen  eat,  caiMicua  vero  cognomen;  aus  ep»d 
laßt  sich  einlVaktat  des  Sympronianus  rekonstruieren),  femer  eine  paraenesis  s.  ex- 
hortatorius  libellus  ad  poenitentiam  und  endlich  ein  sermo  de  baptismo.  Quellen  für 
Padan  sind  Cyprian  (CGobtz,  Gesch.  d.  cyprian.  lit.  [Basel  1891]  72)  und  Tertul- 
lian  (Habütagk,  SBA.  1895,  566).  —  Ausgaben  (vgl.  SoHOSNUAinr  1,  361  und  dazu 
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Gams  323):  ed.prino.  von  JTnjus,  Par.  1538,  Gallandi  7,  257»  berichtigte  Ausg.  =« 
MiGKE  13, 1051.  Emendationen  von  vbVlikt,   Mnemosyne  1 895,  187.     Neue,  aber 
nicht  genügende  Ausgabe   von  Peybot,   Zwolle   18%,  vgl.  CWeyhan,  Berl.  phil. 
Woch.  1896, 1057. 1104.  Pfbilschiftkr,  Woch.  klass.  Phil.  1896,  1112.  —  Über  P. 
vgl.  RCxnuER  6,  713.  PBGams,  d.  Kirchengesch.  v.  Spanien  2,  1  (Regensb.  1864), 
318.  AGbttbbb,  Studien  zu  Pacianus,  München  1901  (bes.  über  Pacians  Sprache). 
RKattsb,  Studd.  zu  Pacianus  (Progr.),Wien  1902.  GMobin  möchte  P.  zuschreiben  einen 
neugefundenen  antimanichäischen  Traktat  de  similitudine  camis  pecoati,  RB^n.  29, 1. 
5.  HcEBOK.  vir.  ill.  110  Optätus  Afer,  episcopus  Müevüanus  (von  Mileve  in 
Numidien;  gestorben  vor  J.  400,  vgl.  Aüqüstik  c.  ep.  Pannen.  1,  3,  5:  venerabilis  me- 
moriae . , .  Optatus),  ex  parte  catholica  acripsii  mib  Valentiniano  et  Valente  principibtL8{JJ, 
364 — 375;  Optatus  1, 13  fertne  ante  annos  aeacaginia  et  quod  excurrü  per  totam  Africam 
perseeutionia  est  divagaia  tempestas  führt  auf  etwa  J.  370)  Adversum  Donatianae  partis 
ealumniam  (nämlich  gegen  ein  verlorenes  Werk  des  Parmenian,  der  nach  Donatus  schis- 
matischer  Bischof  von  Karthago  war,  vgl.  Optatus  1,  4  Parmenianum  .  .  cuius  dictis 
•  .  respondere  .  .  conpeüimur;  Opt.  antwortet  Punkt  für  Punkt  in  versöhnlichem 
Geiste)  libros  VI.  Diesen  6  Büchern  fügte  er  spater  Zusätze  (daher  auch  2,  3  die 
Erwähnung  des  Papstes  Siricius  J.  384 — 399)  und  namentlich  ein  7.  Buch  bei;  s.  über 
dieses  von  Düpik  ursprünglich  für  unecht  erklärte  7.  Buch  und  über  die  zweite  Rezen- 
sion des  Werkes  Ziwsa  vor  s.  Ausgabe.  —  Über  die  Handschriften  ebenda.  Opt.  be- 
ruft sich  mehrfach  auf  eine  seinem  Werke  angeschlossene  Sammlung  von  Belegen 
(zB.  1,  26  de  hia  rehua  habemua  volumen  aciorum,  quod  ai  quia  voluerit  in  novisaimis 
partüma  legcU,  vgl.  1, 14.  20.  22.  27).  Erhalten  ist  eine  Reihe  von  10  Aktenstücken  in 
dem  cod.  Colbertinus.   Vgl.  MDsxrrsCH,  drei  Aktenstücke  z.  Gesch.  d.  Donatismus, 
Berl.  1875.    Ihre  Echtheit  ward  angegriffen  bes.  von  DVöltbr,  d.  Ursprung  des 
Donatismus,  Freib.  1883,   und  Seeck,  ZKG.  10,  505,  verteidigt  von  Duchbsne, 
m^langes  d'arch6ol.  et  d'hist.  10  (1890),  589.  Vgl.  Habkack  1,  744.    Seeck,  ZKG. 
30, 181.  Ausgaben  (vgl.  ScHOBNEBfAKN  1, 344):  ed.princeps  von  JCoohlaeus,  Mainz 
1549.     Femer  u.  a.  FBalduhots,  Par.  1563.  1569.    LEduPin,  Par.  1700  u.  ö.  = 
MiONB  11,  883  und  Hubteb  10.    Jetzt  von  CZiwsa,  CSEL.  26,  1893;  vgl.  dazu 
Eranos  Vindobonensis  (Wien  1893),  168.  —  Zur  Sprache:  HRönsch,  ZföG.  35,  401. 
ZiWBA,  Eran.  Vindob.  174. 

6.  AuausTm.  ep.  122,  2  Philaatriua^  (über  die  Formen  Philaster,  Filaster 
und  Filastrius  —  für  letztere  ist  die  Überlieferung  —  s.  Mabx'  Ausg.  X,  SBer. 
Sachs.  GW.  56,  44)  quidam,  Brionenaia  (Brescia)  epiacopua,  quem  cum  aancio  Ambroaio 
Mediolani  etiam  ipae  vidi  (zwischen  J.  383  und  387,  im  J.  381  nahm  er  nach  den  Akten 
am  Konzil  zu  Aquileja  teil),  acripait  hinc  (darüber)  librum  nee  iUaa  haereaea  praeter- 
mittena,  quae  in  populo  ludaeo  fuerunt  ante  domini  adventum,  eaaque  XXVIII  comme- 
moravit  et  poat  domini  adventum  CXX  et  VI  IL  Über  sein  Leben  sind  wir  trotz  der  Rede 
des  Gaudentius  (s.  u.)  nicht  unterrichtet.  Im  J.  397  war  er  jedenfalls  nicht  mehr  am 
Leben,  sein  Werk  scheint  zwischen  JJ.  385  und  391  zu  fallen,  s.  Schanz  4  1 359. 
Philastrius,  der  das  verlorene  civrayua  Hippolyts  bearbeitete  (vgl.  bes.  RLiPSiüS, 
zur  Quellenkritik  des  Epiphanios  [Wien  1865]  4,  und:  die  Quellen  der  ältesten  Kirchen - 
geschichte  [Leipz.  1875]  91.  AHiloenpeld,  Ketzergesch.  d.  Urchristentums,  Leipz. 
1884,  79.  Anders:  JKunze,  de  historiae  Gnosticismi  fontibus,  Lips.  1894,  46)  ist 
seinerseits  wieder  von  Augustin  de  haeres.  und  anderen  benutzt  worden,  s.  Mabx' 
Ausg.  XUL  Über  die  Handschriften  s.  Mabx  vor  s.  Ausg.  Ausgaben  (Schoekemann 
1,  539):  ed.  princ.  von  JSichabd,  Basel  1528;  femer  JAFabbicius,  Hamb.  1721, 
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PGalbabdi,  Bresoia  1738  =  Mionb  12, 1111,  Oehlsb,  Corp.  haeieseol.  I  (Berl.  1856), 

1.  Jetzt  von  FMasz,  CSEL.38, 1898,  vgl.  dazu  AEnoelbbecht,  SWA.  146,  8,  46. 
Mabx,  in  SBer.  saohB.  GW.  66,  43.  Über  die  Sprache:  PCJübbt,  Etüde  gramma- 
tioale  8ur  le  Latin  de  St.  Filaatrins,  Erl.  1904.  Vgl.  nooh  ThZahk,  Geaoh.  NT.  Kan. 

2,  1,  233.  JWnmo,  Filastrins,  Gandentins  tu  Ambrosiaster,  Breal.  1909.  —  Der 
Nachfolger  des  Ph.  war  Gaudentius  (von  J.  397  bis  J.410r  4277?  Biographisches 
vgl.  Schanz  4 1  360f . ;  ein  anderer  dieses  Namens  §  472,  9).  Gaud.  veranstaltete  auf 
Wunsch  eines  gewissen  Benivolus  eine  Sammlung  von  Predigten.  Erhalten  sind  21  Trao« 
tatus,  darunter  der  von  I>T7PIN  und  Mabx  (Ausg.  des  Philastrius  VII)  angezweifelte, 
aber  von  H Janttbl,  comm.  phil.  in  Zenonem  Ver.,  Gaudentium  Brix.  etc.,  2  Progr. 
Regensb.  1905. 1906  und  Knappe,  ist  die  21.  Rede  d.  hL  Gaudentius  echt  7  Osnabr.  1908 
verteidigte  de  vita  et  obitu  Philastrii.  Unecht  ist  das  Carmen  ad  laudem  B.  Philastrii 
(zB.  Mionb  20, 1003)  und  anderes  (ebenda  809).  Ausgaben  (Sohobnekann,  1,  562): 
Galbabdi,  Padua  1720  und  Bresoia  1738  =  Mionb  20,  827.  Vgl.  noch  PMonobaüx, 
le  dossier  de  Gaudentius,  RPh.  1907.  Zur  Latinitat  des  Gaudentius  ELPaugbxb, 
ZfoG.  32,  481.   JANX7EL  aO.  1,  35.  38. 

7.  Hiebon.  vir.ill.  111  Acilius  Severus  in  Hispania,  de  gtnereüliua  Severi  €ul 
quem  Lactantii  dito  epishdamm  scriburUur  ItM,  conposuü  volumen  quasi  6doixoQi*dp 
totivs  vitae  suae  sUUum  conünens  tarn  prasa  quam  veraibus,  quod  vocavU  KcctaötQotpijp 
sive  Uslgav,  ei  muh  Videntiniano  principe  (J.  364 — 375)  obiiL  Das  Werk  ist  verloren; 
vgl.  GMiSGH,  Gesch.  d.  Autobiographie,  Leipz.  1907,  226.  —  Hiebon.  vir.  ill.  122 
Latronianus,  provinciae  Hispaniae,  vir  vaide  erudOua  et  in  meirico  opere  veieribus 
conparandus,  caesua  est  et  ipae  Treveria  cum  PrisciUiano  .  .  (vgl.  Sulpioius  Severus 
Chron.  2,  51,  3).  extarU  eiua  ingenii  opera  diversis  metria  edita;  erhalten  ist  nichts. 
—  Hiebon.  vir.ill.  123  Tiherianua  Baeiicua  acripsü,  pro  au&picione  qua  cum  Pria- 
cUliano  accuaabtUar  haereaeoa  (vgl.  Priscillian  traot.  1,  1  libello  frairum  noatrorum 
Tiberiani,  Aaarbi  et  ceterorum,  cum  quibua  nobia  una  fidea  et  unua  aenaua  est,  auch 
Sulpioius  Severus  Chron.  2,  51,  4),  Apciogeticum  tumenti  cowpoaitoque  aermone,  aed 
poat  auorum  caedem,  iaedio  vidua  exüii,  mutavit  propoaitum  etc.  Dies  Apologeticum 
ist  verloren,  doch  vgl.  GMobin,  RB^.  15,  97;  dagegen  Schanz  4  I  345. 

423.  In  diese  Zeit  gehört  vielleicht  die  von  L.  Septimius  verfaßte»  sich 
ziemlich  treu  an  das  Original  haltende,  aber  besonders  am  Schlüsse  kür« 
zende  lateinische  Bearbeitung  der  fabelhaften  Qeschichte  des  trojanischen 
Krieges  durch  den  vorgeblichen  Kxeter  Diktys.  Das  Schriftchen  erzählt 
den  Inhalt  des  trojanischen  Sagenkreises  vom  Raube  der  Helena  bis  zum 
Tode  des  Odysseus,  wohl  nach  einem  Handbuche  der  Mythologie»  und  setzt 
ihn  mit  plattem  euhemeristischem  Bationalismus  in  Greschichte  um.  Daß 
dafür  die  Form  der  Ephemeriden  gewählt  ist,  soll  den  Fabeleien  eine  schein- 
bare  äußere  Beglaubigung  verleihen.  Die  Sprache  ist  künstlich  und  überall- 
her zusammengetragen,  voU  von  altertümlichen  und  poetischen  Wendun- 
gen und  späten  Bildungen;  das  Hauptvorbild  ist  Sallust,  der  den  Ton  der 
ganzen  Erzählung  bestimmt. 

1.  Sum.  8.  V.  JlxTvg  löTOQixog.  iygatlfBV  itpruuglda  {iüti  dh  tic  (lad^  "Oii/riQOv 
xataXoyddriv  iv  ßißllo^g  d'),  'haXind  {'Hucxä  AllatiuB)  TQmXxoü  ducxoöiiov.  oltogif^aipa 
tic  TftQl  tfjg  uQXaYfjg* EUvrig  xal  xbqI  Maveldov  xal  xdürig  ^Hiaxf^g  ^xo^icang.  Im  ood. 
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Par.  2600  (HFlagh,  Unters,  über  Eudokia  u.  Suidas  80. 154;  zu  Heaychii  MiL  Ono- 
matol.  p.  52)  ist  auch  der  Übersetzer  (A.  2gK)  genannt:  £8ntriiitv6g  tig  fmiuctog 
.  ,  .  alg  tiip  (aiiMtxriv  qxoviip  lUTijvayiuv.  Das  angebliche  Zeugnis  des  Stbiakob  in 
Walz*  rhet.  gr.  4, 43  mg  Jlnwg  iv  tatg  itprifUfflöi  tpriciv  (=  Dior.  5, 17)  beruht  auf  einer 
Interpolation,  vgL  Syrian.  ed.  Rabe  2,  7.  Das  Buch  ist  von  Malalas  (um  J.  570)  in 
Beiner  Chronographie  stark  ausgebeutet;  auch  andere  Byzantiner,  wie  loannes 
AntiochenoB  und  Arethas  haben  es  benützt,  Kedrenos  wohl  durch  Vermittlung  des 
Malalas.  Über  die  Einkleidung  des  Buches  berichtet  Suidas  aO.:  ijtl  KXavdlov  rfjg 
Kififftrig  ^o  69USitoü  xocrapix^Blötig  Tud  TCoXloäP  xdtpav  &VBio%9ivxoiV  Bhqid'n  iv  iv\ 
xo^txoiv  xh  ö^pxayfuc  xfjg  löxogUcg  Jlxxvog^  xhv  TQOiXnhv  jcbqUxov  7t6l9i/LOv^  Sjcbq  Xaßiav 
KXavdiog  i^idmxM  yga^pBö^ai.  Dies  stimmt  mit  dem  prologus  der  lateinischen  Fassung: 
Didya  . . .  fuü  socitu  Idomenei  . . .  e<  MerioniU, . . .  a  qaüma  ordinahia  eH,  vi  annaUa 
beut  Troiani  coMcribereL  iffitur  de  Mo  hello  VI  (Dederich  nach  Suidas  [A.  2  g£.] 
IX)  Volumina  in  tüias  digesaU  phoeniceis  litieria,  quae  . . .  praecepU  moriena  vi  secum 
sepelireniur, . . .  verum  . .  •  iertio  decimo  anno  Neronie  imperii  ( J.  66)  in  Qnoso  dvitaie 
terrae  molua  facH  etc.  paHores  ,  ,  ,  ad  suum  dominum  Eupmxidem  .  .  .  pertuleruni. 
gut  .  •  .  litteras  Bviüio  Bufo,  Ulius  inaulae  (Kreta)  tunc  conaulari  (=  Statthalter, 
dies  heißt  eonsvlaris  erst  seit  dem  4.  Jahrb.,  Mabquasdt,  röm.  Staatsverw.  1,  549. 
Havet,  rev.  phil.  2,  238),  obHUü,  iUe  . ,  ,  ad  Neronem  öUata  sibi  iransmisit. .  •  •  Nero 
.  .  .  iuMÜ  in  graecum  eermonem  isla  iransferri  .  .  .  quorum  seriem  qui  sequitur  textus 
osiendü.  Wiederholt  (1,  13.  5,  17.  6, 10)  prägt  der  Redende  ein,  daß  er  selbst  Augen- 
zeuge des  Erzählten  gewesen  seL  Aber  ähnlichen  Schwindel  (von  ausgegrabenen 
Tafeln  u.  dgL)  kennen  wir  auch  sonst  aus  zahlreichen  Beispielen  (Rohdb,  gr.  Roman. 
272):  Plüt.  de  faoie  26.  Anton.  Dioo.  bei  Phot  cod.  166.  Suid.  v.  IdnovaiXaog. 
Lua  Alex.  10.  VgL  f  72,  2.  345,  3.  In  dem  Bestreben,  den  Troiani  belli  verior  Uxtua 
im  Gegensatz  zu  dem  Lügner  Homer  zu  erzählen,  hat  er  Vorganger  seit  hellenistischer 
Zeit,  VgL  über  Daphitas  Gbusius,  FW.  4,  2134.  Ähnlich  (vielleicht  schon  eine  Nach- 
ahmung des  Diktys)  war  das  Buch  des  von  Malalas  neben  Diktys  zitierten  (p.  116, 
23. 119,  22. 132, 19;  vgL  HHauft,  PhiL  40, 107)  Sisyphos  von  Kos,  der  als  ehemaliger 
Gefolgsmann  des  Teukros  (wie  Diktys  des  Idomeneus)  gleichfalls  den  trojanischen 
Krieg  beschrieb.  Fübst,  Phil.NF.  14,  244.  Gbitfin  1907,  60.  Patzig,  Byz.  Z. 
12,  256. 

2.  Es  war  lange  streitig,  ob  es  ein  griechisches  Original  des  Diktys  wirklich  ge- 
geben habe.  Man  neigte  früher  zu  der  Ansicht^  daß  ein  solches  nicht  vorhanden  war. 
So  nach  Vossius,  de  histor.  lat.  3,  742,  namentlich  HDttnqbb,  Diktys- Septimius; 
Dresd.  1878;  de  Diotye  Sepidmio,  Dresd.  1886;  neuerdings  Grbif,  Dictys  bei  den 
Byz.,  BerL  1900.  Die  gegenteilige  Ansicht  vertrat  (nach  Pebizonius)  GKöbtino, 
Ddktys  und  Dares,  Halle  1874;  vgl.  auch  Tümpsl,  JJ.  137,  829.  Aber  man  hätte  nie 
glauben  sollen,  daß  Malalas  (obwohl  er  notdürftig  Lateinisch  verstand)  einen  latei- 
nischen Schriftsteller  für  die  Darstellung  der  Troica  als  Quelle  zugrunde  gelegt  habe. 
Auch  Johannes  Antioohenos  und  die  anderen  Byzantiner  (A.  1)  können  nur  den  grie- 
chischen Diktys  benutzt  haben;  s.  Patziq,  Byz.  Z.  1,  135;  4,  24  u.  Ö.  Noacsk,  Phil. 
Suppl.  6,  403.  Entschieden  ist  die  Frage  durch  die  Auffindung  eines  Stückes  des 
griechischen  Originals  (Tebtunis  papyri  ed.  Grxnfell-Hünt  2, 12  aus  Anf .  saeo.  HI) 
«=  B. 4, 9—15;  vgl.  Ihm,  Herm.  44, 1.  Pat&o, Byz.  Z.  17,  382.  Gbifun,  Am JPh.  29, 329. 
Auch  bei  Oossiodor  und  sonst  hat  man  Spuren  des  griechischen  Diktys  gefunden 
(MoMussN,  Herm.  10,  383  =  Sehr.  7,  483;  vor  s.  lordan.  p.  xxzi.  71.  Rohdb,  RhM. 
38,  303).  Auch  die  der  homerischen  nachgebildete  Ökonomie  in  dem  Diktys  des  Ma- 
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lalas,  naoh  der,  wenigstens  teilweise,  die  Helden  ihre  früheren  Abenteuer  in  Wechsel- 
gespraohen  selbst  erzählen,  ist  augensoheinlioh  orsprünglioher  als  die  nüchterne  chro- 
nologuBche  des  lat.  Textes.  Die  bei  Malalas  stehenden  Portr&tlisten  der  Helden  haben 
wohl  nioht  im  griechischen  Diktys  gestanden  (so  daß  Septimius  sie  gestrichen  hätte), 
sondern  stammen  aus  dem  griechischen  Dares  (§  471,  3).  VgL  Fübst,  PhilJO*.  14, 
229.  330.  GBimN,  Dares  and  Diktys,  Baltim.  1907.  —  Zu  dem  Vorwort  (prologos, 
8.  A.  1)  seines  griechischen  Originals  fügt  der  Übersetzer  noch  ein  eigenes,  worin  die 
meisten  Angaben  aus  jenem  wiederholt  werden.  Es  war  durch  seine  Stellung  der 
Gefahr  des  Untergangs  leichter  ausgesetzt  und  findet  sich  nur  in  jüngeren  Hss.  Haupt- 
inhalt: Ir.  SepUmiua  Q,  Aradio  s.  d.  Ephemerida  bdU  Troiani  DicUfs  Creienais  . . .  oon- 
ecnpeit  litUria  Punicia  etc.  nobia  cum  in  manua  forte  libdli  ffeniaaent,  avidoa  verae 
hiatoriae  cupido  inceaaU  ea  uH  erant  Laune  diaaerere,  non  magia  confiai  ingenio  quam 
ut  oUoai  animi  deaidiam  diacuieremua.  itaque  priorum  quingue  voluminum  . . .  eundem 
numenim  aervavimua;  reaidua  quinque  {quaUuor  Dedibioh  wegen  der  Angabe  des 
Suidas,  s.  A.  1 ;  vgl.  Wölfflen,  Herm.  9,  89)  de  rediiu  Oraecorum  in  unum  redegimwa 
alque  ad  te  miaimua,  tu.  Ruf  ine  mt,  iil  par  eat,  fave  eoepUa.  Über  die  beiden  Vorreden 
8.  auch  Haybt,  rev.  phil.  3, 80.  Fübst  aO.  345. 

3.  Der  Adressat  heißt  (s.  A.  2)  Q.  Aradius  Rufinus.  Die  Familie  der  Aradii 
Rufini  tritt  uns  seit  Anfang  des  3.  Jahrh.  entgegen;  ein  Q.  Aradius  Rufinus  war  praef. 
urbi  J.  312 — 313,  cos.  J.  316,  praef.  praet.  J.  319;  ein  anderer  (dessen  Sohn  oder  En- 
kel?) bei  Ammiak.  23,  1,  4  (Julian  J.  363)  Bufinum  Äradium  comüem  orienüa  in 
locum  avunculi  aui  Ivliani  recena  defuncü  provexU  (praef.  urbi  war  dieser  J.  376;  vgl. 
cod.  Theod.  10,  19,  2).  Quintus  heißt  noch  der  im  J.  219  zum  sodalis  Augustalis 
kooptierte  (CIL.  6, 1984)  und  der  proc.  Africae  im  J.  340  (Sbxok,  FW.  2,  370).  Doch 
kann  natürlich  auch  ein  sonst  Unbekannter  hier  gemeint  sein.  Dem  cos.  316  gilt  auch 
das  Epigramm  des  Vaters  Symmachus  (Stmm.  ep.  1,  2),  worin  Ar.  Ruf.  zB.  unua 
amor  cunctia  et  praeaidium  irepidorum  heißt.  L.  Septimii  sind  seit  Anf .  des  3.  Jahrh. 
zahlreich;  der  Ton  des  Widmungsbriefee  ist  übrigens  nicht  der  des  Klienten. 

4.  Hinsichtlich  des  Zeitalters  des  Septimius  spricht  die  Person  des  Adressaten 
(s.  A.  3)  für  das  3.  oder  4.  Jahrh.;  die  Bezeichnung  Uliua  inaulae  {Cratae)  iune  oon- 
aulari  (proL)  für  das  letztere  (s.  A.  1).  Dazu  stimmt  auch  seine  Sprache,  die  (nach 
den  Nachweisungen  von  Dedibioh  p.  xxxviu;  Glossarium  Sept.  p.  241  fL,  vgl 
MusTXBS  Ausg.  p.  114  und  PxBizoinus  bei  Dederich  p.  lxxxyi),  den  damals 
geschätzten  Apuleius  mehrfach  nachbildet  (p.  XLvni,  Wxtmak,  SBer.  bayr.  Ak. 
1893,  369);  ganz  besonders  aber  ahmt  Septimius  den  Sallust  nach  in  Wortsohatr. 
und  Ausdrucksweise,  in  Fügungen,  Satzverbindungen,  in  der  altertümelnden  Knapp- 
heit des  Stils,  ja  in  Reden,  Betrachtungen  und  Schilderangen.  Aus  der  SaUustnaoh- 
ahmung  erklären  sich  auch  die  Berührungen  mit  Hegesippus  ({  433,  5),  Ammianus, 
Sulpicius  Severus,  Orosius  u.  a.  Außer  Sallust  sind  noch  Cornelius  Nepoe,  livius, 
Vergil  u.  a.  verwertet;  Pbatjx,  quaest.  Sallust.  ad  Septimium  et  Sulpicium  Sev. 
speotantes,  Gott.  1874.  BBüimxBT,  Sallust  und  Dictys,  Erfurt  1883;  d.  Sprachgebr. 
d.  Dictys,  Erfurt  1894.  Dttnobb,  de  Dictje-Septimio  Vergilii  imitatore,  Dresd.  1886. 
Lagkkbb,  Gomment.  Aenipont.  2  (1908). 

5.  Aus  DiktjB-Septimius  (und  Dares)  kannte  das  Mittelalter  den  trojanischen 
Sagenkreis;  daher  wurde  das  Werk  auch  h&ufig  abgeschrieben.  Düvokb,  die  Sage  vom 
troj.Kriege  in denBearbeit. desMAlters, Dresd.  1869.  A JoLT,Benoit de  Sainte-lfore  • . . 
ou  lee  m^morphoses  d'Homke  au  moyen  Age,  Paris  1870. 71 11.  Köbtiho,  Diklys  n. 
Daxes,  Halle  1874.    WGbxif,  d.  mittelalteri.  Bearb.  der  Trojaoersage,  Marb.  1886. 
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6.  Die  ältesten  und  besten  Handschriften  sind  SGall.  197  s.  IX/X  und  der  weit 
unzuverlässigere  Esinus  (der  kleinen  Schriften  des  Tacitus,  §  334,  4.  335,  3)  s.  X; 
Fbisbb,  de  Diotyis  codioe  Aesino,  Königsb.  1909.  —  Ausgaben  (meist  zusammen  mit 
Dares)  zB.  von  Cratandeb,  Bas.  1529.  Mebobbius  (Par.  1618.  Amst.  1631),  Akna 
Tan.  Fabbi  filia  (Par.  1680.  Amst.  1702),  Obreoht  (cur.  Artopoei,  Argentor.  1691), 
Smids  (Amsterd.  1702),  Dedsbioh  (Bonn  1832. 1837;  darin  auch  Perizoioi  dissertatio 
de  D.  Cr.  eto.,  JJ.  23,  278),  und  FMeistbb  (Lps.  1872).  —  Im  allg.  Colliliettx. 
ötude  sur  Diotys  et  Dards,  Grenoble  1886.   Rossbach,  PW.  5,  589. 

b)  Die  Zeit  des  Theodosius  I  ( J.  379ff.). 

424.  Von  den  Kaisern  in  den  beiden  letzten  Jahrzehnten  des  4.  Jahr- 
hunderts hatte  nur  Gratianus  ( J.  359 — 383)  Sinn  für  Literatur.  Theo- 
dosius I.  (J.  346 — 395),  wie  Trajan  überwiegend  Kriegsmaiin,  teilte  seine 
Tätigkeit  als  Kaiser  (379 — 395)  zwischen  Kämpfen  gegen  äußere  Feinde 
an  den  Ost-  und  Nordgrenzen  seines  Reiches  sowie  gegen  Empörer  (Maxi- 
mus und  Eugenius)  und  Bemühungen  zur  Ausbreitung  der  nikänischen 
Rechtgläubigkeit  auf  Kosten  des  Heidentums  und  der  arianischen  Lehre. 
Wirklich  erlischt  allmählich  der  Polytheismus.  Zwar  halten  einzelne  Kreise, 
wie  in  Rom  die  Familien  Symmachus  und  Nicomachus,  mit  der  Teilnahme 
für  die  alte  Literatur  auch  die  Anhänglichkeit  an  den  alten  Glauben  noch 
länger  fest.  Aber  ihre  Bestrebungen  werden  immer  vereinzelter  imd  erfolg- 
loser :  Symmachus  und  Ammianus  sind  die  letzten  namhaften  Vertreter  des 
Römerglaubens  in  der  Literatur.  Li  demselben  Verhältnis  wächst  die  Zahl 
und  die  Bedeutung  der  christlichen  Schriftsteller.  Alle  überragt  die  Ge- 
stalt des  Ambrosius.  An  Vielseitigkeit  des  Wissens  und  der  literarischen 
Betriebsamkeit  tut  keiner  es  dem  Hieronymus  gleich,  und  auch  von  der 
Wirks€unkeJt  des  Augustinus  fallen  die  Anfänge  schon  in  diese  SiCit.  Einen 
warmherzigen  und  formgewandten  Dichter  hat  das  Christentum  in  Prü- 
den tius,  und  bald  nachher  wird  durch  Sulpicius  Severus  und  Orosius  dio 
Geschichte  von  christlichen  Gesichtspunkten  aus  bearbeitet.  Das  Dogma 
herrscht  und  betätigt  sich  auch  auf  dem  Grebiete  der  Geschichte  und  der 
Auslegung  durch  allegorische  und  sjmibolische  Auffassung  der  biblischen 
Gestalten  und  Vorgänge.  Die  medizinische  Literatur  begnügt  sich  mit 
Übertragungen  griechischer  Werke  (Theodorus  Priscianus)  oder  abergläu- 
bischer Erweiterung  älterer  lateinischer  (Marcellus  Empiricus,  Sex.  Placi- 
tus).    Sonst  hat  die  Zeit  außer  Vegetius  nur  Rhetoren  wie  Pacatus  und 

Grammatiker  wie  Servius  aufzuweisen. 

1.  VioroB  epit.  47,  4  fuit  Oratianus  liUeris  haud  mediocrUer  inMutus  (vgl. 
§  421,  1):  Carmen  facere,  amtUe  loqui,  explicare  caniroversias  rhetorum  more,  Auson. 
p.  194  Seh.  320  P.  {beOandi  fandique  poUna  Augustua)  und  grat.  aot.  p.  27  Seh.  370  P. 
Symmaoh.  paneg.  Grat.  7.  epist.  10,  2,  5  divina  mens  tua  .  .  .  vehatur  curru  doquii 
#«t  .  .  .  Musis  in  pakUio  loca  lautia  tu  dedisti.   Vgl.  ood.  Theod.  13,  13,  11.    SozoM. 
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7,  1  vofiov  id'sto  fiBz'  ädalag  kxdctovs  d'gricxBvsiv  mg  ßovlovtai,  xal  innXriöuiBiv^ 
Ttliiv  3faf  i;i;a/a>v  xal  t&v  toc  ^attBivov  xal  E'bvoniov  tpQOvovptatv,  Symmach.  rel.  3, 7  nü 
üle  decerpaU  aacrarum  virginum  privüegiia  replevit  nobüibua  sacerdotia,  Romanis 
c<urimoniis  non  negavit  impensas,  .  .  .  cumque  alicu  rdigiones  vpse  aequeretur,  haa  aer- 
vami  imperio, 

2.  VioroB  epit.  48,  9  über  Theodosius:  aimplicia  ingenia  <ieqae  düigere,  eru- 
düa  mirari,  aed  innoona.  Vgl.  das  Epigramm  des  Aemilius  Probus  ( §  198,  7):  Theudoaio 
et  doctia  carmina  nuda  jUacent,  Thbodos.  ad  Ausonium  (Ausok.  p.  1  Soh.  SP.): 
amor  meua  qui  in  te  est  et  admiraüo  ingenii  atque  eruditionia  twie  ,  .  .  fecit,  parena 
iucundiaaime,  ut ,  ,  .  familiärem  aermonem  autographum  ad  te  tranamitterem,  poattdana 
pro  iure  . .  .  privatae  inier  noa  caritatia,  ne  fraudari  me  acriptorum  tuorum  Uctione 
paOaria,  quae  olim  mihi  cognita  et  iam  per  tempua  Mita  ruraum  deaidero,  Ausok.  ad 
Theodos.  p.  1  Soh.  4  P.  acribere  me  Äuguatua  ivbet  et  mea  carmina  poacit  paene  rogana. 
Auoh  Libanios  und  Themistioe,  so  gut  wie  Symmachus,  blieben  von  dem  Kaiser,  trotz 
seines  Glaubenseifers,  unbehelligt,  ja  sie  wurden  geschützt  und  befördert.  —  Stmmaoh. 
ep.  5,  35  Romanae  iuventutia  magiatria  avbaidia  aoUemnia  alimoniae  detracta  aunt, 

3.  Der  vates  Laberius  (mit  seiner  Gattin  Bassa)  im  CIL.  6,  13528  mag  auoh  un- 
gefähr dieser  Zeit  angehören. 

425.  Eine  hervorragende  Stelle  iinter  den  Anhängern  der  alten  Zeit 
nimmt  drei  Menschenalter  hindurch  die  durch  Reichtum  ausgezeichnete 
Familie  der  Symmachi  ein.  Ihr  berühmtester  Vertreter  ist  Q.  Aurelius 
Symmachus  (um  J.  345 — 405),  praef.  urbi  384—385,  Cos.  391  n.  Chr.  Er 
ist  Aristokrat  nach  Herkunft,  Stellung  und  Anschauungen  und  durchaus 
ehrenwert  von  Charsikter  imd  Gresinnung.  Seine  Neigungen  gehören  Roms 
großer  Vergangenheit  und  sein  Herz  hängt  am  Glauben  der  Väter,  durch 
den  Rom  groß  war.  In  der  Verteidigung  dieses  Glaubens  zeigt  Symmachus 
seine  schönsten  Seiten :  darin  steigert  er  seine  sonst  zur  Nachgiebigkeit  und 
Milde  geneigte  etwas  weichliche  Natur  zu  tatkräftigem  Vorgehen  und  Ein- 
stehen und  erwirbt  sich  die  Achtung  auch  seiner  christlichen  Widersacher, 
die  in  ihm  ihren  gefährlichsten  Gegner  sehen.  Stilistisch  steht  er  unter  dem 
Einflüsse  der  damals  maßgebenden  gallischen  Beredsamkeit,  die  ihr  Ideal 
in  Cicero  und  Plinius  d.  J.  erblickt,  aber  weder  archaische  Flitter  noch 
moderne  Kunstworte  verschmäht.  Wir  besitzen  Proben  seiner  jugendlichen 
Beredsamkeit  auf  Valentinian  I.  imd  dessen  Sohn,  den  jungen  Mitkaiser 
Gratianus;  sie  teilen  die  Manier  der  übrigen  Panegyriker,  stehen  aber 
(wenigstens  in  der  imvollständigen  Grestalt,  in  der  sie  vorliegen)  den  besse- 
ren imter  diesen  an  Gehalt  nach.  Aus  seinen  reiferen  Jahren  haben  wir 
Stücke  aus  fünf  Senatsreden.  Wichtiger  sind  seine  Briefe,  die  von  seinem 
Sohne  gesammelt  und,  wohl  in  Nachahmung  der  Sammlung  des  jüngeren 
Plinius,  herausgegeben  worden  sind.  Sie  bieten  mit  ihrer  glatten  Inhalts- 
losigkeit ein  Büd  von  der  Schwächlichkeit  ihres  Verfassers  und  seines  Krei- 
ses.  Am  bedeutendsten  sind  die  Berichte  (relationes)  des  Symmachus  als 
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Stadtpräfekten,  namentlich  das  Gesuch  um  Wiederherstellung  des  Altars 
der  Victoria  im  Sitzungssaale  des  Senats,  das  den  Bischof  Ambrosius  und 
den  Prudentius  zu  Gegenschriften  veranlaßte. 

1.  Der  Vater  des  Redners.  Inschrift  vom  J.  377  (CIL.  6,  1698  Dbss.  1257): 
Lucio  Aw.  Ävianio  Symmacho  v,  c.  praefecio  wrbi  (J.  364/5,  vgl.  Stmm.  ep.  2,  44, 
Ammiak.  27,  3,  3  inter  praecijma  nominandus  exempla  doctrinarum  et  modeaUat), 
eonmdi  (für  J.  377,  aber  als  designatos  gestorben??  s.  Sbick  Ausg.  p.  xliv  und  Stmm. 
ep.  1,  101),  pro  pniefectia  praäorio  in  tfr6e  Borna  finitimisqtte  provinciis,  praefecto 
annonae  urbis  Bomae^  pontifici  maiori,  quindecemviro  8{aoris)  f{aciundis),  mtUHs  lega- 
tionifyus  pro  ampiissimi  ordinia  desideriis  apud  divos  principes  funcio  (zB.  bei  (}on- 
stantius,  Ammtatt.  21,  12,  24),  qui  primua  in  senatu  eenientiam  rogari  solihts  audori' 
taU^  prudeniia  aiq,  doquenüa  .  •  •  magnitudinem  loci  eiua  inpleverü,  auro  itUtuirem 
Maiuam  eto.  Vgl.  1,  44  egü  pater  senatui  graüam  ea  facunduie  graviiaU,  qua  noius  est, 
1,  3,  2  unua  aetaU  nostra  monetam  Latiaria  doquii  TuUiana  incude  finxisii.  Brief  von 
ihm  an  seinen  Sohn  ep.  1,  2,  worin:  quia  nihü  tat  quod  agam  et,  si  nihü  agam,  aubit 
me  malorum  meorum  mi^era  recordaiio,  inveni  quod  ülia  ItbeUia  quoa  nuper  dictaveram 
posaimus  adicere.  Es  sind  5  (mittelmaßige)  Epigramme  von  je  6  Hexametern  auf 
angesehene  Manner  seiner  Zeit,  wie  Aradius  Rufinus  ( §  423,  3),  Anicius  lulianus,  in 
Nachahmung  der  Hebdomaden  des  Varro  (§  166,  5).  (Ähnliches  AL.  831  ff.  PLM.  5, 
396 ff.).  Briefe  seines  Sohnes  an  ihn  ep.  1, 1.  3 — 12.  Freundschaft  mit  Libanios  durch 
die  Gesandtschaft  an  Constantius  (s.  o.)  nach  Antiochia  im  J.  360/1  (ep.  923). 

2.  Der  Redner:  CIL.  6,  1699  Dbss.  2946  Q.  Aur.  Symmacho  v.  c  quaest. 
(ep.  9,  119),  praet.,  pontifici  maiori  (vgl.  ep.  1,  47.  49.  51.  9,  108,  147f.),  correctori 
Lueaniae  et  Brittiorum  (J.  365,  cod.  Theod.  8,  5,  25)  oomiii  ordinia  tertii,  prooona. 
Äfrioae  (J.  373,  cod.  Theod.  12,  1,  73;  vgl.  CIL.  8,  5347.  Stmmagh.  ep.  8,  5. 
20.  10,  1),  praef.  uH>.  ( J.  384  u.  385),  coa.  ordinario  ( J.  391,  vgl.  ep.  2,  62^64.  81.  5, 
15.  9,  149),  oratori  diaertiaaimo.  Vermahlt  war  er  mit  Rusticiana  (rel.  34,  12,  vgl. 
AP.  SmoK.  ep.  2, 10),  der  Tochter  (ep.  9,  150,  1)  von  Memmios  Vitrasius  Orfitus, 
praef.  urbi  J.  353 — 355.  357 — 359,  und  hatte  von  ihr  eine  Tochter  und  einen  Sohn 
(A.  3).  l^rocinium  des  Redners  in  Qennanien  neben  Ausonius,  s.  §  421, 1.  Vgl.  epist. 
1, 14,  3.  or.  2,  6. 8.  GaUischer  Lehrer  der  Beredsamkeit,  s.  §  391,  8.  Da  J.  361  Symm. 
schon  ein  hoffnungsvoller  Knabe  war  (Libak.  epist.  923),  so  wird  er  spätestens  350 
geboren  sein.  Im  J.  375  nennt  er  sich  iuvenia  ep.  1,  1,  5,  im  J.  396  steht  er  annia  in 
aenedam  vergentibvs,  ep.  4,  18,  2.  Über  seine  Gesundheit  klagt  S.  in  seinen  Briefen 
fast  so  viel  wie  Fronto  (§  355,  IE.).  Seine  Wohnung  in  Rom  lag  auf  dem  mons 
Gaehus  (ep.  7,  18  vgl.  19);  außerdem  hatte  er  in  Nahe  und  Feme  suihlreiche  Land- 
güter. Die  Briefe  des  Synuuachus  führen  bis  ins  J.  402:  er  wird  bald  nach  diesem 
Jahr  gestorben  sein;  doch  nennt  ihn  noch  Prudentius  ad  Symmachum  (herausg. 
J.  403/04)  als  Lebenden  (zB.  2,  praef.  57  quo  nunc  nemo  diaerOor), 

3.  Q.  Fabius  Memmius  Symmachus  (CIL.  6, 1699),  der  einzige  (s.  ep.  4,  5.  5,  68. 
6,  7.  41)  Sohn  des  Redners  (geb.  um  J.  384),  erlangte  schon  als  parwlua  noch  bei 
Lebzeiten  des  Vaters  ( J.  393)  die  Quaestor  (Stmm.  ep.  5,  22)  und  (J.  401)  die  Praetur 
(praet.  urb.,  ep.  8, 14,  Sbeok,  praef.  zlvi);  procos.  Afrioae  war  er  J.  415  (cod.  Theod. 
11, 30,  65),  praef.  urbi  J.  418ff.  (einige  Berichte  dieses  Symmachus  aus  diesen  Jahren, 
meist  an  den  Kaiser,  in  der  coUectio  AveUana,  herausg.  zB.  von  WMbtbb,  epist.  imp. 
ex  colL  AvelL,  Gott.  1888.  89  11).  Er  war  rhetorisch  gebildet  (ep.  6,  34  vgl  61.  7,  9. 
9i  69.  4,  20),  und  hatte  zur  Frau  die  Tochter  des  jüngeren  Nioomachus  Flavianus 
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(CIL.  6, 1782. 1783,  Dbss.  2947 f.  vom  J.  394  ( 7).  431 ;  vgl  CIL.  6, 1787  Wilk.  645'').  — 
Des  Redneis  Symm.  Tochter  war  die  sweite  Frau  eben  desselben  jüngeren  Kioo- 
maohns  Flavianus  ( §  428,  2).  Nachkommen  des  Sohnes  sind  die  Symmachi,  die  oost. 
waren  J.  446,  485  ({  477,  4),  522.  —  Vgl.  Borohxsi,  oeuvr.  8,  197. 

4.  Auf  den  Reden  beruhte  besonders  der  Ruhm  des  Symmachus  (A.  2):  oraJUrr 
diaertianrnua  CIL.  aO.  (A.  2  Z.  6),  6  loyoyQdfpog  Olympiod.  bei  Phot.  c.  80.    Soor. 
bist.  eccL  5, 14  i^ccv^tdCato  dk  inl  ytaiStvöu  l6y(ov  fmiucXx&v'  xal  yocQ  a^t&noHol  Xoyoi 
€vyy9yQafijUvoi  r^  ^Patnaloup  yXAüöji  tvyxdvavct,  VgL  A.  7.  Einige  sind  (aber  keine 
vollst&ndig)  überliefert  durch  ein  Palimpsest  s.  VI  (f  355,  8  Z.  4),  das  trümmerhaft 
(27  Quartblatter)  größtenteils  in  Mailand  (Ambros.  £  147  inf.),  teils  in  Rom  (Vat. 
5750)  erhalten  ist;  herausg.  von  Mai  (MaiL  1815  ==  Frankf.  1816  und  in  Nhbuhbs 
Fronto,  BerL  1816),  dann  (vermehrt)  bei  Mai,  iuris  Anteiust.  reliq.  (Rom  1823),  in 
der  Script,  vet.  nova  colL  1,  4  und  an  Mais  Ausg.  von  Cio.  de  rep.  (Rom  1846).   H. 
MsYBB,  orat.  rom.  fragm.'  p.  627  und  (nach  neuer  Vergleiohung)  in  Ssboks  Ausgabe 
(A.  10).   Diese  Stücke  stammen  aus  acht  Reden:  1 — 2  Lobreden  auf  Valentinian  L, 
gehalten  in  Qallien,  die  eine  J.  369,  die  andere  (auch  bei  Ssbgk.  oomm.  Mommsen. 
607)  auf  des  Kaisers  drittes  Konsalat»  J.  370,  beide  jugendlich  schwülstig  und  mit 
Geschmacksfehlem  (wie  1,  1  caesam  gladein  potare;  1,  3  wird  Gratianus  seminarium 
principaitu  et  vena  regalia  genannt;  2,  26  navidia  riparum  exHma  momordenaU), 
3.  Lobrede  auf  den  jungen  Augustus  Gratianus,  Anfang  369  gehalten,  vor  Gratianus, 
wahrscheinlich  in  Trier.  Es  folgen  Reste  von  5  Reden,  gehalten  im  römischen  Senat, 
lauter  kurze  Stücke,  meist  Empfehlungen.   Nr.  4  ist  eine  Danksagung  für  die  Wahl 
seines  Vaters  zum  Konsul,  nach  dem  Tode  ValentiniansL,  J.  376  (die  bei  Mai  besonders 
gezählten  Landes  in  patres  sind  ein  Teil  der  Rede  pro  patre,  s.  Sbsgk,  comm.  Momms. 
601).  Nr.  5  pro  Trygetio  ( J.  376,  von  Symmachus  erwähnt  ep.  1,  34,  2)  usw.  Andere 
Senatsreden  des  Symm.  werden  in  dessen  Briefen  genannt:  s.  ep.  4,  45;  vgl.  4,  29. 
5,  9.  1,  105.  7,  58.    Eine  Lobrede  auf  den  Empörer  Maximus  (J.  3887)  wurde  dem 
Symm.  von  Theodosius  sehr  verübelt  {poat  amaroa  oaaua  oratUmum  mearum,  ep.  8,  69; 
vgl.  Cassiod.  bist.  trip.  9,  23.  Soor.  h.  e.  5, 14.  Sum.  v.  xa^almcig),  so  daß  er  sie 
durch  laudes  Theodosii  (Ende  J.  388)  u.  a.  wieder  gut  zu  machen  suchte;  vgl.  ep. 
2,  13.  30.  —  Ep.  4,  64  nee  tantum  epiahdcu  poada,  oraüuncvlaa  ^[lioque  noatraa  nan 
edüaa  deferri  in  manua  tuaa  praecipia, . . .  miai  tffiiur  ex  reeeniionbua  numero  quinque. 

5.  Q,  Aur.  Symmachi  v.  c  relationea.  Unter  diesem  l^tel  ist  eine  Sammlung 
amtlicher  Berichte,  49  an  Zahl,  erhalten,  die  Symmachus  als  praef .  urbi  J.  384 — 385 
den  Kaisern  eingereicht  hat»  überliefert  in  einer  der  Ausgabe  des  Gelenius  (A«  10) 
zugrunde  liegenden,  jetzt  verschollenen  Hs.  (Havbt,  rev.  orit.  1873  2,  252),  ferner 
im  Monac.  (Tegemseens.)  18787  s.  XI  und  Mettensis  500  s.  XL  Darunter  Nr.  3  die 
berühmteste  über  den  Victoria- Altar,  s.  A.  9.  Wir  besitzen  diese  letztere  außer  in 
der  Sammlung  der  Relationen  auch  in  Ambrosius-Hss.  Ambrosins  veröffentlichte 
sie  zusammen  mit  seiner  Gegenschrift.  —  Seit  Jnretos  (A.  10)  hat  man  die  zuerst 
nach  Plinius*  Vorbild  gesondert  veröffentUchten  Relationen  dem  B.  10  der  Briefe 
einverleibt,  kaum  mit  Recht  (vgL  A.  6  Z.  12  und  {  340,  9).  Sonderausgabe  der  Rela- 
tionee:  rec.  WMbyui,  Lps.  1872.  Zwei  Berichte  daraus  sind  besprochen  bei 
vBsTHMAKK-HoLLWiQ,  der  römische  Zivilprozeß.    Bonn  1866,  353—372. 

6.  Die  Briefe  (im  ganzen  900)  sind,  öfters  unter  Verletzung  der  Zeitfdge,  nach 
den  Empfängern  geordnet»  zB.  enthalt  B.  1  die  Briefe  des  S.  an  seinen  Vater  (1 — ^12), 
Ausonius  (13—43),  Agorio  Praeteztato  (44—55.  74),  Probo  (56—61;  vgL  Clasoh 
aO.  532),  Gelsino  Titiano  fratri  (62—73),  Hespeiio  (75—88),  Antonio  ({  426,  2;  vgL 
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CiASON  aO.  466),  Syagrio  (94—107),  B.  2  fast  nur  Briefe  an  Flavianus  frater  (§  428, 1) 
usw.  Aber  in  B.  8.  9  herrscht  Unordnung,  zB.  hier  wieder  ein  Brief  an  Julianus  9,  43 
(vgl.  3, 1 — ^9)  und  Ausonius  9,  88  (vgl.  1,  13 ff.);  also  waren  B.  1 — 7  von  S.  selbst  für 
die  Publikation  wenigstens  vorläufig  geordnet,  während  das  übrige  sein  Sohn  ge- 
sanunelt  hat?  Hinzugefügt  sind  nur  zwei  Briefe  anderer  an  ihn,  nämlich  seines  Vaters 
(1,  2)  und  des  Ausonius  (1,  32,  vgl.  Peifeb,  JJSuppl.  11,  320).  Clason,  zur  Prosopo- 
graphie  der  Briefe  des  Symmachus,  Heidelb.  Jbb.  1872,  461 H.  Die  Sammlung  be- 
stand aus  10  Büchern:  vom  zehnten  sind  jetzt  nur  zwei  Briefe  erhalten  an  Theodosius 
und  Gratianus.  Nach  der  (hs.?)  Überschrift  enthielt  es  epistolaa  familiäres  ad  im- 
peratores,  serUentias  senaJtorvu  et  ojmactda.  Daß  der  Herausgeber  (s.  unten)  hier  auch 
die  schon  früher  veröffentlichten  Relationes  usw.  wieder  aufgenommen  hätte,  ist, 
abgesehen  von  rel.  11,  nicht  wahrscheinlich.  Vgl.  A  5E.  —  Diese  wortreichen,  aber 
inhaltsleeren  Briefe  des  S.  tragen  zur  Kenntnis  der  Zeitgeschichte  verhältnismäßig 
wenig  bei  {caasa  rebus  oratio,  ep.  3,  10;  vgl.  2,  35,  2  patriae  negotia  guae  nunc  angusta 
vd  nüUa  sunt).  Sogar  Tagesneuigkeiten  verschmäht  der  vornehme  Briefschreiber, 
sie  sind  nur  B.  6  stärker  vertreten  (vgl.  1,  46.  2,  36.  67);  auch  Geschäftsbriefe  wären 
nicht  zahlreich,  wenn  nicht  der  Ankauf  von  Rennpferden,  Gladiatoren  und  seltenen 
Tieren  (6,  43.  9,  144.  151  reL  6)  für  die  eigenen  Spiele  und  die  seines  Sohnes  die 
Feder  des  S.  in  fast  fieberhafte  Tätigkeit  versetzte.  Zahllos  sind  dagegen  die  Empfeh- 
lungsschreiben, die  Fürsprachen  für  näher  und  femer  Stehende  (1,  64  commendari 
a  me  episoopum  forte  mireris,  causa  istud,  non  secta,  persuasit;  7,  51  empfiehlt  er 
.  .  .  Severum,  episcopum  omnium  sectarum  attesiatione  laudabHem),  sogar  Bettel- 
briefe (z.  B.  4,  67.  7,  116)  und  Brautwerbungen  für  andere  (9,  7.  43.  49). 
Näohstdem  Glückwünsche,  Beileidsbezeugungen,  Todesanzeigen,  Einladungen, 
Grüße,  Reisen,  eigene  und  fremde  Gesundheit  u.  dgL,  besonders  häufig  Klagen,  daß 
Adressat  so  selten  oder  so  kurze  Briefe  schreibe  oder  Verteidigung  gegen  solche 
Klagen.  Obwohl  eigentliche  Wiederholimgen  nicht  selten  sind  und  zB.  der  Satz,  daß 
der  Verreiste  zuerst  zu  schreiben  habe,  sich  zehnmal  (3,  3.  4,  23.  5,  30.  70.  73.  6,  60. 
8,  56.  60.  63.  9,  63)  findet  (7,  81.  83.  89  ist  an  dieselbe  Peraon,  5,  54  u.  66  an  verschie- 
dene dasselbe  geschrieben,  vgl.  3,  40  =»  5,  1;  2,  67  =  7,  53),  so  gipfelt  doch  die  Kunst 
des  Symmachus  gerade  darin,  die  nämlichen  Gedanken  immer  wieder  in  neue  ver- 
bindliche und  zierliche  Wendungen  zu  kleiden.  Die  Forderung  der  Schule,  nach  der 
der  Brief  eine  (pdocpgSvriöig  cvvtoiiog  sein  soll  (Debubtr.,  de  eloc.  231),  hat  vielleicht 
niemand  so  erfüllt  wie  er  (7,  77  officium  satutationis,  s.  Pbteb  139*).  VgL  auch  §  46, 10. 
—  Ep.  5,  85  (an  Helpidius):  quod  episiulas  meas  condis  amoris  est  tui^  qui  desoribenda 
nescit  eligere, . . .  nimis  vereor  ne  ista  simplicitas  incidat  quandoque  in  lectorem  aiterum, 
tibi  disparem.  quare  vdim  tibi  fMbeas  quae  incogitata  proferimus;  licet  eadem  mei 
guogue  librarii  servare  dicantur.  Vgl.  5,  86  si  quid  herum  quae  apud  te  incuriosius 
loquor  cuipiam  lectori  nauseam  moverit,  non  in  scribendo  negUgentia  mea  .  .  .  displice- 
bit.  Solche  affektierte  Bescheidenheit  macht  sich  sehr  breit  (1,  14  infantiae  meae 
modern  publicare).  Mit  der  Rücksicht  auf  Veröffentlichung  sind  daher  die  Briefe 
sicher  geschrieben.  Daß  sie  aber  nicht  von  dem  Verfasser  selbst  veröffentlicht  worden 
sind,  zeigt  die  schlechte  Ordnung,  in  der  sie  uns  vorliegen.  Doch  würde  wohl 
auch  Symm.  selbst  bloße  Papierschnitzel,  wie  8,  71  f.  zwei  Formulare  des  Einladungs- 
schreibens zu  seines  Sohnes  Antritt  der  Prätur,  aufgenommen  haben.  Der  Heraus- 
geber war  sein  Sohn,  wie  die  subsoriptio  im  Paris,  zeigt.  Q.  Aureli  Symmachi  v,  c, 
COS.  ord.  epistolarum  L  II  explicit,  editus  post  eins  obüum  a  Q.  Fabio  Memmio  Sym- 
mache  v,  c  füie.    incipit  L  III  (und  ähnlich  unter  B.  4  und  in  luietus'  Ausg.  [aus 
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Hb.  7]  vor  10).  Die  Herausgabe  erfolgte  nicht  lange  nach  dem  Tode  des  VerfaaMrB. 
VgL  SiBGK,  Ausg.  p«  xxnr.  Bibt,  Buehw.  325.  Pstsb,  Abh.  Bacba.  Ges.  20,  135. 
Handschriften  der  Briefe:  Paris.  8623  s.  IX  (OClasok,  de  Symm.  ep.  cod.  Paris^ 
Bonn  1867),  Vatic.  Palat.  1576  s.  XI  u.  a.  VgL  SuoK  vor  s.  Ausg.  Über  den  cod. 
Bertinianus  (jetzt  zu  St.  Omer  686  s.  XII)  s.  RFöbstmb,  RhM.  30,  466. 

7.  Berühmtheit  schon  bei  Lebzeiten,  daher  Fälschungen:  ep.  2,  12«  Magbob. 
5,  1,  7  {gemu  dicendt)  jringue  et  flaridum,  in  quo  PUniua  See  qwmdam  ei  nune  n/uüo 
veierum  minor  netter  Symmaehus  luxuriatur.  Pbubbnt.  c.  Symm.  1,  632  o  Unguam 
miro  verborum  fönte  fluentem^  Romani  decua  elogmi  etc.  2,  praef.  55  ia$Ui  •  •  .  viri^ 
quo  nune  nemo  diaertior  exnUat  fremit  intonat  ventiaque  eioquii  twneL  Ap.  Sidoh. 
ep«  1,  1  Q.  8ffm$naehi  rotunditatem,  Nachahmer  sind  Sidonius,  Ennodius  u.  a.  Die 
Beden  bewegen  sich  mit  Vorliebe  in  kurzen  S&tzen  mit  wohlbereohnetem  TonJbll 
und  sind  mit  rhetorischen  Blumen  aller  Art  reich  ausgestattet.  Einen  rhetorischen 
Anstrich  tragen  auch  die  Briefe  (A.  6),  wie  schon  die  konsequente  Anwendung  der 
Klausel  zeigt  (Havbt,  la  prose  mtoique  de  Symm«,  Par.  1892);  namentlich  auch 
darin,  daß  sie  die  technischen  Bezeichnungen  (wie  acta  senatus)  als  unedel  zu  meiden 
suchen.  Sachlich  interessante  Mitteilungen  yerweist  er  der  schwierigen  Stilisierung 
wegen  {dwra  memoratu  6,  65)  h&ufig  in  einen  (nicht  mit  Teroffentliohten)  indiouku 
eubieetue  (7,  82  Tgl.  2,  38.  6,  48)  oder  läßt  sie  mundUoh  ausrichten«  Einmal  (2,  31) 
heißt  es  hinter  dem  wie  gewöhnlich  diktierten  Briefe:  Symmaehua  hoe  manu  eua 
eubter  adieciL  Nobdin,  Kunstpr.  643.  Des  Symm.  Sprache  strebt  zwar  nach 
archaischer  und  klassischer  Färbung,  läßt  aber  mit  Bewußtsein  Modernes  und  wider 
Willen  vereinzelt  Vulgäres  zu.  Vgl.  Wortbildungen  wie  ffenialitaat  optimitaa^  ptad' 
ditaa,  auiumnitae,  ineentor,  edeenmo,  exambio;  Wendungen  wie  quin  immo,  inearam; 
Fügungen  wie  honoria  tui  ddector,  aoüidtor  tarditaüat  bonorum  artium  apedatua^  die 
häufige  Setzung  von  quod  nach  yerb.  sent.  et  declarandi  (zB.  8, 46. 9, 10. 39  or.  1, 8. 12) 
sogar  nach  aeddere  (3,  58),  aliquanti  aervi  u.  dgl.  Archaisch  ist  dagegen  proaapia, 
infortunium,  praeatokuri^  adhoc  locorum^  fora  fuot  cm,  cupere  alieuiua  etc.  VgL  ep. 
3,  11  irahit  noa  uaua  temporia  in  plauaibüia  aermonia  argutiaa.  quare  aequiua  admitte 
Unguam  aaeculi  noairi  et  deeaae  huic  epiatvlae  Attioam  aanitatem  honi  eonaule  •  •  .  te 
non  paeniteat  acriptomm  meorum  ferrt  novitatem.  3»  44  &Qxociaiihv  acribendi  non  in- 
viiua  adfecto. . . .  prae^M  Tvüium  aequL  Der  Wortschatz  stimmt  mit  dem  der  galli- 
schen Autoren  gerade  in  modernen  lieblingsworten  (GBbgkbb,  de  metris  in  Hepta- 
teuchum,  Bonn  1889,  21).  Über  Unsicherheit  in  den  Quantitäten  Hatbi  aO.  15. 
EThSghulzb,  de  Symm.  vocab.  formationibus  ad  wesngL.  vulgarem  pertinentibus, 
Dias.  HaL  6, 111.  Kboll  aO.  31.  Griechisch  versteht  er,  ohne  jedoch  mit  der  grie- 
chischen Literatur  sehr  vertraut  zu  sein.  Seine  Kenntnis  der  lateinischen  ist 
für  jene  Zeit  erheblich,  geht  aber  über  den  Ejeis  der  uns  eriialtenen  Autoren  kaum 
noch  weit  hinaus.  Kboll,  de  Symm.  stndüs,  BresL  phil.  Abh.  6,  2. 

8.  Als  Mensch  erinnert  S.  an  Cicero:  er  ist  von  vornehmer  Denkungsart»  wohl- 
wollend, immer  bereit  zu  helfen,  ein  gemütUoher  Familienvater,  versöhnlich  (vgl. 
ep.  7,  100.  128),  weich  bis  zur  Ängstlichkeit  und  Empfindljchkeit.  Auch  zur  Selbst« 
sucht  führt  diese  Weichheit:  so  reich  er  ist^  so  schreit  er  alsbald  über  Druck  (m- 
presmo),  wenn  die  Not  der  Zeit  ihn  im  gewohnten  Behagen  stören  will,  und  für  ihn 
und  seine  Freunde  sollte  man  es  auch  mit  dem  Rechte  nicht  allzustreng  nehmen. 
Seine  Ängstlichkeit  läßt  ihn  nie  von  etwas  Erfreulichem  sprechen  ohne  ein  *Un- 
berufen**  An  CSoero  erinnert  auch  der  Mangel  poUtisohen  Scharfblicks  und  das  rege 
Intfiwiü  für  Literatur  und  Bildung  sowie  ihre  Vertreter  (9t  2  me  ifuvat  atudioaoa 

Tamffal:  tOm.Lit«r«liirgMoh.  Kaob.  e.Aofl.  m  19 


290  ^^®  Kaiseneit.    Viertes  Jahrhundert 

sapienticie  viros  in  amicüiae  posseMianem  voeare);  mit  der  Enuehong  seines  Sohnes 
gibt  er  sich  große  Mühe  (4,  20,  2.  6,  61.  9,  29a).  Kboll  aO.  3.  In  seiner  bürgerlichen 
Stellung  fühlt  sieh  Symmaohos  als  Aristokrat.  Sein  Stolz  bewahrt  ihn  vor  Krie- 
cherei vor  den  Machthabem  des  Hofes  (ep.  9»  88.  rel.  3)  und  selbst  dem  Kaiser  gegen- 
über beweist  er  Freimut  (rel.  14.  21.  23).  Nur  selten  kehrt  er  die  hochmütige  Rück- 
sichtslosigkeit des  Aristokraten  hervor  (ep.  2,  46.  1,  3.  1»  52.  or.  8,  3). 

9.  Der  alte  Glaube  ist  für  Symmachus  die  Fahne»  zu  der  sich  nicht  offen  zu 
bekennen  Abfall  ist:  nunc  aris  deesM  Romanos  genua  esi  ambiendi  (ep.  1,  51);  Äuße- 
rungen wie  8,  IS  ei  innocentiam  divina  respiciunt  darf  man  nicht  als  Glaubenszweifel 
ansehen«    Er  ist  —  wohl  schon  aus  Vorsicht  —  frei  von  eifernder  Schroffheit  dem 
Christentum  gegenüber  und  betont  das  Gemeinsame  (rel.  3,  10  eadem  spectamus 
astra,  commune  cadum  est,  idem  nos  mundua  involvii:  quid  inUrest^  qua  quiaque  pru- 
denlia  verum  requiraif  uno  iHnere  non  potesi  perveniri  ad  tam  grande  eecreium);  so 
verzichtet  er  darauf,  für  seinen  Glauben  die  frühere  Herrschaft  zu  verlangen;  nur 
Duldung,  aber  nicht  Verfolgung,  erbittet  er  sich  in  der  berühmten  relatio  3  an  Valen- 
tinian  11.  in  Sachen  des  Victoria- Altars,  die  ebenso  trefflich  geschrieben  wie  als  Not- 
ruf einer  dem  Untergang  verfallenen  Religion  ergreifend  ist  (zB.  3  repeUmus  religio- 
num  eiaium  qui  reip.  diu  profuit ...  4.  praestaUf  oro  voe,  ut  ea  quae  pueri  suscepimua 
aenes  poaUris  relinquamvs;  Personifikation  der  Roma  9 ff.),  und  deren  Beweisführung 
unwiderleglich  wäre,  wenn  sich  nicht  die  Behauptung  eingemischt  fände,  daß  der 
Notstand  des  Reiches  herbeigeführt  sei  durch  die  Vernachlässigung  der  Religion, 
dh.  durch  das  Aufkommen  des  Christentums.   Die  erfolgreichen  Entgegnungen  des 
Ambrosius  in  dessen  epist.  17.  18  (Mionb  16,  961).    Villkbiain,  Mölanges  2,  36. 
Über  des  Prudentius  Gegenschrift  §  436,  3^.    Dieser  sagt  selbst  contra  Symm.  1,  648 
inlaesua  maneai  liber  excelleneque  volumen  dbtineai  partam  dicendi  fvlmine  famam. 
BoissiXB  (A.  11)  p.  267.  —  Mit  dieser  Bekämpfung  des  Christentums  hängt  eng  zu- 
sammen die  Sorge  des  Symmachus  für  neue  Herausgabe  und  Verbreitung  des  Livius 
als  des  beredtesten  Darstellers  altrömischer  Größe  und  damit  auch  des  alten  Glau- 
bens. Stmm.  ep.  9, 13  munua  toHus  lAviani  operis  quod  apopondi  eUam  nunc  düigenUa 
emendaüonia  moraiur  (vgl.  auch  1,  24.  3,  11,  4).  Auf  Anregung  des  Symmachus  ver 
besserte  Victorianua  v.  c  domnia  Symmachia  Teile  des  Livius  (§  256,  11),  und  dem 
selben  Geschäft  unterzogen  sich  die  mit  Synmi.  verschwägerten  Nicomachi  (§  256 
11.  428,  2.  3).  Durch  das  Vorbild  des  Symm.  wurden  auch  andere,  meist  vornehme 
Römer  zu  ähnlicher  Tätigkeit  angespornt  ( §  302, 5  und  404%  5.  §  322,  8.  331,  8. 367,  7 
432,  6.  452,  6. 468, 1  [473,  61.  477,  3  und  oben  §  41,  2),  und  noch  der  Urenkel  des  Sym 
machus  beschäftigte  sich  mit  der  Bearbeitung  des  Maorobius  (§  477,  4).    Vgl.  über 
die  Subskriptionen  Jahn,  Lpz.  Ber.  1851,  335.  Haasb,  ind.  lect.,  BresL  1860.  Rbif- 
VSBSOHEID  ebd.  1872.  Lommatzsoh,  Z.  vgl.  Litgesch.NF.  15,  177.   Tbaubb,  Vorles. 
2,  123.    Neue  Sammlung  von  BAMüllsr  zu  erwarten. 

10.  Ausgaben  der  Briefe  und  Relationen  (Hkrmank,  Festschr.  d.  könig^tädt. 
Realsoh.,  BerL  1882,  293)  ex  off.  Sohotti,  Argent.  1510,  von  Gslbnius  (libri  II), 
Bas.  1549,  Iubxtus,  Par.  1580.  1604,  Laonus,  Genf  1587.  1598.  1601,  Scioppius, 
Mainz  1608,  Pabbus  (mit  Lexioon  Symm.),  Neustadt  a.  d.  H.  1617  und  sonst. 
WxNQXNDOBP,  Leid.  1653.  Mionb  18,  145.  Jetzt  bes.  die  Gesamtausgabe 
SnoK,  BerL  1883  (=»  Mon.  Germ.  bist.  Auct.  ant.  6,  1).  Für  die  Kritik  wichtig 
Havbt  (A,  7). 

11.  Gk>THOFBBDü8,  vita  Symmachi,  vor  Pareus'  Ausgabe.  HxYinB,  oensura 
ingenii  et  morum  Symm.,  opusc  6,  6.  Süsiaka  (von  DSuse)  ad  Symm.  ed.  Gubutt, 
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Hamb.  1816 — 18.  Mobin,  la  vie  et  les  toits  de  S.,  Par.  1847f.  dsRossi,  ann.  dell* 
inst.  21,  283.  Bttbgkhardt,  Constantin'  431.  437.  Boissibb,  la  fin  du  paganisme  2, 
181.  KoBBK,  quaest.  S3rmm.,  Wien  1874  und  bes.  (über  Symm.  und  seine  Zeit- 
genossen) Sbbck  vor.  8.  Ausg.     Gloveb  (§  421,  7)  148. 

426*  Symmachus  selbst  nennt  als  Redner  seiner  Zeit  lulianus,  Anto- 
nius, Gregorius  und  Severus.  Auf  uns  gekommen  ist  einzig  die  Lobrede 
auf  Theodosius  I.,  die  der  jüngere  Fachgenosse,  Landsmann  imd  Freund 
des  Ausonius,  der  Bhetor  Latinus  Drepanius  Pacatus,  J.  389  zu  Born  im 
Senate  gehalten  hat.  Sie  zeichnet  sich  vor  den  übrigen  Beden  dieser  Art 
durch  Stoffreichtum  und  lebhafte  Darstellung  aus  imd  zeugt  auch  von  des 
Verfassers  Belesenheit  in  der  alten  Literatur. 

1.  Symm.  ep.  1,  43  an  Ausonius:  acis  in  ülo  forensi  pulvere  quam  rara  cognatio 
sUfacundi  oria  et  honi  pectoris,  . . .  haec  in  meo  famüiari  ac  necesaario  (lulianus)  ea 
societaie  viguerunt  vt  etc.  numqyam  in  mercedem  linguae  omatnenta  corrupü 
etc.  Sonst  unbekannt.  Anders  Clason,  Heidelb.  JJ.  1872,  550.  Bobghbsi,  oeuvr. 
5,  447. 

2.  Symm.  ep.  1,  89  {Antonio):  non  incognito  guidem  nobie  eloguii  aplendore 
niiui&tit  aed  . , .  maietiatia  aariptia  apkOam  gloriam,  quam  magiaterio  ante  qtuieaiatiy 
recena  atucü  oratio,  nam  •  .  .  aenile  quiddam  planeque  conveniena  auribua  patrum 
. .  •  aonuiati  etc.  Die  Worte  facundiam  tuam  curiae  magia  quam  caveae  convenire  deuten 
auf  Abfassung  von  Tragödien.  An  ihn  auch  ebd.  1,  90 — 93.  Gemeint  ist  Claudius 
Antonius  praef.  praet.  Gall.  J.  376 — 378  und  cos.  J.  382.  Sbbgk,  Symmach.  p.  ovni; 
PW.  1,  2584.  —  Symm.  ep.  3,  18,  2  (Oregorio):  cum  mM  de  acriniia  tuia  profecta 
delegareiur  oratio.  An  ihn  ebd.  17 — 22.  Es  ist  Prooulus  Gregorius  quaest.  saori  pa- 
latü  J.  378—379,  praef.  praet.  Gall.  J.  383.  —  Pro  Flav.  Severo  3  (p.  337,  2  Seeok): 
quia  credat  aummatem  facundiae,  diu  inter  fori  omamenta  numeratum,  praeaidalem 
dudum  (erst  kürzlich)  recepiaae  provindamf  Sbbck,  Symm.  p.  oxon. —  Ein  Ungenann- 
ter, der  pari  nitore  atque  gravitate  Reden  und  Geschichte  schreibt»  bei  Symmach.  ep.  9, 
110  (Ammian?   Sbbck,  PW.  1,  1846). 

3.  Mach.  1,  5,  13  Poetumianum^  qui  forum  defenaionum  dignatione  nobüiiat. 
Vgl.  ebd.  2, 1.  3.  6.  Ob  etwa  mit  einem  der  Vorgenannten  eine  Person?  Oder  der  bei 
Symmachus  öfters  genannte  vir  illustris  dieses  Namens?  —  Euaehio^  oratorum  do- 
queniiaaimo  ebd.  1,  24,  14;  wohl  derselbe,  den  Gbilleus  (§  445,  7)  unter  den  acrip- 
torea  de  numeria  zitiert  (Halm,  RhLM.  581,  18,  598,  20)  und  Rufinus  (§  445,  6) 
anführt  (GL.  6,  573,  25);  ob  identisch  mit  dem  praef.  praet.  Ital.  J.  395— 396? 
Gybulla,  de  Rufin.  Ant.  comm.,  Königsb.  1907,  40;  Jbhp,  Philol.  67,  15.  Doch 
ist  der  Name  in  jener  Zeit  häufig. 

4.  AuovsTiN.  confess.  4,  14,  21  Hierium  Bomanae  urbia  oratorem  .  .  .  effere- 
hant  laudibua,  atupentea  quod  ex  homine  8yro,  dodo  priua  Oraeeae  facundiae,  poatea 
in  Latina  etiam  dictor  mirabüia  exatitiaait,  S.  über  ihn  und  seinen  Bruder  DracontiuB 
§  325, 12.  Auch  Mommsbk,  Herm.  4,  359  =  Sehr.  7,  494.  Rohdb  bei  CRtttsb,  Unters, 
über  die  Quintil.  Declam.  207. 

5.  Ausonius  widmet  dem  Latinus  Drepanius  Pacatus  (procos.  Africae  J.  390, 
comee  rer.  privat.  Theodosii  J.  393)  seinen  ludus  Vll  sap.  (Drepanio  prooonault) 
p«  104  Seh.  169  P.,  dann  eine  andere  Sammlung  seiner  Gedichte,  s.  das  Widmungs- 

19  ♦ 
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gedioht  p.  120  Soh.  86  P.  Drepanio  füio  (wegen  des  Zusataes  f^io  s.  §  46,  10;  «uoh 
Bbandbs,  JJ.  123,  65),  endlich  eine  der  beiden  Ausgaben  (§  421,  2  k)  des  teohno* 
paegnicm,  s.  die  eine  Vorrede  dazu  p.  132  Soh«  155  P.  Pacato  proconndi.  Erwihnt  wird 
Paoatus  im  teobnop.  noch  p.  134  Soh.  159  P.  (hier  in  beiden  Ausg.)  und  p.  139  Soh. 
168  P.,  wo  in  der  Voesianus- Ausgabe  Indvlge,  PacaU,  in  der  Tilianus- Ausgabe  Indulge^ 
Paviine  steht.  Von  Paoatus  sagt  Ausok.  p.  120  Sohl  86  P.  Aoc  nvüus  mihi  carior 
meorum,  quem  jjluris  faciufU  navem  sarores  quam  cundaa  alios  Marone  demj4o.  Sym- 
maohus  richtet  an  ihn  ep.  8, 12.  9,  61. 64  (auch  9,  72?).  Aus  Burdigala  selbst  scheint 
er  nicht  zu  sein,  da  ihn  Aus.  unter  den  profess.  Burdig.  nicht  aufführt;  vgL  SiDOir« 
epist.  8,  11  quid  agufU  Nüiobroges  (Hauptstadt  Aginnum,  j.  Agen),  quid  Vetunniei 
tuif  ,..tu.*.  nunc  Drepanium  Ulis,  modo  iaiis  reMiiuis  Änthedium  ( §  466,  4).  Paoat. 
2  cum  ab  uUimo  Qaüiarum  reeesau,  qua  lihu  oceani  eadetUem  exdpU  aoiem  ei  defi- 
cientüms  tenie  sociale  misceiur  elemenium,  ad  coniuendum  te  properassem.  VgL  ebd. 
23»  1.  24,  4ff.  47,  5. 

6.  Der  panegyricus  LaUni  Pacaii  Drepant  dtetus  Theodosio  ist  in  der  Sammlung 
der  Lobreden  (s.  §  391,  2)  überliefert  und  zB.  in  der  Ausgabe  von  BIhbxnb  als  nr.  12 
p.  271  abgedruckt.  Er  gibt  nach  einer  preisenden  Charakteristik  des  Theododus 
als  Mensch  und  Kaiser  eine  lebhafte  Schilderung  der  Zustande  unter  dem  Empörer 
Mazimus  und  des  siegreichen  Feldzuges  gegen  ihn.  So  ist  die  Bede  eine  wichtige 
Gesohiohtsquelle.  Der  Verf.  zeigt  sich  wohlbewandert  in  der  Literatur  der  klassischen 
Zeit  wie  der  nächsten  Vergangenheit;  auf  Cicero,  Vergil,  Horaz,  Orid  spielt  er  h&ufig 
an  und  unter  seinen  Vorgangem  benützt  er  besonders  den  Mamertinus  (§417,  7). 
Die  römische  Qeschichte  vermittelt  ihm  vorzugsweise  Valerius  Maximus  und  Florus. 
An  Tacitus  erinnert  er  manchmal  durch  Farbengebung  und  sententiose  Haltung 
(zB.  38  spem,  quae  posirema  homines  deaerit;  vgl  auch  Hbbtz,  anaL  ad  carm.  Hör. 
bist.  3,  16.)  Zahlreiche  rhetorische  Figuren,  meist  gut  durchgeführt.  Sprache  ver- 
h&ltnismaßig  einfach  und  geschmackvoll,  doch  kadenzenreich  und  in  vielen  poe- 
tischen Wendungen  und  sonstigen  Eigentümlichkeiten  an  die  Zeit  erinnernd.  So 
paream  replicare  (3.  6),  aevi  maiurus  (8  vgl.  31),  memoriam  convenire  (18  vgl.  41), 
Miia  fide  (12  vgl.  24),  ire  in  liäeras  (33);  das  kanzleim&Dige  reiro  =  olim  (1.  13.  14. 
22.  31);  iugiSy  impervius;  Vorliebe  für  den  Jid,  peif.,  Gerundivum  für  Mögliohkeit 
(zB.  39.  45)  u.  dgl.  —  Sonderausgaben  von  SoHBnrsR,  Ups.*  1668  und  Abutzkv 
(c.  not.  var.),  Amstel.  1753. 

7.  Paoatus  hat  das  Bekenntnis  der  meisten  klassisch  Gebildeten  seiner  Zeit, 
einen  neutralen  Monotheismus.  VgL4  supremua  rerum  fabricaior;  21  numen  summum, 
im  Unterschiede  von  dem  niunefi  zB.  des  Kaisers  (21  vgL  18),  welcher  der  sichtbare 
Qott  ist  {deum  quem  videmus  4).  Daneben  ist  viel  die  Bede  von  faia  und  der  foriuna. 
Des  Theodosius  Rechtglaubi|^it  und  Heidenverfolgung  berührt  er  mit  keiner  Silbe. 
Die  Beispiele  aus  der  römischen  Geschichte  werden  mit  Vorliebe  aus  der  Zeit  der 
Republik  genommen,  sowie  aus  der  Sagenwelt;  aus  der  Kaiseneit  nur  11.  12.  Vgl. 
§  425,  9.  429.  2, 

8.  Als  causidioi  werden  in  Synmiachus'  Briefen  genannt  Lampadius  (5,  16. 
SxBOK  p.  00),  Epiotetus  (5,  41.  9,  31),  Gelsus  (lel.  23,  3).  VgL  ebd.  2,  42.  5,  75.  9,  32 
{causidicinae  candidaU),  Ein  Jurist  Marinianus  ebd.  3»  23  SuoK  aO.  p.  oxxvn; 
Prosdocius  6,  74  vgl.  ebd.  5,  74.  Prozesse  aus  dieser  Zeit  ebd.  reL  19.  28  (s.  darüber 
BflfTHMAmv-HoLLWBO,  Haudb,  d.  ZiviliMX».  1,  403).  Auch  der  durch  Claudiaaus  be- 
kannte Minister  des  Aroadius,  Rufinus,  war  ursprüni^h  causidicus  (Philostobo. 
11.  2). 
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427.  Andere  Rhetoren  in  der  Zeit  des  Symmachus  waren  PaUadias 
aus  Athen,  Syagrius  und  der  durch  Arbogast  auf  den  Kaiserthron  erhobene 
Plavius  Eugenius  (regierte  392 — 394).  Als  Schriftsteller  kennen  wir  Messius 
Arusianus  durch  die  den  Gebrüdern  Olybrius  und  Probinus  (coss.  396) 
gewidmeten  Ezempla  elocutionum,  und  auch  des  Chirius  Fortunatianus 
rhetorisches  in  Frage  und  Antwort  gefaßtes  Schulbuch  ist,  bei  seiner  Rich- 
tung auf  das  Klassische,  keinesfalls  später  zu  setzen,  so  wenig  als  die  kurze 
Rhetorik  des  Sulpicius  Victor  und  die  ausführlichere  des  C.  lulius  Victor. 
Nach  der  Weite  seines  literarischen  Gesichtskreises  gehört  auch  lulius  Ruf  i- 
nianus noch  dieser  Zeit  an. 

1.  Stmm.  ep.  1,  15  {Äusonio):  Palladii  rheioria  noatri  declamaHo  .  .  .  com- 
placUa  sumnuMnu  liUerarum, . . .  movü  Jidyog  (so  Sibgk:  novoa  Has.)  Äihenaei  haapüis 
Latiare  concäium  divisionis  arte  eto.  ebd.  94  (Syagrio):  PaUadium  apecttUum  honis 
Omnibus  fcLcunduu  aique  erudüumis  .  .  .  mereri  faeundiam  Päüadii  vi  ddeamua  guod 
urbi  negtUua  est,  mereri  amabüüatem  eins  tU  quod  aeoitus  est  gaudeamus.  3,  50  PaUa» 
dium  .  .  .  quem  ego  non  minus  ddleo  abdueium  a  iwoeniule  Romano,  quam  usw.  VgL 
Ap.  SmoN.  ep.  5, 10.  Er  war  oomes  saor.  largit.  J.  381,  mag.  offioioram  J.  382  (Sibgk, 
Symm.  p.  oon).  Sohwerlioh  ist  er  (der  Name  ist  in  jener  Zeit  sehr  h&ufig»  Tgl.  §  410, 1) 
der  PaUadias  unter  den  sog.  Xu  Sapientes:  §  421,  9. 

2.  Flavius  Afranius  Syagrius  oos.  381.  Vgl.  eonsnd  amplissime,  Stmm.  ep.  1, 
101  (Syagrio).  95  es  linguae  mdior.  96  de  faeui^iae  penu,  Briefe  des  Symm.  an  ihn 
ep.  1,  94—107.  2,  14  f.  49.  Als  Dichter  rühmt  ihn  SmoK.  ep.  5,  5  {Syagrio,  dem  Ur- 
enkel des  oos.  J.  381) :  cum  sis  a  semine  fx)etae  cui  procul  dubio  staiuas  dederani  litterae, 
si  trabeae  (das  Kleid  des  Konsuls)  non  dedissent,  quod  etiam  nunc  auctoris  ouUa  versibus 
verba  testanhur,  Ausonius  widmete  ihm  eine  Ausgabe  seiner  Gedichte.  In  der  Wid- 
mung (p.  3  SoH.  P.  vgl.  §  421,  2p)  heißt  es:  palronum  nostris  te  paro  earminibus, 
pectoris  ut  nostri  sedem  caiis,  alme  Syagri,  communemque  habitas  alter  ego  Ausonium, 
sie  etc.  Sein  Grab  war  in  Lugdunum,  Sm.  ep.  5,  17.  Pbipxb,  JJ.SuppL  11,  319. 
Derselbe  ist  wohl  der  magister  officiorum  J.  379  Syagrius  im  cod.  Theod.  7,  12,  2, 
vielleicht  auch  der  praef.  praet.  Syagr.  J.  380 — 382  im  cod.  Theod.  Clason,  Heidelb. 
Jahrbb.  1872,  867.    Sbbok,  Symm.  p.  oiz. 

3.  An  die  Stelle  des  von  ihm  erwürgten  Valentinian  IL  setzte  der  Franke  Arbo- 
gast J.  392  Myiviov  xwa  {Myictgov  (PHnx>8TOBO.  10,  2).  Vgl.  Soo&iLT.  h.  e.  5,  25. 
ZosiM.  4,  54,  1.  Hist.  misc.  13,  11  grammaüeus  quidam  nomine  Eug.,  liUerarum 
doctor,  .  .  .  imp.  Valentmiani  antigraphus  et  propter  doqueniiam  a  muUis  honoraius. 
J.  394  von  Theodosius  besiegt  und  getötet.    Smeok,  PW.  2,  417. 

4.  Durch  einen  verlorenen  cod.  Bobiensis  ist  ein  Wezk  auf  uns  gekommen,  das 
die  Überschrift  hat:  Indpit  Ärusiani  Messi  (darüber  stand  A\J[\  Comdii  Fron- 
tonis)  V,  c  or,  eomiiis  primi  ordinis  exempla  doeuHonum  ex  VergÜio,  Salustio,  Terentio, 
Cicerone  digesta  per  lüteras.  Dazu  ist  die  Angabe  eines  Bibliothekkatalogs  s.  IX  scu 
nehmen:  IncipU  Messi  oraioris  de  docuüonibus,  Olybrio  et  Prabino  Messius  {s.  zu  er- 
gänzen? es  scheint  eine  Widmung  an  der  Spitze  gestanden  zu  haben;  auch  am  Sohhisae 
fehlt  einiges).  Es  ist  eine  roh-alphabetische  Sammlung  von  Wörtern,  die  eine  mehr- 
fache Konstruktion  zulassen;  die  Belegstellen  (meist  nur  eine  für  jede  Konstruktion) 
sind  den  vier  Schulsohriftstellem  Vergil,  Terenz,  Cicero  und  Sallust  entnommen, 
daher  sagt  Cassiodob.  de  inst.  div.  25  (=  GL.  7,  211,  3)  regvlas  elocutionum  laüna- 
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rum,  id  i&i  quadrigam  Mesaii,  omnimodia  tum  sequaris  etc.  (Cassiodor  ist  übrigeiu 
der  einzige  Autor,  der  das  Werk  zitiert).  Zweimal  wird  außerdem  Symmaohus  ge- 
nannt: GL.  7,  458, 11  u.  1189,  28;  die  beiden  Adressaten  bekleideten  in  sehr  jugend- 
lichem Alter  im  J.  395  das  Konsulat  (Hiebok.  epist.  130,  3  Oh/brius  conatd  guidem 
in  puerüia;  vgL  auch  §  451,  3):  damit  ist  die  Zeit  des  Verf.  einigermaßen  bestimmt. 
Die  Versuche,  mit  Hilfe  von  Ambros.  de  fuga  saeo.  3,  16  (2  p.  176,  14  Soh.)  hwbis 
deceba^  reda  docutio,  eiquidem  et  apud  eos,  qui  verhorum  ei  doouiumum  düedum 
habuerufU,  huiusmodi  invenüur  dicerUe  aliquo  ^locum  edüiorem  quam  victoribus  dece- 
haf  (vgl.  Abus.  465,  2,  aber  auch  Sebv.  Aen.  8,  127)  die  Abfassungszeit  genauer  fest- 
zulegen, müssen  abgesehen  davon,  daß  die  Zeit  jener  Schrift  selbst  nicht  feststeht, 
daran  scheitern,  daß  die  Beziehung  der  Stelle  auf  Ar.  unsicher  ist.  Denn  nach  der 
Untersuchung  von  Kasbatjm.  (De  orig.  exemplorum,  quae  ex  Cio.  scriptis  a  Gharisio, 
Diomede,  Arus.  «Messio,  Prisoiano  Caes.,  alüs  grammaticis  lat.  allata  sunt,  Werni- 
gerode 1889, 13;  vgl.  femer  Gobtz,  Ind.  schol.,  Jen.  1888/89,  V;  JB.  68, 156;  PW.  2, 
1492;  Jbsp,  Bedeteile  96;  Wisghnbwski,  De  Prise,  inst,  gramm.  compositione, 
Königsb.  1909, 97)  darf  als  sicher  angenommen  werden,  daß  Arusianus  seine  exempla 
nicht  selbst  gesammelt,  sondern  aus  einer  älteren,  reichhaltigeren  Quelle  ausgezogen 
hat,  die  auch  von  den  Artigraphen  und  Kommentatoren,  von  Nonius  und  besonders 
von  Priscian  (hauptsächlich  im  18.  B.),  benutzt  worden  ist  und  aus  der  auch  einiges 
in  das  Glossar  des  Ps.-Kyrill  geflossen  ist.  Man  hat  an  Caper  als  Verf.  gedacht,  doch 
ist  diese  Vermutung  noch  nicht  hinreichend  begründet,  wenngleich  es  wahrscheinlich 
ist,  daß  das  Material  zum  guten  Teil  aus  der  älteren  grammatischen  Literatur  stammt. 
Die  Ausgabe  von  KuL,  GL.  7,  449 — 514  beruht  auf  der  Abschrift  des  Bobiensis  durch 
Parrhasius,  cod.  Neap.  IV  A  11,  aus  der  alle  übrigen  Hss.  geflossen  sind  (auch  etliche 
gekürzte,  die  den  Namen  Frontos  aufgenommen  haben:  danach  Mais  Ausg.,  MaiL 
1815  u.  Rom  1823).  Literatur:  vakdsbHobvbn,  De  nonn.  locis  vet.  scriptorum, 
cum  appendice  de  Ar.  M.  ex.  el.,  Amst.  1845;  Osakn,  Beitr.  2,  349;  Ksil,  Ind. 
lect.,  Halle  1879;  GL.  7,  439;  Sohanz,  GdRL.  4,  164;  MacDokald,  class.  review 
18,   155. 

5.  G.  Ghirii  Fortunatiani  artis  rhetoricae  libri  III  (in  katechetischer  Form) 
in  HALBis  rhet.  lat.  min.  p.  79,  ein  gutes  Beispiel  für  ein  rhetorisches  Schulbuch,  das 
besonders  zu  Deklamationen  anleiten  soll  (vgl.  113,  6  und  die  zahlreichen  Deklama- 
tionsthemen unter  den  Beispielen).  B.  1  behandelt  die  Stasislehre,  B.  2  den  Best  der 
inventio,  B.  3  dispositio,  elocutio,  memoria,  pronuntiatio.  Hauptquellen  für  B.  1.  2 
sind  jüngere  (nach  Hermogenes  liegende)  Bearbeitungen  der  Stasislehre  des  Herma- 
goras;  im  übrigen  können  wir  Benutzung  des  Cicero,  Quintilian  und  des  p.  98,  27 
genannten  Maroomannus  (§401,  9)  erweisen.  Auf  lateinische  Quellen  deuten  einzelne 
Beispiele  in  B.  1  u.  3  c.  3—7;  in  der  Hauptsache  ist  aber  die  vor  F.  liegende  Tradition 
griechisch.  Fortunatians  Rhetorik  wird  Öfters  von  Cassiodor  in  seiner  Rhetorik 
( f  483,  9)  zitiert,  auch  unter  Hinweis  auf  einzelne  Stellen  (so  wird  Fobtün.  p.  81,  9. 
118,  33.  128,  20.  130,  4  von  Cassiodob  p.  495,  11.  498,  30.  500,  24  angeführt).  VgL 
Cassiod.  p.  495,  11  FortuncUianum,  artigraphum  noveOum.  p.  498, 17  Fortunatianum, 
doctorem  noveUum,  qui  trilma  voluminihua  de  hoc  re  subtüüer  minuteque  traciavü,  in 
pugHkui  eodice  apte  forsitan  congruenterque  redegimua,  CHalm,  Münch.  SBer.  2  (1862), 
13.  JSiMOK,  krit.  Beitr.  z.  Rhetorik  des  F.,  Schweinfurt  1872.  Rbütsb,  Herm.  28, 
73.  —  Im  Bern.  363  s.  IX  (über  ihn  ARsxrrsB,  Herm.  24,  161)  heißt  die  subscriptio 
von  B.  1 :  Clodiani  Chirii  FortunaÜani  art.  rheL  lib.  expl.  Denselben  Namen  Clodianus 
trägt  ein  kurzes,  viel  späteres  Stück  in  derselben  Hs.,  dessen  zusammenhanglooer 


§  428.   Rhetoren:  Foltanatianas,  Salpicius  Victor  u.  a.  295 

Inhalt  der  Überschrift  Ars  rhetorica  Clodiani  de  sUUibua  (bei  Halbc,  rhet.  590 — 592) 
nicht  entspricht.    Münschsb,  PW.  7,  44. 

6.  Sulpioii  Victoris  institutiones  oratoriae,  gerichtet  an  seinen  Schwieger- 
sohn M.  Silo,  aus  einer  (jetzt  verlorenen)  Speierer  Hs.  herausg.  Basil.  1521,  bei  Halm, 
rhet.  min.  p.  313.  Aus  dem  Vorwort:  conHdi  in  ordinem  ea  quae  fere  de  orcUoria  arte 
tradufUur,  secundum  tThstütUum  magistrorum  meorum,  Zenonis  {In  der  Zeit  des  Kai- 
sers Julian  oder  der  von  Philostb.  v.  soph.  2, 24, 1  genannte?)  pmec&pta  maxime perse- 
ciUus,  ita  tarnen  vi  ex  arbürio  meo  aliqua  praetertrem,  pleraque  ordine  immutaio  referrem, 
nonnvüa  ex  alüs  quae  necessaria  videbarUur  insererem  (vgl.  p.  321,  30.  338,  28. 34.  339, 
1.  341,  26.  29).  recU  an  perperam  fecerim  tu  iudicabia,  nee  enim  volo  Kaec  in  mvUofum 
manua  pervenire.  Der  Sprache  nach  kann  die  Schrift  sehr  wohl  in  frühere  Zeit  gehören. 
Inhaltlich  stützt  sie  sich  auf  die  spätere  Form  der  Hermagoreischen  Lehre;  wichtig 
341,  26  Jiaec  , .  .  quamquam  ab  inatütUo  Zenonis  remota  non  tarnen  alienum  fuü  per- 
»equi  ex  his,  quae  tradidü  Marcomannus,  ex  cuiua  commentariis  haec  prope  ad  ver- 
bum  trand€Ua  sunt,  iam  sequiiur,  ut .  .  .  ad  Zenonem  revertamur»  Bsittbb,  Herm. 
28,  73.  Die  Beispiele  werden  meist  dem  Cicero  entlehnt;  s.  324,  2  apud  Caionem 
assidua  partitio  est,  apud  M,  TuUium  rarior.  Auch  hier  wird  große  Rücksicht  auf 
Deklamationen  genommen.    Vgl.  auch  Stbilleb,  BresL  phil.  Abh.  1,  2,  28. 

7.  Von  lulius  Rufinianus  ist  erhalten  ein  über  de  figuris  sententiarum  et 
elocutionis  (bei  Halm  rhet.  min.  p.  38),  der  sich  selbst  als  Ergänzung  des  Aquila 
aus  anderen  Quellen  gibt;  s.  §  388,  1.  Der  Verfasser  ist  wohl  als  Rufinianus  orator 
und  als  Vater  eines  Tatianus  (vgl.  A.  8)  erwähnt  auf  der  Inschrift  CIL.  10,  1125. 
Die  ursprünglich  alphabetische  Ordnung  der  Figuren  ist  noch  erkennbar.  Die  Bei- 
spiele (zT.  aus  Quintilian  herübergenommen)  sind  meist  aus  Cicero,  nächstdem  Vergil, 
aber  auch  aus  Ennius,  Lucilius  u.  a.  Gantz  (§  388, 1)  45.  61.  Dagegen  die  getrennte 
Erörterung  lulii  Rufiniani  de  schematis  lexeos  (ebd.  p.  48)  und  de  seh.  dianoeas 
(ebd.  p.  59)  entnimmt  die  Beispiele  lediglich  dem  Vergil  und  stimmt  bei  den  gemein- 
samen Figuren  (p.  61  f.,  nr.  9 ff.)  weder  in  Begriffsbestimmungen  noch  in  Beispielen 
mit  der  ersteren  Schrift,  trägt  also  den  Namen  lul.  Ruf.  nur  infolge  der  Anhängung 
an  dessen  Buch. 

8.  Unter  dem  Titel  (p.371  H.  vgl.  p.  448)  C.  lulii  Victoris  ars  rhetorica 
Hermagorae,  Ciceronis,  Quintüiani,  Äquüii  {ÄquHaef  §  388,  1;  eher  der  um  J.  360 
lebende  Hermogenesbearbeiter,  s.  PW.  2,  314.  BKett«,  Herm.  42,  559),  Marcomanni 
(§  401,  9),  Tadani  (der  Sohn  des  Rufinianus,  der  sich  dann  auch  mit  Grammatik  be- 
schäftigt hätte  [A.  7]?  oder  Titiani  mit  Mai  und  Bsbok,  s.  §  401,  10)  ist  durch  eine 
Hs.  s.  XII  überliefert  und  zuerst  durch  AMai  (soript.  vet.  nova  colL  1,  4,  Rom  1823) 
veröffentlicht,  dann  wiederholt  in  Obbllis  Cicero  5  p.  195  und  in  "ff^T^wa  rhet.  min. 
p.  371,  eine  Bearbeitung  der  Rhetorik,  die  (neben  den  genannten  Jüngeren  und  Oioero) 
dem  Quintilian  so  oft  und  so  wörtlich  folgt,  daß  sie  für  die  Kritik  des  letzteren 
wesentliche  Dienste  leistet;  s.  §  325,  9.  FMsisteb,  quaest.  Quintil.  (liegnits  1860) 
19.  CHalb«,  Münch.  SBer.  1863,  389.  ADamhen,  de  I.  V.  arte  rhet,  Paris  1862. 
Rbuteb  (A.  6).  Cybulla,  de  Rufini  comm,,  Königsb.  1907,  40.  —  Victor  selbst 
ist  wieder  (außer  Cic.  de  inv.)  geplündert  in  der  disputatio  de  rhetorica  et  de 
virtutibus  sapientissimi  legis  Karli  et  Albini  magistri  (in  Halms  rhet.  min.  523; 
Albinus  =  Alcuinus,  §  500,  3g£.). 

428.  Eifer  für  die  alte  Greschichte  betätigte  die  dem  Symmachus  eng 
befreundete  und  verschwägerte  Familie  der  Nicomachi  Flaviani  in  drei  Qe- 
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nerationen;  ein  Nioomachus  verfaßte  Annales  und  andere  Schriften,  an- 
dere wandten  dem  Texte  des  livius  Sorgfalt  zu.  Auch  der  Verfasser  der 
sog.  Epitome  aus  Victor  schrieb  wohl  bald  nach  dem  Tode  des  Theodosius. 

1.  CIL.  6»  1782  Dxss.  2947  Virio  Nicomacho  Flaviano  (geb.  om  J.  334) 
V.  c,  quaest»,  pruet.,  ponHf.  maiori,  ccnmdari  Sieüiae  ( J.  365),  vicario  Africae  ( J.  377)» 
quaestori  inira  pcdaüum  {=  aulae  divi  Theodosi,  J.  382),  praef.  praeL  (Italiae,  niyr. 
et  Afrioae)  iterum  (J.  383  und  um  390f.),  cos.  ord.  (J.  394),  hittorioo  diserHanmo, 
Q.  Fab.  Memmiua  Symmachu»  v.  e.  prodocero  opiimo.  Der  Sohn  des  Redners  Symma- 
ohos  hatte  die  Enkelin  des  Nioom.  (I)  und  der  Sohn  dieses  Nioom.  (A.  2)  die  Tochter 
des  Symmachos  geheiratet;  s.  §  425,  3.  Als  Geschenk  bei  einer  dieser  Hochzeiten 
diente  wahncheinlioh  das  uns  erhaltene  Diptychon  Meleretense  (bei  Gobi,  thes. 
diplyohor.  1,  203  Tf.  6.  Dasxicbsbq-Saguo  2.  276),  dessen  eine  Seite  die  In- 
schrift Nioomaehorum,  die  andere  Symmachorum  zur  Andeutung  der  eingegangenen 
Familienyerbindung  tragt.  Im  J.  394  ging  Nicomachus  zu  Eugenius  (§  427,  3) 
über  und  nahm  sich,  als  dieser  dem  Theodosius  unterlag,  das  Leben  (Mommsxn, 
Herm.  4,  362  «=  Sehr.  7,  497).  Im  J.  431  wurde  er  wieder  in  seine  Ehren  ein- 
gesetzt. Der  betreffende  Erlaß  an  den  Senat  von  Theodosius  n  und  Plaoidus 
Valentinianus  ist  inschriftlich  erhalten  (CIL.  6,  1783  Dess.  2948).  Den  Flavianua 
senior,  heißt  es  darin,  sie  in  monumenia  virhUum  muMrum  titvloaque  revoeemus,  tU 
quidquid  in  i&ium  caeca  inaimvlatione  commissum  est  proctd  ab  eitis  principis 
(Theodosius  I)  voto  fuisse  iudiceüs,  cuius  in  tum  effusa  henivöUnÜa  et  uaque  ad 
a^naiium^  quos  oonsecrari  sibi  a  quaestore  et  praefecto  suo  (eben  Mcom.  I)  voluit^ 
(es  fehlt  etwa  susceptionem)  proveda  exoitavit  livorem  inproborum.  Wegen  dieser 
dem  Theodosius  gewidmeten  annales  heißt  er  in  der  obigen  Inschrift  historicus 
disertissimus;  ihre  Benutzung  durch  Ammian  behauptet  Sibok,  Herm.  41,  536. 
MiiCaoB.  1,  5, 13  Flavianum,  qui  quanium  sU  mirando  viiro  Venusto  patre  praestantiar 
non  minus  omatu  morum  gravitateque  vitae  quam  copia  profundae  eruditionis  (zB.  im 
Augnralwesen,  Macbob.  1,  24,  17.  Sosom.  7,  22.  Nioxphob.  12,  32)  adseruit.  Er 
ist  bei  Macrobius  einer  der  Wortführer.  Philosophische  Bildung,  s.  Symm.  ep.  2,  61 
de  hoo  vestra  existimatio  sit,  qui  tdlium  rerum  profitemini  noHonem,  Vgl.  Magb.  1,  6,  4 
Flavianus  et  Eustaikius  (§  430,  3),  par  insigne  amidtiae.  Möglich  daher,  daß  die  von 
Johannes  Saresber.  (polier.  2,  26.  8,  11  f.)  benützte  Schrift  eines  Flavianus  de 
vestigiis  philosophorum  von  ihm  herrührt:  vgL  Rbhivbsghbid,  RhM.  16,  23.  Ob 
auch  die  in  Bobbioechen  und  MichelsbergBchen  Bücherkatalogen  verzeichnete  Schrift 
liber  I  Flaviani  de  eonsensu  nomtiiiifii  et  verborum  (Bbckxb,  catal.  bibl.  nr.  32,  425. 
80, 1%)7  VgL  aber  §  419,  IgE.  Apoll.  Sidok.  epp.  8,  3  ÄpottonU  Pythagorici  vitam, 
non  ui  Nioomachus  senior  e  PhHostrati,  sed  ut  Tasdus  Vidorianus  e  Nioomachi  schedio 
exsaripsit,  • . .  misi,  was  sich  wohl  auf  eine  von  dem  filteren  Nioomachus  veranstaltete 
und  von  Victorianus  durchgesehene  lateinische  Übersetzung  (§  467,  5E.)  von  Fhilo- 
stntos*  Lebendes  ApoUonios  vonl^na  (vgl.  MoioffSXN  in  LthJOHAKKS  Apoll.  Sidon« 
p.  420)  bezieht.  Den  wundertatigen  ApoUonios  pflegten  die  Gegner  des  Christentums 
Christus  gegenüberzustellen.  Hauptsächlich  gegen  Nicomachus  als  einen  der  Wort- 
führer der  heidnischen  Partei  ist  das  Carmen  adv.  paganos  (|  436,  6)  gerichtet. 

2.  Dessen  Sohn  ist  ^comachus  Flavianus  (11)  CIL.  6, 1783  Dbss.  2948:  N.  Fl. 
eons{vlaris)  Camp{aniae),  prooons.  Asiae  ( J.  383),  praef,  urhi  saepius  (zB.  um  J.  394. 
399.  402  f.),  nunc  (J.  431)  praef.  praet.  lUdiae  lüjfrici  et  Africae.  Vgl  Libak.  or.  27. 
Cod.  Theod.  (HIkbl,  corp.  leg.  p.  111).    Er  verbesserte  apud  Hennam  (die  Nico- 
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maohi  hatten  Güter  in  Sizilien,  Stxmaohx  ep.  2,  30.  6,  57.  66)  als  ///  praef.  utb. 
(noch  nicht  praef,  praet.,  also  vor  J.  431)  die  Bücher  6 — 8  des  livios,  s.  |  266,  11. 
425,  9g£. 

3.  CIL.  6, 1783  il  pp»««^ieomaeAii«Z>exter,  v.  0.  ex  priM/(ec<o)  iif6(f)  (iwiaohen 
427  und  431),  aw  apHmo  (dem  Nioom.  I)  akOurndam  curavi  ( J.  431).  Dieser  moonu  m 
war  der  Sohn  von  Nioom.  IL  Er  verbeeeexte  ad  exemplum  pareniis  (vgL  |  46,  10. 
Rossi  aO.  326)  Clemenüani  die  Bücher  a— 5  des  Livios,  s.  §  256,  11.  425,  9g£. 

4.  Über  die  drei  Nioomaohi  s.  DsRossi,  ann.  d.  inst.  21,  285,  und  Bobohux 
ebd.  357  »  oeavr.  8,  197.  Jahn,  Lpc  SBer.  1851,  336.  Clasok,  Heidelb.  Jahrbb. 
1872,  535.    Sbbok,  Symm.  p.  xl.  ll  oxn  und  sonst. 

5.  Stioc.  ep.  3,  11,  3  {Naucellio):  opuaouli  tut  quo  priscam  rempMieam 
cuiusque  gemüs  ex  libro  Oraeoo  (wohl  ans  Aristoteles'  xoUt§Uxi)  in  LaUnum  iran$' 
itäiatL  Er  war  ein  Altertümler:  ebd.  2  spedaiar  tibi  veUria  monetae  $oUu  supermtm 
...  UM  quidem  iuvei  vetudaüa  exempiar  de  mUograpKo  tuo  eumere,  Nauoellins  war  auch 
Dichter.  Symm.  3,  11,  4  eatmUnum  tuorum  codieem  reportandum  puero  tradidi  et 
quia  eglogairum  oonfuauB  ordo  est  etc.  3»  13»  2  dum  oarmtna  tma  rvmtfMM^  dum  ept« 
grammata  MaUa  luds  aut  amnibua  fade  etc.  —  Über  die  Epitome  s.  §  414,  3;  die 
Notitia  dignitatom  |  453,  6. 

429.  Seit  Tacitus  das  erste  und  überhaupt  das  letzte  ernsthafte  Ge- 
Bchichtswerk  höheren  Stils  gab  der  römischen  Literatur  ein  Grieche,  Am- 
mianus  Marcellinus  (um  J.  330 — 400)  aus  Antiochia,  der  nach  einer 
langen  verdienstvollen  kriegerischen  Laufbahn  in  den  zwei  letzten  Dezen- 
nien des  Jahrhunderts  zu  Rom  eine  Fortsetzung  des  Tacitus  verfaßte«  Er 
behandelte  die  Jahre  96 — 378,  von  Nerva  bis  zum  Tode  des  Valens;  er- 
halten sind  aber  von  seiner  Darstellung  nur  Buch  XIV — XXXI  ( J.  353 
— 378).  Das  Erhaltene  ist  besonders  wertvoll  als  Geschichte  der  eigenen 
Zeit  des  Verfassers,  der  den  Ereignissen  vielfach  nahe  stand,  von  der  Auf- 
gabe der  Geschichtschreibung  eine  hohe  Meinung  hatte  und  die  Wahrheit 
zu  sagen  aufrichtig  bemüht  war.  Ammianus  ist  eine  soldatische  Natur,  von 
verständigem,  freisinnigem  Urteil,  ehrlich  und  derb,  ein  ernster  Sitten- 
richter und  besonders  den  höfischen  Schlichen  und  Ranken  abgeneigt,  aber- 
gläubisch und  duldsam,  gern  prunkend  mit  seiner  sauer  erworbenen  Ge- 
lehrsamkeit und  rhetorischen  Bildung;  die  an  den  Haaren  herbeigezogenen 
Zitate  und  alten  Namen  entsprechen  dem  Tiefstande  der  Kultur«  Sein 
taciteisches  Latein  ist  schwer  zu  verstehen,  unleidlich  geziert  und  über- 
laden, eine  Qual  seiner  Leser.  Seinem  Werke  angehängt  werden  meist  die 
sog.  Anonymi  Valesii,  geschichtlich  wertvolle  Auszüge  über  die  Zeit 
Cbnstantüis  und  Theoderichs. 

1.  Anmiianns  Maroellinns  stammte  ans  guter  Familie,  b.  Akm.  19,  8»  6«  Früh 
ins  römische  Heer  eingetreten,  stand  er  J.  353  im  Gefolge  des  mag.  eq«  Uisioiniis  im 
Orient^  begleitete  ihn  nach  Italien  und  Gallien,  focht  nnter  (Kaiser)  Julian  gegen  die 
Alemannen  und  nahm  an  dessen  persisohem  Eeldzage  teiL  J.  371  lebte  er  in  Anti- 
oohia  (29, 1, 24),  später  in  Rom.  Auch  in  Ägypten  war  er  gewesen:  s.  16,  4»  6, 22, 6^  1. 
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Schlußwort  (31,  16,  9):  luiec  vi  müea  quondam  ei  Oraecua  (vgl.  Wendungen  wie  ul 
Qraeci  didmus  u.  dgL  22,  8,  33.  23,  4,  10.  23,  6,  20,  die  man  nioht  allzuemst  nehmen 
darf)  a  principaiu  Caesaria  Nervae  exoraus  adusqtie  Valeniis  irUerüum  pro  virium 
explkavi  mensura,  opus  veriUUem  profesaum  numquam  {ui  arbiiror)  aciena  aüeniio 
auaiia  corrumpere  vd  mendacio,  acribatU  rdiqwi  potiorea,  aeiait  dodriniaque  floreniea. 
AmmiiLn  trug  Teile  seiner  Geschichte  in  Rom,  wo  er  wohl  auch  schrieb,  öffentlich  vor. 
Leban.  ep.  983  {MagxsXlivip)  xai  aa  ^r^leo  rot)  *P(äfirip  ix^iv  x&xsivriv  toD  aa  .  ,  .  f^p 
nhv  oiv  ^t)  aot  itiya  xal  rh  {latä  ciyljg  iv  rf  toucvtjj  dukyBiv  xal  zo  X6yov9  in' 
&U.<ov  XayoyÄvovi  äiiaad-ai.  nollovs  ^^  '4  *Po^72  rgifpai  (i/itogas  natgaaiv  äxalov- 
d-o^vtas.  P^v  ^  &s  iatip  Axo^sip  r&v  ixstd'av  ätpixpoviiivonv^  aivos  int>^v  iv  ^^~ 
dsl^aai  tatg  i^hp  yi^ovocg^  tatg  dh  icg,  tfjg  övyygatpfjg  slg  tcoXXoc  tatfirjfiivfig  xal  rot; 
(papivtog  inaipa^iptog  lUgog  itagov  alaxaXoüPtog.  &xovai  dh  triP  ^PcüfAT^v  aitr}P 
&Ta(pavovp  0Oi  rhv  itovop  .  .  .  ravrl  Sk  oi)  xhp  cvyygct(pia  xoaiisl  iiopov^  &lXa  xal 
iu^&g  (die  Antiochener)  &v  icxiv  6  cvyygatpaig.  Geht  auf  ihn  ebd.  234  Zg  vnh  \iIp 
roG  cxri{Laxog  alg  6xgaximag^  ino  9h  x&p  igyap  alg  tptXocdtpovg  iyyiyganxai^  ,  .  6 
xaXog  'AnitiapSg^  Ssbok,  Briefe  d.  Ldban.  58.  Michabl,  d.  Leben  des  A.  M. 
Jauer  1895. 

2.  Ammianus  ist  entschiedener  Polytheist  (und  daher  begeistert  für  Julian) 
aber  in  der  verschwommenen  und  abgeblaßten  Weise  der  Gebildeten  seiner  Zeit 
(vgl.  §  426,  7;  Bewunderung  Piatons  22,  16,  22  u.  ö.).  An  der  Spitze  steht  ihm  ein 
numen  cadeale,  divinum,  auperum,  aeUmumy  perpeiuum  (27,  3,  15)  von  sehr  unbe- 
stimmten Umrissen,  in  der  Hauptsache  aber  lenkt  alles  —  dem  historischen  Stile 
entsprechend  —  fortuna  oder  faium  (23,  5,  5  ntdla  via  humana  vd  virtua  meruiaae 
umguam  p(^ü,  ui  guod  praeacripaii  faialia  ordo  non  fiai).  Etwas  mehr  Persönlichkeit 
haben  die  Untergötter.  Vgl.  14, 11,  25  (Nemesis).  22, 3, 12.  21, 1,  8  (Themis).  16,  5,  5 
(Merkur).  17,  7, 12  (Neptun).  Er  glaubt  mit  den  Platonikem  seiner  Zeit  an  portenta, 
prodigia,  omina  (25, 10,  1.  11.  21,  16,  21),  wie  an  atiapicia  und  auguria.  Aber  er  ist 
auch  gegen  das  Christentum  gerecht  (21,  16,  18  [Gonstantius]  Chriaiianam  rdigionem 
abaoluiam  ei  aimplicem  anüi  auperatiOone  confundena  .  .  .  exciiavii  diacidia  plurima) 
und  tadelt  es  selbst  an  dem  von  ihm  verehrten  Julian  als  indemena  quod  docere 
vetuü  magiatroa  rhetoricoa  et  grammaiicoa  chriaüanoa,  ni  tranaiaaeni  ad  numinum  cuUum 
[25,  4,  20].  22,  11,  10  qui  deviare  a  rdigione  compulai  pertulere  erudabüea  poenaa  ad 
uaque  glorioaam  mortem  iniemeraia  fide  progreaai  ei  nunc  martyrea  appeUaniur,  vGuT- 
SOHICCD,  Sehr.  5,  574.  Witte,  A.  M.  quidiudicav.  de  reb.  divinis,  Jena  1891).  Gern 
blickt  er  in  die  alte  Zeit  zurück  und  verwendet  sie  zur  Kritik  der  Gegenwart»  zB. 
25,  9,  9ff.  24,  10,  13.  Ganz  besonders  bezeichnend  ist  seine  Schilderung  der  Bered- 
samkeit und  Rechtspflege  in  seiner  Zeit  30,  4.  Von  Taoitus  entlehnt  er  das  Bestreben, 
die  Motive  der  handelnden  Personen  aufzudecken  imd  die  Charaktere  ins  Schwarze 
zu  malen,  und  ist  darin  ein  würdiger  Nachfolger.  Die  beim  Tode  der  einzelnen  Kaiser 
gegebenen  elogia  folgen  meist  dem  Schema  der  Kaiaerbiographien  (Lbo,  Biogr.  236), 
vgl.  §  347,  8. 

3.  Die  erhaltenen  Bücher  sind,  soweit  wir  sehen  können,  um  J.  390  verfaßt, 
die  Veröffentlichung  erfolgte,  wie  es  scheint,  stückweise  (Vorreden  vor  B.  15.  26). 
Aus  der  Vorrede  zu  B.  26  folgt  nioht  (Gütsohmid,  Sehr.  5,  570),  daß  er  ursprünglioh 
nur  bis  zu  Jovians  Tode  erzählen  wollte.  Einzelne  Zeitbestimmungen:  22,  16,  12  ist 
vor  der  Zerstörung  des  Serapeums  in  Alexandria  Juli  391  geschrieben;  26,  5,  14 
nach  dem  Konsulat  des  Neoterius  ( J.  390);  auf  spatere  Zeit  weist  nichts.  Vgl.  Gabt 
aO.  46.    MoMMSBK,  Herm.  16,  630.  —  Titel:  bei  Priscian  (s.  u.)  und  im  Vaticanus 
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(A.  6):  rerum  gestarum  libri.  Ammian  gibt  in  den  erhaltenen  18  Büchern  (14 — 31) 
die  Geschichte  von  25  Jahren  (353 — 378;  doch  reicht  die  Geschichte  des  Westens 
nur  bis  za  Valentinians  Tode  =  J.  375):  die  gewöhnliche  Annahme  ist  nun«  daß  er 
in  den  verlorenen  BB.  1—13  die  Geschichte  von  256  Jahren  (96—353,  Ahm.  31, 16,  9 
a  principatu  Caesaria  Nervae  exormu)  in  summarischer  Kürze  behandelt  habe.  So 
häufig  es  nun  ist,  daß  Geschichtschreiber,  je  mehr  sie  sich  der  Schilderung  ihrer  Zeit 
nähern,  desto  ausführlicher  werden  (§  37»  s.  unten  die  Angabe  aus  Liv.),  so  ist  doch 
das  Mißverhältnis  ein  sehr  grelles,  da  in  den  verlorenen  13  ersten  Büchern  auf  ein 
Buch  die  Geschichte  von  rund  20  Jahren  entfallen  sein  muß,  während  in  den  erhalte- 
nen Büchern  noch  nicht  1  ^  Jahre  durchschnittlich  in  einem  Buche  behandelt  werden. 
Bei  Tacitus  umfaßt  ein  Buch  der  Ann.  durchschnittlich  je  3,  der  Eist,  je  2  Vi  Jahr, 
beiOassiusDio  umfassen  BB.9— 40  je  lYzJ.,  41—60  je  57^  J.,  61—80  je  8%  J.,  bei 
livius  BB.  6—15  je  12  y,  J.,  16—20  je  9V.  J.,  21—30  1%  J.,  31—45  2  H  J.,  46—90 
2  J.,  91 — 120  1%  J.,  121 — 142  1  J.  Dabei  sind  die  Bücher  der  genannten  Geschicht- 
schreiber umfangreicher  als  die  des  Ammian.  Selbst  bei  Dionysios  von  Halikamaß 
enthalten  die  durchschnittlich  mehr  als  dreimal  umfänglicheren  Bücher  5—20  nur 
je  15^4  Jahre.  Am  ehesten  vergleicht  sich  Zosimos  (B.  1  Zeit  von  Augnstus  bis  Dio- 
cletian;  B.  2—4  4.  Jahrh.  bis  J.  395;  B.  5—6  von  J.  395—410).  Daher  hat  Michael, 
die  verlorenen  Bücher  des  Amm.  Marc.,  Bresl.  1880,  vermutet»  daß  Ammian  nach 
dem  Vorbild  des  Tacitus,  den  er  fortsetzt  und  nachahmt  (A.  2),  seine  Geschichte  in 
zwei  Abteilungen  zerlegt  habe.  Die  eine  habe  die  Zeit  von  Nerva  bis  zum  Tod  Gon- 
stantins  (22.  Mai  337)  umfaßt»  die  andere  die  Geschichte  der  von  Ammian  durch- 
lebten Zeit.  Demnach  hätten  die  BB.  1 — 13  der  zweiten  Abteilung  die  Geschichte 
von  16  Jahren  entsprechend  dem  Umfang  der  vorhandenen  BB.  14 — 31  behandelt. 
Aber  man  entschließt  sich  doch  schwer,  auf  Gründe  hin,  die  leicht  täuschen  können, 
dem  Ammian  ein  zweites  so  ausführliches  Werk  (auch  bei  Veranschlagung  beträcht- 
lich kürzerer  Fassung  im  Umfang  von  etwa  80  Büchern)  beizulegen.  S.  Jbsp,  BhM. 
43,  60.  —  Ammianus  war  wenig  bekannt:  nur  ein  Zitat  ist  vorhanden,  nämlich 
pBisa  GL.  2,  487  vi  HfidtdsP,  Hndulwm*  vd  HnivSUunC,  unde  Marceßinus  rerum 
gtdarum  XIIII  (1,  4)  'tamqyam  licentia  crvddüaH  indvlU^*  (vgl.  §  333,  1).  Wahr- 
scheinlich hatte  schon  Priscian  nicht  mehr  als  wir  von  Ammians  Werke,  Gabdt- 
HAUSBN,  JJ.  103,  846.  Gassiodor  (§  483)  schrieb  den  A.  aus  und  ahmte  ihn  sogar 
stilistisch  nach.  —  Man  hat  vermutet,  daß  nach  B.  30  ein  Buch  ausgefallen  und  B.  31 
eigentlich  als  B.  32  zu  bezeichnen  sei,  s.  Chutlbt  in  Wagners  Ausg.  p.  xux,  Valbsius 
ebd.  p.  cxn  und  Miohabl  aO.  31. 

4.  AifMiAN.  15,  1,  1  tUcumque  pohiimus  verüaUm  acrutari,  ea  quae  videre  licuü 
per  aeUUem  vd  perjdeze  interrogando  veraatos  in  medio  scire  narravimua  ordine  easuum 
expasiio  diversorum,  18,  6,  23  cum  no9  eauH,  vd,  ut  veriua  dixerim,  Hmidi  nihü  exag- 
geremua,  prcieter  ea  quae  fidei  teatimonia  neque  ineerta  monatrarurU.  26,  1,  1  dictia 
impenaiore  cura  rerum  ordinibua  aduaque  memoriae  oonfinia  propioria  convenerai  iam 
referre  a  notioribua  pedem,  ut  et  pericula  dedinerUur  verüaii  aaepe  conügua  d  exami- 
natorea  coniexendi  operia  deinde  non  perferamua  intempeativoa,  welche  alle  Elleinig- 
keiten erwähnt  wissen  wollen,  praecepita  hiaioriae  diaaonanüa,  diacurrere  per  nego- 
tiorum celaiiudinea  adauetae,  non  humüium  minuUaa  indagare  cauaarum.  Indessen 
inacitia  volgari  eontempta  ad  reaidua  narranda  pergamua  (ebd.  2).  Die  Anlage  des 
Werkes  ist,  wie  bei  Tacitus,  in  der  Hauptsache  annalistisch,  daneben  findet  sich  eine 
Zählung  nach  Sommern  und  Wintern  in  der  Art  des  Thukydides,  ohne  daß  doch  die 
Zeitrechnung  pedantisch  genau  wäre.    SssoK,  Herm.  41,  484.    Übermäßig  häufig 
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und  ohne  inneren  Zusammenhang  mit  der  Erzählung  werden  große  Abeohweifangen, 
bes.  geographischen  Inhalts,  eingefügt,  die  zum  Teil  aus  eigener  Anschauung  ge- 
schöpft sind  (zB.  22,  16,  12),  überwiegend  aber  aus  Büchern;  sie  bilden  beinahe  eine 
vollständige  Beschreibung  der  Oikumene.  Namentlich  hat  A.  die  Angabe  des  offi- 
ziellen Verzeichnisses  der  Reiohsprovinzen  und  Reichsgemeinden  (s.  über  derartiges 
zB.  die  notitia  Gkdliarum,  §  392,  9),  für  das  Reichs- Ausland  die  Geographie  des  Ptole- 
maios,  die  einschlagenden  Partien  aus  Rufius  Festus  (§  416),  aus  Solinus  (der  Choro- 
graphia  Pliniana??  s.  §  389),  Senecas  quaest.  nat.  (Ghbokx,  JJSuppl.  22,  99)  u.  a., 
endlich  eine  griechische,  in  Versen  geschriebene  Quelle  (die  u.  a.  auf  Eratostheoes 
und  Tima^nes  fußt)  nicht  ohne  Versehen  zusammengearbeitet;  s.  bes.  Mommssh, 
Ammians  Geographica,  Herm.  16,  602  =  Sehr.  7,  393.  Gabdthauskn,  die  geograph. 
Quellen  Ammians,  JJSuppL  6,  509,  nebst  vGutsghmid,  kl.  Sehr.  5, 366.  Sohtttfnsb» 
Anmi.  Marc,  quae  de  sedibus  ac  moribus  gentium  scripeerit,  Meiningen  1877.  Ghbi- 
8TOFHS,  g6ographie  d'Ammien;  Asie,  Gaule,  £gypte,  Lyon  1880.  Daneben  finden  sich 
doxographische  Einlagen  (zB.  über  Erdbeben  17,  7,  9;  über  Mantik  21, 1,  7)  aus  einer 
guten,  nach  Poseidonios  liegenden  Quelle  (vSgala,  Festgabe  für  Büdinger  119); 
femer  dick  auftragende  moralische  Betrachtungen,  zu  denen  wohl  die  Satire  die  Farben 
liefert.  Reden  sind,  wie  bei  Tacitus,  selten;  die  Präzision  der  Darstellung  (zB.  mili- 
tärischer Dinge:  AMüLLSB,  PhiLNF.  18,  573)  läßt  viel  zu  wünschen  übrig.  Im  Be- 
richte über  Julian  stimmen  Ammian  und  Zosimus  vielfach  wörtlich  üborein;  s. 
Südhaus,  de  ratione  inter  Zosimi  et  Amm.  de  hello  cum  Persis  relationes,  Bonn 
1870.  FBoiOHB,  Chronol.  der  letzten  6  B.  des  Amm.,  Jena  1889.  Von  den  benutzten 
Quellen  können  wir  Herodian,  Eutropius  imd  Magnus  von  Garrhae  benennen.  Sebok» 
Herm.  41,  530. 

5.  An  der  Sprache  des  Amm^iLn  fällt  zunächst  auf  die  ganz  unberechenbare 
Wortstellung.  Dazu  der  pathetische  Stelzengang,  die  Überladung  mit  gezierten  bild- 
lichen und  poetischen  Wendungen,  die  unnatürlichen  Konstruktionen  (zB.  verkehrte 
Anwendung  des  Konjunktivs),  eine  starke  Beimischung  von  Volksmäßigem  (Kom- 
parativ statt  des  Positivs,  quod  statt  des  acc.  c.  inf.,  Präs.  für  Fut.,  Imperf.  für 
Plusquamp.,  vollkommen  regellose  oonsec  temp.  usw.)*  Diese  Darstellung  ist  das 
Ergebnis  nicht  seiner  griechischen  Herkunft^  sondern  teils  des  allgemeinen  Zeitge- 
schmackes, teils  der  persönlichen  Wunderiichkeit  des  Verfassers,  der  die  verschieden- 
artigen Bestandteile  seiner  Bildung  und  Studien  bunt  durcheinander  mischt»  endlioh 
der  Berechnung  für  öffentlichen  Vortrag  (s.  Liban.  oben  A.  1),  vor  allem  aber  der 
krampfhaften  Tacitusnachahmung.  Amm.  zeigt  Bekanntschaft  mit  Dichtem  und 
Prosaikern,  mit  Plautus  und  Terenz  wie  mit  Vergil,  Horaz,  Ovid,  Lucan  u.  a.,  unter 
den  Prosaikern  hauptsächlich  mit  CSoero  (Miohabl^  de  A.  M.  studiis  Ciceronianis, 
Biesl.  1874;  Abh.  f.  Hertz,  BerL  1888,  229)  und  Qellins  (Hxbtk,  Herm.  8,  275), 
nächstdem  mit  Sallust  (Hbbtz,  de  A.  M.  stndüs  Sallustiams,  BresL  1874.  Wnus, 
Phil.  36,  627),  Tacitus  (Wöltflin,  PhU.  29,  559),  Caesar,  livius,  Valerius  Maximus, 
Plinius  d.  ä.,  Florus,  Apuleius  u.  a.  Vgl.  Hbbtz,  Herm.  8,  257.  HFdtkb,  A.  M.  u. 
seine  Quellen  zur  Gesch.  d.  Republ.,  Heidelb.  1904.  Dabei  ändert  Amm.  die  be- 
nutzten  Stellen  gern  ab  und  wendet  sie  auf  ganz  andere  (oft  entgegengesetste)  Dinge 
an,  sagt  von  der  fior,  was  das  Original  vom  dies  oder  von  der  hienu^  was  jenes  von  der 
oesftM  ausgesagt  hatte.  Freilich  ist  es  bei  solchem  Zusammenlesen  der  einzelnen  Worte 
und  Wendungen  aus  der  ganzen  Literatur  und  solchem  Hüieingeheinmissen  fast  nn- 
begreiflich,  wie  Amm.  ein  ganzes  großes  Werk  fertig  brachte,  selbst  unter  der  Vor- 
aussetzung eines  Jecui  Panischen  Zettelkastens,  und  man  wird  deshalb  vieles  auf 
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Rechnung  nnbewoßter  Erinnerung  des  Sohriftstellen  seteen  rnüasen,  der  sich  ebenso 
wie  seine  Zeitgenossen  nur  dnroh  beet&ndige  ledio  vdemm  eine  gewisse  Sksherheit  im 
Gebrauche  der  kunstliohen  literaturspraohe  erhalten  konnte.  VgL  Mommssn,  Herrn. 
16,  635.  —  HASSuraTMor,  de  qrntaxi  Amm.  Maxe,  Konigib.  1877«  KHRiHimwr, 
de  temp.  et  mod.  usu  Amm.,  Stiaßb.  1886  (»  Diss.  Arg.  10, 111).  Ldbxhbsbo,  die 
Sprache  des  Amm.,  I.  Wortschata,  Blankenb«  1888,  89  IL  Noyak,  onrae  Amm., 
Prag  1896.  Löistedt,  Beitr.  s.  Kenntn.  d.  sp&t.  Latmit&t^  Upsala  1907,  56.  Sghik- 
OKOBB,  d.  Grasismen  bei  A.  M.,  Nikolsb.  1897.  VgL  auch  A.  8.  Die  EJaoseln  hat 
Clabx  durch  Interpunktion  herronuheben  gesucht;  wenn  Habmoit,  the  clausula 
in  A.  M.,  New  Haven  1910  recht  hat^  verwendet  er  bereits  die  akzentuierende  Klausel. 

6.  Handschriften:  ans  demselben  Archetypus  stammt  die  Hersfelder 
(s.  IX/X),  die  dem  Qblmehüs  (s.  A.  7)  vorlag,  verloren  bis  auf  die  in  Marburg 
wieder  entdeckten  erheblichen  BruchstQcke  (6  Blätter,  Amm.  Marc,  fragm.  Mar- 
burgenria  ed.  Nissmr,  BerL  1876)  und  die  Fuldaer  (s.  IX/X),  die  vor  dem  J.  1417 
durch  Poggio  (Mai,  spioileg.  rom.  10,  311)  nach  Italien  kam,  jetat  Vatic.  1873  (vgl. 
auch  Voigt,  \^^ederbeL  d.  klass.  Altert  1*,  241.  Sabbadini,  scoperte  dei  codioi  80). 
Tbaübb,  m61.  Boissier  443.  Die  übrigen,  siimtlioh  jungen  Hss.  stammen  nach 
Clabx  (The  Text  tradition  of  A«  M.,  New  Haven  1904;  praef.  I  p.  v)  alle  aus  der 
Fuldaer.  Haupt,  op.  2,  371.  Mommsbn,  Herm.  6,  231.  7,  97. 15,  244  =»  Sehr.  7,  363. 
GABDTHAUsnr,  ebd.  6,  243.  7, 168.  454.  JJ.  103,  829.  113»  789. 

7.  Ausgaben.  B.  14 — 26  zuerst  Rom  1474  (durch  ASabinub)  nach  einer  Ab- 
schrift der  Faldaer  Hs.,  verbessert  Bologna  1517  (durch  Castblldts).  Nachdruck 
(durch  Ebasmus)  Bas.  1518  (oorp.  bist.  Rom.).  Neue  Auflage  hiervon,  aber  unter 
Benutzung  des  Hersfeldensis  (daraus  abgedruckt  B.  27 — 30)  durch  GBLannus,  Bas. 
[Juli]  1533;  vgl.  Mommsut,  Herm.  6,  235.  Gleichzeitig  ed.  Aocubsiüs  (Augsb.[Mai] 
1533);  VgL  Gabdthattsxn,  Herm.  7,  168.  453.  Mommsbn  ebd.  171.  Rühl»  RhM. 
28,  337.  Cum  notis  integris  LiNDBNBBOon  (Hamb.  1609),  Hbnb.  [et  Hadb.]  Valb- 
BIOBUM  (de  Valois,  Par.  1636.  1681)  et  GBOHovn  (Leid.  1693  fol.  und  4),  quibus 
RBDrssnet  Buas  adieoit  AWaonbb,  ed.  Ebfübdt,  I4».  1808 IIL  Rec.  ErssBBrHABBT, 
Beri.  1871  (schlecht).  Rec.  GUbdthausbn,  Lps.  1874. 75  n  u.  bes.  Clabx  1  (B.  14—25) 
BerL  1910.  —  Übersetzt  von  Tboss  und  Büohblb,  Stuttg.  1827  ff.  Auszüge  (ent- 
haltend das  auf  deutsche  Geschichte  Bezügliche)  übers,  v.  Costb,  Lpz.  1879  (Ge- 
schichtsohr.  d.  deutschen  Vorzeit). 

8.  Chifflbt,  de  A.  M.  vita  et  libris,  Lovan.  1627  und  in  den  Ausgg.  Hbtnb, 
oensura  Ingenii  Amm.  Marc.,  op.  6,  35.  Sibvxbs,  d.  Leben  d.  Libanius,  BerL  1868, 
271.  GmAZANB,  A.  M.,  sa  vie  et  son  oeuvre,  Toulouse  1889.  vGüTSGHMm,  kL  Sehr. 
5,  567.  BtonroBB,  Denkschr.  Wien.  Ak.  44.  Sbbok,  PW.  1,  1845.  Pbtbb,  gesch. 
lit.  2,  121.  Waobbmuts,  EinL  in  d.  alte  Gesch.  682.  De  Ammiano  Marc.  Abhh. 
V.  Dma  (Rössel  1841),  CAMüllbb  (Posen  1852),  WMöllbb  (KdnigA.  1863).  Quae- 
stiones  Amm.  v.  Rbubghxb  (I:  A.  vita,  FrankL  aO.  1859),  Gabt  (BerL  1868),  Kallbk- 
bbbo  (grammaticae,  Halle  1868). 

9.  Die  sog.  *£xcerpta  Valesiana*  gab  VALBsnrs  an  seiner  Ammian-Ausgabe 
(Pkr.  1636)  aus  einem  jetzt  in  Berlin  befindlichen  cod.  Philipp.  1885  (Meermannianns) 
■•  IX  zuerst  heraus;  s.  über  diese  Hs.  Rühl^  act.  soc.  lips.  5,  368.  Zabobmbi8TBB, 
RhM.  30,  310.  Seitdem  in  den  meisten  Ammian-Ausgaben  gedruckt»  zB.  in  Gabdt- 
RAÜ8BNS  Ammian  2,  280;  am  besten  in  Ghron.  min.  ed.  MoiOffSBN,  1,  1.  259.  314. 
Die  Auszüge  sind  aus  zwei  SchriftsteDem  geschöpft.  Die  erste  Hälfte  (p.  280—289 
Gabdth.,  in  der  Hs.  betitelt:  origo  Consianiini  »ifiperalom),ungefihr  aus  dem  J.  390, 
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erzahlt  die  Biographien  der  Kaiser  von  305 — 337  naoh  einer  guten  Quelle,  mit  Zu- 
sätzen aus  Orosius.  Herausg.  (mit  Komm.)  von  Wbstbbhüis,  Groning.  1906. — Göbbss, 
JJ.  111,  201.  Ohnisobob,  der  Anonymus  Valesii  de  Gonstantino,  Kiel  1885.  Klebs, 
Fhil.  47,  53.  —  Von  verschiedenem  Charakter  ist  die  über  die  J.  474 — 526  sich  er- 
streokende  zweite  Hälfte  (p.  289 — 305  Gabdth.,  betitelt:  iUm  ex  libria  chronioorum 
inter  cetera),  zwar  stofflioh  gleichfalls  wertvoll,  aber  in  barbarischem  Latein  verfaßt 
um  J.  550  von  einem  Gegner  des  Arianismus  (darin  ist  schon  Eugippius*  vita  Severini, 
I  494,  3,  benutzt;  Glück,  Wien.  SBer.  17,  77),  wahrscheinlich  geflossen  aus  der 
Ghromk  des  Maximianus,  Bischofs  von  Ravenna  546,  f  556.  Aonelu,  liber  pontif io. 
eocl.  Ravenn.  (Mon.  Germ.  Script.  Langob.  et  Ital.,  Hann.  1878)  p.  331.  Holdbr- 
Eqoeb,  ebd.  272  und  NAroh.  f.  ältere  deutsche  Gesch.  2  (1877),  316.  Pallbcann, 
Völkerwanderung  2,  248.  Öohsli,  über  d.  bist,  miscella  und  den  anonym.  Vales.  II, 
Zürich  1873.  Göbbbs  aO.  210.  Fbick,  Gomm.  WoelffUn.  341.  Sbbok  und  Hart- 
MAim,  PW.  1,  2333.  —  Deutsche  Übersetzung  der  zweiten  Hälfte  vcm  Gostb,  an 
Prokops  Gothenkrieg,  Lpz.  1885  (Geschiohtschr.  d.  deutschen  Vorzeit). 

480.  Die  Philosophie  wurde  in  dieser  Zeit  hauptsächlich  von  solchen 
betrieben,  die  in  ihr  eine  Stütze  und  Waffe  g^en  das  übermächtige  CSiri- 
stentum  suchten,  wie  von  dem  altadeligen,  hochgestellten  und  edlen  Vet- 
tius  Praeteztatus  (geb.  um  J.  325,  f  384).  Selbständige  Bedeutung  hat 
aber  keiner  der  Männer,  die  von  anderen  (besonders  von  Symmachus)  als 
Philosophen  bezeichnet  werden. 

1.  VeUius  Agortua  Praetextaiua,  augur,  pontifex  Veatae^  pontif.  Sclis,  quinde' 
eemvir,  eurialis  Herculis,  aacrahia  Libero  et  EUusiniia,  hierophiomta,  ne/ocorua,  tauro- 
Miatus,  pater  patrum,  in  rep,  vero  quaeator  eandidalus,  prtietor  urb,,  corredor  Tusciae 
et  ümbriae,  oonatdaris  LuaUanuie,  procona,  Ächaiae  ( J.  362 — 364),  pr(uf.  urbi  ( J.  367 
— 368),  legatus  a  aenatu  miaaua  V[U],  praef.  praet.  II  Italuu  et  lÜyrid  (das  zweitemal 
J.  384,  s.  cod.  Theod.  6,  5,  2.  cod.  lust.  1,  54,  5),  oona,  ord.  deaignatua  (für  J.  385, 
er  starb  noch  J.  384),  nach  seiner  Grabschrift  (im  Kapitol,  CIL.  6, 1779,  [Dxss.  1259], 
vgl  1777  [Dbss.  1258].  1778,  auch  1780  [Dbss.  1260]).  Falls  die  Nachricht  bei  Lydos 
(s.  u.)  von  seiner  Beteiligung  an  der  Gründung  von  Konstantinopel  richtig  ist»  so 
müßte  er  vor  310  geboren  sein.  Vgl.  Sbbok,  Symm.  p.  Lxxxm.  Jene  Inschrift  (nebst 
den  mit  ihr  verbundenen  Gedichten)  zeigt,  daß  noch  immer,  wie  schon  in  der  Zeit  des 
Apuleius,  die  eifrigsten  Anhanger  der  alten  Religion  bestrebt  waren,  durch  Vielheit 
der  Gottesdienste  (Magr.  1,  17,  1  aacrorum  omnium  praeauUm  eaae  te,  Vetti  Prae* 
UxkUef  divina  vaiuerunt)  zu  ersetzen»  was  ihnen  an  innerer  Befriedigung  und  Sicherheit 
abging.  Dazu  sollte  auch  die  Philosophie  (Maob.  1,  24,  21)  behilflich  sein.  Auf  eine 
Schrift  im  Geiste  der  Theologie  Jamblichs  weist  Ltd.  de  mens.  4,  2  p.  65,  20  6  äk 
Jlgaiti^cctog  6  lagotpavtris  (s.  o.)  6  IkandtQip  t§  x&  xtXBCxj^  %al  KmvcxavxLvm  x&  aixo- 
XQOXOQI  üvXXaß^p  ixl  x^  xoliaii^  xfjs  sidaliMvog  xa&rrig  nolamg  96paiuv  aifxop 
(Janus)  alvai  xipa  ßa^Xaxai  itp  knaxigag  &qxxov  xsxayiUpriv  Qsw.  Ebd.  139,  5 
(Vesta  =s  Erde).  Nigobtibt,  de  Com.  Labeone  58.  Bobth.  de  Interpret,  ed.  sec. 
I  p.  289:  Vettiua  PraetexkUua  priorea  poatremoaque  analtfticoa  non  vertendo  AriaUMem 
latino  aermoni  tradidit,  aed  tranaferendo  Themiatium,  Vielleicht  ist  von  ihm  auch  die 
unter  Augustins  Namen  erhaltene  Schrift  de  X  categoriis.  Das  Gedicht  auf  ihn,  das 
seine  Gattin  Aconia  Fabia  Paulina  auf  sein  Grab  schreiben  ließ  (CIL.  aO.,  Anth. 
lat.  111  Büge.)  rühmt  von  ihm:  tu  quidquid  linffua  utraqueal  proditum  eura  aoforum 
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porta  qui8  codi  paiet,  vd  quae  periü  condidere  earmina,  vd  quae  soiviia  voeibuB  mini 
edüa,  mdiora  reddis  quam  Ugendo  sumpaertu  (teils  durch  Übenetosen,  teils  durch 
Emendieren;  Symm.  ep.  1,  53  remiMa  tenvpora  et  ab  %egotiis  puUicis  feriata  libris 
veterum  ruminandis  libenUr  expendis;  vgl.  f  428,  2  f.).  PRE.  6,  2536,  42.  Jahn, 
Lpz.  SBer.  1851,  338.  HRightbb,  daa  weetröm.  Reich  (1865)  339.  Boibsier,  iin  du 
pagan.  2,  304.    Vgl.  f  425,  9.    440,  7E.    444,  3,  6. 

2.  Syhm.  epist.  1,  29  nihü  moror  eeteroa  .  .  .  qui  phüoaophiam  f<uiu  et  habitu 
mentiuntw,  paucoe,  et  in  hM  praecipue  famüiarem  meum  Batnuhum,  nodra  aetaa 
iulü,  quorum  germana  sapientia  ad  vetustatem  vergeret,  Auovstin.  ep.  1,  1  hoc  mteculo 
cum  tarn  nvUoa  videamua  phüosophoa  um»  forU  amieulo  corporis,  quos  quidem  haud 
censtierim  dignoe  tarn  venerabüi  nomine,  —  Als  Philosophen  (natürlich  Neuplatoniker) 
werden  in  den  Briefen  des  Symmaohus  genannt  Maximus  (2,  29),  Asolepiades  (5,  31), 
lamblichus  (9,  2),  Nicias  (9,  39),  Oelsus  (10,  5).  Über  Theodoras  (5,  4—16)  s.§  442,3. 
—  Fürsprache  für  das  mdarium  des  professor  phOosophiae  Prisoianus  ebd.  1,  79.  Ein 
phihaophiae  candidaiua  ebd.  1,  41. 

3.  Maobob.  1,  7,  3  Horua  (vgl.  Stmm.  ep.  2,  39),  vir  corpore  atque  animo  iuxta 
txdidue,  qui  post  innumeras  inter  pugHea  palmas  ad  phihaophiae  atudia  migravU 
sectamque  AnOsthenis  et  Cratetis  atque  ipeiua  Biogenis  secuius  inter  cynicos  non  in» 
cdAris  habebatur,  ebd.  1,  5,  13  Sustathium,  qui  tantus  in  omni  genere  philosophiae 
est  ut  etc.  7,  1,  8  quia  ie  unicum,  Eustathi,  sectatorem  phüosophiae  nostra  aetas  tulit. 
Vgl.  §  428,  IgE.  —  Über  Nioomachus  Flavianus  I  s.  §  428,  1.  —  Über  Augustins 
philosophische  Schriften  s.  §  440,  5. 

4.  Einen  Anysios  nsgl  ^irivobv,  der  vielleicht  lateinisch  schrieb,  zitiert  Ltd.  de 
mens.  83,  5  für  die  Bedeutung  von  februus  (Seegk,  PW.  1,  2654);  einen  'EXni9iav6g 
(Helpidianus)  tcbqI  h(ftmv  p.  68,  16  für  die  von  strena, 

4SI.  Ein  jüngerer  Zeitgenosse  des  Symmachus  war  der  Grammatiker 
Servius,  der  zu  Born  lebte  und  schrieb,  hauptsächlich  bekannt  als  Ver- 
fasser eines  umfänglichen,  besonders  die  Bedürfnisse  der  Schale  berück« 
sichtigenden  Kommentars  zu  Vergils  Gedichten,  der  auf  uns  gekommen  ist. 
In  einem  Teil  der  Handschriften  ist  ein  anderer  Kommentar,  die  sog. 
DanielschoUen,  in  jenen  hineingearbeitet;  dieser  zeichnet  sich  durch  eine 
Fülle  wertvoller,  aus  guten  Quellen  geschöpfter  Anmerkungen  aus,  in 
denen  die  Sacherklärung  überwiegt,  während  bei  Servius,  der  übrigens  den 
anderen  Kommentar  selbst  benutzt  zu  haben  scheint,  mehr  das  Gram- 
matische berücksichtigt  ist.  Von  Servius  besitzen  wir  außerdem  noch  einen 
Kommentar  zur  Ars  des  Aelius  Donatus ;  femer  gehen  unter  seinem  Namen 
noch  mehrere  kleinere  Schriften.  Ein  Zeitgenosse  des  Servius  dürfte  Ti. 
Claudius  Donatus  gewesen  sein,  der  einen  uns  ebenfalls  erhaltenen  Kom- 
mentar zur  Aeneis  verfaßt  hat;  dieser  dient  weniger  der  Einzelerklärung 
als  dem  ästhetischen  Verständnis  der  Dichtung.  Aus  derselben  Zeit  ist  viel- 
leicht auch  Dositheus,  der  die  Grammatik  des  Ck>minianus  ins  Griechi- 
sche übertrug;  sein  Werk  ist  erhalten,  aber  nicht  in  der  ursprünglichen 
Gestalt. 
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1.  Bei  Maorobiufl  nimmt  neben  Vettias  Praeteztatoa  (f  384»  8.  {  430, 1)  Symma- 
chns  n.  a.  am  Qespräch  teil  8 er v ins  inter  grammaüeas  doetorem  recens  proftamts, 
iuoBta  dodrina  nUrabüis  ei  amabüis  verecundia  (satnm.  1,  2,  15),  und  zwar  als  nooh 
junger  Mann  (7,  11,  2)  age.  Servil  ncn  solum  advlescenUwn,  qui  tibi  aequaevi  suni, 
ied  senwnquoque  omnium  docÜMime;  als  angesehener  Lehrer  (1,  24,  8  Servio  noairo, 
qui  priMos  .  .  .  pmeceptorea  dodrina  praedat  und  1,  24,  20  litUnUorutn  omnium  longe 
maximua)  erklarte  S.  damals  den  Vergil  (6,  6, 1)  sed  nunc  dietU  Serviue  quae  in  Vergüio 
noiaverü  •  .  .  coiidie  enim  Bomanae  indoli  enarrando  eundem  vatem  necesse  eH  habetU 
huiua  .  .  .  9cientiam  promptiorem.    Als  Zeit  des  angebliohen  Qespraohs  darf  man, 
obwohl  Maobobius  es  mit  der  zeitliohen  Übereinstimmung  nicht  so  genau  nahm  (vgl. 
Saturn.  1,  1,  5),  wohl  etwa  das  J.  380  ansetzen,  so  daß  S.  zwischen  350  und  360  ge- 
boren wäre.  Zur  Zeit,  da  Maorobius  seine  Satnmalien  schrieb  (geraume  Zeit  nach  384, 
Tgl.  §  444,  6),  hatte  Servius  seinen  Vergilkonmientar  noch  nicht  verfaßt,  sonst  würde 
Maor.  doch  wohl  diesen  benutzt  und  nicht  auf  ältere  Werke  der  Art  zurückgegriffen 
haben;  die  Abfassung  dürfte  daher  frühestens  um  die  Jahrhundertwende  erfolgt  sein: 
zu  Aen.  10,  272.  388  und  Georg.  1,  488  wird  Avienus  zitiert»  der  einen  terminus  post 
quem  ergibt,  s.  §  420,  1 ;  ein  weiterer  Anhalt  wäre  durch  das  Scholion  zu  Aen.  7,  604 
gegeben,  wenn  darin  eine  Anspielung  auf  die  Goteneüifälle  400 — 410  liegt  (Thilo, 
Serv.  1,  TiXxn;  s.  auch  u.  A,  4  Nr.  3).  Dagegen  ist  mit  der  Anmerkung  zu  Aen.  3,  80 
hodieque  imperaiores  pontifices  dicimua  (nach  Mommskn,  Rom*  Staatsr.  2\  1108  hörte 
dieser  Brauch  375  auf)  nichts  anzufangen,  da  eine  so  frühe  Abfassung  des  Kommen- 
tars ausgeschlossen  erscheint  (die  Notiz  ist  eher  aus  einer  Quelle  herübeigenommen; 
andere  Erklärung  bei  Thilo  aO.):  Gbssnbb,  S.  u.  Ps.-A8Coniu8,  Zürich  1888,  10. 
VgL  auch  A,  4, 3  über  Albinus.  —  Dafür,  daß  S.  Heide  war,  spricht  außer  einer  Anzahl 
Schollen  (zB.  zu  Aen.  1,  79.  297;  4,  58.  201.  556:  Thomas,  Sooliaatee  de  Vergile 
[essai  sur  Servius],  Paris  1880,  140ff.;  Thilo,  Serv.  aO.;  Gbssnib  aO.  13f.)  be- 
sonders der  Personenkreis,  in  den  er  von  Macrobius  gestellt  wird.  —  Nach  einer  un- 
sicheren Nachricht  (Haqxn,  Anecd.  Helv.  GXLIX)  soll  S.  aus  Sizilien  stammen  und 
Schüler  des  Donat  gewesen  sein;  sicher  ist,  daß  er  schon  in  früher  Jugend  in  Born 
lebte  (s.  die  oben  angeführten  Macrobiusstellen)  und  dort  als  Lehrer  und  Schrift- 
steller tätig  war  (vgl.  auch  Thilo  aO.  LXXTTI).  In  der  Subscriptio  zweier  luvenalhss. 
(Leid.  82  u.  Laur.  34,  42)  heißt  es  Ugi  ego  Nieaeua  Bomae  apud  Servium  magisbrum 
ei  emendavi;  bei  P8.-Agbon  zu  Horaz  sat.  1,  9,  76  sie  Serviua  magider  {uHns  der  übrigen 
Hss.  fehlt  in  V)  expoeuil;  vgl.  GL.  4,  448  u.  487  (Subsor.).  496,  26;  sonst  wird  a  als 
grammaiioua  bezeichnet.  —  Während  die  älteste  Überlieferung  des  Vergil-  und  Donat- 
kommentars  und  der  beiden  metrischen  Schriften  nur  den  Namen  Serviua  kennt 
(einzig  der  Neapol.  gibt  in  der  Subscr.  des  Gentimeter  Mariua  Servius),  heißt  der  Ver- 
fasser von  De  finalibus  Serviua  Honoraius;  vom  9.  Jahrh.  an  erscheint  dann  die  Ver- 
bindung Marina  oder  Mavrua  Serviua  und  M.  S,  Honcratua  in  den  Hss.  immer  häu- 
figer.  Der  Name  Sergiua  findet  sich  im  Paris.  7530  s.  VIII  (GL.  4,  zui  Anm.),  im 
Bern.  363  s.  IX  (Thilo,  Serv.  1  p.  Lxxym),  in  den  comm.'  Bern.  (s.  VJLli/IX)  zu  Luoan. 
3,  402  u.  7,  633  {Sergiua  commeniaior  Vergüii);  ebenso  heißt  in  der  Überlieferung 
der  Verfasser  von  De  littera  etc.  (Korruptel  Seregiua);  s.  auch  GL.  4,  565  fin. 

2.  Das  bedeutendste  Werk  des  S.  ist  sein  Vergilkommentar,  zuerst  zitiert 
vcm  Pribgian.  GL.  2,  233,  14  S.  in  commenio  Vergüii,  515,  23  S,  in  commeniario 
Äeneidoa,  vgL  256, 14  u.  ö.;  die  Titelangaben  der  Hss.  Expoaiiio  oder  Bxjdanatio  usw. 
sind  wohl  nicht  authentisch,  sondern  aus  Sbbv.  1,  p.  5,  5  Th.  entlehnt.  An  der 
SpitM  steht  eine  kurze  Einleitung  mit  einer  Vita  des  Dichtem,  dann  folgt  der  Kom- 
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mentar  zur  Aeneis,  dem  sich  der  zu  Buo.  und  Georg,  anachließt;  auch  den  beiden  letc- 
ten  Teilen  geht  eine  Einleitung  vorauf  (über  die  Beihenfolge  s.  8sby.  ed.  Thilo  8^  1 
p.  3,  24.  29;  zu  Buo.  1,  26;  Georg.  1,  488;  2, 170.  481;  4»  101).  Der  Komm,  zu  Bua 
1,  37 — 2, 10  ist  verloren,  die  Lücke  ist  in  einigen  Hsb.  b.  X  und  XI  ans  Fhilargyrnui 
( §  472,  9)  ergänzt.  Überliefert  ist  der  Kommentar  unter  dem  Namen  des  8.  in  zahl- 
reichen Hss.,  in  einigen  vollständig,  in  anderen  nur  teilweise  (verschiedene  Hss.  ent- 
halten vom  Komm,  zur  Aen.  nur  B,  VI — XII);  von  Thilo  benutzt:  GarolimhenziB 
186  B.  IX,  lips.  1 36^  Oaioliruh.  116,  Vatio.  Begin.  1674,  SGalL  861.  862  s.  X  u.  a.; 
vgl.  praef.  LXXVII  sqq.,  Nettlbship,  Academy  15,  11  (über  den  Harleianus  2782 
8.  IX).  Dazu  kommen  als  wertvolle  Ergänzung  die  Hss.  des  erweiterten  KommentaiB* 
s.  A.  3.    Ausgabe  von  Thilo,  Lpz.  1881—1887  HL 

Das  Werk  ist  zum  großen  Teile  eine  Kompilation  aus  verschiedenen  Quellen, 
die  teils  wörtlioh  wiedergegeben,  teils  verkürzt  oder  sonst  verändert  worden  sind, 
und  zwar  sind  die  einzelnen  Stücke  oft  recht  äußerlich  aneinandergefügt  {est  ei  alia 
exposUio,  duplex  expoeiHo  est  u.  a.);  dabei  hat  sich  8.  keineswegs  des  eigenen  Urteüs 
begeben,  er  nimmt  zu  verschiedenen  vorliegenden  Erklärungen  Stellung,  wenn  er 
auch  nicht  selten  dem  Leser  die  Entscheidung  anheimstellt,  und  verteidigt  den  Dich- 
ter, der  für  ihn  der  Inbegriff  höchster  Wahrheit  ist  (EinL  zu  Aen.  6;  6,  264  u.  s.), 
eifrig  gegen  die  an  ihm  geübte  Kritik,  worin  er  freilich  oft  nur  Vorgängern  zu  folgen 
brauchte.  Das  Werk  ist  für  den  8chulgebrauch  bestimmt  (aookuUei  Aen.  1»  185. 518); 
daraus  erklart  sich,  daß  8.  vielfach  das  gelehrte  sachliche  Material,  das  er  in  seinen 
Quellen  fand,  zusammenstrich,  wie  wir  in  zahlreichen  Fällen  noch  feststellen  können, 
und  daß  er  dafür  jede  passende  und  oft  auch  unpassende  Gelegenheit  benutzte,  um 
grammatische  Fragen  zu  behandeln,  stilistische  Anweisungen  zu  geben  und  Einzel- 
heiten aus  dem  Gebiete  der  Rhetorik  zu  erörtern. 

Eine  Hauptquelle  des  8.  war  jedenfalls  der  Vergilkommentar  des  Aelius  Do- 
natus  ( §  409,  4),  der  zwar  in  der  Regel  nur  dann  genannt  wird  (48 mal),  wenn  8.  gegen 
ihn  polemisiert»  aber,  wie  sich  namentlich  aus  der  weitgehenden  Übereinstimmung 
mit  Donats  Terenzkommentar  entnehmen  läßt,  in  ziemlichem  Umfang  benutzt  sein 
muß  (Thilo,  Ausg.  1  p.  lxxv;  Lammmwrhibt,  De  prisc.  scriptorum  loois  a  8.  allatis, 
Gomm.  phiL  Jen.  4,  313;  OFsybrabxnb,  De  8ervii  doctrina  rhetor.  et  de  Ter. 
oomm.  Donati,  Marb.  1910;  Endbb,  Ael.  Donati  comm.  Verg.  reL,  Greifsw.  1910). 
Daneben  konmit  als  Kommentator  wohl  noch  Urbanus  (§  379,  9)  in  Frage  (11  mal 
zitiert);  denn  die  Zitate  der  älteren  Vergüerklärer  (Hyginus,  Gomutus,  Asper;  auch 
Probus  ist  hier  mitzunennen)  rühren  schwerlich  von  8.  selbst  her,  sondern  sind  jeden- 
falls aus  den  jüngeren  Konmientaren  geschöpft.  Für  Grammatisches  scheint  Gaper 
eine  Hauptquelle  gewesen  zu  sein,  durch  den  ebenfalls  Zitate  älterer  Autoren  (PüniuB, 
Probus  u.  a.)  vermittelt  wurden  (Kibgbhbb,  De  8ervi  auot.  gramm.,  Lpi.  1876 
[JJSuppL  8,  469];  Über  d.  gramm.  Quellen  d.  8.,  Brieg  1883).  Daneben  hat  8.  ge- 
rade auf  diesem  Gebiet  sicher  vieles  aus  eigenem  Wissen  und  aus  dem  traditionellen 
Material  der  Schule  hinzugetan,  was  jedenfalls  auch  für  das  Rhetorische  gilt  (wenig 
wahrscheinlich  ist,  was  Fitbrabsnd  aO.  25  darüber  anführt).  In  naturwissenschaft- 
lichen Dingen  wird  häufig  Plinius'  NH.  zitiert^  aber  daß  8.  nicht  direkt  aus  dieser 
Quelle  schöpft^  zeigt  eine  Anzahl  von  falschen  Pliniuszitaten  (Laidimxbhibt  aO.  377). 
Ebenso  dürften  seine  theologischen  und  verwandten  Bemerkungen,  die  auf  den 
Neuplatonismus  hinweisen  (Porphyrius:  Aen.  3,  735,  Plotinus.  9,  182)  und  für  die 
man  Gomelius  Labeo  (Aen.  3, 168)  als  Quelle  betrachtet^  ihm  durch  einen  Kommentar 
vermittelt  sein  (Nioonm,  De  Gom.  Labeone,  Münster  1908,  82).  Ob  Oarminias  de 
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eloontionibus  ({  365a,  6)  direkt  benutzt  ist,  ist  unsicher;  das  gleiche  gilt  von  Sueton. 
Häufig  werden  die  direkten  oder  indirekten  Quellen  nur  allgemein  angedeutet:  oom- 
mentatores,  oritici,  philologi,  artigraphi  (artes),  theologi,  philosophi,  physioi,  mathe- 
matici,  chorographi  oder  qui  de  somnüs,  de  arte  militari  soripserunt.  Von  alteren 
Kommentaren  unterscheidet  sich  der  des  S.  besonders  dadurch,  daß  neben  Vergil, 
den  übrigen  Schulschriftstellem  Cicero,  SaUust  und  Terenz  und  den  namentiioh 
durch  die  Gelehrten  des  2.  Jahrh.  vermittelten  alteren  Autoren  die  Dichter  Looan 
(trotz  des  wohl  aus  älterer  Quelle  übernommenen  ungünstigen  Urteils  Aen.  1,  382), 
Statins  und  luvenal  recht  häufig  zitiert  werden:  sie  scheinen  gerade  damak,  viel- 
leicht durch  S.  selbst,  das  Bürgerrecht  in  der  Schule  erhalten  zu  haben  (Hauifap- 
Klotz,  Quaest.  Serv.,  Greifsw.  1882,  1;  RKlotz,  De  schol.  Statianis,  Treptow  a.  K. 
1895,  1).  —  Über  das  Verhältnis  des  Serviuskommentars  zu  den  Schol.  Bemensia 
s.  §  472, 9;  zu  Maorobius  s.  §  444,  7 ;  zu  Ps.-Asconiu8  s.  §  295, 3;  zu  Ps.-Acron:  LAiraxN- 
HOBST,  De  schol.  Horat.  quae  Acronis  nomine  feruntur,  Bonn  1908,  30  (dagegen 
Wbsshxb,  BphWschr.  1909,  1112);  zu  Lact.  Placidus  in  Stat:  §  472,  7;  zu  den 
M3rthographi  Vaticani:  RSchttlz,  De  Mythogr.  Vat.  I  fontibus,  Halle  1905;  Kxsb- 
Lma,  De  Mythogr.  Vat.  II  fontibus,  Halle  1908;  JB.  139,  161;  zu  Isidoms  Hisp. 
s.  §  496,  7.  In  der  Karolingerzeit  wurde  der  Kommentar  u.  a.  zur  Erklärung  anderer 
Autoren  stark  ausgebeutet,  so  zB.  in  den  jüngeren  luvenalscholien  (Pa.-Comutas, 
s.  §  331,  7),  den  Vegetiusscholien  (Makitius,  RhM.  57,  392),  den  Prudentiussoholien 
(BuBNAM,  Univ.  stud.  of  Gincinnati  2,  1  Nr.  4,  1905). 

3.  Die  Serviusfrage.  In  einer  Anzahl  von  Hss.  findet  sich  der  Kommentar 
des  Servius  ohne  dessen  Namen,  aber  um  zahlreiche  Zusätze  vermehrt:  zur  Aeneis 
im  cod.  Gassellanus  ms.  poet.  f.  6.  (G)  s.  IX/X  (Zusätze  nur  zu  B.  1  o.  2),  im  Paris. 
1750  +  Leid.  Voss.  F  79  (P)  s.  X  (zu  B.  1—5),  im  Moriacensis  =  Bern.  172  +  Paris. 
7929  (F)  s.  IX/X  und  im  Bern.  167  (Autissiodor.,  G)  s.  X,  im  Bern.  165  (Taren.,  T) 
s.  IX  (in  FGT  zu  B.  3 — 12);  diese  Zusatzscholien  führen  nach  ihrem  ersten  Heraus- 
geber P.  Daniel  (Paris.  1600)  den  Namen  ^scholia  Danielis'  (auch  Servius  aoctuB, 
amplior  u.  ä.) ;  zu  den  übrigen  Dichtungen  haben  wir  die  jenen  eng  verwandten  *8ch  o  - 
lia  Lemo  vicensia'  zu  Buc.  4, 1 — Georg.  1, 278 im  cod.  Leid.  Voss.  oct.  80  (Lemovic, 
L)s.IX/Xunddie*scholia  Vaticana'  zu  den  Georg,  im  cod.  Vatio.  3317  (V)  s.  X/XI; 
zu  Buc  1 — 3  fehlen  die  Zusatzscholien  gänzlich,  zu  Aen.  6  u.  7  sind  sie  nur  spär- 
lich vorhanden.  Diese  Zusatzscholien  nun  sind  jedenfalls  nicht  von  vornherein  auf 
die  Ergänzung  und  Erweiterung  des  S.  berechnet  gewesen,  sondern  sie  bildeten, 
unter  Abzug  der  später  erst  eingedrungenen  Bemerkungen,  einen  einheitlichen  Kom- 
mentar; dafür  spricht  die  feste,  von  S.  abweichende  Anordnung  Buc.  Georg.  Aen., 
die  sich  aus  den  Verweisungen  ergibt,  femer  gewisse  sprachliche  Eigentümlichkeiten, 
der  Umstand,  daß  häufig  neben  den  S.- Schollen  gleichlautende  oder  inhaltlich  iden- 
tische Parallelscholien  vorhanden  sind  (die  das  Zusammenarbeiten  beider  Kommentare 
sehr  erleichtert  haben),  die  geflissentliche  Nichtbeachtung  der  von  S.  bevorzugten  drei 
Dichter  (s.  A.  2,  Z.  15  v.  u. ;  die  vereinzelten  Zitate:  luvenal  Aen.  1, 96;  2,  445;  4, 228; 
[6, 773],  Lucan.  Aen.  4,  513,  Statins  Aen.  5,  721  sind  eben  in  ihrer  Vereinzelung  nicht 
unverdächtig),  weiterhin  die  Bevorzugung  der  Sacherklärungen,  die  ausgiebige  Be- 
rücksichtigung der  M3rthologie,  des  Pontifikal-  und  Auguralrechts,  wobei  die  (aus 
einer  Quelle  übernommene  7  Aen.  4,  646;  vgl.  8,  363)  Auffassung  immer  wieder- 
kehrtk  daß  der  Dichter  darauf  anspiele  (Aeneas  als  flamen,  Dido  als  flaminioa,  Aen. 
4,  103  u.  s.),  endlich  ein  paar  Stellen,  an  denen  vielleicht  die  Persönlichkeit  des  Kom- 
mentators selbst  hervortritt  (SohoL  Vatic.  zu  Georg.  2,  233;  3,  3;  296;  4,  219).  Der 
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Kommentar  ist  (nach  Babwick,  Philol.  70,  106)  zonaohst  mit  dem  des  S.  äuJBerlioh 
vereint,  spater  (im  7.  Jahrb.?  in  Irland?  Babwiok  aO.  145)  in  der  Weise  zusammen- 
gearbeitet worden,  daß  die  mit  S.  gleicb  oder  äbnliob  lautenden  Sobolien  meist  weg- 
gestricben  und  der  Übersobuß  teils  in  die  S.-Sobolien  eingefügt,  teils  (in  oft  reoht 
ungescbiokter  Weise)  angehängt  wurde,  wobei  auch  zuweilen  8.  selbst  zu  Sohaden  kam. 
Im  Verlauf  der  Überlieferung  ist  dann  noch  manches  weggefallen,  dafür  anderes 
hinzugekommen  (zB.  Aen.  7,  741  die  Bemerkung  über  die  lingua  Theotisea),  Der 
Kommentar  berührte  sieh  demnach  vielfach  aufs  engste  mit  S.;  er  übertraf  ihn  an 
wertvollen  Zitaten  aus  der  älteren  römischen  und  der  griechischen  Literatur  und  an 
Mitteilungen  aus  der  älteren  Vergilerklärung  (u.  a.  ist  viel  mehr  von  der  antiken  Aeneis- 
kritik  erhalten):  abgesehen  vom  commentator  Firmianus  (Aen.  7,  543)  ist  Asper  der 
jüngste  Vergilkommentator,  der  genannt  wird;  Donat  wird  nur  (Aen.  4,  207)  in  T 
erwähnt  (ob  echt?  vgl.  auch  Aen.  1, 179  bei  Thilo,  praef.  1,  xv  Anm.).  Einen  terminus 
post  quem  ergibt  Aen.  10,  272,  wo  (wie  bei  S.:  aus  gleicher  Quelle?)  Avienus  zitiert 
wird.  Anderseits  scheint  Macrobius  (§  444)  den  Kommentar,  allerdings  noch  in  voll- 
ständigerer Form,  benutzt  zu  haben  (hauptsächlich  in  Sat.  3,  1 — 12),  wie  man  doch 
wohl  bei  der  weitgehenden  sachlichen  und  vielfach  wörtlichen  Übereinstimmung  an- 
nehmen darf.  Dann  ergäbe  sich  als  Abfassungszeit  die  zweite  Hälfte  des  4.  Jahrb. 
Man  ist  versucht,  an  Donats  Vergilkommentar  zu  denken,  den  Wibsowa  (De  Maorob. 
Sat.  fönt.,  Bresl.  1880,  43)  als  Quelle  für  Macr.  vermutete  und  der  eine  Hauptquelle 
für  S.  war;  der  ferner  die  gleiche  Anordnung,  Buc.  Georg.  Aen«,  hatte  und  auch  sonst 
offenbar  in  mancherlei  engen  Beziehungen  zu  den  DanielschoUen  stand  (Thilo  aO. 
XXI,  GBOBon,  Antike  Aneiskritik,  Stuttg,  1891,  11;  Babwiok  aO.;  Endeb  aO.  10); 
eine  umfassende  Prüfung  dieser  Frage  wäre  sehr  erwünscht  (über  den  Kommentar 
des  Firmianus  s.  u.  A.  5).  Nur  kurz  erwähnt  sei  die  Hypothese  Ribbboks  (nach  Soa- 
ligeb),  daß  der  erhaltene  S.  nur  ein  Auszug  aus  einem  vollständigeren  Ur-Servius  sei, 
der  auch  den  DanielschoUen  zugrunde  liege ;  ist  die  Hypothese  auch  in  dieser  Form 
unhaltbar,  so  liegt  doch  in  der  Auffassung  der  Beziehung  zwischen  S.  und  SD.  ein 
richtiger  Gedanke  (vgl.  JB.  139,  164). 

In  teilweise  enger  Beziehung  zu  dem  Kommentar  der  DanielschoUen  stehen  auch 
dieScholiaVeronensia  (Palimpsest  der  Kapitelbibl.  nr.  38,  vieUeicht  aus  Bobbio; 
jüngere  Schrift  s.  IX  Gregors  Erkl.  des  B.  Hiob,  ältere  Schrift  f.  205—266  Vergil 
mit  Rand-  und  InterlinearschoUen  s.  V/VI).  Sie  bilden  keinen  eigentUchen  Kom- 
mentar, sondern  sind  aus  verschiedenen  QueUen  zusammengetragen,  zu  denen  ältere 
Vergilerklärungen  gehören.  WertvoU  sind  sie  für  uns  durch  zahlreiche  Quellenver- 
merke: Comutus,  Probus,  Scaurus,  Sulpioius,  Longus,  Asper  und  Haterianus  werden 
genannt  (daneben  häufig  aUi,  quidam,  nonnulU).  Daß  diese  besseren  Schollen  aus 
den  angeführten  QueUen  direkt  ausgezogen  seien,  ist  weniger  wahrscheinUch,  als  daß 
sie  aus  einem  späteren  Kommentar  (wohl  s.  IV)  herausgepflückt  sind;  dieser  muß 
aber  der  QueUe  des  Macrobius  und  der  DanielschoUen  sehr  nahe  gestanden  haben 
(Thomas  aO.  80—270;  Gboboh  aO.  20;  Halfpaf-Klotz  aO.  53).  Der  Text  der 
Schol.  Ver.  ist  sehr  lückenhaft  und  zT.  arg  verstümmelt.  Ausg.:  Mai,  VergiUi  inter- 
pretes  veteres,  Mailand  1818  (Classici  auct.  1835,  Bd.  7,  247—320),  Kul,  Probi  in 
Verg.  buc.  et  georg.  comm.,  Halle  1848  (71 — 108);  neue  Lesung  von  AHbbbmanh, 
Progr.  Donaueschingen  1869.  1870;  letzte  Ausg.  von  Haqkn  in  Thilos  Servius  3,  2, 
Lpz.  1902,  391—450.  —  Über  die  SchoUa  Bemensia  s.  §  472,  9.  —  Literatur  zu  Ser- 
vius und  zur  Serviusfrage  (außer  der  angeführten):  Sübinoab,  bist.  orit.  soholiast. 
lat.  2,  59;  ETiubbb»  de  Servü  vita  et  comm.,  Bresl.  1843;  Thilo,  RhM.  14,  535; 
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15, 119;  quaest.  Serv.,  Halle  1867;  Mommbxn, -RhM.  16,  442;  Ribbbok,  proleg.  Verg. 
189;  Nettlbship,  eesays  in  Lat.  litt  322;  ders.  im  Vergil  von  Oonninotoh-N.  1 
praef . ;  Bosbnbtogk,  de  Don.  Terentii  et  S.  Vergilii  explicatore,  Königsb.  1886 ;  Moobs, 
Amer.  joum.  of  phiL  12,  157.  267;  Mustabd»  the  etymologies  in  the  Serv.  oomm.  to 
Ver^  Colorado  oollege  stodies  3  (1892) ;  Moxlleb,  Quaest.  Serv.,  Kiel  1892 ;  BKlor, 
animadvers.  ad  vet.  Verg.  interpretes,  Treptow  a.  R.  1893;  Stsblb,  Amer.  jonm. 
of  phil.  15,  164.  20,  272.  361;  21,  170;  Habsbda,  meletemata  Serv.,  Brunn  1895; 
Kbbtesb,  de  Bomanonim  vocab.  pontifioalibiis,  Halle  1903;  Bobete,  de  indioibiis 
deoram,  Lpz.  1904,  36;  ELiBGHinm,  de  Servii  oarm.  VergiL  interpretis  conmientario 
plen.,  Bneg  1910  u.  1911 ;  Sihlbb,  Amer.  jonm.  of  phil.  31, 1 ;  vgl.  auch  JB.  113, 195; 
139,  147. 

4.  Andere  Sohriften  des  Servius:  1.  Kommentar  zur  Ars  des  Donatus 
(f  409,  2),  überliefert  im  ood.  Paris.  7530  s.  VIII,  abgedmokt  GL.  4,  405—448;  er 
wird  zitiert  in  den  Explanationes  in  Donatum  GL.  4,  496,  26  {haec  magUUr  Serviu$ 
exirifueeua  diciüavü)  und  Pbisgiah,  GL  2,  8,  15  {Servius  in  commenio  quod  aonbü 
in  Donatum),  benutzt  von  Pompeius  (§  472,  2).  Der  Verf.  hat  aus  der  Ars  des  Donat, 
die  ihm  in  einer  von  der  heutigen  mehrfach  abweichenden  Fassung  vorlag  (doch  ist 
auch  S.  nicht  immer  genau:  Jbbp,  Lehre  v.  d.  Redeteilen  31)  einzelne  Punkte  der 
Reihe  nach  herausgegriffen  und  erläutert^  wobei  er  sich  wohl  an  andere  spate  Gram- 
matiker (genannt  wird  nur  Probus,  der  Verf.  der  Instituta  artium  [§  301,  5]:  GL.  4, 
413,  34;  430,  37;  431,  19;  434,  9;  435,  25;  436,  29)  anlehnt,  denen  er  auch  eine  An- 
zahl nicht  aus  den  Sohulautoren  stammender  Zitate  (darunter  Plinius  444,  3;  447,  5: 
durch  Gaper  vermittelt?)  verdankt.  Ein  später  Auszug  ist  Sergiua  de  liUerUt  ayUaba, 
pedibuB,  accerUxbus,  distincUone  (GL.  4,  475—485,  nach  cod.  Vindob.  [Bob.]  16  s. 
Vn/Vni,  Monao.  6281  [Prising.  81]  s.  X  u.z.  T.  Paris.  7530  s.  VIH):  Kml,  GL.  4. 
LIV;  Jbkp  aO.  55.  —  2.  De  finalibua  (GL.  4,  449—455,  nach  Vindob.  16,  Monac. 
6281  u.  a.),  auf  Donat  beruhend.  Widmung:  Servius  Honoraiue  Äquüino  ealuiem. 
Ksil  u.  Jbbp  aO.  —  3.  De  centum  metria  (GL.  4,  456 — 467,  nach  Paris.  7530, 
NeapoL  IV  A.  8  s.  VII/VIII  [Charisius-Hs.],  Berolin.  Sant.  66  8.  IX).  Widmung: 
Clarissimo  Albino  (wohl  der  praef.  urbi  v.  J.  402)  Serviua  grammatioua;  Anfang: 
Ijicet  audader,  non  tarnen  ineUganter  hunc  libdlum  qui  voiet  cenümetrum  nominabii: 
toi  enim  tnetrorum  digeaai  quanta  potui  brevikUe,  Die  Beispiele  sind  vom  Verf.  selbst 
gebildet  (465,  27  mortem  ooniemnunt  laudato  vulnere  Oetae,  nicht  mit  LMüllsb, 
RhM.  25,  340,  auf  die  Ostgotenherrschaft,  sondern  auf  die  Westgoteneinf&lle  lu 
Anfang  des  5.  Jahrb.  zu  beziehen,  vgl.  oben  A.  1).  —  4.  De  metria  Horatii  (GL.  4, 
468—472,  nach  cod.  Paris.  7530).  Widmung:  Serviua  FortunaÜano  dn.  (ob  der  §  427,  5 
besprochene?).  Super fluum,  amice,  fore  putavi  ei  poat  TerenOanum  metra  dige  (rere^ 
(Mm  aatia  qme  mihi  leetio  poetarum  (erg.  von  Keil)>  aliud  agenü  MuUrai  expoaiia 
videreniur.  quare  HoraHum,  cum  in  Campania  otiarer,  excepi  usw.  Dieser  dürre  Trak- 
tat findet  sich  auch,  mit  ein  paar  Abweichungen,  anonym  in  der  Reo.  *I*  der  pseud- 
acronischen  Horazscholien  (ed.  KtitJiIcb  1,  4 — 12).  —  5.  Glossae  *  Servii  gramma- 
tici'  (OGIL.  2,  507—533;  über  die  hs.  Grundlage  ebd.  XXXIV),  eine  Sammlung 
von  Idiomata,  dh.  Substantiven,  deren  Geschlecht  im  Griechischen  und  Lateinischen 
verschieden  ist,  inhaltlich  mit  den  Idiomata  des  Gharisius  (GL.  4,  573 — 584, 
OGIL.  2,  537—548)  verwandt.  Öhlbb,  RhM.  18,  253;  Lobwx,  prodr.  gloss.  200; 
GoBTZ,  SBer.  d.  säohs.  GdW.  1888,  230;  PW.  u.  (Lat.)  Glossographie;  HonnAinr, 
de  ratione  quae  inter  glossas  graeoolat.  et  grammatioorum  lat.  scripta  interoedat, 
Jena  1907,  28. 
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5.  TL  Claudius  Donatus  ist  der  Verf.  eines  ELommentars  zur  Aeneis,  den  er 
selbst  zu  Aen.  7, 646(2p.97,14Georgii)  und  im  Epilog  (p.  642, 11) 'Interpretationes' 
nennt  (^.  Vergilianae'  im  Titel  der  Hss.).  Dieser  Epilog  beginnt:  Tiberius  Claudius 
DoneUus  Tiberio  Claudio  DofuUiano  füio  müukm,  Incertum  metuena  vitae,  quod  magis 
senibus  ineunihii  et  proximum  est,  cursim  scripai  quae  potui  relinquens  plurima,  ut  ea 
aaUem  paierent  quae  tibi  ad  cetera  inteUegendi  aditus  et  vias  aperirent  et,  si  quid  mihi 
adversi  acdderet,  höheres  interprekUionum  mearum  quod  imitareris  exemplum,  ,  ,  ,  sie 
enim  fiet,  ut  origints  singularum  personarum,  quas  Vergüius  Äeneidos  libris  txmpre- 
hendit  et  quae  in  quo  studio  floruerint  aut  nuüius  fuerint  meriti  vel  contraria  deligendo 
depressae  sint,  discas,  simul  etiam  noris  oppidorum  insularumque  rationem  et  regionum, 
montium,  camporum,  fontium  vel  fluminum,  temphrum  ac  fanorum,  herbarum  quin 
etiam  et  lignorum  vocdbula  et  cetera  his  simüia  (dazu  Aen.  1,  646  cataiogus  iste  huic 
interpretationum  libro  non  fuerat  inserendus:  er  war  einem  13.  B.  vorbehalten,  das  aber 
nicht  vorhanden  und  vielleicht  auch  gar  nicht  zustande  gekommen  ist).  Im  Pro- 
oemium  (1,  p.  1,  5  G.)  klagt  der  Verf.:  nihü  magistros  discipulis  conferre  quod  sapiat, 
scrvptores  aulem  commentariorum  non  docendi  studio,  sed  memoriae  suae  causa  quae- 
dam  favorabüi  stUo,  muUa  tarnen  involuta  rdiquisse;  das  Werk  ist  also  als  Ergänzung 
zum  Schulunterricht  und  zu  den  landläufigen  VergUkommentaren  gedacht  und  soll 
besonders  Vergüii  ingenium,  moralitatem,  dicendi  naturam,  scientiam,  mores  peritiam- 
que  rhetoricae  disciplinae  (aO.  p.  2,  15)  ins  rechte  licht  rücken.  Bezeichnend  für  D.'s 
Auffassung  p.  4,  26  invenies  in  poeta  rheiorem  summum  atque  inde  inteüeges  Vergi- 
lium  non  grammatieos,  sed  oratores  praedpuos  tradere  debuisse  und  p.  6,  15  quo  fit, 
ut  Vergiliani  carminis  lector  rheiorids  praeceptis  instrui  possit  et  omnia  vivendi  agendi- 
que  officia  reperire.  Wir  finden  also  in  den  Interpretationes  nicht  die  übliche  Schollen- 
Sammlung,  sondern  eine  fortlaufende  ästhetische  Dichtererklärung  unter  rhetorischen 
Gesichtspunkten  mit  pädagogischer  Tendenz.  Nur  wenige  Zitate  aus  Terenz,  SaUust 
und  Cicero  sind  eingestreut;  ältere  Erklärer,  die  D.  natürlich  benutzt  hat  (wie  er 
im  Epilog  [p.  643,  5]  selbst  angibt)  werden  des  öfteren  angedeutet,  aber  nicht  genannt. 
Als  Quelle  betrachtet  Bubgkas  (De  Tib.  Claudi  Donati  in  Aen.  comm.,  Jena  1888) 
den  Vergilkommentar  des  Aelius  Donatus  (§  409,  4),  Hoppb  (De  Tib.  Claud.  Don. 
Aen.  interpr.,  Gott.  1891,  bes.  S.  30)  einen  zwischen  Ael.  Don.  einerseits  und  Servius 
und  dem  Verf.  der  Schol.  Dan.  anderseits  stehenden  Kommentar  (vielleicht  des 
Firmianus?  nach  Lbo  b.  Hopfs  aO.  Anm.  107  =  Lactantius  Firm.  [§  397]),  während 
Gsoaon,  praef .  XV  die  Ansicht  vertritt,  Ti.  Don.  habe  den  Kommentar  des  Servius 
gekannt.  Daraus,  daß  S.  den  Ael.  Don.  schlechthin  Donatus  nennt,  folgert  Bttbokab 
aO.  39,  daß  Ti.  Don.  erst  nach  S.  schrieb:  er  würde  daher  seine  InterpretationeB  erst 
im  Anfange  des  5.  Jahrh.  verfaßt  haben,  allerdings  schon  in  höherem  Alter.  Sonst 
wissen  wir  über  das  Leben  des  Verf.  nichts  (über  seinen  Sohn  Donatianus  s.  auoh 
§  445,  6),  nur  scheint  es,  daß  er  früher  Jurist  war  und  sich  nicht  zum  Christentum 
bekannte.  Das  Werk  wird  nirgends  zitiert.  Vgl.  außer  GiOBon  in  der  praefatio  noch 
Wessnbb,  BphWschr.  1906,  298. 

6.  Die  Interpretationes  sind  durch  drei  ältere,  auf  einen  Archetypus  zurück- 
gehende Hss.  überliefert:  cod.  Laur.  45, 15  (L),  B.  1—5,  und  Vatic.  1512  (V),  B.  6—12, 
sowie  Vatic.  Regin.  1484  (R),  B.  1—5  und  10,  7—585:  alle  drei  saeo.  IK  (vgL  auch 
Manttius,  RhM.  47,  Erg..H.  93).  Der  Text  weist  zwei  alte  Lücken  auf  (4,  386—621 
und  8,  457 — 730);  einige  jüngere  lassen  sich  mit  Hilfe  von  Hss.  saeo.  XV  ergänzen 
(mit  Ausnahme  des  im  Epilog  fehlenden  Stückes).  Zur  Überlieferung  vgl.  außer 
GüOBon  in  der  praefatio  (Ausg.  Lpz.  1905/06  II)  Wessnbb  aO.  300.     Außerdem 


310  ^i®  Eaiserzeit.    Viertes  Jahrhundert 

BphWsohr.  1910,  329;  JB.  113,  200;  139,  147;  Ribbbck,  Proleg.  ad  Verg.  185; 
Gbobgii,  die  antike  Äneiskritik  im  Komm,  des  Ti.  Claud.  Don«,  Stottg.  1893;  Wölff- 
LiN,  ArchflLez.  15,  253. 

7.  OrammcUica  Dosithei  magistri.    Sie  ist  überliefert  in  den  auf  einen  Arche- 
typus zurückgehenden  Hss.  SGalL  902  s.  X  sowie  Harleian.  5642  und  Monac.  601  8.  X, 
welche  letzteren  beiden  sich  gegenseitig  ergänzen  (Kbtjmbachsb,  Münch.  S.Ber.  1883, 
2, 193;  RhM.  39,  348.  VgL  noch  Makitius,  RhM.  47  Erg.-H.  93).  Dositheus  legte  seiner 
Arbeit  die  Ars  des  Comminianus  ( §  405,  1)  zugrunde,  die  er  hier  und  da  kürzte  und 
sonst  veränderte;  den  lateinischen  Text   versah  er  mit  einer  griechischen  Über- 
setzung, die  jetzt  nach  je  einem  oder  mehreren  Worten  eingeschaltet  ist  {Ära  Tixni 
grammtUica  ypaftftartxij  est  iötiv  scieniia  yvataig  usw.),  ursprünglich  aber  wohl  über- 
geschrieben war.   Die  Grammatik  wurde  jedenfalls  als  Schulbuch  viel  benutzt  und 
hat  im  Laufe  der  Zeit  arge  Verstümmelung  erfahren:  abgesehen  von  der  griechisohen 
Übersetzung,  die  stellenweise  verschwunden  ist,  ist  die  Ordnung  gestört  (zB.  die 
Kapitel  De  accentibus  und  De  distinctione  sind  an  den  Anfang  gerückt),  und  ver- 
schiedene Abschnitte,  so  namentlich  der  De  verbo,  sind  nur  Trümmer  einer  aus- 
führlicheren Darstellung.  Interpoliert  scheint  die  mit  apex  DonaU  eingeleitete  Stelle 
GL.  7,  424,  9—15  zu  sein  (=  Don.  GL.  4,  391,  26—392,  3);  verdachtig  sind  auch 
428,  6—14  (vgl.  DiOM,,  GL.  1,  482,  14—25)  und  428,  15—429,  24  (eine  Art  Auszug 
aus  DiOM.  437 ff.),  dagegen  dürfte  das,  was  vor  und  nach  den  beiden  letztgenannten 
Stücken  steht,  eher  zum  alten  Bestände  des  Ars  des  Dos.  gehören.    Über  dessen 
Zeit  wissen  wir  nichts  weiter,  als  daß  er  jedenfalls  nach  Cominianus  gelebt  hat;  daß 
er  Christ  war,  scheint  aus  413,  29  verglichen  mit  Comin.  b.  Ghabis.,  GL.  1,  230, 17 
(DiOM.  ebd.  410,  6)  hervorzugehen  (vgl.  auch  389,  6  mit  GL.  1,  17,  5  und  436,  17). 
Ausg.:  Keil,  GL.  7,  376—436.  Literatur:  Keil aO.  305;  Böltb,  De  artium  scriptor. 
lat.,  Bonn  1886;  Jeep,  RhM.  44,  25;  Lehre  v.  d.  Redeteilen  14;  bes.  Tolkishk, 
Cominianus  79;  auch  WfklPhil.  1910,  990.    Femer  Goetz,  Ind.  schoL,  Jena  1888; 
PW.  u.  Dositheus. 

8.  Pseudo -Dositheus.  Mit  diesem  Namen  bezeichnet  man  ein  zweisprachiges 
(griech.-lat.)  Schulbuch,  das  wohl  schon  ziemlich  früh  an  die  Grammatik  des  Dositheus 
angehängt  wurde.  Jedenfalls  finden  sich  in  den  oben  genannten  drei  Hss.  des  Dos. 
größere  Stücke  davon,  während  allerdings  die  vollständigste  Hs.,  cod.  Voss.  gr.  Q.  7 
s.  X,  die  Grammatik  nicht  enthält.  Das  Schulbuch  bestand  aus  12  Abschnitten  (vgl. 
CGIL.  3,  69,  39/40),  von  denen  acht  im  Leid,  erhalten  sind,  während  vier  wohl  in  der 
Lücke  zwischen  60,  20  und  21  verschwunden  sind:  1.  ein  Vokabular  ohne  bestimmte 
Ordnimg  (nur  ein  paar  Stücke  sind  alphabetisch),  2.  ein  Vokabular,  nach  sachlichen 
Rubriken  angelegt  (De  diis,  de  caelo,  de  aedibus,  de  diebus  festis  usw.),  3.  Di  vi 
Hadriani  sententiae  et  epistolae,  4.  Fabulae  Aesopiae,  5.  Quae  pertinent  ad  forum 
aut  in  curiam  (fragm.  de  manumissionibus),  6.  Hygini  genealogia,  ^7.  Niciarii  inter- 
rogationes  et  responsiones,  8.  Carfilidis  interrogationes  et  responsa,  9.  Responsa 
sapientum,  10.  Praecepta  in  Delphis  ab  Apolline  in  columna  scripta  [diese  vier  Stücke 
setzt  Goetz,  CGIL.  3,  XVI  nach  den  Hermen,  Stephani,  CGIL.  3,  384,  30—387,  9,  in 
die  Lücke]),  11.  eine  kurze]Darstellung  des  trojanischen  Krieges,  12.  De  conversatione 
cotidiana.  Die  Übersetzung  aus  Hygin  (vgl.  §  262,  6)  ist  vom  11.  Sept.  207  datiert; 
über  Beziehungen  zum  Orient  s.  Goetz,  PW.  u.  Dositheus.  Ausgabe:  Goetz,  CGIL. 
3,  wo  auch  das  wichtigere  verwandte  Material  veröffentlicht  ist  (dazu  Omoitt,  Gloss. 
Andegavense.  Bibl.  de  T^cole  des  chartee  LIX.  Paris  1898);  femer  Ind.  schol.  Jen« 
1892  (CoUoquium  scholicum  Harleianum);  zu  nr.  2:  David,  Hermen.  Vatic.»  oomm« 
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phil.  Jen.  5, 197;  zu  nr.  3:  Boeokenq,  Doe.  mag.  Interpret,  lib.  in,  Bonn  1832;  Gk>ETZ, 
ind.  Bohol.  Jen.  1892/93;  zu  nr.  4:  BoiGKnra  aO.  25;  Gbusius,  Lpz.  Stud.  2,  241; 
Maass,  Tagesgötter,  131 ;  Tktzlaff,  Quaeet.  Babrianae  et  Ps.-Dositheanae,  Marburg 
1907;  zu  nr.  5  BoBCKiNa  aO.  39,  s.  §  369,  2;  Literatur  zur  Überlieferung  bei  Gosrz, 
GGIL.  3  praef.;  sonstige  lit.:  LACHMAim,  kL  Sehr.  2, 196;  Haüft,  opusc.  2,  441,  508; 
BuBOHBLER,  JJ.  111,  310;  HHaobn,  De  Dos.  mag.  quae  feruntur  glossis,  Bonn  1877; 
SoHOBKBMANN,  De  lexioographis  antiquis  qui  rerum  ordinem  seouti  sunt,  Bern  1886, 
Kbumbaghbb,  Gesch.  d.  byz.  lit.*  561;  Oobtz,  PW.u.  (Latein.)  Glossographie,  auch 
JB.  68,  163;  113,  221;  139,  197. 

9.  Mazimus,  Grammatiker  aus  Madaura,  Verteidiger  des  Polytheismus  gegen 
Augustin  (s.  dessen  epist.  16).  —  Über  die  wohl  dieser  Zeit  angehörige  Ezpositio  in 
Horatium  s.  §  365  a,  2  (Pseudaoron);  über  die  Scholia  Pithoeana  zu  luTenal,  die  viel- 
leicht ebenfalls  zeitlioh  hierher  gehören,  s.  §331,  7.  —  Die  sogen.  ^Ezplanationes 
in  Donatum'  (erhalten  im  cod.  Lavant.  24  s.  IX,  Ozon.  coli.  Mar.  Magd.  64  s.  XV, 
auszugs-  oder  stückweise  in  einigen  anderen  Hss.,  s.  Kbil,  GL.  4,  XLIX;  Ausg. 
ebd.  486)  werden  in  der  ÜberUeferung  zu  Unrecht  dem  Servius  (oder  Sergius) 
beigelegt:  496,  26  wird  er  nämlich  als  magisUr  8,  angeführt.  Die  Ezplan.  I 
(486 — 534)  kommentiert  die  Ars  minor,  die  Ezplan.  II  (524 — 565)  die  Ars  maior 
des  Donat  (s.  §  409,  2):  trotz  des  primo  Itbro  .  .  disputatum  est  (534,  15)  ist  es 
fraglich,  ob  beide  Ezplan.  von  einem  Verf.  herrühren  (der  Ezplan.  I  eigentümlich 
Fragen  und  Antworten  von  Filocalus  und  Busticus:  498,  23,  499,  24.  501,  31. 
503,  11.  515,  30).  Der  Wert  der  Kommentare  beruht  darauf,  daß  sie  eine  große 
Zahl  von  Auszügen  aus  guter  grammatischer  Tradition  enthalten  (Varro,  Probus, 
Scaurus,  Caper).     Jeep,  Lehre  v.  d.  Redeteilen  35. 

431a.  Nach  der  Mitte  des  Jahrhunderts  stellte  Pelagonius  Salo- 
ninus  aus  älteren  Quellen  eine  Sammlung  von  Rezepten  gegen  Pferde- 
krankheiten zusammen;  das  verhältnismäßig  korrekte  Latein  läßt  ihn  als 
gebildeten  Mann  erkennen,  und  auch  die  Beimischung  vieler  abergläubi- 
scher Mittel  berechtigt  in  jener  Zeit  nicht,  ihm  diesen  Titel  abzusprechen. 
Etwa  fünfzig  Jahre  später  übersetzte  Claudius  Hermeros  ein  ähnliches 
Bezeptbucli  aus  dem  Griechischen  unter  gänzlichem  Verzicht  auf  gram- 
matische Korrektheit  oder  stilistische  Eleganz. 

1.  Der  Name  Pelagonius  erscheint  in  den  Widmungen  (zB.  Pekigonius  Fediano 
ail  vor  c.  10);  die  subscriptio  lautet:  eommentum  artia  medidnae  seu  veteranaeriae 
(sie)  explieü  Pdaganiorum  SäUminiorum  (sie).  Danach  scheint  es,  als  seien  zwei 
Brüder  an  dem  Werke  beteiligt;  auf  die  Benutzung  einer  anderen  Hs.,  aus  der  Vari- 
anten beigesohrieben  sind  (s.  u.),  bezieht  sich  der  Pluralis  sicher  nicht  (anders  Ihm 
p.  2).  Das  Werk  ist  in  35  Kapitel  eingeteilt,  von  denen  aber  nur  31  (und  das  letzte 
lückenhaft)  erhalten  sind;  die  einzelnen  Kapitel  waren  ursprünglich  alle  verschiedenen 
Freunden  gewidmet,  doch  ist  nur  ein  Teil  der  Widmungen  erhalten  (an  Astjrrius, 
Arzygius,  Falerius,  Festianus,  Lucilius,  Papianus);  das  Ganze  ist  durch  einen  Brief 
dem  Arzygius  gewidmet  (Pelagonius  Arz/ygio  suo  saltOem,  ^Cumy  freguenüssime  te 
eguos  laudare,  amare  semper  vehemetUer  ttämirarer,  .  •  .  imüarer  quidem  te  et  ipse,  vi 
de  ipsorum  laudüms  aliguid  scnberem^  si  digna  proferrem:  nunc  pauperem  linguam 
hüüus  aut  modicus  sermo  protekU  usw.).     Also  war  ArzygiuB  auch  literarisch  tätig 
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and  gern  würde  man  in  ihm  den  Verfasser  des  römischen  Epigramms  IG.  14«  968a 
sehen  {ilndva  rijvde  [^aoo]  vovatov  Tcad^iav  ts  iXatiJQi  avd'saav  'Aq^v^ioi  [ucTtagioif 
vlovtsg  &Qa}y6v),  wenn  die  Schrift  nicht  dem  zweiten  Jahrhundert  zugeschrieben  würde. 
Von  den  beiden  bekannten  Betitii  Perpetui  Arzygii  kommt  der  Jüngere  in  Betracht» 
der  nach  J.  366  Gonsularis  Tusciae  et  ümbriae  war  (CIL.  6,  1702  Huelsbn«  not 
d.  sc.  1888,  495)»  da  P.  den  nach  J«  334  schreibenden  Apsyrtos  (A.  4)  bereits  benutst, 
während  er  selbst  zu  den  Quellen  des  Vegetius  (§  432,  9)  gehört;  Claudius  ELermeros 
(A.  4)  scheint  ihn  noch  nicht  zu  kennen.  Die  Namen  der  übrigen  Adressaten  und  der 
drei  als  Quellen  genannten  virt  darisaimi  (A.  2),  deren  keiner  mit  Sicherheit  zu  iden- 
tifizieren ist,  passen  in  diese  iZeit. 

2.  Über  die  Religion  des  P.  laßt  sich  aus  praef.  Sei  ipse  dominus  orbis, 
decua  mundi  nichts  erschließen.  Von  Quellen  hat  er  außer  Apsyrtos  und  Columella 
u.  a.  noch  benutzt  Eumelos  (falls  er  ihn  nicht  dem  Apsyrtos  verdankt),  Celsus,  Florus, 
Emeritus,  Optatus,  die  er  gelegentlich  nennt;  die  Mittel  Oaüicani  v.  e.  cons{yiaris), 
LUori  Beneventani  c  v,  (5.  6)  und  das  des  Turanius  (414  Aoc  ex  polyphüia  Turanius 
[euranius  Hs.]  v.  c,  expertum  esse  firmavü)  mögen  ihm  durch  mündliche  Mitteilung 
bekannt  geworden  sein.  Der  auf  diesem  Gebiete  von  alters  heimische  und  auch  offi- 
ziell geduldete  Aberglauben  (Odbb,  BhM.  45,  %)  macht  sich  auch  hier  breit;  kleine 
Hunde,  junge  Störche,  Schweinsborsten  und  Wolfshaare  haben,  zu  Asche  verbrannt 
oder  als  Amulet  getragen,  besondere  Ejraft;  bei  der  Mischung  der  Medikamente 
werden  ungerade  Zahlen,  besonders  3,  9  und  63  bevorzugt;  gegen  den  die  Pferde  im 
Schlaf  ängstigenden  Fatuus  ficarius  helfen  ossa  canina  combttsta  (31);  vgl.  auch  138 
et  hos  caracüieres  fades  in  cariha  pura  et  combures  et  hibere  dabis  et  residuos  oamctheres 
sane  non  inveni  scriptos  in  codice:  hi  erunt  requirendi.  —  Sprachlich  ist  P.  kein  Purist 
und  übernimmt  manche  griechische  und  einzelne  vulgäre  Worte  und  Bedeutungen 
{brevis  ^ein',  vastus  ^dick*),  hält  sich  aber  von  Entgleisungen  in  der  Formenlehre  und 
Syntax  im  ganzen  frei.    Bxjecheleb,  BhM.  45,  331. 

3.  Erhalten  ist  die  Schrift  durch  Cod.  Biccard.  1179,  den  Angelus  Politianus  im 
J.  1485  de  codice  sanequam  vetusto  .  .  •  curavit  exscribendum,  dein  ipse  cum  exempiari 
contvlit  et  certa  fide  emendavit.  Der  Archetypus  scheint  wirklich  alt  gewesen  zu  sein, 
war  aber  bereits  lückenhaft  (A.  1);  daß  der  Text  nicht  mit  Ehrfurcht  behandelt  war, 
zeigen  die  sT.  mit  in  alio  eingeführten  Varianten,  Dubletten  (zB.  372  und  396:  Ihii, 
RhM.  46,  372)  und  vielleicht  die  Spuren  einer  anderen  Zählung  sowie  Auslassungen 
von  Worten  und  ganzen  Paragraphen  im  Wiener  Palimpsest  aus  Bobbio  saec«  \7VI 
(beschrieben  von  JBiOK,  SBer.  Wien.  Akad.  159  Abh.  7)  vEighbntxld,  Wien.  Jb. 
d.  Lit.  26,  Anz.  20;  ebd.  44, 141.  Anz.  46.  Zu  der  hs.lichen  Überlieferung  treten  Colu- 
mella, Vegetius  und  die  den  P.  stark  benutzenden  *IxniaTQi,xd  hinzu,  die  auch  aus 
den  verlorenen  Teilen  manches  erhalten  haben.  Erste  Ausgabe  von  Sabohianius 
und  CiONius  (mit  ital.  Übers.),  Florenz  1826,  besser  (mit  Kommentar)  von  MIbm, 
lips.  1892.  —  MouNi,  sopra  la  veterinaria  di  P.,  Padua  1828.  OsAinr,  quaedam  de 
P^  Gießen  1843.    OGükthsb  im  GenethL  Gotting.  1887,  12. 

4.  Im  cod.  Monac.  lat.  243  s.  XV,  der  sonst  mittelalterliche  Arzte  enthält,  fand 
WMbtib  eine  Mulomedioina,  die  früher  auch  in  einer  jetzt  verschollenen  Hs.  des 
GThomasius  (1660—1746)  vorhanden  war.  Sie  ist  in  10  Bücher  geteilt  und  wird  in  der 
subscriptio  von  B.  1  und  2  dem  Chiron  Centaurus,  in  der  von  B.  9  dem  Chiron  Cen- 
taurus  et  Absyrtus,  in  der  von  B.  10  dem  Claudius  Heimeros  veierinarius  zugeschrieben. 
Es  ist  also  dasselbe  Werk»  über  das  Veget.  mulom.  praef.  3  sagt:  Chiron  vero  et  Ap- 
syrtus  düigentius  cuncta  rimati  doquentiae  inopia  ac  sermonis  ipsiusvüitate  sordescunL 
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(4)  praeUrea  indigesta  et  conjuaa  sutU  omnia,  tU  partem  aliquam  curcUionia  quaerenti 
necesse  mi  errare  per  titvlos,  cum  de  eisdem  paaaionUma  alia  remedia  in  capite  alia 
invenianiur  in  fine.  (5)  addiiur  eüam  quod  studio  lucri  quaedam  ita  sunt  compositae 
poüones,  ut  pretium  enorme  contineant  et  curae  taxatio  animalia  aesiimationem  prope 
videatwr  aequare,  ut  plerumque  aut  parci  homines  aut  certe  prudentes  animalia  mia 
casibua  dedant  aut  damnosam  curationem  dissimulent.  Eb  ist  eine  Übersetzung  aus  dem 
Grieohisohen  und  hat  in  einzelnen  Teilen  (bes.  122 — 164  und  266—306)  auch  die 
Quellenangaben  erhalten;  außer  Chiron  und  Apsyrtos  werden  Sotion,  Polykletos  und 
Famaz  (=>  ^agvcinris)  genannt;  das  Werk  des  Chiron  ist  durch  Suidas  s.  v.  —  wenn 
nicht  schon  durch  Verg.  0.  3,  550  Colum.  praef .  32  —  bezeugt  und  scheint  älter  zu 
sein  als  das  des  Apsyrtos,  der  unter  Constantin  lebte  und  nach  J.  334  schrieb  (Wbll- 
MANH,  PW.  2,  286);  Claudius  Hermeros  ist  also  der  Übersetzer.  Durch  den  von  ihm 
benutzten  Apsyrtos  und  den  ihn  ausschreibenden  Vegetius  ist  seine  iZeit  auf  etwa 
400  zu  bestimmen;  damit  vertragt  sich,  daß  Pelagonius  (A.  1)  ihn  noch  nicht  kennt. 

5.  In  der  Hs.  fehlt  der  Anfang  der  praefatio  und  am  Schlüsse  sind  einige  nicht 
zugehörige  Paragraphen  (977 — 999)  angehängt.  Andere  Lücken  ergeben  sich  daraus, 
daß  Vegetius  Rezepte  des  Chiron  und  des  Apsyrtos  kennt,  die  in  der  Hs.  fehlen;  auch 
das  strichweise  Auftreten  von  Automamen  (A,  4)  spricht  für  eine  Epitome.  Wie  der 
Vergleich  mit  den  griecluschen  Hippiatrika  (s.  Gossen,  PW.  s.  v.)  zeigt»  in  denen 
viel  von  Apsyrtos  steckt,  übersetzt  Hermeros  ziemlich  getreu,  nicht  ohne  schwere 
Fehler  (vgl.  455  et  hoc  quod  a  ruslicis  magis  invenium  est,  non  praetermittamus,  quod 
appeUant  ostium  Charcedonium  =  xal  rovto  dh  ix  tav  rsagymmv  Mdycavog  rot) 
[Hermeros  las  ftayof  dötov]  Ka^mdoviov  tvQr\xui  und  420  suggltUit  =  (jv/xa/iÄTct,  wo- 
für er  avyxdnvBt  las)  und  mit  vielen  Gräzismen  (zB.  debet  =»  del  452,  contingit 
(=»  6viißaivsi)  mit  A.oc.  o.  Inf.);  stilistische  Ambitionen  hat  er  überhaupt  nicht  und 
ist  dadurch  eine  überaus  wertvolle  Quelle  für  Vulgärlatein.  Nominativ  und  Akku- 
sativ, Maskulinum  und  Neutrum,  Aktivum  und  Passivum  purzeln  ihm  durchein- 
ander (s.  Oders  Index  p.  300),  eine  Form  wie  constringebis  fällt  kaum  noch  auf, 
die  Präpositionen  werden  in  10  Prozent  der  Fälle  mit  falschem  Kasus  {ut  und  ne  un- 
bedenklich mit  dem  Indikativ)  konstruiert.  Griechische  Worte  werden  unbesehen 
herübergenonmien  (gamJba  =  xa^jci^,  trumbus  =  9'Q6iLßos)  oder  weitergebildet  {strem- 
mare,  tragonatio),  lateinische  erscheinen  in  ihrer  vulgären  Form  {creteUae  statt  ditel' 
lae,  iosu  statt  deorsum,  steniinum  statt  intestinum),  für  die  literarischen  Worte 
treten  die  voLkstümliohen  ein  {pusiüus  für  parvus,  meist  iumenium  für  equus), 
PiBSOK,  Festsobr.  zum  12.NeuphiLtage,  ErL  1906  S.  390  (Syntax  des  Verbums). 
Ahlquist,  Stud.  z.  Mulom.  Chironis,  Upsala  1909  (Kasus  und  Präpos.).  LoM- 
MATZSGH,  ArchfLez.  12,  401.  551. 

Eine  Probe  edierte  Woelfflik,  ArchfLex.  10,  413,  das  Ganze  vortrefflich  EOdeb 
(Claudü  Hermeri  mulom.  Chironis),  Lips.  1901. 

432.  Frühestens  am  Ende  des  4.  Jahrhunderts  schrieb  Flavius  Vege- 
tius Renatus  ohne  eigene  praktische  Erfahrung  seine  Epitoma  rei  militaris 
in  vier  Büchern,  die  den  Anspruch  macht,  zur  Literatur  zu  gehören.  Sein 
Blick  ist  ganz  aiif  die  Vergangenheit  gerichtet;  daher  beklagt  er  den  Ver- 
fall des  römischen  Kriegswesens  lebhaft,  ermahnt  zu  dessen  Verbesserung 
und  glaubt  seinerseits  durch  eine  wenig  zuverlässige  und  sachkundige 
Zusammenstellung  aus  Geschichtschreibem  und  Kriegsschrif tstellem  dazu 
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beizutragen;  allgemeines,  nicht  immer  zweckdienliches  Raisonnement 
macht  sich  sehr  breit.  Die  ausführliche  Tierheilkunde  eines  P.  Vegetios, 
nach  älteren  Quellen,  gehört  gleichfalls  in  diese  Zeit  und  ihr  Verfasser  ist 
aller  Wahrscheinlichkeit  nach  mit  dem  eben  genannten  Vegetius  eine 
Person.  Auch  wirkte  und  schrieb  damals  der  Arzt  Vindicianus  ausAfrika. 

1.  Überschrift:  Flavi  Vegeti  Renati  viri  irdushis  comiüa  {sacrum  fügt  der  ood. 
Pal.  hinzu,  also  sacrarum  [largüionum]1  ChSchöneb  aO.  8)  epitoma  rei  müitaris, 

—  Pbiso.  gl.  2,  97,  19  Vegetius  ReruUua  rei  müitaris  libro  I  (20  p.  24,  16  L.).  In  den 
vatik.  Exzerpten  s.  VU  (A.  6)  heißt  es:  ex  libro  IUI  PuUi  Vegeti  Renaii  de  re  müHari, 
Den  Vornamen  P.  führt  sonst  nur  der  Verf.  der  mulomedicina  (A.  8).  Danach  könnte 
der  vollständige  Name  gelautet  haben  P.  Flavius  Vegetius  Benatus.  Vgl.  A.  10. 
*P8vätog  beiliAXTB.  Lyd.  mag.  1,  47.  —  Grenzen  für  die  Abfassung  der  Epitome  sind 
einerseits  das  Todesjahr  des  Kaisers  Gratianus  (f  383;  s.  1,  20  ab  urbe  condiia  uaqite 
ad  temptts  divi  Oratiani),  anderseits  die  Textrevision  des  Buches  im  J.  450  (s.  A.  6). 
Der  Elaiser,  dem  die  Schrift  gewidmet  ist  und  der  ex  libris  antiqua  desiderat  {1,  praef., 
2,  praef.  imp,  invicte,  2,  3  imp.  Äugiiste),  wird  nicht  genannt;  außer  den  üblichen  Lob- 
hudeleien ist  etwa  zu  beachten  4  praef.  a  pietaU  tua  innumerabüea  urbea  iia  iugi 
labore  perfedae  sunt  ut,  usw.,  femer  sed  di&positionibtu  vestrae  cUmeniiae  guanhim 
profecerit  murorum  daborata  constructio,  Roma  documerUum  est,  quae  saltUem  civiwn 
Capitolinae  arcis  defensione  servavit,  was  zB.  auf  Honorius'  instauratio  rmirorum  passen 
würde  (Dsss.  797).  Gegen  die  Annahme  (schon  einige  Handschriften  fügen  der  Über- 
schrift hinzu  ad  Theodosium  imperaiorem;  im  allg.  vgl.  Lang,  Ausg.  p.  vi),  daß  es 
Theodosius  I  (f  395)  sei,  macht  Sebok,  Herm.  11,  61  erhebliche  Gründe  geltend,  ohne 
daß  seine  eigene  Annahme,  das  Buch  sei  an  Valentinian  m  (geb.  419 !)  gerichtet  und  um 
425—435  verfaßt,  gesichert  wäre  (s.  Schöner  aO.  34  und  Rühl,  JJ.  137,  337).  Allen- 
falls konnte  auch  ein  im  Westreiche  lebender  Römer  von  J.  423  an  dem  Theodosius  II 
(reg.  408 — 450)  als  dem  im  Range  voranstehenden  und  während  Valentinians  Jugend 
eine  Oberaufsicht  über  das  Westreioh  ausübenden  Kaiser  ein  Buch  widmen.  Für 
diese  spätere  Zeit  könnte  die  Kenntnis  des  Namens  Toringi  (A.  9)  sprechen,  der  sonst 
zuerst  für  J.  451  bezeugt  ist  (vGxttsohmid);  vgl.  auch  die  nur  nocb  bei  Goripp.  Joh. 
5,  390  vorkommenden  Ursilliani  (3,  23).   Vgl.  WFoebsteb,  Vegetiana,  Rheydt  1895. 

—  Zwischen  der  Herausgabe  von  B.  1  und  der  des  weiteren  war  eine  Pause,  s.  A.  3. 

2.  Der  Verfasser  bekennt  sich  zum  Christentum,  wurzelt  aber  mit  seinen  reli- 
giösen Vorstellungen  in  der  alten  Zeit  und  unterscheidet  sich  daher  in  seinen  Äuße- 
rungen über  religiöse  Dinge  sehr  wenig  von  den  Nichtchristen  seiner  Zeit.  Vgl.  2,  5 
(p.  38  L.)  iurarU  {milites)  per  deum  et  Christum  ei  sandum  spiriium  et  per  maiestatem 
imperatoris,  quae  secundum  deum  generi  humano  düigenda  est  et  colenda.  nam  impera- 
tori  . . .  tamquam  praesenti  et  corporali  deo  fidelis  est  praestanda  devotio.  Vgl.  §  426,  7. 
Auch  andere  Äußerungen  könnten  ebensogut  bei  Symmaohus  stehen;  so  1,  praef. 
non  rede  aliquid  iruxhaUtr  nisi  post  deum  faverit  imperator.  2, 21.  4,  40.  Eine  Spur  von 
Aberglauben  4,  45. 

3.  Vbgbt.  1  praef.  in  hoc  apusculo  nee  verborum  concinnitas  est  necessaria  nee 
acumen  ingenii,  sed  labor  düigens  ac  fiddis,  ut  quae  apud  diversos  historicos  vd  arme- 
rum  disciplinam  docentes  dispersa  et  invoiuia  cdantur  pro  utüitate  Rom,  proferaniur 
in  medium.  2,  praef.  cum  haec  {instüuta  maiorum  partis  armatae)  litteris  breviter 
comprehendere  maiestati  vestrae  .  .  .  recognoscenda  praeciperer,  certavü  saepius  devotio 
cum  pudore,  .  .  .  libeüum  de  dUectu  atque  exercitatione  tironum  (B.  1)  dudum  tamquam 
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famvlus  cibttdi,  non  tarnen  ctdpatua  abscessi.  B,  praef.  quae  per  diversos  auctores  libros- 
qae  diapersa,  impercUor  invicte,  mediocHUUem  meam  abbreviare  iussisii,  1,  8  nihü  enim 
mihi  audorikUis  adsumo,  aed  horum  qw>9  aupra  (s.  oben  §  56,  2)  rettuli  quae  dispersa 
sunt  veltU  in  ordinem  epitamaia  conacribo.  3,  9  hoa  artia  beüicae  commentarioa  ex  pro- 
baiiaaimia  audoribua  hreviatoa.  Über  die  Tendenz  zB.  1,  28  haec  .  .  .  congeaai,  ut  in 
düedu  alque  exercitatione  tironum  ai  quia  düigena  velü  eociaUre,  ad  arUiquae  virttUia 
imiiationem  facHe  conroborare  poaaU  exercUum;  vgl.  2,  3.  Diese  (meist  indirekt  be- 
nutzten) Quellen  sindGato  (§121,  2  M.),  Oelsus,  Erontinus,  Patemus  (§369,  8;  über 
dessen  Benutzung  s.  Dibksen,  Sohriften  2,  423.  MSohanz,  Herrn.  16,  137).  2,  3 
nennt  Veg.  als  Vorgänger  bes.  Gate  undFrontinus;  vgl.  1,  28.  3,  26.  4,  praef.  Vergiliua 
in  georgida  und  Varro  in  libria  navalibua  angeführt  4,  41 ;  vgl.  2, 1  Latinorum  egregiua 
auctor  (Verg.  Aen.);  auch  die  vouLanq  getilgten  Vergilzitate  sind  ganz  im  Geiste  der 
Zeit.  Sallustius  wird  zitiert  1,  4.  9  (aus  ihm  auoh  1,  7  p.  11, 11).  Vegetius  war  seiner 
Aufgabe  nicht  gewachsen;  was  er  in  seinen  Quellen  vorfand,  hat  er  aus  Mangel  an 
sachlicher  Einsicht  und  aus  schriftstellerischer  ünbeholfenheit  so  durcheinander  ge- 
wirrt, daß  seine  Angaben  nur  mit  großer  Vorsicht  zu  gebrauchen  sind«  Namentlich 
sind  ältere  Zustande  unbefangen  auf  die  Gegenwart  übertragen.  WFoebstxb,  de  fide 
Vegetü,  Bonn  1879. 

4.  Jedes  Buch  hat  ein  Vorwort,  B.  1  und  3  auch  ein  Schlußwort  von  höfisch 
rhetorischem  Gharakter.  In  B.  1  Inhalt:  dUectua  atque  exercitatio  tironum^  B.  2  be- 
spricht inaHHUianem  diacipiinamque  müitarem  (3,  1),  B.  3  den  Krieg  und  das  Stra- 
tegische, B.  4  die  Belagerungskunst  (raiionea  quibua  vei  noatrae  dvitatea  defendendae 
airU  vd  hoatium  aubrueTidae),  c.  1 — 30.  Darauf  4, 13  praeeepto  maieaUUia  twu,  imperator 
invicte,  terreatria  proelii  rationibtta  abaoltUia  navalia  belli  reaidua  . . ,  eat  portio;  de  cuiua 
artibua  ideo  pauciora  dicenda  aunt,  quia  iam  dudum  pacato  tnari  cum  barbaria  natio- 
nibua  agiiur  terreatre  certamen.  Die  Inhaltsangaben  zu  den  einzelnen  Elapiteln  (rubri- 
cae)  sind  nicht  von  Veg.  selbst,  aber  schon  im  5. — 6.  Jahrhundert  verfaßt;  s.  Lang, 
praef.  p.  xniL 

5.  Veg.  bemüht  sich,  ein  lesbares  Handbuch  zu  liefern,  und  verwendet  daher  die 
Künste  der  Rhetorik,  zB.  auch  die  Klausel;  an  Reflexionen  und  Sentenzen  fehlt  es 
nicht;  vgl.  2,  4  quae  deacriptio  ai  obacurior  aui  inpolüiar  videhihir,  non  mihi  aed  diffi- 
cuUaii  ipaiua  rei  eonvenü  inpuiari.  Der  Wortschatz  zeigt,  wegen  der  Beschaffenheit 
des  Gegenstandes  und  der  Benutzung  älterer  Schriftsteller,  verhältnismäßig  nicht 
viel  späte  Bestandteile.  Doch  verraten  Worte  und  Wendungen  wie  miaaibüia,  in 
atUe,  aliquanti,  proximiar,  quivia  =  quicunque,  qualenua  *damit',  deutlich  genug  die 
Zeit  der  Abfassung;  vgl.  auch  Fremdwörter  wie  burgua  (4,  10),  drungua  (3,  16.  19), 
bebra  (1,  20),  chalare  (4,  23),  mattiobarbulua  (1,  17). 

6.  Die  sehr  zahlreichen  Handschriften  des  bis  in  die  Zeit  der  Renaissance 
stark  bewunderten  Buches  zerfallen  in  zwei  Klassen.  Die  eine  (Haupths.  Paris.  7230 
B.  X)  geht  auf  ein  nachlässiger  geschriebenes  Original  zurück,  die  andere  sorgfältigere 
(Haupths.  Vaüc.  Palat.  909  s.  X)  ist  nicht  frei  von  Verfälschung;  s.  über  das  Nähere 
Lang  vor  s.  Ausg.,  auch  Föbstsb  aO.  59.  Exzerpte  aus  B.  4  in  Vatio.  Reg.  2077 
B.  VII  (vgl.  §  179,  6,  3),  MoMMSEN,  Herm.  1,  130  =  Sehr,  7,  442.  —  In  einigen  Hss. 
der  ersten  Klasse  steht  die  Subscriptio:  Fl.  EvJtropiua  emendavi  aine  exempiario  Con- 
aiatUin(ypolim  conaul  ValerUiniano  Aug.  VII  ei  Äbieni  (=  J.  450  n.  Ghr.).  O Jahn,  Lpz. 
SBer.  1851,  344.  Verkürzender  Auszug  aus  1,  Iff.  2,  23f.  von  Rabanus  Maurus 
(14  Kap.)  aus  einer  Trierer  Hs.  s.  XII  herausg.  von  EDümmlsb,  Z.f. deutsches  Altert. 
N.  F.  3,  443.  —  Über  den  Auszug  des  angeblichen  Modestus  §  56,  3. 


316  ^^®  Kaiserzeit.    Viertes  Jahrhundert 

7.  Ausgaben  bes.  von  Modiüs  (Colon.  1580),  Stsweghitts  (Antv.  1584); 
SoBiVEBius  (cum  notis  Steweohü,  Modii,  Antv.  1607  II.  Wesel  1670).  Sohwxbei^ 
Nümb.  1767.  Cum  notis  var.,  Straßburg  1806.  Reo.  Lanq  (mit  index  verbomm), 
ups.*  1885.  Übers,  von  Meineokje,  Halle  1800.  Lipowskt,  Sulzbach  1827.  —  AGi- 
MOLL,  ezercit.  Veg.,  Herm.  6,  113.  HBbunokb,  quaest.  Veg.,  Leipz.  1875;  Phil.  37» 
57.  —  TuBFiN  DB  Caissä,  Commentaires  sur  les  institutions  milit.  de  V.,  Paris  1775. 
MPlanok,  der  Verfall  des  röm.  Kriegswesens  .  .  .  nach  Vegeüus,  Festsohrift  d. 
württemb.  Qymn.  z.  Tüb.  JubiL,  Stuttg.  1877,  51.  JIhks,  Gesch.  d.  Eriefipswias. 
(München  1889)  1,  109. 

8.  In  den  Vorreden  zu  den  einzelnen  Büchern  der  mulomedicina  spricht  sich 
P.  Vegetius  (A.  1)  über  seine  Grundsätze  aus.  1,  praef.  6  cum  ab  inüio  aekUia  alendorum 
eqvormn  shtdio  flagrarem^  hanc  operam  non  invitua  arripui,  ui  condudia  in  unum 
Latinis  dunUaxat  atictoribus  universis,  adhibüia  etiam  mulomedicis  et  medicia  nan  omiasis 
.  .  .  »n  quatUum  mediocrüas  ingenii  paiitur,  plene  ac  hrevüer  omnia  epUoma  (lies  epüo- 
maia)  congererem.  2,  praef.  1  mtdomedidnaearsiamdttdum  . . .  coUapaa  est.  nupervero 
ezemplo  Hunnorum  sive  gentium  aliarum  artis  ipaius  etiam  usus  iniercidit,  4,  praef.  1 
mvlomedictMie  me  commentarioa  ordinante  civium  atque  amicorum  frequena  querda 
coepti  operis  continuationem  auapendit  deflentium  aegritudinea  morteaque  damnoaiaaimaa 
houm  (vgl.  §  448,  2),  cum  magnopere  peterent  pMicandum,  ai  quid  pro  aalute  tarn  com- 
modorum  animalium  acriptum  reperiretur  in  libria.  cedena  itaque  famüiarium  hone- 
atiaaimae  voluntati  ex  diveraia  auctoribua  enudeaia  coUegi  pedeatrique  aermone  in  libet- 
lum  parviaaimum  contuli;  cuiua  erit  praecipua  fdidUu,  ai  cum  nee  achoUuticua  faafidiat 
et  bvbvlcua  inteUegat.  Ganz  dem  Gesichtskreise  und  der  Ausdruoksweise  auf  der  Wende 
von  saec.  IV  und  V  entspricht  3,  praef.  1  aoUemnia  excuaatio  neglegentium  est  dia- 
pendia  ex  diaaimuUUione  venientia  deo  imputare  vd  caaibua.  .  .  .  aed  fortaaae  aliquando 
vera  iüa  videantur  in  homine,  qui  divina  Providentia  ac  diapoaitione  fatorum  creditur 
regi.  animalia  vero,  cum  quüma  divinitaa  nihü  dignatur  habere  commune,  niai  hominum 
studio  impenaiaque  curentur,  abaque  ambiguiiaie  depereunt.  Auch  in  der  mulomed.  (vgL 
A.  2  E.)  der  unvermeidliche  Aberglaube  neben  dem  Christentum;  aber  von  Zauber- 
formeln will  V.  nichts  wissen,  cum  animalia  aicut  hominea  non  inanibua  verbia  aed 
certa  medendi  arte  curentur  (2,  108,  2).  Eigene  Erfahrung:  3,  6,  1  propter  tam  diveraaa 
et  longinquaa  peregrinationea  equorum  genera  univeraa  cognovimua  et  in  noatria  atabvlia 
aaepe  nuirivimua  (vgl.  1,  praef.  6,  s.  A.  8  A.).  2,  134,  1  atudioae  quae  experimentia 
noatria  vd  aliorum  probata  cognovimua  intimamua,  —  Die  Anatomie  des  Pferdes,  wie 
sie  Veg.  gibt,  wird  von  Sachverstandigen  gelobt.  —  Der  Verf.  ist  ein  gebildeter  Mann, 
der  dem  Gegenstand  angemessen  schreibt,  aber  in  der  ganz  technischen  Schrift  auf 
stilistisohen  Aufputz  verzichtet  und  begreiflicherweise  in  den  Worten  nicht  allzu 
wählerisch  sein  mag,  nur  hat  er  hier  und  da,  besonders  in  den  Einleitungen,  etwas 
Sentenziöses.  Er  ist  weder  ein  Tierarzt  noch,  wie  HIsbb»  Gesch.  d.  Med.  1*,  545 
meint,  ein  Pferdehändler,  sondern  ein  in  kaiserlichem  Dienst  weit  herumgekommener 
vornehmer  und  wohlhabender  Mann. 

9.  Als  Vorgänger  nennt  (s.  Schneidbbs  Index)  Veg.  mit  Namen  den  Columella, 
auf  dem  B.  4  fast  ganz  beruht,  Pelagonius  (praef.  1,  2  prozima  aetate  Pdagoniua; 
8.  §  431a,  4),  Chiron  Centaurus  und  Absyrtos  (§  431a,  4),  den  er  nur  aus  Chiron 
kennt.  In  der  Tat  ist  sein  ganzes  Werk  nichts  als  eine  Kompilation  aus  Pelagonius 
und  Chiron  (wenn  man  von  B.  4  absieht),  und  seine  Arbeit  beschrankte  sich  darauf 
das  schlechte  Latein  besonders  des  Chiron  in  gutes  umzusetzen;  s.  Lommatzsch, 
ArchfLex.  12,  561.  Vergil  wird  zitiert  1,  praef.  8.  1,  66,  36.    Die  aufgeführten  Pferde- 
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rasaen  zeugen  von  weitem  geographischen  Qesiohtflkreis:  S,  ß,  2  ad  bdlum  Hunni- 
^Boorum  {equorum)  longe  prima  doceiur  utüÜM  .  .  .»  Toringos  dehinc  et  Burgundiones 
«  .  .,  tertio  loco  Frigiacos  .  .  .»  posUa  Epirotaa  usw.  1,  66»  37  equos  (parthische)  quoa 
vulgo  trepidarios,  müitari  verbo  ioUonarios  voeanL 

10.  Die  Annahme,  daß  der  Schriftsteller  über  Tierarzneikunde  mit  dem  über 
Kriegswesen  eine  Person  sei,  empfiehlt  sich,  abgesehen  von  der  Gleichnamigkeit 
*(A.  1)  und  Gleichzeitigkeit  beider,  auch  durch  den  kompilatorischen  Charakter  beider 
Schriften,  endlich  durch  die  ganze  Persönlichkeit  der  beiden  Verfasser  und  ihre  gleiche 
Btellung  zur  Religion  (vgl.  A.  8  M.  mit  A.  2).  Die  starke  Abweichung  im  sprachlichen 
Ausdruck  (die  epit.  milit.  ist  ebenso  gewählt  geschrieben  wie  die  mulomedidna  ge< 
meinverstandlich  —  pedutri  sennone  4,  praef .  2)  erklärt  sich  vollkommen  aus  der  Ver- 
.sohiedenheit  des  Gegenstandes,  der  Quellen  und  der  Bestimmung:  während  die  Epitome 
sich  an  den  Kaiser  wendet,  will  die  mulomedicina  selbst  für  den  bubulcus  (4,  praef.  1 ; 
8.  A,  8)  verständlich  sein.  Doch  finden  sich  auch  sehr  auffallende  sprachliche  Über- 
einstimmungen, die  in  diesem  Falle  mehr  besagen  als  die  Abweichungen:  vgl.  mulo- 
med.  4,  praef.  1  midomedidnae  commentarii,  epit.  3,  9  artia  bdlicae  commentarii;  muL 
4,  praef.  2  ex  diversis  atictoribus  tnudeaia  coUegi  (ebd.  1,  64,  2  ex  univereis  audoribus 
^nucLeaias  curcu)  .  .  .  ei  in  libellum  conitdi,  epit.  1,  28  haec  .  ,  ,  de  universis  audoribus 
(vgL  muL  1,  praef.  6  aucioribus  universis)  ,  .  ,  in  hunc  libellum  enudeaia  congessi^ 
-ebd.  3,  praef.  per  diversos  audores  dispersa;  mul.  2,  praef.  1  ariis  usus  interddit,  epit. 
3,  10  disdplina  cuius  usus  interddit;  mul.  1,  praef.  8  Mantuanus  poeta  divino  ore 
UsUUur,  epit.  4,  41  Vergüius . . .  divino  paene  comprehendü  ingenio,  ebd.  1,  5  Mantua- 
nus  auctor;  mul.  1,  praef.  6  ul  plene  ac  breviter  omnia  epitoma  (lies  epiiomaia)  digererem^ 
epit.  1,  8  qiMe  dispersa  sunt  velut  in  ordinem  epilomata  conscribo;  mul.  1,  66, 1  und  epit. 

3,  2  custodire  saniiatem;  muL  1,  21,  2  und  epit.  3,  2  saniiatempraestare;  mul.  1,  23 
sciendum  praeterea . . .  oportere,  epit.  1,  20  sdendum  praeUrea . . .  debere;  mul.  2,  134, 1 
guae  . .  .  probata  cognovimus  iniimamus,  epit.  3, 6  quem  ad  modum  occurri  ingrueiUibus 
debeai  inUmdur;  muL  2,  praef.  1  exemplo  Hunnorum  sive  gentium  aliarum,  epit.  1,  20 
txemplo  Ooihorum  d  Alanorum  Hunnorumque  (beide  Schriften  also  nach  J.  375  ver- 
faßt); mul.  4,  praef.  4  und  epit.  4, 7  coJiortales  aves  u.a.  S.  auch  die  beiden  mytho- 
logischen Vergleiche  mul.  4,  praef.  6  und  epit.  1,  28.  Auch  in  der  mulom.  wiid  die 
Klausel  regelmäßig  angewendet.  Zu  beachten  ist  vielleicht  auch,  daß  Vegetius  de  re 
militari  wiederholt  als  sein  Hauptgeschäft  das  digerere  des  in  seinen  Quellen  Vor- 
gefundenen bezeichnet  (3,  26  digesta  suni  quae  usw.  3, 22  digedis  omnibus  quae  usw. 

4,  praef.  4,  30. 2, 23)  und  daß  die  mulomed.  im  Corbeiensis  den  l^tel  digesta  usw.  (s, 
A.  11)  trug.  Weiteres  für  die  Gleichheit  der  Verf.  bei  GHBSoHÖirsB,  Studien  zu 
Vegetius,  Erl.  1888,  16. 

11.  P.  Vegetii  mulomedicina  sive  ars  veterinaria  ist  gedruckt  Bas.  1528.  1574 
(ed.  Sambucüs),  femer  in  Gbsnbbs  (2, 173)  und  bes.  (fälschlich  in  6  Bücher  eingeteilt) 
in  Sghnxidbbs  (B.  4)  scriptores  rei  rustioae  (s.  §  54,  7),  besser  von  LoiOfATSSCB» 
Lips.  1903.  —  Handschriften:  ein  verschollener,  lückenhafter  Corbeiensis  (in 
Unzialen),  später  in  Köln  *apud  S.  Pantaleonis*  mit  dem  l^tel  (ohne  Namen  def 
Veg.):  Digedorum  arUs  mulomedidnae  (es  folgten  Gargilü  curae  boum,  s.  §  380,  3): 
davon  eine  getreue  Abschrift  in  Leiden  (s.  §  380,  8);  verwandt  Fragmente  in  SGalL 
908  6.  VI.  Vollständiger  ist  der  Text  in  jüngeren  HsB.,  zB.  Vatic.  4438  B.  XIV.  läne 
Epitome  ist  nur  in  jungen  Hss.  (zB.  Paris.  7018  s.  XIV)  erhalten. 

12.  Episttda  Vindieiani  comüis  arehiairorum  ad  ValenHnianum  Imp.  ( §  446,  3). 
Dieser  Brief  war  ursprünglich  die  Widmung  des  darin  erwähnten  Werkes  de  experiis 
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remediis,  eines  Bezepthuohes»  aus  dem  zwei  Anführungen  (de  Vindiciani  Afri)  bei 
Cassiüs  Fbux  (§  463)  p.  64.  105  (1687)  stehen  (vgl.  VEosB,  aneod.  2,  177.  Herrn. 
8,  42).  Ein  anderer  Brief  des  Vind.  {Vindicianus  PerUadio  nepoti  suo  sähUem, 
Licet  sciam  etc.)  ist  in  vielen  Hss.  von  s.  IX  an  erhalten,  veröffentlicht  van 
RPbipbb»  PhiL  33,  562.  Rosb  hinter  Theod.  Priso.  p.  484.  Vindiciani  Gjnoaeoia 
druckt  in  mehreren  Rezensionen  Rose  ebd.  426.  Über  diesen  Vindicianus,  einen  alteren 
Zeitgenossen  Augustins  (der  ihn  vir  aagax,  actUus  senex,  magnus  iUe  nodrorum  fem- 
porwn  medicua  nennt),  vgL  noch  cod.  Theod.  13,  3,  12  (vom  J.  379).  10,  19,  9  (vom 
J.  378:  V.  c,  vicarius).  Auqustin.  epist.  128, 3.  confess.  4, 1,  5.  7,  6,  8.  Thxod.  Pbisg. 
p.  251, 15  magister  mens .  • .  dum  viveret  bettui  habebatur,  qui  nunc  orbis  toUua  Vindi- 
cianus cekbratur  (vgL  Index  p.  553).    Tissor,  Fastes  de  la  prov.  d'Afrique  p.  265. 

483.  Auf  christlicher  Seite  ist  die  glänzendste  Erscheinung  der  charak- 
tervolle Bischof  von  Mailand,  Ambrosius  (um  J.  340 — 397),  ebenso  ge- 
wandt wie  tatkräftig  und  kühn,  persönlich  uneigennützig  und  menschen- 
freundlich. AUes  setzte  er  ein  für  die  Macht  und  den  Buhm  seiner  Kirche» 
gegen  die  nationale  Partei  unter  Symmachus'  Führung,  gegen  die  Häre- 
tiker, gegen  die  Herrscher  selbst.  Schriftsteller  ist  er  erst  in  zweiter  Linie, 
dabei  durchweg  durch  praktische  Bücksichten  bestimmt  und  inhaltlich 
stark  von  griechischen  Vorbildern  beeinflußt.  Von  seinen  Prosaschriften 
sind  die  meisten  ausgearbeitete  Predigten,  die  geschichtlich  wichtigsten 
die  Briefe  und  die  Leichenreden  auf  Valentinian  und  Theodosius.  Beson- 
dere Berühmtheit  erlangten  seine  Kirchenlieder  (hymni).  VieUeicht  von 
ihm  verfaßt  ist  auch  die  lateinische  Bearbeitung  von  losephus'  Geschichte 
des  jüdischen  Krieges,  welche  lange  irrtümlich  unter  dem  Namen  eines  He- 
gesippus  umlief.  Dagegen  gehört  der  vielumstrittene  Kommentar  zu  den 
Paulusbriefen  (Ambrosiaster)  ihm  keinenfalls,  sondern  wahrscheinlich  dem 
konvertierten  Juden  Isaak,  das  Te  deum  dem  lange  vergessenen  Niceta 

von  Bemesiana. 

1.  (Pattuni)  vita  Ambroeü  (s.  §  456, 4.  Die  grieohisohe  vita  Mionb  14,  45  ist 
eine  Kompilation  aus  Theodorets  Kirohengesohiohte;  Umarbeitung  durch  Symeon 
Metaphrastes  bei  Mionb,  SG.  116,  861.  Vgl.  FvakOntboy  in:  Ambrosiana,  Müano 
1897,  n.  4,  auch  FKwmpeb,  de  vitarum  Qypriani,  Martini  Tur.,  Ambrosü  eto. 
rationibus,  Monast.  Guestf.  1904):  4.  cum  adolevissei  (Ambrosius  geb.  nach  ep.  59,  4. 
3  wohl  J.  340,  vgl.  FoEBSTSB,  Ambrosius  19,  A.  2.  Ihm,  Studia  Ambrosiana  55;  J.  333 
nach  Rauschek,  Jahrb.  d.  ohristl.  Kirche  273,  A.  7  A.,  war  der  Sohn  eines  gleich- 
namigen praefeotus  Galliarum  und  vielleicht  in  Trier  gehören)  et  easet  in  wbe 
Borna  constitutua  cum  matre  vidua  et  aorore  . .  edoctua  liberalibua  diaciplinia  •  .  5. 
ita  aplendide  cauaaa  peroravit^  ut  eligeretur  a  viro  iütuiri  Probo  tunc  praefecto 
praeiorii  ad  conaüium  tribuendum.  poat  haec  (ums  J.  370)  conavlaritatia  auacepit 
inaignia,  ut  regerei  Liguriam  Aemüiamque  provinciaa  venitque  Mediolanum,  per 
idem  tempua  mortuo  Auxentio  Arianae  perfidiae  epiacopo  etc.  (Ambbos.  ep.  63,  65. 
de  off.  1, 1, 4  6^0  raptua  de  tribunalibua  et  adminiatrationia  infulia  ad  aacerdotium = J.  374 ; 
so  Thbophanss  Chron.  60, 23  Boor,  unrichtig  Hiebon.  ad.  a.  2390  =  313  poat  Auxenti 
aeram  mortem,  Mediolani  Ambroaio  epiacopo  conatihäo,  omnia  ad  fidem  rectam  Italia 
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canvertüur).  Einfluß  auf  Augustin  (vgl.  dessen  confess.  5, 13, 23;  6, 3, 3;  ep.  147, 23, 62). 
Festigkeit  gegenüber  der  ariamsoh  gesinnten  Kaiserinwitwe  lustina  (vgl.  ep.  20,  21 
und  sermo  c.  Auzentium)  und  ihrem  Sohne,  dem  jungen  Kaiser  Valentinian.  Diplo- 
matische Sendungen  an  den  Empörer  Maximus  ( J.  383/384  und  384/385  oder  386/387, 
vgL  ep.  24.  Bausghsn  aO.  487).  Ejraftiges  Auftreten  gegen  Theodosius  wegen  seines 
Urteils  über  Kallinikon  (J.388,  vgl.ep.  40.  41  und  dazu  FBabth,  ThZ.aus  d. 
Schweiz  6, 65),  seiner  Bluttat  in  Thessalonich  ( J.  390,  vgl.  ep.  51,  de  obitu  Theod.  o.  34. 
VgL  yakOntboy,  Anal.  BolL  23,  417.  HKooh,  Hist  Jahrb.  28,  257.  ChrBAüB,  ThQ. 
90,  401).  Tod  an  Ostern  (4.  April)  397.  —  Chronologische  Vita  der  Benediktiner  zB. 
MiOKB  14,  65.  TiLLEHONT,  m^m.  10  (1705),  78.  729.  Hist.  lit.  de  la  France  1,  2,  325. 
EBbbnard,  de  S.Ambrosii  vita  publica,  Par.  1864.  GLogatelli,  Vita  di  S.  Ambrogio, 
Mailand  1875.  F.  u.  PBöhbinosb,  Ambrosius,  Stuttg.*  1877.  ThFoebstbb,  Ambrosius, 
Halle  1884.  Ebebt  143.  MThm,  studia  Ambrosiana  (bes.  über  Abfassungszeit  der 
Schriften),  JJ.  Suppl.  17, 1.  CRoMUSSi,  S.  Ambrogio,  Mailand  1897.  ADuode 
Bboolie,  S.  Ambrogio,  Milano  1897.  ABaünabd,  Hist.  de  St.  Ambroise*,  Par.  1899. 
ADuodbBbooldb,  St.  AmbroiseS  Par.  1901.  PdeLabbiollb,  StAmbroise,  Par. 
1908.  —  (ACGabd.  Febbabi)  Ambrosiana,  scritti  varii  pubL  nel.  XV  centenario, 
Mailand  1897.  AAmati,  Rend.  del  BIstLomb.  s.  2  vol.  30,  311.  588.  764.  892. 
PAsslabeb,  d.  persönl.  Beziehungen  d.drei  großen  Kirchenlehrer,  A.,  Hieron3rmus 
und  Augustinus,  Wien  1908. 

2.  Schriften  des  A.  in  Gruppen,  nicht  nach  chronologischer  Ordnung  (hierüber 
8.  die  Ausgabe  der  Benediktiner  und  Ihm  aO.).  Exegetische  Schriften,  meist  mit 
mystisch-allegorischer  Deutung,  vgl.  JBKellneb,  d.  hl.  Ambrosius  als  Erklärer  des  AT., 
Begensb.  1893.  AEnoelbbbcht,  SWA.  146,  8,  35.  PdeLabbiolle,  annal.  philos. 
chr^t.  155, 591  undSt.  Ambroise  163,  a)exameronll.VI,  verfaßt  etwa  J.  389  (3, 1,3, 
lebt  Justina  nicht  mehr,  vgl.  Kellnbb  78.  Ihm  13.  Bauschen  491.  Schenkl,  CSEL 
32,  1,  vn)  auf  Grund  von  9  an  6  Tagen  gehaltenen  Predigten  (Schenkl  i).  Quelle 
bes.  Basilius,  vgl.  Hiebon.  ep.  84,  7  nuper  Ambrosius  sie  Exaemeron  iüius  (dh.  des 
Origenes)  canpHavit,  ut  magis  Hippolyii  senUntias  Basüiique  sequeretur  (Kellnbb  78. 
FoEBSTEB  117),  daneben  Philo  (Schenkl  xv),  Sueton  u.a.  (Schenkl  xn.  Habnaok, 
SBA.  1894, 605).  Sonderausgabe:  BOGilbebt  in  Gebsdobf,  Bibl.  patr.  9,  Lips.  1840. 
Vgl.  PPlass,  de  Basilii  et  Ambrosii  excerptis  ad  hist.  animal.  pertinentibus,  Mar- 
purgi  1905.  Zu  6, 54 — 74:  WGossel,  quibus  ex  fontibus  Ambrosius  in  describendo 
corporehumano  hauserit,  Lips.  1908.  b)  de  paradiso,  verfaßt  vor  c  und  e,  bald  nach 
J.  374  (ep.  45,  1  scripsi  nondum  veteranus  sacerdos)  mit  Anschluß  an  Philos  de  mundi 
opif  icio,  legis  allegoriarum,  quaestiones  et  solutiones  in  genesim  (Kellneb  90.  Foebsteb 
105.  Vgl.  auch  CSiEOFBiED,  Phüo  [Jena  1875]  371 ;  ZWTh.  26,  237.  MIhm,  JJ.  141, 
282).  Über  die  Polemik  gegen  Apelles  s.  Habnagk,  TU. 6, 3, 116.  20,  3,  93.  c)  de  Cain 
et  Abel  11.  U,  verfaßt  nach  b  (vgl.  1,1,1  de  paradiso  in  superiorOms  digessimus)  und 
vor  1,  dh.  vor  J.  387  (Bauschen  492)  mit  Anschluß  an  Philos  de  eo,  quod  deterius  potiori 
insidiari  soleat,  de  sacrificüs  Abel  et  Cain,  quaestiones  et  solutiones  in  genesim  (CSnco- 
FBIED,  Philo  372.  PWendland,  neuentdeckte  Fragmente  Philos,  Berl.  1891,  127. 
Foebsteb  106.  Schenkl  xxin).  d)  de  Noe  (et  arca),  lückenhaft  erhalten  (s.  zu  3,  7; 
25,  91),  verfaßt  vor  e  und  de  officüs  (Bauschen  492  ff.:  Ende  J.378,  Schenkl 
vui:  J.  383/384,  Ksllneb  96:  J.386)  in  Abhängigkeit  von  Philos  quaestiones  et 
solutiones  in  genesim  (Ejbllneb  98).  Zum  Exkurs  über  die  anima  vgl.  Schenkl  xxv. 
e)  de  Abraham  U.  n,  verfaßt  nach  b  und  de  exe.  Satyri  (vgl.  de  Abr.  2, 1, 1  und  1,  5, 
33),  also  nach  J.  379  (Ksllneb:  vor  Ostern  387).  Der  moralischen  Interpretation  des 
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1.  Buches  liegen  A. 's  Predigten  (vgl.  1, 7, 59  u.  ö.),  der  allegorisohen  des  2.  Buches  Phiki 
quaestiones  et  solutiones  in  genesim  zugrunde  (Sghknxl  xxyi  f.).  Hiermit  be- 
ginnen die  de  pairiarchia  Septem  ü,  (nach  Sohenxl  xn  aus  den  JJ.  388 — 390),  die 
Cassiodob  inst.  div.  litt.  c.  1.  erwähnt,  dh.  wohl:  e  f  g  i  und  k.  f )  de  Isaac  et  anima 
(zum  Titel  vgL  Sceoenkl  xxvnn),  verfaßt  laut  4,  17  nach  t,  wohl  auf  Grund  von 
Predigten  (4,  35)  und  mit  Benutzung  vielleicht  von  Origenes'  Kommentar  zum 
Hohenliede  (Sohenxl  xxx),  jedenfalls  aber  von  Hippolytus  (vgl.  NBokwxtsgb, 
Stud.  zu  d.  Komm.  Hippolyts,  Leipz.  1897,  9.  OBabdjcnheweb,  litt  Rs.  1898, 
201).  g)  de  bono  mortis,  Fortsetzung  von  f,  vgL  1,  1  de  antma  euperiore  Ubro 
eermonem  aliquem  contexuimus;  wohl  auch  aus  Vortragen  hervorgegangen,  eben- 
so h.  Über  eine  neue  Hs.  VUssani,  Biv.  stör.  crit.  delle  scienze  teol.  5,  934 
h)  de  fuga  saeculi,  nach  3,  16  verfaßt  unter  Benutzung  der  Beispielsammlnng 
des  Arusianus  Messius  (Bueohslbr,  RhM.  43, 293;  daher  Sohsnki^  CSEL.  32,  2  xn: 
bald  nach  J.  391.  Ihm  19:  J.  389/390)  und  Philos  de  profugis  (Fosbsteb  111.  Ihm, 
JJ.  141, 282.  ScHENKL xvn.  Vgl.  unter  g.  i)de  Jacob  et  vita  beatall.  II,  verfaßtauf 
Grund  von  Predigten  (2, 5,  23),  das  zweite  unter  hauptsachlicher  Benutzung  des  sog. 
4.  Makkabäerbuchs  (Fbbxtdekthal,  d.  Schrift  über  d.  Herrschaft  d.  Vernunft»  BresL 
1869,  32.  Vgl.  Schenkl  xv).  k)de  Joseph  patriarcha,  verfaßt  nach  6, 33. 35,  vgl 
ep.  20,  28  und  Augustin  c.  lul.  PeL  6,14  im  J.  387  (Ihm  16.  Sohxnkl:  J.  389/390), 
selbständig  (über  Spuren  Philos  Sghxnex  xvn),  auf  Grund  von  Predigten  (1, 1).  1)  de 
patriarohis  (oder:  de  benedictionibus  patriaroharum)  den  Jakobesegen  behandelnd, 
erscheint  in  Hss.  als  Ergänzung  zu  k;  verfaßt  wohl  auch  im  J.  387  (4,  21  wird  u,  vom 
J.  386.  erwähnt,  vgL  Ihm  17).  Über  Benutzung  des  Hippolytus  s.  Babdxnhewxb  aO. 
[s.  zuf].  HMoBETüs,  buU.  litt.  ecd^.  1909,  398. 1910, 28. 83.  m)  de  Hella  et  ieinnio, 
verfaßt  auf  Grund  von  Ptedigten  (zB.  20,  75),  die  nach  J.  386  beim  Beginn  der 
Quadragesima  gehalten  waren  (Ravsohbn  273.  Soeoenkl  xm.  Ihm  19).  A.  be- 
nutzt die  Reden  des  Basilius  de  ieiunio,  in  ebriosos  und  ezhortatio  ad  baptiamum 
(ScHXNKL  xvnn),  auch  eine  Homilie  des  Origenes  (vgl.  EKlostxbmahn,  TU.  1$> 
3,  60).  Lebensvoll  ist  die  Schilderung  der  Trinksitten.  Vgl.  CWibtmann,  RhM.  64, 328. 
n)de  Nabuthae  (de  Nabuthe  Jezrahelita),  benutzt  zwei  Homilien  des  BasüiuB, 
s.  ScHSNKLXvnn.  Vgl.  LLehakksub  in  m^langes  Boissier  337.  o)  de  Tobia,  gegen 
den  Wucher,  aus  mehreren  Basilius'  hom.  2  in  psalm.'14  benutzenden  Predigten 
zusammengearbeitet.  Mit  anschaulicher  Schilderung  der  Tatsachen  und  Freude  an 
derPhrase:  vor  J.  380(Kellnbb123)?  p)de  interpellatione  lobetDavid,  in 
den  Hss.  4  Predigten  von  nicht  gesicherter  Reihenfolge  (Sghenkl  mff.)  und  Zeit 
(Ihm  21.  Ksllnbb  126.  Schenkl  xn).  Über  Benutzung  des  Origenes  vgl. 
Klostbbmanv  aO.  57  A.  3.  q)  apologia  prophetae  David  (+  ^  Theodosiom 
Augustum  cod.  Par.  1732  s.  VHI),  nämlich  wegen  Ehebruchs  und  Mordes;  entstan- 
den aus  Predigten  (5, 20),  verfaßt  nach  Gratians  Tode  (6, 27),  aber  vor  u  (v|^expoe.  in 
Lo.  3, 38)  dh.  ums  J.  386.  r)apologia  David  altera,  sehr  wahrscheinlich  unecht»  eine 
Nachahmung  von  q,vgl.  SoHKNXLvmff.  s)enarratione8inxnp8almo8Davidi- 
0  o  8 ,  auf  Predigten  (35, 20.36, 2)  zurückgehende  Erklärungen  der  Pte.l,  35—40, 43, 45, 47, 
48, 61  aus  verschiedenen  Zeiten  (zwischen  J.  386  und  397  T  Zu  Pn.  43  A.'s  letzte  Sohrift 
s.  Rau8Ghsk565).  Benutzt  sind  Basilius  und  Origenes.  t)expositio  inp8almamll8 
in22Pred]gten(3,29;6,16),  verfaßt  laut  14,  38  nach  u  aber  vor  f  (8.oben),  also  etwa  J. 
387/38  (Ihm  24).  Benutzt  ist  Origenes,  vgl.  Pttba,  anal,  saora  3, 246,  DHMüiubb,  SWA. 
167,2,  WBaghbb,  Wien  ZKundeMorgenl.  25, 239;  zur  Überlieferung:  Ihm  95.  a)expo- 
sitio  evangelii  secundum  LucanlLX  (zum  Titel  und  über  abweichende  Buch- 
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einteilmig  vgl.  Sohxnkl,  CSEL.  32,  i,  X),  auf  Grund  von  Predigten  (7,  48.  8,  73)  im 
J.  386  oder  Anfang  387  verfaßt  (Schanz  4, 1,  308.  Sohxnkl  VI  ff.  and  Rausghsn  4d5: 
J.  388/9).  Bearbeitet  sind  in  Buch  1/2  die  Lukasiiomilien  des  Origenes,  in  Buch  3 
Eusebins'  %sqI  tfjg  t&v  9(fayysXimv  ducqxoviag  (SoHXNXLXHIff.  V).  Über  das  Ver- 
hältnis des  Hieronymus  und  Augustinus  (CSassiodor,  Beda)  zu  dem  Kommentar  s. 
ScHiNKL.  XVff .  Vgl.  Enoslbbxoht,  SWA.  146, 8. — Verloren  ist  bis  auf  IVagmente  (ed. 
Ballbbini  2,  895)  eine  Erklärung  des  Jesaja,  vgL  expos.  ev.  Luo.  2,  56  dicenm,  niai  im 
Esaiae  oommenHa  ante  dixissem;  schon  Gassiodob  (Inst.  div.  litt  3)  hat  vergeblich 
nach  ihr  gesucht.  Aus  zufälligen  Erklärungen  A.'s  in  seinen  verschiedenen  Werken 
hat  einen  ganzen  Kommentar  zum  Hohenlied  gesammelt  Wilhelm  von  St.  Theoderioh 
bei  Beims  (f  1148),  zB.  bei  Mignb  15,  1851. 

3.  Moralisch-asketische  Schriften.  a)de  off iciisministrorum(Augustin. 
ad  Hier.  ep.  116, 21  Ämbronus  noaUr . . .  9uo8  guoadam  libros  uiüium  praeceptionum  plenaa 
de  offids  voluü  appeUare)  in  3  Büchern,  die  erste,  noch  im  Mittelalter  viel  gelesene,  christ- 
liche Ethik,  bestimmt  zunächst  für  die  Kleriker  (1, 7, 24) ;  A.  lehnt  sich  hier  engan  Giceros 
de  off icüs  an.  Verfaßt  wohl  nicht  auf  Grund  von  Predigten  (so  die  Benediktiner),  nach 
J.  386,  vgl.  Ihm  26.  Sonderausg.:  BOGilbbbt  in  Gersdorf,  Bibl.  patr.  8,  Lips.  1839. 
Krabinobb,  Tüb.  1857.  Literatur:  FBittnbb,  de  Giceronianis  et  Ambrosianis  offi- 
oiorum  libris,  Braunsberg  1849.  FHaslbb,  über  d.  Verhältnis  d.  heidn.  u.  christl. 
Ethik  usw.,  München  1866.  DLbitmbib,  Apologie  d.  christl.  Moral,  Augsb.  1866. 
DbIbbkb,  Riv.filoL4, 121.  JRbbb,  über  d.  Grundlagen  d.  Sittlichen  nach  Gicero 
u.  A.,  Zweibrücken  1876.  PEwald,  d.  Einfluß  d.  stoisch-ciceronianischen  Moral  auf  A., 
Leipz.  1881.  RThamin,  St.  A.  et  la  morale  ohrdt.  au  IV^siMe,  Par.  1895.  ThSohicidt, 
A.,  sein  Werk  de  officüs  u.  d.  Stoa,  Erl.  1897.  LVisoonti,  atti  dell'  Accad.  di  Archeol. 
Napoli  1906.  Ziblinski,  acero  im  Wandel  der  Jahrhunderte*  (Leipz.  1908)  130. 
PCannata,  de  S.  Ambroeü  IL,  qui  inscnbuntur  „de  officiis  ministrorum"  quaestiones,  Mo- 
dical909.  Vgl.auohEBEBTl57.  b)devirginibus(auoh4-adMaroellinamsororem)lL 
m,  verfaßt  auf  Bitten  der  Maroellina  (1,  3,  10)  nach  Predigten,  im  J.  377  (2,  6, 39 
haec  ego  vcbie^  9anctae  vifqines,  nondum  triennalis  aacerdos  munuscula  paravi).  Stark 
rhetorisch,  vgl.  Hibbon.  ep.  22,  22  lege  ,  ,  ,  et  Ämbrosii  nostri  quae  nuper  ecripeit  ad 
sororem  opuecula,  in  quibus  tanto  et  fudit  doquio,  tU  etc.  Vgl.  LBibaohi,  vita  della  ver- 
gine  Romano-Milanese,  S.  BCaroellina,  Milano  1863.  c)  de  vid  uis,  nach  1, 1  wohl  sehr 
bald  hinter  b  verfaßt;  zu  Unrecht  angezweifelt,  vgL  Fobb8TBb88.  d)  de  virginitate, 
nicht  lange  nach  b,  zur  Verteidigung  seiner  Empfehlung  der  Jungfräulichkeit»  auf 
Grund  von  Predigten  (3,  14;  19,  124)  verfaßt.  Benutzt  von  Hibbontmitb  ep.  48, 14. 
e)  de  institutione  virginiB;andereTitel:adEusebium(vgl.ep.54.55,  wohl  Groß- 
vater der  Ambrosia,  auf  die  A.  die  vorliegende  Rede  hielt,  vgl.  1, 1 ;  2, 15)  institutio,  und : 
Benno  de  sanctae  Mariae  virginitate  perpetua  (A.  wendet  sich  gegen  die  abweichende 
Meinung,  besonders  des  Bischofs  Bonosus,  vgL  5, 35),  J.  391/392,  vgL  Ihm  29.  f)  ex- 
hortatio  virginitatis,  Rede  zur  Einweihung  einer  Kirche  inFlcunenz  (Paulin.  vita 
Ambros.  27  [Mionb  14, 36],  vgL  exhort  1, 1.  GBBisiOBi,  aich.  stör.  itaL  s.  5,  36,  241) 
innerhalb  welcher  die  exhort  virgin.  eine  Einlage  bildet»  vom  J.  393  oder  394 
(Ihm  30).  Benutzt  in  dem  unechten  Brief  No.3  (Mionb  17,  747).  g)  de  lapsu  vir- 
ginis  consecratae,  eine  declamatio,  die  handschriftlich  auch  dem  Nicetas  (vgL 
A.  10  a.  E.)  zugeschrieben  wird  und  stilistisch  nicht  recht  zu  A.  paßt;  vgL  bes. 
GMoBiN,  RB^  14, 194  f.  GWbtman,  ArohflatLexik.  14,  501,  andieraeits  (für  Niceta) 
AEBuBN,  Niceta,  Gambridge  1905,  112.  ASoutbb,  JThSt.  6,  433.  GHTübnbb» 
JThSt.  7,  217.  Patin,  Niceta,  Bischof  von  Remeeiana,  Prag  1909,  20.     h)  ein 
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Fragment   de   pudicitia   et  oastitate   (vgl.  sohon  Ballkbini  6,  849)  bei 
GMsBGATi,  Stodi  e  testi  12,  43. 

4.  Dogmatische  Schriften  (über  die  Kapitelüberschriften  der  dogmatiBohen 
Bücher  vgl.  außer  Msbgati  in  den  Ambrosiana  Nr.  VUI  noch  Schxbmann,  RQ.  1902, 
353):  a)  de  f  ide  (auch  4-  ad  Gratianum  Augustum;  oder:  de  trinitate),  verfaßt 
auf  Wunsch  des  Kaisers  (1,  prol.  3),  Buch  1—2  J.  377—378,  Buch  3—5  J.  379/380, 
vgL  Ihm  31.  Gegen  Buch  1 — 2  hatte  der  arianische  Bischof  Palladias  vcm 
Ratiaria  (ülyrien)  geschrieben,  vgl.  FKauwbuasv,  aus  der  Schule  des  Wulfila, 
Strafib.  1899,xxxvi.  Sonderausg.:  Hubteb30.  Vgl.  auch  KATTvnCAim  aO.  3.  b)  de 
spiritu  sancto  (ad  Gratianum  Augustum)  in  3  Büchern,  ebenfalls  auf  Wunsch  des 
Kaisers  verfaßt,  J.  381  (Ihm  32).  A.  benutzte  Athanasius,  Basilius  und  besondeis 
Didymus,  vgl.  Schsbmank,  die  griech.  Quellen  in  A.  de  spiritu  sancto,  München  1902. 
ESTOLZ,ThQ.87,371.  c)deincarnationi8dominioae8aoramento,erweit6rtau8 
einer  auf  Wunsch  des  Kaisers  gegen  Gratians  arianische  Umgebung  gehaltenen  Predigt, 
wohl  vom  J.  382  (Ihm  33.  FKAXTTFMAinr,  aO.  xxxvm).  d)  de  poenitentia,  in 
2  Büchern,  gegen  die  Novatianer,  vor  enarration.  in  pe.  37, 1  {de  poenüenüa  duoa  iam 
dudum  acripei  libellos),  etwa  J.  384.  S.  nochFoxBST]SB90.  Sonderausg. :  Hubtkb  5*.  e)de 
(divinis)  mysteriis  (auch4-  sive  de  initiandis),  Unterweisung  über  die  Sakramente 
an  Neugetaufte,  laut  1, 1  nach  den  Abhandlungen  über  Abraham,  Isaac  und  Jacob,  dh. 
um  J.  387.  Echt»  vgl.  Ihm  30  A.  124.  GBaxtsghbn,  Florilegium  patristioum  7,  73. 
Sonderausg.:  Hubtxr  7.  Bausohsn  aO.  Über  de  myst.  2,  7  v^^  GMobin,  RB^ 
16,  414.  f)  de  sacramentis,  6  Ptedigten  gleichen  Inhalts  wie  e,  stilistisoh  nicht  zu 
A.  passend,  daher  von  den  einen  für  unecht  (Fosbstxr  %.  Ihm  72.  TnxxMOBrT:  von 
Maximus  v.  Turin,  ebenso  Schxbmahk,  BQ.  17, 36. 237;  dagegen  Rausghsn  92),  von 
den  andern  für  die  e  zugrunde  liegenden  Predigten  des  A.,  aber  in  stenographischer 
Niederschrift  eines  Zuhörers,  gehalten  (FPbopst,  Liturgie  d.  vierten  Jh.,  Münster 
1893, 232. 239.  GMokin,  RB^.  12,  386).  Vgl.  §  469,  8.  Sonderausg.:  RAUBcnaHaO. 
g)  explanatio  symboli  ad  initiandos,  eine  teils  dem  A.  (zB.  Migns  17, 1155), 
teils  dem  Maximus  von  Turin  (zB.  Mignb  57,  853)  zugeschriebene,  von  einem  Zu- 
hörer nachgeschriebene  Rede.  Beide  Texte  bei  PGaspabi,  Quellen  z.  Gesch.  d.  Tauf- 
symbols 2  (Christ.  1869),  50,  der  für  A.  eintritt.  —Verloren  sind:  expositio  fidei  (vgl.da8 
längere  Bruchstück  bei  Theodoret  Eranistes  2;  zB.  Mignb  16,  883,  s.  Ihm  77),  da 
sacramento  regenerationis  sive  de  philosophia  (vgl.  Augustin.  c.  Jul.  Pel.  2,  5, 14.  6, 
15.  7,  19.  20.  8,  24.  ep.  31,  8;  IVagmente  bei  Ballbbini  4,  905,  vgl.  Ihm  76,  Wil- 
BBAND,  RQ.  25,  42),  ad  Pansophium  puerum  (vgL  Paulin.  vita  28. 50).  Unecht:  ex- 
hortatio  s.  Ambrosü  episc.  ad  neophytoe  de  symbolo  (vgl.  §  418, 16  gE.),  de  fide  ortho- 
doxa  contra  Arianes  (s.  §  418,  9. 16)  und  alteroatio  s.  Ambrosü  contra  eos,  qui  animam 
non  confitentur  esse  facturam,  aut  ex  traduce  esse  dicunt  (schon  von  Johannes  von 
Sevilla  1.  Hälfte  des  9.  Jh.  dem  A,  beigelegt;  ediert:  Caspabi,  kixohenhist.  Aneodota  1 
[Ghrist.  1883],  zi.  225.  Ballbbini  6,  851;  von  Hieronymus  unabhängige  Bibel- 
zitate). VgL  noch  §  438,  3. 

5.  Reden  und  Briefe.  Reden  (vgLFRozYKSXi,  d.  Leichenredend.  hL  A.,  BresL 
1910.  Übersetzung  ausgewählter  Reden  von  ThKöhlxb,  Leipzig  1892  =  die  Predigt 
der  Kirche  xz):  a)  de  excessu  f ratris  sui  Satyri  und  de  fide  resurreotionis 
(auch  de  resurrectione  mortuorum,  A.  faßt  enarr.  in  xn  ps.  1,  51  beide  Bücher  zu- 
sammen: in  libris  consolationis  et  resurreotionis),  eine  Schrift  in  2  Büchern,  in  der  die 
vor  der  Leiche  gehaltene  Trauerrede  auf  Satyrus  (sein  Epitaphium  s.  in  Garm.  lat.  epigr. 
ed.  FBubohblbb  2, 1421)  mit  der  8  Tage  später  am  Grabe  gesprochenen  Trostpredigt 
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vereinigt  ist.  Verfaßt  nach  OSxxgk  (Ausg.  des  Symmaohw  xux)  und  Bauschen 
475:  J.  375  (vgl.  1,  30.  32),  nach  Tellbmont,  Ihm  37  u.  a.:  J.  379,  naoh  FSavio,  Oiv. 
Gatt.  8. 18,  8,  529.  9,  195:  J.377  oder  378.  Über  Benutanng  CioeroB  vgl  Sohshkl, 
Wien.  Studd.  16,  38.  Sonderansg.:  Sghenkl  in  Ambroeiana,  Mailand  1897,  Nr.  V. 
b)  de  obitu  Valentiniani  consolatio  oder  (epistola)  de  oonaolatione  Valentiniani, 
Leichenrede  auf  Valentinian  II,  gebalten,  laut  c.  49,  zwei  Monate  naoh  dessen  Er- 
mordung (15.  Mai  392).  o)de  obitu  Theodosii  oratio, Leichenrede  auf  Theodosius, 
gehalten  am  26.  Februar  395  (laut  o.  3:  40  Tage  naoh  dem  Tode),  d)  sermo  contra 
Auxentiumde  basiliois  tradendis,  gehalten  J. 386.  Zur  Sache :  Fosbsthb 45.  HRigh- 
thb,  das  weströmische  Reich,  Berl.  1865,  611.  e)  zwei  Reden  auf  die  durch  A«  ge- 
fundenen Reliquien  der  M&rtyrer  Gervasius  und  Protasius  ( J.  386)  teilt  A.  selbst  in  ep. 
22  an  Maroellina  mit»  vgl.  Fosbstsb  247.  Ihm  35.  f)  desgleichen  in  ep.  41  die  in  An- 
laß des  Kallinikon-Konfliktes  gehaltene  Predigt.  —  Unecht:  3  von  dsGobbibbib  auf - 
gefundene  Predigten  über  Luc.  12,  33(Ballxbini5,  195)undderTraotatu8  inPhiL4, 4bei 
FLiVBRANi,  Spicilegium  Liberianum,  Florenz  1863, 3.  — Von  der  Korrespondenz  des  A. 
haben  sich  91  Brief  e  erhalten,  von  denen  die  wenigsten  eigentliche  Briefe,  die  meisten 
amtliche  Schreiben,  Abhandlungen,  Predigten  usw.  sind,  gleich  wichtig  für  die  Charak- 
teristik des  A.  und  die  Geschichte  seiner  Zeit.  Über  die  CShronologie  vgl.  die  Bene- 
diktiner (zB.Mionb  16,  851),  Ihm  38  und  Rausghin  272.532;  im  allgemeinen: 
AEnoblbbxght,  d.  Titelwesen  bei  d.  sp&tlateinischen  Epistolographen,  Wien  1893. 
GWusBAND,  S.  Ambr.  quos  auctores  in  epistulis  componendis  secutus  ait,  Münster 
1909;  BibL  Z.  8,  26.  Die  Echtheit  von  ep.  10—14  wurde  zu  Unrecht  bezweifelt  von 
Lanobn,  Gesch.  d.  röm.  Kirche  1  (1881),  510  A.  1.  563  A«  2,  dagegen  Rauschen  481. 
Ihm  41.  Über  die  gegen  Symmaohus  gerichteten  s.  §  425, 9.  Zu  ep.  20  vgl  GFxbbini 
in  Ambrosiana  Nr.  vi.  Über  Benutzung  einer  Homilie  des  Origenes  in  ep.  32,  1 — 8 
vgl.  EKlostebmann,  tu.  16,  3,  57.  —  Unechtes:  Mionx  17,  735  und  Ballxbini 
6,  533,  vgl.  FSayio,  nuovo  bull,  di  aroh.  crist.  3,  153. 

6.  Ambbos.  sermo  c.  Auzent.  34  vom  J.  386:  hymnorum  quoqut  mearum  carmi- 
niXma  deeeptum  papulum  ferunL  plane  nee  hoc  abwuo. . .  quid  enim  potentiua  quam  con- 
fesaio  trinüaHa,  quae  quoüdie  toHue  populi  ore  cddmUwrf  certatim  omnes  Mwient  fidem 
fateri,  patrem  et  filium  et  spmhtm  eandum  norutU  vereibue  praedicare.  PAULDf.  v. 
Ambr.  13  hoc  in  tempore  (Ostern  386)  primum  anHphonae,  hymni  ac  vigiliae  in  eeeiesia 
Medidanenn  celebrari  coeperunt.  Insbesondere  führte  A.  in  seine  Kirche  ein  den  Ge- 
sang rhythmisch-melodischer  Psalmen  und  Hymnen  in  Wechselchören  (cantus  Am- 
brosianus); vgl.  AuousTm.  conf.  9, 7, 15  tunc  (dh.  J.  386)  hymni  et  paalmi  ut  oanerentur 
aecundum  morem  orientalium  partium  (besonders  der  syrischen  Kirche;  vgL  WMhtxr, 
AMA.  phil.-hist.  KL  17,  2, 366.  376) . .  institutum  est;  ex  Hlo  in  hodienwm  retentum. 
Die  dem  Ambrosius  beigelegten  Hymnen  sind  im  akatalektischen  iambischen  Di- 
meter  gehalten  und  in  8  vierzeilige  Strophen  abgeteilt.  Die  Verse  reimen  sich  häufig, 
aber  nicht  regelmäßig.  Verlängernde  Wirkung  des  Rhythmus,  zB.  caetüa  amor; 
honor  natüa  et  gaudium;  am  häufigsten  in  hymn.  6  (fünfmal  in  sechs  Versen);  ebenso 
Verkürzung  {cum  epiritu  paradUo),  Widerstreit  zwischen  Vers-  und  Wortakzent, 
sowie  Verschleifung  nicht  selten.  —  Sicher  beglaubigt  ist  die  Urheberschaft  des  A. 
nur  bei  vier  Hynmen:  *Deua  creator  omnium*  (Auqubtik.  confess.  9, 12,  32),  ^Äeteme 
rerwn  oondüof^  (Augüstin.  retraot.  1, 21),  *Feii»  redemptor  gentium*  (Auousror.  sermo 
372  und  tract.  in  ev.  loh.  59,  3,  s.  GWbtman,  Misz.  zu  lat.  Dicht.  10;  vgL  femer 
Papst  Gaelestinus  in  epp.  Rom.  pontif.  ed.  Ooustant.  1, 1098,  Faustus  in  MG.  Anct. 
ant  8,  286  und  Gassiodor  in  pe.  8.  71.    Noch  eine  andere  EingangBstrophe  ist 
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überliefert;  ist  diese  echt  [so  zB.  Fosbsteb  329  A.  115  und  Drxyes  63»  dagegen 
Kaysbb  172  A.  1],  so  müßte  die  letzte  Strophe  [Doxologie]  gestrichen  werden)  und 
*Iam  surgii  hora  terHa*  (Auqitstin.  de  nat.  et  gratia  o.  Pelag.  63),  und  diese  sind  sehr 
streng  nach  der  Quantität  gebaut  (Fosbstxr  266.  Dbxvxs  46.  WMbtbr,  Beobach- 
tung des  Wortakzents,  AMA.  philos.-philol.  Cl.  17, 1, 116).  Auf  Grund  der  Verwandt- 
schaft mit  diesen  völlig  gesicherten  Hymnen  haben  die  Benediktiner  8  weitere  dem 
A.  zugesprochen.  LBibaghi,  inni  sinoeri  e  C€urmi  di  S.  Ambr.,  MaiL  1862  und  GMDbx- 
yjfis,  Ambrosius  d.  Vater  d.  Earohengesanges,  Stimmen  aus  Maria-Laach,  Erganzmigw- 
heft  58,  Freib.  1893,  haben  als  äußeres  Kriterium  das  Vorkommen  in  der  alten  Mai- 
länder Liturgie  (vgl.  MMaqistretti,  monumenta  vet.  liturg.  Ambrosianae,  Mail.1898) 
hinzugefügt.  Sie  sprechen  danach  (unter  Widerspruch  von  Fokbstsb,  HRE.*  1,  447, 
teilweise  auch  Ihm  60  und  PdbCavalib&i,  BQ.  SuppL  10,  3)  A.  noch  weitere  10 — 14 
Hynmen  zu.  Vgl.  noch  Ebsbt  172ff.  AStbeer,  Jahrb.  f.  klass.  Phil.  SuppL  28,  549 
(echt  im  ganzen  12  Hymnen).  Sonderausg. :  Drxvbs,  anal.  hymn.  med.  aevi  50,  lOff . 
LisTzaiANN,  kl.  Texte  47/49,  7ff.  Erläuterung  und  Übersetzung:  JKayskk,  Beitar. 
z.  Qeaoh.  u.  Erkl.  d.  Kirchenhymnen*  (Päd.  1881)  127.  Drsvxs,  St.  aus  Maria-Laach 
51,  86.  52,  241. 54,  273  und  ZkathTh.  25, 356.  yakBebbxb,  ThQ.  89,  373.  Wai^oli, 
JThSt.  9,  428.  HVooBiiS,  Festgabe  für  AKnöpfler,  München  1907,  314.  Über  die 
ambrosianisohen  Melodien  bes. :  Thiebfbldsb,  de  Christ,  psalmis  et  hymnis,  Leipz. 
1868,  34.  Dbbyes,  Ambrosius  88.  PWaonsb,  bist.  Jahrb.  15, 126.  Dbxvis,  ZkathTh. 
18, 575. 776.  Später  wurden  in  der  Weise  des  Ambrosius  gedichtete  Hynmen  *ambro- 
sianische'  genannt^  s.  I8n>.  off.  eocl.  1,  6  (oben  §  30,  2).  Der  sog.  ambrosianisohe  Lob- 
gesang Te  deum  laudamua  (zur  Teztgeschichte:  FEWabben,  the  Antiphonary  of 
Bangor  [Lond.  1895],  93.  WMbtbr,  Nachr.  d.  GGW.  1903,  200.  GWiymak,  Berl. 
phil.  Wochenschr.  1896, 1107)  ist  nach  GMobin,  BB6n.  7,  151 ;  11,  49. 337;  15, 99  von 
Nioeta  von  Bemesiana  (s.  A.  10),  vgL  ThZAHN,  NKZ.  7,  106.  FKattxnbitsgh, 
ThLZ.  21,  303.  FLoofs,  ZKG.  18,  466.  CWbyican,  BJB.  93,  170.  AEBxtbn,  an 
introduction  to  the  Creeds  and  to  the  Te  Deum,  Lond.  1889.  Dagegen  EHümfbl» 
Nioetas,  Erl.  1895,  51  A.  2.  Erläuterung  bei  Kaysbb  448.  —  Femer  wurden  A.  bei- 
gelegt: Epigramme  (carm.  epigr.  906,  908.  1421  B.),  Tituli  (21  Distichen  de  diversis 
rebus  quae  in  basilica  Ambrosiana  scripta  sunt^  ed.  princ.  von  Iubstus  1589  in 
BiQNES  bibl.  patr.Vm  nach  einer  verschollenen  Hs.,  jetzt  bei  Bibaqhi  aO.  SMxbxlb, 
RQ.  10,  214.  FoBOBLLA.  X  SxLSTn,  iscrizioni  cristiane  in  MUano,  Gordogno  1897,  224. 
Gegen  die  Echtheit  bes.  LTbaube,  Hermes  27,  158.  FXK&aus,  Gesch.  d.  ohristL 
Kunst  I  [Freib.  1896],  386;  dafür  Bibaohi  aO.  Mbbxub  aO.  185;  GWxtmak, 
ZföG.  59,  699),  de  temarii  numeri  excellentia  (nach  Alcuin  ep.  137  =  MG.  Ep. 
tom.  rV  ediert  nebst  einer  Strophe  eines  ambrosianisohen  [?]  Osterhymnus  von 
MxBGATi  in  Studi  e  testi  12,  17).  Unecht  eine  Elegie  de  naturis  rerum  über  Gott 
als  Schöpfer  und  Herrn  der  Natur  bei  Pttba,  anaU.  sacr.  et  dass.  1,  (Par.  1888)  121. 
7.  A.  konnte  sich  theologische  Bildung  erst  nachträglich  aneignen  (vgl.  de  off ic. 
1,  1  factum  est  ut  priua  docere  inciperem  qvam  discere.  discendum  igüwr  mihi  simvl  et 
docendum  est,  quoniam  non  vacavit  anie  discere),  blieb  auch  stets  von  seinen  Quellen  ab- 
hängig (s.  A.  2 — 4,  auch  Ihm,  JJ.  141,  282.  Sghenkl,  CSEL.  32  1,  xxm).  Dennoch 
hat  er,  wie  als  Redner  (vgl.  Augustins  Zeugnis  A.  1 ;  Kordbn  651  f.),  so  auch  als  Schrift- 
steller (über  die  äußere  Herstellung  der  Schriften  vgl.  ep.  47, 1.  Paulin.  vita  Ambr.  38; 
über  die  Revision  durch  Sabinus  von  Plaoentia[vgl.  Ihm  50  A.  257]  vgl.  ep.  48, 1 ;  über 
die  Abeicht  des  A.  vgl.  ep.  48,  3  non  foremea  blanditiae  et  euaaoria  verba,  sed  fidei 
einceritas . .  confesaionis  eobrietas;  über  Bekanntschaft  mit  der  lateinischen  literatur. 
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be8.Vergil,  ygL  Ihm  80)  seinen  Einfluß  ausgeübt  (s.  die  testimonia  bei  Mionb  14, 113). 
HiBRONYMUS  freilich  boshaft,  vir.  ilL  124:  Avibroaviia,  Mediolanensis  epücapiu,  U9que 
in  ffoeMnUm  diem  scribii,  de  qvo,  quia  stiperest,  meum  ivdicium  wbiraham,  ne  in  al- 
teru^m  partem  atU  advUxtio  in  me  reprehendaUir  atU  veriiaa  ( I).  —  Gesamtausgaben  (vgl. 
SoHOSNEMAKN  1,  386.  SoHKNKL,  Ausg.  1,  Lxxvn):  zB.  von  Erasbots,  Basil.  1627. 
dvFbibghe  u.  lbNoübbt,  Par.  1686 — 1690  n  (ausgezeichnete  Benediktinerausgabe) 
=  MiONB  14—17.  PABallsbini,  Mail.  1875—83  VI.  Jetzt:  CSghxnkl,  CSEL.  32, 
1.  2.  4,  1897.   1902  (mehr  noch  nicht  erschienen;  Bd.  4  hrsgb.  von  HSghenkl). 

8.  Aus  'Imörinos  wurde  irrtümlich  losippus,  weiterhin  Egesippus,  Hegesippus. 
Das  griechische  Original  ist  nicht,  wie  in  der  anderen  wohl  dem  Rufinus  ( §  435,  2  a  11) 
zugehörigen  Übersetzung,  wörtlich  übertragen,  sondern  teils  gekürzt  (B.  5  =»  loeeph. 
5 — 7),  teils  durch  Zusätze  aus  anderen  Quellen  (aus  des  losephus  &Qxctioloyla,  dann 
bes.  aus  römischen)  sowie  durch  rhetorische  Zutaten  (namentlich  in  den  Beden»  die 
zum  Teil  ganz  neu  sind;  vgl.  5,  33,  2  quem  noa  quaei  epüogum  quendam  daudendo 
operi  dejdorabHem  more  rheiorico  non  pnieUrmiaimuB)  erweitert  und  ins  Christliche  um- 
gefärbt: der  Untergang  Jerusalems  ist  die  Strafe  für  die  Tötung  Christi  usw.  (zB.  2, 
12.  3,  2.  4,  5).  Der  Verf.  stellt  im  Vorwort  seine  Arbeit  als  eine  Art  Neubearbeitung 
des  losephus  dar:  4  losephus  bemüht  sich  zwar  um  reram  indago  und  eemumum 
eobrietae,  läßt  es  aber  fehlen  an  religio  und  veriiaa  ...  10  unde  nobia  cwrae  fuU  non 
ingenii  ope  fretia,  aed  fidei  inUntione  in  hiatoriam  ludaeorum  .  .  .  pauUaper  iniroraum 
pergere,  ut ,  ,  .  eruamua  •  .  .  quae  magia  (als  losephi  bist.)  licet  heredUma  (=  unseren 
Nachkommen)  vel  in  adveraia  obientui  fuerint  vd  honori  in  proaperia.  losephus  wird 
oft  namentlich  angeführt:  vi  loaephua  aucior  est,  dicente  {audore)  loaepho  usw.  Außer- 
dem bemerkt  der  Bearbeiter  im  Eingang:  1.  die  ältere  Geschichte  der  Juden  nach  den 
vier  Büchern  der  Könige  bis  zur  babylonischen  Gefangenschaft  etiam  ipae  atüo  per- 
aequutua . . .  hiatoriae  in  morem  compoaui,  was  auf  eine  rhetorische  Behandlung  auch 
dieses  Stoffes  durch  den  Verf.  hinweist.  Zeitbestimmung:  Konstantinopel  ist  (seit 
J.  330)  zweite  Residenz  (3,  5,  23);  Abfassung  nach  J.  367  bezeugt  5,  15,  24ff.  (vgL 
Ammiaw  27,  8,  5),  was  also  mit  der  Zeit  des  Ambrosius  stimmt,  ebenso  die  rhetorische 
Bildung  des  Verf.  und  eine  bemerkenswerte  Ähnlichkeit  im  sprachlichen  Ausdruck, 
bes.  im  Wortgebrauch.  Zu  beachten  ist  die  ausgedehnte  stilistische  Verwertung  von 
Sallustischem,  vgl.  FVooel,  acta  semin.  Erlang.  1,  348  und  dazu  Ihm  64.  Benutzung 
der  Bibelübersetzung  des  Hieronymus  ist  nicht  erweislich,  s.  Cabsab,  Ausg.  399.  Schon 
Cassiodor  kannte  den  Namen  des  Verfassers  nicht  mehr  sicher:  inst.  div.  litt.  17:  quo- 
rum  (los.  de  hello  iud.  11.  VII)  tranaUUionem  alii  Hieronymo  alii  Ämbroaio  alii  depu- 
tant  Rufino:  quae  dum  ialibua  adacrtbiiur,  omnino  dicHonia  eximiae  meriia  dedarantwr^ 
Im  cod.  Ambros.  C.  105  inf.  s.  Vm/IX:  loaippi  {Egeaippi  die  zweite  Hs.)  liber  I  ex- 
piicit,  Incipü  aecundua  Ämbroai  epi,  de  grego  iranahUü  in  UUinum.  Im  Palat.  170  s» 
IX/X:  Incipii  tradatua  äci  Ämbroaii  epi  de  hiatoria  loaippi  captivi  tranakUa  ab  ipao  ear 
greoo  in  laÜnum  liber  I.  Im  Cassell.:  loaephi  liber  I  etc.  Benutzt  wird  der  sog.  Hege- 
sippus schon  in  einem  Palimpsest  aus  Bobbio  (vgl.  HRönsoh,  ZWTh.  26,  238),  dann 
von  Eucherius  (Mitte  von  s.  V,  §  457,  6;  vgl.  Voobl,  de  Heges.  39),  von  Isidor  (  JCab- 
8AB  an  Webers  Ausg.  394,  Voobl  aO.  37)  usw.  (vgl.  Voobl  42ff.).  Geschichte  der 
Frage  nach  der  Autorschaft  zB.  bei  Vallabsi  (Miokb  21,  258)  und  FVoobl,  de  He- 
gesippo,  Diss.  Erl.  1880,  1.  Gegen  Ambrosius  als  Verfasser  u.  a.:  Voobl  aO.,  ZföG.. 
34,  241,  romanische  Forsch.  1  (1883),  415.  EKlebs  in  Festschrift  für  Friedlander,. 
Leipz.  1895,  232.  JWrmo  in  Sdraleks  kirchengesoh.  Abb.  4  (Breslau  1906),  5ff. 
(nach  W.  ist  der  Ambrosiaster  Isaak  der  Autor).  OSgholz  ebenda  8  (Breslau  1909), 
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149.  Für  A.  bes.:  BsiFirBBSCHEiD  aO.  442.  HRönsoh,  philoL  Rundsoh.  1881,  608; 
romaniBohe  Forsch.  1  (1883)»  256  =  Colleotanea  philoL»  Bremen  1891,  32.  Ihm  61. 
Laitdobaf,  ArohflatLezik.  12,  465.  CWbtman  ebd.  14,41.  VUsaANi,  studi  itaL  di 
filol.  cl.  14,  245.  —  Über  die  Handschriften  s.  Wsbeb,  Ausg.  m.  CUbsab  Ausg.  399. 
Cabsab,  observ.  de  losepho  lat.  emerdando,  Marb.  1878.  ARbifvkbsghsid,  SWA 
56,  441.  VooiL,  de  Hegesippo  4.  EKaleetka,  Wien.  Studd.  16,  93.  Ausgaben:  ed. 
prino.  von  JAsoehsius,  Par.  1510,  femer  zB.  Gallakdi  7,  653  ==  Mighb  15,  1962. 
Jetzt:  CFWsBBB  et  JGabsab,  Marb.  1864  =  Ballbbini  6,  1. 

9.  a)  Der  geschätzte  Kommentar  in  tredecim  epistolas  b.  Pauli  (MioiiB  17,  45. 
Ballbbiki  3,  373.  Über  den  cod.  Gasin.  s.  VI  vgl.  Bbiffebscdsbed,  SWA.  71,  148. 
Spicilegium  Casinense  3,  2,  1901),  der  seit  dem  9.  Jh.  mit  A.  in  Verbindmig  gsbraoht 
wurde,  vielleicht  auf  Grund  von  Gassiodob  inst.  div.  litt.  8  {dicUur  etiam  ei  heahim 
Ambrosium  aubnotatum  oodicem  episUdarum  omnium  sancti  Pavli  rdiquiaae  muMviasima 
exposüüme  compietum^  quem  tarnen  adhuc  tnvenire  tum  pohit),  konnte,  wie  sdion 
Ebasmus  sah,  nicht  von  A.  selbst  herrühren  (für  A.  nur  noch  Ballbbini  3,  349ff.). 
Wer  aber  der  „Ambrosiaster"  ist,  der  nach  der  Erklärung  zu  I.Tim.  3,  14  cvttw 
(der  ecclesia)  hodie  redor  est  Damasus  (vgl.  auch  zu  2.  Thess.  2,  7)  zur  Zeit  des 
Damasus  ( J.  366 — 384)  lebte,  ist  um  so  schwerer  auszumachen,  als  AxTGuamr  c.  duas 
epp.  Pelag.  4,  4,  7  den  Kommentator  als  „sanctus  Hilarius"  bezeichnet  (in  Über- 
einstimmung mit  Hss.  des  Kommentars  zum  Bömerbrief ;  vgl.  auch  WSohwibbhols 
in  Sdraleks  kircheng.  Abhh.  8,  57),  wahrend  weder  Hilarius  von  Poitleis  in  I^rage 
kommen  kann,  vgl.  GMabold,  ZWTh.  27, 456,  noch  Hilarius  von  Rom,  8.  §  418,  8,  und 
HiBBONYMUS  ihn  in  de  vir.  111.  wie  im  Prolog  zu  seinem  Galaterkommentar  totschweigt, 
b)  Nun  scheint  aber  der  Ambrosiaster  nicht  nur  mit  dem  Verfasser  der  unter  Augusläns 
Werke  geratenen  Quaestiones  veteris  et  novi  testamenti  ( §  440, 10  gE. ;  in  Rom  ca.  J.  375 
entstanden,  vgl.  quaest.  115  u.  44;  Ausgabe  von  ASoutbb,  GSEL.  50, 1908)  identisoh 
zu  sein  (vgl.  Miqnb  35,  2207.  JLangbn,  de  comm.  in  epp.  Paul,  qui  Ambrosü,  et 
quaest.  bibl.  quae  Augustini  nomine  feruntur  scriptore,  Bonn  1880  [Lahtobn  ist  für 
Faustinus  s.  §  435,  4,  dagegen  Mabold  462];  abweichend  nur  Mabold  441,  gegen 
den  Mobin  98  A.  3.  ThZAHK,  ThLBl.  1899,  317),  sondern  vielleicht  weiter  mit  dem 
aus  den  Händeln  mit  Damasus  bekannten  ehemaligen  Juden  Isaak  (so  MoBor,  Bev. 
d'hist.  et  de  litt.  reL  4,  97  unter  Zustimmung  von  Zahn  314;  Bubn,  Expos,  ser.  5, 
368).  MoBm  selbst  hat  bald  darauf  (RB^.20, 113)  diese  Hypothese  fallen  lassen« 
um  für  den  Staatsmann  Decimius  Hilarianus  Hilarius  (GIL.  8, 1219)  einzutreten,  und 
ASouTEB,  Expos.  6,  ser.  7,  442  und  Texte  and  Studies  3,  4  ist  ihm  gefolgt.  Doch  hat 
WiTTiG  in  Sdraleks  kircheng.  Abhh.  4  an  Isaak  festgehalten  und  ebenda  8, 1  diese 
Hypothese  weiter  ausgebaut,  zu  der  auch  Soütbb,  GSEL.  50,  xznn  zurückkehrt, 
vgl.  auch  A.  8.  c)  Von  diesem  Isaak,  auf  den  auch  Hiebok.  in  Tit.  3»  9  zu  gehen  scheint 
(Zahn  315),  und  über  dessen  Prozeß  zu  veigleichen  sind  Maksi  3»  626  (dazu  WimG  in 
RQ.  Suppl.  14,  24  und  Gollectio  Avellana  n.  13  =  GSEL.  35, 1,  55),  besit^n  wir  eine 
imbestrittene  Schrift:  Gennad.  vir.  ill.  26  Isaac  scripsii  De  sanäa  Triniiaie  et  Dein- 
camatione  damini  librum  obscurissimum  dispuiaiionis  et  invohiti  semumis  oonfimums 
ita  in  una  deUate  tres  esse  personas,  ut  tarnen  sit  in  singvlis  aliguid  proprium,  quod  non 
Jiabeat  alia  ...  De  incamatione  vero  domini  ita  scripsit,  ut  manentibus  in  ea  dvabuM 
naturis  una  eredatur  füii  dei  persona  bezieht  sich  auf  ein  erhaltenes  Werk,  vgL  zB* 
MiGNB  33,  1541  (inscr.  des  cod.  Paris,  lat.  1564  s.  VUI/IX:  Incipit  fides  Isatisex  [l 
Isacis  ex]  ludaeo)  und  jetzt  HZbusghkbb,  Studien  zur  Fides  Isaatis  in  Sdral^s  kirohen- 
gesch.  Abhh.  8,  97.  Weiter  werden  dem  Isaak  noch  beigelegt:  d)  die  von  Cahfabt, 
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kirohenhist.  Anecdota  1  (Christian.  1883),  304  edierte  ezpositio  fidei  oatiiolioae  (so  sB. 
Ametjj,  gegen  den  Mobin,  Bev.  dliist.  et  de  litt.  rel.  4, 101,  aber  vgl.  auch  Zahn  316). 

e)  die  Anklageschrift  gegen  Damasus  quae  gesta  sunt  inter  Liberium  et  Felioem 
episoopos  (Collectio  Avellana  Ko.  1  =  CSEL.  35, 1,  1)  von  JWrino,  RQ.  SuppL  14, 71. 

f )  Fragmente  eines  von  Mbbgati  und  TuBinsB  herausgegebenen  Matthauskommentan 
von  SouTKB,  JThSt.  6,  608.  Femer  von  Wimo  in  kiroheng.  Abhh.  4:  g)  traotatus 
o.  Arianos,  vgl.  §  418,  2,  auch  von  Mobin,  BB^n.  20, 113.  h)  lex  dei,  vgl.  §  438,  auch 
von  Schanz  4,  i,  329.  i)  Hegesippus,  vgl.  A.  8,  auch  von  OScholz  in  kiroheng. 
Abhh.  8,  149.  k)  de  oonoonüa  Matthaei  et  Lucae  in  genealogia  Christi  (Mionb 
1 7, 1011,  auch  Ambrosius  zugeschrieben).  1)  die  pseudo-hilarianisohe  Abhandlung  über 
Mt.  1,  vgl.  §  418,  3  a.  m)  ein  pseudo-hilarianischer  Brief,  vgl.  §  418,  3e. — Literatur, 
außer  der  angeführten:  FCumont,  Bhist  litt.  rel.  8,  417.  CHTubneb,  JThSt  7, 203. 
281.  355. 

10.  Gennadius  vir.  ill. 22  Niceas  (1.  vielmehr  mit  ood.  Vat.^iee<a=  Nmijrrig) 
Bomatianae  dvitaüs  episcopua  (dh.  von  Bemesiana  in  Dacien,  vgL  vielleicht  den  Brief 
des  Germinius  von  Sirmium  vom  J.  366/7  bei  Bxtbn  138,  weiter  Paulin.  NoL  ep.  29, 14 
venerabüi  episcopo  aique  docUssimo  Nicäae^  qui  ex  Dada  Bomania  meräo  admirandui 
advenerat,  auch  oarm.  17  insor.  und  27  inscr.;  N.  lebte  noch  J.  414,  s.  den  Brief 
Innocenz'  I.  bei  JAFr£  n.  303),  eonpoauü  simplici  et  niüdo  aermone  «ex  eonpeUn- 
iüma  ad  baptismum  tnatructumia  libeüoa;  in  qutbua  primus  conHnei,  qtuditer  ae  de- 
beanl  agere  conpeUnUs  .  .;  aecundua  de  geniüikUia  erroribua,  in  quo  indioai  auo 
paene  tempore  Mdgidium  quendam  .  .  et  Qadarium  •  .  ab  ethnicia  inter  deoa  relatoa; 
tertiua  liber  de  fide  unicae  maieatatis  (vgl.  Cassiodob  de  inst.  div.  litt.  16  leffot  Nieeti 
epiacopi  librum  quem  de  fide  conacripait),  quartua  adveraua  genetMiotogiam^  quintua  de 
atfrnbolo,  aextua  de  agni  paachalia  victima;  dedit  et  Ad  lapaam  virginem  libeUum,  omni' 
bus  labentOma  emendationia  incentivum,  vgl.  Czapla,  Gennadius  als  Idterarhistoriker, 
Münster  1898, 56.  —  Erhalten  sind:  (abweichende  Ansichten  äußerte  früher  KATimr- 
BUSCH,  ThLZ.  21,  303):  a)  de  diversis  appellationibus  domino  nostro  Jesu  Christo 
oonvenientibus  (ed.  princ. :  AMai,  Bom  1827  und  wieder:  Script,  vet.  nov.  colL  7,  Bom 
1833  =  Mionb  52, 863).  VgL  Bubn,  zun.  Kattxnbitsgh,  D.  apoet.  Symbol  1, 115  hielt 
diese  Schrift  für  zum  3.  Buch  von  b  gehörig;  Hümpbl,  NJahrb;  d.  Th.  4,  318,  sie  für 
unecht),  b)  Beste  der  libelli  instructionis,  nämlich :  6  Fragmente,  wesentlich  aus  Buch  1 
und  2  (ed.  princ:  MDenis,  Wien  1802  =  Mionb  92, 873),  Buch  3  ganz  (=  Traotat  de 
ratione  fidei  +  Tractat  de  spiritu  sancto;  ed.  princ:  Mai  aO.,  die  Zusammengehörig- 
keit  erkannt  von  EHümpbl,  Nicetas,  Bisch,  v.  B.,  ErL  1895,  14),  ebenso  Buch  5  de 
symbolo  (ed.  princ:  Card.  Boboia,  Padua  1799  unter  dem  Titel  explanatio  symboU 
B.  Nicetae  Aquileiensis  episcopi  [J.  454 — 485]  habita  ad  competentes;  neue  Ausg. 
Caspabi,  kirohenhist.  Anecd.  1  [Christ.  1883],  341  vgl  auch  Pttba,  anaL  saora  3  [Par. 
1883],  584).  Die  in  Hss.  auch  dem  Origenes  zugesprochene  Schrift  de  eymhohB 
ward  schon  von  JPZabbo,  explanationem  symboli  tribuendam  Nicetae  Dacorom, 
Venet.  1803  unserem  N.  zugeteilt;  dagegen  PBbaida,  Nicetae  ep.  AquUei,  opns- 
cula,  Utini  1810  ==  Mionb  52,  875.  Buch  3  und  5  gehören  jedenfalls  in  die  Zeit 
nach  J.  380,  s.  Patin  33.  Vgl.  noch  ThZAHN,  NKZ.  7,  93.  Kattbnbusgh  aO.  1, 107. 
2,  9.  440.  o)  de  vigilüs  servorum  dei  (auch  unter  Hieronymus'  Namen  überliefext: 
Mionb  30,  232)  und  de  psalmodiae  bono,  zwei  zusammengehörige  Beden  (vgL  de 
psalm.  b.  init.:  memini  me  pdUieitum  cum  de  gratia  et  uiüitate  vigiliarum  dioere$n, 
aequenti  aermone  in  hymnorum  laude  et  miaterio  eaae  dieturum),  irrtümlich  auch 
dem  Nicetius  von  Trier  (J.  527—566)  zugeschrieben,  s.  Bubn  lxzxiv  (Text  sB. 
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MiGNS  68,  365,  vgl  Mobin,  Bev.  bibl.  6,  282  und  BB^  14,  385,  wo  de  pealm.  b. 
zum  erstenmal  vollständig  erschien),  d)  das  Te  deum  laudamus,  nach  Hsb.  von 
Niceta  (oder  Nicetus  —  aber,  da  Cyprian  von  Toulon  MG.  Epist.  3, 436  das  Te  deum 
vor  J.  542  auf  der  ganzen  Erde  bekannt  nennt,  kann  Nioetius  von  Trier  auch  hier 
nicht  in  Frage  kommen),  der  von  Paitlenvs  Nol.  17,  109  {navüae  laeti  soliium 
ceUuma  /  concinenl  versis  modtdia  in  hymnos  /  .  .  .  /  praecinet  eunctis  iuba  ceu 
remiüans  /  lingua  Nieetae  modulaia  Chrishim).  90.  98.  262  (vgl  Hieron.  ep.  60,  4);  27, 
315.  500  als  Hymnendichter  gefeiert  wird.  So  zuerst  Mobik,  BB^  7, 151. 11,  49.  337, 
vgl.  ThZahn,  NKZ.  7,  111.  AEBubk,  an  introduction  to  the  Creeds  and  to  the  Te 
Deum,  London  1899.  JWobdswobth,  the  Te  Deum,  London  1902.  Neue  Grunde 
bei  BuBN,  Ausg.  cm.  Mobin,  BB6n.  24, 180.  WAPatin,  Niceta,  B.  v.  B.,  München 
1909,  17.  Widerspruch  bei  PCaoin,  Teuchologie  latine,  Solesmes  1906.  GBluice, 
StMar.-Laaoh  81,  274.  401.  487.  Vgl.  sonst  noch  WMbyeb,  Nachr.  GGW.  1903. 
208.  PEiOKHOFF,  Siona  32,  101.  121.  —  Fraglich:  de  lapsu  virginis  (früher  iden- 
tifiziert mit  der  unter  Ambrosius'  Werken  stehenden  gleichnamigen  Schrift,  vgl. 
A.  3  aE.  —  so  noch  jetzt  CHTübnbb,  JTHSt.  7, 217.  Patin  20  —  zuerst  von  Mobin, 
BB6n.  14, 193  mit  einer  bis  dahin  unedierten  epistola  ad  virginem  lapsam  im  ood.  Par. 
12097  8.  VI)  und  die  peeudo-athanasianische  Schrift  (MignbPG.28,  1605;  eine  wohl 
von  Martin  von  Bracara  redigierte  Gestalt  bei  Mignb  72,  49,  vgl.  §  494,  2)  de  ratione 
Paschae,  vgl.  Bubn  CXXV.  —  Gesamtausgabe  in  Bubn*s  N.  of  B.,  Cambridge  1905 
(vgl.  CWetman,  ArchflatLexik.  14,  479).  Über  N.'s  Quellen  und  seine  Sprache  v^ 
auch  noch  Patin  39,  126. 

484.  Der  gelehrteste  Vertreter  des  Christentums,  zugleich  ein  ge- 
wandter Stilist«  scharfsinnig  und  eifrig  im  Wortgefecht,  überhaupt  eine 
leidenschaftliche  Natur  mit  manchen  Schwächen  ist  Hieronymus  aus 
Stridon,  in  seinem  langen  Leben  (etwa  J.  342 — 420)  unermüdlich  tatig  als 
Schriftsteller,  die  Bücher  des  Alten  und  Neuen  Testaments  übersetzend  und 
erläuternd,  die  alte  Bildung  durch  lateinische  Bearbeitungen  mit  Christen- 
tum und  Gegenwart  vermittelnd,  daneben  allezeit  bereit  zu  brieflicher  Be- 
lehrung und  zu  hitzigen  Streitschriften.  Von  hervorragender  Wichtigkeit 
ist  seine  weitergeführte  und  mit  Zusätzen  ausgestattete  Übersetzung  der 
Chronik  des  Eusebius,  femer  seine  christliche  Literaturgeschichte  (viri 
illustres),  seine  Bibelübersetzung,  Bibelerklärung  und  seine  reichhaltigen 
Briefe. 

1.  HiSBON.  vir.  iU.  136  Hieronymus,  natus  pUre  Eusdfio,  oppido  Siridonis^ 
quod  a  Oothis  averaum  DalmaÜae  qvondam  Pannoniaeque  confinium  fuii  (über  die 
Lage  vgl.  FBuiJÖ,  Festschr.  f.  O.  Benndorf,  Wien  1898,  276),  uaque  in  praeseniem 
annum,  i.  e.  Theodoni  principia  Z/F*""  ( J.  392),  haec  scripai  (s.  A.  2).  Geburtsjahr 
nach  Pbospeb  Aq.,  Chron.  min.  1,  2,  451 :  J.  331  (so  JDanko,  Hieionymum ...  a.  331 
natum  esse,  Mainz  1874,  doch  war  er  nach  Comm.  in  Abao.  2,  3  bei  Juliana  Tod 
[J.  363]  adhuc  puer,  also)  nach  Schöne,  d.  Weltchronik  d.  Eusebius,  Beri.  1900, 
231:  J.  348?  Ums  J.  353  nach  Rom  (Schönb  aO.  235).  Seine  Lehrer  dort:  in  der 
Grammatik  Donatus  (§  409,  vgl.  FLammxbt,  de  Hieron3rmo  Donati  disoipulo, 
Leipz.  1912)  und  ein  ungenannter  Bhetor  (adv.  Rufin.  1,  30),  schwerlich  Victorinus; 
sein  Mitschüler:  Rufinus.  Taufe  (ep.  16,  2)  und  sittliche  Verirrungen  (ep.  7,  4);  Reise 
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nach  Gallien  (ep.  3,  5.  5,  2),  Aufenthalt  in  IVier  und  Aquileja  (ep.  9.  Sohökb, 
226).  Ente  Reise  in  den  Orient  (Syrien)  J.  373  (ep.  3, 3.  Gbützbiaoheb  1, 146).  Kastei- 
VDg  in  der  W&te  von  Chalcis  J.  374—378  (ep.  6,  1.  Rauschen»  Jahrb.  d.  christL 
Kirche,  Freib.  1897,  34.  Schönx  aO.  238).  In  Antiochia  und  Konstantinopel  (J.  379/ 
80 — 382.  Sein  Lehrer:  Gregor  von  Nazianz,  de  vir.  ill.  117).  J.  382  auf  Einladung  des 
Damasus  nach  Rom.  ep.  123, 10  cum  in  chartis  eccUsiasticis  tuvarem  Damasum  romanae 
fuhis  epiacopum  (§  422)  et  orieniis  atque  occideniia  synodicis  conauUaÜcmibus  responde* 
rem.  Verkehr  mit  vornehmen  Römerinnen,  bes.  MaroeUa,  Melania,  Paula  und  draen 
Töohtem  Blaesilla  und  Eustochium  (JChatman,  St.  Jerome  and  Rome,  Dubl.  Rev. 
Jan.  1898).  Nach  Damasus' Tode  zweite  Reise  in  den  Orient  ( J.  385,  vgL  apoL  in  Rufin. 
3, 22,  mitPaula  und  Eustochium,  vgl.  Rauschen,  aO.  217),  J.  386  Verkehr  mit  Didymus 
in  Alexandrien  (vgl.  praef .  comm.  in  Osee),  seit  386  dauernder  Aufenthalt  in  Bethlehem. 
Seine  Schriften  sind  meist  verfaßt  in  dem  Kloster  bei  Bethlehem,  in  dem  er  bis  zu 
seinem  Tode  (30.  Sept.  420  —  oder  419?  s.  Rauschen,  ThRev.  1908,  594)  blieb.  Von 
hier  aus  griff  er  in  die  origenistischen  Wirren  ( J.  398 — 404)  und  in  den  pelagianischen 
Streit  ein  ( J.  415),  s.  A.  7  f.  Vita  Hieronymi  ex  eins  scriptis  von  DEhasmus  (Ed. 
Vol.  1)  und  bes.  von  Vallabsi  (ed.  T.  11,  1).  IMabhanat,  vie  de  St.  J^r.,  Par. 
1706.  TiLLEMONT,  möm.  12,  1.  LEnoei^toff,  H.  Strid.  interpres,  critious  usw., 
Kopenh.  1797.  ECk>LLOBfBET,  bist,  de  St.  Jör.,  Par.  1844 II.  OZöceler,  Hieron.;  sein 
Leben  u.  Wirken  aus  s.  Schriften,  Gotha  1865.  ATheebby,  St.  J6r6me,  la  sociöt^ 
chr^tienne  k  Rome  usw.,  Par.*  1876  n.  C!Mabtin,  life  of  St.  Jer6me,  Lond.  1888. 
Laboent,  St.  J^röme,  Par.  1898.  GGbützbcagheb,  Hieronymus,  Leipz.-Berl.  1901  bis 
1908  ni.  LSandebs,  ^tudes  sur  St.  Jerome,  Par.  1903.  OBabdenheweb,  Hierony- 
mus (Rede),  München  1905.    JTubmel,  St.  J6r6me,  Par.  1906. 

2.  HxEBON.  V.  ill.  135  usque  in  praesentem  annum  ( J.  392) . .  haee  scripai:  Viiam 
Pauli  monachi,  Epistularum  ad  diversoe  libruml,  AdHdiodorum  exhortatoriam,  ÄÜer- 
catianem  Luciferiani  et  orthodoxi,  Chronicon  omnimodae  historiae.  In  Jeremiam  et 
Ezechiel  homiliaa  Origenis  XXVIII  quae  de  Oraeco  in  Latinum  verti.  De  Seraphim,  De 
Odanna,  De  frugi  et  luxurioso  füiis.  De  tnbus  quaestiontbus  legis  veteris,  Homüiaa  in 
canticum  canticorum  duas,  Adversus  Helvidium  de  Mariae  virginitate  perpetua.  Ad 
Eustochium  De  virginitate  servanda.  Ad  Marcellam  epistularum  libruml,  Consolatorium 
( -am)  de  morte  filiae  (Blaesilla)  ad  Paulam,  In  epistulam  Pauli  ad  Oalatas  commentariarum 
libros  III,  item  In  ep,  ad  Ephesios  libros  commentariorum  III,  In  ep.  ad  Titum  librum  I, 
In  ep.  ad  PhHemonem  librum  I,  In  Ecclesiasten  commentarios,  Quaestionum  htbraicarum 
in  Cfenesim  librum  I,  De  locis  librum  I,  Hebraieorum  nominum  librum  I,  [+  väitersum 
lovinianum  libros  II,]  De  spiritu  sancto  Didymi,  quem  in  Latinum  transtuli,  librum  I,  In 
Lucam  homüias  [Origenis]  XXXIX,  In  psalmos  a  X.  usque  ad  XVI.  tradatus  VII, 
Captivum  monachum  ( Vitam  Maid  captivi  monachi  andere),  Vitam  heati  Hüarionis, 
Novum  testamentum  Oraecae  fidei  reddidi,  Vetus  iuxta  Hebraicum  transtuli;  Epishdarum 
autem  ad  Paulam  et  Eustochium,  quia  cottidie  scribuntur,  incsrtus  est  numerus.  Soripsi 
praeterea  In  Mieheam  ezplanationum  libros  II,  In  Naum  librum  I,  In  Abacuc  libros 
II,  In  Sophoniam  librum  I,  In  Aggaeum  librum  I,  multaque  alia  de  opere  prophetali  quae 
nunc  habeo  in  manibus  et  neodum  expleta  sunt  [+  Adversum  lovinianum  libros  II,  et 
Ad  Pammachium  apologeticum  et  epitafium  oder  +  It^^  hunc  librum  dedieatum,  contra 
lovinianum  haereticum  libros  duos  et  Apologeticum  ad  Pammachium].  Der  sieht* 
liehe  Mangel  an  Sachordnung  und  die  sonstige  Art  des  H.  machen  wahrscheinlich, 
daß  die  Aufzählung  in  der  Hauptsache  eine  zeitliche  ist.  VgL  comm.  in  lonam, 
praef.  6,  387  f.  Vall.  triennium  circiter  fluxit,  postquam  quinque  prophetas  interpre- 
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UUus  sum,  Michaeam,  Nautn,  Ähacuc,  Sophoniam,  Aggaeum^  et  alio  opere  detetUua  no» 
potui  impkre  guod  coeperam,  wripsi  enim  librutn  de  tUustribiu  viris  ei  advermm 
lovinianum  duo  voHumina^  ApciogeHcum  quoque  et  De  optimo  genere  interpreiandi  od 
Pammachium  et  Ad  Nepotianum  vel  De  Nepotiano  duaa  libros,  et  alia  qwte  etiiime- 
rare  longum  est, 

3.  Der  Einfluß  seiner  rhetorischen  Bildung  zeigt  sieh  in  seiner  Vorliebe  für 
wiricungBvolle  Ausmalungen,  auch  in  seinem  Hang  zu  Übertreibungen  und  Wort- 
klauberoien.  Den  Stil  seiner  Jugendwerke  erklart  er  selbst  für  rhetorisch,  t^ 
ep.  62, 1 :  in  iUo  opere  (d.  h.  ep.  14  ad  Heliodorum)  pro  aetaie  func  luaimua  et  calerUibuB 
adhue  rhetorum  atudiia  atque  doctrinia  qwudam  scolastico  flore  depinximus^  während 
er  später  gern  erklart,  den  Redeschmuok  beiseite  zu  lassen  (zB.  ep.  22,  2.  36,  14), 
vgl.  Korden  650.  Er  entschuldigt  seinen  Stil  teils  mit  der  Gewohnheit  des  Diktie- 
rens  (vgl.  zB.  prol.  in  oomm.  in  Gal.  7, 1,  485  f.  Vall.:  aecedü  ad  hoc,  quia  propter  ooh 
lorum  et  totiua  corpuaculi  infirmitatem  manu  mea  ipse  non  ecribo,  nee  labore  et  dSU" 
gentia  compensare  queo  doquii  tarditatem  etc. ;  vgl.  auch  HWiKUfHAUSEB,  ThQ«  92, 
50),  teils  mit  dem  Übereifer  seiner  Anhänger  und  Gegner  (vgL  ep.  49,  2  ad  Pamma- 
chium :  non  sum  iantae  fdiciiatie ,  .,ut  nugaa  tneaa,  quando  voiuerim  emendare  posmmi 
statim  ut  aliquid  acripsero,  aut  anuUores  mei  aut  invidi . . .  »n  vulgue  noatra  dieaenUnant}, 
Über  seine  Latinitat:  GPauckbb,  ZföG.  31,  881.  RhM.  37,  556  und  de  latinitate  Hie- 
ronymi^  Berl.  1880.  HGoei^bb,  ötude  de  la  latinit^  de  S.  JMme,  Par.  1884.  Infolge 
seiner  starken  Eitelkeit  und  Empfindlichkeit  ist  er  in  seinen  Mitteln  zu  Angriff  und 
Abwehr  nicht  eben  wählerisch«  Er  erinnert  sich  noch  nach  vielen  Jahren  eines  ihm 
von  einem  Zeitgenossen  aufgestochenen  Fehlers  ep,  112,  22  niei  forte,  ut  ante  annoe 
plurimoe  ^Cucurbita*  (Hisbon.  hatte  Ion.  4,  6  falsch  hedera  statt  Cucurbita  übersetzt) 
venit  in  medium  adserente  iUius  temporis  Comdio  et  Aeinio  PcüUme  (er  witzelt  mit  oomti 
[vgl.  *homdumm']  und  aeinua;  vgl.  comm.  in  Ion.  4  quidam  canthdiua  de  anti^[uiaaimo 
genere  Comeliorum  aive  ...de  atirpe  Aainii  PoUionia).  Femer  Höflichkeiten,  wie  wenn 
er  einen  Gegner  Plauiinae  famüiae  columen  nennt  (vgL  Paüu  Fbsti  p.  231  M.  PlauU 
appellantur  canea  usw.  und  Platjt. Gas. prol.  32;  GGobtz,  RhM.  34, 497) u. a.  m.  Seine 
Lieblingsschriftsteller  sind  unter  den  nichtkirohlichen  Gicero  (über  den  Traum  ep.  22» 
SOlCiceronianua  ea,  non  CJiriatianua]  vgl.  Zdblinski,  Gicero  im  Wandel  der  Jahrhunderte, 
Leipzig  1897,  71.  Schöne,  d.  Weltchronik  d.  Eusebius,  Berl.  1900,  240)  und  Vezgil, 
nachstdem  Horaz  (MHebtz,  analL  Horat.  4,  21),  auch  Terenz,  Lucan  und  Persius, 
Sallust,  Sueton  und  Quintilian.  Wenig  bewandert  war  er  in  der  griechischen  Lite- 
ratur (ELüBBGK,  Hier,  quos  noverit  scriptores  et  ex  quibus  hauserit,  Lps.  1872. 
—  Hierzu  vgl.  über  seine  Bibliothek  in  Bethlehem:  AEhbhabd,  RQ.  5,  243). 
Nächst  dem  rhetorischen  Gharakter  seiner  Schriften  tritt  ihre  asketische  Richtung  in 
den  Vordergrund.  Die  Kenntnisse  im  Hebräischen,  welche  sich  H.  (als  Bußmittel) 
mit  Hilfe  von  Rabbinern  erworben  (GsthziCAOHXB  1,  160.  2,  50. 108),  sind  mangel- 
haft. Starke  Verstoße  gegen  hebräische  Laut-  und  Formenlehre  sind  nicht  selten. 
Trotzdem  ist  er  für  die  Erklärung  des  Alten  Testaments  von  großer  Bedeutung. 
WNowAGK,  Bedeutung  des  Hier,  für  die  altteetam.  Textkritik,  Gott.  1875.  GSnch 
FRiED,  ZATW.  4,  34.  WBaghsb  ebda.  22,  114.  S.  auch  GHobsbo,  de  Hieronymi 
ratione  interpretandi,  Bonn  1886.    Vgl.  auch  A.  5  as  aE. 

4.  B  i  b  e  1  Übersetzung  und -revision :  a)  R  e  V  i  s  i  o  n  im  Auf  trage  des  Papstes  Dama- 
sus  (§  422, 1),  Rom,  ums  J.  383.  Kritisch  gereinigt  wurde  die  altlateinische  Überset- 
zung der  Evangelien  (vgL  praef.  ValL  10,  661  f.  haec  praeaena  praefaHuncula  pcüi^ 
cetur  quattuor  tanium  evangeiia . . .  codicumOraeoorum  emendata  coUatione,  aed  vetemm. 
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quae  ne  mvUum  a  lecHonisLatinae  consuetudine  di&creparenif  Ha  calamo  tetnperavimua, 
Mi  hia  taniwn,  quat  senaum  vidd>antur  mutore,  eorreetis  rdiqua  manere  paUremur  «I 
fueraai;  nicht  gleiohmaßig»  vgL  Wokdswobth-Whits  1,  654,  über  den  als  Grundlage 
benutcten  lateinischen  Text  ebenda  656,  ASoutxb,  JThSt.  12,  583.    Über  eine 
ÜbersetEiing  des  sog.  Hebraeerev.s  vgl.  de  vir.  ill.  2  etjangeUum . . .  aecundum  Hdfraeoa 
fi  a  mt  nuper  in  graecam  laünamque  sermonem  troMlaium  ut  und  dazu  LSghadi; 
Bibl.  Z.  6,  346),  des  übrigen  NT.  (vgl.  ep.  26,  3  und  27, 1)  und  des  Psalters  (ygL  piaef. 
in  L  psalm.  Vall.  10,  105  f.  PsaUerium  Bomae  dudum  po8Üus  emendaram  et  ivxta 
Sepiuaginia  irUerpretea  licet  cursim  magna  iUud  ex  parte  correxeram).  Diese  Revision 
des  NT.  (über  den  benuteten  griechischen  Text  vgl.  Wobdswobth-Whits  aO.  655. 
Manqenot,  B.  d.  scienc.  eccl.  Jan.  1900,  56.  Bebhabd,  Hennath.  27, 335.  ySodbn  1, 2, 
1524)  ging  langsam  in  den  Gebrauch  der  lateinischen  Kirche  über,  wahrend  die  des 
Psalteriums  zwar  von  Damasus  in  die  römische  Liturgie  eingeführt  wurde  (daher 
Ftalterium  Bomanum,  im  Gegensatz  zu  dem  Psalterium  vetus),  aber  sich  nicht 
weiter  durchsetzte,  vgl.  HEhbbnsbebobs,  Psalterium  vetus  und  die  Psalterien 
d.  hl.  Hier.,    Prgr.  Tauberbisohofsheim  1887.     b)  Revision   des   lateinischen 
AT.  auf  Grund  des  hezaplarischen  Textee  der  LXX  (und  unter  Anwendung  der 
kritischen  Zeichen,   mit  deren  Hilfe   Origenee  in  seiner  Hexapla  das  Verhältnis 
zum  semitischen   Urtext  ausgedrückt  hatte),  Bethlehem;  vgL  comm.  in  Tit.  3,  9 
unde  et  ndbis  cwae  fuü  omnea  veteria  legis  lübroa,  quoa  vir  doctus  Adamantius  (dh. 
Origenes)   in  Hexapla  digesaerat,  de  Caeaarienei  hibHoÜieca  descriptoa  ex  ipaia  au- 
ihentida  emendare.    Teile  dieser  Arbeit  kamen  dem  H.  vor  ihrer  Veröffentlichung 
abhanden,  vgl.  ep.  134, 2  pieraque  enim  prioria  laboria  fraude  cuiuadam  amiaimua;  von 
der  Revision  der  drei  salomonischen  Schriften  und  der  Chronik  sind  noch  die  Vorreden 
vorhanden,  zB.  Vall.  10,  435  f.  (vgl.  auch  9, 1295  f.  ai  eui  aane  Septuaginta  Interpretum 
magia  edüio  placet,  habet  eam  a  nobia  olim  emendatam)  und  431  f.  Ganz  erhalten:  das 
Psalterium,  Gallicanum  genannt,  weil  zuerst  in  Gallien  in  Gebrauch  genommen  (später 
im  ganzen  Abendland,  mit  der  unter  a  genannten  Ausnahme),  und  das  Buch  Hiob,  vgL 
AugustinsBrief=HnEBOK.ep.l04,3(TextbeiVALL.10,45.  dxLaoabde, Mitteilungen 2, 
Gott.  1887, 189.  Jetzt:  Caspabi,  d.  Buch  Hiob  in  H.'s  Übersetzung,  Christian.  1893). 
c)  Übersetzung  des  AT.aus  dem  semitischen  Urtext,  Bethlehem,  seit  J.  390/1 ;  zuerst 
die  Bücher  Samuel  und  Könige,  vgl.  praef  .  an  Paula  und  Eustochium  (den  sog.  prologus 
galeatus,  s. Vall.  9, 457f . :  hie  proiogua  acripturarum  guaai  galeatum  prindpium  omnUma 
libria,  quoa  de  Hebraeo  vertimua  in  Latinum,  convenire  poteat)  Vall.  9,  459  f.  lege  ergo 
primum  Samud  et  Malachim  meumi  meum,  inquaim,  meum . . .  quamquam  mihi  onmmo 
ccnaciua  non  aim,  mutaaae  me  quidpiam  de  Hebraica  veritate.   Dann  Hiob  und  die  Pro- 
pheten (s.  darüber  ep.  49,  4  vom  J.  393.    Die  deuterokanonischen  Bestandteile  des 
Buches  Daniel  entnahm  er  der  LXX),  das  Psalterium  (vgL  vir.  ilL  134  Sophromua 
.  .  .  opuacula  mea  in  Oraecum  aermonem  deganiiaaime  iranatulitf  paalterium  quoqua  et 
prophetaa,  quoa  noa  de  Hebraeo  m  Latinum  vertirnua.    Sonderausgabe:  dxLaoabds» 
Pdalterium  iuxta  Hebraeos  Hieronymi,  Leipz.  1874,  auch:  über  psalmorum  hebr.  et 
lat.  ab  Hieronymo  ex  hebr.  conversus  ed.  Tibghxndobf,  Basb,  Dxlitzsgb,  Leipc 
1874.  VgL  JEcKXB,  Pbalter.  iuxta  Hebraeos  Hier,  in  seinem  Verhältnis  zu  Masoia» 
Septuaginta,  Vulgata,  Trier,  1906),  Esra  und  Nehemia  (laut  der  Vorrede  vor  der  ep.  57 
de  optimo  genere  interpretandi  [vor  J.  395?]  hergestellt),  (Chronik  (laut  der  Vorrede 
bald  nach  ep.  57),  Sprüche,  Prediger  und  Hoheslied  (laut  der  Vorrede  nach  langer 
aegrotatio  vollendet^  dh.  der  vom  J.  398,  vgL  Rauschxn,  Jahrb.  d.  christL  Kirche, 
Freib.  1897, 406  A.  3),  der  Oktateuch  (vielleicht  inol.  Esther,  vgL  Raü80H>n  aO.  461 
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A.  4,  zwischen  J.  398  und  405,  vgl.  praef .  in  Jos.  10, 1  f.  Vall. :  Tandem  finUo  Penkaeueho 
Mo9% . . .  Tpost  aandae  Pavlae  dormüionem  [J.  404]),  Tobias  und  Judith  (praef.  in  Tob.: 
exigüis  enim,  vi  librum  Chaldaeo  aermone  conacriphim  ad  Latinum  styium  iraham^  praef. 
in  Judith :  chaldaeo  aermone  conaeripius,  Zeit  unbestimmt,  vgL  WThiblmahk,  Bdtr.  b. 
Textkritik  d.  Vulgata,  Speier  1883).  Die  trotz  mancher  Unrichtigkeiten  (über  die 
Eile  des  Übersetzers  vgl.  zB.  praeff .  in  11.  Tobiae,  Judith,  Salomonis)  tüchtige  Arbeit 
desH.  verdrängte  langsam  die  älteren  Übersetzungen  ( §373, 12)  und  ist  selbst^  ohne  daS 
man  wüßte,  von  wem  die  verschiedenen  Teile  zusammengestellt  wurden,  vgL  PCk>B8- 
svjsf,  JB.  101,  56,  die  Grundlage  der  in  der  katholischen  Kirche  noch  geltendrai 
Vulgata  (zum  Namen  vgl.  §  373, 12)  geworden.  Diese  (1592  endgültig  festgestellt,  v^ 
zB.  ENbstlk,  ein  Jubiläum  der  lat.  Bibel,  Tüb.  1892,  und  Einführung  in  das  grie- 
chische NT.',  Gott.  1909, 144;  neuer  Abdruck  des  offiziellen  Textes  u.  a.  von  Vsbcil- 
LONB,  Rom  1861.  MHbtzbnaubr,  Oeniponte  1906.  Über  ihre  weitere  Geschichte  vg^ 
die  Handbücher  über  die  Geschichte  der  Vulgata,  s.  unten)  gibt  sämtliche  proto- 
kanonische  Bücher  des  AT.  mit  Ausnahme  der  Psalmen,  sowie  die  deuterokanonischen, 
von  H.  übersetzten  Stücke  in  dessen  Übersetzung  (c);  femer  die  Bücher  Baruoh 
mit  der  Epistel  Jeremiä,  das  Buch  der  Weisheit,  Jesus  Sirach  (=  Ecolesiasticus), 
die  zwei  Bücher  der  Makkabäer  in  der  sog.  Itala  (§  373,  12);  endlich  das  Neue 
Testament  und  die  Psalmen  in  der  von  H.  durchgesehenen  Itala  (a),  und  zwar 
die  Pisalmen  nach  der  zweiten  Bearbeitung  (b).  —  Haupthandschriften  der 
Übersetzung  des  H.  (vgl.  bes.  ENbstlb,  HRE.*  3,  48  u.  Einführung*  145.  CSEtGBXOOBY, 
Textkritik  d.  NT.  2  [Leipz.  1902],  613):  codex  Amiatinus,  in  Florenz  s.  Vm  (im 
J.  716  vom  Abt  Ceolfried  von  Jarrow  dem  Papste  dargebracht,  Babda  114, 127  MiaKB), 
Schriftprobe  in  Zanobmeistbb- Wattenbach,  ex.  codd.  latt.  T.  35  und  Palaeograph. 
Society  65.  66;  vgl.  JBdbRossi,  im  omaggio  giubilare  della  bibliot.  Vaticana  al  Leone 
Xni,  Rom  1888,  JSghmid,  ThQ.  89,  577;  codex  Fuldensis  vgl.:  Test.  Novum.  Latine 
interprete  Hieronymo  ex  mscripto  Victoris  Gapuani  (§  477,  11)  ed.  ERanxb,  Marb. 
1868.  Schriftprobe  dieser  Hs.  auch  in  Zanobmbistbb- Wattenbach,  ex.  codd.  latt» 
T.  33.  —  Hauptausgaben:  für  das  Alte  Testament  von  ThHbtsb  u.  CFisghbn- 
i>OBF  (Biblia  s.  lat.  V.  T.  Hieronymo  interprete  etc.,  Lpz.  1873,  vgl.  Hamann,  ZwTh. 
16,  591);  für  das  Neue  von  Tischendorf  (Lps.  1850  nach  dem  Amiatinus),  von  der 
neuen  Ausgabe  von  JWobdswobth  und  HJWhitb  ist  erschienen  Bd.  1  (Evangelien) 
Ox.  1889—1898,  Bd.  2,  1  (Apostelgeschichte)  Ox.  1905.  —Vgl. GRibolbb,  krit.  Gesch. 
der  Vulgata,  Sulzbach  1820.  LvanEss,  Gesch.  d.  Vulg.,  Tüb.  1824.  FKaülen,  Gesch. 
der  Vulg.,  Mainz  1868.  SBbbobb,  histoire  de  la  Vulgate  pendant  les  premiera 
si^les  du  moyen  Age,  Par.  1893.  vDoBsoHths,  Stud.zur  Textkritik  der  Vulgata,. 
Leipz.  1894.  —  FEaulen,  Handb.  d.  Vulg.,  eine  system.  Zusammenstellung  ihres  lat. 
Sprachcharakters,  Mainz  1870;  IAHaoen,  Sprachl.  Erörterungen  zur  Vulgata,  Freib. 
1863.  IBHbiss,  Beitr.  z.  Gramm,  der  Vulg.,  Münch.  1864.  VLogh,  Materialien  z. 
Granun.  der  Vulg.,  Bamb.  1870.  Ott,  JJ.  1874,  777.  833.  Rönsoh,  Itala  u.  Vulgata, 
Marb.*  1875.  PhThiblmann,  Phil.  42,  319.  Arch.  f.  Lexikogr.  1,  68.  PCobssbn,  JB. 
101, 52.  Weitere  Literatur  bei  Bbboeb  aO.  xxn,  Nestlb,  HBE.*  3,  36.  —  Erwähnt 
sei  hier  noch  der  alte,  wenn  auch  nicht  auf  H.  zurückgehende  liber  ComitiB  sive  Lee- 
tionarius  per  ciroulum  anni  (Vall.  11,  2,  607). 

5.  Sonstige  exegetische  Arbeiten,  vgl.  ARöhbioh,  essai  sur  St.  J6r6me  ex-^ 
^gdte  (Thdse),  Genf  1891.  LSandebs,  ötudes  sur  St.  J^rörae,  Par.  1903.  KHabtunq,. 
d.  Exeget  Hi^ronymus,  Bamberg  1903.  a)  Ü  b  e  r  s  e  t  z  u  n  g  e  n :  a)  je  14  Homiliea 
des  Origenes  zu  Jeremia  und  Ezechiel  (vom  Original  in  direkter  griechischer  Über- 
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nur  12  Jeremiahomilien  erhalten),  übersetzt  zu  Konstantinopel  ums  J.  380/1, 
dem  Fteebyter  Vincentius  gewidmet,  6,  741  ff.  Vall.:  paH  quatuordedm  homüiaa  in 
Jertmiam^  gwa  tarn  pridem  confuao  ordine  interpretahu  «um,  et  hos  qtuUuordecim  in 
Bxeehdelem  per  intervaüa  dictavi.  VgL  Habnagk  1,  362.  Qrigenes  m  (ed.  Ku>8TBR- 
MAFV,  Leipz.  1901),  xvi.  Sonderausgabe  der  10.  Jeremiahomilie  griechisoh  und  la- 
teiniBoh:  Kiostkbmank  in:  Kleine  Texte  4,  Bonn  1903  (ce — d  finden  sich  auch  in  den 
Ausgaben  des  Origenes).  ß)  2  Homilien  des  Origenes  über  das  Hohelied  (vom  Original 
in  direkter  griechisoher  Überlieferung  nichts  erhalten,  s.  Habhagk,  1,  359 f.),  über- 
setzt zu  Rom  ums  J.  383;  ygl.  den  prologus  an  Damasus  3, 499f.  Vall.:  hoa  duos  trac- 
kUuSf  quoa  in  morem  quotidiani  doquii  parwlie  adhuc  lacUnülnts  compoeuü,  fideliUr 
magis  quam  omaie  interpretatus  sum,  y)  39  Homilien  des  Origenes  über  Lucas  vom 
Original  in  direkter  grieclusoher  Überlieferung  nichts  erhalten,  s.  Habnagk  1,  368), 
übersetzt  nach  dem  Kommentar  des  Ambrosius  (s.  §  433, 2  u.)  und  vor  de  vir  ilL  (s.  A. 
6  d),  dh.  zwischen  J.  386/7  und  392,  zu  Bethlehem,  vgL  den  prologus  ad  Paulam  et 
Eustoohium  7, 1, 246  ff.  Vall.  :  PeMia,  tU . . .  aaUem  triginta  et  novem  Ädamantii  nostri 
in  Lueam  homüiaa  .  .  .  interpreter  .  .  .  praetermiai  patdidum  Hebraicarum  quaestionum 
Itbroa,  tU  ad  arbitrium  vestrum . . .  haee . . .  didarem:  praeaeHim  cum  a  ainiatro  oacinem 
eonmm  audiam  crocitantem  etc.  (dies  ist  nach  Bujin.,  apol.  2, 23  auf  Ambrosius  ge- 
münzt). Vgl.  noch  Babdxnhbwxb,  Gesch.  d.  altk.  Idt.  2, 102.  Gbützmagheb  2,  79ff. 
Zahn,  NKZ.  22,  253.  d)  9  Homilien  des  Origenes  über  Jesaia  (im  griechischen  Ori- 
ginal nichts  erhalten,  s.HAKErAGK  1,361),  davon  die  letzte  unvollständig;  übersetzt 
nach  de  vir.  ill.,  dh.  frühestens  J.  392,  aber  auch  wohl  nicht  viel  später,  zu  Bethlehem. 
Die  Echtheit  ist  durch  das  Zitat  bei  Bttfen.,  apol.  2, 27. 46  sichergestellt,  s)  Das  unter 
Philos  und  Origenes*  Namen  gehende  etymologische  Lexikon  hebräischer  Eigennamen 
(Onomastica  graeca  minora  bei  dbLaoaboe,  Onomastica  sacra*  [Grött.  1887],  193,  vgl. 
TU.  23,  2^,  3),  umgearbeitet  und  übersetzt  als  Liber  interpretationis  hebraicorum  no- 
"ii""Tn  hortatu  fratrum  Lupuli  et  Valeriani  gleichzeitig  mit  g  und  den  Quaestiones 
hebraicae  (s.  unter  b  6)  noch  vor  de  vir.  ill.,  dh.  vor  J.  392,  zu  Bethlehem.  VgL  die  prae- 
fatio  (Lag.  1, 1):  PhHo,  vir  diaeriiaaimua  ludaeorum,  Origenia  quoque  ieatimonio  con- 
probatuT  edidiaae  lÜbrum  hebraicorum  nominum  eorumque  etymologiaa  iuxta  ordinem 
liiterarum  e  latere  copulaaae  .  . .  vetua  aedifidum  nova  cura  inataurana,  feciaae  me  reor 
guod  a  Oraecia  quoque  adpetendum  ait.,.  Ubroa  enim  hebraicorum  quaeationum  nunc  in 
manibua  habeo  .  ,  ,  ai  quia  igitur  et  iUoa  et  praeaena  volumen,  Ubrum  quoque  locorum, 
quem  editurua  aum,  habere  voluerit . . .  novi  teatamenti  verha  et  nomina  interpretatua  aum, 
imäari  volena  ex  parte  Origenem  etc.  Vgl.  Habnaok  1,  385.  ThZAHN,  Gesch.  d.  NT. 
Kanons  2,  2,  950.  EKlostebmank  m  Eusebius  III,  1  (Berlin  1904),  xxvi.  Sonder- 
ausgabe: dbLagaboi  aO.  254.  Über  das  Hebräische:  Glxbious,  Quaest.  Hierony- 
mianae,  Amsterd.  1719.  CSixofbibd,  ZATW.  4,  34  und  oben  A.  3  aE.  ?)  Eusebius' 
Onomastiken  der  biblischen  Ortsnamen  (griechisoh  bei  KLOSTXBMAinr  aO.),  umge- 
arbeitet und  übersetzt  gleichzeitig  mit  s  und  den  Quaestiones  hebraicae  (s.  unter  b  d) 
noch  vor  J.  392,  zu  Bethlehem.  VgL  die  praefatio  (Klost.  3):  Euadnua . . .  poatiem- 
porum canonea,  quoa noa Latina lingua edidimua,  poat . ,  .ad extremum m hoc opuaculo 
laboravit,  ut  congregaret  ncbia  de  aancta  acriptura  omnium  paene  uibiumy  montium^ 
fluminum,  viculorum  et  diveraorum  locorum  vocabula . . .  unde  et  noa, . . .  aecundum  ordi- 
nem liiterarum  ut  aunt  in  Oraeco  poaiia,  tranatulimua,  relinquentea  ea  quae  digna  memoria 
non  videntur,  et  pieraque  mutaniea  ,  .  .  cum  quidam  vix  primda  imbtUua  litteria  hune 
eundem  librum  auaua  ait  in  Latinam  linguam  non  Latine  vertere  (von  diesem  Versuch 
wissen  wir  sonst  nichts).  Vgl.  MSpanikb,  exeg.  Beitrage  zu  Hieronymus'  „Onomasti- 
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kon'S  Magdeb.  1896  (dazu:  Nachtrage  u.  Beriohtigongen,  Magdeb.  1898).  Klostxr* 
XAiTK,  TU.  23,  2^  16.  THOBiSBK,  ZDPV.  26,  104  (auch  Dias.,  Tübingen  1903). 
Klostxrmakk  vor  s.  Ausg.  xxiv.  Sonderausgaben  (zugleich  mit  Eusebius):  ed. 
prino.  JBoNTBBBB,  Par.  1631.  Femer  zB.:  Labsow  u.  Pabtbdby,  Berl.  1862.  dbLa- 
QABDX,  Onomastioa  saora',  Gott  1887.  Jetzt:  EKix)8tkrmahk  in  Eusebius  III,  1, 
Berl.  1904.  t)  Pachomius*  Mönchsiegel  nebst  einigen  Briefen,  nach  dem  Tode  der 
Paula  (praef .  2,  1,  53  Vall. :  maerena  super  dormüione  sanctae  et  venerabiUa  Paulae), 
Die  sog.  regula  monaohorum  (Vall.  11,  407;  eine  zweite  ebenda  489)  ist  im  15.  Jahrb. 
aus  Hieron.  zusammengestellt.  —  b)  Eigene  Arbeiten  (meist  eilfertig  zusammenge- 
schrieben, aber  reiche  Fundgruben  schätzbaren  Stoffes,  vgl.GBÜTZiCAOHXBpaBsim),  tun- 
lichst nach  der  chronologischen  Reihenfolge  geordnet:  a)  exegetische  Abhandlungen  in 
Briefform:  de  Seraphim  =  ep.  18  ad  Damasum  (über  Jes.  6,  1 — 9),  verfaßt  im  J.  381 
zu  Konstantinopel  (vgl.  conmi.  in  Ja,  ß,l:  de  hoc  visüme  ante  annoa  circiter  triginta, 
cum  eseem  Conetantincypcii  . . .  ado  me  brevem  dictasse  subitwmque  tractaium  etc.;  de 
Osanna  =  ep.  20  ad  Damasum,  verfaßt  auf  Wunsch  des  Damasus  (vgl.  ep.  19  Da- 
masi  ad  Hieronymum)  vor  dem  Tode  des  letzteren  J.  384;  de  frugi  et  luxurioso  filiis  « 
ep.  21  ad  Damasum  (über  Luc.  15,  11 — 32),  verfaßt  auf  Wunsch  des  Damasus  (v^^. 
ep.  21,  1)  vor  J.  384;  de  tribus  quaestionibus  legis  veteris  »  ep.  36  ad  Damasum 
(über  Gen.  4,  15;  15,  16  vgl.  mit  Ex.  13,  18;  und  Gen.  27),  verfaßt  auf  Wunsoh  des 
Damasus  (vgl.  ep.  35  Damasi  ad  Hieronymum)  vor  J.  384.  ß)  Die  zusammengehörigen 
Kommentare  zu  Philemon,  Galater,  Epheser  und  Titus,  auf  Wunsch  von  Paula  und 
Eustochium  (vgl.  prol.  in  ep.  ad  Eph.  7, 1, 539f .  Vall.  :  ecitis  enim  et  ipaae  quod  ad  hoc 
me  explanationum  opus  invihim  et  retraciantem  compukritis)  in  wenigen  Monaten  (vgL 
proL  in  ep.  ad  Gal.  7, 1, 367  f.  Vall.  :  pauci  admodum  dies  sunt,  ex  quo  epistulam  PauU  ad 
Phäemonem  interpretatus  adOalatas  iranscenderam,  prol.  in  ep.  ad  Eph.  7, 1, 539f  .Valu: 
et  quia  tarn  ad  Oalatas  orantibus  vobis  ante  pauoas  dies,  quid  nobis  videretur,  expresaimus, 
oomm.in  ep.adTit.  1, 11:  e<  nos  ante  paucos  menses  tria  vdumina  in  epistulae  adOakUoi 
expianatione  dictavimus)  sehr  eilig  (prol.  in  ep.  ad  Eph.  II  7, 1, 585  f.  Vau..  :  sciaiis  m$ 
non  cogitatum  diu  limaiumque  proferre  sermonem,  sed  ,  .  ,  uti  verbis  pene  de  irivio  d 
interdum  per  singuhs  dies  usque  ad  numerum  mute  versuum  pervenire)  hergestellt  und 
zwar  trotz  c.  Rufin.  1,  22  {decem  et  octo  ferme  anni  sunt  ex  quo  istos  dictavi  libros  [dh. 
oomm.  in  Eph.]  —  das  wäre  etwa  J.  384),  nach  Rufin.  apol.  1,  36  etwa  J.  386/7  (vg^. 
Gbützuaohsb  1, 62),  zu  Bethlehem  (vgl.  prol.  in  ep.  ad  Eph.  11  7, 1, 585  f.  Vall.  :  in 
monasterii  solitudine  constiiuius  et  Hlud  praesepe  contra  videns,  in  quo  vagientem  par- 
vulum  featini  adoravere  pastores).  Ausgeschrieben  hat  H.  von  den  von  ihm  genannten 
griechischen  Autoritäten  Origenes,  Didymus,  ApoUinaris,  Alexander,  Eusebius  von 
Emesa,  Theodor  von  Herakleia  (vgl.  prol.  in  ep.  ad  GaL  7, 1, 369f .  Vall.,  in  ep.  ad 
Eph.  7, 1, 543 f.  Vall.),  ganz  besonders  den  Origenes;  zum  Epheserbrief  beweisen  das 
die  griechischen  Katenenfragmente,  vgl.  Zahn,  Gesch.  d.  neut.  Kanons  2,  2,  427  A.  2. 
Klostebmann,  tu.  16,  3,  64  A.  3.  y)  Der  Kommentar  zum  Ptediger  Salomonis, 
geplant  zu  Rom  für  Blaesilla,  fertiggestellt  zu  Bethlehem  5  Jahre  sp&ter,  dh.  zwischen 
J.  387 — 390  (vgl.  praef.  ad  Paulam  et  Eustochium  3,  381  ValL:  memini  me  ante  hoc 
ferme  quinquennium,  cum  adhuc  Bomae  essem  et  Ecdesiasten  sanetae  Blaesiüae  legerem 
. . .  rogatum  ab  ea,  utin  morem  Commentarioli  obscura  quaeque  dissererem  . . .  nunc  in 
Bethlehem  positus  ...et  iUius  memoriae  et  vobis  reddo  quod  debeo;  hoc  breviter  admonens, 
quod  nuüius  auctoritatem  secutus  sum,  sed  de  Hebraeo  transferens  magis  me  Septuaginta 
interpretum  consuetudini  coaptavi  etc.).  Vgl.  Gbützmaghxb  2,  52.  6)  Der  liber  hebrai- 
carum  quaestionum  in  Genesim«  in  dem  zu  Stellen  der  Genesis  die  lateinischen  und 
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grieohisohen  Übeisetziingen  auf  Grund  des  hebräisohen  Urtextes  kritisiert  werden, 
ein  opus  novum  et  tarn  Oraecia  quam  Latinis  usque  ad  id  locarum  (I.  temporuml  Vall.) 
inaiudihun  (so  praef .  zu  a e  Lag.  1,  17),  verfaßt  gleichzeitig  mit  a  e,  a  g  und  a  y  (s.  oben) 
TOT  J.  392  zu  Bethlehem,  vielleicht  nur  ein  Teil  von  umfassenderen  hebraioae  quae- 
stioneB  (s.  Klostxbmann  in  Eusebius  lU,  1,  XXVJI A.  1 ).  Sonderausgabe :  deLaqasdb, 
Leipz.  1868.  Vgl.  MRahmsr,  d.  hebr.  Traditionen  in  d.  Werken  d.  Hieronymus  1, 
BieeL  1861.  LSohadb,  d.  Inspirationslehre  d.  hl.  Hier.,  Freib.  1910,  145.  s)  Ex* 
oeipta  (Commentarioli)  de  Psalterio,  nach  der  Stellung  zu  Origenes  vermutlich  noch 
vor  J.  391  verfaßt^  in  de  vir.  ilL  nicht  erwähnt  (vgL  Mobin  vor  s.  Ausg.  XV),  vgl.  den 
Prolog  (MoBiK  1):  proosime  cum  Origenis  psaUerium,  quod  Enchiridüm  ÜU  vooabaU 
äridU  tt  necesaariis  inierpräoHonüma  adnokUum  in  commune  legeremua,  stmul  uterqwt 
deprehendimus  nonnuUa  cum  vd  praeshinxiast  leviter,  vd  intada  penitua  rdiquisae  .  . . 
Iflüur .  • .  postulasti,  iU  • . .  aliqua  perstringerem . . .  ea  quae  in  tomis  vd  in  omüiis  ipae 
disaeruü,  vd  ego  digna  arbitror  lectione,  in  hunc  anguatum  commeniariolum  referam. 
Entdeckt  und  herausgegeben  von  GMobin  in  aneodota  Maredsolana  3, 1,  1895;  s. 
noch  unten  unter  Breviarium  in  psalmos.  Vgl.  Psase,  Joum.  of  bibl.  Lit.  26, 
107.  g)  Kommentare  zu  den  12  kleinen  Propheten  in  drei  Absätzen  nach  zu- 
fälliger Reihenfolge  (vgl.  oonmi.  in  Amos  6,  309 f.  Vall.:  non  enim  .  .  .  iuxta 
ordinem  quo  leguniur,  aed  ut  potuimua  et  ut  rogati  aumua,  ita  eoa  diaaeruimua; 
bes.  benutzt  ist  wieder  Origenes,  vgl.  zB.  oonmi.  in  Mich.  6,  479 f.  Vall.: 
dieunt  Origenia  me  volumina  compilare  etc.)  abgefaßt:  die  Kommentare  zu 
Kiahum,  Micha,  Zephania,  Haggai  und  Habakuk  (so  comm.  in  Amos  6,  309  f, 
Vall.,  etwas  andere  Ordnung  in  de  vir.  ill.  s.  A.  6  d)  ums  J.  391/2,  die  ersten 
4  Paula  und  Eustochium,  der  letzte  Chromatius  von  Aquileja  gewidmet;  die 
Kommentare  zu  lona  und  Obadia  ums  J.  395  (vgl.  prol.  in  comm.  in  Ion.  6, 
387  f.  Vall.:  iriennium  circiter  fluxit,  poatqvam  quinque  prophetaa  inierpretatua  aum, 
in  comm.  in  Amos  in  6,  309 f.  Vall.:  poat  Umgi  temporia  ailentium  Abdiam  et  lonam 
tibi  imperanti  ediaaerui),  ersterer  C!hromatius,  letzterer  Pammachius  gewidmet;  die 
Kommentare  zu  Zacharia,  Maleachi,  Hosea,  loel  und  Amos  vom  J.  406  (vgl.  conmi. 
in  Amos  aO.  an  Pammachius:  praeaenti  anno,  qui  aexH  conauUUua  Ärcadii  Äuguati 
et  Anita  Probi  faatia  nomen  impoauit,  Exuperio  Toloaanae  eecleaiae  pontifid  Zacha- 
fiam  et  eiuadem  whia  Minervio  et  Alexandro  monachia  [vgl.  ep.  119, 1]  Malachiam 
prophetam  interpretatua  aum,  atatimque  recurrena  ad  prindpium  vohiminia  Oaee  et 
lod  et  Amoa  tibi  negare  non  potui).  —  Vgl.  MRahmbr,  die  hebräischen  Traditionen 
in  d.  Werken  d.  Hieronymus.  D.  Commentarii  zu  d.  kl.  Propheten  1,  2,  Berl.  1902, 
[)  Kommentar  zu  Matthaeus  für  Eusebius  von  Cremona  vor  Ostern  398  in 
wenigen  Tagen  abgefaßt^  mit  Bevorzugung  der  historischen  Interpretation, 
VgL  Apol.  in  Rufin.  3,  24.  Ep.  73,  10.  ProL  in  comm.  in  Matth.  7, 1, 5 f.  Vall.; 
aaOaque  miror,  Euaebi  dUectiaaime,  cur  Bomam  aubito  navigaturua  hanc  tibi 
a  me  quaai  aitarciam  dari  vciueria,  ut  Matthaeum  breviter  exponena  verbia  atringerem, 
aenaibua  düatarem  .  .  .  Legiaae  me  fateor  ante  annoa  pturimoa  in  Matthaeum 
Origenia  viginti  quinque  vohtmina  et  ioiidem  eiua  hamüiaa  commaticumque  inter- 
pretationia  genua  etc.  (es  werden  noch  8  weitere  Kommentatoren  erwähnt;  zur  Quellen - 
Untersuchung:  GLobsohokb,  d.  Vaterunsererklärung  d.  Theophilus  v.  Antiochia,  Berlin 
1908).  At  tu  in  duabua  hMomadibua,  imminenU  iam  paacha  et  apirantibua  venOa^ 
dietare  me  cogia  . . .  Igitur  omiaaa  auctoritate  veterum . . .  hiatoricam  interpretaiionem, 
quam  praeeipue  poattUaatiy  digeaai  breviter  et  interdum  apiritualia  inteUigentiae  florea 
miaeui  etc.   ri)  Kommentare  zu  den  4  großen  Propheten,  trotz  stärkerer  Betonung 
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der  historischen  Erklärung  und  Bevorzugung  des  Urtextes  doch  nicht  ohne  BenutEong 
der  Vorgänger  verfertigt.  Der  zum  Daniel  verfaßt  zwischen  J.  406  und  408  (vgL  proL 
6,  621  f.  Vall.  :  tum  iuxta  consueiudinem  noatram  proponenUs  omnia  et  omnia  diue- 
rentea,  vi  in  duodecim  propheiis  fecimus,  s.  unter  g,  und  praef.  zu  oomm.in  Jes.  L  XI 
4, 451  f.  Vall.  mit  der  Anmerkung  Vallarsis),  Pammachius  undMaroella  gewidmet^ 
vgl.  über  ihn  JLataix,  R.  d'hist.  et  de  litt.  rel.  2, 164. 268;  der  zum  Jesaia  veifafil 
zwischen  J.  408  (vgl.  Vallabsi  aO.)  und  410  (nach  dem  Abschluß  erhielt  Hiexonymus 
die  Kunde  von  der  Belagerung  Roms,  vgl.  prol.  in  oomm.  in  Ez.  5, 1  f.  Vall.:  finiHt 
in  Isaiam  decem  ei  odo  expianaüonum  vciuminibua ....  subito  mors  mihiPammackii  atque 
Marcdlae  Bomanae  urbia  obsidio  . .  .  nunticUa  est,  vgl.  ALutz,  Wien.  Studd.  26»  164) 
—  nur  Buch  5  ist  älter  (vgl.  praef.  in  1.  V  4, 167  Vall.  :  plures  anni  sunt  quod  a  aaneUu 
memoriae  viro  Amabüi  episcopo  rogtUus,  iU  in  decem  Isaiae  scriberem  visionea,  . . .  quid 

mihi  videretur  .  .  •  hrevi  sermone  perstrinxi Super fluum  autem  mihi  visum  eM, 

aut  eadem  ruraus  iterare  aut  in  uno  opere  diveraaa  aententiaa  promere,  ünde  quintua  m 
laaiam  liber  erit  hie,  qui  quondam  aolua  editua  eat)  nämlich  vor  J.  398  verfaßt  (vgL  ep. 
71, 7) — der  Kommentar  ist  Eustochium  gewidmet;  der  zum  Ezechiel  verfaßt  zwischen 
J.  410  (s.  oben)  und  415  (nach  ep.  130,  2  vom  J.  414  ist  H.  occupatua  in  explanatione 
templi  Ezechielis),  ebenfalls  Eustochium  gewidmet;  der  zum  Jeremia,  begonnen  ums 
J.  415  (vgl.  praef.  in  1.  XIV  oomm.  in  Ez.  5, 561f .  Vall.  :  tranaibo  ad  leremiam,  qui  unus 
nobia  remanet  prophetarum)  und  infolge  des  Todes  des  Hier.  J.  419/20  nicht  vollendet^ 
Eosebius  vonCremona  gewidmet  (erhalten  sind  6  Bücher  bis  Jer.  32;  wenn  Gassiodor 
de  inst.  div.  litt.  3  meint,  Hier,  habe  20  Bb.  zum  Jer.  verfaßt^  von  denen  nur  6  erhal- 
ten seien,  so  erklärt  sich  der  Irrtum  vielleicht  daraus,  daß  die  von  EL  übersetzten 
14  Origeneshomilien  mit  den  6  Büchern  Kommentar  zusammengestellt  waren),  über  Ori- 
genes  als  Quelle  vgl.EKLOSTEBMANN,  TU.  16,3, 62. — c)Mehroder  weniger  fraglichist 
die  Echtheit  von  folgenden  Ezegetica:  in  Esaia  parvula  adbreviatio  de  capitulis  paooifl 
(4, 1145  Vall.,  jetzt  bei  Mobik,  Anecd.  Maredsolana  III,  3, 97,  der  für  die  Echtheit  ein- 
tritt aO.  xviii),  eine  Abhandlung  über  Jes.  6, 1 — 7  gegen  Origenes  gerichtet  (daher, 
wenn  von  Hier.,  nicht  etwa  zu  Konstantinopel  J.  381  verfaßt,  s.  oben  unter  b  or,  sondem 
nach  dem  Streit  mit  Rufin,  s.  Gbützbiagher,  ThLZ.  26,  501,  ums  J.  402  Mobik, 
Rdliist.  eccl.  2,  810. 3, 30,  vgl.  auch  Mxbgati,  Rbibl.  10,  385.  Die  Schrift  wurde  ent- 
deckt und  herausgegeben  von  AAmtcllt,  Hieronymi  tractatus  contra  Qrigenem  de 
visione  Esaiae,  Montecassino  1901,  jetzt  bei  Mobin,  Anecd.  Maredsolana  III,  3,  103), 
ein  KoDunentar  zur  Apokalypse  (H.  hat  den  Kommentar  des  Victorinus  von  Pettau, 
s.  §  385,  6,  zu  diesem  Buche  auf  Wunsch  überarbeitet  und  dabei  nach  Mobin,  RB^. 
20, 225  zB.  den  Zusatz  gemacht,  der  als  de  monogramma  Chriati  überliefert  ist^  vgl.  auch 
Anecd.  Maredsolana  lU,  3, 194.  Im  Prolog  [vgl.  Hausslbiteb,  Z.  f.  kirohl. Wiss.  u.kirohL 
Leben  7,  243  A.  1]  sagt  er:  ai  vita  nobia  comea  fuerit  et  dominua  aanitatem  dederit, 
tibi  noatrum  in  hoc  volumine  potiaaimum  audabü  ingenium,  Anatholi  cariaaime.  Den 
hiemach  beabsichtigten  größeren  Kommentar  wollte  HAUSSLXiTBBin  der  summa  dicen- 
dorumdesBeatus  vonLibana  finden). — Verloren  sind  wie  es  scheint:  eine  ums  J.  370 
geschriebene  allegorische  Erklärung  des  Obadia  (vgl.  prol.  in  comm.  in  Abd.  6, 359 f. 
Vall.  :  in  adoleacentia  mea . . .  aüegorice  inierpretatua  aum  Äbdiam  prophetam,  cuiua  hi- 
atoriam  neaciebam  .  .  .  nee  diffiteor  per  hoace  triginta  annos  in  eiua  opere  me  ae  labore 
audaaae),  hebraicae  quaestiones  (s.  unter  b  d)  zu  weiteren  Büchern  (vgl.  KLOSTBBMAinr 
in  Eusebius  lU,  1,  xxvn  A.  1  und  unten),  eine  Homilie  über  ps.  50  (vgl.  CSassiodor. 
comm.  in  ps.  50,  13:  nam  et  heatua  Hieronymua  adveraua  haereticoa  in  hoc  padtmo 
luculenter  et  breviter  de  Trinitate  diaaeruit,  vgl.  Mobin,  Anecd.  Maredsolana  III,  3, 152)» 
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über  die  de  vir.  ill.  135  genannten  7  Traotatus  zu  Ps.  10 — 16  s.  unter  8  a.  —  Von  unechten 
Exegetica  seien  erwähnt :  de  benedictionibus  lacob  patriarohae  (  Vall.  3,773,von  Alkiiin), 
de  induratione  cordis  Pharaonis  (nicht  ediert,  vgl.  Morin  aO.  m,  3»  200),  de  deoem 
tentationibus  Israel  in  deserto  (Vall.  3,  789),  oommentarius  in  Canticum  Deborae 
(Vall.  3,  795,  vielleicht  von  demselben  Autor  wie  der  vorhergehende),  quaestiones 
hebraicae  in  libros  Begum  et  Paralipomenon  (Vall.  3,  805,  ums  J.  800  entstanden» 
vgl.  SBbboeb,  quam  notitiam  linguae  Hebraicae  habuerint  Ghristiani  medii  aevi 
temporibus  in  Gallia,  Nancy  1893, 1.  S.  auch  MRahmeb  in  der  jüd.  Woohenschr. 
Ben.  Chananja  1865.  ABahmbr,  ein  lat.  Komm,  aus  d.  9.  Jahrh.  zu  d.  Bb. 
d.  Chronik  1,  Thom  1866.  LGinzbubo,  d.  Haggada  bei  d.  Kirchen vätem^l: 
d.  Haggada  in  den  peeudo-hieronymianischen  Quaestiones,  Heidelb.  1899),  ezpositio 
interlinearis  libri  lob  (Vall.  3,  905.  Spicileg.  Casinense  3,  1,  335;  in  verschiedenen 
Rezensionen,  von  denen  eine  auf  den  Presbyter  Philippus  [s.  §  457,  5]  zurückgeführt 
wird;  über  die  spätere  Bearbeitung  durch  Beda  vgl.  Zöokleb,  Hieronymus  471),  bre- 
viarium  in  psalmos  (Vall.  7, 2, 1  eine  spätere  Kompilation,  in  der  aber  die  echten 
Excerpta  und  Homilien  des  H.  verarbeitet  sind,  vgl.  Mobik,  Anecd.  Maredsolana  m, 
1,  L  Klostebhann,  GGA.  1898, 587),  fragmenta  graeca  in  psalmos  (ed.  Mobin,  Anecd. 
Maredsolana  m,  3,  122;  die  Unechtheit  erwiesen  von  Waldis,  Hieronymi  graeca  in 
pss.  fragmenta,  Münch.  1908),  tractatus  in  lamentationes  leremiae  (Miqkb  25,  787, 
wie  es  scheint  von  Beda),  ezpositio  quattuor  evangeliorum  (Vall.  U  ,  3, 1,  von  Fortuna- 
tianus von  Aquileja?  s.  §  418, 17),  oommentarius  in  ev.  sec.  Marcum  (Vall.  11, 3, 67  f., 
wahrscheinlich  im  7.  Jahrh.  in  England  entstanden,  vgl.  GWohlbnbebo,  NKZ.  18, 
427.  Mobin,  RB^n.  27,  352),  liber  nominum  locorum  ex  Actis  (Vall.  3,  721,  wohl 
von  Beda),  commentarü  in  epp.  s.  Pauli  (Vall.  11, 3, 135  f.  von  Pelagius  s.  §  443, 1), 
ein  handschriftlich  Hier,  zugeschriebener  Kommentar  zum  Hebräerbrief  (vgl. 
GRiOQSNBACH,  hist.  Studd.  z.  Hebräerbrief  1, 11,  Berl.  1907),  ein  kurzer  Kommentar 
zur  Apokalypse,  ed.  KELabtünq,  Bamberg  1904. 

6.Historische  Schriften  (nicht  ausgeführt  wurde  der  Plan  einer  Kirchengeschich- 
te, vgl.  vita  Malchi  1  acribere  .  .  .  a6  adveniu  salvaioris  usque  ad  nosiram  aeiiUem  .  •  . 
quomodo  et  per  quos  Christi  ecdesia  nata  sü  et  adtdta,  persecutümibus  creverii  et  mar- 
tyriis  coronata  sit  et  postquam  ad  Chriatianoa  principes  venerit,  potentia  quidem  et  divitiis 
maior,  sed  virtutibus  minor  facta  sit.):  a)  drei  Mönchslegenden  (Sonderausgabe  von 
JTamdbtti  in  Latin!  ohrist.  Script.  1^  Torino  1903;  vgL  tTHRsiNKENS,  die  Ein- 
siedler des  hl.  Hieronymus,  Schaffhausen  1864,  JPlbsgh,  d.  Originalität  u.  lit^ 
Form  d.  Mönchslegenden  d.  hl.  Hier.,  München  1910) :  a)  vita  Pauli  monachi,  dem  Paulus 
von  Concordia  gewidmete  volkstümliche  Darstellung  (vgl.  Hieron.  ep.  10,  3  und  vita 
Hilar.  prol.),  vom  Ende  der  70er  Jahre  des  4.  Jhs.  Benutzt  ist  Euagrius'  Übersetzung 
der  Antoniusvita  des  Athanasius.  Im  allgemeinen:  JdbDibokbb,  contribution  k  l'^ude 
des  vies  de  Paul  de  Th^bes,  Gand  1905.  PdbLabbiollb,  St.  Jdröme,  vie  de  Paul  de 
Th^bes  et  vie  d'Hilarion,  Par.  1907.  FNau,  Rev.  Or.  ehr.  10.  387.  Über  griechische 
Übersetzungen  der  Schrift  des  H.  s.  JBmsz,  deux  versions  grecques  inM.  de  la  vie  de 
Paul  de  Th^bes,  Gand  1900.  FNau,  AnaL  BolL  20, 121.  MAKuoknkb,  Byz.  Z.  11, 513. 
ß)  vita  Malchi  captivi  monachi  (vgl.  c.  10  haec  mihi  &enex  Malchua  adoiescentulo  rehdü, 
haec  ego  vobis  narravi  senex,  castis  historiam  castUatia  expoaui),  etwa  vom  J.  390.  van 
denVen,  S.  J^r6me  et  la  vie  du  moine  Malchus,  Louvain  1901  (hier  auch  der  griechische 
Text),  y)  vita  beati  Hilarionis  (f  J.  371),  über  den  schon  Epiphanius  vorher  geschrieben 
hatte  (vgl.  vita  Hilar.  proL),  etwa  vom  J.  391.  Vgl.  Isbasl,  ZWTh«  23, 129.  Zöoklbb, 
N.  Jahrb.  f.  deutsche  Th.  3,  146.  LRisgh,  essai  hist.  sur  St  Hilarion,  Versaüles  1902. 

T e nf  f  el :  rOm.  Litarfttnrgetoh.  Neab.  6.  Anfl.  m  22 
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P Winter,  d.  literarische  Charakter  d.  Vita  Hilarionis,  Zittau  1904.  PdbLabbiolli 
aO.  (8.  unter  a).  Über  eine  auf  Sophronius'  Übersetzung  (vgL  vir.  ilL  134)  zurück- 
gehende griechische  Gestalt  s.  Pafaoopulos  Kbkamsus,  kvdXsxta  hgoaoXviuttxfjg 
öraxvoXoyiag  6,  St.  Petersburg  1898.  yakdenVsn  aO.  (s.  unter/?). —  b)  Nekrologe 
in  Briefform  (vgl.  Reinkxns  aO.  PWinteb,  Nekrologe  des  Hieronymus,  Zittau  1907), 
nämlich  die  Epitaphien:  a)  des  Nepotianus  =  ep.  60  (vgl.  ep.  77,1  ad  HeliodoniM 
episoopum  Nepotiani  scribena  Epitaphium)  vom  J.  396.  ß)  der  Paulina  =  ep.  66  vom 
J.  397.  y)  der  Fabiola  =  ep.  77  vom  J.  399,  vgl.  o.  1 :  im  vierten  Sommer  nach  ep.  60» 
zwei  Jahre  nach  ep.  66.  d)  der  Paula  =  ep.  108  vom  J.  404.  Vgl.  FLaqbangb,  histoiie 
de  Ste  Paule^,  Paris  1901.  e)  der  Maroella  (f  J.  410)  =  ep.  127  vom  J.  412,  vgU  o.  1 : 
zwei  Jahre  nach  MaroeUas  Tode.  Vgl.  auch  den  L  conaolatorium  de  marte  filiae  (d.  h. 
der  Blaesilla)  ad  Patdam  =  ep.  39  aus  d.  JJ.  382 — 385.  —  c)  Die  Chronik,  eine  zu 
Konstantinopel  J.  380/1  eilig  hergestellte  lateinische  Bearbeitung  der  Zeittafeln  aiui 
der  Welt -Chronik  des  Eusebius  in  deren  zweiter  Ausgabe,  vgL  ASghönx,  d.  Welt- 
ohronik  des  Eusebius  in  ihrer  Bearbeitung  durch  Hieronymus,  BerL  1900,  271.  Das 
Werk  des  Eusebius  in  2  Büchern:  I  XQ^v^YQ'^^^^f  ^  XQ^^^^^^  %av6vBs  ist  verloren. 
Doch  finden  sich  zahlreiche  Bruchstücke  des  griechischen  Textes  bei  denbyzantmisohen 
Chronographen,  namentlich  bei  Synkellos  u.  a.,  s.  Schöne's  Eus.  1,  zn.  Besonders 
wichtig  zur  Wiederherstellung  ist  die  armenische  Übersetzung,  auch  zwei  syrische  Aus- 
züge sind  erhalten.  H.  übersetzte  nur  das  zweite  Buch,  die  xavdvsg,  gewidmet  Ftncen/io 
et  Oaüieno,  vgl.  p.  3  Seh.,  aciendum  etenim  estmeet  itUerpretis  et  scriptoris  ex  parte  officio 
ttsum,  quia  et  graeca  fiddisaime  expreesi  et  ncnntdla  quue  mihi  intermiaaa  videbantur 
adieci,  in  romana  maxime  hietoria,  quam  Eusebius  huius  conditor  libri  . .  perstrinxisse 
mihi  videbatur.  itaque  a  Nino  et  Abraham  usque  ad  Troiae  captivitatem  pura  fjraeca  trans- 
laiio  est.  a  Traia  autem  usque  ad  XX  Constantini  annum  nunc  addita  nunc  mixta  sunt 
plurima  quae  de  Tranquiüo  (§  347,  7)  et  ceteris  inlustribus  in  historicis  curiasissimeex- 
cerpsi,  a  Constantini  autem  supra  dicto  anno  (J.S2b)  usque  ad  consukUumAugg, 
Valentis  sexies  et  Valentiniani  Herum  ( J.  378)  totum  meum  est.  quofinecontentusreU- 
quum  temporis  Qratiani  et  Theodosii  laüoris  historiae  stilo  reservavi, . .  quoniam  diba/c- 
chantibv^  adhuc  in  terra  nostra  barbaris  incerta  sunt  omnia.  Damit  stimmt  die  Bemerkung 
nach  Ol.  276,  2  =  a.  Abr.  2342  ( J.  324) :  huc  usque  historiam  scribit  Eusebius  Pamphüi 
martyris  contubemalis.  cui  nos  ista  subiecimus.  Nach  ThMoMMSBK,  die  Quellen  der 
Chronik  des  Hier.,  Abh.  sachs.  GW.  1  (1850),  669  waren  die  Quellen  des  H.  außer  dem 
Kanon  und  der  series  regum  des  Eusebius:  Eutrops  breviarium  (bestritten  von 
FBüHL,  LitCentrbl.  1892,  5),  Suetons  Schrift  de  viris  illustribus  (§  347,  7),  die 
dem  H.  noch  vollständig  vorlag  (so  schon  Soaliqeb,  dann  CFHbbmakk,  de  soript 
illustr.,  quorum  tempora  Hieronymus  ad  Eus.  chron.  adnotavit^  Gdtt.  1848. 
BrrsGHL,  Parerga  Plaut.  1  [Leipzig  1846],  609.  Rsiffebsgeoeid,  Suetoni  reliquiae, 
Leipz.  1860,  364),  breviarium  Rufi  (bezweifelt  von  Schöns,  Weltohronik  222), 
die  Stadtchronik  vom  J.  334  (abgedruckt  bei  Mommsen  aO.  644,  auch  Chronica 
minora  1,  143,  und  bei  Fbiok,  Chronica  min.  1,  111),  eine  verlorene  latina  historia 
de  origine  gentis  rom.  (vgl.  chron.  p.  69  Seh. :  in  latina  historia  haec  ad  verba 
scripta  repperimus  usw.;  vgl.  oben  S.  246  Z.  25)  und  ein  verlorenes  Werk  über 
die  Zeit  von  Pompeius'  Tod  bis  zur  Schlacht  bei  Actium  (vgL  KHaupt,  PhiloL 
44,  291).  Weiteies  bei  Mohmsbn  684  und  Schöne,  Weltchronik  205  f.  209.  211  ff. 
H.  nennt  im  Vorwort  das  Werk  selbst  ein  opus  tumuüuarium.  Am  wenigsten  Ver- 
laß bieten  seine  Jahrzahlen,  da  er  seine  Anmerkungen,  wo  er  in  seinen  Quellen  keine 
Jahrzahl  dafür  fand,  beliebig  unter  gewissen  Jahren  imterbraohte,  vgl.  zB.  oben  §  201, 
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2.  376, 1  E.  397, 1.  Fortgesetzt  wurde  die  Chronik  des  H.,  die  trotz  ihrer  Mängel  bis 
ins  Mittelalter  von  großem  Einfluß  blieb,  von  Prosper  und  Cassiodor.  —  Hand- 
schriften: u.  a.  Oxoniensis  s.  VI  (die  älteste,  darüber  MoBOfsSN,  Herrn.  24,  393. 
Habdt,  Joum.  of.  phil.  1890,  277),  Bemensis  (Bongarsianus,  Schriftprobe  bei  Zahqs- 
mxistxs-Wattenbaoh,  exempL  codd.  latt.  T.  59)  s.  Vn,  Berolin.  (früher  in  MiddlehiU) 
s.yin  (vgL  M0MM8SK,  Herrn.  24, 396),  Leidensis  (Petavianus)  s.  IX/X  (vgL  LTbaxtbb, 
Hieronymi  Ghronicorum  cod.  Floriaoenis  fragm.,  Leiden  1902).  Weiteres  bei  Momm- 
8XN,  Herrn.  24,  398.  400  A.  1.  EWölfflot,  ArohlatLexik.  13,  437.  Sghönb,  Welt- 
chronik 24, 127.  FoTHsamoHAic,  the  Bodleian  Ms.  of  Jerome's  Version  of  theChronicle 
of  Eusebius, Ozf.1905. — Au8gaben:zB.  vonAPoNTAOUS, Bord.  1604.  JSoAUOSBim 
thes.  temp.,  Leid.  1606;  Amst.  1658.  DVallabsi  ed.  Hier.  T.  8.  Maßgebend  die  von 
ASOHÖNB  (Eusebi  chroniconim  libri  duo  usw.  Berl.  1866. 1875  U);  s.  dazu  AvGur- 
8GHMID,  JJ.  95,  677  =  lit.  Gentr.-Bl.  1876,  885  =  kl.  Schrr.  1,  422  und  Sghönb  selbst 
GGA.  1867,  986.  1875,  1487.  Über  spätere  Änderungen  des  H.  vgl.  Sghökb,  Welt- 
Chronik  105. 111. 127. — Weitere  Literatur:  ASchöne,  quaest.  Hieronymianarum  oapita 
sei.,  Berl.  1864.  AvOutsohmid,  de  temporum  notis,  quibus  Eus.  utitur,  Kiel  1868  =:  kl. 
Sohrr.  1, 448;  Unters,  üb.  d.  syr.  Epitome,  Tüb.  1886  =  kL  Schrr.  1, 483.  FOvebbsgk, 
über  die  Anfänge  d.  Kirchengeschiohtschreibimg,  Bas.  1892.  ThMommsek,  Herrn. 
30,  321.  ASimDEBMEYEB,  quaest.  ohronographicae,  Kiel  1896.  Femer  Ebert  207. 
Gbützmacheb  1, 191.  —  d)  Die  Schrift  de  viris  illustribus  (vgl.ep.  112,3  ergo  hie 
liber  vel  De  irdustribua  viria  vd  proprie  De  acriftoribua  ecdeaiasticis  ctppeUandtu  est), 
die  älteste  christliche  Literaturgeschichte,  die  bis  ins  Mittelalter  Fortsetzer  fand  (vgl. 
vStchowski,  Hieronymus  als  Literarhistoriker,  Münster  1894,  8),  ist  verfaßt  zu 
Bethlehem  J.  392  und  gewidmet  dem  praefectus  praetorio  Dexter  (vgl.  §  435,  6) : 
hortaris,  DexUr,  vi  TranquiUum  aequena  (vgl.  CABebnoulli,  d.  Schriftstellerkatalog 
d.  Hieronymus,  Freib.  i.  B.  1895,  74.  FLxo,  d.  griech.-röm.  Biogr.,  Leipz.  1901,  311 
A.  2)  ecdeauuUcoa  acripiores  in  ordinem  digeram  et,  guod  iüe  in  enumerandia  geniäium 
litterarum  viria  fedt  inluatribtu,  eqo  in  noatria  faciam,  id  eatuta  paaaione  ChriaU  uaque 
ad  XI F*""  Theodoaii  imperatoria  annum  ( J.  392)  omnea  qui  de  acripturia  aanctia  memoriae 
aliquid prodiderunl tibi hreviter exponam,  ,,ego..  magiatrum memet ipaum habeo,  quam- 
quam  et  Euaebiua  Pamphüi  in  X  ecdeaiaaticae  hiatoriae  libria  maximo  nobia  adiumento 
fuerit  et  aingulorum  de  quibua  acripturi  aumua  voiumina  aetaiea  auctorum  auorum  aaepe 
teatentur  . . .  diacant  ergo  Celaua,  Porphyriua,  Itdianua,  rabidi  adveraum  Chriatum  canea, 
diacant  aectatorea  eorum  qui  putant  ecdeaiam  nvUoa  philaaaphoa  et  eloquentea,  nuUoa  habu- 
iaae  doctorea,  guanti  et  qualea  viri  eam  fundaverint,  atrvxerint^  adomaverint,  ei  deainant 
fidem  noatram  ruaticae  tantum  aimplicitatia  arguere  etc.  Die  Arbeit,  die  in  den  ersten 
78  capp.  fast  ganz  auf  Eusebs  Kirohengeschichte  fußt  und  erst  von  c.  79  (Amobius) 
an  selbständigen  Wert  besitzt,  ist  sehr  ungleichmäßig  (vgl.  die  Behandlung  des  Am- 
broeius  ine.  124)  imd  leichtfertig  gemacht;  vgl.  vSyghowskI  aO.  Bebnoulli  aO.  CHuE- 
MSB,  Wien.  Stud.  16,  121.  Das  vollständig  erhaltene  (anders  Ebbabd,  ZfhistTh. 
A.F.  32, 403;  doch  vgl  vSyghowski  aO.  37.  OvGsbhabdt,  TU.  14, 1,  Leipzig  1896, 
xxYin)  Werk  scheint  nach  Anzeichen  in  c.  81  und  bes.  c.  135  (vgl.  A.  2)  von  H.  mehr- 
mals herausgegeben  worden  zu  sein,  s.  vGebhabot  aO.  xxi. — Außer  dem  lateinischen 
Texte,  der  in  zahlreichen  Handschriften  vorliegt  (Bemoullis  Ausgabe  beruht  auf 
Vaticano-Reginensis  2077  b.  VI/VU,  vgl  §  179,  6,  3.  432,  6;  Paris.  12161  Sanger- 
manensis,  Corbeiensis,  palimps.,  untere  Schrift  lex  Visigothorum,  s.  §  488,  2,  s.  VII; 
Veron.  22  s.  VIII;  VeroelL  183  s.  VUI/IX,  über  weitere  vgl  bes.  Riohabdsok  vor 
B.  Au^.)  gibt  es  eine  griechische  Übersetzung,  die  Ebasmüs  ohne  Qrund  dem  Sophro- 
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nius  (Hieron.  vir.  ill.  134)  zuschrieb,  während  sie  zwisohen  dem  6./7.  und  dem  9.  Jh. 
verfaßt  zu  sein  scheint,  GWentzbl,  TU.  13,3,  Leipz.  1895,  12,  vgl.  yGBBHABi>T  aO. 
vmff.,  CWbyman,  Berl.  phil.  Wochenschr.  1897,  139f.  vai^dsnVbn,  S.  J^töme  et 
la  vie  du  moine  Malchus,  Louvainl901,  126  (Ausgaben:  ed.  princ.  von  Erasmos  in 
seiner  Hieronymusausg.,  Basel  1516,  nach  cod.  Turio.  G.  11.  s.  XIV,  vgL  ThLZ.  20, 475; 
jetzt  von  OvGbbhabdt  aO.).  —  Ausgaben  des  lateinischen  Werkes  (vgL  Bsknoulu 
Ausg.  XXV.  RiOHABDSON  xuv.  vSychowski  10)  zB.:  ed.  princ.  von  Andreas  von 
Alebia,  Bom  1468.  Fabbicius,  Bibliotheca  ecciesiastica,  Hamb.  1718.  Neue  Aus- 
gaben (mit  Gennadius) :  von  WHebdinq,  Leipz.  1879  (ganz  mangelhaft).  CABxbnoxtl- 
LI,  Preib.  1895  (=  SKDGQ  11).  ECRichardson,  Leipz.  1896  (=  TU.  14,  1;  auch 
noch  nicht  abschließend). —  Unecht  istdas  Martyrologium  Hieronymianum(Ausg.zB. 
bei  Vall.  11,  2,  545;  jetzt  von  deRossi  imd  Duohssne  in  Acta  Sanotorum  Nov. 
tom.  II,  1,  Brüssel  1894,  vgl.  JVbith,  Kath.  74,  2,  314),  auf  das  vielleicht  GBaooB 
ep.  8,  28  sich  bezieht  (vgl.  Düohbsne,  dagegen  Kbusch,  Archiv  26,  371).  Auch  der 
vorausgehende  Briefwechsel  der  Bischöfe  Chromatius  von  Aquileja  und  Heliodor  von 
Altinum  mit  Hieronymus  scheint  eine  schon  dem  Cassiodob  (inst.  div.  litt.  32)  be- 
kannte Fälschimg  des  6.  Jh.  zu  sein  (vgL  Molaitus,  Usuardi  Martyrologium,  Löwen 
1568,  praef.  c.  2.  Babonius,  Annales  a.  388,  n.  101  usw.;  für  die  Echtheit  nur  Momm- 
SBK,  liber  pontificalis  p.  1,  Berl.  1898,  xi  A.  1  und  Sohanz  4, 1 398f .,  der  danach  dem 
Hieronymus  ein  ganz  kurzes  l^Iartyrologium  zuschreiben  wiU,  das  dem  sog.  IL  BUero- 
nymianum  zugrunde  liege).  Zur  Entstehungsgeschichte  des  M.  H.  vgl.  Düohxsnb 
vor  s.  Ausg.  (bes.  lxxv),  seine  Auseinandersetzung  (Bull.  crit.  1897,  301.  AnaL  BolL 
17,  421.  20,  241)  mit  Kbusgh,  Neues  Arohiv  d.  Ges.  f.  ältere  deutsche  Gesohichts- 
künde  20,  437.  24,  287.  26,  351  und  HAcheus,  d.  Martyrologien,  ihre  Geaoh.  u.  ihr 
Wert,  Berl.  1900. 

7.  Dogmatisch-polemische  Schriften: a)Über8etzungen:a)dieSohriftdeB 
Didymus  von  Alexandrien  über  den  heiligen  Geist  (das  griechische  Original  ist  verloren), 
begonnen  zu  Bom  auf  Betreiben  des  Damasus,  beendet  zu  Bethlehem  vor  J.  392, 
Paulinianus  gewidmet,  vgl.  praef.  2, 105 f.  Vall.:  cum  in  Bab^hne  verMrer  .  .  .  txM 
garrire  aliquid  de  spiritu  sancto  , , ,  et  ecce  . . .  omnis . . .  adversum  me  imperiUae  f actio 
coniuravit . . .  Damasua,  qui  me  ad  hoc  opus  primus  impulenU  »..etui  audorem  titulo 
fatear:  malui  alieni  operis  interpres  exisUre  quam  etc.  VgL  EStolz,  ThQ.  87,  373. 
§)  Origenes'  nhQl  &QX&Vy  übersetzt  ums  J.  398/9,  erhalten  nur  Fragmente  in  ep.  124 
ad  Avitum.  y)  Unter  den  Briefen  des  Hier.  Schriften  des  Theophilus  von  Alexandrien, 
nämlich  ep.  92,  96,  98, 100  (anderes  verloren,  s.  ep.  113  —  vgl.  ChbBaub,  RB6n.  23, 
430 —  und  114),  und  des  Epiphanius,  nämlich  ep.  51  (und  91 7).  —  b)  eigene  Werke 
(vgl.  JBbochst,  St.  J^röme  et  ses  ennemis,  Par.  1905,  dagg.  RPighok,  J.  Sav. 
1909,  7,  6.  TTbzcjinski,  d.  dogmatischen  Schriften  d.  h.  Hier.  1,  Posen  1911): 
a)  die  Altercatio  Luciferiani  (vgl.  §418,  7)  et  orthodoxi,  verfaßt  wahrscheinlich  ums 
J.  382  zu  Rom,  vgl.  GKbüqeb,  Lucifer  von  Calaris  (Leipz.  1886)  58.  Gbützmaghbb» 
ZKG.  21,  1.  Analyse  bei  Gbützbiaohxb,  Hieronymus  1,  202.  f)  adversua  Helvidium 
(vgl.  §  443,  5)  de  perpetua  virginitate  beatae  Mariae,  geschrieben  ums  J.  383  zu  Rom, 
vgl.  ep.  22,  22  (vom  Anfang  des  J.  384):  quantaa  moUsUaa  habeatU  rwpUae  .  ,  ,  in  eo 
libro,  quem  adveraua  Helvidium  . . .  edidimua,  puto  hreviter  expressum^  Sonderausgabe: 
HuBTEB  12'.  Vgl.  Gbützmacheb  1,  269.  AvLehi^eb,  d.  Marienverehrung  in  d.  ersten 
Jahrhunderten'  (Stuttg.  1887)  104.  y)  adversus  lovinianum  (vgl.  Gennadius  vir.  ilL 
76  Paulus  presbyter  . . .  meminü  loviniani,  haeretid  et  vduptatum  ac  Itbidinum  prae- 
dicatoris  etc.  Hieron.  adv.  Jovin.  1,  40  cum  monachum  esse  se  iactitet.  ep.  48,  2  (e  • . . 
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fadente  damnatua  est  [durch  Siricius  J.  390,  vgl.  Ambbosiüs  ep.  6.  25.  Lindnbb,  de 
loviniano  et  Vigilantio,  Leipz.  1839, 24].  Habnagk,  ZThK.  1,  138.  HBbluno,  ZKG. 
9,  391.  WHalleb,  tu.  17,  2,  Leipz.  1897.  EGabbel,  lovinianus  usw.,  Posen 
1901)  U.  U,  verfaßt  vor  der  2.  Ausgabe  von  de  vir.  ill.,  also  wohl  bald  nach  J.  392. 
Über  die  Entlehnungen  aus  antiken  Schriftstellern  vgl.  Bock,  Aristoteles,  Theo- 
phrastus,  Seneca  de  matrimonio  (=  Leipz.  Stud.  19,  1899)  6.  50.  Pbüohtsb, 
Hierokles  der  Stoiker  (Leipz.  1901)  122.  Auch  JBbrnays,  Theophrastos' 
Schrift  über  d.  Frömmi^eit  (Berl.  1866)  32.  135.  Über  Benutzung  von  Ter- 
tullians  de  monogamia  et  de  ieiunio:  FSghui/tzen,  N Jahrb.  deutsch.  Th.  3,  485. 
d)  contra  loannem  Hierosolymitanum,  ums  J.  399  (nach  c.  41  2,  451  Vall.  ist 
Hier,  schon  13  Jahre  in  Bethlehem)  auf  Anregung  des  Pammachius  (vgl.  o.  1  2, 407 
Vall.  :  pravocatum  Utteris  tuis)  verfaßt  und  an  diesen  gerichtet,  am  Schluß  unvoll- 
ständig, e)  drei  Bücher  gegen  Rufin,  die  beiden  ersten  als  apologia  adversus  libros 
Bufini  (s.  §  435, 2  b  4),  ad  Pammachium  et  Maroellam  im  J.  401  verfaßt  (vgl.  2, 23  2, 516 
Vall.  :  undeetiamanteannos  ferme  decem  quum  Dexier, ..  me  rogasaet,  ut  audqrum  noatrat 
rdigionis  ei  indicem  texerem),  bald  darauf  der  liber  tertius  oder  ultima  responsio  adversus 
scripta  Rufini.  g)  contra  Vigilan^um  (vgl.  §  443,  6.  Femer  WSghmidt,  Vigilantius, 
sein  Verhältnis  zum  hl.  Hieronymus  usw.,  Münst.  1860.  GNuhoff,  Vigilantius  [Diss.], 
Groningen  1897.  AR^ville,  Vigilance  de  Calagurris  [Progr.],  Par.  1902),  verfaßt  laut 
0. 9  (2, 395  Vall.  :  arUe  Tuk  ferme  biennium)  etwa  2  Jahre  nach  ep.  109  (vom  J.  404),  also 
J.  406.  £)  dialogi  contra  Pelagianos  U.  III,  verfaßt  während  des  Aufenthalts  des 
Orosius  (s.  §  455, 1)  in  Bethlehem,  wahrscheinlich  Ende  des  J.  415. — Sehr  zweifelhaft  ist 
das  von  Mobin  aO.  III,  3, 199  edierte  Glaubensbekenntnis  de  fide  sancti  Hieronymi 
presbyteri,  s.  dazu  RB^n.  21, 1.  Unecht  der  Indioulus  de  haeresibus  zB.  bei  FObhleb, 
Corp.  haereseol.  1,  (Berl.  1856)  281,  vgl.  xn. 

8.  a)  Homilien  (vgl.  Morin,  R.  dabist,  et  de  litt.  rel.  1,  393;  RB^n.  19,  113  und 
vor  s.  Ausg.),  improvisierte  Vorträge,  seit  J.  392  (vgl.  Mobin  aO.  409)  zu  Bethlehem 
vor  den  Klostergenossen  gehalten  (vgl.  apol.  in  Ruf.,  vom  J.  401,  2,  24  2,  518  Vall«: 
egone  contra  SeftuagirUa  irUerpreUs  aliquid  aum  loqwUus,  quoa  ante  annoe  plurimoadüi- 
gerUissime  emendatos  meae  linguae  etudioais  dedi,  quoa  quotidie  in  conventu  fratrum 
ediaaerof)  und  wohl  von  Hörern  niedergeschrieben.  Erhalten  sind  in  direkter  Über- 
lieferung (über  das  Breviarium  in  psalmos  s.  A.  5  gE.)  und  von  Mobin  entdeckt  und  her- 
ausgegeben in  Anecd.  Maredsolana  m,  2,  1897.  III,  3,  1903:  a)  59  Homilien  zum 
Buch  der  Psalmen,  darunter  die  schon  in  Augustins  ep.  148, 13  ( J.  413)  zitierte  zu  Ps. 
93  (AuousTiN:  hoc  unum  aancti  Hieronymi  inierpono  . . .  cum  ergo  iUevir  , . ,  paalmum 
exjxmerei  ubi  dictum  est  „inteüigite  ergo  qui  inaipientea  eatia  in  populo^* ,  .  .iate  locua, 
inquit,  adveraua  eoa  maxime  facit,  qui Anthropomorphitae  aunt eiß.  =  Hieron. 
tract.  de  ps.  93,  Mobin  aO.  III,  2,  129),  dazu  ein  commentariolum  in  Pis.  50,  vgl. 
Mobin  aO.  421.  ß)  10  Homilien  über  Marcus,  früher  fälschlich  dem  Ghrysostomus 
beigelegt,  als  Werk  des  H.  erwiesen  durch  Cassiodob.  in  psalt.  praef .  c.  1 :  aanctua 
Hieronymua  exponena  evangdiatam  Marcum  in  hco,  ubi  ait  de  Joanne  „vidit  aperioa 
cadoa^*^  etc.  =  Hieron.  tract.  de  principio  Mann  Mobin.  aO.  HI,  2, 326.  y)  10  Homilien 
über  verschiedene  Gegenstände,  von  denen  die  achte  als  Eigentum  des  H.  erwiesen 
wird  durch  Cassiodob.  ezpos.in  ps.41:  iüud  meminiaae  dd>emua,  quod  beatua  Hierony- 
mua ait:  omne  paalterium  aagaci  mente  perluatrana  etc.  =  Hieron.  in  ps.  41  ad 
neophytos,  MoBm  aO.  m,  2,  410.  Die  Fragmenta  de  libro  Numerorum  gehören  dem 
Origenes  (=  in  Numeros  hom.  6,  3.  8,  1.  9,  2),  s.  Haussleiteb,  ThLBl.  1900,  182. 
d)  14  weitere  Psalmenhomilien,  von  denen  die  zu  Ps.  15  Mobin  aO.  m,  3,  31  (iS!ii6a 
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enim  verbum,  tU  in  libro  qwoque  hebraicarum  quaeäionum  diximua,  quaUuor  res  mgm- 
fieat  eto.  =  Hieron.  quaest.  hebr.  in  Gen.  41,  29  Sabee  ,  , ,  et  „iuramenium**  ei  „sep- 
/em"  et  „satietas^^  et  „abundantia*^  , . .  inteüigi)  durch  das  Selbstzitat  gesiobeit  ist 
Über  die  Homilien  zu  Ps.  91  und  93  (aO.  m,  3,  72.  81)  vgl.  JDknk,  ThBey. 
1906,  59.  CWeyman,  BiblZ.  3,  150.  Über  die  Wahrscheinlichkeit,  daß  die  HomiUen 
zu  Ps.  10  und  15  zu  den  in  de  vir.  ill.  genannten  in  peatmoa  a  X^  usque  ad  XVI , 
tractatus  gehören,  s.  Pbase,  Joum.  bibl.  litt.  26,  107,  sowie  Morik  und  PxASX  in 
RB^.  25,  229.  26,  386.  467.  Die  sog.  Homilia  ad  monaohos  Vall.  11,  2,  398  ist 
eine  anonyme  Blütenlese  aus  Hier.  Eine  fragliche  Homilie  über  Prov.  30,  18  in 
Mise.  Cassinese,  anno  1,  2  fasc.  1;  eine  unechte  über  die  cormptio  dootiinae 
apostolorum  bei  JSchlecht,  Doctrina  12  Apostolorum,  Freib.  1901,  119,  Tg}. 
OBardknhbwer,  ThRev.  1902,  88.  —  b)  Von  Briefen  des  H.  (vgl.ep.85,  1  uno  ad 
occidentem  tempore  navigandi  tantae  a  me  simtd  epistulae  flagiiantur,  ut^  a  cunda 
ad  singuhs  vdim  rewnbere,  occurrere  nequeam.  unde  acddit,  ut  omisaa  conponüotte 
verborum  et  scribentium  soUidtudine  dictem,  quicquid  in  buasam  venerit),  gab  es 
schon  im  J.  392  zwei  veröffentlichte  Sammlungen  (vir.  ill.  135:  epistolarum  ad 
diversos  l,  I , , ,  ad  Marcellam  epishäarum  1. 1,  daneben  werden  dort  einzelne  wichtigs 
Briefe  besonders  aufgezählt  und  femer  bemerkt:  epistularum  autem  ad  Pavlam  et 
Euetochium,  guia  cottidie  scribuniur,  incertus  est  numerus).  Auf  uns  gekommen  sind 
etwa  125  seiner  Briefe  (nebet  einer  Anzahl  von  fremden)  aus  der  Zeit  vom  J.  370 
— 419,  von  Vallarsi  nach  ihrer  Zeitfolge  in  fünf  Erlassen  eingeteilt.  Es  sind  teils 
eigentliche  Briefe,  teils  Abhandlungen  in  Briefform,  als  schriftstellerische  Leistungen 
wie  als  Geschichtsdokumente  von  höchstem  Wert.  Vgl.  Schubach,  über  d.  Briefe  d. 
hl.  Hieronymus,  Coblenz  1855.  Ebsrt  192.  Gbützsiacheb  1,  3.  M*Amioo,  Girolamo 
del  Stridone  e  le  sue  epistole,  Acireale  1902.  GHabendza,  de  oratorio  genere 
dioendi,  quo  Hier,  in  epp.  usus  sit,  Bresl.  ]  905.  Über  den  Briefwechsel  zwischen 
H.  und  Augustin  s.  JAMöhler,  ges.  Sehr.  1,  1.  FOvbrbegk,  Progr.  Basel  1877. 
KHÖHNE,  Nathanael  12,  4.  Von  exegetischen  Schriften  und  Nekrologen  in  Brief- 
form ist  schon  oben  ( §  A.  6  b)  die  Rede  gewesen.  Hier  seien  noch  einige  weitere  hervor- 
gehoben: ad  Paulam  über  die  Schriftstellerei  des  Origenes  verglichen  mit  der  des  IL 
Terentius  Varro  (=  ep.  33,  vgl.  oben  §  165,1  und  EKlostkrmann,  SBA.  1897,  855), 
ad  Marcellam  (de  sanctis  locis  =  ep.  46,  ist  ein  Brief  Paulae  et  Eustoohiae,  vgl.  aber 
ep.  108,  7 — 14;  beide  auch  in  TTobleb  und  AMouniers  Itinera  Hierosolymitana  1 
[Gene vae  1879],  27.41),  ad  Pammachium  de  optimo  genere  interpretandi  (=  ep.57, 
verfaßt  nach  de  vir.  ill.  und  vor  dem  comm.  in  Ion.  s.  A.  2  b  ?,  dh.  zwischen  J.  392  und 
395),  ad  Magnum  oratorem  lu-bis  Romae  (ciur  interdum  in  tractatibus  suis  saecula- 
rium  litterarum  utatur  exemplis  =  ep.  70) ;  femer  asketischen  Inhalts:  ad  Eustochium 
(de  virginitate  =  ep.  22,  verfaßt  10  Jahre  vor  ep.  52  [vgl.  ep.  52, 17:  coegisH  me,  Ne- 
potiane  carissime,  lapidato  iam  virginiiatis  libello,  quem  sandae  Eustochiae  Romae 
acripseram,  post  annoa  decem  rursus  Bethlem  ora  reserare]  dh.  ums  J.  384,  ad  Nepoti- 
anum  (de  vita  clericorum  et  monachorum  «-  ep.  52 ;  vgl.  AKÖNio,  d.  kath.  Priester 
vor  1500  Jahren,  Bresl.  1890.  FSchubebt,  Weidenauer  Studd.  2, 317),  ad  Marcellam 
(de  urbe  secedendum  =  ep.  43),  ad  Nepotianum  presbyterum  (quomodo  in  olerioatu 
vivere  debeat  =  ep.  52,  verfaßt  wie  ep.  57  s.  oben),  ad  Salvinam  über  den  Witwen- 
Htand  (=  ep.  79),  ad  Laetam  über  die  Madchenerziehung  (=  ep.  107,  verfaßt  laut  o.  2: 
Mamas  Oazae  luget  indusus  et  everaicnem  tempU  iugiter  pertremescit  ums  J.  401.  VgL 
CErnesti,  Hier.'  Briefe  an  LÄta  u.  Prudentius«,  Paderb.  1892.  JNBbunneb,  d.hl. 
Hieronymus  u.  d.  Madchenerziehung,  München  1910).    Über  einige  noch  nicht  ge- 
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druckte  Briefe  vgl.  DdsBbutks,  BB^  21,  1.  53  unechte  Briefe  (für  unecht  gelten 
heute  auch  epp.  148  adCelantiam,  s.  §  437,  2,  §  443, 1,  und  149)  bei  Vall.  11,  2,  1: 
davon  sind  n.5  und  6  ad  amicum  aegrotum  von  CPaxjokbb,  ZföG.  31,  891  für  echt 
erklart;  n.  8  ist  nichts  anderes  als  die  8.  (==5.)  der  von  Hier,  übersetzten  Jeremia- 
homilien  des  Origenes,  vgl.  EKlostkbmank,  TU.  16, 3, 109;  für  die  Echtheit  von  n.  18 
ad  Praesidium  de  cereo  paschali  erklarte  sich  Mobin,  RB^.  8,  20.  9, 392;  n.  1  ad 
Demetriadem  ist  von  Pelagius  s.  §  443,  1 ;  n.  2  ad  Qeruntü  filias  de  contemnenda 
haereditate,  verfaßt  nach  dem  Tode  des  Paulinus  von  Nola,  vgL  c.  5,  ist  vielleicht 
ein  Werk  des  Eutropius,  vgl.  G]ENNADius,vir.  ill.50:  Eutropius  presbyter  scripsü  ad 
duas  sarores,  ancükis  Christi,  quae  oh  devotionem  pudiciiiae  et  amorem  rdigionis  exhere' 
daUu  sunt  a  parentibus,  Epishdas  in  modum  libeüorum  consolatorias  deganti  et  aperto 
sermone  dvas,  non  sdlum  ratione,  sed  et  testimoniis  scripturarum  munitas;  n.  3  u.  4 
schreibt  man  dem  Presbyter  Philippus  (s.  §  457,  5)  zu;  über  n.  12  vgl.  Morin  aO. 
8,  97  und  dagegen  Engblbbscht,  patrist.  Analecten  1892,  5;  n.  31  gehört  Niceta 
vonBemesiana  (s.  §  433, 10c);  über  n.  37  vgl.  HvSghxtbebt,  TU.  24,  4, 136;  n.  40 geht 
auch  unter  Cyprians  Namen,  s.  Habtels  Ausg.  3,  274.  —  Sonderausgaben:  Hubtxb 
11*.  Chabpentieb,  lettres  choisies  de  St.  J^rome  (mit  Übers.),  Par.  1900.  Über 
HnsEBOS  Ausgabe  s.  unten.  —  Über  Versus  Hier,  presbyteri  s.  MIhm,  Damasi  epi- 
grammata,  Lips.  1895,  xm.  66.  SBbandt,  Philol.  62,  622.  63,  160.  ABixsB, 
RhM.  65,  490.  498. 

9.  Handschriften  des  bis  zur  Reformation  hin  außerordentlich  hochgeschätzten 
Kirchenschriftstellers  (vgl.  zB.  ep.  49, 2  [s.  A.  3  Z.  12].  Obosius,  lib.  apolog.  4:  heaius 
Hieronymus,  cuius  doquium  universus  Occidens,  sicut  ras  in  veUus,  expedat.  Cassian, 
de  incam.  7,  26:  Hieronymus  caiholicoruin  magister,  cuius  scripta  per  Universum  mun^ 
dum  quasi  divinae  lampades  rutilani,  Pbosfeb,  de  ingratis  56:  Hebraeo  simul  et  Ckaio 
Latioque  venustu^/eloquio,  morum  exemplum  mundique  magister.  Gassiodob.  de  inst, 
di  V.  litt.  21 :  beattui  etiam  Hieronymus  Latinae  linguae  dHatator  eximius,  qui  noibis  in 
iransiaiione  divinae  scripturae  tarUum  praestiiit,  ui  ad  Hebraeum  foniem  paene  non 
egeamus  accedere  •  .  .  planus,  doctus,  dulcis,  paraia  copia  sermonum  ad  quamcumque 
partem  convertit  ingenium),  dessen  Werke  schon  zu  seinen  Lebzeiten  ins  Griechische 
übersetzt  wurden  (Hiebon.  vir.ill.  134:  Sophronius  vir  adprime  erudiius  ...  De  vir- 
ginitaie  quoque  ad  Eustochium  et  Vitam  Häarionis  monachis[B.A.  7a],  opuscula  mea,  inOraS' 
cum  sermonem  elegantissime  iranstulit,  Psalterium  quoque  et  Prophetas,  quos  nosde  Hebraeo 
in  Latinum  vertimus.  Über  die  griechische  Übersetzung  von  de  vir.  iU.  vgl.  G  Wxntzel, 
TU.  13,  3.  CABebnoitlli,  ThLZ.  20,  475.  OvGebhabdt,  TU.  14,  1^)  sind  sehr 
zahlreich  und  noch  nicht  genügend  erforscht  (vgl.  zB.  Reiffebscheid,  bibl.  patr. 
lat.  Ital.  1,  66.  LDelisle,  bibliothdque  de  l'^cole  des  chartes  59, 136.  Bbatkb,  ZKG. 
23,  428).  Gesamtausgaben:  ed.  princ.  deEbasmus,  Basel  1516  u.  5.  IX.  MViotobius, 
Rom  1565  u.  ö.  IX.  JMabtianay  und  APouqbt,  Par.  1693  V.  Besonders:  DVal- 
Lkbsi,  Verona  1734  XI,  «Venedig  1766  XI  (vgl.  GLeibukoeb,  Mitt  osterr.  V.  BibL 
12, 1)  =  MiQNE  22—30.  Im  CSEL.  bis  jetzt  erst  zwei  B&nde  (54—55):  Eusebü  Hie- 
ronymi  epistulas  rec.  JHilbebo  1  (epp.  1 — 120),  1910.  1912. 

4S5.  Die  literarische  Tätigkeit  desTyrannius  (Turanius)  Ruf  inus  (um 
J.  345 — 410)  aus  Aquileja  war  fast  ausschließlieh  auf  lateinische  Bearbeitung 
der  Werke  griechischer  Kirchenlehrer,  besonders  des  Origenes  und  Euse- 
bius,  gerichtet.  Im  Gegensatz  zu  den  früheren  wörtlichen  Übertragungen 
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im  vulgären  Idiom  legt  er  das  Hauptgewicht  auf  die  freie  Wiedergabe  d^ 
Gedanken  und  guten  Stil.  Auch  aus  dogmatischen  Gesichtspunkten  be- 
handelt er  seine  Vorlagen  mit  Willkür,  kürzend  imd  abändernd.  Ahnlich 
gehalten  ist  seine  t3bersetzung  der  sog.  Seztus-Sprüche.  Besonders  ist 
Bufin  bekeumt  durch  den  Streit  mit  seinem  ehemaligen  Freunde  Hierony- 
mus.  Andere  christliche  Prosaiker  der  Zeit  waren  der  Grammatiker 
Cresconius,  sowie  Euagrius,  Dezter,  Anastasius,  C3iromatius. 

,  1.  Gennad.  vir.  ill.  17  Bufinus,  Aquileiensis  ecdeaiae  presbyter,  non  minima 
pars  fuit  dodorum  ecdesiae  (geboren  bei  Aquileja,  Mitschüler  des  Hieronymus,  vgl 
Hieb,  ep,  3, 4,  seit  J.  371Mdnch,  vgl.  apol.  in  Hier.  1, 4  anteannosferetriginta  in  numaaterio 
iamposiius  eto.,  weüte  auf  einer  mit  Melania  in  den  JJ.  371 — 397  unternommenen  Reise 
ins  Morgenland  von  J.  371 — 377  in  Alexandrien  beiDidymns,  vgl.  apol.  in  Hier.  2,  12 
ego  qui  sex  annis  dti  causa  commoratus  sum,  danach  in  Jerusalem,  wo  sein  Zerwürfnis 
mit  Hieronymus  in  Sachen  des  Origenes  seinen  Anfang  nahm),  ei  in  transferendo  de 
Qraeco  in  Latinum  eUgans  ingenium  hdbuit  (doch  vgl.  ESchwabtz  in  seiner 
Ausgabe  von  Eusebius'  Kirchengeschichte  3,  zm  und  AEnqblbbbcht  vor 
s.  Ausg.  [s.  unten]  ziz);  denique  maximam  partem  Qraeeorum  bUdioihecae 
Latinis  exhümü:  Basüii  scüicet  Caesariensis  Cappadociae  episcopi^  Qregorii 
Naziameni  (vgl.  Rurm.,  bist.  eccl.  2,  9  ex  quibus  nos  denas  ferme  singulorum 
oratiunculas  transfudimus  in  Latinum)  .  .,  Clements  Romani  Recogniiumum  Ubros, 
Eusebii  Caesariensis  PalaesHwie  Ecdesiasticam  historiam,  8exH  Romani  SentenÜas 
(s.  darüber  §  266,  6),  Euagrii  Sententias  (s.  Gennad.  vir.  ill.  11,  Hier.  ep.  133,  3), 
Pamphüi  martyris  Adversum  mathemaücos.  horum  omnium  quaecumque  praemissis 
prologis  a  Latinis  leguntur,  a  Bufino  inierpretaia  sunt;  quae  autem  sine  prciogo,  ab  alio 
trandata  sunt,  qui  prologum  facere  nduit;  Origenis  autem  non  omnia,  quia  etHierony' 
mus  transfudit  aliquanta,  quae  suo  prdlogo  discemuniur  . .  exposuit  idem  Bufinus  Sym- 
holum,  .  .  disseruit  et  BenedicHonem  lacob  super  patriarchas  triptici,  ».  e.  hisiorico, 
mortui  et  mystico  sensu,  scripsit  et  epistulas  ad  timorem  dei  hortatorias  muUas,  inier  quas 
praeminent  iUae  quas  Ad  Probam  dedit  (verloren).  Historiae  eiiam  ecdesiasOcae  (des 
Eusebius,) . . .  addidii  XetXI*^^  libros,  sed  et  dbtrectaiori  opusculorum  stu>rum  reapondii 
dudbus  voluminibus  (d.  i.  Apologiae  in  Hieronymum  libri  11),  arguens  et  oonvincens  se 
dei  iniuitu  et  ecdesiae  utüitate  . .  ingenium  agiiavisse,  iUum  vero  aemulationis  stimulo 
incUaium  ad  obloquium  slilum  vertisse.  Ruf.  lebte  von  J.  398 — 400  in  Rom,  von  da  bis 
J.  407  in  Aquileja,  und  starb  im  J.  410  in  Sizilien,  wohin  er  sich  mit  Melania  wäh- 
rend der  EroberungBzüge  Alarichs  begeben  hatte. 

2.  Erhalten  ist  a)  an  Übersetzungen:  1.  des  Basilius:  7  Homilien,  übers. 
J.  399/400  (gedruckt  zB.  Migne,  PG.  31, 1723),  ein  Brief  (ep.  46,  gedruckt  zB.  Mionb, 
PG.  32,  369)  und  die  beiden  Ordensregeln  (von  Ruf.  J.  397  in  einen  Katechismus 
verarbeitet;  über  Ausgaben  s.  Schoenemank  1,  619  =  Mione  21,  35).  —  2.  des  Gregor 
von  Nazianz:  8  Reden»  übers.  J.  399/400  (gedruckt  schon  1508  zu  Straßburg,  vgl. 
noch  ScHOENEMAiVK  1,  627),  jetzt  CSEL.  46, 1,  vgl.  A.  3.  —  3.  des  Origenes:  die  Schrift 
%bqI  &QX&V  übers.  J.  398  (Sonderausgabe  von  Redepsniono,  Leipz.  1836,  eine 
neue  von  PKobtschaxt  erscheint  1913),  Homilien  zur  Genesis:  17,  übers,  wie  diese 
sämtlichen  Homilien,  abgesehen  von  denen  zu  Numeri,  vor  J.  404  (vgl.  Rufins 
peroratio  ad  Heradium,  Migne,  PG.  14,  1293f.  sicui  in  homüiis  .  .  in  Oenesim 
et  in  Bxodum  fedmus  ei  prttecipue  in  his,  quae  in  librum  Levitici  ab  iUo  quidem 
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perorandi  stylo  dicta,  a  nchia  vero  explanandi  ipecie  trandata  sunU ....  nam  iüa,  qua^ 
in  leaum  Nave  et  in  ludicum  librum  ei  in  XXXVI  ei  in  XXXVII  ei  in  XXXVIII 

Pstümum  acripsimus,  simpliciier . . .  tranatulimus redibo  ruraua  ei  ad  tua  desideria, 

uivelin  Numerorum  vel  in  Deuieronomii  libros ....  aliqua  dicamus.  Fälsohlioh  auch 
dem  Hieronymns  beigelegt,  s.Habkaok,  1, 345),  zu  Exodus:  13  (vgl.  oben),  zu  LeviticuB 
16  (vgl.  oben),  zu  Numeri :  28,  übers.  J.  410,  (mit  Prolog  an  Ursaoius:  in  conapedu . . . 
naatro  barbarua  [Alarich],  qui  Regino  appido  miscebai  incendia,  angusOsaimo  a  nobia 
freie,  vbi  Italiae  «dum  Sictdo  dirimüur,  arcebcUur;  Homilien  zum  Deuteronomium 
wollte  Ruf.  naoh  demselben  Prolog  übersetzen:  iam  ex  omnibua,  quae  in  lege  aoripia 
reperi,  acHae  ui  puto  in  DeuUronomium  deauni  orcUiunculae  quaa  ai  dominua  iuverii  ei  aani' 
totem  dederit  ooulia,  cupimua  rdiquo  corpori  aociare.  Er  scheint  nicht  mehr  dazu  gekom- 
men zu  sein),  zu  Josua:  26  (mit  Brief  an  Chromataus,  s.  A.  7,  vgl.  oben),  zu  ludioes:  9 
(vgl.  oben),  zuPs.  36 — 38:  9  (vgl.  oben),  Kommentare  zum  Hohenlied  4  Bb.  übers, 
ums  J.  410,  und  zum  Römerbrief  10  Bb.,  übers,  ums  J.  404  (mit  Brief  und  peroratio  an 
Heraollus,  die  von  seiner  Übersetzertatigkeit  spricht,  vgl.  oben)  —  alle  die  genannten 
Übersetzungen  finden  sich  in  den  Gesamtausgaben  des  Origenes,  vgl.  noch  Hahnaok 
1,  344  ff.  — 4.  des  Pamphilus:  das  erste  Buch  der  verlorenen  Apologie  für  Origenes, 
übers.  J.  398  (beigegeben  ist  eine  Abhandlung  de  adulteratione  U.  Origenis,  ebenfalls 
in  den  Gesamtausgaben  des  Origenes,  vgl.  noch  vStchowskt,  Hieronymus  als  Lite- 
raturhistoriker 168).  —  5.  desEusebius:  die  Kirchengesohichte  (mit  Vorrede  anChro- 
matius:  tempore  quo  diruptia  Italiae  dauatria  Alarico  duce  Oothorum  eto.  = 
J.  402/403).  Ruf.  drängte  die  10  Bb.  Eusebs  in  9  zusammen  und  fügte  2  Bb.  über 
die  JJ.  324 — 395  aus  dem  Eigenen  hinzu.  Ausgabe  (vgl.  Schoensmann  1,  593):  von 
MoMMSSN  in  Eusebius'  Kirchengeschichte  1 — 3,  Leipz.  1903 — 1909.  Vgl.  noch  Kimmbl, 
de  Rufino  Eusebii  interprete,  Gera  1838.  Ebsbt  323.  Mommseits  Einleitung  aO.  3, 
ocLi:  daselbst  auch  über  eine  griechische  Übersetzung  der  beiden  von  Ruf  in  zu- 
gesetzten Bücher).  —  6.  des  Pseudoclemens:  Reoognitiones  (auf  Veranlassung  des  Gau- 
dentius  übers,  ums  J.  405,  s.  Rufins  oben  angeführte  peroratio.  Ausgaben:  s.Sghoxnb- 
MANK 1, 633.  Zuletzt  von  Gbbsdorff,  Leipzig  1838.  [Bibl.  patr.  seL  1]  =  Mionb,  PG.  1) 
und  Epistula  ad  laoobum  (neue  Ausgabe:  OFFkitzsohb,  Zürich  1873).  —  7.  die  sog. 
Sextus-  Sprüche  übers,  ums  J.  400 ;  neue  Ausgaben :  IGudembistsb,  Sexti  Sententiarum 
reoensiones,  Bonn  1873.  AElteb,  Gnomica  I,  Lips.  1892 ;  vgl.  {  266, 6. — 8.de8  Euagrius 
Schriften,  übers.  J.  400/1  (vgl.  Gennadius  vir.  ill.  11  und  dazu  Czapla,  Gennadius  als 
Literarhistoriker  28,  Hioron.ep.  133,  3  interpretante  diacipido  eiuaBufino.  Zöckleb, 
bibl.  u.  kirchenst.  Studien,  München  1893,  Heft  4.  AEltxb  aO.).  —  9.  des  sog. 
Adamantius  Dialoge,  übers,  nach  J.  400;  Ausgaben:  ed.  prino.  PCasfabi,  kirohenhist. 
Anecdota  1,  Christ.  1883, 1.  VDSANDS-BaKHUYZKN,  Leipz.  1901.  Vgl.  Zahn,  Geaoh.  d. 
neutest.  Kanons  2,  2,  419.  —  10.  desTimotheus  (7):  Historia  monaohorum  oder  vitae 
patrum  (vgl.  o.  29  ex  quibus  nonnuüa  in  XI  libro  ecdeaiaaticae  hiatoriat  [s.  oben]  inaerta. 
Hieron.  ep.  133,  3  qui  librum  qttoque  acripaii  quaai  de  monachia;  s.  auch  §  443, 5gE.  Über- 
setzung eines  griecluschen  Originals  aus  den  J J.  403 — 410.  VgL  WsiNOABTSir,  ZKG. 
1,  24.  Lucius  ebda.  7, 163.  EPbeusghsn,  Palladius  und  Rufinus,  Gießen  1897. 
Butler,  the  Lausiac  History  of  Palladius,  Cambridge  1898.  Ausgabe  von  HRos- 
WETD,  Antwerp.  1615.  Miqnb  21,  387.  —  11.  des  loeephus  bellum  Judaicum  (s.  {  433,  8 
Z.  2).  Ausgabe:  zB.  Basel  1524 ;  über  Hss.  und  die  Autorschaft  Rufins  vgl.  It 
DBsrmoN,  de  losephi  bell.  iud.  recensendo,  Kiel  1889.  —  b)  an  selbständigen 
Schriften,  abgesehen  von  dem  Anhang  zu  den  Sextussprüohen  und  den  zwei  Büohem 
Fortsetzung  der  eusebianisohen  Kirchengesohichte:  1.  de  benedictioniboB  patriar- 
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charom  U.  II,  vgl.  HMobbtus,  bull.  litt.  ecol^.  1909,  3981910, 28.  83.    Anf  Veran- 
lasBung  Paulins  von  Nola  J.  406  7,  verfaßt?  vgl.  Paulin.  ep.  46,  3.  47,  2  undRafinB 
praefationes,  vgl.  Phiupp,  z.  Sprachgebrauch  d.  Paulinus  v.  Nola,  Erl.  1904,  67;  da-  ^ 
gegen  RsrenELT,  Studd.  über  d.  Briefe  d.  hl.  Paulinus  v.  Nola,  Breslau  1904,  45. 

2.  commentarius  in  symbolum  apostolorum,  verf.  ums  J.  404.  Sondersuqgabe: 
von  Whitackeb,  Lond.  1908.  JKleik,  über  eine  Hss.  des  Nicolaus  von  Cues,  BerL 
1866 ;  auch  Eiusdem  [Rufini]  dicta  de  fide  catholioa  veröffentlichte  Kumr  aus  der 
gleichen  Hs.  aO.  HBBiTifiLL,  de  Tyrann  Rafini  comm.  in  symb.  apost.,  Düren  1872. 
1879.  II.  Über  die  Echtheit  vgl.  Ffoülkbs,  the  Athanadan  oreed  1872.  Kattkn- 
BUSCH,  Beitr.  z.  Gesch.  d.  altkirchl.  Taufsymbols,  Progr.  Gießen  1892,  27  und:  d 
apostolische  Symbol  1,  102.  2,  433.  3.  Apologia  ad  Anastasium  (I.  J.  398 — 401), 
eine  Rechtfertigung  seiner  Stellung  zu  Origenes.  4.  Apologiae  in  Hieronymum 
11.  II,  vom  J.  400,  vgl.  Bbochet  253.  —  Unecht:  (vgl.  Vallarsi,  Ausg.  1, 129  — 
MioNB  21,  267 — 271;  Texte  bei  Miqnb  ein  Kommentar  zu  Hoeea,  Joel  und  Amos 
(über  die  Sprache  vgl.  CPattgkeb,  Vorarbeiten  z.  lat.  Sprachgeschichte,  Beri.  1884, 

3,  53),  ein  solcher  zu  75  Psalmen  (vgl.  §  460, 8g  E. ),  eine  vita  s.  Eugeniae,  zwei  Schriften 
de  fide  (die  erste  auch  Migns  48,  239,  über  eine  dritte  vgl.  unter  b2).  Femer  die 
Übersetzung  der  Antiquitates  sowie  der  11.  c.  Apionem  des  Josephus,  die  vielmehr  im 
Auftrag  Cassiodors  gefertigt  ist,  s.  Mubatobi,  antiq.  ital.  3,  919. 

3.  Der  Streit  des  Hieronymus  mit  Ruf.  betraf  die  Stellung  zu  Ongenes, 
an  dem  Ruf.  festhielt,  auch  nachdem  derselbe  für  einen  Irrlehrer  erklärt 
worden  war.  Je  unzweifelhafter  Hieronymus  selbst  früher  zu  den  Lobrednem  des 
Origenes  gehört  hatte  (vgl.  ep.  84),  desto  gereizter  und  derber  wurde  er  jetzt  gegen 
den  alten  Freund  (zB.  Hibb.  ep.  3,  1.  4;  4,  2),  der  ihn  öffentlich  an  sein  wetter- 
wendisches Wesen  erinnerte.  Auch  schriftstellerische  Eifersucht  mischte  sich  ein.  Über 
die  Geschichte  des  Streites  vgl.  jetzt  Gbi^tzbiachbb,  Hieronymus  3, 1.  JBbochbt, 
St.  J^rome  et  ses  ennemis,  Par.  1905.  Über  Rufins  Ansehn  zB.  Pattlin.  Nol.  ep.  28» 
5  u.  46.  —  Die  einzige  Gesamtausgabo:  von  DVallabsi,  Veron.  1745  =  Miqkb 
21,  ist  unvollendet,  der  zweite  Band  hätte  die  Übersetzungen  bringen  sollen.  Diese 
findet  man  in  den  Ausgaben  des  Origenes  usw.  (s.  A.  2),  die  Streitschriften  in  denen 
des  Hieronymus.  Im  CSEL.  bisher  nur  Rufini  orationum  Gregorii  Nazianreni  novem 
interpretatio  ed.  Engelbbbcht  (=  vol.  46, 1)  1910.* —  Über  Rufinus  vgL  DbRxtbxd, 
monum.  eccles.  Aquileiensis,  Straßb.  1740;  dissertationes,  Yen.  1754.  RGbilusb,  bist, 
g^n.  10,  1.  JFoKTANiNi,  bist.  lit.  Aquileiensis  11.  V  (Rom  1742,  auch  in  Vallabsi's 
und  IIigkb's  Ausgaben).  Tuxemont,  m^m.  12,  32.  Pi^txtbsson,  symbolae  ad  fidem 
et  studia  Tyranni  Ruf  im*,  Kopenhagen  1840.  Mabzuitlni,  de  Turannü  Rufini  fide  et 
religione,  Padua  1858.  AEbbbt  322.  —  Zur  Latinitat  des  Rufinus  GPaugkbb»  de 
latmit.  Hier.,  Beri.  1880,  154. 

4.  Gennad.  vir.  ill.  16  Fauatinua  pretibyttT  acripait  ad  j)era(mam  FlacctUae 
reginae  ( f  J.  386)  Adveraum  Arianoa  et  Macedonianoa  libroa  VII. . .  acripaU  et  Itbrum 
quem  VdUfUiniano,  Theodoaio  et  Arcadio  imperatortbua  pro  defenaicne  auorum  cum 
MarceUino  quodam  pretbytero  (vgl.  Isid.  vir.  ill.  14)  (jbtvlit  ( J.  383  oder  884),  ex  quo 
oatenditur  Luciferiano  achiamati  conaenataae  (er  polemisiert  gegen  Hilarius  von  Poitiers 
und  Papst  Damasus).  Erhalten  ist  außer  dieser  Bittschrift  (echter  Titel  wohl:  de  oon- 
fessione  verae  fidei  et  oetentatione  sacrae  oommunionis  et  persecutione  adversantium 
veritati,  gewöhnlich  libellus  precum  genannt;  ed.  prino.  JSibmond,  Par.  1650)  und 
jenem,  vermutlich  nach  ihr  verfaßten  Traktat  de  trinitate  sive  de  fide  contra  Arianes 
(vgLWnJCABT,  SWA.  159,  1)  noch  ein  ums  J.  380  verfaßtes  Glaubensbekenntnis  fides 
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Theodosio  imp.  oblata  (Verteidigung  gegen  den  Vorwurf  des  Sabellianismus).  Allee  zB. 
bei  MiONB  13, 37,  der  libellus  preoum  auch  in  der  GoUectio  Avellana  ed.  OGüxnthbb, 
CSEL.35,  1,5,  vgl.  SWA.134,  5,  9.  69,  Wimo,RQ.Suppl.]4,  55.  Im  allgemeinen 
OKbügsb,  Luoifer  v.  Galans  (Leipz.  1886)  62.  82.  94.  Über  den  sog.  Ambrosiaster 
8.  §  433,  9.  —  In  diese  Zeit  etwa  (um  J.  366)  fällt  die  zuerst  von  Gaspabi  aO.  133 
naoh  zwei  Handschriften  veröffentlichte  alteroatio  Heracliani  laid  cum  Germinio 
«pisoopo  Sirmiensi  (f  ums  J.  370)  de  fide  synodi  Nioaenae  et  Ariminensis  Arianorum, 
von  einem  Laien  frisch  und  mit  erquickender  Natürlichkeit  geschrieben.  Das 
Olaubensbekenntnis  des  Heraclianus  stammt  aus  Tertullians  Apolog.  o.  21,  vgl. 
Oaspabi,  kirchenhist.  Anecdota  1,  143.    AHabitack,  SBA.  1895,  551. 

5.  Über  den  Donatisten  Gresoonius  s.  Axjgustin.  retract.  2,  26  und  dessen 
4  BB.  contra  Gresc.  grammaticum  vgl.  §  440, 9  antidon.  e. — Über  Tichoni us  s.  §  442, 
2.  —  Hdebon.  vir.  ill.  125.  Euagriua,  Antiochiaeepiseopua  (f  J-  393) . .  Diversarum 
inod'icBaiv  tracUUua  mihilegit,  quoanecdumedidü,  vüamquoquebeeUiArUoniideOraeoo 
Athanaeii  in  sermonem  noMrutn  transhdü.  Gedruckt  ist  diese  schon  von  Hieronymus 
in  seiner  Vita  Pauli  benutzte  Übersetzung  zB.  Mionb,  PG.  26,  838. 

6.  Hiebon.  vir.  ill.  132  Dexter,  Pac%ani(i  422,  4) . . .  füitu  (ihm  ist  Hieronymus' 
de  viris  illustribus  gewidmet), . . .  fertur  ad  me  Omnimodam  historiam  texuiMtf  qttam 
necdwn  legi.  Das  Werk  ist  nie  fertig  geworden  oder  verloren  gegangen.  Das  Ghroni- 
con  Dextri  (von  J.  752 — 1183  d.  St.),  das  der  spanische  Jesuit  Hieronymus  Bomanus 
de  la  Higuera  gefunden  haben  wollte  (gedruckt  zB.  bei  IdiONB  31, 55),  ist  eine  Fäl- 
schung, von  NAntokio,  biblioth.  hispana  vetus,  Rom  1696  II,  entlarvt.  Vgl. 
PBGahs,  d.  Kirohengesch.  v.  Spanien  2,  1,  334.  JGhrFBAEHB,  d.  christl.  Dichter 
n.  Geschichtschreibers  Roms'  223.  FHRbusch,  d.  Index  d.  verbotenen  Bücher  2, 
249,  Bonn  1885. 

7.  Von  Ghromatius,  Bischof  von  Aquileja  (etwa  J.  388 — 407;  er  veranlaßte 
Ruf  in  zur  Übersetzung  von  Eusebius'  KG.,  Hieronymus  widmete  ihm  seinen 
Kommentar  zu  Habakuk  und  lona,  vgl.  auch  die  praef .  zur  Übersetzung  der  Bücher 
Tobias  imd  Judith),  sind  erhalten  18  Predigten  über  das  Ev.  Matthai,  zB.  bei 
lliQNE  20,  323.  Über  zwei  angebliche  Briefe  von  ihm  an  Hieronymus  nebst  der 
Antwort  dieses  (zB.  llioifrE  20,  369),  vgl.  ThMommsek  vor  d.  Ausg.  des  Idber 
pontificalis  (MG.  Gesta  pont.  Rom.  1)  xi.  Babdenhewbb,  Gesch.  d.altkirohl. 
Literatur  3,  548;  über  ein  Schreiben  des  Ambrosius  an  Ghromatius  s.  Ihm,  Studia 
Ambrosiana  51.  —  Vgl.  Jülicher,  PW.  3,  2452.  GLoesghgke,  d.  Vaterunsererklanmg 
d.  Theophilus  v.  Alexandrien,  Berl.  1908,  43.  d^Pttsjet,  Rev.  dliist.  ecci.  6,  15. 
304.  PASGHmi,  RB^  26,  469. 

8.  Von  Papst  Siricius  (J.384--398)  sind  sieben  Briefe  erhalten,  vgL  Miam  19, 
1131.  JAFFilNo.255. — VonAnastasiusI.  (J.398— 402)  sind,  neben  Unechtem,  drei 
auf  die  origenistischen  Streitigkeiten  bezügliche  Briefe  erhalten.  Der  Brief  an  Johannes 
von  Jerusalem  (Rufinus  betreffend)  zB.  bei  Miqnb  20,  68. 21,  627.  48,  231,  der  an 
Simplidanus  von  Mailand  ebda.  20,  73.  22,  772.  Ein  Brief  an  Venerius  von  Mailand 
( J.  400—409)  vom  J.  400/401  wurde  zuerst  1871  von  GRublens  (Bibliophile  beige  6, 
123),  dann  u.  a.  von  HNolte  (Kath.  22, 251),  neuerdings  von  vdGhbtv  (Rev.  dliist. 
et  de  litt.  reL  4,  1)  ediert.  Vgl.  JLangbk,  Gesch.  d.  röm.  Kirche  (Bonn  1881)  652. 
Jajff±  1  No.  276.  281.  282. 

9.  Die  lateinische  Kirche  holte  auchin  dieser  zweiten  großen  Übersetznngs- 
Periode  (ca.  J.  370— 430  nach  Habitack  2,  2,  298  A.  4,  vgl.  ThLZ,  1%  162; 
über  die  erste  vgl.  §  373,  13)  ihre  Waffen  gern  aus  den  unerschöpflichen  Zeug- 
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hausem  der  griechischen.  Die  alten  lateinischen  Übersetzungen  grieohisoh-christ- 
licher  Werke  waren  von  bedeutendem  Einfluß  auf  die  Verbreitung  des  Christen- 
tums und  sind  zum  Teil  von  besonderem  Werte  zur  Kenntnis  namentlich  auch 
der  volkstümlichen  lateinischen  Sprache.  Leider  lassen  sich  Verfasser  und  Zeit 
der  Übersetzungen  nicht  immer  sicher  bestimmen,  doch  vgl.  §  433,  8  (Ambrosius). 
434,  4.  5.  7  (Hieronymus).  435,  2  (Rufinus).  5  (Euagrius).  443,  4  (Anianus). 
456,  1  (Marius  Mercator).  Jedenfalls  ist  hierher  zu  rechnen  noch  die  ÜbersetEung 
der  Homilie  9  des  Basilius  in  Hexaemeron,  die  Eustathius  Afer  ums  J.  440 
für  Syndetioa  anfertigte,  gedruckt  zB.  Miqne  30,  869  (ältere  Drucke  s.  bei 
ScHOENSMAKN  2,  1056);  über  die  Sprache  vgl.  CPattckeb,  Vorarbeiten  s.  lat 
Sprachgeschichte,  Berl.  1884,  Abt.  3,  103.  Dagegen  sind  die  angebliche  vUls 
(clavis)  des  Melito  von  Sardes  bei  Pitra  spicil.  Solesm.  2,  xm.  1,  Par.  1855  und 
anall.  saora  2,  1884,  ebenso  wie  der  vermeintliche  Evangelienkommentar  des  Theo- 
philus  bei  dk  la  Bionb  bibl.  SS.  Patr.  5,  169,  Par.  1575.  vOtto,  Corp.  apol.  8,  278. 
Zahn,  Forsch. 2, 29,  Kompilationen; vgl.  über ersteieHABNAOKl,  254.  OBomCAKyKB, 
ThQ.  78,  614,  über  letztere  bes.  Harnaok  TU.  1,  4,  97.  Zahn,  Forsch.  3,  19a 
Habnack,  ThLZ.  11,  404.  Zur  Übersetzung  vor  Irenaeus'  iUyxos  vgl.  §  373,  13  g. 
Über  die  Übersetzungen  der  historia  Lausiaca  des  Palladius  (s.  A.  2,  10),  vgl.  Butueb 
in  Texte  and  studies  6,  1,  58.  69.  Über  die  Zeit  der  verschiedenen  lateimachen 
Versionen  der  Ignatiusbriefe  (zB.  in  v6bbhardt-H  abkack -Zahns  patr.  apost.  opp. 
2,  175  und  bei  FXFunk,  d.  Echtheit  d.  Ignatianischen  Briefe  aufs  neue  verteidigt, 
Tüb.  1883,  151.  Beide  bei  PdbLaoabdb  in  Abhh.  GGW.  19,  1882)  vgl.  Habnaok 
1,  79.  70.  74;  2,  2,  303  A.2.  Zeitlich  nicht  zu  fixieren  sind  auch  die  in  bibl. 
Gasinensis  4,  1,  302.  2.  391  (1880)  veröffentlichten  Fragmente  einer  Übenetsung 
des  unechten  Basiliuskommentars  über  Jes.  1 — 16.  —  Ins  6.  Jahrhundert,  in  dem 
die  Übersetzertatigkeit  durch  Dionysixts  Exiguus  (§  480,  11),  Cassiodob  (§  483, 11), 
Mabtinus  von  Bbacaba  (§  494,  2)  u.  a.  aufrecht  erhalten  "wird,  gehört  die  Über- 
setzung von  Theodors  von  Mopsueste  Kommentar  zu  den  paulinischen  Briefen» 
s.  §  373,  13  und  §  418,  3. 

436.  Der  bedeutendste  christliche  Dichter  ist  Aurelius  Prudentius 
Clemens  (J.  348  bis  nach  405),  weit  hervorragend  vor  den  gleichzeitigen 
heidnischen  Verskünstlem,  selbst  ihren  namhaftesten  Ausonios  und  dau- 
dianus.  Auch  Prudentius  bedient  sich  der  alten  Formen,  aber  er  weiß 
darin  Neues  zu  sagen.  Aus  der  Seele  quellen  ihm  die  Verse  zum  Preise 
des  christlichen  Glaubens  und  seiner  Blutzeugen,  der  christlichen  Lehre 
und  des  christlichen  Lebens,  xmd  die  aus  neuem  Geiste  geborenen,  von  in- 
brünstiger Begeisterung  und  unerschütterlicher  Glaubensfreudigkeit  er- 
füllten, vom  Glanz  der  Sprache  xmd  der  Schilderung  getragenen,  auch  in 
ihrer  Kunststrenge  den  gleichzeitigen  heidnischen  Dichtem  (mit  Auf- 
nahme Claudians)  wenigstens  ebenbürtigen  Dichtungen  zeigen  an  ihrem 
Teile«  wem  der  Sieg  in  dem  gewaltigen  Kampf  der  Geister  gebühre.  Nicht 
weniges  ist  freilich  durch  mystisches  Sinnbildern  und  Ausdeuteln,  durch 
Mangel  an  Maß  und  Selbstzucht  entstellt,  und  es  fehlt  überhaupt  Prüden* 
tius  an  Einfachheit  und  Natürlichkeit,  wie  er  denn  seine  Dichtungen  nicht 
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dem  Volke,  sondern  den  an  Unnatur  und  Versclmörkelung  sattsam  ge* 
wohnten  Gebildeten  seiner  Zeit  darbot.  Am  gelungensten  sind  die  Mär* 
tyrergeschichten  (peri  stephanon),  in  ihrer  warmen  Lebendigkeit  und  ihrer 

manchmal  freilich  nur  zu  sehr  gesteigerten  Anschaulichkeit. 

1.  GmnsAS>,  vir.  ill.  13  Prudentiua,  vir  saeculari  liäeraiura  erudüus,  conpoauit 
Tropaeum  (,trodih]euin  oodd.,  1.  Jittoxatovl)  de  toto  veteri  et  novo  testamento 
personis  excerptis,  commenttUits  est  et  in  marem  Qraeoorum  Hexemeron  de  mundi 
fabrica  (nicht  erhalten)  ....  conposuit  et  Itbelloe,  quos  Qraeca  appeUaÜone 
pnteHttdavit  'ATto^-ieoaig,  Wvxoiucxlay  'Anaiftiyiveia,  id  est  De  divinitate,  De  oon- 
pugnantia  animi.  De  origine  peccatorum,  fecit  et  In  laudem  martyrum  sub  aliquorum 
nominibus  invitatorium  ad  martyrium  librum  unutn  et  Hymnorum  alterum  . .  adversus 
Symmachutn  . .,  ex  quorum  Uctione  agnoscitur  PakUinus  miles  fuisse  (vgl.  Czafla,  Qen- 
nadius  31).  Der  volle  Name  Anrelius  Prudentius  Glemens  zB.  im  cod.  Puteaneus  ( A  5). 
Geboren  Saliacos.  (praef.24)  =  J.  348»  im  tairaoonensisohen  Spanien  (peristeph.  6»  146. 
2, 537),  Heimat  oder  spaterer  Wohnsitz  wahrscheinlich  Caesaraugusta  (Saragossa;  vgl. 
81XT  3).  Über  sein  Leben  s.  praef.  8  docuit  toga  (virüis)  /  infectum  vitiis  falsa  logui  (in 
der  Bhetorschule).  (13) . .  exin  iurgia  turbidos  /  armarunt  animos  (Bechtsbeistand). . . 
(16)  bis  legum  moderamine/frenosnobüium  reximusurbiuin  (als  Provinzialstatthalter),  / 
ius  civUe  bonis  reddidimus,  terruimus  reos,/ (andern  müitiae  (wohl  Hofdienst)  graduj 
evectum  pietas  principe  (Theodosius)  exttdit,  /  adsutnpium  propitts  Stare  iubens  ordine 
proximo  (erste  Rangklasse).  Reise  nach  Rom  ( J.  402  oder  403,  so  Roeslsb  13.  SiXT  5; 
vgl.  auch  PvBCH  61,  dagegen  J.  389  Mkrkt.e,  ThQ.  76, 115)  kurz  vor  der  Herausgabe 
seiner  Gedichte:  peristeph.  9. 11. 12.  Als  er  im  57.  Jahre  stand  (praef.  1)  =  J.  404/5, 
gab  er  die  Sammlung  seiner  Gedichte  heraus,  der  vermutlich  Einzelausgaben  voran- 
gegangen waren,  s.  Wbyhan,  bist.  Jahrb.  15,  370  (dagegen  Mkrklk,  ThQ.  78,  263). 
Allgemeine  Literatur  (vgl.  auch  Schanz  4,  I  213.  Wbyhan,  JB.  84,  297.  93,  205. 105, 
84):Mn)DBLDOHPF,  de  Prudentioettheologia  Prudentiana,  Bresl.  1823. 1826  =  Ilqxns 
ZfhistTh.  2, 127.  FDblavionb,  de  lyrica  apud  Prud.  poesi,  Toulouse  1848.  BBbts, 
de  vita  et  scrr.  Prud.,  Löwen  1855.  Gams  2,  1,  337.  ClBbogkhaus,  A.  Prud.  Q.  in 
seiner  Bedeutung  für  d.  Kirche  seiner  Zeit,  Leipz.  1872.  JKaysbb,  Beitr.  z.  Gesch. 
u.  Erkl.  d.  ältesten  Kirchenhymnen'  (Paderb.  1881)  249.  Faoubt,  de  Prud.  carm. 
lyricis,  Par.  1883.  PAllabd,  R.  quest.  bist.  35, 345.  36, 5;  R.  de  l'art  chr6t.  avr.  1885. 
ARoBSLER,  d.  katholische  Dichter  Prudentius,  Freib.  1886.  Pubgh,  Prudence,  6tude 
sur  la  po^ie  chrötienne  au  IV^  sidcle,  Par.  1888.  MSchmitz,  d.  Gedichte  des  Prud. 
u.  ihre  Entstehungszeit,  Aachen  1889.  GSixt,  d.  lyr.  Gedicht,  d.  Prud.,  Stuttg.  1889. 
Ebbbt  251.  Makitius  61.  Boissibb  2,  123.  Hobfbb,  de  Prudentii  Päychomaohia 
et  carminum  chronologia,  Marb.  1895.  FMaiobbt,  le  podte  chr6tien  Prudence, 
Par.  1907.  FXSghttstbb,  Studien  zu  Prudentius,  Freising  1909.  FEbmini,  R.  stör, 
erit.  sc.  teol.  5,  835. 

2.  Praef.  34  atqui  fine  sub  ultimo /peccairix  anima  stuUitiam  exuaty/saltem  voce  deum 
conceUbret,  si  meritisnequit:/hymniscontinuet  dies, /nee  nox  vüa  vacet,  quin  dominum 
canat,  /  pugnet  contra  hereses,  cätholicam  discutiat  fidem,  /  conculcet  sacra  gentium,  /  labern, 
Borna,  iuis  inferat  idölis,  J  carmen  martyribus  devoveat,  laudet  apostcios,  Ist  hier  die 
Ordnung  der  Abfassungszeit  eingehalten,  so  wäre  die  Aufeinanderfolge  (vgl.  dazu 
Bergmann  vor  s.  Ausg.  d.  Päychomachie  xxvm.  Hobfbb  aO.):  Cathemerinon,  Ha- 
martjgenia,  Apotheosis,  Psychomachia,  Contra  Symmachum  libri  U,  Peristephanon, 
(Dittochaeon).  Die  Titel  sind  fast  ausschließlich  griechisch  gewählt.  Vgl.  Ebbbt  251. 
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3.  Die  Gedichte  zerfallen  nach  der  äußeren  Form  in  lyrische  und  hexametrische. 
Inhaltlich  sind  auch  die  lyrischen  sehr  häufig  lehrhaft  oder  erzählend.    Zu  den  ly* 
rischen  (vgl.  bes.  Faoust  aO.  und  Selt  aO.)  gehören  die  in  Strophen  verfaßten 
cathemerina  und  peristephanon:  a)  Ka^ruisQivav  liber  enthält  12  Hymnen  in  & 
verschiedenen  Versmaßen    (iamb.,  troch.,  dact.,  anap.,  asclep.,  sapph.,  phalaeo.). 
Der  Name  »»Tageszeitenbuch"  paßt  eigentlich  nur  auf  die  ersten  6  (7)  Gedichte  (vgL 
Bist,  antikes  Buchwesen  305),  die  übrigen  betreffen  christliche  Feste.   Diese  Hymnen 
sind  sehr  viel  wortreicher  als  die  für  den  praktischen  Gebrauch  bestimmten  des  Am* 
brosius;  sie  sind  Kunstdichtung,  „Lesepoesie".    Vgl.  ABatlb,  ötudesurP.,  suivie 
du  Gathemerinon,  traduit  et  annot^,  Par.  1868.  —  b)  Ilegi  ötBfpdvtov  liber,  zum 
Preise  von  christlichen  Märtyrern,  aus  Spanien  und  Italien  (Rom),  gewissermaßen 
eine  Weiterentwicklung  der  Epigramme  des  Damasus  (vgl.  §  422, 2);  über  Zusammen- 
hang mit  der  spanischen  Liturgie  Bobslbb  164.  239,  doch  s.  FPbobst,  d.  abendL 
Messe,  Münster  1896,  368.    14  Gedichte,  von  denen  7  vor,  7  nach  oder  in  die  Rom- 
reise (A.  1  £.)  des  Verf.  fallen  (Sixt  aO.  27),   in  den  verschiedensten  Versmaßen 
(iamb.,  troch.,  dactyl.,  phalaec.,  diese  alle  auch   strophisch  verwendet;   sapph., 
alcaeische  Hendek.,  glycon.,  archiloch.,  im  eleg.  Dist.,  im  Maß  von  Hob.  od.  1, 4»  in 
demjenigen  von  epod.  16).   Vgl.  über  Komposition  des  Werkes  und  Chronologie  der 
(Gedichte  Sixt  28.  26.     Hobfeb  56.    Im  allgemeinen  noch:   Alulbd,  Rquesthist. 
37,  353.    Fbanohi  db'  Cavaubäi,  Studi  e  testi  19  (Roma  1908),  133.  175.   Über 
Perist.  11  (Sonderausgabe:  FFblli,  Viterbo  1881):  Plainb,  Mairoissements  sur  un 
podme  hagiographique  de  P.  (R.  sei.  eccl^.),  Amiens  1889.    GFiokeb,  Studd.  zur 
Hippolytfrage,  Leipz.  1893,  43.  Zu  Perist.  14 :  Frakchi  db'  Cavaubbi,  RQ.  10  SuppL 
21.  —  Lehrhaft  sind  und  sämtlich  in  Hexametern  abgefaßt:  c)  'AiucQtiYivtuc.   Nach 
einem  Vorwort  über  Kain  und  Abel  (trim.  iamb.)  wird  die  Entstehung  der  Sünde  ab- 
gehandelt, besonders  im  Ciegensatze  zu  dualistischen  Auffassungen  der  Gnostiker,  wie 
des  Markion  (praef.  36;  v.  56.  124.  502)  und  im  Anschluß  an  Tertullians  adv.  Mar- 
cionem.  JGoldnbb,  der  Sündenquell,  ein  Gedicht  des  P.,  Freising  1851.    Spätere 
Verarbeitung  des  Schlusses  zu  einem  Gento:   BxnECHBLBB,  Garmina  lat.  epigr.  Nr. 
727,  vgl.  Wbyman,  RhM.  50, 154.  —  d)  'Ano^iioöig,  eine  Trinitätslehie  in  Versen  mit 
gelegentlicher  Bekämpfung  der  Hauptketzereien,  auch  hauptsächlich  nach  Tertullian. 
Vorher  doppelte  Einleitung  in  Hexam.  und  in  dem  Maße  von  Hob.  epod.  1 — 10. 
Abdruck:  Hubtbb  33.  —  e)  Wvxoiiaxicc.  Der  Kampf  um  die  Seele  des  Menschen  wird 
geführt  von  christlichen  Tugenden  mit  heidnischen  Lastern,  von  der  Ira,  Patientia, 
Superbia,  Sobrietas,  Avaritia,  Virtus,  Spes,  Fides,  Ratio  usf.    Einige  Glossen  dazu 
im  Vatic.  Reg.  339  (Stowassbb,  Wien.  Stud.  7,  343).     Den  Geds^iken  zu  dieser 
ersten  lein  allegorischen  Dichtung  des  Abendlandes,  die  auf  das  Mittelalter  den  größten 
Einfluß  gehabt  hat,  schöpfte  Prudentius  aus  Tbbtullian,  de  spect.  29.   Puxch  aO. 
Sonderausgabe  von  Bbbomann,  Upsala  1897.  Vgl.HoBFBBaO.RSTBTiiNBB,d.illuBtr. 
Prudentiushss.  (Diss.  Berl.  1895),  Berl.  1905.    Nach  Robsleb  wären  die  drei  letztge- 
nannten Werke  gegen  den  Priscilliamsmus  gerichtet;  dagegen  bes.MBBKLi^  ThQ.  76, 77, 
dafür  KKÜN8TLE,  Antipriscilliana,  Freib.  1905, 170.  Nach  Hobfkb  wäre  die  Psyoho- 
machia  abhängig  von  der  Gigantomachia  des  Glaudius  Glaudianus  (vgl.  }  439, 5);  da- 
gegen Wbtman,  Berl.  phil.  Wochenschr.  1897,  977.    AMblabdi,  la  Pisychomaohia  di 
Prud.,  Pistoia  1900,  und:  quid  rationis  Prud.  Psychomaohia  cum  Gebetis  tabulis 
habere  videatur,   Potentiae   1901.  —  f)  Gontra  Symmachum  libri  II,  verfaßt  in 
den  JJ.  402 — 403  zu  Rom,  vgl.  Schmitz  13.   Bibt  vor  s.  Glaudian  Lvn.   Hobfxb 
aO.  51.  Angeredet  sind  in  2,  6f.  Arkadius  und  Honorius,  in  2,  726  letzterer  allein 
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(8ieg  bei  Pollentia  J.  402),  ygL  Bbogkhaus  73  A.  3,  80  A.  2.  Der  princeps 
gemini  bis  vidor  caede  tyranni  1,  410  bezieht  sich  nicht  auf  Constantin 
(Biaxentius  und  Lioioius),  sondern  auf  Theodosius  (Eugenius  und  Arbogast),  ygL 
RoxsuEB  224,  Ebsbt  278  A.  1  gegen  Bbogkhaus  66.  Über  Gegenstand  und  Vor- 
gänger 8.  §  425,  9.  Das  erste  Buch  (Vorwort  im  asdep.  min.)  bekämpft  den  Heiden- 
glauben im  allgemeinen  mit  den  üblichen  apologetischen  Argumenten,  das  zweite 
(praef.  in  glycon.)  die  einzelnen  Behauptungen  der  Belatio  des  Symmachus  mit  Hilfe 
der  Widerlegung  des  Ambrosius.  Dabas,  sur  une  question  soulevöe  par  le  podme  de  P. 
oontze  Symmachus,  Par.1866.  VBoth,  Ptud.  Schrift  gegen  Symmachus,  Progr.  Ra- 
statt 1882.  Allabd,  la  polömique  contre  le  paganisme  (le  Contemporain  15  avr.  1883)  und 
Rquesthist.  35,  345.  36, 5,  CWbyhan,  Misoellanea  zu  lat.  Dichtem  148.  PChavakne, 
B.  d*hist.  litt.  rel.  4,  332.  385.  — 'g)  Dittochaeon  (von  dtttog  und  6%^  =  Doppel- 
nahrung, nämlich  aus  dem  Alten  und  dem  Neuen  Testamente?  vgL  Ebebt,  291 
A.  2,  EoBSLBB  29  A.  1 ;  es  sind  in  der  Tat  24  hexametrische  Vierzeilen  aus  jenem, 
25  aus  diesem.  Emendationsversuche  von  Bbandbs,  Wien.  Stud.  12,  287  A.  5  und 
Wbtman,  comment.  Woelfflin.  287  A.  3:  ^irroi;|rafoy,  dicxoixalov  usw.),  von  Adam 
und  Eva  bis  zur  Apokalypse  reichend,  wahrscheinlich  Unterschriften  zu  Bildern  an 
den  gegenüberstehenden  Wänden  einer  Kirche;  vgl.  §  468, 1. 474, 2.  Diese  Tetrasticha 
sind  nicht  anzuzweifeln,  s.  SMebkle,  Prudentius'  Dittochaeon  (=  Festschr.  zum 
Jubil.  d.  Gampo  Santo  [Fieib.  1897]  33).  Vgl.  auch  GSixt,  Konespondenzbl.  f.  d. 
Gelehrtenschulen  Württ.  37,  420.  458.    ABaümstabk,  Byz.  Z.  20,  179. 

4.  Hochgeschätzt  bereits  von  Apollinaris  Sidonius  (§  467)  und  Alcimus  Avitus 
( §  474, 5)  haben  die  Dichtungen  des  Prud.  auf  die  ganze  Folgezeit  bis  zur  Reformation 
großen  Einfluß  ausgeübt.  Über  das  Fortleben  des  Dichters  vgl.  Roesleb  cap.  5, 
Manitius.  SWA.  117.  12,  26.  Kay8Kr271,  Schanz  4  I  232.  Unter  den  Vorbildern 
des  Prud.  sind  zu  nennen  bes.  Horaz  (MHebtz,  analecta  ad  carm.  Horat.  bist.  4, 26. 
Bbbidt,  de  A.  Prud.  Gl.  Horatii  imitatore,  Heidelb.  1887),  Seneca  und  Luoau 
(  Weyman,  commentat.  Woelfflinianae,  Leipz.  1891, 283.  Sixt,  Philol.  51, 504.  Vgl.  auch 
GFiCKSB,  Stud.  z.  Hippolytfrage  35  A.  3),  Vergil  (FDbxel,  Prudentius'  Verh.  zu  Vergil, 
Erlang.  1907),  Juvenal  (Schustsb,  Stud.  zu  P.  90),  andrerseits  (außer  der  Bibel 
vgl.  ScHUSTEBa  0.  48),  Tertullian  (Bbogkhaus  cap.  8.  Ebebt  269.  276.  Habnaok, 
SBA.  1895,  573),  Gyprian  (Ebebt  287),  Lactanz  (SBbandt,  de  Lact,  apud  Prud. 
vestigiis,  Heidelb.  1894),  Ambrosius  (Bbogkhaus  204.  Kayseb  266.  Ebebt  276). 
luvencus  (Manitius,  RhM.  45,  485)  und  Glaudian  (Hoefeb  aO.).  —  Zur  Metrik: 
Kbsnkel,  de  Prudentii  re  motr.,  Königsb.  1884.  Faouet  a.D.  WMaybb,  AMA.  16, 
116.  Puech  269.  ThReichabdt,  de  metr.  lyr.  Horatianorum  artificiosa  elocutione  1, 
Marb.  1889,  57.  EBLease,  a  syntactio,  stylistio  and  metrical  study  of  Prudentius, 
Baltimore  1895.  Die  prosodischen  Verstöße,  unter  dem  Einflüsse  des  Rhythmisierem), 
sind  bei  Prud.  selten  so  gedrängt  wie  praef.  39ff.  (oben  A.  2).  Zusammenstellung 
derselben  in  Dbessels  Ausg.  p.  xvnf.  not.  54,  jetzt  Manitius,  RhM.  45,  491.  Altei- 
tümliches  wie  aquai,  venarier  nach  Versbedürfnis,  doch  nicht  sehr  häufig.  —  Über  die 
Sprache:  Kantegki,  de  Prud.  genere  dicendi,  Münster  1874.  Puegh  257.  Leasb  aO. 
Manitius,  RhM.  45,  487. 

5.  Handschriften  des  Prud.  gibt  es  etwa  320  (Verzeichnis  der  ital.  Hss.  bei 
Dbbssel  p.  XLVi.  Femer:  Ststhneb  A.  3e),  die  von  Bebomank,  SWA.  157,  5  (vgl. 
schon  EOWinstedt,  class.  rev.  17,  203)  in  -zwei  Familien  geteilt  werden.  Von  der 
Hauptfamilie  ist  die  älteste  und  wichtigste,  seit  Heinsius*  Ausgabe  (1667)  nicht  mehr 
benutzte  Hs.  der  Paris.  8084  s.  VI  in  Kapitalschrift  (Puteaneus;  URobsbt,  m^l. 
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Grauz,  Par.  1884,  405.  Schriftprobe  bei  ZAirosBffEiSTEB-WATTSNBACH,  ezempla  ood. 
lat.  T.  15).  In  dieser  Hb.  steht  der  Anfang  einer  Subscriptio  desselben  Vettius  Agoiius 
Basilius  (Mavortius,  des  Konsuls  vom  J.  527),  den  wir  aus  den  Horaz-Hss.  kennen 
( §  240, 6.  477,  3);  vgl.  Delislb,  Berl.  MBer.  1867,  526.  PKbüoeb,  Herrn.  4,  352.  Vgl 
noch  WiNSTEDT  aO.  18,  45.  —  Ausgaben:  (s.Dbesssl  p.xxv):  zB.  von  Gibxlin, 
Antv.  1564  u.  of t,  NHunsius,  Amstel.  1667  11,  FAsevalus,  Rom  1788  f.  11  (mit 
Kommentar)  =  HfiONB  59.60;  neuere  von  ThObbabius,  Tab.  1845  und  AT>RB8a«L, 
Lpe.  1860.  Auswahl  bei  HLibtzmann,  lateinische  altkirohliohe  Poeeie  (=  kleine 
Texte  47/49)  [Bonn  1910])  20.  Eine  neue  Ausgabe  ist  von  Bbbgmann  zu  erwarten. 
Vgl.  auch  Bebomaitn,  Lexicon  Prudentianum  1,  Upsala  1894,  und  Bübnam, 
commentaire  anonjrme  sur  Prud.  d'aprte  le  ms.  413  de  Valenoiennes,  Par.  1910 
(der  Kommentar  stammt  wohl  von  Bemigiu^  v.  Auxerre).  Übersetzungen  s. 
Dbbsssl  p.  Lxn. 

6.  Carmen  adv.  paganos  (Invektive  gegen  Nioomachus).  Im  Puteaoeus  des 
Prudentius  (s.  A.  5,  nicht  unwichtig  ist  eine  Abschrift  davon  durch  Salmasius  im 
Paris.  17904,  s.  Babhbens,  BhM.  32,  212)  findet  sich  auch  ein  christlioheB  Gedicht 
von  122  Hexametern  aus  J.  394  oder  395,  worin  unter  vielen  Verstößen  gegen  die 
Prosodie  (vgl.  v.  41  däret,  44  coüäribtts  avbito  membrä  circumdart  mutu»,  49  dicerH- 
que  esse  deum,  73  quaiere,  [82  fticere},  121  hydröpem)  mit  Hinweisung  auf  Vorgänge 
der  letzten  Vergangenheit  (Tod  des  unter  dem  Usurpator  Eugen  den  Polytheismus 
begünstigenden  Stadtpräfekten  Nicomachus  Flavianus,  §  428,  1  E.)  der  Heiden- 
glaube höhnisch  bekämpft  wird.  Ausgaben:  ed.  princ.  von  Dbtjht.b,  bibL  de  Töcole 
d.  chartes  6,  3  (1867),  297.  ChMobel,  lev.  arohM.  1868  1,  453.  2,  44.  AL.  4.  PLM. 
3,  287.  Bes.  von  MHaupt  bei  Mommsen,  Herm.  4,  350  (carmen  non  mmus  pium 
et  chrisHanum  quam  ineptum  et  barbarum)  =  Ges.  Schriften  7,  485.  Erklärung:  Mosel 
aO.  JBdbRossi,  bull,  di  arch.  crist.  1868,  49.  61.  REllis,  Joum.  of  philol.  2,  66. 
ThMommsen  aO.  EBaehbbns  aO.  KSghekkl,  Wien.  Stud.  1,  72.  GDoBBSiSTEiir, 
de  oarmine  christiano  cod.  Par.  8084  (Diss.),  Löwen  1879.  Ebbst  313.  Manitiüs 
146.  MIhm,  RhM.  52,  208.    Sebfeldeb,  über  das  carmen  adv.  Üav.,  Gmünd  1901. 

7.  Über  das  polemische  Lehrgedicht  Adversus  Marcionitas  libri  V  s.  §  373,9k.  — 
Über  das  polemische  Gedicht  Ad  senatorem  und  über  das  de  pasoha  (de  cruoe)  8.  §  21, 
2  Z.  11.    408,  8.    Ebbst  314.  —  Über  Severus  Sanctus  Endelechius  s.  §  448,  1  u.  2. 

437.  In  Versen  und  Prosa  schrieb  der  Schüler  des  Ausonius,  Pontius 
Meropius  Anicius  Paulinus  aus  Burdigala  (J.  353 — 431).  Rhetorisch 
gründlich  gebildet,  verfaßte  er  eine  Lobrede  auf  Theodosius  nach  dessen 
Sieg  über  Eugenius.  Erhalten  sind  von  ihm  Briefe  und  eine  Anzahl  Ge- 
dichte im  epischen  und  in  melischen  Maßen.  Um  das  Jahr  389  zum 
Christentum  übergetreten,  widmete  Paulinus  seine  Feder  der  Verherr- 
lichung seines  Glaubens  und,  als  er  J.  409  Bischof  von  Nola  geworden,  dem 
Preise  des  dort  verehrten  Märtyrers  Felix.  Sittlicher  Ernst  und  wohltuende 
*  Wärme  des  Gefühls,  geläuterter  Geschmack  in  der  Form  und  umfassende 

Kenntnis  der  weltlichen  Literatur  tritt  in  seinen  Gedichten  klar  zutage. 
1.  Qenvad.  vir.  ill.  49  Paulinus  (Meropius  P.:  ep.  40  inscr.,  Pontius  P.:  bei  Auso- 
nius ep.  19  p.  179  ScHSNKL  u.  ö.,  wegen  Anicius  vgl.  Mubatobi  I.    Geboren  J.  353 
oder  354,  Mxtbatobi  III,  Buse  1,  359,  zu  Burdigala  vgl.  UsAim  [A.  6],  de  obitu 
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8.  Paulini  1  =  HfiGNi  53,  860.  Sein  Lehrer:  Ausonius,  vgl.  Ausokiijs,  ep.  23,  33  ego 
dum  tuus  dUor  et  tue  pmeceptor  primus,  veterum  largitor  honorum^  primua  in  Aonidum 
qui  te  coUegia  duxi.  Darauf  Antwort  des  Paulinus  oarm.  10, 93  tibi  dieciplinaa,  digniiaUm^ 
liüeraa,  linguae,  togae,  famae  decus,  provecius,  aUus,  ineUttUtis  debeoy  paJtrone^  pmeceptor, 
pater,  s.  §  42 1 ,  2m.  Dem  P.  widmete  Aus.  auch  die  eine  Rezension  seines  Technopaegnion, 
8.  §  421, 2  k.  Senator  vgl.  oarm.  21,  458,  Gonsul  suff .  vor  Ausonius  [  ?  s.  Aus.  ep.  24,  3] 
J.  378,  8.  MuBATORi  815,  BusB  1,  359,  Bbinelt  60,  getauft  in  Bordeaux  durch  Delphi- 
nus,  vgl.  ep.  3,  4,  verheiratet  in  Spanien  mit  Therasia,  vgl.  oarm.  21, 400,  ep.  3  inscr.  u. 
ö.,  Mönch  J.  392/3  [Aitoitstin.  de  civ.  dei  1,  10  Paulinue  noater,  Nolensis  episoopua, 
ex  opulerUissimo  divite  voiutUate  pauperrimus ;  er  schenkte  seinen  Reichtum  den 
Armen,  s.  Sulpio.  Sev.  v.  Mart.  25, 4]  und  Priester  Weihnachten  393,  vgl.  Bitsb  1, 160. 
192  [Rauschen,  Jb.  d.  christl.  Kirche,  Freib.  1897,  Exe.  23:  J.  394  und  Weihnachten 
395],  in  Nola  seit  J.  394,  Bischof  J.  409,  vgl.  Mitratori  Lxxxvn,  BusB  2,  331,  ge- 
storben nach  Ubakiüs  c.  12  den  22.  Juni  431),  Nolae  Campaniae  epiecopue,  conpoauit 
versu  hrevia,  eed  muUa,  et  ad  CeUum  quendam  (s.  A.  3  M.)  epitaphii  vice  conaolatO' 
rium  libellum  Super  morte  Christiani  et  baptizati  infantia  spe  christiana  munitum,  et 
Ad  Severum  (A.  2)  plurea  epistvlaa,  et  Ad  Theodoaium  imp,  ante  epiacopaiwn  prosa 
panegyricum  Super  victoria  tyrannorum,  eo  maxime,  quod  fide  et  ortUione  plus  quam 
armis  vicerit  (dieser  Panegyricus  vom  Ende  des  J.  394  ist  verloren  bis  auf 
ein  Zitat  bei  Augustin  in  Faust.  22  c.  76,  vgl.  Cassiod.  de  div.  inst.  c.  21 
(70,  1136  MiONB);  Hebron,  ep.  58,  8.  Pattun.  ep.  28,  6:  ut  in  Theodoaio  nan 
tarn  imperatorem  quam  Christi  servum  ....  praedicarem),  fecit  et  eacramentarum 
fopusj  et  hymnorum.  ad  aororem  quoque  epiatulaa  muUas  De  contemptu  mundi  dedit 
(verloren),  et  de  diver aia  cauaia  diveraa  diaputatione  tractatua  edidit  (verloren),  prae- 
cipuua  tarnen  omnium  opuacvlorum  eiua  est  liber  De  paenitentia  et  De  laude  generali 
omnium  martyrum  (verloren;  vgl.  Bardenhbwbr,  Gesch.  d.  altkirchl.  Literatur  3, 
580).  daruü  temporibua  Honorii  et  Valentiniani  non  aolum  eruditione  et  aanctitate  vitae, 
sed  et  potentia  adveraum  daemonea.  Vgl.  Czapla,  Gennadius  (Münster  1898),  105. 
Ausführliche  Prolegomena  von  Muratori  bei  Mionb  61,  16  und  die  Zeugnisse  über 
P.  ebda.  125.  Rabanis,  St.  P.  de  Nole,  Bord.  1840.  Soüirt,  St.  P.,  6tudes  sur  sa 
vio  et  ses  öcrits,  Par.  1853  IL  ABusB,  Paulinus  v.  Nola  u.  s.  Zeit,  Regensb.  1856 II. 
GFabre,  6tude  sur  P.  de  Nole,  Straßb.  1862.  FLaoranob,  bist,  de  S.  Paulin  de  Nole, 
Par.'  1882  IL  MLafon,  Paulin  de  Nole  (Thdse),  Montauban  1885.  Ebbrt  293. 
Mantfius  261.  BoissiBR  2,  57.  FMaiobbt,  St.  S.  de  N.,  Par.  1903.  ABaudril- 
LART,  St.  Paulin,  Par.  1905.  EChBabxtt,  annales  du  Midi  20,  18  und  Rdliist.  litt 
rel.  15,  97.  252. 

2.  Im  ganzen  haben  wir  etwa  50  Briefe  von  P.,  meist  aus  JJ.  394 — 404, 
in  schwülstigem  Stile  voll  biblischer  Wendungen,  hinter  seinen  Gedichten  zurück- 
stehend, doch  nicht  nur  der  Adressaten  wegen  (zB.  13  Briefe  an  Sulpicius  Severus, 
6  an  Amandus  und  5  an  Delphinus  von  Bordeaux,  4  an  Augustinus,  vgl.  §  441,1. 
448,  1.  3)  von  hohem  Interesse,  sondern  auch  für  die  Kenntnis  des  Zeitgeistes.  Der 
Brief  25*  ist  erst  von  Bardbnhbwbr,  Kath.  57,  1,  493  und  Casfari  (Tidskrfdev- 
luthKirche  1885,  225)  aus  cod.  Monac.  6299  s.  Vm/IX  veröffentlicht  worden,  zu- 
letzt unter  Heranziehung  einer  zweiten  (Salzburger)  Hs.  s.  IX/X  von  Wbyman, 
HistJahrb.  16,  92.  423.  Ep.  34  de  gazophylacio  ist  eine  Predigt»  über  ep.  46/47  vg). 
§  435,  2  b  1,  als  ep.  51  druckt  Hartel  die  bestrittene  (Muratori  927.Bu8B  2,  117 
A.  14)  passio  S.  Genesü  Arelatensis,  unecht  scheinen  die  als  Anhang  abgedruckten 
ad  Marcellam  (vgl.  §457,5)  und  ad  Celanciam  (Muratori  791  f.  =s  Hieron.  ep.  148, 
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vgl.  §  434,8);  ep.  8  =  CSEL.  34,  2,  11.  Im  aUgemeinen:  MIhk,  RhM.  44,  525. 
PRsiKBLT,  Studien  über  d.  Briefe  des  hl.  P.  v.  N.»  Bresl.  1904.  JBboghbt,  la  oorre- 
spondanoe  de  St.  P.  de  N.  et  Sulpice  S6vöre,  Par.  1906.  Weiteres  bei  Babdeivhewsk, 
Gesch.  d.  altkirohl.  Literatur  3,  581,  über  den  Briefwechsel  mit  Ausonius  }  421,  2  m. 
3.  Von  den  erhaltenen  33  Gedichten  des  P.  stammen  noch  aus  seiner  yor- 
christlichen  Zeit  scherzhafte  poetische  Zuschriften  an  Gestidius  (1.2)  und  ein  Bruch- 
stück des  versifizierten  Buches  Suetons  de  regibus  (3).  Von  den  christliohen  Gedichten 
sind  die  Hälfte  carmina  natalicia  auf  den  hl.  Felix,  dh.  seinen  Todestag,  den  14.  Ja- 
nuar (c.  12—16.  18—21. 23.  26—28.  29  fragmentarisch.  Vgl.  BusB  1,  230.  Zu  o.  21j2& 
bes.  HHoLZiNOEB,  Z.  f.  bildende  Kunst  20,  135),  andere  sind  Gebete  (c.  4;  o.  4, 
6f.  mit  deutlicher  Nachahmung  von  Ausonius  orat.  matut.  64 f.,  vgl.  BusB  1,  100), 
behandeln  biblische  Stoffe  (c.  6  auf  Johannes  den  Täufer,  mit  Benutzung  der 
Evangßlienharmonie  des  luvencus,  vgl.  Manititts  270;  c.  7 — 9  Paraphrasen  von 
Psalmen,  zB.  7,  1  heatua  üU  qai  procul  vüam  auam  ab  impiorum  segregarü  coeUbus), 
christianisieren  das  Epithalamium  (c.  25.  Vgl.  Muratori  811.  BusB  1,  345.  ABbuck- 
KBB,  TU.  15,  3, 18.  Auch  JFbibs,  röm.  Hochzeitslieder  1,  Kaisersl.  1898),  das  Pro- 
pempticon  (c.  17,  für  Niceta  vgl.  §  433, 10,  J.  398),  die  Consolatio  (c.  31  vgL  A.  1)  und 
in  Nachfolge  des  Damasus  das  Epigramm  (c.  30,  vgl.  ep.  32,  und  das  anonym 
überlieferte  Baebiani  obitus  =  c.  33,  zuerst  von  WBrakdbs,  Wien.  Stud.  12,  280 
[daselbst  Sonderausgabe]  dem  P.  zugeteilt.  Vgl.  Manitius  298.  LHaybt,  Rphilol. 
24,  144).  Der  Best  sind  poetische  Briefe,  bemerkenswert  in  c.  lOf.  die  Beete  des 
Briefwechsels  mit  Ausonius  (s.  §  421,  2  m.  Pubch,  de  Paul,  et  Aus.  epp.  com- 
meroio,  Par.  1887.  FLeo,  Nachr.  GGW.  1896,  253.  PdeLabbiolle,  un  Episode 
de  la  fin  du  paganisme.  La  correspondance  d*Aus.  et  de  P.  de  N.,  Par.  1910) 
und  das  an  Antonius  gerichtete  c.  32  polemisch-apologetischen  Inhalts:  d%9cu8si, 
ftUeor,  secUM,  Antonius,  omnes,  Plurima  quaeaivi,  per  singvla  quaeque  euctim,  Std 
nihü  inveni  melius  quam  credere  Christo,  Dieses  Gedicht,  bei  Gallandi  3,  653  = 
MiONB  5,  261  als  Antonii  carmen  adversus  gentes  nach  Commodian  gedruckt,  seit 
Muratori  dem  Paulinus  zugesprochen,  erwähnt  Auoustin  ep.  34  an  Paulinus:  ad' 
oersus  paganos  te  scribere  didici  ex  fratribus.  Es  ist  wichtig  für  Mythologie  und  gottes- 
dienstliche Altertümer,  s.  darüber  CBubsiak,  SMA.  1880,  1,  1.  Sonderausgaben  von 
FOehlbb,  Leipz.  1847  in  Gersdorfs  Bibl.  patr.  eccl.  13,  121  und  vonBüBSiANaO.; 
vgl.  noch  BusB  1,  267.  Ebbet  307.  Dbexleb,  JJ.  145,  357.  In  den  melisohen 
Metren  schließt  sich  P.  an  Horaz  an,  indem  er  vorzugsweise  die  sapphischen  Strophen 
und  die  Epoden  (Hör.  epod.  1 — 10)  nachbildet,  jene  besonders  c.  17,  diese  in 
c.  24.  Im  elegischen  Maße  c.  25,  sowie  c.  31.  Außer  Horaz  benützt  P.  namentlich 
Vergil,  s.  darüber  und  über  Sprache  und  Metrik  AZingbblb,  zu  spät.  lat. 
Dichtem  2  (Innsbr.  1878),  47.  MHbbtz,  analecta  ad  carm.  Hoiat.  bist.  5,  15. 
AHuBMEB,  de  Pontü  Meropü  P.  N.  re  metrica,  Vindob.  1903.  MPhimpp,  z.  Sprach- 
gebrauch d.  P.  V.  N.,  Erl.  1904.  Kritisches:  (bes.  zu  Ged.  21  u.  36)  Zbchmbistbb» 
Wien.  Stud.  1,  98.  314.  2,  113.  306.  —  Bestritten  ist  die  Echtheit  der  im  Anhang 
abgedruckten  Gedichte:  Ad  coniugem  (Mubatobi  792.  BusB  1,  165.  Von  Prosper 
aus  Aquitanien?  Manitiüs  211)  und  de  nomine  JesiL  Unecht:  ad  deum  post  con- 
versionem  et  baptismum  suum  (ed.  AMai,  SS.  episc.  Nicetae  et  Paulini  scr.,  Rom 
1827,  61 »  Class.  auct.  5,  369.  Vgl.BusB,  1,141  A.19.  Ebbbt307A.2.  Manitiüs 
300)  und  de  domesticis  suis  calamitatibus  (ed.  AMai  aO.  Von  Paulus  Diaconus; 
vgl.  BusB,  1,  73.  157  A.  25.  Bbthmank,  Pertz'  Arch.  10,  295.  EDubmmlbb,  NAroh. 
21,  594). 
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4.  £x  operibus  S.  Paulini  Nolani  deperditis  (vgl.  A.  1)  ezcerpta  aus  cod.  Am- 
bros.  F.  60  ßup.  s.  VIII/IX  bei  Muratori  867  =  CSEL.  29,  459.  —  Unecht  die 
beiden  tractatus  de  initio  quadragesimae  bei  MmAXüS,  Bibl.  ecoles.,  Antw.  1629. 
AMai,  Spioil.  Rom.  4,  309.    Vgl.  §  460,  8. 

5.  Über  die  Handschriften  des  von  der  Nachwelt  nicht  vergessenen  (vgl. 
ScHAiTz  4  I,  250)  Dichters  vgl.  vHabtsl  vor  s.  Ausgabe,  auch  schon  JZbchmbistbr 
aO.  EChatelain,  notice  sur  les  manuscrits  de  Paulin  de  Nole,  Par.  1880  (BibL  des 
dcolesfrany.  d'Ath.etde  Rome,  fasc.  14).  Habtbl,  SWA.  132,  4, 1;  7, 1.  —  Ausgaben 
(vgl.  ScHOSNSMAKN  1,  656.  Habtel  1,  xxu.  2,  xxxvu):  ed.  princ.  Par.  1515. 
Femer  von  DuDuc  und  Ro8WBYd,  Antv.  1622.  LkBrun,  Par.  1685,  11.  Muratori, 
Veron.  1736  (erste  vollständige  Ausgabe)  =  MiONS  61 ;  jetzt  von  vHabtbl,  CSEL. 
29.  30,  1894,  vgl.  dazu  vHartel,  patristische  Studien  5.  6,  Wien  1895  (=  SWA.  132). 

6.  Mit  Victricius  episcopus  Botomagensis  (Ronen;  f  um  J.  407)  stand  Paulinus 
im  Briefwechsel  (Paulin.  ep.  18.  37).  Von  ihm  ist  erhalten  tractatus  de  laude  sanc- 
torum;  zB.  bei  Mignb  20,  443,  jetzt  von  Saxtvaob  und  Touoard,  Par.  1895.  Vgl. 
EVacandarb,  St.  Victrice,  Par.  1903;  zu  seiner  Sprache  Pauckbr,  ZföG.  32,  481, 
Weyman,  Wien.  Stud.  17,  316.  —  Von  einem  Schüler  des  Paulinus,  dem  Pres- 
byter Uranius  ist  ein  Brief  de  obitu  Pauhni  ad  Pacatum  (vgl.  §  426,  5 ff.  Dieser 
Pacatus  beabsichtigt  vitam  eius  [des  Paulinus]  veraibus  iUustrare,  vgL  ep.  Uranii  1) 
erhalten,  zB.  bei  Mignb  53,  859. 

438.  Wohl  noch  aus  der  Begierungszeit  des  Theodosius  und  von  einem 
theologischen  Verfasser  ist  die  Lex  dei ,  eine  Vergleichung  der  mosaischen 
und  der  römischen  Gesetzesbestimmungen  über  die  häufigsten  Vergehen 
(daher  auch  Gollatio  legum  mosaicarum  et  romanarum  genannt),  mit  der 
Absicht,  die  Übereinstimmung  beider  und  die  mosaischen  als  die  wesent- 
liche Grundlage  der  römischen  nachzuweisen. 

1.  Handschriftlicher  Titel:  Lex  dei  quam  detts  praecepü  {oder  quod  p,  dominus)  ad 
Moysen.  In  den  einzelnen  (16)  Titeln  werden  jedesmal  vorangestellt  die  mosaischen 
Bestimmungen  (Moyses  dicit;  scriptura  divina  dicit),  in  einer  Übersetzung,  die 
weder  die  des  Hieronymus  (Mommsen,  Ausg.  130)  noch  die  des  Sulpicius  Severus  ist, 
noch  auch  sich  genau  an  die  LXX  anschließt.  Alsdann  folgen  die  römischen  Bechts- 
bestimmungen  in  Auszügen  aus  den  Hauptschriften  von  Gaius,  Papinian,  Paulus, 
Ulpian  imd  Modestinus,  sowie  kaiserlichen  Konstitutionen  aus  dem  Codex  Gregorianus 
und  Hermogenianus  nebst  einigen  neueren  Gesetzen.  Das  jüngste  angeführte  ist 
das  von  Theodosius  aus  J.  390  (s.  A.  2). 

2.  Zur  Tendenz  (der  Autor  will  nicht  auf  die  Rechtsprechung  einwirken):  7,  1,  1 
quodsi  XII  tabvlarum . . .  ivberU,  scitote^  iuriaoonwüiy  qaia  Maysea  prius  hoc  etatuü,  sicut 
lectio  manifestat.  Vgl.  6,  7,  1  maledicti  tarnen  mint  omnes  incesti  per  legem,  cum  adhuc 
rudibus  populis  ex  divino  nutu  condita  iisdem  adstiptdaniHma  aanciretur,  et  utiqtie  om- 
nes maledicti  puniti  sunt,  quos  divina  et  humana  sententia  consona  voce  damnavit.  14, 
3,  6  sciendum  tarnen  est  ex  noveUis  constittUionibus  .  .  .  plagiaiores  .  .  .  puniendos, 
quamvis  et  Paulus  etc.  5, 3, 1  hoc  quidem  (was  Paulus  sent.  II  ausgesprochen)  iuris 
est;  mentem  tamen  legis  Moysi  imperatoris  Theodosii  constüutio  (vom  J.  390)  ad  ple- 
num  secuta  cognoscitur.  Diese  Sprachproben  könnten  nach  Teuffel-Schwabe^  auf 
einen  Verfasser  griechischer  Herkunft  hinzuweisen  scheinen. 

28* 
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3.  Da  der  Verfasser  der  unvollständig  erhaltenen  (vgl.  Hinkmar  von  Blieims 
opera  ed.  Sibmokd  1,  627  und  dazu  Savigny,  GesohdrömBeohts  im  MA.  2*,  282, 
BüEMMLEB,  GesehdostfränkBeiohs  1,  457)  Sammlung  nur  den  codex  Gregorianus  und 
Hermogenianus  kennt,  aber  noch  nicht  den  Theodosianus,  von  Ketzern  nur  die  Mani- 
ohäer  erwähnt  und  von  Theodosius  d.  Gr.  (f  395)  wie  von  einem  Lebenden  zu  spreohen 
scheint  (5,  3, 1,  s.  A.  2),  so  ist  glaublich,  daß  das  Werk  am  Ende  von  dessen  Regierung 
verfaßt  ist  (zwischen  6.  September  394  und  17.  Januar  395  Mommsen,  Ausg.  127), 
also  in  der  Zeit  des  Ambrosius  und  Bufinus  (da  der  angenommene  Autor  Lioinius 
Bufinus  nicht  der  bekannte  Jurist  sein  konnte,  vgl.  Rudobff,  Abh.  265  und  Mommssk 
112,  dachte  Husghkb  24  an  Hieronymus*  Gegner  Bufinus),  ohne  daß  aber  irgend- 
welche sichere  Spuren  auf  die  Urheberschaft  eines  dieser  beiden  hinführten.  Auch 
die  von  Budorff,  Abh.  276  (vgl.  Ihm  68)  zugunsten  des  Ambrosius  angeführte  Stelle 
aus  einer  syrisch-chaldäischen  von  Ebedjbsu  (t  1318)  verfaßten  Sammlung  von 
S3modalbeschlüs8en  beweist  dafür  nichts.  Doch  muß  der  Verfasser  mit  den  Schriften  der 
römischen  Juristen  genauer  bekannt  gewesen  sein,  als  es  sonst  bei  Theologen  der  Fall 
war.  Er  kann  daher  ursprünglich  Beamter  gewesen  sein.  Abfassung  nach  dem  Citier- 
gesetz  vom  J.  426  ist  aus  der  Beschränkung  auf  die  fünf  Juristen  desselben  nicht  zu 
folgern,  da  jenes  Gesetz  nur  bestätigte,  was  längst  tatsächlich  bestand  (Httsgedcb  9). 
Ck)NBAT,  Herrn.  35,  344  vormutet  Hieronymus  als  Verfasser,  Sghaitz  4 1,  329  Isaak. 

4.  Über  das  Fortleben  vgl.  Bxjdorpp,  Abh.  293.  Mommsek,  Ausg.  112  f.  Cokrat, 
Gesch.  d.  Quellen  u.  Lit.  d.  röm.  Bechts  im  MA.  1  (Leipz.  1891),  87.313.  —  Hand- 
schriften: Berolin.  269  (Pithoeanus)  s.  IX,  Vercell.  122  und  Vindob.  2160  s.  X.  — 
Ausgaben:  ed.  princ.  von  PPithoeus,  Par.  1573;  femer  von  PhSHusoHKS, 
lurisprudentiae  anteiustinianae  quae  supersunt^  Idps.  1886,  645;  jetzt  von  Momm- 
sen, Berl.  1890  =  Collectio  11.  iuris  anteiustiniani  3,  107.  —  Husghke,  Z.  f.  gesoh. 
Bechtswiss.  13,  1.  Budorff,  BGesch.  1,  284  und:  Ursprung  u.  Bestimmung  der  coli., 
ABA.  von  1868,  265.  Dirksen,  hinterl.  Schr.2(1871),  100.  Karlowa,  röm.  Beohts- 
geschichte  1  (Leipz.  1885),  966.  PKrüger,  Quellen  u.  Lit.  d.  r.  Bechts,  Leips.  1888, 
302.  MIhm,  stud.  Ambros.  (=  JJSuppl.  17, 1890),  68.  Mobimsek,  Ausg.  109.  Lan- 
DUCX3I,  storia  del  diritto  rom.  1^  (Padua  1895),  268.  Kipp,  Gesch.  d.  Quellen  des  röm. 
Bechts»,  Leipz.  1903, 132.  Triebs,  Studien  zur  Lex  Dei  1.  2,  Freib.  1905. 1907. 

3.  VIEBTES  BIS  FÜNFTES  JAHBHUNDEBT. 

439.  In  das  Ende  des  4.  und  den  Anfang  des  5.  Jahrh.  fällt  die  Tätdg- 
keit  einiger  Schriftsteller,  deren  hervorragendster  auf  heidnischer  Seite 
Claudianusist,  auf  christlicher  Augustinus.  Obwohl  aus  dem  griechischen 
Osten  gebürtig  hat  Claudius  Claudianus  vorzugsweise  in  lateinischer 
Sprache  gedichtet  und  sich  in  die  Dichter  der  klassischen  Zeit  so  hinein- 
gelebt, daß  er  deren  Sprache  und  Versbau  mit  staunenswerter  Leichtig- 
keit und  vollkommener  Sicherheit  handhabt.  In  seinem  Formtalent  ein 
Nachzügler  der  besten  Zeit,  erinnert  Claudianus  an  Statins  auch  durch  sein 
Phrasentum  und  seine  Schmeichelei  gegen  Große,  übertrifft  ihn  aber  weit 
an  Gehalt,  Fruchtbarkeit,  Reichtum  der  Phantasie  und  Vielseitigkeit. 
Seine  Gegenstände  entnimmt  er  meist  der  unmittelbaren  Gegenwart  und 
schlägt,  im  Gegensatze  zum  Versgetändel  eines  Ausonius  und  seiner  Ge- 
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nofisen,  gern  einen  höheren  Ton  an,  bald  zum  Preise  mächtiger  Gönner, 
wie  besonders  des  Stdlicho  mid  Honorius,  bald  zum  Angriff  auf  gemein- 
same Gegner  (Bufinus,  Eutropius).  So  werden  von  ihm  Gel^enheits- 
gedichte  mit  dem  Aufwände  förmlicher  Epen  behandelt.  Diese  Arbeiten 
bieten  reichen  historischen  Stoff,  bei  dessen  Verwertung  freilich  die  per- 
sönliche Stellimg  des  Dichters  zu  den  Handelnden  und  sein  gutes  Recht 
auf  freiere  dichterische  Gestaltung  in  Anschlag  gebracht  werden  muß.  Die 
drei  Bücher  über  den  Raub  der  Proserpina  zeigen  die  Meisterschaft  des 
Claudianus  im  Schildern  und  seine  Erfindungskraft  in  besonders  günstigem 
Lichte.  Aber  als  Erbe  der  alexandrinischen  Mythengelehrsamkeit  erweist 
er  sich  auch  in  seinen  andern  Gedichten.  Mag  Claudian  gelegentlich  durch 
das  Mißverhältnis  zwischen  den  aufgebotenen  Mitteln  und  der  Kleinlich- 
keit des  Gegenstandes,  sowie  durch  das  Gesuchte  imd  die  rhetorische 
Maßlosigkeit  seiner  Ausführungen  abstoßen,  im  ganzen  ist  er  zweifellos 
einer  der  glänzendsten  römischen  Erzähler. 

1.  Inschrift  in  Neapel  (CIL.  6,  1710  Dkssau  2949)  [Cläjudio  Claudiano  v.  c. 
iri[bu}no  et  nokurio  (vgl.  22,  51  cingvla  und  müüia)  irUer  cetema  [de]cente8  artes  prae- 
gloriosisaimo  [ji6]eiarum,  licet  ad  memoriam  aempüemam  carmina  ab  eodem  scripta  suf- 
ficiant,  adtamen  testimonii  gratia  ob  iudicii  aui  fidem  dd.  nn,  Arcadiua  et  Honoriua 
( J.  395 — 408)  [jelUcMsimi  ac  doctissimi  ( !)  imperatores  aenatu  petente  statvam  in  foro 
divi  Traiani  (daselbst  wurde  die  Inschrift  J.  1493  gefunden)  erigi  collocarigue  iuaae- 
runt.  Elv  M  Bigyilloio  v6ov  xal  fto^öav  *Oiii^qov  (weil  Claudian  sowohl  griechi- 
sche wie  lateinische  Gedichte  geschrieben  hatte,  WnjLMOWirz  bei  Kaibbl  epigr.  gr.  S. 
535)  KXavÖLavbv  ^PdofiY]  xal  ßaöiXfjg  i&eaav»  Diese  Ehre  einer  Statue  und  den  Bang 
eines  patricius  erhielt  Claudian  zwischen  J.  400 — 402  nach  dem  Gedicht  de  Stiliohonis 
consulatu,  vgl.  (bell.  Goth.  praef.)  25,  7  sed  prior  effigiem  tribuit  succeaaus  aenam 
oraque  patriciua  noatra  dicavit  honoa.  Sxtid.  s.  v.  KXavSiavbg  Ule^av^gevs ,  inonoibg 
vsdnsQog.  yiyovBv  (dh.  ^xfia^et^,  RoHDE,  BhM.  33, 167)  inl  x&v  xq6v(ov  'Jgxa^lov  %al 
'Ovmgiov  xmv  ßaciXimv,  Claud.  c.  m.  22,  20  condHor  hie  (Alexander  M.)  patriae. 
0.  m.  22,  56.  c.  m.  19,  3  nostro  cogniie  Nilo.  Hiemach  ist  Claudian  in  Alexandrien  ge- 
boren; Af.  Sidon.  carm.  9,  271  non  PelvMaco  aatus  Canopo,  qui  ferruginei  toroa  mariti 
et  Muaa  canit  inferoa  aupema  wird  auf  einer  begreiflichen  Ungenauigkeit  beruhen. 
Anders  erklärt  sich  die  scheinbare  Abweichung  bei  Laub.  Lyd.  de  magistr.  1,  47,  wo 
es  von  militärischen  Ausdrücken,  wie  adorea,  veteranua  heißt:  av  6  ^govxlvoq  (§  327, 
5)  nvTJiiriP  noi6ltai  %al  Klavdiavog  dk  ovrog  6  natplayatv  6  groiijTijg  iv  x(p  Ttqmttp 
x&v  HxiXm&vog  lyxco/itW  (1, 384  steht  cu^orea);  TIatpX.  ist  hier  wohl  Schmahwort  = 
Schwätzer.  Büchbleb,  BhM.  39,  282.  Bibt  p.  m.  Vorliebe  für  ägyptische  Stoffe 
zB.  27f.  —  Unter  dem  Konsulat  des  Probinus  (J.  395)  kam  Claudian  (von  Alexan- 
drien) nach  Born  et  Latiae  ceaait  Oraia  TTuUia  togae  (c.  m.  42, 14),  dh.  er  hatte  bis  da- 
hin nur  oder  doch  meist  griechisch  und  nicht  oder  doch  wenig  lateinisch  gedichtet 
und  jetzt  kehrte  sich  das  Verhältnis  um  (falsch  Bibt  p.  vm).  Tatsächlich  verlangt' 
kein  lateinisches  Gredicht  Claudians  frühere,  kein  griechisches  spätere  Datierung.  Fünf- 
jährige Abwesenheit  von  Bom  und  Bückkehr  im  J.  400  beweist  23,  21  Stüicho  .  .  . 
te  mihi  poat  quintoa  annorum  Roma  recuraua  reddidit  et  votia  iuaait  adeaae  auia  (bei  An- 
tritt seines  Konsulates).   Er  feiert  Stilicho  seit  Ende  J.  395  (7,  144).  In  Bom  lebte 
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Claudian  in  Hofkreisen  (A.  3)  noch  J.  404  (vgl.  26,  1 — 6).  Später  gewann  er  durch 
Serenas  (A.  3E.)  Fürsprache  eine  vornehme  Afrikanerin,  vielleicht  eine  Alexandri- 
nerin, zur  Gemahlin  (o.  m.  31,  43  in  Afrika  gedichtet,  aber  die  Hoffnung  auf  Rück- 
kehr aussprechend).  Über  das  J.  404  weist  in  den  Gedichten  des  Gl.  keine  bestimmte 
Spur  hinaus;  wahrscheinlich  ist  er  bald  darauf  in  jungen  Jahren  gestorben.  — 
AuouSTiK.  civ.  dei  5,  26  unde  et  poeia  Ciaudianits,  quamvis  a  ChnsU  nominti 
alienua,  in  eius  (des  Theodosius)  tarnen  iaudibus  dixit.  Vgl.  Obos.  7,  35  unua  ex 
ipsis  (den  Gegnern  des  Ghristentums),  poeia  quidem  eximiua,  sed  paganus  per- 
vicadssimus:  doch  hat  er  Christus  als  Erlöser  besungen  (c.  m.  32,  vgl.  auch  50 
mit  seiner  Verspottung  der  Heiligen)  und  kann  so  gut  wie  zB.  Ausonins 
(§  421,  4)  ein  Namen-Christ  gewesen  sein;  vgl.  BntT,  de  fide  christiana  Stilichonis 
aetate  in  aula  imp.,  Marb.  1885,  xi.  praef.  Lxm.  Glovsb  242.  Anders  Absns 
(A.  3)  22.   Vgl.  A.  7.  8. 

2.  Claudian  hat  wohl  nur  die  vollendeten  größeren  Gedichte  selbst  herausge- 
geben; die  Publikation  der  unvollendeten  und  die  SamnJung  der  carm.  min.  ist  nach 
seinem  Tode  erfolgt.   Recht  erheblich  ist  die  Zahl  der  Handschriften:  Abgesehen 
von  dem  raptus  Proserp.,  dessen  hs.  Überlieferung  eine  besondere  ist  (älteste  Hs.  da- 
für Laur.  24,  112  s.  XII),  sind  für  die  übrigen  Gedichte  wichtig  u.  a.  der  verschollene 
Gyraldinus,  bekannt  durch  Auszüge  des  LGyraldus  (jetzt  in  Leiden,  Bibt  praef. 
I.XXXV)  und  durch  die  sog.  excerpta  Lucensia  (jetzt  in  Florenz,  vgl.  §  307,  4),  dann 
(für  carm.  min.)  Veron.  163  s.  IX  (LJeep,  Begrüßungsschr.  d.  Thomasschule,  Lpz. 
1872,  43.  Biet  p.  xcn),  SGall.  429  s.  IX  (für  37  Gigantomachia).  Vatic.  2809  s.  XIL 
Für  Ged.  1  (paneg.  in  Olybr.  et  Prob.),  das  eine  gesonderte  Überlieferung  hat^  ist 
zB.  Antverp.  III  59  s.  XII  wichtig.  Die  sehr  zahlreichen  jungen  Hss.  sind  wertlos. 
—  Bestand  und  Reihenfolge  der  Gedichte  ist  in  den  einzelnen  Hss.  schwankend,  auch 
mancherlei  Unechtes  wird  als  claudianisch  (s.  A.  7)  mitgeführt.   Die  Ausgaben  (seit 
Gesner)  ordnen  die  historischen  Gedichte  (A.  3)  zeitlich,  die  übrigen  nach  verschie- 
denen EinteUungsgründen.   Die  seit  Heinsius  üblichen  Unterabtcilimgen  der  kleine- 
ren Gedichte  epistulae,  idyllia,  epigrammata  haben  keine  hs.  Beglaubigung  ( §  29,  4). 
Über  die  Hss.  usw.  s.  Jeeps  und  bes.  BmTs  praef.  —  In  Sprache  und  Versbau  zeigt 
Cl.  eine  an  die  Dichter  des  ersten  Jhdts.  n.  Chr.  erinnernde  Strenge;  vgL  AWelzsl, 
De  Cl.  et  Corippi  sermone  epico,  Bresl.  1908.     Es  ist  besonders   von  Vergü  be- 
einflußt, dann  auch  von  Statins,  Ovid,  Lucan  und  Horaz,  besitzt  aber  überhaupt  eine 
große  Belesenheit  (BntT  p.  cci);  Gramlewicz,  quaest.  Claud.,  Bresl.  1877;  in  Jbbfs 
Ausg.  2,  LX.  Lxxvi.  FTBUiiP,  obs.  ad  genus  die.  Claud.  eiusque  imitationem  Vergili- 
anam,  Halle  1887.    Juvenalisches  bei  Claudian:    BntT,  zwei  politische  Satiren  52. 
Kenntnis  des  Symmachus?  BntT  p.  xvm.  Vgl.  Bibt*b  Nachweise  unter  dem  Texte. 
Diesen  Vorbildern  entlehnt  er  auch  zum  größten  Teile  die  oft  breit  ausgeführten  Gleich- 
nisse (MüLLKEB,  Diss.  Vind.  4,  99).  Über  die  Sprache  vgl.  BntT  p.  ccxx  und  seine 
Indioes.   Claudian  ist  sehr  streng  gegen  sich,  so  daß  ihm  nur  selten  Wortbildungen 
der  Spatzeit  wie  irrevocandus,  mvMwnorua  entschlüpfen,  weniger  konnte  er  sich  spa- 
terer Wortbedeutungen  (hrevia  'klein',  dissimulare  'sich  weigern',  solacivm  ^Hilfe')  er- 
wehren; CPAUOKEB,'de  latinitate  Claudiani,  RhM.  35,  586.  Gabe,  Stellung  von  Subst. 
u.  Attrib.,  Primit.    Czemovic.  2,  83.    BntT,  Verbalformen  vom  Perfektstamm  bei 
Claudian,  ArchfLex.  4,  589.  Einfluß  der  rhetorischen  Dispositionsregeln,  der  in  dieser 
Zeit  selbstverständlich  ist,  weist  Kshdino  nach  (§  391,  3).  Vgl.  Paeavigini,  studio  di 
retorica  sulle  opere  di  Cl.,  Milano  1907.  Vollbath,  de  metonyudsuQ  in  Cl.  usu,  Jena 
1910.  Claudian  selbst  wird  wieder  stark  von  Sidonius  u.  a.  (Licentius  §  448,  3)  aus- 
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gebeutet,  Jbbfs  Ausg.  2,  Lvn.  Manttiüs,  Phil.  49,  554.    BntTs  praef.  Lxxvin  und 
Aeine  Nachweise  unter  dem  Texte;  dazu  Abeks  (A.  3)  16. 

3.  Größere  Gedichte  mit  geschichtlichem  Stoffe  (BntT  p.  yi-lz).  Den  einzelnen 
Büchern  geht  meist  eine  gesonderte  praefatio  voraus.  1  (die  Nummern  der  Gedichte 
hier  und  sonst  nach  Gesneb-Bibt)  in  consulatum  Olybrii  et  Probini  liber  (Anfang 
J.  395).  —  2—5  in  Rufinum  Ubri  U  (Anfang  J.  396).  Die  praef.  (4)  vor  B.  2  ist  nach 
der  Besiegung  Alarichs  (J.  396  oder  397?)  hinzugefügt  Bruchstücke  von  Scholien 
aus  einem  Paris,  s.  XU  bei  Chatelain,  rev.  de  phil.  8,  81.  Havebubld,  joum.  of 
philol.  17,  271.  —  6  •  7  de  III  oonsulatu  ( J.  396),  Honorii  Aug.  liber,  wohl  vor  in  Ruf. 
verfaßt.  —  8  de  IV  cons.  Honorii  Aug.  ( J.  398)  liber;  vgl.  ECooobul,  de  Gl.  patria  et 
oarm.  de  UI  et  IV  cons.  Hon.,  in  stud.  lat.,  Neap.  1883,  57.  Kogk,  RhM.  44,  578.  — 
9 — 10  epithalamium  de  nuptiis  Honorii  et  Mariae  (Anfang  J.  398).  Bebohebc,  de 
OL  epithalamio,  Grefeld  1861.  —  11 — 14  Fescennina  aus  demselben  Anlaß  im  alkä- 
ischen, anakreontischen,  anapästischen  und  asklepiadeischen  Maße.  —  15  de  hello 
Gildonico,  unvoUständig  überliefert,  Beschreibung  der  Rüstungen  zu  dem  Kriege 
gegen  den  Maurenfürsten  Gildo  (Sommer  J.  398).  —  16^17  de  Manlü  Theodori 
(§  442,  3)  cons.  liber  (Ende  J.  398).  —  18—20  in  Entropium  libri  U  und  die 'spater 
verfaßte  praef atio  zu  B.  2  (J.  399).  S.  über  dieses  Gedicht  Bibt,  zwei  politische 
Satiren,  Marb.  1888,  36.  —  21—24  de  consulatu  Stilichonis  libri  lU  (Ende  J.  399 
und  J.  400).  Vgl  Abeks,  quaest.  Claud.,  Münster  1894  S.  8.  —  25—26  de  hello  Pol- 
lentino (Gk)thico)  liber,  von  Stilichos  Sieg  über  Alarich  bei  Pollentia  im  J.  402.  Doka- 
DONi,  Gl.  la  guerra  getica,  studio  e  versione,  Palermo  1896.  —  27 — ^28  de  VI  cons. 
Honorii  liber  ( J.  404).  Götz,  RhM.  31,  341.  —  c.  m.  30  laus  Serenae,  der  Nichte  und 
Adoptivtochter  von  Theodosius  I.  und  Gattin  von  StUicho,  unvollendet  geblieben  oder 
erhalten.  —  c.  m.  25  epithalamium  dictum  Palladio  v.  c.  tribuno  et  notario  et  Geleri- 
nae ;  vgl.  Jeeps  Ausg.  2,  x.  Bibt  p.  xltv. — Über  die  Herkunft  der  zahlreichen  Notizen 
aus  der  älteren  römischen  Geschichte  EStoeckeb,  de  Ol.  rer.  Rom.  scientia,  Marb.  1889. 

4.  In  diesen  Zeitgedichten  hält  sich  Claudian  insoweit  an  die  geschichtliche  Wahr- 
heit, als  er  Tatsachen  niemals  erdichtet  oder  wesentlich  abändert;  aber  in  der  psycho- 
logischen Ausmalung  und  Auffassung  und  der  poetischen  Ausschmückung  läßt  er 
seine  Phantasie  walten  und  Liebe  oder  Haß  einwirken.  Sein  eigentlicher  Held  ist 
der  wackere  Stilicho;  Honorius  findet  Preis  als  der  Inhaber  des  Thrones,  aber 
ohne  Andichtung  unwahrer  Eigenschaften.  Ebenso  unersättlich  wie  im  Lobe  des 
Stilicho  ist  Claud.  in  der  Betätigung  des  Hasses  gegen  den  östlichen  Reichsminister 
Rufinus  (den  Bruder  der  Silvia,  oben  §  412,  8)  und  der  Verachtung  gegen  dessen 
Nachfolger,  den  Eunuchen  Eutropius;  beides  im  Interesse  des  Stilicho  und  in  leiden- 
schaftlichstem Tone,  doch  ohne  tatsächliche  Verletzung  der  Wahrheit.  Chautabd, 
quid  ad  bist,  conferat  Gl.,  Par.  1860.  EVogt,  de  Glaud.  carm.  quae  Stiliconem  prae- 
dicant  fide,  Bonn  1863;  die  polit.  Bestreb.  Stilichos  I,  Köln  1870.  S.  auch  Jbspb 
Ausg.  1,  Lxx.  GZsisSy  Glaudianus  u.  das  röm.  Reich  von  359  bis  408,  Landshut  1863. 
65  U.  PSghultz,  de  Stiliohone  iisque  qui  de  eo  agunt  fontibus,  Königsb.  1864. 
Nby,  vindiciae  Glaud.,  Meseritz  1865.  JKogh,  RhM.  44,  575  (über  J.  395—398). 
GiABDULLi,  Gl.  quäle  fönte  storico,  Ariano  1897. 

5.  Größere  Gedichte  m3rthologischen  Inhalts.  32 — 36  de  raptu  Proserpinae 
libri  III.  Inhaltsankündigung  1,  25;  Widmung  an  Florentinus  (praef.  urbi  J.  395 
bis  397/8)  praef.  2,  49.  Der  Stoff  ist  aber  nicht  zu  Ende  geführt,  sondern  nur  bis 
zum  Entschlüsse  der  Geres,  ihre  entschwundene  Tochter  aufzusuchen.  Das  Weitere 
ist  nicht  erhalten;  Lücken  im  Überlieferten  anzunehmen  ist  unberechtigt  (RFöbsteb 


360  ^^®  Kaiserzeit.    Viertes  bis  fönfkes  Jahrlimidert 

aO.  92 ;  eine  doppelte  Fassung  scheint  33,  140  vorzuliegen).  Glanzstelle  die  Beschrei- 
bung des  sizilischen  Frühlings  35,  71.  Spiuren  neuplatonischer  Gedanken  35,  298. 
36,  27.  Das  Gedicht  wird  in  die  Zeit  von  Florentinus*  Präfektur  gehören;  Gl.  mag  die 
Arbeit  abgebrochen  haben,  als  sein  Gönner  iifi  J.  397  in  Ungnade  fiel  (Bibt  xiv). 
Sonderausgabe  von  LJbxf,  Turin  1874.  BGWalch,  de  Gl.  c.  de  r.  P.,  Gott.  1770. 
JSvxDBOBO,  de  Claud.  de  r.  Pr.  oarmine  quaest.,  Upsala  1860.  BFöbster,  der  Raub 
o.  die  Rückkehr  d.  Persephone  (Stuttg.  1874)  91.  LGbrbato,  de  Glaudiani  fönt,  in 
raptu  Proserp.,  Riv.  di  filol.  9,  Turin  1881;  animadv.  crit.  in  Gl.  rapt.  Pros.,  Turin 
1882. 

6.  Unter  den  kleineren  Gedichten  (o.  m.)  stehen  (außer  einigem  A.  3  Angeführtem) 
fünf  Briefe:  31  an  Serena  (Dank  für  ihre  Vermittlung  bei  der  Brautwerbung  des 
Dichters,  A.  1),  40.  41  an  Olybrius  und  Probinus  ( A.  3),  19  an  Gennadius  procos.,  22  an 
Hadrianus  (mag.  off.  397—399,  praef .  praet.  401—405. 413—414,  Abbitte  einer  früheren 
Beleidigung  desselben,  s.  unten  Z.  8),  alle  in  elegischem  Maß,  eigentliche  Briefe  in 
einfacher  Sprache  (nur  der  erste  und  letzte  etwas  gesteigert).  —  Femer  Epigram- 
matisches auf  Personen  bezügliches,  zB.  23  ironische  Abbitte  eines  tadelnden  Urteils 
über  die  Gedichte  des  Quaestors  Alethius.  21  de  Theodore  et  Hadriano  (s.  oben  Z.  5). 
20  de  sene  Veronensi,  qui  suburbium  numquam  egressus  est,  dem  Ton  des  Idylls  ge- 
nähert. Gedichte  auf  Tiere :  zB.  27  de  phoenice  ave  mit  Benützung  des  gleichnamigen 
Gedichts  des  Lactantius  §  397.  8.  Sonderausgabe  von  Jjrssts  u.  iNOMAmr,  Helsingf. 
1838;  9  de  hystrice,  Beschreibimg  des  Igels.  49  de  torpedine,  Schilderung  des  Zitltr- 
rochens.  Dann  solche  über  örtlichkeiten  zB.  26  Aponus,  auf  die  heißen  Schwefel- 
quellen bei  Patavium.  28  Nilus.  Von  c.  m.  53  Gigantomachia  sind  127^  Hexameter 
erhalten.  Über  die  griechische  Gigantomachie  s.  A.  8.  —  Endlich  zB.  29Magne8  (Mag- 
net). 17  auf  die  Statuen  der  Brüder  Amphinomus  und  Anapis,  der  Retter  ihrer  Eltern 
bei  einem  Ausbruch  des  Ätna  (s.  §  307,  1  M.).  —  33 — 39  Epigramme  auf  ein  Glas- 
gefäß mit  Eis.    Vgl.  A.  8. 

7.  In  manchen  Hss.  des  Glaudian  (so  1,  2  im  Veron.,  3 — 10  im  Vatio.)  steht  eine 
Anzahl  Gedichte,  die  nicht  von  ihm  herrühren:  als  Appendix  in  Jbbps  Ausg.  2, 180;  bei 
Biet  p.  397.  S.  auch  AL.  742—759  PLM.  3,  293  Bhr.  Darunter  zB.  das  epithalamium 
Laurentü  in  87  stümperhaften  Hexam.  (s.  §22,2);  in  Sirenas,  laus  Herculis  s.  {464, 
2.  468,  5.  21,  3;  20.  21  laus  Christi,  miracula  Christi;  (beide  nicht  handschriftlich 
überliefert),  endlich  Lactantii  de  ave  phoenice  §  397, 8.  —  Ein  in  dem  Erhaltenen  nicht 
nachgewiesenes  Bruchstück  eines  Claudianus  GL.  5,  589.  3. 

8.  Daß  Claudian  als  Alexandriner  der  griechischen  Sprache  vollkommen  mächtig 
war,  ist  selbstverständlich,  und  daß  er,  ehe  er  nach  Rom  kam,  griechische  Gedichte 
verfaßt  habe,  sagt  er  selbst  c.  m.  41,  14  (s.  A.  1).  Wenn  nun  in  der  Anth.  PaL  9,  753. 
754  zwei  Epigramme  mit  der  Inschrift  KXavSucvoii  sich  finden,  die  denselben  Stoff 
wie  die  lateinischen  Epigramme  Claudians  auf  das  Glafigefäß  mit  Eis  (s.  A.  6E) 
mit  auffaUenden  Übereinstimmungen  behandeln,  so  liegt  es  sehr  nahe,  auch  jene 
griechischen  unserem  Cl.  beizulegen  und  dann  auch  AP.  9,  140  (zumal  wenn  mit 
RxTHKKSN  der  Name  Stichlio  einzusetzen  ist),  und  ebd.  139  und  5,  86.  Er  wird  auch 
der  Verfasser  sein  zweier  Bruchstücke  einer  griechischen  Gigantomachie,  im  ganzen 
77  Verse  {KXavdtavoii  yiyavxoiLa%ia^  erhalten  durch  eine  Abschrift  des  KLaskabis 
in  cod.  graec.  Matrit.  61,  abgedruckt  zB.  bei  BntT  p.  417),  die  in  Verskunst  und  Sprache 
enge  Verwandtschaft  mit  Nonnos  zeigen  (  ALudwich,  RhM.  36,  304).  Daß  sie  mit  der 
lateinischen  Gigantomachie  (A.  5E.),  vom  Stoff  abgesehen,  gar  keine  Ähnlichkeit 
haben,  ist  kein  Gegenbeweis;  für  Claudians  Autorschaft  spricht  der  Stoff,  die  per- 
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sönliohe  Einleitmig  der  Art,  wie  sie  Claudian  sonst  (A.  3)  vorausschickt»  und  daß 
auch  der  Verfasser  der  griechischen  Gigantomachie  (s.  V.  11)  in  Alexandrien  lebte. 
Zweifelhaft  ist  dagegen,  ob  die  christlichen  Sachen  AP.  1,  19.  20  {KXavduxvoe)  unse- 
rem Claudian  gehören,  s.  A.  IE.,  und  die  Bemerkung  eines  Scholiasten  zur  AP.  aO. 
oitos  6  Klavdiavog  iativ  ö  yga^ipag  xa  ndxQicc  TagöoH,  'Avaj^dQßov,  Btiqvxov,  Nmalas. 
Dieser  letztere  Claudian  ist  vielleicht  mit  dem  von  Eitaob.  h.  e.  1, 19  unter  Theodosius  II. 
( J.  408 — 450)  gesetzten  Dichter  Klaudian  {Klavdiavhs  %al  Kvqos  srotijral)  eine  Person 
(s.  noch  §  468,  4).  Sghenkl,  WienSB.  43,  39  und  Jbbf  1,  Lxxvm  schreiben  nach 
Jacobs  Anth.  gr.  13.  872  sämtliche  griechische  Gedichte  dem  jüngeren  Claudianus 
zu,  den  sie  für  einen  Verwandten  (Sohn?)  des  lateinischen  Dichters  halten.  Jeden- 
falls ist  zu  beachten,  daß  Claudianus  und  Nonnos  die  letzten  bedeutenden  Dichter 
der  lateinischen  und  der  griechischen  Literatur,  beide  ziemlich  Zeitgenossen,  beide 
aus  Ägypten  gebürtig  und  beide  vorzugsweise  Epiker  waren:  Claudian,  der  in  der 
lateinischen  Literatur  seiner  Zeit  eine  eigentümlich  vereinzelte  Stellung  einnimmt, 
ist  in  gewissem  Sinne  als  ein  lateinischer  Ableger  jener  späten  griechischen,  be- 
sonders in  Ägypten  gepflegten  Epik  anzusehen. 

9.  Ausgaben  (vgl.  Bibt  p.  CLXXxm):  zB.  ThPulmannus  (Antw.  1571  imd 
sonst),  Clavebüts  (Paris  1602;  JKoch,  de  codd.  Guiaoianis  quib.  Clav,  usus  est, 
Marb.  1889),  JScauoeb  (Leid.  1603;  vgl.  Bebnays,  RhM.  15, 163),  CBabth  (Hannov. 
1612,  Prankf.  1650).  NHEiNsnrs  (Leid.  1650.  1665),  JMGesnbb  (Lpz.  1759.  Haupt- 
werk für  die  Erklärung),  PBubman  (c.  not.  var.  Amst.  1760),  GLKönig  (Gott.  1808. 
Vol.  I).  Kritische  Ausgabe  von  L Jbbp,  Lpz.  1876.  79 11  u.  bes.  von  Bibt  (Mon.  Germ, 
auot.  ant.  10),  Berl.  1892  (dazu  ed.  min.  von  JKoch,  Lips.  1893.  —  Die  Dichtungen 
des  Cl.  übersetzt  von  GvWedbkind,  Darmst.  1868.  —  JPabbhash  conmi.  in  Qaud., 
Bas.  1539.  KPttboold,  archäol.  Bemerk,  zu  Claud.  u.  Sidonius,  Gotha  1878.  — 
Hodgkin,  Claadian,  the  last  of  the  Roman  poets,  Newcastle  1875.  Glovbb  (§  421,  7) 
216.    BoissiBB,  la  fin  du  paganisme,  2*,  274.   Vollmbb,  PW.  3,  2652. 

440.  Nicht  allein  die  Kirchenlehrer  und  nicht  allein  seine  Zeit  über- 
ragt an  geistiger  Bedeutung  und  weitreichender  Wirksamkeit  der  Afri- 
kaner Aurelius  Augustinus  (J.  354 — 430).  Nach  einer  stürmischen  Ju- 
gend neun  Jahre  hindurch  überzeugter  Anhänger  des  Manichäismus  und 
Lehrer  der  Rhetorik  in  Afrika,  Rom  und  Mailand,  wurde  er  J.  386  durch 
Ambrosius  für  eine  tiefere  Auffassung  des  Christentums  gewonnen,  dann 
in  seiner  Heimat  zu  Hippo  ums  J.  391  Presbyter  und  395  Bischof.  Augustin 
vereinigte  in  sich  scheinbar  entgegengesetzte  Eigenschaften :  Überschweng- 
lichkeit  der  Phantasie  und  schneidende  Verstandesschärfe,  leidenschaft- 
liche Rücksichtslosigkeit  und  gemütvolle  Zartheit,  Weitherzigkeit  und  Un- 
duldsamkeit, Autoritätsglauben  und  Originalität,  Eifer  für  die  Einheit  der 
Kirche  und  individuellste  Frömmigkeit,  Romantik  und  Scholastik,  Schwär- 
merei und  Sophistik,  die  Begabimg  des  Dichters  mit  der  des  Philosophen, 
das  Pathos  des  Rhetors  mit  der  Silbenstecherei  des  Grammatikers.  So 
selbst  ein  psychologisches  Rätsel  und  duirch  das  eigene  heiße  Blut  in  Ver- 
irrungen  hineingezogen,  versenkt  sich  Augustin  in  die  Geheimnisse  des 
Seelenlebens  und  hat  das  Dogma,  nachdem  es  durch  die  Orientalen  in  un- 
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fruchtbare  Spekulationen  über  theologische  und  christologische  Fragen 
hineingeführt  war,  wieder  der  Betrachtung  des  Menschen  zugewandt,  auf 
dessen  inneren  Zustand  und  die  Mittel  zu  seiner  Erlösung  und  Beseligung 
hingelenkt.  Vermöge  der  Doppelseitigkeit  seines  Wesens  bewegen  sich  die 
Schriften  Augustins  bald  in  Selbstbetrachtung  oder  vertiefen  sich  mit  reli- 
giöser Innigkeit  in  das  Göttliche,  bald  verbreiten  sie  sich  über  das  Gebiet 
der  Lehre  und  bekämpfen  mit  unerbittlicher  Dialektik,  auch  wohl  mit 
Spitzfindigkeit,  Abweichimgen  vom  Glauben  der  Kirche.  Von  der  ersteren 
Art  sind  seine  Confessiones;  von  der  anderen  seine  Briefe,  Predigten,  dog- 
matischen und  exegetischen  Abhandlungen  und  Streitschriften.  Auch  die 
Schreibweise  des  Augustin  ist  ungleich:  meist  überladen  und  wortreich, 
nicht  selten  aber  auch  scharf  bestimmt.  Zu  den  bestgeschriebenen  ge- 
hören die  auch  stofflich  besonders  reichlialtigen  22  Bücher  vom  Reiche 
Gottes  (de  civitate  dei). 

1.  Bibliographische  Literatur:  Schoenemann  2,  8.  UChievalisb,  r^pertoire  des 
Bouroes  historiques  du  moyen  Äge,  Par.  1877 — 88,  191.  2432.  Potthast,  Bibl.  hist. 
med.  aeyi^  Berl.  18%,  126. 1186.  Hauptquelle  über  A.  sind  seine  Confessiones  (A  5) 
und  Retractationes  (A.  4).  Die  Vita  Augustini  von  seinem  Schüler  und  Freunde  Poe- 
sidius,  Bischof  von  Calama,  verfaßt  um  J.  432,  ist  gedruckt  in  den  meisten  Ausgg. 
Augustins  (zB.  von  den  Benediktinern  T.  10,  Append.  T.  3;  bei  HfiONB  32,  33),  eigens 
herausgg.  von  Salinas,  Neapel  1731  (Augsb.  1768),  Hubtkb  8',  der  indioulus  librorum, 
tractatuum  et  epistolarum  S.  Augustini  ( A.  4)  Mignb  46,  1.  Neuere  Darstellungen  zB. 
von  den  Benediktinern  =  Mionb  32,  66,  von  TnjJCMONT,  m^moires  T.  13,  Par.  1702. 
1710*.  ROehxebr,  hist.  g6n.  11,  1.  12,  1.  CBikdemann,  d.  hl.  Augustin,  Berl., 
Leipz.,  Greifsw.  1844—69,  III.  F.  u.  PBöhrinoeb,  Augustinus,  Stuttg.*  1877.  78. 
PoujouLAT,  histoire  de  St.  Augustin,  Par.'  1886  II.  Ebbrt  212. '  Wolfsgbubxb, 
Augustinus,  Paderb.  1898.  GvHbbtlino,  Augustin,  Mainz  1902.  FLoofs  in  HBE* 
2,  257.  ADoRNEB,  August'nus,  Leipz.  1908.  WThimmx,  Augustin,  ein  Lebens-  u. 
Charakterlfild  auf  Grund  seiner  Briefe,  Gott.  1910.  —  ANavhj:^  St.  Augustin,  6tud. 
Kur  le  d^veloppement  de  sa  pens^,  Genf  1872.  Wörter,  d.  Geistesentwioklung  d.  hl. 
Aug.  bis  zur  Taufe,  Paderb.  1892.  Thimbob,  A.s  geistige  Entwicklung  386 — 391, 
Berl.  1908.    HBecker,  Augustin,  Studien  zu  sein,  geist.  Entwicklung,  Leipz.  1908. 

2.  A.  (das  praenomen  Aurelius  bei  Orosiüs,  lib.  apol.  1,4;  Pbosfer,  chron.  ad  ann. 
430;CLAUDiAK.MAM.,destatuan.2,9;  HALM,rhett.lat.  137;  nach  vital,  1,3  in  den  älte- 
sten Augustinhss.,  aber  nicht  bei  A.  selbst  und  in  den  Briefen  an  ihn)  ist  geboren  13.  No- 
vember 354  zu  Tagaste.  Sein  Vater,  der  leidenschaftliche  Patricius,  wurde  erst  kurz  vor 
seinem  Tode  Christ;  von  besonderem  Einfluß  auf  den  Sohn  war  die  sanfte  fromme 
Mutter  Monica.  Madauris,  in  qua  vicina  urbe  tarn  coeperam  litteraiurae  cUque  oratoriae 
percipiendae  gratia  peregrinari  (oonf.  2,  3,  5).  Es  folgt  die  Fortsetzung  seiner  Studien 
und  ziemhch  wildes  Leben  (doch  ist  der  Sohn  Adeodatus  Frucht  eines  monoga- 
mischen Konkubinats)  in  Karthago,  wo  er  J.  374  für  den  Manichäismus  gewonnen 
wurde.  In  demselben  Jahr  wurde  er  Lehrer  der  Rhetorik  zuerst  in  Tagaste,  dann  in 
Karthago  (conf.  4,  7,  12.  5,  7, 13).  J.  383  ging  er  nach  Rom  (ebd.  5,  8, 14),  tU  docerem 
Romae  artem  rhetoricam  (5,  12,  22).  Po8teaquam  missum  est  a  Medicianio  Romatn  ad 
praefedum  urhis,  vi  Uli  civitaH  rhetoricae  magister  providereiur,  . . .  ego  ipae  ambivi  . . . 
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vi  dictione  proposäa  me  prcbaium  praefectua  tunc  Symmachvs  (§  425»  2)  müterei,  et 
vent  Mediolanium  ad  Ambronutn  episcoputn  (5,  13,  23),  J.  384.  Naohdem  dann  die 
ihm  selbst  plötzlich  erscheinende  Bekehrung  (vgl.  A.  5)  im  Leben  des  A.  eingetreten 
mx,  Herbst  J.  386,  weilte  er  auf  dem  Landgut  Cassiciacum  bei  Mailand  bis  zu  seiner 
Taufe  durch  Ambrosius  Ostern  387.  Da  die  wenig  spater  angetretene  Bückreise  nach 
Afrika  in  Ostia  durch  den  Tod  der  Mutter  unterbrochen  wurde,  blieb  A.  noch  einige 
Zeit  in  Bom,  um  erst  Herbst  J.  388  in  Karthago  wieder  einzutreffen.  Nach  etwa 
drei  Jahren  der  Zurückgezogenheit  auf  seinem  Besitz  bei  Tagaste  ward  A.  zu  Anfang 
J.391  zum  Presbyter  inHippoBegius  und  gegen  Weihnachten  J.395  (Pbospeb,  chron. 
a.  395,  August,  sermo  339,  3)  zum  Bischof  (zunächst  Mitbischof)  ebendort  geweiht. 
A.  starb  während  der  Belagerung  Hippos  durch  die  Vandalen,  28.  August  430. 

3.  Ap.  Sidon.  ep.  9, 2  Hiercnymua  tfUerpres,  dialecticus  Augustintis.  Als  Philo- 
soph schloß  sich  A.  vorzugsweise  an  den  Idealismus  des  Piaton  an,  wandte  ihn  aber 
zu  christlichem  Theismus.  Vgl.  außer  den  Jahresberichten  im  Arch.  Gesch.  Philos. 
von  LStbin  1,  642.  7,  424  zB.  Noukrisson,  la  philosophie  de  St.  A.  ü,  Par.'  1869. 
Besthann,  qua  ratione  A.  notiones  philosophiae  graecae  adhibuerit.  Erlang.  1877. 
LoESCHE,  de  Augustino  Plotinizante,  Jena  1880.  Stobz,  die  Philosophie  des  hl.  A., 
Freib.  1882.  HRbuteb,  augustinische  Studien,  Gotha  1887.  Grandgeobob,  St.  A. 
et  le  n^platonisme,  Par.  1896.  HSghölbb,  A.s  Verhältnis  zu  Plato  (Diss.),  Jena 
1897.  Spezielle  Literatur  zur  Lehre  A.s  bei  FLooFS  aO.  258.  Babdsnheweb  435.  438. 
—  Über  A.S  Sprache  und  Stil,  namentlich  in  den  für  das  Volk  bestinmiten  Predigten 
(hier  bewußtes  Herabsteigen  zur  Volkssprache :  In  psalm.  36  serm.  3, 6  melius  in  bar- 
harismo  nostro  vos  itUellegüis  quam  in  nostra  diaeriihidine  vob  deserti  estia,  enarrat. 
psalm.  123,  8  saepe  et  verba  non  latina  dico,  ut  vos  inteUegatis,  psalm.  138,  20  melius 
est  reprehendant  nos  grammaiid  quam  non  inteüegant  popidi.  Vgl.  auch  über  den 
Psalmus  abeoedarius  und  De  agone  Christiane  in  Betr.«l,  10  und  2, 3)  vgl.  ABbonisk, 
de  la  latinit^  des  sermons  de  St.  A.,  Paris  1886  und  besonders  Norden  617. 621.  948. 
4.  Über  die  schrif tsteUerische  Tätigkeit  des  A.  gibt  eine  Übersicht  die  vita  des 
Possidius  (A.  1;  vgL  vita  18:  tanta  autem  ab  eodem  dictata  et  edita  sunt  tantaque  in 
ecdesia  disputata,  excepta  atque  emendaia  ,  .  ,  ut  ea  omnia  vix  quisquam  studiosorum 
perlegere  et  nosse  sufficiat)  mit  dem  daran  angeschlossenen  indiculus  seiner  Werke, 
besonders  aber  Augustin  selbst  in  den  zwei  Büchern  Be  tractationes  (bei  Possidius: 
de  recensione  librorum),  die  er  gegen  das  Ende  seines  Lebens  (ums  J.  427)  verfaßte 
und  worin  er  seine  bis  dahin  veröffentlichten  Schriften,  mit  Ausnahme  der  Predigten 
und  Briefe,  nach  der  Zeit  ihrer  Entstehung  aufzählt  und  mit  Bemerkungen  begleitet, 
durch  die  meist  dogmatische  Ungenam'gkeiten  berichtigt  werden  sollen.  Das  erste 
Buch  bespricht  die  vor  seiner  Wahl  zum  Bischof  herausgegebenen,  das  zweite  die- 
jem'gen,  die  er  als  Bischof  verfaßt  hatte.  Vgl.  das  Vorwort:  1.  lam  diu  est  ut  facere 
cogito  , , ,  ut  opuscula  mea  sive  in  libris  sive  in  epistulis  sive  in  tradatibus  cum  quadam 
iudiciaria  severitate  recenseam  et,  quod  me  offendit,  velut  censorio  stüo  denotem . . .  3.  tn- 
veniet  enim  fortasse^  quomodo  scribendo  profecerim,  quisquis  opuscula  mea  ordine, 
quo  scripta  sunt,  legeriL  quod  ut  possit,  hoc  opere  quanium  potero  curabo,  ut  eundem 
ordinem  noverit.  S.  auch  epist.  224.  Und  am  Schlüsse  des  Werks  (2,  93,  2):  Haec 
opera  XCIII  in  libris  CC XXXII  me  dictasse  recolui,  quando  haec  retractavi  . . . ;  atque 
vpsam  eorum  retractationem  in  libris  II  edidi  .  .  antequam  episHdas  et  sermones  in  po- 
pulum,  alias  didatas  alios  a  me  dictos,  retradare  coepissem.  Dazu  fügen  oodd.  EFH 
hinzu:  Libri  qui  post  istorum  editionem  a  scö  epö  augustino  scripti  et  ediU  sunt:  re- 
iractationum  ipsi  libri  duo,  Itber  qui  appeüatur  speculum  de  testimoniis  scripturarum. 
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ad  prosperum  et  hüarium  de  aanctorum  praedesiinatiane  libri  diu),  ad  quodmddeum  (sie) 
diacanwn  de  heresibus  libri  duOy  contra  gesta  habita  cum  maximino  arrianorum  episcopa 
quaniam  dies  qtu>  praesenies  conferebant  disputatione  eins  prolixa  abaumptus  est  Ubn 
duo,  contra  ivlianum  pdagianum  libri  sex — sepUmum  vero  inperfectum  reliquit,  oeta- 
vum  avtem  nee  attigit;  sunt  enim  ipsius  hereOci  libri  octo  quibus  respondit  eiua  verba 
ponens  eisque  svbiungens  responsiones  suas.  Neue  Ausgabe  von  Kköll  im  CSEL 
36,  1902.   Vgl.  Habnack,  SBA.  1906,  1096. 

5.  Gleich  den  Eetraotationes  steht  gewissermaßen  außerhalb  der  Reihe  der 
übrigen  Schriften  das  berühmte  Werk,  in  dessen  9  ersten  Büchern  A.  die  Geschichte 
seiner  inneren  Entwicklung  bis  zum  J.  387  gegeben  hat,  die  Confessiones,  ver- 
faßt ums  J.  400,  vgl.  Ketract.  2,  32,  1  confessionum  mearum  libri  XIII  et  de  malis 
et  de  bonis  meis  deum  laudant  (confessiones  also  vielleicht  eher  =  Lobpreisungen,  ab 
=  Bekenntnisse)  iushim  et  bonum  atque  in  eum  excitant  humanum  inteUeetum  et  affee- 
tum . .  •  multis  fratribus  eos  mtdtum  placuisse  et  piacere  scio.  a  primo  usque  ad  decimum 
de  me  scripti  sunt,  in  tribus  ceteris  de  scripturis  sanciis  (Genes.  1,  1 — 2,  2).  Daß  A. 
mit  dem  Unternehmen  einer  Selbstanalyse  (die  Anrede  wird  an  Gott  gerichtet,  zB. 
4,  2  malebam  tarnen,  domine  tu  sds,  bonos  habere  discipulos  etc.  et,  deus,  vidisti  de 
Umginguo  lapsantem  in  Ivbrico;  die  Person  Christi  tritt  sehr  wenig  in  den  Vorder- 
grund), das  über  die  vorhandenen  Formen  doch  hinausgeht,  freilich  „sein  Heiz  zur 
Schaubühne  gemacht"  hat,  auch  die  Sprache  teilweise  gesucht  ist,  kann  man  zu- 
geben. Es  bleibt  doch  eins  der  ganz  großen  Werke  der  Weltliteratur.  Viele  Sonder- 
ausgaben: ed.  princ.  Straßburg  ums  J.  1470.  Aus  neuerer  Zeit  zB.  nach  der  Oxforder 
Edition  (ed.  PusEY,  Oxf.  1838)  horausg.  u.  erläutert  v.  vRattmbb,  Gütersloh'  1876. 
Knöll  (im  CSEL.  33  und  separat),  Leipz.  1898.  JGibb  u.  WMontgomxbt,  Oam- 
bridge  1908.  Ramobino,  Rom  1909,  vgl.  Riv.  stör.  crit.  sc.  teol.  5,  119. 294.  Über- 
setzungen zB.  von  WBoBKEMANN,  Gotha  1889.  Bachuank,  Leipz.  1891.  Zübhxllen- 
Pflkidbbbb«  (gekürzt),  Gott.  1907.  vHbrtling*  *  Freib.  1910.  —  Habnack, 
Augustins  Confessionen,  Gießen  1888.'  1903  (bezweifelt  die  Zuverlässigkeit  A.8  in  der 
Darstellung  seiner  Bekehrung).  Boissibb  1,  339  (ebenso,  vgl.  auch  Rddeuxmondes, 
Jan.  1888).  Dagegen  Wöbteb,  d.  Geistesentwicklung  des  hl.  A.  Aug.,  Paderb.  1892, 
62.  DouAis,  les  confessions  de  St.  A.,  Par.  1893.  Vgl.  auch  A.  1  (bes.  die  Schriften 
von  HBeckeb  und  Thimme).  AFWest  in  PresbRefR.  1901,  177.  Misch,  Gesch.  d. 
Autobiographie  1,  402. 

6.  Philosophische  Schriften,  Mjone32.  Vgl. :  Wöbteb,  Thimme, Beckeb  aO. 
(s.  A.  1),  DOHLMAinf,  de  S.  Aug.  dialogis  in  Cassiciaco  scriptis  (Diss.),  Straßb.  1897, 
HiBZEL,  Dialog 2, 376.  a)  Contra  Academi cos  (oder:  De  Academicis) U.  HI,  verfaßt 
in  Cassiciacum  J.  386,  vgl.  Retr.  1, 1, 1:  cum  . , .  me  adChristianae  vitae  otium  contu- 
lissem,  nondum  baptizatus  contra  Academicos . . .  primum  scripsi,  ut  argumenta  eorum^ 
quae . .  prohibent  cuiquam  rei  adsentiri  et  omnino  aliquid,  tamquam  manifestum  certumque 
Sit,  adprobare  . .  ab  animo  meo  . .  amoverem.  Anschluß  an  das  gleichnamige  Werk  des 
Cicero  ( §  184,  7),  auch  in  der  Form  eines  Gesprächs  mit  einem  Gönner  Romanianus, 
dessen  Sohn  Licentius  (s.  §  448,  dff.)  und  einem  anderen  Jüngling,  Trygetius.  Son- 
derausg.  an  Obelus  Ausg.  von  Cio.  Acad.,  Tiuic.  1827.  b)  De  beata  vita  1. 1,  ver- 
faßt wie  a,  vgl.  Retr.  1,  2,  1  librum  de  beata  vita  non  post  libros  de  Academids,  sed 
inter  iUos  ut  scriberem  contigit,  gewidmet  Mallio  Theodoro  ( §  442,  3),  2  quamvis  dodo 
et  Christiano  viro,  (cui)  plus  tribui  quam  deberem,  c)Deordinell.  II,  verfaßt  wie  a» 
b,  vgl.  Retr.  1,  3,  1 :  per  idem  tempus . . .  duos  etiam  libros  de  ordine  scripsi,  in  quibus 
quaestio  magna  versatur,  utrum  omnia  bona  et  mala  divinae  Providentias  ordo  eonüneat. 
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^Md ...  de  ordine  siudendt  loqui  nudut,  cum  a  corporalibu8  ad  incorpondia  potest  profiei. 
...  10  nee  iUvd  pUicet  quod  Pythagome  phüoaopho  tarUum  lavdis  dedi,  d)  Soliloquia 
11.  n  (zB.  bei  MiONB  32,  869),  verfaßt  wie  a — c,  vgL  Ketr.  1,  4,  1 :  trUer  haec  acripai 
etiam  duo  volumina  . ,  .de  hie  rebus,  quas  maxime  scire  cupiebam,  me  interrogans  mihi- 
gue  reapondens,  tamquam  dwo  essemue  ratio  et  ego,  cum  solus  essem.  Vgl.  MatükAb,  8. 
Aug.  Aur.  in  Soliloquüs  qaahs  philosophus  appareat  (Th^),  Kennes  1864.  Misgh  aO. 
405.  e)  De  inmortali  ta  te  ani  mae  1. 1,  verfaßt  vor  der  Taufe  J.  387,  vgl.  Ketr.  1, 5, 1 : 
Mediotanium  revereus  ecripsi  librum  De  inmortalitate  animae,  quod  mihi  quaei  commoni' 
^torium  esee  volueram  propter  soliloquia  terminanda  .  .  .  qui  primo  ratiocituitionum  cofi- 
^tortione  atque  brevitate  sie  obscurus  est,  ut  fcUiget,  cum  legitur,  .  .  vixque  intellegatur  a 
me  ipso.  Die  von  Risse  AL.  489  herausgegebenen,  in  der  Form  sehr  fehlerhaften 
verstu  (53  Hex.)  8,  Äugustini  de  anima  sind  kaum  eine  mittelalterliche  dialektische 
Spielerei  über  ein  (leicht  verändertes)  augustinisches  Thema.  Die  drei  ersten  Verse 
vdes  Gedichts  finden  sich  nämlich  bei  Attottstin,  civ.  dei  15,  22  mit  der  Vorbemer- 
kung qucd  in  laude  quadam  Cerei  breviter  versihus  dixi.  Vgl.  Manitius  322.  f)  Disoi- 
plinar um  libri,  begonnen  wie  e,  vgl.  Ketr.  1,  5,  6  per  idem  tempus,  quo  Mediolani  fui 
baptismum  percepturus,  etiam  Disciplinarum  Itbros  conatus  sum  scribere  interrogans 
eos,  qui  mecum  erani  atque  ab  huius  modi  studiis  non  abhorrebant,  . .  .  sed  earum  solum 
de  grammatica  librum  absolvere  potui,  quem  postea  de  armario  nostro  perdidi,  et  ds 
musica  sex  volumina,  quantum  adtir^et  ad  eandem  partem,  quae  rhythmus  vocatur,  sed 
eosdem  sex  libros  iam  baptizaius  iamque  ex  I(4dia  regressus  in  Africam  scripsi  (vgl. 
ebda.  1, 10,  1);  incoaveram  quippe  Umtummodo  istam  apud  Mediolanium  diaciplinam, 
de  aliis  vero  quir^que  disciplinis  iUic  similiter  incoatis,  de  dialectica,  de  rhetorica,  de 
geometrica,  de  arithmetica,  de  phüosophia,  sola  principia  remanserunt,  quae  tarnen  etiam 
ipsa  perdidimus,  sed  haberi  ab  aliquibus  existimo.  Dieses  enzyklopädische  Werk  schloß 
sich  schon  in  seinem  Titel  an  Varro  an  (§  166,  6  a)  und  behandelte  die  sieben  artes 
liberales.  Der  davon  erhaltene  Teil,  De  musica  11.  VI  (vgl.  Auo.  epist.  101)  hat  die 
Form  eines  Gesprächs  zwischen  Lehrer  und  Schüler:  „sehr  wortreiche  und  sehr  in- 
haltsarme Erörterungen  über  Rhythmik  und  Metrik**  (Wsstphal,  griech.  Metrik'  1, 
129);  in  der  Annahme  von  Pausen  zur  Herstellung  der  Taktgleichheit  zwischen  un- 
gleichen metrischen  Füßen  von  der  gewöhnlichen  Lehre  abweichend,  aber  in  der 
Hauptsache  doch  wohl  aus  Varro  geschöpft.  Wsstphal  aO.  und  Fragmente  d.  griech. 
Rhythm.  19,  nebst  HWeil,  JJ.  85,  335.  95,  132.  OHbkse,  de  luba  160.  Aug.  de 
mus.  libri  VI,  tradotti  e  annotati  da  RCabdamone,  Florenz  1879.  Ein  alter  Auszug 
aus  dem  Werke  abgedruckt  bei  Mai,  collectio  Script,  vet.  3  (Rom  1828),  116,  wozu 
die  Nachlese  von  duRixu,  schedae  vatic.  (Leid.  1860)  216.  —  Von  dem  Teile  D« 
rhetorica  ist  durch  Handschriften  des  Fortunatianus  (§  427,  5)  ein  sachlich  wert- 
voller Abschnitt  erhalten  und  unter  der  Überschrift  *principia  rhetorioes*  abgedruckt 
zB.  bei  MiONB,  32,  1440,  am  besten  in  Halbis  rhett.  lat.  min.  137.  Besonders 
Cicero  und  Hermagoras  werden  darin  viel  genannt.  Eateohetische  Form  hat  er  nicht. 
Darüber  ARbtjteb  in  den  kirchengesoh.  Stud.  für  HReuter  (Lpz.  1888),  321.  VgL  J. 
ZuBEK,  de  d.  Aur.  Augustini  praeceptis  rhetoricis,  Vindob.  1905.  —  Die  nach  Form 
und  Inhalt  sehr  achtbaren  Principia  dialecticae  (bei  Mjonb  32,  1409  und  be- 
sonders Aug.  de  dialectica  liber,  recogn.  et  adn.  Gbboblius,  Elberf .  1857,  vgl.  HHaoik, 
JJ.  105,  757)  bezeichnen  selbst  als  ihren  Veifasser  Augustinus  (c.  7  ui  cum  ÄugusÜmo 
nominato  nihü  aliud  quam  ego  ipse  cogitor  ab  eo  cui  notus  sum  etc.).  Die  früheren 
Verdachtsgründe  gegen  die  Echtheit  bestanden  hauptsächlich  in  den  Abweichungen 
von  der  sonstigen  Weise  des  Aug.  (zB.  durch  Anwendung  vieler  griechischer  Kunst- 
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ausdrücke  und  Nichtanwendung  der  dialogischen  Form),  welche  bei  Sohriften,  die 
sich  im  ganzen  und  einzelnen  auf  fremde  Arbeit  gründen,  von  wenig  Beweiskraft 
sind.  Die  Quelle  scheint  das  2.  Buch  von  Varros  disciplinarum  libri  zu  sein. 
BFiBCHBB,  de  Aug.  disoipl.  1.  qui  est  de  dial.,  Jena  1912.  —  Von  dem  Abschnitte 
De  grammatica  haben  sich  zwei  Auszüge  erhalten,  beide  von  ganz  gew^m- 
lichem  Inhalte,  der  eine  knapper,  betitelt  Ars  S.  Augustini  pro  fratrum  me- 
diocritate  abbreviata  (herausgg.  von  Mai,  nova  patr.  bibl.  1,  2,  165  und  besser 
von  CFWbbeb,  Marb.  1861;  einige  Auszüge  daraus  auch  GL.  5,  494),  der  andere 
ausführlicher  mit  dem  Namen  Eegulae  Am^lii  Augustini  (gedruckt  in  Kxns 
GL.  5,  4%;  auch  bei  Migne  32,  1385).  Außer  der  Überlieferung  spricht  für  die 
Urheberschaft  Augustins  die  in  beiden  Auszügen  sich  findende  Beziehung  auf 
Afrikanisches,  s.  GL.  5,  4%,  10. 506,  22.  Vgl.  noch  Cassiod.  de  art.  et  discipl.  1  und 
JHuEMEB,  ZföG.  37,  256.  —  Über  eine  verlorene  Schrift  de  modis  looutionum  (Cas- 
siod. de  inst.  div.  litt.  11. 15  und  comm.  inpsahn.  praef.  15)  vgl.  Nobdsn  527.  —  Die 
'CSategoriae  X  ex  Aristotele  decerptae'  (Mionb  32, 1419)  werden,  da  Aug.  weder  durch 
Kenntnis  des  Griechischen  noch  durch  Bewunderung  des  Aristoteles  sich  auszeich- 
nete, eher  von  Praetextatus  (§  430, 1)  herrühren,  g)  De  quantitate  animae  (oder: 
animae  qu.)  1.  I,  verfaßt  nach  der  Taufe  zu  Rom,  vgL  Retr.  1,  7,  1:  in  eadem  urhe 
scripsi  dialogum,  in  quo  de  anima  muUa  qtuieruniitr.  h)  De  magis  tro  1. 1,  verfaßt  in 
Afrika  ums  J.  389,  vgl.  Betr.  1,  11,  1 :  per  idem  tenvpua  scripai  librum,  . . .  tn  quo  dia- 
jmUUur  et  quaeritur  et  invenitur  magistmm  non  esse . . .  nisi  deum  secundwn  illud  Mt. 
23, 10.  Vgl.  WOtt,  über  d.  Schrift  d.  hl.  A.  De  magistro,  Hechmgen  1898.  Verloren: 
i)Depulchro  etaptoU.  U(oder:  III)  0(2  Hiertum  ( §  426,  4)  Romanaeurbisoratorem 
(conf.  4, 13,  20. 14,  21),  verfaßt  zu  Karthago  ums  J.  380,  in  den  Betr.  nicht  erwähnt. 
Unecht:  Soliloquia  (ein  mittelalterliches  Erbauungsbuch,  zB.  Mione  40,  864),  Me- 
ditationes  (ebenso,  Mione  40,  901)  und  Manuale  (Migne  40,  951);  alle  drei  ed.  West- 
hoff, Münster  1854. 

7.  Apologetische  Schriften,  vgl.  Mione  40 — 42.  a)Dedivinationedaemo- 
num  1.  I,  verfaßt  zwischen  J.  406  und  411,  vgl.  Betr.  2,  56,  1:  per  idem  iempua  acci- 
dit  mihi  in  quadam  disput(Uione  neceasitas,  ut  de  divinatione  daemonum  libeUum  acriberem. 
Neue  Ausgabe  im  CS£L.  41  ed.  JZycha,  1900.  b)  De  civitate  Dei  U.  XXII,  „nicht 
nur  die  Krone  aller  altkirchlichen  Apologien,  sondern  auch  die  Wurzel  aller  spateren 
Geschichtsphilosophie'*,  verfaßt  von  J.  413 — 426,  vgl.  Retr.  2,  69,  If.:  interea  Borna 
Gothorum  inruptione  ( J.  410)  .  .  everaa  est.  cuius  eversionem  deorum  fcdsorum  mtdto- 
rumque  cuUores  .  .  in  Christianam  religionem  referre  conantea  aoLito  acerbius  .  .  deum 
verum  Uaaphemare  coeperunt.  unde  ego  .  .  Itbros  de  civitate  dei  ecribere  institui, 
quod  opus  per  aliquot  annos  me  tenuit  (vgl.  civ.  d.  5,  26)  .  .  .  tandem  XXII  libris  deter- 
minatum  (ums  J.  426;  vgl.  auch  de  civ.  d.  18,  54,  1  ex  quo  [dem  Konsulat  des  MalÜus 
Theodorus  im  J.  399,  §  442,  3]  usque  ad  hoc  tempus  per  triginta  ferme  annoe  usw.). 
qworum  V  primi  eos  refeUunt,  qui  res  humanas  ita  proaperari  vdunt,  ut  ad  hoc  mvUorum 
deorum  cuUum  . .  necesaarium  ease  arbitreniur  et,  quia  prohibentur,  maia  isla  exoriri  .  . 
oontendunt.  aequentea  autem  V  adversua  eoa  loquuntur,  qui  fatentur  haec  mala  nee  de- 
fuiaae  umquam  nee  defutura  mortalibua,  .  .  aed  deorum  muUorum  cultum  .  .  propter  vi- 
tam  post  mortem  futuram  esse  utilem  dispuiant  (vgl.  epist.  169,  1).  his  ergo  X  lHbris 
duae  istae  vanae  opiniones  Christianae  religioni  adversariae  refeUuntur,  (2)  sed  ne  quis- 
qtuim  nos  aliena  tantum  redarguisse,  non  autem  nostra  asseruisse  reprehenderet:  id  agit 
pars  altera  operis  huius,  quae  libris  XII  continetur  . . .  primi  quattuor  (XI — XIV)  om- 
tinerU  exortum  duarum  dvitatum,  quarum  est  una  dei,  altera  huiua  mundi,  secumdi 
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quaUuor  (XV — XVIU)  excursum  earum  sive  procursufn,  tertii  vero,  qui  ei  pottremi 
(XIX — XXII),  debüos  finea.  ita  omnes  XXII  libri  cum  sini  de  uintque  civitate  eon^ 
scripH,  tUvlum  tarnen  a  meliare  ctcceperurU,  Gewidmet  ist  diese  christliche  Philosophie 
der  Geschichte  dem  Maroellinus,  ohne  Zweifel  demselben,  der  J.  410  zur  Bei- 
legung der  donatistisohen  Wirren  nach  Afrika  gesandt  war  und  an  den  auch 
andere  Schriften  des  Aug.  sowie  epist.  128  f.  133.  138  f.  143  gerichtet  sind.  Haupt- 
quellen sind  Cicero  (besonders  de  rep.)  und  Varro  (Antiquitates  und  de  gente  rom., 
auch  wohl  einzelne  logistorioi),  für  das  Orientalische  Hieronymus'  Bearbeitung  der 
Chronik  des  Eusebios;  außerdem  ist  Platon,  Sallust,  Plinius  d.  Ä.  und  Solinus,  lusti- 
nus,  lulius  Africanus,  Lactantius  benutzt,  von  Dichtem  besonders  Vergil  sehr  oft 
angeführt,  nächstdem  Terenz,  Horaz,  Persius,  Lucanus,  Terentianus,  Claudianus  u.  a. 
GKbttnbb,  varronische  Studien  40.  KFbick,  d.  Quellen  Aug.s  in  B.  18  de  ciy.  d., 
Höxter  1886.  Dräsekb,  ZWTh.  32, 230  (zu  18,  42).  HKuhlmann,  de  veterum  histori- 
oorum  in  Aug.  De  civ.  Dei  1. 1,  II,  III  vestigiis,  Schleswig  1900.  SAnqüs,  the  souroes 
of  the  first  ten  books  of  A.  s.  De  civ.  Dei,  Prinoeton  1906.  JVasold,  Augustinus 
quae  hauserit  ex  Vergilio  1/2,  München  1908.  Sonderausgaben:  zB.  von  JLVrna 
(oomment.  illustr.,  Bas.  1522.  1655.  157p),  namentlich  von  BDombabt,  Lps.*  1905 
bis  1908  U,  vgl.  DoMBABT,  TU.  32,  2*  1908,  und  von  EHoffmann  =  CSEL.  40, 
1899/1900.  Vgl.  dsLababde,  les  mss.  k  peintures  de  la  Cit^  de  Dieu  de  St.  A.,  Par. 
1909.  —  Sbybigh,  d.  Geschichtsphilosophie  A.b  nach  d.  Schrift  De  civ.  Dei,  Leipz. 
1891.  BoissiEB  2,  339.  JBusolbr,  d.  civ.  Dei  des  hl.  A.,  Paderb.  1894.  JGsitoksn, 
zwei  griechische  Apologeten,  Leipz.  1907,  318.  HSgholz,  Glaube  u.  Unglaube  in  d« 
Weltgesch.  E.  Kommentar  zu  A.s  De  civ.  Dei.  1911.  —  Vgl.  auch  noch  die  Predigt 
Adversus  ludaeos  (zB.  Miqne  42,  51).    Weiteres  s.  A.  9. 

8.  Dogmatische  Schriften,  vgl.  Mione  40.  42,  zu  b,  g,  h,  i  auch  CSEL.  41  ed. 
Zycha,  1900.  a)  De  diversis  quaestionibus  LXXXTII 1. 1,  begonnen  J.  388,  vgL 
Betr.  1, 25, 1 :  quoniam  ab  ipao  primo  tempore  conversionis  meae,  posteaquam  in  Africam 
venimus,  akut  interrogabar , . .  nuUa  eervaia  ordinatiane  dictatae  sunt,  iussi  eaa  iam  epi- 
acoptis coUigi,  b)  De  fido  etsymbolol.  I,  verfaßt  J.393,  vgl. Betr.  1, 16, 1:  peridem 
tempus  . . .  Hippone  Regio  . .  de  fide  ac  symboio  disputavi.  quam  dispukUionem  . . .  tn 
librumcontidi,  Sonderausgabe:  Hübter6^  c)  De  symboio  ad  catechumenos,  eine 
dem  Inhalt  nach  mit  b  nächstverwandte  Predigt,  d)  (De  diversis  quaestionibus) 
Ad  Simplicianum  11.  II,  verfaßt  J.  396/397,  vgl.  Betr.  2,  27,  1 :  librorum,  quos  epi- 
scopus  elaboravi,  primi  duo  sunt  ad  Simplicianum,  ecdesiae  Mediolanenais  antestitem, 
qui  beatisaimo  auccessit  Ambroaio,  de  diveraia  quaeationibua.  Vgl.  §  443, 5.  e)  De  trini  - 
täte  11.  XV,  begonnen  ums  J.  398,  beendet  nach  416,  vgl.  Betr.  2,  41,  1:  libroa  de 
trinitate . . .  acripai  per  aliquot  annoa,  aed  cum  eorum  duodecim  non  perfeciaaem . . .  aub- 
tracti  aurU  mihi  minua  emendaH . . .  conplevi  et  edidi.  Vgl.  ep.  169, 1, 1 :  nimia  operoai  aunt 
et  a  paucia  eoa  intelkgi  poaae  arbitror,  auch  ep.  174.  B.  1 — 7  wollen  eine  Darstellung  der 
Schriftlehre  von  der  Dreieinigkeit,  B.  8 — 15  eine  wissenschaftliche  Bechtfertigung 
bieten.  Sonderausgabe:  Hubteb  42/43  Vgl.  noch  GMobin,  BBön.  21,  124.  f)  De 
fide  rerum  quae  non  videntur,  eine  Predigt  aus  der  Zeit  nach  J.  399.  Sonder- 
ausgabe: Hubter6^  g)  De  f  i de  e  t  oper i b us  1. 1,  verfaßt  J.  413,  vgl.  Betr.  2,  64, 1: 
interea  miaaa  aunt  mihi . . .  acripta  nonnvüa . . .  quibus  reapondena  librum  acripai,  cuiua 
nomen  eat:  de  fide  et  operibua.  h)  (Ad  PoUentium)  De  coniugiis  adulterinis  IL  U, 
▼erfaßt  ums  J.  419,  vgl.  Betr.  2,  83, 1.  i)  Enchiridium  ad  Laurentium  sive  De 
fide,  spe,  (et)  caritate  1. 1,  Versuch  einer  systematischen  Darstellung  seiner  Gedanken 
vom  J.  421,  vgl.  Betr.  2,  89,  1:  acripai  etiam  librum  de  fide,  ape,  caritate,  cum  a  me. 
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ad  quem  acriptua  est,  poshdassei,  vi  aliquod  ojmaculum  haherei  meum  de  suis  manibui 
tum  recessurum,  quod  genua  Qraed  iy%BiQiSiov  vocanL  Sonderausgaben:  Faübx, 
Rom  1755  =  Passaolia,  Neapel  1847.  Hubtsb16^  Elritische  Ausgabe  :Kbabikosb, 
Tüb.  1861.  ScHBBL,  Tüb.  1903  (=  SKDGQ.  2.  4).  Vgl.  dazu  Sohbbl,  ZKG.  24,  401. 
k)  De  oura  gorenda  pro  mortuis  (oder:  pro  mortuis  gerenda  ad  Paulinum  episoo- 
pum)  1.  I,  verfaßt  ums  J.  421,  vgL  Betr.  2,  90,  1 :  librum  de  cttra  pro  mortuds  gerenda 
acripei,  cum  ifUerrogatua  lüteria  (des  Paulinus  von  Nola)  fuisaem,  utrum  prosit  cuique 
post  mortem,  quod  corpus  eius  apud  aancH  alicuius  memoriam  sepelUur.  1)  De  ooto 
Dulciti(i)  quaestionibus  1.  I,  vom  J.  422  (4257),  vgL  Retr.  2,  91,  1:  non  esset  in 
hoc  opere  commemorandtts  .  . .,  cum  sit  confedus  ex  his,  quae  a  me  in  aliis  antea  con- 
scripta  sunt,  nisi  et  disputationis  aliquid  a  nobis  interpositum  reperiretur  in  eo  eto.  Über 
De  doctrina  christdana  vgl.  A.  10  allg.  a,  über  De  vera  religione  A.  9  Antiman.  d. 
9.   Dogmatisch-polemische   Schriften:   Allgemeinere,  vgL  Miqkb  42: 

a)  Ad  Orosium  (presbyterum)  contra  Priscillianistas  (et  Origenistas)  L I,  verfaßt  J.  415, 
vgl.  Betr.  2,  70,  1:  inter  haec  Orosi  cuixtadam  Hispani  pred>yteri  consuüationi  ,  .  . 
respondi.   cuiiLs  opusculi  titulus  est:  ad  Orosium  coTitra  Priscüianistas  et  Origenistas. 

b)  Contra  adversarium  legis  et  prophetarum  IL  U,  verfaßt  ums  J.  420,  vgL  Betr.  2, 
84,  1 :  interea  liber  quidam  cuiusdam  heretici  sive  Marcionistae  sive  cuiuslibet  eorum 
. .  .  refeUi  eum  libris  duobus,  c)  De  haeresibus  (ad  Quodvultdeum)  1. 1,  verfaßt  ums  J. 
428;  die  Schrift  blieb  unvollendet:  nur  der  geschichtliche  Teil,  der  88  Häresien  von 
Simon  Magus  bis  Pelagius  und  Caelestius  zählt,  ist  geliefert»  der  kritische  nicht:  Au- 
gustins  Quellen  sind  Epiphanius  und  Philastrius  (§  422,  6),  s.  LSchwabi,  Herrn.  19, 
386.  388.    Sonderausgabe:  FOehuer,  Corpus  haereseologicum  1  (BerL  1856),  187. 

Antimanichäische,  vgL  Mione  32. 34. 42  undfür  e— u  CS£L.  25, 1. 2ed.Z7cha 
1891/92 :  a)  De  moribus  ecclesiae  catholicae  et  de  moribus  Manichaeorum  IL  II,  begonnen 
J.  388  zu  Bom,  vollendet  in  Afrika  ca.  389,  vgl.  Betr.  1, 6, 1 :  tarn  haptizatus  autem  cum 
Romae  essem  nee  tacitus  ferre  possem  Manicheorum  iactantiam . . .  scripsi  duoa  Itbroa, 
unum  de  moribus  ecclesiae  catholicae  et  aüerum  de  moribus  Manicheorum,  b)  De  libero 
arbitrio  11.  lU,  begonnen  wie  a,  veröffentlicht  in  Afrika  J.  395,  vgl.  Retr.  1,  8,  1 : 
cum  adhuc  Romae  demoraremur,  voluimus  disputando  quaerere,  unde  sit  malum  .  .  . 
tres  libri,  quoe  eadem  disputatio  peperit,  appeUati  sunt  de  libero  arbitrio.  quorum  se- 
curuhim  et  tertium  in  Africa  iam  Hippone  Regio  presbyter  ordinatus  .  .  .  terminavi. 

c)  De  Genesi  contra  (oder:  adversus)  Manichaeos  11. 11,  verfaßt  zu  Tagaste  J.  389/39(^ 
vgl.  Betr.  1,  9,  1 :  iam  vero  in  Africa  constitutus  scripsi  duoa  Itbros  de  Oenesi  contra 
Manicheoa.  d)  De  vera  religione  1. 1,  verfaßt  wie  c,  vgl.  Betr.  1,  12,  1:  iunc  etiam  de 
vera  religione  librum  scripsi.  e)  De  utilitate  credendi  (ad  Honoratum)  1.  I,  verfaßt 
um8  J.  391,  vgl.  Betr.  1,  13,  1:  iam  vero  apud  Hipponem  Regium  presbyter  scripsi 
librum  de  utilitate  credendi  ad  amicum  meum . . .  deceptum  a  Manicheis,  f )  De  duabus 
animabus  (contra  Manichaeos)  L  I,  verfaßt  wie  e,  vgl.  Betr.  1, 14, 1:  post  hunc  librum 
(vgl.  e)  scripsi  adhuc  presbyter  contra  Manicheos  de  duabus  anim/abus^  qmrum  dicunt 
unam  partem  dei  esse,  aUeram  de  gente  tenebrarum  etc.  g)  Acta  contra  Fortunatum 
Manichaeum  (oder:  Contra  Fortunatum  disputatio)  1.  I,  verfaßt  wie  f,  vg^  Betr.  1, 
15, 1 :  eodem  tempore  pred>yterii  mei  contra  Fortunatum  quendam,  Manicheorum  presby- 
terum, disputavi  (28/29  Aug.  392,  vgl.  c.  Fortunatum  1,  1:  sexto  et  quinto  KaHendas 
Septembris  Arcadio  Augusto  bis  et  Q.  Rufino  .  .  consulibus)  .  .  .  qwu  disputatio  nobis 
aUercantibus  exoepta  est  a  notariis  .  .  .  hanc  in  librum  memoriae  mandandum  oonferre 
curavi.  h)  Contra  Adimantum  (Manichaei  discipulum)  1.  I,  verfaßt  J.  39V395,  vgl. 
Retr.  1,  21, 1 :  eodem  tempore  venerunt  ad  manus  m^eas  quaedam  disputationes  Adimanti, 
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gut  fuerii  discipulua  Manichei . . .  huic  ego  respondi  verha  eiua  ponens  eisque  reddena 
responsianem  meam,  i)  Contra  epistulam  (Maniohaei,  quam  vooant)  f undamenti  L I, 
verfaßt  J.  396/397,  vgl.  Retr.  2,  28, 1.  k)  Contra  Faustum  (Alaniohaeum)  11.  XXXTTT, 
verfaßt  ums  J.  400,  vgl.  Betr.  2,  33,  1:  contra  Faustum  Manicheum  blaaphemantem 
legem  et  prophetae  .  .  .  acripai  grande  opus  vethis  eins  propoeitis  reddens  responsionea 
meas.  triginta  et  tres  disputationes  sunt.  Vgl.  ABruokner,  Faustus  von  Mileve, 
Basel  1901.  1)  De  aotis  cum  Felioe  Maniohaeo  (oder:  Contra Felioem  [Manichaeum]) 
11.  II,  vgl.  Ketr.  2, 34, 1 :  contra  Manicheum  guendam  nomine  Fdicem  praesente  populo 
in  ecdesia  biduo  disputavi  (7/12.  Dez.  404,  vgl.  o.  Felioem  1,  12,  1) . . .  gesta  sunt  ecde- 
siastica,  sed  inter  meos  libros  conputantur,  duo  ergo  libri  sunt,  m)  De  natura  boni 
(oontra  Manichaeos)  1.  I,  verfaßt  nach  1,  vgl.  Retr.  2,  35,  1.  n)  Contra  Secundinum 
Manichaeum  1. 1,  verfaßt  ums  J.  405,  vgl.  Retr.  2,  36,  1:  Secundinus  quidam  • . .  scrip- 
sitadme  , , ,  huic  respondi ...  oft  exordio  conscripta  est  etiam  eius  epishda  (vgl.  Mioim 
42,  571.  CSEL.  25,  2, 891).  huius  autem  mei  vduminis  tiiulus  est:  contra  Secundinum 
Manicheum.  quod  mea  sententia  omntbvs,  quae  adversus  iUam  pestem  scribere  potui, 
praepono.  Unecht:  Commonitorium  quomodo  sit  agendum  cum  Manichaeis  qui  oon- 
vertuntur  (liiONE  42,  1153.  CSFL.  25, 2, 977)  und  De  fide  contra  Manichaeos  (Mionb 
42,  1139.    CSEL.  25,  2,  949,  wohl  von  Euodius;  vgl.  §  456,  5). 

Antidonatistische;  vgl.MiONE  43,  Hubtbb27.  CSFL.51 — 53ed.PBTSOHBNiQ 
1908—10.  Vgl.  FRiBBBCK,  Donatus  u.  Augustinus,  Elberfeld  II,  1857/58.  DVöltbe, 
d.  Ursprung  d.  Donatismus,  Tüb.  1883.  WThühmsl,  z.  Beurteilg.  d.  Donatismus, 
Halle  1893.  Erhalten  sind:  a)  Päalmus  oontra  partem  Donati  1.  I  (Psalmus  abe- 
cedarius),  verfaßt  ums  J.  393,  vgl.  Retr.  1, 19, 1 :  volens  etiam  causam  Donatistarum  ad 
ipsius  humillimi  vulgi  .  .  .  notitiam  pervenire  et  eorum  .  .  .  inhaerere  memoriae,  psal- 
mum,  qui  eis  cantaretur,  per  latinas  litteras  feci,  sed  usque  ad  V  litteram,  quales  dbeceda- 
rias  appeüant .  .  .  ypopsalma  etiam,  quod  responderetur,  et  prooemium  causae  .  .  .  non 
sunt  in  ordine  litterarum  .  .  .  ideo  autem  non  aliquo  carminis  genere  id  fieri  volui,  ne 
me  necessitas  metrica  ad  aliqua  verba,  quae  vulgo  minus  essent  usitata,  conpeileret.  Der 
Psalm  ist  ganz  rhythmisch  gebaut  mit  häufiger  Verwendung  von  Vokalversohmelzung 
und  Vokalversohleif ung  in  meist  aohtsilbigen  Halbzeilen,  deren  zwei  sich  zu  einer 
Langzeile  zusammenfügen.  Alle  Langzeilen  reimen  auf  kurzes  oder  langes  e  (oe). 
Vgl.  WMbysb,  Abh.  Ak.  München  L  Kl.  17,  2, 284.  1885.  Ebbbt  250.  Manitius  320. 
Chaux,  chant.  ab6c6daire  de  St.  Augustin  contre  les  Donatistes,  Arras  1905.  Enosl- 
BBSOHT,  ZföG.  59,  580.  b)  Contra  epistulam  Parmeniani  11.  III,  verfaßt  nach  dem 
Tode  des  Optatus  Qildonianus  (f  J.  398,  vgl.  2,  1,  2  u.  ö.;  vgl.  auch  1,  9,  15  simulacra 
everti . . .  iussa  suntr  ecentibus  legibus  =  J.  399  frühestens)  ums  J.  400,  vgL  Retr,  2,  43, 1 : 
in  quibusdam  {tribus  var.  lect.)  libris  contra  epistulam  Parmeniani,  Donatistarum 
Carthaginiensis  episcopi  (f  ca.  J.39I)  successorisque  Donati,  quaestio  nova  versatur  eto. 
c)  De  baptismo  (contra  Donatistas)  II.  Vn,  verfaßt  wie  b,  vgl.  Retr.  2,  44,  1:  contra 
Donatistas  auctoritate  beatissimi  episcopi  et  martyris  Cypriani  se  defendere  molientes 
Septem  libros  de  baptismo  scripsi.  d)  Contra  litteras  Petiliani  (Donatistae,  Cirtensis 
episcopi)  11.  in,  begonnen  J.  401  mit  Buch  1  (einer  epistula  ad  nostros),  vollendet 
J.  403;  vgl.  c.  libr.  Petil.  3,  17,  20:  verba  quarti  libri  Confessionum  mearum  (uma 
J.  400) .  . .  manifestissima  sunt,*  2,  51,  118:  cathedra . . .  ecdesiae  Bomanae  in  qua .  •  • 
hodie  Antutasius  sedit  (J.398 — 401)  und  Retr.  2,  51,  1:  antequam  finirem  libros  dt 
trinitate  et  libros  de  Oenesi  ad  litteram,  inruü  causa  respondendi  litteris  PetÜiani  Dona- 
tistae ,  .  ,  et  scripsi  in  hanc  rem  tria  volumina  etc.  Über  die  Schriften  des  Petilianus 
(vgl.  f )  vgl  Moncsaxtx,  Re V.  phiL  30, 218. 286 ;  31, 28.  e)  Contra  (oder:  Ad)  CreaooniunL 
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grammatioum  partis  Donati  11.  IV,  verfaßt  J.  406/407,  Retr.  2,  52,  1:  fframnuUicus 
eUam  quidam  DcntUista  Cresconius  cum  invenisset  epishdam  meam,  qua  primas  partes 
. . .  epishdae  PMiani  redargui,  putavii  mihi  esse  respondendum  , . ,  cui  aperi  eiua  libris 
quaUuor  respondi  .  .  .  quando  scripsi,  iam  contra  Donatistas  dederai  leges  Hanorius  im' 
peraior  ( J.  405,  vgl.  c.  Greso.  3,  47,  51).    f)  De  unioo  baptismo  contra  Petilianum  ad 
Ck)nstantinum  (Constantinensem  var.  leot.)    1.  I,  verfaßt  ums  J.  410,  vgl.  Betr.  2, 
60,  1:  eo  tempore  librum  de  unico  bapHsmo  amicus  quidam  meus  a  nescio  quo  DonaHsta 
presbytero  accepit  indicarUe,  quod  Petüianus  episcopus  eorum  Conskmtiniensis  eum 
scripserü  .  . .  librum  autem  etiam  meum,  in  quo  respondi,  eundem  titulum  habere  volui, 
g)  Breviculus  conlationis  cum  Donatistis  U.  III,  vgl.  Retr.  2,  65,  1 :  posieaquam  facta 
est  cum  Donatistis  nostra  conUUio  (zu  Eüarthago  Juni  J.  411),  breviter  commemoravi, 
quae  gesta  sirU  . . .  huivs  autem  operis  titulus  est:  breviculus  conkUionis,    h)  Ad  Dona- 
tistas  post  collationem  (oder:  poet  conlationem  contra  Donatistas,  oder:  Contra 
partem  Donati  post  gesta)  1. 1,  verfaßt  J.  412,  vgl.  Retr.  2,  66, 1.  i)  Sermo  ad  Caesare- 
ensis  eoclesiae  plebem  Emerito  praesente  habitus,  s.  zu  k.  k)  De  gestis  (oder:  Gesta) 
cum  Emerito  Caesareensi  Donatistarum  episcopo  (oder:  Donatista)  1.  I,  verfaßt 
Sept.  418,  vgl.  Retr.  2,  77,  1 :  aliquanio  post  conlationem  (vgl.  g) . . .  apud  ipsam  Cot- 
saream  Emeritum,  Donatistarum  episcopum,  vidimus  .  .  .  quae  cum  Hlo  egerimus  .  .  . 
ecdesiastica  gesta  testantur,  quae  in  meis  habentur  opusculis.  Vgl.  Gesta  1 :  gloriosissi' 
mis  imperatoribtis  Honorio  duodecimo  et  Theodosio  octavo  oonsulibus  duodedmo  Ka^ 
lendas  Octobres  etc.   1)  Contra  Gktudentium,  Donatistarum  episoopum,  U.  II,  verfaßt 
ums  J.  420,  vgl.  Retr.  2,  85,  1 :  per  idem  tempus  Dulcitius  tribunus  et  notarius . . .  qui 
cum  dedisset  litteras  ad  Oaudentium  Tamugadensem,  Donatistarum  episoopum  .  .  . 
reacripsit  epistuLas  duas . . .  quas  anibas  uno  libro  redargui,  qui  cum  in  eiusiem  Oaudenti 
pervenisset  manus,  rescripsit .  .  .  nolui  tamen  sine  rescripto  rdinquere  .  .  .  hinc  factum 
est,  ut  hi  nosbri  ad  iUum  duo  libri  essent.   Vgl.  über  Gaudentius  von  Tamugadi  Mon- 
OKATTX,  Rev.  phil.  31, 111.  —  Verloren:  m)  Contra  epistulam  Donati  (haeretici)  L  I, 
verfaßt  ums  J.  393,  vgl.  Retr.  1,  20, 1 :  librum  etiam  contra  epistulam  Donati . . .  eodem 
presbyterii  mei  tempore  (wie  a)  scripsi,    n)  Contra  partem  Donati  11.  II,  verfaßt  vor 
J.  400,  vgl.  Retr.  2,  31,  If. :  sunt  duo  libri  mei,  quorum  titulus  est:  contra  partem  Donati 
,  ,  ,  nondum  expertus  eram,  vd  quantum  mali  eorum  auderet  inpunitas,  vel  quantum 
eis  in  mdius  mutandis  conferre  posset  diligentia  disciplinae.  o)  Contra  quod  adtuüt  Gen- 
turius  a  Donatistis  1.  I,  verfaßt  ums  J.  400,  vgl.  Retr.  2,  45,  1 :  cum  adversus  partem 
Donati  multa  crebris  disputationibus  ageremus,  adtulit  ad  ecdesiam  quidam  laicus  tuno 
eorum  nonnuUa  contra  nos  dicta  vd  scripta , . .  brevissime  respondi  etc.  p)  Probationum 
et  testimoniorum  contra  Donatistas  1. 1,  verfaßt  ums  J.  406,  vgl.  Retr.  2,  53,  1:  post 
haec  (vgl.  e)  .  .  .  contra  eorum  errorem  ,  .  .  necessaria  documenta  curavi  ,  .  .  et  primo 
ad  iüos  eodem  promissa  direxi,  ut  ipsi,  si  fieri  posset,  exposcerenL  quae  cum  venissent 
in  eorum  quorundam  manus,  nescio  quis  extitit,  qui  suo  nomine  tacito  contra  haec 
scriberet , . .  cui  ego  respondens  alium  librum  scripsi  (vgl.  q).  illa  vero  documenta,  quae 
promiseram,  eidem  libdlo,  quo  eodem  promiseram,  iunxi  et  ex  utroque  unum  esse  volui  etc. 
q)  Contra  Donatistam  nescio  quem  (oder:  nescio  quem  Donatistam)  L  I,  zusammen- 
gehörig mit  p,  vgl.  Retr.  2,  54,  1:  alterius  libri,  quem  superius  commemoravi  (vgl. 
unter  p)  titulum  esse  volui:  contra  nescio  quem  Donatistam,   r)  Admonitio  Donatista- 
rum de  Mazimianistis  1.  I,  verfaßt  wie  p,  vgl.  Retr.  2,  55,  1:   cum  viderem  miuUos 
legendi  labore  inpediri  a  discendo,  quam  nihil  rationis  alque  veritatis  habeat  pars  Donatio 
libeUum  brevissimum  feci,  quo  eos  de  solis  Maximianistis  (donatistisohe  Rigoristen) 
admonendos  putavi,   b)  De  Mazimianistis  contra  Donatistas  L  I,  aus  späterer  Zeit^ 
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vg).  Retr.  2, 61, 1 :  acripat  etiam  librum  tnier  ceUra  contra  Donatistaa  non  hrevissimwn, . . . 
sed  grandem  muUo  düigenHus,  t)  Ad  Emeritum  episoopum  Donatistaram  post  oonlatio- 
nem  L  I,  verfaßt  ums  J.  416,  vg^.  Retr.  2,  12:  ad  Emeritum  . . .  aliquarUo  post  eandem 
eonlationem  acripn  librum  eto.  Uneoht  ist  wohl  trotz  Pbtsghbnios  Verteidi- 
gung CSEL.  52,  vn  (vgl.  dagegen  KAi>am,  ThQ.  91,  86)  die  Schrift  Ad  catholicos 
epistula  oontra  Donatistas,  vulgo  De  unitate  eoolesiae,  „ein  von  Sohülerhand  den 
Schriften  Augustins  entnommenes  Kompendium  antidonatistischer  Polemik".  Des- 
gleichen der  Sermo  de  Rustioiano  subdiaoono  a  Donatistis  xebaptizato  et  in  diaconum 
ordinato  (ed.  Vignieb,  Supplem.  Augustinian.  2,  Par.  1664),  der  Libellus  adversum 
Fulgentium  Donatistam  (vgl.  Monobaux,  Rev.  philol.  31,  241  und  Pbtbghxnio  im 
CSEL.  52,  XI),  sowie  der  von  Pteba  (Anal,  sacra  1, 147,  Par.  1888)  Augustin  zuge- 
schriebene Liber  testimoniorum  fidei  contra  Donatistas.  ^ 

Antipelagianisohe,  vgl.  Mionb  44.  45.  WBbioht,  seleot.  Antipelagian  trea- 
tisee,  Oxf.1880.  Für d— g:  CSEL.42  ed.VBBA  undlZvcHA,  1912.  Vgl  Wigobbs,  Versuch 
einer  pragmatDarstellung  d.  Augustinismus  undPelagianismus  U,  Berl.  Hamb.  1821/33. 
a)  De  peccatorum  meritis  et  remissione  et  de  baptismo  parvulorum  ad  MaroeUinum 
U.  III,  verfaßt  J.  412,  vgl.  Retr.  2,  59,  1:  misais  ergo  mihi  a  Garthagine  quaestionUnu 
eorum  (der  Pelagianer) . . .  acrvpsi  primum  trea  libros,  guorum  titidus  est:  de  peccatorum 
meritis  et  remissione.  b)  De  spiritu  et  littera  ad  MaroeUinum  1. 1,  verfaßt  Ende  J.  412, 
vgL  Retr.  2,  63,  1:  ad  quem  scripseram  tres  libros  (=3  a) . . .  scripsi  librum,  cuius 
est  titulus:  de  spiritu  et  littera.  Sonderausgabe:  Oi^haüsbn,  Königsb.  1826.  0)  De 
natura  et  gratia  (ad  Timasium  et  lacobmn,  contra  Pelagium)  L  I,  verfaßt  J.  415, 
vgl.  Retr.  2,  68,  1 :  venit  etiam  tunc  in  manus  meas  guidam  liber  Pelagi,  vbi  hominis 
naturam  contra  dei  gratiam  . . .  defendit  (vgl.  §  443,1) .  . .  huic  respondi,  d)  Ad 
episcopos  Eutropium  et  Paulum  epistula  sive  über  de  perfectione  iustitiae  hominiH, 
Brief  vom  Ende  J.  415  gegen  Caelestius'  Definitiones  (s.  J  443,  2).  e)  De  gestis 
Pelagii  (ad  Aurelium  episcopum)  1. 1,  verfaßt  Anfang  J.  417,  vgL  Retr.  2,  73,  1: 
per  idem  iempus . . .  tn  Syria  Palaestina  (Synode  von  Diospolis  J.  415)  Pelagius  ...ad 
episcopalia  gesta  perductus  . .  .  avditus  est,  übt  eum  .  .  .  catholicum  pronuntiarunt. 
sed  cum  in  manus  nostras  eadem  gesta  venissent,  scripsi  de  his  librum.  Vgl.  HErank- 
FUBTH,  Augustin  u.  d.  Synode  zu  Diospolis  (Progr.),  Berl.  1904.  f)  De  gratia  Qiristi 
et  de  peccato  originali,  contra  Pelagium  et  Caelestium  (oder:  Contra  Pelagium  etc. 
ad  Albinam,  Pinianum  et  Melaniam)  U.  II,  verfaßt  J.  418,  vgl.  Retr.  2,  56, 1 :  postea- 
quam  Pdagiana  heresis  ...  oft  episcopis  ecdesiae  Bomanae,  prius  Innoeentio,  deinde 
Zosimo,  cooperantibus  concüiorum  Africanorum  litteris  .  .  .  damnata  est,  scripsi  duos 
libros  adversus  eos  eto.  g)  De  nuptüs  et  concupiscentia  ad  Valerium  (comitem)  IL  II, 
verfaßt  J.  419—420,  vgl.  Retr.  2,  79,  1 :  scripsi  duos  libros  ad  , .  .  comitem  Valerium 
. . .  titulus  est:  de  nuptiis  et  concupiscentia . .  .ut  autem  duo  libri  essent,  primus  venit  in 
luliani  Pektgiani  manus,  et  scripsU  adversus  eum  libros  quattuor  (s.  J  443,  3),  ex  qui- 
bus  quidam  nonnuUa  descripsit  et  comiti  Valerie  misit,  iUe  vero  ad  nos  .  .  .  alio  libro 
ad  eadem  ipsa  respondi.  h)  De  anima  et  eins  origine  11.  IV,  verfaßt  Ende  J.  419,  vgl. 
Retr.  2,  82,  1:  eodem  tempore  quidam  Vincentius  Victor  in  Mauritania  Caesariensi 
invenit  apud  Hispanum  quendam  presbyterum  Petrum  nonnüUum  opuseulum  meum 
(s3  c.  Academicos?  ad  EUeronymum  de  origine  animae?)  . .  .  et  oontra  ista  msa  ad 
eundem  Petrum  scripsit  iUe  duos  libros,  quos  mihi  de  Caesarea  Eenatus  numachus  misit. 
quiibus  .  .  .  quattuor  reddidi,  unum  ad  Renatum  monachum,  aitsrum  ad  predtyterum 
Petrum,  et  duos  ad  eundem  Victorem.  i)  Contra  duas  epistulas  Pelagianorum  (ad  Boni- 
faoium  Romanae  ecdesiae  episcopum)  IL  IV,  verfaßt  etwa  J.  420,  vgL  Retr,  2,  87,  1 : 

24* 


372  ^^^  Eaiserseit.    Viertes  bis  fanftes  Jahrhundert 

seeufUur  libri  qwUhior,  quos  contra  duas  epiMülas  Pdagianorum  ad  .  .  .  BonifaHum 
( J.  41&— 422)  8cripa%,  quia,  cum  in  manus  eiua  venissent,  ipae  mihi  eaa  miserat.  k)  Contra 
Inliannm  (haeresis  Pelagianae  defensorem)  11.  VI,  verfaßt  ums  J.  421,  vgL  Betr.  2, 
88,  1:  inUrea  (vgl.  i)  UM  quaäuor  Ivliani  Pdagiani^  quos  awpra  commemoravi  (vgl 
zu  g) . . .  veneruni  etiam  in  manua  nostraa  .  . .  acripsi  ergo  sex  libros  adversus  iUos  quat- 
tuor  (vgl.  §  443,  3).   1)  De  gratia  et  libero  arbitrio  ad  Valentinum  et  cum  illo  mona- 
ohoe  (oder:  Ad  Valentinum  etc.),  1.  I,  verfaßt  J.  426/427,  vgl.  Ketr.  2,  92,  1:  scripsi 
librumf  cuius  est  tittdus:  de  gratia  et  libero  arbitrio,    ad  eos  autem  scripsi  monachos 
Adrumetinos,  in  quorum  monasterio  de  Jute  re  coeperat  esse  contentio  (aus  Anlaß  von 
Augnstins  ep.  194  ad  Sixtum  Romanum  vom  J.  418).    Sonderausgabe:  Hubteb  35 
m)  De  oorreptione  et  gratia  ad  eundem  Valentinum  et  cum  illo  monachos  Hadru 
metioos  (oder:  Ad  quos  supra  de  oorreptione  et  gratia)  1.  I,  verfaßt  wie  1,  vgl.  Retr, 
2,  93,  1:  rwrsus  ad  eosdem  SGripsi  alterum  librum^  quem  de  correptüme  et  gratia  praeno 
tavi,    n)  De  praedestinatione  sanotorum  liber  ad  Prosperum  et  Hilarium  primus,  ver 
faßt  nach  den  Retractiones  (vgl.  A.  4)  J.  428/429  in  Sachen  des  südgallischen  Semi 
pelagianismus,  vgl.  §  460, 1.  Sonderausgabe:  Hubtkb  36.  o)  De  dono  perseverantiae 
liber  ad  Prosperum  et  Hilarium  seoundus,  verfaßt  wie  n.    Sonderausgabe :  Hubtbb  36. 
p)  Contra  secundam  luliani  responsionem  (die  Libri  8  ad  Florum,  vgl.  §  443,  3)  imper- 
fectum  opus  VI  11.  oomplectens.   Unecht  sind  das  Hypomnesticon  contra  Pelagianos 
et  Caelestianos  (Mione  45,  1611,  von  Marius  Mercator?  s.  §  456,  1),  De  praedestina- 
tione et  gratia  suspeoti  auctoris  liber  (Miqkb  45,  1665)  und  De  praedestinatione  Dei 
libellus  ignoti  auctoris  (Mionb  45,  1677). 

Antiarianische,  vgl.  Mione  42.  a)  Contra  sermonem  Arrianorum  1.  I,  ver- 
faßt J.  418,  vgl.  Retr.  2,  78,  1 :  inter  haec  venu  in  manus  meas  quidam  sermo  Arriano- 
rum sine  nomine  auctoris  sui  .  .  .  quanta  potui  etiam  brevitate  et  celeritate  respondi 
adiuncto  eodem  sermone  a  capite  res^ponsionis  meae,  b)  Contra  Maximinum  haeretioum 
Arrianorum  episoopum  11. 11,  verfaßt  als  Erwiderung  auf  die  Rede  des  Maximinus,  mit 
der  dieser  bei  einer  J.  427/428  zu  Hippo  gehaltenen  Disputation  (das  Protokoll  der 
Collatio  cum  Maximino  Arrianorum  episcopo  zB.  Mione  42, 709)  die  Zeit  überschritten 
und  A.  nicht  zu  Wort  hatte  kommen  lassen. 

10.  Exegetische  Schriften:  Mjone  34—39,  für  b— f  auch  CSEL.  28,  2-— 3  ed. 
Zycha,  1894/95 ;  für  n  ebda.  43  ed.  Weihbich,  1904.  Hebräisch  hat  A.nicht  verstanden, 
vgl.  RoTTM^NNEB,  ThQ.  77,  259.  Aber  auch  das  Griechische  war  ihm  nicht  völlig 
geläufig  (c.  litt.  Petiliani  2,  38,  91 :  Oraecae  linguae  perparum  assecutus  sum  et  prope 
nihil;  vgl.  de  trin.  3,  prooem.  1).  So  hält  er  sich  im  allgemeinen  an  den  Text  der  in 
Afrika  gebräuchlichen  altlateinischen  Übersetzung,  doch  benutzt  er  daneben  auch  die 
des  Hieronymus  (zB.  doctr.  Christ.  4,  7).  S.  §  373,  9  und  vgl.  über  die  Literatur  zB. 
ENestlb,  Einführung*  135.  Dazu  VooEis,  BiblZ.  4,  267  (über  den  Bibeltext  in  de 
consensu  ev.).  RSillib,  ZNTW.  7,  82.  Über  A.'s  Exegese :HNCLiLUSEK,  Aureliua 
Augustinus  Hipponensis  S.  Scripturae  interpres,  Havniae  1827.  DouAis,  RBibl.  2, 
62.  351;  3,  110.  410.  Knappitsoh,  Augustins  Zahlensymbolik  (Progr.),  Graz  1905. 
KMoiBAT,  notion  Augustinienne  de  THenneneutique,  Clermont-Ferrand  1906. 

Allgemeine:  a)De  doctrina  christiana  (=  „über  die  christliche  Wissenschaft") 
11.  IV,  begonnen  J.  397,  vollendet  ca.  426,  vgl.  Retr.  2,  30,  1:  libros  de  doctrina 
Christiana  cum  inperfectos  conperissem,  perficere  malui .  . .  conplevi  ergo  tertium  •  . . 
addidi  etiam  noiHssimum  librum .  .  .  primi  tres  adiuvant,  uJt  scripturae  intellegantur 
(biblische  Hermeneutik),  quartus  autem,  quomodo  quae  intellegimus  proferenda  sint 
(Homiletik). 
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Zum  Alten  Testament:  b)  De  Genesi  ad  litteram  imperfeotus  über  (oder: 
1. 1  inperfeotus),  verfaßt  ums  J.  393,  vgl.  Betr.  1, 17, 1 :  cum  de  Oenesi  duoa  libros  contra 
Manicheoa  condidissem  . . .  nan  att^us . .  »ad  litteram  exponere  , . .  volui  experiri  in  hoc 
quoque  negotiosissimo  ac  difficiUimo  opere,  quid  vaUrem,  sed  . . .  tirocinium  nteum  . . . 
mccubuü,  et  nondum  perfecto  uno  libro  .  .  .  amquievi  etc.  o)  Adnotationum  (oder: 
Adnotationes)  in  lob  1.  I,  ums  J.  400,  vgl.  Retr.  2,  39,  1:  liber,  cuifis  est  titulus:  ad- 
notationes  in  lob,  utrum  meus  habendus  sit  an  potius  eorum,  qui  eas,  sicut  potueruni  vet 
vclueruntj  redegerunt  in  unum  corpus  descriptas  de  frontibus  codicis,  non  facüe  dixerim 
etc.  d)  De  Genesi  ad  litteram  11.  Xu,  verfaßt  J.  401—415,  vgl.  Betr.  22,  50,  1:  per 
idem  iempus  de  Oenesi  libros  duodecim  scripsi  ab  exordio,  donec  de  paradiso  dimissus  est 
Adam . . .  duodecimum  addidi,  in  quo  diligentius  de  paradiso  disputaium  est.  Über  einen 
cod.  Bern.  s.  VI,  vgl.  Havleb,  SWA.  117,  9.  e)  Locutionum  11.  VII,  verfaßt  ums 
J.  419,  vgl.  Betr.  2,  80,  1:  Septem  libros  de  septem  libris  divinarum  scripturarum 
(=  Heptateuoh) . . .  feci  notatis  locutionibus  singulorum  (des  altlateinischen  Textes), 
quae  minus  usitatae  sunt  linguae  nostrae  .  .  .  huius  operis  titulus  est:  locutiones  de 
Oenesi,  atque  ita  de  singulis  libris,  f )  Quaestionum  (in  Heptateuchum)  11.  VII,  verfaßt 
wie  d,  vgl.  Betr.  2,  81,  1:  eodem  tempore  (=  d)  scripsi  etiam  libros  quaestionum  de 
libris  eisdem  Septem  .  .  .  Regnorum  quoque  libros  eodem  modo  iam  considerare  coepera- 
mus,  sed  non  multum  progressi  in  alia  .  .  .  animum  intendimus,  g)  Enarrationes  in 
Psalmoe,  Homilien  über  alle  Psalmen,  aus  verschiedenen  Zeiten,  wohl  von  A.  selbst 
aufgezeichnet. 

Zum  Neuen  Testament:  h)  De  sermone  Domini  in  monte  (secundum  Mat- 
thaeum)  11.  U,  verfaßt  ums  J.  393,  vgL  Betr.  1,  18,  1 :  per  idem  tempus  de  sermone 
domini  in  monte  secundum  Matheum  duo  Volumina  scripsi,  i)  Expositio  quarundam 
propositionum  ex  epistula  (apostoli)  ad  Bomanos,  verfaßt  ums  J.  394,  vgl.  Betr. 
1,  22,  1 :  cum  presbyter  adhuc  essem,  contigit,  vi  Carthagine  inter  nos  ,  ,  ,  ad  Romanos 
apostoli  epistula  legeretur,  et  quaedam  interrogatus  .  ,  .  cum  sicut  poteram  responderem, 
vduerunt  scribi  potius,  quae  dicebam,  k)  Epistulae  ad  Galatas  expositio  (oder:  Ex- 
positio  etc.)  1.  I,  verfaßt  wie  i,  vgl.  Betr.  1,  23, 1:  post  hunc  librum  exposui  eiusdem 
apostoli  epistulam  ad  Oalatas  non  carptim  ,  .  .  sed  continuanter  et  totam,  1)  Epistulae 
ad  Bomanos  inchoata  expositio  1. 1,  verfaßt  wie  k,  vgl.  Betr.  1,  24,  1 :  epistulae  quo- 
que ad  Romanos  sicut  ad  Oalatas  expositionem  susceperam,  sed  ,  ,  ,  plures  libri  erant 
futuri,  quorum  unum  .  .  .  absolvi,  m)  Quaestionum  evangeliorum  11.  II,  verfaßt  ums 
J.  400,  vgl.  Betr.  2,  38,  1 :  sunt  quaedam  expositiones  quorundam  locorum  ex  evangelio 
secundum  Matheum  et  aliae  similiter  secundum  Lucam  ,  ,  .  titulus  operis  huitu  est: 
quaestiones  evangeliorum,  n)  De  oonsensu  evangelistarum  11.  IV,  verfaßt  ums  J.  400, 
vgl.  Betr.  2,  42,  1:  per  eosdem  annos,  quibus  paulatim  libros  de  trinitate  dictabam, 
scripsi  et  alios  , ,  .  in  quibus  sunt  libri  quattuor  de  consensu  evangelistarum  propter  eos, 
qui  tamquam  dissentientibus  calumniantur.  Vgl.  Voobls,  Augustins  Schrift  De  con- 
sensu evangelistarum,  Freib.  1908.  o)  Inlohannis  evangelium  traotatus  124,  gehal- 
ten ums  J.  416,  von  A.  selbst  aufgezeichnet,  vgl.  A.  12.  p)  In  epistulam  lohannis  ad  Par- 
thos (=1.  Joh.)  tractatus  10,  gehalten  und  aufgezeichnet  wie  o.  q)  Hierher  gehören 
auch  nach  einem  Teil  ihres  Inhalts  die  3  Schriften  Quaestiones,  vgl.  A.  8  a,  d,  L  Ver- 
loren: r)  Expositio  epistulae  lacobi  ad  duodecim  tribus,  vgl.  Betr.  2,  58,  1:  inter 
opuscula  mea  repperi  expositionem  epistulae  lacobi, , . .  annotationes  potius . . .  »n  librtan 
redactas  fratrum  diligentia,  qui  eas  in  frontibus  codicis  esse  ncluerunt.  Von  zweifel- 
hafter Echtheit:  Quaestionum  septemdecim  in  evangelium  secundum  Matthaeum 
LI  (Miqnb35,  1563).  Unecht:  Quaestiones  Veter  iset  Novi  testamenti,  vgl  § 433,9 b 
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und  Habnaok  in  Abhh.,  vÖttinobn  gew.,  München  1898,  54.  Expositio  in  apo- 
oalypsim  b.  lohannis  (Miqkb  35,  2417). 

11.  Ethisoh-asketisohe  Schriften,  vgl.  (außer  für  k)  Miohb40,  CSEL.  41  ed. 
JZtcha,  1 900.  a)  De  mendaoio  1. 1,  verfaßt  ums  J.  395,  vgL  Betr.  1, 26, 1 :  item  de  mendacio 
ecripei  librum  .  .  .  hunc  qvoque  auferre  statueram  de  apuacidis  meis,  quia  et  dbacunu  et 
anfractucsue  et  omnino  molestus  mihi  videbaiur^  propter  quod  eum  nee  edideram.  deinde, 
cum  poetea  ecripaiseem  aiterum,  cuiua  titulfis  est:  contra  mendacium  (vgl.  i),  mtdto  magie 
islum  nan  esee  .  .  .  iusseram^  sed  non  est  factum,  itaque  .  .  .  etiam  ipsum  retractaium 
manere  praecepi.  Vgl.  zu  a  und  i  BRtOkJAC,  de  mendaoio  quid  senserit  Augustinus, 
Par.  1897.   b)  De  continentia,  Predigt  aus  der  Zeit  wie  a.    o)  De  agone  (ohnstiano) 

1.  I,  vom  J.  396/397,  vgl.  Betr.  2,  29,  1:  liber  de  agone  Christiano  fratnbus  in  dogvio 
laiino  ineruditis  humüi  sermone  conscriptus  est  fidei  regvlam  continens  et  praecepta 
vivendi,  d)  De  opere  („Handarbeit**)  monaohorum  1. 1,  vorfaßt  ums  J.  400,  vgL  Betr. 

2,  47,  1.  e)  De  bono  coniugali  1. 1,  verfaßt  ums  J.  401,  vgl.  Betr.  2,  48,  1 :  iactabahtr 
loviniano  (vgl.  §  434,  7  hy)  responderi  non  potuisse  cum  laude,  sed  cum  vituperatione 
nuptiarum,  propter  hoc  librum  edidi,  cuitLS  inscriptio  est:  de  bono  coniugali.  f )  De  sanota 
virginitate  1. 1,  verfaßt  nach  e,  vgl.  Betr.  2,  49, 1 :  posteaquam  scripsi  de  bono  eoniugaU 
expedabatur,  ut  scriberem  de  sanda  virginitate,  nee  distuli  etc.  g)  De  bono  viduitatis 
liber  seu  epistola  ad  lulianam  viduam,  verfaßt  ums  J.  414.  h)  De  patientia,  Predigt 
aus  der  Zeit  gegen  J.  418.  i)  Contra  mendacium  1.  I,  verfaßt  ums  J.  420,  vgl.  Betr. 
2,  86,  1 :  tunc  et  contra  mendacium  scripsi.  Vgl.  auch  zu  a.  k)  Speculum  (Mionb  34, 
887.CSEL.12ed.WEiHBiGH,  1887:  ino.Quisignorat),  eineums  J.427  verfaßte  Zusammen- 
stellung von  Moralvorschriften  aus  der  ganzen  Bibel,  die  als  Spiegel  dienen  soll,  vgl. 
Speo.  prol. :  eum  qui  iam  credens  dboedire  deo  voluerit,  uthic  se  inspiciat,  admonemus, 
guantumque  in  bonis  moribus  operibusque  profecerit  et  quantum  stbi  desit,  adiendaL  Die 
ursprünglich  nach  der  altlateinischen  Bibelübersetzung  gegebenen  Zitate  erscheinen 
in  den  Hss.  jetzt  großenteils  nach  der  hieronymianischen  Gestalt  (Wbihbioh  vor  s. 
Ausg.  XIV).  Vgl.  Wbihbioh,  SWA.  103,33.  Unecht:  Liber  de  divinis  scripturis  sive 
Speculum  (ed.  princ.  HVionibb,  Par.  1654.  [Nicht  bei  Mionb,].  CSEL.  12,  287  ed. 
WEiHiiiCH,inc. :  Audilsrahd),  Vgl.DBLiSLB,  le  plusancienms.du  miroir  de  St.  Augustin, 
Par.  1884  (für  die  Echtiieit).  Wbihbioh,  SWA.  129,  2.  Ebenso  die  Schriften  Specu- 
lum (MiONB  40,  967)  und  Speculum  peccatoris  (Migkb  40,  983). 

Praktisch -theologische  Schriften  (über  de  doctrina  christiana  1.  IV  vgl. 
A.  10  a):  a)  De  catechizandis  rudibus  1. 1,  ein  Lehrbuch  der  Katechetik,  verfaßt  ums 
J.  400,  vgl.  Betr.  2,  40, 1  auf  Wunsch  des  karthagischen  Diakons  Deogratias  (vgl.  1, 1: 
petisti  me,  frater  Deogratias,  ut, , ,  apud  Carthaginem,  ubi  diaconus  es  etc.).  Sonderaus- 
gabe: HuRTBB  8*.  GKBtJGEB(SKDGQ.4)«,  Freib.  1909.  Übersetzung  von  ThPibohbb, 
Leipzig  1863.  Vgl.  Schöbbbl,  d.  Narratio  d.  hl.  Augustin  usw.,  Dingolfing  1880. 
Ebbbhabd,  NKZ.  7,  238.  272.  Verloren:  b)  Contra  Hilarum  1. 1,  vgl.  Betr.  2,  37,  1: 
inter  haec  HHarus  quidam  .  .  .  morem,  qui  tuiKC  esse  apud  Carthaginem  eoeperat,  ut 
hymni  ad  aÜare  dicerentur  de  Psalmorum  libro  sive  ante  chlationem,  sive  eum  distri- 
bueretur  popuio,  quod  fuisset  oblatum,  ,  .  .  lacerahat  .  .  .  huic  respondi  ivbentibus  fra- 
tribus, 

12.  Die  Predigten  A.s,  von  denen  sich  ein  Teil  an  die  Erklärung  biblischer 
Schriften  anschließt  (Homilien),  sind  teils  von  ihm  selbst  diktiert  (de  trin.  15,  27,  48), 
teils  einfach  nachgeschrieben  worden  (vgl.  Betr.  2,  93,  2).  Seinem  eigenen  Urteil  zum 
Trotz  (de  catechiz.  rudibus  2:  mihi  prope  semper  sermo  meus  displicet)  besitzen  sie 
doch  große  rhetorische  Wirkung,  s.  A.  3.  Vgl.  auch  BBbbb,  die  anecdota  Boiderian» 
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d.  augostinisoheii  Sermonen  SWA.  113,679.  Rbntschka,  d.  Dekalog^teohese  d.hL 
A.,  Kempten  1905.  JVbbin,  St.  A.  auditores,  Par.  1870.  ADsoebt,  quid  ad  mores 
ingeniaque  Afrorum  cognosoenda  conferant  A.  sermones,  Par.  1894.  Die  Mauriner  (vgl. 
MiONB  38. 39)  boten  außer  den  miter  A.  8cf,  1  Ogop,  11  bh  usw.  aufgeführten  363  eohte 
eermones  A.8,  in  vier  Gruppen:  de  soripturis,  de  tempore,  de  sanotis  und  de  diversis, 
dazu  32  sermones  dubii,  sermonum  quorundam  qui  adhuc  desiderantur  fragmenta 
und  317  sermones  supposititii.  Weitere  eohte  Predigten  gaben  heraus  u.  a.  Denis, 
FoNTONB,  Fbanqipane  (Miokb  46. 47).  Der  sermo  213  in  traditione  symboli  2  (Mjokb 
38,  1060)  in  neuer  Ausgabe  bei  PCCaspabi,  alte  u.  neue  Quellen  z.  Gesoh.  d.  Tauf- 
symbols,  Giristiania  1879,  223.  Zwei  neue  sermones :  in  vigil.  S.  Job.  Bapt.  und:  in  die 
8.  Eulaliae  bei  GMobin,  RB^.  7,  260.  592;  8,  417,  vgl.  9, 173.  Vgl.  auch  Mordt  ebd. 

10,  481.  529.  Fünf  Festpredigten  A.8  in  gereimter  Prosa  auch  bei  HLiBTZMAin^ 
(=  kl.  Texte  13),  Bonn  1905.  Übersetzung  ausgewählter  Predigten  von  GLbon- 
HABDi,  Leipz.  1889.  Dagegen  sind  meist  unecht  die  Nachträge  von  Caillatt,  S.  A. 
sermones  inediti,  Par.  1842,  vgL  Fessleb- Junqmann  2, 1, 376,  Moam,  RB6n.  10,  28; 
von  Mai,  nova  Patr.  Bibl.  1  (Rom  1852),  1, 1 ;  von  FLrvEBAin,  Spioilegium  liberianum, 
Florenz  1863, 11.  Unecht  ist  auch  die  von  Caspabi  aus  einem  cod.  Einsidl.  s.  VU/VUI 
mehrfach  (Zf deutsch  Altert.  25,  314;  Tidskr.  f.  d.  ev.-luth.  Kirke  in  Norge  9,  485; 
eine  A.  fälschlich  beigelegte  Homilia  de  sacrilegüs,  Christiania  1886)  herausgegebene, 
inhaltlich  und  sprachlich  merkwürdige  Homilia  de  sacrilegüs  dh.  über  heidnische  Ge- 
bräuche bei  Christen  (vgl.  §  494,  2).  S.  auch  GGböbeb  u.  LTbaxtbb,  SMA.  1907, 
171  (eine  pseudoaugustinische  Predigt).  MoBm,  RB6n.  28. —  Von  den  schon  unter  die 
Abhandlungen  gestellten  (A.  9  antipel.  d;  11g)  abgesehen,  haben  die  Mauriner 
217  Briefe,  dazu  53  an  A.  und  seine  Freunde  gerichtete,  gesammelt  und  in  vier  Klassen 
eingeteilt:  1.  aus  J.  386 — 395  (von  der  Zeit  der  Bekehrung  bis  zur  Bischofswahl); 
2.  J.  395—410;  3.  J.  411  (Disputation  mit  den  Donatisten)  bis  430  (Tod);  4.  die  zeit- 
lich nicht  bestimmbaren  (vgl.  Mione  33).  Die  Ausgabe  der  echten  Briefe  von  Gold- 
BACHEBimCSEL. 34. 44.57,1895—1911  (neu:  ep.  92%173*[vgLdazuWien.Stud.l6,72]. 
185^)  ist  bis  auf  Praefatio  und  Indioes  abgeschlossen.  Ein  neuer  Brief  bei  Mobin,  RB^n. 
18,  241.  Kurz  sind  nur  wenige  Briefe;  einzelne  so  ausführlich,  daß  sie  auch  unter  den 
Abhandlungen  genannt  werden,  so  ep.  54/55  ums  J.  400  =  ad  inquisitiones  lanuarii 

11.  II,  Retr.  2,  46, 1 ;  ep.  102  ums  J.  409  =  quaestiones  ezpositae  contra  paganos,  Retr. 
2,  57 ;  ep.  140  vom  J.  412  =  de  gratia  testamenti  novi  ad  Honoratum  L  I,  Retr.  2,  62 ; 
ep.  147  ums  J.  413  =  de  videndo  deo  1. 1,  Retr.  2,  67, 1;  ep.  166/167  vom  J.  415  =  ad 
Hieronymum  presbjterum  IL  II,  unus  de  origine  animae  et  alius  de  sententla  laoobi, 
Retr.  2,  71, 1;  ep.  185  ums  J.  417  =  de  correctione  Donatistarum  L  I,  Retr.  2,  74,  1; 
ep.  187  vom  J.  417  =  de  praesentia  dei  ad  Dardanum  L I,  Retr.|2,  75, 1.  Sie  besprechen 
fast  alle  kirchlichen  Fragen  der  Zeit  und  zeigen  die  beherrschende  Stellung,  die  A.  in 
der  Kirehe  einnimmt.  Vgl.  AGinzel,  d.  Geist  d.  hL  A.  in  seinen  Briefen  I,  Wien 
1872.  THDfME,  Augustin,  Gott  1910.  Zu  dem  älteren  Briefweohsel  zwischen  A.  imd 
Hieronymus  vgl.  FOvebbbck,  HistZ.NF.  6, 222. — Über  Gedichte  A.8,  abgesehen  von 
dem  Psalmus  abecedarius  und  dem  Gedicht  de  anima  (s.  A.  9  antidon.  a),  vgL  Maiq- 
Tius  320.   Ebneb,  kirohenmus.  Jb.  f.  d.  J.  1893,  7a 

13.  Dem  ungeheuren  Einfluß  A.s  auf  die  ganze  Folgezeit  (vgl.  im  aUgemeinen 
zB.  WCüNNiNOHAM,  S.  Austin  and  bis  place  in  the  history  of  Christian  thought^  Lond. 
1886  und  FLoofs  aO.  277;  im  besonderen  vgL  A.  1  Z.  1—2,  Manitiüs,  Geeoh.  d. 
lat.  Idt.  d.  Mittelalters  1,  München  1911,  Register  und  zB.  CMibbt,  d.  Stellung  A.8 
in  d.  Publizistik  d.  gregorian.  Kirohenstreites,  Leipz.  1888.  vHebtlino,  SMA,  1904, 
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535:  A.-Zitate  bei  Thomas  von  Aquin)  entspricht  die  große  Zahl  der  erhaltenen  Hand- 
schriften. Gesamtausgaben  (näheres  bei  Schoenbmann  2,  65.  84):  ed«  princ.  bei 
JAmerbach,  Bas.  1506  IX.  Femer  von  DEbasmus,  Bas.  1528/29  (u.  ö.)  X.  Per  theo- 
logOB  Lovanienses,  Antv.  1577  XI,  mit  supplementum  von  HVionbbius,  Par.  1654/55 
II.  Besonders  aber  die  der  Benediktiner  e  congregatione  S.  Mauri,  Par.  1679 ff.  XL 
Indioes  hatte  DLbnfaiyt  geliefert:  Conoordantiae  Augustinianae,  Par.  1656 — 65  II. 
Vgl.  KuKULA,  SWA.  121,  5;  122,  8;  127,  5,  nebst  Nachträgen  von  Rottmannxb, 
SWA.  124, 13.  Im  wesentlichen  nur  Wiederholungen  letzterer  sind  die  von  JPhebo- 
PONT7S  (Clericus,  vgl.  Bbbliebb,  lettre  de  D.  Le  Giere  sur  Tödition  de  St^  A.,  RB^. 
26,  229),  Antv.  oder  vielmehr  Amsterd.  1700—1703  XII  bis  auf  die  von  Mjonb 
32—47.  Die  nicht  durchweg  befriedigende  neue  kritische  Ausgabe  in  der  \^ener 
Sammlung  der  lat.  KVäter  ist  noch  nicht  abgeschlossen,  das  Erschienene  wurde  oben 
angeführt.    Vgl.  noch  Vbba,  SWA.  119,  6. 

441.  Zu  Anfang  des  fünften  Jahrh.  verfaßte  der  Presbyter  Sulpioius 
Se  verus  (etwa  J.  363—425)  in  Aquitanien  einen  Abriß  der  Geschichte  von 
Erschaffung  der  V7elt  bis  auf  seine  Zeit  (Chronicorum  libri  TL) ,  aus  den  besten 
Quellen,  mit  geschichtlichem  Sinn  und  in  schlichter,  aber  gebildeter  und  den 
klassischen  Historikern  nachstrebender  Darstellung.  Dagegen  ist  seine 
Lebensbeschreibung  des  Martinus  von  Tours  ( f  J.  397)  ein  frommer  Boman» 
ein  Denkmal  seiner  schwärmerischen  Verehrung  für  den  Helden»  voll  aben- 
teuerhcher  V7under.  Ihm  gelten  auch  die  zwei  Dialoge  mit  oiceronischer 
Einkleidung. 

1.  Gennad.  vir.  ill.  19  Severus  presbyter,  cognomento  Sulpicius,  Äquiianicae  pro» 
vinciae,  vir  genere  et  lüteris  nobüis  et  paupertatis  atque  humüikUis  amore  conspicuu& 
(vgl.  vita  Mart.  24,  4),  carus  etiam  aanctorum  virorum,  Martini,  Turonensis  episcopi^ 
et  Pavlini  NdUmi  . . .  episttdasAd  amorem  dei  ei  corUemptum  mundi  hortatorias  scripta 
sorori  mae  mvJUaa,  quae  et  notae  sunt  (nicht erhalten,  dochs.  A.5).  scripsii  Ad  supradictum 
PatdinumNolanum  duas  et  ad  alios  alias,  sed  quiain  aliqutbus  etiam  famüiarisnecessiias 
inserta  est,  non  digeruntur  (verloren),  oonposuit  et  Chronicam  (A.  2).  scripsii  et  ad  mtU» 
torum  profectum  Vitam  h.  Martini,  monachi  et  episcapi  ( A.  4), . .  »et  ConlaHonem  Postu- 
miani  et  Gaüi  se  mediante  et  iudice  de  conversatione  monachorum  Orientalium  et  ipsius 
Martini  habitam  in  dialogi  speciem  duabus  incisionibus  conprehendü  (A.  4) . . .  Aic  in 
senecta  sua  a  Pdagianis  deceptus  . . .  süentium  usque  ad  mortem  tenuit.  In  den  echten 
Schriften  Auqustins  wird  Sulp,  nie  genannt,  wohl  aber  von  Hibbonymus  (oomm.  in 
Ez.  36  5,  422  Vall.:  Severus  noster  in  dialogo  cui  Gallo  nomen  imposuit),  und  oft  bei 
Pauuntts  V.  NoLA,  zB. epist.  5  (Severo  fratri),  btu. .  ,in. . ,  fori uUbriiaie diversans 
et  facundi  nominis  palmam  tenens,  repentino  inpetu  discussisti  servile  peecati  i%igum 
.  .  .  neque  te  divitiae  de  mairimonio  famüiae  consularis  adgestae  neque  post  eoniugium 
peccandi  licentia  et  cadebs  iuventas  ab  angusto  salutis  iniroitu  . . .  revocare  poiuerunL 
(6)  tu  ergo . . .  relido  patre . . .  Christum  secutus  . . .  piscatorum  praedieationes  Tvüianis 
Omnibus  et  tuis  litteris  praetvlisti.  confugisti  ad  pieiatis  süentium  (Zurückziehung  in 
ein  Kloster  bald  nach  J.  390).  Vgl.  ebd.  ep.  1,  11  (wonach  Sev.  Elusone  lebte,  d.  i. 
Elsonne  bei  Toulouse).  5. 11. 17.  22—24.  27—31  (31,  1:  ad  basilicam  quam  modo  apud 
Primuliacum  .  .  .  condideris).  32;  s.  §  437,  2.  Sulp.  Sev.  vita  S.  Mart.  24,  8;  25,  4 
ez  ipsius  Martini  ore  cognovi . . .  mundi  inlecebras  et  saeculi  onera  relinquenda,  ui  domi- 
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num  lesum  lHberi  expedUique  Mqueremur :  praegtanHs&imumque  nobis . . .  Pavlini . . .  exem- 
fdum  ingerebai.  Im  allgemeinen:  Ebsbt  327.  FMoubbt,  Sulpioe  S^v^re  k  Primuliac, 
Par.  1907.  Babut,  Paulin  de  Nole,  Sulpioe  S^vdie,  St.  Martin  in  Annal.  du  Midi  20, 18. 
2.  Sulp.  Sev.  chronica  1, 1, 1 — 4  res  a  mundi  exordio  sacris  liUeris  ediias  brevüer 
oonstringere  et  cum  distindiane  temporum  tuque  ad  nottram  memoriam  carpüm  dicere 
a{fgresau8  sum . . .  non  peperci  labori  meo,  quin  ea,  quae  permuUis  voluminibua  perdcripia 
eonÜnebatUur,  duobus  libdlis  concluderem,  üa  brevitati  shidens  vi  paene  nihü  ( ?  ygL 
BxENATS  45)  geaiis  aubduxerim, . . .  non  pigebit  fcUeri,  me,  aicubi  ratio  exegit,  ad  distin* 
guenda  tempora  continuandamque  seriem  uaum  esse  historids  mundialibus  atque  ex  his, 
guae  ad  suppLementum  cognitionis  deerant,  usurpasse.  Das  A.  T.  benutzt  er,  da  er  des 
Hebräischen  nicht  mächtig  ist,  nur  in  der  Übersetzung  der  LXX.  Daraus  entnimmt 
er  die  geschichtlichen  Bestandteile,  öfters  mit  polemischen  Beziehungen  auf  Vor- 
gänge der  eigenen  Zeit.  Als  ehemaliger  Jurist  und  Anwalt  zeigt  er  Teilnahme  auch 
für  die  mosaische  bürgerliche  und  Straf gesetzgebung  (Bsbnays  31).  YgL  §  438,  3. 
Über  die  Zeit  des  Buchs  Judith  s.  2,  14,  1 — 6.  Der  gesehichtliohe  Inhalt  des  N.  T. 
wird  absichtlich  beiseite  gelassen  (2,  27,  3),  weil  bei  ihm  eine  so  freie  Verwendung  wie 
beim  A.  T.  bedenklich  war.  Die  nichtbiblisohen  Gewährsmänner  werden  nie  mit 
Namen  genannt,  auch  nicht  die  Chronik  des  Eusebios;  vgl.  2,  5,  7.  losephus  ist 
nicht  benutzt,  wohl  aber  Taoitus;  namentlich  für  die  Geschichte  der  Zerstörung 
Jerusalems  verlorengegangene  Teile  der  Historien  (Bxbnats  53).  Wertvoll  ist  die 
Geschichte  des  arianischen  und  des  priscilliamschen  Streites  2,  35 — 51.  Selten  sind 
saohhche  Flüchtigkeiten  (Bernays,  Anm.  81).  Das  Werk  ist  gestellt  auf  das  Kon- 
sulat des  Stilicho  ( J.  400)  und  vollendet  J.  403.  Die  Darstellung  ist  den  klassischen 
Mustern  mit  Geschick  nachgebildet,  besonders  dem  Sallust  (Bbbkays,  Anm.  9.  15. 
24.  33.  37.  45.  59  und  ges.  Abh.  2,  201.  Pratje,  oben  §  423,  4E.)  und  Tacitus 
(Bernays,  d.  Chronik  des  Sev.  A.  6.  70),  auch  Velleius  (A.  49,  vgl.  auch  EKlbbs, 
Phüol.  NF.  3,  288;  dagegen  Nordsn  583),  ohne  doch  musivisch- buntscheckig  zu 
werden,  und  nicht  ohne  Spuren  der  Zeit  (A.  58).  MMAinnus,  ZföG.  38,  813.  Über 
Anklänge  an  Vergil  (bes.  in  den  Diall.,  s.  A.  4)  u.  a.  s.  JFübtneb,  BlfbayrG.  17,  97. 
172  und  Landshut  1885  (A.  6).  KPauckbb,  kleinere  Studien  lU:  de  latinitate  Sulp. 
Sev.,  BerL  1883.  HGoblzeb,  gramm.  in  Sulp.  Sev.  obss.,  potissimum  ad  vulgarem  lat. 
sermonempertinentes,  Par.  1883.  JSchell,  de  Sulpicio  Severo  Sallustianae,  Livianae, 
Taciteae  elooutionis  imitatore,  Münst.  1892.  Ein  wissenschaftUohes  Geschichtswerk 
hat  Sulp,  weder  geUefert  noch  beabsichtigt,  wohl  aber  ein  gutes  und  angenehmes  Lese- 
buch. JBebnays,  über  die  Chronik  des  Sulpicius  Severus,  Berl.  1861  =  ges.  Abh.  2, 81 
(s.  dazu  AvGuTSCHMiD,  JJ.  87,  710).   HGslzbb,  S.  lulius  Africanus  2, 1  (1885),  107. 

3.  Dem  Geschmack  der  Folgezeit  entsprach  die  (Chronik  nicht:  sie  wird  nur  sehr 
selten  erwähnt.  Einzige  Handschrift  Palat.-Vatic.  825  s.  XI  (KHalm,  SMA.  1865, 
2,  37).  Nach  der  Überschrift  (incipit  prologüs  SulpUii  Severi  in  chronica,  quae  ipse 
fecit  ab  exordio  mundi  [usq,  ad  tempus  suum])  wird  'Chronica*  (s.  auch  A.  7)  wohl  der 
ursprüngliche  Titel  sein.  Da  Sulp,  mehrere  Male  (1,  36,  6.  42,  ^  46,  5  2,  5,  7.  6,  1) 
die  Chronik  des  Eusebios  schlechthin  als  chronica  anführt,  so  hielt  Bbbnays  (aO. 
71)  'A  mundi  exordio  libri  IT  für  die  ursprüngUche  Überschrift.  —  Sonderausgaben: 
ed.  prino.  von  M(athia8)  F(lacius),  Bas.  1556.  Dübnsb,  Par.  1851.  ALavxbtujoh, 
Par.  1896—99  11  (mit  Übers,  u.  Komm.). 

4.  Die  wohl  noch  bei  Lebzeiten  des  Helden  (fj.  397)  verfaßte,  aber  erst  später 
publizierte  vita  Martini  gibt  ein  anschauliches  Bild  von  der  bis  zur  Hellseherei 
gesteigerten  religiösen  Erregtheit  der  Zeit.    Der  Heilige  besteht  Kämpfe  mit  dem 
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Teufel,  hört  und  sieht  Giristus  und  Engel,  erweokt  einen  Toten  und  tut  sonstigs 
Wunder,  verkündet  das  nahe  Weltende  (dial.  2,  14)  u.  dgl.  Dasselbe  Thema  wird 
dann  in  den  beiden  dialogi(s.  A.1;  früher  in  drei  abgeteilt)  weiter  gesprächsweise 
ausgesponnen  (dial.  1,  23,  1.  7.  8).  Drei  Briefe,  ad  Eusebium,  Aurelium  diaoonum, 
Bassulam,  dienen  als  Einleitung  zu  diesen  Dialogen  (oder  auch  Nachtrag  zu  der 
vita).  Vgl.  ep.  1,  1  meiUio  incidü  libelli  mei,  quem  de  viia  heaH  viri  Martini  episoopi 
edidt.  Pauun.  epist.  11, 11.  Vgl.  §  491,  6.  Rbinkjbns,  Martin  von  Tours,  Biesl.  1866. 
ABbbnoülli,  die  Heiligen  der  Merowinger,  Tüb.  1900,  6.  FKbmfsb,  de  Titamm 
Qypriani,  Martini  Turonensis  etc.  rationibus,  Münst.  1904.  Babut,  Rd'hist.  lit.  lel.  16, 
44.  160.  255.  431.  Die  Sprache  ist  auch  in  diesen  Schriften  verhältnismäßig  lein 
und  gewählt»  sogar  nicht  ohne  einige  Koketterie.  Sie  sind  in  zahlreichen  Hand- 
schriften erhalten  (Halm  p.  vm;  Benutzung  im  MAlter:  MManftius,  NAroh.  14, 165 
15,  194  und:  Geschichte  d.  lat.  Ldt.  d.  MA.  1,  München  1911,  Register):  die  älteste 
und  wichtigste  ein  Veronensis  s.  VI  (Schriftprobe  in  Zanobusisteb-Wattenbaghb 
exempl.  codd.  latt.  T.  32).  Ausgabe  der  Vita,  dialogi  undepistulae  (vgl.  SGHOsmMAirar 
2,  376):  ed.  princ.  in  BMombbitius,  Vitae  sanctorum  (Mail.  1480?);  neuere  von 
DüBNBB«,  Par.  1890  (von  PLiltay)  und  bei  Hubtbr  48. 

5.  Von  jenen  drei  echten  Briefen  sind  zu  unterscheiden  die  sieben,  die  mit 
sehr  zweifelhafter  Berechtigung  den  Namen  des  Sulp,  tragen  (Appendix  bei  Halm), 
von  welchen  der  zweite  auch  miter  denen  des  EUeronymus,  der  dritte,  in  Mönchs- 
humor,  auch  bei  Paulin.  Nol.  ep.  22  Müb  (nicht  Hab)  steht.  Sie  weichen  vom  Tone  des 
Sulp,  wesentlich  ab.  Die  beiden  ersten  (ad  Claudiam  sororem  suam  de  ultimo 
iudicio  und  de  virginitate)  sind  umständlich  und  erbaulich.  Sie  hält  für  echt 
Habnaok  aO.  Babdenhxwsb  392,  anders  Gesch.  d.  altkirchL  Ldt.  3, 427. 

6.  Gesamtausgaben:  von  VGiselintts,  Antwerp.  1574.  HdbPrato,  Veron. 
1741—54  n  =  Mignb  20, 95.  Jetzt  von  Halm,  CSEL.  1, 1866,  vgL  dazu  SBIA«  1865, 
2,  37  und  JFürtnbb,  textkr.  Bemerkungen  zu  S.  S.,    Landshut  1885. 

7.  Den  Namen  des  Sulpicius  Severus  trägt  fälschlich  eine  Weltchronik  (epitoma 
chronioorum  Severi  cognomento  Sulpicii;  über  die  einzige  Hs.  s.  XTTT  in  Madrid  8. 
Zanqbmbistbr,  BhM.  33,  222).  Sie  reicht  bis  J.  511,  ist  nicht  unwichtig  für  die 
westgotische  Geschichte  von  450 — 500,  und  wird  von  Isidor,  Marius  von  Avenohee 
(§  484,  6),  lordanis  und  Gregor  von  Tours  benutzt.  Gedruckt  bei  HFlobbz,  Espafia 
sagr.  4,  430  (*428)  und  vom  J.  379  bei  Holdeb-Eoqxb,  üb.  d.  Weltchronik  des  sog. 
Severus  Sulpicius  und  südgallische  Annalen  des  5.  Jahrh.,  Gott.  1875.  Zuletzt 
von  ThMobimsen,  MG.  Auct.  ant.  9,  Berl.  1892,  615.  Vgl.  Holdb&-Eoosb  aO.  und 
PEwALD,  N.  Aroh.  f.  deutsche  Gesch.  1881,  323.  Unecht  sind  auch  die  Garmina  Sul- 
picio  Severe  tributa  (auf  den  hl.  Martinus),  zB.  bei  Miqnb  74,  671.  Über  eine  an- 
geblicheApologie  desMönchtums:  R^iTSOHXir,  Jahrb.  d.  christLKirohe,  Freib.1897»  463. 

442.  Bes  Sulpicius  Severus  Zeitgenosse  und  Bisohof  im  piokonsula- 
rischen  Afrika  Q.  lulius  Hilarianus  schrieb  im  J.  397  über  Zeitrechnung, 
besonders  ein  Schriftchen  über  die  Dauer  der  V7elt;  der  Beformdonatist 
Tichonius  aus  Afrika  ums  J.  380  außer  Apologien  seiner  Kirche  ein 
Handbuch  der  biblischen  Hermeneutik  und  eine  viel  benutzte  Erklärung 
zur  Offenbarung  Johannis.  Um  dieselbe  Zeit  schrieb  Flavius  Mallius 
Theodorus  (cos.  399)  nicht  ohne  Selbständigkeit  sein  auf  uns  gekom- 
menes Werkchen  de  metris. 
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1.  Ein  älteres  Sohrif toben  des  Hilarianus  de  ratione  pasohae  numeroqiie 
annorum  mundi  hat  der  Verf.  selbst  Anfang  des  J.  397  neu  bearbeitet  und  in  zwei 
Teile  geteilt:  a)  de  duratione  mundi  oder  de  oursu  temporum,  nach  Inhalt  und 
Sprache  barbarisch,  aber  von  kühner  Selbständigkeit  der  Forschung,  zB.  (vgl.  ScHOSinB- 
MANN  1,  640)  bei  Migns  13,  1097;  jetzt  bei  Friok,  Chronica  minora  I  (Lips.  1892), 
153,  s.  auch  Moboisen,  MG.  Auct.  ant.  13,  415.  Vgl.  vGutschmid,  JJ.  87,  714. 
Krüsgh,  Studd.z.  christL-mittelalterl.  Chronol.  24.  HGblzeb,  S.  lulius  Afiicanns 
2,  1,  121.  b)  die  Abhandlung  de  ratione  paschae  et  mensis,  mit  dem  Bruchstüok 
«ines  unbekannten  de  origine  generis  humani,  aus  einer  Turiner  Hs.  heraus- 
gegeben von  MPaff  an  den  Inst,  von  Lactantius,  Par.  1712;  bei  Mignb  13, 
1105;  vgl.  Fleck,  wissensch.  Reise  durch  Deutschi.  usw.  2,  3.  'Über  die  Unterschrift 
s.  ABbiffskschbid,  bibl.  patr.  2,  140;  de  latt.  codd.  subscriptt.,  Bresl.  1872,  6. 
Vgl.  noch  EScHWABTZ,  christl.  u.  jüd.  Ostertafeln,  Berl.  1905,  59f.  —  Noi/n, 
ThQ.  50,  443. 

2.  Gennad.  vir.  ill.  18  Tichoniua  (zur  Form  des  Namens  [Tychonius,  Tico- 
nius  usw.]  vgl.  Haussleitbb  in  Zahns  Forschungen  4,  12  A.  8.  EBubjettt,  Ausg. 
103.  Über  die  Zeit  [Blüte  ums  J.  380]  vgl.  Hahn  5)  natione  Afer,  in  divinis  litteris 
erudittts  iuxta  historiam  sufficienter  et  in  aaecvlaribua  non  ignarus  fuit  (vgl.  Augustin. 
c,  ep.  Farmen.  1, 1 :  Tychoniutn,  hominem  quidem  ei  acri  ingenio  praediium  et  Liberi  eh- 
quio)  .  .  .  acripsit  De  hello  intestino  libros  et  Expositionea  diveraarum  causarum,  in 
quibua  ob  suorutn  defensionem  antiquarum  meminü  aynodomm.  (vgl.  Augustin.  ep.  93, 
43.  44.  Über  die  Zeit  dieser  Schriften  s.  Monceaxjx,  JSav.  1909,  161ff.)  .  .  . 
conpoauü  et  Regulaa  ad  investigandam  .  .  .  inteUigentiam  acrvpturarum  VIII  (1.  VII), 
quas  uno  volumine  condusit  (Augustin.  de  doctr.  Christ.  3,  43:  liber  ipse  .  .  . 
plurimum  adiuvat  ad  acripturaa  intelligendas),  exposuit  et  Apocalypsin  lohannis  ex 
integro,  nihil  in  ea  camaUj  eed  totum  intelligens  spirittde  . . .  floruit  hie  vir  aetaie,  qua 
ei  ante  memoratna  Rufinua  (§  435, 1),  Theodoaio  et  füiia  eiua  regnantibua.  —  Erhalten 
ist  nur  der  liber  regularum,  eine  biblische  Hermeneutik  (vgl.  die  Vorrede:  neceaaarium 
duxi . . .  libeUum  regulärem  acribere,  et  aecretorum  legia  vduti  davea  et  luminaria  fabricare, 
aunt  enim  quaedam  regulae  myaiicae  quae  univeraae  legia  receaaua  obtinent . . .  quarum 
ai  ratio  regularum  aine  invidia  ui  communicamua  accepta  fuerit,  dauaa  quaegue  patefient 
tt  obacura  düucidabuntur  etc.),  die  Augustin  de  doctr.  christ.  3,  30 — 37  exzerpiert  hat 
(weiteres  über  das  Fortleben  bei  Bttbkitt  xvm,  vgl.  ASoutbb,  JThSt.  11,  562),  in 
mehreren  Hss.,  vgl.  Burkitt  xxiv.  Ed.  princ. :  JGbtkabxtb,  Basel  1569,  femer  zB. 
bei  MiGNB  18, 15,  neu  herausgegeben  von  Bttbkitt,  Cambr.  1894  {=  Texte  and  Studios 
3, 1).  Der  Kommentar  zur  Apokalypse  in  3  Bb.,  der  noch  im  9.  Jh.  in  St.  Gallen  war 
(vgl.  Bbgkbb,  catalogi  bibl.  antiqui,  Bonn  1885,  Nr.  22, 242  p.  48:  expoaitio  tichonii 
donatiaiae  in  apocalipaim  vci.  I  vetua),  und  von  dem  Fragmente  aus  cod.  Taurin.  F.  IV 
Nr.  I  im  Spicilegium  Gasinense  3,  1  (1897)  261  veröffentlicht  wurden,  laßt  sich  s.  T. 
aus  den  späteren  Benutzem  (Primasius  v.  Hadrumetum,  Gassiodor  in  seinen  complexi- 
ones  apocalypsis,  Beda^Venerabilis,  pseudoaugustinische  Homilien  in  apocalypsim  b. 
loh.),  besonders  aus  dem  ums  J.  776  verfaßten  Kommentar  des  Beatus  von  Libana 
wiederherstellen,  vgl.  Haussleitbb,  ZfkirchlWiss.  1886,  239  usw.  (s.  §§  385,  6.  434, 
5  bgE.  494, 6)  und:  in  Zahks  Forschungen  4,  Leipzig  1891.  Bubkitt  aO.,  Introduot. 
WBoussbt,  d.  Offenbarung  Johannis  (=  Meyers  Comm.  über  d.  NT.  16»),Gött.  1896, 
60.  71.  HLBamsat,  Rd'hist.  lit.  rel.  7,  419.  — Im  allgemeinen:  THahk,  Tyconius- 
Studien,  Leipz.  1900  (=  Stud.  z.  Gesch.  d.  Theol.  u.  Kirche  6,  2).  JHaussleitkb» 
HRE.«  20,  851. 
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3.  Flavius  Manlius  (Mallius)  Theodorus,  Cos.  399  (CIGr.  6232  und  sonst, 
vgl.  oben  §  439,  3,  6.  440,  6),  trieb  trotz  seines  ohristlichen  Bekenntnisses  philo- 
sophische und  astronomische  Studien  und  schrieb  auch  über  solche  Gegenstände. 
Clavdian,  17,  253  qudlem  U  legimus  teneri  pfimordia  mundi  Mribenietn  atU  partis 
animae  per  singula,  UUem  cemimtis  et  similes  adgnoacit  pagina  mores;  115  nascaiies 
ibarU  in  saecula  UM;  vgl.  10.  67.  100.  149  (tui,  PUüonis).  275.  333.  August,  beat 
Vit.  4  Uct\8  Piatonis  paucisaimia  libris,  cuius  te  esse  siudiosissimum  accepi.  Ein  jetzt 
verschollener  liber  de  natura  rcrum  dieses  Schriftstellers  befand  sich  handschriftlich 
in  des  Cujacius  Bibliothek;  Reiffbbscheid  zu  Suet.  reliq.  p.  447.  Erhalten  hat 
sich  nur  das  an  seinen  Sohn  Theodorus  gerichtete  Buch  de  metris,  unter  allen 
Abrissen  dieser  Zeit  der  in  der  Form  der  Darstellung  freieste  und  selbständigste 
(HWkntzel,  symb.  crit.  64.  RWestphal,  griech.  Metr.  1',  130),  stark  ausgebeutet 
von  Baeda,  der  den  Vf.  auch  einmal  nennt  (GL.  7,  257, 13  ut  scribit  Maüius  Theo- 
dorus'^  Gh.  6,  593,  6).  Von  Vorgängern  nennt  Tb.  den  luba  (OHense,  de  luba 
146)  und  Terentianus.  Zuerst  herausg.  von  FHeüsinqer  (nebst  De  pedibus  ex- 
positio  eines  unbekannten  lulius  Severus),  Wolfenb.  1755,  (cura  Ruhnkenii)  Leid. 
1766;  jetzt  in  Keils  GL.  6.  579  (lulius  Sev.  ebd.  641).  —  ARuben,  de  vitaFl. 
M.  Th.,  Utr.  1694;  Lps.  1754.  LJeeps  Claudian  2,  255.  Seeck  Symmaoh. 
p.  CXLVIII. 

443.  Von  den  zahlreichen  Freunden  und  Gegnern  des  Augustinus 
waren  außer  den  schon  Genannten  literarisch  tätig  der  bekannte  Urheber 
des  Pelagianismus,  der  hochachtbare  Pelagius,  von  dessen  Schriften  wir 
außer  einem  Kommentar  zu  den  paulinischen  Briefen  besonders  ein 
wohlgeschriebenes  Glaubensbekenntnis  an  Linocenz  besitzen;  dessen  jün- 
gerer Freund  Caelestius,  der  Übersetzer  Anianus,  und  der  durch  Augustins 
Gegenschriften  bekannte  Bischof  lulianus.  Von  anderen  christlichen 
Schriftstellern  der  Zeit  sind  erwähnenswert  Eachiarius,  Sabbatius,  Hel- 
vidius,  Vigilantius,  Simplicianus,  Innocentius. 

1.  Gennad.  vir.  ill.  43  Pe/agiu«^ere«tarc^  (aus  Irland?  vgl.  Hikbon.  oomm. 
inJer.  1.3  praef .  4,923/4  Vall.  :  latrat  perAlbinum  canem . . .  Jiabet  enim  progeniemScoiioae 
gentisde  Briiannorum  vicinia  usw.  bei  Zimmer  20,  dagegen  Loofs  749.  Von  etwa  J.  400 
bis  410  weilte  P.  in  Rom,  wo  der  gebildete  und  sittenstrenge  MÖnoh  in  hohem  An- 
sehen stand  [vgl.  Augustin.  de  pecc.  mer.  3,  1,  1;  ep.  186,  1  etc.]  und  ging  dann  über 
Afrika  in  den  Orient.  Fehde  mit  Hieronymus,  vgl.  dessen  ep.  133  und  dial.  o.  Pelag. ; 
Freisprechung  auf  den  S3moden  von  Jerusalem  und  Diospolis  J.  415,  vgl.  Qrosius, 
liber  apol.  c.  Pelag. ;  Verurteilung  auf  Betreiben  der  Afrikaner  [seit  J.  416]  Frühjahr 
418),  anteqtiam  proderetur  (also  vor  J.  411  ?)  haereticus,  scripsit  studiosis  necessaria:  tres 
De  fide  Triniiatis  libros  ei  pro  actuali  conversatione  Edogarum  (eulogiarum  var.  leot.)  ex 
divinis  scripiuris  librum  unum  capitulorum  indiciis  in  modunAancH  Cypriani  martifria 
praesignatunu  postqttam  vero  haeretictis  publicaius  est,  scripsit  haeresi  suae  faventia, 
Erhalten  sind:  commentarii  in  epistulas  S.  Pauli,  verfaßt  vor  J.  410;  der  ursprüng- 
liche Text  (den  aus  den  Überarbeitungen,  vgl.  bes.  unter  den  opera  supposititia  des 
Hieronymus  11, 3, 135  Vall.,  herzustellen  suchten  HZimmes,  Pelagius'in  Irland,  Berl. 
1901.  KiGOSNBACH,  Beib:.  z.  Ford,  christl.  Theol.  9 1,  Gütersloh  1905.  SHellmaitk, 
Sedulius  Soottus,  München  1906  [=  Quell,  u.  Unters,  hrsg.  v.  Tratjbb  1,  1]  HI: 
Sedulius  imd  Pelagius)  gefunden  von  ASoutsr,  the  commentary  of  P.  on  the  epiatles 
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of  Paul,  Lond.1907,  vgl.MKBCATi  und  Soutxb  im  JThSt.  8, 526. 12, 32,  MoBur,  RBen.  27, 
113;eii]eep]8tolaadDeinetriadem(uin8  J.41d,zB.beiMiONE30,25. 33,1099);  der  libelluB 
fidei  ad  Innocentium  papam  ( J.  417,  zB.  Mignb  45,  1716.  48,  488  und  zu  einem 
Sermo  verarbeitet  39,  2181);  die  allerdings  fragliohe  epistula  ad  Geläntiam  matronam 
der  atione  pie  vivendi  (unter  den  Briefen  des  Hieronym.  n.  148,  vgl.  §  434, 8  bg£.); 
dazukäme,  wenn  echt,  der  von  GMobin  wiederentdeokte  Traktat  de  induratione  oordis 
Fharaonis,  s.  RB^n.  26, 163.  Bruohstüoke  finden  sieh  bei  Hieronymus,  Augustin  und 
ICarius  Mercator  aus  de  natura  (ums  J.  414)  und  de  libero  arbitrio  libri  IV  (nach 
J.  415),  sowie  aus  dem  genannten  eologarum  (d.h.  oapitulorum,  testimoniorum)  liber 
und  einigen  Briefen.  Vgl.  noch  Sohosnemann  2, 433.  Bähb,  Suppl.  2,  310.  Looi« 
in  HBE.*  15,  747.  S.  auch  A.  4. 

2.  GxNNAD.  vir.  ilL  45  Caeleatiua  (Landsmann  des  Pelagius?  Italiker?)  .  • 
adkuc  adideacens,  scripsü  ad  paretUes  suos  De  monasterio  epishdaa  in  modum  libd- 
lorum  tres  (verloren).  Seine  übrigen  Schriften  sind  uns  nur  so  weit  bekannt  als  Au- 
gustous  sie  erwähnt  oder  auszieht.  So  contra  traducem  peocatl,  def  initiones  (s.  Aug.  de 
peif.  iust.  hom.),  und  das  im  J.  417  an  Zosimus  gerichtete  Glaubensbekenntnis  (libellus 
fidei;  s.  Auo.  de  peccato  orig.).  VgL  §  440,  A  9  antip.  df.  Sgeoekeuank  2,  470. 
FLooFS  in  HRE.»  15,  758. 

3.  GiDTKAD.  vir.  ill.  46  lulianua  epiaeopus  (von  Aeolanum,  J.  416—418,  als 
Pelagianer  abgesetzt)  vir  wxf  ingenio,  in  divinis  scripturis  dodus,  Oraeca  et  LaUna 
lingua  scholaaticus . . .  acrvpsU  Adveraum  Augtuiinum  .  .  .  libroa  IV  (ad  Turbantium) 
et  Herum  libroa  VIII  (ad  Florum,  geschr.  nach  J.  421  in  Cilicien.  Diese  beiden  Werke 
lassen  sich  aus  Augustins  Gegenschriften  zT.  wiederherstellen),  est  et  liber  altercati- 
onia  amborum  partes  auaa  defendentium  (d.  i.  Augustini  c.  secundam  luliani  responsi- 
onem  imperfectum  opus  sex  libros  complectens,  bei  Miqns  45,  1049).  moritur 
Valentiniano,  Conatantii  füio,  imperante.  Vgl.  §  440,  9  antipel.  gkp.  Ferner 
ScHOSNEMANN  2,  574  (Über  Bruchstücke  anderer  Schriften :  Briefe,  Kommentar  zum 
Hohenlied,  de  bono  constantiae).  ABbuckneb,  Julian  von  Eolanum  TU.  15,  3  und: 
d.vier  Bücher  J.s  v.  Aeolanum  an  Turbantius,  Berl.  1910.  Auch  LooFS  in  HRE.*  15,  769. 

4.  Gennad.  vir.  ill.  57  Faatidiua,  Britannorum  epiacapua,  acripait  ad  Fatalem 
quendam  De  viia  Christiana  librum  et  alium  De  viduitate  servanda  aana  et  deo  digna 
dodrina.  Nach  GMobin,  RB^n.  15,  481  (Künstle,  ThQ.  82, 193)  stammt  von  Fast, 
das  corpus  Pelagianum,  das  vollst&idig  zuerst  CPCaspabi  ediert  hat  (Briefe,  Ab- 
handlimgen  u.  Predigten  usw.  [Christiania  1890]  1),  und  das  zwischen  J.  413  und  430 
von  einem  britischen  Pelagianer  vorfaßt  sein  muß;  dann  wäre  vielleicht  der  erste 
Brief  jenes  corpus  die  von  G^nnadius  erwähnte  Schrift  de  vita  Christiana  dee  Fast. 
(Caspabi  aO.  352  findet  diese  in  Pseudoaugustins  de  vita  Christiana,  zB.  Mignb  40, 
1031  =  50,  383,  während  Mobin  aO.  dies  Werk  dem  Pelagius  zuweist),  seine  Schrift 
de  viduitate  aber  verloren.  Nach  Caspabi  aO.  223  wäre  der  Verfasser  des  corpus 
ein  Pelagianer  Agricola  (vgl.  Prosper  Aquit.  Chronic,  ad  ann.  429  =  MG.  Auct.  ant. 
9, 1,  472).  Der  Brief  des  Fast,  bei  Pitba,  AnaL  sacra  1, 134  ist  ein  Plagiat  aus  Pseudo- 
hieronymus  ep.  ad  Pamm.  et  Oc.  Mignb  30,  239.  Vgl.  IBaeb,  de  operibus  F.  Bri- 
tannc»rum  episc.  (Progr.),  Nümb.  1902.  GMobin,  Rhisteocl.  5, 258.  —  Anianus,  wahr- 
scheinlich identisch  mit  dem  Pelagianer  Annianus  diaoonus  Celedensis  ( ?),  der  ums 
J.  418  gegen  Hieronymus  schrieb  (Hieron.  ep.  143,  2),  verfaßte  Übersetzungen  von 
Homilien  des  Chrysostomos,  abgedruckt  in  dessen  Ausgaben  (zB.  bei  Montfauoon 
die  ersten  8  Homilien  zu  Matth.  =  Mjgne  PG.  58,  975  und  die  7  Lobreden  auf  den  hl. 
Paulus  s=  Mignb  PG.  50,  471).  Näheres  bei  Schoenekann  2,  473.  Baub,  Rhi8tecol.8, 


382  ^^0  KaiBerzeit.    YierteB  bis  f&nfteB  Jahrhundert 

249.  Ob  von  ihm  auch  die  lat.  Übersetzung  von  Ghrysostomos'  ntgl  xcetapviBag,  vgl 
Schmitz,  monum.  tochygr.  2,  Kann.  1883.  —  Über  Tichonius  und  Creeoonitis  s.  §  442» 
2. 435,  5.  —  Passio  des  Donatistenpresbyters  Maroulus  in  afrikanischem  Schwulst  bei 
Mabillok,  vett  analecta  4  (Par.  1685),  105. 

5.  Andere  lateinische  christliche  Schriftsteller  der  Zeit,  von  denen  uns  Wezke 
erhalten  sind.  Gskitad.  vir.  iU.  24  Bachiariua  (spanischer  Mönch  ums  J.  410,  den 
einige  mit  dem  Peregrinus  episoopus  identifizieren,  von  dem  PrisciUians  CSanones  zu  den 
panlinischen  Briefen  emendiert  wurden,  vgL  §  418,  14),  vir  Ckriatianae  phäosophiae 
nudus  et  expeditua  vacare  deo  diaponena  etiam  peregrinaHonem  pro  conaervanda  propoaiti 
irUegrüate  degiL  edidiaae  dicüur  grata  opuacula,  aedegoex  iüia  unum  tantum  De  fide 
librum  legi,  in  qtto  aatiafacü  pontifici  urhia  adveraum  quaendoa  et  infamatorea  pere- 
grinationia  auae  etc.  Gedruckt  sind  unter  seinem  Namen  zwei  Schriften  de  fide  und 
de  reparatione  lapei,  zB.  bei  Mignx  20,  1019;  über  zu  unrecht  B.  Zugeschriebenes 
ebenda  1011.  Vgl.  Sghobnebiann  2,  855.  Fesslbb- Jükqmakn  2, 1, 418.  Über  B.  und 
Peregrinus  vgl.  OFFbitzschs,  ZKG.  17,  211.  KKünstle,  Antipriscilliana  84.  163. 
Babut,  Priscillien  2  A.  2.  Über  seine  Latinität  EPauokeb,  ZföG.  32,  481. 
Ein  Zitat  über  Jos.  20,  7 — 9  ex  Bachiario  bei  Hrabanus  Maurus,  comm.  in  losue 
MiONB  108,  1090.  -  Gennad.  vir.  iU.  38  Vigiliuaepiacopua  ( von  TrientJ.  386-405) 
acripait  ad  quendam  SimpUcianum  In  laudem  martffrum  libeUum  et  epiahitam  coii- 
tinentem  geata  aui  temporia  apud  harbaroa  martyrum,  Erhalten  zwei  Briefe  de  mar- 
tyrio  SS.  Sisinnü,  Martyrii  et  Alexandri,  zB.  bei  Miqne  13, 549.  Vgl.  Czapla,  Genna- 
dius  als  Literarhistoriker  82.  Femer:  Scritti  etc.  per  il  XV  oentenario  della  morte 
di  S.  Vig.,  Trento  1905.  —  Ein  Schüler  des  Augustinus,  welcher  ihn  de  cura  pro  mor- 
tuis  11, 13  erwähnt,  war  Favonius  Eulogius,  orator  almae  Karthaginia,  von  dem 
wir  noch  ein  auf  Giceros  somn.  Scip.  (§  184,  1,  4)  bezügliches  Schriftohen  besitEen 
(gedruckt:  ed.  princ.  ASchott  1612.  In  Orellis  Gicero  5, 1, 397.  Jetzt  von  AHou>bb, 
Lips.  1901.  Vgl.  noch  Skutsoh  und  vWintebfeld,  Philol.  61,  193.  623.  GFbixs, 
RhM.  58,  115).  —  Gennad.  vir.  ill.:  42  Petroniua,  Bononienaia  Italiae  epiacapua 
(. .  acripaiaae  putatur  Viiaa  patrum  Aegypti  monacharum . .  legi  avb  eitta  nomine  De 
ordinatione  epiacopi . .  tractatum,  quem  lingua  ydegantior  oatendit  non  ipaiua  eaae  aed, 
ut  guidam  dicunt,  patria  eiua  Petronii . .  moritur  Theodoaio  Arcadii  füio  et  Valentiniano 
regnantibua),  doch  dürfte  die  zweite  Schrift  identisch  sein  mit  dem  entsprechen- 
den Traktat,  der  unter  Petronius'  von  Verona  Namen  überliefert  wird  (s.§  418, 10). 
VgL  Gzapla,  Gennadius  als  Literarhistoriker  (Münster  1898),  94. 

6.  Nichts  erhalten  ist  von  den  folgenden  bei  Gennadixtb  vir.  ilL  23ff.  auf- 
geführten christlichen  Schriftstellern  der  Zeit:  23  Olympiua,  natione  Hiapanua, 
epiacopua  (acripait  librum  fidei  adveraua  eoa  qui  naturam  et  non  arhibrium  in  culpam 
vocarU  [dh.  gegen  den  Priscillianismus  ?],  oatendena  non  creatione  aed  inoboedientia 
inaertum  naturae  nudum,  s.  Augustin.  c.  lulian.  1,  3,  8  und  vgl  Czafla,  Gennadius 
als  Literarhistoriker  61.  KKünstle,  Antipriscilliana  162);  25  Sabbaiiua, 
Oaüicanae  ecdeaiae  epiacopua  (,,  conpoauit  librum  De  fide  adveraua  Mardonem  etValen- 
tinum,  eiua  audorem,  et  adveraua  Eunomium  et  eiua  magiatrum  Aetium  etc.);  28  Ma- 
cariua  aliua,  monachua  (acripait  in  urbeBomaAdveraua  mathematicoa  Ubroa,  in  quo  Idbore 
Orientalium  quaeaivit  adatia  acripturarum);  32  Paulua  epiacopua  {acripait  De 
paenitentia  libeUum  etc.);  33  Helvidiua,  Auxentii  (des  Arianers)  diadpulua, 
Symmachi  imitator  (acripait .  •  librum  neque  aermone  neque  ratione  nitidum  .  .  [cuiu« 
pravitatem  Hieronymua  arguena  libeUum  .  .  adveraua  eum  edidit]),  vgl  §  434,  7  hß; 
36  Vigilantiua  preabyter  {natione  Oaütia,  Hiapaniae  Barcehnenaia  parochiae  ecde- 
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mam  tenuü . .  hämo  lingua  polüua,  non  sensu  scriphmurwn  exerciiaius,  exposuü  pravo 
ingenio  Secundam  Danidis  visionem,  et  alia  loctUus  est  frivda^  quae  in  cattdogo  haere» 
Ocorum  necessario  exponentur,  [huic  et  b.  Hieranymus  loculentissime  respondii}), 
vgl  §  434,  7  bgr;  37  Simplicianus  episcopus  ([der  Nachfolger  des  Ambroeius, 
▼gl.  August,  retr.  2, 1,  f  J.  400]  muUis  epistulis  hortatus  est  AugvMinvm  adhuc  preäby- 
ierum . .  unde  et  muUas  ad  eius  personam  scripturanun  quaestUmea  dbsolvü.  est  eins 
epistula  Propositionum  etc.,  an  ihn  richtete  Augostin  etwa  J.  397  die  ep.  37  und  die 
Schrift  De  diversis  quaestionibus  ad  Simplicianum  U.  II). 

444.  Am  Ende  des  4.  und  Anfang  des  6.  Jahrhunderts  wirkte  und 
schrieb  auch  Macrobius  Theodosius,  von  dem  wir  eine  Erläuterung  zu 
Giceros  Traum  des  Scipio  in  zwei  Büchern,  sowie  sieben  Bücher  Satumalia 
(lückenhaft)  besitzen.  Dies  gcmz  aus  älteren  Quellen  geschöpfte  Werk 
reiht  eine  Menge  stofflich  oft  sehr  wertvoller  Auszüge  über  literarische 
Fragen,  ganz  vorzugsweise  zu  VergU,  über  italischen  Götterglauben,  rö- 
mische Sitten,  Altertümer  u.  dgl.  nach  sachlichen  Gesichtspunkten  an- 
einander, im  äußerlichen  Rahmen  eines  Gesprächs  zwischen  gelehrten 
Freunden. 

1.  Name  in  den  Saturn,  nach  Bamberg,  s.  IX  und  Regln.  8.  IX/X:  Maenbius 
Theodosius  v.  c,  et  tU.,  nach  dem  Paris,  s.  XI:  Ämbrosius  Theoiosius  Macrobius  v.  c, 
et  iU,;  im  Somn,  Scip.  nach  Bamb.  8.  XI  und  Paris.*.  Macr,  Ambr,  Theodos.  v,  c,  et 
inl. ;  im  B.  de  diff.  (A.  9):  (Ämbrosius)  Macrobius  Theodosius,  Da  er  hiemach  hohen 
Rang  hatte,  so  wird  er  der  Macrobius  sein,  der  vom  J.  399  ab  praef .  praet.  EUspania- 
nun  (cod.  Theod.  16,  10,  15.  8,  5,  61),  im  J,  410  procos.  Africae  (ebd.  11,  28,  6)  war 
und  noch  im  J.  422  vir  illustr.  heißt  und  die  Stelle  eines  praepositus  sacri  oubiculi 
bekleidete  (ebd.  6,  8, 1).  Dies  setzt  voraus,  daß  er  in  spateren  Jahren  zum  Christen- 
tum übergetreten  war:  sonst  hatte  er  in  dieser  Zeit  letzteres  Amt  nicht  erlangen 
können.  In  seinen  Schriften  ist  er  noch  Heide  (s.  A.  3);  ihre  Abfassung  oder  Anlage 
wird  daher  vor  jene  Ämter  fallen  und  die  vollständige  l^tulatur  des  Verf.  erst  nach- 
träglich hinzugefügt  sein.    VgL  auch  §  450,  1. 

2.  Macbob.  sat.  praef.  11  sicubi  nos  sub  alio  ortos  caelo  Latinae  linguae  vena  non 
adiuvet, ,  . .  siin  nostro  sermane  nativa  Romani  oris  elegentia  desideretur  (vgL  §  366,  6 
Z.  4).  Seine  Begeisterung  für  Cicero  und  Vergil  und  manches  Versehen  im  Übertragen 
griechischer  Stellen  (Wissowa  aO.  15)  macht  unwahrscheinlich,  daß  eine  helleni- 
sche oder  hellenistische  Gegend  seine  Heimat  ist;  eher  Afrika  (LvJak,  ThVoosl» 
JJ.  127,  180). 

3.  Bewunderung  des  Symmachus  (§  425,  für  die  Verbindung  Macrji  mit  dessen 
Familie  s.  auch  A.  8.  9),  des  Nicomachus  (§  428,  1)  und  Praetextatus  (§  430,  1); 
B.  sat.  1, 1,  4.  Alle  diese  gehören  zur  heidnischen  ParteL  Vom  Christentum  ist  auch 
sonst  keine  Spur  bei  Macrob.  zu  finden  (auch  in  sat.  1,  13,  15  credo  veteris  suae  rdi- 
gionis  more  liegt  kein  Hinweis  darauf),  wohl  aber  zeigt  er  überall  warme  Teilnahme 
für  die  heidnischen  Götter  (bes.  1, 17 ff.)  und  Hinneigung  zum  Neuplatonismus  (A.  4). 
VgL  sat.  1,  12,  8  cum  hodiegue  in  sacris  Martern  patrem,  Venerem  genetricem  voeemus, 
1,  24,  1  laudare  .  .  .  euneti  religionem  (des  Praetezt.),  adfirmarUes  hunc  esse  unum 
arcanae  deorum  naturae  conscium,  gui  sUus  divina  et  adsequi  animo  et  elogui  passet 
ingenio.   Auch  von  Servius  ist  er  ein  Zeitgenosse  (s.  §  431,  1).   VgL  A.  6. 
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4.  Kommentar  zu  Cioeros  somnium  Soipionis  (§  184,  14).  Naoh  einer 
Einleitung  über  das  Verhältnis  von  Cic.  de  rep.  zu  Piatons  Staat  und  über  die  Beden- 
tung  der  Träume  beginnt  der  Kommentar,  der  die  platonischen  Erörterungen  (über 
die  Zahl,  die  Töne,  die  Seele,  die  Bewegung  der  Gestirne,  die  Zonen  usw.)  in  ziem- 
tich  willkürlioher  und  ungleichmäßiger  Weise  an  Cicero  anknüpft.  Vgl  1,  5,  1  dis* 
eutienda  nobia  mifU  ipnua  9omni%  verbti,  tum  omnia,  sed  vi  quaeque  videbutUur  digna 
quaeaUu;  daher  zitiert  Macr.  oft  lange  Stellen  des  cic.  Textes,  gibt  aber  nicht  den 
ganzen  Text.  Schriftsteller  werden  viele  genannt,  besonders  griechische  (Lv Jak  p.  xi), 
doch  mehr  zum  Prunke  als  daß  sie  wirklich  benutzt  wären.  Ohne  Zweifel  folgt  Macr. 
hauptsächlich  einem  Gewährsmann.  Anrede  1,  1,  1  Eustachi  füiy  vüae  mihi  dvlcedo 
pariter  ei  f^oria;  2,  1,  1  superiore  commentarioy  Eustachi  luce  mihi  dilectiar  füi^  uaque 
ad  steUiferae  ephaerae  cursum  . . .  sermo  processenU.  Vollständige  Erhaltung:  2, 17, 15 
aed  iam  finem  aomnio  cohibiia  dispukUione  fadamus  hoc  adiecto  quod  condusionem 
decebit  etc.  Psttt,  de  Macrobio  Ciceroms  interprete  philosopho,  Par.  1866.  Links, 
Abb.  für  Hertz,  Bresl.  1888,  240.  Sghwbnkb,  JB.  1886  2,  310.  Über  Maorobius  als 
Neuplatoniker  s.  Zbllbb,  PhiL  d.  Gr.  3,  2*,  885.   WissowA  aO.  37. 

5.  Saturnalien.  Titel  im  Bamb.  und  Vatic.  Reg.:  Conviviorum  primi  diei 
Saturnaliorum  (über  diese  Form  Macb.  1,  4,  3)  liber  /,  der  Paris,  läßt  mit  Recht 
conviviorum  aus.  Aus  dem  Vorwort:  (1)  MüUas  variasque  res  in  hoc  vita  nobis,  Eustachi 
füi,  natura  concüiavit;  aber  nichts  gehe  über  die  Liebe  zu  den  Kindern.  (2)  hinc  est 
quod  mihi  quoque  instituiione  tua  nihü  antiquius  aestimatur^  ad  cuius  perfectionem 
.  .  .  quidquid  mihi  vSt  te  iam  in  lucem  edito  vel  antequam  nascereris  in  diversis  seu 
Oraecae  seu  Romanae  linguae  voluminibus  dahoratum  est,  id  totum  sit  tibi  sdentiae 
supdUx  usw.  (3)  nee  indigeste  .  .  .  congessimus  .  .  .  digna  memoratu,  sed  variarum 
rerum  disparüiias  ,  ,  ,  iia  in  quoddam  digesta  corpus  est  ut  quae  indistineU  atque  pro- 
miseue  ad  subsidium  memoriae  adnotaveramus  in  ordinem  .  .  .  convenirent,  (4)  nee 
mihi  vitio  vertas  si  res  quas  ex  lectione  varia  mutuabor  ipsis  saepe  verbis  quibus  ab  ipsis 
auctoribus  enarratae  sunt  explicabo,  quia  praesens  opus  non  eloquentiae  ostentationem, 
sed  noscendorum  congeriem  poüiceiur,  (6)  nos  quoque  quidquid  diversa  lectione  quaesi- 
vimus  committemus  stUo.    Entschuldigung  über  die  Sprache  s.  A.  2. 

6.  Der  in  den  Saturn,  abgehandelte  Stoff  ist  in  Gespräche  eingekleidet,  die  an 
den  drei  Tagen  der  Satumalien  sowie  Tags  ruvor  teils  vor  Tisch,  teils  beim  Mahle 
selbst  gehalten  worden  seien,  und  zwar  von  Praetextatus  (§  430,  1)  und  Freunden 
desselben,  wobei  aber  der  Verf.  sich  vorbehält,  auch  über  dessen  Zeit  hinaus- 
zugreifen (1,  1,  5  nee  mihi  fraudi  sit  si  uni  aut  aÜeri  ex  his  quos  coeius  ooegii  maiura 
aetas  posterior  saeculo  Praetextati  fuit).  Er  schreibt  also  geraume  Zeit  nach  dessen 
Tod  (J.  384).  Die  Rolle  des  Gegners  hat  EuangeluB,  der  namentlich  den  Vergil  an- 
greift, wogegen  Eustathius  ( §  430,  3)  diesen  als  Philosophen  und  geschickten  Nach- 
ahmer der  Griechen  preist,  Nicomachus  Flavianus  und  Praetextatus  als  Kenner  des 
fus  augurale  und  pontificium,  die  beiden  Albinus  (vgL  §  407,  5.  431,  4  Nr.  3)  als 
Altertümler,  Avienus  und  Servius  die  sonstigen  Seiten.  Diese  Erörterung  über  Vergil 
bildet  den  Hauptbestandteil  des  Werkes:  daneben  wird  in  den  eigentlichen  Tisch- 
gesprächen ein  buntes  Allerlei  von  Gegenständen  abgehandelt 

7.  Quellen  der  Satumalien.  Dem  Macrobius  eigentümlich  ist  nur  die  Ein- 
kleidung und  Einteilung  des  Werkes,  und  auch  bezügUch  der  ersteren  ist  er  von 
Gellius  und  Plato  (sympos.)  abhängig:  der  Stoff  ist  durchaus  von  Vorgängern  ent- 
lehnt und  im  ganzen  ziemlich  getreu  wiedergegeben.  In  der  Regel  benutzt 
Macr.  seine  Quellen  nach-,  nicht  nebeneinander;  doch  schaltet  er  häufig  in  die  Dar- 
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Btellnng  der  Hauptqaelle  Zusätze  aus  Nebenquellen  ein.  Die  Namen  derer,  die  er 
selbst  gebraucht  hat,  verschweigt  er  regelmäßig  da,  wo  er  aus  ihnen  entlehnt,  und  auch 
sonst  entschlüpfen  sie  ihm  nur  sehr  selten  (zB.  Plutaroh  [und  Apuleins?],  vgL  7,  324); 
dagegen  zitiert  er  die  in  seinen  Quellen  genannten  Qewährsmänner  und  freut  sich 
dieser  erborgten  Gelehrsamkeit.  Als  unmittelbar  benutzte  Quellen  kommen  in  Betnboht: 
Gellius  ( §  365),  ein  den  Danielscholien  sehr  nahe  stehender  Vergilkommentar  ( §  431, 3; 
Maor.  hat  weder  den  Kommentar  des  Servius  selbst»  noch  gar  den  erweiterten  Servius, 
der  wohl  erst  spater  entstanden  ist»  benutzt;  umgekehrt  ist  auch  Macr.  nicht  Quelle 
für  die  Zusatzscholien),  daneben  anscheinend  noch  Schriften  zur  Sacherklärung  bei 
Vergil,  femer  Sueton  de  anno  Rom.,  der  Philosoph  Seneca;  von  Griechen  bes.  Plutarohs 
quaeet.  convivales  (die  dem  Maor.  in  ursprünglicherer  Fassung  vorlagen),  Athenaios' 
Deipnosophisten  (s.  Kaibkl  vor  s.  Ausg.  1,  XXXTI).  Durch  jetzt  verlorene  lateimsohe 
Bearbeitungen  scheinen  andere  vermittelt  zu  sein,  so  zB.  die  problem.  phys.  et  med. 
des  sog.  Alexander  von  Aphrodisias  (in  Idxlkbs  phys.  et  med.  gr«  min.  1,  1;  durch 
des  Apuleius  quaeet.  conviv.  [§  366,  SE.]?  Linkb  aO.  52),  femer  neuplatonisohe  Reli- 
gionsphiloeophie  (lambliohus  grcpl  9e&v^  WisaowAaO.  40;  Porphjrios  ^bqI  dyaXiid' 
Tootr?  Traube,  var.  libamenta  crit.,  Münch.  1883,  23:  durch  Cornelius  LabeoT  Niqgs- 
TTBT,  de  Com.  Lab.«  Münster  1908,  44),  endlich  Brochstücke  des  Didymoe.  Vgl 
WiBSOWA,  de  Maor.  Saturn,  fontibus,  Bresl.  1880;  Herm.  16,  499;  ges.  Abh.  z.  röm. 
Behgions-  u.  Stadtgesoh.  100;  JiiNKX,  de  Macr.  Saturn,  fontibus,  Bresl.  1880;  Thilo 
zu  Servius  1,  p.  xxv;  Halfpap-Klotz,  quaeet.  Servianae,  Greif sw.  1882;  Kahl,  Philol. 
SuppL  5,  726;  Gboboh,  d.  antike  Äneiskritik,  Stuttg.  1891,  12;  KBxmEB,  de  Roman, 
vocabulis  pontdfic,  Halle  1903,  28;  Wxbkb,  quaeet.  Sueton.,  Halle  1903, 42;  Litt,  de 
Verr.  Flacci  et  Com.  Lab.  fastor.  libris,  Bonn  1904, 7;  Hahn,  de  Gensorini  fönt.,  Jena 
1905, 18 ;  WiLLXMSXN,  de  Varron.  dootrinae  ap.  fast,  scriptoree  vestigüs,  Bonn  1906»  6 ; 
Bluhmb,  de  lo.  Laur.  Lydi  libris  gr.  ii7]p&  v,  Halle  1906, 86 ;  Rabbnald,  quaest.  Solinian., 
Halle  1909,  28;  Babwigk,  PhiloL  70,  126;  vgl.  auch  Bph.  Wschr.  1907,  104. 

8.  Die  Handschriften  (Aufzählung  bei  Jak  1,  xlh,  über  jüngere  Sabbadini, 
stud.  itaL  11,  315)  der  Saturn,  stammen  alle  aus  derselben  Quelle,  da  sie  dieselben 
Lücken  haben.  Es  fehlt  n&mlich  Ende  von  B.  2  und  Anfang  von  B.  3,  von  B.  4  die 
zweite  Hälfte  und  von  B.  7  der  Schluß.  Die  meisten  lassen  überdies  das  vorkommende 
Griechische  weg.  Die  vollständigste  ist  Paris.  6371  s.  XI,  die  beste  Bamberg.  M.  L. 
V  5  n.  9  s.  IX,  der  aber  jetzt  nur  noch  B.  1  u.  2,  sowie  den  größeren  Teil  von  B.  3 
enthalt.  Nah  verwandt  mit  dem  Bamb.  ist  Vatio.  Regin.  1650  s.  IX/X  (darüber 
GoBTZ,  ind.  schoL,  Jena  1889/90.)  Für  den  Komm,  zum  Somn.  Soip.  ist  neben  jenem 
Paris,  der  Bamb.  M.  IV  15F.  n«  4  s.  XI  maßgebend.  Im  Paris,  nach  B.  1  die  sub- 
soriptio:  Avr,  Memm.  Symnutekua  v.  c  emendabam  vd  d%sting(uebam)  meum  (nftmlich 
eseemplum)  Bavennae  cum  Macrobio  PloHno  Evdaxio  v.  c,  die  erkennen  läßt,  wie  die 
engen  Familienbeziehungen  zwischen  den  Symmachi  und  Maorobü  (A.  3.  9)  langen 
Bestand  hatten.  Vgl  §  425,  9.  477,  4.  —  Ausgaben  von  LvJak,  Quedlinb.  1848— 
1852 II  (das.  1,  Lxzxvm  Aufz&hlung  der  filteren  A.);  von  FEtssbnhabdt,  Lpz.  1868. 

9.  Von  der  Schrift  *De  differentiis  et  societatibus  graeci  latinique 
verbi'  sind  nur  verschiedene  mittelalterliche  Auszüge  vorhanden,  überliefert  bes. 
im  Paris.  7186  s.  XI  und  Vindob.  (Bobiensis)  16  s.  Vn/VIU,  gedrackt  m  Jakb 
Maorob.  1,  229  und  zuletzt  in  Kxilb  GL.  5,  599.  Unterschrift  des  Bearbeiters  im 
Paris.  (GL.  5,  629):  expliGuii  defloratio  de  libfo  ÄmbroaU  Maerobii  Theodotii  quam 
lohannes  earpaerai  ad  diacendaa  Oraecorum  verborum  reguUu  .  .  .  quoniam  MaerobiuB 
Theodo9iMS  Kbrum  de  d^trenina  deque  sodeiaübue  verborum  lOnus^pte  Unguae,  Orae- 
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ooe  scäicd  et  Latinae,  compasuii  .  .  .  viaum  mihi  est  eundem  eitudem  eodem  quo  vpst 
U9U8  est  ordine'breviter  deflorare  usw.  Widmung  im  Vind.  16:  Theodostua  Symmacho 
suo  8,  d,  (an  den  Sohn  oder  Enkel  des  Redners,  s.  §  425,  3).  Auch  in  der  duroh  den 
cod.  Vindob.  17  s.  VIII  überlieferten  Abhandlang  De  verbo  eines  unbekannten  Ver- 
fassers (Jak  278,  GL.  5,  634;  gerichtet  an  didertisaimus  siudioaorum  Sevenu)  ist  die 
Schrift  des  Macr.  stark  benutzt.  Für  diese  diente  das  Rhematikon  des  Apollonios 
Dyskolos  vielfach  als  Quelle:  Uhuo,  RhM.  19,  39;  Schömann,  oommentatio  Maorob. 
Greifsw.  u.  Lpz.  1871;  verschiedene  Einlagen  gehen  auf  Gellius  (GL.  5,  600,  13; 
632,  6;  637,  27  :=  Gell.  15,  3,  2)  und  auf  ein  grammatisches  Werk  zurück,  das  zu 
Gaper  in  engster  Beziehung  stand  (daraus  die  Zitate  aus  Ennius,  Plautus,  Aooius, 
Lucilius,  LucretiuB,  Varro,  Coelius,  Propertiua  u«  a.).  Wie  in  der  Einleitung  (GL. 
5,  599,  10  s  631,  19)  selbst  ausgesprochen  ist,  gehört  die  Schrift  zu  der  Literatur, 
die  der  Behandlung  der  *idiomata'  gewidmet  ist,  dh.  der  vergleichenden  Betrachtung 
des  Griechischen  und  Lateinischen,  die  mindestens  seit  Cominianus  (Tolkiehn,  Gomin., 
Lpz.  1910, 149)  im  Schwange  war  und  von  der  wir  noch  erhebliche  Stücke  besitzen  (vgl. 
§  419, 2  u.  §  42, 7).  Über  Beziehungen  der  kleinen  Sammlung  von  bariftona  und  perispO' 
mena  aecundum  Macrcbium  Theodoaium  (GL.  5,  6^;  im  cod.  Laudun.  444  s.  IX  u. 
Paris.  7499)  zu  dem  Glossar  des  Pseudo-Gyrillus  s.  Gosrz,  ind.  schoL,  Jena  1890, 
VII;  PW.u.(Lat.)Glossographie;  Hoffmann,  de  rat.quae  inter  glossas  graeoolat.  et 
gramm.  latinorum  scripta  interoedat,  Jena  1907,  9.   Jm  übrigen  v^  Kul,  GL.  5»  595. 

445«  Ungefähr  aus  derselben  Zeit  sind  auch  einige  kümmerliche  Ar- 
beiten für  den  Bedarf  der  Schule.  So  des  Vibius  Sequester  alphabe- 
tisches Verzeichnis  der  bei  den  gelesensten  Dichtem  vorkommenden  Orts- 
namen, und  des  lulius  Exuperantius  dürftige  Erzählung  der  Geschichte 
des  Marius  nach  Sallust.  Grammatiker  und  Bhetoren  aus  dieser  2«eit  sind 
Rufinus,  Donatianus,  Orillius,  lulius  Honorius,  Asmonius  u.  a.  Auf  welcher 
Stufe  die  Grammatik  dieser  Zeit  steht,  erhellt  zB.  daraus,  daß  Rufinus 
ausführlich  und  unter  Berufung  auf  andere  Gewährsmänner  sich  noch  zu 
beweisen  bemüht,  die  Stücke  der  alten  Komiker  und  Tragiker  seien  me- 
trisch verfaßt. 

1.  Titel:  *Vibii  Sequestris  de  fluminibus,  fontibns,  lacubus,  nemoribns,  paln- 
dibus,  montibus,  gentibus  per  litteras.'  Der  Name  Vib.  Seq.  sieht  fast  ans  wie  eine 
scherzhafte  Erdichtung  aas  Cic.  Cluent.  25  Sex,  Vibium,  quo  aequestre  .  .  .  dieebatur 
eaae  uaua.  So  Hbssbl  (A.  2),  MHsbtz  (JJ.  93,  275),  Lt^xoKB;  dagegen  Bubsian 
p.  m  not.  (das  Ck)gnomen  CIL.  10,  6464  T).  Von  den  vorkommenden  Namen  weist 
keiner  über  saec.  IV  hinaus;  und  das  völlige  Fehlen  aller  Spuren  .von  Ghristlichkeit, 
wie  die  Unbefangenheit,  womit  vom  heidnischen  Kult  als  einem  bestehenden  ge- 
sprochen wird,  zB.  p.  2,  12  Bu.  Almon  Bomae,  vbi  nuUer  deum  VI  hol.  Apr.  lavatwr, 
p.  12,  13  AngiUae  (nemus)  Lucaniae^  würde  sogar  auf  eine  weit  frühere  Abfassung 
führen,  wenn  die  geistige  Beschränktheit  des  Verf.  nicht  geböte,  dies  auf  seine  Quellen 
einzugrenzen.  Vorwort:  Vibiua  Sequeater  Virgüiano  filio  aaluiem,  QuaitUo  ingenio  ac 
atudio,  füi  eariaaime,  apud  pUroaque  poetaa  ßuminum  merUio  habitaai,  UnUo  labore  aum 
aecutua  eorum  et  regionea  et  vocabula  et  qualüatea  in  litteramdigerena,  . . .  cum  iuae  pro- 
feaaioni  ait  neceaaarium.  Berücksichtigt  sind  besonders  Vergil,  Ovids  Met.  und  Fasti  und 
LuoanaPhaiB.,  gelehrte  Tradition  verrät  das  Zitat  aus  Cornelius  Gallus.  Etwa30  Namen 
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Bind  für  uns  in  den  erhaltenen  lat.  Dichtem  nicht  nachweisbar:  ErklarungBverBuohe 
dieses  Umstandes  von  Bübsian  p.  v  und  HBlass,  RhM.  31,  133.  In  der  Auswahl 
der  zum  trockenen  Namensregister  gemachten  Zusatae  ist  kein  System  zu  erkennen. 
Zahlreiche  sprachliche  Fehler  zeugen  von  der  Unkenntnis  des  Verfassers.  Man  muß 
natürlich  mit  Kürzung  des  für  Schulzwecke  benutzten  Textes  rechnen.  —  Des  Inhalts 
wegen  kann  man  vergleichen  das  von  Nioetas,  Bischof  von  Serrai  (s.  XI),  in  Verse 
gebrachte  Schulbuch  über  die  Namen  der  Meere,  Flüsse,  Seen,  Berge,  Städte  usw., 
herausgegeben  von  LCohk,  JJ.  133,  649. 

2.  Älteste  Handschrift  und  Quelle  aller  anderen  ist  Vatic.  4929  s.  X  (s.  §  296,  3). 
—  £d.  princ.  von  Mazoohi,  Rom  (o.  J.);  Aldina  (mit  Mela  usw.),  Ven.  1514. 1518  (=» 
lunt.  1519);  dann  mit  Kommentar  von  FHbsskl  (Rotterd.  1711),  JOBEBiJN(Straßb. 
1778),  LBattdbt  (mit  französischer  Übersetzung,  Paris  1843);  bes.  recogn.  CBübsiax 
(Zur.  1867;  vgl.  Lüdbckb,  Gott.  gel.  Anz.  1868,  561)  und  in  RnsBS  geogr.  lat.  145. 

3.  *Iulii  Exuperantii  opusculum'  ist  erhalten  als  Anhang  einer  Sallusths. 
Paris.  6085  s.  XI,  danach  veröffentlicht  zuerst  von  Sylsitbo  (1588),  darauf  in  vielen 
Ausgaben  des  Sallust,  zuletzt  eigens  von  Bxtbsian,  Zur.  1868;  von  Landobat-Wbt- 
üAN,  ArohfLex.  12,  561.  Über  eine  ehemals  Basler  Handschrift  (gleich  der  jetzigen 
Pariser?)  und  JDorings  Abschrift  davon  s.  Haupt,  op.  3,  441.  LtiDBOKB,  Gott.  gel. 
Anz.  1869,  77.  —  Manner  des  Namens  Exuperantius  gibt  es  im  4.  und  5.  Jahrb. 
mehrere  (Bttbsiak  aO.  iv;  Schwab,  JJSuppl.  24,  692),  ohne  daß  aber  der  Verfasser 
sich  mit  einem  derselben  sicher  vereinigen  ließe. 

4.  Dafür  daß  das  opusculum  des  lul.  Exup.  aus  saec.  IV — V  stammt,  spricht 
teils  die  Tatsache  der  ausschließlichen  Benutzung  des  Sallust,  der  um  diese  Zeit 
wieder  in  der  Mode  war,  teils  die  Art  der  Benutzung.  Nicht  nur  der  Inhalt  ist  aus 
Sallust  (bes.  lugurtha  und  Historiae)  geschöpft,  sondern  auch  zahlreiche  einzelne 
Wendungen.  Dabei  zeigt  aber  der  Verf.  nur  eine  verschwommene  Vorstellung  von 
der  Verfassung  der  Republik,  begeht  erhebliche  geschichtliche  Verstöße  (wie  Verwechs- 
lung des  jüngeren  Marius  mit  dem  älteren),  und  ist  in  seiner  Auffassung  und  Dar- 
stellung ebenso  gewöhnlich  wie  unbehilflioh.  Dazu  Mangel  an  Sprachgefühl  in  Wort- 
stellung und  einzelnen  Ausdrücken,  wie  pradium  statt  bellum,  kges  ae  iura  prae- 
scrtbere,  comporUUur  exercüus  (wird  zusammengebracht)  u.  dgl.  Vgl.  Likkxb,  Wien. 
SBer.  13,  286.    Bttbsiak  p.  vi. 

5.  Rufinus,  v.  c,  grammatious  {liUeralor  GL.  6,  565,  9)  Antiochensis,  schrieb 
commentarium  in  metra  Terentiana  und  de  compositione  et  de  metris  oratorum: 
beide  (mangelhaft  überliefert:  Kim.,  GL.  6,  549.  Haobn,  JB.  1873, 1423.  Sabbadini, 
stud.  ital.  11,  299)  enthalten  von  dem  Verf.  aus  früheren  Grammatikern  u.  a.  ge- 
sammelte dürftige  Auszüge  und  auf  Grund  dieser  von  Rufin.  selbst  verfaßte  Merk- 
verse: abgedruckt  in  Kxilb  GL.  6,  554  (de  comp,  et  de  metr.  orat.  auch  in  Halms 
rhet.  575).  Von  späteren  Schriftstellern  werden  angeführt  Terentianus,  Firmianus 
(s.  §  397,  2),  Euanthius,  Victorinus  (eig.  Apthonius  s.  §  408),  Donatus,  Charisius, 
Diomedes,  Victor  (lullus  s.  §  427,  8)  und  Servius.  Im  übrigen  vgl.  außer  Kbcl,  GL. 
6,  552,  bes.  Cybitlla,  de  Rufini  Antioch.  commentariis,  Königsb.  1907;  dazu  JB. 
139,  128.  —  Dem  Rufinus  legte  man  ohne  genügenden  Grund  bei  die  22  Verse  in 
sämtlichen  horazischen  Versmaßen  auf  PadpbaS  (AL.  732.  PLM.  5,  108).  —  S.  auch 
noch  §  451,  2. 

6.  'Ars  grammatioa  aocepta  (?  exoepta)  ex  auditorio  Donatiani'  (Sohn  des 
Ti.  Donatus?  §  431,  5),  überliefert  durch  einen  jetzt  verschollenen  Bobiensis  (§  405,  5). 
Es  sind  zwei  Bruchstücke  einer  Ars,  von  denen  das  erste  (in  Keil&  OLk^^^^KV^^'S^k — 
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276.  9)  sich  mit  lulius  Bomanus  bei  Charisius  (GL.  1,  116,  30^117,  5)  berahrt^ 
während  das  zweite  fast  wörüioh  mit  Gharis.  52,  6 — 53,  6  and  53,  30 — 54,  5  überein- 
stimmt. Wenn  nicht  Quellengemeinschaft  anzunehmen  ist,  dürfte  es  sieh  mn  ein 
Exzerpt  aus  einem  vollständigeren  Gharisiusezemplar  handeln.  VgL  ToLxmof, 
BphWschr.  1909, 1484  (m.  alt.  Literatur;  dazu  Fboehdb,  JJSuppL  18,  573);  Wouyr, 
de  analogiae  discipl.  ap.  grammatioos  lat.,  Königsb.  1911,  23.  —  Über  ein  Zitat  aus 
Donatianus  in  aenaiu  pro  m  bei  Pbisgiak.  (GL.  2,  225,  10)  s.  Jsxp,  PhiloL  67,  19. 
68. 22. 

7.  Exoerpta  ex  Grillii  oommento  in  Gio.  libr.  de  inventione  in  Haijcs  rhet.  min. 
p.  596.  Grillius  zitiert  (p.  598,  20)  den  Rhetor  Eusebius  ( §  426,  3)  und  wird  selbet  an- 
geführt von  Pbisoian.  GL.  2,  35,  27  [Qriüiua  ad  Virgüium  de  aeeenUbus);  über  die 
Benutzung  im  MA.  s.  Manttius,  RhlkL  47,  Suppl.  109.  Auch  seine  Schreibweise 
stimmt  zum  4.  bis  5.  Jahrh.  VgL  Haupt,  op.  3,  339.  JsxP,  PhiL  67,  15.  —  Ein  an- 
gesehener Rhetor  zu  Rom  in  der  ersten  Hälfte  des  5.  Jahrh.  war  Flaviua  Magnus 
(JBRossi,  bull,  di  aroh.  orist.  1,  p.  14;  Dxssatt  2951).  Über  lulius  Honorius  orator 
s.  §  453,  5. 

8.  Pbibo.  GL.  2,  516,  16  Asmonius  (der  Name  ist  semitischen  Ursprungi)  t» 
arte  quam  ad  ConsianHum  (vielleicht  III  J.  421:  Jbep,  PhOoL  67,  19)  imperaionm 
scribü.  Durch  ihn  mögen  die  Zitate  aus  luba  (§  373%  5)  bei  Psisa  GL.  3,  420,  7 
u.  24,  vielleicht  auch  das  aus  Terentianus  (§  373  %  1)  ebd.  419,  16  vermittelt  sein 
(420,  1^7  ein  Zitat  aus  A.  selbst):  Jsxp,  Philol.  68,  12.  VgL  noch  KxiL^  quaeet. 
gramm.,  Lpz.  1860,  16;  ind.  lect.,  Halle  1871,  VI;  Hsnsb,  de  luba  artigr.,  act.  soo. 
phil.  lape.  4,  142;  Wbstfhal.  griech.  Meir.  1*.  128;  PW.  2,  1702.     . 

9.  Über  lulius  Paris,  s.  §  279,  9  n.  11.  Über  die  Scholia  Bobiensia  zu  den  oioero- 
nisohen  Reden  s.  §  295,  4;  über  Ps.-Asoonius  §  295,  3. 

446.  Von  dem  Gallier  Maroellus,  ex  mag.  officiorum  unter  Theo- 
dosius,  haben  wir  ein  Arzneibuch,  das  seine  Hauptquelle,  den  Scribonius 
Largus,  durch  eine  Menge  abergläubischer  Zutaten  erweitert.  Bein  aber- 
gläubisch aber  und  zugleich  mit  Vorliebe  dem  Schmutzigen  zugewandt  ist 
die  Sammlung  von  Heilmitteln  aus  dem  Tierreich,  die  den  Namen  des 
Sextus  Placitus  (Papyriensis)  trägt  und  auch  in  einem  Auszug  (des  Con- 
stantinus  Africanus)  uns  erhalten  ist.  Dagegen  das  medizinische  Werk  des 
Theodorus  Priscianus  erstrebt  in  seiner  Weise  Wissenschaftlichkeit. 

1.  Vorwort:  Marcellua  vir  Ol,  ex  mag.  off.  Theodoeii  sen,  füiia  auia  «.  d.  Abo 
schrieb  er  unter  Theodosius  II.,  somit  nicht  vor  J.  408.  Er  ist  wohl  derMaroellus 
magister  off.  im  J.  395  im  Cod.  Theod.  6, 29,  8  und  16,  5, 29  (wo  ihm  das  Einschreiten 
gegen  NichtChristen  im  Hof dienste  aufgetragen  wird).  Vgl.  Qütdab  b.  y.  MdQxtXlos, 
(Lallet Qog  j4Q%aölov  rot)  ßocdUmSf  xöc^og  ägtr^g  ändöris  eto.  Da  er  (in  der  praef.) 
den  Ausonius  (den  Leibarzt  Valentinians,  den  Vater  des  Dichters,  8.  §  421, 1)  unter 
seinen  Mitbürgern  nennt,  so  wird  er  als  Burdigalfinsis  bezeichnet  (s.  A.  2),  von 
anderen  nach  seiner  rein  empirischen  Richtung  Empirious.  Arzt  war  er  nicht.  Er 
schreibt  libeUum  hunc  de  empirids  undeunde  ocüeetie  als  guter  (Dhrist  (zB.  25, 13  hefbam 
^iego  in  nomine  Christi)  für  die  Fremden  und  die  Armen. 

2.  Das  Buch  de  medicamentis:  einzige,  vielfach  unvoUst&ndige  Hb.  Landun. 
420  s.  IX,  B.  Rosa,  Herm.  8,  30,  Hslhbkoh  vor  s.  Ausg.;  aus  einer  fthnliohen 
▼enohoUenen,  aber  vollständigeren  Hb.  stanunt  die  ed.  princ.  von  Ck>ENABiU8,  Bas. 
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1536.  Auoh  in  den  medioi  antiqui  von  Aldtts  u.  Qtsphajs[us,  b.  §  65,  5  und  jetzt  bes. 
ed.  HxLMBBiGH,  Lpe.  1889.  Es  zahlt  in  36  Kap.  einfache,  zasammengesetzte  und 
zauberische  Mittel  gegen  alle  Krankheiten  vom  Kopfe  bis  zu  den  Zehen  auf.  Angeb- 
liche Quellen:  nee  soium  veieres  medicinae  artia  atuiores  LaÜno  dumtaxat  aermone  per- 
scriptos  (§  55,  3)  .  .  .  lectione  aoruUUua  sum,  sed  eüam  ab  offreMms  ei  plebeiis  remedia 
fortuüa  atque  simpliGia  qtuie  experimeniis  probaverarU  didici.  In  Wahrheit  hat  er  ge- 
wöhnlich zuerst  den  Scribonius  Largus  (§  294,  2)  ausgeschrieben  und  daran  in  freier 
Wiedergabe  aus  anderen  Quellen,  bes.  der  Medioina  Plinii  (§  411 ;  vgl.  das  Verzeichnis 
des  aus  Scribon.  u.  Ps.-Plin.  Entlehnten  [etwa  ein  Fünftel  des  Ganzen]  in  Hxui- 
BSIGHS  Ausg.  p.  410),  aber  auoh  aus  dem  Aberglauben  seiner  Zeit  (Deua  Säbaoiht 
Ephesia  grammata  usw.,  RosB,  Herrn.  8,  25),  eine  Masse  anderer  Mittel  angereiht, 
namentlich  auch  volkstümliche  Heil-  und  Zauberformeln  (vgl.  p.  382  v.  17  esi  res 
certa  saluH  Carmen  ab  occuUis  trümene  miracula  verbia).  Bemerkenswert  sind  die  zahl- 
reichen Pflanzennamen  (EMbtbb,  Gesch.  d.  Botanik  2,  305),  teilweise  mit  ihren  kel- 
tischen Bezeichnungen  (zB.  7,  13:  herba  quae  graece  ade,  LaHneebulum,  Qaüice  odoeos 
d%eitwr)\  JGrdoc,  über  Maroellus  Burdig.,  kl.  Sehr.  2, 114. 152.  Die  Sprache  ist  keines- 
wegs gewählt  {abintua  deiniua  deforia  confortare  moUigo  raaamen  unipecdua),  hält 
sich  aber  in  Formenlehre  und  Syntax  von  schweren  Versehen  ziemlich  frei.  Ghabsbt, 
de  latinitate  M.,  Paris  1897.  Über  Spuren  gallischen  Lateins  (zB.  p.  160,  33  curmua 
frz.  corme;  eaditma;  ghütia  *Leim'  p.  30,  33)  Gxyeb,  Aroh.fLex.  8,  469.  Schluß  des 
Vorworts:  epiduJUia  quoque  eorwn  quorum  atudium  aemulaium  me  eaae  acripai  huio 
aperi  .  .  .  adied  (A.  3) . . .  veraioulia  quoque  luaimua  migmaium  et  apecierum  digeaUane 
eompoaiiia  .  .  .  quod  opuaculum  in  infima  parte  huiua  codicia  coUoeavi  (s.  A.  4),  et  ut 
aermone  noatro  opera  Tuuc  .  •  .  da/udantwr  et  nvgaa  noatraa  mtdtiplex  fciiorum  celet 
cbiectua, 

3.  Nach  der  praef .  und  einer  Übersicht  der  griechischen  und  römischen  Maße 
folgen  Epiatfdae  diveraorum  de  qualitate  et  obaervatione  medicinae  (vgl.  A.  2),  zuerst 
des  Hippokrates  (vielmehr  des  Diokles)  an  König  Antiochus  (Antigonus),  von  Lar- 
gius  Designatianus  (vgL  §  294,  2)  für  seine  Söhne  übersetzt  (aus  cod.  Paris.  6837  her- 
ausgegeben von  Stadlbb,  ArohfLex.  12,  21),  dann  alia  eiuadem  Hippocratia  ex  Oraeeo 
tranakUa  ad  Maeeenatem,  Plinii  Secundi  (§  411,  1)  ad  amicoa  de  medicina,  des  Scri- 
bonius Largus  an  Callistus  (§  294,  3),  unter  der  unrichtigen  Überschrift  Comdiua 
Cdaua  C,  Itdio  Caüiato  a,  d,;  sodann  Comdiua  Cdaua  Ptdlio  Natali  a,  d.  (beginnend: 
Lectia  duobua  libria  compoaiiionum  Oraecia,  P.  N.,  quoa  miaiati  mihi  ut  in  Latinum 
aermonem  converterem,  libenter  parui  tuae  voluntaÜ  etc.);  endlich  Epiatula  Vindiciani 
eomitia  arehiairorum  ad  Valentinianum  Imp.;  s.  §  432,  12. 

4.  Jenes  poetische  Nachwort  (s  .A.  2  E.)  zählt  nach  dem  Gesohmaoke  der  Zeit  in 
78  Hexametern  alle  möglichen  Arzneimittel  auf.  Schlußwunsch  an  den  Leser:  quot- 
que  liie  aunt  veraua,  tot  agant  tua  tenvpora  lanoa.  Willkürliche  Prosodie  der  griech. 
Namen,  zB.  Äbdera  (5).  Vgl.  EMbtbb,  Gesch.  d.  Botanik  2,  301.  Abgedruckt  in 
Ausgaben  des  Maroellus  wie  des  Oelsus,  öfters  unter  dem  Namen  des  Vindioianus 
( §  432, 12)  oder  gar  des  Serenus  Sammonicus;  in  Ribsbs  AL.  719*,  wo  es  ohne  Grund 
dem  Marc,  abgesprochen  wird. 

5.  Überschrift  nach  den  Hss.:  8exti  Placiti  Papyrienaia  de  medicina  ex  animali- 
bua  liber.  hx  34  Kapitehi  (vgl  A.  6)  werden  von  22  Säugetieren  (c.  17  de  pwUo  et 
pueüa  vtfytfie),  dann  von  12  Vögeln  Mittel  für  alle  mög^hen  Übel  aufgeführt»  so 
daß  gewöhnlich  mit  dem  Hirn  des  betr.  Tieres  begonnen  und  allmählich  zu  den  Ex- 
tremitäten hinabgestiegen  wird.   Unter  den  Übeln  nehmen  Impotenz,  Unfruchtbar- 


390  ^i®  Eaiseneit.    Viertes  bis  fänftes  Jahrhundert 

keit  u.  dgL  eine  hervorragende  Stelle  ein,  unter  den  Heilmitteln  die  partes  obsoenae, 
Exkremente  usw.  Daß  der  Verf.  einige  Mittel  selbst  mit  Erfolg  angewendet  haben  will 
(27,  2  vgl.  2,  12),  beweist  bei  deren  Beschaffenheit  nicht,  daß  er  ein  Arzt  war.  — 
Da  der  Verf.  Plinius'  nat.  bist.  (B.  28 — 30)  zur  Hauptquelle  hat,  so  wird  er  ein  Latei- 
ner sein.  VgL  17,  19  dicena:  ToUo  UtUüle  Oaiua  febribus  liberetwr.  24,  12  Ad  pedi- 
evlosoa,  quem  affectum  Qraed  pfUhiriaain  nominanL  VgL  16,  22  Ad  phthiriacoSf  t.  e, 
pediculosos.  Nichts  beweisen  hiergegen  die  zahlreichen  griechischen  Kunstausdrooke 
und  die  Rechnung  nach  Drachmen  und  Obolen  (als  Gewicht);  vgl.  Hultsoh,  Metrol. 
114.  Unmittelbare  Zeitandeutungen  enthält  die  Schrift  nicht;  indessen  ihr  aber- 
gläubischer Charakter  neben  starker  Verwilderung  der  Sprache  (über  die  sich  freilich 
ohne  kritische  Ausgabe  kaum  urteilen  laßt)  empfiehlt,  sie  frühestens  in  saeo.  V  zu 
setzen  (vgl.  auch  IS  de  catta  eeu  fde).  Wenn  die  Schrift  ein  Auszug  ist  und  schon  im 
Original  Octavian  zu  einer  sagenhaften  Gestalt  verflüchtigt  war  (s.  A.  6),  so  müßte 
dieses  für  noch  viel  später  gehalten  werden. 

6.  Der  Anfang  fehlt  und  lautet  im  Auszuge  des  Constantinus  Africanus  (ums 
J.  1087):  Regt  Aegyptiorum  Odaviano  Aug.  aaluiem,  Plurimia  exemplis  experhta  8um 
vidoriam  tuam  et  prudentiam  iuam,  tarnen  arbüror  numguam  incidisse  in  ma$wa  tuas 
tantae  utüitatia  virtutem,  qtuie  ab  Aesculapio  acceptaa  etc.  Mit  der  —  vielleicht  später 
zugefügten  —  Widmung  ist  von  Sex.  Plac.  auch  das  erste  Kap.  (de  taxione)  verloren 
und  nur  durch  den  Verkürzer  erhalten,  falls  es  nicht  spätere  Zutat  ist,  deren  sich  in 
dem  Schriftohen  zahlreiche  finden.  —  Ausgaben  von  Emebicits  (Nümb.  1538),  ToBi- 
Nus  (Bas.  1538),  Hxtmmslbxbo  (Zur.  1539),  in  den  Sammlungen  von  Stxfhanus, 
RiviNXJS  und  AoKSBMANN  (§  55,  5);  bei  Aokxbmann  steht  der  Text  p.  3,  die  Epitome 
des  Constantinus  p.  115. 

7.  Von  dem  archiater  Theodorus  Priscianus,  einem  Schüler  des  Vindioianua 
(§  432,  12),  besitzen  wir  noch  Reste  von  vier  Büchern  medicinae  pmeeentaneae^  eine 
lateinische  Bearbeitung  einer  (nicht  erhaltenen)  griechischen  Schrift  (Euporiston) 
desselben  Verfassers.  Verfaßt  hatte  sie  Th.  als  eenex  (p.  5, 1).  Erhalten  sind  ganz  drei 
Bücher:  Euporiston,  Faenomenon  (hauptsächlich  ausGalens  9vn6Qiiita  entnommen), 
Logicus,  Gynaecia  (gewidmet  an  Victoria,  artia  meae  duke  ministerium  p.  224,  4)  und 
Fragmente  eines  vierten,  Ph3r8ica  (Widmung  Eusebi  dvlciaaime  füiolorum  meorum 
p.  249,  14),  das  vielleicht  nicht  zu  diesem  Werke  gehörte.  Der  Verf.  folgt  im  allge- 
gemeinen  den  Lehren  der  methodischen  Schule;  er  ist  literarisch  gebildet  und  ver- 
steigt sich  sogar  zu  einer  ijd'onoita  der  Natura  (p.  3,  6):  o  fruetra  ingraium  mortalium 
genuSf  ocdditur  aeger  non  moritur,  et  mihi  fragüitas  imputatur.  sunt  tristes  morbi^  sed 
dedi  remedia.  latent  in  frutidbus  venena,  sed  plura  germinant  salutis  officia  usw.  Das 
hindert  aber  nicht»  daß  Fliegenköpfe,  Fledermausgehim,  Mäusedreck,  getrocknete 
Eidechsen  einen  erheblichen  Teil  seiner  Apotheke  ausmachen.  Th.  Fr.  bekennt  sich 
noch  zum  alten  Glauben.  Angeführt  wird  er  schon  von  Alexandros  aus  Tralles  (saec. 
VI)  1,  558  PusCHM.  Unvollständig  herausg.  von  Gxlsnius,  Bas.  1532,  gleichzeitig 
(hier  heißt  der  Verf.  fälschlich  Q.  Octavius  Horatianus)  von  HNsuknab,  Straßb. 
1532,  dann  von  Bkbnhold  (I,  Ansb.  1791),  vollständig  im  Experimentarius  medioinae, 
Straßb.  1544.  Auch  in  den  med.  vet.  von  Aloxtb,  Ven.  1547  f.  291.  Maßgebend  die 
Ausg.  von  VRoss,  Lips.  1894.  Simon  lanuensis  zitiert  von  Th.  Pr.  ein  antidotarium, 
vielleicht  ähnlicher  Art  wie  die  Brüsseler  Rezeptbücher  (s.  u.),  und  ein  Buch  de 
simplici  medicina,  das  wohl  zu  dem  in  SGall.  762  s.  IX  erhaltenen  liber  de  virtutibus 
pigmentorum  vel  herbarum  aromaticarum  (auf  Galbn  beruhend;  bei  RosB  p.  403) 
in  Beziehungen  steht,  da  manche  Artikel  bei  Simon  sich  wörtlich  hier  finden;  ob  es 
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aber  wirklich  eine  solche  Schrift  von  Th.  Pr.  gegeben  hat,  bleibt  zweifelhaft.  EMxtbb, 
Gesch.  d.  Botanik  2,  286.  ThMxyib,  Th.  Pr.  und  d.  röm.  Medizin,  Jena  1909  (mit 
Übers.)  Dagegen  tragt  mit  Unrecht  seinen  Namen  ein  schlecht  geschriebenes  Schrift- 
oben  Diaeta  oder  de  eibia  (20  Kapitel),  heransg.  von  Sghkeideb  (Halle  1632)  und  sonst. 
Choulakt,  Handb.  der  Bücherk.  216.  Die  in  einigen  Hss.  sich  findenden  jüngeren 
Zusätze  zu  Theod.  Prise,  (bei  Robb  p.  268),  zT.  aus  Ps.-Plinius  (§  411)»  wohl  auch 
aus  Maroellus  Emp.  oder  dessen  Quelle,  sind  für  die  Volksmedizin  wichtig.  —  Die 
Brüsseler  Bb.  des  Th.  Pr.  enth&lt  zwei  (von  RosB  p.  363  gedruckte)  Bezeptsammlungen 
von  staric  abergläubischem  Charakter. 

447«  Ungefähr  in  dieser  Zeit  lebten  einige  Erklärer  älterer  Werke  über 

Feldmeßkunde,  wie  Aggenus  (oder  Agenius)  Urbicus  und  Innocentius. 

1.  Von  Aggenus  ürbious  haben  wir  commentum  de  agrorum  qualitate  (sn 
Frontinus,  §  327,  3;  *die  jämmerliche  Arbeit  eines  christlichen  Schulmeisters*,  Lagb- 
MAKN  aO.  2, 104),  gedruckt  in  Lachmands  u.  a.  Sehr.  d.  rom«  Feldm.  1, 1—58;  femer 
de  controveraiis  agrorum  ebd.  1,  59 — 90.  VgL  liber  colon.  I  (ebd.  1,  246)  ex  eomm&H' 
UiTio  ürhici  edidorum  VI  Caemris  Quinio  Pedio  CanUdiano  quae  oppreaü  iUa  agroruiUK 
KüBrrsGHBK,  PW.  1,  773. 

2.  Sehr.  d.  röm.  Feldm.  1,  310  unter  der  Überschrift:  Ex  libro  XII.  Innoctn* 
tiua  t*.  p.  (vir  perfeotiss.)  auetor  de  lüteria  et  noHs  iuris  exponendiM.  Caaa  per  A  nomtn 
habena  etc.  Caaa  per  B  nomen  habena  usw.  Vgl  RvDOBnr  aO.  2,  406  'die  oasae  litte* 
ramm, .  • .  das  sonderbarste,  durch  langen  Schulgebrauch  am  meisten  mitgenommene 
Stück  der  ganzen  Feldmessersammlung*  in  ganz  verwildertem  Latein,  s.  ebd,  408. 
Vgl.  de  avb  riro  latua  (von  der  Bachseite)  p.  316,  17  u.  a.  ebd.  A.  452.  Derselbe  ist 
nicht  mit  dem  Juristen  Innocentius  am  Ende  des  3.  Jahrh.  (PKbÜobb,  Q.  u.  Lit. 
d.  röm.  R.  260)  zu  verbinden.  —  Ähnliches  aus  einer  Mailänder  Hs.  s.  X  in  den  BerL 
8Ber.  1861,  1014.  —  Über  Frontin.  Strateg.  B.  4  s.  §  327,  5. 

3.  Dieser  Zeit  ungefähr  wird  eine  Übersetzung  von  Euklids  Elementen  B.  11 — 13 
angehören,  die  sich  in  einem  Veroneser  Palimpeest  saeo.  IV  (?)  findet«  Hxibxbo, 
Euclid.  vol.  5  p.  Xdx.   Über  Boethius  s.  §  478,  6. 

418«  In  gebundener  Form  verfaßte  um  diese  Zeit  der  gallisohe  Rhetor 
Severus  Sanctus  Endelechius  zu  Rom  in  zierlichen  asklepiadeisohen 
Strophen  und  flüssiger  Sprache  sein  anmutiges  Idyll  de  mortibus  boum. 
Gleichfalls  um  den  Beginn  des  fünften  Jahrhunderts  richtete  Augustins 
Iiandsmann  und  Schüler  Licentius  von  Born  aus  an  seinen  nach  Afrika 
zurückgekehrten  Lehrer  einen  i>oetischen  Xoyog  lvTev%uii6g  von  164 
Hexametern,  gespickt  mit  Phrasen  alten  und  neuesten  Gepräges,  von 
wirrem  Gedankengange  und  sehr  unklassischem  Versbau.  Auch  von  einem 
andern  Zeitgenossen,  Audax,  sind  einige  schülerhafte  Verse  auf  Augustin 
erhalten.  Dagegen  sind  die  Satiren  des  Lucillus  untergegangen. 

1.  Aus  unbekannter  Quelle  (etwa  aus  der  in  einem  Katalog  des  11.  Jhdts.  er- 
wähnten Hs.  von  St.  OyanT  Tbaubb,  RhM.  48,  284)  gab  Ptthobits  (vet  aliquot 
Galliae  theologorum  scripta,  Par.  1586,  144  =  Epigramm.  Lugd.  1596,  573)  ein 
christliches  Idyll  heraus  mit  der  Überschrift  Incipü  Carmen  SeveriSancti  ideaiEndeieiehi 
rhetoria  de  mortibus  boum.  Vielleicht  nahm  der  Verf.  erst  nach  seinem  Übertritt  zum 
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Gbristentum  den  Namen  Severas  Sanctus  an  (anders  BIhbbns,  RhM.  31»  264).  Ohne 
Zweifel  ist  er  eine  Person  mit  dem  orator  Endelechius,  der  im  J.  395  zu  Rom  in 
foro  Martis  unterrichtete  (s.  §  367,  7).  Freundschaft  mit  Paulinus  NoL;  s.  dessen 
epist.  28,  6  (dius  libeüua  ex  his  est,  quos  ad  benedidum  i.  e.  chrisüanum  virurn^  amieum 
meutn  EndeUchium  ecripaisse  videor  (die  Lobrede  auf  Theodosius,  s.  §  437,  1). . .  is 
enim  mihi  auctor  huius  .  .  apuacvli  fuü,  sicut  ipaiua  epiMola,  guoe  libeOo  meo  pro  iKe- 
male  prae&cnbütar,  docet.  Sehr  wahrscheinlich  ist,  daß  End.  Gallier  war:  s.  21  haec 
tarn  dira  lues  aerpere  dicUur,  pridem  Pannonioa,  lüyrioa  quoqwe  et  Belgaa  graoüer 
Mravü  ei  impio  cwrau  nos  quoque  nunc  petU.  VgL  Bbbnats,  Chronik  des  Sulp.  Sev. 

5.  2  ( »  gee.  Abh.  2,  83). 

2.  Das  Gedicht  ist  ein  Gespräch  zwischen  Hirten.  Auf  Befragen  des  Aegon  gibt 
Buculus  als  Ursache  seiner  Trauri^it  den  Verlust  seiner  Herde  durch  die  Rinder- 
pest an,  die  er  bewegUch  beschreibt.  Da  treibt  Tityrus  seine  gesunde  Herde  vorbei 
und  gibt»  auf  die  Frage  nach  dem  Schutzmittel,  das  er  angewandt,  zur  Antwort: 
Signum  quod  perhibeni  ease  crueis  dei, . .  mediia  frontibua  addiium,  cunctarvm  pecudum 
eerta  saiua  fuü  (vgl.  Gbxq.  Tub.  3.  18),  worauf  sich  Aegon  und  Buculus  alsbald  ent- 
schließen Christen  zu  werden.  Das  Versmaß  der  33  Strophen  ist  das  von  Horas  c  1, 

6.  Im  Stile  der  Zeit  sind  die  Komposita  largifluue,  aolivague,  tristificus,  purifioaUo 
und  das  Asyndeton  angor  dicrudor  mcureo  lugeo  (53).  Ist  die  Seuche  die  hies  pariter 
boum  atque  hominum,  von  der  Ambroeius  spricht  (conmi.  in  Luoam  10,  10),  so  wäre 
das  Gedicht  noch  aus  saec.  IV;  vgl  auch  §  432,  8,  Z.  11.  —  Gedruckt  ist  das  Gedicht 
außer  bei  Pithobus  (A.  1)  zB.  bei  Wbbnbdorf,  PLM.  2,  218,  in  RiBsas  AL.  893; 
Sonderausgaben  von  FPifsb  (Gott.  1835)  und  JAGilbs  (Lond.  1838). 

3.  LicentiuB  (Sohn  des  Romanianus,  dem  Augustin  seine  Bücher  de  aoademiois 
widmete,  §  440,  6;  vgl.  Aug.  ep.  27,  4),  Landsmann  (v.  137)  und  Schüler  des  Au- 
gustin, in  Karthago,  Rom  und  Mailand,  aber  nach  dessen  Rückkehr  nach  Afrika 
in  Rom  zur  Fortsetzung  seiner  rhetorischen  und  poetischen  Studien  zurückgeblieben 
(vgl.  auch  Aug.  c.  aoad.  2,  3.  3,  1.  de  ordine  1,  2.  5.  8),  richtete  von  Rom  aus  an 
Augustin  einen  (nicht  erhaltenen)  Brief  und  das  Ciedicht  (in  Aug.  ep.  26,  daraus 
abgedr.  bes.  in  Webnsdobjbb  PLM.  4,  516  und  bei  Bähbbns,  FPR.  413),  worin  er, 
von  den  Schwierigkeiten  ausgehend,  die  ihm  der  über  Musik  handelnde  Teil  von 
Varros  Encyklopädie  mache,  den  alten  Lehrer  mit  Schmeicheleien  überhäuft  und 
ihn  um  Rat  und  Zusendung  seines  Werkes  de  muaica  bittet.  Indem  er  in  zusammen- 
gestoppelten und  oft  dunklen  Phrasen  wohUeile  Gelehrsamkeit  zur  Sohan  tcSgt, 
kennzeichnet  er  sich  als  eiteln  Rhetorenschüler.  Geographisohe  Raritäten  v.  60 — 66. 
122.  Biblische  Wendungen  v.  44.  102.  Daneben  aber  v.  26  dari  quem  reetor  Olyimpi 
. . .  abdita  iuaaU  ubertaie  animi  longe  ruciare  ( I)  fluenta  (von  Augustin)  und  32  tibi 
noster  Apoüo  corda  replet  (vgL  Claudiak.  81,  4  m  me  meua  impUl  ÄpoUo),  sowie  43 
euboles  praedara  Tonaniis,  was  Christus  sein  soll.  Ähnlicher  Geeohmaoksfehler  148 
conceptum  in  lucem  vornmaü  nedareum  mel.  Anklänge  (in  Goldbaohers  Augustin- 
ausg.  notiert)  an  Vergil  v.  52  (o  mihi  transaäoa  revocet  ei  pristina  solee  etc.).  97. 132f. 
(nofi  ei  mihi  murmura  cenium  dei  Boreae  etc. !)  141  (20  no  G.'  4,  407.  442);  an  Ovid  und 
Persius  (47);  besonders  aber  an  Qaudianus;  s.  v.  60.  98f.  114f.  132.  Für  die  Datierung 
ist  wichtig,  daß  v.  98 f.  aus  Qaudian  de  cons.  Probini  ( J.  395)  entnommen  ist;  v.  114 
aus  belL  Pollent.  (J.  402);  s.  LJsxfs  Qaudian  2,  p.  xiv.  Nicht  von  Qaudian  aber 
hat  lio.  seine  Kürzung  von  langem  o  im  Auslaut  (zB.  scruiandö,  omninäj,  die  Meawing 
Peläpum  (125),  die  Dehnung  tamen  in  (21),  die  Bildung  Borini  »  ßo^^ei^  (57)  u.  d|^ 
—  Da  Lic.  neben  lebhafter  Betonung  seiner  Christlichkeit  (137  eed  nos,  praderea  quod 
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ab  una  exwrgimua  vobt^  qwod  domus  una  tulü,  quod  sanguine  tangimur  uno  daeclarum, 
ehrisHana  fides  conexuU)  zugleich  harmloB  genug  war  zu  gestehen:  ei  nunc  Bomulidum 
aedtB . .  duererem, , .  ni  mens  eoniugio  incumbenareiineretewUefnillif,),  und  seine  Aus- 
sichten im  Briefe  wohl  naher  ausmalte,  so  bemühten  sich  Augustin  und  Paulinus  von 
Nola,  das  verlaufene  Schaf  zur  Herde  zurückzubringen.  S.  Aüoüstin  ep.  26,  2  mi 
LicenH,  ,  .  timeo  U  rebus  morialibuB .  .  compediri,  .  .  ebd.  6  imaginatvmibua  morüfero' 
rum  voluptatum  aurem  aceommodaa,  .  .  omari  abs  te  diabolua  quaerit,  Paxtukus  ep.  8 
( s  Aug.  ep.  32):  zB.  v.  89  tu  thaJamoe  licet  et  ceUoa  medUeris  honores,  . .  v.  107  tfive, 
precor,  aed  vive  deo;  nam  vivere  mundo  mortis  opus;  viva  est  vivere  vUa  deo, 

4.  Die  fünf  Hexameter  des  Audax  (darunter  ein  siebenf üßiger)  an  seinem  Briefe 
in  AuousTms  ep.  139;  bei  Wbrnsdorf  PLM.  4,  514.  —  Versus  Bassi  exoonsuU  saripH 
in  tumulo . .  Monieae  nuUris  scH  Augustini,  aus  Paris.  8093  s.  IX,  in  Rieses  AL.  670. 

5.  Rutil.  Nah.  1,  599  huius  (des  Lucillus,  des  Vaters  von  Decius,  consularis 
Tusciae  J.  416)  vtUnificis  sadra  ludenie  Camenis  nee  Turnus  poHor  nee  luvenalis  erit. 
restiiuit  veterem  censoria  lima  pudorem,  dumque  malos  carpU  praeoipii  esse  bonos.  Seine 
Satiren  hatten  also  ethisch-polemischen  Inhalt.  —  Ob  in  derselben  Zeit  auch  das 
heroicum  Carmen  Sulpiciae  verfaßt  wurde?  s.  §  323,  7. 

449.  Etwa  aus  dem  vierten  bis  fünften  Jahrhundert  stammen  wohl  die  in 
den  Handschriften  einem  Symphosius  beigelegten  hundert  Batseigedichte 
aus  je  drei  Hexametern.  Sprache  und  Versbau  sind  rein  und  geschmackvoll. 
1.  Titel  in  den  Hss.  Enigmata  Sy(i)mphosii,  im  Salm.  s.  Vn/VIU  enigmata 
Symfosi  scolastid  (ebd.  Unterschrift  expl,  enigmata  sin/osi),  im  PetropoL  s.  VUE  in- 
dpiunt  in  enigmaie  simphosi  uel  lucani;  dazu  eine  Randbemerkung  im  Palat.-Vatic. 
1753  s.  IX  zum  Anfang  des  Textes:  Incanus  {Lucanus  ?)  firmianus  und  eine  Glosse 
im  cod.  Gassin.  90  s.  X:  Simposium  vel  simphosium  {simphonium  die  Hs.)  aenigma 
quod  Firmianus  et  Lactantius  composuerunt  bei  GGostz,  RhM.  41,  318.  Diese  Glosse 
macht  wahrscheinlich,  daß  jenes  vel  lucani  und  Incatws  entstanden  ist  aus  vel  Lac- 
tanti  und  Lactantius  (Gobtz  aO.)  und  es  treten  zugleich  in  eine  andere  Beleuchtung 
die  (sachlich  freilich  verkehrten)  Angaben  des  Aooübsius  und  Ptthosüs  über  hs.  Be- 
zeugung des  XSaelius  Firmianus  Simphonius'  als  Verfasser  der  Gedichte  de  f ortuna  und 
delivore(AL.  629. 636  PLM.  4, 148. 153;  diese  gehören  vielmehr  dem  Asdepiadius  und 
Vomanius  aus  der  Reihe  der  XII  sapientes  §  421,  9).  Aus  jener  Glosse  ergibt  sich  nur 
so  viel,  daß  man  schon  früh  diese  1(X)  Rätsel  dem  Laotanz  beüegte,  indem  man  sie  für 
dessen  Symposium  (§  397,  2A.  undSK)  ansah.  Aber  richtig  sein  kann  diese  Ansicht, 
die  Hbumank  (A.  2)  eifrig  verfocht  (daher  die  Ratsei  in  Lactanz-Ausgg.  zB.  bei  Mionb 
7,  285.  Fbitzsohb  2, 298),  nicht,  da  es  zu  ihrer  Durchführung  eine  Reihe  halsbrechen- 
der Hilfsannahmen  bedarf.  —  Der  den  Rätseln  vorangehende  Prolog  von  17  Hexa- 
metern in  ziemlich  gewundenem  Ausdruck  will  dem  Leser  einreden,  die  Sammlung 
sei  aus  dem  Stegreif  bei  einem  Satumaliengelage  deliras  inier  vetulas  puerosque  loqvaees, 
cum  streperet  lote  madidat  factindia  linguac  (vgL  Ohlbbt,  Ratsei  u.  Gesellschaftsspiele, 
Berl.  1891,  208)  ersonnen  worden;  vgl.  1  haee  quoque  Symphosius  de  carmine  lusii 
inepto,  sie  tu,  8exte^  doces,  sie  te  ddiro  magistro,  15  hos  versus  feei  subito  de  carmine 
( ?)  voeis.  17  da  veniam,  lector,  quod  non  sapii  ebria  Musa,  Der  Verf.  lebt  scheinbar 
noch  in  den  antiken  Anschauungen,  ohne  sich  vom  Ghristentome  berührt  zu  zeigen. 
Der  Name  Symposius  ist  vor  dem  4.  Jahrhundert  nicht  nachweisbar.  Ein  Zitat  aus 
Symphosius  im  Büchlein  de  dubiis  generibus  ( §  495,  8)  GL.  5,  577, 1  Valeniinus  *nuüus 
mea  earmina  lauda^  (=  Symph.  19,  3):  dort  ist  mit  der  Anführung  aus  dem.  ttQio&^ 
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unbekannten  Valentinus  auch  der  Name  des  Symphosius  ausgefallen.  Benutzt  ist 
Symp.  in  dem  Roman  von  Apollon.  Tyb.  ( §  489»  2,  vgl.  Kijebs,  Erzählung  von  Ap. 
178)  und  den  Rätseln  des  Aldhslmus  (§  500,  2),  der  ihn  auch  mit  Kamen  nennt; 
auch  bei  den  Angelsachsen  und  in  Kordfrankreich  war  er  bis  ins  10.  Jahrhundert  ver- 
breitet. Manitius,  Phil.  51,  158.  WThPaul,  de  Symposii  aenigmatis,  Berl.  1854  und 
ScHXKKL  (s.  A.  2)  setzen  den  Symphosius  in  saec.  IV — ^V;  IMülleb  (metr.  lat.*  p.  139) 
hält  wegen  der  guten  Verse  sogar  Entstehung  in  saec.  II — III  nicht  für  ausgeschlossen. 
Vgl.  auch  Haupt,  op.  3,  21.  Kachahmung  des  Horaz:  AZikoeblx,  zu  spät.  lat. 
Dichtem  1  (Innsbr.  1873),  4.  11. 12. 

2.  Überliefert  in  zahlreichen  alten  (s.  VUI — XI)  Handschriften,  die  in  zwei 
Rezensionen  auseinandergehen.  Älteste  Hs.  der  Paris.  10318  (Salmasianus)  s.  VÜ/VIII 
(§  476),  dann  Petropolitanus  s.  VIII  u.  a.  Vgl.  ARissB,  AL.  2,  p.  374.  KSghsnkl, 
Wien.  SBer.  43,  11;  Wiener  Stud.  2,  297.  3,  143.  Bähkbns  vor  s.  Ausg.  —  Aus- 
gaben: zB.  von  Ptthoeus  in  s.  Poematia  vetera,  Par.  1590  und  öfter.  Firmiaiii 
Laotantii  Symposium  seu  C  epigrammata  quae  vero  auotori  (A.  1)  reddidit  et 
notis  iU.  ChAHeumakn,  Hannov.  1722.  In  Wxknsdobfb  PLM.  6,  2,  473  (Pioleg. 
410ff.).  Symp.  6nigmes  revues  et  traduites  par  Gospxt,  Par.  1868.  AL.  286. 
PLM.  4,  364. 

459.  Ungefähr  aus  der  gleichen  Zeit  stammen  wohl  auch  die  42  aeso- 
pisohen  Fabeln,  die  Avianus  (oder  Avianius)  in  elegisches  Maß  gefaßt 
und  einem  Theodosius  gewidmet  hat.  Als  Schulbuch  allgemein  benützt, 
wurden  sie  oft  abgeschrieben,  vermehrt,  paraphrasiert  und  nachgebildet. 

1.  Aus  dem  Vorwort:  Dvbüanti  mihi,  Theodo&i  optime,  qudnatn  UtUrarum  titulo 
nostri  nominia  memoriam  mandaremua,  fabularum  iextua  occurrit.  . .  nam  quia  teeum 
de  oratione,  quia  de  poemate  loqueretur,  cum  in  ulroque  liUerarum  genere  ei  AUicoa  graeea 
erudüione  euperee  ei  Uuinitate  Romanos?  huiue  ergo  nuUeriae  ducem  nobis  Aesopum 
noverie,  worauf  femer  Sokrates,  flacous  (Horaz),  Babrius  und  Phaednis  als  VorgSnger 
genannt  werden  (s.  §  27,  2).  dehis  ego  ad  XLII  in  unum  redactaa  fdbtdaB  dedi,  qwu 
rvdi  latinikUe  compositas  (dh.  wohl  'nach  einer  prosaischen  Fabelsammlung',  etwa 
der  des  Titianus  (§  379,  8)t  Cbusius,  Lpz.  Stud.  2,  238;  JJ.  139,  650)  elegis  sum 
explicare  conaiuß.  Vielleicht  ist  der  Angeredete  Macrobius  Theodosius  (§  444).  Der 
Verf.  heißt  hs.  (im  Genetiv)  Aviani,  also  Avianus  oder  Avianius  (Hbbvikux  S.  3. 
Fböhnbb,  PhiL  Suppl.  6,  60.  Avianü  s.  PW.  2,  2372  und  CIL.  1,  677  •.  3,  752.  6, 
12877—^.  8,  oft  usw. ;  vgl.  auch  J  452,  6).  Unbexeugt  ist  das  Gentile  FLavius. 

2.  Die  Stoffe  der  Fabehi  sind  fast  alle  aus  Babrioe  entlehnt  (Cbusiüs,  PW.  2375; 
nicht  ausreichend  Hebvisux  289).  Der  Verf.  handhabt  die  Gestalten  des  heidnischen 
Glaubens  (luppiter,  Phoebus,  Neptunus,  Fortuna  usf.)  mit  Unbefangenheit,  erwähnt 
ebenso  die  Errichtung  von  Altären  (12,  5),  von  Götterstatuen  auf  Gräbern  oder  in 
Tempeln  (23)  und  lebte  daher  vielleicht  in  heidnischer  Umgebung.  Wenn  er  kurzweg 
vom  Campus  (10,3)  spricht,  so  ergibt  das  keinen  sicheren  Hinweis  auf  Rom.  Das  für 
den  Stoff  wenig  passende  Versmaß  ist  richtig,  teilweise  elegant  behandelt  (Dbahsim, 
JJ.  143,  509),  die  Sprache  ist  meist  rein,  aber  ungelenk  und  rhetorisch  aufgebläht, 
was  dem  schlichten  Ton  des  Originales  gegenüber  besonders  auffällt  Über  Vergil- 
naohahmung  Hsbvieux  301.  Unrein  29.  Prosodisohe  Lizenzen,  wie  die  Kürzung 
von  ph  und  velia,  verschobene  Bedeutungen  wie  aperare  =  bitten,  Konstruktion^ 
^'e  der  Gebrauch  des  Konj.  statt  des  Acc.  c.  Inf.  nötigen  dazu,  Av.  in  das  4.  oder  5.  Jahrh. 
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zu  setzen.  Wsrnsdobfs  PLM.  5,  2,  663.  LMülleb,  de  Ph.  et  Aviano  32.  Cbusius, 
Leipz.  Stud.  2,  238;  PW.  2,  2373.  OUnbxin,  de  Av.  aetate,  Jena  1885.  Elus  Ausg. 
p.  xv.  vWnrnsBVBLD,  BhM.  57,  167.  Laghhank,  de  aetate  Flavi  Aviani  (kL  Sehr. 
2,  51)  wies  mit  Caitnsqibtsb  in  b.  Ausg.  p.  254  den  Verf.  (nach  starken  Änderungen 
und  Abzügen)  ins  zweite  Jahrhundert. 

3.  Über  die  Verbreitung  im  Mittelalter  MAinnus,  PhiL  51,  533.  Handschrif- 
ten sind  zahlreich  von  s.  IX  an  (zB.  Paris.  8093.  SGerm.  1188);  vgl  die  praeff., 
KSCHENKL,  ZföG.  16,  397.  LMüllbb,  de  Phaedr.  et  Aviani  fab.  33.  Holdbb,  Phil. 
65,  91.  ALevi,  le  fav.  di  A.  secondo  il  cod.  di  Beggio,  Begg.  1897.  —  Ausgaben  (s. 
HxBVDsux  121)  mit  Phaedrus  u.a.  Eigens  von  Gainneoietib  (Amst.1731),  TzsGBnrcKX 
(Lpz.  1790),  CLjLCHMAJsrv  (Berl.  1845),  WFböhkxb  (Lpz.  1862),  EBIhbbks  (PLM.  5, 
33),  REllis  (with  proleg.,  commentary  etc.,  Lond.  1887).  Hxbvtbux,  les  fabulistes 
lat.,  3.  Paris  1894. 

4.  Die  Erweiterung  der  fabulae  erfolgte  hauptsächlich  durch  Hinzufügung  von 
epimythia;  Fböhnbb  p.  50.  Zum  Teil  verraten  sie  ihren  mittelalterlichen  Ursprung 
schon  durch  ihre  leoninische  Fassung.  Solche  hat  auch  die  Paraphrase  (ungpf  ähr  aus 
saec.  XI),  betitelt  Kovus  Avianus,  herausg.  von  EGbossx,  Konigsb.  1868.  Hxbvibux 
371.  Aus  saea  XII  der  Novus  Avianus  in  Distichen  von  Alxxaiydxb  Nsgkam 
(t  J.  1227),  die  erhaltenen  Beste  bei  Fböhnxb  p.  55.  Hebvibux  430.  Eine  um  einige 
fremde  Fabeln  vermehrte  Prosaparaphrase  bei  HxBvnux  319  (vgl  160).  Paraphrase 
des  A.  in  Prosa  und  Versen  (apologi)  aus  Paris.  347®  s.  XIV  bei  Fböhnbb  p.  65.  HxB- 
viBUZ  p.  353  (vgl.  172).  Gegen  die  Überschätzung  des  Textes  dieser  apologi  durch 
HxiDXNHAiN,  JJ.  151,  837  s.  Cbusius,  Phil.  54,  474.   Andere  Nachahmer  bei  HsB- 

VUEUX. 

461.  Gleichfalls  dieser  Zeit  gehören  einige  Lehrgedichte  an,  unter 
denen  am  bemerkenswertesten  ist  das  eines  Ungenannten  über  Rhetorik 

(Carmen  de  figuris). 

1.  Das  Carmen  de  figuris  (186  Hexam.)  wurde  aus  Paris.  7530  s.  VIII  zuerst 
veröffentlicht  von  Quiqhebat  (Bibl.  de  l'öcole  des  chartes  1,  51),  dann  von  Saxtpfe 
(Epist.  orit  ad  GHebmaitk.  152),  Sghnbidewin  (Gott  1841),  am  besten  in  Halms 
rhet.  lat.  min.  63,  zuletzt  in  Riesbs  AL.  485  und  in  BIhbeks'  PLM.  3,  272.  Es  be- 
handelt die  figurae  lexeoe.  Jeder  Figur  sind  drei  Verse  gewidmet,  von  denen  in  der 
Regel  einer  auf  die  Begriffsbestimmung,  zwei  auf  die  Beispiele  fallen.  Nach  einem 
Vorwort  von  drei  Versen  {Coüüntum  est  nohia  in  lexi  Schemata  quae  sunt  trino  ad  te. 
Messt,  perscribere  singula  versu  et  prosa  et  versu  pariter  praedare  virorum)  folgen  zuerst 
die  drei  Grundbegriffe  xö/ifia,  x&Xov,  ne^lodog,  die  auch  Aquila  aus  Alexander 
Numenius  hat;  dann  die  einzelnen  Figuren  in  der  alphabetischen  Reihenfolge  der 
griechischen  Kunstausdrücke,  in  der  Art,  daß  sie  für  jeden  Buchstaben  zuerst  aus 
Rutilius  Lupus,  und  in  dessen  Ordnung,  entnommen  (Müitschbb,  PW.  7, 1612),  dann 
aus  anderen  Quellen  (besonders  Alexander  Numenius)  einige  nachgetragen  werden 
(DziALAS,  quaest.  Rutil.  21,  vgl.  FHaase  aO.  389).  Von  v.  151  an  folgt  ein  weiterer 
Nachtrag  von  (minder  wichtigen)  Figuren,  die  im  vorhergehenden  übergangen  waren. 
Die  Beispiele  sind  meist  treffend  und  teils  anscheinend  selbstgebildet,  teils  aus  grie- 
chischen und  romischen  Schriftstellern,  Prosaikern  wie  Dichtem,  geschöpft,  mit  den- 
jenigen Umgestaltungen,  die  Anlage  und  hexametrische  Form  mit  sich  brachte.  So 
aus  Cicero  (Mur.  22)  v.  20,  Sallust  (Gatil.  20,  4)  v.  8f.,  aus  Ennius  (trag.  47  VahL)  v. 
51  (auch  bei  Rutilius  Lupus),  aus  Vergü  (Aen.  1,  664 f.)  v.  78,  aus  Horaz  (sat.  1^  5^ 
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23)  im  Nachtrag  v.  179.  Der  altertümliche  Charakter  ist  stark  ausgeprägt  und  er> 
streckt  sich  nicht  bloß  auf  Abwurf  des  auslautenden  a  und  andere  prosodische  Frei- 
heiten, sowie  auf  Formen  wie  dixem,  indwpetravi,  prostet,  aüäai,  pote,  sondern  auch 
auf  Wortzerteüungen  wie  (v.  10)  peri  quam  dicurU  odoa,  (v.  139)  condudio  oonque  gre- 
gatio;  namentlich  mit  Lucretius  findet  yielfache  Berührung  statt  {differitas,  bucera 
doecula  u.  dg].).  Diese  Altertümelei  ist  so  auffallend,  daß  man  sie  gesucht  natiTtAp 
muß.  Während  daher  die  ersten  Herausgeber  das  Gedicht  der  augusteischen  Zeit 
suteilten,  hat  es  "FEjläse  frühestens  in  die  der  Antonine,  WGhbist  (BhM.  20,  67)  in 
die  nach  den  Antoninen  gerückt.  Noch  tiefer  herab  führt  aber  die  durchgangige 
Kürzung  des  auslautenden  o,  sowie  v.  167  die  Benützung  eines  spaten  Epigramms 
( AL.  392,  PLM.  4, 111).  Das  Gedicht  ist  daher  wohl  die  Spielerei  eines  im  Griechischen 
{limodea  150  =  XrjfM&^g)  und  in  der  altertümlichen  wie  klassischen  Literatur  der 
Römer  wohlbewanderten  Schulmannes  aus  der  2ieit  des  lulius  Rufinianus,  Ausonius 
und  Paulinus  von  Nola,  als  auch  das  Abwerfen  des  auslautenden  s  wieder  vorkam, 
und  der  Messius,  an  den  das  Gedicht  gerichtet  ist,  wird  Messius  Arusianus  (§  427,  4) 
sein.  MHauft,  op.  3,  634.  FHaass,  HalL  allg.  Lit.  Ztg.  1844,  386;  BresL  Ind.  lect. 
1856,10.  LMüLLEB,  RhM.  23,  683.  MHaupt  op.  3,  559.  Ein  Schulmann  mochte  sich 
auch  Wortbildungen  wie  parimembria  {la6x(oXog),  diatribuela,  tuffragiolum,  adtigtU- 
ficcUio  erlauben.  —  HKbupp,  de  carmine  de  figuris,  Jena  1874.  RSomaDT,  oarm. 
de  fig.  qua  sit  aetate  conscriptum,  Jena  1874.  Über  die  Quellen  auch  JMüu^sb»  de 
figuris  quaest.  crit.,  Greifsw.  1880, 14.  —  Das  Carmen  de  figuris,  herausg.  von  MHattpt, 
Lpz.  SBer.  2,  53,  ist  ein  Werk  des  Marbod  (f  va.  Angers  J.  1123;  vgL  Fabbioo 
bibl.  lat.  med.  et  inf.  aet.  5,  16),  s.  Hildebebti  Genoman.  opp.  ed.  Benedict.,  Par. 
1708,  p.  1687. 

2.  Das  Carmen  de  ponderibus  et  mensuris,  das,  meist  in  Haß.  des  Prisoian 
überliefert,  diesem  oft  fälschlich  beigelegt  wurde,  ist  vielmehr  wahrscheinlich  schon 
am  Ende  von  saec.  IV  oder  Anfang  von  V  verfaßt  (KSchensl»  Wien.  SBer.  43»  35). 
WGhbist  (RhM.  20,  66)  will  es  sogar  schon  unter  Diocletian  setzen.  Vgl.  LMüllbr, 
JJ.  93,  559.  In  der  ältesten  (und  vollständigsten)  Hs.,  dem  Vindob.  16  (Bobieos.) 
s.  VIII,  fehlt  der  Name  des  Verfassers,  in  anderen  steht:  PrtSGiani  liber  de  pondenbua 
ei  menauris  ex  apere  Rufini  vel  Faviani  (Leid.  Voss.  Q.  33  s.  X)  oder  Bemi  Favini  de 
ponderibua  et  menauria  (Guelferb.  Gud.  64  s.  X)  oder,  was  besonders  beachtenswert 
ist,  Bemi  Favini  epiatola  de  ponderibua  ex  ae$hau  eiuadem  clari  auctoria  ad  Symmachwm 
metrico  iure  miaaa  (Paris.  7498  s.  IX,  Leid.  Voss.  15,  s.  LMülleb,  JJ.  93,  563).  Dem- 
nach ist  es  sehr  wahrscheinlich,  daß  ein  Remmius  F(l)avi(a)nus  der  Verfasser  und  einer 
der  jüngeren  Sjounachi  (J  425,  3)  der  Empfänger  war.  Die  Anregung  gab  wohl  der 
deshalb  auch  als  Verf.  genannte  Rufinus  ( §  445,  5).  Er  konnte  mit  den  Worten  eiua- 
dem clari  oratoria  im  Paris,  bezeichnet  werden,  da  in  dieser  Hs.  das  commentarium 
des  Rufinus  unmittelbar  vorausgeht  (s.  Ksils  GL.  3, 3%).  Nach  einer  Übersicht  über 
die  wichtigsten  griechischen  und  romischen  Maße  und  Gewichte  folgen  Methoden  zur 
Bestimmung  des  spezifischen  Gewichtes  u.  ÄhnL  Abgedruckt  bei  Hultsoh,  aoript. 
metrolog.  rom.  88  (vgl  24).  AL.  486.  PLM  5,  71.  Über  einen  Gantabr.  s.  X 
HSCHBNKL,  Wien.  Stud.  7,  341.  VgL  Hultbch,  PW.  3,  1593.  —  Über  das  Schulge- 
dicht der  XII  sapientes  s.  §  421,  9;  über  das  Lobgedicht  auf  Sol  J  21,  3.  475,  5  gK 

3.  In  einem  Hss.-Katcdog  des  Murbaoher  Klosters  vom  J.  1464  findet  sich  ver- 
zeichnet: Olibrii  hucolioon.  Als  Verfasser  dieses  verschollenen  Gedichts  ist  wohl  ge- 
meint der  Gos.  des  J.  395  Anicius  Hermogenianus  Olybrius  (J  427,  4);  Sohn  des  S. 
279  Z.  11  genannten  Sex.  Petionius  Probus,  Gos.  J.  371.  Ein  Epigramm  an  denselben 
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Olybrius  und  eines  von  ihm  ist  erhalten  AL.  772  (vgl.  J  41,  2  Z.  27).  Über  ihn  Clai7- 
DiAN.  ad  Olybr.  3  tarn  jirona  facuUaSf  carmina  mu  fundia  seu  Cicerona  tonas,  EZabngks, 
oommentat.  in  honor.  Stodemundi  197. 

452.  In  Nordafrika,  noch  vor  dessen  Eroberung  durch  die  Vandalen, 
verfaßte  Martianus  Capella  seine  Enzyklopädie  der  sieben  artes  libe- 
rales in  neun  Büchern.  Die  an  sich  schon  seltsame  Einkleidung,  daß  die 
einzelnen  Künste  bei  der  Vermahlung  des  Mercurius  mit  der  Philologia 
•auftreten,  ist  noch  überdies  geschmacklos  durchgeführt.  Für  einen  großen 
Teü  des  Stoffes  und  für  seine  Behandlung  war  Varro  Hauptquelle :  für  die 
Rhetorik  (B.  V)  besonders  Aquila  Bomanus;  für  die  Geometrie  und  Geo- 
graphie (B.  VI)  Solinus  und  Plinius ;  für  die  Musik  (B.  IX)  Aristides  Quinti- 
lianus.  Häufig  geht  die  Darstellung  über  in  die  gebundene  Form,  gleich- 
falls nach  dem  Vorgange  des  Varro.  Diese  Teüe  sind  verhältnismäßig  ge- 
nießbarer als  die  prosaischen,  welche  bald  durch  Dürre  abstoßen,  bald  die 
gezierte  Überladenheit  des  Apuleius  ins  Unerträgliche  steigern. 

1.  Unterschrift  im  Bamberg,  und  Beichen.  Martiani  Minnei  Felicia  Capeüae 
Afri  Carthaginensis  .  .  liber  Villi  exjdicii.  Nach  Gassiodor  war  er  gebürtig  ans 
Madaura.  Über  den  Verfasser  und  sein  Werk  heißt  es  im  Schlußwort  (9,  997):  hohes 
senilem  (auf  sein  Alter  spielt  der  Verf.  an  auch  1,  2),  Martiane  (der  Sohn),  fdbvlam, 
miscUla  lusU  quam  hicemis  flamine  StUura;  Pdasgos  dum  docere  nitüur  artes  crea/gris 
ffix  amicas  AtUcis  sie  in  novena  decidü  volumina.  haec  quippe  löguax  .  .  immiscuü 
Musas  deosque,  disciplinas  cyclicas  garrire  agresti  cruda  finont  jjlasmaU.  .  .  Felicis 
sed  CapeUae  flamine  (vgl.  8.  806  ne  tu  Felix  vel  Capella  vd  quisquis  es\  indocta  rabi- 
dum  quem  videre  saecula  iurgis  caninos  bläteratus  pendere,  proconstdari  f  ^^ero  dantem 
culmini,  .  .  beata  alümnum  ürhs  Elissae  quem  videt  iugariorum  murcidam  vidniam 
parco  obsideniem  vixque  respersum  lucro,  niäante  cura  somnoUnium  lucibus  .  .  testem 
(die  Satura)  ergo  nosirum  quae  vetemum  prodidii  secuie  nugis  nate  tgnosce  lectitans. 
Der  Verfasser  war  also  Sachwalter  (vgl.  6,  577  ex  quo  desudatio  curaque  destricüor 
tibi  forensis  rabuUUionis  partibus  inligata  aciem  . .  cbtudü)  in  Afrika  (Karthago)  so- 
lange es  dort  noch  Prokonsuln  gab,  also  vor  Geiseriohs  Eroberung  von  Karthago 
.( J.  439)  oder  Landung  in  Afrika  (J.  429),  und  lebte  in  bescheidenen  Verhältnissen. 
Damit  stimmt  auch  die  Bezeichnung  Karthagos  6,  669  als  indita  pridem  armis,  nunc 
felicitaie  reverenda.  Fraglich  bleibt,  wie  lange  vor  J.  439,  bzw.  J.  429  Martianus  an- 
zusetzen ist.  Nur  kann  er  (da  er  die  Arbeiten  des  Aristides  Quintilianus  und  Aquila 
benutzt  oder  angeführt  hat,  s.  A.  3)  nicht  vor  dem  vierten  Jahrhundert  geschrieben 
haben.  Noch  am  wahrscheinlichsten  ist,  daß  6,  637  oaput  gentium  Borna  armis  viris 
sacrisque  quam  diu  viguü  caeliferis  laudibus  conferenda  auf  die  Zeit  nach  der  Eroberung 
Roms  durch  Alarich  J.  (410)  deutet.  Die  bei  einem  Schriftsteller  des  4./5.  Jahr- 
hunderts auffällige  Bemerkung  (6,  657)  von  Konstantinopel:  tUic  promuniurium 
Geras  chryseon  ByzanÜo  oppido  ceUhratum,  quod  a  Dyrrhachio  Dccxi  müibus  distal^ 
erklärt  sich  durch  gedankenloses  Herübemehmen  aus  der  QueUe  (Solin.  p.  70, 
5  =  Pltn.  NH.  4,  46).  Martianus  übergeht  das  Christentum  (außer  etwa  durch 
sacrisque  aO.)  gänzlich:  damit  stimmt  die  behagliche  Breite,  mit  der  die  Ein- 
kleidung ausgesponnen  ist.  —  Vgl.  LMülleb,  JJ.  93,  705.  FLüdigkb,  Gott. 
^L  Anz.  1867,  82. 
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2.  Die  beiden  ersten  Bücher  enthalten  die  Einkleidung.  Die  personifizierte 
Satnra  hat  dem  Verf.  die  ganze  Geschichte  eingegeben:  1,  3  (s.  n.);  6,  576  nt  lepidtda 
est  et  quae  faheüam  ab  inchoamentorum  motu  limineque  misceperüt  StUura  iocaXyunda . . . ; 
8,  806  Satura  iüa  quae  tneos  semper  curae  Kdbuü  infarmare  aemus,  807  SfUura  .  .  lepi- 
dtda (809)  .  •  inriaoria  aemper  lepidaque  verauiia  inter  inaana  aemper  deridena  vatum 
tumorea  dieahulia  cavülanttbua  etc.  Danach  sieht  der  Verf.  sein  Werk  für  eine  Satnra 
an,  und  zwar  wegen  der  Mischung  von  Prosa  und  Versen  ( A.  5)  als  eine  Art  von  satnra 
menippea.  Von  der  varronischen  unterscheidet  sich  natürlich  die  martianisohe 
wesentlich,  schon  in  der  ganzen  Tendenz,  s.  §  28,  3.  —  Fabeüam  tibi  quam  Satira 
comminiacena  hienudi  pervigüio  marceacentea  mecum  lucemaa  edocuit .  •  explicabo.  Cum 
inter  deoa  fierent  aacra  coniugia  (1,  3),  .  .  Cyüeniua  .  .  uxorem  ducere  inatituit  (1,  5). 
Nach  dem  Scheitern  verschiedener  Bewerbungen  macht  sich  Mercur  auf  den  Weg, 
um  den  Apollo  zu  befragen.  Dieser  empfiehlt  ihm  eine  doctiaaima  virgo  namens 
Philologia.  Mercur  stimmt  zu  und  holt  die  Heiratserlaubnis  ein.  Die  Braut  wird 
in  den  Gtötterstand  erhoben,  nach  einigem  Sträuben  in  den  Himmel  abgeholt»  unter 
Gesängen  der  Musen,  muß  aber  zuvor  all  ihre  Buchgelehrsamkeit  von  sich  geben 
(2,  135).  Die  Reise  geht  über  die  Milchstraße,  und  nach  aUerlei  Feierlichkeiten  wird 
der  Ehevertrag  abgeschlossen  (2,  217).  Die  Ausführung  enimert  stark  an  Apuleius' 
Metamorphosen,  ist  aber  in  geschmacklosester  Weise  mit  gelehrten  Einzelheiten 
überladen.  Das  zweite  Buch  schließt:  nunc  ergo  mythua  terminatua,  infiunt  artea 
libeUi  qui  aequentea  aaaerent,  nam  fruge  vera  amne  fictum  dimovent  et  diadplinaa  annota- 
bunt  aobriaa  etc.  Aber  gleich  zu  Anfang  von  B.  3  bereut  der  Verfasser  diesen  Vorsatz 
und  entschließt  sich  auch  im  weiteren  die  Einkleidung  beizubehalten.  Die  einzelnen 
I^her  werden  daher  als  Personen  im  Hofstaate  des  Bräutigams  {dotalea  virginea  8, 
810;  Mercurialea  9,  897.  899)  eingeführt  und  ins  einzelnste  hinein  ausgemalt,  manch- 
mal nicht  ohne  Witz,  daneben  aber  wird  ihr  Gegenstand  in  trockenster  Weise  ab- 
gehandelt, in  B.  3  die  Grammatik,  4  Dialektik,  5  Rhetorik,  6  Geometrie,  7  Arith- 
metik, 8  Astronomie,  9  Musik  (Medizin  und  Architektur,  die  beiden  von  Varro  noch 
zugefügten  Fächer,  kommen  nicht  zum  Wort,  s.  9,  891).  Inhaltsangabe  bei  Ebebt, 
LdMA.  1*,  483.  Durch  die  übermäßige  Ausdehnung  der  Einkleidung  (noch  zuletzt 
geleitet  Harmonia  die  Braut  in  das  Ehegemach)  und  die  häufige  Einführung  von 
Stücken  in  gebundener  Form  tritt  der  Gegensatz  mit  der  Dürre  der  sachlichen  Dar- 
legungen nur  um  so  greller  hervor  und  gewinnt  das  Ganze  eine  widerliche  Buntscheckig- 
keit. Die  Ordnung,  in  der  die  einzelnen  Fächer  aufgeführt  werden,  ist  dieselbe  wie 
bei  Varro  (s.  §  166,  6,  a)  und  auch  die  Zahl  der  Bücher  die  gleiche,  indem  der  Weg- 
fall der  Medizin  und  Baukunst  ersetzt  wird  durch  die  zwei  Bücher  Einleitung.' Es 
wäre  nicht  unmöglich,  daß  auch  der  Titel  derselbe  war  (Disciplinae);  er  findet  sich 
jedoch  in  keiner  Hs. :  entweder  heißt  es  da  de  nuptiia  phüciogiae  (so  zB.  im  Bamb. 
hinter  B.  2)  oder  die  Bücher  werden  nach  ihrem  Inhalte  bezeichnet  de  arte  gramma- 
tica,  de  arte  dialectica  usw.;  s.  auch  A.  6. 

3.  Über  die  oft  sehr  nachlässig  und  ohne  Sachkenntnis  (s.  u.)  benutzten  Quellen 
der  einzelnen  Bücher  s.  Eyssenhabdts  Ausg.  p.  xxxi,  über  die  QueUen  von  B.  3 
8.  JüaoENSBN  (A.  9).  Die  Einkleidung  (B.  1.  2)  ist  wohl  des  Verf.  eigene  Erfindung, 
aber  auch  schon  hier  ist  manche  ungewöhnliche  (zB.  den  Orphikem  eigene)  Aussage 
über  die  Götter  hauptsächlich  dem  Varro  entnommen.  So  namentlich  die  gelegent- 
liche Gleichsetzung  der  Götter  mit  Gestirnen  und  die  damit  zusammenhängende 
Verteilung  derselben  in  16  Regionen.  Auch  sonst  hat  es  Wahrscheinlichkeit»  daß 
Mart.  den  Varro  unmittelbar  benutzt  hat  (bes.  B.  7  u.  8).    In  der  Rhetorik  ist  für 


§  452.   MartianuB  Gapella  399 

die  Lehre  von  den  Figuren  Aquila  (§388)  ausgesohrieben;  Fortunatianus  aber  (§  427» 
5)  kann  ebensogut  aus  Mart.  oder  dessen  Quelle  geschöpft  haben  wie  umgekehrt, 
doch  spricht  die  größere  Ausführlichkeit  in  den  betr.  Abschnitten  des  Fortunatianus 
mehr  für  dessen  Benutzung  durch  Martianus.  Das  Werk,  das  dem  des  Mart.  aus 
der  späteren  Literatur  am  nächsten  verwandt  ist,  sind  die  Disoiplinarum  libri  des 
Augustinus  (§  440,  7).  —  B.  6  ist  aus  Plinius  und  Solinus;  s.  FLüdeoks,  de  M.  C. 
libro  sexto,  Gott.  1862 ;  Gott.  gel.  Anz.  1867, 88.  Wo  sich  die  Art  der  Quellenbenutzung 
nachprüfen  läßt,  zeigt  sich  überall  Flüchtigkeit  und  Mangel  an  Sachkenntnis.  So 
besonders  in  der  Darstellung  der  Harmonik  und  Rhythmik  (B.  9),  die  aus  Aristides 
Quint.  (neben  ihm  noch  lat.  QueUen,  zB.  Varro?)  größtenteils  wörtlich  übersetzt  ist» 
mit  zahlreichen  Mißverständnissen;  s.  RWsstphal,  griech.  Rhythmiker  (1861)  47. 
HDsmBs,  Studien  zu  den  griech.  Mus.,  Posen  1881;  über  M.  G.  und  Plinius 
Dbtlbtsxk,  Herm.  32,  322;  über  Beziehungen  zu  den  Grammatikern  JüaoBNSxir 
(A.  7);  GoBTTiNQ,  de  Flavio  Capro  Gonsentü  fönte,  Königsb.  1909,  21.  27  u.  s. 

4.  Die  (freilich  fast  durchweg  aus  den  Quellen  stammenden)  Beispiele  sind  meist 
aus  Gicero  (besonders  in  B«  5)  entnommen,  nächstdem  aus  Vergil,  Terenz,  auch  aus 
Sallust,  Ennius  u.  a.,  die  jüngsten  aus  Septimius  Serenus  ( §  363,  5)  und  Terentianus 
( §  373*,  1).  Die  Prosa  des  Mart.  erinnert  in  vieler  Hinsicht  besonders  an  Apuleius, 
doch  erscheint  dieser  schlicht  gegenüber  Martians  unversieglichem  Wortschwall, 
der  den  völligen  Mangel  an  plastischer  Gestaltungskraft  ersetzen  soll  und  in  einem 
unleidlichen  Gemisch  von  Abstraktionen,  Alt-  und  Neulatein,  poetischen  und  prosa- 
ischen Wendungen  nur  auf  eine  halbes  ungefähres  Verständnis  des  umnebelten 
Lesers  rechnend  die  schulmeisterhche  Verschrobenheit  des  Verf.  bekundet.  Die 
Sprache  der  poetischen  Stücke  zeigt  besonders  Nachahmung  Vergils,  s.  Stavob  aO. 
45.    Im  allg.  s.  über  die  Sprache  M.*s  Böttiqeb  (A.  7)  620. 

5.  Jedes  Buch  wird  durch  ein  Stück  in  gebundener  Form  eröffnet  und  meist 
auch  geschlossen.  Daneben  finden  wir  nicht  nur  mannigfach  Gedichte  eingelegt 
(bes.  B.  2  u.  9),  sondern  auch  sonst  geht  die  Rede  öfters  in  poetische  Darstellung  über, 
sogar  bei  den  trockensten  Erörterungen  (wie  3,  289).  Am  häufigsten  sind  Daktylen 
( Hexameter,  Distichen,  sogar  einmal  28  Pentameter  xaxa  oxi%ov  9, 907ff . ;  auch  stichische 
Adonii  2,  125)  und  lamben  (Senare,  Dimeter):  außerdem  finden  sich  choriambische 
(Asklepiadeen,  Tetrameter  wie  bei  Auson.  Bissula  5  p.  226  Seh.),  phaläkische, 
ionische,  anapästische  und  trochäische  Verse.  Dieselben  sind  im  ganzen  auffallend 
richtig  und  nach  den  klassischen  Mustern  gebildet;  auch  in  Silbenmessung,  Ver- 
schleifung  und  Hiatus  (nur  in  der  Caesur)  zeigt  il^Iartian  löbhche  Strenge.  Doch 
finden  sich  namentlich  in  Fremdwörtern  manche  der  Zeit  entsprechende  Fehler 
wie  SSräpiSj  Cdnapos,  trigönus,  axiöma,  Areas,  iTtras;  und  wie  hier  der  Wortton  über 
die  Quantität  Herr  geworden  ist,  so  auch  in  Messungen  wie  ISquax,  flägüdret 
(neben  richtigem  löquäcea,  flagiiai),  Umeris,  feachtina,  mortäHbusque.  AuffäUig  ist 
die  Häufung  von  Unregelmäßigkeiten  in  dem  Schlußgedicht  (s.  Proben  A.  1). 
Über  das  Einzelne  s.  FOStaitob,  de  re  metrica  Mart.  (}ap.,  Lps.  1882. 

6.  Unter  B.  1  in  den  Hss.  (Bamb.,  Reichenaug.,  Darmst.)  die  Unterschrift: 
Secunis  Memor  Fdix  v.  9p{eckibü,),  com(es)  consist,,  rhäor  (urbis)  R,  ex  mendoaissimia 
exemplaribus  emendabam  contra  legenie  Deukr{i)o  scholaMico,  discipulo  meo,  Bomae 
ad  portam  Capenam  cos,  Patdini  v,  c.  svb  d,  non,  Martiarum  Christo  adiuvanU,  Der 
Cos.  Paulinus  ist  eher  der  vom  J.  534  als  vom  J.  498  und  der  genannte  Felix  mit 
dem  in  der  Subscriptio  der  Horaz-Hss.  (§  240,  6)  erwähnten  magister  Fdix  orator 
urbis  Romae  (vgl.  §  477,  3)  eine  Person,  dann  aber  Deuterius  schwerlich  der  bei  Enno* 
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dius  genannte  (§  477,  5).  OJahk,  Leipz.  SBer.  1851,  361.  Ein  Epigramm  LaeH 
Aviani  (AL.  925,  PLM.  5,  425)  auf  das  Werk  des  Mart.  Cap.  ist  als  von  CBabth  ver- 
öffentlicht sehr  verdächtig  ( §  323,  5).  Zitiert  wird  Mart.  nur  von  Fulgentius  in  der 
Expos,  serm.  ant.  (p.  123,  4  H.):  Fdix  CapeUa  in  Itbro  de  nupiiis  Mercwrii  et  PhUo- 
logiae;  auch  die  Einleitung  zu  den  Mitologiae  (aO.  6 ff.)  zeigt  mit  ihrer  Einkleidung 
und  ihren  Versen  den  Einfluß  des  Mart.  Im  Mittelalter  wurde  die  Schrift  des  Mart. 
als  Schulbuch  viel  benutzt:  Gbboob.  Tubok.  ($486)  bist.  Franc,  p.  449, 14  A.  m  <e . . 
MarÜanua  noster  sepiem  discifdinis  erudiü  etc.  Vgl.  außerdem  Manttiub,  Gesch.  d. 
1.  L.  d.  MA.  1,  im  Register  u.  M.  C.  Kommentare  (unter  Benutzung  älterer  Er- 
klärungen) schrieben  Johannes  Scottus  (EKRaüd,  Job.  Sc.  21)  und  der  Ire  Dunchad, 
nach  diesen  ihr  Schüler  Bemigius  von  Auxerre:  Maihtiüs  aO.  330,  335,  513,  525. 
Vgl.  Nabduoci,  intomo  a  rari  commenti  •  .  .  al  März.  Cap.,  Bullett.  deUe  soienze 
matem.  15  (1882),  Rom  1883;  Roobb,  L'enseignement  des  lettres  olass.  d'Aus(»ie 
k  Alcuin,  Paris  1905.  Über  Mart.  Cap.  in  den  Scholia  Strozziana  zu  Germanious' 
Aratea  s.  Robsbt,  Eratosth.  Catast.  rel.,  Berl.  1878,  205;  in  Osbems  Panormia 
GoETZ,  SBer.  d.  Sachs.  GdW.  1903, 148;  M.  C.  und  die  Hisperica  famina  ebd.  1896.87, 
Eine  althochdeutsche  Übersetzung  des  Mart.  Cap.  aus  der  Schule  des  Notker  Labeo 
(t  1022)  bei  Pipbb,  Schriften  Notkers  1  {Freiburg  1882),  685.  KSohum«,  d.  Verh. 
von  Nothers  Nuptiae  zum  Komm,  des  Remigius,  Münst.  1911.  Gedichte  über  die 
artes  im  Anschluß  an  Mart.  Cap.  bei  Haosn,  Carmina  medii  aevi  inedita,  Bern  1887. 
7.  Der  starken  Benutzung  des  Werkes  im  Mittelalter  entspricht  die  grofie  Zahl 
von  Hss.,  die,  wie  gemeinsame  Verderbnisse  zeigen,  alle  aus  derselben  Urschrift 
stammen.  Die  wichtigsten  sind:  Bern.  56^  s.  X  (vgl.  DiOK,  de  Mart.  Gap.  emend., 
Bern  1885;  St.  Gallen  1889),  Bamberg.  ML.V  16,  8  s.  X/XI  und  der  mit  ihm 
übereinstinunende  CaroUruh.  73  (aus  Reichenau)  s.  X/XI,  Darmstad.  193  s.  X/XI; 
außerdem  ein  Cantabrig.  s.  VIII  (mit  irischen  Glossen,  s.  Stokbb  in  Kuhns  Beitr.  7, 
385)  und  Monac.  14  729  s.  X.  Vgl.  Etssskhabdts  Praef.  X.  —  Ausgaben:  ed.  princ 
von  FViTAUB  BoDiANHS,  Viuccut.  1499,  dann  von  BVuloanius,  BasiLl577,  HGbo- 
Tius,  Lugd.  1599,  UFKopp,  Frankf.  1836  und  FEtssbnhabdt,  lipz'.  1866  (leoht 
mangelhaft:  vgl.  außer  Dick  noch  Jübobnsbn,  de  M.  C.  libro  III,  oomm.  phil.  Ldpa 
1874,  59);  B.  5  auch  in  Hahns  RhLM.  449  (vgl.  p.  XI),  B.  9  in  Mbiboieb  auct.  mus. 
(1652)  2,  165.  —  Literatur:  Böttiqbr,  Mart.  C.  u.  s.  Satira,  Jahns  Aroh.  13,  590 
Bbbtlby,  RhM  36,  157;  Etssbnhabdt,  ebd.  17,  638.  18,  323.  637.  29,  152.  479 
oomm.  crit  de  M.  C,  Berl.  1861;  Petebsxn,  de  M.  C.  emend.,  Helsingf.  1870 
ESfosito,  Hermath.  36,  73. 


E.  FÜNFTES  JAHRHUNDERT. 

453.  Mit  dem  fünften  Jahrhundert  befinden  wir  uns  inmitten  der 
Völkerwanderung.  Ein  Land  des  Westens  um  das  andere  wird  von  dem 
Völkerstrome  erfaßt  imd  yerschlungen  imd  mit  ihm  die  alte  Kultur.  Zu 
Anfang  des  Jahrhunderts  ( J.  406  ff.)  wird  GkJlien  durch  die  Scharen  des 
Radagais  überschwemmt;  im  J.  410  Rom  von  dem  Westgoten  Alarich  er- 
obert, im  J.  416  von  dessen  Nachfolger  Wallia  in  Südfrankreich  und  Spanien 
das  westgotische  Reich  gegründet,  im  J.  429  in  Nordafrika  die  Herrschaft 
der  Vandalen  durch  Geiserich.    Italien  verwüsten  im  J.  452  die  Hunnen 


§  468.    Allgemeine  Charftkteristik  401 

unter  Attila,  und  kaum  entgeht  damals  Bom  selbst  demselben  Lose,  das 
ihm  aber  schon  J.  455  Geiserich  bereitet.  Nach  einer  Reihe  unfähiger 
Kaiser  erhält  J.  476  das  weströmische  Beich  den  Gnadenstoß  durch  den 
Heruler  Odoaker,  und  J.  486  geht  Gkülien  nördlich  von  der  Loire  in  den  Be- 
sitz der  Franken  unter  CSxlodowech  über,  die  zu  Anfang  des  sechsten  Jahr- 
hunderts Südgallien  den  Westgoten,  den  Südosten  aber  den  Burgundern 
entreißen.  Die  jetzt  herrschenden  Völker  sind  vorerst  noch  Barbaren, 
welche  die  Kultur  zu  Boden  treten  und  nur  etwa  für  ihre  Schatten- 
seiten zugänglich  sind.  Die  besiegten  Völker  unterwerfen  sich  in  dumpfer 
Verzweiflung. 

Anfangs  zeigen  noch  einzelne,  deren  Bildung  in  besserer  Zeit  wurzelt, 
in  ihren  Schriften  reineren  Geschmack,  wie  Butilius  Namatianus,  Vincentius 
aus  Lerinum  und  Leo  der  Große.  Aber  allmählich  erlischt  die  literarische 
Produktion,  und  die  sich  dennoch  darin  versuchen,  sind  entweder  von  der 
herrschenden  Barbarei  mitergriff en .  oder  beweisen,  wie  Salvianus  und 
ApoUinaris  Sidonius,  durch  die  künstliche  Geziertheit  ihrer  Schreibweise, 
daß  die  Literatur,  an  die  sie  anknüpfen,  tot  ist.  Ein  äußeres  Anzeichen  der 
Unfähigkeit  der  Schule,  die  alte  Literatursprache  lebendig  zu  erhalten,  ist 
das  Unsicherwerden  der  Quantitäten,  das  sich  in  den  Hexametern  Com- 
modians  und  den  Satzschlüssen  der  Kunstprosa  zeigt,  die  jetzt  aus  quanti- 
tierenden  zu  akzentuierenden  werden.  Kultur  und  Literatur  ist  allmählich 
im  Alleinbesitz  und  unter  dem  Verschlusse  der  Geistlichkeit.  Nur  die 
Rechtswissenschaft  gewinnt  daneben  wieder  einige  Bedeutung  durch  das 
Bedürfnis,  die  neuen  Staaten  zu  ordnen,  das  römische  Recht  mit  der 
BUdungsstufe  und  den  Ansprüchen  der  Si^er  zu  vermitteln.  J.  426  wird 
durch  das  sog.  Citiergeeetz  das  Verhältnis  zur  klassischen  Jurisprudenz 
geregelt,  J.  438  werden  im  codex  Theodosianus  die  noch  geltenden  kaiser- 
lichen Verordnungen  geordnet  und  zusammengestellt.  Dadurch  sind  auch 
Auszüge  erleichtert,  wie  sie  von  Einzelnen  und  Staaten  unternommen  wer- 
den. Ebenso  werden  verkürzende  Übersetzungen  medizinischer  Schriften 
immer  häufiger;  am  Ende  des  Jahrhunderts  richtet  sogar  der  Grieche 
Anthimus  in  lateinischer  Sprache  eine  Schrift  über  Diätetik  an  den  Fran- 
kenkönig Theuderich.  In  minderem  Grade  wurde  der  Osten  Europas  von 
den  Schrecken  der  Zeit  betroffen;  der  Betrieb  des  römischen  Rechts  ist 
dort  eifriger,  und  sogar  die  Überlieferung  der  lateinischen  Grammatik 
findet  in  Konstantinopel  einen  fleißigen  Bewahrer  und  Darsteller  an 
Priscianus.  Ln  Westen  hegt  Gallien  noch  am  längsten  den  Sinn  für  die 
alte  Kultur;  aber  an  eigener  Schwäche  unheilbar  krankend  erliegt  diese 
den  vereinten  Bemühungen  der  Germanen  und  der  Kirche.  So  legt  sich 
allmählich  immer  tieferes  Dunkel  über  Völker  und  Länder. 

T  e  a  f  f  e  1 :  rOm.  LiteratnrgeMh.  Ntnb.  6.  Aufl.  III  26 
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1.  FOzANABi,  la  oiviliBation  au  V®  sidcle,  Par.  1873  II.  GKaufmann,  Rhetoren* 
schulen  und  Kloeterschulen  im  5.  u.  6.  Jahrh.,  in  Raumers  hist.  Taschenb.  1869,  1. 
RoosB  (§  400, 1)  p.  48.  ODenk,  Gesch.  d.  gallofränk.  Bildungswesens,  Mainz  1892.  — 
Salyian.  de  gubem.  6,  18  ubi  sunt  antiquae  Romanorum  opes  ac  dignitaUa?  fortisaimi 
qwmdam  Romani  erant,  nunc  sine  viribus, . .  vectigalia  Ulis  aolvebant  populi  barbarorum, 
no8  vedigales  barbaris  8umu8.  7, 1  totu8  Romanus  orbia  et  miser  est  et  luxuriosus,  Sidon. 
ep.  8,  6  mundua  iam  senescens.  ebd.  3,  8  Romana  resp,  in  extrema  haec  miseriarutn  de- 
fluxit.  Obdent.  commonit.  2,  185  labentis  funera  mundi.  Maximus  (episo.  Afrioanus 
ad  Theophilum  Alexandrinum)  bei  Reotebschsid,  anecdota  Casinensia  (Bresl.  1871) 
p.  2  inter  tot  conldbentis  saeculi  praecipites  minas,  .  .  iiUer  tot  conlisi  orhis  acerba  nau- 
fragia.  Claudian.  Mam.  Brief  an  Sapaudus  ( §  466, 9) :  bonarum  artium  iam  inde  a  proa- 
vorum  nostrorum  saeculis  facta  iactura  et  animi  cultum  despuens  .  .  detidis  et  divitiis 
serviens  . .  pessum  dedit  cum  doctrina  viriutem,  Fulgekt.  myth.  praef .  quamvis  nostri 
temporis  aerumnosa  miseria  non  dicendi  petat  Studium,  sed  vivendi  fleat  ergastulum,  nee 
famae  assistendum  poeticae,  sed  fami  sit  consulendum  domesticae.  Sehr  gering  wird  die 
Kenntnis  des  Griechischen;  Spuren  bei  Apoll.  Sid.  ep.  4, 12  (Lektüre  des  Menander), 
9,  13,  2  V.  21  (Lampridius  deklamiert  Griechisch),  9,  15  v.  25  (Ck>nsentius  macht 
griechische  Verse).  Das  MA  kennt  daher  so  gut  wie  kein  Grieclusoh.  Tbaitbs, 
Vorles.  2,  83. 

2.  Apoll.  Sidon.  carm.  12,  1  quid  me,  etsi  valeam,  parare  Carmen  fescenninicolae 
iuhes  Diones  inter  crinigeras  situm  catervas  et  Germanica  verba  sustinentem,  laudantem 
tetrico  subinde  vuUu  quod  Bwrgundio  cantat  esculentus,  infundens  acido  comam  butyrof 
vis  dicam  tibi  quid  poema  frangatt  ex  hoc  barbaricis  abacta  plectris  spemit  senipedem 
stüum  Thalia,  ex  quo  septipedes  videt  patronos.  ep.  II  10, 1  nisi  vd  paucissimi  quique 
meram  linguae  Latiaris  proprietatem  de  trivialium  barbarismorum  robigine  vindica- 
veritis,  eam  brevi  abolitam  defleamus  interemptamque.  Doch  ist  die  Achtung  vor  der 
Bildung  immer  noch  so  groß,  daß  ihre  Vertreter  in  hohe  Stellungen  befördert  werden, 
ep.  8,  2,  2  solum  erit  posthac  nobilitatis  indicium  litteras  nosse,  1,  9,  6.  Vgl.  AL.  285 
PLM.  4,  363  inter  eUs  goticum  scapia  maJtzia  ia  drincan  non  audet  quisquam  dignos  edi- 
cere  versus  (Massmann,  Z.  f.  deutsch.  Altert.  1,  379.  JGrimh,  Gesch.  d.  deutsch.  Spr. 
1,454.  AGbabow,  Gratulationsschr.  d.  Philomathia  an  Stinner,  Oppelnl880,21.  FLeo, 
deutsche  Rundschau  32  [1882],  416.  REhwald,  Phil.  46, 637) ;  s.  §  466,  2.  Doch  bilden 
die  Hofe  der  Westgoten  in  Toulouse,  der  Burgunder  in  Vienne  und  später  der  Franken 
noch  lange  die  Zufluchtsorte  für  die  letzten  Vertreter  römischer  Literatur.  Über  Kar- 
thago Salyian.  de  gub.  7, 16  iüic  artium  liberalium  schdae,  ülic  philosophorum  offidnae 
etc.  Vgl.  Apxtl.  flor.  16  und  (über  die  Zeit  Thrasamunds)  Florentinus  (AL.  376,  32 
PLM.  4,  427)  Carthago  studiis,  Carthago  omaia  magistris,  —  Ausschluß  der  Anhanger 
des  alten  Glaubens  vom  Staatsdienst  durch  den  kaiserlichen  ESrlaß  vom  J.  416  (cod. 
Theod.  16,  10,  21). 

2  a.  Über  Commodians  Quantitäten  s.§  384, 1;  über  den  Übergang  zum  akzentu- 
ierenden Satzschluß,  der  den  mittelalterlichen  Kursus  der  Papstbriefe  vorbereitet, 
WMeyeb,  Ges.  Abh.  2, 258.  Norden,  Kunstpr.  948.  Traube,  Vorlee.  2, 116.  v.Winter- 
FBLD,  RhM.  58,363.  Zibolbr,  praef.  Firmic.  de  err.  xxvn.  Über  Ammian  s.*  J  429, 6  £. 

3.  Cod.  Theod.  1,  4,  3  (vom  J.  426)  Papiniani,  PauUi,  Qaii,  Vlpiani  atque  Mo- 
destini scripta  universa  firmamus  ita,  ut  Oaium  quae  PauUum,  ülpianum  et  cunctos 
comitetur  auctorOas  lectionesque  ex  omni  eius  opere  recitentur,  eorum  quoque  sententiam, 
qworum  tractatus  atque  sententias  praedicii  omnes  suis  opertbus  miscuerunt  ratam  esse 
censemus,  ut  Scaevolae,  Sabini,  luliani  atque  MarceUi, .  .  vbi  autem  diversae  senientiae 
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proferufUur,  potior  numerus  vincat  auciorum,  vd,  n  numerus  aequalis  sü,  eiua  partis 
praecedtU  audoriias,  in  qua  exceUentia  ingenii  vir  Pajnnianus  emineat.  Der  Name  Citier- 
geaotz  rührt  von  GHugo  her.  Vgl.  Rudorff,  röm.  ReohtsgBoh.  1,  202.  Dbbkbubg, 
Gaius  111.    Joes,  PW.  3,  2608. 

4.  Erlaß  des  Theodosius  und  Valentinian  vom  J.  438  (cod.  Theod.  praef.):  saepe 
nostra  dementia  dubitavit  quae  causa  faceret,  ut  tantis  proposüis  praemiis,  qutbue  artes 
et  studia  nutriuntur,  tarn  patici  raroque  extiterint  qui  ptena  iuris  scientia  ditareniur  et .  • 
vix  unus  aut  alter  reeeperit  soliditatem  perfectae  doctrinae  (Rechtskenntnis).  Vgl.  §  461, 
1.  —  Für  die  Zeit-  und  Kirohengesohichte  des  5.  und  6.  Jahrhunderts  sind  wiohtig 
einige  Sammlungen  von  Erlassen,  Berichten,  Gutachten,  Briefen  usw.,  besonders  die 
sog.  collectio  canonum  Avellana,  enthaltend  243  Stücke  aus  den  Jahren  367 — 553 
(der  größere  Teil  aus  den  J.  514 — 523);  vgl.  Ballebini  bei  Migne  56, 179.  Maassxn, 
Wien.  SBer.  85,  239;  Gesch.  d.  QueUen  des  canon.  B.  1,  787.  —  Haupthss.  Vatic.  3787 
s.  XI,  Vatic.  4961  (AveDanus)  s.  XI.  Hg.  von  OGubnthbr,  Wien  1895—98  IL  Vgl. 
§  493,  3.  —  Im  cod.  Reichenaug.  jetzt  Caroliruh.  253  s.  V  sind  gallikanische  Miessen 
des  fimf  ten  Jahrhunderts  überliefert,  hrsgg.  von  MoiOE.  Vgl.  Schüghabdt,  VokaL  1,16. 

5.  Die  spätestens  ins  5.  Jahrhundert  fallende  Erdbeschreibung  des  Honorius 
enthält  die  Namen  einer  etwa  ums  J.  360  n.  Chr.  verfertigten  Karte  (sphaera)  nach 
vier  Ozeanen  (orientalis,  occid.,  septentr.,  merid.)  und  deren  Unterabteilungen  (maria, 
insulae,  montes,  provinciae,  oppida,  flumina,  gentes)  ausgewählt.  Nicht  der  Zusam- 
mensteller selbst,  Julius  Honorius  magister  peritus  atque  sine  aliqua  dubiiatione  docUs- 
simus  (Julius  orator  utriusque  artis  nennt  ihn  die  Subscriptio  des  Paris,  s.  VI;  s.  unten 
Cassiodor),  sondern  einer  seiner  Schüler  iUo  nolente  ac  subterfugiente  divulqavit  ac  pu- 
bliciu  scientiae  obiulit.  Das  im  Laufe  der  Zeit  allmählich  erweiterte  Büchlein  ist  in  zwei 
Rezensionen  erhalten  (die  zweite  cosmographia  Ivlii  Caesaris  betitelt  wegen  der  Notiz 
über  die  unter  Cäsar  begonnene  Reichsvermessung,  s.  §  220, 13),  beide  gedruckt  in 
Risses  geographi  lat.  min.  21.  Erwähnt  und  empfohlen  von  Cassiod.  div.  lect.  25 
cosmographiae  quoque  notitiam  vobis  percurrendam  esse  .  .  .  svMdemus;  .  .  .  quod  vobis 
eveniet  absolute,  si  libeUum  Ivlii  oraioris . . .  studiose  legere  festinetis  usw.  Müllknhoff 
d.  Weltkarte  des  Aug.  (Kiel  1856)  6;  Herm.  9,  182.  Risse,  geogr.  min.  xix.  WKu- 
BiTSOHEK,  krit.  Beitr.  z.  lul.  Honorius,  OberhoUabrunn  1882.  83  II;  Wien.  Stud.  7, 
1.  278  (mit  Rekonstr.  d.  Karte).  —  Ausgeschrieben  sind  Honorius  und  Orosius  (J  455, 
4)  in  der  dem  5.  oder  6.  Jahrhundert  angehörigen  ziemlich  wertlosen  Zusammen- 
stellung, die  in  den  jüngeren  Hss.  fälschUch  dem  Aethicus  (§  497,  1)  beigelegt  wird, 
zuletzt  gedruckt  in  Risses  geogr.  min.  71 ;  s.  dessen  Prolegg.  xxvu.  In  der  ältesten 
Überlieferung  heißt  die  Überschrift  Cosmographia  cum  itinerariis  suis  et  portibus  et 
ex  fastis  Romanorum  et  consulum  nominibus  et  diversis,  sine  qiu)  nemo  prudentium  esse 
potest.  Die  cosmogr.  gehörte  also  zu  einem  Sammelwerke,  das  sich  jetzt  in  den  Hss. 
nicht  mehr  zusammenfindet,  doch  folgt  auf  die  cosmogr.  noch  in  vielen  Hss.  (auch  in 
der  ältesten,  Vindob.  s.  VIII)  das  itiner.  Anton.  ( §  412,  2).  Beegeb,  PW.  1,  698.  — 
Eine  geographische  für  den  Vortrag  berechnete  Schrift  (eines  griechischen  Nicht- 
Christen) aus  dem  Orient  (wohl  in  Ägypten  um  das  J.  350  n.  Chr.  verfaßt»  vgl.  Wölff- 
LiN,  Arch.  Lex.  13,  573),  die  durch  Fülle  des  Stoffs  und  Frische  des  Tons  hervorragt, 
ist  uns  erhalten  durch  eine  späte  (nach  Isidor  gefertigte?)  von  einem  Christen  her- 
rührende lateinische  Übersetzung  in  barbarischem  Latein,  worin  das  Griechische 
noch  durchschimmert,  aber  mit  einigen  Vergilreminiszenzen,  u.  d.  T.  ezposi  tio  totius 
mundi  et  gentium  (gedruckt  zB.  bei  CMülleb,  geogr.  gr.  min.  2,  513.  Rnssi,  geogr. 
lat.  min.  105.  Lumbboso,  Rom  1903.  Sinko,  Arch.  Lex.  13,  531).  Diese  Übersetzung 

26* 


^ 


404  ^^®  Kaiserzeit.    Fflnftea  Jahrhundert 

wurde  spater,  vornehmlich  durch  Ausscheidung  alles  Heidnischen,  stark  gekürzt  und 
stilistisch  ganz  umgearbeitet  und  verbessert.  Diese  Umarbeitung  (bei  Mat,  olass. 
auot.  3,  385.  Müllsb  und  Rdbsx  aO.)  ist  in  den  Hss.  betitelt:  liber  lunioria  phüoaophi 
in  quo  continetur  totiua  orbis  descripiio  .  .  .  VgL  Büghblsb,  RhM.  27,  476.  Im  allg. 
RrrsGHL,  op.  3,  743.  ChbPxtebsbn,  RhM.  8,  161.  377.  9,  85.  422.  Pbbtz,  de  oos- 
mogr.  12.  Romano,  Riv.  stör.  ant.  NF.  8, 1.  AKixxrz,  Phil.  NF.  19,  97.  —  Ein  Epi- 
gramm auf  die  neue  Ausgabe  einer  (zur  Divisio  orbis  terrarum  [J  220, 12  Z.  11  ▼•  u.]  ge- 
hörigen?) Erdkarte,  welche  Theodosius  II  im  J.  435  fertigen  .ließ,  hat  der  irische 
Mönch  Dicuil  de  mensura  orbis  terrae  (J.  825)  aufbewahrt:  AL.  724  PLBL  5,  84; 
Rdbsxs  geogr.  min.  19,  vgl.  p.  xvm.  Die  Zuteilung  an  einen  Sedulius  beruht  auf 
Mißverständnis,  s.  §  473,  9  und  Sohwsdsb,  Chorogr.  des  Aug.  1,  45.  Pabtsoh,  die 
Darst.  Eur.  bei  Agr.  1875,  9. 

6.  Für  die  Statistik  des  spateren  römischen  Reichs  ist  von  Wichti^^it  das  by- 
zantinische Staatshandbuch  (Verzeichnis  der  Hof-,  Zivil-  und  Militaramter),  Notitia 
dignitatum  onmium,  tarn  civiÜum  quam  militarium,  in  partibus  orientis  et  ooddentis, 
eine  offizieUe  Arbeit,  verfaßt  um  J.  410  (nach  Mommsek,  kl.  Sehr.  4,  558  um  J.  425), 
durch  einen  (jetzt  verlorenen)  cod.  Spirensis  überliefert.  Nach  dessen  Abschriften 
herausgegeben  von  Böokino,  Bonn  1839 — 53,  und  SsxoK,  BerL  1876.  Vgl.  SsxcK, 
quaest.  de  N.  D.,  Berl.  1872;  Herrn.  9,  217.  S.  auch  Stxffbnhaobn,  Herm.  19,  458. 
JuLLiAN,  Möl.  d'arch^L  1,  284.  3,  80. 

454.  Aus  dem  J.  416  haben  wir  von  Butilias  Claudius  Namatianus 
ein  Gedicht  in  zwei  Büchern,  de  reditu  suo,  worin  des  Verfassers  Heim- 
fahrt aus  Rom  nach  Gallien  im  elegischen  Maße  beschrieben  wird,  mit 
zahlreichen  Abschweifungen  persönlichen  und  sachlichen  Inhaltes.  Das 
Gedicht  ist  anziehend  durch  Anschaulichkeit  und  einen  warmen  Hauch 
natürUchen  Gefühles  und  echter  VaterlandsUebe,  dabei  in  der  Form  sorg- 
fältig und  rein.  Leider  ist  vom  zweiten  Buche  der  größte  Teil  unterge- 
gangen, 

1.  Name  des  Verf.  im  Bobiensis  (s.  A.  4):  RtUüius  Claudius  NamaÜanua,  Ge- 
borener Gallier  (1, 20  indigenamque  duum  OaÜiea  rura  voca$U),  aber  am  weelzdmischen 
Hofe  magister  officiorum  (1,  563)  und  in  Rom  praef.  urbi  (1,  157),  wahrscheinlich  im 
Laufe  des  J.  414,  als  Vorgänger  des  Albinus  (1,  473,  vgL  cod.  Theod.  13,  5, 38).  Ist  er 
der  mag.  off.  NamaÜus  im  cod.  Theod.  6,  27,  15,  so  war  er  dies  J.  412.  Sein  Vater 
Lachanius  (1,  595;  Laecaniw  will  nach  Burmann  WFköhnbb,  PhiL  Suppl.  5,  60, 
ohne  Not;  vgl.  Aaxdvoyp,  Aaxoväg:  die  Langung  des  ä  ist  unbedenklich)  war  ein  hoher 
Beamter  gewesen  und  hatte  in  Pisa  ein  Standbild  (1,  575);  vielleicht  ist  er  der  Clau- 
dius, welcher  J.  389  cons.  Tusciae  war  (cod.  Theod.  2,  4,  5)  und  396  {vaef.  urb.  (ebd. 
6,  26,  8.  15,  13,  1).  Ein  Verwandter  ist  Palladius,  Sohn  des  Ezoperantius  (1,  207). 
Vgl.  Vbssbkbau  151. 

2.  Anlaß  der  Heimreise  war  die  Verwüstung  seiner  Güter  (1,  20)  wohl  durch  die 
Westgoten  (bei  Tolosa?  Eroberung  desselben  1,  4%).  Namat.  nimmt  wegen  der  Go- 
ten (Oetae  1,  37,  die  eine  große  Bolle  im  Gedicht  spielen,  s.  1, 142.  336.  2,  51)  den  Weg 
zur  See  und  erleidet  infolge  der  ungünstigen  Jahreszeit  (Abfahrt  von  Ostia  Anfang 
Oktober)  viele  Verzögerungen.  Die  Schilderung  der  Reise  reicht  in  der  Form  des 
noQdjtXov^  bis  Luna.  An  die  Erzählung  der  Erlebnisse  werden  mancherlei  Ab- 
schweifungen {deverticula  2,  61)  angeknüpft,  Ortabeschreibungen»  Sagen,  rhetorische 
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Ausführungen  (über  Gold  und  Eisen  1,  357);  besonders  aber  wird  Freunden  ein  Denk- 
mal gestiftet  (VBSSSBEAI7  203),  wie  dem  Rufius  Volusianus  (1,  167.  417),  Palladius 
(oben  §  410,  1),  Valerius  Messala  (1,  267),  Albinus  (1,  466),  Viotorinus,  dessen  Lauf- 
bahn geschildert  wird  (1,  493),  Protadius  (1,  642),  seinem  Vater  Lachanius  (A.  1) 
u.  a.  (A.  5).  Aufrichtiger  Anhänger  des  alten  Glaubens  (zB.  1,  67.  233.  259.  373)  mit 
einigen  philosophischen  Kenntnissen;  FMüllxb,  de  Namatiano  Stoico  (was  er  nicht 
war),  Soltquellae  1882.  Kr&ftiger  Ausfall  gegen  die  Juden:  1, 383.  Auch  das  Christen- 
tum ist  dem  Dichter  eine  deimor  Circeis  &eeta  venenis  (1,  525)  und  er  bekämpft  be- 
sonders dessen  Kasteiung  und  Mönchswesen  (1,  440.  517).  Begeisterter  Preis  Roms 
in  der  Abaohiedsrede  su  Anfang  von  B.  1.  Dagegen  ist  das  kaiserliche  Haus  in  dem 
Erhaltenen  nicht  erwähnt.  Hieb  auf  Stilicho  wegen  seines  Vertrags  mit  den  Goten 
und  der  Verbrennung  der  sibyllinischen  Bücher  2,  41.  Der  Apennin  wird  als  Schuts- 
wehr  Italiens  betrachtet  2,  31. 

3.  Zur  Abfassungszeit  s.  1,  135:  quamvis  aededea  denis  et  rniUe  peraeUa  annua 
praeterea  tarn  tibi  (Roma)  nonua  eat,  J.  1169  d.  St.  (Varr.)  »  416  n.  Ghr.  Halb  Idyll, 
halb  Satire  im  Sinne  von  Horaz'  iter  Brundiahium,  ist  das  Gedicht  auch  als  Zeit- 
bild von  hohem  Werte.  Doch  ist  von  B.  2  nur  etwa  das  erste  Zehntel  erhalten. 
Auch  der  Anfang  von  B.  1  ist  verloren.  Über  die  fast  tadellosen  Verse  des  NauL  s. 
Vbssbbeau  402.  Über  Nachahmung  älterer  Dichter  MAKinusi  RhM.  48,  477. 
Vesssbiau  386. 

4.  Da  der  im  J.  1493  aufgefundene  cod.  Bobiensis  (§  323,  7.  Vxssbbeait  73) 
wieder  verloren  ist,  beruht  der  Text  des  Gedichts  auf  zwei  Abschriften  s.  XVI  in  Wien 
und  Rom  (Hosiüs,  RhM.  51, 197.  Vtosbtmau  87).  Ausgaben  (s.  VBSSBBaAir  113): 
ed.  princ.  von  Piüs  (Bon.  1520),  dann  von  Castaiio,  Rom  1582.  CBabth,  Frankf. 
1623.  Almblovexn  (cum  not.  var.),  Amst.  1687.  Webnsdobf,  PLM  5,  1,  77.  rec. 
et  ill.  AWZXTMPT,  Berl.  1840.  LMüllkk,  Lps.  1870.  Übers,  u.  erläut  v.  Itastos 
LsMNiAOUs  (AvRettmont),  Berl.  1872.  In  Bähbbns'  PLM.  5,  4.  Vessbbsait  (m. 
Prosaübers.  u.  ausführL  Essais),  Paris  1904.  ELbbnb  (m.  Übers,  v.  Abmstbono  u. 
Komm.),  Lond.  1907.  —  Vgl.  Piohok,  Etudes  1,  743. 

5.  Als  zeitgenossische  Dichter  erwähnt  R.  N.  den  Satiriker  Luoillus  (s.  J  448, 
5),  sowie  einen  (Rufius  Valerius)  Messala  (1,  268),  wohl  denjenigen,  der  in  den  Jah- 
ren 399 — 400  praef.  praet.  und  später  praef.  urbi  war,  und  an  den  Stmmaohus  epp. 
7,  81 — 92  (dazu  Seeok,  p.  olxxxvi)  schrieb;  vgl.  Sm.  cann.  9,  302  Meaatüam  ingenii 
satia  profundi. 

456.  um  dieselbe  Zeit  verfaßte  auf  Augustins  Aufforderung  der 
Presbyter  Paulus  Orosius  aus  Spanien  seinen  Abriß  einer  christlichen 
Weltgeschichte  mit  der  Absicht,  die  Kirche  zu  verteidigen  und  zu  ver- 
herrlichen und  den  Finger  Gottes  in  allen  Ereignissen  aufzuzeigen. 
Das  Werk  reicht  in  sieben  Büchern  von  Adam  bis  ins  J.  417  n.  Chr. 
und  ist  ohne  tiefere  Studien  und  Sachkenntnis  gearbeitet,  haupt- 
sachlich nach  dem  epitomierten  livius,  Justin  und  der  Bearbeitung  der 
eusebianischen  Chronik  durch  Hieronymus,  mit  willkürlicher  und  tenden- 
ziöser Auswahl  und  Behandlung  des  Stoffes,  in  ungleichem,  aber  meist 
schwülstigem  Stile.  Außer  diesem  Werke  besitzen  wir  von  Orosius  noch 
zwei  dogmatische  Streitschriften  gegen  Pelagianer  und  PrisciUianisten. 
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1.  Gennad.  vir.  ill.  39  Orostua  pretbyter,  Hispanus  genere,  vir  doquena  H  hisUm- 
arwn  cognitor  (aus  Pbosper  chron.  ad  a.  396),  acripsü  adverdum  quemlos  et  infamatoree 
chrisiiani  nominia,  gut  dicunt  defectum  Eomanae  reip,  Christi  doctrina  invectum,  libras 
VII.  ..hie  est  Orosiue,  gut  ab  Auguslino  pro  discenda  animae  ratione  ad  Hieronymum 
(nach  Bethlehem)  miseua  rediena  religuias  h.  Stephani  primi  martyris  tunc  nuper  mt^en- 
las  primus  intulit  ocddenti  (Minoroa).  damit  extreme  paene  Honorii  imperataris  tem- 
pore. Vielleicht  war  seine  Vaterstadt  Tarraoo:  Obos.  7,  22,  8  nos  guoqu^  in  Hispania 
Tarraeonem  nostram.  Er  war  wohl  Presbyter  zu  Bracara  in  Lusitanien;  Avitus  aus 
Braoara,  Presbyter  in  Palästina,  schreibt  an  den  Bischof  von  Bracara,  Balchonius 
(Babok.  annal.  eccl.  ad  a.  415):  ut  dUectissimtts  füius  et  compresbyter  mens  Oroaius 
usgue  ad  hos  partes  ab  Africanis  episcopis  mitteretur,  cuius  mihi  Caritas  .  .  vestrum  am- 
nium  praesentiam  reddidit.  Vgl.  Auoustin.  epist.  166,  2  (an  Hieronymus):  venit  ad  me 
( J.  413  oder  414)  religiosus  iuvenis,  catholica  pace  f rater,  aetate  füius,  honore  compres- 
hyter  noster  Orositts,  vigü  ingenio,  paraius  doguio,  flagrans  studio,  utile  vas  in  domo 
domini  esse  desiderans  ad  refeUendas  faisas  pemidosasgue  doctrinas,  guae  animas  Bis- 
panorum  .  . .  irucidarunt.  nam  inde  ad  nos  usgue  ab  oceani  littore  properavit  etc.  £bd« 
169,  13  (ad  Euodium  episc):  sanctissimi  et  studiosissimi  iuvenis  presbyteri  Orosii^  gui 
ad  nos  ab  ultima  Jlispania,  i.  6.  ab  oceani  littore, . .  advenit.  Er  traf  den  Aug.  mit  Ab- 
fassung seines  Werkes  de  civ.  beschäftigt,  wovon  die  ersten  fünf  Bücher  bereits  fertig 
waren  (ebd.  169,  1).  Geboren  wird  Orosius  spätestens  J.  390  sein;  sein  Todesjahr  ist 
nicht  bekannt. 

2.  Titel  des  Geschichtswerkes:  Pauli  Orosii  presbyteri  historiarum  adversum  pa- 
ganos  libri  VII.  Unerklärt  ist  Ormista,  Ormesta  (vgl.  §  481,  7)  in  der  Aufschrift  man- 
cher alten  Hss.  (Versuche  zB.  bei  Bahr,  RLG.  2^  318  und  Noltb,  ZföG.  31,  86).  — 
Obos.  bist.  1,  prol.  1  praeceptis  tuis  parui,  beatissime  pater  Augustine,  (9)  praeceperas 
mihi,  uti  adversus  vanHoguam  pravitatem  eorum,  gui . .  pagani  voeantur,  . .  gui . .  prae- 
sentia  .  .  tempora  veluti  malis  extra  solitum  infestatissima  ob  hoc  solum  guod  crediiur 
Christus  et  cditur  Deus,  idola  autem  minus  ccluntur,  infamant  —  praeceperas  ergo,  ut 
ex  Omnibus  qai  haberi  ad  praesens  possunt  historiarum  atgue  annalium  fasUs^  guae- 
cumgue  aut  heüis  gravia  aut  corrupta  mortis  aut  fame  tristia  aut  terrarum  motüms  ierri- 
büia  aut  inundationibus  aguarum  insolita  aut  eruptionibus  ignium  metuenda  aut  ictibus 
fulminum  plagisgue  grandinum  saeva  vd  etiam  parricidiis  flagitiisgue  misera  per  irans- 
acta  retro  saecula  repperissem,  ordinato  breviter  voiuminis  textu  expiicarem.  maxime 
cum  reverentiam  tuam  perficiendo  adversum  hos  ipsos  paganos  undecimo  libro  (de  civ. 
dei»  s.  §  440,  10)  insistentem,  guorum  iam  decem  .  .  elati  sunt^ . .  levi  opusculo  oecupari 
non  oporteret,  .  .  dedi  operam  etc.  .  .  (14)  ut  merito  hoc  scrutatione  daruerit  regnasse 
mortem  avidam  sanguinis  dum  ignoratur  rdigio,  • .  isla  inlucescente  iüam  constupuisse. 
Vgl.  auch  4  praef .  Zu  diesem  Zwecke  wählte  Or.  bei  Verschiedenheit  der  Darstellungen 
in  seinen  Quellen  immer  die  blutigste  und  steigert  wohl  auch  absichtlich  die  Greuel. 
MöBNXB  aO.  178.  Vgl.  1,  2, 106  nunc  locales  gentium  singularum  miserias . .  proferam. 
In  der  Gegenwart  soUen  aber  diese  Leiden  abgenommen  haben,  s.  1,  21,  18.  3,  2,  14. 
6,  11,  6. 

3.  Obos.  1,  21,  21  gucniam  spopondisse  me  memini  (nämlich  1, 1, 14) . .  dicturum 
me  esse  ab  orbe  condito  usgue  ad  wbem  eonditam,  huic  volumini,  guod  ab  orbe  oondito  ex- 
plicuimus,  finis  hie  sit  ut  ab  urbe  condUa  sequens  libeüus  incipiaL  B.  2  führt  die  rö- 
mische Geschichte  bis  zur  Eroberimg  Roms  durch  die  Gallier  und  berichtet  die  son- 
stigen gleichzeitigen  Ereignisse  von  der  Eroberung  Babylons  durch  Kyros  bis  zur 
Schlacht  bei  Kunaza;  B.  3  reicht  bis  J.  280  v.  Chr.;  B.  4:  von  den  Kämpfen  mit 
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P3nTho6  bis  zur  Zerstörung  Karthagos;  B.  5:  von  der  Zerstörung  Korinths  bis  zum 
Bürgerkrieg;  B.  6:  vom  mithridatisohen  Kriege  bis  auf  Augustus  und  Christi  Geburt; 
B.  7:  Kaisergesohiohte  bis  auf  die  Gegenwart  (Vallia),  mit  besonderer  Berücksich- 
tigung der  Geschichte  der  christlichen  Kirche.  Diese  Einteilung  ist  das  Beste  am 
Werke,  trotzdem  die  Siebenzahl  der  Bücher,  wenn  sie  nicht  den  Weltaltem 
Augustins  nachgebildet  ist,  wohl  ihre  Wurzel  im  Aberglauben  hat  (7,  2,  9  sepU- 
nar%u8  iXU  numerus  quo  iudicantwr  omnia)  und  die  auf  das  Buch  Daniel  gegründete 
Unterscheidimg  von  vier  Weltmonarchien  nach  den  vier  Himmelsgegenden 
(babylonische,  römische,  makedonische,  karthagische)  zuzeiten  störend  dazwischen- 
tritt. Auch  das  Interesse  für  die  Zeitrechnimg  und  die  s3mchronistische  Anlage  (Zah- 
len) ist  löblich,  obwohl  sie  ohne  Plan  und  mit  vielen  Irrtümern  durchgeführt  wird. 
Mit  seiner  Quelle,  der  Chronik  des  Eusebios,  folgt  Or.  für  die  Zeit  vor  Chr.  dem  An- 
sätze Catos  (Rom  762);  für  die  Kaiserzeit  gibt  er  nur  (rund)  die  Begierungsjahre  der 
einzelnen  Kaiser  an.  Mörnbb  aO.  67.  Was  auf  Spanien  Bezug  hat,  wird  immer  mit 
besonderer  Vorliebe  behandelt,  auch  werden  in  Vor-  und  Nachworten  zu  den  einzelnen 
Büchern  erbauliche  Betrachtungen  reichlich  angestellt.  Bewußtsein  Bürger  des  römi- 
schen Reichs  und  Christ  zu  sein  bes.  5,  If. 

4.  Oroeius  möchte  gern  den  Schein  erregen,  als  hatte  er  eine  Menge  von  Büchern 
für  sein  Werk  benützt»  schreibt  deshalb  aus  seinen  Quellen  besonders  gern  solche 
SteUen  ab,  worin  andere  Schriftsteller  genannt  werden  (zB.  7, 10,  4  aus  Tag.  hist.  die 
Erwähnung  des  SaUust),  und  gedenkt  vieler  Griechen  und  Römer  (wie  Piaton,  Poly- 
bios,  Palaiphatos,  Phanokles;  Fabius,  Claudius,  Valerius  Antias,  Galba,  Pompeius 
Trogus;  auch  losephus),  die  er  sicherlich  nie  in  Händen  gehabt  hat,  zumal  da  er  des 
Griechischen  kaum  machtig  war.  In  Wahrheit  hat  er  nur  wenige  benutzt,  und  zwar 
(mit  geringen  Ausnahmen,  zB.  eines  Teils  von  Tag.  lust.)  nur  solche,  die  wir  noch 
besitzen,  so  daß  wir  sein  Verfahren  nachprüfen  können,  auch  da  wo  er  seine  wirkliche 
Quelle  nicht  nennt,  was  bei  ihm  die  Regel  ist.  Benützt  und  gelegentlich  genannt  hat 
er  (außer  dem  A.  und  N.T.)  lavius,  lustinus,  Tacitus,  Sueton,  Eutropius,  Augustinus 
(bes.  de  civ.  dei);  benutzt  und  nie  genannt  ilorus,  die  Chronik  des  Eusebios  in  der 
(noch  durch  Zusätze  erweiterten  ?  Zanoembistsbs  größere  Ausg.  p.  xxiv)  Bearbeitung 
des  Hieronymus,  die  Kirchengeschichte  von  Eusebios-Rufinus  ( §  435, 1)  und  die  für  die 
1,  2  eingeschaltete  Chorographie  (bes.  herausg.  von  Zangsmsisteb,  comment.  Momm- 
sen.  715  und  in  Rieses  geogr.  min.  56;  vgl.  ebd.  p.  xxvi  und  Pabtsch  [J  220,ld]10) 
verwerteten  uns  verlorenen  geographischen  Quellen.  —  Die  Grundlage  für  die  Anord- 
nung bildet  Eusebios-Hieronymus;  für  die  römische  Geschichte  dient  als  QueUe  bald 
Idvius,  der  indessen  nur  in  einem  Auszuge  benutzt  ist  (Zanoembistsbs  praef. 
ed.  mai.  p.  xxv;  d.  Periochae  des  Liv.,  Karlsr.  1882,  s.  §  256,  10),  bald  florus,  dann 
immer  mehr  Eutropius;  für  die  außerrömische  lustinus;  in  der  Kaiserzeit  Eutropius 
und  daneben  Tacitus  und  Sueton.  Für  die  Geschichte  der  letzten  von  Orosius  be- 
handelten Jahrzehnte  (besonders  von  J.  378  an)  hat  sein  Geschichtswerk  auch  selb- 
ständigen Wert.  Zur  Geschichte  der  Eroberung  Galliens  ist  auch  Caesars  bell.  gall. 
benutzt,  doch  so  daß  Or.  es  für  ein  Werk  des  Sueton  hält;  6, 7, 2  hanc  hislonam  Sue- 
tanius  Tranquiüv^  pLeniaaime  expltcuü^  cuius  nos  compeUnUs  portiunevias  decerpaimus 
(MöBNSB  aO.  p.  148,  vgl.  oben  J  196,  1  E.).  Die  Flüchtigkeit  der  Quellenbenutzung 
hat  zahlreiche  MißverständniBse,  doppelte  Erwähnung  derselben  Tatsache  aus  zweier- 
lei Quellen,  Verwechslungen  u.  dgl.  zur  Folge  gehabt;  vgL  UKöhleb,  qua  rat.  livü 
ann.  42.  95.  Or.  hat  auch  selbst  das  Gefühl,  daß  er  seiner  Aufgabe  nicht  gewachsen 
sei;  vgl.  zB.  3,  praef.  1:  repdo  .  .  nee  omnia  nee  per  omnia  podae  quae  geäa  et  sicut 
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gesia  ßurU  epßplieari,  qwmiam  magna  aique  innumera  eopUmssime  ei  a  pltirimU  scripta 
ßUfU . .  (2)  praeUrea  ex  hactpaadeqtiaquerorabundaMUaangtutiaonturmM 
me  soUicitudo  nodosicr,  die  Schwierigkeit  sowohl  den  Vorwurf  der  Unvollstandi^^it 
ab  der  Undeutlichkeit  zu  vermeiden.  Über  die  Quellen  s.  besonders  Möbnxb  aO.  49 
und  die  fortlaufende  Verzeichnung  derselben  unter  dem  Texte  (und  im  Index  II 
p.  684)  in  Zanoembistebs  größerer  Ausgabe. 

6.  Auf  die  Bildung  und  Ausdrucksweise  des  Or.  waren  von  Einfluß  Vergil  (Möb- 
ITBB  aO.  177),  sonst  namentlich  Augustinus  (ebd.  p.  62).  Auch  Kenntnis  des  Luoanus 
(6,  1,  30  ul  verbia  poetae  opHmi  loquar  =  Litoan.  1,  337)  und  des  Cicero  verrat  sich 
(MöBinsB  ebd.),  wie  überhaupt  gründliche  rhetorische  Bildung.  Durch  die  Quellen, 
die  er  ausschreibt,  ist  sein  Stil  im  einzelnen  bedingt;  wo  er  selbst  spricht,  gerät 
Qr.  meist  in  pastorale  Breite  und  Salbung  hinein,  verwickelt  sich  auch  leicht  in 
seinen  Perioden.  Über  seine  Sprache  vgl.  den  index  vocab.  notabilium  in  Zavoi- 
MBI8TEB8  gr.  Ausg.  p.  799.  KPauoksb,  EJeinere  Studien:  II  die  Latinitatdes  Orosius, 
Berl.  1883. 

6.  Schlußwort  (7,  43, 19):  explicui  adiuvatUe  Christo  seeundum  tuwn  praecephun, 
beatissime  pater  AugusUne,  ab  iniiio  mundi  uaque  in  praeeentem  diem,  K  e.  per  annoa 
VDCXVIII,  cwpidüaUs  et  punitionea  hominum  pecoatonim,  conflidaHones  saeculi 
et  iudicia  dei  quam  hrevissime  et  quam  simplicisnme  potui . .  de  qualitate  aniem  opusen- 
hmm  tu  videris,  qui  praecepisti:  tibi  adiudicanda  si  edas,  per  te  iudicata  si  deieas. 
Die  5618  Jahre  weisen  auf  J.  417  als  Zeit  des  Abschlusses  hin;  vgl.  7,  41,  2  irruptae 
sunt  Hispaniae,  .  .  nihü  quidem  navum,  hoc  enim  nunc  per  biennium  .  .  susUnuere 
a  barbaris,  quod  per  CC  quondam  annoa  paaaae  fuerant  a  Romania.  Die  Abfassung 
des  größeren  Teils  fällt  aber  schon  vor  die  Beise  nach  Palastina,  bald  nach  der  An- 
kunft bei  Augustin  (5,  2,  2  nunc  me  Africa  excepÜ):  in  seiner  Nähe  und  vielleicht  aus 
den  Mitteln  seiner  Bibliothek  wurde  später  auch  das  Weitere  geschrieben.  —  Auf 
des  Orosius  commonitorium  ad  Augustinum  de  Priscillianistis  et  de  Qrigenis 
errore  (verfaßt  im  J.  415,  älteste  Hs.  zu  Laon  s.  VDI/IX,  gedruckt  zB.  bei  MiOKi 
31,  1211;  kritische  Ausgabe  von  Scbxpss  an  dessen  Priscillian  [J  418;  12]  im 
Corp.  Script,  eccles.  Bd.  18)  antwortete  Augustinus  mit  seiner  Schrift  contra 
Prisdllianistas  et  Origenistas  ad  Grosium  (bei  Miqct  42,  669).  Der  liber  apologeticus 
(über  die  Freiheit  des  menschlichen  Willens,  gegen  die  Pelagianer)  ist  in  Palästina 
am  Ende  des  J.  415  verfaßt,  s.  Möbnbb  aO.  23. 29.  Alteste  Hs.  Paris.  17  349  s.  IX/X; 
gedruckt  am  besten  in  Zanoembistebs  gr.  Ausg.  p.  601.  Bei  Mions  31,  1173.  — 
Auf  einen  ungedruckten  Brief  des  Orosius  im  Brit.  Mus.  Add.  Mss.  24  902,  fol.  37  v. 
macht  aufmerksam  Goldbaohbb,  ZföG.  34,  104. 

7.  Die  orthodoxe  Haltung  des  Or.  und  seine  Beziehung  zu  Augustin  diente 
dem  Geechichtsabrisse  lange  zu  großer  Empfehlung.  Daher  auch  fast  200  Hand- 
schriften von  s.  VI  an,  zum  Teil  stark  verfälscht.  Die  wichtigsten  sind  Laur.  65, 
1  s.  VI  (Schriftproben  in  Zanoemeisteb-Wattenbaohs  ex.  cod.  lat.  T.  55.  Vitblli 
e  Paoij,  collez.  Fiorent.  paleogr.,  Fir.  1884,  Lat.  T.  1),  Donauesching.  s.  VHI,  Am- 
brosianus (Bobiensis)  s.  Vm,  schedae  Stabulenses  s. VII/VIU  (Schriftprobe  im  oatal. 
of  ano.  mss.  in  the  Brit.  Mus.  2,  T.  6),  Vatic.  Palat.  829  s.  VUI,  Rhediger.  s.  IX/X 
(Kaozbcabozyk,  de  Or.  cod.  Rhed.,  Bresl.  1909);  vgl.  Zanqemeistbbs  Vorreden  vor 
s.  Ausg.  —  Ausgaben:  zB,  von  Bolbuinob  (Köln  1526),  FFabbigiüs  (Köln  1561 
u.  sonst)  und  besonders  Havxboamp  (Leid.  1738  [1767])*  Hauptausgabe:  (bist,  et 
apoL)  reo.  et  commentario  crit.  instr.  Zanoebobisteb,  Wien  1882  (»  Corp.  soript. 
ecol.  lat.  vol.  V).  Desselben  ed.  min.,  Lpz.  Teubn.  1889.  —  Abdruck  zB.  Mighb  31, 
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636.  —  König  Alfred  ließ  den  Orosius  ins  Angelsaohisohe  übersetzen  (herausgegeben 
von  BoBswoBTH,  Lond.  1855),  vgl.  PRauuc,  K.  Alired  226.  307. 

8.  CkttJiTIBb,  bist.  g6n.  des  aut.  14,  1,  HBbok,  de  Orosii  fönt,  et  auotoritate 
(Marb.  1832),  besonders  ThvMöbnbb,  de  Orosii  vita  einsque  historiis,  Berl.  1844. 
—  MiJXAir,  Orose  et  son  apologötique,  Straßb.  1862.  Qams,  span.  Kirohengesoh. 
2,  398.  Wattbhbagh,  Deutschlands  Geschichtsq.  1^,  87.  Ebxbt,  LdMA.  1\  337. 
BoiBSiBB,  la  fin  da  paganisme  2,  460. 

9.  GuoTAD.  vir.  ill.  48.  Ävitus  (von  Bracara)  preabyter,  hämo  Hiapani generis, 
ante  UUam  Lu/dani  preabyteri  scripturam  (über  die  Auffindung  der  Reliquien  des 
Stephanus,  bei  Jerusalem  Dez.  415)  in  Latinum  tranahdü  sermonem  ei  adieda  epishda 
&ua  (an  Bischof  Balconius  von  Bracara),  per  Oronum  presbyterum,  Ocddentalüma  edi» 
du;  T^,  A.  1.  Beide  Schriftstücke  in  zwei  Rezensionen  bei  Miqke  41, 805. — Von  J.  418 
datiert  dasRundschreibendesBischofsSe  verus  vonMinoroa  De  virtutibus  ad  ludae- 
orum  conversionem  in  Minorioensi  insula  factis  (dh.  in  Anlaß  der  dort  durch  Orosius 
hervorgerufenen  religiösen  Bewegung,  vgL  A.  1)  Mionb  41,  821  auch  20,  731;  über 
seine  Sprache  Pauokeb,  ZföG.  32,  481.  —  Die  Angabe  Sigeberts  von  Gembloux  vir. 
ill.  51  Isidorus  Cordubensis  epiaoopua  acripsii  ad  Oronum  libroa  quaiuar  in  Itbraa 
Regum  ist  irrtümlich,  vgl.  Mobin,  R.  quest.  bist.  38,  536. 

10.  Oennad.  vir.  ill.  44:  Innocentius  (I),  turbia Romae  episcopus  ( J.  401—417), 
acripaU  Decretum  Orie$Ualium  et  Occidentalium  ecdeaiarum  adveraua  Pdagianos  da- 
tum,  quod  poetea  aucceaaor  eiua  papa  Zoeimue  latiua  promvlgavit.  Von  ihm  sind  erhalten 
38  Briefe  zB.  Miqnb,  20, 463,  von  seinen  Nachfolgern  Zosimus  ( J.  417—418)  15  Briefe 
ebda.  639,  Bonifatius  I  ( J.  418—422)  9  Briefe  ebda.  749,  Coelestmus  I  ( J.  422—432) 
16  Briefe  Miokb  50,  417.  Vgl.  über  alle  vier  JaffA  1,  44,  zu  Innocentius  und  2Sosimus 
auch  §  460,  5  b,  zu  Bonifatius  I  Nr.  348  Jaff^  auch  vNostttz-Risnbgk,  HistJahrb. 
19,  350. 

4S6.  Unter  den  übrigen  Anhängern  Augustins  in  seinem  Kampfe 
gegen  den  Pelagianismus  war  mit  Wort  und  Schrift  einer  der  eifrigsten 
Marius  Mercator;  außerdem  der  Bischof  von  Elarthago  Aurelius,' sowie 
Leporius,  der  Presbyter  Paulinus  aus  Mailand  u.  a. 

1.  Mercator,  ein  aus  Italien  oder  Afrika  gebürtiger  Laie,  der  J.  418  von  Rom 
aus  zwei  nicht  erhaltene  (oder  soll  man  die  zweite,  librum  refertum  aanctarum  testi- 
moniis  paginarum  AugustLn.  ep.  193,  1,  mit  dem  Hypomnesticon  c.  Pelagianos 
et  Gaelestianos  unter  Augustins  Werken,  zB.  Miqnb  45, 1161  identifizieren?)  anti- 
pelagianische  Streitschriften  durch  Augustin  begutachten  ließ  (Auoustin.  aO. :  10' 
teras  tuae  einceritatia  inveni  et  alium  adveraua  novoa  haereticoa  librum),  und  später 
lange  Jahre  als  „Agent  des  Abendlandes"  in  Konstantinopel  geweUt  zu  haben  scheint; 
t  wohl  nach  J.  451.  Er  schrieb  und  übersetzte  Streitschriften  gegen  Pelagianer  und 
Nestorianer.  Eigene  Schriften:  das  Theodosius  IL  überreichte  Oommonitorium  super 
nomine  Gaelestü  (griechisch  J.  429)  in  der  lateimschen  Gestalt  vom  J.  431;  ein  weite- 
res lateinisches  Oommonitorium  adversus  haeresim  Pelagü  et  Gaelestü  vel  etiam  scrip- 
ta luliani  J.  431/432;  comparatio  dogmatum  Pauli  Samosateni  et  Nestorii  und 
Nestorii  blasphemiarum  capitula  ebenfalls  J.  431.  Wichtiger  sind  die  sehr  wort- 
getreuen Übersetzungen  von  Schriften  (oder  Exzerpte)  des  Nestorius,  Proklus, 
Kyrill,  Theodor  von  Mopsueste  usw.  Vgl.  FvSosultb,  Mar.  Merc.  und  Pseudo- 
Isidor,  SWA.  147,  7.    FLoofs,  Nestoriana,  Halle  1905,  34.    GKbüqeb  m  HBE^ 
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12,  344.  Gesamtausgaben  (vgl.  Schobnbmann  2,  541):  von  JGarkibb,  Par.  1673. 
StBaluzius,  Par.  1684  »  Gallandi  8,  615  mit  Berichtigungen.  Mign^  48,  47  auf 
Grundlage  der  drei  älteren.  Reiffebschud,  SWA.  56,  538.  Im  allgemeinen: 
GKbügsb  aO.  342. 

2.  Schreiben  des  Aurelius,  Bischof  von  Karthago  (f  um  J.  429),  vom  J.  419 
De  damnatione  Pelagii  atque  Caelestii,  bei  Gallandi  8,  129  =  Mignb  20,  1009  u.  a., 
8.  ScHOENEMANN  2,  1.  —  Von  seinem  Nachfolger  (J.  430 — 437)  Capreolus  zwei 
Briefe  gegen  die  Irrlehre  des  Nestorius,  zB.  bei  Gallandi  9,  490  =  Migns  53,  843» 
der  erste  Ad  ooncilium  Ephesinum  vom  J.  431  lateinisch  und  griechisch.  S.  noch 
TiLLBMONT,  m^moiree  16, 502.  DChrB.  1,  400.  AJüughbbPW.  3, 1548.  Über  seine 
Bibel  HLiNKS,  Studien  z.  Itala  1889,  6. 

3.  GmsnsfAD,  vir.  ill.  60  Leporius  adhuc  monachua  (aus  Trier?),  post  prts- 
hyter,  .  .  Pelagianum  dogma  coeperai  sequi,  aed  a  Oaüicanis  doctoribus  ttdmaniiua,  et 
in  Africa  per  Auffustinum  adeo  emendatus,  scripait  (ums  J.  418)  emendationia  atiae  li- 
beüum,  in  qiu)  et  aatiafacit  de  errore  et  graiuu  agit  de  emendatione.    Gedruckt  zB.  bei 

MiOKE  31,   1221,  vgl.   SCHOBNBMAKN  2,  588. 

4.  Isidor.  vir.  ill.  17  Paulinua  (ehemaliger  Sekretär  des  Ambrosius,  s.  vit.  Ambr. 
42),  pretbyter  (7  vgl.  v.  DzuftOWSKi,  Isidor  v.  Udefons  als  Literarhistoriker  27) 
expiicuit  in  henediUionUma  patriarcharum . . .  idem  etiam,  petente  Auguatino,  conacripaU 
Ambroaii  vitam  (in  Afrika,  nach  dem  Muster  der  vita  Martini  des  Sulpicius  Severus), 
vgl.  §  433, 1.  Abgedruckt  in  den  meisten  Ausg.  des  Ambrosius;  eine  alte  griechische 
Übersetzung  edierte  Pafadopulos-Kbbamkus,  'AvdXsxta  iegocolv^utixilg  ctaxvü- 
Xoyiccg  I,  27,  Petersb.  1891.  Ebxbt  344.  FKiebipsb,  de  vitt.  Cypriani,  Mart  Tur., 
Ambrosii,  Augustini  rationibus,  Münst.  1904.  Femer:  Paulini  Mediolanensis  libel- 
lus  adversus  Gaelestium  Zosimo  papae  oblatus  (ums  J.  417)  und  De  benedictioni- 
bus  patriarcharum,  zB.  bei  Mignb  20,  711  =  45, 1724  und  20, 1715.  Vgl.  Sghobns- 
KANN  2,  599.    Über  seine  Sprache  s.  KPauoksb,  ZföG.  32,  481. 

5.  Briefwechsel  des  EuodiusUzalensis  episcopus(  J.396— 424  s.Bardxnhbwkr 
in Wetzeru. Weites Kirchenlex.*4, 1061)mit Augustin, epist.  158 — 164. 169.  Einneuer 
Brief  bei  GMorin,  RB6n.  13, 481. 18, 241.  Die  änderndem  Euodius  beigelegten  Schriften 
zB.  bei  MiQNS  31,  1233;  die  Schrift  de  fide  contra  Manichaeos  unter  den  Werken 
Augustins,  zB.  Miqnx  42, 1139,  CSEL.  25,  949.  Vgl.  noch  AJülicheb  in  PW.  6,  1154. 

457.  Auf  der  Gegenseite  ist  der  bedeutendste  Schriftsteller  der  eifrige 
Beförderer  des  Mönchswesens  Joannes  Cassianus  in  Massilia  (um  J.  360 
bis  436),  der  für  den  Urheber  der  semipelagianischen  Richtung  gilt. 
Wir  besitzen  von  ihm  noch  drei  Werke :  De  institutis  coenobiomm  et  de 
octo  principalium  vitionim  remediis  hbri  Xu  und  CoUationes  XXIV  - 
zwei  Schriften,  in  denen  es  ihm  nicht  auf  die  genaue  Beschreibung  des  orien- 
talischen Mönchslebens  ankommt,  sondern  darauf,  sein  Klosterideal  nach 
der  äußeren  (de  institutis)  wie  der  inneren  (coUationes)  Seite  zu  sohildem  — 
sowie  De  inoamatione  domini  contra  Nestorium  libri  Vit.  Gleichzeitige 
Schriftsteller,  meist  von  derselben  theologischen  Richtung,  sind  Philippus 
und  Eucherius,  femer  Hilarius  von  Arles  u.  a.  Von  ihnen  sind  ebenfalls 
Schriften  auf  uns  gekommen.  Auch  Agroecius,  der  de  orthographia  schrieb, 
war  ein  gallischer  Priester. 
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1.  GxNNAD.  vir.  ill.  62  Cassianus,  natione  Scytha  (var.  leot.  serda,  serta: 
Scyiha  dh.  aus  der  Dobradscha  ThZahn,  NKZ.  7,  29;  Mbbkub,  ThQ.  82,  419? 
oder  war  er  aus  der  Provenoe  von  begüterten  und  gebildeten  Eltern  gebürtig,  und 
Gennadius  hat  irrtümlich  den  eremus  Soitü  für  seine  Heimat  gehalten?  so  Pxt- 
80HXNIO,  CSEL.  17  p.  nn;  vgl.  noch  AHocH,  ThQ.  82,  43,  OAbbl  3),  ConatanH- 
nopolim  (nach  langem  Aufenthalt  im  Orient,  zB.  in  Bethlehem,  Ägypten,  ca.  J,  385 
bis  400)  a  Johanne  Magno  episcopo  (Quysostomos)  diaconua  ordinatus,  apud  Massi- 
liam  prubyter^  oondidü  (um  J.  415)  duo  id  est  virorum  et  mulierum  monasteria  .  .  . 
scripeit,  experienüa  moffistrante,  librato  aermone  et  .  .  senau  verba  inveniena  et  actione 
linguam  movena,  rea  omnium  monachorum  profeaaiont  neceaaariaa,  id  eat:  De  habiiu 
et  De  canonico  orationum  (Gebete)  atque  paalmorutn  modo  qui  in  monaateriia 
Aegypti  die  noctuque  tenetvr,  libroa  III;  InatiitUumum  librum  I;  De  origine  et  qualitate 
ac  remediia  octo  principalium  vitiorum  libroa  VIII,  aingtiloa  acüicei  de  aingtdia  viHia 
(YccatQiiuiQyia,  fomicatio,  (pilaQYvgia,  ira,  tristitia,  dxTj^ia,  nsvo^o^ia,  superbia) 
libroa  expediena  (im  ganzen  also  12  Bücher  de  institutis  ooenobiorum,  verfaßt  bis 
J.  426).  digeaaU  etiam  (vor  J.  429)  ConUxtionea  (XXIV)  cum  patnbua  Aegyptiia  hdbi- 
taa  (vgl.  HUsxNiEit,  religionsgesoh.  Unters.  1,  320) .  ,etad  exiremum,  rogaiua  a  Leone 
archidiaeono,  poatea  ufbia  Bomae  epiacopo,  acripaii  adveraua  Neatorem  De  incama- 
tione  domini  libroa  VII  ( J.  430),  et  in  hia  acribendi  apud  Maaaüiam  et  vivendi  finem 
fecit  Theodoaio  et  Valentiniano  regnanUbua  (also  vor  J.  450,  s.  Pbtsghenig  1.  a.  p.  xm). 
Trotz  seines  Semipelagianismus  (s.  bes.  Coli.  XIII;  Cassians  Werke  erscheinen  in 
dem  sog.  Decretum  Gelasianum  als  apocrypha)  hat  Cassian  als  Mönchssohriftsteller 
großes  Ansehen  genossen,  zB.  bei  Benedikt  vonNursia  undCassiodor  (Photius,  Bibl. 
cod.  197  kannte  eine  griechische  Übersetzung  Cassians,  griechischer  Auszug  aus  den 
Instituta  bei  Mione,  Patr.  gr.  28,  849,  neue  Ausgabe  von  Wotkb,  Wien  1898,  vgl. 
DiSKAMP,  RQ.  14,  341.  Zum  lateinischen  Auszug  s.  unter  6),  und  selbst  kirchliche 
Verehrung  (CGbützbiaghsb,  HRE.*  3,  747  f.).  Unecht  ist  die  Epistula  S.  Castoris 
ad  Cassianum,  Mione  49,  53,  s.  Petschenig,  CSEL.  17  p.  oxi. 

2.  Handschriften:  s.  Petsoheniq  vor  s.  Ausgabe.  Wissowa,  GGA.  1895, 
523.  Für  die  24  collat.,  welche  in  drei  Teile  je  mit  Vorrede  zerfallen  1 — 10,  11 — 17, 
18 — 24  und  oft  im  Wortlaut  stark  verfälscht  sind,  s.  auch  Petschenig,  SWA.  103, 
491.  —  Ausgaben  (s.  Sghoenemann  2,  674):  zB.  von  Gazaeus,  Douai  1616  (und 
sonst)  =  Mione  49f.  Jetzt  von  Petschenig,  CSEL.  17,  13,  1886—88.  VgL  Wien. 
Stud,  12,  151. 

3.  Über  Cassians  Sprache  s.  den  Index  in  Petschenios  Ausg.,  auch  den« 
selben  im  ArchfLex.  5,  137.  KPaugkeb,  d.Latinitat  des  loann.  Cass.,  Roman. 
Forsch.  2,  391. 

4.  Über  Cassianus  vgl.  bes.  Wiggebs,  de  lo.  Cass.  usw.,  Rost.  1824  f.  und  in 
Ersch  u.  Grubers  Encykl.  1,  21,  105.  JGeffken,  bist,  semipelagianismi  antiquiss., 
Gott.  1826.  LoMBABD,  Jean  Cassien,  Straßb.  1863.  GELa.utmann  in  Raumers  bist. 
Taschenb.  1869,  64.  Ebebt  348.  GsthrzBCACHEB,  HRK'  3,  746.  OAbsl,  Studien 
zu  d.  gallischen  Presbyter  Job.  Cass.,  München  1904. 

5.  Gennad.  vir.  ill.  63  Philippua  preabyter,  optimua  auditor  Hieronymi, . .  in  lob 
edidit  aermone  aimptid  librum,  legi  eiua  et  Famüiarea  epiahJaa  et  valde  aalaaa  et  ma- 
xime  ad  paupertatia  et  dolorum  tolerantiam  exhortaioriaa,  moritttr  Mardano  ( J.  450 
bis  457)  ei  Avito  ( J.  455f.)  regnarUibua,  also  J.  455  oder  456.  Man  schreibt  ihm  zu 
die  unechten  Briefe  des  Hieronymus  Nr.  3  (s.  auch  Habtblb  Ausg.  des  Paulinus  Nol. 
1, 429)  und  4  (bei  Vall.  11,  2,  42).  Sein  Kommentar  zu  lob  wird  der  in  veischiedenen 
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Fafisongen  überlieferte  pseudohieronymianische  sein  (zB.  bei  Vall.  3,  896/6.  5, 1013. 
Spioilegiom  Casinense  3,  1,  333).    Vgl.  OZöoklbb,  Hieronymus,  Qotiia  1865,  471. 

6.  Gennad.  vir.  ilL  64  Sucher  iua,  Lugdunenais  eedeaiae  epi&copua  (etwa  seit  J.  434» 
naohdem  der  vornehme  Mann  längere  Jahre  aus  der  Welt  zurückgezogen  auf  Lerinum 
und  Lero  gelebt  hatte.  Ihm  und  Honoratus  widmete  Cassian  die  zweite  Hälfte  seiner  Col- 
lationes,  s.  A.  1.  Glaudianus  Mamertus  de  statu  an.  2, 9 :  magnorum  aaeculi  sui  ponttficum 
longe  maximua,  VgL  auch  die  Indices  der  Briefsammlungen  des  Sidonius  Apollinaris, 
des  Paulinus  Nolanus  etc.),  scripsit  ad  Valerianum  propinquum  De  eoniempiu  mundi 
ei  aaecidaris  phHoaopkiae  epishdam  unam  scholasUco  et  rationabüi  sermone  (zB.  Miokb 
50,  711).  diaaeruü  etiam  ad  personam  fäiorum^  Saionii  et  Veranii,  poaUa  episooporum 
(§  469,  10),  obscura  quaeque  aanctarum  capüula  acripturarum  (s.  u.).  aed  et  aancti  Ctu- 
aiani  quaedam  apuacula  lato  tenaa  eloquio  anguato  verbi  readvena  tramite  in  uno  coigit 
vciumine  (s.  A.  lg£.;  verloren?)  aliague  tarn  eccleauulicia  quam  monaaticia  atudiia 
necesaaria,  moritur  Valentiniano  ( J.  425 — 455)  et  Martiano  ( J.  450 — 457)  principibua, 
dh.  wohl  ums  J.  450.  Besonders  verbreitet  und  einflußreich  war  seine  Sammlung 
biblischer  Allegorien  und  BUder,  Formulae  spiritalis  intellegentiae  (mit  praefatio  an 
Veranus  ed.  JPitba,  Anal,  sacra  2,  484.  FPault,  Graz  1884),  die  in  zwei  Bearbei- 
tungen existiert,  s.  Wotkb,  CSEL.  31,  xiff.,  und  von  der  es  für  den  Handgebrauch 
alphabetische  Auszüge  gab,  abgedruckt  bei  Pttra,  Spicil.  Solesm.  3,  xvin.  400  und 
Wotkb,  SWA.  115,  425.  CSEL.  31,  xvi;  femer  Instructionum  libri  duo  (mit  prae- 
fatio  an  Salonius),  de  laude  heremi  ad  Hilarium  Ldrinensem  epistula.  Echt  ist  wahr- 
scheinlich auch  die  passio  Agaunensium  martyrum  (ed.  Kbusgh  18%  =  MG.  Script, 
rer.  Merov.  3,  20).  Zur  Literatur:  Hirsohmann,  Hist.  Jahrb.  13,  783.  VgL  RBsBO^ 
d.  hl.  Mauricius  u.  d.  theb.  Legion,  Halle  1895.  ADitfoxtboq,  ötudes  sur  les  geeta 
martyrum  romains  2,  Par.  1907.  Zweifelhaft  sind  u.  a.  Homilien  (Miqns  50^  833. 
1207)  und  ein  Brief  ad  Faustum  s.  Faustinum  de  situ  ludaeae  urbisque  Hieroeoly- 
mitanae  (CSEL.  38, 123;  s.  §  412,  8).  Unecht  ein  Brief  ad  Phüonem  (Mignb  50, 1213) 
und  Kommentare  zur  Genesis  und  den  Büchern  der  Könige  (Migne  50,  893;  der 
Anfang  über  Gen.  1 — 4, 1  ediert  von  Wotkx,  Wien  1897).  —  Ausgaben  (s.  Sohobnb- 
ifANN  2,  775):  von  BRnsNAinis,  Bas.  1516  usw.  Mignib  50,  701.  Jetzt  Wotkx, 
CSEL.  31  (bisher  nur  1.  Hälfte),  1894.  —  Hist  litt^r.  de  la  France  2, 275.  Mkxjxr, 

'  de  vita  et  scriptis  Euch.,  Lugd.  1877.  Gouilloud,  St.  Eucher,  L6rins  et  T^glise  de 
Lyon,  Lyon  1881.  DChrB.  2,  255.  Hxnneoki,  HRE.*  5,  572.  Briefe  an  ihn  von 
einem  Rusticus  (von  Bordeaux?  von  Narbonne 7  CSEL.  31, 198).  Vt^dmungen  an  ihn 
von  Agroecius  und  Polemius  Süvius,  s.  A.  11  und  §  74,  9. 

7.  GxNKAD.  vir.  ilL  70  Hilariua,  Ärdatenaia  ecdeaiae  epiaoapua  (seit  J.  428  oder 
429),  vir  in  aanctia  acripturia  doctua,  paupertatia  amator .  . .  homo  genere  darua . . .  m- 
genio  vero  inmorkUi  aliqua  et  parva  edidit,  quae  eruditae  animae  et  fiddia  linguae  tn- 
dicio  aunt.  in  quibua  praecipuo . . .  Vitam  aancti  Honorati,  fpraejdeeeaaoria  aui,  oonpo- 
auit,  moritur  Valentiniano  et  Martiano  imperatoribua  (also  J.  45(^455).  Pbospsb  an 
Augustinus  (ep.  225,  9):  unum  eorum  (der  hochgestellten  Halbpelagianer)  praedpuae 
auctoritatia  et  apiritualium  atudiorum  virum,  aanctum  HilariuMj  Ardatenaem  epi- 
aoopum,  aciat  heatitvdo  tua  admiratorem  aectatoremque  in  aliia  ornnUma  tuae  eaae  doetri- 
nae,  Kampf  des  Gallicanismus  und  Romanismus  in  der  Person  von  Hil.  und  Leo  I, 
8.  Lbos  epist.  lOf.  Gedruckt  ist  die  vita  Honorati  (eine  Festpredigt  vom  J.  430 
w.  e.  seh.)  zB.  bei  Mignb  50, 1249,  vgl.  Ebxbt  451.  Weitere  Schriften  nennt  die  vita 
S.  Hilarü  Arelatensis  c.  11,  14  (Mignx  50,  1232,  s.  §  469,  7):  homüiae  in  toHua  anni 
feativitatHma  expeditae  (davon  einiges  erhalten  unter  den  pseudoeusebianischen  homi- 
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liae  56  ad  populum  et  monaohoe,  s.  §  468,  7),  symMi  expoaüio  ambienda,  epistolarum 
vero  tanius  numearua  (gedruckt  ein  Brief  an  Enoherius  von  Lyon:  Miom  50,  1271, 
GSEL.  31, 197),  versus  tüam  fontis  ardefUis  (über  die  brennende  Quelle  bei  Qrenoble; 
erhalten  sind  hiervon  vier  Verse  bei  Gbioor.  Tüb.  de  cursu  stell,  p.  862, 14  ed.  Sjrusoh 
■auch  AL.  487,  s.  noch  MAinnus  188 f).  Zweifelhaft:  metrum  in  Genesin  (Schöpfung), 
198  Hexameter,  mit  drei  Distichen  M^dmung  an  Leo  papa  (Miqnb  50,  1287,  auch  in 
Ausgg.  des  H.  von  Poitiers  s.  §  418, 3o.  Der  biblische  Stoff  ist  darin  mit  Freiheit  be- 
handelt; £bxbt  368.  Manttius  aO.),  das  oarmen  de  evangelio  (s.  §  418, 3c)  und 
versus  in  natali  Machabaeorum  (Miqnb  50,  1275),  beide  zuletzt  ediert  von  Pbipbb, 
OSEL.  23,  227,  ein  sermo  bei  Miqnb  50,  1273  und  eine  Erklärung  der  katholischen 
Briefe  im  Spicilegium  Gasinense  3, 1, 1897.  Im  allgemeinen:  Hist.  litt^.  de  la  France 
2,  262.    Ebbbt  449.    FAbnold,  Gäsarius  v.  Arelate,  Leipzig  1894. 

8.  Von  Hilarius'  Schwager  Lupus,  Bischof  von  Trojes  (episc.  Trecensis)  J.  427 
bia479,  ist  erhalten  ein  gemeinsam  mit  Euphronius  von  Autun  an  Talasius  von  Angers 
gerichteter  Brief  bei  Gallandi  9,  516  und  Miqnb  58, 66.  Der  Brief  an  Sidonius  (Gal- 
LANDi  9,  517,  Miqnb  58,  63  [OraHas  ago])  ist  eine  Fälschung  des  berüchtigten  JViG- 
NiBB,  s.  NArchfädG.  11, 438. 12, 452.  JHavbt,  oeuvies  1, 19,  Par.  1896.  Vgl.  Hist.  littör. 
de  la  France  2,  486.  —  Ein  Gallier  war  auch  Euagrius,  der  nach  Gbnnad.  vir. 
iU.  51  scripsii  ÄUeroaHonem  Simonis  ludaei  et  Theophüi  Christiani,  quae  paene  am' 
nibus  nota  est  (s.  auch  Sulpic.  Sev.  Dial.  3, 1,  4;  2,  8),  gedruckt  bei  Mabtbnb,  thes. 
anecd.  (Par.  1717)  5,  1,  Miqnb  20,  1165,  neu  herausgg.  von  AHabnaok  in  TU.  1, 3, 
zuletzt  von  Bratkb  im  CSEL.  45,  1904.  Die  Schrift  ist  um  J.  440  nach  älteren 
Vorbildern  verfaßt  (Aristons  „lason  und  Papiscus'*?),  vgl.  Habnack  aO.  PGobssbn, 
d.  Alteroatio  etc.  auf  ihre  Quellen  geprüft,  Berl.  1890.  ThZahn,  Forschungen  4, 
308,  Leipz.  1891.  Batiffol,  BBibL  8,  337.  Bbatkb,  SWA.  148,  1  (daselbst  noch 
weitere  Literatur).   Zur  Latinitat  KPauokbb,  ZföG.  32,  481. 

9.  Dem  Pe  t rus  (geb.  ums  J.  406  zu  Lnola),  Bischof  von  Ravenna  J.  433—450  und 
berühmten  Kanzelredner  (daher  Chrysologus  zubenannt),  schreibt  man  176  von 
Felix  von  Ravenna  Anfang  des  8.  Jhs.  gesammelte  sermones  zu  (manche  unecht^ 
wie  Nr.  149,  der  Severian  von  Gabala  gehört^  s.  Miqnb,  PG.  52,  425).  Ausgaben: 
DMtfa,  Bologna  1643.  S.  Pauli,  Venedig  1750  =  Miqnb  52,  183,  doch  s.  auch  52, 
665  und  Livbbani,  Spicilegium  Liberianum,  Flor.  1863, 125  (hier  9  unechte  Beden). 
Einen  Brief  von  ihm  an  Eutyches  s.  Miqnb  54, 739.  —  Dafpbb,  Petr.  Ghrys.,  Cöln  1867. 
vStablbwbki,  d.  hl.  Kirchenvater  Petrus  von  Ravenna  Chrysologus,  Posen  1871. 
LoosHOBN,  ZkathTh.  3,  238.  Wbyman,  Philol.  55,  464.  Arnold,  HRE.*  4,  98. 
Janxjbl,  comm.  philol.  in  Zenonem  Veron.  etc.,  Ratisb.  1906.  Lanssoni,  i  sermoni 
di  S.  Pier  Grisologo,  Pavia  1910. 

10.  20  Predigten  von  Valerianus,  Abt  auf  Lennum,  Bischof  von  Oemele  bei 
Nizza,  t  ums  J.  460,  nebst  einer  Epistola  ad  monaohos  de  virtutibus  et  ordine  doc- 
trinae  apostolicae,  gedruckt  zB.  bei  ISibmond,  Par.  1612,  Miqnb  52,  691,  s.  auch  40, 
1219  und  SouoBNBMANN,  2,  814.  VgL  Hist.  litt  de  la  France  2,  328.  NSohagk, 
deValeriano  saeculi  V  homileta  Christiane.  Havn.  1814.  Abnold,  HRE.*  20,  418. — 
Auch  der  Bischof  Maximus  (s.  §  453,  1;  sein  Brief  anTheophilus  von  Alexandrien 
[J.  385—412]  ediert  von  ABbifbbbsohbid,  BrosL  1871;  BibL  Casinensis  1,  flor.  191; 
Dbuslb  AcInscrBLettr.  14.  sept.  1877)  gehört  wohl  in  das  südöstliche  Gallien, 
8.  GMobin,  RBdn.  11,  274. 

11.  Dem  Bischof  Eucherius  (A.  6)  widmete  (in  Gallien)  Agroecius  sein  Werk- 
ohen  de  orthographia,  enthaltend  eine  Anzahl  vom  niedrigsten  Standpunkt  aus  ge- 
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nommener  Zusätze  zum  betr.  Werk  des  Caper  (§  374,  3).  Aus  dem  Vorwort:  Capri 
Itbeüo  . .  quaedam  adidenda  avhieci  von  quod  vir  tantae  peritiae  aliquid  praetermiserii . . 
sed  quia  nos  difficüia  puiamus  quae  ÜU  lU  facüia  neglexit  Zur  Probe:  ^acervu^  möUs 
eMf  ^acerhtui'  immaturus  et  asper;  ^hora*  dierum  est,  ^ora*  finium;  ^deuncem*  X  uneias 
dicimus,  ^diuncenC  XI,  Gleich  die  erste  Bemerkung  bezieht  sich  auf  die  Schreibung 
des  Namens  des  Verf.:  ^Agroecitu^  cum  kUine  (griechisch  'Aygoijuog)  scrtbis  per 
diphihongon  scribendum,  tum  .  .  .  per  i  ^Agricitui*,  Am  besten  gedr.  in  Kbils  GL.  7, 
112.  Mit  Namen  wird  Agr.  zitiert  schol.  Bern,  zu  Verg.  ecl.  5,  80  (doch  ist  die  Stelle 
wohl  interpoliert:  Babwiok,  de  Jun.  Filargirio  62)  benutzt  von  Isidor  in  den  Diffe- 
rentiae  yerborum  (auch  in  De  proprietate  sermonum:  §  496,  7  E),  von  Beda.  u.  a. 
Agroecius  war,  wie  aus  dem  an  ihn  gerichteten  Briefe  des  Apoll.  Sedon.  7,  6  hervor- 
geht, später  Bischof  zu  Sens  (Yonne)  und  vielleicht  ein  Nachkomme  des  unter  den 
profess.  Burdig.  (15)  von  Ausoniüs  genannten  und  auch  von  Apoll.  Sid.  6,  10  er- 
wähnten Rhetors  Censorius  Atticus  Agroecius  (f  um  J.  390;  vgl.  §  421,  2  d).  An 
einen  Bischof  Agroecius  (zu  Antibes?  Baluzb  zdSt.  bei  Migne  53,  160)  schreibt 
Salvian.  ep.  3.  —  FOsann,  de  Fl.  Gapro  et  Agroeoio  (Gießen  1849)  p.  4.  20.  Bbam- 
BAOH,  lat.  Orthogr.  44.  Keil  aO. 

468.  Im  J.  434  verfaßte  Vincentius  aus  Lerinum  unter  dem  Kamen 
Peregrinus  sein  Commonitorium,  eine  Mahnung  zum  Festhalten  an  der 
echten  katholischen,  auf  Schrift  und  Herkommen  gegründeten  Lehre  und 
eine  Warnung  vor  den  Ketzereien  aller  Art,  in  einfacher  und  verhältnis- 
mäßig gebildeter  Sprache.  Auch  Vincentius  findet  Augustins  Richtung 
allzuschroff  und  einseitig  und  bekennt  sich  zu  einem  gemilderten  Pela- 

gianismus. 

1.  Gekkad.  vir.  ill.  65  Vincentius,  natione  Qaüus  (aus  Nordfrankreioh),  (»pud 
monasterium  Lerinensis  insvlae  (bei  Nizza)  presbyter,  vir  in  scripturis  sanctis  dodus 
et  noOtia  ecdesiasticorum  dogmatum  suffidenter  instructus,  canposuit  ad  evitanda  haere- 
ticorum  coUegia,  nitida  satis  et  aperto  sermone,  validissimam  disputationem  (ums  J. 
434),  quam  cU)sconso  nomine  suo  cuUitulavit  Peregrini  adversum  haereticos  (A.  2). 
cuius  operis  quia  secundi  libri  maximam  in  schedtdis  partem  a  quümsdam  furaiam 
perdidit,  recapitukUo  eius  paucis  sermonibus  sensu  primo  conpegü  et  in  uno  edidit. 
moritur  Theodosio  et  Valentiniano  regnanttbus  (also  J.  425 — 450.) 

2.  ViNCSNT.  conun.  praef . :  videtur  mihi  minima  omnium  servorum  dei  Peregrina 
quod  res  nan  mininme  utüitatis .  .  futura  sitsiea  quae  fideliter  a  sanctis  patrUms  aeeepi 
litteris  canprehendam  .  .  .  hoc  tamen  scribendi  lege  servata  ut  nequaquam  omnia,  sed 
tantum  necessaria  quaeque  perstringam,  neque  id  omata  et  exado,  sed  facüi  oommu- 
nique  sermane  .  ,  ,  me  vero  suMevandae  recordationis  vd  potius  otUvionis  meae  gratia 
Commonitorium  mihimet  parasse  suffecerit.  29  (42)  eseemplum  adhibuimus  sancti  eon- 
cüii  quod  ante  triennium  ferme  in  Asia  apud  Ephesum  celebratum  est  w.  cc,  Basso 
Antiachaque  cass.  ( J.  431).  28  (40)  iam  tempus  est  ut  poUicitum  proferamus  exemplum, 
ubi  et  quomodo  sanctarum  patrum  senientiae  cangregatae  sint,  ut  secundum  eas  . . .  fidei 
regula  figeretur,  quod  quo  commodius  fiat  hie  sit  iam  huius  cammonitorii  modus,  ut 
cetera  quae  sequuntur  ab  alio  sumamus  exordia.  Dieser  zweite  Teil  ist  aber  bis  auf  die 
Zusammenfassung  am  Schlüsse  29 — 33  (41 — 43)  verloren  gegangen  (s.  A.  1);  vgl. 
c.  41  iam  tempus  estutea  quae  duobus  his  commonitoriis  dicta  sunt  in  huius  secundi  fine 
recapitulemus. 
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3.  Begriff  des  Katholischen:  2  (3)  id  teneamus  quod  ubique,  quod  ^emper,  qmd 
ab  omnibua  credüum  est;  hoc  esi  etenim  vere  proprieque  aUholicuin  .  .  .,  demnach 
seguamur  universüatem,  arUiquitaiem,  coneensionem.  Alle  novitas  ist  daher  dem  V.  ver- 
dächtig und  ganz  nach  seinem  Sinne  das  Wort  des  Gaelestinus:  32  (43)  deainat  in- 
ceseere  novüas  vetuäaUm,  26  (37)  (Juieretici)  audeni  etenim  poUiceri  et  docere  quod  in  ecde- 
na  9ua  .  .  .  nuigna  et  specialis  ac  plane  personalis  quaedam  sit  dei  gratia,  adeo  tU  sine 
tdlo  labere  . . .,  etiamsi  nee  petani  nee  quaerant  nee  pulsent,  quicwnque  Uli  ad  numerum 
suum  pertinent  .  .  .  numquam  possint  off  endete.  Dies  hat  offenbar  Beziehung  auf 
AuGUSTiK  (vgl.  de  dono  persev.  23:  faüuntur  qui  puiant  esse  a  nobis,  nondarinobis,  ut 
petamus,  quaeramus,  pulsemus,  vgl.  Mt.  7,  7)  und  schon  die  Veröffentlichung  unter  fal> 
schem  Namen  beweist,  daß  das  commonitarium  eine  Streitschrift  ist.  Während  V.  und 
seine  Meinungsgenossen  ihre  Lehre  vetttstate  defendunt  (Pbosfxb  ep.  ad  August,  vom 
J.  428/429,  s.  {  460, 1)  und  Augustins  Prädestinationslehre  als  eine  individuelle  Neue- 
rung (Häresie)  bezeichneten  (Pbosfeb  aO. :  multi . . .  qui  in  MassUliensi  urbe  con- 
sislunt^  in  .  ,  .  scriptis  quae  adversus  Pelagianos  haereticos,  condidisti^  contrarium 
putant  patrum  opinioni  et  ecdesiastico  sensui  quidquid  in  eis  de  vocaüone  electorum 
secundum  dei  proposiium  disputasti),  so  wurden  sie  selbst  von  augustinischer  Seite  als 
Semipelagianer  verdächtigt.  Gegen  den  Pelagianer  lulianus  (§  443,  3)  spricht  sich 
V.  aus  common.  28  (40). 

4.  Ausgaben:  ed.  pnnc.  von  JSichabdus,  Basil.  1628.  Femer  zB.  StBaluzius 
(mit  Salvianus),  Par.  1663  u.  sonst  =  Mionb  60, 637.  EKlüffel  (notis  illustr.),  Vienn. 
1809.  AJüLiCHSR,  Freib.  1896  (=  SKDGQ.  10).  GRAX7SCHEN,florilegiumpatristicum 
6,  Bonn  1906.    Vgl.  Hsfelb,  Beitr.  z.  Kirchengesch.  1,  Tüb.  1864,  146. 

6.  Auf  weitere  Beteiligung  des  V.  an  den  pelagianischen  Streitigkeiten  deutet 
die  Gegenschrift  Prospers,  betitelt  pro  Augustino  responsiones  ad  capitula  (XVI) 
obiectionum  Vincentianarum.  Aus  ähnlichem  Kreise,  obwohl  nicht  von  V.  selbst, 
leitete  man  her  die  drei  Bücher  Praedestinatus  (ed.  JSirmond,  Par.  1643;  bei 
MiONE  63,  687.  Buch  1  auch  in  Oehlebs  corpus  haereseol.  1,  Berl.  1866,  227); 
doch  sind  sie  wohl  zur  Zeit  Sixtus'  IIL  (432 — 440)  in  Rom  verfaßt^  vgl.  vSohübest, 
TU.  24,  4.  AFaübe,  d.  Widerlegung  d.  Häretiker  im  1.  Buch  des  Praedestinatus, 
Gott.  1903,  und  vielleicht  ist  Amobius  der  jüngere  der  Verfasser,  s.  §  469, 1.  Ebenso- 
wenig rührt  von  V.  her  das  symbolum  Quicumque,  vgl.  §  418, 11.  EKlüffel  aO.  66. 
—  Im  allgemeinen  vgl.  Hist.  litt,  de  la  France  2, 306.  Ebebt  468.  Poibel,  de  utroque 
Commonitorio  Lirinensi,  Nancy  1896,  und:  Vincentii  Peregrini  seu  alio  nomine  Marii 
Mercatoris  (dagegen  HKocH,  ThQ.  81, 3%)  Lirinensia  Commonitoria  duo,  Nancy  1898. 
BBT717STIEBB  et  deLabbiolle,  Vinccut  de  L6rin,  Par.  1906.  HKoch,  TU.  31,  2b, 
1907.    Wbyman,  Hist.  Jahrb.  29,  682.  Jülichbb,  HRE.»  20,  670. 

459.  Ebenso  wichtig  durch  ihren  Inhalt  wie  anziehend  durch  ihre 
Form  sind  die  Schriften  des  Gründers  der  päpstlichen  Macht,  des  römi- 
schen Bischofs  Leo  I.  (genannt  der  Große),  J.  440—461.  Sie  bestehen  teils 
aus  Festpredigten  (sermones),  teils  aus  Briefen,  letztere  fast  aus  seiner 
ganzen  bischöflichen  Zeit,  den  Jahren  442 — 460.  Leo  zeigt  sich  darin 
gleich  sehr  als  scharfer  Denker  wie  gewiegter  Geschäftsmann  und  voll- 
endeter Stilist,  nicht  minder  klug  als  tatkräftig;  in  seinen  Zielen  uner- 
schütterlich, in  den  Wegen  dazu  erfinderisch,  fein  und  wohlberechnend;  in 
praktischen  Fragen  maßvoll  und  billig,  in  Glaubenssachen  von  sicherer 
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Fühlung  und  das  einmal  Festgesetzte  mit  zäher  Ausdauer  gegen  alle  Ab- 
weichungen verfechtend,  vor  allem  aber  eifersüchtig  wachend  über  die 
von  ihm  in  Anspruch  genommenen  Vorrechte.  Seine  Sprache  ist  gewandt, 
rein  und  geschmackvolL 

1.  Gbnnad.  vir.  ilL  71  Leo,  urhis  Botnae  epiaoopua  (er  folgte  Sixtas  HL  [J.  432 — 
440],  von  dem  8  Briefe  erhalten  sind,  zB.  bei  Migne  50, 581)  ecripait  ad  Ftaviamium^  Con- 
etanünopolüanae  eccUaiae  porUificem,  Ädvereus  BtOychen  pretbyterum . . .  epi&hüam , . . 
morüur  Leone  et  Maioriano  imperatoribus  (10.  Nov.  461).  Wäre  er  der  Akolnth  Leo 
bei  AuQUSTiN  ep.  191,  so  fiele  sein  erstes  Auftreten  ins  Jahr  418,  seine  Geburt  also 
etwa  J.  395.  Jenes  Schreiben  an  Flavianus  (epist.  28,  auch  epistula  dogmatioa  genannt) 
über  das  Verhältnis  der  zwei  Naturen  in  Christus  wurde  die  Grundlage  der  Besohlüase 
auf  der  Synode  von  Chalkedon  ( J.  451)  und  erhielt  allmählich  symbolisohen  Qiarakter. 
Noch  ausführlicher  ist  das  Schreiben  an  Kaiser  Leo  (ep.  165)  vom  J.  458  zur  Recht- 
fertigung des  ersten  (und  der  Beschlüsse  von  Chalkedon)  aus  Schrift  und  Heikommen. 
Die  Ansprüche  des  römischen  Episkopats  auf  den  Vorrang  sind  besonders  klar  ausge- 
drückt ep.  16  und  156,  2.  Markianoe  erkennt  auch  nach  seiner  Thronbesteigung  Leos 
principaius  in  episcopaiu  an  (ep.  73).  Bezeichnend  ep.  140  ( J.  454)  über  Markianoe; 
muUia  experimeniis  probavimua  eam  esse  gloriosissimi  AugusU  fidem  vi  tunc  maxime  st 
arbitreiwr  regno  suo  oonsvJLere  eumpraedjme  studuerü  pro  integritateecdesiaelaboraref  und 
ep.  156,  3  an  K.  Leo  (J.  457):  debes  incundanUr  advertere  regiam  poUttalem  Übt  non 
ad  sdum  mundi  reginem  sed  maxime^  ad  ecdesiae  praesidium  esse  coüatam,  —  Seine 
eigene  Person  hütete  sich  Leo  weislich  den  Bänken  und  Stürmen  der  Synoden  des 
Ostens  auszusetzen.  Dagegen  verlangte  er  von  den  Bischöfen  regelmäßige  Berichte 
über  alle  wichtigeren  kirchlichen  Vorgänge,  trat  kräftig  allen  Regungen  bischöHioher 
Selbständigkeit  als  ambüus  (ep.  104 — 106.  157,  4)  entgegen  und  rief  dazu  auch  den 
weltlichen  Arm  auf  (ep.  11.  24  u.  sonst). 

2.  Den  Kaisem  gegenüber  weiß  Leo  sachliche  Schärfe  mit  verbindlichster  Form 
zu  paaren;  er  entfaltet  große  Geschicklichkeit  und  wimderbare  Rühric^Deit  und 
versteht  sich  namentlich  auch  auf  die  kleinen  Künste  der  Diplomatie.  Nie  läßt  er  in 
einer  wichtigeren  Sache  ein  Schreiben  an  den  Kaiser  abgehen,  ohne  gleichzeitig  eines 
an  die  Kaiserin  und  den  bei  Hof  einflußreichsten  Priester  (nebst  einer  Abschrift  seiner 
Briefe  an  die  Majestäten)  abzusenden.  Die  Sorge  für  die  kirchliche  Einheit  macht  ihn 
zu  einem  unerbittlichen  Hüter  der  orthodoxen  Lehre;  vgl.  ep.  165,  2:  oaiholioa  fides, 
quae  est  singvdaris  et  vera  euique  nihil  addi,  nihil  minui  poiesL  In  fVagen  des  Lebens 
aber  ist  er  von  Härte  und  Kleinlichkeit  frei ;  vgl  zB.  ep.  159. 167f .  FCBaub,  die  ohristL 
Kirche  im  4.-~6.  Jahrh.  (Tüb.  1863)  114.  238.  246.  vSgeubxbt  in  Möllers  Lehrbuch 
der  KG.*  1,  725.  Bonwetsch,  HRE.»  11,  368. 

3.  Von  den  116  Leo  zugeschriebenen  sermones  (8  weitere  von  Gajllott  entdeckte, 
8.  MiONX  56,  1131,  und  der  sermo  de  ascensione  bei  LivxBAira,  Spioilegium  Liberia- 
num  121,  Flor.  1863  sind  unecht)  sind  96  echt^  meist  von  verständiger  Kürze,  wie  auch 
die  173  Briefe  (davon  143  auf  Leo  kommen;  über  die  Echtheit  der  in  der  sog.  Col- 
lectio  Thessalonicensis  enthaltenen  s.  vNosTirz-BnirBOK,  ZkathTh.  21, 1,  über  die  der 
ep.  15  an  Turibius  von  Astorga  in  Sachen  des  Priscillianismus  vgL  Piontxk  in 
Sdraleks  kirchengesch.  Abhh.  6,  68)  von  überflüssiger  Breite  sich  fem  halten.  Die 
Predigten  verraten  rhetorische  Schulung;  die  Briefe  sind  wohl  meist  aus  seiner  Kanz- 
lei (vgl.  {  460, 1)  hervorgegangen.  Die  Reinheit  der  Sprache  geht  bei  Leo  nicht  bis 
zur  Klassizität  (spätlateinische  Worte  und  Wendungen  wie  aliquanti  honUne^  ob' 
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viare^  fiducialüer,  penxuor,  mbadiuva,  tribulaüo  sind  nicht  selten),  aber  für  dieee  Zeit 
ist  sie  bewundernswürdig  und  läßt  darauf  schließen«  daß  Leo  ein  geborener  Römer 
von  gutem  Hause  und  angeborenem  Formgefiihle  war.  Vg^.  £bbst  470.  ThStbboxb, 
d.  EJauseltechnik  Leos  d.  Gr.  in  seinen  Sermonen,  Haßfurt  1908. 

4.  Schriften,  die  dem  Leo  mit  Unrecht  zugeschrieben  werden:  a)  (Capitula  seu) 
praeteritorum  sedis  apostolicae  episooporum  auctoritates,  s.  {  460, 5  b.  b)  De  yooatione 
omnium  gentium  (Miqkb  17,  1073  =  51,  647),  verfaßt  zur  Versöhnung  inter  defen- 
sores  lÜHori  arbürii  (dh.  Semipelagianer)  et  praedietUores  gnUiae  Dei  1,  1,  1,  vg^. 
Pertüel  127.  FWÖBTEB,  z.  Dogmengeschichte  d.  Semipelagianismus,  Munster  1900, 
und  o)  Epistula  ad  Bemetriadem  (dieselbe  D.,  an  die  Pelagius  schrieb,  s.  §  443, 1) 
seu  de  humilitate  tractatus  (Mignb  55, 161),  beide  früher  auch  Ambrosius  und  P^rosper 
(s.  §  460, 5)  zugeschrieben,  vielleicht  von  eine  mVerfasser  um  J.  450.  d)  Sacramentarinm 
Leonianum  oder  Liber  sacramttntorum  Bomanae  ecclesiae,  eine  Sammlung  der  im 
Lateran  gebrauchlichen  Meßformulare,  s.  VIT  (nach  Dughbskb,  Origines  du  culte 
chr^tien',  Par.  1903, 135  aus  der  Mitte  des  6.  Jhs.;  nach  Pbobst,  d.  ältesten  römischen 
Sakramentarien,  Münst.  1892,  doch  aus  dem  5.  Jh.  und  zT.  auf  Leo  zurückgehend. 
Vgl.  RBuoHWALDinWeidenauerStud.2,185.  MRttlk,  JThSt.  9,  505. 10, 54).  Neue 
Ausgabe  von  IFxltob,  CSambr.  1897.  e)  Breviarium  adversus  Arianes  haereticos,  zB. 
bei  MiGNB  13,  653. 

5.  Gesamtausgaben  (s.  auch  Sohoenemann  2, 886) :  von  PQxtbsnillus,  Par.  1675, 
II  u.  sonst.  P.  u.  HBallxbini,  Ven.  1753ff.  ni  =  Miqke  54 — 56.  Auswählte 
Predigten  und  Briefe  bei  Hubteb  14-.  25.  26.  Die  Briefe  (zur  hs.  Überlieferung  s. 
vNosTiTZ-RixNBOK,  Hist.  Jahrb.  18, 117)  auch  in  den  Konziliensammlungen,  die  auf 
die  Berechnung  des  Osterfestes  bezüglichen  auch  bei  BKbusoh,  Studien  z.  ohristL- 
mittelalterlichen  Chronologie  251,  Leipzig  1880.  Zwei  neue  Briefe  an  Leo  von 
flavian  von  Konstantinopel  (von  ihm  auch  epp.  22  und  26  unter  Leos  Briefen 
griechisch  und  lateinisch,  vgl.  noch  Mighb  65,  889)  und  Eusebius  von  Dorylaeum 
(vgLMAirai  6,  651.  583.  985)  edierte  Aulu,  S.  Leone  Magno  e  TOriente,  Roma 
1882;  Montecass.  1890;  danach  ThMommsxn,  NAroh.  11,  361.  —  Abhandlungen 
über  Leo  bes.  von  QuxsifSL  und  Ballxbini  in  ihren  Ausg.  Abendt,  Leo  der  Große 
u.  8.  Zeit^  Mainz  1835.  Pebthxl,  Papst  Leos  L  Leben  und  Lehren,  Jena  1843. 
F.  u.  PBöHBmoEB,  die  Kirche  Christi  und  ihre  Zeugen  (Leol.  und  Gregor  L), 
Bd.  12,  Stuttg.*  1879.  Bsbtoni,  Vita  di  S.  Leone  Magno,  Monza  1880f.  ARbghibb, 
St.  Löon  ]e  Grand,  Par.  1910. 

460*  Ein  eifriger  Anhänger  Angostins  und  seiner  Bechtglaubigkeit, 
überhaupt  voll  theologischen  Eifers,  jedoch  selbst  nicht  Geistlicher,  war 
der  Äquitaner  Prosper  (geb.  zwischen  J.  390  und  400),  von  dem  wir 
außer  Streitschriften  gegen  die  Pelagianer  und  Semipelagianer  und  Ge- 
dichten ähnlichen  Inhaltes  besonders  eine  Chronik  besitzen,  die  sich 
genau  an  die  des  Hieronymus  anschließt,  sie  vom  J.  379 — 466  n.  Chr. 
fortsetzt  und  selbst  später  von  andern  fortgesetzt  und  abgekürzt  wurde. 
Für  die  letzten  dreißig  Jahre  ist  Prospers  Chronik  bei  dem  Mangel  anderer 
Quellen  sehr  wichtig. 

1.  GsNKAD.  vir.  UL  85  Prosper  (vollständiger  heißt  er  Tiro  Proeper,  zB.  in  Hbs. 
der  Chronik  nnd  bei  Baxda,  GL.  7,  257,  21;  Holdsb  aO.  73  und  unten  A.  3),  hämo 

Teuf  fei:  rOm.  Idterfttnrgeeoh.  Neab.  6.  Aufl.  m  S7 


k 


4X8  I^i®  Kaiserzeit.    Fünftes  Jahrhundert 

Äquitanicae  regionis,  strmone  achdUuHcua  ei  adHrtionibua  nervosus,  mvUa  conposuisst 
dicitur,  ex  quibus  ego  Chronica  nomine  iüiua  praetiiulata  legi,  conünenüa  a  primi  homi- 
nis candidone  ...  ueque  ad  abitum  Valentiniani  Augusti  et  capUviiatem  Bomanae  urbis 
a  Oenserico  Vandalorum  rege  fadam  (ebenso  Cassiod.  div.  inst.  17).  legi  et  librum  ad- 
versus  opusctda  (suppresso  nomine)  Cassiani  (§  457,  1)  .  .  .  EpistüUte  quoque  papae 
Leonis  ( {  459,3)  adversus  Eutychen  de  vera  Christi  incamaOone  ad  diversos  datae  ab  isto 
dictaiae  creduniur.  Die  Zeit  seines  Todes  ist  ungewiB.  Marosllin.  p.  295  ed.  Rom.  setzt 
die  ans  Gennadins  aO.  entlehnte  Nachricht  über  F^rosper  zum  Jahr  463.  Ob  dies  sein 
Todesjahr  war?  —  Prosasohriften  (Mignb  51):  Brief  P.s  an  Angustin  (ignotus quidem 
fade)  vom  J.  428  oder  429  über  den  Semipelagianismus  in  Süd-Gallien,  anoh  unter 
Augustins  epp.  225  (vgl.  ebda.  226  den  ähnlichen  Brief  von  P.s  Freund  Hilarius :  Augustin 
widmete  darauf  den  beiden  de  praedestinatione  sanctorum  und  de  dono  perseverantiae 
ums  J.  429,  s.  §440, 9  antipel.  no).  Schreiben  an  einen  Freund  Rufinus  de  gratia  et  libero 
arbitrio  vom  J.  429/430.  Nach  dem  Tode  Augustins  (28.  Aug.  430;  s.  auch  A.  4)  verfaßt, 
ums  J.  431/432:  pro  Augustino  responsiones  ad  oapitula  obiectionum  Gallorum  ca- 
lunmiantium,  ad  capp.  obiectt.  Vincentianarum  (§  458,  5),  ad  excerpta  Genuensium. 
Die  Hauptsohrif  t  De  gratia  dei  et  libero  arbitrio,  gerichtet  gegen  Gassians  collationes 
( §  457, 1),  daher  auch  genannt  liber  contra  collatorem,  ist  verfaßt  ums  J.  433  in  Gallien. 
Gleichzeitig  ist  auch  ein  Auszug  aus  Augustins  Kommentar  zu  den  Psalmen  100 — 150 
(ursprünglich  wohl  1 — 150)  entstanden.  Spater  lebte  P.  als  Notar  in  Leos  I.  Kanzlei 
in  Rom  (vgl.  Z.  8f.),  wo  auch  sein  liber  sententiarum,  eine  Sammlung  der  dogmatisch 
wichtigsten  Aussprüche  aus  Augustins  Werken  erschien,  ums  J.  450.  Einen  Teil  der 
letzteren  bearbeitete  P.  auch  im  elegischen  Maße  (s.  A.  4d). 

2.  In  Rom  beendete  Prosper  auch  seine  Chronik,  die  in  früherer  Redaktion  (dem 
sog.  'chronicon  vulgatum*,  am  besten  herausgegeben  von  Pontacus,  chron.  trium 
iUustr.  auctorum,  Bord.  1604)  bis  J.  445,  in  späterer  bis  J.  455  reicht  (dem  sog. 
'chronicon  integrum',  in  LABB]fes  nova  bibl.  ms.,  Par.  1657,  1,  16  und  in  Ronoallis 
vetust.  lat.  chron..  Päd.  1787,  1,  635),  in  der  allerersten  Bearbeitung  aber  wohl  schon 
mit  J.  433  schloß.  Von  der  Erschaffung  der  Welt  anhebend,  zieht  P.  zunächst  die 
Chronik  des  Hieronymus  ganz  flüchtig  aus,  vom  Tode  Christi  an  legt  er  ein  aus  den 
Ravennatischen  Fasten  stammendes  Konsulverzeichnis  zugnmde  (abgedr.  auch  bei 
MoBOCSBK,  Abh.  d.  saohs.  Ges.  d.  Wiss.  3  [1861],  661),  daher  nennt  man  das  Werk 
auch  'chronicon  consulare'  (vgl.  A.3).  Dann  benutzt  er  Augustin,  Grosius;  vom  J.  425 
an  schreibt  er  als  Augenzeuge,  liederlich,  fehlerhaft,  parteüsch,  aber  hier  sind  den- 
noch seine  Nachrichten  sehr  wertvoll.  —  Zusammenstellung  der  nachhieronymisohen 
lat.ChronikenfürdieZeitvon  J.  379 — 455  inCnFRöSLEBS  Chronioa  med.  aev.,  Tüb. 
1798.  Neue  Ausgabe  von  Mommsek,  MG.  Auct.  ant.  9,  1,  341,  Berl.  1892.  Vgl. 
OHoLDEB-EoGER,  NArch.  f.  d.  alt.  deutsche  Gesch.  1, 13.  WWattbnbach,  Deutschi. 
Geschichtsquellen^  1,  88.  Ebert  441.  HFernow,  roman.  Elemente  in  der  Chron. 
Prosp.,  im  Jahrb.  f.  roman.  Lit.  11  (1870),  257. 

3.  Prospers  Chronik  in  erster  Redaktion  mit  einer  römischen  Fortsetzung  bis 
J.  451  ist  in  Afrika  (Karthago)  überarbeitet  und  bis  J.  457  fortgeführt,  endlich  durch 
eine  Übersicht  der  Geschichte  des  Vandalenreichs  von  der  Einnahme  Elarthagos  bis 
zum  Untergange  des  Reiches  534  erweitert  worden:  'chronicon  Camsianum'  genannt 
nach  dem  ersten  Herausgeber  HCanisius,  lectiones  antiq.  1',  148.  306  (auch  bei  RoN- 
OALLi  1,  677)  oder  'Prosper  Augustanus'  nach  der  Augsburger  Hb.,  s.  OHoldeb  aO. 
24.  37.  —  Fälschlich  ist  dem  Prosper  beigelegt  worden  das  uns  durch  cod.  Britann. 
16974  s.  X  (MoBOCSBK,  Herm.  24,  398)  erhaltene  sog.  'chronicon  imperatorum*  oder 
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'imperiale'  (weil  es  nach  den  Begierungsjahren  der  Kaiser  rechnet  [vgl.  das  consulare 
A.  2],  ed.  PPiTHOU,  Par.  1688,  daher  auch  Tithoeanum',  bei  Roncalli  1,  739),  auch 
von  J.  379 — 455  reichend,  am  Schluß  (vom  J.  453)  aus  dem  echten  Prosper  ergänzt, 
aber  wertvoll  durch  Nachrichten  zur  Geschichte  der  germanischen  Völker  in  Gallien 
und  ebenda  (in  Marseille?)  verfaßt.  OHoldbb-Eogsb  aO.  1,  91.  Ebbrt  442.  Der 
Name  'Prosper  Tiro'  (s.  A.  1)  ist,  obwohl  er  mit  dem  chron.  imperiale  verbunden  zu 
werden  pflegt,  gerade  hier  hs.  nicht  beglaubigt,  s.  Holi>eb  aO.  101.  —  Prosper  selbst 
wurde  ausgebeutet  in  der  Ostertafel  des  Victorius  Aquitanus  vom  J.  457  (s.  {  470,  8), 
aus  der  dann  Cassiodor  in  ähnlicher  Weise  schöpfte.  MoMMSEKaO.  565.  Prosperi 
auctarium  (bis  J.  560  reichend)  bei  Roncalli  aO.  1,  721.  Prosperi  Aquitani  Chronici 
continuator  (bis  J.  461)  Havniensis;  nunc  primum  edidit  GHille,  Berl.  1866.  Vgl. 
GI^LUTMANN,  Forsch,  z.  deutsch.  Gesch.  13,  418;  Phil.  34,  385.  728.  42,  477.  502. 
HoLDEB  aO.  259.  280.  Wattenbaoh  aO.  1,  88.  Über  die  Zeitzer  Ostertafel  (jetzt  in 
Berlin,  Schriftprobe  in  Zangemeister- Wattenbachs  exempla  codd.  latt.  T.  23) 
vom  J.  447  vgl.  Mommsen,  ABA.  1862,  539. 

4.  Von  poetischen  Werken  sind  erhalten:  a)das  ums  J.  430  (noch  vor  dem  Tode 
Augustins,  s.  v.  90)  verfaßte  Lehrgedicht  nsgl  äxccglötoav  hoc  est  de  ingratis  (dh.  die 
Gegner  der  göttlichen  Gnade,  die  Semipelagianer;  bei  Mionb  51,  91)  in  vier  Teilen 
zusammen  von  1002  Hexametern,  und  gerichtet  gegen  das  dogma  quod , . .  pestifero 
vomuit  coluber  sermone  Brüannua  (dh.  Pelagius,  vgl.  1, 1.  693);  praef.  1:  unde  volun- 
UUis  Mnctae  aubsisUU  origo,  unde  animis  pietaa  %n8Ü  et  unde  fidea:  adversum  ingratos  (die 
göttliche  Gnade  nicht  anerkennend)  falsa  et  virttäe  (Werkheiligkeit)  auperbos  centenis 
decies  versibus  excolui.  Der  trockene  Stoff  ist  mit  Lebendigkeit,  Eifer  und  in  einer 
Form  behandelt,  die  zwar  die  feineren  Gesetze  über  Zäsur,  Verschleifung  usw. 
nicht  befolgt,  wohl  aber  (mit  seltenen  Ausnahmen,  wie  aliud  239)  die  gewöhnlichen, 
und  von  Kenntnis  auch  heidnischer  Dichter  sowie  rhetorischer  Bildung  zeugt.  Alter- 
tümliches wie  naacier  ( 10)  und  möge  ( 962)  nach  Versbedürfnis.  Außerdem :  b)  zwei  Epi- 
gramme aus  derselben  Zeit  im  elegischen  Maße  wider  einen  obtrectator  Augustins 
und  Verteidiger  der  menschlichen  Willensfreiheit  (etwa  Cassian?),  sowie  c)  ums  J.  433 
ein  'epitaphium'  auf  die  angeblich  engverwandte  nestorianische  und  pelagianische 
Irrlehre.  Endlich  d)  zu  Rom  ums  J.  450  jene  dogmatischen  Epigramme  (s.  A.  1  £.),  aus 
deren  Vorwort:  Dum  Mcris  mentem  placet  exercere  loquelia  . .  .  quoadam  ceu  prato  libuit 
decerpere  flores  distinctisque  ipsos  texere  veraiculis.  Babda,  GL.  7,  232,  12  Prosper  in 
praefatione  epigrammatum.  Auch  sonst  zitiert  Baeda  diese  Epigramme  P.s  (s.  Keil, 
GL.  7,  616).  Vgl.  noch  Riese,  AL^  2,  p.  xn. 

5.  Zweifelhaft  oder  unecht:  a)  Die  Schrift  de  promissionibus  et  prae- 
dictionibus  dei  (Mionb  51,  607,  Hs.  s.  VII  in  Trier),  ums  J.  440  von  einem  Afri- 
kaner, vielleicht  gleichen  Namens,  verfaßt,  b)  Die  bei  Migne  51,  205;  50,  531 
abgedruckten  Praeteritorum  sedis  apostolicae  episooporum  (=:  Innocentius  I. 
und  Zosimus)  auctoritates  de  gratia  Dei,  seit  Ende  des  5.  Jhs.  dem  Schreiben 
Coelestins  I.  an  die  Bischöfe  Galliens  beigegeben,  s.  {  455, 10.  c)  Das  poema  ooniugis 
ad  uxorem,  worin  der  Redende  seine  Gattin  ermahnt^  sich  mit  ihm  ganz  Gott 
zu  weihen  (bei  Mionb  51,  611,  jetzt  CSEL.  30,  344,  1894).  Es  beginnt  mit  16  zier- 
lichen Anakreonteen  in  vier  Strophen  (auch  bei  Babda,  GL.  7, 257,  23  und  in  Wbbns- 
DORFS  PLM.  3,  413)  und  verläuft  dann  im  elegisohen  Maße  (53  Distichen,  s.  Mani- 
Tiüs  211).  Sodann  d)  ein  Lehrgedicht  de  Providentia  divina  (§  464,  9.  Mionb  51,  617; 
vgl.  MManitiits,  ZföG.  39,  580),  mit  Einleitung  (v.  1—%)  im  elegischen  Maße,  mit 
der  Klage:  caede  decenni  vandalicis  gktdiis  atemimur  (in  Südgallien,  um  J.  415)  et 
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geücis  (v.  33 f.)*  Übergang  (95 f.):  o^  ne  sermo  moram  paHatwr  ab  impare  verm^  heroi 
numeris  porrige  perUamentrum.  Daß  es  von  F^xxsper  Aq.  nicht  heiruhrt^  beweist  sohon 
seine  pelagianische  Haltung.  Vgl.  zB.  238  quia  liber  hämo  et  aapiens  discemere  reetis 
prava  poUst,  in  ae  iiUua  habeM  dücrimina  rerum  itisque  volutUaÜs,  quo  temperai  ofbi- 
trium  mens,  554  ff.  u.  sonst.  Anders,  aber  nicht  überzeugend,  Manitiüs,  Zf öG.  39, 580. 
Die  Darstellung  ist  gewandt  und  formsicher,  aber  breit  und  oft  gewöhnlich.  VgL 
£bbbt  316.  Manttiüs  170.  e)  Auch  der  in  einem  Montepess.  s.  IX  unter  Prospers 
Namen  erhaltene  Hymnus  abecedarius  gegen  die  Antitnnitarier  (AUus  pro&üor  et 
vetus),  ed.  ABoxtghbbib,  mölanges  latins  et  bas-latlns,  Montpellier  1875,  12,  kann 
ihm  kaum  angehören,  f )  Die  Confessio  S.  Prosperi  (MiONX  51, 607)  ist  wohl  unecht; 
über  de  vocatione  gentium  s.  §  459,  4;  über  de  vita  contemplativa  vgL  §  469,  9. 

6.  Gesamtausgaben  (s.  bei  8oBOJBsnsaAJsns  2, 1022,  auch  Goftubx,  BulL  litt 
eocl.  1900, 269) :  ed.  princ,  Löwen  1565.  Am  besten  von  den  Benediktinern,  JBlbBbüit 
u.  DManoxaut,  Par.  1711  (und  sonst)  =  Miomfi  Bd.  51  (s.  auch  45,  1793).  —  Über 
Prosper  vgl  Hist.  litt,  de  la  France  2, 369.  Pafxkoobdt,  vandaL  Herrschaft  (1837) 
855.  AFbjlSZ,  öeterr. Viertel],  f.  kath.  Th.  8, 355. 481.  Ebsbt  365.  Bes.  HoLDSB-EoasR, 
NArch.  f.  alt.  deutsche  Geschichtsk.  1,  54.  LValbntik,  St.  Prosper  d' Aquitaine, 
Par.  1900.  —  Über  den  Kalender  des  Polemius  Silvius  (aus  J.  448 f.)  s.  §  74,  9. 

7.  Andere  christliche  Prosaiker  der  Zeit,  von  denen  uns  Schriften  in  lateinischer 
Sprache  erhalten  sind:  Patricius  (J.  389—461?  373 — 1937,  ursprünglich  'Snocat* 
genannt,  s.  Bbllbshsim,  Gesch.  d.  kathol.  Kirche  in  Irland  I,  1),  der  angebliche 
Iren- Apostel  (St.  Patrick).  Selbst  die  Confessio  und  die  Epistula  ad  Gorotioum  dnd 
freilich  nach  vPfluok-Habttukq,  XHeidelb.  Jahrb.  1893,  71  nicht  echt  (dagegen 
BuBY  u.  Hbalt),  und  anderes  (vgl  Migns  53,  817),  zB.  31  Hexameter  (Aufzahlung 
von  Prodigien,  AL.  791 R.)  ist  noch  zweifelhafter.  Ausgaben  (ältere  s.  ScHOXKBiCAinf 
2,  849):  MiONB  53,  801.  Whitlby  Stokbs,  the  bipartite  life  of  P.,  Lond.  1887.  Kri- 
tische Ausgabe  der  confessio  und  der  epistula  ad  Goroticum  von  DWhitb,  Dublin 
1905/06  (=  Proc.  BJr.  Ac.  25,  sect.  C,  7.  11).  Vgl.  noch  BBobxbt,  ötude  oritique 
sur  la  vie  et  Toeuvre  de  St.  P.,  Par.  1883.  HZiMMint,  Art.  Keltische  Kirche  in  HRE.* 
10,  204.  BBxtbt,  the  life  of  St.  P.,  Lond.  1905.  Hxaly,  the  life  and  writingß  of  St. 
P.,  Dublin  1905.  —  Turribius  Asturicensis  ( Astorga;  seit  J.  444  Bischof,  s.  Acta  SS. 
Oct.  13,  226),  Verfasser  eines  Schreibens  an  die  Bischöfe  Idacius  und  Oeponius  gegen 
die  Apokryphen  der  Prisoillianisten,  abgedruckt  zB.  hinter  Lsos  epist.  15  (bei 
MiGHB  54,  693,  8.  noch  Sohoeneüann  2,  1060).  —  Leo  Bituricensis  (Bischof  von 
Bourges  ums  J.  453),  von  dem  sich  gleichfalls  ein  Schreiben  an  die  Bischöfe  der 
provincia  III  Lugd.  (TuTOnica)  unter  den  Briefen  Leos  d.  Gr.  findet^  zB.  bei  Mionb 
54,  1239  (ehemals  Nr.  96). 

8.  Christliche  Prosaiker  des  Westens  ungefähr  aus  dieser  Zeit^  deren  Schriften 
nicht  erhalten  sind:  Gsnnad.  vir.  ill.  66:  Syagriua  scripsii  De  fide  advetmun  prae- 
sumpiuoda  haereticarum  vocabtda  .  ,  .  avb  huiua  Syagrii  nomine  eepiem  De  fide  ei 
regtdia  fidei  libroa  praeiitüUUos  inveni,  sed  quia  lingua  varianhur,  non  onmee  eine  ease 
credidu  Vgl.  Gams  2, 1, 467.  GMobin,  RBdn.  10,  385.  12,  388  glaubte  eine  Schrift 
de  fide  handschriftlich  nachweisen  zu  können.  VgL  AMai,  nova  oolL  3,  2,  249.  S. 
auch  Kattxnbusgh,  d.  apost  Symbol.  1, 202. 408. 189  A.  1. 190  A.  2.  KKünstlb,  Anti- 
priscilliana,  Freib.  1905, 142  schreibt  ihm  zu  und  ediert  erstanals  Regulae  definitionum 
(s.  Hieronymi)  contra  haereticos.  —  Genkad.  vir.  ilL  69:  Paulinue  oonpoawit  trac- 
taius  De  initio  Quadrageaimae,  ex  quüme  ego  duos  legi,  De  die  Dominieo  paaehae.  De 
oboedieniia.  De  paenitenUa,  De  neaphytis,  s.  auch  §  468,  8.  —  Genkad.  vir.  ilL  74: 
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Aaclepiua  Afer,  iaBaienn  iemiorio  victm  grandia  epiaoopua,  scnpsüAdversum  Äri- 
aiws  ei  modo  Ädversum  DonaÜMas  dcnbere  dicitur.  in  docendo  atUem  ex  tempore 
grcmdi  opinione  celebratur,  —  Gbnkad.  vir.  ill.  76:  Paulus  preabyter,  ruUione  .  .  . 
Pannoniue,  scnpait  De  virginiUUe  servanda  et  oowtempta  mundi  ac  vitae  instUutione 
vel  morum  correcUone  mediocri  sermone^  sed  divino  oondüos  sale  libros  duos  ad  perso- 
nam  .  .  .  virginis,  Constantiae  nomine,  in  quibus  meminii  loviniani  etc.  —  Gsnkad. 
vir.  ill.  77:  Pastor,  episoopus,  conposuit  libellum  in  modum  symboli  parvum  totam 
paene  ecdesiasticam  credulitatem  per  senteniias  conünentem,  in  qiu)  .  .  .  Prisdüiatios 
cum  ipso  auctoris  nomine  damnai,  Mobik,  RB^n.  10,  385.  12,  388  wollte  die  Schrift 
in  einem  dem  Konzil  von  Toledo  (J.  447?)  zugeeigneten  Glaubensbekenntnisse  (s. 
Denzinqeb,  Enohiridion^  31)  finden.  Vgl.  Kattbkbusoh,  d.  apost.  Symbol.  1, 
158.  407  und  Künstle,  Antiprisoilliana,  Freib.  1905.  —  Gennad.  vir.  ill.  78:  Victor 
Cartennae,  Mauritaniae  civitatis^  episoopus,  scripsit  Ädversum  Arianos  librum  unum 
et  longum,  quam  Oenserico  regi  . .  .  dbtulit . . .  scripsit  et  De  paenitentia  puldiea  lü^rum 
unum,  in  quo  et  regulam  vivendi  paenitentibus  iuxta  scripturarum  auctoritaiem  statuit, 
et  Ad  Basüium  quendam  Super  mortem  füii  consolatorium  libdlum  (die  beiden  letzt- 
genannten Schriften  sind  vielleicht  doch  erhalten,  vgL  Pseudoambrosius  De  poeni- 
tentia  bei  Miqne  17,  971  und  Pseudobasilius  De  consolatione  in  adversis  bei  Miqne, 
PG.  31, 1687;  dagegen  FGöbbbs,  ZWTh.  49,  484) .  . .  Homüias  etiam  conposuit  mul- 
tos,  quas  a  fratribus  .  .  .  m  libris  digestas  servari  coqnovi.  —  Gxhnad.  vir.  iU.  79: 
Voconius  CasteÜani,  Mauritaniae  oppidi,  episcopus  scripsit  Adversus  ecdesiae  ini- 
micos,  ludaeos  et  Arianos,  et  alios  haereticos,  conposuit  etiam  Sacramentorum  egregium 
Volumen.  Über  vielleicht  dem  Voc.  zuzuschreibende  Predigten  vgl.  Morin,  RB^n. 
10,  529.  —  Gennad.  vir.  ill.  80:  Musaeus,  Massüiensis  ecdesiae  presbyter  .  .  . 
hortatu  sancti  Venerii  episcopi  excerpsit  ex  sanctis  scripturis  lectiones  totius  anni 
festivis  aptas  diebus,  responsoria  etiam  Psalmorum  capUula  tempori  et  lectionibus 
congruentia  .  .  .  sed  et  ad  personam  sancti  Sustachii  episcopi,  successoris  supra  dicti 
hominis  Dei,  conposuit  Saaumentorum  egregium  et  non  parvum  volumen  .  .  .  Homi- 
lias  etiam  didtur  dedamasse,  quas  et  haberi  a  fidetübus  viris  cognovi,  moritur  Leons 
et  Maioriano  regiumübus  (um  J.  460).  —  Genkad.  vir.  ill.  81:  Vincentius  pres- 
byter,  et  ipse  natione  OaUus . . .  linguam  habens  usu  loquendi  et  maiorum  lectione  politam, 
commentatus  est  In  Psalmos,  Vielleicht  gehört  ihm  der  unter  Rufins  Werken  stehende 
Commentarius  in  psalmos  (Miqke  21,  641,  vgl  63).  Vgl.  §  435, 2gE.  und  Geafla, 
Gennadius  als  Literarhistoriker,  Münst.  1898, 155. — Dictinii  (Bischof  von  Astorga) 
tractatus  quos  secundum  PrisciUiani  dogma  conscripsit  (also  vor  seiner  ums  J.  400  er- 
folgten Bekehrung)  erwähnt  nicht  nur  Leo  L  ep.  15, 16,  sondern  verbietet  auch  noch 
das  concilium  Bracarense  11  (nach  J.  560).  Die  Umrisse  seiner  Schrift  Libra  kann 
man  aus  Augustins  Contra  mendacium  erkennen,  s.  FLezixts  in  Abhh.,  vOttingen  gew.,. 
Manch.  1898,  113. 

461.  Im  Jahre  438  wurde  nach  neunjähriger  Vorbereitung  der  codex 
Theodosianus  vollendet,  eine  amtliche  Sammlung  der  von  den  Kaisem 
seit  Constantin  erlassenen  Verfügungen  (ius  principale).  Er  besteht  aus 
sechzehn  Büchern,  die  eine  sachliche  Ordnung  befolgen,  während  innerhalb 
der  einzelnen  Titel  die  kaiserlichen  Verordnungen  nach  ihrer  Zeitfolge 
aufgeführt  sind.  Im  oströmischen  Reiche  galt  die  Sammlung  mit  ihren 
Nachträgen  (novellae  leges),  bis  sie  in  die  justinianische  verarbeitet  wurde; 
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im  Westen  wurde  sie  bald  verkürzt,  und  das  erste  Drittel  ist  fast  nur  in 
solcher  Abkürzung  auf  uns  gekommen. 

1.  Aus  dem  Einführungsgesetz  des  cod.  Theodosianus  vom  15.  Febr.  438: 
deciia  vir%8  nobüibus  explonUae  fidei,  famosae  docirinae,  gutbua  ddegata  causa  civilis 
officii,  • .  retro  principum  scüa  volgavirntis,  ne  iurisperitorum  tdterius  severitaU  menüta^ 
dissimultUa  scientia,  vdut  ab  ipsis  adytis  expectarerUur  formidanda  responsa,  (3)  quam 
ob  rem  ddersa  nube  vduminum,  in  guibus  muUorum  nihil  explicantium  aeiaUs  aUritat 
sunt,  compeTidiosam  divalium  constüutionum  scientiam  ex  d.  Constaniini  temporibus  ro- 
boramus,  nvUi  post  hol.  lan.  ( J.  439)  cancessa  licentia  ad  forum  ei  quotidianas  advoca- 
tiones  ius  principale  deferre  vel  litis  instrumenta  oomponere  nisi  ex  his  videlicet  Itbris, 
gui  in  nostri  nominis  vocabulum  transierunt  et  sacris  habentur  in  scriniis  .  (7)  longum 
est  memorare,  quid  in  huius  consummationem  negotii  contulerit  vigüiis  suis  Antiochus .  • 
expraef,  et  cos,,  quid  Maximinus,  .  .  Martyrius,  quid  etiam  Sperantius,  Apoüodorus, .  . 
TKeodorus,  . .  quid  Epigenes, .  .  Procopius.  Aus  dem  Protokoll  des  römischen  Senats 
vom  J.  438:  cum  . .  hanc  quoque  orbi  suo .  ,d.n,  Theodosius  adicere  vcluit  dignitatem,  ut 
in  unum  coüectis  legum  praeceptionibus  sequenda  per  orbem  XVI  librorum  compendio, 
quos  sacratissimo  suo  nomine  vduit  consecrari,  constitui  ivberet.  Aus  der  Verordnung 
vom  J.  429  (cod.  Theod.  1,  1,  5):  Ad  simUitudinem  Oregoriani  atque  Hermogeniani 
codicis  cundas  coUigi  constitutiones  decemimus,  quas  CoTistantinus  inditus  et  post  eum 
divi  principes  nosque  tvlimus  edictorum  viribus  aut  sacra  generalüeUe  subnixas,  .  .  sed 
cum  simplicius  iustiusque  sitpraetermissis  iis,  quas  posteriores  infirmant,  explicari  solas 
quas  valere  conveniet,  hunc  quidem  codicem  .  .  cognoscamus  etc.  ad  tanti  consummatiO' 
nem  operis  et  contexendos  Codices  {quorum  primus  omni  generalium  constitutione  oMeda 
nuUaque  extra  se  quam  iam  proferre  liceat  praetermissa  inanem  verborum  copiam  recusa- 
bit,  alter  omni  iuris  diversitate  exdusa  magisterium  vitae  suscipiet)  ddigendi  viri  sunt 
singularis  fidei,  limatioris  ingenii,  .  .  Antiochum  v,  i.  exquaest,  et  praef,  degvmus.  An- 
tiochum  v.  i,  quaestorem  s.  pal.,  Theodorum, . .  Eudidum  et  Eusebium,  loannem, . .  Co- 
tnazontem  atque  Eubulum,  .  .  et  Apellem,  virum  disertissimum,  scholasticum,  hos  a  no' 
stra  perennitate  dectos  eruditissimum  quemque  adhibituros  esse  confidimus  etc.  Cod. 
Theod.  1,  1,  6  ( J.  435):  omnes  edicUües  generdlesque  constitutiones  vd  in  certis  provindis 
seu  locis  valere  aut  proponi  iussae,  quas  divus  Constantinus  posterioresque  principes  ac 
nos  tulimus  indicibus  rerum  titulis  distinguantur,  iia  ut  non  sdum  consulum  dierumque 
supputatione  sed  etiam  ordine  compositionis  apparere  possint  novissimae,  .  .  (1)  quod 
ut  brevitate  constrictum  daritate  luceat,  aggressuris  hoc  opus  et  demendi  super^ 
vacanea  verba  et  adidendi  necessaria  d  mutandi  ambigua  d  emendandi  incongrua 
trtbuimus  potestaiem,  (2)  contextores  huius  Theodosiani  codicis  Antiochus  .  .  con- 
sularis,  Evbulus,  .  .  Maximinus,  .  .^  Sperantius,  Martyrius,  Alipius,  Sdnutianus, 
ApoUodorus,  Theodorus,  Oron,  .  .  Mcucimus,  Epigenes,  Diodorus,  Procopius,  .  . 
Erotiu>s,  .  .  Neuierius, 

2.  Buch  1 — 5  enthält  das  ius  ordinarium  in  der  Ordnung  des  Edikts,  das  Weitere 
aber  das  ius  extraordmarium  und  novum,  und  zwar  B.  6 — 8  neues  Staatsverwaltungs- 
recht, B.  9  Strafreoht^  B.  lOf.  Fiskalrecht,  B.  12 — 15  Gemeindeverfassung  und  -Ver- 
waltung u.  a.,  B.  16  Kirchenrecht. 

3.  Ausgezogen  wurde  der  cod.  Theod.  in  der  lex  romana  Visigothorum  (§  488,  2) 
und  noch  im  7.  Jahrhundert  wurde  er  (auf  der  Rechtssohule  zu  Ravenna?) 
summiert  (antiqua  summaria  codicis  Theod.  —  für  B.  9 — 16  —  ed.  GHaenbl,  Lps. 
1834.    Mansnti,  antiqua  summaria  codicis  Theod.,  Studj  Senesi  1888  Nr.  3  u.  4). 
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Durch  jenen  Auszug  in  der  lex.  rom.  Visig.  ist  uns  allein  (abgesehen  von  wesentlichen 
Ergänzungen  aus  Hss.  in  Turin  und  Mailand,  A.  4)  B.  1  —  B.  6»  tit.  1.  2  des  cod. 
Theod.  erhalten.  —  Vgl.  PKbüokb,  ZfReohtsG.  20,  1,  138. 

4.  Wichtigste  Handschriften  sind  für  B.  6—8  Paris.  9643  s.  V  (Schriftprobe  bei 
Zanqemeistbb-Wattekbach  ex.  cod.  lat.  T.  26),  für  B.  9 — 16  Vatic.-Begin.  886 
(Tilianus)  s.  VI.  Dazu  Ergänzungen  aus  Hss.  in  Mailand  (zu  B.  1 ;  darüber  FOlossi- 
us,  Tab.  1824)  und  Turin  (zu  B.  1—5.  13.  14.  16;  darüber  APbybon,  Turin  1823; 
CBaudi  a  Vbsme,  Tur.  1839,  und  besonders  cod.  Theod.  fragm.  Taurinensia,  ed. 
PKbüqbb  in  Abh.  d.  Berl.  Ak.  d.  Wiss.  1879  Abt.  2).  Schriftprobe  des  Turiner 
Palimps.  (die  obere  Schrift  s.  VII  enthält  den  lulius  Valerius,  s.  §  399,  3)  aus  8.  V/VI 
bei  Zakqebibistbb-Wattenbaoh  aO.  T.  25.  Bruchstücke  eines  Palimpsests  zu  Hal- 
berstadt, WScHXTM,  ZfEechtsgesch.  22,  365.  In  Hss.  des  westgotischen  Auszugs  fin- 
den sich  auch  manche  Teile  (zB.  B.  16)  in  der  unverkürzten  Fassung.  Sonst  vgl.  noch 
A.  3.  —  Ältere  Hauptausgabe:  cum  perpetuis  (höchst  wertvollen)  oommentarüs 
JGoTHOFREDi,  Lyon  1655  VI  (ed.  nova  .  .  cur.  DRittsb,  Lps.  1736 — 45  VI).  Die 
Ausgabe:  cod.  Theod.  recogn.  GHaekbl,  Bonn  1842  (im  Bonner  corp.  iur.  anteiust. 
2,  *81  ff.)  ist  nunmehr  überholt  durch  ThMoMMSEN  et  Paxtlus  MMetbr,  Theo- 
dosiani  libri  XVI  cum  constitutionibus  Sirmondianis  et  legea  novellae  ad  Theo- 
dosianum  pertinentes.  V.  I  pars  prior  prolegomena,  pars  posterior  textus  cum 
apparatu  edidit  adsumpto  apparatu  P.  ElruegeriTheodorus  Mommsen,  Berolini  1905, 
vgL  hierzu  die  bei  Kipp,  Geschichte  der  Quellen'  91  Anm.  23  angeführten.  —  Über 
den  cod.  Theod.  s.  SWZdou&rn,  Gesch.  des  röm.  Privatr.  1,  1,  165.  AFBxtdobit, 
röm.  RGesch.  1,  277.  Seeck,  Ztschr.  d.  Sav.- Stift.  10, 1.  Mommsen,  Kl.  Sehr.  2, 371  ff. 
PKbüqeb,  Quellen  u.  Lit.  d.  röm.  R.  285;  Mommsen  aO.  I.  p.  Isq.  Kipp  aO.  89ff. 
Gegen  den  von  Mommsen  aO.  gewählten  Namen  Theodosianus  statt  codex  Theo- 
dosianus  ist  Widerspruch  erhoben  worden:  Kbügeb,  Ztschr.  der  Sav.- Stift.  26,  329tf. 
Kipp,  Deutsche  Literaturzeitung  1907,  S.  175ff.  und  aO.  89. 

5.  Ck)d.  Qlieod.  1, 1,  6,  3  ( J.  435):  nvüum  extra  ae  novellae  consHtutionis  locum 
relicturi  nisi  quae  post  edüumem  Jwtiiia  fuerü  promulgaia.  Diese  späteren  Gesetze 
sollten  von  jedem  der  beiden  Höfe  (in  Rom  und  Konstantinopel)  dem  anderen  zu- 
gesandt und  von  diesem  verkündigt  werden.  Wirklich  wurden  J.  447 — 468  ost- 
römische Novellen  nach  Rom  gesandt  und  dort  veröffentlicht,  während  west- 
römische nach  J.  438  im  cod.  lust.  sich  nicht  finden.  Sammlung  der  Novellen 
von  Theodoeius  II.,  Valentinian  lU.  (Maximus),  Marcianus,  Maiorianus,  Sevems 
und  Anthemius,  in  sechs  Abteilungen  unter  Titelrubriken,  teils  in  der  west- 
gotischen Verkürzung  (s.  A.  3),  teils  in  der  ursprünglichen  Fassung.  GHInbl, 
novellae  constitutiones  imperatorum  Theodosü  11  etc.,  Bonn  1844  (im  Bonner  Corp. 
iur.  anteiust.  hinter  dem  cod.  Theod.).  Leges  novellae  ad  Theodosianum  perti- 
nentes edidit  adiutore  Th.  Mommseno  Paulus  AL  Meyer  Bd.  11  der  Anm.  4  an- 
geführten Ausgabe. 

6.  Die  21  (richtiger  18)  sog.  Sirmondschen  Constitutionen  (JSibmond, 
appendix  codicis  Theod.  novis  constitutionibus  cumulatior,  Paris  1631  u.  sonst) 
sind  kirchenreohtlichen  Inhalts  und  rühren  von  Constantin  u.  a.  Kaisem  des 
4.  Jahrh.  her.  Sie  stammen  aus  einer  in  Gallien  entstandenen  zeitlich  geordneten 
Sammlung,  die  den  dortigen  Concilienbeschlüssen  angehängt  war,  und  sind 
schon  durch  eine  Hb.  s.  Vm  überliefert.  GHJLnel,  de  constitutionibus  quas  JSir- 
mondus  edidit,  Lps.  1840,  un  dim  Bonner  Corpus  iur.  anteiust.  2,  405.  ThMoMM- 
sen  aO.  1,  907. 
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462.  Nach  Veröffentlichung  des  codex  Theodosianus,  aber  vielleicht 
noch  vor  Theodosius'  II.  Tode  (J.  450)  in  Ockllien  verfaßt  ist  die  von 
J.  Cujacius  so  genannte  Gonsultatio  veteris  cuiusdam  iuris  consulti, 
Privatgutachten  eines  (oder  mehrerer)  Bechtsgelehrten  auf  Anfragen  von 
Sachwaltern,  unter  wörtlicher  Anführung  von  Gesetzesstellen  aus  dem 
codex  Qr^orianus,  Hermogenianus  und  Theodosianus. 

1.  Die  Schrift  zerfällt  in  drei  Teile  (o.  1 — 3,  4 — 6,  7 — 9),  deren  jeder  wiedenim 
mehrere  Anfragen  umfaßt.  Die  Belegstellen  sind  (wie  in  der  lex  rom.  Burgond.) 
außer  den  drei  Codices  lediglich  aus  Paulus'  sententiae  ( §  377,  3)  geschöpft»  und  zwar 
vor  deren  Verkürzung.  Die  lex  romana  Visigoth.  (und  Burgund.)  wird  noch  nicht 
erwähnt.  Verfasser  unbekannt.  Für  die  Abfassung  bei  Lebzeiten  von  Theodosius  U. 
spricht  (Rudokff)  o.  7,  3  {Pauli  iuridici,  cutua  BewUnUaa  aaeratissimorum  prindpum 
seUa  semper  valiturcu  ac  divalia  conMüutio  dedararU)  die  Unterlassung  der  Nennung 
seines  Namens  (sacrtU,  princ,),  ob  nun  ac  divalis  conMitiUio  auf  die  Constantins  (cod. 
Theod.  1,  4,  2)  vom  J.  327  hindeutet  oder  (mit  Husghkb  aO.  852)  pertnde  ae  div. 
const,  (semper  vakt)  erklärt  wird.  Die  übrigen  Gründe  von  Husghkb  aO.  836,  der 
die  oonsultatio  gegen  das  Ende  des  6.  Jahrh.  ansetzt,  scheinen  damit  nicht  unverein 
bar.  —  Erste  Anführung  der  Schrift  durch  Ivo  von  Ghartres  ( J.  1090 — 1116)  Deciet. 
16,  201.  —  Die  consultatio  zuerst  herausg.  (nach  einer  Abschrift  ALoisels  von  der 
einzigen,  jetzt  verlorenen  Hs.)  von  JCujagiüs,  Par.  1577.  Neuere  Ausgg.  von 
EPiJGOjft  im  Bonner  Corp.  iur.  ant.  391.  EHusghkb,  iurispr.  anteiust.*  838.  OoDeotio 
librorum  iuris  anteiust.  3,  199.  —  AFRüdokff,  d.  Entsteh,  der  cons.,  Z.  f.  gosoh. 
RWissensoh.  13,  50.  Vgl.  Husghkb  aO.  797.  PKbüobb,  Quell,  u.  Lit.  d.  rom.  R.  305. 
Sjpp,  Geschichte  der  Quellen  des  rom.  Rechts*  151. 

2.  Auf  durchaus  römisch-rechtlicher  Grundlage  ruht  auch  das  syrische  Rechts- 
buch, das  nach  griechischen  Bearbeitungen  des  römischen  Rechts  wohl  von 
einem  syrischen  Geistlichen  in  griechischer  Sprache  zum  praktischen  Gebrauch  bei 
der  kirchlichen  Rechtsprechung  bearbeitet  wurde.  Es  enthält  hauptsächlich  Privat- 
recht, besonders  Ehe-  und  Erbrecht,  väterliche  Gewalt  und  Vormundschaft»  fand  im 
Orient  große  Verbreitung  und  Geltung  und  hat  sich  dort  selbst  den  justinianischen 
Gesetzbüchern  gegenüber  siegreich  behauptet.  Das  ums  J.  477  verfaßte  griechische 
Original  ist  verloren:  wir  kennen  das  Werk  nur  aus  syrischen,  arabischen,  armenischen 
usw.  Übersetzungen  und  Bearbeitungen.  S3rrisch-römisches  Rechtsbuch  aus  den 
orientalischen  Quellen  herausg.,  übers,  und  erläutert  von  KGBBüira  u.  ESachait, 
Lpz.  1880.  —  RvHüBB  u.  ESachait,  ZfRechtsgesch.  16,  17.  Seit  1894  sind  drei 
vorher  noch  nicht  berücksichtigte  Redaktionen  aufgefunden  worden.  VgL  Mittbib, 
Abh.  der  Berliner  Akademie  1905.  Abt.  2,  1:  Über  drei  neue  Handschriften  des 
syr.-röm.  Rechtsbuchs  und  dazu  Dttoati,  Bullet,  dell*  ist  di  dir.  Rom.  17,  191, 
femer:  Sachau,  Syrische  Rechtsbücher  I.Berlin  1907  und  dazu  Pabtsoh,  Ztschr. 
d.  Sav.-Stift.  rom.  Abt.  28,  421.  Vgl.  femer  FBHBiin,  Ztschr.  d.  Sav.-Stift. 
rom.  Abt  23,  101.    B&asslovf  ebenda  25,  306.    MrrrBis  ebenda  284ff. 

3.  Über  die  libri  ooloniaram  (ungefähr  ums  J.  450)  s.  §  344,  4  —  Über  die  sub* 
scriptlo  zu  Vegetius  (ums  J.  450)  s.  oben  §  432,  6.   Anderes  s.  376,  4. 

46S.  Auch  in  Heilkunde  und  Naturforschung  zehrte  des  fünfte  Jahr- 
hundert von  den  Arbeiten  früherer  Zeiten,  die  jetzt  in  verschiedener  Weise 
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und  zu  verBcbiedenen  Zwecken  übersetzt  und  umgestaltet  wurden.  Hier  ist 
namentlich  zu  nennen  der  Afrikaner  Caelius  Aurelianus,  der  Übersetzer 
desSoranos,  des  Hauptes  der  methodischen  Schule.  Von  ihm  besitzen  wir 
das  Werk  über  chronische  und  akute  Krankheiten  und  außerdem  noch  um- 
fangreiche Stücke  eines  Abrisses  der  gesamten  Medizin  in  Fragen  und  Ant- 
worten (medicinales  responsiones).  Für  uns  ist  er  die  Hauptquelle  zur 
Kenntnis  der  Lehren  der  Methodiker.  Vorzugsweise  auf  Galenos  stützt 
sich  der  Landsmann  des  Aurelianus,  Cassiu  s  Felix,  der  sein  medizimsches 
Hilfsbüchlein  im  J.  447  schrieb.     Ebenso  wurden  damals  Hippokrates 

und  Dioskorides  in  lateinischen  Auszügen  u.  dgl.  mundgerecht  gemacht. 

1.  Caelius  Aurelianua  meihodums  Siccentia  (dh.  aus  Sicca  in  Numidien,  der 
Name  in  Vallis  CIL.  8,  1289)  heißt  der  Verf.  in  den  Hss.  Mdhodicua  ab  Anhänger 
und  Übersetzer  des  berühmtesten  Methodikers,  des  Soranos.  VgL  acut.  2, 1  Soranus, 
euius  haec  sunt  quae  latintzanda  nucepimua.  2,  28  cuius  verünmas  apprehennonea 
Latino  aermone  describere  labaramus.  ohron.  2,  7  Mnaseaa  et  Saranua,  cuiua  eüam  naa 
amamud  iudicium.  Die  schon  stark  zum  Romanischen  neigende  Latinitat  des  CaeL  Aar. 
(EÜBOCRBICH,  Aich.  Lex.  12, 173)  spricht  für  das  6.  Jahrhundert;  wenn  Praetextatus, 
an  den  er  einen  griechischen  Brief  geschrieben  hat,  mit  Vettius  Agorius  P.  (S  430, 1) 
identisch  ist,  so  gehört  er  noch  ins  vierte.  Die  Vergleichimg  des  Leidener  Bruch- 
stückes aus  den  gynaecia  (=  yvvaixBla)  desselben  (s.  Herm.  aO.)  mit  dem  erhaltenen 
Original  {nsfl  ywaixtltov  jtad'mv,  ed.  RosK,  Lpz.  1882;  s.  A.  4)  zeigt,  daß  C.  A 
wörtlich  übersetzt,  aber  abkürzt.  Die  Anfühnmgen  zahlreicher  anderer  eigener 
Schriften  (s.  Fkebdel  34)  gelten  nur  seinen  Übersetzungen  anderer  Schriften  des 
Soranos,  und  secundum  nos  (xad-*  iinäg)  bedeutet  eigentlich  nos  secundum  Sorani 
iudicium.  Ross,  anecd.  2,  167.  Hier  und  da  fügt  auch  Aur.  ein  Zitat  aus  einem 
Lateiner  ein  (Büchelsb,  Bonner  ind.  schol.  1877,  5)  und  übersetzt  die  griechischen 
termini  technici  gern  ins  Lateinische. 

2.  Das  Werk  über  die  akuten  (celerum  oder  acutarum  passionum,  3  Bb.)  und 
über  die  chronischen  Krankheiten  (tardariun  oder  chronicarum  passioniun,  5  Bb.) 
ist  als  Wiedergabe  des  uns  verlorenen  vortrefflichen  Werkes  des  Soranos  nagi  d^icup 
xal  xQOvlmv  na^wv  von  hervorragender  Bedeutung.  Es  ist  wichtig  durch  die  zahl- 
reichen Erwähnungen  älterer  Schriftsteller  und  ihrer  Heilmethoden  und  namentlich 
ausgezeichnet  durch  die  treue  und  lebendige  Schilderung  der  Krankheiten.  Die 
Bearbeitung  des  Aurelian  läßt  freilich  viel  zu  wünschen  übrig.  Stbbyb,  Die 
PathoL  u.  Therapie  der  Phthisis  bei  C.  A.,  Jena  1910.  —  Ed.  princ.  der  %q6vw 
von  SiOHAnn,  Bas.  1529  nach  einer  seitdem  verschwundenen  Lorscher  Hs.  (ver- 
zeichnet im  Katalog  dieser  Bibl.,  GBbokibb^  catalogi  biblioth.  antiqui  nr.  37,  389. 
558.  38,  44);  ed.  princ.  der  6iia  cur.  JGuinthbbo,  Par.  1533  nach  einem  gleichfalls 
verschollenen  Parisinus.  Jetzt  sind,  soviel  m^n  weiß,  keine  Hss.  dieser  Schriften 
mehr  vorhanden  (über  indirekte  Überlieferung  FniBnxL  13).  Beide  zusammen  (mit  will- 
kürlichen Änderungen)  reo.  CAmman,  Amsterd.  1709  (= Yen.  1757).  Auch  in  den  medi- 
zinischen Sammelwerken  ( §  55, 5).  Ausgabe  von  Fbisdbl  in  Vorbereitung.  VgLGKGHH» 
de  CaeL  Aur.,  op.  ac.  2,  1 ;  GTbillbbi  notae  in  C.  A.,  Lps.  1817  ff.  HIskb,  Gesch.  d. 
Mediz.  1',  321.    RFughs  in  Neuburger-Pagels  Handb.  d«  Gesch.  d.  Med.  1»  344. 

3.  Gael.  Aur.  acut.  1,  praef.  placet  üaque,  BeUice  diseipulorum  mimme^  cderum 
pastionum  libros  scribere,  •  •  nam  ifUerrogationum  ac  reapaneionum  Itbraa,  quibus  amnem 
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medicinam  hrevüer  dixt,  iamdtuium  ad  Lucretium  nostrum  perscriptos  aptisaime  desti- 
navi.  M  enim,  iä  nosti,  ex  orm%  parte  graecarum  acientia  praeditua  est  lüterarum.  Im 
Lorscher  Kloster  befand  sich  auch  von  diesem  Werk  eine  jetzt  verschollene  Hs.: 
*Cael,  Äur.  .  .  medicinalium  reaponsionum  libri  IIP  (Bsckeb,  cataL  biblioth. 
nr.  37, 388. 559.  38, 43).  Cassiod.  instit.  div.  litt.  31  deinde  Aurdii  Cadii  de  medicina 
et  Hippocratis  de  herhia  ei  curia  diveraaaque  alioa  medendi  arte  compaaitoa,  quoa  vobia 
in  hiblu^hecae  noatrae  finibua  reconditoa  deo  auxiliante  dereliqui.  Erhalten  haben  sich 
ansehnliche  Teile  dieses  Werkes  in  Reichenauer  (s.  X,  jetzt  in  Karlsruhe)  und  Lon- 
doner (s.  XII)  Hss.»  in  letzterer  unter  der  Überschrift  Incipit  l%ber  Sorani  de  digeationi- 
biia,  zuerst  herausg.  von  VRosB,  anecd.  2,  183.  Vgl.  ebd.  168.  Anfang:  Cum  ndbia 
aaepiua,  meua  Lucreti,  de  medicina  fuerit  aermo  etc.  .  .  hoc  dabit  occaaionem  meia  inter- 
rogationtbua  (183.  196).  Das  Stück  enthält  Gesundheitsregeln  (aalviaria  praecepia, 
vgl.  p.  76.  341  Amman).  Dazu  noch  aus  derselben  Reichenauer  Hs.  ebd.  (206.  226, 
vgl.  174)  ein  weiteres  Stück,  beginnend:  Dudbua  me  libria  diaeticarum  partem  tradi- 
turum  promiai,  ex  qutbua  auperiore  libro  reapondena  de  curatione,  de  paaaionibua,  de 
temporibua  et  inapeciione  et  de  pulau  et  de  generali  aignificatione  et  de  typia  et  de  dia- 
tritia  et  de  adiutoriia  . .  ordinavi.  nunc  de  apeciali  aignificatione  diaeticarum  paaaionum 
(Kennzeichen  der  inneren,  nichtohirurgischen  Krankheiten)  et  de  generali  curatione 
reapondeamu^a,  vi  iato  volumine  omnia  diaeticarum  cura  compleeUur,  Dieses  dritte  Buch 
müßte  die  Chirurgie  und  die  Frauenkrankheiten  mitenthalten  haben,  wenn  ee  das 
letzte  war.  Lib,  III  Reaponaionum  medicinalium  angeführt  von  Cabl.  Axtb.  p.  206. 
274.  436  vgl.  207  ed.  Amm.  1757.  Auch  dieses  Werk  war  sicher  aus  Soranoa  über- 
setzt; vgl.  SoRAN.  gynaec.  p.  27  u.  37  {iv  xm  vyuivä}).  Rose  aO.  172,  doch  s.  Fbibdel 
p.  40.  —  Der  Sprachschatz  der  Reichenauer  (a.  o.)  medic.  resp.  ist  ganz  der  des  CSaeL 
Aur.  (vgl.  Rose  aO.  202).  In  seinen  späteren  Werken  (chron.  u.  acut.)  hat  0.  A.  das 
Frühere  überall  benutzt,  öfters  ganze  Abschnitte  wiederholt.  Ebenso  finden  sich 
Entlehnungen  aus  dem  Fragenbuch  des  C.  A.  bei  Ps.-Plinius,  Isidor  (Qrig.  IV)  und 
Aurelius-Escolapius.    Rose  aO.  175. 

4.  Aus  dem  5. — 6.  Jahrh.  haben  wir  ein  Hebammenbuch,  die  von  einem  Muscio 
(in  der  ältesten  Hs.  Muafio)  verfaßte  lateinische  Bearbeitung  zweier  Schriften  des 
Soranos  über  die  Frauenkrankheiten  (yvvai%Bla),  Sorani  gynaeciorum  vetus  trans- 
latio  primimi  (aus  Brux.  3701/4  s.  IX/X  u.  a.),  edita  cum  graeci  textus  reliquüs  . . 
a  VRosE,  Lpz.  1882.  Über  die  Sprache  Roses  Index  und  Pattokeb,  RhM.  38,  312. 
TmBLBiANN,  Arch.  Lex.  2,  198.  —  KSittl,  JB.  59  2,  12.  Eingehende  Analyse 
der  Gynaecia  des  Muscio  von  JIlbebo,  Abb.  d.  Sachs.  Ges.  Bd.  18  Nr.  2,  Lpz.  1910, 
74.  Vgl.  JMbdebt,  Quaest.  crit.  et  gramm.  ad  Gynaecia  Mustionis  pertinentes. 
Gießen  1911. 

Den  Namen  des  Soranos  tragen  zwei  größere  lateinische  Bruchstücke  in  EatIs- 
ruhe  (Reichenauer  Hs.  s.  IX/X),  London  (Cottonianus,  s.  XIII)  und  sonst,  beide 
mit  der  Überschrift  Suranua  filio  cariaaimo  aalutem,  das  Karlsruher  (abgedr.  bei 
Rose,  anecd.  2,  275,  vgl.  ebd.  170)  überdies  Peri  afigmon  (ara^i  e<pvyiiA9,  de  pul- 
sibus),  am  Schlüsse  in  Frageform.  Das  Londoner  (ebd.  243)  enthält  eine  Einleitung 
ad  medicinam,  gehalten  im  interrogationum  et  reaponaionum  modus  (ebd.  247,  6), 
nach  einem  längeren  Vorwort.  Das  Ganze  ist  eine  lateinische  Bearbeitung  der  peeudo- 
galenischen  "Oqoi  durch  einen  Gegner  der  Methodiker.  Der  Abschnitt  de  pulsibus 
(ebd.  263)  zeigt  wörtliche  Benutzung  der  im  Reichenauer  Codex  enthaltenen  aus- 
führlicheren Darstellung  dieses  Gegenstandes.  Die  pseudo-soranische  in  artem  medi- 
cam  isagoge  (gedr.  in  d.  medici  vet.  v.  Torinus  1528  u.  Aldus  1547)  enthält  als  o« 
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1— -4  eben  jenes  längere  Vorwort  der  Londoner  Hs.,  der  Rest  c.  5 — 23  gibt  damit 
und  auch  unter  sich  nicht  zusammenhangende  Auszüge  aus  unbekannten  Quellen. 
Boss  aO.  169.  —  HFriedel,  de  scriptis  C.  A.,  Bonn  1892.  MWbllmai^n»  PW. 
3,  1256. 

5.  In  manchen  Hss.  (zB.  SGall.  105  s.  XI  lückenhaft,  Vatic.  4461  s.  XIV  [darüber 
AKÖHLEB,  Herm.  18,  392],  und  Fragmenten  s.  VllI  in  Monac.  29 136  mit  stark  ab- 
weichendem Text:  Hbbg,  S.-B.  Berl.  Ak.  1910,  284)  hat  sich  eine  Schrift  de  medicina 
erhalten,  die  in  82  Abschnitten  ebenso  viele  Krankheiten  und  ihre  Heilmittel  ab- 
handelt. Vorrede:  cum  ditUumo  tempore  stdvlus  mecum  volvendo,  carissime  füi,  de 
medicina  tmctasaem,  .  . .  placuü  mihi  vi  ex  Qraecia  logicae  sectae  audorilma  (besonders 
aus  Galenos,  namentlich  aus  dessen  ^tQanBvtixä  Ttgog  navnmpa)  omnium  cauaarum 
dogmata  in  brevüoquio  LcUino  sermone  conwnberem,  guae  cum  perlegeris  et  usus  fueris, 
ad  curam  omnium  corporum  humanorum  cuncta  experta  reperies.  Den  Zusammen- 
steller und  die  Abfassungszeit  nennt  die  Subscr.  der  Pariser  Hs.:  Cassii  Felicis 
Artensis  (Cirtensis  Rose  [dort  ein  Q.  Cassius  Felix,  CIL.  8,  7566],  als  Afrikaner,  s.  u., 
Cairensis  Sittl,  JB.  43,  84)  medicintu  logicae  sectae  de  Oraeco  in  Latinum  Itber  trans^ 
latus  svb  ardebre  et  asdepio  consulibus  (d.i.  sub  Artabure  et  Galepio,  den  Konsuln 
des  J.  447;  Mommsen,  Abh.  Berl.  Akad.  1863,  551).  Auch  in  Cantabr.  steht:  Explicit 
casius  felix\  Falls  er  mit  dem  in  der  Schrift  De  miraoulis  Stephani  (MioKS  41,  833)  er- 
wähnten archiater  Felix  nomine  Carthaginiensis  civitatis  identisch  ist,  so  hat  er  vor 
dem  J.  424  in  Karthago  gelebt.  Pbobst,  Phil.  67,  319.  Der  Verfasser  ist  ein 
Lateiner  (p.  42  araneas  Qraeci  .  .  .  herpetas  dicunt,  nos  vero  simüiUr  LaÜno  sermone 
.  .  .  a  serpendo  serpusculos  ru>minamus),  und  zwar  ein  Afrikaner  (zB.  p.  32  herbam 
puiidam  quam  punice  ^aturhis'  dicunt,  er  braucht  auch  das  punische  Wort  girba),  wie 
der  von  ihm  angeführte  Vindicianus  ( §  432,  12),  und  wie  Caelius  Aurelianus,  mit 
dessen  Sprache  die  seinige  die  allergrößte  Ähnlichkeit  hat;  auffällig  sind  griechische 
Wendungen  wie  ex  encauseos  (Rose  p.  195).  Vgl.  Rose,  anecd.  2, 115. 167  und  dessen 
Ausgabe:  Cassü  Felicis  de  Medicina  liber  nunc  primiun  editus  a  VRosE,  Lpz.  1879. 
EWÖLFFLIN,  die  Latinität  des  Afrikaners  Cassius  Felix,  Münch.  SBer.  1880 1, 38L 
Benutzt  wird  das  Werk  von  Isidorus  und  Simon  lanuensis,  Glossen  daraus  in 
CGL.  3,  549  nachgewiesen  von  OPeobst,  Phil.  68,  550. 

6.  Über  lateinische  Übersetzungen  des  Hippokrates  (vgl.  auch  Kühlewun, 
Phil.  42,  119),  Dioskorides,  Galenos  u.  a.  s.  Cassiod.  de  instit.  div.  litt.  31  (s.  oben 
§  55,  3).  Medizinische  Rezepte  in  barbarischer  Sprache  aus  Voss.  Q.  9  s.  VI  veröffent- 
licht PiECHOTTA,  ein  anecd.  lat.,  Leobechütz  1887.  Für  die  Tendenz  vgl.  hl  ad  ea 
guae  medici  non  inteUegunt,  Vgl.  Helmreigh,  Arch.  f.  Lexikogr.  4,  339.  —  Aus  dem 
Ende  des  fünften  (oder  dem  Anfang  des  sechsten)  Jahrh.  stammt  eine  lateinische 
Übersetzung  des  griechischen  Metrologen  Epiphanios  (lun  J.  390)  bei  Hxtltsch, 
metrol.  rom.  100  (vgl.  ebd.  32). 

464.  Unter  den  christlichen  Dichtern  der  Zeit  hat  der  auch  als 
Kriegsmann  tüchtige  Bhetor  Merobaudes  aus  Spanien,  von  dem  lange 
nur  ein  kurzes  Gedicht  auf  Christus  bekannt  war,  durch  neu  entdeckte 
Gedichte  geschichtlichen  Inhalts,  besonders  auf  Aetius,  und  einen  prosa- 
ischen Panegyricus  an  Wichtigkeit  gewonnen.  Der  Ton  derselben  ist  leb- 
haft und  hochtrabend,  die  Form  rein  und  gewählt.  Claudius  Marius 
Victor  aus  Massilia  hat  in  den  drei  Büchern  seiner  Alethia  etwa  das  erste 
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Drittel  des  Inhalts  der  Genesis  in  Verse  gebracht  und  dabei,  aileidings 
auf  Kosten  des  strengen  Anschlusses  an  seine  Vorlage,  Geschick  and  Ge- 
schmack bekundet.  Fälschlich  wurde  bisher  demselben  Victor  ein  Ge- 
spräch beigelegt,  das  von  den  Sitten  der  Zeit  ein  anschauliches  Ge- 
mälde entwirft.  Vielleicht  gleichaltrig  ist  auch  das  commonitorium  des 
Galliers  Orientius  (zwei  Bücher  im  elegischen  Maße),  das  zu  einem 
christlichen  Lebenswandel  ermahnt. 

1.  Inschrift  aus  Rom  {CIL.  6,  1724,  Dess.  2960)  vom  J.  435:  FL  Merobaudi 
v{iro)  8{peciabili)  oom{üi)  «(ocrt)  cianaistorii).  Fl,  Mercbaudi  aeque  forti  et  docto  viro,  tarn 
facert  laudanda  quam  cUiorum  facta  laudare  praedpuo,  eastrensi  experientia  cUuro, 
facundia  vel  otiowrum  studia  supergresao,  cui  a  crepundiis  par  virhUis  et  eloquenikit 
cura;  ingenium  üa  fortitudint  vi  doctrinae  natum  stUo  et  gladio  pariter  exercuit,  nee  ta 
umbra  vel  kUebria  mentis  vigorem  scholari  tantum  oOo  torpere  paasus  inter  arma  Utteri» 
müitabat  et  in  Älpibus  acudxU  eloquium.  ideo  iüi  ceßsit  in  praemiutn  .  .  imago  aert 
formata,  .  .  quod  huic  quoque  cum  augustiasimis  Roma  prindpibus  Theodono  et  Pladdo 
VcUentiniano  rerum  dominia  in  foro  ülpio  deiulerunt,  remunerantes  in  viro  antiquat 
nobilitatis  novae  gloruie  vel  industriam  militarem  vel  Carmen,  cuiua  praeqmio  gloria 
friumfali  cremt  imperio.  Vgl.  SmoN.  oarm.  9  (ad  Felio.),  293  sed  nunc  tertiua  Ute  fum 
legeiur,  Baetin  qui  patrium  a(dum  relinquens  undosae  ^peiiit  &iiim  Bavennae,  pioaoree 
cui  fulgidam  Quirites  et  carus  papularitate  princepa  Traiano  statuam  foro  looanuU, 
Diese  Ausdrücke  zeugen  von  Eifersucht  und  übler  Laune.  Mbbobaxtd.  pan.  1  p.  9,  2 
praef.  pro  his  me  laudibua  iuis  (des  Afitius)  Borna  cum  principe  victuro  aere  formavit, 
pro  his  denique  nuper  ad  honoris  maximi  (Konsulat)  nomen  .  .  imperator  evexit.  .  .  vd 
ego  vd  alii  qui  in  hoc  dicendi  professione  sunt,  .  .  delatus  ego  in  .  .  sinum  qua  Solanas 
usque  pelagus  iüdbitur  nactus  sum  quendam  qui  etc.  Daß  er  Christ  war,  zeigt  zB.  oann. 
4,  23.    V^.  A.  2.  AEbsbt,  LdMA.  1>,  417.  Manitius,  Gesch.  d.  christl.  Poesie  326. 

2.  Aus  einer  verschollenen  Hs.  gab  JCamxbs  in  s.  Claudian-Ausg.  1610  vier  Ge* 
dichte  ab  claudianisoh  heraus,  die,  obwohl  sie  dem  Claudian  ganz  fremd  sind,  seither 
in  den  Claudian-Ausgg.  abgedruckt  werden,  zB.  bei  Bibt  p.  411,  auch  in  RiBSXs  AL. 
878 — 881,  nämlich  laus  Christi,  miracula  Christi,  in  Sirenas  und  laus  Heroulis  (nur 
die  beiden  letzten  lassen  sich  jetzt  noch  hs.  nachweisen).  Das  erste  derselben  (laus 
Christi,  bei  Vollmsb  p.  19,  in  Ihms  Damasus  p.  71),  das  Claudians  Gedicht  auf  Chri- 
stus nachahmt,  war  in  einer  alten  Hs.  dem  Merobaudes  beigelegt  (Merobaudis  Hi" 
spani  scholastici  Carmen  de  Christo  transcripsimus  e  libro  antiquo,  quem  adnosOporinus 
misit  sagt  GFabricius,  comment.  in  poet.  eccles.  p.  17).  An  dieser  Angabe  zu  zweifeln 
liegt  kein  Grund  vor:  Niebxthb,  Merob.  p.  xi  teilt  auch  die  miracula  Christi  und  das 
Claudianische  sog.  Carmen  paschale  (de  salvatore,  vgl.  §  439, 1),  das  auch  dem  Damasus 
(§  422,  2)  beigelegt  wird,  dem  Merobaudes  zu.  Vgl.  Ihm,  Ausg.  d.  Damasus  p.  xxv.  69. 
Vgl.  §  21,  3.  439,  7.  468,  5. 

3.  Andere  meist  trümmerhafte  Überreste  ohne  Namen  des  Verf.  überliefert  im 
SGall.  908  s.  V  (Schriftprobe  in  ZANGEMsiSTEK-WATTENBAcaas  ex.  oodd.  lat.  T.  51), 
als  dem  Merobaudes  angehörig  erkannt  und  zuerst  herausg.  von  BGNisbuhb  (St.- 
Gallen  1823,  Bonn  1824;  danach  in  WEWebsbs  oorp.  poet  lat.  1367),  von  IBsekxb 
(mit  Corippus)  im  Corp.  Script  byzant,  Bonn  1836,  endlich  von  Vollmbb,  MG.  auct 
ant  14,  Berl.  1905  (mit  Dracontius).  Fragm.  1  (23  eleg.  Vv.)  preist  die  beim  Mahle 
versanmielte  kaiserliche  Familie  (von  Valentinian  III.,  nicht  vor  J.  438);  fr.  2  (7  Di- 


§  464.    Merobaudei,  Mariui  Victor  429 

BÜohen)  dieselbe  in  einer  Villa;  fr.  3  (vier  unvollständige  Distichen)  hat  die  Über- 
aohrift  (de  vi)ridMris  viri  M.  FausU  (?)  (cos.  438?).  Von  o.  4  (nach  Stat.  silv.  2,  7) 
sind  46  Hendekasyllaben  auf  den  zweiten  Geburtstag  des  Sölmohens  yon  Afitius  er- 
halten. Femer  Beste  von  zwei  Panegyrioi  auf  Afitius,  der  erste  in  Prosa  wohl  auf  das 
zweite  ( J.  437),  der  zweite  auf  das  dritte  Konsulat  des  A6tius  (J.  446);  von  diesem 
sind  197  Hezam.  entziffert.  Das  Lob  ist  bei  Merob.  überall  stark  aufgetragen.  Die 
Darstellung  hat  die  Sauberkeit  und  Eleganz  des  Glaudianus,  aber  ohne  seine  Leich- 
ti|^it.  Zum  sachlichen  Inhalt  vgl  Mommssn,  Herm.  36,  516. 

4.  In  der  SGaller  Merobaudes-Hs.  (A.  3)  stehen  auch  erhebliche  Beste  eines 
Orakelbuchs.  Erhalten  sind  nur  Antworten,  ganz  in  der  Art  derjenigen  des  Astram- 
psyohos  (ed.  BHbbohbb,  Berl.  1863).  Sie  sind  aus  dem  Griechischen  übersetzt, 
yon  christlicher  Haltung  und  in  stark  volkstümlicher  Sprache.  Herausgegeben  von 
WnrNBVSLD,  sortes  Sangallenses  ineditae,  Bonn  1887.  Vgl.  Büohblbb»  ind.  schol. 
1877  p.  13. 

5.  GxNKAD.  vir.  ilL  61  Vidorinua  (Victoriua  im  Par.  12161  s.  Vn  des  Gen- 
nadius;  ebenso  in  den  Subskriptionen  des  Par.  7558  zu  B.  2  und  3  der  Alethia,  s. 
imten),  rhetor  Masnliensis,  ad  füii  md^  Biherti,  peraonam  commentaiua  est  In  Otneai, 
id  edi,  a  principio  libri  luque  ad  cbUum  Abrahae  pairiarchae  (richtiger  nur  bis  zu  So- 
doms  Untergang  Gen.  19,  28)  quathtor  (tres  andere  Hss.  des  Gennadius;  am  Schluß 
von  B.  3  steht  im  Par.  7558  der  Alethia:  expl.  Alüiaa  Üb.  IUI)  versu  edidü  Itbros, 
Chriatiamo  quidem  et  pio  aensu,  eed  tUpoU  saeculari  Utteraiura  occupatus  hämo  et  nuUiue 
magiderio  in  divinis  ecripturie  exercUatue,  levioris  ponderia  aenientiaa  figuravit.  mari- 
tuf  Theodoaio  et  Valentiniano  reffnantibua  (nach  J.  425).  Mit  diesen  Worten  be- 
zeichnet Gennadius  unzweifelhaft  des  Olaudiua  Mariua  Victor  orator  Maaaüienaia  (so 
heißt  er  richtig  mehrmals  in  der  Ha.)  nach  Inhalt  (doch  s.  o.  Z.  4  f.)  und  Darstellung 
mit  des  Gennadius  Angaben  stimmendes  Gedicht  Alethia  (oder:  Alethias  ?)  in  drei 
Büchern  (547,  558  und  789  Hex.).  Das  Erhaltene,  das  übrigens  eine  Widmung  an 
den  Aetherius  (s.  Z.  3)  nicht  hat,  gibt  eine  erklärende  Darstellung  des  Inhalts  der 
Genesis  mit  allerlei  Ausmalungen,  Abschweifungen  und  rhetorischem  Aufputz.  Die 
Anführung  von  Bibelstellen  wird  sichtlich  gemieden.  Pädagogischer  Zweck:  praef. 
101  te,  deua  (Urne,  precor  .  .  da  noaae  precanti,  dum  teneroa  formare  animoa  et  corda 
paramua  ad  verum  virtutia  iter  puerüibua  annia.  Benützung  des  Vergil,  dann  des 
Lucrez  und  Ovid  u.  a.  Über  Sprache  und  die  im  ganzen  leidliche  Verskunst  s.  Sohxnkl« 
Indioes.  Vorsichtige  Verwahrung  praef.  119  quod  ai  lege  metri  quicquam  peccaverit 
ordo,  peecarit  aermo  inpropriua  aenauaqtie  vaciüana, . . .  ne  fidei  hinc  uÜum  avbeat  men- 
aura  peridum,  —  ABou^ooin,  de  Ol.  Mario  Victore  rhetore  Ghristiano  quinti  seculi, 
Par.  1883.  StGambbb,  un  rh^teur  au  V«  sidcle,  Claud.  Mar.  Vict,  Marseille  1884. 
Sgesnkl  V.  s.  Ausg.  Ebebt  369.  HMattbxb,  de  ezemplis  quae  GL  Mar.  Vict  in 
Alethia  secutus  sit»  Marb.  1896.  Gambkb,  le  livre  de  la  Gendse  dans  la  po^e  latine 
du  V«  sidcle,  Par.  1898.    MAiranus  180. 

6.  Erhalten  ist  die  Alethia  durch  eine  Hs.,  Par.  7558  (Turonensis)  s.  IX.  Der 
erste  Herausgeber  JGagctius,  Lyon  1536  (Par.  1545)  benutzte  eine  Hs.  aus  einem 
Kloster  'in  insula  Barbarensi*  (doch  s.  Sohenkl  aO.  344),  er  verfälschte  aber  den 
Text  durch  eigene  Zutaten»  Auslassungen  usw.  auf  das  willkürlichste  (s.  seinen  Text 
mit  Hervorhebung  der  flUschungen  bei  Sghenxl  aO.  p.  437).  Ihm  folgen  die  spateren 
Ausgaben  (zB.  Migki  61,  937)  außer  GMobbi^  Par.  1560,  der,  ohne  von  Gagneius' 
Ausgabe  zu  wissen,  zuerst  den  echten  Text  des  Paris,  veröffentlichte.  Jetzt  s.  bes. 
die  Ausg.  v.  KSchtbnki^  in  Poetae  ohrist.  min.  I,  CSEL.  16,  335,  1888. 
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7.  In  dem  Paris.  7558  folgt  auf  die  Alethia  in  110  Hexz.  S.  Paulini  epifframma^ 
das  der  Falscher  Gagneius  dem  Q.  Mar.  Victor  beigelegt  und  'de  perversis  suae 
aetatis  moribus  liber  iV  (andere:  epistula)  ad  Salmonem'  betitelt  hat.  Es  ist  ein 
satirisch  gehaltenes  Gesprach  zwischen  einem  Priester  Salmo  (der  im  Süden  von 
Frankreich  am  Fluß  Tecum,  heute  Tee,  Tech  wohnte,  s.  Sohbnkl  zu  V.  105)  u.  a. 
über  die  Sitten  beider  Gesohlechter  in  flüssiger  und  gewandter  Sprache  und  Vera- 
kunst. 10  agris  .  .  barbarus  incumbit ...  18  a  quid  vastavü  Sarmata,  ai  quid  Vandidua 
incendit  vdoxque  abduxü  Älanus,  91  ei  falcem  verbi  cordi  inprimeremus,  «  .  nee  nos 
Riphaei  prosUmeret  (jarcus  Älani  nee  servüe  eüam  subverteref^  omnia  bellum  ei  qui 
nunc  nostra  grasaantur  dade  auperbi.  An  den  Männern  tadelt  der  Verf.  besonders  die 
materielle  Richtung  (33),  an  den  Frauen  die  Putzsucht  (61),  aber  er  macht  auch  für 
deren  Fehler  die  Manner  verantwortlich.  76  Paulo  et  Sahmane  rdicto  aut  Maro  can- 
iaiur  Phoenissa  (Dido)  aut  Naso  Corinna,  .  .  .  accipiunt  plausua  lyra  Flacd  aut  scaena 
MaruUi,  nos  horum,  nos  causa  sumus.  Heil  sieht  der  Verfasser  nur  in  der  Zunahme 
des  christlichen  Sinnes.  Seine  Person  ist  nicht  zu  bestimmen  (Sohbnkl  p.  502: 
Paulinus  Bischof  von  Biterrae  [B6ziers]  oa.  J.  400 — 419,  vgl.  Hydatü  Chronioon  ad 
a.  419).  ScHSNKL  setzt  das  Gedicht  in  das  J.  408.  Gedruckt  an  Marius  Victor,  bei 
ScHicNKL  p.  503.    Vgl.  Manitius  164. 

8.  Schluß  (subscriptio)  des  commonitorium  von  Or. :  ui  peccatores  vincens  Orien- 
tius  omnes  aanctorum  veniam  promerear  precibus,  Venant.  Fort,  de  vit.  Mart.  1, 
17  paucaque  perslrinont  florenie  Orientiua  ore.  Also  jedenfalls  vor  dem  sechsten  Jahih. 
Dazu  die  Zeitschilderung  im  commonit.  2,  165  ff.,  zB.  181:  per  vicos,  vUlas,  per  rura 
et  compita  .  .  mors,  dolor,  gxcidium,  (jtrageay,  incendia,  luctus,  uno  fumavit  OaÜia  tota 
Togo,  die  am  besten  auf  den  Anfang  des  fünften  Jahrh.  paßt.  Selbstbekenntnis  1, 
405:  nofi  iqnarus  enim  miseris  succurrere  tempto,  omnia  perpessus,  quae  fuqienda  lo- 
quor,  Vita  Orientii  1,  3  (in  d.  Acta  SS.  Mai  1,  60)  b,  Orientium  mundanae  lübri- 
citatis  squalore  deposito  se  tolum  casta  mente  divinae  maiestati  devovisse  et  , , ,  pon- 
tificalis  Auscio  civitate  (Auch,  d6p.  Gers)  cathedrae  dignikUem  ascendisse.  Er  habe 
im  Auftrage  des  in  Tolosa  residierenden  Theodorich  I.  hochbejahrt  eine  Sendung  an 
AStius  und  Litorius  übernommen  {um  J.  439). 

9.  Commonitorium  fiddium  heißt  das  Gedicht  des  Or.  bei  Sigebbbt  Gbmblaobnsis 
(t  1112  n.  Chr.)  vir.  ill.  34.  In  den  Hss.  steht  nur  8,  Orientii  versus  oder  Versus  Itbri 
I  S.  Orientii  u.  dgl.  B.  1  des  commonitorium  besteht  aus  618,  B.  2  aus  418  ele- 
gischen Versen  und  scheint  sich  besonders  an  Lactant.  inst,  anzuschließen  (dagegen 
Havebfield,  class.  review  2,  8).  Auch  das  Ged.  de  Providentia  (§  460,  5)  ist  benutzt. 
Die  einzelnen  Fehler  (wie  Neid,  Habgier,  Eitelkeit)  werden  abgehandelt,  besonders 
lebhaft  die  Lockungen  der  Liebe  (1,  407),  die  ebrietas  (2,  51)  besprochen,  der  Gedanke 
an  den  Tod  und  die  Vorgeltung  im  Jenseits  ausgemalt  (2,  185.  273).  In  letzterem 
werden  zB.  die  monachi  (2,  338)  besonders  bedacht.  Die  Sprache  ist  warm  und  kräf- 
tig. Prosodische  Willkürlichkeiten  (wie  ibi  als  Spondeus,  possis,  erhno,  mülisimus) 
sind  nicht  selten.  Vgl.  über  Vorbilder  usw.,  außer  Ellis  255:  MMAianus,  ZföG.  37, 
408;  WschrfklPh.  1888,  1137.  SWA.  117,  12,  6.  PLbjay,  Rcrit.  26,  286. 

10.  Handschriften  sind  nur  zwei  bekannt,  der  nur  B.  1  enthaltende,  jetzt 
längst  verschoUene  Aquicinctensis  (zu  Achin  im  Hennegau  gefunden,  nach  ihm  die 
ed.  princ.  von  Dblrio,  Antv.  1600.  Salam.  1604)  und  der  Ashbumhamensis  73  s.  X 
(aus  Tours  von  Libri  gestohlen).  Erste  vollständige  nach  dem  Turonensis  von  EMab- 
TBNE,  Botomag.  1700.  Migne  61,  977.  Kritische  Ausgabe  von  BEllis  =»  CSEL  16, 
191, 1888.  —  Im  Turonensis  folgen  auf  das  commonitorium  ohne  bestimmte  An- 
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gäbe  der  Verfassersohaft  (doch  s.  die  Übersohrift  vor  Ged.  3)  nooh  naohstahend 
aufgeführte  Gedichte:  a)  de  tuUivitaU  domini,  7  Hex.;  b)  de  epUhetis  «üvatoria 
nostri^  5  Bist.,  nur  Bezeichnungen  Christi  entiialtend;  c)  üem  eiuadem  de  trinitaU  mit 
der  explicaHo  naminum  domini  (vgl.  LMülleb,  BhM.  22,  504)  und  der  laudatio,  die 
drei  letzten  in  Hex.  Darauf:  d)  incipiuni  orationee  OrietUii  numero  XXI V,  wovon 
aber  nur  zwei  Gebete  in  fünfzeiligen  Strophen  aus  (spondeenreichen)  Senaren  mit 
Eehrveraen,  das  erste  und  letzte  Stück  der  Sammlung,  erhalten  sind.  Im  all* 
gemeinen:  Ebsbt  410.  MAioniTS  192.  Bbllanosb,  le  poöme  d*Orientius,  Par.  1903; 
recherohes  sur  St.  Orens,  Auch  1903.  GPübssb»  MBellanger's  Orientius,  Dublin  1904. 

11.  Ap.  Sidon.  oarm.  9,  277  nee  {übt  legentur),  gpii  iam  patribua  fuere  nostria 
primo  tempore  maximi  eodales^  quorum  unue  Bonifatium  eecuttu  nee  non  praecipUem 
Sdnutianum  natalea  puer  horruü  Cadurcoa,  plus  Pandioniaa  amane  Äihenae;  euiue 
ei  varium  Ugae  poema  (in  griechischer  Sprache?),  tunc  Phoebum . .  aonare  eoUato  modu* 
kmUne  arbitreria, — ebd.  9,  289  non  tu  hie  nunc  legerie  tuumque  fulmen,  o  digniesime 
Quiniianus  alter,  spernenaqtULigurumeolum  et  penateemutatolareOM 

daeeiea^  eigna,  pUa,  turmae,  laudana  Aetium  vacanaque  Ubro,  in  caetris  hederate  laureatie. 

12.  Von  Bischof  Secundinus  (f  448)  ein  panegyricus  abeoedarius  auf  seinen 
Oheim  Patricius  (§  460,  7)  zB.  Mionb  63,  837,  auch  bei  Blüms  und  Dssvbs,  anall, 
hymn.  med.  aevi  6l  (Leipz.  1908)  n.  252.  Vgl.  MANirnrs  238.  BBubt.  the  life  of 
St.  Patrick,  Lond.  1905,  117.  246.    S.  §  466,  10. 

13.  Metrische  Bearbeitung  des  Alten  Testaments.  Eine  Hs.  des  lüosters  Lorsch 
enthielt  nach  dem  Verzeichnis  s.  X  bei  GBsgkeb,  catal.  biblioth.  antiqui  p.  111 
nr.  463:  metrum  Cypriani  super  heptateuchum  et  regum  et  Esther,  ludith  et 
Maechabaeorum  (andere  alte  Katalognotizen  bei  Pbipsb  vor  d.  Ausg.  I).  Lange 
waren  von  dem  nach  dieser  Angabe  das  ganze  Alte  Testament  umfassenden  Werke 
(vgl.  dazu  die  Beste  zu  I  Regum  bis  lob  in  Psipebs  Ausg.  209ff.)  nur  165  Hexa- 
meter über  die  Genesis  bekannt:  abgedruckt  zB.  von  WMobel,  Par.  1560,  als  Gyprian 
von  Karthago  gehörig;  in  Okhlsbs  Tertullian  2,  774;  zuletzt  am  Gyprian  von 
Hartel  3,  283;  vgl.  oben  §  21,  2.  ErstEMABTSNE  (collectio  vett.  scriptt.  9, 15; 
wiederholt  in  FAbevaltts'  luvencus,  Rom  1792  =  Miqne  19,  345)  vermehrte  sie  auf 
1460  Verse  aus  einer  ehemals  Gorbieschen  Hs.  (jetzt  Par.  13047  s.  IX,  früher  SGerm. 
841:  LDelisle,  mss.  de  S.  Germain,  Par.  1868  p.  86;  HOmokt,  rev.de  phil.  4,  67). 
Am  Schlüsse  (von  luvend  [s.  u.  Z.  30]  Historia,  Oenesis)',  Incipit  Exodus,  welcher 
Teil  aber  in  jener  Hs.  fehlt  Weiteres  veröffentlichte  aus  drei  Hss.  (s.  Pbipebs  Avitus 
p.  un)  JBPiTBA  „proditor  potius  quam  editor  Gypriani  dicendus'*  (Peipbb)  im  spicil, 
Solesm.,  Par.  1852  1,  171  (vgl  p.  xxxv),  namhch  a)  54  weitere  Hexameter  zur  Ge- 
nesis (vgL  PiTBA,  analL  sacr.  p.  xi);  b)  metrum  in  exodum,  v.  55—1392  (1388  ;  hier 
ist  das  Triumphlied  Ex.  15,  ebenso  wie  der  Gesang  der  Israeliten  Num.  21  und  wie 
bes.  das  Lied  Mose  Deut.  32  in  Hendekasyllaben  gehalten);  o  d  e)  Proben  aus  der 
in  den  Hss.  vollständigen  Bearbeitung  von  Leviticus,  Numeri  und  Deuteronomium; 
f)  Buch  Joeua,  586  Hex.  Dazu  veröffentlichte  Pftba,  anall.  sacra  et  class.  1,  Par. 
1888,  181g)  das  Buch  der  Richter,  Kap.  1—17  (der  Rest  fehlt  in  den  Hss.;  doch  s; 
Peepeb  aO.  LV),  760  Hex.  Zusammenfassende  Ausgaben:  von  JEBMatob,  Gambr. 
1889  und  bes.  RPeipeb,  GSEL.  23, 1891.  —  Dieses  vermutlich  nicht  zur  Unterhaltung 
(so  Bbeweb  [s.  unten]  und  StGambbb,  le  livre  de  la  G^ndse  dans  la  po^ie  latine  du 
Vm«sitele,  Par.  1899,  5),  sondern  zum  Zwecke  des  Schulunterrichts  (  Jüuohbb,  PW. 
4, 1941)  und  mit  stariser  Benutzung  Vergils,  aber  auch  Kenntnis  anderer  lateinisoher 
Dichter  (s.  Peipeb  xxiv,  275)  in  Verse  gebrachte  AT.  wurde  früher  den  verschie-^ 
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densten  Verfassern  (Tertullian,  Gyprian,  luvenous,  Sedulius»  Avitos)  beigelegt,  ohne 
sachliche  Berechtigung,  auch  bezüglich  des  oft  bevorzugten  luirencus.  Denn  gegen 
dessen  Urheberschaft  spricht,  von  anderem  abgesehen,  daß  die  stoffliche  und  nament- 
lich die  metrisch-prosodische  Behandlung  im  Vergleich  zu  der  hist.  evang.  erhebliche 
Verschiedenheiten  aufweist.  Die  alttestamentliche  Geschichte  zeigt  zB.  gegenüber 
der  irerhaltaismaßigen  Strenge  der  neutestamentliohen  ($  403,  6)  zahlreiche  grobe 
Verstöße:  Verkürzung  des  ä  im  Ablativ,  des  oe  {praebebit,  Aegyjdi,  praeaenku,  mae- 
renUf  laetare,  gloriae),  des  multiplikativen  -es,  des  pluralen  -i«,  Verlängerung  des  d 
im  Neutr.  Plur.,  Messungen  wie  läborum,  läücüma,  säeelium,  iddZa,  füffox,  näiua,  inor- 
tnia,  eäreo,  transmiavere  usw.  S.  auch  Sghbnkl,  ZföG.  24,  37;  CBbgkxb,  de  metris 
in  Heptateuchum,  Bonn  1889;  und  besonders  den  index  metricus  bei  Phpsb  343. 

—  Dieses  Werk  trug  in  der  Lorsoher  Hs.  den  Namen  Cyprianus  (oben  Z.  3)  und  tragt 
ihn  im  Laudun.  279  {Itber  geneseoa  mdricuB  Cipriani),  Verse  daraus  zitieren  Aldfael- 
mus  und  Baeda  (vgl.  LMüllxb,  RhM.  21,  123.  266.  Pbipeb  vor  s.  Avitus  p.  lzi, 
vor  s.  Cyprian  p.  vm).  Müller  aO.  setzte  den  Dichter  ins  fünfte  oder  sechste  Jahr, 
hundert  und  hielt  ihn  für  einen  GaUier.  Peipeb  vor  s.  Avitus  p.  lxi  wies  hin  auf  den 
Cyprianus,  Bischof  von  Toulon  (um  J.  620 — 560),  der  das  Leben  seines  Lehrers,  des 
Bischofs  Caesarius  ($  469,  2)  schrieb  (gedr.  bei  Miokb  67,  1001;  vgl.  FAbkold,  Gae- 
sarius  von  A.,  1894,  4%.  Ein  Brief  von  ihm  ediert  von  WQxjvdjjloe^  MG.  Epist  3, 
434, 1892).  In  s.  Ausgabe  xxiv  nimmt  er  einen  sonst  unbekannten  Gallier  Cyprian 
aus  dem  Anfang  des  5.  Jhh.  an,  vgl.  MAirmus  167.  Auch  nach  WHass,  Stadien  zum 
Heptateuohdichter  Cyprian,  Berl.  1912,  6.  40,  gehört  der  Dichter,  der  einen  nach 
Gallien  weisenden,  frühestens  J.  430  geschriebenen  Bibeltext  verwendet»  nach  Gallien, 
aber  zwischen  sein  Vorbild  M.  Victor  und  seinen  Nachfolger  Alcimus  Avitus,  in  die 
Mitte  des  5.  Jhh.  Mit  Unrecht  wollte  BssT,  de  Cypriani  q.  f.  metris  in  Heptateu- 
chum, Marb.  1891,  die  Genesis  ums  J.  410  in  Italien  von  einem  Cyprianus,  den  Best 
von  einem  unbekannten  G^allier  des  6.  Jhh.  verfaßt  sein  lassen.  Vgl.  dag^en  A. 
Stutzxnbbghxb,  d.  Heptateuch  d.  gallischen  Dichters  Cyprianus,  Münoh.  1903,  vgL 
auch  HBbbwbb,  ZkathTh.  28,  92,  der  auf  jenen  Presbyter  Cyprian  verweist^  an  den 
Hieronymus'  ep.  140  (zwischen  J.  416—418)  gerichtet  ist.  —  Die  sicher  von  einem 
Verfasser  herrührenden  Gedichte  De  Sodoma  und  De  Jona  (s.  §  21,  2;  Ebsrt 
122.  Mahitiüs  61),  gedruckt  zB.  in  Oxhlebs  Tertullian  2,  769  und  Habtbls  Qyprian 
3,  289,  zuletzt  herausgegeben  von  RPhpsb,  CSEL.  23,  212,  werden  zT.  schon  in  der 
Überlieferung  (Tertullian,  s.  §  373,  9fg,  oder)  einem  Cyprian  zugeschrieben.  Doch  ist 
wegen  ihrer  Abweichung  in  Sprache  und  Verskunst  an  den  Heptateuohdiohter  nicht 
zu  denken;  vgl.  Peipeb  vor  s.  Ausgabe  xzvn.  Bbeweb  aO.  113  (der  sie  zwischen 
J.  413  und  426  in  Oberitalien  entstanden  sein  l&ßt).  Habs  11.  Vermutlich  geharan 
sie,  ebenso  wie  das  Gedicht  ad  senatorem  (vgl.  $  21,  2,  gedruckt  in  Habtbls  Qyprian 
3,  302  und  von  Peipeb  aO.  227;  vgl  im  allgemeinen  Ebebt  313.  ICaeitiüb  130),  s. 
Peipeb  aO.  zxvm,  noch  ins  4.  Jhh.  Über  die  Gedichte  de  pasoha  (zB.  Habtbl 
3,  306)  und  de  resurrectione  mortuorum  (zB.  Habtel  3,  308),  TfgL  $  382,  41  §  373 
9h  und  494,6;  über  die  orationes  C^yprians  (zB.  Habtel  3, 146)  vgl.  §382,  4L  Habs, 
7  A.  2).   Zur  Überlieferung  all  dieser  oarmina  Cypriani  vgl.  vSoden,  TU.  26,  3,  227. 

—  Die  sog.  Cena  Cypriani  kann  nicht  von  dem  Heptateuohdiohter  sein  (vgL  $  382, 
4n),  da  sie  einen  anderen  Bibeltext  voraussetzt»  vgl.  Hass  10. 

14.  Von  dem  Gallier  lovinus,  Magister  militiae  Romanae  eine  Weihinschrift 
von  16  Hexametern  für  eine  Kirche  zu  Reims  (bei  Flodoard,  bist.  Bemens.  eocL  I, 
6).  Vgl.  MANinus  237,  auch  RhM.  44,  646. 
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4MB.  Noch  vor  der  Mitte  des  Jahrhunderts  verfaßt  sind  die  Schriften, 
die  wir  von  dem  gallischen  Presbyter  Sal  vianus  besitzen :  vier  Bücher  ad 
ecclesiam  und  ein  Werk  von  acht  Büchern,  worin  zur  Rechtfertigung  des  Vor- 
sehungsglaubens  das  Unglück  der  Zeit  als  ein  wohlverdientes  göttliches  Straf - 
gericht  dargestellt  wird,  endlich  neun  Briefe.  Alle  diese  Schriften  sind  wert- 
voll als  lebendige  und  in  ihrer  Art  gutgeschriebene  Zeitbilder,  bei  weitem  aber 
die  bedeutendste  ist  jene  de  gubematione  dei,  eine  kulturgeschichtliche 
Quelle  ersten  Banges,  die  zugleich  mit  ihrer  Hervprkehrung  des  sittlichen 
Standpunkts  vor  dem  dogmatischen  einzig  in  dieser  2^it  dasteht. 

1.  6x2frNAD.  vir.  ilL  68  Salvianus  (geboren  ums  J.  400;  in  Trier?  vgl.  Salvun. 
gub.  6,  13,  72  cum  sdam  eiiam  in  aolo  patrio  cUque  in  dvitatibua  QaUioanis  omnes 
ferme  praeceUiores  viros  .  .  fados  fuisse  peiores.  vidi  siquidem  e(fo  \Trtvero8\  ipae  ho- 
minea  domi  nobHes  etc.  ILllm  vermutet  Trevir  ipse,  dann  wäre  Saivians  Herkunft 
aus  Trier  selbst  bezeugt;  vgl.  6,  15,  84  iacebanl  aiguidem  paadm,  quod  ipae  vidi  atgue 
tustinui  .  .  .  cadavera  nuda  bei  der  letzten  Kroberung  von  Trier.  7,  6,  25  terrae  vd 
Aqwianorum  vd  noebrorum  amnium  a  deo  barbaris  datae  euni;  aus  angesehener  Fa- 
milie: ep.  1,  5  aduUscens,  quem  ad  vos  miei,  Agrippinae  [Köln]  cum  suis  captua  est, . . 
famüia  won  obdcums,  .  .  prapinquus  meua,  Aufenthalt  in  Afrika  erhellt  aus  de  gub. 
1, 16,  70  Video . . .  ecaiurrientem  viiiis  civikUem  etc. ;  vgl.  8,  4f .  Über  seine  juristisohe 
Bildung  vgl.  A.  4,  über  seine  Heirat  ep.  4,  einen  rührenden  Versuoh  sich  mit  seinen 
Schwiegereltern  zu  versöhnen,  die,  obwohl  sie  selbst  inzwischen  Quisten  ge- 
worden, es  nidit  verzeihen  wollten,  daß  Salvianus  und  seine  von  ihm  zum  Qiristen- 
tum  bekehrte  Frau  Palladia  [beider  Kind  Auspiciola]  ihr  eheliches  Zusammenleben 
aufgehoben  und  beide  sich  einem  klösterlichen,  bzw.  priesterliohen  Leben  gewidmet 
hatten.  Seit  etwa  J.  424  lebte  S.in  Lerinum,  später  in  Marseille.),  apud  Maseüiam 
preabyier,  humana  et  divina  liUenUura  inatrwctua  et . .  magister  epiecoporum  (s.  QValelajs, 
quaxe  S.  magister  episooporum  diotus  sit,  Par.  1899),  acripsU  achotastioo  et  aperto  eernume 
midta,  ex  quibua  iata  legi:  De  virginitatis  bono  ad  MarceUum  predfyterum  libros  III,  Ad- 
vereum  avaritiam lihros / F  (=  ad  eoclesiam,  s.  A.  2),  De  praesenti  iudicio  libroa  F  (=»  de 
gub.  dei  11.  Vin,  über  die  Differenz  der  Zahl  vgl.  Ebxbt  465;  Czapia,  Gennadius  als 
Literarhistoriker,  Münster  1898,  140),  ei  pro  eorum  praemio  (1.  prooemiof)  eaÜefacH- 
onis  Ad  Salonium  epiecopum  librum  /  (=  ep.  9,  vgl.  dazu  und  zu  der  Emendation 
CzAFLA.  aO.  141),  et  Sxpoeitionia  extremae  paartia  libri  Ecdesiaetes  ad  Claudium, 
epiecopum  Viennensem,  librum  I,  [Epiehdarum  librum  I]  et  in  morem  Oraecorum  De 
principio  Qeneaia  ueque  ad  condicionem  hominis  conpomiit  vereu  guaei  Hexemeron  librum  /, 
Homüiaa  epiacopia  factaa  muLtaa  (vgl.  §  479,  4),  Sacram/emiorum  vero  gtuaUaa  nee  re- 
cordor,  vivü  uaque  hodie  (ums  J.  480,  vgl.  $  469,  12)  in  aeneetute  bona,  Eriialten  ist 
nur  das  zweite  und  dritte  Werk  und  9  Briefe»  davon  Nr.  8  auch  zusammen  mit 
Wecken  des  Euoherius  (s.  GS£L.  31,  197). 

2.  Die  von  8.  unter  dem  Namen  Timotheus  herausgegebene  Schrift  ad  eocle- 
siam (adversus  avaritiam,  aus  den  JJ.  435—439)  zitiert  Salvian.  selbst  de  gub.  4, 
1,  1:  aicui  ait  quidam  in  acriptia  auia  =  ad  eccl.  2,  9,  37  (mit  ähnlichen  Worten  zitiert 
Salv.  gub.  1,  3,  16  non  imprudenter  qiUdam  hoc  loco  dixit  seinen  Brief  5,  4).  In  ep. 
9  antwortet  er  seinem  Schüler,  dem  Bischof  Salonius  (A.  3),  der  ihn  nach  dem  Ver- 
fasser der  BB.  ad  ecclesiam  gefragt  hatte  so,  daß  er  sich  zwar  mcht  ala  Verfasser  be- 
kennt, wohl  aber  seine  Verfasserschaft  merken  läßt.   Die  Schrift  ad  eod.  selbst  (ein 

T  e  a  f  f  e  1 :  lOm.  Litoraturgeaoh.  Neub.  6.  Aufl.  III  28 


434  ^^^  Kaiserzeit.    Fünftes  Jahrhundert 

ballon  d'eesai,  daher  auch  der  falsohe  Name)  sucht  mit  allen  Künsten  ränkevoUer 
Beweisführung  darzutun,  daß  der  Christ  sein  ganzes  Vermögen  der  Kirche  letztwillig 
vererben  müsse !  Doch  vgl.  das  gerecht  abwägende  Urteil  bei  Hauok,  KGDeutsoh- 
lands  P,  66.    vSohtjbxrt  in  Möllebs  Lehrbuch  d.  KG.  I,  814. 

3.  Die  Schrift  de  gubernatione  dei  ist  gleichfalls  (A.  2)  dem  Bischof  Salonios 
( §  469, 10)  gewidmet,  verfaßt  zwischen  J.  439  und  451  (vgl.  gub.  7, 10,  AO  iUedux  notirae 
partia  [Ldtorius]  qui  eandem  ttrbem  hositum  [Tolosa]  quam  eodem  die  victorem  se  ifitra- 
turum  taae  praemanpait,  capiivta  itUravü  [  J.  439].  Dagegen  Attüas  Eroberungszug 
und  die  Schlacht  auf  dencatalaunischen  Feldern  [J.  461]  kennt  S.,  wie  in  den  sonst  er- 
haltenen Schriften,  noch  nicht).  Praef.  3:  nos  autem,  qui  rerum  magis  quam  verborum 
amaiares  viüia  potius  quam  plauaibüia  sedamur,  .  .  in  scriptiunculis  noatria  non 
lenocinia  eaae  volumus  aed  remedia  etc.  Wirklich  sagt  der  Verf.  seiner  Zeit  derb  die 
Wahrheit.  Alles  Unglück,  das  über  sie  gekommen,  bezeichnet  er  als  selbstversohukiet 
(4, 12, 65  paHmurquodmeremur).  Insbesondere  den  Sieg  der  harbari  über  die  Römer  leitet 
er  ab  aus  der  sittlichen  Tüchtigkeit  jener,  sowohl  der  heidnischen  wie  der  ketzenaohen, 
gegenüber  der  Verdorbenheit  dieser.  Vgl.  4, 13,  63  ej^  . .  Bamanorum  . .  paene  onmea 
maioria  reatua  dico  et  criminoaioria  viiae  eaae  quam  harbaroa.  7,  6,  24  inUr  pudicoa 
hairbaroa  impudici  aumua,  plua  adhuc  dico:  offenduniur  barbari  ipai  impurHaiibua 
noatria,  7,  13,  66  et  quod  Wandali  ad  Africam  tranaierunt  non  eat  divinae  aeveriiaü 
aed  Afrorum  aceUri  deputandum.  7,  23,  107.  108.  Die  sittliche  Zerfahrenheit  wird 
besonders  ausführlich  von  den  Aquitani  (7,  2ff.)  und  Afri  (7, 14ff.,  8,  2ff.)  nachge- 
wiesen; anderen  namentlich  ihre  Vorliebe  für  circenaea  ac  theatra  vorgeworfen.  6,  8, 
42 . . .  ludicra  ipaa  ideo  non  aguntwr  (in  Mainz,  Köln,  Trier,  in  den  meisten  StSdten 
Galliens  und  Spaniens),  quia  agi  iam  prae  miaeria  temporia  atque  egeatate  non  poaaunL 

6,  12, 67  wuUUa  eat  Italia  tot  iam  dadüma:  ergo  Itaiorum  vitia  deatiteruntf  obaeaaa  eat 
urba  Roma  et  expugnata:  ergo  deaierurU  bkuphemi  ac  furioai  eaae  Bomanit  inundarurU 
Qaüiaa  gentea  barbarae:  ergo  . .  non  eadem  aunt  Oaüorum  crimina  quae  fueruntf  trän- 
acenderunt  in  Hiapaniae  terraa  populi  Wandalorum:  muiata  quidem  eat  aora  Hiapamo- 
rum  aed  non  muiata  viiioaitaa  .  .  69  circumaonabarU  armia  muroa  Cirtae  aique  Cartha- 
ginia  populi  barbarorum,  et  eccleaia  Carthaginenaia  inaaniebat  in  drcia,  luxuridbat  in 
theatria.  Die  Sittenschilderung  ist  immer  grell.  Die  klare  und  schwungvolle  Darstel- 
Imig  bietet  alle  möglichen  rhetorischen  Figuren  auf,  ermüdet  aber  durch  deren  Über- 
maß, ihre  Breite  (atili  prolixitaa  8,  1,  1)  und  die  gar  zu  häufige  Wiederkehr  derselben 
Gedanken,  Wendungen  und  Ausdrücke,  sogar  der  Wortspiele  (wie  divOUa-vitiiaf  s. 
ZsciHTMiTKR  aO.  63).  B.  8  ist  sichtlich  unvollständig.  Auch  fehlt  der  7,  1,  2  in  Aus- 
sicht gestellte  Nachweis,  daß  die  alten  Römer  besser  gewesen  seien  als  die  der  Gegen- 
wart. Einteilung  in  Bücher  von  dem  Verf.  selbst;  vgl.  7,  1,  1  cum  in  oonduaione 
libdli  huiua  qui  nunc  finitua  eat  etc. 

4.  Neben  seiner  rhetorischen  Bildung  verrät  S.  auch  einige  juristische;  vgl. 
de  gub.  5,  8,  40  (novum  .  .  genua  vendüionia  et  emptionia),    7,  16,  66  Qaiua-Seiua). 

7,  20,  86  {in  iura  migrare),  8,  5,  24  (XII  tabularttm  decreta).  Kümmerlich  dagegen 
ist  seine  philosophische;  hält  er  doch  de  gub.  7,  23,  101  den  Sokrates  für  den  Ver- 
fasser der  platonischen  Politeia  (s.  Zsghdocbb  aO.  43).  Sein  Stil  hat  entschiedene 
Ähnlichkeit  mit  Lactanz,  auch  sachlich  hat  er  dessen  instit.  div.  ausgebeutet  und 
diesen  zB.  die  spärlichen  Zitate  aus  lateinischen  ELlassikem  fast  sämtlich  entnommen, 

8,  Zsghdocbb  aO.  62.  Zur  Sprache  S.'s  s.  Hibnsb»  Progr.  Freising  1869  und  die  in- 
dices  verb.  et  locutionum  in  den  Ausg.  von  Hasm  u.  Pault.  Auch  Ulukigh,  de 
Salv.  scripturae  sacrae  versionibus,  Neostadii  ad  H.  1892. 
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5.  Haupt handsohriften:  s.  Halm,  SMA.  1876  1,  390  und  vor  s.  Ausg., 
außerdem  FPaitlt»  SWA.  98,  3  und  vor  s.  Ausgabe.  —  Ausgaben  zB.  von 
Ptthobus,  Par.  1680.  1694.  Baluzots,  Par.  1663.  1669.  1684  =  Mioki  63,  26. 
Jetzt:  reo.  Halm,  MG.Auot.  ant  1,  1,  BerL  1877  und  ex  reo.  FPaitlt,  CSEL. 
8, 1883.  —  Über  Salvian:  Histoire  litt^raire  de  la  Eranoe  2  (1735),  617.  CGHbynx, 
op.  aoad.  6,  119.  GKATTFiCAim  in  Raumers  bist.  Taschenb.  1869,  47.  Zscosdocsb, 
Salvianus  u.  s.  Sohriften,  Halle  1875.  Ebibt  459.  HImmsblx,  Studien  sra  Salvian, 
3  Pfogr.  Landshut  1893  und  Neuburg  a.  D.  1897.  1899.  Hauok,  HKR*  17,  403. 
QStsbnbbbo,  ThStKr.  82,  29.  163. 

466.  Am  längsten  fristete  die  Literatur  ihr  Dasein  in  Gallien.  Lisbe- 
sondere  gedieh  hier  die  Kunst,  sich  in  Prosa  und  Versen  gelaufig  und 
kunstgerecht  auszudrücken.  Untergeordnet  war  der  Lihalt,  der  sich  in 
den  hergebrachten  Geleisen  fortbewegte,  ohne  ernste  Ziele,  nur  zur  Selbst- 
befriedigung der  Verfasser  und  zur  Bewunderung  für  ihre  Freunde.  Um 
so  leichter  artete  das  Versemachen  in  müßige  Spielerei  aus.  Besonders 
beliebt  war  in  dieser  Zeit  die  Form  des  Hendekasyllabus.  Zahlreiche 
Namen  von  Rednern,  Schriftstellem,  Dichtem  dieser  Art  kennen  wir  be- 
sonders durch  Apollinaris  Sidonius.  So  Consentius,  Laropridius,  Leo, 
Petrus,  Sapaudus,  Secundinus,  Tonantius  Ferreolus,  Thaumastus  und 
viele  andere.  Verbreitet  ist  in  manchen  Kreisen  die  Sucht  mit  Gelehrsam- 
keit zu  prunken.  Da  aber  das  Maß  der  wirklichen  Kenntnisse  ein  sehr 
geringes  ist,  so  verfallen  keckere  Geister,  wie  der  Verfasser  der  Origo 
gentis  Bomanae,  dann  Fulgentius  und  der  Grammatiker  Virgilius,  darauf, 

die  Zitate  selbst  zu  erdichten. 

1.  SiDON.  ep.  5, 10,  4  paud  studia  nunc  honorant.  ebd.  2, 10,  1  iantum  inordmiü 
muUüudo  desidiosorum  ut^  nisi  vel  fMudssimi  quique  meram  linguae  Latiaris  proprie- 
totem  de  trivialium  barbariemorum  robigine  vindicaveriHs,  eam  brevi  abolüam  defUamus 
interemptamque,  4,  17,  2  sermonis  pompa  Bamani,  ei  qua  adhuc  uepiam  est,  Belgicis 
olim  eive  Rhenania  aboUta  terris,  .  .  laäor  saUem  in  inhutri  pectore  tvo  vaneeeeiUium 
liUerarum  remanaieee  veetigia.  BooiR  (§  400, 1)  48. 

2.  Der  Unterricht  und  die  literarische  Tätigkeit  erstreckt  sich  in  Gallien  haupt- 
sachlich auf  Grammatik  und  Rhetorik,  letztere  mit  Einschluß  der  gebundenen  Form. 
Ap.  Sm.  c.  23,  211  quidquid  rlietoricae  inetiiutionis,  gtUdquid  grammaticdUs  avt  pa- 
laeetrae est, ,,  vonuti,  ebd.  ep.  4,  21,  4 te imbuendum liberalibua dieciplinia grammaUci 
rhetariaqw  etudia  florentia  .  .  foveruni.  6, 5,  2  pueriüam  iuam  competenier  echoiie  Übt- 
ralibus  memini  imbutam  ei  eaepenumero  aerikr  eloquenierque  dedamasse  ooram  ortUore 
eatie  habeo  oompertum.  Die  griechische  Sprache  war  in  GaUien  (außer  etwa  in  Massilia) 
verschollen,  die  einheimische  und  germanische  als  plebejisch  und  barbarisch  in  selt- 
samer Mißachtung,  ebd.  ep.  3,  3,  2  ttuie  pereonae  qwmdam  debitum,  quod  eermonis 
OeUici  equamam  depoaiiura  ncbiliiae  nunc  oraJUjfio  eülo,  nunc  eüam  Camenalibue  modie 
imbuebaiur,  ebd.  6,  6,  1  cum  eie  (Syagrius)  coneulie  prcnefpoa  .  .  immane  narrahi  eei, 
quanium  etupeam  eermonis  te  Oermanici  notiüam  tanta  facüitate  rapuieee,  worüber  das 
Weitere  albern  witzelt»  zB.  §  3  von  den  Gennanen:  et  quamquam  aeque  corporibua  ac 
eeneu  rigidi  eint  indolaiileeqfie,  amplectuntur  in  te  pariter  et  diecunt  eermanem  pairium, 

«8* 
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cor  Laiinum.  Vsnaht.  Fobt.  oanxL  7,  8,  63  plaudat  tibi  barbanu  harpa  (Haife).  ebd. 
7»  8,  69  noa  tibi  versunUos,  dent  barbara  carmina  leudos  (Lieder).  1,  praef.  5  barboros 
Uudos  harpa  rdidens.  Vgl.  Luxoanjs,  AL.  307,  4  PLM.  4,  397  t»u  inier  iuvmes  eupU, 
iXKori  baudus  ( =  Gebieter,  Herr,  vgl.  Merobaudes,  Marobodns,  Teutobodus).  Vgl. 
§  453,  2.  GKaufmank,  BhetcNrenachulen  und  EJoetersohulen  (463,  1);  deutsche 
Geach.  bis  auf  Karl  d.  Gr.  (Berl.  1881)  2,  28.  Denk,  Gesoh.  d.  gallo-frank.  Bildung- 
Wesens,  Mainz  1892,  141.  Über  das  weström.  Beioh  J.  455—480  vgl.  GBSdbtks, 
Stud.  z.  Gesch.  d.  röm.  Kaiser  (1870)  515.  Fustil  dx  C0UI4AKOXS,  la  monarohie 
franque,  3,  Paris  1888. 

3.  In  den  gallischen  Earohen  hörte  die  Gemeinde  stehend  zu  und  klatschte 
(wie  im  Osten,  Hibbon.  ep.  52,  8.  Hatgh,  Griechentum  u.  Qiristent.  79)  dem  Pre- 
diger Beifall.  Ap.  Sid.  0.  16, 125  coniionahurum  pUbs  udula  circumaistU.  ep.  9,  3  licet 
olim  prciedicationes  tuas  .  .  raucua  ploaor  audierim,  tunc  praecipue  cum  in  Lugdunensis 
ecdesiae  dedicaiae  fuHs  etc.   S.  auch  §  469,  7. 

4.  Ap.  Sid.  c.  9,  301  aed  ne  tu  mihi  comparare  temptes,  quos  muUo  minor  ipse 
plus  adoro,  Paulinum  Äm^iumque  Symmachumque  (§  425,  2),  Messalam  (§  464,  6) 
.  .  et  nuüi  modo  Martium  (Marcius  Myro,  c.  23,  444)  secundum^  dicemdi  arte  not»  p&rem 
vetustis,  Petrum  (A.  8)  et  cum  loquitur  nimis  stupendum,  vel  quem  municipaiibus  poetis 
praeponit  bene  vilicum  senaius,  nostrum  aut  quos  retinet  solum  (Gallien)  disertos,  dul- 
cem  Anthedion  (in  Vesontio,  s.  ep.  8, 11,  2  v^.  carm.  22,  praef.  2  und  §  426,  5)  et  mihi 
magistri  Musas  sat  venerabHes  Hoeni;  acrem  Lampridium  (A.  6),  catum  Leonem  (A.  7), 
praestantemque  tuba  Severianum  (A,  S)  et  sie  soribere  non  minus  vakntem,  Marcus 
Quintüianus  vi  soMhU. 

5.  Ap.  Sid.  ep.  8,  4,  2  (an  Consentius):  tu  .  .  citos  iambos,  ekgos  acuios  ac  ro» 
tundatos  hendecasyüabos  et  cetera  .  .  nunc  Narbonensibus  cantitanda^  nunc  Biterren- 
sibus,  ambigendum  celerius  an  pukhrius  ducubrasti.  Vgl.  ebd.  9,  15  y.  22  (s.  A.  7): 
Gonse$Uiorum  qui  superstes  est  patri  (der  selbst  Sc^iriftsteller  gewesen  war,  s.  ebd.  o. 
23,  97 — 176)  .  .  cecinisse  dictus  omniforme  canticum.  An  ihn  ebd.  c.  23  (ad  Consen- 
tium  V,  c.  civem  Narbonensem),  worin  v.  20:  misisti  mihi  multiplex  poema,  .  . 
ibant  hexametri  superbientes  et .  .  per  quinos  ekgi  pedes  ferebant;  misisti  et  triplids 
metrum  trochaei,  spondeo  comitante  dactyloquef  dukes  hendecasyüabos.  Er  dichtete 
in  griechischer  und  in  lat.  Sprache,  ebd.  23,  234—240.  Sxbok,  PW.  4»  911.  Vgl. 
f  472,  3. 

6.  SiDOK.  ep.  8,  11,  3  Lampridius  oraior  (in  Buidigala)  modo  primum  mihi 
occisus  agnoscitur,  .  .  hie  me  quondam,  ut  inter  amicos  ioca,  Phoebum  vocabat,  ipse  a 
nobis  vatis  Odrysii  (des  Orpheus)  nomine  accepto . .  (5)  si  orationes  iUius  metiaris,  acer 
rotundus  composittLs  excussus;  si  poemata,  tener  muUimeter  argutus  artifex  erat,  fade- 
bat  siquidem  versus  oppido  exactos  tam  pedum  mira  quam  figurarum  varietate:  hende- 
casyüabos  lubricos  et  enodes^  hexametros  crepantes  et  oothumatoSf  elegos  vero  nunc 
echoicos,  nunc  recurrentes  (§  26,  4),  nunc  per  anadiplosin  fine  prindpiisqus  conexos, 
, ,  in  materia  oontroversiali  fortis  et  lacertosus,  in  satirica  sotUeüus  et  mordaXf  in  tragioa 
saevus  et  flebilis,  in  comica  urbanus  muUiformisqy^  in  feseennina  vemans  verbis, 
aestuans  votis,  in  bucoUca  vigilax,  .  .  in  georgica  rusticans,  ,  .  praeterea  quod  ad  epi* 
grammata  spectat,  ,  ,  acumine  placens, . .  in  lyricis  autem  Flaceum  secutus  etc.  Daher 
ebd.  in  dem  Gedichte  an  ihn  v.  22 :  Arpinas  modo  quem  tonante  lingua  diiat,  nunc  stilus 
aut  Maronianus  aut  quo  tu  Latium  beas,  Horati,  Alcaeo  potior  lyristss  ipso,  et  nunc  m- 
flat  epos  tragoediarum,  nunc  comoedia  temperat  iocosa,  nunc  flammant  satirae  et  tyran» 
niearum  declamatio  controversiarum.   Vgl.  ebd.  9,  13  v.  20  istud  vix  Leo  (A.  7),  rsx 
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CaMalii  chori,  viz  hune  qui  aequihir  Lampridiua  queat,  dedamana  gemini  pondere  sub 
siili  (Prosa  und  Verse  7)  coram  discipulis  Burdigalenaibus, 

7.  SiDOK.  ep.  9,  13  (s.  A.  6).  9,  15  v.  19  epoe  aed  iahid  aptkts  paraverü  Leo, 
Leonis  atU  secuhia  arbUas  oaniu  in  LaUno  .  .  ConaenHorum  qui  eto.  (A.  5).  VgL  ep.  8, 
3,  3  (Leoni):  aepone  tantiaper  PyÜiicaa  kmroa  Hippocrenenque  et  iüoa  oatminvm  modoa 
etc.  auapende  perorandi  iüud  quoque  eekberrimum  flumen  quod  .  .  in  tuwn  peetua  .  . 
ab  atavo  Fnmtone  (§  355)  tranafunditur,  aepone  pauxüMum  oondatmUiaaimaa  de- 
damationea,  quaa  oria  regii  vice  confieia.  Er  war  nämlioh  Geheimschreiber  des  ost- 
gotisohen  Königs  Eunoh  in  Toulouse;  ygl.  ebd.  4,  22.  Ennod.  v.  Epiphan.  85  erat 
ea  tempeatate  conaüiorum  principia  (Eurioh)  et  moderator  et  arbiter  Leo  nomine,  Grx- 
GOB.  glor.  mart.  91  eontuUi  haec  cum  Leone  conaüiario  rex  ÄJaricua,  Smov.  carm. 
9,  311  (A.  4).  14  praef.  (apedabili  viro  Leone),  23,  446  ad  doctiloqui  Leonia  aedea,  quo, 
bia  aex  tabutaa  docente  iuria  uUro  Ckntdiua  Appiua  kUeret. , ,  aiai  dieat  epoa  metrumque- 
rkythtnia  f leetat  commatieia  .  .  faciai  ailere  Flaccum, 

8.  SiDON.  ep.  9,  13  quod  temporibua  Äug,  Maioriani  .  .  m  Petri  librum  magiatri 
epiatolarum  ,  ,  effudi,  meia  quoque  eoiUvbemailibua  .  .  Donmuto,  Severiano  atque  Lam- 
pridio  (A.  6)  paria  pangentibua.  Darin:  Peirua  est  tibi  legendua,  in  uiraque  diadftina 
aaüa  inatituiua  auetar. ,  .  opua  editum  ienemua  bimetra  quod  arte  texena  eto.  ebd.  9»  15 
Severianua  iata  rhetor  aüiua,  Afer  vaferque  Domnulua  (s.  §  468,  1)  poliHua,  achcHa' 
aticuaque  aub  rotundioribua  Petrua  Camenia  dictitaaaet  acriua . .  humo  atque  genta  eretua 
in  Liguatide  Proculua  (vgl.  Ennod.  carm.  1,  3)  mdodia  inaonare  pulaibua  eto.  ebd. 
carm.  3  mihi  Petrua  erit  Maecenaa  iemporia  huiua.  Bei  Hat.m,  rhet.  min.  p.  355 — 370, 
finden  sich  Praecepta  artia  rhetoricae  aummatim  cöUecta  de  multia  ac  ayntomata 
a  lulio  Severiano  (Würzb.  Hs.  s.  VIII/IX),  gerichtet  an  einen  Desiderius 
und  auf  Selbständigkeit  keinen  Anspruch  erhebend.  Memenio  tarnen  non  ante  tibi 
haec  eaae  campendia  rdegenda  quam  ingtnium  tuum  muUa  ac  Tvüiana  arte  aubegeria 
(c.  1  extr.). 

9.  £Sn  Brief  des  Claudiants  Mamert.  (aus  Paris.  2165  s.  XIII)  p.  203  Engelbr. 
doctiaaimo  viro  Sapaudo  rhetori  (an  denselben  auch  Sidon.  ep.  5,  10)  Claudianua 
( §  468,  3). . .  dedamationuin  tuarum  auavitaa.  Überschwengliches  Lob  derselben.  Ebd. : 
fac  memineria  docendi  munua  tibi  a  proavia  et  dtra  hereditarium  fore  (=  esse).  .  .  ad- 
nionitua  quoque  aia  oportet  Viennenaia  urbia  nobüitatia  antiquae,  cuiua  tu  civia  et  doc- 
tor  etc. 

10.  Sidon.  ep.  5,  8  (an  Seoundinus):  diu  quidem  eat,  quod  te  hexametria  famili- 
ariua  inaervientem  atupentea  praedicanteaque  lectitabatnua,  erat  aiquidem  tnateria  iu- 
cunda,  aeu  nuptialea  tibi  thalamorum  facea  aive  perfoaaae  regiia  ictibua  ferae  deacribereniur. 
aed  triplieibua  trochaeia  nuper  in  metrum  hendecaayüabum  compaginatia  nihü  .  .  aimüe 
feciati,  deua  bona,  quid  iUic  ineaae  feUia,  leporia  piperataeque  facundiae  .  .  inapexil .  . 
operam  facetia  aatirarum  cohribua  intrepidus  impende,  nam  tua  acripta  noatrorum  vitiia 
proficientibua  tyrannopolitarum  locupletabuntur.  Vgl.  ebd.  2,  10  ab  hexametria  eminen- 
tium  poetarum  Conatantii  (§  467,  6)  et  Seeundini  vicinantia  altari  baaüicae  (in  Lug- 
dunum)  latera  dareacunt.  Vgl.  §  464,  12. 

11.  Sidon.  ep.  1,  7  legati  provindae  Oaüiae  (in  Rom  J.  469)  Tonantiua  Per- 
reolua  praef ectofiua  (praef.  {»raet.  €kilL  im  J.  453)  Afranii  Syagrii  eonaulia  (unter 
Gratianus)  e  füia  nepoa,  Thaumaatua  quoque  et  Petroniua,  maxima  rerum  verborum- 
que  acientia  praediti  (traten  in  Rom  als  Anklager  des  Arvandus,  praef.  pnet.  Gallia- 
rum,  auf.  Verteidiger  des  letzteren  waren  Sidonius  selbst  und  Auzanius).  2,  9  {Tonan- 
tium  cum  fratribua),  carm.  24,  34  hie  docti  inveniena  patrem  Tonanti,  rectorem  columen- 
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qtie  Qaüiarum,  PHsd  Ferreolum  parem  Syagri.  ebd.  24, 84  exin  tende  gradum  Tr{bvL9que 
viüis  Thaumastum  expete,  quem  Itbet  duorwn;  quorum  iunior  est  mihi  sodtdis  et  coUega 
simtd  graduque  frater.    Charaux,  Ton.  FeneoL,  Paris  1876. 

12.  Bisohof  Remiginfl  von  Reims  ( J.  459 — 533);  9»  7  dedamioHonum  tuamm  ache- 
dio  ,  ,  .  tot  voluminibus  —  verloren.  Dagegen  sind  erhalten,  vgl.  zB.  Miom  65»  963, 
vier  Briefe  [neue  Ausgabe  von  Gundlagh  in  MG.  Epist.  3, 112, 1892],  ein  Testament 
[nach  Kbusgh,  NArch.  Ges.  f.  alt.  deutsche  Geschichtsk.  20,  538^  eine  F&lsohiing 
Hincmars  von  Reims]  und  eine  metrische  Weihinsohrift. 

13.  Sonstige  Versmaoher  der  Zeit:  Heronius  in  Lugdunum  (Sidon.  ep.  1,  9 
Cliua  tuae  kexamelris);  Victorius  (potentissime  condidit  versus,  5,  21;  vgL  §  470,  8). 
Eine  Satire  eines  Ungenannten  {temportbus  Aug.  Maioriani)  auf  Verhältnisse  und 
Persönlichkeiten  in  Arelate  erwähnt  Sidok.  ep.  1,  11. 

14.  Sonstige  Gelehrte  der  Zeit:  Paulus  in  Rom  (SiDON.ep.  1,  9),  Probus  (oarm. 
9,  330.  24,  94).  Als  Reohtskenner  werden  bezeichnet  Maroellinus  (23,  466),  Tetndius 
(24,  81  vgl.  ep.  3,  10). 

15.  Beschäftigung  mit  Philosophie,  teilweise  auch  schriftstellerische,  wird  aus- 
gesagt außer  von  Claudianus  Mamertus  (§  468,  3)  auch  von  Domitius  (Sidon.  ep. 
2,  2;  vgl.  carm.  24,  10),  Eusebius  (Sidok.  ep.  4,  1),  Eutropius  (ebd.  3,  6  conseeianei 
vestri  Plotini  dogmattbus),  Faustus  (§  468,  7),  Polemius  (Sidon.  ep.  4,  14;  vgL  oarm. 
14  praef.:  CompkUonicis  tuis;  15,  187  Stoica  pone  supercilia  etc.).  Zu  den  membra 
phHosophiae  wurde  auch  die  Astrologie  gerechnet  (Sidon.  carm.  22,  praef.). 

16.  Wie  Sidonius  in  seinen  Briefen  die  Anhäufung  von  Schriftstellemamen  der 
alten  Zeit  liebt»  gewöhnlich  mit  einem  charakteristisch  sein  sollenden,  aber  meist 
phrasenhaften  Beiwort  (vgl.  A.  6),  so  ähnlich  auch  Mamertus  Claudianus  in  dem 
Briefe  an  Sapaudus  (s.  A.  9). 

17.  Erdichten  von  Zitaten  auch  bei  Romanschriftstellern*  wie  Antonius  Dio- 
genes u.  a.  Hercheb  (oben  §  345,  3)  270.  279.  Vgl.  unten  §  480,  7.  482,  5.  Phanta- 
stische Einkleidungen  auch  oben  §  423,  1. 

467«  Der  begabteste  Vertreter  der  Strebsamkeit  und  Formgewandtheit, 
aber  auch  der  Gedankenarmut  und  des  Wortklingklangs  der  gallisch- 
römischen  Literatur  dieser  Zeit  ist  C.  Sollius  Apollinaris  Sidonius 
(ums  Jahr  430 — 480),  der  Erbe  edler  Unarten  der  älteren  Rhetorik,  aus 
einer  adligen  Familie  in  Lugdunum,  seit  etwa  470  Bischof  von  Clermont 
(Arverni).  Wir  besitzen  von  ihm  eine  Sammlung  von  24  Gedichten  und 
neun  Bücher  Briefe,  in  denen  gleichfalls  manche  Gedichte  enthalten  sind. 
Die  umfangreichsten  sind  Lobgedichte  zu  Ehren  seines  Schwiegervaters 
Avitus  (c.  7),  auf  dessen  siegreichen  Gegner  Maiorianus  (o.  6)  and  auf 
den  Kaiser  Anthemius  (c.  2),  alle  künstlich  geschwellt  durch  Aufgebot 
von  Mythologie  und  Gelehrsamkeit,  und  in  herkömmlichen  Wendungen 
nach  einem  rhetorischen  Schema  gearbeitet.  Neben  dem  epischen  Vers- 
maß ist  auch  das  elegische  und  der  Hendekasyllabus  häufig.  Die  Briefe 
schließen  sich  mit  Bewußtsein  an  Plinius  und  Symmachus  an  und  ver- 
gegenwärtigen das  weiche,  gutmütige  und  eitle  Wesen  ihres  Verfassers» 
sowie  seine  überladene  und  verschrobene  Schreibweise. 
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1.  Der  volle  Name  lautet  C,  SoUius  Modestus  ÄpoUinaris  Sidoniua,  Darüber  8. 
die  Kaohweisungen  bei  MomcsBN  vor  LtTTJOHAims  Ausg.  p.  xlvi.  Quellen  für  sein 
Leben  außer  seinen  Schriften  die  im  cod.  Matrit.  (A.  9)  erhaltene  Grabschrift  (wohl 
von  einer  Ldsohrif  t  in  Arvemi  kopiert),  gedruckt  in  Lütjohanks  Ausg.  p.  YL  xuv, 
und  die  Notizen  über  ihn  bei  Gennadius  und  Gregor  v.  Tours»  s.  u. 

2.  Geboren  zu  Lyon  (ep.  1,  5. 1,  8.  4,  25.  carm.  13,  23)  tum,  Novembr.  (c.  20)  um 
430  ( J«  449  als  sein  Vater  die  praef.  praet.  Gall.  bekleidete  [Z.  6]  war  er  adüUacens 
aique  adhuc  wuper  ex  ptiero,  ep.  8,  6).  Grbqob.  bist.  Franc.  2,  21  Sidoniua  ...  vir 
secundum  aaeculi  digniUUem  nobüisaimus  et  de  primis  Oaüiae  aentUoribus.  ep.  5,  16 
famüia  praef eäoria;  Großvater  praef.  praet.  GalL  ApoUinaris  schon  getauft  (ep.  3, 12. 
5,  9);  Vater  praef.  praet.  Gall.  (J.  448  u.  449;  ep.  5,  9.  8,  6).  Versemachen  a  parvo 
(ep.  5,  21).  Vermahlt  (um  452)  mit  Papianjlla  (ep.  5, 16),  der  Tochter  des  Avitus,  der 
sich  gegen  Ende  455  zu  Tolosa  (und  Arelate)  zum  Kaiser  aufwarf.  Sohn  ApoUinaris 
(der  Vater  liest  mit  ihm  den  Terenz,  ep.  4, 12;  an  ihn  SmoN.  epp.  3, 13.  BuBic.  epp. 
2,  26. 41.  Avin  epp.  24. 36. 51),  Tochter  Boecia  (ep.  5, 11. 16).  Durch  seinen  Schwie- 
gervater erhielt  Ap.  zu  Rom  eine  Statue  (c.  8,  8.  ep.  9,  16).  J.  456  Avitus  gestürzt 
durch  Ricimer  und  Maiorianus.  Letzterem  unterwirft  sich  (457  oder  458)  schließlich 
Sid.  mit  dem  übrigen  gallischen  AdeL  Majorian  gestürzt  461 ;  tatsächlicher  Beherrscher 
Galliens  der  Westgote  Theoderich  U.  J.  467  Anthemius  durch  den  oström.  Kaiser  Leo 
zum  Kaiser  des  Westreiches  erhoben.  Unter  ihm  ( J.  468)  Sid.  zu  Bom  praef.  urbi 
(s.  A«  3  u.  c.  8,  9.  ep.  1,  9).  Um  470  wurde  er  (unerwartet  und  unfreiwillig)  Bischof 
zu  Arvemi  (CJlermont-Ferrand;  ep.  3, 1. 6, 1 )  und  als  solcher  zugleich  politisches  Haupt, 
Leiter  des  Widerstands  gegen  die  Groten  (ep.  7,  14,  10  barharoa  vitaa  quia  nudi  puten- 
tur,  ego  etiamai  honi).  Nach  dem  Fall  Qermonts  ( J.  474)  war  Sid.  eine  kurze  Zeit  Ge- 
fangener des  Königs  Eurich  (ep.  8,  9.  9,  3).  Ab  exordio  religioaae  profeaaionia  ( J.  468) 
hat  er  trea  ciym^piadaa  keine  Gedichte  gemacht  (ep.  9,  12).  Er  stetrh  nach  J.  479  und 
wurde  bestattet  XII  hü.  aepL  (21.  Aug.)  Zenone  imperatore  nach  der  Grabschrift 
( A.  1),  nach  den  Martyrologien  vielmehr  23.  Aug.  Er  schreibt  ep.  5,  9  (um  J.  474)  in 
annia  iam  aenectviia  initia  pidaantibua,  ep.  8,  6  adhuc  aevo  viridia,  ep.  9, 16  den  letzten 
Brief  der  Sammlung  (J.  4797)  aenectuüa  propiore  meta.  Er  wurde  sogar  als  heilig 
verehrt   VgL  Gbsoob.  Tus.  bist.  Franc.  2,  22. 

3.  Gennad.  (oder  s.  Fortsetzer,  §  469,  12)  ilL  92  (dieser  in  den  meisten  Hss. 
fohlende  Abschnitt  steht  im  Paris.  12  161  s.  VII)  Sidoniua,  Ärvemorum  epiaeopua, 
scripait  varia  et  grata  opuacuia  et  aanae  doctrinae,  homa  ai  quidem  tarn  divinia  quam  hu- 
mania  ad  integrum  imbutua  acerque  ingenio,  acripait  ad  diveraoa  diverao  metro  veH  proaa 
compoaitum  epiatularum  inaigne  volumen,  in  quo  quid  in  litteria  poaaet  oaUndit,  verum 
in  chriatiano  vigore  poüena  etiam  inier  barbarae  ferocUatia  duritiam,  quae  eo  Um^port 
OaUoa  oppreaaerat,  catholicua  pater  et  dodor  habetur  inaignia,  fhruit  ea  tenvpeäaU,  qua 
Leo  et  Zeno  Bomania  imperabant.  Sid.  selbst  gibt  eine  Übersicht  seines  Lebens  und  sei- 
ner literarischen  Tätigkeit  in  dem  Gedichte  ep.  9,  16,  worin  v.  20ff.:  coronae  quam 
mihi  indulait  popuLua  Quirini^  blaäifer  vd  quam  tribuü  aenatua, . .  cum  meia  poni  atatuam 
perennem  Nerva  Traianua  (dessen  forum)  iittdia  viderti  inier  auUorea  vtriuaquc  fixam 
bibliothecae  (vgL  c.  8,  8);  quamque  poat  viaua  prope  poat  büuatrt  tempua  accepi  eapiena 
honorem  (des  praef.  urb.).  (33)  praeter  herooa  ioca  muUa  muUia  texui  pannia,  dagoa 
frequenter  aubditoa  aenia  pedibua  rotavi  commate  bino;  nunc  per  undenaa  equitare  aue^ 
tua  ayUabaa  Wai  cder,  atque  metro  Sapphico  creber  eecini,  citato  rarua  iambo.  (45)  iam 
aeneetuUa  propiore  meta  .  .  plua  pudet,  ai  quid  leve  hiaU  aetaa,  nunc  reminiad.  quod 
perharreacena  ad  epiatolarum  tranaiuli  cuUum  genua  omne  euroe,  •  •  derici  ne  quid  ma- 
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euUt  rigorem  fama  poetae,  .  .  nttüum  cüo  cogar  ezhinc  pramere  cannen,  perMouiorum 
nUi  quaeslianes  forsitan  dicam  meritoaque  cadum  martyrea  etc.  Dazu  kam  es  aber  nicht. 

4.  Die  erste  Hälfte  der  literarisohen  Tätigkeit  des  Sid.  bewegt  sich  in  gebundener 
Form.  Die  Sammlmig  der  Gedichte  mnfaßt  24  Stücke  und  zerfällt  in  zwei  (einst 
wohl  besonders  veröffentlichte)  Teile  (I  =  die  größeren  Gedichte  mit  ihren  Zugaben 
c.  1 — 8;  II  die  kleineren  c.  9 — 24).  Voran  stehen  die  drei  Lobgedichte  in  Hexametern 
mit  Begleitschreiben  im  elegischen  Maße,  in  einer  der  zeitlichen  entgegengesetzten 
Ordnung:  o.  7  vom  J.  466  k.  lan.  auf  Avitus  (dazu  die  gleichzeitigen  o.  6  u.  8);  c.  5 
aus  dem  "Ende  des  J.  468  auf  Maiorianus,  als  er  sich  in  Lugdunum  befand  (dazu  das 
gleichzeitige  c.  4);  c.  2  aus  J.  468  k.  lan.  auf  Kaiser  Anthemius  (dazu  die  gleiohzeitigDn 
c.  1  u.  3). — Mit  c.  9  (Hendekas.,  vgl.  Holland,  studia  Sid.,  Lips.  1905)  beginnt  die  zweite 
Hälfte  der  Sammlung  (v.  6  nugas . .  quaa  sparsü  tenerae  iocus  iuventae  in  formam  redigi 
iubea  ItbeUi);  es  ist  ein  poetischer  Brief  {excusatorium  ad  v.  c.  Fdieem),  worin  eintönig 
dargelegt  wird,  was  alles  man  von  der  nachfolgenden  Sanmilung  nicht  erwarten  dürfe. 
Epithalamien  (in  Hex.)  Rurieio  ei  Iheriae  (c.  11)  und  Pölemio  et  AranedUu  (o.  16),  je 
mit  Vorwort.  Poetische  Briefe  sind  c.  12  (Hendekas.)»  13  an  Maiorianus  (Bitte  um 
Steuemachlaß  für  Lugdunum,  Dist.  u.  Hendekas.,  J.  468),  16  (Danksagung  an  Fau- 
stus,  episcopus  Beiensis  §  468,  7,  Hex.),  auch  c.  22  (mit  Zuschrift  in  Prosa)  die  Be- 
schreibung eines  Gutes  von  Pontius  Leontius  (Hex.)  und  23  (613 1  Hendekasyllaben  an 
Consentius,  zwischen  J.  461 — 466).  Nr.  17 — 21  Gelegenheitsgedichte  von  wenigen 
Distichen,  c.  24  Epilog  {propempiicon  ad  libeUum,  101  Hendekassyllaben).  Zur  Zeit 
von  c.  23  ist  Narbo  noch  im  Besitze  der  Goten  (v.  68  fe . .  decus  Ottarum . .  Theiidmous 
amal),  die  es  im  J.  462  gewonnen  hatten.  Anlehnung  an  die  Neoteriker  ( §  421)  ist  un- 
verkennbar (vgl.  Holland  p.  22). 

6.  Nachdem  er  Priester  geworden,  verschwor  Sid.  das  Versemachen,  doch  wurde 
er  öfters  rückfällig  (epist.  9, 12  ah  exordio  rdigtoMe  profesaionis  [ J.  468]  huie  prindpa- 
liier  exercUio  renuniiavi,  vgl.  A.  3).  ep.  9,  13  erhält  ein  Bewunderer  seiner  Muse  ein 
20  J.  altes  Gedicht  (Anacreonteen)  zugeschickt,  aber  während  er  sich  darüber  ent- 
schuldigt, macht  er  wieder  neue  Verse  (Asklepiadeen);  ep.  9,  16  enthält  lamben  und 
16  ein  sapphisches  Gedicht.  Auch  sonst  ist  er  immer  bereit,  Bestellungen  auf  (geistliche 
oder  weltliche)  Gedichte  zu  entsprechen.  So  ep.  2, 10  (Hendekas.  —  von  Üun  iroehaei 
tripiicea  genannt  —  zur  Einweihung  einer  Kirche  in  Lugdunum).  4,  8  (auf  eine  der 
Königin  Bagnahilda  zu  überreichende  concha).  7,  17  (nenta  aepulcralis  auf  einen  Abt 
Abraam).  Andere  Gedichte  in  der  Briefsammlung:  2,  8  (nenta  futubris . .  per  hendeea- 
ayüaboa,  auf  Philematia,  . .  quam  . .  eeieria  epigrammaiwn  meorum  fX)lvm%n%lm8  appü- 
candam  mercenarius  bifiliopola  studpiei),  3, 12  (Hendekas.  auf  das  Grab  seines  Groß- 
vaters). 4, 11  (auf  Claudianus).  4,  18  (Kirohweihe  in  Tours).  8,  9  (Hendekasyilaben 
an  Lampridius).  Jugendgedichte  8,  11  (Hendekas.)  und  9,  13  (Anacreonteen).  Er- 
wähnung seiner  Stegreifgedichte  ep.  1, 11. 6, 17.  9, 13.  Das  Versprechen  AHilae  heUum 
stUo  me  patteris  iniimaturum,  qwo  . .  Awrdia'iMiMM  urbia  oMdio  .  .  eonand)aiur  zeigte 
sich  als  unausführbar  (ep.  8, 16),  wie  Sid.  auch  die  Aufforderung  zu  einem  Geechiohts- 
werke  mit  gutem  Grund  ablehnte  (ep.  4,  22).  —  Epist.  7,  3  coniedaHtmcuUu  qwu  ipae 
dictavi . .  tibi  trantmisi,  ebd.  7,  9  oratianem  quam  videor  ad  pUbem  Biiurigia  in  eeduia 
aermodnaius, . .  quam  duabus  vigüiis  unius  noctis  aestivae  Christo  teste  didaiam  (er  bei- 
legt). Grsg.  Tub.  hist.  Franc.  2,  22  Sidonius . .  tantat  facundiae  erat,  vi  pienmque  es 
improviso  luculeniissime  quae  voluiesei  .  .  componerei  .  .  quod  in  praefatione  Ubri  quem 
de  missia  ab  eo  compo&iiia  coniunseimus  (verloren)  plenius  dedaravimus,  SiD.  ep.  3,  1 4 
meas  nugas,  sive  eonfedaa  opere  proaario,  aeu  poetarum  atHo  caniilenoaaa,  1,  1  eontenU 
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versuum  . .  editorutn  ojnnione,  de  qua  mihi  %am  pridem  in  portu  iudicii  pMioi . .  suffi- 
cienüe  gloriae  aneora  wdei,  —  PhiloBtratos'  Lebensbesclireibimg  des  Apollonios  von 
Tyana,  lateinisoh  übersetzt  von  Nioomaohus  und  Viotorianns  ({  428, IB.)»  Terbesserte 
Sidonius,  ep.  8,  3. 

6.  Die  neun  Bücher  Briefe  stammen  aus  dem  reiferen  Alter  des  Verf.  und  umfas- 
sen 147  Stücke,  darunter  einen  Brief  an  Sidonius  (4, 2  von  Mam.  Glaudianus,  §  468, 8). 
Die  Briefe  sind  durchweg  für  die  Veröffentlichung  geschrieben  oder  wenigstens  für  sie 
zurecht  gemacht.  Ein  Brief  (5,  16)  an  seine  Frau,  die  übrigen  an  Freunde,  B.  6  an 
lauter  Bischöfe.  In  1, 1  Widmung  an  Constantius  (presbyter  Lugdunensis):  diu  prae- 
cipia  ,  .utei  quae  lOterae  patdo  poliiiores  varia  oeeasione  fluxerunt . .  amnes  retraelaHs 
exemplaribus  enueleaiiaque  uno  voiumine  indudam,  QuinÜ  Syrmnachi  roiundHaiem,  Cfai 
PUnii  disciplinam  maiurHaiemque  vesHgiis  praeaumphuma  inaecuiuru8.  Im  Falle  gün- 
stiger Aufnahme  oustuium  tibi  a  ncbis  Volumina  numerosiora  .  .  muUiplioabuniur,  Die 
Bücher  wurden  einzeln  oder  in  kleineren  Gruppen  herausgegeben,  B.  1  um  J.  469; 
B.  2  um  472 ;  B.  6 — 7  um  J.  474 — 475 ;  B.  9  um  J.  479.  4, 2  Beschwerde  des  Qaudianus 
über  Nichterwähnung  in  der  Sammlung.  4, 10,  2  past  terminaium  UbeUumf  qui  parum 
oulHor  eH,  rdiquas  denuo  liUeras  U8uali  .  .  aermane  contexo,  non  enim  tanü  eat  poUri 
formulaa  ediüone  earituraa.  4,  22  ut  epialolarum  curam  iam  terminatis  Ubria  earum  oon- 
vertertmus  ad  stOum  hiäoriae,  7,  18  (an  Constantius):  *a  te  principium,  tibi  deaind^ 
(Vbbo.  ecl.  8, 11):  nam  petiium  miaimus  opua,  raptim  rdectia  exemplaribua,  quae  ob  hoc 
in  manua  pauea  venerunt,  quia  mihi  nihil  de  UbeUi  huiuace  eonacripiione  medHanti 
haUenua  incuatodita  nequeunt  inveniri.  Spätere  Hinzufügung  von  B.  8  auf  Anregung 
des  Petronius  (in  Arelate) ;  ep.  8, 1  acrinia  Ärvema  petia  eventHari,  cui  auffieere  auapica- 
bamur  ai  quid  auperiare  vulgatu  protuliaaernua,  iiaque  morem  geremua  iniunetia,  .  .  ut 
epiatolarum  aeriem  . .  in  extimo  fine  parvi  adhuc  numeri  aumma  protendai.  Vgl.  ebd.  8, 
16  apoponderam  Petronio  ,  .  praeaena  opuaculum  pauda  me  tpittclia  expediturum.  .  , 
malui  ul  iUum  correcOonia  labor,  te  (Constantius)  honor  editionia  cupieerei,  .  .  peracia 
promiaaio  est.  Dazu  schließlich  B.  9;  s.  9, 1  (Firmino):  exigia  ui  epialolarum  priarum 
limite  irrupto  atilua  noater  in  uUeriora  procurrat. . .  addia  et  cauaaa  quibua  hie  liber  nonua 
oeto  auperiorum  voluminibua  adcrescat. . .;  eo  quod  C.  Secundua,  cuiua  noa  ofbitaa  aequi 
hoc  opere  pronunHaa,  paribua  tHulia  opua  epiatolare  determinet  ( {  340,  5). . .  noa  vero  ai 
quod  exemplar  manibua  ocewrreritf  libri  marginibua  octavi  celeriter  addemua.  So  hat  die 
Sammlung  triplicea  epüogoa  (9,  1).  Zur  Zeitbestimmung  der  Briefe  s.  BOdikoxb  aO. 
940.  MoMMSBK  in  LthrJOHAims  Ausg. p.  u.  —  Nachahmer:  Grboob.  Tüb.  hist.  Franc. 
6,  7  Ferreolua  üzezenaia  (Uzds,  in  Call.  Narb.)  ( f  J*  581 ) . . . .  Ubroa  aliquoa  epialolarum 
quaai  Sidonium  aecutua  oompoauil.  —  Pstbb,  Abh.  sächs.  Qes.  20,  150. 

7.  Sm.  ep.  7, 18  Ha  mena  palel  in  libro  vduH  vuUua  in  apeeulo,  didavi  enim  quae- 
piam  hortando,  laudando  plurima,  aliqua  auadendo,  maerendo  pouoa  ioeandoque  non- 
nuUa, . .  aingulae  eauaae  aingulia  ferme  epiatclia  finiuntur,  Anfang!  zufällig  entstanden 
und  wirkliche  Briefe  enthaltend  (Empfehlungs-  und  Glückwunschschreiben,  Todesan- 
zeigen, Geschäftsbriefe  u.  dgl.),  wuchs  die  Sammlung  immer  mehr  durch  bewußte  Nach- 
bildung des  Plinius  und  Symmachus,  durch  das  Bestreben  bestimmte  Stoffe  zu  be- 
handeln und  den  Wunsch  von  Bekannten  und  Freunden,  durch  solche  Briefe  verewigt 
zu  werden  (ep.  7, 12.  8, 5.  9, 11. 15).  Viele  Briefe  sind  förmliche  Lobreden  auf  einzelne 
Männer  (wie  Theoderich  n,  ep.  1,  2;  Ecdicius,  ebd.  3,  3;  Glaudianus,  ebd.  4,  11; 
Sigismer  regiua  iuvtnia,  ebd.  4,  20),  meist  auf  den  Adressaten  selbst  (4, 9. 13.  21.  6, 1. 
12. 7, 1. 12 — 14. 9, 7  u.  sonst),  andere  sind  ixfpQdcBtq.  Inhalt  und  Ausdehnung  stehen 
oft  in  Mißverhältnis  (aunt  omnea  loquaciaaimae,  ep.  9,  11  vgl.  2,  9.  3,  7. 11.  4,  3.  6,  8. 
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7,  2«  9,  15  u.  sonst).  Die  an  Bischöfe  gerichteten  (s.  A.  6)  haben  einen  feierlicheren 
Ton  und  eine  litaneiartige  Schlußformel  {memor  nosiri  esse  dignare,  domine  papa). 
Schwerlich  ernst  gemeint  ist  die  Versicherung  (ep.  8,  16):  noa  opuscvla  sermone  edi- 
dimua  aridoy  exüi^  eerU  maxima  ex  parte  vulgcUo. 

8.  Sidonius  ist  eine  Persönlichkeit  aus  demselben  Holze  wie  die  Männer,  die  auch 
literarisch  seine  in  den  Briefen  eifrig  nachgeahmten  Vorbilder  sind»  Plinins  d.  J.  und 
Symmaohus  (s.  A.  6  und  ep.  4,  22  ego  Plinio  vi  discipulus  assurgo):  gutmütig,  bereit 
zu  helfen,  von  unanfechtbarer  Sittenreinheit  in  einer  verwilderten  Zeit»  feinerer  Sitte 
und  geistiger  Bildung  zugewandt,  ein  treuer  Freund  (tenues  ncbis  esse  amiciUuu  nee 
inimici  fingere  queuni^  ep.  9,  9)  und  guter  Familienvater;  dabei  aber  von  einer  gienzen- 
losen  Eitelkeit,  unersättlichem  Durst  nach  Lob,  sich  und  andere  überschätzend  (vgL 
die  Urteile  §  466, 4  ff.  und  unten  §  468, 1 — 5. 8),  ein  würdeloser  Schmeichler  der  Macht- 
haber, ein  leerer  Wortmacher,  erfüllt  von  den  Vorurteilen  seines  Volkes  (vgL  §  466,  2) 
und  seines  (adeligen)  Qeschlechtee  (zB.  ep.  9,  6).  Seine  Ghristlichkeit  ist  am  stäriaten 
aufgetragen  in  den  Briefen  an  seine  bischöflichen  Standesgenossen  (zB.  ep.  9,  2  nennt 
er  sich  einen  novua  cUrkua,  peccator  antiqwu),  äußert  sich  aber  auch  sonst  (ep.  8»  4 
tempua  est.  »de  perpetwi  vüa  potius  quam  memoria  cogitari;  9,  8  iudieü  dies,  reswrreeUo; 

8,  11  quisqt^  praesumpserit .  .  veiita  rimari,  vereor  huiusmodi  a  caiholioae  fidei  reguLis 
exorhitaifirum);  sie  ist  jedoch  frei  von  dogmatischer  Verbissenheit  (wegen  spiritaUs 
quaesUones  verweist  er  ep.  4, 17  auf  sacerdotes  fide  dari,  und  auch  Juden  zeigt  er  Ent- 
gegenkommen, obwohl  ihm  deren  secta  despectui  est,  ebd.  3,  4  vgl.  6,  11.  8,  13)  und 
Raum  lassend  für  warme  Bewunderung  der  klassischen  Literatur.  VgL  ep.  2, 9  aimäds 
adenüiie  viri,  hinc  Augustinus,  hinc  Varro,  hinc  Horatius,  hinc  Prudentius  lectädbantur. 
Er  hat  zwar  ein  Bewußtsein  von  dem  Gregensatze  der  beiden  Weltanschauungen  (ep. 
9, 13  proctd  hinc  et  Hippoorenen . .  et  ApoUinem  canorum . .  abigamus,  et  Minervam. . . 
removete  ficta  fatu:  deus  ista  praestat  unus;  vgl.  8,  4  talibus  studiis  anterior  aeias  iuste 
. .  occupabaiur;  modo  tempus  est  seria  legi,  seria  scribi  etc.) ;  aber  er  lebt  ganz  im  heid- 
nischen Altertum,  bedient  sich  unbefangen  seiner  Gestalten  und  Begriffe  und  ist  in 
seiner  Mythologie  und  Literatur  wohlbewandert  (s.  besonders  c.  9  u.  A«  5  K). 

9.  Daß  er  in  der  lateinischen  Literatursprache  nur  durch  Schulbildung  und  fort- 
gesetztes Studium  eingebürgert  ist»  zeigt  das  viele  Fremdartige,  AnalogiewidrigD, 
Verschrobene  und  Qeschmacklose,  das  —  trotz  erstaunlicher  Formgewandtheit  — 
sein  lateinischer  Ausdruck  hat,  in  Wortstellung  wie  in  Wortbildung  und  Synonymik 
{cervicosiias,  sinisteritas,  viraius,  conceüita,  honuscula,  saeadüoguus,  comptiees,  trüm- 
losus,  stemax,  incursax,  granditer  anxius,  spontaUter,  trdtadter,  duoalius,  ex  asse  gaudere, 
famüiarescere,  phihisiscere,  dulcare,  combinare,  sis  meminens,  crepuseulasoens,  Hieei  =» 
nam  usw.),  eine  bunte  Mischung  von  Entlehnungen  aus  allen  Zeiten  und  Stilarten; 
die  Sprache  seiner  Metaphern  erfordert  ein  besonderes  Studium  (er  bewundert  an 
Faustus  tropoiogicum  genus  ac  figuraium  linuUisque  plurifariam  vefhis  eminentissimum, 
ep.  9,  3,  5).  Seine  Rhetorik  gefällt  sich  oft  in  kleinlichen  Qleichklängen  (o.  23,  358 
eampus  elauserai  artus  arte  factus,  ep.  9,  16  v.  83  guos  tarnen  ehordae  nequemsU  sonore, 
corda  sonabunt),  Alliterationen  u.dgL,  seine  Grelehrsamkeit  in  endlosen  asyndetasohen 
Aufzählungen,  wie  sie  damals  beliebt  sind  (zB.  c.  9,  170.  23,  39).  Beabsichtigte 
Künsteleien  sind  auch  Hexameter  aus  vier  (zB.  c.  2,  175)  und  drei  Worten  (zB.  o.  5, 
184,  455).  HKBSTSGHifAHN,  de  latinitate  Ap.  Sid.,  Memel  1870.  1872  EL  FMoHS, 
zu  ApolL  Sid.,  Bremerhaven  1886.  MMülubb,  de  ApolL  Sid.  latinitate,  HaDe  1888. 
EGbupb,  zur  Syntax  des  Sid.,  Pfalzb.  1888  u.  in  LtTTJOHANHs  Ausg.  p.  448.  Ehobl- 
BRxoHT,  Wien.  Stud.  20,  293.  Die  Prosodie  des  Sid.  ist  fast  untadelig,  abgesehen  von 
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inUkürliohen  Hessimgen  bei  Fremdwörtern  wie  EuripHdis,  CUaiphon,  cuihiops,  äna- 
^ihärdOt  oSUhclioam,  cöryitua,  phUoaophi,  soeräUca,  Er  schließt  sich  in  den  Gedichten 
naoh  metrischer  und  sprachlicher  Form,  ja  selbst  nicht  selten  bezüglich  der  Stoffe 
besonders  an  Statins  an,  mit  dem  er  wohl  auch  in  der  Fertigkeit  des  Extemporieiens 
(zB.  ep.  5, 17, 10)  wetteifert  (s.  Bitsghoibkt,  de  Ap.  Sidonii  studüs  Statianis,  Wien 
1881),  außerdem  namentlich  an  daodian  (s.  Jxep's  Claud.  2,  Lvn  u.  d.  Nachweise 
in  BiBTS  Ausg.)  undVergil;  überhaupt  ist  der  Umkreis  seiner  Lektüre  erheblich  (ep. 
8,  16,  5  ticui  istic  [in  dem  beifolgenden  Buch]  nü  aere  nü  doquena,  Ua  mhä  indüwn 
lum  dbsohdum,  non  ah  exemplo).  EGxisleb,  de  Apoll.  Sid.  studiis,  BresL  1885 
•und  derselbe  in  LÜTJOHAmrs  Ausg.  p.  351.  Mantttits,  JJ.  137,  79  (Nachahmer  des 
Ausonius).  MSgdbusteb,  de  A.  imitationibus  Horatianis,  M.  Ostrau  1905/06  II. 

10.  Handschriften.  Die  wichtigsten  sind  etwa:  Florentin.  S.  Mann  554  s. 
X,  Laurent.  45,  23  s.  XII,  Paris  2781  s.  X/XI,  Matrit.  £  e  102  (auniac.)  s.  X/XI, 
außerdem  für  die  Briefe  an  erster  Stelle:  BodL  Laudian.  104  s.  X.  Vgl.  LtirjOHAim 
u.  FLbo  vor  des  ersteren  Ausgabe;  Mohr  praef.  III.  —  Ausgaben  von  Vinbtus 
(Lugd.  1552),  WowBS  (cum  notis  Cblvü,  Par.  et  Lugd*  1598),  Savabo  (Par.  1599. 
1609),  Elmxnhobst  (Hannover  1617)  und  bes.  Sibmokd  (Paris  1614.  *1652.  Die 
erste  Ausg.  auch  in  Sibmokdi  opp.  1,  464).  Femer  zB.  bei  Miom  B.  58,  von  GrA- 
GOISB  et  GoLLOMBXT,  Lyon  1836  und  von  EBasbt,  Par.  1879.  Jetzt  bes.  Sid.ep.  et 
carm.  rec.  et  emend.  LüTJOHAmr,  Berol.  1887  {==  Mon.  Germ.  bist.  Auct.  ant.  Bd. 
8).  PMoHR,  Lips«  1895.  —  Wertlose  späte  Glossen  zu  Sidonius  bei  Elub,  Anecd. 
Ozon.  1  (1885).  5. 

11.  Hist.  litt,  de  la  France  2,  550.  GGsbmain,  essai.sur  Ap.  Sid.,  Montpellier 
1840  (nebst  einer  Dias.  bes.  über  d.  Chronologie  des  Ap.  S.).  MFbbtiq,  C.  S.  A.  S. 
u.  s.  Zeit  nach  s.  Werken,  Würzb.  1845.  46.  Passau  1848  in.  GKaxtfmakn,  die 
Werke  des  A.  S.  als  Quelle  für  d.  Gesch.  seiner  Zeit»  Gott.  1864;  NSchweiz. 
Mus.  5  (Bas.  1865),  1;  Räumers  histor.  Taschenb.  1869,  30.  Chaix,  St.  Sidoine 
Ap.  et  son  sitele,  Qermond-Ferrand  1867  II  (vgl.  darüber  GKAXTFiiANK,  Gott.  GA. 
1868, 1001).  Ebbst,  LdMA.  1*,  419.  Büdinoeb,  Ap.  Sid.  als  Politiker,  Wiener  SBer. 
97,  915.  MoMMSBK  vor  LÜTJOHAinrB  Ausg.  p.  xuv;  üb.  s.  Schilderung  d.  got. 
Königshofes  BerL  SBer.  1885,  215.  Pubgold,  s.  §  439,  9.  Molhoeb,  les  sources 
de  lliist.  de  France  1,  Paris  1901,  45.  Wattsnbaoh,  Geschichtsqu.  1^  97. 
Enqblbbsght,  Beitr.  z.  Krit.  Erkl.  u.  Lex.,  ZöG.  1890;  Wien.  Stud.  20,  293. 

468.  Aus  dem  Freundeskreise  des  Sidonius  besitzen  wir  noch  Schrif- 
ten von  Mamertus  Claadianus,  Faustus  undBuricius.  Von  dem  Presbyter 
Mamertus  Claudianus  sind  die  drei  Bücher  de  statu  animae  erhalten, 
die  er  ums  J.  470  dem  Sidonius  widmete.  Ihrem  Inhalte  nach  ist  diese 
Schrift  scholastisch,  in  der  Form  bald  trocken  bald  schwülstig.  Gleich- 
falls Freunde  des  Sidonius  waren  die  beiden  Bischöfe,  Faustus  von  Reii, 
gegen  den  das  Werk  des  Claudianus  gerichtet  war  und  von  dem  eine 
Schrift  de  gratia  dei,  Predigten  u.  dgl.  auf  uns  gekommen  sind,  und 
Buricius,  Bischof  von  Limoges,  dessen  Briefwechsel  mit  Faustus  und 
anderen  sich  erhalten  hat. 

1.  SiDON.  ep.  9,  13  erzählt  von  einem  Domnulus,  daß  er  unter  Muorianus 
(J.  467 — 461)  zu  Arles  Gedichte  gemacht  habe  (vgl.  §  466,  8);  an  ihn  ist  Sm.  ep.  4, 
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26  gerichtet,  und  er  heißt  ebd.  carm.  14,  praef.  vir  quauionua.  Vgl.  vit.  8.  Hilarii 
Ärel.  (MiQNX  50,  1219)  11  vi  eiuadem  praeclari  avdorea  iemporia,  qui  «vw  &erijiHi 
meriio  eiarwrurU,  Süviua  (§  422,  Z.  27 T),  Eusdnua  ({  466,  16),  DornnfOw  admiraktm 
(über  Hilar.  Arel.)  succenai  in  haec  verba  promperini  usw.  Mit  diesem  DomniüiiB  hat 
man  den  aus  Subskriptionen  zu  Pomponius  Mela  und  lulius  Paris  (s.  |  296,  3.  879t 
9  R)  bekannten  17.  RusUdtu  Helpidius  Domnuhu  v,  c,  ef  apedab,  com.  oonaistor  idsn- 
tifiziert,  auf  den  die  erhaltenen  historiarum  testamenti  vet.  et  novi  tristioh»  (gedr. 
in  GFabbicius'  Poet.  vet.  eccles.  opera,  Basel  1564,  756.  BCiomB  62,  543:  24  Stro- 
phen von  je  3  Hex.,  vgl.  {  474,  2,  ursprünglich  Unterschriften  unter  biblisohe  Bilder, 
▼gl.  §  436,  3),  nach  ihrer  alten  Überschrift  Rustici  Hdpidi  v,  e.  et  ifU.  ex  quaeahre 
zu  weisen  Schemen,  vgl.  OJahv,  SSäohs.  GW.  1851,  345.  Ebebt  415,  A.  1.  Dem- 
selben legt  TsuFFBL- Schwabs'^  §  468,  2  und  479, 11  auch  das  oarmen  de  Christi  bene- 
Ficiis  bei.  Doch  s.  §  479,  11.  Ob  diesem  Domnulus  auch  die  von  EBIhbbhb,  BhM. 
31,  94  veröffentlichten  verstis  Eiutici  defeneoris  S.  AuffvMini  (4  Distichen)  auf  Aug. 
de  trin.)  angehören  T 

2.  Genvad.  vir.  ill.  84  Claudianu8{dh,  Gl.  Ecdicius  Mamertus),  Viennenaiseoek' 
siae  preabyter,  vir  ad  loquendwn  artifex  et  ad  diepuiandum  eubtilia,  eonpoauU  tre»  qtuui 
De  statu  vel  8%d>eiantia  cmimae  lüfroa,  in  quibua  agit  inteniione,  quatenus  o&tendai  ette 
aliquid  inoorporeum  praeter  deum.  (Das  Folgende  fehlt  in  fast  allen  Hss. :  soripaU  et 
alia  nannuUa,  inter  quae  et  Hymnum  de  paseione  domini,  cuius  prindpium  est  *Pmige 
lingua  gloriosi^,  s.  A.  4).  fuit  autem  frater  Mamerti  Viennensia  epiacopi  (vgl.  Sm.  ep. 
4, 11).  Kachruf  an  ihn  {nuper  ereptua,  etwa  J.  474)  von  Sidon.  ep.  4, 11  mit  maßlosem 
Lobe,  zB. :  providua,  prudena,  doctua,  eloquena,  acer  et  hominum  aevi,  lod,  popuU  aui 
ingenioaiaaimua  quique  indeainenter  aalva  reUgione  philoaopharetttr  et ,  ,  a  ooBagio  com- 
platonieorwn  aoh  habitu  ac  fide  diaaociabatw  usw.  Und  in  der  nachfolgenden  Heut» 
auf  ihn  zB. :  Ckmdianua  /  tripkx  bybliotheoa  quo  magiatro  /  Bomana,  Attiea,  Chriaikma  / 
fulait.  .  .  orator,  dialecticua,  poeta,  /  tractator,  geonutra  muaicuaque,  /  doehu  aohar€ 
tHnda  quaealionum  /  et  verhi  gladio  aecare  aectaa,  /  ai  quae  caiholicam  fidem  hoeaaumL  / 
paalmofum  hie  tnodulator  et  phonaacua  etc. 

3.  Die  Schrift  de  statu  animae  hat  die  Widmung:  praef ectorio  (also  nach  J.  468» 
8.  §  467,  2),  pairieio,  doctiaaimo  et  opiimo  viro  SoUio  Sidonio  Claudianua  und  das  Nadi- 
wort  in  p:  Claudianua  C.  SoUio  Äpoüinari  8.  Jene  beginnt:  editionem  lib^ofmm  nUki 
quoa  de  animae  atatu  condidi  . . .  imperaati  und  enthält  auch  eine  kurze  Inhattsangabe. 
B.  1  beginnt:  magnutn  in  genere  humano,  SoUi  Sidoni,  frater  amantiaaime,  muUorum 
Vitium  eat  etc.  Im  Nachwort:  Ubeüorum  a  me  tnmamiaaorum  editio,  quoa  phüoaopkioae 
artia  aubtüiaaima  diaputatione  diapoaui  etc.  Uberschwänglicher  Preis  dieser  Schrift 
durch  Sidon.  ep.  4,  3;  vgl.  5,  2  Ubrum  de  Motu  animae  tribua  voluminibua  ii^MMnm 
Mamertua  Claudianua,  peritiaaimua  Chriatianorum  phüoaophua,  .  .  exoolere  euravit  eto. 
Er  verficht  die  Unkörperliohkeit  der  menschlichen  Seele  gegen  chartula  quaedam 
(1,  1),  ein  opuaculum  (1,  2),  das  ohne  Namen  erschienen  war  (ebda.),  aber  den 
Faustus  zum  Verfasser  hatte ;  s.  A.  8.  Vgl.  MSchüixx,  d.  Schrift  des  Gl.  Mam.  de  stüta 
animae,  Dresden  1883.  Ebxbt  473.  Erhalten  sind  femer  zwei  Briefe,  an  Sidonim  in 
dessen  ep.  4,  2  und  an  den  Bhetor  Sapaudus,  s.  §  466,  9. 

4.  Über  einen  Hymnus  des  Glaudianus  Sidon.  ep.  4,  3:  de  hjfmno  tuo  ai  per» 
coniere  quid  aentiam,  commaticua  eat,  copioaua,  dulcia,  eiatua  et  quoaUbet  lyrieoa  dUhg- 
ramboa  amoeniiate  poetica  et  hiatorica  veritate  aupereminet,  usf.  in  diesem  Stile.  Damit 
könnte  der  Hymnus  Fange  usw.  (30  troch.  Tetram.)  gemeint  sein,  wenn  die  betreffende 
Eiwähnung  desselben  bei  Gennadius  (s.  A.  2  Z.  5)  Glauben  verdiente.   Aber  dieser  - 


§  468.   ClaudianuB  Mamertus.   FauBtos  von  Reii  445 

Hymnus  gehört  vielmehr  dem  VenantiiiB  FortunatuB  ( §  491»  9)  und  steht  unter  dessen 
carm.  2,  2.  Auoh  das  Anrecht  des  Mam.  Qaud.  auf  andere  ihm  zugeschriebene  Ge- 
dichte (vgL  zB.  MiONB  53,  785)  ist  teils  sehr  zweifelhaft»  teils  ganz  unbegründet. 
Das  Gedicht  eonira  foeias  vanos  gehört  vielmehr  dem  Paulinus  von  Nola  (=»  dessen 
Ged.  22,  bei  BCionb  61,  603,  GSEL.  30, 186).  Über  die  den  Werken  des  älteren  Gaudian 
angehängten  chnatlichen  Gedichte  Carmen  paschale,  laus  Christi,  miraoula  Christi  s. 
S  439,  7.  464,  2.  Auoh  das  Gedicht  dieses  älteren  Claudian  (77  Gbsn.,  bei  Jxbp  2,  p. 
142)  in  lacobum  mag.  eq.,  in  dem  die  gehäufte  Erwähnung  christlicher  Heiligen 
of f wbar  ironisch  gemeint  ist»  wird  dem  Mam.  Claud.  fälschlich  beigelegt»  nicht  minder 
(mag  auoh  SiDOir.  ep.  4, 11  [s.  A.  2]  Gedichte  desselben  in  griechischer  Sprache  meinen) 
Anth.  PaL  1, 19.  20.  8.  §  439,  8. 

5.  Handschriften  des  Mam.  Gaudianus:  s.  Enqelbbecht  vor  s.  Ausgabe.  — 
Ausgaben:  von  Cabp.  Babth,  Zwickau  1655;  dann  zB.  Gallakbi  10  =  Migne 
53,  693  (die  Gedichte  auch  zB.  in  GFabbigeus'  corp.  poet.  Christ.  753).  Jetxt  be- 
sonders rec.  AEnoklbbboht,  CSEL.  11, 1885  (nur  de  statu  animae  und  die  Briefe)  vgl. 
HBöNBCH,  ZWTh.  30,  480.  —  Über  die  Sprache  vgl  AEnqblbbxoht,  SWA.  110, 
423  und  den  ind.  verb.  et  locut.  an  dessen  Ausgabe,  sowie  Kobdbn  585.  —  Im  allge- 
meinen: Hist.  litt,  de  la  France  2,  442.  Enqblbrsght  v.  s.  Ausg.  BdslaBbojsb, 
Mamerti  Claudiani  vita  etc.,  Par.  1890. 

6.  Gbkhad.  vir.  ill.  86  Faustus  (ein  geborener  Brite,  s.  Avirus  ep.  ad  Gundo- 
badum  ed.  FnpxB  30,  1.  Sidon.  ep.  9,  9  ed.  Lütjohaiot  157,  7),  ex  tMaie  Leri- 
neneis  monasterii  (seit  J.  433)  (ipud  Eegium  QaUiae  (so  auch  bei  Gelasius  aO.  Fauskis 
Begiemis  Oaüiarum,  vielmehr  in  Reii,  j.  Biez)  episoopus  factiLa  (jedenfalls  vor  J.  462), 
vtV  in  divinis  scriptwris  aatis  inteiUus,  .  .  conposuü  Ubrum  De  spiriiu  aando.  .  .  edidU 
quoqut  opiM  egregium  De  graiia  dei,  qua  salvamur,  ei  libero  humanae  meniis  arbiiriOf 
in  quo  acUvamur  (s.  A.  7).  .  .  legi  eins  et  Adversum  Ärianoe  et  Maeedonianos  parvum 
libeüumf  in  quo  coessentiakm  praedicat  trinikUem  (s.  A.  7),  et  tUium  Ädver&um  eoa  qui 
dicunt  es8€  in  creaiuris  aliquid  incorforeum,  in  quo  ei  divinis  tesiimoniis  ei  patnan  oon- 
firmat  senUnüis  nihil  credendum  incorporeum  praeter  deum  («  ep.  3.  Enqslbb.).  est 
ei  eius  epistula  in  modutn  libeüi  Ad  diaeonum  quendam  Oraecum  nomine  data  ( =  ep. 
7  Engelbb.  ;  vor  J.  452  zu  Lerinum  verfaßt),  qui  a  fide  catholica  discedens  ad  Nesto- 
rianam  abiit  impieiaiem. . .  sunt  eius  ei  alia  scripta,  quae,  quia  necdum  legi,  nominare 
nolui  . .  Viva  tarnen  voce  egregius  doctor  ei  eredüwr  ei  probatur  (demnach  f  Faustus  nach 
der  Abfassung  von  Gkkn.  vir.  ilL,  §  469, 12;  ums  J.  495).  scripsit  postea  et  Ad  Felicem 
praef.  praei,  ei  pairiciae  dignitaUs  virum,  fiUum  Magni  oonsulis,  iam  religiosum, 
epishilam  ad  timorem  dei  hortatoriam{  »ep.  6  Engblbb.  ;  vor  J.  480 im  Exil  geschrieben). 
Unter  dem  arianischen  Westgotenkönig  Eurich  mußte  Faustus  um  J.  478  aus  Reii 
fliehen,  kehrte  aber  nach  Euriohs  Tode  (J.485)  zurück.  Das  Gelasianum  (§469,5) 
setzte  des  Faustus  Schriften  unter  die  libri  qud  non  redpiuntur.  Sidon.  carm.  16; 
vgl.  §  467,  4.  BKbusoh  vor  LüTJOiumis  Sidonius  p.  liv.  AEngxlbbxght,  Studd. 
über  d.  Schrr.  d.  Faustus,  Wien  1889;  patristische  Analekten,  Wien  1892.  AKdoh, 
d.  hl.  Faustus,  Stuttg.  1895. 

7.  Das  zT.  fälschlich  unter  dem  Namen  des  römischen  Diakonen  PASCHAfiius  (um 
J.  500;  seine  Schrift  de  spiritu  sancto  ist  nicht  erhalten,  dagegen  ein  Brief,  Mione  62, 
39)  gehende  Werk  des  Faustus  de  spiri  tu  sancto  (A.  6  Z.  5)  ist  durch  mehrere  Hss. 
erhalten,  vgL  (}PCaspabi,  Taufsymbol  2  (Ghristiania  1869),  214,  Engxlbbxght, 
Studd.  28;  die  gegen  den  Prädestinationismus  des  gallischen  Presbyters  Lucidus  ge- 
richtete (ums  J.474)  Schrift  degratiaDeiin  zwei  Büchern,  als  pelagianisch  abgelernt 
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vom  Gelasianum,  daroh  Paris.  2166  s.  IX.  Was  sioh  anPredigten  erhalten  hat» ist 
schwer  festzustellen,  da  sie  teils  nur  anonym,  teils  unter  fremdem  Namen  oder  in  Über- 
arbeitung Torzuliegen  scheinen.  Enoxlbbkcht  zahlte  im  ganzen  105  Nummern  (vor  t. 
Ausgabe  xxvn),  indem  er  u.  a.  die  gesamten  angeblich  dem  Eusebius  Tcm  Emeaa 
gehörigen  homiliae  56  ad  populum  et  monaohos  (vgl.  Mioiini  PO.  86,  461),  Bowie  d» 
22  Homilien  des  cod.  Durlacensis  36  (Garoliruhanus  340)  s.  IX/X  für  Faustus  in  An-^ 
Spruch  nahm  (vgl.  Enqelbbkght,  Studd.  47,  dagegen  GMoBnr,  RBön.  9,  49.  10^  62» 
mid  wieder  Enoblbbscht,  ZföG.  43,  961;  femer  WBebomavn,  Studien  s.  Gesch.  d. 
TheoL  u.  d.  Kirche  I,  4,  Lpz.  1898).  In  Enoblbbbgbts  Ausgabe  gedruckt:  22  Fkwligten 
aus  dem  Durlacensis  und  9  sermones  varii.  Zwei  der  peeudoeusebianiachen  Homilien 
(9  u.  10)  über  das  symbolum  bei  Gaspabi,  Taufsymbol  2, 183  «=  kirchenhist.  Aneod. 

I,  315,  eine  anonyme  Predigt  de  symbolo  bei  Caspabi,  alte  u.  neue  Quellen,  Ghrist 
1879,  250.  Eine  ebenfalls  anonyme,  aber  nicht  Faustus  gehörige  Predigt  bei  Gaspabi, 
Briefe,  Abhandlungen  und  Predigten  202.  411.  Nach  Mobin,  BB^  8,  97  ist  auch  die 
ep.  12  unter  Hieronymus'  opera  supposititia  (11,2, 157  Vall.):  de  Septem  ordinibus 
ecdeeiae  ein  Traktat  des  Faustus;  dagegen  Enoblbbecht,  patristiache  Analekten  5. 
Über  die  Briefe  s.  A.  6.  8.  Über  die  Identität  von  adversus  Arianes  etMace- 
donianos  wird  gestritten :  nach  Enqelbbeght  wäre  es  der  zuerst  von  Siohabd  (BasU. 
1528)  edierte  Traktat  de  ratione  fidei  (Zf  öG.41, 289),  anders  SBäitmbb,  E:ath.67, 2, 394. 
Gabbol,  R.  quest.  bist.  47,  232.  BBkhlinq,  de  Fausti  Reicnsis  epist.  tertia»  Münster 
1898  (nach  dem  die  Schrift  der  erste  Teil  von  Fausti  ep.  3  Enoblbb.,  vgl.  auch  GSKL. 

II,  3,  wäre).  —  Vgl.  Sidon.  ep.  9, 3  an  Faustus:  immane  stupido  dkkmdi  iMmd  tu 
vdbis  tropokiqicum  gemts  ac  fiquraium  UnuUiaque  plwrifariam  verbis  eminmUisai» 
mum,  ebd.  9  legi  volumifia  tua  etc.  legimua  opus  operosiMimum,  fMÜUpiex^  acn^ 
nMime,  digeatum  iUulis  exempitsgue  oongtstwn,  hxpart/Uwn  svh  diaiogi  Kihemaie,  wb 
cauaarum  themaie  guadripaftUum, . .  muUerem  pukhram . .  tibi  iugaaU, . .  phüoaopkiam 
sciUcet. . .  huic  capukUum  U  matrimonio  gui  lacessiverü,  senüei  ecdenae  ChriMi  Platonit 
academiam  milHare  teque  nobiliua  phHoaophari,  —  Ausgaben:  zB.  bei  Mnurs  58, 
783;  vgl  53, 681.  Erste  Gesamtausgabe  begonnen  von  Enqblbbkght,  GSEL.  21, 1891. 

8.  Wir  besitzen  eine  gesondert  überlieferte  Brief  Sammlung  von  102  Nummern* 
in  deren  erster  Abteilung  (zwanzig  Stücke)  sich  zehn  Briefe  des  Faustus  befinden, 
davon  fünf  an  Buricius  (s.  unten),  die  anderen  an  Paulinus  von  Burdigala  (Bordeaux, 
vgl.  §  460,  8  T),  Felix  (A.  6  Z.  15),  Graecus  (A.  6  Z.  11),  Lucidus  (s.  unten).  Diese 
Briefe  sind  dogmatischen  Inhalts  und  öfters  umfangreich,  so  der  A.  6  Z.  8  erwähnte, 
ohne  Namen  veröffentlichte  Brief  adv,  eoa  gui  dicwU  U9t  in  cretUuria  dUgtUd  imeoT' 
poreum,  gegen  den  Glaudianus  schrieb  (A.3),  und  der  auch  (zum  Teil)  in  den  Hse. 
des  Glaudianus  und  in  dessen  Ausgaben  steht,  bei  Enoblbbecht  p.  3.  Außerdem  ent- 
hält jene  Briefsammlung  an  Buricius  noch  acht  Briefe  anderer  (zB.  der  Biaohfife 
EuphrasiuB,  Gaesarius,  Sedatus  und  des  gallischen  Presbyters  Lucidus).  —  Es  folgen 
Domni  Buricii  (Lemovicensis  episoopi  [limoges]  J.  485 — 507  [7])  episiolarym  Ubri 
II  (82  Stücke),  vorzugsweise  an  geistliche  Herren,  zB.  Faustus,  Sidonius  n.  a.»  meiBt 
Geschäfts-  und  Empfehlungsbriefe,  Greistliches  und  Weltliches,  bis  auf  Küche  und 
Keller,  behandelnd.  Die  Nachahmung  des  Sidonius  ist  unverkennbar  (2,  18  ver- 
sucht sich  auch  B.  in  Hendekasyllaben);  an  Beichtum  des  Inhalts  aber  sind  die 
Briefe  mit  denen  des  Sid.  nicht  zu  vergleichen.  Grabgedicht  des  Vxmakt.  Fobit. 
(c.  4,  5)  auf  die  beiden  Buricii,  Großvater  und  EnkeL  —  Ausgaben:  zB.  bei  Miom 
58^  67.  Jetzt  bes.  in  Lütjobakiis  Sidonius:  Fausti  aliorumque  epistulae  ad  Ruri- 
oium  aliosque.    Buricii  epistulae  rec.  et  emend.  BKbvsgh,  Berl.  1887  «  MG.  Auct. 
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ant.  8  (S.  auch  denselben  über  BaricinB  aO.  p.  Lxn.  Vgl.  §  467,  4)  und  von  Engel- 
BBBOHT,  OSEL.  21,  349.  Vgl.  über  Bnriciu^  Acta  SS.  Oot.  Vin,  59.  Enqblbsioht, 
patristiflohe  Analekten,  Wien  1892,  20. 

9.  Von  Leontins  von  Arlee  ist  ein  Schreiben  vom  J.  462  an  Papst  Hilarus  unter 
Hilams*  Briefen  erhalten,  die  zT.  an  LeonÜns  gerichtet  sind:  Mionb  58,  22,  epp. 
BooL  pontif.  ed.  Thibl  1,  138  (s.  §  469,  5);  Eist.  litt,  de  la  France  2,  511.  —  Unter 
dem  Namen  des  Eleather(i)iis  von  Toumay  ( J.  486 — 531)  gehen  nur  zT.  echte  sermonee : 
ybQVM  65,  83.  Vgl.  Stbsbkr  in  Wetzer  u.  Weites  Kiiohenlez.'  4,  361. 

469*  Wie  bei  Ctaudianus  und  Faustos,  so  dreht  sich  auch  bei  andern 
Theologen  der  Zeit,  von  den  wir  noch  Arbeiten  besitzen,  die  schrift- 
stellerische Tätigkeit  vorzugsweise  um  das  Verhältnis  von  V^illensfreiheit 
und  Gnade,  auch  wohl  noch  um  die  alten  Streitigkeiten  über  die  Person 
Christi.  Andere  verfassen  Erklärungen  zu  bibUschen  Schriften,  Predigten 
u.dgl.  Solche  theologische  Schriftsteller  siud  Amobius  (iunior),  Caesarius, 
Cerealis,  Gelasius,  Honoratus,  Salonius  u.  a.  Besonders  wichtig  aber  ist 
die  Fortsetzung  von  Hieronymus'  Verzeichnis  der  kirchlichen  Schrift- 
steller (viri  illustres)  durch  Gennadius  gegen  das  Ende  des  Jahrhunderts : 
zuverlässig,  wenn  auch  nicht  unbeeinflußt  durch  den  semipelagianischen 

Standpunkt  des  Verfassers. 

1.  Der  Gommentarius  in  pealmos  eines  nicht  näher  bekannten  (Ckdliers 
oder  vielmehr  Römers)  Arnobius'  des  Jüngeren  (Miqkb  53,  327;  über  Hss. 
s.  ABxiFFEBscmm>,  bibL  patr.  lat.  1,  201.  Kaysbb  6  A.),  ist  gewidmet  LeonÜo  et 
Rustko  episcopis  (die  um  J.  450  fallen)  und  zeigt  sprachliche  und  sachliche  Be- 
rührungen mit  dem  Praedestinatus  (s.  §  458,  5),  der  nach  Mobik,  BB^.  26,  424  aber 
doch  von  A  dem  Jüngeren  herrührt  (abgesehen  von  Buch  II).  Außerdem  Ärndbii 
eatholioi  et  Serapionis  eonfUctua  de  deo  trino  et  uno  etc.,  in  Form  einer  Verhandlung 
vor  einem  Schiedsgericht  {Amobius  a  parte  sedis  apoeioUcae  defensor,  Serapion  a 
synedrio  ÄeffypUorum  aUeroator,  iudicea  a  parte  cathoUca  Decius  ConäanÜua  et  a  parte 
Aegyptiomm  Ammoniua),  Diese  ,  J)ilettantenarbeit**  hatte  man  wegen  ihrer  augusti- 
nischen  Tendenz  dem  Amobius  abgesprochen  (ThZahf,  Forschungen  2, 1883,  105. 
SBltTMBB,  Eath.  67,  2,  398:  von  Faustus  von  Beü;  nach  BGbundl,  ThQ.  79,  529: 
von  einem  romischen  Mönch  Amobius  um  J.  452,  nach  anderen  von  Vigilius,  s.  A 
11,  und  noch  Engblbbboht,  Zf öG.  41,  293;  patrist.  Analekten  1892,  97;  doch  vgl. 
Mobin,  RB^.  26,  420.  Kaysbb  11).  Abdruck  zB.  bei  Migkb  53,  239;  wichtig  ein 
cod.  Barber.  s.  IX,  s.  ARxiFFBBSCHxm  aO.  1,  155.  Expositiunculae  in  evangelium 
gab  zuerst  vollständig  heraus  GMoBm  in  Anecdota  Maredsolana  3,  3  Maredsoli 
1903,  vgl.  BBön.  20,  64  (vorher  unvollständig  bekannt^  vgLzB.MiONB  53»  569,  und 
von  GBuia>L  ThQ.  79,  529  in  vorkonstantinisohe  Zeit  gesetzt).  GMobin  vries  in 
RB^  24,  268;  27, 153  A.  zu  die  bisher  unedierte,  in  drei  Hss.  erhaltene,  von  Isid.  vir. 
ill.  19  (ad  personam  quoque  cuiusdam  TwöUiseimae  matronae  Oregoriae  reperitur  opus  eins 
insigne  de  canvereatkme  vUae  et  institutüme  morum  nue  de  compugnantia  virtutum 
et  vitiorutn)  dem  lohannee  CluTBOstomus  beigelegte  Schrift  ad  Gregoriam.  Dem- 
selben Verf.  schrieb  AMai,  spiciL  Rom.  5, 101,  die  Übersetzung  des  17.  Osterbriefes 
des  Cyrill  von  Alezandrien  zu.  —  Im  allgemeinen:  Hist  litt,  de  la  France  2,  342. 
GMoBm,  RB^.  28,  154.    HKatseb,  d.  Schriften  d.  sog.  A.  junior,  Gütersloh  1912. 
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2.  (GunsTAD.)  vir.  ill.  87  Caesariuaü  468,  8),  Ärelateneis  urbia  ejdscopua  ( J.  503 
bis  643)»  .  .  acripeit  egregia  ei  grata  et  uüde  monachia  necesaaria  ojnucula.  De  graUa 
quoque  et  Ubefo  arhitrio  edidit  teatimoniia  divinarum  acripturarum  et  aanctorum  painam 
ifUUeiia  munita  .  .  quod  ojma  etiam  papa  Felix  per  auam  epiatulam  roboravit  et  latiua 
promulgavit  (nioht  erhalten,  faUs  nicht  mit  den  Entscheidungen  der  zweiten  ^node 
zu  Chrange  J.  529  identisch;  vgl.  auch  BKbüsgh  in  LüTJOBiinrB  Sidon.  p.  liv).  floruit 
hie  eo  tempore  qwo  et  Fauatua,  Änaataaio  ( J.  491 — 518)  rempMicam  gyUbemamie,  Vgl. 
auch  die  Vita  S.  Gaesarii,  J.  542 — 549  hauptsächlich  von  seinem  Schüler  Cypbiav  von 
Toulon  geschrieben  (s.  §  464,  13,  Z.  45;  ein  Brief  dieses  Cyprian  bei  Gukdlach,  MG. 
Epist.  3, 434.  GWawba,  ThQ.  85,  576),  vgl.  Miqnb  67,  1001  und  neue  Ausgabe  bei 
BKbüsgh,  MG.  Script,  rer.  Merov.  3,  433;  feiner  Gbbg.  Tur.  bist.  Franc.  9,  39.  — 
Von  den  Predigten  dieses  großen  Volkspredigers,  die  er  nach  Vita  1,  5,  42  auch  nach 
Franken,  Gallien,  Italien  und  Spanien  sandte,  steht  das  Meiste  unter  den  sermones 
supposititii  Augustins  zB.  Mionb  39, 1735,  anderes  unter  Gasarius'  Namen  bei  MiONS 
67, 1041. 1121  (über  frühere  Drucke  vgl.  Fbsslbb- JuifoxAinf,  Inst.  Patzol.  2,  2,  438). 
Femer  Caspabi,  kirchenhistorisohe  Anecdota  1,  Christ.  1883,  213,  und  Briefe,  Ab- 
handlungen und  Predigten  usw.,  Christ.  1890,  200.  GMobin,  RB6n.  13,  97.  193.  16, 
241.  289.  337.  21,  225.  23,  189.  27,  465.  Übersetzung  ausgewählter  Predigten  von 
CF Arnold,  Leipz.  1896.  Erhalten  sind  femer  zwei  Ordensregeln,  ad  virgines  — 
später  von  Caes.  einer  recapitulatio  unterzogen  —  und  ad  monachos  (beide  Regeln 
sind  später  überarbeitet  worden  von  AuBBUAims  von  Arles,  J.  546—553  [T], 
vgl.  MiONE  68,  385,  von  dem  sonst  noch  eine  epistola  ad  Theodebertum  regem 
erhalten  ist:  Mionb  68,  405.  Gitndlach,  MG.  Epist.  3,  1,  124),  einige  Briefe 
(die  epistola  de  humilitate  ad  monachos  neu  ediert  bei  Abnold  [b.  unten] 
468),  ein  testamentum  (neue  Ausgabe  von  Mobin,  BB^  16,  97);  dazu  neu  ans 
Licht  gezogen:  eine  admonitio  an  den  Klerus  bei  Maiobny  (s.  unten)  294,  und 
zwei  Sohriftchen  über  die  Gnade  bei  Mobin  und  UBaltus,  BB^.  13,  433,  vgl. 
486,  und  Mobin  ebd.  21,  225.  —  Gesamtausgaben:  von  StBaluzius,  Par.  1669. 
MiQNE  67.  Eine  neue  von  GMobin  in  Vorbereitung.  Im  allgemeinen:  Hist.  litt,  de 
la  France  3,  190.  Ebbbt  472.  UVillbvisillb,  histoire  de  St.  C^saire,  Aix  1884. 
BFGbluebt,  Gas.  von  Arelate,  Leipz.  1892/93  IL  CFAbnold,  Gas.  von  Arelate, 
Leipz.  1894  (vgl.  auch  HRE*  3,  622).  AMalobny,  St.  Cesaire,  Par.  1894.  PLxjay, 
St.  Cesaire  övöque  d' Arles,  Par.  1895  (vgl.  Rbibl.  4,  593).  JFassy,  St.  Cesaire 
d' Arles,  Par.  1909. 

3.  (Gbnnad.)  vir.  ill.  97  Cerealia  epiacopua  (von  Castellum  in  Mauretania  Caes.), 
natione  Äfer,  interrogatua  a  Maxitnino,  Arianorutn  epiacopo, . .  fidem  cathoUoam, . .  copi- 
oaia  tarn  veteria  testamenti  quam  novi  indiciia  adprobavit  et  jt&efloeeiuii^  (gedruckt  unter 
dem  Titel  contra  M^Timimim  Arianum  zB.  bei  Miqne  58,  757).  Vgl.  Bausch  in 
Wetzer  u.  Weites  Kirchenlex.«  3,  14. 

4.  (Gennad.)  ill.  98  Eugeniua,  Carihaginienaia  Äfrieae  dviiatia  epiaoapua  (J. 
480 — 505)  et  confeaaor  pubUcua,  admonit  ua  ab  Hunerico,  Vandalorum  rege,  cathoUcae  fidei 
expoaitionem  et  maxime  verbi  homotiaii  proprietatem  diaaerere  (J.  484)  .  .  oonpoauit 
librum  fidei  (erhalten  in  Victor  Vitens.  de  persec.  Vandal.  3,  1  [2,  56]  zB.  MG.  Auct. 
ant.  3,  1,  26  ed.  CHalm.  MPbtschbnig,  CSEL.  7,  46,  1881).  . .  iam  vero  aaportandvs 
pro  fideiia  linguae  remvneratüme  in  exaüium  epiattUaa  velut  oommonitoria  fidei  .  . 
dereliguit  (dieser  Brief  pro  custodienda  fide  catholica  bei  Gregor.  Tur.  hist.  Franc. 
2,  3  zB.  MG.  Script,  rer.  Mer.  1,  ed.  WAbndt  1,  62).  ÄUercationea  quoque,  quaa 
cum  Ärianorum  praeaulibiia  per  intemuntioa  habuit,  conaaripait  et  reUgendaa  per 
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inotbrem  domua  eiua  (Hunerico)  transmisU  (verloreii).  wmüUer  et  Preees  pro  guieie 
Christianofum  eidem  vehU  opologtM  cbitdü  (verloren),  vivere  adhuc . .  dicUur.  Vgl.  Gkbo. 
TuB.  L  0.  und  mirac.  1,  58.  Ferner  VioroB  Tonnsnn.  chron.  ad.  ann.  479.  505  ed. 
MomisBK  ( »  MG.  Anot.  ant.  11)  189.  194. 

5.  (GsNNAD.)  vir.  ill.  95  Oelasius,  wbis  Bomae  epUeojma  ( J.  492 — 496),  soripsü 
Adverßum  Eutychen  et  Nestorium  grande  et  praedarum  volumen  (=  traotatos  3  bei 
Thiel)  it  tradatua  diversarum  scripturarum  et  aaeramentorum  delimato  aermone  et  Ad- 
veraum  Petrwn  ei  Äcacium  aripait  epiatutaa . . .  Mü  aub  Änaataaio  Äug.  fecit  ei  Hyrnnoa 
m  aimüUudinem  Ämbroaii  epiaoopi,  guoa  ego  legi,  Abdruck  des  Erhaltenen  (worunter 
auch  dida  adveraua  Pelagianam  haereaim  und  adveraua  Ändromachum  aenatorem  ceteroa' 
gua  Bomanoa,  gut  Lupercalia  aeeundum  morem  priatinum  eolenda  conaOtuabatU)  in  den 
Oonoiliensammlungen,  bei  Thiel»  epp.  Roman,  pontif.  1,  285  (dazu  neue  Briefe  bei 
SLöwxNFXLD,  epp.  pontificum  rom.  ineditae,   Leips.  1885,  1  und  in  der  sog.  Gol- 
leotio  Avellana,  8.  Z.  33)  und  zB.  bei  Migkb  59.    Von  besonderer  Wichtigkeit»  auch 
ffir  die  Literaturgeschichte,  ist  die  unechte  Dekretale,  die  von  dem  letaten  ihrer 
fünf  Teüe  den  Namen   trägt:  de  redpiendia  d  non  redpiendia  Ubria^   d.  L  eine 
Aufzählung  der  canonischen,  empfehlenswerten,  apokryphen  und  verbotenen  Biioher, 
der  älteste  Index  librorum  prohibitorum.   Gedruckt  z.  B.  bei  Mansi  8»  150.  Migkb 
59, 162.  AThibl,  de  decretali  Gelasii  de  recip.  et  non  rec.  libris  usw.,  Braunsb.  1866. 
Ferner:  Thibl,  epp.  Roman,  pontif.  1,   454.     CHTgtknbb,  JThSt.  1,  554.   Nach 
cod.  Berol.  Philipps  1743  s.  VIII  bei  EPbbusohbn,  Analeota*  2,  52  (SKDGQ.  8, 
Tub.  1910).    Neuer  kritischer  Text  von  vDobsohtttz  TU.  38,  4.  Vgl.  JFbdbdbioh, 
über  die  Uneohtheit  der  Dekretale  usw.  SMA.philos.-philol.  u.  bist.  Kl.  1888,  1,  54. 
ThZahn,  Geschichte  des  neutestamentlichen  Kanons  2,  1,  259.     AKooh,  der  hl. 
Faustus  57.     LSohadx,  d.  Inspirationslehre  d.  hl.  Hieronymus,  Freib.  1910,  205. 
Jetzt  besonders:  vDobsohtttz  aO.,   der    auch  die  gesamte  Literatur  gibt.    Der 
Brief  (vom  J.  494)  des  Gelasius  an  Rusticus,  Bischof  von  Lyon,  beginnend  Inter 
ingruenHum^  bei  Thdbl  358  ist  eine  moderne  Fälschung  (EHavbt).  —  Schreiben 
seiner  Vorgänger,  der  Päpste  Hilarus  (J.  461  bis  468),  Simplicius  (J.  468—483), 
Felix  lU  (J.  483 — 492),  und  seiner  Nachfolger,  der  Päpste  Anastasius  II 
(J.  496—498:  sein  Glückwunschbrief  an  CModwig  vom  J.  497,  Thibl  1,  623,  ist 
nach  Havbt  eine  Fälschung,  dagegen  Hasbnstab,   Studien  zu  Ennodius  52  f.), 
Symmachus  (J.  498 — 514:  sein  Brief  an  Avitus  von  Vienne  vom  J.  501,  Thibl  1, 656, 
nach  Havbt  ebenfalls  eine  Fälschung)  und  Hormisda  (J.  514 — 523)  bei  ATmBL, 
epistolae  Romanorum  pontificum  etc.  I  Braunsb.  1868  (die  Briefe  von  Hilarus  bis 
Hormisda  J.  461 — 523),  bei  Mionb  58f.  62f.   Löwbntbld  aO.  Vgl.  auch  die  sog. 
Gollectio  Avellana  ed.  OGübthbb  GSEL.  35,  1895—1898.  PEwald,  Neues  Arohiv  f. 
alt.  deutsche  Geschiohtskunde  5,  275.  503.     S.  auch  {  453,  4.    Zu  ihrer  Datierung 
s.  Jaff£,  i,  75.      VgL  OGÜBtesB,  Avellana  -  Studien  SWA.   134,  5.    —    Das 
Sacramentarium  Gelasianum  ist  wohlniohtein Werk  Gregors  L,  sondern  älter; 
ob  von  Gelasius,  läßt  sich  nicht  ausmachen,  s.  (außer  LDuohbsnb,  origines  du  culte 
chrötien  3,  Par.  1903,  125.    FPbopst,  d.  ältesten  rönou  Sakramentarien  u.  Ordines, 
Münster  1892.   RBuohwald,  d.  sog.  Sacramentarium  Leonianum  1908):  SBättmbb, 
Hist.  Jahrb.  14,  241.    FPuonb,  le  sacramentaire  G61asien,  Par.  1896.   GDbbws, 
z.  EntstehgBgesch.  d.  Kanons  in  d.  rom.  Messe  1902.  PdbPübibt,  R.  bist  eccl.  5, 
505.  6,  15.  304.    Ausgaben:  zB.  bei  Miobb  74, 1055  und  besonders  von  HAWilson, 
the  Gelasian  Sacramentary,  Oxf.  1894.  —  Im  allgemeinen:  ARoüX,  le  pape  Gäase  I» 
6tud0  sur  sa  vie  et  ses  toits,  Bordeaux  1880.    JLabqbn»  Gesch.  d.  rom.  Kirche» 
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1885, 159.  Wöivwus,  Papst  Gelasius  als  Latinist,  Aioh.  lat.  Lex.  12, 1.  Jüuohxb  in 
PW.  7,  966. 

6.  (Gbnitad.)  vir.  ill.  96  (Antoninns)  Honoratue,  ConstanHnae  Äfricae  dvitaüi 
epiicapM,  acripsit  Ad  Areadium  qwendam,  gut  pro  eonfeasione  fidei  caÜioUcat  in  pariibu» 
Afrioat  [a  Otnaerico  rege  misstiej  ex9ulab<U,  epistulam  .  .  hortaioriam.  ZB.  Mighs  50, 
567.   Vgl.  OBabdbnhswbb  in  Wetaser  n.  Weites  Eirohenlex.*  6,  227. 

7.  (GsNNAD.)yir.ill.lOO  Honoratue,  MasnlienaiseceUaiaeepieeoptu^vir  eloquem» 
et  abaqy/e  vüo  linguae  impedimenio  exiempore  in  ecdesia  dedamaior  .  .  in  homiUarum 
modum  .  .  mvUa  eonponü  .  .  (auch  war  er  ab  Beiseprediger  tatig)  .  .  aandua  quoqwe 
papa  QeiUmuB  (A.  5)  .  .  per  ecripharam  agnoecena  eine  fidei  iniegritaiem  reacriplo  euo 
probaiam  indicavit,  aaneiorum  pairum  vUae  .  .  eowpiai  ipae  legendaa,  praedpue  niUri- 
torie  9ui  Hikarii  ArekUenais  (§  457,  7)  .  .  litaniaa  ad  aupplicandum  dei  demenüam 
cum  pUbe  atbi  oredita  pro  virünia  agit.  Gedruckt  ist  jene  vita  Hilarii  zB.  bei  MlONX  50, 
1220.   Vgl.  Ebxbt  450.   OBardenheweb  in  Wetzer  u.  Weites  Kiroheniex.*  6,  228. 

8.  GsNNAD.  ▼ir.ilL41  Maximua,  TaunneyMMea^ieMoeepiMopu« (als  solcher  nahm 
er  an  den  Synoden  von  Mailand  und  Rom  J.  451  und  465  teil,  vgl.  Mansi  6,  143. 
7,  959.  965) .  .  .  conpoauit  In  laudem  apoatolorum  tracUUua  ei  Johannia  BapHatae  ei 
generaiem  omnium  martyrum  Jiomüiam.  aed  ei  de  capOulia  Evangeliorum  ei  Aduwn 
Apoatolorum  mvlia  aapienier  expoauit;  fecit  ei  duoa  De  aancti  Euaebii  vita.  Veredlen' 
aia  epiacopi  .  .  tractaiua  et  De  aancti  Cypriani;  apecialem  De  hapUami  gratia  Ubrum 
edidit.  De  avaritia,  De  hoapUalitate,  De  defedu  hmae.  De  eleemoaynia.  De  eo  quod  aeripium 
eat  in  Eaaia:  cav/ponea  tui  miacunt  vino  aquam.  De  paaaione  Domini,  De  ieiunio  aar- 
vorum  Dei  generali.  De  ieiunio  apeciali  quadrageaimae  et  quod  non  aü  in  eo  iocandum. 
De  Juda  traditore.  De  cruce Domini,  Deaepulcro  eiua,  Dereaurrectione  ipaiua.  De  accu- 
aato  ei  iudicaio  Domino  apud  Pilatum,  De  Caiendia  lanuariia,  homiUam  De  nataU 
Domini,  homiUaa  et  De  Bpiphania  et  De  Paacha  et  Pentecoaten  muUaa,  De  hoaObua 
cttmalibua  non  timendia.  De  gratiia  poat  cibum  Deo  agendia.  De  poenitentia  Ninivi» 
tarum  et  multaa  cUiaa  eiua  homiliaa  de  diveraia  cauaia  habüaa  legi,  guaa  nee  retineo.  mori» 
tur  Honorio  et  Theodoaio  tun.  regnantibua.  Von  ihm  haben  wir  nach  der  fragwürdigen 
Einteilung  der  Ausgaben  118  homiliae,  116  sermones  und  6  tractatus  ( =  expositiones 
de  capitulis  evangeliorum),  dazu  noch  „als  unecht  oder  zweifelhaft**  31  sermones 
(sermo  7  de  die  dominicae  asoensionis  ist  die  explanatio  symboli  ad  initiandos  des 
Ambrosius  § 433, 4g),  3 homiliae  und  2 epistolae.  —  Ausgaben:  s.  SoHOENXifÄim  2, 618; 
besonders  von  BBRinn,  Rom  1784  =  Mignb  57.  Nach  Tillsmont  wären  von  ihm 
auch  die  mit  Benutzung  von  Ambrosius*  de  mysterüs  (§  433,  3e)  geschriebenen  libri 
VI  de  sacramentis.   Im  allgemeinen:  Fxssleb- Junqmaitk,  Inst.  PatroL  2,  2,  256. 

9.  (Gbitnad.)  vir.  ill.  99  Pomeriua,  naiione Maurua,  inOaüia  preabyier  ordinattia, 
interrogantibua  ei  rogantibua  lüliano  epiacopo  et  Vero  preabyiero,  diahgorum  more 
reapondena,  arte  dialeciioa . .  conpoauit  De  natura  animae  et  quaUtate  eiua  et  de  reaurrec" 
tiane  et  apedalitaie  eiua  in  hae  vita  fidelium  et  generali  omnium  hominum  Ubroa  VIII . . 
memini  legiaae  me  oUm  eiua  didatum  ad  quendam  nomine  Principium,  De  coniemiu 
mundi  ae  rerum  iranaiiurarum  hortatorium,  et  alium  De  viiiia  et  virtuObus  praefitiJeUum. 
aeripaiaae  et  alia  dicOur  et  adhuc  acribere,  quae  ad  meam  notitiam  non  venerunt  eto, 
Cyprian.  in  vita  Oaesarii  (A.  2)  über  dessen  Lehrer:  Pomeriua,  profeaaione  rhetor, 
Afer  genere,  quem  .  .  darum  grammaiieae  artia  doctrina  reddebai.  Bei  IsiD.  vir.  ilL  25 
heißt  er  lulianua .  •  cognomenio  Pomeriua  und  wird  als  Verf.  (abgesehen  von  den  8  Bb. 
de  natura  animae  eto.)  genannt  von  de  virginibua  inatituendia  1.  I,  sowie  da  fuhtraa 
viiaa  eantemplaiione  vel  aetuaU  converaatione,  neemm  da  viiiia  ae  virtuübtu  11.  III  (a. 
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Z.  6).  Erhalten  ist  De  vita  contemplatiya  (zB.  bei  BCiohb  59,  415)  in  3  Bb.  Über 
dies  Buch  und  die  verschiedenen  Angaben  bei  Föeudogennadins  und  Isidor  ygl. 
vDziAiiOWSEi,  Isidor  u.  Ildefons  als  Literarhistoriker,  Münst.  1898,  43.  An  ihn  schrei- 
ben BxTRioiüs  epp.  1,  17.  2,  10  und  Enkodiüs  epp.  2,  6.  Hist.  litt,  de  la  France  2, 
665.  Abhold,  Caesarins  von  Arelate,  Lpz.  1894,  80.  124.  FDbobnhabt,  Stadien  su 
lulianus  Pomerius,  Eichst&tt  1905. 

10.  Salonins,  Sohn  des  Euoherins  ({  457,  6),  Bischof  von  Genf,  Verfasser  einer 
Expositio  mystica  zn  den  Sprüchen  Salomos  in  Form  eines  DialogpB  mit  seinem  Bruder 
Veranos,  Bischof  von  Vence,  zB.  bei  BCiqnx  53,  967,  und  einer  ganz  ähnlichen  zum  Pre- 
diger Salomo  (ebda.  993).  Ein  Brief  von  ihm,  GeretiiiB  von  Grenoble  and  Veranas  an 
Leo  I.  vom  J.450zB.  beiMiaHB54, 887.  Briefe  and  Schriften  des  Salvianasan  ihn,  s.  §465, 
1 — 3;  ebenso  von  Sidonias  ep.  7, 15.  Vgl.  Bssson,  Anz.  f.  Schweiz.  Gesch.  1904,  252. 

11.  Vigilius,  Bischof  von  Thapsus  (Afrika),  nahm  teil  an  dem  Beligionsge- 
spräch  zu  Karthago  J.  484.  Echt  sind  der  Dialog  Contra  Ananoe,  Sabellianos  et 
PhotinianoB  (Athanasio,  Ario,  Sabellio,  Photino  et  Probo  iudioe  interlocutoribus; 
zitiert  in  c.  Eutyoh.  5,  2)  und  contra  Eutychetem  IL  V.  Verloren  scheinen  zwei  filtere 
Schriften,  Contra  Marivadum  Arianum  (erwähnt  in  c.  Arian.  2,  45)  und  Contra  Palla- 
dium Arianum  (erwähnt  c.  Arian.  2,  50);  denn  die  von  CHOirLST  unter  diesen  Titeln 
gedruckten  Schriften  sind  unecht  (vgL  zu  o.  Mariv.  |  418,  15,  zu  c.  PalL  L I  HsrsLi, 
Konziliengesch.  2\  35  A.  3,  zu  1.  II  §  418,16  Z.  10).  Über  die  in  den  Hss.  unter  dem 
Namen  des  Athanasius  stehenden  libri  XIT  detrinitate  vgl.  {  418, 1 1. 469,^1.  Fickbb  51. 
MoBiMT,  BB6n.  15, 1.  Saltxt,  BulL  litt.  eccl.  1906,  315.  Babdbnhxwbb,  Gesch.  d. 
altkirchl.  Lit.  3, 57,  Der  Dialog  Contra  Arianos  ist  ein  ungeschickter  Auszug  aus 
dem  echten  Dialog  des  Vigilius.  Die  unter  dem  Kamen  Augustina  überlieferten  Schrif- 
ten Contra  Felioianum  Arianum  und  CoUatio  cum  Pasoentio  Ariane  (zB.  üionb  42, 1157. 
33,  1156)  sind  ebenso  wie  die  unbedeutenden  Solutiones  obiectionum  Arianarum 
äußerst  zweifelhaft.  Einzige  Gesamtausgabe:  Chxfvlxt,  Dijon  1664  =  BCionb  62, 
Par.  1848.  1863.    VgL  GFiGKxa,  Studien  zu  Vigilius  von  Thapeus,  Lpz.  1897. 

12.  (Gbnkad.)  vir.  ilL  10  ^^  Oennadiua,  Masaüiat  predfyUr,  aeripn  Ädvermum 
omnes  haereaea  Wfroa  VIII  et  Ädversum  Nestorium  Kbroa  V  {VI)  et  Ädversw  Euiyehen 
Ubroa  X  {XI)  et  Ädveraus  Pdagium  lübroa  III  ei  iraetahia  De  müU  annis.  De  ofocalypti 
h.  lohannis  et  hoc  ojma  et  epietutamDefidemeamisacan ad b,  Oe!aaium{A,  5),  epiaeopum 
urbia  Bomae.  Diese  ^epistula  de  fide  mea'  wollen  manche  in  der  pseudoaugustiniBohen 
Schrift  de  ecolesiasticis  dogmatibus  (Ausgaben:  GEuisnhobst,  Hamb.  1614  a 
MiamB  58, 979,  FOehlib,  Corp.  haeres.  1, 335,  jetet  CHTuBNas,  JThSt  7,  78;  nach 
Caspabi  vielmehr  der  erhaltene  positive  Schlußteil  von  Gennadius'  Ädversum  omnea 
haereses,  vgL  CFAsnold,  Caesarius  von  Arelate,  Lpz.  1894,  535 f.,  außerdem  noch 
TüBKXB  aO.  8, 103.  GBlÖBm,  RB6n.  24,  445)  finden.  JuNaMAim  (s.  u.)  bezieht  dar- 
auf ein  Glaubensbekenntnis,  das  in  codd.  Monac  14461.  68,  beide  s.  IX,  die  Über- 
schrift hat:  Oennadiua  MaaaiUenaia  epä  de  fide  diaputana  inter  cetera  dixit,  gedr.  bei 
EJuNQMAinr  23  und  CPCaspabi,  kirohenh.  Aneodd.  1,  301  n.  xd(.  VgL  KShtl,  JB. 
1888,  3,  246.  Sonst  ist  das  meiste  von  Gennadius  verloren,  vgL  noch  vir.  üL  11,  wo 
der  Verfasser  sich  als  Übersetzer  verschiedener  Werke  des  Euagrius  Ponticus  vor- 
stellt» und  vir.  iU.  73  gR:  hune  ipaum  libeUwn  (Timothei  ad  Leonem  imp.)  noacendi 
graiia  ego^rogatua  a  fratribuaf  in latinum iranatuU,  —  Die  vir.  ilL  fuhrt  Gennadius  in 
Fortsetzung  des  Hieronymus  vom  J.  392  bis  zu  seinen  Zeitgenossen  ( J.  496)  herab: 
das  Buch  ist  aber  bes.  am  Schluß  (s.  die  §  467, 3  und  {  469, 2—7.  9  angeführten  Artikel), 
vom  fremder  Hiand  durch  Zusätze  vermehrt,  vgL  1 494,  7.  Ob  die  Schrift  auch  duroh 
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Ausfall  einzelner  vitae  gelitten  hat?  §  473,  2  A.  JwQUAJSiv  aO.  JHusmxb»  de  8e- 
dulio  18.  Die  Schrift  ist  in  den  Hss.  (darüber  §  434,  6d)  verbunden  mit  der  gleich- 
namigen Schrift  des  Hieronymus  (s.  ebda.)»  eine  Verbindung,  die  schon  durch  CSassid- 
DOB,  inst.  div.  litt.  17  bezeugt  ist.  Kritisches:  WGxmoll,  JJ.  127,  866.  Ausgaben 
an  dem  Werke  des  Hieronymus,  zB.  ed.  Vallabsi  2, 2,  d67,  bei  Miqnb  58, 1063»  toq 
WHsBDiNG  (s.  §  434,  6d);  besonders  ABbbnoulli  (»  SKDGQ.  11),  Freib.  1896  und 
RiGHABBSON,  TU.  14,  1,  Lpz.  1896.  Spater  fortgesetzt  von  Isidorus  (§  496,  6).  Alle 
diese  zusammen  (mit  deren  mittelalterlichen  Fortsetzungen)  in  den  Schriften  De 
illustribus  ecdesiae  scriptoribus  von  Sxtffbidüs  Petbus  (Colon.  1580)  und  von 
AMiBAXUS  (Antv.  1639),  sowie  in  JAFabbicius'  Biblioth.  ecclesiastica  (Hamb.  1718). 
Im  allgemeinen:  Hist.  litt,  de  la  France  2,  632.  EJunomaitn,  quaestt.  Gennadianae, 
Lps.  1881.  Ebsbt  447.  BCzapla,  Gennadius  als  Literarhistoriker,  Münster  1898. 
FDiEKAMP,  wann  hat  G.  seinen  Schriftstellerkatalog  verfaßt?  BQ.  12,  411.  Auch 
vSghubsbt,  tu.  24,  4, 131  Anm.  140.  Jülichxb  in  PW.  7, 1171. 

470.  Geschichtliche  Arbeiten  aus  der  zweiten  Hälfte  des  fünften 
Jahrhunderts  sind  des  Victor  Vitensis  Darstellung  der  Verfolgung  der 
orthodoxen  Kirche  durch  die  arianischen  Vandalen  in  drei  Büchern,  und 
die  Chronik  des  Spaniers  Hydatius  (um  395 — 470),  welche  die  Jahre 
379 — 468  umfaßt  und  namentlich  für  die  Geschichte  seiner  Heimat  eine 
Quelle  von  hohem  Werte  ist.  Ein  Verzeichnis  der  Consuln  vom  Beginne 
der  Bepublik  bis  ins  J.  468  n.  Chr.  ist  wohl  auch  von  Hydatius  zusammen- 
gestellt worden.  Aus  derselben  Zeit  ist  des  Victorius  Ostertafel,  eine  Fort- 
setzung der  Chronik  des  Prosper. 

1.  Titel:  Hiahria  persecuiionis  Africanae  provindae  temportbua  Oeiserici  et  Hu- 
nirici  regum  Wandaiorum  scriberUe  aancto  Victore  epidcopo  paina  Viiensi  (in  der 
prov.  Byzaoena).  Aus  dem  von  Pbtsghenig,  Wiener  SBer.  96,  727,  mit  Unrecht 
verdaohtigten  Vorwort:  ego  ivberUis  imperio  oboedienUae  cervicem  submütens,  quae 
dbvenerurU  in  partibus  Afrioanis  debacchatUibus  Arianis,  aeneim  breviterque  indioare  temp- 
tabo,  Zeitbestimmung  1, 1  Mxagenaimua  nunc^  vi  darum  esi^  agOur  annua  ex  eo,  quo 
popuLua  iUe  crudelis  ac  saevus  Wandalicae  gerUis  Africae  miserabüis  atiigii  finea  ( J. 
427  +  59  =  486).  B.  1  enthält  die  Verfolgungen  durch  Geiserich  (f  477),  B.  2  und  3 
die  durch  dessen  Sohn  und  Nachfolger  Hunerich  (J.  477  bis  Ende  484);  am  Ende 
von  B.  2  ist  zugefügt  das  dem  letzteren  überreichte  Glaubensbekenntnis  {liber  fidei 
oatholicae)  der  orthodoxen  Bischöfe  (s.  §  469,  4).  Falsch  ist  die  alte  Einteilung  in 
fünf  Bücher.  Die  Erzählung  ist,  unter  dem  frischen  Eindrucke  des  Selbsterlebten, 
einseitig  und  grell  gehalten,  die  Darstellung  blumenreich,  aber  sprachlich  fehlerhaft 
(s.  die  indices  verborum  et  locutionum  in  Halm's  und  Pbtsghznios  Ausg.,  letzteren 
auch  Wiener  SBer.  96,  674).  Pafbkoobdt,  Gesch.  der  vandal.  Herrschaft  in  Afrika 
(BerL  1837)  366.  Ebkrt,  LdMA.  1*,  454.  AAuubb  in  d.  hist.  Unters,  für  Schäfer, 
Bonn  1882,  253.  Pötzsoh,  Vict.  v.  Vita  u.  d.  Kirchenverfolgung  im  Vandalenreich, 
Döbebi  1887.  FFebbi^bb,  de  Vict  Vit.  libro,  Par.  1898.  ASghönfsldeb,  de  Vict. 
Vit.  episcopo,  Bresl.  1899.  Jüuchsk,  Herzogs  RE'  20,  612.  Über  die  Sprache 
FESBtRB,  Bev.  Phil.  25,  110.  320. 

2.  Über  die  Handschriften  s.  Halm  u.  Pbtschenio  vor  ihren  Ausg.,  diesen 
auch  Wien.  SBer.  96,  637.  —  Ed.  princ.  (von  IPxnr)  Par.  um  1500.    Dann  Ausg. 
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von  BRhxnahus,  Bas.  1535.  omn  notis  GmFrLXTn  (mit  Vigil.  Thape.),  Divion.  1664. 
0.  n.  et  obs.  ThRuinabt,  Par.  1694.  Yen.  1732.  Bei  Miome  58, 180.  Bes.  leo.  HAUf, 
Berl.  1879  (in  den  Mon.  Germ.  Auot.  ant.  3,  1)  und  reo.  Pbtsghxnio,  Wien  1881 
(im  Gorp.  script.  ecol.  lat.  B.  7).  —  Übersetzt  von  MZikk,  Bamb.  1883. 

3.  Auf  die  perseoutio  Wandalica  folgt  in  den  Hss.  (bei  Halm  p.  59,  bei  Pxtsuuje- 
NiQ  p.  108)  eine  pasaio  beaiUaimorum  (namlioh  sieben)  fnartyrum  qui  apud  Catihaginem 
pcusi  sunt  9ub  impio  rege  Hunirico  die  VI  tum.  Itdiaa  ( J.  483),  die  nach  Inhalt  und 
Sprache  aus  derselben  Zeit,  vielleicht  auch  von  Victor,  herrührt  (Bedenken  dagegen 
bei  Pbtsohibnio,  Wiener  SBer.  96, 717).  Dasselbe  Martyrium  wird  von  Viotob  hist. 
persec.  3,  41  erwähnt.  Ebsbt  aO.  458.  —  In  dem  unvollständigen  Laudun.  s.  IX, 
der  nur  den  liber  fidei  catholioae  (A.  1)  enthält,  folgt  auf  diesen  (p.  63  Halm,  p.  117 
Pbtsoh.)  die  sog.  NoUiia  provinciarum  et  dviUUum  Äfricae,  dh.  nomina  epiaoopontm 
caiholicorum  diveraarum  provinciarum,  qui  Carthagine  (am  1.  Febr.  484,  vgl.  Viotob 
2,  52)  ex  pnucepto  regali  venerunt  pro  reddenda  ratione  fidei, 

4.  Hydat.  praef.:  Hydaiiua  (oft  Idacius  genannt),  provineiae  Cfattaeeiae  naius 
in  Lemica  civiiate  (Lamego), . .  summi  praeaut  oreaius  offieii  (vgl.  c.  201  capto  HydaÜo 
episcopo  VII  hol.  Äug,  —  des  J.  4607  —  in  Äquaeflavienai  eccUsia),  .  .  perexiguum 
informatua  studio  saeculari, . .  aanctorum  et  eruditisaimorum  pairum  in  praeaenti  opere 
aum . ,  oatenaum  ab  hia  aecutua  exemplar,  quodprimumEuaebiuaeto.  poathune  Hierony- 
mua  preabyUr  etc.  quem  quodam  tempore  propriae  peregrinationia  (in  Palästina,  um 
J.  407)  .  .  adhuc  infanttdua  vidiaae  me  certua  aum.  .  •  partim  ex  atudio  acriptorum, 
partim  ex  certo  aliquantorum  rehtu,  partim  ex  cognitUme,  quam  tarn  lacrimabiU  pro- 
priae viiae  tempua  offendit,  quae  aubaequuntur  adiecimua.  •  .  ab  anno  primo  Theodoaii 
Äug,  in  annum  III  Valentiniani  Äug,,  Placidiae  reginae  füii,  .  .  a  nobia  conacripta 
aunt  atudio  vtl  ex  acriptorum  atilo  vd  ex  rdationibua  if%dicaiUum.  exin  immerito  aUectua 
ad  epiacopatua  officium  (J.  427)  .  .  aubdidimua  (das  Selbsterlebte:  darin  besteht  der 
Wert  der  Chronik),  poateria  in  temporibua  quibu^  offenderint  rdiquimua  conaumm4Enda, 
Zeit  der  Abfassung  wohl  J.  468.  Sichtlich  bemüht  sich  der  Verf.,  die  Wahrheit  zu 
sagen.  Anordnung  nach  den  Kaisem.  Vgl.  Papskoobdt,  Gesch.  d.  vandal.  Herrschaft 
(1837)  352.  HHXBTZBEBG,  d.  Hist.  des  Isid.  (1874)  52.  Ebxbt  aO.  1*,  443.  Holdxb- 
Eggbb,  NArch.  1,  334.    Giohobius,  Lpz.  Stud.  9,  189.    Sxxck,  JJ.  139,  608. 

5.  Handschrift  im  Besitze  Sibmonds  (jetzt  in  Berlin,  Herm.  24,  401),  danach 
von  diesem  herausgeg.  Par.  1619  u.  5. «  Gallandi  10,  323  =  Miqnb  51,  873  (unter 
Wegfall  des  dazwischen  Stehenden);  auch  in  s.  Opp.  (Par.  1696  2,  291.  Venet.  1718  2» 
228);  von  Bovqubt  (recueil  des  hist.  de  la  France  1,  162),  Flobxz  (Esp.  sagr.  4» 
345),  BoNGALLi  (vetust.  lat.  scr.  chron.  2,  337).  Auch  bei  Miosx,  patroL  51,  873. 
Idatii  chronicon  . .  illustr.  a  MGabzon,  ed.  dxRam,  Brüssel  1845;  bes.  von  Mommbsn 
Chron.  min.  2,  1.   Vgl.  Gams,  Kirche ngesch.  Spaniens  2,  1,  465. 

6.  Das  von  Sirmond,  ferner  zB.  Miqnb  51  (unter  WegfaU  des  dazwischen 
Stehenden)  dem  Hydatius  zugeschriebene  Konsulverzeichnis  streut  auch  dürftige 
geschichtliche  Nachrichten  ein,  anfangs  spärlich,  in  den  letzten  zwei  Jahrhunderten 
häufiger.  Mit  Hydatius  hat  es  sicher  die  Zeit  gemein,  sowie  die  handschriftliche  Über- 
lieferung. Ausgaben  von  Sibmond  und  Boncaijj  (s.  A.  5),  in  Gbabvius'  Thesaur. 
antiq.  rom.  11,  246.  Mionb  51,  891.  Mommsbk  Chron.  min.  1,  197.  GKAümAUH, 
PhiL  34,'  244.  294.  42,  471.    Holdbb-Eogbb  aO.  2,  69.    Fbick,  Byz.  Z.  1,  282. 

7.  Ein  Konsulverzeichnis  aus  dem  Ende  des  Jahrb.,  vom  J.  439  zuerst  bis  486 
geschrieben  und  dann  nachträglich  bis  zum  J.  494  fortgeführt,  im  Palimpsest  saeo.  V 
zu  Verona;  s.  Mommsxn,  rom.  Forsch.  2,  86;  chron.  min.  3,  382. 
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8.  Gbnnad.  vir  ill.  88  Victoriua,  homo  nationt  Äquitanicus  (aus  LimogesT), 
cakukUor  scrujmlosus  ( vgL  Viotorii  oaloulus  ed.  Fbibdlein,  Rom  1872  [bulL  di  bibliogr. 
delle  soienze  matem.  Bd.  4]  und  darüber  WChbist,  Münch.  SBer.  1863 1»  100.  Hultsgh, 
metrol.  rom.  24. 87).  invitaiua  a  «.  Hüaro  wrbia  Bomae  episcopo  compoauü  paachaUm 
curaum  . .  et  pertendii  annorum  seriem  uaque  ad  o.  DXXXII.  Er  verfaßte  seine 
Ostertafel  (canon  paschalis)  J.  457,  indem  er  das  Frühere  ans  der  Chronik  des  Prosper 
entaiahm,  mit  allerlei  Auslassungen  und  Änderungen  (Mommssk,  Gassiodor  565, 660; 
Ghron.  min.  1,  670)  und  unter  Vorausbestimmung  der  Osterfeste  für  die  nächsten 
102  Jahre;  seine  TafcJ  hatte  spater  kanonisohe  Geltung.  Vgl.  §  460,  3.  Sirmond 
wollte  ihn  mit  dem  besonders  als  Dichter  bei  Sn>ON.  epp.  5,  21  Genannten  (§  466, 
13)  vereinigen.  AbBüghbb,  de  doctrina  temporum  conmi.  in  Vict.  canonem  pasch., 
Antw.  1633  (1664).  Mombisbk,  Chron.  min.  1,  677.  Hist.  litt,  de  la  France  2,  424. 
GOfpxbt,  JJ.  91,  817. 

9.  Ein  Abriß  der  Weltgeschichte  bis  J.  452  aus  einer  Bemer  Büb.  des  Oroeius 
bei  Fallmann,  Gesch.  der  Völkerwanderung  1,  504.  —  Gbsgob.  Tur.  bist.  Franc. 
2,  8  quid  de  Aetio . .  Eenati  Frigiredi  narrtU  historia, . .  cum  in  duodedmo  hietoriarum 
libro  referai  .  ,  adicit.  Vgl.  ebd.  9  Renatua  Profutumts  Frigiretus  cum  Bomam  refert 
a  Ooihia  oaptam  cUque  e/ubveraam^  ait  (der  Name  Frig.  weist  auf  westgotische 
Herkunft;  Sohibbsk,  de  lord.  et  Gassiod.  7  halt  ihn  für  den  Profuturus,  Bischof 
von  Bracara,  an  den  Papst  Vigilius  im  J.  538  schreibt,  JunfA,  reg.*  nr.  907). 
Beide  Male  folgen  längere  Anführungen.  Ebenda  führt  Gregor  einige  Stellen 
an  aus  der  Historia  (B.  3  und  4)  eines  Sulpicius  Alezander.  Nach  den  Zitaten 
hatten  beide  Geschichtswerke  Ähnlichkeit  mit  der  Art  und  Weise  des  Ammianus 
Marcellinus. 

471.  Die  Geschichte  der  Zerstörung  Trojas  von  dem  angeblichen 
Phrygier  Dares  gehört  nach  Einkleidung  wie  Ausführung  zu  der  rationa- 
listischen und  romanhaften  Behandlung  der  Heldensage..  Sie  l^egt  uns 
in  einer  erweiternden  lateinischen  Bearbeitung  vor,  die  dem  Mittelalter 
vorzugsweise  Stoff  zu  seinen  trojanischen  Bittergeschichten  geliefert  hat. 

1.  Wie  bei  Diktys  (§  423),  so  hat  man  es  auch  bei  Dares  bezweifelt^  daß  die 
vorliegende  lateinische  Schrift  eine  Übersetzung,  bzw.  (richtiger)  freie  Bearbeitung 
eines  griechischen  Originals  sei.  Auch  hier  entschied  man  sich  früher  ohne  durch- 
schlagende Gründe  für  ein  lateinisches  Original.  Der  Name  Dares  ist  entlehnt  aus 
Uias  E9  i^v  di  tig  iv  TQmßöi  Jdgrig  dtpvetos  &fiviuov  Iqsvs  'Hqialetoio  utX.  (vgL 
auch  Vbbo.  Aen.  5,  369).  VgL  Ptolbmaios  Chbnkos  (um  J.  70 — 100  n.  Chr.)  bei 
Phot.  bibl.  cod.  120  Uvtlncctgog  di  (priatv  6  'Axdvd^tog  (einer  der  vielen  von  Ptol. 
Chenn.  erdichteten  Schriftsteller,  Hbbohbs,  JJ.  Suppl.  1,  269)  Jagtita  Tcgo 
OiiiJQOV  yqa'^avtu  xi\v  'lUdda  iiviiiiova  yavißd'at  "Extoqos  vnkg  toe  fftij  ä^slitv 
ndrgoxlov  hatgov  'AxtUiag.  Auf  Ptol.  Chenn.  beruht  auch  die  Angabe  des  EusTATH. 
z.  Odyss.  p.  1697  'AvxlnuxQog  dk  6  Axdvd'tog  <pri6t  xal  tm  "Ektoqi  Jdgritu  ^gvy^ 
Sod'fjvat  nvi^itova  ^^  dvsXsip  (plXov  roß  'AxMiag  'J7t6XX(ovog  to^  &vit.ßQaiav  to4^o 
ZQiieavrog.  tbv  dh  aiftoitoX^aavta  v%  'Oävecimg  dvaigaQilvat,  Vgl.  AsUAK  (ums 
J.  170  n.  Chr.)  var.  hist.  11,  2  xal  vbv  Ogvya  dh  Jdgriva,  oi  ^gvyicep  'lUdäa  Irt 
xal  vüv  d7to6(oioiiivriv  olSa,  ngo  'Oiii^gov  %al  toih:ov  yavie^ai  Xifovci,  Auch  Sy- 
nesios  (encom.  calv.  19  p.  1197  D  Migne)  hat  wohl  den  Daresroman  im  Auge* 
WSoHMiD,  PhiL  NF.  19,  558.    KauicBACHXB,  Glesoh.  d.  bys.  Lit.^  844. 
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2.  Der  Verfaaser  der  lateinischen  hiäona  de  exddio  Traiae  —  der  grieohisohe 
Titel  war  nach  c.  44  ada  diuma  wohl  itprui^gläag  (§  423,  1)  —  nimmt  die  Maske 
des  Cornelius  Nepos  vor,  den  er  —  bezeichnend  für  seine  Geschichtskenntnis  —  seine 
Ubersetzmig  dem  Sallnstiiis  Crispus  widmen  läßt.  Er  sagt  im  prologus:  Cum  muUa 
ago  Aikenia  cwriMtj  invtni  histanam  Daretia  Phrygii^  ipaius  manu  acriptam,  vi  tiiulus 
indicat,  quam  de  Oraecie  et  Traianis  memoriae  mandaviL  quam  ego  eummo  amore 
complexue  eorUinuo  tranahdi,  cui  fUhü  adidendum  vd  diminuendum  re»  farmandae 
causa  putavi:  dlioquin  mea  poseet  videri,  opUmum  ergo  duxi  üa  vi  fuii  vere  et  eimpU- 
euer  perecripta  eic  eam  ad  verbum  in  laiinüaiem  traneveriere,  vi  legentee  eognoacere 
poaeent,  quomodo  re»  geetae,  virum  verum  magis  esse  existimeni^  quod  Dares  Phrygius 
memoriae  commendavii,  qui  per  ipsum  tempus  vixii  quo  Chraeci  Troianos  obpugnareni, 
anne  Homero  credendum  ,  •  ,de  qua  re  Athenis  iudicium  fuit,  cum  pro  insano  haberetur 
quod  (diese  Begründung  verrat  den  Platoniker  oder  Christen)  deos  cum  hominibus 
heUigerasse  describeret,  um  den  Homer  und  die  darauf  ruhende  Überlieferung  zu 
übertrumpfen,  wird  die  Sage  in  tollster  Weise  verändert.  Der  lat.  Bearbeiter  schrieb 
nach  Dracontius,  dessen  Romulea  B.  8  in  c.  6 — 10  benutzt  sind  (Flbsohxkbxbo 
[A.  3]  139),  und  vor  dem  ersten  vatikanischen  Mythographen  sowie  vor  Isidor  (s.  A.  4), 
alsoimsechsten  Jahrb.,  worauf  auch  die  Sprache  hinweist  (Index  latinitatis  inMaismuB 
Ausg.  p.  55)  und  der  einförmige  trockene  Ton  wie  die  kümmerliche  Stilisierung  in 
lauter  kurzen  Sätzchen. 

3.  Der  Verf.  behauptet,  Teilnehmer  und  Augenzeuge  des  Krieges  gewesen  zu 
sein,  imd  hat  damit  im  Mittelalter  großen  Eindruck  gemacht.  Vgl.  c.  12  Dares  Phry- 
gius, qui  hanc  historiam  conscripsit,  ait  se  müitasse  usque  dum  Troia  oapta  est,  hos 
se  vidisse  etc.  44  hactenus  Dares  Phr.  litteris  mandavit,  Pabis  (rev.  crit.  1874,  289; 
Romania  1874,  s.  A.  4)  sieht  darin,  sowie  in  der  Stilisierung  (mit  Köbtino)  einen 
Beweis,  daß  das  Erhaltene  der  Auszug  aus  einer  ausführlicheren  Bearbeitung  sei, 
in  welcher  Dares  in  der  ersten  Person  redet;  dagegen  zB.  Flbsohxnbbbo  aO.  92.  Am 
Schlüsse  berechnet  der  Verf.  die  Zahl  der  beiderseits  Gefallenen  {sicui  acta  diuma 
indicant  quae  Dares  descripsit),  auf  676  000  Trojaner,  aber  auf  886  000  Griechen. 
Denn  wie  Diktys  den  Griechen,  so  ist  Dares  den  Trojanern  günstig:  dies  diente  ihm 
im  Mittelalter,  das  unter  Vergil's  Einfluß  stand,  nur  zur  Empfehlung.  Das  hölzerne 
Pferd  ist  rationalistisch  in  einen  am  skaischen  Tore  gemalten  Pferdekopf  (o.  40, 
vgl.  Sbbv.  Aen.  2, 15)  verwandelt.  Die  ersten  11  Kapitel  erzählen  die  Vorgeschichte 
von  der  Argonautenfahrt  und  lasons  Zwist  mit  Laomedon  an,  können  also  nicht 
von  „Dares"  erzählt  sein;  sie  sind  nach  Fieschenberg  ein  Zusatz  des  lateinisohen 
Bearbeiters,  natürlich  auch  nach  griechischen  mythographischen  Quellen  (doch  s. 
A.2);  dagegen  zeigt  die  überraschende  Ähnlichkeit,  die  sich  in  den  Schilderungen 
der  homerischen  Helden  bei  Dares  (c.  12.  13)  mit  solchen  bei  Malalas  findet»  und 
Gräddsmen  wie  dapsüis  16,  5. 12. 14  (»  ^atf^Ui^^),  daß  diese  aus  einer  griechischen 
Quelle  stammen;  Ähnliches  zB.  in  Philostratos'  Heroikos  und  christlichen  Legenden; 
vgl.  IsAAO  Porphyrog.  an  Hincks  Polemo  p.  80.  Tzbtz.  Posth.  654  u.  ö.  Fübst,  Phil. 
NF.  15,  374.  SomssKL  v.  Fubsghsnbbbo,  Daresstudien.  Halle  1908.  —  Im  aOg^ 
Waomöeb,  Phil.  38,  97.    HHauft,  ebd.  40,  107. 

4.  Isidor  kennt  die  lateinische  Fassung  bereits  und  schenkt  der  Erdichtung 
Glauben,  orig.  1,  41  historiam  primus  apud  nos  Moyses  .  .  conscripsit;  apud  genUles 
vero  primus  Dares  Phr.  de  Omeds  et  Troianis  historiam  edidit,  quam  in  fdtiis  palma- 
rum  (eine  ungenaue  Erinnerung  und  Verwechslung  mit  den  libri  ex  phüyra,  bez.  den 
tüiae  bei  Diotys  praef.  u.  proL)  ab  eo  eonscriptam  esse  ferunL    post  Daretem  auiem 
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■  in  Oraeeia  Herodohia  prtmtu  historiographua  habihu  est.  Dem  Mittelalter  lag  Daree 
lediglich  in  seiner  jetzigen  Gestalt^  nicht  etwa  in  einer  ausführlicheren  IViasung  vor. 
S.  über  die  zahlreichen  mittelalterliphen  Bearbeitungen  Dxtnobb,  Sage  vom  Troj. 
Krieg  (A.  5)  23;  JJ.  107,  565.  113,  649.  Mxistbb,  über  Dares  25;  vor  s.  Ausg.  p. 
XYm.  JoLY,  B^ott  de  Sainte-More  et  le  roman  de  Troie,  Par.  1870. 71 11.  R JIokbl, 
Dares  Phr.  u.  B^noit  de  S.-M.,  BerL  1875.  —  Auch  eine  KiBtoria  Dareüa  Frigii  d4 
angine  Francorum  (worin  die  Schrift  de  ezoidio  Troiae  benutzt  ist;  die  Franken 
wollten  von  den  Trojanern  abstammen)  findet  sich  als  Einschiebsel  in  Hss.  des  Frede- 
gar, veröffentlicht  durch  Pabis,  Romania  1874,  129  und  im  Fredegar  von  K&usgh 
p.  194.    Vgl.  Kbusch,  NArch.  7,  512. 

5.  Handschriften:  Paris.  7906  s.  IX  und  viele  s.  X;  Meistsb,  über  Daiee  1 
u.  Ausg.  praef.  p.  m.  —  Ausgaben  meist  mit  Diktys  (§  423),  bes.  von  Mbbgekb, 
Smids  und  von  Dedebich  (Bonn  1835  und  an  s.  Ausg.  des  Diktys,  1837),  am  besten 
von  Mbisteb  (reo.,  Lpz.  1873).  —  Über  Dares  Dxtnosb,  die  Sage  vom  Trojan.  Kriege 
Dresd.  1869.  AJolt  (A.  4).  Mbisteb,  über  Dares  v.  Phr.,  Bresl.  1871.  Köbtoto, 
Diktys  u.  Dares,  Halle  1874.  Wageneb,  Phil.  38,  91.  GBiFFiK(§42d,  2).  Rossbagh, 
FW.  4,  2213. 

472«  Grammatiker  ungefähr  aus  dieser  Zeit  sind  die  Erklärer  der 

Ars  des  Donatus,  Cledonius  aus  Rom,  Lehrer  in  Konstantinopel,  und 

Pompeius  aus  Mauretanien.     Von  einem  grammatischen  Werke  des 

Oalliers  Consentius  sind  zwei  Abschnitte,  de  nomine  et  verbo  et  de  bar- 

barismis  et  metaplasmis,  gleichfalls  auf  uns  gekommen;  ebenso  von  dem 

grammaticus  urbis  Bomae  Phooas  eine  Ars  de  nomine  et  verbo  und  eine 

vita  Vergilii  in  Hexametern.  Auch  der  Lehrer  des  Priscianus,  Theoctistus» 

femer   Papirianus,   der   über   Orthographie    schrieb,    und    vielleicht 

Filargirius,  Verfasser  eines  Vergilkommentares,  gehörten  dieser  Zeit  an. 

1.  Die  *Ars  CUdonii  Romani  senatoris,  Constantinopolitani  grammatioi'  ist  nur 
durch  den  ood.  Bern.  380  s.  VI  erhalten.  Urspriinglioh  wohl  eine  Ars  des  Donatus 
mit  knappen  Erläuterungen  zwischen  dem  Text  und  größeren  Auszügen  am  Rande, 
ist  beim  Abschreiben  durch  Verkürzung  des  Donattextes  und  Einreihung  der  yer- 
schiedenen  Anmerkungen  starke  Verwirrung  eingetreten:  den  Zustand  der  Über- 
lieferung gibt  die  Ausgabe  von  Keil,  GL.  5, 9,  die  ursprimgliohe  Ordnung  sucht  her- 
zustellen Bebtsgh,  Cledonü  ars  gramm«,  Heidelb.  1884;  dazu  SoHELLWiEir,  de  Cled. 
in  Don.  comm.,  Königsb.  1894,  der  zahlreiche  Stellen  als  interpoliert  zu  erweisen 
sucht.  Der  ars  geht  eine  gezierte  Widmung  an  einen  unbekannten  Adressaten  voraus, 
in  der  der  Verf.  erklärt  de  diversia  vetenbus  apios  huic  operi  sumpai  tradahtB  aiqtie 
his  mea  quoque  .  .  copulavi.  Ein  erheblicher  Teil  der  Anmerkungen  (zB.  Zitate  aus 
Varro,  Probus,  Plinius,  Comif .  Gallus,  Plautus,  Accius,  Lucretius,  LuoiHus,  Pom- 
4>Qnius)  geht  auf  eine  Quelle  zurück,  zu  der  Charisius  (B.  1  Kap.  15),  Priscian,  Probus 
de  nomine,  Servius  in  Don.,  Pompeius  u.  a.  engere  Beziehung  haben  (vieUeicht  Gaper); 
das  Zitat  45,  18  PrcHma  in  arte  quam  de  regulis  acripsii  verrat  Benutzung  der  sog. 
Gatholica  (§301, 6  Nr.  1)  des  falschen  Probus  (GL.4, 17, 4),  während  sich  an  einigen 
anderen  (aber  vielleicht  interpolierten)  Stellen  ziemliche  Übereinstimmung  mit  den 
Instituta  artium  (f  301,  5)  des  jüngeren  Probus  (GZ.  5,  50,  14,  ist  es  aber  nicht  ge* 
meinte  wie  GL.  4,  131,  27  deutlich  zeigt)  ergibt:  Bebtsch  aO.  IV.  Die  auf  Schulvor- 
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träge  hinweisende  Stelle  14,  4  quodam  temftore,  dum  ara  in  CapikUo  competenü  die 
tractaretur,  unua  e  florerUHnia  diacipulia  Johannes  a  grammatico  venia  pastukUa  .  , 
aciacitatue  est  eto.  ist  nach  Sohxllwibn  aO.  50.  fremder  Zusatz.  VgL  noch  Kbil, 
GZ.  5,  6;  JxxP,  Lehre  v.  d.  Bedeteilen  40;  Goxrz,  FW.  4, 10;  Woldt,  de  analogiae 
discipl.  ap.  gramm.    lat.,  Königsb.  1911. 

2.  Pompei  commentum  artis  Donati,  hauptsächlich  nach  dem  öod.  Guelferb. 
Weissenb.  86  s.  IX  (über  andere  Hss.  s.  Keil  aO.  84)  herausgegeben  von  Eul,  GL. 
5,  95.  Es  ist  eine  sich  vielfach  (durch  Fragen,  Anreden  u.  dgl.)  als  Schulbuch 
kennzeichnende  Erläuterung  zur  größeren  Ars  des  Donatus;  der  Stoff  wird  in  geradezu 
widerwärtiger  Weitschweifigkeit  behandelt^  die  Daistellung  durch  erborgte  Ge- 
lehrsamkeit hier  und  da  aufgeputzt.  Der  Kommentar  des  Servius  und  die  Explana- 
tiones  zu  Donat  sind  vielfach  benutzt,  werden  aber  nirgends  genannt,  dafür  um  so 
häufiger  Probus,  wobei  jedoch  zweifelhaft  bleibt,  wieweit  P.  direkt  von  den  Gatholica 
und  den  Listituta  artium  (diese  Werke  kommen  in  der  Regel  in  Frage;  über  P.  und 
den  Berytier  Pr.  s.  Histxbmakk,  de  M.  Val.  Pr.  6er.,  Bonn,  1910,  147)  abhängt» 
zumal  er  einmal  den  Sacerdoe  zitiert,  dessen  2.  Buch  mit  den  Gatholica  identisch  ist 
(s.  §  301,  6).  Sicherlich  hat  P.  Varro,  Caesar,  Sinnius  Capito,  Verrius  Flaccus  Plinius 
(ziemlich  oft  angeführt),  Melissus,  Asper  durch -spätere  Quellen  erhalten;  vermutlich 
ist  der  mehrmals  genannte  Caper  der  Vermittler,  wie  die  Beziehungen  zu  der  von 
Gaper  abhängigen  Literatur  nahelegen.  Woher  P.  die  Zitate  aus  Juba  und  Teren- 
tianus  entlehnt  hat,  steht  nicht  fest;  gleiches  gilt  von  dem  p.  139,  28  genannten 
ApoUonius,  während  Astyagius  (p.  209,  5;  211,  8)  anscheinend  der  (sonst  gänzlich 
unbekannte)  Lehrer  des  P.  war.  Als  Maurus  bezeichnet  sich  dieser  p.  205,  5  (vgL 
287,  5).  Im  Mittelalter  wurde  sein  Werk  neben  Priscian,  Donatus  und  Servius  be- 
sonders häufig  benutzt  (über  Auszüge  s.  Kxn.  aO.  86;  Sabbadini,  studi  ital.  11, 172); 
angeführt  wird  es  zuerst  durch  Jtdianus  von  Toledo  ({  495,  7),  GL.  5, 317, 13.  319,  23. 
und  Bbda  ebd.  7, 228, 25. 231, 21.  Vgl.  außer  Keil  aO.  89  u.  im  Progr.,  Erlangen  1868, 
3  noch  Jeep,  Lehre  v.  d.  Redeteilen  43;  Goidakioh,  riv.  di  filol.  34,  53;  Wouxr  aO. 
(A.  1). 

3.  Are  Conaentii  v,  c.  de  duabua  partHma  oraüonia,  nomine  et  veiho  und  Ara 
ConaerUii  v.  c.  de  barbariamia  et  meiaplaamia  {aoloaoloeciamia  cod.  Basil.):  beide  nur 
im  cod.  monac.  14666  s.  X  erhalten,  die  erste  aui^rdem  im  Bern.  432  und  Leid.  Voss. 
37,  beide  s.  X,  sowie  zum  Teil  im  Ambros.  B  71  sup.  s.  IX  (s.  Sabbadini,  studi  itaL 
11,  240),  die  zweite  noch  im  BasiLF  HI  15  d  s.  VIII/IX  (s.  Winstbdt,  Amer.  joum. 
of  phiL  26,  22);  über  Auszüge  s.  Sabbadini,  aO.  177.  Ausgabe  von  Ksil^  GL.  5, 
386.  Nach  der  Auswahl  seiner  Beispiele  ist  der  Verf.  sicher  aus  GaUien  (Osann,  Beitr. 
2,  346)  und  gehörte  daher  wohl  zu  der  Familie  des  Gonsentius  in  Narbo  (§  466,  5), 
des  dichterischen  Freundes  von  Sidonius  (Ejul  aO.  333).  Verweisungen  auf  nicht 
erhaltene  frühere  (p.  356, 17;  398,  35;  399,  30)  und  spätere  (p.  377,  26;  393,  30)  Teile 
des  Werkes  machen  es  glaublich,  daß  die  zwei  Schriften  zufällig  erhaltene  Überreste 
einer  vollständigen  Grammatik  sind.  Für  die  erste  Ars  hat  G.  die  größere  des  Donatus, 
ohne  die  Quelle  zu  nennen,  stark  benutzt  (besonders  für  de  nomine;  Keils  Stellen- 
vermerke  sind  unvollständig) ;  daneben  hat  er  eine  gelehrte  Quelle  ausgiebig  verwertet, 
aUer  Wahrscheinlichkeit  nach  Gaper,  obwohl  auch  dieser  nirgends  genannt  wird 
(ihm  wird  G.  die  Zitate  aus  Varro,  Probus,  Pansa  und  Gelsus  verdanken).  Für  die 
zweite  Ars  ist  vielleicht  Terentius  Scaurus  benutzt,  durch  den  die  Lehre  des  Rem- 
mius  Palaemon  (zitiert  auch  p.  375, 8  in  der  ersten  ars)  an  G.  vermittelt  wurde.  Neben 
dem,  was  G.  anderen  Werken  entnommen  hat»  bietet  er  übrigens  auch  manches  Eigene ; 
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auch  ist  sein  Bemühen,  die  veiBchiedenen  Auffassungen  systematisoh  zu  vereinigen, 
nicht  zu  verkennen,  freilich  aber  nur  wenig  erfolgreich  gewesen.  Literatur:  Kni^ 
GL.  5,  S34;  Kxtmmbow,  Symbol,  crit.  ad  gramm.  lat.,  Greifsw.  1880»  20;  Mbtxb, 
quaest.,  gramm.  ad  Sbauri  artem  spect.,  Jena  1885, 40;  Jxbp,  Bedeteile  68;  Gostunq, 
de  Flavio  Capro  Gonsentü  fönte,  Königsb.  18d9;  Goidanioh,  riv.  di  filoL  34,  42 
Abbott,  class.  philoL 4, 233;  vgL  auch  PW.  4, 911 ;  JB.  139, 103;  126;  T0I4BISHN,  Bph 
Woch.  1911,  413. 

4.  Von  Phocaa  grammtUicus  wbia  Romae,  wie  er  in  der  Überschrift  und  Ver- 
gilvita  heißt^  besitzen  wir  eine  ars  de  nomine  et  verbo  mit  doppeltem  Vorwort, 
in  gebundener  Form  und  in  Prosa.  Aus  letzterem:  praecipue  diacijndis  nottria . . . 
nominum  regviaa  et  vethorum  in  unum  eongeasi  .  •  .  quo  in  opere  nihü  mihi  munam 
nee  a  me  novi  quicquam  repertum  eidfirmabo:  muUa  namque  ex  muUorum  Itbria  de- 
cerpta  eoncinna  brevikUe  oondusi.  Vieles  steht  in  enger  Beziehung  zu  dem,  was  Ghari- 
sius,  der  Anon.  Bobiensis,  Diomedee  und  Probus  (Gatholica)  bieten;  Genaueres  über 
die  benutzten  Quellen  ist  noch  nicht  festgestellt.  Vgl.  KxiL,  GL  5,  407;  Jxxp,  Bede- 
teile 98.  Angeführt  wird  Ph.  schon  von  Pbisgiak  (GL.  2,  515,  16;  dazu  Jxbp,  aO. 
99;  PhiloL  67,  19.  46)  und  Cassiodob  (GL.  7,  146,  21  Phocaa  arUgraphu»;  212,  28 
Focas  de  differenüa  generie;  214,  25  [inst.  div.  30]).  Viele  und  alte  Hss.  der  Ars  (ilteste 
Paris.  7530  s.  VIII)  s.  Kxil^  GL.  5, 405;  Ausg.  ebd.  410.  Über  einen  mittelalterliohen 
Kommentar  zu  Ph.  s.  M^mnüs,  Gesch.  d.  lat.  Lit.  d.  MA.  1,  509.  Außerdem  besitzen 
wir  von  Ph.  eine  vita  Vergilii  versibus  edita  (im  Paris.  8093  s.  IX),  die  ganz  aus 
Donat  geschöpft  ist.  Sie  ist  in  Hexametern  (mit  einer  Vorrede  in  sapphischem  Maß)  ab- 
gefaßt^ am  Ende  nicht  vollständig;  abgedruckt  in  Rbiffebsohbids  Sueton  68;  AL,  67; 
PLM.  5, 85.  DiBHL,  d.  vitae  Vergil.  u.  ihre  ant.  Quellen,  Bonn  1911, 37.  Vgl.  Haupt, 
opuso.  3,  335;  Rsiffxbsohxid  aO.  403;  Köbtgx,  diss.  Hai.  14, 195.  —  Das  unter  dem 
Namen  des  Phocas  gehende  Schriftchen  de  aspiratione  (GL.  5,  439)  ist  nur  in 
jungen  Hss.  s.  XV  (s.  Keil  aO.  409;  StowASSBB,  Wien.  Stud.  7,  164)  überliefert  (ge- 
druckt zuerst  Mailand  1473;  Sabbadini,  studi  ital.  11,  309)  imd  höchstwahrsoheinliob 
eine  Zusammenstellung  aus  neuerer  Zeit;  s.  Keil  aO.  409. 

5.  Pbiso.  gl.  2,  27,  11  quod  tesUOwr  Papirianua  de  orihographia;  593»  14  UaU 
Papiriano,  qui  de  orihograpkia  hoc  oMendit;  vgl.  31,  2  auctore  Plinio  et  Pofiinamo  et 
Prcbo,  503, 16  Niana  et  Papiriantu  et  Probua  (Plinius,  Probus  und  Nisus  demnach  von 
Pap.  benutzt).  Ein  Auszug  aus  dem  Werke  bei  Cassiodob.  de  orthogr.  4  »  GL.  7, 
158  (zitiert  werden  Varro,  Oaesellius,  Velins  Longus,  Donatus  und  [p.  164,  19]  ein 
artigraphus,[de88en  Name  verstümmelt  ist),  vgL  aO.  212, 25;  auch  das  dürftige  Bruch- 
stück des  cod.  Vatic.  Pal.  1 753  s.  IX  *Quinti  Papirü  ortografia'  (GL.  7,  216)  ist  wohl 
gleichen  Ursprungs.  Über  Benutzung  des  Pap.  durch  Priscian  s.  NEXTMAirN,  de  Plinii 
dub.  serm.  libris,  Kiel  1881,  55;  Böltb,  Festschr.  d.  Goethegynm.,  Fraokf.  1897, 139; 
über  Beziehungen  zu  anderen  Orthographen,  Maokensen,  comm.  phiL  Jen.  6,  2, 14. 
Die  Lebenszeit  des  Pap.  fällt  zwischen  Donat  (§  409)  und  Priscian  (S  ^81 ;  vgl.  Jeep, 
PhUoL  67,  19.  —  In  einem  Katalog  von  Bobbio  s.  X/XI  (MAinnüs,  RhM.  47, 
Suppl.  109)  steht  Papirii  de  analogia  liber  I  verzeichnet^  auch  finden  sich  Auszüge 
eines  Paperinus  in  einigen  Hss.,  und  im  cod.  Bern.  243  wird  die  analogia  Papperini 
erwähnt:  alles  dies  geht  jedenfalls  auf  die  Orthographia  desPapinaaus.  Keil,  Ptogr. 
Erlangen  15;  GL.  7, 134;  Haoen,  Aneod.  Helv.  CCIÄI;  Bbahbagh,  Neugestaltung 55. 

6.  Adofnantii  aive  Martyrii  {Sardiani  grammatici:  GL.  7, 178,  14)  de  B  rniOa  et 
V  vocali  ist  durch  Abschriften  alter  Hss.  aus  Bobbio  und  Venedig  erhalten,  heraus- 
gegeben von  KsiL^  GL.  7,  165;  Auszug  Cassiodob.  de  orthogr.  5,  ebd.  167,   Der 
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Doppelname  im  Titel  erklärt  sich  nach  dem  Vorwort  p.  165, 13  so,  daß  Mart.  die  Lehre 
Beines  Vaters  niederschrieb.  Das  Büchlein  versucht  eine  Gebietsabgrenzung  der  beiden 
damals  schor  vielfältig  in  der  Aussprache  zusammengeflossenen  Laute  und  ist  deshalb 
für  die  Sprachgeschichte  nicht  unwichtig.  Keil  aO.  136;  Bbakbaoh  aO.  54;  BfACEOBN- 
8BN  aO.  16;  GoBTZ,  PW.  1,  343.  —  Gassiodor,  der  den  Verf.  Adamantius  Martyrius 
nennt,  erwähnt  außerdem  noch  Schriften  de  primia,  mediis  aique  vUimia  ayüdbis  imd 
dt  B  liUera  trifariam  in  nomine  posita  (GL.  7,  212,  26;  vgl.  167,  1;  178,  15;  185,  9; 
193,  6). 

7.  Gurtius  Valerianus  hat  ebenfalls  über  Orthographie  geschrieben;  Auszüge 
bei  Gassiodob.  de  orthogr.  3  =  GL.  7,  155,  23  (vgL  212,  25).  Der  Verf.  scheint  den 
Papirianus  (s.  A.  4)  benutzt  zu  haben:  Mackkssvs  aO.  16.  Keil,  GL.  7, 133;  Bbam- 
BACH  aO.  54.  —  Über  die  Glossae  Placidi  s.  {  482,  6. 

8.  Priscian.  GL.  2,  238,  5  quod  .  .  dociiesime  attendü  nosier  praeceptor  Theo- 
ctistuSf  omnia  eloquentiae  decus,  cui  quidquid  inmeait  doctrinae  past  deum  imputo.  VgL 
ebd.  3,  231,  24  teMe  sapientiMtmo  domino  et  doctare  meo  Theodisto,  quod  in  instiiuUone 
nrtia  grammalicae  docei  usw.  Gassiod.  divin.  lect.  30  (=  GL.  7,  213,  1  Theoctistum 
quogue  aliqua  de  UUi  arte  (orthogr.)  conscripsisse  comperimus,  Ps.-AcRO  zu  Hör.  s.  1, 
5,  97  {Barium)  civitae  est  guae  Ätbaria  dicitur  fiodieque,  ui  dixü  grammaticua  Thet^ 
iiOus.    Jbbp,  Phü.  67,  17. 

9.  Filargirius  und  die  Berner  Scholien.  Durch  cod.  Paris.  11308  s.  IX, 
7960 und  Laur.  45,  14,  beide  s.  X,  ist  erhalten  die  'Ezplanatio  lunii  Filargirii  gram- 
matioi'  zu  den  Bucolica  des  Vergil;  sie  erscheint  in  zwei  Fassungen,  die  sich  als  mehr- 
fach voneinander  abweichende  Auszüge  aus  einer  vollständigeren  Erklärung  darstellen 
und  in  der  erstgenannten  Hs.  in  umgekehrter  Reihenfolge  stehen  wie  in  den  beiden 
anderen.  An  der  Spitze  steht  eine  Vita  und  eine  Einleitung;  im  Text  finden  sich  eine 
Menge  irischer  Glossen  und  eine  Anzahl  von  einem  Ghristen  herrührender  Bemerkun- 
gen (zu  3,  90  wird  Adamnanus  genannt,  ein  L:e,  vgl.  Thilo,  RhM.  15,  131;  BoosB, 
L'enseignement  des  lettres  class.,  Paris  1905, 262;  Maktttos,  Gesch.  d.  lat.  Lit.  d.  MA. 
1,  239.  Ausgabe  von  Haosn  in  Thilos  Servius  3,  2  p.  1 — 189;  das  Stück  der  Ezplan. 
zu  ecl.  1,  37  —  2, 10  aus  den  Serviushss.,  in  denen  es  zur  Ausfüllung  einer  alten  Lücke 
verwendet  wurde,  auch  in  Serv.  3, 1  p.  10 — 19  (vgl.  Thilo  praef.  XI).  —  Die  Soholia 
Bernensia  zu  den  Buc.  und  Georg,  stehen  im  cod.  Bern.  172  (Floriac.)  s.  IX,  ein 
Teil  auch  im  Bern.  167  (Antissiodor.)  s.  IX/X  und  im  Bern.  165  (Turon.)  s.  IX  (vgL 
{  431,  3),  danach  herausgegeben  von  ELaobn,  JJ.  Suppl.  4, 749  (mit  vielen  Mangeln); 
ein  weiterer  Auszug  im  cod.  Leid.  Voss.  F  79  8.  IX/X  (Probe  [Schol.  2.  Georg.  B.  1] 
bei  ScjBiNGAR,  bist.  crit.  schol.  lat.  2,  272).  Die  Subecriptio  der  Buc.  (richtiger  Titel 
der  Georg.)  lautet:  Haec  omnia  de  commentariia  Romanorum  congreqavi^  id  est  Titi 
Qaüi  et  öaudentii  et  maxime  lunilii  Flagrii  Mediolanenais,  die  zum  1.  B.  der  Georg.: 
Titua  Oaüua  de  iribua  commentariia  Oaudentius  haec  fecit  (stark  verderbt);  femer  steht 
vor  Georg.  1  lunüius  FUigrius  Valentiano  Mediolani  (vgl.  die  Subecr.  zur  Ezplan.  11, 
wo  es  Valentiniano  heißt).  Ein  großer  Teil  der  Scholien  trägt  Ursprungsvermerke  wie 
lunüius  dicit,  Oaudentius  dicit,  Oallus  dicit,  die  letzteren  jedoch  nur  zu  Georg.  1,  2 — 
149  (llmal),  während  die  beiden  anderen  sich  über  die  ganze  Scholiensammlung  ver- 
teilen (lun.  über  200mal,  Gaud.  gegen  60  mal).  —  Mit  den  Bemer  Scholien  eng  ver- 
wandt, jedoch  ohne  Ursprungsvermerke,  ist  die  *Bre  vis  e  xpositio  Georgioorum*, 
die  sich  (nur  bis  G.  2,  91  reichend)  in  den  Hss.  der  Explanationes  an  diese  anschließt, 
im  Auszug  (bis  G.  2  fin.)  auch  im  Leid.  135  s.  XI  in.  steht;  abgedruckt  von  Haobk, 
Servius  3,  2  p.  193.  —  Alle  angeführten  Kommentcure  sind  nach  Babwiok,  de  lonio 
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Filargirio  Vergilii  interprete,  oomm.  phil.  Jen.  8,  2»  1,  Auszüge  aus  ein  und  derselben 
Soholiensammlung  (vieUeioht  s.  VII),  der  der  Kommentar  des  FilargiriuB  als  Grund- 
lage diente,  mit  dem  dann  Scholien  des  Gaudentius  und  (nur  für  den  Anfang  der 
Georg.)  des  Gallus  vereinigt  wurden;  es  wurden  dann  zwei  Auszüge  angefertigt^  auf 
den  einen  gehen  die  Soholia  Bern,  zurück,  auf  den  anderen  die  Explan.  I  und  die  Brey. 
expos.,  sowie  die  Explan.  II  und  die  Brev.  expos.  des  Leid.  135.  Keben  Interpola- 
tionen, die  schon  in  den  gemeinsamen  Archetyp  eingedrungen  waren,  haben  sich 
dann  in  einzelnen  Zweigen  der  Überlieferung  noch  mehr  angesetzt;  viele  Soholien 
sind  heute  arg  verstümmelt  und  durcheinander  gemengt,  die  Ursprungsvermerke  sind 
dabei  öfter  an  falsche  Stellen  geraten.  Über  den  Komm,  des  Gallus  laßt  sich  nicht 
viel  vermitteln,  der  des  Gaudentius  ist  nichts  anderes  als  ein  Auszug  aus  Servius; 
Filargirius  zeigt  vielfach  Beziehungen  zu  den  Schol.  Lemovic.  imd  Vaticana  (erwei- 
terter Servius,  vgl.  §  431,  3)  und  hat  anscheinend  den  Vergilkommentar  des  Aelios 
Donatus  (§  409)  benutzt,  so  daß  er  wohl  dem  5.  Jhdt.  zuzuweisen  sein  dürfte.  Litera- 
tur: Waonxb,  de  lunio  Philarg.,  Dresd.  1846.  47 11,  Thilo,  RhM.  15, 119;  Momxsxn, 
ebd.  16,  442;  Haoxn,  JJ.  Suppl.  4,  689  (viel  Verkehrtes!);  Thomas,  scoliastes  de  Virg. 
275;  Pebüsek,  de  schol.  Bern,  auctoribus,  argum.,  indole,  Sarajevo  1881;  Funaibti, 
fiv.  di  filol.  39,  65  u.  71,  Anm.;  AKlotz,  RhM.  66,  155;  s.  auch  BphW.  1908,  1366; 
JB.  139,  148;  207.  —  Über  die  in  dieser  Zeit  entstandenen  Pseudacronisohen  Horac- 
scholien  s.  §  365  a,  2. 

• 

47S.  Unter  den  christlicben  Dichtern  der  Zeit  zeichnet  sich  Sedu- 
li us  aus  durch  Einfachheit  und  Lebendigkeit  der  Sprache,  sowie  eine 
von  dem  klassischen  Gebrauche  nicht  sehr  stark  abweichende  poetische 
Technik.  Er  bearbeitete  die  biblische  Geschichte  zuerst  im  epischen  Maße 
unter  dem  Titel  Paschale  Carmen  in  fünf  Büchern  (B.  1  alt-,  B.  2 — 6  neu- 
testeonenthche  Geschichte)  und  dann  erweitert  als  Paschale  opus  auch  in 
rhetorischer  Prosa.  Beide  Bearbeitungen  sind  auf  uns  gekommen.  Die 
poetische  ist  viel  natürlicher  und  anziehender  als  die  prosaische.  Außerdem 
besitzen  wir  von  Sedulius  zwei  Lobgesänge  auf  CSiristus :  der  eine  in  ele- 
gischem künstlich  behandeltem  Maße  gibt  Parallelen  zwischen  dem  alten 
und  dem  neuen  Testament,  der  andere  besingt  das  Leben  des  Heilandes 
in  vierzeiligen  Strophen  aus  iambischen  fast  regelmäßig  am  Schlüsse  rei- 
menden Dimetem. 

1.  Vorrede  zum  carm.  paschale: . . .  Macedonio  prubytero  Sedulius  (der  Beiname 
Oaelius  hat  keine  genügende  handschriftliche  Gewähr;  s.  Husmbb  de  SeduL  8» 
ELttdwio,  JB.  1878  2,  147)  .  .  «üvtem.  .  .  cum  aaecuUiribua  igüwr  studiia  oceupaius 
vim  inpatieniis  ingenii  .  .  inant  vitae  dependerem,  et  UUerariae  aoOerUa  diadpUnae 
lu8%bus  infruduo&i  aperis . .  serviret,  tandem  misericors  deus  . .  ingenium  ecukiU  (pra- 
dentiae)  sale  eondivit. . .  qu€Uuor  igitur  mirabilium  divinorum  (weü  das  Werk  die  mira- 
oula  Christi  behandelt)  ItbeUos,  quo8  ex  plurihus  pauca  conpUxus  usque  ad  podncnem 
ei  resurrectionem  ascensumemque  .  .  Christi  quatuor  evangeUorum  diäa  eongregans 
ordinavi, . .  tuae  defensioni  eommendo,  huic  auUm  aperi . .  ^Paschalis  earminit^  nomen 
inposui,  quia  pascha  nostrum  immoJaius  est  Christus  (1  Cor.  5,  7).  Aus  der  Widmung 
der  prosaischen  Redaktion  an  denselben  Maoedonius:  praeeepisti  .  .  paschalis  cor- 
minis  textum . .  in  rhetoricum  me  transferre  sermonem, . .  t nnmcfaifi  suscepi  provineiam^ 
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.  .  siquidem  muüa  pro  meirieae  nectmUUia  anguttia  priori  oomtnentario  nequa» 
quam  videniur  inaerta,  quae  poehnodum  Unguae  resoltOio  tnagis  est  adsecuia, . .  quae 
defuerarU  primis  addüa  suni  decundis  (libelliB) .  .  ,  priores  igüur  libri,  quia  ver&u 
digesU  suni^  nomen  Paachalis  eamUnis  aeeeperufU;  sequentes  auUm  in  proaam  nuüa 
cvirsus  varieiaie  canversi  (  s.  dazu  Noboen  950)  ^PaachaM  deaignaniur  *operi^  voea- 
büb  nunoupaU, 

2.  Bei  Gennadius  wird  SeduÜus  nicht  erwähnt,  doch  ist  vielleicht  der  betr.  Ar« 
tikel  nur  ausgefallen  und  geht  folgende  Unterschrift  alter  und  guter  Sedulius-Hss.  auf 
Gennadius  zurück :  Sedulius  vernficua  prima  laicua  in  lidUa  (ob  er  aus  Italien  gebürtig? 
B.  NoBDSN  637  A.  6)  phüodopMam  didicit;  posUa  cum  aliis  metrorum  generibua  heroi- 
cum  metrum  Macedonio  oonauUnU  docuü.  in  Ächaia  libroe  tuos  acripni  tempore  im- 
percUorum  fminoriaj  Theodoeii  ( t  J.  450),  ffüii  Arcadii,]  et  VaknHniani  (III,  t  J.  455), 
füii  Constantii.  eicut  in  caUUogo  iUiutrium  reperimue,  quem  b,  Hieronjfmus  inchoavit, 
Paieriua  (7  poelerius  Hubmbb,  gemeint  ist  Gennadius;  an  Paterius,  Schüler  Gregors 
d.  Gr.  [s.  MiONB  79,  677]  ist  schwerlich  mit  EJünomank,  quaest.  Gennad.  22,  zu 
denken)  vfiro  diedpulua  eins  perfecU.  Damach  blühte  Sedulius  in  der  ersten  £UUfte 
des  fünften  Jahrhunderts.  Sonst  bestimmt  sich  seine  Zeit  durch  die  von  Asterius  im 
J.  495  veranstaltete  Ausgabe  seines  Carmen  paschale  (s.  A.  6)  und  die  Erwähnung 
im  sog.  Decret  des  Gelasius  de  libris  recipiendis  (s.  §  469,  5):  item  veneräbiUs  viri 
SeduUi  paachale  opus,  quod  (oder:  8,  opuscula,  quae) heroicie  deacripeit  veretbua,  inaigni 
laude  pra^erimua,  item  luvend  ( §  403,  4)  niJMominus  laboriosum  opus  non  (de)9per- 
nimue,  sed  miramur.  JHxtbmbb,  ZföG.  27,  500;  de  Sedulio,  Wien  1878, 17.  Erwähnt 
wird  femer  Sedulius  von  Gassiodor,  Lactantius  Placidus  (s.  aber  §  321, 10),  Venantius 
Fortunatus  (carm.  8, 1 ,  59  Sedulius  duleis,  v.  Hart  1, 15),  Isidor  vir.  ilL  7  (20)  {Sedulius 
presbyter  edidü  ires  libros,  dactylico  heroico  metro  compositos,  quorum  primus  signa  et 
virhUes  veteris  testamenti  potentissime  resonat,  reliqui  vero  gestorum  Christi  sacramenta 
vel  miracuJa  intonant,  VgL  vDziAaowsKi,  Isidor  als  Literarhistoriker,  Münst.  1898^ 
34.)  usw.,  s.  Hubmbb,  de  Sedul.  51.  Maxotius,  SWA.  117, 12,  7. 121,  7,  5. 

3.  Carmen  paschale:  Sbdul.  1, 23  cur  ego,  Daviiicis  adsuetus  cantibus  odas.  ehof' 
darum  resonare  decem  sanctoque  verenter  stare  choro  et  placidis  caelestia  paaüere  verbis, 
dara  salutiferi  iaceam  miracuJa  Christif  Als  solche  weiden  schon  die  im  A,  T.  be 
richteten  Wunder  betrachtet  und  B.  1,  nach  einem  Vorwort  im  elegischen  Maße, 
dargestellt.  B.  2  beginnt  dann  mit  der  Geburt  Christi,  B.  3  mit  dem  Wunder  auf  der 
Hochzeit  zu  Kana,  die  übrigen  Wunder  werden  in  B.  4  behandelt.  B.  5  erzählt  die 
Leidensgeschichte  bis  zur  Himmelfahrt  und  schließt  mit  einem  Epilog.  In  einem 
Teile  der  Hss.  zerfällt  das  Ganze,  entsprechend  der  (mißverBtandenen)  Angabe  des 
Sed.  (A.  1),  nur  in  vier  Bücher;  Hubmbb,  de  Sed.  39.  Auch  Beden  Christi  werden 
kurz  in  Verse  gebracht.  Auf  Übergänge  in  der  Erzählung,  Verknüpfung  der  einzelnen 
Teile  wird  kein  Wert  gelegt;  um  so  mehr  tritt  die  mystische  Ausdeutung  hervor.  Die 
Darstellung  beweist  rhetorische  Bildung,  Kenntnis  des  Terenz,  Tibull,  Ovid,  Lucan 
und  besonders  genaue  Vertrautheit  mit  Vergil,  mit  dessen  poetischem  Ausdruck  Sed. 
vollkommen  frei  schaltet.  Seinen  Vorgänger  luvencus  (f  403,  4)  kennt  Sedulius, 
wie  Anklänge  beweisen.  Sed.  hält  sich  viel  weniger  streng  als  luvencus  an  den  neu- 
testamentlichen  Text.  Seine  Hauptquelle  ist  das  Matthäusevangelium.  Ausführlich- 
keit oder  Kürze  der  Darstellung  bestimmt  sich  bei  ihm  nach  dichterischen  Gesichts- 
punkten, daher  namentlich  auch  die  Hervorhebung  der  Wunder  Christi.  Nach 
Lbtmbach  (A.  8)  ist  das  carm.  pasch,  vor  J.  431  geschrieben  (s.  auch  ELudwio,  Jen. 
LZ.  1879,  449).  Die  metrische  Bearbeitung  wird  durch  die  Zucht  der  klassischen  Vor- 
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bilder  in  Schranken  gehalten,  wahrend  die  prosaische  durch  den  damals  beliebten 
Schwulst  des  Ausdrucks  und  die  Verschnörkeluug  der  Gedanken  fast  unverstandlich 
und  ungenießbar  wird.  Vgl.  Norden  949.  JCandel,  de  clausulis  a  S.  in  eis  libris 
qui  inscribuntur  Pasohale  opus  adhibilis,  Tolos.  1904. 

4.  In  dem  ersten  Hymnus  bilden  dieselben  Worte  sowohl  die  erste  Hälfte  des 
Hexameters  als  die  zweite  Hälfte  des  Pentameters  (epanaleptische  Anlage,  §  26,  4), 
wodurch  derselbe  unleidlich  eintönig  ist.  Der  zweite  Hymnus,  der  teilweise  in  kiroh- 
Hohen  Gebrauch  überging  (s.  JKaysxb,  Beitrage  z.  Erklär,  d.  ältesten  Kirchenhymnen* 

1,  337),  ist  ein  sog.  abecedarius.  Die  damahge  Verdumpf ung  von  auslautendem 
m,a,t  zeigt  sich  in  Reimen  wie  pectoris  —  dei;  inpie — times;  viderarU — prtteviam;  per- 
sofuU  —  pignora;  miüia  —  vidimam;  fundere  —  originem;  plurimua  —  febrium;  vtn- 
culis  —  aibi;  torridi  —  obstruü  usf.  Vgl.  Ebebt  380.  Die  sonstigen  Abweichungen 
von  der  klassischen  Silbenmessung  imd  Verskunst  bei  Sed.  bestehen  in  Verlängerung 
kurzer  Silben  durch  die  Hebung  (zB.  carm.  5,  162.  hymn.  1,  69f.  pSr  hominem),  Ver- 
kürzung langer  in  der  Senkung  (zB.  haec  apüta  5, 102;  idöla  5, 146  u.  dgl.)  und  Hiatus 
(zB.  2,  77  ducem  hoc,  hjrmn.  1,  6  u.  62  zwischen  den  zwei  Hälften  des  Pentameters; 
hymn.  2, 17  enixa  ist).  Die  Caesuren  beschränken  sich  fast  durchaus  auf  grer^fitf^^i}; 
und  die  Verbindimg  von  r^t^ij^iftspi^ff  mit  (xaxu  rgitov  tQOxcctov  und)  Iffdirmifiegrlg. 
Leoninische  Verse  sind  (bes.  carm.  2,  82 ff.)  häufig.  S.  über  des  Sed.  Metrik  Huemsb, 
de  Sedul.  102  u.  dessen  Ausg.  p.  394. 

5.  Die  Zuteilung  eines  kläglichen  cento  vergilianus  (von  Mart^c  betitelt:  De 
verbi  incamatione)  an  Sedulius  beruht  lediglich  darauf,  daß  in  der  einzigen  bekann- 
ten Hs.  (Paris.  13047  [SGerman.]  s.  IX)  auf  denselben  ohne  Absatz  und  Überschrift 
das  erste  Buch  des  opus  paschale  folgt.  Herausgegeben  ist  dieser  cento  zuerst  von 
Mabt^ke  und  Durand  (OoUectio  ampl.  9,  125),  dann  u.  a.  in  Abevai/)s  Ausg.  des 
Sed.  (s.  A.  7)  =  MiGNX  19,  773,  in  Rieses  AL.  719  und  bes.  in  Hüemebs  Sedul.  p. 
310  und  von  KSchekkl  in  d.  poett.  Christ,  lat.  1  =CS£L.  16  (1888),  615.  Nene  Ver- 
gleichung  der  Hs.  von  HOmont,  R.  de  phil.  4,  68.  Derselbe  steht  tief  unter  der  Kunst 
des  Sedulius,  ist  aber  sehr  ähnlich  dem  cento  Tityrus  (s.  §  26, 2),  der  vielleicht  eine 
Art  Einleitung  zu  diesem  cento  de  incamatione  bilden  sollte.  CBubsian,  SMA.  1878 

2,  29.  Vgl.  auch  §  453,  5.  Manttivs  127.  FEbmini,  il  centone  di  Proba  e  la  poesia 
oentonaria  latina,  Rom  1909. 

6.  In  den  ältesten  Sedulius-Hss.  steht  mit  mancherlei  Varianten  (s.  Husmxb 
vor  s.  Ausg.  p.  vu)  eine  auf  das  carm.  pasch,  bezügliche  merkwürdige  Unterschrift, 
zB.  in  dem  Taurinensis  (s.  A.  7):  opus  .  .  quod  Sedulius  inter  cartulas  suas  sparsas 
rdiquit  et  ilibri>  recoüecti  adunatique  sunt  a  Turcio  Rufio  Asterio  v,c,etex  oons,  ord. 
(also  J.  495  oder  494)  et  patricio  swprascriptorum  editore  librorum  (ARxiffebschbid, 
bibl.  patr.  2,  137).  Darauf  folgt  ein  Widmungsgedicht  des  Herausgebers  von  vier 
Distichen  (v.  6  Asteriique  tui,  .  .  cuius  ope  et  cura  edita  sunt  populis),  an  den  Papst 
Gelasius  (s.  A.  2  und  {  469, 5)  gerichtet?  0 Jahn,  Lpz.  SBer.  1851, 350.  FHaasb,  Breel. 
Ind.  lect.  1860f.  Rixsx*s  AL.  491.  Hüemeb,  de  Sedul.  31.  Dieser  Asterius  ist 
derselbe,  von  dem  auch  die  berühmte  Subscriptio  im  Medioeus  des  Vergil  herrührt: 
8.  {  231,  9.  Ob  eine  metrische  Schrift  desselben  Asterius  gemeint  ist  in  einem  Bücher- 
verzeichnis von  Bobbio  bei  GBeckbb,  catalogi  biblioth.  antiqui  p.  69  {libros  Marii 
grammatici  de  centum  metris  II .  ,  ,  Ästerii  grammatici,  Honorati  de  raiione  metrorum)^ 
—  Akro-  und  telestichische  Gedichte  auf  Sedulius  antistes  von  Belisarius  aoholasti- 
ous  und  Idberatus  (oder  einem  Liberius  Belisarius?  HuEMSB,de  SeduL  51)  belMlQHE 
19,  782,  in  Huemeb's  Ausg.  307,  in  Rncss's  AL.  492.    Vgl.  liANinus  317. 
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7.  Zahlreiche  alte  Handschriften  der  Gedichte  des  Sed.,  darunter  ein  Bo« 
biensis  s.  VII  in  Capital-  und  Unoialsohrift^  jetzt  in  Turin  (Schriftprobe  in  Zanob* 
mbibtsb-Wattenbaoh's  ezempla  codd.  latt.  T.  16  und  56),  ein  zweiter  Bobiensis 
s.  Vll  in  Mailand  (Ambros.  R.  57  sup.,  s.  oben  { 180,  2),  spärlicher  für  das  Prosawerk: 
s.HumaBKYor8.Ausg.  —  Ausgaben:  zB.vonCHBGsLLABiUB(Hallel7()4. 1739),  ferner 
bes.  recogn.  et  iU.  a  FAbevalo,  Rom  1794  «=  Miohb  19, 433.  Sedulii  opera  (dh.  nur  die 
Gedichte)  recens.  ad  codd.  Monao.  (ed  JLooshobn),  Münch.  1879.  Sedulii  pasohalis 
operis  Über  quintus,  revidiert  von  ELttdwio,  Heilbr.  1880.  Jetzt:  von  JHubmeb, 
CSEL.  10, 1885.  —  Über  einen  Kommentar  des  Remigius  von  Auzerre  (im  9.  Jahrh.) 
zu  dem  Carmen  pasohale,  erhalten  in  mehreren  Hss.,  s.  JHüembb,  SWA.  96,  505  und 
in  s.  Ausg.  p.  316.    MANrrros,  Gesch.  lat.  Idt.  MA.  513. 

8.  Über  Sedulius  vgl.  RGxillieb,  bist,  gita,  10,  631,  Abevalo's  prolegg.  und  bes. 
JHuxMEB^  de  Sedulii  poetae  vita  et  scriptis,  Wien  1878.  CLLximbagh,  patristisohe 
Studien  I:  üb.  Sedul.  u.  dessen  carm.  pasch.,  Goslar  1879.  Katsbb,  Beitr.  z.  Ge- 
schichte der  Kirchenhymnen*  1  (Paderb.  1881),  337.  GBoissixb,  le  carm.  pasch,  et 
Top.  pasch,  de  Sed.,  R.  de  phil.  6, 28;  JSav.  1881,  553.  Ebsbt  373.  Mantehts  303 
(auch  SWA.  117, 12,  7.  121,  7,  5).  A.  Baumoabtnsb,  d.  lat.  u.  griech.  Lit.  d.  chnstl. 
Völker?  ^  Fieib.  1905, 195f.  G.  Kbügeb  in  HR£>  18,  123. 

9.  Bei  dem  irischen  Mönche  Diouil  (§  453,  5  gE.)  de  mens.  p.  13  auctoritaU  .  . 
Vergüii,  quem  in  talibus  causis  noster  aimtUavü  (*b  imUatua  est)  8eduliu8  etc.  w&re  nach 
Ebsbt,  LdMA.  2, 191  gemeint  der  Landsmann  Diouil's,  der  Grammatiker  Sedulius  aus 
Schottland  (§  392, 1)  im  9.  Jahrhundert,  dagegen  nach  MAmnus,  Gesch.  lat.  Idt.  MA. 
650  A.  1  (vgl.  Register)  unser  Sedulius.  Von  jenem  auch  ein  'Commentum  in  Eutychis 
(§482, 1)  Artem  de  discemendis  coniugationibus'  aus  einer  Züricher  Hb.  s.  IX  abge- 
druckt in  Haobn's  Anecd.  Helvet.  p.  1,  geschöpft  ausMaorobius  ( §444, 9)  und  Pnsoian. 
Ein  Auszug  aus  diesem  Gommentum  im  Monac.  6411  s.  X/XI  mit  der  Unterschrift 
TheodosiusMaorobius.  KsiLim  Haller  ind.  leot.  1875,  p.  v.    Vgl<  Manitius  aO.  318. 

471«  Die  übrigen,  die  sieh  in  dieser  Zeit  der  gebundenen  Form 
bedienen,  schließen  sich  entweder  an  die  hergebrachten  Begehi  an, 
können  sich  aber  doch  den  Einflüssen  ihrer  Zeit  nicht  entziehen,  die 
die  völlige  Auflösung  der  alten  Sprache  und  Verskunst  erlebte,  oder  sie 
bauen  ihre  Verse  in  volkstümlicher  Weise  nach  dem  Wortakzent.  Zu  den 
letzteren  gehört  Auspicius,  ums  J.  470  Bischof  von  Toul,  mit  seinem 
Schreiben  an  Arbogast;  zu  den  ersteren  dagegen  Paulinus  von  P^gueuz 
(ums  J.  470)  mit  seinem  Werk  über  das  Leben  des  heil.  Martinus  von 
Tours  in  sechs  Büchern.  Die  christUchen  Gedichte  des  ränkevollen  Bi- 
schofs von  Vienne  Avitus  (von  etwa  J.  490 — 618)  sind  neben  ihrer  regel- 
rechten Verskimst  beachtenswert  durch  die  wohlüberdachte  dichterische 
Anlage,  der  der  frei  behandelte  alttestamentliche  Stoff  sich  fügen  muß. 

1.  Auapicii  epUcopi  eccUsiae  Tuüenaia  (ums  J.  470; an  ihn  Sn>OK.  ep.  7, 10)  ad 
ArbogasUm  ( §  391,  1)  comüem  Treverorum  epütola,  abgedruckt  zB.  bei  Mignb  61, 1005. 
Quin>LACH  in  den  MG.  Epist  3, 135, 1892.  Die  Verae  lesen  sich  gana  alexandrinerartig 
und  kümmern  sich  weder  um  Quantit&t  noch  Hiatus.  Beispiele :  prtteedao,  ixpectabiU 
hds  ÄrbogcuH  cömiii  Auspidut,  qui  dUigo,  «UtUem  dieo  plunmam  (If.).  darüs  eUmm 
gSnere,  darüs  et  vitae  moribua  (15).  faUr  in  cuneHa  ncbtUa  fiAÜ  tibiArigimi  (17).  taimen 
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non  ginetaUUT  iM  de  cuneüs  dixerim  (55)  usf.    Sonderausgabe:  WBrandbs,  Wolfen- 
büttel 1906,  vgl.  auch  RhM.  64,  57.  Im  aUgemeinen:  Manitius  232. 

2.  Der  ohriBtliohe  Dichter  AmoenuB  (seine  vermeintlichen  Verse  bei  ICioirB 
61,  1075)  verflüchtigt  sich  in  ein  Nichts.  Denn  das  sog.  Amoeni  enehiridum  vderii 
ei  novi  teäamenti  ist  gleich  dem  ^ittochaeon'  des  Prudentius  (§  436,  3  g),  der  dem- 
selben beigelegte  abeoedarisohe  Hynmus  in  Leontium  episcopum  gehört  dem  Venan- 
tius  Fortunatus  (=  dessen  oarm.  1,  16;  s.  491,  9),  endlich  die  15  Verse  über  MartinuB 
und  die  22  Verse  über  einen  Ägypter,  der  durch  Anrufung  von  Martini  deus  aus  einem 
Sturm  gerettet  wurde,  stehen  bei  demselben  Ven.  Fobt.  vita  Mart.  4,  404  426. 
MMAinnus,  ZföG.  37,  401. 

3.  Das  Werk  des  Paulinus  Petricordiae  (P6rigueuz)  ist  in  einem  prosaischen 
Vorwort  (vgl.  v.  Mart  6,  301)  dem  Bischof  Perpetuus  von  Tours  ( J.  458 — 488)  gewid- 
met, der  die  Anregung  zu  dem  Gedicht  gegeben,  und  auf  dessen  nicht  erhaltenen 
Bericht  über  die  Wunder  des  heil.  Martinus  nach  seinem  Tode  Paulinus'  6.  Buch  zu- 
rückgeht (PsBPSTurs'  Testamentum  und  Epitaphium,  s.  Miohs  58,  753,  sind  Fäl- 
schungen: LHavbt,  Bibl.  de  l'^cole  des  chartcs  46,  205,  ein  Brief  an  Perpetuus  in 
ep.  Sidon  7,  9).  Vgl.  6,  13  quinque  priua  reeoUna  signavi  gesta  libeüis  eto.  Stofflich 
folgt  das  Werk  in  Buch  1 — 3  der  Vita  S.  Martini,  in  Buch  4 — 5  den  Dialogen  des 
Sulpicius  Severus  (vgl.  5, 195 ff.),  und  malt  die  Legenden  nur  noch  weiter  aus;  sprach- 
lich waren  Vergil,  Ovid,  luvencus,  Seduüus  u.  a.  Vorbilder.  Darüber  und  über  das 
Sprachliche  imd  Metrische  die  Nachweisungen  bei  Petschbnio  aO.  VgL  MMAKinüS, 
ZföG.  37,  402;  WschrfklPhil.  1888, 1135.  Die  Form  ist  im  ganzen  sorgfältig  und  flüs- 
sig, neben  herkönmilichen  Willkürlichkeiten  wie  eremo,  idöla,  dämatUum^  ktrgüione 
und  Auskunftsmitteln  wie  öfters  möge.  Gleichfalls  domino  aando  ac  beaiisaimo  pa- 
trono  Perpetuo  episcopo  gewidmet  sind  des  Paulinus  versus  de  oraiUibus  (25  Hex.,  quoa 
pagina  in  pariete  reaercUa  [an  der  Martinskirche  in  Tours]  auaciperet  p.  161,  4  Petsch.) 
und  die  versus  Paulini  de  visitatione  nepotuli  mei  (80  Hex.),  den  ein  auf  den  kranken 
Leib  gebrachter  Brief  des  Perpetuus  wundertätig  geheilt  hatte.  —  Handschriften:  s. 
Pbtschenig  vor  s.  Ausg.  Ausgaben:  ed.  princ.  von  FJübbtüs,  Par.  1589  «  Mionx 
61, 1009.  Neuere  von  EFCk>BPET,  Par.  1852  und  bes.  von  MPbtschbnio  im  CSEL.  16, 
1, 1888.  —  Vgl.  Hist.  litt,  de  la  France  2,  469.  Ebbst  402.  537.  Manitiü8  226.  AHu- 
BBB,  d.  poet.  Bearbeitung  d.  v.  S.  Martini  d.  Sulp.  Sev.  durch  P.  v.  Pdrigueux, 
Kempten  1901. 

4.  Von  einem  andern  Taulinus',  geb.  J.  376  zu  Pella  in  Maoedonien  ans  vor- 
nehmem Stande,  aber  aus  Burdigala  stammend  (Enkel  des  Ausonius  §  421  von  dessen 
Sohne  Hespcrius?  WBbaiwbs,  JJ.  123,  60  u.  vor  s.  Ausg.  p.  266;  anders  Sbxck, 
Synun.  p.  Lxxvn),  besitzen  wir  eine  formell  ziemlich  sorglose,  aber  stofflich  höchst 
anziehende  Selbstschilderung  in  der  Form  eines  Dankgebetes  von  616  Hexametern 
(Eijl^a^ttfnxiff  deo  svb  ephemeridis  meae  textu  lautet  der  Titel  im  Bern. ;  vgl.  in  dem 
prosaischen  Vorwort:  eucharistioon  .  .  .  opusculum  9ub  ephemeridis  meae  relaiione)^ 
die  er  über  83  Jahre  alt  im  J.  459  verfaßte.  Freilich  läßt  sich  die  Richtigkeit  des 
Namens  des  Verfassers  nicht  mehr  nachprüfen,  da  er  in  der  einzigen  jetzt  erhaltenen 
Hs.  Bern.  317  s.  IX  fehlt.  Doch  fand  er  sich  wohl  in  der  jetzt  verschollenen  Hs., 
nach  der  MdblaBignb  das  Gedicht  zuerst  in  der  Appendix  der  bibl.  patr.  8  (Par. 
1579),  281  herausgab.  Neue  Ausgaben  von  LLbipziosb,  BresL  1858  und  bes.  von 
WBbakdxs  im  CSEL.  16,  263, 1888.  Vgl.  Ebbet  405.  Booaiobt,  de  Paulini  PeUaei 
vita  et  carmine,  Bord.  1890.  Makitius  213.  Funaiuoli,  Mus.  Beige  9,  159.  Kriti- 
Bohee:  WBbakdbs,  ZföG.  31,  248.  ArchfLex.  4,  141. 
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5.  Gbbqob.  Tub.  hist.  Franc.  2,34  magnae  facundiae  erat  tunc  temporia  b,  (Aloi- 
mus  Eodioius  [vgl.  'ExdUtog],  der  volle  Name  findet  sich  vor  dem  Prolog  za  den  Ge- 
dichten p.  201,  IPp.;  über  sein  Todesjahr  vgl.  Abjbtold)  Avitua,  fuimgue  inaurgetUe 
kereaim  apud  urhem  Conatantinopolüanam,  tarn  iüam  quam  Euticea  quamque  Sabd- 
Uua  docuii . . .  rogante Qundobado  rege (t  J«516)  ipae  contra  eaa  acripait. . .  homüiarum 
librum  unum  (vgl.  Avir.  p.  201,  3  Pp.  nuper  paucia  hamüiarum  mearum  in  uniim 
eorpua  redactia  horiatu  amicorum  diacrimen  ediiionia  intravi),  de  mundi  principio  et 
deveraia  aliia  condidonibua  libroa  VI  verau  conpaginatoa  (s.  u.  Z.  32),  epiatolarum  libroa 
IX.  IszD.  vir.  ill.  36  (23)  Avüua,Viennenaia  epiacopua,  acientia  aaectäarium  Utterarum 
doetiaaimua,  edidii  quinque  libeüoa  heroico  metro  compoaüoa  {yoü  Avitus  selbst  ep.  51  p.  80, 
21Ft>.  als  libeüi  de  apiriUüia  hiatoriae  geatia  bezeichnet),  quomm  primua  eat  de  angine  nwmdi 
(bes.  des  Menschen),  //  de  originaii  peccato,  III  de  eaaentia  (1.  aententia)  dei,  IV  de  düuvio 
nwndi,  V  de  tranaitu  maria  rubri,  acripait  et  ad  Fuadnam  aororem  de  laude  virginitatia 
(auf  Kosten  der  Ehe,  Avitus  selbst  nennt  es  p.  274,  6  Pp.  de  conaokUoria  caatitaüa 
lofude)  librum  unum  (in  den  Hss.  als  B.6  gezahlt),  pukherrimo  compoaitum  carmine  et 
tkganii  epigrammate  coaptaium.  Die  metrische  Grabschrift  des  Avitus  hat  sich  er- 
halten in  der  von  einem  Manno  s.  IX  nach  den  Steinen  veranstalteten  Sammlung 
christlicher  gallischer  Inschriften  des  6.  Jahrhimderts,  überliefert  im  Paris.  2832  s. 
IX,  zuletzt  gedruckt  in  Peifbbs  Avitus  p.  185.  Vgl.  LDughxsnb,  Fastes  episoopaux 
de  Tanc.  Gaule  1, 186  (Par.  1894).  Dort  heißt  es  p.  186  Pp.  von  Avitus:  unua  in  arce 
fuU  quoquo  libet  ordine  fandi,  oraior  nuUua  aimüia  nuUuaque  poeta,  damant  quod  aparai 
per  crebra  volumina  libri,  S.  auch  die  alte  Vita  bei  Peipbb  p.  177.  —  Erhalten  sind  an 
Prosaschriften:  a)contraEutychianam  haeresim  11.11  (aus  J. 512/3),  b)dialogicum 
Gundobado  rege  vel  librorum  c.  Arianos  reliquiae,  c)  gegen  100  Briefe  durch  Lugdun. 
111  s.  XI,  die  verschollene  Hs.  Sirmonds  u.  a.  Sie  sind  für  die  Zeitgeschichte  wichtig 
und  fallen  in  die  Jahre  495 — 518  (Peifbbs  Ausg.  p.  372).  d)  Reste  der  Homilien- 
sammlung  (s.  Z.  5f*).  Die  erheblichen  Trümmer  sind  nach  Paris.  8913/14  s.VI  (darüber 
LDbuslb  in  d.  ötud.  pal6ogr.  et  hist.,  Genf  1866.  Pbifbb  xxxvn)  und  nach  den  Aus- 
zügen des  Florus  zu  Lyon  (Ebbst  268)  im  cod.  Gheltenham.  14036  s.  XI  gedruckt  in 
Pbifbbs  Ausg.  p.  103).  Bedeutender  als  in  seiner  Prosa,  in  der  der  Verfall  der  Sprache 
deutlich  zutage  tritt  (vgl.  HGoblzbb,  le  latin  de  St.  A.,  Par.  1909),  ist  A.  in  seinen 
beiden  Dichtungene)  imd  f ).  Er  selbst  dachte  an  ihre  Sammlung  non  minimo  volumine 
p.  201,  8  Pp.,  aber  gehindert  durch  die  notiaaima  perturbatio  (bei  der  Eroberung  von 
Vienna  J.  500)  brachte  er  die  Herausgabe  erst  um  J.  507  zu  stände,  und  zwar  von 
B.  1—5  (2552  Hexameter).  B.  6  (666  Hexameter)  folgte  später  und  sollte  nur  in  die 
Hände  derer  kommen  quoa  revera  nobia  aut  vinculum  propinquitatia  aut  proproaitum 
reUgionia  adnectit  (p.  275,  3  Pp.).  Diese  Gedichte  zeigen  engen  Anschluß  an  Vergil, 
namentlich  aber  an  Sidonius,  dann  an  luvencus,  Sedulius  usw.  S.  darüber  und  über 
Sprache  und  Verskunst  die  Nachweisungen  bei  Pbifbb  aO.  VgL  auch  MMAinnus, 
ZföG.  37,  244.  Wbyman,  RhM.  42,  637.  SWA.  117, 12, 14.  HGoBuaa,  Ovid  et  St. 
Avite(=  m^langeeChatelain  1910, 275).— Gefälscht  sind  der  Bericht  über  ein  Beli- 
gionsgespräch  zu  Lyon  J.  499  (Miokb  59,  387,  Pbifbb  161)  und  der  Brief  des  Papstes 
Symmachus  an  Avitus  vom  J.  501  (Miokb  62,  51.  Pbifbb  ep.  33),  vgl.  EHavbt, 
questions  Mörovingiennes  1885,  IL  FDbsloqb,  Universitö  catholique  N.  S.  4,  67, 
1890.  —  Altere  Hauptausgabe  von  JSibmond,  Par.  1643  u.  ö.  =  Mignb  Bd.  59. 
Jetzt  bes.  Ale.  Ecd.  Aviti  opp.  quae  supersunt^  rec.  RPbifbb,  BerL  1883  (»  MG. 
Auct.  ant.  6,  2).  MGhbvalibb,  Oeuvres  comptötes  de  St.  Avite,  Lyon  1890.  —  VgL 
Hist.  litt,  de  la  France  3,  115.    Pabizbl,  St.  Avite,  sa  vie  etc.,  Löwen  1859. 

T •  u f  f  el :  r5m.  Lli«r«turgMoh.  Keub.  6.  Anfl.  m  80 
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VGüCHSVAL,  de  8.  Aviti  opp.,  Par.  1863.  CBindino,  Gesch.  d.  burgund.  Konigr.  (1868), 
1,  168.  290.  Ebsbt  393.  AGrabaut,  St.  Avite  etc.,  Par.  1876.  HDenkinqkb,  Ak. 
Eod.  Avitus,  Genf  1890.  Maiotius  241.  Arnold  in  HR£.>2,  317.  GLosgar,  Stodd. 
zu  Ale.  Avitus'  Gedicht  De  spiritalis  hist.  gestis,  Neuburg  a.  D.  1903. 

6.  Über  eine  epische  Bearbeitung  der  jüdischen  Geschichte  s.  §  464,  13. 

475.  Einer  der  begabtesten  afrikanischen  Dichter  ist  Blossius  Aemilius 
Dracontius  in  Karthago,  von  dem  wir  sowohl  ein  christliches  Lehrge- 
dicht de  laudibus  dei  in  drei  Büchern  besitzen  als  auch  kleine  Epen,  deren 
Stoff  der  alten  Sagenwelt  entnommen  ist  (Hylas,  Raptus  Helenae,  Medea) 
oder  den  rhetorischen  Schulübungen  (verba  Herculis,  Deliberativa  Achillis, 
Gontroversia  de  statua  viri  fortis),  sowie  zwei  Hochzeitsgesange  und  ein 
elegisches  Gedicht  (Satisfactio),  worin  er  den  Vandalenkönig  Gimthamund 
( J.  484 — 496)  um  Verzeihung  bittet,  daß  er,  statt  ihn  selbst,  seinen  Feind 
besimgen  habe.  Alle  diese  Gedichte  haben  eine  stark  rhetorische  Haltung 
und  verraten  Kenntnis  wie  der  biblischen  so  auch  der  klassischen  Litera- 
tur der  Römer;  letztere  in  einem  für  diese  Zeit  bea>chtenswerten  Umfange. 
Die  überraschende  Ähnlichkeit  der  Sprache,  Metrik  und  Behandlung  des 
Stoffes  macht  sehr  wahrscheinlich,  daß  auch  die  Orestis  tragoedia  von 
Dracontius  stammt. 

1.  SubscriPtio  der  Controv.  (p.  148  V.):  Exp,  Coniroveraia  sUUuae  viri  forUa, 
quam  dixü  in  Qargilianis  ihermis  (in  Karthago)  Blos&itLS  Emiliua  Dracontius  vir  da» 
risaimua  et  togatus  (vgl.  §  488,  5  Z.  8)  fori  jtroconnUis  almae  Karihaginis  apud  proctm* 
eulem  Pacideium,  Über  seine  Lebensverhältnisse  s.  A.  2  u.  3  nebst  c.  7,  69  (caphis  .  • 
dederant  quia  carmina  dades).  7,  127  (non  male  peccavi  nee  rex  iratus  inique  est  etc.). 
Schüler  des  grammaticus  Felicianus  (A.  5),  qui  fugatas  Äfricanae  reddidit  urbi  litteraa 
(praef.  13,  vgl.  c.  3).  Drao.  nennt  sich  exiguua  inier  iura  poeia  (7,  123),  vüia  vaies 
(8,  23).  Sein  christliches  Bekenntnis  verrät  sich  in  den  Romulea  kaum  irgendwo 
(doch  vgl.  10,  600  sitque  nefaa  coluisse  deoa,  quia  crimen  habetur  reUigionia  honoe). 
Dagegen  lassen  ihn  namentlich  die  laudes  dei  als  überzeugten  Christen  erkennen, 
und  es  wäre  möglich,  daß  ihn  erst  die  Zeit  der  Trübsal  dazu  gemacht  hat.  Ein  Verstoß 
nämlich  gegen  König  Guthamund  brachte  ihn  ins  Gefängnis  (A.  3);  zu  seiner  Befreiung 
trugen  Victorianus  und  Rufinianus,  die  Söhne  Victors,  bei  (6,  36).  Polemik  gegen  die 
heidnische  Religion  findet  sich  1.  d.  3,  217.  257.  Im  aUg.  vgl.  AEbsbt,  LdMA.  1*,  383. 
VOLLBUEB,  PW.  5,  1635. 

2.  Die  drei  Bücher  de  laudibus  dei  (de  deo)  behandeln  die  Gnade  (pietas) 
Gottes,  wie  sie  sich  erst  in  der  Schöpfung  der  Welt  (B.  1,  dem  gelungensten  Teil), 
dann  in  ihrer  Erhaltung  (B.  2)  offenbart,  und  zeigen,  wie  sich  der  Mensch  ihrer  würdig 
machen  solle  (B.  3).  Dieses  Werk  ist  ebenso  wie  die  Satisfactio  (A.  3)  von  Drao.  im 
Gefängnis  geschrieben  (3,  582  gravor  undique  presstu,  vinda  ligant,  3,  649  me  .  .  • 
eatenarum  ferrato  pondere  preasum)  und  hat  daher  mit  jenem  etwa  gleichzeitigen  Ge- 
dicht viele  sachliche  Berührungen:  daß  Gott  den  Sünder  nicht  straft^  sondern  ihm 
Zeit  zur  Besserung  läßt,  wird  als  nachahmenswertes  Vorbild  für  den  erzürnten  König 
immer  wieder  hervorgehoben.  Die  Beziehung  auf  das  eigene  Schicksal  des  Dichters 
gibt  seinen  Ausführungen  nicht  selten  eine  ergreifende  Wärme.   Die  dogmatischen 
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Aufstellungen  in  B.  3  werden  mit  reichen  Beispielen  aus  der  biblischen  und  römischen 
Geschichte  belegt,  und  es  wird  auch  dadurch  der  trockene  Lehrton  öfters  glücklich 
überwunden.  Der  sprachlichen  Darstellung  ist  der  Dichter  freilich  nicht  ganz  Herr 
geworden.  In  den  Hss.  wird  das  Werk  fälschlich  dem  Augustinus  beigelegt  Hand- 
schriften (darüber  besonders  WMbybr,  SBer.  Berl.  1890,  257.  Voluor  praef.  x): 
Bruzell.  10722  s.  XI,  und  Auszüge  in  Berol.  Meerm.  1824  s.  IX  und  (von  Alcuin)  in 
Bamberg.  B II 10  s.  X.  Das  Gedicht  ist  zuerst  aus  einem  Apographon  von  FArbyaio 
(s.  A.6)  herausgegeben  worden.  Dann  lieferten  aus  anderen  Hss.  Ergänzungen  EGlXsbr 
(Buch  3  u.  2,  Bresl.  1843.  47),  AMai,  nova  patr.  bibl.  1,  1,  162,  Pttra,  anal,  sacra  et 
class.,  Paris  1888,  176,  WMeyer  aO.  269. 279.  Alles  jetat  bei  Vollmbb.  —  Vgl.  im  allg. 
Ebbbt,  LdMA.  1*,  386.  Über  einen  Auszug  daraus  s.  A.  4.  Ältere  Ausgaben  s.  A.  6. 

3.  Die  Satisfactio  Dracontii  ad  Chähamundum  regem  QuandcUorum  dum  eaaet 
in  vinculis  (Subscr.),  158  eleg.  Distichen;  scheint  rasch  hingeworfen.  Der  Gedanke 
wird  ausgeführt,  daß  alle  Dinge  nützen  und  schaden  können.  Auch  hier  zahlreiche 
Beispiele  aus  Sage  und  biblischer  und  heidnischer  Geschichte.  Anlaß:  (19)  mea  eorda 
deus  .  .  peUit  ad  illicüa,  tU  qui  facta  ducum  pos&em  narrare  meorum,  nominis  AMngui 
(dh.  der  Vandalen)  heUa  triumphigera, .  .  praemia  deapicerem  .  .  ut  peterem  subito  certa 
perida  miser.  (93)  culpa  mihi  fuerat  dominos  reticere  modestoa  ignohimque  mihi  (den 
oströmischen  Kaiser?)  acribere,  nee  dominum,  (105)  te  coram  (Gott)  .  .  me  carminis 
illiua,  .  .  quod  male  dispoaui,  paenitet  et  fateor.  Er  ist  peccando  .  .  peior  f actus  deterioT' 
que  cane  (41),  hat  mit  den  Seinigen  (283)  verbera,  vinda,  famea  erduldet  (312)  und 
bittet  jetzt  den  König  flehentlich  um  Verzeihimg  (107ff.,  117ff.)  avi  ut  Jaudea  dieam 
patriaaque  auaaque  (51).  Des  Königs  terrae  pelagique  Uiumphoa  Anaila  teatatur^ 
Maurua  ubique  iacet  (213).  Beste  Hs. :  Vatic.  Reg.  508  s.  X/XI.  Über  die  Bearbeitung 
des  Eugenius  s.  A.  4.  —  Vgl.  LSchmidt,  Gesch.  der  Vandalen  112.  —  Auch  auf  König 
Thrasamund  (496 — 523),  den  Nachfolger  Gunthamunds,  verfaßte  Drac.  ein  Loblied; 
s.  RiESB,  RhM.  32,  319.  EBaehrens,  ebd.  33,  314. 

4.  Aus  dem  umfangreichen  Lehrgedicht  (A.  2)  wurde  der  anziehendste  Teil»  die 
Darstellung  der  Weltsohöpfung,  früh  herausgenommen  und  einzeln  verbreitet.  So 
kennt  nur  dieses  Stück  Isidorüs  ill.  24  (Dracontiua  oompoauit  heroicia  veraibua  he» 
xaemeron  creationia  mundi  et  lucuUnter  quod  compoauit  acripait)  und  Eugenius  von 
Toledo  ( §  495)  gab  eben  dasselbe  nebst  der  von  ihm  verballhornten  Satisfactio  (A.  3) 
heraus;  s.  die  (bei  Ildbfons.  ill.  14  ausgezogene)  Widmung  des  Eugenius  (Vollmxb 
p.  27)  an  den  Westgotenkönig  Chindasuinth  (reg.  J.  642 — 653):  clementiae  veatrae 
iuaaia  .  .  deaerviena  Dracontii  cuiuadam  libeUoa  multia  hactenua  erroribua  invohUoa  .  . 
pro  tenuitate  met  aenauli  correxi,  hoc  videlicet  moderamine  cuatodito,  quo  auperflua 
demerem^  aemiplena  aupplerem,  frada  conatabilirem  et  crebro  repetita  mutarem  .  ,  ,  et 
quoniam  de  die  aeptimo  praefatua  auctor  omnino  reticuit,  aemum  mihi  opuaculum  vide» 
batur,  ai  non  inde  aliquid  in  hoc  codicuto  Jiaberetur,  idcirco  in  fine  libeUi,  quamvia  pedeatri 
aermone,  aex  dierum  recapitulationem  aingulia  veraibua  quoa  olim  condidi  renotavi:  da 
die  Veto  aeptimo  quae  viaa  aunl  dicenda  aubnexui.  Übrigens  erstreckte  sich  die  kritische 
Tätigkeit  des  Eugenius,  mit  der  er  sich  brüstet,  weniger  auf  die  Schöpfungisgeschichte 
(dh.  de  deo  1,  116 — 754  mit  Auslassung  einiger  Verse)  als  auf  die  mit  ihr  zugleich 
von  Eug.  herausgegebene  satisfactio,  die  Eugenius  (aus  ästhetischen,  politischen  und 
dogmatischen  Gründen)  stark  zusammengestrichen  hat.  Der  Text  des  Eug.  gegen- 
über dem  des  Drac.  bei  Voluibr.  Ebbrt,  LdMA.  1*,  392. 

5.  Der  Neapol.  (A.  6)  enthält  von  Drac.  eine  Anzahl  kleinerer  und  größerer  Ge- 
dichte, fast  alle  in  Hezam.,  nämlich:  1)  Praef atio  Dracontii  diadpuU  ad  grammaiicum 
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Fdicianum  (trooh.  Tetram.)»  cum  2)  fabiäa  Hylae;  3)  jifraef,  ad  Fdic.  gramm,  tu  on- 
düorio  cum  adlocviione:  4)  Verha  Herculis  cum  videret  Hydrae  serpentis  oapüa  puBiU' 
lare  post  caedes,  wie  9  eine  Prosopopoüa;  5)  Coniroveraia  de  skUua  viri  fariia  (ob  sie 
gegen  dessen  Wunsch  auch  seinem  Feinde  Schutz  gewähren  könne);  6)  Epühalamnim 
in  fratribua  (Viotorianus  und  Rufinianus)  dictum;  7)  Bpithalamium  loannis  ei  Viiulae: 
er  droht  ihnen  v.  134  o/  cum  Über  ero  domino  ignoacente  redudua^  dum  iacet  o8  vetirum 
nee  noa  eermone  iuvatis,  nomina  veMra  reor  prcteconia  nuOa  mandnint,  8)  Opus  de  rwptu 
HeUnae:  die  Darstellung  des  Mythos  hat  einiges  Besondere  und  berührt  sich  teil- 
weise mit  Dares;  die  Erzählung  ist  durch  weit  ausgesponnene  Vergleichungem  und 
Reden  gedehnt,  der  Schluß  eilfertig  und  moralisierend;  9)  DeHberaÜva  Ächiüü  an 
corpus  Hedoris  vendat;  10)  Medea,  im  Tatsächlichen  (zB.  Flucht^  364 ff.)  sehr  kurz. 
Während  einige  Gedichte  aus  der  Studienzeit  stammen,  ist  7  im  Gefängnis  and  6 
nach  der  Befreiung  geschrieben.  liOHMEYBR,  Schedae  philol.,  Bonn  1891,  60.  Das  ist 
wohl  dieselbe  Sammlung,  die  man  im  J.  1493  mit  Rutilius  Namatianus  (§  454,  4), 
der  Satire  der  Sulpicia  ({  323,  7)  u.  a.  in  Bobbio  fand  (RVolaterranüs,  urb.  oomm. 
IV  s.  f.  p.  140  ed.  Franoof.  a.  1603  Draconti  varium  opus).  Im  cod.  Veron.  168  s.  XIV 
(§  212,  4  Z.  14)  wird  Blossius  (Dracontius)  viermal  zitiert  als  Blos(x)us  in  Eomulea, 
Drei  der  angeführton  Verse  finden  sich  in  den  carm.  min.  8, 131.  9,  5.  8.  Danach  hieß 
vielleicht  der  gezierte  Titel  der  Gedichtsammlung  des  Afrikaners  Romulea  =  Latana? 
WMsTBR  aO.  ( A.  2)  267.  —  Dazu  kommen  7  Distichen  de  origine  roaarum  und  24  Hex. 
de  menaibus,  erhalten  in  BCk>Bios  Historxa  di  Mlano  (Ven.  1554)  p.  13,  während 
ein  von  diesem  gelesenes  Gedicht  in  laudem  Thrasamundi  nicht  erhalten  ist  (A.  3); 
vgl.  EBashbens,  RhM.  33, 315;  PLM  5,  214.  Das  religionsgeschichtlich  interessante 
Ged.  in  laudem  solis  ( AL.  389,  PLM.  4,  434)  ist  in  Sprache  und  Metrik  dem  Dracontius 
ähnlich,  braucht  ihm  aber  deshalb  nicht  zugeschrieben  zu  werden.  Rossbebo,  JJ.  133, 
721.  —  Im  Lorscher  Bibliothek -Katalog  (bei  Becker,  catal.  bibl.  antiq.  nr.  37,  465) 
beruht  de  virginikUe  m,etrum  Dracontii  auf  einer  Verwirrung:  es  ist  Avitus  de  vir- 
ginitate  (S.  1220  Z.  12)  gemeint.  Peifeb,  Avitus  p.  lui.  Vgl.  auch  {  492,  4. 

6.  Die  älteren  Ausgaben  (bes.  von  JSibmond,  Par.  1619  u.  sonst;  auch  die  von 
BCarpzow,  Heimst.  1794)  geben  nur  das  hezaemeron  und  die  satisf actio  in  der  Be- 
arbeitung des  Eugenius  (A.  4).  Erste  Ausgabe  beider  vervollständigten  Werke  von 
FArevalo,  Rom  1791  (auch  bei  Mignb  60,  595).  Dazu  vgl.  A.  2  gE.  Die  satisfaotio 
auch  in  Duhks  Ausg.  Der  Raptus  Helenae  zuerst  in  Appendix  ad  opera  edita  ab 
Ano.  Maio  (Rom  1871)  p.  12.  Dracontii  carmina  minora  inedita  ex  cod.  Neap.  (aus 
s.  XV,  aus  dem  Kloster  Bobbio,  oben  Z.  4)  ed.  FdeDühn,  Lps.  1873.  Dieselben  auch 
in  Babhbeks*  PLM.  5, 126.  Alles  bei  Vollmer  (mit  Merobaudes  und  Eugenius),  MG. 
auct.  ant.  14,  Berl.  1905.  Vgl.  ORibbeok,  Geschichte  d.  römischen  Trag.  91.  CRoss- 
BBBO,  in  Dr.  carm.  minora  et  Orestis  tragoed.  obs.,  Stade  1878;  JJ.  119,  475.  135, 
833.  B Westhoff,  quaest.  gramm.  ad  Drac.  carm.  min.  et  Orest.  trag.,  Mibster  1884. 
BBabwinski,  quaest.  ad  Drac.  et  Or.  trag. :  I  de  genere  dicendi,  Gott.  1887.  II  de 
rerum  mythicarum  tractatione,  Deutsch  Krone  1888.  III  de  ration.  prosod.  et  metr., 
ebd.  1890;  RhM.  43,  310.  S.  auch  A.  7.  —  Drac.  ist  in  den  alten  Sagen  wohlbewandert, 
zitiert  (1.  d.  3,  87.  262)  den  luvenal  und  Statins  (Theb.  X)  und  beutet  diese  sowie 
Vergil,  Ovid,  Lucan  und  Claudian,  vereinzelt  auch  christliche  Dichter,  sehr  stark  aus; 
vgl  die  Nachweise  in  Vollbobbs  Ausg.  (A.  7,  Z.  16).  Dem  Zeitgeschmack  entsprechen 
namentlich  die  gehäuften  Asyndeta  wie  1.  d.  1,  5  quinque  plagae  sepiemque  poU  sol 
luna  iriones  sidera  signa  noti  nix  imber  grando  pruinae  fulmina  nimbus  hiems  tonitrvs 
lux  flamma  proceüae  eaelum  terra  iubar  dtaos  axis  flumina  pontus.  Doch  verwechselt 
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er  (sat.  188)  den  Gommodus  mit  M.  Aurelius,  verwechselt  subrepenie  und  subripiente 
(sat.  130)  und  gebraucht  viele  Worte,  besonders  griechische«  prosodisch  falsch.  Die 
verschobenen  und  verschwommenen  Wortbedeutungen  erschweren  das  Verständnis 
oft  erheblich.  Volksmäßig  ist  zB.  mttlierts  (S,  508.  10,  5),  sowie  quia  und  %U  statt 
aoc.  c.  inf.,  der  Gebrauch  des  Inf.,  die  Dehnung  von  Kürzen  (zB.  vor  h)  und  durch  den 
Sprachakzent  verursachte  Messungen  wie  volünkUe,  miUacü,  senktüs,  penes,  stäiim, 
vüSbüe  u.  a.  Vgl.  Duhns  Ausg.  p.  102.  Vollmbb  481  (oben  §  473,  4).  Die  Gäsuren 
sind  sorgfältig,  die  Verschleif ungen  nicht  selten  unelegant,  ebenso  die  Hiate  vor  h, 
—  Über  Nachahmer  vgl.  Vollmbb  p.  vm. 

7.  Die  Oreaiis  tragoedia,  971  Hexam.,  wurde  im  Mittelalter  sogar  dem  Horaz 
oder  Lucan  beigelegt  (HHaqbn,  anecd.  Helv.  236;  PhiL  27,  167).  Die  Erzählung  be- 
ginnt bei  Agamenmons  Wiedersehen  mit  Iphigenia  und  seiner  Ermordung  und  schließt 
mit  der  Freisprechung  des  durch  Molossus  angeklagten  Orestes  in  Athen.  Wunderlich 
ist  die  Benennung  des  erzählenden  Gedichts:  heißt  es  tragoedia,  weil  der  Stoff  ein 
trauriger  ist?  Aber  was  wirklich  tragoedia  bedeutet,  ist  dem  Verf.  nicht  unbekannt: 
13  te  rogo,  Mdpomene,  tragicia  deacende  cothumia  et  pede  dadylico  resonarUe  quieactU 
iambua.  MHebtz  hält  den  seltsamen  Titel  für  eine  Erinnerung  an  Donat.  GL.  4, 
375,  25:  sunt  alia  sono  maacuL%na\  inteüedu  feminina,  tU  Eunuchus  comaedia,  Orestes 
tragoedia.  In  Sprachform  und  Sprachgebrauch,  in  Silbenmessung  und  Metrik  und 
in  der  Komposition  des  Gedichts  (Mahlt  p.  xi.  xxvm.  Schenkl  p.  17.  34)  stimmt 
die  Orestis  tragoedia  aufs  genaueste  mit  Dracontius:  namentlich  findet  sich  in  ihr 
die  ausgedehnteste  Ausbeutung  der  von  Dracontius  benützten  Vorgänger  (A.  6); 
demnach  hat  die  von  Mai,  Dühn,  Peipeb,  Bossbbbq  ausgesprochene  Ansicht^  daß 
Dracontius  auch  der  Verf.  der  Gr.  trag,  sei,  sehr  viel  für  sich.  Vgl.  KRossbbbo,  de 
Draoontio  et  Orestis  tragoediae  auotore  eorundem  poetarum  imitatoribus,  Gott. 
1880;  Materialien  zu  einem  Kommentej:  zu  d.  Orest.  trag.,  Hüdesh.  1888.  89  IL  Vgl. 
A.  6.  —  Handschriften:  Bern.  45  (Bongarsianus)  s.  IX  und  ein  verfälschter  Ambros. 
O  74  8.  XV.  Überschrift  im  ersteren:  Orestis  tragoedia,  im  letzteren:  Horestis  fabula 
ab  Enoch  Äsculano  (vgl.  Sabbadini,  le  scoperte  141)  reperta,  —  Ed.  princ.  von  UWMül- 
leb,  Rudolst.  1858  und  1859.  Dann  von  JMähly  (Lps.  1866),  GSchbnkl  (Prag  1867), 
RPeifbb,  Bresl.  1875,  in  Bajbhbens'  PLM.  5,  218.  Jetzt  bei  Vollmeb  p.  197. 

8.  In  diese  Zeit  (oder  eher  früher  als  später)  mag  auch  das  von  EBabhbens,  un- 
edierte  lat.  Gedichte,  Lpz.  1877,  12  und  PLM.  5,  112  aus  Har]eian.  3685  s.  XV  (vgl. 
§  401,  8)  veröffentlichte  Epyllion  Äegritudo  Perdiccae  gehören,  das  in  flüssiger,  ge- 
wählter Sprache  und  beweglicher,  etwas  eintöniger  Seelenmalerei  die  Liebe  des 
Perdiccas  (eigentlich  ist  es  der  makedonische  Prinz:  WESTBBMAmr  Biogr.  450)  zu 
seiner  Mutter  Gastalia  und  sein  klägliches  Ende  erzählt;  einen  breiten  Baum  nimmt 
die  Diagnose  des  Hippokrates  ein.  Das  treibende  Motiv  ist  der  Zorn  der  von  P.  ver- 
nachlässigten Venus,  auf  deren  Geheiß  Gupido  den  Jüngling  verwundet  und  zu  Tode 
quält.  Über  die  Sage  s.  EBohdb,  Roman  54.  FKxtntzb,  Grenzboten  1890  Nr.  6.  6; 
Anspielung  auf  den  Stoff  bei  Dbaoont.  2,  41.  Das  Gedicht  ist  im  Versbau  (bes.  den 
Verschleif  ungen)  streng;  in  der  Silbenmessung  begegnen  wir  mancherlei  Freiheiten 
(namentlich  Verlängerungen  kurzer  Silben),  aber  nicht  übermäßig  häufig,  die  grie- 
chischen Namen  sind  richtig  gemessen.  Kritisches:  KRossbbbo,  JJ.  127,  569.  135, 
833;  ArchfLex.  4,  44.   AOtto,  JJ.  135,  783. 

476.  Durch  den  codex  Salmasianus  sind  uns  erhalten  die  Verse  von 
Flavius  Felix,  Florentinus  und  Luxorius,  die  alle  drei  unter  den  Vandalen- 
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königen  Thrasamund  ( J.  496—523)  und  Hilderich  ( J.  523—630)  in  Afrika 
(Karthago)  lebten  und  auch  in  der  Dürftigkeit  ihrer  äußeren  Verhaltnifise 
und  ihrer  schriftstellerischen  Manier  einander  ähnlich  sind.  Der  jüngste 
und  fruchtbarste  unter  ihnen  ist  Luxorius,  der  durch  Scherzgedichte 
in  verschiedenen  Maßen  (bes.  dem  elegischen  und  in  Hendekasyllaben) 
dem  Martial  und  den  jüngeren  Neoterikem  nachstrebte.  Ein  Lands- 
mann und  Freund  des  Luxorius  war  der  Grammatiker  Coronatus,  von 
dem  die  gleiche  Quelle  einige  Gedichte  aufbewahrt  hat. 

1.  Der  sog.  cod.  Saknasianus  (so  von  seinem  früheren  Besitzer  Claude  de  San- 
maise  genannt),  jetzt  Paris.  10318  s.  VII  ( — VHI;  Schriftprobe  in  Wattknbach- 
Zangbheistibbs  ex.  codd.  lat.  T.  46)  enthält  auf  p.  1 — 188  eine  mannigfach  zerrüt- 
tete Abschrift  einer  umfänglichen  Sammlung  meist  kleinerer  Gedichte  von  verschie- 
denen älteren  und  späteren  Dichtem,  die  einst  in  24  Bücher  eingeteUt  war.  Da  die 
ersten  11  Quatemionen  des  Sahn,  verloren  sind,  so  fehlt  von  jener  Sammlung  Buch 
1 — 5.  Indes  wird  der  Verlust  einigermaßen  ersetzt  diurch  Leid.  Voss.  Q.  86  s.  IX, 
Paris.  8071  s.  IX  u.  a.  Die  Bucheinteüung  ist  nach  sachlichen,  formalen  oder  per- 
sönlichen Gesichtepunkten  getroffen.  Viele  Beziehungen  auf  Persönlichkeiten  und 
Verhältnisse  des  Vandalenreichs  in  Afrika  machen  wahrscheinlich,  daß  dort  um  J. 
534  die  Sammlung  durch  Zusammenstellung  und  Erweiterung  älterer  veranstaltet 
worden  ist.  (Über  den  Zusammensteller  s.  A.  3. 6.  ARibsb,  AL.  1,  xxiv.)  OSouubkht 
(A.  4.)  16.  RPeipbb,  RhM.  31,  183.  EBakhbeks,  PLM.  4,  328. 

Die  erhaltene  'praefatio'  eines  Abschnittes  (AL.  19,  PLM.  4,  241)  ist  in  einer 
unverständlichen,  namentlich  aus  den  Glossen  (bes.  des  Plaoidus,  §  472,  7)  zusammen- 
gestöppelten Prosa  geschrieben.  FDübneb,  BhM.  3  (1835),  470.  GLoewb,  RhM. 
31,  55.  GoBTZ,  Lpz.  Ber.  1896,  66.  Sie  ist  sprachlich  eine  Vorgängerin  der  späteren 
ähnlich  zu  stände  gekommenen  närrischen  Kunst-  und  Geheimsprache  der  schot- 
tischen Mönche,  die  uns  in  den  sog.  Hisperica  famina  (aus  Vatic.  Reg.  81  s.  XI  hrsg. 
V.  Mai,  class.  auott.  5,  479  und  Stowassbb,  Wien  1887;  vgl.  PGsyeb,  ArobfLex.  2, 
255.  Stowasseb,  ebd.  3, 168),  dem  Hymnus  Lorica  eines  Gildas  (schwerlich  des  §  486, 
1  genannten),  dem  Luxemburger  Bruchstück  u.  sonst  (Stowasseb,  Wien.  Stud.  9,  309; 
stolones  latini:  I  de  quarto  quodam  Scoticae  latinitatis  spec,  Wien  1889)  erhalten 
sind.  Vgl.  auch  §  497,  7  ff.  Eine  andere  metrische  'praefatio'  vor  einer  Sondersammlung 
des  Sahn.  (B.  14)  hat  mit  der  des  Luxorius  (A.  3)  Ähnlichkeit:  AL.  90.  PLM.  4,  281  ff. 

2.  FL  Felicia  v,  d.  posivlaiio  honoris  apud  Victor i{ni)anuin  v.  inl,  et  primi- 
acriniarium,  im  cod.  Sahn.  (AL.  254,  PLM.  4,  356),  mit  den  Messungen  stÖlida,  tniroris, 
ecdisiae  und  dem  Sclilusse :  cuinue  poscenti,  miserum  austolle  ruin€ie:  dericua  ut  fiam, 
dum  velis,  ipse  potes.  Er  ist  ohne  Zweifel  der  Felix,  von  dem  auch  AL.  210 — 214 
(PLM.  4,  334),  fünf  Epigramme  de  thermis  Alianarum,  stammen,  das  letzte  mit 
dem  Akrostich  Thraaamundus,  dem  Mesostich  curUa  innovatt  und  dem  Telestich 
Vota  aerenana.  Überdies  besteht  jeder  Vers  aus  37  Buchstaben.  Vgl.  LMüuleb, 
RhM.  23,  94.  JJ.  95,  7%.  Riese,  AL.  1,  p.  xxvm.  Auch  s.  §  21,  2E.  §  26,  3R  — 
Des  Florentinus  39  Hexameter  zum  Preise  des  Königs  Thrasamund,  dessen  Re- 
gierungsantritt sich  jährte,  AL.  376.  PLM.  4,  426.  Darin  ein  begeistertes  Lob  Kar- 
thagos, vgl.  V.  32  Carihago  atudiia,  Carihago  omata  magiatria, 

3.  Dem  Luxorius  (oder  Luxurius,  Lusorius;  FbÖhnbr,  Phil.  Suppl.  5,  61) 
gehört  in  AL.  18,  PLM.  4,  237  das  Epithalamium  Fridi  a  Luxorio  v.  d,  apeet,,  ein  ver- 
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gilischer  Cento  (s.  §  22,  1.  26,  2);  ferner  AL.  203,  PLM.  i,  331  (auf  Hilderious  rez) 
und  AL.  287—375,  PLM.  4, 386 ff.  Letztere  Nummern  (287 ff.)  bilden  eine  zusammen- 
hängende Sammlung  von  Jugendgedichten  {quos  olim  puer  in  foro  paravi  versus  ex 
variis  hcis  dedudos,  287;  vgl.  288  paginam  .  .  qiuim  .  .  Hro  lusi),  gewidmet  seinem 
Freimde  Faustus  (A.  4),  gramnuUicae  magisUr  artis  (287).  Aufschrift  im  Salmas.: 
incipü  liber  epigrammaion  viri  clariss,  Luxori  ei  spectabilis  (vgl.  Z.  2).  Es  sind  Epi- 
gramme auf  Personen  und  Sachen,  namentlich  ludi  oircenses,  Kunstwerke  und  aller- 
lei Merkwürdigkeiten,  die  zur  Topik  des  Epigramms  gehören  (374  gar:  de  Diogene 
pkto,  ubi  lasdvienti  meretrix  barham  veüU  et  Cupido  mingit  in  podice  eins).  Zu  367 
vgl.  Ost.  Jahresh.  1,  187.  Schmutz  gilt  auch  hier  als  unzertrennlich  von  der  Gattung 
(zB.  297.  302.  308f.  317.  322  f.  34a  358.  363.  368).  Der  Verf.  war  Christ  trotz  der 
vielen  Anspielungen  auf  die  alten  Sagen  (zB.  303  in  diaconum  festinaniem  ad  prandium 
caupanis.  OSchxjbebt,  A.  4).  Sonstige  Verhältnisse:  nostri  defugiens  pauperiem 
laris  (289).  Außerdem  haben  wir  ein  Buch  (liber  AL.  80,  2,  PLM.  4,  267  nr.  268,  2) 
von  versus  serpentini  oder  epanaleptici  ( §  26,  4)  in  42  (43)  Distichen  ( AL.  38 — 79) 
auf  mythologische  Gegenstände,  wohl  auch  von  Luzorius.  Denn  ihm  geht  das  vom 
Sammler  der  Anthol.  Salmas.  (A.  1)  hierher  zu  Ehren  des  Dichters  gestellte  Epi- 
gramm voraus  (AL.  37)  Priscos,  Luxori,  certumst  te  vincere  vates,  Carmen  namqut 
tuum  duplex  Victoria  gesUU  (richtig  erklärt  von  BEhwald,  Phil.  46,  632.  47,  764). 
Manche  halten  den  Luzorius  auch  für  den  Veranstalter  der  im  Salmas.  vorliegenden 
Gedichtsammlung.  —  Der  vermeintliche  Dichter  Etemimdes  ( =  item  unde  s(upray 
AL.  78,  PLM.  4,  267)  beruht  auf  einem  lächerlichen  Irrtum  (s.  Bäehrens  zdSt). 

4.  Die  meisten  Stücke  des  Luz.  haben  das  elegische  Maß;  nächstdem  sind  Hende- 
kasyllaben  häufig.  Daneben  auch  Hexameter,  iambische  Gedichte  (288.  315.  360. 
309),  trochäische  Tetrameter  (291),  aoapäsUsche  Dimcter  (299.  322.  357),  Glykoneen 
(295),  anakreontisohe  (298)  und  asklepiadeische  (314.  316.  323.  356.  361)  Verse, 
sowie  Asynarteten  (292.  305).  Er  wandelt  also  ganz  in  den  Bahnen  der  Neoteriker 
(§  353,  3).  Manche  Freiheiten  in  der  Silbenmessung,  besonders  in  Fremdwörtern, 
sonst  für  jene  Zeit  nicht  auffcdlend  häufig.  Vgl.  darüber  HKlapp  aO.  p.  n;  über  die 
Sprache  des  Luz.  ebd.  p.  vi.  —  In  einem  Glossar  zu  Gheltenham  cod.  4626  s.  XTT 
sind  6  einzelne,  sonst  unbekannte  Verse  des  Lisorius  (d.  i.  Luzorius)  zitiert  (jetzt 
auch  bei  Riese  1  p.  xxvn.  PLM.  4,  440) ;  ebenda  Lisorius  in  ortographia,  also  schrieb 
Luzorius,  dem  Coronatus  (A.  5)  eine  grammatische  Arbeit  widmete,  auch  selbst  über 
Ähnliches.  Ebenda  wird  noch  zitiert  Faustus  in  epyhgo  *de  laväcro  redeunt,  nume- 
rantur et  inde  videntes^,  wohl  der  A.  3  genannte  Freund  des  Luzorius.  Außerdem 
werden  neben  bekcumten  dort  noch  folgende  Verse  zitiert:  Possidonius  ^hic  specular 
renitens  fert  et  cristallina  mira*,  Livius  ^aspice  monstrorum  praeeuntia  signa  duorunC 
und  Affranius  ^exuitur  peplis  celerans  agitatgue  tribida^.  RElus,  joum.  of  philol.  8, 
122.  —  Zu  Luxor.  vgl.  UIüller,  JJ.  95,  783.  Riese  aO.  OSchxjbebt,  quaest.  de 
anthol.  cod.  Salm.  I:  de  Luzorio,  Lps.  1875.  HKlapp,  de  Anth.  lat.  carm.  nonnullis, 
Wandsbeck  1874. 

5.  Von  Coronatus,  vir  olarissimus,  AL.  223,  PLBi.  4,  186  (Variation  über  ein 
vergih'sches  Thema  [locus  Vergüianus],  29  Hezameter  erhalten)  und  Epigramme  über 
Delikatessen  AL.  226. 228,  PLM.  4, 342.  Dabei  auch  eines  gleichen  Inhalts  von  einem 
Donatus  {de  ovata  sc.  gallina).  Reste  von  Coronati  schokutiei  de  uUimis  syüabis  partium 
orationis  mit  der  Widmimg:  Domino  eruditissimo  t  '^^  aique  irdustri  fratri 
Luxorio  Coronatus,  Ksn^  GL.  4,  p.  l  (vgl.  ebd.  p.  565);  vgl.  de  gramm.  Inf.  aetat. 
(Erlang.  1868)  4.  Rncss,  AL.  1,  p.  xxvi.  Omont,  notioes  et  eztr.  18,  351. 
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6.  Da  der  codex  Salmasianus  (A.  1)  aus  den  späteren  Zeiten  meist  Gredichte 
Yon  Afrikanern  enthält,  so  scheinen  demselben  Kreise  imd  der  gleichen  Zeit  anzu- 
gehören die  durch  ihn  vertretenen  Versmacher  Galbulus  grammaticus  (christliches 
Gedicht  auf  eine  Quelle,  AL.  378,  PLM.  4,  428),  Petrus  referendarius  (AL.  380,  PLM. 
4,  431),  Octavianus  vir  illustris  ann.  XVI,  filius  Crescentini  viri  magnifici  (AL.  20. 
21,  PLM.  4,  244  ff.,  vgl.  MHattpt,  op.  1,  217:  dieses  Jüngelchen  Octavianus  hielt 
Baehbxks,  PLM.  4,  30  für  den  Zusammensteller  der  Anthologie  des  Salmas. :  vgl. 
RiBSB  1  p.  XXX),  Cato  (AL.  387,  PLM.  4,  433)  unter  Hunerich  (J.  477—484;  Aus- 
züge über  die  Adverbien  ex  libro  CcUonia  [welches?]  im  Montepess.  306  s.  IX,  abge- 
druckt bei  JHuKMKE,  Wiener  SBer.  99,  519),  Lindinus  ( AL.  28,  PLM.  4,  267),  Avitus 
(AL.  29,  PLM.  4, 258),  Regianus  (AL  270—272,  PLM.  4,  359),  Ponnan(i)us  (AL.  274, 
PLM.  4,  360),  Tuccianus  (AL.  277.  278,  PLM.  3,  360.  361),  Vincentiu8(AL.279,PLM. 
4,  361),  Bonosius  (AL.  280,  PLM.  4,  362),  wie  überhaupt  die  carmina  de  singulis 
causis  (ebd.  383—388,  vgl.  p.  xxv.  PLM.  4,  432).  Vgl.  Riesb,  AL  1,  xxvm. 

7.  An  einen  Presbyter  Parthenius  in  Afrika  ein  barbarisch  gezierter  Brief  des 
Gomes  Sigisteus,  nebst  Antwort  des  Parth.,  mit  Versen,  deren  Schmeicheleien  und 
Verskunst  sichtlich  auf  einen  Barbarenmagen  berechnet  ist,  in  AKeiffebschbids 
analecta  Gasinensia  (Bresl.  1871),  p.  3  (FPB.  420). 
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477.  Nachdem  der  germanische  Söldnerführer  Odoaker,  der  J.  476  den 
letzten  weströmischen  Kaiser  gestürzt  hatte,  selbst  dem  Ostgoten  Theo- 
derich (J.  454 — 526)  erlegen  war  (J.  493)  und  dieser  mit  tatsachlicher 
Zustimmimg  des  oströmischen  Kaisers  sich  zum  König  von  Italien  ge- 
macht hatte,  genoß  dieses  Land  drei  Jahrzehnte  lang  die  Segnungen  des 
Friedens  imd  der  Ordnung.  Unter  Theoderich  schrieben  Boethius,  Enno- 
dius,  teilweise  Cassiodorius  und  in  Konstantinopel  Priscianus.  Unter 
seinen  schwachen  Nachfolgern  zerfiel  sein  Reich  wiederum,  und  Italien 
sah  sich  fortwährenden  Verwüstungen  ausgesetzt,  die  den  letzten  Rest 
von  geistigem  Leben  erdrückten.  Die  Literatursprache  leidet  mehr  und 
mehr  Not,  weil  nur  wenige  sich  ihrer  annehmen  und  sie  wie  eine  fremde 
Sprache  künstlich  gelernt  werden  muß.  Der  Unterschied  zwischen  Schrif  t- 
imd  Volkssprache  wird  immer  größer,  zumal  durch  das  Eindringen  der 
Sprachen  der  Eroberer,  und  der  Sieg  der  Volkssprache  über  die  gealterte 
und  verknöcherte  Schriftsprache  kündet  sich  in  immer  deutlicheren 
Zeichen  an.  Auch  in  den  übrigen  Landern  des  Westens  außer  Italien 
kann  sich  die  römische  Kultur  nur  mit  Mühe  der  Stürme  erwehren,  die 
sie  vollends  zu  vernichten  drohen.  Am  längsten  flackert  sie  in  Gallien, 
wo  Gregor  von  Tours  und  Venantius  Fortunatus,  Arator  u.  a.  sie  litera- 
risch vertreten.  Noch  am  meisten  Betrieb  findet  die  Geschichtschreibung: 
Afrika  hat  seinen  Bischof  Victor,  Britannien  den  Gildas,  und  in  lordaniB 
beteiligt  sich  an  ihr  sogar  ein  Gote.     Diesen  Geschichtschreibem  kann 
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unter  Justinian  der  Osten  den  Prokopios  aus  Caesarea  gegenüberstellen. 
Die  zahlreichen  Versuche,  das  Recht  für  einzelne  Länder  und  für  das  ge- 
samte Reich  zu  kurzer  Darstellung  zu  bringen,  erhalten  endlich  unter 
Justinian  ihren  Abschluß  durch  das  Corpus  iuris.  Sonst  ist  es  fortwährend 
vorzugsweise  die  Geistlichkeit,  durch  welche  die  Literatur  Pflege  findet; 
noch  am  Ende  des  Jahrhunderts  geschieht  es  durch  den  römischen  Bischof 
Gregor  L,  und  schon  ins  J.  529  fällt  die  Gründung  des  Benedictiner- 
Ordens. 

1.  Anov.  Valbs.  79  rex  Theodericus  ifUiUeratus  erat  et  sie  obnUo  Mntu,  ut  in 
decem  annoa  regni  sui  quaUuor  littems  wbBcripiionis  tdicU  sui  discere  nuUaUnus  pohi» 
isMt.  de  qua  re  laminam  auream  iuseii  irUemuüem  fieri  quaUuor  litteras  legi  (Bes- 
NATS  ges.  Abb.  2,  323)  hahentem;  unde  ei  eubecribere  voluieeet,  poeüa  lamina  mper 
chartatn  per  eam  pennam  ducerel.  Lobrede  auf  ihn  von  Ennodius,  s.  §  479,  2. 
^         2.  lustinianuB,  geb.  482,  Kaiser  seit  527,  f  565. 

3.  Vettius  Agorius  Basilius  Mavortius,  coe.  527,  und  sein  Qehilfe  bei  dem  Ver- 
bessern von  Handschriften,  Felix  orator  urbis  Romae;  s.  §  240,  6,  vgL  §  436, 5.  452,  6. 
Vgl.  OKblleb,  Epilegom.  zu  Horaz  785.  Den  Namen  Mavortius  (ob  desselben?) 
trägt  der  oento  Vergilianus  des  cod.  Salmas.  über  das  Urteil  des  Paris  (AL.  10,  PLAL 
4,  198),  imd  auch  der  de  ecolosia  (AL.  16,  PLM.  4, 214;  auch  herausgg.  von  Sghbnkl 
im  Gorp.  scr.  eccles.  lat.  16,  621)  scheint  demselben  anzugehören.  Vgl.  nach  V.  110 
Cum  Mavortio  (so  Itibetus  richtig:  die  Hs.  aboftio,  in  der  Aufschrift  des  iudic.  Par. 
hat  die  Hs.  Maborti)  damaretur  ^Maro  iunior',  ad  praesens  hoc  recUavü  etc.  Ribsb  aO. 
1,  p.  zxvin.  SuRiNOAS,  Anonymi  cento  Vergilianus  de  eoclesia.  Utr.  1867.  Latsh- 
DORF,   JJ.   103,   861. 

4.  Q.  Aurelitts  Memmius  Symmachus  v.  c.  et  M.  ex  cons,  ord.  (cos.  485)  ao 
patricius  (so  nennt  ibn  sein  Schwiegersohn  Boethius  in  der  Widmung  seiner  Schrift 
de  trinitate,  Ussnbb  aO.  15),  war  ein  würdiger  Nachkomme  seines  Urgroßvaters, 
des  Redners  Symmachus  ( §  425,  2).  Er  wird  öfters  bei  Ennodius  erwähnt.  Von  ihm 
heißt  es  im  anecdot.  Holderi  (vgL  dazu  Sghepss,  NArohdtschGesch.  11,  126):  vir 
phiiosophuSf  qui  antiqui  Catonis  (des  Uticensis)  fuit  nowüus  imitator,  sed  virtutes  vete- 
rum  sanctissima  religione  transcendit . .  diant  sevUentiam  pro  aüecticiis  in  senatu .  •  paren- 
tesque  (gemeint  ist  der  ältere  Nicomachus  Flavianus:  über  ihn  und  seine  Versohwä- 
gerung  mit  den  Symmachi  s.  §  428)  awos  imiiatus  historiam  quoque  Bomanam  Septem 
libris  edidit.  Aus  dieser  römischen  Geschichte  hat  sich  ein  Bruchstück  bei  Iobdahis 
de  reb.  get.  15  erhalten  {ut  dicit  Symmachus  in  quinto  suae  historiae  libro,  PirsB» 
HBF,  370).  Auch  besorgte  er  (gleich  den  jüngeren  Kßoomaohi  §  428,  2.  3)  kritische 
Ausgaben:  zB.  von  Maorobius'  somnium  Scipionis,  wie  die  Unterschrift  der  Hss. 
lehrt  (§  444,  8).  —  Außer  der  Schrift  de  trin.  widmete  Boethius  dem  Symm.  auch 
seine  Arithmetik,  desgleichen  widmete  ihm  Priscian  seine  kleineren  Schriften  (f  481, 
4).  Symmachus  wurde  kurz  nach  Boethius  J.  525  hingerichtet.  0  Jahn,  Leipz.  SBer. 
1851,  347.  JBRossi,  inscript.  christ.  1,  p.  443.  Usenxb,  anecd.  Hokleri  (Bonn  1877) 
17.  VgL  noch  f  451,  2. 

5.  Deuterius,  Lehrer  der  Grammatik  und  Rhetorik  zu  Mailand,  von  Ennodius 
oft  mit  Lob  überschüttet.  Er  empfiehlt  (diot.  8  u.  9)  dem  Deuterius  seinen  Neffen 
Lupicinus  und  den  Arator  als  Schüler.  Er  preist  ihn  in  einem  scherzhaften  Gedichte 
(2, 104,  verenda  Calvities)  und  tröstet  ihn  in  einem  Briefe  (1, 19)  wegen  seiner  Augen- 
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leiden  {tua  lumina  nvbe  doloria  hebeiantur,  cuius  tarn  dara  sunt  carminaf).  Poetischer 
Bettelbrief  in  seinem  Namen  bei  Ennod.  carm.  1,  2  (Deu/.  v.  s.  qrammalico).  VgL 
noch  Ennod.  dict.  24.  carm.  2,  90.  —  Zweifelhaft  ist  seine  Gleiohsetzung  mit  dem 
Deuteriua  achoUiMicus  in  der  Unterschrift  bei  Martianus  Capeila  (§  452,  6).  V^ 
OJahn,  I.pz.  SBer.  1851,  350. 

6.  Aufzählung  der  rednerisch  gebildeten  Adeligen  Roms  bei  Enkod.  opuso.  6, 
p.  408  Hartel:  Faustus  (cos.  490,  Laiiaria  flumen  eloquii,  auch  Dichter,  er  besang  den 
Comer-See,  Ennod.  ep.  1,  6;  femer  carm.  1, 7  in  veterem  tnorem  pangü  nova  carmina 
Faushia)  und  sein  Sohn  Avienus  (cos.  501),  die  patricii  Festus  (cos.  472),  Symmachus 
(A.  4),  Probinus  (cos.  489),  Cethegus  (=  Rufius  Petronius  Nicomachus  Cethegus, 
oos.  504.  UsBNBB,  anecd.  Holderi  6.  Vgl.  §  483,  2),  Boethius,  Agapitus  (cos.  517), 
Probus.  Dazu  Olybrius  (Eitnod.  carm.  1,  8)  und  außerhalb  Roms  Parthenius  (Aba- 
TOR  ep.  ad  Parth.  19ff.).  Vgl.  §  476,  7.  Faustus  verfaßte  auch  Gedichte  in  mehreren 
Büchern  (Enkod.  carm.  1,  7.  2,  3.  143).  Sitte  der  öffentlichen  recitationes  noch  in 
diesem  Jahrh.  in  Italien:  Envod.  carm.  1,  9  praef.  cur  reciUt  pMice,  quem  lau8  nee 
decet  publica  nee  ddedatf  Vgl.  §  491,  2.  In  diese  Zeit  mag  auch  gehören  Enderius' 
(7  Eucherius,  etwa  der  öfters  bei  Afoll.  Sid.  vorkommende  Eucherins  v.  ilL  und 
Senator,  Greg.  Tür.  2,  207),  der  AL.  789  Gott  =  Christus  in  einem  kurzen  Gebet  um 
Erleuchtung  im  Berufe  (eines  Rechtskundigen)  anfleht. 

7.  Die  gewöhnlich  dem  sechsten  Jahrhundert  zugewiesene  *Epistola  Valeiii  ad 
Rufinum  ne  uzorem  ducat',  gedruckt  in  Hieronym.  Opp.  XI  (vgl.  LMtfLLER,  JJ.  95, 
790)  stammt  vielmehr  erst  aus  dem  dreizehnten  und  ist  verfaßt  von  Waltsr  Map 
(Mapes,  seit  J.  119A  Arohidiakonus  in  Oxford),  wie  dieser  selbst  in  s.  Schrift  de  nugis 
ourialibus  p.  142  Wright  berichtet.  Hertz  vor  s.  größeren  Gellius-Ausg.  2,  p.  zxx. 

8.  Die  herrschende  Ansicht  der  Zeit  über  die  Philosophie  spricht  Gregor.  Tub. 
aus,  Mirao.  1,  praef.  phHoeophorum  inimicam  deo  eapientiam.  Vgl.  Ennod.  euchar. 
p.  3%,  13  Hartel  iUa  saecularis  pompae  philoeaphia  (=  die  Medizin).  Vekaett.  Fort. 
ep.  5, 1  gesteht:  PUUo,  ÄristoUles,  Chryeippus  vd  (et)  PiUacua  mihi  vix  opinione  noii 
sunt, 

9.  Von  dem  fränkischen  König  Chilperich  (t  584)  erzählt  Gregor  von  Tours 
(bist.  Franc.  6, 46):  confecü  duoa  libroa  quasi  Sedulium  imitaius,  quorum  veraiculi  debHes 
nuüis  pedUma  eubeisUre  posaunt,  in  quibus,  dum  nan  inieUegebat,  pro  longis  s^ßdbis 
hreves  poauit  et  pro  hrevibua  longaa  atatuebai;  et  dtia  opuacula  vd  hymnoa  aive  miasas. 
Dazu  WMeyer,  Abb.  Gott.  Ges.  1901, 113.  Rhythmische  Verse  auf  den  hL  Medardus 
mit  der  Aufschrift  ChUbericua  rex  composuit  istud  ymnum  bei  vWinterfsld, 
ZfdtschAlt.  47,  74.  An  König  Charibert  preist  Venant.  Fort.  carm.  6, 2  (übertreibend) 
gewandte  Handhabung  der  lateinischen  Sprache.  Das  älteste  Denkmal  einheimischer 
Poesie  der  Franken,  der  Prolog  zum  Volksrechte  der  Salier,  ist  lateinisch  und  hat  rhyth- 
mische Form;  Wattenbach,  D.  Geschichtsq.  1^,  99.  Doch  ist  die  Entstehungs- 
aeit  strittig:  Krammer,  Festschr.  f.  Brunner,  Weimar  1911,  405. 

10.  Gregor.  Tür.  4,  47  über  Andarchius:  de  operibus  Virqüii,  legis  Theodo- 
sianae  libris  arteque  cakuli  adprime  eruditus  est.  Von  Kenntnis  des  Griechischen  ist 
in  dieser  Zeit  keine  Rede  mehr  (s.  Norden,  Kunstpr.  666);  doch  s.  §  480,  1.  483,  13. 

11.  Eifriges  Anfertigen  von  Handschriften  bes.  in  Mittel-  und  Unteritalien;  s. 
i  483.  i  494,  3,  und  die  Unterschriften  in  der  Fuldaer  Hs.  ( §  434,  6  Z.  31)  der  Vulgata: 
Victor . .  episcopus  Capuae  legi  VI  non»  maias  (des  J.  546),  sowie  in  einer  Dijoner  von 
Augustin.  de  trinit.:  emendavi . .  VI  hol.  iun,  (des  J.  559)  in  provincia  Campania  eto. 
AReifferscheid  im  BresL  Ind.  lect.  1872  f.  p.  8«  In  einem  ood«  Gasinensis  (einer  lat. 
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Üben,  des  Origenes):  DoncUus  .  .  'presbyter  proprium  codicem  in  casteüo  Lucuüano 
(bei  Neapel)  infirmiLS  legi  ( J.  569),  Beiffesscheid  aO.  p.  3.  Aus  Afrika  (ebd.  p.  2) 
in  Rom  eine  Hs.  des  Hilarius  (§  418,  2)  mit  der  Unterschrift:  corUvli  . .  apud  Casuku 
eonstiiuhu  anno  XI V°  Thranaamund  regia  ( J.  509f.).  Aus  s.  VI  ist  der  Leidensis 
Voss.  Q.  9,  s.  Rnsxs  AL.  1,  p.  26—29.  Vgl  auch  §  487,  4.  Aus  derselben  Zeit  Hss. 
des  Cyprianus  in  Paris  und  Turin;  s.  Habtbls  praef.  p.  n.  Wohl  auch  die  Ozforder 
Hs.  von  Hieronymus'  Chronik  (reprod.  by  Fothebikoham,  Ozf.  1905).  Anderes  s. 
oben  §  231,  9.  400,  5.  425,  4.  432,  6.  436,  5.  441,  4  E.  472,  1.  473,  7. 

478.  Durch  CSiarakter  wie  Bildung  ragt  in  dieser  Zeit  hervor  der 
vornehme  Römer  Anicius  Manlius  Torquatus  Severinus  Boethius,  Cos. 
610,  durch  Theoderich  hingerichtet  J.  624.  Von  seiner  edlen  Gesinnung 
wie  seiner  Vertrautheit  mit  dem  Oeiste  und  der  Form  der  klassischen  Ver- 
gangenheit bietet  ein  glänzendes  Zeugnis  die  von  ihm  im  Gefängnis  ver- 
faßte Schrift  de  consolatione  philosophiae,  in  fünf  Büchern.  Außerdem 
besitzen  wir  von  ihm  zskhlreiche  Übersetzungen  griechischer  Werke  philo- 
sophischen und  mathematischen  Inhalts,  die  eine  vollständige  Einführung 
in  die  neuplatonische  Philosophie  darstellen.  Insbesondere  durch  seine 
Übersetzungen  und  Bearbeitungen  der  aristotelischen  Logik  gewann  er 
großen  Einfluß  auf  die  mittelalterliche  Scholastik.  In  seiner  Jugend  schrieb 

er  auch  einige  christlich-theologische  Schriften. 

1.  Anicius  Manliua  Severinus  Boethius  v.  c.  et  ird,  ex  cos.  ord.  {ex  mag»  off.) 
pairicius  heißt  Boethius  in  den  Subskriptionen  seiner  Werke;  Usensb,  anecd.  Hold. 
40.  46.  Daß  Boethius  (Boi^d'ios)  zu  schreiben  sei,  nioht  mit  den  meisten  Hss.  und 
Inschriften  das  plebejische  Boeiius,  zeigt  Usenbb  ebd.  43.  Er  war  geb.  um  480, 
vermahlt  mit  Rusticiana,  der  Tochter  des  Symmachus  (477,  4),  hatte  den  Theoderioh 
J.  500  im  Senat  mit  einer  zierlichen  Rede  begrüßt  und  wurde  von  diesem  mannigfach 
verwendet.  Schreiben  des  Theoderich  an  Boethius  in  Cassiodobs  var.  1,  10.  45. 
2,  40.  Lobrede  des  Boethius  auf  Theoderich,  im  Senat  beim  Antritt  des  Konsulats 
seiner  beiden  Söhne  (J.  522)  gehalten,  aneod.  Hold.  13.  oonsol.  2,  3.  Als  aber  der 
oströmische  Kaiser  Justin  versuchte  Theoderichs  Thron  dadurch  zu  untergraben, 
daß  er  Italien  gegen  die  arianischen  Goten  aufhetzte,  und  die  nationalrönüsohe 
Partei  in  den  Verdacht  geriet  darauf  einzugehen,  wurde  B.  in  die  Verwicklung  hin- 
eingezogen. Seine  freimütige  Verteidigung  des  Senators  Albinus,  der  geheimen  Brief- 
wechsels mit  Justin  bezichtigt  war,  wurde  von  Gegnern  benutzt,  um  auch  ihn  bei 
Theoderich  anzuschwärzen.  Da  seine  unabhängige  patriotische  Haltung  während 
seines  ganzen  Lebens  der  Anklage  Schein  genug  geben  mochte,  wurde  B.  in  Galven- 
zano  in  Haft  gehalten,  ungehört  verurteilt  und  unter  Martern  (Akon.  Valxs.)  hin- 
gerichtet. Sein  Tod  durch  den  arianischen  Gotenkönig,  die  Verwechslung  mit  anderen 
des  Namens  Severinus,  sowie  seine  theologischen  Schriften  brachten  den  B.  später 
in  den  Ruf  eines  Märtyrers  für  seinen  katholischen  Glauben  imd  in  den  Geruch  der 
Heiligkeit.    Vgl  A.  2.  3.    Habtmann,  PW.  3,  596. 

2.  Ennodius  ep.  7,  13  an  Boethius:  tu,  emendatissime  hominum,  •  •  quem  in 
annis  puerüibus  .  .  indusiria  fecit  antiquum,  qui  per  düigeniiam  impUs  omne  quod 
eogitur,  cui  inter  vitae  exordia  ludus  et  lectionis  assiduitas,  .  ,  in  cuius  manihus  du- 
pUeato  igne  ruÜkU  qua  veteres  face  fulserunt.  Theoderich  (bei  Cassiod.  var.  1, 45)  an 
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B. :  U  mvÜa  erudüione  Mginatum. , .  irandaiionibus  tuia  Pffthagoma  musicus,  Ptolemaeus 
tuironomua  kguniurlltali,  Nicomachus  arUhmeticus,  geometricus  Eudides  audiuntur 
Au9on%%8,  PlcUo  theologits,  AristoUUa  logicua  Quirinali  voce  diaceptarUt  mechanicum 
eüam  ÄrcMmedem  Latidlem  Siculia  reddidisH,  et  quaecunque  disciplinae  vel  artes  fecunda 
Ortiecia  per  singxdoe  viras  edidü,  ie  uno  awiare  pairio  eermone  Borna  suaceipU  etc. 
VgL  Pbokop.  Goth.  1,  1  (p.  11  Bonn.)  und  das  mittelalterliche  Epigramm  auf  ihn 
AT.,  764.  Diese  Tätigkeit  ging  hervor  aus  warmer  Begeisterung  für  die  alte  Literatur 
und  die  alte  Zeit;  vgl.  praef.  zum  oomm.  in  oateg.  1. 11  (bei  Mignb  64,  201):  eUi  noe 
eurtte  offidi  consularis  ( J.  510)  impediurU,  quo  minus  in  his  stvdiia  omne  oHum  plenam- 
que  curam  consumamus,  pertinere  tarnen  videtur  ad  aHquam  reip.  curam  elucubratae 
rei  doctrina  cives  instruere  etc.  Die  Überzeugung  des  B.  war  daher  schwerlich  wesent- 
lich verschieden  von  der  des  Ahns  seiner  Frau  ( §  425,  9),  so  gewiß  er  sich  auch  zum 
Christentum  bekannte.  KSoHENKL^Verhandl.  der  Wiener  Philologenvers.  (Wien  1859, 
79.  ChJourdain,  m6m.  pr6s.  par  divers  k  l'acad.  des  insoript.  1,  6,  1,  330;  vgl. 
oomptes  rend.  1860  4,  17.  AELeldvbbjlsd,  B.  u.  seine  Stellung  zum  Christentum) 
Regensb.  1885.  GBoissibb,  joum.  des  sav.  1889,  449.  Über  seinen  philosophischen 
Standpunkt  ^.  igit.  II  2  praef.  zB.  80,  1  "NL  his  peracUs  non  equidem  ooniempserim 
AristoUlis  Platonisque  senientias  in  unatn  quodammodo  revocare  conoordiam  eosque 
non  vi  plerique  dissentire  in  omnibtis,  sed  in  pUrisque  et  his  in  phüosophia  maximis 
eonsentire  demonstrem.  Diese  der  harmonisierenden  Tendenz  des  späteren  Neupiatonis- 
mus  entsprechende  Lehre  vererbt  er  weiter  auf  die  Scholastik. 

3.  Die  Schrift  de  consolatione  (verfaßt  J.  523/4)  beginnt  mit  einer  Klage 
im  elegischen  Maß  über  die  jetzige  Lage  ihres  Verfassers:  Carmina  qui  quondam 
studio  florente  peregi{em  Carmen  bucolicum  nennt  als  von B.  verfaßt  das  anecd.  Holderi ), 
flebüis,  heus,  maestos  cogor  inire  modos  etc.  Da  erscheint  ihm  die  Philosophie  und 
tröstet  ihn  über  sein  Schicksal  durch  eine  Art  Theodicee.  Die  Trostgrunde  sind  rein 
philosophische  und  lassen  für  die  spezifisch- christlichen  Gedanken  kaum  Raum. 
Die  zutage  tretende  Denkweise  ist  ein  überwiegend  platonisch  gefärbter  Eklektüsis- 
mus.  Zu  allen  positiven  Religionen,  auch  der  christlichen,  hat  der  Verfasser  die* 
kühle  Stellung  eines  vornehmen  gebildeten  Mannes:  er  hütet  sich  sie  zu  bestreiten, 
aber  für  seine  Person  hält  er  sie  sich  fem  und  sucht  seine  geistige  Nahrung  anderswo. 
Überall  Beweise  edler  Gesinnimg,  eines  Stiebens  nach  den  höchsten  Zielen  der  Mensch- 
heit, manchmal  wahrhaft  religiöse  Stimmung,  aber  immer  frei  von  spezifisch-christ- 
licher Färbung.  Er  beruft  sich  niemals  auf  die  christlichen  Schriften,  niemals  auf 
die  christliche  Kirche  und  ihre  Dogmatik  und  nennt  niemals  den  Namen  Christi; 
desto  häufiger  nennt  er  Piaton,  Aristoteles  (dessen  Protreptikos  —  wohl  durch  Ver- 
mittlung von  Cioeros  Hortensius  —  stark  benutzt  scheint;  Bywatsr,  joum«  of 
philol.  2,  59.  UsENEB,  anecd.  Holderi.  51.  Disls,  Aroh.  f.  Gesch.  der  Philos.  1,  486), 
Cicero,  Seneca.  Vgl.  FNrrzsoH  aO.  42.  EZbllbb,  Philos.  d.  Gr.  3,  2\  922.  Misch, 
Gesch.  d.  Autobiogr.  1,  463.  Daß  die  heidnischen  Göttemamen  (insbes.  Phoebus, 
die  Musen,  Ceres  u.  a.)  öfter  vorkommen,  ist  durchaus  nicht  auffallend.  Die  Sprache 
ist  die  gezierte  und  manierierte  seiner  Zeit,  doch  gemäßigt  durch  ein  nüchtern  syllo- 
gbtisches  Element.  Die  Form  ist  teils  dialogisch,  teils  hat  sie  Ähnlichkeit  mit  der 
satura  Menippea,  sofern  die  prosaische  Rede  häufig  in  der  Weise  des  Martianus 
Capella  durch  metrische  Stücke  unterbrochen  wird.  Diese  (39  an  der  Zahl)  behandeln 
z.  T.  streng  philosophische  Themen  wie  die  Weltschöpfungslehre  des  platonischen 
Timaios  und  die  Lehre  von  der  &v(invrioig;  sie  haben  die  mannigfaltigsten  ein- 
lachen (iamb.,  troch.,  daktyl.,  anap.,  logaödischen)  und  zusammengesetzten  ein-  und 
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zweizeiligen  Fonnen,  von  denen  nicht  wenige  von  Boethius  selbst  erfunden  sind; 
Überaicht  in  Pbipebs  Ansg.  p.  219;  vgL  ebd.  p.  xttttt.  In  der  Sprache  dieser  Ge- 
dichte sind  Senecas  Tragödien  stark  ausgebeutet;  s.  das  Stellenverzeichnis  bei 
Peipeb  aO.  228;  über  die  zahlreichen  anderen  Vorbilder  Hüttinosb,  studia  in  B. 
oarmina,  Begensb.  1900/02  ü.  Formell  zeigt  der  Verfasser  zwar  nicht  immer  Strenge, 
da  sich  einige  Unsicherheiten  in  den  Quantitäten  zeigen  (Engblbbboht  [A.  4]  p. 
54),  aber  große  Gewandtheit.  Über  Gräzismen  in  seiner  Prosa  zB.MoKiniay  (A.  6) 
124.    Vgl.  Ebbst,  LdMA.  1*,  489.    EKRand,  Harv.  studies  15,  1. 

4.  Zahlreiche  Hss.  (400  bekannt)  der  oonsol.  von  s.  IX/X,  s.  Pbipbb  vor  s.  Ausg. 
Vgl.  auch  Enoblbbbght,  S.  B.  Wien.  Ak.  144.  Ed.  pr.  Nümb.  1473  (per  ACobübobb); 
spater  zB.  cum  comment.  Thomb,  Köln  1504 ;  in  usum  Delphini  cum  nott.  Callti, 
Par.  1680;  cum  nott.  PBbbtii,  Leid.  1671;  cur.  AVxtlpio,  Padua  1721  u.  1744;  cum 
not.  var«,  Glasgov.  1751;  besonders  die  von  Obbabius  (ad  opt.  mss.  fidem  reo.  et 
proleg.  instr.),  Jena  1843  und  von  RPbipbb,  accedunt  eiusdem  atque  incertorum 
opuscula  Sacra  (s.  A.  6),  Lps.  1871.  Über  die  zahlreichen  mittelalterlichen  Kommen- 
tare, Übersetzungen  und  Naohahmimgen  der  oonsol.  s.  Pbipbb  vor  s.  Ausg.  p.  Tic^m^ 
Für  die  Kritik  des  lat.  Textes  (auch  der  aristotel.  Kateg.  u.  nsgl  l^fi.)  sind  auoh 
zu' beachten  die  Arbeiten  Notkbbs;  vgl.  Schriften  Notkers,  herausg.  von.  Pifbb» 
Freib.  1882—1883  III.     Kaabeb,  d.  Quellen  von  Notkers  Boethius,  Münst.  1911. 

5.  Die  übrigen  Schriften  bilden  eine  Einführung  in  die  Philosophie  und  sind 
vielleicht  auch  in  der  Reihenfolge  abgefaßt,  daß  zuerst  die  einleitenden  Disziplinen 
des  Quadrivium  (Arithmetik,  Musik,  Geometrie,  Astronomie),  dann  die  Logik  und  dann 
die  Topik  (Rhetorik)  dargestellt  wurden.  Doch  können  sich  die  z.  T.  wechselseitigen 
Zitate  daraus  erklären,  daß  es  sich  um  einen  Vorlesimgsasyklus  handelte.  SBbandt, 
Phil.  NF.  16,  141.  234.  Datierungsversuche  auf  Grund  stilistischer  Beobachtungen 
von  Rand  (A.  6).  McKiniat,  Harv.  studies  18,  123.  Philosophische  und  mathe- 
matische Schriften:  Cassiodob  im  Aneod.  Holderi  p.  4  über  Boethius:  in  apere  arüa 
lofficae  id  est  didUciicae  transferendo  ac  tnaihenuUicia  disciplinis  talis  fuit,  ut  antiquoa 
audares  avi  aequiperarei  atU  vinceret.  Erhalten  sindÜbersetzungen  und  (oder)  Kommen- 
tare zu  sämtlichen  Teilen  des  aristotelischen  Organon,  nämlich  den  xatfiyogUn 
^libri  IV,  verfaßt  J.  510),  zu  nsgl  kgiiTivsiag,  und  zwar  hier  in  zwei  Bearbeitungen» 
deren  erste  das  elementare  Verständnis  vermittelt  in  2  Büchern,  deren  zweite  das 
behandelt  quod  aUiua  acumen  considenUionis  poacit  in  6  B.  (verfaßt  nach  J.  510,  im 
Anschluß  an  Porphyrios  und  Syrianos,  Usbnbb,  Deutsche  Lit.Ztg.  1880, 370.  Bbabdt 
aO.  Boetü  comment.  in  Arist.  tieqI  igit.,  rec.  CMbisbb,  Lps.  1877.  80  II ;  über  den 
Wert  der  Übersetzung  für  den  griechischen  Text  s.  Mbtsbk,  J.  117,  247),  sodann 
zu  den  &vaXvtmd  (TtQ^tBga  und  vötsga),  zu  den  toxixd  und  tcbqI  aoipustiii&v 
dUyxfov  (diese  vier  Kommentare  sind  verloren,  nur  die  Übersetzungen  erhalten). 
Boethius  in  Aristot.  n,  i^ft.  2,  2,  3  p.  79  Meis.  äußert  die  Absicht^  den  ganzen  Piaton 
und  Aristoteles  zu  übersetzen  und  zu  erläutern.  —  Commentar  zu  Cioeros  Topica, 
davon  erhalten  B.  1 — 5  und  ein  kleiner  Teil  von  B.  6,  reichend  bis  Cic.  top.  76.  Eine 
anschließende  Fortsetzung  zu  top.  76.  77  aus  Paris.  7711  s.  XII  bei  Obblli  aO.  390 
(de  dis  et  praesensionibus)  gehört  nicht  dem  Boethius,  sondern  stanmit  erst  aus  dem 
MAlter.  Stanol,  JJ.  127,  193.  285.  Gedruckt  ist  der  Kommentar  zB.  in  Obblijb 
Cic  5,  1,  269.  Stakol,  Boethiana  vel  Boeth.  in  Cic.  Top.  emendat.  ex  VUl  oodd. 
Gotha  1882.  Vgl.  §  182,  6,  1.  Femer  de  differentüs  topicorum  (11.  IV).  —  In  Por- 
phyrium  (dessen  ücaymyri  ^^9  ^^ff  *AQicx(n.  natriyoQ.)  a  Victorino  (f  408,  2)  tnos- 
latom  (vor  J.  510)  dialogi  n.  In  Porph«  a  se  translatum  libri  V;  beide  Schriften  ed. 
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Brandt,  Ck>rp.  eool.  lat.  48,  Wien  1906.  —  De  categoriois  syllogismiB  libri  II  (daza 
introductio  ad  oateg.  syll.).  De  hypotheticis  syllogismis  1.  U.  De  divisione.  Ver- 
loren ist  de  online  Peripateticae  disoiplinae.  —  Auf  die  scholastiBohe  Philosophie 
haben  diese  Sohriften  einen  großen  Einfluß  ausgeübt. 

Unsere  handschriftliche  Überlieferung  der  letztgenannten  Schriften  geht^  wie 
namentlich  aus  den  Subskriptionen  im  Aurolian.  223  s.  X/XI  (-f-  Ashbumham.  nr. 
31  Libri)  erhellt^  auf  ein  von  dem  }  481,  3.  482,  2  genannten  Theodorus  geschriebenes 
und  von  Martins  Novatus  Renatus  v.  c.  et  sp.  durchgesehenes  Exemplar  zurück. 
MoNTFAUOON,  bibl.  bibliothecarum  2, 1130^  erwähnt  aus  einem  SGerm.  unter  Sohriften 
des  Boethius  eine  Subscriptio  des  Theodorus,  wonach  dieser  Mavortio  conatde  (s. 
§  481,  3)  indictwne  V  mit  eigener  Hand  ex  auihentico  Flaviani,  eines  Schülers  Prisoians 
(7),  abgeschrieben  habe.  OJahn,  Lpz.  SBer.  1851,  354;  ABbiffbbsgheid,  bibL 
patr.  2,  352.  Usekbb  aO.  47  und  besonders  Sohbpss,  BlbayrQW.  24,  24.  —  Im 
B.  4  jener  diff.  top.  p.  880  ed.  Bas.  steht,  was  Mai,  class.  auct.  3,  317.  327  fälschlich 
als  zwei  noch  unbekannte  Abh.  des  Boeth.  (communis  speculatio  de  rhetorioae 
cognatione  und  locorum  rhetoricorum  distinctio)  herausgegeben  hat.  (Was  bei  Max 
aO.  331  als  angeblich  dem  B.  angehörig  folgt,  ist  Tranconis  [s.  XI]  ex  opere  de  qua- 
dratura  circuli  specimen'.)  —  Die  in  den  Ausg.  dem  B.  beigelegte  Schrift  de  defini- 
tione  gehört  vielmehr  dem  Marius  Victorinus  (s.  §  408,  2).  Über  Boethius'  logische 
Schriften  s.  bes.  KPbantl,  Gesch.  d.  Log.  1,  679. 

6.  De  institutione  musica  L  V  (übertragen  und  erklärt  von  OPaul,  Lpz.  1872), 
bes.  auf  Nikomachos  (imd  Ptolemaios)  beruhend.  —  De  institutione  arithmetioa, 
ganz  nach  Nikomachos  gearbeitet,  vgl.  Gustafsson,  de  codd.  Boet.  de  inst,  arithm. 
Bemensibus  in  Act.  soc.  Fenn.  Helsingf.  11  [1879J,  341.  Über  die  Turiner  Fragmente 
aus  Bobbio  s.  Lpz.  Studien  1,  379.  Für  die  Kritik  ist  wichtig  der  sog.  liber  mathe- 
maticalis  des  h.  Bemward  von  Hildesheim.  HDüker,  Hildesh.  Progr.  1876.  Ausg. 
beider  Schriften  von  Fbiedlein,  Lpz.  1867. 

„Daß  Boethius  die  Elementa  Euklids  übersetzt  hat,  bezeugt  Cassiod.  Var.  1, 45 
und  De  artibus  ac  disciplinis  liberalium  littenmim  c.  VI  {Eudidem  tratuiaium  in 
Bomanam  lingtuim  idem  vir  magnificus  Boetiua  dedit),  der  die  Definitionen,  Postulate 
und  Axiome  des  1.  und  die  Definitionen  des  5.  Buches  anführt.  In  der  jüngeren  Reoensiö 
des  Corpus  agrimensorum  (P,  IX.  Jh.)  erscheint  wörtlich  derselbe  Auszug  aus  dem 
I.Buche  Euklids,  also  zweifellos  nach  der  Übersetzung  des  Boethius,  und  außerdem 
die  drei  ersten  Propos.  des  1.  Buches  mit  Beweisen.  Dem  B.  wird  nun  femer 
in  vielen  Hss.  des  X. — XIV.  Jahrh.  eine  Ars  geometriae  et  arithmetioae  in 
5  Büchern,  in  anderen  des  XI. — XIII.  Jahrh.  eine  Geometria  in  2  Büchern  zuge- 
schrieben (Heibebo,  Zeitschr.  f.  Math.  u.  Physik  35,  1890  2,  41ff.,  81ff.  Bubnov, 
Gerberti  opera  mathematica  Berlin  1899,  180,  sehr  wichtig.  TAinnsBY,  BibHot. 
mathem.  3.  Folge  1, 1900, 39.  Thulin,  Zur  Überlieferungsgeschichte  des  Corpus  agri- 
mensorum, Göteborg  1911,  27.  Manitius,  Geschichte  d.  lat.  Literatur  des  Mittel- 
alters 1,  27  vermischt  noch,  wie  es  in  den  ältesten  Ausgaben  der  Fall  war,  Jena 
beiden  Schriften).  Die  Ars  in  5  Büchern,  die  schon  im  VUI — IX.  Jahrh.  entstanden 
ist,  enthält  zwar  im  1.  und  5.  Buch  ein  absurdes  gromatisches  Machwerk,  das  des 
Boethius  unwürdig  ist  (s.  Thttlin  aO. ;  nur  zum  Teil  von  Lachmanh  Agrim.  393—412 
unter  dem  falschen  Utel  Demonstratio  artis  geometricae  abgedruckt),  aber 
im  2.  Buch  Auszüge  aus  der  Arithmetik  des  Boethius  und  im  3.  und  4.  Auszüge  ans 
den  Elementa  Euklids,  die  ausführlicher  als  die  des  Cassiodor  sind  (die  Definitionen 
und  die  meisten  Propositionen  der  Bücher  I — ^TV,  aber  ohne  Beweise.    Agrim«  877. 
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HxiBBBQ  aO.  86).  Mit  Unrecht  wird  immer  noch  an  der  Echtheit  dieser  geom.  Aub- 
ztige  gezweifelt  (Hbibebg  aO.  55.  Philol.  45,  518.  Tanhbbt  aO.   47).   Die  Über- 
einstimmung   mit  Gassiodor  in   den   gemeinsamen   Teilen    (1.  Buch)    hebt    die 
Autorschaft  des  B.  über  jeden  Zweifel  (Cubtzb,  BibL  Mathem.  10,  1  hat  nicht 
gesehen,  daß  er  nur  ein  Stück  von  der  Boethiusübersetzung  bei  CSassiodorus  ab- 
gedruckt hat).      Der  Text   ist  aber  durch  einige  fremde,    meist    gromatische 
Zusätze    und   durch   Blattversetzung   entstellt.   —   Von  diesem  echten   Teil    ist 
der  Name  des  B.  auf  das  ganze  FHckwerk  übergegangen.     Die  ursprüngliobe, 
jetzt    verlorene    Boethiusübersetzung    umfaßte,    wie    aus   den   obigen    Auszügen 
hervorgeht,  wenigstens  die  5  ersten  Bücher  Euklids,  wahrscheinlich  das  ganze  Werk. 
Dagegen  ist  die  Geometria  in  zwei  Büchern,  die  zu  seiner  Zeit  die  Boethiusfrage 
hervorrief  (s.  Bübnov  aO.  189.    Hbibsbo  in  Gercke-Nordens  Einleitung  2,  426 f.), 
eine  Fälschung  des  XI.  Jahrb.,  die  auf  jene  Ars  weiter  baut  (Weissbnbobn,  Abh« 
z.  Gesch.  d.  Mathem.  2  (1879),  185 ff.;  Hbibebo,  Zeitschr.  f.  Mathem.  35,  2,  56 ff. 
BuBNOV  aO.  167. 189).  Die  Boethiusauszüge  sind  in  dieser,  wie  Bubnov  dargetan  hat^ 
durch  mehrere  Zusätze  erweitert,  die  der  Fälscher  entweder  einer  schlechten  Über- 
setzung oder  direkt  einem  griechischen  Exemplar  entnommen  hat.  Diese  von  Fbod- 
LSIN,  Boetius  Lpz.  1867  p.  372 — 428,  unter  dem  unrichtigen  Titel  Ars  geometr. 
edierte  Schrift  hat  zu  vielen  interessanten  Untersuchungen  über  BechnungB-  (bes. 
Divisions)methoden  und  die  Zahlzeichen  Anlaß  gegeben  (FBiBDLBm,  Die  Zahlzeichen 
und  das  elementare  Kechnen  der  Griechen  u.  Römer,  Erlangen  1869.  Weisshtbobn, 
Die  Entwicklung  des  Zifferrechnens,  Eisenach  1877;  Zur  Geschichte  der  Einführung 
der  jetzigen  Ziffern  durch  Gerbert,  Berlin  1892).  Auf  die  Angabe  des  Reichenauer  Kata- 
logs von  821  Beoksb  6,  356  Boetiua  de  arühmetica  l%b,  II,  de  geometria  lib.  III  et  de 
diaUcitca  ist  nichts  zu  geben  (s.  Bubnov  aO.  181),  noch  weniger  auf  die  späte  des 
Richard  de  Foumival  um  1250  (Delislb,  Le  cab.  des  manuscr.  2,  526,  Manitiüs  aO.), 
da  immer  mehr  Schriften  dem  B.  zugeschrieben  wurden  (s.  Thulin  aO.  15).  GEbnst, 
De  geometricis  quae  sub  Boetii  nomine  tradita  sunt.  Bayreuth  1903)."    Thalin« 
7.  Boetius  de  s.  trinitate  (gewidmet  seinem  Schwiegervater,  §  477,  4);  utnun 
pater  et  filius  et  spiritus  sanctus  de  divinitate  substantialiter  praedicentur;  quomodo 
substantiae  in  eo  quod  sint  bonae  sint  cum  non  sint  substantialia  bona  (beide  lo- 
hannes  diaconus  gewidmet);  Über  contra  Eutychen  et  Kestorium,  alle  am  besten  in 
Peifebs  Ausg.  der  consol.  A.  4;  die  Unechtheit  dieser  christlich -theologischen 
Abhandlungen  hat  nach  anderen  besonders  FNrrzscH,  d.  System  d.  B.  und  die 
ihm  zugeschriebenen  theologiBchen  Schriften,  Berl.   1860  behauptet,  namentlich 
wegen  der  Unvereinbarkeit  der  Grundanschauungen  mit  denen  in  den  Büchern  de 
consolatione.   Aber  es  werden  von  Gassiodor  (s.  Usenebs  Anecdotum  Holden  p.  48) 
unter  den  Schriften  des  B.  ausdrücklich  genannt:   acrijmt  librum  de  s,  trinitate 
et  oapita  quaedam  dogmatica  et  librum  contra  Nestorium.  Vgl.  Peifebs  Ausg.  p.  xxn. 
UsEüTEB,  anecd.  Hold.  48.    Dieses  Zeugnis  des  sachkundigsten  Zeitgenossen  sucht 
vergebens  NrrzsoH,  Jen.  LZ.  1877,  714,  durch  Annahme  eines  späteren  Einschiebsels 
in  die  Worte  Gassiodors  zu  entkräften.    Vgl.  noch  DbIseke,  Jahrb.  f.  prot.  Theol. 
12,  312.    GKbieo,  Jahrb.  d.  Görres-Ges.  1884,  23.   Pbibtzbl,  B.  und  s.  Stellung  z. 
Christentum,  Lobau  1879.    AHildebbakd  (A.  2).    Sekebia,  studi  e  doonm.  21, 
Rom  1900.    VgL  A.  2  E.  —  Dagegen  wurden  mit  Unrecht  dem  Boethins  beigelegt 
de  fide  catholica  (nach  Augustin  de  civ.  dei.   Vgl.  Rand,  J J.  SuppL  26,  405),  de 
unitate  et  uno  und  de  disciplina  scholarium:  die  letzte  hat  einen  Brabanter  Mfinoh 
des  13.  Jahrb.  namens  Thomas  (Brabantinus  Cantipratanus)  zum  Veriaaser* 
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8.  Gesamtausgaben  der  Schriften  des  B.:  Yen.  1491. 1492  (cum  oomm.  s.  Thomae). 
Bas.  1546.  1570  (ex  reo.  GLABBAm).  Alles  mit-  und  durcheinander  bei  Migkb  B. 
63.  64.  —  Über  Boethius  zB.  GGHetnb,  op.  6,  144.  Bbbostbt,  de  vita  et  soriptis  B., 
Upsala  1842.  Sttttebxb»  B.  der  letzte  Romer,  sein  Leben  usw.,  Eichst.  1852.  Boi7&- 
QUABD,  de  B.  ohristiano  viro,  philosopho  ac  theologo,  Angers  1877.  diGioyahni, 
Boezio  üloeofo  ed  i  suoi  imitatori,  Palermo  1880.  Manitius,  lat.  lit.  d.  MA«  1,  22. 
—  BxDKABZ,  de  universo  orationis  oolore  Boetii,  BresL  1883;  de  syntaxi  B., 
Striegau  1907,  1910. 

479.  Ein  Bedekünstler  und  Versemacher  aus  der  Zeit  des  Theodericb 
ist  der  Bischof  von  Pavia,  Magnus  Felix  Ennodius  (J.  473/4 — 521)  aus 
Gallien.  Die  geschichtlich  bedeutendsten  seiner  Schriften  sind  die  Bio- 
graphie seines  Vorgängers  Epiphanius  und  der  Panegyricus  auf  Theo- 
derich (ums  J.  607),  letzterer  maßlos  im  Preisen,  vorsichtig  im  Verhüllen 
und  unerträglich  gebläht  in  der  Form.  Die  Briefe  leiden,  wie  die  seiner 
Vorgänger  Symmachus  und  Sidonius,  an  Inhaltslosigkeit;  noch  mehr  die 
Schulreden.  In  seiner  Zeit  als  Stilist  anerkannt,  hatte  Ennodius  Beden  und 
Briefe  für  andere  zu  schreiben,  auch  Predigten  für  Bischöfe.  Unter  den 
Gedichten  sind  teils  größere  Arbeiten  (Beisebeschreibungen,  ein  Epi- 
thalamium,  mehrere  Hymnen),  teils  kürzere  Gelegenheitsgedichte  (sog. 
Epigrammata),  teilweise  recht  unbedeutende,  zu  Preis  wie  Unglimpf. 
Verstöße  in  der  Form  sind  nicht  selten. 

1.  Gebürtig  war  Eon.  aus  Gallien  (ep.  1,  2  vgl.  6,  24.  c.  2,  73),  vielleicht  aus 
Arelate  und  von  vornehmer  Abkunft  (ein  Felix  Innodius  prooons.  Af rioae  zw.  408  bis 
421  CIL.  8, 1358,  vgl.  auch  12,  338).  Eucharist.  (p.  398,  23  Hart.)  tempore,  quo  Italiam 
opiatissimus  Theoderici  regis  resuacüavii  ingreasua  ( J.  489), . .  ego  annorum  ferme  XVI 
amitae  quae  me  cduerat . .  aolacio  privatus  sum,  remafisi  solus,  inops  etc.  popoad  in  matri- 
monium  cuiuadam  Ticbüisnmae , .  parvuJatn,  filiolatn,  proHnua . .  excephu,  •  • .  ii<  alimentis 
affluerem, . .  ex  mendieo  in  regem  mtUtOtu,  Als  aber  die  reiche  Braut  ihr  Vermögen  verlor, 
gab  Ennodius  sie  auf  und  wurde  Priester  (  Voobl  vor  s.  Ausg.  p.  vi).  Bischof  von  Ticinum 
(Pavia)  seit  5137  Zweimal  (J.  515.  517)  Abgesandter  des  Papstes  Hormisdas  an  den 
oström.  Kaiser  Anastasius  I.  für  die  Vereinigung  beider  Kirchen.  Frühere  Reisen 
carm.  1,  1  (nach  Brian9on  auf  Geheiß  eines  vaU3  =  Bischofs).  5  (über  den  Po  su 
einer  Schwester).  6  (aus  Rom  zur  See).  Er  starb  zu  Ticinum  im  J.  521.  S.  seine 
Grabschrift  im  CIL.  5,  6464  =  AL.  1368  Buech.  (wo  es  heißt  Ennodius  vaUs  . .  poOens 
doquio,  doOrinae  nobüis  arte).  Dieselbe  auch  zB.  in  Ha&tbib  Ausg.  p.  609.  Über 
die  Chronologie  FVoobl,  NArchaltdG.  23.  —  Ennodius  gab  seine  Arbeiten  einzeln 
oder  in  kleineren  Gruppen  heraus  (unter  n.  363  steht:  Ennodius  emendavi  tneam 
deo  meo  iuvanie):  eine  Gesamtausgabe  hat  er  selbst  nicht  veranstaltet.  Nach  seinem 
Tode  scheint  eine  solche  hastig  und  unordentlich,  doch  einigermaßen  mit  Berück- 
sichtigung des  zeitlich  und  sachlich  Zusammengehörigen,  von  fremder  Hand  her- 
gestellt worden  zu  sein  ( A  9).  Diese  uns  erhaltene  Sammlung  reicht  übrigens  nur 
bis  ins  J.  513. 

2.  Panegyricus  dictus  dementissimo  regi  Theoderioo,  verfaßt  wohl  J.  507. 
Trotz  aller  verschnörkelten  Geschmacklosigkeit^  trotz  ermüdendem  Schwulst  und 
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gesuchter  Dunkelheit  ist  er  dooh  eine  wichtige  Gesohichtsquelle;  vgl.  REöfkb, 
deutsche  Forschungen  165,  bes.  173.  Fxbtio  aO.  3.  Laitfbnbsbo,  d.  hist.  Wert 
des  Pan.,  Rostock  1902.  Abgedruckt  auch  in  Sammlungen  der  panegyrioi  (§  391,  3), 
cum  annotationibus  in  Maksos  Gesch.  d.  ostgot.  Reichs  437,  vgl.  ebd.  435,  487. 
CCiFOLLA,  arch.  stör.  ital.  11  (1883),  353;  intomo  al  paneg.  di  £nn.,  Padova  1888.  — 
Übersetzt  von  MFbbtio  (Ennod.  u.  seine  Zeit  m),  Landshut  1858. 

3.  Vita  b.  Epiphanii  episcopi  Ticinensis  (t  496,  verfaßt  um  J.  503,  inhaltlich 
wichtig,  vgL  BiNDiNO,  das  burgund.-roman.  Kgr.  1,  97);  b.  Antonii  monachi  Lerinen- 
sis  (bald  nach  dessen  Tod  verfaßt).  Libellus  adversus  eos  qui  contra  synodum  (vom 
J.  502)  scribere  praesumpserunt  (für  Papst  Symmaohus).  Das  sog.  eucharistioum 
de  vita  sua,  eine  kurze  Selbstbiographie,  nach  dem  Vorgänge  von  Auqustinb  confes- 
siones  in  Form  eines  Qebetes  (Fxbtio  aO.  1,  7),  mit  starken  Entstellungen  der  Wahr- 
heit. Vgl.  f  474,  4.  (Paraeneeis  didasoalica)  Ambrosio  et  Beato  ( J.  511,  Empfehlung 
der  Poesie,  verecundia,  oastitas,  fides,  grammatica,  rhetorica,  eingeleitet  je  durch 
Verse).  Außerdem  werden  zu  den  opusc  ula  des  £.  (10  mit  dem  Paneg.)  noch  gezählt: 
praeoeptum  quando  iussi  sunt  omnes  episcopi  cellulanoe  habere  ( J.  503),  petitorium 
quo  absolutus  est  Gerontius  puer  Agapiti,  und  zwei  benedictiones  cerei. 

4.  Die  28  dictiones  enthalten  Reden  für  andere,  Gelegenheitsreden  (zB.  in 
natali  Laurentii  Mediolanensis  episcopi  um  J.  505)  und  Sohulreden,  von  letzteren 
sieben  wirklich  in  der  Schule  gehalten  (bei  Einführung  oder  Beförderung  von  Schülern), 
15  aber  Musterreden  (10  oontroversiae,  5  ethicae  oder  suasoriae),  bezeichnend  durch 
die  Wahl  ihrer  Gegenstande,  die  sich  ganz  in  den  alten  Geleisen  bewegen;  s.  §  45,  9. 

5.  Die  von  Sirmond  wider  die  Hss.  (A.  9)  in  neun  Bücher  eingeteilten  Briefe, 
im  ganzen  297  ohne  zeitliche  Ordnung  (doch  s.  A.  1  E.),  sind  zum  Teil  an  Manner  von 
hoher  Stellung  in  Kirche  (wie  Symmachus,  Hormisdas)  und  Staat  (wie  Boethius  und 
Liberius)  gerichtet;  an  Venantius  5,  22,  vgl.  p.  105,  10  Htl.  u.  Cassiod.  var.  3,  8.  46. 
Auch  Briefe  an  Frauen,  zB.  an  seine  Schwester  Euprepia  (deren  Sohn  Lupicinus 
oft  von  Ennodius  erwähnt  wird.  Über  diesen  als  Herausgeber  des  Caesar  s.  §  196, 
2  E.).  Alle  scheinen  von  E.  als  Diakonus  (in  Mailand)  und  vor  J.  513  geschrieben. 

5.  auch  UsEKEB,  anecd.  Hold.  12.  öffentliche  Verhältnisse,  vollends  politiBche,  werden 
kaum  berührt.  Die  Schreibweise  ist  höchst  geziert.  Pbter,  Abh.  sächs.  Ges.  20, 162. 

6.  Daß  das  Versemachen  für  einen  Priester  sich  nicht  recht  schicke,  fühlt  Enn. 
Bo  gut  wie  Sidonius  (§  467,  5)  und  entschuldigt  es  wiederholt  (c.  1,  6,  praef.  u.  1,  9, 
praef.).  Galt  doch  die  heidnische  Mythologie  für  ein  unerläßliches  Zubehör  der  Verse, 
so  daß  auch  Enn.  den  Phoebtis,  Apollo,  die  Venus  (bes.  1,  4),  Parcae  (1,  5.  2,  2. 109), 
Pierides,  di  (2,  24, 1)  oft  genug  in  Bewegung  setzt,  freilich  ohne  alles  Arg,  indem  ihm 
zB.  Olympus  einfach  der  chrisüiohe  EUmmel  ist  (vgl.  1,  6,  29  von  Christus:  iUe  per 
excdsum  videat  me  dexUr  Olymputn).  Aber  auch  moralische  Bedenken  konnte  das 
Versemachen  haben,  wenn  man  anzügliche  Gegenstände  so  wenig  mied,  wie  Enn.  2, 
25.  29—31.  51  ff.  69ff.  97.  101  ff.  tut.  Daß  es  jedoch  nur  eine  Form  der  Stilübung 
war,  zeigt  die  häufige  Verbindung  mit  einem  prosaischen  Vorwort  (carm.  1,  6.  7.  8.  9. 
2,  150)  oder  Nachwort  (2,  107),  die  Verwendung  von  Versen  als  dictiones  (carm.  1,  2. 

6.  9)  und  Versstoffe  wie  carm.  2,  23  f.  {de  eo  qui  ut  füiutn  nuUri  reconcüiaret  furtum 
fecU;  de  eo  qui  dicdxitur  meretricis  füius  et  aseUionis  esse),  vgl.  A.  4. 

7.  B.  1  der  carmina  liefert  bei  deren  Wortseligkeit  weniger  stoffliche  Ausbeute 
als  Überschriften  wie  Itinerarium  BrigarUionis  casteüi,  Itinerarium  (Padi),  DieÜo 
Bnnodii  diaconi  quando  de  Roma  rediit  (vgl.  A.  1 )  erwarten  ließen.  Das  Epühalamium 
didum  Maximo  v.  s.  bewegt  sich  nach  dem  Vorgange  des  (Dlaudianus  in  einer  Mannig- 

T  •  tt  f  f  «1 :  rOm.  Literfttur^esoh.  Neab.  6.  Attfl.  m  81 
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« 
faltigkeit  von  Formen  (Dist.,  Tetr.  trooh.,  Sapph.  Str.,  Hex.,  Hendekas.)  und  £aBt 
auch  das  Sinnliche  frei  an.  Auch  1,  7  an  Faustus  (§  477,  6)  hat  vielerlei  Maß,  1»  9 
episches  Gedicht  zum  Geburtstage  des  Epiphanius  (s.  A.  3),  in  annum  XXX  saoer- 
dotii  =s  J.  496.  1,  10 — 21  Hymnen  im  dim.  iamb.  acat.  bes.  auf  Heilige. 

8.  Buch  2  gibt  151  kurze  Gedichte  (dazu  epist.  5,  8)  meist  im  elegischen  und  epi- 
schen Maß  (c.  107  sapphische  Strophe,  ebd.  und  123  Tetr.  troch.):  Grabschriften,  zur 
Einweihung  von  Kirchen,  auf  Kunstwerke,  spottende  Epigramme  (zB.  2,  118 — 122 
auf  einen  Virgilius  Maro  seiner  Zeit,  schwerlich  den  f  497,  7  genannten;  noch  weniger 
freilich  ist  man  berechtigt,  dem  Virgilius  des  Ennodius  die  Epigramme  AL.  160  PLM. 
4, 158  [nr.  164. 165]  zuzuweisen),  Gedichte  zum  Preise  bes.  von  Bischöfen  (77 ff.);  vgL 
150praef.  qui  miraiur  offidi  terminoa  in  amicorum  me  laudifma  egresnim,  reoolat  guam 
imperioda  est  aemper  affecHo  etc.  De  horto  regis  (Theoderici)  111 .  De  eo  quod  Measala 
consul  ( J.  506)  Ennodius  in  cognomine  dictus  est  32,  vgl.  144 — 146.  Vielea  ist  so  un- 
bedeutend, daß  es  der  Aufbewahrung  nicht  wert  war;  Enn.  aber  bemerkt  ausdrücklich, 
was  ex  tempore  (25.  67.  107)  oder  subito  (142)  gemacht  sei.  Auch  vgL  67,  6  earmina 
hiblis  suleavi,  iumulo  ne  tenear  moriene.  —  Ennod.  entschuldigt  carm.  2,  67,  8  o.  sonst 
etwaige  prosodische  Anstößigkeiten.  Sie  sind  am  häufigsten  in  Eigennamen  und . 
Fremdwörtern.  S.  die  Nachweisungen  über  Metrik,  Prosodie  und  Sprache  in  Habtklb 
u.  VooEi^  Ausg.  und  von  letzterem,  Arch.  f.  Lex.  1,  267.  Rasi,  dell*  arte  metr.  di  E., 
Pavia  1902.  Von  Vorgängern  benutzt  E.  besonders  den  Vergil,  dann  auch  Ovid,  Horaz, 
Sedulius,  Sidonius,  Claudian,  Lucan  u.  a.,  s.  Vooel  p.  332. 

9.  Die  übliche  Einteilung  (nach  der  auch  hier  zitiert  wird)  in  Epistulae,  Opus- 
oula,  Dictiones  und  Garmina  und  die  Unterabteilung  der  Epistulae  und  Garmina  in 
Bücher  rührt  erst  von  Sibmond  her,  die  Hss.  kennen  sie  nicht:  in  ihnen  folgt  das 
jenen  Gattungen  Zugeteilte  kunterbunt  durcheinander  (A.  1  E.).  Die  hs.  Reihenfolge 
der  Stücke  behält  Voobl  in  s.  Ausg.  bei.  —  Handschriften:  die  wichtigpate  BmzeU. 
9845—48  s.  IX,  dann  Vaticanus  3803  s.  IX/X,  325  s.  X.  —  Ausgaben:  princ  Baa. 
1569.  ASchott,  Tomaci  1611.  Besondeis  von  Sibmond,  Par.  1611  (und  in  Sibmond6 
opera  1,  Par.  1696  p.  1353,  Ven.  1728  p.  371).  Bei  Mionb  63, 13.  Jetzt  bes.  GHabtbl, 
Wien  1882  (=  Gorp.  scr.  eocles.  B.  6)  und  FVoobl,  Berl.  1885  (==  Mon.  Germ,  bist., 
Auct.  antiquiss.  Bd.  7). 

10.  Hist.  litt,  de  la  France  3,  96.  MFebtio,  Enn.  u.  s.  Zeit,  I  u.  II  Passau  1855, 
III  Landshut  1858  (A.  2).  Ebbbt,  LdMA.  1*,  432.  PTauni,  Epifanio  (s.  A.  3)  ed 
Ennodio  e  i  loro  tempi,  in:  gli  studi  in  Italia  3, 1  u.  2.  FMAOAin,  Ennodio,  Pavia  1886 
in.  —  CTanzi,  cronologia  d.  scritti  di  Ennod.,  Aroheogr.  Triest.  15  (1889).  Darüber 
auch  Hasbkstab,  Studien  z.  E.,  München  1890.  FVooel,  KArchdtschCSesch.  23,  63« 
Bbnjamin,  PW.  5,  2629.  —  ADubois,  la  Utinit^  d'E.,  Paris  1903.  Trabst,  de  ser- 
mone  Ennodiano,  Indiana  1904. 

11.  Mehrfach  wird  bei  Ennodius,  dann  bei  Avitus  (ep.  38),  Gassiodor  (var.  4, 
24)  erwähnt  Helpidius  diaconus,  dessen  Ättica  eruditio  Ennod.  ep.  8,  1  rühmt. 
Er  wurde  Leibarzt  des  Theodorich  und  starb  ums  J.  533  zu  Spoleto.  Ihm,  und  nicht 
dem  Domnulus  §  468, 1,  legte  Ebbbt  415  bei  ^Rusticii  Elpidii  Carmen  de  Ghristi  lesu 
beneficüs'  in  149  formgewandten  Hexametern  (zB.  bei  Mignb  62,  545;  HMüixbb, 
Gott.  1868;  und  besonders  WBbakdbs,  Progr.  Braunschw.  1890,  vgl.  auch  Wien. 
Stud.  12,  297).  Nach  Bbandbs  aO.  und  Manitiits  237.  379,  vgl.  auch  RhM.  45, 
153,  ist  jedoch  der  Verfasser  dieses  carmen  und  der  tristicha  §  468,  1  weder  der  Dom- 
nulus des  Sidonius,  noch  der  Diakon  Helpidius,  sondern  ein  mit  dem  bekannten 
Subscriptor  identischer  Rusticius  Helpidius  aus  der  1.  Hälfte  des  6.  Jh.  —  Lau  - 
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rentius,  Bischof  von  Mailand  J.  490 — 612  (Ennodius  Diotio  in  natale  Laurentii 
Mediol.  ep.  in  Vogels  Ennodius  1)  oder  ein  Bisohof  L.  von  Novara  am  Anfang  des 
6.  Jahriis.  dürfte  jener  Laurentius  mellifluus  sein,  der  nach  Sigebert  von  Qembloux 
vir.  ill.  120  scripaü  Itbrum  de  duobus  temporibua  (id  est  tmo  ab  Adam  uaque  ad  Chri- 
shim,  aUero  a  Christo  uaque  ad  finem  saeculi);  dedamavit  eiiam  homilias  ore  qtiasi 
meüito,  unde  agnominatur  meUifhiMa,  Das  Werk  de  duobus  temporibus  als  homilia 
prima  de  poenitentia  nebst  2  Homilien  de  eleemosyna  und  de  muliere  Ghananaea 
(dies  eine  Übersetzung  aus  Chrysostomos,  vielleicht  von  Anianus  von  Geleda  [§  443, 
4],  vgl.  SHaidachsr,  ZkathTh.  30,  183)  zB.  bei  Mignb  66,  89. 

480.  Von  dem  Afrikaner  Fabius  Planciades  Fulgentius  besitzen 
wir  vier  Schriften :  Mythologiarum  (mythologicon)  libri  in  mit  einer  Ein- 
kleidung in  der  Weise  des  Martianus  Capella  und  voll  abenteuerlicher 
Erklärungen  der  Namen  und  Sagen;  allegorische  Auslegungen  des  Inhaltes 
der  Aeneis  (Virgiliana  continentia)  und  derThebais  des  Statins;  eine  höchst 
absonderliche  Art  von  Weltgeschichte  (de  aetatibus  mundi),  und  endlich 
eine  Ezpositio  sermonum  antiquorum,  worin  der  Verf.  Belege,  wenn  sie 
ihm  nicht  zu  Gebote  stehen,  herzhaft  selbst  erfindet.  Seine  Darstellung 
bew^  sich  in  gezierten,  schwülstigen,  abgeschmackten  Wendungen.  Er 
ist  jedenfalls  identisch  mit  dem  Bischof  Fulgentius  von  Buspe  in 
Afrika  (J.  467 — 632;  Bischof  seit  607),  von  dem  zahlreiche  theologische 
Schriften  auf  uns  gekommen  sind,  deren  Schreibweise  aber  nüchterner  ist 
als  die  der  anderen  wohl  einer  jüngeren  Lebensperiode  entstammenden 
Schriften.  Zu  gleicher  Zeit  lebte  Dionysius  Exiguus,  ein  fleißiger 
Übersetzer,  einflußreicher  Hersteller  kirchenrechtlicher  Sammlungen  und 

Chronolog. 

1.  IsmoB.  vir.  ill.  14  Fulgentius  Äfer,  ecdesiae  Ruspensis  episeopus .  •  scripsit 
mvUa,  ex  quibus  legimus  De  graüa  dei  et  libero  arbitrio  libros  responsionum  VII  (gegen 
Faustus  §  468, 1) , .  .des.  trinüate ad Felicem . .  .de veritate praedestinationis eto.  est 
et  liber  aUercationis  etus  quo  de  fide  cum  Thrasamundo  rege  . .  dispiUavit,  und  anderes. 
.  .  daruit  sub  Thrasamundo  ( J.  496 — 523)  rege  Vandahrum^  Anastasio  imp.  regnanie 
( J.  491 — 518).  Vgl.  Vit.  4  parenies  habuit  ex  numero  Carthaginiensium  senatorum.  . . . 
quem  religiosa  nuUer. . .  Cfraecis  litteris  irnbuendum  primitus  tradidit  et  quamdiu  Mum 
simul  Homerum  memoriter  reddidisset^  Menandri  quoque  muUa  pereurreret,  nthü  de 
Latinis  permisit  litteris  edoceri.  5  quotiens  ei  Oraece  loqui  placAai^  post  longam  desuehidi- 
nem  loeuüonis  eius  et  lectionis  non  inconditis  sonis  verba  proferebat,  «1  quasi  quoHdie 
inter  Qraecos  habitare  putarehur.  Außer  zahlreiohen  Sohrif  ten  dieses  F.,  die  den  Aria- 
nismus  und  Semipelagianismos  bekämpfen  und  Augustinus'  Lehre  verteidigen  (bei 
MANQSAirr,  Paris  1684,  danach  Miqnb  B.  65),  besitzen  wir  auch  eine  Vita  desselben, 
vielleicht  von  seinem  Schüler  Ferrandus  (s.  f  494,  5),  eine  in  ihrer  Wahrhafti^^it 
aohtungßwerte,  wenn  auch  antiariamsoh  befangene  Quelle  für  die  Zeitgeschichte. 
Vgl.  BünmosB,  Wiener  SBer.  91,  805.  GFiokbb,  Z.  f.  Kirohengesch.  23,  9.  Jüliohxr, 
PW.  7,  214. 

2.  In  den  Aubohriften  der  Mythol.,  Virg.  oontin.  und  Expos,  (s.  A.  4 — 7)  heißt 
der  Vf.  Fabius  (vgL  p.  10,  11)  Planciades  Fulgentius  (v^  p.  12»  22.  14,  21)  v.  d. 
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Nur  in  Hss.  der  expositdo  (und  super  Thebaidem,  vgl.  A.  3)  heißt  er  znaiichmal 
episoopus.  Dagegen  de  aetat.  mundi  (A.  8)  ist  sein  Name  Fabius  Claudius  Oardiamu 
FulgenÜua  v,  d.  Da  von  den  beiden  mittleren  Namen  der  erste  Claudius  bei  dem 
Vater,  der  zweite  Gordianus  bei  dem  Großvater  des  Bischofs  (A.  1)  sich  findet  und  den 
Namen  Fulgentius  dem  spateren  Bischof  sein  Vater  gegeben  hatte  quaai  praesdut 
quaUa  eaaet  fuiurua  (s.  vita  Fulg.  bei  MiQXS  65,  ri?),  also  ohne  daß  er  vorher  in  der 
Familie  üblich  gewesen,  so  ergibt  sich  ein  starkee  Argument  für  die  Identität^  die 
durch  sprachliche  Indizien  noch  weiter  bekräftigt  wird.  Skütsch  u.  Frdebxl  aO. 
Im  Vorwort  der  aetat.  m.  nennt  sich  F.  mehrfach  einen  Afrikaner,  und  daß  er  kein 
Italiener  war  zeigt  p.  86, 10:  serva  istaee  guaeso  tuia  Bomania: . .  nobis  vero  erü  maxi- 
mum  9i  usw.  Vgl.  TtOK  aO.  4.  Er  ist  Christ  und  spricht  daher  von  den  pagani  ab 
dritten  (myth.  1,  23.  2,  9.  3,  7.  Virg.  contin.  p.  103,  9).  Er  lebte  nach  Martian.  Gap., 
den  er  exposit.  s.  v.  oadibaiua  zitiert.  Die  Datierung  der  nichttheologischen  Schriften 
hängt  ab  von  der  Deutung  der  verschwommenen  Angaben  in  der  praef.  der  myth.: 
.  .  .  me  diacedentem  a  U  domine  dum  quaai  urbania  extorrem  negotiia  ruraUs  cHi  iorpor 
adatringerei,  evitana  aerumnoaa  caiamiiatum  naufragia,  quibua  publicae  vexantur  in- 
ceaaabüiter  acUonea, . .  aopiiia  in  faviUa  aUenUi  raudaonia  iurgiorum  daaaida^  quffma  me 
galageHd  {gaUogeUd  Salhasius;  getici  Hebtz)  quaaaaverant  impäua  defaecaiam 
ailenUo  viiam  agere  credüabam,  .  .  iribuiaria  in  dies  oonventio  com'pulsanUum  pedünts 
Urnen  proprium  triverai,  nova  indicUonum  ac  momentanea  proferens  genera, . .  addebaiw 
his,  quod  etiam  beUici  frequenier  incurstu  pedem  domo  radicem  infigere  iusserunL  . . 
tandem  domini  regis  felidlas  adventanüs  vdut  solis  crepusculum  mundo  tenebris  dehi- 
sceniibtu  pavores  abstersü,  .  .  licuü  tandem  arva  visere,  limites  circumire,  egredimur 
nautarum  in  morem,  quos  tempestaium  flamento  confractos  exoplata  reduees  excipä  ripa 
.  .  .  iniuemur  arva  guibus  adhuc  inpressae  beüantium  planiae  mauricatos,  quod  aiunl, 
sigiUaveruni  greaaus  et ,  , ,  hoatea  in  vestigiis  pavebamus  usw.  Meist  bezieht  man  diese 
Andeutungen  auf  den  arianischen  Vandalenkönig  Hilderich  (J.  523 — 530),  der  im 
Gegensatz  zu  seinem  Vorgänger  Thrasamund  gegen  die  Katholiken  sich  milder  zeigte, 
sowie  auf  dessen  Kämpfe  mit  den  eingefallenen  Mauren  und  den  mit  ihnen  verbündeten 
Goten,  welche  er  bald  nach  dem  Antritt  seiner  Regierung  durch  die  Schlacht  bei 
Capsa  siegreich  beendigte.  Rbiffebsohsid,  RhM.  23,  136;  JB.  22,  288^.  JüNOiLLNir, 
act.  soo.  lips.  1  (1871),  53;  RhM.  32,  564.  Ebebt,  LdMA.  1*,  477.  Jedoch  ist  frühere 
Abfassung  wahrscheinlich,  undHELBi,RhM.54, 121  denkt  an  Gunthamund  (484— 496); 
dann  würden  diese  Schriften  in  die  Periode  des  saecularis  iuvenis  (vit.  9)  und  lange 
vor  die  theologischen  Werke  fallen.  —  Andere  Ansätze  zB.  bei  Zütk  aO.  13.  IMüir- 
liER,  JJ.  95,  791. 

3.  Nicht  erhaltene  ältere  Schriften.  Fülg.  virgil.  cont.  p.  91,  21  saturanier  haec 
in  libro  fisiologo,  quem  nuper  edidimua  de  medidnalibua  cauaia  et  de  sepienario  et  de  yio- 
venario  numero  etc.  qui  iata  diacere  cupit,  noatrum  fiaiologicum  periegai  Ubrum.  Nach 
dieser  Inhaltsangabe  hat  dieser  liber  physiologus  nichts  mit  dem  sog.  PhysiologuB 
zu  tun,  der,  ursprünglich  griechisch  verfaßt,  in  den  verschiedensten  Über- 
setzungen und  Bearbeitungen  (auch  lateinischen,  zB.  im  Bern.  233  s.  Yili/IX, 
318  s.  IX;  s.  Proben  in  AMais  class.  auot.  7,  589)  sich  erhalten  hat;  vgL 
Lauohkbt,  Gesch.  d.  Physiologus,  Straßb.  1889.  Kbumbachxb,  Gesch.  byz.  lit.*, 
874.  —  Die  bibUoth.  VallicelL  besaß  früher  eine  jetzt  verschollene  Hs.  Fulgentii  de 
muaica  excerptum  ex  libro  de  ficticiia  poetarum  (KSittl,  JB.  55,  242).  —  unter  des 
Fulg.  Namen  geht  im  Paris.  3012  s.  XIII  ein  Kommentar  super  Thebaiden,  wohl  für 
echt  zu  halten  (Hslh,  RhM.  52,  177),  abgedr.  bei  Hblm  Ausg.  p.  180.  —  Über  die 
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Jugendgediohte  des  F.  s.  praef.  myth.  p.  3,  11.  meas  caMnnatUes  saepius  neniaa 
lepore  MUirico  litaa,  . .  dum  ludicro  Thalia  verUüans  epigrammaU  oomoediaoa  aoiüa  est 
vemidüate  mideere.  Proben  seiner  poetischen  Befäliigung  myth.  praef.  p.  1,  5  (tro- 
chäisohe  Tetrameter,  vielfach  nach  dem  Akzent  gemessen,  zB.:  Theapiädta  Hvppo- 
crem;  ferU  grddum  pröperarUes;  übt  gutiaa  flortdentae;  rupe  potior  cieinü;  quod  eednü 
pasiorali  Mdro  aiva  MarUua  etc.)  und  p.  13,  6  (Hexameter).  Virg.  oontin.  p.  85,  5 
(fünf  Hexameter).  Bekanntschaft  mit  Dracontius*  Gedichten:  Hblm,  RhM.  54, 117. 

4.  FuLQ.  mythologiae  p.  3,  16  parumper  auacuUa^  dum  tibi  (dem  presbyter 
Carth.  Gatos)  .  .  ordior  fabvlam  quam  nuper  .  .  nocturna  praesvle  hicema  oommeniua 
sum^  das  Gespräch  mit  Kalliope,  welches  die  Einleitmig  bildet,  ebd.  10,  20  non  mihi 
cofnutuB  aduUer  arripitur  (in  dem  Buche)  etc.  (11, 15)  certos  rerum  praeäolamur  efftehu, 
quo  sepuUo  mendacis  Qraeciae  fabulo&o  oommenio  quid  mysUcum  in  hia  sapere  dd>eat 
cerebrumagnoscamus*  ÜberdieAbfa88migBzeitvgl.A.2.  Proben  der  Namenerklanmg: 
Cybebe  =  x4)dos  ßißaiov  (p.  65,  11);  Alpheua^  älrfiBla^  (f&9  (p.  80,  6),  Meduea 
=  fiil  Idovca  (1,  26),  Mida  =  {iriShv  Idav  (2,  13).  Anderes  bei  Zink  aO.  33—35. 
Vgl.  Ebebt  aO.  1*,  478.  Kaibxl,  Herm.  15,  449. 

5.  Der  Titel  der  zweiten  Schrift  lautet  in  den  besten  Hss.  ExpotUio  Virgilia- 
nae  continentiae  aecundum  phHosophos  moralia.  unrichtige  Widmung  ad  Qial- 
cidium  grammaticum,  nach  Vermutung  der  cod.  Ck)th.:  ad  Caium  archidiaoowum 
Carihaginiensem  (vgL  p.  83,  1  levilarum  sancHssime),  p.  83, 6  Virgüianat  conimmUat 
(Inhalt)  aecreta  phyaica  tetigi,  .  .  bucdicam  georgicamque  omisimus.  In  seiner  Selbst- 
gefälligkeit laßt  F.  die  albernen  Bemerkungen  der  Schrift  durch  Vergil  selbst  vor- 
tragen, vgl.  86,  21  in  omnibua  nostris  opuiculis  fisici  ordinis  argumenta  induximua. 
Allegorische  Auslegung  schlimmster  Art,  z6.  91,  11  Eoiua  enim  Orece  quaai  eonolus, 
id  est  saeculi  inieritus.  Gegen  den  Schluß  hin  wird  der  Verf.  selbst  der  Sache  über- 
drüssig und  bricht  jäh  ab,  da  schwerlich  etwas  verloren  ist.  Das  Zitat  tarn  auperius 
expo&uimua  98,  24  scheint  auf  Myth.  1  c.  6  zu  gehen.  —  Stark  benutzt  durch  die  vati- 
kanischen Mythographen  (§  42,  10);  s.  Kjesslino,  de  mythogr.  Vat.  sec.  fontibus, 
Halle  1908  u.  Skutsoh  225  gegen  BSohulz,  de  mythogr.  Vat.  primi  fönt.,  Halle  1905. 
VgL  JxTNOMANK,  de  Fulg.  73.  Ebebt  aO.  1*,  480.  AGasquy,  de  Fulgentio  Vergilii 
interprete,  Berl.  Stud.  f.  Philol.  6  (1887),  1. 

6.  Die  zahlreichen  Handschriften  der  Mythol.  und  VirgiL  cont.  (beste  Vat.- 
Palat.  1578  s.  IX.  Vat.-Reg.  1462  s.  XI)  stammen  alle  von  demselben  Original  ab. 
Darüber  s.  Jttsqmasjs,  de  Fulg.  61. 

7.  Vorwort  der  Expositio  sermonum  antiquorum  ad  grammaticum  Chal- 
cidium  (s.  A.  5),  nach  Bruxell.  10  083  und  Sioebebt  Gemblac.  de  Script,  eocl.  28  (vgL 
JxnsQMAxnst  57;  RhM.  32,  568)  gleichfalls  ad  Catum  preäbyterum: . .  Hbeüum^  quem  dt 
dbttruais  sermonibus  parari  ius&isti,  in  quantum  memoriae  entheca  subrogare  potuit  ab- 
sohtum  reiribuif  non  phakratis  sermonum  studentes  spumis  quam  rerum  manifestati- 
onibus  dantes  operam  lucidandis.  Die  Schrift  enthalt  Erklärungen  von  62  veralteten 
und  seltenen  Wörtern  in  willkürlicher  Auswahl,  planlos  zusammengestellt,  mit  vielen 
gefälschten  oder  liederlichen  (120,  1  Plautus  in  Crisdlo  =  Bacch.)  Zitaten  aus  wirk- 
lichen und  erdichteten  Schriftstellern  (zB.  Crispinus  in  Heradea,  Q.  Fabius  Lucuüus 
in  epieo  carmine,  Caüimorphus  in  Pisaeis,  Antidamas  in  moralibus  libris,  Cornelius 
Taeitus  in  libro  facetiarum  [s.  f  339,  2.  LMüllbb,  J  J.  95,  789]).  LLbbsgh,  Fulg.  de 
abstr.  serm.  herausg.  u.  gewürdigt»  Bonn  1844  u.  dazu  FRoth,  Heidelb.  Jahrb.  1845r 
603,  BKlotz,  J J.  43,  71.  Abdruck  der  Schrift  auch  an  PDANiETiS  Servius,  an  dem 
NonioB  von  Mxboebius,  von  Gsblach  u.  Roth  (p.  387 — 398)  u.  sonst»  bes.  von 
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Wessneb,  Comm.  Jenens.  6,  63.  Da  die  Anekdote  von  Metennia  (MHaüft,  op.  1, 
159)  in  den  aetatee  ausführlich  erzählt^  in  der  Expositio  aber  nur  kurz  beriihrt  ist, 
Bo  scheint  letztere  nach  den  aetates  verfaßt  zu  sein  (JuNOMAinir,  de  Fulg.  p.  66); 
auch  das  angebliche  Apuleiuszitat  121»  11  wird  nach  Myth.  67,  11  geschrieben  sein. 

8.  Fabii  Claudii  Oordiani  Fvlgentii  (über  den  Namen  s.  A.  2)  v.  cl,  Itber  absque 
liUeris  de  aetatibua  mundi  et  hominis.  Von  dieser  Schrift  sind  in  Hss.  (von  s.  XTT 
an)  die  Bücher  1 — 14  erhalten  (am  Schluß  von  B.  14  steht  die  Subsoriptio:  quarhu 
decimus  Itber  absque  0  explidt.  ineipit  quiniua  decimua  absque  P).  Nach  dem  Vor- 
wort, das  den  unbekannten  Adressaten  als  virorum  excdUtUiar  anredet»  sollte  das 
Werk  (nach  der  Zahl  der  Buchstaben)  aus  23  Büchern  bestehen.  Der  geschichtliche 
Inhalt  ist  dürftig;  den  meisten  Raum  nimmt  die  biblische  Geschichte  ein.  Benutzung 
des  Orosius  beweist  Hblm,  BhM.  54,  116.  B.  X  enthält  die  Geschichte  Alexanden 
d.  Gr.,  XI  die  von  Rom  bis  Gaescir,  XTT  den  Inhalt  der  vier  Evangelien»  XTTT  die 
Apostelgeschichte,  XIV  die  römische  Kaiserzeit.  Die  Ausführung  ist  IsmoyQontiueTog, 
so  daß  in  den  einzelnen  Büchern  je  ein  Buchstabe  des  Alphabets  der  Reihe  nach 
imangewendet  bleibt,  in  B.  1  der  Buchstabe  ^,  in  B.  2  der  Buchstabe  B  usf.,  was 
jedesmal  am  Anfang  und  am  Schluß  bemerkt  wird  (zB.  decimo  libro  absque  K  finüo 
undecimus  absque  L  incipü).  Der  lächerliche  Gedanke  dieser  Schrift,  ihre  Zahlen- 
mystik  (vgl.  A.  3  Z.  2),  desgleichen  StU  und  Wortschatz,  endlich  daß  das  Vorbild 
des  mirificum  opus  sein  soll  librorum  bis  duodenum  volumen  XenophorUis  poetae,  dies 
alles  stimmt  mit  der  aus  den  übrigen  Schriften  bekannten  Art  und  Weise  des  Fulgentius. 

9.  Des  F.  stilistische  Vorbilder  sind  Apuleius  und  Martianus  Capella,  die  er 
durch  Verschrobenheit  erheblich  übertrifft;  sein  Latein  nähert  sich  dem  der  Kunst- 
sprachen (GoETZ,  Ber.  Sachs.  Ges.  1896,  62).  Sein  Satzbau  ist  überladen,  so  daß  es 
dem  Leser  nur  mit  Mühe  gelingt,  vor  dem  Wortschwall  zum  Verständnisse  des  Ge- 
dankens zu  gelangen  und  den  langgestreckten  Unholden  von  Perioden  ihren  spär- 
lichen Inhalt  abzugewinnen  (Zink  aO.  39).  Die  Unregelmäßigkeit  ist  bei  ihm  Regel 
und  bekundet  sich  besonders  im  Gebrauche  der  Tempora  und  Modi;  s.  die  Naoh- 
weisungen  bei  Zink  aO.  37.  Über  die  schwindelhafte,  in  Wahrheit  aber  dürftige 
Gelehrsamkeit  des  F.  in  seinen  Zitaten  s.  ebd.  62  und  Lebsoh  (A.  7).  Dürftige  Kennt- 
nis des  Griechischen,  die  der  Biograph  ( A.  ] )  rühmend  hervorhebt.  —  Über  Be- 
nutzung durch  Spätere  A.  5  £.    Skxttsoh  p.  227. 

10.  Abdruck  der  Schriften  (außer  den  aetat.  mundi,  A.  8)  in  den  Ausg.  der  mytho- 
graphi  (§  42,  10)  u.  bes.  von  RHblm,  Lips.  1898.  —  FBIhb  bei  Ersoh  u.  Gbübbb  1, 
51,  26.  MZink,  der  Mytholog  Fulg.,  Würzb.  1867.  EJitnomank,  quaest.  Fulgent., 
Acta  Lips.  1,  45.  Skutsgh,  PW.  7,  215.  Über  die  Sprache  JNbstlxb,  d.  Latinit. 
des  F.,  Böhm.  Leipa  1905/06 II.  OFbiebel,  F.,  der  Mythogr.  u.  Bischof,  Paderb.  1911 . 
—  Literatur  bei  Wessnbb,  JB.  139,  133. 

11.  Cassiod.  inst.  div.  litt.  23  fuü  nostris  temporibus  et  Dionysius  numachus 
(mit  dem  Beinamen  Exiguus;  D.  heißt  Abt  in  Rom  [bei  Baeda,  de  temp.  rat.  45; 
Paul.  Diac.  gest.  Langob.  1,45],  wohin  er  gegen  J.  500  kam)  ScffÜia  noiione,  sed 
moribus  omnino  Bomanus,  in  utraque  lingua  valde  doctissimus  .  .  .  scrvpturas  divinas 
tanta  curiosOate  disctisserat  cUqiie  inteUexerat  ut  ,  ,  ,  qui  meenm  dialecticam  leqü  et  in 
exempio  gloriosi  magisterii  plurimos  annos  vitam  suam  .  .  .  transegit.  qui  petitus  a 
8tepha.no  episcopo  Salonitano  ex  graecis  exemplaribus  eanones  ecclesiastieos  moribus 
suis  pares  ut  erat  planus  atque  disertus  magi%a  eloquentiae  suae  luce  eompoiuü  quos 
hodie  usu  celeberrimo  ecdesia  Romana  compleMur  .  .  .  alia  quoque  muUa  ex  graeco 
transtulit  in  latinum,  qui  tanta  UUinitatis  et  graedtaHs  periüa  fvngebaiur  ut  quos- 
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cumque  Itbros  gratcoa  in  manibua  acciperet  UUine  sine  offenaione  tranacwverei  üe- 
rumque  laünoa  attico  sermone  reUgeret .  .  .  sed  tue  tarn  . ,  ,  in  eccksiae  pace  eepnUua 
(d.  h.  vor  J.  540,  s.  §  483,8).  Erhalten  sind  außer  seinen  Übersetzungen  (s.  d.  Über- 
sicht in  JAFABBicn  bibl.  lat.  med.  aetat.  s.  v.;  Texte  zB.  bei  MiONB  67)  mehrerer 
Schriften  des  Proklos  von  Koustantinopel,  der  Schrift  Gregors  von  Nyssa  xbqI  nara- 
axevfjs  AvQ'QaTeov  (vgl.  JDbIsbkx,  ThStKr.  82,  530),  der  historia  inventionis  ca- 
pitis S.  loannis  Baptistae  und  der  vita  S.  Pachomii  (diese  zB.  MiOKE  73,  229)  von 
D.  wichtige  kirchenrechtliche  und  chronologische  Arbeiten  (vgl.  Migne  67,  die  Vor- 
reden in  besserem  Text  bei  FMaassek,  Gesch.  d.  Quellen  und  der  Lit.  des  canon. 
Hechts  1,  960,  1870).  Auf  dem  Gebiet  des  kanonischen  Rechts  lieferte  D.  vor  J.  510 
einen  codex  canonum  ecclesia  sticorum  (reichend  von  den  canones  apoetolorum  bis  zu 
denen  von  Ghalcedon  J.  451 ;  die  ursprüngliche  Gestalt  ist  noch  nicht  veröff  entlieht,  die 
spätere  Bedaktion  schon  1628  durch  Justbl)  und  ums  J.  510  eine  Sammlung  päpstUcher 
Dekretalen  von  Siricius  (f  J.  398)  bis  Anastasius  11.  (f  J.  498;  diese  wurde  bald  mit 
der  zweiten  Bedaktion  des  codex  C€bnonum  verbunden  =  Dionysiana  [coUectio], 
vgl.  Maassbn  aO.  422).  Von  einer  im  Auftrag  des  Papstes  Hormisdas  ( J.  514 — 523) 
unternommenen  griechisch-lateinischen  Sammlung  scheint  nur  die  Vorrede  erhalten 
zu  sein,  während  es  zweifelhaft  bleibt»  ob  man  D.  auch  die  von  Amtctjj  entdeckte 
nova  CoUectio  pro  controversia  de  uno  e  Trinitate  in  came  passo  (gedruckt  nach 
cod.  Novar.  N  XXX  60  im  Spicilegium  Casinense  1,1,  1893)  zuschreiben  soll,  die 
wahrscheinlich  für  Johannes  11.  ( J.  532 — 535)  angefertigt  ist.  Über  ein  von  D.  an 
Marius  Meroator  begangenes  Plagiat  vgl.  Maassbk  aO.  132.  Über  die  chronologischen 
Arbeiten,  durch  die  D.  Begründer  der  dionysischen  Ära  ward  (ebenfalls  Mignb  67), 
Liber  de  paschate  vom  J.  525  (hier  zuerst  Christi  Geburt,  d.  h.  J.  757  ab  urbe  c.  nach 
Varro,  als  Ausgang  der  Jahreszählung),  Qyclus  decemnovennalis,  Argumenta 
paschalia,  Epistolae  de  ratione  paschae,  vgl.  Idxleb,  Handbuch  d.  math.  u.  techn. 
Chronologie  2  (Berl.  1826),  285£f.  Femer  Kbusch,  Neues  Archiv  9, 107.  Dughxsns, 
lib.  pontific.  1,  CXIV.    Im  allgemeinen:  Jülichbb,  PW.  5,  998. 

12.  Von  Johannes  Diaconus  (Bom,  Anfang  des  6.  Jhhs.)  stammt  eine  für 
die  Geschichte  der  Liturgie  wichtige  Epistola  ad  Senarium,  zB.  bei  MiONX  59,  399.  — 
Gregor.  I.  Dial.  2  (Miqns  66, 126):  Fuit  vir  vitae  venerabüia  Benedictus , , .  qui  Hbe- 
riori  genere  ex  provincia  Nureiae  exortua  (zu  Norcia  in  Umbrien,  Ende  des  5.  Jhhs.) 
Rotnae  Hberalibus  liäerarum  shidiia  trtuLüus  fuerat  (doch  scheint  dies  Studium  nicht 
sehr  tief  gedrungen  zu  sein,  vgl.  gegen  GSghmidt,  Progr.  Metten  1885/87:  EWölrt- 
LiN,  SMA.  1895, 431  undMANinus,  Gesch.  lat.  Lit.  MA.  88.  90) . . .  deapecHa  iiaque  liOera- 
rum  ahidiia  relida  domo  rebuaque  pairia . . .  receaait  ergo  adenter  neaciua  et  aapienUr  in* 
doctua  (zunächst  Aufenthalt  und  Klostergründung  in  der  Nähe  von  Subiaoo,  sodann 
in  Kampanien:  Monte  Cassino.  f  J*  ^^S1,  doch  vgL  Sxxbass  in  HBE.'  2,  579).  In 
Monte  Cassino  bald  nach  J.  529  wird  B.  die  Ordensregel  verfaßt  haben,  deren  Text 
nach  Traübb  (dagegen  ESghmidt  in  Studd.  Mitt.  Benedikt,  u.  Gisterc.  Orden  1899» 
137.  470)  in  zwei  Rezensionen  erhalten  ist:  einer  kürzeren»  die  auf  B.'s  Exemplar 
zurückgeht,  und  einer  längeren  durch  seinen  Nachfolger  Simplidus  interpolierten» 
VgL  LTraubb,  Textgeschichte  der  Regula  S.  Benedicü  ( Abbh.  MA.  3.  Kl.  21,  601)  189& 
HPlenkebs»  Untersuchungen  z.  Überlieferungsgeechichte  d.  ältesten  lat.  MonohB- 
regehi,  München  1906  (Butlbb»  JThSt.  11,  279).  Über  die  literarischen  Kenntnisse 
B.'s  vgl.  WÖLFFUN  aO.  CWsTMANK,  Wochfklass  Ph.  1896,  208;  über  seine  Sprache 
WÖLTFLm,  ArchlatLex.  9,  495.  Ausgaben :  zB.  bei  MiONS  66»  215  (ebda  933  angeschlos- 
sen ein  sermo  und  ein  Brie^  die  nicht  echt  sind);  von  ESghmidt»  Regensb.  1880 


k 


4g3  Die   Kaiserzeit.    Sechfites  Jahrhundert 

(ohne  kritifiohen  Apparat:  ebda.  1911);  EWöltfun,  Leipz.  1895,  vgl.  SMA.  1895,  429; 
GBxTTLBB,  Frib.  Br.  1912.  Im  aUgemeinen  vgl.  noch  Gbützicagheb,  d.  Bedeutung 
B.*B  V.  N.  u.  seiner  Regel,  Berl.  1892.  ESpbsitzxnbbbosr,  d.  bist.  Vorauasetcungen 
d. Regel  B.'s,  Wien  1895.  Sbebass  aO.  577.  Manttius  aO.  — VonMarous  vonMonte* 
cassino  (Ende  des  6.  Jhh.)  ist  ein  Gedicht  von  53  Distichen  auf  Benedict  erhalten; 
zB.  MiQNB  80, 183,  vgl.  Manttius  388.  Tbaübb,  Abb.  MA.  21,  688.  Manttius,  Gesch. 
lat.  Lit.  MA.  91.  —  Von  den  Schriften  des  Bischöfe  Victor  von  Gapna  (f  J.554) 
sind  nur  unbedeutende  Bruchstücke  de  cyclo  paschali,  e  libello  retioulo  seu  de  aroa 
Noe  usw.  erhalten,  zB.  bei  Miqnb  68, 359.  1097  und  Pttba,  Spicil.  Solesm.  1, 265. 287. 
Anall.  Sacra  1,  163.  Vgl.  §  477, 11.  Im  allgemeinen:  EPbxuschxn  in  HRE.*  20,  607. 

481.  Zur  Zeit  des  Kaisers  Anastasius  schrieb  in  Konstantinopel,  aber 
in  lateinischer  Sprache,  der  Grammatiker  Priscianus.  Ihm  verdanken 
wir  das  vollständigste  und  vollendetste  Lehrgebäude  der  lateinischen 
Sprache,  die  achtzehn  Bücher  Institutionum  grammaticarum,  welche  be- 
sonders wichtig  sind  durch  die  reiche  Fälle  von  Überlieferungen  aus  der 
alten  Literatur  und  in  ihrer  Terminologie  vielfach  bis  auf  den  heutigen 
Tag  fortwirken.  Das  Werk  gehörte  zu  den  gelesensten  des  Mittelalters  und 
ist  daher  in  zahllosen  Handschriften  erhalten.  Außer  diesem  Hauptwerke 
besitzen  wir  von  Priscian  auch  noch  einige  kleinere  Schriften,  von  denen 
die  wichtigsten  die  drei  an  Sjnnmachus  gerichteten  sind,  sowie  in  gebunde- 
ner Form  eine  Lobrede  auf  Kaiser  Anastasius  und  ein  geographisches 
Schulbuch.  Der  Vorsprung,  den  auf  dem  Gebiete  der  Grammatik  damals 
der  Osten  hatte,  erhellt  am  klarsten,  wenn  wir  mit  den  Leistungen  Priscians 
vergleichen  die  wenig  späteren  kümmerlichen  des  Asper  und  Audaz  oder 

gar  die  abenteuerlichen  Schwindeleien  des  Virgilius. 

1.  Das  Zeitalter  des  Pr.  aus  Caesarea  in  Mauretanien  wird  bestimmt  durch 
seinen  panegyricus  auf  Anastasius  (A.  6),  die  Subskription  des  Theodorus  (s.  A  3) 
und  die  Überschrift  von  Gassiod.  de  orthogr.  12  (auch  GL.  7,  207):  ex  Priackmo 
grammtUico,  qui  noHro  tempore  ConetantinopoU  doctor  fuü.  Berührung  mit  Sym* 
maohus  (§  477,  4),  der  bei  unbekannter  Gelegenheit  nach  Konstantinopel  kam, 
s.  A  4.  Über  seinen  Lehrer  Theoctistus  s.  §  472,  8.  Eine  vita  Prisoiam  aus  einer 
Bemer  Hs.  saeo.  XI  bei  HHaokn,  aneod.  Helvet.  p.  OLXVin. 

2.  Die  Ars  (so  regelmäßig  die  Subskriptionen;  InMäuHo  de  arte  (frammatica 
haben  einige  Hss.  im  Titel):  Widmung  GL.  2,  1,  1  Priadanus  Caeeanemis  gram» 
maUcua  Itdiano  conetdi  ac  patricio,  vgl.  2,  24  Itdiane  conmd  ac  patrioie  •  •  Übt  hoc 
opua  devoveo  (s.  Vollmbb,  RhM.  51,  27);  femer  194, 2.  Auf  das  Vorwort  folgt  3,  3  die 
Inhaltsangabe  der  einzelnen  18  Bücher.  Anlage  des  Werkes  (nach  Jsxp,  Lehre  v.  d.  Bede- 
teilen 89):  I  Devooe,  delittera,  II  De  syUaba,  dediotione,  de  oratione,  de  nomine — 
V  (n — IV  de  speciebus,  V  de  generibus,  de  numeris,  de  figuris)  de  oasn,  Vlil  De 
verbo,  XI  De  partidpio,  XII — Xm  De  pronomine,  XIV  De  praepositione,  XV  De 
adverbio,  de  interiectione,  XVI  De  ooniunotione,  [so  weit  entspricht  das  Werk, 
wenn  auch  die  Anordnung  etwas  anders  isty  der  gew^mUchen  Anlage  der  Artes; 
während  sonst  aber  auf  die  Behandlung  der  Redeteile  (Pbibo.  3,  107,  2)  Absohnitte 
über  Stilistik  und  Metrik  folgen,  ersoheint  hier  eine  Syntax]  XVII — ^XVm  De  oon- 
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stniotione.  Eine  besondere  Widmung  und  Einleitung  findet  aich  vor  B.  VI  (2, 194, 2), 
wo  der  Verf.  ankündigt,  er  wolle  brevüer  regulas  nominum  eoUigere,  und  zwar  de  regidis 
in  hoc  quidem  Ubro  (VI)  nominativi  et  genetivi,  in  sequenii  (VII)  vero  ceterorum  casuum 
tradare  incipiam;  auch  kündigt  er  eine  Abhandlung  de  verbi  praeierito  perfeeio  an, 
die  dann  den  größten  Teil  von  B.  IX  (2, 458£f.)  und  B.  X  ganz  ausfüllt.  Naoh  Jbip 
sind  diese  vier  Bücher,  die  aus  dem  Rahmen  der  Ars  etwas  herausfallen,  ursprüng- 
lich selbständig  erschienen  und  erst  nachträglich  dem  Ganzen  einverleibt  und  durch 
Verweisungen  herüber  und  hinüber  eingeführt  worden(dagegenWiBGHNiwsKi,  de  Prise« 
inst.  gr.  compositione,  Königsb.  1909,  80,  der  I — ^V  und  VI — XVIU  als  nachträglich 
verbundene  Teilwerke  ansieht,  jedoch  ohne  ausreichende  Begründung).   Über  seine 
Quellen  sagt  Pr.  2,  2,  2:  conaius  sum , .  eupra  nominatorum  praeeepta  virorum  (2, 1,  8 
Herodiani  arUa  . .  ApcUonii  quaestiones)  quae  eongrua  sunt  visa,  in  Latinum  irantferre 
sermonem,  coUeetia  etiam  omnibus  fere^  quaecumque  neeeasttria  noärorum  quoque  in* 
veniuntur  artium  commentariie  grammaticorum;  vgl.  2,  194,  9  pieraque  quidem  a  doc* 
tisaimia viris,  paucula tarnen etame, .  inventa exponam; femer  3, 107,  2, vor B. XVII 
quoniam  in  ante  ezpositie  libris  de  partibua  orationia  in  pUriaqueÄpoUonii  <mc!torikUem 
9umu8  eecuti  aUarum  quoque  aive  noetrorum  aive  Oraeoorum  non  intermittentea  neoes* 
saria  .  .,  nunc  quoque  eiusdem  maxime  de  ordinatione  sive  conetruetione  dictUmum  .  • 
vettigia  eequentea^  eiguid  etiam  ex  aliie  vel  ex  nobis  congruum  inveniatur  non  recu* 
aemue  interponere;  s.  auch  2,  195,  8;  584,  20  u.  3,  24,  7.    Demnach  ist  ApoUonios 
D3rBkolos  für  Priscians  Ars  die  Hauptquelle,  soweit  es  sich  um  das  ganze  System 
und  um  Fragen  handelt,  die  der  griechischen  und  lateinischen  Grammatik  gemein- 
sam waren  (in  den  oben  als  Einlagen  bezeichneten  Büchern,  die  Spezifisch-Lateinisches 
behandeln,  wird  Ap.  [außer  in  der  Einl.  zu  B.  VI]  nicht  genannt;  vgl.  Hbbtz'  Index). 
Hinter  Ap.  tritt  Herodian  stark  zurück,  der  mehr  nur  für  Formfragen  und  nament- 
lich für  orthographische  Dinge  zu  Rate  gezogen  wird  (vgL  Mattedcab,  JJ.  SuppL 
15, 513 [dazu  Eoenolf,  WochfklPh.  1870, 33];  Fboihdb,  JJ.  1895, 279;  Lubgheb,  De 
Pr.  studiis  Graecis,  Bresl.  ph.  Abb.  44, 1, 23).  Daneben  kommt  für  die  Beispiele  aus  der 
griechischen  Literatur  noch  ein  Attizistenlexikon  in  Betracht  (Matthiab  aO.  605, 
LüSCUEB  35),  während  die  wenigen  sonst  genannten  griechischen  Grammatiker  (Ari- 
starch,  Tryphon,  Didymos  Claudius  [über  diesen  s.  Jbxp,  Philol.  67, 42;  68, 7;  LüSGubb 
69])  durch  andere  an  Prise,  vermittelt  sind.  Was  das  rein  Lateimsche  anlangt^  so  wird 
man  P^.  wohl  zutrauen  dürfen,  daß  er,  auf  der  Kenntnis  der  Sprache,  auf  der  Schul- 
tradition und  den  landläufigen  grammatischen  Handbüchern  fußend,  sich  den  Stoff 
selbst  zurecht  gemacht  und  geordnet  hat(GHBi8T,  PhiloL  18, 140).  Dann  aber  hat  er 
in  diese  Grundlage  eineÜberfüUe  von  Anmerkungen  hineingezwängt^  so  daß  auf  ganze 
Strecken  der  Text  der  eigentlichen  Ars  völlig  zerrissen  und  zersprengt  worden  ist;  ja 
selbst  in  die  Einschübe  selbst  hat  er  wieder  neue  hineingestopf  ty  in  der  Regel  Belegs 
aus  den  damals  üblichen  Schulautoren  (s.  Jbxp,  Philol.  68, 43  u.  bes.  Dubsghkx,  De 
fide  Pr.  in  vers.  Verg.  etc.  ezaminata,  Greifsw.  1913)  oder  kurze  Exzerpte  aus  späteren 
Grammatikern  (wie  Censorinus,  Nonius,  Victorinus,  Donatus,  Diomedes,  P^-Probus, 
Grillius,  Asmonius,  Theoctistus,  Phocas),  und  Kommentatoren  (Donatus  in  Verg.  et  in 
Ter.,  Servius  in  Don.  u.  in  Verg.),  auch  sonst  ein  paar  Leeefrüchte  (zB.  aus  Ammi- 
anus  Marc.,  Vegetius,  Solinus).   Während  im  1.  B.  besonders  Papirianus  (§  472, 5)  de 
orthogr.  herangezogen  ist  (Böura,  Festschr.  d.  Goethegynm.,  Frankf.  1897,  137; 
LusCHEB  63),  erscheint  in  den  mittleren  Büchern  (bes.  V — ^X)  eine  Quelle,  die  eine 
Fülle  von  Belegen  für  den  Sprachgebrauch  der  vetustissimi  enthielt  und  die  zweifellos 
identisch  ist  mit  den  Werken  des  Flavius  Gaper  ( §  374, 3)  de  dubüs  generibus  und  de 
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latinitate:  Osann,  deFlavio  C,  Gießen  1848;  Kibchkeb,  JJ.  Suppl.  8, 515;  Progr.  Brieg 
1883, 24;  NEüHAinr,  de  Plinii  dub.  serm.  libris  Gharis.  et  Priso.  f  ontibus,  Kiel  1881, 36; 
GKxiL,  de  Flavio  Capro,  Halle  1889;  Fboshdb  aO. ;  Jbbp,  Philol.  67, 12 ;  68, 1 ;  71, 491 ; 
WiSGHNXWSKiaO.[dazuWE8SKEB,BerlphWoch.  1910,  1542];Lu8GH£BaO.  37[zT.veF- 
fehlt];  DiBBSGHKi  aO.  8);  femer  nimmt  man  wegen  der  BeziehmigenPr.'s  zu  AmsiannB 
(die  aber  wieder  auf  Gaper  zurückgeführt  werden:  b.  §  427, 4)  an,  daß  jener  eine  Samm- 
lung von  ezempla  elooutionum  benutzt  habe.  Vielfach  hat  P^.  die  Belege,  die  er  an  einer 
Stelle  gab,  auch  noch  an  anderen  eingefügt,  zuweilen  schreibt  er  auch  an  der  einen 
Stelle  nur  einen  Teil  der  in  der  Quelle  vorgefundenen  Zitate  aus  und  bringt  einen  anderen 
Teil  anderswo;  mitunter  verweist  er  auch  den  Leser  an  seine  Quelle  (2, 171, 14  supra 
dictorum  nominum  uaua  [=  Belege]  et  apud  Caprum  ei  apud  Probum  [d.  h.  Ptobus  bei 
Gaper]  de  dvbiia  genenbus  invenis;  393,  8  usus  tarn  apud  Caprum  quam  Plinium  et 
Probum  [wie  oben  zu  verstehen]  inveniea;  393,  13  auctores  [=  Belegstellen]  apud 
Caprum  legant,  qui  eos  scire  desiderant).  Zweifellos  beruht  für  uns  der  Wert  von  Pr.'s 
Ais  nur  auf  ^m,  was  er  anderen  verdankt,  und  wir  können  ihm  die  ingenii  medi- 
ocritas,  von  der  er  selbst  in  gesuchter  Bescheidenheit  spricht  (2,  194,  10),  getrost 
zugeben;  aber  für  seine  Zeit  war  doch  diese  Grammatik  in  18  Büchern  mit  ihrem 
reichen,  durch  großen  Fleiß  und  aus  z.  T.  recht  guter  Quelle  zusammengetragenen 
Material  immerhin  eine  imposante  Leistung;  mag  auch  bei  der  etwas  eiligen  Her- 
stellung des  Werks  (2,  2,  16)  manche  Flüchtigkeit  unterlaufen  sein,  das  harte  Ur- 
teil, das  Jbbp  (PhiL  67,  68  u.  71  aO.)  über  ihn  fällt  (ähnl.  LuscusB  aO.)»  verdient  er 
wohl  kaum  (vgl  dagegen  Schultzb,  de  Prise,  locis  Plautinis,  Jena  1910, 7  u.  bes.  Jbip 
selbst^  Redet.  96):  'Romanae  lumen  facundiae'  und  'communis  omnium  hominum 
praeoeptor*  nennt  ihn  sein  Schüler  Eutyches  (GL.  5,  456,  29)  und  als  'Latinae  elo- 
quentiae  decus'  preist  ihn  Alcuin  (Miora  101,  873  G),  der  seine  eigene  Grammatik 
auf  den  Artes  Prisdans  und  Donats  aufbaut;  diese  beiden  Werke  sind  denn  auch 
bis  zur  Renaissance  die  Hauptschulbücher  geblieben.  Über  Priscianauszüge  im  Liber 
glossarum,  bei  Osbem,  Hugucio  u.  a.,  sowie  über  Glossen  zu  Priscian  s.  GoxTC»  M61. 
Boissier,  Paris  1903,  223.  Über  die  Kommentare  des  Sedulius  Scottus,  Johannes 
Scottus  und  Remigius  s.  MAmriüS,  Gesch.  d.  lat  Lit.  i.  MA.  1,  319;  331,  508. 

3.  Handschriften  der  Grammatik  gibt  es  gegen  tausend.  Die  meisten  ent- 
halten nur  B.  1 — 16  (=  de  VUI  partibus  orationis  oder  den  Trisoianus  maior'), 
wenige  B.  17 — 18  (de  constructione  oder  den  'Prise,  minor*),  ebenfalls  wenige  alle 
18  Bücher,  Hxbtz  vor  s.  Ausg.  1  zm.  Alle  gehen  zurück  auf  die  Abschrift  des  Flavius 
Theodorus  antiquarius  (Schönschreiber,  s.  §  482,  2.  478,  5  gE.),  der  spater  in  Hof- 
dienste trat.  Seine  Subecriptio  in  den  Priscian-Hss.  lautet  so:  FL  Theodorus  Dionym 
V.  d.  memorialis  s.  scrinii  epiatolarum  et  adiutor  v.  m.  quaeatoria  s.  palaüi  acripai  ariem 
Priddani  doquentis&imi  grammatici  doetoris  mei  manu  mea  in  ufhe  Borna  Conttan- 
Hnopdi  .  .  Olf/brio  (bez.  Mavortio,  d.  i.  J.  526  und  527)  v.  c  eona.;  s.  OJahzt,  Lpz. 
SBer.  1851,  354.  Hebtz,  praef.  vm.  Haoen,  aneod.  Helv.  p.  olxdc,  12.  Erhalten 
ist  aber  weder  die  Ausgabe  des  Theodorus  selbst  noch  eine  unmittelbare  Abaohrift 
derselben;  vielmehr  zeigen  auch  unsere  ältesten  Hss.  einen  schon  vielfach  verfälschten 
Text.  Die  Haupths.  ist  Paris.  7496  s.  IX  (R  bei  Hxbtz),  besonders  wichtig  durch 
die  Verbesserung  zweiter  Hand  (r),  welche  auf  einen  codex  vetustus  zurückgeht.  VgL 
MHxBTZ,  BerL  MBer.  1847,  417;  ed.  Prise.  1,  X.  WGhbist,  PhiL  18, 142.  HHaobn, 
anecd.  Helvet.  p.  olxx.  Beträchtliche  Bruchstücke  verschiedener  Hss.  s.  IX  u.  X 
von  den  Incunabeleinbänden  der  Abtei  StMaximin  in  Trier  losgetrennt  (NoLTi). 
NilAn,  Priscianea,  Upsala  1884  (Hs.  s.  XII  in  U.);  s.  femer  Hildmahit»  RhM.  52» 
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299  (Bruchstüok  s.  Vm  in  EasboI);  LnHiCAinr,  ebd.  60,  624  (Lesarten  eines  Cor- 
beiensis  b.  Fabrioins  Marooduranns);  Mahitius,  Philol.  65,  478  (Fragmente  s.  XI 
in  Dresden):  Farrz,  Eos  14,  83  (Bruohstück  s.  XI  im  Besitz  des  Verfassers). 

4.  Kleinere  Schriften.  Dem  Symmachus  (oos.485,  oben  §  477,  4;  vgl.  HUssnxb, 
«neod.  Hold.  27)  gewidmet  sind  dreL  Vorwort:  Omni  te,  Symmache^  nobüUtUis  aplen' 
dore  ceUbraium, . .  siudiis  etiam  opHmarum  artium  disciplinarumque  flareniem  . .  fama 
^idem  antea  nobia  absentem  venerabüem  fadAatj  nunc  avtem  praesentem . .  ostendiL  . . 
üaque  .  .  (a)  de  figuris^  sicut  itunaH,  numerorum  brevüer  ooUecta  demonatrabo  ei 
de  numtnia  vel  (=  et)  ponderihua,  praeterea  (b)  de  Terentii  metria,  nee  non 
€tiam  (o)  de  praeexercitamentia  rhetoricia  qyuoA  Chneci  7CQoyv(ivda(iaTa  vocani^ 
^uoniam  düigenUua  ea  aophiatae  iuniorea,  quoa  aequimur,  • .  expoauiaae  creduniur.  In 
der  ersten  Schrift  (über  die  im  Lat.  und  Grieoh.  üblichen  Zahlzeichen,  die  Münz- 
Verhältnisse  mid  die  Bildmigen  der  lat.  Zahlbegriffe)  ist  Dardanos  ([oder  -nios :  Lübgheb 
60]  GL.  3, 408, 18;  409, 30)  tcbqI  6ta»ii&v  (etwa  s.  IV),  daneben  Ammtius  Gelsus  (408, 
2),  dem  anscheinend  die  Zitate  aus  Didymos  Claudius  (408,  6;  411,  9  Jldv^ios  iv  t& 
ntQl  ttjg  naQoc  ^Pmiuxloig  AvaXoyiag)  verdankt  werden  (  Jbsp,  Philol.  68, 7;  vgL  Lubgheb 
69);  die  zweite  will  beweisen,  daß  die  Stücke  der  palliata  wirklich  in  Versen  ge- 
schrieben seien,  nur  sehr  regellosen,  und  stützt  sich  auf  Asmonius  (420, 1 :  s.  §  445,  8), 
der  bereits  Terentianus,  Juba,  Hephaestion  und  Heliodor  angeführt  haben  dürfte 
<Jbsp  aO.  12;  s.  auch  Hsnsb,  de  Juba  artigr.  31,  149;  Lusoheb  71);  die  dritte  ist 
«ine  Übersetzung  der  ngoyviiv.  des  Hermogenes;  die  in  b)  sich  findenden  Zitate  aus 
der  älteren  römischen  Literatur  (bei  Ennius,  Accius,  Turpilius)  sind  wohl  aus  der- 
selben Quelle,  wie  die  in  der  Ars,  eingefügt  (s.  A.  2).  Das  gleiche  gilt  von  den  andern 
beiden  Schriften,  deren  Material  überhaupt  aus  dem  Hauptwerk  zum  großen  Teil 
«ntlehnt  ist:  (d)  Institutio  de  nomine  et  pronomine  et  verbo  (in  älteren 
Ausgaben  betitelt  de  declinationibus  u.  dgl.),  ein  Auszug  aus  der  Ars  (A.  2),  für 
Schulzweoke  (Luscueb  73),  und  (e)  Partitiones  XII  versuum  Aeneidos,  an 
diesen  die  Schulübung  {(lagtciiog^  spater  iniiug.)  durchmachend,  welche  die  Griechen 
an  Homer  vorzunehmen  pflegten,  die  metrische  und  grammatische  Zergliederung  der 
Verse,  in  Form  von  Fragen  und  Antworten.  — Die  Schrift  De  aocentibus  ist  zwar 
unter  P^.'s  Namen  überliefert  und  stimmt  meist  mit  ihm  überein,  ist  aber  schwerlich 
so  wie  sie  vorliegt  von  ihm  verfaßt  (s.  KxiL,  GL.  3,  400;  LüSCHEB  201).  —  Über 
diese  kleinen  Schriften  und  ihre  Überlieferung  s.  Keil  aO.  395;  auch  Chbist,  PhiloL 
18,  153.  Die  beste  und  älteste  Hs.  der  praeexero.,  Paris.  7530  s.  VUI,  überliefert 
auch  (neben  einem  verlorenen  Spirensis)  die  kurze  und  nicht  ungeschickte  Behandlung 
einiger  Kapitel  aus  der  Rhetorik  (de  ethopoeia,  praeceptum  loci  communis,  demon- 
strativae  materiae,  deliberativae)  eines  sonst  unbekannten  Emporius  orator;  ge- 
druckt in  Halms  BhLM.  561.    Dazu  VoLKMAmr,  Progr.  Jauer  1869. 

5.  Ausgaben  der  Ars  (Instatutiones  gramjnaticae)  von  Hxbtz  in  Keils  GL.  2 
u.  3,  der  kleineren  Schriften  von  Keil,  GL.  3,  406  (die  praeexercilamenta  auch  in 
Halms  RhLM  551).  —  Im  allgem.  vgl.  noch  JB.  68,  155;  113,  171;  139,  129. 

6.  Pnsciani  grammatici  de  laude  imp.  Anastasii  (J.  491 — 518)  .  .  nnno 
primum  .  .  ed.  et  ill.  StLEndlicheb,  Wien  1828  (danach  im  Bonner  oorp.  bist. 
Byzant.  1  [Bonn  1829,  lec.  IBekkeb],  517),  femer  in  BIhbens'  PLM.  5,  264.  Dieser 
Panegyrikus  (312  Hexameter  mit  einem  Vorwort  von  22  klappernden  iamb.  Senaren) 
scheint  ums  J.  512  verfaßt.  Trotz  aller  Anstrengung  bleibt  er  durchaus  nüchtern« 
Handschriften:  Vindob.  16  (Bobiensis)  s.  Vm/XI  und  Bern.  363  s.  IX  (unvollständig). 
iSohluß  im  Vindob. :  expl.  laudea  aacratiaaimi  imp.  An. . .  diäae  a  PriacUtno  fprwmimaiko. 
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7.  Prisoiani  periegesis  e  Dionysio,  1087  Hex.  mit  dem  Sohlusse:  .  .  pelagi 
partes  percurri  oarmine  vcutaa  et  terrae  parüer  regionea  finibua  amplts:  omnipoiens 
pro  quo  genitor  mihi  praemia  donet,  Abgedruokt  zB.  bei  Wkbvsdobf»  PLM.  5,  265, 
in  BülHBBNS*  PLM.  5,  275  mid  mit  dem  griechiBohen  Original  {Jiowöiov  xbqi- 
^yricig  oUoviiivrig,  vgl.  |  420,  3)  in  GBbrnhabdyb  Geogr.  gr.  min.  1,  461,  und 
in  CMüLLXBS  Geogr.  gr.  min.  2  (1861),  190.  Beste  Hs.  Turic.  78  s.  IX  (Naehver- 
gleichung  von  JWxbnbb,  BhM.  43,  639).  —  MMakitius,  RhM.  44,  544. 

8.  Fälflohlich  tragen  in  manchen  Hss.  Prisoians  Namen  die  yerans  de  XTT  aignis 
(12[ — 16]  Hex.),  ebenso  falsch  auch  den  des  Ausoniua  (als  dessen  edoga  3  [p.  412 
Peip.]  sie  gezahlt  wurden);  gedr. zB.  AL.  679,  PLM.  5,  351.  Auch  vgl.  oben  §  229,  2. 

9.  Das  mehrfach  dem  6.  Jahrhundert  zugewiesene  Carmen  de  libra  et  partibuB 
eius  (20  Hex.,  abgedr.  AL.  741,  Hultsoh,  soript.  metrol.  rom.  p.  99,  vgl.  KSghmnxl, 
Wiener  SBer.  43  [1863],  58)  hat  den  Bischof  Fulbert  von  Ghartres  (1017—28)  zum 
Verfasser.  Es  hat  im  cod.  Par.  17 160  s.  XH  die  Überschrift  2)omniM  J*ii<6efttM  i^  ds 
libra  et  partibua  eius,  unter  dessen  Gedichten  (zB.  Fulberti  Gamotensis  oarm.  ed. 
ARivnrus,  Lps.  1655  nr.  20)  sich  Vs.  9—20  wirklich  finden.  BIhbbns,  BhM.  32, 225. 

482.  Noch  bei  Priscians  Lebzeiten  verfaßte  sein  Schüler  Eutyches 
gleichfalls  grammatische  Schriften,  von  welchen  eine  Ars  de  verbo  in  zwei 
Büchern  auf  uns  gekommen  ist.  Sie  zeigt  Benutzung  der  Werke  seines 
Lehrers,  aber  auch  älterer  Quellen.  Der  ersten  Hälfte  des  Jahrhunderts 
gehören  wohl  auch  an  Eugraphius,  Verfasser  eines  erhaltenen  rheto- 
rischen Kommentars  zu  Terenz,  und  der  Glossograph  Placidus. 

1.  Eutyches  (ans  dem  verderbten  C^n.  Eviychii  oder  Euücii  [so  zB.  Vindob.} 
wurde  vielfach  der  Name  des  Vf.  in  Euiychius  oder  EuUcius  umgewandelt),  der  Schü- 
ler Priscians  (vgL  GL.  5,  456,  29:  s.  §  481,  2g  E.),  ist  uns  bekannt  als  Verfasser  zweier 
Schriften:  a)  de  verbo,  seinem  Schüler  CSrateros  gewidmet  (447,  9);  über  den  In- 
halt ebd.:  opusculum  hoo  ad  discemendas  pertinens  conittgaHones  dtuibus  libeiUs  in* 
chui,  quorum  prior  observationüms  instruiiur  generaiibus,  aUer  .  •  .  speeiaUs  exegmtwr 
regvias.  Ausgabe  von  Kim..  GL.  5,  447  (bes.  nach  Vindob.  16  [Bob.]  s.  VU/VUI  u. 
Paris.  7498  s.  IX;  über  den  mit  letzterem  eng  verwandten  Ambroe.  B.  71  sup.  s.  IX 
8.  Sabbadini,  studi  ital.  11, 240;  vgl.  Ksil  aO.  442 ;  über  den  Kommentar  des  Sedulius 
Scottus  zu  dieser  Schrift  s.  §  473,  9;  über  den  des  Bemigius  Manttius,  Gesch.  d.  Ut. 
Lit.  d.  MA.  1, 509.  b)  de  aspiratione,  im  Auszug  bei  Cassiodob.  de  orthogr.  9  »  GL. 
7,  199  [s.  auch  212,  27] ;  v^.  KxsL  ebd.  138.  Osanv,  Beitr.  2, 162 ;  Jbxp,  Bedeteile  97. 

2.  Über  Theodorus  und  Flavianus,  ebenfalls  Schüler  des  Priscianus,  s. 
§  481,  3.  478,  5  Abs.  2  (als  Flavianus  wird  im  MA.  auch  Gharisius  zitiert^  s.  §  419,  2). 
Einen  Schüler  Priscians  nennt  sich  auch  der  Grammatiker  Terentius  (bei  Sedulius 
Scottus  [S  473,  9[I  in  Eutychem,  Hagen,  anecd.  Helv.  1,  8);  ob  der  vom  Grammatiker 
Virgilius  Maro  (f  497,  7)  zitierte?  VgL  Manttius  aO.  [A.  1]  1,  318;  s.  auch  §  352,  2g 
£.  HxBTZ,  anaL  ad  Horatü  lust.  3,  4.  —  Über  einen  Grammatiker  Urbanus  (nicht 
zu  verwechseln  mit  dem  Vergüerkläier  §  379,  9),  der  J.  480—490  in  Alexandria  stu- 
dierte und  dann  Lehrer  in  Konstantinopel  war,  s.  PatroL  Orient.  2,  37. 

3.  Derselben  Zeit  dürfte  der  Terenzkommentar  des  Eugraphius  angehSien. 
Der  Verf.  wird  zwar  von  keinem  Autor  genannt,  hat  aber  sicher  naoh  Donat  oder 
Servius  geschrieben  und  kann,  da  einzelnes  aus  seinem  Werk  in  gewisse  Gloesare 
Abergegangen  ist,  kaum  spater  als  in  den  Anfang  des  6.  Jahrh.  gesetzt  weiden: 
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Wbssnbb,  RhM.  62,  365.  Aus  dem  Vorwort:  Cum  omnea  paetae  virtuUm  oraioriam 
aemper  veraibus  exequantur,  tum  magia  duo  viri  apud  Latinaa,  Virgüius  et  Terentiua,  ex 
quibua  .  .  .  magis  Terentii  virtus  ad  rationem  rhetorioae  artis  accedü,  cuius  potentiam 
per  eomoediaa  aingulaa  ut  posaumus  explieabimua.  Der  Kommentar  hat  in  seiner  ganzen 
Anlage  manche  Ähnlichkeit  mit  dem  des  Ti.  Glaudins  Donatus  zu  Vergil  ( §  431,  5.  6) : 
auch  E.  betont  den  rhetorischen  Gesichtspunkt  bei  der  Erklärung,  gibt  daneben,  wo 
es  ihm  nötäg  erscheint,  auch  Sach-  und  Spracherlauterung,  auf  ältere  Werke  gestützt 
(Donat.  in  Ter.;  Servius  in  VergiLT),  aber  ohne  sich  in  gelehrte  Fragen  tiefer  einzu- 
lassen (daher  auch  in  den  Zitaten  im  allgemeinen  Beschränkung  auf  die  vier  Sohul- 
Bchriftsteller  Ter.,  Vergil,  Sallusty  Cicero),  und  legt  besonderes  Gewicht  auf  den  Zu- 
sammenhang und  Fortschritt  der  Handlung.  Die  meist  unvollständigen  Hss.  scheiden 
sich  in  zwei  Klassen,  von  denen  die  eine  einen  durch  jüngere  Terenzerklärungen 
interpolierten  Auszug  darstellt:  s.  WBSsmm  praef.  vi;  RhM.  62,  204.  339.  Ausgabe 
in  Wbssnsbs  Donat.  3,  1,  Lpz.  1908.  Literatur:  Gebstenbsbo,  de  Eugr.  Terentii 
interprete,  Jena  1886;  Wbssnbb,  Unters,  z.  lat.  Scholienlit.,  Bremerh.  1899  c  ni; 
ders.  Aemilius  Asper,  Halle  1905,  31;  Kabstbn,  Mnemos.  32,  125;  Dobn,  de  veteri- 
bus  grammaticis  artis  Terent.  iudicibus,  Halle  1906;  EThokas,  rev.  crit.  1909,  3; 
Hbnnbmaiw,  WochfklPhü.  1911,  642.  VgLauch  PW.  6, 990;  JB.  113, 186.  —  Über 
den  jüngeren  Asper  s.  f  374,  1  E. 

4.  Äudacia  de  Soauri  et  Paüadii  libns  exeerpta  per  interrogationem  et  reapon- 
aionem,  durch  Bern.  336  und  Monao.  6434,  beide  s.  IX,  überliefert,  herausg.  von 
HKbil  (in  fünf  Progr.,  Halle  1872—77,  und)  GL.  7,  320,  stammen  zum  Teil  aus  der- 
selben Quelle  wie  die  ars  grammatäca  und  die  metrica  instatutio  des  Victorinus  (|  408, 
4),  einzelne  Abschnitte  lehnen  sich  an  Donat  und  an  die  Listituta  artium  des  jüngeren 
Probus  (§  301,  5)  an,  doch  findet  sich  auch  manches  Abweichende  und  Wertvolle 
aus  älteren  Quellen  (darunter  auch  323,  11  ein  Stück  aus  Gbllius,  noct.  att.  5, 15,  6): 
s.  Kbil,  gl.  7,  317;  Jebp,  Bedeteile  85.  Woher  die  Namen  Palladius  und  Scaurus 
rühren,  ist  unbekannt;  bei  letzterem  dachte  Kbil  an  Terentius  Scaurus  (|  352,  2,  da- 
gegen Jbbp  aO.  88),  bei  Palladius  an  Probus.  Vgl.  auch  JB.  113,  170.  Erwähnt  und 
benutzt  wird  Audaz  zuerst  von  Iüuanus  Tolbt.  (f  495,  7),  GL.  5,  317,  21;  318,  13, 
dann  von  Bbda,  GL.  7,  241,  17  u.  a.,  s.  Kbil  aO.  316;  Manttixts,  Gesch.  d.  lat.  Lit. 
d.  MA.  1,  Lidez  s.  Audax.  Vgl.  noch  Kbil,  Herm.  1,  332;  Progr.  Erlangen  1868,  4; 
ind.  lect.  Halle  1871,  VIII;  Funaioli,  riv.  di  filol.  39,  78. 

5.  Die  Ars  anonyma  Bemensis  (im  cod.  Bern.  123  s.  X),  herausgg.  von  Haobn, 
Anecd.  Helv.  62  (vgl.  Lxxxin),  die  sich  vielfach  auf  Priscian,  Pompeius  und  Vir- 
gilius  Grammaticus  ( §  497,  7)  stützt,  und  manche  singulare  Angaben  enthält^  gehört 
wohl  dem  frühen  9.  Jhdt.  an:  Manttiüs  aO.  (A.  4)  468. 

6.  Placidus.  Unter  diesem  Namen  (nur  in  sekundären  Quellen  heißt  der  Verf. 
LuctaÜua  PUicidue  infolge  Verwechselung  mit  dem  Statiuserklärer  [f  321,  10])  ist  uns 
ein  wertvolles  Glossar  in  dreifacher  Rezension  erhalten:  1.  in  jungen  römischen  Hss. 
(bes.  Vatic.  1552  u.  3441  s.  XV,  5621  s.  XVI),  2.  im  Glossar  des  Paris,  nov.  acq.  1298 
B.  XI,  3.  im  liber  glossarum;  vgl.  Gobtz,  GIL.  5  praef.  vi;  ders.,  d.  lib.  gloss.  63; 
Dbxjbbuno,  BlfbGw.  14,  285;  Kabl,  de  Plac.  glossis,  comm.  phiL  Jen.  7,  2,  83  (über 
PL  in  anderen  Glossaren  s.  Gobtz,  praef.  zv).  Das  Glossar  ist  eigentlich  aus  zweien 
ganz  äußerlich  zusammengesetzt:  das  eine,  kürzere  Glossen  enthaltend  und  sich  oft 
mit  Festus  (|  261,  4)  berührend,  stellt  die  ursprünglichere  Form  dar,  die  ihm  ange- 
hörenden Glossenreihen  reichen  aber  nur  bis  zum  Buchstaben  P;  das  andere  jüngere 
Glossar,  das  sich  über  alle  Buchstaben  (bis  V)  erstreckt,  setzt  sich  zusammen  aus 
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grammatisohen  Notizen,  Soholien  und  Auszügen  aus  antiquarischen  Schriften  und  hat 
keine  Beziehimgen  zuFestus.  Jene  wertvolleren  kurzen  Glossen  beziehen  sich  meist 
auf  ältere  römische  Autoren  (Plautus,  Ennius,  Pacuvius,  Terenz,  Afranius,  Titinius, 
livius  Andronicus,  Lucilius)  und  weisen  im  Lenmia  noch  die  Originalform  auf;  die 
Glossen  sind  wie  auch  die  der  anderen  Reihe  oft  sehr  sorglos  aus  der  Fundstelle  aus- 
gehoben. Über  die  Zeit  des  PL  steht  nur  soviel  fest»  daß  er  von  Isidor  (der  ihn  diff, 
verb.  99  zitiert)  benutzt  ist  und  daß  die  praefatio  der  Anthologie  des  cod.  Salmaaianua 
( 1 476, 1)  aus  Placidusglossen  zusammengesetzt  ist  (Gobtz,  SBer.  d.  S.  Ges.  d.W.  1896, 
65),  so  daß  PI.  nicht  später  als  ins  6.  Jhdt.  versetzt  werden  kann;  als  Heimat  vermutet 
man  Afrika.  Auf  einen  Christen  deutet  die  der  zweiten  Reihe  angehörende  Gloase 
exandare, . .  qiuxi . .  verbumPlatUtusaecularispoetacomicuapoauü  in  Sticho  (s.  ThGl.s.v.). 
Literatur:  Lobwe,  prodrom.  254. 293;  Ausg.  vonDsirsBLiNO,  Lpz.  1875 u.Münoh.  1876; 
bes.  von  Goetz,  CGIL.  5, 3. 43. 104;  gl.  nom.  85;  Ritsgedl,  opusc  3,  55;  Kooh,  ^iM. 
26,  549;  Dbubrlino,  JJ.  121,  847;  131,  643;  BlfbGw.  8,  150.  319;  HKjbttnbb»  krit, 
Bem.  z.  Varro  u.  lat.  Gloss.,  Halle  1860;  Progr.  Dramburg  1872 ;  Herm.  6, 165;  Haqsn, 
de  PL  glossis  in  libro  gloss.,  Bem  1879,  JB.  1874/75, 1.  716;  Goetz,  ind.  sohoL,  Jena 
1886;  1891;  1893/94;  JB.  68,  161;  PW.  u.  (Lat.)  Glossographie;  Bibt,  RhM.  34,  557; 
BÜGHBLEB,  ebd.  35,  402;  OmoNS,  joum.  of  phil.  11,  75;  12,  77;  15, 167;  Nbttleship, 
essays  244;  Hebasus,  Arch.  f.  Lex.  6,  273;  Baehbens,  PLM.  4,  29;  241;  Stowasseb, 
ZföG.  42,  296;  Fbanoken,  Mnem.  25,  236;  Manitius,  GeschdlatLitdMA.  1,  350.  509. 

483.  Neben  Boethius  der  bedeutendste  Mann  des  Jahrhunderts, 
durch  amtliche  Stellung  wie  durch  eignen  Wert,  ist  Magnus  Aurelius 
Cassiodorus  Senator,  aus  einem  angesehenen  und  reichen  Qeschlechte 
in  Bruttien  geboren.  Sein  langes  Leben  (ungefähr  J.  487 —  etwa  683) 
reicht  von  Theoderich  bis  über  Justinian.  Seinen  Höhepunkt  hat  es  unter 
Theoderich,  als  Cassiodor  Konsul  (J.  514)  wurde  und  dann  als  Geheim- 
schreiber des  Königs  die  tatsächliche  Leitung  der  laufenden  Geschäfte 
hatte;  seine  Bedeutung  in  seiner  ersten  Hälfte  dadurch,  daß  er  der  go- 
tischen Herrschaft  seinen  gewandten  lateinischen  Stil  leiht.  Nächst  Beden 
ist  seine  früheste  Veröffentlichung  die  Chronik,  welche  die  Weltgeschichte 
von  Adam  bis  ins  J.  519  n.  Chr.  umfaßt,  eine  Zusammenstellung  aus 
älteren  Quellen,  vom  J.  496  an  aus  eigener  Kunde,  aber  dürftig  und  unter 
höfischen  Gesichtspunkten.  Wertvoller  ist  seine  Geschichte  der  Goten,  die 
uns  aber  nur  in  der  barbarisierenden  Bearbeitimg  des  lordanis  erhalten  ist, 
und  seine  zwölf  Bücher  V  ar  i  a  e ,  eine  Sammlung  der  von  Cassiodor  in  seinen 
amtlichen  Stellungen  verfaßten  Schriftstücke,  Erlasse  im  Namen  des  je- 
weiligen Herrschers  und  sonstige  Urkunden.  In  seinen  späteren  Jahren 
trat  Cassiodor  in  ein  Eloster  ein,  und  er  war  es  besonders,  der  die  Mönche 
auf  die  Wertschätzung  der  alten  Literatur  hinwies  und  die  erste  Kloster- 
bibliothek begründete.  Er  verfaßte  in  dem  von  ihm  gegründeten  Kloster, 
wohin  er  sich  um  J.  540  zurückzog,  eine  Reihe  theologischer  imd  enzyklo- 
pädischer Schriften.  So  Listitutiones  divinarum  et  saecularium  (huma- 
narum)  litterarum  (lectionum),  teils  eine  Übersicht  der  für  seine  Kloster- 
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brüder  empfehlenswerten  literator ,  teils  ein  Abriß  der  sieben  freien  Künste ; 
außerdem  de  anima  u.  a.,  sowie  Grammatisches  (de  orthographia  u.  dgl.). 
Seine  Schreibweise  ist  im  Zeitgeschmäcke  und  schwülstig,  er  selbst  zwar 
von  Eitelkeit  und  Selbstgefälligkeit  erfüllt,  doch  aber  ein  gerade  durch 
seine  Schmiegsamkeit  verdienstvoller  Staatsmann  und  Schriftsteller. 

1.  Vollständiger  Name:  Fl.  Magnus  Anrelius  Oassiodorus  (oder  Gassiodorius) 
Senator.  In  den  ältesten  Hsb.,  zB.  im  Veron.  der  oompleziones  (A.  12  E.)  s.  VII,  im 
Bamb.  der  instit.  hmn.  (A.  9)  s.  VIII,  im  Gasin.  der  tripart.  (A.  11)  s.  IX/X,  steht  der 
Genetiv  Caaaiodarii,  womit  Maffei,  osservaz.  letter.  2,  299  CaasiodonuB  als  die  rich- 
tigere Namensform  verteidigte;  s.  Bbotebscheid,  bibl.  patr.  lat.  1,  49.  51.  2,  356. 
UsENXB,  aneod.  Hold.  16.  JBRossi,  insor.  dirist.  1,  p.  431.  Anders  Mommsbk,  Ansg. 
d.  Varia  p.  vn.  —  Über  seine  Vorfahren  in  drei  Generationen  gibt  G.  selbst  Kmide 
doroh  den  Mund  des  Königs  Theoderich  in  den  beiden  Erlassen  (var.  1,  3  o.  4),  durch 
die  seinem  Vater,  der  eine  glänzende  Laufbahn  im  Staatsdienste  zurücklegte  (Usxnxb, 
anecd.  Holderi  67),  Auszeichnungen  bewilligt  werden.  Über  die  Laufbahn  des  Schrift- 
stellers Gassiodor  oder,  wie  man  ihn  richtiger  nennen  würde,  Senator  (denn  dies  war 
sein  Rufname,  vgl.  Hasbnstab,  Studien  1, 3)  heißt  es  im  aneod.  Holderi:  Caaaiodorua 
Senator  vir  eruditissimua  et  mvüis  dignüaiänu  poüens.  iuvenia  adeo,  dum  patris  Cos- 
siodori  pairicii  ei  praefecti  pneioni  amiüiarius  fierei  et  laudes  Theodorichi  regia  Ootho- 
rum  fcicundissime  reciiasset  (A.  2),  ab  eo  quaettor  est  f actus  (etwa  J.  507 — 511),  patridus 
ei  conmd  Ordinarius  ( J.  514),  pastmodum  dehinc  magister  officiorum.  Bei  Athalarichs 
Regierungsantritt  (J.  526)  war  er  wieder  nuigister,  sed  implevit  quaestoria  officium  (var. 
9,  25  vgL  1,  praef.  frequenter  quaestume  vicibus  ingravato),  schützte  und  verwaltete 
eine  Zeitlang  die  Küstenprovinzen  (var.  9,  25),  und  wurde  J.  533  praef.  praet.  (var. 
9,  25).  VgL  var.  1,  praef.  praefectum  ie  praetorianae  aedia  omnea  noverunt.  9,  25  cu- 
mulavimua  (Athalarich)  heneficiia  noatria  copioaum  virtutibua,  divitem  morSma,  pUnum 
magnia  honoribua  SemUorem,  Viermal  war  er  Präfekt,  vier  Königen  hat  er  in  min- 
destens 40  Jahren  gedient.  Wahrscheinlich  nach  dem  Sturze  des  Vitigis  ( J.  540), 
sicher  vor  J.  555,  zog  er  sich  in  das  von  ihm  auf  seinen  Besitzungen  in  Bruttien  ge- 
stiftete Kloster  Vivarium  zurück,  verfaßte  hier  seine  theologischen  und  allgemeinen 
Schriften  und  starb  über  93  Jahre  alt.  VgLA.3.  RKöfks,  deutsche  Forschungen  85. 

2.  Die  schriftstellerische  Tätigkeit  des  G.  zerfällt  in  zwei  Hälften:  eine  historisch- 
politische  (Reden,  Ghronik,  Goth.  bist,  und  Variae)  während  seiner  Amtszeit»  und 
eine  theologisch-grammatische  seit  der  Zurückziehung  nach  Vivarium.  Vgl.  var.  1,- 
praef.  dixiati  ad  commendationem  univeraiiatia  freguenier  reginia  (bes.  Amalasuntha) 
ac  regibua  (bes.  Theoderich,  var.  9,  25  s.  A.  1)  laudea  (die  Überreste  dieser  panegyrici 
aus  einer  Hs.  s.  VII/Vlll  jetzt  in  Mailand  und  Turin  [RBiFFEBSGEnm,  bibl.  patr.  lat. 
2, 117]  bei  Baudi  di  Vbsmb,  frammenti  di  orazioni  di  G.  Memorie  der  Turiner  Akad. 
8,  169  bei  Tbaubb  hinter  Mommsbks  Varia  p.  457).  duodedm  libria  Qcihorum 
hiatoriam  defhratia  proaperüaübua  condidiati  (s.  A.  5).  Die  schon  vorher  ( J.  519) 
verfaßte  Ghronik  (s.  A.  4)  wird  als  nichtpolitische  Arbeit  übergangen.  Bruchstücke 
einer  Lobrede  auf  den  ostgotischen  König  Theodahad  ( J.  534 — 536)  aus  einer  in 
Nancy  befindlichen  Hs.  s.  IX  (Herm.  7,  377  ==  Haupt,  op.  3,  303)  sind  ohne 
Zweifel  von  Gass.,  wofür  außer  var.  1,  praef.  auch  die  Wendung  deo  ncbia  praestatUe 
(vgl.  Anm.  3.  9.  13)  spricht.  Wertvolle  Auszüge  aus  einer  von  Gassiodor  verfaßten 
und  an  Gethegus  (Gos.  504  s.  §  477,  6)  gerichteten  Abhandlung,  enthaltend  den 
ordo  generia  Caaaiodoriorum,  worin  er  von  denen  handelte:  gui  acriptorea  extiterint 
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ex  eofum  progenie,  namentlich  von  Symmaohus  (f  477,  4),  Boethins  (§  478)  und 
von  sich  selbst»  sind  erhalten  in  einer  Karlsruher  Hs.  aus  Reiohenau  106  s.  X, 
herausgegeben  und  erläutert  von  Usekek,  aneodotum  Holden,  ein  Beitrag  zur 
Gesoh.  Roms  in  ostgotisoher  Zeit,  Bonn  1877 ;  auch  in  Mommsbns  Ausg.  der  Varia  p.  v. 
Vgl.  SoHXPSS,  NArch.  11,  125. 

3.  Die  Schriften  aus  C's  ELlosterzeit  aufgezahlt  de  orthogr.  praef.  (OL.  7,  143): 
/  poii  eommenia  paaUerü,  übt  pmestanU  domino  oonveraionis  meae  (Übertritt  zum 
Mönohsleben,  f  485, 1)  tempore  primum  aiudium  labaris  impendi  (A.  12);  //  deinde  poat 
instäuiiones,  quem  ad  modum  divitute  et  humanae  dtbeani  itUeUegi  lediones,  duolbue 
libris . .  eufficienter  impieiie  (A.  8.  9) . .;  ///  poet  expoeiHonem  epistoiae  quae  9onbiiwr 
ad  Bomanoa,  unde  Pdagianae  haereaeos  pravUaiee  amovi;  .  .  ////  patt  codieem  in  quo 
artea  Donati  cum  oommentis  suis  et  Itbrum  de  etymcioqiie  et  alium  Itbrum  Saeerdotis  de 
echemaübue  .  .  coUegi  (vgl.  Cassiod.  am  Schluß  der  inst,  gramm.  GL.  7,  216,  2  kaee 
hrevUer  dicta  auffidanL  ceterum .  •  qui  ea  voluerü  UUiua  pleniuaque  cognoacere,  cum  prae- 
fatione  aua  codieem  Ugai  quem  noHra  curiamkUe  formavimus^  id  est  artem  Donatio  cm  de 
orihogrtiphia  librum  et  alium  de  etymoiogiie  inaeruimue,  qua/rtum  quoque  de  echemaübue 
Sctcerdotis  adiurunmua,  quatemu  düigena  leetor  in  uno  codice  reperire  poeeii,  quod  orH 
grammaüoae  deputatum  esse  cognoscü)  .  .  .;  F  post  librum  quoque  Hiuiorum,  quem  de 
divina  scripiura  ooUedum  memorialem  volui  nuncupari  .  .;  VI  poat  complexiones  in 
epistdis  apoatolorum  et  aetStma  apostclorum  ei  apoctüypsi  quasi  breviaaima  expianatione 
deouraaa;  VII  ad  amantiaaimoa  orthograpihoa  diaeuUendoa  anno  aekUia  meae  nonageaimo 
tertio  (etwa  J.  572) . .  perveni  (A.  10).  —  Der  in  seinen  Werken  stehende  oomputus 
pasohalis  rührt  nicht  von  Gass.  selbst  her,  sondern  von  einem  Absohreiber  seiner 
Chronik.    Mommskt,  Gassiodor  572. 

4.  Chronica  M,  Ä,  0.  Senaioria,  v,  c.  ei  inl.,  ex  quaeatore  aacri  pakUH,  ex  oona, 
ord,,  ex  mag,  off,,  praef,  po,  atque  patridi.  Verfaßt  auf  Veranlassung  von  Theoderiohs 
Schwiegersohn  Eutharich.  Von  Adam  bis  in  Eutharichs  Konsulat,  J.  519,  in  welchem 
das  Buch  herausgegeben  wurde,  werden  5271  Jahre  gerechnet.  Die  ersten  5  Epochen 
(von  Adam  bis  zu  den  primi  consules)  sind  ex  chronicia  EuaMi-Hieronymi.  Die  sechs- 
te, a  Bruio  et  Tarquinio  uaque  ad  conaulatum  veatrum,  1031  Jahre,  eines  der  längsten 
aus  dem  Altertum  überlieferten  Konsulverzeichnisse.  Der  ältere  Teil,  bis  J.  31  n.  Ghr., 
ex  Tito  Livio  (wohl  im  Abriß)  et  Äufidio  Baaao,  gibt  den  Goss.  immer  zwei  Namen,  der 
spatere  (aus  der  Ostertafel  des  Victorius  Aquit.)  nur  einen  einzigen.  Die  Xviri  und 
Kriegstribunen  werden  weggelassen  und  dafür  auf  das  Xvirat  4  Jahre  (statt  3)  ge- 
rechnet. Das  Verzeichnis  der  Kaiser  samt  den  beigefügten  historischen  Notizen  ist 
geschöpft  aus  Hieronymus,  weiterhin  aus  der  nach  Kaisem  abgeteilten  KonsuUiste 
des  Prosper  (§  460,  3).  J.  455—495  stammt  wahrscheinlich  aus  der  ravennatisohen 
Ghronik  ( f  413,  3)  in  ihrer  ursprünglichen  Vollständigkeit.  Von  496  an  scheint  Gaas. 
aus  eigener  Kunde,  jedoch  in  düritigster  Hofschreiberauswahl,  die  gleichzeitigen  Er- 
eignisse aufgezeichnet  zu  haben.  Fehler  sind  zahlreich.  Die  Überlieferung  wird  viel- 
fach parteiisch  zurechtgelegt  Bemerkenswert  sind  die  auf  gotische  Verhältnisse  be- 
züglichen Zusätze.  Über  Fortsetzungen  s.  GKaufmaitk,  Phil.  34,  395.  42,  479.  Haupt- 
ausgabe von  MoMMSBK,  Abb.  sächs.  Ges.  3  (Lpz.  1861),  549;  besser  Mon.  Genn.,  auot. 
ant.  11,  120.    VgL  Ebbbt,  LdMA.  1«,  508. 

5.  UsENXBs  anecd.  Holderi  (A.  2)  p.  4  acripaii  praedpienie  Theodoricho  rege 
hiatoriam  Oothicam,  originem  eorum  et  loca  moreaque  XII  libria  annunüana.  Dar- 
auf bezieht  sich,  was  Gassiod.  über  sich  den  Athalarich  J.  533  sagen  läßt  (var.  9,  25): 
tetendit  ae  eüam  in  antiquam  proaapiem  noatram,  lectione  diacena  quod  vix  maiorum 
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notüia  oama  reHndxit.  iste  reges  QoÜwrum  , .  kUündo  vehaiaHs  eduxii,  isU  AmaHoa  cum 
generia  sui  darikUe  reslüuit,  evidenter  ostendena  in  XV 11**^  progeniem  stirpem  nos  ha- 
bere regalem,  originem  Oothieam  hisloriam  fecü  esse  Romanam^  coüigens  •  .  gtuxi  per 
Uhrorum  campos  passim  fuerat  anie  dispersum.  Vgl.  A.  2.  Var.  12,  20  in  historia  noslira 
. .  retulimtLS.  Iobdan.  Get.  praef .  1 XII  Senatoris  volumina  de  origine  achuque  Oetarum 
ab  ölim  ei  usque  nunc  per  generationes  regesque  descendenüa.  Das  Werk  scheint  die 
Gesohiohte  der  Goten  bis  zum  Tode  Theoderiohs  ( J.  526)  herabgeführt  zu  haben  und 
zwischen  J.  526  und  533  veröffentlicht  worden  zu  sein.  Mommsbns  lordan.  p.  xu. 
Anders  Usbnbb,  aneod.  Holderi  73.  Die  Tendenz  ging  dahin,  die  Goten  an  Alter 
und  Ruhm  den  Römern  möglichst  gleichzustellen.  Benutzung  des  Orosius  in 
dem  Eragm.  bei  Cassiod.  var.  12,  20,  Trogus  (auch  Justin,  wenigstens  in  An- 
klangen, vGuTSOHMiD,  Sehr.  5,  319.  Rühl,  Verbreitung  des  Just.  5),  Ammianus 
(s.  KSghisbjen,  de  ratione  inter  lordan.  et  Cassiod.  31;  vGtjtsohmid,  Sehr.  5,  300; 
auch  AmTwmna  StU  ahmt 0.  nach)  und  griechischer  Schriftsteller;  auch  der  gotischen 
Überlieferung  und  Heldensage,  Köfkb,  deutsche  Forschungen  71.  HySybel,  de 
fontibus  lord.  12.  Der  Auszug  des  lordanis  (|  485,  2)  muß  uns  das  Original  ersetzen. 
Andere  (angebliche)  Auszüge,  die  Vorgeschichte  der  Goten  betreffend,  sind  aus  Laur. 
66,  40  s.  X,  Bamb.  s.  X  veröffentlicht  von  Rühl,  JJ.  121,  549. 

6.  Var.  1,  praef.  dicia(ta)  mea,  quae  in  honoribus  saepe  posiius  pro  expUoomda 
negotiorum  gmUtaU  profuderam^  in  unum  corpus  redigere  suadebant  (diserli).  •  .  ideo 
quod  in  guaesturae,  magisterii  ac  praef edurtu  dignitaübus  a  me  didatum  in  diversis 
pMicis  euiibus  potui  reperire,  bissena  librorum  ordinatione  composui,  •  .  cunctarum  di- 
gnitatium  sexto  et  septimo  libris  formulas  comprehendi, . .  librorum  vero  tihdum . .  Varia  • 
rum  nomine  praenotavi,  quia  necesse  nöbis  fuü  stäum  non  unum  sumere  qui  personas 
varias  suscepimus  admonere, . .  huc  accedü  guod  modo  regibus,  modo  potestatibus  aulicis, 
modo  loqui  videamur  humiüimis, . .  ut  meritoVariarum  dicatur  guod  tanta  diver sitaU  oon- 
fidtur.  Um  die  Schablone  der  Kanzlei  und  den  nüchtern  sachlichen  Inhalt  wuchert  eine 
üppige,  der  salbungsvollen  Kirchensprache  verwandte  Rhetorik;  an  geeigneter  Stelle 
werden  i%(pQdasig  gegeben.  Die  Absicht,  dem  eigenen  Ruhm  und  dem  der  Freunde 
zu  dienen,  tritt  deutlich  hervor.  Die  ersten  5  Bücher  enthalten  die  Schreiben  und 
Erlasse  unter  Theoderich,  B.  6  u.  7  Formulare  (darüber  Hasenstab,  Stud.  1,  41), 
jetzt  für  die  Herausgabe  sorgfältig  überarbeitet;  B.  8 — 10  die  im  Namen  des  Athala- 
rieh,  Theodahad  und  Witiges;  B.  11  u.  12  Schreiben  und  Verfügungen  Gassiodors 
selbst  aus  der  Zeit,  da  er  praef.  praet.  war.  Spätestes  Datum  J.  537  (var.  12, 16). 
Die  Sammlung  stellt  nur  eine  Auswahl  aus  der  wirklichen  Korrespondenz  dar;  um* 
arbeitung  für  die  Veröffentlichung  vermutet  Sohibbeh  aO.  69;  dagegen  Hasbkstab» 
Stud.  1,  9.  Wattienbaoh,  DGesohqu.  1^,  79.  —  Die  erhaltenen  Hss.  sind  meistens 
aus  s.  Xn —  XrV.  Die  Sammlung  zerfällt  in  der  Überlieferung  in  zwei  Teile  (B.  1 — 7 
und  8 — 12).  Wahrscheinlich  gab  C.,  als  er  noch  im  Amte  stand,  B.  1 — 7  heraus, 
dann  nach  seinem  Rücktritt  B.  8 — 12.  VgL  Hasxnstab,  de  codicibus  Gassiodorü 
Variarum  Italis,  Münch.  1879;  Studien  zur  Variensammlung  des  G.  I,  Münoh. 
1883.  Hauptausg.  von  Mommssk,  Berl.  1894  (=  Mon.  Genn.  auct.  ant.  12).  — 
AThobbbokb  aO.  50.  Ebebt  aO.  510.  HKohl,  zehn  Jahre  ostgotisoher  Gesch. 
(526 — 536),  Lpz.  1877.  GTakzi,  sulla  oronologia  dei  libri  var.  di  Gass«,  Triest 
1886  (Archeogr.  Triest.).  LSohädbl,  Plin.  d.  J.  u.  Gassiodor,  Darmst.  1887.  — 
Leghleb,  d.  Erlasse  Theodorichs  in  Gass.  Varien,  Heilbr.  1888.  —  ThHodokif, 
the  lettres  of  Gass.;  a  translation  of  the  Var.  of  Gass.,  Lond.  1886.  Pbtbb,  Abb. 
Sachs.  Ges.  20,  202. 
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7.  Cassiod.  de  anima  praef.:  (nach  Herausgabe  des  ersten  Teils  der  Vaiiae 
ermuntern  ihn  Freunde)  tU  aliqua^  quae  tarn  in  aacris  libris  quam  in  aaeeulanbtu  ab- 
Hrusa  eompereram,  de  animae  wbstantia  vd  de  eiua  virhUibus  aperirem.  Dies  geschieht 
denn  in  den  beliebten  (s.  A.  13)  zwölf  Abschnitten.  Vgl.  c.  19  dausimus  Haque  nosirum 
munuacidum  numero  duodenario,  qui  codos  aignorum  diverniaie  decoravü  etc.  Die 
Schrift  scheint  mit  dem  zweiten  Teil  der  Varien  herausgegeben  worden  zu  sein.  Gassio- 
dor  nennt  sogar  selbst  im  Psalmenkommentar  das  Buch  de  anima  liber  terUus  deci- 
mua  variarum,  Quellen  werden  nicht  genannt;  doch  ist  der  Einfluß  des  Angustin 
und  Glaudianus  Mamertus  nicht  zu  verkennen.  Schluß  von  erbaulichem  Charakter. 
Vgl.  Ebbbt  aO.  1«,  611. 

8.  Cassiod.  inst,  divinarum  litt,  (lect.)  1,  praef.  cwm  $h»dia  Mecukuiwrn  litiera- 
rum . . .  fervere  cognoacerem, . . .  gravissimo  sunt  dohre  permohis,  quod  scripiuriB  divinia 
magistri  publid  deeaaent, . .  niaua  aum  cum  hetU,  Agapeto  urbia  Bomae  epiacopo  ( J.  535 — 
536),  vi  .  •  coüatis  expenaia  in  urbe  Romana  profeaaoa  dodorea  acholae  aceipereni  ehri- 
atianae,  .  .  aed  cum  propUr  hella  fervenUa  et  tttrbvlenta  nimia  in  Italico  regno  certamina 
deaiderium  meum  nuUaUnua  valuiaaet  impHeri, . .  ad  hoc  divina  caritaU  pr6bor  eaae  com- 
pulaua,  ut  ad  vicem  magiatri  introdudorioa  vobia  libroaiatoa. .  eonfecerim^  per  quoa .  •  ei 
acripiurarum  divinarum  aeriea  et  aaecularium  litterarum  eompendioaa  notitia  .  .  pan- 
deretur,  •  .  in  quibua  nan  propriam  dodrinam,  aed  priacorum  dicta  commendo*  •  .  noa 
potiua  Latinoa  acriptorea  .  .  aedamur,  ut  quoniam  Italia  acribimua  Romanoa  quoque 
eocpoaitorea  commcdiaaime  indicaaae  videamur.  Gegen  das  Ende  behandelt  Oass. 
kurz  auch  die  dem  Kleriker  nötigen  weltlichen  Kenntnisse;  o.  28  zB.  ermahnt 
zum  Studium  der  scriptores  rei  rusticae:  invitat  aiquidem  voa  locua  Vivarienais 
monaaterii  ad  muUa  peregrinia  et  egentibua  praeparanda,  quando  habetia  horioa 
ifriguoa  et  piacaai  amnia  PeUenae  fluenta  vicina,  Schluß  wieder  mit  einem  Gebet. 
Vgl.  Ebebt  aO.  1*,  501.  Die  inst.  div.  et  saec.  (A.  9)  sind  nach  J.  546  abgefaßt; 
vgl.  Maasssk,  Gesch.  d.  Quellen  d.  kanon.  Rechts  1,  423.  Tbaubb,  Vorles.  1, 
105.  2,  127. 

9.  Vorwort  der  weltlichen  Enzyklopädie:  Superiar  liber  (s.  A.  8)  domino  prae- 
atante  compietua  inatiiutionem  divinarum  oowtinet  lectionum,  hie  XXXIII  titulia  noad- 
tur  comprehenaua,  qui  numerua  aetati  dominicae  prcbatur  adeommodua  etc.  nunc 
tempua  eat,  ut  aliia  aepUm  titulia  aaecularium  kctionum  praesentia  libri  textum  per- 
currere  debeamua;  qui  tarnen  calculua  per  aeptimanaa  aibimet  auecedentea  .  .  uaque  ad 
totiua  orhia  finem  aemper  extenditur,  —  Überhefert  ist  die  weltliche  Enzyklopädie  in 
zwei  Redaktionen:  in  einer  kürzeren,  welche  offenbar  die  ursprüngliche  Form  dar- 
stellt und  vorliegt  namentlich  im  cod.  Bamb.  s.  Vlil  (mit  der  Unterschrift:  Oaaaiodori 
Senatoria  inatitutionum  div,  et  human,  rerum  libri  II  expl,  fd,  codex  archetypua  ad 
cuiua  exemplaria  aunt  rdiqui  corrigendi);  sodann  in  einer  mannigfach  (besonders 
durch  Anhange  am  Ende)  erweiterten,  übrigens  kaum  viel  jüngeren  Fassung.  üsmnB, 
aneod.  Holderi  (Bonn  1877)  2.  Vgl  AMat,  class.  auct.  3,  350.  FHaass,  de  lat.  ood. 
subscript.,  BresL  1860.  Der  die  Grammatik  betr.  Teil  (nebst  den  anderen  gramma- 
tischen Stellen  aus  den  instit.)  in  der  älteren  Fassung  bei  Ejol,  CL.  7,  214;  die  zweite 
Redaktion  fügt  Auszüge  aus  Mart.  Cap.  B.  3  bei.  Der  die  Rhetorik  betreffende  Teil 
am  besten  bei  Halm,  rhet.  min.  495;  über  den  musikalischen  (z.  T.  nach  Vano  u. 
Gaudentius)  vJan,  PW.  3,  1675.  Abkbt,  Sammelb.  d.  intemat.  Musikges.  3,  439. 
Die  in  jüngeren  Hss.  vorausgehenden  30  kurzen  Kap.  (bei  Halm  501)  sind  eine 
Blumenlese  von  Aussprüchen  bes.  des  Quintilian,  die  mit  dem  Werke  des  Cass.  nichts 
zu  tun  hat    Halm  aO.  p.  zn. 
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10.  Schon  inBtit  div.  30  (GL.  7,  212,  31)  erwShnt  Gaas.,  daß  er  magno  studio 
laboris befliasen  gewesen  sei,  tU  in  Itbro  sequutrato  ei  composiio  qui  inscribiiur  de  oriho  - 
graphia  ad  voe  (die  Mönche  seines  Klosters)  defloratae  (d.  h.  die  ans  den  früheren 
Orthographen  aasgezogenen)  regydae  pervenireni:  diese  Arbeit  (abgeschlossen  in  s. 
93.  Jahr,  s.  A.  3)  liegt  vor  im  Bach  de  orthographia,  gedrackt  GL.  7,  143.  Inhalt: 
GL.  7,  209,  26  ex  XI i  oHKographarum  Ubris  reeühidinem  scripiwrae  doeetüium  deflo- 
ratae regtdas  poeUrie  legendae  eachUmif  dazu  praefatio  and  conolasio  (vgl.  ebd.  7, 
143,  9).  Die  beliebte  Zwölfzahl  der  Abschnitte  (A.  13)  entsteht  dadaroh,  daß  Ada- 
mantios  and  Martyrias  (§  472,  6)  viermal,  Gaesellias  Vindex  (§  343,  4)  zweimal  be- 
nutzt ist.  Außerdem  Oomutas  (§  299,  2),  Velins  (§  343,  2),  Valerianas  (§  472,  6), 
Papirianas  ({  445,  8),  Eutyches  ({  482,  1)  and  Prisdan.  Über  die  Hss.  (bes.  Bern. 
330,  Braxell.  9581,  Colon.  83,  alle  s.  X)  s.  Ksll,  GL.  7, 129.  Wer  von  den  Mönchen 
lieber  statt  der  Aaszüge  die  auctorea  orthographos  in  textu  euo  legere  voluerit,  trän- 
acrvptoe  inveniet^  quos  ego,  quantoe  potui  reperire,  monaslerio  meo  derdiqui, 

11.  Nar  Heraasgeber  war  Cassiod.  bei  der  lateinischen  Bearbeitung  der  anti- 
quitates  lud.  des  loeephus  (inst.  div.  17  [bei  Mionb  70, 1133]  hw%c  ab  amieie  noeirie . . . 
magno  labore  in  Ubrie  XXII  converti  faeimus  in  Latinum^  das  ist  die  fälschlich  dem 
Rufinus  zugeschriebene  Übersetzung,  §  435,  1  gK),  ebenso  bei  der  Kirohen- 
geschiohte  von  Theodoret,  Sozomenos  und  Sokrates  (Tripartita):  quoe  noe  per 
Epiphanium  echokutieum  Latino  eondentes  doquio  necesearium  duximue  eorum  dieta 
deflorata  in  uniua  etüi  tractum  deo  iuvante  perducere  et  de  fri&tM  audoritma  unam  facere 
dictionem  (praef.).  Vgl.  divin.  kct.  17  quoe  a  viro  Bpiphanio  disertiseimo  in  uno  cor- 
pore XII  librie  fecimue  deo  auxüiante  traneferri.  Es  ist  eine  Art  Synopse  der  drei 
Schriftsteller,  gleichfalls  verteilt  per  XII  libros  (praef.)  und  von  Seiten  des  Über- 
setzers wie  des  Herausgebers  (Cass.)  sehr  flüchtig  gearbeitet.  Vgl.  AFrakz  (A.  14) 
104.  Über  die  Hss.  s.  Rbiffbrsoheid  im  Biesl.  Lid.  leot.  1872  f.  p.  5.  —  Über  eine 
von  Cassiodor  veranlaßte  Zusammenstellung  philosophischer  Schriften  zur  Dialektik 
s.  UssmEB,  aneod.  Holderi  66.    Über  s.  grammatischen  Sammelwerke  s.  A.  3. 

12.  Der  unendlich  wortreiche  Kommentar  zu  den  Psalmen  (bei  Mignu  70, 9), 
beginnend  repulsie  aliquando  in  Bavennate  turbe  aoUicitudinibtis  dignitatum  .  . 
cum  paaUerii  cadeetia  animarum  mdla  gueiaesem  .  .  avidue  me  perscnttaior  im- 
merei  etc.,  ist  hauptsachlich  Auszug  aus  Augustin.  —  Über  die  Verwendung  be- 
stimmter den  Leser  unterstützenden  notae  (Siglen)  im  Psalmenkommentar  seitens 
Cassiodors  s.  RsDrFEBSGHxn),  RhM.  23,  132  (s.  §  41,  2).  Auch  ketzerische  Schriften 
versah  er  mit2Seichen  am  Rand  als  Wamungspfählen  für  arglose  Gemüter;  vgl.  O  Jahn, 
Phil.  26,  7.  —  Complexiones  (kurze  Erklärungen)  in  epistolas  et  acta  apostolorum 
et  apocalypsin  (s.  A.  3  Z.  6  v.  u.)  aus  der  einzigen  Hs.Veron.  37  s.VI/Vn  zuerst  hrsg. 
von  Maftki,  Flor.  1721  (bei  Migns  70, 1321).  Vgl.  ThStanol,  Wien.  SBer.  114,  405. 

13.  Cassiod.  var.  9,  25  über  Cass.:  numquid  .  .  aliqua  ee  elatione  iaetavit  .  ,T 
.  .  benetxjiue  eunctis,  moderatus  in  proaperie,  ignorana  niai  graviter  laeeaaitua  iraaci^ 
qui  cum  iuatitia  aU  rigidua,  ad  remiaaionea  irarum  non  perdurat  auaterua;  auarum  rerum' 
diairibuior  egregiua  et,  dum  neacü  aliena  quaerere,  novit  propria  largua  offerre.  Als 
Schriftsteller  hat  Cass.  seine  weithin  kenntlichen  Eigentümlichkeiten,  seine  uner- 
müdlich wiederkehrenden  Wendungen  (bes.  von  frommer  Färbung),  seine  Zahlen- 
mystik  (bes.  mit  der  Zahl  12,  7  und  3;  vgL  Anm.  5.  6.  7.  9. 10. 11),  durch  die  er  dem 
Aberglauben  der  Zeit  seinen  Zoll  entrichtet.  Seine  Bücherkenntnis  ist  für  jene  Zeit 
ungewöhnlich  und  erstreckt  sich  auch  auf  das  Griechische,  wiewohl  er  sich  hier 
lieber  lateinischer  Übersetzungen  bedient;  s.  Utt.  divin.  17  und  A.  11.    Unter  den 
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römischen  Dichtem  ist  ihm  auch  Horaz  gelanfig;  s.  var.  1 ,  praef .  AOllbbib,  Cassiodore 
conservateur  des  livres  de  Tantiquit^  latine,  Paris  1841. 

14.  Ausgaben  seiner  Werke.  Cum  notis  Fobnibii»  Paris  1579  und  sonst. 
Ex  fide  msB.  auotiora,  Genf  1656. 1663.  Studio  Gabsth  cum  notis»  Bothomag.  1679. 
Venet.  1729  II;  wieder  abgedruckt  bei  MiaKi  B.  69  u.  70.  —  Vita  Cassiodori  in 
Gasxts  Ausgabe.  Manso,  Gesch.  des  ostgot.  Reichs  (1824)  84.  332.  AThum»  Obs- 
siodorus  en  zijne  eeuw,  Amsterd.  1858.  BKöfkb,  deutsche  Forschungen  (Berl.  1859) 
85.  AThobbeokx,  Gass.  Senator,  ein  Beitrag  usw.»  Heidelb.  1867.  AFrakz,  Oassio- 
dorius,  ein  Beitrag  zur  Gesch.  der  theolog.  Literatur,  Bresl.  1872.  Wattsnbaoh, 
Deutschi.  Geschichtsquellen  l'',  75.  JGiamfi,  i  Cassiodori  nel  V  et  VI  secolo,  Roma 
1877.  UsKNXB,  anecd.  Holderi  (Bonn  1877)  66.  Mommssns  Ausg.  d.  lordan.  p.  XL. 
Tbaxtbb,  Vorles.  1,  106.    Habtmann,  PW.  3,  1672.  Manttius,  lat.  lit.  d.  MA.  1,  36. 

15.  Cassiod.  inst.  saec.  litt.  p.  539  Gar.  (Miqnb  70,  1173)  modoa  hypothetioomm 
syUogiamomm  8%  quia  jjileniua  nosse  deMertU,  legat  librum  Marti  Vidarini  de  eyBogum, 
hypoik.{i  408,  2).  sciendum  quoque,  gwmiam  Tulltua  Marcellus  Carihaginienais 
de  caUgoricia  et  hypoü^eücis  syUogimiiB . . .  eeptem  libris  breviier  st/btüUerque  trudavü 
(folgt  Inhaltsangabe:  B.  1  de  regtda,  iU  ipae  dicü,  coUigentiarum  (dh.  der  logischen 
Schlüsse;  ooüigentia  so  auch  bei  Boethius),  2.  3  caiegorid,  4.  5  hypotheUci,  6  mixU, 
7  compaaüi  eyUogiemi) . . .  guem  codicem  vdbis  legendum  rdigui.  —  de  orthogr.  GL.  7, 
175,  6  ifUustrie  memoriae  audivi  M emnoniunif  hominem  omnia  iacwndiae  iudieem^ 
9e  dicentem  de  hoc  (Schreibung  hema  oder  venia)  reprehenaum  a  Bomano  guodam 
diserüsnmo  usw.,  ebd.  164,  19  Oratue  (verderbt)  artigraphua,  de  mus.  p.  586  Gar. 
(70,  1203  MiaNs):  sein  Freund  Mucianu»,  vir  diaertisaimua,  habe  des  Ghiudentius 
Werk  über  Musik  übersetzt. 

484*  Vor  und  nach  Cassiodor  verfaßten  (Chroniken  Maroellinus 

oomes  V.  o.  für  die  Jahre  379 — 534  mit  ausschließlicher  Berücksichtigung 

der  Ereignisse  im  oströmischen  Reiche;  sowie  vorzugsweise  auf  Afrika 

berechnet  der  Bischof  Victor  von  Tunnuna  vom  Anbeginn  bis  J.  566, 

wovon  aber  nur  der  letzte  Teil  (vom  J.  444  ab)  erhalten  ist.  Fortsetzungen 

lieferten  der  Abt  Johannes  von  Biclaro  für  seine  Zeit  J.  567 — 590  und, 

vom  Ende  der  CIhronik  Prospers  anhebend,    der  Bischof  Marius  von 

Avenches  (Lausanne)  für  die  Jahre  455 — 581. 

1.  Cassiod.  div.  lect.  17  Marcellinue  quaUuor  libros  de  temporum  qualiiaUbua 
et  positionibua  looorum  pulcherrima  proprieUUe  oonficiens:  eu  diesem  lüstorisoh-geo- 
graphischen  Handbuch  kamen  noch  Einzelsohriften;  s.  ebd.  25  Mareeüimfu  guogue 
pari  cura  legendua  est^  qui  ConstatUinopolitanam  civitatem  et  urhem  HieromAymorum 
gwxUw)r  libeüia  minuliaaima  ratione  descripaiL  Die  Beschreibung  *ürb8  Gonstantino- 
politana  nova  Roma',  die  wir  noch  besitzen  (ed.  Sbeck  hinter  der  Notit.  dign.  p. 
229.  Rixss,  geogr.  133),  ist  nicht,  wie  Bdbss  p.  XTxrn  will,  von  Maroellinus,  da  sie 
aus  der  Zeit  des  Theodosius  II.  stammt.  Cass.  aO.  weiterhin:  hunc  (Eusebios-EQeron.) 
aubeecuius  est  euprtucripiue  Marcellinua  lüyridanua,  qui  adhuc  patridi  luaHniani 
fertur  rexisae  oanceUos,  eed  mdiore  condidone  devotue  a  tempore  K^Theodoaii^  prineipis 
usque  ad  fores  (bis  J.  534;  schlechte  La.  finem)  imperii  triumpihalia  Aug.  luaHniani 
opus  suum . .  perduxit.  Auch  aus  der  Chronik  selbst  erhellt^  daß  Bfaio.  zu  Konstan- 
tinopel schrieb.    Maboell.  chron.  praef.  ego  simptid  dumtaauU  oompiUatione  orten- 
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tale  tanium  secuHu  imperium  per  miicUones  perque  oonmdea  infra  9cripU>9  ÖXL  onnoa^ 
. .  a  conwlaiu  Atuonii  ei  Olybrii  ( J.  379) . .  enumerana  ei  tu^pie  in  conmdaivm  Magni 
( J.  518)  •  •  ooUigens  eorundem  audorum  (EoBebios-Hiercrnymus)  aperi  eubroffavL  üem- 
que  aliaa  XVI  annoa,  a  ooneulatu  lueHni  Aug.  primo  (J.  519)  usqite  in  consukaum 
IuaHnianiAug,quariwn{J,bM)fM^feci,  id  ewU  eimul  awniOLVI,  ei  meum  rtuiicum 
opus  suppoeui.  Das  erhaltene  Werk  aber  reioht  duroh  eine  (wertvolle)  Fortsetzung 
bis  zum  J.  548.  Die  vermeintliche  Fortsetzung  von  549 — 566  hat  mit  Maro.  keinen 
Zusammenhang:  Waitz,  Gott.  geL  Anz.  1857,  38.  Die  Cäironik  ist  ohne  stark  kiroh- 
liohes  Gepräge,  wenn  auch  die  wenigen  literarischen  Notizen  sich  fast  nur  auf  Kirchen- 
Schriftsteller  beziehen.  Einmal  zitiert  M.  den  Glaudian  (in  Eutr.  1,  8).  Er  benutzt 
Oroeius,  Gennadius,  ost-weströmische  Fasten  usw.  und  zeichnet  sich  durch  Fleiß  und 
Sorgfalt  aus.  —  Zuerst  wird  Maroellins  Chronik  in  den  beiden  Werken  des  loidanis 
benutzt.  Au&ohrift:  Marceüini  oomüis  v,  c.  chranicon.  Vgl.  Ebsbt,  LdMA.  1*,  445. 
HoLDSR-EooHEi,  die  Chronik  des  Maro.  und  die  oetröm.  Fasten,  NArchiv  2,  49. 
MoMMSBK,  lord.  p.  xxiz. 

2.  Älteste  Handschrift;  Oxon.  (Meerm.  741)  s.  VI/VIL  Ausgaben  des  Marc, 
von  JSiBMOND,  Par.  1619  =  Opera  2  (Par.  1696),  309.  2  (Yen.  1728),  269,  bei  Rok- 
OAUÄ  chronica  2,  266;  bei  Mioks  51,  917.    Mommsxn,  Chron.  min.  2,  37. 

3.  IszD.  ilL  38  (Script.  eccL  25)  Victor  Tunnunen^ia  eodeeiae  Afrieanae  episco- 
pu8  a  principio  tnundi  Msque  ad  primum  ludini  iwniofia  imperium  ( J.  566)  brevem 
per  eoneulea  annuos  heüicarum  ei  ecdeeiaeticarum  rerum  ndbüisaimam  promulgavü 
hieloriam.  Er  habe  im  Dreikapitelstreit  eine  Rolle  gespielt  und  sei  daher  von  Justi- 
nian  in  ein  klösterliches  Gefängnis  gesteckt  worden,  sraerst  in  Ägypten,  dann  in 
Konstantinopel,  und  hier  gestorben  ( J.  569).  Vgl.  VioroB  ad  a.  555. 556.  Isid.  chron. 
p.  419  Rone  Vidor  Tunnunenais  ecde&iae  episcapua  reeensiOa  praedidorum  (Hierony- 
mus  und  Fortsetzer)  hisioriia  gesta  aequeniium  aetatwm  uegue  ad  coneukUum  lueüni 
iuniaris  expievii.  Dagegen  beginnt  das  Erhaltene:  a  XVIII  eoneulaiu  Theodoaii 
iuniorie  ( J.  444)  Vidor  epiec  Tunn,  ecdesiae  Afrieae  hidoriam  proaequiiur  ubi  Proeper 
reUquii.  Da  aber  Victor  für  J.  444 — 455  nicht  nur  in  den  Tatsachen,  sondern  auch 
nicht  selten  in  den  Worten  mit  Prosper  vollkommen  übereinstimmt,  so  hat  Pafxk- 
OOBDT,  Gesch.  d.  vandal.  Herrschaft  359,  vermutet^  daß  Isidors  Angabe  die  richtige 
sei  und  die  widersprechende  in  den  Hss.  des  Victor  von  einem  Abschreiber  herrühre, 
der  Prospers  Werk  nur  in  der  bis  zum  J.  444  reichenden  Ausgabe  oder  in  einer  ver- 
stümmelten Handschrift  besaß  und  dieser  jetzt  als  Fortsetzung  Victors  Darstellung 
der  spateren  Zeit  anreihte,  mit  Weglassung  der  früheren  Teile,  von  Erschaffung 
der  Welt  bis  aufs  Jahr  444,  die  infolgedessen  verloren  gingen.  Richtiger  ist  wohl 
die  Annahme,  daß  Victor  eine  Neubearbeitung  des  Prosper  vornahm.  MoMMsair, 
Chron.  min.  2,  180;  s.  auch  Holdsb-Egobk,  NAroh.  1,  298. 

4.  In  den  J.  444—455  hat  Victor  die  politischen  Begebenheiten  kürzer,  die 
kirchlichen  weitläufiger  behandelt  als  Prosper.  Weiterhin  beschäftigen  ihn  fast  nur 
die  kirchlichen  Ereignisse  in  Afrika.  Seine  Nachrichten  darüber  tragen  das  Gepräge 
tendenziöser  Verlogenheit  und  grenzenloser  Liederlichkeit  im  Chronologischen  (vGur- 
sghmid).  Randbemerkungen  zu  seiner  Chronik  von  unbekanntem  Verfasser  (höchst- 
wahrscheinlich von  Maximus  von  Saragossa,  §  495,  5)  enthalten  einige  nicht  un- 
wichtige Tatsachen,  die  mit  Isidors  Historien  (§  496,  3)  stimmen.  Papxnoobdt  aO. 
364.  HHimzBBRa,  Hist.  d.  Isid.  (1874)  68.  Ebsbt  aO.  1*,  586.  Nach  Abschriften 
einer  ToledanerHs.  zuerst  herausgegeben  vonCAinsius,  Ingoist.  1600,  dann  weniger 
sorgfältig  (Fbiok,  RhM.  44,  369)  von  Sgalighb,  thes.  temp.,  Leid.  1605:  danach 
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bei  RoNOALLi  2,  337»  bei  Miqnb  68,  d37.   Auf  Grund  der  besten  Überlieferung  von 
MoMMSBN,  Chron.  min.  2,  163. 

5.  IsiD.  ill.  31  Joannes,  Oerundenais  eodesiae  episoapus  (J.  591  ff.)»  naHone 
CMhua  provinciae  Lusitanae  ScaUabüanua.  Er  lernte  zu  Konstantinopel  Lateinisch 
und  Griechisch  und  sepümo  demum  anno  in  Hispanias  reversus  esL  Von  dem  Arianer 
Leovigild  verfolgt.  posUa  ( J.  586)  condidü  monasierium  quod  nunc  Bidaro  dieiiur 
(daher  loan.  Biclarensis).  .  .  addii  et  in  libro  chronicorum  ab  anno  primo  lusHni  iun, 
prindpatiu  (J.  567)  usqtie  ad  annum  odavum  MawrtUi  principia  Rom.  (J.  590)  et 
gwutum  Reoaredi  regia  annum,  historico  eompoaitoque  aermone.  Gedruckt  ist  diese 
Chronik  bei  Caihsius  und  Sgaliqkb  (  A.  4  K),  in  Florkz,  Espaika  sagrada  6  (liadrid 
1773),  382.  430,  bei  Miqns  72,  863.  Mommssn,  Chron.  min.  2, 207.  Aus  der  praef.: 
poat  Euaebium,  .  .  Hieronffmum,  .  .  nee  non  et  Proaperum  .  .  aique  Vidorem  Ttrnn, 
ecdeaiae  Äfricanae  epiacopum  .  .  noa  .  .  quae  temporibua  noatria  acta  aunt,  ex  parte 
gw)d  oculata  fide  pervidimua  et  ex  parte  quae  ex  reiaht  fidelium  didicimua,  atuduimua 
ad  poateroa  noteacenda  brevi  atüo  iranamittere.  Die  Darstellung  ist  unparteiisch,  für 
die  westgotische  Geschichte  eine  der  besten  Quellen.    HHsbtzbsbo  (A.  4)  61. 

6.  Marius,  geb.  J.  530  oder  531  (im  Sprengel  von  Autun),  wurde  J.  574  Bischof 
in  Avenches-Lausanne,  f  594.  Er  setzte  den  Prosper,  richtiger  das  Chronicon  im- 
periale (§  460,  3),  vom  J.  455  bis  581  fort  (Aufschrift:  üaque  hie  Proaper;  quae  aeeun- 
tur  Mariua  epiacopua,  Unterschrift  nach  581  Uaque  hie  Mariua  epiacopua).  Die  Mit- 
teilungen aus  seiner  Zeit  sind  sehr  wertvoll.  Diese  aus  verschiedenen  west-  (und 
ost)römischen  Annalen  zusammengestellte  Chronik,  erhalten  in  einer  Hb.  (Brit.  mus. 
16  974  s.  IX.  MoMMSBN,  Herm.  24,  398;  Schriftprobe  in  Arndts  Schrifttafeln, 
Berl.  1874,  Taf.  16),  ist  gedruckt  zB.  bei  Rongalli  2,  399,  MiaNs  72,  793,  Abhdt 
aO.  28  und  in  neuem  Abdruck:  Mar.  Avent.  chron.  ed.  WAbndt,  Lps.  1878;  bes. 
bei  Mommssn,  Chron.  min  2,  225.  —  CBindino,  Gesch.  d.  burgundischen  Köngieiohs  1 
(1868),  274.  GMonod  (s.  §  486,  9)  147.  WAbndt,  Bischof  Marius  von  Aventicum, 
Lpz.  1875.  —  Über  die  in  der  Hs.  folgende  bis  J.  623  reichende  CSironik  s.  §  496,  3. 

7.  Verzeichnis  der  röm.  Bischöfe  bisHormisdas(t523)  geführt»  dann  vervoll- 
ständigt bis  auf  Vigilius  (f  555)  aus  Paris.  12097  s.  VI  (Schriftprobe  in  Zanox- 
mbibtbb-Wattxnbaghs  Exempla  T.  40)  bei  Mabillon,  vet.  analect.  3,  426  und 
XK&AUS,  Tüb.  theol.  Quartalschrift  53,  282.  —  Ein  anderes  Papstverzeichnis»  er- 
halten in  einer  Kölner  Hs.  212  s.  VI,  geht  bis  zum  Jahr  536  (von  anderer  Hand  er- 
gänzt bis  auf  Gregor  I.  590—604).  Schriftprobe  bei  Zanqxm.-Wattxnb.  aO.  T.  37 
u.  38.    Vgl.  §  413,  2,  vn.  —  Über  die  sog.  Collectio  Avellana  s.  {  453,  4. 

8.  Über  den  Anonymus  Valesii  s.  oben  §  429,  9;  über  lanuarius  Nepotianus 
oben  f  279,  10. 

485.  Im  Jahre  551  gab  der  Gote  (Alane)  lordanis  die  beiden  auf 
uns  gekommenen  Schriften  heraus,  de  origine  actibusque  Getarum  und 
de  summa  temporum  vel  de  origine  actibusque  gentis  Bomanorum,  letztere 
eine  aus  den  gewöhnlichen  Hilfsmitteln  zusammengeschriebene  Welt- 
chronik, die  Geschichte  der  Goten  aber  wichtig  nach  dem  Untergange 
des  Originalwerkes  von  Gassiodor,  das  lordanis  flüchtig  und  ungeschickt 
ausgezogen  hat. 

1.  loBD.  get.  265  Scyri . .  et  certi  Alanorum  cum  duce  auo  nomine  Candae  Seythiam 
minorem  inferioremque  Moeaiam  acceperunt,   cuiua  Candada  ÄlanoviiamuÜUa  pairia 
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met  genitor  Paria,  i,  e,  meua  atma,  Tiotariua  .  .  fuü  eiuaqut  germanae  füio  QutUhigie  .  . 
mag.  mü. .  ,  ,  ego  item,  quamvis  agrammatua,  lordanis  (so  und  lardannis  die  besten 
Hss.  hier  und  in  den  Titehi  beider  Werke)  ante  conversionem  meam  (dh.  ehe  ich  ins 
Kloster  ging,  §  483,  3)  notariua  fui.  Auch  bei  dem  Geographus  Ravennas  ({  497,  3), 
dem  frühesten  Schriftsteller,  der  den  lordan.  mit  Namen  nennt,  heißt  er  öfters 
lordanis  (einmal  lordanus)  coamographus  oder  chronographus  und  ebenso  lordanis  bei 
den  mittelalterlichen  Geschichtschreibem.  lordanis  ist  (vgl.  Heradis,  Epifanis)  eine 
Vulgärform  statt  lordanes,  'logdävris  (die  vorletzte  Silbe  gewöhnlich  kurz  bei  den 
Griechen,  lang  bei  den  Lateinern).  Vgl.  auf  einer  christlichen  Inschrift  bei  Mubat. 
1972,  10  hie  positus  est  lordanis.  Ebenso  der  Nom.  lordanis  (für  den  Muß)  bei  Ven. 
FoBT.  carm.  10,  6,  36  (auch  hier  die  Variante  lordannis),  100.  Die  in  Hss.  der  zweiten 
Klasse  überlieferte  Namensform  lomandes  verteidigte  JGbuem,  kl.  Sehr.  3,  171.  234. 
—  Weiteres  ist  über  die  Person  des  lord.  nicht  bekannt.  Im  Titel  der  Bomana  (A.  4) 
heißt  lord.  episcoptis,  in  dem  der  Getica  geben  die  besten  Hss.  überhaupt  keinen  Namen, 
andere  haben  denselben  allein,  einige  (der  dritten  Klasse)  nennen  den  lord.  episoopus 
Ravennas,  und  so  schon  eine  Hs.,  die  älter  war  als  J.  747  (gesta  abbat.  Fontanell., 
Mon.  Germ.  2,  287).  Höchstwahrscheinlich  verdankt  dieser  Titel  seinen  Ursprung 
der  Gleichsetzung  des  Geschichtschreibeis  mit  dem  lord.  episcopus,  an  den  ein  in  den 
Hss.  der  ersten  Erlasse  zugleich  mit  den  Schriften  des  Historikers  überliefertes  Ge- 
dicht des  Honorius  scholasticus  gerichtet  ist  (§  491,  13).  Für  einen  solchen  ist  im 
Verzeichnis  der  Bischöfe  von  Ravenna  in  der  Lücke  vor  J.  418  Platz;  mit  dem  Histo- 
riker hat  er  nichts  zu  schaffen  ( vGittsgemid).  Damit  fällt  der  Versuch,  diesen  in  dem 
Bischof  lordanes  zu  Croton  wiederzufinden,  den  Papst  Vigilius  ( J.  537 — 555)  im 
Verdammungsurteil  gegen  Theodoros  aus  Caesarea  im  Dreikapitelstreit  vom  14.  Aug. 
551  erwähnt  (bei  Miqnb  69,  62).  —  In  dem  nämlichen  Jahre  551  schrieb  lordanis 
seine  beiden  Schriften  (ob  in  seiner  Heimat  Moesien  7  Mommsbn  p.  x;  dagegen  Sohib- 
BEN,  s.  A.  3).  Der  Vigilius,  dem  lord.  die  Bomana  widmet  (A.  4.  Anrede:  nobüissime 
et  magnifice  frater),  ist  wohl  jener  Papst,  obwohl  lord.  ihm  folgende  Ermahnung 
zuteil  werden  läßt  (rom.  praef.  4):  ad  deum  {te)  convertas  qui  est  vera  libertas  . .  scüo 
quod  düigenti  mundum  semper  necessitas  imminet . .  estoque  toto  corde  düigens  deum 
et  proximum  ut  adimpleas  legem.  Ebbbt,  LdMA.  1^  561.  Ein  anderer  lordanes  im 
Schreiben  des  Papstes  Pelagius,  Nachfolgers  von  Vigilius,  vom  15.  Febr.  556  ad 
episcopos  Tusciae  {defensore  ecdesiae  nostrae  lordane  deferente);  s.  Köfkb,  deutsche 
Forschungen  58.  Der  Name  lord.  ist  in  der  Spätzeit  überhaupt  nicht  selten,  so 
heißt  zB.  auch  der  cos.  ord.  des  J.  470.    S.  im  allg.  Mommsens  Vorrede. 

2.  Aufschrift:  de  origine  actibusque  Oetarum,  ebenso  wie  Cassiodor  sein 
Werk  genannt  hatte  (s.  u.).  Unterschrift:  explicit  de  antiquitate  CMarum  actibusque 
eorum,  quos  devicit  lustinianus  imp.  per  fidelem  rei  publ.  Belisarium  cons.  Am  Schluß 
der  get.  (315) :  Jutec  hucusque  Oetarum  origo  ac  Amalorum  nobüitas  et  virorum  foriium 
facta.  Aus  dem  Vorwort^  welches  fast  wörtlich  abgeschrieben  ist  aus  Rurms  Vorwort 
zu  seiner  Übersetzung  von  Origenes'  Kommentar  zum  Bömerbrief  (HvSybxl  in 
Schmidts  Z.  f.  Gesch.  7,  288;  vgl.  Köfkb  aO.  65):  me,  .  .  frater  Castali,  laxari  vda 
compeüis  relictoque  opusctdo  quod  intra  manus  habeo,  i.  e.  de  adbreviatione  chronioorum 
(A.  4),  suades  ut  nostris  verbis  XII  Senatoris  volumina  de  origine  actusque  Oetarum  ab 
olim  et  usque  nunc  per  generationes  regesque  descendentem  in  uru>  et  hoc  parvo  libeUo 
coartem.  dura  satis  imperia  etc.  super  omne  autem  pondus,  quod  nee  facultas  eorundem 
librorum  nobis  datur,  quaienvs  eius  sensui  inserviamvs,  sed,  ut  non  mentiar,  ad  tridu- 
anam  lectionem  dispensatoris  eius  beneficio  libros  ipsos  antehac  rdegi.  quorum  quamvis 
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verba  tum  recolo,  aensua  tarnen  et  res  cictas  credo  me  integre  retinere.  ad  quoa  et  ex  non- 
nvüia  historiis  Orecis  ac  Latinis  addidi  convenientia,  inüium  finemque  et  plttra  in  medio 
mea  dictiane  permiscens.  Das  initium  ist  übrigens  aus  Orosius  und  irgendeiner  Kob- 
mographie.  Schluß  (316):  haec  qui  legis  scito  me  maiarum  secutum  scriptis  ex  eofum 
laHssima  praia  paucos  flores  legisse,  unde  inquirenti  pro  captu  ingenii  mei  coronam  oon- 
texam,  nee  me  quis  in  favorem  gentis  praedidae,  quasi  ex  ipsa  trahenti  originem,  aliqua 
addidisse  oredai  quam  quae  legi  et  comperi.  nee  sie  tarnen  cuncta,  quae  de  ipsis  scribuniur 
atU  referurUur,  complexus  sum  etc.  Abfassung  und  Herausgabe  der  Getica  im  J.  551 
(s.  104  pestHens  morbtis  .  .  quod  nos  ante  hos  novem  annos,  nämlich  642  in  Thrakien, 
experti  sumus)  und  zwischen  der  Abfassung  der  Bomana;  s.  A.  4.  Mommseit  p.  xv 
KöFKB  aO.  55. 

3.  Die  Getica  des  lord.  sind  ein  Auszug  aus  dem  entsprechenden  Werke  Cassio- 
dors  ( !  483, 5) ;  SCassel,  magyar.  Altert.  299.  CSgdsir&en,  de  ratione  quae  inter  lord. 
et  Cassiod.  interoedat,  Dorpat  1858.  RKöpkb,  deutsche  Forschungen»  BerL  1859,  60. 
vGxTTSOHMiD,  Schr.  5,  293.  Die  gelehrten  Zitate  bei  lord.  gehen  auf  Cassiodor  oder 
dessen  Quellen  zurück.  So  die  Erwähnungen  des  Strabo,  loeephus,  der  beiden  Dio» 
nämlich  des  Gassius  und  des  Chrysostomus,  die  Gassiod.  für  eine  Person  hielt  (des 
letzteren  Fstixci  legte  er  dem  ersteren  bei,  40.  58.  65.  vgl.  mit  14.  151),  des  Ptole- 
maeus,  Dexippus,  Priscus,  Ablabius  (=  'AßXdßiog,  descriptor  Ooihorum  gentis  egre- 
gius  28;  vgl.  82. 117;  vgL  Momicsen  p.  xxxvn.  KSghibben,  DLit.Ztg.  1882,  1422X 
Trogus,  Gomelius  (Tacitus),  Symmachus  (§  477,  4).  lordanis  selbst  setzte  die  Goten- 
geschichte  Gassiodors  (über  ihren  Abschluß  s.  {  483,  5)  fort  bis  zum  Tod  des  Vitiges 
( J.  540),  und  fügte  mancherlei  Randbemerkungen  zu  dem  aus  Gassiodor  Entlehnten 
hinzu«  Er  benutzte  dabei  Orosius  und  bes.  Maroellinus  comes;  die  Berührungen  mit 
den  Rom.  des  lord.  erklären  sich  aus  Zugrundelegung  eines  früher  angefertigten  Ge- 
sohichtsauszugs  in  beiden  Werken  (yGuTSCHMiD).  Das  flüchtige  Machwerk,  bei  dessen 
Herstellung  lord.  mit  Vorliebe  das  aus  Gassiodor  heraushob,  was  ihm,  dem  in  Thrakien 
heimischen,  wichtig  schien,  ist  zusanmiengesetzt  aus  vereinzelten  Bruchstücken  und 
breit  ausgeführten  oder  nur  angedeuteten  Episoden,  voll  lästiger  Wiederholungen  und 
doch  reich  an  Lücken,  voll  falscher  Verbindungen  und  willkürlicher  Kreuz-  und  Quer- 
sprünge. Im  ganzen  ist  seine  Schrift  eine  rohe  und  verworrene  Masse,  im  einzelnen 
wichtig  als  Stoff  und,  wo  die  ursprüngliche  Farbe  nicht  ganz  verwischt  ist,  selbst  an- 
ziehend (KöFKB  aO.  72).    Vgl.  Ebsbt,  LdMA.  1>,  558. 

4.  Aufschrift  der  Weltchronik:  de  summa  temporum  vd  origine  actUbusque  gentis 
Romanorum,  lord.  selbst  bezeichnet  die  Schrift  als  hreviatio  chronioortan  im  Vor- 
wort der  Getica,  s.  A.  2.  Der  gewöhnliche  Titel  de  regnorum  ac  temporum  successione 
ist  hs.  unbeglaubigt.  —  Aus  dem  Vorwort  der  Romana:  .  .  ncbüissime  frater  Vigüi 
(s.  A.  1). . .  vi«  praeserUis  mundi  erumnas  cognoscere . . .  addis  praeterea,  ut  tibi  quomodo 
Bomana  resp.  coepit  et  tenuit  tohimque  paene  mundum  subegit . .  ex  dictis  maiorum  flos- 
cuia  carpens  breviter  referam,  vd  etiam  quomodo  regum  series  a  Bormdo  .  .  in  Aug. 
venerit  lustinianum,  quamvis  sim^idter,  meo  tamen  tibi  eloquio  pandam,  .  .  quoquo 
modo  valuimus  late  sparsa  coUegimus  .  .  in  XXIV ^  anno  lusUniani  «mp.  (begann  am 
1.  Apr.  551),  quamvis  breviter,  uno  tamen  in  tuo  nomine  et  hoc  parvissimo  libeUo  oonfeci, 
iungens  ei  aliud  volumen  de  origine  actusque  Oeticae  gentis,  quod  iam  dudum  (dh.  vor 
mehreren  Monaten)  communi  amico  CastcUio  edidissem  etc.  Danach  nahm  lord.  die 
durch  die  Abfassung  der  Getica  unterbrochene  Arbeit  an  den  Romana  nach  der  Her- 
ausgabe jener  wieder  auf  und  sandte  die  Romana  samt  den  angehängten  Getioa  an 
Vigilius;  vgl.  A,  2.  —  lordanis  schöpft  (von  Einzelheiten  abgesehen)  die  onontalisohe 
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Geschichte  bis  in  die  Zeit  des  Augustus  aus  (Ensebios-)  Hieronymus,  dann  trägt  er 
aus  Florus  und  (in  zweiter  Linie  aus)  Rufius  Festus  die  römische  ebensoweit  nach,  es 
folgt  die  Kaisergesohichte  wieder  aus  Hieronymus,  und  nach  dessen  Ende  das  Weitere 
aus  Victors  Epitome  sowie  aus  Marcellinus  oomes  und  aus  dessen  Fortsetzung.  Ein- 
zelnes ist  aus  Eutrop,  Orosius  und  den  Getioa  des  Cassiodor  eingesprengt.  S.  über  die 
Quellen  bes.  Mommsbns  lord.  p.  xxm  und  die  Verzeichnung  der  Quellen  am  Rande 
s.  Ausgabe. 

5.  lord.  nennt  sich  selbst  (s.  A.  1)  tigrammalua  und  dies  ist  nur  zu  richtig.  Er 
verstand  zwar  Griechisch  und  hat  von  Juristen  den  lamblichos  (zitiert  rom.  6;  aus 
Stephanus  in  sohoL  Basilic.  bei  Husghks,  iurispr.  anteiust.*  880  nachgewiesen  von 
ERoHDS;  s.  auch  NArch.  8,  352)»  von  Kirchenvätern  den  Epiphanios  und  vieUeioht 
auch  den  loannes  Ghrysostomos  gekannt  und  den  Sozomenos  fleißig  benutzt  (vGuT- 
sohmid)  :  aber  er  schreibt  wie  ein  weniger  als  halb  gebildeter  in  der  damaligen  stark  in 
der  Auflösung  begriffenen  schon  romanisierenden  Volkssprache.  In  den  besten  Hss. 
(der  Heidelberger  und  dem  Vat.-Pal.,  s.  A.  6)  ist  dieser  Jargon  bewahrt^  aber  in  den 
anderen  HJss.  ist  das  Sprachwidrige  im  Latein  des  loidanis  mehr  und  mehr  verwischt 
und  der  Schulregel  angepaßt.  Zur  Prüfung  jenes  barbarischen  Lateins  des  lord. 
dienen  die  lateinischen  Inschriften  in  der  damaligen  Volkssprache  bei  JBR088I, 
inscr.  christ.  1  nr.  966 — 1116;  vgL  Mommsbn  in  s.  Ausg.  p.  167  und  daselbst  die  be* 
treffenden  Indices  und  Nachweisungen  p.  169.  Alles,  Formen  und  Satzbau,  ist  aus 
den  Fugen  gegangen  und  zerrüttet:  Verwirrung  im  Geschlecht  (zB.  doium  quod,  flu- 
vium  quod;  iugus  anUfaius,  flumine  qui,  gaudium  fdiciorem,  regnum  occidentakm, 
orientalem,  iuvenilem;  floscuia),  Deklination  {adventui,  exercüui,  princijxOui  als  Gene- 
tive), Konjugation  {eognosceni,  iradeni,  vivent  u.  a.  als  Praesentia;  indulgi  =  indulgeri; 
fugirej  fugiret;  obstr&pebii),  Kasusgebrauch  (zB.  Abi.  st.  Aco.:  hoc  nomine  nachu,  tarn 
navali  quam  equestri  agmine  duckme,  eodem  regno  invadene,  sequi  mit  Dat.,  Acc.  abeol. 
sehr  häufig  statt  AbL  abs.),  Ortsbezeichnung  (tn  Consiantinopolimf  in  Bavenna;  der 
Locativus  ist  ganz  außer  Gebrauch,  abgesehen  Yon  Bomae,  dies  aber  steht  regelmäßig 
für  Eomam),  namentlich  Regellosigkeit  in  dem  Gebrauch  der  Präpositionen  (longo  per 
tempore^  cum  XL  milia,  cum  euceessores,  cum  mulUu  opes,  recedere  in  Haemi  parUbue, 
movere  arma  in  parenUbue,  de  origine  aetueque  Oetarum,  de  fines  Italoe),  Und  hinter 
dieser  verrotteten  Sprachform  blicken  in  den  Getioa  die  cassiodorischen  Schnörkel 
hervor!  Woslffuk,  Arch.  Lex.  11,  361.  Bbbomüllbb,  Bem.  z.  Latin,  des  lord., 
Augsb.  1903.    FWbknxb,  d.  Latinität  d.  Getioa  des  lord.,  Halle  1908. 

6.  Handschriften:  Mommsen  unterscheidet  drei  ordines.  Die  Hss.  primi  ordinis 
sind  im  allgemeinen  die  ältesten  und  besten  und  in  diesen  allein  haben  sich  neben  den 
Getica  auch  die  Romana  erhalten;  dazu  gehören  *HeidelbergenBis  921  (Palatinus)  s. 
Vin,  Vatio.-Palat.  920  s.  X,  Valencienn.  s.  IX.  Hss.  seoundi  ordinis  sind  ezcerpta 
Cheltenhamensia  s.  IX,  Vatic.-Ottobon.  1346  s.  X,  *Vratislav.  s.  XI;  endlich  Hss. 
tertü  ord.  *Gantabrig.  s.  XI  u«  *%roL  s.  XTT  (die  mit  *  bezeichneten  Hss.  sind  im 
J.  1881  in  Berlin  verbrannt).  Vgl.  Mommsbnb  Ausg.  p.  XLVi.  —  Ausgaben  der  Ge- 
tica und  Romana:  zB.  in  GsirmBs  bist.  aug.  Script.,  Hanau  1611,  von  FLindbnbboo, 
Hamb.  1611,  in  Mübatobis  Script,  rer.  itaL  1, 187.  Hauptausgabe:  lordania  Romana 
et  Getica  rec.  ThMommsxn,  BerL  1882  (=  Mon.  Germ.  hist.  Auot.  ant.  5,  1;  dazu 
LEbhabdt,  Gott.  GA.  1886,  669).  —  Sonderausgaben  der  Getioa  in  Gakrb  Cassio- 
dor (§  483,  14),  von  Clobs,  Stuttg.  1861  (vgl.  GinsoHifiD,  Sehr.  5,  288)  und  von 
AHoLDBK,  Freiburg  1881.  —  Übersetzung  der  Gotengesohiohte  (nebst  Auszügen  ans 
der  röm.  Gesch.)  von  WMabtsns,  Lpz.  1884. 
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7.  Pafbkoobdt,  yandal.  Herrschaft  383.  Fbbudbnsfbvkq,  de  lomande  eiusque 
Ubr.  natalibus,  Münst.  1837.  HvSybxl,  de  fönt,  libri  lord.  de  Get.,  BerL  1838. 
J JoBBAN,  lordanes'  Leben  und  Schriften»  Ansb.  1843.  Kajsbvs,  PR£.  4,  241.  JQbimm, 
über  lord.,  kl.  Sehr.  3  (BerL  1866),  171.  RKöpkb  u.  a.  (s.  A.  3).  Wattbmbagh, 
DeutsohL  Gesohichteqnellen  V,  80  und  besonders  Mommsbns  Einleitung.  vRaitkb, 
Weltgesoh.  4,  2,  313.    Manttiüs,  lat.  Lit.  d.  MA.  1,  210. 

486.  Nur  uneigentlioh  kann  unter  die  Historiker  gezahlt  werden  der 
Brite  Oildas  (Sapiens)  aus  Bath;  eine  Spezialgesohichte  ersten  Banges  ist 
dagegen  diejenige  des  Auvergnaten  Oregorius,  Bischofs  von  Tours.  Gildas 
(um  500 — 569)  schildert  in  Briefform  die  Leiden  seines  Heimatlandes  seit 
der  Landung  der  Römer  und  besonders  der  Sachsen  in  dem  liber  de  ex- 
cidio  et  conquestu  Britanniae.  Oregorius  von  Tours  (J.  538 — 593)  ver- 
faßte neben  wunderhaften  Heiligengeschichten,  die  den  starken  Glauben 
oder  die  Leichtgläubigkeit  des  Verfassers  bezeugen,  besonders  zehn  Bücher 
fränkischer  Geschichte,  hauptsächlich  Selbsterlebtes,  mit  einer  durch 
persönliche  Zu-  und  Abneigung  bisweUen  abgelenkten  Wahrheits- 
liebe und  nicht  ohne  Kritik,  aber  mit  den  Vorurteilen  und  Beschränkt- 
heiten seiner  Zeit  und  in  zwar  ungebildeter,  aber  nicht  ungewandter 
Darstellung. 

1.  Qnj>A8  1,  26  tuque  ad  annum  obsessiania  Badoniei  monUs,  .  •  quiqiie  quadra- 
gesitnuB  quatiua  ordüur  annus,  mznse  tarn  uno  emenso,  qui  et  meae  naüvitaüs  esL  Da  er 
c.  33  den  J.  547  gestorbenen  König  Maglocunus  als  lebend  betrachtet,  so  muß  er  vor 
J.  504  geboren  sein,  gestorben  J.  570;  vgl.  Mommsbn  aO.  5.  dsla  Boadsbis,  rev. 
oeltique  6, 1.  Anders  Bsda,  lust.  eooL  1, 16.  Praefatio:  in  hoc  epistola  quidquid  deflen- 
do  poUus  quam  dedamando  . .  fuero  prosecuiua . .  non  tarn  fortisaimorum  mäüum  enun- 
Hare  trvcis  belli  pericula  mihi  akUuium  esi  quam  desidiosorum,  süui  .  •  apaiio  büusiri 
temporis  vd  eo  ampliua  praetereuniis,  .  .  ne  qttalemcunque  admonüiunculam  sariberem. 
. .  (p.  27,  22)  wunc  persolvo  ddnlum  muUo  tempore  atUea  exactum,  vUe  quidem,  eed  fidde 
ut  puto  etc.  Das  Werk  hieß  etwa  De  ezddio  et  conquestu  Britanniae  ao  flebili  oasti- 
gatione  in  reges,  principes  et  saoerdotes.  Die  erste  Hälfte  (früher  fälschlich  Historia 
genannt)  gibt  in  26  Kap.  keine  Gleschichteerzählung,  sondern  nur  Deklamationen 
über  die  Geschichte,  die  zweite  (früher  Epistola  genannt)  reiht  daran  increpationes 
zuerst  gegen  die  reges  pairiae  (Oonstantinus,  Aurelius,  Conanus,  Vortiporius,  Oune- 
glassus,  Maglocunus),  non  minus  prophetarum  oracvlia  (alttestamentliche  Zitate) 
quam  nostris  sermonibua  2,  18,  dann  (pars  III)  auch  gegen  die  Geistlichkeit.  Der  Ton 
ist  eifernd,  die  Sprache  aber  besonders  wegen  des  maßloeen  Schwulstes  und  der 
schleppenden  Perioden  schwer  verständlich.  Einen  breiten  Raum  nehmen  Bibelstellen 
ein,  zT.  nach  einer  vorhieronymianischen  Übersetzung;  vereinzelt  zeigt  sich  Kenntnis 
des  Vergil  und  anderer  Dichter.  Hist.  litt,  de  la  France  3,  279.  WSghöll,  de  ecde- 
siast.  Britonum  . .  historiae  fontibus  (BerL  1851)  p.  1.  ALiPSius  bei  Ebsch  u«  Gbubbb, 
Enxykl.  1,  67,  231.  Ebebt,  LdMA.  1«,  562.  Benjamin,  FW.  7,  1358.  —  Über  den 
diesem  Gildas  fälschlich  beigelegten  hymnus  loricae  s.  §  476,  1. 

2.  Ausgaben  des  Gildas  in  ThGalxs  hist.  Brit  scriptores  XV  (Oxford  1691),  in 
BKBTRAifB  Britann.  gentium  scriptores  HI  (Kopenh.  1759),  in  den  Monum.  hist.  Brit. 


§  486.   Gildas,  Gregor  v.  Tours  507 

(Lond.  1848)  1,  1,  by  Haddak  and  Stübbs  (Ozf.  1869)  1,  44.  Bei  Mione  69,  328. 
Mit  Einleitung  von  San  Mabtb  (ASghulz),  Berl.  1844.  Bes.  ed.  Mommsbk,  Chron. 
min.  3,  1. 

3.  GregoriuB  (oder  Georgias  Florentius),  aus  einem  adeligen  Geeohleohte  der 
Auvergne,  geb.  um  J.  538  in  Clermont-Ferrand,  wurde  Bischof  von  Tours  573,  f  594. 
Eng  mit  ihm  befreundet  war  Venantius  Fortunatus,  der  dem  Gr.  seine  Gediohtaamm- 
lung  gewidmet  hat.  Vgl.  auch  §  491,  4  Z.  13.  Wiederholt  spricht  Gregor  von  seinem 
Mangel  an  literarischer  Bildung,  von  seiner  rusUcUaa  u.  dgl.,  und  entschuldigt  sich 
wegen  seiner  sprachlichen  Fehler,  lust.  Fr.  4,  1  veniam  preeor  n  aut  »n  lüteria  aut  in 
sffiabia  grammoHcam  ariem  excessero,  de  qua  adplene  non  sum  imbuitu,  vit.  patr.  2, 
praef .  non  me  arüs  grammaHcae  Studium  imbuit  neque  audorum  Mecularium  polHa 
Udio  erudivit.  de  glor.  confess.  praef.  p.  747,  24  iimeo  ne . .  quia  sum  sine  liUeria  rheto- 
ricis  et  arte  grammatica,  dicaiur  mihi  a  litteratiai  *o  rustice  et  idiota  .  ,  .  ut  opus  hoc  a 
peritis  accvpi  putas,  cui  .  .  .  nee  uUa  litterarum  edentia  subministreUf  .  .  .  qui  nomina 
discemere  nescis,  saepiua  pro  masculinia  feminea  . .  •  oommuias,  qui  ipeaa  quoque  prae- 
positiones . . .  loco  debito  pUrumque  non  locaa;  nam  abkUivis  accuscUiva . . .  praeponia* . . . 
8ed  tarnen  reaponddx)  iüia  et  dicam,  quia  opus  vestrum  fado  et  per  meam  rueticitatem 
vestram  prudentiam  exercebo  .  . .  quod  nos  incuUe  et  breviter  . . .  diacribimue,  vos  ludde 
ac  splendide  stanie  versu  in  paginis  prolixiortbus  dilateüs.  Ebenso  bemerkt  er  auch 
bist.  Franc,  prol.  p.  31,  14  phüosophantem  rJietorem  inieüeguni  paud,  loquentem  rusti- 
cum  müUi.  Danach  ist  die  in  den  ältesten  und  besten  Hss.  vorliegende,  vom  Stand- 
punkt der  Schulrichtigkeit  höchst  anstößige  Sprachform  der  Schriften  Gregors  ge- 
wiß die  von  ihm  angewendete.  Sie  ist  mit  der  bei  lordanis,  Anthimus,  in  den  mero- 
vingischen  Königsurkunden  zu  vergleichen,  nicht  aber  mit  den  späteren  Hss.  und 
allen  Ausgaben  (außer  der  von  Akndt-Kbusch)  zurechtzustutzen  und  abzuglätten. 
Die  oben  §  485,  5  aus  lordanis  angeführten  sprachlichen  Unregelmäßigkeiten  u.  a. 
lassen  sich  aus  Gregor  mit  denselben  oder  ähnlichen  Beispielen  in  Menge  nachweisen. 
Vgl.  darüber  FHaase  (A.  7)  p.  33,  die  Sammlungen  von  Keusch  aO.  p.  929.  912  und 
das  erschöpfende  Hauptwerk:  MBonkbt,  le  Latin  du  Gr^.  de  Tours,  Par.  1890.  Gre- 
gor zeigt  genauere  Bekanntschaft  nur  mit  Vergils  Aeneis  (vgl.  p.  487,  32  Kbusgh), 
femer  mit  Sallust  (bes.  Einl.  z.  GatiL),  endlich  vereinzelt  mit  Gellius  (T),  Plinius  (?), 
Titianus  (§  364,  4),  dann  mit  christlichen  Schriftsteilem;  seine  Kenntnis  der  alten 
Geschichte  und  Geographie  ist  dürftig.  GKubth,  Bev.  des  quest.  lust.,  Oct.  1878. 
RooBB  (!  400,  1)  p.  102. 

4.  Gbbo.  lust.  Franc.  10,  31  p.  449  decem  libros  historiarum  (A.  5),  Septem  mtro- 
culorum  (A.  6),  unum  de  vita  patrum  (A.  6  Z.  7)  scripsi;  in  psalterii  tractatu  (A.  7)  librum 
unum  commeniatus  sum;  de  cursibus  etiam  ecdesiasticis  unum  librum  condidi  (A.  7). 
quos  libros  licet  stUo  rusticiori  conscripserim,  tarnen  ooniuro  omnes  sacerdotes  domini  .  . 
ut  numquam  libros  hos  abderi  fadatis  aut  rescribi  quad  quaedam  digentes  et  quaedam 
praetermittentes.  Diese  fast  alle  uns  erhaltenen  Werke  schrieb  Gr.  nicht  nachein- 
ander, sondern  nebeneinander;  mit  der  Heiligengeschichte  war  er  sein  Leben  lang 
beschäftigt  (etwa  575 — 593),  und  daneben  schrieb  er  an  seiner  fränkischen  Geschichte, 
die  bis  zur  Mitte  von  B.  5  um  J.  577  entstanden  ist,  bis  gegen  Ende  von  B.  8  J.  584 
oder  585,  von  da  bis  zum  Ende  J.  590  oder  591,  während  das  Nachwort  noch  später 
hinzugefügt  ist.  Dann  begann  er  sein  Werk  nochmals  zu  überarbeiten  und  brachte 
die  ersten  sechs  Bücher  fertig. 

5.  Gbbo.  bist.  Franc,  praef.  cum  • .  nee  reperiri  posset  quisquam  peritus  dialectica 
Ml  arte  grammaiieus,  qui  haec  aut  stUo  prosaico  aut  metrico  depingeret  versu^  ingemisu- 
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bani  saepius  jUerique  dicentea:  vae  diebus  nostris,  guia  periii  Studium  liäerarutn  a  nobis 
nee  reperiretur  in  papuiis,  qui  gesta  prtteaenUa  promulgare  jnssit  in  paginis,  1,  proL 
aoripiurua  beüa  regum  cum  genübua  adverais,  martyrum  cum  pagania,  eccUsiarum  cum 
haereHcis,  priua  fidem  meam  proferre  cupio,  ui  qui  Ugerü  me  non  dubiUt  esae  ctUhdicum 
. . .  iilum  kmhun  studens,  ui  quod  in  ecclesia  credi  praedicatur  sine  aliquo  fuco  aui  oordi» 
haesiiaUone  reiineam.  Die  Kirche  in  ihren  Beziehungen  zur  Welt  ist  der  Mittelpunkt 
der  Darstellung;  der  Standpunkt  die  Recht-  und  Wundergl&ubigkeit  der  Zeit.  Da 
aber  der  rechte  Qlaube  des  katholischen  Christen  verdienstlicher  ist  als  die  hödiste 
Tugend  ohne  ihn,  so  spricht  der  Verfasser  mit  kühlem  Freimut  über  die  ärgsten  Scheuß- 
lichkeiten Ghlodovechs  und  die  IJaister  vieler  Diener  der  Kirche  und  ist  überhaupt 
nicht  mit  Bewußtsein  parteiisch  oder  unwahr,  l&ßt  sich  aber  manchmal  durch  persön- 
liche Neigungen  und  den  Wunsch  bestimmen»  sich  selbst  ins  rechte  Licht  zu  setien. 
Der  Gesichtskreis  ist  eng  umgrenzt»  bes.  in  bezug  auf  Auslandisches;  s.  A.  3.  Im  all- 
gemeinen herrscht  gegenüber  der  Überlieferung  Sorglosigkeit  und  unbegrenzter 
Wunderglaube;  bei  wichtigen  Punkten  aber  fehlt  es  nicht  an  bedächtiger  Prüfung. 
Vgl  bes.  Hbllmaitn,  Eist.  Z.  107,  1.  AmpjKbb,  bist,  litt  de  la  France  2,  298. 
Qreg.  V.  T.  fränkische  Geschichte,  übers,  (mit  Einl.  u«  Anm.)  von  Gixsxbbxoht- 
HxLLMANN,  Leipz.  1912.  Jxtkohaks,  Gesch.  d.  Könige  Ghilderioh  u«  Ghlodovech  151. 
Kbbbt  aO.  586.  —  Nur  auf  die  sechs  ersten  Bücher  (bis  J.  584)  erstreckt  sich  der 
Auszug  bei  dem  sog.  Fredegar  (§  499,  1)  unter  dem  Titel  Historia  Francorum 
epitomata  (93  Kapitel),  abgedr.  in  der  Ausg.  von  Ruinabt  (A.  8),  bei  BouQXTKr  2, 
391  ff.,  MiQNS  71, 574,  im  Fredegar  von  Kbusoh  und  sonst.  LvBankb,  Weltgesoh«  4, 
2,  333  leugnete  die  Abhängigkeit  der  bist,  epitom.  von  Gregor  von  Tours;  s.  aber 
dagegen  Wattz  vor  Abkdtb  Ausg.  p.  vm. 

6.  Inhaltsangabe  der  Miracula  von  Gregor  selbst  lib.  confess.  praef.  p.  748  in 
primo  libeüo  inaeruimua  aliqua  de  miraculis  domini  ctc  sandorum  apoäciorum  rdiguo' 
rumque  marfyrum . . .  »n  aecundo  posuimua  de  virtuiibue  aancH  luliani  (die  von  Gregor 
als  Quelle  benutzte  passio  s.  luliani  martyris  ist  gedruckt  im  Gregor  v,  Abndt-Kbüboh 
p.879).  quaäuor  verolibeüoa  de  virtuUbua  8,  Mariini,  BepHmumdequorundamfeliciosO' 
rym  vita  (=»  liber  vitae  pairum,  A.  4  Z.  2).  odavum  hunc  scribimua  de  miraeulia  eonfea- 
aofum.  In  der  Aufzählung  am  Schluß  der  bist.  Franc.  (A.  4)  ist  das  umfangreichste 
Buch  de  vita  patrum  besonders  gezählt.  —  glor.  mart.  94  p.  552  A.-K.  quod  passio 
eorum»  quam  8yro  quodam  inierpretante  in  Laiino  transhdimus,  plenius  pandit4  Erhalten 
durch  eine  verschollene  Hs.  zu  St.  Omer  u«  a.  als  passio  ss.  martyrum  Septem  dormien- 
tium  apud  Ephesum  trandata  in  Latinum  per  Oregorium  episcopum  inierpretante  Joanne 
8yro,  gedr.  p.  847  A.-K.  Außerdem  verfaßte  Gregor  den  liber  de  miraculis  5.  Andreae 
apostcii,  der  freilich  fast  durchweg  ohne  seinen  Namen  überliefert  ist^  auch  von  Gre- 
gor unter  seinen  Werken  nicht  aufgezählt  wird,  aber  nach  Sprache  und  sohriftstelle- 
rischen  Eigentümlichkeiten  sicher  dem  Gregor  angehört.  Zuletzt  herausgegeben  von 
BoNKXT  im  Gregor  von  Abndt  und  Kbusgh  p.  821.  Auch  die  miracula  Thomae  (am 
besten  im  Suppl.  oodids  apocryphi  I  Acta  lliomae  Graece  •  •  •  Latine  ed«  MBoNirxT, 
Lps«  1883)  weisen  AIüpsius,  d.  apokr.  Apostelgeech.  2,  2,  415  und  Bonkst  aO.  dem 
Gregor  zu.  —  Nicht  erhalten  ist  die  bist.  Franc.  2, 22  (in  praef  aüone  libri  quem  de  missis 
ab  eo  [Sidonius]  compositis  coniunximus)  erwähnte  Schrift.  —  Les  livres  des  mirades 
et  autres  opuscules  de  Greg,  de  T.,  revus  et  traduits  par  LBobdixb,  Par.  1857 — 65 IV. 
VgL  BxBKOULiJ,  Die  Heiligen  der  Merovinger,  Tüb.  1900,  88. 

7.  Vom  Psalmenkonmientar  sind  nur  spärliche  Beste  erhalten«  gedr.  p.  873  A.-K. 
—  Der  liber  de  cursibus  eccUsiasÜcis  ( A.  4  Z.  3)  wurde  erst  von  FHaasi,  BresL  1853  aus 
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Bamb.  8.  VIII,  der  einzigen  vollständigen  Hb.,  herausgegeben.  Der  Bamb.  gibt  der 
Sohrif  t  den  volleren  Titel  de  cursu  sUüarum  ratio  qualiier  tuL  officium  implendum  debeat 
observarif  verschweigt  aber  den  Namen  des  Verf.,  dooh  hat  schon  Haasb  aus  einzelnen 
Angaben  der  Schrift  den  Gregor  als  Urheber  erwiesen.  Die  Abhandlung  (verfaßt  zwi 
flohen  J.  576 — 582)  beginnt  mit  einer  Aufzahlung  der  Weltwunder  (sieben  mensch 
lieber  und  sieben  göttlioher).  Dieser  Abschnitt  ist  in  manchen  Hss.,  zB.  Vindob.  s 
Vm/IX,  erhalten;  vgl.  Haxtfe,  Ov.  Halieut.  p.  67.  Omoht,  bibL  de  1'^.  des  ohart 
1882,  50.  An  die  unter  den  Wundem  zuletzt  genannten  Gestirne  schließt  9ich  eine  Be 
lehrung  über  die  Stundenberechnung  für  den  nächtlichen  Gottesdienst  nach  dem 
Stand  der  Gestirne.  Gedruckt  nach  Haasb  bei  Bobdibb  (A.  6  E.)  4, 1  und  bei  Ejeiusoh 
p.  854.  VgL  §  397,  8  Z.  7.  491,  6  gE.   Ebbbt  aO.  1«,  576. 

8.  Handschriften :  Alte  Hss.  der  Werke  Gregors  sind  häufig.  Schon  aus  s. 
Vn  solche  für  die  Frankengeschichte:  Paris.  17654  (Bellovac.),  17655  (Corbeiens.), 
€amerac.  624,  Leid.  21  usw.  VgL  über  das  Einzelne  Arndt-Kbusoh  aO.  Über  neue 
Funde  Not.  et.  Docum.  de  la  Soc.  bist,  de  la  France  1884.  —  Ausgabe  von  ThRui- 
17 ABT,  Par.  1699,  abgedr.  bei  Mioks  LXXI.  Darin  sind  auch  die  übrigen  Werke  ent- 
halten. Ausgaben  der  Frankengeeehichte  in  Bouqttbts  recueil  2, 1 37  und  von  Guadit 
u.  TABAmns,  Par.  1836  f.  II.  Jetzt  bes.  Greg.  Tur.  opera  edd.  WAbkdt  et  BKbusgh 
<I  bist.  Franc. ;  11  miracula  et  opp.  minora),  Hannov.  1884.  85 II  (=  Mon.  Germ,  bist., 
Script.  Merov.  Bd.  1,  1.  2).  Omont  et  Collon,  Textes  pour  servir  k  Fenseign. 
de  l'hist.  B.  7. 16,  Paris  1887.  1894. 

9.  Hist.  litt,  de  la  France  3,  372.  GKbebs,  de  Gregorii  Turon.  vita  et  scr.,  Bresl. 
1838.  WLoBBBLL,  Gregor  v.  T.  u.  s.  Zeit,  Bresl.  1839.  Lpz.>  1869.  RKöfkb,  kl. 
Schriften,  Berl.  1872,  289,  und  bes.  GMokod,  ötudes  crit.  sur  les  sources  de  Thist. 
mdrov.  1  (1872),  21.  GBiohtxb,  Annalen  des  frank.  Reichs,  Halle  1873.  Ebe&t  aO. 
1*,  566.  Wattsnbaoh,  Deutschi.  Geschichtsqu.  1  \  103.  Arndt  u«  Kbusgh  vor  ihrer 
Ausg.  und  BoNNBT,  le  Latin  du  Gr^.,  introduction.  Jüliohbe-Benjamin,  PW.7,  1867. 

487*  Aus  dem  Anfang  des  sechsten  Jahrhunderts  stammt  eine  kleine 
Schrift  über  Nahrungsmittel,  von  einem  griechischen  Arzte  Anthimus 
im  gotischen  Italien  gerichtet  an  den  Frankenkönig  Theuderich.  Auch  sie 
ist  eine  der  ältesten  Urkunden  für  den  Übergang  des  Lateinischen  ins 
Romanische.  Gleichfalls  für  germanische  Völker  bestimmt  waren  um  die« 
selbe  Zeit  verfaßte  lateinische  Bearbeitungen  von  Schriften  des  Oribasius. 

1.  Titel  der  Schrift:  Incipit  epidvia  Änthimi  viri  inl.  comiUs  et  legaUnrii  ad 
glorumssimum  Theudericum  regem  Francorum  de  observatume  dhorum.  Dies  ist  wohl 
der  Arzt  Anth.,  der  J.  468  in  Konstantinopel  (unter  Zenon)  hochverräterischer  Ver- 
bindung mit  dem  Goten  Theoderich  Strabon  (f  481)  bezichtigt  und  verbannt  wurde 
(Malch.  in  Hist.  gr.  min.  1,  400  Ddf).  A.  wird  zu  den  Goten  geflohen,  mit  Theoderich 
d.  Gr.  489  nach  Italien  gezogen  und  als  dessen  Gesandter  nach  J.  511  zu  Chlodwigs 
Sohn,  dem  Frankenkönig  Theuderich  ( J.  511—534),  gegangen  sein.  VRosE,  anecd.  2, 
44.  Wirklich  gibt  sich  der  Verf.  des  Schriftohens  als  Grieche  und  Arzt  zu  erkennen, 
der  dieÜberlieferungengriechisoherÄrzte,  auf  die  er  sich  beruft,  mit  allerlei  Bemer- 
kungen durchsetzt,  die  sich  auf  das  von  ihm  selbst  bei  den  Goten  und  Franken 
Beobachtete  beziehen.  Vgl.  c.  14  de  lardo,  unde  non  est  gualiter  exire  ddiciaa 
Fnmcorumf  tarnen  qualiter  melius  comedeUur  ad  horam  expono  .  .  de  crudo  vero  lardo, 
quod  solent  vi  cntdio  Fronet  comedere,  mirof  saHs,  quis  Ulis  ostendü  Udem  medidnam. 
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64  fit  etiam  de  hordeo  opus  bonum,  quod  naa  grtuce  dicimua  alfita^  kUine  vero  polentam^ 
Ooihi  vero  harbarice  fenea,  15  cerviaa  hibendo  vd  medus  (Meth)  vel  aloxinum  quam 
maasime  omnibua  cxmqruum  est,  quia  cerviaa  quae  hene  facta  fuerii  henefidum  praesUU 
et  rationem  habet  sicut  tisanae  quam  noa  facimus,  78  oxygala  graece,  quod  kUine  vocant 
melca  (Büghbleb,  BhM.  37, 520). 

2.  Die  Sohrift  behandelt  94  Nahrungsmittel,  teilweise  ganz  kurz,  nach  ihror 
Zutragliohkeit  (Verdaulichkeit)  oder  Schädlichkeit  in  rohem  oder  gekochtem  Zustande, 
darunter  auch  Speck  und  Bier  (A.  1),  und  allerlei  Fischarten  (c.  39  ff.  vgl.  Boss,  aneod. 
2,  53  ff.).  Häufig  berührt  sie  sich  mit  dem  Kochbuche  des  Apicius  (oben  §  283, 2).  Be- 
sonders merkwürdig  aber  ist  sie  durch  ihr  Latein,  das  die  damals  wirklich  gesprochene 
und  von  dem  Verf.  auch  auf  solchem  Wege  erlernte  Sprache  uns  vorführt.  So  devenire 
(werden),  sera  (Abend),  de  für  den  Genetiv,  iUe  als  Artikel,  cabaüicare,  focua  (Feuer),. 
medietas  (Hälfte),  aodinga  u.  a.  (RosB  ebd.  46.  52.  99). 

3.  Handschriften  von  s.  IX  an.  Zuerst  herausg.  von  VBosb,  aneod.  gr.  2  (BerL 
1870),  65;  iterum  ed.  RosB,  Lps.  1877. 

4.  Von  des  Oribasius,  des  Leibarztes  Kaiser  Julians,  Handbuch  für  reisende- 
Ärzte  (S3mopsis  ad  Eustathium,  9  BB.)  und  desselben  Auszug  daraus,  dem  Notbüch- 
lein für  Laien  bei  Unglücksfällen  {Evn6Q^6ta  oder  Synopsis  ad  Eunapium  4  BB.)  haben 
sich  sehr  freie  lateinische  Bearbeitungen  in  Vulgärlatein  aus  dem  5. — 6.  Jahrhundert 
erhalten.  Die  Haupthandschrift  Paris.  10  233  s.  VI;  von  den  40  in  dieser  Hs.  fehlenden 
Blättern  finden  sich  18  noch  in  Bern  (herausg.  und  sprachlich  erläutert  von  HHaqxn, 
Zur  Gesch.  der  Philologie,  Berl.  1879,  243;  vgl.  Niedebmakn,  Üb.  einige  Quellen  uns» 
Kenntn.  d.  Vulgärlat.,  JJ.  1912  XXTX  313).  Diese  lateinischen  Übersetzungen 
herausg.  in  Busssmaksbs  und  Dabembbbos  Ausg.  der  Oeuvres  d'Qribase,  Bd.  (5.  u.)  6 : 
anoiennes  traduotions  de  la  Synopsis  et  des  Euporistes  publ.  par  AMounibb,  Par.  1876. 
VgL  RosB,  anecd.  gr.  2,  110.  —  Bemerkenswert  die  Zusätze  des  Bearbeiters,  wie  id 
est,  quem  ruetici  vocant  usw.,  femer  (6, 131)  tsatis:  vocant  Ooihi  uuiadile  (RoSB  aO.  117). 
—  Über  medizinisch-botanische  Glossen  oben  §  42,  7  E. 

488.  Das  Bedürfnis,  die  geltenden  Beohtsgrundsätze  und  Gesetzes- 
bestimmungen übersichtlich  zusammenzustellen,  fiiihlte  man  im  west- 
römischen wie  im  oströmischen  Reiche.  Nur  trat  dort  das  Verlangen  hinzu, 
die  Stellung  der  germanischen  Sieger  gegenüber  den  besiegten  Römern  ab- 
zugrenzen. Hierbei  war  von  Bedeutung,  daß  im  Osten  Rechtsschulen  und  ge- 
schichtliche Rechtskenntnisse  fortwirkten,  im  Westen  aber  sehr  zurück- 
gegangen waren.  So  haben  denn  die  auf  dasselbe  Ziel  gerichteten  Be- 
mühungen in  beiden  Reichshälften  einen  sehr  verschiedenen  Charakter: 
im  Westen  einen  kümmerlichen  und  unvollkonmienen,  wie  das  edictum 
Theoderici  regis,  bei  den  Westgoten  die  lex  Romana  (oder  das  breviarium 
Alaricianum),  im  burgimdischen  Reiche  der  sogen.  Papian;  während  im 
Osten  durch  Justinian  das  später  sogen.  Corpus  iuris  geschaffen  wurde, 
d.  i.  der  Inbegriff  der  Justinianischen  Gesetzbücher,  der  im  Mittelalter  ab 
Grundlage  der  Rechtsprechung  in  die  bedeutendsten  außeritalienischen 
Rechtsgebiete,  namentlich  nach  Deutschland,  eindrang  (sogen.  Rezeption 
des  römischen  Rechts)  und  die  Rechtsbegriffe  der  Nachwelt  überall  be- 
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einflußt  hat.  Dieses  besteht  aus  zwei  Hauptteilen,  dem  Juristenrecht 
(ius  vetus)  und  dem  Elaiserreeht  (ius  principale),  von  denen  der  letztere 
zuerst  ausgeführt  wurde  (J.  528  f.;  umgeänderte  Bearbeitung  J.  534). 
ECLerfür  wurde  ein  Ausschuß  eingesetzt,  dessen  wichtigstes  Mitglied 
Tribonianus  (f  545)  war.  Die  Konstitutionen  der  Kaiser  wurden  aus  den 
bestehenden  Sammlungen  und  deren  Nachträgen  abermals  gesichtet,  ver- 
kürzt uhd  zu  den  zwölf  Büchern  des  codex  lustinianus  vereinigt.  Aus- 
züge aus  dem  ius  vetus  wurden  in  50  Büchern  Digesta  zusammengestellt 
J.  530 — 633.  Auf  Orund  der  neuen  Gesetzgebung  wurde  gleichzeitig  ein 
neues  Lehrbuch  durch  Tribonian,  Theophilos  und  Dorotheos  ausgearbeitet, 
die  vier  Bücher  Institutiones,  hauptsächlich  nach  Gaius.  Zu  diesen 
Sammlungen  Justinians  kamen  später  noch  nachträgliche  Verordnungen, 
Novellae,  vom  J.  533  bis  gegen  das  Ende  des  Jahrhunderts,  meist  in 
griechischer  Sprache,  in  mehreren  Privatsammlungen  überliefert.  Wenn 
auch  Justinian  bei  diesen  Werken  das  Bestreben  zeigte,  Streitigkeiten 
der  Juristen  abzuschneiden  und  ein  Urteilen  der  Richter  nach  eigenem 
Ermessen  zu  erschweren  und  seine  Sammlung  in  eine  schwer  übersichtliche 
Form  gebracht  hat,  so  hat  er  doch  durch  sie  viele  Schätze  der  alten  Juris- 
prudenz vor  dem  Untergange  gerettet,  eine  geschichtliche  Behandlung  des 
römischen  Rechts  möglich  gemacht  und  eine  Grundlage  für  alle  spätere 
Weiterbüdung  desselben  geschaffen,  die  er  durch  die  Form  seines  Ge- 
setzgebungswerkes in  eigenartige  Bahnen  wies. 

1.  Das  Ediotum  Theoderioi  regia  ist  ein  öffentlicher  Anschlag,  den 
Theoderioh  bei  seiner  Anwesenheit  in  Rom  vor  507,  wohl  durch  Cassiodor,  anfertigen 
und  aushängen  ließ.  Theodorioh  edicierte  nach  dem  Beispiele  der  römischen  Magi- 
strate, Kablowa,  Rom.  Rechtsg.  1,  948.  Er  enthalt  154  Artikel  in  planloser  Folge, 
geschöpft  ex  naveüis  legibus  ae  veteris  iuris  sanctitnonia  (dh.  dem  cod.  Theod.  und 
späteren  Novellen,  sowie  Paul.  sent.  und  cod.  Greg.),  und  sollte  eine  Anleitung  für 
die  Rechtspiechung  der  Militär-  und  Zivilrichter  bieten.  Abgedruckt  aus  jetzt  ver- 
schollenen Hss.  zuerst  von  PPtthoeus,  Par.  1579  (ab  Anhang  des  Cassiodor  von 
GFoBKXBius),  dann  besonders  von  FRhon,  oomm.  ad  ed.  Th.  r.  Ostrog.,  Halle  1816 
und  von  FBluhmb  in  d.  Mon.  Germ.  bist.  Leges  5,  145.  Rxtdobff,  röm.  RGeech.  1, 
293.  Kablowa,  röm.  R.Ge8ch.  1,  947.  Kipp,  Gesch.  d.  Quellen  des  röm.  R.'  155. 
FDahh,  d.  Könige  der  Germanen,  Abteil.  4,  Anhang  1  und  über  Theoderichs  Stellung 
zur  römischen  Kultur  Dahh,  Elönige  der  Germ.  2*,  127.  Kbügsb,  Greschichte  der 
Quellen  u.  Lit.  des  r.  R.*  359. 

2.  Für  die  Westgoten  in  Gkdlien  und  Spanien  galt  als  Gesetz  die  von  König 
Eurich  (J.  466—484)  veröffentliohte  lex  Visigothorum.  Vermeintliche  Reste  der- 
selben veröffentliohte  AGattdutzi  aus  cod.  Holkham.  210  s.  IX/X,  s.  aber  KZbümbb, 
NArohfädG.  12,  387;  vgl.  ZfRG.  23  (Germ.),  253.  Eurichs  Sohn,  Alarich  n.,  setzte 
J.  506  einen  Ausschuß  nieder,  der  ein  Gesetzbuch  für  die  Römer  im  weetgotisohen 
Reich  herstellen  sollte.  Dessen  Arbeit  ist  die  lex  romana  Visigothorum,  auch 
Breviarium  Alarioi  oder  (nach  dem  die  Abschriften  beglaubigenden  referendarius 
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Anianus)  Aniani  genannt»  herausg.  von  GHänbl  (ad  lxxvi  librorum  mss.  fidem 
reoogn.  eto.  Lps.  1849).  Gonbat,  Breviarium  Alarioianum  Leipzig  1903  und  dazu 
Kbüghb,  ZtBchr.  d.  Sav.-Stift.  Rom.  Abt  2b,  410£f.  Mommsen,  Theodos.  1  p.  lxv. 
Von  den  vielen  Hss.  haben  nur  wenige  selbständige  Bedeutung,  bes.  ein  Monao.  s. 
VI — VII  (Schriftprobe  in  Zanqemsibteb -Wattenbaohs  exempla  codd.  latt  T.  27 
u.  28)  und  ein  Paris,  s.  VIII— IX,  s.  PKbügsb  vor  s.  Ausg.  d.  Paulus  p.  43  ( §  376,  3). 
Über  den  Palimps.  15  s.  VI  in  Leon  (Spanien)  s.  RBbeb,  Wien.  SBer.  1887, 12.  Okt., 
und  RBebb  y  JElJimenez,  catal.  de  los  codd. ...  de  Leon,  Leon  1888.  Im  allgem. 
FDahk,  Könige  der  Germ.  4,  123.  Aus  dem  cod.  Theod.  sind  398  Gonstitutionen 
entnommen,  dazu  33  Novellen  aus  cod.  Greg.  22,  aus  Hermog.  2  Gonstitutionen, 
aus  Papinian  eine  Stelle.  Gaius  ist  in  veriLÜrzter  Fassung  aufgenommen;  ähnlich 
Paulus'  sententiae.  An  den  meisten  Stellen  ist  eine  Umschreibung  oder  Erklärung 
beigefügt.  Vgl.  FrmNa,  d.  sogen,  westgotische  Interpretatio,  ZfRGesoh.  11, 222.  In 
dieser  Gestalt  bestand  das  römische  Recht  während  des  früheren  Mittelalters  in  einem 
großen  Teile  des  Westens  fort  und  wurde  selbst  wieder  in  Auszüge  gebracht.  Ein 
solcher  ist  zB.  auch  die  sogen,  lex  Romana  (Utinensis  oder)  Guriensis  (Mon.  Germ. 
Leges  5,  289)  in  Ghurratien  zusammengestellt,  beachtenswert  wegen  der  stark  romani- 
sierten  Latinität;  LStünkel,  JJ.  Suppl.  8,  585;  ZfromanPhil.  5  (1881),  41.  — 
FSCHUPFSB,  atti  d.  R.  aoad.  dei  Lincei  1880/81  n.  fll.  RWagnxb,  ZfRG.  17  (Genn.), 
54.  HBBUNifKB,  ebd.  263.  vSaus,  ZfRG.  19  (Germ.),  141.  KZbttmeb,  ebd.  22 
(Genn.),  1.  —  Im  allgem.  vgl.  Rxtdobff,  röm.  Rechteigesch.  1,  288»  303.  QHInels 
praef.  (u.  Lpz.  SBer.  1865, 1).  Dbbnbttbo,  Gajus  119  nebst  KDboenkolb  in  Pözls 
Vierteljahrsschr.  14  (1872),  504.  Dahk,  die  Könige  der  Germanen  3,  295.  Kabix>wa, 
Rom.  Rechtsg.  1, 950.  PKbüqbb,  Quellen  u.  Lit.  d.  röm.  Rechts  309.  Kipp,  Geschichte 
der  Quellen  d.  röm.  R.'  154, 1  und  daselbst  weitere  Literatur. 

3.  Lex  romana  Burgundionum,  von  dem  burgundischen  König  Gundobad 
(t  J*  516)  für  seine  römischen  Untertanen  erlassen,  in  47  Titeln,  geschöpft  aus  den 
burgundischen  Gesetzen,  dem  cod.  Greg.,  Hermog.  und  Theod.  nebst  den  Novellen 
dazu,  dann  aus  dem  unverkürzten  Gaius  und  Paulus.  Das  Werk  ist  an  das  breviar. 
Alar.  (A.  2)  in  vielen  Hss.  angehängt.  In  ihnen  wurde  die  letzte  Rubrik  des  west- 
gotischen  Gesetzbuchs  als  Überschrift  des  burgundischen  angesehen  und  nach  dieser: 
Papiani  (irrtümlich  statt  Papiniani)  liber  primus  responaorum  das  letztere  Papian 
genannt.  Vgl.  Literatur  hierüber  bei  Dahn,  Könige  der  Germanen  11,  122, 
auch  Puohta-Kbüoer,  Institutionen  1,  386  i.  (Rttdobff).  Auch  Auszüge  des  Werks 
sind  erhalten.    Ausgaben  zB.  von  FABdsnbb  (ius  civ.  antei.  p.  1501),  FABabxow 

Greifsw.  1846),  FBluhub  (Mon.  Germ.,  leges  3  [1863],  497).  vSalis,  mon.  Germ.  leg. 
sect.  I.  c.  II  p.  1.  Hannover  1892.  Rudobtf,  röm.  RGesch.  1,  291.  FBlvhmb,  der 
burgund.  Papianus,  in  Bekker  u.  Muthers  Jahrb.  d.  gem.  d.  Rechts  2  (1858),  197 
und  in  HvSybels  bist.  Z.  1869, 234.  Dahn,  die  Könige  der  Germanen  11, 101  (über  die 
ikitstehungszeit  106).  Bbxtnnxb,  deutsche  Rechtsgeschichte  1*,  497.   Kipp,  aO.  155. 

4.  Gonst.  lusT.  de  novo  Godice  faoiendo  vom  13.  Febr.  528:  Haec  quae  neces- 
sario  eorrigenda  uae  mtilHs  rttro  principihus  visa  surU,  . .  rebus  donare  pMicia  .  •  cen- 
miimua  ei  prolixäaiem  litium  amputare  mvltiiudine  quidem  condUutionum  quae  tnbus 
eodidbua,  Oreg,,  Herrn.  aiqueTheod,,  conHnebaniur,  iüarum  eUam  guae  pott  eoadem  codtcea 
a  Theodoaio . .  aliiaque  post  eum  retro  principibua  et  a  nostra  etiam  dementia  poaüae 
9unt,  reaecanda,  uno  avtem  codice  nb  felici  nostri  nominia  vocabvlo  componendo,%n  quem 
eoUigi  tarn  memoratorum  irium  codicum  quam  noveliaa  poat  eoa  poaitaa  conatituHonea 
oportet,   (1)  ideoque  ad  hoc  .  .  apua  efficiendum  elegimua  .  .  loannem,  .  .  Leontium,  .  . 
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Phocam,  .  .  Baaüidem,  .  .  Thomam,  .  .  Trtbonianum,  v.  magnii,^  maguteria  dignüaie 
irUef  agenies  deeoraium,  ConstatUinwnf  . .  Theophüum,  v,  d.,  comiiem  Mcri  noatri  con- 
^siMorii  ei  iuria  in  hoc  alma  urbe  doctorem,  Dioacorum  ei  PraeaerUinum,  düertiasimos 
iofifatot  fori  ampl.  praeiariani,  (2)  quibtu  apecialiter  permiaimus,  reaeeatis  tarn  super- 
vacHia  •  •  praefaiionibua  quam  eimütbua  ei  oontrariia,  • .  iUie  eOam  quae  in  desueiudinem 
abieruni  eeriaa  et  brevi  sermone  conacriptaa . .  leges  eomponere  ei  eongruia  Oiidia  aubdere, 
adieieniea  quidem  ei  detrdheniea,  immo  ei  tnuianiea  verba  earum,  ubi  hoc  rei  commodiiaa 
exigerei,  eoüigentea  vero  in  unam  aancOonem  quae  variia  conaÜHUionibua  diaperaa 
^atuU, . .  iia  tarnen  ut  ordo  temporum  earum  conatitutionum  non  aolum  ex  adieetia  diebua 
conautibuaque  aed  etiam  ex  ipaa  compoaiiione  earum  dareaoaL  Am  7.  April  529  wurde 
die  fertäge  Arbeit  dem  praef .  praet.  Menna  in  Konstantanopel  übersandt  (dnroh  die 
Gonstätutio  Summa  reip.  tuiOo),  mit  der  Bestimmung,  daß  vom  16.  April  529  an 
recitaiionea  eonatüuiionum  ex  eodem  noairo  oodice  fianL  —  PKbügbk»  die  Zeitfolge 
der  im  just.  Codex  enthaltenen  Constitutionen  Justinians,  Z.  f.  Beohtfigesch.  11, 
166.  —  Über  die  grieohisohen  Bearbeitungen  des  ood.  lust.  Zaohartab,  ZfBG.  10, 
48.  21,  1.  Vgl.  überhaupt  zur  Geschichte  der  Justinianischen  Gesetzgebung 
PuoHTA-KRüaHB,  lust  i<^  L  390;  Quellen  und  Literatur  des  röm.  R.*  365.  Kablowa, 
Hörn.  Beohtsg.  1  §  17.  1003.  Kipp,  Geschichte  der  Quellen  des  röm.  Rechts*  156. 
KuHLBNBBOK,  die  Entwicklungsgeschichte  des  röm.  Rechts  1910,  351. 

5.  Als  bis  zur  Vollendung  der  Dig.  und  Inst,  zahlreiche  neue  Erlasse  erschienen 
waren  (namentlich  50  Entscheidungen  von  Controversen,  Decisiones),  welche  nun  extra 
corpua  eiuadem  codida  divagabaniur,  wurde  eine  neue  Bearbeitung  des  codex  veran- 
staltet (codex  repetitae  praelectionis),  per  Trtbonianum  v.  exe.,  magiatrum,  ex  quaeaL 
ei  ex  oona.,  legiiimi  operia  noatri  miniatrum,  nee  non  v,  magnif.,  quaeat,  et  Beryti  kgum 
doetorem  DoroÜheum,  Mennam  inauper  et  ConatanÜnum  et  loannem,  viroa  doquenüaai- 
moa,  togatoa  fori  ampliaaimae  aedia,  Sie  erhielten  ausgedehnte  Vollmacht  zur  Vor- 
nahme von  Verbesserungen.  Dieser  verbesserte  cod.  lust.  wurde  durch  die  Con- 
stitutio  (vom  16.  Nov.  534)  Oordi  nobia  verkündet  und  erhielt  Gesetzeskraft  vom 
29.  Dez.  534  an,  mit  Ausschluß  aller  übrigen  Constitutionen  und  auch  des  ersten 
cod.  lust.  (A.  4),  der  infolgedessen  völlig  untergegangen  ist.  Der  neue  cod.  lust. 
ist  in  12  Bücher,  diese  sind  in  765  Titel  abgeteilt.  In  letztere  sind  die  (ungefähr  4650) 
Constitutionen  und  Rescripte  nach  der  Zeitfolge  eingereiht.  Die  älteste  Const.  ist 
vonHadrian,  die  jüngste  vom  4.  Nov.  534;  die  meisten  von  Diocletian  und  Maximian 
(1222),  Alexander  Severus  (447)  und  Justinian  (402).  Nach  J.  438  (also  nach  cod. 
Theod.)  findet  sich  im  cod.  lust.  kein  Gesetz  eines  weströmischen  Kaisers.  Chrono- 
logisches Verzeichnis  derselben  bei  Wibunq,  iurispr.  restituta  2,  3,  ergänzt  durch 
GBLiNiLS  Corpus  legum  ab  imperatoribus  romanis  ante  lustinianum  latarum  qUae 
«xtra  Constitutionum  Codices  supersunt,  Lps.  1857  (im  fasc.  II  reichhaltige  Indices 
auch  zu  den  theodosischen  und  justinianischen  Sammlungen).  Die  aus  der  vor- 
•constantinischen  Zeit  (aus  cod.  Greg,  und  Hermog.)  sind  trefflich  geschrieben,  die 
von  Constantin  an  byzantinisch-schwülstig.  Das  Kirohenrecht  steht  an  der  Spitze; 
im  wesentlichen  aber  wird  die  Ordnung  der  inzwischen  erschienenen  Digesten  ein- 
gehalten und  damit  die  des  Edicts. 

6.  Verordnung  zur  Sichtung  und  Zusammenstellung  des  ins  vetus  {de  vetere 
iuire  enueleando,  de  eonceptione  digeatorum)  vom  15.  Dez.  530  {Deo  audore)  im  Cod. 
lust.  1,  17  {Triboniano  quaeatori),  1,  3  Ubi  primo  ei  hoc  opua  commiaimua,  ingenii 
iui  documentia  ex  noatri  oodida  ordinaUone  acceptia,  et  iuaaimua  quoa  probaveria  tam 
'ex  faeundiaaimia  anieceaaortbua  (Rechtslehrem)  quam  ex  viria  diaertiaaimia  iogaUa  fori 
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ampl.  9ed%B  (Praktikern)  ad  sodandum  labortm  digere,  (4)  iuhemua  igiiur  vobis  atUÜ 
quorum  prudeniium,  quibua  auäorüaiem  conacribendarum  interprOandarumque  legum 
sacrtOisaimi  principes  pmebuerutU,  libraa  ad  iua  rom.  pertinenUs  et  legere  et  dimare^ 
iUexhia  omnia  maieria  cottigatur,  nuUa . .  neque  nrnüitudine  neque  discordia  derdida. . . 
(6)  eumque  haec  nuUeria  .  .  coUecta  fuerit,  oportet  .  .  in  Itbroa  L  et  certos  iihdos  totum 
WS  digerere,  tarn  aecundum  noatri  conatitutionem  codicia  quam  edicti  perpetui  imüa- 
Oonem . . .  (10)  ai  quae  legea  in  veteribua  libria  poaitae  iam  in  deauetudinem  abieruTU,  nuüo 
modo  vcbia  eaadem  ponere  permittimua. . .  (12)  noatram  atUem  conaummaHonem,  quae  a 
vdbia . .  componetur,  Digeatorum  vd  Pandectarum  nomen  habere  aancimua,  nuUia 
iuria  peritia  in  poaterum  audentOma  commerUarioa  Ulia  appiicare  eto.  Verkündigong 
des  fertigen  Werkes  duroh  die  Const.  (vom  16.  Dez.  633)  Tanta  drca  noa  (Cod.  Inst. 
1, 17,  2  [=>  JidaxBv  im  prooem.  der  Dig.],  1)  wo  beriohtet  ist  duo  paene  müia  Itbro- 
rum  eaae  conacripta  et  plua  quam  trecentiea  decem  müia  verauum  a  veteribua  effuaa^ 
die  von  dem  Ausschuß  in  GL  paene  müia  verauum  verkürzt  seien.  Das  Material 
sei  in  die  vom  Kaiser  vorherbestimmte  Zahl  von  50  BB.  eingeordnet:  et  in  VII  partes 
eoa  digeaaimua  non  perperam  nee  aine  ratione,  aed  in  numerorum  naiuram  et  artem 
reapidentea  et  conaenianeam  eia  diviaionem  partium  fadentea:  also  auch  hier  dieselbe 
Zahlenspielerei  wie  bei  Cassiodor  (§  483,  13)  und  Fulgentius  (§  480,  3);  FHofmaitk, 
Z.  f.  BeohtBgesch.  11,  340.  12,  180.  Gesetzeskraft  vom  30.  Dez.  633  an  (ebd.  22). 
Verzeichnis  der  Mitglieder  des  Ausschusses  ebd.  9:  Tribonianus  {mag,,  ex  quaeat.  et 
ex  eona.,  qui  aimüiter  doquentiae  et  legitimae  acientiae  artibua  .  .  emicuit),  Constan- 
tinus  {oomea  aacr.  larg,  etc.),  Theophilus  (vir  iU.,  magiater  iuriaque  periiua  in  Konstan- 
tinopel), Dorotheus  (vir  iU.  et  facundiaaimua  quaeatoriua,  Beohtslehrer  in  Berytoe), 
Anatolius  (gleichfalls  apud  Berytienaea  iuria  interprea,  aus  einer  alten  Juristenfamilie ; 
ECFkrbini,  anecd.  Laurent,  et  Vatic. :  cod.  lustin.  summae  ab  Anatolio  confeotae, 
Mail.  1884),  Cratinus  {eomea  aacr,  larg.  und  anieceaaor  in  Konstantinopel),  nebst 
11  Anwälten  bei  der  praefeotura  orientis  (Stephanus,  Menna  usw.).  Die  Mitarbeiter 
teilten  sich  in  drei  Gruppen,  deren  jede  die  ihr  zugewiesenen  Juristenschriften  in 
einer  festen  Reihenfolge  auszog  und  die  dadurch  sich  ergebende  Ordnung  der  Aus- 
züge bei  deren  Einreihung  in  die  Titel  gewöhnlich  beibehielt.  Man  bezeichnet  den 
von  den  drei  Gruppen  bearbeiteten  Stoff  nach  den  Werken,  mit  deren  Auszügen  die 
einzelnen  ihre  Arbeit  begannen  als  'Sabinus-Masse'  (wegen  der  an  der  Spitze  stehenden 
Auszüge  aus  Ulpian,  Pomponius,  Paulus  ad  Sabinum),  *Edict-Masse'  (nach  den  hier 
beginnenden  Auszügen  aus  Ulpian,  Paulus,  Gaius  ad  edictum),  Tapinian-Masse' 
anfangend  mit  den  Auszügen  aus  Papinians  quaest.,  resp.,  defin.).  Dazu  kommt 
dann  noch  eine  kleinere  Nachtragsmasse  (appendix)  aus  erst  nachträglich  beige- 
zogenen Werken.  Vgl.  FBlühbob,  ZfgesohRechtsw.  4  (1818),  267  und  die  Angaben 
vor  jedem  Titel  in  Momusbns  Ausg.  und  die  Übersicht  ebd.  p.  874  ed.  min.,  PKbügsb, 
die  Zusammensetzung  des  Pandektenwerks,  ZfRechtsgesch.  20, 3.  Diese  Lehre  von 
den  drei  durch  verschiedene  Gruppen  bearbeiteten  Massen  wurde  angefochten  von 
HoFMANN,  die  Kompilation  der  Digesten  Justinians,  Wien  1900,  aber  gegen  diesen 
Angriff  mit  großer  Entschiedenheit  verteidigt  (von  den  bei  Kipp,  Gesch.  der  Quellen' 
161,  8  Genannten).  Merkwürdig  bleibt,  daß  bei  einem  Gesetzgebungswerke,  das  auf 
Verschmelzung  des  zivilen  und  des  prätorischen  Rechts  entschieden  hinstrebte,  die  Mit- 
arbeiter nach  diesem  veralteten  rechtsgeschichtlichen  Unterschiede  gruppiert  sein 
sollen.  Vielleicht  erklären  sich  aber  trotzdem  die  Gruppen  im  Stoffe  aus  der  Gewohnheit 
des  Bechtsunterrichts,  dem  sich  wohl  auch  die  Bibliotheken  in  ihren  Büoheranord- 
nungen  anpaßten,  und  von  dem  wir  bestimmt  wissen,  daß  er  dem  zweiten  Studien- 
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jähr  das  Edikt  überwies,  während  die  Studierenden  des  dritten  Papinianisten  hießen 
(est.  omnem  leipublioae  f  1).  Neben  diesen  beiden  HanpÜehrstoffen  blieb  dann  die 
Masse  der  Schriften  über  das  ins  civile  (die  sogen.  Sabinusmasse)  von  selbst  übrig. 
Vgl.  über  Bechtsschnlen  and  Bechtsonternoht  Kbüqbr,  Quellen  nnd  Lit.'  392. 
Die  Texte  der  Auszüge  wurden  behu&  der  Einreihung  unter  die  Titel  gelegentlich 
verkürzt,  erweitert,  verändert.  Diese  Änderungen  lassen  sich  aus  sachlichen  und 
sprachlichen  Gesichtspunkten  öfters  erkennen.  FEisblb,  Interpolationen  in  den 
Dig.  und  im  Cod.,  ZfBG.  20,  15.  23,  296.  OGradxnwite,  ebd.  20,  45;  Inter- 
polationen in  den  Pandekten,  Berlin  1887.  Zocxx)-RoaA,  in  RLeonhards  Studien 
zur  Erläuterung  des  bürgerlichen  Hechts  17  (Stimmen  des  Auslands)  Breslau 
1906,  25.  Jobs,  Digesta  P.W.  5,  484  (sehr  eingehend)  und  die  bei  Kipp  aO.  163, 
auch  bei  Kbüoeb  aO.  376,  52  zusammengestellte  Literatur.  Der  außerordent- 
lich fruchtbare  Eifer,  mit  dem  die  deutsche,  italienische  und  französische  Wis- 
senschaft in  der  Interpolationsforschung  zusammenwirken»  ist  nicht  ohne  Wider- 
spruch gegen  sein  Übermaß  geblieben.  Man  wird  daher  in  der  Behandlung  der 
Interpolationsfragen  immer  vorsichtiger.  Nicht  jede  spätrönusche  Verschlech- 
terung der  Latinität  einer  juristischen  Schrift  der  älteren  Zeit  beweist  einen 
Einfluß  Tribonians  und  seiner  Mitarbeiter.  Oft  ist  sie  auf  ältere  Abschreiber 
zurückzuführen,  oft  aus  Bandbemerkungen  in  den  benutzten  Exemplaren,  die 
man  vielleicht  gerade  wegen  ihres  sohlechten  Lateins,  das  der  späteren  Zeit 
zusagte,  in  den  Text  aufnahm.  Selbst  da,  wo  Textesänderungen  bewußt  vor- 
genommen wurden,  geschah  dies  wohl  in  der  Begel  nicht  in  der  Absicht,  das  Recht  ab- 
zuändern» sondern  nur  um  den  Text  der  späteren  Redeweise  anzupassen  und  ihn  da- 
durch verständlicher  zu  machen;  denn  Justinian  pflegte  zielbewußte  Neuerungen 
nicht  stillschweigend  und  unter  der  Hand  einzuführen,  sondern  ausdrücklich  und  oft- 
mals nicht  ohne  pompöses  Selbstlob.  Außerdem  begnügt  man  sich  neuerdings  nicht 
mehr  mit  der  bloßen  Vermutung,  daß  ein  Text  entstellt  sei,  sondern  wirft  die  Frage 
auf,  was  wohl  in  dem  ursprünglichen  Texte  gestanden  habe,  und  sucht  eine  rechtsge- 
schichtUche  Ursache  der  Entstellung.  Vgl.  z.  B.  Riooobono,  Z.  f.  Rechtsg.  45,  321. 
Eine  kurze  Andeutung  der  wichtigsten  Interpolationsvermutungen  gibt  Kbüoxb  in 
der  elften  Stereotypausgabe  der  MoMMSENschen  Digesten  (Berlin,  Weidmann). 
Eine  Sammlung  der  gesamten  Ergebnisse  der  Interpolationsforschung  wird  in 
Leipzig  vorbereitet.   Vgl.  auch  Zoooo-Rosa  aO.  28. 

7.  Verzeichnis  der  (38)  ausgezogenen  iuris  auctores  mit  Angabe  von  Titel  und 
Zahl  der  betreffenden  Bücher  (mit  allerlei  Fehlem)  im  cod.  Flor.  (A.  11),  daher  index 
Florentinus  genannt;  abgedr.  in  den  meisten  Ausgaben  der  Dig.  (am  Anfang). 
Umdruck  der  Exzerpte  in  den  Pandekten  nach  Verfassern  und  Büchern:  CFHom- 
MMLB  palingenesia  librorum  iuris  veterum,  Lps.  1767  f.  HE,  veraltet  durch  OLshsiü 
palingenesia  iuris  civilis;  ICtorum  relL  quae  lustin.  dig.  oontineintar  oeteraque  iuris 
pmdentiae  civilis  fragmenta  minora,  Lps.  1887 — 89  IL  Der  Ausschuß  hat  ohne  viel 
Kritik  aUe  ihm  zugänglichen  alten  Reohtsquellen  benützt»  die  Bausteine  derselben 
auseinandergenommen  und  dann  wieder  mit  Gleschick  zu  einem  neuen  Gebäude  zu- 
sammengefügt. Jedenfalls  ist  diese  offizielle  Arbeit  sehr  viel  vollständiger  und  zu- 
verlässiger als  vorangegangene  Privatuntemehmungen,  wie  die  fragmenta  Vatioana 
(§  404,2).  FBluhmx,  d.  Ordnung  der  Fragmente  in  den  Pandekten,  Z.  f.  gesch. 
Reohtswiss.  4,  257.  Vgl.  Rüdobft  aO.  303.  ThMommssns  Ausg.  d.  Dig.,  Addit. 
p.  50*,  und  der  index  librorum  ex  quibus  digesta  oompilata  sunt  ebd.  p.  59*  (in 
der  kkineren  Ausgabe  p.  874. 879).    Kat^aiB  aO.  370  ff. 

38* 
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8.  Gonst.  TatUa  (b.  A.  6)  11  cum  pro&peximua,  guod  ad  porkmdam  taniae  sapienüae 
molem  tum  sunt  idonei  homines  rüdes,  . .  ideo  Triboniano,  vtro  exe,  qui  ad  Mms  operia 
gubemaHonem  eledus  est,  nee  tum  Theophüo  et  Dorothea,  viris  «S.  et  facundisaiimis 
anteeessoribus,  accersitis  tnandavimus,  quatenus  Itbris  .  .  qui  prima  legum  argumetUa 
continAant  et  I Institut iones  voeabatUw  separatim  coUectis  quidquid  ex  his  uUle  . .  sit 
. .  oapere  studeatU,  et  IVlibris  reiponere  et  Mius  eruditionis  prima  fundamenta  atqut  eU- 
menta  ponere,  quibus  iuvenes  suffvUi  possitU  graviora  . .  Ugum  sdta  sustentare, .  .  (12) 
omni  igitur  Rom.  iuris  dispositione  eomposita  et  in  iribus  txiluminibus,  t.  e.  Institu- 
tionum  et  Digestorum  s.  Pandectarum  nee  tum  Constitutionum  {=s  Codiois), 
perfecta  et  in  tribus  annis  consummata  eto.  Aus  der  Const.  (vom  21.  Nov.  533)  /m- 
peratoriam  (vor  den  Inst.)  4:  post  lÜbros  L  Digestorum  s,  Pandectarum  .  .  in  hos  IV 
libros  easdem  Institutiones  pairUri  iussimus,  ut  sint  totius  legitimae  sdeniiae  prima  ele- 
menta,  (6)  quas  ex  omnibus  antiquorum  Institutionibus  et  praecipue  ex  commentarOs 
Oai  tu>stri  . .  aliisque  muUis  commentariis  compositas  . .  cogtwvimus.  Tribonian  hatte 
wohl  nur  die  Oberleitung,  und  Theophilus  und  Dorotheus  bearbeiteten  jeder  zwei  auf- 
einanderfolgende Bücher.  Dies  machen  sprachliche  unterschiede  in  den  beiden  Grup- 
pen sehr  wahrscheinlich.  Hxtsohkx  vor  s.  Ausg.  d.  lust.  p.  v.  EGbufb,  de  lust.  instit. 
oompositione,  Straßb.  1884  (Diss.  Argentor.  9,  61);  Ck)mm.  in  hon.  Studemundi 
173.  KMknhold,  animadv.  in  lust.  institut.,  Diedenhofen  1887.  AZoooo-BosA, 
Imp.  lustiniani  Institutionum  palingenesia,  CSatania  1908.  Kipp  aO.  158  f  26.  Kbüqbe 
aO.  385.  —  Institutionum  graeoa  paraphrasis  Theophilo  (oben  Z.3)  vulgo  tributa»  rec. 
ECiFxBBiNi,Berl.  1884/85  11  u.  ders.  im  aichiv.  giuridico  37  (1886),  367.  HBbokats, 
de  Theophilinae  quae  f ertur  lustin.  institutionum  graecae  paraphraseos  oompositione» 
Straßb.  1886. 

9.  Das  Schwinden  selbständiger  Bechtswissenschaft,  die  durch  Justinian 
überdies  mit  Bewußtsein  ertötet  wurde,  sowie  die  Abweichungen  zwischen  dem 
westlich-romischen  Bechte  und  den  byzantinisch  -  griechischen  Zuständen  machten 
fortwährend  neue  kaiserliche  Erlasse  notwendig  zvca^al  duLTO^Big  iieva  xlw  %m9i*a, 
novellae  constitutiones,  kurz  Niagai,  Novellae.  Die  beabsichtigte  amtliche  Samm- 
lung dieser  nachträglichen  Verordnungen  kam  nicht  zur  Ausführung;  wohl  aber  sind 
verschiedene  Privatsammlungen  erhalten.  Die  älteste  besteht  aus  124  (122)  Novellen 
aus  den  Jahren  535 — 555  und  hat  in  Hss.  s.  X  (nicht  den  ältesten)  den  Titel:  Consti- 
tutiones  twveOae  lustiniani  de  graeco  in  latinum  tratuiaiae  per  Ivlianum,  virvm  do- 
quentissimum,  anteoessorem  civitatis  CpolitaiMe,  daher  kurz  Epitome  lulianL  Diese 
vermittelte  im  frühen  Mittelalter  in  Italien  die  Kenntnis  des  justinianischen  Rechts, 
indem  sie  in  den  vorbolognischen  Bechtsschulen  zu  Unterrichtszwecken  diente 
(EUiTKL  aO.  p.  xxxm).  luliani  epitome  latina  novellarum  lustiniani  .  .  recogn., 
piolegg.  adnot.  addendis  inst.  GHabnbl,  Lps.  1873.  Vollständiger  ist  die  zweite  Sam- 
lung,  von  168  Novellen  in  griechischer  Sprache  (wichtigste  Hs.  Ven.  179  s.  XIII)  un- 
gefähr aus  J.  580.  Eine  dritte  besteht  aus  134  Novellen  (die  lateinischen  im  Original, 
die  griech.  in  lat.  Übersetzung)  und  hieß  im  Mittelalter  (im  Glegensatz  zur  Epitome 
luliani)  Authenticum  (oder  liber  authenticorum),  neuerdings  versio  vulgata  (Authen- 
ticum,  novellarum  const.  lust.  versio  vulg.  .  .  .  rec.  prolegg.  etc.  instruxit  GEHanc- 
BAGH,  Lps.  1846 — 1851).  Andere  Ausgg.  s.  A.  12.  Vgl.  auch  Zaohartae  vor  s.  Ausg. 
und  Berl.  SBer.  1882,  993;  ZfRG.  23,  252.  Im  allg.  vgL  FABoons,  Gesch.  der 
Novellen  Justinians,  BerL  1824.    Kipp,  aO.  166.  Kbüoeb  aO.  399. 

10.  Von  seinem  Gesetzgebungswerke  wollte  Justinian  nur  wörtliche  Übersetzun- 
gen gestatten  {kgiirivstai   *axä  7e69a),  sowie  Paraphrasen  {iQ(iiivBt€u  eis  nXdxog) 
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und  Verweisungen  auf  andere  Titel  und  Stellen  (indioes  und  Tcagdtitla),  nicht  aber 
Kommentare  {wtonvi^iucta).  Aber  auch  von  selbst  hielt  sich  die  Tätigkeit  der  Beohts- 
sohulen  wesentlich  innerhalb  dieser  Grenzen,  sowohl  im  Osten  als  im  Westen  (Rom, 
Bavenna,  Pavia).  Aus  dem  letateren  sind  die  ältesten  Bearbeitungen  und  Benützun- 
gen des  justinianischen  Rechts,  an  welche  und  an  deren  Fortsetzungen  die  sog.  Glossa- 
toren anknüpften:  Glossen  und  Schollen  zu  Julian  und  der  Gollatio  leg.;  das  dicta- 
tum  de  consiliarüs  und  die  coUectio  de  tutoribus,  die  Rechtssammlung  der  Agrimen- 
soren,  sowie  die  Turiner  Glosse  zu  den  Institutionen  [noch  aus  saec.  VI];  auch  Sum- 
marien des  cod.  Theod.  PKbüqxei,  die  Turiner  Institutionenglosse,  ZfRGesoh.  7»  44. 
HFrrnNO,  die  sog.  Turiner  Institutionenglosse  und  der  sog.  Brachylogus,  Halle 
1870  (vgl.  lit.  Gentr.-Bl.  1871, 163);  Heimat  und  Alter  des  Brachylogus,  1880;  Glosse 
zu  den  ezoeptiones  legum  des  Petrus,  Halle  1874;  z.  Gesch.  d.  Rechtswissensch.  am 
Anf.  des  MAlters  (eine  Rede),  Halle  1875;  juristische  Sehr,  des  früheren  KAlters 
aus  Hss.  meist  zum  erstenmal  hrsg.,  Halle  1876  (und  dazu  RStintzinq,  Jen.  LZ. 
1876,  711.  MoMMSEN,  ZfRGesch.  13, 196);  die  Anfänge  der  Rechtsschule  v.  Bologna, 
Berl.  1888;  ZfRG.  10,  317. 18, 266.  AFicksb,  Zeit  u.  Ort  der  Entstehung  des  Braohyl. 
iuris  civilis,  Wiener  SBer.  67,  681.  MGonbat  (Gohk),  die  epitome  exactis  regibus, 
BerL  1884  (und  dazu  Ftttinq,  ZfRGesch.  19,  94).  Die  wichtigste  mittelalterliche 
Glossatorenschule  ist  die  von  Bologna  (um  J.  1076).  vSavioky,  Geseh.  d.  röm. 
Rechts  im  MAlter,  Heidelb.  1816—1831  VI.  Kbüqbr,  Quellen  und  Lit*  418. 

11.  Eine  Handschrift,  die  das  gesamte  justinianische  corpus  iuris  civilis  ent- 
hielte, gibt  es  nicht.  Am  meisten  vervielfältigt  sind  die  am  wenigsten  umfangreichen 
Institutionen,  deren  wichtigste  Hss.  (außer  einem  Palimpeestfragment  in  Verona) 
sind  Bamberg,  s.  IX/X,  Taurin.  s.  IX/X ;  wertvoll  für  die  Kritik  ist  auch  die  griechische 
Übersetzung  des  Theophilus  ( A .  8  E. )  und  Auszüge  in  einer  Hex  Romana  canonice  oompta' 
des  Paris.  12448  s.  X;  s.  PKbüobbs  praef.  —  Von  den  Pandekten  ist  die  Haupt- 
handschrift der  berühmte  codex  Florentinus  (littera  Florentina,  vor  J.  1406  in  Pisa)  s. 
VI — ^Vn,  zuletzt  für  Mommssns  Ausgabe  neu  verglichen  (Schriftprobe  in  Momxbxns 
ed.  mai.,  auch  in  Zanosbcbistsb-Wattsnbagdbs  exempla  codd.  latt.  T.  39.  64). 
FBxTONAMioi,  ricerche  sul  oelebre  ms.  Pisano,  in  studi  giuridici  .  .  .  all*  univ.  di 
BoL  1888, 11.  Dann  geringe  Bruchstücke  s.  Vl/Vn  in  Neapel  (zu  B.  10)  und  Pommers- 
felden  (zu  B.  36);  dann  zu  B.  1  ein  Berol.  s.  IX.  Die  Lücken  des  Flor,  werden  ergänzt 
durch  die  zahlreichen  Vulgathss.  (saec.  XI ff.),  die  durchgängig  die  Digesten  in  Di- 
gestum  vetus  (B.  1 — ^24,  2),  Infortiatum  (B.  24,  3  —  B.  38)  und  Digestum  novum 
(B.  39  —  B.  60)  einteilen.  GFüohs,  krit.  Studien  zum  Pandektentexte,  Lpz.  1867. 
MoMMSBNs  Prolegg.  der  ed.  maL  Vgl.  ABrinz,  Lehrb.  d.  Pandekten'  1  (Erlangen 
1873),  9.  —  Für  den  Codex  ist  die  wichtigste  Hs.  der  Veron.  62  s.  VI/VII,  der  einst 
den  vollständigen  Codex  lust.  enthielt,  leider  aber  nur  fragmentarisch  erhalten  ist 
(s.  darüber  Codicis  lust.  fragm.  Veronensia  ed.  PKbüqxei,  Berl.  1874).  Die  übrigen 
Hss.  geben  nur  je  eine  Hälfte  (entweder  B.  I — IX  oder  B.  X — XII),  für  die  erste  Hälfte 
bes.  Pistor.  s.  X/XI,  Paris.  4616  s.  XI,  Casin.  49  s.  XI/XII,  für  die  zweite  Paris.  4637 
s.  Xn,  Oxon.  Bodl.  3361  s.  Xm.  Kbüqibs  prolegg.  zur  ed.  mai.  PEstJOBR,  Kritik 
des  just.  Codex,  Berl.  1867;  und  Indices  oonstitutionum  cod.  lust.  ex  libris  Nomo- 
canonis  XIV,  Marb.  1872  (Ind.  lect.);  Quellen  und  Lit.*  390. 

12.  Ausgaben  zB.  von  GHAix>Ain>XB,  Nümb.  1629 — 31  IV,  DGk>THOTBBDUS 
(Textausgabe,  Genf  1683;  und  mit  Anmerkungen  Lugd.  1690,  zuletzt  1624  durch 
JGoTHOFBBDUS;  abgedr.  Amst.  ap.  Elzevir  1663),  A.  u.  MKKOBoaL  u.  a.,  besonders  die 
Gesamtausgabe :  Corpus  iuris  civilis,  editio stereotypa.  I Institutiones recogn.  PKbüqeb. 
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DigjBsta  recogn.  ThMommsen,  die  11.  Ausgabe  (1908)  retractavit  Pattlus  Kbügkr. 
IIGodexIuBtinianuB  reoogn.PKBÜOEB.  ÜINovellae  reoogn.RSGHÖLL(WKBOLi<*1912), 
Berl.  1869ff.  Daneben  die  Einzelausgaben  (mit  vollständigem  kritischen  Apparat): 
lustiniani  institutiones»  reoensuit  PKbüobb,  Berlin  1867.  —  lustiniani  digesta,  recog- 
novit  adsumpto  in  operis  societatem  PKbügsbo  ThMommssn,  BerL  1866 — 70  IL  — 
Codex  lustinianus  recogn.  PKbüoxb,  Berl.  1873 — 1877.  Zu  dieser  Auegabe  ist  ein 
hs.  Wortverzeichnis  (von  OGradsnwitz,  BKvbleb,  ESositlzb)  gefertigt  und  auf  der 
Berliner  EL  Bibliothek  zur  Benutzung  hinterlegt  (vgL  vdLeyxn,  ZfRG.  17, 125).  Aus 
jenem  Verzeichnis  erwächst  ein  Wörterbuch  der  klassischen  Bechtswissenschaft»  das 
Vocabularium  lurisprudentiae  Romanae  iussu  instituti  Savigniani  compositom,  seit 
1903  bei  Georg  Beimer  in  Berlin  in  Lieferungen;  eine  Probe  desselben  s.  ZfRG.  21  und 
VgL  dazu  ebd.  22,  1.  198.  —  Andere  Sonderausgaben  der  Listitutionen  zB.  von  FHo- 
TOMAN  (Bas.*  1569),  JCujagiüs  (Par.  1585  u.  sonst),  FABibnbb  (Berl.  1812),  ESohsa- 
DBB  (Berl.  1832),  PhEHusohxb  (Lps.  1868);  JBMoylb,  Lond.*  1890,  (vgl.  die  oben 
Anm.  8  erwähnte  durch  das  Listituto  del  diritto  Romano  in  Catania  1908  veröffent- 
lichte Palingenesia  Listitutionum  von  Zoooo-Rosa);  der  Digesten  zB.  von  L.  und 
FTaubelli  (ex  florentinis  pandectis  repraesentati,  Flor.  ap.  LTonentini  1553  HI); 
Digesta  lustiniani  Augusti  recognoverunt  et  ediderunt  PBokfaktb,  CFadda, 
CFbbbini,  SRicooboko,  VScoaloja,  Mediolani  1908;  der  Novellen  von  CEZagsa- 
BiAB  VON  LiNOBNTHAL  (ordinc  chronologioo,  ad  fid.  cod.  Yen.,  Lps.  1881;  dazu 
Appendix,  Lps.  1884). 

13.  Vgl.  die  neueren  Lehrbücher  der  Listitutionen  und  Pandekten  (bes.  Gi&abd, 
Manuel  616mentaire  de  droit  Romain,'  Paris  1911  und  Windsoheid  -  Kipp,  Lehrb. 
des  Pandektenrechts,  Frankfurt  a.  M.  1906),  Rudobtfb  Rechtsgesch.  1,  196. 
PKbüobb,  Quell,  u.  Lit.  d.  röm.  Rechts'  365  u.  a.  —  HEDibxsen,  manuale  latini- 
tatis  iontium  iuris  civilis  Romanorum;  thesauri  latinitatis  epitome,  Berl.  1837. 
WKalb,  das  Juristenlatein,  Versuch  einer  Charakteristik,  Nümb.  1888;  Wegweiser 
in  die  römische  Rechtssprache,  Leipzig  1912.  —  HJRoby,  an  introduotion  to  lust. 
digest,  Gambr.  1886.    Kipp  aO.  168. 

489.  In  dieses  Jahrhundert  gehört  vielleicht  auch  die  älteste  über- 
lieferte Fassung  des  Bomans vom  „Könige"  Apollonius  von  Tyrus.  Sie 
stellt  die  bereits  stark  christliche  Überarbeitung  einer  wohl  im  dritten 
oder  vierten  Jahrhundert  entstandenen  heidnischen  Erzählung  dar,  die 
ein  literarisch  gebildeter  Körner  nach  einem  griechischen  Original  ent- 
worfen hatte.  Die  Vereinigung  zahlreicher  schlecht  miteinander  ausge- 
glichener Märchen-  und  Novellenmotive  und  der  Mangel  an  Konsequenz 
in  der  Handlung  ist  an  diesem  Roman  besonders  auffällig.  Das  Werk 
erlitt  eine  immer  mehr  fortschreitende  Christianisierung  und  wurde  in  die- 
ser Gestalt  zu  einem  der  beliebtesten  Erzählungsstoffe  des  Mittelalters. 

1.  Da  0. 34  das  in  mehr  als  40  aurei  ausgeprägte  Goldpfund  erwähnt  wird,  setste 
WGhbist,  Münch.  SBer.  1872, 4,  das  Original  zwischen  Garacalla  und  Constantin;  dooh 
s.  EuEBS  195.  Dagegen  würde  die  öfters  vorkonunende  Beohnung  naoh  sesUrÜa 
nioht  gestatten,  unter  das  Ende  des  3.  Jh.  hinabzugehen.  Auf  diese  Zeit  scheint  auch 
der  Stil  der  mitgeteilten  lateinischen  Inschriften  (c.  10.  38.  47)  zu  weisen,  wahrend 
manche  Eigentümlichkeiten  der  Sprache  eher  in  das  folgende  Jahrh.  passen.    Aber 
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ob  man  deshalb  und  wegen  der  überwiegenden  heidnischen  Elemente  der  Erzählung 
mit  Klbbs  (bes.  S.  187)  eine  Übersetzung  des  dritten  und  eine  Bearbeitung  etwa 
des  sechsten  Jahrhunderts  (s.  A.  2)  scheiden  muß,  bleibt  sehr  zweifelhaft.  Die  auf- 
fälligen Anlehnungen  an  Vergil,  Ovid,  Apuleius  u.  a.  (Klbbs  283)  sind  auch  im 
fünften  Jahrhundert  möglich,  dem  die  Urform  des  überlieferten  Textes  entstammen 
kann. 

2.  Abfassungszeit  der  christlichen  Bearbeitung:  nach  Symphosius  ( f  449),  dessen 
Rätsel  c.  42  ff.  eingeschaltet  sind  (Klbbs  178),  und  vor  der  Schrift  de  dubiis  nominibus 
(aus  s.  VII,  s.  !  495,  7),  die  (GL.  6,  579)  den  Roman  ohne  Verfassemamen  anführt:  in 
ApoUonio  (p.  24, 5  R.)  ^gymnasium  jxUef.  Sodann  spielt  Vskantiüs  fort,  carmu  6,  8, 
5  auf  die  Erzählung  an:  triatiua  erro  nimia  pairiia  vagtu  exul  ab  oris  quam  nt  ApoBo- 
ntua  naufmguB  hoapes  aquia,  vgL  Haxtpt  op.  3, 13.  Nachstdem  wird  ums  J.  747  aus 
der  Bibliothek  der  Abtei  Fontenelle  (Diözese  Ronen)  erwähnt  Historia  ApoUonii  regia 
Tyri  tu  oodiu  uno  (GBbokbb,  cataL  biblioth.  antiqui  nr.  1, 17).  Also  stammt  die  Be- 
arbeitung spätestens  aus  dem  Anfang  von  s.  VI,  wozu  die  Latinität  (A.  3)  stinunt. 
Ihr  gehören  auch  die  kirchen-  und  spätlateinischen  Elemente  an,  deren  Anzahl  Thddl- 
MANN,  Sprache  und  Kritik  d.  lat.  Apolloniusrom.,  Speier  1881  (und  ihm  folgend  Ribsb) 
arg  übertrieben  hat  (s.  Klbbs  269);  dagegen  werden  sie  inuner  zahlreicher  in  den 
MAliohen  Fassungen,  in  denen  auch  die  Ghristianisierung  rasch  fortschreitet.  Der 
Bearbeiter  hat  auch  die  schlechten  Hexameter  in  c.  41  gebaut.  Der  Gebrauch  des 
Wortes  do8  (c.  1  u.  19)  in  einer  der  spezifisch  lateinischen  entgegengesetzten  Bedeutung 
ist  nicht  mit  Tbtttfxl  (  A.  7)  586  aus  dem  Germanischen,  sondern  aus  der  griechischen 
Sitte  der  idvu  abzuleiten  (s.  WMbybb  ed.  Porphyr,  p.  373;  Münoh.  SBer.  1872,  26; 
Klbbs  213). 

3.  Der  Stoff  und  seine  Behandlung  hat  die  größte  Ähnlichkeit  mit  den  Liebes- 
romanen der  griechischen  Sophistik,  besonders  des  Xenophon  von  Ephesos  (ohne  daß 
man  mit  Bübobb  28  an  direkte  Abhängigkeit  denken  muß).  Die  Charakterzeichnimg 
ist  dürftig,  die  Schilderung  eintönig  und  verwaschen,  der  Stil  war  ursprünglich  bald 
geschraubt  zierlich,  bald  volkstümlich.  Schon  die  Lokalisierung  der  Fabel,  die  Namen, 
griechischeWorte  wie  apodions  52, 14.  paranymphua  114, 15  usw.  weisen  trotz  Klbbs  298 
— s.  auch  Pbtbbs  ( A.  5)  56,  Wilokbn,  Arch.  f.  Pap.  1, 258— auf  ein  griechisches  Original 
eines  heidnischen  Verfassers,  das  noch  überall  durch  die  lateinische  Fassung  hervor- 
schimmert. Die  Motive  lassen  sich  alle  in  Märchen,  Novellen  und  verwandter  Literatur 
aufzeigen;  so  das  von  dem  mit  seiner  Tochter  in  Blutschande  lebenden  Vater,  der  durch 
List  sich  ihrer  Freier  entledigt,  in  dem  Mythos  von  Oinomaos  (Hygin.  fab.  253  u«  5.); 
das  von  dem  edlen  Mädchen,  welches  im  lupanar  seine  Keuschheit  bewahrt  (c.  34), 
bei  Sen.  contr.  1,  2  (wo  nicht  mit  ELlbbs  an  Abhängigkeit  des  Romanos  von  Deklama- 
tionen zu  denken  ist).  VgL  Klbbs  300.  KBübobb,  Progr.  Blankenburg  1903,  21.  Die 
unorganische  Verbindung  der  Antiochusgeschichte  mit  der  Haupterzählung  ist  nicht 
mit  RoHDB  417  dem  Übersetzer  oder  Bearbeiter,  sondern  bereits  dem  Original  zur 
Last  zu  legen. 

4.  Mit  dem  Texte  der  Erzählung  von  Ap.  verfuhr  man  sehr  frei  (vgL  §  399,  3  Z. 
5).  Kurze  Fassung  im  Laur.  65,  35  s.  X  (in  den  gesta  Roman,  c.  153  und  in  Gk>TTtR. 
V.  ViTBBBOS  Pantheon  B.  11,  s.  Klbbs  338).  Die  zahlreichen  (gegen  60)  Hand- 
schriften zeigen  die  größten  Verschiedenheiten,  da  sich  der  Text  seit  seinem  Ent- 
stehen in  beständigem  Flusse  befunden  hat.  Es  sind  zwei  Hauptklassen  (Redaktionen) 
vorhanden:  die  erste  ist  vertreten  bes.  durch  den  lückenhaften  Laur.  66,  40  s.  IX—- X 
(Schriftprobe  in  Vitblu  u.  Paole,  coUez«  Fior.,  Fir.  1884,  Lat.  tav.  3)  und  den  Paris. 
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4956  B.  XrV  (s.  Rmo  A.  5) ;  die  zweite  besondeTB  durch  einen  Ozon.  8.  XI  und  Leid.  Yots. 
s.  X,  eine  von  der  ersten  unabhängige,  mit  ihr  parallel  gehende  Faesung;  aufierdem 
gibt  es  sahireiche  lÜBchtezte  verschiedener  Art»  s.  Klbbs  47. 

5.  Editio  prinoeps  s.  1.  et  a.  um  1475  in  Utrecht,  dann  von  Yvlsmb  (Augsb.  1595; 
opera  1682,  p.  681),  Lapattmb  (soript.  erotici  ed.  Didot»  Par.  1856,  p.  611), 
(Lps.  1871 ;  *1893),  MRmo  (e  cod.  Par.  4955  [A.  4  Z.  7],  Preßb.  1888,  dazu 
BerlphWschr.  1888,  561).  Alle  nicht  ausreichend,  wie  Kubbs  zeigt.  —  Üben,  von 
RPbtbbs*,  Berl.  1904. 

6.  Über  das  Fortleben  des  Bomanes  Rusx,  praef .  XIV.  2Sahlreiche  Bearbeitun- 
gen und  Übersetzungen  (Klbbs  325).  Kur  einige  seien  hier  genannt.  Deutsche:  Mittel* 
deutsche  Prosaübersetzung  in  doppelter  Bearbeitung  bei  CScshbödbb»  (kiseldis; 
ApoUonius  v.  Tjrrus  aus  Hss.  hrsg.,  Lpz.  1872.  Die  poetische  Bearbeitung  (über 
20000  Verse  1)  Heinrichs  Ton  der  Neuenstadt  (ums  J.  1300)  hrsg.  von  JStbobl» 
Wien  1875;  HStbinhöwbijb  (f  1482)  Prosaübersetzung  enchien  zuerst  Reutlingen 
1471.  —  AngeLsachsische  Übersetzung  (aus  dem  10. — 11.  Jahrb.)  ed.  BThobfb,  Lond. 
1834*  JZüPTTZA,  Arch.  neuere  Spr.  97,  18  (vgl.  Klbbs  129.  459).  Altenglisohe  ge- 
reimte (zT.  nach  (Sottfbibds  Pantheon)  vom  Ende  des  14.  Jahrhunderts  in  John 
QowBBS  confessio  amantis  3,  284  PaulL  VgL  JZxtfttza,  Roman.  Forsch«  3,  269.  Da- 
nach wieder  Shakbspbabbs  Perides  prince  of  Tyre  (KSdcbook,  Quellen  des  Shakesp. 
2, 163).  —  AltspaniBche  (sp&testens  aus  s.  XTIT)  Klbbs  384.  —  Alt&anzSaiaohe:  gedr. 
Qerd  (14827);  vgL  KHoficann,  Münch.  SBer.  1871,  415.  Klbbs  412.  —  Auszug  in 
Versen  in  den  carm.  Burana  nr.  148;  in  792  leoninischen  Hexametern  mit  vergiliselien 
Anklangen:  gesta  A.  regis  Tyrii  e  cod.  Gandensi  (s.  XI)  ed.  EDümmlbb,  Halle  1877; 
poet.  aev.  Gar.  2,  483.  Trotz  den  eingestreuten  griechischen  Wörtern  ist  an  eine  grie- 
chische Vorlage  nicht  zu  denken  (Klbbs  334).  —  Mittolgriechische  Bearbeitung  (ans 
einem  toskanischen  Text)  in  852  politischen  Versen  in  WWaokbbs  Medieval  greek 
texts  (Lond.  1870)  1,  63  (/iir^ca  TCoXvna^oüs  knoUmvlov  x.  T.)  und  in  Oaimina 
graeca  med.  aevi,  Lips.  1874.  LbGband,  bibliogr.  Hellen.  219. 289.  Auch  Ad'Aitooha, 
la  rappreeentazione  di  S.  üliva,  Pisa  1863.  GrjLssb,  allg.  Lit.-Oesch.  4, 457.  SSorOBB, 
Ap.  Y.  T.,  Halle  1895  usw. 

7.  MHaxtft,  d.  Erzfihlung  von  Ap.  v.  Tyr.  op.  3,  4.  Tbüttbl,  Stud.  u.  Ghank- 
terist.  ^85;  RhM.  27,  106.  WHabtbl,  östr.  Wochenschr.  f.  Kunst  u.  Wim.  1872» 
161.  ERoHDB,  gr.  Rom.  (Lpz.  1876)  408.  HHagbn,  Ap.  v.  Tyr.  in  s.  versch.  Bear- 
beitungen, Berl.  1878.  WMbtbb,  d.  lat.  Text  des  Ap.  v.  T.,  Münch.  SBer.  1872,  8. 
Hauptwerk:  EKlbbs,  d.  Erz&hlung  von  Ap.  aus  T.,  Berl.  1899. 

4M.  Li  gebundener  Form  verfaßte  um  die  Mitte  des  Jahrhunderts 
der  Btrusker  Maximianus  Gedichte  im  Geiste  der  alten  Elegie,  lebens- 
voll, von  sinnlicher  Frische,  beredt  und  leicht  fließend,  aber  mit  vielen 
Entlehnungen  aus  den  klassischen  Dichtem,  nicht  selten  gekünstelt» 
übertreibend,  und  auch  nicht  immer  fehlerfrei.  Den  Hauptinhalt  bilden 
Bückblicke  auf  die  Jugendzeit  und  Ellagen  über  deren  Verlust. 

1.  Persönliche  Verhältnisse.  Einen  Menschenkenner  laßt  M.  üher  sich  sagen 
(4,  26):  cankU,  —  caniaiUem  Maximianus  amat,  6,  6  me  Etrusoae  genUa  alumnum 
(v£^  5,  40  TuBca  simpliciiaU  eenem),  Jugend  in  Born  (1, 63.  37).  dwn  iuvenüe  deoua . . 
mantbatf  oraior  Mo  darua  in  arbe  fui.  saepe  poeiarum  mendada  dtdeia  finxit  .  .  «aepe 
perorata  percepi  Ute  eoronam  {1,  9 — 13).  Dann  Schulmann?  Vgl.  1,  283  pueri .  .  trrt- 
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deni  gres&us  .  .  et  tremtäum  quondam  quod  timuere  capui.  Sklaven  hatten  dieses  noch 
immer  zu  fürchten.  In  späteren  Jahren  missua  ad  Eoas  legaii  muntre  partes,  um  Frie- 
den zu  schließen  (5,  2).  Der  als  sein  älterer  Freund  genannte  Philosoph  Boethius 
{magnarum  acrutator  maxitne  rerum,  .  .  Boethi  3,  47)  ist  aller  Wahrscheinlichkeit 
nach  der  bekannte  (f  478);  fraglicher  ist  ob  der  Max.,  an  den  Gassiod.  var.  1,  21 
gerichtet  ist  (Theodericua  rex  Maximiano  viro  ühutri  etc.  vgl.  ebd.  4,  22  Max. 
vir,  iü.),  unser  Dichter  ist.  Dagegen  ist  die  Ansicht  Wxknsdokts  aO.  6,  1,  221. 
223  unhaltbar,  Maximian  sei  (oben  Z.  7)  ein  Mitglied  der  im  J.  498  an  Anastasius 
gerichteten  Gesandtschaft  gewesen.  Dazu  hatte  damals  Maximian  als  jüngerer  Freund 
des  Boethius  (geb.  um  J.  780)  noch  nicht  das  Alter.  FVogsl,  RhM.  41,  168. 

2.  Die  sechs  Elegien  geben  sich  aUe  als  in  den  späteren  Jahren  des  Dichters  ver- 
faßt. Die  erste  vergleicht  Sonst  und  Jetzt  in  seinem  Leben,  v.  69  ff.  schildern  renom- 
mistisoh,  wie  er  dereinst  den  Don  Juan  spielte,  bis  v.  101  die  Erkenntnis  durchbricht: 
sinfffUa  turpe  seni  quondam  quaenta  referre.  Darauf  folgt  eine  überaus  eingehende 
Schilderung  der  Leiden  des  Alters.  Die  zweite  gUt  seiner  früheren  Geliebten,  der 
formaaa  Lycoris,  die  jetzt  den  Graukopf  verschmäht.  Die  dritte  erzählt  von  einer 
schüchternen  Jugendliebe  zu  Aquihna,  bei  der  ihm  Boethius  den  Rat  gibt  v.  63: 
faCf  aif,  ut  placUae  poHaria  muntre  format,  aber  gerade  peecandi  Studium  permisea 
potestas  äbstulit  (v.  91);  darin  findet  Vooxl  aO.  mit  Unrecht  Benutzung  von  Boethius 
de  consol.  philos.  Die  vierte  erzählt  von  einer  späten  Leidenschaft  zu  einer  Tänzerin 
und  Sängerin  Candida.  Die  fünfte  schildert  ein  Liebesabenteuer  auf  jener  Gesandt- 
sohaftsreise  mit  einer  koketten  Griechin,  wobei  der  greise  Diplomat  schlecht  besteht 
und  der  Hetäre  zu  einer  pathetisch-metaphysischen  Rede  an  die  mentula  Anlaß  gibt 
{non  fko  privatum,  sed  generale  chaos  6,  110).  Die  sechste  ist  ein  bloßes  Schlußwort 
von  sechs  Distichen.  Der  Verfasser  war  Christ,  kehrt  aber  in  seinen  Gedichten 
den  Heiden  hervor.  Er  ist  in  der  antiken  Mythologie  wohl  bewandert,  noch  besser 
in  Vergil,  Catull  und  den  Elegikem  und  Lyrikern  der  augusteischen  Zeit.  Den  Er- 
fordernissen der  alten  Elegie  bemüht  er  sich  treulich  gerecht  zu  werden  und  rechnet 
dazu  außer  der  individuellen  Haltung  und  der  Rhetorik  offenbar  auch  etwas  Schmuts 
(el.  6,  vgl.  2,  67).  VgL  §  476,  3.  479,  6.  Stark  realistische  Ausmalungen  1,  83.  263. 
2,  11.  6,  27,  67.  Auch  die  Verstechnik  strebt  in  der  Hauptsache  mit  Glück  nach 
klassischer  Strenge ;  Ausnahmen  davon  Verschleifungen  in  der  Hauptcäsur  (1,  77. 283i 
6, 99. 163),  Messung  von  mortis  als  Spondeus  (1, 208),  ergo  als  Trochaeus  (6, 9),  oupiendö 
(1,  64),  besonders  aber  prosodische  Fehler  in  griechischen  Wörtern  {Socrätes  1,  48; 
pidagogus  3, 17 ;  siriniis  6, 19),  nach  allgemeiner  Zeitsitte.  Anführung  (aus  2, 66.  6, 27) 
bei  AiirsBLBCüS  peripat.  p.  29  Dümmler.  —  Im  allg.  vgl.  MBiANinus,  RhM.  44,  640. 

3.  Handschriften:  Etonensis  Bl.  6.  6  b.  XI  u.  a.  Baxhsins  aO.  —  Der  eiste 
Herausgeber,  Pomponius  Gaubious  (Yen.  1601)  unterschlug  4,  26  den  Namen  Mazi- 
mianus, um  seine  Behauptung,  daß  Cornelius  GaUus  ( §  232)  der  Verfasser  sei,  nicht  zu 
beeinträchtigen.  Dann  Ausgg.  von  ThPxtucahkus  (Antw.  1669),  PPIthosüs  (epigr. 
et  poem.  vet.  p.  423),  Wxknsdokf  (PLM.  6, 1,  269,  vgl.  ebd.  207  und  229.  260,  sowie 
3»  126),  Babhbxns  (PLM.  6, 316),  Pstsohshio  (ad  fid.  cod.  Eton.),  BerL  1890,  Webotbr, 
Princeton  1901  (mit  Komm.). 

4tl.  Auf  christlicher  Seite  bediente  sich  der  gebundenen  Form  j^ch- 
falls  um  die  Mitte  des  Jahrhunderts  der  jüngere  Freund  des  Ennodius, 
der  rednerisch  gebildete  Arator,  der  den  Inhalt  der  Apostelgeschichte 


Ik 
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in  zwei  Büchern  in  Verse  gebracht  hat.  Mit  größerer  Leichtigkeit,  aber 
weniger  sorgfältig  als  Arator,  dichtete  einige  Jahrzehnte  später  Ve- 
nantius  Fortunatus  (um  535 — 600),  ein  ItaUener,  der  im  fränki- 
schen Beiche  eine  neue  Heimat  fand  mid  in  Foitiers  mit  der  Zeit  Pres- 
byter wurde.  Sein  Formgeschick  betätigte  Fortunatus  teils  durch  ein 
rasch  hingeworfenes  Gedicht  in  vier  Büchern  auf  Martinus,  den  Heiligen 
von  Tours,  teils  in  vielen  einzelnen  Gedichten,  in  denen  er  namentlich 
fürstliche  Personen,  Bischöfe  und  Würdenträger  des  Beiches  in  höfischer 
Weise  ansang.  Letztere  bilden  eine  Sammlung  von  elf  Büchern  ver- 
schiedenartigsten Inhalts.  Auch  in  Prosa  verfaßte  er  Lebensbeschrei- 
bungen von  Heiligen. 

1.  Cassiod.  var.  8, 12  in  MG.  Auot.  ant.  12,  242,  18  {Araiori  Aihahurieua  rex): 
. . .  licet  pritnaevus  veneris  ad  honoru.  advQccUumis  ie  eampus  exercuü,  . .  itUra  te  fuit 
qvamvia  ampla  professio  litlerarum. . .  auepicaiua  ea  müüem . .  iuvcU  repeUre  pompaaatn 
legationem  (de  partibus  Dahnatiarum  an  Theoderioh,  um  J.  625),  quam . .  tarrenü  eh- 
querUiae  flumine  peregtsU.  .  .  genUoris  quin  etiam  tui  facundia  ei  moribtu  adiuvaris, 
cuius  te  eloquium  instnure  potuii,  etiam  si  libris  veterum  non  vacoMea,  erat  enim  .  . 
egregie  litteria  eruditua,  . .  Bomanum  denique  eloquium  non  suis  regionibus  invenisti  et 
ibi  te  TuUiana  UcUo  diaertum  reddidit  ubi  qtumdam  OaUica  lingua  resonavit,  .  .  mittit 
et  Liguria  Tüüioa  8vo$,  .  .  te  comiHia  domeaticorum  iUuatrahan  iato  honore  decoramua, 
Enitod.  oarm.  2,  106  (in  natalem  infaniia  Aratoria),  115 — 116  (de  flageüo  inf,  Ar,). 
Am  frühverwaisten  Arator  vertrat  Vaterstelle  der  Bischof  von  Mailand  Laurentius 
(dict.  9,  18).  diot.  9  (pm^atio  quando  Arator  auditorium  [des  Denterios,  a.  o.]  in- 
greaaua  eat),  dict.  12  (diciio  data  Araiori  quando  ad  laudem  provedua  eat).  diot.  18  (in 
tyrannum  qui  parricidae  atatuam  usw.  data  Araiori  v,  c).  An  ihn  auch  Eknod.  epp. 
8,  4.  8,  11.  9,  1  (in  dem  letzten  Brief  erhält  Arator  den  Rat:  poat  Muaarum  caatra  ei 
inanea  aetaie  noatra  canÜlenaa  ad  curam  te  aerendae  auboUa  mvia).  Handsohrift  aus 
Reims  (vgl.  A.  2  Z.  6  und  s.  ThMommsbn,  NAfadG.  15,  183):  oblaiua  hie  codex  ab 
Araiore  inluatri  excomite  domeaticorum  excomite  pritxUarum  viro  religioao  aubdiacono 
a.  eceieaiae  Bomanae  usw.  Studiert  hatte  er  zu  Mailand  (bei  Deuterius)  und  Ravenna 
(ep.  ad  Parthen.  35 ff.);  nach  längerer  Tätigkeit  im  Staatsleben  nahm  er  in  Rom  die 
Tonsur  um  J.  640  (vgl.  ep.  ad  Parth.  70). 

2.  Dem  Epos  de  aotibus  apostolorum  (vgl.  Fobtunati  vit.  Mart.  1,  22) 
gehen  zwei  Widmungen  im  elegischen  Maß  voraus,  an  den  gelehrten  Florianus  (priaea 
Volumina  linquena  cede  diea  operi  quod  pia  cauaa  iuvat)  und  an  den  Papst  Vigilius 
(J.  637 — 666):  veraibua  ergo  canam  quoa  Lacaa  rettuUt  adua  hiatoriamque  aequena  cor- 
mina  vera  loquar.  Unterschrift  (v£^  A.  1  Z.  17  und  JHusheb,  WienStud.  2,  79):  ob- 
laiua  eat  huiuace  modi  codex  ab  Araiore  aubdiacono  .  .  papae  VigiUo  et  auaceptua  ab  eo 
die  VIII  id.  Apr.  ( J.  544)  in  preabyterio. . .  quem  cum  ibidem  legi  mox  pro  aliqua  parte 
fedaaet,  SwgenÜo  .  .  in  acrinio  dedit  rede  ooUocandum.  cuiua  beaiiiudinem  UtteraH  et 
omnea  docOaaimi  continuo  rogaverunt  ut  eum  iuberet  publice  recitari,  quod  cum  fieri 
praecepiaaei  in  ecdeaia  b,  Peiri  quae  vocaiw  Ad  vtncuZa,  .  .  twrba  convenit  atque  eodem 
Araiore  aubdiac,  recitante  diatindia  diebua  ambo  libri  quaiuor  vicibua  auni  auditit  cum 
uno  die  medieiaa  libri  tanium  modo  legereiur  propter  repetitionea  aaaiduaa  quoa  cum 
favore  muUipUd  poatulabani,  Übersendung  des  Werkes  Parthenio  mag,  off,  atque 
pairido  (in  Gallien),  seinem  Jugendfreund  (in  Ravenna)  und  Schwestersohne  des 
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EnnodiuB,  mit  einer  Zusohrift  im  elegischen  Maße,  worin  neben  Claudianus  auch 
MartiaÜB  ausgebeutet  wird  (Mionb  68, 245).  —  B.  1  (Petrus)  enthält  1076,  B.  2  (Paulus) 
1250  Hexameter.  Das  Stoffliche  tritt  in  der  rhetorischen  Behandlung  zurück.  My- 
stisch-allegorische Auslegung,  noch  mehr  als  bei  seinem  Vorbilde  Sedulius.  Die 
Form  ist  elegant,  abgesehen  von  den  durch  zahlreiche  Vorgänger  entschuldigten 
prosodischen  Willkürlichkeiten  {eccUBtae,  idola,  Macido,  Pharao,  affäHtn,  spädo  u.  dgl.). 
Der  frühen  Verbreitung  und  andauernden  Schätzung  des  Werkes  entsprechend  sind 
zahlreiche  alte  Hss.  vorhanden  (vgL  MAinnus,  Gesch.  lat  Lit.MA.  166).  Ausgaben: 
in  GFabbigius'  Corp.  poett.  ehr.  569.  HJAkrtzbn,  Zutphan.  1769  (cum  obss.)  = 
Mionb  68,  45.  Zuletzt:  AHübkbb,  Neiße  1850.  Vgl.  GLsimbagh,  ThStKr.  46, 
225.  Ebsbt  514.  MAinnus  366.  LMHarthann,  Geschichte  Italiens  im  MA.  1, 1911 
MAinnus,  Gesch.  lat.Lit.MA.  162.  JSghbödinoxb,  d.  Epos  des  A.  in  seinem  Ver- 
hältnis zu  Vergil,  Weiden  1911. 

3.  Wie  Arator  aus  dem  westlichen,  so  ist  Venantius  Honorius  Glementianus 
Fortunatus  (mit  letzterem  Namen  nennt  sich  der  Dichter  sehr  häufig  und  so  heißt 
er  auch  im  Büchlein  de  dubüs  nominibus  und  bei  Babda)  aus  dem  östlichen  Ober- 
italien (Treviso)  gebürtig  (vit.  Martin.  4,  665  mea  TarvUua,  .  .  per  Cenetam  gradiena 
et  amieoa  Duplaveneneea  [Paul.  diao.  bist.  Langob.  2, 13  Fortunatus  natue  in  loeo  qui 
Duplabüisdiciturfuit],  quanataleaolum  est  mihi eanguine,  sedeparentum).  Grammatisch- 
rhetorische  und  juristische  Studien  (zu  Ravenna),  v.  Martin.  1,  26.  Reise  von  Ra- 
venna  über  die  iulischen  Alpen  durch  Osterreich,  Süddeutschland  nach  GaUien 
(Reise  auf  Mosel  und  Rhein,  carm.  10,  9.  3,  12.  3,  13)  bis  zu  den  Pyrenäen  (oarm.  1, 
praef.  4:  unten  A.  7),  angeblich  wegen  der  Wunderkraft  des  h.  Martin  v.  Tours  (y. 
Martin.  1,  44),  ums  J.  565,  unter  König  Sigibert,  an  dessen  Hochzeit  er  teilnahm 
(10,  16,  2).  J.  567  kam  er  nach  Tours;  dort  war  damals  Gregor  (§  486,  3  Z.  3)  schon 
Bischof  \md  nahm  sich  seiner  an  (8,  19.  20.  21).  An  ihn  sind  viele  Gedichte  des  F. 
gerichtet^  teilweise  auch  auf  seine  Veranlassung  entstanden  (carm.  5,  3 — 5.  8 — 19. 
8,  11 — 21.  9,  6f.  vgl.  10,  5f.  12).  Auch  sonst  war  er  unstet:  aus  Britannien  schreibt 
er  oarm.  3,  26;  vgL  1,  17.  Noch  im  J.  567  gelangte  er  nach  Poitiers;  hier  fesselte  ihn 
Radegunde  (f  587),  die  betagte  schwärmerisch-fromme  thüringische  Fürstentochter, 
frühere  Gemahlin  des  fränkischen  Königs  Qüotar  I.  (f  561),  die  dort  ein  Kloster 
(nach  der  Regel  des  h.  Gaeearius  von  Arles)  gegründet  hatte:  8, 1, 21  Martinum  ewpiens 
voto  Badegundis  adhaeai;  vgl.  ebd.  11  Fortunaiua  ego  .  .  {Italiae  genitum  Oaüiea  rura 
tenent)  Pictavis  reeidens,  Ihr  gelten  viele  seiner  Gedichte,  zum  Teil  mit  leidenschaft- 
licher Tonfärbung  (8,  9,  6  sine  te  nimium  nocte  premente  gravor.  .  .  tempora  subducis 
eeu  non  videaris  amanti,  cum  vos  dum  cerno  hoc  mihi  oredo  parum,  11,  2,  5  quamvis 
Sit  eaüum  nebuJa  fugiente  serenum,  te  celarUe  mihi  etat  sine  sole  dies).  Nach  ihrem 
Tode  (13.  Aug.  587)  verfaßte  F.  auch  eine  Lebensbeschreibung  von  ihr  (A.  5).  An 
ihre  (Pflege-)  Tochter,  die  von  ihr  zur  Äbtissin  eingesetzte  Agnes  ebd.  11,  5fL  Er 
versichert  11,  6,  daß  er  Agnes  caeksti  affectu,  non  crimine  corporis  uüo  liebe,  aber  die 
Ausführung  verrät  seine  Sinnlichkeit.  Vgl.  Dümmueb,  Im  neuen  Reich  1871,  641. 
WMbybb  90.  In  Poitiers  primum  presbyter,  deinde  episcopus  ordinatus  est  atque  in 
eodem  loco  digno  tumuiatus  honore  quiescit;  so  Paul.  diao.  bist.  Langob.  2,  13»  der 
ihm  dort  auch  eine  metrische  Grabschrift  spendet,  und  Bischof  nennt  ihn  wie  der 
Titel  der  eben  erwähnten  Grabschrift  (in  Pbifbbs  Avitus  p.  193)  so  auch  die  Nonne 
Baudonivia  zu  Poitiers,  die  kurz  nach  J.  600  dem  Leben  Radegnndes  von  Venantius 
ein  zweites  Buch  hinzufügte:  non  ea  quae  vir  apostoUcus  Fortunatus  episcopus . .  com- 
poswit  iteramus  (Kbusoh  vor  Ven.  Fort.  p.  xvn).  In  den  Gedichten  nennt  er  sich  aber 
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weder  presbyter  noch  Bischof,  noch  erwähnt  er  überhaupt  sein  Priesteramt  (die 
dafür  angezogene  Stelle  steht  in  einem  unechten  Gedicht,  spur,  append.  11,  p.  386 
Leo).  Auch  Gregor  von  Tours  (hist.  Franc.  6,  8;  glor.  confess.  94)  nennt  ihn  nur 
preebyter  und  ebenso  heißt  er  in  den  Hss.  seiner  Gedichte  (s.  A.  6.  7).  F.  müßte  also 
Bischof  erst  nach  Vollendung  jenes  Geschichtswerks,  somit  frühestens  592,  geworden 
sein.  Fortunat  ist  der  Abb6  des  Salons,  eine  liebenswürdige,  gutherzige,  leicht  ent- 
zündliche Natur.  Seine  Geschmeidigkeit  macht  ihn  überall  in  hohen  geistlichen  wie 
weltlichen  Kreisen  angenehm,  und  er  versteht  es  über  die  kleinen  Unwahrheiten  des 
geselligen  Verkehrs  nicht  zu  stolpern,  bis  zur  Gharakterloeig^^it  Anstoß  zu  vermeiden 
und  um  die  Wahrheit  herumzukommen.  Seine  Gedichte  deuten  oft  auf  ein  etwas 
parasitisches  Leben  (zB.  3,  13^.  7,  14.  16.  10,  11.  11,  9ff.).  Vgl.  DüMinjER  aO.  655: 
während  die  Butter*  (Radegunde)  und  ^Schwester*  (Agnes)  ihren  strengen  Fasten 
oblagen,  bereiteten  sie  für  ihren  Verehrer,  dessen  schwache  Seite  (7,  14,  25  aed  non 
ego  lassor  edendo)  sie  mit  weiblichem  Scharfblick  erkannt  hatten,  die  leckersten  Ge- 
richte, ja  ganze  Mahlzeiten  (11,  9.  10).  Seine  Ghristlichkeit  ist  sehr  eifrig,  klingt  aber 
häufig  etwas  geschäftlich  und  eigennützig.  Oft  genug  schimmert  auch  recht  welt- 
licher Sinn  hindurch  wie  in  dem  Epithalamium  (6, 1),  und  8,  3,  205  wird  die  weibliche 
Liebe  zu  Christus  mit  sinnlichen  Farben  ausgemalt.  —  ThBobmann,  das  Leben  des 
Venantius  usw.,  Fulda  1848.  Hist.  litt,  de  la  France  3,  464.  Hamblin,  de  vita  et 
operibus  Venantü  Fort.,  Rennes  1873.  AMpiEBB,  hist.  litt,  de  la  France  avant  le  Xu* 
sidcle  2,  275.  Ebsbt,  LdMA.  1*,  518.  WWattbkbagh,  Deutschi.  Geschichtsqu. 
l^  100.  FLbo,  deutsche  Rundsch.  32,  1882,  414.  DLeboxtx,  le  podte  Ven.  Fort., 
Par.  1887.  Nisard,  le  po^  F.,  Par.  1890.  WMbtbb,  Abh.  Gott.  Ges.  Phil.-hist. 
Kl.  N.  F.  4,  1901  (Hauptarbeit).  MAinnus,  Gesch.  d.  christL  Poesie  438;  lat.  Lit.  d. 
MA.  1,  170. 

4.  Prosaische  Werke  des  F. :  Lebensbeschreibungen  von  Heiligen,  vgJL  GBaooR. 
TüB.  praef.  ad  v.  s.  Mart.:  uUnam  Severua  (§  441)  aui  PavUnus  (f  437)  vivermi  aui 
cerle  FortuntUua  cukaset,  qui  ista  descnbereni.  vita  s.  Albini  (B.  v.  Angers,  erwähnt 
von  Gbbo.  Tttb.  glor.  confess.  94),  s.  Hüarii  (B.  v.  Poitiers,  §  418,  1)  und  über  de 
virtutibus  s.  Hilarii  (erwähnt  ohne  Namen  des  Verf.  von  Gbbo.  Tttb.  glor.  ooniees. 
2)  wohl  vor  J.  570  verfaßt;  vita  s.  Germani  (B.  von  Paris  f  J.  576;  zitiert  von  Gbbo. 
Tttb.  hist.  5,  8),  s.  Patemi  (B.  von  Avranches),  s.  Radegundis  (A.  4;  über  ein 
zweites  Buch  derselben  ebd.),  s.  Marcelli  (B.  v.  Paris,  vgl.  Fobt.  oarm.  app.  22,  15. 
Gbbo.  glor.  conl  87;  neu  hrsg.  aus  Montepess.  s.  Vm  u.  a.  in  Act.  SS.  Nov.  1);  Se- 
verinus,  B.  von  Bordeaux  (Gbbo.  Tttb.  de  glor.  conf.  45;  nicht  erhalten).  Anderes 
wird  ihm  ohne  Grund  beigelegt.  Abgedr.  zB.  bei  Mionb  88,  513  und  bes.  bei  Ejeiusob 
(A.  11  g£.).  VgL  Ebbbt  aO.  1',  540.  WMbybb  23.  Auch  in  den  Garmina  ist  manches 
Prosaische  mitenthalten,  insbes.  Briefe  an  Bischöfe,  eine  Erklärung  des  Vaterunser 
(10,  1)  und  des  apostolischen  Symbols  (11,  1,  Auszug  aus  Rttfen  21,  335  Mioira). 
Die  Prosa  des  F.  ist  in  Fortsetzung  der  Manier  des  ApoUinaris  meist  geschraubt, 
schwerfällig  und  schwülstig;  vgl.  p.  1,  2  L.  acuminum  suorum  luouhnta  veieria  aetaüa 
ingenia  qui  natura  fervidi,  euraiura  fuigidi,  uau  trUi,  auso  8eew%  ore  freti,  mcrt  fettivi^ 
praedaria  operibtts  cddmUi  poateris  stuport  laudanda  reUquere  veaügia  usw.,  nur  die 
für  den  öffentlichen  Gebrauch  bestimmten  Legenden  (Heüig^eben)  sind  einfacher 
gehalten.  Für  die  Geschichte  der  Zeit  sind  seine  Schriften,  neben  denen  des  Gregor 
von  Tours,  die  lehrreichsten. 

5.  Opus  Fortunati  presbyteri  de  vita  S.  Martini  liber  I  ( — IV):  so  die  Hss. 
Widmung  an  Gregor:  cum  waserüia  ut  apua  iUud . .  quod  de  euia  virtuUbus 
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( !  486,  6  Z.  5)  versibua  debeat  digeri,  id  agiU  ut  mihi  ipaum  rekUum  ivbeatis  tranamiUi, 
nam . .  quod  de  vita  eiua  vir  disertus,  domnua  Sidpidua  (f  441»  4),  wb  uno  libdlo  proaa 
deioripni  ei  reliquum  quod  diahgi  more  euXmectil,  primum  quidem  opus  a  me  dudma 
libeüis  et  didlcguB eubeequena aHie dudma KbelUs oom/pUxua  est^  Haut  Intviasime  . .  in 
IV  UbeUia  totum  ittud  opus  vereu  inter  hoe  bimenetre  apatium  . .  iiUer  frivtdaa  occupa- 
tionea  atdearem.  VgL  3,  10  cum  duce  Sutpido,  bene  cuiua  ab  ore  venuato  Martini  aacroa 
duloia  atihu  edidU  actua,  Obbgob.  v.  Hart.  l,2aedet  Fortunatua  preabifter  amne  opua 
vitae  eiua  (Mart.)  in  IV  Ubria  verau  eonaeripaiL  Aber  seinen  Vorgänger  Panlinus 
(§  474,  3;  MManitius,  ZföG.  37,  250.  253)  erwähnt  er  nicht,  obwohl  er  ihn  benutzt 
hat.  Das  mniangreiohe  Werk  (513  +  490  +  528  +  712  «  2243  Hexameter)  verrät 
hinreichend  die  Eilfertigkeit  seiner  Entstehung:  die  Anlage  ist  nachlässig  (vgJL  1, 
45££.  50££.  56££.),  der  Stoff  mechanisch  aus  Sulpidus  au^iegriffen,  die  Ausführung 
breit  und  gewöhnlich,  voll  leerer  Wortspielereien  (zB.  1,  19  prudena  prudenter  Pru- 
dentiua  immolat  aetua;  vielleicht  Anspielung  auf  seines  Gönners  Gregor  Worte,  de 
curs.  eccl.  p.  869,  17  Kr.:  PrudenUua  cum  de  .  .  ateOa  prudenter  diaaereret;  1,  99  ne 
timeam  timidum,  timor  tat  deua  arma  Hmentum).  Abfassung  nach  J.  573,  da  Gregorius 
als  BischoiE  angeredet  wird,  und  vor  J.  576,  da  zur  Zeit  des  Abschlusses  (4,  636)  Ger- 
manus noch  Bischof  von  Paris  war  (vgL  Gbbq.  Tub.  5,  8).  Ebxbt,  LdlCA.  1\  536. 

6.  Ansehnlichen  historischen  Wert  haben  die  elf  Bücher  Gedichte,  von  mannig- 
faltigem Inhalt,  meist  Gelegenheitspoesie  von  frischer  Wirkung  in  Briefform.  Andere 
sind  Toaste,  s.  B.  5,  4. 10, 11.  WMiyxb  34  \^kliche  Inschriften  sind  nicht  dar- 
unter. Man  nennt  sie  oarmina  oder  miscellanea,  die  Hss.  geben  ihnen  keine 
zusammenfassende  Überschrift,  sondern  haben  nur  Venanti  Honori  Clementiani  For- 
tunaÜ  preabykri  Italid  Über  I  usw.  Aus  dem  renommistisoh  bescheidenen  Vorwort 
an  Gregor:  quia  viritim  flagitaa,  ut  qyüoeäam  ex  opuactdia  imperitiae  meae  tibi  trana- 
ferenda  (Abschreibenlassen)  proferrem,  nugarum  mearum  admiror  te  amore  aeduci^  .  . 
praeaeriim  quod  ego  impoa  de  Eavenna  progrediena  Padum  .  .  Tiliamentumque  tranana, 
per  Alpem  luliam  .  .  Drawim  Norico,  Oenum  Breonia,  Liecam  Baiuvaria,  Danuuium 
Alamannia,  Bhenum  Oermania  tranaiena  ac  poai  Moaeüam,  Moaam,  Äxonam  et  Sequa- 
nam,  Ligerem  et  öarannam  .  .  tranamittena,  Pyrenaeia  occurrena  .  .  paene  aut  equitando 
aut  dormitando  eonacripaerim.  Auf  italienische  Verhältnisse  bezieht  sich  nur  1,  1.  2; 
alle  übrigen  Gedichte  scheinen  in  Gallien  verfaßt.  In  der  Anordnung  kreuzt  sich  die 
nach  der  Zeit  mit  einer  sachlichen  (bes.  nach  dem  Range  der  Empfänger).  Der  1,  15 
als  lebend  angeredete  Bischof  Leontius  erhält  4, 10  eine  Grabschrift.  B.  6  sind  Elönige 
Qiaribert  (f  567)  und  Sigibert  (f  575;  6,  1  gilt  der  Vermählung  von  Sigibert  und 
Brunhild  J.  566);  B.  9  aber  Ghilperich  (L,  f  584;  Nr.  1  ist  ein  Lobgedioht  auf  ihn) 
und  B.  10  Ohüdebert  (11.,  geb.  570),  Sigibert»  Sohn  und  Nachfolger  (J.  575—596). 
7,  9,7  ist  F.  im  neunten  Jahre  von  der  Heimat  entfernt;  9,  7,  50  werden  Gedichte 
erwähnt,  dio  er  vor  20  J.  verfaßt  hatte.  Die  letzten  datierbaren  Gedichte  aus 
J.  588 — 591  finden  sich  in  B.  10.  B.  1 — 3  haben  vorzugsweise  kirchliche  Dinge  (Ge- 
bäude u.  dgl.)  und  Personen  zum  Gegenstande,  mehrere  Gedichte  beziehen  sich  auf 
die  Einweihung  von  Kirchen,  andere  auf  von  F.  besuchte  Stätten;  B.  4  enthält 
rein  literarische  Grabschriften  auf  Geistliche,  dann  auf  Laien,  zuletzt  Flauen;  B.  5 
an  Bischöfe,  besonders  ICartin  und  Gregor,  häufig  Dankgedichte  für  erwiesene  Gast- 
freundschaft (WMbteb  39);  5,  3  bezieht  sich  auf  Gregors  Bischofswahl  (J.  573); 
B.  6  an  Könige,  Königinnen,  Prinzessinnen,  B.  7  an  hohe  Hof-  und  Staatsbeamte 
(€k)go,  Bodegisil,  Lupus,  Mummolenus,  Sigismund  u.  a.);  B.  8  Christliches,  sowie 
an  Radegund  und  Gregor  (vgl.  WMbtbb  108);  B.  9  an  Ghilperich  und  Fredegund 
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und  deren  Kinder,  an  Gregor  und  andere  Bischöfe  und  aonstiga  GeiaÜioIi 
aa  Childebert  und  Bnmhild,  Sigoald  u.  ».;  B.  11  poetiaaher  Verkehr  mit  Rar 
Hit  B.  8  scheint  die  bis  ins  J.  676  reiohende  Sominlong  ursprünglich  »bgec 
geweoen,  B.  9— U  Bp&t«re  Nachträge  za  sein;  B.  9  ist  wohl  noch  Ton  F.  e 
J.  584  oder  bald  darauf  heranagegeben  (WUktvb  24),  B.  10. 11  dagegen  an 
NaoUawe.  Über  die  von  F.  genannten  Personen  Dost&l,  Progr.  Wiener  Keustt 

7.  Weitaus  die  meiston  Oediohta  haben  elegiBohea  VenmaB;  episches  i 
5.  Ö,  6  (diese  drei  Gedichte  aind  Versspielereien  im  Geeohmack  des  Porphyrini 
5,  7.  6,  1  (Epithalamium);  9,  7  auf  Gregors  Verhmgen  eine  sapphisohe  0 
nach  strenger  horasisoher  Norm.  Elegie  in  Boldaugenform  (ophitea,  ser] 
echoicus;  t{^.  |  26,  4]  3,  3a  8,  2.  Append.  19.  AlcrostJchon  9,  6.  Manoh«  < 
behandehi  ganz  in  der  Weise  der  Elegie  persönliche  Erlebnisse,  Abenteuer 
14),  Reisen  {10,  9.  11,  26f.)u.  dgL;  anoh  die  ergreifende  Elegie  de  ezcidio  Tl 
(Append.  1  ex  peraona  Radtffimdü,  eigentlich  ein  Brief  an  ihren  im  Osten  k 
Vetter  Hamalafred,  aber  trotz  Nisabd,  rev.  hist.  37,  48  nicht  von  ihr  verfaßi 
»BT,  Z.  f.  tJiür.  Qesoh.  NF.  7, 16.  Rsz,  rev.  phil.  30,  2.  WHbtks  131)  gehfi 
sowie  6,  5  (auf  die  Ermordung  der  Gelesuintha)  und  g,  16  (auf  den  toten  He 
Ebkbt  aO.  1',  530.  Andere  sind  Briefe  in  VerHen:  Empfehlungsschreiben 
und  andere,  Trostschreibennaw.  Zahlreich  vertreten  sind  die  Lobgediohte  an] 
bee.  Bischöfe  (wie  Leontius,  Felix,  Oregorius).  Scheinbare  Aufschriften  für 
and  Ger&te;  Epigramme  als  kurze  Gelegenheitsgedichte.  VgL  Ebkbt  aO. 
WHbykb  aO.,  bes.  7ä 

8.  Paul,  Dua  bist.  Langob.  3,  13  nennt  als  Arbeiten  des  Fort.  Aym 
fularum  /uttnloJum  (JoHAm  v.  TsmxSBxni,  eatal.  soript.  eool.  p.  S43  ed 
gitr  hymnoTum  mjituagiiUa  aeptem  Hb.  l).  Unter  den  carmina  sind  nur  diei  ] 
überliefert,  darunter  zwei  (1,  16  Agnotcat  omnt  mtcvlum,  2,  6  VtxiOa  regit  % 
in  vierzeiligen  Strophen  aas  dim.  iamb.  aoat.  Der  erste  ist  ein  sogen,  hjm] 
oedarius  ({  440,  6),  beide  sind  fast  durchgehenda  gereimt,  oft  unter  Verwerl 
romanisehen  Verdampfung  der  Endlaate,  aber  ohne  bestimmte  Regel  in 
anderfolge  oder  Verschrftnkung  der  Reime.  2,  2  Fange  lingva  gionoti  hat  di 
Strophen  ans  t«1x.  troch.  cat.  Der  letztere  Hjrmnns  wird  fälschlich  dem  Cl( 
Hamertua  (f  468,  3  u.  5)  beigelegt,  ebenso  1,  16  dem  Amoenna  ( j  474,  2).  — 
dem  sind  vereinzelt  in  HymnesBammlungen  und  sonst  7  Hynmen  erhaltet 
besserer  oder  sohlechterer  Überlieferung  dem  Fort,  beigelegt  werden,  aber  nao 
und  Metrik  weit  von  seiner  Kunst  abstehen,  bei  Lbo  in  carm.  spuriomm  appenc 
Dbevcs,  hjmnolog.  Studien,  Uünster  1908.   Stbbcksk,  Z.  f.  dtsoh.  Alt  Am 

9.  In  der  griechischen  Sprache  hat  F.  keine,  in  der  grjeohisohea  Liters 
schwache  Kenntnisse  (7,  12,  25  Anh^,  Pythagonu,  Arä^u»,  Cato,  PUUo.  Chr 
. .  fNÜfee  poema  poiest  Maro,  f  fpsa  [Niuo  GFabbiohis],  Menandtr,  Homenu 
weiß  er  von  der  römisohen  literstur.  Über  die  vtm  Fortnnatus  verwertel 
bilder  (bes.  Vergil,  Ovxl,  Claudian,  dann  die  christlichen  Vorgänger)  s.  WA 
in  der  Ausg.  von  Leo-Kmscli  p.  2,  132;  ZföG.  37,  241;  SBWien  117,  12;  B 
493.  Für  das  Venemaohen  hat  Fort,  ein  ausgesprochenes  Talent,  das  ihn  w 
seine  zeitgenösBiachen  Nebenbuhler  erhebt.  Die  Worte,  Rhythmen  und  rhet 
Figuren  strömen  ihm  zu.  Es  fehlt  aber  an  origineller  ErGndnnf;  und  der  G 
Charakteristik.  Alles  geht  aus  derselben  Tonart,  und  wenn  er  dennoch  hier 
ergreift,  so  liegt  es  oft  an  dem  Stoffe.  Anf  die  meisten  Kunstmittel  der  heic 
Hjthologie  und  Rhetorik  verachtet  er  wohl  schon  deshalb,  weil  er  sie  nioJ 
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reoht  behemoht.  Das  elegische  Maß  handhabt  Fort,  fast  mit  ovidischer  Leichtigkeit; 
freilich  um  so  weniger  mit  ovidischer  Durchsichtigkeit^  Eleganz  mid  Kmist.  Daß 
ein  so  rasch  mid  flüchtig  arbeitender  Dichter  (s.  A.  6  mid  v.  Mart.  1,  27  sermone  levis. 
carm.  3,  22,  3  gamdiiaU  levi.  Vieles  wohl  ans  dem  Stegreif),  der  seine  Verse  oft 
auf  Bestellung  fertigte,  sich  viel  Freiheiten  nimmt^  ist  zu  erwarten.  Seine  Unkennt- 
nis des  üblichen  Dichterjargons  und  der  Wunsch,  doch  nicht  ins  Vulgäre  zu  fallen, 
▼eranlaßt  ihn  zu  sprachlichen  Mißgriffen,  die  das  Verständnis  oft  erschweren.  Bi- 
blische, griechische,  gallische  u.  dgl.  Eigennamen  werden  bezüglich  ihrer  Qualität  aufs 
freieste  behandelt  (selten  römische,  wie  Ägripina,  CieUia,  VigUius),  ebenso  griechi- 
sche Wörter;  auch  in  den  lateinischen  finden  sich  mancherlei  Unregelmäßigkeiten» 
namentlich  Verkürzungen  der  Endsilben  {parturia,  nüis,  nutnbäa,  coeiüa  als  Gen.) 
und  tonloser  Mittelsilben  {pMxOur,  perferS>antur,  tenireiur,  confiUreris,  commovirere; 
einmal  sogar  movirei  7, 1,  1);  im  ganzen  sind  sie  indessen,  wenn  man  den  Umfang  der 
poetischen  Werke  erwägt,  nicht  allzu  häufig.  Kurze  Silben  werden  häufig  durch  die 
Hebung  verlängert  (h  gilt  regelmäßig  als  Konsonant  nach  einer  Hebung,  sonst  nicht 
selten),  harte  Verschleifungen  zugelassen.  Dagegen  wird  die  C^ur  sehr  selten  ver- 
nachlässigt und  ebenso  selten  der  Hiatus  zugelassen.  Die  Mittelsilbe  des  Pentameters 
gilt  als  mittelzeitig  und  reimt  gern  mit  der  Endsilbe.  Die  Sprache  Fortunats  ist 
stark  mit  Provinzialismen  durchsetzt  und  namentlich  mit  Vulgarismen  (zB.  seio  guta, 
credo  ut,  aio  vi,  qwmiam  =  quod,  vd  =  et,  stare  =  esse,  viraeque  regionis,  utneqtie 
morü,  eonsuleas,  miscam,  monades  =  monas,  triades  =  trias^  der  Gebrauch  der  Tem- 
pora sehr  gelockert).  Vorliebe  für  Wortspiele  (funis,  finis;  febris,  fibris;  salvio  sodutem ; 
non  musums  poeia  sed  muricus;  non  fcUidicum  sed  fatuum;  nattis  in  urhe,  noius  in  orbe 
u.  dgl.),  Alliteration  {vibrahts  verbere  verbi,  differte  dies  dum  disco  dolores)  usw.  VgL 

A.  6.  Über  Sprache  und  Metrik  vgl.  die  Nachweisungen  in  Legs  Ausgabe  p.  387. 
ASoHNXiDBB,  Lesefrüchte  aus  Ven.  Fort.,  Hall  i/östr.  1882. 

10.  Alle  erhaltenen  Handschriften  der  Garmina  (A.  7),  außer  Paris.  13048 
s.  Vni/IX,  gehen  auf  ein  unvollständiges  Original  der  Sammlung  zurück  (daher  unter 

B.  1  die  Subscriptio:  explicii  in  quanium  habuii  audor  [dh.  der  erste  Abschreiber] 
usqtie  ad  finem).  Nur  jener  Par.  13048  bietet  eine  Auswahl  aus  der  vollständigen 
Sammlung  und  durch  ihn  sind  uns  31  jener  unvollständigen  Sammlung  fremde  Ge- 
dichte erhalten,  zuerst  veröffentlicht  von  Giterabd,  notioes  et  extr.  des  mss.  12,  2 
(Par.  1831),  75,  jetzt  in  Laos  Ausg.  p.  271  (als  appendiz).  Nur  vier  von  ihnen  (append. 
1 — 3.  6)  waren  schon  vorher,  namentlich  aus  einer  verschollenen  Trierer  Hs.»  be- 
kannt gewesen.  Dazu  noch  als  weiteres  Überbleibsel  aus  der  vollständigen  Samm- 
lung ein  zufällig  einzeln  erhaltenes  Lobgedicht  de  Magnerico  Trevirensi  episoopo 
(append.  34).  Ob  der  in  guten  Hss.  unter  dem  Namen  des  Fortunatus  überlieferte 
umföngliche  Panegjrricus  auf  Maria  (in  laudem  Mariae,  spur,  append.  1  bei  Lso) 
echt  sei,  ist  sehr  fraglich,  s.  Lso  p.  xxiv.  Über  andere  Fälschungen  (zB.  2, 15)  und 
Verschiebungen  der  ursprünglichen  Anordnung  s.  WMeysb  28.  76.  —  Für  die  meist 
besonders  überlieferte  vita  Martini  sind  die  Haupthss.»  neben  Petropol.  s.  VIII, 
Vatio.-Palat.  845  s.  IX,  Paris.  2204  s.  IX.  —  Ausgaben  der  Werke  des  Fort,  von 
CtoBBOWBB  (Mainz  1603.  *1617),  ALxtohi  (Rom  1786  U),  letztere  wieder  abgedr. 
bei  MiOKB  B.  88.  Jetzt  bes.  in  den  Mon.  Gterm.  Auct.  ant.  4, 1 :  Venanti  opera  poetica 
rea  FLbo.  4,  2:  opera  pedestria  rec.  BKbitsoh,  Berl.  1881 — 85.  —  Übersetzt  (und 
erläutert)  par  GhNisabd,  Par.  1887. 

11.  Vkn.  Fort.  carm.  3,  18  ad  Bertechramnum  (Bischof  in  Bordeaux  oder 
in  Le  Bians)  de  opuseuKs  suis  (d.  i.  =  eius):  ardua  suscejri  missis  epigrammata  (des 
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Bert)  cihartM.  .  .  nüido  pompoM  poemaia  cuUu.  Nur  enthalten  sie  Plagiate  (oormnie 
de  veieri  fwrta  noveOa)  und  metrisohe  Sohnitzer  (9u/peraddüa  syüaba,  pede  laemi).  — 
Ebd.  6,  9  und  10  an  Dynamius  von  Massilia  {rector  provinciae  Gbbo.  Tüb.  h.  F.  6,  7; 
seine  Grabschrift  in  Peepbbs  Ayitus  p.  194).  Daselbst  10,  57  legi  eüam  miseoa  aiieno 
nomine  veretu,  quo  quasi  per  specukim  reddU  imago  viruin^  fonie  OamenaU  quadnUo 
epargeris  orbi  ad  loca  quae  nescie  dueerie  orie  (tquie.  hinc  quoque  non  dUquo  nobie 
abolende  recedie,  quo  fixua  ecriptia  noaceria  eeee  tuis.  Ein  Zit&t  aus  Dynamius  im  Büch- 
lein de  dubiis  generibus  GL.  5, 579, 13.  Vgl.  Hist  litt,  de  la  France  3,  457. 

12.  Von  einem  Honorius  scholastious  28  elegische  Verse,  worin  er  seinen 
Lehrer  im  Christentum  preist  und  über  Seneca  erhebt  (als  poUor  Seneoa  meiwre 
fnagislro),  abgedr.  in  Mabilloks  analecta  1,  364  (387)  und  in  Rissis  AL.  666.  Der 
Empfanger  ist  im  Gedicht  nicht  genannt,  in  der  Unterschrift  heißt  er:  ad  lordanem 
episeopum.  Deshalb  sind  die  Verse  in  Hss.  der  Romana  des  lordanis  eingetragen 
worden  (Momicbxns  Ausg.  p.  xlvi)  und  haben  sich  so  erhalten.  Ob  em  Bisdiof  yoii 
Ravenna  gememt  ist?  S.  f  485,  1  nM.  —  Wundersame  Geschichten  über  einen  Ho- 
norius soholasticus  gibt  ein  yon  MHauft,  op.  3»  150,  veröffentlichtes,  im  cod.  8almas. 
(!  476,  1)  überliefertes  Bruchstück.  Dazu  vg^  WFböhneb,  PhiL  SuppL  b,  55. 

492.  Mit  der  peinlichen  Strenge  eines  Schulmeisters  und  der  Unter- 
würfigkeit und  dem  Schwulst  eines  Byzantiners  verfaßte  der  Afrikaner 
FlaTius  Cresconius  Corippus  Epen  von  geschichtlichem  Inhalt  und 
panegyrischer  Richtung,  namentlich  die  vier  altersschwachen  Bücher 
in  laudem  lustini  Augusti  minoris.  Die  früher  geschriebenen  für  Geschichte 
und  Ortskunde  Nordafrikas  wertvollen  acht  Bücher  lohannidos  seu  de 
Mlis  Idbycis  erzählen  wahrheitsgetreu,  wenn  auch  chronikartig;  eine 
den  Zeitgenossen  und  MitbeteiUgten  verratende  Wärme  und  Anschaulich- 
keit in  Schilderung  und  Lokalfärbung  unterbricht  nicht  selten  die  sonstige 
Eintönigkeit.  Die  Form  ist  fließend  und  Mustern  wie  Vergil  und  Clau- 
dianus  nachgebildet. 

1.  Der  yoUstftndige  Name  Fl.  Cresconius  Corippus  nur  im  (verschollenen)  cod. 
Budensis,  sonst  heißt  der  Dichter  in  den  Hss.  Cresconius  oder  Corippus,  dazu  im  cod. 
Matrit  ( A  2)  Africanue  grammaüeue.  Er  beschrieb  im  J.  549  oder  550  in  Afrika  mit 
Sadikenntnis  und  Wahrheitsliebe  den  kurz  vorher  von  lohannes  mag.  milit.  per 
Afr.  (und  Athanasius  praef.  praet.  Afr.)  glücklich  beendigten  Krieg  gegen  die  Mauren 
(s.  über  diesen  Krieg  Pabtsch  vor  s.  Ausg.  p.  vi,  der  p.  xvn  den  Vergleich  mit  Pro- 
kops Erzählung  anstellt).  Diese  lohannis  besteht  nicht  aus  sieben  Büchern  (so  im 
cod.  Trivult.),  sondern  nach  den  Zitaten  des  florilegium  Veronense  von  1329  (§  212, 
4  Z.  14)  und  des  cod.  Budensis  aus  acht.  Das  vierte  sehr  umfangreiche  Buch  des  ood. 
Trivult.  ist  in  zwei  Bücher  zu  zerlegen.  GLoewb,  RhM.  34,  139.  B.  8  ist  am  Schluß 
unvollständig.  Voran  geht  ein  Vorwort  von  40  elegischen  Versen  (ad  proceres  Car- 
thaginienses).  Darin  11 :  deeorvpaU . .  Aeneam  dodua  carmine  Verqüiua,  meque  lohanniß 
opus  docuü  deseribere  pugnaa  etc.  (15)  Aeneam  euperat  melior  virtuie  lohannes,  sed  non 
VergiUo  oarmiTui  digna  cano,  .  .  (19)  nvtat  in  au^fustum  disoors  fortuna  poeiae  .  .  (22) 
ineahU  gesüs  frigidus  ingenio . .  (25)  quid  ^quod  egoy  ignarus  qwmdam  per  rwra  loouiuM 
urbis  per  populos  oarmina  miUo  paiam.  forsitan  ei  fracto  poneiwr  syüaba  versu:  oonfiUor\ 
Musa  es$  rusliea  namque  mea . . .  quos  dodrina  negat  oonfert  vidoria  versus  ( Anafnelung 
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ftuf  luv.  1,  79).  Anrufung  lustinians  2»  24.  Zahlreiche  Barbarennamen  (Pabtsgh, 
Satura  Viadrina  20),  die  C.  entschuldigt  2,  27  nam  fera  harharieae  lairaiU  sua  namina 
Ungutie.  Ed.  princeps:  ex  cod.  Mediolanensi  (=  Trivultiano  s.  XIV,  der  einzigen  er- 
haltenen Hs.  der  lohannis)  op.  et  stud.  PMazzughslli,  Mailand  1820. 

2.  Das  Lobgedicht  auf  Kaiser  lustinus  minor  (J.  565 — 578),  das  nach  lusti- 
nians  Tode  danchim  iota  resurgena  (lust.  1,  353),  ist  nach  der  lohannis  verfaßt  (praei 
35  quid  Libycas  genUa,  quid  Syrtica  pmdia  dicam,  iam  libria  compUta  meisf).  Der 
Verl  lebte,  während  er  es  schrieb,  als  Hofbeamter  zu  Konstantinopel  in  vorgerück- 
tem Alter  (paneg.  in  laud.  Anastas.  46  vesiro  de  fönte  creatwr  rivuiua  isie  meue,  aub 
cuitu  nomine  gesio  principia  officium,  fessae  miserere  aenedae)  und  will  dadurch  eine 
Verbesserung  seiner  Lage  erreichen,  praef.  39  cui  vincere  faa  tat  indomitaa  geniea,  .  . 
vince  meae  aaevam  fortunae,  deprecor,  iram.  .  .  nudaiua  propriia  et  vulnera  plurima 
pcuaua  ad  medicum  veni. . .  huic  ego  aananti . .  graiea  aemper  ago  ei  pro  munere  carmina 
porto  (vgl.  4,  182 ff.).  Auf  die  praef atio  folgt  ein  kurzer  Panegyricus  auf  einen  ein- 
flußreichen Hofbeamten  Justins,  den  quaestor  (sacri  palatü)  Anastasius  («iimme  ma- 
giatrorum,  procerum  decua,  arbiier  orbia),  den  er  um  seine  Empfehlung  beim  Klaiser 
angeht,  und  der  ihn  neben  anderen  Würdenträgern  zur  Abfassung  des  Werkes  ver- 
anlaßt hat  (lustb  1, 16).  Die  3  ersten  Bücher  umfassen  nur  die  ersten  acht  Tage  von 
Justins  Regierung  (3,  151)  und  sind  sehr  bald  nach  dem  Regierungsantritt  Justins 
Ende  J.  566  oder  J.  567  verfaßt^  Das  vierte  (am  Schlüsse  unvollständige),  das  den 
Antritt  des  Konsulates  schildert,  wird  bald  den  ersten  gefolgt  sein;  s.  Pabtsoh  vor 
8.  Ausg.  p.  XLV.  Das  Detail  ist  nicht  ohne  historisches  Interesse,  so  die  Schilderung 
der  kaiserlichen  Tracht  2,  100;  die  Kritik  an  lustinian  ebd.  260.  399;  des  Hof  Zere- 
moniells 3, 158 ff.  4,  Iff.  224 ff.  Der  Geist  der  justinianischen  Frömmelei  verrät  sich 
zB.  3,  333  rea  Romana  dei  eat  ierrenia  non  eget  armia;  vgl.  360.  Einzige  Handschrift 
ein  Matritensis  (Toletanus)  s.  IX/X  (darüber  und  über  das  fragm.  Ovetense  auch 
PEwALD,  NArch.  6,  581),  nach  der  MRuiz  (Antw.  1581)  das  Gedicht  zuerst  heraus- 
gab. Spätere  Ausgaben  von  ThDbmpstsb  (Par.  1610),  ARivinus  (Lps.  1653),  NRir- 
TSBSHAUS  (Altorf  1664),  FFoogini  (Rom  1777)  und  in  WJXqbbs  Panegyrioi  (§  391, 
8),  2,  459.  —  Auf  den  herkömmlichen  Götterapparat  verzichtet  er  ebenso  wie  Venan- 
tias  wohl  schon  aus  religiösen  Gründen  (vgl.  lust.  1,  315.  339.  3,  375);  daher  ruft  er 
lust.  1,  8  pro  eunctia  Muaia  die  Vigilantia  und  Sapientia  sowie  die  dei  geneirix  an; 
diese  und  Christus  bilden  überhaupt  einen  gewissen  Ersatz  für  die  heidnischen  Gott- 
heiten. Doch  verraten  schon  die  zahlreichen  und  meist  gut  durchgeführten  Gleich- 
nisse den  Zusammenhang  mit  der  antiken  Technik.  Wortspiele  wie  lust.  1,  43  en 
ego  laeia  iuia  oeeurro  prima  aecundia,  loh.  4, 66  Marturiua  una  conaüio  maturua  erat ;  sonst 
sparsamer  Gebrauch  der  Rhetorik  (Paronomasie  zB.  lust.  2, 178  auper  omnia  regnana 
regna  deua  regnum  nobia  coneeaait  aviium;  über  Epanaphora  s.  Pbtsghbnigm  Index). 
Geschmacklosigkeiten  zB.  lust.  2, 139:  der  Kaiser  steht  ut  aua  redua  UUera  (das  Iota). 
Ebd.  249  der  Vergleich  des  fiacua  mit  dem  venier,  per  quem  omnia  mennJbra  dbantur. 
Abgesehen  von  einzelnen  vulgären  und  papierenen  Wendungen  ist  die  Sprache  ziem- 
lich korrekt;  s.  EAppbl,  exegetw-krit.  Beitr.  zu  Cor.,  Münch.  1904.  Namentlich  aber 
Ist  die  Metrik  von  auffallender  Reinheit;  er  ist  zB.  viel  strenger  als  Fortunatus 
(S  491,  10).  Die  Freiheiten,  die  er  sich  nimmt,  halten  sich  in  sehr  engen  Grenzen;  s. 
über  Metrik  Pabtsch  p.  182  und  überhaupt  dessen  und  Petsghenigs  (A.  3)  index 
renim  verb.  et  locutionum.  AWblzel,  de  Claudiani  et  Corippi  sermone  epico,  Bresl. 
1908.  Auch  Pbtsohsniq,  ArohLex.  3,  150.  —  Über  die  sehr  zahlreichen  Vorbilder 
des  Corippus  (Vergil,  Ovid,  Lucan,  Statins,  Claudian  u.  a.,  dann  die  christlichen 
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VorgSnger)  s.  RAmanv,  de  Corippo  priorum  poet.  lat.  imitatore,  Oldenb.  1885.  88  IL 
MManttius,  ZfoG.  37,  82. 

3.  Ausgaben  beider  Gedichte  des  C.  an  IBkkkxbs  Merobaudes  (s.  }  464»  3)  mit 
Abdruck  der  Noten  und  Einl.  der  Vorganger;  jetzt  besonders  reoens.  IPabtsoh,  BerL 
1879  ( =  Mon.  Genn.  Auct.  ant.  3, 2)  und  rec.  Pbtsgheniq  (BerL  Stud.  f.  PhiL  4. 1886). 
—  Im  allgemeinen  s.  Skütsgh,  PW.  4, 1236.  MANirnrs,  lat.  Lit.  d.  MA.  1, 168. 

4.  Im  Lorscher  Katalog  nr.  459 — 461  (GBbckeb,  catal.  bibL  ant.  p.  111); 
märum  Creaconii  in  evangd,  l,  I;  ektadem  de  diia  f^entium  luculeiUidsimum  Carmen; 
eiusdem  versus  de  prindpio  mundi  vel  de  die  iudidi  et  reeurrectione  camis.  Wer 
und  welche  Gedichte  sind  hier  gemeint?  JHubuxr,  Wiener  Stud.  7,  330  denkt 
an  Verwechslung  mit  Dracontius.  Diese  Annahme  wäre  glaublich  für  die  TexBus 
de  principio  mundi  usw.  (s  Dracontius  de  deo,  }  475,  2),  l&ßt  aber  die  beiden 
anderen  Titel  unerklärt.  Maniteus  315  hält  den  Gegner  Augustins  für  den 
Dichter,  vgl.  }  435,  5. 

493.  An  der  Spitze  der  theologischen  Schriftsteller  des  Jahrhunderts 

steht  Papst  Gregor  I.  (um  J.  540 — 604),  der  mit  seiner  Abkehr  von  der 

alten  Bildung,  seiner  Schwärmerei  für  das  Mönchswesen  und  mit  seiner 

Leichtgläubigkeit  ganz  ein  Sohn  seiner  Zeit  ist,  aber  durch  persönliche 

Vorzüge,  staatsmännischen  Überblick,   duij^h  Geschick   und  Festigkeit 

im  Handeln  in  ihr  hervorragte.    Von  seinen  zahlreichen  Schriften  mnd 

geschichtlich  besonders  wichtig  seine  Briefe.    Wie  er  um  den  Kirohen- 

gesang  sich  große  Verdienste  erwarb,  so  verfaßte  er  auch  selbst  Hymnen. 

Das  hohe  Ansehen,  das  er  und  seine  Schriften  noch  lange  fort  genossen, 

fährte  bald  zu  Unterschiebungen  von  solchen  und  Einschaltungen  in  sie. 

1.  Schreiben  der  Vorgänger  Gregors:  Felix  IV.  ( J.  526 — 530),  Bonifatius  H. 
(J.  530—532)  zB.  bei  Miqnb  65,  11.  31;  lohannes  IL  (J.  532—535),  Agapitus  I.  (J. 
535—536)  zB.  bei  Miqnb  66, 11.  35.  Vgl  auch  Jaffa  1,  HO.  WrmG,  ThQ.  84, 405.  — 
Von  dem  durch  seine  unsichere  Haltung  im  Dreikapitelstreit  (vgl.  §  4d4,  4 iL)  be- 
kannten Papst  Vigilius  (J.  537 — 555)  sind  verschiedene,  meist  jenen  Streit  be- 
treffende Epistolae  et  decreta  erhalten,  zB.  bei  Mignb  69, 15,  vgl.  lifANSi  9,  JafvA  1, 
117.  Die  Echtheit  eines  Teils  dieser  Stücke  ist  zu  Unrecht  bestritten  worden  von 
AViNOBKZi,  Vigilii  P.  R.  ete.  triumphus  in  synodo  oecum.  V,  Rom  1865,  s.  noch 
LDucHSSKB,  Rquesthist.  36,  369.  37,  579.  LLI^v^que,  £tude  sur  le  pape  V.,  Amiena 
1887.  —  Pbiaqius  L  (  J.  555 — 560)  hatte  als  Diakon  554  ein  Refutatorium  gegen  das 
Konzil  von  Konstantinopel  verfaßt  (handschriftlich  erhalten,  vgl.  Dughsshb,  BulL 
orit.  1884,  96  und  aO.  SRbitbb  in  Serta  Harteliana,  Wien  1896,  134).  Briefe  zB. 
bei  MiQKB  69,  393.  Maksi  9.  Neue  Briefe  bei  LXiÖwenfbld,  Epistolae  PontÜ  Rom. 
ineditae,  Lps.  1885,  12.  Jaff£  1,  124.  —  Dagegen  sind  die  Briefe  von  lohannes  HL 
( J.  560—573)  und  Benedictus  I.  ( J.  574—578),  zB.  bei  Miqkb  72,  13.  683  unecht; 
über  die  Epistolae  et  decreta  Pelagii  II  (J.  578—590),  zB.  bei  Mionb  72.  703» 
vgl.  FKALTBNBBTTirvBB  bei  Jaff^  1,  137. 

2.  Gregorius,  aus  einer  reichen  und  vornehmen  römischen  Familie,  geb.  ums  J. 
540,  praet.  urb.  um  J.  570,  erbaute  bald  darauf  aus  seinem  Erbe  eine  Anzahl  Kloster, 
in  deren  eines  (auf  dem  Monte  Gelio)  er  als  Mönch  eintrat.  Von  J.  578/79  bis  584/85 
Apokrisiarius  zu  Konstantinopel  ward  er  nach  seiner  Rückkehr  Abt  seines  Klosters, 
endlich  Papst  von  J.  590 — 604.  Die  von  PEwald  besprochene,  ums  J.  713  in  Eng- 
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land  verfaßte  älteste  Vita  S.  Gregorii  im  SGall.  567  (bist.  Aufs,  für  GWaitz,  Han- 
noYer  1886,  17)  ist  zum  ersten  Mal  vollständig  gedruckt  worden  von  FAGasqust» 
a  life  of  Pope  St.  G.,  London  1904.  Die  des  Paulus  Diaookus  (Mionb  75, 41)  am  besten 
von  HGbisab,  ZkathTh.  11,  158;  eine  dritte,  des  Iohaivnbs  Diaoonus,  vom  J.  872/73 
bei  MiONB  75,  59.  S.  aueb  HDelxhatb,  AnaL  BolL  23,  449.  HMobbtus,  Anal. 
BolL  26,  66.  Im  allgemeinen:  GJTbLAU,  Gregor  L,  Leipz.  1845.  Fb.  o.  PBöhbinobb, 
die  Väter  des  Papsttums  Leo  I.  und  Gregor  L,  Stuttgart  1879.  WWisbaum,  d. 
wiobtigsten  Bicbtungen  und  2«iele  usw.  d.  Papstes  Gregor,  Leipzig  1885.  EGlaxtsieb, 
St.  Gr6goire  le  Grand,  Paris  1886.  1891.  CWolfsobubkb,  die  vorpäpstlicbe  Lebens- 
periode Greg,  des  Gr.,  Ausgb.  1886,  und  Gregor  d.  Gr.,  Saulgau  1890.  Ebbbt  542. 
FHDuDDBK,  Gregor  tbe  Gr.,  Lond.  1905.  TTabduoco,  Storia  di  Gregorio  Magno, 
Rom  1909.  Manttius,  Geecb.  lat.  Lit.  MA.  92.  HHowobth,  S.  Gregory  tbe  Great, 
London  1912. 

3.  Gbbo.  Tub.  bist.  Franc.  10,  1  (ganz  äbnlicb  Paul.  Diao.  1,  379)  littena  gram^ 
maUcia  dialecticisque  ae  rhdorida  üa  est  instüuiw,  tU  nvüi  in  urhe  ipaa  putareiur  ess€ 
secundus.  Sebr  übertreibend  Isn>.  vir.  ill.  40  (27):  iantoque  .  .  icierUiae  hmine  prae» 
düuSy  iU  non  modo  tili  in  praesetUibita  temporibus  quisquam  dodorum^  sed  nee  in  pnuteritis 
quidem  par  fuerit  unquam.  Dagegen  Gregor  selbst,  im  Vorwort  zur  expos.  in  lob 
(Moral.  =  ep.  5,  53a  vgl.  MG.  Ep.  1,  357,  37):  i'paam  hquendi  artem,  quam  magisUria 
disciplinae  exterioris  insinuant,  servare  despexi,  nam  . .  non  metacismi  eoüisionem 
fugio,  non  barbariami  confuaionem  deviio,  sihia  modotque  et  praepoeiHonum  oaaua  ht- 
vare  contemno,  quia  indignum  vehementer  existimo,  ut  verba  eaeleatia  omculi  restringam 
atib  regulie  Donati.  Vgl.  ep.  11,  55  (aO.  2,  330,6)  noa  nee  graece  novirnva  (trotz  seines 
langen  Aufentbaltes  in  Konstantinopel,  s.  A.  2)  etc.  ebd.  7,  29  (aO.  1,  476, 1)  quamvis 
Oraeeae  linguae  neeciua,  in  eontentione  tarnen  vestra  iudex  resedi.  Dazu  stimmt  die 
Naobricbt  des  Ioann.  von  Salisbury,  Polycr.  8,  19  (ed.  Guxs  4,  331),  daß  Gr.  die 
Büober  der  palatiniscben  Bibliothek  habe  verbrennen  lassen,  damit  sie  den  beiligen 
Sobriften  nicht  Eintrag  täten.  Lau  aO.  11.  Ebebt  545. 

4.  Die  literarische  Tätigkeit  G.'s  war,  wie  die  des  Ambroeius,  überwiegend 
praktisch  und  seine  Schriften  sind  voll  treffender  Gedanken  über  Kirohenamt  und 
-politik.  Echte  Schriften:  a)  Regula  pastoralis,  gute  Winke  über  die  rechte 
Führung  des  geistlichen  Amtes,  dem  Erzbischof  lobannes  von  Ravenna  gewidmet, 
ums  J.  591,  die  Einteilung  in  4  partes  ist  den  Hss.  fremd;  das  Buch  wurde  von  dem 
Patriarchen  Anastasius  IL  von  Antiochien  ( J.  599 — 607)  ins  Griechische  übersetzt  (die 
Übersetzung  scheint  nicht  erhalten  zu  sein,  vgl.  Pitba,  Iuris  eccL  graec.  bist,  et 
monum.  II  [Rom.  1868],  241),  von  König  Alfred  von  England  ( t  J.  901)  ins  Angelsäch- 
sische. Sonderausgaben  von  Hxtbteb  20',  dbMichelbtti,  Toumai  1904.  Zur  Text- 
kritik: VFbbdsbigi,  RQ.  15,  12.  Übersetzung  von  BSautxb,  Freib.  1904.  b)  Ex- 
poeitio  in  librum  b.  lob,  sive  Moralium  libri  XXXV,  eine  Erklärung  des  Buchs  Hiob 
in  dreifacher  Weise:  historisch,  typisch  und  moralisch,  voll  waghalsigster  Allegorien, 
von  größter  Weitschweifigkeit  und  Gedehntheit,  im  Sachlichen  abhängig  von  den 
Vorgängern,  begonnen  in  Konstantinopel,  abgeteilt  in  sechs  Codices  (vgl.  Bist,  d. 
antike  Buchwesen  117)  und  35  Bücher  und  dem  B.  Leander  von  Sevilla  gewidmet. 
Über  das  Fortleben  des  Werkes  s.  Manttius  aO.  98.  c)  Homiliae  XL  in  Evangelia,  in 
zwei  Büchern,  J.  592/93,  von  Gregor  herausgegeben,  vielleicht  die  Predigten  eines 
Kirchenjahres,  590/591  (dazu  in  den  neueren  Ausgaben  eine  Bußpredigt  aus  der  Zeit 
der  großen  Pest  J.  590).  S.  GPFBiucHiFrKB,  d.  authentische  Ausgabe  der  Evangelien- 
hoDÜlien  Gregors,  München  1900.  Abdruck  auch  bei  Hubtbb,  ser.  2,  6.   d)  Homiliae 
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yyTT  in  Ezeohielem,  in  zwei  Büchern  vom  J.  593.  e)  Vier  Bücher  Dialoge  (mit  dem 
Diakonus  Petrus)  de  yita  et  miraoulis  patrum  Italioorum  et  de  aetemitate  animarum, 
▼oll  blöder  Wmidersucht  vom  J.  593.  Über  die  Nachwirkungen  des  Werkes  s.  IMLon- 
Tius  aO.  103.  Auszüge  in  neuer  Rezension  von  GWattz,  MG.  Script,  rer.  Langob.  et 
Ital.  saec.  VI — IX,  524.  Die  griechische  Übersetzung  der  Dialoge  von  Papst  Zaoharias 
(J.  741 — 752)  zB.  bei  Miqnb  77,  149  neben  dem  lat.  Text.  Die  in  den  Dialogen  ent- 
haltene Lebensbeschreibung  Benedikts  (B.  U,  zB.  Miokb  66,  125)  in  Sonderausgabe 
von  PCk)zzA-Luzi,  Rom  1880  (lat.  und  grieoh.).  f)  Die  zahlreichen  (über  800)  episto- 
lae  ex  registro  beati  Gregorii  papae  sind  in  drei  Auszügen  überliefert  (darunter  frei- 
lich Fälschungen,  zB.  das  Privilegium  des  Klosters  St.  Medardus):  1.  683  (686)  Briefe 
aus  der  gesamten  Regierungszeit  Gregors,  unter  Hadrian  L  (J.  772 — 795)  für  Karl 
den  Großen  zusammengestellt,  2.  200  Briefe  wahrscheinlich  von  J.  598/599.  3.  ca. 
51  Briefe  aus  drei  verschiedenen  Indiktionen.  Neue  Ausgabe  von  PEwald  (der  auch 
Gregors  Regesten  bei  Jaff£  1, 143  bearbeitet  hat)  und  LMHabtmahn  in  MG.  Episto- 
lae  1/2.  Gregorii  M.  epistolae  sei.  ed.  NTurohi,  Rom  1907.  Über  die  Briefe,  ihre 
Überlieferung  usw.  s.  besonders  PEwald,  NArchfadGesoh.  3,  433.  7,  587;  Unten, 
zu  Ehren  ASchäfers  (Bonn  1882),  296.  EwALD-HARTiCAim  vor  ihrer  Ausg.  APott- 
HAST,  Bibl.  hist.  med.  aevi'  1,  539.  FEbmini,  sull'  epistolario  di  Gregorio  M.,  Rom 
1904.  Einige  andere  Briefe  haben  sich  anderweitig  erhalten,  darunter  so  Zweifel- 
haftes wie  die  nur  bei  Beda  Hist.  eccl.  gentis  Angl.  1,  27  überlieferte  Antwort  auf 
B.  Augustinus*  von  Canterbury  Fragen  ^  Registr.  11,  64,  vgl.  LDüghbshb,  Origines 
du  oulte  chr6tien'  (Par.  1903),  99.  SXohülusb,  ThQ.  81,  160.  FMaassek  1^  auch 
die  Veranstaltung  der  sog.  avellanisohen  Sammlung  ( §  453,  4)  Gregor  dem  Gr.  beL 

5.  Von  zweifelhafter  Echtheit  sind  folgende  Schriften:  Commentarii  in 
librum  I  Regum,  in  6  Büchern;  Expositio  super  cantica  canticorum;  Expositio  in 
Septem  psalmos  poenitentiales;  Concordia  quorundam  testimoniorum  saorae  sorip- 
turae.  Unecht  sind  wahrscheinlich  die  Hymnen  (zB.  bei  Mionb  78,  849).  Sie  haben 
meist  die  herkömmliche  Form  des  dim.  iamb.  in  vierzeiügen  Strophen,  zwei  aber 
sapphisches  Versmaß.  Der  Reim  ist  bald  rein  {itUtmum  —  praemium  —  noxiwn  — 
Pessimum)  bald  nur  durch  Verdumpfungen  erzielt  (aptime  —  proferens  —  novae  — 
originem).  Die  Sprache  ist  einfach,  Widerstreit  von  Wort-  und  Versakzent,  aber 
auch  Hiatus  nicht  selten.  Vgl.  Ebbbt  535.  Makttius  384.  Dreybs,  ZkathTh.  16, 
316.  ThQ.  89,  548.  91,  436  (gegen  Blums,  St.  aus  Mar.  Laach  74,  269).  —  Über  das 
Sacramentarium  Gregorianum  (nach  Duohbskb  aO.  120  besser  nach  Papst  Hadrian  L 
zu  benennen,  nach  Pbobst,  die  ältesten  römischen  Sacramentarien,  Münster  1892, 
doch  das  Ergebnis  einer  Reform  Gregors)  vgl.  auch  Pbobst,  die  abendländische  Messe 
vom  5.  bis  zum  8.  Jh.,  Münster  1896.  RBuohwald  in  Weidenauer  Studien  2,  185. 
Über  den  sog.  cantus  Gregorianus  s.  FASbvabbt,  les  origines  du  ohant  liturgique 
etc.,  Gand  1890  und  la  Melopöe  antique  dans  le  chant  de  l'^glise  latine,  Gand  1895 
(gegen  die  Zurückführung  auf  Gregor),  und  dagegen  GMobin,  der  Ursprung  des 
Gregorianischen  Gesanges.  Deutsch  von  ThElsIsseb»  Paderborn  1892.  PWaohxb^ 
Einführung  in  d.  Gregor.  Melodien  I,  Freib.  i.  S.  1901.  CVivell,  d.  Gregor.  Gesang; 
Genf  1904. 

6.  Gesamtausgaben  u.  a.  von  Petrus  Tossiakxnsis,  Rom  1588 — 1693  VI, 
PGussANViLLAEus,  Par.  1675 III,  und  die  der  Benedictiner  e  congreg.  s.  Mauri  (cur. 
DSammabthanus  et  GBessin),  Par.  1705  IV,  verbesserter  Abdruck  von  JBGal- 
uciOLi,  Ven.  1768—76  XVII  und  bei  Mionb  B.  75—79.  Vgl.  auch  LHABTMAinir, 
NArohfädGesch.  15,  529  (zur  Orthographie,  auf  Grund  der  Hss.). 
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494.  Wie  ein  helles  und  starkes  Streiflicht  erleuchtet  die  unver- 
gleichliche Lebensbeschreibung  des  heiligen  Severinus  von  Eugippius 
(J.  511)  das  Dunkel  der  deutschen  Geschichte.  Die  übrigen  nennens- 
werten theologischen  Schriftsteller  des  sechsten  Jahrhunderts  gehören  vor- 
wiegend den  Provinzen  Nordafrika  und  Spanien  an.  So  Spanien  Gregors 
Freund  Leander,  Bischof  von  Sevilla,  und  der  Erzbischof  von  Braoara, 
Martinus  u.  a.;  Nordafrika  aber  Verecundus,  Primasius,  Ferrandus  usw. 

I  1.  Cassiodob.  de  inst.  div.  litt.  2S.  .tU  presbyteri  Sugtpii  (der  Name  Eugippius 
steht  nioht  fest,  die  Hss.  schwanken  zwischen  dieser  Form  und  Eugipiua  [BünmosB 
aO.  795]  mid  Eugtpiua  [dies  namentlich  in  den  ältesten  Hss.,  verteidigt  von  WArndt, 
litt.  Gentr.-Bl.  1878,  388.  1879,  1622].  Ob  Eugippius  volkstümliche  Erweiterung 
[}  483, 1]  mit  Verhärtung  des  inlautenden  Hauches  vonEXflTcnoi  ist  [vgl.  Schuchabdt, 
Vokalismus  des  Vulgärlateins  2,  601.  520]  oder  gleich  Eijinio^^  Die  Heimat  des  Eug. 
[Afrika?]  ist  nicht  sicher  zu  bestimmen.  Vgl.  darüber  auch  Bobovszkt,  WsohrfklPh. 
1887,  342.  Eug.  lebte  noch  J.  533,  wie  Briefe  des  Ferrandus  an  ihn  beweisen)  opera 
neceasario  legere  debetUie,  quem  nos  quoque  vidimua^  virum  quidem  non  usque  adeo  aaeculari» 
bus  litteris  eruditum,  sed  eoripturarum  divinarum  ledione  pkniseimum.  hie  ad  parentem 
noetram  Probam  (eine  vornehme  Bömerin  aus  dem  Geschlecht  der  Anider  [}  422,  3], 
deren  Bibliothek  den  Stoff  für  die  Arbeit  des  E.  bot)  .  .  ex  operibus  S,  Augustini  .  . 
guaeetionee  ac  senierUiae  ctc  diver eaa  rea  deflarana  in  uno  corpore . .  coüegü  ei  in  ccczxx  viiii 
(vielmehr  348)  capitulis  coüocavü  (vgl.  Notkeb  bei  EDüMBfLXB,  Formelbuch  des  Sa- 
lomo  3,  65).  IsmoB  vir.  ill.  26  (34)  Eugipiua  äbbas  Lucuüanensis  oppidi  Neapoli  Cam» 
paniae  (daselbst  fand  die  congregatio  S.  Severini,  nachdem  sie  Noricum  verlassen, 
ums  J.  492  Aufnahme),  hie  ad  quemdam  Paschaaium  diaconum  libeüum  de  vHa  aancH 
monachi  Severini  (t  J.  482  beiFavianis,  heute  Mauer  unweit  Oling.  Vgl.  HFbby,  d.  hl. 
Severin,  Bas.  1872.  ABaudbhjlabt,  St.  S^verin,  Par.  1908)  iransmiseum  brevi  etilo 
eompoauit,  ecripeit  ei  regulam  monachis  conaieieniihus  in  monaeterio  8,  Severini  (ver- 
loren) .  .  .  daruü  poet  constikUum  Imporiuni  iunioris  ( J.  509),  Anaetasio  imp.  regnanie 
( J.  491 — 518).  —  Eugippius  schrieb  im  J.  511  (Eug.  epist.  ad  Paschas.  1  ante  hoc  ferme 
biennium,  consulatu  edlicei  Imporiuni)  das  Leben  des  h.  Severin,  mit  dem  er 
lange  im  Donauland  (Noricum  ripense  zwischen  Passau  und  Wien)  gelebt  hatte 
(doch  s.  WAbi^dt,  lit.  Gentr.-Bl.  1880,  198).  Diese  vita  (zitiert  schon  im  Anon.  II 
Vales.  p.  291,  24  Gabdth.)  gibt  eine  anziehende  und  trotz  dem  stark  aufgetragenen 
Lobe  und  dem  Wunderglauben  der  Zeit  außerordentlich  zuverlässige  Schilderung 
des  Severin  und  gereicht  wie  dem  Gefeierten  so  auch  dem  Verfasser  als  dessen  rührend 
anhänglichem  Schüler  zur  Ehre,  zugleich  ist  sie  von  hervorragender  Wichtigkeit  durch 
höchst  anschauliche  Bilder  von  Land  und  Leuten,  vgl.  RTomanbk,  Weidenauer  Stud. 
2,  351.  Die  Sprache  ist  ganz  schlicht  und  volkstümlich.  Eugippius  schickt  seine  Auf- 
zeichnungen an  den  Diaconus  Paschasius  mit  der  Bitte,  dieselben  zu  einer  voll- 
ständigen Lebensbeschreibung  umzuarbeiten,  verhehlt  aber  zugleich  seine  Besorgnis 
nichts  es  möchte  die  Anwendung  rhetorischer  Kunst  (man  denkt  an  die  gequälte 
Prosa  des  Ennodius,  Fortunatus,  C!a8siodor)  das  Werk  dem  Verständnis  der  Gläubigen 
femer  rücken.  So  mußte  denn  zu  gutem  Glück  Paschasius,  wie  er  auch  tat,  die  Er* 
füUung  jener  Bitte  ablehnen.  Hss.  s.  Knoell,  SWA.  95,  445.  Sonderausgaben:  zB. 
MVxLSKB,  Ausgb.  1595.  HSaufpb,  Berl.  1877  (=  MG.  Auot  ant.  1,  2).  Jetzt 
ThMomicsek,  Berl.  1898,  vgl.  Herm.  32, 454.  Übersetzung  von  SBbuhvkb,  Wiea  1879. 
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KRoDXNBKBO  in:  die  Geeohiohtsohreiber  d.  deutschen  Vorzeit  (Urzeit)  Bd.  4^ 
Leipz.  1912.  Der  thesaurus  (excerpta)  ex  operibus  S.  Augustini  (aus  41  Werken 
desselben,  auch  aus  den  Briefen  und  Predigten),  vgl.  Z.  12,  ist  im  Mittelalter  viel  ge- 
braucht worden,  vgL  die  zahlreichen  Abschriften,  s.  Knosll  vor  s.  Ausg.  Eine  Hs. 
hatte  Petrus  notarius  s.  ecclesiae  cathol.  neapolitanae  im  J.  582  verbessert  (Mabillon, 
anal,  vet.*  60.  ABeiffebsohbid,  Bresl.  ind.  schol.  1872/73,  7).  —  Gesamtausgaben: 
zB.  MiONB  62.  PKivoBLL  im  GSEL.  9, 1.  2, 1885/86.  Im  allgemeinen:  MBüDnroxB, 
SWA.  91,  793.  Ebxbt  431.  Wattenbagh,  Deutschi.  Geschichtsq.  1*,  44.  AHauok, 
Kirchengeschiohte  Deutschlands  1',  349.  —  Ein  nach  Eug.  gearbeiteter  Hymnus  zum 
Preise  Severins  aus  Paris.  7172  s.  IX  bei  Ksovll  aO.  2,  71. 

2.  IsiDOB.  vir. ill.  30  {n)Äpringius,  ecdeHoe  Pacenaia (B^ja)  Eispaniarum  epi» 
8Copu8  (ums  J.  540),  disertus  Ungua  H  sdentia  enidüus,  inUrpretaiua  eti  apoccUypnn 
loantUs  apostoU^  9ubHU  aenm  aiqus  ühubri  aennone  (hieraus  ist  die  Erklärung  von 
Apoa  1 — 5  und  18 — 22  erhalten  in  einer  Kopenhagener  Hs.  und  herausgegeben  von 
MF&BOTiN,  Apringius  de  B^ja,  Par.  1900,  v^  CWbtmak,  Bib].  Z.  1,  175)  seripaü  et 
nonnuUa^  quae  tarnen  ad  notüiam  no&trae  kcUoni9  minime  pervenerurU  (nichts  erhalten). 
claruii  temponbus  Theudis  prineipis  QoOujrvm,  —  Gbbgob.  Tüb.  bist.  Frana  5,  37. 
Martinua  (Abt  und  Bischof  von  Dumio,  daher  Dumiensis,  dann  Erzbischof  von  Bra- 
cara,  daher  Bracarensis,  f  J.  580) . . .  Pannoniae  ortua  fuü;  et  exinde  ad  tnaüanda  loea 
aanda  in  Oriente  properana  in  tantum  ae  litteria  imbuit,  ut  nuXU  aecundua  auia  temporibua 
habtretwr.  exinde  Cktüitiam  venit . . .  veraiculoa^  qui  auper  oaüum  awU  a  parte  meridiana 
in  baaüica  a,  Martini^  ipae  oompoauit,  Isidob.  vir.  iU.  35  (22) . . .  euiua  quidem  ego  ipae 
legi  Ubrum  de  differeniiia  quaiuor  virtuium,  ei  aliud  volumen  epiatolarum  .  .  .  floruU 
regnanie  Theodemiro  rege  Suevorwn  temporibua  iüia  qwbua  luatinianua  in  rep,  et  Aäia* 
nagildua  HiapantuimperiumtenuerunL  An  ihn  richtet  Vbk.  Fobt.  cann.  5, 1  und  2.  Er- 
halten sind  von  M.  vorwiegend  moralisch-asketische  Schriften;  in  einigen  von  diesen 
benutzte  er  stark  den  Philosophen  Seneca,  in  de  ira  Senecas  de  ira  (vgl  EBigkxl^ 
RhM.  60,  535),  in  der  dem  Suevenkonig  Miro  (J.  570 — 583)  gewidmeten  formula 
vitae  honestae(bei  Isid. :  de  differentüs  quatuor  virtutum ;  Ausgaben  auch  in  FHaabbs 
Seneca  3,  468.  AWbidneb,  Progr.  Magdebg.  1872.  OMat,  Progr.  Neiße  1892)  Senecas 
de  officiis  oder  exhortationes  (s.  §  289,  1^,  woselbst  auch  die  Literatur),  in  de  pau- 
pertate  Senecas  Briefe  (echt?  Ausgabe  auch  in  Haasbs  Seneca  3,  458.  Vgl.  Mahitiüb, 
Gesch.  lat.  Lit.  MA.  112;  ebenda  über  den  wahrscheinlich  nicht  M.  gehörigen  Uhex 
de  moribus,  gedruckt  zB.  auch  in  Haasbs  Seneca  3,  462).  Der  Traktat  pro  repellenda 
iactantia  schließt  sich  selbst  an  den  darauf  folgenden  de  superbia  an;  ob  diese  beiden 
mit  der  exhortatio  humilitatis  ein  Ganzes  bilden  und  auch  an  K&iig  Miro  gewidmet 
waren,  scheint  zweifelhaft.  Kulturgeschichtlich  wichtig  ist  die  Predigt  de  correotione 
rusticorum  gegen  den  Aber-  und  Heidenglauben  des  Volkes  (vgl.  §  440, 12  Z.  26),  voll- 
standig  aus  Bern.  289  s.  IX  hrsgg.  erst  von  CPCaspabi  (mit  einer  Abh.  über  Martins 
Leben  usw.),  Christiana  1883.  Die  epistola  de  trina  mersione  bekämpft  die  Taufe 
sub  una  mersione.  Aus  dem  Griechischen  übersetzt  hat  M.  als  Abt  zuDumioAegyptiorum 
patrum  sententaae  (zB.  Miokb  74,  381),  mitgeholfen  hat  er  bei  der  Übersetzung  der 
verba  seniorum  (zB.  Miqnb  73,  1025);  über  sein  Verhältnis  zu  drr  Schrift  de  pasoha 
vgl.  AEBttbn,  Niceta  of  Bemesiana,  Cambr.  1905,  oxxv  (neue  Ausgabe  ebda.  93). 
Wichtig  ist  auch  die  Sammlung  von  Canones,  die  sog.  capitula  Martini  (nach  J.  561 
verfaßt,  zB.  Miokb  84,  574.  130,  575),  s.  FMaassbk,  Gesch.  d.  Quellen  d.  kanon. 
Rechte  1,  802.  Über  die  kleinen  Gedichte  M.'s  (gedruckt  auch  in  Pbipbbs  Avitus 
194)  vgl.  Mabitius  409.   Verloren  ist  das  volumen  epistularum  (vgl.  Isidor.),  noch 
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nioht  gedruckt  eine  Sohrift  de  tnnitate  (b.  BfANinüS  aO.  113). — Vgl.  Qams,  Kirohen- 
gesch.  V.  Spanien  2, 1,  471.  Caspabi  aO.  Ebsbt  672.  ▼Dziai.owski,  Isidor  u.  üdefons 
als  Literarhistoriker  68.  Manttius  aO.  109.  Vollständige  Gesamtausgabe  (für  die 
Ansgg.  einzelner  Werke  b.  d.  Übersicht  bei  Caspabi  aO.)  fehlt  noch;  ein  Teil  der 
Schriften  bei  Gallaivdi  12  »  Miokb  72. 

3.  IsiDOB.  vir.  ill.  41  (28)  Leander,  genüus  paire  Severiano  Carihaginensia  pro- 
vinciae  (Carthagena),  .  .  ex  monaeho  Hiapaienna  eedeaiae  protdnciae  Baeticae  oonaH- 
ttUua  epiacopua  (um  J.  684 — 601 T), . .  .  eompoauü  duoa  adveraua  haereHcorum  dogmata 
libroa,  erudiiione  aacrarum  acripiurarutn  dUiaaimaa,  in  quibua  vehemenH  atilo  Ärianae 
impiekUia  confodü  atque  deiegü  pravUatem .  .  .  exUU  ei  aliud  laudabiU  eiua  op^uculum 
adveraua  inatihUa  Arianorum,  in  quo,  propoaiüa  eorum  dicüa,  auaa  reaponaionea  opponü 
(beides  verloren),  praeterea  edidU  unum  ad  FlorenHnam  aororem  de  inatitutione  vir- 
ginum  et  coniemphi  tnundi  libeüum  (zB.  Mionb  72,  873,  ebenda  eine  Homilia  de  trium- 
pho  eoclesiae  ob  conversionem  Gothorum  von  J.  689) .  .  .  acripait  et  epiatolaa  tnuUaa: 
ad  papam  Oregorium  de  baptiamo  unam,  aUeram  ad  fratrem . ,  ,  ad  ceteroa  quogue  epi- 
acopaa  (nioht  erhalten),  floruit  aub  Reecaredo,  viro  reHgioao  ac  principe  glorioao,  euiua 
etiam  temporihua . .  vitae  terminum  dauait.  Im  allgemeinen :  FGöbbbs,  ZWTh.  29, 36. 
vDziA^owsKi,  Isidor  u.  üdefons  als  Literarhistoriker  72. 

4.  VicroB  Tokkbnn.  (MG.  Auct.  ant.  11,  202)  ad  ann.  660  eo  tempore  duo- 
decim  (über  die  Zahl  vgl.  ▼Dzia^owski,  Isidor  o.  Ildefons  als  Literarhistoriker  66) 
liM  Facnndi,  Hermianenaia  eedeaiae  (in  Byzaoene)  epiacopi,  refulaere,  quibua 
evidentiaaime  declaravit  tria  aaepe  fata  capitula  in  praeacriptione^fidei  caiholicae  et 
apoatolicae  Cakhedonenaiaque  eoncilii  (vom  J.  461)  fuiaae  damnata.  Außer  diesem 
zwischen  J.  64&— 661  (648)  zu  Konstantinopel  gegen  lustinians  Edikt  xcceä  xm  xqiSw 
xatpaXaltop  (J.  643/44)  verfaßten  Werke  pro  defensione  trium  capitulorum  schrieb 
F.  zur  Verteidigung  seiner  späteren  Stellungnahme  gegen  Papst  Vigilius  (der  den 
Beschlüssen  des  Konzils  zu  Konstantinopel  vom  J.  663  beigetreten  war,  vgl.  §  493^ 
1)  ums  J.  671  den  liber  contra  Mocianum  scholasticum  und  die  epistola  fidei  oatho- 
licae  in  defensione  trium  capitulorum.  Ausgabe:  zB.  Mionb  67,  627.  Im  allgemeinen: 
ADoBBOKLONSxu,  d.  Schrift  des  F.:  Pro  defensione  trium  capitulorum,  Moskau 
1880  (s.  Habnagk,  ThLZ.  6,  632).  AJüuohbb  in  PW.  6,  1967.  ~  Busticus,  Neffe 
des  Papstes  Vigilius  und  römischer  Diakon,  schrieb  zusammen  mit  dem  afrikanischen 
Abte  Felix  eine  verlorene  Streitschrift  gegen  das  Konzil  zu  Konstantinopel  (Victob 
ToHNENK.  chron.  ad  ann.  663).  Erhalten:  eine  antimonophj^tische  contra  Acephalos 
disputatio  (unvollständig),  zB.  bei  Mionb  67, 1167,  und  eine  Revision  der  lateinischen 
Übersetzung  der  Akten  von  Chalcedon  (nach  Pitba  in  Gemeinschaft  mit  Vereoundus 
[A.  6]  verfaßt),  vgl.  Hefblb,  Konziliengeschichte  2',  416.  Pitba,  Spidl.  Solesm.  4, 192. 

6.  Victob  Toitkxnn.  (MG.  Auct.  ant.  11, 203)  chron.  ad  ann.  662:  Vereeundua 
vero  eecUaiae  luncenaia  (in  Byzaoene,  Nordafrika,  J.  634 — 662)  epiacopua  in  defenaione 
fnemoraiorum  perdurana  capitulorum  Calchedone,  ubi  refugium  fecerat,  .  .  de  hae  vita 
migravit  ad  deum.  Isidob.  vir.  ilL  7  Vereeundua,  Äfricanua  epiacopua,  atudiia 
liberalium  literarum  diaertua^  edidit  carmine  daetylico  duoa  modicoa  breveaque  libeäoa 
gvcrum  primum  de  reaurrectione  et  iudicio  aeripait,  alterum  vero  de  poenitentia,  in  quo 
lamentabm  carmine  propria  delicto  deplorat.  Das  an  zweiter  Stelle  genannte  Gedicht 
(beginnend:  Quia  mihi  moeata  dabit  usw.)  ist  identisch  mit  dem  von  Pitba,  spicil. 
Solesm.  4,  1,  138  veröffentlichten  de  satisfactione  poenitentäae  in  212  Hexametern 
(so  nach  dem  Nachtrag  von  WMbtbb,  AMA.  17,  2,  431),  vgl  darüber  Manitius 
40SL   Dagegen  handelt  die  schon  längst  bekannte  ezhortatio  poenitendi,  die  Fitra 
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aO.  132  (ygl.  die  neue  Ausgabe  bei  Mxtxs  aO.  434)  für  das  erste  bei  IsmoB  aO.  ge- 
nannte Gedieht  hielt,  weder  de  resurrectione  et  iudicio,  noch  ist  für  sie  der  Name 
Verecundus  bezeugt  und  sie  ist  zudem  in  rhythmischen  Hexametern  (ähnlich  denen 
Gommodians  ( }  384,  4)  geschrieben.  Vielmehr  gehört  die  ezhortatio  poenitendi  zu- 
sammen mit  dem  lamentum  poenitentiae  in  rhythmischen  Trochäen  und  der  prosa- 
ischen oratio  pro  correptione  yitae,  mit  denen  sie  auch  in  Hss.  zusammensteht  (als 
Anbung  KU  den  Synonyma  des  Isidor):  gedruckt  in  Isidorausgaben  (zB.  Miqns  83, 
1251)  und  in  neuer  kritischer  Bearbeitung,  mit  Ausnahme  der  oratio,  bei  WMbter 
aO.  434.  440;  vgl  282,  der  diese  drei  Stücke  einem  Nachahmer  des  Isidorus  zu- 
schreibt. Vgl  MANinus  41 6  ff.  Aber  auch  mit  dem  unter  Tertullians  oder  Gyprians 
Werken  stehenden  Gedicht  de  iudicio  Domini  =  ad  Flavium  Felioem  de  resur- 
rectione mortuorum  (s.  §  373,  9  h.  464, 13)  kann  Verecundus'  de  resurrectione  et  iudicio 
kaum  identisch  sein,  vgl.  Makitius  344  und  Gesch.  lat.  Lit.MA.  155.  Erhalten  sind  femer : 
ein  Konmientar  super  cantica  (dh.  zu  9  alttestamentÜchen  Liedern;  nach  Hss.:  von 
Verecundus  presbiter),  veröff entlieht  von  Pitba  aO.  1,  und  ebd.  166  Exoerptiones  de 
gestb  Chaloedonensis  condlü  (166 — 185  längere  Fassung,  186 — 191  Auszug,  enthal- 
tend auch  ein  Stück  aus  dem  Breviarium  des  Liberatus,  s.  A.  7).  —  Über  den  Titel 
Vindicü  Verecundi  pri . .  .  prophetarum  (in  Bobbio)  vgl.  Makitius  aO.  153.  155.  Die 
drei  Bücher  Grisiados  bei  Pitba  aO.  144  haben  mit  Verecundus  nichts  zu  tun  und 
sind  nicht  einmal  antik.  —  Im  allgemeinen:  Mantiius,  Gesch.lat.Lit.llA.  153. 

6.  IsmoB.  vir.  ilL  22  Primaaiua,  Afrioanua  episcopus  (von  Hadrumetum  in 
Byzacene  stand  im  Dreikapitelstreit  auf  derselben  Seite  wie  Verecundus,  schwankte 
mit  dem  schwankenden  Papst  Vigilius  und  widerrief  mit  ihm  [um  J.  554].  Dafür 
belohnt  mit  dem  Primat  in  seiner  Provinz,  starb  er  bald  infelid  morUy  wie  wenigstens 
VioiobToknxnn.  chron.ad.ann.552  sagt),  composuü  sermone  scholaatico  de  haereaibua 
treslibrosdir^ctosad  Fortunaiumepiacopum . , .  in  primo  namque  osUndens,  quid  haere- 
ticum  faciat  (s.  Cassiodob.  de  inst.  div.  litt,  [ums  J.  544]  9  bei  Mionb  70, 1122  und  vgl. 
vDziAEowsKi,  Isidor  u.  Bdefons  als  Literarhistoriker  37),  in  secundo  et  terUo  digertns^ 
quid  haereticum  demonstret  (das  Werk  ist  verloren).  Erhalten  ist  ein  ums  J.  540  verfaBter 
Kommentar  zur  Apokalypse  (Cassiodob.  aO. :  noshia  quoque  temporibua  apocalypsia 
. .  Primasii . .  studio  minuie  ae  düigenier  quinque  libria  exposila  est),  die  vorzugsweise  auf 
den  Erklärungen  des  Augustin  und  des  Tichonius  ( §  442,  2)  beruht,  s.  das  prooeminm. 
Vgl.  zu  diesem  Kommentar  JHausslbitbb  in  Zahns  Forschungen  (4  [19011  1; 
ThLBL  1904, 1).  Dagegen  gehört  dem  Primasius  nicht  die  ihm  seit  JGaqkby,  Lugd. 
1537  zugewiesene  Erläuterung  der  paulinischen  Briefe,  die  eine  Umarbeitung  des 
Kommentares  des  Pelagius  ist,  vgl.  §  443, 1  und  EBiqobnbagh,  d.  ältesten  lat.  Kom- 
mentare zum  Hebräerbrief,  Leipz.  1907.  Die  Schriften  zB  bei  Mignb  B.  68.  — 
Im  allgemeinen:  JHausslbitxb,  Leben  u.  Werke  des  B.  Primasius,  Progr.  Erl.  1887 
und  in  HRE'  16,  55. 

7.  ViOTOB  Tohnbnk.  chron.  ad  ann.  546  (Fulgentius  [7  vgl.  GFigkxb,  ZKG.  21, 1 1  A. 
8])  Ferrandua  Carthaginia  eccleaiae  diaconus  darua  habetur.  F.  war  Schüler  und  viel- 
leicht Verwandter  des  Fulgentius  von  Buspe,  s.  §  480,  1,  Diakon  seit  J.  523,  f  vor 
J.  547,  vgl.  Facundus  v.  Hermiane  pro  def .  trium  capp.  4,  3.  Er  verfaßte  eine  systema- 
tische breviatio  canonum,  zB.  bei  Mionb  67, 949,  vgl.  FBiAASssN,  Gesch.  d.  Quellen 
des  kanon.  Rechts  1  (Graz  1870),  799.  Über  seine  vita  des  Fulgentius  s.  §  480,  1. 
Außerdem  7  Briefe,  zB.  bei  Mionb  67,  877  (zwei  davon  schon  65,  37a  392:  an  Ful- 
gentius von  Buspe),  darunter  die  den  Dreikapitelstreit  betreffende  epistola  ad  Pela- 
gium  et  Anatolium  diaoonos  urbis  Romae  (Mignb  67, 921).  Über  den  Brief  an  Beginua 
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vgl.  KKüNSTLE,  Kath.  80,  2,  105.  Der  Brief  an  Eugippius  (Mionb  67,  908)  vervoU- 
Btändigt  bei  AMai,  Boriptx>r.  vett.  nova  coli.  3,  2, 169  aus  cod.  Casinas  16  s.  XI,  eben- 
daraus  noob  fünf  weitere,  rhetorisch  gehaltene  (zB.  daneto  fotri  Eugippio  [A.  3]  pres- 
bytero  Ferrandus  exiguua,  einer  an  lonilius,  s.  A.  8)  bei  ABbiffbbsohbid,  anecd. 
Gasinensia  (Bresl.  1871)  p.  6.  Vgl.  PW.  6,  2219.  —  Gegen  lustinians  Dekret  (s.  A.  4) 
schrieb  auch  der  afrikanische  Bischof  Pontianus  eine  epistola  ad  lustinianum  (zB. 
bei  MiQNB  67,  995),  der  nach  Schutts,  in  Sdraleks  kirchengesch.  Abhh.  1902,  2, 
ums  J.  550  eine  Erweiterung  des  Gennadius  vorgenommen  haben  soll  (s.  {  469, 12).  — 
Zwischen  J.  560  und  566  verfaßte  der  karthagische  Diakon  Liberatus  ein  Bre- 
viarum  causae  Nestorianorum  et  Eutychianorum,  zB.  bei  Mionb  68,  969  (über  ältere 
Ausgaben  s.  Fbsslbb- Jxjkgmann  2,  2,  542  n). 

8.  lunilius  ein  Afrikaner,  hoher  Staatsbeamter  {qtuustor  sacri  pakUii  nach 
Prokops  anecd.  20,  vgl.  Kien  244)  in  Konstantinopel,  verfaßte  (J.  5517)  auf  Ver- 
anlassung des  Bischofs  Primasius  (A.  6)  die  instituta  regulsuria  divinae  legis  (gewöhn- 
lich unrichtig  nach  dem  Inhalt  von  B.  1, 1  de  partibus  divinae  legis  genannt)  in  2  Bb., 
eine  Einleitung  in  die  Bibel,  die  als  Bearbeitung  einer  Schrift  des  Persers  Paulus, 
Lehrers  an  der  Schule  zu  Nisibis  (vgl.  GMsbgati,  Studi  e  testi  5, 180),  im  letzten 
Grunde  von  Theodor  von  Mopsueste  abhängt.  Ausgaben:  von  JGastius,  Basel 
1545  u.  a.  (s.  Kmif  299ff.);  Mignb  68,  15;  zuletzt  HKihn,  Freiburg  1880;  vgl. 
auch  ABahlfs  in  NachrGGW.  1891,  242.  Irrtümlich  wird  lunilius  beigelegt  ein 
Kommentar  zum  Anfang  der  Genesis,  s.  Kihn  aO.  301.  Vgl.  auch  A.  7  Z.  13.  — 
HEliHN,  Theod.  v.  Mopsuestia  und  lunilius  als  Exegeten  (nebst  einer  krit.  Text- 
ausg.,   s.  oben),    Freib.  1880. 

9.  IsiD.  vir.  iU.  33  (20)  lustinianua,  ecdesiae  VaUfUinae  episcopua  (von  Va- 
lencia; t  nach  J.  546),  .  .  scripait  librum  reaponaionum  ad  quemdam  Eusticwn  de 
ifUerrogatia  quaestionxbua  (dogmatische;  die  Schrift  scheint  verloren,  falls  sie  nicht 
in  den  dem  Hdefons  von  Toledo  zugeschriebenen  Annotationes  de  cognitione  baptismi 
MiONB  96,  111  zu  erblicken  ist:  so  AHblffbbigh,  d.  westgotische  Arianismus,  Berl. 
1860, 43,  vgl.  Gams,  d.  Kirchengesch.  v.  Span.  2, 1, 455. 2, 2, 137). . .  fJoruü  in  Hispaniis 
temporibua  Theudis  principia  Qothorum,  —  34  (21)  lustua,  ürgeüitanae  eccUaiae 
Hispaniarum  (Urgel)  episcopua  ( f  nach  J.  546)  et  fraier  praedicti  lustiniani,  edidii 
libeüum  expoaüionis  in  Cantica  canticorum^  totum  vcUde  hreviter  aiqut  aperte  per  cUU' 
goriam  aenaum  diactUiena{zB,  Miqnb  67, 963,  s.  auch  Gams  2, 1, 441 ).  huiua  quoque  fratrea 
(gleichfalls  Bischöfe)  Nebridiua  et  Slpidiua  quaedam  acripaiaae  feruniur,  —  42  (29) 
Lucinianua  (Licinianus),  Carihaginia  Spartariae  epiacopua  (Cartagena),  in  acripiuria 
doctua:  cuiua  quidem  muUtta  epi&tolaa  legimua,  de  aacramento  denique  bapiiamatia 
unam,  et  ad  Entropium  abbcUem  .  .  .  plurimaa.  reliqua  vero  induatriae  et  laboria  eiua 
ad  noatram  notitiam  minime  venerunt  (erhalten  drei  Briefe,  darunter  aber  nicht  die 
oben  erwähnten,  bei  Miqnb  72,  689;  ein  Brief  an  Gregor  den  Großen  auch  in  MG.  Ep. 
1,  58,  17).  damit  temporibua  Mauricii  Auguati  (J.  582 — 602):  occubuit  Conatanti- 
nopoU,  S.  Gams  2,  2,  49.  —  43  (30)  Severua,  Malacitanae  aedia  (Malaga)  antiatea 
(um  J.  580),  coüega  et  aodua  Luciniani  epiacopi  (s.  o.\  edidit  libeüum  unum  adveraus 
Vincentium  Caesarauguatanae  urbia  epiacopum  (Arianer).  .  ,  eai  et  aliua  eiusdem  de 
virginitate  ad  aororem  libeüua  qui  dicitur  annulua,  .  .  cHaruit  temporibua  praedicti  imp, 
(des  Mauricius),  quo  etiam  regnante  vitam  finivit.  Von  diesen  Schriften  ist  anschei- 
nend nichts  erhalten;  ein  mit  Licinianus  verfaßter  Brief  Miqnb  72,  691,  über  S. 
als  Dichter  Manttius  414.  —  45  (32)  Eutropiua,  ecckaiae  Valentinae  epiacopua, 
.  .  soripait  ad  papam  Lucinianum,    cuiua  au/pra  fecimua  mentionem,   valde  uJtiUm 
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episioiam,  in  qua  petü  ab  eodem^  qyart  bo/pivuUia  infarUibtu  chrisma,  post  haee  unctio 
inbuatur  (verloren).  Kfipait  et  ad  Peirum  epiacopum  Ircavicensem  de  disiridione 
monachorum  mIuM  aermone  compontam  epistolam  (zB.  bei  Mionb  80,  15).  Vgl. 
Gaks  2,  2,  57. 

10.  Von  Qermanns,  Biaohof  von  Paris  J.  550  (?) — 576  (sein  Leben  von  Fob- 
TÜHATU8  beschrieben  s.  MG.  Auot.  ant.  4, 2, 11)  stammt  eine  epistola  ad  Bnmichildem 
reginam  (zuletzt  ediert  von  WGundlagh  m  den  MG.  Epist.  3, 122).  Bei  Mignb  72,  77 
unter  seinem  Namen  noch  ein  Privilegium  monasterii  S.  Germani  und  eine  Ezpositio 
brevis  antiquae  liturgiae  gallicanae  (unecht,  s.  HKogh,  ThQ.  82, 525). — ^Von  Fortunats 
Freunde,  Bischof  Nicetius  von  Trier  (t  ums  J.  566),  zwei  Briefe  (MiONS  68,  375. 
GuNDLAGH  aO.  118);  die  zwei  Traktate  Miokb  68,  365  sind  nicht  von  ihm  s.  §  433, 
10.  —  Von  Ferreolus  Uzezensis  (t  J.  581)  wußte  Gbbgor.  Tüb.  bist.  Franc.  6,  7: 
lihros  aliquoi  episioJarum  quoii  Sidonium  secuius  convpoauü^  vgl  §  467,  6.  Erhalten 
eine  regula  ad  monachos  (zB.  Miokb  66,  959).  —  Von  Bischof  Sedatus  von  Biterrae 
(BMers,  ums  J.  589)  Homilien  ebda  bei  Mionb  72,  771. 

11.  Aus  der  ersten  Hälfte  des  6.  Jahrhunderts  stammt  die  vita  sanctorum  ab- 
batum  Acaunensium  (von  StMaurice  in  Wallis)  hrsg.  von  Kbusgh,  MG.  Scr.  rer. 
Merov.  3,  171  und  die  älteste  lateinische  Fassung  der  Legende  (aus  dem  Griechischen 
übersetzt)  über  die  Auffindung  des  Kreuzes  Christi,  die  aus  einem  Paris,  s.  VI/VU 
AHoLDBB,  inventio  sanctae  crucis,  Lpz.  1889  herausgegeben  hat.  Vgl.  ENbstle, 
de  s.  cruce,  BerL  1890. 

495.  Im  siebenten  Jahrhundert  finden  sich  aus  Italien  und  Frank- 
reich kaum  Spuren  von  Betrieb  der  Poesie,  wohl  aber  aus  Irland  und 
Spanien  Nachahmungen  der  Alten.  Namentlich  in  den  spanisch-west- 
gotischen Kreisen  war  noch  das  meiste  geistige  Leben.  Dahin  gehören 
die  Bischöfe  Eugenius  und  lulianus  von  Toledo,  vielleicht  auch  Eucheria; 
sodann  die  Bischöfe  Maximus  und  BrauÜo  von  Saragossa. 

1.  Von  dem  Westgotenkönige  Sisebut  (regierte  J.  612-— 620;  vgl.  f  496,  1.  3) 
sind  erhalten  61  sorgfaltige  Hexameter  über  Sonnen-  und  Mondfinstemisse,  heraus- 
gegeben von  Florbz,  Espana  sagrada  7,  320  =  Miqkb  80,  372,  PLM.  5,  357,  von 
QoiTZ,  ind.  schol.  Jen.  1887/88,  AL.  488.  Außer  anderen  Zeugnissen  bestätigt  die 
Verfasserschaft  cod.  Colon.  83  s.  Vm  mit  der  Auischrift:  incipä  episiola  Sinbuto 
regia  Odorum  missa  ad  Isidofum  de  libro  rotarum  (ARixss,  RhM.  30,  133).  Anfang: 
Tu  forte  in  luds  leniue  vaga  carmina  gignis . .  ai  nos  congeriee  obnubü  fwrbida  rerutn  ferra- 
taeque  premuni  miüeno  milite  curae,  legicrepae  tunduni,  kUrani  fara,  ctaeeiea  turbatU, 
et  trans  Oceanum  ferimur  porro  usque  nivoaus  cum  teneat  Vaaco  nee  pareat  Cantaber 
horrena.  Vgl.  LMülleb,  RhM.  22,  86.  88.  Briefe  des  Sisebut  bei  Florbz  aO.  7,  307. 
MiONX  80,  363;  jetzt  Güin>LACH,  MG.  Epist.  3,  662  ff.  Eine  vita  des  Bischofs 
Desiderius  von  Vienna  a  Siaebuto  rege  compoaUa  bei  Flobbz  7,  337  »  MiONX  80, 
877;  jetzt  Kbusgh  aO.  3,  630.  Im  allgemeinen:  Gams,  d.  Kirchengeech.  v.  Spanien 
2,  2,  77.  Manftius  410.  Kbusgh  aO.  3,  620.  Manttius,  Gesch.  lat.  Lit.  MA.  187. 
Über  8.S  Nachfolger  Ghintila,  Reocesvinth  und  Wamba  s.  Makihus  412. 

2.  Von  Eucheria  poetria  haben  wir  16  Distichen  (PLM  5,  361,  AL.  390),  worin 
sie  eine  Menge  Beispiele  von  Unvereinbarem  anführt,  um  zum  Schluß  zu  versichern, 
auch  Eucheria  würde  mit  einem  ruaticua  et  aervua  sich  nicht  vereinigen.  Auf  Gallien« 

^  nimlioh  die  Eisenwerke  bei  Langres,  weist  hm  V.  9  Lingonieo  {Lenconioo)  a«re.  Da 
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▼.  31  Yon  lulianus  Toletw  (A.  6)  angeführt  wird,  so  ist  ein  Zusammenhang  zwischen 
beiden  wahrscheinlich.  Vgl.  Mantiius  472.   Skutsgh  in  PW.  6,  881. 

8.  Ilduons.  vir.  iU.  14  Item  Eugeniua  (Bischof  yon  Toledo  J.  646—657) . . .  «ertp- 
sit  de  sanäa  trinUaie  HheUum  ei  eloquio  nüidum  H  rei  ventaU  perspicuum  (verloren) . . . 
ei  duos  libeäo8,  unum  divern  carminia  meiro  (Gedichte  im  epischen  und  elegischen 
Maß,  sowie  im  trochäischen,  iambischen  [Trim.]  u.  sapphischen,  neben  Anwendung 
von  Reim,  Epanalepsis,  akrostiduscher  und  telestiduscher  Form,  ja  sogar  Wort- 
halbierung, s.  FVoLLMEB  im  NAfadGesch.  26,  391),  aliufn  diversi  operis  proM 
(verloren)  concreioa,  . . .  Ubeüos  quoque  Draeonüt  de  creaUane  mundi  eandcriptos,  quoe an- 
tiquUas  prohderai  vUiaies  (es  lag  ein  unvollständigeB  Ms.  des  Dracontius  vor:  laudea 
dei  [1, 118—754]  und  die  satisfactio  unvollständig),  ea,  quae  inconvenienüa  reperü, 
suUrahendo . . .  «n  pukhrüudinia  fonnam  ooegü  ...ei  de  die  sepUmo,  qume  Uli  viea  suni, 
eieffafUerdiäasubiunxü  (zB.  beiMioNB87, 371. 383. 388;  jetzt  Vollmsb  [s.  u.]  27. 115). 
Außerdem  sind  noch  2  Briefe  erhalten.  Fraglich  sind  die  E.  von  JHttbuxr,  Wien. 
Stud.  5,  168.  6,  324  zugeschriebenen  Rätsel,  vgl  Traubs,  Archlat.  Lex.  6,  266.  Über 
das  Gedicht  de  philomela  (PLM  5,  363,  AL.  658)  s.  Ribss,  Heidelb.  Jahrb.  1871, 
587.  Gesamtausgaben:  von  Sibmoitd,  Par.  1619.  Mionb  87,  347  und  besonders  von 
FVoLLMBB,  MG.  Auct.  ant.  14.  —  Im  allgemeinen:  Gamb  2,  2,  132.  Mahitiub, 
RhM.  44,  548.  Ebxbt  603.  Makitius  424  und  Gesch.  lat.  Lit.  MA.  194. 

4.  IsiD.  vir.  ill.  46  (33)  Mazitnus  Caeaoarauguatanae  dvUaiis  epUcapM  (kurz 
vor  J.  592, 1 619),  muUa  vertu  proeaque  camponere  ddcUur.  scripni  et  hrevi  Mo  huto- 
riolam  de  iis,  quae  temporibua  OoÜujrum  in  Hispaniie  acta  naU,  hisiorico  ei  compotüo 
eermone.  sed  et  muUa  cUia  eoribere  dicitur,  quae  neodum  legi.  Was  aber  unter  dessen 
Namen  zB.  bei  Miqkb  80,  618  steht,  ist  Fälschung.  Vgl.  HHxbtzbkbo  (s.  }  496,  4) 
65,  nach  dem  Spuren  dieser  Chronik  sich  in  Indors  Historien  finden  (67).  Über  Aus- 
züge aus  ihr  in  den  Randnoten  zur  Chronik  des  Viotob  Tunnuhv.  (ed.  Momhsbn, 
MG.  Auct.  ant  11,  221)  s.  }  484,  4.  Vgl  Gajis  2,  2,  65. 

5.  Ildbfons.  vir.  ill.  12  Braulio  (f  J*  651)  frater  loannia  in  Caesaraugusta  dece» 
dentie  adeptua  est  locum. . .  clarue  iste  habitua  canoribus  et  qwbuadam  opuacuUa  ecHpaü 
vitam  Aemiliani  cuiuadam  monachi. . .  habuit  eacerdoHum  ferme  XX  annis. .  .  duravU 
in  regimine  temporibua  Siaenandi^  Chiniilae,  Tulgania  et  Chindaauinihi  regum.  Seine 
Schriften  (44  Briefe,  vita  Aemiliani  sowie  Hymnus  auf  denselben  in  85  iambischen 
Senaren,  Epitaph  des  Mazimus  [A.  4],  elogium  auf  Ludor  [vgl  .vDziAbOWSKi,  Isidor 
u.  Hdefons  als  Literarhistoriker  140. 145],  dessen  Etym.  und  vir.  iU.  er  bearbeitet  hat 
[vgl  §  496,  1.  7],  Acta  de  martyribus  Caesaraugustanis)  zB.  bei  Mionb  80,  649.  Vgl. 
Gahs,  2,  2,  146.   Ebbbt  590. 

6.  lulianus,  Bischof  von  Toledo  J.  680 — 690,  Verfasser  eines  Prognostioon 
futuri  saeouli  ad  Idalium  (Bischof  von  Barcelona)  sive  de  praeeoientia  futuri  saeouU 
libri  III,  einer  Demonstratio  sextae  aetatls  s.  de  Christi  adventu  adversus  ludaeoa 
libri  in,  gerichtet  J.  686  an  den  König  Ervig  ( J.  680--687),  einer  Historia  de  Wam- 
bae  (oder  Wambanis)  regia  Crothorum  Toletani  ezpeditione  (J.  674;  Ebbbt,  LdMA. 
1',  604),  einer  Vita  Ildefonsi  Toletani,  seines  Vorgängers  (s.  §  4%,  5)  u.  a.  (Fabbio., 
bibL  lat.  med.  et  inf .  aet.  4, 198),  zusammengedruckt  bei  Mionb  %,  427.  Die  ara  gram- 
matioa  I.s  wurde  zuerst  nach  dem  Vatic  Pal.  1746  s.  IX/X  von  Lobbkzana  (Rom 
1797)  veröffentlicht;  Auszüge  bei  Kbil,  GL.  5,  317;  solche  aus  Bern.  207  s.  IX/X  bei 
Hagxn,  Aneod.  Helv.  CdV;  über  das  Verhältnis  der  beiden  Hss.  zueinander  und  zum 
cod.  Amplon.  (Erfurt)  F  10  s.  IX  in.  handelt  Hakov,  de  JuL  Tolet.,  Jena  1891.  Über 
andere  Bruchstücke  (darunter  eins  s«  VIII  im  cod.  Goth.  membr.  II 193)  und  über  den 
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Traktat  des  'Isidorus  iunior'  im  Basil.  F  III  15d  s.  VIII/IX  s.  Fünaiou,  riv.  di  filol 
39,  42ff.  Die  ars  bildet  einen  weitläufigen  Kommentar  zu  Donat,  teilweise  in  Frage 
und  Antwort,  und  lehnt  sich  außer  an  Pompeius  an  Max.Victorinu8,  Mallius  Theodonis 
n.  a.  an  (auch  Audaz  wird  zitiert;  über  das  Verhältnis  zwischen  luL  u.  Isidor  s.  Lind- 
sat, class.  quarterly  5,  47  Anm.  und  bes.  Fitnaioli  aO.).  VgL  Kbil  aO.  313;  Maih- 
Tius,  QesohdlatLitdMA.  1,  131 ;  Fitnaioli  aO.  41  Anm«  Verloren  ist  ein  liber 
reeponsionum  gegen  die  Juden  (noch  im  12.  Jh.  in  Cluni,  s.  Dblisle,  le  cab.  2, 
479.  523),  sowie  ein  Buch  Gedichte  (Hymnen,  Epitaphien,  Epigramme,  s.  Feliois 
vita  lulians  [Miqnb  %,  449]). 

7.  Gleichfalls  bald  nach  Isidor  (welcher  p.  582, 19  angeführt  wird)  verfaßt  ist  die 
Schrift  eines  Unbekannten  de  dubiis  nominibus,  wohl  hauptsächlich  auf  die 
gleichbetitelte  des  Flavius  Gaper  zurückgehend  ( {  374, 3),  mit  vielen  Zutaten,  nament- 
lich auch  Belegen  aus  christlichen  Schriftstellern  (zB.  Sidonius,  Sedulius,  Avitus,  bist. 
Apollonii  [{  489],  Ven.  Fortunatus,  Dynamius  [§  491,  12]  und  besonders  aus  den 
Spaniern  luvencus  und  Prudentius  [daher  wohl  von  einem  Spanier  verfaßt;  für  die 
Zeit  gibt  auch  einen  Anhalt  die  Nichtberücksichtigung  des  Eugenius  von  Toledo];  vgL 
auch  p.  580,  21  utad  FrorUantum  di^puli  ^umquid  in  acia  heremo  easUlaa  usw.'  576, 
12  wird  ein  Nepoa  zitiert,  nicht  Gomelius  N.,  sondern  ein  Grammatiker,  der  nach 
Donat  lebte,  wie  die  2  Stellen  bei  Sabbaddo,  studi  ital.  11, 171,  zeigen.  [Daselbst  170 
wird  auch  ein  Grammatiker  Hieronymus  zitiert:  s.  Manttius  aO.  520]).  HerauQg.  zu- 
erst von  MHattft  (an  s.  Ausg.  von  Ovid.  Hai.  etc.  1838,  p.  74),  dann  von  VLaoLBac, 
FWOtto  (Gießen  1850),  zuletzt  in  Keils  GL.  5,  571,  vgl  ebd.  567.  Vgl.  auch  BPmi- 
PXB,  J  J.  Suppl.  11, 297 ;  vor  s.Avitus  p.  lxl  Bbok,  J  J.  Suppl.  19, 26 ;  Fbobhdb  ebd«  203; 
WiBGHzrBWSKi,  de  Prise,  inst.  gr.  compositione,  Königsb.  1909,  75;  Maeotiüs  aO.  127. 

8.  Aus  s.  VII  ( — ^VUI)  ist  der  codex  Salmasianus,  s.  {  476, 1.  Über  den  cod.  Colo- 
niensis  (Darmstad.)  s.  VII  s.  §  379,  4.  408,  6.  Über  andere  s.  §  433,  6.  434,  9. 11.  Über 
die  Dichter  Taio  von  Saragossa  (zB.  Mionb  80,  731),  Bdefonsus  von  Toledo  (Mignb 
81,  36.  80,  161  A.),  Fructuosus  von  Braga  (Miokb  80,  1129)  u.  a.  vgl  Manititis  421. 

496.  Die  bedeutendste  Gestalt  dieses  Jahrhunderts  ist  der  letzte 
literator  des  römischen  Reiches,  der  charaktervolle  und  fleißige  Bischof 
von  Sevilla  (seit  ca.  602),  Isidorus  (um  570 — 636),  der  bei  wenig  Sach- 
kenntnis und  Urteil  doch  die  Erhaltung  und  Verbreitung  der  alten  Lite- 
ratur sich  eifirig  angelegen  sein  ließ  und  durch  seine  Werke  einer  der  ein- 
flußreichsten Lehrer  des  Mittelalters  geworden  ist.  Von  seinen  zahlreichen 
Schriften  geschichtlichen,  grammatischen  und  theologischen  Lihalts  ist 
die  wichtigste  seine  weitschichtigen  Etymologiarum  (Originum)  libri  XX, 
welche  er  unvollendet  hinterließ,  durch  die  Mannigfaltigkeit  ihres  Lihaltes 
und  die  Benutzung  untergegangener  alter  Quellen,  besonders  des  Sueto- 
nius.    Auch  seine  Schrift  de  natura  rerum  hat  im  Mittelalter  eine  große 

Bolle  gespielt. 

1.  Praenotatio  librorum  d.  Isidori  a  Braulione  Caeearaugustano  episoopo  ({  495. 
6)  edita:  Isidorus . .  Hispalensis  ecelesiae  episoojms,  Leandri  (§  494, 1)  episcopi  «icc- 
cessor  ei  germanus.  floruü  a  tempore  Maurüii  imp,  ( J.  582 — 602)  et  Beeoaredi  regia* . . 
vir  in  omni  locvtionis  genere  formalus,  ..edidii  libros  differenUarumll  (Synonymik* 
253  Artikel,  außerdem  de  difi  spiritalibus  35  Artikel) . . .  prooemiorum  Ubrum  tmum 
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(korxe  Inhaltsangabe  der  Schriften  des  N.  T,)  .  .  .  Je  ortu  et  obiiu  pairum  librum 
unum.  . .  oJ  germanum  mtum  FulgenHum  episcopum  Ästigiianum  officiorum  libroa  II 
(liiurgisoh). .  .  synonymorum  Itbros  II  (s.  aolüoquia,  vgL  Ildif.  ill.  9  librum  lamenia- 
tioniSf  quem  ipse  synonymorum  vocavit;  Ebxbt,  LdMA.  1',  695).  .  .  de  natura  rerum 
ad  Sinbuium  regem  librum  unum,  in  quo  tam  de  ecdesiasUcorum  doctorum  quam  etiam 
de  phäoaophorum  indagine  obseura  quaedam  de  eUmenHs  abeolvit  (s.  A.  6).  de  numerie 
librum  I  (Tgl.  MCaittob,  mathemat.  Beitr.  zum  Gultnrleben,  1863,  277). . .  de  nomini- 
bus  legis  ei  evangdiorum  librum  I, ,  ,de  haerenbus  librum  /. .  .  sentenüarum  libros  III^ 
guoB  floribus  ex  libria  papae  Qregorii  moralibua  decoravit,  chronicorum  a  prineipio 
mundi  usque  ad  iempue  euum  librum  I  (s.  A.  3). . .  contra  ludaeos  (A.  8  E.)  poeMante 
FlorenHna  germana  eua  .  .  libros  II,  ,  .de  viris  iüusHbus  librum  unum,  cui  noa  isla 
eubiunximua  (s.  A.  6).  monasUcae  regulae  libr.  I. ,  ,de  origine  Ocihorum  et  regno  Sue- 
vorum  et  Wandatarum  historia  librum  I  ( A.  4).  quaestionum  libros  II. . .  etymologiarum 
codicem  nt mta  magnüudine,  disHnctum  ab  eo  titulis,  non  libria.  quem  quia  rogatu  meo 
fecit,  quamvia  imperfedum  ipae  reliquerii,  ego  in  XX  libroa  diviai.  . .  ibi  redundana  di- 
veraarum  artium  elegantia,  ubi  quaecunque  fere  adri  debentur  reabrida  ooUegit  (s.  A.  7). 
aunt  et  atia  huiua  viri  muUa  opuaeula  et  in  ecdeaia  dei  muUo  cum  omamenio  inacripta. 
quem  deua  poat  tot  defectua  Hiapaniae  noviaaimia  temporibua  auacitana,  eredoodreatau- 
randa  OTitiquorum  manumenta^  ne  uaquequaque  ruaticitate  veteraaceremua,  quaai  quan^ 
dam  appoauit  deatinam.  .  .  quo  vero  flumine  doquentiae  .  .  Acephaiitarum  haereaim 
confoderit,  aynodalia  geata  coram  eo  Hiapali  acta  dedarant. . .  obiit  temporibua  Heradii 
imperatoria  (J.  610 — 641)  et  chriatianiaaimi  Chintilani  regia  (der  Westgoten  J.  636 
bis  640;  vgl.  AL.  494,  PLM.  B,  363).  Ildbfons.  vir.  ill.  9  (Isid.  op.,  Paris.  1601,  p. 
737):  floruit  temporibua  Reecaredi,  Liuvania,  WOterici,  Oundemari,  Siaebuti,  Svinthi- 
lania  et  Siaenandi  regum,  annia  fere  XL  tenena  pontificatua  honorem.  Vgl.  Ebbbt 
aO.  1«,  588. 

2.  Die  Aufzahlung  der  Schriften  des  Is.  durch  Braulio  (A.  1)  scheint  in  der 
Hauptsache  zeitlich  zu  sein;  wenigstens  stehen  die  unvollendeten  Etymologiae  (oder 
Originee)  am  Schlüsse,  und  nach  Fächern  ist  sie  nicht  geoodnet.  Auch  hier  nicht  auf- 
gezählte Schriften  haben  sich  erhalten,  s.  die  Ausgaben. 

3.  Die  Chronik  schließt  sich  nach  der  praef.  an  Julius  Africanus,  Eusebius- 
Hieronymus  und  Victor  Tunn.  (§  484,  3 f.)  an.  .  .  horum  noa  tem^porum  aummam  ab 
exordio  mundi  uaque  ad  Aug.  Heradii  et  Siaebuti  Oothorum  regia  principatum  (bis  J.  615) 
quanta  potuimua  brevitate  notavimua,  adicientea  e  latere  deacendentem  lineam  tempo- 
rum,  euiua  indido  aumma  praeteriti  aaeculi  cognoacatur.  Die  Einteilung  nach  sechs 
Weltaltem,  entsprechend  den  sechs  Schöpfungstagen,  ist  Augustin  nachgebildet 
(Ebsbt  aO.  598.  HHe&tzbbbo  aO.  15,  289.  Büdingkb,  bist.  Zeitschr.  7, 114).  Diese 
Chronik  ist  in  zwei  Fassungen  erhalten,  die  aus  den  J.  615  und  624  stammen  und 
wohl  beide  von  L  selbst  herrühren.  Über  den  angeblichen  Mellitus  als  Verfasser  der 
Reoensio  des  cod.  Par.  s.  IX  vgl.  Mommsen  401.  VgL  A.  4.  Außerdem  steht  ein  kur- 
zer Auszug  aus  der  Chronik,  verfaßt  J.  627,  in  den  beiden  letzten  Kapiteln  von  B.  5 
der  Orig.  Vgl.  Ebbbt  aO.  1',  598.  Hbbtzbbbo,  die  Chronikenjdes  Isidor,  Forsch,  z. 
deutschen  Geschichte  15, 280.  Herausg.  von  Mommsbn,  Chron.  min.  2,  241  (BerL  1894). 
—  Eine  Fortsetzung  der  bis  J.  615  reichenden  ausführlicheren  Fassung  bis  J.  623 
ebd.  489;  s.  darüber  GKaüficank,  PhiL  34,  281.  42,  501 ;  Forsch,  z.  alt.  d.  Gesch.  13, 
418.  HHbbtzbbbo,  ebd.  15,  317.  Bbosibn,  krit.  Unters,  der  Quellen  z.  Gesch.  Dago- 
berts I,  Gott.  1868.  GMoNOD,  Revue  crit.  1873,  255.  Wattbbbaoh,  D.  Ge- 
■ohichtsq.  1^  93.  Ebbbt  aO.  1',  585.   Holdbb-Eoobb,  NArch.  1,  254. 
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4.  Die  HiBtoria  Gothorum,  Vandalorum  et  Suevomm  ist  in  zweierlei  Faasungen 
duroh  die  ELandeohnften  (Hxbtzbbbo  S.  8 — 16)  überlielert,  einer  kürzeren,  yoUendet 
wohl  im  Todesjahr  des  Sisebut  ( f  621),  und  einer  ausführlicheren,  6  Jahre  später  ver- 
verfaßten,  worin  der  Stoff,  mit  nochmaliger  Benützung  der  Quellen,  zum  Teil  zu- 
sammengezogen wurde,  mehr  aber  noch  erweitert,  mit  rechtgläubigen  Ergüssen, 
Bibelstellen  u.  dgl.  vermehrt  (Hbbtzbbsg  aO.  19).  Die  ausführlichere  Fassung  in  ed» 
1599  oder  1778  (s.  A.  8)  1,  203,  aus  ood.  Ciarom.  (Berol.)  s.  IX  bei  HQbotiub,  bist. 
Gothor.  etc.  p.  705  und  PhLabbA,  nova  bibL  mss.  1,  61 ;  die  kürzere  aus  Paris.  487S 
s.  Xn  bei  PiTHOBUS,  cod.  legis  Visigoth.  p.  1;  beide  bei  Mommssn,  Chron.  min.  2,  2, 
BerL  1894.  Die  übrigen  Ausg.  sind  ohne  kritischen  Wert  zB.  bei  Absvalo  7, 107  (vgL 
1,  691)  und  daraus  bei  Miokb  83, 1057.  —  Die  Quellen  werden  nirgends  genannt,  sind 
aber  für  die  spanischen  Verhältnisse  besonders  Hydatius  ( f  470, 4)  und  loann.  Biclar. 
(S  484,  5),  für  die  afrikanischen  Victor  Tunn.  (§  484,  3),  außerdem  Hieronymns, 
Orosius,  Prospers  Chronik,  Mazimus  aus  Saragossa  (§  495,  4),  auch  wohl  teilweise 
Cassiodors  bist.  trip.  und  Eutrop.  Hbbtzbebg,  die  Historien  und  die  Chroniken  des 
Isid.;  I  die  Historien  (Gott.  1874)  42.  79;  vgl.  A.  2.  Isid.  Gesch.  d.[Goten,  Vandalen 
und  Sueven,  nebet  Auszügen  aus  d.  Gesch.  d.  Beda,  übers,  von  DCostb,  Lpz.  1887 
(=3  Geschichtschreiber  d.  deutsch.  Vorz.  Bd.  10). 

5.  Isidors  Fortsetzung  der  viri  ilL  des  Gennadius  (§  469, 12)  in  43  Kap.  (nicht 
streng  in  zeitlicher  Ordnung)  ist  gedruckt  auch  in  den  Gesamtausgaben  de  ilL  eooles. 
scriptoribus  (s.  f  469,  12).  Isidors  Schrift  wurde  fortgesetzt  durch  seinen  Schüler 
Ikiefonsus,  Bischof  von  Toledo,  f  667.  VgL  f  495,  6  Z.  6.   Ebbbt  aO.  1\  601. 

6.  Die  Schrift  de  natura  rerum  (vgL  A.  1)  will  expedire  .  .  rationem  dierum 
ac  mensiumt  anni  quoque  metas, . .  solis  denique  ac  lunae  cwsua  . .  tempestaiwn  signa 
aique  .  •  terrae  paaitionem  aUemoeque  marie  aeshu:  also  ein  Handbuch  des  Wissens- 
würdigsten  aus  der  Naturlehre,  qu/oe  omnia  eecundum  id  quod  a  veterünu  virie  ae 
maxime  sicui  in  liUeria  ocUholicorum  virorum  scripta  eurU  proferentes  usw.  Zu  den  letz- 
teren gehören  Clemens  Romanus,  Augustinus,  Hieronymus  und  besonders  Ambrosius 
(Hexameron),  zu  den  enteren  lustinus,  der  jüngere  Hyginus  (Astronomie),  Solinus, 
Palladius,  Vergilscholien  (Servius  oder  dessen  Quelle?),  Lucansoholien,  vielleicht 
noch  Schollen  zu  Germanicus;  auch  Placidus  ist  benutzt.  Ein  paar  Stellen  gehen  auf 
Suetons  Prata  zurück,  die  man  früher  irrtümlich  als  Hauptquelle  Isidors  ansah;  da- 
bei ist  aber  sogar  fraglich,  ob  S.  direckt  benutzt  ist.  Übrigens  hat  I.  dieselben  Quellen 
auch  für  die  Etymologien  benutzt,  wie  zahlreiche  Übereinstimmungen  erkennen  lassen. 
Vgl.  SoHXNK,  de  Ib.  Hisp.  de  nat.  rerum  libelli  fontabus,  Jena  1909  (dort  auch  die 
ältere  Literatur);  dazu  Wsssnsb,  BphWoch.  1910,  811.  Makiitus,  Gesch.  d.  lat. 
Lit.  d.  MA.  1,  54.  Die  Schrift  wurde  im  Mittelalter  viel  gelesen  und  abgeschrieben 
(Hss.  Vatic.  Palat.  8340  u.  1448  s.  IX/X;  Vatic.  Reg.  255  u.  1260  s.  X  u.  a.;  vgL  auch 
liANiTnj8a0.56);  später  wurde  sie  duroh Bedas  gleichnamigen  Auszug,  indem  Isidor 
duroh  Plinius  ergänzt  ist,  verdrängt.   Erit.  Ausg.  von  GBeokeb,  Berlin  1857. 

7.  Briefwechsel  des  Isidorus  mit  seinem  Freunde  Braulio  (s.  }  495,  5)  wegen  der 
Origines:  Ep.  5  oodicem  etymologiarum  cum  aliie  codieibue  de  iünere  tranemiei  ei  licet 
inemendatum  prae  invaliiudine  tarnen  tibi  modo  ad  emendandum  stattteram  Offerte,  Ep. 
6  sb»  It&t,  sicut  poüicüua  eum,  miei  opus  de  origine  qtiarundam  rerum  ex  veterie  ledionie 
recordatione  coUectum  atque  ita  in  quibuadam  adnotatum  sicui  extai  eonsoriptum  stUo 
madorum:  (also  hätte  I.  wörtlich  ausgeschrieben:  dies  trifft  aber  nur  im  allgemeinen 
zu,  da  er  seine  Quellen  bald  kürzt,  bald  durch  Einschiebsel  fremden  Ursprungs  er- 
weitert, auch  den  Wortlaut  vielfach  verändert,  ganz  abgesehen  von  den  zahlreiolien 
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fläohtigkeiten  und  MißYerstSndnissen,  die  ihm  untergelaufen  sind  (I.  yeratand  u.  a. 
auch  kaum  etwas  GrieohiBoh) :  Dbbssbl,  de  Isid.  Qr]g.fontibu8,  Turin  1874;  MExusa- 
HAKK,  exo.  Tertullianea  in  Is.  Hisp.  Etym.,  Hamb.  1892,  5;  Schbkk  (A.  6)  19;  LmD- 
SAT,  classic,  quarterly  5,  43.  Die  zwanzig  Bücher  (die  Einleitung  rührt  erst  von  Brau- 
lio  her,  der  in  seiner  Vorrede  sagt  etymologiarum  codicem  nimia  magnüudinet  disHnc- 
ium  ab  eo  tüulis,  non  librts,  quem  quia  rogatu  meo  fecU,  qtuimvis  imperfectum  ipte 
rdiquarü,  ego  in  vigirUi  libroa  divi&i)  haben  folgenden  Inhalt:  B.  1 — 3  die  sieben  artes 
liberales,  B.  4  Medizin,  B.  6  Recht  und  Zeiteinteilung  nebst  Chronologie  (s.  A.  3),  B.  6 
Antiquarisches  über  das  AT.,  B.  7  Christliches,  B.  8  Religionsgeschichtliches,  B.  9 — 20 
Sprachliches  nach  Sachgruppen  geordnet  (außer  in  dem  alphabetisch  angelegten 
B.  10),  ähnlich  wie  bei  Nonius.  Der  ganze  Stoff  ist,  wie  zu  erwarten,  aus  älteren 
Quellen  entlehnt,  eigenes  findet  sich  fast  gar  nicht.  Die  direkt  benutzten  Quellen 
werden  selten  genannt,  die  Namen  der  in  ihnen  erwähnten  Gewährsmänner  bald  mit 
abgeschrieben,  bald  durch  quidain,  gentiles,  veteres,  philosophi,  astrologi  u.  ä.  er- 
setzt. Benutzt  sind  Lucrez,  Sallust  (lub.  g.  u.  bist.),  Vitruv  (in  der  Epitome  des 
Faventinus,  §  264,5),  Plinius,  Solinus,  Quintilian,  Sueton,  Festus,  Hyginus  d.  J., 
Justinus,  Tertullian,  Hieronymus,  Ambrosius,  Hegeeippus  ({  433,  5),  Augustinus, 
Laotantius,  Donat,  Columella,  Palladius,  Orosius,  Boethius,  Cassiodor  u.  a.,  vor- 
nehmlich auch  Vergil-,  Lucan-  und  Germanicusscholien,  sowie  Glossare  (Placidus, 
s.  §  482, 6).  Über  die  Quellen  s.  Dbessbl;  Klvssmann,  Sohbkk  aO. ;  femer  Reivtsb- 
SOHBID,  Sueton  rell.  420  u.  s.;  Dibksen,  hinterl.  Sehr.  1,  185;  Mommsen  u.  d.  SoUn- 
ausgabe*  xvn  u.  245;  Kbttkeb,  Varron.  Studien,  Halle  1875;  SadAe,  über  Frei- 
binger  Fragm.  d.  Etym.  Is.,  Fieiburg  1883;  Kübler,  Herm.  25,  496;  Webeb,  quaest. 
Sueton.  Halle  1903,  3;  Denebung,  BlfbG.  14,  288;  Hagek,  de  Placidi  gl.,  Bern  1879, 
4;  Thilos,  Serviusausg.  1,  xxxvm  u.  a.  Zur  Kritik:  Schwabz,  obsenr.  crit.  in  Is. 
Hisp.  Or.,  Hirschberg  1895.  Über  Benutzung  im  Ldber  glossarum  s.  Goetz,  d.  L.  gL, 
Lpz.  1891,  46;  PW.  u.  (Lat.)  Glossographie;  über  sonstige  Benutzung  und  Auszüge  s. 
MANirnrs,  Gesch.  d.  lat.  Lit.  d.  MA.  1,  66;  vgl.  auch  {  495,  6.  —  Die  Hss.  gehören  drei 
verschiedenen  Klassen  an  (nach  Lindsay,  praef.  s.  Ausg.  u.  class.  quarterly  5,  42):  1. 
Integri  (s.  Francici,  zB.  Ambros.  L  99  sup.,  Basil.  F  III  15,  Paris.  13028,  Bruzell.  II 
4856,  alle  s.  VUI),  2.  Contracti  (s.  Italici,  zB.  Guelferb.  474,  Vatic.  5763,  Gavensis  23, 
Garohrich.  Ang.  Lvn,  ebenfalls  s.  VIII),  3.  Interpolati  (s.  Hispanici:  Matrit.  ToL  15, 
8  [Faksim.,  Leiden  1909]  u.  drei  Escorialenses,  auch  diese  s.  VIII).  Krit.  Ausgabe  v. 
Lindsat,  Oxford  1911;  wegen  der  Quellennachweise  noch  unentbehrlich  die  von 
Abevalo  ( A.  9)  Bd.  3  u.  4  (=  Migne,  Bd.  82) ;  außerdem  die  rhetorischen  Abschnitte  in 
Halms  BhLM  505,  die  zur  Maß-  und  Gewichtskunde  in  Hitltschs  metroL  scr.  2, 
106.  135,  die  zur  Feldmeßkunde  in  Lachmanns  gromatici  1,  366.  371.  —  Von  den 
beiden  libri  differentiarum  handelt  das  zweite  {de  diff.  rerum)  meist  über  Theolo- 
gisches, das  erste  {de  diff.  verborum)  hat  zu  Quellen  Agboegius  de  orthogr.  und  einen 
Vergilkommentar  (ServiusT),  daneben  das  Glossar  des  Placidus;  beide  Sammlungen 
stehen  zu  den  Etymologien  in  enger  Beziehung.  Hss.:  Vatic.  3321  s.  VUI,  Vat.  Reg. 
«510.  s.  X,  Paris,  n.  acq.  448  s.  XI ;  Ausg.  v.  Abevalo  Bd.  5  (»  Mione  83).  Vgl.  Beck,  de 
diff  er.  scriptoribus.  Gross.  1883,  23;  Goetz,  PW.  u.Differentiae;  —  Eine  verwandte 
Schrift  mit  dem  Anfang  Inter  polliceri  et  promittere  tragt  im  Ambros.  L  I  sup«  s. 
Vm/IX  (s.  Sabbadini,  studi  ital.  11,  321)  den  Titel  'De  praprieiate  nominum  ei 
rerum* t  im  Vat.  Reg.  310  s.  X  'De  pr.  sermonum  vel  rerum*;  über  andere  Hss.  und  die 
verschiedene  Anordnung  s.  MAci^  de  emendando  diff.  libro  qui  inscr.  de  proprietate 
sermonum  et  Isidori  Hisp.  esse  fertur,  Rennes  1900,  64;  über  das  Verhältnis  lu 
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Isidora  Diff.  verbor.  ebd.  86;  für  die  Echtheit  der  Schrift  s.  ebd.  92,  dagegen  Pascal, 
letteratnra  lat.  medievale,  Catania  1909, 177.  Abgedr.  bei  Absvalo  7,  426  (»  Mignb  83, 
1319).  —  Über  die  Glossae  laidori  (bei  Absvalo  7,  443  »  Mionb  83, 1331 ;  bei  Gosra, 
Gl.  L.  5,  689)  6.  LoBWB,  prodr.  23,  Goxrz  aO.  xxxn. 

8.  24  Epigramme  des  Ib.  in  Distichen  (nur  9  besteht  aus  3  Hexam.)  sind 
durch  mehrere  Hss«  überlieiert.  Sie  beziehen  sich  meist  auf  christliche  Autoren,  die 
sich  entweder  selbst  vorstellen  oder  vom  Dichter  kurz  charakterisiert  werden,  vgl.  12 
{Prudentwa.  ÄvUw.  luvencus,  8edvliu8)i  n  Maro,  n  Flaccua^  n  N(uo  et  Persius 
horrei,  Luainua  n  te  Papiniuajue  Udet,  pareai  eximio  dvlcia  Prudenttua  ort  usw. 
Voran  gehen  zwei  Gedichte,  die  als  Überschrift  über  der  Tür  einer  Bibliothek  ge- 
dacht sind.  Vorbild  ist  Martial  B.  13.  14;  prosodische  Verstöße  sind  häufig.  Ab- 
gedruckt zB.  MiONB  83,  1107;  neue  Recensio  von  Ribsb,  RhMus.  66,  486. 

9.  Gesamtausgaben:  Par.  1580  (studio  Mabo.  db  la  bionb).  Cum  notis  JBPx- 
BBZ  et  JGbial,  Madriti  1699  u.  1778  ü.  Emendata  per  JduBbbul,  Par.  1601.  Ciolon. 
1617.  Hauptausgabe  von  FAbxvalo,  Rom  1797—1803  Vn,  abgedr.  Mionb  Bd.  81 
bis  84.  —  KWbinhold,  d.  altdeutschen  Bruchstücke  des  Traotats  des  Idd.  de  fide 
oatholioa  (=  de  nativitate  domini)  contra  ludaeos,  mit  Abh.  und  Glossar,  Paderb. 
1874.   Vgl.  Ebbbt,  LdMA.  1*,  597. 

497.  Um  das  J.  630  und  im  MeFOvingerreicIie  scheint  der  sog.  Aethi- 

ouB  Ister  geschrieben  zu  haben,  der  unter  der  Maske  des  Hieronymus 

in  barbarischem  Latein  eine  romanhafte,  den  biblischen  Anschauungen 

entsprechende  V^eltbeschreibung  in  sechs  Büchern  verfaßte.    Gleichfalls 

regellos  in  der  Sprache  und  in  den  Quellenangaben  unzuverlässig  ist  der 

sogenannte  Geographus  (Anonymus)  Bavennas,  dessen  Grundlage, 

eine  griechische  Erdbeschreibung,  wohl  aus  dem  Ende  des   siebenten 

Jahrhunderts  stammt.  Diesen  Schriften,  die  eine  eigentümliche  Mischung 

von   VITahrheit  und   Dichtung   zeigen,  sei  zugesellt  der  Grammatiker 

Virgilius    Maro,   dessen  Arbeiten   Einblick  gewähren   in  eine  Welt 

schrullenhafter  grammatischer   Spekulation,    die    alles    geschichtlichen 

Sprachbewußtseins  bar,  während  das  Latein  schon  in  voller  Auflösung 

sich  befand  und  die  romanischen  Sprachen  sich  zu  gestalten  begannen, 

den  Mut  hatte,  aus  der  eigenen  kümmerlichsten  Beschranktheit  heraus 

die  Sprache  zu  regeln  und  zu  meistern. 

1.  Aethicus.  Sein  Werk  gibt  sich  nach  der  Überschrift  als  Edida  Äeihiei 
fhUoaopJU  eoamograpki.  Dieser  Aethicus  (dh.  Ethicus  »  philosophus)  nach  o.  2  Htsinae 
regione  m}phisla  daruü  prinmaque  Codices  auoa  co8fiu)graphiam  nuneupaviL  Ursprüng- 
lich sei  es  griechisch  geschrieben,  aber  von  dem  Eorchenvater  Hieronymus  in  einen 
lateinisohen  Auszug  gebcacht,  der  Verf.  stellt  sich,  als  habe  er  selbst  gesehen,  was  er 
erzählt:  alles  schwindelhafte  Behauptungen.  Widerlegt  werden  sie  schon  durch  die 
Anführung  (c.  11  f.)  des  BischofiB  Aldmus  Avitus,  f  um  525  (§  474,  5),  und  andere  ge- 
schichtliche Beziehungen,  namentlich  auch  dadurch,  daß  Isidors  orig.  sehr  stark  aus- 
gebeutet werden.  Roth,  Heidelb.  Jahrbb.  1855,  103.  Benutzung  des  Trogus  Pom« 
peius  (durch  Vermittlung  des  Cassiodor?),  s.  ROmi,  Verbreit,  des  lust.  6.  Fredegar 
(bei  WuTTKS  aO.  s,  lv)  meint  dieses  Werk,  wenn  er  den  Hieronymus  als  Quelle  für  die 
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angebliche  Abstammung  der  Franken  von  den  Trojanern  bezeichnet.  VgL  ELüthosk, 
f c&ik.  Trojasage  (1875)  22.  Daraus  ergibt  sich  nngefähr  die  Abfassmigszeit^  womit  die 
große  Rolle  stimmt,  die  durch  das  ganze  Bach  die  Turohi  spielen:  es  ist  offenbar  ge- 
lohrieben unter  dem  frischen  Eindruck  der  Herauslassung  der  Türken  aus  den  kas- 
pisohen  Toren  durch  Heraclius  ( J.  626),  die  bis  in  das  fernste  Abendland  Entsetzen 
erregte»  weil  man  darin  die  dem  jüngsten  Tage  vorausgehende  Entfesselung  von  Gog 
«od  Magog  sah  (vOutsgemid,  Sehr.  5,  418). 

2.  Beste  Hs.  yat.-Beg.  1260  s. IXCBbthmajtn  in  Pertz' Aivh.  12,  314).  —  Aus- 
g  aben  von  d'Avezao  in  den  M^m.  de  Tacad.  des  inscr.  19  (Par.  1852),  230  und  von 
HWuTTKB,  Lpz.  1853  (136  S.),  mit  einer  Einleitung  (oxxxm  S.),  darin  eine  (auch  be- 
sonders herausgegebene)  Abh.  über  die  Echtheit  der  Kosmogr.  des  Istriers  Aithikos. 
VgL  dazu  Roth,  Heidelb.  Jahrbb.  1854,  269.  1855, 100.  Kunstmanh,  Münchner  gel. 
Am.  1854,  249.  FPxbtz,  de  cosmogr.  Ethici  libri  m,  BerL  1853.  Bbbobb,  PW.  1, 
697«  Manttiits,  lat.  Lit.  d.  BfA.  1, 229. — Über  eine  andere  sog.*Aethioi  cosmographia* 
8.  I  453,  5  vM. 

3.  Überschrift  des  Geographus  Ravennas  imUrb.:  du>9mogrnphy<i^  vgL  1, 18 
UeHonem  noäram  eosmographMe  exacUonem  facierUes,  4,  31  Bavenna  ndbüissima  in  qua 
licd  idioia  ego  huiua  eosmographiae  exposüor  Christo  adiuvanU  geniius  sum,  Anrede: 
mi  fnUer  carisaime  (p.  1,  11  P.),  Odoeare  (p.  32,  1).  Mommssk  aO.  116:  Mie  Kosmo- 
graphie  (des  Geographus  Ravennas)  ward  am  Ende  des  VIL  Jahrhunderts  in  Ravenna 
(von  wo  auch  der  Vf.  gebürtig  war,  s.  o.)  in  griechischer  Sprache  (vgL  dafür  vGuT- 
8OHMID,  Sehr.  5,  228)  abgefaßt,  nicht  lange  nachher  in  einer  erweiterten  Gestalt 
gleichfalls  griechisch  bekannt  gemacht,  alsdann  die  erste  Fassung  etwa  saec.  IX  ins 
Lateinische  übersetzt  und  zu  irgend  welcher  Zeit  ebenfalls  die  zweite,  welche  Guido 
von  Pisa  J.  1118  exzerpiert  hat.  Im  wesentlichen  ist  das  Werk  also  eines  der  wenigen 
literarischen  Erzeugnisse  des  Okzidents  aus  dem  VIL  Jahrhundert»  dessen  ganze  Bar- 
barei es  atmet;  aber  die  Masse  der  darin  aufbehaltenen  geographischen  Notizen  ge> 
hSrt  nur  zum  kleineren,  vielleicht  zu  einem  sehr  kleinen  Teile,  dieser  Zeit  an«  Daa 
Buch  enUi&lt  außer  den  karolingisohen  Einschiebseln  eine  Menge  Angaben  aus  einer 
römischen  T<andkarte  des  dritten  Jahrhunderts*. 

4.  Die  Quellen  des  G.  R.  zerfallen  in  zwei  Klassen.  Die  eine  umfaßt  eine  Unzahl 
schwindelhafter  römischer,  griechischer,  ägyptischer  {Cynchrin  ei  Blauiaain),  make- 
donischer {Livanium,  Hylaa  ei  AriMarehum),  illyrischer  {Probinum  et  Mareeüum  atqiu 
Maximum,  Probinus  und  Maroellinus  heißen  die  Konsuln  des  J.  342),  gotischer  {Äita- 
nandum,  EldevMum,  Mareumirum)  sogen,  philosophi.  Da  treten  die  meriLwürdigsten 
Gewährsmänner  auf,  so  außer  den  genannten  zB.  p.  174,  14  de  qua  patria  eubUliui 
agvni  swpra  scriptus  PenteaHeus  ei  Marpesiua  atque  PMomaeua  rex  . .  phHomyphi  (vgl 
die  Amazonen  Penthesilea  und  Marpessa  und  Iord.  get.  49. 57),  und  die  oft  zusammen- 
genannten iiiMto  eUjoimanus  (so  heißen  die  Konsuln  des  J.  355)  atqus  Cadorius  Borna 
norum  philoaophi,  LoUianus  und  Castorius  werden  auch  als  eoamographi  bezeichnet 
letzterer,  der  besonders  häufig  genannte,  auch  als  Bomanorum  oosmographua  (§  41^ 
6).  Diese  Erdichtungen  dienen  dazu,  um  die  Armseligkeit  zu  bemänteln,  mit  der  der 
Verf.  fast  allein  aus  einer  einzigen  Quelle  (einer  kreisförmigen  oder  elliptischen 
Landkarte,  deren  Stundenteilung  Ravenna  als  Zentrum  hatte)  schöpft;  vgL  Miller 
Mappae  mundi  VI.  Die  zweite  Klasse  der  Quellen  ist  ernsthaft  und  zuveri&ssig. 
Der  Verf.  nennt  von  griechischen  Theologen  Athanasios  aus  Alexandria,  Basilios 
aus  Caesarea,  Epii^ianios  aus  Cypem,  und  den  miser  oder  miserrimua  oder  nefan- 
disnmiu  Porphyrius;  von  römischen  Schriftstellern  Orosius  (p.  50»  16.  420»  11  P.), 

T  •  u  f  f  •  1 :  rOm.  LiterfttargMoh.  Noub.  6.  Anfl.  Hl  86 
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loidanis  (§  485, 1),  S.  Giegorias  (p.  159,  8)  und  Mndua  Ysidarus  IsffoleMis  (p.  13»  8). 
Das  Original  war  also  nach  Isidon  Tod  (f  636)  verfaßt,  auch  nach  J.  678  wegen 
p.  185,  3ff.  und  weil  p.  248,  7  die  brundisische  Provinz  noch  Oalabria  heißt.  Die 
Bezeichnungen  iuxta,  deeuper  u.  dg),  gelten  nicht  der  wirklichen  Lage  der  örter, 
sondern  dem  Platze,  den  sie  auf  der  vom  Verfasser  abgeschriebenen  Karte  einnahmen. 
MoMMSEN  aO.  97.  115,  anders  JWbiss,  Wien.  Stud.  26,  1. 

5.  Handschriften:  Paris.  4794  s.  XIII/  XIV,  Vatic-Urbin.  961  s.  XTTT,  Basif. 
B.  XIV/XV;  s.  KUBITSOHEK,  Herm.  22,  471.  Ausgaben  von  Pobchbroh  (Par.  1688), 
JGbonov  (an  s.  Mela,  1696),  AGbonov  (1722),  bes.  von  Pindsb  und  Pabibxt,  Ra- 
vennatis  anonymi  cosmographia  et  Guidonis  geographica  (verfaßt  in  Pisa  J.  1118; 
Guido  hat  den  G.  R.  stark  benutzt,  s.  A.  3)  Berl.  1860.  —  Mommsbn,  Lpz.  SBer.  1851, 
80.  dbBossi,  il  cosmografo  Ravennate,  Rom  1852.  MPindsb,  die  Kosmogr.  des  G.  R., 
BerL  SBer.  1853,  535.  d*Avezao,  le  Ravennate  et  son  ezpos^  cosmographique,  Roueii 
1888.  AJaoobs,  de  Gallia  ab  anonymo  Rav.  descripta,  Par.  1858.  Pabthsy,  Ägypten 
beim  G.  R.  (Abh.  d.  Beri.  Ak.  1858, 115);  die  Erdansicht  des  G.  R.  (Beri.  SBer.  1859, 
627);  Gieogr.  Rav.  beim  Riccobaldus  Florariensis  (Herm.  4,  134).  Waixbsxb,  die 
Welttafel  des  Rav.,  Mannheim  1894.  ESohwxdeb,  d.  Weltkarte  des  Kosmographen 
V.  Rav.,  Kiel  1886  (dazu  Dstlbfskn,  BerlphWschr.  1887,  107);  Herm.  24,  602. 
KMiLLEB,  die  Weltkarte  des  Castorius,  Ravensb.  1888,  40.  Kxtbitschbb:,  Jh.  oet. 
Inst.  1899,  80.  1904,  42.    Minütilu,  bull,  soc.geogr.  It.  1903,  811. 

6.  Kosmographie  in  Versen  (Versus  de  Asia  et  de  universi  mundi  rota)  von  einem 
Burgunder  des  7.  Jahrh.  (Pseudofred  von  Gorbie?  Dümmlbb,  2.  dtsoh.  Alt.  23,  281), 
in  129  rhythmisierenden  troch.  Tetram.  (tristiohisch),  nach  Ibid.  orig.  14,  3  ff. 
HPsBTZ,  Abh.  Berl.  Ak.  1847.  Hg.  von  Strbckeb,  Berl.  1909.  Ebbet,  LdMA.l*.  610. 
MAKmus,  lat.  Lit.  d.  MA.  1,  201. 

7.  Von  Virgiliua  Mturo  sind  (nicht  ganz  vollständig)  erhalten  epäomae  XV  {1 
de  MpienÜa,  II  de  lütera,  HI  de  syüaba,  IV  de  meiris,  V  de  nomine  usw.  XITI  de  sdn- 
deraUone  fonorum  usw.,  XV  de  caUüogo  grammaiicorum).  Außerdem  (nur  durch  den 
Neap.,  A.  9)  acht  Briefe  grammatischen  Inhalts  (de  nomine^  de  primomine^  de  vet^ 
Usw.;  vgl.  p.  107,  3  HuBMEB  quia  orcUionie  partes  oeio  sunt,  oeio  quoque  in  vno  heei 
episiolas  volumine  digerere  dispono)  mit  einer  Vorrede  ( Virgüius  Maro  Ivlio  Oermano 
diacono  8,)i  darin  zitiert  der  Verf.  mehrfach  seine  epitomae  zB.  p.  107,  5  quod  etiam  in 
XV  epislolarum  (7  epitomarum)  Africam  miesarum  volumine  ad  Fabianum,  puerum 
meum  periiiseimum  ac  dociüimum  tunc  gentHem,  nunc  autem  fidelem  hapiiemaie  puri- 
fieaium,  eodem  acribendi  more  fecisee  memini;  p.  121,  8  ego  ipee  in  epitomis  ter  quinie 
nwMTo  proprium  pronomini  indixerim  opu&culum.  131,  25.  148, 12  (ego  in  epOomarum 
opere),  149,  19.  156,  10.  169,  15.  In  den  epp.  p.  175,  11  zitiert  Virgilius  noch  ein  an- 
deres seiner  Werke:  iUvd  (exemplum)  quod  et  ego  hestemo  feceram  anno,  cum  Ubrum  de 
mundi  creaHone  commentatorium  adveraus  paganoa  ediderim,  cuius  prindpium  eei  usw. 
AMai  aO.  hat  ihm  auch  den  oben  §  229,  2  genannten  ^paedagogus  Virgilii'  zugewiesen 
(unwahrscheinlich  schon  wegen  der  quanti tierenden  Verse,  A.  8  E.).  Virgilius  nennt 
die  Gallier  seine  Landsleute  (p.  137,  27  muUi  noetrorum  maxime  QaUorum,  30  in  qwhtU' 
dam  Oaüorum  nottrorum  ecriptis)  und  Abbo  Floriacensis  (t  J*  1004)  nennt  ihn  nach 
Toulouse  bei  Mai,  class.  auct.  5,  349:  acripulua  appendüur  XVI  granis  UnÜe,  licet 
Virgüius  Tcloaanue  in  suis  opusculis  (in  einer  nicht  erhaltenen  Schrift)  aseerat  pen- 
sari  XVIII  grania  hordei  usw.  Damit  stimmt  gut  p.  8,  13  de  poteetate  {literarum)  .  . 
higerro  (=  südgallisch;  vgl.  die  Begerri,  Bigerriones,  heute  la  Bigorre)  aemione  defabo. 
(In  der  Überschrift  des  fragm.  Mediolan.  s.  XI  p.  100  H.  heißt  er  Virgüius  preäbffUr 
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Hiepanus);  vgL  ZiMMini  1071.  Für  die  Zeitbestiinmimg  ist  der  NaohweiB  der  Be- 
nutzung LridorB  wichtig  (Manitiüs,  LGdMA.  1,  121);  also  ist  der  von  Ennodius  Ter- 
höhnte,  um  die  Wende  des  5. — 6.  Jahrh.  lebende  Virgilius  (§  479»  8  Z.  4)  ein  anderer. 
ZuofBBS  Kombinationen  (SBer.  Berl.  Ak.  1910, 1031)  finden  an  den  Tatsachen  keine 
genügende  Stütze.  Den  V.  kennt  ALDHXLinJS  (§500,  2),  der  p.  95  Gilbs  (geeehrieben 
vor  J.  690)  auf  ViBO.  epp.  p.  121,  9 — 11  hinweist;  Tbaubb,  Herrn.  24,  647,  femer 
zitieren  ihn  Beda,  Petrus,  Clemens  Sootus  u.  a.  (s.  die  Nachweise  bei  Hvxmxb;  vgl. 
Haobn,  aneod.  Helv.  188  und  ovi).  Die  Exzerpt-Hs.  zu  Nancy  (Gollionon,  rev.  phil. 
7,  13)  ist  schon  aus  s.  VUI — ^IX),  andere  (A.  9)  aus  s.  EL 

8.  Inhaltlich  fällt  zunächst  die  lacherliche  Schwindelei  auf,  die  Virgils  Schriften 
durchzieht:  sie  strotzen  von  den  albernsten  und  abgeschmacktesten  Erfindungen  und 
überbieten  noch  Dictys,  Dares,  Fulgentius,  den  Aethicus  und  den  Bavennaten*  In 
jener  Zeit  des  Schwindels,  als  die  Kirche  auf  Mirakel  eifrigst  ausging  und  sie  fand, 
weil  sie  danach  suchte,  lag  es  in  der  Luft,  auch  die  nüchterne  Grammatik  dadureh  an- 
nehmbarer zu  machen.  Im  catalogus  grammatioorum  (A.  7  Z.  3):  primus  fuU  quidam 
senex  Donaiua  a/pud  Troiam,  quem  feruni  müle  vixUae  annoe.  hie  cum  ad  RomiUum . . . 
ven%8sei,  IUI  eonünuos  ibi  annoa  fecU  scciam  oonsiruena  ei  innumerabüia  opuaoida 
rdinqfum  .  • .  f%iü  tüdem  itpud  Traiam  quidam  Virgüiua  eiuadem  Donati  audüor  •  .  . 
qui  LXX  Volumina  de  raUone  metri  scribens  et  epiakiam  ad  Virgüium  ÄMianum  misrnun 
de  verbi  explanaiione,  Tertiua  Virgüiua  ego,  Virgüiua  Asnanus . .  acripeit  librum  ndbUem 
de  XII  laüniiaülnu  (nämlich  die  usüata,  aeeena,  eemedia,  numeroaa,  metrofia,  lundtrosa^ 
ainecüa  usw.) . . .  eratU  praeterea  free  Lucani,  unua  in  Ärahia,  aliua  in  India,  iertiue  in 
Africa,  quoe  Äeneaa  meus  (der  sehr  häufig  genannte  Lehrer  des  Virgilius)  praeeepiores 
hdbuii . . .  tn  quibua  repperii  quod  vir  quidam  Maro  fuerit  prope  düuvium,  cuius  eapien- 
tiam  nuUa  narrare  eecuU»  potdmnt.  undeAeneae  cum  me  vidisaei  ingenioeum  hoc  me  vo- 
cabulo  iuseit  nominari  dicena  ^hic  füiua  meua  Maro  voeabHur,  quia  in  eo  antiqui  Maronia 
apiritua  redivivif.  Der  Verf.  nahm  in  seiner  Jugend  teil  an  einem  conveniua  grammaü- 
eoniffi,  qui  non  minua  quam  tricemia  inunumpoaUi . . .  mvUa  quaeaivere  (p.  49, 17),  der 
Grammatiker  Mitterius  kommt  valde  aenez  nachts  zu  ihm,  um  ihn  zu  belehren  (p.  114, 
17),  er  beruft  sich  auf  die  aoolae  Itälicae  totae  Africanaeque  et  in  quacumque  poti  parte 
poaitae  latinae  (p.  80,  24).  Vierzehn  Tage  und  Nachte  streiten  die  Grammatiker  Gal- 
bungus  und  Terentius  über  den  Vokativ  von  ego  (p.  123, 16);  ebenso  fünfzehn  Tage 
und  Nächte  Begulus  Cappadocus  und  Sedulus  Bomanus  inaomnea  et  indapea  tribue 
mü(if^ibua  utrimque  aumpüa  über  die  Inchoativa,  wobei  es  fast  uaque  ad  gladiorum 
eonflictum  kam  (p.  138, 24).  In  diesem  Irrgarten  der  Torheit  begegnen  uns  lauter  sonst 
unbekannte  Gewährsmänner:  die  einen  tragen  freilich  wohl  bekannte  Namen,  wie 
Aeneas,  Cato,  Cicero,  Donatus,  Homerus,   Horatius  Flaccus,  Lucanus,  Propertius, 
Quintih'anus,  Terentius  (§  482,  2),  Vaito  (§  169, 2  Z.  16),  aber  daß  dies  nicht  etwa  von 
deren  berühmten  Trägem  entlehnte  Namen  wirklicher  Personen  sind,  zeigt  zB.p.l65, 
10  aaiipuletur  mihi  in  hoc  Meviua,  vir  in  carminibua  duleiaaimua,  de  quo  ühid  pmC' 
eenium  eat  *qui  favum  meUia  non  mnat,  odit  tua  oarmina,  Mevi^,  womit  auf  den  be- 
kannten Tadler  Virgils  und  des  letzteren  Vers  ecl.  3,  90  Qui  Bavium  non  odit,  amet  tua 
earmina  Mevi  angespielt  wird.    Außerdem  andere  Quellen,  wie  Balapsidus,  Bregan- 
dus  Lugenicus,  Falanges  Lacedaemonicus,  Fassica  femina,  Gabritius,  Ghklbungus» 
Glengus,  Mitterius  Spaniensis  usw.,  hinter  denen  ZTMinBB  1067  mit  Unrecht  einen 
wirklichen  Gelehrtenkreis  sucht.  Die  grammatische  Lehre  des  V.  ist  kindisch-phan* 
tastisch  und  in  ihrer  gespreizten  Wichtigtuerei  erst  recht  läppisch  (v^  zB.  die  Be-- 
markungen  über  Geheimsprache  p.  76.  77. 173. 174);  „ein  geistloses  Spiel,  äoh  prah- 
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Idrisoh  geheimnisvoller  Weisheit  zu  rühmen".  Goirz,  Ber.  säohs.  Gea.  1896,  91.  Im- 
merhin verdienen  diese  Schriften  Beaohtmig  als  Sprachdenkm&ler  ans  der  Zeit  der 
Romanisierung  des  Lateins.  Micht  nur  viele  von  V.  verwandte  Wörter  in  ihren  For- 
men ond  ihrem  Gebrauch,  sondern  auch  eine  Anzahl  der  Theorien  Virgils  beruhen 
auf  dem  damaligen  verwilderten  Zustand  des  Provinriallateins,  ohne  daß  man  freflioh 
Einzelheiten  für  das  lAtein  der  Gascogne  in  Anspruch  nehmen  darf  (wie  Ztmm»»  1075 
will),  wie  auch  die  bei  ihm  vorkommenden  Verse  nicht  mehr  quantitieiend  gebaut 
sind,  sondern  rhythmisch  mit  Hiatus  und  Assonanz  oder  Reim. 

9.  Handschriften:  Paris.  13026  s.  IX,  Neapol.  IV.  A.  34  s.  X  u.  a.  (s.  A.  7  £.). 
—  Ausgaben:  erste  von  Mai,  dass.  auot.  5,  1  (vgl.  appendix  ad  opera  ab  AMaio 
edita  p.  113*  151);  dann  bes.  Virgilii  Biaronis  grammatici  opera  ed.  IHuansB»  Lpa. 
1886  (nicht  abschließend:  s.  Stanol,  Virgiliana,  Münch.  1891.  Stowassxb,  Stolonea 
latini,  Wien  1889).  —  Zur  Beurteilung,  Erklärung,  Sprache,  Textkritik  usw.:  FOsASV, 
Beitr.  z.  Litgesch.  2,  125.  Ozanam,  oeuvr.  compL  4  (1855),  483.  HK^n.,  de  gramm. 
quibusd.  inf.  aet.,  Erl.  1868,  5.  WMbybb,  Münch.  SBer.  1882,  74.  Ebkaxtlt,  de 
Virgilio  Mar.  gramm.  Par.  1886.  PGbybb,  Aroh.  Lex.  2,  25.  Manttius,  LGdMA.  1, 
121.  RoosB  (§  400,  1)  110.  Stbong,  Ol.  Bev.  25,  70.  Manitius,  lat.  Lit.  d.  MA. 
1,  119.  —  Über  die  in  mancher  Beziehung  sich  mit  dem  Grammatiker  Virgilius 
berührenden  Hisperica  famina  u.  a.  s.  §  476,  1. 

498.  Auf  der  Grenze  des  Altertums  und  Mittelalters,  zwischen  dem 
sechsten  und  achten  Jahrhundert,  entstand  eine  Anzahl  von  Übersetzungen 
griechischer  Werke  ins  Lateinische,  besonders  naturwissenschaftlichen 
und  medizinischen  Inhalts.  So  wurden  übertragen  namentlich  Schriften 
des  Euklid,  des  Philon  und  Heron,  des  Hippokrates,  Dioskorides,  Soranos 
und  Oalenos,  von  Späteren  des  Oribasios  und  Alexander  aus  Tralles. 
Durch  diese  zum  Teil  eigens  für  die  germanischen  Stämme  angefertigten 
Übersetzungen  wurde  der  Zusammenhang  der  Studien  zwischen  Altertum 
und  Neuzeit,  Romanen  und  Germanen,  aufrecht  erhalten. 

1.  Übersicht  der  schon  in  der  Zeit  des  Gassiodor  vorhandenen  lai.  Übersetaun- 
gen  bei  Cassiod.  inst.  div.  31 ;  s.  oben  §  55,  3.  463,  7.  Diese  Übersetzungen  waren  im 
Gebrauche  der  italienischen  und  frankischen  Ärzte,  dann  der  salemitanischen  Schule, 
lange  vor  den  arabischen  Übersetzungen. 

2.  Übersetzung  des  Euklid,  s.  §  379, 5.  —  Aus  Philons  nvevfuctixd  (liber  Philonia 
'de  ingenüs  spiritualibus)  ein  Stück,  über  die  Bewegung  des  Wassers  in  Rohren,  in  lat. 
Übersetzung  (nach  dem  Arabischen)  hrsg.  von  VBosB,  anecd.  graecolat.  2  (1870), 
299.  VgL  ebd.  283.  Die  einzige  hydraulische  Abhandlung  aus  dem  Altertum.  — 
Von  Herons  Eatoptrik  eine  (wohl  sehr  abkürzende)  lat.  Übersetanmg  (Überaohrift 
liber  Ptolomei  de  speculis)  hrsg.  von  Rosb,  ebd.  2,  317.   Vgl.  ebd.  290. 

3.  Übersetzungen  einiger  der  berühmtesten  hippokratischen  Bücher,  bes.  der 
iJfg^opMTfiOi  (Ddbls  Hss.d.  ant.  Ärzte  [Abh.  Berl.  Ak.  1905]  14),  %QoyißOiCxixd  (Dibls 
aO.  6 ;  aus  Ambr.  G 108  inf.  s.  IX  ed.  Küm^WMN,  Herm.  25, 123),  «epi  ^tainjff  6iim9, 
Ä«pl  äif^mv  'bddrmp  t6nmv.  So  n9Ql  ducirris  B.  1  übersetzt  (s.  VI)  im  Paris.  7027  (nebst 

^sqI  kßdoitdeav),  und  B.  2  im  SGall.  762;  Boss  aO.  2,  151.  Besonders  häufig  ist  m 
^ten  Hss.  ein  medizinisches  Sammelwerk  in  fünf  Büchern,  unter  dem  mißventfind- 
liehen  Titel  Oribasii  de  simplicibus  libri  Vhrsg.  von  JSchott  (Straßb*  1533);  dann 
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mit  irriger  Übertragung  dee  Anfangstitela  auf  das  Ganze  als  Dynamidia  (Dynameus, 
dvva^ums^  de  virtutibus  herbarum)  Hippocratis  auB  Vatioani  s.  X  u.  XII  hrsg.  von 
Mai»  class.  auot  1,  399.  Ähnliche  Sammlung  im  SGalL  762  6.  IX.  B.  1  ein  Auszug 
aus  PB.-Apulei  de  herbis  (mit  Voranstellung  der  lat.  Pflanzennamen);  6.  2  (im  SGall. 
762  B,l:de  virttOes  herbarum)  Dynamidia  Hipp.;  B.  3  (SGall.:  B.  2,  s.  p.  72:  de  erhaa 
galieni  et  apoüei  eto.)  wieder  de  herbis,  aus  Galenos  und  Apuleius  (mit  Voranstellung 
der  griechischen  Namen);  B.  4  eine  erweiternde  Übersetzung  von  B.  2  der  B^TeÖQHtta 
(anXä)  des  Oribasios,  das  selbst  ganz  aus  Galenos  entlehnt  war.  Das  Vorwort  dazu 
ist  von  Schott  irrig  dem  Ganzen  vorangestellt.  VgL  §  487,  4.  B.  5  ist  abermals  eine 
(unvoUstftndige)  Behandlung  der  Simplicia  in  alphabetischer  (Mnnng,  schon  benutzt 
im  lateinischen  Dioskorides  (A.  4).  Vollständig  gedruckt  ist  dieses  B.  5  als  Galenus 
de  simpL  medicamentis  ad  Patemianum  in  den  Ausgaben  der  Spuria  des  Galenos. 
RosB,  anecd.  gr.  2,  110  vgl.  ebd.  120  und  oben  §  380,  2. 

4.  Die  Übersetzung  von  Dioskorides  ist  in  ursprünglicher,  in  verkürzter  und  in 
alphabetiBch  angelegter  Fassung  erhalten  (letztere,  aus  salemitanischer  Zeit, 
wurde  gedruckt  erstmals  zu  Golle  [Toecana]  1478).  Aus  cod.  Monao.  337  s.  IX  (aus 
Monte  Gassino)  ist  B.  I  abgedruckt  vonKHoncANK  undAuRAOHB»  inVoLUfÖLLEBS 
roman.  Forschungen  1,49;  B.  2 — 5  von  Stadlkb  ebd.  10, 181 — 12, 161.  Der  lateinische 
Bearbeiter  hat  auch  Zusätze  gemacht,  aus  dem  angeblichen  Oribasius  (B.  5,  s.  A.  3), 
P&.-Plinius,  Apuleius  de  herbis.  VBosB,  anecd.  2, 113. 119,  A.  2.  Der  von  Kabstner 
(Herm.  31,  578)  herausg.  Über  medicinae  Dioscoridis  ex  herbis  femininia,  in  dem  außer 
Diosk.  noch  andere  Quellen  benützt  sind,  geht  vielleicht  auf  die  Dioskoridesüber- 
setzung  des  Gargilius  Martialis  (§  380,  2  E.)  zurück.   Stadlbb,  Arch.  Lex.  10,  403. 

5.  Galens  therap.  ad  Glauc.  (ra  ngbg  rXavxdava  Q'SQaxsvtixd  in  zwei  Bü- 
chern, auch  Gal.  de  febribus  oder  de  ouratione  febrium  genannt)  wurde  in  lat.  Über- 
setzung lange  gebraucht^  eine  der  Hauptquellen  des  Garipotus  (saec.  XI,  salemi- 
tamsche  Schule).  Vgl.  A.  3  gE.  —  Über  die  Übersetzung  des  Soranos  durch  Aurelianus 
s.  §  463,  1;  des  Pelagonius  §  463,  6. 

6.  Das  Hauptwerk  (in  12  BB.)  des  unter  Justinian  lebenden  berühmten  Arztes, 
Alexander  von  Tralles,  der  die  Krankheiten  vom  Kopfe  bis  zu  den  Füßen  (mit  Aus- 
schluß der  Chirurgie  und  der  Frauenkrankheiten)  abhandelt  (mit  den  übrigen  Schrif- 
ten hrsg.  in  PusomcAmrs  Alex.  v.  Tralles,  Wien  1878f.  11;  dazu  Nachträge  Berl. 
Stud.  f.  Philol.  5,  2),  nebst  desselben  Schrift  über  das  Fieber  ist,  in  drei  Bücher  zu- 
sammengedrängt, sehr  bald,  wohl  noch  im  6.  Jahrhundert»  ins  Lateinische  übersetzt 
worden.  BEandschriften  s.  IX /X  zu  Montecassino  und  Angers  und  sonst,  gedr.  Alex- 
andri  yatros  practica,  Lyon  1504  (dann  Pavia  1520,  Ven.  1522  u.  o.).  Pusghmank  aO. 
1, 91. 99.  Aus  dieser  lat.  Übersetzung  ist  B.  5  des  Ps.  Plin.  de  medic.  entlehnt,  s.  §  411, 2. 

7.  Aus  dem  Griechischen  (nach  lulius  Africanus  §  381, 1;  aber  mit  tollen 
Mißverständnissen,  zB.  oonfixus  eei  eol  ab  AcheU  =  ^la>  "lliov  ^'  'A%aiAt\ 
Oemendavs  s  %cd  Mtwilaog  usw.)  sind  in  ein  verwildertes  Latein  übersetzt,  die  seit 
Scaliger  (Euseb.  p.  58)  so  genannten  *excerpta  latina  barbari',  eine  alexandrinische 
Chronik,  für  Geschichte  und  Zeitrechnung  sehr  wichtig.  Eine  (spätere)  Randnoto 
der  Hss.  nennt  das  Werk  Cronica  Oeorgii  Ämbionensis  ejnecopi  vel,  eiciU  alii  dicwni^ 
Victoria  Twnmeneia  epiecopi:  ob  diese  Angaben  Glauben  verdienen,  ist  um  so  zweifel- 
hafter, als  die  genannten  Persönlichkeiten  sonst  unbekannt  sind.  Einzige  Hb.  Paris. 
4884  s.  Vn/Vm.  Nach  einer  Abschrift,  jetzt  in  Hamburg  (Fbick,  RhM.  43,  123). 
hiBg.  von  JSgalxgbr  aO.  Dann  bes.  von  ASchöni,  Euseb.  chron.  I  (BerL  1875). 
append.6.  Vgl.  Fbicqi,  Beitr.  z.  griech.  Ghronol.,  Höxter  1880, 7.  Tbibbbb,  Göttinger 
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geL  Anz.  1880,  49.  Gblzibb,  lul.  Afrioanus  2,  1  (1886),  316.    Anaonostopulos,  tcmqI 
Tfjs  tartpixi^g  imtonfjs  toü  ßa^ßagov,  Jena  1884.    Mommssn,  Chron.  min.  3,83. 

499.  Nach  Geist  und  Sprache  gehört  schon  ganz  dem  Mittelalter  an 
das  unter  dem  Namen  des  Fredegarius  scholasticus  gehende  Werk, 
das  für  die  Geschichte  der  ersten  Hälfte  des  siebenten  Jahrhunderts  sach- 
lich unschätzbar  ist.  Der  von  drei  Verfassern  allmählich  zustande  ge- 
brachte 'Fredegar'  fand  im  achten  Jahrhundert  mehrfache  Fortsetzung. 
Unabhängig  von  Fredegar  wurde  im  J.  727  der  Stoff  seines  Werkes  weiter- 
geführt in  den  sog.  Gesta  Francorum,  deren  Latein  zwar  weniger  bar- 
barisch ist  als  das  Fredegars,  aber  desto  dürftiger  der  Inhalt.  Neben  dieser 
weltlichen  Literatur  steht  die  der  Heiligenleben  in  fortwährender  Blüte. 

1.  Der  Name  Tredegar*  (Tredegarius  soholasticiiB')  steht  nirgends  in  den  Hss., 
er  findet  sieh  zuerst  hei  JSoAiiaxB  1598  mid  in  Fauohstb  antiqnitez  ganloiaes  et 
franyoisee  1599.  Ein  Burgunder  (in  Avenohee)  stellte  im  J.  613  ein  Geechiohtswerk 
zusammen,  das  in  Auszügen  enthielt  1.  liher  generationis  (§  413,  3);  2.  Hierony- 
mus  und  Hydatius  (§  470,  4);  3.  burgundische  Annalen  bis  auf  das  genannte  Jahr 
(reichend  bis  Kap.  39  des  sog.  Fredegar,  p.  140,  7  Kbusoh).  Dieses  Werk  bearbeitete 
im  J.  642  ein  anderer  Burgunder,  indem  er  das  Vorliegende  mit  Zusätzen  ausstattete, 
dann  einen  Auszug  aus  Gregors  bist.  Franc.  B.  1 — 6  (bis  J.  584,  die  sog.  historia 
Franc,  epitomata  [§  486, 5  E.],  mit  fabelhaften,  bei  Gregor  fehlenden,  Einsohiebungen 
über  die  Herkunft  der  Franken,  vgl.  §  497, 1)  hinzufügte,  endlich  die  musterhaft  treue 
En&hlung  von  J.  613--642  fortfährte  (reichend  bis  Kap.  90  p.  168,  2  Kb.).  Dieses 
Werk  überarbeitete  um  J.  658  ein  Austrasier,  der  es  durch  einen  Auszug  aus  dem 
Leben  Golumbans  und  eine  Reihe  einzelner  Ergänzungen  vermehrte.    Darüber  bee. 
EIbusoh  aO.  (A.  3  K)  u.  vor  s.  Ausg.  —  Fortsetzungen:  zunächst  eine  (c.  91 — 109 
med.  p.  176,  17  Kb.)  im  J.  736  verfaßte  aus  den  Gesta  Francorum  (A.  4)  bis  J.  720 
ausgezogene,  aber  mit  sehr  wertvollen  Einschaltungen  und  Zusätzen  bis  J.  735  ver- 
sehene, die  besonders  das  karolingische  Haus  berücksichtigt,  dann  zweite  Fortsetzung 
bis  J.  752  (c.  109  med.  bis  c.  117  p.  182, 13  Kb.)  mit  der  Unterschrift:  uaque  rnmc  in- 
lütter  vir  ChMebrandua  comes,  avuncultis  praedido  regt  Pippino,  hane  hdeioriam  vd 
gesta  Franeomm  düigeiUieaime  ecribere  procuravii,  abhinc  (dritte  Fortsetzung  o.  118 — 
137  p.  193,  10  Kb.  b»  J.  767)  ab  inlueh-e  viro  Nibelungo,  füium  vpeitu  Chädebrando 
Uemque  comüe,  aiuxedai  auäorüae,  Bbbysio,  de  continuato  Fredegarii  chronico,  BerL 
1849.    Kbusoh,  NAroh.  7,  495.   Wattbnbaoh  aO.  l^  114. 

2.  Das  Werk  ringt  mit  der  Darstellung  und  Sprache,  es  fühlt  sein  Unvermögen 
lebhaft»  aber  es  ist  wahrheitsliebend.  Die  Erzählung  trägt  weltlichen  und  politischen 
Charakter,  Wundergeschichten  fehlen  fast  ganz.  —  Die  Sprache  ist  verwüdert:  der 
Vokalismus  ist  stark  zerrüttet,  desgleichen  der  Gebrauch  der  Kasus  (wobei  der  Akk. 
und  der  AbL  die  übrigen  überwuchern),  der  Partizipien  (zB.  accus,  absol.)  usw. 
Von  Einzelheiten  zB.  capo  iruncare,  poeso  poUbam,  volesUe  veüire,  amplexerai  usw.  S. 
die  Übersicht  bei  Kbusoh  NAroh.  7,  486  und  an  s.  Ausg.  p.  557.  Die  Hss.  und  Ausg. 
(außer  der  von  EIbusoh)  verwischen  oft  diese  nur  zu  echten  Barbarismen.  Vgl.  oben 
S  485,  5.    486,  3. 

3.  Handschriften:    Paris.  10910  s.  VH/VIII,  die  wichtigste  und  die  QueUe 
aller  übrigen;  außer  anderen  Abweichungen  finden  sich  in  diesen  hinzugefügt  zB. 
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larianus  de  cnrsu  temp.  (§  442,  1)  oder  Daretis  Frigii  historia  de  origine  Franoomm 
( §  471,  4  K)  und  die  Fortsetzungen  Fredegars  ( A«  1).  Kbusgh,  NAroh.  7,  249  u.  vor 
8.  Ausg.  —  Ausgaben:  die  von  Rvinabt  an  Greg.  Tur.  (§  486,  8,  daraus  Mioks  71, 
606)  und  Jetzt  bes. :  Fredegarii  et  aliorum  ohronioa.  Vitae  sanotorum.  Ed.  BKbusoh, 
Hannov.  1888  (=  Mon.  Germ.  bist.  Script.  Mierov.  Bd.  2).  —  Deutsobe  Übersetsung 
von  OAbxl,  Berl.*  1876  (Geschichtsobreib.  d.  deutsch.  Vorz.  Bd.  11).  —  FZabhgkx, 
Lpz.  SBer.  1866,  257.  HBbosun,  Unten,  der  Quellen  z.  Gesch.  Dagoberts  I  (Gott. 
1868)  5.  A  Jaoobs,  g^graphie  de  Fr^deg.,  de  ses  oontinuateurs  et  des  GestaFrancorum, 
Par.*  1861.  Lüthgbn,  Quellen  u.  bist.  Wert  der  fränkischen  Trojasage,  Bonn  1876,  7. 
27.  GMoNOD,  rev.  orit.  1878,  nr.  42;  6tudes  sur  les  sources  de  l'bist.  Mierov.  11,  Par. 
1885  und  besonders  Kbusoh,  NArolu  7,  247.  421  und  vor  s.  Ausgabe.  Manitius, 
lit.  d.  MA.  1,  223. 

4.  Der  Verf.  der  Gesta  Franoorum  oder  des  liber  historiae  Francorum  (am 
Fiedegar  v.  Kbusoh  p.  215,  bei  Mionb  96, 1421)  schrieb  J.  727  unter  ausschließlicher 
Benutzung  des  Greg.  Tur.,  wo  dieser  aufhört^  in  zusammenhangender  Erz&hlnng, 
dürftig,  aber  zuverlässig,  vom  Standpunkte  eines  Neustrasiers.  Daneben  eine 
austrasische  Version  (vor  J.  736).  Bbosixn  aO.  41.  Wattsnbaoh  1  \  118.  Lüthobn 
aO.  48.  MoNOD,  m6m.  de  la  soc.  de  l'bist.  3,  219. 

5.  In  fredegarischem  Latein  ist  auch  die  vita  des  Stiften  von  Fontenelle  Wand- 
regisil  (f  ums  J.  668)  verfaßt.  Herausg.  von  WABin:>T,  kl.  Denkmaler  aus  der  Mero- 
vingerzeit,  Hannov.  1874.  —  Aus  derselben  Zeit  stammt  der  Briefwechsel  des  Desi- 
derius,  Bischofs  von  Gahon  637—660,  erhalten  zB.  im  SGalL  190  s.  IX  {episiulatrum 
liber  domni  Desiderii  episoopi;  epishdae  diveriorum  ad  eundem  domnum  DeMerium), 
gedruckt  Miqnb  87,  218.    Arndt,  MG.  epp.  3,  191. 

6.  Anfang  einer  Sichtung  des  Stoffes  der  Heiligenleben  in  LSuBius,  de  pro- 
batorum  sanctorum  historiis,  Köki  1570—75  VI.  n576— 81  (voL  VU,  mit  Begirter 
und  Nachtragen,  vcuMosandsb);  *Köki  1618f.  XII;  fTurin  1884ff.  Dann  bes.  durch 
die  Bollandisten  (die  Jesuiten  vBoswbyd,  Bolland,  Papsbbooh,  Hbnsohxn  u.  a.)  in 
den  Acta  sanctorum  (Antw.  1643ff.),  nach  der  Ordnung  des  Kaienden,  jetzt  über 
60  Folianten  bis  Anfang  November  fortgeführt  ( Suppl.  zum  Okt.  und  Register  über  das 
Enohienene,  Par.  1875,  Register  auch  in  Potthasts  bibL  bist.  [BerL  1896]  1  p.  xxxn) ; 
chronologische  Übenicht  bei  Mounibb  (§  467,  11)  1,  15.  46.  94.  Dazu  die  Ana- 
ieota  Bollandiana  1882  ff.  (bis  jetzt  29  Bände);  Bibl.  hagiographica  lat.,  Brüssel 
1898 — 1901.  Daneben  die  Acta  sanctorum  ordinis  S.  Benedict!  von  (Luo  d'Aohxby 
und)  JMabillon,  Par.  1668—1701  IX,  von  der  Gründung  des  Ordens  (J.  529) 
bis  zum  J.  1100;  die  enten  Jahrhunderte  von  Rxtinabt,  Acta  martyrum  sinoera, 
Par.  1689.  Wattsnbagh,  D.  Geschichtsq.  ^  1, 124  und  ebd.*  409  das  Verzeichnis  mero- 
vingischer  Heiligenleben  von  Kbusoh  und  krit.  Ausgabe  derselben  von  Kbusoh, 
Mon.  Germ.  bist.  Scr.  Merov.  Bd.  2—6.  —  Ebbbt,  LdMA.  1*,  612,  vgl.  ebd.  201.  331. 
449.  572.  640.  Vgl  oben  §  486,  4.  491,  5.  493,  3,  unten  500,  3.  Neuerdings  darüber 
Arbeiten  von  LbBlaht,  zB.  les  actes  des  martyn,  m^m.  de  l'acad.  des  inscript.  T.  30, 
2,  Par.  1882).  Vgl.  bes.  KJNBUKAim,  d.  röm.  Staat  u.  d.  Kirche  1  (Lpz.  1890),  274. 
Hagiograph.  Jahresber.  Maioz  1901  ff. 

6fO.  Schließlich  seien  aus  dem  Ende  dee  siebenten  und  der  ersten 
Hälfte  des  achten  Jahrhunderts  noch  einige  angelsachsische  Qeistliche 
erwähnt,  die  sich  um  die  alte  Literatur  in  ihrer  Weise  Verdienste  er- 
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warben.  So  der  in  Canterbury  gebildete,  auf  Zeitgenossen  und  Spätere 
stark  einwirkende  und  in  den  Schulen  vielgelesene  und  commentierte 
Aldhelm,  der  erste  Schriftsteller  angelsächsischen  Stammes,  und  der  nicht 
bloß  nach  dem  Maßstab  seiner  Zeit  gelehrte  Mönch  und  Polyhistor  Beda 
(Beda  venerabilis),  sowie  die  beiden  Erzbischöfe  Tatuinus  und  Bonifatius, 
von  denen  wir  neben  anderem  auch  grammatische  Schriften  besitzen. 

1.  TWbioht,  biographia  britannioa  literaria,  Anglo-Saxon  period;  Lond.  1842* 
Ebsbt,  TidMA.  1*,  622. 

2.  Aldhelmus,  aus  königlichem  Geschlecht  stammend,  seit  675  Abt  zu  Malmee- 
bury,  wo  er  eine  von  dem  Iren  Mailduf  begründete,  zu  hoher  Bedeutung  erblühende 
Schule  nach  dem  Muster  von  Canterbury  einrichtete,  seit  705  Bischof  von  Sherbom, 
t  709.  Sein  Leben  hat  Wilhelm  von  Malmesbury  im  5.  Buch  der  Gesta  Pontificum 
ausführlich  beschrieben.  Außer  kirchlichen  Gedichten,  die  auf  seine  Täti^eit  als 
Bauherr  zurückgehen,  einem  Gedicht  auf  eine  Kirche  der  Bugge,  einer  Tochter  des 
Königs  Ini,  Briefen,  die  zT.  in  dem  cod.  Vindobonensis  751  s.  IX  erhalten  sind,  und  in 
ihrer  Echtheit  bezweifelten  Urkunden  sind  von  Aldhelm  folgende  Schriften  erhalten: 
a)  das  erste  von  einem  Deutschen  verfaßte  Lehrbuch:  de  metris  et  enigmatibus  ac 
pedum  regulis,  das  dem  Acircius,  dem  König  Aldfred  von  Northumbrien,  gewidmet 
ist.  In  seiner  Einleitung  wird  von  der  Siebenzahl  gehandelt;  der  darauf  folgende,  als 
Einleitung  für  die  Ratsei  dienende  Teil  über  den  Hexameter  schließt  sich  eng  an  Audaz 
(und  Viotorinus)  an;  der  auf  die  Rätsel  folgende  Teil  über  die  einzelnen  Versfüße  ist 
mit  reichlicher  Benutzung  der  lateinischen  Grammatiker,  vor  allem  des  Prisoian  ver- 
faßt. In  beiden  Stücken  zeigt  sich  reiche  Verwendung  klassischer  u.  kirchlicher  — 
auch  von  Aldhelm  selbst  herangezogener  —  Literatur,  vor  allem  von  Vergil,  Prosper 
und  SeduliuB,  von  denen  der  erste  und  letzte  auch  die  Hauptvorbilder  für  Aldhelms 
poetische  Diktion  sind;  das  im  letzten  Teil  enthaltene  Kapitel  de  vodbus  animalium 
geht  auf  Sueton  zurück.  Die  100  Ratsei,  die  Aldhelm  im  Hinblick  auf  Simfosius  ge- 
schrieben hat  und  die  von  Tatuin,  Eusebius,  Bonifatius  ua.  und,  was  das  interessan- 
teste ist,  auch  von  dem  angelsächsisch  dichtenden  Gynewulf  nachgeahmt  sind,  haben 
auch  eine  selbständige  Überlieferung  gehabt,  b)  das  den  Nonnen  von  Berking  unter 
ihrer  Äbtissin  Hildelith  gewidmete  Prosawerk  de  virginitate  hat  Aldhelm,  da 
er  den  Beifall  der  Nonnen  fand,  nicht  viel  später  in  2904  Hexameter  umgedichtet; 
der  letzte  Teil  ist  in  vielen  Handschriften  zu  Unrecht  als  selbständiges  Gedicht  de  VIII 
principalibus  vitüs  bezeichnet.  Das  Gedicht  hat  eine  mit  herablaufendem  Akrostichon 
und  hinauflaufendem  Telestichon  ausgestattete  Vorrede,  während  die  Rätsel  durch 
eine  mit  gleichlaufendem  Akrostichon  und  Telestichon  gedichtete  praefatio  einge- 
leitet sind.  Den  Stoff  hat  Aldhelm  aus  den  Kirchenvätern,  besonders  Hieronymus, 
Gregor,  Augustin,  Rufin  und  den  in  die  Acta  Scmctorun  aufgenommenen  Quellen,  oft 
wörtlich,  übernommen.  Besonders  in  der  Prosa  ist  sein  Stil,  wie  im  grammatisohen 
Traktat,  oft  in  unglaublicher  Weise  geziert  und  von  Umschreibungen  erfüllt,  in  der 
Form  ist  das  Streben  nach  paraUelem,  oft  gereimtem,  rhythmischem  Periodenschluß 
bemerkenswert.  Die  seinem  Text  beigegebenen  lateinischen  Worterklärungen  sind 
vielfach  in  die  Glossensammlungen  übergegangen,  die  althochdeutschen  Glossen  sind 
in  dem  SiBVBBS-SnsiNMATBBSchen,  die  altenglischen  Glossen  in  dem  NAPiBBschen 
Werke  vereinigt.  Die  gereimten  Achtsilbler,  die  Aldhelm  zugeschrieben  werden,  ge- 
hören Schülern  von  ihm,  nicht  ihm  selbst.  —  Ausgabe  Aldhelms  von  lAGnjBS  (Oxon. 
1844),  nach  ihm  bei  Mignb  89;  eine  neue  Ausgabe  von  Ehwald  wird  in  den  Mon. 
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Germ.  Auotores  antiquissimi  ersoheinen.  Plümubb  ad  Bedam  V  18  (^  11  308 ff.), 
BoBNHOFF,  Aldhelm  v.  Malmesbury,  Dresden  1894.  GFBbownb,  St.  Aldhelm,  bis 
life  and  times,  London  1903.  REhwald,  Jahrb.  der  Königl.  Akad.  gemeinnütz. 
Wissenschaften  zu  Erfurt  N.  F.  33,  1;  Progr.  Gotha  1904;  Festschrift  für  A.  y.  Bam- 
berg, Gotha  1905,  1. 

3.  Beda  (Baeda),  geb.  673  in  Korthumberland,  Presbyter  704,  f  735  ( 7).  Zahl- 
reiche Schriften  (ed.  Köhi  1688  VIII;  ed.  AGilbs,  Lond.  1843f.  Xu,  in  Miokss 
patrolog.  Bd.  90 — 95).  In  gebundener  Form  Darstellungen  der  Geschichte  von  Heiligen 
und  Märtyrern  in  lamben  und  Hexametern,  o.  a.  von  zum  Teil  zweifelhafter  Urheber- 
schaft. Vgl.  Baxhbxns,  RhM.  31,  99.  Manttiüs,  Gesch.  d.  christl.  lat.  Poesie  496.  — 
Unter  den  geschichtlichen  bes.  seine  historia  ecclesiastioa  gentis  Anglorum  5  BB.  bis 
J.  731  (Haupths.  Cantabrig.  s.  VIII.  CWSohöll,  de  eccles.  Brit.  bist,  fontibus  1851, 
p.  20)  und  Chronicon  s.  de  VI  huius  saeouli  aetatibus  =  de  temporibus  liber  maior 
(von  Erschaffung  der  Welt  bis  J.  726).  Dieser  Weltohronik  vorangegangen  war  J.  703 
die  kurze  Schrift  de  temporibus.  Rechnung  nach  Cbi,  Geb.  Monumenta  hiatorioa 
britannica  by  Pbtbib  and  Shabpb  (Lond.  1848)  p.  83.  Bedae  opera  historica  rec. 
JStbvsnson,  Lond.  1838 — 41 11.  Hist.  eccl.  ed.  AHoldsb,  Freib.  1882.  Hist.  eccl. 
B.  3  u.  4  ed.  by  BMayob  and  Lumbt,  Gambr.  1878.  Wattbütbaoh,  D.  Geschichtsq. 
l^  145.  BSiMSON,  Forschungen  z.  deutschen  Gesch.  19, 97.  Die  chronolog.  Partien 
aus  beiden  Schriften  de  temporibus  bei  Mommsbn,  Ghron.  min.  3,  223.  —  Gramma- 
tische Schriften  u.  a.  De  VllI  partibus  orationis,  Gunabula  grammaticae  artis  Donati 
restituta.  De  schematibus  et  tropis  (in  Halms  rhet.  min.  p.  607,  vgl.  p.  xv).  De  metri- 
ca  arte,  geschöpft  aus  älteren  Quellen,  zB.Donat  und  dessen  Erklärem,  Audax  (§482, 
4),  Maximus  Victorinus  ( §  408, 5),  Xheodorus  ( §  442, 3)  u.  a.,  ohne  irgend  eigenes  hinzu- 
zufügen, außer  Beispielen  der  christlichen  Dichter,  zB.  des  Paulinus,  Prosper,  Sedulius, 
Fortunatus,  Arator,  gedr.  am  besten  in  Kbius  GL.  7,  227;  femer  de  orthographia,  be- 
sonders aus  Gharisius  und  Diomedes,  Caper  und  Agroecius  entlehnt  mit  Zusätzen  aus 
dem  kirchlichen  Latein,  gedr.  in  Kbius  GL.  7,  261 :  dagegen  gehört  der  in  Putsohbs 
GL.  p.  2327  unter  dem  Namen  Baedas  abgedruckte  de  orthographia  liber  (bei  Kul, 
GL.  7,  295)  nach  Ausweis  der  Hss.  vielmehr  dem  Albinus  magister  (dh.  Alouin,  dem 
Freunde  Karls  d.  Gr.,  f  J-  804;  vgl.  AEbbrt,  LdMA.  2,12.  EDümiilbbs  poetae  lat. 
aevi  Garol.  1,  60;  s.  oben  §  427,  8  E.):  s.  Kbil  aO.  244.  Usbnbb,  RhM.  24, 110.  —  Ma- 
thematisches (de  arithmetids  numeris.  De  divisionibus  temporum  u.  a.);  MCaittob, 
mathemat.  Beitr.  zum  Gulturleben  (1863)  279;  Ciesch.  der  Mathem.  1,  707.  —  Sehr 
viele  theologische  Schriften  exegetischen  und  dogmatischen  Inhalts,  sowie  Predigten. 
—  HGbhlb,  de  Bedae  Venerabilis  vita  et  scriptis,  Leid.  1838.  JAGinzbl,  kirohen- 
histor.  Sehr.  (Wien  1872)  2, 1.  KWbbnbb,  Beda  der  Ehrwürdige  u.  s.  Zeit,  Wien  1 875. 
Ebbbt,  LdMA.  1*,  634.   MAinnus,  lat.  Lit.  d.  *MA.  1,  70.  Gobtz,  PW.  3, 182. 

4.  Tatuinus  (Tatwine),  angelsächsischer  Benediktiner  im  Kloster  Bruidune  in 
Meroia,  zuletzt  ( J.  731)  Erzbischof  von  Canterbury  (vgL  Bbda,  hist.  eccL  Angl.  5,  23), 
1 734,  Verfasser  einer  Grammatik  (de  VIII  partibus  orationis)  nach  Donat  und  dessen 
Erklärem:  AWuMASva,  RhM.  2S^  398  (mit  Proben).  Diese  Grammatik  im  9.  Jahr- 
hundert zu  St.  Riquier  (GBbokbb,  catal.  biblioth.  nr.  11»  179).  Auch  Gedichte  von 
ihm  haben  sich  erhalten,  darunter  Rätsel  (40  an  der  Zahl  in  Hex.,  hrsg.  mit  60  eines 
gleichfalls  im  8.  Jahrh.  lebenden  Angelsachsen  Eusebius  von  AEbbbt,  Lpz.  SBer. 
1877,  20;  LdMA.  1*,  650).  —  Vgl.  LMülleb,  JJ.  93,  566.  Bügbolbb,  RhM.  36,  340. 
HHahn,  Forsch,  z.  deutsch.  Gesch.  26,  597.  —  Auch  die  vermu  cuiuadam  8coH  de  alfa- 
beio  (schon  in  Hss.  s.  X  u.  XI),  Rätsel  über  die  Buchstaben  des  Alphabets  (eben  solche 
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auch  bei  dem  eben  genannten  Eusebius)  gehören  in  diese  Zeit  und  Nachbarschaft. 
Gedruckt  bei  LMüllbb,  RhM.  20,  357.  22,  500.  PLM.  5,  375.  Vgl.  FBüghxlbb, 
ebd.  36,  340.  Makttixts  aO.  190.  —  Mit  den  Batsehi  des  Eusebius  und  Aldhelmus 
(A.  2)  haben  große  Ähnlichkeit  12  Batsei  eines  unbekannten  Verfassers,  gedr.  bei 
EDÜMMLBB,  Z.  f.  deutsches  Altert.  22,  258  und  Poet.  lat.  aevi  Carol.  1,  20,  femer 
die  62  (60)  Rätsel,  die  u.  a.  §  26,  2  gE.  erwähnt  sind. 

5.  Bonif atius  (ursprünglich  Winfrid),  geb.  683  zu  Kirton  in  Deronshire,  Bene- 
diktiner, der  bekannte  ^Apostel  der  Deutschen',  zuletzt  Erzbischof  von  Mainz  J.  745  bis 
754.  Gleichzeitige  vita  s.  Bonif atii  (von  Willibald  in  Mainz)  bei  MioKS  89,  603;  Mon. 
Germ.  SS.  2,  331 ;  bes.  ed.  Jafti^,  BerL  1866  (Bibl.  rer.  germ.  3,  422),  Übersetzung  mit 
Kommentar  von  BSimson,  1863.  Außer  Zweifelhaftem  (vita  s.  livini)  haben  wir  von 
ihm  besonders  Briefe  (s.  B.  et  ad  eum  scriptae  epistolae  CLVI),  abgedruckt  zB.  bei 
Miam  89,  687  und  besonders  von  Jaffi^,  Bibl.  rer.  germanic.  3,  8.  DüiofUBR,  Mon. 
Gemuepist.  3, 231.  Femer  15  Predigten,  deren  Echtheit  zweifelhaft  ist(HHAHN,FoEBoh. 
z.  d.  Gesch.  24,  583.  Nübnbbbobb,  NAroh.  14, 109).  Dazu  ein  zusanmiengestoppeltee 
Schulbuch  de  VIII  partibus  orationis,  aus  Vatic.-Palat.  1746  s.  IX  herausg.  von 
Mai,  class.  auct.  7, 475.  Vgl.  HKin.,  de  gramm.  inf .  aet.  (1868)  p.  6.  Bubsian,  Miinch. 
SBer.  1873,  457.  Einiges  zur  Metrik  aus  Vat.-Pal.  1753  8.  IX  veröffentlicht  von 
AWiLMANNs,  RhM.  23,  403.  Darin  zB.  orcUionis  atUem  giudiufn  primum  egü  Seron 
nach  IsiDOB.  orig.  1,  27,  2  proaae  autem  Studium  sero  viguU/  Vgl.  §  35,  1.  —  Die  Ge- 
dichte des  Bonif.  jetzt  am  besten  in  den  poet.  lat.  aevi  Garolini  rec.  EDümhlbb  1 
(Berl.  1881),  3  (vgL  2,  687):  darunter  zunächst  20  akrostichisohe  Aenigmata  (338 
Hiex.),  in  denen  Tugenden  und  Laster  redend  auftreten  (PBogk,  Freiburger  Diöze- 
sanarohiv  3,  221);  dann  eine  akro-meso-  und  telestichische  Spielerei  im  Geschmack 
des  Porphyrius  ebd.  16  (s.  darüber  GLaubmakk,  Münoh«  SBer.  1878, 1, 1).  —  Opera 
quae  eztant  omnia  ed.  AGilbs,  Lond.  1844  II,  bei  MiONi  89,  598.  Literatur  bei 
Potthast,  Bibl.  bist.  *164;  MAinnus,  lat.  Lit.  d.  MA.  1,  142. 

6.  Paulus  diaconus,  der  erste  bedeutende  Gieschichtschreiber  des  Mittelalters 
(um  J.  720 — 797),  ragt  auch  hervor  durch  den  Umfang  seiner  klassischen  Bildung  und 
stilistische  Gewandtheit.  Auf  Anregung  der  Herzogin  Adelperga  von  Benevent  (die 
Widmung  an  sie  in  Dboysbns  Eutr.  ed.  mai.  p.  4)  scl^eb  er  um  J.  770  seine  Historia 
Romana,  deren  Grundstock  das  (durch  Zusätze  aus  Orosius,  HieronTmus,  lordanis, 
Viotors  epitome,  einer  voUständigeren  origo  gentis  Romanae  [§  414, 5]  usf.)  erweiterte 
breviarium  Eutrops  (§  415,  4)  bildete.  An  Eutrops  B.  1—10  fügte  Paulus  B.  11—16 
hinzu,  aus  Verschiedenen  Quellen  (zunächst  Orosius,  dann  Prosper)  weiter  ausschrei- 
bend (Dboyssns  ed.  mai.  proleg.).  Paulus  führt  die  Darstellung  bis  auf  Justinian. 
Zahlreiche  Hss.  von  s.  IX — X  an.  Beste  Ausgaben  (des  Wesentlichen)  der  Hist.  Ro- 
mana in  Dboysbns  Eutrop.  ed.  mai.  (s.  §  415,  7)  und  (vollständig)  in  der  editio  minor 
(Pauli  bist.  Rom.  in  usum  schol.)  Berl.  1879.  Die  bist.  rom.  des  Paulus  ging  über  in 
die  sog.  historia  miscella  s.  §  39, 5.  —  Später  (nach  J.  787)  schrieb  Paulus  in  Montecas- 
sino  sein  historisches  Hauptwerk,  die  historia  Langobardorum  bis  zum  J.  744  (6  BB.), 
am  besten  hrsg.  von  Waitz  in  Monum.  Germ.  Script,  rer.  langob.,  Hannov.  1878. 
Paul.  Diac.  u.  d.  übr.  Geschiehtschreiber  d.  Langobarden  übers,  v.  OAbbl  u.  R Jacob y, 
Lpz.*  1887  (==  Geschichtschr.  der  d.  Vorz.  Bd.  15).  —  Die  Gedichte  des  P.  am  besten 
in  EDüMMLBBs  poet.  lat.  aevi  Garolini  1,  27.  —  Über  des  Paul.  diac.  Auszug  des  Fes- 
tus  s.  §  261, 6.  —  Im  aUgem.  vgl.  über  Paul.  diac.  Wattbnbaoh,  Deutschi.  Geechiohtsq. 
1^  177.  AEbbrt,  LdMA.  2,  36.  Makittos  aO.  257.  LvRavxb,  sftmtL  Werke 
51/52,  77. 
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Abbo  Flonaoensis  497,  7 
AbifiiiiiB,  Senator  i-Ayienu8  T 
AbUbios  bei  lordanis  485, 

3M. 
Abram,    Astrologe,    Quelle 

für    Firmious    Matemus 

406,  3 
Absyrtos  s.  ApsyrtuB 
Abaniius  Valens  Jurist  342, 

3;  350,  4 
Aocius  bei  Qedonius  472, 

IM.  MacrobiuB 444,  9 M. 

Nonius  404  a,  3  M.  Pris- 

cian  481,  4  M. 
Achilles,  Astrologe,   Quelle 

für    Firmious    Matemus 

406,  3 
Achills  Rede  398,  13 
Aoholius,  Historiker  381,  5; 

387,  1 
Acren,    Helenius   365  a,    1. 

Quelle  für  Porphyrio  379, 

1.  Bomanus  379,  3. 
Ps.- Acron  365, 2 ;  431,  9.  und 

Servius  431,   2  gE.,  be- 
nutzt Porphyrio  379,  1 
Acta    Sanotorum    499,    6; 

QueUe  für  Aldhehn  500,  2 
Adamantius,  Vater  des  Mar- 

Sus  472,  6;  bei  Gassio- 
483, 10  M. 
Ps. -Adamantius  von  Rufin 

übersetzt  435,  2a  9 
Adamnanus  472,  9  M. 
Adeodatus,  Sohn  Augustins 

440,  2 
Adrastos,  Quelle  für  Ghalci- 

dius  407,  3  M. 
Adventus,  Freund  des  Soli- 

nus  389,  2.  3 
Aegyptiorum   patrum  sen- 

tentiae  übersetzt  494,  2 
aegritudo  Perdiccae  475,  8 
Aelianus  345  (S.  48),  365, 

4  E. 
Aelius,  L.,  Veras,  Dichter 

353,2 
Aemilia  Aeonia,  Mutter  des 

Ausonius  421,  1 
Aemilianus'Leben  von  Brau- 

lio  494,  5 


Aemilius  s.  Asper,  Papinia- 
nus 

Aeneas,  Lehrer  des  Virgilius 
Maro  497,  8 

Aeonius  s.  Ausonius  421,  1 

Aesop  als  Verfasser  des 
Alexandenomans  399,  1 

Aetheriaeperegrinatio  412, 8 

Aetherianus  =  Aterianus 
386,3 

Aetherius  464,  5  M. 

Aethicus  Ister  497,  IL,  be- 
nutzt Honorius  und  Oro- 
sius  453,  5  M.;  Schwind- 
ler 497,  8 

Afranius,  Grammatiker,  von 
lulius  Paulus  kommen- 
tiert 352,  7;  353,  8;  bei 
Nonius  404  a,  3  M.;  Pla- 
oidus  482,  6  M. 

Africanus,  Gaec.,  Jurist, 
Schüler  von  lulian  360, 
3;  350,  3 

Africanus,  lulius,  Redner 
341,  4 

Africanus,  lulius,  Ghrono- 
graph,  benutzt  Sueton 
347, 4 ;  Quelle  für  Augustin 
440,  7bM.;Isidor496,  3; 
Exe.  lat.  barb.  498,  7 

Agapitus,  Rhetor  477,  6  M. 

Agapitus  I.,  Papst  493,  1 M. 

Agellius  365,  1  s.  Gellius 

•^g(g)®ii^is  Urbious,  Gro- 
matiker  447,  1 

Agorius  s.  PraetextatuB 

Agorius,  Vettius,  Basilius 
436,  5  M. 

Agricola,  Pelagianer  443,  4 

Agri(oe)cius  (Gensorius  At- 
ticus),  Rhetor  Burdig. 
421,  2d;  457,  11  E. 

Agnppas  Weltkarte  412, 
2,  6 

Agrippinae    oommentarii, 
Quelle  für  Tacitus  333, 11 

Agroecius  »  Agricius 

Agroecius,    Grammatiker 
457,    11,   6   E.;     Quelle 
für  Isidor  496,  7;  Beda 
500,  3 


Agroecius  von  Antibea  457, 
11  E. 

Aitanaridus,    Quelle  für 
Geogr.  Bavennas  497,  4 

Akakios  von  Antiochia,Rhe- 
tor  415,  1 

Albinus  «=  Alcuinus  427,  8 

Albinus  i-  Balbinus  ? 

Albinus  (Geionius  Rufius), 
Metriker  405,  2;  406,  1; 
407,  5  «  Albinus,  Dich- 
ter? 383,  5 

Albinus  (Furius),  prael  ur- 
bi  454,  1,  2;  QueUe  für 
Macrobius  407,  5;  444,  6 

Albinus,  Kaiser  und  Dich- 
ter 383,  4 

Albinus,  Dichter  383,  5 

Albinus,  Philosoph  367,  7. 
407,  3  Bl 

Albinus,  Lucceius,  Redner 
341,  4 

Albinus,  Glodius,  Geoponi- 
ker  370,  4 

Albinus  magister  de  ortho- 
graphia  500,  3 

Alc(h)imus,  Rhetor  417,  3 

Alouin,  Verfasser  von  de 
benedictionibus  Jacob 
434, 5b  (S.  337),  der  prae- 
cepta  vivendi?  398,  4, 
benutzt  Victor  427,  8; 
Priscian  481,  2  E.  =  AI- 
binus  500,  3 

Aldhelmus  von  Malmesbury 
500, 2.  benutzt  Solin  389, 
1 ;  Symphosius  449, 1  gE. ; 
VirgiUus  Maro  497, 7 

A]ethia(s)  464,  5  M. 

Alethius  Dichter  439,  6 

Alexander,  Platoniker  358^  2 

Alexander,  Freund  des  Apu- 
leius  367,   8 

Alexandres,  Grammatiker, 
Quelle  für  Aquüa  388,  1 

Alexander  Ephesius,  Hi- 
storiker? 414,  5 

Alexander  Severus  s.  Seve- 
rus 

Alexander  vonTralles,  über- 
setzt 411,  2;  498,  6;  be- 
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nutzt  Theod.  Prisoian446, 
7  M. 

Alexander  von  Aphrodi- 
sias,  Quelle  für  Macro- 
bius  444,  7  M. 

Alexander,  Quelle  für  Hie- 
ronymus  434,  bhß 

Alexanderroman  399;  epi- 
tome  399,  4;  A.  itinera- 
rium  412,  4 

Alfenius  350,  6 

Alfred,  König,  übersetzt 
Orosius  455, 7E. ;  Gregor  I. 
493,  4 

Alipius,  Jurist  461,  1  £. 

Amandus  u.  Paulinus  437,  2 

Ambrosiaster  433,  9;  385, 
6  nM.,  benutzt  Tertullian 
373,  3d;  von  Hilarius  dia- 
con.  7  418,  8 

Ambrosius  433;  400  (S. 
210);  424;  493,  4.  A.  und 
Augustin  440,  2;  Sym- 
machus  425,  4  M.  5;  an- 
tike Bildung  400,  2;  be- 
nutzt Ps.-Hieron3rmuB  ex- 
pos.  IV  evang.  418,  17. 
Quelle  für  Prudentius  436, 
3f.,  4;  Isidor  496,  6,  7; 
Verfasser  der  exhortatio 
ad  neophytos  de  symbolo 
auch  418,  7  M.  16  g  E. ; 
Hymnen  auch  436,  3a; 
lexdei?  438,  3;Ps.-Leo7 
459,  4 

Ps. -Ambrosius  de  poeniten- 
tia  von  Victor  von  Car- 
tenna  460,  8  M. 

Ammianus  Maroellinus  429, 
If.;  385  (S.  172);  400; 
414,  2  M.;  424;  470,  4  E. 
A.  und  Diktys  423,  4; 
Festus  416,  2;  benutzt 
Gellius  365,  7;  Niooma- 
ohus  ?  428,  1  M. ;  chorogr. 
Pliniana  389,  4;  ahmt 
Tacitus  nach  339,  3;  bei 
Symmaohus?  426,  2  E.; 
Prisoian  481,  2  M. ;  Quel- 
le  für  Aurel.  Victor  ?  414, 
8;  Cassiodor  483,  3  M. 

Ammonius,  Lehrer  des  Au- 
sonius  401,  7  £. 

Amoenus,  Dichter  474,  2; 
nicht  Verfasser  des  Ag- 
noscat  omne  491,  8 

Ampelius,  L.,  Historiker 
859, 1 ;  Quelle  für  de  viris 
fllustr.  414,  4 


Anastasius,  Lehrer  des  Au- 
Bonius  401,  7  E. 

Anastasius  L,  Papst  435,  8 

Anastasius  II.,  Papst  469,  5 

Anastasius  von  Antiochia 
493,  4 

Anastasius,  Kaiser  481,  6 

AnatoliuB,  Kaiser  373,  13  n. 

Anatolius  von  Berytos  Quel- 
le für  Palladius  7  410, 1 

Anatolius  von  Berytos,  Ju- 
rist 488,  6 

Andarchius  477,  10 

anecdotum  Holderi  483. 2E. 

Anianus  von  Celeda,  Über- 
setzer 435,  9  M.  443,  4M. 

479,  11  E. 

Anicius  lulianus  425,  1  E. 
Annaballianus  417,  5 
annales  pontificum  414,  5 
Annianus,  Dichter  353,  4; 

Vorbild   für   Sept.    Sere- 

nus  353,  5 ;  bei  Terentian 

373a,  1 
Anonymer  Rhetor  356,   5; 

364,  5;  Grammatiker  357, 

9;     Epigramm    353.     9; 

Rätsel  500,  4;   altchrist- 

liehe  373,  13;  Quelle  für 

Tertullian  373,   6c;   373, 

7g.;   bei  Gellius  363,  6; 

Symmachus    (Ammian  7) 

426,  2E. 
Anonymus  Bobiensis  s.  ex- 

oerpta  Bob.  419,  2  M. 
Anonymus    Chiliasta    385, 

6M. 
Anonymus  Norisianus  413. 2 
Anonymi    Valesü    429,    9; 

benutzen  Eugippius  494, 1 
Anthemius,  Kaiser  461,  5; 

467,  2  M. 
Anthianus,    Furius,    Jurist 

378,  6 
Anthimus,  Arzt  487;  401; 

Sprache  486,  3  M. 
Antias,Val.,  Historiker  414, 

5;  Quelle  für  de  vir.  ill. 

414,  4;  Orosius  455,  4 
Antidamas   bei   Fulgentius 

480,  7  M. 

Antiochus,  Jurist  461,  1  M. 

Antiochenus,  loannes,  be- 
nutzt Diktys  422,  2  M.; 
423,  1  M.;  Eutrop  415, 
5E. 

Antipater,  Goelius,  von  Pau- 
lus erklärt  352,  7;  353,  8 

Antipater,  Gallus,  Histo- 
riker 387,  4 


i  Antistias,  Capeila  370,  1 
Arrius  Antoninus  von  Pli- 

nius  übersetzt  340,  4 
Antoninus  Pius  354,  1 
Antoninus,  M.,  AureL  Sev. 

s.  M.  Aurelius. 
Antoninus,    Grammatiker 

364,  3 
Antoni(n  T)i   itanerariom 

412,  2 
Antonini  perambulatio  41 2» 

8 
Antonius,  Rhetor  426, 2  und 

Symmaohus  425,  6 
Antonius  Diogenes  466,  17 
Antonii  oarmen  adv.  gentes 

von  Paulinus  437,  3  M. 
Anubion,  Astrologe,  QueUe 

für  Firm.  Matemus  406,  3 
Anysios,  Altertumafonoher 

430,  4 
Apelles,  Jurist  461,  1  M. 
Aper,  M.,  bei  Tacitus  334,  2 
Aper,   Trosius,    Grammati- 
ker 357,  4 
Apioius  487,  2  M. 
Apollinaris    Sulpioius    357 ; 

352, 6;  362, 1 ;  Gegner  von 

Gaeeellius  352,  1;  Lehrer 

des  Gellius  365, 1 
Apollinaris  Sidonius  s.  6i- 

donius  A. 
Apollodor,  Jurist  461,  1  M. 
ApoUonius,  Rhetor,  Lehrer 

des  Veras  363,  4 
ApoUonius   Ghaloedonius, 

Stoiker  358,  2 
ApoUonius    D^kolos    363; 

Quelle  für  Aiaorobins  444, 

9  M. ;  Pompeius  472, 2  M. ; 

Priscian  481,  2  M. 
ApoUonius,  Senator  368,  7 
ApoUonius  von  Tyana  392, 

9nM. 
ApoUonius  von  Tyrus  489; 

benutzt  Symphodus  449, 

1  M. 
Appendix  Probi  385 
Appianus  345  (S.  48),  355, 

3;  356,  2 
Apringius  von  B^ja  494,  2 
Apsyrtus   Veterinär    431  a, 

4;  QueUe  für  Pelagonius 

431a,l,2;Vegetius432,9 
Apthonius     (Ael.    Festus), 

Metriker  395, 1 L ;  benutzt 

luba  373  a,  5;  Terentian 

373  a,  1;  QueUe  für  Ru- 

finus  445,  5;  M.  Viotori- 

nus  408,  3 


Register 


557 


Apuleios  (L.)  366;  345  (S. 
48);  363;  und  Zauberei 
358,  4;  Sprache  386,  3; 
benutzt  Gellius?  365,  7; 
Quelle  für  Arruntius  Oel- 
Bus  365  a,  3;  Maorobius 
444,  7  M.;  Nonius  404  a, 
IM.;  Vorbild  für  Apol- 
lonius  von  Tyrus  489,  1; 
Diktys  423, 4;  Fulgentius 
480,  3;  lul.  Valerius  399, 
2;  Zeno  418,  10;  A.  und 
Ammian  429,  5;  Martia- 
nus  Gap.  452,  2  M.  4; 
Minuoius  Felix  368,  4; 
Vespa  398,  8 

Ps.-Apuleius  de  herbis  498, 
3,  4;  in  der  Medicina  Pli- 
mi  411,  1,  2 

Apuleius  Barbaras  367,  8  E. 

Apuleius  minor  367,  10 

Aquila  Antoninus,  Rhetor 
364,  3 

Aquila,  Philosoph  388,  1 

Aquila,  Rhetor  451,  1 

Aquila,   Grammatiker  = 
Aquila  Romanus?  385,  1 

Aquüa,  lulius,  Jurist  378,  5 

Aquila  Romanus,  Rhetor 
388,  If.;  Quelle  für  Mar- 
tian452,  1  M..  3M.;  Ru- 
finian  427,  7;  Sacordos 
344,  1  g£. 

Aquilius  ( =  Aquila  7)  bei 
Victor  427,  8 

Aquileius,  Quelle  für  Pal- 
ladius  410,  2 

Aquilinus,  lulius  Rhetor 
364,  3 

Aquitanae  Silviae  peregri- 
natio  412,  8 

Aradius,  Qu.,  Rufinus  423, 
2E.  3 

Arator,  Dichter  491;  477 
(5);beiBeda500,  3 

Aratus  übersetzt  420,  2 

Arbitio,   Quelle  für  Geogr. 

Ravennas  497,  4 
Arbogast,   Redner  391,   1; 

427,  3;    474,  1 
Arborius,     Aem.     Magnus, 

Rhetor  417,  5 
Aroadius,  Aurel.,  Charisius, 

Jurist  404,  1 
Arohaisten  417,  5 
Archimedes  von    Boethius 

übersetzt  478,  2 
Arethas,     benutzt    Diktys 

423,  1  M. 


(AreUius)  s.  Dagellius  Fus- 
ous  387,  4 

Arianorum  quidam  sermo 
418,  12 

Aristarch  bei  Prisoian  481, 
2  M. 

Aristarch,  Quelle  für  Geogr. 
Ravennas  497,  4 

Aristides  aus  Bithynien,  So- 
phist 363 

Aristides  Quintilianus  452, 

1,  3 

Ariston,  Titus,  Jurist  342, 
4;  Lehrer  des  Pompeius 
350,  6,  8;  von  Ulpian 
kommentiert  376,  5 

Ariston  457,  8  M. 

Aristoteles  477,  8;  übersetzt 

428,  5;  440,  6  f.  E.;  von 

Boethius  478,   2,   5  M.; 

Quelle       für      Apuleius 

;      367, 7 

I  Ps. -Aristoteles  Peplos  421, 
I      2  K ;  QueUe  für  Ps.-Apu- 
leius 367,  8d 

Amobius  von  Sicca,  Rhetor 
I     396,  1  f. ;  Lehrer  von  Lac- 
I      tanz  397, 1  gE. ;  bekämpft 
Labeo   390,    1    gE.;    be- 
nutzt Caesellius  352,  1 

Amobius  d.  J.  469,  1; 
458,  5 

Arrianus   345;    Quelle    für 
Itinerarium    Alexandri 
412,    4 

Arrianus,  Jurist  342,  8 

Arrius  Antoninus  340,  4      | 

Arrius     Menander,     Jurist  • 
372,  4;  378,  3;  453,  1  E.  | 

Arruntius  Gelsus  s.  Oelsus 

ars  anonyma  Bemensis  482, 
5;  benutzt  Donat  409,  3 

Arusianus  Messius  s.  Messius 

Arzygius  431a,  1 

Asclepiadee,  Neuplatoniker 

430,  2 

Asclepiades  de  Providen- 
tia 397,  2 

Asclepiadius,  Dichter  449, 
1  M. 

Asclepiodotus,  Historiker 
392,  10 

Asclepius  Afer  460,  8  M. 

Asconius,  Quelle  für  Sue- 
ton  347,  7 

Ps. -Asconius    und    Servius 

431,  2  gE. 
Asianer  366,  6 
AsmoniuB,    Grammatiker 

445,    8;    benutzt   luba? 


373a,  5;  Quelle  für  Pris- 
cian  481,  2  M.,  4  M. 
Asper,    Grammatiker    374, 

1  E. 

Asper,  Aemilius,  Gramma- 
tiker 374,  If.;  benutzt 
Velius  Longus  352,  3a; 
bei  Pompeius  472,  2  M.; 
schol.  Veron.  431,  3  M.; 
Quelle  für  Gaper  374,  3; 
Donat  409,  3  M. ;  Roma- 
nus 379,  3;  Servius  431, 

2  M.,  3  M. 
Asprianus,  Fulvius,  387,  6 
Asterius,   Herausgeber  des 

SeduliuB  473,  2  M.,  6  gE. 

Astyagius,  Lehrer  des  Pom- 
peius 472,  2  M. 

Astyanax,  Maeonius,  Hi- 
storiker 387,  3 

Ateius  Sanctus,Rhetor  370,1 

Aterianus,  Galvus,  Histori- 
ker 387,  3;  431,  3  M. 

Athanasius,  Freund  des  Dio- 
medes  419,  3 

Athanasius,  Quelle  für  Am- 
brosius  433,  4b;  de  tri% 
nitate  469,  11 

Athanasius  von  Alezan- 
drien,  Quelle  für  Geogr. 
Ravennas  497,  4 

Ps. -Athanasius  (symbolum) 
458,  5;  von  Eusebios 
Verc.  ?  418,  11 

Athenaeus,  Quelle  für  Mar 
crobius  444,  7  M. 

Athenagoras  von  Minudus 
Felix  benützt  368,  4 

Athenodotus,  Lehrer  des 
Fronto  355,  3 

Atherianus,  Julius,  Histo- 
riker =  G.  Aterianus 
487,3 

Atrius  oder  Satrius  332,  9 

Atticus,  Julius,  Quelle  für 
Garg.  Martialis  380,  4 

Audax,  Dichter  448,  4 

Audax,  Grammatiker  482, 
4;  408,  4;  benutzt  A1- 
binus  405,  2;  Scaurus 
352,  2;  Quelle  für  Beda 
500,  3;  Julian  ToL  495,  6 
Vorbüd  für  Aldhelm  50a 
2;  A.  exoerpta  408,  4  M. 

Aufidius,  Quelle  für  Dio 
und  Taoitus  338,  6;  origo 
g.  Rom.  414,  9 

Augurinus,  Sentius,  332,  6 

Augustinus    Aurelius    440 
Verhältnis    zur     Antike 
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400,2;  de  XII  ahuaivisT 
382,  41;  de  sing.  der.  382, 
4i;  A.  und  Ambrosius 
433,  1;  Licentius  448,  3; 
Marianus  452,  3  M.; 
Orosius  455,  6,  7;  Pauli- 
nus  437, 2 ;  Prosper  460, 1 ; 
Vinoentius  von  Lerinum 
458,  3.  —  Benutzt  Do- 
nat  409,  2  M.;  Reticius 
385,  6  E.;  Solinus  389,  5; 
Tertullian  373,  8c.  Quel- 
le für  Aldhelmus  500,  2; 
Gassiodor  483,  7  gE.; 
Eugippus  494,  1;  Isidor 
496,  6,  7;  OroduB  455,  4, 
5;  Primasius  494,  6;  Pros- 
per 460,  2  M. 

Pft. -Augustin  469,  11,  12; 
Carmen  de  Deo  475,  2  M. ; 
quaestiones  vgl.  auch 
418,  8 

Augustodunum,  Rhetoren- 
schule  391.  403,  7 

Aurelianus,  Cael.,  Arzt  463, 
If.  in  der  Medio.  Plinii 

.     411,  2 

Aurelianus  übersetzt  Soran 
498,  5 

Aurelianus  von  Arles  469, 
2  M. 

Aurelianus,  Kaiser  363;  345 ; 
355;  358;  2,  376 

Aurelius  v.  Karthago  456,  2 

Aurelius  -  Escolapius  463, 
3E. 

Aurelius  s.  Nemesianus 

Ausonius,  Magnus,  421,  If.; 
451,  1  M.;  Schüler  des 
Patera  401,  7;  Arborius 

417,  5;  Lehrer  des  Pau- 
linus  Nol.  437,  1 ;  A.  und 
Paoatus  426,  5;  Prüden- 
tius  436;  Syagrius  427,  2; 
Symmachus  425,  2,  6; 
ahmt  Tiberian  nach  401, 
8  E.;  benutzt  Nemesia- 
nus 386,  1  E.;  Verfasser 
der  versus  de  XII  signis ! 
481,  8 

Auspicius  von  Toul,  Dichter 

474,1 
Auxentius  von  Dorostorum 

418,  12 

Avellana  collectio    453,    4 
8.  auch  469,  5  M. ;  493,  4 
Avian(i)us,  Dichter  450,  1 
Avienus,  Ruf.  Festus,  Dich- 
ter 420;    416,    1     gE.?; 
Quelle     für     Macrobius 


444,6;  Servius431,  IM., 
3M. 

Avienus,  Dichter  477,  6 

Avitus,  Dichter  476,  6  M. 

Avitus  von  Braoara  455,  1 
M.,   9 

Avitus,  Alfius,  Dichter  353, 
6;  bei  Terentian  373  a, 
1;  Arbeitsweise  420,  6 

Avitus,  Alcimus,  von  Vien- 
ne474,  5;  464,  13M.;de 
virginitate  475,  5  E.;  A. 
und  Prudentius  436,  4 

Avitus  (Avithus),  benutzt 
von  Aethicus  497,  1 

Avitus,  Julius,  332,  9 

Avitus,  L.  LoUianus,  Rhetor 
364,  5 

Avitus,  Q.  Octavius,  Gram- 
matiker 352,  6;  in  de  dub. 
nom.  495,  7 

Babrius  übersetzt  von  Titia- 
nus  379,  8;  Quelle  für 
Avianus  450,  2 

Bachiarius  443,  5 

Bakoris  ( I),  Quelle  für  Avien 
420,  4 

Balapsidus,  Quelle  (?)  für 
VirgiHus  Maro  497,  8 

Balbinus,  Kaiser  und  Dich- 
ter 383,  3 

Balbinus  =  Albinus,  Dich- 
ter? 383,  5 

Balbinus,  Quelle  für  über 
Colon.  344,  4 

Baibus,  Grammatiker  344, 
3;  Quelle  für  Nipsus 
344,  7 

Ps. -Baibus  de   asse  344,  5 

Balchonius  von  Braoara  454, 
1  M. 

Barbarus  Scaligeri  413,  1 

Bamabasbrief  Über8etzt373, 
13h 

Basilides  von  Scythopolis 
358,  2 

Basilius  von  Caesarea  497,  4 

Basilius,  Vettius  Agorius 
436,  5  M. 

Basilius  d.  Gr.;  übersetzt 
435,  2a,  1;  9  M.;  Quelle 
für  Ambrosius  433,  2  anr. 

Ps. -Basilius  de  consolatione 
von  Victor  von  Cartenna 
460,  8  M,;  in  Js.  1—16 
435,  9  g  E. 

basis  Capitolina  412,  7 

Bassulus,  M.  Pomp.,  332,  8 

Bassus,  8.  Aufidius 


Bassus,  Caesius,  Quelle  für 
Apthonius  395,  2;  AtiL 
Fortunatianus  405,  3; 
Terentian  373,  3 

Bassus(Historiker  ?)403,1M. 

Bassus,  Dichter  448,  4 

Baudonivia  von  Poitiers 
491,  3 

Beatus  von  Libana  434, 
5b  (S.  336  gE.);  benutzt 
Tichonius  442,  2  g  E. 

Beda  Venerabilis  500,  3;  ex- 
positio  lob  434,  5b  (S. 
337);  benutzt  Agroeoius 
457,  UM.;  metrum  sup. 
hept.  469,  13  M. ;  Prosper 
460,  4  E.;  Theodor  442, 
3;  Tichonius  442,  2gE.; 
VirgUius  M.  497,  7 

Belisarius  scholasticus  473, 
6  E. 

Bemarchios  Biograph  401,  3 

Benediktus  von  Kursia  480, 
12;  und  Cassian  457,  IE.; 
Leben  von  Gregor  L  493, 
4  M. 

Benedictus  I.,  Papst  493,  1 

Bemensia  soholia  472,  9  M. 

Berteohramnus  von  Bor- 
deaux 491,  11 

Benzo  von  Alexandria  421, 
6  E. 

BlaesiUa  434,  1  M. 

Blautasin  (!),  Quelle  für 
Geogr.  Ravennas  497,  4 

Boethius,  Anicius,  478,  11.; 
477  (6);  StU  418,  4;  B. 
und  Maximian  490,  1,  2; 
Symmachus  477,  4;  de- 
monstratio artis  82?™' 
344,  7;  nennt  jBlrm. 
Matemus  406,  1;  Quelle 
für  Isidor  496,  6 

Ps. -Boethius  de  definitioni- 
bus  von  Victorin  408, 2  M. 

Bonifatius,  Dichter  464,  11 

Bonifatius  I.,  Papst  455,  10 

Bonifatius  II.,  Papst  493,  1 

Bonifatius  (Wmfried)  600, 

Bonosius  476,  6  M.      [2,  5 

Braulio  496,  If. 

Bregandus  Lugenicus  497.  7 

Breviarium  Plinii  411,  If. 

Bruttius,  Historiker  359,  8 
391 

Burdigala,    Rhetorensohule 

Burdigalense    itinerarium 
412  (13) 

Burgundionum  lex  romana 
462,  1 
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CaeoiliuB,  Sex.,  Africanus, 
Jurist  360,  3;  350,  3 

Caeoilius,  Lucius»  ad  Dona- 
tum  de  mortibus  perseou- 
torum  =  Lactaiitiu8397, 7 

Oaelestius  443,  2 

Gaelestinus,  Histor.  387,  2 

Caerellius,  Q.  379,  5 

Caesar,  C,  Quelle  für  origo 
g.  Rom.  414,  5 

Caesaris,  lulii,  oosmogra- 
phia  463,  6 

Caesar,  Leben  von  Sueton 
347,  8;  C.  bei  Ammian 
429,  6;  PompeiuB  472,  2 
M. ;  Quelle  für  Florus  348, 
2;  Orosius  455,  4;  Roma- 
nus 379,  3 

Caesar,  Lucius,  Historiker? 
414,  5 

Caesarius  von  Arles  469,  2; 
464,  13  M. ;  468,  8  M. 

Caesellius  Vindex  352,  1; 
bei  Sulp.  Apollin.  357,  2; 
Caper  374,  2;  Cassiodor 
483,  10M.;Papirian472, 
5  M.;  Romanus  379,  3 

Caesius,  s.  Bassus 

Calbulus,  Grammat.  476,  6 

Callicrates,  Histor.  387,  5 

Callimorphus  bei  Fulgentius 
480,  7M. 

Ps.-Calüsthenes  399,  1;  412, 
4 

Callistratus,  Jurist  361,  4; 
372    2 

Callistus,  Papst  373,  7h; 
382,  8,  4 

Calpumianus  366,  7 

Calpumius,  Vorbild  für  Ne- 
mesianus  386 

Calpumius  Piso  332,  5 

Calpumius,  Flaccus,  Red- 
ner 351,  4 

Calvus  332,  6 

Campanus,  Jurist  342,  9 

Candidus  de  generataone  di- 
vina  418,  12 

Caninius  Celer,  Rhetor  332, 
3;  352,  3b;  363,  4 

Canisianumchronicon  460, 3 

Capeila  Antistius  370,  1 

Capella,  Martianus  s.  d. 

Caper,  ilavius  374,  3;  365  a, 
1;  benutzt  Asper  374,  1; 
CaeselliuB  352,  1;  Celsus 
365,a  3;  Velius  Longus 
352, 3a;  Quelle  für  Agroe- 
cius  457, 11 ;  Beda  500,  3; 
Cledonius?    472,    1    M.; 


Consentius  472,  3  M.; 
DiomedesT  419  M.;  de 
dubÜB  nom^495,  7;  Ex- 
plan, in  Don.  431,  9  E.; 
Macrobius  444,  9  M.; 
Messius  7  427,  4  M. ;  No- 
nius  404  a,  4  M.;  427,  4 
M.  7  PompeiuB  472,  2  M. ; 
Priscian  374,  1;  404  a, 
4  M.;  427,  4  M.7;  481, 
2  M.;  Romanus  365  a,  4; 
379,  3;  Sacerdos  394,  2 
M. ;  ServiuB  431,  2  M.,  4 

Capito  übersetzt  Eutrop 
415,  2;  5  E. 

Capito,  Ateius,  338,  6 

Capito,  Claudius,  Redner 
341,  4 

Capito,  Sinnius  472,  2  M. 

Capito,  Titinius  332, 2 ;  330, 3 

Capitolina  basis  412,  7 

Capitolinus,  Comelius,  Hi- 
storiker 387,  9 

Capitolinus,  Iuliu8,392,  2 f.; 
381,  2  E. 

Capreolus  von  Karthago 
456,  2 

Caracalla  375 

Carinus  385,  2 

Carmen  de  fiffuris  451,  If. 

Carmen  de  libra  481,  9 

Carmen  de  ponderibus  451, 2 

Carminius,    Grammatiker 
365  a,  6;  QueUe  für  Ser- 
vius  7  431,  2  M. 

Cameades  406,  2 

Cassianus,  loannes  457, 1  f. ; 
404,2;  460,4  b;  benutzt 
Hilarius  418,  2  a 

Cassiodor(i)us  Senator  483, 
If.;  477;  Stü  494,  1;  Zah- 
lenmystik 488,  6  M.; 
Übersetzungen  435,  9  R ; 
498,  1 ;  edictum  Theodo- 
rioi  488,  1;  Chronik  des 
Hieronymus  434,  6o  (S. 
339);  C.  und  Caasian  457, 
1  E.;  Diktys  423,  2  M.; 
losippus  433,  8  M.;  Mu- 
ratorianum  fgm.  368,  8; 
Sedulius  473,  2  M.;  be- 
nutzt Ammian  429,  3  E. ; 
Boethius  478,  8  M. ;  Cae- 
sellius  352,  1;  Diomedes 
419,  3;  Donatus  409,  2 
M.;  Eutyches  482,  1  E.; 
Fortunatianus  427,  5  M.; 
Martyrius  472,  6;  Messius 
427,  4;  Papirian  472,  5; 
Phocas  472, 4  M. ;  Sacerdos 


394. 1 ;  Tichonius  442, 2  g 
E. ;  Valerian  472, 7 ;  Velius 
Longus  352,  3a;  Vioto« 
rius  Aqu.  460,  3  M.;  Vic- 
torm408,  2M.;6;  Quelle 
für  Aethicus  497,  1;  lor« 
danis  481,  3  M.;  Isidor 
496,  4,  7 

Cassius  Dio  s.  Dio 

Cassius  Felix,  Arzt  463,  5 
M.;  benutzt  Vindioianus 
432,  12 

Castorius  497,  5;  tab.  Peu« 
ting.(!)412,  6;  Quelle  für 
Geogr.  Ravennas  497,  4 

Castorii  passio  413,  4 

Castrioius,  T.,  Rhetor  351, 
2;  365,  1 

Catholica  Probi  394,  1  M. 

Cato  355,  5;  Quelle  für  Ve. 
getius  432,  3 

Cato  senex  374,  2 

Catonis,  M.,  dicta  398,  11; 
proverbia  398,  4 

Cato,  Dichter  476,  6  M. 

Cato  bei  Virgilius  M.  497,  8  ' 

Catull  332, 6 ;  373a,  2 ;  490, 2 

Cebes  kommentiert  370,  5 

Cedrenus  benutzt  Diktys 
423,  1  M. 

Ceionius  lulianus,  Histori« 
ker  392,  9 

Celer  s.  Caninius  Celer  (352, 
3b  7) 

Celer  s.  Velius  Celer  (352, 
3b  7) 

Celerinus  adv.  aleatores  ? 
382,  4f 

Celsinus  392,  9  M. 

Celsus,  Freund  des  BalbuB 
344,  3 

Celsus  366,  8;  QueUe  für 
Garg.  Martialis  380,  4; 
Pelagonius  431a,  2;  Ve- 
getius  432,  3 

Celsus  äXri^iig  X6yos  368,  4 

Celsus,  Neuplatonjker  430, 2 

Celsus,  Jurist  345  (8.  47) 

Celsus,  Arruntius  357,  3; 
Quelle  für  Caper  374,  3; 
(>>nsentius  472, 3  M. ;  Dio- 
medes 419,  3  M. ;  Prisoian 
482,  4;  Romanus  379,  3; 
kommentiert  365a,  3 

Celsus,  luventius,  Redner 
342,  2;  341,  5 

Celsus,  Rufus,  Historiker 
392,  9  M. 

Celsus,  T.,  Rechtsanwalt 
426,  6 
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CenBorinng  347,  3;  375 
Genaormna,   Grammatiker 

379,  41,  6 
oentoDM  400  (8.  ^1) 
Geolfried,    Abt  434,   4  H. 

(S.  332) 
Cerealis,  pracf.  uibi  331,  7; 

362 
Ceretias  v,   Orenoble    469, 

10 
Cerrantee  und  diata  Catonü 

398.  3 
Cervidini  Soaevola  a.  Bcae- 

OerjrlliailUB,  Fab.,  387,  6 
Oethegus,  Rhetor  477.  6  H. 
Ohaloidiiia,  Plato  407,  3 
Charinua  366,  7 
ChariBius,  Äurel.  Aioaditu, 

a.  Aroadius 
ChoriBiiiB,     Fl.     Soüpater. 

Grammatiker    419,    I  f. ; 

400(8.  211)1  472,  l,4M.i 

Sohfiler  CominianB  I  405, 

1  K ;  idiomata  431,  4  gR. ; 
Gh.  und  H.  Viotorinua 
408,  3;  beuntst  Capec 
374,  3;  Cominianna  405, 
1;  Heliseua  352.  4;  Ro- 
manua  379,  2;  Quelle  ffir 
Beda  500,  3;  DiomedeaT 
419,  3  M.(  ara  Donatiani 
445.  6;  Bufinua  446,  5 

C^ilon,  Philosoph  39^  2a 
Chilperiah.  König  nnd  Dich- 
ter 477,  9;  491,  6 
Chintila,  König  496,  1 
Chiron     Gentaurus     Mulo- 
medioina  431a,  i;  Qnell« 
für  VegetiuB  432,  9 
Caüothar  I.,  König  491,  3 
Chorogrephia  Pliiuanat389, 

i;  429.  4  H. 
Chriatj    monogramma   403, 

2  M. 

ChromatioB    von    Aquileia 

436,  7j  418.  17;  434,  61k. 

6gE. 

Chrmioon  Cuapiniani  413,  3 

('hronicon  imperiale  434,  6 

Cfaronicon ,        Weltohronik 

413,  8  I 

Chronograph  vom  J.  354, 

413,   1;    QueUe  für  En- 

trop    416.    2i    Hierony-I 

mua434,6o;  ProBper460, 1 

2  H. 

CSmreoatomuB    Sbeiaetet     | 

443,  4  H.;  469,   1  gE.; 


Begistei 

von  AnianuB  479.  11  E.; 
bei  lordanis  485,  6  H. 

pH.-ChryHOstomuB  tob  Ul- 
filat  418,  12;  von  Hie- 
ronymuB  434,  8a^ 

Cicero  übersetzt  Aratos  420, 
2;  geschätzt  366,  5;  kom- 
mentiert Ton  BoethiuB  I 
478,5H.;Capert374,3i 
MaoTobiua  444,  4;  H.  Vio- 
torinua 408,  6.  C.  und 
SjmmaohuB  425,  3;  Ta- 
oitw  336.  2.  C.  bei  Am- 
mian  429,  5;  Aquila 
Born.  388,  Ij  Capeila 
462.  4;  oarmen  de  fig. 
461,  t  H.;  Donat  431,  5 
U. ;  EDgraphiuB  482. 3  H. ; 
Gelliua  365,  6;  Hierony- 
muB  434,  3  H.;  Lootan- 
tius397,  4M.,  9;  Haoro- 
bius  444,  2  M.;  Mesaius 
427.  4;  Nonios  404a,  3 
M.;  OroBius  455.  5;  Rhe- 
toren  421,  9;  Ruftnianoa 
427.7;ServiuB431,2gE.i 
Statilius  Max.  374,  2; 
Sueton  347,  7;  Sulp.  Vic- 
tor 427.  6.  8;  VirgilinaH. 
497.  8.  Vorbild  361,  5; 
für  ApuleiuB  366.  6;  Au- 
guHtin  440,  6a;  Historia 
Augusta  392.  2;  Hinuoios 
Fbliz  368,  4;  Panenri- 
ker  391  (3);  Flinina  d.  j. 
340.  7,  8;  Sueton  347,  6. 
Quelle  für  Ambroaiua 
433.  3a,  6a;  Augoatinna 
440.  Bf..  7b  H.;  Boethiua 
476.  3M.;  FirmioosMat. 
406.  6  U.  9;  Foitunatus 
427,  6:  FaoatuB  426.  6 

Oineü  über  414,  6 

Olaranua  379,   1 

GlaniB,  Sex.  Eruoios.  Red- 
ner 341.  4;  357.  6 

Ciania,  C.  Septioius  347,  8 

Claudianus.  Q.  439.  U; 
385;  426.  8;  Technik  464. 
3E.;ChriHt406.  ÖM.0.62 
Damasit  422.  2;  0.  bei 
Augustinus  440,  7  b  BL; 
Drooontius  475,  6  M.; 
LaotantiuB  397,  8  M.;  Li- 
oentiuB  448,  3  M.;  Mar- 
oeUinns  484.  1  M.;  Pru- 
dentiiiB436;  SkloDiiis479. 
8  E.;  Votbild  für  Corip- 
puB  492  (2);  Ennodius 
479,  7;  Fortunatua  499, 


9;  Quelle  für  Arator  491, 

2;  Caasiodor  483,   7  B.; 

Prudentius  436,  3e  T  4 
Claodianua   Hamertna    468 

2—5;  491,8 
PB.-Clandianns    von    Uero- 

baudea  464.  2 
Claadina,  Kaiser  385 
Claudioa,  Grammatiker  481, 

2  M. 
Claudiua.  Hiatoriker  456,  4 
Claudius  Tryphoninua  h.  d. 
Clandü  passio  413,  4 
Cledonins,GrammatJker472, 

1;   erklärt  Donatua   409. 

2  U. 
Clemens,  Dichter  363.  7 
Clemens   von   Alexandrien, 

Quelle  für  Amobiua  396, 

2;  FirmiouB  Hat.  406.  4; 

Minnoiua  FelixT  368,  4; 

Tertullian  T  373,  6d. 
Clemens  von  Rom,    Quelle 

für  Isidor  496,  6 
Fa. -Clemens,  übersetst  von 

Bufin  435,  2  a,  6 
Clemens,  Paotomeius  360,  6 
Clemens,  l^renLiua,  Juriat 

360.  4;  Sohüler  von   Ju- 
lian 350,  3 
Qemens,    Sootua,    benatct 

VifgiliuH  M.  497,  7 
Cleon  bei  Avien  42Ö.  4 
Cleopatra  414.  4 
Clodius  Albinus  a.  d. 
Cluvienua  332,  9 
Cluvius  Rufns,  Historikac 

Quelle   für  Taoitns   337. 

2.  4,  11;  338,  6;  Soetoi 

347,  8 
codex  Colonienais  i9S,  8 
codex    Or^orianua    393; 

Quelle  für  fgm.  Vatio» 

num  404,  4 
oodez  Hermogenianus  404,  t 
codex  luatinianufl  377;  893; 

2;  404.  4;  488.  4 
oodex  SalmasianuB  476,  If. 

495,  8 
oodex  Theodosianua  461, 1 1 

404,  2;  488,2  M.,  3  H. 
CoeUos  444.  9  H. 
Goeleetüus  L,  Papst  466, 10 
ooliatio  legum  =  lex  dei  438 

377.  3 
oolleotio  A  vellana  s.  A  vellana 
Columbanus  898. 4 
Columbanna  499,  1 
Columella,    Quelle  für  Isi- 
dor  496,   7;   Oarg.   Ua^ 
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tiaÜB  380»  4;  PalladiuB 
410,  2;  Pelagonins  431, 
2;  Vegetius  432,  9 

Comazontes,  Jurist  461, 
IM. 

Cominianus  405,  1;  Ein- 
floß 444,  9  gE.  =  Cha- 
ridus  419,  2  M.;  benutzt 
SaoerdoB  394,  1  gE.; 
Quelle  für  Charisius  408, 
4E.;  419,  1  gE.,  3  M.,  5 
IL;  Diomedes  394,  1  gE.; 
419,  3  M.,  6  M.;  Donat 
409,  2  M. ;  Dositheus  394, 
1  gK;  408,  4  E.;  419,  3 
M.,  5  11;  431,  7;  exoerp- 
tum  Bob.  394, 1  gE. ;  408, 
4  £.;  419,  3  R,  5  M.; 
Viotorini  ars  408,  4  gE. 

Commentator  Cruquianus 
365,a  2  E. 

Commentum    Einsidlense 
409,  2  E. 

Oommodianus,  Dichter  384; 
345;  494,  5;  adv.  Mar- 
cionem  7  373,  9k;  benutzt 
Gyprian  382,  1  E.;  dicta 
Gatonis  398,  2  a 

Oommodianus,  Historiker 
401 

Ck>mmodu8  370;  347,  8 

Gonoordius  401,  7  E. 

Gonsentius,  Dichter  453, 
1E.;466,  5,  7 

Gonsentius,   Grammatiker 
472,     3;     466;     benutzt 
Asper  374,  1 ;  Gaper  374, 
3;  Donat  409,  2  M. 

Gonstans,  Kaiser  406,  8; 
417,  5 

Gonstantinus,  Jurist  488,  5 

Gonstantinus  Africanus  446, 
6 

Gonstantinus,  Elaiser  371, 3; 
391,  2;  392,  4;  404,  5; 
Leben  401,  3;  Schrift- 
steller 401,  1,  2 

Gonstantius  Ghlorus  392,  9 

Gonstantius  von  Lyon  367, 6 

Gonstantius,  Kaiser  401,  1 
404,  5;  406,  8  E.;  417,  5 
G.  und  Luoifer  418,  7 
Symmaohus  425,  1 

Gonsularia  italica  413,  3 

Oonsultatio  veteris  ioti  462, 

'   3;  377,  3 

Goprianus  für  Gyprianus 
382,  (1)  5 

Gorbiüo,  Quelle  für  Tacitus 
333,  11 


Gordus,  Ael.  lun.,  Histori- 
ker 381,  2 ;  392,  5  M. 

GorduB,  Valerius,  Gramma- 
tiker 379,  7 

Gorippus,  Fl.  Gresoonius,  492 

Gomelius  =  Labeo  390, 1 M. 

Gomelius,  Dichter  382,  8 

Gomelius,  Papst  382,   3b; 
Verfasser    von    Ps.-Gy- 
prians  ad  Novatianum? 
382,  4d 

Gomelius,  Senr.,  Jurist  350, 2 

Gomutus  bei  Urbanus  379, 
9;  Juvenalscholien  331, 
7 ;  schol.  Veron.  431, 3  M. ; 
Oiuelle  für  Asper  374,  1; 
Gassiodor  483,  10  gE.; 
Bomanus  379,  3;  Servius 
431,  2  M. 

Ps. -Gomutus  benutzt  Ser- 
vius 431,  2  E. 

Goronatus,  Dichter  476,  4,  5 

Grateuas    bei    Ps.-Apuleius 

367,  8  b 
Gratinus,  Jurist  488,  6  B£ 
Gresconius  s.  Gorippus 
Gresconius,    Donatist    und 

Grammatiker  435,  5;  440, 

9e 
Gresconius,  Dichter  492,  4 

Grisiados  libri  UI  494,  5 
Grispinus     bei     Fulgentius 

480,  7  11 
Grispus,  Sohn  des  Gonstan- 
tinus 397,  1  E. ;  401,  1  M. 
Grispus,  Vibius  334,  2 
Grispus,  Passienus  347,  7 
Grispus,    Rhetor    Burdig. 

421,  2d 
Gritias  366,  7 
Gritodemus    bei    Firmious 

Hat.   406,  3 
ouriosum  urbisRomae  412, 7 

Guspiniani  ohronicon  413, 
3  M. 

cyclus  paschalis  413,  2 

C^chrus  bei  Geogr.  Ra- 
vennas  497,  4 

Gynewulf  ahmt  Aldhelm 
nach  500,  2 

Gyprian  von  Garthago  382; 
375,  acta  auch  385, 5 ;  me- 
trum  sup.  heptat.7  464, 
13  M. ;  G.  und  Prudentius 
436,  4;  benutzt  Tertullian 
337,  5e;  Quelle  für  Gom- 
modianus  384,  IE.,  3; 
Firmious  BCat.  406,  9; 
Lactantiua    397,    4    M.; 


Teuf  fei:  rOm.  Idttnkorgvaoh.  Neab.  6.  Aufl.  DI 


Lucifer  418,  7;  Paoianus 

422,  4 
Ps. -Gyprian    382,    4;     vgl 

auch  382, 7;  464, 13;  494,5 
Gyprian,  Heptateuchdichter 

464,  13,  auch  382,  4b. n 
Gyprian   von  Toulon   433, 

10  gE.;  464,  1311 
Gyrillus,  T&Uub,  401,  12 
Gyrillus,  übersetzt  von  Mer- 

cator 
Ps.-Gyrillus  427,  4  M.;  bei 
Macrobius  444,  9  E. 

Dagellius   (7)   Fuscus,   Hi- 
storiker 387,  4 
Dalmaticus  401,  11 
Damastes  bei  Avienus  420, 4 
Damasus,  Papst  422,   If.; 

435,    4;    de    salvatore? 

464,  2  R    D.  und  Hie- 

ronymus  434,  4;  Lactan- 

Idus  397, 2 ;  Paulinus  437, 3 
Danielis    scholia    431,    3; 

Quelle  für  Biacrobius  444, 

7  M. 
Daphitas  und  Homer  423, 

1  gK 
Dardanos     bei     Prisoianus 

481,  4  M. 
Dares  471,  11;  423,  2,  5; 

Schwindler    497,    8;    D. 

und  Dracontius  475,  5  M. 
Dares  Frigius  de  orig.Franc. 

499,  3 
Dasumius  330,  6  a 
declamatio  in  L.  Serg.  Ga- 

tilinam  351,  5 
Delfidius,  Rhetor  417, 3 
Delphidius,    Attius    Tiro, 

Rhetor  401,  7 
Delphinus    von    Bordeaux 

437,  2 
Demetrianus  397,  3 

Demetrius  von  Alexandrien 

382,  8 
Demosthenes  übersetzt  398, 

2a;  bei  Aquila  Rom.  388, 

1;    Plinius    340,    3;    Gl. 

Satumus  360,  7;  D.  geni- 

tura  406,  2 
Deogratias    diaconus    440, 

11  gE. 

depositio  episcoporum  413, 

2;  martyrum  413,  2 
Desiderius  von  Gabors  499, 5 
Desiderius  von  Vienne  495,  7 
Designatianus,     Largius, 
übersetzt  446,  3 
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Deuterius,  Rhetor  477,  5; 

Lehrer  des  Arator  491,  1 
Dexippos,   Historiker   387; 

bei   lordanis  485,  3  M.; 

Script,    hist.    Aug.    392, 

2  M. 
Dezter  435,  6;  auch  422,  4, 

434,  6d 
dicta  Gatonis  398,  If. 
Diotinius  von  Astorga  460, 

8  E. 
Dicoil  monaohus  453,  5  g£. ; 

473,   9;  benutzt  Solmus 

389,  1 
Didius  Iuiianu8,Kaiser  350, 1 
Dido  an  Aeneas  398, 12 
Didymus,    Gl.,    Grammati- 
ker 408,  6;  411,  9;  Quelle 

für  Arr.  Celsus  7  365a,  3; 

Maorobius    444,    7    M.; 

Prisoianus  481,  2  M.,  4  M. 
Didymus  von  Alexandrien- 

übersetzt  434,  7aa;  Quel; 

le  für  Ambrosius  433,  4  b, 

HieronymuB  434,    1  M., 

bhß 
Digesten  377,  3;  378,  1;  404 
Diktys  423, 471, 1 ;  Sohwüid- 

1er  497,  8 
Dio  V.  Prusa  330.  351,  3 
Dio  Cassius,  Historiker  375 ; 

381;  429,  3  M.;  D.  und 

lordanis  485,  3  M.;  Ta- 

citus  338,  6 
Dio  Ghrysostomus  bei  lor- 
danis 485,  3  11 
Diocles  446,  3 
Diocletianus  355 ;  385 ;  edic- 

tum  de  pretüs  392,  11; 

nicht   in    Rom    400    (S. 

210);    im    corp.    lustin. 

488,  5;  Script,  hist.  Aug. 

392,  4;  Vatic.  fgm.  404,  5 
Diodorus,  Jurist  461,  1  E. 
Diogenes,  Antonius  466,  17 
Diogenes  Laertios  392,  2  M. 
Diognetos  358,  2 
Diomedes,       Grammatiker 

419,    3f.;    472,    4;    Aus- 

Schreiber  400.  D.  und  M. 

Victorinus    408,    3    M.; 

benutzt  Cominianus  394, 

1  gE.;  Donatus  409,  2  M.; 
Sacerdos  394,  1  gE.; 
Scaurus  352,  2;  Teren- 
tian  373  a,  1;  Quelle  für 
Beda  500,  3;  Dositheus 
431,  7  M.;  Priscian  481, 

2  M. ;  Bufinus  445,  5 
Dion3rsiana  (ooUectio)  480, 1 1 


Dionysius  von  Halikamaß 
429,  3  M.;  QueUe  für 
origo  g.  Rom.  414,  5 

Dionysius  der  Perieget 
übersetzt  420,  3,  4;  481,7 

Dionysius  Exiguus  480,  11; 
auch  435,  9  E. 

Dionysius  Tenuior  (aus  Mi- 
let?)  355,  3 

Dionysius  aus  Milet,  Rhe- 
tor 351 

Dioskorides  übersetzt  380, 
2;463,6;498,  3,  4;Quel. 
le  für  Ps.-Apuleius  367, 
8b;  Garg.  Martialis  380,  4 

disputatioderhetorica  427, 8 

Domitianus,  Kaiser  330; 
331,  2;  347,  8 

Domitius,     Grammatiker 
352,  5 

Domitius,  Historiker  414,  5 

Domitius,  Philosoph  466, 15 

Donmulus,  Dichter  468,  1; 
479, 11 

Donatiani  ars  445, 6 ;  D.  Sohn 
des  Gl.  Donatus  431,  5  sE. 

Donatus,  bekämpft  von  Au- 
gustin 440,  9  (S.  369f.) 

Donatus,  Ael.,  Rhetor  409, 
lf.;472,  2gE.;D.  qui  et 
Sacerdos  394,  1  E. ;  Leh- 
rer des  Hieronymus  434, 
1;  Servius  431,  1  M.; 
Kleiner  D.  408,  4;  be- 
nutzt  Asper  374, 1 ;  Euan- 
thius  405,  4;  kommen- 
tiert 472, 1  f. ;  von  lulianus 
Toi.  495,  6;  Servius  431, 
4;  Quelle  für  Audacis 
ezc.  408,  4  M.;  Audax 
482,  4;  Beda  500,  3;  Dio- 
medes 419,  3  M.;  Gl.  Do- 
natus 431,  5  M.;  Eugra- 
phius  482,  3  M.;  Gallus 
472,  9  gE. ;  Isidor  4%,  7; 
Papirianus  472,  5  M.; 
Phocas  472,  4  M.;  Pri- 
scianus  482,  2  M.;  Rufi- 
nus  445,  5;  Servius  431, 
2  M.,  3  M. ;  Tatuinus  500, 
4;  VirgiliusM.  497,  8 

Donatus,  Ti.  Gl.,  Gramma- 
tiker 431,  5f. 

Dorotheus,  Astrologe  bei 
Firmicus  Mat.  406,  3 

Dorotheus  von  Berytos,  Ju- 
rist 488,  5f. 

Dositheus,  Ketzer  373,  9  a 

Dositheus,  Grammatiker 
431,  7  D.  und  Gharisius 


419,  2;  M.  Victorinus  408, 
3  M. ;  benutzt  Gominianus 
394,  1  gE.;  405,  1  M.; 
Sacerdos  394,  1  g£. 

Ps. -Dositheus  369,  5;  431,  8 

Dracontius,  Bl.  Aem.,  Dich- 
ter 475,  If.  =  Gresconius? 
492,  3;  Orestis  tragoedia 
475,  7  M. ;  Dares  471, 2  M. 
D.  und  Eugenius  495, 
3;  Fulgentius  480,  3E.; 
Hierius  426,  4;  Repo- 
sianus  398,  4 

Drepanius,  Pacatus  391,  2  b 

de  dubiis  nominibus  397,  8; 
495,  7;  benutzt  Aelius 
Melissus  352,  4;  ApoUo- 
nius  von  Tyrus  489,  2 

Dulcitius  440,  81. 

Dimchad  452,  6  M. 

Dynamidia  498,  3 

Dynamius,  Rhetor  Burdig. 
421,  2d 

Dynamius  von  liCassilia  491, 
11;  495,  7 

Edictum  Diocletiani  392, 11 
edictum  Theoderici  488,  1 
Egesippus  433,  8 
E^nataus,  Historiker  7  414, 5 
E^ihard  ahmt  Sueton  nach 

347,    8 
Elagabalus,Kaiser375  ;377,1 
Eldevald,  Quelle  für  Geogr. 

Ravennas  497,  4 
Eleuther(i)us  von  Toumay 

468.  9 
Elpidius,  Rhetor  417,  4 
Elpidius,  Bischof  494,  9 
Emeritus  von  Gaesarea  440, 9 

antidonatist. 
Emeritus,  Quelle  für  Pela- 

gonius  431a,  2 

Emporius  orator  481,  4  E. 

Encolpius,  Historiker  381,  5 

Endelechius,  Severus  Sanc- 

tus.  Dichter  448, 1  f. ;  367, 

9;  436,  7 

Ennius  bei  Amobius  396,  2; 

Carmen  de  fig.  451,  1  Ifi. ; 

Fronte  355,  5;  Lactantius 

397,  4 11 ;  Biacrobius  444, 

4M.  Martian452,4;  Pla- 

cidus  482,  6  M. ;  Priscian 

481, 4M.  ;Rufinian  427,7; 

SerenusSammonicu8383,l 

Ennodius,  M.  Felix,  Rhetor 

479,  11;  452,  6;  477;  Stil 

494,  1  E.  und  Arator  491, 

1.  2;   Symmachus  425,  7 
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Ephesius,  Alex.,  Historiker 

414,  5 
Epictetus,  Jurist  426,  8 

EpiotetuB,  Aem.,  sive  He- 
donios  gramm.  391,  1 

Epigenes,  Jurist  461,  1  M. 

Epiphanius  aus  Cypem  über- 
setzt 434,  Tay;  463,  6E; 
Quelle  für  Augustin  440, 
9o;  Hieronymus  434,  6a ^ 
lordanis  485,  5;  Qeogr. 
RaTennas  497,  4 

Epistola  Alexandri  M.  399, 
4  E. 

Epistola  ad  Demetriadem 
459,  4c 

Epitaphium  Vitalis  398,  4 

Epitome  Aur.  Viotoris  414, 
3;  428 

epitomae  iuris  404 

Eratosthenes  Quelle  für 
Ammian   429,   4;   Ayien 

420,  4 

Ermanrich  von  Ellwangen 

421,  2k  E. 
Erotius,  Jurist  461, 1  E. 
Eruoius  Clarus,  Rhetor  341, 

4;  367.  5 

Escolapius  463,  3  E. 

Etemundes,  Dichter  ( !)  476, 
3  E. 

Ethicus  s.  Aethicus 

Euagrius,  Gallier  457,  8  M. 

Euagrius  von  Antiochia 
435,  5 

Euagrius  Ponticus,  über- 
setzt 435,  2a  8;  469, 12  M. 

Euant(h)iu8,  Granunatiker 
405,  4;  419  1;  QueUe  für 
Rufinus  445,  5 

Eubulus,  Jurist  461, 1  M. 

Eucheria  poetria  495,  2 

Eucherius  von  Lyon  457,  6, 
auch  457,  11;  469, 10;  de 
locis  sanctis  412,  8;  be- 
nutzt losippus  433,  8  M. 

Eucherius  477,  6  E. 

EnoleriuB  =  Eucherius  7 

477,  6  E. 

Euclid    übersetzt    447,    3; 

478,  2,  8;  498,  2 
Euctemon  7  420,  4 
Eudioius,  Jurist  461,  1  M. 
Eudozos  367,  8d 
Eogenius,  Kaiser  427,  3 
Eugenius  von  Garthago  469,4 
Eugenius  von  Toledo  398,4; 

475,  4;  495,  3 
Eugepiua  = 


£ugip(p)ius,  Abt  494,  1,  7; 

benutzt  in  Anon.  Vales. 

429,  9;  494,  9 
Eugraphius,    Grammatiker 

482,  3 
Euhemerus    bei    Amobius 

396,  2 
Eulogius,  Favonius,  443, 4  M. 
Eumelos     bei     Pelagonius 

431a,  1 
Eumenius,  Panegyriker391, 

4f. 
Eunapius,  Biograph  401,  3 
Eunomia,  Nazarii  filia  401, 6 
Euodius  von  Uzalum  456,  5; 

auch  440,  9  antiman.  gR 
Euphrasius,  Bischof  468,  8 
Euphronius  vonAutun  457, 8 
Eurioh467,  2M.;488,  2 
Eusebius,  Jurist  461,  IM. 
Eusebius,   Rhetor   426,   3; 

Quelle  für  Grillius  445,  7 
Eusebius,  Philosoph  466, 15; 

468,  1 
Eusebius  (Anglus)  500,  2,  4 
Eusebius  von  Caesarea,  Bio- 
graph 401,   3;  übersetzt 

434,  6&9.  6c;  435,  2a  5; 

E.  und Qyprian  382, 1  E.; 

Quelle  für  Augustin  440, 

7  b  M.;  Cassiodor  483,  4; 

Isidor  496, 3;  Orosius  455, 

3M.,4M. ;  Prosper460,2M.; 

Sulp.  Severus  441,  2  M. 
Eusebius  von  Cremona  434, 

5bt 
Eusebius    von    Dorylaeum 

459,  5  M. 
Eusebius  von  Emesa  468, 

7  M. ;  Quelle  für  Hierony- 
mus 434,  bhß 
Eusebius  von  Yercellae  418, 

7  M.;  11 
Eusthatios  benutzt  Sueton 

347,  5 
Eusthatius  Afer  435,  9  M. 
Eusthatius,  Philosoph  430, 

3;  444,  6 
Eusthenius,  Historiker  392, 

8,  9,  10 
Eustochium  434,  1  M. 
Eutropius,  Historiker  415, 

1  f. ;  Aussohreiber  400 ; 
E.  und  Pasiphilus  410,  1 ; 
benutzt  Chronographen 
413, 1 ;  Kaiserchronik  392, 

2  M. ;  Quelle  für  Ammian 
429,  4  E.;  Föstus  416,  2; 
Hieronymus  434,  6c;  Isi- 
dor 496,  4;  (^osius  455, 


4;  Paulus  Diac.  500,  3; 
Aur.  Victor  414,  7;  Epi- 
tome Vict.  413,  3  E. 

Eutropius  Eunuch  439,  4 

Eutropius,  Philosoph  466, 15 

Eutropius  presbyter  434, 
8  gE. 

Eutropius  V.  Valencia  494, 9 

Eutyches,  Grammatiker 
482,  If.;  473,  9;  Schüler 
Priscians  481,  2  gE. ; 
Quelle  für  Cassiodor  483, 
10  gE. 

Excerpta  Bobiensia  419,  5; 
472,  4;  benutzen  Comi- 
nian  394, 1  gE. ;  405, 1 M. ; 
419,2 

Excerpta  latina  barbari 
498,  7 

Excerpta  Sangallensia  413, 
3  M. 

Excerpta  Valesiana  429,  9 
s.  Anon.  Vales. 

exhortatio  adneophytos418, 
16  gE. ;  433,  4  gE. 

exhortatio  poenitendi  494,  5 

explanationes  in  Donatom 
409,  2  M.;  431,  9;  be- 
nullen  Donat  409,  3; 
Scaurus  352,  2;  Quelle 
für  Pompeius  472,  2  B£ 

expositio  totius  mundi  463, 
5  M. 

expositiones  in  Donatom 
409,  2  E. 

Exuperantius,  lul.,  Histo- 
riker 446,  3;  454,  1  E. 

Exuperius  von  Burdigala, 
Rhetor  401,  11 

Fabianus,  Papst  382,  8 
Fabianus,   Masticius,   Rhe- 
tor 364    3 
FabiUus,  Dichter  379,  7 
Fabius  Rusticus,  Quelle  für 
Tacitus  333,  11;  bei  Oro- 
sius 455,  4 
Fabius    Hispanus,    Redner 

341,  4 
Faceta  398,  3  M. 
Facundus    von    Hermiane 

494,  4 
Falanges  Lacedaemonicas 
bei  Virgilius  M.  497,  8 
Fannius,  C,  341,  4,  8 
Famax,  Arzt  431a,  4 
Fassica   famina   bei  Virgi- 
lius M.  497,  7 
fasti  Capitolini  413,  2;  Vin- 
dobonenses  413,  3  M. 
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Fastidius,  Bischof  443,  4 

FauBtinus,  Sohn  des  Apu- 
leius  367,  1,  8 

Faustinus  presb.  435,  4; 
Ambrosiaster  7  433,  9  b 

Faustinus,  lulius.  Dichter 
353,  9 

Faustus  Manichäer  440,  9 
antiman.  k  (S.  369) 

Faustus  von  Beii  468,  (3)  6, 
8;confIiotus7  469,  1  M. 

Faustus,  Dichter  476,  4  g£. 

Faustus,  Dichter  477,  6 

FauBtus,  Philosoph  466,  15 

Faventinus,  Quelle  für  Isi- 
dor  496, 7 ;  PaUadius  410, 2 

F(l)avi(a)nus,     Remmius 

^  451,  2 

Fkvonius  Eulogius  443, 5  M. 

Favorinus,  Redner  351,  3 

Fkvorinus,  Philosoph  356, 
2;345,  365;1,  4E.  7 

Felicianus,  Grammatiker 
475,  1,  5 

FeUx,  Gassius,  s.  Gassius 

Felix,  Gaelius,  Jurist  342,  7 

Felix  von  Nola  437,  3 

Felix  Manichäer  440,  9 
antiman.  1  (S.  369) 

Felix,  Fl.,  Dichter  476,  2; 
494,  5 

Felix  von  Ravenna  457,  9 

Felix,  Bischof  491,  7 

Felix,  Abt  494,  4 

Felix  ni.,  Papst  469,  5  M. 

FeUx  IV.,  Papst  493,  1 

Fenestella  347,  7 

Ferox,  Jurist  350,  3 

Ferrandus,  Folg.  (  ?),  494, 7 

Ferreolus  von  Uzäs  494,  10; 
466,  11;  467,  6  E. 

Festianus  431a,  1 

Festivus,  Aur.,  Historiker 
387,6 

Festus  s.  Avienus 

Festus,  Pescennius,  Histo- 
riker 381,   6 

Festus,  M.  Postumius  364, 1 

Festus,  S.  Pomp.,  374,  5 

Festus,  Rufius,  416,  If.; 
400;  benutzt  Eutrop  415, 
4;  Quelle  für  Ammian 
429,  4  M.;  Isidor  496,  7; 
Paulus  Diac.  500,  6;  Pia- 
cidus  482,  6  M. ;  Porphy- 
rio  379,  1 

Fidus  Optatus,  Gramma- 
tiker 357,  6 

Figulus,  Nigidius,  bei  Am- 
peUus  359,  1 


Filargyrius,  lun.,  Gram- 
matiker 472,  9;  benutzt 
Asper  374,  1;  Quelle  für 
Servius  431,  2  M. 

Filastrius  von  Bresoia  422, 
6;  Quelle  für  Augustin 
440,  9  allg.  c 

Filocalus,  Furius,  Gramma- 
tiker 357,7;  413,2;  431,9 

Firmani  340,  2 

Firmianus  s.  Lactantius 

Firmicus  Matemus  406, 1  f. ; 
400, 3 ;  Neuplatoniker  407, 
2;  F.  und  Gyprian  382, 2m 

Firmilianus  382,  3o 

Flaocus,  Granius,  359,  5 

Flaocus,  Sioulus,  Gramma- 
tiker 345,  6 

Flaocus,  Verrius,  Epitoma- 
tor  374,  2,  5;  ori^  g. 
Rom.  ?  414,  5;  bei  Pom- 
peius  472,  2  M.;  Quelle 
für  Caper  404  a,  4  M.; 
origo  g.  Rom.  7  414,  6; 
Scaurus  352,  2 ;  Romanus 
379,  3;  Velins  Longus 
352,  3a;  M.  Victorinus 
408,  3  M. 

Flavianus,  Remmius,  s.  Fa- 
vinus 

Flavianus  s.  Gharisius,  Ni- 
comachus 

Flavianus  von  Gonstanti- 
nopel  459,  1  M. 

Florentinus,  Jurist  361,  4; 
378,  4 

Florentinus,  Dichter  476, 
2E. 

Florus,  L.  Annaeus,  348; 
Quelle  für  Ammian  429, 
5;  Festus  416,  2;  Orosius 
455,  4  M ;  Pacatus  426,  6; 
Pelagonius  431a,  2;  de 
viris  ill.  414,  4 

Florus,  P.  Annius,  Dichter 
332,  9;  341,  7;  348,  8; 
353;  398,  6 

Fortunatianus,  Atilius,  Me- 
triker 405,  3 

Fortunatian  von  Aquileia 
418,  17;  434,  5b  (S.  337) 

Fortunatian,  Gl.  Ghirius, 
Grammatiker  427, 5;  440, 
6f.  und  Martianus  452, 
3M. 

Fortunatus,Venantius,Dich- 
ter  491,  3  f.;  477; 
Stil  392,  2;  494;  pange 
lingua  468,  4;  de  resur- 
rectione  397,  8  E.    F.  und 


Germanus  494,  10;  Gre- 
gor Tur.  486,  3;  Hilarius 
418,  1  gE. ;  Rurioins  468, 
8M.;  SeduUus  473,  2  11; 
benutzt   Apollonius    von 
Tyru0489,2;  ahmtluven- 
cus  nach  403,  4  E.     F. 
bei  Beda  500,  3;  de  du- 
büs  nom.  495,  7 
Fredegar(ius     soholastlous) 
499,  If.;  471,  4  E.;  be- 
nutzt   Aethicus    497,    1; 
Gregor  Tut.  486,  5  gE. 
Frigiretus,  Historiker  470,  9 
Frontinus,    lul.,     379,    7; 
Quelle  für  Hyginus  344, 
1;  Garg.  MarUalis  380,  4; 
Urbicius  447,  1 ;  Vegetius 
432,3 
Fronto  statt  Messius  427,  4 
Fronto,  M.  Gom.,   Rhetor 
355;    345.    Freund    des 
Favorinus  351,  3;  Lehrer 
des  Gellius  365,  1 ;  Histo- 
riker 359,  8 ;  Freunde  356 ; 
Gesundheit  425,  2;  Nach- 
leben 363,  364.    F.   und 
M.  Aurel  363,  1,  4;   Ju- 
lian 350,  1;  MinuoiuB  Fe- 
lix 368,  4 
Fronto,  Astrologe  355,  11 
Fronto,  Dichter  355,  11 
Fronto,  M.  Auf.  364,  2 
Fronto,  Gat.,  Rhetor  341,  4 
Fronto,     PapiriuB,     Jurist 

369,  9 
Fructuosus  von  Braga  495, 8 
Fulbert  von  Gharlros  481,  9 
Fulcinius,    Prisous,    Jurist 

342,  10 
Fulgentius  von  Ruspe  480, 
1  f. ;  perioohae  Homeri 
(!)  421,  2o;  Lehrer  des 
Ferrandus  494,  7;  Zah- 
lenmystik  488,  6  M. ; 
Schwindler  414,  5  M.; 
497,  8;  benutzt  Apuleius 
366,  8  E.;  Labeo7  390, 
1  M. ;  Martianus  452,  6  M. 
Nonius  404  a,  1;  pervig^- 
lium  Ven.  398,  6;  Ter- 
tullian  373,  8e 

Gabritius  bei  Virgilius  M. 

497,  8 
GaduUius  Gallioanus  s.  d. 
Gaianus  394,   1 
Gaius,   Jurist  361;   488,  6 

(Pseudonym  7     361,     1); 

fgm.   Dosith.  369,  5;  de 
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gradibuB?  376,  8;  Quelle 
nir  Aelios  Marcian  378, 
2;  Florentiniis  378,  4; 
lex  Burgund.  488,  3  M. ; 
dei  438,  1;  Visigothonun 
488,  2  M. 

GaiuB  PlatoDiker  367,  6 

Qaius  von  Antun  361,  10 

Galbungus  bei  Virgilius 
Maro  497,  8 

GalenuB,  Arzt  363,  498,  3; 
übersetzt  463,  6;  498,  4; 
Quelle  fiir  Dynamidia 
498,  3;  Garg.  Martialis 
380,  1,  4;  Theod.  Pri- 
soianuB  446,  7 

Ps. -Galen  8qoi  übersetzt 
463,  4  M. 

Galerius  404,  5 

Gallioanus  bei  Pelagonius 
431a,  2 

Gallioanus,  Qad.,  bei  Nonius 
404a,  1  M. 

Gallioanus,  Turdulus,  392, 
9  M. 

Gallioanus,  Vuloaoius,  392, 6 

Gallienus  385,  1 

Gallus,  Grammatiker  472, 
9  M. 

Gallus,  Cornelius,  445,  1  M. 

Gallus,  Gomif.,  472,  1  M. 

Gallus,  SextiuB,  in  origo  g. 
Rom.  414,  5 

Gargilius,Historiker = Garg. 
BCartialis  381,  5  K 

Garsilius  Martialis,  Geopo- 
n&er  380 ;  Übersetzer  498, 
4;  epitome  411,  2;  be- 
nutzt Quintilios  354,  2; 
Quelle  für  Palladius  410, 2 

Garipotus  498,  5 

Gaudentius,  Donatist  440, 
9  antidon.  1  (S.  370  M.) 

Gaudentius  422,  6;  auch 
418,  16  M. 

Gaudentius  483,  15  E. 

Gelasianum :  deoretum  469,5 
M.;  saoramentarium  469, 
5£. 

Gelasius,  Papst  469,  6 

Gellius,  A.,  365,  364;  Sohü- 
1er  des  Ant.  lulianus  356, 
1;  Sulp.  ApoUinaris  357, 
2 ;  benutzt  Caesellius  351, 
1 ;  nicht  Aoron  365  a,  1  E. 
Quelle  für  Ammian  429, 
5;  Audax  482,  4  M.;  Gre- 
gor von  Tours  7  486,  3  E. : 
Maorobius  444,  7,  9  M.; 
Nonius  404  a,  3  M. 


Gellius,    Sex.,  ?    Historiker 

Gemmus  332,  9        [414,  5 

Genesü  437,  2 

Genitor,  lul.,  Rhetor  341,  6 

Gennadius,  Rhetor  417,  1 

Gennadius  von  Marseille 
469,  12;  QueUe  für  Mar- 
oellin  484,  1  M. 

Geographus  Ravennas  412, 
6;  Sohwindler  497,  8 

Geoponioa  354,   2 

Georgios  Ambionensis  498, 7 

Georgius  Florentinus  » 
Gregor  Tur.  486,  3 

Germanious  bei  Taoitus  333, 
13;  übersetzt  Aratus  420, 
2;  Vorbüd  für  Avien  420, 
2 ;  Quellefür  Isidor  496, 6.7 

Germanious,  Diohter  346,  4 

Germanus  von  Paris  494, 10, 
auch  491,  4 

Germanus,  lul.,  497,  7 

Germinius   von    Sirmium 
433,  10 

Gesta  Franoorum  499,  4 

Gestidius  437,  3 

Geta,  Kaiser  375 

Geta,  Diohter  421a,  1  E. 

Gildas  Sapiens,  Historiker 
486,  11;  476.  2  M.;  477 

Gildonianus,  Optatus  440, 
9  antidon.  b 

Glabrio,    Aoilius,    Rhetor 
Burdig.  421,  2d 

Glengus  bei  Virgilius  M. 
497,  8 

Gnipho,  Ant.  bei  Roma- 
nus 379,  3 

Gordianus,  Ael.,  Jurist  375,1 

Gordianus,  M.  Ant.,  Kai- 
ser 375,  2 ;  383,  4 

Gordianus  III  375,  2 

Graoohus  355,  5 

Graeous  468,  6,  8 

Granianus,  lul.,  379,  7 

Gratian  400,  3;  421,  424 

Grattius  386,  1 

Gratus,  Grammatiker  483, 
15  gE. 

Gregorianus  s.  Gregorius 
Jurist 

Gregorius,  Jurist  399;  Quel- 
le für  lex  Burgund.  488, 
3;  dei  438,  1,  3;  Visigo- 
thonun 488,  2  M. 

Gregorius,  Rhetor  426,  2 

Gregorius  von|Elvira  418, 16 

Gregorius  I.,  Papst  493;  477, 
494,  9;  saoram.  Gregor. 
493,  5  M.;  benutzt  Ps.- 


Hieronymus  418,  17; 
QueUe  für  Geogr.  Ra- 
vennas 497,  4 

Gregorius  von  Nazianz, 
übersetzt  435,  2a2;  de 
fide  =  Greg,  von  Elvira 
418,  16 

Gregorius  von  Nyssa,  über- 
setzt 480,  11  11 

Gregorius  von  Tours  486, 
3f.;  477;  G.  und  Fortu- 
natuB  491,  3;  benutzt 
epit.  Severi  441,  7;  de 
ave  Phoenice  397,  8; 
QueUe  für  Fredegar  499, 
1 ;  Gesta  Franoorum  499, 1 

GriUius  445,  7;  benutzt 
Eusebius  Rhetor  426,  3; 
Quelle  für  Prisoian  481, 
2  M 

Guido  von  Pisa  497,  3,  5 

Hadrianus,  Kaiser  345;  488, 
5;  Diohter  353;  Rhetor 
351.  H.  und  luvenal  331, 
4;  P.  Florus  348,  8 
Hadrianus  L,  Papst  493,  4,5 
Hannibalianus  401,  11 
Harpocration,  Grammati- 
ker 363,  4 
Haterianus  =  Aterianus 
Hekataios  bei  Avien  420,  4 
Hegesippus  433,  8;  bei  Dik- 
tys  423,  4;  Isidor  496,  7 
Hefiodorus     von     Altinum 

434,   6  gE. 
Heliodorus,  Metriker  373a, 
5;   Quelle  für  luba  873a, 
5;  Prisoian  481,  4  11 
Helius,    Diohter   <=  Aelius 

353,  2 
Hellanikos  bei  Avien  420,  4 
Helpidianus,   Altertumsfor- 

soher  430,  4 
Helpidius  s.  Elpidius 
Helpidius  und  Symmaohus 

425,  6 
Helpidius    diao.    Diohter  ? 

479,  11 
Helpidius,  Rusticus,  479, 11 
Helvidius,  Arianer  443, 6M. ; 

434,  Ihß 
Helvidius  Prisous  333,8 
Hephaestion    363,    4;    bei 
Prisoian  481,  4  M   [4  K 
Heraoliani    alteroatio   435, 
Heroulanus,    Pomp.    Max.,. 

Rhetor  Burdig.  421,  2d 
Herennius  Modestinus,  Ju- 
rist 378,  7 
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Hermagoras,  Quelle  für 
Augustin  440,  6 f.;  Vic- 
tor 427.  8 

Hermas  beiCommodiu8d84,l 

Hermeros,  Cl.,  Veterinär 
431a,  1,  4 

Hermippus    von    Berytos 
373,  6e 

Hermogenes  Rhetor  401, 
9;  427,  5;  übersetzt  481, 
4  M. 

Hermogenes  373,  6  a 

Hermogenianus,  Jurist  393, 
1,  3,  404;  Quelle  für  ]ex 
Burgund.  488,  3;  dei438, 
1.  3;  Visigoth.  488,  2  M. 

Herodes  Attikos,  Rhetor 
363,  4;  und  Favorinus 
351,  3;  Fronto  355,  5; 
356,  3;  Gellius  365,  3 

Herodianus,  Grammatiker 
363;  Quelle  für  Prisoian 
481,  2  M. 

Herodianus,  Historiker  375 ; 
381;  Quelle  für  Ammian 
429,  4  E.;  Script,  bist. 
Auffustae  392,  2  M. 

Heroaotus  bei  Avien  420,  4 

Heron  von  Alexandrien 
übersetzt  498,  2 

Heronius  von  Lyon  466,  13 

Hesperius,  Sohn  des  Au- 
sonius  421,  1,  2g;  425,  6 

Hierius,  Rhetor  426,  4 

Hierocles  von  Bithjnien 
397,  4  M. 

Hieronymus  von  Stridon 
434.  400.  424;  Antike 
400,  2;  lexdei?  438,  3; 
Martyrologium  413,  2; 
434,  6  E. ;  peregrinatio 
Paulae  412,  8.  H.  und 
Amobius  396,  4;  Lak- 
tanz  397,  9;  benutzt 
Chronographen  354:  413, 
1;  Cyprian  382,  1  E.; 
Donat  409,  3;  Eutrop  415, 
4;  Ps. -Hieronymus  418, 
17;  historia  latina  414,  5; 
Sueton  347,  7;  Tertul- 
lian  373,  8g;  Victor  von 
Pettau  385,  6  M.  Quelle 
für  Aldhelmus  500,  2; 
Augustm  440,  7  b  M.; 
Gassiodor  483,  4;  Frede - 
gar  499, 1 ;  Gennadius  469, 
12M.;Isidor496,  4,  6,  7; 
Orosius  455,  4  M.;  Pau- 
lus Diaconus  500,  6;  Pro- 
sper  460,  2  M. 


Ps. -Hieronymus    und    Ae- 

thicus  497,   1;  Fortuna- 

tian  418,  17;  Nioeta  433, 

10  M.;  PhiUppus  457.  5 

Hierosolymitarum    itinera- 

rium  412,  3.  8 
HUarianus  442,  1;  499,  3 
EUlarianus,  Decimius  HUa- 
rius :  Ambrosiaster  433, 9  b 
Hilarius  diaconus  (von  Rom) 

418,  8;  433,  9a 
Hilarius  von  Arles  457,  7 
Hilarius  aus  Gallien  460, 1 M. 
Hilarius  von  Poitiers  418, 
1— 5;433,9a;435,4;491,4 
Hilarus,Papst  468,9  ;469,5M 
Himilco  bei  Avien  420,  4 
Hincmar    von  Reims    386, 

1  E. ;  438,  3 
Hipparch  bei  Fronto  355, 11 
Hippiatrika  431a,  4,  5 
Hippocrates  übersetzt  463, 

6;  498,3 
Ps. -Hippocrates    bei    Mar- 

cellus  Emp.  446,  3 
Hippolytus  von  Portus  ad 
aleatores?  382,  4f.;  adv. 
iudaeos  382, 4h;  Bisohofe- 
listen  413,  2;  Chronik 
413,  3,  vgl.  auch  373, 
13k;  Ostercyklus  382, 4k; 
syntagma  385,  6  M. ;  von 
Filastrius  bearbeitet  422, 
6;  de  trinitate  382,  7;  be- 
nutzt Ps.-Tertullian  373, 
8c;  Quelle  für  Ambrosius 
433, 2f. ;  vgl.  Epiphanius  7 
373,  8f.;  Ps.-Tertullian 
373,  9  a 
Hisperica  famina  497,  9 
historia  ApoUonü  s.  Apol- 

lonius 
historia  Augusta  381 ;  392, 1  f. 
historia  latina  414,  5 
historia  Liviana  =  de  viris 

illustnbus  414,  6  E. 
historia  miscella  500,  6;  be- 
nutzt Eutrop  415,  4 
Holderi  anecdotum  483, 2  E. 
Homer  übersetzt  421,  2o; 
genitura    406,    2;    Dares 
471;  Diktys  423,  1;  Fir- 
mious  Mat.    406,   9;   Cl. 
Satummus  360,   7;  Vir- 
gUius  M.  497,  8 
Homullus,    Titius,    Rhetor 

341,4 
Honoratus  von  Arles  457,  6 
Honoratus,  Ant.,  von  Con- 
stantina  469,  6 


Honoratus  von  Marseille 
469,  7 

Honorius,  lul.,  Rhetor  445, 
7;  453,  5 

Honorius  von  Autun  406, 
5  E.;  439,  4 

Honorius  scholasticus  485, 
1  M.;  491,  12 

Horatius,  Leben  347,  7; 
Metra  395, 1;  405,  3;  421, 
5  M. ;  431,  4  M. ;  kommen- 
tiert von  Acron  365  a,  1 . 2 ; 
Pollio  357,  4;  Porphyrio 
379,  1;  Soaurus  352,  2. 
H.  bei  Ammian  429,  5; 
Augustin  440,  7  b  M.; 
AuBonius  421,  4;  carmen 
de  fig.  451,  1  M.;  Genso- 
rinus  379,  5;  Claudianus 
439,  2  M.;  dicta  Catonis 
398,  2a;  Commodianus 
384,  1  E.;  Damasus  422, 
2;  Fronto  355,  5;  Hiero- 
nymus 434,  3  M.;  luve- 
nal  331,  6;  luvencus  403, 
5;  Lactanz  397,  4  M.; 
7  M ;  Pacatus  426,  6;  Pas- 
sennus  426,  6;  Paulinus 
437,  3  M.;  Prudentius 
436,  4;  Serenus  Sammo- 
nicus  383,  1 ;  Symphosius 
449, 1 E. ;  Teren1»an  373  a, 
2;  Virgilius  M.  497,  8 

Ps.-Horaz  Orestis  tragoedia 
475,  7 

Hormisda,  Papst  469,  5  M. 

Horus  430    3 

Hosidius  Geta,  Dichter  370,5 

Hosius  (Ossius)  von  Gordu- 
ba  418,  6 

Hostilius  Mimograph  363,  5 

Hrabanus  Maurus,  benutzt 
Bachiarius  443,  5  M.; 
Gyprian  382,  4n 

Hugucio  481,  2  E. 

Hydatius  von  Emerita  418, 
14 

Hydatius  von  Lamego  470, 
4;  Quelle  für  Fredegar 
499,  1 ;  Isidor  496,  4 

Hyginus,  Quelle  für  Ampe- 
lius  359,  1;  Sulp.  Apol- 
lmaris 357,  2 ;  Asper  374, 
1;  Isidor  496,  6;  Servius 
431,  2  M.;  Sueton  347,  7; 
de  viris  illustr.  414,  4 

Hyginus  Mythograph  374,  5 

Hyginus  389,  2;  4%,  7 

Hyginus  Gromatiker  344, 
1,  2 
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Hylas  bei  Geogr.  Ravennas 

497.4 
Hymettius,   C.  lul.  Festus 

420,  1 
Hymnus  auf  Luna  400,  3 

Idaoius  =  HydatiuB  470,  4 
Idadi    contra    Varimadum 

418,  15 
Idalius  von  Barcelona  445, 6 
Ignaüus  übersetzt  435,  9  B£ 
Ddefons  von  Toledo  495,  6, 

8;  496,  5 
P8.-Ildefon8  494,  9 
Index  Florentinus  377,  4 
Innooentius    Gromatiker 

447,  2 
Innocentius  Jurist  447,  2 
Innocentius  Papst  433,  10; 

455,  10;  460,  5  b 
de  interdictis  404,  3 
inventio  sanctae  cruois  494, 

11 
*  InnuctQi%d  431a,  3 
Irenaeus  übersetzt  373, 13  g; 
QueUe  für  Tertullian  373, 
6b 
Isaak»   Verfasser  des  Am- 
brosiaster  433,  9b;  Ps.- 
Hilarius    418,  3;    Hege- 
sippus?  433,  8  gE,  9i 
Isaeus  340,  3;  341,  6 
Isidorus  von  Corduba  455, 

9  E. 
Isidorus  iunior  495,  6 
Isidorus  von  Sevilla  496; 
365  a,  2;  benutzt  Agroe- 
oius  457,  11  M.;  de 
XU  abusivis?  382,  41; 
PB.-Apuleius  367,  8b;Au- 
relian  463,  3  K;  Gassius 
Felix  463,  5  E.;  Ghrono- 
graph  354  413,  1;  Dares 
471,  4;  Donat  409,  2  M.; 
Eutrop  415,  4;  Genna- 
dius  469,  12  gE.;  BCaxi- 
mus  495, 4 ;  Novatian  382, 
7;Plaoidus482,6M.;  So- 
linus  389,  5;  Severi  epi- 
toma  441,  7.  Quelle  für 
Aethicus  497,  1;  Anony- 
mus 494,  5;  Geogr.  Ba- 
vennas  497,  4 
Isoorates  345 
It(h)acius    von     Ossonuba 

418,  15.  14 
Itala  373,  12;  438,  1 
itineraria    412;    Alexandri 

394,  1  M. 
Ivo  von  Chartres  462,  1  M. 


lamblichos,  Jurist  485,  5 
lamblichus,   Neuplatoniker 

430,2;  QueUe  f  ür  Labeo  7 

390,    1    M.;   Macrobius? 

444,  7  M. 
lanuarius,  Cot.,  368,  3 
'Idaovog  %al  Ilanlcxov  &v%i~ 

XoriabeiTertuilian373,6h 
lavolenus,    Prisous,    Jurist 

342,  3;  340,  6;  Quelle  für 

Abum.  Valens  350,  4 
lerusalemer    Itinerare   412 
lohannee,  Jurist  461, 1  M. 
Johannes  II.,  Papst  493, 1 
lohannes  III.,  Papst  493, 1 
lohannes  Antioohenus  s.  d. 
lohannes  Chrysostomus  s.  d. 
lohannes  von  Bidoro,   Hi- 
storiker  484,   5;    Quelle 

für  Isidor  496,  4 
lohannes  Diaconus  s.VI  480, 

12;    lohannes    Diaoonua 

8.  IX  493, 2 
lohannes     von    Jerusalem 

434,  7b^;  435,  8 
lohannes     von     Bavenna 

493,  4 
lohannes  Saresberiensis  428, 

1  M. 
lohannes    Scottus    452,    6 

M. ;  481,  2  E. 
lohannes  von  Sevilla  433»4E. 
lordanes   von  Croton  485, 

1  M. 
lordanis     Historiker     485, 

If.;    477;    Sprache   486, 

3  M.;  b^utzt  Gassiodor 

483,  5  E.;  Eutrop  415,  4; 
Florus  348,  5;  Marcellus 

484,  1  E.;  Sulp.  Severus 
441,  7;  Quelle  für  Geogr. 
Bavennas  497,  4;  Ho- 
norius  schol.  491,  12; 
Paulus  Diao.  500,  6 

lomandes  =  lordanis    485, 

1  M. 
Iosip(p)us  433,  8 
losephus  347,  8;  übersetzt 
435a,    11;   483,    11;   bei 
lordanis  485,  3  M.;   lo- 
sippus   433,    8;    Grosius 
455,  4 
lovinianus  434,  7by 
lovinus.  Dichter  464,  14 
luba  bei  Avien  420,  4 
luba.     Metriker    373  a,    5; 
Quelle      für     Apthonius 
395,  2;  Asmonius  445,  8; 
Atil.  FortunatianuB  405, 
3;  Pompeius  472,  2  M.; 


Priscian  481,  4  IL;  Sa- 
cerdos  394,  1  gE.;  2  M.; 
Theodorus  442,  3 

luoundus,  Rhetor  Bnrdig. 
421,  2d 

lulianus,  Kaiser  417,  8; 
376,  3;  400,  3;  407,  1; 
417,  3;  Ammian  429,  1; 
Symmachus  425,  6 

lulianus,  Rhetor  426,  1 

lulianus,  Jurist  488»  9 

lulianus  v.  Aeolanum  Pela- 
gianer  443, 3,  auch  458,  dE. 

luUanus,  Anioius  425,  1  E. 

lulianus,  Anton.,  Rhetor 
356, 1;  351,  4;  365,1 

lulianus,  Geionius,  Hi- 
storiker 392,  9 

lulianus  Pomerius  s.  Pom- 
erius 

lulianus,  Salvius,  Jurist 
350,  342,  3;  345;  360;  J. 
u.  Maeoianus  360,  8; 
Maurioianus  360,  5;  Pom- 
ponius  350,  6,  7;  Quelle 
für  Gaius  361,  4;  fgm. 
Dodth.  369,  5 

lulianus,  Statins,  Gram- 
matiker 379,  10 

lulianus  von  Toledo  495,  6; 
benutzt  Audax  408,  4  E. ; 
482,  4  gE.;  Donat  409, 
2  M. ;  Eucheria  495,  2 

lunilius  494,  8 

Iunior,  Philosoph  453, 5  gK 

iuridicus  =  Paulus  377,  5 

iuris  epitomae  404 

lustinianus,  Kaiser  477; 
492, 1 ;  I.  und  corpus  lustb 
488;  Papinianus  B71,  3 

lustinianus  von  Valencia 
494,  9 

lustinus  349;  Quelle  für 
Augustin  440,  7  b  M.; 
Gassiodor  483,  5  M.;  Isi- 
dor 496, 6,7;  Grosius  455,4 

lustinus  minor  492,  2 

lustus,  Gurt.,  bei  Gai|^ 
Martialis  380,  4 

lustus,  L.  Fabius,  334,  2 

lustus  von  Urgel  494,  9 

luvenalis  331;  330;  347,  7; 
kommentiert  431,  1  £. 
2  gE.,  9;  bei  Ausonius 
421,  4;  Glaudianua  439, 
2  M.;  Gorippus  492,  1; 
Dracontius  475,  6  M. 
Prudentius  4S6,  4 

luvencus, Dichter  403,  4 ff.; 
metrum  s.   heptat.   46^ 
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13  M.;  benutzt  laudes 
dorn.  403,  7.  I.  bei  Avi- 
tus  474,  5  M.;  de  dubüs 
nom.  495,  7;  Pauünus 
437,  3;  Prudentius  436,  4; 
SeduliuB  473,  3  M. 
luventios  Martialis  349 

Kaiserchronik  392,  2  M. 
Karl  der  Große  493, 4 ;  500, 3 
Konsularfasten  413,  2 

Labeo,  GomeliuB,  390,  If.; 
407,  2;  Quelle  für  Arno- 
biu8  396,  2;  Gelsus  342.  2; 
Maorobius?  444,  7  M.; 
PompeiuB  350,  6;  ServiuB 
431,  2  M. 

LaberiuB355,  5;  424,  3 

Lactantius  Firmianus  397, 
lff.;345;  385;  431,  3  M. 
L.  und  AmobiuB  396,  4; 
Cyprian  382,  1  E.;  Gel- 
lius  365,  7;  Minucius  368, 
1;  Quelle  für  Augustin 
440,  7  b  M.;  Oaudian 
439,  6;  Gommodian  384, 
2  M. ;  Gl.  Donatus  7  431, 
5  M.;  Isidor  496,  7;  Pru- 
dentius 436,  4;  Rufinus 
445,  5;  Salvian  465,  4; 
Symphosius  449,  1;  Vio- 
torinus  408,  4  M. 

Laevinus  357,  8 

Laevius  345,  353,  3 

lamentum  poenitentiae  494, 
5 

Lampadius,  Jurist  426,  8 

Lampridius,  Historiker  392, 
4,  5,  8;  402;  466;  QueUe 
für  Vopisous 

Lampridius,  Rhetor  453,  1 
K;  466,  6 

Largus,  Soribonius,  446, 2M. 

Latronianus  417,  4;  422,  7 

laudes  domini  403,  7 

Laudolfus  Sagaz  414,  5 

Laurentius  von  Mailand  479, 
11  M.  491,  1 

Laurentius  mellifluus  (von 
Novara?)  479.  11 

Laurentius,  Q.  Fab.,  408, 6 

Lavinius,  P.,  Grammatiker 
357,    8 

Leander  von  Sevilla  494, 
3;  493,  4b 

Lemovicensia  scholia  431,  3 

Lentulus,  Mimograph  363,  5 

Leo,  Kaiser  459.  1 ;  467,  2 

Leo  I.,  Papst  459 


Leo  von  Bourges  460,  7  E. 

Leontius,  Bischof  491,  6,  7 

Leontius,  Jurist  488,  4  M. 

Leontius,  Rhetor  Burdig. 
421,   2d 

Leontius  von  Arlee  468,  9 

Lepidus,  M.',  333,  8 

Leporius  von  Trier  456,  3 

lex  convivalis  421a,  1  g£. 

lex  dei  438 

lex  romana  Burgundionum 
488.  3;  404,  2 

lex  romana  Guriensis  488, 
2  M. 

lex  romana  Visigothorum 
488.  2;  377,  3 

Libanius  Rhetor  und  Eu- 
trop  415,  1 ;  Paionios  415, 
5 ;  Symmachus  425,  1  E. ; 
Theodosius  424,  2 

liber  diaetarum  411,  2 

liber  generationis  413,  3 

liber  glossarum  409, 4 ;  496, 7 

liber  pontificalis  413,  2 

Liberalis,  Salvius,  Rhetor 
341,  3 

Liberatus  von  Karthago  494, 
6E.,  7 

Liberatus?  LiberiusT  473, 
6  E. 

Lioentius,  Dichter  448,  3; 
benutBt  Glaudian  439, 2  E. 

Licinianus,  Rhetor  341,  5 

Licinianus  aus  Gartagena 
494,  9 

Licinianus,  Granius,  Histo- 
riker 359.  2;  359,  4;  Quel- 
le für  Solinus  389,  4 

Licinius  404,  4 

Lindinus,  Dichter  476,  6  M. 

Lisorius  =  Luxorius  476, 
4  M. 

Litorus  431a,  2 

Livanium  bei  Geogr.  Ba- 
vennas  497,  4 

Livius,  Stil  347,  6;  Anlage 
des  Werkes  429,  3  M. 
L.  und  Ammian  429,  5; 
A.  Avitus  353.  6;  Gas- 
siodor  483,  4  M. ;  Diktys 
423.  4;  Eutrop  415,  2; 
Festus  416,  2;  Firmicus 
BCat.  7  406,  2;  Florus 
348 ;  lulius  Obsequens 
416,  4;  G.  Licinianus  359, 
5;  Nicomachus  428.  2,  3; 
origo  g.  Rom.  7  414,  6; 
Grosius  455,  4;  Serenus 
Sammonicus  383, 1 ;  Sym- 
machus 425, 9  M. ;  Tacitus 


333.  13;  Aur.  Victor  414, 
14  M.;  de  viris  ill.  414,  4 

Livius,  Dichter  476,  4  g£. 

Livius  Andronicus  482,  6  M. 

Lollianus,  Rhetor  351 

Lollianus  bei  Geogr.  Ra- 
vennas  497,  4 

Longinus,  Galpumius  360,  9 

Longinus,  Gassius,  349;  361 

Longus,  Velius,  s.  Velins 

Lucani  497,  8 

Luoanus  347,  8  und  Am- 
mian 429.  5,  9;  Augustin 
440,  7  b  M.;  Ps..Gen8ori- 
nus  379,  6;  Glaudian  439, 
2  M.;  Gorippus  492,  2; 
dicta  Gatonis  398,  2a; 
Ennodius  479,  8  E. ;  Flo- 
rus 348,  2.  4;  Fronto  355, 
5;  Hieronymus  434,  3g£. 
Isidor  496,  6,  7;  luven- 
cus  403,  5;  Grestis  tr.  475, 
7 ;  Grosius  455, 5 ;  Porphy- 
rio7  379,  1;  Prudentaus 
436,  4;  Vib.  Sequester 
445,  1  M.;  Servius  431, 
2gE.;  VirgiliusM.  497,8 

Luoianus  331,  6;  345;  354; 
366,  6;  367,  2 

Lucidus  presb.  468,  7.  8 

Luciier  von  Galaris  418,  7, 
2  K;  382,  1  £.;  397,  9; 
434,  7ba 

Lucilius  431a,  1 

Lucilius  und  Gledonius  472, 
1  M.;  luvenal  331,  6; 
Lactantäus  397,  4  M.; 
Maorobius  444,  9  M. ;  No- 
nius  404  a,  3  M. ;  Plaoidus 
482,  6  M.;  Rufinianus 
427,  7 

LuoiUus  448,  5;  454,  5 

Lucinianus  =  Licinianus 
494,9 

Luciolus,    Rhetor    Buidig. 

421,  2d 

Lucius  von  Patrae  367 
Lucius,  Papst  382,  3  b,  8 
Lucretius  und  Amobius  396, 
2;  Avien  420,  2;  Carmen 
de  fig.  451,  1  M.;  Qedo- 
nius  472,  1  M.;  Gommo- 
dianus  384,  1;  Damasus 

422,  2;  Fronto  356,  5; 
Isidor  496,  7;  luvenous 
403,  5;  Lactantius  397. 
4  M.;  Maorobius  444,  9  M. 
Minucius  Felix  368,  4; 
Nonius  404a,  3  M.;  Se- 
renus Sammonicus  383,  1 
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Luoullus,    Q.    Fabius,    bei 
FulgentiuB  480,  7  M.     [5 
Lucullus,  Varius,  Jurist  342, 
LupuB  von  Troyes  457,  8 
LupuB,  RutiliuB,   451,   If.; 

388,  1 
Lupus,  Senratius  347,  9 
Lusorius  ==  Luzorius  476,  3 
Lutatius,  Historiker  7  414,  5 
Luxorius  476,  1  £.  3f. 
Lydus  347,  8 

Macarius     monaohus     443, 
Maoedonius  473,  1       [6  M. 
Maoer  398,  2  a 
Maoer,  Aem.,  Jurist  378,  3; 

360,  9 
Macer,  Lioinius,  Historiker  7 

414,5 
Maoer  (Pomp.  7)  379,  4 
Maorianus,  Baebius,  Rhetor 

379,  7 
Maorinus,    Kaiser    375,    1; 

359.  1;383,  4 
Maorobius  382,  4i 
Maorobius  Theodosius  444, 

11;  365a,  6;  473,  9  E.; 
benutzt  Furius  Albinus 
407,  5;  Asper  374,  l;Gel- 
lius  365,   7;  Labeo  390, 

1  g£. ;  SammonicuB374,4; 
Servius  431,  1.  2  g£.  3. 
M. ;  Sueton  247, 3 ;  heraus- 
gegeben von  Nioomaohi 
428,  1;  Symmaohus  425, 
9  E.;  477,  4M. 

Maeoianus,  L.  Vol.,  Jurist 

360,  8;  369 
Maeonius  Astyanax,  Histo- 
riker 387,  3 

Magnus,  Flav.,  Rhetor  445, 7 
Magnus  von  Garrhae  429, 4E. 
Mago  bei  Palladius  410,  2 
MaUduf    von    MaJmesbury 

500,  2 
Maiorianus  Kaiser  461,  5; 

467,  2  M 
Maialas  und  Diktys  423,  1, 

2  M;  471,  3  M;  Florus 
348,  5 

Mamertinus  391,  5 

Mamertinus,  Q.,  391,  2c; 
400.3;417,  7;426,  6 

Mamertus  Glaudianus,  Phi- 
losoph 466,  15;  468,  2 

Manilius,  Quelle  für  Finni- 
cus  Mat.  406,  3;  Nemesia- 
nus  386,  1 

Manno  474,  5  M. 

Marbod  451,  1  E. 


Maioellinus,Cl.,Rhetor  341,4 

MaroellinuB,  Fab.,  Histori- 
ker 381,  5 

Marcellinus,  Jurist  466,  14 

Maroellinus  comes,  Histo- 
riker 484,  1 ;  485,  3 

Maroellus  bei  Geogr.  Ra- 
vennas  497,  4 

Maroellus  Empiricus  446, 
If.  367,  8b;  411,  1;  424 

Maroellus,  Quintus  375,  1 

Maroellus,  Tullius,  Gramma- 
tiker 483,  15 

Maroellus,  L.  Ulpiüs,  Jurist 
360,  9;  376,  5 

Maroellus,  Ulpius,  360,  9 

Marcianus,  Kaiser  459, 1 M. ; 
461,  5 

Marcianus,  Aelius,  Jurist 
378,  2;  360,  4;  371,  3 

Marcion  373,  6c 

Marcomannus  401,  9;  427, 
6,  8 

Marculi  passio  443,  4  E. 

Maroumirus  bei  Geogr.  Ra- 
vennas  497,  4 

BCarous,  Gnostiker  417,  4 

Marcus  von  Montecassino 
480,  12 

Marianus,  Dichter  353,  7 

Marinianus,  Jurist  426,  6 

Marius  von  Avenches,  Hi- 
storiker 484,  6;  441,  7 

Maro  =  Vergilius  379,  3 

Marpesius  bei  Geogr.  Ra- 
vennas  497,  4 

Martialis  330;  331,  1,  4  und 
Arator  491,  2;  Isidor  496, 
8;  luvenal  331,  6 

Biartialis,  Gargilius  s.  d. 

Martialis,  luventius  349 

Biartianus  Capeila  452 ;  477, 
5  E.  und  Boethius  478, 
3  M.;  Fulgentius  480,  2 
benutzt  Aquila  R.  388, 1 ; 
Plinius389,5;Solin389,5 

Martinus  von  Braoara  494, 2, 
auch  433,  10  K  435,  9  E. 

Martinus  von  Tours  441,  4; 
474,  3;  491,  3,  5 

Martyrius,  Jurist  461,  1 

Martyrius  472,  6;  483. 10  M. 

Mariyrologien  413, 2  M.  Hie- 
ronymianum  434,  6gE. 

Marullus,  Mimograph  363,  5 

MaH8ilia,Rhetorensohule  391 

Matemus  334,  2 

Mauricianus,  lunius,  Jurist 
360,  5;  350,  3 

Maurus,  Ael.,  381,  4 


Mavortinus,  V.  A.  Basüiiii 

477,3 
Mazentius  401,  5 
Maximilianus    in    Teveste 

385,  5 
Maximianus  391,  2.  5;  404, 

4.  5;  488,  9 
Maximianus,  Dichter  490 
Maximinus,  Kais.  375;  421, 9 
Maximinus,  Arianer  418, 12 ; 

440,  9  antiar.  b 
Maximus,  Bischof  457,  10 
Maximus,  Jurist  461,  1  M. 
Maximus,    Kaiser    433,    1; 

461,  5 
Maximus,  Philosoph  430,  2 
Maximus   bei    Geogr.    Ra* 

vennas  497,  4 
Maximus  aus  Madaura  431« 

9 
Maximus  von  Sarag088a484, 

4  M.  495,  4;  496,  4 
Maximus  von  Turin  469,  8» 

auch  433,  4  f. 
Maximus  von  Tyros  367,  6 
Maximus,     Gl.,     Philosoph 

358,  4;  366,  3 
Maximus,  Mckrius,  Histori- 
ker 381,  11;  375;  Quelle 

für  lustoria  Augusta  392, 

2;  Spartian  392,  5;  Aur. 

Victor  7  414,  3 
Maximus,  Nonius,  332,  9 
Maximus,   Rutüius,   Jurist 

372,  5 
Maximus,  Statilius,  Gram^ 

matiker  374,  2;  379,  3 
Maximus,  Q.  TuUius,  Dich- 
ter 353,  9 
MaximuB,  Valerius,  414,  4; 

426,  6;  429,  5 
Medicina  Plinii  s.   Ps.-Pli- 

nius 
Mela  336,  1 ;  389,  4 
Meleager  von  Gadara  398,  8 
Melissus  =3  Aelius     Melis- 

sub7  352,  4 
Mellissus,  Aelius  352, 4 ;  472, 

2  M. 
Melito  von  Sardes  435,  9  M. 
Memnonius,  Rhetor  483,  15 

gE. 
Menander,    Arrius,    Jurist 

372,  4;  378,  3;  453,  1  E. 
Menna,  Jurist  488,  41 
Mercator  Marius  456,   11; 

440,  9  antipel.  gK 
Mercurius  400,  5 
Merobaudes,  Rhetor  464, 11 

422,  2 
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Begaster 


Messeda,  lunius  392,  9  M. 
MesBala,   Valerius,   Dichter 

454,  2,  5 
Messals,  Vipstanius  334,  2 
Messius,  Jurist  372,  1 
Messias  Arusianos  355,  6; 

427,  4;  451,  1  M.;  QueUe 

für  Ambrosias  433,  2h; 

Prisoian  481,  2  M. 
Metrorius   (1)   Maxim  ns  s. 

Max.  Viotor. 
Metr.  super  heptateuohum 

464,  13  M. 
MeviusbeiVirgiliusM.  497, 8 
MUesiaca  367,  2 
MUtiades,  Papst  382,  8 
Minioianus,   Com.,   Rhetor 

341,  4 
Minicius,  Jurist  350,  3;  342, 

6  «  L.  M.  Natalis  T 
Minioius  (lustusT),   Rhetor 

341,  4 
Minervius,  Alethius,  Rhetor 

417,  3  E. 
Minervius    von    Bordeaux, 

Rhetor  417,  2 
Minucius   Felix   368;   345; 

363;  QueUe  für  Commo- 

dian  384,  1;  Ps.-Cyprian 

382,  2n;  Lactantius  397, 

4  M. ;  TertuUian  373,  3 
Mitterius     Spaniensis     bei 

Virgilius  Maro  497,  8 
Modestinus,    Dichter    398, 

10,  4 
Modestinus,  Jurist  345;  376, 

6;  378,  7;  379,  7;  438,  1 
Modestus  379,  3 
Monarchian.    Prologe    418, 

14  M. 
Montanus,  (Licinius),  Rhe- 
tor 364,  3 
Muoianus,    Grammatiker 

483,  15  E. 
Mucius,  Q.,  350,  6 
Munatius,  L.,  409,  4 
Murator.  Fragment.  368,  8 
Musaeus  von  Marseille  460, 8 
Musanus  345 
Musoio  463,  4 
Musonius  355,  3 
Musonius  Rufus  420,  1 

Naevius  bei  Nonius  404a,3  M. 
N'amatianus,  Rutilius  454, 

If.;  453;  475,  5  M. 
Namatius  <=  Namatianus  ? 

454,  1 
Narbo,  Rhetorenschule  391 
Natalis  368,  2b  3 


Naucellius,  Historiker  428, 5 
Nazarius,    Rhetor   401,    6; 

391,  2d 
Nebridius,  Bischof  494,  9 
Neohepso  bei  Firmious  Mat. 

406,  4,  6  E. 
Neho,  Grammatiker  379,  7 
Kemesius  407,  3 
Nemesianus  386 ;  385 ;  398, 6 
Neoteriker    353,    3;    362; 

373a,  1;  414,  6  E.;  bei 

Ausonius  421, 4;  Luxorius 

476, 4M. ;  Sidonius466,4E. 
Nepos,  Com.,  und  Ampelius 

359,    1;    Dares    471,    2; 

Diktys    423,    4;    Sueton 

347,  7;  de  viris  iU.  414,  4 
Nepos,  Grammatiker  495,  7 
Nepos,   (Licinius),    Rhetor 

341,  5 
Nepos,    Varisidius,    Rhetor 

341,  4 
Neratius,  Jurist  342,  1,  3 
Nero  331,  2;  347,  8 
Nerva  330,  1 
Nestorius  456,  1  M. 
Neuterius,  Jurist  461,  1  E. 
Nicanor,  Grammatiker  363 
Niceas  =  Niceta  433,  10 
Nioias,  Neuplatoniker  430,  2 
Nioetas  von  Aquileja  433, 

10  M. 
Niceta(s)    von    Remesiana 

433,  10,  3g,  6  gE. 
Nioetas  von  Serrai  445, 1  E. 
Nicetas  340,  2 
Nicotins  von  Trier  494, 10; 

433,  10  M. ; 
Nicomachus    bei    Apuleius 

366,  8 
Nicomachi  428;  424;  425; 

9  M. 
Nicomachus,  Historiker  387, 

5;  392,  9  E. 
Nicomachus  Flavianus  425, 

3;  428,  1;  403;  436,  6; 

444,  3;  477,  4  M. 
Nicomachus,    Dexter    428, 

3;  477,  4  M. 
Nicomachus,  Mathematiker 

478,  2 
Nicostrati  passio  413,  11 
Niger  380,  4 
Nigidius  Figulus  359,  1 
Nigrinus,  Rhetor  341,  5 
Nipsus,  M.  lunius,  Groma- 

tiker  344,   7 
Nisus  352,  3a;  472,  5 
Nominatus,  Tuscilius,  341, 

4R. 


nomina  omnium  provin- 
ciarum  392,  11 

de  nominum  verborumque 
differentiis  355,  6 

Nonius  Maroellus,  Gramma- 
tiker •404a,  If.;  bcoiutzt 
Caper374,  3;  427,  4M.? 
Gellius  365,  7;  Quelle  für 
Isidor  496,  7;  Priscian 
481,  2  M. 

Nonnos,  Dichter  439,  8  E. 

notitia  dignitatum  376,  8; 
392,  11;  453.  6 

notitia  Galliarum  392,  11 

notitia  provinoiarum470,3£. 

notitiaregionum412,7 ;  413,3 

Notker  Labeo  452,  6  M. 

Novatianus  382,  7;  373, 
6h,  9c;382,3b,  4af.h.i; 
418,  16 

Novatus =Novatianiis  382, 7 

Novatillianus,  Rhetor  391, 9 

Novius  bei  Nonius  404  a, 
3  M. 

Numenius,  Alex.,  407,  3; 
451,  1  M. 

Numerianus  385,  2;  386,  1 


Obsequens,    luUus,     Jurist 

416,  4 
ad  Ooeanum  preoes  386,  5 
Oclatinius  Adventus  389,  2 
Octavenus,  Jurist  342,  12 

350,  6;  369,  5 
Octavianus,Dichter  476,6  M 
Octavius,    M.,   Historiker? 

414,  5 
Olybrius,    Anicius   Hermo 

genianus  451,  3 
Olybrius.  Rhetor  477,  6  M. 
Olympius,  Bischof  443,  6 
Olympius  =  Nemesianus 

386,  1 
Onesicrates  370,  1 
Onesimus,  Biograph  387,  6 
OpiHus  379,  3 
Oppianus,  Dichter  363 
Optatus  von  l^eve  422,  5 
Optatus  b.  Pelagonius  431a,2 
Optatus    Gildonianus    440, 

9  antidon   b 
Optatus,    I^duB,  Gramma- 
tiker 357,  6 
Optatianus  Porfyrius,  Dich- 
ter 403,  If.    0.  und  Ang- 
losachsen 500,  5  K;  Gon- 
stantin  401,  2;  Fortunat 
491,  7 
opus    imperfectum    in    Mt 
418,  12 


Register 


571 


oratio  pro  correptione  vitae 
494,  5 

Orbus  Rhetor  477,  6  M. 

Orestis  tragoedia  475,  7 

Or£ituB,MeminiusVitr .,  425,2 

Oribasius,  Arzt  487,  4;  498, 
3,  4 

Orientius  464,  8 ff. 

Origenes  übersetzt  434,  5  a 
undb;  7a/3;  435,2a3;  de 
XU  abusivisT  382,  4  I; 
Hexapla  407,  3M. ;  Homi- 
lien  zu  Lucas  434, 5  a  y ;  de 
singularitate  cler.  ?  382, 
4i;  Quelle  für  Ambrosius 
433,2f.;5E;Hüarius418, 
1;  Hieronymus  434,  bhß; 
Victorinus  von  Pettau 
385,  6  M. 

Ps.-Origenes  418,  16;  433, 
10  M. ;  benutzt  Tertullian 
373,  6  g 

origo  gentis  Romanorum 
414,5,6;  413,3;  beiHie- 
ronymus  434,  6c;  Paulus 
Diaconus  500,  6 

Oron  Jurist  461,  IE 

Orosius,  Paulus,  Historiker 
455, 424  und  Diktys  423, 4 ; 
benutzt  Eutrop  415,  4; 
Florus  348,  5;  Priscillian 
418,14M.;Tacitu8  339,3; 
Quelle  für  Aethicus  453, 
5  M. ;  Anonym.  Vales.  429, 
9;  Gassiodor  483,  5  M.; 
Geogr.  Ravennas  497,  4; 
Isidor  496,  4,  7;  lordanis 
485, 3M. ;  Maroellmus  484, 
1  M.;  Paulus  Diaconus 
500,  6;  Prosper  460,  2M. 

Orpheus  Astrologe  bei  Fir- 
mious  Mat.  406,  3 

Osbem  481,  2E 

OsiuB  (von  Gorduba?)  407,  3 

Ossius  s.  Hosius 

Ostertafel  413,  2 

Ovid  386,  2  und  Ammian 
429,  5;  Apollonius  von 
Tyrus  489,  1;   Ausonius 

421,  4 ;  Avienus  420,  6  M. ; 
Olaudianus  439,  2  M. ;  Co- 
rippus  492,  2;  Damasus  T 

422,  2;  dicta  Gatonis  389, 
2a;  Dido  an  Aeneas  3^, 
12;  Draoontius  475,  6  M.; 
Ennodius  479,  8E;  Fortu- 
natus  491,  9;  luvenous 
403,  5;  Laotantius  397, 
4M.,9;LicentiuB448,3M. ; 
Pacatus  426,  6;  Reposia- 


nus  398,  9;  Serenus  Sam- 
monious  383;  1;  Vibius 
Sequester  445, 1 M. ;  Vespa 
398,8 

Pacatus,  Rhetor  426, 5,6 :  424 
Pacatus  Drepanus  391,  2  b 
Pachomius  434,  5a2; 
Paoianus  von  Barcelona  422, 

4;  382,  7 
Paconius,  Jurist  342,  13 
Pactumeius  Glemens  350,  5 
Pacuvius  bei  Placidus  482, 

6M.;379,  10 
paedagogus  Virgilii  497,  7 
Paetus  Thrasea  333,  8 
Paionios  415,  5 
Palaemon  bei  Gharisius  419, 

1  gE.;    Gonsentius   472, 

3  M. 
Palaestinae  descriptio  412, 8 
Palaiphatos  455,  4 
Palamonis  ars  408,  4  M. 
Palemon  =  Polemon  367,  8 
Palladius  =  Probus  ?     408, 

4E.;421,  9;482,  4;Rhe. 

tor  427,  1;  454,  IE.,  2; 

Quelle  für  Audax  482,  4 
Palladius,  Geoponiker  410, 

1  f. ;  380,  1 ;  496,  6,  7 
Palladius  von  Hellenopolis 

435,  9  M. 
Palladius  von  Ratiaria  433, 

4a;  418,  12 
Pammachius  434,  5hg 
Pamphila  345 
Pamphilus  435,  2a  4 
Panegyriker  401,  4,  5;  403, 

1;  425 
Pansa  472,  3  M. 
Papianus  431a,  1 
Papianus  =  Papinianus  488, 

3  M. 
Papinianus,    Aem.,    Jurist 

371;  345  ;375;  Schüler  des 

Scaevola  369,  377,  1;  P. 

und  lex  dei  438,  1;  Visi- 

goth.  488,  2  M.;  Marcia- 

nus  378,  2 ;  Ulpian  376,  5 
Papinianus  488,  6 
Papirianus,   Grammatiker 

472,    5;    benutzt    Velius 

Longus  352,  3a;   Quelle 

für  Gassiodor  483, 10  gK ; 

Priscian  481,  2  M. 
Qu.   Papirius  =  Papirianus 

472,  5  M. 
Papirius  Justus,  Jurist  369, 

7;  393,  1 
Papiscus  373,  6  g 


Papperinus    =    PapirianuB 

472,  5  E. 
Parmenianus  422,  5;  440,  9 

antidon.  b 
Parthenianus,  Aem.,  Hi- 
storiker 381,  4 
Parthenius  presbyter  476,  7 
Parthenius  Rhetor  477,  6M. 
Parthenius  mag.  off.  491,  2 
de  pascha  433, 10g  E. ;  494, 2 
Paschasius  diaconus  468,  7; 

vgl.  auch  494,  1 7 
Pasiphüus  410,  1,  2 
Passennus  Paulus  332,  4 
passio  IV  cor  onatorum  4 1 3, 4 
passio  s.  Simproniani  413,  4 
de  passione  domini  397,  8 
Pastor,  Bischof  460,  8  M. 
Patera,  Atticus,  Rhetor  401, 

6M.,  7 
Paterius  473,  2  M. 
Patemmus  432,  3 
Patemuss.Tarrutenius  369,8 
Patricius  von  Irland  460,  7; 

382,  41;  464,  12 
Paulmus  460,  8 
Paulinus    von    B^ers    (?) 

464,  7 
Paulinus  von  Bordeaux  460, 

8  7  468,  8 
Paulinus  von  MaUand  456,  4 
Paulinus  von  Nola  437, 1  ff. ; 
451,  1  M.;  ephemeris  (!) 
421, 2  b ;  adv.  paganos  384, 
5;   contra  poetas   vanoe 
468,  4;  P.  und  Ausonius 
421,  2mM.;Beda500,  3; 
Endelechius  448,  1  gE.; 
Fortunatus  491,  5;  Ruf!- 
nus  435,  2b  1 
Paulinus  von  Pella,  Dich- 
ter 474,  4 
Paulinus  von  Perigueux  474, 

3 
Paulus  =  luliuB     Paulus? 

352,    7 
Paulus,   Grammatiker  352, 

7;  bei  Maoer  378,  3 
PauluB  Romanus  371,  3 
Paulus  Bischof  443,  6 
Paulus    Diaconus    500,    6; 
414,  5M.;  415,  4;  437,  3 
R;  493,  2 
Paulus  von  Pannonien  460, 

8M. 
Paulus  Quaestor  421,  8 
Paulus  von  Nisibis  494,  8 
Paulus  von  Goncordia  434, 

6aa 
Paulus  von  Rom  466,  14 
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Paulus,  Azius,  Rhetor  Bur- 
dig.  421,  2  m  M.;  421a, 
IgE. 
Paulus,  lulius.  Dichter  363, 

8;  362,  7 
Paulus,   lulius,  Jurist  377; 
342,  1,  8;  360,  3;  361,  4; 
376,  1;  393,  1;  488,  6; 
fgm.  Dosith.  369,  6;  P. 
und  Papinianus  371,   3; 
Soaevola  369,  1;  Ulpian 
376,  6  K    Quelle  für  con- 
sultatio  icti  462,   1;  lex 
Burgund.  488,  3;  dei  438, 
1 ;  Visigoth.  488,  2  M. 
Pausanias  364 
Pausimachos  bei  Ayien  420. 4 
Pegasus,  Jurist  360,  6 
Pelagius443,  If.;  434,  7  bC; 

494,  6 
Pelagius  L,  Papst  493,   1; 

486,  1 
Pelagius  II.  493,  1 
Pelagonius  Veterinär  431a, 

If.;  432,  9;  498,  6 
Pentadius,  Dichter  398,  11 
Pentesileus  bei  Geogr.  Ba- 

vennas  497,  4 
Perdiooae  aegritudo  476,  8 
Peregriuus  Proteus  366,  3 
Peregrinus,  Bischof  418,  14 
Perpe tuaakten    373,    14b; 

386,  6 

Perpetuus  von  Tours  474, 3 

Persius  347,  7;  bei  Acron? 

366  a,   1;   anon.   gramm. 

419,  3  E.;  Augustin  440, 

7  b  M.;  Ausonius  421,  4; 

cod.     Montepess.     404  a, 

1   M.;   Hieronymus  434, 

3  gE. ;  lioentius  448,  3  M. 

Persiusscholien  331,   7 

Pertinax,  Grammatiker  364, 

6;  367 
pervigilium    Veneris     398, 

6 f.;  346,  362 
Pescennius   Festus,    Histo- 
riker 381,  6 
Petilianus  440,  9  antidon.  d 
Petosiris  bei  Firmicus  Ma- 
temus 406,  3 
Petronius  367,  3;  373  a,  1 
Petronius  von  Ajrles  467,  6 
Petronius  von  Bologna  443, 

6E. 
Petronius  von  Verona  418, 

10;  443,  6  E. 
Petrusakten  384,  1 
Petrus,  Historiker  466 
Petrus  497,  7 


Petrus  Chrysologus  467,   9 
Petrus    referendarius    476, 

6M. 
Peutingeriana  tabula  412,  6 
Phanokles  466,  4 
Pheudofred  von  Gorbie  497, 

6 
Philamon,  Grammatik.  379,7 
Philargyrius  s.   Filargyrius 
Philastrius  s.  Filastrius 
Phileas  bei  Avien  420,  4 
Philinus  statt  Solinus  7  389,1 
PhilippuB  Pre8b3rter  467,  6; 

434,  6bgE.,  8gK 
Philippus,  Aur.,   Gramma- 
tiker 379,  7 
Philistio  Mimograph  363,  6 
PhilocaluB  s.  I^ooalus 
Philooalus,  F.  Dionysius  422, 

2 
Philon,  Mechaniker  498,  2 
Philon  von  Byblos  346 
Philon  von  Alezandria  400, 

2;  433,  2;  434,  6afi 
Philon  Sotadee,Rhetor  391,8 
Philostratos  471,  3  E. ;  über- 
setzt 428,  1 ;  467,  6  E. 
Philozenus  406,  3  M. 
Phlegon  349 
Phocas,  Grammatiker  472, 

4;  Prisoian  461,  2  M. 
Phoebadius  von  Agen  41 8, 9 ; 

16 
Phoebicius,      Grammatiker 

401,  7 
Phrynichus  366,  3;  363 
de  physiois  408,  7 
Pictor,  Fabius,  414,  6 
PIbo,  Historiker  414,  6 
Piso,  Aelius,  414,  6 
Piso  Calpumius  332,  6 
Piso,  L.,  333,  8 
Pithoeamsche  Schollen  331, 

7 
Plaoentinus  398,  8 
Placidus  (Luctatius),  Gram- 
matiker 482,  6;  473,  2  M.; 
496,  6,  7 
PlaciduB  420,  1 
Placidi  glossae  472,  7 
Placidus,  Furius,  392,  9 
Placitu8  446,6f.;424 
Planta  341,  9 
Planudes  416,  6  E. 
Piaton    477,    8;    übersetzt 
366.   8;  407,  3;  478,   2, 
8;   bei  Ammian  429,  2; 
Augustin  440,  3»  7b  M; 
Maorobius  444,    Orosius 
466,  4 


Piatonis  versus  398,  4;  401, 
8  M 

Plautus  332,  7,  8;  846; 
412a,  1  M.;  bei  Ammian 
429,  6;  Sulp.  ApoUina- 
ris  7  367,  2;  Ausonius  421. 
2i,  4;  Arr.  Gelsus?  366a, 
3;  Cledonius  472,  1  M.; 
Ftonto  366,  6;  Laotan- 
tius  397,  4  M. ;  Maorobius 
444,  9  M.;  Nonius  404  a, 
3M.;  Placidus  482,  6  M.; 
Querolus  421a;  Soaurus  7 
362,  2;  Serenus  Sammo- 
nicus383, 1 ;  SiBenna366a, 
4;  Vitalis  421a,  1  g£. 

Plinius  347,  7  und  Ammian 
429,  6;  Augustin  440, 
7b  M.;  Beda  496,  6  E.; 
Caper374,3;404a,4;431 

2  M. ;  Gharisius  472, 1  M; 
Dio  338,  6;  Gregor  7  486, 

3  E.;  Isidor  496,  7;  In- 
venal  7  333,  6;  Garg. 
Martialis  380,  4 ;  Martian 
389,  6;  462,  1  gE.,  3  M.; 
Papirian  472,  6;  Pom- 
peios  472,  2  M. ;  Plutarch 

337,  4;  BomanuB  379,  3; 
Seren.  Sammonicus  374, 
4;  383,  1;  Servius  431, 
2  M.  4;  Solinus  389,  4; 
Sueton  347,  8;  Taoitus 
334,  1;  336,  1;  337,  4; 

338,  6 

Plinius,  C.,  340;  330,  4,  6a; 

332,  6;  333,  4;  391,  2a; 
P.  und  Galpumius  7  361, 
4;  Er.  Qarus  367,  6; 
Panegyriker  391,  M.  3; 
Sidonius  467,  8  M. ;  Sym- 
maohus  426,   6;  Taoitus 

333,  11;  337,  3 

Ps. -Plinius     chorographia  7 
389,  4;deviri8i]l.  414,  4; 
medicina  411, 11;  380,  2; 
benutzt  Aurelian  463,  3 
E.;  Alexander  von  Tral- 
les  498,  6;  Quelle  für  Ps.- 
Apuleius  367,   8b;   Dio- 
skoride8  498,  4;Maioellus 
Empir.  446, 2  M. ;  Serenus 
Sammonicus  383,  1 
Blotinus,  Neuplatoniker400, 
^2;  406,  2;  407,  2;  431,  2 
Plutarohus  346;  367,  6;  P. 
und    Favorinus   351,    3; 
Maorobius  444,  7M.;  Sue- 
ton 347,  8;  Taoitus  337,  4 
Polemius  Silvius  457,  6  £. 
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Polemius  b.  IuL  Valerius 
Polemius,  Philosoph  466, 15 
Polemon,  Rhet.  351 ;  367, 8d 
Pol(l)io,  Grammatiker  357, 4 
Pollio,  Asinius  357,  1,  4 
Pollio,  a,  341,  11 
Pollio,    Heremiiiis,    Rhetor 

341,  4 
Pollio,  Trebellio,  392,  7 
Polyaen,  Rhetor  363 
Polybios  bei  Qrosius  455,  4 
Polyhistor  s.   Solinus 
Pol^etos    in    der    Mulo- 

medioina  431a,  4 
Pomerius  469,  9 
Pompeianus,     Panegyriker 

401,  6  M. 
Pompeius,       Grammatiker 

472,  1,  2;  benutzt  Donat 

431,  4;Servius409,  2M.; 

Quelle  für  ars  anon.  Bern. 

482,  5;  Julian  ToL  495,  6 
Pompeius  Trogus  455,  4 
Pomponianus  379,  3 
Pomponius  Jurist  350  6 f.; 

345;    488,    6;    P.    und 

aedonius  472,  1  M. ;  fgm. 

Dodth.    369,    5;   Nonius 

404a,3M.  ;Tertuman372,6 
Ponnan(i)us,    Dichter   476, 

6M. 
Pontianus,  Bischof  494,  7 

Pontianus,  Papst  382,  8 

Pontica  386  (1),  4 

Pontificale  Romanum  413, 2 

Pontius,  Biograph  382,  1 

Porfyrius  s.  Optatianus  500, 

Porphyrie ,  Grammatiker 
379, 1  und  Aoron  365  a,  1 ; 
379,  3;  Romanus  379,  3; 
Servius  431,  2  M. 

Porphyrius  oensualis  413,  4 

Porphyrius,  Neuplatoniker 
390,  1  M.;  407,  2;  über- 
setzt 408,  2  M.;  421,  2e; 
P.  und  Augustin  400,  2; 
Boethius  478,  5  M. ;  Fir- 
mious  Hat.  406,  9;  Geogr. 
Ravennas  497,  4;  !&• 
crobiusT  444,  7 

Poseidonios  336 ;  nsgl  xo^fiov 
367,  8;  Timaioskommen- 
tar  407,  3  M. ;  Astrologie 
406,  2;  Dämonenlehre 
367,  6;  P.  und  Firmious 
Mat.  406,  4 

Possidius  von  Galama  440, 
1.  4 


Possidonius,    Dichter    476, 

4gE. 
PostumianuB,  Rhetor  426,  3 
Postumius,  A.,  Historiker? 

414,  5 
PotamiusYonLissabon  418, 9 
praecepta  vivendi  398,  4 
Praedestinatus  458,  5 
Praetextatus  430,  11;  425. 
6;  444,  6;  463,  1;  cate- 
goriae?   440,   6f  K;   P. 
und  Macrobius  444,  3 
Praxagoras  401,  3 
Prazeas  373,  6  h,  9a 
Primasius  von  Hadrumetom 
494,  6,  8;  benutzt  Tioho- 
nius  442,  2 
Primus,    Umbrius,    Gram- 
matiker 365  a,  5;  Quelle 
für  Romanus  379,  3 
Prisoianus  s.  Gaper 
Prisoianus,       Grammatiker 
481,  If;  331,  4;  379,  3; 
385;  401;  472,  1,  2  gK; 
477;  Lehrer  des  Terentius 
352,  2;  benutzt  Ammian 
429,  3  R;  Apuleius  366, 
8;  GaeselliuB  352,  1;  Ca- 
per  374,  3;  427,  4  M.? 
Diomedes  419,  3;  Donat 
409,  3;  419,   4;  GriUius 

445,  7;  Nonius  404a, 
1  M. ;  Papirian  472,  5  M. ; 
Phocas  472,  4  M. ;  Solinus 
389,  5;  Mar.  Viotorinus 
408,  3  K;  Quelle  für  Ald- 
helm  500,  2;  ars  anon. 
Bern.  482,  5;  Gassiodor 
483,  10  g£. 

Prisoianus,  Theodorus,  Arzt 

446,  7;  424 
Prisoianus,  Philosoph  430,  2 
Ps.-Pri8oian  451,  2 
PrisciUianus  417,  4;  418,  14 
Prisous  485,  3  M. 
Priscus  Fulcinius  342,  10 
Priscus  Neratius  Jurist  342, 

1;  369,  5 

Priscus,  Com.,  Jurist  360,  9 

Proba,  Dichterin  422,  3;  P. 
und  Damasus  422,  2 

Probinus,  Rhetor  477,  6  M. 

Probinus  bei  Geogr.  Ra- 
vennas 497,  4 

Probus,  Vopiscus  365,  7 

Probus,  Aemilius  424,  2 

Probus  466,  14 

Probus,  Grammatiker  419, 
6;  catholica  394,  1  M.; 
472,  4  M. ;  de  nomine  472, 


1  M.;  — schollen  331,  7; 
Quelle  für  Sulp.  ApoUi- 
naris  357,  2;  Asper  374, 
1 ;  Audacis  ezcerpta  408, 
4  M.;  Audaz  482,  4  M.; 
Caper374,  3;404a,4M.; 
Carminius  365  a,  4;  Cle- 
donius  472,  1  M.;  Gon- 
sentius  472,  3  M.;  Dio- 
medes 419,  3  M.;  f^lan. 
in  Don.  431,  9;  Papiria- 
nus  472,  5;  Romanus  379, 
3;  Schol.  Veron.  431.  3  M. 
Servius  431,  2,  4;  Sym- 
machus  425,  6 

Ps. -Probus  bei  Asper  374, 1 ; 
Cledonius  472, 1  gK ;  Pri- 
soianus 481,  2  B£ 

Probus,  S.  Petronius,  392, 

2  M.;  420,  4 

Probus  von  Beryt  472,  2  11 
Procopius,  Jurist  461,  1  M. 
Prooopius  von  Caesarea  477 ; 

492,  1 
Prooulus,  Jurist  342,  3,  11, 

13,  369,  5 
Prooulus,  Dichter  466,  8 
Proculus,  Eutychius,  Gram- 
matiker 357,  4 
Proculus,  Silius  332,  9 
Proklos  übersetzt  456, 1  M. ; 
480, 1 1 M. ;  Hymnen  400, 3 
Propertius   und  Maorobius 
444,  9  M. ;  Passennus  332; 
Virgilius  ÄL  497,  8 
Prosdocius,  Jurist  426,  6 
Prosper  A£ricanus  460,  5  a 
Prosper     von     Aquitanien 
460,lff;  458,6;  ad  oonin- 
gem?  437,  3gK;  P.  und 
Aldhelm    500,    2;    Beda 
500,  3;  Hieronymus  434, 
6o;  Ps.-Leo  459,  4;  Ma- 
rius  484,  6;  Paulus  dia- 
conus  500,  6;  Victor  Tun- 
nunensis  484, 3  E. ;  Vioto- 
rius  470,  8  M. 
proverbia      philosophorum 

398,  4 
Provinzenverzeichnis  392, 1 1 
Prudentius,  Aur.,  436,  Iff.; 
400;  424;  P.  und  Cyprian 
382,  1  £. ;  de  dubiis  nom. 
495,  7;  luvencus  403,  4 
E.;    Lactantaus   397,    9; 
Servius  431,  2  E.;  Tibe- 
rian  401,  8  E. 
Ptolemaeus,  GL,  354;  über- 
setzt 478,  2;   Quelle  für 
Ammian  429,  4;  Firmioua 
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l^t.  406, 3;  lordanis  485, 

3  M. ;   tabula  Peuting.  T 

412,  6  M. 
Ptolemaeus  rex  bei  Geogr. 

Ravennas  497,  4 
Ptolemei  liber  498,  2 
Pytheas  bei  Avien  420,  4 
I^agoras  478,  2 

OpadratuB,  Numidius,  341, 4 

QoeroluB421a 

Qiiiiitilü  bei  Garg.  Martia- 
lis  354,  2;  380,  1,  4 

Qi]intiaiiuB,Diohter464, 1  IE. 

Qniiitilianus  333,  5;  334,  1; 
340,  2,  8;  Quelle  für  For- 
tunatianus 427,  5;  EUe- 
ronymuB  434,  3g£.;  Isi- 
donis  4%,  7;  RuIinianuB 
427,  7;  Victor  427,  8; 
Virgilius  M.  497,  8 

Ravennas  Geographus  s.  d. 
Ravennater  Annalen  413,  3 
Rebius,  Flaoous,  409,  1 
Recoesvinth  495,  1 
Regianus,  Dichter  476,  6  M. 
ReguluB  Cappadocus  497,  8 
Remi,  Rhetorensohule  391 
Remigius  von  Auxerre   er- 
klart Donat  409,  2  M.; 
Eutyohe  482,  1  M. ;  Mar- 
tian  452,  6  M.;  Priscian 
481,  2  E.;  Sedulius  473, 

7  E. 

Remigius  von  Reims  466, 12 
Remmius  F(l)avi(a)nuB  s.  d. 
Renatus,  Martinus  Novatus 

478,  5  M. 
Reposianus  398,  5  E.  9 
Restitutus,   Rhetor  341,   4 
de  resurreotione  poema  397, 

8  E. 

Retioius  von  Autun  382,  4d 
7;  385,  6 

Rhodon  373,  8f 

Riooobaldus  Florariensis 
497,5 

Romanius,  M.,  lovinus, 
Rhetor  379,  9 

Romanus,  lu].,  379, 3;  365  a, 
4,  5;  375;  benutzt  Acron 
365a,  1;  Asper  374,  1; 
Caesellius  352,  1;  Caper 
374,  3;  Arr.  Gelsus  365  a, 
3;  Charisius  419,  1;  Soau- 
rus  352,  2;  Statilius  Ma- 
ximus 374,  2 ;  Sueton  347, 
3;  Ve)ius  Longus  352,  3  a 

Romanus,  Vergilius,  332,  7 


Romanus,  Voconius,  Rhe- 
tor 341,  2 

Rufinianus,  Grammatiker 
427,  7;  451,  1  M. 

Ruiinus  412,  8 

Ruiinus,  Jurist  426,  8 

Ruiinus  435;  übersetzt  lo- 
sephus433,  8;  ?  483,  11; 
exhortatio  Aioibrosii  ad 
neophytos  ?  418  (7  M.), 
16  gE.;  R.  und  Hierony- 
mus  434,  1,  7b  s;  be- 
nutzt Albinus  405,  2; 
Euanthius  405,  4;  Euse- 
bius  Rhetor  426,  3;  Quel- 
le für  Aldhehn  500,  2; 
Fortunat  491,  4;  lorda- 
nis 485,  2;  de  Ubris  ss. 
scripturarum  418,  16  M.; 
Orosius  455,  4  M. 

Ps.-Rufinus  in  psalmos  460, 
8  gE. 

Rufinus,  Qu.  Aradius,  445, 
5;  419,  1;  423,  2  E.,  3; 
425,  1  E.;  benutzt  Ap- 
thonius  395,  1 ;  Diomedes 
419,  3;  luba  373a.  5 

Rufinus,  laoinius,  Jurist 
378,  1;  438,  3 

Rufinus,  Trebonius,  Rhe- 
tor 341,  4 

Rufius,  Festus  s.  d. 

Rufus,  Historiker  416,  1  E. ; 
434,  6c;  auch  412,  7 

Rufus,  Cluvius,  s.  d. 

Rufus,  Octavius  332,  1 

Rufus,  Pomponius,  Rhetor 
341,  4 

Ruricius  von  limoges  468, 8 

Ruso,  Cremitius,  Rhetor 
341,  4 

Rusticus,  Dichter  468,  1  E. ; 
Grammatiker  431,  9 

Rusticus  diaoonus  494,  4 

Rusticus  von  Bordeaux  ? 
457,  6  E. 

Rusticus,  Fabius,  330,  6a; 
333,  11;337,  2,  4 

Rusticus,  lunius  358,  2f; 
363,  1 

Rutilius  421a,  1  =  Nama- 
tianus 

Sabbatius,  Bischof  443»  6  M. 
Sabinianer  350;  361,  1 
Sabinus  von  Placentia  433, 7 
Sabinus  bei  SCardan  378,  2 ; 

a-Masse  488,  6 
Sabinus,    Ael.,    Historiker 

381,4 


Sabinus,  Fabius  375,  1 
SacerdoB,  Grammatiker  394,. 
If.;  benützt  luba  373a,. 
5;  Quelle  für  Oominianus 
405,  1  M. ;  Diomedes  419^ 
3;  Pompeius  472,  2  M. 
Saoramentarium  Gelasia- 
num  469,  5,  Gregorianum 
493, 5,  Leonianum  459,  4 
Salinator  Rhetor  341,  4 
Sallustius  333,  13;  8.  und 
Alexandri  epitome  399, 
4  M;  Asper  374,  1;  Au- 
gustin 440,  7  b  M.;  Avien 
420,  4  M. ;  Carmen  de  fig. 
451,  lM.;Diktys423,4; 
Donat  431,  5  M.;  Eu- 
graphius  4S2,  3  M. ;  Ebra- 
perantius  445,  4;  Florus 
348,  2;  Fronto  355,  5; 
Gregor  Tur.  486,  3  £.; 
EUeronymus  434,  3  g  £. ; 
Historia  Augusta  392,  2; 
Isidor  496,  7;  ilonerariiun 
Alexandri  412;  411;  Lao- 
tantius  397,  4  M. ;  G.  li- 
cinianus  359,  5;  Mar- 
tianus  452,  4;  Messius 
427»  4;  Nepos  471,  2; 
Nonius  404a,  3  M.;  Oro- 
sius 455,  4;  Serviua  431, 
2  g£.;  Sulp.  SeveruB  441, 
2  M.;  Sueton  347,  7;  Ta- 
citus333,  13,  15;  335,  2; 
336,  1,  4;  337,  1;  Vege- 
tius  432,  3;  Aur.  ^otor 
414,2 
Sallustius,  Fl.,  417,  3 
Salmasianus  codex  476,  If; 

495,8 
Salonius  von  Genf  469»  10; 

465,  2,  3 
Salutskris,  Grammatiker  379, 
2;  Quelle  für    Romanus 
379,  3 
Selvianus    presbyter    465; 

401;  469,  10 
Salvidienus,  BL,  387,  6 
Sammonicus  Serenus^  Gram- 
matiker 374,  4;  392, 10 
Sammonicus,  Serenu8,Dioh- 

ter  375;  411,  1;  446,  4 
Sanotus,  Ateiiia,[Rhet.  370, 1 
Sangallenses  sortes  464,  4 
Santra  347,  7 
Sapaudus,  Rhetor  466,  9 
Sapor  von  Nisibis  406,  8  M. 
Satrius  s.  Atrius  332,  9 
Satumius,   Historiker  387, 
6;  388,  1  R 


Register 


575 


Satuminus,  Gl.,  Jurist  360, 
6,  7;  369,  6;  373,  7d 

Saturninus,  Pompeios,  Rhe- 
tor  341,  1 

SatominiiB,  Q.,  360,  6 
( =  VenuleiuB    S.  T) 

SatuminuB,  Venuleius  360, 6 

Satumus  400,  5 

Soaevola,  Cerv.,  Jurist  369, 
1;  8.  und  fgm.  Dosith. 
369,  5;  lulian  350,  3; 
Papinianus  377,  1;  Try- 
phoninus  372,  3 

Soapula  373,  7d 

Soaurus,  Terentius,  Gram- 
matiker 352,  2;  Deck- 
name für  Victorinus  ? 
408,  4  E.  S.  und  Sulp. 
Apollinaris  357,  2;  Gae- 
sellius  Verus  363,  4;  Quel- 
le für  Audax  482,  4  M.; 
Caper  374,  3;  Gominia- 
nus  405,  1  M. ;  GonsentiuB 
472,  3  M.;  Diomedes  419, 
3  M. ;  Ezplanatio  in  Don. 
431,  9.  Porph3rrio  379,  1 ; 
Romanus  379,  3;  sohol. 
Veron.  431,  3  M.  Velius 
Longus  352,  3 

scholia  Bemensia  409,  4; 
431,  2  g  E.  457,  11  M. 
472    9  M. 

schoUa  Danielis  431,  3;  352, 
3a.  4 

scholia  Lemovicensia  431,  3 

scholia  zu  Statius  Achilles 
352,  3  a 

scholia  Vatioana  431,  3 

scholia  Veronensia  352,  3a; 
431,  3  M. 

ScUlitani  sancti  373,  14a; 
385,  5 

Scotus  de  alfabeto  500,  4 

Scotus,  Clemens,  497,  7 

Scribonius  Largus  446,  2  M. 

Soriptores  historiae  Augu- 
stae  392;  414,  2 

Sebastianus,  Dichter  464, 11 

Sebastianus,  Jurist  461, 1  E. 

Sebastus  s.  Servasius 

Secundinus,  Manichäer  440, 
antiman.  9n 

Secundinus,  Dichter  464, 
12;  466,  10 

Secundus,  lul.,  334,  2 

Seoundus,  Pomp.  373  a,  1 

Sedatus  468,  8 

SedatuB  Rhetor  Burdig. 
421,  2d 

Sedatus  von  B^era  494, 10 


Sedulius,  Dichter  473;  453, 
5  E. ;  metrum  s.  heptateu- 
chum  ?  464, 13  M. ;  S.  und 
Aldhelm  500,  2;  Arator 
491,2;  Avitus474,  5M.; 
Beda  500,  3;  de  dubüs 
nom.  495,7 ;  Ennodius479, 
8  E.;  historia  Augusta 
392,  1 
Sedulius    Scottus    473,    9; 

481,  2  E. ;  482,  1  E. 
Sedulus  RomanuB,    Gram- 
matiker 497,  8 
Seneca,  Rhetor  351,  4;  S. 

und  Fronto  355,  5 

Seneca,   Philosoph  489,  3; 

491,  12;  Quelle  für  Am- 

mian  429,  4  M. ;  Boethius 

478,  3  gK ;  Florus  348,  2; 

luvenal  331,   6;  Lactan- 

tius  397,  4  M.;  Lucan? 

348,    2;   Macrobius   444, 

7  M. ;  Martin  Brao.  494,  2 ; 

Prudentius  436,  4;  Sue- 

ton    347,    8;    Tertullian 

373,  8h 

sententiae  generales  398,  4 

sententiae    VII    sapientum 

421,  2 
Septimius-Diktys,  L.,  423; 

353,5 
Septimius,  Historiker  381,  5 
Septimius  s.  S.  Severus 
Serapio,  Rhetor  379,  7 
Serenianus,  Aelius,  375,  1 
Seren(i)us,     Qu.,    383,    If 

(=>  S.    Sammonious?) 
Serenus  s.  Sammonicus 
SerenuB,  Aulus,  353,  5 
Serenus,  Sept.  Dichter  353, 
5;  373a,  1;  404a,  1  M.; 
452,  4;  373  a,  5 
Sergius  =  Servius  431, 1  gE. 
Sergius  399,  1  E. 
Sergius  de  littera  431,  4  M. 
Seron  =»  sero  500,  5 
Servasius,  Sulp.,  421,  8 
Servilianus  365,  3 
Senrilius  Silanus  364,  1 
Serrilius,  Jurist  342,  13 
Servius,  Grammatiker  431, 
If;  365a,  2;  424;  472,  2 
gE.;  benutzt  Asper  374, 
1;  Gaper  374,  3;  Garmi- 
nius  365  a,  6;  Donat  409, 
2M.;  4;  472,  1  M.;  Tibe- 
rianus  401,  8  M.;  Quelle 
für  Albinus  405,  2;  Oelsus 
342,  2;  Eugraphius  482, 
3M.;  Gl.  Donat?  431,  5; 


Explan,  in  Don.  431,  9; 
Gaudentius  472,   9  gE.; 
Isidor  496,   6;    luv^^al- 
scholien  331,   7;  Macro- 
bius 444,  6,  7  M.;  Pom- 
peius  472,  2  M.;  Prisoian 
481,  2  M.;  Rufin  445,  5; 
Max.  Victorinus  408,  5 
Severianus,  Rhetor  466, 8M. 
Severianusvon  Gabala  457,9 
Severianus,  Aem.,  363,  5 
Severianus,    lul..    Dichter 

466,  8 
Severinus  s.  Boethius  478, 

IgE. 
Severus,  Rhetor  426,  2 
Severus,  SeptimiusN,  461, 5 
Severus  von  Malaga  494,  9 
Severus  von  Minoroa  455,  9 
Severus,  Acilius,  422,  7 
Severus,  Alexander  375,  1; 

377,  1 ;  379,  7 
Severus,  Gatilius,  375,  1 
Severus,  L.  Fab.,    l^etor 

356,  4 
Severus,  L.  Septimius,  370, 

2;  377,  2;  461,  6 
Severus,  Sulpicius  441 ;  424 ; 
S.  und  Bibel  436,  1;  Dik- 
t^B  423, 4 ;  Paulinus  437,2 ; 
Tacitus  337,  2;  339,  3 
Severus,  Valeriua  342,  13 
SextuB  =  Pomponiua  361, 4 
Sextus,  Jurist  s.  Sex.  Gae- 

oiliuB 
Sextus  Philosoph  363,  4 
Sextus  aus  Ghaeronea  358, 2 
Sextussprüche    übersetct 

435,  2a  7 
Sidonius  Apollinaris  467; 
401;  457,  6  M.  8;  469,  10; 
472,  3M.;479,  6;  S.  mid 
Avitus  474,  5  M.;  COau- 
dianus  439, 2  E. ;  de  dubüs 
nom.  495,  7;  Ennodius 
479, 8  E.  Ven.  FortnnatoB 
491,4;  Laotantiu8  397,9: 
Plinius  340,  10;  Pruden- 
tius 436,  4;  Ruricius  468, 

8  M. ;  Symmachus  425,  7 ; 
Tacitus  333,  1 

Sigebert  von  Gembloux  455, 

9  K;  479,  11 
Sigibert  491,  3,  6 
Sigisteus  Gomee  476,  7 
Simae  Aquiianae  peregri- 

natio  412,  8 
Silvius,  Dichter  ?  422, 2  auch 

468,  1? 
Simforiani  passio  413,  4 
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SimfoeiuB  s.  SymphosiuB 
Simon  lannensis  446,  7  M. ; 

463,  5  £. 
Simplioianus  von  Mailand 

443,  6  E. 
Simplioii  passio  413,  4 
Simplidus  bei  Saoerdos  394, 

Simplioiua  Papst  469,  5  M. 

Bimproniani  passio  413,  4 

Siniäsoholien  393,  3 

Sirioina,  Papst  435,  8;  422, 5 

Sirmondsche  Constitutionen 
461,  6 

Bisebut  495,  1 

Sisenna,  Grammatiker  365  a, 
4;  S.  und  Milesiaoa  367, 2; 
Nonius  404a,  3  M.;  Ro- 
manus 379,  3 

Bisenna,  Historiker  bei  Ta- 
citus  333,  11;  337,  1 

Sisyphos  von  Kos  und  Di- 
ktys  423,  1  gR 

Biztus  U.,  Papst  382,  4  d.  8 

Sixtus  IIL,  Papst  458,  5 

Skylax  bei  Avien  420,  4 

Socrates  imd  Cassiodor  483, 
11;  Salyianus  465,  4 

Solinus  Grammatiker  389; 
385;  386,  4;  benutzt 
G.  licinianus  359,  5; 
Sueton  347,  3;  Quelle  für 
Ammian  429,  4  11  Au- 
gustin 440,  7  b  M.;  Isidor 
496,  6,  7;  l^rtian  452, 
lgR»3M.;Pri8oian481, 
2  M. 

Solon  bei  Ausonius  421,  2i 

Sopatros,  Historiker  416, 
1  E. 

Bophronius  434,  6d,  9  M. 

Boranus  übersetzt  463, 1,  4; 
498,  5;  bei  Tertullian  373, 
6e 

sortes  SangBbllenses  464,  4 

Bossianus,  Fabius,  392,  9  M. 

Botades»  Rhetor  391,  8 

Soter  cbdTersus  aleatoresT 
382,  4f 

Botion  431a,  4 

Sozomenos  und  Oassiodor 
483,  11;  lordanis  485, 
5  M. 

Bpartianus  392,  5 

Sperantius  461,  1  M. 

Squilla  Gallicanus  364,  3 

Statins  331,  4;  S.  und 
Achills  Rede  398,  13; 
Ausonius  421,  4;  Clau- 
dianus  439,  2  M.;  Corip- 


pus   492,   2;   Draoontius 
475,  6M.;Plinius340,  6; 
Servius  431,  2  gE. 
Stephanus,  Jurist  488,  6 
Stephanus  L,  Papst  382,  8 
Stilioho  439;  454,  2  M. 
StUo,  Ael.,  379,  3 

Strabo,  Aem.,  366,  2;  485, 
3  M. 

Suocat  =  Patrioius  460,  7 

Sucuro  401,  7  £. 

Suetonius,  Rhetor  341,  6 

Suetonius  Laetus  347,  1 

Suetonius,  C,  Tranquillus 
347;  334,  1;  345;  361,  4; 
QueUe  für  Aldhehn  500, 
2;  Ausonius  421,  2  g,  1; 
Diomedes  419, 3gE. ;  415, 
2;  Hieronymus  434, 3g  E., 
6c;  Isidor  496,  6,  7;  Ma- 
orobius  444,  7  M. ;  M.  Ma- 
zimus  381,  2;  Optatianus 
387,  5;  Orosius  455,  4; 
Porphyrie  379,  1;  Ro- 
manus 379,  3;  Servius 
431,  2  M.;  Solinus  389,  4; 
Tertullian  373,  5b;  Aur. 
Victor  414,  2 

Büidas  415,  5  £. 

Bulla  bei  Firmicus  Mat.  406, 
2 

Sulpicius  Alexander,  Histo- 
riker 470,  9  K 

Sulpicius  ComelianuB  356, 
3;  364,  3 

Sulpicius,  Ser.,  350,  6;  431, 
3  M. 

Supplementum  Gatonis  s. 
Faoeta 

Sura,  Palfurius,  Historiker 
387,  2 

Syagrius,  Rhetor  427,  2; 
425,6 

Syagrius  460,  8 

Symeon  Metaphrastes  433, 1 

Symmaohus,  Avianius,  425, 
1;  417,  6 

Symmaohus,  Aurelius,  Rhe- 
tor 425, 2f;  400,3  ;  417,  2; 
424;  S.  und  Claudianus? 
439,  2  M. ;  Maorobius  444, 
3;  Messius  427,  4;  Paoa- 
tus  426,  5;  Panegyriker 
391,  8;  Plinius  340,  10; 
Prudentius  436,  3f;  Si- 
donius  467,  7  M.,  8;  Theo- 
dosius  424,  2 

Symmaohus,  Fab.  Memmius 
425,  3 


Symmaohus,  Aur.  Memmius 

477,  4,  6;  485,  3  M. 
Symmaohus,  Gels.  Tit.,  425,6 
Symmachus,  Flavian«  425, 6 
Symmaohus,  Papst  469,  5 

M.;  474,  5M. 
Symphosius  449, 1 1 ;  S.  und 
Aldhehn  500,  2;  Apollo- 
nius  von  Tyrus  489,  2; 
Lactantius  397,  8 
Sympronianus  422,  4 
SynkeUos  434,  6  c 
Byrianus  388,  1 ;  478,  5  11 
syrische  Rechtsbücher  478, 
5M. 

Tabula  Peutingeriana  412,  6 

Taoianus  427,  8 

Taoitus,  Com.,  333f;  330 
(6a);  347,  7;  429,  3  M.,  4; 
Quelle  für  Ammian  429, 
2K;3M.,  5;Florus348, 
4;  Fronto  355,  5;  Ful- 
gentius  480,  7  M.;  lor- 
danis 485,  3  M.;  Orosius 
455,  4;  Paoatus  426,  6; 
Panegyriker  391,  7  M.; 
Sulp.  Severus  441,  2  M.; 
Sueton  347,  8;  Aur.  Vic- 
tor 414,  2 

Tacitus,  Kaiser  333, 2 ;  339, 3 

Taio  von  Saragossa,  Dich- 
ter 435,  6 

Talasius  von  Angers  457,  8 

Tarruten(i)us  Patemus,  Ju- 
rist 369,  8 

Tatianus  427,  7 

Tatianus  der  Syrer  368,  4 

Tatuinus  500,  2,  4 

Taurinus,  T.  Gaes.,  Dichter 
353,  9 

Taurus,  Rhetor  365,  3 

Te  Deum  433,  10 

Telephos,  Grammatiker  363, 
4 

Terentianus,  Dichter  440, 
7b  M. 

Terentianus,  Metriker  373  a; 
405,2;  QueUe  für  Aptho- 
nius  395,  2;  Asmonius 
445,  8;  Martianus  452,  4; 
Pompeius  472,  2  M. 
Priscian  481,  UM.;  Ru- 
finus  445,  5;  Theodorus 
442,  3 

Terentius  =  T.  Scaurus? 
352,  12 

Terentius  347, 7;  421a,  1  M. 
erklart  von  Acren  365  a; 
1;  Asper  374,  1;  409,  3, 
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CUsiiB  365a»   3;   Donat 
409^  3;  EnanthinsT  405, 
4;   Ihigraphiiis   482,    3 
*£*  bei  Ammian  429»  5 
Sulp.  ApomnariB  357,  2 
Angostin   440,    7b   M. 
AnKmlns    421,     21,     4 
Oommodian  384,   1   £. 
Donat  431,  5  M.;  Franto 
855,  5;  Hieronymua  434, 
3  M.;  PlaoidiiB  482,  6  M.; 
Servins  431,  2  g£.;  Si- 
donins  Ap.  467,  2M. 
Hemoitiaa   GlemeiiBy   Jurist 

86a  4 
ÜleraiitiiiB,       Grammatiker 

482,  2;  497,  8 
Ihtradiua,       Gramjnatiker 

421,  2m  M. 
Ibtradiua,  Jurist  466,  14 
Itoioufl  392,  7  £. 

Tnrtullianua,  Jurist  372,  6; 
373,  1  B  Sept.  Fl.,  Ter- 
tul]ianu8,373;  345;  metr. 
a.  heptateuohum  7  464, 
13  M. ;  benutzt  Venul.  Sa- 
tuminus  360,7 ;  T.  und  Oy- 
prian  382, 1 ;  SGnuoiu8368, 
2;  Quelle  für  Oommodian 
384,  1;  Qyprian  373,  5e; 
382, 2  be ;  l^iphanius  373, 
8f;  Hieronymus  434,  7 
by ;  Indor  496, 7;  Laotan- 
tius  397,  4;  Pli.-Origenes 
373,  6  g;  Paoianus  422,  4; 
IVudentaus  436,  3o,  4 

Fli.-Tertullianufl  373.  8o; 
494«  5 

Testament,  A.,  373, 12;  403, 
5  E.;  417,  1,  2;  434,  4; 
464,  13 

Testament^  N.,  434,  4;  373, 
12;  403,  4M. 

Thaoomestus  bei  Apthonius 
395,2 

Thaumastus  466,  11 

Themistius  424,  2;  430, 1  M. 

Theoolius,  HiBtoriker  430, 
1  M. 

Theoctistus,  Grammatiker 
472,  8;  365a,  2;  481,2  M. 

Theodoretus  433»  1,  4g  R; 
483,11 

Theoderioh  477,  1;  483; 
487;  488,  1 

Theodorious  389,  5 

Theodorus,  Neuplatoniker 
430,  12 

Theodorus,  Jurist  461, 1  M. 


Theodorus  ▼.  Herakleia  434, 

6hß 
Theodorus  von  Mopsueste 

übersetzt  373»  13m;  418, 

3;  435,  9  £.;  456,  1  M.; 

494,  8 
Theodorus,  FL,  478,  5;  481, 

3;  482,  2;  500,  3 
Theodorus  Priscianus  s.  d. 
Theodorus,  FL  lianUus,  442, 

3;  495,  6 
Theodosius  =   MaorobiusT 

450,  1  M. 
Theodosius  de  terra  sanota 

412,  8 
Theodosius  L  424;  433,  1; 

lex  dei  438,  1;  codex  Th. 

s.  d. 
Theodosius  IL  389, 5;  461, 5 
Theokrit  386,  2 
Theophilus,  Jurist  488,  6  M. 
Theophilus     von     Alexan- 

drien  434,  7ar;  457,  10 
Theophilus  von  Aiitioohien 

368,  4;  373,  6a;  384»  1 
Thomasakten  367,  3 
Thomas  Brabantinus   478» 

7B. 
Thuoydides   429,   4;   über- 
setzt 398,  2a;  bei  Ayien 

420,  4 

Tiberianus  Baeticus  422,  7 
Tiberianus,  Rhetor  401»  8; 

421,  4;  perrigilium  Ve- 
nerisT  398,  6 

Tibullus  347,  7 

Tic(h)onius  442,  2;  435»  2; 
494»  6 

Tidianus  364,  4 

Timagenes  429,  4 

Timotheus  «=  Salvianus465, 
2 

Timotheus  (?)  übersetzt  435, 
2a,  10 

Titianus  =  Tacianus 

Titianus,  TL  Fabius,  Rhe- 
tor 364,  4;  379,  8;  Gregor 
Tur.  486,  3  R;  luL  Tw- 
tor  401,  9 

Titianus,  lul.,  Rhetor  401, 
10 

Titianus,  Dichter  364,  4 

Titinius  383»  1;  482,  6  M. 

Tityrus  oento  473,  5 

Tolosa,  Rhetorensohule  391 

Tonantius  Ferreolus  s.  d. 

Toxotius,  Dichter  383,  4 

Traianus  330;  331,  2,  4; 
340,  5,  9 

Traianus,  Decius  375 


Ttufftl:  rOm.  Idttratorgetoh.  Ntob.  6.  Aufl.  m 


Trebatius  350,  6 
Treviri»    Rhetorensohule 

391,  1 
de  trinitate  418,  14  M. 
Trogus    Pompeius,    Quelle 

für  Aethicus  497,  1;  Am- 

Selius  359,  1;  Gassiodor 
83,  5  M.;  lordanis  485, 

3  M. 
Trosius  Aper  357,  4 
Tryphon  481,  2  M. 
Tiyphoninus  372,  3;  369,  1 
Tubero  bei  Gelsus  342,  2 
Tubero,  Historiker  414»  5 
Tuooianus,  Dichter  476»  6  M 
Turpilius  481,  4  M. 
Turanius    bei    Pelagonins 

431a,  2 
Turdulus  Gallicanus392,911 
Turranius  364,  4  £. 
Turribius  von  Astorga  459, 

3;  460,  7 
I^dionius  s.  Tichonius 

Uliila  418,  12 

UlpianuB,  Dom.,  Jurist  375; 
361,  4;  488,  6;  ü.  und 
fgm.  Dosith.?  369,  5; 
lex  dei  438, 1 ;  Maoer  378, 
2;  Her.  Modestinus  378; 
Papinianus  371, 3;  Paulus 
377;  SinaischoUen  393,  3; 
Tertullianus  372,  6;  fgm. 
Vaticanum  404,  3 

UlpiusMarceilus,  Jurist369; 
390,  3 

Uranius  presb.  437,  6  f,  1) 

Urbanus,  Grammatiker  379, 
9;  431,  2  11;  482,  2 

Urbicus  Rhetor  Burdig. 
421,  2d 

Urbicus,  Aggenus,  Gram- 
matiker 447,  1 

Urbicus,  LoUius,  Historiker 
379,  6 

Urseius  Ferox  350,  3 

Ursinus  382,  4 

Ursus,  Dichter  353»  9 

Valens  (Vettaus)  bei  Firmi- 
cus  Mat.  406»  3 

Valens»  Abumius,  Jurist 
342,  3 

Valens,  Fulvius  »  A.  Va- 
lens 350,  4 

Valens,  Statins,  Historiker 
381,  5 

Valentinianus  L  417»  9; 
404,  4;  433,  1 

Valentinianus  IIL  461»  5 
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Begiflier 


Valentintis  449,  1  M. 
Valentinus    beim    Chrono- 
graphen 413,  1 
Valenanns,  Rhetor  364,  6 
Valenanns  y.  Gemele  457, 10 
Valerianus,   Gurt.,   472,   7; 

483,  10  gE. 
Valerianus,  Plinius  411,  2 
Valerü  ^istola  477,  7 
Yaleriu0  Antias  s.  d. 
Yalerins,    InL,     399,    If.; 

412,  4,  8 
ValeriiiB  MaximuB  8.  d. 
Varimadus  Arianus  418,  15 
Yarro  345;  434,  8b  M.; 
447,  5;  Quelle  für  Ampe- 
liuB  359,  1 ;  anon.  gramm. 
419,  3  E. ;  Amobius  396, 
2 ;  Augustin  440, 61 7bM. 
Carminius  365  a,  e;  Gen- 
sorinus  347,  3;  379,  4; 
P8.-Gen0orinus  T  379,  6; 
Gledonius  472,  1  M. ;  Gon- 
sentius  472,  3  M.;  Dio- 
medes  419,  3  E.;  Ezplan. 
in  Don.  431,  9  E.;  Lao- 
tantius  397,  4  M.;  Ma- 
orobius  444,  9  M.;  Mar- 
tianus  452,  2  gE.;  No- 
nius  404a,  3  M.;  Origo  g. 
Rom.  414,  6;  Papirianus 
472,  5;  Pompeius  472, 
2  M.;  Bomanus  379,  3; 
Solinus  389,  4;  Statins 
379, 10;Sneton347,  3,  7; 
Symmachus  425,  1;  Ter- 
tullian  373,  3a,  5b;  Ver- 
rius  Flacous  352,  2;  Vir- 
gilius  M.  497,  8;  de  viris 
fll.  414,  4 
Vaticana  fgm.  404,  2;  373, 

3,  4 
Vaticana  scholia  431,  3 
Vegetius,    Fl.,    432,     424; 
431,  2  E. ;  481,  2  M. ;  be- 
nutzt    Pelagonius    431  a, 
1  E.,  3 
Velius  Geler  352,  3  b 
Velius    Longus,    Gramma- 
tiker 352,  3a;  Quelle  für 
Gassiodor    483,    10  gE.; 
Papirianus  472,  5;  schol. 
Veron.    431,   3   M.;   Ur- 
banus  379,  9 
Velleius  imd  Sulp.  Severus 
441,  2  M.;  Sueton347,  8; 
Tacitus  333,  16 
Venacus,  Gl.,  Rhetor  375,  1 
Vennonius,  Historiker  414, 5 
Veranus  von  Venoe  469,  10 


verba  seniorum  494,  2gE. 

Verecundus  von  lunca  494, 
4E.,  5 

Vergilius  347,  7;  403,  4;  in 
Rhetorenschnlen  421,  9; 
im  MA.  471,  3  M.  V.- 
oentonen  370,  5;  des  Lu- 
xorius  476,  3;  Mavortius 
477,  3  M.;  Proba  422,  3; 
P8.-Sedulius  473,  5.  V.- 
schollen  414,  5;  496,  6.  7. 
V.  erklärt  431,  2  M.  472, 
9;  von  Asper  374, 1;  Ate- 
rianus?  387,  3;  Garmi- 
nius  ?  365a,  6 ;  Arr.  Gelsus 
365a,  3;  Donat  409,  4; 
431,  5;  Fulgentius  480,  5; 
Maroius  Sal.  ?  379,  2; 
PoUio  357,  4;  Scaurus? 
352,  2;  Servius  431,  If; 
Statins  379,  10;  Urbanus 
379,  9;  Velius  Longus 
352,  3  a.  V.  bei  Aldhehn 
500,  2;  Ambrosius  433,  7; 
Ammian  429,  5;  Sulp. 
ApoUinfiiris  357,  2;  Apol- 
lonius  von  Tjnrus  489,  1; 
Asterius  473,  6  gE.;  Au- 
gustin 440,  7b  H.;  Au- 
sonius  421,  4;  Avianus 
450,  2  M.  Avien  420,  6  M. 
Avitus  474,  5  M.  Car- 
men de  fig.  451,  1  M. 
Glaudian  439,  2  M.  Gom- 
modian  384,  1  E.  Gorip- 
pus  492,  2;  Gyprian  464, 
13  M. ;  Damasus  422,  2 ; 
Dido  an  Aeneas  398,  12; 
Diktys  423,  4;  Dracontius 
475,  6  M.  Ennodius  479, 
8  E.  Eugraphius  482, 
3  M.  expositio  t.  orbis 
453,  5  M.  Firmicus  Mat. 
406,  5  M.  Florus  348, 
4,  8;  Ven.  Fortunatus 
491,  9;  FrontoT  355,  5; 
Gildas  486,  1  gE.  Gre- 
gor Tut.  486,  3  g  E.  Hie- 
ronymus  434,  3  M.  Inba 
373  a,  5;  luvencus  403,  5; 
Lactantius  397,  4  M.; 
Lioentius  448,  3  M.  Ma- 
orobius  444,  2;  Martianus 
452,  4;  Maximianus  490, 
2;  Messius  427,  4;  Minu- 
oius  Felix  368,  4;  Neme- 
sianus  386,  1;  Nonius 
404  a,  3  E.  Orosius  455, 
5;  Pacatus  426,  6;  Pane- 
gyrikem  401,  5  K;  Pau- 


lus 437,  3;  pervigilium 
Veneris  398,  5;  Pruden- 
tius  436,  4;  Querolus 
421a,  1  M.  Reposianus 
398,  9;  Rufinianus  427, 
7;  Serenus  Sammonicus 
383,  1;  Vib.  Sequester 
445,  1  M.  Sulp.  Severus 
441,  2  M.  Tacitus  333, 
13, 15;  Vegetius  432,  3.  9; 
Vespa  398,  8  H.  Viotori- 
nus  408,  8 
Ps. -Vergilius  de  rosis  421, 

2k 
Veronensia  scholia  431,  3  M. 
Verrius  bei  Porphyrio  379, 1 
versus  de  Asia  497,  5 
versus  Piatonis  398,  4 
Verus,  L.  Aelius,  353,  2 
Veras,  Aur.,  Historiker  381,5 
Verus,  L.,  363,  4 
Vespae  iudicium  398,  8 
Vespasianus  333,  6 
Vettius,  Rhetor  341,  6 
Veturius,  T.,  Grammatiker 

379,  7 
Vibius  Sequester  445,  If. 
Vicarello,  Becher  von  412, 5 
Victor   L,   Papst   368,    7; 

382,  4f. 
Victor,  Aur.,  Historiker  414, 
11;  400;  414,  6;  416,  4; 
500,  6 
Victor,  G.  lul.,  Rhetor  401, 

9;  427,  8;  445,  5 
Victor,  Sulp.,  Rhetor  427,  8 
Victor  von  Gapua  480,  12 
Victor  von  Gartenna  460» 

8  M. 
Victor  von  Tours  498,  7 
Victor  von   Tunnuna,   Hi- 
storiker 484, 3f ;  463, 4  £. ; 
benutzt  Maximus  495,  4 ; 
Quelle  für  Isidor  496,  3,  4 
Victor  Vitensis  470,  1  f 
Victorini  ars  408,  4 
Victorinus,  G.  Aufidius,  364,2 
Victori(n)us,     Gl.     Marius, 

Rhetor  464,  1 
Victorinus,  G.  Marius,  Rhe- 
tor 408,  1;  373  a,  1;  385, 
6;  394,1;  407,  2;  418, 12; 
Dichter  408,  8;  373,  9k 
Victorinus,  Maxim(i[a]n)us, 
Grammatiker  408,  5;  be- 
nutzt Albinus  405,  2; 
QueUe  für  Aldhelm  500, 
2;  Beda  500,  3;  Julian 
von  Toi.  495,  6;  Prisoian 
481,  2  M. ;  Rufin  445,  5 
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Viotorinns  von  Pettan  373, 

9a;  385,  6;  418,  16  M.; 

434,  5bgE.  (S.336) 
Viotorius,  Dichter   466,  13 
VictoriiiB  AqnitanoB  470, 8; 

auch  460,  3;  483,  4  M. 
ViotoriiiB  YonBordeaux  421, 

2d 
Viotorius  vonLimogeB  470, 7 
Victorias,  Hugo,  373,  8g 
Viotrioius  von  Ronen  437, 6 
Vigüantins  434,  7b?;  443, 

Vigilins,  Papst  493,  1;  485, 

1  M.;  49^  4,  6;  491,  2 
Vigüins  von  Thapsns  469, 

11;  382,  41;  418, 11, 15, 16 
P8.-Vigilius    von    lliapsns 

418,  16  £. 
Vigilins  von  Trient  44%  5  M. 
Vinoentius,    Dichter    476, 

6  M. 
Vincentius  presb.  480,  8gK 
Vincentius  von  Lenn  458; 

401 
Vioentinus   von    Saragossa 

494,  9 
Vindex,    Gaecilius  —  Cae- 

sellius  Vindex 


Vindidanos  398,  2a;  432, 

12;  V.  nnd  Gassius  Ediz 

463,   5   M.;   Maroellinus 

446,  3,  4;  Medioma  Pü* 

nü  411,'  2 
Vindius,  H.,  Venu  360,  2,  8 
Vipstanns  Messalla  333,  11 
VirgUius  Maro  497,  7f ;  474, 

8;  482,  5 
de  viris  ilL  414,  4;  348^  5 
Visigothomm   lex   romana 

462,  1 
vita  s.  abbatnm  Aoannensi- 

nm  494,  11 
Vitaüs  epitaphium  398,  4 
Vitalis  421a,  1  gR    ; 
Vitellius  Afer  Donatist  418, 

13 
Vitmvins  bei  Palladiiis  410, 

2;  Isidor  496,  7 
Vivianus,  Jurist  342,  11 
Voconius,  Dichter  353 
Voconius  von  Oastellanum 

460,  8  M. 
Volcaoius  381,  11 
Vomanius,  Dichter  449,  1 

M.;  421,  9 
Vopisous,    Historiker    392, 

2,  7,  8,  9;  402 


Vnloaoius  GkUioaans  a.  d. 
Vuloaoios  Terentianus,  Hl- 
'.  storiker  381,  6 
Vulcatius,  Hutoriker  414, 5 
Vulgata  434,  4  M.  (S.  332) 

Walter  Map  477,  7 
Wandregisil  499,  5 
Weltohronik  413,  3 
Wilhelm  von  Oonohes  407, 

3M. 
WÖhelm  von   Malmesbury 

406,  5  K;  50a  8 
Wilhebn  von   St.  Theode- 

rieh  433,  2  E. 
WiUibald  von  Mahiz  500,  5 
Winfried  v.  Bonilatius 

Xenophon  vonEpheeos  489,3 

Zacharias,  Papst  493,  4 

Zeno  427,  6 

Zeno  von  Verona  418,  10 1 

397   9 
Zosimus  429,  3  M.,  4  E. 
Zosimus,    Papst    ^5,    10; 

auch  443,  2;  460,  5  b 


Druckfehler. 

S.468  A.5  letzte  Z.  statt  S  1220  Z.  12  1.  S.  465  Z.8. 
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OCT  24 1918 


Dnwk  Ton  B.  G.  T«a1m«r  in  DrMdwi. 


DIE  KULTUR  DER  GEGENWART 

IHRE  ENTWICKLUNG  UND  IHRE  ZIELE 

HERAUSOEO.  VON  PROF.  PAUL  HINNEBERQ 

VERLAG  VON  B.  G.  TEUBNER  IN  LEIPZIG  UND  BERLIN 

DIE  GRIECHISCHE  UND  LATEINISCHE 
LITERATUR  UND  SPRACHE  ^A^^i 

3.Aun.  |VIIIu.582S.l  Lex.-8.  1912.  M.12.-,inLeinw.geb.M.14.-,inHalbfr.M.16.- 

Inhalt:  I.  Die  griechische  Literatur  und  Sprache.  Die  griechische  Literatur  des  Altertums: 
U.  V.  Wilamowitz-Moellendorf  f.  —  Die  griechische  Literatur  des  Mittelalters:  J.  Krumbacher. 
—  Die  griechische  Sprache:  J.  Wacker nagel.  —  11.  Die  lateinische  Literatur  und  Sprache.  Die 
römische  Literatur  des  Altertums:  Fr.  Leo.  —  Die  lateinische  Literatur  im  Obergang  vom  Altertum 
zum  Mittelalter:  E.Norden.  —  Die  lateinische  Sprache:  F.  Skutsch. 

Als  eine  literarische  und  wissenschaftliche  Leistung  ersten  Ranges  wurde'gleich 
beim  Erscheinen  der  ersten  Auflage  die  geistvolle  Geschichte  der  griechischen 
Literatur  von  U.  v.  Wilamowitz-Moellendorff  einstimmig  anerkannt  Ihr  schließt  sich 
die  Geschichte  der  griechischen  Literatur  des  Mittelalters  von  Krumbacher  an,  der, 
selbst  ein  Bahnbrecher  auf  diesem  weiten  und  dunklen  Gebiete,  trefflich  über  die 
für  die  Allgemeinheit  bedeutsamen  Ergebnisse  der  Byzantinistik  orientiert.  An 
dritter  Stelle  enthält  der  Band  eine  alle  wichtigen  Fragen  berücksichtigende,  ge- 
schickt das  Licht  auf  die  Hauptpunkte  lenkende  Obersicht  über  die  Wandlungen 
der  griechischen  Sprache  von  Wackernagel.  Mit  gewohnter  Meisterschaft  be- 
handelt sodann  Leo  unter  feinsinniger  Charakterisierung  der  hervorragendsten 
Schriftstellerindividualitäten  die  Geschichte  der  klassisch-römischen  Literatur. 
Eine  würdige  Fortsetzung  dazu  bildet  die  Obersicht  über  die  vor  allem  für  das 
Verständnis  der  Entwicklung  des  Christentums  wichtige  lateinische  Literatur  im 
Obergang  vom  Altertum  zum  Mittelalter  von  Norden.  Anschaulich  schildert 
endlich  Skutsch  die  wandlungsreiche  Entwicklung  der  lateinischen  Sprache 
von  ihren  nebelhaften  Uranfängen  an  bis  zur  Neuzeit. 

STAAT  UND  GESELLSCHAFT  DER 
GRIECHEN  UND  RÖMER  I» 

|VI  u.  280  S.l    Lex.-8.    1910.  M.  8.-,  in  Leinw.  geb.  M.  10.—,  in  Halbfr.  M.  12.— 

Inhalt:  I.  Staat  und  Gesellschaft  der  Griechen:  U.  v.  Wilamowitz-Moellendorff. — 
II.  Staat  und  Gesellschaft  der  Römer:  B.  Niese. 

'■  Die  Darstellung  von  Staat  und  Gesellschaft  der  Griechen  von 
Wilamowitz-Moellendorff  gliedert  sich  ebenso  wie  die  Darstellung  der  Literatur 
in  die  hellenische,  attische  und  hellenistische  Periode.  Vorausgeschickt  ist  eine 
knappe  Obersicht  über  die  Griechen  und  ihre  Nachbarstämme,  damit  die  Aus- 
dehnung und  Bedeutung  des  Volkes  über  die  Grenzen  des  eigentlichen  Griechen- 
landes hinaus  klar  werde.  In  der  hellenischen  Periode  wird  wesentlich  die 
typische  Form  des  griechischen  Gemeinwesens  als  Stammstaat  veranschaulicht, 
danach  die  entwickelte  athenische  Demokratie,  endlich  das  makedonische  König- 
tum und  neben  und  unter  diesem  die  griechische  Freistadt.  Die  Gesellschaft 
kommt  wesentlich  nur  so  weit  zur  Darstellung,  als  sie  die  politischen  Bildungen 
erzeugt  und  trägt.  Der  Abschnitt  über  den  Staat  und  die  Gesellschaft 
Roms,  den  Niese  vor  seinem  Heimgang  noch  vollenden  konnte,  schildert  den 
in  drei  Perioden:  Republik,  Revolutionszeit  und  Kaiserzeit  sich  vollziehenden 
Entwicklungsprozeß  der  kleinen  Stadtgemeinde  zu  dem  weltbeherrschenden 
Imperium  Komanum  sowie  dessen  allmählichen  Veriall  und  Untergang.  Dabei 
werden  vor  allen  Dingen  die  Wirkungen  aufgezeigt,  die  diese  Wandlungen  auf 
das  wirtschaftliche  und  soziale  Leben  Roms  ausübten,  und  überall  die  treibenden 
Kräfte  und  Bedingungen  dargelegt,  auf  Grund  deren  sich  aus  dem  kleinen,  ge- 
bundenen Agrarstaat  die  kosmopolitische,  sozial  differenzierte,  die  ganze  zivili- 
sierte Welt  umfassende  Großmacht  entwickelte.  Den  Schluß  bildet  ein  Ausblick 
auf  die  bis  in  die  Gegenwart  fühlbaren  Nachwirkungen  des  römischen  Staates. 

Trüffel,  Qetclfic))te  der  röm.  Mtcratar.  I|I.  O.Aufl. 


Verlag  von  B.  G.  Teubner  in  Leipzig  und  Berlin  , 


FR.  BAUMGARTEN  •  FR.  POLAND  •  RICH.  WAGNER 

Soeben  erschien: 

DIE  HELLENISTISCH- 
RÖMISCHE  KULTUR 

fXIV  u.  674  S.]  Mit  440  Abbildungen,  5  bunten,  6  einfarbigen  Tafeln, 
4  Karten  u.  Plänen,   gr.  8.    1913.     Geb.  M.  10.—,  in  Leinw.  geb.  M.  12.50 

Aus  den  Urteüen: 

Dentsclies  Pliilologenblatt:  „. .  .Die  Bändigung  dieses  ruhelos  fließenden  und  aus- 
oinanderstrebenden  Stoffes  ist  den  gelehrten  Verf  incisterhaft  gelungen.  Wir  haben 
nun  ein  Werk,  das  für  alle  die  von  der  Antike  gelegten  Fundamente  unserer  staat- 
lichen, literarischen,  künstlerischen  und  wissenschaftlichen  Bildungen  und  Be- 
strebungen aufdeckt.  Als  Leser  wünsche  ich  dem  Werke  nicht  nur  klassisch  Ge- 
bildete und  Gymnasiasten,  sondern  gerade  solche,  denen  ihre  Vorbildung  den  un- 
mittelbaren Genuß  der  klassischen  Literatur  yerdagt  hat  Schon  das  wunderyollo 
Bildennaterial  fesselt  das  Auge  und  ladet  zum  Lesen  ein :  nicht  weniges  darunter  wird 
auch  der  Bewanderte  hier  zum  ersten  Male  sehen.  Die  Absicht  der  Verfasser,  für  den 
Gebildeten  in  erster  Linie  zu  schreiben,  merkt  man  der  Darstellung  auf  Schritt  und 
Tritt  an.  Auch  verwickelte  Verhältnisse  sind  immer  lichtvoll  und  ohne  Trockenheit 
vorgetragen,  in  edler  Sprache,  die  sich  nicht  selten  zu  poetischem  Schwünge  erhebt. 
Wir  beglückwünschen  die  Verfasser  zum  Abschluß  ihres  prächtigen  Werkes  und  zu 
ihrem  Verleger,  der  durch  den  riedrigcn  Preis  dieses  Bandes,  der  doch  den  ersten 
um  100  Seiten  übertrifft,  seine  Verbreitung  erleichtert  hat.  Möchte  auch  er  recht 
viele  Leser  finden :  daß  es  dankbare  Leser  sein  werden,  des  darf  man  sicher  sein.** 

DIE 

HELLENISCHE  KUT^TUR 

Dritte,  stark  vermehrte  Auflage. 

[XII  u.  576  S.]  Mit  479  Abbildungen,  9  bunten,  4  einfarbigen  Tafeln,  einem 
Plan  und  einer  Karte,    gr.  8.    1913.    Geh.  M.  10. — ,  in  Leinw.  geb.  M.  12.50 

Ans  den  Urteilen: 
Noiie  Jahrbücher  f.  d.  klass.  Altertum :  „So  hätte  denn  also  das  prächtige  Buch  seine 
Existenzberechtigung  glänzend  bewiesen.    Das  Verdienst  der  Verfasser  um  vor- 
nehme Popularisierung  der  Kulturgeschichte  des  einzigen  Volkes  ist  unbestreitbar.*' 

lliKtorisclie  Zeitschrift:  „Unter  den  Werken,  welche  dem  gleichen  Zwecke  dienen, 

ist  das  vorliegende  zweifellos  inhaltlich  eines  der  gediegensten  und  äußerlich 
vielleicht  das  am  glänzendsten  aus^j^estattete.  Den  Text  wird  auch  der  Fachmann 
mit  Interesse,  denn  er  hält  sich  fast  ganz  von  Pedanterien  frei,  und  nicht  ohne 
mehrfache  Anregung  lesen,  die  Fülle  der  Reproduktionen  in  ihrer  Vereinigung 
wird  er  mit  Dank  benutzen." 

Historische  Vierteljalirsohrift:  „Eine  wohlgelungene  Leistung,  die  mit  großer  Ge- 
wissenhaftigkeit gemacht  und  von  reiner  Begeisterung  für  die  Sache  getragen  ist. 
Die  Sorgfalt  und  die  Kenntnis  der  Verfasser  verdienen  aufrichtige  Anerkennung: 
das  Ergebnis  ist  ein  Buch,  tlas  ein  glückliches  Muster  populärer  Behandlung  eines 
manchmal  recht  spröden  Stotfes  darstellt.  Man  möchte  ihm  recht  weite  Verbreitung 
in  den  Kreisen  derjenigen  wünschen,  die  sich  nicht  bloß  mit  dem  konventionellen 
,Namen  des  Gebildeten'  zufriedengeben,  sondern  in  Wahrheit  zu  dem  geschichtlichen 
Verstäiidnis  unserer  heutigen  gcist  igen  und  politischen  Lage  vorzudringen  iraohten.^' 


EINLEITUNG  IN  DIE 
ALTERTUMSWISSENSCHAFT 

UDier  Mitwirkung  von  J.Beloch,  E.  Bethe,  E.  Bickcl,  J.  L.  Ileiberj»,  B.Keil, 

E.  Kornemann,  P.  Kretschmer^  C.  F.  Lehmann-Haupt,  K.  J.Neumann, 

K.  Pernice,  P.  Wendland,  S.Wide,  F.Winter 

Herausgeg.  von  AllVcd  Gercke  und  Eduard  Xordeu. 

I.Band.     1.  Methodik  (A.  Gerckn).     2.   Sprache   (P.  Krctsrhrnor).     3.   Antike  Metrik   (F.   Bickcl). 
4.  (iriechischc  and  römische  Literatur  (E.  Bethe,   P.  Wendlaiul   und  K.  Nurden).    2.  Auflage. 
.    [XI  u.  682  S.]    Geh.  M  13.—,  geb.  Jl  15  — 

II.  Bdknd.  1.  Griech.  und  r«m.  Privatleben  (K.  Pemice).  8.  Griech.  Kuukt  (Fr.  Winter)  n.  Oricch. 
u.  röra.  Religion  (S.  Wide),  i.  Geschichte  der  Philosophie  (A.  (iercke).  6.  Exakte  Wiisen- 
■chaften  und  Medizin  (J.  L.  Hoiberg).    2.  Aunagc.     [YllI  n.  442  S.J    (ieh.  JLd—,  gob.  JC  10.50. 

III.  Band.  1.  GriecbiBcheGeschichtebis  zurSchlachtbciChaironeia  (C.  F. Lehmann- Haupt).  2.  Grioch. 
(icschichto  seit  Alexander  (K.  J.  Bei  och).  S.  B^^miBohe  Geschichte  bin  tum  Knde  der  Republik 
(K.  J.  Beloch;.  4.  Die  röminohe  Kaisorxoit  (K.  Komemann).  5.  Griechische  Staatsaltertikmer 
(B.Keil).  6.  ROm. Staatsaltertflmcr  (K.J.Neumann).  [VIIT,  488  u.  16  S  ]  Gfh.  Jf.  l>  -,  geb.  Jt  10.50. 

Georg  Wissowa  iirlellt  in  den  ^^Ncuen  Jalirbücliern^^ : 

„Diese  Einleitung  in  die  Altertumswissenschaft  ist  eine  ausgezeichnete  Leistung, 
und  die  ganz  überwiegende  Mehrzahl  der  Beiträge  steht  vollkommen  auf  der 
Höhe  ihrer  Aufgabe,  indem  sie  nicht  nur  dem  Anfänger  eine  zuvorlässip^c  und 
grundliche  Einführung  in  Methode  und  Wissensstand  der  einzelnen  Disziplinen 
geben,  sondern  an  vielen  Punkten  auch  ihrerseits  die  Forschung  selbständig 
weiterführen  und  um  wesentliche  Ergebnisse  bereichern,  also  die  unlösbare  Ver- 
einigung von  Forschung  und  Lehre,  die  das  Ruckgrat  unseres  akademischen 
Lehrbetriebes  bildet,  vortrefflich  zum  Ausdruck  bringen.  Vor  die  Aufgabe  ge- 
stellt, zu  entscheiden,  welche  AbEchnitte  das  höchste  Maß  von  Anerkennung  ver- 
dienen, kommt  der  Kritiker  in  eine  gewisse  Verlegenheit,  weil  die  Wahl  zwischen 
vielem  Guten  schwer  ist.  Ich  möchte  Nordens  Römischer  Literaturgeschichte 
und  B  Keils  Griechischen  Staatsaltertümern  die  Palme  reichen,  zwei  Arbeiten, 
gleich  ausgezeichnet  durch  wissenschaftlichen  Gehalt  und  souveräne  ßeherrschuDg 
des  Stoffes  wie  durch  die  dem  Zwecke  des  Gauzcn  sorgfaltig  angepaßte  Kunst 
der  fesselnden  und  lichtvollen  Darstellung,  welcher  der  Anfänger  wie  der  Mit- 
forscher gleich  gern  folgt.  Bei  Norden  bewundere  ich  neben  der  Fülle  des 
Neuen,  das  er  bietet,  ohne  je  bewußt  neu  und  originell  erscheinen  zu  wollen, 
und  der  Kunst  feiner  Charakteristik  von  Perioden  und  Persönlichkeiten  die  außer- 
ordentliche Geschicklichkeit,  mit  der  er  es  versteht,  viele  interessant«  und  an- 
regende Einzelheiten  in  die  Darstellung  zu  verflechten,  ohne  daß  die  Anknüpfung 
je  eine  gewaltsame  wäre,  und  auch  den  Größen  zweiten  und  dritten  Ranges  ge- 
recht zu  werden,  ohne  durch  listenartige  Aufzählung  von  Namen  zu  ermüden. 
So  hat  er,  obwohl  er  nie  auf  der  Oberfläche  der  Dinge  bleibt,  seinen  Stoff  in 
einer  Vollständigkeit  behandelt,  die  geradezu  erstaunlich  ist.  Keil  vereinigt  in 
außergewöhnlicher  Weise  Weite  des  historischen  Blicks  mit  subtilstem  Erfassen 
des  Details:  sein  Auge  beherrscht  die  ganze  Entwicklung  von  Homer  bis  zur 
Römerzeit  und  alle  Teile  d»r  «griechischen  Welt  mit  gleicher  Schärfe,  Athen 
und  Sparta,  die  Griechenstädte  Kleinasiens  und  des  Westens,  Ägypten  und  die 
übrigen  Diadochenreiche;  der  verfassungsgeschichtliche  und  der  systematisch- 
staatsrechtliche  Gesichtspunkt  kommen  bei  ihm  gleichmäßig  zur  Geltung,  und 
das  Ganze  ist  konsequent  auf  die  Durchführung  des  Gedankens  von  der  Ein- 
heitlichkeit der  Entwicklung  von  der  ältesten  Verfassung  bis  in  die  Römerzeit 
eingestellt.  Die  Darstellung  ist  stark  kondensiert  und  verlangt  darum  auf- 
merksame Leser,  ohne  aber  je  überladen  oder  undurchsichtig  zu  werden.'* 


:( 


LÜBKERS  REALLEXIKON 

DES  KLASSISCHEN  ALTERTUMS 

8.  Auflage  in  vollständiger  Neubearbeitung 

lierausgegeben  von 

J.  GEFFCKEK  und  E.  ZIEBARTH 

(Zirka  KKX)  Seiten.)    Lex.-8.    Erscheint  1913. 

Die  Neubearbeitung  des  Lübkerschen  Reallexikons  will  don  häufig  geäußerten 
Wünschen  nach  einem  Buche,  das  in  knapper  Form,  durch  Hinweise  auf  die 
nötigen  Quellen  und  Hilfsmittel,  dem  Suchenden  Belehrung  über  Einzelheiten 
aus  der  Literatur  imd  dem  ganzen  Leben  der  Antike  bringen  soll,  entsprechen. 
Es  soll  in  keiner  Weise  die  große  Pauly-Wissowasche  Keal-Encyklopädie  er- 
setzen oder  gar  verdrängen,  ebensowenig  wie  seinerzeit  der  alte  Lübker  dem 
alten  Pauly  Konkurrenz  machte.  Denn  beider  Ziele  sind  völlig  andere:  der 
Lübker  gibt  keine  selbständigen  Abhandlungen  wie  jene  vorzüglichen,  in  der 
Wissenschaft  stetig  verwerteten  Artikel  der  Real-Encyklopädie,  sondern  gibt 
iu  einem  im  Charakter  von  Notizen  gehaltenen  Stile  den  nötigen  Apparat  über 
die  Tatsachen  und  die  Forschung  unter  Verzicht  auf  alle  subjektiven  Urteile 
über  Personen  und  Sachen;  zum  Zeichen  dessen  bleiben  seine  Artikel  auch 
ohne  den  Namen  des  Verfassers.  Zu  Mitarbeitern  gelang  es  zu  gewinnen  die 
Herren:  Professor  Dr.  E.  Pernice  in  Greifswald,  Professor  Dr.  W.  Liebmann  in 
Gotha,  Professor  Dr.  E.  Hoppe  in  Hamburg,  Professor  Dr.  M.  Wellmann  in 
Berlin,  Dr.  B.  A.  Müller  in  Hamburg,  der  auch  bei  der  Redaktion  über  die 
Feststellung  der  Lemmata  mitgewirkt  hat.  Unter  ihrer  Mitwirkung  ist  von 
den  Herausgebern  ein  völlig  neues  Buch  geschaffen,  von  dem  zu  hoffen  ist, 
daß  es  sich  als  ein  außerordentlich  nützliches,  die  philologischen  wie  die  ihnen 
verwandten  Studien  förderndes  Unternehmen  erweisen  wird. 

Die  antike  Kunstprosa  vom  VI.  Jahrhundert  v.  Chr.  bis  in  die  Zeit  der 

Rennissnnco.  Von  Eduard  Nordeu.  2.  Abdruck  2  Bände.  Bd.  L*  (XX  u. 
460  S.  u  17  S.  Nachtläge.)  Bd.  II:  (IV  u.  S.  451-968  u.  18  S.  Nachträge.)  gr.  8. 
1909.    Geh.  je  M  14.—,  in  Halbfranz  geb.  je  .ü  16.— 

„. .  .Die  GesamtleUtanK  verdieut  die  höchste  Anerkenuving Namentlich  was  flher  die  altkirehliohe 

Literatar,  die  Geschichte  der  Predigt,  über  den  Stil  des  Hunianisteixlateins  nud  seinen  EinfluA  auf 
die  Prosa  der  lebenden  Sprachen  vorgetragen  wird,  verdient  nicht  blofi  von  Philologen  gelesen 
KU  werden.  Aber  auch  die  Charakteristiken  der  einzelnen  Persönlichkeiten  der  klaiälsohen  Zeit 
sind  geschickt  durchgeführt ;  sie  zeugen  von  erflreulich  gesundem  und  besonnenem  Urteil  and  sind 
mit  einer  Wärme  geschrieben,  die  ans  der  Begeisterung  fttr  eine  gute  Sache  stammt  nnd^och  von 
ÜbcTschweuglichkeit  sich  frei  erhält.  Der  Inhalt  des  bedeutenden  Buches  ist  so  mannigfach  iind  reich, 
dafi  oi  unmöglicli  wird,  ihm  mit  ein  paar  zusammenfassenden  Worten  gerecht  zu  werden.** 

(Oentsche  Ltteratmneitmng.) 

Charakterköpfe  aus  der  nutiken  Literatur.  Von  Eduard  Seh wartz.  I.Reihe: 

I.  Hesiod  und  Pindar;  2.  Thukydides  und  Euripides;  3  Sokrates  undPlato; 
4.  Polybios  und  Posoidoiiios;  5.  Vicero.  4.  Aulla^re.  [IV  u.  128  S.J  8.  1912. 
Geh.  J(  2.20,  in  Leinwand  geb.  JC  2.80. 

II.  Keihe:  1.  Diogenes  der  Hund  und  Krates  der  Kyniker;  2.  Epikur;  3.  Theo- 
krit;  4.  Eratosthenes;  5.  Paulus.  2.  Auflage.  [VIu.  142S.]  8.  1911.  Geh.  ^2.20, 
in  Leinwand  geb.  J(  2.80. 

„Die  erste  Reihe  hat  sich  einen  Khronplatz  in  unserer  Literatur  erobert,  und  die  zweite  Reihe 
steht  ihr  an  Koiclitum  do:j  Inhaltes  und  Reiz  der  Form  nicht  nach'*  urteilt  v.  Wilamowits- 
MoellendorflT  in  (Deiittclie  LHenitarsettiiiig.) 


Verlag  von  B.  Ö.  Teubner  in  Leipzig  und  Berlin 

Getchiehte  der  Antobiographie.  Von  Georg  Misch.  In  3  Bänden.  I.  Band:  Das 
Altertum.  fVlII  u  472  S.]  gr.  8.  1907.  Geh.  .H  8.—,  in  Halbfranz  geb.  .K  10.— 
(II.  und  III.  Band.  Mittelalter  —  Neuzeit  in  Vorbereitung.) 

„Der  VerfMier  hat  seine  Aufgabe  eo  weit  and  tief  begriffen,  dafl  ihre  Lösung  den  grOBten  Inhalt  be- 
kommen hat,  dessen  sie  ffthig  war,  und  nber  ihre  monographische  Anlage  hinaus  eine  Geschichte  des 
SelbstbewuBtselns  im  Altertum  geworden  ist.  So  sicher  füllt  er  auch  die  weitesten  Umrisse,  mit  so  feinem 
Takt  greift  er  nach  allen  Seiten  aus  und  lieht  zusammen,  sichtet  und  reiht  ein,  immer  den  konkreten 
OegcBCtand  im  Auge  und  doch  fähig,  den  schwanken  Dunstkreis  und  die  unfafibaren  Lebenikrftfte  naoh- 
lafahlen,  woraus  jeic  Kinxelgestalt  sich  wirkt."  (Prtnßlscke  Jahrbttcher.) 

Die  griecliiseli-1  öiiiischeBiograpliie  nach  ihrer  literariHchen Form.  Von  Friedr.Leo. 

[V  u.  829  S.J     gr.  8.     19U1.     Geh.  M  7.—,  in  Halbfranz  geb.  .H  9.— 

,Das  Bach  hält  vii-l  mehr,  als  sein  Titel  vorspricht.  Unter  scharfer  und  sicherer  Schematisiening  wird 
die  ftuAere  Form  der  ausgedehnten  antiken  biographischen  Schriftstellerei  analysiert.  Aber  in  der  ttuBeren 
form  offenbart  sich  >;ugleich  der  innerste  Kern,  die  Entwicklung.  Die  deutsche  l'hilologie  ist  an  der 
Arbeit,  die  Entwicklungsgeschichte  der  ver»chiedenrn  literarischen  Gattungen  des  Alterturas  bu  schaffen. 
Doxographle,  Koman,  Portrftt,  Dialog,  Biimus  —  sie  haben  die  ihre  gefunden.  Nan  wird  uns  das  Glttck 
sateil,  auch  die  Entwicklungsgeschichte  der  Biographie  von  einem  der  groBen  Meister  des  Faches  xa 
beiitcen.  Der  Stil  ist  von  schlichter.  Überzeugender  Klarheit  und  belebt  sich  in  der  Schlufibetrachtung  xa 
einer  hinreißenden  Wilrme,  in  der  die  innere  Begeisterung  des  Verfassers  für  den  großen  Stoff  durchbiioht, 
die  allein  lo  ungeheure  MOhe  ertragen  Iftfit."  (Denlsrke  Ltteralurxettnug.) 

Ycrgils  epische  Techuilc.  A^on  Richard  Heiiize.  2.  Auflage.  [X  u.  498  S.]  gr.  8. 
1908.     Geh.  J/  12.—,  in  Halbfranz  geb.  M  14.— 

„...Das  Buch  ist,  soweit  ich  die  Literatur  kenne,  das  Beste,  was  bisher  tiber  Vergil  geschrieben 
worden  ist  Es  hat  allgemeine  Bedeutung  als  durchgeftlhrtcs  Beispiel  der  Analyse  und  wissenschaftlichen 
Wflrdigung  eines  der  groBen  Uterarischen  Kunstwerke.**  (F.  Leo  i.  d.  Demtseken  LtteratHnelinng.) 

WAlirhelt  und  Kunst.  Geschichtschreibung  und  Plagiat  im  klassischen  Altertum. 
Von  11.  Peter,     [XH  u.  490  S.]    gr.  8.     1911.     Geh.  M  12,  geb.  .^14.— 

Eine  gruUzUgige  (ieichiclite  der  antiken  Hiatoriographtc  von  ihren  frühesten  Anfängen  Ms  in  die 
christliche  Zeit  im  Zusanimeuliang  mit  der  allgemeinen  (ieistesfteschichte  und  unter  besonderer  Horfiok- 
siclitigung  des  vom  heutigen  Brauch  wo«entIich  ubweiclienden  Verbttltiiissea  drs  (ioichichtschreibers  sur 
historischen  Wirklichkeit  und  zu  seinen  Vorgängern.  Der  Verfasser  läßt  die  Schriftsteller  in  gerechterer 
Beleuchtung  erscheinen,  erklUrt  Fehler  und  Vorzüge  aus  ihrer  Zeit. 

Cicero  im  Waudel  der  Jahrhunderte.  Von  Thaddäus  Zicllnslti.  3.,  vermehrte 
Auflage.     [VllI  u.  :i71  S.J     gr.  8.     1912.    Geh.  .V6.— ,  in  Leinwand  geb.  .Hl.— 

„Das  Schriftchen  i-tt  mit  Geist,  mit  reichem  Wissen  und  freiem  Blick  fUr  Hoschichte,  Menschentum  und 
Kultur  geschrieben  und  kann  und  soll  nicht  nur  dem  Ciceroliebhaber  bestens  empfohlen  sein,  sondern 
Jedem,  dem  die  Kenntnis  von  den  Einflüssen  des  Altertums  auf  den  Wandel  der  Jahrhunderte  am  llersen 
liegt.  Durch  die  Lagerungen  der  Geschichte  wird  uns  hier  gleichsam  ein  ,VertikaldurolMchnitt*  gegeben, 
indem  die  dreifachen  starken  EiLHüsso  der  Cicero  ichriften  auf  die  Weltentwicklung,  zundchst  auf  die 
Begründung  des  Katholizismus,  hernach  auf  die  Renaissance,  zuletzt  auf  die  Französische  Revolution  und 
die  geistige  Bewegung,  die  sie  vorbereitet,  dargetan  werden. **  (lilNtorlsche  Vterteljahntrhrlft.) 

CharaltteristilL  der  iateiuischen  Sprache.  Von  Osliar  >Veise.  4.  Auflage.  [V  u.  202  S.J 

8.     1909.     Geh.  .^.3.—,  in  Leinw.  geb.  .^3.(50. 

„Weiaes  'gedankenvolles  und  inhaltrciches  Buch  über  die  lateinische  Sprache  erschien  zuerst  1891.  Ans 
einer  liebevollen  Vertiefung  in  den  interessanten  Gegenstand  geboren,  flberraachte  es  durch  eine  FüUo 
trefflicher  Urteile  des  sprachkundigen  Verfassers;  der  gewandte,  gefällige  Stil  machte  es  zu  einer  an- 
genehmen Lektfire. . . .  Als  erste  zurammenfasHende  Darstellung  des  (-iiarakters  der  lateinischen  Sprache 
war  es  in  seiner  Art  neu.  All  die  taucenrlfältigeu  Beobachtungen,  die  erfahrene  Sprachkennor  aber 
lateiui:iche  Redeweise  gelegentlich  gemacht  hatten,  stellt«'  ei  mit  eigenem  Utteil  übumichtlich  zusammen; 
Andeutungen  der  Grammatiker  wurden  weiter  verfolgt,  immer  unter  dem  Gesiclitüpunkte,  den  Gründen 
der  sprachlichen  Erscheinungen  nachzuforschen  und  von  der  höheren  Warte  der  psychologischen  Be- 
trachtung aus  ein  richtiges  Urteil  zu  gewinnen.**  (WocheuKchrIft  fSr  klaMSiKche  l'hÜoloute.) 

Kaiser  Constantin  und  die  christliche  Kirche.  Von  Eduard  Schwartx.  Fünf  Vor- 
träge.    [VIII  u.  172  S.]    gr.  8.     1913.     Geh.  ./^  3.— ,  geb.  c«  3.60. 

Die  fitr  ein  größeres  Publikum  bestimmten  Vorträge  bringen  die  groBe  Wendung  der  VITeltgeschichte 
zur  Darstellung,  in  der  das  Kaisertum  die  bis  dahin  beschimpfte,  höchstens  geduldete  Kirche  zur  Kelcbs- 
kirche  erhebt  und  mit  ihr  einen  bis  auf  den  heutigen  Tag  Dachwirkeuden  Bund  abschllcfit.  Durch  die 
Heranziehung  eiufr  stattlichen  Anzahl  bis  jetzt  wenig  beachteter  und  unbekannter  Urkunden  gelingt  es 
dem  Verfasser  unter  kritischer  Behandlung  seines  Materials,  die  geschichtlichen  Vorg&ngo  nacli  diesen 
unmittelbaren  Zeugnissen  anschaulich  /.n  rekuustruicren. 

Die  orieutaiischeuReiigiouru  im  römischen  Heideutuin.  Von  F.Cumont.  .\iitori8ierte 
deutsche  Ausgabe  von  G.  (lehrich.  |XXIV  u.  344  S.J  gr.  8.  1910.  Geh.  JC  b.—, 
geb.  ^4C  C— 

Da»  Werk  behandelt  die  grofie  Umwandlung,  welche  das  religiiise  Leben  des  Abendlandes  wfthrend  der 
römischen  Kai-terzeit  durch  den  wachsenden  Einflnfi  der  ohontalischen  Kultur  erfuhr;  es  schildert  in 
groflen  Zügen,  wie  und  warum  sich  die  Oberlogenheit  dos  hellcnisiertcn  Orients  seit  dem  Beginn  unserer 
Zeitrechnung  in  Terfassuug,  Recht,  W^irtschaft  und  Geistesleben  des  römischen  Reiches  immer  mehr  geltend 
macht.  Es  folgt  die  Qesohicbte  der  einseinen  Fremdkulte  und  ihrer  Einwanderung  in  das  Abendland. 
Das  Schluflkapitel  verwebt  die  gewonneneu  Ergebnisse  su  einem  anschaalichen  Gesamtbilde. 


Verlag  von  B.  G.  Teubner  in  Leipzig  und  Berlin. 

Die  Mysterien  des  Mithra.  Von  F.  Cumont.  Ein  Beitrag  zur  ReligioiiBffeschichie 
der  römischen  Kaiserzeit.  Autorisierte  deutsche  Übersetzung  Ton  G.  Gen  rieb.  2.  Auf- 
lage. Mit  9  Abbildungen  im  Text  und  auf  2  Tafeln,  sowie  1  Karte.  [XX.  u.  224  S.] 
gr.  8.     IDll.     Geh.  JC  ö.— ,  geb.  M  o.GO. 

„Duroh  das  ganzo  Bucli  geht  derselbe  streng  kritische,  sich  selbst  bescheidende,  historische  Zog,  der  dem 
gjfoflcn  Werke  Camonts  die  verdiente  Anerkennung  der  Kenner  eingetragen  hat.  Wie  dies  ilcherllch 
die  Kiuselfurschung  noch  lange  anregen  wird,  so  wird  auch  dieser  gelungene  Aasing  in  dem  ihm  be- 
rtiminten  weiteren  Leserkreis  segensreich  wirken,  in  dem  er  beitragen  wird  zum  historischen  Verständnis 
religiöser  Probleme."  (Workeiifclirlft  flr  kUHKiaclie  Philologie.) 

Römische  CharakterkOpfe^  vornehmlich  aus  caesarischer  und  trajanischer  Zeit.    Von 
'.  C.  Ilardt.     Mit  Abbildungen,  [ca.  400  S.]   gr.  8.     1913. 

T|i  diesem  auch  fflr  weitere  Kreise  bestimmton  Werk  ist  der  Versuch  gemacht,  hervorragende  Persönlich- 
Initon  der  römischen  (leschiohte  durch  eine  Sammlung  von  Briefen,  die  teils  von  ihnen,  teils  an  sie,  teils 
Hber  sie  geschrieben  sind,  su  charakterisieren.  Vor  allem  liefi  sich  dies  für  die  caesarische  und  trajanitche 
'/^yx  ermöglichen,  über  die  wir  durch  die  Korrespondenz  Ciccros  und  Plinius  d.  J.  vorsQglich  nnterriohtet 
sind.  In  den  jeweils  vorausgeschickten  Einleitungen  hat  sich  der  Verfasser  bemüht,  die  Gestalten  des 
Vordergrundes  durch  llinzufügung  von  Rahmen,  Mittol-  und  Hintergrund  in  anschauliche  Bilder  an  ver> 
wandeln.    Auch  ist  zur  Krleichterung  der  Übersicht  ein  ausführliches  Register  beigegeben. 

YortrBge  und  AnfsBlzc.    Von  Hcriiiauu  Useiier.   [V  u.  259  S.]    gr.  8.     1907.    Geh. 

JC  5. — ,  in  Leinwand  geb.  Jt  6. — 

„Dafi  Albrecht  Dieterich,  der  Usener  persönlich  wie  wissenschaftlich  besonders  nahe  stand,  in  der  vor- 
iiegendeu  schönen  Sammlung,  einem  Plane  von  Usener  selbst  folgend,  lunächst  die  für  einen  weiteren 
lleserkrois  geeigneten  Stücke  vereinigt  hat,  ist  nm  so  mehr  an  begrüßen,  als  in  ihnen  die  Sonderart  des 
JUensohen  nnd  des  Gelehrten  in  harmonischer  Vereinigung  sich  ausprägt  und  auch  dem  Femeratehenden 
cbien  Begriff  davon  zu  geben  vermag,  was  U»euer  bedeutet  hat.**  (Literarisches  Zentralblatt.) 

Grandriß   der  Geschiclite   der  klassischen  Philologie.     Von   Alfred  Oiideman. 

2.,  vermehrte  Aufl.  [VI  u.  260  S.J   gr.  8.   1909.  Geh.  ^4.40,  in  Leinwand  geb.  c/^  6.— 

„llan  sieht,  dafi  vor  allem  eine  praktische  Hand  die  Aufgabe  gelöst  hat,  oiuo  Hand,  die  es  versteht,  die 
graphischen  Mittel  sur  («liederuug  und  Wertnutersclieidung  auszunützen,  die  sich  vor  allem  auch  in  der 
Auswal. 1  der  fast  überall  ganz  auf  der  Ilühu  stelicudüu  Literaturnachweise  bewährt  (worin  gewifi,  wie 
der  Verfasser  treffend  bemerkt,  eine  größere  Reich h alt igkeit  zu  bieten  die  leichtere  Aufgabe  gewesen 
wäre).  Besonders  willkommen  sind  die  nützlichen  Überblicke  über  die  ältesten  und  wichtigsten  Ifand- 
Schriften,  über  den  Bestand  an  SchoUensammlungeii,  Über  die  Kditiones  principes  nnd  ähnliches,  alles 
nicht  nur  für  den  Studenten  beqnem  and  praktisch  zusammengestellt.'* 

(Otto  ImmlNch  In  den  Neuen  Jahrbfifhcm  ffir  klassUrheH  Allerlam.) 

Iniaglues  philologoruui.  160  Bildnisse  aus  der  Zeit  ?on  der  Renaissance  bis  zur 
Gegenwart.  Gesammelt  und  herausgegeben  von  Alfred  Giideiunn»  [VIII  u.  40  S.J 
4.    1911.    Steif  geh.  Ji  3.20,  in  Halbperg.  geb.  J^  4.— 

Das  Buch  bietet  eine  in  ihrer  Art  bis  honte  auch  nicht  aunäheind  cxiiitieronde  Sammlang  von  ICO  Porträts 
der  Koryphtteu  der  klasiisehen  Altertumswissenschaft  von  der  Renaissance  bis  zur  Gegenwart,  Jedoch  mit 
AusschluU  der  Lebenden.  Zugrunde  gelegt  wurden  diu  besten,  oft  schwer  erreichbaren,  gluichBeitigen 
Originale,  von  denen  manche  hier  zum  erstenmal  reproduziert  und  dadurch  erst  der  größeren  Altgemeinheit 
bekannt  werden.    So  darf  das  Werk  gewiQ  auf  das  Interesse  der  Altertumsfreunde  zählen. 

Gftiiis  Julius  Caesar.  Sein  Leben  nach  den  Quellen  kritisch  dargestellt  von  E.G*SIhlery 
Professor  an  der  New  York  üniversity,  New  York.  Deutsche,  vom  Verfasser  selbst 
besorgte,  berichtigte  und  verbesserte  Auflage.  [VIII  u.  274  S.J  gr.  8.  1912.  Geb. 
./^,  6.— ,  geb.  Ji'^.— 

Der  Verfasser  hat  sieh  die  augesichts  Mommsrns  glänzender,  aber  einseitiger  Darstellung  dringend  eine 
Löifuiig  heiscliende  Aufgabt«  gcHtellt,  unbeirrt  von  politischen  Überzeugungen  und  Vorurteilen  und  äathetisoh- 
moraÜHühfU  Sympatiiien,  auf  Grund  einer  uiijcktivon  lleurtiMlung  der  antiken  Überlieferung  den  Lebens» 
gang  ('ae.iarH  darzulegen.  Hei  dieser  lletrachtuiiKsweiHe  tritt  der  zähe  nnd  gewandte  Politiker  und  Mani- 
pulator uuB  der  biofien  rinrii}/.eio)inung  plastiHch  heraus,  der  politische  Keforninr  groBcn  Stils  oder  der 
mit  divinatorischein  Hliek  seinen  ZeitgonoHsen  nnendlieh  vorauseilende  Staatsmann  zurück.  Die  in  den 
Anmerkungen  dargehoteuen  (^uellenuauliweii»e  erleichtern  die  Nachprüfung.  Im  Schlufikapitel  werden  die 
in  Frage  koniniendcn  QucllenHchriftsteller  nach  ilirer  l'artcisteliung  und  gegenseitigen  Abhängigkeit  sorg- 
fällig  g<f))iüft  und  in  ihrer  Kigenart  charakterisiert.  So  erHuheint  das  Jiuch  vor  allem  geeignet,  den  Lehrer 
bei  tier  Vorbereitung  auf  die  Caesarlektiire  i.w  unterstützen;  darüber  hinaus  dürfte  es  allen  denen  willkommen 
sein,  die  der  stets  aufs  neue  anziehenden  I'en>ünlichkt>it  dieses  griVfiten  Sohnes  Roms  Interesse  entgegenbringen. 

Cäsarstiidleu.  Nebst  einor  Analyse  der  Strabonischen  Beschreibung  von  Gallien  und 
Britannien.  Von  Alfred  Klotz.  [VI  u.  207  S.|  gr.  8.  1910.  Geh.  M.^.—y  in 
Leinwand  geb.  Ji  7.20. 

Ausgehend  von  dem  literarischen  Charakter  des  cäsarisehen  Werkes  aU  eommentarii,  behandelt  der  erste 
Teil  die  geographischen  Interpolationen  im  üeUum  (iailieum  besonders  nach  iSprache  und  Stil  und  weist 
der<?n  einlieitlieheu  l-r^prung  aus  einem  geugrapliischeu  Werke  naeli.  Der  zweite  Teil  sucht  die Nipperdeyache 
Ansicht,  daU  das  Kelhun  Alexandrinnni  der  Anfang  von  llirtius'  Fortsetzung  de«  Bellum  civilo  aei,  ein- 
gehender zu  begründen-  Der  dritt'  Teil  erörtert  einige  stilistische  Kigentümlichkeiten  Cäaars  nnd  behandelt 
dann  eine  Reihe  von  Stellen  des  Itelluni  lialiicum  kritisch.  Ein  Anhang  gibt  einig«  Boobitchtnngen  Aber 
"^'^  unfertigen  Znstand  des  liellum  civile. 


Verlag  von  B.  G.  Teubner  in  Leipzig  und  Berlin 

Clsars  Feldiflire  in  Gallien  und  Britannien.  Von  T.  Rice  Holmes.  Übersetzung 
und  Bearbeitung  der  Werke  „Caesar's  conqueat  of  Gaul*^  2ki>  Edition,  Oxford  1911 
und  ,iAncient  Britain  and  the  Invasions  of  Julius  Caesar*',  Oxford  1007.  Von  Wil- 
helm Schott.  Nach  dessen  Tode  zu  Ende  geführt,  durchgesehen  und  zum  Druck 
befSzdert  von  Felix  Rosenberg.  Mit  einer  Karte  von  Gallien.  [XIV  u  299  S.J 
gr.  8.     1913.     Geh.  M9.—,  geb.  JCIO,— 

Ton  Holm*»*  „Gaetan  Conqaest  of  Gaul"  ond  „Anciont  Britain**,  die  aach  von  dor  deuUohen  Kritik  auBer- 
ordentlich  gflnstig  aufgenommen  -wurden,  wird  hier  eine  deutsche,  nur  die  wichtigsten  Partien  umfauondo, 
dafttr  aber  woaentlich  billigere  und  doch  alle  Vorzdge  des  Originals  bewahrende  Bearbeitung  vorgelegt. 
Die  sorgsame  Verarbeitung  des  (^uelleumaterials  und  die  anregende  l)ar»teliung  lassen  das  Werk  für  Jeden, 
der,  historisch  und  psychologisch  interessiert,  aber  jene  Vorgänge  sich  orientieren  will,  geeignet  ersoheinon ; 
insbesondere  bildet  es  ein  wissenschaftlich  xuverlässiges  Hilfsmittel  cur  Vertiefung  und  Belebung 
der  GaesarlektQre.  Die  ron  Professor  W.  Schott  begonnene  Übersetzung  wurde  n*ch  dessen  Tod  von 
Professor  F.  Bosenberg  beendet 

Aas  Yergils FrQhzeit.  Von  Franz Skutgcli.  [XUu.  170S.]  gr.8.  1901.  Geh.  .^4.—, 
in  Leinw.  geb.  .,^4.60. 

GalluB  nnd  Yergll.    (Aus  Vergils  Fnihzcit.    II.  Teil.)    Von  Franss  Skiitscli.    [VI  u. 

202  S.]    gr.  8.     1906.     Geh.  JC  5.—,  in  Leinw.  geb.  v^.  6.60. 

„ . . . das  ausgexeichnete  Buch...,  in  dem  Skutsch  in  einer  l'ntcrsnchung,  die  das  Muster  einer  Uterar* 
geschichtlichen,  durch  eindringende  produktive  Kritik  und  scharfsinnige  Kombination  gleich  hervorragende 
Studie  geuAnnt  werden  mufi,  zu  ganz  neuen  —  wenigstens  in  ihrer  Znsammenfassung  ganx  neuen  —  Resultaten 
Aber  Cornelius  Uallus  gelangt  ist;  desGallus  dichterische  Individualität  und  Bedeutung  haben  wir  erst  durch 
Hkutsch  kennen  gelernt.**    (Jahresbericht  fiber  d.  Fortsrhrltte  der  kLisnlichen  Alt ertHmiwtaaeiisc halt.) 

Jngendverse  nnd  Hciuiatpoesie  Yergils.  Erklärung  dos  Calalepton.  Von  Tlieod.  Birt» 

[184  S.]    gr.  8.     1910.     Geh.  c^3.60,  in  Leinw.  geb.  *ä:4.20. 

Das  BcdUrfhis  narh  einer  sorgfilltigcn  Kommentierung  des  Vergilischen  Catalepton,  das  sich  seit  llngerem 
um  so  lebhafter  geltend  machte,  als  es  sich  dabei  zugleich  um  die  Echthcitsfrago  handelte,  über  die  nur 
eine  genaue  und  zut»ammenhilngende  Exegese  der  (iedichte  Kutucheidung  bringen  konnte,  sucht  das  vor- 
liegende Werk  allseitig  zu  befriedigen.  Durch  eingchendo,  liohovollo  Kinzelexegese  gelingt  dem  Verfasser 
der  Nachweis,  dafi  die  Uedichte  (anfier  Nr.  0)  in  der  Tat  Vergilischen  Ursprungos  sind  und  daU  sie  der 
ICirtenpoesie  Vergils  zeitlich  vorauülit'gond  in  oder  bei  Mantua  und  Cremona  verfaflt  wurden,  also  echte 
Produkte  Vergilisoher  Ileimatpoesie  darstellen  und  dafi  wir  somit  in  ihnen  authentische  Selbstzengniss»  für 
des  Dichters  Jngendentwicklung,  VermAgcnsvorhältnisse  und  pervöuliche  Beziehungen  besitzen,  vor  denen  die 
Nachrichten  in  den  Viten  und  Kommentaren  des  Altertums,  sofern  sie  abweichen,  hinfort  zurückzutreten  haben. 

Bömiselie  Säknlarpoesie.  Neue  Studien  zu  Hora?/  XVI.  Epodus  und  Vergils  IV.  Ekloge. 
Von  tt.  C,  Kukula.    flV  u.  97  S.]    8.    1911.    Geh.  .«13.—,  in  Leinwand  geb.  JC  4.40. 

Kukulat  Buch  bringt  in  der  Hauptsache  eine  völlige  Umdeutung  der  beiden  behandelten  Gedichte,  indem 
ea  den  Nachweis  fahrt,  daß  Horaz'  ep.  XVI  ein  richtiges,  in  seiner  Stimmung  durchaus  einheitliches 
ataaitotixov  ist,  dessen  Ilauptvorlage  neben  Arohilochos  der  AÖyoi  M/i;i/»rfa// »ro.:Agamemnons  ilom.  B.  110  ff. 
gewesen  ist;  ebenso  dafi  Vergils  IV.  Ekloge  kein  Xuyo;  yttri^Xiaxu;  auf  einen  Sohn  PoUlos  oder  Octaviani 
ist,  sondern  ein  nach  Theokrit  (XVJ.  XVII,  XXIV)  geformter  Panogyrious  auf  Octavian  selber  als  den 
divinuipuer  jener  Zeiten.  Ks  ergibt  sich  gleichzeitig,  dafi  die  Epode  des  Horaz  so  wenig  wie  die  Kklogo 
Vergils  Stilgattungen  für  sich  darstellen,  sondern  dafi  der  Epodus  zur  politischen  Parftnese  des  Solon  und 
Theognis  und  zur  Jamben poesie  des  Archilochos.  die  Ekloge  dagegen  zum  bukolisclien  Kultlied  der  Oriechen 
und  zu  den  hellenistischen  iyxtiHua  ^iaodrotv  gehören.  Neben  diesen  beiden  Ergebnissen,  die  eine  besonders 
durch  Skutsch  wieder  brennend  gewordene  Frage  lOseu  wollen,  bringt  das  Buch  eine  Fülle  historischer 
und  queUenkritischer  Untersuchungen  über  das  KeligionHweeen  der  Römer,  ihre  sakrale  Dichtung  und  die 
Vorgeschichte  ihres  Kaiserkultes ,  die  u.  a.  einen  überraschenden  Einblick  in  den  Zusammenhang  der 
römischen  Orakelpoesie  auch  mit  dem  um  17U  v.Chr.  entstandenen  jüdisch-hellenistischen  Sibyllenbuch  gewähren. 

LIvia.     Von  Hugo  Willrich.    fVI  u.  79  S.J    gr.  8t    1911.    Geh.  .«  2.— 

Macht  den  Versuch,  zu  zeichnen,  wie  sich  in  dem  rrpublikanischen  Rom  die  Stellung  einer  Kaiserin  ent- 
wickelt hat,  nnd  welche  Ideen  und  Faktoren  dabei  mitwirkten,  in  anziehender  Darstellung  und  unter 
kritischer  Verwertung  des  gesamten  Quellenmaterials.  Das  sich  ergebende  Lebens-  und  Charakterbild  der 
Gattin  des  Augustus  und  Mutter  de<«  Tiberius  llflt  diese  in  einem  bedeutend  sympathischeron  Lichte  er- 
scheinen, u1«  es  in  der  bisherigen  (Jeschieht^chreibung  der  Fall  war.  Zugleich  iinden  eine  Anzahl  wichtiger 
Fragen  aus  den  Gebieten  der  politischen,  Sitten-,  Religions-  und  Wirtschaftsgeschichte  eingehende  Erörterung. 

Apnlcjns  von  Madaura  und  das  römische  Privatrecht.    Von  Fritz  Norden.    [VI  u. 

196  S.]     gr.  8.     1912.     Geh.  vÄ:6.— ,  geb.  M.S.— 

Das  Buch  fafit  das  umfangreiche  in  den  Werken  des  Apulejus  verstreute  juristische  Material  für  das  Gebiet 
des  Privatrechts  zu  einer  systematischen  Gesamtbetrachtung  zusammen.  Ks  gelang  so  nioht  nur  für  manche 
bisher  unbeachtete  Stelle  nnd  Episode  das  volle  Verständnis  zu  schaffen,  sondern  auch  einen  Beitrag  zn 
einer  richtigeren  Würdigung  des  Apulejus  zu  liefern.  Zugleich  ergeben  dieio  Untersuchungen  ein  au- 
schanliches  Bild  der  römischfu  Kultur  zur  Zeit  dor  Antonine  nnd  einen  lebendigen  Einblick  in  den  Gang 
des  tigliohen  Rechtalebens  im  ä.  nachchristlichen  Jahrhundert  und  lehren  manche  der  römischen  Oeseta- 
regeln  beaaer  btgreifen.  Die  Einleitoiig  enthält  n.  a.  Beiträge  zur  Kenntnis  dea  römischen  Bhetorenwesena  not 
Anwalttums  nnd  sucht  der  Apologie  des  Apulejus  in  eingehender  Analjae  vom  Standpunkt  der  adrokatianb 
TeehBlk  ans  gerecht  an  weiden. 
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Sammlung  wissenschaftlicher  Kommentare. 

zu  griechischen  und  römischen  Schriftstellern 

Apologeten,  zwei  griechische.  Erklärt  von  j.Gbfkckkn.   [XLiiiu.333  s.] 

gr.  8.     1907.     (leh.  .//  10.  —  ,  in  Leinwand  f,'eb JC  11.— 

„Es  ist  ein  (fonufl,  (tvffckcus  Kommentar  za  lesen:  or  ist  lobendig  und  t«ni|>erameutToll 
gosobxieben,  voller  (redankon  und  doch  zugleich  roll  reichsten  Materiale«,  auf  dessen  möglichst 
vollständige  Sammlung  G.  den  Hauiitnachdruck  legt."  (DttttSOhe  Litaratiinalt«l|.) 

Aetna.     Erklärt  von  S.  SrnnAus.     [X  u.  230  S.]     gr.  8.     1808.     Geh.   JC    G.    , 

in  Leinwund  gebunden „IC    7 . — 

„Sudhaus  bat  namentlich  den  natnrwisscnscliaftlicben  SUifTvom  historischen  und  geologischen 
Standimiikto  aus  gut  durchgearbeitet  und  bequem  angänglich  gemacht.  Femer  hat  t<.  den  tlher- 
lieferten  Text  fast  unverfulseht  vorgelegt,  ^-as  nach  der  tumultuarischon  Bearbeitung  von  Itfthrana 
sehr  wohltuend  wirkt.  Kr  hat  Übersetzung,  Kinleitung  und  Erklärung  beigeftlgt  und  Tiolfach 
einen  hfibsohen  Fortschritt  erzielt."  (Deutsolie  Literaturzeitm|«) 

Catulli  Veronensis  über.   Erklärt  von  o.  Fkiedkich.    [Yu.  sgos.j    gr.  s. 

1908.     Geh.  .K  12.—.  in  Leinwand  gcb ^<j^  13._ 

,,Friedrich  ist  ein  Kenner  der  römischen  Dichter  und  vorzüglich  desCatull,  er  zeigt  Verständnis 
fQr  die  Eigenart  gerade  dieses  Dichters  mit  seiner  Leidenschaft  in  Liebe  und  Hafl,  er  liebt  den 
C-atull  und  fühlt  mit  ihm,  und  so  ist  denn  auch  sein  Kommentar  eine  wahre  Bereicherung  der  Catull- 
literatur.  Die  Arbeit  bringt  die  Ergebnisse  langjähriger  Studien."    (Zeitschrift  f.  4,  BymilMialweiail.) 

Johannes  von  Gaza  und  Paulus  SilentiariuS.  Kunstbeschrelbungen  Justi- 
nianischer Zeit.  Erklärt  von  P.  Fkikdläkdkk.  Mit  11  Textabbildungen,  und 
2Tafeln.    [VIu.SlüS.J   gr.  8.    1912.    Gch..<^  10.— ,  in  Leinwand  geb.  .^  1 1.— 

„  .  .  .  .  Don  Vorbemerkungen  über  Überlieferung  und  Ausgaben  usw.  geht  eine  ausführ- 
liche Einleitung  ,Über  die  Beschreibung  von  Kunstwerken  in  der  antiken  Literatur*  roran,  die 
kein  Literar-  oder  Kunsthistoriker  ungeleson  lassen  sollte."  (HiltOrilOhei  Jthrbuoh.) 

Lucretius,  De  rerum  natura.  Buch  iiL  Erklärt  von  kHeimze.  [VI  u.  206  s.] 

gr.  8.     1907.     Geh.  JC  4.  —  ,  in  Leinwand  geb *Ä    6. — 

„Heinze  ist  vortrefflich  vorbereitet  an  seine  nicht  leichte  Aufgabe  herangetreten.  Epikan  eigenen 
Nachlafl  und  die  Trümmer  dci  Schriftt^n  der  Kpiknrcor  hat  er  sorgfältig  studiert  und  ebenso  das  Ge- 
dicht des  Lucrez  nach  sachlichen  wie  nach  pprachiichen  (icsiohtspunkten  gründlich  durchgearbeitet. 
Überall  erkennt  man  den  tüchtigen  Kenner  der  griechischen  und  römischen  Literatur,  wie  auch  ein- 
gehende Studien  der  antiken  Philusuphio  nicht  zu  verkennen  rind."    (Berliner  Phiiolog.  Woohentphrift.) 

Philostratos  über  Gymnastilc.  VonJ.JüTHMKH.  fViUu.aaGS.]  gr.s.  1900. 

Geh.  M  10. — ,  in  Leinwand  geb ^Ä  11. — 

„M.  Jüthnor  donne,  outre  une  exccllente  traductlon  placke  en  regard  du  texte,  un  copieoz 
commentaire  rcl4gu6  ä  la  flu.  li  y  ^claire,  avec  une  Erudition  solide  et  concise,  lea  parti* 
cularit^s  de  la   languo   de  Philostrate  et  ses  nombrouses   allusions  ä  des  faits  historiques  on  ä 

dos  coutumes  du   gymnase IM  um  iutoroKsauto   cucorc  e^t  la  longue  introduction  oü   M.  J. 

passe   en   rovuo  tous  les  df'bris  de  la  ,Iittt'rnturn  gymnastique'  des  Grecs  en  la  clastant  par  cat6- 
gurie  d'auteurs."  (Aisooittion  pour  renoourtgement  des  6tutfei  greoquet  en  Franoe,  Parle.) 

Die  Pseudoxenophontische  'Aihtivadoi^  jtoXireCa.    Von  E.  Kai.inka. 

|Vu.  324S.]     fTT.  8.     1913.     (ich.  .//  10.— ,  gob Älll.— 

„Ein  ausführliches  Werk  Über  dieses  hocliinten^ssant«.  weil  älteste  Denkmal  der  attisclien 
I'ro.ia,  geh<>rto  schon  Inuifst  zu  den  Di-oidoraten  der  klassisch- philologischen  Wissenschaft  Kein 
Philologe  wird  das  Huch  Kalinkns,  dieses  Spezialkenncrs  d«-r  Schrift,  ohne  Gefühl  reicher  Itelehmng 
und  innerer  Fonierung  aus  der  Hand  IcKcn.*'  (Litertr.  Ztntraiblatt.) 

SopholdeS,  Eleictra.  Erklärt  von  (i.  Kaibkl.  [VIII  u.  310  S.]  gr.  8.  1896. 
Geh.  M  G.  — ,   in  Leinwand  j^ob t^    7. — 

,,Kin  /ug  mächtigen  uml  frurlitbar  wirk>.-nilen  Wissens  geht  durch  das  ganze  Buch  und  cr- 
x«>ugt  iu  jedem,  der  vh  gdcscn,  dax  Gefühl,  nicht  nur  sein  eigenes  Wissen  ungeahnt  bereichert, 
fioudern  auch  den  fri'ieu  Ausblick  auf  Dichtung  und  Dichter  nach  dem  Qualm  und  Schutt,  der 
ilin  jahr^ehutelang  verdunkelte,  wiedergewonnen  zu  haben.**        (Woohentohrift  fflr  kitte.  Philologie.) 

P.  VergiliuS  MarO,  AeneiS.  Buch  vi.  Erklärt  von  E.Nohdkk.  [XI  u.  483  S.J 
gr.  8.     190;i.     Geh.  .^   12.  —  ,  in  Leinwand  geb .^13.- 

„Xordon  stellt  in  seinem  Kommentar  zum  t>.  Buch  cijie  einzelne  Episode  der  Aeneis  in 
B'■kärf^te,  konzentrierte  liehuichtung.  J>ie  Krkliirung  geht  über  den  Rahmen  dos  6.  Buches  weit 
hinaus  und  liefert  Htolleuweise  ausführliche  Erörterungen  der  Vcrgiliunischen  Topik;  besonders 
gilt  dies  von  den  elf  Anliängcn,  in  drnen  eine  Reihe  stilistisclier  und  metrischer  Fragen  in  vollem 
Umfange  erörtert  wird.  Daß  wir  dereinst  die  ganzt^  Aeneis  mit  bo  trefflicher  Erläuterung  werden 
lesen  können,  dafür  ist  wohl  wenig  Aussicht  vorhanden."  (Allgemelnet  Literttlirfeiatt.) 


» 


